( οοσίς 


ΤῊΪ5 ἰδ ἃ αἰ 5 Ἰ[8] οορν οἵ ἃ ΒΟΟΚ [Πδ] ννὰβ ργοβογνοι [ὉΓ βο πογδι!οη5 οἡ ΠΌΓΑΓν 5ΠΟΙνο 5 ὈΘΙΌΓΟ Ἰξ νυ 5 ΘΔΓΟΓΠν βοαπηοα Ὀν ΟΟΟρ]ο ἃ5 ρᾶτί οἵ ἃ ργοΐθοι 
ἴοὸ πιᾶκο [ἢ νου! 5. ῬΟΟΚ5 (ἰἸβοονογαθ]ς οπ]Ϊπο. 

Τι Πὰ5 βιιγνῖνοα Ιοπρ ὁποιιρῇ [ῸΓ [πο ΘΟργγίρῃι το ΟΧρίγο 8Π6 (ΠῸ ΒΟΟΚ ἴο οπίογ {πὸ ρα ΠΟ ἀοπγαΐπ. Α ΡΌΡΙο ἀοπηαίη ΒΟΟΚ 15 ὁπὸ {Πδι ννὰβ πονογ βιδήθοι 
ἴο οορυτίρἢϊ οΓ νΠοβο ΙΘρᾺ] ΘΟρυγΙρῃϊ ἴογπὶ Πὰ5 οχρίγοα, ΔΝ ΠΟΙΠΟΓ ἃ ΒΟΟΚ 15 ἴῃ [ΠῸ ΡΌΡΠΟ ἀοπηαη πλὰν νΆΓΥ ΘΟΙΠΙΓΥ [0 ΘΟμπίγν. ΡῈ]1ο ἀοπηαίη ΒΟΟΚ5. 
ΓΟ ΟἿΓ βαίονναγϑ ἴ0 [Π0 ραβδί. γοργοβοηιίηρ ἃ ϑνθΆ ἢ Οἵ ΠΙβίογυ. οὐ]ίιτο ἀπ Κπον]οάρο {Πᾶ1᾿5 οἴϊοη (Ποῖ τὸ ἀἰβοονοτ. 


Μᾶγκβ, ποίδιϊοηβ ἃΠᾺ4 Οἴ ΠΟΥ Π]ΔΓΡῚ ΠΑΠ1ὰ ργοβοηΐ ἴῃ [ΠΟΥ ΒΊΠΔ] ΝΟ πιο νν}}} ἀρροὰγ ἴῃ (ἢ15 ΠΙΟ - ἃ το πη πο ΟΥ̓ (Π15 ΒΟΟΚ᾽ 5 ΙοηΡ Ἰοιγπον ἴτοπι (ῃς 
ῬΌΡΙΒΠΟΓ τὸ ἃ ΠΠΌΓαγν ἃΠ4 ΠΠΑΠ]Υ ἰὸ γοιι. 


ἴϑαρε βιυ  ο! πε5 
Οὔὐοριῖο 15 ργουα [0 ρδγίπογ νυ] ἢ ΠΡγα 5 τὸ ἀἸρῚΖο ρα Π1ο ἀοπιδῖη πιδίογ!ἃ]5 ἃΠα πηᾶΚο [ΠῸΠῈ νυ] ἀοἸν Δοοοββ 16. ῬΌΡΠ]Ο ἀοπγαὶη ΒΟΟΚ5 ὈΟΙΟηρ ἴὸ (ῃς. 


ῬΌδΙΪς ἃΠα νν ἃγο ΠΊΟΓΟΙΎ {ΠΟῚΓ ΟμβιοαἸᾶη5. ΝΟνΟΓ ΠΟΙ 55, [Π15 νΟγΚ 15 Οχροηβῖνο, 50 ἴῃ Ἵγάου 0 ΚΘῸρ ργον! πρὶ (Π15 γοβοιγοο, ννο Πᾶνο (Κη βίορβ ἴὸ 
Ῥτγονοηΐ ἄθιιδο ὈῪ ΘΟΠΙΠΊΟΓΟΙΔΙ ραγΪο 5, ἱπο! μα Ἰηρ ΡΙΔοΙηρ ΤΘΟΠΠΙΟΔ] γοβιγ οι ἢ5 Οἡ δι οπγαίοα αμογγίηρ. 





Δ 150 δβΚ {Πᾶΐ γοιι: 


Ἔ Μακε ποη- ομιηιθγοὶαὶ τι56 Οὗ 16 ἢ ]65 Νς ἀσβίρποα Οοόρ!ς ΒΟῸΚ ϑοάγοῃ [ῸΓ το Ὀ. ἱπα  ν] ἀι8] 
Ῥοβοηδὶ, ΠΟη-ΟΟΠΊΠΊΟΓΟΪΔΙ ριΓρΟΒ085. 





ἈΠ4 ννῈ τοαιοϑβί [Πα γοιι τβ6 (Ποβς Π]Ο5 [ὉΓ 


Ὁ Κεῤγαίη ΠΌπι απτοπταῖθα ψιθγγίηρ ΤῸ ποί 50Π6 διιοπιαίοα αιογίοβ οἵ ἂην βοτί ἰὸ ΘΟ Ρ Θ᾽ 5 βυβίοπη: ΠῚ γοῖι ἅγὸ οοπα ποι Γοβθάγοῃ ΟἹ πη Πίπο. 
ττηδηβ]ίοη, Ορεϊοα] ΟΠαγδοίογ ΓΟ οορ ΠΠΟῚ ΟΥ ΟΙ ΠΟΙ ἀγοὰβ νυ ΠΟ ἃροΟ 55 (0 ἃ Ιᾶγρο ἃπηοιηΐ Οἵ τοχὶ 15 ΠΟΙΡΓ], ΡΙοάβο οοπίδοι τι5. ΝΥίς ὁποοιγαρο (ΠῸ 
ἀιδο Οἵ ριδ] 1. ἀοπγαίῃ πηδίο γα }5 [ῸΓ [Πο56 ρι!ΠΡΟ565 ΔΠᾺ πηὰν δ 806 ἴὸ ΠΟΙρ. 


Ἢ Μαϊπιαϊΐη αἰγὶ ριΠοη Τῆς ΟΟΟρο “να ογπηαγκ᾽᾿ γοῖι 566 Οη ΘΔΟἢ ΠΙῸ 15 ΘβΒΟΠΕ18] [ὉΓ ΠΙΌΓΠΉΪ Πρ ρΘΟρΙΟ ἃθοιι {Π|5 ργο]θοῖ ἀπα ΠοΙρίπρ πο πὶ ἢπα 
ΔαΘΙΙΟΠΑ] πηδίογί]5 [πγοιιρῃ ΟΌΟρΡ]ο ΒΟΟΚ ϑράγοῃ. ΡΊοαβο 40 ποί γοπηονὸ Ἰ{. 


Ἔ ΚΘῸΡ ἱἰ ἰόραὶ ΜΝ ΠΝαΐονου γι τιβο, ΓΟΠΙΘΠΊΒΟΥ {Πα γοῖϊ ἃΓῸ ΤΟΒΡΟΠΒΙΒΙΟ [ῸΓ Θηβυγίηρ {Πὰὶ νυ δὶ γοιι ἄγο ἀοηρ ἰ5 ΙθρΆ]. [0 ποῖ ἀββιιπηο (Παΐ {5 
Ὀροδιιβο ννο ΒΟ ίονο ἃ ΒΟΟΚ [5 ἴῃ ἴΠ ρΌΡΙ1Ο ἀοπηαίη [ῸΓ πιβογβ ἴῃ ἴῃς ὈΠπΊιοα Βιαίο5, (παΐ [Π νου 15 150 ἴῃ (ῃς ρῈ]1ο ἀοπηαίη [ὉΓ ᾿βοΓβ ἴῃ Οἵ Ποῦ 
οοιηίῆοδ. Δ ΠΟΙΠΟΓ ἃ ΒΟΟΚ [5 5{ΠΠ] ἴῃ σορυγίρῃϊ νάγίο 5 ἔΓΟΠῚ ΟΟΙΠΙΓΥ [0 ΘΟμΠίΓγ, ἈΠ ννο ολη ἴ ΟἸΤΟΓ συϊάδπος οἡ νυ ΠΟΙ ΠΟΙ ἂηγ Βρθοῖῆο τ5 οἵ 
ὯΠΥ Βρθοῖς ὈΟΟΚ ἰ5 ΔΠΠοννοα. ΡΊθαβο 40 ποί ἀββιιπις {Πᾶϊ ἃ ὈΟΟΚ᾽ 5 ἀρροάγαπος ἴῃ ΟΌΌρΙς ΒΟΟΚ ΒΘΆγΟῃ ΠηρδΠ5 1ἴ ΟΠ Ὀ6 π50(] ἴῃ ΔΠῪ ΠΊΔΠΠΟΓ 
ΔηγννΠοτο ἴῃ {πὸ ννογ!. (οργγῖρηι ᾿π τι προπιοπί ΠΔΌΠΠν οὰπη Ὀο αυο βονοτο. 






ΑΡοιυΐ Οοορῖο ΒΟΟΚ Βθάγοῃ, 


Οὐορ θ᾿ 5 πηἰβδίοη 15 [0 ὀγρδηΐζο [Π6 ννου 45. ἱπΓογπηδιοη ἃπα 0 πηᾶκο ἰΐ πΠΙ νογβ  Πν ΔΟΟΘΒ5ΙΌ]6. ἃπα τ50 Ὁ]. Οὐορ!ς ΒΟΟΚ ϑθάγοῃ ΠΟΙΡΒ ποδάρια 
αἴβοονογ [πο νου! ᾽ 5 ΒΟΟΚ5 ννΠ]]ς ΠΟΙρΙ πρὶ Διί ΠοΓβ Πα ΡΠ 5ΠῸΓΒ γοδοῃ πονν δι Ἰοποῦβ. Ὕοιι οδπ βοάγοῃ (Πγοιρῇ [πο [ὉΠ] τοχὶ Οἵ (Π]5 θΟΟΚ οἡ (ἢ ννοῦ. 
αἰπεερ: 7 ΈΘΟΚΞ. σοοα16. σοπι] 














-Ρ 5 
Ι[1ώ5 


ν.! 


΄ ἢ 
“ή. δά... 





ΤῊΕ ΝΕΝ ΤΕΘΤΑΜΕΝΤ 


ΙΝ ΤῊΕ ΟΕΙΘΙΝΑΙ, ΟΚΕΕΚ 


ΤΕΧΤ 





π-τ-- - - ““-αρ 


ΤΗΝΕ ΝΕ ΤΕΒΤΑΜΕΝΤ 
“μλΣ2ϑφϑὠ Ψ,ΦΑ 


ΙΝ ΤῊΣ 


ΟΒΙΟΙΝΑΙ, ΘΕ ΕΚ 


ΤῊῈΕ ΤΕΧΤ ἘΕΥΙΒΕΡ ΒΥ 


ΒΒΟΟΚΕ ΕΟ ΨΜΕΞΤΟΟΤΊ, 1.}Ὁ. 


ΟΑΝΟΝ ΟΥΚ' ῬΕΤΕΕΒΒΟΞΚΟΓΘΗ͂, ΑΝῸ ΒΕΟΙΓΌΒ ῬΕΟΕΈΒΒΟΕΝ, ΟΕ" ὈΙΥΙΝΙΤΥ, ΟΑΜΒΕΙΌΘΕΒ 
ΑΝΌ 


ΕΕΝΤΟΝ 90ΗΝ ΑΝΤΗΟΝΥ ΗΟΚΒΊ, Τ.Ὁ. 


ἩΓΓΒΕΑΝ ῬΒΟΕΈΒΘΟΝ ΟΣ ὈΙΝΙΝΙΤΎ, ΟΑΥΒΕΙ͂ΘΟΞ 


ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ 


ὙΨ ΨΡΓΤΗ ΑΝ ΙΝ ΟΘΤΡΘΌΟΤΙΟΝ 
ΒΥτ ῬΗΠῚΡ ΒΟΒΑΡΚῈ, 0.}., 11... 


ῬΒΟΡΈΞΘΟΝ ΙΝ ΤῊΕ ὈΝΙΟΝ ΤΗΞΒΟΙΟΟσΊΙΟΑΙ, ΒΕΜΙΝΑΒΥ͂, ΝΕῊῪ ΥΟᾺΕ 
ῬΒΕΒΙΘΕΝῪ ΟΕ Τ7Π5Ὲ ΑΜΕΕΒΙΟΑΝ ΒΙΒΙΕ ΒΕΥΒΙΟΝ ΓΟΟΥΝΜΙΤΤΕΕ 


ΝΕ ΥὙΟΜΒΙ 
ΗΠΑΒΡΕΒ ἃ ΒΒΟΤΠΕΙΡ, ΕΒΑΝΚΙΙΝ ΒΟΌΛΙΕ 
188ῚἫ 


ΑΣΙΟΚΟΗ͂ ΣΙΤΤΕΚΑΣ 5ΟΌΟΝΤ Ε70 5170) Τ᾽ ΝΟΝ ΡΑΚΧ ΟΝ 
ΜΌΣΤΟΣΝ ΡΑΕΝΖΙΟΣΑ7Τ ἸΝΘΟΣΡΤΑΣ 12Ν' 12115 ΟΡΕΔΧΚΑΞΣ.... 
ΑΤ ΡΕΣΙΧ 1228 ΟΥΣΩΗ͂ ΖΝ ΘΟΕ ΙΤΤΕΧΚΙΣ ΜΕΡΖΖΤΑΝΤΕΣΩ 
ῸΟΚΧ5 ΟΓΟΥΡΑΙ͂. Ὰ5 1ΟΙΤΟΌΚ ΤΟΤῸ ῬΕΟΤΟΙΝΕ 5717 7.4,Ξϑὃἃ 5 
ΟΥΝΕΣ, ΜΗ5 ΑἩΩΣΕΟΤΑΛΙ͂ΟΚ, Ν 5 ΤΟΟΙΤΕΙΚ ΨΖΕΑΘΕ.- 
ΜΟΝ, ΠΑ5 ἘΧΟΘΟΟΖΔΕΜΟΝ, ΙΣ ΡΕΜΟΜΙΦ ΟΝ ,ΑΛΙΟΝ, 
7 ΔΝ 545 ΤΑΑΛ ΣΟΚΜΕΜΟΚ, ΟΜ ρΟρῦ δ 27 ΑΒΕΟΔΝΤ οΤῦ. 
Ὀ]Α )Ν ΜΟΚΕῈΘ..... ΤᾺΣ 7218] ΘΑΠσΟΚΟΞΣΑΝΟΤΑΣ ΜΕΈΔΜΤΛΣ 
1227 5 ΥΚΥΠΡΑΜ ΚΕΣΓΣΕΚΟΔΝΤ ἡ ΠΑΟΙΔΝΕΣΑΗ͂, ΤΡ ΜΟΥΣ ΟΠ ΚΛ15.-. 
ΤΟἉΙ͂ ΣΟΟΟΣΝΤΕΩΗ͂, ΘΑΝΑΔΝΤΊΤΣΗ͂, ΜΟΜΠΕΝΤΕΩΗΜ, ΚΕΞΟΣΚΟΣ Ν- 
ΤΕΩ͂, ΡΕΜἝΟΟΣ ΤΟΤΟΗ͂ 7714 ΡΚΑΣΒΘΕΝΤΣΗ͂ ΚΕΡΡΟΟΝΤ, 17 


ΠΝ ΟΣ νου κ δ 5)]5 5] (ΟΚΑΛΜ ΟοΟὔΣ 15 ΓΟΝ5Ρ7Ο07Α4 5. 


ΕΠΑσΘΜυ8 ΜΌΧΝΙ 


Οοργστῖδε, 1881, ὉΥ ΠΑΕΡΕΙ ἃ ὨΠΟΤΠΕΒΒ 


ό-7- 8 » οἱιν 


ΑΝ “λενί » 


Ι|-2 3- 522 
ΟΘσΕΝΕΒΑΙ, ΟΟΝΤΈΝΤΝ. 





ἹΝΤΕΒΟΌΟΛσΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕἸΌΙΤΙΟΝ.. 


᾿ΤῊΕ ΘΟΟΞΒΡΈΕΙΠ, 
ΑΟΟΟΒΡΌΙΝ ΤῸ ΜΑΤΤΗΕΥ͂. 
ΑΟΟΟΒΡΌΙΧα ΤῸ ΜΑΒΕ 
ΑΟΟΟΒΡΌΙ͂Χα ΤῸ {0ΚῈ 
ΑΟΟΟΒΘΡΙΧΟ ΤῸ ΦΟΗΝ 


ΤΗΕ ΑΟἸΒ ΟΕ ΤῊΝ ΑΡΟΡΤΙΙΕΒ.. 


ΤΗΕ ΟΑΤΉΟΙΙΟ ἘΡΙΞΤΙΕΒ 

ΟΕ ΦΑΜῈΒ 

ΟΕ ῬΕΤΕᾺ Ι. 

ΟΚΒ' ῬΕΤΕᾺΙΙ.. 

ΟΚ ΦΟΗΧ .. 

ΟΕ ΨΦ0ΗΝ "Π. 

ΟΕ ΦΟΗΝ ΠῚ. 

ΟΕ ὅῦ!ε. 


ΤΗΕ ἘΡΙΞΤΙΙΕΒΞ ΟΕ ΡΑΤῚΙ, 
ΤῸ ΤῊ ΟΜΑΝΒ.. 
ΤῸ ὙὯΕ ΟΟΒΙΝΤΗΙΑΝΑ͂ Ι. 
ΤΟ ΤῊ ΟὈΟΕΒΙΝΤΗΙΑΝΒ 1... 
ΤῸ ΤῊΝ ΟἿΑΙΑΤΙΑΝΧΒ.. 
ΤῸ ΤῊΕ ΕἸΡΗΒΒΙΑΧΒ.. 
ΤΟ ΤΗῊΕ ΡΗΙΠΙΠΙΡΡΙΑΚΗ͂ 
ΤῸ ΤῊΗΕ ΟὈΙΟΒΒΙΑΧΒ.. 
ΤῸ ΤῊΒ ΤῊἨΞΒΗΕΒΑΙΟΝΙΑΝΒ ἰ. 
ΤῸ ΤΗΒ ΤῊἨΕΒΒΑΙΟΝΙΑΝΒ Π. 


ΤῸ ΤῊΕ ΗΕΒΒΕΊΥΕ 


ΤΟ ΤΙΜΟΤΗΥ -. 
ΤῸ ΤΊΜΟΤΗΥ 1]. 
ΤῸ ΤΙτῦβ . 
Το ΡΗΠΕΜΟΝ. . 


ΤΗΕ ΑΡΟΟΑΙΎΥΡΒΕ ΟΝ 50)0ΗΝ. 





ΙΝΤΒΟΌΌΟΤΙΟΝ 


ΤῸ ΤῊΕ 


ΑΜΕΒΙΟΑΝ ἘΕΠΌΙΤΙΟΝ 


ΒΥ 


ῬΗΠῚΡ ΒΟΗΛΔΕΕ 





ΙΝΤΒΟΡΌΟΤΙΟΝ 


ΤῸ ΤῊΝ 


ΑΜΈΕΈΒΙΟΑΝ ΕὨὈΙΤΙΟΝ 


ΒΥ ΄, 


ῬΗΠΙΡ ΒΟΗΔΕᾺΕ 


ΟΟΝΤΕΝΤΗ͂ 


ΟΕ ΤῊΣ 


ΙΝΤΒΟΡΌΟΤΙΟΝ Τὸ ΤῊΝ ΑΜΈΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΊΟΝ. 


Γᾶσο 

ΜΕΚΙΤΕ ΟΕ ΤῊΣ ΕΙΤΙΟΝ ΙΝ 

ΤΑΛΤΕΈΒΑΤΌΕΕ. Ὁ Ὁ . .ι Χ 
ϊΙ. ΞΟΠΒΕΟΕΞ ΟΕ Τ7Μ5Ὲ ΟΒΕΕΚ 
ΤΕΧΤ ΟΥΚ ΤῊΕΒ ΝΕ ΤΕΣ- 

ΤΑΜΕΝΤ. . . . ΧΙ 

1. ΤῊΞ ΟΕΕΕΚ ΜΑΝΤΒΟΒΙΡΤΒ χΙΕ 

Α. ὕμοίδὶ Μαρυξοῦρίβ ΧΥ 

Β. Ουγβῖγο ΜδηυβοῦρΡίΒ χχχιὶ 

2, ἘΠΕ ΑΧΟΙΕΝῚ ὙΕΒΒΙΟΧΒ.. Χσστί 

Α. ϑυγίδο ὙΘΥΒΪΟΩΒ.. , ΧΧΧΥΙ 

Β. 1ιδιΐηῃ ὙουβίουΒ . . ΣΧ] 

σ. ἰ:μίορίο Ὑογβίοη χὶνὶ 

Ὁ. ΟἹὰ Εργριΐαπ, οΟΥ ΟοΡ- - 

τίο, ΥΟΥΒΙΟΩ8.. ΣΧΙΤΙ 

Ε. Θοιμῃϊο γουβίοη . ΧΙν ἢ] 

ΒΕ, Ατγηιοηΐδη ΤΟΥΒίΟἢ χΧΙΧ 

ὦ. ῬΑΤΕΙΒΈΙΟ ΟΥΟΤΑΤΙΟΝΒ ΧΙΠΣ 


Α. Οτοοκ Εαίμο. ] 
Β. [,αὐἱὰ ΕΔ... Ι 


11. ΤΗῊΒ ΝΑΒΙΑΤΙΟΝΒ ΑΝΡ 
ΤΈΕΧΤΟΌΑΛΙ, ΟΕΙΤΙΟΙΜ, ΠῚ 
1. ΟΚΙΟΙΝ 05 ΥΛΕΙΑΤΙΟΧΕ, "ΠῚ 
2, ΝΌΧΒΕΕ ΟΕ ΤΑΒΙΑΤΊΟΝΒ.. 1} 


3. ΤΛΙΌΕ ΟΕ ΤΑΚΙΑΤΙΟΝΒ,, 11} 


4. ΟΥΛΑΗ͂ΒΕΒ ΟΕ ΑΒΙΛΤΙΟΝΒ.. 
Οἰἰββίοηϑ . . . . - 
Ααάϊθοη . . 

ΘΌὈΒυΪ αὐ 8, 


ὅ. ΟΙΖΕΟΥ ΟΡ ΟΒΙΤΙΟΙΒΝ.. 
6. ΠΌΠΕΒΞ ΟΝ ΟΕΚΙΤΙΟΙΞῚΝ 


7. ΑΡΡΙΠΙΟΑΤΙΟΝ ΟΥ̓ ΤῊ ΒΓΠῈΒ 


Π|. ΤΗ͂Ε ῬΡΕΙΝΤΕ. ἘΘΙΤΙΟΝΒ 
ΟΕ ΤῊΒ ΘΟΕΕΕΚ ΤΕΧΤ. 


1. ΕἸΚΒΈ ῬΕΚΙΟΡ: ΤῊΒ ΤΕΧ- 
τὺῦδΘ ἘΒΕΟΘΕΡΤΌΒ. ΕἙΟΣΝ 
ἘΒΑΒΜΌΒ ΑΝ ΒΗΖΑ ΤῸ 
ΒΕΝΟΕΙ, ΑΝῸ ΑΥΕΊΞΤΕΙΝ, 
Α.Ὁ. 1616-17 0... 


2, ΒΕΟΘΟΝΌ ῬΕΒΙΟῸ: ΤΈΑΝΕΙ- 
ΤΙΟΝ ΕΒΟΜ ΤῊΕ ΤΈΧΤΟΒ 
ἘΚΟΕΡΤΤΒ ΤῸ ΤΗΕ ὕΧΟΙΑΙ, 
ΤΈΣΧΤ. ΕἸΟΝ ΟΕΙΕΒΒΑΟΘΗ 
ΤΟ ΓΠΛΑΟΗ͂ΜΑΝΝ, Α.Ὁ. 11710- 
1.0... . . - 


3, ΤῊΠΕΡ ῬΕΕΒΙΟΡ: ΤῈΒ ΡΕΙΝ- 
1ΤῚΤΕ ΤΈΧΤ. ΕΈΟΝ [.Δ0Η- 
ΜΑΝΝ ΑΝῸ ΤΙΒΟΗΕΝΡΟΒΕ 
ΤΟ ΥΕΒΤΟΟΤῚῪ ΑΝῸ ΗΟΕΤ, 
Α,Ὦ. 1830-188᾽ἨἬ. , 
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ΙΝΤΒΟΌΌῸΠΟΤΙΟΝ 


ΑΜΕΒΙΟΑΝ ἘΦΙΤΙΟΝ. 
ΒΥ 


ῬΗΠΙΡ ΚΟΗΔΕΈ. 





Μοὶ ὲς 9 ἰδ6 Ἀ αἀδίίοη. 


ΤῊΕΒ βονϑηίθθηϊῃ ἄδν οὗ Μαγν, 1881, τηδυ]τ8. δὴ ΘΡΟΟΘΙ ἴῃ 
{6 Ὠἰβίοτυ οὗ {π|6 Νονν Τοβίδιηθηΐ, [Ὁ 185 ἴη6 Ὀἰτ] ἀν 
Ῥοίἢ οὗ {π6 ρΡαυγοϑὺ ΕΡ Β}. ὑγδηβίδιΐοη δηὰ οὗ [89 ρυτοϑὶ 
Οτροκ ἰοχὺ οὗ {πᾶῦὺ 1016 θοοΪκς ΜΚ Β16}} σοηΐδ]η5 [86 ἰηϑρίτοᾶ 
πηοβϑᾶοο οὗ αοα᾽8 ν]᾽βϑάοτῃ δηά ἰονο ἴο τῃδηκὶηα, δηᾶ ν }}60}} 
ἔοτιῃϑ 186 Βἰο]οϑὺ βίδηαανα οὗ (νυ Ἰϑυϊδη ἔα δηᾶ ἀπίν. 

ΤΏ οοἰποίάθησο 18 ΤΟΙ ΔΙ ΚΔΌΪ6. ΤῊ οτἱρίηδὶ δᾶ {86 
ὑγδηϑ᾽αύϊοη πυοτα τηδύπτοα ἀυτηρ [Π6 βᾶτηο Ἰοηρ' ροτ]οάᾶ ὈΥ͂ 
Βαττηοηΐοιϑ, ὑπουσἢ Ἰπἀοροπάθηϊ, οο-οροιαἰίοη. ΤΠο ΕάιΙ- 
ἴοῖβ οὗ μ6 ατοοῖς ἰοχὺ 6 γ6 τ θτ θο 18 οὗ ὑπ6 ΕΏΡ] 5} Νον 
Τοβίαιηθηῦ ΟΟΙΏΡΔΠΥ οὗ ον 8618: [ῃ6 ΕἸ] 5 δηᾶ Απποτὶ- 
οδη βονίβουθ δα ὕΠ6 σομΠἀΘη 14] τι86 οὗ δάνδησοα ῥτοοῖ- 
Βῃθδίβ οὗ {815 οαἰϊῖοη οὗ ἴπ6 τοῖς ἰοχὺ 88 ὑΠ6 Ὺ ῥτοσθαϑαοα, 
δηᾶ {ποεῖν ὑγδηβίδύϊοη 18 ῬΟΓΠΑΡ5 ΠΊΟΥΟ ΠΟΔΙΥ͂ ΘΟΠξοΥΙΠ6α ἴο 
1ῦ ΤΠΔπῃ ἴο ΔΩΥ͂ οὔποῦ ρῥυϊηὐοα δα οη ἔγοη) Εγαβιη5 δηᾶ 
ΒοζΖα ἄονη ἴο ΤἸΒομβοηαοτέ δηὰ ΤΊορ.]168, 

ΤῊ 7οχέιϑ ᾿βροορένι8, 80 081164, τῦᾶβ δηῃουπησοαᾶ ο [ἢ6 
νον]α Ὀγ ὑ86 Ιὐγάσηῃ ΡῈ] ΒΠ618 ἴῃ 1688, τὰ ὑμ6 Ὀο]ἀ 





ν} ἹΝΤΕΟΘΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΊΟΝ. 


ἀφοϊαναίϊομ, “ Τεχίνην ογσο βαδθ8 τμπς αὖ οηιηΐδιι5 γθ6θρ- 
ἐμηι.,) 1 νοηία!θ ἰο ἰηἰγτοάμπμοθ {πΠ6 Οτροῖς Τοβϑίδιηθπὺ οὗ 
γγ εβἰοοίξ δηὰ Ηοτὺ σι [886 τηοᾶαοϑὺ δββουίΐοη, 1] ὶς λαϑοβ 
ἰοχίμηι οηιτῖμην οαϊέϊογηι αν ἐφιιϑϑιηιηι οὐ ρει βϑ) λυ Ήι. 
Τ0 18 βαβοὰ θχο βίο οὰ ἀοουμηθηΐδυυ ον άθηοθ, 8πα οη 
[ἢ6 τηοϑὺ οαγοία] οοι ρδγβοη οὗ 8} ὅ}16ὰ δῃοιοηῦ ΒΟΌΓΟΘΒ οὗ 
188 ἰδχῦ 48 {Π6Ὺ Βανθ Ὀθθὴη δο]]δοίβα δηῃᾷ τηδάθ δνδ}]40]0 ὉΥ͂ 
186 1ηἀδοξαί! 8 Ὁ]6 ἀἰΠΙσοποα οὗἩ ζουμον θα! Γ8, Θϑρθοὶ ΠΥ οὗ 
ΤιΑοβτηδπη, ΤΙΒομοη ον, ἃπα ΤΊΘρ6]165. Τὺ οπιοαϊοθα {Π6 
ΤΟΒ}}18 οὗ ὕΠ6 ΘοΙη]η6α ἸΔΌΟυΓΒ οὗ Ἰηοτὸ ὑθδη ἃ αυδιίοῦ οὗ 
ἃ ορηΐατγ. [10 ν}}], οὗ σουγδβθ, ἢοῦ Βρουβαάθ {πΠ6 ἰαγρθ οαϊ- 
᾿ 4 οὴ8. ΜΒΙΟΩ οοπίδίη {π6 Μ}Ο]6 οὐἰ 68] ἀρραῖαΐαβ.; δα ἐὺ 
Μ011} ἰακα 108 Τὴ κ δὖὺὴ οὔθ διῃοηρ ὑΠ6 Ὀοδὺ βίδηααγᾷ βἀϊ- 
[ἰοη8 οὗ {η6 Οτοοὶς Τοβίδιηοηί. Ἐ 

1 Ὀοοδπηθ. ῬΘΙΒΟΠΔΙΥ δοχαδίηἰοα τ 88 οαϊΐοῖβ δηά 
(Βοῖν ψουῖς ὕψεῖνο γϑδῦβ 890 (αὖ Ηδττον, ἴῃ 1869), Δηα ΒΔ}. 
[ποτὰ ἀξίνα γά8 τοροαί θα] δὖὺ Οδιη τ σο, Τ᾿οπάοῃ, δηά 
Ῥοιουθογουρ. [ογπιθα βθο ἃ ξανουγϑο]α ορίηΐοη οὗἉ [Π8 
γαϊαθ οὗ {ποῖ ἸΔθουτβ ὑμαὺ 1 οηραροα ἔτοτῃ ὑμοπὶ ἃπα ὑΠο]γ 
Ρυ  βμον (Μτ. Μδοπλ}] δὴ) ἀυρ]ϊοδίθ ρ]αῦθβ ἔοσ δὴ Αἰαθιῖ- 


Ἐ ΠῊ6 δαέμγάαψ Πουΐθιο οὗ Τιομοη ἴον ΜαΥ 92], 1881, ἰῃ ἃ 
ποίΐοο οὗ [ῃ6 Βονὶθοα ψογβίοη οὗ [6 Νον Τοϑίδιηθηΐ, ἱποία οηΐ- 
811 τηθηϊομβ [18 ασθοὶ οαϊοη τυ [16 τοιηδτῖ, ““ὙΠ6 ΟἸ]ΔΓ- 
Θηἄοη ῬΓΘΒΒ νόϊατηα [ἀτομάρδοομ Ῥδ] ΘΓ Β ατθοκ Τοβί.] 18 Ῥθδα- 
ἘΠ Ὸ]Υ γτϊπϊθᾶ. ΤὨουρὮ {8 18, ἀραΐῃ, 18 ΘΟ] ρβοα Ὀγ [16 Θχαυ βὶΐα 
οαϊτίοη οὗ Ὅτ. ὙΥ᾽ δδίοοι βΒ δηα Ὅγ, ἩουΒ ατθοκ ἰοχί, ἰββθα ὈΥ͂ 
116 Ῥι Ῥγθθ8. οἡ [86 βᾶτὴθ 1718 οὗ ΜΑΥ, ἃ (ΔΥ ἴ0 6 τη ἢ Τὸ- 
ΤῊΘΙΟΓΘα ὉΥ ΒΙΌ]168] οτἰοβ. ΤΪΒ Ἰδϑί ᾿σοσκ, ξοιτηθα δχοὶὰ- 
Βίνϑ!υ οῃ ἀοουμηθπίασυ ον ἄθῃορ, πὶ μβουΐ τοΐοσοηοα ἴο ΘΗΥ͂ ῥτὶηὐ- 
οα ἰοχί, 88 66 Ἰοηρ Θχρθοίθα ὈΥ͂ ΒΟ ΟΪΔΙΒ. 7 8 ργοδαῦίμ {δ 6 
ηιοδί τηρογίαηξ οοπίγδιιύίοτ, ἐο ΒΙδίοοϊ Ἰἰραγηΐηρ ἦγν οὐ" σοη 67 α- 
ἔζη. ΤΏ Ηδνίβουβ, ἰἴ 18 ἀπ ἀοβίοοα, δὰ (86 δανδπίδρο οὗ 6οη- 
Β.] ἰηρ 1 ἀυτίηρ [16 ὈΤΟΡΤΟΒΒ οὗὨ [Π6 1 σοῦ. 











ἹΝΤΕΟΘΌΟΛΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΡ ΑΜΡΒΙΟΑΝ ἘΡΙΤΙΟΝ. Ιχ 





δῇ οαϊμίοη, ΒΊΟΝ 18. ὩΟΥ Ρα] 186 Ὀγ {π6 Μίοββιβ. ΗδΙΡΘΣ 
ἃς Βτοίμονβ. ἢ Τ8 ὁρίἱοη τρϑηρα ᾿πίο οοηγιούΐοη ὈΥ ὁοη- 
βἰδηῦ 56, βδίῃοο 1870, οὗ ρτοο ϑθοῖβ οὗὨ {818 ἰδχύ, 1 ΤΑΥ͂ 
οἀϊίοι οὗ [μΔηροῖβ “ ΟΟΠΙ ΘΠ ΓΔΤΥ οὴ δόμῃ ᾽) (866. {86 οτἱἤ- 
68] ποί68), ἱπ ΤΑΥ͂ Θχοροῦϊοδὶ ἰθοίαγοβ, Δα ἴῃ ΤΥ ἸΔΌΟΌΓΙΒ 
85 ἃ ΤΩΘΙΏΌΟΣ οὗ {μ6 Βον]δίοη Οὐ 66. 

Ὁ ετβ. ΟΥ̓ οδίοοιῦῃ δῃὰ Ἠογΐ ἅ1τ6 τϑδηϊϑᾶ ἴῃ ΕπρΙδηᾶ δον 
{86 Ὀαϑὺ ατθοὶς δὰ ΒΙΡ]108] βομοϊατβ οὗ ἴῃ ᾶδσθ. 2ι. Ηοτί 
(οἀποαίοα αὖ ΒυρΌν βοῖοο] δηὰᾶ Τυϊϊγ ΟΟ]]ορο, Οδτηθυ]α 96) 
8 Ηα]βοδη Ῥγοὔοϑϑου οὗ Ὀ ν 1} Ὑ ἴῃ {πὸ ΤΠῈΙνΟΥΒ ΤΥ οὗ Οδι- 
Ὀυϊάρο (ϑἰποο 1878). Ηρ 18 ῬγοΌΔΌ]Υ πλοῖα ἔδυ 18. 1} {ἢ 6 
ἰοχύμδὶ ἰβύουυ οὗ ὑμ6 ατόοθκ Τοβίδτηθηῦ ὑμδη ΔΗΥ͂ ΟἾἑΘΓ τηδη 
᾿ἰνίπο, Ηδ οχοιθα στοῦ ᾿πῆσθησο ἴῃ 1[ῃ6 Βον]βίοη Οοηι- 
ῬΔΠΥ͂ Οἡ ἃ}} πιδύξοτβ οὗ τοδάϊηρ, Η8 7Ί00 7)8βογἑα 0η.8 ὁΝ 
μονογενὴς Θεός ἀπά οἡ ἰΐ6 Οοπδίαπϊποροϊίαη Ογοοά (1816) 
ἜδΥΪΏΟ6 ἃ Τα ἄοστοο οὗ ρα τδῦϊο θαυ ηἰπρ' Δηα ΟΥ1{168] ΔοιΠΊΘΗ. 


.π--....-..........ὕ...-..ὕ.......ὄ 
τοτα.---.......»..........-.....-...ὕ....ὕ....-.-..-ς-------....-. τ ὔὕ’’--: 


ΤΔΥ Ῥτοροβίἴοπ, 18 ἀαἰοα ΝαΥ 17, 1871, οὨ. [616 ΒᾶΠι6 ἋΔΥ οἵ [86 
ΒΆ1.6 τη οα ΜΈ ΟΣ (86 ΌΟΟΙΚ γ)1ὰ8 ρα ] 8η6α ἴ6Π ὙΘΑΤΒ δἴζου- 
τατᾶς ἴῃ Τιοπᾶοη. Βαϊ 88 ὟΝ οδϊοοίῦ δηᾶ Ἠοτσγί αἰὰ ποῖ οοπίθιω- 
ῬΙδίδ ἃ οὐ εἶἰοδ] δρραγαῖτιβ Ὀθῖον [π6 ἰοχί, 1 Τη8 6 ΒΕ ΒΘΟΌΘΠΠΥ 
Δ Θρτθοιηθηΐ ΜΙ ΤῊ ἔτϊοπᾶ, ΡτΟΙ, Τὶ βομθηοτῇ, ἔου [86 Ὀτθρ- 
δΙαϊο οὗἩ δὴ Ατηρσίοδη οαϊοη οομίδιηΐηρ μἷ8. Οὐ Ἰαἰθβὺ ἰοχί, 
ὙΠ ἃ ν ΥῪ Ὀτίοῖ ἀϊραϑὺ οὗ ὨΪ8 οὐ [108] ΔΡΡΑτΤαΙαΒ (βΒοτηον μδὺ βίἰτὴ- 
1 ν ἰο ὲβ οὔέῥέο ογέδέδα ηυΐηο}", ΟἿ ταοσθ οοπἀθηβθα, Δα οοπῆποα 
το ἴμ6 οἱδοθῖ τϑαᾶίῃρθ) ἴου [16 86 οὗ βίυἀεπίβ; 1] πκίηρ' ὑμδί 
[8ογα πτουἹᾶ θ6 τοοῦλ ἔονῦ ὕψο δαϊ ίοηβ, δῖ μδυΐπρ' [18 ΒΡΘΟΪΆ] 
τηϑυΐίθ. ΤΙ βοβοηδοσῆ δοίμ δ! Ὀορδμ [86 στοῦ ἴῃ 1878, ἀπα 8ου- 
ΘΓΆ] βῃδδίβ Ὅτ στο βαὺ ὉΡ δ [οῖρϑίς θη ᾿ΐ8. ἀθδίμ, ἴῃ ὈΘΟΘ.- 
ΟΣ, 1874, ἐπἀ θᾶ μἷ8 ΘαΙΊΒ]Υ ΙΔ ΡοῦτΒ, ργουθηςηρ᾽ Εἴτη ἔτότῃ ΟΥ̓ ἢ 
Ῥτθρατίηρ [86 Ῥτοϊθροιλθηδ ἰ0 ΠΪ8 εἰρῖ οὐἰ οὶ εἀϊτίοη. 1 
Κπον οὗ πὸ βοβοασα ψοῸ οου]Ἱᾶ ὈοιαΣ ΟΑΙΤΥ͂ οαὖ [Π6 Ρ]δ οὗ 
ΒΌΘΝ 8η δαϊϊίοι ἰμδη Ῥγοῦ. Ὀγσ. ΕΖγὰ ΑΌΡοῦ ἰὴ Οδματδᾶρο, Μ858., 
84 Ὅτ. Οαθρασ Ἐδμό αὙΘΡΌΤΥ ἴῃ 1,οἱ βίο. 


Χ ἹΝΤΕΒΟΘΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤΗῈ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ἘΡΙΤΊΟΝ, 


Ὅν. ὙΥ εβίοοϊί (θοτη 1895; οἀποκίβα δὖ Τυϊπὶγ ΟΟ]]οσο, Οἀπι- 
Ὀγ14σ6) 15 Βορίαβ Ῥγοΐβββοῦ οὐ ΠΙνιηἰτν αὖ Οδμαθυϊάρο (ϑἰποθ 
1810), δα ὕδηομ οὗ Ῥοίουθογοιυρα (ϑίποα 1869). Ηδ 8 
1Π6 δυΐμου οὗὨ βθύβῦδὶ 8016 δηᾷᾶ ὑϑϑῦῃ] σου κβ8, 88 8 βίου ν 
ΟΥ̓ ἰλὸ Μηδ Μβὲδί ; ἃ Ηϊδίονν Ὁ ἐδθ Οαποη 9 ἐλο Μοιυ 
Ζοβίαηιοέ; δι Ζ7ηἰγοαιοίίοη, ἰο ἰδ δ'ἐμαψ 97 ἐδ Θ΄οβρεῖϑ ; 
δα ἃ ΟὈριρηιθηίαγῳ οὐ ἰΐ6 (ὐοβροὶ 977 σολη, πο ἢ ΤΔΉΪΚ8 
Διο ηρ; ὑῃ 6 Ὀσοϑὺ ρατίβ οὗ ὑπ6 ϑδρεαζογ᾽α Οὐπιηιθηίαγψ. ΤΉΘ86 
ὕννο βοῇ οἶδῦβ ἢᾶνα ὈΘΟὴ 1ῃ σοηβίδηῦ ΘΟΥΓΟΒΡΟΠἄθησ6 10} 680 ἢ 
οὔλιον, δῃα Καρί ἃ Ἰοῦτηδὶ οὗ ὑΠ θῖν αἀἰβοιββϑίοηβ οὗ ἃ}} ὑμ6 ᾿πη- 
Ῥογίδηῦ ἰοχύπδὶ αιθϑύϊοηβ, Εδν οΥ 8 ἤᾶνθ Θνοῦ Ὁ66Έ ῥγο- 
Ραιδα ν] ἢ 80 πη ἢ Δ ΟῸΪ, σατο, δηα ἀονοίϊοη 85 [8158 δἀϊ τ! 0 ἢ 
οὗ {Π8 ατθοκ Τοβίδηγοηΐ, θαρτη ἴῃ 18δ8 δπηα ἢη]5Π04 ἴῃ 1881. 

ΤῊ Γηἰτοάαοίίοη δηα Αρρομπάϊχ, τ μΙοΟἢ {Π6 οαϊΐουβ ῥτοιη- 
188 ο ῬαὈ]Βἢ ΒΠΟΡΥ ἴῃ ἃ βοραγαῦθ ψοϊατη6, Ν}}} σοη δίῃ ἃ 
.}} ὀχροϑβιθοη οὗ ὑ86 ῥυϊηοῖρίοβ δηα τ βα [8 οὗἩ ἰαχίαδὶ οὐιῦ- 
Ἰοῖϑιη. ΥΙΒουὺ δη οἰ ραίϊπρ' {μοῖν οἰδοταία ὑγοδύϊβο, ψ ὨΙΟἢ 
1 μάνα πού γοῦ βθθῃ, 1 ρῦόοροβο, ψ 1} ὑμοῖν οοηβαηΐ, ὑο ἔατ- 
ὨΪΒἢ Π6 το θιβ οὗ {818 νοϊῃ πη νυ ἢ} βιιοἢ ὈΓΘΙΙΠΊΙΠΆΓΥ ἰη- 
ξουτηδίϊοη 88 18 ὨΘΟΟΒΒΑΤῪ ῸΓ δὴ Ἰη 6] σοηῦ 86 οὗἩ {}}18. ΟΥ 
ΔΩΥ͂ οὗοῦ οὐ 104] οαϊίλοη οὗἩἨ ὑπ6 ατοροῖς Τοβίπηρηΐ, 


Ζχἰογαΐγ0. 


ΤῊ οἰοῦ Δα ΠΟΥ 0168 οὶ (86 ἰορίοβ ἀἰβουιββοα ἴῃ {158 1η- 
(τοἀπούϊοη ἃγα 86 ἔο]] οἱ ηρ ΟΥΚΘ : 


2ο. Α΄. ὙΤΕΤΕΤΕΙΝ: Ἡ Καινὴ Διαϑήκη. Νοοιηι 7ρϑίαηιθη ζιΉ 
αγαεσιην οαϊῥοτβ γεοορί σμηιν ἰθοίογυδιιΒ ταγαη δι, οἴο. Ατη- 
8161. 1761--δῶ, 2 ἴοτῃ. 70]. ῬτΟΙΘροΙΆΘηδ ἴῃ ἴοτῃ. ἱ. ΡΡ. 1--2922. 

9ο. δθΑσ. ΟΒΙΕΒΒΒΑΟΘΗ: Δουϊηι Τείαγηθηΐμηι αγαοθ. Ἀα. 3αα. 
Ηδ1]18 ὅδχ. οὐ 1,ωοπα. 1796θ--180θ0, 3 νο]8. ϑνο. Ζ. ἐργέΐαηι ογηθηᾶ. 
δὲ ατισίαηιν δι. Ζ)αυϊᾷ ϑολιῖς. Ὑο]. 1. Βουο πὶ, 1897. Ῥτοΐα- 
ΤΟΠΘΒ οὐ ῬΧΥΟΙΘΡΌΙΩΘΠΒ, νΟ]. ἱ. ΡὈΡ. 11].--ἰν]. 1. τοχχυ. ΑἾδ8ο ἷ8 
ϑινηιδοίῳς Ογίδος (185-98), ψ ἢ ἷἰβ Μοϊρίδηιαία, αι Οὐηνηιθηΐα, 
γι Ογδίσιϑ ἐγ Τεσίμηι αγασμηι Ν. 7. (1798 δηὰ 1811). 


ἹΝΤΕΟΘΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΒ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ἘΡΙΤΊΟΝ. Χὶ 





ΟΑΕΒ. ΠΠΑΘΗΜΑΝΝ: Δοῦμην 16δἰαηπιθηζμην ΟὙο6 σὲ 7,αὔἴἶπθ. Βο- 
το ηἱ, 1842-80, ϑνο. Ῥγϑδίο, νυ]. ἱ. ΡΌ. ν.--ν]. ; νοὶ]. ἱϊ. Ρρ. 11}.-- 
ΧΧΥ. ΟὈΠΡ. 8180 [ΒΟ Π᾿8 ΔΙΓΪ016 πὶ ΘΧρδηδίΐοη δηᾷ ἀ6- 
ἔρῃοο οὗ 15 οὐ 108] βυβίθι, ἰῃ [186 ϑέμαΐθη πὰ Κγτακθη ἴον 1880, 
Νο. ΙΥ., ΡΡ. 817-840. 

ΑΕΝ. ΕἙΙΡ. ΟὈΝΕΤ. ΤΙΒΟΗΕΝΘΟΒΕ: ΔΝουιηι 7ϑἰαηιθηζεην, ΟὙ(σΟ. 
Αα ατἰϊηιιϑϑέηιοϑ 68.608 ἀδηλιο γόοθτϑιῖέ, αρραγαΐιηι ογίδέσιιην οηυρὶ 
δἰμαϊο ρΡογ7εοίμην ὡρροϑιιῖξ, σοηυπιθηυξαϊζίοτθην ἐϑασοσίσαηι ργαίοαιξ, 
Ταίδο δορέζηια, 1105. 1859, 2 γο]8. ϑνο. ῬΙΟ]ΘρΟΙΉΘΏΒ, νΟ]. ἷ. ΡΡ. 
ΧΙΪ!. -ΟοΙΧχυ !. ΤῈ τοχί οὗ [818 ρα ἴοη ἰΒ Βυροτβοαρα Ὀγ [Π6 οαέ- 
ἐΐο οείαυνα ογξίσα πιοῖον, 108. 1860--2, 2 νοϊβ. ΤῊΘ πον ῬΙΟ]6- 
δοιηθηδ, ΠΏ ΟῺ [86 δΔαΐμοῦ αἰὰ ποῖ ᾿ἰνθ ἴο ἤπίβῃ, Ὀὰΐ το πᾶν 
ὍσΘΘη ΡῬΓΘΡρΙθα ὉΥ͂ ὮΓ. ΟὙΘΡΌΓΥ, τ ἱ 1} [ῃ6 αἱα οὗ Ὦτ. ΕΖτγα ΑὉΡοΐ, 
ΔΙ ΠΟῪ ἰπ σΟΌΓ86 ΟὗἩ ΡΟ] οδίίοη δὲ 1μοἰ ρϑἷο. 

ΒΑΜΌΕΙ, ΡΕΙΡΕΑΟΧ ΤΕΕΒΘΕΙ1ΕΒ: 7.16 Ογϑοῖξ Νοι Τοβίαηιθηΐ, 
εαϊίοα ἤγοην Αποϊοηΐ Απίλονίζθ8, ιοἰῇ, ἐδ 6 [αΐΐη ΚγοΥ ΒΟΉ, 9} “ΧΦ )ΟΉι6, 
οην ἰλ6 Οοάθα «Αηνϊαζίηιιϑ. Ἰιοπάομῃ, ρα] 86 πῃ Ῥαγίβ ἔχουσα 
1857 ἰο 1879,1 νο]. ἀἴο. ΤῊ 71|ἢ ραυΐ (ΡῈ 186 ἰπ 1879, αἴζου [6 
ἄσϑδίι οἵ Ὁσ. ΤΊ6861168) οοπ δίηβ [Π6 ῬΤΟΙΟσοιλθηβ, ψ ἱἢ Αἀάοπαξ 
δηα Οοττίροθηᾶδ, οομρ 16 δηᾷ οἀϊίοα Ὀγ ον. τ. Ηοτί δῃὰ Εδϑν. 
Α. ὙΥ. Βίτοδῃθ. ΟΌΙἿΏΡ. 8180 ΤΈΒΟΘΕΙ.1.ΕΒ: Δ οοοιμηΐ οὶ ἐλε Ῥρτηΐ- 
θα Του οὶ ἐδ6 Ογοοῖς Νόιο Τοδβίαηιοηΐ, κοὐ, Πρηλαν 8 ΟἹ ἐΐ8 ΠροϊϑίοΉ, 
“ρον Ογτεαΐ Ῥρέμοίρἶθ8. Τιοπᾶοῃ, 1864, Απαὰ [6 ἢτϑί ρᾶτί (ρὑτο- 
Ῥᾶῖοα Ὀγ ΤΊΘ561168) οὗ [86 Τουτίμ νοϊατηθ οὗ ΗοτπθΒ Ζηέγοαιιδ- 
ἰϊοη, ἰο ἐλ 6 Ηοΐψν ϑογίρίμγοϑ, ΟΠ οα. Τιοπάοῃ, 1856; 141} σα. 1877; 
8180 Ρ.] 86 α Βορδγαίθ!Υ 88 8ὴ ζυξοαμοίίοη, ἰο ἐδ6 Τεχίμαϊ Ογτί- 
τοΐδβηι οΥ ἰδ6 Νόιο 7δ8ἰαηιοτί, Τιομάοῃ, 1856, οἷο. 

ἨΈΝΕΥ ΑἸΒΟΒΡ: 7Ὺ6 Ογοοῖ 7 ϑἰανιθηΐ, Τιοπάοῃ, 6 ἢ οά. 1868, 
εἴς, ῬΧΟΪ]ΘΡΌΙΠΘΏΒ, γΟΪ]. ἱ. ΟΒΔΡΒ. νἱ. δπᾶ υἱΐ. ρῃ. 785-148. 

ἘΠ. ΒΕυΒΒ: Βἐδιηοίλελεα ΝΝουὶΐ 7θϑίαηηθρζὲ αΟΥασ. Βτυμπδυῖρο, 
1872 (ΡΡ. 818). ΤῊ τηοβὺ οοχηρ]οία 1ἰϑὲ οἵ 811 [16 ργίηιβαᾶ οαϊ- 
[10η8 οὗ 16 ατοοκ Τοβίδιηθηΐ. 

ἘῈ. Η. ΑΜΒΒΟΒΕ ΒΟΒΙΨΈΝΕΕ: 4 δίαϊη, Πιἰγοαιιοίίοῃ ἴο ἐΐ6 Ογτΐ- 
ἐοΐϑην ΟΥ ἰλ6 ει Τοδίατηθηί. Τιοηάοῃ, 1861: 94 ρα. 1874. ΤῊΘ 
Ὀθοϑὺ σους οἢ {86 βυδ]θοῖ ἰῃ ἴῃ6 ἘΠ] 8 Ἰδηραδρο. ΟΡ. 8180 
8 δὲ: Ζούμγε8 οτυν ἐΐδ6 Τοεσί 9 ἐλ6 οι Τοεβίωηιθηΐξ, ΟΔτ τὶ ρὸ 
Δηα 1,ΟΠ6ἋῺῪΟἩἢ, 1875. 

Ο. Ε. ΒΑΜΜΟΝΡῸ: Οεζιηη68 90} Τεχύμαϊ Ογ Ἰεῖδηλ Α»ρίϊθα ἴο {λ6 
Νοιο Τδείαηιθί. Οχίοτα, 1872; 9ἃ οα. 1876. 

ΤῊΘ Οὐ 168] Ιηἰτοαυούϊομβ ἴἰο 186 Νον Τοβίδιηθηὶ Ὀγ σα, 
Ὲ ὙΥΕΤΤΕ, ΒΙΕΕΚ, Επυβδ (δ οα. 1874); δῃα ΒΟΥΘΓΆΙ σι. 168 


χὶΐ ἹΝΤΒΕΒΟΒΘΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊῈ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ἘΡΙΤΙΟΝ. 


οὨ ΒΙΌ16 Ταχύ ἱπ ΗθυΖορ᾽β ραϊ- πεν. (6 6α. 11. 400-487), ἀπὰ 
δια 8 29 ἐοΐ. 07 ἐΐ6 Βέδίο (11. 2112..-2189, ΑἸΔΘΓ. 64.); 8 Θββ80 οἵ 
Ὅτ. ΕΖΕΑ ΑΒΒΟΤ ἰη Α4πηρϊο-.Αηνογίσαη, Βιἰδῖο ϑυϊδίοῃ, ῬὨΪ]ΔαΟΙΡΗΐα, 
24 6α. 1879 (ΡΡ. 86-98); {πὸ (Εἱτα μετ οὗ ΕΡΤΑΕΡ Οὐ. ΜΙΤΟΗΕΙῚ,᾿ Β 
Οἱ σαίξ Ἠαπαδοοϊ, θα] ΒΗ6α Ὅν 186 Τιομᾶοῃ οὶ ρίουιβ Ττδοῦ 
βοοίοίγυ, Τοηάοι, 4180 Αηάονοσ, 1880 (ρΡ. θ67-148). 

ΤῊ ῬΙΟΙΘΡΟΠΊΘηδ ἰο ΤΊ ΒΟΒΘΠΔΟΥΒ οἱρατ οὐ 108] οαϊ το, ἀπᾶ 
116 Τηἰτοαιποίΐοη 8ηα ΑΡρϑῃαϊχ οὗ Υ οδίοοϊί μὰ Ἡοσζί, ΤΥ ὍΘ 
ΤΟΪΟΙΤΘα ἴοὸ ἰἱῃ δᾶάνδηοθ 88 ὈσΟμ ἰϑίηρ [16 Ἰαὐθϑῦ δπα τηοβί δοοὰ- 
ταῖθ ἱπδοχτηδίξοη οἢ ἰοχίμ] οὐἱ (λοΐβυη ΔΡΡ] θα ἴο [86 Νὸνν Τοβίδ- 
ΤηθΘηΐ. 


Ι. ΞΒΟῦΠΒΟΕΒ ΟΕ ΤῊΕ ΤΕΧΤ ΟΕ ΤῊΒ ΝΕῪ ΤΕΞΙ͂ΤΑ- 
ΜΕΝΤ. 


Το οτἱσίηαὶ δα ορταρΡ 8 οὗἨ (6. Δροβίος ὙΥἸ] η08. ΔΓΘ. 


Ἰοϑὺ ὈΘγοηά 8}} γΓθαβο δ Ὁ]8 μορα οἵ ἀἰβοονυθγσυ, ἃμῃα δι6 ῃοὺ 
Ἔν ἢ Ἰῃηθηὐϊοπθα ὈΥ 186 ροβί-Δροβίο!ο δαΐμοῦβ 88 θοϊηρ' 6χ- 
ἰδηῦ ΔΎ ΘΙΘ, ΟἹ 88 δᾶνίηρ 665 866 ὃν ὑμοη.} ΤΒΟΥ 
ΡΘΙΙΒΗ6α, ριΟΡΔΌΪΥ Ὀαοΐοτθ {86 οἷοβθ οὗ (86 ἢγβὺ σθηΐαγΥ, 
ἢ} ὅπ6 ὈΥΙ 016 ρᾶραῦ ἴμθπ ἴπ οτϊ ΠΑΡ ἀ56 ({π6 Εργρύϊδῃ 
ῬΔΡΥ Ὲ8), {1 41} οὐμδν δϑοιθαῦ συ ηρθ (νι [μ6 ΟΧΟΘρ- 
το οὗ ἃ ἔονν ὑμαὺῦ 6 γ6 δοοι οί! ]ν Ῥυθβουνϑα 1η Ερυρίϊδη 
ἰοιαῦβ δηᾶ ΤΠ Π1168, ΟΥ ὉΠΑ͂ΘΓ {1|6Ὸ ἰᾶνα οὗ Ν᾽ δβαν 8 δὖ 
Ἡοτουϊαποιιπὶ ἃπᾶὰ Ῥοιηροὶ). Οοα [ᾶ8 ποῦ οἰιοβθῃ ἴο δχ- 
οιηρὺ ὑμ6 ΒΙ0]6 ὈΥ 8 πλίγαοϊβ ἔτοτῃ {16 ξαῦθ οὗ οὔμϑὺ Ὁ ΟΪΚβ, 
θα 858 ὙΊΒΘΙῪ Ἰοὺ τόοότὴ ἕο ὕΠ|6 ἀ]Πσθ ποθ δηα τ βθαγο ἢ οὗ 
Τη8ῃ, ὙΠΟ 18 ΓΕΒρΟηβ 016 ἔον [ἢ 6 τπ|86 οὗ 4}1} {Π6 ξΔ0}ΠΠ168. τ] ἢ- 
ἴῃ [15 ΤΟΘΟἢ ἔον ὑη6 βίμαγ οὗ [8ὸ Β1016. Ηδ Πᾶβ ῃοΐ ῥτο- 
νἱάθᾷ ον ἱπβριγοα ἰγϑηβουῖθοῖθ ΔΠΥ Ἰηογ6 {Ππ|8ὴ ἰηδρίτγοα 
ῬΥϊηύοῦβ, ΠΟΥ ἔον 1 741110]8 ὑγδηβίαῦουθ 8ΠΥ τηοτο [Π8ῃ ἸΏ 8}}1- 
Ὁ]6 δοπητηθηἰδίοτβ δπᾶ τϑαάοτβ, Ηθ ᾿ψαβίθϑ ΠῸ τ ἴγᾶ0168. Ηθ 


Ἑ Αμίοργαρῆα, ἀρχέτυπα, ἰδιόχειρα. 
{ Οἱ [86 αἰδρυίοα Ῥαββαρο οὗ Του] δὴ, 70 ΒΡΘΔ8. οὗ ὕῴϑῶ 
αιϊοηίίοω ἰόν «Δ »Ῥοδβίοϊογιην, Β66 βου ΠΟΥ, Ὁ. 446. 


ἹΝΤΕΟΒΌΟΛΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤΗΝ ΑΜΕΕΙΟΑΝ ΕΡΙΤΊΟΝ. ΧΕΙ; 


ἄρβῖγθ8 ἔγε ἀπά 1 6] ρθηῦ ΟΠ ΡΡΘ5. “ΤΠ6 Ἰοίϊον ΚΙ]}}- 
οὗ, θαῦ {86 βρί τὶν ρίνϑι 1186. ὙΒῸ ΒΙ0]6, ἴῃ 118 οτἱσίῃ 
δᾶ ὨἰβίοτΥ, 8 ἃ ΒαΠΊΔΏ 88 Ὑ06}} 88 ἃ ἀἰϊνίηθ δοοΙς, δηᾷ ταπϑῦ 
6 βίυαϊοα ἀπᾶον {818 ὑπο ξο]ὰ δϑροοῦ, 1Τύ 15 0ῃ6 ᾿ποδῦμᾶ- 
[ἴοη οὗ οὐ ταῦ, δηα τοῆρθοῖβ [ἢ 8 αἰν]η6- Δ ῬΘΙΒΟΠ 
οὗ ΟΠ τιβί, ἰο ψ'Βοπὰ Ὁ ὈΘΔΙΒ ἩΠΠ658 848 ὕμ6 ΔΙρῃδ δηὰ Ομηθ- 
ῦἃ, ἃ8. ὑι0 Ὗγ8ν, ὑμ0 [1ξρ6, δηὰ 86 Τα. Ἐνϑῃ 1 νψὸ πδᾷ 
1Π6 δροϑβίο!ο δυΐοσταρββ, ἔμβοῦα σου] Ὅ6 ΤΟΟΠῚ ἔοτ νου 08] 
ΟΥΣΟ1οἾ8π,, βίη οο ΠΥ, {Κ6 οὐμον δῃποϊθηῦ ὈοοΪκβ, σοῦ γι θη 
Δ8. ἃ ᾿οοῃύϊηου5. Μ ΒΟ]6, νι οιῦ δοσθηΐβ, νἸΠουῦ ραποίαδ- 
(ἴοη, ψιμουΐ αἰνιδίοη οὗ βθηΐθῃοοϑ οὐ ψ ογάβ, νι οαὺ 01}68 
Δηα Βυβου!ρύϊομβ, σι ουῦ ὄνθὴ [ῃ6 Ὠδηθ οὗὨ {86 Δ ΠΟΥ 
ὉΠ]6588 1 'γα8 ραγὺ οὗ (ΠΠ6 ἰοχὺ 1056], 

Ιῃ Π1|6 δΌβοηθθ οὗ [86 δυθορταρβ, γα τασδὶ ἀοροπᾶ ὑροὴ 
ΟΟΡΙ68, ΟΥ ΒΘΟΟΒΟΔΓΥ βοπτοθβ, Βαΐ ὑμθ86 δγθ, ξουίπηδίοϊὶῃ, 
ΓᾺΥ ΤΊΟΙΘ ΠΕΟΠΊΘΓΟΙΒ 8δπα {γυβυνου ἢν ἔοῦ ὑμ6 Οτθοκ Τοβία- 
ταθηῦ {Π8η ἔῸΓ ΔΠΥ͂ δηοϊδηὺ οἶδββὶθ. “Ἶὴ ὑμ6 νϑυιοὺν δηά 
ἔυ] 685 οὗ 86 ον άδησθ οἡ ψὨ οὶ 10 γοϑίβ, (86 ἰοχὺ οὗ 6 
Νεν Τοϑίαπχομῦ βίδη 8 Δυβο  αὐϑὶ Υ 8ηα ἘΠΔΡΡΓΟΔΟΉΔΌΪΥ δίοθθ 
ΔΙΠΟΩρ᾽ δηοίοηῦ ῥτοόβο ψυηρ8 (ΥΥ. δηὰ Ἡ., Ρ. 661). 

ΤΏ Βουτοθβ οὗ {86 ἰοχὺ δ΄θ ὑῃγθοξοϊα : Μαηυβογρὺ Οορ- 
68, Αποϊθηῦ Ὑογβίοῃβ, δῃὰ Ῥαϊγβυῖο Φαοίδιοη8. 


1. ΤῊΝ ΟἸΕΕΕ ΜΑΧΝυΒΟΕΙΡΤΊΒ. 
ΤῊ Μαηυβοῦρίβ, οὐ Οοαϊοοβ, Κ δγὸ ὑἢ6 ἀϊγοοὺ δηᾷ πηοβίὶ 
ἱπιρογίδηῦ Βοῦῦοο8. ΤΏΘΥ ΠΌΠΟΙ ὩΟΥ͂Ν ΟΥ̓ΘΡ βανθηΐθοη Βῃη- 
ἀγορά, δοιηθηρ, 411 οἰ 8868, 88 ΠΟῪ ΟἿΘΒ ΤΩΔΥῪ γοὺ 6 Ἃ8- 





ἘΞ ΟοᾶδΩ, οὐ οατιδῖ, ΤΑΘΒΉΒ, οΥἹ σ᾽ 4 }}γ, ἐδλδ ἐγκιη 4 ὦ ἔγθ6, δέοοζ, 
δίθην; ἴθ 8 δίοοϊ οὶ τοοοᾶ Βρ ϊῦ ΟΥ ΒΑΤΠ ἰπίο ΡΙΔΏΚΚΒ, ἸΘΥ 68, ΟΥ 
ΤΔ016.8, 8ηα ἔαβίθηθα τοροίμου; ΠΘμΟΘ 8 ὅοοϊ, ἃ8. ἴῃ 6 Δ ποϊθηΐβ 
ττοΐθ ΟἹ ἰδ ]οίβ οὗ σοοά βιηθαγοα σὰ Τὰ Χ, [86 Ἰοᾶνοβ μαΐηρ 
Ἰαϊὰ ὁ ὕροῃ δρόμος. ΤῈΘ ἩΘΡΌΓΘῪ ΙαΔ βου ρ5 ΔΓΘ ἴῃ ΤΟ]]8. 


χὶν ἹΝΤΕΟΘΌΟΛΤΙΟΝ ΤῸ ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΊΟΝ. 


οονογοα." ΤΉΘΥ αἰΠον ἴῃ 8σο, οχίθηϊ, πὰ νὰ]ὰ6. ΤΟΥ 
γγογα ττίδη Ὀαύψοοῃ ὑπ6 ἔουτί δηα βἰχίθθην ἢ οϑηΐασίββ : 
{86 οἰ ἀοβὺ ἀαἴθ ἔγοιῃ {86 τη] 446 οὗ ὑ88 Του γῦἢ δοηίαγγ, δηᾶ 
τοϑύ, οὗ οοῖιγβα, οὐ 8[1}} οἱ ἀθὺ οορίθβ. ΕΘῊ τηδηπβουρίβ οὗ 
Οτθοκ οὐ Βοπίδῃ οἰδββϑίοβ ἀτὸ οἱἄθν [μ8ὴ 186 πἰπί ἢ οὐ [οηπ]ι 
οοπίατγ. Τῇ Μοαϊοοδη ΜΆ. οὗ ὙΙΡῚΪ 18. οὗ ὑπὸ ἔοαμ] 
σοηίατγ, {μα γαίϊοδῃ ΜΆ. οὗ Το (ὐὑαβδῖαβ οὗ [86 ΒΕ. 
Το οἱ οε Μ55. οὗ ΖΦ βοι νυ] 85 δπα βόροο]68 ἀδύα ἔγοιῃ 
(86 ἰοπί, ὑμοβ6 οὗ Εαυρ1.468 ἔγοιῃ ὑπ ὑπο [ἢ σΘηίαΓΥ. 
ΤΠ οἰἀοϑῦ οοτηρίοἴθ ΘΟΡΥ οὗ Ἠοιηοῦ 18 ἔγοπι {86 {ἰσίδοη! ἢ 
οομίαΓΥ, ὑπουρὴ ΘοΟμΒ᾽ ἀν Ὁ] ῬΑΡΥΓαΒ ἔγαστωθηΐβ πᾶν θθθῃ 
τοοθηῦν ἀἰβοονογβα Μ ΙΟὮ τηΔῪὺ ἀδίβ ἔγοπι {86 ΠΕ οὐ βι χίμ. 
βοὴ Μ58. δονϑὺ ὑπ ψο0] 60 Νὸνν Τοβίδηγθην, ΒοπΊ6 ΟἹ] 
Ῥατίβ:; δηα βθησθ ὑπ6 0 δ΄6 αἰνι θα ἰπίο νο οὐ δὶχ οἰα8568, 
ΔΟσοΟΙΡΪηο᾽ 88 ὑπο σοπίδιη ὑμ6 ο08ρ6]8, οὐ {πΠ6 Αοἰδ, οὐ {16 
Οδίμο ς Ερ ϑέ!68, οὐ Ὁἢ6 ῬΔαΪη6 ΕἸ Ρ᾿βύ1]65, οὐ. ὑμ6 Αροσᾶ- 
Ιγρβθ, ΟΥ ΟΠΪΥ 86 δογιρύατο [5805 ἔγοτῃ [Β6 ΘὍΒΡ6]5 οὐ Αοἰβ 
δά Ερ 5.165 (06 Ἰοοίϊοηαν68). ΤΏ οβ6 ΜΈΪΘΙ ΘΟΥΘΙ ΙΟΓΘ 
{ὑπ δῃ οηδ οὗἩἉ {Π|686 οἰ48868, ΟΥ (86 ΨἘο0]6 Νὸν Τοβίδιμθηϊ, ἃγθ 
πὐπιογοα ἰῃ 086 1158}8 ὕψο, ὑὮΓ66, ΟΥ̓ πο Ὑ6 {ϊπ|68. Το ΟΟβροὶ 
Μ55. τὸ ὑΐ6 πηοϑῦ υτηθγουϑ, ἰἤοβ6 οὗ {6 Αρόοοάῖγρβα {86 
Ιοδδὺ πυηθῦοῦβ. ϑοπμθ ΜΚ. τὸ συτίδη τ ῖτ στοαῦ οΔΓα, 
ΒΟΠῚ6 ὁΟμΐδ᾽ Π ΠΙΔΠΥ ΟΥΓΟΙΒ ΟΥὗὨ ἰγϑῃβουοῖθ. Μοϑὺ οὗ ἰῃθηὶ 


Ἔ ΠῊ6 ἰοΐϑ] ΠΟΥ οὗ ΜΗ͂Ξ. τοοογσαθα Ὁγ τ. βουΐνϑῃοσ, ἰη- 
οἸυαίπηρ ἸΘοἰλομΑΓΪ68, 15 168 τπποΐ8}]5 δηᾶα 1606 ουγδῖνοβ (Ὁ. 2369, 
ΠΟΙΏΡ. Ῥ. χ.). Βιυΐ ὨΪ5 1180 18 Ἰποοταρ]θῖθ. Ἠδ ρίνϑβ 8ῃ [ηδχ οὗ 
δρουΐ 1277 βορασαίβ ασθοκ ΜΒΗ. οὗ [86 Νὸνν Τοβϑίδιηθηί, υταηρραᾶ 
Δοοοσαϊηρ᾽ ἰο {Π6 ΘΟ ΓΘ 8 ΏΘΙΘ [ΠΘῪ ΔΓΘ ΠΟῪ ἀθροβι(οα (ρΡ. 571-- 
584. Ηδ δϑϑίρῃβ 8 ἴο Πϑοησ δῖ, 298 ἰο ἘΠρΙΔηα, 2988 ἰο ΕὙΔΏΟΘ, 
96 ἴο Οδστηδην, 6 ἰο Ηο]]δπά, ὃ ἰο το] δΔη, 868 ἰο Τία]γ, 81 ἴο 
Ειβδῖδ, 8 ἰο Βοοιί]δηᾷ, 28 ἰο ραίΐπ, 1 ἰο αι ννοάρθῃ, 14 ἰο Κ'12Ζ6Γ- 
Ἰαπᾷ, 104 ἰο ΤΌΤΚΟΥ, 89 ἀπ κηον. 8.566 4150 Εαἀπαγὰ Ο.. ΜΊΪΟ]6]], 
Ομ οαϊ Ποαρπαάδοοξ, ΤᾺΡ]68 Υ]}]}. ἰχ. δπά χ. 








ἹΝΤΕΟΒΌΛΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΣ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ἘΡΙΤΊΟΝ. ΧΥ 


σῖνο 86 Οτθοῖς ἰοχὺ ΟὨἾΥ, ἃ ἔδυ [86 αὐ ὙοΥΒΊ οι. 8180 
(Βθηςα ο8]16α οοαΐοο8 δὲϊπισιιοβ οὐ αγαοο-  αϊίηϊ), 6. ας. Οοά. 
Ὁ (ον Βεζεὸὴ) ἴον {μ6 Οἴοβρεῖβ δῃὰ Αοίβ, Οοᾶ. Ὁ (ΟἸ]δγοιλου- 
Δ} 018) ἔον {π6 Ῥδα]! πο Ἐρίβ.168, δῃά Οοᾶ, Δ (βδηρΆ 6518) 
ἔον 1Ἀ86 ὅο8ρ618β.ὡ. ΤθοΥ ποτο τι θη ἴῃ ὑ80 Εαϑῦ, πη βου 1 
ΑἸοχδθάτίδ δηα Οοηβίβη!ῃορ]6 ; ἔον ἱπ Ἑυτορο (8 {116 
δχοθῃίίοη οὗ ὅτϑθορ, ονον Τἰ8]ν, δηὰ 810}}ν} (86 Κηον]οᾶσο 
οὗ [86 ατθοκ Ἰδηρύαμο αἀἰβαρρθαγοα δέον ἴῃ6 ΒΓ οοηςτΥ 
61} [6 ΤΟΥΥΑΙ οὗἨ Ἰοαγηϊηρ ἴῃ ἴμ6 Ποία, δηᾶ {16 1,Αἴ- 
ἴῃ υϊραῖα βιρρ ἰοα [86 ρίαοο οὗ {π6 Οτϑοῖς ἀπά Ἡβθῦτον 
Βιθϊ6. ϑόοιιθ πογάβ οὗ ἔγοραιθῃηῦ ΟΘΟΌΓΣΓΘΠΟΘ ΔΙῸ ὈΒΕΆ]Ὺ 
δυταροα (45 9σ ΞΞ ϑεύς, κσ --- κύριος, ισ -ε᾿ Ἰησοῦς, πνα Ξ- πνεῦμα). 

Το ΜΗ͂Κ. δὰ ἀϊνιἀοα ᾿ἰηΐο ὑνο αἾ45868, ὠποΐαὶ δηᾶ οἱν- 
βῖυο. ΤῊΘ ΖΟΓΠΊΘΡ ἃ συ ύθη 1 ἰϑρο ΟΥ̓ ΟΔΡ114] Ἰοἰ 6 5 
(ἰεἰορα ὠποΐαδε8 οὐ πιαμδοια), ὑπ6 Ἰαυϊου 1 ΒιῺ8}} Ἰουῦουβ 
({ ἐόν πυϊμιιϑοι ἴα) οὐ ἴῃ οαγγοηῦ ῃδηα., ΤᾺΘ πποῖα] ΜΗ͂Β, 
ΔΓ6 οΟἸδν, ἔγοιῃ ἴπ9 ἔουν ἢ ὑο {μ6 ἰοαῦ ἢ οοηὐανγ, Δηα ΠΘΠ66 
ποτ γϑϑ 16, μυῦ 6 ΓῸ αἰβοονογθα δηα ὑ86α ἰοηρ αἴΐοι 
{ὴ6 ουγϑβῖνο. ΤΤνο οὗἉ μη), ὑμ6 διηδιῦϊος δηᾶ {16 Υ δίϊοδῃ, 
ἀαίο ἔγοιῃ 86 πιϊάά]ος οὗἩ 1μ6 ἔουτί ΘΘῃζΓΥ. 


Α. ὕηοιαί Μαριδβογὲρίϑ. 


ΤῊ αποῖαὶ ΜΗ͂Κ. τὸ ἀεδιρτιαιοα (δἰποο ὙΝ οἰδβίοϊη, 1159), 
ἔοῦ [86 β8Κα οὗ Ὀτον νυ, ὈΥ ὑπ οδρίίαὶ οὐ τβ οὗ {Π6 Τιαἰϊη 
δρμαδεὺ (Α, Β, Ο, 1), οἷς), ψ τὰ 086. ΒοΙΡ οὗ Οτεοὶ Ἰουϊουβ 
ἔοῦ ἃ ἴον Μ585. θογοπᾷ Οοά. Ζ, δῃὰ {86 Ηδοῦτον Ιοἰίαι 
ΑἸδρὰι (Ὁ) ἔον ὑπὸ δίῃμδιο Μ85, τ Βίοῖ τνᾶβ ἀἰβοονογθα δϑὲ 
δα ρῬτγοοβάδ Οοά. Α. 





δ ΤῊΘ Ῥγοβθηΐ υβδρθ ἅγοβθ ἔσοτῃη {Π6 δοοίἀθηΐαὶ οἰγουτηβίϑῃοθ 
τδ᾽ 186 Οοᾶοχ ΑἸοχδμπάσγίηυβ γγ88 αἀθβδὶριδίθα 88 Οοα. Α ἴῃ 186 
Ἰοῦγοῦ τυδυρίη οὗ ὙΥ διἰοῃ  βΒ Ῥο]υρὶοί (βοσίνθῃθσ, ἰϑο. οἷξ, Ὁ. 2, 
9ὰ 6.). Αἕὄὔ ἔδσ Ῥείίοσ βϑυβίοσχῃ τουὰ ὍὈ6 ἴο ἀοδίχηδίο [Ποῖ ἴῃ 


χνὶ ἹΝΤΕΟΡΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤΗῈ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ἘΕΡΙΤΊΟΝ, 


ΤῊΘ ἀπηοΐ4}8 ἀγα αὶ θη οἡ ΘΟΒΕΥ δηᾶ ἀπγδῦ]ο γα τὰ ΟΥ̓ 
Ῥδι  Βιηθηῦ, Οὐ. αυλτῦο ΟΥ̓ 5118}} [0110 ῬΆρ68. ΟὗἨ ΟὯ6 ΟΥ {Ὁ70, 
ΥΘΙῪ ΤΆΓΟΙΥ ΟΥὨ {Πγ66 ΟἹ ἔουγ, Θοἰ τη η8. ΤῊΘ ΟἿ 0 ΟἼ68 Πᾶγο 
0 ἀϊνίβίοη οὗ 'ννογᾶβ ΟΥΓ βϑηΐθῃοθβ δχοορὺ ἔοῦ ῬΑΓΆΡΤΆΡ ΒΒ, 
ἤο δοοθηΐβ ΟΥ οΥδηηθηΐβ, ΘΠ Ὀπὺ ΥΘΥΥ͂ ἔθην ῬΔΌΒ6-ἸΏ ΔΤ ΚΒ. 
Ἡρδηοβ 1Ὁ τϑαυΐγοϑ βοθ Ὀτδοίϊοο ὑο τοδα ὑμθῖὰ Ψ 10} 6856. 

ΤῊ ἄδίθ δηᾶ ρῖδοο, νυ ῃ]ο ἢ} ογο ποῦ τηδυκοα οἡ ΜΆ. 
οι ον ἰὴ [86 ὑθα ἢ ΟΘμΌΤΥ, 8 Ὀ6. ΟὨΪΥ͂ ΔΡΡΤΟΧΙ Πηδίο 
αϑοοῦίδ πο ἔγοτῃ 086 τηδίοιϊαὶ, (86 ἔογτια οὗὨ οἰ ζοτβ, ὑΠ6 βΌγ]6 
οὗ ψτϊθηρ, [Π6 ῬΥθβθῆθθ οὐ ἀῦβθῃοο οὗ [ῃ6 ΑἸηηηοηδη 860- 
[ἰοπ5 (κεφάλαια, σαρλξια) ἴῃ [886 ΟοΒρο]8, [86 ΕΒ ῖδη ὑδῃ- 
. 958 (ον [8068 οὗ τϑέδθγθῃοϑϑ ἴο ὕΠ0 Ατημλοῃἶδῃ ΒΘΟΙΟΏΒ, ΔΕΘΣ 
840, θη Επιβθοϊα8. ἀϊ6α), ὑμ6 ἘΠΙΠ Δ] ΙΔη θοῦ ἢ ἱπ {86 
Αοἰβ δῃά Ἐρίβι]6β, δῃὰ 1Π6 βυϊοοτηθύγιο αν 15] 08. ΟΥ [1168 
(στίχοι) οοτγοβροηάίησ ἴο βοηίοησθ (Ὀούῃ ἰηἰτοάαοοα ὈΥ͂ 
ἘΠ Π 4] 15, οἷν. Α.}). 458), τηδικ οὗ ρυαπούαδίΐοη (ηἰπἢ 66 ῃ- 
01); οἷο. ϑουγοῦϊπηθβ ἃ βθοοῃά οὗ {μϊνὰ μβαπᾶ [85 1ηὐγο- 
ἀαορα ραποίυδίϊΐοη 8Π4 δοοθηΐβ οὐ ἀ δγθηῦ σοδαϊηρθ, ΗΘηοθ 
[6 ἀϊδυϊησίίοη οὗὨ δοίδοη68 α ργίηια ηλατηῖι, ταλυϊκοα ὉΥ ἃ Ἐ; 
α 8θοιπάα πιαπῶ (ἘἘ, οὐ 2, οὐ Ὁ); α ἐογίδα τιαηῶ (ἘΞΈ, οὐ 3, 
οὐ ὃ). 





1Π6 οΥ̓ΘΙ ΟὗὨ {Π6] δρδ ΟΥ γϑ]ι6, ὙΠ Οἢ πσου]ὰ Ρ]Δοθ Β δπᾶ καὲ 
Ῥαοΐοῖο ἃ. Βυῦ [86 υϑᾶρθ ἴῃ [ΐβ ο886 οδῃ 88 1{{{16 θ6 δἱϊογοᾶ 88 
186 ταὶ [1008] ἀἰν ϑίοη ἰηΐο ΟὨδρίοσα δηα σοσβοθ. ΜΠ] οἰϊοᾶ (86 
οορΐθβ ὈΥ͂ δου ἀρτηθηΐϑ οὗ [Ππ ὶῦ πϑΊη68, 6. ρ. Αἴρ., Οαηΐ., Μοηΐ.; 
Ῥυΐ [18 τηοᾶθ σου] ον [ΔΚ ἴοο το ᾿βρᾶθθ. ὙἯ οἰβίαϊῃ 
ΚΗΘῪ 14 τποῖ8] Μ 55. οὗ [86 αοθροὶβ, το μ6 ἀαβίρηαίοα 
ἔτοια Α ἴο Ο, δηᾶ δρουΐ 112 ουγβίνοβ, θδβίθϑ 394 Ἐνϑηρο118- 
ἰατῖθβ. 8366 Ὠΐβ ᾿ἰϑί δὖὺ [1:6 οἱοβθ οὗ [16 Ῥ.ΟΙΘρΌσηΘηδ, ΡΡ. 990- 
222. 

Ἐ ΑΥου Αγ Β [8.686 βὐἱοΒοτηθίγίο αἰ νἼβ οΒ σ γῸ ΔΟΒΠἀοποα 85 
ἴ00 ΠΟΒΙΥ, δηα ρᾷγνο ΨΑΥ ἴο ἀοίβ᾽ ΟΥ̓ ΟἾἾΘΙ ΤηΔΥ8 Ὀοΐνγθοα [Π6 
Βοῃίθηοθθ. ΤὨΪΐΒ τγ88 [86 Ῥορίπηΐηρ οὗ ρυποίαυσίίοῃ.. 





ἹΝΤΕΟΡΌΟΛσΤΙΟΝ ΤῸ ΤΗΣ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ἘΡΙΤΙΟΝ, χνὶϊ 


ϑοῖηο ΜΆ5. (45 Οο44. Ο, Ρ,, Ο, ΒΕ, Ζ, 57) αν θθθὴ ψυι ἴθ 
ὑνῖοθ ονοῦ, οὐίηο ἴο 1ἢ8 ΒΟΔΡΟΙΥ 8ηα ΘΟΒΌ]Π1Π6588 ΟὗὨ ὈΆΓΟΝ- 
πιθηΐ, ΔΠ4 ἅγὰ 68]164 σοαὲοοθ γοβογὶρέϊ, οΥ ῬΑ] πη ρβοβίβ (παλέμ- 
ψηστοι) ; {86 ὩΘ6Ὺ ΒΟΟΚ Ὀοίηρ' το Ὀούσψθθῃ {Π 6 11Π68, ΟΥ 
ΘΟΓΟΒΒ, ΟΥ ἴῃ Ὀ͵δοα οὗ [86 οα ΒΙΌ]6 ἰοχί, 

Οοηῃβίδηϊιηθ ἰῃ6 ατοαὺ ογτάογοα ἔγοϊη ΕἸ ΒΟΌϊαβ, ἔοὸν {86 
ΘΟ ατο 68 οὗ ΟοπϑίβηςΠορ]6, ὑῃ6 Ρτοραγαίϊοη οὗ ἢν ΜΆ, 
οὗ [86 ΒΙ0]6, ἴο θ6 ψυιϊιθη “ οἡ δ  ἤο ΑΙ ἢ Υ πτουριῦ ΒΚΙἢ8 
Ὀγ 5} ι] σΆ]ΠρΤΑρΡ ἢ Ἶβι5. Ὁ. Τὸ παρα ἔγουη {18 ἔδοῦ, {86 
ΠΌΤΊΌΟΓ οὗ πη 0184]8 88 ΟἼΟΘ ΨΟΡΥ ἰᾶγρθ, Ὀυὺ τηοϑῦ οὗ ἐμθῖι 
ῬΟΡΙΒΗ6α ἴῃ {86 ΜΙάά]6 Αρεβ. Τὰ ψ ῃο]6 πυροῦ ΠΟΥ 
Κπονη ἰ8 1688 ὑῃδη οὔθ μυπαγοα, ϑουΥ ΠΟΥ ΤΘΟΪΟΠΒ ὅθ 
ἔον ὑπΠ6 αοβροῖὶβ (πιοδὺ οὗ ὑβδῖῃ ΟὨ]Υ͂ ἔγαρταθηΐίαυυ), 14 ἔοτ 
186 Αοἴδ8, 6 ἔοῦ {86 Οδίμο !ς ΕἸ 8.168, 15 ἔοῦ 86 Ῥδυ]π6 
ἘΡΊ51168, ὅ ἔοτ {86 ΑΡρόοάίνρβ6, δχοϊαβῖνο οὗ 86 τιηοΐαὶ 16ο- 
ΟἸΟΠΔΥ65, Ὑ ΠΙΟΙ ἃ΄6 ποὺ τη κοα ὈΨ οἈρ 0418, θαὸ Ὁ Αταδὶς 
ΠΌΠΊ6ΓΆ18, ᾿κ οατοῖνο ΜΟΘ, οΥἨὨἨ 4}1] οἶαββοβῇ ἢ)... ἘζΖγα 
ΑΡθΡοὺ (ἰπ ἃ ργίναϊα Ἰοίϊθσ. οὗ υπθ 21, 1881) Κιπάϊν ἔυτ- 
ὨἶΒΏ68Β τὴὸἪό ὙΠῸ 16 τοβα]ῦ οὗὅὨἨ ἢἷβ οὐ οδγοαΪ ΤΘΒΟΆΓΟὮ ΘΒ, 
ΤῊΘ πυηθον οὗἉ ἀέδέϊηοί, ἀποῖ8] ΜΒΒ, οὗ 16 Νονν Τοβίδπμοην 
(ποῦ ἱποιϊαάίηρ Ἰδού! ἢ 87168) δὖ ργθβουῦ Κπόῃ 18 88. 6 
ἤδγνβ ἔογ 86 Θ8ρ6]8 61; ἔον ὑπΠ6 Αοἰϑ 15: ἔον {Ππ6 Οδί- 
οἷο ἘΡΊ80168 7; ἔον {80 Ῥδα]πο ΕΡ᾿βϑ.168 20; δῃηὰ ἔογ {8 
ἈΑροοαῖγρθο ὅ. ΤᾺ]8 ᾿ποϊα4ο8. ἴπΠ6 Οοἄοχ Ἐοββδηθη818, δπα 
ὑὮγΓΘ6. ΟΥ̓ ἔΟῸΡ 518}} ἔγδουηθηΐβ ἢοὺ υϑοα ὈΥ Το δηἀοτῇ. 
Ὅγ. ΑὉΡοὐ 8 118ὺ 18 88 ἕο! ον: 
αοδροῖβ: κα ΒΟΡ ΕΒ ΘΟῊ ΤΡ ΛΚ ΊΡΚ ΤΙΝ ΝῸ Ολλεά 6. 


ΙΡΌΩΒΗ͂Τ Τῦνοὶ Τιρεοάο ΤΥ ὺγευοδοί ΧΥ ΖΓΔ 
Θεϑοδοίκβ ἡ ΠΣ --  θ]. 


Ἐ ἘΒΟ 5, Ῥέα Οὐπϑέ, ἵν. 86, Πεντήκοντα σωμάτια ἐν διφϑέραις 
ἐγκατασκεύοις.. . ὑπὸ τεχνιτῶν καλλιγράφων. 


{ Βουίνοποσ, ζυγοα, Ῥ. 75 (Δ οἅ. 1874). ἡ 


χΧΥ  ΙΝΤΕΟΒΌΟΤΊΟΝ ΤῸ ΤῊ ΑΜΒΕΙ͂ΟΑΝ ἘΡΙΤΊΟΝ. 


Αοίϑ: ΚΞΑΒΟΡ ΕΘΕΘΘΟΘΡΗ( 155 6 1.() Ρ (ὴ -ΞΞ 1. 
Οδι.: ΑΒΟΚΘΙΘ ΡΟ Ξ 7. 
Ῥδὰ]: ὃ ΑΒΟΡΘΕΘΕΘ ΕΟ ΘΠ 1 ΚΘΙ( ΜῸ 
ΝΘ Οὗ Οὐ ΡῸ φῷ ΒΦ Ξ: 30. 
Δροο.: ΣΑ ΒΩ ΟΡ --- δ. 


ὝΠοΪα πῦον οὗ αἱϑίέηοὶ ΜΒ55.: 


 Α Β Β νος ( Ὁ ονν: δοὲ Τὸ ρβδὺὶ ἘΠ ἘΠ δεὶ ἘΠ βαὺὶ ἘΠΕ Ρευ ἢ 4 (, (ὁ, κεὶ ΄ νεὼ 
6"(εὴ Ἡ Η εἰ ἩΡδυ 71.3.3. 4. δ. 6.1. 170 ἘΚ 1Κ οδίδ. μδὺ] Τι 1,361. οδίδ. ρδὰὶ 
Μ ΜρευινΝ Νρλ Ὁ Οενεάοῖ ο Ρδ Οὗ φ) Ῥ Ῥεῖ. οδι. ρδυ]. ρος 
Ω Φρ»1ῊῈ Προ 5 Του Τὸ Τ νοὶ Τρ ο ἀς ΤΥ γγ νεάοί ΧΥΖ 
ΓΔΘλ"ηΔοῖε Α 5' Π Σ -Ξ 88. 


ΤῊ Βίηδιθο δηά [86 Ὑαίϊοδη ΜΗ. δγτὸ ὉΥ ἔα {88 τηοϑβῖὲ 
πηρογίδηΐ ἔον ΔΓ] αὐ, οΟΙΡ]οἴθ 688, δῃα ν]ὰ6. 1 ρὶνθ 8 
Ὀγιοῦ ἀοϑογιρίϊοη οὗ [86 Ὀοϑὺ ὑπο] ΜΒ, το ἢ ἀνθ πηοϑὶ 
ἔγθα Θ ΠΟΥ αὐοίαα ὈΥ͂ οΥΙ 68. 

(1.) ὕυποιαϊβ οὗ 86 ,3,γ8έ οἶαβ8. ΤΉΘΥ τὸ ἔοιγ ---- ἔτγο 
ἔτοια 86 ξουτίῃ, ὕνο ἔγομῃ {116 ΒΕ) ΘΟΏΡΟΡΥ ; ὁη6 οοτηρ]εἰθ 
(Ν), ὕτυο μϑαυὶν σοιμρ]οία (Α δηᾷ Β), οὔδ ἀβξοοίϊϊνε (Ο). Τὸ 
1Π|686 15 ἸΒΠΔΠΥ δααρά Ὁ 5 {86 ΠΡ οὗ 186 ργοδὺ ὑπο ἷ818, 
δ υΐῦ 10 σοῃίδίῃβ ΟὨΪΥ ἰῃ6 (05ρ61]8 δΔηα Αοἰβ, Δηα 1188 βίγδηρὸ 
ΡΘΟΌΠ ΙΓ 68. [Ιη ἰμ6 ΘΌΒρ6]8 {86 ἰοχὺ οὗ Ο, ", Ζ, ΞΕ, διὰ 
οὗ Δ ἴῃ Μαγκ, 15 θοϊζον τΠ8η ὑπαὺ οὗ Α, θαὺ ἴῃ {110 τοϑῦ οὗ 186 
Νον Τοβίδηηοηῦ Α 185 ππἀουδίσραϊν, δέον δὲ δα ΒΒ, {μ6 τηοϑί 
᾿Ἰηρονίδηῦ ΜΒ, 

δὲ (ΑΙΕΡΒ). Οοᾶοχ βδιναιτιουθ, ξουτω νυ ἴῃ ὑπ Οοηγθηὶ 
οὗ Μουηῦ 5΄1πδὶ (Βθη66 108 ὨΔΤᾺ6), ΒΟΥ͂Σ 1π ὑ86 προ τ δὶ Γ  ὈΓΆΡΥ͂ 
αἱ δέ, Ῥεϊουβθαγο. [10 ἀδίαβ ἔγομι ὕΠ6 τη144]6 οὗ {Π6 ξουτίὰ 
ΘΘΏΓΏΓΥ, 18. τ θη οἡ ἤπα ρδγομτηθηὺ (1 85 1Π0 868 ν]ᾶὰθ Υ 
144 ΒΪρἘ), ἴῃ Ιᾶτρθ ἀποῖδ]8, 10} ἔοι ΘΟ] ΤΏ 8 ἴο ἃ ρᾶδ8 (οὗ 
48 11π68 686}). 1ὑ 88 8402 ἰοαγοβ. 10 ν8 αϊβοονογοᾶ 
ἃ Πα βοουγθα ὈΥ [Π6 ἱπαἀοξας ρα Ὁ]6 Ῥτοῖ. Ὁ, ΤΙβομοηδοτγῇ, ἴῃ 
86 Οοηγνροηὶ οὗ 8:1. Οδιμδυῖηο, αὖ 0η6 ξοοῦ οὗ ουηὺ δ᾽΄᾽΄ηδ], 








ἹΝΤΕΟΒΌΛσΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ, χὶχ 


οὐ μα 4} οὗ ΕΘΌτιανΥ, 1850. Ι0 νγᾶβ ρῈ] 18Π6 ἃ αὖ δ. 
᾿Ροεϊογβθαυτο (ρυϊαὐθα δὖ 1ωμ610510) αὖ ὑΠ86 ὀχρϑῆβο οὗ [86 Οζδγ 
ΑἸΘχαπᾶοι 1. ἴῃ οοἸοὈταίϊοι οὗὨ ὑπ6 γϑῦ τα] πηῖαπη οὗ [86 
Βιυβδίδη ΠΡ ΓΟ, 1ὰ δοουταίθ 1πλϊ αίο ΟΥ̓ ΟΥΡΟΒ ΒΡΘΟΙΔΙΪΥ͂ 


᾿ ΤῊ βίουυ οὗ [86 αἰβοονοσυ, σΐοῖὶ τηδαθ ΤΊΒΟ ΘΠ ΟΕ ΟΠ 6 
οὗ [86 ΒΑρΡΡ δ βύ θη 1 δ ΚΠΟΥ͂,, ΓΟ86Β 16 8 Ποσοΐο ΤΟΣηΔηΟ6. 
ΗΪΒ ἴγθα ᾿ουΠΟΥ8 ἔτουῃ 1,οἰρβίο ἴο Μουμπί Κϊηδὶ, ἰῃ Ῥυτχθυϊ οὗ 
ΤΩΔΆΌΒΟΣΙ οὗ {ΓΟΔΒΌΓΟΘΒ, ἱπ 1844, 1858, Δα 1859. ἷ5 γϑί σθβοῦθ οὗ 
ἔοτίγ-ἴγοο Ιθᾶνθβ οὗ [μΠ6 ϑορίυδρίηί ἔτοτῃ ἃ τγαϑίθ- θαβκοί ἰῃ [ἢ 6 
Οοπνορηΐ οὗ Κι. Οδίμασίπο ἱπ 1844 : ἷΒ ἤΠη8] αἰβοονοσν οἵ (86 
ἍΠ016 Οοά. ΚΙ ΔΙ ΠΟ πη 1859, τὶ ἢ [86 ΡΟ] αἱὰ οἵ {[Π6 τϑο- 
ΟΥ Θηἀδίζοη οὗ ἐμ ΠΟΘ ΟΖΑΙ ὮΟ τηθὶ βυ 0 ἢ ἃ ἰοΥτ Ὁ16 ἀθδίἢ 
δῦ [86 Παπᾶβ οὗ [16 ΝΙΒΠΙϑίβ ἰη 1881. Ηἷθ ραϊθηΐ ἸΑΟΥ ἴῃ ἰγδη- 
βου ίηρ 1 αἱ Οαἶτο, δπᾶ ἴπ 118 ρυ]]οδίΐοη δἱ 1,6 ρϑῖο, 'π σομηθο- 
ἴοῃ {ἢ ἃ στοαύ ὨδΔίϊοΠ8] ουθηΐ οὗ {86 Ἐιβδίδη ΘΙ ὈἷΤΟ; ὨΪ8 Θ0Ὲ- 
{ΤΟΥΘΥΘΥῪ 1 (86 ατοοῖ ἰτηοπί 68, ΤΟ τ ρυἀΘΠΠΠῪ ο]αἰ πιο ἴο 
Βαγυο τ 68 [Π6 οοὐοχ οὐ Μουπὶ ΑἴΠΟΒ ἴῃ 1839 δῃηὰ 1840 ----8Γ6 41] 
ἰο]ἃ ὈΥ Πἰτη861, μοί υἱοῦ ΒΟ ΘΧΟυΒΘΌ]Θ νην, 1π ἷ8 Ζὐοῖβό 
ἔη, ἄόη, Ογογΐ ([84δ-46), )ηα 4π|8 ἄδην λεοϊΐ. Ταηᾶο (1862); Ηἷ5 Μοίϊ- 
ἑἐΐα Οοαϊοῖβ δἰπαϊ οὶ (1860); [86 ῬτοΟΙΘροΟΙ ΘῺδ ἴο 18 οαἰοπΒ (1862 
8δη 1865); δηᾶ Ηἷπ ὕνγο ὁοῃίσουθυβίδὶ ρδιῃῃ]οία, 6 ΑἨἩγεολέιη- 
σον ἄορ ϑἰημαϊδίδοῖ (1868), δηαὰ Ἡγαγόη, ἀ67 Ἐπ γ ιδίργγυϑ8. τοϊδ7'" Οἷα 
ϑὲπαϊδιδοῖ (1868). ὙΥΒΘΩ, ΟἹ 8 νἱβὶΐ ἴο Μοιμπί βἰπαὶ ἴθ ΜΆΓΟΒ, 
1577, 1 ΒΔ ἃ ΟΟΡΥ͂ οὗ [86 τηδρηϊδορηΐ ἔουσ- οϊυτηθ οαϊίίοι ἴῃ 
{86 σοηνοῃΐ ἸΌΓΑΓΥ, Δα τηθηϊοηθα {86 ΠΆΠπ|6 οὗἩ Τ Βομοπάοτῇ, {86 
ΒΌ-Ῥτίον Κἰπα]οᾶ ὉΡ ἰπ ἱπάϊρτιαίίοη ἀπα οΔ]168 Βΐτῃ ἃ ἰμϊοῖ, 110 
86 βίο θη [Π6]Ρ στοδίθαί ὑγοδϑασο οὐ [16 Ὀγοίοχὺ οὗ ἃ ἰθιη ΡΟΥΑΥΥ 
1οδῃ; 8η4 ΨΈ6Ὲ 1 τοτηΐηαρα Ὠΐτη οὗἉἨ [Π6 ἸΔΥρῈ τουγαγα οὗ [86 Ἐπη- 
ῬΘΙΟΥ οὗ Εἰ πιϑ5ῖ8, ΠΟ Δα ΖΓ ΒΠΘα ἃ ΠΟῪ ΒΙΥΟΥ ΒΕ γί π6 ἴῸ1 {116 
οί οἵ 8:1. Οδίμδτῖπο, ἢ6 δατηϊ6α 10 το] αοἰδη ον ; Ὀαὺ του κοα 
, [δὲ (μον αἸὰ ποΐ νυδηΐ [86 Β|1νοσ, Ὀαὺ (86 τηϑηνβοσὶ ύ---[Β6 τηδηὰ- 
βουὶρύ νι ΐοἢ [1.686 ΤἸΟΏΚΒ οου]ᾷ ποῦ ΤΟΔα, δΔηα ἼΟΙΘ αὖ 0Π6 ΤΠ 16 
ΤΟΔΟῪ ἴο ἰὩΤΟῪ ἱπίο [Π6 το! ΑἿΣ Ἰοπρ ἀοίαγθ, [6 ΜΆ, τῦδβ 
ΤΟΥΤΉΔΙΙΥ ῥτοβϑοηϊοα ἰο 106 ΟΖδγ ἴῃ 1869 ὈῪ 1ῃ6 ΠΟῪ ὉΓΙΟΥ, ΔΙΌΒ- 
ὈΐβηοΡρ Κ Δ] δ γαΐοβ, πα [116 ΤΟ ΪΒ οὗ [86 Οὐμγθηίβ οὗ δὲ. Οδίἢ- 
ΑΙΪΠ6 δπα Οδἶσο. 8.66 Τιβοβοηάοσί, 6 ϑἰημαϊδιδοῖ (1871), Ρ. 91. 


ΧΧχ ἹΝΤΕΟΟΌΟΛΤΙΟΝ ΤῸ ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ἘΘΙΤΊΟΝ. 


οαϑὺ, ἔῃ ἔοΌΥ ἤο0110 γοϊαπιο8. Ὁ ΤῊ Νὸν Τοβίδιηθηῦ γ͵ἃ8 8180 
βθραγαίθὶ νυ οαϊΐοαὰ Ὀγ ΤΙΒοΟμΘηἀοτέ ᾿ῃ 51018}16Γ ἴγρ6 ἴῃ αυδτίο 
(Πρ ρϑβὶς, 1868), 'π ἔθου ΘΟ] Π]}8; δπᾶ δὴ οοίανο οδαἀϊζίοῃ ἴῃ 
ΟΥ̓ ΏΔΓΥ {γρο (1014. 1866). Ὄνγ. βουίνθηθν μ88 ρῃ] Βῃ6ᾷ ἃ 
“ἘᾺ]] ΟοἸ]]αίϊοη οὗ ὑμ6 δ᾽ παϊύο ΜΗ, νι (6 Βοοοϊνοα Τοχί 
οὗ ὑπ6ὸ Νον Ταοβίδιμθης ," (24 οἄ. 1867). 

Οὐάοχ ὃὲ 15 {86 πηοϑῦ οοτῃρ]οῖο, δηα δἷδο (ἢ 086 6χ- 
σορύϊοη, ρϑιθδαρβ, οὗ {μ6 αιίίοδῃ ΜΒ.) π6 οἱ ἀοβῦ, οσ, δἱ 
411 ὀνθηΐβ, ομθ οὗἩ 86 ὕχο οἱἀθδὺ ΜΆΚ., δ μου ρἢ 10 γα 1δϑὶ 
ἔουῃα δηὰ πϑδοᾶ. ΤΙΒΟΘ μου 08115. 10 “ οπὲπέμηι οοαὶοσιηὶ 
μηολαζίιίην δοῖιι8 ἡηίθοον" ογημϊιρεφψιθ απ ἰἰφι δϑίηιιι8.) Ἠδ 
Αϑϑίρη8 1Ε ἴο {86 ἂἃρθ οὗ Εὐβθῦϊα5 [86 ἰβίοτίδη, τὸ ἀϊοὰ ἴῃ 
840; δηα {8108 1Ὁ ποῦ ᾿πρτο δῦ 6 ὑμαὺ 1 88 οὔθ οὗ [86 
ΠΕ οορὶθβ ψ οι Οοπβίδηϊ πο ἢδα οτἀδγοα ἴο Ὀ6 ργθραγοᾷ 
ἔογ 86 Θματ 68 οὗ ΟΟηϑύδη ΠΟ Ρ]0 ἴῃ 881, ἀπα ὑμπαῦ 10 νγᾶ8 
βοηῦ ὈΥ 6 ΕἸΠΏΡΘΙΟΥ “Ππιϑυϊπίδη ἴο {86 Οοπνοηΐ οὗ Μουηΐ 
ΙηΔ1, τ ΒΙΟἢ μ6 ἔουπάθα,} Τὺ οοηΐαίτιβ ἰᾶῦρθ ροτγίϊομβ οὗ 


Ἐ ΜΒ διέογην Οᾶοα ϑἰπαϊέειβ Τρίγοροίτίαγυιιϑ, «Ανιϑρίοἶέθ αἹι- 
φιυιδίϊθϑίηυῖ8δ Προ γαΐογ 8 Αἰοααπαγὶ 11., δῷ ἰοηοδγϑ ργούγασὶξ ἐπ 
ἄωμγορατυ ἐγωτδίιϊιαε αὖ ἱμωοαπαϑ αι ἐἰδιιϑέγαπιαϑ ϑαογαϑ ζὐ{{97.8 
εὐϊαϊί ΟΟΝΒΤΑΝΤΙΝῸΒ ΤἼΙΒΟΗΒΝΘΟΒΕ. Ῥροίσοροι!, ΜὈ ΟΟΘΟΙΧΊΙ. 
ΤὨΘ ἔσϑί γνοϊυσηθ οοηΐδίπβ (Π6 ἀραϊοδίζοη ἴο [16 ἘΤΏΡοσοῦ (ἀδίοα 
1λγ58. ΤΈΩΣ 1862), [μ6 ῬΡΤΟΙΘρΌΤΑΘΠδ, Νοῖθ8. ἢ [86 ΟΟΥΤΘΟΙ ΟΏΒ ὈΥ͂ 
ἸΓΟΓ 8η65, 8πα ὑΘηΥ-Ὁ 6 Ὀ]δί68 (1 ἔδο-Β, τη 116); γΟ]Β, 1]. 8πα 
11. οοπίφίῃ [8.6 δορίαδρίηϊ: γ0]. ἱν. [6 Οτοοῖκ Τοβίασηθηῦ (184Σ 
Ιθδν68), 16 ἘῚΒ116 οὗ ΒΑΙΏΔΌΔΒ ([0]]. 18ὅ--141), δηα ἃ ρατί οὗ [86 
Ῥαβίογ. Εἴοσιαξ ([0]]. 142-48). Οὐορίοβ οὗ [118 ταῦθ δῃα ΘΟ 
Θα  Ποπ ἅτ ἢ 186 Αβίου Τλῦτασυ, [86 Πθηοχ Πἰθγαγυ, (86 Ὁ ΐοπ 
ΤΠ ΘΟΙορίο81] βοιηίηδτΥ, ΝΘ ὙΟΥΚ, αὖ Οδταρτίρο, ἀπάουοσ, μα 
ἴῃ, οἴμρυ ἡ γατὶρθ οὗ Ατηθσῖρα. 

{ ΤΙΒΟΒΘΠΔΟΥΓΒ οαἰϊοη οὗ (86 ΕἘὨΡΊ 8 Νον Τοβῖ., Το 08. 1869,. 
Ρ. χὶ., ΑΥ̓ΤΟ ἃ ΤΊΟΓΘ ΟΔΓΘΙῺ] ἱπδροοίίοι οὗ [86 γ᾽ αἰΐοδῃ ΜΆ. ἴῃ 
186β, 6 88 Βοιῃο τ ῆδί, πτηοα  ἢρα ἷβ νον οὗ (86 ῥτἱουῖν οἵ [86 











ἹΝΤΒΟΘΌΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ἘΡΙΤΙΟΝ. χχὶ 


186 ΟἹά Τεβίαιμομί ἴῃ {πὸ ϑορίθαρίην Ὑ  γβίου (199 ΘΑ ν68), 
δα [86 ψμο]90 Νονν Τοβίδιγοηῦ, Ιου ΔΩΥ͂ ΟΠ βϑιοι, ἴο- 
σοῦμον πιὰ {86 ἘΡρ᾿ϑ116 οὗ ΒαγηδῦΌΔ8, 81} ἴῃ ατοοῖς, δῃά ἃ 
ρατί οὗ {μ6 Ῥαβίον Ηρδυμθ ἴῃ ατθοὶς (147 Ἰοᾶνοθ). [Τὺ 18 
00} αἰβῆρατοαῦ ὈΥ ὨπΙΠΘΓΟῦΒ σογγθοίϊοῃϑ. π)846 ὈΥ {86 
ΟΥ̓ Ἶηδ] βου θ68. ΟΥ̓́ΒΟΥΘΓΆΪ Ἰαΐίοσ σι ύθυβ, Θβρ οὶ] γ οὔθ οὗ 
[86 ξουτί οεηίατΥ (5), τ Ο86 διηθηἀδυϊοιβ Ἀ.6 ὙΘΓῪ γδ]ὰ- 
ΔΌΪα, ἀπ ομ6 οὗἉ 88 βουθηνὰ (δὲ ὃ. [10 οὔζοῃ σοηδβτειηβ Οοά. 
γαϊοδμιβ τὰ οἰαγδοίογιβιϊς τοδάϊηρβ (48 μονογενὴς ϑεός 
ἔοτ υἱός, ἴῃ ΦοΒῃ 1. 18; τὴν ἐκκλησίαν τοῦ ϑεοῦ ἴοτ κυρίου, 
ἰῃ Αοἴβ χχ. 28; ὃς ἐφανερώϑη ἴον ϑεός, ἴῃ 1 ΤΊ. 1]. 16), δηὰ 
ΟἸΏ ΒΒΙΟΠΒ, 88 (π6 ἀοχο]ορΎ (Μα[(. νἱ. 18); [86 οπὰ οὗ Μαικ 
(χν!. 9--20); [π6 ραββᾶσο οὗ {μ6 ποϊηδῃ ἰβκϑῃ ἴῃ δα] Ὁ ΣῪ 
(9οη νἱ]. ὅ8--νἱ11.. 11), 18 ραγὺ, αἶθο, 0μ6 ΟἹ 1, αὐΐη Ὑ ἐσβίοῃ; 
δα δογαϑύϊπη68 1 Βαρροτίβ οὐ βοὺ τ ]ύαθβϑοθ [ὑ [88 δοῃΐ!- 
αἰθα ΥΟΡῪ τῦο ἰοναγάβ 86 βου ]θηχοηῦ οὗ 86 ἰοχὶ, δῃὰ 
Βυϊπ]Δἰθα 80 ῬΥΟρΓΟ88 οὗἩ [86 του βίοι τηονοσηθηῦ ἰπ Εηρ- 
Ἰαπᾶ, ἴῃ οοπηροίίΐου ἢ. ΤΊΒΟ ΒΟΟΣ ἶ5 Τδυομηϊ 2 οαϊίοη 
οὗ Κίηρ 74π168᾽8 Ὑοιβίου (1869), ἡ ΒΙο σῖνοβ ἴπ ἔοού-ποΐοβ 
[86 ομϊοῦ τοδαϊηρβ οὗ ὑπ6 ὑγθα σγοαὺ ὑποῖδ]β δὲ, Β, δῃὰ Α. 
Τιβοβοηάογῇ ἔγβέ οορὶοα ὑπ δ᾽ ηδ!εἰς ΜΆ., νι 186 Β6ΙΡ 


Β΄ πδ] οἶς οὐοῦ 1πΠ6 Ὑαίϊίοδη ΜΆ., δπα δϑβίσῃηϑ ἤρθη Ὀοΐὰ ἴο [ἢ6 
τηΐαα1]6 οἵ [μΠ6 ἔουτ ΟΘΏΤΌΓΤΥ, τηδί ἰδ πἰπρ ον ἰμδὺ ὁπ6 οὗ [86 
ΒΟΥΙΌ6Β. οὗ δὲ (γῸὸ ψτοίθ βἰχ ἰθᾶνϑβ, πα ΠΟΣῚ 6 ἀοβίρτδίθθ Ὁ) 
τοί 86 Νον Τοβέβδιηθηΐ ρατί οὗ Β. ΟὈΟΤΏΡΒΙΟ ἴΠ6 ᾿ρασηθᾶ 
Δ ΨΟΙῪ 8016 ΘΒΒΔΥ οὗ Ὦσ. ΕΖτα Αὐρού (ἀραϊῃβδὶ Μν. Βυγροι): 
““Οοχηραγαῖδνο Απἰαυΐϊ οὗ [86 Κἰ μαῖα δηα Υ αἰΐοδη Μ538..,᾽ ἴῃ 
[16 Χοιμγμαΐ Ὁ, ἐδ6 Αηογίδατν Ογοηίαϊ βϑοοϊθίψ, νο]. χ. (1872), ΡΡ. 
189-200.0 ΟὀὈμαγαΐ, ἱπ ΗοΥΖορ᾽᾿Β ᾿εαϊ- Επονκιοράαίθο (6 66.), 
ψΟΙ. 11. Ρ. 414, Ρχοποῦποθβ ΒΟΓΡΟΙΒ δἰζθηρὺ ἴο ΡΓΟΥΘ [86 ΒἰρηοΓ 
δηϊ αυΐϊΐν οὗ [86 γαίίζοληῃ ΜΆ, Ὀν ΠΥ ἴο ὁπ6 ΒυπαΓρα ὙΘΑΙΒ 88 
ΘΕΓΓΘ 141] 016. 


χχὶ ἹΝΤΕΒΟΘΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΕ ΑΜΕΕΙΟΑΝ ἘΘΙΤΙΟΝ, 


οὗ Οορίϊο βουῖθ685, αὖ Οαἰτο ; πᾶ ἔγονῃ {818 ΘΟΡΥ͂, ΒΟ ἢ. 086 
Ῥγοΐβββοῦ Βῃο θα πη6 δὖ 1, 1 ρ8ι6, (86 ρῥυϊπίθα δαϊυθ]οηβ ἡ 616 
Ῥτοραῖθα. Α8 ποίΐμον ΤΊΒΟ θη ἀΟΓΕ ΠΟΙ Ϊ8. βουῖδ68 ποτα ἰη- 
ξΑ}}1016, ΒΟΠῚΘ ΘΓΓΟΥΒ ΤΏΔΥ ἤδγθ ογορύ 1η, 80 {μαῖ, ἴῃ ἀουδί- 
Τὰ] ὁδ5868, 8 Τοβοχῦ ἴἰο {Π|6 οτἱρῖπὶ ΜΆ. ἴῃ δι. Τοίδγβθασρ 18 
ὨΘΟΟΘΒΑΡΥ. ΤΥΘΡῸΪ 68. 88 ἰηϑρθοίοα 106, ΟΟΠΒΙ ΔΘ]. ΡοΙ- 
ἀἰοηβ οὗ 10 πᾶν θ6θὴ ΡΟ ορτδ θα, δπα τϑὰὶ] ἔδο-βί Π}}}68 
ἍΤΟ ρσίνοη ἴῃ ΤΊΒΟ 6 ΠΟΥ 8 ὑὮτ06 ΘΙ ΠΠΟΉ8, δηὰ ἰῃ βου νΘ ἢ 6.8 
Τηἰγοάδαοίίοη. Μτ. Βατροη, 41|80, ἴθ 118. θΟΟΚ οἡ {πῸ ζΖιαϑί 
Τινεῖυο Κ͵εγ8ο8 07 ᾷαγᾷ, σῖνθϑ δὴ οὀχϑοῦ ἔβο- 81 2116 οἱ ἐς ρᾶρ6, 
ἰδίκοη δὺ δύ. Ῥϑίουβαγρ', ἡυἈ16}1 διιοννβ ὑπο Ἰαδὺ ὕνγο δο] αΏΠ8 
᾿οὗ Μαῖκ (ἴο χνὶ. 8) δῃᾷ {Π6 ἢγϑὺ ὕνγο δοϊατηη8 οὗ [Κ6. 


ΚΆΙΟΜΟΆΧΟΓΟΥΜςε 
ΝΟΣΟΜΕΓΆΕΣΟΤΙΝ 
ΤΟΤΗΟΕΎΟΕΒΕΙΆΟ 
᾿ ΜΥΟΤΉΗΉΡΙΟΝΟΟΘΕ 
᾿ΦΑΝεραῦθηενορ 
ΚΙ ΕΔι και ΘΗ ΕΝ 
ΓΝ ΙΟΟ.ΡΘΗΆΤΙΡοΙ- 
ΕΚΗΨΥΧΘΗΕΝΕ 
ΘΝΕΟΙΝΕΠΙΟΤΕΥ 
ΘΗΕ  ΝΚΟΟΜώῶ)-: 
ἈΝΕΧΗΜΦΘΗΕΝ 
ο ἌΟΞΗ 
ϑρθούηιθη, 4 ἐδ.6 Οοᾶθα ϑἰπαϊέσιιϑ, οομίαϊηέηρ 1 Τίύμι. υὑἱΐ. 10: 


και ομολογουμείνως μεγα ἐστιν τὸ τῆς ευσεβειας Ϊ βυστηριον ος εἶφα- 


νερωϑὴ εν σαρ]κι" εδικαιωϑὴ εν Ϊ πνι ὠφϑη αἀγγελοις Ϊ εκηρυχϑὴ εν 
εἰϑνεσιν ἐπιστευ]ϑη ἐν κοσμω" [ ἀανελημφϑὴ εν | δοξη. 








ἹΝΤΕΟΘΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ἘΡΙΤΙΟΝ, χχῆὶ 


Α. Οοάοχ ΑἸ ΧΆΝΕΙ Β οὗ [Π6 ΠΕΡ σοη ΤΥ, ἴθ αυδτίο 
ΔηΔ ὑνοὸ ΘΟ] η8 (193 ἱποθοβ ρα, 108 Ὀγοδά), ρίνοη ὈγῪ 
Ῥαινϊδγο ΟΥτὶ] Τλιοᾶρ οὗἨ Οὐπβίδης ΟΡ]. ({π6 ὉΠΙΠΟΚΥ͂ το- 
ζοσιηθῦ, ξουτη οΥγ οὗἩ ΑἸδχδπανα) ἰο Κίησ ΟΠ 411658 1, (1628), 
ΠΟῪ ἴῃ ὅπ0 Βυ115. Μάβοαπι, μοηάοῃ, ἤρα [Π6 Οροὴ νο]- 
ὑπ6 οὗ ὑμ6 Νὸν Ταεβίδιηθηῦ 18 Ἔχ δι θα ἴῃ [Π6 ΜΆ, τοοιῃ. 
Ἢ νγᾶβ ΡΥΟΌΔΟΙΥ τι θη ἢ ΑἸοχαπάνῖα. 10 οὐηίδίηϑ οι. 778 
ἴοανθθ [μ0 ΟἹ Τοϑίδπηοηί, ἰῃ [86 ϑορίυδριηῦ Ὗ ἀγβίοη (ϑαϊοά 
γ Βδῦον, μοπάοῃ, 1816--298), απὰ δ Νονν Τοβίδιηθπῦ; Βαΐ, 
ἀηζον πίον, τ ἢ [{|6 Ομ ἰϑϑίοη οὗ Μαῦ. 1. 1--χχν, 6, Φο.Ὲ 
ν]. δ0--νι}}. δ2, δῃὰ 2 ΟὐΥ. ἴν. 18--χ}}. 6. [1 4180 1.88 δ᾽ 
ὑμ6 οπᾶ {π6 ατθοῖκ Ἐριβί]α οὗ ΟἸοιμθηῦ οὗ Ἐοπια ἴο {86 
ΟοΥἰμίδηβ, 1 ἃ ἔγαρτηθηῦ οὗ ἃ βϑοοῃᾷ δρ β[]6, Οὐ Βοιη]]ν. 
ΤΙ8 τγᾶϑ {πΠ6 ΟΪΥ ΜΗ. οχίδηῦ οὗ (]ειηθηῦ Ὀθΐοτ {86 ἀ18- 
ΘΟΥΟΤΥ͂ ὉΥ ῬΙ]ού6ο8 ΒΥΥΘΏΠΪΟ8 οὗ ὑΠ6 ΘΟΡΥ͂ δὖὺ Οοπβίδῃηιμ- 
ΠΟΡΙῈ (187δὅ). Το Νὸν Τοβίαμηθηῦ οὗ 186 ΑἸοχδηάνδῃ 
ΜΒ, νὰϑ ρυ] 5ι6α ὃν ΟΠαιΐοβ α. δ)οϊάθ ἴῃ υὑποῖδὶ ἰγρα 
([οπάοη, 1786), ἀπ Ὀγ Β. Η. Οονροῦ, ἰπ σοτμτηοι ἔὑὐ06 
(14. 1860). 'γ6 μᾶνα ἱῦ πο ἴῃ ἃ τηοϑὺ Ὀοδυςι] Ρρ]1ο- 
Ἰορταρηϊο ζδ6-8: 116, ἰδβῃρα Ὁγ {1|ὸ Τιυβίθοβ οὗ {86 Βυ 115} 
Μάαβοῦτω, οπάοηῃ, 1879. 

Οοά. Α 15 της ἤγβὺ πηοῖαὶ ΜΆ. {π8ὺ νγᾶ8 υβ8οα ὈΥ ἰοχίμδὶ 
ΟὟ 1085, 1 ῥγοβοηΐβ ἃ ἰαχὺ ΒΟ ΟΟΟΌΡΙ6Β 8 Ἰηϊοτπηθαϊ- 
αἴθ ροϑι πο δούννθθη (μ6 ο] ἀοϑὺ πποῖδὶ δηᾶ {μ6 ᾿δίδν ἰθχί. 
Τὸ οοουρίοβ {πο {πϊγὰ οὐ ἔοαν! τδη ἀπιοηρ {Π6 ΜΒ5. ποχὶ 
ἴο αὶ πὰ Β, δῃηὰ ροῦῆδρβ8 Ὁ. ὅ66 ἔδο-βι 1168 ἴῃ Υ οἱ ἀθ δῃά 
δοσίνοηοῦ, Οη {Π6 ζο] ον ηρ ρᾶρα 6 ρΊνΘ 00 ΒΡΟΟΙΤΏΘΏΒ. 

Β. Οοάοχ γατισάνυβ, οὗ {86 τηϊΔ4 416 οὗ ὑμα ἔοι}. οοη- 
ὈΠΤΥ͂, ΟἹ ΥΘΙῪ Βπ6 {1}}1Π γ6]] πὶ, ἰῺ 81π1}}} Ὀαὺ οἶθα Ὁ δηά ποδί ὑη- 
οἷαὶ Ἰούθοτβ, ἴῃ [ἄγθο σο] πη }8 (οὗ 42 ᾿ἰπ68 6868), ἴο ἃ αυδγίο 
ρᾶρο (10 ᾿ποῖο5 ὈΥ 108), ῥσοβοσνοά 1π {π6 Ὗ ὐϊοδη ΤΙ ΓΆΓΥ 
αὺ Βοιμο (Νο. 1909). 1 18 πιοτὸ δοουγαίο υ τ θα ὑμδῃ 


χχὶν ΙΝΤΒΟΒΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΕ ΑΜΕΉΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. 





δ Δ 7 


μλρχὺ ἐποϊηςεμδοε τὸν ὧγ 


ΡΆΝ ΟΝ ΚΑΙ ΤῊ ὨΓΗΝ λέγη ἐἰ "χο 


ἃ ΤΟ «Δι. ΚΑ ἿΓΑΟΙΚΕΥΑ ΟἿ ος. 
Ι«λιο Ιοτ οοἐ παν τησλδ γος ΟΥ̓. 


ἵ Ἷ [ος ΕΧΕΤΕΕΘΕΆΧἈΥΤΌΙΟ ᾿ώἃ ΓΤΤΆ ΓΙῸ. 
ΙΔ 1 {Ἀ) ΕΓ ΥΥ ΜΔΟΤΟΣ.ΤΆΣΧΤΟ 


ἌΓΙΟΝΝ ΘΕ Τ ΟΕἸΤΙΟ Ι{«ΟἸΤΌΤΥΌΟ: 
ἸΤΟΙΜΔΙΝΜΕΙ Γασ εῖ Εἰς ΔΉ ΟΙΔΙΝ 


ΤΟΥ τ Ὑ  ττεριθσττοι ες ΧΤΟΔΙᾺ 
ΤΟΥΣΔΙ ΜΑ ΟΟ ΓΟΥΊΔΙΟΥ: 


ϑ'ρεοϊηιθη8 9} ἰλ6 Οοάοα Αἰοχσαπαγέηιιϑ. 


ΤΟ ἢχϑί 15 ἴῃ Ὀτὶρμῦ τοᾶ, τ ἢ Ὀγθδι αἱ ηρΒ δηα δοοθηΐβ, πα οοη- 
ἰαὶπθ α6ῃ. ἱ. 1, 3, βορῦ. (Εν ἀρχῆ ἐπόιησεν ὁ θσ τὸν ὀυ | ρανὸν και 
τὴν γῆν ἡ δὲ γῆ ἣν ἀό ] ρατοσ κὰι. ἀκατασκεύαστοσ᾽ και σκότοσ 
ἐπάνω τῆσ αβύσσου.. ΤῊΘ ΒΘΟΟΠα ΒΡΘΟΪΏΘη 18. ἴῃ ΟΟΙΏΙΊΟΣ 

᾿ἾῺΚ, δπᾶ οοπίαϊπβ Αοἰβ Χχχ. 38 (Προσέχετε εαυτοισ καὶ παντι τω] 
ποιμνιω" εν ὦ ὕμασ τὸ πνα το Ϊ αγιον εθετὸ επισκοπουσ᾽ Ϊ ποιμαι- 
νεῖν τὴν ἐκκλησιαν του κῦ ἣν περιεποιήσατο δια Ϊ του αιματος του 
ἐδιου. Α ΤἈΥΟΥΓΪΒ κυρίου ὙΘΙΒῚΒ ϑεοῦ. 


ἔμο Β᾽παιθιο ΜΒ., θὰ ποὺ 80 οοτηρίθίθ. 1Ὁ γγὰβ ΔΡρδγθΥ 
οορ᾿οα ἴπ Εσγρὺ ὈΥ 84 5Κ11.] δῃα οὐ 108] βοῦῖῦθ, δηα Ὀγουρῦ 
ἴο Βοιηθ ΒΒ ΟΣ Υ δἴξον {Π6 οβίδ δ μηθηῦ οὗ {86 Υ᾽ αἴϊοδῃ [«- 
ὈΓΆΤΥ ὈΥ Ῥορθ ΝΊΟΒΟΪ ΑΒ Ὗ, ἴῃ 1448 ; ροιῖδρ8 (48 Ὧν. δογὶν- 
ΘΠΘΓ ΘΟΠ]θοίαγ68) ΟΥ̓ {86 Ἰοατποᾶ Οδγάϊηαὶ Βεββαγίοη, ΨῈΟ 
Ἰαδουτοα ἔον 186 τϑιιπΐοι οὗ [886 τρεῖς δπὰ 1 αὐΐπ ΘΒ ΌΤΟΙΕΒ. 
Τὸ γαβ δηἰογϑα ἱῃ {Π6 φϑυ]]δϑῦ οδίδί σα οὗ ὑπϑῦ ΠΙΌΓΑΓΥ, τηδα 68 
ἴῃ 1476. Τὺ οοπίαΐπϑ {ῃ6 ψ8016 ΒΊΡ]6 88 ἔδγ 88 δηᾷ ἱποϊυδίηρ, 








ἹΝΤΒΟΘΌΛΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ἘΡΙΤΊΟΝ. χχν 


ΗΘ}. ἰχ. 14, δῃηῃαὰ ὈγΘδΙΚΒ ΟἿ ἰὴ (Π6 τα α16 οὗ [Π6 γϑῖβθ δηᾷ οὗ 
186 πογᾶ καϑαίριεῖ. ΤῊς Ῥαβίοσαι ΕἸ βί]θβ, ῬΡΒΙ] πο, δηᾶ 
[86 ΑΡΟΟΔΙΥΡ86 δα ἰοϑῦ. [ὑ νὰβ ἰοπρ ναίο θα πὶ 168]0 1.8 
ΟΔΓΘ ὈΥ [86 ρ8ρ8] Δι  Βοῦ 168, γΘΡῪ ᾿π]ρ ΓΘ γ Κπόνη ἰο ΜΙ] 
δα Ὑγοἰϑίοθίη, θαὺ ρδγ 14} ΘΟ]]αἰ6α, ἈΠΔΘΥ ΘΟὨΒΙἀΟΥΔΌΪΘ τοὸ- 
βίγϊουΐοιβ, ὈΥ Βασζίοϊοοοὶ, ἰργασίδη οὗ [6 Ὑαίΐοδη (1669), 
{86 ΔΌθαἰθ Μίοο ἔον Τμουμδβ Βϑηῦον (αδοαῦῦ 1720, ρυ]18}- 
64 1799), Απάτον Βίγοι οὗ Οορθηβδροῃ (1 788, ρυ0]. 1798-- 
1801), Ηυρ (1809, μο 8γϑὺ ἔμ}}}γ τοοορη βοα 108 ραγδιηουπῦ 
νἈ] 06), Τβϑομβοπάοτέ (1848, 1844, 1866), Τταρ6}168 (1848), 
Ὅτγοββοὶ (18δδ), Βυτροῃ (1860), ΑἸξογτὰ (1861), δῃᾷὰ ἢΪ8 
βϑογοΐδιυ, Μτ. Οὐτὸ (ἴὰ 1862). 1 νγὰ8 ἢγβὺ ρυϊηὐθα ὉΠάΘΥ 
[86 βαροτν ϑίοη οὗ ἐμ6 οοἰθυταϊοα Οαγάϊπαὶ Αηροὶο Μαὶ (ἀ. 
1854), Βοιηο, 1828--38, θαὺ ποὺ ρΡᾳ}8ῃ64 {1} 1857 (1 ὅ 
γ Ϊ8., (86 ΒΒ οοπίαϊηϊηρσ {86 Νον Τοβίδιθη!); δηᾶ 80 
᾿πδοουγαίθγ ὑμαῦ {1.18 Θα 10 18. οΥΙ ΙΟΔΠῪ ποσί] 685, ΤῊΘ 
Νον Τοβίδπγχοιῦ 88 δρϑίη ΡῸ 564 βοραγδίο νυ, Σὺ ΒΟΙῺΘ 
᾿Ργονοπθηΐβ, ὈΥ ΓΟ ΙΙοπ 6, Βοτηθ, 185θ ; ΤλΟΓΘ οὐ 1} } 
ὈγΥ Τιβοβοηάοτσῇ, [μοΊρδὶο, 1867, ἔγοτῃ ἃ ραγίϊδὶ ᾿ἱηβρθοίΐοῃ οὗ 
ἔνο 66 ΚΒ ὉΠ 6} μ6 οομϑίδηῦ Βα ρουυ βίοι οὗ Οὐ, Ὑ Θγ  ]]0Ώ6, 
ΜΠ0 Ἰοαγηοα ἔγοτῃ 0 Οογτηδῃ οχρογὺ 8016 πδοζι] 16880}8 
ἴῃ οαϊξοτῖδὶ ψοῦκΚ. ΝΟΥ, δὖ ἰδϑύ, γ ἤδνθ ἃ οομῃηρίοίθ δηᾶ 
ΟΡ 1041, ἡπουρ ὈΥ πὸ τρθδῃ8 10 ζ8}}10]6, 4881 ἔδο - Β1Π21}6 
οαϊοη οὗὨ [86 ψῈ0]6 Ὑ αίίοδῃ ΜΆ. Ὀγ Ὑ  γοο]]οπο (ἃ. 1869) 
δηᾶ 208. ΟοΖΖα, Βοτηο, 1868--12. ΤῊΘ ΕΥ̓́ΡΕ υβρα νγ͵88 οδδὶ 
ἔγοτα [ἢ 6 ΒΔ 16 τη ο0}18 88 ὑμιαὺ ϑιῃρ] ογϑα ἔον ΤΙ ϑο ΘΠ ΟΣ Β 
οαϊοι οὗ {86 Οοαοχ 5΄᾽΄ηδ᾽ὑ]168, ΔπΠὰ 88 ἰϑηῦ Ὀγ αἰτῃ ἴο [Π6 
ΡΆΡΔ] σονογητηθηῦ ; θυὺ Ὠ6 σομρ]αἰηθα οὗ [86 ὈδΔα 86 [86 
Βοπιδῃ ῥυϊηΐοι5 τηδαο οὗ 10.} 


Ὁ αδοίδμο βδυρίο μ88 Ὀ66ῃ δϑϑοοίδίθα Ὑ}} Ο02ΖΔ βίμοθ Ὑ6Γ- 
ΟΘ]]Ο Θ᾽ Β ἀθϑίὮ. 
ἔ ΤῊ 01] {16 τοδᾶβ δΒιδίξογην βασϑογίην ΟΥ̓αοι8 Οοᾶρα γαῖ 


ΧΧΥ ἹΝΤΕΟΡΌΛΛΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΗΒ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ἘΘΙΤΊΟΝ, 


“ΤῈ Υὶ δἰϊοδη," βαὺβ Ὁ γ. βου ΘΓ, κ' 18 ῬΓΟΌΔΌΪΥ [Π6 ο]α- 
αδύ νϑ] τὰ τηϑηυβοῦιρὺ 1π ΘΧβίθῃοθ, Δηα 18 {86 ρΊΟΤΥ οὗ [Π6 
γαἰϊοδῃ [1 Όταγν.᾽} Τὺ 18 {Π6 οἰἸ οὗ Δα ΠΟΥ διποηρ; ΜΒ. ον 
186 Οατοοῖς Τοβίδιησθηῦ οἵ Ὑγοδίοοι, δηὰ Ηοιῖΐ : να ΤΊ ΒοΣ- 
ΠΟΤΕ, ᾿ῃ Ὦ18 ἰαϑὺ ΘΠ ]ἸΟῊ8, ΡΟΤΥ ὨδΌΓΑΙΥ ΒΠΟΥΒ 8. ῬγΘἔθγθ 6 
ἔον π6 δίπαιῖο Οοάοχ οὗ 18 οσὴ ἀἰβοουθσγ. [Ὁ ῥγθβθηΐβ, 
ὌΡΟΙ {86 Μ20]6, {π6 Βμογίοϑὺ ἰοχῦ; θαὺ {π6 μαῦρα οὗ οπΊΐβ8- 
8108 ΟΥὨ ΠΙΔΩΥ͂ ΨΟΙὰΒ δηα ΜΏ0]6 οἰδι868 15 ουπάδα οἡ {Π6 
4156 ΔΒϑιι πη ρύοη ὑΠδὺ ὑΠ6 ΕἸΖΘΟνῚΡ ἰοχύ 18 [η6 βίδῃαἀατᾷ, ὙΥ δϑί- 
οοἵῦ δά Ἠοτγῦ βΑὺ (ρ. δ67) : “Τῇ ἔοηάηθβ8 0} Οἵ 8810 }8, 
ΜΙ ΒΙΟὮ Πδ8 ΒΟ Οὔ τη 68 θ66η δὐϊϊ αςοα ἴο ὑΠ6 Βο1 106 οὗ 1Π6 Υ δἵ- 
ἼΘΔΏ, ἰδ δ οίηδῦν, Ἔχοορῦ, ρΟΥ 805, Βα ρον γοτγᾶβ,᾽) ΤῊΘ 
Δοτϑοπηθηῦ οὗ ΒἘ δηᾶ ἐξ ἰ5 (ὙΠ ἔθ Ἔχοθρίϊ 8) ἃ βίγοπο᾽ ργδ- 
Β πη ρύϊν 6 οὐ ἄθηο6 ἔον {Π6 ΚΘ ΠΕΪΏΘΠ688 Οὗα γοϑ ἱηρ;, ἀπά, Μ᾿ ΉΘη 
Βαρρογίοα ὃγ οἰοῦ δηΐθ- ΝΊΘΘηο ῥαβυ ΠΠΟΏΥ, ἰῦ 18. ΘΟ ΠΟ] Β͵ν6. 

ΤῊΘ βρθοϊμηθηῃ οὐ ἴπ6 ἔο!] πη Ρᾶρ6 8. θοιτουοα ἔγοτῃ 
ΒΟΥ ΘΟ ΠΟΥ, δηἃ οοηΐδίηβ [86 Ἰαϑὺ γϑιΒθ8 ἰὴ Ματὶς (χνὶ. 8--8). 

Ο. Οοάοχ Βξκαισυθ,οῦ ΕΡΗΒΑΕΜΙ ὅυαι, Οὗ [86 ΒΕ ἢ οοηΐατΥ :᾿ 


οατιι8 αἰιϑρῖοο Ῥὶο 1Χ΄. Ῥογηίζῆος Μαχίηιο οοἴζαξὶδ δέιιὐΐ8 Οὐγοῖὶ 7767- 
οοἴϊοηθ βϑοααϊδδ Βαγπαδίξα οἐ Χοϑορλὶ Οὔξζα Μοπαολὲ Βαϑεϊίατι οαἷ- 
ἔμ8. ῬοΙδ, ἰΥγΪ8 οἵ τ ρθηβ15 Κ.. ΟΟὨ στρ ι]οηΒ ἀ6 Ῥγτοραραπᾶδ 
ΕἸά6. 1868. ΒΟ ΌΠΥ ῥτἰπίθα ὁπ νϑ] πὶ ρϑροσ. ΕὉῸΪ νό]- 
ὉΠῚ68 οοΟπίδίη [86 βορίαδρίηί (. Ῥοπίδίθιο δπα 408. ; 1. δυᾶροε, 
οἷα. ; 11, ΤΟ ῬΡΒΔΙ]1ΏΒ, οἵα. ; ἱν. ἘβίΠΟΣ, οἵα), ὁ56 γοϊυπηθ ἴῃ6 Νοιν 
Ταοβίδτηθηξΐ;, ἃ βἰχί γ ] ὴ6 18 ῬΓΟΙΙΒοα ΤῸ [86 ῬΓΟΙΘρΡΌΙΩΘΠδ 
δα Νοῖΐορβ. ΤῈ Νὸν Τοβίδιηθηΐ δρροαγρα ἰὴ 1868 8458 ἴοτῃ. Υ. 
Τὶ ρῖνοϑ [86 οτἱρίπαὶ ΜΗ. ἄονῃ ἰο Ηδ6)0. ἰχ. 14, ἰῃ 384 Ἰᾶγρα Ῥᾶροβ. 
ΤῊδ τοϑῖ οὗ 116 ΕΡῚΒ|10 ἴο [080 ἩΘΌΓΟΝΝΒ δῃὰ 106 ΑΌΟΟΔΙΥΡΒΘ 
(τοῖα ΡΡ. 285 ἴο 302) δ. Βρ 0116 ἔγομι ἃ ᾿δῖδσς ἰοχί (γϑοθη ζοῦν ὲ 
πιαη) ἴῃ ΟΥΪΠΔΙΎ ΟὙΘΟΚ {Υγρ6, )πα πᾶν [Πογοίοσθ πὸ οὐ [08] 
γαϊυ6. ΤΏ Ῥαβίοσαδὶ ΕἸ} Ἶ8[165 δῃᾶ [06 ἘΤ΄8116 ἴο ῬἘ] ΘΟ. ΔΓ 
ΔῊ ηρ᾽ ΔΙ οροῖμοΥ. 1 υϑ6α [86 ΘΟΡΥ ἰπ [86 Αϑἴοσ 1 ΌΤΑΤΥ. 

Ἔ ΠῚ ΒΟΒοηἀοτ τορᾶγαβ Οἱ ἃ5 Ο]οΥ (Πῃ8Δη ΑΙ; πᾶ ἰπ ἴ[Π6 ΟαΟΒΡ6]8 
1 ΒδΒ 8 ΤῸ Οἢ ὈΘίΟΙ ἰαχί. 


μῖν τὸν λίθον ἐκ τὴσ 
 θύρασ τῦυ μνη- 
μέϊου ] κὰν ἀνα 
βλέψασαι θεω ρῖυ- 
σιν ὅτι ἀνακεκύ] 
λισται ὁ λιθοσ ἦν 
γὰρ ] μέγασ σφό- 
δρα κὰι ἐλ]θῦυσαι 
ἐισ τὸ μνημᾶι ἰον 
ἐΐδον νεανίσκον | 
καθήμενον ἐν τῦισ 
[ δεξιδισ περιβε- 
βλημένον στολὴν 
λευκὴν  κὰε ἐξε- 
θαμβήθησαν | ὁ δὲ 
λέγει ἀυτᾶισ μὴ ] 
ἐκθαμβέισθε ἷν ζη- 
τει Ϊ τε τὸν ναζα- 
ρηνὸν τὸ | ἐσταυ- 
ρωμένον ἠγέρθη 
ὀυκ ἔστιν ὧδε ἴδε 
[ὁ τόποσ ὅπου 
ἔθηκὰ [| ἀυτὸν 
ἀλλα ὑπάγετε | 
ἐίπατε τῦισ μαθη- 
τῶισ ] ἀυτοῦ κὰι 
τῶ πέτρω | ὅτι 
προάγει ὑμᾶσ ἐισ] 
τὴν γαλιλάιαν ἐκξι 
αὐτὸν ὄψεσθε κα- 
θὼσ ἐϊϊπεν ὑμῖν 
κὰι ἐξελθόυϊσαι 
ἔφυγον ἀπὸ τῦυ;] 
μνημέιου ἐῖχεν «Ἐπὶ 
γὰρ ] ἀυτὰσ τρό- 
μοσ καὶ ἔκστασισ 
και ὀυδενὶ ὀυ δὲν 
ἐΐπον ἐφοβῦυν]το 


γάρ: 


»εϑννοβ ΩΝ 


μὶν τ ὸνλίϑον ἐκ τῆς 
ΘΥρλετ δ ΝΗ Μέϊογ 
καιλναβλέψλςοαλιθκω 
ρῥόγοιμδτιλμακεκ 
αΑἰσταιόλιθοσήνγαι 
μόγλσοφ ὁλρλκαιέλ 
Θόγολιέ στο ΜΝ ηΗΜέι 
ΟΝ ΕἸΔΟΝ νελν Κων 
κλϑήμενον ἐντόις 
Δεξιδισ πε  ! εβ λημέ 
νον ε τολημλευκὴν 
και τεθλμκήθησαν 
δινεξελεγει λυ τιμὴ 
ἔκ ϑαμεειςθεῖν ΖΗΤεΙ 
τετον να ΡΗΝ ον τ" 
ἔοταυγζῳμένσνἥ μοῦ 
σην κε τιν σαλεϊλε. 
στοποςοδιπογέθη κι, 

τὸὐνλλαλύπαάγετε 
ε ΓΆΤΕ Τ δΙΟΜ ΑΘΗΤλιο 
Αγτὸυ και -τῷ πέπρα 
ὀτιπροίγει  μᾶςε Ις 
τὴν ζαλιλάιαν ἔ και λυ 
τὸν ὅ: ᾿εοϑεκλϑὼςδι 
᾿Ἴ6 ΝΡ ἸΝ᾿ΚΑΙΈΞΕΛΟΥ 
οαέ ὙΓΟΜΝ απ ΤΟΥ 
ΜΝΗ Με] ουέχενγ Γὰν 
λυτᾶςτ ϑμοσκλις 
ςπας Ο ἘΣΟΙΝ, ὃγ 
ἐν ἃ ΠΟΝ, ἐφ οδὸυν 
Ἂν ον μον 


«ἘΣῈ Ἐρυν.-- 


ΚΑΤΑ" 
ναι} Κο Ν᾿ ιν 


ϑ'ροοΐηιθη, φῇ ἐδ 6 Οράφα γαϊίοαηιϑ, οοαϊπΐηρ Μαγκ αοὶ, 8--8. 
ΤΆΚθη ἔσοση Μτ, ΒΟΤρΡΟΠ Β ῬΒΟΪΟΡΤΑΡὮ οὗὨ [16 ΨῈΟ]6 Ρᾶρο. 

















ἢ ν᾽ ἀθουν ὕπο 
δὰ Β.,οὐν; ἴὰ τὸ 
8} Ἐῖτοι οο]- 
ΘΌ, : οἀϊιοὰ Ὀγ 
πὶ .-45,2 νοῖ8. 
ΓΡΘΔ Δ Ἀηο ποῖα οὗ 


ἘΠΉΜΒ. (ἃ 516)νο. 
488 .08 ᾿ ἰοχὲ, τ ΐ 

00 ῬΓΟΡΑΘΙΥ 
ἵ ἰδ ΨΟΤΥ ναῖ- 
ἸΞῚΣ οοοθ ας 
8 3 ὕτθεν α ἀπὰ 


Ἢ ΒΕ Ε ΘΕ 4 }ὸ Ἰαΐίον ἢ 
ἐδ ρβλοιοτε (ἀοεὶς- 


ἸΘΙΕΝΒΙΒ, ἰπὶ 
ὙΑ τ ἐΒ ΙΓ δὺ Οδτη- 

ὅς ρτοβοηϊοᾶ ἴδ 
Σ 33:5 1μ6 εἰχιμ 





ἹΝΤΕΟΌΟΛσΤΙΟΝ ΤῸ ΤΗΕ ΑΜΕΒΙ͂ΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. σχσχσὶχ 


βῖνθ ἱῃίθρροϊαυϊ οἢ8, 6. 9.» ἃ ῬΆΓΆΡΤΑΡΒ αἴνου ἴπ|κο νἱ. 4 
( νΒοἢ 18 ξουπᾶ πού ποῖ 686}: “Οπ ὑπΠ6 βᾶπ)0ὸ ἀδΚΥ 6 
[65.158] θθ 6] 4 8 οοτΐαϊη πᾶη σογκίηρ, οὐ 86 Βα ΌΑΙ, 
δηἃ βαϊἃ ὑπΐο μϊπ), Μϑδη, Ὀ]οββϑα δὐὲ ἰδοὺ 1ἢ δου Κηον- 
οϑὺ τῆδὺ (οι ἀοοϑῦ: Ὀαΐ ἢ ἴοι Κπονοβύ ποῖ, ἴΠοὰ δτί 
Οαγβοα δηἀ ἃ ὑγδηβοιθβϑοῦ οὗ {16 αν." [0 αἰ Υ8 ΤΊΟΓΟ 
ὑΠδῃ ΔΥ͂ ΟὔΠοΣ ἔτομῃ {86 τϑοοϊνοα Οσϑοὶς ἰοχύ, Ὀαὺ 10 οἶθη 
ΔΟΤΘΘ8 ἴῃ ΤΟΙΠΔΥ ΚΒ] τοδα πο 8 ἢ 86 δηοϊθηῦ [δι δηᾶ 
βγγῖδο νευβϑίουβ. ΑἸξοτγὰ (ϊ. 110) {π|ῃκ8 ὑμαῦ 1 νγαϑ τὶς 
ἴδῃ ἴῃ ΕΥΔΠΟΘ ὉΥ ἃ [1δἰΐῃ ὑγδηβου θοῦ Ἰρποτδηῦ οὗ ατθοξ, 
ΒΖ φῬτγοουγοᾶ ἰὉ ἔγοτῃ 86 τηοηβϑίουυ οὗ δ. ἰτθῆθθβ δὖ 
Τγοῦβ ἴῃ 1562, Ὀπὺ ἀἸὰ ποῦ 186 1ἢ οῃ δοοουηύ οὗ [18 ΤΊΔΗΥ 
ἀορατίυγθβ ἔγοτα οἴμοι Μ553, Ὑτθρθ 1168 ΓΟΠΊΆΡ 8 ἐπα ὁ. 118 
δυϊάθηοθ τσλθη αἰοηθ, ΘΒρϑοία! ν ἴῃ δα! }]0η8, 18. οὗὨ βοδτοοὶν 
ΔΏΥ͂ γΑΪΠ6 88 [0 16 ροπαΐπο ἰοχῦ; Ὀμὺ οὗ {Π18 νΘΥῪ στοαίοϑὺ 
ὙΠ6η σοΙτοδογαίθα ὈΥ ΟΥΘΥ ΥΘΙΥ͂ δηοϊθηῦ δυοῖν." 

(2.) Τ]ποῖα!β οὗ 0868 βοσοηα οἶδ58, ἀοξοοίίνο δηα οὗἉ Ἰαΐϑὺ ἀδύθ, 

Ὁ, ἔον {6 Ῥαυϊηθ ΕἸρ᾽8|165β. Οοάοχ ΟἸΑΚΟΜΟΝΤΑΧυΒ; 
σέ [86 βἰχύῃ σϑῃςονΥ ; ἀοξοοινο, Ὀὰὺ ὙΟΥΥ ν᾽ 8016 : ἴῃ {86 
Ναϊϊοηδὶι Γλ1ΌΤΆΤΥ δὖὺ Ῥατῖβ. Ἑδι θα ὃν Τιβομβοηδοτῇ, [μο!ρεὶο, 
1862. οΖᾷ φῥτοουγοα ἰῦ ἔγοπι ΟἸοσιηοηῦ, 8δη ἃ τηϑᾶθ Βοη]0 
86 οὗ ᾽ὺ (1689). Τὸ 18 ατθοκ δηά [δίϊη, βἰομβοτμοίτὶο, τ [ἢ 
Δοσθηΐβ ὉΥ ἃ ἰδίεν βδηά, θυὺ ηο αἰν᾽βίοη οὗὨ τοΓαϑ. 

Ε, ἔοῦ 86 ἀοβρϑὶβι Οοαοχ ΒΑΒΙΊΕΝΒΙΒ; οἰ ἢ οθη- 
ΤΟΤΥ͂ ; ἴῃ {π6 ΠΙΌΤΑΤΥ δὺ Β45]6; ἀοξοοίνθο ᾿η [λ|κ6. ΕἸΓΑΒΙ 118 
ονθηοοκβα 10, Οὐοἰϊαίοα Ὀγ Τιβοβοηάονῇ (1848), Μά]]οτν, 
δᾶ ΤΊορ6 1168 (1846). Τύ 18 θοίίον [ἢδη πηοβὺ οὗ ἴΠ6 βοοοῃά- 
61488 ὉΠ 018418, [Ὁ ΔρΡΡυόδο65 ἴο ἐμ 7οαίι8 Ποοορίιι8. 

Ε,, ἴον [86 Αοἰβι Οοἶοχ ΠΑυριάνυβ; ἴῃ Οχἔονα 8 
οἷοβα 1[,δὐΐη νϑγβίοη οἡ 186 ]οὔδ οο]υτηῃ : οὗ η6 βιχίύῃ δβθῃ- 
[ὈΤῪ ; Ῥτορ Ὁ] Ὀσουρηῦ ἔγτοπι Τάτβαβ ἴο Εηρ]απὰ ὈΥ ΤΉ6ο- 
ἄοτο οὗ Οδηίουθυτυ (ἃ. 690), ἀμ πβοὰ ΒΥ {μ6 ὙοΟΠΟΓΔΌΪΘ 
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Βεάς (ἃ. 7886): ΠΟΌΪΥ Ρυ] Βμο Ὀγ ΤΙβοβοηάογῆ, ἴῃ 186 
᾿πἰηἐ νο]. οὗ 8 οπμηιθηία ϑαοσγα, 1870. ὙΕΥΥῪ νδ]υδΌ 6. 

Ἐ, ἔον ὑμ6 Ῥδι]ηθ ΕΡ βι]οβ. Οοάθχ ΘΑΝΟΒΕΜΑΝΕΝΒΙΒ; 
το - [μαἰπ ; ζουηιοῦν δὖὺ δίιαϊηΐ - Οσοττηδῖη 68 Ῥγόβ, ἢθδῦ 
Ῥαιΐβ; ΠΟΥ͂ δὖὺ δῦ, Ῥοίδυβθυγρ. [π| 086 ΟἼΘΟΙς ἃ ΤΩΘΓ6 ΘΟΡΥ 
οὗ Ὁ (ΟἸαγοιηοῃηί.) δον 1ὑ δὰ Ὀθθη αἰζαγθά ὈΥ βϑνογαὶ ῃδηᾷϑ. 
Νιανῃ οὐ Τοηὐῃ σοηἑυΓΥ. 

Ε᾿, ἔογ 86 αοβρ6]8. Οὐάοχ θΟΒΕΒΙΙΑΝΟΙ͂ ; ΟΠ06 ΡΟΒ5868- 
δοα Ὀγ Φοῃη Βοτοεὶ (ἀ. 1629), Παΐοι ἀπιθαββδᾶου ἰῃ ᾿οπάοῃ 
ΠΠΟΡ Φ8Π168 ἰ. ; ΠΟῪ ἴῃ ὑμ6 ΠΙΌΤΆΤῪ οὗ ὕΠ6 {ΠΠΙΥΘΙΒΙΥ δὲ 
Ὁυτοομῦ, - Νού ᾿πιροτίδηϊ, 

Ε, ἔον ὑπὸ Ῥδυ]πο Ερίβί]οβ. Οοάοχ ΑυθΙΈΝΒΙΒ; ατῶσο- 
Τιαἴϊη ; αὖ Οδηιθιϊάσο : ρα] 158] ιοα Ὀγ Τγ. βϑουίνθηον, 1859, ἴῃ 
οοιηοη ἰγρ6. ΝΙΩΟ οδηίατγγ. 

6, ἔον ἴ[μ6 Ῥαυ]ηο ΕΡ 8.165, Οοάθχ ΒΟΕΕΝΕΒΙΑΝυΒ ; τγὙᾶ8 
οἰὔμον οοριοα ἔγτομι Ε' (Η ον), οὐ ἔγτοτῃ (86 βᾶπηθ διο οίυ 06 
(ΤΙξοοπάοτί, δουῦίνοπθυ). ΝίμιΝ σοπίασγ. [0 18 ἃ ρατί οὗ 
186 βᾶηιὸ ΜΒ. 859 Δ οὗ {μ6 ἀὐβρεῖϊ8ι Ῥατομδβοα ὃν Ῥγοΐ, Ο. 
Ἑ᾿ Βοργηογ αὖ [εἰ ρ8ὶς,1705 : ἴῃ {πΠ6 Εογαὶ ΓΑΌΓΑΓΥ αὖ Πρθβάβθῃ. 

Ι, ἴον (86 αοβροὶ8. Οοάοχ Βεαιῦβ; μι] 1864 Ὀγ ΤΊΒΟΒ- 
6βαον, 1846; υυϊίαη ἴπ {μ6 808} ὁρηθαΓΥ ; ἔα} οΟὗὨ ΘΥΓΟΥΒ ἴῃ 
Βρ6]]1πρ;, Ὀαὺ νΘΥΥ͂ ΤΟ] ΔΓ ΚΔΌ]6 ον 18 ἀρτϑοιηθηῦ τι Β δοά 
Οτίροη. Νον ἴῃ Ῥασνΐβ, 

Ῥ, ἔον Δοῖϑβ, Ερίβύ]6β, δα Βονοϊδθϊοη, τι βοπγο ἀοἔροίβ, 
Οοάοχ Ῥομβειβιάνυθ, ἃ ρδ]πηρβαϑὺ οὗ {86 πἰηςῃ οοηίατΥ, ἴῃ 
Ροββϑϑββίοῃ οὗ Αὐοβθϊβμορ Ῥογῆτὶ δ δι, Ῥοϑίογβοανρ ; οαϊοά 
Ὅγ Τιβομβοηάοτνῇ, 186δὅ δὰ 1869. [ὑ ρϑηογαν οοηῆιτηβ Α 
δῃά Οὐ, Βαὺ οὔξοη δ ἀσαϊηϑὺ 4}} ὑπ6 γϑϑβύ. 

Ζ, ἴον Μαίίμον. Οοάοχ Ὀυβεινενβιβ (Π 018}; βιχὶμ 
ΘΘΗ ΌΓΥ ; 0η6 οὗἉ {π6 Ομ ο ρα] ρβοϑίβι Τοχῦ ἴῃ νὰ ἠδχῦ 
ἰο αὶ φρὰ Β.ι Ἑάιοα Ὀγ αγγοίί, 1801 ; Ὀεοίΐες Ὁγ Τ. Καὶ Δὺ- 
ὑοίέ, 1880. 
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Τ᾽, ἔον 86 Θοβρ6ῖ8. Οὐάεχ ΤΙΒΟΒΕΝΡΟΒΕΊΑΧΝΟΥΘΒ [Υ. ; 415- 
σογογοά ὈΥ ΤΊΒΟ ΠΟ ἀοτΕ ἴῃ δὴ ΕΔβίθγῃ ΤηΟΠΑΒΙΘΓΥ ; 8014 ἰο 
[86 Βοάϊοίδη ΓΑΌΓΤΑΓΥ ἴῃ 1858 ; ἔγτοπι {Π6 ΠΙΠΓ οὐ ἰθη ἢ οοη- 
ὑπτγ. Αποίβον ρουθίοη οὗἉ [Π6 βαῖωθ Μίβ. γγαὰ8 ἀϊβοονογοᾶ ὈΥ͂ 
Τιβοδοπάοτγέ ἴῃ 1859, δηα ἰδίκθη ἰο δύ, Ῥϑίουβ ασρ ΝΑΥΥ 
ὀομαρ]οῖθ,. Απὶ ᾿πβουϊρύϊοη αὖ ὑμ8 οἷοβθ οὗ δοῆῃ ἢἤχϑρἹ' [86 
ἀδίθ ργοθδῦΥ αὖ Νονυ. 27, 844 (δοοογάϊηρ ἰο ΤΊ ομεηδοτῆ), 
οΥ 979 (δοσοτάϊπο ἴο ΟΡ 81.368). 

Δ, ἔον {80 αοβροῖὶβι Οοάθχ ϑ'Ἁνααυ Εν ΒΒ (δ. 618]}}: 
ἔγνοια {6 πἰπῦνς ΟΘΩΌΓΥ ; ῬΓΟΌΘΔΟΪΥ Ὑτιθίθη ὈΥ [ὙἸ58} ΤἸΏΟΠ]Κ8 
αὖ δι. 6411. ῬαΝ]Βμθα δὖ Ζυτγίοι, 1886, Ὀγ Βαιρ, ἴῃ 8ο- 
σταροα ἔδο-Βἰτη 16. ΤῈ ἰοχύ 18 νοΓῪ ν] 8016 ἴῃ [86 609- 
Ρ6] οὗ Μαῦῖ.. 

Λ. Οοάοχ ΤΙΒΟΗΕΝΘΟΒΕΊΑΧυΒ Π]., οοηἰδϊπίηρ [Κ6 δηᾷ 
Φο η ; ΠΟΥ͂ ἴῃ ὑΠ6 Βοαϊ]οίδη ΓΑΌΓΑΓΥ ; οοἸ]αίοα ὃν Τίβομοη- 
ἀοτῇ (σοὸ Ὀτουρπὺ 1 ἔγοπι {116 Εδ580) δπὰ Ττθρ61165. ΝΊΗΝ 
ΘΘΏΔΕΤΥ. 

5. Οοάοχ ΖΑΟΥΝΤΗΙΒ, ἃ ῬΑ τρβοδῦ οὗ ἰἢ6 801} οδηΐατν : 
ξου πιο αὖ ὑμ6 Ἰϑἰδηὰ οὗ Ζαηΐο;; ργαβθηΐοα 1ῃ 1821 ἰο [86 
ΒΥ 5} δηα Εοτοῖρη Β10]6 δοοϊούν 1 οπάοη ; οαϊ6α ὮὈγ 
ΤΥ Ά 168, 1861 ; οοηἰδίηϊηρ' ΘΟ ΒΙ ἀΟΥΔὉ]6 ρου] οη8 οὗ [λ|Κο᾽ 8 
αοβροὶ. Ταχὺ νου  νδ]υ δ ]6. 

Π. Οὐαοχ Ῥειβοροιταάνῦβ, Ὀγουρθῦ ὈΥ Τιβομομάοτέ 
ἔτοῃι βιγγηδ ἴο δ, Ῥοίουβθαγρ ; δοηίδίπῖηρ, 086 ἔουν (ο8- 
ῬοἾ8, ΒοδΪΥ δοιαρ]οίθ ; ΘΟ] αἰοα ὈΥ ΤΙΒοδβομαογ, 1864 δηά 
1866. Νη ΘΘὨ ΌΓΥ. 

(3.) Εον ἃ ἀαβουιρίϊοα οὗ ἴΠ6 οὔοῦ ἔγαρτηθη θαυ ὑπο]4}5 
6 τημϑῦ τοῖο [6 Το ον ἴο ὑῃ6 δαίμουν 168 δῦονο αποίοα, 
ΘΒΡΟΟΙΔΠν ϑουῖνομο" δπα ΤΊβο ϑηἀοτῇ, δῃα δ]80 ο ὑπὸ ἀβοῦα] 
δηα οοηνοηϊοηὺ ΤΆ]ο Ὗ ΠΠ]. ἴῃ ΜΙ Οἢ 6118 Παπαδοοῖ. 1λαῦ οὴ6 
ΤΔΟΤ6 6 τασϑῦ ταθηὐίοη, ΜΘ ἢ848 θ6θὴ ἀϊβοονογθα βἰποο, 
δΔηα [85 ποῦ γοὺ Ὀθθπ Ὁ{111Ζοα ὈΥ͂ ὑμ6 οὐἰ[168, ὙΥ̓́6 τηδδὴ 
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Σ. Οοάοχ ΒΟΒΒΆΝΕΝΒΙΒ, ξουηα ὈΥ ὑτνοὸ Οουδη ΒΟ ΠΟ] 8, 
Οβοαῦ τὸμ Οθομαγᾶύ δηὰ Α40]Ὲ Ηδγηβοῖς, ἴῃ Μδγοι, 1879, 
αὖ Βοββᾶπο, ἴῃ ΟἈ]Δ τα, ἱπ Ῥοββοϑδίοῃ οὗ ὕ86 δυο βθορ, 
0 ροῦ 1 ἔτοιη ὑμ6 ᾿ΕΌΓΑΥΥ οὗ [86 ἔογηου οοηγθηΐ, 1 15 
Βοδα Ὁ} 7 τι δίοπ, πιῦ ΒΊ νον Ἰοῦῦοτθ, ου. ῬΕΤΡ]6-Θο]ουγοά 
ῬδΡοΒτηθηῦ (ΥΘΥΥ τᾶ διηοηρ ατροῖς ΜΆ58,), δῃᾶ τί ο]Υ οΥ- 
πδιηθηἰοα ὙΠ Ρἱοίαγθθ; 6 π66 ἱπιηρογίδηῦ ἔον {86 Πἰβίουυ 
οὗ Ομ γιϑυύίδη αὐ. [ὑ οοηβὶϑίβ οὗ 188 ἰθᾶνοϑ οὗ ὕἔνχο δοϊ 8 
οὗ ὑνθηννΥ 11η68 680 ἢ, δηα σσηϊδίηβ [μ6 ο5ρ6]8 οὗ Μαϊμθν 
δῃὰ Μαῖς (Τλιῖῖκο δηᾶ 9  η ἃτὸ 1οβϑὶ). ὙΠ6 α5ρ6ὶ οὗ Μαϊ- 
{πον οηἀ5 ὙΠ {μ8 ψογᾶάβ, ΕΥ̓ΑΓΓΈΛΙΟΝ ΚΑΤΑ ΜΑΊΘΑΙ- 
ΟΝ. Οἰϑομαγάὺ δπᾶ Ηδγηδοὶς δϑϑῖρη 10 ἴο ὑ}.6 Β Χμ σοηἰαΓΥ. 
ΤΟ ἰοχὺ βῆονβ 8 ἀδθραγίασθ ἔγοτῃ ἰῃ6 οἰἀοϑὺ ΜΘ, (δὲ απὰ Β), 
8η4 δὴ ΔΡΡΙΌΘΟΝ ἰο {π6 διπθηαθα 1,αὐΐη ἰοχὺ. [Ιἢ {818 Τθ- 
Βρϑοῦ 10 σβϑιιῦ]ο8 Ὁ, [10 οοηίαίηθ, Βονονον, [πὸ ἀοΧΟΪΟΟῪ 
ἴη {δ Τιογα 8 Ῥυδυϑι, Μαϊῦ. νὶ. 18. 866 Αὐναησοζίογιπι ΟὉ- 
ἄοα αγρφοηίθιι8 ρμγρμγοιι8 Πἐοββαηθη8ὲ8 (Σ), {ἰ6γὲ8 αγφοηι θὲ 
ϑβογίο οἱ υἱαίμν" ϑοοιῖο βογίρίμβ ριοίιγϑφια ογηαΐιδ.. ὮΥῪ 
Ο. νοη Οθυμαγάῦ δα Αἀο]ὲ Ἡδγηδοκ, 1, ρβὶο, 1880. ΠΙᾺ 
Ἔδο-ΒΙ Ώ1165 οὗὨ ρογίοηϑ οὗ {μ6 ἰδχὺ δηᾷ οὐ] 6 βικοίοθβ οἱ 
86 ρῥιοίπτοθ. Α Ὁ}} οαϊοη οὗ [πΠ6 οοαοχ 18 Ῥγομ 56, 

Ὗν ρῖνα ἃ ἔδο βία 1} 6 ἔγομ ὑΠ18 ᾿ΟΥΪΚ. 


Β. Τῆξ Οὐπβινε ΜΑνυβοΕΙΡρΊΒ. 


ΤῊ ουγϑῖνο ΜΩΘ. δῖ ᾿ηἀϊοδίθα ὈΥ͂ ΑΥ̓ΔΌΪΟ ΠαΠΊ6ΓΑΪ8. 
ΤΏΘΥ τοῦ τ θη 1ἢ ουγιθηῦ μδηα Οἡ γ!] πὰ ΟΥ ρδτο πηθηὐ 
(»ιϑ᾽δγαηια); οΥ οὰ οοὐδοῃ ρᾶρβὺ (ολαγία δοηιδυγοίπα, 4130 
ομαγία Ζαηιαβοθηα, ἕτοτῃ ὑμ6 ρΡ͵δοθ οὗ τηδπυξαοίατθ), τ] ἢ 
ΟΆΠ16 1ηο 586 ἴῃ ὑδ6 πἰη(ἢ δα θη Θαη 1165 ; ΟΥ Οἡ 1 Π6Ὴ 
Ῥᾶρον (ολαγία Ῥγορθῦ), Ἡ ΒΙο. γὰ8 οι ρ]ογοᾶ ἤγδῦ ἴῃ ὑπ6 
ὑπ ἢ οοηΐασγ. βοη6 816 ΤΙΟΌΪΥ ΠΠατϊηαιοα, ΤΟΥ ἀαῦθ 
ἔγοῦι {Ππ6 ἐθηςῃ ἴο {πΠ6 τ1Δ6]6 οὗ {16 ΒΡΓΘΘΉΤἢ σοηθπισγ, τ Π θη 
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Ὅπ6 ἱπνϑηίοῃ οὗ ὑμ6 ατὸ οὗ ρυϊηϊηρ βυ δι π|ρ6α ἃ τη 0} 
ΘΔβ1 0" πα ΘΠ ΘΔΡΟΥ τηοᾶδ οὗ τὰ] Πρ] γἱηρ Ὀοοῖβ, Α ἔον, 
ον νοῦ, ὕοτο τε ἔθη ἴῃ [86 Βἰχίθοηθ ἢ σοηΐαΓΥ. 

ΤΊΙΟΥ ἃΓ6 ΤΟ ΤΟΙ ὨΠΠΊΘΓΟΙΒ ὕμδη ὕΠπΠ6 Ὁηο418. Υὸ 
Βᾶγβ, ἴῃ τουπᾶ ἤρατϊοβ, τὰοτο {μ8ὼ 600 ουγϑῖνο ΜΚ. οὗ [Π6 
(οβρο6]8 ; ονοῦ 2900 οὗ {Π6 Αοἰβ αηᾶ (δίῃ ] 16 ΕΡΊ 5068; πθδν- 
Ιγ 800 οὗ 186 Ῥυ]ης ἘΡριβ0168; δϑουῦ 100 οὗ Βογνοϊαδιΐοη, 
ΘΧοΪαϑῖνο οὗ πιοτὸ ἴμδη 400 ᾿φοίϊομδγῖ68. τ ΒΙΟὮ σομίδί ἢ ΟἾ]Υ 
186 δογιρύατοα Ἰοβθοὴβ ἔοσ ῬΕΌ]1Ο ΒουνΊοο. Ἐ 

ΤῊΟ οὐἰοαὶ νά]ὰθ οὗ ὑ88 δυγβῖνθϑ 18, οὗ δοῦγϑθ, ἢοὺ ΠΑΡ 
80 στοαῦ 848 ὑμαῦ ΟὗἨ ΤΠ6 πηο1418, Ὀθοδι56 ὑΠΘΥ 816. τη π ἢ ἔτ- 
ὑμ6γ τοπηουρα ἔγομα [ἢ 6 ρυ] πη ν6 Βουτοθ, Βαῦ Βοτηθ ὑν6ῃ- 
ΤΥ οὐ ὑδιτὐγ Οὗ ὑμθ 86 νυ τῦ ᾿πηροτίδην ἔον {Ποῖ ἀστοουλοηῦ 
ΜΙ [Π6 οἱ οϑὺ δα ΟΡ (165, ΟΥ̓ ῸΓ Βοτὴ 6 οὗμοῦ ροοι ΠΥ γ. 
Οοά. 838 (Βορίυ5. 14, ΟΟ] ον μπ8 2844, 1 Ῥαγῖβ, δ᾽ θυ θη] 
σοηὐαγΥ), Ὑ 8101} οΘοπίδὶηΒ 41} {π6 Ν ιν Τοβίατηθηῦ οχοορὺ [86 
ΑΡΟΟΆΙΥΡ56, 8η4 ἈρΡΤΟΟΒ Ἰ]Ο501}7 ὙΠ ΒΒ, 10, 10, 15 186 ἀθθθῃ 
οὗ {86 ουτϑῖνο ΜΒ, ;᾽ ΒΟΥΙΝΟΠΟΥ ΒΔΥ8 118 ΤΟΔῚ ΠΡ ὁ ἀΘΒΕΓΥΘ ᾿ 
{86 αἰηγχοϑὺ αἰϊοηίοη ;᾽) δηα ΤΎΘρΡῸ]168 681}8 10 “86 τηοϑῦ ἱτὰ- 
Ῥογίδηὐ οὗ ἰ86 ΒΙΌ]1ο4] ΜΘ. ἴῃ σαγϑῖνα Ἰοΐξοσβ οχίδηϊ,᾽" θαΐ 
10 Βυ ογοα “ πχοϑὺ ἔγοπὶ ἀδιηρ δηᾶ ἀδοαν.,) Βοβι 468 {}15, γ76 
τηρηϊϊΐοη Οοά. 1 (Οοἄ. 4516 }515), 292, 28, ὅ9, 66, 69, 102, 
118, 124, 181, 1δ7, 201, 209, οὗ {πὸ (ο8ρ615; 18, 1ὅ, 18, 


ἘΣ, ΒΟΥ ΠΟΥ ρῖνοϑ 8 ΟΔΓΟΙ] ἀοθουίρίίοη οὗ 4609 ουγδῖνθ 
Μ55.. ΤῸῊΥ [86 Ο08Ρ618 (ρΡ. 164-209), Δῃηᾷὰ οὗ ἃ ἸΑΓρα ΠΌΤΟΥ οὗ 
ΜΩΒ. Τοῦ [86 οΟἴΒοῦ ὈΟΟΚΘ οὗ ἴη6 Νονιν Τοϑίδιηθηΐ (ΡΡ. 23909-949). 
ΤὭΏΘη ΤΟ]]ΟΥ͂Β 8 Βοοῦϊοη ΟἹ {116 ἸΘΟΙΟΠΔΙΘ8. ΟΥ ΤΠ ΒΟΥ Ϊ ύ Β6Γ- 
νἱοο-θΟΟΚ5 οὗ 1816 ατοοκ Ομυγοι (250-269), τ ἴοι ἢᾶνο ἃ8 γε 
τοοοϊγοα 11{{16 αὐϊοαίϊοη ἔγοιη ἘΒ1}]1ο8] οὐἱ 5. Τόδα ΑἸΐογα 
οἶνοθ 8180 ἃ 1ἰϑὺ οὗ 469 ουγοῖνα ΜΘ. ἴῃ σοηγθηΐθηΐ ΘΟ] ΏΤΏΣΒ 
(Ῥγοϊορ. ἱ. 120-187). ΟΟΙΏΡΑΓΘ ΤΔΌ]6 ΙΧ. ἴῃ ΜΊΟΒΕΙ], ΡΡ. 119-- 
182. 
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Χχααυὺὶ ἹΝΤΕΟΘΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤΗΕ ΑΜΈΕΒΙΟΑΝ ἘΕΡΙΤΊΙΟΝ, 


9, ΤῊΚ ΑΝΟΙΕΝΤ ΥΕΆΚΒΙΟΝΒ. 


Νοχὺ ἰο {116 βίαν οὗ ἰμ6 Μ55., [η6 πηοβὲ ἱτπηρονγίδην δἰ 8 
ἴῃ. ἰοχίυδι οὐἹ ὑ]οἰβιὴ ἀγα ὑἢ6 δηοσϊθϑηῦ γΘΥΒΊΟΉ8, ΟΥ̓ ὑγδηβ αὐ] 8 
οὗ {86 δολιρίανοϑ ἔγοτῃ ὕῃ6 ΗΘΌΓΟΝ δηὰ ατϑοὶς πο γϑγηδο- 
υἷα Ἰδησιασοβ. ΤΉΏΘΥ ΓΘ, ΒΟΥ ΟΡ, ΟὨΪΥ ἐπα γθοξ ΒΟΌΤΟΘΒ, 88 
γὼ πιαβὺ ὑγδηβίαῦθ ὑΠ6πὶ Ὁδοῖς Ἰηῦο 06 οὐ σΊηΔ), οχοορύ ἴῃ 
ΟἸΆ 881008 δη 8Δ4α] 1008, ὙΠΟ ἅτ Ἀρραγθηῦ δῦ οὔθθ, 1, 
ἔον ἰπϑίδῃσο, 86 μα νϑυβίοϑ ἴῃ Βοιη, ν. 1 ὑγδηβίαίθ λα- 
οαηιιι8, ᾿ὸ 18 μ]αῖη ὑπᾶῦ ΠΥ τοδᾷ ἴῃ ἐμοῖς αὐθοῖ Δ159. [86 
Β. δ] αποίλνο ἔχωμεν (ἰθὲ ιι8 λαῦθ), δὰ ποὺ ὑμ6 ᾿ἱπάϊοαίίνο 
ἔχομεν (παδοηιι8, τ06 ἤαῦυθ); οὐ 1ξ {Π6} τοδα ἴῃ Φόβη .. 18 
μπϊσοηῖξι5 ΖΜ ἀἰιι8, ἸΘῪ Βυρροτῦ {86 τοϑδαϊηρ υἱός Ἰηϑἰοδα οὗ 
ϑεός (1)61|8). Τῃ ροϊηὺ οὗ ἅρ6, ΒοΙη6 γΘΥΒΊΟῊ8, δοίη; πηδᾷ ἴῃ 
[86 Βθοοῃά ορηΐατΥ, δηἰθάδίθ οὐν οἱἀοϑὺ αγθοῖς Μ55., Ὑ ΒΊ ἢ 
ἃΤῸ ποῦ ΘΑΠ]Π16} ὑμδὴ ὑμ6 ἔουἢ. Βαΐ ὑπον ἢᾶνα ΠαΘΙΡΌΠΘ 
{Π| βᾶπλ6 ἰοχύμϑ! σουτιρ 8, δηα ἢο ΜΆ, ΘΟΡΥ οὗἁ ἃ νουβΊοἢ 
18. Θδυ] ον ὑΠδὴ ὕ86 ἔουτ ἢ δοηῦασγ. δόλο οὗ {Π|6Π} ΔΓ6 88 γοὺ 
ΠΡ Γθοα]Υ οαϊϊοα, Ενοῃ ἃ 88] δ ούοΥΥ οὐ υῖοδ] οαἰ οι οὗ 
[86 υϊσαία 15 50}}} ἃ ἀοβιἀογαίαιω. 4.5 Π)ι. ἊΝ δϑίοουι βᾶγϑ, 
ἌὙὝγ) 8116 ὑπ6 ᾿πἰογρτγοῖον οὗ {86 Νονν Τοβίδιηθηῦ ψ}}} Ὀ6 ΓῸΠῪ 
]υδυ1 864 ἴῃ βουϊηρ 4581 46 ψιμουῦ βούαρὶθ ὑμ6 δυὐμουι οὗ 
ΘΑΙΪΥ ΨΟΓΒΙΟη 8, ὑβογ ἃΓ6 Βοιῃθ η168 δι ὈΪΡΊΊΟΙΒ. ῬΆΘβδσΘ8 1ἢ 
γ ΕἸ Οἢ ἃ ΨΘΥΒΙΟΏ ΤΩΔΥ͂ ῬΤΌΒΟΙνα ὑ86 ὑγδά!ὑ]οη 8] 80η86 (Φ 1. 
8,9: νἱ}}. 2ὅ, οἴ6.), οὐ Ἰηα]οδῖθ δὴ οδιν αἰ θγθηοθ οὗ ἰγϑῃ58- 
Ἰαϊϊοη ; δηᾷ {μὴ 108 δυ]  ἀοηοθ τη ΔΥ Ὀ6 οὗ {Π6 Πὶρσῃθδὺ γ8]00. 
Βαυΐῦ οὀνγϑὴ ᾿ιθῦθ ὑπ Ἱπαρτηθηῦ τπηπϑὺ Ὀ6 ἔτθθ, ὙΘΥΒΙΟΠ8 8Π0- 
ΟΪΥ δυϊμουι νυ ἔον ὑπ6 ἰαχῦ, δηα ορίπῖοι ΟὨΪΥ͂ ἔοτν 86 Τϑη- 
ἀοιηο. "ἘΞ Τὺ τηδίνουβ οοιῃραγδίινοὶν 11001860 Ποῦ ᾽ ΠΟΥ͂ 


Ἐ ΒΒ 2 ζοέ. 9 ἰλ6 Βιδῖθ, Αταθσ. δα, γο]. ἱν. ῥ. 8479, ατί, 
“Ὑυ]ραῖθ." 


ἹΝΤΒΟΡΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΔΙΤΙΟΝ. χχχνὶϊ 


06 οἰεσδηῦ ΟΥ τοί ΠΘ4, 80 Ἰοηρ᾽ 88 ὑβ  τοβοοὺ τὴ} δοου- 
ΤΆΟΥ 86 οτἱρίηδὶ ἰθχῦ. ΟἿ βθύνιοα οὗ στοδῦ ᾿πῃρογίδῃησθ 
Π6Υ͂ οδη 6 ΤΩΔῈ οϑυν ἀορθηαθα ὩΡοη ἴο τοπάοι----ῖο [6}} 
ΜΈΘΓΟ ἸΏΒΘΡΙΟΏ8 ΟΥ̓ΟΤΩ ΒΒ] ΟῺΒ ΟΟΟῸΓ ἴῃ {Π6 οτὶρίηδὶ ὑαχὺ Ὀ6- 
ἔοτο {116 ἰγδηβίδίου, [1ᾧὑ 18 ὑμουθίοτθ βδιβϑέδοίοσυ ον άθῃσο 
δραϊηϑῦ [86 βσΘΠΪΠΘΏΘ88 ΟὗἨ ΔΩΥ ΡΥ ΙΟΌΪΑΓ ρᾶββασα ὑμιδὺ 1ὕ 15 
ποὺ Τουπὰ ἴῃ {8 πχοβὺ δποϊθηῦ γΘΓΒΙΟΉ8. 

ΤΠ6 τηοβὺ ἰτηροτίδηῦ οὗἩἉ {Π|686 νϑυβί 8 ἃγὸ ὑπ6 ϑὅγϊίδς, [86 
ΟΙά [Ιμαὐϊη, τ86 αυϊραία, [Π6 ΦΒΙορὶο, {π6 Εσγρίϊδη, [86 
Οοὐβὶςο, δὰ [η6 Ατηλοηΐδη. 


Α. ϑδυγίαος Ῥ᾽ο)διοη8. 

(α.) Το Ῥεβηιτο, [86 “ Βιπηρ16᾽"---βὸ ο]]6α θθοδῦβο οὗ [18 
Βα γ ἰο 116 ατϑοκ---ἀαίθβ ἰῃ 108 οἸἀθϑὺ ἔοστη (866 ὈΟΙΟΥ, 
ΟΥὐκΕΤΟΝΙΑΝ) ἤτοι [86 τ144]6 οὗ ὑμ6 βοοοῃᾶ οθηΐαγ. 10 
ΒΌΡΡΙοα 86 τυδηΐϑ οὗ [μ6 ϑυγίδῃ ΟἿ βυ 185 Ὀθἔοτο [86 ὉΠ ΒΔΡ- 
ΡΥ͂ Β6ίϑιῃ ἴῃ ὑπᾶῦ ΟΒΌγοι (ΒΕ θην), δπὰ ὈΥ 118 156 ἴῃ 
ΘΟΙΏΙΩΟΙ [88 Ὀ6Θῃ ΔΙ ΑΥΒ ἃ Ὀοηα οὗ πηΐοη Ὀούψαθη [86 αἰ - 
οτοηὺ βϑοῖβ, 0 5.}}} τοδα 1ὺ ἃ5 ἃ βδογβᾷ οἱδβϑβίο, δ που ρ ἢ 
118 ἸδηρᾳαραΙ 8 ΠΟ ἸΟΠΡῸΓ ὑΠ68 γουη Δ ῦ Αγ, ὙΠῸ ῬΟΒΕΪΟ 18 
1.0 ταοϑὺ ζαὶ μι] δῃᾶ δοουγαΐθ οὗ [86 οἱάου νϑυύβίοῃϑ, δηᾶ 
888 Ῥθθῃ οδἹ]οα “1886 ἀαθϑὴ οὗὨ γουβί 8,7) [Ὁ 18 δἰτηοϑβὺ 11}- 
ογαὶ, γοῦ ΙΔϊοπχδίϊο, ἈΠ ΤΆΓΘΙΥ ἸΟΟ86 ἃπᾶ ρδιδργαϑίϊο 10 
18 ὙΟΥΥ͂ πηροτίδηῦ ἰο [86 οΥ6. Ὑηα ἰοχὺ οοπποοίβ ἰὖ 1η 
ἸΩΔΏΥ οἰδοοβ ὙΠῈῊ Ὁ δηᾶ 86 [μαἰϊη νουβίουβ. Νοίμ- 
βἰϑηα!ηρ 108 δρ6 δηά νδ]ιθ, 1 ψὰ8 ποὺ Καονῃ ἰο ΕΌΤΟΡΘ 
τη} 1ὅ52 : δηά 1η 1δδδ, δὖὺ ίοημα, ὑμ6 ἢγβὺ θα! 0 ΔΡ- 
Ῥοδγοᾶ, δὖ {π6 θαρθῆβθ οὗ ὑμ6 Ετωρϑγοῦ Εϑγαϊηδηά 1., δα οα 
Ὀγ ΑἸΡοτὺ ὙΥΙἀπμαπβίδαϊξ, [86 ᾿τηροτῖαὶ ομδηθο}]] ον, ΤᾺΪ8 6α]- 
ἰΐοῃ 8. γοὺ ΒἸΡΏΪΥ οβίθοπηθᾶ. Τὴ Ὀαβϑὺ πλοάθγῃ θα] 1018, 
᾿ς ΔἸΒΟΌΡὮ ΠΟῊΘ ΔΓΘ ΒΌρΟΥΪΟΥ, ἃγο ὑμο86 οὗ Ῥτοῦ, 1606, ῥυἱηΐρα 
Ὀγ {86 Βιι 8 δὰ Ἐογοῖρτι ΒΙ0]6 ϑοοϊοῖγ, δῃᾷ οὗ ΔΥ̓Π]Π]ΔγῺ 


ΧΧΧΥΪΙ ΙΝΤΒΟΘΌΟΛΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΝ ΑΜΕΒΈΙΟΑΝ ἘΡΙΤΊΟΝ, 


ατοθηβοϊᾷ, ἴῃ Βαρδίοιβ Το γρ] οὗ, δηα βοραγαίοῖυ, Το ρ6- 
οὐ] Δ Υ οὗ π6 ῬΘβῃϊίο γϑυβίοη, δῃὰ 8 ῥγοοῦ οὗ 1[8 βδυῦὶν 
ἀεί, 15. 108 ΟἸΩ ΒΒ 0 οὗ 2 Ῥαοΐδυ, ῶ δὰ 8 Φόπη, 846, δηὰ 
6 ΑΡροσάῖνρβοθ. 20. Μυγάοοκ ἢ88 ρα] βηθα 4 ““11θν4] 
Τιδηβδἰΐοη ἔγομι [86 ϑυτῖδὸ Ῥδϑῖΐο Ὗ δγβίου ἡ (Νοὸν Ὑοσκ, 
1861). Α ἰτϑηβίδίΐοι οὗ 86 Αοἰβ δῃᾶ Ἐρίβ.168 ἔγοιῃι {Π6 
Ῥοβηϊῖο, ὈῪ 4. ὟὟ. Ετδουράσο, ἀρρβαγοὰ ἰῃ οηάοη, 1849. 

(ὁ.) ΤᾺΘ ῬΗΙΟΧΕΝΊΑΝ ΟΥ ΗΆΑΒΟΙ ΕΑΝ νογβίοη, 80 οδ]]οα 
ἔγοιῃ 108 ρδίσοῃ ῬΒΠ]οχϑηιβ, Μομοργϑιΐο ὈΙ88Ὸρ οὗ Μαῦδυρ 
(Π!.ογ8ρ0]15), 'ῃ Εἰδβίθσῃ ὅγε (488--δ18), δηα ἔγοτη ΤΙ Ἀομηδ9 
οὗ Ηδικοὶ, ἃ ϑυθβθαυθηὺ οαϊΐον, 0 νγὰβ ΠΠΚον]86 ἃ Μο- Ὁ 
ΠΟΡὮγϑ106 ΟΊΒΒΟΡ οὗ Μαῦυρ. [Τὺ 18“ ΡγΟΌΔΟΙΥ [Π6 ηγοϑῦ 861- 
γ116 νουβίοη οὗ βογιρίυσο δϑοῦ τηδᾶθ᾽,, (βουίνθῃθυ). 10 18 
βαθθὰ ἀροὴ {86 Ῥαβῖίο, δῃὰ ἔογοθβ ἰὑ ἱπΐο στὶροϊουβ οοῃ- 
ἔουην ἢ {86 Ἰοἰο Ὁ οὗὨ {π6 ταὶς αὖ 016 ΟΧρΡΘηΒ6 οὗὨ {86 
ΒΡΙΓΙΌ. 10 ἀαἴο8 ἔγομ Α.}). ὅ08, Δηα νγᾶ8ϑ τον ϑοὰ Ὀγ ΤΠ ΟτΊΔ8 
οὗ δυο], 616. 10 οοηίαϊηβ [86 ὙΠ01]6 Νοῖν Τοβίδιηθηΐ, 
δχοορὺ ὑπο Αροοάῖυρβθ, δῃηα 18 ὑβθυθοσθ τηοτ οοιΩρ]οῖθ 
ὕ8δῃ ὑπ6 ῬοΒῦο, ψΒ]Ο Ομ 8 ἴουν ἘΡ 5.165 Ὀοϑιάθθ, ΤῈ 
ΟὨΪΥ οαἰοπ οὗ μ6 ῬΒΙΠοχοηΐδῃ 15 ὑμδὺ οὗ Φοβθρὰ Ὑῖία, 
Ρτϊπϊοα ὈΥ ὑμο ΟἸατοπάοη ῬΊθβ8, Οχἕουά, 1778--1 808, 4 νοΐϑ. 
41ο. Βοτγηβίθιη 88 ρυ ἰϑμοᾶ [ῃ6 αοβροὶ οὗ Φοϊιη (μοῖρ. 
1868). 

(..) Το ΟΥΒΕΤΟΝΙΑΝ ΚΥΤΙΔΟ 18. 8 Τη0Ὑ6 ἔγαρτηοηΐ οὗὨ {86 
(05Ρ6]5 (οοπϑιϑύϊηρ οὗὨἨ 82 ὁ Ἰθᾶν68), θαῦ γοῦν οἱά δηᾷ γαὶα- 
ΔὈΪ6 ; ὑβουρἢ ονογοβϑυϊτηδίθα ὃγ ὕδηοπ Οὐτοίοῃ, ν ο ἐποπρὰῦ 
10 “ τοἰαϊ πο, ἴο ἃ στοδὺ δχίθηΐ, (88 146 η 0104] ἰθγ8 8η4 6χ- 
ῬΓΟΒΒΙοἢ8 οὗ 5, Μαιμονβ Ποῦτονν Οοβρο].᾽" ΤΙῸ 18 τορᾶτά- 
οα ΒΥ͂ πηοϑύ βοῇ οἶδγβ, 885 Οπγοΐομ, Ῥάγηθ διη 1, Ἠονιηδη- 
86η, Εν 814, Ογοντοοῦ, ΤΊορ.]168, δηὰ ὙΥ οϑίοοί δηᾶ Ηοιΐ, 88 
1Π6 οἹἀοδὺ ἔοττη οὗ {μ6 ὥὄγγιδο νϑιβίοη, {Π6 “Ῥϑϑῃϊίο ᾽) ἴῃ 118 
Ῥτοβοηΐ ἔοτπι μοϊαϊηρ᾽ ἃ τοϊαίϊοη ἴο 10 βίμηιϊαν ἴο ὑπᾶὺ οὗ 188 


,. ἹΝΤΕΟΒΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΝ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ἘΡΙΤΙΟΝ. χχχὶχ 


γυϊσαῖα ἰο {86 ΟΙα Τα, Τοδη ΑἸξογα 68118 1ὖ “86 δδγ- 
᾿ϊοϑὺ δῃὰ χτηοϑὺ ᾿τηρουίδηῦ οὗἉ 8ἃ}1 νϑυβίοῃβϑ'" ὌὉγ, βου νη Γ, 
ον νοῦ, ρδοθ ἰῦ ἀφο θα ϊγ Ὀοϊονγ [86 Ῥοβμϊΐο. 10 νν 88 
ἔουῃαὰ ὈΥ Ατομάδδοοῃ Ταϊίδηη ἴῃ 1849, ἢ ὅδ0 οἵδμοῦ 
Μ55., ἰἴῃ ἃ σοπνθηΐ οὗ {86 Νιϊγίδη ΤΠ βου (70 τη11]68 πουί}- 
νγοϑὺ οἵ Οδῖγο), δὰ Ὀγουσμί ἴο {π6 Βυ 58} Μαβδαπ; δηᾶ 
νγ88 ΡΟ] Ιδμοα Ὁγ Οὐτοίο ἴῃ 1858, ν ἢ} ἃ 1 γα] ΕΟ] 15} 
ἰγδηβϑίἰίίΐοη. [Ὁ δσΊθο8. τι] ΚΑ ῸΪν τὶ Ὁ δηᾶ {86 ΟἸἹὰ 
[αὔϊη, 8116 Π6 ῬΟΘὨΪδοΟ τη ΒΉΥ ἔδνουτθ ἃ. [6 οοῃίϑίηβ 
Ιατσο ρογίϊομβ οὗ Μαίμον, [λκ6, δηὰ Φοἢη, δπα {Π6 ἰαϑβϑὺ 
ἔουῦ νϑῦβ68 οὗ Μδι. 

Ὅν, Βευρβοῦ, ὕΠ6 οοἰοταϊοα Ἐσγρίοϊορ δύ, αὔίουσαγᾶβ ἀ15- 
οονγοιθα [Ὡγ66 ΔΔΑΙΠΟΠΑ] ἰοανθϑ ἴῃ Π6 δῥπαΐπρ οὗ ἃ ΜΆ. οἔ 
ὑπὸ ῬΡΘβ το 16} οᾶπιο ἤἔγομι {16 ΝΙτΔη οοπνοηὺ (1871). 
ΤΏΟΥ 66 ΡῈ ]Π8π6α Ὀγ Πδαΐσον ἴῃ 86 δϑοπαίδβδογίοἑ οὗ 
186 Βου]η Αοδάθιυ ἔον Φαϊγ, 1872 : δῃὰ 4580 ρυινδίοϊυ ὉΥ͂ 
Ῥιοῖ, νυ Ηρηῦ, 885. δὴ ΔΡΡαηαϊχ ὑο Οπτοίοη᾽β γοϊατηοθ, ΤῈ 
Ιρᾶνθθ δοηίδὶη [ΚῸ6 χν. 992--χυὶ. 12: χυὶ!. 1--28: ΦόοΒη Υἱ]. 
87--ν}}}, 190. ΤΠ Οὐτγοϊοηϊλῃ ϑγτίδς, πο μα! ησ [8686 ΠΟῪ 
ἴοᾶνββ, 88 θθθὴ ἰγδηβίαίβα 1ηΐο Οὐθοκ Ὁγ 2. ᾿ὰ. Οἵἴον- 
ἴοοῦ ἴῃ 15 Φγασηιοπία ναηγοζϊοα, 2 Ῥανῖβ, ᾿οπάοη, 1870-- 
11[19]. 

(4.) Το “παύϑαιεμ ϑ'γτίας ΤΠο ρυϊποῖραὶ ΜΒ. Κπόνῃ 
18 δὴ ΕνΔηρ ἢ ἰϑίατν ἴῃ {ῃ6 Υ αἰΐσδη, ἀδἰθα 4.1). 1080. ΤῊ 8 
88 θδθὴ Ρυθ]} 15Π6α δὖὺ οτοηᾶ (1861--θ4,. 2. νοΐβ. 410) ὈῪ 
Οουπὺ Εγδποὶβ ΜΙΠΙΒοϑ] οἢἱ ΕτῖΖζο. ΕἸασπηθηΐβ οὗ ὕπνο οἱἢ- 
ΕΙ ΜΒ. δια ἰη [86 Βιει 50 Μαβουπ), δΔηα οὗ ὑτχο τόσ δὖ 5. 
Ῥοίουβθπασρ. Τῇ ἰοχὺ οὗ {Π 6586 [88 Ὀθθὴ ρῃ ] 186 ἃ Ὀγ [μΔηά, 
«Αἀποοάοία ϑγψγίαοσα, νο]. ἱν. (1818). ΤὨΘ νογβίοη 15 χυϊίθ ἴη- 
ἀεροηδοηῦ οὗ {πΠ6 ῬαβὨῖῖο, δηά 15 τοξοιτοα Ὀν ΤΙΒΟ ΒΘ ΟΡ ἴο 
[86 δ οοπίατγ. 10 18 1ῃ ἃ Ῥοουίαν ἀϊα]δοῦ, δηἃ Β661}8 ἴο 
ιᾶνο Ὀθθὴ [0016 ἀ5οά. 


χ] ἹΝΤΒΟΘΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΒ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΊΟΝ. 


Ἐ. Ζαϊη ῬογβιοΉ8. 


(α.) Το Οὐῦὺ Τᾶτῖν (111,4). ΤᾺ δ νου βίο 18 ποὺ ἔουπᾶ 
οοιῃρίοῖο ; Ραΐύ ἔγοπι ἴῃ αποὐδίϊομβ οὗἩ ἴπ6 1,δἴϊπ ἔλίΠΥΒ, 68- 
ῬΘΟΙΆΠΥ ἴδοβο ἴῃ Τορα ]Δη, Ογργίδη, Γλιοῖου οὗ Οδρ] ἰδτὶ, 
ἨΠΊ]ΑΥΥ οὗ Ῥο 6 γ8, ἩΠ]ΑΥῪ ὑπ 6 ἀθᾶοοη οὐ Απιρτοβί βίου, Ατὴ- 
Ὀτοβα, νιοίουϊπι8, δθγοιηθ, υιδηαβ, Αυριδίίηο, Ῥεϊαρία8, θα 
ἴῃ ὕπ0 ΑΡοοδῖγρβο Ῥ.ΠΊ8510.5, 108 ἑαχὺ οδῃ Ὀ6 1 ΙΔγρ6 Τη688- 
ΠΠῸ ταϑίογοα, ὅδ Ηουηληῃ Πδηβοῖ, 2 α8 ἢ). Τ΄, Τερί- 
ἰϊαπὖδ, ατι8 θη ϑολγίξοη ἀὧδ8 Ζοίσογοη πιδοίίοἢ δὲ νοἱ δἰ ηαὲσ 
γεσοηϑίγεγί, Τιοἰρβῖο, 1871 (791 ρᾶρ88). 

ΤΏ νυβῖ οι 18 ἡδαγοϑὺ ἴῃ δρθ ἰο {16 Ῥοβῖο, Δηα ΤΔῪ 6 
ΔΒΒΙΡΏΘΩ ἴο {86 τηΐαα]6 οὗἩ πΠ0 βοοομὰ δοπίασΥ. [Ὁ νγ8 ποῖ 
Π6 ΜΟΥ ΟὗἨ ΟΠ6 ΠηΔῃ, ΠΟΡ βυῇβογοα ἰο ρὸ πποοτγγθοίρα ὈΥ͂ 
Ὠϊδῆν. Ἠόοηοο {ἢ6 σοηῃξαβίοη 1ηΐο ψὮΪΟΩ ὑμ6 τηδίϊοῦ 88 
416, δα ὑπ6 αἰ ογοηῦ δοσοιπίβ οὗ 1 ὈῪ αἰἸογθηῦ 50}0]- 
ΙΒ. ΒΟΙῺ6 Ποϊάϊηρ, ὑπαὺ ὕπο Μ6ΥΘ ΣΏΘΔΏΥ͂ γΘΥΒΙΟῚΒ ὈΟΐΟ 6 
Ψατότηθ, ἰη ῥτοοῦ οὗἩ Ὑ1ΟὮ βἰδίοπχθηὺ ΠΟΥ αιοίθ Απραϑβίϊῃθ, 
1706 οοίν. Οἠγδβί, ἰὶ. 11; οὐμοῖβ μο]αϊηρ {πΠαὺ ὕμοσα ν͵ἃ8 
ΟΠ]Υ͂ ὁη6 γογβίοῃ, δηα οἰζίηρ᾽ ἴῃ ῥτοοῦ Φογοηθ. θαυὺ ὉΥ 186 
51 016 δηα παία να] Ὄχαρ δηδίϊοη ὑμϑῦ ὑῃ 69 ὙΘΓΘ ΤΏΔΠΥ͂ ΤΟΥ ]5- 
ἸΟη85 οὗ {πΠ6 ὁ οἹα ἰγδηβίαίϊοη, ἀαριβῦηο δηα δοτοιη6 ὁδῃ 
Ὀ6 τϑοομοϊ]οα, 

ΤΆο νογβίοῃ 18 τηϑᾶβ ἕλοι [86 δορυπασίηῦ ἴῃ {86 ΟἹα Τ68- 
ἰδιηθῃξ ; 18 γϑυθδ], ΤΟυρὮ, ἃπα ΟἸΌΤΗΊΒΥ ; {86 Ἰδησθδρο 18 [Π6 
ἀεροπογαία 1 αὐϊπ οὗὨ {μ6 ββοοῃᾷ δοηΐανν, νι Δαπηϊχίατθ οὗ 
οΟἸ]οχαΐαὶ δηᾶ ῥγονιποῖαὶ ζοττη8. Παὺ {818 δατηϊχίατο τοῃ- 
ἀοτοά 10 βοοῦ ἀῃ:ηΐ6}]1010]6, δῃα πθορβϑιἰδίθα οοηβίδην τὸ- 
ΥἸΒίΟη8, Δη4, δνθηΐιδ]} 7, ἃ ΠΟῪ δηα ὑβογουρὶ ἰγδηῃβδίϊοη 
ἔγουῃ 86 οΥἹρΊη8] ὑοΟΠρΊ68. 

ΤῊΘ Ὀαϊίδηοθ οὗ Ῥγοθ δ Ὁ 18 1ῃ ἕδνοῦν οὗ Νουίι Αἴτιοδ 
85 ἴῃ ὈΪδοο οὗ 1158 οτρίη, Ὀθοϑα86 ὕπο γθ, ταί 6 Ὁ ἔμδη ἴῃ ΤΑ}, 











ἹΝΤΕΟΘΌΛΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΝ ΑΜΕΕΒΙΟΑΝ ἘΡΙΤΊΟΝ. ΧΙ 


{ποτ τγαβ δὴ ἱπηηράϊαϊο ἀοιηδηᾶ ον ἃ 1ὐϊῃ ὑγδηβ Δ. 0Ὲ : 
8116 ἰὴ ἴ[η6 Βοιηδη ΟΒΌγοΙ ὑπ6 ατθοὶς ἰδηριδσο ρυ ον] θα 
ἀυτίηρ [86 βγβῦ δῃηᾶ βϑοοῃᾷ οθηὐμτῖθθ, Ηόποο {Π6 ὩΔΠ16 
ΠΤ Δ]16᾽) οὐ “' γοῖι8 1414) 18. ἱποογγοοῖ. Απρυδίϊηο (226 
οοίν. Ολνῖβὲ, 1ῖ. 1δ)ὺ) Βροδκβ οὗ ἃ ὑγδηβίαὐϊοη τ Β10 ἢ ἢ6 6818 
{π6 7ίαἴα, ἀπ τνῖοἢ Ὧ6 ῥγθξοιτοα ἴο 811] 86 οἰβοσβ. ΤῊΪ8Β 
Ὑγ83 ΤῊ ΔῈ 50} ἃ τϑοθηβίοη οὗ ὑπ6 βάπι6 ΟἹα 1αὐΐη νουβίοη, 
τη846 ΟΥ̓ τπι564 1 [[Δ]Υ. 

ΤῊῖβ ΟἹ ἃ 1 αὐ νϑυβίοη. ΠΟΥΘΡ δἰὐδι ποᾶ ἴο τη πο δυΐθου- 
1ῦγ ; {μ6 ατοοῖς θοΐηρ τοραγάθα 48 [ἢ6 δι ποηΐο ἰαχί, ουθῃ 
ἴπ 006 ΘΑΥΥ Γδὐϊη Οματοῆ. Αὖὐ {86 Βᾶτη8 {1π16, (ἢ να βοὴ 
18. 006 οὗ {Π6 τηοϑῦ β'σῃ βοδηῦ τηοηυτηθηΐβ οὗ ΟὨγἸβϑιϊδη 8ῃ- 
ἀαπϊῦγ, 116 τηϑαϊαπη οὗ ἀϊνὶπο ὑγαῦα πηΐο {86 [Αἰ] Ρθο- 
ὈΪ68 ον σοῃίῃ 165, δηα οὗἉ στοῦ νδ]6 ἴο ὑῃ6 Β10]6 οΥἰ6 ὉΥ 
ΤΟΔΒΟῚ Οὗ 1.18 ΔΗ Δ ΌΪΥ δηὰ ᾿Πογα 6885. Τὴ ΑΡΟΟΣΥΡΒΔΙ 
ὈοΟΚΒ οὗ ΥΊβαοπι, ΕΟ] οϑιαβδίισαβ, 1 πα 2 Μδοοβλθθοβ, Βδ- 
ΤΌΘΙ, ῬΡΑγοΡ οὗ ΜΑΠδββοῖ, δᾶ 4 ἘΖζγὰ (9 Ἐϑ4γ88) Ὕ6Γ6, ἰὴ 8 
Βῃ Ὀίδ ΠΥ Ὡπομδηρθα ἔοτπι, σα! θοα]οα ἴῃ ἴῃ  α]σαΐθ. Τὴ 
186 ΟἹΑ Τοβίαμπηοηῦ ὑ.16 ῬΡΒ8]Π18 ΓΘ 8. 1118 }}γ ὑγδηβξοιτοά, 

ΤΏΘΓΘ 18 5.1}}} Ἰδοκίηρ᾽ ἃ ΤΈΔΠΥ ἐραβυν συμ οαϊοι οὗ [86 
δα ϑυϊησ Ῥουίοη8 οὗἩ ὑπ6 ΟἹα 1μΔ[1 νϑγβϑίοη. ΕῸΓΡ {86 ΝΟ 
Ταβίδηγθηῦ ἔΠ6Γ6 οχ δῦ, ΠΟΤΈΡΟΥ, Τ]ΟΤῸ ὑΠΔη ΟΘΩΥ ΥὙΘΙῪ 8ῃ- 
οἰοηὺ δυὺ ξαρτηθηΐαιν ΜΆ. οὗ {86 αο5ρο6]8, δῃα βοπγδ ("η- 
Ροτἕθοῦ) οὗ ὑπ6 Αοἵβ δηά {π6 Ῥδυ]ηθ Ἐρ 5.168: ψ 8116 {86 Γ6 
18 ΟὨΪΥ ΟἿ γεοῦ Κηονῃ οὗ ὑπ Αρόοδῖγρβθ, δηα Ὀαυὺ ἔονν ἔγαρ- 
πιοηΐβ οὗ ὑπ6 Οδύμο]ο ΕΡΙ801.658. Τῇ ῥυϊηοῖραὶ ΜΗΒ. οὗ 186 
Α05Ρ61}8 τοργοβοηύϊηρ [ῃ6 ΑΔ Ἴοαη, ἰαχὺ ἀτὸ Οὐάθα Ἱ]ογοοθΉ- 
818 (8), ΒΡ οΞΒ6α ἰο ἴᾶνθ θθθὴ νυ θη ὈΥ Ευβθῖ 5, ΒΙΒΒΟΡ 
οὗ Ὕό ΟΕ ]]:, οἷν. Α.Ὁ. 865; Ῥεγοπθηδὶ (Ὁ), οὗ [86 ἔοι ἢ ΟΥ 
ΒΕΓ οοηΐγΥ : δμᾶ Οοἰδονίϊηιιδ (6), αὖ Ῥαγίβ, οὗ {86 6ἰθυθηίῃ 
ΘΘΗ ΤΥ, ὑμ6 ΟἸΪΥ͂ ὁοπιρ]οίο ΜΒ. Οὐάος βυχίαηιϑ ({), αὖ 
Βνβοῖβ, οὗ {6 βιχὺἢῃ ΘΘΏ ΤΥ, τορροϑοηΐϑ ἃ ἰδίου ΤΟΥ ΒΟΉ, 


ΣΧ} ἹΝΤΕΟΒΌΟΘΤΊΙΟΝ ΤῸ ΤΗ͂Β ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕὈΙΤΙΟΝ, 


ῬΓΟΌΔΌΪΥ Αὐρτϑυϊηθ8 ΖΠίαϊα. Οὐάοχς Βοδῥὶοηδβὲ8 (Κ), πον ἴῃ 
Τατίη, οὗ [88 ξουσνίῃ οὐ ΠΡ οοηΐανν, οοἸ]]αἰθα Ὀγ ΤΊΒΟΒΘη- 
ἀονῖ, 88 ἃ τοιηδυ Καῦϊο δηα νι ]6 ἰοχύ: πα {86 βϑῖηδ 15 
{τιι6 οὗ Οὐαθα αϊζαΐζηιιδ (6), αὐ ὙΊθηπΑ, ΒΕ οοηίανγ. 
Ῥοίδθν ϑδθδίιον β διέδίϊογηη ϑαογογιην ζαΐξπω Ῥογϑίοηθ8 
ΑἈπέφια;, 86. Ῥείιι8 7ιαἰίοσα οἱ οσαίογῷ φιαομηφιο ἔπ Οοαά, 
,Μ{ῖΝ5 5. οἱ Απέφμογηι 1 δγὶβ γορογὶγὶ ροίιμογμηΐ (ΒΟ. 18, ὁ, 6. 
ἘΒοἰπι8, 1748--490, 8 ἴοτη. 0]. ; πον ὑΠΠ]Π6Ρᾶσο, Ῥαγὶβ, 1751) 
τοι δίη8 86 τηοβϑὺ οοιηρίοΐο οδἀϊοη οὗ [86 ΟΪα [,μα[]η νϑῖ- 
βίοῃ, Ὀαὺ ΤΔΏΥ ρᾶτίϑ οὗ ϑδοῖ Τϑϑίδιηθηΐ ἤᾶνο Ὀθθη οδτοζαϊ- 
Ἰγ οοἸ]α θα οὐ δάἀϊ θα βῃ βθαπθηγ. οὐ ἢν οὗἉ βρϑοΐδὶ πγθ- 
ἴοη, ἔον {88 Οο8ρο]5, ἀγὸ ΒΔ ΠΟ Βη18 Αὐυαησοίίαγίτη Οπμαά- 
γιρίος Μαϊίηω Ῥογϑίοπὶθ Απηἰέγια, 86, Ῥοίογ8 Ζίαζίοο, οαἷ- 
ἑμηι ὁ: Οοαϊοῖδιι5 Μαρπιιϑογὶρίδδ, Βοιη, 1749, 2 ἴοτῃ. [0]. ; 
ΒΟΥ ν ΟΠ ο1ἢ5. Οὐάθ βοζα, ΟδιὈγάσο, 1864: ΤΙΒΟΠΟΠΔΟΓΒ 
ναηφοίζιην αϊαξίπην (1105. 1847); δπὰ Ἠδαβοβ Οὐδ 
Ἀεολαϊσογαηιβ (Βνοβίδα, 186ὅ--66). Ἐὸν [86 Αοἰβ, β66 βουῖν- 
ΟΠ6 185 Οὐδ βόζῶ, διὰ 156]5}6ὶ πη 2216 Αροϑίοἰφοβολιιολἐθ 
πὰ αἷό Ογὐεηδαγμη «ολαπηῖβ ἴηι οἴηοῦ αἰέοπ ἰαΐ, ζἴ7οδογ- 
ϑοίχζμησ, αὐ ἄοπι Οἴσα8 1 δγογιη, ΟἸγιϑυϊδηΐα, 1819; ον 
{πΠ6 Ῥαι] πα ΕΡΙ 8.168, ΤΊΒΟΠ ἀν 8 Οὐάθ: ΟἸαγοηιοπίαη8 
(1852), ἀηᾶ δογίνϑηθιβ Οὐάσθα Αὐσὶοηδβὲβ, ΟΔιη τι ᾶρο, 189 ; 
ἔον [η8 ΟδίΠμο]ὶς δηὰ Ῥδῃ!ηα ΕΡ᾿8.168 (τ ΓΟ ἔγαρτηθῃ 8), 
566 ΖΙορ]οι᾽5 7 αἰαγγαφηιθηΐο, ΜΑτΌυτο, 1876; ἔοτ (86 Αροο- 
ΑἾΥΡῥβ86, 866 6 8ϑῃοίῃη), ἃ8 δῦονθ. 6 8}6 1 π|8 Οὐαθα «ιγδιι8 
οὗ {86 αο8ρ615 (Ο τιβεϊδηϊα, 1878) 18 ταῖν ἃ ΜΒ. οὗ [86 
γαυϊραίο {Π8π οὗ {μ6 ΟἹα 1,αὐΐη, ὑπουοἢ ὑΠ6 ἰοχὺ 18 τηϊχϑά, 
Οἱ {86 ΨΠ0]6 βυ]θοῦ, Θοηϑ} Ἡδτπηδπη ΒὔηΒο, Πίαΐα ὠμὰ 
ΡῬαωϊγαία. 22.858 ϑργαολιαϊτοην 46. ὠγοϊγιβίζολοι Πίαῖα ἀπά 
ον ζαϊλοϊίδοελοη Ῥκίσαία, 3ἃ 64., τονβοα, Ματθυτρ, 1878; 
Ι, Ζιορίον, 2 ὲ6 ἰαϊοΐη. Βιὶδοϊ δον βοίζιι θη υ0} ΘΥΟΉψηλΝ8 
μπᾶ αἷοὸ 7ίαἴα 408 Αιισιιβίζηιι8, ΜΌπο θη, 1879 (Π6 Ῥστουδβ 





ἹΝΤΕΟΘΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΕῈ ΑΜΒΕΙΟΑΝ ἘΡΙΤΊΟΝ. χη 


{π6 Θχἰβύθῃμοα οὗ 86 Υ̓6.Ά} [δύ] ὙΘΥΒΊΟἢ8. ΟΥ̓ ΤΟΥ β0η8 ὈΘἔΟΙΟ 
Φοτγοιο) ; Ο. Ε', Εν ίΖβομο, Ζαΐζοῖη, Βιἰδοϊἀδογβοίχιιμσθη, ἴῃ ἰἢ 6 
ὨΘ6Ψ 6(, οὗ ΗογΖορ;, νΟ], ν1}}}., 1881, ΡὈ. 488--472 : δηὰ ΥΥ εϑι- 
οοὐ δ ρί. ““Ὑἱσαία,᾽) ἴῃ δι 118 Ζ2216ὲ, ΟΥ ἐλ6 Βέδίο,. ΤῊΘΓΘ 
18 ἃ ροοα σοπάθηβρα δοοουηΐ, τον ]βοα ὈΥ Πὲι. Αὐδοῦ, ἴῃ 
ΜΙΓΟἢ611}}8 Οὐ οαϊ Ηαπάδοοξ (1880), Ρ. 188 54. 

(6ὁ.) Το Ταῦ ) υναατα. [ἢ [6 οουτβ8 οὗ {1π|6 [86 ἑοχὺ 
οὗ {π6 ΟΙα 1μαὐΐη Ὀασδιηο 80 σοτταρὺ {παῦ ἃ ἐποΓοΟυ “Ἢ τον] βοὴ 
γγὰ8 ΠΠΩΡΟΓΑῦνο, δηἃ νγὰβ ἰηὐγαβίθα Ὁν Ῥορρ Τδιηδβαβ, ἴῃ 
882, ἰο Φθτοιηθ (ἀ. 419), [π6 τηοβὺ Ἰοατπθᾶ βοθοϊαῦ οὗ 18 
ἄδγ, δῃὰ οὗ 811 {π6 1ιδύϊη ἔλύμουβ Ὀοϑὺ 408}}8 66, ὈΥ σομῃ 8, 
ἰαϑίο, δπὰ Κηον]οᾶσο οἵ Ηοῦτου δῃα ΟἼὝΘΘΚ, ἔον [818 αἱ ΗΠ- 
οὐ] ἰδϑὶς. Ηθ Ῥαρδη προὰ {μ6 Νονν Τοβίδιηθηΐ, δηᾶ ῥτο- 
οοΘαἀρα οϑα ]οΥ5}0, τ ΔἸ ρ' ἃ8 ἔθ ΘΠ ΔΏΡ6Β 8.8 ῬΟββὶ 016, 80 88 
ποὺ ἴο δ΄Ιοθβθ {Π6 ορροβιύϊοη οὗ ἰβοβα 0, 88. ἢθ ΒΆΥΒ, 
“  ποῦρδῦ ὑμαῦ ἸστΟΛΔμο 6. τγἃ8 ΠΟ] Π688.7 Βαΐ [18 Βο ] Αυ]ν 
Ἰηϑυϊποῖβ, Ὡ0 1658 [Π8ὴ 8. δοην] οὐ Ο8 οὗ ἀν ἰοναγὰβ ὑμ6 
Πινίπο ΝΥ οτα, Πρ 6]164 Ὠΐπὶ ἰο ρὸ Ὀαγοηα Δΐ5 1πϑύγποι ἢ 8, 
ἈΠ τηΔΚ8 ἃ ποὺ ψουβίου οὗ {86 ΟἹα Τοβίδιηθηΐ ἀἰτοοῖ 
ἔτοτῃ 86 Ηθῦτον, οὗ ἡ ὨΙοἢ, Βουσον ον, ᾿ὑ ἀο68 ποὺ δΟΠΟΘΙΉ 8 
δὖ ῥγοϑδθηῦ ο Βρθᾶῖ, Φογοιηθβ σου 8100 8ηα ΠΟῪ ἰΓδη ΒΔ] Ο0 ἢ 
(Π]8}64 405) οποοπηίογθα τηποἢ Ορροϑι(!οη, νυ ΠΟ ἢ στ ΔΟΥ 
[γε ὑδίθα 18 ὑθπιροῦ δηὰ Ὀοίγαγοα ἷπλ ἰηΐο οοηἰθιμρύποιβ 
αΌυ56 οὗ ἢ]8 Ορροῃθῃΐβ, ἡ μοῖ Ὠ6 δὑγ]οα ““ δέροαθ8 ἀϑοἰζ08.᾽" 
Βαυΐ, ὈΥ ἱπμογθηὺ νἱγέιθβ, ταῦμον ὑμδὴ Ὁ δχίθγηδὶ δα ΠΟΥ, 
0 ραβϑβοα ᾿ηΐο βϑιο σαγγοηῦ 86 ἐμδὺ ἴῃ {Π6 οἰρηυἢ σΟΗ ΡΥ 
10 τνᾶβ {ΐ γυϊραῦθ, [86 δοητᾶοῃ σγουβίοῃ, ἰη ὑῃθ δ θδίθση 
στο 68, Τὺ ῬδοδΠ6 το οοττηρίοα ΟΥ̓ ἔγοαπθηῦ ΘΟΡΥ- 
10. ΑἸοαΐη, αὖ [86 ἰηβίδησα οὗ ΟΠ δε] θη ρΊ 6, το ]86α 1ᾧ 
οἶγολ 802, ὈΥ͂ 186 οοἸ]]ὐΐοη οὗἩ νϑιουϑ σοοά Μ585., ἀῃὰ βυὺ- 
βίη 14}}0 ἴπ [618 ἔοτπι ἰῦ ραββθᾷ ἄονῃ ἴο {π6 ἱπνϑηίίοη οὗ 
Ρυϊη θη, 


χῖῖὶν ΙἹΝΤΒΕΟΘΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. 


Τα ἢγϑοῦ θοοῖς ρυϊηΐθα τγν88 {π6 Ὑυϊμαῦίο---ἰῆο. 50-οΔ]]6α 
᾿ Μαζατία Β10]6 (ἙΟ αἰθηθοτρ δηᾶ Εἰϑι, Μαγϑηοο,14δ5). Ῥυϊηΐ- 
ἴησ, ΒΟΥ ΘΥ͂ΟΥ, ἤΧΟα ΟΥΓΟΙΒ δηα σάν ὑμοτ ΜΊΔΘΡ ΟΘΟΓΓΘΏΟΥ, 
δα ΤΟΥ 805 γγ͵8ἃ8 76] Ὁ ΟἾΘ66 ΙΏΟΤῸ ἴο ὃ6 τ ρογαῦνα. 

Ιπ 1μ6 Οοπηςὶ! οὗ Τεοπῦ (θυ. 18, 1545, ἰο Τ)6ο. 4, 1563) 
106 τηλοῦ ψὰϑ8 ἱπίτοάπορα Εῦ. 4, 1δὅ460, δΔηα ἰἢ6 ΓΤΟσΟΙ- 
τηοηἀδίϊο οὗὨ Του 8105. Ρϑβ86α οὐ ΑΡ}Π 48; θαὺ 1Ὁ ψγὰ8 ποί 
ὉΠῸ}] 1590, ἱπ ὑπ ροῃιϊοαίο οὗ διχίαβ Υ., ὑμαῦ 186 τον]βθα 
οὐἀϊοι οὗ {πα Ψυϊσαΐα ἀρροαγθά, ΤῊ6 βοῇ Ὁ ΡΟρΡΘ ἴοοξκ 
δούϊνα ἱπίογοϑῦ ἱη ὑπο ΜΟΥ, ΤΟ] οὔ Πρ ΟΥἩ σοΠΠγπη]ηρ ὑ86 810- 
σοϑίϊοηβ οὗ ὑπ θοΔτα οὗὨἨ ΤΌῸΡ]8618, δηὰ οογγθοίθα ὕπΠ6 Ῥγοοῦ- 
᾿8ῃδοίβ ψῖ τ ἷ8 ον μδη. [Ὁ π8 ργοΐδοθα ὈΥ͂ ὑ86 ἔδιπο οι, 
δΔη, ἃ5 (86 ανθηῦ βῃονοα, ὈΥ̓ ΠΟ πηθδη8 1η}4}}10]6, σοπϑυϊία- 
(ἴοπ “ΖΦ έογηις ἐϊ6 (ἀδιοά Μάγοι 1, 1589), ἴῃ νοι {86 
ῬΟΡ6 Βαϊ, “" Βυ {86 ἔξ] 688 οὗ δροβύο!οδὶ ροοῦ, 6 ἄθογοθ 
Δπ4 ἀροίατο ὑπαὶ (18 δα! πο οὗ [Π6 βδογδα 1, αὐΐϊῃ  υϊσαίο 
οὗ ἰ6 ΟἹ «πὰ Νὸν Ταβίδπιθηΐβ, τ ]οἷ ἢ88 Ὀ6Θη τϑοοϊνοά 
88 δι βαθύς ὈΥ ὑπὸ Οὐυπο} οὗ Ττοηΐ,. .. 6 τοοοϊνοα δηά 
Πι6] 4 45 ἔτι, Ἰορττἰπιαία, δα  ῃϑηἰΐο, πα ἀπαπορίϊοησά, ἴῃ 8]]} 
ῬΌ]1ς δηα ρειναί αἰβραΐαιίοη, τοδαϊηρ,, ρῬτοδοῃϊησ, δηα οχ- 
Ρἰδηδίϊοι." Ηδ ἔαγύμον ἔογθδθ ΔῺΥ αἰ νογαίϊοη τ μδίανου ; 
οΥαἀοΓοα ἐ}ι15 ἰοχῦ, ἀπα ποῦο οὐποι, Βαποοξου ἢ ἰο 6 ρυϊηίοᾶ ; 
δηα Βυυ]οα ἀμαίμοιηδθ ἀρδὶηϑῦ θυ οη6 αἰβοδονίηρ [ἢ 6 
᾿σοπϑδυιθανοη. Βαῦ, αἰ48 ἔογ 6 ῬΡΟρ6!' {π6 Ἰπηπηδου δία 66]- 
(Ἰοη ψα8 ἔ{}} οὗὨ δύσοῦβ δῃα Ὁ] ΠΟΥ: ἈΠ ΠΟ ΒΟΟΠΟΥ τῦᾶβ ἢ6 
ἀοδὰ (Απρ. 27, 1690) ὑμδη ὑμ6 ἀοιηδῃᾷ ἔοῦ 8 πον οἀϊίοη 
Δ1ο86. [36] π}Π6 βαυρραβίοα 8ῃ ἱπηρθηϊοῦβ ὑβουρῇ αἰβιοη- 
ΟὈΓΔΌ]Θ 6βοᾶρθ ἔτομι ὑπ δυκναρα ρῥγθα!οδηχοηῦ 1 ὙΏ16} 
Βιχύιβ δα ρ]δοοα {μὸ ΟἼ}}0}}---ον1Ζ,, ὑμαῦὺ 8. οοτγθοίοα "66]- 
ττοη βου ἃ Ὀ6 ΠαΒΟΥ ῥυϊηίοα ὉηΔ6Ρ {Π6 ἢδιη6 οὗ διχίαϑ, ἴῃ 
Μ ΒΙΟἢ {86 Ὀ]Δπ16 οὗὨἨ {1106 ΟΥΓΟΤΒ 5!ο ] ἃ 6 ὑγοντη Ρροη {86 
Ῥγϊηΐου  Ηἱἰ8 τϑοοιῃῃθηαἀδίϊοη ψ͵)ὲβ δαορίοα, δι 10 τγ48 ηοῦ 








ἹΝΤΕΒΟΡΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤΗῈ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ἘΡΙΤΊΟΝ, χὶν 


ἈΠ}}} 1599, πηάογ ΟἸοιηθηὺ Υ1Π1., ὑμαὺ ὑμ6 τονβοα δα! θη 
ἈρΡρΘαΓοα, Τα ΟἸοπηθηη6 φαϊίίοη 18 [86 βίδηδδνα 1 ὑπ 6 
Ποιηδη Οὐδ] ο ΟἸ το, ἢ Ἡ ΒΙΘἢ ὑῃ 18 [μη ὑγδηβίδἰϊοη 
1ΔΚ88 ριθοθβάρῃοο οὗ {6 Ἡθῦτον δηᾶ ΟἴὝθοὶς οὐ] 818, ἃ8 
1Π6 ϑιρροτῦ οὗ ἀοοίγϊηθ δῃᾶ ρυϊᾶθ οὗ 116. 

ΤῊ τηδίθυ 818 ἔΟΥ ἃ ΤΠΟΓΘ ΟΥ 04] δα! οη οὗ {μ6 Ὑυϊραίθ 
[ῃδη {π6 ΟἸΘπηθηίη6 ἃΓ6 νΟΓῪ δρυπάδηί, ΤΉΘΓΘ ΔΓ ΠΌΙΉΘΙ- 
οἵϑ ΜΘ5,, δηὰ τηθο ἰδοῦν [88 δΔΙγθδαν Ῥθθὴ δχρϑῃάοᾶ 
Προ 6 οκΚ. Τὴ6 τηοϑῦ ἔβδηιουβ οὗ ἴμ6β6 ΜΆ. ΓΘ 
(α) Οοάοχ Απρἰαἰίηα, ἔτοτι {86 Οἰδιοτοίδη Μοηδβίουυ οὗ 
Μομία Αἰηϊδίϊηο, ᾿η ΠΤ ΒΟΔΗΥ͂, ΠΟ ἴῃ ὑμο Πωυδυτοηϊδῃ [)͵- 
ὈΓΑΙΥ δὖὺ ΕἸοτγθμοο; 10 οοηὐδίηβ 86 ΟΪα «πὰ Νὸν Ταβία- 
τηθηΐβ. αἰπηοϑῦ σοιηρίοΐο, ἀδἴθ8 ἔτοτη 541, δηᾶ 18 [86 ο]άαδβέ 
δὰ θεοῦ ΜΆ, Το Νὸν Τοβίαμπηιθηῦ ψὰ8 οαϊἰοα Ὀγ ΤΊΒΟΙ- 
οηἄοτῇ, [οἰ ρ58ὶο, 1850, 94 ρα. 1854, πα ὈΥ͂ ΤΎΘρΌ]165 (1 8 
οἀϊΐοη οὗ {86 Οτοορῖς ᾿Ροβίδηγοηί, πὶ ὑδ6 νδυϊδίϊοηβ οὗ {116 
ΟἸοτηθηθ πο ἰ6χι). (Ὁ) Οοάοχ ΕἸ] θηβ18, ἴῃ {116 ΑΌΌΘΥ οὗ 
Ἔ144, Ἠ6856- 4886] ; οοηΐδίηβ ὑπ6ὸ Ναιν Ταοβίδιηθηῦ ; ἀδίθ8 
ἔγοια 646. Οὐ] ]αἰοα ὈΥ ΤΔΟ πη ἔῸΓ Ὧ18 ἰᾶτρθ δα: Π] 0 
οὗ {86 ατοοῖς Τοϑίαπιοηῦ, δηὰ οδαἰϊοα ὃν Εἰ, δηϊκο, ΜΑγθυτρ; 
Δη 1,εἰρϑῖς, 1868, (6) Οοάδχ Εογο] ] θη 515 (ϑἰχυ ἢ θη αΓΥ), 
αὖ ΕΥ1}}1; Μαίμον, [μκθ, πα Φόομη ρῃ]Β6α Ὀγ ΒΙΔΠΟΒΙΏΣ, 
ναησ. Θιαατγιρίον, ΑΡροπάϊχ, Ῥαγὺ οὗ (86 βϑῖηθ ΜΗ. 18 
αὖ Ῥιάσαο (Ῥταρθη515). (4) Οοᾶοχ Ἠδηεΐδη. 1775 (βανθηί} 
οΘη δα} υ), οὗ 0η6 Οο58ρ6]8, ρδυῦ 8} 7 οοἸ]αθα ὈγῪ ΟΊ ΘΒΌΔΟΙ, 
ϑγηιδ. ΟΥἱὶ, νοὶ. 1. (6) Οοᾶοχ Το]βίδηιβ, αὖ Το]οᾶο ; συῖῦ- 
ἴθ ἴῃ Οοἰμϊο Ἰοὐϊουβ ἢ {π6 οἱρα ἢ ΘΘη ΤΥ ; οοἸ]αίοα ὈῪ 
ἴῃ6 διΧΌη6 σοττθοίουβ δηᾷ ὈΥ Ὗ δγοθομθ. [1 σοηίαϊηβ Ὀοίῃ 
Τοβίδιιοηΐθ. [08 τα! ηρδ τὸ σίνοη ὃν 1 ΔΠΘΒηὶ, Ῥπαϊεοῖω 
Οαποη. ϑογίρίμγαγμηι, λοτης, 1740. 

ΤῊ Ὀοβὺ ἀϊδίου οὗ {86 ναγιαὐοἢΒ 18 ὑμδὺ οὗ Οδ110 γεῖ- 
ΘΟ] ]οη6, αγία Ζθοξίοηοβ γμῖσ. Ζαΐϊ, Βιδίλογμηι Εδιἑοηὲξ, 


χῖὶν ἹΝΤΕΟΡΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΚΝ ΑΜΕΕΙΟΑΝ ἘΡΙΤΙΟΝ. 


οι. ἰοπι. 1. 1860; ἴομμ. 11. ΡΔ18 1, 1863; Ρ8Γ5 2, 1864. 
Τ]ηβηῖβμοα. Α ΝΟΡῪ ἱπηροτίδην ψοῦκ, Ὀαὺ, πηξοτνίαπηδἴο- 
Ιγ, ψιμουῦ οἰὔμον [86 δαϊμουνϊζοα οὐ 86 οοτγθοϊθα ἰοχῦ, 
Εν ύΖβοια βᾶγ5 (ἴοο. οἱί, ν. 458), “ Ενϑη ἴο- ἀν ὑΠ6 76 18 
ΔΩ ηρ ἃ ὑοχὺ ἡ δΙοἢ ΘΏΒΥΘΓΒ [6 ἀθΙηΔ} 18 ΟὗὨ βοίοηοο ; δῃὰ 
Ῥγοϊοβίδη ϑι δΙομθ οδὴ δῃηα οὐρῇ ἴο ΔΟΘΟΙΏΡ 158} {Π18 ΟΙΚ, 
ΔΙΤΘΔαΥ ἰοο Ἰοηρ πορ]οοίοα.᾽ 


Ο. 4 ἰλϊορὶς Ῥογϑβίοῃ. 


ΤΆΘτα τηϑὺ ἤδγο ὈΘΘῺ 8 08]] ἔογ ἃ ὑγϑηϑβϑιαἰίοη οὗ 80 ΝοῪ 
Τοβίδμμθηῦ ΥΘΓΥ͂ ΒΟΥ Υ ἴον ΟἿ ΙΒ ΔΗ οηύογοα ΑἸ ὈΥ βϑιηἷδ, 
80, Αἰ πουρὶι {Π6 ὑγδα! 10 ΒΟ βϑι σι 10 ἴο ΑὐδΑ ῬΑ δπιδ 
(Εταπηοθη 5), 0μΠ6 ἢτδὺ ὈΙθμορ, Ὀ6. ᾿πτγο] 8 0]6, [η6 νουβίοῃ 
ῬΙΟΌΔΟΙΥ ἀαίοϑ ἔγοτα ὕμο ζοῦν οοηὔατΥ, 88 Π1ΠΤηΔ ἢ 88- 
βαυίβ. ΤῊ]Β βοῇ αν [ΚΟ 1586 ργδίβοβ ὑῃ6 ὙΘυβοη ον 108 
Πα 6] 1 δηα σΌΠΟΙΑΙ ομοοίΐμηθββ, ΤῈ Νονν Τοβίδιηθηϊ ᾿γ88 
Ὀδοη οαϊίοα Ὀγ ΤὨοΙμ85 Ῥ6]] Ῥ]αἰῦ ἔοῦ {μ6 ΒΒ. 158} δηα Ἐον- 
αἷρῃ ΒΙ0]6 ϑοοίειγ (1896--80) ; Ὀαΐ, ππξοτθαηδίο! γ,, 10 18. ]- 
Ἰηοϑὺ 561088 ῸΣ ΟΥ οα] ρΌΓροΟβοβ, Ὀθοᾶυβθ δὼ ἀδροηδοηΐ 
ὌρΡροπ τοοθηῦ ΜΒ, ΟἸ]αθτη δ βίθυ, Ῥγοΐοβϑουῦ. ἴῃ Μαδυθυτγρ, 
οο]]αίθα βοῦηθ ρογίϊομβ οὗ ἔμ δορί Νὸν Ταβίδιηθηῦ 
ἴον ΤΙΒΟΒΟΠΘΟΥΒ οδαϊδοη οὗ 1889. 


Ὁ. Οἱὰά ρυγρίϊαῃ, οΥ Οορίϊς, γεγ8ἰοη8. ἢ 
ΤΏΟβ86 8176 ἴῃ [ῃ6 ὕνο αἀἰϊδ]οοίθ, (6 Τ᾽ οδαὶς οὐ Θαλίαϊο, δα 
186 ΜἝοηιρλες οὐ ϑαλίγιο. ὙΠΘΥ Ατὸ, Βίϑμορ Γρθυξοοί 
ἀροίατοβ, ἢ “" οηὐξτοΥ Ἰπαδροηαοηί :᾽ {116 ἔΟΤΙΟΡ 15 “" ΤΟΌΡ ΘΓ, 


Ἐ Οορῦ 18 ῬΓΟΡΔΌΪΥ δὲ ΑΥΔΌΪο ὑγαηβ ογπιδίΐοη οὗ (86 ΟὙἼΘΕΟΙΚ 
Αἴγυπτος, δηα 18 Δ0}]116ἃ ἴο [86 ΟὨγἰβίδη ἱπμ Ὁ 8π|9 οὗ Εργρῦ, 
0 ἱπμουϊ ρα [86 οὰ Ἐρσγυρίάδη (ἀθτηοί!ο) Ἰδησαδρο, ἰορο ΠῈΣ 
ὙΥΣ {6 ἷγ το σίοῃ. 

{ Ἠθ.Ργθραγοά [6 ομδρίοσ οἱ {86 Εργρίζαη Ὑ ΟΥΒΙΟΠΒ ἰῃ ὮΥ. 
βου νθηθ τ Β Τηἰτοἀποίίοπ, ΡΡ. 819-857. 





ἹΝΤΕΟΘΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤΗΝ ΑΜΕΒΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΊΟΝ, χιὶνὶϊ 


1688. Ρο] 864, Δῃᾶ 1655 ἔα 0] ἰο ἴῃς οτἱρῖπαὶ᾽ (ῃδη ἰδ 
Ιαϊΐου. Βοῖῃ οοπίαϊη τηϑηῦ ΟἸθοκ ἡ ογᾶβ, Δηα τὸ οὗ ριθαῦ 
τοχίμδ] ν8]6, 88 ὑΠΟΥ̓ ᾿ἸηἀορΘη ἀΘΉΝ]Υ ῬΥΘΒΘΡΥΘ ἃ ΝΟΤῪ δηοϊοηΐ 
τοχὺ ἔγοηχ αἰ ογοηΐ ᾿ηδη βογιρίβ, ἢ ὕΠ δἀορίϊοῃ οὗ ΠΊΔΏΥ 
ατοοὶς ψοτάβ. θην αιΖα πα Τλσ! οοῦ ᾿πξον ἔνόιη ἢ 5[ου]- 
Ὁ] πούϊοθβ {παὺ ὕΠ6 στοαίοϑῦ ρατί οὗ {πὸ Νοὸνν Τοβίδιηοηῦ, 1ξ 
ποὺ 4}, ν'ὰϑ ἰγδηβϑίαίβα ἰηΐο {πΠ6 Εσγρίϊδη ἀἰα]οοῖα ἴῃ {116 
βοοοπά οθηΐινγ. γα ᾶνα Ὧο 5815 δούίουυ οαἰ Π]οἢ οὗὨ ΟΣ ΠΟΥ 
νΘΙΒΙΟΏ. 

ΤῊ οαὐίίο ργἱποορβ οὗ ὑ86 Μοιρ}ϊο Υ οὐβίοη ἔου μόνον 
Εονρύ ἰ5 ἰῃαὺ οὗ  Ππ|ὴ8 (Οχίοτα, 1716), Ὀαβθᾶ ἀροη οορὶ- 
Οὐδ πηϑίοτα]8, Ὀαὺ ποὺ οαγγϊϑα ουὐ τὶ πηποἷλ οὐ ἰοΑ] βασδο]- 
{γ. Β.Π}, πουύμῖηο Ὀούζον (8 1ι18 πνοῦῖς 88 γϑὺ δρροδτγοά, 
οχοθρὺ δὴ δαϊίοη οὗ 86 ἔουν ἀοβροῖ5 Ὁγ Μ. 6. βδεϊινατγίζο 
([μεῖρ8. 1846 δηὰ 1847, 2 νοἶβ8.), δηα οὗ ὕμο Αοἷβ δῃὰ ἘΡ[8- 
1165 Ὀγ Ῥ, Βοορίίομον, αἰέα8 Ῥ. Α. 4 Τισᾶτάο, οὗ Οδιθησοη 
(Η4)16, 1869). Τῇο ΑΡόΟΆΙγ 0586 18 οἵα (64, ΤΊ] Νοὸν Το8- 
ἰἀπχοηὐ ἴῃ Οορίϊο (Μοιηρ 1110) ἀπ Αὐαθὶο τνᾶ8 ρα Ὁ] 8116 ὈΥ͂ 
116 δοοϊοίγ ἔον Ῥγουηοίίηρ Ομ τἰβυϊδη Κὺπον]οάρο (1847--69), 
ἀμ ν [86 οἀϊζοτῖαὶ οᾶτα οὗ “Ηδφηγν Ταϊίδιη, [6 ργθϑΌν ον 
οὗ 186 Απρ]ϊοδι ΟἸα το ἔογ {16 Ηοὶν Ῥαίγίασο ἀπὰ {}Π6 
Ομαγοι οὗ ΟΠ τϑῦ ᾿η Εσυρί," [10 15 Ὀοδαῦ  ἔ}}ν ῥυϊηίοα, θυ 
οὗ πο οὔτ]οδ] γϑίαθ, Ὀθοϑαβα πὸ νγίουβ τοδάϊηρβ ἃγ6 σϑοοτᾶ- 
οα, Τρ Ὀ4518 οὗὨ (18 οαϊοη 8 ἃ ΘΟΡΥ Ὀοϊοηρίηρ ἴο {116 
Οορίϊο ῬαίγΆγοὶ.. 

ΤΠ6 οαὐέίο ρμγίηοθρβ οὗ ἰἰὸ ΤΊ] δα. Ὑ ουβίοη ἔον ὍΡΟΥ 
Εονρὺ 15 ὑμαὺ οὗ Ο. 6. Υοϊάο, οοπιρ!εἰοα Ὀγ Εοτά, Οχέἔοτγά, 
1199. ΤἼΘ νϑυβίοῃ 18 γοῦ ἰῇ ἃ ΥὙΘΥῪ ἔγαστη η ΤΎ ΟΟΠα]Ι- 
[ἴοπ, δηα ὑῃ 6 γ6 15 πϑϑὰ οὗ δὴ δαϊτοη ἴῃ οἷ [.6 ἔγαρτηθηίβ 
56,4] 411 Ὁ οοἸ]οοίοα, Τῆο ΤΒοὈθαὶο Υ' δυβίοῃ 18 1658 να αδ Ὁ]. 
τ[πδὴ 16 ΜοπιρὨο ; 108 ἰοχὺ 18 1688 ρα Ὁ, 8η4 ΒΠΟΒ ἃ 661- 
ἰ81η Ἰηδπϑίοη οὗ ἰῆοβο τοδάϊησβ ὙΠ ΙΟἢ ἀγὼ οδ]]οα Ὑ͵αβίθγη, 
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χὶν ΙΝΤΕΟΒΌΟΛΤΙΟΝ ΤῸ ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕὈΙΤΊΙΟΝ. 


{μουρῇ ἴο πούδιηρ {|κ {116 βαιὰθ δχίθηῦ 848 {86 ΟἹὰ [μαίΐη 
πα ὑμ6 ΟΙΪα ϑυγῖίδο. 


Ἐν. ΟΘοίδὶς Τ᾽ ογδὶοΉ. 


Τὸ ἰβ [η8 πνοῦῖς οὗ ΤΊΡΒ 1148 (811--381, οὐ 818--888), [86 
ΔΡΟΒΕ16 οὗ ΟἸγἰβυ δηλ ἴο ὑμ6 Οοί 5, χὸ ἴὰ [86 ἔουτί οοη- 
ΡΥ ὑτδηδίαἰοα {16 ΟἹα Τοβίαμηθηῦ ἔτομι ὑμ6 δορίαυδοϊηϊ δηᾶ 
{86 Νὸν Τοβίδπγοηΐ ἔγοιῃ ἰμ6 αὐτοῖς Ἰηΐο ἀοίμῖο. ΤΟΙ ἃΓῸ 
ΒΘΥΘΠ ἕδτηουβ οοἄϊο68 οὗ {μ18 γουβίοη : (α)ὺ Οοάοχ Αὐρϑηΐοαβ, 
ἔταρτηθηΐίθ οὗ [Π6 ΘΌ5ρ6]5, ἀδίθβ ἔγοτῃ 116 οαυ] θ᾽ ῥατὺ οὗἉ 
186 5ἰχίῃ οοηίατυ ; (Ὁ) Οοᾶθχ Ολγο] η 8, ἔου νυ νογβ68 οὗ 088 
ἘΡίβ:16 ἴο {μ6 Βοπηδῃβ; (6) Ῥαϊϊπηρδβοϑὺ ἔγαρτηθηΐβ οὗ ἤνβ 
οοάίοο5 (ρυ 564 Ὀγ Μαὶ δηὰ Οαβυϊρ]οπο, ΜΉ] Δη, 1819--89), 
Ρουίοηϑ οὗἩ Εβίμον, Νβ)ιοιαίδα, [6 οβροὶβ, ἃῃὰ Ῥδὰ}᾿ 8 Ερἰδ- 
11.085. Τῆ|ιῈ θοβῦ δἀϊύϊοηβ οὗ 8}1} {1656 ἔταριηθηΐβ ἂγθ ὈὉγ Η, Ο. 
γο ἄον αδὈρ]οηΐΖ δηᾶ ὅ. ᾿οοδε: ὕζἠίαβ, Τί, οἱ }). Τεβί. 
Ῥεγδβὶοηὶβ αοἰλίοω Τγασηιρηΐα φιία βιιρογβιηΐ (Ἰμοἰρβιο, 1886-- 


46), ἀπά ὃγ Εἰ. Βεγηδιατάι (Η4116,1875), Ἔδοῖ οὗἩ νἘ 1 ἢ 18 ῥσο- 
νἀ δα πὶςἢ ἃ ΘοπΊρ]οΐα ἀρραταῖαβ, ὐδηημη δ ζγ{Π :α8, 11} δα, 
Ὀγ Μουιῖΐζ ἤογμο, ἢ Οταιητηᾶγ δηᾶ [χίοοῃ, ῬΔΔΘΥΒΟΓΉ, 
1878, 15 [η6 τηοϑὺ οοηγοηϊθηὺ ἴον {16 βίαἀοηΐῦ οὗὁἨ {8 |8Δῃ- 
διδσο; ΒοΡΉ ΠΡ 8 15. ἴη6 Ὀδϑὲ ἔον ἰοχύτ-ου [168] ΡΌΓΡΟΒΒΕΒ. 
ΟομΡ. αἶβο ὟΝ. 136588}}: 2248 Ζοδοῃ α(68 ζ7{Π|α8 πα αἱθ 86- 
ζολγωησ ἀν Θοίλθῃ Ζιην Ολνὶδίοίλιηι (Οδιύησδη, 1860). 
Ὧν, Β. ΜΊΠΟΣ δα Ὅν. Π. Ἠόοορρα μαννα 7υ8ὺ Ῥῃ] 8864 [86 
Οοὐμὶο αοβροὶ οὗ Μαικ νἰὉἢ} ἃ στδιηηγδίϊοδὶ ΘΟΙΏΠΙΘΕΊΔΤΥ : 
χυῆίαβ : ναηφοίίμηι Μᾶαγοὶ σγαπιηιαϊἑβοῖ, οὐϊ μΐογέ, ΒΟΥ] 1Ώ, 
1881 (ρρ. 72). Τα 1485 βθυϑῇ ψβῦβββ οὗ Μαυῖκ δγὰ τυδηίίηρ. 


Ἐ ΤῊ ἀδίο 818-888 5 ἜΧρΙοαδα;, Ῥαΐ ἰΐ 18. ποῖ σογίδϊπ ὙΠ ΘΙΠΘΓ 
ψ6 ΒΒου]ὰ δᾶορί 811-381 (Θίατημα, Βογμμαγαΐ) οὐ 818-888 (Κταῖὺ 
'π Ηοσζορ, Πᾶν ἰ 801). 


ἹΝΤΕΟΡΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΒΕ ΑΜΕΕΙΟΑΝ ἘΡΙΤΙΟΝ. χίϊχ 


Ε, Αγηιοπῖαῃ ῬογβιοΟΉ. 


Τ0 ὈοΪοηρ8 ἴο {16 ΠΕ σοηΐαγΥ, δπα 15 {116 του οὗ Μίθβγοῦ 
δΔηἃ Μοβεβ ΟΠογθηθηβὶβ, 10 88 σοῃβι ΘΓ  Ὁ]6 οΥ1 168] νϑ]αα, 
ὑπουσῖι [86 οχἰ βίη ΜΩ͂Β. ἅγθ ποὺ νυν δηοϊθηΐ, δα ἔμ 6 γῸ 
8το Μ]46 αἰ θγΘ 668 ϑῃγ)οηρ ἰμθ. ΤῊΘ νουβίοη ΘΙ ΌΓΔΟΘ68 
{86 οεὔγο ΒΙ0]16. Τὰ ἔγβῃ δαἀϊδίοη ἀρρθαγϑᾶ δὖ Ατηβίδγάδῃι, 
1666, απο ῃ6 οδ16 οὗ Βίβιιορ ὕὕβοδῃ οὗ Εγῖνδη: 86 Ὀοβί 
οαϊΐομ, ἔοι ἀοα οἢ τη ῃ ΒΟ ρίβ, ἰβ ΕΥ̓͂ ΖΟΙΓΔΌ---Νον Ταοβία- 
τηθηῦ, 1789; ψ 8016 ΒΙ0]6, 1805. 10 18 ΠΟΥ͂ ΤΟρΡΪΔΙΥ ρΡαὺ- 
86 Ὀγ [6 Βε 8} δηα Βογεῖσῃ Β10]6 βοοϊοὺν, 

Οπ {86 Ατιμθηΐδῃ  βυβίοῃ, 866 ὑμ6 δυίϊοϊθ ὈῪ ΤΊΘρ6}168 ἴῃ 
ΘΠ δέδίο 2) 1εί., ΑἸ. 64., νο]. ἱν. Ρ. 8814. 

Υ8 Ρᾶ885 ὈΥ̓͂ ἰμ0 ιίανοπῖς, Αγαδίο, ἀπιὰ Ῥογδῖς ὙΘΥΒΊΟΏΒ, 
ΜΠ ΠΟὮ. ΔΓ6 Οὗ ἴοο ἰδέθ ἃ ἀδΐο ἰο 6 οὗἉ οὐ ἰ684] νϑ]ὰ6 ἔου {88 
Γοβίογαίίοη οὗ {86 ῥυἱὐῖνα ταχύ. 





8. ῬΑΤΕΙΒΤΙΟ ΟὈΟΟΤΑΤΙΟΝΒ. 


ΤῊΘ {πϊρὰ βοῦτοθ οὗ ἰδχύιαὶ οὐ ἰοϊβιη 18 ἔαγηἸΒῃ64 ὉῪ 
180 ᾳαυοίαἰίοηθ ἰῃ {π6 ΘΑΡῪ ΟὨεἰβίίδη τὶ ύοτβ, ἔγοιῃ Μ16]. 
{μ6 στοδίον ρατὺ οὗ [86 Νκον Τοβίδιμθπὺ ταϊρην Ὅ6 τϑοοη- 
αἰτὴοίοά, Τηὸ Οτοοῖς ἔδίμοτβ αῖνο αἰγοού, ἰΠ6 1,αἰΐη ἔδί μ6Γ8 
ἰηἀϊτοοῦ, ἰοβύμη ον ἴο ὑμ6 οτἱρίπδὶ ἰαχὺ. ϑοπιθ οὗἉ {μ6ῃ1----ῷβ 
Ιτϑπϑρυβ, Οτίροη, Του .]} 18Π----ἀτο οἱ 46 γ ὑΠ8ῃ ον οἰ οεὲ ΜΝ, 
δηὰ {πογοΐοτα οὗ {86 στοαίοϑὺ ν8]16. 

Βαυΐ {π6 ἐαϊῃοτβ τησϑῦ Ὀ6 πϑοὰ ὙΠῸ ρτοαὺ οδτο δῃᾷὰ ἀΪε- 
οὐ πδίϊοθ. ΤΠΟΥ͂ οτα ὑμοοϊορίδηβ ἀπαὰ ΟΠ βυϊδη8 ταῦθα ῦ 
ὑμδὴ οΥἰτ1685ὅ. ΤΉΘΥ οὔΐοθῃ ααοίθ ΥΘΥΥ͂ ἸΟΟΒΟΪΥ͂, δ ΠὩΡΙΥ͂ ἔγοιῃ 
ΤΩΘΠΊΟΤΥ, δηἃ ΤΟΤ6 ἔογ ἀοοίγηδὶ, ΡΟ] 168], ἀπ ῥγϑοίϊοαὶ 
{Π8ηῃ ΟΥ̓ 16] ραγροβοθ, ΤΉΘΙΡ ὑθβυ ΠἸΟΠΥ 18 ἔγαρ ΠΠΘΠΪΆΡΥ, 
Δηα ζα1}5 8 ΜΏΘΙΘ 6 τηοβῦ Ὑ 18} δηα πρϑρᾶ 1: Σου οη. 
Βορίά65, ὑποῖν δάϊθοτβ μαγθ 80 ἔγθβαιθηι ἐπουρμῦ ΠΟΥ ὑγ6 ΓΘ 


᾿ ἹΝΤΕΟΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΞ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. 


ἀοίπρ᾽ ἃ 56 γν 166 ΉΘη ὑμ6 0 οογγθοίοα {μοὶγ αποίδίϊουβ ἰδᾶΐ 
10 18. αὖ 811 {1π|68 ΑΙ ἤσυ] ἴο (6}} 1υϑὺ ψῃδὺ ὑπ ἰοχὺ νγ8 δ6- 
ἔοτο ἰθ). ὃ γ, Τυθρο]]68Ἐ Ρ᾽ΔΙΏΪΥ Ραΐϑ [86 ολ86, δηα 5008 
ἴμο ἔσθ Ῥυ πο ρ168. Ψν Ὠ1Οἢ βιό α συϊάθ ἴῃ οὐ]ς. Τὸ 
ΟὨΙΟΣ θοποῆὺ οὗ ραἰγιβῦϊο ααοὐδιϊο 8 οομβιϑί8 ποῦ 80 τσ} ἴῃ 
{Ποἷν ᾿ηἀοροηδοηῦ ναΐθ 35 ἴῃ ὑμὶν οογσγοδογαίϊνο ἔοτγοο, ὈΥ 
οϑυδὈ 5} 1η0 8 τοδάϊηρ ΜῈ]Οἢ τοϑίβ ου ροοαᾶ δυὐμου! Υ οἱ 
Μ5Κ. οὐ νϑυβίοῃβ. Ὑ Βθὴ ὑθΟΥ 8.6 81η916 δῃα πηϑαρροτί- 
οα, ὑ86 . ἄδβογνα {1018 ΟΥὁ πὸ ογϑα!ῇ. 

ΤῊ τηοϑὺ γα] 8 Ὁ]6 ΟΥΚΒ ἔοΥ ΟΥ [108] ρΌΓΡΟΒΟΒ. ἅΓῸ ΟΟΠ.- 
τλθηὐ Δ 1165 Δα ΠΟΠ1}1608 Ἡ ΒΙΟἢ Θχρδῖῃ 86 ἰθχὺ δομβθοαῦ- 
{ἰνοὶγ. Οτίρϑῃ, Εβο ία8, δηα Φογότηθ 816 ὈΥ ἔδυ [16 τηοϑί 
Ἰοαγῃθα ΒΙὈ]1ο4] βομοΐδβ διμοηρ ὑμ6 ἃποϊθηῦ ξαίῃοιβ, δηθὰ 
᾿ᾶνο τότ πορἢῦ ἰμδὴ 8}1 086 γϑϑὺ 88 νη 68868 ἔον {16 
ἰοχ. Τῇ πυτθο} οὗὨ θρο]οβιδϑίϊοαὶ πυυϊουβ ὑΠδὲὺ ἤν θθοη 
οΟὨ ΒΕ] 6α ΌὈΥ γΑΡΪΟΒ. ΟΥ̓ 108 ΘΟΠΒΙΔΟΥΆΌΙΥ Θχοθοᾶάβ ομα μπη- 
αἀγρα, Ὀαῦ ΟὨΪΥ 8 ἔθ γ᾽6] ἃ βυ βίδη 4] γοϑι 5. Ὅα δοῃῆπο 
ΟἿ ᾿ἰϑὺ ἴο {πο ἢγϑὺ ἤνα οϑηϊαν ϑβ ἢ 


Α. Ογεροῖ ΚΓ αΐδογ5. 


ΕἸγβῦ σθηθανν : ΤῊΘ δροβίο]ο ξαίμουβ, 8ο οδἹἹ]οᾶ---ΟἸδιηοθηὶ 
οὗ Βοτῃο, ῬοΙγοδΙΡ, ἱρπδίϊαβ, ΒΑνΏΔ 088 --- Του], 88 Ρρ]}5 οὗ 
16 Δροϑβί]οβ, ὍΘ {π6 οἱ θϑὺ δῃᾷ χτηοβϑὺ ἱπηρογίδην τὶ Ώ68568 ; 
Ὀαὺῦ {π00 580}}} Ἰνοὰ ἴῃ {Π6 δἱθπχθηῦ οὗ οτγαὶ ἐγϑάϊ ἴοι τις μῖῃ 
{88 Βοδυῖηρ; οὗἨ {ῃ6 ἀροϑβί]ο8, δηᾶ βθποο {μ6γ ααοῖο 67 Ρ88- 
5868 ἤτοι ἰῃ6 Νον Τοβίδπγοηΐ. 





ἘΤη ΗοτπθΒ ἤΖιυγοαιοίίοη, (1418 οἃ. Τιοπᾶοι, 1877), νοὶ. ἷν. ὈΡ. 
899-842, 

{ΑἸ οτὰ (. 140-148) σίνοβ δὴ δΙρμαθοίοα) 181 ΟΥἨ Ὄὐθσ ὁῃη6 μι - 
ἀγθα δῃμὰ ΠΥ δποίθης τσϊΐοσβ. θα 8180 {μ6 1158 'ῃ β6ΒΟ]Ζ, 
ΤΙΒΟΒΘΒΔΟΣΕ, βουίνοπμοῦ (ρ. 872. 5ᾳ.), δῃὰ ΜΙΟΒ6Ι] (ΤᾺΡ]168 ΧΙ. 
δηα Χ]Ὶ]. 





ΙΝΤΕΒΟΡΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ἘΘΡΙΤΊΟΝ. Ιΐ 





Θοσοπμᾶ σΘαίΓΥ : δαδϑέϊη Ματγίγν (ἄ. 167) σοπλθβ παχὺ ἰὼ 
{π6 οΟΥ̓ΔΟΡ οὗὨ {ϊπ|6, Δηἃ Π]Άκ65 το ἢ τ.ι388 οὗ Πα ἔουν 6΄ο8- 
Ρεἶβ, δαῦ ἴῃ ἃ ΨΘΡῪ ἔνθ δηά Ἰοοβθ Αγ. [Ιτϑηζθιβ οὗ ΠΥ ΟΠ8 
(ἃ. 209) ἰ8 786 τηοβϑὺ ἱπιρονίαπῦ τὶν Ππ688 οὗἩ 86 βοοοηᾷ οδθη- 
ἴτυν, δηα ἢ}18 στοδὺ ψΟΥΚ ἀσαϊηβὺ 6 ΟὨοΒ016 ἤΘΓΟ5168 18 τὸ- 
ΡὈ]οῖο πὴ ϑουρύατο Κηον]οᾶρο, Ὀαὺ οχὶβϑίβ ἔοῦ 086 πιοβί 
Ρδτὺ ΟἸΪΥ ἴῃ ἃ [,δἰΐη νογβίομ, ἢ 

Τηϊγα οοηΐυτΥ : ΟἸοηθη8 ΑἸοχδπάγίηυς (4. 290), δηᾶ 5.:1}} 
ἴοτα ὑπ6 στοαὺ Οτίσοη (184-984). Νεοχὺ ἴο ἐβθηὶ Ηἰρ- 
Ροϊγίαϑ (ἀἰδοῖρ]ς οὗ Ιτϑῆφοαϑ, δρουῦ 220), ατοσοτυ ΤὨδαιπᾶ- 
ἀπτραβ. (ἀϊβοῖρ]6 οὗ Οτίρϑη, 948), Το γβῖαβ. ΑἸοχϑηάσγίηιϑ 
(265), ἀπά Μοϊβποά 5 (ἃ. 811). 

Ιη {86 ἔουτί ἢ δπὰ ΒΕ ἢ σοηύυγ!65 : ΕΠ Βο Ια8 [Π6 Ὠἰδίοτίδῃ 
(4. 840, τπιπο}ῖ 86 Ὀγ Τιβοβοηάοτ δὰ ΤΊορ 6105), ΑἸ 8Π8- 
βἰῃ5 (4, 8178), Βαβι Μασπβ (4, 8179), ατοροσυ Ναζίδη- 
Ζοῃ (ἃ. 8389), ΟἸοροτν Νγββοη (ἃ. 8571), Ἐρἤγαθπι ϑ'γταβ 
(ἃ. 818), Ογτῖ] οὗ ον ηβαίθ (ἃ. 886), Ὀίάγιαυβ οὗ ΑἸοχδη- 
ἀνα (ἀ. 395), ΟΠ γγβοβίοιῃ (4. 407), Ερὶρμδηΐαβ (4, 403), 
Τμοοάοιο οὗ Μορϑυοβιὶδ (ἃ. 428), ΟΥνῖ οὗ ΑΙοχαηαγία (ἀ. 
444), πὰ Τιοοάοτοὺ (ἃ. 458). 


Β. Ζαϊίῃ, ΚΤ αίλογϑ. 


ΘΟΟΘΟΠα σΘὨδΤΥ : ΤΟΥ] δὴ (αδοαὺ 200), νΟΥΥ ἱπιροτίδηϊ 
ἔογ {π6 ΟἹ] Γιαὐϊη Ὑοιβίοῃ. 

ΤῊ σοηίθτν : Ονρτγίδη (ἃ. 268), Νοναίίδῃ (ΗΠ 251) 
[μλοϊδηία8 (306). 


-Γ------. - 





ἘΔ [(6518Ώἔ{668, 6. σ., ἴο [Π6 1α8ὲ ὕνγοϊνα νοσβοϑ οὗ Δδσϊ, δπᾶ ἴο 
116 οχίβίοηοο οὗ ὑπὸ τοδαϊηρβ οὗ [86 τηγϑίΐο ΠΌΣΟΙ ἴῃ Εἶδον. χ !. 
18: [πΠ6 οπο ἰ8 666, ΒΟ 6 ἔουπᾶ ἰπ [6 "οϑὺ οορίθβ, πᾶ οχ- 
ὈΙαΐης ἴο το [αΐδῖτιο8 (ὙΥ ὮΪ16 Βα ΓᾺ] Το ἀχοροίθϑ ΤΩΔΚΘ 
1 οαΐ ἴο τπλθδῃ, ἰῃ Ηρργον [Ιοἰΐοτβ, Λόγον Οἴσ8α}7); ἴ6 οἴδμον 616, 
ὙΠ ΙΟΝ 18 [ἢ 6 πυτηοῦΐοα] ναι οὗ Δ γ)67)0 (στῖποαυὶ (Π6 18] πη) Οἴξϑαν. 


1ἰ ἹΝΤΒΟΘΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΝ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ἘΡΙΤΙΟΝ. 





ἘουτΒ δηά Αδ οοπίατίοβ: ἩΠΑΡΥ οὗ Ῥοϊ(ίοτβ (864), 
[οἶον οὗ Οδρ]αγὶ (ἃ. οἷν, 870), ὙἹοϊοτίπαβ Αἴοσ (ἃ. εἶτ. 
810), Ααλθτοβο (ἃ. 879), ΑἸ γοβίδβϑίον οὐ Ῥβθυᾶο- Ατθγοβο, 
ῬΓΟΡΑΌΪΥ ἴο Ὀθ ἰάἀοπυ ρα πῖῦ Ἡπαγγ [86 ἄθδοου (θους 
884), Ῥεϊαρίαβ (417), Αὐραδβίπο (4 ργοξουμᾶ ἀϊνίπθ δηᾶ 
Βρ᾿ΥἸ 8] οοχητηθηἰαίοῦ, Ὀαῦ 8. ΡΟΟΣ Ἰἰηροαϊϑῦ δηᾶ οὐἝϊο, ἅ. 
480), δηά, τηοβί οὗ 8]1, Φογοτηθ, ἰμ6 ὑγαῃβίαξοῦ οὗὨ (88 Γιδὐϊη 
ΒΙ016 ἔγοτα [89 οτἱσίπδὶ ἩθΌτον δπὰ Οτθοκ (ἃ. 419). 


Π. ΤΗΒ ΥΑΒΙΑΤΙΟΝΒ ΑΝῸ ΤΕΧΤΌΑΛΙ, ΟΒΙΤΙΟΙΘΜ. 


1. ΟΕΒΙΟΙΝ ΟΕ ΑΒΙΑΤΙΟΝΒ. 


ἴῃ 800} ἃ ναϑῦ Πα ΠῚΌΘΡ οὗ τῃδηϑουρὺ οορ 68 οὗ [Π6 ΝΥ 
Τοβίδιηοηῦ ἰἤογο τηυϑὺ πθθαϑ 6 ἃ πηυϊἰὰ6 οὗὨ νϑυιδίϊ 5, 
ΤΉΘΥ 8.6 ῬΑΡΟΪΥ ἀὨἸη ΘὨ ΟΠ Δ] ΟΥ δοοϊάοηΐαὶ, ρατΌΥ ᾿η θη ϊου- 
8] ΟΥ ἀοβίσηῃβα, ΕγΟΒ οὗ [88 γβὺ 91858 ρτοοθϑά δἰ μον ἔγοιη 
ΤΑΙβυ δ Ἰπρ,, ΟΥ ἔγοπι Ὠϑῃθδγίηρ (ἴῃ οα86 οὗἨ ἀϊοίαίϊοη), οὐ 
ἔγοιῃ ἔδυ!ῦ οὗὨ Ἰῃϑλοῦυ. ΕἾΡΟΙΒ οὗ 6 ββοοῃᾷ οἷἶδθ8θ 8ΓῸ 
ἄπο ΘἰὍΠ 6 ἴο τη 8] ἀρτηθηῦ, ΟΥ ἴο 8 ἱπποσοηῦ ἀἰθϑῖγο ἴο 6οΓ- 
τοοῦ Βαρροββά ταϊβίδίκθϑ, ἴο ΞΒΌΡΡΙΥ ἀδξθοῦβ, ἴο ΒΑΓ ΠΟ ἢ]ΖΘ 8Ρ- 
Ρατγοηὺ ἀἰβουθρϑηοῖθθ, οὐ ὅο 17] σογταρύϊοη ἔοὺ βθούδυδῃ 
ΡΌΓΡΟΒΟΒ, Ο8868 οὗ 11] πααὐ] δύο οὐ σοσταρίϊοῃ οὗἉ [Π6 
ἰοχὺ ἃῖθ, ΠΟΎΘνΟΥ, ΘΧΟΘΘΙ ΠΟΥ τὰγο. ὙΓΘΔΏΒΟΙΙΌΘΙΒ δα ἴο00 
ΤῊ ΠΟἾ ΤΟΥΘΙΘΏΘΘ ΤῸ ὑπ6 ψονάθ οὗ ΟἸτἰβὺ δηα ἢ15 1πβρὶγρά 
Δροβίϊοβ ἴο Ὀ6 ρ ν οὗἁ 10, ἐπουρ ἴῃ τηδκίπρ' Π61Γ ΘΠ ΟΙΟΘ 
βαύνγθθῃ οοπῆϊοϊίηρ; ταδαϊηρβ ὑπο ῦ που]ὰ ὩδίαγΑ Υ 6 Ὁἱ- 
5864 Ὀγ ὑμῖν ὑμοοϊορίοδὶ ορί πἰοη8. Ἐ 


- -τῦ τ -.---΄-ἰ-ὦᾧὮἴἷὖἴἷἧἶἾ ἶἧπ ῖ λα --΄΄Π“Π“΄“ΠΠ΄Π6Π  ΄΄΄“ὅ“͵΄-..᾿-Ἠὁ.---᾿----.-..ἀ---ἤ-- 


ἘΞ“ ΠᾺῊῺ6 ΟΠΒΓΡῸΒ ραϊπϑὶ (86 Πογοϊοβ οὗ ὙΠῸ] σοττυρίίοι οὗ 
[86 ἰοχί (βοίἰπρ' δ 46 δυονγοα οἽχοΐϑίοῃ 16 [μδ΄ οὗ Μδσοϊοῃ) 
Τοβί Οἢ ΠΟ ροΟα ἔουπαδίίζοηῃ. [πᾷ ἀαθηϊΐο ἐπβίβπμοθβ 8] 6ρϑὰ 


ἹΝΤΕΟΠΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΕῈ ΑΜΕΕΒΙΟΑΝ ἘΡΙΤΙΟΝ, 11 





9, ΝΌΜΒΕΒΕ ΟΕ ΑΒΙΑΤΙΟΝΒ. 


ΤῊΟ ναγίαὐϊοπβ Ὀοσδη ὙΨΟΥ͂ ΘΑ, ΜΊ ΠΏ {Π|6 ἤγδὺ ΘΟΡΊ68, 
δηα σοπἐϊηπαά ὕο Ἰηογθαβα {}} {86 τὺ οὗ ῥυιπίϊησ βαροτβοάθα 
116 πΘΟΘΒΘ ΕΥ̓͂ ΟΥ̓  ἐΡπηβου δΊηρ,, ἀπ Βα δι αἰθα ἐγ ρορταρ θοαὶ 
ΟΙΤΟΙΒ [07 ΘἸΤΟΙΒ Οὗ οοργὶϑίβ ΤΈΘΥ 616 τά} ν ἔουμα 
οαὖὺ 85 {π6 σο]]οοίϊοη ἀπά δχδιηϊηδίίοη οὗ [86 βουγοθϑ ῥΓῸ- 
στοββοᾶ, Ὦγ. δόοβὴ ΜΙΠ, ἴῃ 1707, του Ὦ]Υ οϑιϊπηαίθα [δ6 
ὨΠΡοΡ αὖ 80.000.0 πο ἰμαὺ ἀϊηθ 10 [89 τίβθῃ ἴο “ δί 
Ιοαβϑὺ ξουτοϊα {παὺ φυδηθγ,᾽ 48 Ὁ γ. βουῖνθηθν ψτοίθ ἴῃ 1874, 
δῃα πον σδηποῖῦ 7411 ταποἷϊ βιοτὺ οὗ 1δ60,000, ᾿ξ νὰ ᾿ποϊαάα 
[86 νατἰαἰϊοηβ ἴθ ὑπ6 οτάθυ οὗ ψογάβ, {116 τηοᾶδ οὗὨ βρβ] ]ηρ;, 
Δηα οὐμαῦ {τ18 68 ὙΈΙΟΝ τὸ ἱσποτθᾶ δνθῃ ἴμ ὑδ6 πιοϑῦ δχ- 
ἰοηβῖνο οὐ [108] οἀϊοη8., ΤῊ 5 πατα θοῦ ἔα Ἔχοθθαάβ {ῃδὺ οὗ 
ΔΩΥ͂ ἃποϊοηὐ θΟΟΚ, ἔον [886 5ϊ101016 τϑᾶβοῃ ἰμδῦ 86 Νοιν 168- 
ἰδοῦ 8 [ᾺΓ τοῦ ἔγθαιθη  Υ σοΟριοά, ὑγϑηβαἰοα, δηᾶ 
χαοίοα ἐμδη [86 πιοβὲ οοἰουταίθα ψογκβ οὗ τοῖς δηὰ Βο- 
γη8} Π,ΘΏΪΌΒ 


3, ΝΑΙΌΕ ΟΕ ΥΑΒΙΑΤΙΟΝΒ. 


ΤᾺΙΒ πα] ϊπ 46 οὗὨ νάγῖοῦ8 τοδάϊηρβ οὗ {π6 Οσοοξ ἰαχὺ προ 
ποὺ ῬῃΖΖ᾽6 ΟΥ̓́ΔΙΆτι ΔῺΥ ΟἸ τι βύϊδη. Τὺ 15 (6 παίιγαὶ τοϑῈ} 


ΌΥ δηοϊοηί τυϊίοσα (9011 1. 18; 1.6; Μασὶς Χ τ 89) [86 “Βοτοί. 
081 τοδαϊπρ' (18 οὐ ἴο Ὀ6 Π6 ἴσῃ οη6. ἘΙ ΡΠμδηὐ18 ΟΠΔΥΡῸΒ 
[πΠ6 ογέλοαου νεῖ οὐ πρ Το χχὶὶ. 48, 44, ἰο τοθονυα ἃ αἰ" 
ουν ΤῊ]5 ἰ5 [Π6 τιοϑύ Ρ] Δ 81 0}16 ο886 οὗἩὨ Δ]]6ροα ὙΠ} ΘΟΥΤΌΡ. 
το, Βιυὶί Ὑγοθίοοι᾽ δηὰ Ηοτσί, νι ὶ ΜΥ, Νογίοη δηα ασϑην ]]ο 
Ῥϑπη (οοτΡ. ὟΥ 6188) Ταραγα [Π6 Ῥδβθδρδ 88 ἃ ἰδίου δ Π]10η, δηὰ 
[δὰ ἀἰβροβοᾶ ἴο ἄρτοο ψὶ} [6 , Νῶο οδ86 οὗ ἀο] θοσαΐθ, 11} 
ἔπ] οσοσταρίίοῃ, αἔοοοίίηρ, ατν οοπϑδγαῦίο πιηυδϑν 90 ,,.58.,, οὰ 186 
Ρᾶτὶ οἰἴπμον οὗ {86 Ὠδθγθίϊοβ ΟΥὁ ΤΠ6 οὐ ΒΟΟΣ, οδὰ Ὀ6 ΔΗ ΘΓΘ 
τηδᾶθ ουὔἱ, ΔΒ} αἰϊζϑιηρίβ ἴο οοστοοῖ β ΡὈΟΒΘα ΟΥΤΟΥ͂ τη δῖ ηοΐ ὯΘ 
σομουπαρα τ ἩΥ}} 0} οοστυρίίοι " (Ὀτ. ΑΌΡοῖ, ρὑγῖναίθ οι). 





}ϊν ἹΝΤΕΟΘΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΝ ἈΜΕΒΙΟΑΝ ΒΌΙΤΙΟΝ. 
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οὗ {16 ρτοαῦ ὑγο8}}}} οὗ οαὐ ἀοοσιυμηοῃίαυΎ ΤΟΒΘΟΌΓΟΘΘ: 1 15 
ἃ ὑθϑ ΠΟΥ͂ ἴο ὑΠ6 ἸΠΊΏ,6η86 πηροιΐδῃςθ οὗἉἩ ὑ1ὸ Νὰ Ταοϑία- 
᾿χηρηῦ; ἰῦ ἀο68 ποὺ δἴἴοοί, θαὺ ταῦ. ἰηβαγθθ, [πα Ἰηΐορτιγ οὗ 
{ἰἱπ0 ἰοχ; δηὰ [Ὁ 15 ἃ αβοῖα] βυπλ] 8 ἴο βίυαγ, 

Οἠἱγ δρουῦ 400 οὗ {π6ὸ 100,000 οΥ 150,000 ναγδίϊοηϑ 
τηϑίρυ δ! ]}ν αξοοῦ [Π6 βθῆ86, ΟΕ {ἢ686, ἀσδίη, ποῦ τηογο ἴδῃ 
δρουὺ ΒΕ γα τ ϑ!}ν Ἰπιρογίδηὐ ἔογ ΒΟΙΔ6 ΤΘΆΒΟἢ ΟΥ ΟΒΟΥ: 
ΔΠα ὅνοη οὗ ῃσ86 ΒΕΥ ποὺ ομο αἰξοοίβ δὴ διυίιοἷὶς οὗ ζϑ ἢ οἱ 
Ριθοορὺ οὗ ἀαΥ̓ τ] οἢ 15 πού ΔυαμἀΔΏΟΥ βαβίρϊ ποᾶ ὈΥ οἱ]ι- 
ΟΥΓ δηὰ ππαἀοιιδίοα ρᾶβ5ᾶ068, ΟΥ ὉΥ [86 ψΟ]6 ἴθ π οὶ οὗὨ ϑυτιρύ- 
ὉΓ6 ὑοδοϊησ, ΤῈ 7 χέι8 ᾿βεοθρέιι8 οὗ δ΄ἴορ θη, Β6ζΖᾶ, δηὰ 
ΕἸἰχανῖν, δηά οὗ ον ἸΏ] 58} νουβϑίοη, ἰοϑο Ῥτθοίβοὶν (ἢ 
βϑῖηθ ΟἸ ΒΟ ΔΏΥ 88 ἴῃ6 Ὁπ018] ἰοχὺ οὗ {86 β᾽ ηδιῦϊο δηά 
γαϊϊοδη ΜΒΚ., {116 ο]ἀοϑὺ νουβίοῃβ, πα ὑπΠ6 Απρ]ο- ΑἸλουσδῃ 
τουϊϑιοη. ἘΙΟ αρᾷ Βοπί]ον, ἰμ6 Δ ]οδῦ ἀπᾶα Ὀοϊάοϑὺ οἵ ο88- 
8:0] οὐἸὐ1ο5 οὗ Εησϊηᾶ, ΔΙ 5 {Πδὺ ἀνοη {86 τνονϑὺ οὗ ΜΒΚ. 
ἀοθ8 ποῦ ρογνοιῦ ΟΥ βοὺ 5146 “πὸ ἃγίιο]6 οὗἉ ζ4}0]} ΟΥ̓ΤΊΟΓᾺΪ 
Ρτοοθρί.) Ὧν. Εζτα ΑὈδοῦ, κ,͵ὸ τϑῃ ΚΒ ἀπιοηρ {π6 βυϑῦ ἰοχί- 
1.8] οΥἰἴο5, δα 15 ηοῦ Παιροτοά ὈῪ οτὐμοᾶοχ Ὀἱὰϑ (Ὀεἰπρ ἃ 
Τ]η1041718}}, ἃββουὶ5 (μα ““ηο ΟἸ τβυύίδη ἀοούτσμο οὐ ἀπ ν 
τοϑίβ οἡ ῃοβϑ ρογϊοῃβ οὗ {πὸ ἰοχὺ ΨΆΙΟΙ ἅτ δθοϊθα ὈῪ 
ἀΠ ογοπ 8 ἴῃ ὑΠ|0 τηδηπβουρίϑ ; 5011] 1688 18. δυο’ 6886Ή- 
ἰἰαϊ τὰ ΟἸ τ. ΔἸ ἰοῦ μοα ὈΥ {πὸ ναιῖοιβ τοδάϊηρβ, ὙΠΟ 
ἄο, ἴο θὰ βυῖο, αἴδοοῦ {π6 θοδτὶηρ οὗ ἃ ἔοιν ρϑββᾶροβ οἡ {ΠῸὸ 
ἀοοίτίηο οὗ {ἰ|ὸ ΤυϊηἶΥ ; Ὀὰὺ 1π6 γα οὐ ἔδιβιγ οὗὨ {μ6 
ἀοούγϊηα ὈΥ πὸ ᾿πολῃ8 ἀοροηθ προὰ {μα τοδαϊηρ' οὗὨἨ {{1086 
ΡΆββδσο5,᾿ Ἐ 








τ Αηρίο- Αηιογίσαν, Βιδία Πουΐϑιον, Ὁ. 928. ΤῊ ἃ Ἰδαίου ἃιί1016 (ϑμγ- 
αν ϑοϊοοῖ Τύηιοβ, ῬΡ114., ΜΑΥ 28, 1881) ἢ6 Τ ΔΙΚο8. 8 ΒΙΤΏΪΙΆΓΙ 88- 
ΒΟΥ ὙΥ ΠῚ Βρθοΐδὶ τϑριθμοα ἴο 6 ἘὨρΡΊ8}) τον 5101: “ΤὨ5 
μοδβί οὗὁἩ γϑγοι 8 τοδαΐπρβ ΤΊΔΥ βία ]6 Οη6 ΨῈ}Ο 18 ποΐ δοαυδιπίοα 
ψῊ [86 Βυ ]οοῖ, μα Ὧ6 τ ΔΥ ἱπηδσῖπο {πᾶὺ [86 ΜΏΟΪΟ ἰοχί οἵ 





ἹΝΤΕΟΡΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ἘΡΙΤΙΟΝ. ἷν 
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Μογθϑονοῦ, [86 Ἰατρα ΠΌΠΙΌΟΓ οὗ νϑυίοιϑ τοϑα Πρ 18 ἃ Ρ08- 
εἰἶνο δἀνδηΐασα ἴῃ δϑοουίδιπίηο ὑμθ ὑτὰο ἰοχί, ὙΤΠ8 ποτά 
οὗ {86 156 τηδῃ ΤΥ ὍΘ ΔΡΡΙΙοὰ ΒοΓ : “ [ἢ [86 τηυταας 





[6 Νον Τοβίδιμομῃϊ 15 [8 τοηἀοτρα ὑπῃοογίδίπθ. Βαΐ 8 οΔΙοίὩ]} 
ΔΆΔΙΥ 515 Ὑ01}1 Βῃονν ἰμδὺ ηἰποίθθῃ ὑυθηῦ]θί8 οὗὨἨ ἴΠ686 816 οὗ πὸ 
ἸΏΟΓΘ ΘΟΠΒΘΑΌΘΠΟΒ [Β8ῃ [86 ῬΔΙΡΘΌΪ6 οτταΐδ ἰῃ {86 ἢγβί ῥσγοοῦ οὗἉ 
ὦ Ἰηοάοχη ῥυμοῦ; [ΠΟῪ ΠᾶΥΘ 80 1Π{{10 Δυ π ΣΙ, ΟΥ ἈΤΘ 80 τηδηΐ- 
ΓΟΒΌΥ 1[4]86, [μα΄ ὑΠ6Υ ΤΩΔΥ 06 αὖ ΟΠ66 αἰ βθθα ἔγοτῃ οομπβί 6σὰ- 
[ἴοη. ΟΥ̓ [μοϑὲ ΜΈΙΟΝ το], ΡΓΟΌΘΔΌΪΥ πἷπο (ΘΠ 8 816 Οὗ ΠΟ 
ΠηρΡοΥΐδηοθ 88 ΤΟΡΆΓΟΒ [86 Β6η86; {16 αἰ ΘΤΘΠΟΘ8 Οἰ ἼΘΙ σδημοί 
Ὀ6 ΤΕρχοϑθηϊθα 1π ἃ ΓΒΏΒΙ ΔΙΊ ΟΠ, ΟΥ αἴζθοῦ (86 Τόττῃ Οὗ Θχργββίοι 
ΤΏΘΓΟΙΥ, ποῦ {16 6586} [18] τηθδηϊηρ' οὗἩ [ῃ6 βοηῃΐθῃοθ, ΤΒΟῸΡΕ [0 
ΟΟΙΤΘΟΌΟΙΏΒ τη86 ὈΥ [86 ΤΟΥ ΒΟΙΒ ἴῃ [Π6 ΟἼΘΘΚ ἰοχὺ οὗ [86 Νὸν 
Ποβίδιηθηί ζο] ον ὈΥ ΟἿΓ {ΓΔΒ δίοσβ ὈΓΟΌΔΌΪΥ δχοθοᾶ πο 
{πουβδηά, ΠΔΤΑΙΥ οπ6 θη} οὗὨ [6 Ππ|, ῬΟΙΠΔΡ5 ποὺ ΟὯ6 ὑνγθῃ 161}, 
{11 ὈῸ6 ποιίϊορα ὈΥ̓͂ [ἢ 6 ΟΥ̓ ΠΑΤΎ τοδᾶοσ, Οὐ [86 Β128]] ΓΘΒΙ 0, 
ἸΏΒΠΥ 816 ἰηἀοοα οὗ βυβῆοϊοης ἰπίογεβδίῖ ἀπά ἱπηροσίδηοθ [0 οομβί]- 
ταθ ὁπ6 οὗὨ [16 βίτοηρδδῖ γθΆΒΟΏΒ ἴῸΓ Τηδκίηρ ἃ ΠΟῪ ΤΟΥ ΒΊΟΏ, 
ψΠΙΟἢ 5ῃουᾶ πὸ ἸΟΠΡῸΙ ΒΟΥ [Π6 ΚΠΟΥΤΠ ΘΙΤΟΙΒ ΟὗὨ ΟΟΡΥ Β[8 ἴ0 
ἴὰκα ἴμ6 ρ]δοθ οὗ [88 ψογὰβ οὗ [86 δνδῃρβ ἰβίβ δα ΔΡΟΒΙ]68. 
Βαϊ ἴΠ6 οὨΐοῦ να]ὰθ οὗἩ [6 ὙνοΥΪς ΔΟΘοΟΙΏ]]ΒΠ6α ὈΥ̓͂ [16 561{-ἀθηγ- 
ἵπρ' ΒΟΒΟΙΆΥΒ ῈΟ πᾶγθ βρθπῃῦ 80 ΣΩΌΟᾺ {ἰπ|6 8Δηα δου 'ἰπ [86 
ΒΟΔΙΟΝ ἴῸΓ ταλπυβοτὶ ρίβ, ἃπᾶ 1π {μ6 1 ΟΟ]]α Ομ ΟΥΓ Ρ Ὀ]]οδ οη, 
ἄοοβ ποῖ οοῃβίβί, 8.ΙΓΟΥ 811, ἴῃ [86 σοτγθο 08 οὗ [π6 ἰοχύ 816] 
δυὸ τϑϑυϊ θα ἤτομπι {μοὶσ τ βθατοθ5. ὙΏ656. ΟΟΙΤΘΟΙΪΟΏΒ ΙΏΔΥ 
αἴάοοῖ 8 ἴον οὐ [μὸ ρϑββᾶρϑϑ 161} πᾶνθ ὈΘΘῺ ΤΟ]]6α οἡ 0 {86 
Βυρροτί οὗἉ οοτίδίη ἀοοίτπ65, θα ποί ἴο ΒΌΟΝ 8 οχίθηϊ 88 6β86ῃ- 
[1811 ἴο αἰΐον [μ6 βίαίθ οὗἩ [88 αποβίίομ. 5111] 1658 15. ΔΗΥ͂ α1168- 
οη οὗ ΟὨτἰϑιδη αἱ ἰουομοά ὈΥ [π6 ταυ]ἰπὰ6 οὗὨ ντίουβ τεδά- 
ἴὩρ8. ΤῊΘ ρτοδίοβθί βουυΐοθ ψ ΒΪΟΪΝ [86 ΒΟΒΟΙΪΔΙΒ ΠΟ μάν ἀο- 
γοίϊοα {πϑιηβϑῖνϑα ἰο οὐ 68] βία ϊο5 δηα [86 οΟ]]Θοἰΐοη οὗἁ οΥἹ 168] 
ταδίουία]β ᾶγο τοηογρᾶ π88 Ὀθ6η 6 Θβί Δ] ἸΒπηθηὺ οὗἩ 86 ἔδοΐ 
ἐπαῖ, ὁ 6 ὍΏΟΙο, [μ6 Νον Τοβίδιηθεί τσὶ Πρ μᾶνΘ ΟΟΤΩΘ 
ἄονγηι ἴο 08 πῃ ἃ ἰοχί το Κ8 0}}]ν ἔγοο ἔγτότα ἐπ ροσίδηῦ ΟΟΥΤΌΡ- 
(ἰομβ, θυθα ἰπ ἴπ6 Ἰαΐθ δηᾷ ἱπίθυου τϑηυβουρίβ. ΟἹ ψ ΟΣ [86 
80-0Δ116ἃ “τοοοϊνοα ἰοχὶ’ τγὰβ Τουπᾶρά; ψ 116 (86 Ἀ6ῚΡ8 ΜΒΙΟΣ 


ἵνὶ ΙἹΝΤΕΒΟΘΌσΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕὈΙΤΊΟΝ. 


οὗ ΘΟ. ΏΒ6]10γ8 {8616 18 βου " (Ῥγον. χὶ." 14). ΤῊ οτἱρίπϑι 
τοδάϊηρ 18 ΒΓ ἴο 6 ῬΓΟΒΟΓνΘα ἢ ΟἿ ΟΥ Τ]ΟΓΘ ΟὗὨ {686 
ΒΟΏΓΟΘ8Β. Ηδθηοθ ψὸ Ὡ66α πηοΐ, 848 ἰῃ [Π6 σ886 Οὗ {Π6 δηοϊοηί 
οἰαββ8105, τοβοῦῦ ἰο βθ)θούνο σδοπ]θοίαγαὶ οΥἰ (1οἾἶβπι, Ἡ ΒΙΟἢ 
ΠΘΥ͂ΘΡ 1648 ἴο ΔὈβοϊαΐο οογίδιηΐγ. ΤΠ νοῦν τυ] ἰπ48 οὗ 
ΤΟΔαΙΏρΒ 15 86 Ὀοδὺ σαλγδηΐθο οὗ [Π6 Θββθῃ [18] ἰηορΥ ΠΥ οὗ 
186 Νονν Τοβίδιηθηί. 

ΤῊ18 ζαοῦ ψγὰ8 Ἰοηρ' ἃρῸ οΟἰοδυν βἰαϊθα Ὁγ ΒΙΟΒατα Βοηΐ- 
Ιου, θη (ῃ6 ΤΟΒΟΏΓΟΘΘ ΟὗἩἨ {π6 ἰδχὺ ὍΘΙῸ ποῦ ὨΘΑΙῪ 50 
δουαπάδηί. Εφυυ] δηὰ Ἰηροηΐουβ 838 ἢ6 88 ἰὴ 8 δοῃ]οοὺ- 
ὉΓᾺΪ] οἰγοηἀαύϊοηβ οὗὨ οἰδββίοδὶ δυῦμοῦβ, 6 γοὺ ἀθοίαγοβ, ἴῃ 
ἢἷ8 Ῥτγοβρϑοίιβ ἕο ἃ Π6ᾺῪ δαϊζοη οὗ ὑῃ6 Οσθοκ Τοβίδιηθηΐ 
(1190), ὑμαὶ “1π [86 βδοτθα νυυιθηρβ ὑπο 18 0 ΗοἾδοθ 70 
σΟὨ]ΘοίΓ68 8πα ϑηγχοπάδίϊοηβ. Π1Π|σθηοα πα Πα 6] 1γ, τ ἢ 
ΒΟ 6 Ἰυαρτηθηῦ δηα δχρογίοηθθ, 816 ἴδ6 ομαγδοίοιβ ΠΟΓ6 
τοαιυ δια." Απά ἴπ δῃούμον ρ]800 :Ἐ ““ ΠΕ πογὸ μδᾶ Ῥθϑὴ Ὀαὺ 
ομθ ΜΝ. οὗ {Π6 Οτθοὶκ Τ᾿ δδείδιηοηῦ δὖ {86 τοϑίογδιοη οὗ ἰθαρῃ- 
ἴησ, δδουαῦ ν2ο ΘΘὨΕΓ168 ρῸ, ὑμ6ὴ μὸ πδα δα πο ναγίοι(8 
γεααίησε αὖ 411. Απᾶ πουἹὰ {π6 ταχὺ 6 ἴῃ ἃ Ὀοίίοῦ οοπάϊ- 
ὑἸοη ὕμβοη ὕπδη ΠΟΥ ὸ αν 80,000, 8.0 ἔδγ ἔγτομι {μαῖ, 
ἐμαῦ ἱπ [86 Ὀοδὲ β᾽ ῃρ]6 ΘΟΡΥ͂ οχίδηῦ πὸ βου] ᾶνθ 5018 
᾿υηάγοαβ οὗ ἔδυ] 8. Δα ΒοΠ16 ΟΠ ΒΒ: 0ῃ 8 ᾿σγοραγαθ]θ. Β6- 
51468 ὑμαῦ, [Π6 Βα ϑρίοι ἢ 5 οὗ ἔγαπα δῃᾷ ἔοι] ραν τνουἹά μᾶν8 





ὙΘ ΠΟΥ͂ ῬΟΒΘΘΒΒ ἔῸΣ τοϑβίοσϊηρ ᾿ὑ ἰο 18 Ὀτὶ τη να ΡΟΣ ἔα ὁχ- 
οορα [Πο86 ΨΈΪΟΝ ͵7ἷῪαὰ ΘΕΟΥ͂ ἴῃ [Π6 σα86 οὗ δὴν διηϊποηΐ Ο]88- 
5108] δυο ΏΟΘΘ ΤΟΣΚΒ ἢᾶνα οὐ ἄονγῃ ἰο υ8. Τῆδ τυ ὶ- 
[6 οὗἉ “γΑΥΪΟῸΒ ΤΘΔαΙΏΡΈ, ψ ΠΙΟὮ ἴο [86 [που 1688 οΥ ἱσμοταπΐ 
ΒΘΘΙΏΒ 80 8[Διτηΐ ΠΡ, 18 ΒΙΤΩΡΙΥ [Π6 ταβϊΐ οὗἨ [ῃ6 Θχ γβοσα ΠΑ ΤΥ 
ΤΙ ΟἾΠ6Β8 δηα νυϊοῖν οὗ ΟἿΥἿ ΟΥ̓ [108] ΓΟΒΟΏΓΟΘΒ.᾽ 

ἜΤΗ ΒΪΐΒ ΤΘΡΙΥ͂, ὉΠΑ͂ΘΥ (86 ρβουδοηγιῃ οὗ ᾿λεζοιδιέλο)ιδ 1.“- 
δἰ6η8ΐ8, [0 ἴθ αοἰθ Απίμοην ΟὈ]]π8, ὮΟ, ἱπ μἷθ ΖΦ ίβοοιγ86 ΟΓ 
Ἐγοο-ἐλέηχῖηρ (1718), τοργοβθηίθα [86 80,000 νατίαἰΐοπβ οὐ Μ1ΠΠ 
88 ἴδ] ἴο {86 Δ ΒΟΥ οὗ [86 Νονν Τοβίδιηθηΐ. 


ἹΝΤΕΟΘΌΟΤΙΟΝ ΤῸ Τ1ΒῈΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ἘΘΙΤΊΟΝ. ἵν] 


ὈΘΘῺ ἱΠΟΙΘΑΒΘα τη ΘηΒοΪγ, [0 18 ροοά, ὑμογοΐοσθ, ἴο Βᾶγθ 
ἸΏΟΙΘ ΔΠΏΘΒΟΙΒ ὑμδη Οῃ6. . «. [ὑ 18 ἃ βροοᾶ ῥτονιάθηοα δπὰ 
ἃ στοδὺ Ὁ] βϑιηρ ὑμαῦ 80 ΤΩΔῺΥ ΤΔηΒοτρίβ οὗ [ῃ6 Νὰν Το8- 
ἰδηηθηῦ τ 5.1}} διγοηρδῦ 5; 8016 Ῥγοουγοα ἔτομῃ Ερσγρί, 
οὔ υβ ἔγοιη Ἀ.818, οἴβειβ ἔουσπα 1π [ῃ6 ΝΥ οβίθσπι οὨ τ 68. 
Εογν [86 νΘΥῪ ἀϊδίδῃμοθβ οὗ Ῥ]80 65, 88 γ76}} 88 ΠυτὈο1Β οὗ [88 
Ῥοοῖκβ, ἀοτηοηβίγαϊθ ὑπαῦὺ ἰ6τὸ οουἹα θ6 πὸ σοἸ] 81:0, 0 8]- 
ἰογησ, ΠΟΙ ᾿ῃοΡροΪδί!ηρ ΟΩ6 ΘΟΡΥ͂ ΟΥ̓ Δηοί 6 Γ, ΠΟΥ 8}} ὉῪ 
ΔΏΥ οὗ [ῃθ. [Ι͂ἢἡ ργοΐδῃθ δῦμοῦβ  ΘΓΘΟΣ ΟΠ6 πηϑημπδβοσὶρί 
ΟἿΪΥ δὰ ἴπ6 Ἰπο}ς ἴο 6 Ῥτοβοινθα, 85 Υ 6β]]6]υ8 Ῥαδίθγοι 8 
δΔιηοηρ ἰῃ6 [,δἰϊη8, 8Δπα Η βυο 18 διηοπο ἰδ 6 αγϑο]κβ, [Π6 
ἔδαϊίβ οὗ ὑΠ6 ΒΟΥ 65 δῖ ἔουπά 80 ΠυΠΊΘΙΟΙ8, δια ἴῃ6 ἀ6- 
ἔδοίβ δὸ Ὀογομπᾶ 8}} τϑάγβββ, ὑμδὺ, ποὺ! ϑίδπαϊηρ [Π6 ῬΔΙἢ 5 
οὗ [μ6 Ἰοαγηθάδϑδί δπα δοιιϊ οϑ οὐἹ0108 ἔοὸῦ ὕνο ψἢ016 οοηϊα- 
τῖθ8, (686 ὈΟΟΪΚ8 8.}}} ἃγο, δῃᾷὰ ἃγα {1|κ6 ὕο σοῃϊ 6, ἃ ΙΏΘΓ6 
ἮΘΑΡ οὗ οστοῦβ, Οἡ [86 ΘΟΠΕΓΑΤΥ, ὙΏΘΓΘ ὑΠ6 ΘΟΡΙ68 οὗ ΔΗΥ 
ΔΌΪΙΟΥ ἅτ πυτηθιοι8, ὑμβουρἢ ὑμ6 ναγίοινϑ γεασίη 8 δἰ ΝΜ ΔΥ8 
᾿ἴπόγθδ86 ἴῃ ῥγορογίίοῃ, ἔμογο ὑπ6 ἰδχύ, ΕΥ̓͂ Δ δοοιυγαῦθ 60]18- 
ἰἰοα οὗ ἔδοηα, τηδᾶθ ὈΥ 5111] ἀπά Ἰπάϊοϊουβ ᾿δηά8, 18 ΟῸΡ 
186 τόσο σοττοοῦ, Δηα ΘΟΙΊ65 ΠΘΆΡΟΙ ἴο πα ὕγὰ ψορὰβ οὗ 
186 δυίμον." Απᾶά δραΐῃ : “" Μᾶκο γοὺν 80,000 (νατίαἰϊοη8) 
ἈΒ ἸΏΔΏΥ ΙΩΟΓ6---ἰξ ΠΟΙ ΌΟΙΒ Οὗ ΘΟΡΙ68 ὁ8 ΘΥ6Ρ ΓΤ ΘΟᾺ ἰμδὺ 
81----4}} (6 Ὀεΐίον ἴο ἃ Κπονίηρ' δΔηα ἃ 80Υ1 08 ΤΟΔΟΥ, ΠΟ 
18 ὑΒΟΙΘΌΥ ΠΊΟΙΘ ΤἹΘΔΙΥ͂ ἔπγμἰβηῃθα ἰο βεϊοοῦ ψηδὺ ἢ6 8668 
σοηθΐηθ, Βαΐ ονϑῃ ραυὺ ὕμαπι ἱπίο ἴΠ6 μδηᾶβ οὗ ἃ Κπᾶγβ οὐ 
ἃ 00], ἀπα γοῦ ὙΠῸ {Π6 τηοϑὺ βἰ ηἰβίγουβ δηᾷ δοϑυγᾷ σἢοΐοσ, 
ἢ6 5}4}1 ποὺ οσχυϊησαΐϑ {Π6 ᾿ΙσΩῦ οΟὗὨ δὴν ομθ ομαρίθν, ΠΟΡ 
80 αἰβρυϊβο ΟἸσΙϑυ δὴ} Ὀαῦ ὑμαῦ ὌΥΟΡΥ ἔθδίπγο οὗ 1 π|}} 
811} Ὀ6 {Π6 88:16. 

Τὸ αποῖδ 8 τηοάοτῃ δυϊμουίίυ : “ 50 ἔδυ," βᾶγ8 Πγ, βουῖν- 
ΘΩ6Ρ (ρ. 4), “15 0Π6. ΘοΟρ᾿ουβηθ88 οὗὨ ΟἿΓ βίογββ ἔγοῃι οδαβίησ 
ἀου δύ ΟΥ ῬΘΟΓΡΙΟΧΙΥ ἴο ὑπὸ σοπαΐπα βιαάοηὺ οὗ ΗοΪγ ογρύ- 





᾿Ιν}} ΙΝΤΒΟΘΌΟσΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΕ ΑΜΕΒΈΕΙΟΑΝ ἘΡΙΤΊΟΝ. 


ατὸ, ὑμαῦ 10 16Δ48 Ὠἷπὶ ἴο τοοοσηΐϊδο ἴα ποτα ἔα} γ 118 σοη- 
ΟΥΑΙ ἰαὐοο Υ 1ἢ [Πη6 τηϊάϑὺ οὗ ραγίϊ8] νδιυϊαίίου, Βα 
νου {86 ΓΒουρ ὐξα! τορᾶογ οὗὨ “ βοΏγ]8 σῖνο ἔον 86 ΠΚὸ 
συϊάλησο ὑμτουρἢ ὑπ6 ΟὈΒΟΌΤΙ 165 ΜΙΟΝ νὸχ 18. ραύΐθῃηοο 
Δ ΠῚΩΡ 1118 οπ]ον γοηὗ οὗ {Ππαᾶὺ 50] π|6 ροοί [᾽" 


4, Ομ ΑΒ5ΕΒ ΟΕ ὟΑΒΙΑΤΙΟΝΒ. 


ΤΙ νδυϊδῦϊο 8 ἩΒΙΟὮ ΤΟΔΠ]Ὺ ἰηνοῖνο [86 Β6η86 ΔΎ, νν1}}} 
Ὅν. Τύορθ}]65, Ὀ6 τοαπορα ἔο ὑΓ66 Ο6]45805---ΟΥ} 155] ΟΉ 8, Οἵ δ- 
ἀἰτ1018, ΟΥ̓ 50 ὈΒ ΕἸ 108 οὗ ὑνογὰβ πα ῬὮΓΆΒ68. 

(1.) Ογιΐββίοπϑβυ ΤΏθβ6. ΟΘΟΌΣ ΨΟΥῪ οὔἴοη ἔγοπι Ποιηοο- 
ἰο]οαΐοπ (ὁμοιοτέλευτον»), ὙΨ6Π ὕτγο 11π65 ΟΥ οἰδβθβ δῃᾷ 1} 
06 88π16 οΓα ΟΥ ψοΓάβ, Ὑν810}} τη ΔΥ 06. ΟΑΒΙΥ ονου]οοκαοά. 
Α ΥΟΥΥ πηρουδηῦ 0886 Οὗ {118 ΚΙπαά 15 {Π|ὸ βοηίθῃσθ ἴῃ 1 Φομῃ 
11. 98: ὃ ὁμολογῶν τὸν υἱὸν καὶ τὸν πατέρα ἔχει (1}16 5810 
οηαϊηρ, 85 ἴῃ ὕπ6 ῥγοοθαϊηρ οἾ81186),. νν]}16}} 19 ποῦ ξοππᾶ ἴῃ 
{86 Τοχίνι5 Ποσερίει8, δῃα 18 1[84]10 1564 ἴῃ {π0 ἘΠΡΊ 5} Ὑ δγβίοι : 
δαυὺ Βαυβίαϊποά Ὀγ δὲ, Α, Β, Ο, Ῥ, δπὰ οὔπον δῦ μου 168, δπὰ 
ῬΓΟΡΟΙ͂Υ τοβίοτοα ἴα ἴπ6 ΕΟ] ϑἢ ον βίου, Ηοτγθ ὑΠ6 οἱἄον 
ἰοχύ τοβίογθβ τνὰδὺῦ 86 Ἰαίον ἰοϑί. 

(5.) «4ααϊίδοτια Ἀταἁ ΝΟΥ ΠαΠΊΟΓΟΙΒ ἴῃ {Π6 Ἰαΐοῦ ΜΗ͂Β. ἀπὰ 
ἴῃ 1Π6 Τοχίνϑ8 Ἰοσορίι8, Μ ἈΪΟΝ τηπϑὺ Ὅο οἰ παῖθα δοοογά- 
ἱηρ ἰο ὑπ οἸἀοοθῦ απᾶὰ Ὀοϑῦ δυο ου 165, ὙΠΟΥ τηδ δα ἀϊ- 
ν] 464 ᾿πῦο ον γα] οἰ 45868.. 

(α.) Αἀάϊλίομβ οαιβοα ὈΥ͂ ἰγδηβέουυϊ πο ἃ σοηαΐη6 ΧνοΤα Οἵ 
Ῥᾶβ8866 ἔγοῃ) ὁπ δοοΪς ἰ0 δῃούμοῦ ; ἢτβὺ ἡ [118 ΤῃδγρῚ ΠΟΥ 
Ὀοΐπχοοη {π6 ᾿ἴποθ8, δηᾶ πο ἰπίο {π6 ἰοχὺ. ΤΉθ86. ΟΆ508 
ΔΤῸ πιοϑὲ ἔγοααοηῦ ἴῃ {π6 ῥαγα!] οἱ βοοϊΐοηβ οὗ [86 (ἴο8ροεῖβ. 
ΤῊΘΥ θαρϑη ΡγΟΌΑΡΙΥ ΜΠ {μ6 αοβροὶ Ἡδιτηοηΐοβ, [86 ο]α- 
αδὺ οὗ ψ Ὡ] ἢ 15 Ταϊδη᾽ 8 Ζέαϊοϑϑαγοη, ἔτοτη {ἢ 6 βθοοπᾶ δθῃ- 
ἴπτγ. 8.66 ἴῃ {π6 7εχί. ἤδο., Μαιΐ. 1. 25 (βαρρί᾽εοπιοπίοά 
ἔγτοτῃ [λῖκο 11. 7); Μαίί. ν᾿ 44. (ἔτοπι 1μ|κ6 νἱ. 27, 98): 





ἹΝΤΕΒΟΡΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤΗΕΒ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕὈΙΤΙΟΝ. ΙἸχ 


Δία. ἰχ, 18 (ἔτουι [λ|κὸ ν. 89); Μαί, χυἱὶ. 21 (ἔγουι Μαγῖς 
ἶχ, 29); Μαί(. χίχ. 10, 17 (οοιηρ. Μαῦῖς χ. 17, 18: ἴμἶὸ 
ΧΥΪ, 18, 19); Μαι. χῖχ. 20 (ἔγοιῃὰ Μαιῖς χ. 20 δηὰ [λι|κὸ 
ΧΙ. 21); Μα 111. ὅ πὰ 116 νἱ. 10 (ἔγοπι Μαίι. χὶὶ. 18); 
ΜΑΡΚ νἱ. 11 (ἔτομα Μαίϊ. χ. 156); Μαδικ χὶϊ!. 14 (ἔτοτα Μαίί. 
χχῖν. 156); Ματκ χν. 238 (ἔγοτῃη [μὰ χχὶὶ, 81): [Κα ἱν. 2, 
4, ὅ, 8 (οορ. Μαίί. ᾿ν. 3, 4, 8, 10); [ἈΚ χὶ, 3, 4 (ἕλοι 
Μαίύ. νὶ. 9,10, 18); Φοϊιη νὶ. 69 (ἔγοτπλ Μαίί. χυ]. 16) ; Αοἷβ 
ἰχ. ὅ, 6. (ἔνοπι χχνΐ. 14, 1δ; χχίΐ, 10), οἴο. ΒΥ σϑπιονίηρ 
ἴΠ686 ᾿η οι ροϊαὐϊοηβ οὗ σοσβ δηα οἰδιι868, οὐ μου 1886. ρσΌΠα- 
ἴη6, ψγ6 ἰοβα ποἰμίηρ᾽ ἀηα σά! ἃ Ὀοίίον 1ηβἱοὐῦ ᾿ηἴο ἴδ ἴη- 
ἀἰϊντἀ 411} οὗὨἩ ὁδοὶ ἀο5ρεὶ. 

(ὁ.) Ατηρ] βοαύϊοηβ οὗ αποίαἰϊοη8 ἔγοια ὑμ6 ΟΙΪὰ Ταβία- 
τηοηὺ, Μαίί. 11. 18: χν. 8; [μ|κ6 ἵν. 18, 19. οι. ΧΙ]. 9 ; 
Ἠ6}. 1}. 7; χὶϊ. 20, οἴο. ΤΊιοβα διὰ ἃ}} ταῦ ἰὴ {86 δορίαθδ- 
σἰηῦ. ᾿ 
(..) Τηϑουϊίοηβ οὗ ψογάβ μα Ῥσοροῦ πδῆγ68 (Ἰηϑἰοδα οὗ 
ΡΙΌΠΟΏ8) ἔγοιῃ Ἰθούϊ ΟΠ 81}168 0 (86 ΟἸΌΤΟΝ ΒΘΥν]06, 6Β8ρ6- 
οἷ} Υ ὑμοβο οὗ 86 αοβροῖὶβ (Ενδηρο! ϑίαγα). Ηθηθο [86 
Γτοασαθῃῦ ἱπίθγροϊδίΐοη ὁ ομδηροα ροβιἠΐοη οὗ ᾿ἸΙησοῦς (6. 9. 
Μαθυ. ν. 18; Υἱῖ]. δ; χὶν, 223; Φοδη 1, 44). Οὐοιηρ. 880 
1λικο νἱῖ. 81 (0Π6 ρῥιϑῆχ εἶπε δὲ ὁ κύριος), Δ χ. 92 (καὶ στρα- 
φεὶς πρὸς τοὺς μαϑητὰς εἶπε). 

(4.) Αἀά ]οη5 ἔγοι ἃ ἴον οὗὨ ρδγδρίγαβθ, να] οἢ οἰάγδο- 
[ον 1Ζο8 411 {Π6 βουτοοϑ οἰ δι δοοα Ὀγ Υ δϑιοοίν δῃα Ἡοτὺ υἡ- 
ον ἴδ ἀαοϑισηδίϊοι οὗἩ {πὸ “ΥΥ ββδίδθσῃ " ἰθχὺ. [Ι͂ἢ {818 τὸ- 
βροοὺ Κιπο Φ8ῃ168᾽8 ΤΟΥΊΒΟΥ5. ἤδν6 1πγιὐαίοα {110 ΟΪα ΘΟΡΥ 1518 
Δηα ὑτδηβ᾽δίουβ, Ὀὰὺ ἤδνο δοίθα τοῦτο ΒΟΠΘΒΌΥ ὈΥ̓͂ ΡΥ ]ρ’ 
ὉΠ6ῚῚ ΠΌΙΏΘΓΟΙΒ Δηα Τ]ΟΒΕ]Υ͂ 56}6858 1 οτροϊδύϊοη5 1 108168. 

(9.) Αἀα το π5 ἤγοηι οὐαὶ ὑγααιθοη, δποϊοαῦ ᾿ὐπτρῖο8, ἀπά 
ΟΧΡΙΔΠΔΙΟΥΥ ροββδο8. ἴθηάον {1|18 ΘΔ ν8 ΤΩΔΥ ρΐδος [ἢῃθ 
ῃγχοϑὲ ηρογίδηξ δηα βουϊουβ ᾿ῃορο δίϊοη8, τ ΒΙοἢ διὸ Τὸ- 


Ιχ ἹΝΤΕΒΟΘΌΛΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΕ ΑΜΕΕΒΙΟΑΝ ἘΡΙΤΊΙΟΝ. 


Ἰοεἰοα ὈΥ {88 ΒΘΥΘΡΟΡ οἶα88 οὗ οὔ]. 8, δἰ Ποῦρ ΒΟΠῚ6 ΤηδῪ 
Ὀὸ ἀοξοηαοα ψ 1 5011 ἀρραπθηΐβ. ΤΉΘΥ Δγ6 88 0110 8: 

ΤἼ6 ἀοχοϊορν ἰπ {16 μον Ῥγάγοῦ (Μαίί, νἱ. 18), νι Βἰ οὶ 
τγ88 ὈΠΚπόν ἰο Οπρθη, Τοῦ] 8η, δηθὰ Ουρνίδη (1η {πον 
ΘΟΙΏΙΏΘΏΓΆΓΙ68 οα 6 ΠΟ ῬΓΔΥΘΙ), πα 18 τη ϑϑίηρ ἴῃ {86 
οἸάοοῦ ΜΒ55,., ἴῃ [86 Τα] δπὰ γυϊραίθ, 10 ῬΥΟΌΔΌΪΥ σδΙη6 
ἴῃ ἔγοιῃ 1 Οἤγοη. χχίχ. 11, δῃᾶ ἔγοπι 6 δποϊθηΐ ΠΡ ]168. 

ΤᾺΘ ρᾶβϑαρο δδουΐ 86 ἀθβοθυῦ οὗ [86 δῃρθὶ ἱτοὈ] την 
ἴπ6 Ροο] οὗ Βοιμοβϑᾶδ (ϑο π ν. 8, 4, ἔγοπι “ νϑ την 77 11}} “6 
84), ψ 10} ΟΧΡΓΘ5568 ἃ ῬΟΡΌΪΑΡ ΒῈ ΡΟ ΡΒ 10, 

ΤῊ βοούΐοῃ οἡ {88 ψοπΊΔη ἰδίκθη ἴῃ Δ] το γ (Το μη Υἱ]. 
δὅ8--τ 11]. 11, ἰὼ ἴθ ΜΗ͂Κ. δῦ 186 δηά οὗ {86 ο8ρεὶ οὗ ΦοΒηῃ, 
ἴῃ ἔουγ δὖ {Π8 οπᾶ οὗ [μι χχὶ.), Ψ ΒΙΟἢ πὸ ἀουθύ τοβίϑ οὴ ἃ 
Ρεα ἶνα δπα δαϊῃθηίϊο ὑγδαϊεοη, θαὺ τγᾶ8 ποὺ τυ ίθη ὈΥ͂ 
ΦοΠη, 

ΤἼΟ σοποϊυάϊηρ' ὕνγοῖνα υθῖβ68 οὗ Μα (χνΐ, θ--20), τ Βΐοἢ 
816, ΠΟΎΘΥΘΡ, βιιϑύδ 64 ΟΥ̓ ὙΠ] 0 Π68565 Οἷἀ6Γ ὑμδη ουὖτ οἱ ἀοϑὺ 
ΜΗΝ 


Ἐ ΤΟ ἘρΊ] 85) Ἐν ϑίοη Ῥαΐβ [6 ἀΟΧΟΙΟΡῪ ἰη [86 τηλτρίη. 
Τὶ γα8 ἃ 6886 οὗ ΠΟΠΘΘΙΥ σϑῦβθιι8 ρτυάθηοθ. ΝῸ οὔΔηρΡΘ ΒΟΘΠΔΒ 
ἴο ᾶγὸ ρίνθῃη Ὑ ΟΣ αἰβϑα βἔδοιί οα [Π8πη {Π186, ΤΊ ἀΟΧΟΙΟΡΥ͂ 
ἷβ ΨΟΥῪ ΔΡΡΙΌΡΓΙδίθρ, 8πα 111 ΔΙ να Β Ὀ6 υ8β6α; Ὀυΐ {{|8, οὗ ΟΘΟΧΒΘ, 
ἄοσβ ποί αἴὔοοῦ [16 οὐ (0 8] αποϑίΐοι, ΒΟ 18 ΒΙΤΩΡΙΥ ΟΠ 6 οὗ ονἱ- 
ἄσποθ. 18 ᾿μβουίοῃ ἔτοσὰ 1 ΓΡΊ6Ά1 ϑᾶρθ 18 ΤᾺ ΤΊΟΤΘ ΘΔΒΙΪΥ 
δοοουῃίρα ἔογ [Δη ἰΐβ ΟΥ̓ ΒΒΊ ΟῊ. 

{ ΤῈΘ βοηυ  ΠΘΠΘΗ8. ΟὗὨ [Π6 ΘΟΠΟΙΒίοη οὗ ΜΑΙ 88 Ῥθθ ἄ6- 
ἔθπαρα τὶ ταϊπυΐθ ᾿θαγηΐπρ 8πα 80} {ὺ ὈῪ ΦΖ0η Ὑ. ΒυΓΡΌΗ, 
Β.Ὁ. (λον δυομβάθδοου οὗ ΟΠ Ομ βίθυ), ἱῃ 8ὴ δ᾽γηοϑὺ δχῃδιιβίϊγα 
ἸΏΟΠΟΡΤΔΡΗ οὗ 884 ρᾶροθ: 716 7,αὕϑέ Τιοοῖυα Κ͵6 7,868 90} {6 Ο΄οϑροὶ 
αοοογαΐπῷ ἰο 5. Μαγᾷ γὲπαϊοαϊοα ἀφαΐηπϑὲ ᾿ἰοοοηΐ Ογζοαϊ Οὐ)θοίϊοη.8 
απᾶ διαδίἠθα, Οχίοτα δηα ᾿οπάοῃ, 1871. ἩΗΪΐβΒ δροϊοροίϊο Ζϑδὶ 
168618 Εἶτ ἰηΐο ἱπ͵ιδίϊοα ἰο [πΠ6 οἸἀοβί δῃηὰ Ὀοϑί ΜΗ͂Β. συ ἢ οὐλΐί 
[Π6 Ῥᾶββαρθ, δηα ἴο [16 τηοϑί τ ϑυ] ΟΥἿ ΟἵΒ ΤΩ ΘΓ οΥἱ[108--- Τ ΊΒΟῈ- 


ἹΝΤΒΟΌΛσΤΙΟΝ ἸῸ ΤΠῈ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ἘΡΙΤΙΟΝ, Ἰχὶ 





ΤῊ Ὀεαρύϊβαα! οοηξαϑδίοι οὗ [86 ϑαπασι (Αοἰβ νἱῖ], 87), 
ν᾽ ΒΙΟἢ οδ6 ἴῃ ἔγοπι 6οοἰ δι αϑίϊ δὶ 186. 

ΤΠ6 ρϑββδᾶσθ οὗ {π6 ἴὮγθθ ΠΘΆΨΘΏΪΥ σϊηο8868 (1 δοόοδη ν. 
ἢ, 8), Ὑ ΒΙΊΟΙ 18. ὙΔη ηρ᾽ 1η 411 [Π 6. πη618}5, ἴῃ 411 0118 ἀποϊδηῦ 
γΘΙΒΊ 085 (Ἰπο] ααϊηρ {Π6 Ὀοδὺ ΜΩΆΒ. οὗ {π6 Ὑυϊραίθ), δὰ ἴῃ 
8}} 186 Οτοοῖκ ἔδίμοσβ, 10 ἢγδὺ δρροαγεά ἴῃ [μαἰΐῃ οορὶθ8, 
Δ ΟἾΪΥ ἴῃ ὑνχο ΥΟΙῪ ἰδίθ ατοοὶς Μ55., οὗ πο δυϊμου νυ. 
ΤῊΘ ᾿ηΐουπαὶ ον άθησθ 8 ᾿ΠΚονν 150 ἀραιηϑὺ 1, βηοθ Φόοβῃ 
νου ἃ ποῦ πᾶνα τυ τύθῃ “16 ΕΔ ΘΓ δπὰ {μς Ἡογα δυὰ [86 
Ηοῖὶγ ϑϑρινι,᾽)) Ὀαὺ 186 ΕδίμοΡ δηὰ [6 οη,᾽ οὐ “"" Θοά διὰ 
16 Υοτά,᾽" εἰς. Ηδηοθ 1Ὁ 18 ΠΊ ν ΘΓΒΑ]]Υ ρίνθῃ πΡ ὉΥ οὐ 0165. 


Θμογῆ δηὰ ΤΊΘΡ611658. ΗΪ8 δυρυμθη8 ἀρϑὶηβί ἐξ πα ΒΒ ῬτΟΥΘ 
ΔΙ ΟΡ 6. ἴοο τηυοῖ, ἃπα του] ἀοΒίσΟΥ ΟἿΣ οοημῆδθπορ ἴῃ αἷ 
ΜΗ5., νϑυβί 8, δηα οἰϊαιοη8. ὌΓ. βου Π ΟῚ 8180 (ΡΡ. ὅθ7--Ὁ18), 
ἀοίοηαβ [6 σοι ΠΘΠ688 οὗ ΜΆΤΚ χνὶ. θ- 230. Τί Βθϑῖὴβ ἱτηροβϑὶ- 
16 [8δῖ (86 ὀνδῃρο δὶ ΒῃουἹα πᾶνο οπαθα μἷβ ὈΟΟΚ 80 ΒΌΣΤΌΡΟΌΥ 
ὙΠ} ἐφοβοῦντο γάρ, ΤῺῈΘ οἹοβῖ γϑυβίοῃβ δηα Ἰθοί Ομ δσὶθΒ Θοη- 
ἰδ (86 Βοοίϊοη ἰῃ ἘΟ]6 ΟΥ̓ ρΡαγΐ. ΤΟΙ ΣΘῚΒ Τα δῖβ ἰΐ 88 δὴ ἰηΐο- 
ὅτα] ρογίίοη οὗ Ματκ (Δαν. ων. 11ϊ. 10, 6. ΤὨδ γαϊίοδη ΜΆ. 
Ἰοᾶγοβ ἴ86 016 {γα ΘΟ] τη Ὀ]ΔΗΚ, θαΐ σοποϊ 68 {Π6 ΟΟΒΡΘΙ 
οὗ Μαυῖϊς ἰπ 116 βοοοῃα οο]υ πη, δ΄ νοῦ. 8, ἢ [86 808] 8Γ8- 
Ὀδραιθ 8ῃα {π6 ϑυ βου ρίΐοη ΚΑΤᾺ ΜΑΡΚΟΝ, ᾿δδυΐηρ Δ 1πἴοΓ- 
νΘηΐηρ' ΒρΡ8606 Οὗ ΟὨΪΥ ἴΓ66 ᾿ἴπ68 (μοῦ Θπουρἢ ΓῸΓ {πῦ0 ὙΟΓΒΘΒ). 
Βυροη δηα ϑου ΘΠΘΓ ΙΔ Κ6 τη]0}} οὗ [86 ἔδοί [μδ΄ {π18 ὈΪΔῺΚ 
οΟΙυτηπ 18 [16 ΟὨΪΥῪ νδοδηΐ οΟἸ τη ἴῃ 186 γ᾽ αἰϊοδη ΜΗ. ; Ὀυΐ Ὁζγ. 
ΑΔ Ροῦ ΤΘΡ]165 [μδ΄ ἴνσο ΘΟ] ΤΏΠΒ 816 οὕ Ὀ]ΔῈ δὖ [Π6 οπα οὗ Νο- 
ΠΟΙ ΔΉ, 8Πα 8 σΟἸ Τὴ 8η6 8, μΔ]7 δ {Π6 οῃα οὗ ἴΠ6 ὈΟΟΚ οὗ Το- 
Ὀἱΐ, Ῥ ΘΒ Τρ 8 ΒΡΡΘΆΤΒΔΠΟΘ ΥΘΓΥ͂ ΒΙ ΤΑ ἴο [Πδΐ οὗὨ [886 6ὁπᾶ οὗ 
Ματκ. Τἰβοβαμάοσγέ δα ΤΊΘΡΘ]168 βοῖ {Ππ6 ὕνγοὶγο γΟΒ68 δρατί; 
ὙΝ οβίοοίί, δηα Ηοτί ΘΠ 0]086 ἔρια ἰπ ἀουὉ]6 Ὀσϑοκοίβ; (16 ΑΠρΊο- 
Αὐμοσίοδη θυ βίῃ. ὈΓΟΡΘΙ͂Υ τού 8 [στ ἩΥΣΠ ἃ ΤῊ ΔΓΡῚΠΔ] ποία. 

Ἔ Ἐν ὮΓΥ, ΟῚ ΘΏΘΥ, Οη6 οὗ [Π6 τηοβϑὺ οοηβοσναίΐνο οὐ τς 8, 
ΒΔΥΒ (Ὁ. δὅ61), “Τὸ τηδ᾽ πίη (86 β'ΘΠΌΪ 6 Π688 οΟὗἁὨ {1119 Ῥαββαρα 15 
ΒΙΤΩΡΙΥ ἱπρ οβ51}0}}16.᾽" Μοτγο ἴμδη ΠΕΥ σο] ποθ ἃπα Ῥδιηρ]οίβ 
ἴαγο 66} τὶ 6 ΟἹ {818 ΘΟὨ ΓΟΥΘΙΒΥ. 


ἱχὶϊ ἹΝΤΕΟΡΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΕ ΑΜΕΒΕΙΟΑΝ ἘΡΙΤΊΟΝ. 


(8.) ϑευυδεοέξἑιμξοηβ οὗὨ οὔθ ννογὰ ἔὺγ δῃούμου, βίτηλΐαῦ ἴῃ 
ΒΡΟΙ]Πηρ' ΟΥ βϑοαῃά. Πργο Ὀοϊοπρ ὑπ6 Το] Γ ΚΔΌΪ6 νϑυ δύο 8 
ἴη Φολη ἰ. 18 (μονογενὴς ϑεός, Δουἀροά ΘΟ, οἵ υἱός, αὐτί ρσοά 
Υγ0), ἴη [λιϊκο 1]. 14 (εὐδοκία, οὐ εὐδοκίας) ; ἴῃ Βοπι. ν. 1 (ἔχο- 
μεν, οΥ ἔχωμεν), ἴῃ 1 ΤΊῆαι. 111. 16 (ὃς, ΟΟ, οΥ ϑεός, ΘΟ), ἴῃ 
Αβουα. χνΐ!. 8 (καίπερ ἐστίν, ἔον καὶ παρέσται). 

ΟΥμοΥ βϑυϑυϊὐ10πη8 δτὸ ἀπ ἴο {6 δἰ οὗ δδυμοπὶΖίηρ, 
Ῥαβϑᾶρ68, ΟΥ ΟὗὨ οογτοοίϊηρ᾽ ἃ ΒΡ ρΟΒΘα ΘΥΤΟΥ, 88 ἐν τοῖς προφή- 
ταις ἴογ ἐν τῷ Ἢσαΐᾳ τῷ προφήτῃ, ἴῃ Ματΐς 1. 3; Βηϑαβαρᾶ 
ἔον Βηϑανία, ἴῃ Φολη 1. 38 (ἀπθ, ροτῃαρϑ, ἴο {116 σοῃ)θοΐῃτο 
οὗ Οτΐρϑῃ) ; τὴν ἐκκλησίαν τοῦ κυρίον ἴοτ τοῦ ϑεοῦ, ἰὲ ποῦ 
σΐσο νόγ8α, ἴῃ Αοὐϑ Χχ, 28. 


ὅ. ΟΙΕΟΊΤ ΟΕ ΤΈχτυαι, ΟΕΒΙΤΙΟΙΒΜ. 


ΤΆ ἰοχίιΆ] ναυϊδί! οἢ5 ποορϑϑιδία ὑοχύμπδὶ οὐ [16 18πῚ, τ ΠΙΟἢ 
[88 συϑάσα! ν στόῦνη ο {{|6 Ῥγορουίοη δηά ἀϊρηϊν οὗ ἃ 
ΘΡΘΟΙΔΙ Ὀταποῖι οὗ βδογοα Ἰοαγρηΐηρ. 1Ὁ τᾶβ πηαϊατοα ψ 1 ἢ 
(Π6 ἀἰβοονθῦυ δηα οοἸ]θοίοη οὗ {π6 τηδίθυϊαὶ ἀατγίηρ [86 
οἱρ!ὐθοηῦι οΘπίαΓΥ, δηα τοϑοῃοα [05 Ποϊσῦ νη {86 Ἰδὲ 
ὑπ ηὐΥ γοᾶῖβ. [Ιᾧ ἢ88 Ὀθθῃ οἰ ἰναὐρθα τη ον Ὁ. Ῥγοίοβίδηί 
δοοἾατβ---ϑ' ν158, ἀϑγδη, Παίοἢ, πα Εἰ ρ] 5ἢ. Α ἔον Οδιἢ- 
ο1165---Ἰ] Κα προ δῃηᾶ ϑομοὶΖ, Υ ποθ ]ομα αηα ΟὐοΖΖΑ---νθ 
ΠΟΘΪΙΥ ἰδκοη ρῬᾶῖὺ ἴῃ {Π6 ψουκ; Ὀαΐ, προῦ [86 ψΠ0]6, {86 
Ἐοιηδῃ ΟἸΓΟἾ. ΟΑΓΘΒ. ΠΟΙῸ ἔον ἰγδαϊ οη {Πδη ἔον {16 Β10]ο, 
δά 15 8 ἰϑῆεθα σῖθ {86 Ταῦ Ψαϊραίθ βποιοπϑα ὈΥ {116 
Οουηοῖ} οὗ Ττοπῦ. Ῥγοίδβίδηὐῦ 1510196 ϑοοιθίϊθβ ἤᾶνθ Ὀθοὴ 
ἀοπουπορά 88 ἀΔΏσΟΓΟῸΒ 8Π4 ΡΟΒ᾽Π ΘΓΟῺΒ ΕΥ͂ ΒανογᾺΪ ῬΟΡΘ8. 

ΤῊ οὐ]οοῦ οὗ ἰοχίμδ! οὐ] οἾ8πι, 85. ΔΡΡ]]6α ἴο {16 ατοοκ 
Τοβίδπγοηῦ, 15 ἴο δβοουίδιη δηα τοϑίοσο, ἃ8 δ Ὁ 88 Ῥ05510]6, [Π}6 
οτἱρίηδὶ ἰοχὺ 85 1Ὁ σϑπιθ ἔγοι [8 ρ6ῃ8 οὗἁ [μ6 δροϑβϑίο]!ο δὰ- 
{πογ8. [0 δἰτὴϑ ἴο ΒΟΥ πού μδῦ ὑΠ6 Ὁ Οὐρὶ [ο ᾶγο νυ ὺ- 
ἰδ, ναΐ ψ]αὺ ΠΟΥ δοίυδ!ν αἰ τυσῖῦθ. 


ἹΝΤΕΟΌΟσΤΙΟΝ ΤῸ ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΘΙΤΙΟΝ. Ιχὶϊὶ 


6. βιτισαι, Βῦ ΕΒ. 

Βίηοο Βοηροὶ, ὙΥ οἰβίοϊη, δηα (ὐὐ βΌ δος, {π6 οὐ ἐἴοϑὶ Ῥτοο- 
688 ἢ88 δ6θῆ τοἀπορα ἰο οογίδὶη συ 68, Ὀὰὺ {Π6Γ6 18 δΟηΒ14- 
ΘΙΔΌ]6 αἰ γοσϑγ ἴῃ [16 πιοῦθ δηα οχίθην οὗ {μοὶ Δρρ]1608- 
ἴοη. ἜΠ6 ἕο! ΠΟΥ Πρ; ΤΏΔΥ ὍΘ ΤορΑΓαΘα 88 Ὀεϊησ βοιηά, δπὰ 
ΤΏΟΓΘ ΟΥ̓ 688 ϑορορί θα ΟΥ̓ [6 Ὀεδϑὺ πιοάθγῃ οὐ 168. 

(1.) Κπον]θᾶρο οὗ ἀοσυμπηθηίατγ δνϊἄάθηοα στημπϑὺ ργθοοᾶθ 
186 οἰοῖοθ οὗ Γοδ! 95. 

(2.) ΑἹ] Κιπάβ οὗ ονϊἄάθηδθ τησβϑὺ 6 ἰδκοϑη ἰηΐο δοοουηΐ, 
δοοοταϊηρ ἴο ὑπο ἰπὑγ] η816 νδ]α6. 

(8.) Τα βουγοθβ οὗ {86 ἰδχὺ πηυϑὺ 06 σΑγΟζΌ ΠΥ 5:16 δηά 
οἰδβϑι θα, δηα {86 δυϊμουι 168 τηυβῦ θ6 μοῖρα ταΐμον [μη 
ΠυμηὈογΘα, Οπθ ἱπαθροηάοῃΐ τηδηυβοῦρῦ τᾶν 6 ΜΟΙΝ 
ὕνο ἄοζθῃ ὙἘ1Οἢ 416 οορὶβα ἔγοπι [86 βᾷῖ6 οτὔρίηδὶ. Οἡ 
ΟΙΟΒΟΓ ᾿πβρθούϊοη, ἴῃ ὙΠ η68568 8.6 ἔοιπα ἴο ζ4}1] 1ῃΐο 66 1- 
ἰδὶῃ σΤΟῸΡΒ ΟΥ ἔδπ}1}168, απ ἴο τορτοβϑηῦ οοτίδὶπ ὑθηἀθῃοῖ68. 
Βδηρθὶ δηᾶ Οὐίθθθδοι γβὲ διτδπσοᾶ ὑπ πὶ Ἰηῦο ΤΘΟΘΏΒΙΟΠ8 
ΟΡ ἔϑι 11 1686. Υ̓οδίοοιἡ δηά Ηοτί ἢᾶνθ τιοάϊβοα δηᾶ ῥοι- 
[οοἰοᾶ {818 βυϑίθῃῃ. ὙΤΉΘΥ ἀϊβυϊηριθη Ὀούπθοι 86 ὟΝ 6ϑ- 
6γη, [86 ΑἸοχαπάτίδη, {ῃ6 ιγτίδη, δῃἃ [86 ποαΐγδὶ ὑθδχίϑ. 

(4.) Τῇι6 τϑδβίογδίίοῃ οὗἩ [88 ρίγα ἰθχὺ 18 ἔοιπάθα ου [Π|6 
ΒΙΒΙΟΤΥ δη4 φϑπθδὶ ορΎ οὗ [ῃ6 ἰοχίιδ] σοττυρ 10η8. 

(5.) ΤΒὸ οἱ άθγ γοδάϊησ' 18 ργθέθιβ Ὁ] ἕο [86 Ἰαίδγ, Ὀθοδι86 
1ῦ 18. ῬΓΘΒΆΙΠΔΌΪΥ ΠΘΆΤΟΡ (86 βοῦτοθ. ἴῃ δχοδρίϊοηδι οϑ868 
Ἰαῦδ' Θορίθβ ΠΙΔΥ͂ γθργθβθηῦ ἃ τηοτα δηοίθηὐ τοϑάϊησ. 

(6.) ΤῊΘ βμουίδνς νοδάϊηρ' 18 Ῥγδΐθγδ]θ ἴο {86 Ἰοηρδν, ὃ6- 
ΟΆ.88. ἰΠΒΘΡΟἢ8 δηα δά ἀἰιϊοηβ ἅτ ΤΏ0Γ0 ῥτοῦδ]6 ἴῃ δῃ 
ΟΠ ΒΒΊΟη8, “Ἢ βγδυῖοῦ ἰοοίΐο ργαγογεμάα 68ὲ νογδοβίογὲ " 
(Οτίθβθδο}). 

(1.) Ὑπὸ ποτ ἀιΒῆς]}ῦ τοδάϊηρ; 1 ργθἔθγδ]θ ὑο [ἢ Θδβ[6υ, 
“ Ζοοίίο ἀὐβοϊϊον ργἱποίραΐμηι εἰσποὶ " ν͵8 ΒΘῃ 6} Β ἤγβί τι ]6. 


ἰχν ἹΝΤΕΟΘΌΟσΤΙΟΝ ΤῸ ΤΗῈΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. 


(8.) Το τϑδάϊηρ σοι Οχρ δῖ η5 0Π|6 οτἱρίη οὗὨ [86 οΥοΣ 
γοδάϊηρβ 15. ρυθέοσα 16. ΤῊ ΤῸᾺ]6 18. δ ΡΠ δ8156α ὈΥ ΤΊΒΟΣ.- 
οθάοῦ.. 

. (9.) “ὙΒαῦ τοδάϊηρ 18. ῥγθέογαθ]θ ΒΊΟΝ Ὀοϑὺ βα 18. ὑπὸ 
ῬΘΟΟΪ]ΑΡ δ[γ]6, ΤΩ ΠΏ 6, δηα ΠΔὈΪϊ 5 οὗἨ ἱπουρη οὗ [186 δὰ- 
ποῦ; Ὁ Ὀοίηρ [Π86 ἰδῃάθηου οὗ σοργ βϑίθ ἴο ονοοοῖ {80 
Ἰ4Ιοβυ Ὠογϑοῖοβ οὗ [86 πῖον ᾽ (Θογίνθηου).. 

(10.) Τιδῦ τοδάϊηρ; 18 ρτθξογα Ὁ] 6 τ ΔΙΟΒ βῆονβ πὸ ἀοοί τη] 
0145, Ὑ ΠούΠοΓ οὐὐμοᾶοχ οὐ μογοίϊοδὶ. 

(11.) ΤΙδ δοτϑοπχθηῦ οὗ [86 πιοβὺ δῃοϊθηὺ ᾿1ΓΠ65568 Οὗ 41} 
οἾ45865 ἀβοὶο8 ὑμ6 ἔτι τοδαϊηρ᾽ ἀριηϑῦ 41} τη θαυ] ΘΟΡ 68 
δηᾶ ρῥηϊηίθα φα ]οῃ8. 

(19.) ΤῊ ῬΥΪΑΓΥ ἀποἷΑ}5, δὲ, Β., Ο, δηᾶ Α----δβρϑοίδν δὲ 
δὰ Β---ἰ βυδβίαιποα ὈΥ δῃοϊθηΐ νΘυΒ Οἢ8 δηα δηΐο- ΝΊΟΘηΘ 
οἰξαἰΐοηβ, ουὐνοῖρ ἢ 41} Ἰαΐου δα μου 0168, δηαὰ ον τ8 ῬΓΟ- 
ΒΊΔΌΪΥ 86 ΟΥ̓ ΊηΔ4] ἰοχί, 


7. ΑΡΡΙΙΟΑΤΙΟΝ ΟΥ ΤῊΒ ΕσΠΕΒ. 


- ΤΏ δρρ]ϊοαϊίοη οὗ {686 οὐ 168] ΟΔΠΟῺΒ ἀοοί68, ἰὰ {86 
τηδῖῃ, δραὶϊηϑί {πῸ 7 χέιϑ Πεοορέιι8, 50 64}164, ἔτοτῃ νοι [86 
Ῥτοίαβίδηϊ γογβίοηβ ὙΟΥΘ Τη8Δ646, Δηα ἴῃ ἔβνουῦ οὗ δὴ ὑποῖ4] 
(οχί. Τμθ ἔογπιον τοϑίβ Οἢ ἃ ΤΘὟ δηᾷ Ἰδἴθ, τη Οϑ ]Υ Οα Εῖν 6 
ΜΗ͂Β., νι ΐο μᾶνο ν ΌῪ 1016 ΟΥ ἢῸ δυῦμου τυ ἡ ὮΘἢ δοΙη- 
ρατϑᾶ 1 ποι Οἷ 6 δα μου [168 ἡ 10 ἢ ἤδν βίποθ Ὀθθῃ 
Ὀτουρλῦ ἴο ᾿σ ιν. 1 δοοιπὰβ ἴῃ Ἰαίθν δα! οη8, ΠΆΡΙΏ]688 
88 ΠΟΥ ΤΏΔΥ 6. [1 ἄγοβθ, ἃ8 ἰῦ ψ6Γ6, Ὁ. δοοϊἀθηΐ, ὈθἴοΘ 
16 πγαύθυϊδὶ ζοῦ 086 βοῖθῃηοθ οὗ οὐ ]οἰϑη ψν88 ΘΟ] ]θοϊοα δηά 
δχαιηϊηθᾷ, ἘΕΓαβιη 8, ϑίθρἢΘΏη8, δηα 156Ζ8 ΘΟ ρΟΟα 56}0]- 
8τ8, δαὺ οου]ὰ 8οσοιρ 188} 016 τ ἢ [Π8 ΒΟΔΏΪΥ ΤΟΒΟΊΓΟΟΒ 
αὖ ὑμϑὶρ οοιηπηδηᾷ. ΟΙΘΘΌΔοΙ, [ωδοϊηδηη, ΤΊΟρ]168, δηᾶ 
Τιβομβομάογέ Βᾶνα {πὸ δἀνδηΐαρθ οὐϑὺ ὑῃθηι ἰῃ {6 Ρο8568- 
βου οὗ δὴ ᾿πηηθηβο οὐἰ σαὶ ἀρραγαία8 Ἡ Οἢ ἢΔ8 ὈσΘη δοοῦ- 


ΓΝΤΕΟΘΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΕ ΑΜΕΕΙΟΑΝ ΕΠΙΤΙΟΝ. Ιχν 


τυ] ὐϊηρ; ἔον ἴμγθο μυπάᾶτγοα γϑᾶγβ. 6 δ΄ ποῦν 80]6 ἴο ρῸ 
Ὅδοῖς ἔγοιη [86 ουγδῖνο ἰαχὺ οὗ {86 βέίοομι ἢ σοηὐτΥ ἴο 8 
ἰοχύ δὖ ἰθαϑὺ ἃ ὑμοιιβαηὰ γϑᾶτβ ο]461---ἃ ἰοχὺ οὗ {86 ΝΊἝΘηΘ 
δα δηίθ- ΝΊΘΘἢ6 86. 

Τὸ [48 ἰλἸκοη ἃ Ἰοηρ' {πη ἔοῪ ΒΟ ΒοΪατβ ἴο Ὀθοοπη6 οτηδῃοῖ- 
Ῥαϊβα ἔγοπι {8.6 ὑγγάπην οὗ {86 7Τοχίιδ Πὐοοορέιι8, πᾷ ἰῦ ν1}} 
ὍΘ 8 ἰοπρ ὕϊππὸ Ὀοέοτο ὑμ6 ΡῬθορὶα οδῃ 6 ψϑδηθα ἔγοπι 
186 δυϊμουῖν οὗ [86 νϑυπϑοῦ Α γουβίοηβ θ8βθα ὑροὴ [ὐ. 
Βαυὺ 186 γα ἢ 11} Ῥτονα}} δὖ 1α88 ονοῦ ἰγδα! θη δηᾶ ΠΔὈΙ. 
ΑΑγιΐσιι8 ϑἰορῆαηιιβ, αηυΐσι8 Βόζα, 8ρα πιασὶβ αηιῖσα υογὶα 8, 

ΤᾺ ἰο88 οὗ [π6 γα]! ο9π8] ἰοχὺ 18 ποτα ὕδῃ τηδάθ ὑρ ὈῪ 
{π6 ραῖη. ΤὨΘ βυϊδϑύδῃοθ τοδί η8, ἐμ 6 ἔογτα ΟἸΪΥ 15 ομδηροα, 
ΤᾺ ἔσθ ἰοχὺ 15 βῃογίογ, δαΐ 10 18. 4180 οἷ 46 γ, ραγον, δπά 
διορθοῦν, ΒΥ ἰπαῦ γ͵ὸ τηυϑὺ 80 1416 τη0}} ΠΟΥ ἀἰβοονϑ 8 
ὈΓΙΠ᾽ 118 50}}} ΠΘΑΓΟΡ ἰο {1|Ὲ ᾿ηϑρ᾽γοὰ οτἱρίηδί. 


1Π. ΤΗΕ ΡῬΕΙΝΤΕ. ΕΡΙΤΙΟΝΒ ΟΕ ΤΗΕ Θ6ΒΕΕΚ ΤΕΧΊ, 


Το Ἰδύονυ οὗἉ ὑπ6 ρυϊηϊοα ἰαχὺ οὗ [π6 Οὐκ Τοβίδπιθης 
ἸΏΔΥ Ὅδ ἀϊν] 464 Ἰηΐο ὑμγθο ρουῦϊοάϑ: 

(1.) Τα ρουϊοά οὗ {π6 υπ]ϊτηϊ αἃ τοῖρτι οὗ {Π6 Βοροϊνοά 
Τοχί, 80 ο8]]0, ἔγοτιῃ 1516 ἰο 1750 ογ 1770. 

(2.) Το ὑτδηϑι μου ρουϊοά ἔγομῃ {Π6 Ἐοροῖνοα Ταχὺ ἴο [86 
Ὁποῖα! Ταχὺ, 1710 ἰο 1880. 

(8.) Το τοϑυογαϊἑοι οὗἩ [86 οἸἀοϑὺ δπᾶ ριιγοβδὺ ἰθχὺ, 1880 
ἴἰο 188]. 

Ὅτ, Βϑυβ5, οὗ διγαβθυτρ, ΏΟ 185 ἴῃ φροββθβϑίοῃ οὗ {8 
Ἰαγροϑὺ ρτίναϊο οο]]θούϊοη οὗ δαϊ]οηβ οὗ {μ6 ατθοκ Ταβίδ- 
τηθηΐ, ρίναϑ ἃ ΟὨτΟΠΟΪ]ΟρΊο4) [ἰϑὺ οὗ δὅ84 αἰδίϊποῦ δηὰ 15] 
{1190 οαϊοη8 οὗ {Π6 ατοοκ Τοβίδιηθηῦ, ρυϊηἰθα ἔγοιῃ 15]4 


ἰχτὶ ἹΝΤΕΟΡΌΟΤΙΟΝ ΤΟ ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ἘΕΡΙΤΊΟΝ. 





ἰο 1870, 8δπά αἰν᾽ 468 ὑποῖὰ ἰηΐο ὑνθηίγ-ϑουθ ἕδη 168. ΘΟ] 
ΘΟΒΗ͂ΠΘ ΤΥ561} Ὦοτο ἴο {π6 Ἰοδαΐηρ οαἰοπ8 τ ἰο τλδτὶς δὴ 
ΘΡΟΟΘὮ ἴῃ [88 ὨἸΒίΟΥΥ οὗἁ ἰαχίμδὶ οὐ ϊοίθηι. 


1. Τῇηξξ ' ῬΕΒΙΟΣ ΟΕ ΤῊΝ ΤΈΧΤΥΟΒ Βπσερτσθ. Επομ ΕπΑΒ- 
μῦϑ ΑΝΡ ΤΕΡΗΒΝΒ ΤῸ ΒΕΝΘΟΕΙ, ΑΝὺ ἮΝ ΕἸΘΤΕΙΝ.----Α. Ὁ. 
1516--1780. 


ΤῊ18 ρογοα οχίθη 8 ἔγοιαι ἔμ6 Εοξογιμδιίοη ἰο ἐμ6 τοηἱά- 
α1]16 οὗ [6 18(ἢ οϑηίατγ. ὙΤμὸ ἰοχὺ οὗ Εγδϑιηπβ, ὙΠ 8 
ἔν ᾿ππρτουθιηθηίβ οὗ βίορμθῃβ, Βδζα, δηᾷ [πὸ ΕἸ ΖοΥ γβ, 88- 
ΒΌΣΩΘΑα 8 βίθθοίγρϑα οδβδγδοῖον, δηα δοφυϊγοα δρβοϊαΐς ἀο- 
ΤῊΪΠΪΟΠμ. ΔΙΠΟῺρ ΒομοἾα8, Τμ0 Ῥτγοίοβίδηῦ νϑυβ Οἢ8. τη846 
ἔγοσῃ {118 ἰοχὺ σαὶ ῃοα (6 βδπγ6 ΔΌΪΒΟΣΥ Ἀπηοπο [860 Αἰ ἐγ. 
ΒοΙΒ ΓΟ ῬγΔΟΙΟΔΙΠΥ ΟὨΒ ἀογθα ἰο Ὀ6 86 ᾿ηϑρὶγθα ποιὰ 
οὗ αοά, δῃηα ΘΥΘΥΥ ἀοραγίηγθ. ἔσομαι ὑμθπὶ 88 ἰοοϊκοα Ὡροὰ 
Ὑ ἢ ΒΌΒΡΙΟΙΟΗ. 


Ἐ 566 Ηἷβ διδίζοίλοοα Νουὶ Το8,. ΟΥαεὶ (1872). ΤΠ οαἰ 008 ΔΓ6 
ΟἸαβϑ θα 845 10]]ΟὟΒ: 

1. Ἑαϊο ΟομρΙυϊοηβὶβ; 11. ἙῚ ΠΙΟπο8 Εὐγϑδτηΐοθ; 1Π|. ἙαΪο 
ΟομρΙυϊο- Εγαϑυίοα; ΤΥ. ἘΣ ο ΟΟοἸΐηξοῖ; Υ. Ἑσ᾿] ομο8 Βίορμδ- 
πἷςε; ΥἹ. ἘΠ οποθβ Εσδβιηο- Βιρμδηΐοθο; ὙΠ. ἙαϊομοΒ Οὐπι- 
ΡΙαϊο-Βιίορδηΐορ; Ὑ1Π. Ἑαϊϊοημοθ Βοζαηθ; ΙΧ. δ᾿ οπ685 5:16- 
Ῥθδηο-ΒοΖζϑηθο; Χ, ἘΔ τομθθ Κορ μδηο- Ρ]Δη ἶϑηθ; ΧΙ. ἘΔ]- 
{068 ΕἸΖον τίη; ΧΙ]. ἘΘΙ ΠΟ π68 βίθρδηο- ἸΖον τίη; ΧΙ]. 
Ἑαϊίομοα ΕἸΖουῖγο- ΙΔ  ηἶδη: ΧΙΥ͂. Ἑαϊομ 68 οὐ οδο δηΐθ- 
Οτοθδομίϑηδο; ΧΥ͂. Ἑαϊἰομοβ Οὐ βδοιίδμρ; ΧΥ͂]. Ἐσ᾿ΟΠ68 
Μαιμβρίδπ; ΧΥ͂ΙΙ. Ἑαϊοηθα αὐ θβδοιίο- ΕἸ] Ζονισιδπθ: ΧΥ ΤΠ, 
Ἑαϊομοβ Καπδρρίδηδο; ΧΙΧ, ἘΜΣΟμ68 Οὐ οδθ Τα ΟΤΘΘ. ὈοΒί- 
ΟΥοβδομβίδηθ, ΧΧ, Ἑάϊϊίομοβ βοδοιζΖίδηδ: ΧΧΙ. ἘΔΘΙΠΣΟΏΘΑ 
ΓΤ ΔΟδτηδηηίδηρο; ΧΧΙΙ]. Ἑδὶτίομ 8 Οὐ δο ἶο- ΒΟ τ δηηΐδηο ; 
ΧΧΙΠ. Ἑαϊθομοβ Τἰβομβοπὺπαογῆδηθ; ΧΧΙΨΝ. Ἑιοποθ τϊχίθο 
Τοορηϊίοιοθ; ΧΧΥ. Ἑαάϊτομοα ποπᾶυπι οΟ]]Αῖδ,; ΧΧΥΙ. ἘΔ|1- 
0Π68 ἀυδῖθ; ΧΧΥΤΙ͂Ι. Ἐαϊ ομ68 βρυσίθ. Τὸ [686 Βῃου]α Ὀ6 δὰ. 
οα {86 οαϊίοη οὗ ΤΊΘΟ61168 δα [86 οαἰζίοη οὗ ΥΥ ἐβίοοι᾽", δὰ Ἠοτῦΐ, 


ἹΝΤΕΟΡΌΛσΤΙΟΝ ΤῸ ΤΗΕ ΑΜΈΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. ἰἸχνῖϊ 


Το Βοηλδῃ Οδύμοϊο ΟΠαγο ἢ Βο]ά, δα 5301}} μο] 45, ψ τ ἢ 
{86 Β8πι6 ὩΠΓΘΆΒΟΏ 80]6 ὑθηϑοῖν ἴο Φογουμ θ᾽ 5 Υ υἱραῖο, ΜΙ ΘΉ, 
85. ἃ ἰγδηῃϑιδίίοῃ, 18 δ.}}} ἔασον γοιηονοϑα ἔγοπι {π6 ἔουπηίαϊη 
οὗ ἰηβρίταοη, ὑπουρἢ Ὀαβοᾶ ἴῃ ραγὺ οὔ δὴ οἱάδγὺ ἰδχί, 

(1.) Το ἔγβυ ρα] 5864 (ποὺ ρεϊηΐ64) οἀϊίοη οὗ {16 ατϑοῖκ 
Τοβίλιμθηΐ 18 ἐπαῦ οὗ Ἐπβμυβ (πγρρϑὰ ὈΥ {Π|6 δηἰογρυὶβίηρ; 
ῬΌΘ ΒΒ ΣΡ ΕΥΟΌΘΠ 8, 80 οΟἴεγοα ἴο ῬΔΥ͂ Εἰπὶ 88 τι θ ἢ “ 88 
ΔΏΥΌΟαΥ ᾽, αὖ Βδβὶ}, ϑ'ν]ὐχουϊδπά, 1616, 0]. 

10 ττγϑ ἃ τηοϑὺ Εἰ γ ΡΠ] Δ Ιοη, Ἰπ8ὺ ὁη6 γον ὈΟΙΟΤΟ 
{π6 Βοξογιδίΐοη. ἘΓΆΒπ8 8 ὑπ Ὀσβύ ο]435168] ΒΟ] ΙΟΪΑΓ 
οὗ ἷθ δρὸ (8 Ὀούνος [δ πὶβὺ [μὲ Ἠδ]]6η15{), αμα μα οὗἉ [ῃ6 
ξογοΓαΠποτΒ οὗ {Π6 Βοξοτγηηδίϊοπ, δἰ βουσὶ μ6 δ σᾶγὰβ 
ΜΠΠαΓΟΝ ἔγοσι ῦ δῃᾶ ἀϊθα ο {μα αἰν βίου ᾿ἰπ Ὀαύνθος 
νο ἀροβ δῃᾷ ὑπο ομύυτοθοβ (1ὅ80). Ηδ ξυγηϊβμοα Γαῦ86Γ 
δῃὰ Τγηάδ]ο {Π6 ἰαχὺ ον 86 1. γ ΠΔ ΙΑ νυΒΊ οη8, Ἡ ΒΙΟΒ 
Ὀοοϑθ ἰδ6 πχοϑὺ ρον οῦξα] Ἰονοῦβ οὐ [86 Βοξοσιηδίϊος ἴῃ 
ΟοΥμΔΥ δηα ΕἘηρ]δηᾶ, 

ΤῊ ἤγθῦ οἀὐϊίίοη τγ88 ἰδίκοη οί οῆῖν ἔγομι ἵπττο ἰαΐθ 1545]6 
Μ55. οὗ [86 Θοδρ6}8 δῃὰ ἘΡρβ.]68, τ 10 ἢ. 8.6 531}} ρσθβοσνϑα 
ἴῃ ἐμ0 Τῆπένο ΒΥ ΓΑΌΓΑΡΥ δὖ Β85316, δῃαὰ ἤδνὸ [8:6 ΠηΔΓΚ8 οὗ 
{86 ῬΥΠη οΥἶΒ ραρ68 (48 1 οὐβοσνοᾶ ἱη 1879). ΤΏΘΥ ἀαἰθ ἔτουη 
186 ξουτγίοοη! ἢ οὐ Ηξοοη ἢ οοπίατγ. ΕγΆβηιιΒ οοΙραγοά 
{ποῖ ὙΠῸ ὕνο οὔμοῦθ, ΕῸΓΡ {πΠ6 ΑΡΟΟΔΙΥΡ86 δ6 Πδά οΟΠΪγ 
οὔθ ΜΒ,, θοσγονοᾶ ἔγοτῃ Βα !η, ἔΒοὴ Ἰοβὺ βροῦν οὗ, Ὀαΐ 
ΤΟΟΘΒΌΥ ἔουπά δραίη ἴῃ 1861] :" ἀοξοοίνο οἡ [86 ἰαϑὺ ἰοδΐ 
(οοπίφἰπἰηρ {16 ἰαϑὺ βὶχ νϑῦβϑϑ, Ὑ 10 ἢ6 τοιγδηβϑαἰθα ἔγοηλ 
{86 Ὑυϊραῖθ ᾿πΐο ροοῦ Θτοοκ). Μδάθ ἴῃ ρτθαῦὺ μιδβίθ, ἴῃ 
688 Τδη δὶχ τηοηΐμ8, δηᾶὰ ὅ1}} οὗὨ οὐτοῦβ. ΕἸορϑηὺ [δίῃ 
γοιβίοη. Ποάϊσαίοα ἰο Ῥορθ 1βοὸ Χ. Ἐγαβῆγαβ Εἰ Π156]}, 

Ἐ ΒΥ Ὁγ. Πο] σϑοῖ, ἱπ (16 ἩΥΤΑΤΥ οὗ [1Π6 Ῥγΐπο Υ ΠουΒ6 οὗ 


Οοἰηροη-Υ δ] ουϑίθίη, 866 εἷβ απαθοϊ νοῦς πο, Ἠοῖϊ ἱ, 
δη( 1, 1561 δηὰ 1862. 


Ιχνἱἱ ΙΝΤΒΟΘΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. 


αἰἀρα Ὀγ (ἰοἸαιηρδάϊαβ, ρα 5864 ἔνα Θα: Π]Οἢ 5, ὙΠῸ 8]Πρ 
ἱπρτουθπιθηίβ, 8} ΘΟ σθθοο-αη, ϑοοοπά οἀϊίου, 1619 ({π6 
Ὀαϑ8 οὗ Γι μοΥ᾽Β ὑγαηβί δι! ο}) : ὑμιγά, 1622 ; ἔουνῃ, 1627; 
ΒΕ, 1685 ; Ὀθ581468 οὐβον θα: }]οἢ8 ἡ ΒΙοἢ Δρροδτθαᾶ δὺ γ᾽ ου- 
166, ϑύγαϑθθατρ, Βα8|6, Ῥαγ 18, οἱς. ἢ 

ΤΠ οηὔγο ρρδιαΐυβ οὗ Εγϑβιλιθ πονοῦ Ὄχοθοαοα οἱρ]ιὺ 
Μ55. Το θοϑὺ 6 δὰ 6 υβρα Ἰϑδϑὺ, Ὀθοδβθ ἢ6 88 
Δἔγαϊα οὗ 1Ὁ ; ὩδΙΏΘΙΥ, ἃ ουγϑῖγο οὗ ἰδ ἰθηςἢ σοηἐΓΥ, πὰ Πα- 
Ὀοτοά 1, τ ΒΙΟἢ ἜρτθοΒ θοίίον τ 086 πποῖδὶ {Βδὴ ὐ0 [Π6 
τοοοινοα ἰοχύ, Ηθ 8180 ἰοοὶζ ὑμ 11 ον οὗὨ ὉΘΟΔΒΙΟΠΔΙ]Υ ΘοΥ- 
Τοούϊηρ᾽ ΟΥ̓ ΒΙΡΡΙΘΙΘηὐηρ᾽ ἢ18 ἰοχὺ ἔγομα {86 Ὑυϊραῖθ. 

(2.) ΤῊΘ Οομριῦσεκβιαν Νοὸν Ταεβίαπιθηῦ, ἰῃ {86 Ῥοϊγρὶοὺ 
ΒΙ0]6 οὗ Οομμηρ!υἴΐσπι, οΥ Αἰοαϊά ἀθ Ἡθηδγοβ, ἴῃ ϑρδίη, ῥ͵θ- 
Ρᾶγθα ἀπᾶθν {Π6᾽ Αἰγϑοίοη οὗ Οὀγαάϊηδὶ ΒΈΆΑΝΟΙΒ ΧΙΜΕΝΕΒ 
ΒΕ ΟἸΒΝΈΒΟΒ (το Ι8800 οὗ ΤΟ]640), δια ρῃ] 86 1δ20, 
ΜΙΝ Δ] ρργοθδίϊοῃ, ᾿ἴῃὰ 6 γοΪ]8, ΤΠ6 τπγοῦκ 88 θοραῃ 
1602, ἴῃ οοἸοντγαίίοη οὗὨ {Π6 ὈΓ Δ οὗὨ ΟΠ Δ 1168 Υ.., δπᾶ 1Π6 ΝὸνῪ 
Τοβίδιηθηῦ τγα8 οομρ]ο θα 94η. 10, 1614; [Π6 ξουτί νοὶ]. 
δυ]γ 10,1517 ([Π6 γοᾶν οὗ {μ6 Βαξογιηδιϊομ) ; Ὀαὺ ποὺ ρὰὉ- 


Ἔ ἩΘυβΒ ρῖνοβ [86 {1168 οὗ [8686 οαϊοηΒ, δηα βαγ5 (Βιδίιοίῇ. 
Ῥ. 260) [μ΄ [ΠΘΥ ὙΔΙῪ ἴῃ βἰχίγ- τὸ ουΐ οὗ ἃ [πουβαπα Ρ]8Δ068 ΜΪΟΒ 
Ὠ6 ΘοοΟΙρδΙοᾶ. Μ|ΠΠΡῊΈ οβυϊμηδίθ οὗ [Π6 να γί δίϊοῃβ 15 78. 6 ]ονν [86 
ΤΩΔΙΪς ; 866 Βο.ίν μου, Ὁ. 885. ΟΥ̓ [16 τί δαϊ ἴοι ἘΤδϑιηὰβ Βΐτα- 
8611 βαγ5, ““γγοαφοϊρίαΐην ζἴξ τθγ 8 φίαπι θαϊξιηι,᾽" ἴῃ Ὁ ον [δὲ 
ὮΪ8 ῬῸΙΠ ΒΗΘΓΙ τηῖϊρηῦ δηίοὶραίθ {πΠ6 Ῥυδ]οαίίοη οὗἉ [16 ΟΟΙΡΙυ- 
τοηβίδη ῬΟΙγρΙοῖ. ἜΠ6 Βϑοομα θα 0 18 ΤΠΟΓΟ οοιτοοῖ. ΤῈΘ 
(υἱτὰ οαἰϊίοπ Εγβί ἱηβοσίθα [6 Ββρυγίουβ Ῥδβϑαρα οὗ [ῃ6 [Ώτ66 τεῖϊ- 
ὭΘΒΒΟΒ (1 Φοβδα ν. ἢ) ἴσοι 116 Οοὗοχ Μοηίογίίδηνβ οὗ [86 βἰχ- 
ἰθθ ἢ οοαΐασγ. ΤῈΘ Τουσί οαϊομ 8448, πῃ 8. {Π|Γα ΡΆΓΆ]16] 
οΟΙΌΙΏΗ, ἴΠ6 Γ,Αἰΐη Ὑυϊραῖα, θοϑἰαθ5 (ῃ6 ΟὙΘ ΘΚ πα μἷ8 ΟὟ γοὺ- 
βίοῃ. ΤῈ ΔΓ οαϊϊίοι οτὐίβ (η6 ψυ]ραΐία, θὰ ΟἸ ΒΟΥ νυ ἰ86 ΒΑσΙΥ 
αἴθ 8 ἔσομαι {16 ἔουσίμ; δπα ἔγοτῃ [8686 ὑγο, ἴῃ [86 τηδίῃ, [86 
Τοχίι8 Πἰδοορίιι8 18 ἸΕἰπλδίθυ ἀογίγοα. 


ἹΝΤΕΟΘΌΛσΤΙΟΝ ΤῸ ΤΗΕ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ἘΘΙΤΙΟΝ, Ιχὶχ 


᾿Ιϑδὰ {1}} 1620, ἔοαΡ γϑδῖβ δέον [886 ἢγβί αϊἰοη οὗ ΕΤδβηλι8 
(νμο ἀϊά ποῦ 866 6 Ῥοϊ]γρ!οῦ 0}}} 1622), δὰ ῃγοθ γϑᾶγβ 
αἴνορ 1.16 οαγάϊη] 5 ἀθαίῃ {(νῆο ἀϊοαᾶ 1517, αὖ 786 ἀσὸ οὗ 
οἰριγ-οπο), Ῥορα ἴ[μθο ψου]ὰ ποῦ ρῖνο κἷ8 δΔρργοὈδδίίοη {1}} 
Μιὰ 22, 1820; ὄνϑῃ ὑβθῃ ἐμοῦ γῶ8 βοιὴθ ἀοίδγ, δπᾷ 1Ὲ6 
τ ἀἸα ποῖ σοῦ ᾿πΐο σϑῆθιαὶ οἰτουϊδίϊοη Ὀοΐοτο 1522, 

Τὴθ Νοὸν Τοβίδημθηῦ ἔογπηδ νο]. ν.7, 8πα ρῖνθβ 86 Οτθοῖς 
Δηᾷ {Π6 1,δἰλη Ὑαϊραίθ. Ὑ ]8. 1ϊ., 111. ἀπ ἵν. οοπίδιη ὑπ6 ΟἹά 
Ταβίδιηοηὺ 1 086 ΑΡοονΥΡἢᾶ. ΤΊιΘ σδῃοηο8] θΟΟΚΒ οὗ 
180 ΟΙα Τεβίδῃγχοηῦ 8γ6 σίνϑη ᾿ῃ ἴἤγοο ἰδαρυδοθβ: {16 [,δἰΐη 
γυϊραία ομγδουθυ δυο] γ 0148 86 ρ͵δοθ οὗ Βοπουῦ 1 {Π6 
τη 14 4]6, θούποοῃ [Π6 τοῖς δοριπαρσίηῦ δηα [Π6 ἩΘΌτοΥ οτὶρ- 
18]. 8 βρη ῆθθ, δοοογάϊηρ ἰο {6 ῬιΟ]θροῖηθμα, ὑμδὺ 
Οεϊβῦ, ἃ. 6. ([η8 Βοπηδὴ οὗ [,αἰϊη ΟἾἸυ ΤΟΙ, ψγᾶ8 ογποιβοα Ρ6- 
ὑπο ὑσο ΤΟ 6.5, ὁ. 6. 1ῃ6 δον δι ϑυπαροραθ δηα {86 
50 βπγδύϊοδὶ ἀτϑοῖς Ομασγο  Ὑδο βἰχίῃ νοὶ]. σοῃίδίηβ Ἰοχὶοᾶ, 
Π6ΟΧΘΒ, οἷο. Οηὶγ βὶχ Βα ηαγοα ΘΟΡΊ68 ΜΘΙῸ Ριϊπιοά: [ιοποο 
[Π|0 ὙΤΟΥΙΚ 18 ὙΘΣΥ͂ ΓΆΓΘ. 

ΤῊ 11Ρ6γὰ] σαράϊη 4] βρϑηῦ οἡ 18 Ῥοϊγρῖοι δὅ0, 000 ἀποδίϑ, 
ΟΥ δρϑουῦ 8Φ1156,000.ἀὈ Βυῦ 10 τῦδβ ΟΣ οη6 ἔουσί οὗὨ ἢ18 
γΘΔΙν ἱποοιηθ. Ὁ 

ΤῈ ἰοχὺ οὗ {6 Νον Τοβίαπιοης ἃ 18 Π]ΟΒΕΪΥ ἀοτνοα ἔτοπι 
ἰαῖϊο ΜΗΚ, ποὺ βρϑοϊβοά, απ ποὺ ἀδθβουϊ δοα οχοορῦ 'π {10 
ΘΘΏΘΓΑΙ ἰθυτη8 “ΥΘΥΥῪ δηοϊθηῦ πὰ οογτγοοῦ,᾽" δηᾶ ῥρτγοοιυγοά 
ἔτοτα Βοχηθ ἢ 





Ἐ θα ἃ 1{1]] ἀδβουίρίίοη ἴῃ ΤΎΘΡΌΙ16Β, Αοοοιηξ Ὁ ἐδ Ῥγίηίρα 
Ταυΐ, οἴα., ὈΡ. 1-19. 

1 Ου [88 ἰοχίιδ] βουσοθα οὗ [26 ΟΟἸ ΡΠ] αἰοηβίδη ῬοΙγρΊοί, 866 
ΤΥΘΡΘΙ]68, ἴοα. οἷΐ., ὉΡ. 12-18. Ἐρουβδ (Βιδίξοίδ,. ῬΡ. 16-294) σῖνϑβ ἃ 
118ῖ οὗ {Π6 τοδϊηρβ ΡΘΟΌΪ ΑΓ ἰο {18 ασθοῖκ Τοβίδηηθηῖ, Αἢ 80- 
Ουταῖθ τουτὶ ηΐ τγχαβ οαϊ ρα Ὁγ Ρ, Α. αταίζ, ΤΌνϊηροη, 1891; 94 βά. 
ΜδΥΘΏΟΘ, 1827, τὶ ἢ ΟὨΔΗΡῸΒ ἰπ [86 ΟΥ̓ΠΒΟΡΤΆΡὮΥ δηᾶ ρυμποίυδ- 


Ιχχ ἹΝΤΕΟΘΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤΗῈ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ἘΕΡΙΤΙΟΝ. 


(3.) Ἑἀϊομβ οὗἨ [π6 στοαῦ ῥυίηῦου δῃα βοθο δῦ ΒΟΒΕΕΤ 
ΞΤΕΡΗΕΝΒ (ΘΤΕΡΗΑΝΟΒ, ΕΒΤΙΕΝΧΕ, 16δ08--59), ΡΟ] Βῃ6α αἱ 
Ῥατὶβ ἴῃ 1δ46 δηᾶὰ 1549, 16τηο. (ο 8116, ἔγομι 086 ἄγϑῦ τγογάϑ 
οὗ [86 ρῥγοῖδοο, {86 Ο ποεϊγέβοαηπι ΘαἸ 10η8); 1650, ἴῃ Ζο]ο; 
δηᾶ δὺ ὕθηθνὰ ἴῃ 1δδ1, 1θμο. ἨΗΐβ βοὴ Ηρῃτγ (1528--98) 
οοἸ]αἰοᾷ {π6 ΜΒΗ͂, οἰῃρ]ογοα ἔον ἐμ686 ϑαϊδοηβ, τ ΒΙΘἢ ἭγΟΓΘ 
στοδῦν δαπηϊγθα ἔον ὑπο ὶνΡ σοὶ ]θηῦ ὑγ06, οαϑὺ αὖ [6 ΘΧΡΘΏΒ86 
οὗ {86 ΒΥΟΠΟῺ σΟΥΘΓηΤΩΘὨΐ, 

ΘΘΡἢΘἢ8᾽8Β “ τΟΥΑ] οἀϊοη ᾽ (οαὐίο τοσία) οὗ 1δὅ80 138 186 
τηοϑὺ οο]οτδίοα, δηα ὑῃ6 πραγοϑὺ βοισοο οὗ {86 7 αίνδ 106- 
οσορίιι8. Τλδ ἰοχῦ Μῶ8 ΤΉ ΔΙ ἰδ κϑη ἔγοτη Εγαβιηαβ ({Π6 
οαϊλοπΒ οὗ 1697 δῃα 1 85), ΜΠ} ΤΠΔΓΡΊ Δ] τοδάϊηρδ ἔγοπι [ἢ6 
ΟοταρΙ]αὐθηβἴδῃ αἰ ἴοι, δὰ ἥξέοοῃ Μ858, οὗ {π6 ῬΡΑγῖβ Π1Ότδ- 
ΤΥ, ἵτοὸ οὗ ἴἤοϑτα νδιμδῦ]6 (Ὁ) δπὰ 1)), Ῥαΐ Ἰθαϑῦ πϑοά, 1 
Μὼ85 ΤΟΡΟΡ]ΒΗ6α ὈΥ ΒΕ, Ἡ. δουίνοηον, 1886θ:; ποῦν οαϊ οι 
1877, σπἰῦὰ [86 νατϊίϊοπβ οὗ Βοζα (1665), ΕἸζονῖν (1624), 
ΤΔοβιηϑῃῃ, Τιβομποπάοτί, ἀπᾶ ΓΓΘρ]168, 

ΤἼο οαἰϊίοη οὗ 1651, νΏΙΟΝ νγὯ8 ΡΠ ]8η64 δ Οἴδηονᾷ 
(στ οτα Βοροτί ΘίθρῃΘἢΒ βροηὺ ἢἷ8 Ἰδϑὺ γ6ϑτ8 88 ἃ ργοΐθββοα 
Ῥτοϊοβίδῃη!), ὑμουρἢ ΘΒ ΘΗ͂Υ ἃ τοργϊπὺ οὗ [6 Βογαὶ δα! ΐοη οὗ 
1δ80 ἴπ ἱπέουϊοῦ βγ]6, 18. ΤΟΙ ΔΙ ΚΔΌΪΟ ον 86 νϑυβί συ αν ἀϊ- 
νἰβίου ὨΙΟΝ ΠΟΘ ΔΡΡΘΑΙΒ ἴον ἴμ6 ἤγϑὺ. πηθ, δῃὰ τ 8] ἢ 
Βοδθοτὺ βίθρμοηβ 18 5814 ἰο᾿ἴᾶνο τηδᾶθ οἡ ΒΟυΒοῦδοΪς οὐ ἃ 
]ΟΌΥΠΟΥ ἔγοιῃ Ῥανὶβ ἴο ὕγοῦβ. Ὑ8ὸ οαϊοη σομίδίηβ 16 
ατοοκ ἰοχὺ ἴῃ [86 τἱάα]ο οὗ {π6 ρδᾶρο, σι [η6 1,δἰΐη Ὑὰ]- 
δαῖο, ΟἹ ἴΠ6 ἱπη6} 5146, δῃα [6 ἘΓΑΒΙ Δ ὙοΥβίομ Οἢ ὑΠ8 
ουΐον, Τὴθ νϑγβίσαϊαν ἀϊν᾽ϑίοη 18. 1] πα] οἰ οΒ, απ ἃ Ὀγοδκ5 


ἴοη. 1. η 6, η ἘΠ5 Ῥυ] 8η6 ἃ 8η οαϊίΐο ΟὐΟμρ] υἴο- ΕΤδ8- 
τηΐοα, ΤΌΝ. 1827. ὅ.6 Εδυββ, ἢ. 45. 

ἘΠ ΒΒ (Ρ. δ8): ““18ὁὲ ἦε ὕρδω οὐὐξίο ἐς χια ἀογθαξι7) ΦιΘηι 
φοϑίγὲ ἐῤαΐηι γοοορίιην ομῖσο οοσαγιΐ, ποπυῖθ τοὶ ηυΐτιι8 δ6η6 α- 
ἑαίο. 32 


ἹΝΤΕΟΘΌΟΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΗΒ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ἘΡΙΤΙΟΝ. ΙΙχχὶἱ 


ὋΡ πὸ ἰοχῦ, Βομπηθίϊ 65 ἰὴ [86 τη!Δ4]6 οὗὨ ἴΠ6 βθηΐθῃσο, ἱηΐο 
ἔγδρτηθῃΐβ, ᾿μϑιθδα οὗὨ ργθβϑθηθηρ' ᾿ῦ ἴῃ παύαταὶ βϑοίϊοηϑ ; Ὀαΐ 
0 18 σοηνθῃϊθηῦ ἔο Ὁ ΓΤ ἔργο, Δηα ἢ88 ὈΘΟΟΙ6 Πα Βρθη88- 
Ὀ]6 ΌΥ Ἰοὴρ υ8β.0Ό. Το ΕΠ ]5} Βανἰβίοη 70] 0] ΟΌΒΙΥ ΘοτΙη- 
Ὀίποβ θο ἢ τηρϑί μβοάϑ, 

(4.) Τηέονοκε νκ Βέζε (Βεζα, 1519--1605), (δ νη 8 
ἔγϊθπα δηᾶ βαοοθββοῦ πῃ θησνα, 110 οΆτη6 ἰῃἴΐο ροββθϑϑίοῃ 
οὗ βοιηθ νδίπδὺϊς οἱὰ ΜΒ5. (οἄ. Οδηίδοτ. δᾶ ΟἸδγοημοηί.), 
Ὀυῦ τη846 11{{16 86 οὗὨ ΤΠ6π}, Ρᾳ Ὁ]18Π64 ΒΕΥΘΓΙΆΪ 0110 Θα 0 ἢ8 
οὗ Βίθρμοῃβ8᾽8 ατϑοκ ἰοχὺ (4ἢ οἀ.), τυ} βοθ ομδηροθ δηᾶ 
ἃ [,αἰΐη ἰγδηβαίο οὗ μἰθ οὐ, αθμονα, 1δὅ6δ, 1ὅ82, 1δ88 
(λδηΥ οορίθ8 ἀδίοά 1589), 1698 (τορτιηὐθα ἴῃ Οὀπα τὶ άρο, 
1642)." 

Β6Ζα ψᾶϑ ἃ ῬΟΟΣ οΥἰϊο, θαῦ δὴ οἴϊποηῦ ὑμοοϊορίδη δηᾶ 
ΘοΟΠπηθηὐδίοῦ, ἈΠα Θῃ]ογΘα, 1} Οὐαἰνὶμ δηα 19} ρον, [86 
Βιρμοβὺ τοβροοὲ ἰὴ Εηρδηα ἀυτίην 86 τοῖσηϑ οὗ ΕΠ ΖΑ Οἢ 
δηα Φαιηθβ 1. Ηἰἴ8 οαϊνοη8ϑ στα οἰ ἢν 86α ἔον ἐμ Αυ- 
1Βμογιβοα ἘΠ 8} σοσβίου οὗ 1611, ἴῃ σοπηθοίοη ψ ἢ [86 
ἰαϑὺ οαϊοηβ οὗ ἰθρμοηβ ἢ 





ἘΞ Β6Ζδ οΔ]]οα {86 οαἰίοη οὗ 1665 [16 βοοοπμᾷ, Ὀαὶ ἷ8 τοὶ, 1667, 
ΔΒ ΟἿ]Υ ἨΪΒ 1,δἰΐη νουβίοι ὙΥ ἢ δπποἰδ 0}8, ἔογ Το Β6 οατρα 
ΤΏΟΥΘ ἴπ8ῃ ἔογ [16 ΟὙθοῖκ ἰοχί, ϑϑοσίνομῃον (Ζγοᾶ, 94 οα, Ρ. 890) 
δἶνεοβ 1659 845 [16 ἀδία οὗ [86 ὅτοίϊ οαϊτίοπ: Ὀαΐ {Π|8 15. 8ῃ ΟἸΤΟΥ; 
8606 ἤδιθ, Βύδίτοίδ. Ὁ. 72 8αά. ΟἸΠΟΙΒ Βρϑδὶς οὗ δὴ οἀϊτίοῃ οὗ 1676; 
Ὀαΐ [18 γγχὰ8 οαϊδὰ ὈγῪ Ηθητν βίορμοηβ, Βοβὶδβ [π6 ἴοὰ ἔο] 10 
οαἰτίομβ ποίϊοοθα δῦονϑ, ΒοΖᾷ ρυ ] 8 Π64 ΒΘΥΘΙΆΙ οοἴδνο οαἰοηβ 
ὙΠ ΗΪ8 1, δίῃ νουβίοη ἃ πα βῃοσί στρ πΆ] ποίοϑ (16θ6δ-67-80-90, 
1604). ΕΌΣ ἃ [011] ἀδβοεί ρίΐοῃ, 866 ΜΙΆβΟ  Β 1,6 Τοηρ;, Βιδὶ, ϑαόγα, 
ῬΔΙΒ 1. ΡΌ. 307-816. 

{Οὐ [86 Ῥγϑοΐβο ασθοῖκ ἰοχὶ οὗ [86 ἘΠρ]18}) γουβίοῃ, 5866 ὍΧ, 
ΑΌΡΟΥ Β ΓΟΒΘΑΙΌΒΘΒ ἴῃ ΤΥ πἰτοἀποίου ἴ0 1 ἱρμιξοοῖ, ΤΤΟΠΟΝ, πὰ 
ἘΠΠΙοοῦς οἡ 186 ᾿ὐδοϊδίοῃ, οΥ᾽ ἐλ6 Νειο Τοδίαηιοηξ, Νοῦν Ὑ ΟΥ̓, 1879, 
ΡὈΡ. ΧΧΥΪ!.-Χχίχ. Ἠθ βῃοῦβ [δῖ (86 ἘΠρ] 8 ὙΘγβίο. ΔρτΘΘ68 


ἰχχὶ ΙἹΝΤΕΟΘΌΟΛΤΙΟΝ 10 ΤΗ͂Σ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ἘΡΙΤΊΙΟΝ. 


(5.) Το Ῥγοίδοιβ ΒΟΝΑΥΈΝΤΟΒΕ δηα ΑΒΒΑΗΑΜ ΕἸΖΕΥΙΕ, 
δα οΥΡτ δι πρ' ῬαὈ]ΙΒΠ 6 ᾽8 ἴῃ Ηο]]δηα, 1βθι6α, νἱῦὰ ὑδ86 δἱά οὗ 
ὈΠΚΠΟῺ οαϊΐοτβ, βανθγαὶ αἰ οη8 δἱ ογάβθῃ, 1624, 1688, 
1641 ; οὐ σίπ4}}Υ ἰδίζθα (ποὺ ἔγοτα ϑίβρθηβ, Ὀυ}) ἴσοι Β6Ζδ᾿β 
ΒΠ18116᾽ οαἰ δου οὗ 1δὅ6ὅ, νι ἃ ἔδυ ομδηρ68 ἔγοιῺ ἢ18 Ἰαΐον 
οαἰδοπβ. ΝοαΥ ῥγϊηΐθα, δηᾷ οὗ βϑμαν 8126, ὑμ6 Υ ὙΈΓΘ 
ῬΟρΡυΪαῦ δηᾶ δαϊμον ὑδύϊνθ ἴοὸ Ὁ ἃ ἰοπρ' ροιοά, ΤῊ ῥγοῖδοθ 
ἴο ὑμ βοοοῃᾷ οαϊου Ὀο] 4] ν ῥτοοϊβί πη : “ Ζεχίνηι οΥσο λαδο8, 
πο αὖ οπιπίδιι8 γοσορέμηι: ἡ χο πἰλὶ ἐπιηυμἑαΐμη απ 
οογταιρίμηι ἀαηιμ8.,) ἩἨρησδα ἴἢ6 ἤδη 7 έιν8 ᾿ὐδοθρέινιδ, ΟΥ̓ 
ΘΟΠΊΠΊΟΏΪΥ Τασαὶνοα δἰδηάατγα ἰοχί, 810} Ὀθοδτηθ ἃ ρᾶιΐ οὗ 
ΟΥ̓ΒΟΔΟΧΥ͂ οα ἴμ6 Οοπθηοηῦ; ΜἈ116 πῃ ΕΠρδηα ΒΘ ΟΡ ἢ ΘΠ 8᾽8 
οἀϊΐοη οὗ 156560 δοχαϊτθα {18 δι ΒΟΥ Υ ; Ὀαὺ ὈοΙἢ ἃρτθθ 
Β δυδη 4} γ.Ὁ Ἐγαβπλι85 18 ὑ10 ἢτβὶ, ΕἸΖαν τ Β δαϊίοῦ [86 
Ιαϑὺ δαῦμοῦ, 80 ἴο βᾶν, οὗ ἰ)6 7εχίμβ Πἰοοορίμϑ, Α} {88 
Ἠο]]αμα δα Ὁ]0η8 ὙΟΥΘ ΒΟΡΕΡΌΪΟΙΒΙΥ οορί θα ἔγομι ἴΠ6 ΕἾΖο- 
ΥἹΡ ἰοχί, δηα ΥΥ̓ οἰϑύοϊῃ δου]Ἱὰ ποὺ σοῦ δι μου τυ ἴο ῥγϊηῦ 818 
ξαταουβ Οὐκ Τοβίδιηοηῦ (1781--89) ἀχοορὺ οὐ οοῃά! οι 
οὗ ξο]Ποσίηρ 10. 





τὶ ΒοΖα (θα. 1689) ἀραϊηϑὺ ΒίορμοηΒ (ρα. 1δὅ50) 'π δρουΐ ηἰποίν 
ῬΙΔΟΘ6Β, τ ἢ ΒΙΘΡΠΘῺΒ ἀραίηδὶ Β6Ζα ἰπ δθουϊ ΤΟΥΥ, δηὰ αἱ ΥΒ 
ἔτοτῃ ὈΟΙᾺ ἰπ (ΤΕΥ ΟΥ ΤΟΥ ΡΙδοοθ, Β6Ζ8 1,δἰΐῃ νϑσβίου, νυ μῖ οὶ 
Ὑ788 ΒΌΡΟΙΪΟΙ ἴο [16 ὈΙΘΟΘαΐρ᾽ ΟΠΘ6Β, 8η4 Ηἷβ ποίθϑ, Βδα 4180 ὁ01- 
Β'ἀΘΓΔΌΪ6 ἱπῆμθθηοο, ΒΟ τγ88 τἱβ] δ αἰηρ ἴῃ ΤΩΔΗΥ͂ ἰπδίδη 08, 
Ῥαΐ, οὨ {πΠ6 ὙΟΙ6, θθῃθβοΐδ]. 8.66 Β. Εἰ. ΥΥ δδίοοίϊι, Ηδίον 9 (δ6 
Ἐπηρίϑῇ, Βέδῖο (οπά. 1868), Ρ. 2394. 

Ἐ Μη] ορβοτυϑδᾶ Ὀυΐ ἔτγοῖνο ναγίδίΐοηβ. Τἰβοοηογῇ (Ρ.ἸΧΧΧΥ. 
Ὰ 6α.) σῖνϑβ 8 118ὲ οὗ 160 οὔδηρθθ; β'ουΐνθη (Ὁ. 802) βίδίθβ 1π6 
ΠΌΠΟΙ δ 387. Τλθ86 νυ 5 8.6 88 υπἱτηρογίδηϊ 88 [η6 γἃ- 
τί αἰΐοπβ οὗ [86 ΑἸ οΓοηΐ οαἰ μη οὗ ΚΊηρ Φϑηη6 5 8 ἘΠΊ Βἢ νοὶ- 
βίοι,  ΪΟ. ΠυΤΏΡΟΓ ΟΥΟΣ 20,000. 

{ ΕῸΓ ἃ ἰβίοσυ οὗ [Π6 ΕἸΖονγ ΤΆΤ ΠΥ δηά ἃ 11δἱ οὗ ἐμοῖὶν Ρυ}}- 
ΟδΐΟΏΒ, 866 1.98 Εϊχοοῖον, Ηϊβέοῖτο οὐ Ατηαΐθ8 ἐνροσγαρλίφιοδ, ΡαΣ 


ἹΝΤΕΟΌΟΛσΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΝ ΑΜΕΕΙΟΑΝ ἘΡΙΤΊΟΝ, Ιχχῆἱ 


(6.) Βκιὰν Αυ τον Β μοϊψοίοί Βιὲδῖο, Τιοπᾶ, 1657, 6 ἰοιη. 
10]. Τὸ Νὸν Τοβίαμηθηῦ (ἴομῃ. ν.) σίνγοβ ὑ86 ατοκ ἰοχὺ οὗ 
Βίορμθηβ, 1ὅδ0, τι 086 Πδύίη  υ]ραῖο, {86 ῬΡοβ το ϑγτῖδο, 
[86 ΖΕ ΒΙορΡΙςο, δα Αταθὶο γουβίοηβ ἴῃ ὑμ6 ΟΟΒροΪ8 8 Ῥοῖ- 
δῖ. υϑύβῖου 18 δά ἀ6α. ἘδΟΙ Οὐ θη] γϑυβϑίοη Π85 ἃ θο]]ἰθσαὶ 
Παὐΐη ἰγδηβϑιαϊοη, Αὐ {πΠ6 ἔοοὐ οὗὨἉ [π6 τοῖς ἰοχὺ δῖὸ ρίνϑη 
186 τϑδάϊηρβ οὗ (οά, ἃ. Τῇ βἰχῦθ. ΟΥ ΒΡ οΙΘἰΔΥΥ νο]- 
ὍΠῚ6 ἔπτη 8868 ἃ ΟΥ104] δρραγαίαβ σαί ῃοροα ἔτγομπι βἰχίθθῃ 
δαύον 68, ὈΥ ὑμ6 οαγθ οὗ {8:6 οοἰθΟταίθα Ασομ ῖβμορ [78- 
Βεν (1680--1656), ψιοὸ μδᾶ Ὀδθὴ δρροϊηἰθα ἃ τηθηῦ ον οὗ 
{6 ὙΝ οβἰταϊηϑίου Αββϑϑι]ν οὗ Ὀινίηθβ, θα πόνο αἰζθηοά, 
γα ίου (1600--1661) νγ88 ἃ τογδ] δῦ, ἀατίησ [μ6. οἷν] παν, 
δια οΠδρίαϊη ἰο ΟΠ 8 17165 1., δπα δέξου 86 Βιοϑδίογαίίοη σοηβθ- 
ογαίθα Ὀϑθορ οὗ Ομοβίο:υ (1661). Ταῦ {δ Ῥοϊγρίοῦ νγγχᾶβ 
ΡῬΌΡΙΙΒμ6 ἃ ἀηᾶον 186 ραϊγσομαρο οὗ Ογοιην}}, Ὑπὸ 8]]ονοᾶ 
186 ῬΆΡΘΡ ἴο ὃ ἱπιρογίοα ἔτβθ οὗ ἀαΐγ. 18 Ῥδίσοηδρε 
Ὅ458 δίϊζογνδιάβ αἀἰβονῃθα: ἤόποθ ἔθοῦα 816 ὑνο Κιηβ οὗ 





ΑἸΡΗΉΟΝΒΕ ΤΠ ΕΜΒ, ΒΙΌΚΧ. οὐ Ῥδτὶβ, 1880, 2 γοϊβι ΤΒ6 {ΠΠ]68 οὗἨ 
[86 ἢγθι ὕπνο οαϊτίουβ (1624 Δηα 1688) ΔΓΘ 88 0118: 

Ἡ Καινὴ Διαϑήκη. Νογνιυχὴ ἸΤαβίδιηθηΐνχη, δὺ ᾿ἰορῶδ αἴζϑιο 
ορίέϊηιεβ οαὐϊέίοτυῖδιδ σην οἱ οΡΡγϑϑδμη. ἸΤινραγνηῖ Βδίδυ συ τὰ, 
6Χχ ΟΙοῖπ ἘΠ]Ζου τῖδπα. ΟἿΟ [0 Ο ΧΧΙΥ. 1921ὴη0 ΟΥ 941η0. 

(“ Οξἴε ὀάδίξοη, ἄπ Ν. Τ. 6ὁ8ὲ γδριόθ φοΥ̓Υϑοί6, ηιαΐβ οἰἶ6 ἃ δά ε1}- 
666 Ῥα)" οοἴἶΐ ὁ 1688." ὙΥ1ΠΘΙΏΒ, 1. 98.) 

Ἡ Καινὴ Διαϑήκη. Νογνυπὶ Ἐδδίδιηθηΐυη, ἄν Τερῖΐθ αἰΐέδβηιο 
ορίϊηυϊδ οαὐξῥοτυῖδιι8, Λαο που ὀφΡΥδϑϑη: σμΐ φιϊα ἀοοθδδβογῖξ, Ῥγα- 
7αδο ἀροοῦδῖξ, Ἰωγρὰ. Βαίλγνοσνι, οχ ΟΠ οΐμα ΕἸΖον τ στα. 
ΟἷΟ ο Ο ΧΧΧΙΤ. 121)0 ΟΥ̓ 241η0. 

ΤῊῈΘ ΒΟΟΟΠΒΩ͂ ἰβ8 [86 τηοϑί ὈΘΘΔΌ ὮΙ] δηα οοττοοί οαἰτΐοη. ΟἿ 
οὗ {86 ὕὑτο οαϊίομϑ ἀδίοα 1641 ((μδὲ τ πίθα Ὀγ [86 ἘΠΖΟΥΓΒ ΤῸΓ 
ὙΠ ΔΚΘΟΙ οἵ Τομ0Π) 88 ποίθβ οὗ Ἐοδοσί βίο ΘΏΒ, ΦΌΒΟΡᾺ 
βοδιροῦ, Ιβδδᾶς Οἐὀβδαθου, οἰοθ. 1δίθσ θαυ οη8 ΘΟ Ὀσϊπἰθα αἱ 
Ατωϑίογαάδιῃ. 


Ιχχὶν ΝΤΕΟΘΌΟσΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΝ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ἘΘΙΤΊΟΝ. 





ΘΟΡΙ68 ----Π6 οπ6 οδἰ]6ἃ “ τορι] σδη 7 (ὙΠ δΟΙΩΡ] θη β 
ἴο Οτοσανθ}} ἴῃ {Π6 φγοΐδοο, θυ πὸ ἀδαϊοδίίοη), [μ6 οὗμ6 Ὁ 
“Ἰογαὶ ᾽) διά ἀοαϊοαίοα ἴο Ομδτὶθβ ΠῸἾ 

να] οηβ ῬοΪγρὶοῦ 15 1088 τηδρηοοθυῦ {πδη ἰμ6 ῬΆΑΓΙΒ 
Ῥοϊγρ!οῦ (Ῥαιῖβ, 1645, ἰπ 10 γο]5.}, θα ΤΊΟΣΘ Δ 0]6, ΘΟΤ- 
τηοάϊουβ, δηα οὐ 0108]. 





ἘΠ ΧΕΪγ 6 ΟΟΡ 68 ὙΟ͵Θ ΒΌΓΟΟΚ ΟἹ ΟἹ ἸΑΥΡῸ ρῬᾶροσ. ΒΥ Οἴοόχω- 
Ὑ611}8 ῬΟΙΤΩΪΒΒίοη [Π6 ῬΆΡΘΙ [ῸΓ ἘΠ ΐ8 ΤΟΥ γ88 Δ] ονγθα ἴο 6 ἴτη- 
Ῥογίβα ἔσο οὗ ἀυἶγ, Δα ΒΟΠΟΏΓΘΌ]Θ τ ΣΟΥ ἰβ τη846 οὗ Εἶτα ἴῃ 
106 Ῥτοΐδοθ. Οχ [Π6 Πρβιοσδίίοη {{ι8 σοι ΓίοβΥ τγὰβ αἰθῃοποῦΣ- 
8ΔΌΪΙΥ τἰ μάγανγῃ, δπα [86 υϑι8] Β10]6 ἀθαϊοαίζομ ΒΥΟΟΡΒΔΠΟΥ͂ 
ὈΓΔΗΒΕοΙΤΟα ἴο ΟἸ81168 Π|., δὖ 186 Ἔχρθῆβο οὗ ΒΟΥ ΤΆ] ΟΔΠΟ6]8; 
δηα ἰπ {818, [86 “ΤΟΥ Δ] ΘΟΡΥ, 80 οΔ116α ἴῃ σοί τα βυϊποίΐοῃ ἴο 
[6 “ΕΘΡΟΡ]οδ8η,᾿ ΟΥΟΙΏΨ 611 18 ΒΡΟΚΘῺ οὗ 88 "Μαχίπηιϑ 1116 
Ὥγδοο.᾽ Τΐβ ἰβ βαίᾷ ἴο βανθ Ὀθθῃ [86 ἢγβί στ οσὶς ῥτἰπίθα Ὀγ 
ΒΡ Βοτ Ρίΐοι ἴῃ ἘΠρΊΔΒα᾿᾽" (7Ὺ6 Βίδῖρθ ἔῃ, ἐλ Οασίοι, Κἰνλιδιδοη, 
ΤΠιομάου, 1877, ἡ. 119 βΒα.). ΟὐομΡ. Η. 4. Τοαα᾽β ϑοηνοῖγ8 Γ᾽ (δ6 
7119} απα Ἰγνίδηρϑ φῇ Βρίαγ, Ῥϑαζίοῃ, Τιοπάοη, 1821, 2 νοἱβ. 

{ Βιίδῃ Ὑγ διἴοῃ γγ88 ἱπνοϊνθα 'π ἃ σΟὨΓΟΥΘΙΒΥ τ} Ὁγ. Φ08 
Ονρῃ, [86 ἔαϊμουβ Ρυτχίδη αἰνίηθ, ΠΟ ἸΔοχοα ἴο ἀοξοπα, ἔσοσῃ 
ΡΌΓΟΙΥ ἀορτηϑίΐο ῬΓΟΙΏΪΒ6Β, τὶ Ποῦ τοραγα [0 Βι Όοτα ἔδοίβ, {16 
ΒΟ οϊδβίῖο [ΠΘΟΥΥ (μδ ἱπϑορίγδομ ἱπνοϊνθα ποῦ ΟὨΪῪ [86 τοὶ σίουβ 
ἀοοίσίπο8, Ὀὰϊ ““ΘΟΥΘΙῪ {1{1{16 δηα ἰοία,᾽" δῃὰ {παὺ “186 δουρί γο8 
οὗ [86 Ο. δπὰ Ν. Τοβίδιμθηΐϊβ τ ΓΘ ἱτηπι αἰ δίοΥ Δηα ΘΕ ΤΟΙν ρίνϑῃ 
ου ὈΥ αοα ΠΪπΊ8617, μἷ8 ταϊπα Ὀοΐῃρ ἴῃ μο τοργοθοηϊθα ἀπο 
8 νι ὶϊουΐ [86 Ἰοαϑὺ ᾿μίοσυθηΐ ΘΏΟΥ οὗ β0} τηραϊυτηβ δη ἃ ΑΥΒ 
88 ὝΘΙΘ ΟΔΡΒ0]6 οὗ ρί νἱπρ' ΟὨΔΗΡῸ ΟΥ Δ] ογαίίοη ἴο Π6 Ιοαϑῦ ἰοΐδ ΟΥ 
ΒΥ1180016.᾽ (Οὗ τλε Πιυργήν απὰ Ῥωρὲν 90 ἐὴδε Ἡδοῦγοιο Τοιὶ 90 δ 6 
βογύρέμγοδ, κοΐ, Οογηδίἀϑγαΐοηδ οἡ ἐδ Ῥγοϊοσοπιόπα απὰ ΑΡροπαὲΣ 
ἰο ἐΐι6 ἰαΐ “Βιίδίία Ῥοϊγσίοίία,᾽ Οχίοτα, 1669.) Τὸ {μὲ5 ὙΥ ΔΙ(ο. Τὸ- 
Ῥ]οαᾶ, ξοτοὶ Ὁ]γ δηᾶ σομο  ϑίνοὶυ, ἰπ 76 Οοηϑίἀθγαίον Οοηδίδγο, 
Τιοηάοῃ, 1669. Ἠδ πτηδϊπίδϊ ποα [Πδὺ [Π6 Δυ Βουῖν οὗἉ [Π6. Βοτὶρί- 
ὮΙΤΟΒ, 88 ἃ οὐγϊαΐη, δα βεοίοτυξ τὰ]ο οὗ [αἰ ἢ, ἀοο8 μοί ἀδρομπᾶ 
ὌΡΟΙ 8ΗΥ͂ Βυτηδη ΔΌΪΠΟΣΪΥ͂ ΟΥ ΒΩΥ Ὠυτηδη ΤΠΘΟΙΥ ΟἵὨ ἱπϑρ ΓΙ ο, 
δα ἰδ ΟΥ̓ΘῺ ΒΒ Υἱοῦν 88 ΘΟΒΊΓΑΙΥ ἴο Ὁπαρηΐδ] 6 ἴδοίβ, δα 
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. (1) οην Μη. ῶουμηι Τεβίαπιεηίμηι Οαγαομηι, Οχοη. 
1101, 2ο].; οξίοῃ τορτϊηὐθα, οβρϑοὶδὶν ἴῃ Εηρίαμα. 86 
ἔγαϊθ οὗ ὑμιτν γθαῖβ᾽ ἸΔθΟγ. Α ΥΑΘΟΪΥ ἱπογθαβϑθα οὐ 168] 
Δρραιδίῃβ. Ὁ Τὸ ἰαχὺ 18 ἔγοιη ϑίθρῃθῃβ, 1660. Τὺ δὰ 
θ6Θῃ Ρῥιοθοθαρα ὈγῪ ὑπ Νον Τοβίδιηθηῦ οὗ ΒΙβῆορ Φοην 
Εκι,, Οχἔοτα, 167δ: δὴ βδαϊίϊζοη “τῇογΘ να 8 016 ον {86 
1 Ρ0}86 ἰξ σάν ἴο βιυβοαυθηὺ ἰηνοϑίϊαίοτβ ἰ8π ἔον {116 
ΤΟ μ685 οὗὨ 1185 ΟὟ βίογθ οὗ ἔγἢ χῃλίθυδ]β᾽ (βουίνθῃογ, 
Ρ. 895). 

ΒΕΝΤΙΕΥ ΝΒ ΡΙΟΡΟΒοα οαἰίοπ,. 1120. Ὧν. Βἰομαγαὰ Βοηΐ- 
ἰογ (1662--1 742}, ΒΟΒ6 ΤΑΓΘ ΟἸΑΒ81681 ΒΟΒΟΙ ΑΓΒ δηᾶ οὐἱτ- 
οδ] ἀἰβοογητιθηῦ ῬΥΘ- ΘΙ ΠΘΏΠΥ Εἰ ρα Ηἷπὶ ἔοῪ {86 (51, τηδαθ 
ΟΧίθηΒΙῖγ6 Δ ΘΧΡΘΠΉΒΙΥΘ ὈΓΘΡΑΥΔΙΪΟΏΒ ἔῸΓ ἃ ΠΟῪ Θαἀϊϊΐοη οὗ 
186 ΟἸθοκ δηὰ 1δἰϊη Τ δδίδαηθηῦ. Ηθδ, αηξονυηδίοὶν, [8116 ἃ 
ἴο ὀχϑουῦθ μὶ8 ἀββίρῃ; δαύ Π6 ἀἸϑοογογθα [6 χὰ Ῥγληοῖρ]6 
ὙΠ ΟὮ, 4 ΘΘΏΔΟΤΥ δέου σατάβ, τγὰ8 δχϑουίθα ὉΥ ἐ86 οὐ ἐἶοα] 
ϑοηΐῃ8 οὗ [δοβιηδηη. Ηδ ῥιοροβϑα ἴο σὸ ὕδοκ ἔγοιῃ {86 
ΖΤεχίωϑ ᾿ροορίνιβ ἰο ὑπ6 οἰ ἀοϑύ ἰοχὺ οὗ 86 ἢτϑὺ ἔνθ σϑηῃτθ8, 
δορίηρ; ὑπαὺ ““Ὁγ ἰδκίηρ 2000 ΘΥΓΟΙΒ ουὖὺ οὗ ἰῃ6 Ῥορο᾿β γὰ!}- 
ϑαῖο Δα 88 ἸΏΔΩΥ ουὔὖ οὗ ὑμ6 Ῥτοϊοβίδηῦ ῬΟρο ϑ'ίδρῃοη5᾽8,᾽ 
ἢ6 οοὐ]Ἱα ““βοῦ ουὔὺ δὴ δα! οη οὗὨ 6 ἢ 1 δου, πὶ μοῦ 
151 Π0᾽ ΔΩΥ͂ ὈΟΟΚ πᾶν 900 γοδῖβ οἱ, ἐμπδὺ 58}}8}} 80 δχδοῖῃ 
ἈΡΤΘΘ ΜοΓα 0 τψοτχά, δηα ογᾶθν ἔοῦ ογάδι, ὑμαὺ πὸ ὕνγο ἰ8]- 
ἢ168, ὯΟΥ ὕψο ἱπαἀθηΐαγθϑ, ὁ ἢ ἄρτοο δοίίον." Ηδ ἰββυδᾶ ἢ Ϊ8 
Ῥγοροξβαΐδβ ἴον βυιοἢ δὴ οαϊοη ἴῃ 1790, νι ἢ [86 Ἰαϑὺ ομδρ- 





ΘΟΣΊΓΑΤΣΥ ἴο {86 Ἰπαρτηθσηΐ οὗἩ [86 ἘΘΙΟΣΤΩΘΙΕ δηα [πὸ οὨΐοΕ Ῥτοῖθα- 
ἰδηΐ αἰνίηθ5 δηα ᾿ἰηριϊθίβ ἔσοσα 1ἴΠ6ν ἀπα ΟδἸνὶῃ ἄονῃ ἴο ατο- 
πβ 8δηα ΟἝΡΡ61108. ““ἜΠ6 συ ποοαβ ποΐ [86 Ῥδίσομδρο οὗ 80 
απίσαί.᾽ 

Ἐ Κκ66 {86 δύ οὗ ΜΙ ΜΗ58. ἴῃ Βοιίνθμοσ, ρ. 398. Κὶ βίοι Β το - 
Ῥτϊπί οὗ Μη], τὶ δἀαϊιίοηβ, Ατηϑίοσάδια δηᾶ 1,οἰρϑίς, 4180 Εοί- 
τογάδηι, 1710, ἄσβοσνϑα ἴο Ὀ6 τιϑῃςτὶοποᾶ. 
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ἴο᾽ οὗ Βονϑίδίίοη ἴῃ ατϑοὶ πα [μα] 88 ἃ βρθοϊπηθῃ. ΤΒ6 
ΒΟΠ6ΠπῚ6 Ῥἃ8 ἔγαδίγαίοα ΌὈΥ 8Π ΔΠΟΤΥ ΘΟΠΙΓΟΥΟΓΒΥ Ὀαοί ΘῈ 
Ὠ1π δΔηα Οὐ οΥβ ΜΙαα]οθίοη, δπα οὔμον σομ θη! οη8 ἴῃ Ἡ ΒΙΟἷὶ 
6 νγχαβ8 ἱηγοϊνϑα, ὈΥ Β18 ὉὈΠΡΌΪΥ ἰδοῦ, αὖ (δ τ αρθ. ΤῊΘ 
ΤΔΟΏΘΥ Ρδά 1ῃ δἄάνδηοο (ἴσο ὑποιβδηᾶ συ η 688) γγ85 τοΐαγη- 
ρα ἰο {16 Βι  Βου θ6.8 ΟΥ̓ ἷβ πϑρῆον, ΟΠ ἢ6 τηδα6 ἢΪ8 
ΠΟΛΎ οχοοαΐοσ, Α11 ὑπαὺ 18 Ἰϑε 15 ἃ τη888 οὗἁ οὐ δ] τὴδ- 
(6 118] ἴῃ {86 ΠΙΌΤΑΤΥ οὗ ΤΥηΙΥ ΟΟ]]ορο, Οδη τὶ ἄρ, ἱποϊυά- 
1ηρ; ἴμο οο]]δίϊοη οὗ ὑμ6 Οοάδχ Υ αὐϊοδηι8, τ 10 ἢ γ88 ἰσδη- 
Βουιροα Ὀγ ηγοϊάο δηᾶ οαϊίοα Ὁγ Εοτὰ ἴῃ 1199. Βομί]οΥ 
ὙᾺΒ ἴο0 ΒΔΠΡΌΪΠ6 ἴῃ ἢ18 δχροοίδίϊοηβ, δα ἴοο οοπδάσης 
Δηα ΠαΒ.Υ ἱπ ἷ8. ΘΟΠΟΙ ΒΙΟῺ8; Ὀαὺ ἷ8 ΘαἸ 10, 88 ΤΤΟρ6]168 
ΒΔΥ͂Β, ““ΜΟΌΪΑ Πᾶγθ Ὁ66 ἃ νδίπ80]0 οοπἸρυϊίου ἰοναγαβ 
0Π6 Θβ δ] ΙΒ πηοπὺ οὗὨἨ 4 βοι]οα ἰοχί : 1ὖ σου]ὰ δὖ Ἰοδϑὶ πᾶν 
βῆ Κοα 86 ἔουπηααίίοηβ οὗ ἰδ 7οχίιβ ᾿ὐοοορίμ8, δηὰ τὖ 
πσ ῦ τπ16}} πᾶνὸ ζουταθα {π6 Ὀδ818 οὗ ξαυῦμον ἸΔὈΟΙΓΒ.᾽" 

ΑΥον ΒϑΟ ον Β ἀθδίἢ δον ᾿πιογοϑί ἱ ΒῚ]108] οὐ  υἰοἴβια 
ἴῃ ΕἸὨρΙΔΠα οοΔΒ66 ΟΣ ΠΟΑΡΙΥ 8 ΘΘΉΓΙΡΥ, πα Π6 ῬΟΥΚ ᾿γ8 
ΟΑΥΓΙΘ ΟἹ τηδίη]ν ὈΥ̓ ΘΟ στηδῃ 80} 0188. 

(8.) ὁ. Α. Βεκναει, (1681--1752), ἃ πχοϑὺ οτἱρίηδὶ, ρτο- 
ἔουπά, ργοσηδηί, 8δηα ἀσνοῦΐ δοϊηπιοηΐδίου, δαΐμοῦ οὗ {Π6 
ἸΏγ ΔΙΆ Ὁ]6 ΟποηιοΉ, Ὑ ἈΙΟΙ 18 8. τηᾶγνοὶ οὗ ηειμίέμηι ἔῃ, ρατύυο, 
οαϊοά 4 ατοοκ Τοβίδιηοηῦ δὖ Τὐρίησοη, 1784 δυα 175ὅ, 
Δη4α τοῦθ ΒΟΥ ΘΓΑΙ οὐ 104] ἀἸΒβου αι] οη8. Ηθ Ὀθοδηγδ ἃ ΟΥδΙΟ 
ἔγοιλ ΟΠ ΒΟ ἢ 1018 ΒΟΡΌΡ]ΟΒ, θαὺ τνᾶ8 ΘΟ. τ Π]6α ἴῃ ἢ}18 ζῇ 
Ὀγ ὑμογουρἢ τοϑθάσοι. Ηο αἰν!ἀοα ὑπ ἰθχίπδὶ τ 1 65868 
ἰηΐο ἔδγα 168: ζδοὶ αἰοα [Π6 τηούμοά οὗὨ δοτρδτίηρ δπᾶ 
νοϊσϊηρ 086 γοΔαηρβ; βυσοοϑίθα γα Ῥυϊηοῖ ρ] 65. οἵ οΥὔἱδὶ- 
οἶβπι ; δηᾶ ἀορατίαά, ἴῃ 186 ΑΡοσδγρβ86 (18 ξανουῖα βέμα γ), 
ἔγομῃ ὑμ6 7Ζοχίμϑ Πἰοοορίμι8. Μοϑύ οὗ ιἷ8 οδαϊουβ ΟἤΔΏΘ 68 
Ὦανο Ὀδοη δρρτονθᾶ. [Ι͂α (δ αρραγαΐμ8 ογλἐσιι8 π6 ἤγϑί, 
βοὺ {πΠ6 δχϑίῃρ!θ οὗ τϑοογάϊηρ [886 ἰθϑυϊ πη 68 ἔοΥ δπά 
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δοδϊπδὺ ὑμ6 τϑοοινοα τοδαϊηρ, Ὀαὺ μ6 ἀἸὰ 10 ΟὨΪΥ͂ ἴῃ ΤΆΓΘ 
ἰηϑίδποοθ, “ἼΒ6 ρϑοῦ αν ἱπιροτίαποθ οὗ Βϑηροὶ ΒΒ Νὰ 
Ταοβιδιηθηῦ 15 ἀπ6 ἴο [86 οΥ 164] ρτίποῖρ 68. ἀονθορϑα ὑμθγο- 
ἴῃ. Νοῦ οΟἿ]Υ ν88 [8 πδύϊνο δουΐθηθββ οὗἨ ργοδί ΒΈΥΎ 06 ἴο 
ἰτα θη ψοὶρίηρ, [86 σομ οί ηρ' ῥτΟΌΔΌ110168 οὗ Ἰηὐδτπαὶ 
ουϊάθποο, θα 1η ἷβ Ζουῦ 6 τη Βργδὴρ ΠΡ [86 σοτπὶ οὗ 
τηδὲ Β6οΥΎ οὗ ,ωπιλζιθ8 ΟΥ τϑοθηϑ:00.8 Μ ὨΪΟὮ 188 Δύο ΑΓ 8 
δχρδηάοά ὃγ 2. 85. βϑῆλ]ον (1725--91), πα στον ἴο Βυ 0 ἢ ἔου- 
ταϊάδ0]6 αἰτηθηβίοηβ ἴῃ {86 511] Βδηα8 οὗ ΟὐἹοβΌδο οι. 

.(9.) 3ο. 1.ο. ΝΥετδτειν. (1698--1 7564): Δονιμηι Τοδία- 
Ἰποίμης αταομηι ΠΝ αξίλοπῖβ Ποοορία οἴη 1,ροἰϊογῖδιι8, οἷο., 
Απιβίοὶ. 17581--δ2, 2 ἴοῃμ. 01, Τὴ ἰοχὺ 18 τοδί η]Υ ἔτοτῃ [ἢ 8 
ΕἸΖανὶν οαἀϊοηβ, τ ἢ Βοπλ6 τοδαϊηρθ ἔγοτη Ε6]}᾽8 ἰαχί. Ηβ 
τηδᾶθ ἰαγγ δἀάίμ]οη8 ἴο 186 ἀρραγαύιϑ, δῃα οδγο }}} 77 ἀ6- 
Βουθοα {μ6 ΜΗ͂ΘΣ, ἀηα οὐμοὺ Βοῦγοθθ ἴῃ {π6 ῬΙΟΪοροτ6ηδ, 
1, 1--229; 1ϊ. 8-1ὅ, 449.--464, 141-48. 1118 τιδρηϊοθηΐ 
Θαϊ θη σοηΐαὶηβ 8180 8 ἰθδυηθα σοΙηπηθηΐαγν, ὙΥΣἢ 1ΠΠπδύτα- 
ἰἰοη8 ἔγοιῃ Ηρθῦγον, ατθοκ, δηὰ [μδἰϊη δαΐμουβ. 

γοίδβίοϊπ γγὰ8 ἔδυ ᾿ηἔθυοῦ ἰο Βοηροὶ ἴῃ Ἰπαρτηρηΐ, Ὀαὺ 
ΒιΤΡΔββ6α πἷπα ἴῃ {86 οχἰθηὺ οὗ 18 Τοβοιτοοθ, Ηδ νψγἃ8 Ὡρὶ- 
ΠῈΣ ἃ βουῃα ἐμθο]ορίδη ΠΟΥ ἃ βαἕβ οὐἱθϊο, Ὀαὺ ἃ τηοϑὺ ἴη- 
ἀιβίτουβ ψΟΓΚ ΟΡ δηα οο]αΐοσ,. Ηἰ8 Νὸνν Τοϑίδιηθηῦ Τρ Γο- 


Ἐ ΒοΥΐνθηου, Ρ. 4038. ΟΟμΡ. οα ΒΘΩΡΈΙ [86 ὈΪορτΡΐ68 οὗ Βυτὶς 
(1881) πὰ ὙΥ δο!ίον (1865), πα δ αγίϊο]θ ἴῃ Ηδγζορ, ἰἱ. 296-801 
(μον δα... 

{ ΗΒ ΤἈΤΩΪΥ πϑὴθ γγ͵Ὃδβ Ἡγοί βίον (θ866 ἩΔΡΟΏΌΔΘἢ ΒΒ τύ. ἴῃ 
ἩρογΖορ;, νο]. χυἱ]. ἡ. 74); Ὀὰϊ 6 β'ρῃρα Ηἰτηβοι ἴῃ 1,δἰΐη Τγοί- 
δϑίργυζιιϑ, δ Παμοθ ἘΠΡΊΒΗ, ἴοι, δηα τηοβὲ Οὐθυσηδη τυ ουΒ 
80611 [86 πδτὴθ ᾿γείϑίοῖαη. Ἠδ νγὰβ ἃ ῃδίϊνο οὗ Βδ816, δηα ἴου 
ΒΟΠῚΘ {ἰτη6 αϑβἰβίϑηϊ ραβίογ οὗ ιἷ8 ἔδί μοῦ δἱ 5. ᾿θοημαγᾶβ; Ὀαΐ, 
Ῥοΐηρ βυβροοίρα οὗ Ατίδη δηᾶ βοοίπἰδη ΠΘΓΘΒΥ, ἢ6 σγα8 ἀδροβοϑα 
Δα 6ΧΙ]6α ἔτοχῃ 15 πδίϊνα οἰΐγ (780). Ηδ οδίεϊποα ἃ Ῥτο θβϑ. 
ΟΥΒΒΐΡ δὖ [86 Αὐτηϊπίδη ΟὉ]1656 δἱ ἀτηβίογάδα (1788). ! 
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βοηΐβ ὑμ6 Ἰαῦουν οὗ ἔογίγ γϑᾶτβ.0 Ηθ δα 8 ῃδίυταὶ ρϑϑδίοῃ 
ἴον ὑμ6 βίπαγ οὗ Μ55. ; πιδάβ οχίθηβινθ ᾿Π ΘΥΑΥῪ ἸΟΌΓΠΟΥΘ; 
οοἸ]αἰθα δρουὺ 102 ΜΒ. (ατβοηρ; (πο Α, Ο, διὰ Ὁ) σι} 
στοδίοσ οᾶγο μη δὰ Ὀδθὰ ἀο0η6 Ὀδίογθ, δᾶ ἰηἰγοάασρὰ 
116 δβυϑίθπι οὗ οἰζπρ ὑμθπι ΟΥ̓ 1,δίϊη Ἰοίζοτβ δπα Ατϑῦὶο πῦ- 
ΤηΘΓα 5, Η8 Ῥγοϊθροϊηθπᾶ δῖο αἰβῆριηγοα Ὀγ ἴα Ἰοηρ' δηά 
Ῥαϊπέῃ! Ὠἰβίουυ οὐὗὁἨ ἢ18 σοῃ ΓΟΛΟΥΒΥ ἢ ὨΪΒ. ΠΑΓΓΟΥ͂Σ οΥἵΒο- 
ἄοχ ορρομπρϑῃΐβ, [861 δῃᾷ ΕἾΘΥ  μ6 ἀορτοοϊδίθα [86 τηρυῦβ 
οὗ Βοηροὶ: Ὀυῦ 18 Νὸν Τοβίδμημθηὐ 18 80}}} νδ] 8 0]6 88 8 
δἰογοιοιβο οὗ ρδγ}}6] ρβββϑᾶρϑδβ ἔγοπι ὑΠ6 δηοίθηῦ οἰ 485168, 

Βατίηρ ὑπ6 ποχῦ ὑπθηῦν γοᾶγβ 1116 88 ἀ0η6 ἢο Ὁ ἰοχίθδὶ 
οὐ οἴϑα. ΦΌΟΗΑΝΝ ΚΆΓΟΜΟ ΒΈΜΙΒΕ, ὑμ8 ζαίῃ ον οὗ Οὀσηδη 
γι οπδ]8π (1 728--91), θαΐ, ἴῃ τι μὲ μ6 οδἰ]οα “ Ῥυϊναι- Εγύμι- 
τἱρκοὶξ ᾽ (ρθιβοῦλὶ ῥἱοὐγ), ἃ ῥἱϑιϊδῦ δᾶ δὴ δαγηββϑὺ ὀρρο- 
ποηὺ οὗ ἀοΐδβηι, το-οαϊοα ὙΥ οἰβίο! π᾽8 Ῥγοϊοροιαθὴδ τ} γ8]- 
0886 βαργοδίλοπϑ (Η4}16, 1764), δηα βιϊτηυ]αίθα {1} 6 Ζθὰ] οἵ 
85 ρστοαῦ ρα} ΟὙἱΒΌ8 ἢ. 


2, ΘΕΟΟΝῸ ῬΕΕΙΟῸ : ΤἈΑΝΒΙΤΙΟΝ ΕΗΒΟΜ ΤῊΞ ΤΈΧΤυΒ Ὲ- 
ΘΟΕΡΤΟΒ ΤῸ τὴ ἔἴνοιαι, ΤΈΧΤΌ ΕἾΟΜ ΟἸΕΒΙΕΒΒΑΟΗ ΤῸ 
ΤΑΟΗΜανκ --.}0, 1770--1880. 


Τμῖθ. ρογοὰ 08 οηϊαγρθα οομηραγίβοη οὗ (π6 [Πγ66 
ΒοῦγοοΒ οὗ [6 ἰοχί, ἰΐ6 αἰΒΟΟνΟΥΎ οὗ οὐ 08] ΟΔΠΟΠΒ, 8 
στδάιιδὶ ἱπιργονοιηθηὺ οὗ ὑπΠ6 7 τίνι ᾿θοορέι8, Δα ΔΡΡΤΟΔΟΝ 
ἴο 8ῃῃ ΟΪά6Γ δῃα Ῥοίνεσ ἰοχῦ: Ὀαὺ [Πη6 ΟΠ γἃ8 58{}}} σϑ- 
ἰδἰῃη6α 88 ἃ 085818 Οἡ. 8 ργθβοσιρύϊνα στἰ ρὨὐ. 

(10.) Το ρενγιοά 15 ἰπίγοάασοά Ὀγ ὑμ6 Βοπουγρᾶ πϑπι6 οὗ 
ΦΌΗΑΝΝ ΦΆΑσῸΒ ΟΒΙΕΒΒΑΟΗ (174--1812), ῥτοΐθβϑου οὗ ἀϊ- 
ὙἹΩΣΥ αὖ Η4}16 δηα ὑπθη αὖ ὅθπαᾶ. Ηδ τηδάβ {μ6 βίπαυ οὗ 
ἰοχίαδ] οἰ ὑϊοΐῖθπι οὗ [86 ατϑοῖκ Τοβίαδμηθηὐ ἢ]8 11}6-οΥΚ, δηὰ 
ΘΟ Π6α 4}} ὑπ 6 πΘΟΘΒΒΑΤΎ 4081 οαἰξοηΒ Οὗ δοοαγαία Ἰοατη- 
ἴηρ, Ραύθηῦ ἱπάαυδίσΥ, δα βουπα Ἰυαδριμοηί. 158 δα! 8 





ἹΝΤΕΟΡΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΝ ΑΜΕΒΙ͂ΟΑΝ ΕΌΙΤΙΟΝ. Ιχχὶχ 


ἔτοπι 1775 ἴο 1806 πιᾶτῖς ὑπ6΄“ δορί! ηΐηρ᾽ οὗὨ ἃ ΤΘΆ]Υ οὐ 164] 
ἰοχί, Ὀα56α ὑροὴ ἤχοα τυΐθβ.0. Αἰηοηρ [686 ἄγο, ὑμδὺ ἃ τοδᾶ- 
ἴηρ᾽ τηϑῦ Ὀ6 Βαρρογίοα Ὀγ δῃοϊθηΐ (ΘΒ. ΠΔΟῊΥ ; ἐμαὺ {86 Ββοτί- 
Θ᾽ τοδάϊηρ' 18 ῥτοξογδ θα ὕὑο {88 ἸΟΏρΘΓ, [86 τηοσο αἰ ΒἸου] Ὁ ἴο 
{16 6,80, ὑμ6 πἀπιιβιιδὶ ὑο {86 υ5ι8]. Ηο εἰ ἔοα ὙΥ̓ οἰβίθι "8 
Δρραγαίιϑ ὙΠῚῈ Βοπρυ]οῦ8 οᾶγΘ; Θη]Αγροα 10 Ὀγ οοΟἸ]οοἰϊηρ 
[86 οἰξαίίομβ οὗ Οτγίρϑῃ, δα αἱ] Ζίηρ [η6 ΟΙα 1μΑἰΐη. ἰοχίϑ, 
ΡΟ] 8μοα ὈΥ Βίδεο πὶ δα ϑιαθδίϊοῦ; ἱτηρτονθα δηα ἀδνε]- 
ορϑα Βϑηροὶβ βγβίθιῃ οὗ γϑοθῃβίομβ, οἰ δβδιἔγίηρ (86 δαΐπῃου- 
1168 ἀπᾶάον ἴὮγοο ἢ|64418----ἰῃ6 ὙΥ δβίεγη (Π), [δὐΐῃ νουβίοηβ, 
ξαὶ 675), [86 ΑἸοχαηάνίδη (Β, Ο, 1,, οἷς,, 6 τοοϑῃηβίοῃ οὗ {116 
οοτταρὺ ἮΝ ἐβίδσῃ ἰδχί), διὰ ὑπ Οοπϑίδη πορο]ίδη (Α, ἔον- 
ἵπρ᾽ ἔγοτα οί) ; θαὺ γροορῃ]βοα 4180 τοϊχοϑα δηᾷ ἰγδηβι οὶ 
ἰοχίβ, ἀφοϊαθα ἔοτ ἰΐ6 τοδαϊηρβ οὗ {Π6 ἰαγσθβδὺ γοἰδίινο δχ- 
ἰοηΐ, θυῦ ἀορατίοα ἔγοπι {6 ΕἸΖονὶν ἰθχῦ ΟἾ]Υ ἔον οἶδας δῃηά 
σρϑηῦ ΤΟΆΒΟΩΒ. Ηἰ8 οὐ θοαὶ ΟΔΠΟΠΒ 8.0 006]] - ΘΟὨΒΙ ἀογοά 
δηά βοιπᾶ : θα 6 ψ88 ἴοο τλθποῖὶ ζοϊζογοα ὈΥ͂ Ὠΐβ γτθοθηβίοῃ 
(ΒΘΟΥΥ͂, Ἡ ΒΙΟ τγᾶ8 ΔΌΪΥ οὐ οβοα δπὰ πηοαϊῆεοα ὃν Ηπρ, ἃ 
Ἐοχιῖδη Οδίμο]]ς βομοϊαν (1765--1846). 

Ῥυποῖραὶ οδἀϊίίοπβ, Η41|160 δῃὰ Ἰωοπάοῃ, 1715--71, 1190-- 
1806, 2 ἰοτμ. ϑὅνο ; τορυϊηἰθᾶ, ᾿οπϑπάοῃ, 1809 δᾶ 1818 (8 
ΥΘΙῪ ἤπα οαϊϊοη) : ἂπ ἱπηρτονοά ἰμϊγὰ οἀϊίίοι οὗὨ ὑπ6 Οο6- 
Ρ6]8 Ὀγ Τλανὶἃ ϑοδυϊΖ, 1827, ἢ Ῥτοϊοροπιοπα πᾶ δῇ θη- 
ἱατρεοα δρραγαΐῃβ. Οὐ θβΌδο᾽β ἰοχὺ 18 86 Ῥαδβὶβ οἵ τ ΔῊΥ͂ 
Πιδηυ δὶ οἀϊξοηβ ὈῪ οῃοίι, παρρ, Τιϊτδηη, ΗΔ Π, ΤΉΏΘΙ]6, 
Δη4 οὗ βονογαὶ Επο 8ἢ δηα Απιογῖσδῃ δα ]0η8. 

Ἄγ Ι16 ΟὐθβῦδοΒ νὰβ δησαροὰ ἰπ Π8Β ΨΟΥΚ, βου να] 
Βομοΐατβ πηδάθ να Ὁ]6 Δα Π10Π8 ἴο ὑμ6 οὐἰθοὰ] δρρᾶ- 
δῖα, 08:6 γοβϑι δα ΟὐὗὁἨὁἁ ἁν ΙοΙ π6 ἱἹποογρογαίοα τη ἢἷβ Ἰαϑὺ δαϊ- 
ἰ1οπ. 

Ο. Ε. Μάυτθαςξι (ργοΐοβϑοσ αὖ Ὁ εἰ οπΌ τσ, ἐμθη αὖ Μοϑ- 
6ΟΥ; ἃ, 1811), ΟΥοβυδοΒ ὁρροπθηΐ, τ ἀϊου]οα {π6 βυβύθῃ 

Ε 


ἰ'χχσε ἹΝΤΕΟΘΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊ ΑΜΕΕΙΟΑΝ ἘΠΙΤΊΟΝ, 


Οὗ τοοθηβίοηϑ, ἀθβριβοᾶ (ῃ6 χτηοϑὺ δηοϊθηῦ δαί ου 168, δηᾶ 
ἔυγηἸ5ῃοα 8 ἰοχὺ ἔγομι δρουῦ ἃ Βυπατοά Μοβοον ΜΆ,, 81} οὗ 
Οὐπβίδη!ηορο]τίλῃ οτἱρίη, ἴο ΒΟ ἢ 6 αἰ υἰοα ἴοο στοαὺ 
ἃ ναϊαθ. ΤῊΘ τϑϑυ]ὺ ὈΥ̓͂ ΠΟ Τη68Π8 7αδι1ῃ 6 ἢ]8 ῬΓΟΙΘηΒΙΟῊ8 
Δ ραβϑιοπμδίθ δἰΐδοῖκβ. Ροὰ οἴμοῖβΊ, Ηἰἴ8 Δουιμηι Τεοεί, 
Οταοο οἱ 71αΐ, ντᾺ8 ῬΟ]Ι8Π64 αὖ Βῖρα, 1782--88, 12 νοΪβ. ϑνο:; 
δ δἀϊίοη ψ 1} 086 Οτθακ ἰοχὺ οὨΪν, ἴῃ 8 νο]β8, (1808--Ἴ). 

ΤῊ ΤΑ 8} ΡΥ ξοβϑοῖβ ΒΙΚΟΗ, ΑΡΙ5Π, 8η4 ΜοΟΙΡῈν- 
ΒΑΎΒΕ ΟΟἸ]οοἰοά, αὖ [86 ΘΧΡθβ6 οὗ ἴπ6 Κίπρ᾽ οὗ ΤΠ ΠΠΊΔΡΙ,, 
ἃ ἰατρο δηᾶ νϑ] Δ Ὁ]6 διηοσηῦ Οὗ ὩΘΥ͂ ΟΥ 108] τηδίθυϊαὶ ἴῃ 
ΤῖαΪν δηᾶὰ ϑὅραϊῃ, ἱποααϊηρ 86 τοδάϊηρθ οὗ {π6 Ὑ δἰϊοδῃ 
ΜΒ., ρυθ] βηοά ὈΥ Βιίγοη, 1788-1801. Τυτίηρ {116 5810 
Ρουιοά Οοάα. Α, Ὁ, δπὰ οὔδμοσε ἱπηρογτίαπίύ Μ55. σοῦ ρυῦ- 
᾿ΠΙΒΗ64,᾿ 

ΕΟ. ΑΤΡΕΚ, ἴῃ ἢἷ8 Οατοοκ Τοβί., γ᾽θηηδ, 11786--87, 8νο, 
σᾶνο [86 τοδαϊηρθ οὗ ὑσοηΐγεῦπο Ὑ᾽θημα ΜΆΚ., δηα αἶβο οὗ 
ον ΜΗ͂Κ. οὗ [86 δ΄ανοῃΐο νϑυβίοη. 

ΤῊΘ πθν ἀϊβοονοῦῖθθ οὗ ὑμθβθ βοῇ οἶδ 8 υϑηΐ ΓᾺΣ ἴο Θοη- 
ἤττῃ Οὐ βΌδ ἢ 8 οὔ (1οδ] ἡπαἀ στηθηῦ. 

(11.) 4. Μ. Α. βσοηοιΖ (α ρυρὶ} οὗ Ηὰρ, 8 Βοπιδὴ (δ |}- 
ΟἸΪο Ῥγοξθβθοῦ ἴῃ θόπη; ἃ. 1852): Δονεηι 7 βίαηηθη νη 
Οταοο, οἷο., 1880-86, 2 νο]5, 4ἀϊο; [86 ἰοχὺ τοργϊηϊθα ὮΥ 
Βαρβίον, ᾿οπᾶάοῃ, 1 {86 ἘΠ] 188} γϑυβίοη. 

56}01Ζ ψἃ8 ἃ ῬΟΟΡ ΟΥἶο, θα 8ῃ δχύθηβινο οοϊαῖοσ. Ηθ 
ΘΧΔΙΗΙΠΘα ἸΏΔΩΥ ΠΟΥ ΜΆδ. ἰὴ ἀἸΠογοηῦ οοππίγίοθβ, ἱπουρἢ 
ηοῦ ΥΨΟΤΥ͂ ΔοουΓΑοΙ Υ, δηα σανθ [86 Ῥγοἕογθηοθ ἰοὸ 0 Β»Ζλη- 
ὑ1ϊὴ6 ἘΆΠΠΥ͂, 88 αἰδύληοῦ ἤτοι {Π|6 ΑἸοχαμάγιδη. Ἠθ ἔτο- 
αυθηῦν ἀοραιίοα ἔγοιῃ {π6 τϑοοῖνθα ἰθχί, γϑῦ, προῦ [δθ 
ΠΟΪ6, ργοβουνοα 1 ἴῃ Ῥγϑέογοποθ ἰο ὑμαὺ οὗ ὑμ6 ψαυϊραΐθ 
(1 ἢ 18 τοι Δ Ὁ]6 ἔον 8 Βοηϊδη Οδί 0116). Ἠ8 βἀϊτοι 
ἢ85 ἔουπα ργϑαίον ἔννοιαν ἴῃ Βπρίαπα (Π8ηῃ ἴῃ αοτιήδηγ. [ἢ 
ΤΥ Κ5. ΠΟ δάναησθ ΠΡΟῚ ΟΥ̓ ΒΌΔΟΝ. 


ἹΝΤΕΟΘΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΒ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ἘΕΡΙΤΙΟΝ, ἰἸχχχὶ 


3, ΤΉΙΕΡ ῬΕΒΙΟΟ  ΤῊΞ ΒΕΒΤΟΒΑΤΙΟΝ ΟΡ ΤῊΝ ΡΕΙΜΙΤΙΝΕ 
ΤΕΈΧχΧυΥ. ΕἾΟΜ ΑΟΗΜΑΝΝ ΑΥΧΡ ΤΙΒΟΗΕΝΌΘΟΒΕ ΤῸ ἮΝ ΕΒ1- 
ΟΟΤῚ ΑΝ Ηοκτ---Α.}0). 1830--81. 


(12.) ὕλξι, ᾿ΑΟΗΜΑΝΝ (ργοΐθββου οὗ οἰαββίοαὶ ἢ ]Ο]ΟΟῪ 
ἴῃ Βοη; ἃ, 1851): δουωνι Τοβίαηιθηίμνη αγοθ οὲ Ζα- 
ἐΐπο, Βετοὶ. 1842--δ0, 2 γο]ῖ8. ΟὐἸηρ. Β18 τί. ἴῃ ὑμ6 δέμαέθη 
μη γι κοη, 1880, Νο. 4, ΡΡ. 817-846. ΤιΔΟΙτάδηπ Πδα 
ῬΓΟΙΟ ΒΥ ΡῈ] 1864 4. 81π18}} Θαἀ  10 1η 1881, 1 ΨΑΓΙΟῺΒ 
ΤΟΔαησ8 δὖὺ [06 δῃα. [Ιῃ [Π6 ἰδῦρον οαἀϊψοη ΒΘ ψ88 δἱἀϑά 
Ὀγ 186 γουπροῦ ῬΗΙῚΡ ΒΌΟΤΤΜΑΝΝ, 0 δα ἀθα {Π6 Δρρϑγδ- 
[8 οὗ {Π6 ατεοκ ἰοχῦ, δῃα ρυ]]8ῃ64α 4180 δῃοῦ ον 51η8}} 
οαϊίίοι Ὀαβθα οἡ {6 ναίίοδη ΜΕ., 1856, 1862, δηὰ 1868. 

ΤΔΟΒ δὴ ψ)͵δϑ ποὺ ἃ ῥτοζοβδϑίοηδὶ ὑπθοϊορίδη, δηα ποῦ 
Βαπιρογοὰ ὈΥ ὑγδάϊ[οηδὶ ρῥτο]υάϊσθ. Ηἰ8 οδή]θοῦ ττδβ ἴο τὸ- 
βίο ἴΠ6 οἱ ἀοβὺ δοοθβϑιῦ]6 ἰαχὺ, ἐ. 6. ὑη6 ἰοχὺ οὗ [86 ἔουσ 
οΥ ΒΓ οοηὐαΓΥ, 88 Τουπα ἴῃ [6 οἰἀοδβὺ βουγοθϑ ὑμθη Κηονῃ 
(οβρϑοίν Οοαά. Α, Β, Ο, Τία]α, υϊραῦῖο, δηΐο- ΝΊοΘμΘ ἔδ- 
{Π615); γοῦ ποῦ 848 ἃ ἢηδῇ ἰοχύ, Ὀυὺ ΒΙΠΡΙῪ 88 ἃ βιγα λίδέον- 
ἐσαΐ δαϑβὲ8 ἔογ Τὰ 6 Ορογαίϊοηβ οὗἨ 1᾿ῃύθγηδὶ οὐ 1οβ), Ηδ 
δῖνεβ, ἢ αἸΡ]οπηδίϊο ΒΟΟΙΓΘΟΥ͂, ονθη ΡΔ] Δ ὉΪ6 τυ ἱηρ οἦ- 
ΤΟΙΒ 1 βυ ἹοΙ Θ ΕΥ̓ αὐξαβιθα ; ποὺ 8ἃ8 ρτοοθϑάϊηρ ἔτομλ {86 
οὐρα] υυτι[θτβ, θα 88 ρατίβ οὗ 188 ἐσαίειϑ ἰγαάέδιια οὗ [86 
ἔουγίῃ οοηΐτγΥ. Ηἰ5 τϑηρο οὗἩ δ ΠΟΥ [168 τγ)88 1116 ; Οοά. 
Βἰπαι σα ῃδα ποὺ γοὺ Ὀδθη ἀἰβοονεγοᾶ, δπὰ Οοαᾷ. Β δά Ο 
οὺ ΟΥ̓ Θ]ΟΔΠ}ν οαἰϊϊεα, Βα ἴο δῖπη ὈθΙοηρβ {86 οτγοαϊΐ οὗ 
Βανίησ Ὀγοκθη 8 ποὺ ρδίδ, δῃα 6βίδ Ὁ} 1886, 11} ὑΠ6 ρθη] 8 
ΔΗ ΘΧΡΟΙΘΏ66 ΟὗὨ ἃ πιϑδβίου οὐ ὑϊο, ὑπ6 ὑταθ 8818. Ἠδ οδι- 
τ]οα οαὖ [μ6 ἰπὺ οὗ ΒΘΗΟΘΥ δηᾶ Βθηροὶ, αηὰ μα {6 Ὀο]ά- 
Ὧ688 ἴο ἀαβίσγου 86 ΟΥΤΆΠΥ οὗ πο 7εχέι8 ᾿ὐοοορέιι8, δμα ἴο 
Βιι Ὀδυϊαὐο ἔον 1ὑ [86 ἀποῖδ] ἰοχὺ οὗ [6 ΝΊΘΘΠΟ 808. 

ΤΠιΑΟΒ Δ τηϑῦ τ 1{Π| ΤΠ ΠΟ ΟΡΡοΒβι(οὴ ἔγοπι [Π6 ῬΓΟξΘ 85] η- 


ἰχχχ! ἹΝΤΕΟΘΌΟΛΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΝ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ΕΙΤΙΟΝ. 


8] ὑβοοϊορίδηβ, θυ ἔγοτῃ β506}} ἃ ΠΠΌΘ ΓΑ] οὐ ς 85 6 ὙΥ οἰία,. 
ν ὴο ὑπουρηῦ ὑμαὺ ἢ6 δὰ ινδϑίθα 18 {1π|0 δηᾶ βίγθηρ}. 
50 6]λ 185 8 Ῥόῦγοῦ οὗ 4010 Δηα Ῥγο)ααϊοσο {μπδὺ ΘΥΘΡΥ ᾿ΠΟ ἢ 
οὗ στοπῃά 1ῃ [86 πηλτοὶ οΟὗὨ ὈΓΟΡΤΘΒ88 18 ἀἰβρυϊοα, πα τημπϑὶ 
086 ἔδιΥ οοηαποιοθα, υΐ 18 Ρῥυϊηοῖ 68. ἃΓΘ ΠΟῪ ὈτθΥ 
ΒΌΠΟΡΆΙΥ δοκηον]οᾶάροδα 88 οογγϑοῦ Ἐ 

(18.) ΟΟΝΒΤΑΝΤΙΝ ΟΝ ΤΙΒΟΗΕΝΡΟΚΕ (ΡΓΟΐθββου οὗ {86- 
ΟΪΟΡῪ δὖ [μοῖρϑβὶς ; Ὁ. 1815, ἃ. 1874): Δονωι Τεϑίαηιθηζιηι 
Οταοο, οἷο., θα. οοίανα ογὶζσα ηιαῖοῦ, ἴωρ8.; ϑΒδιιθα αὖ ἰη- 
ἴογνδ}5, ἰῃ δἰθνθη ῥαγίβ, ἔγοιη 1864 ἰο 1872, 2 γο]5.,) 10} ἃ 
01} οὐ 168] ἀρράατγδίαϑ. 

Ῥιοξ, ΤΙΒο μου 18 ὈΥ ἴδ {16 τῃμοϑῦ ἱηἀβυυου8, Θη- 
[οΓΡ ΙΒ: ηρ᾽, ΔΠα ΒΟΟΘΒΒΓᾺΙ ἰθχύιδὶ οὐ{16 οὗ {886 πΙποίθθ ἢ 
οοηΐαγ. Ηδ νἱβϑι6α {Π6 ῥγϊηοραὶ ΓΑΙ 68 οὗ ΕἼΤΟΡΘ ἴῃ 
ΒΟΘΓΟΝ οὗ ἀοοσυμηθηῖ8 ; τη846 ἔΟῺΣ ἸΟΌΓΏΘΥΒ ἰο ΕἸρΔηα, δπα 
ἴῃ γοθ ὑο ὑπ ΟΥθηΐ ; ἀἸβοονοιθά, οο]]αἰθά, οορ!64, δπᾶ δα! θᾶ 
ΤΊΔΏΥ πηοϑὺ ἱπιρογίδηῦ Μ55.; δῃηὰ ρα] }8η6α, Ὀούπνοοη 184] 
8 1878, Ὧο 1685 ἰδῃ ὑσαηύγ-ἔουν δα! ]οἢ8 οὗ [Π6 Οτροῖκ 
Τοβίαπιθηῦ (Ἰπο]παΐπρ; [86 ΓΙ Β51 65 ἷ5 δίατοοϊυρϑα οἀξέο 
αοααοηλῖτα). Ἐσαν οὗ {Π686---ἰββδῃοα 1841, 1849, 1859, ἀπὰ 
1812---τηδῦῖς ἃ ῬΥΟΡΤ88 ἴῃ [86 ΔΟαῸ 5: 0}10ῃ οὗὨἨ πον τηδίου!ϑὶ. 
Τ8ο οαἰδίοριθ οὗ ͵8 ρα] οαὐϊοηβ, τηοϑὺ οὗ ὑμοιὰ τοϊδίϊηρ; ἴο 
ΒΙΡ]1οΑ] οὐ ἐἰοίβιη, σου θοῦ ΤΟὙ6 ὑῃδη ἴσῃ Οοἴδνο ρᾶσθθ. [ἢ 
1878 ἰδ μοροά ἰο αἰξεπὰ [μ6 ἰθηθιαὶ Οοηξογοηοο οὗ {116 
ἘνΔΏρΡΘ] 104] ΑἸ] Ἰδηο6 ἰπῃ Νὸν Ὑ οὐκ, δπὰ ἴο τοϑα ἃ ρᾶρϑὺ οἢ 
186 ἰηῆποηοο οὗ 86 ΑΡροοσυρμδὶ ἀὐο5ρ6185. οα {Π6 ξογηηδίϊοη 
οὗ 86 Βοπηδη (δύ οἱ ὑμθ ον Ὺ δηὰ ψΟσβἢ]ρ οὗ {μ0 ὙἹγρίη 


Ἐ ΤΊΘΡΌ]]68. (Ρ. 99): ““1ΔΟΒτη8ηη ]Ἰ6ἃ {Π6 ὙὙΑΥ ἱπ οδϑίϊηρ 8516 
[86 80-04116α 78 Πἐδοορέιι8, δα ὈΟ]ΑΙΥ͂ Ρ]δοΐηρ [ῃ6 Νὸνν Το68β- 
ἰϑτηθηΐ ΨΏΟΙΥ πᾶ ΘὨ ΤΟΙ ἡ ὑμ6 Ῥαβϑὶβ οὗ δοίι8] δυο γ.ἢ 
ἘθιβΒ 08118 ἶτη (Βι δἰϊοίδ,. Ὁ. 389) ““οὐ»" ἀοοίἰϑϑίηγιϑ δὲ κριτικώτατος.᾽" 
ΒΟΓΙΨΘΏΘΓ (Ρ. 499 8αα.) ἀοργθοίαίθϑ ἢ)18 του [8. 


ἹΝΤΕΟΘΌΟσΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΝ ΑΜΕΒΙΟΑΝ ἘΡΙΤΙΟΝ, Ἰ᾿Ἰχχχὶὶ 


Μίανγ. 1δᾶ ὑγδηβιη θα ἴο Ηἷπι, ᾿ῃ [86 πάτο οὗ [86 ΑἸηοι- 
Ἰσϑὴ Ὀτδηοῖ, ὕ7ὸὺ ἔνθα ὑϊοἸκοῖβ ἔοσ ἢ] π1861 δηᾶ ἢΪ8 βοὴ, δηά 
Ργονϊἀβα οοτηξογίαυϊα Ἰοἀοίηρβ, ψ β θη ἃ ἔδίαὶ βίγοϊο οὗ δρο- 
ῬΙΟΧΥ͂ ΒΔ ΘΗ]Υ Διτοϑίθα 1118 δαυ ]Ὺ ἰδθουνβ, Μίαν ὅ, 1878, 
ΔἸ Βουρ Βα Πηροτοα {1}] 1) 6ο. 7, 1874. 

Τιβομοηαοτξ βίδυιθα ἔγομι ὑμ6 Ὀδ818. οὗ Τδοβτηδηη, θαὺ 
τ ἢ ἃ. 1658 ΤΙΡΌΓΟΙΒ ΔΡΡ]οδίϊοη οὗὨ ἢ 8 Ῥυϊποῖρ]ο, αηα τ ἢ ἃ 
ΤῊΌΟἢ ἸΔΤΡῸΣ ΠΌΠΟΙ οὗ δυῦδου 165, Ηδ Ἰπἰοηαοδα ἴο ρσὶνο 
ποὺ οηἷν {6 οἱἀοδὺ, θαῦ 4180 186 Ὀεοβί, ἰοχὺ, ἢ {πὸ δὰ οὗ 
811 δῦ μου 165. 1118 Ἰυάρτηοηῦ 88 ᾿ηΠπθηοοα ὉΥ δβιι}6ο- 
ἔνα ΘΟΠΒΙ ἀΘΓΑΙΟΠ8 ἃπὰ Ἀ ΥΘΤῪ ἱπηρυ δῖ ἰθιηροῦ; ΠΘΏΟ6 
ἔγοαποηῦ ΘΕΠΒΔΏρΘΒ ἴῃ 8 ΤηΔῺΥ ΘΑ ]Ο0η8, τ ΒΙΘὮ ἢ6 δΒοποϑί- 
Ἰγ οοηξαββοα, απούϊηρ ΤΊΒΟΠΟΠΟΓΕ γοῦϑιι8 ΤΙΒο θη αοτῖ, θυΐ 
ΠΟΥ πιϑκ ἴΠ6 ῬΤΟΡΤΟΒ8 ἴῃ [86 ΓΑΏρΘ Οὗ ἢΪ8 ΓΟΒΟΌΓΟΘΒ δηᾶ 
Κηον]οᾶρο. [Ιἢ 19 Ἰαϑῦ δῃὰ θαβϑὺ δαϊοη 6 τοῖα τη ἀραὶ 
ἴο ὑμ6 πηοίδὶ δυῦμοῦ 168, ΔΗ͂ΟΥ 8 θη ρου ἀθραγίαγα ἴο 
Ἰαίοῦ ἀοοσυμηθηΐβ, δηα οἶνοϑ ἔ11}} οτθαϊν ἴο 18. οὐῃ στοδίοβί 
αἰβοοόνοτυ, ὑπ6 ΜΆ, ἔγοιι 86 Μοπηῦ οὗ ἱμορ᾿ϑ᾽δίϊοη. 


Ἅ 566 Φ. Εἰ γοϊροαϊπρ, Οοηϑίαγζζη, Τιβο  ΘΉ ΔΟΥ ἔπι βοηθοῦν 90.) ἢ.- 
γέρο, 8ο 8 ιοἰϊογ ϑοΐόην, Ἡγ Κδαγυζοϊί, Τ,οὶρ5. 1862, τ. ΑΌΡοΙ Β 
Υ11016 οἡ ΤΊΒΟ Ομ αογῇ ἴῃ 1[Π6 ζ)υϊωγίαιν Ἰοοΐοιο ἴον ΜΑΤΟΣ, 1875: 
Ὠγτ. ΟΤΘΡΌΥΥ Β ΔΙ[1016 ἰπ [16 δι δίτοίξόσα βαογα ἴον Φϑπύδτυ, 1876; 
δηα ἔοὸ γ᾽ ἷβ Π]07Ὰ] δπα τοὶ]ὶρσίουβ ομδγδοίοσ, [ῃ6 δα άγθαβοθ οὗ Ηἷβ 
Ῥϑϑίοῦ, Ὁγ. ΑὨ]Γ6]4, δπα μἷβ οο]θαρῖθθ τα. Καμηΐβ δηᾶ [κὺ- 
1βαγάϊί, 4ηι βαγρο Τιβο θ ἀο» 8, πὶ ἃ ᾿ἰδύ οὗ μἷβ τὶ ἰηρ5, 1,οἱ 08. 
1874. ΤἸὮ 686 ΔΤ 8868 Ὀσίπρ' ᾿ηἴΟ ῬΓΟΙΪΠΘΠΟΘ6 ἢΪ8 ὩΟΌ]6 ατιδ]ἱ- 
1168, ΒΙΟΒ ΤΘ͵ΙΘ βοιηθυ μδΐ ΘΟΠΟΘϑ] θα ἴο [86 ΒΌΡΟΙΗΟἷΔ] ΟΌΒΟΥΥΘΥ 
ὉΥ 8 βίη αἰ86850--- 18 ῬΟΙΒΟΠΔΙ ὙΔΗΪῪΥ 8Ππ4 ΟΥ̓ΘΓΟΠΉ6ΒΒ ῸΤ ἢΪ8 
ΤΩΔΏΥ 8η6 Ὑγ6]1-Θγηθα Ε{{168 Δηα ὑΥΘΏΓΥ ΟΥ ΤΉΟΓΘ ΘΘΟΟΓΔΊΪΟΙΒ 
ἔτομῃ Βουογοῖρηβ ΟΝ ΤΟΓΘ αἰβρ!αγοᾶ ἴῃ 1.18 ραυῖϊοσ. Ἠθδ ἴοοκ 
ἃ ῬΓΟΙΪποπῦ ρασὺ ἰῃ [86 υπὶΐοα ἀσραίαίομΒ οὗ 16 ΕνΔΠ ΡΟ] 104] 
ΑἸ] ΐδηοθ ἴο ἴη6 ΟΖΆΣ δηὰ Ῥυίποθ Οἰου βομδ ΚΟ, οὐ ΕὙϊ οσ ΟΠ8- 
ἢδΐθῃ, 'ἱῃ 6841} οὗ [Π6 Ῥογβθουϊδαᾷ [ΠΟΘ ΓΆΏΒ ἴῃ [86 Βα] ῥτου- 
ἴῃ068, ἰῃ 1571, αὖ 116 τίδὶς οὗ Β18 Ῥορυ]αυ Υ δ [86 Επββίδῃ οουτί. 
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ΤῊ 1αἰΐϊη Ῥτγοϊθροιηθηδ ἴο {18 οαϊθοῃ πᾶν Ὀ6θη Ῥῥγο- 
ρδτοά, βίῃοθ 1876, ὈΥ δὴ Απιθγίοδῃ βοϊοίατ, Π)»γ. Οβρᾶῦ Βθηό 
ΟὙΘΡΌΓΥ, τοι αἱηρ αὖ [με ρβῖο, ψιῦ ὑῃ6 οἰποϊθηῦ αἱ οὗ Ὅγ. 
Εζτα ΑὈΡοῖ, οὗ (διατιαρο, Μ488., δα Μ1}} βδοοῦ 6 ρυῦ- 
᾿Ι8:64, Τμὰβ ΑἸηθγῖοα 18 ρῬοστηϊ 6α ἰο δα ἃῃ ἱπηρογίδηῦ 
φῬανῦ ἴῃ [158 στοδὺ ΟΣ οὗ τοϑύον πο ἐΠ6 ρΡαυτγοβὺ ἰοχὺ οὗ {116 
Ὀοοῖκ οὗἨ ὈοοΪκβ ΟΥ̓ οοτῃρ]οἰϊηρ [ῃ6 ποῦ]οϑῦ τηοπυτηθηὺ οὗ 
Οογηδῃ βοΒ ]αυβἢἱρ ἴῃ ὑ86 11π6 οὗ ἰαχύμδὶ οΥἸ 016 151}.Ἐ 

(14.) ϑὅαμ. Ῥειρεαὺῦσ ΤΒΕΘΕΙ1Ε5 (1818--1878): Ζ7}Ὺο 
Οσγοοῖ Λῆοιυ Τοβίαηιοηΐ, οαϊίοα γόον αποϊοηξ απἰλογὶίϊθ8, ισὶἐλ, 
ἐδο Ζαΐίη Κεογδίοη, Ὁ ὕζθγοηιθ ἤγοηι ἰΐδ6 Οοαθα «Αἀηιϊαϊζηλιξ, 
Τιοοηάοῃ ; ᾿δβϑιι6 ἴῃ ργίβ ἔγοιῃ 1857 ἰο 1879, 4ῖζο. Ἠὸο δᾶ 
ῬτονιουΒυ οαϊοα 76 Βοοῖ 9 ἰουοίαἰΐοη ἐπ Οαγοοῖ, 1844. 

Ὧγ. Ττορο] ].8 ἀονοίοα ἢ18 ψ 8016 1116 ἴο 0818 πβοέα] δα 
Βογοῦ]οδῃ ἰδϑ]ς, ψῚ ἢ ἃ τονογοηῦ δηα ἀσνουῦ Βρ1γ]ῦ 5: 118 ἴο 
ἐμαῦ οὗ Βεηρο]. ἘΣ Ηδ νἱβι 64 τηδηΥ ΠΙ ναγῖθ8 ἴῃ ΕΌΤΟΡΘ, 60]- 


ἘΒβ66 8Π 8. 01016 ὉΥ Ὠγ. ΑὉΡοῦ ἱπ {86 Παγυαγᾷ ᾿εσίϑίον, Οδτα- 
Ὀτϊᾶρο, Νῖαθ8., 1881, ὑῃ. 822, 828. ὙΥ6 Ἰθδτη ἔτγουη {118 ἰμαὺ (6 
ῬτοΙροσηθηϑ Μ11 σὶνο [μ6 ἔυ]16β ἀθβοσϊ ρύίοη οἵ [86 οὐ 108] ταλ- 
το γἷ8] ἃπᾶ 8 ΚΟΥ ἰο [86 τυ] ππαϊποιβ Δ ταν δίΐοηβ οὗ ΤΊΒΟΙΘῈ- 
ἀΟΥ ΒΒ Δρρδγαΐαβ, ΒΟ ἢ ἴο ΟΥΑΙ ΠΑΡΎῪ ΤΟΔΘΙΒ ἅΓ6 δου 88 1η[6]- 
ἸΙσΊ 16 88 8 ΒἰθσορΊγ ΡΟ ΔΙΡΒαροί. ΤῈ ““Αἀάρηάᾶα οὐ Ἐμηθη- 
ἀδηάα᾽" “111 οομπίϑίπ ἃ ζουτ 4016 1δί οὗὨ ΟΥΤΟΥΒ ἴῃ [6 ἰαχύ δηᾶ 
ΔΡΡδσαίαΒ  ΐΟΙ. ΒΟΒΟΙΆΙΕΒ μᾶνο αοίθοίθα, πα δααὶ!] 08] Το οσ- 
ΘΏΘΘΒ ἴο ΠΟῪ ΒΟΌΓΟΘΒ. 1 τορτοῦ μδ΄ 1 οου]Ἱᾶ ποΐ δνυϑὶ] τ γ 86} οὗ 
1.686 ῬτΟΙοροσηθπϑ, Ὀαΐ μα [16 Ὀοποῆΐ οὗ τ. ΑὉΌοΙΒ γϑ]ὺ- 
ΔΌΪΙΘ ΒΡ ΡΒ ΪΟΠΒ δπᾶ δα ἱπ τοδαϊηρ' [η6 ῥχοοῖ οὗ {18 Τηἰτοάπιο- 
(ἴοπ, ἡ ΒΙΟΒ 1 τγα8 ΟὈ]ρϑα ἴο Ῥγϑραῖθ συ ἱ ΐῃ ἃ ἔρον ΤΘΘΚΒ, 

{Ὁ τ, Τ᾿ γδ8 οὗ Θυλκοῦ ἀοβοθηΐ, ἃπα δβϑβοοϊδίθα ου ἃ {τὴ6 ἢ 
186 ““ΡΙγτλου ἢ Βγοίγθη." Ἠδ οαϊϊρᾶ Τὴε ᾿ὐησιίδηηναη 8 αγϑοζ 
Οοηεογάσηδο 9 ἐδ6 Ν. Τ΄ (1889), Τὴε Επιρίϑηηιαη δ Ἡδδγοιο απᾶ 
Ολαϊᾶοο Οοποογάσηοο 9 ἐδ 6 Ο. Τ. (1848, 2. γο]8.), ἃ ἰσδῃβ] αἰίοη οὗ 
(ΟἸοϑθγιζιι8᾽8 Ἠοδγόιο απ Ολαϊᾶθο 1,οαΐοοη, (1847), δα ΟἿΟΣ ἀβοῖα] 
ὈοοΚβ. Ἠδ γγὰ8 ΥὙΘΙΥ͂ ΡΟΟΥΙ, Ὀαΐ ἴπ 18 ἸΔίου γΘΆΓΒ 6 τϑουϊνρα ἃ 
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Ἰαϊβα {μ6 τηοϑὺ ἱπιρογίδηΐ πποῖδ] δηα οατγοῖνο ΜΗ͂Β,., δπᾶ ρυὉ- 
᾿Ι5ῃ64 1Π6 γα]πηρβοϑὺ Οοάοχ Ζδουηία8 (οη [λ|κὸ)ὴ. Ηδ 
γγἃ8 ἴν ὈΘμἰπα Τιϑομβοηάοσέ 1 ὑμ6 οχίθηϊ οὗὨ 18 ΤΟΒΟΌΓΟΘΒ, 
Ὀυῦ ΤΌΤ ΒΟΓΌΡΌΪΟΙΒΙΥ δοοαγαΐθ ἴῃ ὑμ6 86 οὗ Βο. Ηδ 
ξο]]ονγοα Ιδοβιηδηη ἢ Ρῥγϊμοὶρίθ. Ηδ ἰοῦ Ὀθμιμὰ Ὠΐπὶ 8 
ΤΑΟΒΌΘΏ 8] ΜΟΙ οὗὨ ρῥϑιηϑίδκιπρ, ΘΟΙΒΟΙΘ ΔΙ Οσ8, δηα ἀθ- 
γουῦ Βοβ ο]υβἷρ.Ό Βαὺ 1ὖ πορᾶβ ἴο ὃ6 οοτγθοίθα ἃπά βὰρ- 
Ροιηθηἰοα ἔγοιῃ ἴμ6 Οοἄοχ ϑ5᾽ηδιύϊουβ, ἀπᾶα [Π6 οΥἸ [108] 6α]- 
το οὗ (86 Οοἄοχ Ὑ δἰϊοδηιβ, τ ῖοὴ ΠῸ π88 ποῦ ρουπι 6 
ἴο ᾿ἰηϑροοῖ ἴῃ Βοιηα Ὀγ Π6 16410ὰ8 δυῦοτι 168. [216 ΤΊΒΟΙ- 
δῃάονξ, 9 8 ργονυοηίθα ἔτοπη οοιηρ] δ ϊηρ ἢ18 σΟΥΚ, δὰ 
45 Βίγιος ἀονῃ ὈΥ͂ ΡΑΓΑΙ Υ 518 1116 οηρσαροα 1η οοΟποϊαά- 
ἴηρ; {86 Ἰαϑὺ ομαρίοιβ οὗ Βανοίαϊϊου (Ἰπὰ 1870). Ηδ παυοῦ 
ΤΟΟΟΥΘΙΘΩ͂, δηα οου]Ἱᾶὰ ποὺ ἰδ ραῦὺ ἴῃ {86 Ἰαθουτβ οὗ {16 
ἘπρΊ 88} ον βϑίοη Οὐπχη θα, Οὗ 10 ἢ6 88 δρροϊηἰοᾷ 
ἃ τιοθου, ΤΠη6 ῬτοΪαρομηθηδ ὙΘΓῸ ΘΟΙΏΡΙ]οα κπηᾶ οἀϊίοᾶ 
ἔοι γοδιβ αὔΐον ἢ18 ἀθδίῃ ὃν ἢζγ. Ηογὺ δὰ ον. Α, ὟὟΥ, 
Βίγοδμθ, 1879. 

. “(1δ.) Υεβτοοτι δηά Ηοδτ: 7716 οι Τοδίαηιρηΐ τη ἐλ6 
Ονἱφγίπαὶ Ογοοῖ, (δταυτ σα δα Τωοηάομ, Μδοι ]]}8η ᾧ Οὐ. : 
Νον Ὑοτκ, Ηδγροῦ ᾧ Βγοίβοιβ, 1881. 

ΟΣ {μ158, ὑῃ Ἰαϑὺ δια ὑμα Ῥαβδὺ οὐ θϊοδὶ δαϊίϊοη οὗ ὑμ6 Οὐθοῖκ 
Τοβίδιιοηῦ, τ ]οἢ γᾶ8 ὈοαρῸΠπ ἴῃ 1868 δηά 'οομηρίοἰοα ἰῃ 
1881, γὸ Βᾶγο 8814 Θῃοαρ 1π ἰΠ6 Ὀορὶπηΐηρ᾽ οὗ [818 [ηΐγο- 
ἀποίίοῃ. β 

Ια] Δ ΘΟυΒΙΥ ἩΠῸ {818 οδαϊθίοι {Π|6 06 ρροδγοά ὕνο 
οἴου δἀϊίομβ “οὗ [809 Θτθοὶς Τοοίαπιθηΐξ, τ ΑΘ. τηλῖκα πὸ 





Ῥϑῃβίοῃ οὗ 3200 ἔτγοτῃ [86 οἶν!] 1168. Ἠ15 θ6]16} ἰῃ γο Ό8] ἱμβρῖτα- 
Τἴρπ τηΔ46 Ηΐτπα, 11 ΒΘΠΗΡΈΙ, ἃ σου 8] οὐ 6. 

Ἐ Ὁ γ, βουσίν θη  ᾽ σου 8 (Ὁ. 481): ““ὝΒΘΓο ΤιΒο μου δηᾶ 
ΤΥΘρΡ6]165 αἰ Σ  (ἰῃ ΘΟ] 00), “186 ἸαίοΣ 18 β6] ἀοση ἴῃ 186 
ὙΤΟΠΡ.᾽" 
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οἰδίτῃ ἴο Ὀδ 1ηἀοροπάδηὺν οὐ ῦ108} ΓΘΟΟΠΒΙΟῺ8 Οὗ ὑπ6 ἰαχί, θα 
Βᾶνα «(8 βρθοῖδὶ Ἰηϊογοδῦ ἃπα νδίῃθ 1 σοπηθοίϊΐομ ἢ {868 
ΥΥ δδυμϊηβίθυ Οὐ ΔΏρΊ]ο- Α πο οδῃ Βον βίο, 8ηα ΒΙΡΡΙοπιοαῦ 
680} οἶμο. ΤΠΘΥ 60 ΘΑΓΘΌ]Υ Ρτϑραγοὰ ὈΥ ὕπνο τηρῖη- 
Ὀ6ΙΒ οὗ {π6ὸ Νὸν Τοβίδιηθῃῦ ΟΟΤΡΔΩΥ οὗ ΒΟΥ 8015, θαὺ 1 18 
ἀἰβυ ποῦ] Υ βἰδίθα ἐῃδὺ “86 ΒΘΥΊΒΟΙΒ 8.6. Ὡοὺ ΤΘΒΡΟΙΒ1Ρ16᾽; 
ἔον 86 Ρυδ]οαύϊοη, ΤΉΘΥ 6 γ6 πηάογίδκθη ὈΥ͂ ὑπ6 ΕΠ ΡΈ ΒΗ 
Τα νου! ῬΓΘ5888. 

Ὧν. Β'ΟΒΙΨΈΝΕΕ, ἴῃ 818 Θαϊοη ῬαὈ] ]5Π64. Ὁγ 86 ΤΤηϊγοῖ- 
ΒΥ Ῥιθββ οὗ Οδηυϊᾶσο, σῖνοβ 7116 δίοιν Τεδίαπιογέ ἴηι ἐδ 
Ογσίμαὶ Ογοοῖ, ατοογαΐηρ ἰο ἰδ6 Το 7ζοζίοισοα ἔπ ἐλ6 Α4τ- 
ἐμογίϑοα Ὑογβίοη (ἱ. 6. ἴπ6 7Τοαΐι8 ᾿Πφοορέϊι8 οὗ 6288 δα! ἢ 
οὗ 1598), ἐοφοίλον εσἱἰἦ, ἐδ Ῥαγίαίίοηϑ αὐἀορίοα ἐπ ἐΐ6 106- 
υἱδρα γογδίοη. Ἠδ ρμυΐβ {Π|6 ΠΟῪ Τοδαϊηρ8 δὖὺ ὑ ζοοῦ οὗ 
[π6 ράσο, Δα ῥυϊηΐβ [86 ἀἸΒρΙΔοοα τοδάϊηρβ οὗὨ ὑμ6 ἰοχὺ ἴῃ 
ΒΘΆΨΙΘΙ ὑγ06. 

Ὧγ. ῬΑΣΜΕΒ, διΌάσοδοοῃ οὗ Οχίοσα, ᾿ὴ 716 Οαγοοῖ Τεδβία- 
γιοηΐ, εὐὐἢ, ἐδ6 ᾿ὐρααϊΐησε αἰορίοα ὃν ἰλ6 Ζουΐδργ8 0 ἐδ6 Α:ι- 
ἐλογίβοα ογβίοτμ, ῬῈ]]Βη6α Ὀγ 1ῃ6 ΟἸδιθμάοῃ Ῥιοββ, θχ- 
ἔοτα, 1881, Ρυγβαθβ [86 Ορροβιΐο τηθίῃοα : μ6 Ῥγοβθηῦβ [ἢ 6 
ατοοκ ἰοχὺ ἔο]ονοα ὃν {Π6 Ῥ ον βογβ, πα ραΐβ {16 ἀἰδολγαρα 
το δάϊηρβ οὗ 86 7Ζο ίι8 Ποοορίι8 δια οΟὗὨ {Π6 νϑύβιου οὗ 1611 
ἴῃ ξοού-ποίοβ. ΤῈ Βουΐβουβ βίδίο, 'ὴ ἴῃ6 Ῥγοΐδοο ἔγοιῃ {86 
Φογαβαίθσα ΟἸΔΏΌΘΓ (Ρ. ΧἸΪ]., ΤΟΥ 8] -οοἴανο 64.), {μαὖ {πον ἀϊά 
ποῦ οβύϑθομι 1ὑ ψΙ η΄ ὑΠ6 1} Ῥτόυΐηοθ “΄ ἴο οοπδίσιοῦ ἃ ΘΟ π- 
Οὰ8 δΔηα οοἸρ]οίθ Οσθοκ ἰαχ. Τη ΤΏΔΗΥ͂ ὁ88565 ὑ{μ6 ΕΠΡΊ5ἢ 
ΤΟΠοΡ Πρ 88 ΘΟΠΒΙἀοΙΘαῖ ἴο Τοργθϑδοηῦ ΟΟΥΓ Οὗ] Υ οἰ Π0  οὗἉ 
ἔνο οοπιροίϊηρ; τοδᾶάϊηρβ ἴῃ [86 Οτοακ, δῃᾶ μη ἴμ6 4868- 
τοι οὗ ὕμ6 ἰοχὺ τγᾶϑ8 804} ποὺ τ81864.7 Ὧν, ΤΑΙ πον, ὙΠ Ὲ 
86 1ἃ οἔὗἉ 15318 οὗἩ τοδάϊηρβ Ῥγθραῦθα Ὀγ ὑῃ6 θυ 80 18 ἴῃ 
[16 Ῥγορτοβθ οὗ ὑΠ6}} ψ ΟΣ, Π88 οοπδίγυοίοα ἃ σοηὐ πα 8 
ἰοχύ, ὑδκίπρ ἔο {16 4815 ὑπ ἰμιτὰ οαϊ θη οΥἩἨ ϑίθρ 8 


ἹΝΤΕΟΌΟΤΙΟΝ ΤῸ ΤῊΕΒ ΑΜΕΒΕΙΟΑΝ ΕΡΙΤΙΟΝ. Ἰχχχνὶ 


(1550), δα 20] ονπρ 1Ὁ ΟἸΟΒΟΙΨ 1ῃ 411 4568 ἴῃ Ἡ]ΟὮ {Π6 
ΒΟΥΊΒΟΙΒ αἸα ποὺ δχρῦθββ ἃ Ῥγθἔθύθῃηοθ ἔοὺ Οὐ μο᾽ τοδαϊηρθ; 
αυθῃ {Π6 ΟΥΒΟΡΤΑΡΏΥ, Π6 ΒΡ6]]1ηρ᾽ ΟὗὮὨ ὈΓΟΡΘΙ ὩδΙΏ68, ἀπά 
186 Υρορταρ σα] ΡΘΟΌ] ΑΥΡ 0108. ΟΥ ΘΙΤΟΥΒ οὗ δίθρθη8 86, 
ἢ ἃ ἔθ 7 ΘΧΟΘΡΌΊΟΠΒ, τοδὶ ηοα, Τὴ ΟΠδρύουβ ἃΓ6 τη κοᾶ 
88 ἴῃ Βίδθρῃοηϑ᾽ 8 δαϊίΐοῃ οὗ 1650, {16 ἀϊδιγ! δα οη ἰηΐο 
ΨΟΙΒΟΒ δοοορβ ψι ἢ} ῃδὺ ἴῃ [6 Αὐὐῃοιβοα Ὑογβίοῃ, δηᾶ 
16 ἀἰνβίοη πο ρδγρταρἢΒ 18 Θοηξογπηοα ἴο {86 ΕΠΟΊ 8} 
ΒονΊΒΊ0ὴ οὗ 1881]. 

ΤῊΘ γθᾶνῦ 1881 15 ἔγα 1] ΔθονΘ ΔΗΥ͂ ΟἾΒ6Γ ἴῃ δα! 0η8 οὗ 
ἴδ Νὸν Τοβίδιηθηῦ ἴῃ τρὶς δηᾷ ἰῃ6 Βον βϑᾶ ἘΠρΊ5ῃ Υ οΥ- 
βίο ; δπᾶ 186 ἀομπμαηᾷ ἔον [86 Ἰαίίον ἰῃ ατοαΐ Βυϊίαϊη δηᾶ 
ὑπ6 ΤΠ οα βια,θ8 15 Ὀογοπά 81} ργοοθάθηϊ 1η ἐμ6 Βἰβίουυ οὗ 
᾿ϑοταΐπατο, 8 ΤηΔΥ Ὑ76}1 64}1 10 1116 γᾶ οὗἩἉ {86 τορ}]1- 
οδίϊοῃ οὗ [86 ἀἀοβροῖ. Τῇδ ἱπητηθηβα βυϊαα]α5. {ῃπ5 οἵνθη 
ἴο ἃ ΘΔΓΟΣῺ] δπα οοπηραγαίλνο βίθαν οὗ ὑμ6 τον ἂβ οὗ Ο τ βὶ 
ΔῊ 15 ΔΡΟΒΙΪ68 τηυϑὺ θὰ τί ἔτα!. ΤᾺΘ ἤιβὺ ρῥυϊ πιο 
δἀϊοη οὗ [μ6 Οτροὶς Τοβίδιηθηΐ ἴῃ 1516 νγὰβ ξο]ονϑᾶ ὈγῪ 
186 στοαὺ Ινοξοτηηδίίοη οὗ 1617. Μϑγὺ μ6 ππηηογοῦβ οαϊ- 
ἰϊοη8 οὗ 1881] Ἰοδὰ ἴο ἃ ἄφθορον πηδογθίδηδίηρ δπᾷ ΨΊΔΟΥ 
Βργοδα οὗ 86 ΟἿ βυ δ οὗ ΟΠ τῖβ] 


ΝΕ ΥΟΒΕ, Διυιριιϑὲ 1, 1881. 


ΩΝ 


ΙΝΌΕΧ ΤΟ ΝΟΤΑΤΙΟΝ. 


ΤῈ ποίδίΐομ δἀορίρα ἱπ [818 ΤΟΥ 5 υδοα ἴο ἀτδνν αἰξθη οῃ 
ἴο [Δ γ66 ΟΙ45868 ΟὗὨ ΡᾶΒΒΔρΌ6Β: 

(4.) Ῥαββαρθθ ΠΟΘ ἰδ Πᾶ8 Ὀ66ῃ ξουπα ἱπηροΒ81}} 16 ἴο ἀθοϊαθ 
ΘΟ Ὴ ΟὗὨ ὕ ΟΥ̓́ΤΟΙ ὙΔΙΪΟῸΒ τ Δα ΠΡ 18 οοΥίδί]ν τὶ ρΐ, 

ώ.) ῬΑΒΒΑΡῸΒ οοπίδίπἶηπρ' τοδαϊηρΒ ἴῃ ΤΟρΡΆΤΑ ἴο Μ ΟΝ ΒΟΙῚΒ 
ΒΌΒΌΪΟΙΟΙ 18 δηἰουίδὶ η6α Ὀγ {86 οαϊ[ΟΓΒ. 

(8.) Ῥαββαρθβ ὮΘΓΟ ᾿πίοΓΡΟΙΔΉ ΙΒ οὗ ΒΡΘΟΪΔ] ἰπίογοδὶ ΟΟΟῸΓ ἴῃ 
οογίδίη ἀοουχηθηῖδ. 

πῃ οοππθοίίοη τ ἱ ἢ 811 ραβϑαροβ οὗ [Π6 ἢτβί ο1]488, 81{6σηδίϊν θ 
τοΔαΙ ΠΡΒ ἃγτῸ ρσίνγθη, 0 ΠᾶΥΘ 8 ΤΟΒΒΟΠΔΌ]Θ ὈΓΟΡΔΌΪΠΥ οὗ Ὀ6- 
ἱπρ' εῃαΐηθ. ΟΕ [8686 Δ]Γογπαίγο σοδαΐ ΡΒ, [086 ΪΟΩ Οἢ [6 
ὙΠΟ]6 816 [Π6 ΙΏΟΓΟ ὈΓΟΌΔΌΪΘ, ΟΥ [πὸ ὈοίζοΓ δἰοθίθα, ἃτὸ Ὀτηἰθα 
ἴη 6 ἰοχί 88 [16 ὈΥΪΆΔΡΥ ᾿ΤΟΔαΪ Ωρ ; {86 ΒΘΟΟΠΔΓΎ ἐν τ. 9} 1 1π.:} 
Ῥοΐπρ αἰδύϊρυϊδηθα ΌΥ ἃ ποίδίϊοη ὙΙΟΒ ὙΑΥ168 δΟΟΟΙΪ Πρ 85 
ἴμογ αἰ Ὶ ἔγοια [86 ῬΓΙΡΔΔΣΥ͂ ΤΟΙ ΠΡᾺ ὈΥ οτΐββίοι, Δ α 0}, ΟΥ̓ 
ΒΘ λα] 0Ὲ. 


ΜΑΒΚΒ ΙΝ ΤῊΝ ΤΕΧΤ. 


[] ΤἼΉΘΒ6 τἈ ΚΒ ἱπαϊοαίθ [μα΄ [86 ψοτα οὐὁἨ τοσ8. Θποϊοβθα ἱπῃ 
[ΘΙ ἃΓ6 οἸαἱὶ [64 ἴπ ΒΘΟΟΠΔΙΥ τοϑαΐϊηρθ, ΤΆᾺΒ, ἰῃ Νδιί. 
γἱ]. 24 (ᾧς. 17), τοὺς λόγους τούτους ἰβΒ [06 ὈΓΪΓΏΒΔΥΎ τοδᾶ- 
ἵπρ, τοὺς λόγους, ψἰϊπουΐ τούτους, 86 ΒΘΟΟΠΑΔΙΎ τοδα- 
ἴηρ. 

τ΄ 4.) γγελοιξ ατὰ ἀοοοηιρατψίης πνανὰ ὧν ἐδ πιωγσίη. ΤᾺΪ85 
ΤΩΔΙΚ ἰηαἸοδίθβ [86 Ὁ]806 ΒΘΙΘ ΒΟΟΟΠΔΙῪ ΤοΔα 98 86 
[86 στοὰ ΟΥ ψοσαβ Ὀγὶπίρθα ἴῃ [16 τηδγρὶη ΟΡροβὶΐθ [88 
ῬΓΆΔΙΥ τοδαϊΐϊπρ, ΤΉ, ἰη Μαί. χχὶ!. 88 (Ὁ. δ6), ὁ οἶκος 
ὑμῶν ἰβ [86 ὈΓΙΓΏΔΙΥ τοϑαΐηρ, ὁ οἶκος ὑμῶν ἔρημος [86 860- 
ΟἸΔΥΥ τοδαϊΐηρ. 

(2.) «Αἀδοοηνραηπίοα ὃν ἐδ6 τιαγζϑβ -ἰ Κὶ ἴῃ ἐδ πιαγρσίη, ἴῃ πα Ἰοαίο8 
{μδ΄ οογίδίη " ΥΥ ϑβίθ ἀοουχηθηΐα οοπίδίῃ, ᾿ῃ Ρ]Δ 068 [ἢ 8 
αἰβυϊρυ ΒΗΘ, ᾿Π ΘΓΡΟ] ύ  ΟἢΒ ΘΙ ὈΓΔοΐηρ; ΒοΙῚ6 δρραγϑηῖ- 
Ἰγ ΤΡθϑἢ οὐ αἰδβίϊποιζἝ γε ταδίζοσ, Ὀαὺ Βανίηρ μο βυβίοϊοηϊς 





ΙΝΌΕΧ ΤῸ ΝΟΤΑΤΊΟΝ. Ἰχχχῖχ 


ἐπί δὶ. οἷαί ἴ0 8ΠΥ ἔοττῃ οὗὁὨ ἱποοροζγαίίΐοῃ ὑ 1 [Π6 
Νοῦν Τοβίδιμθηῦ; ΒΌΟΘΝ 1 ΟΡ ΟΙΔ ΟΠΒ Ὀδΐπρ' ρυϊηίθα ορρο- 
Βἷῖο ἴο ἰΐ ἰπ [16 ΙμϑΥρίη Ὀθύνθοη [6 ΒΡΘΟΙΔΙ ΤΩΔΙΒ -Ε. 
566 Μαῖίί. χχ. 16 (ᾧ. 47), ΘΟ. ΒΟΙΩΘ “ ῪΥ δβδίοστῃ  ἀοου- 
Τηρηΐβ ᾿ηίογροΪδίθ, δύο ἔσχατοι, [ῃ6 οἸδιιβα πολλοὶ γάρ 
εἰσιν κλητοὶ ὀλίγοι δὲ ἐκλεκτοί. 

ΓῚ ΤΈΏΘΕΘ ΤΑΔΙΚΒ ΘΏΟΙΟΒΟ ΡΟΤΓ ΟΠ οὗὨ [86 ἰαχί ἴο ὙΠ ΙΟἢ [86 οου- 
1οηΐ8 οὗ [ῃ6 Ορροβίίθ ᾿βδσρῖπ τοΐοσ, ΤΉΏΘΥ 816 υδρᾶ ἴῃ 
186 ζΟ]] ον πρ ο8868: 

(1.) Ἡγελοιξ ατχν αοοογρεραπψίηρ τανῖ ἐπ ἰδ6 πιαγρέῃ, ἴο ἰῃ- 
ἀἰοαῖθ ΟΓΒ δα ῬΒΒΆρΡ6Β ΤΟΣ ὙἩ 10}} ΒΘΟΟΠΔΓΤΥ ΤΟΔαἑ ΡΒ 
ΔΙῸ ῥτὶπἰοα ορροϑίΐθ ἴῃ [86 τηϑυρίη. ΤυΒ, ᾿ῃ Μαῖί. χνὶ. 
20 (Ὁ. 89), ἐπετίμησεν 158. [Π6 ὈΓΙΓΩΔΙΎ γΤοΔαΪπρ', διεστείλατο 
[6 ΒΘΟΟΠΟΔΓΥ τοδαΐηρ,. 

(3.) Αεοογεραπῖθα ὃν “4. {᾿ τη ἐδ6 πιαγρίῃ, ἴο ἱπαϊοδία Ροσ- 
[1008 οὗἩ 186 ἰΘχί ψὨΊΟΏ, ἱπ [86 ἡπαροιηοηΐ οἵ [86 οαἱίοῦ 8, 
ῬΓΟΌΔΌΪΥ σοπίδίη ΒΟΙη6 ““ ὈΓΪγἰἶνθ ᾿" οὐτου, [πδ΄ 18, 8ῃ 
ΟΙΤΟΡ δοοϊίηρ [6 ἰοχί οὗὨ 8]1] οσϊβίζηρ ἀοουχϊηθηίβ, δὰ 
1818 ἱπΠ|οΆΡ8}}]6 οὗ Ὀδΐῃρ' τοου βροα τνὶϊουΐ [Π6 δἰα οὗἉ σοη- 
Ἰδοΐυγο; ΒΌΟΙ. ὈΙΆΟ6Β Ὀοὶμρ [86 δ] θοῦ οὗἩ ποΐθβ ἴῃ [Π6 
ΑΡΡοβαϊχ. ἣθο Μαί.. χν. 80 (ᾧ. 87), χωλούς, κυλλούς, 
τυφλούς, κωφούς. 

(8.) «εοογεραπίορα ὃν ἐλ6 γιαγγίπαϊ ανζϑ -ἰ Ἐ, ἴο ἱπάϊοδία Ροσ- 
ΤΙΟΠΒ οὗὨ [16 ἰοχί οΥ Μ ΒΙΘᾺ “ ΥΥ οβίοση ᾽ ἀοουχηθ 18 Β0511- 
{αἴ [Π6 ψοτΙα ΟΥ ψΟΙαΒ ῥτϊηΐθα Ορροβίΐθ ἴῃ [16 Τ]ΒΥΡῚ ἢ 
Ῥοΐνγθθῃ [816 ΒΡΘΟΪΆ] Τ]ΔΓΚΒ “ἰ Ε; ΒΌ0 ΒΒ αὐ 008 Ὀδΐῃρ; 
ΒΙΤΑΙΆΓ ἴῃ ΟΠΔΓΔΟΙΟΙ ἴο {86 “ ΥΥ οϑίθσῃ ᾿ ἱπίθ ρο δαί ο 8 8]- 
ΤΟΔΑΥ τηθηϊϊομοα, ΤΆι8, ἰῃ Μίδας. νἱϊ}. 12 (ᾧ. 18), βοσὴβ 
“Ὑ δβίϑσῃ ᾿ ἀοουηθηΐβθ ϑυθθ ι6 ἐξελεύσονται ἴοΥ ἐκβλη- 
θήσονται οἵ [16 ἰοχί. 

Ἐ1 ΤΏΘΒ6 τ Δ 8 ᾿παϊοσδίο (μὲ [Π6 ΟΤα ΟΥ σοΟΣαβ Θηο]οβοᾶ 
τὶ ἴῃ [61 ΔΓΘ ΒΡΡΓΘΟΒΕΥ τἱρῦ, 88 α ἀγο αἰ οϑίθα ἸΔΓρθ- 
Ἰγ, ἱμουρὴ ποῦ ὮΥ 186 Ὀοδί ἀοουμηθηΐθ; [16 Ὀθί ΟΣ δἰαβί- 
ρα τοδαϊηρθ Ὀοΐηρ' ὑτἱἰθα ἴῃ [16 τηαγρῖη ἢ “4.᾽ δπα 
ποίϊοοαᾶ ἰπ (86 Αρρομάϊχ. ΤΏ, ἰπ ΗΘΌ. υἱΐ. 1 (Ὁ. 469), 
ὁ 18 ΔΡΡΡΑΓΙΟΒΕΥ τἱρῃϊ, ὃς [86 ΒοίίΕΓ αἰ οί θα σϑδαΐϊῃρ. 

ἧ ἢ ΤΊοθο τιϑικ8 ΘΏ0]086 (4) 8 ἔθ νν ὙΘΙΥ͂ ΘΑΙΙΥ ἱπίορο δέ οη8 
ἴῃ [86 ΘΟΒΡΘΙ5, οσηἱ θα ὈΥ “ Υ δβίϑγσῃ  ἀοουσηθηΐβ 8]0Π6, 
8ἃ8 ἴῃ 1ὉΚ6 χχὶϊ. 19, 20 φ. 177), οὐ ὉΥ “Υοβίοσῃ  δηὰ 
“Βυτίαπ᾽ ἀοουχμηθηΐβ ΔΙΟΠ6, 88 ἰπ Μαί!. χχυ!, 40 Ρ. 68, 
69); (δ) ἃ ἴθ ἱπίογροιδίϊοηβ μὰ [16 ΟἰΟΒΡ618, ῬΣΟΌΔΟΙΥ͂ 


χο . ΙΝΡΕΧ ΤῸ ΝΟΤΑΤΊΙΟΝ. 


“Ὑ δδίοσπ ἴῃ οτἱὶρίπ, οοπίαἰ πἶπρ ηρογίδηϊ τηδίϊοῦ Δ0- 
ῬΆΤΘΆΔΠΥ ἀογίνοα ἔχοι ΟΧΊΣΒΏΘΟΙΒ ΒΟΌΓΟΘΒ, 8ἃ8 'ἴῃ Νδίί. 
χυϊ. 2, 8 (. 88). 


ΜΑΒΕΚΒ ΙΝ ΤῊΒΞ ΜΑΒΟΊΙΝ. 


[] βθὰ ἴῃ [6 τηδῦρίη τ] [6 ΒδΙῸ6 βρη  ἤσδποθ 85 ἴῃ [86 
ἰοχὺ (866 ΔΌΟΥΘ), ἰο αἰβύϊ 8 00 ΟΥ ΙΏΟΥΪΘ. ΤΩΔΥΡΊΠΔ] 
τοδαϊηρθ ΠΟΙ ΑἸΘΥ ἔγοόση. θδο ΟἾΠΘΥ ΤΉΘΓΟΙΥ ὈΥ͂ [}6 
ΟἸββίοη ΟΥἩ δααϊποη οὗ ψοσαβ. ΤῊ ὑνο δἰ οσηδίϊνο 
ΤΟΔΟΪΠΡῈ 816 ἱπαϊοδῖθα 'π (86 τρδΥρὶπ αἱ Μαϊΐ. νἱ 1}. 18 
(Ρ. 19), ὁοπ6 Ὀοΐηρ πολλοὺς ὄχλους, [86 οΟἴΟΓ ὄχλους ψ|18- 

Ὁ. ουΐπολλοὺς. [ἢ ΟΥΒΕΙ Ο8868, ὕὙῦ0 ΟΥ̓ ΤΊΟΙΟ Τ]ΔΥΡΊΠΔ] τοϑᾶ- 
ἱπρ8 816 βοραγαϊθα ὮὉγῪ Ὁ. 8366 τηᾶγρ. Μαῖίί. χί!, 80 (Ὁ. 82). 

4». (4.) Ἡγλοη, αἰξαολοα ἴο τιαγρίπαΐ γεαίηρδθ οΥ ριιηοίιαΐξοτ8, 
τ ἷ8 ἱπαϊοαῖθα [μδ΄ ΒΌΟΘΝ τα! ΡΒ ΟΥ Ῥυποίαδ. 0η8 Δ1Θ 6Χ- 
διηϊηθα ἴῃ [86 ΑΡΡομαϊΐχ. 

“ (2.) Αφουηυρατυῖοα ὃν 11 ἦτ ἐδ ἱραί. 8,66 1 δῇονα. 

“ (8,) ϑίαπαϊη! αἴοη, ιοὐδουΐ ατν ΟΟΥ̓Τοβρογτιϊηρ πανὶ ἕη ἐδ 
ἑρωΐ, ἰὸ ἰπα!οαῖθβ ὈΪΔΟΘΒ. ΏΘΙΘ ΟΟΟῸΓ ΤηϊΪΒΟΘΙΔΗΘΟῚΒ ΤΘ- 
Ἰοοίοα τοδαϊπρθ τ ΐοἢ, μανἱηρ' ΒΟΙῚ6 ΒρΘοἷΔ] ᾿ἰηἰογαβῖ, ἈΤΘ 
ποίϊοοα ἰπ (Π6 ΑΡρομᾶϊχ. 66 Μαϊϊ.  χυ]ὶ. 20 (Ὁ. 41). 

Α4».1 Αοοοιηρδηϊθα Ὀγ Γ΄ ἴῃ [86 ἰοχί. 8366 Γ΄Ὶ (2,} ΔΌΟΥΘ. 

1Ε Αοοσοιηρϑδηϊθα Ὀν ΤΠ οΥ Γ΄ ἴῃ (μ6 ἰοχί. 366 Τ' (2.) απᾶ ΓῚ 
(8.) ΔονυἝϑ. 

Ἐ ΤῊ ΪθΒ. τηδυῖς ἰπαϊοδίοθ ἰμδὺ [16 ΤρλτρὶΠ8] ποίθ, Ὀοὶηρ ἴοο 
Ἰοηρ ἴο Ὀ6 σΟὨΘΕΪΘΩΠΥ ἰηβουίθα ἴῃ {Π6 ὉΒΌ8] Ρ]806, 1188 
ῬΘΘΩ ρῥυϊηϊθᾶ δ [86 ἑοού οὗ {π6 Ῥᾶρο, ΟΣ ἰύ 18. ἀἰβ[ϊη- 

: γσυϊθῃοᾶ ΌὈΥ ἃ οοττοβρομαϊηρ ὮἢὮὉ ΘΙ {0  ποῖδβ οὗἉ [818 
Κἰπα ΟΟΟῸΓ ΟἹ ΟἿΘ Ρᾶρθ, [Π6 Βοοοῃᾷ 18 ἱπαϊοαίοα Ὦν ἢ. 
ὅθ Αοίβ χυἱ[ὶ. 91 διὰ 927 (Ὁ. 290). 


ΤΥΡῈ ΑΝῸ ΑΒΒΑΝΘΈΜΕΝΤ. 
ζὐηοίαϊ ἴγρα ἰβ ϑιῃρ! ογοᾶ ἔοῦ αὐοἰδίϊοηΒ ἔγοτῃ 186 ΟἹα Ταβίδ- 


Ἴ χηρηΐ, ἱποϊπαΐϊπρ ῬΏΓΑΒΘΒ ὈΟΙΤΟΥΘΑ ΠῚ ΒΟΙῚΘ ΟΠ6 ὈΪ]806 ΟΥ̓ 8 


ΠΌΙΤΗΡΟΣ Οὗ ὈΪΔΟΘΒ. 

Μοίγίσαϊ Ἀυταπιροτηθηῦ 18. ΟἤΟΒΘΠ Ὁ Ῥοσδίΐο8] 8η4 τ ΒΙηΪΟ 8] 
ῬΑΒΒΆΡΘΒ, 

ϑ'λογὲ ϑραδό8 ἰπαϊοδῖθ Β- ῬΆΓΆΡΤΆΡΙΒ. 

ΤῊ ογίλοσγωρὴν ἰβ ἴΆΚοὰ ἔγοτα [86 Ῥοβί Μ8558. 


ΕΥ̓ΑΓΓΕΛΙΟΝ 





ΚΑΤΑ 
ΚΑΤΑ 


ΚΑΤᾺ 


ΚΑΤΑ 


ΛΑΑΘΘΑΙΟΝ 

ΛΑΡΚΟΝ 
ΛΟΥΚΑΝ. 

ΙΏΑΝΗΝ 


ΚΑΤΑ ΔΜΑΘΘΑΙΟΝ 


: ΒΙΒΛΟΣ γενέσεως Ἰησοῦ Χριστοῦ υἱοῦ Δανεὶδ υἱοῦ ᾿Αβρααμ. 


2 ᾿Αβραὰμ ἐγένκησεν τὸν Ἰσαάκ, 
Ἰσαὰκ δὲ ἐγέννησεν τὸν Ἰακώβ, 
Ἰακὼβ δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Ιούδαν καὶ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ, 
3 Ἰούδας δὲ ἐγέννησεν τὸν Φαρὲς καὶ τὸν Ζαρὰ ἐκ τῆς Θάμαρ, 
Φαρὲς δὲ ἐγέννησεν τὸν Ἑ σρώμ, 
Ἑσρὼμ δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Αράμ, 
,“᾿Αρὰμ δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Αμιναδάβ, 
᾿Αμιναδὰβ δὲ ἐγέννησεν τὸν Ναασσών, 
Ναασσὼν δὲ ἐγέννησεν τὸν Σαλμών, 
5 Σαλμὼν δὲ ἐγέννησεν τὸν Βοὲς ἐκ τῆς Ῥαχαβ, 
Βοὲς δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Ιωβὴδ ἐκ τῆς Ῥούθ, 
Ἰωβὴδ δὲ ἐγέννησεν τὸν Ἰεσσαί, 
6 Ἰεσσαὶ δὲ ἐγέννησεν τὸν Δανεὶδ τὸν βασιλέα. 


Δαυεὶδ δὲ ἐγέννησεν τὸν Ξολομῶνα ἐκ τῆς τοῦ Ὀύρίου, 
) Σολομὼν δὲ ἐγέννησεν τὸν Ῥοβοάμ, 
Ῥοβοὰμ, δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Αβιαά, 
᾿Αβιὰ δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Ασάφ, 
᾿Ασὰφ δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Ιωσαφάτ, 
8 Ἰωσαφὰτ δὲ ἐγέννησεν τὸν Ἰωράμ, 
Ἰωρὰμ δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Οζείαν, 


4. 


42. 


4 ΚΑΤᾺ ΜΑΘΘΑΙ͂ΟΝ Ι 


Ὀξείας δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Ιωαθάμ, 9 
ἸΙωαθὰμ δὲ ἐγέννησεν τὸν ἴΑχας, 


ΓΑἌχας δὲ ἐγέννησεν τὸν “Ἐζεκίαν, 


ἙἙζεκίας δὲ ἐγέννησεν τὸν Μανασσῆ, το 
Φ΄᾿ Α 4 “ ΝῚ 3 ’ 

Μανασσῆς. δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Αμώς, 

3 ᾿ λιι .»4 Ά 9 , 

Αμὼς δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Ιωσείαν, 

᾿ [4 Ἁ 4 ’ Ἁ ᾿ ’ὔ Α Α 9 Α 

Ιωσείας δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Ιεχονίαν καὶ τοὺς ἀδελφοὺς τε 

αὐτοῦ ἐπὶ τῆς μετοικεσίας Βαβυλῶνος. 


Μετὰ δὲ τὴν μετοικεσίαν Βαβυλῶνος Ἰεχονίας ἐγέννησεν τα 
τὸν Σαλαθιήλ, 

Σαλαθιὴλ δὲ ἐγέννησεν τὸν Ζοροβάβελ, 

Ζοροβάβελ δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Αβιούδ, 1.3 

᾿Αβιοὺδ δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Ελιακείμ, 

᾿Ελιακεὶμ δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Αζώρ, 

᾿Αζὼρ δὲ ἐγέννησεν τὸν Σαδώκ, τᾷ 

Σαδὼκ δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Αχείμ, 

᾿Αχεὶμ δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Ἐλιούδ, 

᾿Ἑλιοὺδ δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Ελεαξαρ, 15 

᾿Ἐλεάζαρ δὲ ἐγέννησεν τὸν Μαθθαᾶν, 

Μαθθὰν δὲ ἐγέννησεν τὸν Ἴακωβ, 

᾿Ιακὼβ δὲ ἐγέννησεν τὸν Ἰωσὴφ τὸν ἄνδρα Μαρίας, ἐξ τό 
ἧς ἐγεννήθη Ἰησοῦς ὁ λεγόμενος Χριστός. 


΄- Φ 
Πᾶσαι οὖν αἱ γενεαὶ ἀπὸ ᾿Αβραὰμ ἕως Δανεὶδ γενεαὶ :7 
, . Ν ’ἂ σ - , 
δεκατέσσαρες, καὶ ἀπὸ Δαυεὶδ ἕως τῆς μετοικεσίας Βαβυ- 
λώνος γενεαὶ δεκατέσσαρες, καὶ ἀπὸ τῆς μετοικεσίας Βα- 
βυλῶνος ἕως τοῦ χριστοῦ. γενεαὶ δεκατέσσαρὲς. 
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:5 ΤΟΥ ΔΕ ΓΠΗΣΟΥ] ΧΡΙΣΤΟΥ͂. καὶ γένεσις οὕτως ἦν. Μνη- 
στευθείσης τῆς μητρὸς αὐτοῦ Μαρίας τῷ Ἰωσήφ, πρὶν ἢ 
συνελθεῖν αὐτοὺς εὑρέθη ἐν γαστρὶ ἔχουσα ἐκ πνεύματος 
εν 4 . δτἷὍ5)ῆ )ὥ:»ν»" 3.ϑ .α ὔ 4 Α , 

1) ἁγίους Ἰωσὴφ δὲ ὁ ἀνὴρ αὐτῆς, δίκαιος ὧν καὶ μὴ θέ- 
λων αὐτὴν δειγματίσαι, ἐβουλήθη λάθρᾳ ἀπολῦσαι αὐτήν. 

29 Ταῦτα δὲ αὐτοῦ ἐνθυμηθέντος ἰδοὺ ἄγγελος Κυρίον κατ᾽ ὄναρ 
ἐφάνη αὐτῷ λέγων Ἰωσὴφ υἱὸς Δανείδ, μὴ φοβηθῇς παρα- 
λαβεῖν ΓΜαρίαν" τὴν γυναῖκά σου, τὸ γὰρ ἐν αὐτῇ γεννη- 

αι θὲν ἐκ πνεύματός ἐστιν ἁγίον" τέξεται δὲ υἱὸν καὶ καλέ- 
σεις τὸ ὄνομα αὐτοῦ Ἰησοῦν, αὐτὸς γὰρ σώσει τὸν λαὸν 

21 αὐτοῦ ἀπὸ τῶν ἁμαρτιῶν αὐτῶν. Ἰοῦτο δὲ ὅλον γέγο- 
γεν ἵνα πληρωθῇ τὸ ῥηθὲν ὑπὸ Κυρίον διὰ τοῦ προφήτου 
λέγοντος 

9 4 ε 4 , ΄ ᾿Ὶ ᾽ εν 

23 ΙλοΥ̓ ἢ πάρθενος ἐν γδοτρὶ Ἔξει Κὰὶ τέξετδι Υἱὸν, 

Κὰἀὶ κἀλέοογοιν τὸ ὄνομὰ δύτοῦ ᾿ἙΜμμδνουηλ᾽ 
24 ὃ ἐστιν μεθερμηνευόμενον Λλεθ᾽ ἡμῶν ὁ θεός. ᾿Ἐγερθεὶς 
Ά ν᾽ Ἁ ΨΌΝ ΄“΄χ΄Ἰ΄Ψ 4 , ε ,’ 9 (κα 
δὲ [6] Ἰωσὴφ ἀπὸ τοῦ ὕπνου ἐποίησεν ὡς προσέταξεν αὐτῷ 
εν ’ Ά , ν ΄΄-ὦ 4 δε 
ὁ ἄγγελος Κυρίου καὶ παρέλαβεν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ " 
᾿ 3 49 9 ἂχ ψ ΘῚ»ν εν» Ν. » 

295 καὶ οὐκ ἐγίνωσκεν αὐτὴν ἕως [οὗ] ἔτεκεν υἱόν᾽ καὶ ἐκάλεσεν 

τὸ ὄνομα αὐτοῦ Ἰησοῦν. 


: Τοῦ δὲ Ἰησοῦ γεννηθέντος ἐν Βηθλεὲμ τῆς ᾿Ιουδαίας 
φ ε ’ « , δ΄ ᾽ Φ Ἁ ’ 9 ΝΥ Φ 
ἐν ἡμέραις Ἣρῴδου τοῦ βασιλέως, ἰδοὺ μάγοι ἀπὸ ἀνα- 

΄-“ ’ 494 5 ὔ 4 Ὁ φΦ .] 

2 τολῶν παρεγένοντο εἰς Ἱεροσόλυμα λέγοντες Ποῦ ἐστὶν 
ε Α Α ΄-“3,΄. 5 ’ 2 Ά 3 ΄“" Ά 
ὁ τεχθεὶς βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων ; εἴδομεν γὰρ αὐτοῦ τὸν 
ἀστέρα ἐν τῇ ἀνατολῇ καὶ ἤλθομεν προσκυνῆσαι αὐτῷ. 

3 Ἀκούσας δὲ ὁ βασιλεὺς Ἡρῴδης ἐταράχθη καὶ πᾶσα 

, Ἱεροσόλυμα μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ συναγαγὼν πάντας τοὺς ἄρχι- 
ερεῖς καὶ γραμματεῖς τοῦ λαοῦ ἐπυνθάνετο παρ᾽ αὐτῶν 

1 


χριστοῦ ᾿Ιησοῦ 


42. 


Μαριὰμ 


42. 


42. 
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ποῦ ὁ χριστὸς γεννᾶται. οἵ δὲ εἶπαν αὐτῷ Ἔν Βηθλεὲμ ς- 
΄-“χ. 3 [2 ν Ά ᾿ Ά ἴο ᾽᾽ 
τῆς Ιουδαίας" οὕτως γὰρ γέγραπται διὰ τοῦ προφήτου 
Κδὶ οὐ, Βηθλεὲμ γῆ ᾿Ιογδδ, 6 
ω “κ΄ 2 , 3... » ε , 3 ͵ . 
οὐδαμῶς ἐλάχίοτη εἶ ἐν τοῖς ἡγεμόσιν ᾿Ιογδὰ 
ἐκ οΟΥ̓͂ γὰρ ἐξελεύςετδι ἡγούμενος, 
ὅοστις ποιμὰνεῖ τὸν λὰόν ΜΟΥ τὸν ᾿Ϊσρδῆλ. 
Τότε Ἡρῴδης λάθρᾳ καλέσας τοὺς μάγους ἠκρίβωσεν πα- 7 
ρ᾽ αὐτῶν τὸν χρόνον τοῦ φαινομένου ἀστέρος, καὶ πέμψας 8 
αὐτοὺς εἰς Βηθλεὲμ εἶπεν Πορευθέντες ἐξετάσατε ἀκρι- 
βῶς περὶ τοῦ παιδίου: ἐπὰν δὲ εὕρητε ἀπαγγείλατέ μοι, 
φ 3 »Ἰ ΠῚ Α 4 2. κ«ἃ ε 4 3 ’ 
ὅπως κἀγὼ ἐλθὼν προσκυνήσω αὐτῷ. οἱ δὲ ακούσαντες 9 
΄΄ε ᾽ 4 ᾽ ν» ν»ε» »" ΓΙ φ 4 
τοῦ βασιλέως ἐπορεύίθησαν, καὶ ἰδοὺ ὁ ἀστὴρ ὃν εἶδον ἐν 
΄- 5 “ - 3 , Ψ 4 Δ. 4 , 3.,...ἢ φ 
τῇ ἀνατολῇ προῆγεν αὐτούς, ἕως ἐλθὼν ἐστάθη ἐπάνω οὗ 
φῳ ’ 40. ἢ ᾿ Α 9 ’ 4 » Ἁ 
ἣν τὸ παιδίον. ἰδόντες δὲ τὸν ἀστέρα ἐχάρησαν χαρὰν με- το 
γάλην σφόδρα. καὶ ἐλθόντες εἰς τὴν οἰκίαν εἶδον τὸ παιδί- τι 
ον μετὰ Μαρίας τῆς μητρὸς αὐτοῦ, καὶ πεσόντες προσεκύνη- 
σαν αὐτῷ, καὶ ἀνοίξαντες τοὺς θησαυροὺς αὐτῶν προσήνεγ- 
καν αὐτῷ δώρα, χρυσὸν καὶ λίβανον καὶ σμύρναν. καὶ χρη- τα 
, ΓΙ . 3 , . ε ’, ΡῚ 
ματισθέντες κατ᾽ ὄναρ μὴ ἀνακάμψαι πρὸς Ἡρῴδην δι᾽ ἀλ- 
λης ὁδοῦ ἀνεχώρησαν εἰς τὴν χώραν αὐτῶν. ᾽Ανα- 13 


κατ᾽ ὄναρ ἐφάνη χωρησάντων δὲ αὐτῶν ἰδοὺ ἄγγελος Κυρίου "φαίνεται κα- 


τ᾽ ἴναρ᾽ τῷ Ἰωσὴφ λέγων Ἐγερθεὶς παράλαβε τὸ παιδίον 
Ἁ δ , 3 ΄- ν ἴοι 3 Ν λν 
καὶ τὴν μητέρα αὐτοῦ καὶ φεῦγε εἰς Αἴγυπτον, καὶ ἴσθι 
ἐκεῖ ἕως ἂν εἴπω σοι" μέλλει γὰρ Ἡρῴδης ζητεῖν τὸ παι- 
δίον τοῦ ἀπολέσαι αὐτό. ὁ δὲ ἐγερθεὶς παρέλαβε τὸ :ς 
παιδίον καὶ τὴν μητέρα αὐτοῦ νυκτὸς καὶ ἀνεχώρησεν εἰς 
Αἴγυπτον, καὶ ἦν ἐκεῖ ἕως τῆς τελευτῆς Ἡρῴδου: ἵνα πλη- τς 
θη ν ε θὲ ε« 4 Κ , ὃ Α κι , λέ 
ρωθῇ τὸ ῥηθὲν ὑπὸ Κυρίου διὰ τοῦ προφήτου λέγοντος 


ΕΣ Αἰγύπτου ἐκάλεοδ τὸν γἱόν μού. κσο Ἰότε:δ 


Ἡρῴδης ἰδὼν ὅτι ἐνεπαίχθη ὑπὸ τῶν μάγων ἐθυμώθη λίαν, 
καὶ ἀποστείλας ἀνεῖλεν πάντας τοὺς παῖδας τοὺς ἐν Βηθ- 
λεὲμ καὶ ἐν πᾶσι τοῖς ὁρίοις αὐτῆς ἀπὸ διετοῦς καὶ κατω- 
τέρω, κατὰ τὸν χρόνον ὃν ἠκρίβωσεν παρὰ τῶν μάγων. Τότε 17 
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ἐπληρώθη τὸ ῥηθὲν διὰ Ἱερεμίου τοῦ προφήτου λέγοντος 
ι' Φωνὴ ἐν ᾿Ραμὰ ἠκούσθη, 
κλλγθμὸς κἂὶ ὀλδυρμὸς πολύς' 
ἱῬδχήλ κλδίογοὰ τὰ -τέκνδ δγτῆς, 
καὶ οὐκ ἤθελεν πδρδκληθηῆνδι ὅτι οὐκ εἰοίν. 
19 Τελευτήσαντος δὲ τοῦ Ἡρῴδου ἰδοὺ ἄγγελος Κυρίου φαί- 
0 γεται κατ᾽ ὄναρ τῷ Ἰωσὴφ ἐν Αἰγύπτῳ λέγων Ἐγερθεὶς 
παράλαβε τὸ παιδίον καὶ τὴν μητέρα αὐτοῦ καὶ πορεύ- 
ου εἰς γῆν Ἰσραήλ, τεθνήκασιν γὰρ οἱ ζητοῦντες τὴν 
“«ι ψυχὴν τοῦ παιδίου. ὁ δὲ ἐγερθεὶς παρέλαβε τὸ παιδίον 
»α καὶ τὴν μητέρα αὐτοῦ καὶ εἰσῆλθεν εἷς γῆν Ἰσραήλ. ἀκού- 
σας δὲ ὅτι ᾿Αρχέλαος βασιλεύει τῆς Ιουδαίας ἀντὶ τοῦ 
πατρὸς αὐτοῦ Ἡρῴδου ἐφοβήθη ἐκεῖ ἀπελθεῖν" χρηματι- 
σθεὶς δὲ κατ᾽ ὄναρ ἀνεχώρησεν εἰς τὰ μέρη τῆς Γαλιλαίας, 
23 καὶ ἐλθὼν κατῴκησεν εἷς πόλιν λεγομένην Ναζαρέτ, ὅπως 
πληρωθῇ τὸ ῥηθὲν διὰ τῶν προφητῶν ὅτι Ναζωραῖος κλη- 
θήσεται. 


: ἘΝ ΔΕ ΤΑΙ͂Σ ΗΜΕΡΑΙΣ ἐκείναις παραγίνεται ᾿Ιωάνης 
1 ὁ βαπτιστὴς κηρύσσων ἐν τῇ ἐρήμῳ τῆς ᾿Ιουδαίας λέγων 
3 Μετανοεῖτε, ἤγγικεν γὰρ ἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶν. Οὗτος 
γάρ ἐστιν ὁ ῥηθεὶς διὰ ᾽᾿Ησαίου τοῦ προφήτου λέγοντος 
Φωνὴ βοῶντος ἐν τῇ ἐρήμῳ 
Ἑτοιμδοδτε τὴν ὁδὸν ΚΎριου, 
εὔθείδς ποιεῖτε τὰς τρίβογο οΥ̓τοῦῦ. 
4 Αὐτὸς δὲ ὁ ᾿Ιωάνης εἶχεν τὸ ἔνδυμα αὐτοῦ ἀπὸ τριχῶν 
καμήλου καὶ ζώνην δερματίνην περὶ τὴν ὀσφὺν αὐτοῦ, 
5 ἢ δὲ τροφὴ ἦν αὐτοῦ ἀκρίδες καὶ μέλι ἄγριον. Τότε 


αὑτοῦ 


᾿ φ , 
πρὸς αντόν 


42. 


αὑτῷ 


μου, ὁ ἀγαπητὸς ἐν 


8 ΚΑΤᾺ ΜΑΘΘΑΙΟΝ 1ἹΠὶῚν 


4 9 [ὦ 4Α ε 
ἐξεπορεύετο πρὸς αὐτὸν Ἱεροσόλυμα καὶ πᾶσα ἢ ἸἾου- 


᾽ 4 δι ε [4 Ὀαζ 93 ὃ ’ Ὺ ΓῚ 2 
δαία καὶ πᾶσα ἢ περίχωρος τοῦ Ιορὸανου, καὶ ἐβαπτί. 6 


9 “Ἥ 3 ’ «“ ε6ἐ 3 3 Ὁ 4 [4 
ζοντο ἐν τῷ Ἰορδάνῃ ποταμῷ ὑπ᾽ αὐτοῦ ἐξομολογούμενοι 
ἣ «ς ,’ 9 αἂὦ 3 Α , Ἁ σι ’ 
τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν. ᾿Ιδὼν δὲ πολλοὺς τῶν Φαρισαίων 
, , 9 ’ 9.» δ Ν , φ Φ 
καὶ Σαδδουκαίων ἐρχομένους ἐπὶ τὸ βάπτισμα εἶπεν αὐ- 
δὰ ’ 4 [ο] ᾽ «ε ’ Φ κ( ΄ὰ Φ Α 
τοῖς Γεννήματα ἐχιδνών, τίς ὑπέδειξεν ὑμῖν φυγεῖν ἀπὸ 


7 


τῆς μελλούσης ὀργῆς; ποιήσατε οὖν καρπὸν ἄξιον τῆς 8 
μετανοίας" καὶ μὴ δόξητε λέγειν ἐν ἑαυτοῖς Πατέρα ἔχομεν 9 


τὸν ᾿Αβραάμ, λέγω γὰρ ὑμῖν ὅτι δύναται ὁ θεὸς ἐκ τῶν 
λίθων τούτων ἐγεῖραι τέκνα τῷ ᾿Αβραάμ. ἤϑη δὲ ἡ ἀξίνη 


πρὸς τὴν ῥίζαν τῶν δένδρων κεῖται" πᾶν οὖν δένδρον μὴ. 


ον Ά ΄΄ 
ποιοῦν καρπὸν καλὸν ἐκκόπτεται καὶ εἰς πῦρ βάλλεται. 
φΦΝ Ά ε« ο«( , 4 φ 4 ’ ε .»ν, 
ἐγὼ μὲν ὑμᾶς βαπτίζω ἐν ὕδατι εἰς μετάνοιαν" ὁ δὲ ὀπίσω 
’ ’ φ ι 
μου ἐρχόμενος ἰσχυρότερός μου ἐστίν, οὗ οὐκ εἰμὲ ἱκανὸς 
Α ε ’ , Μ ΦΨ.Ἁ»ᾳ, ε ΄ὄ ’ [4 
τὰ ὑποδήματα βαστάσαι" αὐτὸς ὑμᾶς βαπτίσει ἐν πνεύ- 
φ [ω] ΄-ορ 
ματι ἁγίῳ καὶ πυρί: οὗ τὸ πτύον ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, 
ΝΥ “" . Φ 3. κα Ν ᾽ ᾿ ὧν 
καὶ διακαθαριεῖ τὴν ἅλωνα αὐτοῦ, καὶ συνάξει τὸν σῖτον 
᾽-. αὖ 9 .. » τὸ ν ὧν καὶ ΄ ᾿ 
αὐτοῦ εἰς τὴν ἀποθήκην", τὸ δὲ ἄχυρον κατακαύσει πυρὶ 
3 “ ’ ’’ «Ὁ ΦἌ 4 Α φ΄ἃὦἋ 
ἀσβέστῳ. Τότε παραγίνεται ὁ Ἰησοῦς απὸ τῆς 
Α Δ 5 σὰ 
Γαλιλαίας ἐπὶ τὸν Ιορδάνην πρὸς τὸν ᾿Ιωάνην τοῦ βαπτι- 
““ ΄“ , 3 
σθῆναι ὑπ᾽ αὐτοῦ. ὁ δὲ διεκώλυεν αὐτὸν λέγων Ἐγὼ 
’ Ν εν»"»ἍἍ σι δι 3 ἊΝ ’ 
χρείαν ἔχω ὑπὸ σοῦ βαπτισθῆναι, καὶ σὺ ἔρχῃ πρός με; 
9 ε » «- δ «ο«Ρ̓ 
ἀποκριθεὶς δὲ ὁ Ἰησοῦς εἶπεν "αὐτῷ Ἄφες ἄρτι, οὕτω 
«{ἷκ« 
γὰρ πρέπον ἐστὶν ἡμῖν πληρῶσαι πᾶσαν δικαιοσύνην. 
’ 3 ᾽ὔ ν » Ἁ ες: ΄ Δ. 9Φ » 
τότε ἀφίησιν αὑτόν. βαπτισθεὶς δὲ ὁ Ἰησοῦς εὐθὺς ἀνέβη 
3. ἡ “- ὑὸ Μ , ἰδ ν,,.»ν ’ θ τ ε 9 ’ εν 
ἀπὸ τοῦ ὕδατος" καὶ ἰδοὺ ἠνεῴχθησαν Τ οἱ οὐρανοί, καὶ 
εἶδεν πνεῦμα θεοῦ καταβαῖνον ὡσεὶ περιστερὰν ἐρχό- 
φἑἕϑ 9» λ.9 Ἁ 9 ΄΄- 3 [4] ’ 
μενον ἐπ᾽ αὐτόν' καὶ ἰδοὺ φωνὴ ἐκ τῶν οὐρανῶν λέγουσα 
φ», 9 ε ε Γ ε "5 ’ 4 1 Φ ὐδ ᾽ 
Οὗτός ἐστιν ὁ υἱός 'μον ὁ ἀγαπητός, ἐν ᾧ εὐδόκησα. 
Τότε [6] Ἰησοῦς ἀνήχθη εἰς τὴν ἔρημον ὑπὸ τοῦ πνεύ- 
ματος, τειρασθῆναι ὑπὸ τοῦ διαβόλον. καὶ γηστεύσας 
ἡμέρας τεσσεράκοντα καὶ νύκτας τεσσεράκοντα ὕστερον 
Α ε [ἀ ᾽ 
ἐπείνασεν. Καὶ προσελθὼν ὁ πειράζων εἶπεν αὐτῷ Ἐὶ 
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υἱὸς εἶ τοῦ θεοῦ, εἰπὸν ἵνα οἱ λίθοι οὗτοι ἄρτοι γένωνται. 
4 ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν Γέγραπται Οὐκ ἐπ ἄρτῳ μόνῳ 
Ζήζετλι ὁ ἄνθρωπος, ἀλλ᾿ ἐπὶ πὰντὶ ῥημδτι ἐκπο- 
5“ Ρεγομένῳ διὰ οτόμότος θεοῦ. Τότε παραλαμβάνει 
αὐτὸν ὁ διάβολος εἰς τὴν ἁγίαν πόλιν, καὶ ἔστησεν αὐτὸν 
6 ἐπὶ τὸ πτερύγιον τοῦ ἱεροῦ, καὶ λέγει αὐτῷ Ἐἰ υἱὸς εἶ 
τοῦ θεοῦ, βάλε σεαυτὸν κάτω" γέγραπται γὰρ ὅτι 
Τοῖς ἀγγέλοις δύτοῦ ἐντελεῖτδι περὶ οοῦ 
κὰὶ ἐπὶ χειρῶν: ἀροΥῦοείν ςε, 
ΜΗ ποτε: προοκόψης πρὸς λίθον τὸν πόδὰ Ὁου. 
γ ἔφη αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς Πάλιν γέγραπται ΟΥ̓Κ ἐκπειρόςεις 
8 Κύριον τὸν θεόν οοὺ. Πάλιν παραλαμβάνει αὐτὸν ὁ 
διάβολος εἰς ὄρος ὑψηλὸν λίαν, καὶ δείκνυσιν αὐτῷ πάσας 
ο τὰς βασιλείας τοῦ κόσμου καὶ τὴν δόξαν αὐτῶν, καὶ 
εἶπεν αὐτῷ Ταῦτά δοι πάντα δώσω ἐὰν πεσὼν προσκυ- 
το γήσῃς μοι. τότε λέγει αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς Ὕπαγε, Σατανᾶ" 
᾿ς γέγραπται γάρ Κύριον τὸν θεόν (ΟΥ̓ ΠρΟΟΚΥΝΗήρΕΙΟ 
τ Κἀὶ ὀὐτῷ μόνῳ λάτρεύοειο. Τότε ἀφίησιν αὐτὸν ὁ 
διάβολος, καὶ ἰδοὺ ἄγγελοι προσῆλθον καὶ διηκόνουν 
αὐτῷ. 
1. ᾿Ακούσας δὲ ὅτι Ιωάνης παρεδόθη ἀνεχώρησεν εἷς τὴν 
.3 Γαλιλαίαν. καὶ καταλιπὼν τὴν Ναζαρὰ ἐλθὼν κατῴκησεν 
εἰς Καφαρναοὺμ τὴν παραθαλασσίαν ἐν ὁρίοις Ζαβουλὼν 
14 καὶ Νεφθαλείμ' ἵνα πληρωθῇ τὸ ῥηθὲν διὰ ᾿Ησαίον τοῦ 
προφήτου λέγοντος 
ις Γη Ζοβογλὼν κὰὶ γῆ Νεφθάλειμ, 
ὁδὸν θάλᾶσοηο, πέρδν τοῦ ᾿Ἰορδάᾶνου 
Γδλιλόϊὰ τῶν ἐθνῶν, 
:6 ὃ λδὸς ὁ κἀθήμενος ἐν οκυτίδ 
φῶς εἶδεν μέγα, 
κἀὶ τοῖς καθημένοις ἐν χώρὰ κἀὶ οκιᾷ θάνάτου 
φῶς ἀνέτειλεν δύτοῖο. 


4} 


“γγικεν 


ΙοΟ ΚΑΤᾺ ΜΑΘΘΑΙΟΝ ΙΥΥ͂ 


ΑΠΟ ΤΌΤΕ ἤρξατο ὁ Ἰησοῦς κηρύσσειν καὶ λέγειν 
Γ Ἂ- Ν λἼ6Εε ᾿ , ζο 3 [ον 
Μετανοεῖτε, ἤγγικεν γὰρ᾽ ἡ βασιλεία τῶν ουρανῶν. 
Περιπατῶν δὲ παρὰ τὴν θάλασσαν τῆς Ταλιλαίας εἶδεν 
’ 9 ’ 4.5 ’ 
δύο ἀδελφούς, Σίμωνα τὸν λεγόμενον ἸΠέτρον καὶ ᾿Ανδρέαν 
9 ζω 3 Ἁ ’ 
τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ, βάλλοντας ἀμφίβληστρον εἰς τὴν θά- 
φΦ ᾿ ε ΄΄- ." ’ 3 ΄-΄ ΄- 9» » 
λασσαν, ἦσαν γὰρ αλεεῖς" καὶ λέγει αὐτοῖς Δεῦτε οπίσω 
νΝ ’ ε “« ε [4 } ΄ ε δὲ 9 θ ’ 
μου, καὶ ποιήσω ὑμᾶς ἀἁλεεῖς ἀνθρώπων. οἱ δὲ εὐθέως 
ἀφέντες τὰ δίκτυα ἠκολούθησαν αὐτῷ. Καὶ προβὰς ἐκεῖθεν 
εἶδεν ἄλλους δύο ἀδελφούς, Ἰάκωβον τὸν τοῦ Ζεβεδαίου 
4 3 ’ ᾿Ὶ 3 Α 9 ΟῚ ΄“-Ἤβ , ᾿Ὶ 
καὶ Ιωάνην τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ, ἐν τῷ πλοίῳ μετὰ Ζεβε- 
-- ΄Ν φ φ΄ὰ 
δαίου τοῦ πατρὸς αὐτῶν καταρτίζοντας τὰ δίκτυα αὐτῶν, 
καὶ ἐκάλεσεν αὐτούς. οἵἱ δὲ εὐθέως ἀφέντες τὸ πλοῖον καὶ 
Α ’ 3. “ἃ 9 4 9 “(ἡ Ἁ 
τὸν πατέρα αὐτῶν ἠκολούθησαν αὐτῷ. Καὶ 
περιῆγεν ἐν ὅλῃ τῇ Γαλιλαίᾳ, διδάσκων ἐν ταῖς συνα- 
γωγαῖς αὐτῶν καὶ κηρύσσων τὸ εὐαγγέλιον τῆς βασι- 
λείας καὶ θεραπεύων πᾶσαν νόσον καὶ πᾶσαν μαλακίαν 
4 ΄΄ἃ ΄΄Ὺὰ Ά, 4 ζοῚ ε Φ ᾿ Ε] ΄΄- Φ ψΨ Ὺ 
ἐν τῷ λαῷ. καὶ ἀπῆλθεν ἡ ἀκοὴ αντοῦ εἰς ὅλην τὴν 
Συρίαν" καὶ προσήνεγκαν αὐτῷ πάντας τοὺς κακῶς ἔχοντας 
ποικίλαις νόσοις καὶ βασάνοις συνεχομένους, δαιμονιζο- 
’ Ἁ 4 Α ΙΑ 1 ’ 
μένους καὶ σεληνιαζομένους καὶ παραλντικούς, καὶ ἐθερά- 
3 ᾽ νυ , 3 σὰ κ᾽ Δ,.3ν " 
πευσεν αὐτούς. καὶ ἠκολούθησαν αὐτῷ ὄχλοι πολλοὶ ἀπὸ 
τῆς Γαλιλαίας καὶ Δεκαπόλεως καὶ Ἰεροσολύμων καὶ 
9 ’ Ἀ , ΄ 3 ’ 9 . ἢ ᾿ 
Ιουδαίας καὶ πέραν τοῦ Ἰορδάνον. Ιδὼν δὲ τοὺς 
" -., .» "ν᾿; Ν , 9. α 
ὄχλους ανέβη εἷς τὸ ὄρος" καὶ καθίσαντος αὐτοῦ προσ- 
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ἦλθαν [αὐτῷ] οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ: καὶ ἀνοίξας τὸ στόμα 2 


αὐτοῦ ἐδίδασκεν αὐτοὺς λέγων 


Υ ΚΑΤᾺ ΜΑΘΘΑΙ͂ΟΝ ΙΙ 


τό “-ο 


43 ΜΑΚΑΡΙΟΙ οἱ πτωχοὶ τ τῷ ᾧ πϑεύματι, ὅτι αὐτῶν ἐστὶν ἡ βα- 
σιλεία τῶν᾽ δυρανῶν. 
4 ᾿μακάριοι οἱ πενθούντευ, ὅτι αὐτοὶ. πδρδκληθήφοντδι. 
: μακάριοι οἱ πρδεῖο, ὅτι αὐτοὶ κληρονομήσςογοι τὴν γὴν." 
6 μακάριοι οἱ πεινῶντες καὶ διψῶντες τὴν δικαιοσύνην, ὅτι 
αὐτοὶ χορτασθήσονται. 
-»ἢ, «ε ΓῚ ὔ ; [2 9 4 4 θ ὔ 
7 μακάριοι οἱ ἐλεήμονες, ὅτι αὐτοὶ ἐλεηθήσονται. 
’ ε ΔΛ α« , μὰ 3. Α , ΨΝ 
8 μακάριοι οἱ καθαροὶ τῇ καρδίᾳ, ὅτι αὐτοὶ τὸν θεὸν ὄψονται. 
ο μακάριοι οἷ εἰρηνοποιοί, ὅτι [αὐτοὶ] υἱοὶ θεοῦ κληθήσονται, 
:ο μακάριοι οἱ δεδιωγμένοι ἕνεκεν δικαιοσύνης, ὅτι αὐτῶν 
ἐστὶν ἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶν. 
[ [2 4 ψ Ψ [2 4ᾳ ω Α ’ , 
τ: μακάριοί ἐστε ὅταν ὀνειδίσωσιν ὑμᾶς καὶ διωώξωσιν καὶ 
Ψ ΄- , « ΄ Ὁ ’ σ 
εἴπωσιν πᾶν πονηρὸν καθ᾽ ὑμῶν ψευδόμενοι ἕνεκεν 
2 φ᾿ ’ 4( 5 ἃ φῳ ε , ε ΄-, Ά 
:ις ἐμοῦ" χαίρετε καὶ ἀγαλλιᾶσθε, ὅτι ὁ μισθὸς ὑμῶν πολὺς 
Φ ΤΩ 4 ΄΄ε Ψ ΝῊ φῷρἤ Ά Ά 
ἐν τοῖς οὐρανοῖς" οὕτως γὰρ ἐδίωξαν τοὺς προφήτας τοὺς 
πρὸ ὑμῶν. 
« Ξ΄") σ΄ - δι 
: Ὑμεῖς ἐστὲ τὸ ἅλας τῆς γῆς" ἐὰν δὲ τὸ ἅλας μωρανθῇ, ἐν 
[4 
τίνι ἁλισθήσεται; εἰς οὐδὲν ἰσχύει ἔτι εἰ μὴ βληθὲν ἔξω 
14 καταπατεῖσθαι ὑπὸ τῶν ἀνθρώπων. ὑμεῖς ἐστὲ τὸ φῶς 
τοῦ κόσμον. οὐ δύναται πόλις κρυβῆναι ἐπάνω ὄρους κει- 
4 3. Χ χ᾽ , -" , ΨΝ εν" δ 
15 μένη" οὐδὲ καίουσιν λύχνον καὶ τιθέασιν αὐτὸν ὑπὸ τὸν 
μόδιον ἀλλ᾽ ἐπὶ τὴν λυχνίαν, καὶ λάμπει πᾶσιν τοῖς ἐν τῇ 
:6 οἰκίᾳ οὕτως λαμψάτω τὸ φῶς ὑμῶν ἔμπροσθεν τῶν ἀνθρώ- 
πων, ὅπως ἴδωσιν ὑμῶν τὰ καλὰ ἔργα καὶ δοξάσωσιν τὸν 
πατέρα ὑμῶν τὸν ἐν τοῖς οὐρανοῖς. 
1 Μὴ νομίσητε ὅτι ἦλθον καταλῦσαι τὸν νόμον ἢ τοὺς 
18 προφήτας" οὐκ ἦλθον καταλῦσαι ἀλλὰ πληρῶσαι: ἀμὴν 
Ἁ λ ’ ΓΟ Φ φὶ ᾽ ε φΦ Ἁ ΝΥ ε ΄“-“ φ ἂς 
γὰρ λέγω ὑμῖν, ἕως ἂν παρέλθῃ ὁ οὐρανὸς καὶ ἢ γῆ, ἰῶτα 
[. Ἁ [ο. 
ἕν ἢ μία κερέα οὐ μὴ παρέλθῃ ἀπὸ τοῦ νόμον ἕως [ἀν] 
᾽ ΄- δ΄, Φ 
τὸ πάντα γένηται. ὃς ἐὰν οὖν λύσῃ μίαν τῶν ἐντολῶν του- 
των τῶν ἐλαχίστων καὶ διδάξῃ οὕτως τὸὺς ἀνθρώπους, 
ἐλαχιστος κληθήσεται ἐν τῇ βασιλείᾳ τῶν οὐρανῶν ὃς 
3. ἃ , ΝΥ 
δ᾽ ἂν ποιήσῃ καὶ διδάξῃ, οὗτος μέγας κληθήσεται ἐν τῇ βα- 


“μ- οἱ πραεῖς... 
τὴν γῆν. 

Μ. οἱ πενθοῦντες 
««'παρακληθήσον- 
ται.» 


Α͂Ξ. 
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᾿" - φ ΄-' ἃ, ,} 42 κ«- Ψ φιἅ 4 
σιλείᾳ τῶν οὐρανῶν. λέγω γὰρ υμῖν ὅτι ἐὰν μὴ περισ- 
σεύσῃ ὑμῶν ἢ δικαιοσύνη πλεῖον τῶν γραμματέων καὶ 
Φαρισαίων, οὐ μὴ εἰσέλθητε εἰς τὴν βασιλείαν τῶν οὐ- 
΄ι ι} , σ Φ , ζω 3 Ρ 3 
ρανῶν. Ηκούσατε ὅτι ἐρρέθη τοῖς ἀρχαίοις ΟΥ̓ 
φονεύςειο' ὃς δ᾽ ἄν φονεύσῃ, ἔν ἔ ἢ κρί 
Υ̓ ὃς δ᾽ ἄν φονεύσῃ, ἔνοχος ἔσται τῇ κρίσει. 
᾿Εγὼ δὲ λέγω ὑμῖν ὅτι πᾶς ὁ ὀργιζόμενος τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ 
Ψ Ν ΄ὰ ’ . ὃ 393 ἃ Ν -“ἶςφΚ " δ ι 4 “ξΞ-- 
ἔνοχος ἔσται τῇ κρίσει᾽ ὃς δ᾽ ἂν εἴπῃ τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ 
ε Ρακ ’  . ἐ μ, [οἱ ὃ [4 ΝΑ Γι. δ᾽ ΠῚ 4 Μ 4 
ά, ἔνοχος ἔσται τῷ συνεδρίῳ' ὃς δ᾽ ἂν εἴπῃ Μωρέ, 
ἔνοχος ἔσται εἰς τὴν γέενναν τοῦ πυρός. ἐὰν οὖν προσ- 
Ω Ἁ ΄-“. 3 ἃ Ἧ ’ Φ « κι 
φέρῃς τὸ δώρόν σον ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον κἀκεῖ μνησθῇς 
μι ε ] ’ “ .Ὶ ΄Ὰ ὍΝ) ΄“ Α οδΛ 
ὅτι ὁ ἀδελφός σου ἔχει τι κατὰ σοῦ, αφες ἐκεῖ τὸ δώρόν 
“ κι , ἊΝ φΦ δ 
σου ἔμπροσθεν τοῦ θυσιαστηρίου, καὶ ὕπαγε πρῶτον διαλ- 
λάγηθι τῷ ἀδελφῷ σου, καὶ τότε ἐλθὼν πρόσφερε τὸ 
δ΄ ΄΄ὸ σι ᾽ 
δῶρόν σον. ἴσθι εὐνοῶν τῷ ἀντιδίκῳ σον ταχὺ ἕως ὅτου 
εἶ ϑ Φ ΥῚ ἴω δῷ [4 [4 ὃ δὰ ε 9 ζῶ 
μετ᾽ αὐτοῦ ἐν τῇ ὁδῷ, μή ποτέ σε παραδῷ ὁ ἀντίδικος 
δι “ ν ε Α “ς  ε ’ Ὶ λ Ἁ λ 
τῷ κριτῇ, καὶ ὁ κριτὴς τῷ ὑπηρέτῃ, καὶ εἷς φυλακὴν βλη- 
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θήσῃ" ἀμὴν λέγω σοι, οὐ μὴ ἐξέλθῃς ἐκεῖθεν ἕως ἂν -6 


ἀποδῷς τὸν ἔσχατον κοδράντην. ᾿Ηκούσατε ὅτι 
ἐρρέθη ΟΥ̓ μοιχεύΐςειο. ᾿Εγὼ δὲ λέγω ὑμῖν ὅτι πᾶς ὃ βλέ- 
πὼν γυναῖκα πρὸς τὸ ἐπιθυμῆσαι [αὐτὴν] ἤδη ἐμοίχευσεν 
αὐτὴν ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ. εἰ δὲ ὁ ὀφθαλμός σου ὃ δεξιὸς 
σκανδαλίζει σε, ἔξελε αὐτὸν καὶ βάλε ἀπὸ σοῦ, συμφέρει 
γάρ σοι ἵνα ἀπόληται ἕν τῶν μελῶν σον καὶ μὴ ὅλον τὸ 
σῶμά σου βληθῇ εἰς γέενναν" καὶ εἰ κ δεξιά σου χεὶρ 
σκανδαλίζει σε, ἔκκοψον αὐτὴν καὶ βάλε ἀπὸ σοῦ, συμ- 
φέρει γάρ σοι ἵνα ἀπόληται ἕν τῶν μελῶν σον καὶ μὴ ὅλον 
τὸ σῶμά σου εἰς γέενναν ἀπέλθῃ. Ἐρρέθη δέ 
Ὃς ἂν ἀπολύσῃ τὴν γυνόϊκὰ ὋΥ̓τοῦ, δότω ΔΥτή ἀπο- 
Ἵτάσιον. Ἐγὼ δὲ λέγω ὑμῖν ὅτι πᾶς ὁ ἀπολύων τὴν 
γυναῖκα αὐτοῦ παρεκτὸς λόγου πορνείας ποιεῖ αὐτὴν μοι- 
χευθῆναι[, καὶ ὃς ἐὰν ἀπολελυμένην γαμήσῃ μοιχᾶ- 
ται]. Πάλιν ἠκούσατε ὅτι ἐρρέθη τοῖς ἀρχαίοις 
Οὐκ ἐπιορκήσεις, ὁποδώζεις δὲ τῷ κγρίῳ τοὺς ὅρ- 
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94 ΚΟΥ. οουγ. Ἐγὼ δὲ λέγω ὑμῖν μὴ ὁμόσαι ὅλως" μήτε ἐν 
35 τῷ ογράνῷ, ὅτι θρόνος ἐστὶν τοΥ͂ θεοῦ" μήτε ἐν τῇ 
ΓΗ͂, ὅτι ὑποπόλιόν ἐστιν τῶν ποδῶν ᾧδΥ̓Τούῦ" μήτε εἰς 
ἸΙεροσόλυμα, ὅτι πόλις ἐστὶν τοῦ Μεγάλογ Βδειλέωζ᾽ 
9 μήτε ἐν τῇ κεφαλῇ σον ὁμόσῃς, ὅτι οὐ δύνασαι μίαν 
37) τρίχα λευκὴν ποιῆσαι ἢ μέλαιναν. “ἔστω δὲ ὁ λόγος 
ὑμῶν ναὶ ναί, οὗ οὔ" τὸ δὲ περισσὸν τούτων ἐκ τοῦ πονηροῦ 
38 ἐστίν. Ἠκούσατε ὅτι ἐρρέθη ᾿Οφθδλμὸν ἀντὶ 

.ς9 ὀφθδλμοῦ καὶ ὀλόντὰ ἀντὶ ὀδόντος. Ἐγὼ δὲ λέγω ὑμῖν 
μὴ ἀντιστῆναι τῷ πονηρῷ" ἀλλ᾽ ὅστις σε ῥαπίζει εἰς τὴν 

49 δεξιὰν σιαγόνα [σου], στρέψον αὐτῷ καὶ τὴν ἄλλην" καὶ τῷ 
θέλοντί σοι κριθῆναι καὶ τὸν χιτῶνά σον λαβεῖν, ἄφες αὐτῷ 

41 καὶ τὸ ἱμάτιον" καὶ ἕστις σε ἀγγαρεύσει μίλιον ἕν, ὕπαγε 

4: μετ᾽ αὐτοῦ δύο. τῷ αἰτοῦντί σε δός, καὶ τὸν θέλοντα ἀπὸ 

43 σοῦ δανίσασθαι μὴ ἀποστραφῇς. Ἠκούσατε 
ὅτι ἐρρέθη ᾿Αγλπήςεις τὸν ΠΛΗΟΙΟΝ (ΟΥ̓ καὶ μισήσεις τὸν 

4 ἐχθρόν σουι ᾿Εγὼ δὲ λέγω ὑμῖν, ἀγαπᾶτε τοὺς ἐχθροὺς 
“ς ὑμῶν καὶ προσεύχεσθε ὑπὲρ τῶν διωκόντων ὑμᾶς" ὅπως 
γένησθε υἱοὶ τοῦ πατρὸς ὑμῶν τοῦ ἐν οὐρανοῖς, ὅτι τὸν 
ἥλιον αὐτοῦ ἀνατέλλει ἐπὶ πονηροὺς καὶ ἀγαθοὺς καὶ 

.“6 βρέχει ἐπὶ δικαίους καὶ ἀδίκους. ἐὰν γὰρ ἀγαπήσητε τοὺς 
ἀγαπῶντας ὑμᾶς, τίνα μισθὸν ἔχετε; οὐχὶ καὶ οἱ τελῶναι 

47 τὸ αὐτὸ" ποιοῦσιν ; καὶ ἐὰν ἀσπάσησθε τοὺς ἀδελφοὺς 
ὑμῶν μόνον, τί περισσὸν ποιεῖτε ; οὐχὶ καὶ οἱ ἐθνικοὶ τὸ 

,3 αὐτὸ ποιοῦσιν; Ἔσζεοθε οὖν ὑμεῖς τέλειοι ὡς ὁ πατὴρ 
ὑμῶν ὁ οὐράνιος τέλειός ἐστιν. 

: Προσέχετε [δὲ] τὴν δικαιοσύνην ὑμῶν μὴ ποιεῖν ἔμπρο- 
σθεν τῶν ἀνθρώπων πρὸς τὸ θεαθῆναι αὐτοῖς" εἰ δὲ μή- 
γε, μισθὸν οὐκ ἔχετε παρὰ τῷ πατρὶ ὑμῶν τῷ ἐν τοῖς 

4 οὐρανοῖς. Ὅταν οὖν ποιῇς ἐλεημοσύνην, μὴ 
σαλπίσῃς ἔμπροσθέν σου, ὥσπερ οἱ ὑποκριταὶ ποιοῦσιν ἐν 
ταῖς συναγωγαῖς καὶ ἐν ταῖς ῥύμαις, ὅπως δοξασθῶσιν ὑπὸ 
τῶν ἀνθρώπων: ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ἀπέχουσιν τὸν μισθὸν 

2 


ἧσται Ι4 2. 


42. 
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[ον .-ὦ [ο Ὶ ’ ε 55 
αὐτῶν. σοῦ δὲ ποιοῦντος ἐλεημοσύνην μὴ γνώτω ἢ αρι- 3 
στερά σου τί ποιεῖ ἡ δεξιά σου, ὅπως ἦ σου ἡ ἐλεημοσύνη 4 

΄- ΄“ ζω - 2 533 
ἐν τῷ κρυπτῷ" καὶ ὁ πατήρ σου ὁ βλέπων ἐν τῷ κρυπτῷ απο- 
δώσει σοι. Καὶ ὅταν προσεύχησθε, οὐκ ἔσεσθε ς- 
ὡς οἱ ὑποκριταί: ὅτι φιλοῦσιν ἐν ταῖς συναγωγαῖς καὶ ἐν 
ταῖς γωνίαις τῶν πλατειῶν ἑστῶτες προσεύχεσθαι, ὅπως 
φανῶσιν τοῖς ἀνθρώποις: ἀμὴν λέγω ὕμῖν, ἀπέχουσι τὸν 

᾿Ὶ 4. κκ- ᾿ “. σα ᾽ [ε 3 ι 
μισθὸν αὐτῶν. σὺ δὲ ὅταν προσεύχῃ, Εἰζελθε Εἰς ΤΟ ὅ 
“ι, Α , ͵ ’ 
τἀλεῖοόν Οου κὸὶ κλείοδλς τὴν θύρδν σοὺ πρόσευξαι 
τῷ πατρί σου τῷ ἐν τῷ κρυπτῷ καὶ ὁ πατήρ σου ὁ 
βλέπων ἐν τῷ κρυπτῷ ἀποδώσει σοι. Προσευχόμενοι δὲ γ. 
Ἁ ᾽ μ ε»Σ ’ ΄“- Ἁ μὲ 3 
μὴ βατταλογήσητε ὥσπερ οἱ ἐθνικοί, δοκοῦσιν γὰρ ὅτι ἐν 
τῇ πολυλογίᾳ αὐτῶν εἰσακουσθήσονται" μὴ οὖν ὁμοιωθῆτε 8 
2 κα 4 4 ε ἣ ε .,. ενδ. 4 ’ Ν 
αὐτοῖς, οἶδεν γὰρ [ὁ θεὸς] ὁ πατὴρ ὑμῶν ὧν χρείαν ἔχετε 
πρὸ τοῦ ὑμᾶς αἰτῆσαι αὐτόν. Οὕτως οὖν προσεύχεσθε ο 
ὑμεῖς 
Πάτερ ἡμῶν ὁ ἐν τοῖς οὐρανοῖς" 
ε “ ν ’ 
᾿Αγιασθήτω τὸ ὄνομά σου, 
ἐλθάτω ἡ βασιλεία σου, το 
, Ἁ , ,ὕ 
γενηθήτω τὸ θέλημα σου, 
ὡς ἐν οὐρανῷ καὶ ἐπὶ γῆς" 

,Ὶ 3, Φ ζω. 

Τὸν ἄρτον ἡμῶν τὸν ἐπιούσιον τι 
δὸς ἡμῖν σήμερον" 


, καὶ ἄφες ἡμῖν τὰ ὀφειλήματα ἡμῶν, 12 


ε Α ε ἴω Φ ’᾽ Ὁ" ΄ἷ 
ὡς καὶ ἡμεῖς ἀφήκαμεν τοῖς ὀφειλέταις ἡμῶν" 
. Ἁ ᾽ ς«. εκ. 
καὶ μὴ εἰσενέγκῃς ἡμᾶς εἰς πειρασμόν, 13 
3 ΑἉ ΄ἷὦ ω 
ἀλλὰ ῥῦσαι ἡμᾶς ἀπὸ τοῦ πονηροῦ. 
Ἐ ᾿ ᾿. μὴ .ἷ ΄- 3 ΄ . ’ 38. αὶ 
ἂν γὰρ ἀφῆτε τοῖς ἀνθρώποις τὰ παραπτώματα αὐτῶν, τς 
ΕῚ ’ 4 ες« κἂ(ἱ «ε 4 ε - ε 9 ’ .“" Α Α 
ἀφήσει καὶ ὑμῖν ὁ πατὴρ ὑμῶν ὁ οὐράνιος: ἐὰν δὲ μὴ τς 
3 ΄-Ο “- 4 θ ’ Ν᾿ , 3. κ“ἡ 32Φδλ ε 
ἀφῆτε τοῖς ἀνθρώποις [τὰ παραπτώματα αὐτῶν], οὐδὲ ὁ πα- 
δι ε δ΄ ι ’ Ἁ ’ “ 
τὴρ ὑμῶν ἀφήσει τὰ παραπτώματα ὑμῶν. Ὅταν 16 
Ν ’ Α , ε ε 
δὲ νηστεύητε, μὴ γίνεσθε ὡς οἱ ὑποκριταὶ σκυθρωποί, 
4 [ ᾿] ᾿ ’ ϑ δὶ ΄“- 
ἀφανίζουσιν γὰρ τὰ πρόσωπα αὐτῶν ὅπως φανῶσιν τοῖς 
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9 [4 ᾽ ᾿ ἣ ’ εἑἐ κ“« 3 ’ 4 
ἀνθρώποις νηστεύοντες: ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ἀπέχουσιν τὸν 
κι μὴ ΝΕ δ 
1) μισθὸν αὐτῶν. σὺ δὲ νηστεύων ἀλειψαί σου τὴν κεφαλὴν 
Α ᾿ ’᾽ , ’ φ 4 “ξ. Γ ΄΄ ) θ ’ 
ι8 καὶ τὸ πρόσωπον σου νίψαι, ὁπως μὴ φανῇς τοῖς ανθρω- 
. , 4. «( ,ὕ σπ'Ά4 κι ὕ δ 
ποις νηστευων᾽ αλλα τῷ πατρί σου τῷ ἐν τῷ κρυφαίῳ" καὶ 
« ἤ ε ᾽ 4 ΤᾺ ᾽ 4 2 
ὃ πατήρ σου ὁ βλέπων ἐν τῷ κρυφαίῳ ἀποδώσει σοι. 
Ά , ε .-: Α 9. δ φ΄ι οὶ ν 4 
τ. Μὴ θησαυρίζετε ὑμῖν θησαυροὺς ἐπὶ τῆς γῆς, ὅπου σὴς 
Ά ΄-ἢ 3 ’ ἣ ἣν »νυν ᾽ ’ Ἁ 
καὶ βρώσις ἀφανίζει, καὶ ὅπου κλέπται διορύσσουσιν καὶ 
», , 4, ε«εοκ« Α [Ὶ φ .ὺὸ 
:9 κλέπτουσιν: θησαυρίζετε δὲ ὑμῖν θησαυροὺς ἐν οὐρανῷ, 
φ Ἵν, .Ὶ ᾿ - Φ ’ 'νσ ᾿ 9 
ὅπου οὔτε σὴς οὔτε βρῶσις ἀφανίζει, καὶ ὅπου κλέπται οὐ 
’ 3 Α , φ [έ 4 ε 
2: διορύσσουσιν οὐδὲ κλέπτουσιν: ὅπου γάρ ἐστιν ὁ θη- 
’ φ -ἅ:ΞΦ Χ Α ε δί Ὅ λύ 
λ4 σαυρός σου, ἐκεῖ ἔσται [καὶ] ἡ καρδία σον. ὕχνος 
φδι , ,»΄Ψφ ε«ε "»Ὁ - ’, φΑ φ Φε .4 ᾽ 
τοῦ σώματός ἐστιν ὁ ὀφθαλμός. ἐὰν οὖν ἢ ὁ ὀφθαλμός 
,3 σου ἁπλοῦς, ὅλον τὸ σῶμά σον φωτινὸν ἔσται" ἐὰν δὲ ὁ 
’ Ἁ Φ φ Ἁ ΄-΄ [έ Α 
ὀφθαλμός σου πονηρὸς ἢ, ὅλον τὸ σῶμά σον σκοτινον 
Ν ,. ΨΦ Α Αι ΑΨ. ᾿ 4 4 , δ ἐς 
ἔσται. εἰ οὖν τὸ φῶς τὸ ἐν σοὶ σκότος ἐστίν, τὸ σκότος 
24 πόσον. Οὐδεὶς δύναται δυσὶ κυρίοις δουλεύειν: ἢ γὰρ 
ν φ ’ Α νλ φῳφ 3 ’ Δ ες Ν . , 
τὸν ἕνα μισήσει καὶ τὸν ἕτερον ἀγαπήσει, ἢ ἑνὸς ἀνθέξεται 
ζω ’ 9 [2 σε 
καὶ τοῦ ἑτέρου καταφρονήσει" οὐ δύνασθε θεῷ δουλεύειν 
“- 4 ε και »Ὶ .- 
45 καὶ μαμωνᾷ. Διὰ τοῦτο λέγω υμῖν,. μὴ μεριμνᾶτε τῇ 
-ὄςζε κἉκ“- , , Ἅ ’,’ , δὲ “- ξ΄ ε κα 
ψυχῇ ὑμῶν τί φάγητε [ἢ τί πίητε), μηδὲ τῷ σώματι ὑμῶν 
»,» φ [4 ε 4 ΄- ἢ φ ΄ὶ ΄- 4" ᾶ 
τί ἐνδύσησθε οὐχὶ ἡ ψνχὴ πλεῖόν ἐστι τῆς τροφῆς καὶ τὸ 
σ΄ ο». ὃ ’ . 3 λέ 3 Ἁ Ά [ον 3 
26 σῶμα τοῦ ἐνδύματος; ἐμβλέψατε εἰς τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρα- 
“ο“΄͵οσνφ ᾿ ’ 30 Ν [Φ 20.Α ’ 
νοῦ ὅτι οὐ σπείρουσιν οὐδὲ θερίζουσιν οὐδὲ συνάγουσιν 
Φ 9 ’ Α ε ΒΝ. ες ΄΄᾿ ε 9 ᾽ ᾽ Φ 7 
εἰς ἀποθήκας, καὶ ὁ πατὴρ ὑμῶν ὁ οὐράνιος τρέφει αὐτά" 
ε ΄-ἷἃ ζ.. “-" 
.) οὐχ ὑμεῖς μᾶλλον διαφέρετε αὐτῶν ; τίς δὲ ἐξ ὑμῶν μερι- 
μνῶν δύναται προσθεῖναι ἐπὶ τὴν ἡλικίαν αὐτοῦ πῆχυν 
’ ’ σε 
48 ἕνα; καὶ περὶ ἐνδύματος τί μεριμνᾶτε; καταμάθετε τὰ 
κρίνα τοῦ ἀγροῦ πῶς αὐξάνουσιν' οὐ κοπιῶσιν οὐδὲ νήθου- 
29 στιν" λέγω δὲ ὑμῖν ὅτι οὐδὲ Σολομὼν ἐν πάσῃ τῇ δόξῃ 
4 “᾿, ’ ε ΓῚ ’ φ Ά ᾿ , ΄- 
3. αὐτοῦ περιεβάλετο ὡς ἕν τούτων. εἰ δὲ τὸν χόρτον τοῦ 
Φ ἂς ’ ἮΝ Α ἽΝ) 9 , ,ὔ 
ἀγροῦ σήμερον οντα καὶ αὔριον εἰς κλίβανον βαλλόμενον 
ε ζω ΄- κι 
ὁ θεὸς οὕτως ἀμφιέννυσιν, οὐ πολλῷ μᾶλλον ὑμᾶς, ὁλι- 
φΦ 
8: γόπιστοι; μὴ οὖν μεριμνήσητε λέγοντες Τί φάγωμεν; 


νηστεύων τοῖς αν- 
θρώποις 







γίνη 


Ὁ γὰρ ταῦτα τὰ 35 
εὐ ) οὐράνιος ὅτι 
ον τὴν βασι- 33 
᾿ πάντα προσ- 

ἣν αὔριον, ἢ 34 
ἱμῶς ἡ κακία 
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ἰματι κρίνετε 1 
μλτὲ Κρειες 
᾿ ἥσεται υμῖν. 
οο οὔ ἀδελφοῦ 3 
πα ΕΑ 1 νοεῖς ; ἢ πώς 
͵ϑο 
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τὰ ἐν ὧν Χοίρων, μή 
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ἐν αὐτῶν καὶ 
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’ 

:5 ὀλίγοι εἰσὶν οἱ εὑρίσκοντες αὐτήν. ᾿ Προσέχετε 
,Ῥ να .“Ἵ2ἂὸ φΦ " ,«,. ες 
ἀπὸ τῶν ψευδοπροφητῶν, οἵτινες ἔρχονται πρὸς ὑμᾶς ἐν 

:6 ἐνδύμασι προβάτων ἔσωθεν δέ εἰσιν λύκοι ἅρπαγες. ἀπὸ 
τῶν καρπῶν αὐτῶν ἐπιγνώσεσθε αὐτούς" μήτι συλλέγουσιν 

1) ἀπὸ ἀκανθῶν σταφνλὰς ἢ ἀπὸ τριβόλων σῦκα; οὕτῳ πᾶν 
δένδρον ἀγαθὸν καρποὺς Γκαλοὺς ποιεῖ", τὸ δὲ σαπρὸν δέν. ποιεῖ καλούς 

18 ὅρον καρποὺς πονηροὺς ποιεῖ" οὐ δύναται δένδρον ἀγαθὸν 
καρποὺς πονηροὺς ἐνεγκεῖν, οὐδὲ δένδρον σαπρὸν καρποὺς 

:9 καλοὺς ποιεῖν. πᾶν δένδρον μὴ ποιοῦν καρπὸν καλὸν 
4 ’ Δ. 9 δ΄ ’ 2  ΕΕῚ “ δῃ 

20 ἐκκόπτεται καὶ εἷς πῦρ βάλλεται. ἄραγε απὸ τῶν καρπῶν 

“: αὐτῶν ἐπιγνώσεσθε αὐτούς. Οὐ πᾶς ὁ λέγων μοι Κύριε 

᾽ ΓῚ ’ 4 Α , ζω ι ΄ι Φ ε 
κύριε εἰσελεύσεται εἰς τὴν βασιλείαν τῶν οὐρανών, ἀλλ᾽ ὁ 
ποιῶν τὸ θέλημα τοῦ πατρός μου τοῦ ἐν τοῖς οὐρανοῖς". οὗτος εἰσελεύσες 
4 πολλοὶ ἐροῦσίν μοι ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ Κύριε κύριε, οὐ λείαν τῶν οὐρα- 
δ ι Φι 9 δι δὰ 
τῷ εᾧ ὀνόμάτι ἐπροφητεγςάμεν, καὶ τῷ σῷ ὀνόματι 42. 
δαιμόνια ἐξεβάλομεν, καὶ τῷ σῷ ὀνόματι δυνάμεις πολλὰς 
4 “ , , ε ’ 4 φ΄ὰ σ ϑΦὰ 

3 ἐποιήσαμεν ; καὶ τότε ὁμολογήσω αὐτοῖς ὅτι Οὐδέποτε 
ἔγνων ὑμᾶς: ἀποχωρεῖτε ἀπ ἐμοῦ οἱ ἐργάζόμενοι τὴν 
δνομίδν. 

4 Ιᾶς οὖν ὅστις ἀκούει μου τοὺς λόγους [τούτους] καὶ 

δὰ 4 ’ ε [4 Φ , ’ μὰ 9 ’᾽ 
ποιεῖ αὐτούς, ὁμοιωθήσεται ἀνδρὶ φρονίμῳ, ὅστις φκοδό- 

25 μησεν αὐτοῦ τὴν οἰκίαν ἐπὶ τὴν πέτραν. καὶ κατέβη ἡ 
βροχὴ καὶ ἦλθαν οἱ ποταμοὶ καὶ ἔπνευσαν οἱ ἄνεμοι καὶ 
προσέπεσαν τῇ οἰκίᾳ ἐκείνῃ, καὶ οὐκ ἔπεσεν, τεθεμελίωτο 

26 γὰρ ἐπὶ τὴν πέτραν. Καὶ πᾶς ὁ ἀκούων μον τοὺς λόγους 
τούτους καὶ μὴ ποιῶν αὐτοὺς ὁμοιωθήσεται ἀνδρὶ μωρῷ, 
φ 9 ’ 3 δι 4 9 ΔΝ δ Ν Ἁ 

47) ὅστις φκοδόμησεν αὐτοῦ τὴν οἰκίαν ἐπὶ τὴν ἄμμον. καὶ 

’ ε Α ν» φ ε ᾿] ν 
κατέβη ἡ βροχὴ καὶ ἦλθαν οἱ ποταμοὶ καὶ ἔπνευσαν οὗ 
ἄνεμοι καὶ προσέκοψαν τῇ οἰκίᾳ ἐκείνῃ, καὶ ἔπεσεν, καὶ ἦν 
ἡ πτῶσις αὐτῆς μεγάλη. 

,48 Καὶ ἐγένετο ὅτε ἐτέλεσεν ὁ Ἰησοῦς τοὺς λόγους τού- 
49 τους, ἐξεπλήσσοντο οἱ ὄχλοι ἐπὶ τῇ διδαχῇ αὐτοῦ: ἦν 
4 νι 4 ι 9 [4 Ψ Ἁ 9 ε 
γὰρ διδάσκων αὐτοὺς ὡς ἐξουσίαν ἔχων καὶ οὐχ ὡς οἱ 


ΔΩ 












ΨΙΜΙΙ 


προσεκύνει 


υ ον 
ἐρίσαι. καὶ 





μὰ ᾷ 5 ἔφη 
τ ΒΟ. 1 ἐπ ; ι εἰσέλθῃς 
,» ΣΝ ΚΑ ἘΦ ' » ὈΜΈνΟς ἢ, ἔχων 
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ἤει: Η ῶν ἥξουσιν 


᾿ ὙΥᾺ 
9 «αὖον αἱ . ᾿» 


Γἐκ- 

μα Ὅ,55,» “Ὁ 
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ΝΣ ἐν ς ( Ἐς 
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’ 
ἤτω σοι" καὶ 


τῳ» ᾿4 τ : κω ἐλθὼν ὁ 


ν 2.4 
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δαιμονιζομένους πολλούς" καὶ ἐξέβαλεν τὰ πνεύματα λόγῳ, 
17 καὶ πάντας τοὺς κακῶς ἔχοντας ἐθεράπευσεν: ὅπως πληρω- 
[ω. ΄ςἪΣ 3 δ 
θῇ τὸ ῥηθὲν διὰ ᾿Ησαίου τοῦ προφήτου λέγοντος Αὐτὸς 
᾿ 3 , ε ΄΄' ,, ᾿ ᾿ ἰ 2 
τὰς ἀοθενείδς ἡμῶν ἔλδβεν κοὶ τὰς νόσογο ἐβάοτδζεν. 
ἴοι [ δι 
15. Ἰδὼν δὲ ὁ Ἰησοῦς " ὄχλον᾽ περὶ αὐτὸν ἐκέλευσεν ἀπελθεῖν 
9 Ἁ ᾽ Κ ΑἉ λθ Ἁ φ ᾿ 
:ο εἰς τὸ πέραν. αἱ προσελθὼν εἷς γραμματεὺς 
εἶπεν αὐτῷ Διδάσκαλε, ἀκολουθήσω σοι ὅπον ἐὰν ἀπέρχῃ. 
2ο καὶ λέγει αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς Αἱ ἀλώπεκες φωλεοὺς ἔχουσιν 
καὶ τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ κατασκηνώσεις, ὁ δὲ υἱὸς τοῦ 
αἱ ἀνθρώπου οὐκ ἔχει ποῦ τὴν κεφαλὴν κλίνῃς Ἕτερος δὲ 
σὰ ἴω φ 9 «(αὶ ᾽ 9 ’ὔ͵ ’ “ἪΡ 
τῶν μαθητῶν εἶπεν αὐτῷ Κύριε, ἐπίτρεψόν μοι πρῶτον 
λΩ ἀπελθεῖν καὶ θάψαι τὸν πατέρα μου. ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς λέγει 
΄“ Ἁ 
αὐτῷ ᾿Ακολούθει μοι, καὶ ἄφες τοὺς νεκροὺς θάψαι τοὺς 
ε ΄- ’ νι ΆᾶΆΖ2’ , 3. δι 3 “ 
43 ἑαυτῶν νεκρούς. Καὶ ἐμβάντι αὐτῷ εἰς πλοῖον 
24 ἠκολούθησαν αὐτῷ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ. καὶ ἰδοὺ σεισμὸς 
’ 4, ., 9 ΄- θ λ , Ψ Α λ - ’ 
μέγας ἐγένετο ἐν τῇ θαλάσσῃ, ὥστε τὸ πλοῖον καλύπτε- 
« Α ΄ιε ’ 2.ΑΝ 4 4 ’ Ά 
“5 σθαι ὑπὸ τῶν κυμάτων" αὐτὸς δὲ ἐκάθευδεν. καὶ προσ- 
ελθόντες ἤγειραν αὐτὸν λέγοντες Κύριε, σῶσον, ἀπολλύ- 
.6 μεθα. καὶ λέγει αὐτοῖς Τί δειλοί ἐστε, ὀλιγόπιστοι; τότε 
9 Ν 4 ’, “ »» ν-" δι ’ 4 
ἐγερθεὶς ἐπετίμησεν τοῖς ἀνέμοις καὶ τῇ θαλάσσῃ, καὶ 
ΨΥ 
27 ἐγένετο γαλήνη μεγάλη. Οἱ δὲ ἄνθρωποι ἐθαύμασαν 
φ 
λέγοντες Ποταπός ἐστιν οὗτος ὅτι καὶ οἱ ἄνεμοι καὶ ἡ θά- 
.(8 λασσα αὐτῷ ὑπακούουσιν ; Καὶ ἐλθόντος αὐ- 
΄-ςς 9 δ , Ε , ’ “- “" ε ’ 
τοῦ εἰς τὸ πέραν εἰς τὴν χώραν τῶν Γαδαρηνῶν ὑπήντησαν 
αὐτῷ δύο δαιμονιζόμένοι ἐκ τῶν μνημείων ἐξερχόμενοι, χα- 
λεποὶ λίαν ὥστε μὴ ἰσχύειν τινὰ παρελθεῖν διὰ τῆς ὁδοῦ 
29 ἐκείνης. καὶ ἰδοὺ ἔκραξαν λέγοντες Τί ἡμῖν καὶ σοί, υἱὲ 
3. τοῦ θεοῦ ; ἦλθες ὧδε πρὸ καιροῦ βασανίσαι ἡμᾶς; Ἦν 
δὲ Ν 3. 3 3. κι 3Ὁϑ » ’ .- , 
ἃ μακρὰν ἀπ᾿ αὐτῶν ἀγέλη χοίρων πολλῶν βοσκομένη. 
3:1 οἱ δὲ δαίμονες παρεκάλουν αὐτὸν λέγοντες Εἰ ἐκβάλλεις 
ἡμᾶς, ἀπόστειλον ἡμᾶς εἰς τὴν ἀγέλην τῶν χοίρων. 
85 καὶ εἶπεν αὐτοῖς Ὑπάγετε. οἱ δὲ ἐξελθόντες ἀπῆλθαν εἰς 
τοὺς χοίρους" καὶ ἰδοὺ ὥρμησεν πᾶσα ἣ ἀγέλη κατὰ τοῦ 


[πολλοὺς ὄχλους 


42. 
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15 οἱ δὲ μαθηταὶ σοῦ οὐ νηστεύουσιν ; καὶ εἶπεν αὐτοῖς 
ὁ Ἰησοῦς Μὴ δύνανται οἱ υἱοὶ τοῦ “νυμφῶνος πεν- 
θεῖν ἐφ᾽ ὅσον μετ᾽ αὐτῶν ἐστὶν ὁ νυμφίος ; ἐλεύσονται δὲ 
ςε ᾽ Ψ 3 θη 2. » Δ κ““ ς [2 Ά ᾿ 
ἡμέραι ὅταν ἀπαρθῇ απ αὐτῶν ὁ νυμφίος, καὶ τότε γη- 

:6 στεύσουσιν. οὐδεὶς δὲ ἐπιβάλλει ἐπίβλημα ῥάκους ἀγνά- 

ς κ 4 , ., ν ᾿ ᾿ ’ -. αδνκ 
φου ἐπὶ ἱματίῳ παλαιῷ αἴρει γὰρ τὸ πλήρωμα αὐτοῦ ἀπὸ 

1) τοῦ ἱματίου, καὶ χεῖρον σχίσμα γίνεται. οὐδὲ βάλλουσιν 
οἶνον νέον εἰς ἀσκοὺς παλαιούς" εἰ δὲ μήγε, ῥήγνυνται οἱ 
3 , λ ε 3 »“Ὕ Ἧ ς 3 ᾿ 3 
ἀἁσκοί, καὶ ὁ οἶνος ἐκχεῖται καὶ οἱ ἀσκοὶ ἀπόλλυνται" 
ἀλλὰ βάλλουσιν οἶνον νέον εἰς ἀσκοὺς καινούς, καὶ ἀμφό- 
τεροι συντηροῦνται. 

:8 Ταῦτα αὐτοῦ λαλοῦντος αὐτοῖς ἰδοὺ ἄρχων "[εἷς] προσελ- 
θὼν" προσεκύνει αὐτῷ λέγων ὅτι Ἧ θυγάτηρ μον ἄρτι ἐτε- 
λεύτησεν" ἀλλὰ ἐλθὼν ἐπίθες τὴν χεῖρά σου ἐπ᾽ αὐτήν, καὶ 

:9 ζήσεται. καὶ ἐγερθεὶς ὁ ᾿Ιησοῦς "ἠκολούθει" αὐτῷ καὶ οἱ 

8 “- δὰ 
2. μαθηταὶ αὐτοῦ. Καὶ ἰδοὺ γυνὴ αἱμορροοῦσα δώδεκα ἔτη 
σ΄΄ιὸ Ν φ ΄ὰ ἐδ 4 ’ 
προσελθοῦσα ὄπισθεν ἥψατο τοῦ κρασπέδου τοῦ ἱματίου 
εἰ αὐτοῦ" ἔλεγεν γὰρ ἐν ἑαυτῇ Ἐλν μόνον ἅψωμαι τοῦ ἱμα- 

2 τίου αὐτοῦ σωθήσομαι. ὁ δὲ Ἰησοῦς στραφεὶς καὶ ἰδὼν 
αὐτὴν εἶπεν Θάρσει, θύγατερ' ἢ πίστις σον σέσωκέν 

3 σε. καὶ ἐσώθη ἡ γυνὴ ἀπὸ τῆς ὥρας ἐκείνης. Καὶ ἐλθὼν ὃ 
᾿ δι 9 4 φ » ΄“-. Ν λ οὼλΝ Ά φ ᾿Ὶ 
Ἰησοῦς εἷς τὴν οἰκίαν τοῦ ἄρχοντος καὶ ἰδὼν τοὺς αὐλητὰς 

:4 καὶ τὸν ὄχλον θορυβούμενον ἔλεγεν ᾿Αναχωρεῖτε, οὐ γὰρ 
ἀπέθανεν τὸ κοράσιον ἀλλὰ καθεύδει" καὶ κατεγέλων αὐτοῦ. 

:5 ὅτε δὲ ἐξεβλήθη ὁ ὄχλος, εἰσελθὼν ἐκράτησεν τῆς χειρὸς 

6 αὐτῆς, καὶ ἠγέρθη τὸ κοράσιον. Καὶ ἐξῆλθεν ἡ φήμη "αὖ- 

27 τῇ εἰς ὅλην τὴν γῆν ἐκείνην. Καὶ παράγοντι 

“Ψ Φ ἴω. 
ἐκεῖθεν τῷ Ἰησοῦ ἠκολούθησαν 7 δύο τυφλοὶ κράζοντες 
Ἁ δ΄ 

.8 καὶ λέγοντες ᾿Ἐλέησον ἡμᾶς, Γυΐδ᾽ Δαυείδ. ἐλθόντι δὲ 
3 Α φΦ ΄ὰ » κι ΄-ὦ 
εἰς τὴν οἰκίαν προσῆλθαν αὐτῷ οἱ τυφλοί, καὶ λέγει αὐτοῖς 
ε ἾἿἾ ΦᾺ ΤΙ ’ φ Γὸ ᾽ “ “ ΄- 

ὁ Ἰησοῦς Πιστεύετε ὅτι δύναμαι τοῦτο" ποιῆσαι; λέγουσιν 
3. κα ’ ᾽ 4ι δὰ 
:9 αὐτῷ Ναί, κύριε. τότε ἥψατο τῶν ὀφθαλμῶν αὐτῶν λέγων 
ΑΙ λῚ 4 σι 
3. Κατὰ τὴν πίστιν ὑμῶν γενηθήτω ὑμῖν. καὶ ἠνεῴχθησαν 
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: ἐργάται ὁλί- 
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θεραπεύετε, νεκροὺς ἐγείρετε, λεπροὺς καθαρίζετε, δαιμόνια 
9 ἐκβάλλετε' δωρεὰν ἐλάβετε, δωρεὰν δότε. Μὴ κτήσησθε 
Ἁ δὲ , ἊΝ Α 4 ᾿ ’ ε κ« 
χρυσὸν μηδὲ ἄργυρον μηδὲ χαλκὸν εἰς τὰς ζώνας ὠμῶν, 
δ ’ 3 δὸ ΝΑ δὲ ὃ ᾽ ΄ι' Δ «4 ; » 
το Μὴ πῆραν εἰς οὖον μηδὲ δύο χιτῶνας μηδὲ ὑποδήματα 
δὲ ε» ὃ Ν Α ες4 ἠ ζ᾿ ᾿ σὰ ", “ὦ Φ 
τι μηδὲ ῥάβδον" ἄξιος γὰρ ὁ ἐργάτης τῆς τροφῆς αὐτοῦ. εἰς 
Δ ϑ ἃ ᾽ «Ψ ’ 4. 9 4 ’ ᾿ ΝΥ 4 9. κι 
ἣν δ᾽ ἂν πόλιν ἢ κώμην εἰσέλθητε, ἐξετάσατε τίς ἐν αὐτῇ 
"“,““,., δἷὶὶ΄ γ ,,.«α ’ ΄ Ὁ δ᾽ ἢ , 
1 ἄξιός ἐστιν" κἀκεῖ μείνατε ἕως ἂν ἐξέλθητε. εἰσερχόμενοι 
δὲ 4 Α ,. » 3 ’ 3. γμ νι. 2" , Φε 4 », 
13 δὲ εἰς τὴν οἰκίαν ἀσπάσασθε αὐτήν" καὶ ἐὰν μὲν ἦ ἡ οἰκία 
ἀξία, ἐλθάτω ἡ εἰρήνη ὑμῶν ἐπ᾽ αὐτήν: ἐὰν δὲ μὴ ἡ ἀξία, ἡ 
14 εἰρήνη ὑμῶν "ἐφ᾽ ὑμᾶς ἐπιστραφήτω. καὶ ὃς ἂν μὴ 
δέξηται ὑμᾶς μηδὲ ἀκούσῃ τοὺς λόγους ὑμῶν, ἐξερχόμενοι 
Ν δ ι Φ» ΑΔ «( ’ 2 ἢ 4 ’ ὟΝ 
ἔξω τῆς οἰκίας ἢ τῆς πόλεως ἐκείνης ἐκτινάξατε τὸν κονι- 
Ἁ τ [ω] διὰ ζω) “ 
15 Ορτὸν ᾿ τῶν ποδῶν ὑμών. ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ἀνεκτότερον 
ἔσται γῇ Σοδόμων καὶ Τομόρρων ἐν ἡμέρᾳ κρίσεως ἣ τῇ 
, Φ »9 3 νιν "λ» ᾽ ΄ ε κα ε 
1:6 πόλει ἐκείνῃ. Ιδοὺ ἐγὼ ἀποστέλλω ὑμᾶς ὡς 
πρόβατα ἐν μέσῳ λύκων' γίνεσθε οὖν φρόνιμοι ὡς "οἷ ὄφεις" 
1) καὶ ἀκέραιοι ὡς αἷ περιστεραί. προσέχετε δὲ ἀπὸ τῶν ἀν- 
θρώπων᾽' παραδώσουσιν γὰρ ὑμᾶς εἰς συνέδρια, καὶ ἐν ταῖς 
1:8 συναγωγαῖς αὐτῶν μαστιγώσουσιν ὑμᾶς" καὶ ἐπὶ ἡγεμόνας 
δὲ καὶ βασιλεῖς ἀχθήσεσθε ἕνεκεν ἐμοῦ εἰς μαρτύριον αὐ- 
:9 τοῖς καὶ τοῖς ἔθνεσιν. ὅταν δὲ παραδῶσιν ὑμᾶς, μὴ μερι- 
᾽ ΄- ΓῚ ’ λ αλ ’᾽ . ὃ θ ’ ᾿Ὶ εἷᾳ«.- 4 Φ , 
μνήσητε πῶς ἢ τί λαλήσητε' δοθήσεται γὰρ ὑμῖν ἐν ἐκείνῃ 
-οῸῷ2ῸὋ΄᾽7ιὴῳᾳιῪ ’ ’ . 3 Ἁ ε ΄“-: 3 Ν ε ἴοι 
ἢ. Τῇ ὥρᾳ τί λαλήσητε᾽ς οὐ γαρ υμεῖς ἐστὲ οἱ λαλοῦντες 
ἀλλὰ τὸ πνεῦμα τοῦ πατρὸς ὑμῶν τὸ λαλοῦν ἐν ὑμῖν. 
4 παραδώσει δὲ ἀδελφὸς ἀδελφὸν εἰς θάνατον καὶ πατὴρ τέ- 
κνον, καὶ ᾿ἐπαναστήσονται' τέκνα ἐπὶ γονεῖς καὶ θανατώ- 
21 σουσιν αὐτούς. καὶ ἔσεσθε μισούμενοι ὑπὸ πάντων διὰ τὸ 
μὲ , ε νι ’ ῃ ’ Φ », 
ὄνομά μου ὁ δὲ ὑπομείνας εἰς τέλος οὗτος σωθήσεται. 
ν νΝ ,ὔ εν 49 κ᾿ , ’Ἅ ’ 9 Ν 
3 ὅταν δὲ διώκωσιν ὑμᾶς ἐν τῇ πόλει ταύτῃ, φεύγετε εἰς τὴν 
φ.«φ»,ἴἤ “ ῥΡ Α Α ’ εκ 3 Α ᾿ ’ 
ἑτέραν" ἀμὴν γὰρ λέγω ὑμῖν, οὐ μὴ τελέσητε τας πολεις 
4 [τοῦ Ἰσραὴλ ἕως ἔλθῃ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου. Οὐκ ἔστιν 
᾿ « δὰ 
μαθητὴς ὑπὲρ τὸν διδάσκαλον οὐδὲ δοῦλος ὑπὲρ τὸν κύριον 
3 φ΄ὰ 9 ζο δὰ 
25 αὐτοῦ. ἀρκετὸν τῷ μαθητῇ ἵνα γένηται ὡς ὁ διδάσκαλος 
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ψυχροῦ μόνον εἰς ὄνομα μαθητοῦ, ἀμὴν λέγω ὑμῖν, οὐ μὴ 
ἀπολέσῃ τὸν μισθὸν" αὐτοῦ. 

: ΚΑααὶ ἐγένετο ὅτε ἐτέλεσεν ὃ Ἰησοῦς διατάσσων τοῖς δώ- 
δεκα μαθηταῖς αὐτοῦ, μετέβη ἐκεῖθεν τοῦ διδάσκειν καὶ 
κηρύσσειν ἐν ταῖς πόλεσὶν αὐτών. 


2 Ὁ δὲ Ἰωάνης ἀκούσας ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ τὰ ἔργα τοῦ 
3 χριστοῦ πέμψας διὰ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ εἶπεν αὐτῷ Σὺ 
, εἶ ὁ ἐρχόμενος ἢ ἕτερον προσδοκῶμεν ; καὶ ἀποκριθεὶς ὁ 
9 διὰ φ ΕῚ δὰ , 9 9 , ΓῚ 
Ἰησοῦς εἶπεν αὐτοῖς Πορευθέντες ἀπαγγείλατε ᾿Ιωάνει ἃ 
5 ἀκούετε καὶ βλέπετε τγφλοὶ ᾿ἀνάβλέπογοιν καὶ" χωλοὶ 
περιπατοῦσιν, λεπροὶ καθαρίζονται καὶ κωφοὶ ἀκούουσιν, 
6 καὶ νεκροὶ ἐγείρονται καὶ πτωχοὶ εὐδΔγΓελίΖζοντδι᾽ καὶ μα- 
 κάριός ἐστιν ὃς ἂν μὴ σκανδαλισθῇ ἐν ἐμοί. Τού- 
Ν ᾽ ξ «» ζω] ᾽ ΄“ 2 

τῶν δὲ πορευομένων ἤρξατο ὁ ᾿Ιησοῦς λέγειν τοῖς ὄχλοις 
περὶ Ιωάνου Τί ἐξήλθατε εἰς τὴν ἔρημον θεάσασθαι ; κά- 
8 λαμον ὑπὸ ἀνέμου σαλευόμενον ; ἀλλὰ τί ἐξήλθατε ἰδεῖν ; 
ἄνθρωπον ἐν μαλακοῖς ἠμφιεσμένον ; ἰδοὺ οἱ τὰ μαλακὰ 
9 φοροῦντες ἐν τοῖς οἴκοις τῶν βασιλέων. ἀλλὰ τί ἐξήλ- 
θατε; προφήτην ἰδεῖν ; ναΐ, λέγω ὑμῖν, καὶ περισσότερον 

το προφήτου. οὗτός ἐστιν περὶ οὗ γέγραπται 
᾿Ιδοῦ ἐγὼ ἀποοτέλλω τὸν ἄγγελόν μου πρὸ προοώ- 
ΠΟΥ (ΟΥ, 

ει ᾿ ᾿ ε ᾿ δ ἤ 
ὃς κἀτἀοκεγάσει τὴν ὁδόν σοὺ ἔμπροοθέν δου. 

ις ἀμὴν λέγω ὑμῖν, οὐκ ἐγήγερται ἐν γεννητοῖς γυναικῶν μεί- 
ζων Ἰωάνου τοῦ βαπτιστοῦ" ὁ δὲ μικρότερος ἐν τῇ βασι- 
1 λείᾳ τῶν οὐρανῶν μείζων αὐτοῦ ἐστίν. ἀπὸ δὲ τῶν ἡμερῶν 
ἸἸωάνον τοῦ βαπτιστοῦ ἕως ἄρτι ἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶν 
΄ 4 4 ε ’ 9 » ’ Ἁ « 
13 βιάζεται, καὶ βιασταὶ ἁρπάζουσιν αὐτήν. πάντες γαρ οἵ 
14 προφῆται καὶ ὁ νόμος ἕως ᾿Ιωάνον ἐπροφήτευσαν᾽ καὶ εἰ 
15 θέλετε δέξασθαι, αὐτός ἐστιν Ἠλείας ὁ μέλλων ἔρχεσθαι. Ὃ 
τό ἔχων ὦτα ἀκουέτω. Τίνι δὲ ὁμοιώσω τὴν γενεὰν ταύτην ; 
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3 ἤρξαντο τίλλειν στάχυας καὶ ἐσθίειν. οἱ δὲ Φαρισαῖοι ἰ- 
δόντες εἶπαν αὐτῷ ᾿Ιδοὺ οἱ μαθηταί σον ποιοῦσιν ὃ οὐκ ἔξε- 
᾿ -“ , ’ ε Με φ 4 ΄-ἃ 3 Φ », 
3 στιν ποιεῖν ἐν σαββάτῳ. ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς Οὐκ ἀνέγνω- 
» 594 ’ Α σ 9 ᾽ Α ε 1 , ον 
τε τί ἐποίησεν Δαυεὶδ ὅτε ἐπείνασεν καὶ οἱ μετ᾽ αὐτοῦ ; 
φ΄ὰ Φφι φΞ- ΓῊ Ψ .. 
4 πῶς εἰσῆλθεν εἰς τὸν οἶκον τοῦ θεοῦ καὶ τοὺς ἄρτογς τῆς 
προθέσεως ἔφαγον, ὃ οὐκ ἐξὸν ἦν αὐτῷ φαγεῖν οὐδὲ τοῖς 
5 μετ᾽ αὐτοῦ εἰ μὴ τοῖς ἱερεῦσιν μόνοις ; ἢ οὐκ ἀνέγνωτε ἐν 
΄ὦ ᾽ ΦΨ ἴω 4 ες ε ΄-Β 4 -Ἀ 8 ΄΄ Α , β 
τῷ νόμῳ ὅτι τοῖς σάββασιν οἱ ἱερεῖς ἐν τῷ ἱερῷ τὸ σαβ- 
ἴοι , ε κ(ἱ Ψ 
6 βατον βεβηλοῦσιν καὶ ἀναίτιοί εἶσιν ; λέγω δὲ ὑμῖν ὅτι 
γ τοῦ ἱεροῦ μεῖζόν ἐστιν ὧδε. εἰ δὲ ἐγνώκειτε τί ἐστιν Ἔλεος 
’ ’ Φ 
θέλω κἀὶ οΥ̓ θγοίδν, οὐκ ἂν κατεδικάσατε τοὺς ἀναι- 
[ο. ΄ὰ͵ 3 
ὃ τίους. κύριος γάρ ἐστιν τοῦ σαββάτον ὁ υἱὸς τοῦ αν- 
΄΄ὸὦΟΤ Ά 
9 θρώπον. Καὶ μεταβὰς ἐκεῖθεν ἦλθεν εἷς τὴν 
΄-ρ σε Α 
:ο συναγωγὴν αὐτών᾽ καὶ ἰδοὺ ἄνθρωπος χεῖρα ἔχων ξηράν. καὶ 
ἐπηρώτησαν αὐτὸν λέγοντες Ἐὶ ἔξεστι τοῖς σάββασιν θερα- 
τι πεύειν ; ἵνα κατηγορήσωσιν αὐτοῦ. ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς Τίς 
[ἔσται] ἐξ ὑμῶν ἄνθρωπος ὃς ἕξει πρόβατον ἕν, καὶ ἐὰν ἐμ- 
’ ἃ ΄΄ ,ὔ Φ ’ (4 ’ 9 4 
πέσῃ τοῦτο τοῖς σάββασιν εἰς βόθυνον, οὐχὶ κρατήσει αὐτὸ 
15 καὶ ἐγερεῖ ; πόσῳ οὖν διαφέρει ἄνθρωπος προβάτου. ὥστε 
13 ἔξεστιν τοῖς σάββασιν καλῶς ποιεῖν. Τότε λέγει τῷ ἀν- 
θρώπῳ "Ἑκτεινόν σου τὴν χεῖρα’ καὶ ἐξέτεινεν, καὶ ἀπεκα- 
1, τεστάθη ὑγιὴς ὡς ἡ ἄλλη. ἜἘξελθόντες δὲ οἱ Φαρι- 
σαῖοι συμβούλιον ἔλαβον κατ᾽ αὐτοῦ ὅπως αὐτὸν ἀπολέσω- 
ε “. σε δ. 9 Ϊ, Φ ΄-ὠ 
15 σιν. Ο δὲ Ἰησοῦς γνοὺς ἀνεχώρησεν ἐκεῖθεν. 
Καὶ ἠκολούθησαν αὐτῷ πολλοί, καὶ ἐθεράπευσεν αὐτοὺς 
τό πάντας, καὶ ἐπετίμησεν αὐτοῖς ἵνα μὴ φανερὸν αὐτὸν 
’ . ἴω λ ε - 59 ’ [οὶ 
1) ποιήσωσιν᾽ ἵνα πληρωθῇ τὸ ῥηθὲν διὰ Ἢσαίου τοῦ προ- 
φήτου λέγοντος 
18 ᾿ἰΔΟΥ ὁ πὸῖς ΜΟΥ ὧν ἡρέτιοδ, 
ὁ ἀγάπητός ΜΟΥ ὧν εὐδόκησεν ἡ ΨΥΧΉ ΜΟΥ" 
ω ζω 3 
θηςωὼ τὸ πνεῦμδ ΜΟΥ ἐπ᾽ αὐτόν, 
κἀὶ κρίοιν τοῖς ἔθνεοιν ἀπάγγελείῖ. 
:ὸ ΟΥ̓κ ἐρίςει οὐδὲ κρδυγάςει, 
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συ σὰ σε Φ Α 
δνῶν, πῶς δύνασθε ἀγαθὰ λαλεῖν πονηροὶ ὄντες; ἐκ γὰρ τοῦ 
γ᾽ ΓῚ δί δ ’ λ αλ ΄΄. ε φ θ Α 
35 περισσεύματος τῆς καρδίας τὸ στόμα εἶ ὁ ἀγαθὸς 
ἄνθρωπος ἐκ τοῦ ἀγαθοῦ θησαυροῦ ἐκβάλλει ἣ ἀγαθά, καὶ 
΄ῸὉ, ζω ΄ ’ὔ 
ὁ πονηρὸς ἄνθρωπος ἐκ τοῦ πονηροῦ θησαυροῦ ἐκβαάλ- 
, , Ν δ᾽ Φ ᾿ὄΖἷἝΞ ΄Φα ι ν Φὦ » 
36 λει πονηρά. Λέγω δὲ ὑμῖν ὅτι πᾶν ῥῆμα ἀργὸν ὃ λαλή- 
σουσιν οἱ ἄνθρωποι, ἀποδώσουσιν περὶ αὐτοῦ λόγον ἐν 
32) ἡμέρᾳ κρίσεως" ἐκ γὰρ τῶν λόγων σου δικαιωθήσῃ, καὶ ἐκ 
τῶν λόγων σου καταδικασθήσῃ. 
έ Ψ [ ῬὝ κ" 4 δὰ ’ 4 
ς Ἰότε ἀπεκρίθησαν αὐτῷ τινὲς τῶν γραμματέων καὶ 
Φαρισαίων λέγοντες Διδάσκαλε, θέλομεν ἀπὸ σοῦ σημεῖον 
“Ὁ «ἰ ε ν, » 4 Ἷ 3 ΄“- Ἁ Ἁ 4 
39 ἰδεῖν. ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν αὐτοῖς Γενεὰ πονηρὰ καὶ μοι- 
4, Κι 9 ΄'ὰ , διὰ 9 ὃ ᾽ 49ΦΨ “{. 4φΦ 
χαλὶς σημεῖον ἐπιζητεῖ, καὶ σημεῖον οὐ δοθήσεται αὐτῇ εἰ 
.ομὴ τὸ σημεῖον Ἰωνᾶ τοῦ προφήτου. ὥσπερ γὰρ ἣν ᾿Ιω- 
κι δι ’ δ “ ᾿ , ΄- 
νάς ἐν τῆϊ κοιλιὰ τοῦ κητογς τρεῖς ἡμέρδς κὸὰὶ τρεῖς 
« 
Νύκτδο, οὕτως ἔσται ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ἐν τῇ καρδίᾳ τῆς 
4“ γῆς τρεῖς ἡμέρας καὶ τρεῖς νύκτας. ἄνδρες Νινενεῖται ἀνα- 
στήσονται ἐν τῇ κρίσει μετὰ τῆς γενεᾶς ταύτης καὶ κατα- 
κρινοῦσιν αὐτήν᾽ ὅτι μετενόησαν εἰς τὸ κήρυγμα Ἰωνᾶ, καὶ 
,.ν ἰδοὺ πλεῖον Ἰωνᾶ ὧδε. βασίλισσα νότον ἐγερθήσεται ἐν 
τῇ κρίσει μετὰ τῆς γενεᾶς ταύτης καὶ κατακρινεῖ αὐτήν" 
ν 4 ΄- ᾽ὔ - ζω Φ - Α ’ 
ὅτι ἦλθεν ἐκ τῶν περάτων τῆς γῆς ἀκοῦσαι τὴν σοφίαν Σο- 
43 λομῶνος, καὶ ἰδοὺ πλεῖον Σολομῶνος ὧδε. Ὅταν 
δὲ τὸ ἀκάθαρτον πνεῦμα ἐξέλθῃ ἀπὸ τοῦ ανθρώπου, διέρ- 
χεται δι ἀνύδρων τόπων ζητοῦν ἀνάπαυσιν, καὶ οὐχ εὑρί- 
μ σκει. τότε λέγει Ἑϊς τὸν οἶκόν μου ἐπιστρέψω ὅθεν 
ἐξῆλθον" καὶ ἐλθὸν εὑρίσκει σχολάζοντα [καὶ] σεσαρωμένον 
ν , , ’ Ἁ ’ ᾽ 
45. καὶ κεκοσμημένον. τότε πορεύεται καὶ παραλαμβάνει μεθ᾽ ἑ- 
αὐτοῦ ἑπτὰ ἕτερα πνεύματα πονηρότερα ἑαυτοῦ, καὶ εἰσελ- 
θόντα κατοικεῖ ἐκεῖ: καὶ γίνεται τὰ ἔσχατα τοῦ ἀνθρώπου 
ἐκείνου χείρονα τῶν πρώτων, Οὕτως ἔσται καὶ τῇ γενεᾷ 
ταύτῃ τῇ πονηρᾷ. 
46 Ἔτι αὐτοῦ λαλοῦντος τοῖς ὄχλοις ἰδοὺ ἡ μήτηρ καὶ 
ε 3 Ἁ 9 “Ὀ 6 , 2 ΄ιἃ 9 κ« Μ᾿ 
οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἱστήκεισαν ἔξω ζητοῦντες αὐτῷ λαλῆ- 


ἦλθον τὰ πετεινὰ 


4 
καὶ 


ἐκ 


ἕπνιξαν 


αὑτοῖς 
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, ῳφ ᾽  ».-« [4 
σαι. “ ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν τῷ λέγοντι αὐτῷ Τίς 


φ ε μὲ Ἁ [4 φΦ " ς 3 4 
ἐστιν ἢ μήτηρ μου, καὶ τίνες εἰσὶν οἱ ἀδελφοί μου; 
καὶ ἐκτείνας τὴν χεῖρα [αὐτοῦ] ἐπὶ τοὺς μαθητὰς αὖ. 
τοῦ εἶπεν Ἰδοὺ ἡ μήτηρ μου καὶ οἷ" ἀδελφοί μον᾽ 

. - ," “ 
ὅστις γὰρ ἂν ποιήσῃ τὸ θέλημα τοῦ πατρὸς μον τοῦ 
φ φΦ ΄“. δ », 9 δ. Α Φ Α . ’ 
ἐν οὐρανοῖς, αὐτός μου ἀδελφὸς καὶ ἀδελφὴ καὶ μητὴρ 
ἐστίν. 


, Ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ἐξελθὼν ὁ Ἰησοῦς “ τῆς οἰκίας 
φΨ9 » Ά ᾿Ὶ ’, . ᾽ ᾿ ΠΝ 
ἐκάθητο παρὰ τὴν θάλασσαν" καὶ συνήχθησαν πρὸς αὐτὸν 
ὄχλοι πολλοί, ὦστε αὐτὸν εἰς πλοῖον. ἐμβάντα καθῆσθαι, 

΄“, ε 

καὶ πᾶς ὁ ὄχλος ἐπὶ τὸν αἰγιαλὸν ἱστήκει. καὶ ἐλάλησεν 
αὐτοῖς πολλὰ ἐν παραβολαῖς λέγων ᾿Ιδοὺ ἐξῆλθεν ὁ σπείρων 
τοῦ σπείρειν. καὶ ἐν τῷ σπείρειν αὐτὸν ἃ μὲν ἔπεσεν παρὰ 
τὴν ὁδόν, καὶ "ἐλθόντα τὰ πετεινὰ" κατέφαγεν αὐτά. ἄλλα 
δὲ ΓᾺ 2. Ν᾽ ἡ , “ " εἶ - , Ν 

ὲ ἔπεσεν ἐπὶ τὰ πετρώδη ὅπου οὐκ εἶχεν γῆν πολλήν, καὶ 

᾿ ΄- 
εὐθέως ἐξανέτειλεν διὰ τὸ μὴ ἔχειν βάθος γῆς, ἡλίου δὲ 
,9 ᾿ φΦ ’ ΝΝ Ὶ Ὶ Ἁ Ν ε»ὔ 4 
ἀνατείλαντος ἐκαυματίσθη καὶ διὰ τὸ μὴ ἔχειν ῥίζαν ἐ- 
ξηράνθη. ἄλλᾳ δὲ ἔπεσεν ἐπὶ τὰς ἀκάνθας, καὶ ἀνέβησαν αἱ 
ἄκανθαι καὶ " ἀπέπνιξαν" αὐτά. ἄλλα δὲ ἔπεσεν ἐπὶ τὴν γῆν 
τὴν καλὴν καὶ ἐδίδου καρπόν, ὃ μὲν ἑκατὸν ὃ δὲ ἑξήκον- 


᾿ 
τα ὃ δὲ τριάκοντα. Ὁ ἔχων ὦτα ἀκουέτω. Καὶ 


προσελθόντες οἱ μαθηταὶ εἶπαν αὐτῷ Διὰ τί ἐν παραβολαῖς 
"λαλεῖς αὐτοῖς; ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν ᾿ ὅτι Ὑμῖν δέδοται 
γνῶναι τὰ μυστήρια τῆς βασιλείας τῶν οὐρανῶν, ἐκείνοις 
δὲ οὐ δέδοται. ὅστις γὰρ ἔχει, δοθήσεται αὐτῷ καὶ περισ- 
σευθήσεται: ὅστις δὲ οὐκ ἔχει, καὶ ὃ ἔχει ἀρθήσεται ἀπ᾽ αὐ- 
τοῦ. διὰ τοῦτο ἐν παραβολαῖς αὐτοῖς λαλῶ, ὅτι βλέποντες 
Ω ὔ .« » ’ " . ’ δ ἙΝ ΄, 
οὐ βλέπουσιν καὶ ἀκούοντες οὐκ ἀκούουσιν οὐδὲ συνίουσιν" 
κΑ " ΓΟ ᾽ ΄- ε ’ 3 ’ ε ’ 
καὶ αναπληροῦται αντοῖς ἡ προφητεια Ἡσαίου ἡ λέγονσα 
᾿Ακοηῖ ἀκούσετε κὸὶ οὐ ΜῊ Ὄὐνηϊε, 
, Ἢ . ᾿ : ᾽ » 
Κὰὶ Βλέποντεο βλεψετε κἂὶ ΟΥ ΜῊ ἰδητε. 


43 
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5 εἶπεν δέ τις αὐτῷ. ᾿Ιδυὺ ἡ μήτηρ δὸν καὶ οἱ ἀδελφοί σον ἔξω ἑστήκασιν ζητοῦντές σοι λαλῆσαι. 
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᾿ . , “ἷ δ᾿ , 
5. ἐπδλχύνθη γὰρ ἡ κὰἀρδιὰ ΤΟΥ͂ λδοὺ ΤΟΥΤΟΥ, 
΄- . Ἵ 
κἀὶ τοῖς ὠεὶν Βὰρέως Ηκογοδν, 
, 2 “ 3 , Μ 
κἀὶ τοὺς ὀφθάλμούο δύτῶν ἐκάμμγοὰν 
" ΕῚ ἰοὺ 2 - 
ΜΗ πότε ἰδῶοιν τοῖο ὀῴθδλμοις 
Κὰὶ τοῖς ὠοὶν ἀκογοῶοιν 
δι ζω Α 3 ,.- 
καὶ τῆ καρδιὰ οὐνῶοιν κὸὶ ἐπιστρέψωσιν, 
’ ᾿ 2 ᾿ 
Κἀὶ ἰδοομὰι δύτοῦο. 
16 ὑμῶν δὲ μακάριοι οἱ ὀφθαλμοὶ ὅτι βλέπουσιν, καὶ τὰ ὦτα 
ε κα “ φ ,᾿ ,:.κ ᾿ , ε: α ῳ ᾿ ᾿ 

1) [ὑμῶν] ὅτι ἀκούουσιν. ἀμὴν γὰρ λέγω ὑμῖν ὅτι πολλοὶ προ- 
4 ἊὉ νῷ», 3 ’ ἰδ ἌὉ͵, ἃ ΄ Ν,,," Τὸ 
φῆται καὶ δίκαιοι ἐπεθύμησαν ἰδεῖν ἃ βλέπετε καὶ οὐκ εἶδαν, 

18 καὶ ἀκοῦσαι ἃ ἀκούετε καὶ οὐκ ἤκουσαν. Ὑμεῖς 

Ὁ 9 ’ μὡ Ἀ ΄΄ [4 4 
το οὖν ἀκούσατε τὴν παραβολὴν τοῦ σπείραντος. Παντὸς 
3 ’ Α ’ - ὔ . ᾿ , Ν 

ἀκούοντος τὸν λόγον τῆς βασιλείας καὶ μὴ συνιέντος, ἔρχε- 
ται ὁ πονηρὸς καὶ ἁρπάζει τὸ ἐσπαρμένον ἐν τῇ καρδίᾳ 
᾽ “- 4 » 4 ε Ἁ εν ,- ς νυν λ" 4 
2. αὐτοῦ" οὗτός ἐστιν ὁ παρὰ τὴν ὁδὸν σπαρείς. ὁ δὲ ἐπὶ τὰ 
᾽ ’ φ»ὔ 4 ε [4 3 ’ ᾿ Δ 
πετρώδη σπαρείς, οὗτός ἐστιν ὁ τὸν λόγον ἀκούων καὶ εὐθὺς 
δ -“ , " ,. ΚΝ “. εῷ 3 ς ΄ 
οἱ μετὰ χαρᾶς λαμβάνων αὐτόν" οὐκ ἔχει δὲ ῥίζαν ἐν ἑαυτῷ 
Ἵ 4 ’ 3 , Ν ’ Ἅ .- 
ἀλλὰ πρόσκαιρος ἐστιν, γενομένης δὲ θλίψεως ἢ διωγμοῦ 
᾿)ᾳ διὰ τὸν λόγον εὐθὺς σκανδαλίζεται. ὁ δὲ εἰς τὰς ἀκάνθας 
σπαρείς, οὗτός ἐστιν ὁ τὸν λόγον ἀκούων καὶ ἢ μέριμνα 
τοῦ αἰῶνος καὶ ἡ ἀπάτη τοῦ πλούτου συνπνίγει τὸν λόγον, 

Ἁ κι , «ε Α “4 Ἁ Ν ζω », 
23 καὶ ἄκαρπος γίνεται. ὁ δὲ ἐπὶ τὴν καλὴν γῆν σπαρεΐς, 

δΦ»,͵ 4 ε Α ᾽ 3 [4 Ἁ ’ ἃ Ἅ 
οὐτὸς ἐστιν ὁ τὸν λόγον ἀκούων καὶ συνιείς, ὃς δὴ καρπο- 
“ " -ἕἃ Δ ε-:- νι ἃ δὲ εῷ,’ Δ δὲ , 

φορεῖ καὶ ποιεῖ ὃ μὲν ἑκατὸν ὃ δὲ ἑξήκοντα ὃ δὲ τριάκοντα. 
2. ἊἌλλην παραβολὴν παρέθηκεν αὐτοῖς λέγων ὭὩὭμοιώ- 

ε ’ “ 3 ΄“, 3 [ἀ [4 Ἁ [4 
θη ἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶν ἀνθρώπῳ σπείραντι καλὸν σπέρ- 

25 μὰ ἐν τῷ ἀγρῷ αὐτοῦ. ἐν δὲ τῷ καθεύδειν τοὺς ἀνθρώπους 
φ 3 ΄.χ᾽᾿᾿« ε 4 4 ν » ᾽ ᾽ὔ 4. ᾳ ὔ 
ἦλθεν αὐτοῦ ὁ ἐχθρὸς καὶ ἐπέσπειρεν ζιζάνια ἀνὰ μέσον 

26 τοῦ σίτου καὶ ἀπῆλθεν. ὅτε δὲ ἐβλάστησεν ὁ χόρτος καὶ 

δ 3 ’, , 4 , -" Ν , 

27) καρπὸν ἐποίησεν, τότε ἐφανη καὶ τὰ ζιζάνια. προσελ- 
θόντες δὲ οἱ δοῦλοι τοῦ οἰκοδεσπότου εἶπον αὐτῷ Κύριε, 
οὐχὶ καλὸν σπέρμα ἔσπειρας ἐν τῷ σῷ ἀγρῷ; πόθεν οὖν 

28 ἔχει ζιζάνια; ὁ δὲ ἔφη αὐτοῖς Ἐχθρὸς ἄνθρωπος τοῦτο 
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ἐποίησεν. οἱ δὲ αὐτῷ λέγουσιν Θέλεις οὖν ἀπελθόντες 
συλλέξωμεν αὐτά; ὁ δέ φησιν Οὔ, μή ποτε συλλέγον- 


29 


φ ζω] ΄-Ἄ 
τες τὰ ζιζάνια ἐκριζώσητε ἅμα αὐτοῖς τὸν σῖτον: ἄφετε 3. 


συναυξάνεσθαι ἀμφότερα " ἕως τοῦ θερισμοῦ" καὶ ἐν καδρῷ 
τοῦ θερισμοῦ ἐρῶ τοῖς θερισταῖς Συλλέξατε πρῶτον τὰ ζιζά- 
για καὶ δήσατε αὐτὰ [εἰς] δέσμας πρὸς τὸ κατακαῦσαι αὐτά, 

Α . κα Γ , Ἴ 9 .͵ ’ Ν 
τὸν δὲ σῖτον συνάγετε' εἰς τὴν ἀποθήκην μον. Αλ- 
λην παραβολὴν παρέθηκεν αὐτοῖς λέγων ὋὉμοία ἐστὶν ἡ 
βασιλεία τῶν οὐρανῶν κόκκῳ σινάπεως, ὃν λαβὼν ἄνθρωπος 
ἔσπειρεν ἐν τῷ ἀγρῷ αὐτοῦ: ὃ μικρότερον μέν ἐστιν πάντων 

ζ.} ’ σ ΆᾺ Φ -, ΄΄ φὰ ’᾽ 4 ᾿ 
τῶν σπερμάτων, ὅταν δὲ αὐξηθῇ μεῖζον τῶν λαχάνων ἐστὶν 
καὶ γίνεται δένδρον, ὥστε ἐλθεῖν τὰ πετεινὰ ΤΟΥ͂ ΟΥ̓ΡΑΝΟΥ͂ 

δ΄ σ΄ ὔ . σ΄ 

καὶ ΚἀτΔΟΚΗΝΟΙ͂Ν ἐν Τοῖς κλᾶδοις ΔΥΤΟΥ͂. "Αλ- 
λην παραβολὴν [ἐλάλησεν αὐτοῖς" Ὁμοία ἐστὶν ἡ βασι- 
λεία τῶν οὐρανῶν ζύμῃ, ἣν λαβοῦσα γυνὴ ἐνέκρυψεν εἷς 
3 ’ ’ ’ὔ σ Φ 4 ’ - ΄ιὦ 
ἀλεύρου σάτα τρία ἕως οὗ ἐζυμώθη ὅλον. Ταῦτα 
πάντα ἐλάλησεν ὁ ᾿Ιησοῦς ἐν παραβολαῖς τοῖς ὄχλοις, καὶ 
χωρὶς παραβολῆς οὐδὲν ἐλάλει αὐτοῖς: ὅπως πληρωθῇ τὸ 
ῥηθὲν διὰ “ τοῦ προφήτον λέγοντος 

᾿Ανοίξω ἐν πὰρδβολὰίς τὸ οτομὰ ΜΟΥ, 

ἐρεΐξομδι κεκργμμένὰ ἀπὸ κἀτἀβολής. 

Τότε ἀφεὶς τοὺς ὄχλους ἦλθεν εἰς τὴν οἰκίαν. Καὶ 
΄- 9. «ι ε Ἁ 9 ΄Ὰ 4 ᾽ 
προσῆλθαν αὐτῷ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ λέγοντες Διασάφησον 

ς«Φ κ“"᾿ Ἁ Ἁ σ΄ , “ 3 ΄ὰ « “« "»"» 
ἡμῖν τὴν παραβολὴν τῶν ζιζανίων τοῦ ἀγροῦ. ὁ δὲ ἀπο- 
Α φ ε ἤ’ Ἁ Ν ᾽ 9 Α ε εν 
κριθεὶς εἶπεν ὋὉ σπείρων τὸ καλὸν σπέρμα ἐστὶν ὁ υἱὸς 
΄ .] ’ « ,, 4 ’᾽ 4 «ε« ’ὔ 4 4 4 
τοῦ ἀνθρώπου" ὁ δὲ ἀγρός ἐστιν ὁ κόσμος" τὸ δὲ καλὸν 
, Φ [, 3 ε ενΝΤ “᾿ , Ἁ , , ᾽ 
σπέρμα, οὗτοί εἰσιν οἱ υἱοὶ τῆς βασιλείας" τὰ δὲ ζιζάνιά 
εἰσιν οἱ υἱοὶ τοῦ πονηροῦ, ὁ δὲ ἐχθρὸς ὁ σπείρας αὐτά 
ἐστιν ὁ διάβολος' ὁ δὲ θερισμὸς συντέλεια αἰῶνός ἐστιν, 
« ὧν .» ,», 9 σ΄ 4. ; Ν 
οἱ δὲ θερισταὶ ἀγγελοί εἰσιν. ὠὡσπερ οὖν συλλέγεται τὰ 
ζιζάνια καὶ πυρὶ κατακαίεται, οὕτως ἔσται ἐν τῇ συντε- 
λείᾳ τοῦ αἰῶνος" ἀποστελεῖ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου τοὺς ἀγ- 
γέλους αὐτοῦ, καὶ συλλέξουσιν ἐκ τῆς βασιλείας αὐτοῦ 


2Σ 


32 


33 


34 


35 


36 


37 


48 


39 


40 


4τ 


ΧΙ ΚΑΤᾺ ΜΑΘΘΑΙΟΝ 43 


, Α “ 3 ᾿ 
πάντα τὰ οκἀνλδλὰ Καὶ τοὺς ποιοῦντδο Τὴν ἀνομίδν, 
4 δὰ 3 Ἁ 9 Ἅ ’ ΄- , φ Ὁ Ν 
41 καὶ βαλοῦσιν αὐτοὺς εἰς τὴν κάμινον τοῦ πυρός" ἐκεῖ ἔσται 
“σ΄, ε , 

43 ὁ κλαυθμὸς καὶ ὃ βρυγμὸς τῶν ὀδόντων. Τότε ΟἹ ΔΙΚΔΙΟΙ 
3 ’ ε ε Φ 9 ΚΝ, ’ ΄΄᾿ ᾿ 
ἐκλάώλλψουοιν ὡς ὁ ἥλιος ἐν τῇ βασιλείᾳ τοῦ πατρος 

9 ΄, « μὴ Φ ᾿ ’᾽ ε , φ Ά 

μ αὐτῶν. ὋὉ ἔχων ὦτα ἀκουέτω. Ομοία ἐστὶν 
ἢ βασιλεία τῶν οὐρανῶν θησαυρῷ κεκρυμμένῳ ἐν τῷ 
ἀγρῷ, ὃν εὑρὼν ἄνθρωπος ἔκρυψεν, καὶ ἀπὸ τῆς χαρᾶς 

,,., αι» Α τῳ Ν . » ’ . ν᾽. ἡ 
αὐτοῦ ὑπάγει καὶ πωλεῖ " ὅσα ἔχει καὶ ἀγοράζει τὸν ἀγρὸν 

45 ἐκεῖνον. Πάλιν ὁμοία ἐστὶν ἡ βασιλεία τῶν 

,6 οὐρανῶν ᾿ ἐμπόρῳ ζητοῦντι καλοὺς μαργαρίτας" εὑρὼν δὲ 
ἕνα πολύτιμον μαργαρίτην ἀπελθὼν πέπρακεν πάντα ὅσα 
φ Α( "»Ἁ 4 39. » [4 «ε ’ Φ Α 

47 εἶχεν καὶ ἤγορασεν αντον. Πάλιν ομοία ἐστὶν 
ἢ βασιλεία τῶν οὐρανῶν σαγήνῃ βληθείσῃ εἰς τὴν θάλασ- 

418 σαν καὶ ἐκ παντὸς γένους συναγαγούσῃ" ἣν ὅτε ἐπληρώθη 
. 
ἀναβιβάσαντες ἐπὶ τὸν αἰγιαλὸν καὶ καθίσαντες συνέλε- 

49 ἕαν τὰ καλὰ εἰς ἄγγη, τὰ δὲ σαπρὰ ἔξω ἔβαλον. οὕτως 
ΜΝ 4 ΄΄ε ’ [ο Φ κ΄ ἐΣ ’ .Ν 
ἔσται ἐν τῇ συντελείᾳ τοῦ αἰῶνος" ἐξελεύσονται οἱ ἄγγε- 
λοι καὶ ἀφοριοῦσιν τοὺς πονηροὺς ἐκ μέσου τῶν δικαίων 

50 καὶ βαλοῦσιν αὐτοὺς εἰς τὴν κάμινον τοῦ πυρός᾽ ἐκεῖ ἔσται 
ε Α νε Ά κ᾿ 5 ) 

51 ὁ κλαυθμὸς καὶ ὁ βρυγμὸς τῶν ὀδόντων. Συν- 
, σὰ ’ ’ 3 «ς », ε 4 γχφΦ Ἵ 

ξΞ5 ἥκατε ταῦτα πάντα; λέγουσιν αὐτῷ Ναί οὁ δὲ "εἶπεν 
αὐτοῖς Διὰ τοῦτο πᾶς γραμματεὺς μαθητευθεὶς τῇ βασι- 

’ὔ Κι 4 ΓῚ φ ’ 4 3 ᾿ 9 , σ 
λείᾳ τῶν οὐρανῶν ὅμοιός ἐστιν ἀνθρώπῳ οἰκοδεσπότῃ ὅστις 
ΠῚ ’ 4 ζο. ΄΄εὰ .] φε Α 4 ’ 
ἐκβάλλει ἐκ τοῦ θησαυροῦ αὐτοῦ καινὰ καὶ παλαιά. 

583 ΚΚαὶ ἐγένετο ὅτε ἐτέλεσεν ὁ ᾿Ιησοῦς τὰς παραβολὰς 

, ΄ ΦΨ “ι 4,»ὕ Ἁ φ Α ᾿ δὰ 

54 ταῦτας, μετῆρεν ἐκεῖθεν. καὶ ἐλθὼν εἰς τὴν πατρίδα αὐτοῦ 

ἐδίδασκεν αὐτοὺς ἐν τῇ συναγωγῇ αὐτῶν, ὥστε ἐκπλήσ- 
φ Α Α , ’ ΄ ε ’ φ ᾿ 
σεσθαι αὑτοὺς καὶ λέγειν Πόθεν τούτῳ ἡ σοφία αὕτη καὶ 

55 αἱ δυνάμεις; οὐχ οὗτός ἐστιν ὁ τοῦ τέκτονος υἱός; οὐχ ἡ 
μήτηρ αὐτοῦ λέγεται Μαριὰμ καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ᾿Ιάκω- 


56 βος καὶ Ἰωσὴφ καὶ Σίμων καὶ Ἰούδας; καὶ αἱ ἀδελφαὶ᾽ 


Ξ:΄. ΄᾽΄' Ἀν" ΩῚ Α ε «“ Φ » ’ Φ ’ ἰφὴ 
αὐτοῦ οὐχὶ πᾶσαι πρὸς ἡμᾶς εἰσίν; πόθεν οὖν τούτῳ ταῦτα 

, 3 . Φ 
5) πάντα; καὶ ἐσκανδαλίζοντο ἐν αὐτῷ. ὁ δὲ ᾿Ιησοὺς εἶπεν 


πάντα 


ἀνθρώπῳ 


λέγει 
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ἀπόλνσον οὖν 
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’ Ν) Α . 
αὐτοῖς Οὐκ ἔστιν προφήτης ἄτιμος εἰ μὴ ἐν τῇ ᾿ πατρίδι 
λι94 “᾿ 4 ἢ ᾽ “- Ἁ 3 9 ,’ 4 σι ᾽ 
καὶ ἐν τῇ οἰκίᾳ αὐτοῦ. Καὶ οὐκ ἐποίησεν ἐκεῖ δυνάμεις ε8 


“ 4 39. κ᾿ 
πολλὰς διὰ τὴν ἀπιστίαν αὐτῶν. 


Ἐ ,Φ ». “ “ φᾳ΄ῳ Ν δ ὁ δ ι ’ 
ν ἐκείνῳ τῷ καιρῷ ἤκουσεν Ἡρῳὸης ο τετρααρχῆὴς ι 
Ν Φ , 3 »" Ἀ ῳ ΄- Α . ΄΄' φορ ΓῚ 
τὴν ἀκοὴν Ἰησοῦ, καὶ εἶπεν τοῖς παισὶν αὐτοῦ Οὕυτος ἐστιν . 
᾿ ὔ ε ΠΝ 2. ,. » θ 2 κα “- ἊΝ Η 
Ιωάνης ὁ βαπτιστῆς" αὐτὸς ἠγέρθη ἀπὸ τῶν νεκρών, καὶ 
Ἁ κι ε , 3 δι ,. -"»υ: ε ΑἉ( ε ,ὔ 
διὰ τοῦτο αἷ δυνάμεις ἐνεργοῦσιν ἐν αυτῷ. “ Ὁ γαρ Ἡρῳ- 3 
φ͵, .« ,ὔ ξὸ ΝΣ » ͵9.»ὗ » - 
δης κρατήσας τὸν ᾿Ιωάνην ἔδησεν καὶ ἐν φυλακῇ ἀπέθετο 


διὰ Ἡρῳδιάδα τὴν γυναῖκα΄ Φιλίππον τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, 


σε ἊΝ ’ 

ἔλεγεν γὰρ ὁ Ἰωάνης αὐτῷ Οὐκ ἔξεστίν σοι ἔχειν αὐτὴν" 4 

΄ σ΄ ’  Ψ ς φ9ῷ ς 
καὶ θέλων αὐτὸν ἀποκτεῖναι ἐφοβήθη τὸν ὄχλον, ὅτι ὡς προ- 5 

΄, 4ἉΝ ᾶ - : ’ ὃ ᾿ , ᾿ “-ε ’ 
φήτην αὐτὸν εἶχον. γενεσίοις δὲ γενομένοις τοῦ Ἡρῴδου 6 
. ’ ε ’ ΄΄ι ε ’ φ ΄ι ᾿ Α 
ὠρχήσατο ἢ θυγάτηρ τῆς Ἡρῳδιάδος ἐν τῷ μέσῳ καὶ 
ἐι : “ε ὠδ Φ δ σ " ε- ’ δ. «ἃ 
ἤρεσεν τῷ Ἡρῴδῃ, ὅθεν μετὰ ὅρκον ὡμολόγησεν αὐτῇ 7 

΄΄ ϑ 9φοἈ 49 » «ε 4 π σε ς«:Ἁ4 ΓΝ 
δοῦναι ὃ. ἐὰν αἰτήσηται. ἡ δὲ προβιβασθεῖσα ὑπὸ τῆς 8 

4 Φ. δ ’ -Ὁ Φ᾽ᾷᾷὁ φν » ΜΝ Δ δ 
μητρὸς αὐτῆς Δός μοι, φησίν, ὧδε ἐπὶ πίνακι τὴν κεφαλὴν 
3 - “Ὁ 
Ἰωάνου τοῦ βαπτιστοῦ. καὶ λυπηθεὶς ὁ βασιλεὺς διὰ 9 

Ἁ - - ͵ 
τοὺς ὅρκους καὶ τοὺς: συνανακειμένους ἐκέλευσεν δοθῆναι, 

. ἡ ας δι ΣΟ 
καὶ πέμψας ἀπεκεφάλισεν Ἰωάνην ἐν τῇ φυλακῇ" καὶ αν 
ἠνέχθη ἡ κεφαλὴ αὐτοῦ ἐπὶ πίνακι καὶ ἐδόθη τῷ κορασίῳ, 

ΙΝ ΄΄Ὺὸ Α Φ κε ᾿ ’ . Φ " 
καὶ ἤνεγκεν τῇ μητρὶ αὐτῆς. Καὶ προσελθόντες οἱ μαθη- 1. 

, 9 “,),Ἴ - δ “. ᾿ς Ν ΝΔ΄᾿  »ὔ ἘΠῚ ᾿᾿ 
ταὶ αὐτοῦ ἦραν τὸ πτῶμα καὶ ἔθαψαν αὐτόν, καὶ ἐλθόντες. 
᾿ ’ “-Ὕ 9 '-ἢ . 9 [ὦ ,:5 45» δὰ Π 
ἀπήγγειλαν τῷ Ἰησοῦ. ᾿Ακούσας δὲ ὁ Ἰησοῦς 13 
ϑ. . ἢ 9 “Ὁ 9 " ἢ 9 Μ ’ 3 κοι» 
ἀνεχώρησεν ἐκεῖθεν ἐν πλοίῳ εἰς ἔρημον τόπον κατ᾽ ἰδίαν" 
,"Ἀ Ψν ’ - εὟΥ ῃ 9 -ι͵ ἢ Δ «1[Γ »“ἷ“ 3. κ᾿ Ὁ 
καὶ ἀκούσαντες οἱ ὄχχοι ἠκολούθησαν αὐτῷ “πεζῇ ἀπὸ τῶν 


. πόλεων. Καὶ ἐξελθὼν εἶδεν πολὺν ὄχλον, καὶ ἐσπλαγ-"ς 


τ ρ 4 3 ν ε». Δ.» , . Ἁ 3 Ν " 3. σε 
χνίσθη ἐπ᾽ αὐτοῖς καὶ ἐθεράπευσεν τοὺς ἀρρώστους αὐτῶν. ᾿ 
᾿Οψίας δὲ γενομένης προσῆλθαν αὐτῷ οἱ μαθηταὶ λέγοντες τς 
"Ἐρημός ἐστιν. ὃ τόπος καὶ ἡ ὧρα Γἤδη παρῆλθεν! ἀπό- 
λ Ἄς. φΦ λ [} 9 θ , ΕἾ Ά ᾽ὔ [ 

υσον᾽ τοὺς ὄχλους, ἵνα ἀπελθόντες εἰς τὰς κώμας αγο- 

ΝΣ ς ΄“-Ρ ’ ᾿ ε 4 5ὲὴ φι 3 , 
ράσωσιν ἑαυτοῖς βρώματα. ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς εἶπεν αὑτοῖς τό 
Οὐ χρείαν ἔχουσιν ἀπελθεῖν: δότε αὑτοῖς ὑμεῖς φαγεῖν. 
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᾿ : 
15 οἱ δὲ λέγουσιν αὐτῷ Οὐκ ἔχομεν ὧδε εἰ μὴ πέντε ἄρτους 
:ι8 καὶ δύο ἰχθύας. ὁ δὲ εἶπεν Φέρετέ μοι ὧδε αὐτόύς. 
λτγ ΄ Ἁ μι 3 λ θῇ 4 Ἀ τ 2 . 
1) καὶ ᾿κελεύσας τοὺς ὄχλους ανακλιθήῆναι ἐπὶ τοῦ χόρτου, 
λαβὼν" τοὺς πέντε ἄρτους καὶ τοὺς δύο ἰχθύας, ἀναβλέψας 
εἷς τὸν οὐρανὸν εὐλόγησεν καὶ κλάσας ἔδωκεν τοῖς μαθη- 
ῳω Ἁ Ν ε " ΑΝ ᾿ς φὰς Ν Ἀν 
2. Ταῖς τοὺς ἄρτους οἱ δὲ μαθηταὶ τοῖς ὄχλοις. καὶ ἔφαγον 
᾿ πάντες καὶ ἐχορτάσθησαν, καὶ ἦραν τὸ περισσεῦον τῶν 
αι κλασμάτων δώδεκα κοφίνους πλήρεις. οἱ δὲ ἐσθίοντες 
ἦσαν ἄνδρες ὡσεὶ πεντακισχίλιοι χωρὶς γυναικῶν' καὶ παε- 
’, . Ἁ 824 ἢ »»ρ ᾿ , ἃ 9 
2 δίων. Καὶ [εὐθέως] ἠνάγκασεν τοὺς μαθητὰς ἐμ- 
βῆναι εἰς Τ πλοῖον καὶ προάγειν αὐτὸν εἰς τὸ πέραν, ἕως 
τῷ Ὁ , . καὶ ν. , . ν ᾿ 
3 οὗ ἀπολύσῃ τοὺς ὄχλους. καὶ ἀπολύσας τοὺς οχλους 
ἀνέβη εἰς τὸ ὄρος κατ᾽ ἰδίαν προσεύξασθαι. ὀψίας δὲ γενο- 
24 μένης μόνος ἦν ἐκεῖ. Τὸ δὲ πλοῖον ἤδη σταδίους πολλοὺς 
ἀπὸ τῆς γῆς ἀπεῖχεν", βασανιζόμενον ὑπὸ τῶν κυμάτων, 
φ Α 3 εν , " [ο ΄-- Α 
5 ἦν γὰρ ἐναντίος ὁ ἄνεμος. Τετάρτῃ δὲ φυλακῇ τῆς νυκτὸς 
26 ἦλθεν πρὸς αὐτοὺς περιπατῶν ἐπὶ τὴν θάλασσαν. οἱ δὲ 
. μαθηταὶ ἰδόντες αὐτὸν ἐπὶ τῆς θαλάσσης περιπατοῦντα 
3 ,᾿,. - 4 . φ ’᾽ , »υ ᾿ ᾿ Α “, 
ἐταράχθησαν λέγοντες ὅτι Φάντασμά ἐστιν, καὶ ἀπὸ τοῦ 
:7) φόβον ἔκραξαν. εὐθὺς δὲ ἐλάλησεν [ὁ Ἰησοῦς] αὐτοῖς λέγων 
28 Θαρσεῖτε, ἐγώ εἰμι" μὴ φοβεῖσθε. ἀποκριθεὶς δὲ ὁ. Πέτρος 
εἶπεν αὐτῷ Κύριε, εἰ σὺ εἶ, κέλευσόν με ἐλθεῖν πρὸς σὲ 
99 ἐπὶ τὰ ὕδατα" ὁ δὲ εἶπεν Ἐλθέ. καὶ καταβὰς ἀπὸ τοῦ 
πλοίου Πέτρος περιεπἄτησεν ἐπὶ τὰ ὕδατα "καὶ ἦλθεν" πρὸς 
Λ. Ξ“Ξ“ , - Ω ’ . ᾿ 
3. τὸν Ἰησοῦν. βλέπων᾽ δὲ τὸν. ἄνεμον ἐφόβηθη, καὶ ἀρξά- 
μενὸς καταποντίζεσθαι ἔκραξεν λέγων Κύριε, σῶσόν με. 
3 ε ΄΄Ἵ . “ 
381 εὐθέως -δὲ ὁ Ἰησοῦς ἐκτείνας τὴν χεῖρα ἐπελάβετο αὐτοῦ 
. “ 8. κ« 3 ’ὔ 4  ο»οἂ» , 3 
32 καὶ λέγει αὐτῷ ᾿Ολιγόπιστε, εἰς τί ἐδίστασας; καὶ ἀνα- 
, -., 5. α Α . ᾿ 
33 βάντων αὐτῶν εἷς τὸ πλοῖον ἐκόπασεν ὃ ἄνεμος. οἵἱ δὲ 
ἐν τῷ πλοίῳ προσεκύνησαν αὐτῷ λέγοντες ᾿Αληθῶς θεοῦ 
Ἁ δ : .᾿' δι. 
34 υἱὸς εἶ. . Καὶ διαπεράσαντες ἦλθαν ἐπὶ τὴν γῆν 
35 εἰς Γεννησάρέτ. ᾿ καὶ ἐπιγνόντες αὐτὸν οἱ ἀνδρεξ τοῦ τόπόυ 
. » ,»», Ν .. δ8λ.. ᾿ ’ Ὁ  φ», ν 
-“ ἐκείνου ἀπέστειλαν εἰς ὅλην τὴν περίχωῤον ἐκείνην, καὶ 


ἐκέλευσεν τοὺς... 
χόρτον καὶ λαβὼν 


μέσον τῆς θαλάο- 
σης ἦν 


ἐλθεῖν 


46 ΚΑΤΑ ΜΑΘΘΑΙΟΝ ΧΙν ΧΥν 


προσήνεγκαν αὐτῷ πάντας τοὺς κακῶς ἔχοντας, καὶ παρε- 36 
᾽ ΒΝ ν ᾽ φ ζω ᾽ Ὁ ἴ᾿ 4 
κάλουν [αὐτὸν] ἵνα μόνον ἅψωνται τοῦ κρασπέδου τοῦ ἱμα- 
’, Φ. -Ἅ« νμν φ ’ 
τίου αὐτοῦ καὶ ὅσοι ἥψαντο διεσώθησαν. 
Τότε προσέρχονται τῷ Ἰησοῦ ἀπὸ Ἰεροσολύμωψν Φαρι- : 
δε . “Ὁ 4 4 ᾽ ε [4 
σαῖοι καὶ γραμματεῖς λέγοντες Διὰ τί οἱ μαθηταί σον πα- . 
ραβαίνουσιν τὴν παράδοσιν τῶν πρεσβυτέρων; οὐ γὰρ 
γίπτονται τὰς χεῖρας ὅταν ἄρτον ἐσθίωσιν. ὁ δὲ ἀποκρι- 3 
θεὶς εἶπεν αὐτοῖς Διὰ τί καὶ ὑμεῖς παραβαίνετε τὴν ἐντολὴν 
΄΄ ΄ἷ δ ,Ὶ ἠ ε ΄΄ι ε Α Α φ 
τοῦ θεοῦ διὰ τὴν παράδοσιν ὑμῶν; ὁ γὰρ θεὸς εἶπεν ς 
Τίμὰ τὸν πάτέρὰ κὸὶ τὴν μητέρὰ, καί ὋΟ κακολογῶν 
πάτέρὰ εἶ μητέρὰ θἀνάτῳ τελευτάτω" ὑμεῖς δὲ λέγετε ς 
[.] «“Ἁ Ψ “ ΠΝ 4Ἁἅἃᾧ ζω ’ ΄-ὦ Δ ΌΝ 4 4 Κὰ 
Ος ἀν εἴπῃ τῷ πατρὶ ἢ τῇ μητρί Δῶρον ὃ ἐὰν ἐξ ἐμοῦ 
᾽ ΄ὰ 9 λῚ ὔ Ὶ [ 9 ζω Ά 3 ’ 
ὠφεληθῇς, οὐ μὴ τιμήσει τὸν πατέρα αὐτοῦ" καὶ ἠκυρώ- 


ο, 


᾿ Γ ’ Ἵ φι Κ᾿ Ἁ ᾿ ’ ε ΄- ε 
σατε τὸν ᾿λογον᾽ τοῦ θεοῦ διὰ τὴν παράδοσιν ὑμῶν. ὑπο- 7 
κριταί, καλῶς ἐπροφήτευσεν περὶ ὑμῶν Ἦσαίας λέγων 


Ὃ λδὸς οὗτος τοῖς χεϊλεοείν με τιμᾷ, 8 
ἢ δὲ κἀρδίοι αὐτῶν πόρρω ἀπέχει ἀπὶ ἐμοῦ" 
Μᾶτην δὲ οέβοντδι με, 9 


᾿ , 2 , 
διδάσκοντες διδδοκδλιὰς ἐντάλμαὰτὰ ἀνθρώπων. 
Καὶ προσκαλεσάμενος τὸν ὄχλον εἶπεν αὐτοῖς ᾿Ακούετε καὶ 1ο 
συνίετε" οὐ τὸ εἰσερχόμενον εἷς τὸ στόμα κοινοῖ τὸν ἄν- ττ 
θρωπον, ἀλλὰ τὸ ἐκπορευόμενον ἐκ τοῦ στόματος τοῦτο 
“ , μή , ᾽ ε 
κοινοῖ τὸν ἄνθρωπον. Τότε προσελθόντες οἵ τ2 
ΑἉ ᾽ 9. (Ἂς μὰ ε ΄“ 9 ’ 
μαθηταὶ λέγουσιν αὐτῷ Οἶδας ὅτι οἱ Φαρισαῖοι ἀκούσαντες 
τὸν λόγον ἐσκανδαλίσθησαν; ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν Πᾶσα 1: 
φυτεία ἣν οὐκ ἐφύτευσεν ὃ πατήρ μουν ὁ οὐράνιος ἐκρι- 
ὁδηγοί εἰσιν τυ. ζωθήσεται. ἄφετε αὐτούς" "τυφλοί εἶσιν ὁδηγοί. τυφλὸς :ς 
φλοὶ [τυφλώ»)]} Α ΝῚ 4΄λ ε ΄ἃ 4 ’ 9 “7 θυ ΄ιὦ 
δὲ τυφλὸν ἐὰν ὁδηγῇ» ἀμφότεροι εἰς βόθυνον πεσοῦν- 
ται. ᾿Αποκριθεὶς δὲ ὁ Πέτρος εἶπεν αὐτῷ ὥρά- :ς 
εκ ᾿ , ει φ 9 4 .“«. ε α 
σον ἡμῖν τὴν παραβολήν. ὁ δὲ εἶπεν ᾿Ακμὴν καὶ ὑμεῖς τό 
ἀσύνετοί ἐστε; οὐ νοεῖτε ὅτι πᾶν τὸ εἰσπορευόμενον εἷς 1; 
τὸ στόμα εἰς τὴν κοιλίαν χωρεῖ καὶ εἰς ἀφεδρῶνα ἐκβάλ- 
᾿ Α ΄ι - 
λεται; τὰ δὲ ἐκπορενόμενα ἐκ τοῦ στόματος ἐκ τῆς καρ- 18 
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δέ 9φ49 .} ΄οὦ ωῚ Α ᾿ θ 4 Ά Ρ 
19 δίας ἐξέρχεται, κἀκεῖνα κοινοῖ τὸν ἄνθρωπον. ἐκ γὰρ τῆς 
᾽ ᾿ Α , ᾽ δι 
καρδίας ἐξέρχονται διαλογισμοὶ πονηροί, φόνοι, μοιχεῖαι, 
΄- ’ 4 ’ »οἽἦΖἼ΄Ὕ΄ἪὝΊἝ Ρ 
2. πορνεῖαι, κλοπαΐ, ψευδομαρτυρίαι, βλασφημίαι. ταῦτά 
ἐστιν τὰ κοινοῦντα τὸν ἄνθρωπον, τὸ δὲ ἀνίπτοις χερσὶν 
φαγεῖν οὐ κοινοῖ τὸν ἄνθρωπον. 


“ ΚΚΚαὶ ἐξελθὼν ἐκεῖθεν ὁ Ἰησοῦς ἀνεχώρησεν εἰς τὰ μέρη 

2 Τύρου καὶ Σιδῶνος. Καὶ ἰδοὺ γυνὴ Χαναναία ἀπὸ τῶν 
ὁρίων ἐκείνων ἐξελθοῦσα "ἔκραζεν λέγουσα Ἔλέησόν με, ἔκραξεν 
κύριε Γυἱὸς᾽ Δανείδ' ἢ θυγάτηρ μου κακῶς δαιμονίζεται. υἱὰ 


3 ὁ δὲ οὐκ ἀπεκρίθη αὐτῇ λόγον. καὶ προσελθόντες οἷ μα- 
᾿Υ 3 ΄,χ 3" ’ὔ 3 κΑ [4 4 ’ 9 ᾿ σ 
θηταὶ αὐτοῦ ἠἡρώτουν αὐτὸν λέγοντες ᾿Απόλυσον αὐτήν, ὅτι 
’ Ξ «ε ΄“) ε Α( "» Ά ᾿ ι ’ 
244. κράζει ὄπισθεν ἡμῶν. ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν Οὐκ ἀπεστά- 
λην εἰ μὴ εἰς τὰ πρόβατα τὰ ἀπολωλότα οἴκου Ἰσραήλ. 
25 ἢ δὲ ἐλθοῦσα προσεκύνει αὐτῷ λέγουσα Κύριε, βοήθει μοι. 
6 ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν Οὐκ ἔστιν καλὸν λαβεῖν τὸν ἄρτον 
΄΄- ᾽ Ἁ “- ξ΄ ’, «ε Ἁ ὰ 
27 τῶν τέκνων καὶ βαλεῖν τοῖς κυναρίοις. ἡ δὲ εἶπεν Ναί, 
’ Α Α ᾿Ὶ ὔ 9 ’ 3.ϑ. 4 φι ’ ζω 
κύριε, καὶ [γὰρ] τὰ κυνάρια ἐσθίει ἀπὸ τῶν ψιχίων τῶν 
“ ΄΄ὸ 8 »“ἷ 
.ῳ8 πιπτόντων ἀπὸ τῆς τραπέζης τῶν κυρίων αὐτῶν. τότε 
ἀποκριθεὶς ὁ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτῇ ἮΩ γύναι, μεγάλη σου ἡ 
πίστις: γενηθήτω σοι ὡς θέλεις. καὶ ἰάθη ἡἣ θυγάτηρ 
αὐτῆς ἀπὸ τῆς ὧρας ἐκείνης. 
Ἁ “Ὁ ΄- 
22 ΚΚαὶ μεταβὰς ἐκεῖθεν ὃ ᾿Ιησοῦς ἦλθεν παρὰ τὴν θάλασ- 
3. σαν τῆς Γαλιλαίας, καὶ ἀναβὰς εἰς τὸ ὄρος ἐκάθητο ἐκεῖ. καὶ 
΄ι Ὁ κ᾽ “Ὁ 
προσῆλθον αὐτῷ ὄχλοι πολλοὶ ἔχοντες μεθ᾽ ἑαυτῶν Γχωλούς, 4,2.1 
κυλλούς, τυφλούς, κωφούς," καὶ ἑτέρους πολλούς, καὶ 
9 Ά Η Ά , 9 φὰ Δ.4 , 
ἔριψαν αὐτοὺς παρὰ τοὺς πόδας αὐτοῦ, καὶ ἐθεράπευσεν 
σ 
3: αὐτούς: ὥστε τὸν ὄχλον" θαυμάσαι βλέποντας κωφοὺς τοὺς ὄχλους 
Γ κ“- 4: 
λαλοῦντας" " καὶ χωλοὺς περιπατοῦντας καὶ τυφλοὺς βλέ- ἀκούοντας] κυλλοὺς 
εις 
3: ποντας" καὶ ᾿ἐδόξασαν' τὸν θεὸν Ἰσραήλ. Ὁ ἐδόξαζον 
δὲ Ἰησοῦ λεσά ὶ ὶς αὐτοῦ 
ἡσοῦς προσκαλεσάμενος τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ εἶπεν 
,ὔ ΄-λ 
Σπλαγχνίζομαι ἐπὶ τὸν ὄχλον, ὅτι [ἤδη] ἡμέραι τρεῖς 
προσμένονσίν μοι καὶ οὐκ ἔχουσιν τί φάγωσιν" καὶ ἀπο- 
Ἂἷ 3 Ά [4 ΄-΄" " δ᾿ 
λῦσαι αὐτοὺς νήστεις οὐ θέλω, μή ποτε ἐκλυθῶσιν ἐξ τῇ 


: 
ως. 


παιδίων καὶ γυ- 
ναικῶν 


ἐπηρώτων 


λαβεῖν ἄρτους 
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εῷ αἱ ᾿ 4 7 4. “Α΄ « ς ’ [4 δ κ- 4 ᾿,» 
ὁδῷ. καὶ λέγουσιν αὐτῷ οἱ μαθηταί. Πόθεν ἡμῖν ἐν ἐρημίᾳ 
διε ’,,:. Ψ φᾷ 4 ) 
ἄρτοι τοσοῦτοι ὦστε χορτάσαι ὄχλον τοσοῦτον; καὶ λέγει. 
. 3. α΄ ε» - ’ Ν Ν . ,Ἔ δὲ 4 ἝἙ ’ 
αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς Πόσους ἄρτους ἔχετε; οἱ ὃὲ εἶπαν Ἑπτα,. 


. κον 5 . -« "Ψ 3 σι 
καὶ ὀλίγα ἰχθύδια. καὶ παραγγέϊΐζλας τῷ ὄχλῳ ἀναπεσεῖν 
ΕΒ ὮΙ Ν . ες Ἂν Ν 5 θ , Ν 
ἐπὶ τὴν γῆν ἔλαβεν τοὺς ἑπτὰ ἄρτους καὶ τοὺς ἰχθυας καὶ 
εὐχαριστήσας ἔκλασεν καὶ ἐδίδον τοῖς μαθηταῖς οἱ δὲ μα- 
ἣ σ΄" ἷ ’ 
θηταὶ τοῖς ὄχλοις. καὶ ἔφαγον πάντες καὶ ἐχορτάσθησαν, 
“ες ΄-ὦΝ ΄- ’᾽ φ Α 
καὶ τὸ περισσεῦον τῶν κλασμάτων ἦραν ἑπτὰ σφυρίδας 
πλήρεις. οἱ δὲ ἐσθίοντες ἦσαν ἢ τετρακισχίλιοι ἄνδρες χω- 
Ἁ Γ.- ἴω Ἁ δί Ἵ Ἁ 9 λ ᾽ 4 2 λ 
ρὶς ᾿ γυναικῶν καὶ παιδίων, Καὶ ἀπολύσας τοὺς ὄχλους 
“δ᾿ κὰ . 
ἐνέβη εἰς τὸ πλοῖον, καὶ ἦλθεν εἰς τὰ ὅρια Μαγαδαν. 
Καὶ προσελθόντες [οἷ] Φαρισαῖοι καὶ Σαδδουκαῖοι πει- 


, γ5. 0. ΠΛ δὴν ὃ 5. οἱ 5 ἐπι- 
ράζοντες ᾿ἐπηρωτησάν᾽ αὐτὸν σημεῖον ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἐπι- 

΄Ὥὥὦἅ ΄“" ε 9 4 .. 9 ΄- . 
δεῖξαι αὐτοῖς. ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν αὐτοῖς [᾿Οψίας γενο-. 


μένης λέγετε δία, πυρράζει γὰρ ὃ. οὐρανός" καὶ “πρωί 
Σήμερον χειμών, πυρράζει γὰρ στυγνάζων ὁ οὐρανός. τὸ 
μὲν πρόσωπον τοῦ οὐρανοῦ γινώσκετε διακρίνειν, τὰ δὲ 
σημεῖα τῶν καιρῶν οὐ δύνασθε. Τενεὰ πονηρὰ καὶ μοι- 
χαλὶς σημεῖον ἐπιζητεῖ, καὶ σημεῖον οὐ δοθήσεται. αὐτῇ 
εἰ μὴ τὸ σημεῖον ᾿Ιωνᾶ. καὶ καταλιπὼν αὐτοὺς ἀπῆλ- 
θεν. ᾿΄ Καὶ ἐλθόντες οἱ μαθηταὶ εἰς τὸ πέραν͵ 
ἐπελάθοντο ᾿ἄρτους λαβεῖν. ᾿ς ὃ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτοῖς 
Ὁρῶτε καὶ προσέχετε ἀπὸ τῆς ζύμης τῶν Φαρισαίων καὶ. 
Σαδδουκαίων. οἵ δὲ διελογίζοντο ἐν ἑαυτοῖς λέγοντες ὅτι. 


93 
34 


35 
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37 
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5 


6.. 


7 


ἽἌρτους οὐκ. ἐλάβομεν. . γνοὺς δὲ δ᾽ Ἰησοῦς εἶπεν Τί διαλο- 8 


γίζεσθε. ἐν ἑαντοῖς, ὀλιγόπιστοι, “ὅτι- ἄρτους οὐκ ἔχετε; 


οὕπω νοεῖτε, οὐδὲ μνημονεύετ ε τοὺς πέντ ε. ἄρτους Τ' ὧν 9 


πεντακισχιλίων καὶ πόσους κοφίνους ἐλάβετε; οὐδὲ τοὺς 


ἑπτὰ ἄρτους τῶν τετρακισχιλίων καὶ πόσας σφυρίδας ἐλά- 

βετε; πῶς οὐ νοεῖτε ὅτι οὐ περὶ ἄρτων εἶπον ὑμῖν; προσ- 

ἔχετε δὲ ἀπὸ τῆς ζύμης τῶν Φαρισαίων καὶ Σαδδουκαίων. 
π Κι φ 3 Φ ᾿ 3.ϑ ἡ ΄ιἃ ’ἤ σι 

τότε συνῆκαν ὅτι οὐκ εἶπεν προσέχειν ἀπὸ τῆς ζύμης [τῶν 

Ε] 4 ΝῚ Κ΄» φιἃἋ ξ΄ 

ἄρτων] ἀλλὰ ἀπὸ τῆς διδαχῆς τῶν Φαρισαίων καὶ Σαδ- 


το 











.. 
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.“. τ» 


δονκαίωψ, ΝΝ ΝΝΝ 
:-. Ἐλθὼν δὲ ὁ Ἰησοῦς εἰς τὰ μέρη Καισαρίας τῆς Φιλίπ- 
,» ᾿ ᾿ 39. - κα , ’ , ε 
που ἠρώτα τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ λέγων Τίνα λέγουσιν οἱ 
Γ ἢ ἷ Ά εν -Ξ 3 θ ’ . «ε δὲ φΦ ε , 
:τ4 ἄνθρωποι εἶναι τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου; οἱ δὲ εἶπαν Οἱ μὲν 
ἸΙωάνην τὸν βαπτιστήν, ἄλλοι δὲ ᾿Ηλείαν, ἕτεροι δὲ Ἴερε- 
’ ὉἃὉ Φ ΄ὰ . ὅῳ - λ ’ 4 ΓΟ ε ΄ἷ 4 ᾽ 
15 μίαν ἢ ἕνα τῶν προφητῶν. λέγει αὐτοῖς Ὑμεῖς δὲ τίνα με. 
ιό λέγετε εἶναι; ἀποκριθεὶς δὲ Σίμων Πέτρος εἶπεν Σὺ εἶ ὁ 
Ά ε «Ἁἅ δὰ ΄. δὰ δι ι Ἁ 4 ε 
1) χριστὸς ὁ υἱὸς τοῦ θεοῦ. τοῦ ζῶντος. ἀποκριθεὶς δὲ ὁ 
, Ἰησοῦς εἶπεν αὐτῷ Μακάριος εἶ, Σίμων Βαριωνᾶ, ὅτι σὰρξ 
3 [ω 
καὶ αἷμα οὐκ ἀπεκάλυψέν σοι ἀλλ᾽ ὁ πατήρ μου ὁ ἐν [τοῖς] 
3 σι ἜΝ ’ , μὸ Α φ ’ λιν» 
18 οὐρανοῖς: καγὼ δέ σοι λέγω ὅτι σὺ εἶ Πέτρος, καὶ ἐπὶ 
΄  Φ.»ὕ . , ν. 5 ’ Υ ’ 
ταύτῃ τῇ πέτρᾳ οἰκοδομήσω μου τὴν ἐκκλησίαν, καὶ πύλαι 
19 ᾷδου οὐ κατισχύσουσιν αὐτῆς" δώσω δοὶ τὰς κλεῖδας τῆς 
7 ζω 3 ΄-΄ὦ . δέον. ᾽ 4 Ἀ »“ ζω 
βασιλείας τῶν οὐρανῶν, καὶ ὃ ἐὰν δήσῃς ἐπὶ τῆς γῆς 
Ν 4 9 ΄- 3 ΄“- Δ ἃ ῳ.Ἀ λ , ἈΝ σι 
. ἔσται δεδεμένον ἐν τοῖς οὐραναῖς, καὶ ὃ ἐὰν λύσῃς ἐπὶ τῆς 
Ὄψ ΄φ΄- ΄- “Ἵ ΄-“ 
20 γῆς ἔσται λελυμένον ἐν τοῖς οὐρανοῖς. Τύτε ἐπετίμησεν᾽ τοῖς 
“ 3 ε , 
μαθηταῖς ἵνα μηδενὶ εἴπωσιν ὅτι αὐτός ἐστιν ὁ χριστός. 


Ἁ δι 
: ΑΠΟ ΤΟΤΕ ἤρξατο Ἰησοῦς Χριστὸς δεικνύειν τοῖς 
μαθηταῖς αὐτοῦ ὅτι δεῖ αὐτὸν εἰς -Ἱεροσόλυμα ἀπελθεῖν καὶ 
.ι' 9 
. πολλὰ παθεῖν ἀπὸ τῶν πρεσβυτέρων καὶ ἀρχιερέων καὶ 
γραμματέων καὶ ἀποκτανθῆναι καὶ τῇ τρίτῃ ἡμέρᾳ ἐγερθῆ- 
3. κ᾿ ε 
242: ναι. καὶ προσλαβόμενος αὐτὸν ὁ Πέτρος Γἤρξατο ἐπιτι- 
σε 9. ἃ λ ᾽ Ἵ Ἵ λ ’ μ Α ᾿ ιν 
μᾷν αὐτῷ λέγων" -Ἵλεώς σοι, κύριε: οὐ μὴ ἔσται σοι 
ΠῚ φ δὲ . Φ ζο. Π ’ Ὕ ,.»ἤὔ 
23 Τοῦτο. Ο ὃὲ στραφεὶς εἶπεν τῷ Πέτρῳ Ὕπαγε οπίσω μου, 
΄ε ’ ΓῚ δ΄ [2 3 σε 4 ΄΄Ὦἃ ΠῚ 
Σατανᾶ: σκάνδαλον εἶ ἐμοῦ, ὅτε οὐ φρονεῖς τὰ τοῦ θεοῦ 
44 ἀλλὰ τὰ τῶν ἀνθρώπων. Τότε [Ὁ] Ἰησοῦς 
εἶπεν τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ Ἐϊ τις θέλει ὀπίσω μου ἐλθεῖν, 
Α 4 ΄ε 
ἀπαρνησάσθω ἑαντὸν καὶ ἀράτω τὸν σταυρὸν αὐτοῦ καὶ 
᾿ Α 3 
5 ἀκολουθείτω μοι. ὃς γὰρ ἐὰν θέλῃ τὴν ψυχὴν αὐτοῦ 
σι Ἅ Α 
σῶσαι ἀπολέσει αὐτήν: ὃς δ᾽ ἂν ἀπολέσῃ τὴν ψυχὴν. 
9 ΄-“΄΄ Φᾧἃ 4 ΄΄Ὺὰ ε ’ 3. ν , Ά 3 ’ 
:6 αὐτοῦ ἕνεκεν ἐμοῦ εὑρήσει αὐτήν. τί γὰρ ὠφεληθήσεται 


διεστείλατο 


42. 


λέγει αὐτῷ ἐπι- 
τιμῶν 


σκηνὰς τρεῖς 


τὸν 


ἀναστῇ 


42. 


40 ΚΑΤᾺ ΜΑΘΘΑΙΟΝ ΧΥῚ ΧΥ͂ΤῚ 


ἄνθρωπος ἐὰν τὸν κόσμον ὅλον κερδήσῃ τὴν δὲ ψυχὴν 
3 [ο ζωὴ ἃ , , ΜΝ ἢ ’ [. 

αὐτοῦ ζημιωθῇ; ἢ τί δώσει ἄνθρωπος ἀντάλλαγμα τῆς 

δὰ 3 ζο ’ Ἅ ε ενὭ 4 9 ’ 

ψυχῆς αὐτοῦ; μέλλει γὰρ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπον ἔρχεσθαι 

4 διὰ ᾽ [οι 4 3 [0] , ζ.} 3 ᾽ 3 ΄΄ι ΙΝ 

ἐν τῇ δόξῃ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ μετὰ τῶν ἀγγέλων αὐτοῦ, καὶ 

͵ σι. .,.] 

τότε ἀπολώςει ἑκάστῳ κἀτὰ τὴν πρᾶξιν αὐτοῦ. ἀμὴν 

λέγω ὑμῖν ὅτι εἰσίν τινες τῶν ὧδε ἑστώτων οἵτινες οὐ μὴ 
’ ’ 4 Δ 2 Ἁ ενΝ ΄“΄ Φ ’ 

γεύσωνται θανάτου ἕως ἂν ἴδωσιν τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου 

ἐρχόμενον ἐν τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ. 

Καὶ μεθ᾽ ἡμέρας ἐξ παραλαμβάνει ὁ Ἰησοῦς τὸν Πέ-. 
τρὸον καὶ ᾿ Ἰάκωβον καὶ Ἰωάνην τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ, καὶ 
ἀναφέρει αὐτοὺς εἰς ὄρος ὑψηλὸν κατ᾽ ἰδίαν. καὶ μετεμορ- 

᾽ Ν 3. «(ἃ Ἁ ἕ Α ᾿ φ ἴοι 
φώθη ἔμπροσθεν αὐτῶν, καὶ ἔλαμψεν τὸ πρόσωπον αὐτοῦ 
ε ἐφ Ἁ ν Ε », ᾽ ΄“:3 ν᾽ 9» Λ΄ ε Ἁ δι 
ὡς ὁ ἥλιος, τὰ δὲ ἱμάτια αὐτοῦ ἐγένετο λευκὰ ὡς τὸ φῶς. 
καὶ ἰδοὺ ὠφθη αὐτοῖς Μωυσῆς καὶ ᾿Ηλείας συνλαλοῦντες 

] 4 ΄ο- 9 ᾿ ᾷ «ε 7 φ ««Ὸ" δὰ 
μετ᾽ αὐτοῦ. ἀποκριθεὶς δὲ ὁ Πέτρος εἶπεν τῷ Ιησοῦ 
Κύριε, καλόν ἐστιν ἡμᾶς ὧδε εἶναι" εἰ θέλεις, ποιήσω ὧδε 
“. « , ἡ ,. ἢ ᾿ “Ἴ͵᾿»,ἤ ν ’ ’ 
τρεῖς σκηνάς", σοὶ μίαν καὶ Μωυσεῖ μίαν καὶ ᾿Ηλείᾳ μίαν. 
ἔτι αὐτοῦ λαλοῦντος ἰδοὺ νεφέλη φωτινὴ ἐπεσκίασεν 
αὐτούς, καὶ ἰδοὺ φωνὴ ἐκ τῆς νεφέλης λέγουσα Οὗτός 
ἐστιν ὃ υἱός μον ὁ ἀγαπητός, ἐν ᾧ εὐδόκησα' ἀκούετε 
αὐτοῦ. καὶ ἀκούσαντες οἱ μαθηταὶ ἔπεσαν ἐπὶ πρόσωπον 
αὐτῶν καὶ ἐφοβήθησαν σφόδρα. καὶ προσῆλθεν ὁ Ἰησοῦς 
καὶ ἁψάμενος αὐτῶν εἶπεν ᾿Εγέρθητε καὶ μὴ φοβεῖσθε. 
ἐπάραντες δὲ τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτῶν οὐδένα εἶδον εἰ μὴ 
γαὐτὸν" Ὦ “,'ν᾿τ᾿΄»,ὔ δ , ϑ. οὖ " Ν 
αὑτὸν Ἰησοῦν μόνον. Καὶ καταβαινόντων αὐτῶν ἐκ τοῦ 
ξι 2 ΄- ΄ἣ 
ὄρους ἐνετείλατο αὐτοῖς ὁ Ιησοῦς λέγων Μηδενὶ εἴπητε τὸ 
΄ Ψ φΦε «" - 9 ’ 3 »ἽὄΡ Γ5" “.Ἴ 
ὅραμα ἕως οὗ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ἐκ νεκρῶν "ἐγερθῇ. 
Καὶ ἐπηρώτησαν αὐτὸν οἱ μαθηταὶ λέγοντες Τί οὖν οἱ 
γραμματεῖς λέγουσιν ὅτι Ἠλείαν δεῖ ἐλθεῖν πρῶτον; ὃ δὲ 

’ 

ἀποκριθεὶς εἶπεν ᾿Ηλειῖδο μὲν ἔρχεται καὶ ὁποκδτδοτήσςει 
πάντα" λέγω δὲ ὑμῖν ὅτι Ἠλείας ἤδη ἦλθεν, καὶ οὐκ ἐπέ- 
γνωσαν αὐτὸν ἀλλὰ ἐποίησαν ἐν αὐτῷ ὅσα ἠθέλησαν: οὕτως 


δε εν 3 
καὶ Ο υἷος τοῦ ἀνθρώπου μέλλει πάσχειν ὑπ᾽ αὐτῶν. τότε 


27 


γε 


οῦ 


χΣ 


ΣΖ 


13 
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- ε 'ννφ 4, Ἶ ᾽ σὰ ΄Ὁ ἾἌ 
συνῆκαν οἱ μαθηταὶ ὅτι περὶ Ἰωανου τοῦ βαπτιστοῦ εἶπεν 


αὐτοῖς. 
“Ὁ ν» »« Ν 
τ ΚΑααὶ ἐλθόντων πρὸς τὸν ὄχλον προσῆλθεν αὐτῷ ἄνθρω- 


δι , « 
:5 πὸς γονυπετῶν αὑτὸν καὶ λέγων Κύριε, ἐλέησὸν μον τὸν 
΄΄ 4 Α 
υἱόν, ὅτι σεληνιάζεται καὶ κακῶς ᾿ἔχει᾽, πολλάκις γαρ 
’, 4 Ἁ ΄- " λλ , Η Α υὸ Α }Ὶ 
τό πίπτει εἰς τὸ πῦρ καὶ πολλάκις εἰς τὸ ὕδωρ" καὶ προσ- 
φ΄ε δι ᾿ 3 ᾽ 
ἤνεγκα αὐτὸν τοῖς μαθηταῖς σου, καὶ οὐκ ἠδυνήθησαν 
δι «» Φ 
1) αὑτὸν θεραπεῦσαι. "ἀποκριθεὶς δὲ' ὁ Ἰησοῦς εἶπεν Ὦ 
[4 σ , ε ΄- 
γενεὰ ἄπιστος καὶ διεστραμμένη, ἕως πότε μεθ᾽ ὑμῶν 
Ἅ ῳ 4 ᾿ ᾽ξ ε κ᾿ ὁ ’ ’ 3. ἡ δὸὃ 
ἔσομαι; ἕως πότε ἀνέξομαι ὑμῶν; φέρετέ μοι αὐτὸν ὧδε. 
ν 35 , 3 ΄ἦἃ᾽']Ἵ 4 5» σι ἧς 946 φΦ . δι 
18 καὶ ἐπετίμησεν αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς, καὶ ἐξῆλθεν ἀπ᾽ αὐτοῦ 
Ν ’ Α 9 ’ « “ Φ9Ψ ΄- φ 
τὸ δαιμόνιον καὶ ἐθεραπεύθη ὁ παῖς απὸ τῆς ὥρας 
4ψ ’, ’ [φ ᾿Ὶ Ά [ο 3 ΄-΄ 
:9 ἐκενης. Τότε προσελθόντες οἱ μαθηταὶ τῷ Ἰησοῦ 
᾿ ε δι ι 3 ΄- 
κατ᾽ ἰδίαν εἶπαν Διὰ τί ἡμεῖς οὐκ ἠδυνήθημεν ἐκβαλεῖν 
9. « Α ᾿ 8 ΄΄ ᾿ Α 3 ’ φ δε 
.ο αὐτό; ὁ δὲ λέγει αὐτοῖς Διὰ τὴν ὀλιγοπιστίαν ὑμῶν' 
Φ ε«“. ΔΙ «ε« 
ἀμὴν γὰρ λέγω ὑμῖν, ἐὰν ἔχητε πίστιν ὡς κόκκον σινά- 
49 δῇ -, ζ ἊΨ ᾽ ’ Ψ 4 ΄- 
πεως, ἐρεῖτε τῷ ὄρει τούτῳ Μεταβα ἔνθεν ἐκεῖ, καὶ μετα- 
9 » εξ «- 
βήσεται, καὶ οὐδὲν ἀδυνατήσει ὑμῖν. 


ζω ΄΄ὰ ι 
241 ΣΣυστρεφομένων δὲ αὐτῶν ἐν τῇ Γαλιλαίᾳ εἶπεν αὐτοῖς 
- Ν .ἷ 
ὁ Ἰησοῦς Μέλλει ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπον παραδίδοσθαι εἷς 
3 χεῖρας ἀνθρώπων, καὶ ἀποκτενοῦσιν αὐτόν, καὶ τῇ τρίτῃ 
᾿ ἡμέρᾳ " ἐγερθήσεται. καὶ ἐλυπήθησαν σφόδρα. 
Α “" 
2. Ἐλθόντων δὲ αὐτῶν εἷς Καφαρναοὺμ προσῆλθον οἱ τὰ 
᾽ ΄“- ᾽ 4 « ᾿’ 
δίδραχμα λαμβάνοντες τῷ Πέτρῳ καὶ εἶπαν Ὁ διδάσκαλος 
« ων ΄ἷὦἋ ᾿Ὶ 
α5 ὑμῶν οὐ τελεῖ τὰ δίδραχμα; λέγει Ναί. καὶ "ἐλθόντα" 
3 μι 4 ἢ ’ .ὩΕῚ «»"»5 ζω ᾽ , 
εἰς τὴν οἰκίαν προέφθασεν αὐτὸν ὁ ᾿Ιησοῦς λέγων Τί σοι 
δοκεῖ, Σίμων; οἱ βασιλεῖς τῆς γῆς ἀπὸ ᾿“τίνων᾽ λαμβά- 
νουσιν τέλη ἢ κῆνσον; ἀπὸ τῶν υἱῶν αὐτῶν ἢ ἀπὸ τῶν 
9 ΓῪ [2] 
:6 ἀλλοτρίων; εἰπόντος δέ ᾿Απὸ τῶν ἀλλοτρίων, ἔφη αὐτῷ ὁ 
3 ἴω] 
2) Ἰησοῦς Αραγε ἐλεύθεροί εἰσιν οἷ υἱοί: ἵνα δὲ μὴ "σκαν- 
2 
δαλίσωμεν' αὐτούς, πορευθεὶς εἰς θάλασσαν βάλε ἀἁγκι- 
Ά Ὶ 4 ᾽ὔ “- Φ Ά φ 4 3 ’ ᾿ 
στρον καὶ τὸν ἀναβάντα πρῶτον ἰχθὺν ἄρον, καὶ ἀνοίξας 


πάσχει 


[τότε] ἀποκριθεὶς 


4}. 


ἀναστήσεται 


εἰσελθόντι 


τίνος 


σκανδαλίζωμεν 


δὲ 


[ἐν τῷ οὐρανφ] 


42. 


τοῦ πατρὸς ὑμῶν 


42 ΚΑΤᾺ ΜΑΘΘΑΙΟΝ ΧΥΙ ΧΥ͂ΠῚ 
τὸ στόμα αὐτοῦ ᾿εὑρήσεὶς στατῆρα: ἐκεῖνον λαβὼν δὸς 
αὑτοῖς ἀντὶ ἐμοῦ καὶ σοῦ. ᾿ 
ἜἘνὲἐ ἐκείνῃ " τῇ ὥρᾳ προσῆλθον οἱ μαθηταὶ ’ τῷ Ἰησοῦ λες: 
γοντες Τίς ἄρα μείζων ἐστὶν ἐν τῇ βασιλείᾳ τῶν οὐρανῶν; 
καὶ προσκαλεσάμενος παιδίον ἔστησεν αὐτὸ ἐν μέσῳ αὐτῶν 
Ἁ 3 , Ιὴ 4« κε φλ ᾿ ΄ Ἁ ’ ᾿ 
καὶ εἶπεν ᾿Αμὴν λέγω ὑμῖν, ἐὰν μὴ στραφῆτε καὶ γένησθε 
ε Ά ᾿ ᾽ 4 4 4 Ἁ [2 ζω ᾽ 
ὡς τὰ παιδία, οὐ μὴ εἰσέλθητε εἷς τὴν βασιλείαν τῶν οὐρα- 
νῶν. ὅστις οὖν ταπεινώσει ἑαυτὸν ὡς τὸ παιδίον τοῦτο, οὗτός 
;] ε ’ “ ᾽ὔ δ 3 κιὦ  ἁ ᾿ 
ἐστιν ὁ μείζων ἐν τῇ βασιλείᾳ τῶν οὐρανῶν: καὶ ὃς ἐαν 
δέξηται ἕν παιδίον τοιοῦτο ἐπὶ τῷ ὀνόματί ἐμὲ δέ 
Ὁ ὀνόματί μου, ἐμὲ δέ- 
Δ Ἃ , φ ζω ΄-ὦ ’ σε 
χεται: ὃς δ᾽ ἂν σκανδαλίσῃ ἕνα τῶν μικρῶν τούτων τῶν 
ἰφ φΦ Β2 ’ ϑ«ΨΝἬἼΣἪψ “ ’ 
πιστευόντων εἰς ἐμέ, συμφέρει αὐτῷ ἵνα κρεμασθῇ μύλος 
ὀνικὸς περὶ τὸν τράχηλον αὐτοῦ καὶ καταποντισθῇ ἐν τῷ 
πελάγει τῆς θαλάσσης. Οὐαὶ τῷ κόσμῳ ἀπὸ τῶν σκανδά- 


λων: ἀνάγκη γὰρ ἐλθεῖν τὰ σκάνδαλα, πλὴν οὐαὶ τῷ. 


ἀνθρώπῳ δι’ οὗ τὸ σκάνδαλον ἔρχεται. Εἰ δὲ 
« , Ἅ ε ’ὔ ’ δ 3 

ἢ χείρ σου ἢ ὁ πούς σου σκανδαλίζει σε, ἔκκοψον αὐ- 
Ἁ - 

τὸν καὶ βάλε ἀπὸ σοῦ" καλόν σοί ἐστιν εἰσελθεῖν εἰς 
μι ἃ 

τὴν ζωὴν κυλλὸν ἢ χωλόν, ἢ δύο χεῖρας ἢ δύο πόδας 
4 ,- -- φ 4 δι 4 4 ἢ Ἁ φ ε 3 

ἔχοντα βληθῆναι εἰς τὸ πῦρ τὸ αἰώνιον. καὶ εἰ ὁ ὁ- 
: ᾿ 

φθαλμός σου σκανδαλίζει σε, ἔξελε αὐτὸν καὶ βάλε ἀπὸ 

σοῦ" καλόν σοί ἐστιν μονόφθαλμον εἰς τὴν ζωὴν εἰσελ- 

θεῖν, ἢ δύα ὀφθαλμοὺς ἔχοντα βληθῆναι εἰς τὴν γέενναν 
, ἂς ζω ’ σ΄ 

Τοῦ πυρός. Ὁρᾶτε μὴ καταφρονήσητε ἑνὸς τῶν 

΄-“" , ᾽’ Ά ε “ φ «.«»ΨΝ . «“ γΓ"» 
μικρῶν τούτων, λέγω γὰρ ὑμῖν ὅτι οἱ ἄγγελοι αὐτῶν "ὲν 
οὐρανοῖς" διὰ παντὸς βλέπουσι τὸ πρόσωπον τοῦ πατρός 
ε«... 
μου τοῦ ἐν οὐρανοῖς. τί ὑμῖν δοκεῖ; ἐὰν γένηταί τινι 
’ Α [ἀ ν᾿ 

ἀνθρώπῳ ἑκατὸν πρόβατα καὶ πλανηθῇ ἕν ἐξ αὐτῶν, οὐχὶ 
᾽ ’ Α 4 ’ φ “ ,2ᾳ Ά τ Ν Ἁ 

ἀφήσει τὰ ἐνενήκοντα ἐννέα ἐπὶ τὰ ὄρη καὶ πορευθεὶς 

ζητεῖ τὸ πλανώμενον; καὶ ἐὰν γένηται εὑρεῖν αὐτό, ἀμὴν 
’ ς« αἱ ν ’ὔ φ » Ἵ. κ.« σὰ Γ σι 

λέγω ὑμῖν ὅτι χαίρει ἐπ᾿ αὐτῷ μᾶλλον ἢ ἐπὶ τοῖς ἐνενή- 

΄- Ἁ 

κοντα ἐννέα τοῖς μὴ πεπλανημένοις. οὕτως οὐκ ἔστιν 
’ μὴ σε - ΄΄ὸὦ ΄ὰ 

θέλημα ἔμπροσθεν "τοῦ πατρός μον' τοῦ ἐν οὐρανοῖς ἵνα 


3 


4 
5 


6 


το 


“μ 


3 
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16. ἀπόληται ἕν τῶν μικρῶν τούτων. Ἐὰν δὲ 
ἁμαρτήσῃ ὁ ἀδελφός σου, ὕπαγε ἔλεγξον αὐτὸν. μεταξὺ 
σοῦ καὶ αὐτοῦ μόνου. ἐάν σου ἀκούσῃ, ἐκέρδησας τὸν 

τό ἀδελφόν σου" ἐὰν δὲ μὴ ἀκούσῃ, παράλαβε μετὰ σοῦ 
ἔτι ἕνα ἢ δύο", ἵνα ἐπὶ «τόμάτος λύο μαρτύρων Η τριῶν 

17 ΟΤΔΘΗ͂ πᾶν ῬηΗ͂Μδ' ἐὰν δὲ παρακούσῃ αὐτῶν, εἰπὸν τῇ ἐκ- 

[2 ᾿Ὶ , 4 ΄- , ’ ΕῚ ΄ 
κλησίᾳ: ἐὰν δὲ καὶ τῆς ἐκκλησίας παρακούσῃ, ἔστω σοι 
Φ ες 9 ᾿ ν. ε ’ 2 ᾿ , 
ι8 ὥσπερ ὁ ἐθνικὸς καὶ ὁ τελώνης... Αμὴν λέγω 
ς᾽ “ει 2 φλ ὃ [ἀ φ4Νλ ζει φ΄“"ἰ Ψ ὃ ὃ ’ 
οὐμῖν, ὁσα ἐὰν δήσητε ἐπὶ τῆς γῆς ἔσται δεδεμένα ἐν 
3 ΄- κνν φΦΑ ’ 2. ζω “- ΓΙ ᾽ 
οὐρανῷ καὶ ὅσα ἐαν λύσητε ἐπὶ τῆς γῆς ἔσται λελυμένα 


19 ἐν οὐρανῷ, Πάλιν [ἀμὴν] λέγω ὑμῖν ὅτι ἐὰν δύο συμ-- 


᾽ ε ΄΄»:Ξ ΄΄ὰἃ ΄-΄--Ὠ Α ’ 
φωνήσωσιν ἐξ ὑμῶν ἐπὶ τῆς γῆς περὶ παντὸς πράγματος 
φ ᾿ ’ » «᾿ Ν σ΄ 
οὐ ἐὰν αἰτήσωνται, γενήσεται αὐτοῖς παρὰ τοῦ πατρός 


2. μου τοῦ ἐν οὐρανοῖς. οὗ γάρ εἰσιν δύο ἢ τρεῖς συνηγμέ-- 


᾿ ιΦ Α ΚΨΧ 3ἁϑᾳ»Ἅ ΑἋα΄ἵὖἱἷ ΦΨ δ 9 ,ὕ 3 
νοι εἰς τὸ ἐμὸν ὄνομα, ἐκεῖ εἰμὶ ἐν μέσῳ αὐτῶν. 
, Ν ε , [ο , 
2 Τότε προσελθὼν ὁ Πέτρος εἶπεν [αὐτῷ] Κύριε, ποσάκις. 
ἅμα “ 3 ἐιὲ ὁ ἀδελφό υ καὶ ἀφή αὐτῶ. ἔ φΦ 
μαρτήσει εἰς ἐμὲ ο αδελῴφος μον καὶ αφήσω αὐτῷ; εἑως ἕ- 
[ἠ 
25 πτάκις; λέγει αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς Οὐ λέγω σοι ἕως ἑπτάκις ἀλλὰ 
23 ἕως ἑβδομηκοντάκις ἑπτά. Διὰ τοῦτο ὑμοιώθῃ ἡ βασιλεία 
΄- 4 ΄΄᾿' 3 ᾽ὔ «“««ἃ Φ ᾽ ΄ ζω] 
τῶν οὐρανῶν ἀνθρώπῳ βασιλεῖ ὃς ἠθέλησεν σνυνᾶραι λό- 
᾿Ὶ ΄ ’ ι Ὁ“ 9 ’ . 3 δ΄ , 
24 γον μετὰ τῶν δούλων αὐτοῦ" ἀρξαμένου δὲ αὐτοῦ συναί- 
, φ ,, κο᾽αιχιΧι , , ’ 
ρειν προσήχθη εἷς αὐτῷ ὀφειλέτης μυρίων ταλάντων. 
ν»ν δὲ 8 ΄ς ὃ ὦ" 4ΦΨ » ΦΝ ε ’ 
25 μὴ ἔχοντος δὲ αὐτοῦ ἀποδοῦναι ἐκέλευσεν αὐτὸν ὁ κύριος 
δι ΄“ Α 
πραθῆναι καὶ τὴν γυναῖκα καὶ τὰ τέκνα καὶ πάντα ὅσα ἔχει. 
4, » κι Ἁ Φ ε ΄ι , 32. ἃ 
6 καὶ ἀποδοθῆναι. πεσὼν οὖν ὁ δοῦλος. προσεκύνει αὐτῷ 


λέγων Μακροθύμησον ἐπ᾽ ἐμοί, καὶ πάντα ἀποδώσω σοι.. 
2) σπλαγχνισθεὶς δὲ ὁ κύριος τοῦ δούλου [ἐκείνου] ἀπέλυσεν, 
.ω8 αὐτόν, καὶ τὸ δάνιον ἀφῆκεν αὐτῷ. ἐξελθὼν δὲ ὁ δοῦλος. 


΄΄᾿ φ σ ΄΄-- ’ 4 Ν 4 
ἐκεῖνος εὗρεν ἕνα τῶν συνδούλων αὐτοῦ ὃς ὥφειλεν αὐτῷ 


ε δ ’ Ἁ ᾿ ’ Ῥ»Ξᾳ δ , 9 , 
ἑκατὸν δηνάρια, καὶ κρατήσας αὐτὸν ἔπνιγεν λέγων ᾿Από- 


29 δὸς εἴ τι ὀφείλεις. πεσὼν οὖν ὁ σύνδουλος αὐτοῦ παρεκά- 
λει αὐτὸν λέγων Μακροθύμησον ἐπ᾿ ἐμοί, καὶ ἀποδώσω 
3. σοι. ὁ δὲ οὐκ ἤθελεν, ἀλλὰ ἀπελθὼν ἔβαλεν αὐτὸν εἰς 


ἔτι ἕνα ἣ δύο μετο 
σοῦ 


42. 


44 ΚΑΤΑ ΜΑΘΘΑΙΟΝ ΧΥ͂ΠΙΙ ΧΙΣ 


.“. φ 9 ,,.4«“"»᾽ , 
φυλακὴν ἕως ἀποδῷ τὸ ὀφειλόμενον. ἰδόντες οὖν οἱ σύν- 3: 
δουλοι αὐτοῦ τὰ γενόμενα ἐλυπήθησαν σφόδρα, καὶ ἐλ- 

, ’ ΄- ’, ε “- Ἁ 
θόντες διεσάφησαν τῷ κυρίῳ ἑαυτῶν πάντα τὰ γενόμενα. 

’ ’ 9 ε Ν - 
τότε προσκαλεσάμενος αὐτὸν ὁ κύριος αὐτοῦ λέγει αὐτῷ : 
Δοῦλε πονηρέ, πᾶσαν τὴν ὀφειλὴν ἐκείνην ἀφῆκα σοι, 
ἐπεὶ παρεκάλεσάς με" οὐκ ἔδει καὶ σὲ ἐλεῆσαι τὸν σύν- 33 
ὃ λ ’ ε ι Α . )λ ’ . Α "» θ Ά «ε ’ 

ουλόν σον, ὡς καγὼ σὲ ἠλέησα; καὶ ὀργισθεὶς ὁ κύριος 34 

3 δι ωω ΄΄ὸ δι 
αὐτοῦ παρέδωκεν αὐτὸν τοῖς βασανισταῖς ἕως [οὗ] ἀποδῷ 

΄ὰ δ, 59 ’ σ 4 ε ’ ε 9 ’ 

“πἂν τὸ οφειλόμενον. ὄθντως καὶ ὁ πατήρ μον Ο ονρανιος 3ς 

, ΄- δὰ φ-ὦ ον [οὶ 
ποιήσει ὑμῖν ἐὰν μὴ ἀφῆτε ἕκαστος τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ ἀπὸ 
τῶν καρδιῶν ὑμῶν. 


Καὶ ἐγένετο ὅτε ἐτέλεσεν ὁ Ἰησοῦς τοὺς λόγους τού- 
τους, μετῆρεν ἀπὸ τῆς Γαλιλαίας καὶ ἦλθεν εἰς τὰ ὅρια 
΄-ςς , ’ Ἄ ’ Ά..» ᾽ ϑ “«“ῷ 
τῆς Ἰουδαίας πέραν τοῦ Ἰορδάνου. καὶ ἠκολούθησαν αὐτῷ 4 
4 ᾽ὔ “ 9 , » Ἁ 4 ΄Ἂ 
ὄχλοι πολλοί, καὶ ἐθεράπευσεν αὐτοὺς ἐκεῖ. 
4 ΤΩ Φ διε Ω ’ .ᾳΑ 4 
Καὶ προσῆλθαν αὐτῷ Φαρισαῖοι πειραζοντες αὐτον καὶ 3 
9 ΄ ΄" 3 ἴω 
λέγοντες Ἐλ ἔξεστιν ἀπολῦσαι τὴν γυναῖκα αὐτοῦ κατὰ 
-“ 23 » ε«ς » ᾿ φ 3 ν » Γ᾿ 
πᾶσαν αἰτίαν; ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν Οὐκ ἀνέγνωτε οτι 4 
σε ξιὶ φι , 3 
ὃ κτίσας ἀπ᾽ ἀρχῆς ἄροεν κὸὶ ΘΗ͂ΛΥ ἐποίησεν ΔΥτοὺς 
καὶ εἶπεν “Ενεκὰ τοΥτΟΥ κἀτὰἀλείψει ἄνθρωπος Τὸν 5 
πάτέρὰ κοὶ τὴν μητέρὰ κοὶ κολληθήσετδι τηῇΊ γυνδικὶ 
ΔΥ τοῦ, κἀὶ ἔσοντδι οἱ δύο εἰς οδρκὰ μίὰν ; ὦστε οὐκέτι 6 
εἰσὶν δύο ἀλλὰ σὰρξ μία: ὃ οὖν ὁ θεὸς συνέζευξεν ἀνθρω- 
πος μὴ χωριζέτω. λέγουσιν αὐτῷ Τί οὖν Μωυσῆς ἐνετείλα- 7 
αὑτήν τὸ ΔΟΥ͂ΝΔΙ Βιβλίον ἀποοτδοίου κὸὶ ἀπολῦζοδι τ ; λέγει 8 
9 σ΄ φψ ΤΩΙ 4 Ἁ , ΓῚ δι 4 ᾽ 
αὐτοῖς ὅτε Μωυσῆς πρὸς τὴν σκληροκαρδίαν ὑμῶν ἐπέ- 
τρεψεν ὑμῖν ἀπολῦσαι τὰς γυναῖκας ὑμῶν, ἀπ᾽ ἀρχῆς δὲ οὐ 
᾽ φ Γλ 7, δὲ δ. φῳ ΓῚ [] Φ ᾽ Ὰ 
᾿ε γέγονεν οὕτως. "λέγω δὲ ὑμῖν ὅτι ὃς ἂν ἀπολύσῃ τὴν γν- ο 
΄Ν 9 ΄- δλϑυννΝ ’ Α ’ 2 -ἷὮ Ια] 
ναῖκα αὐτοῦ μὴ ἐπὶ πορνείᾳ καὶ γαμήσῃ ἄλλην μοιχᾶται. 
λέγουσιν αὐτῷ οἱ μαθηταί Ἑὶ οὕτως ἐστὶν ἡ αἰτία τοῦ ἀν- το 


“ λέγω δὲ ὑμῖν, ὃς ἂν ἀπολύσῃ τὴν γυναῖκα αὐτοῦ παρεκτὸς λόγου πορνείας, ποιεῖ αὑτὴν μοιχευθῆναι, 
καὶ ὁ ἀπολελυμένην γαμήσας μοιχᾶται, 


ΧΙΧ ΚΑΤᾺ ΜΑΘΘΑΙΟΝ 4ς 


τ θρώπου μετὰ τῆς γυναικός, οὐ συμφέρει γαμῆσαι. ὁ δὲ εἷ- 
πεν αὐτοῖς Οὐ πάντες χωροῦσι τὸν λόγον, ἀλλ᾽ οἷς δέδοται. 
12 εἰσὶν γὰρ εὐνοῦχοι οἵτινες ἐκ κοιλίας μητρὸς ἐγεννήθησαν 
οὕτως, καὶ εἰσὶν εὐνοῦχοι οἵτινες εὐνουχίσθησαν ὑπὸ τῶν 
ἀνθρώπων, καὶ εἰσὶν εὐνοῦχοι οἵτινες εὐνούχισαν ἑαυτοὺς 
διὰ τὴν βασιλείαν τῶν οὐρανῶν. ὁ δυνάμενος χωρεῖν χω- 
ρείτω. 
:... ὅἔΞᾷἮότε προσηνέχθησαν αὐτῷ παιδία, ἵνα τὰς χεῖρας 
ἐπιθῇ αὐτοῖς καὶ προσεύξηται" οἱ δὲ μαθηταὶ ἐπετίμησαν 
14 αὐτοῖς. ὁ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν “ ἴλφετε τὰ παιδία καὶ μὴ 
κωλύετε αὐτὰ ἐλθεῖν πρός με, τῶν γὰρ τοιούτων ἐστὶν 
τὸ ἢ βασιλεία τῶν οὐρανῶν. καὶ ἐπιθεὶς τὰς χεῖρας αὐτοῖς 
ἐπορεύθη ἐκεῖθεν: 
χ6 Καὶ ἰδοὺ εἷς προσελθὼν αὐτῷ εἶπεν Διδάσ::αλε, τί 
1) ἀγαθὸν ποιήσω ἵνα σχῶ ζωὴν αἰώνιον; ὁ δὲ εἶπεν αὐτῷ 
Τί με ἐρωτᾷς περὶ τοῦ ἀγαθοῦ; 'εἷς ἐστὶν ὁ ἀγαθός" εἰ δὲ 
18 θέλεις εἰς τὴν ζωὴν εἰσελθεῖν, "τήρει' τὰς ἐντολάς. "λέγει 
αὐτῷ Ποίας;" ὁ δὲ Ἰησοῦς “ἔφη Τό ΟΥ̓ φονεύσειο, ΟΥ̓ 
19 Μοιχεύςεις, ΟΥ̓ κλέψεις, ΟΥ̓ ψεγδομδρτγρήςειο, Τίμὰ 
τὸν πάτέρὰ κἀὶ τὴν μητέρᾶ, καί ᾿ΑΓὰπήρεις τὸν 
οὁ ΠΛΗΟΪΟΝ ΟΟΥ ὧς οελγτόν. λέγει αὐτῷ ὁ νεανίσκος 
αὐ “Ταῦτα πάντα' ἐφύλαξα" τί ἔτι ὑστερῶ : "ἔφη αὐτῷ ὁ Ἰη- 
σοῦς Ἐὲ θέλεις τέλειος εἶναι, ὕπαγε πώλησόν σου τὰ ὑπάρ- 
χοντα καὶ δὸς [τοῖς] πτωχοῖς, καὶ ἕξεις θησαυρὸν ἐν οὐρανοῖς, 
4 καὶ δεῦρο ἀκολούθει μοι. ἀκούσας δὲ ὃ νεανίσκος τὸν 
λόγον [τοῦτον] ἀπῆλθεν λυπούμενος, ἦν γὰρ ἔχων κτήματα 
α«3πολλα. Ὁ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ 
᾿Αμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι πλούσιος δυσκόλως εἰσελεύσεται εἷς 
24 τὴν βασιλείαν τῶν οὐρανῶν" πάλιν δὲ λέγω "ὑμῖν," εὐκοπώ- 
τερόν ἐστιν κάμηλον διὰ Γτρήματος" ῥαφίδος "εἰσελθεῖν ἣ 
43 πλούσιον' εἰς τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ.Ό ἀκούσαντες δὲ 
οἱ μαθηταὶ ἐξεπλήσσοντο σφόδρα λέγοντες Τίς ἄρα δύ- 
26 ναται σωθῆναι; ἐμβλέψας δὲ ὁ ᾿Ιησοῦς εἶπεν αὐτοῖς Παρὰ 


αὑτοῖς 


42. 
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ἄνθρωποις. τοῦτο ἀδύνατόν ἐστιν, πρὸ δὲ θεῷ πόντὰ δυ- 
νότὸ τ ῸῦῸΘπΠ΄- 76τε ἀποκριθεὶς ὁ ὁ Πέτρος εἶπεν αὐτῷ :7 
Ἰδοὺ ἡμεῖς ἀφήκαμεν πάντα καὶ -ἠκολουθήσαμέν σοι" τί 
Ψ, Ν εδ και « . ΄- 9 διε ] Ά ᾽ 
ἄρα ἔσται ἡμῖν; ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς εἶπεν αὐτοῖς ᾿Αμὴν λέγω «ὃ 
ε κδἷ φ. ε ,»" « 5" ’ ’ φ ΄ζ- , 
υμῖν ὅτι ὑμεῖς οἱ ἀκολουθήσαντές μοι ἐν τῇ παλινγενεσίᾳ, 
ὅταν καθίσῃ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ἐπὶ θρόνον δόξης αὐτοῦ, 
καθήσεσθε καὶ Γύμεῖς" ἐπὶ δώδεκα θρόνους κρίνοντες τὰς 
δώδεκα φυλὰς τοῦ ᾿Ισραήλ. ᾿καὶ πᾶς ὅστις ἀφῆκεν "οἰκίας :9 
ἢ ἀδελφοὺς ἢ ἀδελφὰς ἢ: πατέρα ἢ μητέρα ἢ τέκνα ἢ 
φΦ λὴφ ," ΦΆ Φ δἷὶ Φ ’ ᾽ 
ἀγροὺς ἕνεκεν τοῦ ἐμοὺ ονόματος, πολλαπλασίονα λημ- 
ψεται καὶ ζωὴν αἰώνιον κληρονομήσει. ᾿ Πολλοὶ δὲ ἔσονται 30 
πρῶτοι ἔσχατοι καὶ ἔσχἀτόι πρῷτοι. ὍὉμοία γάρ ἐστιν τ 
’ ΄-᾿ Φ ΄- [4 4 ἀ φ 
βασιλεία τῶν οὐρανῶν ἀνθρώπῳ οἰκοδεσπότῃ ὅστις 
.Φ. δ κα φ Α ΝΗ ’ φ ὔ φΦ Ν ὡς ζω 
ἐξῆλθεν ἅμα πρωὶ μισθώσασθαι ἐργάτας εἷς τὸν ἀμπελῶνα 
αὐτοῦ" συμφωνήσας δὲ μετὰ τῶν ἐργατῶν ἐκ δηναρίου 8 
τὴν ἡμέραν ἀπέστειλεν αὐτοὺς εἰς τὸν ἀμπελῶνα αὐτοῦ. 
καὶ ἐξελθὼν περὶ τρίτην ὧραν εἶδεν ἄλλους ἑστῶτας ἐν τῇ 3 
ἀγορᾷ ἀῤγούς" καὶ ἐκείνοις εἶπεν Ὕπαγετε καὶ ὑμεῖς εἰς ς 
δὴ ᾿ σε Δ Δ όυν" Φ ’, ἤ 4 κ«- ς Ἁ 
τὸν ἀμπελῶνα, καὶ ὅ ἐὰν ἢ δίκαιον δώσω ὑμῖν: οἱ δὲ - 
ἀπῆλθον. πάλιν [δὲ] ἐξελθὼν περὶ ἕκτην καὶ ἐνάτην ραν 
ἐποίησεν ὡσαύτως. περὶ δὲ τὴν ἑνδεκάτην ἐξελθὼν εὗρεν ὁ 
ἄλλους ἑστῶτας, καὶ λέγει αὐτοῖς. Τί ὧδε ἑστήκατε ὅλην. 
4 ,. ΓΕ ᾽ φ ’ , δ. «. φ 4 ᾿ εξ «κι φ 
τὴν ἡμέραν ἀργοί; λέγονσιν αὐτῷ Ὅτι οὐδεὶς ἡμᾶς ἐμι- 7 
σθώσατο: λέγει αὐτοῖς Ὕπαγετε καὶ ὑμεῖς εἰς τὸν ἀμπε- 
λῶνα. ὀψίας δὲ γενομένης λέγει ὁ κύριος τοῦ ἀμπελώνος 8. 
τῷ ἐπιτρόπῳ αὑτοῦ Καλεσον τοὺς ἐργάτας καὶ ἀπόδος Τ 
τὸν μισθὸν ἀρξάμενος ἀπὸ τῶν ἐσχάτων ἕως τῶν πρώ- 
των. ἐλθόντες δὲ οἱ περὶ τὴν ἑνδεκάτην ὥραν ἔλαβον ἀνὰ 9 
δηνάριον. καὶ ἐλθόντες οἱ πρῶτοι ἐνώμισαν ὅτι πλεῖον λήμ- το 
ψονται" καὶ ἔλαβον [τὸ] ἀνὰ δηνάριον καὶ αὐτοί λαβόν- «- 
τες δὲ ἐγόγγυζον κατὰ τοῦ οἰκοδεσπότου λέγοντες Οὗτοι :: 
οἱ ἔσχατοι μίαν ὥραν ἐποίησαν, καὶ ἴσους “αὐτοὺς ἡμῖν" 
ἐποίησας τοῖς βαστάσασι τὸ βάρος τῆς ἡμέρας καὶ τὸν 
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.ε Η ᾽ 
1.3 καύσωνα. ὁ δὲ ἀποκριθεὶς "ἑνὶ αὐτῶν εἶπεν Ἑταῖρε, οὐκ α- 
᾿ «' τ ’ φ Α “ 
τῳ δικῶ σε: οὐχὶ δηναρίου συνεφώνησας μοι; ἄρον τὸ σὸν 
᾿ σὰ ε ᾿ [4 
καὶ ὕπαγε: θέλω "δὲ τούτῳ τῷ ἐσχάτῳ δοῦναι ὡς καὶ σοί" 
σὰ ΄΄ε ΄- ὉΆΚΨᾷϑ Ὁ » 
:5 οὐκ ἔξεστίν μοι ὃ θέλω ποιῆσαι ἐν τοῖς ἐμοῖς ; ἢ ὁ ὀφθαλ- 
᾽ ’ 3 φ ν Ν 5» θ , 3 οὕ Μ 
:ιό μός σον πονηρός ἐστιν ὅτι ἐγὼ ἀγαθὸς εἰμι; Οὕτως ἔσον- 
κὴὸῳ ᾿ 
ται οἱ ἔσχατοι πρῶτοι καὶ οἱ πρῶτοι ἔσχατοι. 


- ᾽ , ΛΝ 
1. “Μέλλων δὲ ἀναβαίνειν ᾿Τησοῦς᾽ εἰς Ιεροσόλυμα παρελα- 
- εῷὼ α . 2 
βεν τοὺς δώδεκα [μαθητὰς] κατ᾽ ἰδίαν, καὶ ἐν τῇ ὁδῷ εἶπεν 
΄- ᾽ 
:18 αὐτοῖς Ἰδοὺ ἀναβαίνομεν εἰς Ιεροσόλυμα, καὶ ὁ υἱὸς τοῦ 
ΝΕ: , ! ΄- Φ ΄-ὦ ᾿ [9 
ἀνθρώπον παραδοθήσεται τοῖς ἀρχιερεῦσιν καὶ γραμματεῦ- 
δι ᾽ 
το σιν, καὶ κατακρινοῦσιν αὐτὸν [θανάτῳ], καὶ παραδώσουσιν 
δ ᾳἉ4 ΄“-Ξ Α ΄-ὦ ΄΄ὰ 
αὐτὸν τοῖς ἔθνεσιν εἷς τὸ ἐμπαῖξαι καὶ μαστιγῶσαι καὶ 
κι ν. αἊ , '“ε», Γ᾽ ’ Ἵ 
σταυρώσαι, καὶ τῇ τρίτῃ ἡμέρᾳ "ἐγερθήσεται... 
ἢ Α «ει ᾽ ΄ὰ ξ σι ’ .Ὶ 
2 ἘΤότεπροσῆλθεν αὐτῷ ἡ μήτηρ τῶν υἱῶν Ζεβεδαίου μετὰ 
τῶν υἱῶν αὐτῆς προσκυνοῦσα καὶ αἰτοῦσά τι "ἀπ᾽ αὐτοῦ. 
ε΄ ϑλ. κ΄ 
2 ὁ δὲ εἶπεν αὐτῇ Τί θέλεις; “λέγει αὐτῷ" Εἰπὲ ἵνα 
φΦ “- ᾿ 
καθίσωσιν οὗτοι οἱ δύο υἷοΐ μον εἷς ἐκ δεξιῶν καὶ εἷς ἐξ 
Φ ’ 4 ΄- ᾽ὔ μ Α Α ε 
2. εὐωνύμων σου ἐν τῇ βασιλείᾳ σον. ἀποκριθεὶς δὲ ὁ 
3 ἴω 8 ἴω. 
Ἰησοῦς εἶπεν Οὐκ οἴδατε τί αἰτεῖσθε: δύνασθε πιεῖν τὸ 
, ἂν " ’ ’ ᾽ δ οἽ. , 
. ποτήριον ὃ ἔγω μέλλω πίνειν; λέγουσιν αὐτᾷῷῃ Δυνάμεθα. 
λ ’,ὔ Φ ω) 4 4 [ ’ ’ Ν 4 ’ 
23 λέγει αυτοῖς Τὸ μὲν ποτήριόν μου πίεσθε, τὸ δὲ καθίσαι 
ζω » ᾿ ω 
ἐκ δεξιῶν μου καὶ" ἐξ εὐωνύμων οὐκ ἔστιν ἐμὸν 7 δοῦναι, 
Φ 3 ἷ «ς ’ ε Α ΄- [ἀ 4 Φ [4 
24 ἀλλ᾽ οἷς ἡτοίμασται ὑπὸ τοῦ πατρὸς μου. καὶ ἀκού- 
3 ““ ΄ὰ 
25. σαντες οἱ δέκα ἠγανάκτησαν περὶ τῶν δύο ἀδελφῶν. ὁ δὲ 
3 ΄-- ’ 
Ιησοῦς προσκαλεσάμενος αὐτοὺς εἶπεν Οἴδατε ὅτι οἷ ἄρ- 
ἴω ’ 2. “4δι 
χοντες τῶν ἐθνῶν κατακυριεύουσιν αὐτῶν καὶ οἱ μεγάλοι 
ν , 3. (ἃ . φ ν 9 εκ. φ 3 ἃ 
:6 κατεξουσιάζουσιν αὐτῶν. οὐχ οὕτως ἐστὶν ἐν ὑμῖν’ ἀλλ᾽ ὃς 
“- , 
ἂν θέλῃ “ἐν ὑμῖν μέγας" γενέσθαι ἔσται ὑμῶν διάκονος, 
΄ ΄ ε ζο ΄΄ 
2) καὶ ὃς ἂν θέλῃ "ἐν ὑμῖν εἶναι" πρῶτος ἔσται ὑμῶν δοῦλος: 
΄-΄ 9 
:8 ὥσπερ ὃ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου οὐκ ἦλθεν διακονηθῆναι ἀλλὰ 


διακονῆσαι καὶ δοῦναι τὴν ψυχὴν αὐτοῦ λύτρον ἀντὶ πολλῶν. 


εὗπεν ξῆὶ αὑτῶν 


[ἐγὼ] 


πολλοὶ γάρ εἰσιν 
κλητοὶ ὀλίγοι δὲ 
ἀκλεκτοί 


Καὶ ἀναβαίνων ὃ 
Ἰησοῦς 


ἢὶ δὲ εἶπεν 


« [οὶ 
ἡ [τοῦτο 


μέγας ἐν ὑμῖν 


εἶναι ὑμῶν 


42. 


ἀγετέ 


48 ΚΑΤΑ ΜΑΘΘΑΙΟΝ ΧΧ ΧΧῚ 


4. ν ’ 3. σε ΑΝ 5 4, 9. , ᾿ 
Καὶ ἐκπορευομένων αὐτῶν ἀπὸ ᾿Ιερειχὼ ἠκολούθησεν 20 
ν καἰ Ψ ’ δι» ᾿ ’ ᾿Ὶ ,) . δ 
αὐτῷ ὄχλος πολύς. καὶ ἰδοὺ δύο τυφλοὶ καθήμενοι παρὰ 30 
Α εῷὸ » 3 ᾽ ν 5 ΄“-ὧΟ ᾽ ΓΙ ᾽ 

τὴν ὁδόν, ἀκούσαντες ὅτι ᾿Ιησοῦς παράγει, ἔκραξαν λέγον- 
τες Κύριε, ἐλέησον ἡμᾶς, "υἱὸς" Δαυείδ. ὁ δὲ ὄχλος ἐπετί- 3: 
μῆσεν αὐτοῖς ἵνα σιωπήσωσιν" οἱ δὲ μεῖζον ἔκραξαν λέ- 
γοντες Κύριε, ἐλέησον ἡμᾶς, "υἱὸς Δανείδ' καὶ στὰς 3. 
[6] Ἰησοῦς ἐφώνησεν αὐτοὺς καὶ εἶπεν Τί θέλετε ποιήσω 
ὑμῖν; λέγουσιν αὐτῷ Κύριε, ἵνα ἀνοιγῶσιν οἱ ὀφθαλμοὶ 533 
ε κᾳς ᾿ ν,. ε»"» ΄- φ ΄σ΄ι'ὃ 9 ’ 
ἡμῶν. σπλαγχνισθεὶς δὲ ὁ Ἰησοῦς ἥψατο τῶν ὀμμάτων , 
αὐτών, καὶ εὐθέως ἀνέβλεψαν καὶ ἠκολούθησαν αὐτῷ. 

Καὶ ὅτε ἤγγισαν εἰς Ἱεροσόλυμα καὶ ἦλθον εἰς Βηθ- τ: 

, 4 ἊΝ ΄ὰ ι δε , φ σε Φ ,΄ 
φαγὴ εἷς τὸ Ὅρος τών Ελαιῶν, τότε Ἰησοῦς απέστειλεν 
δύο μαθητὰς λέγων αὐτοῖς Πορεύεσθε εἰς τὴν κώμην τὴν 

᾿ ε« « Α 4Δ" ε», 3 , " 
κατέναντι ὑμῶν, καὶ εὐθὺς εὑρήσετε ὄνον δεδεμένην καὶ 


ι] 


πῶλον μετ᾽ αὐτῆς" λύσαντες ᾿ἀγαάγετέ' μοι. καὶ ἐάν τις 3 
ὑμῖν εἴπῃ τι, ἐρεῖτε ὅτι Ὃ κύριος αὐτῶν χρείαν ἔχει" 
3 Ά » ᾿ ἱμὼ Ε ’ ΄-ὦ Ἀ ’ ν 
εὐθὺς δὲ ἀποστελεῖ αὐτούς. Τοῦτο δὲ γέγονεν ἵνα πλη- ὁ 
ρωθῇ τὸ ῥηθὲν διὰ τοῦ προφήτου λέγοντος 
Εἴπδτε τῆ θγγὰτρὶ Σιών 5 
᾿ΔδοΥ ὁ Βδοιλεύς Ἷοὺ ἔρχετδι οοι 
πρδῦς κἀὶ ἐπιβεβηκὼς ἐπὶ ὄνον 
κἀὶ ἐπὶ πῶλον γὙίον ὑποζυγίου. 
Πορευθέντες δὲ οἱ μαθηταὶ καὶ ποιήσαντες καθὼς συνέ- ὁ 
ταξεν αὐτοῖς ὁ ᾿Ιησοῦς ἤγαγον τὴν ὄνον καὶ τὸν πῶλον, καὶ 7 
, 7 , ᾽ν. ν.ε«; ν 5 , . » ᾽ 
ἐπέθηκαν ἐπ᾽ αὐτῶν τὰ ἱμάτια, καὶ ἐπεκάθισεν ἐπάνω αὐ- 
΄- ε , “ μὴ μι, ε “ λε 7 
τῶν. ὁ δὲ πλεῖστος ὄχλος ἔστρωσαν ἕαντῶν τα ἱμάτια 8 
ἐν τῇ ὁδῷ, ἄλλοι δὲ ἔκοπτον κλάδους ἀπὸ τῶν δένδρων καὶ 
φ ’ 4 ΄- δῷ ε δὲ μή ε , ΠῚ 
ἐστρώννυον ἐν τῇ οὐῷ. οἱ ὃὲ ὄχλοι οἱ προάγοντες αὐτὸν 9 
Δ, 4 3 ἴφι ᾿ ΄ 
καὶ οἱ ἀκολουθοῦντες ἔκραζον λέγοντες 
'Ὡσαννὰ τῷ υἱῷ Δανείδ- 
Εὐλογημένος ὁ ἐρχόμενος ἐν ὀνόμδτι Κυρίογ' 
'ὩὭσαννὰ ἐν τοῖς ὑψίστοις. 
καὶ εἰσελθόντος αὐτοῦ εἰς ᾿Ιεροσόλυμα ἐσείσθη πᾶσα ἢ το 
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τι πόλις λέγουσα Τίς ἐστιν οὗτος; οἱ δὲ ὄχλοι ἔλεγον Οὗτός 
ἐστιν ὁ προφήτης ᾿Ιησοῦς ὁ ἀπὸ Ναζαρὲθ τῆς Γαλιλαίας. 


1: Καὶ εἰσῆλθεν Ἰησοῦς εἰς τὸ ἱερόν ἴ, καὶ ἐξέβαλεν 
πάντας τοὺς πωλοῦντας καὶ ἀγοράζοντας ἐν τῷ ἱερῷ καὶ 
᾿ ’ σι “- ᾽ , Ἁ 
τὰς τραπέζας τῶν κολλυβιστῶν κατέστρεψεν καὶ τὰς κα- 
᾽ [οὐ ᾿ . ᾽’ Ἁ , 3 “" 
1:3 θέδρας τῶν πωλούντων τὰς περιστεράς, καὶ λέγει αὐτοῖς 
ε “- 9 σι ᾿ 
Τέγραπται Ὃ οἰκός ΜΟΥ οἶκος προςεγχῆς κληθήοε- 
14 Τὰι, ὑμεῖς δὲ αὐτὸν ποιεῖτε σπήλδλιον ληστῶν. Καὶ προσ- 
ἦλθον αὐτῷ τυφλοὶ καὶ χωλοὶ ἐν τῷ ἱερῷ, καὶ ἐθερά- 
15 πευσεν αὐτούς. ᾿Ιδόντες δὲ οἱ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ γραμματεῖς 
τὰ θαυμάσια ἃ ἐποίησεν καὶ τοὺς παῖδας τοὺς κράζοντας 
ἐν τῷ ἱερῷ καὶ λέγοντας Ὥσαννὰ τῷ υἱῷ Δανείδ 
φ ’ 4 φ 4Φ. « [Ὶ ᾽ ’ φ ᾽ 
:ό ἡγανάκτησαν καὶ εἶπαν αὐτῷ ᾿Ακούεις τί οὗτοι λέγου- 
ε δ ᾽ ι ΄“Ὁ [4 φΦὰ 2 Φ », 
σιν; ὁ δὲ Ἰησοῦς λέγει αὐτοῖς Ναί: οὐδέποτε ἀνέγνωτε 
ὅτι Ἐκ οτόμδτος νηπίων κἂὶ θηλάζόντων κάτηρ- 
ἣ “9 Ἂν 
17 ΤΙοῶ Δίνον:; Καὶ καταλιπὼν αὐτοὺς ἐξῆλθεν 
ἔξω τῆς πόλεως εἷς Βηθανίαν, καὶ ηὐλίσθη ἐκεῖ. 


18 Α , ’ ’ 
Πρωὶ δὲ ᾿ἐπαναγαγὼν᾽ εἷς τὴν πόλιν ἐπείνασεν. καὶ 


19 
ἰδὼν συκῆν μίαν ἐπὶ τῆς ὁδοῦ ἦλθεν ἐπ᾽ αὐτήν, καὶ 
τ. φΦ ἢ ,᾿Ῥ.ΑοΑ͵͵5.ΌῸ ν 4 , ΕΥΣ "δ. 
οὐδὲν εὗρεν ἐν αὐτῇ εἰ μὴ φύλλα μόνον, καὶ λέγει αὐτῇ 
Οὐ μηκέτι ἐκ σοῦ καρπὸς γένηται εἰς τὸν αἰῶνα’ καὶ 

29 ἐξηράνθη παραχρῆμα ἢ συκῆ. καὶ ἰδόντες οἱ μαθηταὶ 
φ ’ ’ δὰ ΄- φ ’ ε ΄- 
ἐθαύμασαν λέγοντες Πῶς παραχρῆμα ἐξηράνθη ἡ συκῆ; 
9 4 «εν» δι φ ᾽ ΄- 9 μ᾿ ’ 4. 

21 ἀποκριθεὶς δὲ ὁ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτοῖς ᾿Αμὴν λέγω ὑμῖν, 
ἐὰν ἔχητε πίστιν καὶ μὴ διακριθῆτε, οὐ μόνον τὸ τῆς 

[ω ’ ᾿ ᾿ ΓΙ -ἅ.φΞ ΨΚ 4 3 Ν 
συκῆς ποιήσετε, ἀλλὰ κἀν τῷ ὄρει τούτῳ εἴπητε Αρθητι 
. ’ τ Φ Ἁ ’ , 4, ’ 

25 καὶ βλήθητι εἰς τὴν θάλασσαν, γενήσεται’ καὶ πάντα 
ὅσα ἂν αἰτήσητε ἐν τῇ προσευχῇ πιστεύοντες λήμ»- 
ψεσθε. 

4 Καὶ ἐλθόντος αὐτοῦ εἰς τὸ ἱερὸν προσῆλθαν αὐτῷ διδά- 
σκοντι οἷ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ πρεσβύτεροι τοῦ λαοῦ λέγοντες 
Ἐν ποίᾳ ἐξουσίᾳ ταῦτα ποιεῖς; καὶ τίς σοι ἔδωκεν τὴν 


τοῦ θεοῦ Ε 


πὰρ 


δύα τέκνα | καὶ 


ἂἀμπελώνί μον 


42. 


δῸ ΚΑΤᾺ ΜΑΘΘΛΙΟΝ ΧΧΙ. 


ἐξουσίαν ταύτην; ἀποκριθεὶς [δὲ] ὁ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτοῖς .. 
Ἐρωτήσω ὑμᾶς κἀγὼ λόγον ἕνα, ὃν ἐὰν εἴπητέ μοι 
κἀγὼ ὑμῖν ἐρῶ ἐν ποίᾳ ἐξουσίᾳ ταῦτα ποιῶ" τὸ βάπτι- .ς 
σμα τὸ Ἰωάνου πόθεν ἦν; ἐξ οὐρανοῦ ἢ ἐξ ἀνθρώπων; οἵἱ 
δὲ διελογίζοντο "ἐν᾽ ἑαυτοῖς λέγοντες ἜἜλν εἴπωμεν Ἔξ οὐ- 
ρανοῦ, ἐρεῖ ἡμῖν Διὰ τί οὖν οὐκ ἐπιστεύσατε αὐτῷ; 
ἐὰν δὲ εἴπωμεν Ἐξ ἀνθρώπων, φοβούμεθα τὸν ὄχλον, «6 
πάντες γὰρ ὡς προφήτην ἔχουσιν τὸν ᾿Ιωάνην'" καὶ ἀπο- 27 
κριθέντες τῷ Ἰησοῦ εἶπαν Οὐκ οἴδαμεν. ἔφη αὐτοῖς καὶ 
αὐτός Οὐδὲ ἐγὼ λέγω ὑμῖν ἐν ποίᾳ ἐξουσίᾳ ταῦτα ποιῶ. 
Τί δὲ ὑμῖν δοκεῖ; ἄνθρωπος εἶχεν “τέκνα δύο. “ πρασελ- ο 
θὼν τῷ πρώτῳ εἶπεν Τέκνον, ὕπαγε σήμερον ἐργάζου ἐν 

σὰ 9 ΄- ᾿ ν 
τῷ ᾿αμπελῶνι. ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν ᾿Εγώ, κύριε" καὶ :9 

9 δι [οὐ 
οὐκ ἀπῆλθεν. προσελθὼν δὲ τῷ δευτέρῳ εἶπεν ὡσαύτως" ὁ 30 
δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν Οὐ θέλω: ὕστερον μεταμεληθεὶς ἀπῆλ- 
θεν. τίς ἐκ τῶν δύο ἐποίησεν τὸ θέλημα τοῦ πατρός; 53: 
"λέγουσιν Ὁ ὕστερος." λέγει αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς ᾿Αμὴν λέγω 
ὑμῖν ὅτι οἱ τελῶναι καὶ αἱ πόρναι προάγοῦσιν ὑμᾶς εἰς τὴν 

᾽ Φι ΄εὰ φ - 3 ’ ΑΙ ε “ 4 « 

βασιλείαν τοῦ θεοῦ. ἦλθεν γὰρ ᾿Ιωάνης πρὸς ὑμᾶς ἐν ὅ- 3: 
δῷ δικαιοσύνης, καὶ οὐκ ἐπιστεύσατε αὐτῷ" οἱ δὲ τελῶναι 

4 ε ’ Φρ 3 κ᾿ ε σ΄ δὲ ἰδό ἡδὲ 
καὶ αἱ πόρναι ἐπίστευσαν αὐτῷ" ὑμεῖς δὲ ἰδόντες οὐδὲ μετε- 
μελήθητε ὕστερον τοῦ πιστεῦσαι αὐτῷ, "Αλ- "33 
λην παραβολὴν ἀκούσατε. Ανθρωπος ἦν οἰκοδεσπό- 
τῆς ὅστις ἐφήτεγοεν ἀμπελῶνὰ καὶ ᾧρδγμὸν ἀὐτῷ 

εκ 2 δι 
περιέθηκεν κὶ ὦργξεν ἐν ὀὐτῷ ληνὸν κὶ ᾧκο- 
δλόμηςεν πΎύργον, καὶ ἐξέδετο αὐτὸν γεωργοῖς, καὶ ἀπε- 
δήμησεν. ὅτε δὲ ἤγγισεν ὁ καιρὸς τῶν καρπῶν, ἀπέ- 3. 
ἢ , ,. κα ᾿ ᾿ ἫΝ Ν Ἄ 

στειλεν τοὺς δούλους αὐτοῦ πρὸς τοὺς γεωργοὺς λαβεῖν τοὺς 

᾿ Α ιι φ- 4 ᾿ 6 ᾿ Ἅ Ά ξ΄ 
καρποὺς αὐτοῦ. καὶ λαβόντες οἱ γεωργοὶ τοὺς δούλους 3-ς 
αὐτοῦ ὃν μὲν ἔδειραν, ὃν δὲ ἀπέκτειναν, ὧν δὲ ἐλιθοβό-͵ 
λησαν. πάλιν ἀπέστειλεν ἄλλους δούλους πλείονας τῶν 536 
πρώτων, καὶ ἐποίησαν αὐτοῖς ὡσαύτως. ὕστερον δὲ ἀπέ- 3) 

ἦ ,ς;;͵ 5» τ Ά εν δ δὰ ᾽ ; 
στεῖλεν πρὸς αὐτοὺς τὸν υἱὰν αὐτοῦ λέγων Ἐντραπήσονται 


ΧΧΙΕΧΧΙΙ ΚΑΤᾺ ΜΑΌΘΑΙΟΝ ΦῚ 
.8 τὸν υἱόν μον. οἷ δὲ γεωργοὶ ἰδόντες τὸν υἱὸν εἶπον ἐν 
᾿ ἑαυτοῖς Οὗτός ἐστὶν ὁ κληρονόμος: δεῦτε: ἀποκτείνωμεν 
: αὐτὸν καὶ σχῶμεν τὴν κληρονομίαν αὐτοῦ: καὶ λαβόντες 
,ο αὐτὸν ἐξέβαλον ἔξω τοῦ ἀμπελῶνος καὶ ἀπέκτειναν. ὅταν 
οὖν ἔλθῃ ὃ κύριος τοῦ ἀμπελῶνος, τί ποιήσει τοῖς γεωργοῖς 
4τ᾽ ἐκείνοις: λέγουσιν αὐτῷ Κακοὺς κακῶς ἀπολέσει αὐτούς, 
καὶ τὸν ἀμπελῶνα. ἐκδώσεται ἄλλοις “γεωργοῖς, οἵτινες 
ἀποδώσουσιν αὐτῷ τοὺς καρποὺς ἐν τοῖς καιροῖς αὐτῶν. 
,5 λέγει αὐτοῖς ὁ ᾿Ιησοὺς Οὐδέποτε ἀνέγνωτε ἐν ταῖς γρα» 
φαῖς ΝΙΝ . ν , 
Λίθον ὃν ἀπελοκίμδοδν οἱ οἰκολομούντες 

οὗτος ἐγενήθη εἰς κεφἀλὴν Γωνίδς", ΄ 

πὰρὰ ΚΥρίογ ἐγένετο ΔΥΤΗ," ᾿ 
κὸἀὶ ἔστιν θαγμδοτὴὶ ἐν ὀφθδλμοῖς ἡμῶν : ᾿ 
4.3 διὰ τοῦτο λέγω" ὑμῖν ὅτι ἀρθήσεται ἀφ᾽ ὑμῶν ἡ βασιλεία 
τοῦ θεοῦ καὶ δοθήσεται. ἔθνει ποιοῦντι τοὺς καρποὺς αὐτῆς. 
“4 [Καὶ ὁ πεσὼν ἐπὶ τὸν λίθον τοῦτον συνθλασθήσεται" ἐφ᾽ ὃν 


Ἁ μ , ν᾿ 
“495 δ᾽ ἂν πέσῃ λικμήσει αὐτόν. ΓΚαὶ ἀκούσαντες 


« 5» “- " ε κι ΑΙ 4 3 “- ΜΝ 

οἱ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι τὰς παραβολὰς αὐτοῦ ἔγνω- 
.6 σαν ὅτι περὶ αὐτῶν λέγει: καὶ ζητοῦντες αὐτὸν κρατῆ- 
σαι ἐφοβήθησαν τοὺς ὄχλους, ἐπεὶ εἰς προφήτην αὑτὸν 

Α 3} Α «59 ΄- ’ ᾿ 2 
. εἶχον. Καὶ ἀποκριθεὶς ὁ ᾿Ιησοῦς πάλιν εἶπεν ἐν 
4 παραβολαῖς αὐτοῖς λέγων Ὡμοιώθη ἡ βασιλεία τῶν οὐρα- 
- 4 , ἶ2ἷ.:ετφῳ ,», , “, 2ἷ΄͵σα φια 
νῶν. ἀνθρώπῳ βασιλεῖ, ὅστις ἐποίησεν γάμους τῷ υἱῷ 
4 αὐτοῦ. καὶ ἀπέστειλεν τοὺς δούλους αὐτοῦ καλέσαι τοὺς 
ς κεκλημένους εἰς τοὺς γάμους, καὶ οὐκ ἤθελον ἐλθεῖν. πάλιν 
ἀπέστειλεν ἄλλους δούλους λέγων Ἐϊπατε τοῖς κεκλη- 
μένοις ᾿Ιδοὺ τὸ ἄριστόν μον ἡτοίμακα, οἱ ταῦροί μοὺ 
καὶ τὰ σιτιστὰ τεθυμένα, καὶ πάντα ἕτοιμα" δεῦτε εἰς 
ς τοὺς γάμους. οἱ δὲ ἀμελήσαντες ἀπῆλθον, ὃς μὲν εἰς τὸν 
6 ἴδιον ἃ ἀγρόν, ὃς δὲ ἐπὶ τὴν ἐμπορίαν αὐτοῦ" οἱ δὲ λοιποὶ 
κρατήσαντες τοὺς δούλους αὐτοῦ ὕβρισαν καὶ ἀπέκτειναν. 

η ὁ δὲ βασιλεὺς ὠργίσθη, καὶ πέμψας τὰ στρατεύματα 


ὑμῖν, 


᾿Ακούσαντες δὰ 


42. 


ὁ ᾿Ιησοὺς 


ς2 ΚΑΤΑ ΜΑΘΘΑΙΟΝ ΧΧΙΙ 
φ “ 9 ’ 4 ΄- Φ ’ 4 4 , ϑ κ᾿ 
αὐτοῦ ἀπώλεσεν τους φονεῖς ἐκείνους καὶ τὴν πολίψ αὐτῶν 
ἐνέπρησεν. τότε λέγει τοῖς δούλοις αὐτοῦ. Ὁ μὲν γάμος 
Ψ ’ φ ε , ΄ 4 φ "᾿ ’ 
ἕτοιμός ἐστιν, οἱ δὲ κεκλημένοι οὐκ ἦσαν ἄξιοι" πορεύεσθε 
φ 4 κ᾿ 4Ἁ ᾽ - ε ΄Ὁ" 4 ΄σ φ ΄σ 
οὖν’ ἐπὶ τὰς διεξόδους τῶν ὁδῶν, καὶ ὅσους ἐὰν εὕρητε 
καλέσατε εἰς τοὺς γάμους. καὶ ἐξελθόντες οἱ δοῦλοι 
ἐκεῖνοι εἰς τὰς ὁδοὺς συνήγαγον πάντας οὕς εὗρον, πονη- 
[4 Α 3 ΄ ΙΕ ΞῚ ν᾽ ε Α Φ ’ 
ρούς τε καὶ ἀγαθούς" καὶ ἐπλήσθη ὁ νυμφὼν ἀνακειμένων. 
εἰσελθὼν δὲ ὁ βασιλεὺς θεάσασθαι τοὺς ἀνακειμένους εἶδεν 
Δ ὦ Ν ᾽ 3 ’ μ᾿} ὃ , » 4 
ἐκεῖ ἄνθρωπον οὐκ ἐνδεδυμένον ἔνδυμα γάμου" καὶ λέγει 
8. κι ἝἜτ .- ΄-Ἅϑ 4 ηλθ φ ὃ ἊΨ 3 ὃ ’ . 
αὐτῷ αἴρε, πῶς εἰσῆλθες ὧδε μὴ ἔχων ἔνδυμα γάμου; 
ὁ δὲ ἐφιμώθη. τότε ὁ βασιλεὺς εἶπεν τοῖς διακόνοις Δή- 
σαντες αὐτοῦ πόδας καὶ χεῖρας ἐκβάλετε αὐτὸν εἰς τὸ 
’ Α 9 ’ 9 ἌἌ ΜΝ ε Α ν. « 
σκότος τὸ ἐξώτερον: ἐκεῖ ἔσται ὁ κλαυθμὸς καὶ ὁ βρυ- 
γμὸς τῶν ὀδόντων. πολλοὶ γάρ εἶσιν κλητοὶ ὀλίγοι δὲ 
ἐκλεκτοί, 
Ἰότε πορευθέντες οἱ Φαρισαῖοι συμβούλιον ἔλαβον 
φψ ϑ.ᾳ»ᾳ ’ 4 , Ἁ ᾿ ’ 
ὅπως αὐτὸν παγιδεύσωσιν ἐν λόγῳ. καὶ ἀποστέλλουσιν 
Φ δὲ 4 4 9 «(ἡ Α .] ε ΄ὰὸ ’ 
αὐτῷ τοὺς μαθητὰς αὐτῶν μετὰ τῶν ἫἩρῳδιανών λέγοντας 
Διδάσκαλε, οἴδαμεν ὅτι ἀληθὴς εἶ καὶ τὴν ὁδὸν τοῦ θεοῦ ἐν 
Φ 
ἀληθείᾳ διδάσκεις, καὶ οὐ μέλει σοι περὶ οὐδενός, οὐ γὰρ 
βλέπεις εἷς πρόσωπον ἀνθρώπων! εἰπὸν οὖν ἡμῖν τί σοι 
δοκεῖ: ἔξεστιν δοῦναι κῆνσον Καίσαρι ἢ οὔ; γνοὺς δὲ 


8 
9 


το 


ε "» κ- δ ’ Φ “«ι φ , ’ 
Ο Ἰησοῦς τὴν πονηρίαν αντῶν εἶπεν Τί με πειραζετε, . 


φ ᾿ ’ 4 ’ ’ Ν ’ ΄΄ε ἠ [] 
τνυποκριταιῖ;: ἐπιδείξατέ μοι το μομίισμα τον Κημσου. οἱ 
δὲ ΄ 5. κ᾿ ὃ ᾿ 4 ’ 3 -Τ' , 

ε προσήνεγκαν αὐτῳ ὀηναριον. και λέγει αὑτοῖς ᾿ Τίνος 
εν» Φ .εΝ, , , ’ ᾽ 
ἢ εἰκὼν αντὴ καὶ ἡ ἐπιγραφὴ ; λέγουσιν Καίσαρος. τότε 
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- 9 ’ φ 
λέγει αὐτοῖς ᾿Απόδοτε οὖν τὰ Καίσαρος Καίσαρι καὶ τὰ 


τοῦ θεοῦ τῷ θεῷ. καὶ ἀκούσαντες ἐθαύμασαν, καὶ ἀφέντες 
αὐτὸν ἀπῆλθαν. 

Ἔν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ προσῆλθον αὐτῷ Σαδδουκαῖοι, λέ- 
γοντες μὴ εἶναι ἀνάστασιν, καὶ ἐπηρώτησαν αὐτὸν λέγον- 
τες Διδάσκαλε, Μωυσῆς εἶπεν ᾿Εν τις ἀποθάνη μὴ 
ἔχων τέκνὰ, ἐπιγάμβρεήςει ὁ ἀδελφὸς ὀΥτοῦ τὴν 
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ΓΥνδῖκδ ΑΥ̓ΤΟΥ͂ κἀὶ ἀνδοτήςει σπέρμα τῷ ἀλελφῷ 
5 ΄εὸ ῷῳ 4 φ ς κ«. ς λῚ 9 ’ κε φ' 
95 ΑΥ̓ΤΟΥ͂. ὖἦσαν δὲ παρ᾽ ἡμῖν ἑπτὰ ἀδελφοί: καὶ ὁ πρῶτος 


γήμας ἐτελεύτησεν, καὶ μὴ ἔχων σπέρμα ἀφῆκεν τὴν 


:6 γυναῖκα αὐτοῦ τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ: ὁμοίως καὶ ὁ δεύτερος 
27) καὶ ὁ τρίτος, ἕως τῶν ἑπτά: ὕστερον δὲ πάντων ἀπέθανεν 
,ω8 ἢ γυνή. ἐν τῇ ἀναστάσει οὖν τινος τῶν ἑπτὰ ἔσται γυ- 
29 γῇ; πάντες γὰρ ἔσχον αὐτήν. ἀποκριθεὶς δὲ ὁ Ἰησοῦς 
εἶπεν αὐτοῖς Πλανᾶσθε μὴ εἰδότες τὰς γραφὰς μηδὲ τὴν 
3. δύναμιν τοῦ θεοῦ" ἐν γὰρ τῇ ἀναστάσει οὔτε γαμοῦσιν 
ΕΣ Υ) Φ φ « Ψ Φ ζω] φ φ΄εα φ , 
οὔτε γαμίζονται, αλλ᾽ ὡς ἄγγελοι ἐν τῷ οὐρανῷ εἰσίν" 
31 περὶ δὲ τῆς ἀναστάσεως τῶν νεκρῶν οὐκ ἀνέγνωτε τὸ ῥη- 
3: θὲν ὑμῖν ὑπὸ τοῦ θεοῦ λέγοντος ἘΓὼ εἰμι ὁ θεὸς 
᾿Αβρδᾶμ κἂὶ ὁ θεὸς Ἰοδὰκ κἀὶ ὁ θεὸς ᾿ἰδκώβ; 
33 οὐκ ἔστιν [ὁ] θεὸς νεκρῶν ἀλλὰ ζώντων. Καὶ ἀκούσαντες 
“4Ν 9 ’ 43 ἃ δι ΄΄Ὶ ᾽ δι 
οἱ ὄχλοι ἐξεπλήσσοντο ἐπὶ τῇ διδαχῇ αὐτοῦ. 
3:3 Οἱ δὲ Φαρισαῖοι ἀκούσαντες ὅτι ἐφίμωσεν τοὺς Σαδ- 
35 δουκαίαυς συνήχθησαν ἐπὶ τὸ αὐτό. καὶ ἐπηρώτησεν εἷς 
36 ἐξ αὐτῶν νομικὸς πειράζων αὐτόν Διδάσκαλε, ποία ἐντολὴ 
’ ἐ “- ! ε ΙΝ  « 2 , , 
37 μεγάλη ἐν τῷ νόμῳ; ὁ δὲ ἔφη αὐτῷ ᾿Αγάπήοσεις ΚΥριον 
τὸν θεόν Ἷ.οὺ ἐν ὅλη κδρδίδ Ἷοὺ κἀὶ ἐν ὅλη τῆ 
38 ΨΥΧΗ͂ ΤΟΥ Καὶ ἐν ὅλῃ τῆ διάνοίδ οογ' αὕτη ἐστὶν ἡ 
39 μεγάλη καὶ πρώτη ἐντολή. δευτέρα "ὁμοία αὕτη ᾿ΑΓὰ- 
49 ΠπΗτεις τὸν πληζίον οοὺσ ὡς ςεδγτόν. ἐν ταύταις ταῖς 
δυσὶν ἐντολαῖς ὅλος ὁ νόμος κρέμαται καὶ οἱ προφῆ- 
4: ται. Συνηγμένων δὲ τῶν Φαρισαίων ἐπηρώτησεν 
9 ᾿Ὶ εν ζω] ᾽’ γε δ΄ Ὰ δι ΩΣ 
42 αὐτοὺς ὁ Ἰησοῦς λέγων Τί ὑμῖν δοκεῖ περὶ τοῦ χριστοῦ; 
, ς» φ ’ ϑΘ κᾳ«4 δ΄΄ὰ ὔ φ ΄ὸ 
43 τίνος υἷος ἐστιν; λέγουσιν αυτῷ Τοῦ Δανείδ. λέγει αὐτοῖς 
Πώς οὖν Δαυεὶδ ἐν πνεύματι καλεῖ αὐτὸν κύριον" λέγων 
4. Εἶπεν Κύριος τῷ κγρίῳ μοὺ Κάθογ ἐκ λεξιῶν ΜΟΥ 
ἕως ἄν θῶ τογςο ἐχθρογς οοΟγ ὑποκάτω τῶν ποδῶν 
ΓΟΥ: 
45 εἰ οὖν Δανεὶδ καλεῖ αὐτὸν κύριον, πῶς υἱὸς αὐτοῦ ἐστίν; 


46 καὶ οὐδεὶς ἐδύνατο ἀποκριθῆναι αὐτῷ λόγον, οὐδὲ ἐτόλ- 


ὁμοίως | αὐτῇ 


κύριον αὑτὸν 


καὶ δυσβάστακτα 


4:. 


μωροι καὶ 


ξ4 ΚΑΤᾺ ΜΑΘΘΑΙ͂ΟΝ ΧΧΙΙ ΧΧΠΙΙΤ 


μησ τις ἀπ᾽ ἐκείνης τῆς ἡμέρας ἐπερωτῆσαι αὐτὸν οὐκέτι. 
Τότε [Ὁ] Ἰησοῦς ἐλάλησεν τοῖς ὄχλοις καὶ Τοῖς μαθη- τ: 
ταῖς αὐτοῦ λέγων Ἐπὶ τῆς Μωυσέως καθέδρας ἐκάθισαν... 
οἱ γραμματεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι. πάντα οἷν ὅσα ἐὰν εἴπω-.3.: 
σιν ὑμῖν ποιήσατε καὶ τηρεῖτε, κατὰ δὲ τὰ ἔργα αὐτῶν μὴ 
ποιεῖτε, λέγουσιν γὰρ καὶ οὐ ποιοῦσιν. δεσμεύουσιν δὲς 
φορτία βαρέα" καὶ ἐπιτιθέασιν ἐπὶ τοὺς ὥμους τῶν ἀνθρώ- 
πων, αὐτοὶ δὲ τῷ δακτύλῳ αὐτῶν οὐ θέλουσιν κινῆσαι 
αὐτά, πάντα δὲ τὰ ἔργα αὐτῶν ποιοῦσιν πρὸς τὸ θεαθῆναι - 
τοῖς ἀνθρώποις: πλατύνουσι γὰρ τὰ φυλακτήρια αὐτῶν καὶ 
μεγαλύνουσι τὰ κράσπεδα, φιλοῦσι δὲ τὴν πρωτοκλισίαν δ. 
ἐν τοῖς δείπνοις καὶ τὰς πρωτοκαθεδρίας ἐν ταῖς συναγω- 
γαῖς καὶ τοὺς ἀσπασμοὺς ἐν ταῖς ἀγοραῖς καὶ καλεῖσθαι 7 
ὑπὸ τῶν ἀνθρώπων Ῥαββεί. ὑμεῖς δὲ μὴ κληθῆτε 8. 
ἹῬαββεί, εἷς γάρ ἐστιν ὑμῶν ὁ διδάσκαλος, πάντες δὲ 
ὑμεῖς ἀδελφοί ἐστε: καὶ πατέρα μὴ καλέσητε ὑμῶν. ἐπὶ 9 
τῆς γῆς, εἷς γάρ ἐστιν ὑμῶν ὁ πατὴρ ὁ οὐράνιος" μηδὲ το 
κληθῆτε καθηγηταί, ὅτι καθηγητὴς ὑμῶν ἐστὶν εἷς ὁ χρι- 
στός" ὁ δὲ μείζων ὑμῶν ἔσται ὑμῶν διάκονος. Ὅστις δὲ 1Σ 
ὑψώσει ἑαντὸν ταπεινωθήσεται, καὶ ὅστις ταπειγώσει ἑαυ- 
τὸν ὑψωθήσεται. ᾿ Οὐαὶ δὲ ὑμῖν, γραμματεῖς καὶ τς 
Φαρισαῖοι ὑποκριταί, ὅτι κλείετε τὴν βασιλείαν τῶν οὐρα- 
νῶν ἔμπροσθεν τῶν ἀνθρώπων" ὑμεῖς γὰρ οὐκ εἰσέρχεσθε, 
οὐδὲ τοὺς εἰσερχομένους ἀφίετε εἰσελθεῖν. Οὐαὶ ὑμῖν, το 
γραμματεῖς καὶ Φαρισαῖοι ὑποκριταί, ὅτι περιάγετε τὴν 
θάλασσαν καὶ τὴν ξηρὰν ποιῆσαι ἕνα προσήλυτον, καὶ 
ὅταν γένηται ποιεῖτε αὐτὸν᾽ υἱὸν γεέννης διπλότερον ὑμῶν. . 
Οὐαὶ ὑμῖν, ὁδηγοὶ τυφλοὶ οἱ λέγοντες ὋΟς ἄν ὁμόσῃ ἐν 16 
τῷ ναῷ, οὐδέν ἐστιν, ὃς δ᾽ ἂν ὁμόσῃ ἐν τῷ χρυσῷ τοῦ .. 
ναοῦ ὀφείλει: μωροὶ καὶ τυφλοί, τίς γὰρ μείζων ἐστίν, ὃ 17 
χρυσὸς ἢ ὁ ναὸς ὁ ἁγιάσας τὸν χρυσόν; καί Ὃς ἂν ι8 
ὁμόσῃ ἐν τῷ θυσιαστηρίῳ, οὐδέν ἐστιν, ὃς δ᾽ ἂν ὀμόσῃ ἐν. 


δι .». ὦ ’ ,ϑΞ  -φφ“« 8 ’ὦ . τ , , 4 “Φ«“΄᾽ 
τῷ δώρῳ τῷ ἐπάνω αὐτοῦ ὀφείλει" ᾿ τυφλοί, τί γὰρ μεῖζον, τα 
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δ ἴω Ἁ( 4 , Α « ’ ἢ ΄ὰ 4« φ͵ 
ξο τὸ δώρον ἢ τὸ θυσιαστήριον τὸ ἁγιάζον τὸ δῶρον; ὁ οὖν 
.» Ν᾿ 3 , 3 ᾿ 
ὁμόσας ἐν τῷ θυσιαστηρίῳ ὀμνύει ἐν αὐτῷ καὶ ἐν πᾶσι 
οἱ τοῖς ἐπάνω αὐτοῦ" καὶ ὁ ὀμόσας ἐν τῷ ναῷ ὀμνύει ἐν αὐὖ- 
. . [φ ΄-ἷὃὧ ᾽ ᾿ ζω 
Ξ Τῷ καὶ ἐν τῷ "κατοικοῦντι" αὐτόν: καὶ ὁ ὁμόσας ἐν τῷ 
- Ψ ’. ΄“-Ν ’ σεἃ θ διὰ Α ΄ι ,. 
οὐρανῷ ὀμνύει ἐν τῷ θρόνῳ τοῦ θεοῦ καὶ ἐν τῷ καθημένῳ 
23 ἐπάνω αὐτοῦ. Οὐαὶ ὑμῖν, γραμματεῖς καὶ Φαρισαῖοι ὑπο- 
ῆζἂφ 9 - δι - Ἁ γὃ [4 . ᾽,»ν . δ 
κριταί, ὅτι ἀποδεκατοῦτε.τὸ ἡδύοσμον καὶ τὸ ἄνηθον καὶ τὸ 
’ Ἁ ᾽ . ᾿ ’ : [ο͵ ’ λῚ ’ 
κύμινον, καὶ ἀφήκατε τὰ βαρύτερα τοῦ νόμου, τὴν κρίσιν 
᾿ ν ᾿ ᾿ [2 ΄“ ὮΝ . 9 “ 
καὶ τὸ ἔλεος καὶ τὴν πίστιν" ταῦτα δὲ ἔδει ποιῆσαι κἀκεῖνα 
ς4. μὴ ἀφεῖναι. ὁδηγοὶ τυφλοί, διυλίζοντες τὸν κώνωπα τὴν 
᾽ - ΄σ΄ὸὦ 
“5 δὲ κάμηλον καταπίνοντες. Οὐαὶ ὑμῖν, γραμματεῖς καὶ 
ἴω ΄“σ᾿ ᾿ ΄- 
Φαρισαῖοι ὑποκριταί, ὅτι καθαρίζετε τὸ ἔξωθεν τοῦ ποτη- 
ἐ Α «- (ὃ Ν θ δὲ Ι φ ε ΄- 
ρίονυ καὶ τῆς παροψίδος, ἔσωθεν δὲ γέμουσιν ἐξ ἁρπαγῆς 
οὁ καὶ ἀκρασίας. Φαρισαῖε τυφλέ, καθάρισον πρῶτον τὸ 
ΝἭ)Ἤ ΄΄ει ’᾽ ἢ σε ΞᾺᾺ ψ 2 
ἔντος τοῦ ποτηρίου [καὶ τῆς παροψίδος, ἵνα γένηται καὶ 
᾿ ’ 4 4 « ΄΄᾿ 
7) τὸ ἐκτὸς αὐτοῦ καθαρόν. Οὐαὶ ὑμῖν, γραμματεῖς καὶ 
δ σε ’ 
Φαρισαῖοι ὑποκριταί, ὅτι παρομοιάζετε' τάφοις κεκονιαμέ- 
ε 
γοις, οἵτινες ἔξωθεν μὲν φαίνονται ὡραῖοι ἔσωθεν δὲ γέ- 
δ « ΄΄ιε - Φ Ψ 
ο8 μουσιν ὀστέων νεκρῶν καὶ πάσης ἀκαθαρσίας: οὕτως καὶ 
«ε γώ 4 [2 θ σ΄ 3 θ ’ δί Ν θ 
ὑμεῖς ἔξωθεν μὲν φαίνεσθε τοῖς ἀνθρώποις δίκαιοι, ἔσωθεν 
, 4 ΑἉ ε ’ . ᾿ ’ 3.4 εἑ «. 
29 δέ ἐστε μεστοὶ ὑποκρίσεως καὶ ἀνομίας. Οὐαὶ ὑμῖν, 
γραμματεῖς καὶ Φαρισαῖοι ὑποκριταί, ὅτι οἰκοδομεῖτε τοὺς 
,. τάφους τῶν προφητῶν καὶ . κοσμεῖτε τὰ μνημεῖα τῶν 
ὃ ’ ,} λ ’ 4 Ν 4φ ον ε ’ ζω ᾽ 
3. δικαίων, καὶ λέγετε ἘΕϊ ἥμεθα ἐν ταῖς ἡμέραις τῶν πατέ- 
« 9 ΓῚ Ψ ϑ κα σι ζω} 
ρων ἡμῶν, οὐκ ἂν ἤμεθα αὐτῶν κοινωνοὶ ἐν τῷ αἵματι τών 
9«ι προφητῶν: ὥστε μαρτυρεῖτε ἑαυτοῖς ὅτι υἱοί ἐστε τῶν 
’ : Α , , ε᾿εὰῷοῳς ’ ἊΝ 
32 φονευσάντων τοὺς προφητας. καὶ υμεῖς ᾿πληρωσατε᾽ τὸ 
ε Ν 
33 μέτρον τῶν πατέρων ὑμῶν. ὄφεις γεννήματα ἐχιδνῶν, 
σ΄ 4 “- ξ΄ - ᾷ 
5, πῶς φύγητε ἀπὸ τῆς κρίσεως τῆς γεέννης; διὰ τοῦτο "ἰδοὺ" 
᾽ν 5 , ᾿ « α ἢ ᾿ 4 ᾿Ν 
ἐγὼ ἀποστέλλω πρὸς ὑμᾶς προφήτας καὶ σοφους καὶ 
γραμματεῖς" ἐξ αὐτῶν ἀποκτενεῖτε καὶ σταυρώσετε, καὶ 
δι --ὦ “- ε .ἷ' 
ἐξ αὐτῶν μαστιγώσετε ἐν ταῖς συναγωγαῖς υμῶν καὶ 
. . . 2.ϑ ὲ « ω 
5 διώξετε ἀπὸ πόλεως εἰς πόλιν ὅπως ἔλθῃ ἐφ᾽ ὑμᾶς πᾶν 


κατοικήσαντι 


ὁμοιάφετε 


4). 


πληρώσετε 


᾿Ιδοὺ 


κό ΚΑΤΑ ΜΑΘΘΑΙΟΝ ΧΧΙΠ ΧΧΙΡΥ 


αἷμα δίκαιον ἐκχυννόμενον ἐπὶ τῆς γῆς ἀπὸ τοῦ αἵματος 
42. Αβελ τοῦ δικαίου ἕως τοῦ αἵματος Ζαχαρίου υἱοῦ Βαρα- 
χίον, ὃν ἐφονεύσατε μεταξὺ τοῦ ναοῦ καὶ τοῦ θυσιαστη- 
πάντα ταῦτα ρίον. ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ἥξει "ταῦτα πάντα" ἐπὶ τὴν γενεὰν 96 
᾿ ΄ Φ ᾽ , ε"» ’ 
ταυτῆὴν. Ιερουσαλημ Ἱερουσαλήμ, ἡ ἀποκτεί- 37 
γουσα τοὺς προφήτας καὶ λιθοβολοῦσα τοὺς ἀπεσταλμέ- 
νους πρὸς αὐτὴν, -- ποσάκις ἠθέλησα ἐπισυναγαγεῖν τὰ 
τέκνα σον, ὃν τρόπον ὄρνις ἐπισυνάγει τὰ νοσσία [αὐτῆς] 
εν» Ά ’ Α. 9 3 ᾿ 4 . », ε. ε 
ὑπὸ τὰς πτέρυγας, καὶ οὐκ ἠθελήσατε; ἰδοὺ ἀΦΙεΤΔΙ ΥΜΙΝ ὁ 38 
τ Γ ᾿ 
ἔρημος ΟΙΚΟς ὑμῶν τι λέγω γὰρ ὑμῖν, οὗ μή με ἴδητε ἀπ᾽ ἄρτι 
ἕως ἂν εἴπητε 
» , 3 ’ 3 3 , { 
ΕΥ̓ΛΔογημένος ὃ ἐρχόμενος ἐν ὀνόμδτι Κγρίου. 


Καὶ ἐξελθὼν ὁ Ἰησοῦς ἀπὸ τοῦ ἱεροῦ ἐπορεύετο, καὶ τ 
προσῆλθον οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ ἐπιδεῖξαι αὐτῷ τὰς οἰκοδομὰς 
τοῦ ἱεροῦ" ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν αὐτοῖς Οὐ βλέπετε . 
ταῦτα πάντα; ἀμὴν λέγω ὑμῖν, οὐ μὴ ἀφεθῇ ὧδε λίθος 
ἐπὶ λίθον ὃς οὐ καταλυθήσεται. Καθημένου δὲ αὐτοῦ 3 
ἐπὶ τοῦ "ορους τῶν ᾿Ελαιών προσῆλθον αὐτῷ οἱ μαθηταὶ 

3 οῶὰ » ᾽ 32. Ἀ ς« “κ᾿ ’ [οὶ Α ’ 
κατ᾽ ἰδίαν λέγοντες Εἰπὸν ἡμῖν πότε ταῦτα ἔσται, καὶ τί 
τὸ σημεῖον τῆς σῆς παρουσίας καὶ συντελείας τοῦ αἰῶνος. 

μ φ Α «» φ΄΄ι ᾿ ΄Ὁ [4 ᾽ 
καὶ ἀποκριθεὶς ὁ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτοῖς Βλέπετε μή τις ὁ 
εἐ« ’, " ᾿ 3 ’ 43 δ ΡΟ Φ » ’ 
ὑμᾶς πλανήσῃ" πολλοὶ γαρ ἐλεύσονται ἐπὶ τῷ ονόματι ς 
, 3 ,,.φ ε ’ 4 4 ’ 
μου λέγοντες ᾿Εγώ εἶμι ὃ χριστὸς, καὶ πολλοὺῦς πλανή- 
᾽ Α Ψ ᾽ Π ᾿ 3 4 ’ 
σουσιν. μελλήσετε δὲ ἀκούειν πολέμους καὶ ἀκοὰς πολέ- 6 
μων" ὁρᾶτε, μὴ θροεῖσθε: Δεῖ γὰρ γενέοςθδι, ἀλλ᾽ οὕπω 

4 Π Ψ᾿ 9 ν δ ι 
ἐστὶν τὸ τέλος. ἐγερθήςετδι γὰρ Εθνος ἐπὶ εθνοὺ Κὰὶ 7 
βδοιλείὰ ἐπὶ Βδοιλείάν, καὶ ἔσονται λιμοὶ καὶ σεισμοὶ 
κατὰ τόπους πάντα δὲ ταῦτα ἀρχὴ ὠδίνων. τότε παρα- 8 
δώσουσιν ὑμᾶς εἰς θλίψιν καὶ ἀποκτενοῦσιν ὑμᾶς, καὶ 
ἔσεσθε μισούμενοι ὑπὸ πάντων τῶν ἐθνῶν διὰ τὸ ὄνομά 

᾿ . 
μου. καὶ τότε οκἀνλδλιοθήοοντδι πολλοὶ καὶ ἀλλήλους το 
παραδώσουσιν καὶ μισήσουσιν ἀλλήλους" καὶ πολλοὶ ψεὺυ- τς 
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:2 δοπροφῆται ἐγερθήσονται καὶ πλανήσουσιν πολλούς" καὶ 
διὰ τὸ πληθυνθῆναι τὴν ἀνομίαν ψυγήσεται ἡ ἀγάπη τῶν 
13 πολλῶν. ὁ δὲ ὑπομείνας εἰς τέλος οὗτος σωθήσεται. καὶ 
κηρυχθήσεται τοῦτο τὸ εὐαγγέλιον τῆς βασιλείας ἐν ὅλῃ 
τῇ οἰκουμένῃ εἰς μαρτύριον πᾶσιν τοῖς ἔθνεσιν, καὶ τότε 
τς ἥξει τὸ τέλος. Ὅταν οὖν ἴδητε τὸ βλέλγγμὰ τῆς 
ἐρημώσεως τὸ ῥηθὲν διὰ Δανιὴλ τοῦ προφήτου ἑστὸς 
τό ἐν τόπῳ ἁγίῳ, ὁ ἀναγιψώσκων γοείτω, τότε οἱ ἐν τῇ 
1) Ἰουδαίᾳ φευγέτωσαν "εἰς τὰ ὄρη, ὁ ἐπὶ τοῦ δώματος μὴ 
:8 καταβάτω ἄραι τὰ ἐκ τῆς οἰκίας αὐτοῦ, καὶ ὁ ἐν τῷ ἀγρῷ 
,, 2 , . Φ ,ς 9» ς᾽ « "αὶ δὲ 
το μὴ ἐπιστρεψάτω ὀπίσω ἄραι τὸ ἱμάτιον αὐτοῦ. οναὶ δὲ 
ταῖς ἐν γαστρὶ ἐχούσαις καὶ ταῖς θηλαζούσαις ἐν ἐκείναις 
20 ταῖς ἡμέραις. προσεύχεσθε δὲ ἵνα μὴ γένηται ἡ φυγὴ 
΄-Ὁ ΄ " ] 
αἱ ὑμῶν χειμῶνος μηδὲ σαββάτῳ: ἔσται γὰρ τότε θλιψις 
Μεγάλη οἵδ οὐ γέγονεν ἀτ΄ὺ ἀρχῆς κόσμου ἕως τοῦ 
22 ΝΥ͂Ν οὐδ᾽ οὐ μὴ γένηται. καὶ εἰ μὴ ἐκολοβώθησαν αἱ 
ε» φ ΦΚᾺ ιν Ἁ φ ᾽ ΄- ἐ ὃ . δὲ Ἅ 
ἡμέραι ἐκεῖναι, οὐκ ἂν ἐσώθη πᾶσα σαάρξ' διὰ δὲ τοὺς 
4 Α ͵ [ « ᾽ 3 ΄κ , 4 ἢ 
43 ἐκλεκτοὺς κολοβωθήσονται αἷ ἡμέραι ἐκεῖναι. ἼἸότε ἐὰν 
ε-»οΟ ν᾿ 3 .φ ε , νΦ 4 ᾿ 
τις ὑμῖν εἴπῃ ᾿Ιδοὺ ὧδε ὁ χριστός ἡ Ὧδε, μὴ πιστεύσητε" 
34 ἐγερθήσονται γὰρ ψευδόχριστοι καὶ ΨΕΥΔΟΠΡΟΦΗ͂ΤΑΙ, καὶ 
λώρσογειν οημεῖὰ μεγάλδ καὶ τέρδτο. ὦστε πλανᾶσθαι" 
α5 εἰ δυνατὸν καὶ τοὺς ἐκλεκτούς: ἰδοὺ προείρηκα ὑμῖν. 
:6 ἐὰν οὖν εἴπωσιν ὑμῖν Ἰδοὺ ἐν τῇ ἐρήμῳ ἐστίν, μὴ ἐξέλ- 
3 ΄-Φ ᾽ 
37 θητε' ᾿Ιδοὺ ἐν τοῖς ταμείοις, μὴ πιστεύσητε’ ὥσπερ γὰρ 
ς« 5» ν΄ φρρ »ν 5 - ᾿ ’ ΄ 
ἢ ἀστραπὴ ἐξέρχεται ἀπὸ ἀνατολῶν καὶ φαίνεται ἕως 
δυσμῶν, οὕτως ἔσται ἡ παρουσία τοῦ υἱοῦ τοῦ ἀνθρώπου: 
8 ὅπου ἐὰν ἦ τὸ πτῶμα, ἐκεῖ συναχθήσονται οἱ ἀετοί. 
᾽ - - σ 
9 Ευθέως δὲ μετὰ τὴν θλίψιν τῶν ἡμερῶν ἐκείνων ὁ ἥλιος 
Οκοτισθήοςετδι, Καὶ ἢ οελήνη οὐ δώσει τὸ φέγγος 
3 ἴω ᾿Ὶ ες ᾿ δι ΠῚ ΄“᾿ ΄Ὰ 
δΥτῆς, Κὶ οἱ δοτέρες πεοοῦντδι ἀπὸ τοῦ οΥ̓ρδνοῦΥ, 
᾿ ς δι ζω 
30 ΚΔΙ ἃ! λγνάᾶμειο τῶν οὐράνῶν οδλευθήοοντδι. καὶ 
τότε φανήσεται τὸ σημεῖον τοῦ υἱοῦ τοῦ ἀνθρώπου ἐν 
οὐρανῷ, καὶ τότε κόψοντδλι πάςδι δὶ φγλὰὶ τῆς γῆς 


πλανῆσαι 


412. 


:8 ΚΑΤᾺ ΜΑΘΘΑΙΟΝ ΧΧΙΥ 
καὶ ὄψονται τὸν Υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου ἐρχόμενον ἐπὶ 
τῶν νεφελῶν τοῦ οὐρδνοῦ μετὰ δυνάμεως καὶ δόξης 
πολλῆς" καὶ ἀποστελεῖ τοὺς ἀγγέλους αὐτοῦ μετὰ οδλ- 3: 


πίγγος Τ μεγάλης, καὶ ἐπιογνάξογςιν τοὺς ἐκλεκτοὺς αὐὖ- 


τοῦ ἐκ τῶν, τεφοᾶρων ἀνέμων ἀπ᾿ ἄκρων οὐρανῶν 
ἕως [τῶν] ἀκρῶν δγτῶν. -.  ᾿Απὸ δὲ τῆς συκῆς 3 
μάθετε τὴν παραβολήν" ὅταν ἤδη ὁ κλἄδος αὐτῆς γένηται 
ἁπαλὸς καὶ τὰ φύλλα ἐκφύῃ, γινώσκετε ὅτι ἐγγὺς τὸ 
θέρος" σὕτως καὶ ὑμεῖς, ὅταν ἴδητε πάντα ταῦτα, γινώσκετε 53 
ὃ φ ’ ᾶ “." ’ ,.ϑᾷ.ᾳ4 , ε» φ 3 ὟΝ 
τι ἐγγύς ἐστιν ἐπὶ θύραις. ἀμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι οὐ μὴ 34 
παρέλθῃ ἡ γενεὰ αὕτη ἕως [ἂν] πάντα ταῦτα γένηται. ὁ κς 


οὐρανὸς καὶ ἢ γῇ παρελεύσεται, οἱ δὲ λόγοι μον οὐ μὴ 


παρέλθωσι. Περὶ δὲ τῆς ἡμέρας ἐκείνης καὶ ὥρας 36 
οὐδεὶς οἶδεν, οὐδὲ οἱ ἄγγελοι τῶν οὐρανῶν οὐδὲ ὁ υἱός, 
εἰ μὴ ὁ πατὴρ μόνος. ὥσπερ γὰρ αἱ ἡμέραι τοῦ Νώε, 7 
οὕτως ἔσται Ω παρουσία τοῦ υἱοῦ τοῦ ἀνθρώπου" ὡς γὰρ 38 
ἦσαν ἐν ταῖς ἡμέραις [ἐκείναις] ταῖς πρὸ τοῦ κατακλυσμοῦ 
τρώγοντες καὶ πίνοντες, γαμοῦντες καὶ γαμίζοντες, ἃ ἄχρι ἧς 
ἡμέρας εἰοῆλθεν Νῶε εἰς τὴν κιβωτόν, καὶ οὐκ ἔγνωσαν 39 
ἕως ἦλθεν ὁ ὁ κατακλυσμὸς καὶ ἦρεν ἅπαντας, οὕτως ἔσται ἢ 
παρουσία τοῦ υἱοῦ τοῦ ἀνθρώπον. τότε ἔσονται δύο ἐν τῷ μο 
ἀγρῷ, εἷς παραλαμβάνεται καὶ εἷς ἀφίεται" δύο ἀλήθουσαι κι 
ἐν τῷ μύλῳ, μία παραλαμβάνεται. καὶ μία ᾿ἀφίεται. γρη- 4 
γορεῖτε οὖν, ὅτι οὐκ. οἴδατε ποίᾳ ἡμέρᾳ ὁ κύριος ὑμῶν 
ἔρχεται. ἐκεῖνο δὲ γιψώσκετε ὅτι εἰ ἤδει ὁ δ οἰκοδεσπότης 23 
ποίᾳ φυλακῇ ὁ κλέπτης ἔρχεται, ἐγρηγόρησεν ἂν καὶ οὐκ ἂν 
εἴασεν διορυχθῆναι τὴν οἰκίαν αὐτοῦ. διὰ τοῦτο καὶ ὑμεῖς μα 
γίνεσθε ἕτοιμοι, ὅτι ἢ οὐ δοκεῖτε ὥρᾳ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου 
ἔρχεται. Τίς ἄρα ἐστὶν ὁ πιστὸς δοῦλος καὶ φρόνιμος ὃν ες 
κατέστησεν ὁ κύριος ἐπὶ τῆς οἰκετείας αὐτοῦ τοῦ δοῦναι 
αὐτοῖς τὴν τροφὴν ἐν καιρῷ; μακάριος ὁ δοῦλος ἐκεῖνος ,6 
ὃν ἐλθὼν ὃ κύριος αὐτοῦ εὑρήσει οὕτως ποιοῦντα" ἀμὴν 47 
λέγω ὑμῖν ὅτι ἐπὶ πᾶσιν τοῖς ὑπάρχουσιν αὐτοῦ καταστή- 
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4 3 ΄-“Ὁ 
κῦσει αὐτύν. ἐὰν δὲ εἴπῃ ὁ κακὸς δοῦλος ἐκεῖνος ἐν τῇ 
4 ι] ΄-ἃ ’ « ’ .»ν ’ . 
49 καρδίᾳ αὐτοῦ Χρονίζει μου ὁ κύριος, καὶ ἄρξηται τύπτειν. 
Ἁ ’ Φ δ΄ 4 ,’ 4 Ν᾿ [4 Α ΄΄ιὦ 
τοὺς συνδούλους αὐτοῦ, ἐσθίῃ. δὲ καὶ πίνῃ μετὰ τῶν με-: 
’. ΄ εὖ», ΠΡ α ’ . », φ ες.» ΦφΦ » 
ξο θνόντων, ἥξει ὁ κύριος τοῦ δούλον ἐκείνου ἐν ἡμέρᾳ ἡ οὐ. 
5: προσδοκᾷ καὶ ἐν ὥρᾳ ἡ οὐ γινώσκει, καὶ διχοτομήσει αὐτὸν. 
ΝΌΟΝ ,᾿ 4 σι δ “ ε σι , - 
ο. Καὶ τὸ μέρος αὐτοῦ μετὰ τῶν ὑποκριτῶν θήσει' ἐκεῖ ἔσται 
ε͵ . . φι 
: ὁ κλαυθμὸς καὶ ὁ βρυγμὸς τῶν ὀδόντων. Τότε 
ε ᾽ - ς ’ [ο 3 ζω , ’ 
ὁμοιωθήσεται κἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶν δέκα παρθένοις, 
αἵτινες λαβοῦσαι τὰς λαμπάδας ἑαυτῶν ἐξῆλθον εἰς ὑπάν- 
΄ε  Τ , ΠῚ ϑ κ«“᾿ φ , ν 
4 Τησιν τοῦ νυμφίον, πέντε δὲ ἐξ αὐτῶν ἦσαν μωραὶ καὶ 
, , . ; σε 
.3 πέντε φρονιμοι" αἷ γὰρ μωραὶ λαβοῦσαι τὰς λαμπάδας 
4 [αὐτῶν] οὐκ ἔλαβον μεθ᾽ ἑαντῶν ἔλαιον: αἱ δὲ φρόνιμοι. 
ἔλαβον ἔλαιον ἐν τοῖς ἀγγείοις μετὰ τῶν λαμπάδων 
5 ἑαυτῶν, χρονίζοντος δὲ τοῦ νυμφίον ἐνύσταξαν ᾿πᾶσαὶ 
6 καὶ ἐκάθευδον. μέσης δὲ νυκτὸς κραυγὴ γέγονεν Ἰδοὺ ὁ 
“ νυμφίος, ἐξέρχεσθε εἰς ἀπάντησιν. τότε ἠγέρθησαν πᾶσαι" 


αἱ παρθένοι ἐκεῖναι καὶ ἐκόσμησαν τὰς λαμπάδας ἑαυτών. . 


8 αἱ δὲ μωραὶ ταῖς φρονίμοις εἶπαν Δότε ἡμῖν ἐκ τοῦ ἐλαίου 


9 ὑμῶν, ὅτι αἱ λαμπάδες ἡμῶν σβέννυνται. ἀπεκρίθησαν δὲ. 


ς ’ ’ , ’ .»" ΑἽ 7 ε αι Ν 
αἱ φρόνιμοι λέγουσαι Μήποτε οὐ μὴ αρκέσῃ ὴἢμιν καὶ 
ε κα ’, σι Ἁ Α σι ν. 5 , 
ὑμῖν" πορεύεσθε μᾶλλον πρὸς τοὺς πωλοῦντας καὶ αγορά- 
το σατε ἑαυταῖς. ἀπερχομένων δὲ αὐτῶν ἀγοράσαι ἦλθεν ὁ. 
,’ .} εψνφ 4393 τ « Φ Φ ΄« 4 ,Ὶ ’ 
νυμφίος, καὶ αἱ ἕτοιμοι εἰσῆλθον μετ᾽ αὐτοῦ εἰς τοὺς γάμους, 
΄ΑΝ φ [4 ε ’ Φ ᾽, ΚΝ Α «Ἡ Ἁ 
τι καὶ ἐκλείσθη ἢ θύρα. ὕστερον δὲ ἔρχονται καὶ αἱ λοιπαὶ 
“ [ [4 [4 ’ Ψ εἐ “- . « 8 
2 παρθένοι λέγουσαι Κύριε κύριε, ἄνοιξον ἡμῖν" ὁ δὲ ἀποκρι- 
“᾿,...4 3 4 ’ εοα ,Ψ.νϑ ϑΔἷΔἡ«φ ε. ὦ εο νιν ᾶ 
13 θεὶς εἶπεν ᾿Αμὴν λέγω ὑμῖν, οὐκ οἷδα ὑμᾶς. Τρηγορεῖτε οὖν, . 
φ 3 Ψ Ἁ ε ’ ᾽ 4 φ ψ 
τ4 ὅτι οὐκ οἴδατε τὴν ἡμέραν οὐδὲ τὴν ὥραν. Ὥσπερ. 
γὰρ ἄνθρωπος ἀποδημῶν ἐκάλεσεν τοὺς ἰδίους δούλους καὶ 
. Ὰ ᾽ ζω ΑἉἮ ε ’ 9 σὰ .Φ " ἔδω 
ις παρέξωκεν αὐτοῖς τὰ ὑπάρχοντα αὑτοῦ, καὶ ᾧ μὲν ἔδωκεν 
πέντε τάλαντα ᾧ δὲ δύο ᾧ δὲ ἕν, ἑκάστῳ κατὰ τὴν ἰδίαν 
ἊΝ . » , 3247 Ν ε ᾿. , 
:6 δύναμιν, καὶ ἀπεδήμησεν. εὐθέως πορευθεὶς ὁ τὰ πέντε 
᾿ [ω] [μέ 
ε΄ τάλαντα λαβὼν ἠργάσατο ἐν αὐτοῖς καὶ ἐκέρδησεν ἄλλα 


. τ Ν ’ . ε ᾿ ΝΥ 
17 πέντε". ὡσαύτως ᾿ ὁ τὰ δύο ἐκέρδησεν ἄλλα δύο" ὁ δὲ τὸ 


καὶ τῆς γύμφης ΚΗ 


και 


φιστὸὺς ἧς 


όο ΚΑΤᾺ ΜΑΘΘΑΙΟΝ Χχν 


ἑν’ λαβὼν ἀπελθὼν ὥρυξεν γῆν καὶ ἔκρυψεν τὸ ἀργύριον 
τοῦ κυρίου αὐτοῦ. μετὰ δὲ πολὺν χρόνον ἔρχεται ὁ κύριος 10 
τῶν δούλων ἐκείνων καὶ συναίρει λόγον μετ᾽ αὐτῶν. καὶ ω0 
προσελθὼν ὁ τὰ πέντε τάλαντα λαβὼν προσήνεγκεν ἄλλα 
πέντε τάλαντα λέγων Κύριε, πέντε τάλαντά μοι παρέ- 
δωκας" ἴδε ἄλλα πέντε τάλαντα ἐκέρδησα. ἔφη αὐτῷ ὁ οἱ 
κύριος αὐτοῦ Εὖ, δοῦλε ἀγαθὲ καὶ πιστέ, ἐπὶ ὀλίγα ἧς 
πιστός, ἐπὶ πολλῶν σε καταστήσω" εἴσελθε εἰς τὴν χαρὰν 


δι , 
τοῦ κυρίου σον. προσελθὼν καὶ ὁ τὰ δύο τάλαντα εἶπεν 2. 
᾿ 
Κύριε, δύο τάλαντά μοι παρέδωκας" ἴδε ἄλλα δύο τάλαντα 
“ 4αᾳ« [4 Φ [ω] « ζ΄ φΦ γ ΙΝ 
ἐκέρδησα. ἔφη αὐτῷ ὁ κύριος αὐτοῦ Εὖ, δοῦλε ἀγαθὲ καὶ 93 
,»,φγ΄νν Δ γἝ “Ἵ φΦφν - , 
πιστέ, ἔπι ολίγα ᾿ ἧς πιστὸς᾽, ἐπὶ πολλῶν σε καταστήσω" 
Ψ 3 4 Ἁ σι [4 Ν , , 
εἴσελθε εἰς τὴν χαρὰν τοῦ κυρίου σον.. προσελθὼν δὲ καὶ 24 
, 
ὁ τὸ ἕν τάλαντον εἰληφὼς εἶπεν Κύριε, ἔγνων σε ὅτι 
Α ΝΥ , . ᾽ν ᾿ Ν , 
σκληρὸς εἶ ἄνθρωπος, θερίζων ὅπου οὐκ ἔσπειρας καὶ συνά- 
γων ὅθεν οὐ διεσκόρπισας" καὶ φοβηθεὶς ἀπελθὼν ἔκρυψα :ς 
Α ’ ’ Μ .ν,  (ἕ͵͵͵͵φὉἷὯἣ νΝ ΜΝ 4 , ᾽ ᾿ 
τὸ τάλαντόν σου ἐν τῇ γῇ᾽ ἴδε ἔχεις τὸ σόν. ἀποκριθεὶς 56 
4, « ᾽ 4 ΄-Ὄ φ  εκᾳ.« Ά ΄“ 4 4 ᾽ 
δὲ ὁ κύριος αὐτοῦ εἶπεν αὐτῷ Πονηρὲ δοῦλε καὶ ὀκνηρέ, 
ΓΙ ὅΪ ὔ Ψ Ν 4 ’ ΟΣ Φ 
ἤδεις ὅτι θερίζω ὅπου οὐκ ἔσπειρα καὶ συνάγω ὅθεν οὐ 
ο » ΦΦ ῪΝΝ ,ι,Λ»»ν,»,» - 
διεσκόρπισα; ἔδει σε οὖν βαλεῖν τα ἀργυριά μου τοῖς 27 
’ : ν Φ,.΄ 5 ’ δι 2." 4 
τραπεζείταις, καὶ ἐλθὼν ἐγὼ ἐκομισάμην ἂν τὸ ἐμὸν σὺν 
’ ᾿ 4φ φΦΦ φ [οὐ δ ’ Α ’ ᾿ [οἱ 
τόκῳ: ἄρατε οὖν ἀπ᾽. αὐτοῦ τὸ τάλαντον καὶ δότε τῷ 8 
᾽ ΄΄εὲ ᾿ 
ἔχοντι τὰ δέκα τάλαντα: τῷ γὰρ ἔχοντι παντὶ δοθήσεται :0 
" ,ὔ “ Ν »νΝ λὼν δ ’ 
καὶ περισσευθήσεται" τοῦ δὲ μὴ ἔχοντος καὶ ὃ ἔχει ἀρθή- 
Φ 53 9 ΄΄ε Α ᾿Ὶ . ] ΤῚ φ ’ ΓῚ ᾿ 
σεται απ᾿ αὐτοῦ. καὶ τὸν ἀχρεῖον δοῦλον ἐκβάλετε εἷς τὸ 30 
’ὔ Δ. Ὸ4 ᾽ 4 ΄, ε Ά 4ἉὯ ε Α 
σκότος τὸ ἐξώτερον" ἐκεῖ ἔσται ὁ κλαυθμὸς καὶ ὁ βρυγμὸς 
σι φΦ ’ 3, 
τῶν ὀδόντων. Ὅταν δὲ ἐλθη ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώ- 3: 
4 ζ΄ι ΄ . “- 4ἉἫ ’ εν Ε Ρ] σε 
που ἐν τῇ δόξῃ αὐτοῦ καὶ πάντες οἱ ἄγγελοι μετ᾽ ΑΥ̓ΤΟΥ͂, 
, Φ Δ ’ , ᾿ ΄΄ 4 4 
τότε καθίσει ἐπὶ θρόνον δόξης αὐτοῦ, καὶ συναχθήσονται 3: 
ε 3 ΄“ , Ἧ Ε) ΑΛ. 5 ’ ᾽ νΝ 
ἔμπροσθεν αὐτοῦ πάντα τὰ ἔθνη, καὶ αφορίσει αὐτοὺς 
23ϑ»Ά ΚΝ 9 ᾽ φ 4. Ά ᾿ ’ ᾿ ’ Φ 4 
ἀπ᾿ ἀλλήλων, ὥσπερ ὁ: ποιμὴν ἀφορίζει τὰ πρόβατα ἀπὸ 
΄ιὦ ’, , ΄ ᾿ , φ 9 ΄ι 
τῶν ἐρίφων, καὶ στήσει τὰ μὲν πρόβατα ἐκ δεξιῶν 53 
’ 
αὐτοῦ τὰ δὲ ἐρίφια ἐξ εὐωνύμων. τότε ἐρεῖ ὁ βα- 34 
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σιλεὺς τοῖς ἐκ δεξιῶν αὐτοῦ Δεῦτε, οἱ εὐλογημένσι τοῦ 

πατρός μου, κληρονομήσατε τὴν ἡτοιμασμένην ὑμῖν βα- 

) ΕῚ Ὶ δι ’ 4 ’ Ἁ Δ.» ’ ’ 

35 σιλείαν ἀπὸ καταβολῆς κόσμον" ἐπείνασα γὰρ καὶ ἐδώκατέ 

δι ἐδί Α , ᾽ [4 μέ Ἁ 

μοι φαγεῖν, ἐδίψησα καὶ ἐποτίσατέ με, ξένος ἥμην καὶ 

36 συνηγάγετέ με, γυμνὸς καὶ περιεβάλετέ με, ἡσθένησα καὶ 

ἐπεσκέψασθέ με, ἐν φυλακῇ ἤμην καὶ ἤλθατε πρός με. 

37) τότε ἀποκριθήσονται αὐτῷ οἱ δίκαιοι λέγοντες Κύριε, πότε 

Ν ΄᾿: ΠῚ “] ΦἉ σι λ.Ὸ9 ’, 

σε εἴδαμεν πεινῶντα καὶ ἐθρέψαμεν, ἢ διψῶντα καὶ ἐποτί- 

88 σαμεν; πότε δέ σε εἴδαμεν ξένον καὶ συνηγάγομεν, ἢ 
᾿Ὶ ᾿ ’ ᾽ ὃ ’ τὸ 9 θ ζω 

39 γυμνὸν καὶ περιεβάλομεν; πότε δέ σε εἴδομεν ἀσθενοῦντα 

4. ἢ ἐν φυλακῇ καὶ ἤλθομεν πρός σε; καὶ ἀποκριθεὶς ὁ βα- 

Α ΕῚ ΄΄ε 4 “ὦ ᾽ 4 ’ ες κ« ῳ,ῦ σ ΠῚ ’ὔ 

σιλεὺυς ἐρεῖ αυτοῖς Αμὴν λέγω υμῖν, ἐφ οσον ἐποιήσατε 

ἑνὶ τούτων τῶν ἀδελφῶν μου τῶν ἐλαχίστων, ἐμοὶ ἐποιή- 

, 4 δ΄" Ἁ φ΄ε Φ Φ ’ [4 Φι͵,ιῸ9 ΄- 

41 σατε. τότε ἐρεῖ καὶ τοῖς ἐξ εὐωνύμων Πορεύεσθε ἀπ᾽ ἐμοῦ 

κατηραμένοι εἰς τὸ πῦρ τὸ αἰώνιον "τὸ ἡτοιμασμένον᾽ τῷ 


»᾿’΄ 


42 διαβόλῳ καὶ τοῖς ἀγγέλοις αὐτοῦ: ἐπείνασα γὰρ καὶ 
Φ 4 [2 ’ Ν Ά 4» Ν ἢ ΓῚ , ’ 
οὐκ ἐδώκατέ μοι φαγεῖν, [καὶ] ἐδίψησα καὶ οὐκ ἐποτίσατέ 
43 με, ξένος ἤμην καὶ οὐ συνηγαγετέ με, γυμνὸς καὶ οὐ περι- 
εβάλετέ με, ἀσθενὴς καὶ ἐν φυλακῇ καὶ οὐκ ἐπεσκέψασθέ 
44 με. τότε ἀποκριθήσονται καὶ αὐτοὶ λέγοντες Κύριε, πότε 
Ψ ΄- Ἁ ΄- Ἁ ’ ΓΙ ᾿ ὉᾺἉ 5» - 
σε εἴδομεν πεινῶντα ἢ διψῶντα ἢ ξένον ἦ γυμνὸν ἢ ἀσθενῆ 
45 ἢ ἐν φυλακῇ καὶ οὐ διηκονήσαμέν σοι; τότε ἀποκριθήσεται 
. κα ὕ ᾽ 4 , εοκ 2,3 φ 9 , 
αντοῖς λέγων Αμην λέγω υμῖν, ἐφ᾽ ὅσον οὐκ ἐποιήσατε 
εν ’ δ΄ 4 », ϑῶν. ) . ’ ν.,,.» 
46 ἑνὶ τούτων τῶν ἐλαχίστων, οὐδὲ ἐμοὶ ἐποιήσατε. καὶ ἀπε- 
Φ 2 5. ε 
λεύσονται οὗτοι εἰς κόλασιν ἀἰώνιον, οἱ δὲ Δδίκδιοι εἰς 
3 
Ζωὴν δίώνιον. 


Σ ΚΑΙ ἘΓΕΝΈΤΟ ὅτε ἐτέλεσεν ὁ Ἰησοῦς πάντας τοὺς 
[2 [4 φ ᾿ε ΄Ν, ΄ῸὉ“ 
4 λόγους τούτους, εἶπεν τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ Οἴδατε ὅτι 
Ἁ ὃ ’ ε», δ ’ , Δ ε εΑ δ 3 ’ 
μετὰ δύο ἡμέρας τὸ πάσχα γίνεται, καὶ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώω- 
3 που παραδίδοται εἰς τὸ σταυρωθῆναι. Τότε συνή- 
ἐν 


42. 1 -δ) ἡτοίμα- 
σεν ὁ πατήρ μου! 


εἸστατῆρας 
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ε ᾶ43 ΄-ὦ 4 ς ’ ΄ι - ΕῚ ᾿ 

χθησαν οἱ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ πρεσβύτεροι τοῦ λαοῦ εἰς τὴν 
4 Α -ἪἬἠ 53 ’ ΄Ν 4 ’ ΑἉ 

αὐλὴν τοῦ ἀρχιερέως τοῦ λεγομένου ζαιάφα, καὶ συνεβου- 

λεύσαντο ἵνα τὸν Ἰησοῦν δόλῳ κρατήσωσιν καὶ ἀποκτεί- 

. ἔλ δέ Μὴ ἐν τῇ ἑορτῇ, ἵνα μὴ θόρυβος γένη- 

γωσιν" ἔλεγον δό Μη ἐν τῇ ἑορτῇ, ἵνα μὴ θόρυβος γένη 


ται ἐν τῷ λαῷ. 


4 


5 


Τοῦ δὲ Ἰησοῦ γενομένου ἐν Βηθανίᾳ ἐν οἰκίᾳ Σίμωνος ὁ 


τοῦ λεπροῦ, προσῆλθεν αὐτῷ γυνὴ ἔχουσα ἀλάβαστρον 
μύρου βαρυτίμον καὶ κατέχεεν ἐπὶ τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ 


7 


ἀνακειμένον. ἰδόντες δὲ οἱ μαθηταὶ ἠγανάκτησαν λέγοντες 8 


Ἑἰΐς τί ἢ ἀπώλεια αὕτη; ἐδύνατο γὰρ τοῦτο πραθῆναι πολ- 
λοῦ καὶ δοθῆναι πτωχοῖς. γνοὺς δὲ ὁ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτοῖς 
; ’ ’ ΄΄ ’ ΝΜ ᾿ Α Φ ΄ 
Τί κόπους παρέχετε τῇ γυναικί; ἔργον γὰρ καλὸν ἠργά- 
’ Ά 3 
σατο εἰς ἐμέ: πάντοτε γὰρ τοὺς πτωχοὺς ἔχετε μεθ᾽ ἑαυ- 
“Ὁ 4 Ἀ" , 3 ’ ΝΜ ΄- ᾿Ὶ φ Α [4 
τῶν, ἐμὲ δὲ οὐ πάντοτε ἔχετε: βαλοῦσα γὰρ αὕτη τὸ μύρον 
τοῦτο ἐπὶ τοῦ σώματός μου πρὸς τὸ ἐνταφιάσαι με ἐποίη- 
᾿] ΝῚ ᾽’ ει οσΪ.Ἵ.Ἅ φ “Ἀ" ΄'ἃ ΝῚ φ ᾽ 
σεν. ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ὅπου ἐὰν κηρυχθῇ τὸ εὐαγγέλιον 
ῦτο ἐν ὅλῳ τῷ κό λαληθήσεται καὶ ὃ ἐποί ὕ 
τοῦτο ἐν ὅλῳ τῷ κόσμῳ, λαληθήσεται καὶ ὃ ἐποίησεν αὕτη 
»ς΄) ᾽ ΄“ 
εἰς μνημόσυνον αὐτῆς. Τότε πορευθεὶς εἷς τῶν 
9 
δώδεκα, ὁ λεγόμενος ᾿Ιούδας ᾿Ισκαριώτης, πρὸς τοὺς ἀρχιε- 
δι Ι ᾽ ᾽ ὃ σι 3 νλϑ ε͵:κνς- ὃ [ἠ 
ρεῖς εἶπεν Τί θέλετέ μοι δοῦναι κἀγὼ ὑμῖν παραδώσω 
ε ,Ὶ ει σφε Γ3 ἽἽ 
αὐτόν; Οἱ δὲ ἔοστησὰν αὐτῷ τριάκοντὰ ᾿ἀργγριὰ. καὶ 
,, νι», ὅἡφῳ » 3 ὔ ΄ ,Ν Ν 
ἀπὸ τότε ἐζήτει εὐκαιρίαν ἵνα αὐτὸν παραδῷ. 
σε , ’ ““ Φ 2 ζω 4 Ἶ ΓῚ 
Τῇ δὲ πρώτῃ τῶν αζύμων προσῆλθον οἱ μαθηταὶ τῷ 
9 ΦᾺ ΄-ὦ ᾿ ’ ΄εὰ 
Ἰησοῦ λέγοντες Ποῦ θέλεις ἑτοιμάσωμέν σοι φαγεῖν τὸ 
, . δ δὲ εἶ ὝὙ ’ 9 ᾿ Ἃ 4 ἣ δεῖ 
πάσχα; ὁ δὲ εἶπεν Ὕπαγετε εἰς τὴν πόλιν πρὸς τὸν δεῖνα 
καὶ εἴπατε αὐτῷ ὋὉ διδάσκαλος λέγει Ὃὧ καιρός μου 
ἐγγύς ἐστιν: πρὸς σὲ ποιῶ τὸ πάσχα μετὰ τῶν μαθητῶν 
μου. καὶ ἐποίησαν οἱ μαθηταὶ ὡς συνέταξεν αὐτοῖς ὁ 
Ἶ αι νΝ ε ᾽ Ν ’ Ὀ ᾽ δὲ 
ησοῦς, καὶ ἡτοίμασαν τὸ πάσχα. ψίας δὲ 
’  » Ά ΄ιὦ ’ σὶ 4 
γενομένης ἀνέκειτο μετὰ τῶν δώδεκα [μαθητῶν]. καὶ 
ἐσθιόντων αὐτῶν εἶπεν ᾿Αμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι εἷς ἐξ ὑμῶν 
παραδώσει με. καὶ λυπούμενοι σφόδρα ἤρξαντο λέγειν 
’ ὔ , 
αὐτῷ εἷς ἕκαστος Μήτι ἐγώ εἰμι, κύριε; ὁ δὲ ἀποκριθεὶς 


9 


33 
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ε 4 ᾽ 8. “Ὁ 4 δὰ 4 ΠῚ ) 
εἶπεν Ὃ ἐμβάψας μετ᾽ ἐμοῦ τὴν χεῖρα ἐν τῷ τρυβλίῳ 
24 οὗτός με παραδώσει: ὁ μὲν υἱὸς τοῦ ἀνθρώπον ὑπάγει 
καθὼς γέγραπται περὶ αὐτοῦ, οὐαὶ δὲ τῷ ἀνθρώπῳ ἐκείνῳ 
δ οὗ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου παραδίδοται" καλὸν ἦν αὐτῷ εἰ 
:5 οὐκ ἐγεννήθη ὁ ἄνθρωπος ἐκεῖνος. ἀποκριθεὶς δὲ Ἰούδας ὁ 
παραδιδοὺς αὐτὸν εἶτεν Μήτι ἐγώ εἰμι, ῥαβ βεί; λέγει 
«6 αὐτῷ Σὺ εἶπας. ᾿ἘΕσθιόντων δὲ αὐτῶν λαβὼν 
ε»Ψἤ ΦἊ ᾿᾿ Α 3 ’ δι Ἁ ᾿ ΄ι 
ὁ Ἰησοῦς ἄρτον καὶ εὐλογήσας ἔκλασεν καὶ δοὺς τοῖς 
μαθηταῖς εἶπεν Λάβετε φαγετε, τοῦτό ἐστιν τὸ σῶμά 
, 8 ’ Α 3 ’ 3 3 
7) μου. καὶ λαβὼν ποτήριον [καὶ] εὐχαριστήσας ἔδωκεν αὐ- 
- ’ ’ 3 49. κ( ’ - ,»  φ ἢ 
8 τοῖς λέγων Πίετε ἐξ αὐτοῦ πάντες, τοῦτο γάρ ἐστιν τὸ 
δἷμά μου τῆς λιλθήκης τὸ περὶ πολλῶν ἐκχυννόμενον εἰς 
9 ε - , εκ ᾽ ..ῥ » 5" υνκΚ, 9 , 
29 ἄφεσιν ἁμαρτιῶν" λέγω δὲ ὑμῖν, οὐ μὴ πίω ἀπ᾽ ἄρτι ἐκ τού- 
του τοῦ γενήματος τῆς ἀμπέλου ἕως τῆς ἡμέρας ἐκείνης 
φ 1: ν΄» ἅ εἐ α«α« 4 4 ΄Ἂ ’ σι 
ὅταν αὐτὸ πίνω μεθ᾽ ὑμῶν καινὸν ἐν τῇ βασιλείᾳ τοῦ 
30. πατρός μον. Καὶ ὑμνήσαντες ἐξῆλθον εἰς τὸ 
3: Ὅρος τῶν Ἐλαιῶν. Τότε λέγει αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς 
’ ε ΄ς“-ὅ ’ 9 ι] Α φ ΄ἷ ᾿ 
Πάντες ὑμεῖς σκανδαλισθήσεσθε ἐν ἐμοὶ ἐν τῇ νυκτὶ 
. ἢ Α 
ταύτῃ, γέγραπται γάρ Ἰδλτάξω τὸν ποιμένὰ, Καὶ διὰ- 
“ , 
3. σκορπιοθήοοντδι τὰ πρόβατὰ τῆς ποιμνηο' μετὰ δὲ τὸ 
9 ΄΄ἃ ’ ’ ε δ΄ὰ Φ Ά [4 9 4 
33 ἐγερθῆναί με προάξω ὑμᾶς εἰς τὴν Ταλιλαίαν, ἀποκριθεὶς 
δὲ ὁ Πέτρος εἶπεν αὐτῷ ἘΠ πάντες σκανδαλισθήσονται ἐν 
ΕῚ Α 46, ) ὃ [4 35.ϑ αἱ 6Ἁὕ ζω 
34 σοί, ἐγὼ οὐδέποτε σκανδαλισθήσομαι, ἔφη αὐτῷ ὃ Ἰησοῦς 
3 δ ᾿ δ 3 , [ωὴ Ν Ἁ 3. 2 διε 
Αμὴν λέγω σοι ὅτι ἐν ταύτῃ τῇ νυκτὶ πρὶν ἀλέκτορα φωνῆ- 
. » ’ , 3 α' ε , Ἄ , 
35 σαι τρὶς ἀπαρνήσῃ με. λέγει αὐτῷ ὁ Πέτρος Κἂν δέῃ 
με σὺν σοὶ ἀποθανεῖν, οὐ μή σε ἀπαρνήσομαι. ὁμοίως 
καὶ πάντες οἱ μαθηταὶ εἶπαν. 
᾽ ΕῚ 3 3. κ« «»ν [ο 9 ’ ᾽ 
3. Τότε ἔρχεται μετ᾿ αὐτῶν ὁ Ἰησοῦς εἷς χωρίον λεγόμενον 
Γεθσημανεί, καὶ λέγει τοῖς μαθηταῖς Καθίσατε αὐτοῦ ἕως 
φ 3 λθ Ἁ 38 (ἡ »ε ν λ 4 Ἁ 
37 [οὗ] ἀπελθὼν ἐκεῖ προσεύξωμαι. καὶ παραλαβὼν τὸν 
Πέτρον καὶ τοὺς δύο υἱοὺς Ζεβεδαίου ἤρξατο λυπεῖσθαι καὶ 
δι σι ᾽ ᾿ 3 ἐ ᾿ 
38 ἀδημονεῖν. τότε λέγει αὐτοῖς Περιλγπός ἐξςτιν ἢ ΨΥΧῊ 
ΜΟΥ ἕως θανάτου" μείνατε ὧδε καὶ γρηγορεῖτε μετ᾽ ἐμοῦ. 


προσελθὼν 


ἰς 
εἰπών. πάλιν τότε 


γὰρ 
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καὶ “προελθών' . μικρὸν ἔπεσεν ἐπὶ πρόσωπον αὑτοῦ 3. 
΄' Α ᾽ ’ 9 [ 4 
προσενχόμενος καὶ λέγων Πάτερ μου, εἰ δυνατόν ἐστιν, 
’ 3 9 ᾿ ΄ ᾿, [4 δὰ ᾿ 9 « φ Α 
παρελθάτω ἀπ᾽ ἐμοῦ τὸ ποτήριον τοῦτο" πλὴν οὐχ ὡς ἐγὼ 
᾽ 4 3 « ῇ Α "ἢ ᾿ Ά Ά Α 
θέλω αλλ᾽ ὡς. σύ, καὶ ἔρχεται πρὸς τοὺς μαθητὰς καὶ (κο 
ε», φΦ .Ὶ ᾽ Ά, ’ ἴω ᾽ φ 
εὑρίσκει αὐτοὺς καθεύδοντας, καὶ λέγει τῷ Πέτρῳ Οὕτως 
οὐκ ἰσχύσατε μίαν ὥραν γρηγορῆσαι μετ᾽ ἐμοῦ; γρηγορεῖτε κι 
καὶ προσεύχεσθε, ἵνα μὴ εἰσέλθητε εἰς πειρασμόν" τὸ μὲν 
πνεῦμα πρόθυμον ἡ δὲ σὰρξ ἀσθενής. πάλιν ἐκ δευτέρου ,. 
ἀπελθὼν προσηύξατο [λέγων] Πάτερ μου, εἰ οὐ δύναται 
- “, .΄Ἴφν" 4 2κ , , Α , , 
τοῦτο παρελθεῖν ἐὰν μὴ αὐτὰ πίω, γενηθήτω τὸ θέλημά 
ν » ᾿ ᾿ φ ,. κ , 4. 
σου. καὶ ἐλθὼν πάλιν εὗρεν αὐτοὺς καθεύδοντας, ἦσαν 43 
γὰρ αὐτῶν οἱ ὀφθαλμοὶ βεβαρημένοι. καὶ ἀφεὶς αὐτοὺς μ 
’ 
πάλιν ἀπελθὼν προσηύξατο ἐκ τρίτου τὸν αὐτὸν λόγον 
Γεἰπὼν πάλιν. τότε' ἔρχεται πρὸς τοὺς μαθητὰς καὶ λέγει 45 
αὐτοῖς Καθεύδετε λοιπὸν καὶ ἀναπαύεσθε: ἰδοὺ “ ἤγγι- 
«ε φ Α « «" ΄-Ο ΕΣ Γ διὸ Φ ΄-" Φ 
κεν ἡ ὧρα καὶ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου παραδίδοται εἰς χεῖρας 
ε ΝῊΡ 4 » » Φφ2 ν»ν»ν ε 
ἁμαρτώλῶν. ἐγείρεσθε ἄγωμεν: ἰδοὺ ἤγγικεν ὁ παραδι- 46 
δούς με. - Καὶ ἔτι αὐτοῦ λαλοῦντος ἰδοὺ Ἰούδας 47 
δ΄" 9 ΄“ ΝΜ 
εἷς τῶν δώδεκα ἦλθεν καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ὄχλος πολὺς μετὰ 
΄Ν Α ᾽᾽ Φ Ά ΄΄Ὥ» ᾽ [2 Ἁ [4 
μαχαιρῶν καὶ ξύλων ἀπὸ τῶν ἀρχιερέων καὶ πρεσβυτέρων 
δι ΄΄᾿, ε Α Α Φ.ν" ΕΖ ὼ ἢ ΄ὰ ΄-ἃὦΟ 
τοῦ λαοῦ. ὁ δὲ παραδιδοὺς αὐτὸν ἔδωκεν αὐτοῖς σημεῖον 48 
λέγων Ὃν ἄν φιλήσω αὐτός ἐστιν’ κρατήσατε αὐτόν. 
καὶ εὐθέως προσελθὼν τῷ Ἰησοῦ εἶπεν Χαῖρε, ῥαβ βεί: ,ο 
᾿Ὺ ’ὔ 9 ,’ «ε 4" ΄- φ ϑ. «αἂἡ ε ΄“ 
καὶ κατεφίλησεν αὐτὸν. ὁ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν αυτῷ ταῖρε, ςο 
ἐφ᾽ ὃ πάρει. τότε προσελθόντες ἐπέβαλον τὰς χεῖρας ἐπὶ 
᾿ 3 ΄΄ε ΙΝ Ὶ ’ " » Α,» Ἁ 4. Ὁ ΝῚ 
τὸν ᾿Ιησοῦν καὶ ἐκράτησαν αὐτόν. καὶ ἰδοὺ εἷς τῶν μετὰ ει 
Ἰησοῦ ἐκτείνας τὴν χεῖρα ἀπέσπασεν τὴν μάχαιραν αὐτοῦ 
Α ’ ΟΝ ἴω] ΄σ΄Ὼ 9 ᾽ 9 δ΄ὰ φ ζει, Α 
καὶ πατάξας τὸν δσῦλον τοῦ ἀρχιερέως ἀφεῖλεν αὐτοῦ τὸ 
 » ᾽ ᾽ 4 κ«ι « 3 ΄- 9 ’ Ἁ 
ὠτίον. τότε λέγει αὐτῷ ὁ ᾿Ιησοῦς ᾿Απόστρεψον τὴν 52 
μάχαιραν σον εἰς τὸν τόπον αὐτῆς, πάντες γὰρ οἱ λαβόντες 
’ 4 , 3 λ ἴφ. “Ἁ ὃ “᾿ἢ᾿΄ἢ“ΖΖἉΦ) [] ὃ ’ 
μάχαιραν ἐν μαχαίρῃ ἀπολοῦνται" ἢ δοκεῖς ὅτι οὐ δύναμαι 53 
Ε 2 
παρακαλέσαι τὸν πατέρα μου, καὶ παραστήσει μοι ἄρτι 
, , ΝΆ ᾽ [4 ΄- φ ζω] ΓῚ 
πλείω δώδεκα λεγιῶνας ἀγγέλων; πῶς οὖν πληρωθῶσιν αἷ 5, 
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55 γραφαὶ ὅτι οὕτως δεῖ γενέσθαι; ᾿Εν ἐκείνῃ τῇ ὥρᾳ εἶπεν 
. ὃ Ἰησοῦς τοῖς ὄχλοις Ὥς ἐπὶ λῃστὴν ἐξήλθατε μετὰ 
μαχαιρῶν καὶ ξύλων συλλαβεῖν με; καθ᾽ ἡμέραν ἐν τῷ 
.« “, 9 ’ ᾽ Ά 3 ΓῚ [ὰ ᾽ - 
56 ἱερῷ ἐκαθεζόμην διδάσκων καὶ οὐκ ἐκρατήσατέ με. Τοῦτο 
δὲ ὅλον γέγονεν ἵνα πληρωθῶσιν αἷ γραφαὶ τῶν προφητῶν. 
Τότε οἱ μαθηταὶ “ πάντες ἀφέντες αὐτὸν ἔφυγον. 
εν ’ . 9» κι 2,2. » Ά ’ 
5 Ὀἱδὲ κρατήσαντες τὸν Ἰησοῦν ἀπήγαγον πρὸς Καιά- 
φαν τὸν ἀρχιερέα, ὅπου οἱ γραμματεῖς καὶ οἱ πρεσβύτεροι 
ε8 συνήχθησαν. ὁ δὲ Πέτρος ἠκολούθει αὐτῷ [ἀπὸ] μακρόθεν 
Ψ ΄- 4 “ἥ ΄Ὶ- 4 ᾽ Α Φ Α “ φ ’ 
ἕως τῆς αὐλῆς τοῦ ἀρχιερέως, καὶ εἰσελθὼν ἔσω ἐκάθητο 
59 μετὰ τῶν ὑπηρετῶν ἰδεῖν τὸ τέλος, ᾿οἱ δὲ ἀρχιερεῖς καὶ τὸ 
’ σ 4Φῳ ἢ) [4 ᾿ 9 ΄- 
συνέδριον ὅλον ἐζήτουν ψευδομαρτυρίαν κατὰ τοῦ Ἰησοῦ 
6. ὅπως αὐτὸν θανατώσωσιν, καὶ οὐχ εὗρον πολλῶν προσελ- 
θόντων ψευδομαρτύρων. ὕστερον δὲ προσελθόντες δύο 
6: εἶπαν Οὗτος ἔφη Δύναμαι καταλῦσαι τὸν ναὸν τοῦ θεοῦ 
64 καὶ διὰ τριῶν ἡμερῶν οἰκοδομῆσαι. καὶ ἀναστὰς ὁ ἀρχιε- 
ρεὺς εἶπεν αὐτῷ Οὐδὲν ἀποκρίνῃ; τί οὗτοί σου καταμαρ- 
63 τυροῦσιν; ὁ δὲ Ἰησοῦς ἐσιώπα. καὶ ὁ ἀρχιερεὺς εἶπεν 
3. κ“. 3 » Ὶ δὰ - [ο. ζω κ4 ε κοω.Ἅ 
αὐτῷ ᾿Ἐξορκίζω σε κατὰ τοῦ θεοῦ τοῦ ζῶντος ἵνα ἡμῖν 
6 Ὗ 9 Ἁ ῳφ ε ᾿ ε «" --ὦ θ0 ΄-Ὁ" λ ᾽; Φ “ἢ 
4 εὐπτῃς ει σν εἰ ὁ χριστος Ο ὃιὸος Τοῦ ὕσέον. εἐγέει ανυτῷ 
ε«» “-ο ΄ἥ 
ὁ Ἰησοῦς Σὺ "εἶπας" πλὴν λέγω ὑμῖν, ἀπ᾽ ἄρτι ὄψεσθε 
, «4 δὰ , , “ 
ΤῸΝ Υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου κἀθήμενον ἐκ δεξιῶν 
τῆς λγνάμεως κὰὶ ἐρχύμενον ἐπὶ τῶν νεφελῶν 
ὅς ΤΟΥ ΟΥ̓ΡΑΝΟΥ. τότε ὁ ἀρχιερεὺς διέρηξεν τὰ ἱμάτια 
᾽ ζω, ’ 9 ’ Ῥ»΄΄αᾷΊ ’ 3 
αὐτοῦ λέγων Ἔ βλασφήμησεν' τί ἔτι χρείαμ ἔχομεν μαρ- 
Ἁ Ν οι 3 ’ Α ’ » ε κ«- ΄- 
66 τύρων; ἴδε νῦν ἠκούσατε τὴν βλασφημίαν" τί ὑμῖν δοκεῖ: 
6) οἵ δὲ ἀποκριθέντες εἶπαν ᾿Ἔνοχος θανάτου ἐστίν. Τότε 
ἐνέπτυσαν εἷς τὸ πρόσωπον αὐτοῦ καὶ ἐκολάφισαν αὐτόν, 
ε Δι. ἢ 4 Ὡἠ εκ ’ ,’ 
68 οἱ δὲ ἐράπισαν λέγοντες Προφήτευσον ἡμῖν, χριστέ, τίς 
69 ἐστιν ὁ παίσας σε: Ὁ δὲ Πέτρος ἐκάθητο ἔξω 
9 ΄΄ε 3. ὦ ἉἍ ΄' Φ κ᾿ , , , 
ἐν τῇ αὐλῇ" καὶ προσῆλθεν αὐτῷ μία παιδίσκη λέγουσα 
γ. Καὶ σὺ ἤσθα μετὰ Ἰησοῦ τοῦ Ταλιλαίου" ὁ δὲ ἠρνήσατο 
γι ἔμπροσθεν πάντων λέγων Οὐκ οἶδα τί λέγεις. ἐξελθόντα 


αὑτοῦ 


εἶπας; 


ὁμοιάζει - 


“Ποντίῳψῃ 
“παραδιδοὺς 


ἀθῷον 


42. 


ἔδωκα 


αὐτῷ | λέγεις : 
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δὲ εἰς τὸν πυλῶνα εἶδεν αὐτὸν ἄλλη καὶ λέγει τοῖς ἐκεῖ 
Οὗτος ἦν μετὰ Ἰησοῦ τοῦ Ναζωραίου" καὶ σάλιν ἠρνή- γ1 
λν-ο Φφ ᾽ 4 ᾿ ᾿ 
σατο μετὰ ὅρκου ὅτε Οὐκ οἶδα τὸν ἄνθρωπον. μετὰ μι- 73 
κρὸν δὲ προσελθόντες οἱ ἑστῶτες εἶπον τῷ Πέτρῳ ᾿Αλη- 
θῶς καὶ σὺ ἐξ αὐτῶν εἶ καὶ γὰρ ἡ λαλιά σου "δῆλόν 
σε ποιεῖ. τότε ἤρξατο καταθεματίζειν καὶ ὀμνύειν ὅτι 74 
Οὐκ οἶδα τὸν ἄνθρωπον. καὶ εὐθὺς ἀλέκτωρ ἐφώνησεν" 
ἘΠῚ ’ «ε ᾽ “»}5Ἣ’Ὃ7΄ηχΛ΄͵ 6 9 ι δ΄ 4 ’ φ 

καὶ ἐμνήσθη ὁ ἸΠέτρος τοῦ ῥήματος Ἰησοῦ εἰρηκότος ὅτι 7ς 
Πρὶν ἀλέκτορα φωνῆσαι τρὶς ἀπαρνήσῃ με, καὶ ἐξελθὼν 
ἔξω ἔκλαυσεν πικρῶς. 

Πρωίας δὲ γενομένης συμβούλιον ἔλαβον πάντες οἷ : 
ἀρχιερεῖς καὶ οἱ πρεσβύτεροι τοῦ λαοῦ κατὰ τοῦ ᾿Ιησοῦ 


ν 


΄ ».: Φ » ᾿ ’ ἘΠῚ 9 [4 ' ν 

ὦστε θανατῶσαι αὐτόν" καὶ δήσαντες αὐτὸν ἀπήγαγον καὶ 
Ἁ 

παρέδωκαν “ Πειλάτῳ τῷ ἡγεμόνι. Τότε ἰδὼν 3 
9 Ἁ 
Ἰούδας ὁ παραδοὺς αὐτὸν ὅτι κατεκρίθη μεταμεληθεὶς 

ἔστρεψεν τὰ τριάκοντα ἀργύρια τοῖς ἀρχιερεῦσιν καὶ πρε- ᾿ 

σβυτέροις λέγων Ἥμαρτον παραδοὺς αἷμα “δίκαιον. οἵ 4 

4 93 

δὲ εἶπαν Τί πρὸς ἡμᾶς; σὺ ὄψῃ. καὶ ῥίψας τὰ ἀργύρια 

9 Α Ἁ ὕ ὔ Α, 9 4 3 ᾽ ε 

εἷς τὸν ναὸν ἀνεχώρησεν, καὶ ἀπελθὼν ἀπήγξατο. Οἱ 


Θ᾿ υὧἱ 


δὲ ἀρχιερεῖς λαβόντες τὰ ἀργύρια εἶπαν Οὐκ ἔξεστιν 
βαλεῖν αὐτὰ εἰς τὸν κορβανᾶν, ἐπεὶ τιμὴ αἵματός ἐστιν" 
συμβούλιον δὲ λαβόντες ἠγόρασαν ἐξ αὐτῶν τὸν ᾿Αγρὸν 7 
τοῦ Κεραμέως εἰς ταφὴν τοῖς ξένοις. διὸ ἐκλήθη ὁ ἀγρὸς 8 
9 ΄ιἃ 9 Ἁ [2 2 ΄-ἷὃ [᾿ , 4 
ἐκεῖνος Αγρος Αἵματος ἕως τῆς σήμερον. Ἴοτε ἐπλη- 9 
, Α ε ἢ Ἁ 3 ,ὔ ΄σ΄Ἃ ’ , 

ρώθη τὸ ῥηθὲν διὰ ᾿Ἱερεμίον τοῦ προφήτου λέγοντος 
Κδὶ ἔλαβον τὰ τριάκοντὰ ἀργγριὰ, τὴν τιμὴν τοῦ 
ΤετιΜηΜένου ὃν ἐτιμήζδντο ἀπὸ γίῶν ᾿Ἰερδήλ, κδὶ το 
ἔδωκαν" τὰ εἰς τὸν ἀγρὸν τοῦ κερὰμέως, κἀθὰ 
ογνέτάζέν Μοὶ Κύριος. Ὁ δὲ Ἰησοὺς ἐστάθη τι 
ἔμπροσθεν τοῦ ἡγεμόνος" καὶ ἐπηρώτησεν αὐτὸν ὁ ἡγεμὼν 
λέγων Σὺ εἶ ὁ βασιλεὺς τῶν ᾿᾽Ἰουδαίων ; ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς 
ἔφη ᾿ Σὺ "λέγεις." καὶ ἐν τῷ κατηγορεῖσθαι αὐτὸν ὑπὸ τ. 
τῶν ἀρχιερέων καὶ πρεσβυτέρων οὐδὲν ἀπεκρίνατο. τότε 13 
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φ- ν,ἵ͵ 
λέγει αὐτῷ ὁ Πειλᾶτος Οὐκ ἀκούεις πόσα σον καταμαρ- 
ζσι γ φ 9 ᾽ 9. κα(α Α δὲ ἃ 4 ας σ 
4, τυροῦσιν; καὶ οὐκ ἀπεκρίθη αὐτῷ πρὸς οὐδὲ ἐν ῥῆμα, ὥστε 
Α 4 ’ 
195 θαυμάζειν τὸν ἡγεμόνα λίαν. Κατὰ δὲ ἑορτὴν εἰώθει 
ἁ »"ν 
τό ὁ ἡγεμὼν ἀπολύειν ἕνα τῷ ὄχλῳ δέσμιον ὃν ἤθελον. εἶχον 
[ἀ ΄΄ι 
1) δὲ τότε δέσμιον ἐπίσημον λεγόμενον Βαραββᾶν. συνη- 
γμένων οὖν αὐτῶν εἶπεν αὐτοῖς ὁ Πειλᾶτος Τίνα θέλετε 
φὰ ΄“- ὯΔ 5 ΄ι ᾿Ὶ ’ 
ἀπολύσω ὑμῖν, [τὸν] Βαραββᾶν ἢ ᾿Ιησοῦν τὸν λεγόμενον 
’ ἐς Α φ λῚ ’ ’ Φ » 
18 Χριστόν; ἤδει γὰρ ὅτι διὰ φθόνον παρέδωκαν αὐτόν. 
φᾷ -- 9 νῚ 
19 Καθημένου δὲ αὐτοῦ ἐπὶ τοῦ βήματος ἀπέστειλεν πρὸς 
ϑ9:κᾳΑ ε ,Ὶ 3 σὰ ’ δὲ 4 4 ΄ ὃ ᾽ 
αὐτὸν ἡ γυνὴ αὐτοῦ λέγουσα Μηδὲν σοὶ καὶ τῷ δικαίῳ 
9 , .Ὶ Ἁ Ν θ , ΜΝ ὃ [ ν » 
ἐκείνῳ, πολλὰ γὰρ ἔπαθον σήμερον κατ᾽ ὄναρ δι᾿ αὐτόν. 
ε κν 5 ἴω Ἁ ε ᾿ , ΝΜ Α Ν 
2. Οἱ δὲ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ πρεσβύτεροι ἔπεισαν τοὺς ὄχλους 
ἵνα αἰτήσωνται τὸν Βαραββᾶν τὸν δὲ ᾿[ησοῦν ἀπολέσωσιν. 
3 Ἢ “«. εεὁἢ 4 . κα , ’ὔ 4 κα 
οἱ ἀποκριθεὶς δὲ ὁ ἡγεμὼν εἶπεν αὐτοῖς Τίνα θέλετε ἀπὸ 
τῶν δύο ἀπολύσω ὑμῖν; οἱ δὲ εἶπαν Τὸν Βαραββᾶν. 
22 λέγει αὐτοῖς ὁ Πειλᾶτος Τί οὖν ποιήσω Ἰησοῦν τὸν λεγό- 
23 μενον Χριστόν; λέγουσιν πάντες Σταυρωθήτω. ὁ δὲ ἔφη 
Τί γὰρ κακὸν ἐποίησεν; οἱ δὲ περισσῶς ἔκραζον λέγοντες 
4 Σταυρωθήτω. ἰδὼν δὲ ὁ Πειλᾶτος ὅτι οὐδὲν ὠφελεῖ ἀλλὰ 
μᾶλλον θόρυβος γίνεται λαβὼν ὕδωρ ἀπενίψατο τὰς χεῖρας 
Γκατέναντι' τοῦ ὄχλου λέγων ᾿Αθῷός εἰμι ἀπὸ τοῦ αἷμα- 
τ “4 ε ζω Ψ δὰ 
25 τὸς τούτου' ὑμεῖς ὄψεσθε. καὶ ἀποκριθεὶς πᾶς ὁ λαὸς 
Φ Νὴ φ 9 δι σι “" 
εἶπεν Τὸ αἷμα αὐτοῦ ἐφ᾽ ἡμᾶς καὶ ἐπὶ τὰ τέκνα ἡμῶν. 
᾿᾿᾽Φφ 9. κ« ; “- σ΄ 
:6 τότε ἀπέλυσεν αὐτοῖς τὸν Βαραββᾶν, τὸν δὲ Ἰησοῦν φρα- 
γελλώσας παρέδωκεν ἵνα σταυρωθῇ. 
’ « ζ΄ ΄":ω ε 4 ’ ᾿Υ 
27 Τότε οἱ στρατιῶται τοῦ ἡγεμόνος παραλαβόντες τὸν 
Ἶ οὔν εἶ 4 α ’ ’ φῳφ » 9" ὅλ Ὶ 
ἢσ ἰς τὸ πραιτώριον συνήγαγον ἐπ᾽ αὐτὸν ὅλην τὴν 
΄- ΝΣ ᾽ Ἵ ϑ »"» γᾷ. ’ ’ 
8 σπεῖραν. καὶ ᾿ἐκδύσαντες" αὐτὸν χλαμύδὰά κοκκίνην περιέ- 
329 θηκαν αὐτῷ, καὶ πλέξαντες στέφανον ἐξ ἀκανθῶν ἐπέθηκαν 
Ά κι κι ΄“ ᾿ “ ΄»-ἢι ᾿ς Ὁ 
ἐπὶ τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ καὶ κάλαμον ἐν τῇ δεξιᾷ αὐτοῦ, καὶ 
γονυπετήσαντες ἔμπροσθεν αὐτοῦ ἐνέπαιξαν αὐτῷ λέγον- 
3. τες Χαῖρε, "βασιλεῦ" τῶν ᾿Ιουδαίων, καὶ. ἐμπτύσαντες εἰς 


Ν 
αὐτὸν ἔλαβον. τὸν κάλαμον. καὶ ἔτυπτον εἰς τὴν κεφαλὴν 


42. 


ἀπέναντι 


τοῦ δικαίον 


ἐνδύσαντες 


ὁ βασιλεὺς 


εἰς ἀπάντησιν 
αντου ἢ" 


4. 


βαλόντες | “42. 


“42. 


θεοῦ εἶ 


τῷ θεῷ 


4. 


4 λεί ἡλεί λαμὰ 
ζαφθανείῃ 


“ΠῚ ἔλεγον 


[ἐπ] ΚΑΤΑ ΜΑΘΘΑΙΟΝ ΧΧΥΙΣ 


Φ Ὁ“ 4 ν΄ 4.3 9 έἐ Δ ᾳ« ’ Ι ἘΠῚ 4 
αὐτοῦ. καὶ ὅτε ἐνέπαιξαν αὐτῷ, ἐξέδυσαν αὐτὸν τὴν 3ν 
’ Ν.9 5ΨΧ“«ῖἌ ΑΝ νλε ἢ 3 ΄ἷιὦ .,»», 
χλαμύδα καὶ ἐνέδυσαν αὐτὸν τὰ ἱμάτια αὐτοῦ, καὶ ἀπήγα- 
γον αὐτὸν εἰς τὸ σταυρῶσαι. Ἐξερχόμενοι δὲ 35 
Φ μὴ ΄΄ε Τ5" , ξ΄ φ ’ 
εὑρον ἄνθρωπον Κυρηναῖον ᾿ ὀνόματι Σίμωνα" τοῦτον ἡγγά- 
νσ Ἥ Ἁ δ 3 [ον Ἀ.»Ψ ’ 9 ’ 
βευσαν ἵνα ἄρῃ τὸν σταυρὸν αὐτοῦ. Καὶ ἐλθόντες εἰς τό- 33 
πον λεγόμενον Τ᾽ολγοθά, ὅ ἐστιν Κρανίου Τόπος λεγόμε- 
ΕῚ φΦ δι Ἄ κε δ σι ᾿ 
γος, ἔἐδώκὰν αὐτῷ ΠΙΕΙ͂Ν ΟἾΝΟΝ μετὰ χολῆς μεμιγμένον" 34 
καὶ γευσάμενος οὐκ ἠθέλησεν πιεῖν. σταυρώσαντες δὲ 3-ς 
αὐτὸν λιεμερίολντο τὰ ἱμάτιδ αὐτοῦ βάλλοντες" κλὴρον, 

Ν , Φ 9 ΕΝ. 2 κἂἱ ΡΨ: 0 23. 9 3 
καὶ καθήμενοι ἐτήρουν αὐτὸν ἐκεῖ. καὶ ἐπέθηκαν ἐπάνω 3. 
τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ τὴν αἰτίαν αὐτοῦ γεγραμμένην ΟΥ̓ΤΟΣ 
ἘΣΤΙΝ ΙΗΣΟΥΣ Ο ΒΑΣΙΛΕῪΣ ΤΩΝ ΙΟΥ̓ΔΑΙΩΝ. 
Τότε σταυροῦνται σὺν αὐτῷ δύο λῃσταί, εἷς ἐκ δεξιῶν καὶ 38 
εἷς ἐξ εὐωνύμων. Οἱ δὲ παραπορενόμενοι ἐβλασφήμουν 30 
αὐτὸν κινοῦντες τὰς κεφάλὰς δύτῶν καὶ λέγοντες Ὁ ,ο 
καταλύων τὸν ναὸν καὶ ἐν τρισὶν ἡμέραις οἰκοδομῶν, σῶσον 
σεαυτόν" εἰ υἱὸς "εἶ τοῦ θεοῦ, κατάβηθι ἀπὸ τοῦ σταυροῦ. 
ὁμοίως [καὶ] οἱ ἀρχιερεῖς ἐμπαίζοντες μετὰ τῶν γραμματέων αι 
καὶ πρεσβντέρων ἔλεγον ἴΑλλλους ἔσωσεν, ἑαυτὸν οὐ δύνα- 4: 
ται σῶσαι' βασιλεὺς Ἰσραήλ ἐστιν, καταβάτω νῦν ἀπὸ 

΄Ὰ δ΄ » " 
τοῦ σταυροῦ καὶ πιστεύσομεν ἐπ᾽ αὐτόν. πέποιθεν ἐπῚ 43 
“τὸν θεόν", ῥγοάοθω νῦν εἰ θέλει ἀὐτόν᾽ εἶπεν γὰρ ὅτι 
Θεοῦ εἰμὶ υἱός. τὸ δ᾽ αὐτὸ καὶ οἱ λῃσταὶ οἱ συνσταυρω- κα 
θέντες σὺν αὐτῷ ὠνείδιζον αὐτόν. ᾿Απὸ δὲ ες 
ἕκτης ὥρας σκότος ἐγένετο ἐπὶ πᾶσαν τὴν γῆν ἕως ὥρας 
ἐνάτης. περὶ δὲ τὴν ἐνάτην ὥραν ἐβόησεν ὁ Ἰησοῦς φωνῇ 46 

᾽ 
μεγάλῃ λέγων “Ἔλωΐ ἐλωΐϊ λεμὰ οδβάχθδνε!; 
τοῦτ᾽ ἔστιν Θεέ Μογ θεέ ΜΟΥ, ἵνὰ τί με ἐγκὰτέλιπεο; 

4 4, “Ἁ  Ὶ ΄᾿ ς 4 9 ’ 
τινὲς δὲ τῶν ἐκεῖ ἑστηκότων ἀκούσαντες ἔλεγον ὅτι 47 
Ἠλείαν φωνεῖ οὗτος. καὶ εὐθέως δραμὼν εἷς ἐξ αὐτῶν καὶ 48 
λαβὼν σπόγγον πλήσας τε ὄξογο καὶ περιθεὶς καλάμῳ 
ἐπότιζεν αὐτόν. οἱ δὲ λοιποὶ "εἶπαν Αφες ἴδωμεν εἰ ,» 


ἔρχεται Ἠλείας σώσων αὐτόν. [ἄλλος δὲ λαβὼν λόγχην 
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ἔνυξεν αὐτοῦ τὴν πλευράν, καὶ ἐξῆλθεν ὕδωρ καὶ αἷμα. 

59 ὁ δὲ Ἰησοῦς πάλιν κράξας φωνῇ μεγάλῃ ἀφῆκεν τὸ πνεῦμα, 

ε. Καὶ ἰδοὺ τὸ καταπέτασμα τοῦ ναοῦ ἐσχίσθη [ἀπ] ἄνωθεν 
Φ ’ ΠῚ ᾽ “, ε Δ Φ , Α « Ν 4Φ ’ 
ἕως κάτω εἰς δύο, καὶ ἡ γῆ ἐσείσθη, καὶ αἱ πέτραι ἐσχίσθη- 

“: σαν, καὶ τὰ μνημεῖα ἀνεῴχθησαν καὶ πολλὰ σώματα τῶν 

2 ε», »ἤὔ Α 4 ’ φΦ δᾶ 

53 κεκοιμημένων ἁγίων ἠγέρθησαν, καὶ ἐξελθόντες ἐκ τῶν 
μνημείων μετὰ τὴν ἔγερσιν αὐτοῦ εἰσῆλθον εἰς τὴν ἁγίαν 

5,4 πόλιν καὶ ἐνεφανίσθησαν πολλοῖς. ὋὉ δὲ ἑκατόνταρχος 
καὶ οἱ μετ᾽ αὐτοῦ τηροῦντες τὸν ᾿Ιησοῦν ἰδόντες τὸν σεισμὸν 
καὶ τὰ γινόμενα ἐφοβήθησαν σφόδρα, λέγοντες ᾿Αληθῶς 

-ς ᾿ θεοῦ υἱὸς" ἣν οὗτος. Ἦσαν δὲ ἐκεῖ γυναῖκες πολλαὶ ἀπὸ 

’ Ν [) 4 , “ιν - »ν»νκ4 
μακρόθεν θεωροῦσαι, αἵτινες ἠκολούθησαν τῷ Ἰησοῦ ἀπὸ 

τ6 τῆς Γαλιλαίας διακονοῦσαι αὐτῷ: ἐν αἷς ἣν "Μαρία ἡ 
Μαγδαληνὴ καὶ Μαρία ἡ τοῦ Ιακώβου καὶ "Ἰωσὴφ᾽ μήτηρ 
καὶ ἡ μήτηρ τῶν υἱῶν Ζεβεδαίου. 

4 Ὀψίας δὲ γενομένης ἦλθεν ἄνθρωπος πλούσιος ἀπὸ 
᾿Αριμαθαίας, τοὔνομα ᾿Ιωσήφ, ὃς καὶ αὐτὸς ᾿ἐμαθητεύθη" τῷ 
᾽ δ΄ φ Ἁ ΄“Ὁ ὔ Φ ’ ᾿ σι 

48 Ἰησοῦ" οὗτος προσελθὼν τῷ Πειλάτῳ ῃἡτήσατο τὸ σῶμα 

5:9 τοῦ Ἰησοῦ. τότε ὁ Πειλᾶτος ἐκέλευσεν ἀποδοθῆναι. καὶ 
λαβὼν τὸ σῶμα ὁ ᾿Ιωσὴφ ἐνετύλιξεν αὐτὸ [ἐν] σινδόνε 

6ο καθαρᾷ, καὶ ἔθηκεν αὐτὸ ἐν τῷ καινῷ αὐτοῦ εἴῳ ὃ ἐλα- 

ο ρᾷ, ) ᾿ ᾿ μνημ φο 
τόμησεν ἐν τῇ πέτρᾳ, καὶ προσκυλίσας λίθον μέγαν τῇ 

ὅς θύρᾳ τοῦ μνημείου ἀπῆλθεν. Ἦν δὲ ἐκεῖ Μαριὰμ ἢ 
Μαγδαληνὴ καὶ ἢ ἄλλη Μαρία καθήμεναι ἀπέναντι τοῦ 

. ’ ζω ,»: , Ψ 4 . 4 , 

ό2 τάφου. Τῇ δὲ ἐπαύριον, ἥτις ἐστὶν μετὰ τὴν 
παρασκευήν, συνήχθησαν οἷ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι 

63 πρὸς Πειλᾶτον λέγοντες Κύριε, ἐμνήσθημεν ὅτι ἐκεῖνος 
ὃ πλάνος εἶπεν ἔτι ζῶν Μετὰ τρεῖς ἡμέρας ἐγείρομαι" 

ὅ4ᾳ κέλευσον οὖν ἀσφαλισθῆναι τὸν τάφον ἕως τῆς τρίτης 
ἡμέρας, μή ποτε ἐλθόντες οἱ μαθηταὶ ᾿ κλέψωσιν αὐτὸν 

Ά ἮΝ ΄΄ε “' φ. ’ 9 ΝῚ ΄ςο σι .Ν 
καὶ εἴπωσιν τῷ λαῷ ἪἬγέρθη ἀπὸ τῶν νεκρῶν, καὶ ἔσται 

ς ἢ ἐσχάτη πλάνη χείρων τῆς πρώτης. ἔφη ᾿ αὐτοῖς ὁ 

Πειλᾶτος Ἔχετε κουστωδίαν: ὑπάγετε ἀσφαλίσασθε ὡς 


υἱὸς θεοῦ 
Μαριαμ 


4}. 1 Ἰωσὴ 


ἐμαθήτενσειι 


αὑτοῦ 


Μαριὰμ, 


εἱὸ κύριο: Ε 


42.1} 


ἐφημίσθη 


7ο ΔΤΔ ΜΑΘΘΑΙΟΝ ΧΧΥ͂Ι ΧΧΥΤΙΙ 


οἴδατε. οἱ δὲ πορευθέντες ἡσφαλίσαντο τὸν τάφον σφρα- 65 
γίσαντες τὸν λίθον μετὰ τῆς κουστωδίας. 
᾿Οψὲ δὲ σαββάτων, τῇ ἐπιφωσκούσῃ εἷς μίαν σαββάτων, : 
ἦλθεν "Μαρία" ἡ Μαγδαληνὴ καὶ ἡ ἄλλη Μαρία θεωρῆσαι 
τὸν τάφον. καὶ ἰδοὺ σεισμὸς ἐγένετο μέγας" ἄγγελος γὰρ « 
Κυρίου καταβὰς ἐξ οὐρανοῦ καὶ προσελθὼν ἀπεκύλισε τὸν 
λίθον καὶ ἐκάθητο ἐπάνω αὐτοῦ. ἦν δὲ ἡ εἰδέα αὐτοῦ ὡς 3 
3 δ , Ἂ ΑΗ  κ« Ν ε ΄ ἀ Ν δὲ “ 
ἀστραπὴ καὶ τὸ ἔνδυμα αὐτοῦ λευκὸν ὡς χιών. ἀπὸ δὲ τοῦ 4. 
’ 9 ΄ ᾿ ᾽ ς ζω ᾿ Φ 40 « 
φόβου αὐτοῦ ἐσείσθησαν οἷ τηροῦντες καὶ ἐγενήθησαν ὡς 
: ΄-΄» ᾿ 
νεκροί, ἀποκριθεὶς δὲ ὁ ἄγγελος εἶπεν ταῖς γυναιξγν Μὴ - 


᾿ “ - 3 σι δ , 
φοβεῖσθε ὑμεῖς, οἶδα γὰρ ὅτι Ιησοὺν τον ἐσταυρωμένον 


΄-β 93 ΝῚ Ἁ φ φι 
ζητεῖτε: οὐκ ἔστιν ὧδε, ἠγέρθη γὰρ καθὼς εἶπεν" δεῦτε ὁ 
“ ᾿ , “ " τ Α Α θεῖ ἡ 
ἴδετε τὸν τόπον ὅπου ἔκειτο " " καὶ ταχὺ πορευθεῖσαι εἴπατε 7 
- “- 9 “Ὃ΄ Φ 3 ὴ » κ᾿ ΄“- ΄-ὦ ᾿ 
τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ ὅτε ἩἩἨγέρθη απὸ τῶν νεκρῶν, καὶ 
ἴω ’ ΄- 
ἰδοὺ προάγει ὑμᾶς εἰς τὴν Γαλιλαίαν, ἐκεῖ αὐτὸν ὄψεσθε" 
Φ .4“[ΓΦ4Φ Ἵε ΄ι ἸἘῚ ΄ὰ Α ᾽ Ἁ ΄Ν ’ 
ἰδοὺ "εἶπον" ὑμῖν. καὶ ἀπελθοῦσαι ταχὺ ἀπὸ τοῦ μνημείου 8 
ν , Α ΄ιὦἋ ἀλ ἔδ 9 ζξ΄ ΄ὰ ᾿ 
μετὰ φόβου καὶ χαρᾶς μεγάλης ἔδραμον ἀπαγγεῖλαι τοῖς 
-“"ς ΄- 3 ον ε ’ Φ ΄“ - 
μαθηταῖς αὐτοῦ. καὶ ἰδοὺ ᾿Ιησοῦς ὑπήντησεν αὐταῖς λέγων ο 
ἴω 3 ΄“ἃ ' 
Χαίρετε: αἷ δὲ προσελθοῦσαι ἐκράτησαν αὐτοῦ τοὺς πόδας 


[κ 


Ἁ ’ 3 κ“ ,ὔ ᾽ 4 ἴω 4«5»» ΄οῷᾧ 4 
καὶ προσεκύνησαν αὐτῷ. τότε λέγει αὐταῖς ὁ Ἰησοῦς Μὴ το 
φοβεῖσθε: ὑπάγετε ἀπαγγείλατε τοῖς ἀδελφοῖς μου ἵνα ἀπέλ- 
θωσιν εἰς τὴν Γαλιλαίαν, κἀκεῖ με ὄψονται. Πο- υτ 

μὴ »" δ .᾿..,͵Ο.Ο 59 ’ “- ’ 3 ’ 3 
ρευομένων δὲ αὐτῶν ἰδού τινες τῆς κουστωδίας ἐλθόντες εἰς 
τὴν πόλιν ἀπήγγειλαν τοῖς ἀρχιερεῦσιν ἅπαντα τὰ γενό- 
μενα. καὶ συναχθέντες μετὰ τῶν πρεσβυτέρων συμβούλιόν 1. 
τε λαβόντες ἀργύρια ἱκανὰ ἔδωκαν τοῖς στρατιώταις λέγον- 13 
τες Εἴπατε ὅτι Οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ νυκτὸς ἐλθόντες 
ἔκλεψαν αὐτὸν ἡμῶν κοιμωμένων: καὶ ἐὰν ἀκουσθῇ τοῦτο τῷ 
[ἐπὶ τοῦ ἡγεμόνος, ἡμεῖς πείσομεν καὶ ὑμᾶς ἀμερίμνους 

, ς ον , τν»ὕ ,», ε , 
ποιήσομεν. οἱ δὲ λαβόντες ᾿ ἀργύρια ἐποίησαν ὡς ἐδι- τ- 
δάχθησαν. Καὶ “διεφημίσθη᾽ ὁ λόγος οὗτος παρὰ ᾿Ἰουδαίοις 

, - ,ὕ «» ᾿ ε ν σ 
μέχρι τῆς σήμερον [ἡμέρας]. Οἱ δὲ ἕνδεκα τό 

4. 9 ͵ 9 Ν , “4 .Κ φ 
μαθηταὶ ἐπορεύθησαν εἰς τὴν Γαλιλαίαν εἰς τὸ ὄρος οὗ 
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4 ’ 3 ΄΄ε ε » ΄- ᾿Υ φᾷ ἢ 2. Ν [4 
1) ἐτάξατο αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς, καὶ ἰδόντες αὐτὸν προσεκύ- 
:8 γησαν, οἱ δὲ ἐδίστασαν. καὶ προσελθὼν ὁ Ἰησοῦς ἐλά- 

λησεν αὐτοῖς λέγων ᾿Εδόθη μοι πᾶσα ἐξουσία ἐν οὐ- 

-“" νι 2. “- δ ᾿ , φ ’ 

το ρανῷ καὶ ἐπὶ [τῆς] γῆς: πορευθέντες οὖν μαθητεύσατε 

, ,᾿ ἢ 

πᾶντα τὰ ἔθνη, "βαπτίζοντες" αὐτοὺς εἰς τὸ ὄνομα τοῦ πα: 

2ο τρὸς καὶ τοῦ υἱοῦ καὶ τοῦ ἁγίου πνεύματος, διδάσκοντες 

9 Ὶ ΄- [2 σ 4 ᾽ ε« «“- ΝΥ ἰδ ᾿ φ 4 

αὐτοὺς τηρεῖν πάντα ὅσα ἐνετειλάμην ὑμῖν" καὶ ἰδοὺ ἐγὼ 

΄΄ ᾿ ε δὰ ΄᾿ 

μεθ᾽ ὑμῶν εἰμὶ πάσας τὰς ἡμέρας ἕως τῆς συντελείας τοῦ 
αἰώνος. 


βαπτίσαντες 


υἱοῦ θεοῦ 42. 


ΚΑΤΑ ΛΔΛΑΡΚΟΝ 


ΑΡΧῊ τοῦ εὐαγγελίου Ἰησοῦ Χριστοῦ ἴ. : 

Καθὼς γέγραπται ἐν τῷ Ἠσαίᾳ τῷ προφήτῃ 4 
᾿Ιδοὺ ἀποστέλλω τὸν ἄγγελόν μΜοῪ πρὸ προσώπου 
ΓΟΥ, 


ὃς κἀτδοκεγάςει τὴν ὁλόν ἽἿου" 

Φωνὴ βΒοῶντοο ἐν τῇ ἐρήμῳ 3 

ε ’ Α ε 4 ’ 

Ετοιμάσδτε τὴν ὁδὸν ΚΎρίΟου, 

εὐθείδς ποιεῖτε τὰς τρίβογο ΔΥ̓ΤΟΥ͂, 

’ 9 [4 ε [ φ δὰ [ ’ ϑ 
ἐγένετο Ἰωάνης ὁ βαπτίζων ἐν τῇ ἐρήμῳ κηρύσσων βά- 
πτισμα μετανοίας εἰς ἄφεσιν ἁμαρτιῶν. καὶ ἐξεπορεύ- ς 

4 4" ζω. «Ἡ 5 ,ὔ [ Ἁ « "» 
ετο πρὸς αὐτὸν πᾶσα ἡ ᾿Ιουδαία χώρα καὶ οἱ Ἰεροσολυ- 

΄-ΟΡ ’ ΠῚ ’ ε»5 Φ ῸΝΦφ ΄“ 9 Ρ 
μεῖται πάντες, καὶ ἐβαπτίζοντο ὑπ᾽ αὐτοῦ ἐν τῷ ᾿Ιορδάνῃ 
ποταμῷ ἐξομολογούμενοι τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν. καὶ ἦν ὁ ὁ 
.-:- 9 , ’ , ᾿ , ’ 
Ἰωάνης ἐνδεδυμένος τρίχας καμήλου καὶ ζώνην δερματίνην 

4 Α 3 4 » « λν 9 ’ Α ᾽ ἰς 
περὶ τὴν ὀσφὺν αὐτοῦ, καὶ ἔσθων ἀκρίδας καὶ μέλι ἄγριον. 
καὶ ἐκήρυσσεν λέγων Ἔρχεται ὁ ἰσχυρότερός μον ὀπίσω 7 
[μου], οὗ οὐκ εἰμὶ ἱκανὸς κύψας λῦσαι τὸν ἱμάντα τῶν ὑπο- 
δημάτων αὐτοῦ: ἐγὼ ἐβάπτισα ὑμᾶς ὕδατι, αὐτὸς δὲ βα- 5 
πτίσει ὑμᾶς πνεύματι ἁγίῳ. 


ΓΚΑΙ ἘΤΈΝΕΤΟ" ἐν ἐκείναις ταῖς ἡμέραις ἦλθεν ο 
Ἰησοῦς ἀπὸ Ναζαρὲτ τῆς Γαλιλαίας καὶ ἐβαπτίσθη εἰς 
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ι} 3 - 9Δ΄" "9 [ο 

:ο τὸν Ιορδάνην ὑπὸ ᾿Ιωάνου. καὶ εὐθὺς ἀναβαίνων ἐκ σοῦ 
φΦφ Ἃ ᾽ ᾿ 9 Α 4 Α Ὁ φ 
ὕδατος εἶδεν σχιζομένους τοὺς οὐρανοὺς καὶ τὸ πνεῦμα ὡς 

᾿ ΄-Ἅ φ. 9. ἢ ᾿ ᾿Ὶ ᾽: 9 ΓῚ 

τι πτεριστερὰν καταβαῖνον εἰς αὐτόν: καὶ φωνὴ [ἐγένετο] ἐκ 
σὰ 3 ΄- Ἀ ἶ «ες 4« » ε » , Φ ᾿ ϑ9 ἢ» 
τῶν οὐρανῶν Σὺ εἶ ὁ υἱός μου ὁ ἀγαπητός, ἐν σοὶ εὐδό- 

:ὰ Κῆσα. Καὶ εὐθὺς τὸ πνεῦμα αὐτὸν ἐκβάλλει 

ζω ’ ε 

13 εἰς τὴν ἔρημον. καὶ ἦν ἐν τῇ ἐρήμῳ τεσσεράκοντα ἡμέ- 
ρας πειραζόμενος ὑπὸ τοῦ Σατανᾶ, καὶ ἦν μετὰ τῶν θηρί- 
ων, καὶ οἱ ἄγγελοι διηκόνουν αὐτῷ. 

ζω 3 , 

:ι. Καὶ μετὰ τὸ παραδοθῆναι τὸν ᾿Ιωάνην ἦλθεν ὁ 

Ἰησοῦς εἰς τὴν Γαλιλαίαν κηρύσσων τὸ εὐαγγέλιον 
“-- δὰ μι ’ 

:ς τοῦ θεοῦ [καὶ λέγων] ὅτι Πεπλήρωται ὁ καιρὸς καὶ 
Ψ ς , - - - . ’ 
ἤγγικεν ἣ βασιλεία τοῦ θεοῦ: μετανοεῖτε καὶ πιστεύ- 

.6 ετε ἐν τῷ εὐαγγελίῳ. Καὶ παράγων παρὰ 
τὴν θάλασσαν τῆς Ταλιλαίας εἶδεν δ ίμωνα καὶ ᾿᾽Αν- 

Φ ’ 
δρέαν τὸν ἀδελφὸν Σίμωνος ἀμφιβάλλοντας ἐν τῇ θα- 
’ Φ δ ε κι Ἁ Ἶ 3 “ ε» [ο 
: λάσσῃ, ἦσαν γὰρ ἀλεεῖς" καὶ εἶπεν αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς 
΄-:: 3 δὰ ε 
Δεῦτε ὀπίσω μον, καὶ ποιήσω ὑμᾶς γενέσθαι ἀλεεῖς 
9 Φ ’ 
:8 ἀνθρώπων. καὶ εὐθὺς ἀφέντες τὰ δίκτυα ἠκολούθησαν 
Φ Α [ο 
:9 αὐτῷ, Καὶ προβὰς ὀλίγον εἶδεν Ἰάκωβον τὸν τοῦ Ζεβε- 
“ 4ᾳ« 93ἅ ’ Ν 9 Ἧ 9. "κι ᾿ 3᾽ Ά 4 Ἅ 
δαίου καὶ ᾿Ιωάνην τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ, καὶ αὐτοὺς ἐν τῷ 

2. πλοίῳ καταρτίζοντας τὰ δίκτνα, καὶ εὐθὺς ἐκάλεσεν αὐτούς. 
καὶ ἀφέντες τὸν πατέρα αὐτῶν Ζεβεδαῖον ἐν τῷ πλοίῳ 
μετὰ τῶν μισθωτῶν ἀπῆλθον ὀπίσω αὐτοῦ. 

ωὩ Καὶ εἰσπορεύονται εἰς Καφαρναούμ. Καὶ εὐθὺς τοῖς 

Ἵ 
᾿«4 σάββασιν Γεἰσελθὼν εἰς τὴν συναγωγὴν ἐδίδασκεν". καὶ 
ἴοι Φ 
ἐξεπλήσσοντο ἐπὶ τῇ διδαχῇ αὐτοῦ, ἦν γὰρ διδάσκων 
4 Ζ᾿ 

23 αὐτοὺς ὡς ἐξουσίαν ἔχων καὶ οὐχ ὡς οἱ γραμματεῖς. καὶ 
εὐθὺς ἦν ἐν τῇ συναγωγῇ αὐτῶν ἄνθρωπος ἐν πνεύματι 
4 9 εὲ2ἕ αἱ Α ,» 9 

44 ἀκαθάρτῳ, καὶ ἀνέκραξεν λέγων Τί ἡμῖν καὶ σοί, Ἰησοῦ 

- ῳ σι Γ Ἵ Φ ὃ φ 
Ναζαρηνέ; ἦλθες ἀπολέσαι ἡμᾶς; ' οἶδά σε τίς εἶ, ὁ ἅγιος 
τοῦ θεοῦ. καὶ ἐπετί ὑτῷ ὁ Ἰησοῦς [λέγων] Φιμώ 

25 τοῦ θεοῦ. καὶ ἐπετίμησεν αὐτῷ ὁ ᾿Ιησοῦς [λέγων μώ- 

Ὧν» .Ὶ 3 ΄΄ε , ᾿ ΔΑ Ἁ σι 

26 θητι καὶ ἔξελθε ἐξ αὐτοῦ. καὶ σπαράξαν αὐτὸν τὸ πνεῦμα 


τὸ ἀκάθαρτον καὶ φωνῆσαν φωνῇ μεγάλῃ ἐξῆλθεν ἐξ αὐτοῦ. 


ἐδίδασκεν εἰς τὴν 
σνναγωγήν 


πρὸς ἑαυτοὺς 


ἐξελθὼν ἦλθεν 


Ἰδργισθεὶς Κα 
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καὶ ἐθαμβήθησαν ἅπαντες, ὦστε συνζητεῖν ταὐτοὺς᾽ λέγον- 7 
τας -Τί ἐστιν τοῦτο; διδαχὴ καινή" κατ᾽ ἐξουσίαν καὶ τοῖς 
πνεύμασι τοῖς ἀκαθάρτοις ἐπιτάσσει, καὶ ὑπακούουσιν αὐτῷ, 
Καὶ ἐξῆλθεν ἡ ἀκοὴ αὐτοῦ εὐθὺς πανταχοῦ εἰς ὅλην τὴν 28 
περίχωρον τῆς Γαλιλαίας. Καὶ εὐθὺς ἐκ τῆς “0 
συναγωγῆς "ἐξελθόντες ἦλθαν" εἰς τὴν οἰκίαν Σίμωνος καὶ 
᾿Ανδρέου μετὰ ᾿Ιακώβου καὶ ᾿Ιωάνου. ἡ δὲ πενθερὰ Σίμωνος 30 
κατέκειτο πυρέσσουσα, καὶ εὐθὺς λέγουσιν αὐτῷ περὶ αὐτῆς. 
καὶ προσελθὼν ἤγειρεν αὐτὴν κρατήσας τῆς χειρός" καὶ ἀ- 5: 
φῆκεν αὐτὴν ὁ πυρετός, καὶ διηκόνει αὐτοῖς. Ὀ- 3: 
’ δὲ [ .“ ἔξὸ ε λ μ᾿ Ἁ 3 ἡ 
ψίας δὲ γενομένης, ὅτε ἔδυσεν ὁ ἥλιος, ἔφερον πρὸς αὐτὸν 
πάντας τοὺς κακῶς ἔχοντας καὶ τοὺς δαιμονιζομένους" καὶ 33 
ς-ϑυ ε ’ φ ᾽ δ Ἁ ’ ΠῚ ’ 
ἦν ὅλη ἡ πόλις ἐπισυνηγμένη πρὸς τὴν θύραν. καὶ ἐθερά- 3, 
πευσεν πολλοὺς κακῶς ἔχοντας ποικίλαις νόσοις, καὶ δαι- 
μόνια πολλὰ ἐξέβαλεν, καὶ οὐκ ἤφιεν λαλεῖν τὰ δαιμόνια, 
ὅτι ἤδεισαν αὐτὸν [Χριστὸν εἶναι]. ἸΚ αἱ 3ς 
πρωὶ ἔννυχα λίαν ἀναστὰς ἐξῆλθεν [καὶ ἀπῆλθεν] εἰς ἔρη- 
μον τόπον κἀκεῖ προσηύχετο. καὶ κατεδίωξεν αὐτὸν Σίμων 36 
καὶ οἱ μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ εὗρον αὐτὸν καὶ λέγουσιν αὐτῷ 37 
ὅτι Πάντες ζητοῦσίν σε. καὶ λέγει αὐτοῖς ἴΑγωμεν 38 
3 [.] 9 ᾿ 9 ’ ’ ν Λ.9ς4 φε ὔ 
ἀλλαχοῦ εἰς τὰς ἐχομένας κωμοπόλεις, ἵνα καὶ ἐκεῖ κηρύξω, 
εἰς τοῦτο γὰρ ἐξῆλθον. καὶ ἦλθεν κηρύσσων εἰς τὰς 30 
Ά 5 ας 4 ψ } ’ Ἁ Ἅ 4 
συναγωγὰς αὐτῶν εἰς ὅλην τὴν Γαλιλαίαν καὶ τὰ δαιμόνια 
ἐκβάλλων. 
Καὶ ἔρχεται πρὸς αὐτὸν λεπρὸς παρακαλῶν αὐτὸν 4. 
[καὶ γονυπετῶν] λέγων αὐτῷ ὅτε ἜἘλκν θέλῃς δύνασαί 
’ λτ.γ ΛΝ Ἴ » ’ " ἴω. 
με καθαρίσαι. καὶ ᾿σπλαγχνισθεὶς" ἐκτείνας τὴν χεῖρα κε 
αὐτοῦ ἥψατο καὶ λέγει αὐτῷ Θέλω, καθαρίσθητι: καὶ 
ϑ9λλ Φ ».-« 3. 5» 3 -- ε 3 Ν,,..Ὁ4 ’ , 
εὐθὺς ἀπῆλθεν ἀπ᾽ αὐτοῦ ἡ λέπρα, καὶ ἐκαθερίσθη. καὶ 43 
9 . ’ 3. «( 3 θ 3.40} λ 3 , λέ 
ἐμβριμησάμενος αὐτῷ. εὐθὺς ἐξέβαλεν αὐτόν, καὶ λέγει μα 
9 κ« φ Ἁ " Ν 3 λνφῃ ᾿ 
αὐτῷ Ὅρα μηδενὶ μηδὲν εἴπῃς, ἀλλὰ ὕπαγε σεαυτὸν 
“ ΄“Ἵαε Αἱ Φῃ ΄Ὰ 
ΔΕΙΖΟΝ τῷ Ιερεὶ καὶ προσένεγκε περὶ τοῦ καθαρισμοῦ σον 
ἃ προσέταξεν Μωυσῆς εἰς μαρτύριον αὐτοῖς, ὁ δὲ ἐξελθὼν ες 
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.Ὶ φ 
ἤρξατο κηρύσσειν πολλὰ καὶ διαφημίζειν τὸν λόγον, ὥστε 
δ σι σι ᾽ ᾿ 
μηκέτι αὐτὸν δύνασθαι "φανερῶς εἰς πόλιν" εἰσελθεῖν, αλλα 
ἔξω ἐπ᾽ ἐρήμοις τόποις [ἦν] καὶ ἤρχοντο πρὸς αὐτὸν 
πάντοθεν. 
: ΚΚαὶ εἰσελθὼν πάλιν εἰς Καφαρναοὺμ δ ἡμερῶν ἠκού- 
2 σθὴη ὅτι "ἐν οἴκῳ ἐστίν" καὶ συνήχθησαν πολλοὶ ὥστε 
᾽ φιἃ Ν Ά Ἁ δ ’ Δ "7 9. κ᾿ 
μηκέτι χωρεῖν μηδὲ τὰ πρὸς τὴν θύραν, καὶ ἐλάλει αὐτοῖς 
, ’ ᾿ , , ,ΝῬθ Η 
3 τὸν λόγον. καὶ ἔρχονται φέροντες πρὸς αὐτὸν παραλυτικὸν 
᾽ 
ς αἰρόμενον ὑπὸ τεσσάρων. καὶ μὴ δυνάμενοι προσενέγκαι 
3. κ«᾿ ᾿Ὶ Ά Ψ 9 ᾽ Ν ,’ Ψ 
αὐτῷ διὰ τὸν ὄχλον ἀπεστέγασαν τὴν στέγην ὅπου ἦν, καὶ 
’ ΄΄Ζ᾿Φ 
ἐξορύξαντες χαλῶσι τὸν κράβαττον ὅπου ὁ παραλνυτικὸς 
’ ἃ ἰὸ Ἁ ες ἴω, Ἁ , 38. κ“« ᾿ ΄ὸ 
5 κατέκειτο. καὶ ἰδὼν ὁ Ἰησοῦς τὴν πίστιν αὐτῶν λέγει τῷ 
4, ᾿ 
6 παραλυτικῷ Τέκνον, αφίενταί σου αἱ ἁμαρτίαι. ἧσαν δέ 
΄- ’ 3. »“« ’ » , [ 
τινες τῶν γραμματέων ἐκεῖ καθήμενοι καὶ διαλογιζόμενοι ἐν 
γ ταῖς καρδίαις αὐτῶν "Τί οὗτος οὕτω λαλεῖ; βλασφημεῖ": 
᾽; ’ ᾿ ᾽ ε ’ ψ Ἅ ε ’ Φ᾽ ὴ:ὴλλ 
8 τίς δύναται ἀφιέναι ἁμαρτίας εἰ μὴ εἷς ὁ θεός ; καὶ εὐθὺς 
ἐ ὃς ὁ Ἰησοῦς τῷ πνεύματι αὐτοῦ ὅτι [οὕτως] διαλογί- 
πιγνοὺς ὁ Ἰησοῦς τᾷ μα ς ογί 
ἴω) ζω , ΄-Ν ’ 
ζονται ἐν ἑαντοῖς λέγει [αὐτοῖς] Τί ταῦτα διαλογίζεσθε ἐν 
ο ταῖς καρδίαις ὑμῶν ; τί ἐστιν εὐκοπώτερον, εἰπεῖν τῷ παρα- 
λυτικῷ ᾿Αφίενταί σου αἷ ἁμαρτίαι, ἢ εἰπεῖν ᾿Εγείρου 
; μαρτίαι, ἢ γείρ 
’ ζω 
:ο [καὶ] ἄρον τὸν κράβαττόν σου καὶ περιπάτει ; ἵνα δὲ εἰδῆτε 
χ«ἰὠ 5» ’ “ ε εν »Ἄ,,» ’ γχγνι ) ε ’ 
ὅτι ἐξουσίαν ἔχει ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου " ἀφιέναι ἁμαρτίας 
1. ἐπὶ τῆς γῆς --- λέγει τῷ παραλυτικῷ Σοὶ λέγω, ἔγειρε 
φ 4 ’ 4 λνφ 9 Α ἶκ ’ Α 
:2 ἄρον τὸν κράβαττόν σου καὶ ὕπαγε εἷς τὸν οἶκόν σον. καὶ 
Ν,) ΄- 
ἠγέρθη καὶ εὐθὺς ἄρας τὸν κράβαττον ἐξῆλθεν ἔμπροσθεν 
’ ῳ 94.» ᾽ , ᾽ Α Ν 
πάντων, ὥστε ἐξίστασθαι πάντας καὶ δοξάζειν τὸν θεὸν 
[λέγοντας] ὅτι Οὕτως οὐδέποτε εἴδαμεν. 
:1.. Καὶ ἐξῆλθεν πάλιν παρὰ τὴν θάλασσαν' καὶ πᾶς 
ενἅἝν Ν Α δ᾿» ," [1 ᾽ ᾿ , 
τ4ᾳ ὁ ὄχλος ἤρχετο πρὸς αὐτόν, καὶ ἐδίδασκεν αὐτοὺς. Καὶ 
παράγων εἶδεν “ Λευεὶν" τὸν τοῦ ᾿Αλφαίον καθήμενον ἐπὶ 
Ά ΄“ 2 ΝῚ 
τὸ τελώνιον, καὶ λέγει αὐτῷ ᾿Ακολούθει μοι. καὶ ἀναστας 
3 ’  κο,ἑ Ὺ ᾽ὔ ΄΄οὸὃ θ 
15 ἠκολούθησεν αὐτῷ. Καὶ γίνεται κατακεῖσθαι 
ζω. 4: ε 
αὐτὸν ἐν τῇ οἰκίᾳ αὐτοῦ, καὶ πολλοὶ τελῶναι καὶ ἁμαρτω- 


εἷς πόλιν φανερῶ: 


εἰς οἶκόν ἐσγιν 


Ὅτι 


ἡ Ἰάκωβον, 


καὶ πίνει 


παραπορεύεσθαι 


ὁδοποιεῖν 
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, [4 ΄ὰ ἰὰ Ξ᾿ ᾳΑ. .ο. φι 3 δ 
λοὶ συνανέκεινσγο τῷ Ἰησοῦ καὶ ᾿τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ, 
3 ΑἉ 
ἦσαν γὰρ πολλοὶ καὶ ἠκολούθουν αὐτῷ, καὶ οἱ γραμμα- 
κι ΄ 4 ΠῚ «ε 
τεῖς τῶν Φαρισαίων ἰδόντες ὅτι ἐσθίει μετὰ τῶν ἁμαρ- 
δι ΄σ΄ “" κι Φ φ 
τωλῶν καὶ τελωνῶν ἔλεγον τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ Ὅτι 
Ά “ ΄ο“ Λ ε ΄ὰ 9 » Τ ν » τ 
μετὰ τῶν τελωνῶν καὶ ἁμαρτωλῶν ἐσθίει ; καὶ ἀκούσας 
«9 ΄ι ᾽ 3 ΄κ-Ξ φ ᾿ ΙΝ ’ 3Ξ ε«ἁ»5 ’ 
ὁ Ἰησοῦς λέγει αὐτοῖς [ὅτι] Οὐ χρείαν ἔχουσιν οἱ ἰσχύ- 
διὰ 3 φΦ 
οντες ἰατροῦ ἀλλ᾽ οἱ κακῶς ἔχοντες: οὐκ ἦλθον καλέσαι 
» ζς 
δικαίους ἀλλὰ ἁμαρτωλούς. Καὶ ἦσαν οἱ μα- 
λ.5 [4 Ἁ ε ΄ὰ ΑΝ 
θηταὶ ᾿Ιωάνον καὶ οἱ Φαρισαῖοι νηστεύοντες. καὶ ἔρχονται 
ὶ λέγουσιν αὐτῷ Διὰ τί οἱ μαθηταὶ ᾿Ιωάνου καὶ οἱ μα- 
καὶ λέγουσιν αὐτῷ ὑ μαθηταὶ Ἴωά μ 
4 δι ’ ᾽ [ Α, Ά . Α ἐμ 
θηταὶ τῶν Φαρισαίων νηστεύουσιν, οἱ δὲ σοὶ [μαθηταὶ] οὐ 
’ Ἁ Ἷ. ι »" ε«» δὰ Α δύ 
νηστεύουσιν ; καὶ εἶπεν αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς Μὴ δύνανται 
ε εν" σὰ “ [ Φ ε ’ φ 39. σι 4 νΝ 
οἱ υἱοὶ τοῦ νυμφῶνος ἐν ᾧ ὁ νυμφίος μετ᾽ αὐτῶν ἐστὶν 
νῪ ᾽ ᾿ ΄- 
νηστεύειν ; ὅσον χρόνον ἔχουσιν τὸν νυμφίον μετ᾽ αὐτῶν 
᾽ 4 ’ 4 ᾽ « ε ᾽ φ , ἰρς 
οὐ δύνανται νηστεύειν’ ἐλεύσονται δὲ ἡμέραι ὅταν ἀπαρθῇ 
“-“ ’ “ 
ἀπ᾽ αὐτῶν ὁ νυμφίος, καὶ τότε νηστεύσουσιν ἐν ἐκείνῃ τῇ 
εν 3 ὃ ΙΝ 9 Κ βλ « 7 4 7 4 , 4 
ἡμέρᾳ. οὐδεὶς ἐπίβλημα ῥάκους ἀγνάφου ἐπιράπτει ἐπὶ 
ε , ’ . ἢ ’ μι Α ’ Φ 3 9 δὰ 
ἱμάτιον παλαιόν" εἶ δὲ μή, αἴρει τὸ πλήρωμα ἀπ᾽ αὐτοῦ 
΄΄ὦ ΄ἷ ΑἉ 
τὸ καινὸν τοῦ παλαιοῦ, καὶ χεῖρον σχίσμα γίνεται. καὶ 
3 
οὐδεὶς βάλλει οἶνον νέον εἷς ἀσκοὺς παλαιούς" εἰ δὲ μή, 
φΦ᾿,, ε Ά 3 4 Ἁ «ε 3 ’ Ά 
ῥήξει ὁ οἶνος τοὺς ἀσκούς, καὶ ὁ οἶνος ἀπόλλυται καὶ 
. μὴ ρ 
οἱ ἀσκοί- [ἀλλὰ οἶνον νέον εἰς ἀσκοὺς καινούς. 
ω ’ὔ 
Καὶ ἐγένετο αὐτὸν ἐν τοῖς σάββασιν " διαπορεύε- 
΄- Ν Ν 3 Ν 
σθαι". διὰ τῶν σπορίμων, καὶ οἵ μαθηταὶ αὐτοῦ ἤρξαντο 
γεν ,“-ὦ» ᾿ ’ ν ε . 
ὁδὸν ποιεῖν᾽ τίλλοντες τοὺς στάχνας. καὶ οἱ Φαρισαῖοι 
δι Ε ΄“- Φ. 9 ἍΜ 
ἔλεγον αὐτῷ Ἴδε τί ποιοῦσιν τοῖς σάββασιν ὃ οὐκ ἔξε- 
᾿ Ἁ ’ 4 ἴω 3.9 3) » », 9 [4 
στιν; καὶ λέγει αὐτοῖς Οὐδέποτε ἀνέγνωτε τί ἐποίησεν 
ΙΕ 
Δαυεὶδ ὅτε χρείαν ἔσχεν καὶ ἐπείνασεν αὐτὸς καὶ 
οἱ μετ᾽ αὐτοῦ ; [πῶς] εἰσῆλθεν εἰς τὸν οἶκον τοῦ θεοῦ 
᾿ 3 δι 
ἐπὶ᾿Αβιάθαρ ἀρχιερέως καὶ τοὺς ἄρτογο τῆς προθέσεως 
Ὅ) ἃ 3 ἕ ΄΄ιὸ :] δ Ἁ ε ἴω Α 
ἔφαγεν, οὺς οὐκ ἔξεστιν φαγεῖν εἰ μὴ τοὺς ἱερεῖς, καὶ 
ΕΣ Ἁ ΄ὰ Α 89. “ἢ φ  ΧΨ' 9 ὦ Ά 
ἔδωκεν καὶ τοῖς σὺν αὐτῷ οὖσιν ; καὶ ἔλεγεν αὐτοῖς Τὸ 
’ ν ᾿ Ὗ φΦ ἢ Ἁ ᾿ ς.«» 
σάββατον διὰ τὸν ἄνθρωπον ἐγένετο καὶ οὐχ ὁ ἄνθρωπος 


τό 


17 


ΩΣ 


23 


24 


25 


37 
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ε 4 ΄όᾧ’ “3 ’, 
«8 διὰ τὸ σάββατον' ὦστε κύριός ἐστιν ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου 
΄ὦὦ [ἠ 
καὶ τοῦ σαββάτου. Καὶ εἰσῆλθεν πάλιν εἰς 
, 4 ,.,. τ'ἴ'Ὦ Ν θ 4 , Μ Ἁ 
συναγωγήν, καὶ ἦν ἐκεῖ ἄνθρωπος ἐξηραμμένην ἔχων τὴν 
σ΄ ’ ’ 
α χεῖρα: καὶ παρετήρουν αὐτὸν εἰ τοῖς σάββασιν θεραπεύσει 


4 » [.2 ᾽ 3 ΄ 4 λέ δὰ 3 θ ᾽ 
3 αΥὙντον, ινα κατηγορήησωσιν αυτονυ. και έγει Τῳ αν ρωπῷ. 


δι Ν δι 3 ξη ΄ ἬἜ ε : Ἁ , , 
4“ τῷ τὴν χεῖρα ἔχοντι ξηραν γειρε εἰς τὸ μέσον. καὶ 
΄- ’,’ 9 “- Ἁ 
λέγει αὐτοῖς Ἕξεστιν τοῖς σάββασιν ἀγαθοποιῆσαι ἢ 
΄ - Δ 5 ζω 
κακοποιῆσαι, ψυχὴν σῶσαι ἢ ἀποκτεῖναι ; οἱ δὲ ἐσιώπων. 
Ν , , ΘΝ 3. 3 .ι λ , 4. ἡ 
5 καὶ περιβλεψάμενος αὐτοὺς μετ᾽ ὀργῆς, συνλυπούμενος ἐπὶ 
ΓῚ ΄ι 4 “ἡ Δ'Ο,59 [έ ΆΨ 
τῇ πωρώσει τῆς καρδίας αὐτῶν, λέγει τῷ ἀνθρώπῳ ἌΚκτει- 
νον τὴν ᾿χεῖρά σου" καὶ ἐξέτεινεν, καὶ ἀπεκατεστάθη ἡ 
-- ᾽ Ἶ ἢ 
’ “ Ὁ Ἁ σε 
6 χεὶρ αὐτοῦ. Καὶ ἐξελθόντες οἱ Φαρισαῖοι εὐθὺς μετὰ τῶν 
“ ᾽ ΓφοοᾺ Ἵ . 4 -. 2 λ 
Ἡρῳδιανῶν συμβούλιον ἐδίδουν κατ᾽ αὐτοῦ ὅπως αὕτον 
3 
ἀπολέσωσιν. 
3 Ἁ δ΄ »“" 3 ΄ς΄ι  Φῳ ’ 
7) ΚΚαὶ ὁ Ἰησοῦς μετὰ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ ἀνεχώρησεν 
, ᾿ σι 3. κα 
πρὸς τὴν θάλασσαν" καὶ πολὺ πλῆθος ἀπὸ τῆς Γαλιλαίας 
" -, 3 4 Ἀ,.» 3 ’ 
8 "ἠκολούθησεν, καὶ ἀπὸ τῆς ᾿Ιουδαίας" καὶ ἀπὸ ᾿Ιεροσολύμων 
΄- ΄-.͵.Κ͵ 5 ’ 
καὶ ἀπὸ τῆς ᾿Ιδουμαίας καὶ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνον καὶ περὶ 
- ζε 3 φ Γ σὲ 
Τύρον καὶ “Ξιδῶνα,, πλῆθος πολύ, ἀκούοντες ὅσα ποιεῖ" 
ΩΣ Ἧ 4 » , φ “-"'ΡῬ [ἴω , δἃΊ)ῖνῳ 
ο ἦλθαν πρὸς αὐτόν. καὶ εἶπεν τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ ἵνα 
“ὦ 9.» Ἁ μ 
πλοιάριον προσκαρτερῇ αὐτῷ διὰ τὸν ὄχλον ἵνα μὴ θλί. 
2. » λλ Α 9 θ ἌΝ Γ) φ , 
το βωσιν αὐτόν’ πολλοὺς γὰρ ἐθεράπευσεν, ὥστε ἐπιπίπτειν 
33 αὶ ψ 9 -.φκἰκῳ ῳ Φ , Ἁ ᾿ 
αι αὐτῷ ἵνα αὐτοῦ ἅψωνται ὅσοι εἶχον μάστιγας. καὶ τὰ 
, .} ’ ΦΨ 4" ’ 
πνεύματα τὰ ἀκάθαρτα, ὅταν αὐτὸν ἐθεώρουν, προσέπιπτον 
9. «ι Ἵν Ἀ ῳ ε ΄΄΄ἷ 
αὐτῷ καὶ ἔκραζον ᾿λέγοντα' ὅτι - Συ εἶ ὁ υἱὸς τοῦ θεοῦ. 
Ἁ ΠῚ , ᾽ -“ σ Α ϑ κ᾿ Α , 
1:2 καὶ πολλὰ ἐπετίμα αὐτοῖς ἵνα μὴ αὐτὸν φανερὸν ποιήσω- 
9 αν 
13 σῖν, Καὶ ἀναβαίνει εἰς τὸ ὄρος καὶ προσκα- 
- ἃ »ν .. , .« » κα ᾿ 9. » Ν 
14 λεῖται οὗς ἤθελεν αὐτός, καὶ ἀπῆλθον πρὸς αὐτόν. καὶ 
Ρ 3 , .» 
ἐποίησεν δώδεκα, οὗς καὶ ἀποστόλους ὠνόμασεν, ἵνα ὦσιν 
3 39 Ω λυ 3 ’ λ ᾽ Ἁ ᾽ ΛΥ 
τς μετ᾽ αὐτοῦ καὶ ἵνα ἀποστέλλῃ αὐτοὺς κηρύσσειν καὶ ἔχειν 
’ὔ 
ἐξουσίαν ἐκβάλλειν τὰ δαιμόνια’ καὶ ἐποίησεν τοὺς δώ 
τό μι ζο. 
δεκα (καὶ ἐπέθηκεν ὄνομα τῷ Σίμωνι) Πέτρον, καὶ Ἰάκωβον 
17 Α “᾿ ’ 9 ᾽ Ἁ 3 δ ῸὉῸ,Ἱκη᾽ 
τὸν τοῦ Ζεβεδαίου καὶ ᾿Ιωάνην τὸν ἀδελφὸν τοῦ ᾿Ιακώβου 
6 


χεῖρα 


ἐποίησαν 


καὶ ἀπὸ τῆς Ἴου- 
δαίας ἠκολούθησεν, 


Σιδώνα .--- ἶἰ ἐποίει 


λέγοντες 


δνόματα 


Δεββαῖον 


42. 


“καὶ αἱ ἀδελφαί 


σονε 


γὰρ 
τὰ θελήματα 


"ὃ . ΚΑΤᾺ ΜΑΡΚΟΝ ΠῚ 


΄΄ Ν . ιι 
(καὶ ἐπέθηκεν αὐτοῖς Γὄνομα' Βοανηργές, ὅ ἐστιν Ὑἱοὶ 
Βροντῆς), καὶ ᾿Ανδρέαν καὶ Φίλιππον καὶ Βαρθολομαῖον 
καὶ Μαθθαῖον καὶ Θωμᾶν καὶ ᾿Ιάκωβον τὸν τοῦ ᾿Αλφαίον 
καὶ Θαδδαῖον" καὶ Σίμωνα τὸν Καναναῖον καὶ ᾿Ιούδαν Ἶσκα- 
ριώθ, ὃς καὶ παρέδωκεν αὐτόν. 
. ΞἼΝ 
Καὶ ἔρχεται εἰς οἶκον" καὶ συνέρχεται πάλιν [ὁ] ὄχλος, 
ἐρχ 
“΄ . φ) ,. Ὁ .Ἂ Νᾳ . ν᾽» 
ὥστε μὴ δύνασθαι αὐτοὺς μηδὲ ἄρτον φαγεῖν. καὶ ακού- 
ε 3 3 Ὁ 4. “ι ΄-ὦ 3 ». Ν 
σαντες οἱ παρ᾽ αὐτοῦ ἐξῆλθον κρατῆσαι αὐτόν, ἔλεγον γὰρ 
ὅτι ἐξέστη. καὶ οἱ γραμματεῖς οἱ ἀπὸ Ἱεροσολύμων κατα- 
’ μὴ φ Ἁ Μ δλκοῪ ΕῚ - ΚΝ 
βάντες ἔλεγον ὅτι Βεεζεβουλ ἔχει, καὶ ὅτι ἐν τῷ ἄρχοντι 
τῶν δαιμονίων ἐκβάλλει τὰ δαιμόνια. καὶ προσκαλεσάμενος 
αὐτοὺς ἐν παραβολαῖς ἔλεγεν αὐτοῖς Πῶς δύναται Σατανᾶς 
δι ι δι 
Σατανᾶν ἐκβάλλειν ; καὶ ἐὰν βασιλεία ἐφ᾽ ἑαυτὴν μερισθῇ, 
9. - ε Ἄς ΝΟ ΣΝ ᾽ν» 
οὐ δύναται σταθῆναι ἡ βασιλεία ἐκείνη" καὶ ἐὰν οἰκία 
φι,ι" «4. νι ΄ . ’ ε 4 ἢ 4 , δ'ἂἃ 
ἐφ᾽ ἑαντὴν μερισθῇ, οὐ δυνήσεται ἡ οἰκία ἐκείνῃ στῆναι" 
, φΦ ε ζω ϑ φ,39 6 Α λ...94 3 ’ 
καὶ εἰ ὁ Σατανᾶς ἀνέστη ἐφ᾽ ἑαυτὸν καὶ ἐμερίσθη, οὐ δύ- 
. ΄ὰ 9 4 ᾽ 
νατὰι στῆναι ἀλλὰ τέλος ἔχει. ἱ ἀλλ᾽ οὐ δύναται οὐδεὶς 
εἰς τὴν οἰκίαν τοῦ ἰσχυροῦ εἰσελθὼν τὰ σκεύη αὐτοῦ διαρ- 
δὰ ᾿ ᾽ 
πάσαι ἐὰν μὴ πρῶτον τὸν ἰσχυρὸν δήσῃ, καὶ τότε τὴν 
. » ᾿ σὰ ’ - 3 νΝ , ς α«ι͵ Γ] , 
οἰκίαν αὐτοῦ διαρπάσε. ᾿Αμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι πάντα 
ϑ ’ ωυ ς« “ὦ ΄΄ε 3 ’ νι ε ᾽ 4 
ἀφεθήσεται τοῖς υἱοῖς τῶν ἀνθρώπων, τὰ ἁμαρτήματα καὶ 
αἷ βλασφημίαι ὅσα ἐὰν βλασφημήσωσιν' ὃς δ᾽ ἂν βλα- 
σφημήσῃ εἰς τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον, οὐκ ἔχει ἄφεσιν εἷς τὸν 
ΟΣ 3 νιν ἰ 3 3 ’ ε , μ 
αἰῶνα, ἀλλὰ ἔνοχός ἐστιν αἰωνίον ἁμαρτήματος. ὅτι 
ἔλεγον Πνεῦμα ἀκάθαρτον ἔχει. Καὶ ἔρχονται 
« ᾽ 3 [ο Α [ 4 ν 3 ΄-ὦ ν»ν ᾽ 
ἢ μήτηρ αὐτοῦ καὶ οἵ ἀδελφοὶ αὐτοῦ καὶ ἔξω στήκοντες 
“ » ΞΕ - ν » . 9. » 
ἀπέστειλαν πρὸς αὐτὸν καλοῦντες αὐτόν. καὶ ἐκάθητο 
Ἁ . ΕΕῚ ὦ Ἁ ’ 4. κ“. 9 λ ε ’ 
περὶ αὐτὸν ὄχλος, καὶ λέγουσιν αὐτῷ ᾿Ιδοὺ ἢ μήτηρ σον 
καὶ οἱ ἀδελφοί σον ἔξω ζητοῦσίν σε. καὶ ἀποκριθεὶς 
“ ε 
αὐτοῖς λέγει Τίς ἐστιν ἡ μήτηρ μου καὶ οἱ ἀδελφοί; καὶ 
ΔΝ [4 
περιβλεψάμενος τοὺς περὶ αὐτὸν κύκλῳ καθημένους λέ- 
γει Ἴδε ἡ μήτηρ μου καὶ οἱ ἀδελφοί μου ὃς “ ἂν ποι- 
σε ΄- Φ 
ἤσῃ ᾿τὸ θέλημα" τοῦ θεοῦ, οὗτος ἀδελῴός μου καὶ ἀδελφὴ 


ὃ 


μ᾿ 


ἴο 


20 


26 


320 
41 


35 
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καὶ μήτηρ ἐστίν. 
Ἁ 
1: Καὶ πάλιν ἤρξατο διδάσκειν παρὰ τὴν θάλασσαν. καὶ 
συνάγεται πρὸς αὐτὸν ὄχλος πλεῖστος, ὥστε αὐτὸν εἰς 
΄σ΄εὦ “" « ΤΩ εςε«ὖΟἶῖν 
πλοῖον ἐμβάντα καθῆσθαι ἐν τῇ θαλάσσῃ, καὶ πᾶς ὁ ὅ- 
2 χλος πρὸς τὴν θάλασσαν ἐπὶ τῆς γῆς ἦσαν. καὶ ἐδίδασκεν 
αὐτοὺς ἐν παραβολαῖς πολλά, καὶ ἔλεγεν αὐτοῖς ἐν τῇ 
3 διδαχῇ αὐτοῦ ᾿Ακούετε. ἰδοὺ ἐξῆλθεν ὁ σπείρων σπεῖ- 
4 ραι, καὶ ἐγένετο ἐν τῷ σπείρειν ὃ μὲν ἔπεσεν παρὰ τὴν 
5 ὁδόν, καὶ ἦλθεν τὰ πετεινὰ καὶ κατέφαγεν αὐτό. καὶ ἄλλο 
δι 9. ᾿Ὶ σι ν Ψ 7 4ῳφῳ δι ᾿ 
ἔπεσεν ἐπὶ τὸ πετρῶδες [καὶ] ὅπου οὐκ εἶχεν γῆν πολλήν, 
6 καὶ εὐθὺς ἐξανέτειλεν διὰ τὸ μὴ ἔχειν βάθος γῆς" καὶ ὅτε 
4 
ἀνέτειλεν ὁ ἥλιος ᾿ἐκαυματίσθη" καὶ διὰ τὸ μὴ ἔχειν 
η ῥίζαν ἐξηράνθη. καὶ ἄλλο ἔπεσεν εἰς τὰς ἀκάνθας, καὶ 
3. » «:»΄»ΣνἩ»» Ἁ ᾽ 3 » Ν 4 
ἀνέβησαν αἷ ἄκανθαι καὶ συνέπνιξαν αὐτό, καὶ καρπὸν 


" Ἁ σι ’ - 
8 οὐκ ἔδωκεν. καὶ ἄλλα ἔπεσεν εἰς τὴν γῆν τὴν καλήν, καὶ. 


᾿ ἐδίδου καρπὸν ἀναβαίνοντα καὶ αὐξανόμενα, καὶ ἔφερεν 
ο εἰς τριάκοντα καὶ " ἐν ἑξήκοντα καὶ ἐν΄ ἑκατόν. Καὶ ἔλε- 
το γεν Ὃς ἔχει ὦτα ἀκούειν ἀκουέτω. Καὶ ὅτε 
ἐγένετο κατὰ μόνας, ἠρώτων αὐτὸν οἱ περὶ αὐτὸν σὺν τοῖς 
τ δώδεκα τὰς παραβολάς. καὶ ἔλεγεν αὐτος Ὑμῖν τὸ 
Ἴ δέδ ιλεί Ὁ θεοῦ ἐκείψοις δὲ 
μυστήριον δέδοται τῆς βασιλείας τοῦ θεοῦ" ἐκείνοις δὲ 
φεὰ ΓΝ Ἵ 5 ΄-“-ὦἪ Ὶ ᾽ , ν 
τ τοῖς ᾿ἔξω' ἐν παραβολαῖς τὰ πάντα γίνεται, ἵνα 
βλέποντες Ββλέπωοι Κἀὶ μὴ ἰδώσιν, 
, 3 ’ 3 ᾽ 
κἀὶ ἀκούοντες ἀκούωσι κἀὶ μὴ Ουνίωσιν, - 
3 ἊΝ ΄΄' 
ΜΗ ποτε ἐπιοτρέψωοιν κοὶ ἀφεθηή᾽ δύτοῖϊο. 
Ν “4 3 ΄- 
13 καὶ λέγει αὐτοῖς Οὐκ οἴδατε τὴν παραβολὴν ταύτην, 
14 καὶ πῶς πάσας τὰς παραβολὰς γνώσεσθε; Ὁ σπείρων τὸν 
᾽ 
15 λόγον σπείρει. οὗτοι δέ εἰσιν οἱ παρὰ τὴν ὁδὸν ὅπου 
, ε , λνλνσ 3 , 848." μὴ ε 
σπείρεται ὁ λογος, καὶ ὅταν ἀκούσωσιν εὐθὺς ἔρχεται ὁ 
». ΄“ 4 Ν ᾿Ὶ ᾽ 4 φ , 4 Τὰ 
ατανᾶς καὶ αἴρει τὸν λόγον τὸν ἐσπαρμένον εἰς αὐτούς. 
ν φΦ 
1ό καὶ οὗτοί εἶσιν ὁμοίως οἱ ἐπὶ τὰ. πετρώδη σπειρόμενοι, 
ἃ “5 3 [4 ᾿Ὶ 4 ΔΝ ᾿ ΄ε 4 
οἵ ὁταν ἀκούσωσιν τὸν λόγον εὐθὺς μετὰ χαρᾶς λαμβά- 
ϑρ», “-« 
τ γουσιν αὐτόν, καὶ οὐκ ἔχουσιν ῥίζαν ἐν ἑαντοῖς ἀλλὰ 


ἐκαυματίσθησαν 


Γ ᾿᾽ “᾿ 
εἴς;.. εἷς ν. ἕν. ἐν 


ἰ καὶ ὁ συνίων συ- 
μιέτω 


ἔξωθεν-. 


ἕν. . [Ἐν]... [ἐν] 


Μ55. ὑπὸ 42. 


γάρ ἐστίν τι 


42.1} 


8ο ΚΑΤᾺ ΜΑΡΚΟΝ Ιν 


φ , ’ «Ὁ ,Ὶ 
πρόσκαιροί εἶσιν, εἶτα γενομένης θλίψεως ἢ διωγμοῦ διὰ 
’ διέ 
τὸν λόγον εὐθὺς σκανδαλίζονται. καὶ ἄλλοι εἰσὶν οἱ εἷς 18 
Α 9. » ’ φ ᾽ 4 ε Α ’ ᾿ ’ 
τὰς ἀκάνθας σπειρόμενοι' οὗτοί εἰσιν οἱ τὸν λόγον ἀκού- 
᾿ “ κι εὸῦῷ»ν κε ’ 
σαντες, καὶ αἷ μέριμναι τοῦ αἰῶνος καὶ ἢ ἀπάτη τοῦ πλού- το 
- ε Ἁ Ἁ ν.»9 ’ ᾽ ἰς ’ 
του καὶ αἷ περὶ τὰ λοιπὰ ἐπιθυμίαι εἰσπορευόμεναι συνπνί- 
Ν , σ΄ 
γουσιν τὸν λόγον, καὶ ἄκαρπος γίνεται. καὶ ἐκεῖνοί εἶσιν :ο 
δ΄ ν 3 ’ 
οἵ ἐπὶ τὴν γῆν τὴν καλὴν σπαρέντες, οἵτινες ἀκούουσιν τὸν 
δι ’ 
λόγον καὶ παραδέχονται καὶ καρποφοροῦσιν "ὲν τριάκοντα 
,ὔ 
καὶ [ἐν] ἑξήκοντα καὶ [ἐν] " ἑκατόν. Καὶ ἔλεγεν «: 
,,.,“κἷν , ν ε ᾿ . εν ν , ᾿ 
αὐτοῖς Ὅτι Μήτι ἔρχεται ὁ λύχνος ἵνα ὑπὸ τὸν μέδιον 
᾿λδφΕε ν " λέ 9. φ ἐλι ΔῈ Ν λ ,ὕ θ. 3 
τεθῇ ἢ ὑπὸ τὴν κλίνην, οὐχ ἵνα ᾿ἐπὶΐ τὴν λυχνίαν τεθῇ; οὗ 
γι ν" Γ “Ἴ 3 2.Ν λνῪ “. 9 9 2 
γὰρ ἔστιν' κρυπτὸν ἐὰν μὴ ἵνα φανερωθῇ, οὐδὲ ἐγένετο 
’ Ν » φ 
ἀπόκρνφον ἀλλ᾽ ἵνα ἔλθῃ εἰς φανερόν. ἘΠ τις ἔχει ὦτα 3 
3 “ 
ἀκούειν ἀκουέτω. Καὶ ἔλεγεν αὐτοῖς Βλέπετε 54 
φ ΄- , ς ω , 
τί ἀκούετε. ἐν ᾧ μέτρῳ μετρεῖτε μετρηθήσεται ὑμῖν καὶ 


ὼ 
[4 


προστεθήσεται ὑμῖν. ὃς γὰρ ἔχει, δοθήσεται αὐτῷ" καὶ ὃς 25 
οὐκ ἔχει, καὶ ὃ ἔχει ἀρθήσεται ἀπ᾽ αὐτοῦ. Καὶ 6 
ἔλεγεν Οὕτως ἐστὶν ἡ βασιλεία τοῦ θεοῦ ὡς ἄνθρωπος 
βάλῃ τὸν σπόρον ἐπὶ τῆς γῆς καὶ καθεύδῃ καὶ ἐγείρηται 57 
νύκτα καὶ ἡμέραν, καὶ ὁ σπόρος βλαστᾷ καὶ μηκύνηται ὡς 
οὐκ οἶδεν αὐτός. αὐτομάτη ἢ γῆ καρποφορεῖ, πρῶτον 528 
χόρτον, εἶτεν στάχυν, εἶτεν “πλήρη σῖτον" ἐν τῷ σταχυΐ. 
ὅταν δὲ παραδοῖ ὁ καρπός, εὐθὺς ἀποοτέλλει τὸ δρέ- :9 
ΠΑΝΟΝ, ὅτι πὰρέστηκεν ὁ θεριομός. Καὶ 3 
ἔλεγεν Πῶς ὁμοιώσωμεν τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ, ἢ ἐν 
τίνι αὐτὴν παραβολῇ θῶμεν; ὡς κόκκῳ σινάπεως, ὃς ὅταν 53: 
σπαρῇ ἐπὶ τῆς γῆς, μικρότερον ὃν πάντων τῶν σπερμάτων 
τῶν ἐπὶ τῆς γῆς -- καὶ ὅταν σπαρῇ, ἀναβαίνει καὶ γίνεται 3 
μεῖζον πάντων τῶν λαχάνων καὶ ποιεῖ κλάδους μεγάλους, 
ὥστε δύνασθαι ὑπὸ τὴν οκιὰν ΦΥΤΟΥ͂ τὰ πετεινὰ τοῦ 
ΟΥ̓ΡΑΝΟΥ͂ ΚΔΤΔΟΚΗΝΟΙ͂Ν. Καὶ τοιαύταις παρα- 33 
βολαῖς πολλαῖς ἐλάλει αὐτοῖς τὸν λόγον, καθὼς ἠδύναντο 
ἀκούειν" χωρὶς δὲ παραβολῆς οὐκ ἐλάλει αὐτοῖς, κατ᾽ ἰδίαν 3, 
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΄ιἃ ’ 
᾿ς δὲ τοῖς ἰδίοις μαθηταῖς ἐπέλνεν παντα. 
4 Ρ φ ΄ε Φ 9 ’᾽ ΄“- ε ὔ φ »’ ’ “- 
35 Καὶ λέγει αὐτοῖς ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ οψίας γενομένης 
Α ἱμὰ 
36 Διέλθωμεν εἷς τὸ πέραν. καὶ ἀφέντες τὸν ὄχλον παραλαμ- 
ἉΡ “ κὰ 
βάνουσιν αὐτὸν ὡς ἦν ἐν τῷ πλοίῳ, καὶ ἄλλα πλοῖα ἣν 
΄ὰ ῇ φ 
37 μετ᾽ αὐτοῦ. καὶ γίνεται λαῖλαψ μεγάλη ἀνέμου, καὶ τὰ 
Ἅ σ΄ σ Ξ 
κύματα ἐπέβαλλεν εἰς τὸ πλοῖον, ὥστε ἤδη γεμίζεσθαι τὸ 
σι Ν 32 αὶ Φ 9 ΄΄᾿ ᾽ 4 δ δ 
38 πλοῖον. καὶ αὐτὸς ἦν ἐν τῇ πρύμνῃ ἐπὶ τὸ προσκεφάλαιον 
᾽ λυ ,’ 3. ἃ “4 » κ».-«“ ’ 
καθεύδων’ καὶ ἐγείρουσιν αὐτὸν καὶ λέγουσιν αὐτῷ Διδά- 
ὶ 
3) σκαλε, οὐ μέλει σοι ὅτι ἀπολλύμεθα; καὶ διεγερθεὶς ἐπε- 
’ ’ 
τίμησεν τῷ ἀνέμῳ καὶ εἶπεν τῇ θαλάσσῃ δΞιώπα, πεφίμωσο. 
 λ ͵ φ. » εν»ν Ν,» "Ὁ “4 ΄ ᾿ 
4. καὶ ἐκόπασεν ὁ ἄνεμος, καὶ ἐγένετο γαλήνη μεγάλη. καὶ 
9 κ( ’ 4 Ψ ἕ ’ Ν..4 
41 εἶπεν αὐτοῖς Τί δειλοί ἐστε; οὕπω ἔχετε πίστιν; καὶ ἐφο- 
Α 
βήθησαν φόβον μέγαν, καὶ ἔλεγον πρὸς ἀλλήλους Τίς 
ἃΡ Φ 4 σ Μμεν Ν ε ’ ε , 
ἄρα οὗτος ἐστιν ὅτι καὶ ὁ ἄνεμος καὶ ἡ θάλασσα ὑπακούει 
᾿ 4 Ἁ δι ’ 
τ αὐτῷ; Καὶ ἦλθον εἷς τὸ πέραν τῆς θαλάσσης 
3 λ [4 “Ρ δι 9 ’ ι 'Ἕ φ 
4 εἰς τὴν χώραν τῶν Τερασηνῶν. καὶ ἐξελθόντος αὐτοῦ ἐκ 
΄- ᾽ 9 Ά ε [4 Δ «ι Φ ΄οΦι ᾽ 
τοῦ πλοίου [εὐθὺς] ὑπήντησεν αὐτῷ ἐκ τῶν μνημείων 
Ψ 
3 ἄνθρωπος ἐν πνεύματι ἀκαθάρτῳ, ὃς τὴν κατοίκησιν εἶχεν 
Φ ΄- ᾽’᾽ ΝῚ φᾷς, ςε ’᾽ 9φϑ », 3 Α οΦἃ ἢ 
ἐν τοῖς μνήμασιν, καὶ οὐδὲ ἁλύσει οὐκέτι οὐδεὶς ἐδύνατο 
4 αὐτὸν δῆσαι διὰ τὸ αὐτὸν πολλάκις πέδαις καὶ ἁλύσεσι 
δεδέσθαι καὶ διεσπάσθαι ὑπ᾽ αὐτοῦ τὰς ἁλύσεις καὶ τὰς 
ἐὸ ’ θ Ἁ ὃ Ἁ 2 ϑΨ" ὃ ’ Ἁ 
5 πέδας συντετρίφθαι, καὶ οὐδεὶς ἔσχνεν αὐτὸν δαμάσαι" καὶ 
Ἁ ΄- 
διὰ παντὸς νυκτὸς καὶ ἡμέρας ἐν τοῖς μνήμασιν καὶ ἐν τοῖς 
Ὁ Φ ’ Ἁ ’ ς Ἁ “ ϑῶνἝΝ 
6 ὄρεσιν ἣν κράζων καὶ κατακόπτων ἑαυτὸν λίθοις. καὶ ἰδὼν 
.Ὶ 9 ΄- ϑΝ ’ ᾿ 4 ’ Φ» 
τὸν Ἰησοῦν ἀπὸ μακρόθεν ἔδραμεν καὶ προσεκύνησεν αὐτόν, 
7 καὶ κράξας φωνῇ μεγάλῃ λέγει Τί ἐμοὶ καὶ σοΐ, Ἰησοῦ υἱὲ 
“ δ'΄ιἃ “-.ζς{,»»ἢ ε ’ ᾿ ’ , » 
τοῦ θεοῦ τοῦ ὑψίστου: ὁρκίζω σε τὸν θεόν, μή με βασανί- 
4 ζω 
8 σῃςς:ς ἔλεγεν γὰρ αὐτῷ Ἔξελθε τὸ πνεῦμα τὸ ἀκάθαρτον 
ΕῚ ΄Π Ὁ [4 9 ΄ 9», Ν , Α 
ο ἐκ τοῦ ἀνθρώπου. καὶ ἐπηρώτα αὐτόν Τί ὄνομά σοι; καὶ 
το λέγει αὐτῷ Λεγιὼν ὄνομά ὕμοι", ὅτι πολλοί ἐσμεν" καὶ 
[4 ΄΄ 
παρεκάλει αὐτὸν πολλὰ ἵνα μὴ αὐτὰ ἀποστείλῃ ἔξω τῆς 
ἴω Α κι 
:; χώρας. Ἦν δὲ ἐκεῖ πρὸς τῷ ὄρει ἀγέλη χοίρων μεγάλη 
’ 4." 
1 βοσκομένη" καὶ παρεκάλεσαν αὐτὸν λέγοντες Πέμψον 


42. 


μοΐ ἐστιν 


παρεκάλει 
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ε« «. 9 ΝΝ ’ σ 3 3 ᾿ 3 ἐλθ ν9φ »9 
ἡμᾶς εἰς τοὺς χοίρους, ἵνα εἰς αὐτοὺς εἰσέλθωμεν. καὶ ἐπέ- 13 
᾽ ΄΄ε Α..ϑ 4 ’ ᾿ ’ ᾿ 3 ᾿ 

τρεψεν αὐτοῖς. καὶ ἐξελθόντα τὰ πνεύματα τὰ ἀκάθαρτα 
Φ “᾿ Φ Α ’’ Α ΄ εν » 4 -ὦ 
εἰσῆλθον εἰς τοὺς χοίρους, καὶ ὡρμὴσεν ἡ ἀγέλη κατα τοῦ 
΄ς7)ιεοϑ 59 Α ,ὔ ε ᾽ ν»ἦἢ ’ φ 
κρημνοῦ εἰς τὴν θάλασσαν, ὡς δισχίλιοι, καὶ ἐπνίγοντο ἐν 
΄΄ ,’ . ε ’ 3 Α 4 Ἀ.»9ν ’ 
τῇ θαλάσσῃ. ἉΜΚαὶ οἱ βόσκοντες αὐτοὺς ἔφυγον καὶ ἀπήγ- τὰ 
9 Ἁ , ν 9 ᾿ 3 ’ λ-ςΦ 4 «ὦ 
γειλαν εἰς τὴν πόλιν καὶ εἰς τοὺς ἀγροὺς" καὶ ἦλθον ἰδεῖν 
, 3 ἴω 
τί ἐστιν τὸ γεγονός. καὶ ἔρχονται πρὸς τὸν ᾿Ιησοῦν, καὶ 15 
΄ , 
θεωροῦσιν τὸν δαιμονιζόμενον καθήμενον ἱματισμένον καὶ 
δὰ Ἁ 4 ’ Α ΄ Νλ.ο9 ’ 
σωφρονοῦντα, τὸν ἐσχηκότα τὸν λεγιῶνα, καὶ ἐφοβήθησαν. 
9 ΄“ ’ ΄ὰ [ον 
καὶ διηγήσαντο αὐτοῖς οἱ ἰδόντες πῶς ἐγένετο τῷ δαιμονι- τό 
ζιῚ . Ψ ΄ε 
ζομένῳ καὶ περὶ τῶν χοίρων. ᾿ καὶ ἤρξαντο παρακαλεῖν 17 
4 "Ἁ ϑ᾽ διἃ 3 Α ΄ὰ ε», Δ ".-" λ.ς4 [4 
αὐτὸν ἀπελθεῖν ἀπὸ τῶν ὁρίων αὐτῶν. ΚΚαὶ ἐμβαίνοντος τ8 
3 ζω] Ε ᾿ ξ΄ ’ 38ϑ ΝΛ. ε Α σ 
αὐτοῦ εἰς τὸ πλοῖον παρεκάλει αὐτὸν ὁ δαιμονισθεὶς ἵνα 
4 ς». το φ 4 φ 4.1 δι φ.» 3 Α ’ Φ5.»ϑ. ἃ 
μετ αὐτοῦ ἢ. καὶ οὐκ αφῆκεν αὐτὸν, ἀλλα λέγει αὐτῷ το 
φ 3 Ν Φ ;’ Ἁ Α , νι » ἢ 
Ὕπαγε εἰς τὸν οἶκόν σου πρὸς τοὺς σούς, καὶ ἀπάγγειλον 
᾽ ων Η͂ - 
αὐτοῖς ὅσα ὁ κύριός σοι πεποίηκεν καὶ ἡλέησέν σε. καὶ .ο 
Φ κ“᾿ λθ ΙἸ ͵ ᾽ 4 ζω [4 ν Φ , 
ἀπῆλθεν καὶ ἤρξατο κηρύσσειν ἐν τῇ Δεκαπόλει ὅσα ἐποίη- 
98 «ἃ εν [ω] Ἁ [4 Φ ’ 
σεν αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς, καὶ πάντες ἐθαύμαζον. 
Καὶ διαπεράσάντος τοῦ ᾿Ιησοῦ ἐν τῷ πλοίῳ πάλιν εἷς ες 
4 ’ ’ ἋΡ ᾿ φ»"» 2. » ., φ Ά Ἁ 
τὸ πέραν συνήχθη ὄχλος πολὺς ἐπ᾿ αὐτόν, καὶ ἦν παρὰ τὴν 
’, : ζω 3 , 9. » 
θάλασσαν. Καὶ ἔρχεται εἷς τῶν ἀρχισυναγώγων, ὀνόματι 22 
917 . 9 2Ν ’ Α- 4 ’ ὃ 9. κα Α 
Ιάειρος, καὶ ἰδὼν αὐτὸν πίπτει πρὸς τοὺς πόδας αὐτοῦ καὶ 23 
σε φ Α ᾿ , 
"παρακαλεῖ" αὐτὸν πολλὰ λέγων ὅτι Τὸ θυγάτριόν μον 
8 κ“« ΄- 
ἐσχάτως ἔχει, ἵνα ἐλθὼν ἐπιθῇς τὰς χεῖρας αὐτῇ ἵνα σωθῇ 
ΝΥ ’ ΝῪ Φ ΄΄ι 9 3 ΄΄- 4 9 ᾽ Φ σε 
καὶ ζήσῃ. καὶ ἀπῆλθεν μετ᾽ αὑτοῦ Καὶ ἠκολούθει αὐτῷ 54 
Ψ , ᾿ ,ὔ . » ἣ δ Φ φ 
ὄχλος πολύς, καὶ συνέθλιβον αὐτόν. καὶ γυνὴ οὖσα ἐν .5 
ῥύσει αἵματος δώδεκα ἔτη καὶ πολλὰ παθοῦσα ὑπὸ πολλῶν :6 
ἰατρῶν καὶ δαπανήσασα τὰ παρ᾽ “αὐτῆς πάντα καὶ μηδὲν 
΄“ ΄Ὰ ζω 9 [4 
ὠφεληθεῖσα ἀλλὰ μᾶλλον εἰς τὸ χεῖρον ἐλθοῦσα, ἀκού- .7 
Α ᾿ ΄“ 9 “ι᾽᾿. 9 θ σ΄ 3 ςἰἽιΙΝ λ μι θ 
σασα «τὰ περὶ τοῦ Ἰησοῦ, ἐλθοῦσα ἐν τῷ ὄχλῳ οπισθεν 
΄΄ε Ν ν Ἁ φ 
ἥψατο τοῦ ἱματίου αὐτοῦ" ἔλεγεν γὰρ ὅτι ᾿Ἐὰν ἅψωμαι ε8 
Δ ἴοι ᾿ 
κἂν τῶν ἱματίων αὐτοῦ σωθήσομαι. καὶ εὐθὺς ἐξηράνθη :0 
ε ΄-ὦ Φ 
ἢ. πηγὴ τοῦ αἵματος αὐτῆς, καὶ ἔγνω τῷ σώματι ὅτι ἴαται 
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""-λΆἌἈἌ»Ἂ “ » - ν΄. 324Χλ ε»"» ΝΕ Ὶ ᾿ ε σι 
Ξ. ἀπὸ τῆς μάστιγος. καὶ εὐθὺς ὁ ᾿Ιησοῦς ἐπιγνοὺς ἐν ἑαυτῷ 
τὴν ἐξ αὐτοῦ δύναμιν ἐξελθοῦσαν ἐπιστραφεὶς ἐν τῷ ὄχλῳ 
μὴ ’ ν΄ ΄ι ε ’ .᾽.νΧΝ ϑ. “« φ 
38: ἔλεγεν Τίς μου ἥψατο τῶν ἱματίων; καὶ ἔλεγον αὐτῷ οἱ 


αθηταὶ αὐτοῦ Ἐλέπεις τὸν ὄχλον συνθλίβοντά σε. καὶ 
μ Χ ἢ 


3. λέγεις Τίς μου ἥψατο; καὶ περιεβλέπετο ἰδεῖν τὴν τοῦτο 
33 ποιήσασαν, ἢ δὲ γυνὴ φοβηθεῖσα καὶ τρέμουσα", εἰδυῖα 
ὃ γέγονεν αὐτῇ, ἦλθεν καὶ προσέπεσεν αὐτῷ καὶ εἶπεν 
34 αὐτῷ πᾶσαν τὴν ἀλήθειαν. ὁ δὲ εἶπεν αὐτῇ Θυγάτηρ, 
ἡ πίστις σου σέσωκέν σε ὕπαγε εἰς εἰρήνην, καὶ ἴσθι 
ε Ἁ 3 Ά δὰ ’ , ΑἹ 9 ΄Ν, Ν 
35 ὑγιῆς απὸ τῆς μαστιγὸς σον. ᾿Εττι αὐτοῦ λαλοῦντος ἔρχον- 
4 Α ΄ὦ ᾽ ’ ᾽ Ψ ε ’ 
ται ἀπὸ τοῦ ἀρχισυναγώγου λέγοντες ὅτι Ἢ θυγάτηρ 
36 σου ἀπέθανεν" τί ἔτι σκύλλεις τὸν διδάσκαλον ; ὁ δὲ Ἰησοῦς 
΄ Ἁ ’ ’ ᾽ ΄-΄“ὅ΄ν ’ 
παρακούσας τὸν λόγον λαλούμενον λέγει τῷ ἀαρχισυναγωγῳ 
Α ΄“- [ἀ ,’ Α . 3 “ τ᾽ὼ 
3) Μὴ φοβοῦ, μόνον πίστευε. καὶ οὐκ ἀφῆκεν οὐδένα με- 
τ᾽ αὐτοῦ συνακολουθῆσαι εἰ μὴ τὸν Πέτρον καὶ ᾿Ιάκωβον 
4.» ’ 4 ι ᾿ 
38 καὶ Ἰωάνην τὸν ἀδελφὸν Ἰακώβου. καὶ ἔρχονται εἰς τὸν 
φ ΄-ΦΞ ᾽ Ἁ ΄ε [ .Ν , 
οἶκον τοῦ ἀρχισυναγώγον, καὶ θεωρεῖ θόρυβον καὶ κλαίον- 


᾿ ἰδιο πεποιζκει 
λάθρᾳ! 


389 τας καὶ ἀλαλάζοντας πολλά, καὶ εἰσελθὼν λέγει αὐτοῖς - 


Τί θορυβεῖσθε καὶ κλαίετε; τὸ παιδίον οὐκ ἀπέθανεν ἀλλὰ 


.ο καθεύδει. καὶ κατεγέλων αὐτοῦ... αὐτὸς δὲ ἐκβαλὼν πάν- ᾿ 


[4 Ά ᾽ ζω ’ 4, Α ᾿ 
τας παραλαμβάνει τὸν πατέρα τοῦ παιδίου καὶ τὴν μητέρα 
4 Ἁ 3 κ᾿ διὰ 
καὶ τοὺς μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ εἰσπορεύεται ὅπου ἦν τὸ παιδίον" 
᾿ ’ σ΄ 
4“ καὶ κρατήσας τῆς χειρὸς τοῦ παιδίου λέγει αὐτῇ Ταλειθά 
’ φ ᾽ ᾿ 
κουμ, ὅ ἐστιν μεθερμηνευόμενον Τὸ κοράσιον, σοὶ λέγω, 
Ψ 4 δ." 3 ᾽ , 4 
42 ἔγειρε. καὶ εὐθὺς ἀνέστη τὸ κοράσιον καὶ περιεπάτει, ἣν 
Ἁ [ο ’ 9 ’ ’ 
γὰρ ἐτῶν δώδεκα. καὶ ἐξέστησαν εὐθὺς ἐκστάσει μεγαλῃ. 
4 ὃ (λ. 3 ζω] ἣλ ὃ Ἁ ΄΄ι Φφὰ . 
43 καὶ διεστείλατο αὐτοῖς πολλὰ ἵνα μηδεὶς γνοῖ τοῦτο, καὶ 


εἶπεν δοθῆναι αὐτῇ φαγεῖν. 


-Ὀ σι ᾿ Φ 
: ΚΚαὶ ἐξῆλθεν ἐκεῖθεν, καὶ ἔρχεται εἰς τὴν πατρίδα αὐτοῦ, . 


Δ,.59 δι 
α καὶ ἀκολουθοῦσιν αὐτῷ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ. Καὶ γενομένου 
’ ω ΄- 
σαββάτου ἤρξατο διδάσκειν ἐν τῇ συναγωγῇ" καὶ οἱ πολλοὶ 
3 ’ : ’ 4 ’ ᾿ ᾽ ζφ. 
ἀκούοντες ἐξεπλήσσοντο λέγοντες Πόθεν τούτῳ ταῦτα, 


Α ’ ε , « σε [4 . ε ’ “ 
καὶ τίς ἡ σοφία ἢ δοθεῖσα τούτῳ, καὶ αἱ δυνάμεις τοιαῦται͵ 


4;. 
42. 


ἐθαύμαζεν 


Μὴ ἐνδύσησθε 


ἔλεγεν 
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δ φ'ὶ δι 3 ΄΄- ’ 9 φ, 4 ε ’ 
διὰ τῶν χειρῶν αὐτοῦ γινόμεναι; οὐχ οὑτὸς ἐστιν ὁ τέκτων, 3 
δι 9 3 3 σὰ 4 
ὁ υἱὸς τῆς Μαρίας καὶ ἀδελφὸς ᾿Ιακώβου καὶ Ιωσῆτος καὶ 
. ΓῚ 9Ψ 
Ἰούδα καὶ Σίμωνος; καὶ οὐκ εἰσὶν αἱ ἀδελφαὶ αὐτοῦ ὧδε 
Ἁ ε κα 4 ’ 3 Μ΄" ν.ν 
πρὸς ἡμᾶς ; καὶ ἐσκανδαλίζοντο ἐν αὐτῷ. καὶ ἔλεγεν 4 
9 ἴω ε»"» φε ν 3 Ν ἠ 3, 9 Α.,.Ὁ9 
αὐτοῖς ὁ [ησοῦς ὁτι Οὐκ ἐστιν προφήτης ἀτιμος εἶ μὴ ἐν 
΄΄ὸ “ φ“᾿ Α 
τῇ πατρίδι αὐτοῦ καὶ ἐν τοῖς συγγενεῦσιν αὐτοῦ καὶ ἐν τῇ 
4 9 ,,. (ἃ Ν 3 90 7 43 “ν᾿ δι 3 , 
οἰκίᾳ αὐτοῦ. Καὶ οὐκ ἐδύνατο ἐκεῖ ποιῆσαι οὐδεμίαν ς 
’ Φ λ 9ι.29 9 ᾽ 4 4 Ά ΄Ν 4 ’ 
δύναμιν, εἰ μὴ ὀλίγοις ἀρρώστοις ἐπιθεὶς τὰς χεῖρας ἐθερά- 
4 . Φ κ« 
πευσεν" καὶ ἐθαύμασεν" διὰ τὴν ἀπιστίαν αὐτῶν. 6 
Ά ΄΄ι' Α [4 ’΄ [4 ΆἉ 
Καὶ περιῆγεν τὰς κώμας κύκλῳ διδάσκων. Καὶ προσ- 7 
΄΄ὸὦ 2 
καλεῖται τοὺς δώδεκα, καὶ ἤρξατο αὐτοὺς ἀποστέλλειν δύο 
ὃ ’ Ἁ δὲ (ὃ » 9 ξ ’ “ , ζ 3 ’ 
ὕο, καὶ ἐδίδου αὐτοῖς ἐξουσίαν τῶν πνευμάτων τῶν ἀκαθάρ- 
Ἁ [2 ιλ 3 ΄-- κα δὲ Υ̓ 4 εὰν 4 
των, καὶ παρήγγειλεν αὐτοῖς ἵνα μηδὲν αἴρωσιν εἷς ὁδὸν εἶ 8 
δε» ὃ , ν᾿. δ ’ νι 59 δ ’ 
μὴ ῥάβδον μόνον, μὴ ἄρτον, μὴ πήραν, μὴ εἰς τὴν ζώνην 
’ ᾿ « 
χαλκόν, ἀλλὰ ὑποδεδεμένους σανδάλια, καὶ "μὴ ἐνδύσα- 9 
Ἵ “- 
σθαι δύο χιτῶνας. καὶ ἔλεγεν αὐτοῖς Ὅπου ἐὰν εἰσέλ- το 


“Ἅ κι 
'θητε εἰς οἰκίαν, ἐκεῖ μένετε ἕως ἂν ἐξέλθητε ἐκεῖθεν. καὶ ὃς τι 


ἂν τόπος μὴ δέξηται ὑμᾶς μηδὲ ἀκούσωσιν ὑμῶν, ἐκπορευό- 
μενοι ἐκεῖθεν ἐκτινάξατε τὸν χοῦν τὸν ὑποκάτω τῶν ποδῶν 
ὑμῶν εἶ ριον αὐτοῖς. Καὶ ἐξελθό ἐκήρυξαν ἵ 
ὑμῶν εἰς μαρτύριον αὑτοῖς. ἐξελθόντες ἐκήρυξαν ἵνα τ. 
μετανοῶσιν, καὶ δαιμόνια πολλὰ ἐξέβαλλον, καὶ ἤλειφον 13 
4 ’ Α 3 ΄ 94 ᾽ὔ 
ἐλαίῳ πολλοὺς ἀρρώστους καὶ ἐθεράπευον. 
4 
Καὶ ἤκουσεν ὁ βασιλεὺς Ἡρῴδης, φανερὸν γὰρ ἐγένετο τῇ 

ἊΝ ,,.,. κα ΑΓνΝ ͵ἼἼ΄ » ᾿ ε ’ ,. » 
τὸ ὄνομα αἰτοῦ, καὶ Γἔλεγον᾽ ὅτι ᾿Ιωάνης ὁ βαπτίζων ἐγή- 
γέρται ἐκ νεκρῶν, καὶ διὰ τοῦτο ἐνεργοῦσιν αἱ δυνάμεις ἐν 
αὐτῷ: ἄλλοι δὲ ἔλεγον ὅτι ᾿Ἤ λείας ἐστίν" ἄλλοι δὲ ἔλεγον 15 
Φ ’ «ε φ ΄ε ΄ὰ . ’ Α, εεςε ᾽ 
ὅτι προφήτης ὡς εἷς τῶν προφητῶν. ἀκούσας δὲ ὁ Ἣρῴ- τό 
δης ἔλεγεν Ὃν ἐγὼ ἀπεκεφάλισα ᾿ἸἸωάνην, οὗτος ἠγέρθη. 
Αὐτὸς γὰρ ὁ Ἡρῴδης ἀποστείλας ἐκράτησεν τὸν Ἰωά- :7 
νὴν καὶ ἔδησεν αὐτὸν ἐν φυλακῇ διὰ Ηρῳδιάδα τὴν γυ- 
ναῖκα Φιλίππου τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, ὅτι αὐτὴν ἐγάμησεν" 

᾿ ’ ξ΄ὰ 9 
ἔλεγεν γὰρ ὁ Ἰωάνης τῷ Ἡρῴδῃ ὅτι Οὐκ ἔξεστίν σοι 18 
΄“- ΄-Ν ΄--Ψ «ε ΄΄᾿ι' 

ἔχειν τὴν γυναῖκα τοῦ ἀδελφοῦ σου. ἡ δὲ Ἡρῳδιὰς ἐνεῖχεν 19 


ΥἹ ΚΑΤᾺ ΜΑΡΚΟΝ 8ς 
90 αὐτῷ καὶ ἤθελεν αὐτὸν ἀποκτεῖναι, καὶ οὐκ ἠδύνατο' ὁ γὰρ 
φ΄ὰ 9 , 
Ἡρῴδης ἐφοβεῖτο τὸν ᾿Ιωάνην, εἰδὼς αὐτὸν ἄνδρα δίκαιον 
. “5 4 ’ 49 ν ."»ὕ 9. κα Ἢ 
καὶ ἅγιον, καὶ συνετήρει αὐτόν, καὶ ἀκούσας αὐτοῦ πολλὰ 
3 ’ 4 ὃ ’ 9 ΄ Καὶ Α ᾽ ε ᾽’ 

1 ἠπόρει, καὶ ἡδέως αὐτοῦ ἤκουεν. Καὶ γενομένης ἡμέρας 
εὐκαίρου ὅτε Ἡρῴδης τοῖς γενεσίοις αὐτοῦ δεῖπνον ἐποίησεν 
τοῖς μεγιστᾶσιν αὐτοῦ καὶ τοῖς χιλιάρχοις καὶ τοῖς πρώτοις 

22 τῆς Γαλιλαίας, καὶ εἰσελθούσης τῆς θυγατρὸς αὐτοῦ Ἥρῳ- 
διάδος καὶ ὀρχησαμένης, ἤρεσεν τῷ Ἡρῴδῃ καὶ τοῖς συ- 

, ε ᾿ - φῳ ΄Ὰ [4 Ν , 
νανακειμένοις.. ὁ δὲ βασιλεὺς εἶπεν τῷ κορασίῳ Αἴτησόν 
’, 3 ΄“ 

.3 με ὃ ἐὰν θέλῃς, καὶ δώσω σοι" καὶ ὦμοσεν αὐτῇ “Ὅτι 

Γ"» 7 ἽἼ 3 ν ᾽ Φ ε«»» ΄“ ’ 
ἐάν με' αἴτήσῃς δώσω σοι ἕως ἡμίσους τῆς βασιλείας μου. 
.»9 ἴ.] φ ΄- Α 3 σκιὰ ’ .ς ἢ ε Ά 

24 καὶ ἐξελθοῦσα εἶπεν τῇ μητρὶ αὐτῆς Τί αἰτήσωμαι; ἡ δὲ 

45 εἶπεν Τὴν κεφαλὴν Ἰωάνου τοῦ βαπτίζοντος. καὶ εἰσελ- 
θοῦσα εὐθὺς μετὰ σπουδῆς πρὸς τὸν βασιλέα ἡτήσατο 

5.μ Ὦς πρ ὨΤΉ 
λέγουσα Θέλω ἵνα ἐξαυτῆς δῷς μοι ἐπὶ πίνακι τὴν κεφα- 
Ν ΄ι ζο ' 

:6 λὴν Ἰωάνου τοῦ βαπτιστοῦ. καὶ περίλυπος γενόμενος 
ε Α Ἁ Ά ν Ἁ Α 3 [4 9 32 9 
ὁ βασιλεὺς διὰ τοὺς ὅρκους καὶ τοὺς ἀνακειμένους οὐκ ἠθέ- 

" 9 “- Φ » Ν 34 δ 9 , ε 4 

47) λησεν ἀθετῆσαι αὐτήν" καὶ εὐθὺς ἀποστείλας ὁ βασιλεὺς 

, 4 ἢ ν » ᾿ ς 9 [ο ᾿ 
“48 σπεκουλάτορα ἐπέταξεν ἐνέγκαι τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ. καὶ 
9 ᾿ 3 ’ 3" Φ δ -ἃ ἴω .ψΨ 
ἀπελθὼν ἀπεκεφάλισεν αὐτὸν ἐν τῇ φυλακῇ καὶ ἤνεγκεν 
4 " Φ δ΄͵ 494 ἃ , ν᾿ 398. Α ΄-ν 
τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ ἐπὶ πίνακι καὶ ἔδωκεν αὐτὴν τῷ κο- 
ρασίῳ, καὶ τὸ κοράσιον ἔδωκεν αὐτὴν τῇ μητρὶ αὐτῆς. 
κν » ’ ε Α 3 -“΄ 4 Ν 9 Ἁ “- 

9 καὶ ἀκούσαντες οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ ἦλθαν καὶ ἦραν τὸ πτῶμα 

αὐτοῦ καὶ ἔθηκαν αὐτὸ ἐν μνημείῳ. 


Ἁ ,Ὶ 9 
3.9 ΚΚαὶ συνάγονται οἱ ἀπόστολοι πρὸς τὸν Ἰησοῦν, καὶ 
Φ ’ 3 ὔ φ 4 [4 ννο φῶ 
ἀπήγγειλαν αὐτῷ πάντα ὅσα ἐποίησαν καὶ ὅσα ἐδίδαξαν. 
Ν ᾽ 9 ΄ὸι ΄΄οΖΨ ε σὰ φ Ά 3 δί 4 ΕΣ 
3: καὶ λέγει αὐτοῖς Δεῦτε ὑμεῖς αὐτοὶ κατ᾽ ἰδίαν εἰς ἔρημον 
Φ Α , 
τόπον καὶ ἀναπαύσασθε ὀλίγον. ἦσαν γὰρ οἷ ἐρχόμενοι 
σι ᾽ 4 
32 καὶ οἱ ὑπάγοντες πολλοί, καὶ οὐδὲ φαγεῖν εὐκαίρουν. καὶ 
»ὉὌἬ} ’ ι 4 Ἁ 
33 ἀπῆλθον ἐν τῷ πλοίῳ εἰς ἔρημον τόπον κατ᾽ ἰδίαν. καὶ 
[4 ν 
εἶδαν αὐτοὺς ὑπάγοντας καὶ "ἔγνωσαν" πολλοί, καὶ πεζῇ 
,ι,ΓνἉΝ ἮΝ 
ἀπὸ πασῶν τῶν πόλέων συνέδραμον ἐκεῖ "καὶ προῆλθον 
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ὅτι “Ὁ 


ἐπέγνωσαν 
«καὶ συνῆλθον 
αὐτοῦ! 


γινομένης 


“ἔγγιστα 


ἀγακλῖναι 


«πάλαι 
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- ἶ ᾿ ν 
αὐτούς. Καὶ ἐξελθὼν εἶδεν πολὺν ὄχλον, καὶ ἐσπλαγ- 3. 
᾿ ᾿ ε ᾿ ᾿ ν᾿ 
χνίσθη ἐπ᾽ αὐτοὺς ὅτι ἦσαν ὧς πρόβὰτὰ ΜΗ ἔχοντὰ ποι- 
͵ - 9 ᾿ 
μένὰ, καὶ ἤρξατο διδάσκειν αὐτοὺς πολλάς. Καὶ ἤδη 3- 
σι ᾽ 9. “ι 
ὥρας πολλῆς "γενομένης προσελθόντες αὐτῷ οἱ μαθηταὶ 
3. «(ἃ Ν᾽ φ κι ’ 3 ε ’, Ν "ὃ ΄ 
αὐτοῦ ἔλεγον ὅτι "Ἐρημός ἐστιν ὁ τόπος, καὶ ἤδη ὥρα 
πολλή ἀπόλυσον αὐτούς, ἵνα ἀπελθόντες εἰς τοὺς Γκύκλῳ᾽ 36 
ἀγροὺς καὶ κώμας ἀγοράσωσιν ἑαυτοῖς τί φάγωσιν. ὃ δὲ 7΄ 
᾽ 4 φ 4 ΄- ᾽ 3 “ ε φιὰ φι ΝΝ 
ἀποκριθεὶς εἶπεν αὐτοῖς Δότε αὐτοῖς ὑμεῖς φαγεῖν. καὶ 
λέγουσιν αὐτῷ ᾿Απελθόντες ἀγοράσωμεν δηναρίων δια- 
[4 ξὲ 4 ὃ ’᾽ 3 “ ΄- « δὲ ’᾽ . 
κοσίων ἄρτους καὶ δώσομεν αὐτοῖς φαγεῖν; ο δὲ λέγει 38 
αὐτοῖς Πύσους ἔχετε ἄρτους; ὑπάγετε ἴδετε. καὶ γνόν- 
, ’ . ’ 9 4 νι» , 8 ΦΚι 
τες λέγουσιν Πέντε, καὶ δύο ἰχθύας. καὶ ἐπέταξεν αὐτοῖς 30 
“ἀνακλιθῆναι" πάντας συμπόσια συμπόσια ἐπὶ τῷ χλωρῷ 
χόρτῳ. καὶ ἀνέπεσαν πρασιαὶ πρασιαὶ κατὰ ἑκατὸν καὶ ,ο 
κατὰ πεντήκοντα. καὶ λαβὼν τοὺς πέντε ἄρτους καὶ μι 
Ά ᾿ Φ ’ 39 ᾿ φΦ δὶ 3 4 . 9 , 
τοὺς δύο ἰχθύας ἀναβλέψας εἰς τὸν οὐρανὸν εὐλόγησεν 
᾿ Α ΜΝ νι ΦῸ σι ΄΄- 
καὶ κατέκλασεν τοὺς ἄρτους καὶ ἐδίδον τοῖς μαθηταῖς 
.2 ΄- ᾿ “ Α Α ὃ ᾽ Φ θ ’ φΦ ἢ 
ἵνα παρατιθῶσιν αὐτοῖς, καὶ τοὺς δύο ἰχθύας ἐμέρισεν 
πᾶσιν. καὶ ἔφαγον πάντες καὶ ἐχορτάσθησαν' καὶ ἦραν 
κλάσματα δώδεκα κοφίνων πληρώματα καὶ ἀπὸ τῶν 
ἰχθύων. καὶ ἦσαν οἱ φαγόντες τοὺς ἄρτους πεντακισχί- μα 
» ν 2 3,» ᾿ δ 
λιοι ἄνδρες. Καὶ εὐθὺς ἠνάγκασεν τοὺς μα- 45 
θητὰς αὐτοῦ ἐμβῆναι εἰς τὸ πλοῖον καὶ προάγειν εἷς τὸ 
, δὶ ’ φ 4 ἡ" ᾿ [4 Ά Ὗ 4 
πέραν πρὸς Βηθσαιδάν, ἕως αὐτὸς ἀπολύει τὸν ὄχλον. καὶ 46 


42 
43 


9 ’ 9 ζω δ κ“ Φ ,, Ψ ’ 

ἀποταξάμενος αὐτοῖς ἀπῆλθεν εἰς τὸ ὄρος προσεύξα- 
. 3,» , 4 τ ν . " ,ὉὃΘὃΞ Τ᾿ Ἂν ος 

σθαι. καὶ ὀψίας γενομένης ἦν ᾿ τὸ πλοῖον ἐν μέσῳ τῆς 47 
θαλάσσης, καὶ αὐτὸς μόνος ἐπὶ τῆς γῆς. καὶ ἰδὼν αὐτοὺς 48 
βασανιζομένους ἐν τῷ ἐλαύνειν, ἦν γὰρ ὁ ἄνεμος ἐναντίος 
αὐτοῖς, περὶ τετάρτην φυλακὴν τῆς νυκτὸς ἔρχεται πρὸς. 

4 Ἁ ΄- 39. ἃ “ ΄ ιν 
αὐτοὺς περιπατῶν ἐπὶ τῆς θαλάσσης" καὶ ἤθελεν παρελ- 

σ΄σ΄ὶ 9 ᾽ «  9.ς 4" 4 ΄.ἅῳ.Ἵ.Ἂ. . ὃ 
θεῖν αὐτούς. οἷ δὲ ἰδόντες αὐτὸν ἐπὶ τῆς θαλάσσης περι- 49 

- Ν “΄ ’ , Φ «. 3) ’ 

πατοῦντα ἔδοξαν ὅτι φάντασμά ἐστιν καὶ ἀνέκραξαν, πάν-- ςο 
τες γὰρ αὐτὸν εἶδαν καὶ ἐταράχθησαν. ὁ δὲ εὐθὺς ἐλάλησεν 
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μετ᾽ αὐτῶν; καὶ λέγει αὐτοῖς Θαρσεῖτε, ἐγώ εἰμι, μὴ 
φ . ᾽ Α “- 

ε: φοβεῖσθε. καὶ ἀνέβη πρὸς αὐτοὺς εἷς τὸ πλοῖον, καὶ 
φΦ ἢ εν Ἁ λί φΦ ε ἴω 44.» ι « 
Ξ. ἐκόπασεν ὁ ἄνεμος.. καὶ λίαν ἐν ἑαυτοῖς ἐξίσταντο, οὐ γὰρ 
δι 4 ξ»"- Φ ᾿ 4 Φ 39. «“« ε δί 

συνῆκαν ἐπὶ τοῖς ἄρτοις, αλλ' ἦν αὐτῶν ἡ καρδία πεπω- 
’ ᾿ ’᾽ 4 4 ““ Φ 
53 ρωμένη. Καὶ διαπεράσαντες ἐπὶ τὴν γῆν ἦλθον 
Φ Ν Ά ᾿ ’ θ . 4 λθό 
54 εἰς Τεννησαρὲτ καὶ προσωρμίσθησαν. καὶ ἐξελθόντων 
55 αὐτῶν ἐκ τοῦ πλοίου εὐθὺς ἐπιγνόντες αὐτὸν περιέδραμον 
φ Α ὔ 4 ’ Ἂ 3 “Ν ΄΄ὸε ’ 
ὅλην τὴν χώραν ἐκείνην καὶ ἤρξαντο ἐπὶ τοῖς κραβάττοις 
“ με 
56 τοὺς κακῶς ἔχοντας περιφέρειν ὅπου ἤκουον ὅτι ἔστιν. καὶ 
“ Ἅ 3 ’ ᾽ ΄ Δ 9 ’ὔ Δ... 5. ᾿ 
ὅπου ἂν εἰσεπορεύετο εἰς κώμας ἢ εἰς πόλεις 7) εἰς ἀγροὺς 
“-Ο ζω ἴω τ Υ͂ 
ἐν ταῖς "ἀγοραῖς" ἐτίθεσαν τοὺς ἀσθενοῦντας, καὶ παρεκά- 
3 ΟΝ ν Ἅ σιν , -ὄΡ ε , 3 «ς 
λουν αὐτὸν ἵνα κἂν τοῦ κρασπέδον τοῦ ἱματίου αὐτοῦ 
ΡΨ κνσν Ἅ φ 3 - 54 ’ 
ἅψωνται" καὶ ὅσοι ἂν ἥψαντο αὐτοῦ ἐσώζοντο. 
: Καὶ συνάγονται πρὸς αὐτὸν οἱ Φαριααῖοι καί τινες τῶν 
μ᾿ 4 ’ 3 1 ’ Α 90.} Α 
4 γραμματέων ἐλθόντες ἀπὸ Ἱεροσολύμων καὶ ἰδόντες τινὰς 
τῶν μαθητῶν αὐτοῦ ὅτι κοιναῖς χερσίν, τοῦτ᾽ ἔστιν ἀνί- 
5 πτοῖς, ἐσθίουσιν τοὺς ἄρτους.--οἱ γὰρ Φαριααῖοι καὶ πάν- 
ε"» - “,ἷα 4 -Ὸϑ ᾿ σι 3 9 
τες οἱ Ἰουδαῖοι ἐὰν μὴ πυγμῇ νίψωνται τὰς χεῖρας οὐκ ἐ- 
σθίουσιν, κρατοῦντες τὴν παράδοσιν τῶν πρεσβυτέρων, 
ν. »» ς΄ φῳν “γε ’ Ἰ  » 3 4) κ 
4 καὶ απ ἀγορᾶς ἐὰν μὴ " ῥαντίσωνται" οὐκ ἐσθίουσιν, καὶ 
3 ΄ι 
ἄλλα πολλά ἐστιν ἅ παρέλαβον κρατεῖν, βαπτισμοὺς 
’, ΄- [φ 
5 ποτηρίων καὶ ξεστῶν καὶ χαλκίων ἡ -- καὶ ἐπερωτῶσιν. 
Φ ΓῚ ΄-, 
αὐτὸν οἱ Φαρισαῖοι καὶ οἱ γραμματεῖς Διὰ τί οὐ περιπα- 
τοῦσιν οἱ μαθηταί σου κατὰ τὴν παράδοσιν τῶν πρεσβὺυ- 
9 “᾿ 
ὁ τέρων, ἀλλὰ κοιναῖς χερσὶν ἐσθίουσιν τὸν ἄρτον; ὁ δὲ 
Φ “ κι δι 
εἶπεν αὐτοῖς Καλῶς ἐπροφήτευσεν Ἢσαίας περὶ ὑμῶν 
τῶν ὑποκριτῶν, ὡς γέγραπται. ὅτι 
γ δ ε γ΄ “ ͵ ’ Γ δι 
Οὗτος ὁ λὰε" τοῖς χείλεοίν με "τιμᾷ", 
ε ᾿Ὶ 4 39 (ὦ 3 9 2 [. 
ἢ δὲ κόρδιδ ἀὐτῶν πόρρω ἀπέχει ἀπ’ ἐμοῦ" 
Ά ἐς 
7 ΜΆΤΗΝ ΔΕ οέβοντλι Με, 
ἰὴ , 
διδάσκοντες λιδδοκάλίδο ἐντάλμδτδ ἀνθρώπων" 
3 ’ Ἁ φ 4 --ἷὦ - ΄., Α ’ 
8 ἀφέντες τὴν ἐντολὴν τοῦ θεοῦ κρατεῖτε τὴν παράδοσιν 
δι ᾽ ’ “- κι ΄- Α 
ο τῶν ἀνθρώπων. καὶ ἔλεγεν αὐτοῖς Καλῶς ἀθετεῖτε τὴν 


«[πλατείαις Κα 
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βαπτίσωνται 


«καὶ κλινῶν 


Ὁ λαὸς οὗτος 
άγαπᾷ! 


“Ἰστήσητεν; 


“τῇ μωρᾷῃ 


εἰ ὀχετὸν ἢ 


Σύρα Φοινίκισσα 
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ΝΠ ’ ε Γ , “ 
ἐντολὴν τοῦ θεοῦ, ἵνα τὴν παράδοσιν ὑμῶν “τηρήσητε "- 
- ᾿ 3 ’ ᾿ , 
Μωυσῆς γὰρ εἶπεν Τιμὰ τὸν πότέρὰ ΟΟΥ̓ΚΔΙ ΤῊΝ 
οὶ , Ἃ 
μητέρὰ Ἷου, καί Ὃ κἀκολογῶν πάτέρὰ Η μητέρὰ 
δι . 2 3Ρ 
θόνᾶτῳ τελεγτάτω' ὑμεῖς δὲ λέγετε ᾿Εὰν εἴπῃ ἄνθρω- 
σ΄ ν λ φ. ’ ’ Φ.»5 Δ φ Δ .λ 
πος τῷ πατρὶ ἢ τῇ μητρί Κορβάν, ὅ ἐστιν Δῶρον, ὃ ἐὰν 
΄-ἃὮ 9 κ δας ω] ΓΟ 
ἐξ ἐμοῦ ὠφεληθῇς, οὐκέτι ἀφίετε αὐτὸν οὐδὲν ποιῆσαι τῷ 
πατρὶ ἢ τῇ μητρί, ἀκυροῦντες τὸν λόγον τοῦ θεοῦ τῇ παρα- 
ὃ ’ εκ τ, ὃ ’ Ν , - Α 
ὅσει ὑμῶν ᾿ ἢ παρεδώκατε: καὶ παρόμοια τοιαῦτα πολλὰ 
δ᾿ ι 
ποιεῖτε. Καὶ προσκαλεσάμενος πάλιν τὸν ὄχλον ἔλεγεν 
3 ΄΄ὰ 9 ’ , ΄' 
αὐτοῖς ᾿Ακούσατέ μου πάντες καὶ σύνετε. οὐδὲν ἔστιν 
μὴ θ ἌὉΝ5ῃ) 59 θ ᾿ 9 ’ 3 9 "᾿ ΓῚ 
ἔξωθεν τοῦ ἀνθρώπου εἰσπορευόμενον εἰς αὐτὸν ὃ δύναται 
κοινῶσαι αὐτόν: ἀλλὰ τὰ ἐκ τοῦ ἀνθρώπου ἐκπορευνόμενά 
9 ᾿ δ΄ ΔΙ Ἁἢ νσ 4Φ “ει φ 
ἐστιν τὰ κοινοῦντα τὸν ἄνθρωπον. Καὶ ὅτε εἰσῆλθεν εἷς 
9 4 ἌὉἭΟΨ ΕῚ ᾽’ 8: ᾳ4ᾳ ες 4 9 ΄- 
οἶκον ἀπὸ τοῦ ὄχλου, ἐπηρώτων αὐτὸν οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ 
Α ’ 4 ᾽ 3 ΄΄ὸ φ ν  ε ΄ἷ 3. », 
τὴν παραβολήν. καὶ λέγει αὐτοῖς Οὕτως καὶ ὑμεῖς ἀσύ- 
γετοί ἐστε; οὐ νοεῖτε ὅτι πᾶν τὸ ἔξωθεν εἰσπορευόμενον εἰς 
4 - ι Ἂἷ 
τὸν ἄνθρωπον οὐ δύναται αὐτὸν κοινῶσαι, ὅτι οὐκ εἶσπο- 
᾽ὔ 3 “- φ Ν δώ ἀλλ᾽ 9 Ἁ ’ ν- 
ρεύεται αὐτοῦ εἰς τὴν καρδίαν εἰς τὴν κοιλίαν, καὶ 
σι ’ ᾿ 
εἰς τὸν ᾿ἀφεδρῶνα" ἐκπορεύεται; --καθαρίζων πάντα τὰ 
, Υ᾿ δλνἊο ΝΞ: “χᾷ ϑ θ ’ 9 ή 
βρώματα. ἔλεγεν δὲ ὅτι Τὸ ἐκ τοῦ ἀνθρώπου ἐκπορευό- 
΄-ὦᾧ δ δ διὰ 
μένον ἐκεῖνο κοινοῖ τὸν ἄνθρωπον’ ἔσωθεν γὰρ ἐκ τῆς 
, ΄ ᾿ ’ ε ᾿ ε Ἁ » ’ 
καρδίας τῶν ἀνθρώπων οἷ διαλογισμοὶ οἱ κακοὶ ἐκπορεύ- 
ονται, πορνεῖαι, κλοπαί, φόνοι, μοιχεῖαι, πλεονεξίαι, πονη- 
3 Ἧ 
ρίαι, δόλος, ἀσέλγεια, ὀφθαλμὸς πονηρός, βλασφημία, 
ε ΄΄ὰ Ά 
ὑπερηφανία, ἀφροσύνη" πάντα ταῦτα τὰ πονηρὰ ἔσωθεν 
΄- 3 
ἐκπορεύεται καὶ κοινοῖ τὸν ἄνθρωπον. 
ρ᾿ Ἁ ΄-- ν 
᾿Εκεῖθεν δὲ ἀναστὰς ἀπῆλθεν εἰς τὰ ὅρια Τύρου [καὶ 
Σιδῶνος]. Καὶ εἰσελθὼν εἰς οἰκίαν οὐδένα ἤθελεν γνῶναι, 
, Ε] 3 ’ σι 3 9 Φ42ΝἍἙ ᾿ Ά Ἁ 
καὶ οὐκ ἠδυνάσθη λαθεῖν: ἀλλ᾽ εὐθὺς ἀκούσασα γυνὴ περὶ 
ζω φ ΄΄ἷι ΄- 3 
αὐτοῦ, ἧς εἶχεν τὸ θυγάτριον αὐτῆς πνεῦμα ἀκάθαρτον, 
9 σ΄ ᾽ Ν Α ’ 9 ΄΄- ε Ἁ δι 
ἐλθοῦσα προσέπεσεν πρὸς τοὺς πόδας αὐτοῦ" ἢ δὲ γυνὴ 
Φ ε [4 Ἵ ζω 
ἣν Ἑλληνίς, ᾿ΠΣυροφοινίκισσα' τῷ γένει" καὶ ἠρώτα αὐτὸν 
μΑ ᾿ ὃ , Π ,ὔ 4 δι ᾿ 3. κι Ν 
ἱνα τὸ δαιμόνιον ἐκβάλῃ ἐκ τῆς θυγατρὸς αὐτῆς. καὶ 
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ν φΨΣ-Ν ΕΣ ΄Ὰ ΦᾺ ᾿Ὶ ’ὔ’ Φ 
ἔλεγεν αὐτῇ ᾿Αφες πρῶτον χορτασθῆναι τὰ τέκνα, οὐ 
᾽ 9 4 ζω Ν 4 ζο ’ νΝ δ ι 
γάρ ἐστιν καλὸν λαβεῖν τὸν ἄρτον τῶν τέκνων καὶ τοῖς 
δι Φ Ξ΄- 
8 κυναρίοις βαλεῖν. ἡἣ δὲ ἀπεκρίθη καὶ λέγει αὐτῷ ΓΝαί - Κύριε, ἀλλὰ! 
δ ’ ε ’ 
κύριε," καὶ τὰ κυνάρια ὑποκάτω τῆς τραπέζης ἐσθίουσιν 
 ᾳ4 δι ’ δι δώ Ἃ ἴ » “κι Δ. ΄-ἷὦ 

9 ἀπὸ τῶν ψιχίων τῶν παιδίων. καὶ εἶπεν αὐτῇ Διὰ τοῦ- 
τον τὸν λόγον ὕπαγε, ἐξελήλυθεν ἐκ τῆς θυγατρός σον τὸ 
δα , Αι.» θ - 3 ο᾽ ἵκ Σ «᾿ φΦ Ἁ 

3. δαιμόνιον. καὶ ἀπελθοῦσα εἷς τὸν οἶκον αὐτῆς εὗρεν τὸ 

[4 
παιδίον βεβλημένον ἐπὶ τὴν κλίνην καὶ τὸ δαιμόνιον ἐξε- 
, Ἁ 
3: ληλυθός. Καὶ πάλιν ἐξελθὼν ἐκ τῶν ὁρίων 
΄ι: Ἁ , 
Τύρου ἦλθεν διὰ Σιδῶνος εἰς τὴν θάλασσαν τῆς Ταλιλαίας 
φι- 4 ᾽ Φ 

3. ἀνὰ μέσον τῶν ὁρίων Δεκαπόλεως. Καὶ φέρουσιν αὐτῷ κω- 
φὸν καὶ μογιλάλον, καὶ παρακαλοῦσιν αὐτὸν ἵνα ἐπιθῇ αὐ- 
σι 4 κι . 3 , ΞΞΞΕΕΙ: ,ΖΚ,Ὰ λ 

33 τῷ τὴν χεῖρα. καὶ ἀπολαβόμενος αὑτὸν ἀπὸ τοῦ ὀχλου κα- 

ν Φ 
τ᾽ ἰδίαν ἔβαλεν τοὺς δακτύλους αὐτοῦ εἰς τὰ ὦτα αὐτοῦ καὶ 
’ Ϊ κι ὕ Φ ῳ᾿Ἁ ΠῚ , 4 4 φ 
34 πτύσας ἥψατο τῆς γλώσσης αὐτοῦ, καὶ ἀναβλέψας εἷς τὸν οὐ- 
ἥ Ἂ 

'ρανὸν ἑστέναξεν, καὶ λέγει αὐτῷ ᾿Εφφαθαά, ὅ ἐστιν Δια- 

35 νοίχθητι' καὶ ἡνοίγησαν αὐτοῦ αἱ ἀκοαί, καὶ ἐλύθη ὁ 

36 δεσμὸς τῆς γλώσσης αὐτοῦ, καὶ ἐλάλει ὀρθῶς" καὶ διε- 

’ 3 ΄ι ν ὃ ᾿ λ ’ . σ δὲ 93 “« ὃ 
στείλατο αὐτοῖς ἵνα μηδενὶ λέγωσιν: ὅσον δὲ αὐτοῖς διε- 
, 3 Ν “ λλ , 9. ἢ Ἁ 

37 στέλλετο, αὐτοὶ μᾶλλον περισσότερον ἐκήρυσσον. καὶ 
ὑπερπερισσῶς ἐξεπλήσσοντο λέγοντες Καλῶς πάντα πε- 
ποίηκεν, ᾿ καὶ τοὺς κωφοὺς ποιεῖ ἀκούειν καὶ ἀλάλους λα- ως 
λεῖν. 

: ἘΝ ἐκείναις ταῖς ἡμέραις πάλιν πολλοῦ ὄχλου ὄντος 

} , ,’ 
καὶ μὴ ἐχόντων τί φάγωσιν, προσκαλεσάμενος τοὺς μαθη- 

α τὰς λέγει αὐτοῖς Σπλαγχνίζομαι ἐπὶ τὸν ὄχλον ὅτι ἤδη 
Γ,:,,2 -ἦὄΡ.  Γ μ ’ Ἵ , 3 Ν ᾽, ς Η͂ 
ἡμέραι τρεῖς ᾿ προσμένουσίν μοι καὶ οὐκ ἔχουσιν τί ἡμέραις τρισὶν] 

, .ϑλ » ’ ., ἊΝ ’ 2,2. 4 Φ. κα προσμένουσιν 

3 φαγωσιν" καὶ ἐὰν ἀπολύσω αὐτοὺς νήστεις εἷς οἶκον αὐτῶν, 
) λ θ ’ ΓῚ ἅ δ αὶ , 82. κᾳ«( 1 οἾ ᾿ 

ἐκλυθήσονται ἐν τῇ ὁδῷ" καί τινες αὐτῶν ἀπὸ μακρόθεν 

, “-, 
4 εἰσίν. καὶ ἀπεκρίθησαν αὐτῷ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ ὅτι 116- 
, , φ 

θεν τούτους δυνήσεταί τις ὧδε χορτάσαι ἄρτων ἐπ᾽ ἐρημώς; 
.΄ 3». » ᾽ , , Ν Ν ε ΡΜ; 

5 καὶ ἡρῶώτα αὐτοὺς Πόσους ἔχετε ἄρτους; οἱ δὲ εἶπαν 

6 Ἑ ’ Ἃ » Ὁ ἊΨ λω 3 “ 3 δὰ .ι 
πτὰα, καὶ παραγγέλλει τῷ ὄχλῳ ἀναπεσεῖν ἐπὶ τῆς γῆς" 


αὑτὸς 


ε Ἄ 
νμιν 


καὶ 


-ἰ ϑηθανίαν" 
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9 ’ ᾿Ξ Α 
καὶ λαβὼν τοὺς ἑπτὰ ἄρτους εὐχαριστήσας ἔκλασεν καὶ 
΄ι΄Ἣ ΄Ἂ- ᾿ ΄ Α ᾽ 
ἐδίδου τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ ἵνα παρατιθῶσιν καὶ παρέθη- 
- ’ 2 Ν ᾽ ’ 
καν τῷ ὄχλῳ. καὶ εἶχαν ἰχθύδια ὀλίγα". καὶ εὐλογήσας 
93.Ν Ν Ν “᾿ θ , ΙΧ Ν 59 «- 
αὐτὰ εἶπεν καὶ ταῦτα παρατιθέναι. καὶ ἔφαγον καὶ ἐχορτ 
’ - ἢ ε Ἁ , 
σθησαν, καὶ ἦραν περισσεύματα κλασμάτων ἕπτα σφυρί- 
ν “. ν » ᾿ ’ 
δας. ἦσαν δὲ ὡς τετρακισχίλιοι. καὶ ἀπέλυσεν αντους. 
Καὶ εὐθὺς ἐμβὰς " εἰς τὸ πλοῖον μετὰ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ 
. ᾿ ΄ 
ἦλθεν εἰς τὰ μέρη Δαλμανουθά. 
σ΄ »,. - 9 
Καὶ ἐξῆλθον οἱ Φαρισαῖοι καὶ ἥρξαντο συνζητεῖν αὐτῷ, 
ΡῊ ΄ ζω ἴω 9 Ἀ 3 ΄- ᾽ 
ξητοῦντες παρ᾽ αὐτοῦ σημεῖον ἀπὸ τοῦ οὐρανοῦ, πειράζον- 
.-ἷ ῇ Φ δὰ ᾽ 
τες αὐτόν. καὶ ἀναστενάξας τῷ πνεύματι αὐτοῦ λέγει 
- α ,ν" , τ φ ᾿ 
Τί ἡ γενεὰ αὕτη ζητεῖ σημεῖον; ἀμὴν λέγω᾽",: εἰ δοθή- 
ΝΙΝ σι “" ν 3 ᾿ Ἁ ’, 
σεται τῇ γενεᾷ ταύτῃ σημεῖον. καὶ ἀφεὶς αὐτοὺς πά- 
λιν ἐμβὰς ἀπῆλθεν εἰς τὸ πέραν. Καὶ ἐπε- 
λ 6 ᾿ λ “᾿ 3 τ »" Ε] νον 3 - 3 Ἶ 
ἄθοντο λαβεῖν ἄρτους, καὶ εἰ μὴ ἕνα ἀρτον οὐκ εἶχον 
μεθ᾽ ἑαυτῶν ἐν τῷ πλοίῳ. καὶ διεστέλλετο αὐτοῖς λέγων 
ε [ο] “ ᾽ 3. ᾿ ΄--ὦ ᾿ ΄΄ιἃ ’ Α ως 
Ορᾶτε, βλέπετε ἀπὸ τῆς ζύμης τῶν Φαρισαίων καὶ τῆς 
ζύμης Ἡρῴδου. καὶ διελογίζοντο πρὸς ἀλλήλους ὅτι 
Ξ ᾽ ΝΜ Α Α ᾿ ᾽ κα. ’ ’ 
ἄρτους οὐκ ἔχουσιν. καὶ γνοὺς λέγει αὐτοῖς Τί διαλογί- 
ζεσθε ὅτι ἄρτους οὐκ ἔχετε; οὕπω νοεῖτε οὐδὲ συνίετε; 
3 Α 3 
πεπωρωμένην ἔχετε τὴν καρδίαν ὑμῶν; ὀφθάλμογςο ἐχον- 
᾿ Ξ: . “" 2 3 ᾿ 
τος ΟΥ̓ Βλέπετε κἂὶ ὦτὰ ἐχόντεο οὐκ ἀκούετε; καὶ 
9 
οὐ μνημονεύετε ὅτε τοὺς πέντε ἄρτους ἔκλασα εἰς τοὺς 
’ , ᾿ ’ , , 
πεντακισχιλίους, πόσους κοφίνους κλασμάτων πλήρεις 
ἤρατε; λέγουσιν αὐτῷ Δώδεκα. ὅτε 7 τοὺς ἑπτὰ εἰς τοὺς 
᾿ ’ ’ [4 ἤ [4 
τετρακισχιλίους, πόσων σφυρίδων πληρώματα κλασμάτων 
δ Ν , -». α- ’)᾽ ε , . ἮΝ , «κα 
ἤρατε; καὶ λέγουσιν αὐτῷ ἙΕπταά, καὶ ἔλεγεν αὐτοῖς 
Οὔπω συνίετε; 
.}»Ό 43 Γ , ΝΥ 
Καὶ ἔρχονται εἷς ᾿ Βηθσαιδάν. Καὶ φέρουσιν αὐτῷ 
Ἁ ᾿ ΄-Ὸ 
τυφλὸν καὶ παρακαλοῦσιν αὐτὸν ἵνα αὐτοῦ ἅψηται. καὶ 


΄ ΄΄'Ζὦ .Ὶ ΄᾿ ΄-: 
ἐπιλαβόμενος τῆς χειρὸς τοῦ τυφλοῦ ἐξήνεγκεν αὐτὸν ἔξω 


δὰ ’ ν- ω 9 ᾽ν 3 σὰ 4 Ἁ δ 
Τῆς κωμής; Και πτυσας εἰς Τα ομματα αντου, ἐπιθεὶς τας 


ΝΗ » , ΄Ν 9 ““ [4 Γ ᾿ 
αὐτὲν εἴ τι βλέπει, - χεῖρας αὐτῷ, ἐπηρώτα "αὐτόν ἘΠ τι βλέπεις ;" καὶ ἀναβλέ. 


7 
ὃ 


9 


το 


1:2 


19 


20 


2Ὶ 


23 


24 


ΥΙΙΙ ΚΑΤᾺ ΜΑΡΚΟΝ οὲ 


Ἁ 9 ’ 6 
ψας ἔλεγεν Βλέπω τοὺς ἀνθρώπους ὅτι ὡς δένδρα ὁρῶ 
ἰφὶ Φ ᾿ ΄Ί ν 
45 περιπατοῦντας. εἶτα πάλιν ἔθηκεν τὰς χεῖρας ἐπὶ τοὺς 
9 , 
ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ, καὶ διέβλεψεν, καὶ ἀπεκατέστη, καὶ ἐνέ- 
2:6 βλεπεν ᾿τηλαυγώς" ἅπαντα. καὶ ἀπέστειλεν αὐτὸν εἰς 
Φ 3 σι Μ Γ Δ, 4 Ἁ ’ . Ἵ 
οἶκον αὐτοῦ λέγων "Μηδὲ εἰς τὴν κώμην εἰσέλθῃς". 
[ω] ε» ΄΄ὸ , 3 ΄ἷ 
27 ΚΚαὶ ἐξῆλθεν ὁ Ἰησοῦς καὶ οὗ μαθηταὶ αὐτοῦ εἷς τὰς 
’ ͵ φεἃ , ν,.9 »5Τ7Ο΄σ δ ὦ 9 ᾽’ 
κώμας Καισαρίας τῆς Φιλίππου" καὶ ἐν τῇ οδῷ ἐπηρώτα 
Ἢ Ἣ ,.. κ« ’ ΦΨ. κα , , ε 
τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ λέγων αὐτοῖς Τίνα με λέγουσιν οἱ 
ν» Φ ε ὧν 2 ,.αδιλ᾿ “ὦ ἰ͵ιπΤ᾿:υ᾿᾿ 
“48 ἄνθρωποι εἶναι; οἱ δὲ εἶπαν αὐτῷ λέγοντες ὅτι Ἰωάνην 
3 3, ἃ 
τὸν βαπτιστήν, καὶ ἄλλοι ᾿Ἤλείαν, ἄλλοι δὲ ὅτι εἷς τῶν 
΄Ψᾷ Ά 98. ΑΞ 4 ’ὔ 9 ’ Ὕ “Ὁ δὲ ’ 
29 προφητῶν. καὶ αὐτὸς ἐπηρώτα αὐτούς ὝὙμεϊς δὲ τίνα με 
3. «(ὦ 
λέγετε εἶναι; ἀποκριθεὶς ὁ Πέτρος λέγει αὐτῷ Σὺ εἶ ὁ 
3 ΄Ἂ 
3. χριστός, καὶ ἐπετίμησεν αὐτοῖς ἵνα μηδενὶ λέγωσιν περὶ 


31: αὐτοῦ. Καὶ ἤρξατο διδάσκειν αὐτοὺς ὅτι δεῖ 


ζο Α ΄»- 
τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπον πολλὰ παθεῖν καὶ ἀποδοκιμα- 
ζω] ΄ὰ ΝΑ ΄΄ι 4 ΄- 
σθῆναι ὑπὸ τῶν πρεσβυτέρων καὶ τῶν ἀρχιερέων καὶ τῶν 
Ά ΄- ε 3 
γραμματέων καὶ ἀποκτανθῆναι καὶ μετὰ τρεῖς ἡμέρας ἀνα- 
Ν ᾿ ’ 4 , φᾺ 7 δ ἱ ’ 
32 στῆναι" καὶ παρρησίᾳ τὸν λόγον ἐλάλει. καὶ προσλαβό- 
ε ᾽ 3 κ ᾿ν 4 ζω 393 «4 ε δὲ 
33 μενος ὁ Πέτρος αὐτὸν ἤρξατο ἐπιτιμᾷν αὐτῷ: ὁ δὲ 
4 ἢ 4 ἐδ Α Α θ Α 3 ΄“-Ἔ 4 ’ 
ἐπιστραφεὶς καὶ ἰδὼν τοὺς μαθητὰς αὑτοῦ ἐπετίμησεν 
Πέτρῳ καὶ λέγει Ὕπαγε ὀπίσω μου, Σατανᾶ, ὅτι οὐ φρο- 
34 νεῖς τὰ τοῦ θεοῦ ἀλλὰ τὰ τῶν ἀνθρώπων. Καὶ 
προσκαλεσάμενος τὸν ὄχλον σὺν τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ 
Κὰ 9 .- 
εἶπεν αὐτοῖς Εἴ τις θέλει ὀπίσω μου ἐλθεῖν, ἀπαρνη- 
σάσθω ἑαυτὸν καὶ ἀράτω τὸν σταυρὸν αὐτοῦ καὶ ἀκολου- 
35 θείτω μοι. ὃς γὰρ ἐὰν θέλῃ τὴν " ἑαυτοῦ ψυχὴν" σῶσαι 
ἀπολέσει αὐτήν" ὃς δ᾽ ἂν ἀπολέσει τὴν ψυχὴν αὐτοῦ ἕνεκεν 
36 [ἐμοῦ καὶ] τοῦ εὐαγγελίου σώσει αὐτήν. τί γὰρ “ὠφελεῖ 
ἄνθρωπον' κερδῆσαι τὸν κόσμον ὅλον καὶ ζημιωθῆναι 
Ά ᾿ Φ ’᾽ ᾿ ΄|χ ΜΝ 
37) Τὴν ψυχὴν αὐτοῦ; τί γὰρ δοῖ ἄνθρωπος ἀντάλλαγμα τῆς 
38 ψυχῆς αὐτοῦ; ὃς γὰρ ἐὰν ἐ θῃ ὶ τοὺς ἐμοὺ 
χῇ : γὰρ παισχυνθῇ με καὶ τοὺς ἐμοὺς 
’ Φ ΄΄ι, δφ΄ὰ [4 ΄΄ε ΄- 
λογους ἐν τῇ γενεᾷ ταύτῃ τῇ μοιχαλίδι καὶ ἁμαρτωλῷ, καὶ 
ε εν ΕΙ θ ’ 4 ’ 9. λ)νφ Ρ 4 
ὁ υἱὸς τοῦ ἀανθρωπου ἐπαισχυνθήσεται αὐτὸν ὅταν ἔλθῃ ἐν 


δηλαυγώς 


-ἰΜηδενὶ εἴπῃς εἰς 
τὴν κώμην 


Ψυχὴν αὑτοῦ 


ὠφελήσει τὸν ἄν- 
θρωπον 
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δὰ ἴον δὰ ᾿ “ 8 ΄κ΄ 
τῇ δόξῃ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ μετὰ τῶν ἀγγέλων τῶν ἁγίων. 
ΜᾺ ΄- φ 
καὶ ἔλεγεν αὐτοῖς ᾿Αμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι εἰσίν τινες ὧδε χ 
δὰ Ι ’ ’ ΓῚ 
τῶν ἑστηκότων οἵτινες οὐ μὴ γεύσωνται θανάτου ἕως ἂν 
ἴδωσιν τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ ἐληλυθυῖαν ἐν δυνάμει. 
’ ε«Ἡ 5 σι 
Καὶ μετὰ ἡμέρας ἐξ παραλαμβάνει ὁ ᾿Ιησοῦς τὸν α 
τὸν Πέτρον καὶ τὸν ᾿Ιάκωβον καὶ ᾿ Ἰωάνην, καὶ ἀναφέρει αὐ- 
΄ Ά 
τοὺς εἰς ὄρος ὑψηλὸν κατ᾽ ἰδίαν μόνους. καὶ μετεμορφώθη 
ἔμπροσθεν αὐτῶν, καὶ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ ἐγένετο στίλβοντα 3 
ζω ζω] 2 ᾽ 
λευκὰ λίαν οἷα γναφεὺς ἐπὶ τῆς γῆς οὐ δύναται οὕτως 
Φφ᾿ ΄ᾳ ΄' φ 
λευκᾶναι. καὶ ὥφθη αὐτοῖς λείας σὺν Μωυσεῖ, καὶ ἦσαν 4 
ΦΆ -Ὁ [ω ε 
συνλαλοῦντες τῷ Ἰησοῦ. καὶ ἀποκριθεὶς ὁ Πέτρος λέγει ς 
ΓΟ ΓῚ 4 ΦΆ Φ 
τῷ Ἰησοῦ Ῥαββεί, καλόν ἐστιν ἡμᾶς ὧδε εἶναι, καὶ 
ποιήσωμεν τρεῖς σκηνάς, σοὶ μίαν καὶ Μωυσεῖ μίαν καὶ 
Ἠλείᾳ μίαν. οὐ γὰρ ἤδει τί ἀποκριθῇ, ἔκφοβοι γὰρ 6. 
δ» 9 , 3 , ϑ Ν 
ἐγένοντο. καὶ ἐγένετο νεφέλη ἐπισκιάζουσα αὑτοῖς, καὶ 7 
.-΄' ε , 
ἐγένετο φωνὴ ἐκ τῆς νεφέλης Οὗτός ἐστιν ὁ υἱός μου ὁ 
3 , 3 , 3 “ὦ δ 32ὁὉδ 7) ΄ 
ἀγαπητός, ἀκούετε αὐτοῦ. καὶ ἐξάπινα περιβλεψάμενοι 8 
ἀλλὰ τὸν Ἰησοῦν οὐκέτι οὐδένα εἶδον μεθ᾽ ἑαυτῶν εἰ μὴ τὸν ᾿Ιησοῦν μόνον", 
μόνον μεθ' ἑαντῶν Ν ᾿ 
ἀπὸ Καὶ καταβαινόντων αὐτῶν "Γέἐκ᾽ τοῦ ὄρους διεστείλατο 9 
αὐτοῖς ἵνα μηδενὶ ἃ εἶδον διηγήσωνται, εἰ μὴ ὅταν ὁ υἱὸς 
τοῦ ἀνθρώπου ἐκ νεκρῶν ἀναστῇ. καὶ τὸν λόγον ἐκρά- το 
τῆσαν πρὸς ἑαυτοὺς συνζητοῦντες τί ἐστιν τὸ ἐκ νεκρῶν 
φ “Ὁ 94 “ Ῥ Α4 , σ [2 « 
αναστῆναι. καὶ ἐπηρώτων αὐτὸν λέγοντες Ὅτι λέγουσιν οἵ ττ 
΄΄ε 3 ΄΄-Ἃ ζο ΄- 
γραμματεῖς ὅτι λείαν δεῖ ἐλθεῖν πρῶτον; ὃ δὲ ἔφη αὐτοῖς τα 
Ἠλείδο μὲν ἐλθὼν πρῶτον ἀποκδτιοτάνει πάντα, καὶ 
΄΄ι 4 4 " Ἁ εν ΄ὸἵἝ ᾿ ’ σ δ ’ 
πῶς γέγραπται ἐπὶ τὸν υἱὸν τοῦ ανθρώπον ἵνα πολλὰ παθῃ 
“- λῚ ΄“" 
καὶ ἐξουδενηθῇ; ἀλλὰ λέγω ὑμῖν ὅτι καὶ λείας ἐλήλυθεν, 13 
Ἢ , 2. τι ν» δ , ,λ,ιν»ἵ͵ 
καὶ ἐποίησαν αὐτῷ ὅσα ἤθελον, καθὼς γέγραπται ἐπ᾽ αὐτόν. 
Καὶ ἐλθόντες πρὸς τοὺς μαθητὰς εἶδαν ὄχλον πολὺν τε 
περὶ αὐτοὺς καὶ γραμματεῖς συνζητοῦντας πρὸς αὐτούς. 
καὶ εὐθὺς πᾶς ὁ ὄχλος ἰδόντες αὐτὸν ἐξεθαμβήθησαν, καὶ :- 
προστρέχοντες ἠσπάζοντο αὐτόν. καὶ ἐπηρώτησεν αὐτούς τό 
Τί συνζητεῖτε πρὸς αὐτούς ; καὶ ἀπεκρίθη αὐτῷ εἷς ἐκ τοῦ 1) 
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Ν ’ 8 Ά «»  ΚΞΈΕΥΣΣ, δῷ 
ὄχλου Διδάσκαλε, ἤνεγκα τὸν υἱὸν μου προς σέ, ἔχοντα πνεῦ- 
9 
:8 μα ἄλαλον" καὶ ὅπου ἐὰν αὐτὸν καταλάβῃ ῥήσσει αὐτόν, 
φΦ 
καὶ ἀφρίζει καὶ τρίζει τοὺς ὀδόντας καὶ ξηραίνεται" καὶ εἶπα 
ἴω ἴω) ψ ἘΝ 9 ᾽ Ἁ φ ΨῬ 
τοῖς μαθηταῖς σου ἵνα αὐτὸ ἐκβάλωσιν, καὶ οὐκ ἴσχυσαν. 
« 4 4 4 4 φε ’ Φ Α νΝ Ψ 
9 ὁ δὲ ἀποκριθεὶς αὐτοῖς λέγει Ὦ γενεὰ ἄπιστος, ἕως 
, Α ε ἴω 2 Ψ , ΦῸΗ ε ΄΄ε ὔ 
πότε πρὸς ὑμᾶς ἔσομαι; ἕως πότε ἀνέξομαι ὑμῶν ; φέρετε 
. [ἀ ᾿ 9 
29 αὐτὸν πρός με. καὶ ἤνεγκαν αὐτὸν πρὸς αὐτόν. καὶ ἰδὼν 
» 
αὐτὸν τὸ πνεῦμα εὐθὺς συνεσπάραξεν αὐτόν, καὶ πεσὼν 
4. ΄ιἃ ΄΄ι 4 , 9 [Δ Ἁ 9 ’ 4 
Ὧι ἐπὶ τῆς γῆς ἐκυλίετο αφρίζων. καὶ ἐπηρώτησεν τὸν 
ε “᾿ 
πατέρα αὐτοῦ ἸΠόσος χρόνος ἐστὶν ὡς τοῦτο γέγονεν 
21 αὐτῷ; ὁ δὲ εἶπεν Ἔκ παιδιόθεν: καὶ πολλάκις καὶ εἷς 
οι ᾿ 3 
πῦρ αὐτὸν ἔβαλεν καὶ εἰς ὕδατα ἵνα ἀπολέσῃ αὐτόν" 
΄- 3.ϑΝ ὁ αἊ( 
ἀλλ᾽ εἴ τι δύνῃ, βοήθησον ἡμῖν σπλαγχνισθεὶς ἐφ᾽ ἡμᾶς. 
3 ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς εἶπεν αὐτῷ "Τό Ἐ δύνῃ, πάντα δυνατὰ τῷ 
’ Δ ’ ε 
24 πιστεύοντι, εὐθὺς κράξας ὁ πατὴρ τοῦ παιδίου “ ἔλεγεν 
’ . ͵ ὉῸ,Δ. 9 ’ φῷν 4 4» ΄- 
.ω5 Πιστεύω: βοήθει μου τῇ ἀπιστί. ἰδὼν δὲ ὁ -Ἰησοῦς 
φ Ν “ 
ὅτι ἐπισυντρέχει ὄχλος ἐπετίμησεν τῷ πνεύματι τῷ ἀκα- 
, ’ , κ“« ΨΚ , 4 ΄ιὶ φΦ δ 
θάρτῳ λέγων αὐτῷ Τὸ ἄλαλον καὶ κωφὸν πνεῦμα, ἐγὼ 
ἐπιτάσσω σοι, ἔξελθε ἐξ αὐτοῦ καὶ μηκέτι εἰσέλθῃς εἷς 
“6 αὐτόν. καὶ κράξας καὶ πολλὰ σπαράξας ἐξῆλθεν: καὶ 
9ῳ. ἢ ε Α 3 φ ς Α Ἁ τ Ψ .», 
ἐγένετο ὡσεὶ νεκρὸς ὥστε τοὺς πολλοῦυς λέγειν ὁτι απέ- 
ε 3 ΄΄ιἃ ζω 
47 θανεν. ὁ δὲ ᾿Τησοῦς κρατήσας τῆς χειρὸς αὐτοῦ ἤγειρεν 
, » . »» .. 59 ’ 3. οὖ 9 ε 
28 αὐτόν, καὶ ἀνέστη. καὶ εἰσελθόντος αὐτοῦ εἷς οἶκον οἱ 
4 9 ΄-Ἢ 9 φᾷ » 4 [2 3 2 [2 ε ΨΆ 
μαθηταὶ αὐτοῦ κατ᾽ ἰδίαν ἐπηρώτων αὐτόν Ὅτι ἡμεῖς 
. , φιἃ ᾿ Φ ΄ιεἃ ΄-ὦΝ 
49 οὐκ ἠδυνήθημεν ἐκβαλεῖν αὐτό ; καὶ εἶπεν αὐτοῖς Τοῦτο 
Ν ’ [ 3 ὃ δ ὃ ΄ 3 “ 3 δ.» “ἼΤ᾽ 
τὸ γένος ἐν οὐδενὶ δύναται ἐξελθεῖν εἰ μὴ ἐν προσευχῇ ΄- 
232 Κακεῖθεν ἐξελθόντες “ἐπορεύοντο διὰ τῆς Ταλιλαίας, 
3. καὶ οὐκ ἤθελεν ἵνα τις γνοῖ" ἐδίδασκεν γὰρ τοὺς μαθη- 
, 3 “- ΙΝ ϑ - φΦ ε εν -ςῷὔὌἌ,.ϑ ,νῃὉ ’ 
τὰς αὐτοῦ καὶ ἔλεγεν [αὐτοῖς] ὅτι Ὃ υἱὸς τοῦ ἀνθρώ- 
που παραδίδοται εἰς χεῖρας ἀνθρώπων, καὶ ἀποκτενοῦσιν 
Φ » ΄΄ε 
αὐτόν, καὶ ἀποκτανθεὶς μετὰ τρεῖς ἡμέρας ἀναστήσεται. 
ε « "» ’ Α4(. βὲ-“ἥλἡὩ ΙἸΣῚ δι φ.ν" 4 ΠῚ 
35 οἱ δὲ ἡγνόουν τὸ ῥῆμα, καὶ ἐφοβοῦντο αὐτὸν ἐπερωτῆσαι. 
ν 4 ᾿ ΄ι 
3. ΚΑααὶ ἦλθον εἰς Καφαρναούμ. Καὶ ἐν τῇ οἰκίᾳ γενόμε- 
7 


τό 


μετὰ δακρύων 


καὶ νηστείᾳ ᾿ 


παρεποραύοντο 


.« 


«ἰὸς οὐκ ἀκολουθεῖ 
μεθ' ἡμῶν, καὶ ἐκω- 
λύομεν αὑτόν. 


σκανδαλίζῃ 


τὴν 


ὶ πᾶσα γὰρ θυσία 
ἁλὶ ἁλισθήσεται. 
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γος ἐπηρώτα αὐτούς Τί ἐν τῇ ὁδῳ διελογίζεσθε; οἱ δὲ 3, 
ἐσιώπων, πρὸς ἀλλήλους γὰρ διελέχθησαν ἐν τῇ ὁδῷ τίς 
μείζων. καὶ καθίσας ἐφώνησεν τοὺς δώδεκα καὶ λέγει 3ς 
αὐτοῖς ΕΠ τις θέλει πρῶτος εἶναι ἔσται πάντων ἔσχατος 
᾿Ὺ ’ ’ Α λα Ν δί ει δ 3. 94 
καὶ πάντων διάκονος. καὶ λαβὼν παιδίον ἔστησεν αὐτὸ ἐν 56 
΄ 3 κα Ν » ΄ Δ 9 2. κ᾿ Δ 
μέσῳ αὐτῶν καὶ ἐναγκαλισαμενος αὐτὸ εἶπεν αὐτοῖς Ὃς 37 
ἂν [ἐν] τῶν τοιούτων παιδίων δέξηται ἐπὶ τῷ ὀνόματί μου, 
ἐμὲ δέχεται" καὶ ὃς ἄν ἐμὲ δέχηται, οὐκ ἐμὲ δέχεται ἀλλὰ 
ἉἍ 9 “ »,΄ 4 δ᾽ .ΑΔᾳ«, 6ϑ ᾽ 
τὸν αποστείλαντά με... Εφη αὐτῷ ὁ Ἰωάνης 38 
Διδάσκαλε, εἴδαμέν τινα ἐν τῷ ὀνόματί σον ἐκβάλλοντα 
δαι [4 Γ . » λ [Ἁ ρ» σ ᾽ ᾽ λ ’ θ ε αι 
μόνια, Γκαὶ ἐκωλύομεν αὐτόν, ὅτι οὐκ ἠκολούθει ἡμῖν. 
ὁ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν Μὴ κωλύετε αὐτόν, οὐδεὶς γὰρ ἔστιν ὃς 30 
ποιήσει δύναμιν ἐπὶ τῷ ὀνόματί μον καὶ δυνήσεται ταχὺ 
“ “» Γ Ά 3. ν Δ ε4«“ εκ“ ς« « 
κακολογῆσαΐ με ὃς γὰρ οὐκ ἔστιν καθ᾽ ἡμῶν, ὑπὲρ ἡμῶν ,ο 
4 ’ [ Ἅ Γι , ἐ α ,᾿ Ψ 4 4. 
ἐστίν. Ὃς γὰρ ἂν ποτίσῃ ὑμᾶς ποτήριον ὕδατος ἐν ὀνό- αὶ 
 ᾿- ὈΥΡῚ ,᾿ν»"» ’ ε΄ ν 3 . 4’ , 
ματι οτι Χριστοῦ ἐστέ, ἀμὴν λέγω υμῖν ὅτι οὐ μὴ ἀπολέσῃ 
τὸν μισθὸν αὐτοῦ. Καὶ ὃς ἂν σκανδαλίσῃ ἕνα τῶν μικρῶν 4. 
τούτων τῶν πιστευόντων, καλόν ἐστιν αὐτῷ μᾶλλον εἰ 
περίκειται μύλος ὀνικὸς περὶ τὸν τράχηλον αὐτοῦ καὶ 
βέβληται εἰς τὴν θάλασσαν. Ἑαὶ ἐὰν "σκανδαλίσῃ" σε ἡ 43 
χείρ σον, ἀπόκοψον αὐτήν" καλόν ἐστίν σε κυλλὸν εἰσελ- 
θεῖν εἰς τὴν ζωὴν ἢ τὰς δύο χεῖρας ἔχοντα ἀπελθεῖν εἰς τὴν 
γέενναν, εἰς τὸ πῦρ τὸ ἄσβεστον. καὶ ἐὰν ὁ πούς σον 45 
σκανδαλίζῃ σε, ἀπόκοψον αὐτόν" καλόν ἐστίν σε εἰσελθεῖν 
εἰς τὴν ζωὴν χωλὸν ἢ τοὺς δύο πόδας ἔχοντα βληθῆναι εἰς 
τὴν γέενναν. καὶ ἐὰν ὁ ὀφθαλμός σου σκανδαλίζῃ σε, 47 
ἔκβαλε αὐτόν: καλόν σέ ἐστιν μονόφθαλμον εἰσελθεῖν εἰς 
τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ ἢ δύο ὀφθαλμοὺς ἔχοντα βληθῆναι . 
’ 9.9. κα Α “ ᾿ 
εἰς Τ᾿ γέενναν, ὅπου ὁ οκώληξ δΔΥτῶν ΟΥ̓ τελευτᾷ ΚΑΙ 48 
ΝΥ Ν Ὰ ε ’ Ἵ 
τὸ πῦρ οὐ οβδέννγτδι' "πᾶς γὰρ πυρὶ ἀλισθήσεται." 429 
Καλὸν τὸ ἅλας: ἐὰν δὲ τὸ ἅλας ἄναλον γένηται, ἐν τίνι 50 
“οἷ ! 
αὐτὸ ἀρτύσετε; ἔχετε ἐν ἑαυτοῖς ἅλα, καὶ εἰρηνεύετε ἐν 
ἀλλήλοις. 


Χ ΚΑΤᾺ ΜΑΡΚΟΝ οὅ 


«- 9 ᾿ Α᾽νΨφ σφι 9 
: ΚΑααὶ ἐκεῖθεν ἀναστὰς ἔρχεται εἰς τὰ ὅρια τῆς Ιουδαίας. 


καὶ πέραν τοῦ Ἰορδάνου, καὶ συνπορεύονται πάλιν ὄχλοι 
2 πρὸς αὐτόν, καὶ ὡς εἰώθει πάλιν ἐδίδασκεν αὐτούς. Καὶ 
»’ ΄-- Ἣ Φ [4 4." 9 Χ'ὶ Φ 4 
[προσελθόντες Φαρισαῖοι] ἐπηρώτων αὐτὸν εἰ ἔξεστιν ἀνδρὶ 
3 γυναῖκα ἀπολῦσαι, πειράζοντες αὐτόν. ὁ δὲ ἀποκριθεὶς 
4 εἶπεν αὐτοῖς Τί ὑμῖν ἐνετείλατο Μωυσῆς ; οἱ δὲ εἶπαν 
Ἐπέτρεψεν Μωυσῆς Βιβλίον ἀποοστδοίογ γράψδι κὰδὶ 
5 ἀπολῆοδι. ὁ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτοῖς Πρὸς τὴν σκλη- 
’ ε ζω Ε} ξφἦ2ἕ!ἵ᾿ἵ κ“" ᾿ Φ " ᾽ 9 Α 
6 ροκαρδίαν ὑμῶν ἔγραψεν ὑμῖν τὴν ἐντολὴν ταύτην' ἀπὸ 
δὲ ἀρχῆς κτίσεως ἄροεν κοὶ θηλγ ἐποίησεν [το ο7' 
γ ἕνεκεν τούτου κδτδλείψει ἄνθρωπος τὸν πὸότέρὰ δὺ- 
8 ΤΟΥ͂ Κὸὶ τὴν μητέρδ, κἀὶ ἔοοντδι οἱ δύο εἰς οἄρκδ μίδν" 
Ψ 3. » “4 Ἀ ’ 9 Ἧ ’ ’ Ἁἅ 4 ε Ἁ ’ 
ο ὥστε οὐκέτι εἰσὶν δύο ἀλλὰ μία σάρξ" ὃ οὖν ὁ θεὸς συνέ- 
το ζευξεν ἄνθρωπος μὴ χωριζξέτω. Καὶ εἰς τὴν οἰκίαν πάλιν 
Ρε , Ν , ᾽ , :» ν λ2 ᾽ 
τι οὗ μαθηταὶ περὶ τούτου ἐπηρώτων αὐτόν. καὶ λέγει αὐ- 
τοῖς Ὃς ἂν ἀπολύσῃ τὴν γυναῖκα αὐτοῦ καὶ γαμήσῃ 
ἄλλ δι 4 3 9 ’ λυ ΝἉ 3.ϑ ἡ 3 4 Ἁ 
τα ἄλλην μοιχᾶται ἐπ᾽ αὐτήν, καὶ ἐὰν αὐτὴ ἀπολύσασα τὸν 
ἄνδρα αὐτῆς γαμήσῃ ἄλλον μοιχᾶται. 
:3. Καὶ προσέφερον αὐτῷ παιδία ἵνα αὐτῶν ἅψηται" οἱ δὲ 
14 μαθηταὶ ἐπετίμησαν αὐτοῖς. ἰδὼν δὲ ὁ Ἰησοῦς ἡγα- 
’ 4 . ΄΄-} ΕΣ ᾿. [4 ᾿“ 
νάκτησεν καὶ εἶπεν αὐτοῖς ἼΛφετε τὰ παιδία ἔρχεσθαι 
πρός με, μὴ κωλύετε αὐτά, τῶν γὰρ τοιούτων ἐστὶν ἡ 
15 βασιλεία τοῦ θεοῦ. ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ὃς ἂν μὴ δέξηται τὴν 
’, ΄ιὦ -χ,᾿.ε , 9 ν. ν » 3 4 ἠ ἢ 
βασιλείαν τοῦ θεοῦ ὡς παιδίον, οὐ μὴ εἰσέλθῃ εἰς αὐτήν. 
τό καὶ ἐναγκαλισάμενος αὐτὰ κατευλόγει τιθεὶς τὰς χεῖρας 
ἐπ᾿ αὐτά. 
17 Καὶ ἐκπορενομένου αὐτοῦ εἰς ὁδὸν προσδραμὼν εἷς καὶ 
[ 4} Ἀ φ [4 4 » ὃ [4 αλ 3 θ ; ’ 
γονυπετήσας αὐτὸν ἐπηρώτα αὐτόν Διδάσκαλε αγαθέ, τί 
18 ποιήσω ἵνα ζωὴν αἰώνιον κληρονομήσω ; ὁ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν 
αὐτῷ Τί με λέγεις ἀγαθόν ; οὐδεὶς ἀγαθὸς εἰ μὴ εἷς ὁ θεός. 
:ο τὰς ἐντολὰς οἶδας ᾿ΛΛὴ φονεήοηο, Λλὴ μοιχεύοσῃς," 
ΛΛὴ κλέψης, ΛλΛὴ ψεγδομάρτγρήοῃο, Μη ἀποστερήσῃς, 
᾽ ’ ᾿ [ ε ζω 
ςο ΤΙμὰ τὸν πάτέρὰ (ΟΥ̓ Κὸὶ τὴν μητέρὰ. ὁ δὲ ἔφη αὐτῷ 


-ἰ Μὴ μοιχεύσῃς, 
Μὴ πορνεύσῃς 


οό ΚΑΤᾺ ΜΑΡΚΟΝ Χ 


Διδάσκαλε, ταῦτα πάντα ἐφυλαξάμην ἐκ νεότητός μου. 
ὁ δὲ Ἰησοῦς ἐμβλέψας αὐτῷ ἠγάπησεν αὐτὸν καὶ εἶπεν «ἱ 

᾽Φ-. τι φ ε ,ἼἽ ι΄ Φ Ν ’, ὶ δὸ 

αὐτῷ Ὃν σε ὑστερεῖ: ὑπαγε ὁσα ἔχεις πώλησον καὶ δὸς 

[τοῖς] πτωχοῖς, καὶ ἕξεις θησαυρὸν ἐν οὐρανῷ, καὶ δεῦρο 
ἀκολούθει μοι. ὁ δὲ στυγνάσας ἐπὶ τῷ λόγῳ ἀπῆλθεν .: 
λυπούμενος, ἦν γὰρ ἔχων κτήματα πολλα. Καὶ .3 

, ε»ἢ “ ’ “᾿ ΄ε φ δὰ 

περιβλεψάμενος ὁ ᾿Ιησοῦς λέγει τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ 

Πῶς δυσκόλως οἱ τὰ χρήματα ἔχοντες εἰς τὴν βασι- 
λείαν τοῦ θεοῦ εἰσελεύσοντα. οἱ δὲ μαθηταὶ ἐθαμ- «4 

ζω 4 4 “ ’᾽ 9 ζω. ε δὲ 9 Φῃ [2 

βοῦντο ἐπὶ τοῖς λόγοις αὐτο. ὁ δὲ Ἰησοῦς πάλιν 

“42. ἀποκριθεὶς λέγει αὐτοῖς Τέκνα, πῶς δύσκολόν ἐστιν 
εἰς τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ εἰσελθεῖν" εὐκοπώτερόν ἐστιν :- 

τῆς τρυμαλιᾶςτῆς κάμηλον διὰ 'τρυμαλιᾶς" ῥαφίδος διελθεῖν ἢ πλού- 
σιον εἰς τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ εἰσελθεῖν. οἱ δὲ «6 

- 4 ᾽ , Α 9. ἢ» ἃ 

περισσῶς ἐξεπλήσσοντο λέγοντες πρὸς αὐτόν Καὶ τίς 
δύναται σωθῆναι; ἐμβλέψας αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς λέγει .7 

᾿ φὰ 
ἡ ἀδύνατόν ἐστιν Παρὰ ἀνθρώποις ἀδύνατον ἀλλ᾽ οὐ παρὰ θεῷ, πὸᾶντὸ. γὰρ 
παρὰ δὲ τῷ θεῷ ᾿ ἢ “ “ἡ 
δυνατόν, Σ δΔγνότὰ πὸρὰ [τῷ] θεῷ. Ἤρξατο λέγειν ὃ :8 
΄- ᾿ ἴω 4 

Πέτρος αὐτῷ ᾿Ιδοὺ ἡμεῖς ἀφήκαμεν πάντα καὶ ἠκολου- 
θήκαμέν σοι. ἔφη ὁ Ἰησοῦς ᾿Αμὴν λέγω ὑμῖν, οὐδεὶς .0 

ἔστιν ὃς ἀφῆκεν οἰκίαν ἢ ἀδελφοὺς ἢ ἀδελφὰς ἢ μητέρα ἢ 

,ὔ Ἁ 4 ΌΆ; Ν ῳ 9 ἶφι ἃ φ σι 

πατέρα ἢ τέκνα ἢ ἀγροὺς ἕνεκεν ἐμοῦ καὶ [ἕνεκεν] τοῦ 

3 ΄ῸὉἪ 

εὐαγγελίου, ἐὰν μὴ λάβῃ ἑκατονταπλασίονα νῦν ἐν τῷ 3. 


ΝᾺ ’ 9 
Ξε καιρῷ τούτῳ “οἰκίας καὶ ἀδελφοὺς καὶ ἀδελφὰς καὶ 
, Γ , ἡ . » 4. 5 4 4 Ν - 
μητέρα μητέρας᾽ καὶ τέκνα καὶ ἀγροὺς μετὰ διωγμῶν, καὶ ἐν τῷ 


9 “αι ΄Ἂ ’ 4 ’ “Ἵ 
αἰῶνι τῷ ἐρχομένῳ ζωὴν αἰώνιον." πολλοὶ δὲ ἔσονται 53: 
-- Ν “ 
πρῶτοι ἔσχατοι καὶ [οἷ] ἔσχατοι πρώτοι. 


4 4 59 “Ἅψκἔφα 5 ᾽ Ἢ 
Ἦσαν δὲ ἐν τῇ ὁδῷ ἀναβαίνοντες εἰς Ἰεροσόλυμα, καὶ 3: 
φ ’ 3 Α ς 9 ἴον » 3 “᾿ ε » 
ἣν προάγων αὐτοὺς ὁ ᾿Ιησοῦς, καὶ ἐθαμβοῦντο, οἱ δὲ 
9 ΄ὰ ΄“ 
ἀκολουθοῦντες ἐφοβοῦντο. καὶ παραλαβὼν πάλιν τοὺς 


κ΄ ὃς δὲ ἀφῆκεν οἰκίαν καὶ ἀδελφὰς καὶ ἀδελφοὺς καὶ μητέρα καὶ τέκνα καὶ ἀγροὺς μετὰ διωγμοῦ ἐν 
τῷ αἰώνι τῷ ἐρχομένῳ ζωὴν αἰώνιον λήμψεται. 
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διὰ } ἃ ’ 38. κα 
δώδεκα ἤρξατο αὐτοῖς λέγειν τα μέλλοντα αὐτῷ συμβαίνειν 
ϑ ᾽ 
3 ὅτι Ἰδοὺ ἀναβαίνομεν εἰς Ἱεροσόλυμα, καὶ ὁ υἱὸς τοῦ 
9 ἴω 
ἀνθρώπου παραδοθήσεται τοῖς ἀρχιερεῦσιν καὶ τοῖς γραμ- 
διὰ δὰ ϑ κ᾿ ᾽ 
ματεῦσιν, καὶ κατακρινοῦσιν αὐτὸν θανάτῳ καὶ παραδώ- 
ΔΑ ὌὃὄΘ ΝΥ ν»ἦῇ , δ σε 4.9 [4 
34 σουσιν αὐτὸν τοῖς ἔθνεσιν καὶ ἐμπαίξουσιν αὐτῷ καὶ ἐμπτύ- 
’ 
σουσιν αὐτῷ καὶ μαστιγώσουσιν αὐτὸν καὶ ἀποκτενοῦ- 
ε ἦ 
σιν, καὶ μετὰ τρεῖς ἡμέρας ἀναστήσεται. 
}Ὶ Ρ Ὑγ} ὦ 3γ 9 «“ "» , ε 
35 Καὶ προσπορεύονται αὐτῷ Ἰάκωβος καὶ ᾿Ιωάνης οἵ 
4 ’ 
[δύο] υἱοὶ Ζεβεδαίου λέγοντες αὐτῷ Διδάσκαλε, θέλομεν 
φ ἃ Ὁ Ἁ 94 » ᾿ , εἷ κ«- 6 ᾽ ΄-ὦ 
36 ἵνα ὃ ἐὰν αἰτήσωμέν σε ποιήσῃς ἡμῖν. ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς 
΄“ 3 δ ς« . 
3 Τί Γθέλετε' ποιήσω ὑμῖν ; οἱ δὲ εἶπαν αὐτῷ Δὸς ἡμῖν 
' ἦ ᾿ 
ἵνα εἷς σου ἐκ δεξιῶν καὶ εἷς ἐξ ἀριστερῶν καθίσωμεν ἐν 
. 
38 Τῇ δόξῃ σου. ὃ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτοῖς Οὐκ οἴδατε τί 
4. “ι , δι μ ’ ἂ 9.9 " ’ Ἁ δ 
αἰτεῖσθε" δύνασθε πιεῖν τὸ ποτήριον ὃ ἐγὼ πίνω, ἢ τὸ 
᾽ ΓῚ ν 
3. βάπτισμα ὃ ἐγὼ βαπτίζομαι βαπτισθῆναι; οἱ δὲ εἶπαν 
. ε ι ΄ .2 ᾽ ΦΆ 
αὐτῷ δΔυνάμεθα: ὁ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτοῖς Τὸ ποτή- 
δ ν , , θ Ἁ Ἁ ’ δν " , 
ριον ὃ ἐγὼ πίνω πίεσθε καὶ τὸ βάπτισμα ὃ ἐγὼ βαπτί. 
᾿, 
49 ζομαι βαπτισθήσεσθε, τὸ δὲ καθίσαι ἐκ δεξιῶν μον ἢ 
Φ φ ἦ φΦ Ν ΓῚ ᾿ ΤΩῚ Φ ᾿ « ᾽ 
ἐξ εὐωνύμων οὐκ ἔστιν ἐμὸν δοῦναι, ἀλλ᾽ οἷς ἡτοίμασται. 
ν,.» ’ ε » ἱκή ᾿ ἴω ν,» ’ 
4“: καὶ ἀκούσαντες οἱ δέκα ἤρξαντο ἀγανακτεῖν περὶ ᾿Ιακώ- 
λἈ,» [4 Α ᾽ ᾽ ᾿ ε»ν ζο 
4: βου καὶ ᾿Ιωάνου. καὶ προσκαλεσάμενος αὐτοὺς ὁ ᾿Ιησοῦς 
3 ΄΄- [ων ΄-ὦ 
λέγει αὐτοῖς Οἴδατε ὅτι οἱ δοκοῦντες ἄρχειν τῶν ἐθνῶν 
49. κε 4 
κατακυριεύουσιν αὐτῶν καὶ οἱ μεγάλοι αὐτῶν κατεξουσιά- 
9 9 φ ε 
43 ζουσιν αὐτῶν. οὐχ οὕτως δέ ἐστιν ἐν ὑμῖν: ἀλλ᾽ ὃς ἂν 
εκ « 
θέλῃ μέγας γενέσθαι ἐν υμῖν, "ἔσται" ὑμῶν διάκονος, 
ν ἃ Ἃ , 3 εἰ. Φ [οὐ ἢ 9 
4 καὶ ὃς ἂν θέλῃ ἐν ὑμῖν εἶναι πρῶτος, ἔσται πάντων 
δ]ὲ [1 Φ 8 φ 
45 δοῦλος" καὶ γὰρ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου οὐκ ἦλθεν διακο- 
᾿ 
νηθῆναι ἀλλὰ διακονῆσαι καὶ δοῦναι τὴν ψυχὴν αὐτοῦ 
’ 9 ΄΄ 
λύτρον ἀντὶ πολλῶν. 
: , ᾿ 
“6 ΚΚαὶ ἔρχονται εἷς Ἰερειχώ. Καὶ ἐκπορενομένου αὐτοῦ 
ϑ.ϑᾷϑ ν᾿ » , Ά δι δι ᾽ σε .Ψ᾿Ν ε ΄ι, 
ἀπὸ Ἱερειχὼ καὶ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ καὶ ὄχλου ἱκανοῦ 
ε «" [4 , Ά ’ φ Χθ 
Ο υἷος Τιμαίου Βαρτίμαιος τυῴφλος προσαίτης ἐκαθητο 


΄- « », 
, παρὰ τὴν ὅδόν. καὶ ἀκούσας ὅτι Ἰησοῦς “ὁ Ναζαρηνός ἐστὶν ὁ ᾿νμρξαρηνὺς 


θέλετέμε 


Κύριε ῥαββείᾳ 


καὶ εἰς 


τὸ 


ἀποστέλλει πάλι» 


αὐτὸν 


ἑαυτῶν 


» 
᾿ 


οὃ ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ ΧΧΙ 


ἐστιν" ἤρξατο κράζειν καὶ λέγειν ὙΪὲ Δανεὶδ Ἰησοῦ, ἐλέη- 

, . Φ ’ ςω 3. δα δσ [4 ε 4, 
σόν με. καὶ ἐπετίμων αὐτῷ πολλοὶ ἵνα σιωπήσῃ" ὁ δὲ 48 
πολλῷ μᾶλλον ἔκραζεν Ὑἱὲ Δανείδ, ἐλέησόν με. καὶ 49 

Ἁ ε»ν9 ΄ὰἃ ’ 9 » ΝῊ ΄ε ΑΙ 
στὰς ὁ Ἰησοῦς εἶπεν Φωνήσατε αὐτόν, καὶ φωνοῦσι τὸν 
τυφλὸν λέγοντες αὐτῷ Θάρσει, ἔγειρε, φωνεῖ σε. ὁ δὲ Ξο 
φ , ,΄͵͵͵͵:᾽ὸἨΘ ,,. “ἷ᾽ ν ’ 4 Α 
ἀποβαλὼν τὸ ἱμάτιον αὐτοῦ ἀναπηδήσας ἦλθεν πρὸς 

Ἁ 3 ΄-» Ν . 4 8. κ« «959 ΄ἂ, [Δ 
τὸν Ἰησοῦν. καὶ ἀποκριθεὶς αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς εἶπεν Τίς: 
σοι θέλεις ποιήσω; ὁ δὲ τυφλὸς εἶπεν αὐτῷ “Ῥαββου- 
νεῖ", ἵνα ἀναβλέψω. καὶ ὁ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτῷ Ὕπαγε, 5: 
ε ’ μὴ ’ Ν 3 θὺ ϑ» λ Ι . 
ἢ πίστις σου σέσωκέν σε. καὶ εὐθὺς ἀνέβλεψεν, καὶ 
Φ ’ 9 «Ξ4φ ΄“,ζ.ζ Ἐφ και 
ἠκολούθει αὐτῷ ἐν τῇ ὁδῷ. 

φ 4 
Καὶ ὁτε ἐγγίζουσιν εἰς Ἱεροσόλυμα ἥ εἰς Βηθφαγὴ :- 
καὶ Βηθανίαν πρὸς τὰ ὍΟρος "τῶν" ᾿Ελαιῶν, ἀποστέλλει 
δύο τῶν μαθητῶν αὐτοῦ καὶ λέγει αὐτοῖς Ὑπαγετε εἷς 
τὴν κώμην τὴν κατέναντι ὑμῶν, καὶ εὐθὺς εἰσπορευόμενοι 

φ ἊΝ ε»ἵ “- ᾽ 4, ὁ 44 " Ν 
εἰς αὐτὴν εὑρήσετε πῶλον δεδεμένον ἐφ᾽ ὃν οὐδεὶς οὕπω 
9 ὔ φΦ » ᾽ 8.ϑ ἡ Ἁ ’ , ν»» 
ἀνθρώπων ἐκάθισεν. λύσατε αὐτὸν καὶ φέρετε. καὶ ἐάν 3 

ε και 2 ’ δὰ ον Μ ε ’ 9 ΄ὰἷ 
τις ὑμῖν εἴπῃ Τί ποιεῖτε τοῦτο; εἴπατε Ὃ κύριος αὐτοῦ 
χρείαν ἔχει" καὶ εὐθὺς “αὐτὸν ἀποστέλλει πάλιν" ὧδε. 

σὰ φ σ΄ 
καὶ ἀπῆλθον καὶ εὗρον πῶλον δεδεμένον πρὸς θύραν ἔξω 4 
9ῳΦ ὃΝ᾽ΤΓ 9 ’ ᾿, ͵ 4 ἢ ’ ΄-ὦ φΦ [ω] 
ἐπὶ τοῦ ἀμφόδου, καὶ λύουσιν αὐτόν. καί τινες τῶν ἐκεῖ ς 
ε ’ Ν 3 ΄ ’ ζω) ’ ᾿ [οι 
ἑστηκότων ἔλεγον αὐτοῖς Τί ποιεῖτε λύοντες τὸν πῶλον ; 

ς Ν ϑ» “Ἂ Α ς» δ΄ ν, "ν, κι 
οἱ δὲ εἶπαν αὐτοῖς καθὼς εἶπεν ὁ Ἰησοῦς" καὶ ἀφῆκαν 6 

3 [4 ν᾿ ’ ΑἉ ΄“Ἁ , 4 3 ΄ἃὦ ᾿ 
αὐτούς. καὶ φέρουσιν τὸν πῶλον πρὸς τὸν Ἰησοῦν, καὶ 7 
ἐπιβάλλουσιν αὐτῷ τὰ ἱμάτια "αὐτῶν", καὶ ἐκάθισεν ἐπ᾿ αὐ- 

, , ν λ ε ἢ 3 Ὁ : 9 4 
τὸν. καὶ πολλοὶ τὰ ἱματια αντῶν ἔστρωσαν εἷς τὴν 8 
ὁδόν, ἄλλοι δὲ στιβάδας κόψαντες ἐκ τῶν ἀγρῶν. καὶ οἷ ο 
προάγοντες καὶ οἱ ἀκολουθοῦντες ἔκραζον 

ὭὩὭσαννά" 

3 ε 9 ᾽ 3 2 ᾽ ’ Μ 

Εὐλογημένος ὁ ἐρχόμενος ἐν ὀνόμδτι ΚΎρΙιου 

ε ΄΄ὰ Ά ε 

Εὐλογημένη ἢ ἐρχομένη βασιλεία τοῦ πατρὸς ἡμῶν το 

Δανείδ' 
ε 4 
ΩὩσαννὰ ἐν τοῖς ὑψίστοις. 
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“ σι . ΠῚ , . 
ας Καὶ εἰσῆλθεν εἰς Ἱεροσόλυμα εἰς τὸ ἱερόν" καὶ περιβλε- 


ψάμενος πάντα ὀψὲ ἤδη οὔσης τῆς ὥρας" ἐξῆλθεν εἰς 

Βηθανίαν μετὰ τῶν δώδεκα, 
΄-“ 8 κ᾿ ’ 

:. ΚΚααὶ τῇ ἐπαύριον ἐξελθόντων αὐτῶν ἀπὸ Βηθανίας 

1 ἐπείνασεν. καὶ ἰδὼν συκῆν ἀπὸ μακρόθεν ἔχουσαν φύλλα 

“- 3 3. ἡ 

ἦλθεν εἰ ἄρα τι εὑρήσει ἐν αὐτῇ, καὶ ἐλθὼν ἐπ᾽ αὐτὴν 

οὐδὲν εὗρεν εἰ μὴ φύλλα, ὁ γὰρ καιρὸς οὐκ ἦν σύκων. 

,} ι Ἁ 3. κ“- ’ " 4 3 “ὦ 4 

χᾳ καὶ ἀποκριθεὶς εἶπεν αὐτῇ Μηκέτι εἰς τὸν αἰῶνα ἐκ 

΄- Ν ᾿ ’ ν- ἐμ ε , ᾽ 

σοῦ μηδεὶς καρπὸν φάγοι. καὶ ἤκουον οἱ. μαθηταὶ αὖ- 

15 τοῦ. Καὶ ἔρχονται εἰς Ἱεροσόλυμα. ΚΚαὶ εἰσελ- 

᾿ 9 δ. ν ΓΚ , ἠ ᾿ [9 ΟΝ Α 
θὼν εἰς τὸ ἱερὸν ἤρξατο ἐκβάλλειν τους πωλοῦντας καὶ τοὺς 

3 ᾿ “΄Ἣ᾽οχΑαε Κι Ἁ ἣ ’ ΄οἃὦ 
ἀγοράζοντας ἐν τῷ ἱερῷ, καὶ τὰς τραπέζας τῶν κολλυβι- 
στῶν καὶ τὰς καθέδρας τῶν πωλούντων τὰς περιστερὰς 
ι6 κατέστρεψεν καὶ οὐκ ἤφιεν ἵνα τις διενέγκῃ σκεῦος διὰ 

1) τοῦ ἱεροῦ, καὶ ἐδίδασκεν καὶ ἔλεγεν Οὐ γέγραπται ὅτι 

39 59 - ΝΣ - 

Ὃ οἰκός ΜΟΥ οἶκος προςεγχῆς κληθήοσετδι πᾶσιν τοῖς 
δ σε “ 

Εθνεοιν ; ὑμεῖς δὲ πεποιήκατε αὐτὸν ὁσπήλδλιον ληστῶν. 

18 καὶ ἤκουσαν οἱ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ γραμματεῖς, καὶ ἐζήτουν 

[φὲ 9. Ἀ 3 2 4 δφι ᾿ 9. ἦ ων Α ε 

πῶς αὐτὸν ἀπολέσωσιν- ἐφοβοῦντο γὰρ αὐτόν, πᾶς γαρ ὁ 

19 ὄχλος ἐξεπλήσσετο ἐπὶ τῇ διδαχῇ αὐτοῦ. Καὶ ὅταν ὀψὲ 

2. ἐγένετο, “ἐξεπορεύοντο ἔξω τῆς πόλεως. Καὶ 
παραπορευόμενοι πρωὶ εἶδον τὴν συκῆν ἐξηραμμένην ἐκ 
ε ΄- ᾿ ν,.»9Ψ Ἁ ε , ’ 9 αἱ ε ᾽ 

2: ῥιζῶν. καὶ ἀναμνησθεὶς ὁ Πέτρος λέγει αὐτῷ 'Ραββεί, 

ε . 

9α ἴδε ἡ συκῇ ἣν κατηράσω ἐξήρανται. καὶ ἀποκριθεὶς ὁ 

23 Ἰησοῦς λέγει αὐτοῖς "Ἔχετε πίστιν θεοῦ: ἀμὴν λέγω ὑμῖν 
ὅτι ὃς ἂν εἴπῃ τῷ ὄρει τούτῳ Αρθητι καὶ βλήθητι εἰς 
τὴν θάλασσαν, καὶ μὴ διακριθῇ ἂν τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ ἀλλὰ 

’ σ Δ φ΄- ’ 3 3. κ“«ἃ ᾿ »5ὄοφ« - , 

"4 πιστεύῃ ὅτι ὃ λαλεῖ γίνεται, ἔσται αὐτῷ, διὰ τοῦτο λέγω 
ὑμῖν, πάντα ὅσα προσεύχεσθε καὶ αἰτεῖσθε, πιστεύετε 
μή 4. , νν ε “ ν 4. , 

25. ὅτι ἐλαβετε, καὶ ἔσται ὑμῖν. καὶ ὅταν στήκετε προσευ- 
χόμενοι, ἀφίετε εἴ τι ἔχετε κατά τινος, ἵνα καὶ ὃ πα- 
τὴρ ὑμῶν ὁ ἐν τοῖς οὐρανοῖς ἀφῇ ὑμῖν τὰ παραπτώματα 
ὑμών. 


ὀψίας ἤδη οὔσης 
[της ὠρας]) 


αὑτοῖς 


ἐξεπορεύετο 





ἰξδεισανῃ 
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Καὶ ἔρχονται πάλιν εἰς Ἱεροσόλυμα. Καὶ ἐν τῷ .7 
ἱερῷ περιπατοῦντος αὐτοῦ ἔρχονται πρὸς αὐτὸν οἱ ἄρχι- 
ερεῖς καὶ οἱ γραμματεῖς καὶ οἱ πρεσβύτεροι καὶ ἔλεγον 28 

» κα 3 ,, 4 , ᾿-ὦΦ - Ἁ ’ » 
αὐτῷ Ἐν ποίᾳ ἐξουσίᾳ ταῦτα ποιεῖς; ἢ τίς σοι ἔδωκεν 

Α 4 ’ ’ Ψψ ΄-ὠ δε « ΦὯκνς 5 “-- 
τὴν ἐξουσίαν ταύτην ἵνα ταῦτα ποιῇς; ὁ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν :0 

9 ΦᾺ 3 , ες ς΄ φ ’ Ἁ 3 ϑ ’ 
αὐτοῖς ᾿Επερωτήσω ὑμᾶς ἕνα λόγον, καὶ ἀποκρίθητέ 

΄΄ “ [οὶ ζῳ Α 
μοι, καὶ ἐρῶ ὑμῖν ἐν ποίᾳ ἐξουσίᾳ ταῦτα ποιῶ: τὸ βά- 3. 
Ν 9 ΄ , 3 “ς΄ Φ Ἄ 9 3 θ ’ 9 
πτισμα τὸ Ἰωάνου ἐξ οὐρανοῦ ἦν ἢ ἐξ ἀνθρώπων ; ἀπο- 

’ ’ Α ’, Α ε ν ’ 
κρίθητέ «μοι. καὶ διελογίζοντο πρὸς ἑαυτοὺς λέγοντες 3: 
Ἐὰν εἴπωμεν Ἐξ οὐρανοῦ, ἐρεῖ Διὰ τί [οὖν] οὐκ ἐπιστεύ- 
σατε αὐτῷ; ἀλλὰ εἴπωμεν Ἔξ ἀνθρώπων;-- ἐφοβοῦντο τὸν 3. 
Ψ Φ . Γ ΜΕ , Ν Γ΄ , 
ὄχλον, ἅπαντες γὰρ "εἶχον" τὸν ᾿Ιωάνην ὄντως ὅτι προφή- 

φ νΝ ι , ΄-“ 3 ΄- λ ’ 9 Ν 
τῆς ἦν. καὶ ἀποκριθέντες τῷ Ἰησοῦ λέγουσιν Οὐκ οζἴ- 533 
δαμεν. καὶ ὁ Ἰησοῦς λέγει αὐτοῖς Οὐδὲ ἐγὼ λέγω ὑμῖν 
μ᾿ , ᾽ σι ἰοὴ ΝΞ: 
ἐν ποίᾳ ἐξουσίᾳ ταῦτα ποιῶ, Καὶ ἤρξατοι 
αὐτοῖς ἐν παραβολαῖς λαλεν ᾿Αμπελῶνὰ ἄνθρωπος 

᾿ ᾿ , 
ἐφύτεγοεν, κἂὶ περιέθηκεν ᾧρδγμὸν κὰὶ ὦργξεν 

, 3 
ὑπολήνιον κὰὶ ῳκολόμηςεν πΥργον, καὶ ἐξέδετο 
αὐτὸν γεωργοῖς, καὶ ἀπεδήμησεν. καὶ ἀπέστειλεν πρὸς « 

᾿ Α ΄ ἴω. ν Ν ΄ιἃ 

τοὺς γεωργοὺς τῷ καιρῷ δοῦλον, ἵνα παρὰ τῶν γεωρ- 
γῶν λάβῃ ἀπὸ τῶν καρπῶν τοῦ ἀμπελῶνος: καὶ λα- 3 

, Ξϑ Ν - ν᾽ ᾿ . »» , Ν , 
βόντες αὐτὸν ἔδειραν καὶ ἀπέστειλαν κενόν. καὶ πάλιν 4 
ἀπέστειλεν πρὸς αὐτοὺς ἄλλον δοῦλον" κἀκεῖνον ἐκεφα- 
λίωσαν καὶ ἠτίμασαν. καὶ ἄλλον ἀπέστειλεν’ κἀκεῖνον ς- 
ἀπέκτειναν, καὶ πολλοὺς ἄλλους, οὖς μὲν δέροντες οὖς δὲ 
ἀποκτέννυντες, ἔτι ἕνα εἶχεν, υἱὸν ἀγαπητόν" ἀπέστειλεν 6 
αὐτὸν ἔσχατον πρὸς αὐτοὺς λέγων ὅτι ᾿Εντραπήσονται 

Α ς» ΄- δ ς , ᾿Ὶ ς ᾿ 
τὸν υἱόν μου. ἐκεῖνοι δὲ οἱ γεωργοὶ πρὸς ἑαυτοὺς εἶπαν 7 
φ φ, ε , ζω] Φ [4 
ὅτε Οὕτός ἐστιν ὁ κληρονόμος" δεῦτε ἀποκτείνωμεν 

9. », Ν ς κ« ΑΜ ε ’ Ἁ » 
αὐτὸν, καὶ ἡμῶν ἔσται ἢ κληρονομία, καὶ λαβόντες 8 
3 ’  » Δ νυν» ΙΕ Ν . δὰ φΦ ΄΄ι-ἷ 
ἀπέκτειναν αὐτόν, καὶ ἐξέβαλον αὐτὸν ἔξω τοῦ ἀμπελῶνος. 

, ’᾽ ε ᾽ ΄΄- Φ [.} ᾽ 4 9 
τὶ ποιήσει ὁ κυριος τοῦ αμπελῶνος ; ἐλεύσεται καὶ αἀπη- 9 
λέσει τοὺς γεωργούς, καὶ δώσει τὸν ἀμπελῶνα ἄλλοις. 


ΧΙ ΚΑΤᾺ ΜΑΡΚΟΝ ΙΟΙ 


“Ὁ Ν Ά Α ͵ Φ » 
το Οὐδὲ τὴν γραφὴν ταύτην ἀνέγνωτε 
Λίθον ὃν ἀπελοκίμδοδν οἱ οἰκοδομούντες, 
οὗτος ἐγενήθη εἰς κεφάλην γωνίδο" 

τ παὰρὰ Κγρίογ ἐγένετο δὐτη, 

, δὰ Α 3 2 αν ς “ 
κὰὶ ἔστιν θδγμδοτὴ ἐν ὀφθδλμοῖς ἡμῶν; 

15 Καὶ ἐζήτουν αὐτὸν κρατῆσαι, καὶ ἐφοβήθησαν τὸν ὄχλον, 
ἔγνωσαν γὰρ ὅτι πρὸς αὐτοὺς τὴν παραβολὴν εἶπεν. καὶ 
4... 3. 3 κα 
ἀφέντες αὐτὸν ἀπῆλθαν. 

: ΚΚαὶ ἀποστέλλουσιν πρὸς αὐτόν τινας τῶν Φαρισαίων 

, [ω] ε Ἂι σ 8. φΦ ’ ᾿ 8 
τῳ καὶ τῶν Ἡρῳδιανῶν ἵνα αὐτὸν ἀγρεύσωσιν λόγῳ. καὶ 
ἐλθόντες λέγουσιν αὐτῷ Διδάσκαλε, οἴδαμεν ὅτι ἀληθὴς 

φ » Φ ᾽ 4 4 ’ 3 Α ’ Φ ’᾽ 
εἶ καὶ οὐ μέλει σοι περὶ οὐδενός, οὐ γὰρ βλέπεις εἷς πρόσ- 
ὠπὸν ἀνθρώπων, ἀλλ᾽ ἐπ᾽ ἀληθείας τὴν ὁδὸν τοῦ θεοῦ 
διδάσκεις" ἔξεστιν δοῦναι Γκῆνσον᾽ Καίσαρι ἣ οὗ; δῶμεν 
Ἄ Ν ΄- ε Α 4ὯὉ " 3 κα Ν ε», 3 
τς ἢ μὴ δῶμεν; ὁ δὲ εἰδὼς αὐτῶν τὴν ὑπόκρισιν εἶπεν αὐ- 
τότοῖς Τί με πειράζετε; φέρετέ μοι δηνάριον ἵνα ἴδω. οἵ 
δὲ ἤνεγκαν. καὶ λέγει αὐτοῖς Τῶος ἡ εἰκὼν αὕτη καὶ ἡ 

1) ἐπιγραφή; οἱ δὲ εἶπαν αὐτῷ Καίσαρος. ὁ δὲ Ἰησοῦς 
εἶπεν Τὰ Καίσαρος ἀπόδοτε Καίσαρι καὶ τὰ τοῦ θεοῦ 

΄ ζω] Λ,»ν ’ ῳφ 5 Φ κ«(«ἱ 
τῷ θεῷ. καὶ ἐξεθαύμαζον ἐπ᾿ αὐτῷ. 

τι Καὶ ἔρχονται ϑαδδουκαῖοι πρὸς αὐτόν, οἵτινες λέ- 
γουσιν ἀνάστασιν μὴ εἶναι, καὶ ἐπηρώτων αὐτὸν λέγοντες 

:9 Διδάσκαλε, Μωυσῆς ἔγραψεν ἡμῖν ὅτι ἐὰν τινος ἀλελ- 
Φὸς ἀποθάνῃ. καὶ καταλίπῃ γυναῖκα κὸὶ μὴ ΔΦΗ͂ 
τέκνον, ἵνα λάβῃ ὁ ἀλελφὸς δύτοῦ τὴν γυνδϊκὰ καὶ 

ο ἐξλνδοτήοη οπέρμὰ τῷ ἀδελφῷ δύτοῦ, ἑπτὰ ἀδελφοὶ 
ἦσαν: καὶ ὁ πρῶτος ἔλαβεν γυναῖκα, καὶ ἀποθνήσκων 


3 ϑ 
οὐκ ἀφῆκεν σπέρμα' καὶ ὁ δεύτερος ἔλαβεν αὐτήν, καὶ 


» 9 μὴ ᾿ ’ ᾿ νι ε ,' «ε ’ὔ 
ἀπέθανεν μὴ καταλιπὼν σπέρμα, καὶ ὁ τρίτος ὡσαύτως" 
»α καὶ οἱ ἑπτὰ οὐκ ἀφῆκαν σπέρμα' ἔσχατον πάντων καὶ 
43 ἢ γυνὴ ἀπέθανεν. ἐν τῇ ἀναστάσει τίνος αὐτῶν ἔσται 
24 γυνή ; οἱ γὰρ ἑπτὰ ἔσχον αὐτὴν γυναῖκα. ἔφη αὐτοῖς ὁ 
7] 3 Α ΄- . ζω , , Ά 
Ἰησοῦς Οὐ διὰ τοῦτο πλανᾶσθε μὴ εἰδότες τὰς γραφὰς 


ἐπικεφάλαιονμ 


42. 


οἱ ἄγγελοι οἱ 


Θ. 


ἡμών, νριος 


« 


τῆς 


Καὶ εἶπεν 


- 
ΤΌ ς 


Κάθισον 
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μηδὲ τὴν δύναμιν τοῦ θεοῦ; ὅταν γὰρ ἐκ νεκρῶν ἀνα- 
“- ΕΣ ξ΄“ Υ̓ ’ 3 ὃ φ.ν" ε 

στῶσιν, οὔτε γαμοῦσιν οὔτε γαμίζονται, αλλ΄ εἰσὶν ὡς 
΄- ζω, 4 ΄ι ΄ὉΝ μι 

Γ ἄγγελοι" ἐν τοῖς οὐρανοῖς" περὶ δὲ τῶν νεκρῶν οτι 


25 


“6 


ἐγείρονται οὐκ ἀνέγνωτε ἐν τῇ βίβλῳ Μωυσέως ἐπὶ τοῦ 


βάτου πῶς εἶπεν αὐτῷ ὁ θεὸς λέγων ᾿Εγὼ ὁ θεὸς 
᾿Αβρδὰμ κἀὶ θεὸς ᾿ἰοδὰκ κοὶ θεὸς ᾿Ιδκώβ; οὐκ ἔ- 
στιν ᾿ θεὸς νεκρῶν ἀλλὰ ζώντων" πολὺ πλανᾶσθε. 
Καὶ προσελθὼν εἷς τῶν γραμματέων ἀκούσας αὐτῶν 
[4 9 Α φ ΄“) ᾿ ’ 4 ΄- φ 4 

συνζητούντων, εἰδὼς ὅτι καλῶς ἀπεκρίθη αὐτοῖς, ἐπηρώτη- 
σεν αὐτόν ἸΠοία ἐστὶν ἐντολὴ πρώτη πάντων; ἀπεκρίθη 
ὁ Ἰησοῦς ὅτε Πρώτη ἐστίν Ακογε, ᾿Ιερδῆλ, Κύριος ὁ 
θεὸς “ἡμῶν κύριος" εἷς ἐοτίν, κἂὶ ἀγὰπήςεις Κύριον 

Ι , 2 Φ“ τ ’ ΟΣ Ὁ 
ΤῸΝ ΘΕῸΝ ΟΟ εξ ὁληήσ κάρδιλς Οοὺυ κΚἂὶ εξ ὁλης 
τῆς Ψυχῆς Ἷοὺ κἂὶ ἐξ ὅλης τῆς λιὰνοίδο σοὺ κὰὶ 
ἐξ ὅλης τῆς ἰοχΐος οογ. δευτέρα αὕτη ᾿ΑΓδπήςεις 
τὸν πλησίον Ἷοὺ ὧς οεὰάγτόν. μείζων τούτων ἄλλη 
ἐντολὴ οὐκ ἔστιν. "Εἶπεν" αὐτῷ ὁ γραμματεύς Καλώς, 
διδάσκαλε, ἐπ᾿ ἀληθείας εἶπες ὅτι εἷς ἐςτὶν κδὶ οΥ̓Κ ἔστιν 
3 } 3 ΄-ὦΝ Ὰ 4 » ΄΄ ΡΣ 3 2 [ὰ τ' 
ἄλλος ΠΛῊΝ δύτου' καὶ τὸ ἀγὰπάν δύτον εξ ὅλης 
κἀρδλίδο κὰὶ ἐξ ὅλης τῆς ογνέοεως καὶ ἐξ ὅλης τῆς 
ἰοχύος καὶ τὸ ἀγὰπᾷν τὸν πλησίον ὡς ἑδγτὸν περισ- 
σότερόν ἐστιν πάντων τῶν ὁλοκάγτωμάᾶτων κἀὶ θγοιῶν. 

᾿ ε5 ΄-Ὦ [Ὶ οῚ ϑ. Φ ΄ε 9 7) 
καὶ ὁ ᾿Ιησοῦς ἰδὼν αὐτὸν ὅτι νουνεχῶς ἀπεκρίθη εἶπεν 
αὐτῷ Οὐ μακρὰν [εἶ] ἀπὸ τῆς βασιλείας τοῦ θεοῦ. Καὶ 

ΦφΦᾺ "Ν ς» φ ἢ 35. 9 ΄Ἄ 4 
οὐδεὶς οὐκέτι ἐτόλμα αὐτὸν ἐπερωτῆσαι. Καὶ 
ἀποκριθεὶς ὁ ᾿Ιησοῦς ἔλεγεν διδάσκων ἐν τῷ ἱερᾷ, Πώς 
λέγουσιν οἱ γραμματεῖς ὅτι ὁ χριστὸς υἱὸς Δαυείδ ἐστιν ; 
αὐτὸς Δανεὶδ εἶπεν ἐν τῷ πνεύματι τῷ ἁγίῳ 

Εἶπεν Κύριος τῷ κγρίῳ μου "Κάθογ᾽ ἐκ δεξιῶν ΜΟΥ 

ἕως ἂν θῶ τοὺς ἐχθρούο οογ ὑποκάτω τῶν πολῶν 

ΟΟΥ" 


27 


«Ὁ 


29 


21 


2 


33 


34 


35 


36 


Α Ὅ 9 4 ᾿’ 
αὐτὸς Δαυεὶδ λέγει αὐτὸν κύριον, καὶ πόθεν αὐτοῦ ἐστὶν υἷος ; 37) 


Καὶ ὁ πολὺς ὄχλος ἤκονεν αὐτοῦ ἡδέως. Καὶ ἐν τῇ 


33 
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διδαχῇ αὐτοῦ ἔλεγεν Βλέπετε ἀπὸ τῶν γραμματέων τῶν 
θελόντων ἐν στολαῖς περιπατεῖν καὶ ἀσπασμοὺς ἐν ταῖς 
φΦ ἴω) ΄- ΄- ᾿ 

39 ἀγοραῖς καὶ πρωτοκαθεδρίας ἐν ταῖς συναγωγαῖς καὶ πρω- 

,“ο τοκλισίας ἐν τοῖς “δείπνοις, οἱ κατέσθοντες τὰς οἰκίας 
“« ΄-““ς3Ζ τὌ Α ; 
τῶν χηρῶν ᾿ καὶ προφάσει μακρὰ προσευχόμενοι") οὗτοι 
λ [ᾳ , » Α , 

4 λήμψονται περισσότερον κρίμα. Καὶ καθί 
σας "κατέναντι' τοῦ γαζοφυλακίου ἐθεώρει πῶς ὁ ὄχλος 
βάλλει χαλκὸν εἰς τὸ γαζοφυλάκιον" καὶ πολλοὶ πλούσιοι 

45 ἔβαλλον πολλά' καὶ ἐλθοῦσα μία χήρα πτωχὴ ἔβαλεν 

, ’, 4 9 Ἁ ᾽ὔ 

43 λεπτὰ δύο, ὅ ἐστιν κοδράντης καὶ προσκαλεσάμενος 

Ά 4 9 φὰ Ἶ ὦ ΄Ὄ Φ Α λ , ς«2 κε. σ « 

τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ εἶπεν αὐτοῖς ᾿Αμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι ἡ 

χήρα αὕτη ἡ πτωχὴ πλεῖον πάντων ἔβαλεν τῶν βαλλόν- 

των εἰς τὸ γαζοφυλάκιον: πάντες γὰρ ἐκ τοῦ περισσεύ- 

9 δὰ ᾿Ξ [2 ,, 4 δὰ ε [ 49. κε 

οντος αὐτοῖς ἔβαλον, αὕτη δὲ ἐκ τῆς ὑστερήσεως αὐτῆς 
πάντα ὅσα εἶχεν ἔβαλεν, ὅλον τὸν βίον αὐτῆς. 

: ΚΚαὶ ἐκπορενομένου αὐτοῦ ἐκ τοῦ ἱεροῦ λέγει αὐτῷ 
εἷς τῶν μαθητῶν αὐτοῦ Διδάσκαλε, ἴδε ποταποὶ λίθοι 

Ν Ι ΕῚ ’ ν ε» σι Φ 3. «ἃ ’ 
καὶ ποταπαὶ οἴκοδομαί. καὶ ὁ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτῷ Βλέ- 
πεῖς ταύτας τὰς μεγάλας οἰκοδομάς; οὐ μὴ ἀφεθῇ ὧδε 
βλίθος ἐπὶ λίθον ὃς οὐ μὴ καταλυθῇ . Καὶ καθημένον 
Ψ σὰ ΄΄ὰ [ἴω ΄-Ἁ ΄ἷ 
αὐτοῦ εἰς τὸ Ὅρος τῶν Ἐλαιῶν κατέναντι τοῦ ἱεροῦ 
ἐπηρώτα αὐτὸν κατ᾽ ἰδίαν Πέτρος καὶ Ἰάκωβος καὶ Ἰωά- 
4.9 ὔ 9 Α ἷἰ κα ’ “-- δ Ά;. » 
4νῆης καὶ ᾿Ανδρέας Εἰπὸν ἡμῖν πότε ταῦτα ἔσται, καὶ τί 
ΔῚ “-" φ , σφι ΄΄- ,ὔ ε 4 
51ὸ σημεῖον ὅταν μέλλῃ ταῦτα συντελεῖσθαι πάντα, χὸ :δὲ 
. φᾷ ») ᾽ 3 ΦὌ ᾿ 4 ε ΄΄Ὺὰ 
Ἰησοῦς ἤρξατο λέγειν αὐτος Βλέπετε μή τις. ὑμᾶς 
6 πλανήσῃ πολλοὶ ἐλεύσονται ἐπὶ τῷ ὀνόματί μου λέ- 
ἰ 3 , ῳ . νι , Ψ ᾿ 
γγοντες ὅτε ᾿Εγώ εἶμι, καὶ πολλοὺς πλανήσουσιν. ὅταν δὲ 
Γ 5 ’ Ἵ ᾽ ν 9 Α ’’ μ ΄ὸ 
ἀκούσητε᾽ πολέμους καὶ ἀκοὰς πολέμων, μὴ θροεῖσθε: 
δ΄ 3 , 

8 ΔεΙ γενέοθδι, ἀλλ᾽ οὕπω τὸ τέλος. ἐγερθηζετὰι γὰρ 
3 Σ) ) κ"» ι " 2. , Ν 
Εθνος ἐπ ἔθνος Κὰὶ Βδοιλειὸ. ἐπὶ Βδοιλειᾶν, ἐσόνται 
σεισμοὶ κατὰ τόπους, ἔσονται λιμοί" ἀρχὴ ὠδίνων ταῦτα, 

ο βλέπετε δὲ ὑμεῖς ἑαυτούς: παραδώσουσιν ὑμᾶς εἰς συνέδρια 
καὶ εἰς συναγωγὰς δαρήσεσθε καὶ ἐπὶ ἡγεμόνων καὶ βα- 


δείπνοις" οἱ .... 
««προσευχόμενοι 


«ἱκαὶ δρφανών! 


ἀπέναντι 


Ἵ, καὶ διὰ τριῶν 
ἡμερῶν ἄλλος ἄνα. 
στήσεται ἄνευ χει- 
ρῶν Ε 


ἀκούητε 


42. 
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σιλέων σταθήσεσθε ἕνεκεν ἐμοῦ εἰς μαρτύριον αὐτοῖς. 
καὶ εἰς πάντα τὰ ἔθνη πρῶτον δεῖ κηρυχθῆναι τὸ εὐαγγέ- το 
λιον. καὶ ὅταν ἄγωσιν ὑμᾶς παραδιδόντες, μὴ προ- τε 
μεριμνᾶτε τί λαλήσητε, ἀλλ᾽ ὃ ἐὰν δοθῇ ὑμῖν ἐν ἐκείνῃ 
τῇ ὥρᾳ τοῦτο λαλεῖτε, οὐ γάρ ἐστε ὑμεῖς οἱ λαλοῦντες ἀλλὰ 
τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον. καὶ παραδώσει ἀδελφὸς ἀδελφὸν εἰς τ: 
θάνατον καὶ πατὴρ τέκνον, καὶ ἐπὰνδοτήζςοντλι τέκνδ 
ἐπὶ γονεῖς καὶ θανατώσουσιν αὐτούς" καὶ ἔσεσθε μισού- 13 
μενοι ὑπὸ πάντων διὰ τὸ ὄνομά μου. ὁ δὲ ὕπομεδνας εἷς 
τέλος οὗτος σωθήσετα. ὍἭΟταν δὲ ἴδητε τὸ βΒλέλγΓγΜὰ τά 
τῆς ἐρημώσεως ἑστηκότα ὅπου οὐ δεῖ, ὁ ἀναγινώσκων 
νοείτω, τότε οἱ ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ φευγέτωσαν εἰς τὰ ὄρη, 
ὁ Τ ἐπὶ τοῦ δώματος μὴ καταβάτω μηδὲ εἰσελθάτω τι :ς 
ὧραι ἐκ τῆς οἰκίας αὐτοῦ, καὶ ὁ εἰς τὸν ἀγρὸν μὴ ἐπιστρε- τό 
ψάτω εἷς τὰ ὀπίσω ἄραι τὸ ἱμάτιον αὐτοῦ. οὐαὶ δὲ ταῖς 17 
ἐν γαστρὶ ἐχούσαις καὶ ταῖς θηλαζούσαις ἐν ἐκείναις ταῖς 
ἡμέραις. προσεύχεσθε δὲ ἵνα μὴ γένηται χειμῶνος" 18 
ἔσονται γὰρ αἷ ἡμέραι ἐκεῖναι θλίψις οἷδ᾽ ΟΥ̓ ΓέΓοΟΝΕΝ 19 
τοιδύτη ἀπ᾿ ἀρχῆς κτίοεως ἣν ἔκτισεν ὁ θεὸς ἕως τοῦ 
ΝΥ͂Ν καὶ οὐ μὴ γένηται. καὶ εἰ μὴ ἐκολόβωσεν Κύριος 0 
τὰς ἡμέρας, οὐκ ἂν ἐσώθη πᾶσα σάρξ: ἀλλὰ διὰ τοὺς 
ἐκλεκτοὺς οὖς ἐξελέξατο ἐκολόβωσεν τὰς ἡμέρας. ΚΚαὶ οἱ 
τότε ἐάν τις ὑμῖν εἴπῃ Ἴδε ὧδε ὃ χριστός δὲ ἐκεῖ, 
μὴ πιστεύετε" ἐγερθήσονται γὰρ ψευδόχριστοι καὶ ΨΕΥ- .: 
λοπροφῆτδι καὶ λώσογοιν οημεῖὰ κὸὶ τέρδτὰ πρὸς 
τὸ ἀποπλανᾷν εἰ δυνατὸν τοὺς ἐκλεκτούς" ὑμεῖς δὲ βλέ- 3 
πετε' προείρηκα ὑμῖν πάντα. ᾿Αλλὰ ἐν ἐκείναις ταῖς 2, 
ἡμέραις μετὰ τὴν θλίψιν ἐκείνην ὃ ἥλιος οκοτιοθήοετδι, 
Κἀὶ Η ςελήνη οὐ δώςει τὸ φέγγος δἀὐτῆς, κἂὶ οἱ ὡς 
δοτέρες ἔσοντδι ἐκ τοῦ οὐρδνοῦ πίπτοντεο, κὸὶ δὶ 
λγνάμεις ἂΐ ἐν τοῖς οὐράνοϊο οἀλευθήσονται. καὶ 26 
τότε ὄψονται τὸν γίὸν τοῦ ἀνθρώπογ ἐρχόμενον ἐν 
νεφέλδις μετὰ δυνάμεως πολλῆς καὶ δόξης" καὶ τότε 


8) 
ἊΣ 
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ἀποστελεῖ τοὺς ἀγγέλους καὶ ἐπιογνάξει τοὺς ἐκλεκτοὺς 
[αὐτοῦ] ἐκ τῶν τεοοάρων ἀνέμων ἀπ ἄκρου γῆς ἕως 
Ξ 3 Δ .} Α 4 δφι ΄- ᾽ 
48 ἄκρογ ΟΥ̓ΡΑΝΟΥ͂. Απὸ δὲ τῆς συκῆς μάθετε 
τὴν παραβολήν' ὅταν ἤδη ὁ κλάδος αὐτῆς ἁπαλὸς γένη- 
ται καὶ ἐκφύῃ τὰ φύλλα, γινώσκετε ὅτι ἐγγὺς τὸ θέρος 
29 ἐστίν: οὕτως καὶ ὑμεῖς, ὅταν ἴδητε ταῦτα γινόμενα, γινώ- 
: φ 4 ’ 3 3. δ ’ 3.ϑ Κ᾿ , ες α΄ φ 
3. ὄκετε ὅτι ἐγγύς ἐστιν ἐπὶ θύραις. ἀμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι 
3 4 ’ «ε 4 φ ’ φ σ΄ ’᾽ 
οὐ μὴ παρέλθῃ ἣ γενεὰ αὕτη μέχρις οὗ ταῦτα πάντα 
3: γένηται. ὁ οὐρανὸς καὶ ἡ γῆ παρελεύσονται, οἱ δὲ λόγοι 
95 Τ , , νιν δε», Ἔ,» Ἁ 
32 μου οὗ ᾿ παρελεύσονται. Περὶ δὲ τῆς ἡμέρας ἐκείνης ἢ 
τῆς ὥρας οὐδεὶς οἶδεν, οὐδὲ "οἱ ἄγγελοι" ἐν οὐρανῷ οὐδὲ ὁ 
ε᾽ 9 δε ’ ᾿ 3 ἴω Φ Ν 4 
βϑυΐός, εἰ μὴ ὁ πατήρ. βλέπετε ἀγρυπνεῖτε, οὐκ οἴδατε γὰρ 
’ ε [ἐ 9 «ε ὦ 3 , φΦ ᾿ Α 
34 πότε ὁ καιρός [ἐστιν] ) ὡς ἄνθρωπος ἀπόδημος ἀφεὶς τὴν 
φῳφῳ 9 9 ΄ἃ Ὺ ᾿ ζω] ’ 4 ΄ᾶ , 4 ὴ 
οἰκίαν αὐτοῦ καὶ δοὺς τοῖς δούλοις αὐτοῦ τὴν ἐξουσίαν, 
ἐκ ᾿ ν.κχ 9 ΄ι Ν δι θ ΄-ς“ς. 4 ϑ. ψ 
ἄστῳ τὸ ἔργον αὐτοῦ, καὶ τῷ θυρωρῷ ἐνετείλατο ἵνα 
35 γρηγορῇ. γρηγορεῖτε οὖν, οὐκ οἴδατε γὰρ πότε ὁ κύριος 
τῆς οἰκίας ἔρχεται, ἦ ὀψὲ ἢ μεσονύκτιον ἢ ἀλεκτορο- 
36 φωνίας ἢ πρωί, μὴ ἐλθὼν ἐξέφνης εὕρῃ ὑμᾶς καθεύδοντας" 
37 ὃ δὲ ὑμῖν λέγω πᾶσιν λέγω, γρηγορεῖτε. 


; ΗΝ ΔΕ ΤΟ ΠΑΣΧΑ καὶ τὰ ἄζυμα μετὰ δύο ἡμέρας. 

- Καὶ ἐζήτουν οἱ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ γραμματεῖς πῶς αὐτὸν ἐν 

α δόλῳ κρατήσαντες ἀποκτείνωσιν, ἔλεγον γάρ Μὴ ἐν τῇ 
ἑορτῇ. μή ποτε ἔσται θόρυβος τοῦ λαοῦ. 

3 ΚΑααὶ ὄντος αὐτοῦ ἐν Βηθανίᾳ ἐν τῇ οἰκίᾳ Σίμωνος τοῦ 
λεπροῦ κατακειμένον αὐτοῦ ἦλθεν γυνὴ ἔχουσα ἀλαάβα- 
στρον μύρου νάρδου πιστικῆς" πολυτελοῦς συντρίψασα τὴν 

«ἀλάβαστρον κατέχεεν αὐτοῦ τῆς κεφαλῆς. ἦσαν δέ 
τινες ἀγανακτοῦντες πρὸς ἑαυτούς Ἑϊς τί ἢ ἀπώλεια 

Ξαὕτη τοῦ μύρου γέγονεν; ἠδύνατο γὰρ τοῦτο τὸ μύρον 
πραθῆναι ἐπάνω " δηναρίων τριακοσίων καὶ δοθῆναι τοῖς 


μὴ 


ἄγγελος 


πολυτελοῦς, --- 


«ἰοὶ δὲ μαθηταὶ αὖ- 
τοῦ διεπονοῦντο 


καὶ ἔλεγον " 


τριακοσίων δηνα- 
ρίων 


- φΦ ’ 
τῶν ἐσθιόντων 


1οῦ ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ ες ΧΙ 


πτωχοῖς: καὶ ἐνεβριμῶντο αὐτῇ. ὁ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν 6 


» .»» , 9. κα ’ ’ . λ .. κν»Ψ 

Αφετε αὐτήν: τί αὐτῇ κόπους παρέχετε; καλὸν ἔργον 

ἠργάσατο ἐν ἐμοί: πάντοτε γὰρ τοὺς πτωχοὺς ἔχετε 
. ΄- ’ 

μεθ᾽ ἑαντῶν, καὶ ὅταν θέλητε δύνασθε αὐτοῖς [πάντοτε] εὖ 


7 


Δι ΦΧ , ν ’ μ᾿ ΘΔ ν 3 ’, 
ποίησαι, ἐμε δὲ ου παντοτε ἐἔχέζε' ὁ ἐσχεν ἐτοιήῆσεμ, Τρο- 8 


᾽ ’ Ἁ ἴω ’ 4 Α φ ’ φ Α 
έλαβεν μυρίσαι τὸ σώμα μουν εἰς τὸν ἐνταφιασμόν. αμὴν ο 


δὲ λέγω ὑμῖν, ὅπου ἐὰν κηρνυχθῇ τὸ εὐαγγέλιον εἰς ὅλον 
᾿. ᾽’ ν ἃ » ’ φ ’ 9 , 
τὸν κόσμον, καὶ ὃ ἐποίησεν αὕτη λαληθήσεται εἰς μνημό- 
8. Ἂἃ Α"ν 2 3 .δ : φ - 

συνον αὐτῆς. Καὶ Ἰούδας ᾿Ισκαριὼθ ὁ εἷς τῶν 
δώδεκα ἀπῆλθεν πρὸς τοὺς ἀρχιερεῖς ἵνα αὐτὸν παραδοῖ 


9 ΄»ςὦ ΓῚ « » ᾽ 4 ’ὔ λ9ο9 Γ 3. κ.«᾿ 
αὐτοῖς. οἱ δὲ ἀκούσαντες ἐχάρηῆσαν και ἐπηγγείλαντο αντῳ. 


9 ΄ “᾿ δ φΦ0ῖῇ»»7 ΄΄ο ,»ᾳ4 9 ’ δὰ 
ἀργύριον δοῦναι. καὶ ἐζήτει πῶς αὐτὸν εὐκαίρως παραδοῖ, 
σι ε “ ων» ἢ» Ψ ΝΥ 
Καὶ τῇ πρώτῃ ἡμέρᾳ τῶν ἀζύμων, ὅτε τὸ πάσχα ἔθυον, 
΄΄ὰ 4 ΄ὰ " 
λέγουσιν αὐτῷ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ Ποῦ θέλεις ἀπελθόντες 
ε ’ 4 ὔ Ά ᾽ 4 Φ [4 [4 
ἑτοιμάσωμεν ἵνα φάγῃς τὸ πάσχα; καὶ ἀποστέλλει δύο 
΄ιἃ ΄- ἴον 39 ΄- « 
τῶν μαθητῶν αὐτοῦ καὶ λέγει αὐτοῖς Ὑπάγετε εἰς τὴν 
᾿ ε αως:ῖ ἃ ’ σ“ 
πόλιν, καὶ ἀπαντήσει ὑμῖν ἄνθρωπος κεράμιον ὕδατος 
’ ᾿ 39 κι 
βαστάζων: ἀκολουθήσατε αὐτῷ, καὶ ὅπον ἐὰν εἰσέλθῃ 
΄ιε ’ φῳ ε ’ ζω] 
εἴπατε τῷ οἰκοδεσπότῃ ὅτι ὋὉ διδάσκαλος λέγει Ποῦ 
΄ 4 ΄΄ ΄ι 
ἐστὶν τὸ κατάλυμά μου ὅπου τὸ πάσχα μετὰ τῶν μαθητῶν 
’ ᾿ ΔΑ «2 «᾿ ὃ “ς΄  » ᾽ 4 ᾽’ 
μου φάγω; καὶ αὐτὸς ὑμῖν δείξει ἀνάγαιον μέγα ἐστρωμέ- 
΄ . ν ΟΣ, ας , εα ν 34 ε 
γον ἕτοιμον᾽ καὶ ἐκεῖ ἑτοιμάσατε ἡμῖν. καὶ ἐξῆλθον οἱ 
θ » Δ θ Η δ Δ Ν φΦ ν 
μαθηταὶ καὶ ἦλθον εἰς τὴν πόλιν καὶ εὗρον καθὼς εἶπεν 
4 ΄ιἃ Ἁ ε ’ δὴ , Α »,9 
αὐτοῖς, καὶ ἡτοίμασαν τὸ πάσχα. Καὶ ὀψί- 
4 “ ’ 
ας γενομένης ἔρχεται μετὰ τῶν δώδεκα. καὶ ἀνακειμέ- 
Ἅ κ᾿ .} ᾽ ε»"5 δὰ 3 4 ’ 
νων αὐτῶν καὶ ἐσθιόντων ὁ Ἰησοῦς εἶπεν ᾿Αμὴν λέγω 
ε:εοα φ σι γε 5» , Ἵ 9. 2 
ὑμῖν ὅτι εἷς ἐξ ὑμῶν παραδώσει με ᾿ὁ ἐοσθιων᾽ μετ᾽ ἐ- 
“ Ν σι ἉἋ ’ 9. (ἡ φ' Ά 
ΜΟΥ͂. ἤρξαντο λυπεῖσθαι καὶ λέγειν αὐτῷ εἷς κατὰ 
εἷς Μήτι ἐγώ; ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς ἘΕἰἷς τῶν δώδεκα, ὁ 
΄ι , φ ε 
ἐμβαπτόμενος. μετ᾽ ἐμοῦ εἰς τὸ [ἐν] τρύβλιον: ὅτι ὁ 


. εν" “-»ν , ε», θ δ , Ν 
μὲν υἱος του ἀνθρώπον πυπαγει καύως γεγρᾶάπται πέρὶ 


Φ σ΄ 44. δὲ ΄- φ θ ’ 4 ’ ὃ 3 φ « φᾺ ἃ 
αὐτοῦ, οὐαὶ δὲ τῷ ἀνθρώπῳ ἐκείνῳ δι οὗ ὁ υἱὸς τοῦ 
ἱν θρώ δίδοται" καλὸν αὐτῷ εἰ οὐκ ἐγεννήθη ὁ ἂν- 
ἀνθρώπου παραδίδοται' καλὸν αὐτῷ εἰ οὐκ ἐγεννήθη ὁ ἃ 


το 


ΙΣΙ 


Σ2 


13 


14 


1ο 
20 


21» 
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:5 θρωπος ἐκεῖνος. Ἑαὶ ἐσθιόντων αὐτῶν λαβὼν 
ἄρτον εὐλογήσας ἔκλασεν καὶ ἔδωκεν αὐτοῖς καὶ εἶπεν 
.3 Λάβετε, τοῦτό ἐστιν τὸ σῶμά μου. καὶ λαβὼν ποτή- 
ριον εὐχαριστήσας ἔδωκεν αὐτοῖς, καὶ ἔπιον ἐξ αὐτοῦ 
σι αι : ᾿ ς- , 
24 πάντες, καὶ εἶπεν αὐτοῖς Τοῦτό ἐστιν Τὸ ΔΙΜὰ μου 
ἃς ΤΗ͂Ο ΔΙΔΘΗΚΗΟσ τὸ ἐκχυννόμενον ὑπὲρ πολλῶν ἀμὴν 
λέγω ὑμῖν ὅτι οὐκέτι οὐ μὴ πίω ἐκ τοῦ γενήματος τῆς 
ἀμπέλου ἕως τῆς ἡμέρας ἐκείνης ὅταν αὐτὸ πίνω καινὸν 
:6 ἐν τῇ βασιλείᾳ τοῦ θεοῦ. ᾿ Καὶ ὑμνήσαντες 
27 ἐξῆλθον εἰς τὸ Ὅρος τῶν ᾿Ελαιών. Καὶ λέγει 
4 ἴω 49 ὋἍὝΔ)ΔΘ Φ ’ ᾿ ᾽ θ φ , 
,. αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς ὅτι Πάντες σκανδαλισθήσεσθε, ὅτι γέγρα- 
πται Ἰατάξω τὸν ποιμένδὰ, κἂὶ τὰ πρόβδτὰ διδοκορ- 
:8 πιοθήζοντδι᾽ ἀλλὰ μετὰ τὸ ἐγερθῆναί με προάξω ὑμᾶς 
29 εἰς τὴν Γαλιλαίαν. ὁ δὲ Πέτρος ἔφη αὐτῷ ἘΪ καὶ πάν- 
3. τες σκανδαλισθήσονται, ἀλλ᾽ οὐκ ἐγώ. καὶ λέγει αὐτῷ 
εὉ ζω] 9 Α ᾽ μ Ἁ ’ [4 “᾿ "ἢ 
.Ὁ Ἰησοῦς Αμὴν λέγω σοι ὅτι συ σήμερον ταύτῃ τῇ νυκτὶ 
ἃ Ἅ δὶ 8) ἢ “ , 3 ’ ε δὲ 
31 πρὶν ἢ δὶς ἀλέκτορα φωνῆσαι τρίς με ἀπαρνήσῃ. 0 
ἐκπερισσῶς ἐλάλει ἜἘλν δέῃ με συναποθανεῖν σοι, οὐ 
[έ Φ [ἠ ε , δὲ Α ’᾽ ΜΝ 
μή σε ἁπαρνήσομαι. ὡσαύτως [δὲ] καὶ πάντες ἔλεγον. 
3: Καὶ ἔρχονται εἷς χωρίον οὗ τὸ ὄνομα Τ'εθσημανεί, καὶ 
λέγει τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ Καθίσατε ὧδε ἕως προσεύξω- 
33) μαι, καὶ παραλαμβάνει τὸν Πέτρον καὶ τὸν Ἰάκωβον καὶ 
τὸν Ἰωάνην μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ ἤρξατο ἐκθαμβεῖσθαι καὶ ἀδη- 
34 μονεῖν, καὶ λέγει αὐτοῖς Περίλγπός ἐστιν Η ΨΥΧΗ ΜΟΥ 
ψ θ » . ’ ὧδ Ἁ δὰ ΔΓ λΧθ Ἃ Ἴ 
35 ἕως θανάτου" μείνατε ὧδε καὶ γρηγορεῖτε. καὶ προελθὼν 
μικρὸν ἔπιπτεν ἐπὶ τῆς γῆς, καὶ προσηύχετο ἵνα εἰ δυνατόν 
36 ἐστιν παρέλθῃ ἀπ᾽ αὐτοῦ ἡ ὥρα, καὶ ἔλεγεν ᾿Αββά ὁ 
πατήρ, πάντα δυνατά σοι" παρένεγκε τὸ ποτήριον τοῦτο 
37 ἀπ᾿ ἐμοῦ" ἀλλ᾽ οὐ τί ἐγὼ θέλω ἀλλὰ τί σύ. καὶ ἔρχεται 
καὶ εὑρίσκει αὐτοὺς καθεύδοντας, καὶ λέγει τῷ Πέτρῳ 
Σίμων, καθεύδεις; οὐκ ἴσχυσας μίαν ὥραν γρηγορῆσαι; 
38 γρηγορεῖτε καὶ προσεύχεσθε, ἵνα μὴ ἔλθητε εἰς πειρασμόν" 
39 τὸ μὲν πνεῦμα πρόθυμον ἡ δὲ σὰρξ ἀσθενής. καὶ πάλιν 


δε “, ; 
Ιάκωβον καὶ 


προσελθὼν 


42. 


ἐκρατεῖτέ 


42. 


αὐτῷ 
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᾿ 4" ’ ’ 

ἀπελθὼν προσηύξατο [τὸν αὐτὸν λόγον εἰπών]. καὶ πάλιν ςο 
4 Ἁ φ 9 ᾿ , φΦ Α 4 κ«. ΓῚ 
ἐλθὼν εὗρεν αὐτοὺς καθεύδοντας, ἦσαν γὰρ αὐτῶν οἱ 
φ ἉἍ ’ Ά 3 8, ’ 9 
ὀφθαλμοὶ καταβαρυνμόμενοι, καὶ οὐκ ἤδεισαν τί ἀπο- 

δὴ σὰ , ἴω 
κριθῶσιν αὐτῷ. καὶ ἔρχεται τὸ τρίτον καὶ λέγει αὐτοῖς κε 
Καθεύδετε [τὸ] λοιπὸν καὶ ἀναπαύεσθε' ἀπέχει: ἦλθεν ἡ 
Φ. Ϊδ Ἁ διῶ ε [2 - 59 , ΓῚ ᾿ ἴω 
ὧρα, ἰδοὺ παραδίδοται ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου εἰς τὰς χεῖρας 

Ν « - , » ᾿ φ΄ λ ε -, 
τῶν ἁμαρτωλῶν. ἐγείρεσθε ἄγωμεν" ἰδοὺ ὁ παραδιδούς ,. 

ΝΥ κ Δ)" Ν ᾽ - δι 

με ἤγγικεν. Καὶ εὐθὺς ἔτι αὐτοῦ λαλοῦντος 43 

᾽ Π ’ 4φ “ ’ Α φ 9. κ“«- 
παραγίνεται [0] Ἰούδας εἷς τῶν δώδεκα καὶ μετ᾽ αὐτοῦ 
᾿ ΄“- Α ’ Ά ΄- 3 ’ Ἁ 
ὄχλος μετὰ μαχαιρῶν καὶ ξύλων παρὰ τῶν ἀρχιερέων καὶ 
ΕΝ ε 
τῶν γραμματέων καὶ τῶν πρεσβυτέρων. δεδώκει δὲ ὁ μα 

. Ἁ ζω. 

παραδιδοὺς αὐτὸν σύσσημον αὐτοῖς λέγων Ὃν ἄν φιλήσω 
αὐτὸς ἐστιν" κρατήσατε αὐτὸν καὶ ἀπάγετε ἀσφαλῶς. καὶ 4ς 
ἐλθὼν εὐθὺς προσελθὼν αὐτῷ λέγει Ῥαββεί, καὶ κατε- 

’ 3. » «4 9 94 4 ΄ἷὦ 9 (ὦ Δ.9 ΄ 
φίλησεν αὐτόν. οἱ δὲ ἐπέβαλαν τὰς χεῖρας αὐτῷ καὶ ἐκρα΄. 46 
τῆσαν αὐτόν. εἷς δέ [τις] τῶν παρεστηκότων σπασάμενος 47 

Ρ ΄- δὰ 
τὴν μάχαιραν ἔπαισεν τὸν δοῦλον τοῦ ἀρχιερέως καὶ ἀφεῖ- 

9 “- Ἀ 9 ’ ΄ὉΝ 
λεν αὐτοῦ τὸ ὠτάριον. καὶ ἀποκριθεὶς ὁ Ἰησοῦς εἶπεν 48 

3 ΄΄ὦ ε - ζω 
αὐτοῖς Ὥς ἐπὶ λῃστὴν ἐξήλθατε μετὰ μαχαιρῶν καὶ ξύλων 

λλ β ξ΄» , θ᾽ ε ’ ΝΜ Ν ε Ν᾽" 4 ΔΝ 64 [ω᾿ 
συλλαβεῖν με; καθ᾽ ἡμέραν ἥμην πρὸς ὑμᾶς ἐν τῷ ἱερῷ 49 

’ 4 ’ 9 9 ΄- 
διδάσκων καὶ οὐκ ᾿ἐκρατήσατέ' με" ἀλλ᾽ ἵνα πληρωθῶσιν 
αἱ γραφαί. καὶ ἀφέντες αὐτὸν ἔφυγον πάντες. Καὶ 85 
᾽’ ὔ δι κς- ’ [2 
νεανίσκος τις συνηκολούθει αὐτῷ περιβεβλημένος σινδόνα 
ἐπὶ γυμνοῦ, καὶ κρατοῦσιν αὐτόν, ὁ δὲ καταλιπὼν τὴν 51 
4 , 
σινδόνα γυμνὸς ἔφυγεν. 
Ἁ 3 ’ὔ Α 3 σε Ν᾿ Ἁ 3 “ ν" 
Καὶ ἀπήγαγον τὸν Ἰησοῦν πρὸς τον ἀρχίερεα, και 53 
συνέρχονται ᾿ πάντες οἱ ἀρχιερεῖς καὶ οἷ πρεσβύτεροι 
Α ε αὺ νε ᾿ 3 Ά ’’ 9 [ 
καὶ οἱ γραμματεῖς. καὶ ὁ Πέτρος ἀπὸ μακρόθεν ἠκολού- 54 
44 ὦ ὦ ξὴ 9 Α ϑι" Ὁ 3 .ἢ ᾿ νΦ 
θησεν αὐτῷ ἕως ἔσω εἰς τὴν αὐλὴν τοῦ ἀρχιερέως, καὶ ἣν 
ἴω ε ’ Ά 
συνκαθήμενος μετὰ τῶν ὑπηρετῶν καὶ θερμαινόμενος πρὸς 
τὸ φῶς. οἱ δὲ ἀρχιερεῖς καὶ ὅλον τὸ συνέδριον ἐζήτουν 55 
΄- σι ᾿ 4 9 » Ν 
κατὰ τοῦ Ἰησοῦ μαρτυρίαν εἰς τὸ θανατῶσαι αὐτόν, καὶ 

9 [ὦ Α Α Φ ὃ , . Φ ΄΄ε 

οὐχ ηὕρισκον" πολλοὶ γαρ ἐψενδομαρτυρουν κατ αὐτοῦ, 5ἅ. 
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. φ. ᾽ 9 ’᾽ 
5) καὶ ἴσαι αἱ μαρτυρίαι οὐκ ἦσαν. καί τινες ἀναστάντες 
4 ᾽’ 9 4 ΦΧ Ὰ , Ψ ε δι 9 ’ 
58 ἐψευδομαρτύρουν κατ᾽ αὐτοῦ λέγοντες ὅτι Ἡμεῖς ἠκούσα- 
ι ΄-- ’ φ 3 Ἁ ᾽ Α ᾿ ΄΄ιὦ 
μὲν αὐτοῦ λέγοντος ὁτι γω καταλύσω τον ναον τοῦτον 
- ’ Α Α ζω ε δ΄ ΝΜ . γ» , 
τὸν χειροποίητον καὶ διὰ τριῶν ἡμερῶν ἄλλον Γἀχειροποίη- 
Ψ Φ ε » 3 δι 
59 τον οἰκοδομήσω" καὶ οὐδὲ οὕτως ἴση ἦν ἢ μαρτυρία αὐτῶν. 
΄ ἈἍ 9 
ὅο καὶ ἀναστὰς ὁ ἀρχιερεὺς εἷς μέσον ἐπηρώτησεν τὸν ᾿Ιησοῦν 
. ΐ ες φ - 
λέγων Οὐκ ἀποκρίνῃ οὐδέν, "τί" οὗτοί σου καταμαρτυ- 


, ᾿ , 3 , 20. ᾿ 
δὲ ἐσιώπα καὶ οὐκ ἀπεκρίνατο οὐδέν. πάλιν 


6: ροῦσιν; ἃ 
ε » ,...,ἢ ’ 4.Ν Υ , 9. ὦ . φε 4 
ὁ ἀρχιερεὺς ἐπηρωτα αὐτὸν καὶ λέγει αὐτῷ Σὺ εἶ ὁ χριστὸς 
ε εν ζο 3 .- ε 5 ΄: , 5". Ἁ 
6 ὁ υἱὸς τοῦ εὐλογητοῦ; ὁ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν Ἐγώ εἶμι, καὶ 
ὄψεοθε τὸν γὙἱίὸν τοῦ ἀνθρώπου ἐκ λεξιῶν κἀθήμενον 
᾿ τῆς λγνάμεως κἂὶ ἐρχόμενον μετὰ τῶν νεφελῶν τοῦ 
63 ΟΥ̓ΡΑΝΟΥ͂. ὁ δὲ ἀρχιερεὺς διαρήξας τοὺς χιτῶνας αὐτοῦ 
64 λέγει Τί ἔτι χρείαν ἔχομεν μαρτύρων; ἠκούσατε τῆς 
βλασφημίας; τί ὑμῖν φαίνεται; οἱ δὲ πάντες κατέκριναν 
ἘΕῚ Ν Φ ’ ΑΨ ’ ΓῚ , 

ός αὐτὸν ἔνοχον εἶναι θανάτου. Καὶ ἤρξαντό τινες ἐμπτύειν 
αὐτῷ καὶ περικαλύπτειν αὐτοῦ τὸ πρόσωπον καὶ κολαφίζειν 
αὐτὸν καὶ λέγειν αὐτῷ Προφήτευσον, καὶ οἱ. ᾿ ὑπηρέται 
66 ῥαπίσμασιν αὐτὸν ἔλαβον. Καὶ ὄντος τοῦ 
Πέτρου κάτω ἐν τῇ αὐλῇ ἔρχεται μία τῶν παιδισκῶν τοῦ 
3 , ᾿ Α ἐδ ἴοι δ ὙΤ2 ’ 3 ᾿ 
6γ ἀρχιερέως, καὶ ἰδοῦσα τὸν Πέτρον θερμαινόμενον ἐμβλέ- 
9. αὶ ’ " ᾿ .Ὶ ΄- -,Φ δι 
ψασα αὐτῷ λέγει Καὶ συ μετὰ τοῦ Ναζξαρηνοῦ ἦσθα τοῦ 
8 Ἰησοῦ: ὁ δὲ ἠρνήσατο λέγων Οὔτε οἶδα οὔτε "ἐπίσταμαι 
6) σὺ τί λέγεις, καὶ ἐξῆλθεν ἔξω εἰς τὸ προαύλιον. καὶ ἡ 
παιδίσκη ἰδοῦσα αὐτὸν “ἤρξατο πάλιν λέγειν" τοῖς παρε- 
γοστῶσιν ὅτε Οὗτος ἐξ αὐτῶν ἐστίν. ὁ δὲ πάλιν ἠρνεῖτο. 
καὶ μετὰ μικρὸν πάλιν οἱ παρεστῶτες ἔλεγον τῷ Πέτρῳ 
η1 ᾿Αληθῶς ἐξ αὐτῶν εἶ, καὶ γὰρ Ταλιλαῖος εἶ: ὁ δὲ ἤρξατο 

᾿ ’ . 3 ’ “ 4 ., Υ Ψ 
ἀναθεματίζειν καὶ ὀμνύναι ὅτι Οὐκ οἶδα τὸν ἄνθρωπον 
75 τοῦτον ὃν λέγετε. καὶ εὐθὺς ἐκ δευτέρου ἀλέκτωρ ἐφώνη- 
σεν" καὶ ἀνεμνήσθη ὁ Πέτρος τὸ ῥῆμα ὡς εἶπεν αὐτῷ 
ὁ Ἰησοῦς ὅτι Πρὶν ἀλέκτορα δὶς φωνῆσαι τρίς με ἀπαρ- 

νήσῃ, καὶ ἐπιβαλὼν ἔκλαιεν. 
8 


“ ἀναστήσω ἀχει- 
ροποίητον 


ἐπίσταμαι᾽ σὺ τί 
λέγεις ; 
“42. 


εἶπεν 


ἐτοιμάσαντες 


λέγεις; 
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᾿ 4 κι 
Καὶ εὐθὺς πρωὶ συμβούλιον "ποιήσαντες" οἱ ἀρχιερεῖς τ 
.Ὶ σ΄ 
μετὰ τῶν πρεσβυτέρων καὶ γραμματέων καὶ ὅλον τὸ συνέ- 
᾿ 
ὅριον δήσαντες τὸν Ἰησοῦν ἀπήνεγκαν καὶ παρέδωκαν 
’ [9 
Πειλάτῳ. καὶ ἐπηρώτησεν αὐτὸν ὁ Πειλᾶτος Σὺ εἶ ὁ . 
βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων; ὁ δὲ ἀποκριθεὶς αὐτῷ λέγει Σὺ 
δ΄“ “- ᾽ ε 
Γλέγεις." καὶ κατηγόρουν αὐτοῦ οἱ ἀρχιερεῖς πολλά. ὁ δὲ 3 
ιὦ: Α , 3 
Πειλᾶτος πάλιν ἐπηρώτα αὐτὸν [λέγων] Οὐκ ἀποκρίϊῃ 
5..2) Υ ’ “- ει» -» Φ » 
οὐδέμ; ἴδε πόσα σου κατηγοροῦσιν. ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς οὐκέτι ς- 
οὐδὲν ἀπεκρίθη, ὦστε θαυμάζειν τὸν Πειλᾶτον. Κατὰ δὲ 6 
ς Ν , ρ 2. α΄ Φ , ἁ ζο Φ Ν 
ἑορτὴν ἀπέλνεν αὐτοῖς ἕνα δέσμιον ὃν παρῃτοῦντο. ἦν δὲ 7 
ε ’ “ Ἁ ΄- [4 
ὁ λεγόμενος Βαραββᾶς μετὰ τῶν στασιαστῶν δεδεμένος 
οἵτινες ἐν τῇ στάσει φόνον πεποιήκεισαν. καὶ ἀναβὰς 8 
ενὦἅκ Ν ΕῚ ΄' Α φΦ ᾽ 9 ΄- ε Α 
ὁ ὄχλος ἤρξατο αἰτεῖσθαι καθὼς ἐποίει αὐτοῖς. ὁ δὲ ο 
7.1 “σ΄ Φ  κ« 
Πειλᾶτος ἀπεκρίθη αὐτοῖς λέγων Θέλετε απολύσω ὑμῖν 
Α ν 
τὰν βασιλέα τῶν Ἰουδαίων; ἐγίνωσκεν γὰρ ὅτι διὰ φθόνον το 
, Ὶ ε 5 - ε δὲ 9 “᾽ 
παραδεδώκεισαν αὐτὸν [οἱ ἀρχιερεῖς]. οἱ δὲ ἀρχιερεῖς τι 
ϑ » ΨΚ σ σι Ἁ “- 3 ᾽ὔ 
ἀνέσεισαν τὸν ὄχλον ἵνα μᾶλλον τὸν Βαραββᾶν ἀπολύσῃ 
[οῚ . ζω] ’ φ σι 
αὐτοῖς. ὁ δὲ Πειλᾶτος πάλιν ἀποκριθεὶς ἔλεγεν αὐτοῖς 12 
Τί οὖν ποιήσω [ὃν] λέγετε τὸν βασιλέα τῶν Ἰουδαίων; οἱ δὲ 1: 
9 
πάλιν ἔκραξαν Σταύρωσον αὐτόν. ὁ δὲ Πειλᾶτος ἔλεγεν τῇ 
4 ΄-ϑἌ ’ Ἁ 4 ’ 2 ε Α ἰφὲ 4 
αὐτοῖς Τί γὰρ ἐποίησεν κακόν; οἱ δὲ περισσῶς ἔκραξαν 
. ΄- “ 
Σταύρωσον αὐτόν. ὁ δὲ Πειλᾶτος βουλόμενος τῷ ὄχλῳ τὸ τε 
ς ΝἾ “-- 9 ’ 9 ΄- ΝῚ -΄, Ἁ ὔ 
ἱκανὸν ποιῆσαι ἀπέλυσεν αὐτοῖς τὸν Βαραββᾶν, καὶ παρέ- 
᾿ 3 ΄ε [4 φ ΄-, 
δωκεν τὸν Ἰησοῦν φραγελλώσας ἵνα σταυρωθῇ. 
᾿ [ἠ " “Ὁ ΄΄εὰ 
Οἱ δὲ στρατιῶται ἀπήγαγον αὐτὸν ἔσω τῆς αὐλῆς, τέ 
ὅ ἐστιν πραιτώριον, καὶ συνκαλοῦσιν ὅλην τὴν σπεῖραν. 
Ν.9 , οι 9. δ᾿ ’ ΡΞ ’  ᾳ 
καὶ ἐνδιδύσκουσιν αὐτὸν πορφύραν καὶ περιτιθέασιν αὐτῷ 17 
».. ἱκέ 9 
πλέξαντες ἀκάνθινον στέφανον" καὶ ἤρξαντο ἀσπάζεσθαι 18 
Φ » ΄᾿ ΄“- ΄ 9 , ἂν 3 [οὶ 
αὐτόν Χαῖρε βασιλεῦ τῶν ᾿Ιουδαίων' καὶ ἔτυπτον αὐτοῦ 10 
Ἁ Νὴ ’ λ φ » 4“. κ“. Ἁ ’ .. 
τὴν κεφαλὴν καλάμῳ καὶ ἐνέπτυον αὐτῷ, καὶ τιθέντες τὰ 
γόνατα προσεκύνουν αὐτῷ. καὶ ὅτε ἐνέπαιξαν αὐτῷ, ἐξέδυ- 90 
4 " 4 ’ λ» 9 3." δε , Φ 
σαν αὐτὸν τὴν πορφύραν καὶ ἐνέδυσαν αὐτὸν τὰ ἱμάτια αὐ- 
Ν ᾿ ν 36 ᾿»ν κ , 
τηῦ, Καὶ ἐξάγονσιν αὐτὸν ἵγα σταυρώσωσιν 
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κι φ» Η 4 ᾿ ’ ͵ ’ ’ -᾿ - 
«ταὐτόν. καὶ ἀγγαρεύουσιν παραγοντὰ τινα δίμωνα Ἰζυρη- 
- . » ,» Ἀν 59 Ν ᾿ ᾿ 3 ’ Ἢ 
ναῖον ἐρχόμενον ἀπ᾽ ἀγροῦ, τὸν πατέρα ᾿Αλεξάνδρου καὶ 
«ε ’ σ Ν ᾿Ὶ 4 ᾿ σ΄ Ἁ ᾿ ᾿ 4" 
“2: Ῥούφου, ἵνα ἀρῃ τὸν σταυρὸν αὐτοῦ. καὶ φέρουσιν αὐτὸν 
ἐπὶ τὸν Τολγοθὰν τόπον, ὅ ἐστιν ᾿μεθερμηνευόμενος" Κρα- 
, ἂῚ δ ΄ Ν ἐδ (ὃ 3. ,΄Ἃὖν , ᾿Ἶ Δ δὲ 
35 νίου Τόπος. καὶ ἐδίδουν αὐτῷ ἐσμυρνισμένον οἶνον, ὃς δὲ 
54 οὐκ ἔλαβεν. καὶ σταυροῦσιν αὐτὸν καὶ διὰΜερίΖοντΔι τὰ 
ξς , 4 κι , ΄“ 2. 3 3 ᾿ ’ ᾽ 
ἱμάτιὰ αὐτοῦ, Βάᾶλλοντεςο κλῆρον ἐπ’ δὐτὰ τίς τί 
25 Κ πὰ δὲ φῳ , Ν Γ» ’ ιν» ν.. 4 
25 ἄρῃ. ἦν δὲ ὥρα τρίτη καὶ Γἐσταύρωσαν' αὐτόν. καὶ ἦν 
ἢ ἐπιγραφὴ τῆς αἰτίας αὐτοῦ ἐπιγεγραμμένη Ο ΒΑΣῚ- 
.7. ΛΕΧΣ ΤΩΝ ΙΟΥΔΑΙΩΝ. Καὶ σὺν αὐτῷ σταυροῦσιν 
δύο λῃστάς, ἕνα ἐκ δεξιῶν καὶ ἕνα ἐξ εὐωνύμων αὐτοῦ. 
29 Καὶ οἱ παραπορευόμενοι ἐβλασφήμουν αὐτὸν κινοΥ͂ΝΤες 
τὰς κεφάλὰς αὐτῶν καὶ λέγοντες Οὐὰ ὁ καταλύων τὸν 
3. ναὸν καὶ οἰκοδομῶν [ἐν] τρισὶν ἡμέραις, σῶσον σεαυτὸν 
3: καταβὰς ἀπὸ τοῦ σταυροῦ. ὁμοίως καὶ οἱ ἀρχιερεῖς 
ἐμπαίζοντες πρὸς ἀλλήλους μετὰ τῶν γραμματέων ἔλεγον 
Ἧ μὴ ε Ἁ 3 ’ κ΄ ε Ά 
3. Αλλοὺυς ἔσωσεν, ἑαυτὸν οὐ δύναται σῶσαι' ὁ χριστὸς 
ε ΙἸῚ ᾿Ὶ 7 ΄' 3 δ. διὰ ΧΦ 
ὁ βασιλεὺς Ἰσραὴλ, καταβάτω νῦν ἀπὸ τοῦ σταυροῦ, ἵνα 
ἴδωμεν καὶ πιστεύσωμεν. καὶ οἵ συνεσταυρωμένοι σὺν 
9. «αὶ 3 2 ν» ! Ν “ ψ 
33 αὐτῷ ὠνείδιζον αὐτόν. Καὶ γενομένης ὥρας 
“ “. 
ἕκτης σκότος ἐγένετο ἐφ᾽ ὅλην τὴν γῆν ἕως ὥρας ἐνάτης. 
Α ΄“"Σδχἰ ῳ ἢ» φ 4 ’ ε » ζω ᾿ Ἂιἃ ΄ 
34καὶ τῇ ἐνατῃῇ ὥρᾳ ἐβόησεν ὁ ᾿Ιησοὺς φωνῇ μεγάλῃ 
ἡ 5: Ὁ» , ᾿ ͵ “4 
λῶϊ! ἔλῶι λὰμὰ οδβδχθᾶνει! ; ὅ ἐστιν μεθερμη- 
’ Ὅ , ς ’ 3 'Γ2 
γευόμενον θεός μοὺ [ὁ θεός ΜΟΥ], εἰς τί Γἐγκὰτέ- 
35 λιπές᾽ Με; καί τινες τῶν "παρεστηκότων" ἀκούσαντες ἔλε- 
36 γον Ἴδε λείαν φωνεῖί, δραμὼν δέ τις γεμίσας σπόγγον 
ὄξογο περιθεὶς καλάμῳ ἐπότιζεν αὐτόν, λέγων ἴΑφετε 
“ 3 “ 
37 ἴδωμεν εἰ ἔρχεται λείας καθελεῖν αὐτόν. ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς 
38 ἀφεὶς φωνὴν μεγάλην ἐξέπνευσεν. Καὶ τὸ καταπέτασμα 
΄“ ἔφ 4 3 4 
39 τοῦ ναοῦ ἐσχίσθη εἰς δύο ἀπ᾽ ἄνωθεν ἕως κάτω. Ἰδὼν δὲ 
- Φ φ 
ὃ κεντυρίων ὃ παρεστηκὼς ἐξ ἐναντίας αὐτοῦ ὅτι οὕτως 
΄“ Ν ΄᾿ 
ἐξέπνευσεν εἶπεν ᾿Αληθῶς οὗτος ὁ ἄνθρωπος υἱὸς θεοῦ 
,ο ἦν. Ἦσαν δὲ καὶ γυναῖκες ἀπὸ μακρόθεν θεωροῦσαι, ἐν 


μεθερμηνευόμενον 


“42. 1 -ἰδφύλασ- 
σον 


42. 


εἸώνείδισάς 


ε 
ἑστηκότων 


παᾶλαι 


42. 


ἀνατέλλοντος 


42. 


ἐλθοῦσαι 
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αἷς καὶ Μαριὰμ ἡ Μαγδαληνὴ καὶ Μαρία ἡ ᾿Ιακώβου τοῦ 


μικροῦ καὶ ᾿Ιωσῆτος μήτηρ καὶ Σαλώμη, αἷ ὅτε ἦν ἐν τῇ κε 
Γαλιλαίᾳ ἠκολούθουν αὐτῷ καὶ διηκόνουν αὐτῷ, καὶ ἄλλαι 


ζω δὰ 9 
πολλαὶ αἱ συναναβᾶσαι αὐτῷ εἰς ᾿Ιεροσόλυμα. 


. ἮΝ Φν ’ 3 ν , φΦ δ Φ.ο4 
Καὶ ἤδη ὀψίας γενομένης, ἐπεὶ ἣν παρασκενὴή, ὅ ἐστιν 
προσάββατον, ἐλθὼν ᾿Ιωσὴφ ᾿ ἀπὸ ᾿Αριμαθαίας εὐσχήμων 43 
᾽ Φ Ἅ 33 ἡ" φ , ᾿ ’ 
βουλεντής, ὃς καὶ αὐτὸς ἦν προσδεχόμενος τὴν βασιλείαν 
τοῦ θεοῦ, τολμήσας εἰσῆλθεν πρὸς τὸν Πειλᾶτον καὶ ῃτή- 
᾿ σ΄ ΄ς΄ 3 [ο] ε δὲ ιλᾶ Φ θ ’᾽ 4 
σατο τὸ σῶμα τοῦ Ἰησοῦ. ο ὁὲ Πειλᾶτος ἐθαύμασεν εἰ 44 
ἤδη τέθνηκεν, καὶ προσκαλεσάμενος τὸν κεντυρίωνα ἐπη- 
ρώτησεν αὐτὸν εἰ Γἤδη ἀπέθανεν" καὶ γνοὺς ἀπὸ τοῦ κεν- 45 
τυρίωνος ἐδωρήσατο τὰ πτῶμα τῷ Ἰωσήφ. καὶ ἀγορά- 46 
,ὔ Ν Α 4 ΓῚ ’ “«-᾿ , '-ῃ 
σας σινδόνα καθελὼν αὐτὸν ἐνείλησεν τῇ σινδόνι καὶ ἔθη- 
ΦΝ 9 [ Δ. Φ , 4. , Ἁ 
κεν αὐτὸν ἐν μνήματι ὃ ἦν λελατομημένον ἐκ πέτρας, καὶ 
προσεκύλισενλίθον ἐπὶ τὴν θύραντοῦ μνημείου. Ἢ δὲ Μαρία 4) 


ἢ Μαγδαληνὴ καὶ Μαρία ἡ Ἰωσῆτος ἐθεώρουν ποῦ τέθειται. 


Καὶ διαγενομένου τοῦ σαββάτου [ἢ] Μαρία ἡ Μαγδα- : 
ληνὴ καὶ Μαρία ἡ [τοῦ] Ἰακώβου καὶ Σαλώμη ἠγόρασαν ἀρώ- 
ματα ἵνα ἐλθοῦσαι ἀλείψωσιν αὐτόν. καὶ λίαν πρωὶ [τῇ] « 

σι . ’ ἮΝ » Νὴ ΄“ γ᾽ (λ Ἵ 
μιᾷ τῶν σαββάτων ἔρχονται ἐπὶ τὸ μνημεῖον "ἀνατείλαντος 

΄“,χΚ. ὄν 9 . Ν᾿ Ά ε ᾽ [2 9 , «ἁὦ(( 
τοῦ ἡλίου. καὶ ἔλεγον πρὸς ἑαυτάς Τίς ἀποκυλίσει ἡμῖν 3 
τὸν λίθον ἐκ τῆς θύρας τοῦ μνημείου; καὶ ἀναβλέψασαι 4 
θ - ΟῚ 3 ’, εν» ᾶ 4 , "ὃ 

εωροῦσιν ὅτι ἀανακεκύλισται ὁ λίθος, ἦν γὰρ μέγας σφοδρα. 

ΝΟ Γ» “ Ἵ .,} Ἁ - Φ ’ ’, 
καὶ εἰσελθοῦσαι" εἰς τὸ μνημεῖον εἶδον νεανίσκον καθή- 5 
μενον ἐν τοῖς δεξιοῖς περιβεβλημένον στολὴν λευκήν, καὶ 
ἐξεθαμβήθησαν. ὁ δὲ λέγει αὐταῖς Μὴ ἐκθαμβεῖσθε" ὁ 
3 [φι “ Ἁ 4 Α [Ὶ ’ » » 
Ιησοῦν ζητεῖτε τὸν Ναζαρηνὸν τὸν ἐσταυρωμένον" ἠγέρθη, 

3 Ν φ Ν ε ’ ΄ ΕῚ " », 3 Ἁ 
οὐκ ἔστιν ὧδε" ἴδε ὃ τόπος ὅπου ἔθηκαν αὐτόν' ἀλλὰ 7 
ὑπάγετε εἴπατε τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ καὶ τῷ Πέτρῳ ὅτι 
Ἡροάγει ὑμᾶς εἰς τὴν Γαλιλαίαν: ἐκεῖ αὐτὸν ὄψεσθε, καθὼς 
φ εἑκ«, 4 4 - . Φ ᾿Ὶ ζω. [2 
εἶπεν ὑμῖν. καὶ ἐξελθοῦσαι ἔφυγον ἀπὸ τοῦ μνημείου, 8 
4 ἣ 4 Α , Ἁ Α 3 ΝΥ ᾷς 
εἶχεν γὰρ αὑτὰς τρόμος καὶ ἔκστασις" καὶ οὐδενὶ οὐδὲν 
εἶπαν, ἐφοβοῦντο γάρ’ κα " ᾿ " ἡ ζ 
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ο [{Δναστὰς δὲ πρωὶ πρώτῃ σαββάτου ἐφάνη πρῶτον 
Μαρίᾳ τῇ Μαγδαληνῇ, παρ᾽ ἧς ἐκβεβλήκει ἑπτὰ δαιμόνια. 
το ἐκείνη πορευθεῖσα ἀπήγγειλεν τοῖς μετ᾽ αὐτοῦ γενομένοις 
'ς πενθοῦσι καὶ κλαίουσιν’ κἀκεῖνοι ἀκούσαντες ὅτι ζῇ καὶ 
τα ἐθεάθη ὑπ᾽ αὐτῆς ἠπίστησαν. Μετὰ δὲ ταῦτα δυσὶν ἐξ 
αὐτῶν περιπατοῦσιν ἐφανερώθη ἐν ἑτέρᾳ μορφῇ πορευομέ- 
:3 γοις εἰς ἀγρόν: κἀκεῖνοι ἀπελθόντες ἀπήγγειλαν τοῖς 
:4 λοιποῖς" οὐδὲ ἐκείνοις ἐπίστευσαν. Ὕστερον [δὲ] ἀνακει- 
μένοις αὐτοῖς τοῖς ἕνδεκα ἐφανερώθη, καὶ ὠνείδισεν τὴν 
ἀπιστίαν αὐτῶν καὶ σκληροκαρδίαν ὅτι τοῖς θεασαμένοις 
16 αὐτὸν ἐγηγερμένον [ἐκ νεκρῶν] οὐκ ἐπίστευσαν, καὶ εἶπεν 
αὐτοῖς Πορευθέντες εἰς τὸν κόσμον ἅπαντα κηρύξατε τὸ 
τό εὐαγγέλιον πάσῃ τῇ κτίσει. ὁ πιστεύσας καὶ βαπτισθεὶς 
1:7 σωθήσεται, ὁ δὲ ἀπιστήσας κατακριθήσεται. σημεῖα δὲ 
τοῖς πιστεύσασιν Γἀκολουθήσει ταῦτα", ἐν τῷ ὀνόματί μου 
18 δαιμόνια ἐκβαλοῦσιν, γλώσσαις λαλήσουσιν “, [καὶ ἐν ταῖς 
χερσὶν] ὄφεις ἀροῦσιν κἂν θανασιμόν τι πίωσιν οὐ μὴ 
αὐτοὺς βλάψῃ, ἐπὶ ἀρρώστους χεῖρας ἐπιθήσουσιν καὶ 
19 καλῶς ἕξουσιν. Ὃ μὲν οὖν κύριος [Ἰησοῦς] μετὰ τὸ 
λαλῆσαι αὐτοῖς ἀνελήμφθη εἰς τὸν οὐρανὸν καὶ ἐκά- 
40 θισεν ἐκ δεξιῶν τοῦ θεοῦ. ἐκεῖνοι δὲ ἐξελθόντες ἐκή- 
ρυξαν πανταχοῦ, τοῦ κυρίου συνεργοῦντος καὶ τὸν λόγον 


΄ι - - , 
βεβαιοῦντος διὰ τῶν ἐπακολουθούντων σημείων." 


ΑΛΛΩΣ 
[Πάντα δὲ τὰ παρηγγελμένα τοῖς. περὶ τὸν Πέτρον 
συντόμως ἐξήγγειλαν. Μετὰ δὲ ταῦτα καὶ αὐτὸς ὁ Ἴη- 
σοὺς ἀπὸ ἀνατολῆς καὶ ἀχρὶ δύσεως ἐξαπέστειλεν δι΄ αὐ- 


δὰ νε Δ .  ΚΨ ᾿ ΄. 4φ » ’ 
τῶν τὸ ἱερὸν καὶ ἄφθαρτον κήρυγμα τῆς αἰωνίου σωτηρίας. 


4. 


ταῦτα παρακολοῦ- 
θησει 
καιναῖς 


᾿Αμήν. 


ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ 


,͵ ἘΠΕΙΔΗΠῈΡ ΠΟΛΛΟΙ ἐπεχείρησαν ἀνατάξασθαι : 
διήγησιν περὶ τῶν πεπληροφορημένων ἐν ἡμῖν πραγμάτων, 
καθὼς παρέδοσαν ἡμῖν οἱ ἀπ᾿ ἀρχῆς αὐτόπται καὶ ὑπηρέ- « 
ται γενόμενοι τοῦ λόγου, ἔδοξε καμοὶ παρηκολουθηκότι 3 
ἄνωθεν πᾶσιν ἀκριβῶς καθεξῆς σοι γράψαι, κράτιστε Θεό- 
φιλε, ἵνα ἐπιγνῷς περὶ ὧν κατηχήθης λόγων τὴν ἀσφά- ς 
λειαν. 


δὰ ε σι 
ἘΓΈΝΕΤΟ ἐν ταῖς ἡμέραις Ἡρῴδου βασιλέως τῆς ς 
Ιουδαίας ἱερεύς τις ὀνόματι Ζαχαρίας ἐξ ἐφημερίας ᾿Αβιά, 
Ά δ᾿ ϑ». ὦ φ ΄- ’ 3 ᾽ 4 ν'νΨν 
καὶ γυνὴ αὐτῷ ἐκ τῶν θυγατέρων ᾿Ααρών, καὶ τὸ ὄνομα 
9 “΄“΄᾽ 3 φ δὲ δί ι ’ [] ’ [ο 
αὐτῆς ἘἜλεισαβετ. ἡσαν δὲ δίκαιοι ἀμφότεροι ἐναντίον τοῦ 6 
θεοῦ, πορευόμενοι ἐν πάσαις ταῖς ἐντολαῖς καὶ δικαιώμασιν 
τοῦ κυρίου ἄμεμπτοι. καὶ οὐκ ἦν αὐτοῖς τέκνον, καθότι 7 
ἦν [ἡ] Ἐλεισάβετ στεῖρα, καὶ ἀμφότεροι προβεβηκότες 
ἐν ταῖς ἡμέραις αὐτῶν ἦσαν. ᾿Ἔγένετο δὲ ἐν 8 
-ας 4 ’ 494 ΄ΝΝ ’ὕὥ ΄ὰ 4 ᾽ Φ δ΄, 
τῷ ἱερατεύειν αὐτὸν ἐν τῇ τάξει τῆς ἐφημερίας αὐτοῦ 
Ν ΄- ἴο. Ἁ  ; [οὶ ε ’, 3᾿ ΄ἷι 
ἔναντι τοῦ θεοῦ κατὰ τὸ ἔθος τῆς ἱερατίας ἔλαχε τοῦ θυ- ο 
μιᾶσαι εἰσελθὼν εἰς τὸν ναὸν τοῦ κυρίου, καὶ πᾶν τὸ το 
πλῆθος ἦν τοῦ λαοῦ προσευχόμενον ἔξω τῇ ὥρᾳ τοῦ θυ- 
μιάματος" ὥφθη δὲ αὐτῷ ἄγγελος Κυρίου ἑστὼς ἐκ δεξιῶν αν 
τοῦ θυσιαστηρίου τοῦ θυμιάματος. καὶ ἐταράχθη Ζαχα- τ. 
ρίας ἰδών, καὶ φόβος ἐπέπεσεν ἐπ᾿ αὐτόν. εἶπεν δὲ πρὸς 13 
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24. ἡ 4 σ΄͵, ᾿ - ἢ ἢ 
αὐτὸν ὁ ἄγγελος Μη φοβοῦ, Ζαχαρία, διότι εἰσηκούσθη 
ε , ’ Ά « [ἢ ᾿ 39 ’ [2 «’ 
ἢ δέησίς σον, καὶ ἡ γυνή σου ᾿Ελεισάβετ γεννήσει υἱόν 
. ΄- , . . 
τ4 σοι, καὶ καλέσεις τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ιωάνὴν' καὶ ἔσται χαρά 
3 ΄ ΄-΄" 
σοι καὶ ἀγαλλίασις, καὶ πολλοὶ ἐπὶ τῇ γενέσει αὐτοῦ χα- 
:5 ρήσονται' ἔσται γὰρ μέγας ἐνώπιον ᾿ἸΚυρίον,, καὶ οἶνον 
, , 2 3 , , ε«:», ᾿ 
ΚὰΙ οἰκερὰ ΟΥ̓ ΜῊ ΠΙΗ, καὶ πνεύματος αγίου πλησθήσεται 
μη 3 [4 Ἁ 9 ἴοι Ἁ ᾿ ΄ῸὉΦ ε:αῶὶ 9 νὴ 
τό ἔτι ἐκ κοιλίας μητρὸς αντοῦ, καὶ πολλοὺς τών υἱῶν Ἰσρᾳὴλ 
3 , ,Ν ’ Ά ᾿ 9. α . Ἀν Γ , 
1) ἐπιστρέψει ἐπὶ ζυριον τὸν θεὸν αὐτῶν" καὶ αὐτὸς ' προελεύ- 
“Ἵ 4 9 9 Ὁφ 59 ’ 4 ᾽ 3 ,’ 
σεται ἐνώπιον αὐτοῦ ἐν πνεύματι καὶ δυνάμει ᾿Ηλεία, 
ΕῚ ᾿ 2 , , ἴω 
ἐπιοτρέψδι κάρδιὰς πὰτέρων ἐπὶ τέκνὰ καὶ ἀπειθεῖς ἐν 
’ὕ ’ ε , , Ἁ ’ὔ - 
φρονήσει δικαίων, ἑτοιμάσαι Κυρίῳ λαὸν κατεσκευασμένον. 
πθ,; ’ Ἁ Ἁ ξω Ἁ [2 ’ - 
18 καὶ εἶπεν Ζαχαρίας πρὸς τὸν ἄγγελον ΚΚατὰ τί γνώσομαι 
φι ε ’ 
τοῦτο; ἐγὼ γάρ εἶμι πρεαβύτης καὶ ἡ γυνή μον προβεβη- 
“Ὁ ΄΄ ε ζω. 3 
1ο κυῖα ἐν ταῖς ἡμέραις αὐτῆς. καὶ ἀποκριθεὶς ὁ ἄγγελος 
φ 39 «ἃ Ἐ ᾽ ΓῚ Τ' ἡλ ε Ἁ 5. 9 
εἶπεν αὐτῷ γώ εἶμι Ταβριὴλ ὁ παρεστηκὼς ἐνώπιον 
- ΄΄᾿ διὰ δ 3 
τοῦ θεοῦ, καὶ ἀπεστάλην λαλῆσαι πρὸς σὲ καὶ εὐαγγελέ 
2. σασθαΐ σοι ταῦτα" καὶ ἰδοὺ ἔσῃ σιωπῶν καὶ μὴ δυνάμενος 
σ΄ σε φΦ 3 
λαλῆσαι ἄχρι ἧς ἡμέρας γένηται ταῦτα, ἀνθ᾽ ὧν οὐκ ἐπί- 
΄Ὁ . ’ Ά 
στευσας τοῖς λόγοις μου, οἵτινες πληρωθήσονται εἰς τὸν 
4 Φ κα . 49 ε 4 ΝΥ 4 ’ 
21 καιρὸν αὐτῶν. καὶ ἦν ὁ λαὸς προσδοκῶν τὸν Ζαχαρίαν, 
΄΄ὰ ΄ὸἃὦ 3. » - 
22 καὶ ἐθαύμαζον ἐν τῷ χρονίζειν ἐν τῷ ναῷ αὐτόν. ἐξελθὼν 
δὲ 3 ἐδ ’, κὰ 3 κε ,᾽)ῳ 9 φ 3 
ἐ οὐκ ἐδύνατο λαλῆσαι αντοῖς, καὶ ἐπέγνωσαν ὅτι οπτα- 
’ Ἂι ἴω 
σίαν ἑώρακεν ἐν τῷ ναῷ’ καὶ αὐτὸς ἦν διανεύων αὐτοῖς, 
’ 
23 καὶ διέμενεν κωφός. Καὶ ἐγένετο ὡς ἐπλήσθησαν αἱ 


ε ͵ ΄-- ᾽ 9 ΄ε 4 ζω 9 Ν φ ᾿ ν΄ 
ἡμέραι τῆς λειτουργίας αὐτοῦ, ἀπῆλθεν εἷς τὸν οἶκον αὖὐ- 


24 τοῦ. Μετὰ δὲ ταύτας τὰς ἡμέρας συνέλαβεν 
2 , ε Ν 3. κι Ν , ε Ἁ “᾿ 
Ἐλεισάβετ ἢ γυνὴ αὐτοῦ" καὶ περιέκρυβεν ἑαυτὴν μῆνας 

, " “ Ψ΄ , Γτσ" ,ι-:..ε» 

25 πέντε, λέγουσα ὁτι Οὕτως μοι πεποίηκεν Κκυριος᾿ ἐν ἡμέ- 

Φ΄)᾽;»ἅθ»Ωἤψ “ 9 ςΓ Μ»ΜἬ ’ 9 7 ΄ 
ραις αἷς ἐπεῖδεν ἀφελεῖν ὄνειδός μον ἐν ἀνθρώποις. 
΄ σι Α 

26 ἘΝ δὲ τῷ μηνὶ τῷ ἕκτῳ ἀπεστάλη ὁ ἄγγελος Γαβριὴλ, 

ἀπὸ τοῦ θεοῦ εἰς πόλιν τῆς Γαλιλαίας ἧ ὄνομα Ναξαρὲτ 

4 , 4 , Ω . φιὸ.ν 3 Ἁ 44 

2) πρὸς παρθένον ἐμνηστευμένην ἀνδρὶ ᾧ ὄνομα Ἰωσηφ ἐξ 
Ν , ΛΝ - Ἂν θ ,» - ἣν» Α 

.8 οἴκου Δανείδ, καὶ τὸ ὄνομα τῆς παρθένου Μαριάμ. καὶ 


τοῦ κυρίον 


προσελεύσεται 


«ε ᾽ 
ὁ κύριος 


Ἰεὐλογημένη σὺ 
ἐν γνναιξίν.Ε 


42. 


42. 


τι ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ ἑ; 
εἰσελθὼν πρὸς αὐτὴν εἶπεν Χαῖρε, κεχαριτωμένη, ὁ κύριος 
μετὰ σοῦ. Τ ἢ δὲ ἐπὶ τῷ λόγῳ διεταράχθη καὶ διελογίζετο :0 
ποταπὸς εἴη ὃ ἀσπασμὸς οὗτος. καὶ εἶπεν ὁ ἄγγελος 3» 


αὐτῇ Μὴ φοβοῦ, Μαριάμ, εὗρες γὰρ χάριν παρὰ τῷ θεῷ" 


καὶ ἰδοὺ συλλήμψῃ ἐν γαστρὶ καὶ τέξῃ υἱόν, καὶ καλέσεις 3: 
τὸ ὕνομα αὐτοῦ ᾿Ιησοῦν. οὗτος ἔσται μέγας καὶ υἱὸς 3: 
Ὑψίστου κληθήσεται, καὶ δώσει αὐτῷ Κύριος ὁ θεὸς τὸν 
θρόνον Δανεὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, καὶ βασιλεύσει ἐπὶ τὸν 33 
᾽ , [ Ἁ 4 ὧν Ἁ δι ’ ᾽ ΄ἷ 
οἶκον ᾿Ιακὼβ εἰς τοὺς αἰῶνας, καὶ τῆς βασιλείας αὐτοῦ 
οὐκ ἔσται τέλος. εἶπεν δὲ Μαριὰμ πρὸς τὸν ἄγγελον Πώς 5. 
ἔσται τοῦτο, ἐπεὶ ἄνδρα οὐ γινώσκω; καὶ ἀποκριθεὶς ὁ 35 
ΕΓ Φ “«ι 4, σ 9 , ΦΝ ᾽ 
ἄγγελος εἶπεν αὐτῇ Πνεῦμα ἅγιον ἐπελεύσεται ἐπὶ σέ, 
καὶ δύναμις Ὑψίστου ἐπισκιάσει σοι" διὸ καὶ τὸ γεννώ- 
μενον ἅγιον κληθήςετδι, υἱὸς θεοῦ-' καὶ ἰδοὺ ᾿Ελεισάβετ 56 
ἡ συγγενίς σου καὶ αὐτὴ συνείληφεν υἱὸν ἐν γήρει αὐτῆς, 
Ἁ Θ Α ν 4. ΟΝ 3. κα δι 9 ἌΝ 
καὶ οὗτος μὴν ἕκτος ἐστὶν αὐτῇ τῇ καλουμένῃ στείρᾳ 
» 2 3 Φ᾿ ΄ “ ξ κι 
ὅτι ΟΥ̓Κ ἀλυνδτηςζει πδρὰ τοῦ θεοῦ πᾶν ρῆμὰ. εἶπεν δὲ 31 
Μαριάμ ᾿ἸἸδοὺ ἡ δούλη Κυρίου: γένοιτό μοι κατὰ τὸ ῥῆμά 
“.νἌἍ» Φ’ 0ν'ΨΞ’ γ᾽ εν , 
σου. καὶ ἀπῆλθεν ἀπ᾿ αὐτῆς ὁ ἄγγελος. Ανα- 39 
δι 4 Α φ ΄- εν» ’ φ ’ 4 
στᾶσα δὲ Μαριὰμ ἐν ταῖς ἡμέραις ταύταις ἐπορεύθη εἰς 
τὴν ὁρινὴν μετὰ σπουδῆς εἰς πόλιν ᾿Ιούδα, καὶ εἰσῆλθεν ,ο 
.- φΦ Α φ ’ . 3 ’ " 3 ᾽ 
εἷς τὸν οἶκον Ζαχαρίον καὶ ἡσπάσατο τὴν ᾿Ἐλεισάβετ. 
καὶ ἐγένετο ὡς ἤκουσεν τὸν ἀσπασμὸν τῆς Μαρίας ἡ αὶ 
᾿Ἐλεισάβετ, ἐσκίρτησεν τὸ βρέφος ἐν τῇ κοιλίᾳ αὐτῆς, καὶ 
ἐπλήσθ ) ἱγίου ἡ Ἔλεισά ὲ ἀνεφώ 
ἥσθη πνεύματος ἁγίου ἡ ᾿Ἐλεισάβετ, καὶ ἀνεφώνησεν ,: 
΄΄ὰ ἰέ , φ 2 ᾿ 94 [4 
κραυγῇ μεγάλῃ καὶ εἶπεν ἘἙλογημένη σὺ ἐν γυναιξίν, 
καὶ εὐλογημένος ὁ καρπὸς τῆς κοιλίας σου. καὶ πόθεν 43 
μοι τοῦτο ἵνα ἔλθῃ ἡ μήτηρ τοῦ κυρίον μου πρὸς ἐμέ; 
ἰδοὺ γὰρ ὡς ἐγένετο ἢ φωνὴ τοῦ ἀσπασμοῦ σον εἰς τὰ κα 
ῳφ Φ ’, φΦ 3 , Ι 4 δι 
ὦτά μον, ἐσκίρτησεν ἐν ἀγαλλιάσει τὸ βρέφος ἐν τῇ 
κοιλίᾳ μου. καὶ μακαρία ἡ πιστεύσασα ὅτι ἔσται τελείω- 4ς 
σις τοῖς λελαλημένοις αὐτῇ παρὰ Κυρίου. Καὶ εἶπεν 46 
Μαριάμ 
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Μεγαλύνει ἡ ΨΥΧΗ ΜΟΥ τὸν ΚΥ͂ΡΙΟΝ, 
ν.." ᾿ δ ο » 2.» .- - “ “» 
47 και Ἡγόλλιὸζεν Το πνεῦμα μουν εἐπὶ τῷ θεῷ τῷ ΠΩ ΤΗΡΙ ΜΟΥ’ 
4.8 δτιέπεέβλεψεν ἐπὶ τὴν τἀπεινώσιν τῆς δούληο αὐτοῦ, 
ἰδοὺ γὰρ ἀπὸ τοῦ νῦν μακαριοῦσίν με πᾶσαι αἷ γενεαί: 


.) ὅτι ἐποίησέν μοι μεγάλα ὁ δυνατός, 

καὶ ἅγιον τὸ ὀνομὰ ὋδΥ̓Ττοῦ, 
οο καὶ τὸ ἔλεος δΔΥτοῦ εἰς γενεὰς κὸὶ γενεᾶς 
τοῖς φοβογμένοις ΔΥ̓τόν. 


εἰ Ἐποίησεν κράτος ἐν βραχίονι αὐτοῦ, 
διεσκόρπισεν ὑπερηφάνους διανοίᾳ καρδίας αὐτῶν" 
5: κἀθεῖλεν λγνᾶοτδο ἀπὸ θρόνων καὶ ἵὕψωςεν ΤΑΠΕΙΝΟΥ͂Ο, 
53 πεινῶντδς ἐνέπλησεν ἀγάθῶν καὶ πλουτοῦντδο 
ἐξαπέοτειλεν ΚΕεΝΟΥσῸ. 


3 ᾿ ᾿ 
Ξς ἀὄντελόβετο ᾿Ισορδὴλ πδιδὸς δύτοῦ, 
ΜΝΗΟθΗ͂ΝΔΙ ἐλέογς, 
55 καθὼς ἐλάλησεν πρὸς τοὺς πατέρας ἡμῶν, 
3 Ἁ δ κι ’ 3  'ὋὮὋ; 5 Ν 9. Ἂὦ 
τῷ ᾿Αβραὰμ καὶ τῷ σπέρματι αὑτοῦ εἰς τὸν αἰώνα. 
56 Ἔμεινεν δὲ Μαριὰμ σὺν αὐτῇ ὡς μῆνας τρεῖς, καὶ ὑπέ- 
στρεψεν εἰς τὸν οἶκον αὐτῆς. 
5. Τὴ δὲ Ἐλεισάβετ ἐπλήσθη ὁ χρόνος τοῦ τεκεῖν αὐτήν, 
58 καὶ ἐγέννησεν υἱόν. καὶ ἤκουσαν οἱ περίοικοι καὶ οἱ συγ- 
γενεῖς αὐτῆς ὅτι ἐμεγάλυνεν Κύριος τὸ ἔλεος αὐτοῦ μετ᾽ αὖ- 
59 τῆς, καὶ συνέχαιρον αὑτῇ. Καὶ ἐγένετο ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ 
3 ᾽ φ ΄΄ιὦ 
ὀγδόῃ ἦλθαν περιτεμεῖν τὸ παιδίον, καὶ ἐκάλουν αὐτὸ ἐπὶ 
“-ζφφ ΄΄ι δι ΄- 
ὅο τῷ ονόματι τοῦ πατρὸς αὐτοῦ Ζαχαρίαν. καὶ ἀποκριθεῖσα 
« “ ΄- 
ἢ μήτηρ αὐτοῦ εἶπεν Οὐχί, ἀλλὰ κληθήσεται Ἰωάνης. 
Α Ἁ 3. Ν σ 9Ὁ Ν μ᾿ 3 “Ὁ 
δι καὶ εἶπαν πρὸς αὐτὴν ὅτι Οὐδεὶς ἔστιν ἐκ τῆς συγγε- 
61 νεία; σον ὃς καλεῖται τῷ ὀνόματι τούτῳ. ἐνένευον δὲ τῷ 
63 πατρὶ αὐτοῦ τὸ τί ἄν θέλοι καλεῖσθαι αὐτό. καὶ αἰτή- 
᾽ 2 ’ ϑ ᾿ 4 4 ἮΝ 3 δὰ 
σας πινακίδιον ἔγραψεν λέγων Ἰωάνης ἐστὶν ὄνομα αὐτοῦ. 
64 καὶ ἐθαύμασαν πάντες. ἀνεῴχθη δὲ τὸ στόμα αὐτοῦ 
᾿ μ ἄντες. ἀνεῳχθη δὲ τὸ στόμα αὐτοῦ παρα- 


πάσας τὰς ἡμέρας 
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χρῆμα καὶ ἡ γλῶσσα αὐτοῦ, καὶ ἐλάλει εὐλογῶν τὸν θεόν. 

Ν , .Ν , , ᾿ α 9 
Καὶ ἐγένετο ἐπὶ πάντας φόβος τοὺς περιοικοῦντας αὖ- ὅς 
τούς, καὶ ἐν ὅλῃ τῇ ὁρινῇ τῆς ᾿Ιουδαίας διελαλεῖτο πάντα 

 λι ε» ἴω ΑΝ ’ « 1 ᾿ 9 ΄- 
τὰ ῥήματα ταῦτα, καὶ ἔθεντο πάντες οἱ ἀκούσαντες ἐν τῇ 66 

’ 9 “ι ’ὔ »Ν Ν ᾽ ΄“: μ᾿ 
καρδίᾳ αὑτῶν, λέγοντες Τί ἄρα τὸ παιδίον τοῦτο ἔσται ; 

Α Ἁ Α ’ φ 4 3 ΄-ὦἜ . 
καὶ γὰρ χεὶρ Κυρίου ἣν μετ αὑτοῦ. Καὶ 6) 
Ζαχαρίας ὁ πατὴρ αὐτοῦ ἐπλήσθη πνεύματος ἁγίον καὶ 
ἐπροφήτευσεν λέγων 


Εὐλογητὸς Κύριος ὁ θεὸς τοῦ ᾿Ιερλήλ, 68 
ὅτιἐπεσκέψατο καὶ ἐποίησεν λήγτρωοειν τῷ λδῷ δΔΥ̓ΤΟΥ͂, 
καὶ ἤγειρεν κέρδος σωτηρίας ἡμῖν 69 


ἐν οἴκῳ Δδγεὶδ παιδὸς αὐτοῦ, 
καθὼς ἐλάλησεν διὰ στόματος τῶν ἁγίων ἀπ᾽ αἰῶνος 70 
προφητῶν αὐτοῦ, 
οὠτηριὰν ἐξ ἐχθρῶν ἡμῶν κοὶ ἐκ χειρύς πάντων γι 
τῶν μισούντων ἡμᾶς, 
σι Ἅ 8 “ “ , ς: κα 
ποιῆσαι ἔλεος μετὰ τῶν πατέρων ἡμῶν 72 
καὶ ΜΝΗΓςθηΗ͂ΝΔΙ ΔιΔθήκης ἁγίας ΦΥ̓ΤΟΥ͂, 


φ ἃ Ν 39 φ΄ι 
ὅρκον ὃν ὥμοσεν πρὸς ᾿Αβραὰμ τὸν πατέρα ἡμῶν, 73 
ἴω ὃ ἴω « κα 3 , 4 Ά 4 ΟΠ: ’ 
τοῦ δοῦναι ἡμῖν ἀφόβως ἐκ χειρὸς ἐχθρῶν ῥυσθέντας 4 
λατρεύειν αὐτῷ ἐν ὁσιότητι καὶ δικαιοσύνῃ 75 
ἐνώπιον αὐτοῦ "πάσαις ταῖς ἡμέραις" ἡμῶν. 


Καὶ σὺ δέ, παιδίον, προφήτης Ὑψίστου κληθήσῃ, 76 
προπορεύσῃ γὰρ ἐνώπιον Κγρίογ ἑτοιμᾶοσδι ὁδοὺς 


ΔΥΤτΟΥ͂, 
τοῦ δοῦναι γνῶσιν σωτηρίας τῷ λαῷ αὐτοῦ ᾿ 77 
ἐν ἀφέσει ἁμαρτιῶν αὐτῶν, 
διὰ σπλάγχνα ἐλέους θεοῦ ἡμών, γ8 


ἐν οἷς ἐπισκέψεται ἡμᾶς ἀνατολὴ ἐξ ὕψους, 
ἐπιφᾶνδι τοῖς ἐν Ἵκότει κὸὶ οκιᾷ θανάτου καθημένοις, 79 
τοῦ κατευθῦναι τοὺς πόδας ἡμῶν εἰς ὁδὸν εἰρήνης. 
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ὃ Ἐὸ δὲ παιδίον ηὔξανε καὶ ἐκραταιοῦτο πνεύματι, καὶ ἦν 
ἐν ταῖς ἐρήμοις ἕως ἡμέρας ἀναδείξεως αὐτοῦ πρὸς τὸν 
Ἰσραήλ. 


᾿ ω ε ᾿ ΄΄᾿ 
: Ἐλχένετο δὲ ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις ἐξῆλθεν δόγμα 
[ , 3 ᾽ὕ 9 ,). . “ ἢ Φ 
παρὰ Καίσαρος Αὐγούστου ἀπογράφεσθαι πᾶσαν τὴν οἷ- 
Α [4 « 
5 κουμένῃν: (αὕτη ἀπογραφὴ πρώτη ἐγένετο ἡγεμονεύοντος 
3 τῆς Συρίας " Κυρηνίον") καὶ ἐπορεύοντο πάντες ἀπογρά- 
4, φεσθαι, ἕκαστος εἰς τὴν ἑαυτοῦ πόλιν. ᾿Ανέβη δὲ καὶ 
Ἰωσὴφ ἀπὸ τῆς Γαλιλαίας ἐκ πόλεως Ναζαρὲτ εἰς τὴν 
Ἰουδαίαν εἰς πόλιν Δανεὶδ ἥτις καλεῖται Βηθλεέμ, διὰ τὸ 
9 Α 9 4 Ἀ “- ’ 9 ᾽ ᾿ 
5 εἶναι αὑτὸν ἐξ οἴκου καὶ πατριᾶς Δανείδ, ἀπογράψασθαι 
Ά ΄ἷὦ ’ 9 ἊΨ 
6 σὺν Μαριὰμ τῇ ἐμνηστευμένῃ αὐτῷ, οὔσῃ ἐνκύῳ. ἜἘγένε- 
δὲ ἐ 2 εἶ ὑτοὺς ἐκεῖ ἐπλήσθ εὰὲ}», “ 
το δὲ ἐν τῷ εἶναι αὐτοὺς ἐκεῖ ἐπλήσθησαν αἱ ἡμέραι τοῦ τε- 
΄»“Ὁ 3 δὰ 
) κεῖν αὐτήν, καὶ ἔτεκεν τὸν υἱὸν αὐτῆς τὸν πρωτότοκον, καὶ 
ἐσπαργάνωσεν αὐτὸν καὶ ἀνέκλινεν αὐτὸν ἐν φάτνῃ, διό- 
8 τι οὐκ ἦν αὐτοῖς τόπος ἐν τῷ καταλύματι. ᾿Καὶ 
ποιμένες ἦσαν ἐν τῇ χώρᾳ τῇ αὐτῇ ἀγραυλοῦντες καὶ φυ- 
λάσσοντες φυλακὰς τῆς νυκτὸς ἐπὶ τὴν ποίμνην αὐτῶν. 
ο καὶ ἄγγελος Κυρίου ἐπέστη αὐτοῖς καὶ δόξα Κυρίου 
:ο περιέλαμψεν αὐτούς, καὶ ἐφοβήθησαν φόβον μέγαν: καὶ 
εἶπεν αὐτοῖς ὁ ἄγγελος Μηὴ φοβεῖσθε, ἰδοὺ γὰρ εὐαγγε- 
᾽ὕ ε κ᾿ Α ’ Ψ 4 Ἁ “- ὋκἫ Ὁ 
τε λίζομαι υμῖν χαρὰν μεγάλην ἥτις ἔσται παντὶ τῷ λαῷ, ὅτι 
ωῳ μέ 
ἐτέχθη ὑμῖν σήμερον σωτὴρ ὅς ἐστιν χριστὸς κύριος ἐν 
) ᾽ 4 ΄΄Ὺὰ  ἑεκς« Τ᾽ ζω] ε ’ ᾽ 
1 πόλει Δανείδ’ καὶ τοῦτο ὑμῖν ᾿ σημεῖον, εὑρήσετε βρέφος 
Φ ’ , ’ } ’ Ν 96 9» 
1.3 ἐσπαργανωμένον καὶ κείμενον ἐν φάτνῃ. καὶ ἐξέφνης ἐγέ- 
γνετο σὺν τῷ ἀγγέλῳ πλῆθος στρατιᾶς " οὐρανίου" αἰνούντων 
τὸν θεὸν καὶ λεγόντων 
χά Δόξα ἐν ὑψίστοις θεῷ καὶ ἐπὶ γῆς εἰρήνη ἐν ἀν- 
θρώποις " εὐδοκίας. 
4." 93 ε 9 δι 4 9 9 κ«“« 9 Α 9 Ν ΘΟ }ἅ’ 
:5 Καὶ ἐγένετο ὡς ἀπῆλθον ἀπ᾽ αὐτῶν εἰς τὸν οὐρανὸν οἱ ἀγ- 


γέλοι, οὗ ποιμένες ἐλάλουν πρὸς ἀλλήλους Διέλθωμεν 


42. 


Κυρείνον 


42. 


τὸ 


οὐρανοῦ 


εὐδοκια 442. 


Μαριὰμ. 
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σι ΄΄᾿  ἂἀε 
δὴ ἕως Βηθλεὲμ καὶ ἴδωμεν τὸ ῥῆμα τοῦτο τὸ γεγονὸς ὃ ὁ 
κύριος ἐγνώρισεν ἡμῖν. καὶ ἦλθαν σπεύσαντες καὶ ἀνεῦραν τ6 
τήν τε Μαριὰμ καὶ τὸν Ἰωσὴφ καὶ τὸ βρέφος κείμενον ἐν 
τῇ φάτνῃ" ἰδόντες δὲ ἐγνώρισαν περὶ τοῦ ῥήματος τοῦ 17 
λαληθέντος αὐτοῖς περὶ τοῦ παιδίου τούτου. καὶ πάντες 18 
ε 5» ’ ἐθ κ Ἁ “ λ αλ' θ “ εἐ κΑ [ο 
οἱ ἀκούσαντες ἐθαύμασαν περὶ τῶν λαληθέντων ὑπὸ τῶν 
᾽ Νὴ 3 ᾽ ε .Γ ,ἴἸ , , Α 
ποιμένων πρὸς αὐτούς, ἡ δὲ ΓΜαρία᾽ πάντα συνετήρει τὰ το 
ς« , ΄Ἂ »’᾽ 3 Ὄ [4 9 φι , 
ῥήματα ταῦτα συνβάλλονυσα ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτῆς, καὶ 20 
ε», « ’ ὃ ἠ Ἁ 3 ΄ο- Α ἣ 
ὑπέστρεψαν οἷ ποιμένες δοξάζοντες καὶ αἰνοῦντες τὸν θεὸν 
ἐπὶ πᾶσιν οἷς ἤκουσαν. καὶ εἶδον καθὼς ἐλαλήθη πρὸς 
αὐτούς. ᾿ 
Καὶ ὅτε ἐπλήσθησαν ἡμέραι ὀκτὼ τοῦ περιτεμεῖν αὖ- οἱ 
[2 Α͵Ὸ9 ’ Ἁ 8, ἢ -.φ 5" ζω Ἁ Α ε Ἶ 
τόν, καὶ ἐκλήθη τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ιησοῦς, τὸ κληθὲν ὑπὸ 
τοῦ ἀγγέλου πρὸ τοῦ συλλημφθῆναι αὐτὸν ἐν τῇ κοιλίᾳ. 
ε ΄ς“Ὁ [,} 
Καὶ ὅτε ἐπλησθηοὰν ἀὶ ἡμέρδι τοῦ ΚΑθδΔΡΙΟΜΟΥ͂ 25 
αὐτῶν κατὰ τὸν νόμον Μωυσέως, ἀνήγαγον αὐτὸν εἰς Ἴερο- 
σόλυμα παραστῆσαι τῷ κυρίῳ, καθὼς γέγραπται ἐν νόμῳ 3 
Κυρίου ὅτι Πάν ἄροεν διδνοῖγον μηῆτρὰν ἅγιον τῷ 
κγρίῳ κληθήσρετδι, καὶ τοῦ δοῦναι θυσίαν κατὰ τὸ εἰρη- “4 
σε “Ὁ ἋἊ 
μένον ἐν τῷ νόμῳ Κυρίου, Ζεῦγος τργγόνων ἢ λΎο 
νοοοοὺς περιστερῶν. Καὶ ἰδοὺ ἄνθρωπος ἦν 25 
9 3 ᾿ Ἁ ι ᾽ Α εν φ 
ἐν Ἰερουσαλὴμ ᾧ ὄνομα Συμεών, καὶ ὁ ἀνθρωπος οὗτος 
δίκαιος καὶ εὐλαβής, προσδεχόμενος παράκλησιν τοῦ 
Ἰσραήλ, καὶ πνεῦμα ἦν ἅγιον ἐπ᾽ αὐτόν’ καὶ ἦν αὐτῷ :6 
ραῃ μα ἣν αὙ Ἶ Ὁ: 
[4 ες νΝ “᾿ δι ΄΄ιεὦ 
κεχρηματισμένον ὑπὸ τοῦ πνεύματος τοῦ ἁγίου μὴ ἰδεῖν 
θάνατον πρὶν [ἢ] ἂν ἴδῃ τὸν χριστὸν Κυρίου. καὶ ἦλθεν ἐν 27 
τῷ πνεύματι εἰς τὸ ἱερόν: καὶ ἐν τῷ εἰσαγαγεῖν τοὺς γονεῖς 
9 ΄΄ιὰἃ ΄ μὴ 3 
τὸ παιδίον ᾿Ιησοῦν τοῦ ποιῆσαι αὐτοὺς κατὰ τὸ εἰθισμένον 
- ᾿ Ν 3Ξ- “ἃ Ἁ 3. ἃ 4 3 Δ 3 δ 
τοῦ νόμου περὶ αὐτοῦ καὶ αὐτὸς ἐδέξατο αὐτὸ εἰς τὰς -:8 
᾽ , Ἁ Δ 7 Ἁ Ἃ " 
ἀγκάλας καὶ εὐλόγησεν τὸν θεὸν καὶ εἶπεν 
Νῦν ἀπολύεις τὸν δοῦλόν σου, δέσποτα, 29 
κατὰ τὸ ῥῆμά σου ἐν εἰρήνῃ" 
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. ᾿ , Α ᾿ ,' ν 
3290. ὅτι εἶδον οἱ ὀφθαλμοί μου τὸ σωτήριόν σου 
Α ᾿ Ιέ -᾿ ΄ 
3: ὃ ἡτοίμασας κατὰ πρόσωπον πάντων τῶν λαῶν, 
ἴω Φ ϑ ’ 2 ΄“ ᾿ 
31 Φῶο εἷς ΔΠΌΚΔΛΥΨΙΝ ἐθνῶν 
- - - 3 ’ 
καὶ δόξαν λαοῦ σοὺ Ἰσραήλ. 
ν.,. φ Γ] Α 3 δι" Ἁ «ε Α θ Ρ ΦΝ “, 
33 καὶ ἦν ὁ πατὴρ αὐτοῦ καὶ ἡ μήτηρ θαυμάζοντες ἐπὶ τοῖς 
“4 . 3 ἰφὶ Ἁ 3 [4 4 ΑῚ Α 
34 λαλουμένοις περὶ αὐτοῦ. καὶ εὐλόγησεν αὐτοὺς Συμεὼν 
Ά Φ Ἃ Ἵ ᾿ λῚ ’ 3 3 ᾿ φ 
καὶ εἶπεν πρὸς Μαριὰμ τὴν μητέρα αὐτοῦ ᾿Ιδοὺ οὗτος 
΄-Ἢ φ9 δφὰ Ά 39. ἢ ζω] Φ -Φῷ  Ξ 5 4 
κεῖται εἰς πτῶσιν καὶ ἀνάστασιν πολλῶν ἐν τῷ Ἰσραὴλ 
ν 5" - ἊΝ 3 ’ Α 4ΚΤΤἝὯ,Ο  «( Ά 4 
35 καὶ εἰς σημεῖον αντιλεγόμενον, καὶ σοῦ ανυτῆς τὴν ψυχὴν 
Ἁ 3 ΄ιὦ “-“ 
᾿ διελεύσεται ῥομφαία, ὅπως ἂν ἀποκαλυφθῶσιν ἐκ πολλῶν 
΄΄ὰὼ , φ φ ΄ι- 
36 καρδιῶν διαλογισμοί. Καὶ ἦν Αννα προφῆ- 
᾿ ͵ ᾿ 3 ’ φ σ΄ 
τις, θυγάτηρ Φανουήλ, ἐκ φυλῆς ᾿Ασήρ, (αὕτη προβεβηκυῖα 
4 ε» ιν ’ ᾿ 9 ὃ Ν δ ε Ν “Ψ ἡ 
ἐν ἡμέραις πολλαῖς, ζήσασα μετὰ ἀνδρὸς ἔτη ἑπτὰ ἀπὸ 
φὰ 8 «(ἡ ϑ»ἊΝ»“ὉὋ ’ 
37 Τῆς παρθενίας αὐτῆς, καὶ αὐτὴ χήρα ἕως ἐτῶν ὀγδοήκοντα 
3 ζω] 
τεσσάρων,) ἢ οὐκ αφίστατο τοῦ ἱεροῦ νηστείαις καὶ δεή- 
᾿» , Ἄ.εὕ. " 3 κι -οἽ κῃ 
38 σεσιν λατρεύουσα νύκτα καὶ ἡμέραν. καὶ αὐτῇ τῇ ὥρᾳ 
4 ΄-- 9 ΄΄ιὦὡὦΡ ΄ὰ ΄΄ὸ 3 ΕῚ ’ Ν 9 “ 
ἐπιστᾶσα ανθωμολογεῖτο τῷ θεῷ καὶ ἐλάλει περὶ αὐτοῦ 
΄᾿ ΄΄εω , ’ 3 ’ 
πᾶσιν τοῖς προσδεχομένοις λύτρωσιν ᾿Ιερουσαλήμ. 
Ἁ ε 49 ᾽ Ἁ .Ὶ Α , , 
39 Καὶ ὡς ἐτέλεσαν πάντα τὰ κατὰ τὸν νόμον Κυρίου, 
ἐπέστρεψαν εἰς τὴν Τ᾽αλιλαίαν εἰς πόλιν ἑαυτῶν Ναζαρέτ. 
πὸ δὲ δί ΝΜ ΙΕ Ὶ ΄-- λ ᾽ 
40 ὁ δὲ παιδίον ηὔξανεν καὶ ἐκραταιοῦτο πληρούμενον 
᾽ 4 [2 ΄ς43χ,.ιῳ 4 4 3 9. "ἢ 
σοφίᾳ, καὶ χάρις θεοῦ ἦν ἐπ᾽ αὐτό. 
λ,.ἍΆ4 , ε ΄σ΄οὦὁ ψ ζω 39. ΧΨ' φ ὃ 
4: Καὶ ἐπορεύοντο οἱ γονεῖς αὐτοῦ κατ᾽ ἔτος εἰς ΙΪερουσα- 
Ά - ε ΄΄ “ ’ λο 4 » 9 “ , 
43 λήμ τῇ ἑορτῇ τοῦ πάσχα. Καὶ ὅτε ἐγένετο ἐτῶν δώδεκα, 
3 ’ 3. κ.« ἉἍ νιν ἰοὺ ε ΄Ἄ ἽἍ 
43 ἀναβαινόντων αὐτῶν κατὰ τὸ ἔθος τῆς ἑορτῆς καὶ τελειω- 
, Ά ε ᾽ φ ΄ὰ ε [ 9 Ν ε ᾽’ 
σάντων τὰς ἡμέρας, ἐν τῷ ὑποστρέφειν αὐτοὺς ὑπέμεινεν 
ἿἾ ΄ 4Φ Κι 4 Ἶ αλ' ᾽ 4 9 ΕἼ ε ΄σ΄Ζὃ} 
ησοῦς ὁ παῖς ἐν Ἱερουσαλήμ, καὶ οὐκ ἔγνωσαν οἱ γονεῖς 
Φ ζω ’ δὲ 38. κΑ φ 4 “᾿, δί ἦλθ 
4 αὑτοῦ. νομίσαντες δὲ αὐτὸν εἶναι ἐν τῇ συνοδίᾳ ἦλθον 
«.«», «“ὧοἦν" κ » ᾽ 33. ἡ" 4 “ ΄- }Ὶ 
ἡμέρας ὁδὸν καὶ ἀνεζήτουν αὐτὸν ἐν τοῖς συγγενεῦσιν καὶ 
΄- δ“ 3 Α 
45 τοῖς γνωστοῖς, καὶ μὴ εὑρόντες ὑπέστρεψαν εἰς Ιερουσαλημ. 
κι ᾿ Φ 
46 ἀναζητοῦντες αὐτόν. καὶ ἐγένετο μετὰ ἡμέρας τρεῖς εὗρον 
΄΄ ΄- , ΄-ἁ , 
αὐτὸν ἐν τῷ ἱερῷ καθεζόμενον ἐν μέσῳ τῶν διδασκάλων καὶ 
,ῳ ἀκούοντα αὐτῶν καὶ ἐπερωτῶντα αὐτούς: ἐξίσταντο δὲ 


4}. 


δὲ 
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’ ε« 5" ᾽ 9 δ 4... Δι: «κ᾿ ’ Ἁ “ 3 ᾿ 
πάντες οἷ ἀκούοντες αὐτοῦ ἐπὶ τῇ συνέσει καὶ ταῖς ἀποκρί- 
σεσιν αὐτοῦ. καὶ ἰδόντες αὐτὸν ἐξεπλάγησαν, καὶ εἶπεν 48 
πρὸς αὐτὸν ἡ μήτηρ αὐτοῦ Ἐέκνον, τί ἐποίησας ἡμῖν 

Φ φ , ε ᾽ Ἁ [] , . ᾽ὔ “΄΄ ἢ 
οὕτως; ἰδοὺ ὁ πατήρ σου καὶ ἐγὼ ὀδυνώμενοι ζητοῦμέν 

᾿ Α 3 ’ ἣν φ “ ἢ 9 
σε. καὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς Τί ὅτι ἐζητεῖτέ με; οὐκ ἤδειτε ,9 
ὅτι ἐν τοῖς τοῦ πατρός μου δεῖ εἶναί με; καὶ αὐτοὶ οὐ εο 
“᾿ λ ε-“ ἋἊ οκ 7 3 ΄- Α ’ 9 ι᾿ 
συνῆκαν τὸ ῥῆμα ὃ ἐλάλησεν αὐτοῖς. καὶ κατέβη μετ᾽ αὐ- «τ 

“ λΜφΦφ 9 ’ 4 ε ἰή δ κ«- 
τῶν καὶ ἦλθεν εἰς Ναζαρέτ, καὶ ἦν ὑποτασσόμενος αὐτοῖς. 
καὶ ἡ μήτηρ αὐτοῦ διετήρει πάντα τὰ ῥήματα ἐν τῇ καρ- - 
δίᾳ αὐτῆς. Καὶ Ἰησοῦς προέκοπτεν τῇ σοφία ς: 

ι ζω Α ’ 
καὶ ἡλικίᾳ Κδὶ χάριτι πὰρὰ θεῷ κἀἂὶ ἀνθρώποις. 


ΕΝ ἘΤΕῚ δὲ πεντεκαιδεκάτῳ τῆς ἡγεμονίας Τιβερίου τ. 
ἐπιτροπενοντοι Καίσαρος, ἡγεμονεύοντος " Ποντίου Πειλάτου τῆς ᾿Ιουδαίας, 
καὶ τετρααρχοῦντος τῆς Γαλιλαίας Ἣ ρῴδου, Φιλίππου δὲ 
τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ τετρααρχοῦντος τῆς ᾿Ιτουραίας καὶ 
Τραχωνίτιδος χώρας, καὶ Λυσανίου τῆς ᾿Αβειληνῆς τετρα- 
ναρχοῦντος, ἐπὶ ἀρχιερέως Αννα καὶ Καιάφα, ἐγένετο ῥῆμα « 
θεοῦ ἐπὶ ᾿Ιωάνην τὸν Ζαχαρίου υἱὸν ἐν τῇ ἐρήμῳ. καὶ 3 
ἦλθεν εἰς πᾶσαν περίχωρον τοῦ ᾿Ιορδάνου κηρύσσων βά- 
πτισμα μετανοίας εἰς ἄφεσιν ἁμαρτιῶν, ὡς γέγραπται ἐν 4. 
βίβλῳ λόγων Ἤσαίον τοῦ προφήτου 


᾽ 


Φωνὴ βοῶντος ἐν τῆ ἐρήμῳ 
“Ετοιμάοάλτε τὴν ὁδὸν ΚΎΡΙΟΥ, . 
εὐθείδος ποιεῖτε τὰς τρίβογο οΥ̓τοῦ. 
πάςὰ φᾶρδγξ πληρωθήησετὰδι 5 
κὶ πᾶν ὄρος κὶ Βουνὸς τἀπεινθηζςετδι, 
κἀὶ ἔοτλοι τὰ οκολιὰ εἰς εὐθείδο 
β κἀὶ δὶ τρὰχεῖδι εἰς ὁλοὺὴὺς λεῖδο" 
" κὶ ὄψετδι πᾶσὰ οδὴξ τὸ οωτήριον ΤΟΥ͂ θεοΥ͂. 6 - 
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Φ “ , μὲ ε 
7 Ἔλεγεν οὖν τοῖς ἐκπορενομένοις ὄχλοις βαπτισθῆναι ὑπ᾽ αὖ- 
σφε ’ 4 Κ΄ ’ ε Ι ει ᾳι δΚ΄ε Φ ᾳ 
τοῦ ΨΤεννήματα ἐχιδνῶν, τίς ὑπέδειξεν ὑμῖν φυγεῖν ἀπὸ 
σε ’ 9 .-- ᾽’ φ Γ ᾿ 8 4 7 “ 

ὃ τῆς μελλούσης ὀργῆς; ποιήσατε οὖν "καρποὺς ἀξίους 
΄-Ἅ [4 Ἁ Ν ἊΨ ’ὔ 4 ε« “ ’, 
τῆς μετανοίας" καὶ μὴ ἄρξησθε λέγειν ἐν ἑαυτοῖς Πατέρα 
2 Ὶ . [4 ’ ᾿ 4Ζἐ κ-«“ ῳ [4 4 Α 
ἔχομεν τὸν ᾿Αβραάμ, λέγω γὰρ ὑμῖν ὅτι δύναται ὁ θεὸς 

΄- δ΄ -“ ᾿ ’ κέ Ἁ 

ο ἐκ τῶν λίθων τούτων ἐγεῖραι τέκνα τῷ Αβρααμ. ἤδη δὲ καὶ 
ε 547 δ ἃ «» .- ὃ [ ὃ -“᾿ ΄- φ ὃ , 
ἢ ἀξίνη πρὸς τὴν ῥίζαν τῶν δένδρων κεῖται’ πᾶν οὖν δέν- 
δρον μὴ ποιοῦν καρπὸν [καλὸν] ἐκκόπτεται καὶ εἰς πῦρ 

1ο βάλλεται. καὶ ἐπηρώτων αὐτὸν οἱ ὄχλοι λέγοντες Τί 
Φ ’ 3 Ν ,, Κ᾿ Ψϑ. ὦ ε Ν 

τς οὖν ποιήσωμεν; ἀποκριθεὶς δὲ ἔλεγεν αὐτοῖς ὋὉ ἔχων 

ΤῚ ΄ὰ ΆἍ εν ’ὔ 
δύο χιτῶνας μεταδότω τῷ μὴ ἔχοντι, καὶ ὁ ἔχων βρώματα 
σε ζω Ἁ 

12 ὁμοίως ποιείτω. ἦλθον δὲ καὶ τελῶναι βαπτισθῆναι καὶ 

. « ῳ 

13 εἶπαν πρὸς αὐτόν Διδάσκαλε, τί ποιήσωμεν; ὁ δὲ εἶπεν 

Α 9 ’ 4 ᾽’ Ά ΝΜ ὔ ε« « 
πρὸς αὐτοὺς Μηδὲν πλέον παρὰ τὸ διατεταγμένον υμῖν 

14 πράσσετε. (ἐπηρώτων δὲ αὐτὸν καὶ στρατευόμενοι λέγον- 

΄΄- 3 ΄΄Ὼ 
τες Τί ποιήσωμεν καὶ ἡμεῖς; καὶ εἶπεν αὐτος Μη- 
δένα διασείσητε μηδὲ συκοφαντήσητε, καὶ ἀρκεῖσθε 
΄“Ρ φ ,ὔ ες. κ« [ο , ΄- 

15 τοῖς οψωνίοις ὑμῶν. Προσδοκῶντος δὲ τοῦ λα- 
ἰφὶ Ἁ ’ ἢ 4 σ΄ ’ Ψ α 
οὔ καὶ διαλογιζομένων πάντων ἐν ταῖς καρδίαις αὐτῶν 

΄΄ι ᾽ ι 

16 περὶ τοῦ ᾿Ιωάνου, μή ποτε αὐτὸς εἴη ὁ χριστός, ἀπεκρί- 
γατο λέγων πᾶσιν ὁ Ἰωάνης. ᾿Εγὼ μὲν ὕδατι βαπτίζω 
ε« κα Ν .«. ε9 ’ ’ φΦ 4 2 ν ε ᾿ 
ὑμᾶς" ἔρχεται δὲ ὁ ἰσχυρότερός μου, οὗ οὐκ εἰμὶ ἱκανὸς 
ἴοι Ἁ 4 ζω ἴο ΄- 
λῦσαι τὸν ἱμάντα τῶν ὑποδημάτων αὐτοῦ: αὐτὸς ὑμᾶς 

’ 3 , εν» Ν ’ ς: Ἂν , 9 - 

1) βαπτίσει ἐν πνεύματι ἁγίῳ καὶ πυρί: οὗ τὸ πτύον ἐν τῇ 

ΑἉ 4 ΄ι “᾿ “ ΄-"ὃἭ 
χειρὶ αὐτοῦ διακαθᾶραι τὴν ἅλωνα αὐτοῦ καὶ συναγαγεῖν 
Ἧ ἴω μ 9 ’ 3 “- 
τὸν σῖτον εἰς τὴν ἀποθήκην αὐτοῦ, τὸ δὲ ἄχυρον κατα- 
᾽ φ 

18 καύσει πυρὶ ἀσβέστῳ. ͵, Πολλὰ μὲν οὖν καὶ 
Ψ ε 

1ο ἐτερα παρακαλῶν εὐηγγελίζετο τὸν λαόν" ὁ δὲ Ἡρῴδης ὁ 
Τετ αά ἐλ, ’ ε»Ἁ κ᾿ δ΄ Ἁ Ἥ ὃ (ὃ [ἡ 

ραάρχης, ἐλεγχόμενος ὑπ᾽ αὐτοῦ περὶ Ἡρῳδιάδος τῆς 
Α σε δι σὰ Φ ᾿ 
γυναικὸς τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ καὶ περὶ πάντων ὧν ἐποί- 

29 σεν πονηρῶν ὁ Ἧρῴῳδης, προσέθηκεν καὶ τοῦτο ἐπὶ πᾶσιν, 
κατέκλεισεν τὸν Ἰωάνην ἐν φυλακῇ 

ῖ ἄνην ἐν κῇ. 
4 “΄“ “᾿ Ψ Α Α ν» 
ε: Ἐγένετο δὲ ἐν τῷ βαπτισθῆναι ἅπαντα τὸν λαὸν καὶ [η- 


ἀξίονς καρποὺς 


42. 
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σοῦ βαπτισθέ αἱ προσευχομένου ἀνεῳχθῆ ὸν οὐ 
ἰισθέντος καὶ προσευχομένου ἀνεῳχθῆναι τὸν ου- 
. 4 ΄-“ 4 [ο δνσ [ον 
ρανὸν καὶ καταβῆναι τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον σωματικῷ εἴδει ὡς 2. 
ε, , φΦ 3 »’ σε 
Υίός μου εἶ σύ, περιστερὰν ἐπ᾽ αὐτόν, καὶ φωνὴν ἐξ οὐρανοῦ γενέσθαι "Σὺ 


μερον γε- 
γέννηκά σε Ο εἶδ υἷός μου ὁ ἀγαπητός, ἐν σοὶ εὐδόκησα. Καὶ .: 
αὐτὸς ἦν Ἰησοῦς ἀρχόμενος ὡσεὶ ἐτῶν τριάκοντα, ὧν υἱός, 
ὡς ἐνομίζετο, Ἰωσήφ .) 
τοῦ Ἡλεί τοῦ Ἔλιέξερ 
42. 24 τοῦ Ματθάτ τοῦ Ἰωρείμ 
τοῦ Λευεί τοῦ Μαθθάτ 
τοῦ Μελχεί τοῦ ΔΛευεί 
΄“-ᾳ, Ὁ ,’ ΄-Ἀ ’ 
τοῦ ἴανναί 3. τοῦ Συμεών 
τοῦ Ἰωσήφ τοῦ Ἰούδα 
25 τοῦ Ματταθίου τοῦ Ἰωσήφ 
΄-«Κ.9 ᾽ Ὁ ᾽ 
τοῦ Αμως τοῦ Ιωναμ 
τοῦ Ναούμ τοῦ ᾿Ἑλιακείμ, 
τοῦ Ἔ σλεί 4:1: τοῦ Μελεά 
τοῦ Ναγγαί τοῦ Μεννά 
οὁ τοῦ Μααθ τοῦ Ματταθά 
τοῦ Ματταθίου τοῦ Ναθάμ 
τοῦ Σεμεείν τοῦ Δανείὸδ 
τοῦ Ἰωσήχ 3. τοῦ Ἰεσσαί 
τοῦ ᾿ωδά τοῦ Ἰωβήλ 
΄“,Κ ὃ , ζω ’ 
4) τοῦ Ιωαναν τοῦ Βοος 
τοῦ Ῥησά τοῦ Σαλά 
τοῦ Ζοροβαβελ τοῦ Ναασσών 
Ἀδάμ 42. τοῦ Σαλαθιήλ ο΄ 8 τοῦ Αδμεῖίψ᾽ 
σε , - ΄“ ΄ Ἁ" ὔ 
τοῦ Νηρεὶ τοῦ Ἀρνεῖ 
.8 τοῦ Μελχεί τοῦ Ἑ σρών 
τοῦ Αδδεί τοῦ Φαρές 
τοῦ Κωσάμ | τοῦ Ἰούδα 
τοῦ ᾿Ελμαδάμ. 34, τοῦ Ἰακώβ 
“Ὁ ᾿ “9 , 
τοῦ Ηρ τοῦ Ἰσαὰκ 


39 τοῦ Ἰησοῦ τς τοῦ ᾿Αβραάμ 
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τοῦ Θαρά τοῦ Λάμεχ 
τοῦ Ναχώρ 37 τοῦ Μαθουσαλά 
35 τοῦ Σερούχ τοῦ Ἑνωώχ 
τοῦ Ῥαγαύ τοῦ Ἰάρετ 
τοῦ Φαάλεκ τοῦ Μαλελεήλ 
τοῦ Ἔβερ τοῦ Καινάμ 
τοῦ Σαλά 48 τοῦ Ενώς 
36 τοῦ Καινάμ τοῦ Σήθ 
τοῦ ᾿Αρφαξαδ τοῦ ᾿Αδάμ 
τοῦ Σήμ τοῦ θεοῦ. 
τοῦ Νώε 
: Ἰησοῦς δὲ πλήρης πνεύματος ἁγίου ὑπέστρεψεν ἀπὸὶ᾿ ΑἊλ). 


τοῦ Ἰορδά ὶ ἡ ἐν τῷ ἐν τῇ ἐρή 
ρδάνου, καὶ ἤγετο ἐν τῷ πνεύματι ἐν τῇ ἐρήμῳ 
4 ἡμέρας τεσσεράκοντα πειραζόμενος ὑπὸ τοῦ διαβόλου. 
Καὶ οὐκ ἔφαγεν οὐδὲν ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις, καὶ συν- 
΄΄ες 9. «“" 9 ᾽ φ Α, 8 «(ὅς ε ὦ 
3 τελεσθεισῶν αὐτῶν ἐπείνασεν. εἶπεν δὲ αὐτῷ ὁ διά- 
βολος ἘΪ υἱὸς εἶ τοῦ θεοῦ, εἰπὲ τῷ λίθῳ τούτῳ ἵνα 
, 8 ,. » ᾿ . 3... ε»"» ΄ς“ ᾽ 
4 γένηται ἄρτος. καὶ ἀπεκρίθη πρὸς αὐτὸν ὁ Ἰησοῦς Τέ- 
γραπται ὅτι ΟΥ̓Κ ἐπ᾿ ἄρτῳ μόνῳ Ζήρετδι ὁ ἄνθρω-- 
5 ΠΟΟ. Καὶ ἀναγαγὼν αὐτὸν ἔδειξεν αὐτῷ πάσας τὰς 
6 βασιλείας τῆς οἰκουμένης ἐν στιγμῇ χρόνου" καὶ εἶπεν 
αὐτῷ ὁ διάβολος “Σοὶ δώσω τὴν ἐξουσίαν ταύτην ἅπασαν 
Ἁ Ἁ , 38. κι σ 9 Ἧ Ι Ἀ 4Φ4Φ ἡ “ 
καὶ τὴν δόξαν αὐτῶν, ὅτι ἐμοὶ παραδέδοται καὶ ᾧ ἂν θέλω 
)η δίδωμι αὐτήν" σὺ οὖν ἐὰν προσκυνήσῃς ἐνώπιον ἐμοῦ, 
8 ἔσται σοῦ πᾶσα. καὶ ἀποκριθεὶς "ὁ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτῷ αὐτῷ εἶπεν [ὁ] 
μ ’ Ἴ ὕ 
Τέγραπτει Κύριον τὸν θεόν «ςογ προοκγνήοεια 7" 
᾿Ὶ 3 “ Π ’ ς . 4 2. ὍΝ ΓῚ 
ο Κὸὶ δὐτῷ μόνῳ λάτρεγύοεις, ἴἬγαγεν δὲ αὐτὸν εἰς 
Ἰερουσαλὴμ καὶ ἔστησεν ἐπὶ τὸ πτερύγιον τοῦ ἱεροῦ, καὶ 
εἶπεν [αὐτῷ] Εἰ υἱὸς εἶ τοῦ θεοῦ, βάλε σεαυτὸν ἐντεῦθεν 
:ο κάτω: γέγραπται γὰρ ὅτι τοῖς ἀγγέλοις ΔΥ̓ΤΟΥ͂ ἐντε- 
τ λεῖτδι περὶ οοΥ̓ τοῦ λδιάφγλάξζδι ςε, καὶ ὅτι ἐπὶ χειρῶν 
- ἢ ᾿ 
Δροῦοϊν οε μή πότε προσκόψῃς πρὸς λίθον τὸν πόλὰ 
ν. » Ν 8 ε» ».Ἵῳ0. ν 
12 ΟΟΥ. καὶ ἀποκριθεὶς εἶπεν αὐτῷ ὁ ᾿Ιησοῦς ὅτι Ἑΐρηται 


ἀνατεθραμμένος 
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Οὐκ ἐκπειράςεις Κύριον τὸν θεόν οου. Καὶ συντε- 
λέσας πάντα πειρασμὸν ὁ διάβολος ἀπέστη ἀπ᾽ αὐτοῦ 
ἄχρι καιροῦ. 

Ἰζαὶ ὑπέστρεψεν ὁ Ἰησοῦς ἐν τῇ δυνάμει τοῦ πνεύματος 
εἰς τὴν Γαλιλαίαν. καὶ φήμη ἐξῆλθεν καθ᾽ ὅλης τῆς περι- 
χώρου περὶ αὐτοῦ. καὶ αὐτὸς ἐδίδασκεν ἐν ταῖς συναγω- 
γαῖς αὐτῶν, δοξαζόμενος ὑπὸ πάντων. 

Καὶ ἦλθεν εἰς Ναζξαρά, οὗ ἦν τεθραμμένος", καὶ εἰσῆλ- 
θεν κατὰ τὸ εἰωθὸς αὐτῷ ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῶν σαββάτων 
εἰς τὴν συναγωγήν, καὶ ἀνέστη ἀναγνῶναι. καὶ ἐπεδόθη 
αὐτῷ βιβλίον τοῦ προφήτου Ἦσαίου, καὶ ἀνοίξας τὸ βι- 
βλίον εὗρεν [τὸν] τόπον οὗ ἦν γεγραμμένον 

Πνεῦμα Κυρίου ἐπ᾽ ἐμέ, 
οὗ εἵνεκεν ὄχριετέν μὲ εγὰγγελίοδοθδι πτωχοῖς, 
ἀπέοτδλκέν μὲ κηρύξδι δἰχμάλώτοις ἄφεοιν καὶ 
τγφλοῖς ἀνἄβλεψιν, 
ϑ “ ᾿ 2 3 
ἀποοτεῖλλι τεθρδγομένογς ἐν ἀφέσει, 
κηρξζδι ἐνιάγτὸν Κγρίου δεκτόν. 

καὶ πτύξας τὸ βιβλίον ἀποδοὺς τῷ ὑπηρέτῃ ἐκάθισεν" καὶ 

’ ε "5 Ν,.»9 “ ὉΡ. Φ 4 ᾽ 
πάντων οἱ ὀφθαλμοὶ ἐν τῇ συναγωγῇ ἦσαν ατενίζοντες 

δ κΜ, Ν ,} ’ Α ᾽ .Ὶ σ 4 
αὐτῷ. ἤρξατο δὲ λέγειν πρὸς αὐτοὺς ὅτι Σήμερον πε- 
πλήρωται ἡ γραφὴ αὕτη ἐν τοῖς ὠσὶν ὑμῶν. καὶ πάντες 
ἐμαρτύρουν αὐτῷ καὶ ἐθαύμαζον ἐπὶ τοῖς λόγοις τῆς χά- 
ρίτος τοῖς ἐκπορενομένοις ἐκ τοῦ στόματος αὐτοῦ, καὶ 
ἔλεγον Οὐχὶ υἱός ἐστιν Ἰωσὴφ οὗτος; καὶ εἶπεν πρὸς 
αὐτούς Πάντως ἐρεῖτέ μοι τὴν παραβολὴν ταύτην Ἴα- 
τρέ, θεράπευσον σεαυτόν' ὅσα ἠκούσαμεν γενόμενα εἰς 

, Α , , φ ΕῚ ζω ’,' 
τὴν Καφαρναοὺμ ποίησον καὶ ὧδε ἐν τῇ πατρίδι σον. 
εἶπεν δέ ᾿Αμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι οὐδεὶς προφήτης δεκτός 
ἐστιν ἐν τῇ πατρίδι αὐτοῦ. ἐπ᾽ ἀληθείας δὲ λέγω ὑμῖν, 
πολλαὶ χῆραι ἦσαν ἐν ταῖς ἡμέραις Ἠλείου ἐν τῷ Ἰσραήλ, 
ῳ Φ [7 ε 3  ὙἨὙΝΧ ’ ν ω νσ ε Φ » 
ὅτε ἐκλείσθη ὁ οὐρανὸς ᾿ ἔτη τρία καὶ μῆνας ἕξ, ὡς ἐγένετο 
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ΙΥ̓ ΚΑΤᾺ ΛΟΥΚΑΝ 127 


3 , , δ 
ἐπέμφθη Ἠλείας εἰ μὴ εἰς Σάρεπτὰ τῆς Σιλωνίὰς πρὸς 
» . . ΆΦΨΟΙΝ ᾽ Α 
27) ΓΥΝδῖκὰ χήρὰν. "καὶ πολλοὶ λεπροὶ ἦσαν ἐν τῷ Ἰσραὴλ 
“᾿ ᾽ " 3 ᾿ 3. κ“᾿ ᾽ 
ἐπὶ ᾿Ελισαίου τοῦ προφήτου, καὶ οὐδεὶς αὐτῶν ἐκαθαρίσθη 
. ᾽ ᾿ ’ 
.«8 εἰ μὴ Ναιμὰν ὃ Σύρος. καὶ ἐπλήσθησαν πάντες θυμοῦ 
- σι “- ξ΄ 3 ’ ’ 
29 ἐν τῇ συναγωγῇ ἀκούοντες ταῦτα, καὶ ἀναστάντες ἐξέβαλον 
ΠΤ" ΝΥ ’ . ΚΝ 23, φ 3 , κι 
αὐτὸν ἔξω τῆς πόλεως, καὶ ἤγαγον αὐτὸν ἕως οφρῦυος τοῦ 
φ “ 3 ὔ 9 «ἃ φ 
ὄρους ἐφ᾽ οὗ ἡ πόλις φὠκοδόμητο αὐτῶν, ὠστε κατακρὴ- 
39 μνίσαι αὐτόν: αὐτὸς δὲ διελθὼν διὰ μέσου αὐτῶν ἐπο- 
ρεύετο. 
’ ’, 
“τ ΚΑααὶ κατῆλθεν εἰς Καφαρναοὺμ πόλιν τῆς Ταλιλαίας. 
“᾿ ’ ’ 
35 Καὶ ἦν διδάσκων αὐτοὺς ἐν τοῖς σάββασιν’ καὶ ἐξεπλήσ- 
4 σιὸ “ 3 ΄ε φ 4 3 , Φ ἐε ᾽ὔ 
σοντο ἐπὶ τῇ διδαχῇ αὐτοῦ, ὅτι ἐν ἐξουσίᾳ ἣν ὁ λόγος 
΄-Ξ4ςκΚΊ ἱέ δ΄ 
33 αὐτοῦ. καὶ ἐν τῇ συναγωγῇ ἦν ἄνθρωπος ἔχων πνεῦμα 
᾽ 3 ’᾽ , 3», ΄ι ὔ ᾿᾿ , 
34 δαιμονίου ἀκαθάρτου, καὶ ἀνέκραξεν φωνῇ μεγάλῃ Ἔα, τί 
κ΄ Ἁ » 8 δὰ »ξ[ ..’.φΦ 3  " ε ΄' 
ἡμῖν καὶ σοί, Ἰησοῦ Ναζαρηνέ; ἦλθες ἀπολέσαι ἡμᾶς; 
φοὸ», ’, φ ἐνφ [ο. θ “Ὁ 9 ’ λΛ᾽.κὧ(ς 
35 οἷδά σε τίς εἶ, ὁ ἅγιος τοῦ θεοῦ. καὶ ἐπετίμησεν αὐτῷ 
ὁ Ἰησοῦς λέγων Φιμώθητι καὶ ἔξελθε ἀπ᾿ αὐτοῦ. καὶ 
ΓΝ, 4} ἈΝ Α ΄ 9 Α ᾿ ῳφ»».. Φ9ϑ. 3 ΄- 
ῥίψαν αὐτὸν τὸ δαιμόνιον εἰς τὸ μέσον ἐξῆλθεν ἀπ᾽ αὐτοῦ 
, ' 
36 μηδὲν βλάψαν αὐτόν. καὶ ἐγένετο θάμβος ἐπὶ πάντας, 
καὶ συνελάλουν πρὸς ἀλλήλους λέγοντες Τίς ὁ λόγος οὗ- 
φ 3. 23 ’, Ν , 3 [4 Ὁ» , 
τος ὅτι ἐν ἐξουσίᾳ καὶ δυνάμει ἐπιτάσσει τοῖς ἀκαθάρτοις 
, Αι 547 Ν., Ω, , Φ Ἁ 
37 πνεύμασιν, καὶ ἐξέρχονται; Καὶ ἐξεπορεύετο ἦχος περὶ 
3 κ΄ : “- 
38 αὐτοῦ εἰς πάντα τόπον τῆς περιχώρου. ᾽Ανα- 
Α δὲ 5. κ᾿ ΄΄ὸ ἴω 3 ὯΧΛΘ Η Ἁ 3 » ’' 
στὰς δὲ ἀπὸ τῆς συναγωγῆς εἰσῆλθεν εἰς τὴν οἰκίαν Σίμω- 
᾿ ὟΝ ΄΄οὸ ες ᾿ ᾿ “-. 
γος. πενθερὰ δὲ τοῦ Σίμωνος ἦν συνεχομένη πυρετῷ με- 
’᾽ 3 , 3 Α Ὅ εἉἍ. 
39 γάλω, καὶ ἠρώτησαν αὐτὸν περὶ αὐτῆς. καὶ ἐπιστὰς ἐπάνω 
κα Μ ’ , ω- ,. 3,α ,.»ἤὕ 
αὐτῆς ἐπετίμησεν τῷ πυρετῷ, καὶ αφῆκεν αὐτήν" παρα- 
΄ν Φ δὰ ΄“- 
49 χρῆμα δὲ ἀναστᾶσα διηκόνει αὐτοῖς. Δύνον- 
᾿ - ζω] ’ 
τος δὲ τοῦ ἡλίου Γἅπαντες" ὅσοι εἶχον ἀσθενοῦντας νόσοις 
’ 4 3 Ἁ Α ν ἢ ςε ἢ εὉκὉᾳ4 ε ἢ 
ποικίλαις ἤγαγον αὐτοὺς πρὸς αὐτόν: ὁ δὲ ἑνὶ ἑκάστῳ 
λ. κ" ΄- ᾽ 
4“ αὐτῶν τὰς χεῖρας ἐπιτιθεὶς "ἐθεράπευεν" αὐτούς. ᾿ἐξήρχε- 
Ἵ ΣΝ Ν ’ 3. δ᾿ ΄“- , ᾿ Ν , σ 
το᾿ δὲ καὶ δαιμόνια ἀπὸ πολλῶν, κράζοντα καὶ λέγοντα ὅτι 
Ἁ φε ενὭ ΄- ἴοι Ν “- 3 Υ̓ ῬΌῸ ΟΝ 
Σὺ εἴ ὁ υἱὸς τοῦ θεοῦ" καὶ ἐπιτιμῶν οὐκ εἴα αὐτὰ λὰ- 


ἐθεραπευσεν ἐξήρ- 
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δύο πλοιάρια 
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λεῖν, ὅτι ἤδεισαν τὸν χριστὸν αὐτὸν εἶναι. Τε- 4. 
γομένης δὲ ἡμέρας ἐξελθὼν ἐπορεύθη εἰς ἔρημον τόπον" 
καὶ οἱ ὄχλοι ἐπεζήτουν αὐτόν, καὶ ἦλθον ἕως αὐτοῦ, καὶ 
κατεῖχον αὐτὸν τοῦ μὴ πορεύεσθαι ἀπ᾿ αὐτῶν. ὁ δὲ 43 
εἶπεν πρὸς αὐτοὺς ὅτι Καὶ ταῖς ἑτέραις πόλεσιν "εὐαγ- 
γελίσασθαί με δεῖ" τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ, ὅτι ἐπὶ τοῦτο 
ἀπεστάλην. Καὶ ἦν κηρύσσων εἰς τὰς συναγωγὰς τῆς κε 
"Ἰουδαίας", 


Ἐ ᾽ δὲ 3 [οὶ Α μή λ 4 ἰοὺ θ 4. κα Ἁ 
γένετο δὲ ἐν τῷ τὸν ὄχλον ἐπικεῖσθαι αὐτῷ καὶ τ: 
᾽ , δὴ ’ ΄- “ Ν 3 Ἀ Φ ε Ν Ἁ νὴ 
ἀκούειν τὸν λόγον τοῦ θεοῦ καὶ αὐτὸς ἦν ἑστὼς παρὰ τὴν 
΄- ἤ ΄΄ὰ 
λίμνην Τεννησαρέτ, καὶ εἶδεν “πλοῖα δύο᾽ ἑστῶτα παρὰ - 
ἴω ΄ι , 
τὴν λίμνην, οἵ δὲ ἀλεεῖς ἀπ᾽ αὐτῶν ἀποβάντες "ἔπλυνον" 
Ἧ “" ἂΔ͵ Φ 
τὰ δίκτυα. ἐμβὰς δὲ εἰς ἐν τῶν πλοίων, ὃ ἦν Σίμωνος, 3 
“- ΄Ά  Ἄ 39 
ἠρώτησεν αὐτὸν ἀπὸ τῆς γῆς ἐπαναγαγεῖν ὀλίγον, καθίσας 
Ν 9 σ΄ , φΦ,ὔ Ν μι ε ΔΝ...» , 
δὲ ἐκ τοῦ πλοίου ἐδίδασκεν τοὺς ὄχλους. ὡς δὲ ἐπαύσατο 
ζω ᾿ , 3 ’ 
λαλών, εἶπεν πρὸς τὸν Σίμωνα ἊἜπαναγαγε εἷς τὸ βάθος 
Ἅ ᾽ λῚ ’ ε Ν Φ Ν ν᾿ 3᾽ Ἁ 
καὶ χαλάσατε τὰ δίκτνα ὑμῶν εἰς ἄγραν. καὶ ἀποκριθεὶς ς 
’ 3 ’ 2 φ ΝῚ ’ 
Σίμων εἶπεν Ἐπιστάτα, δι ὅλης νυκτὸς κοπιάσαντες 
οὐδὲν ἐλάβομεν, ἐπὶ δὲ τῷ ῥήματί σου χαλάσω τὰ δίκτυα. 
Ἁ - ’ ᾽ὔ ΄Ὰ 9 ᾽ ’ 
καὶ τοῦτο ποιήσαντες συνέκλεισαν πλῆθος ἰχθύων πολύ, 6 
’, ΄ι δὰ 
διερήσσετο δὲ τὰ δίκτυα «αὐτῶν. καὶ κατένευσαν τοῖς 7 
’ ΄΄ἃὦ ΄΄“- 
μετόχοις ἐν τῷ ἑτέρῳ πλοίῳ τοῦ ἐλθόντας συλλαβέσθαι 
3 -“ δι 
αὐτοῖς" καὶ ἦλθαν, καὶ ἔπλησαν ἀμφότερα τὰ πλοῖα 
σ Ἁ 
ὥστε βυθίζεσθαι αὐτά. ἰδὼν δὲ Ξίμων Πέτρος προσέ- 8 
πεσεν τοῖς γόνασιν Ἰησοῦ λέγων Ἔξελθε ἀπ᾽ ἐμοῦ, ὅτι 
3. ἃ ε , 9 , , Α , 3. ἡ 
ἀνὴρ ἁμαρτωλός εἶμι, κύριε: θάμβος γὰρ περιέσχεν αὐτὸν 9 
Α ’ Ά Α 3 “ᾷῷ.᾿σῳφνλ -.«Φᾧ͵)Ὃ, κι ΤΩ 4 θυ ΓΦ, 
καὶ πάντας τοὺς σὺν αὐτῷ ἐπὶ τῇ ἄγρᾳ τῶν ἰχθύων "ὧν 
Α 
συνέλαβον, ὁμοίως δὲ καὶ Ἰάκωβον καὶ Ἰωάνην υἱοὺς τὸ 
΄΄- Α Ἁ 
Ζεβεδαίου, οἱ ἦσαν κοινωνοὶ τῷ Σίμωνι. καὶ εἶπεν προς τὸν 
Σίμωνα Ἰησοῦς Μὴ φοβοῦ: ἀπὸ τοῦ νῦν ἀνθρώπους 
ς2 Γο ΄- Ν ΄΄- 
ἔσῃ ζωγρῶν. καὶ καταγαγόντες τὰ πλοῖα ἐπὶ τὴν γὴν τι 
φ [4 [4 9 ’ 2 κ- 
ἀφέντες πάντα ἠκολούθησαν αὐτῷ. 
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:.1 ΚΚαὶ ἐγένετο ἐν τῷ εἶναι αὐτὸν ἐν μιᾷ τῶν πόλεων καὶ 
ἰδοὺ ἀνὴρ πλήρης λέπρας" ἰδὼν δὲ τὸν Ἰησοῦν πεσὼν ἐπὶ 
πρόσωπον ἐδεήθη αὐτοῦ λέγων Κύριε, ἐὰν θέλῃς δύνασαί 

13. με καθαρίσαι. καὶ ἐκτείνας τὴν χεῖρα ἥψατο αὐτοῦ λέ- 
γων Θέλω, καθαρίσθητι" καὶ εὐθέως ἡ λέπρα ἀπῆλθεν 

14 ἀπ᾿ αὐτοῦ. καὶ αὐτὸς παρήγγειλεν αὐτῷ μηδενὶ εἰπεῖν, 

[0] ΄“χ΄ᾳε ΄.« 

ἀλλὰ ἀπελθὼν ΔεΙξΖον σεαυτὸν τῷ ΙΕρΕΙ, καὶ προσένεγκε 
περὶ τοῦ καθαρισμοῦ σου καθὼς προσέταξεν Μωυσῆς "εἰς 

᾽ 9 ΄- ὃ [ή δὲ ἀλλ ε λ ’ Ἁ 

15 μαρτύριον αὑτοῖς. διήρχετο δὲ μᾶλλον ὁ λόγος περὶ 

 κ« " ’ Ν Ν. » ’ , Ω 
αὐτοῦ, καὶ συνήρχοντο ὄχλοι πολλοὶ ἀκούειν καὶ θεραπεύε- 
σε ΤᾺ δι ῳ ΓΟ 

16 σθαι ἀπὸ τῶν ἀσθενειῶν αὐτῶν" αὐτὸς δὲ ἦν ὑποχωρῶν ἐν 

ταῖς ἐρήμοις καὶ προσευχόμενος. 
Α͵»ν»ν 9 φ ΄ὰ ΄ῸὉΝ ε ΄΄εὲ , 9κ φ ὃ δα. 

Σ7 Και ἐγένετο ἐν μιᾷ τῶν ἡμερὼν καὶ αὐτὸς ἣν διδάσκων, 
καὶ ἦσαν καθήμενοι Φαρισαῖοι καὶ νομοδιδάσκαλοι οὗ ἦσαν 
ἐληλυθότες ἐκ πάσης κώμης τῆς Γαλιλαίας καὶ Ἰουδαίας 
καὶ Ἱερουσαλήμ: καὶ δύναμις Κυρίου ἦν εἰς τὸ ἰᾶσθαι 

9. » Δ ἊΨ , 4 ’ Ξ ἂ 

ι8 αὐτόν. καὶ ἰδοὺ ἄνδρες φέροντες ἐπὶ κλίνης ἄνθρωπον ὃς 
φ ’ . φῷ ἢ» 23. κ᾿ σε , 
ἦν παραλελυμένος, καὶ ἐζήτουν αὐτὸν εἰσενεγκεῖν καὶ 

:ο θεῖναι [αὐτὸν] ἐνώπιον αὐτοῦ. καὶ μὴ εὑρόντες ποίας 

4 , 4. Ν Ν Ἁ Ν 9 ’ 4 Ἀἃ Α δὰ 
εἰσενέγκωσιν αὐτὸν διὰ τὸν ὄχλον ἀναβάντες ἐπὶ τὸ δῶμα 
διὰ τῶν κεράμων καθῆκαν αὐτὸν σὺν τῷ κλινιδίῳ εἰς τὸ 

50 μέσον ἔμπροσθεν τοῦ Ἰησοῦ. καὶ ἰδὼν τὴν πίστιν αὐτῶν 

Ἂ" 4,» , ε ε ’ὔ 4 

ας εἶπεν Ανθρωπε, ἀφέωνταί σοι αἷ ἁμαρτίαι σου. καὶ 
ἤρξαντο διαλογίζεσθαι οἱ γραμματεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι 
λέγοντες Τίς ἐστιν οὗτος ὃς λαλεῖ βλασφημίας ; τίς 

25 δύναται ἁμαρτίας ἀφεῖναι εἰ μὴ μόνος ὁ θεός ; ἐπιγνοὺς δὲ 
ε»"»" σ΄" 4Ἁ Α 2. κᾳ“. φ Ἁ ᾿ 
ὁ Ἰησοῦς τοὺς διαλογισμοὺς αὐτῶν ἀποκριθεὶς εἶπεν πρὸς 

4 ’ ’᾽ ᾿᾽ Φ ΄- ,’ ε ζω υου 
43 αὐτούς Τί διαλογίζεσθε ἐν ταῖς καρδίαις ὑμῶν ; τί ἐστιν 
γ ρδίαις ὑμ 


3 , 4 “ν᾿ 9 , ’ ε ε ΄ Ἄ 
εὐκοπώτερον, εἶπεν Αφεωνταί σοι αἱ αμαρτίαι σου, ἣ 


. σὰ Ε ; Φ ε Ὶ 
4 εἰπεῖν Ἔγειρε καὶ περιπάτει; ἵνα δὲ εἰδῆτε ὅτι ὁ υἷος 


ἣ 


“Ζἰς΄ς΄ ’ 3 [4 μλ 3. ἃ ΄-Ρ “ 3 ’ ε 
τοῦ ἀνθρώπου ἐξουσίαν ἔχει ἐπὶ τῆς γῆς αφιέναι ἀμαρ-. 


τίας -- εἶπεν τῷ "παραλελυμένῳ Σοὶ λέγω, ἔγειρε καὶ 


ω5 ἄρας τὸ κλινίδιόν σον πορεύου εἰς τὸν οἶκόν σου. καὶ 


ἡ ἵνα εἰς μαρτύριοι: 


ὑμῖν τοῦτο 


παραλυτικῷ 


αὑτοῦ 


Καὶ οὐδεὶς 


Ἰδεντεροπρώτῳ!- ᾿ 
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ζω . 9 7 ν᾽ δι ΝΜ 9. .,33 ἃ 4 
παραχρῆμα ἀναστὰς ἐνώπιον αὐτῶν, ἄρας ἐφ᾽ ὃ κατέκειτο, 
8. «.« 4 ΄ἮὩὮ 
ἀπῆλθεν εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ δοξάζων τὸν θεόν. Καὶ ἔκ- “0 
στασις ἔλαβεν ἅπαντας καὶ ἐδόξαζον τὸν θεόν, καὶ ἐπλή- 
ν 
σθησαν φόβον λέγοντες ὅτι Ἐἴδαμεν παράδοξα σήμερον. 
Καὶ μετὰ ταῦτα ἐξῆλθεν καὶ ἐθεάσατο τελώνην ὀνό- 27 
Α Ὡ 39. Ἁ ’᾽ Α φ 3 κι 
ματι Λευεὶν καθήμενον ἐπὶ τὸ τελώνιον, καὶ εἶπεν αὐτῷ 
9 », Α , , Φ .Ὶ 9 
Ακολούθει μοι. καὶ καταλιπὼν πάντα ἀναστὰς ἠκο- «8 
4. κε 4 4 
λούθει αὐτῷςἨ Καὶ ἐποίησεν δοχὴν μεγάλην Λευεὶς αὐτῷ 9 
ΓῚ ΄- 4 9 9 ζω ν Φ Ψ Ἁ ΄΄ . 
ἐν τῇ οἰκίᾳ αὐτοῦ" καὶ ἣν ὄχλος πολὺς τελωνών καὶ 
ἄλλων οἱ ἦσαν μετ᾽ Γαὐτῶν' κατακείμενοι. καὶ ἐγόγγνζον 3. 
΄΄ὰ ζω. 3. «ι Ἁ 
οἱ Φαρισαῖοι καὶ οἱ γραμματεῖς αὐτῶν πρὸς τοὺς μαθητὰς 
Ἂἷἃ Ά “᾿ ΄΄": ε 
αὐτοῦ λέγοντες Διὰ τί μετὰ τῶν τελωνών καὶ ἁμαρτω- 
᾽ ᾿ 9 ΄ιν 
λῶν ἐσθίετε καὶ πίνετε ; καὶ ἀποκριθεὶς [0] Ἰησοῦς εἶπεν 
- ε ΄΄- 
πρὸς αὐτούς Οὐ χρείαν ἔχουσιν οἱ ὑγιαίνοντες ἰατροῦ 
ἀλλὰ οἱ κακῶς ἔχοντες. οὐκ ἐλήλυθα καλέσαι δικαίους 3: 
ἀλλὰ ἁμαρτωλοὺς εἰς μετάνοιαν. Οἱ δὲ εἶπαν πρὸς αὖ- 33 
᾽ ε ΩΣ , , Ά Ἁ , 
τόν Οἱ μαθηταὶ Ἰωάνου νηστεύουσιν πυκνὰ καὶ δεήσεις 
[ο. ε ’ Ἁ ε “ ’ ε , ΠῚ , 
ποιοῦνται, ὁμοίως καὶ οἱ τῶν Φαρισαίων, οἱ δὲ σοὶ ἐσθίου- 
. [4 ε Ν » ΄ Ἅ 3 , Α 
σιν καὶ πίνουσιν. ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς εἶπεν πρὸς αὐτούς Μὴ 5 
ὃ Ἷ ᾿ «»"» “- “- 4 Φ ε , 9 9 
ὕνασθε τοὺς υἱοὺς τοῦ νυμφώνος ἐν ᾧ ὁ νυμφίος μετ᾽ αὖ- 
τῶν ἐστὶν ποιῆσαι νηστεῦσαι; ἐλεύσονται δὲ ἡμέραι, καὶ 3ς 
Φ δι ε ἰ 
ὅταν ἀπαρθῇ ἀπ᾽ αὐτῶν ὁ νυμφίος τότε νηστεύσουσιν ἐν 
“ δ 4 
ἐκείναις ταῖς ἡμέραις. "Ἔλεγεν δὲ καὶ παραβολὴν πρὸς 36 
9 ᾿. φ 
αὐτοὺς ὅτι Οὐδεὶς ἐπίβλημα ἀπὸ ἱματίου καινοῦ σχίσας 
’ ’ 
ἐπιβάλλει ἐπὶ ἱμάτιον παλαιόν" εἰ δὲ μήγε, καὶ τὸ καινὸν 
, 4 
σχίσει καὶ τῷ παλαιῷ οὐ συμφωνήσει τὸ ἐπίβλημα τὸ 
ΓΕ ζω “- , 3 κ᾿ , ’ 3 3 Α 
ἀπὸ τοῦ καινοῦ. καὶ οὐδεὶς βάλλει οἶνον νέον εἰς ἀσκοὺς 37 
’ ! ε ’ ᾿ 9 ΄ 
παλαιούς" εἰ δὲ μήγε, ῥήξει ὁ οἶνος ὁ νέος τοὺς ἀσκούς, 
νι κι φ" φ 
καὶ αὐτὸς ἐκχυθήσεται καὶ οἱ ἀσκοὶ ἀπολοῦνται" ἀλλὰ οἷ- 38 
Γ , 
γον νέον εἷς ἀσκοὺς καινοὺς βλητέον. [“Οὐδεὶς" πιὼν 3» 
᾿ Ἷ « Ν .- 
παλαιὸν θέλει νέον: λέγει γάρ Ὁ παλαιὸς χρηστός ἐστιν. 
Ἁ 4 
Ἐγένετο δὲ ἐν σαββάτῳ “ διαπορεύεσθαι αὑτὸν διὰ : 
, .Ὡ-; ε θ 4 3 ων .ἝΝ θ λ. 
σπορίμων, καὶ ἔτιλλον οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ καὶ ἤσθιον τοὺς 
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μ , ΄“ ’ , ," [οὶ , 
4 στάχνας Ψψώχοντες ταῖς χερσίν. τινὲς δὲ τῶν Φαρισαίων 
’ ΄΄Ὺ ΓῚ 4 ἢ ζω ᾽ 4 
3 εἶταν Τί ποιεῖτε ὃ οὐκ ἔξεστιν τοῖς σάββασιν ; καὶ 
; : ᾿ , ζω φ 
ἀποκριθεὶς πρὸς αὐτοὺς εἶπεν [Ὁ] Ἰησοῦς Οὐδὲ τοῦτο 
.»»ἤἢ ΓῚ 4 ,’ Α ΨΦ 4 ,’ ὶ ΒΕ ΝΥ « 
ἀνέγνωτε ὃ ἐποίησεν Δανεὶδ ὅτε ἐπείνασεν αὐτὸς καὶ οἱ 
3 φ ΄ι «ε« φΦ δφὍι Φ 4 φ ΄-“- σε 4 
4 μετ᾽ αὐτοῦ; [ὠ:] εἰσῆλθεν εἰς τὸν οἶκον τοῦ θεοῦ καὶ 
᾿ ΝΜ σι 
τοῦς ἄρτους τῆς προθέσεως λαβὼν ἔφαγεν καὶ ἔδωκεν 
δε Φ Φ. «{ ΓῚ 9 Ν ΤΟ [Ὶ Α ’ ῃ, 
τοῖς μετ᾽ αὐτοῦ, οὗς οὐκ ἔξεστιν φαγεῖν εἰ μὴ μόνους τοὺς 
΄- ΄ιεὦ»: ’ ἴω 

5 ἱερεῖς; καὶ ἔλεγεν αὐτοῖς Κύριός ἐστιν τοῦ σαββάτου 
ε [Δ ΄- ᾿ ’ Ἵ 3 ’ Α .) ε » 

6 ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου. Ἐγένετο δὲ ἐν ἑτέρῳ 
σαββάτῳ εἰσελθεῖν αὐτὸν εἰς τὴν συναγωγὴν καὶ διδάσκειν" 

ὃ τη γωγή 
λ, 4Φ Ψ . 9 ΄΄᾿, Ἁ ε Ά 4 ων ε ᾽.͵φΦ ᾽ 
καὶ ἦν ἄνθρωπος ἐκεῖ καὶ ἡ χεὶρ αὐτοῦ ἡ δεξιὰ ἦν ξηρά" 
“- 3.» " φι “- 

7 παρετηροῦντο δὲ αὐτὸν οἱ γραμματεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι εἰ 
φ ΄ιε , γΓ  τισ φ ΄“- 9 ΄- 
ἐν τῷ σαββατῳ 'θεραπεύει,, ἵνα εὐρωσιν κατηγορεῖν αὑτοῦ. 

Φ᾽»"» κέ Ἁ “ 
8 αὐτὸς δὲ ἤδει τοὺς διαλογισμοὺς αὐτῶν, εἶπεν δὲ τῷ ἀνδρὶ 
Ά Ν ΓΩῚ Ε} 
τῷ ξηρὰν ἔχοντι τὴν χερα Ἔγειρε καὶ στῆθι εἰς τὸ 
, δ 3 Α Ν) - 3 σ΄ Ά 

ο μέσον’ καὶ ἀναστὰς ἔστη. εἶπεν δὲ [Ὁ] Ἰησοῦς πρὸς 

αὐτο ὐ . Ἐ “ς7Ὃ΄ἶΠιξοιδ᾽ “ φ ἕξ ΄ β β ; 3 θ 
ς περωτῶ ὑμᾶς, εἰ ἔξεστιν τῷ σαββάτῳ ἀγαθο- 
ζω ΔΆ ΤΩ Ά, ΓῚ [Ὶ 9 ᾽’ 
το ποιῆσαι ἢ κακοποιῆσαι, ψυχὴν σῶσαι ἢ ἀπολέσαι; καὶ 
’ ᾽ Ψ ΝΥ ῳφ 9 κ“" ΝΥ λῚ 
περιβλεψάμενος πάντας αὐτοὺς εἶπεν αὐτῷ: Ἑκτεινον τὴν 

»"Ψ ἢ ε 4. 94 ’ 4 Φ ’ ε Ἃ 9 
χεῖρα σον" ὁ δὲ ἐποίησεν, καὶ ἀπεκατεστάθη ἡ χεὶρ αὖὐ- 

ΡΝ 4. ἡ" : 

τ τοῦ. Αὐτοὶ δὲ ἐπλήσθησαν ἀνοίας, καὶ διελάλουν πρὸς 
φ ’ [ σὰ 
ἀλλήλους τί ἂν ποιήσαιεν τῷ Ἰησοῦ. 


::. Ἐγένετο δὲ ἐν ταῖς ἡμέραις ταύταις ἐξελθεῖν αὐτὸν εἷς 
ἊΝ ’ Φ 
τὸ ὅρος προσεύξασθαι, καὶ ἦν διανυκτερεύων ἐν τῇ προσ- 
΄- σε ἴω λφῳ 9 9 ςφ»», , 

13 εὐχῇ τοῦ θεοῦ. καὶ ὅτε ἐγένετο ἡμέρα, προσεφώνησεν 
ΔῚ Α 9 ΄ Α 4φ ,’ 5.»ῃ5 δ. «(ἃ ’ 
τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ, καὶ ἐκλεξάμενος ἀπ᾽ αὐτῶν δώδεκα, 

ἃ ΙΝ 9 [4 9 » ’ ἃ ,Ὶ δ» 
τ4 οὗς καὶ ἀποστόλους ὠνόμασεν, Σίμωνα ὃν καὶ ὠνόμασεν 
Πέτρον καὶ ᾿Ανδρέαν τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ καὶ ᾿Ιάκωβον καὶ 

8 ᾿’ φ΄ι 
1:5 Ἰωανην καὶ Φίλιππον καὶ Βαρθολομαῖον καὶ Μαθθαῖον 


καὶ Θωμάν [καὶ] ᾿Ιάκωβον ᾿Αλφαίου καὶ Σίμωνα τὸν καλού-. 


:ιό μενον Ζηλωτὴν καὶ Ἰούδαν Ἰακώβου καὶ ᾿Ιούδαν Ἰσκαριὼθ 
ὰόὁόν»ὕ δότ᾽ Ν δ , ν» κ΄ αὶ ,.Ἃ 
1) ὃς ἐγένετο προδοτῆς, καὶ καταβὰς μετ᾽ αὐτῶν ἔστη ἐπὶ 


42. ὁ υἱὸς τοῦ 
ἀνθρώπου καὶ τοῦ 
σαββάτον 


θεραπεύσει 


4. 


καὶ ὑμεῖς 
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΄" Ν Ά 9 
τόπου πεδινοῦ, καὶ ὄχλος πολὺς μαθητῶν αὐτοῦ, καὶ πλῆθος 
4 [ο »οδφ » δ , “κ᾿ ᾽ ’ 4(.» λ᾿ 
πολὺ τοῦ λαοῦ απὸ πάσης τῆς Ιουδαίας καὶ ᾿Ιερουσαλὴμ, 
καὶ τῆς παραλίον Τύρον καὶ ΣΞιδῶνος, οἱ ἦλθαν ἀκοῦσαι 
1] δῳ 4. 3 .-΄' 3 Δ Ἢ η 8 «{ 4, 9 , 
αὐτοῦ καὶ ἰαθῆναι ἀπὸ τῶν νόσων αὐτῶν" καὶ οἱ ἐνοχλού- 18 
9 ΔΙ , 9 
μένοι ἀπὸ πνευμάτων ἀκαθάρτων ἐθεραπεύοντο" καὶ πᾶς ὁ το 
μέ λ ὲ ζξ ’ Ψ θ 3 [οὶ ν δύ 3 Ψ “ 
ὄχλος ἐζήτουν ἅπτεσθαι αὐτοῦ, ὅτι δύναμις παρ᾽ αὐτοῦ 
4,’ νι φα ΨἘΡ Ν Φ ΑΝ 3. ἢ δ 
ἐξήρχετο καὶ ἰᾶῶτο πάντας, Καὶ αὐτὸς ἐπάρας τοὺς 20 
9 9 ον ᾿ ϑ ΄΄εὸ 
οφθαλμοὺς αὐτοῦ εἰς τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ ἔλεγεν 
᾽ ν , 
Μακάριοι οἱ πτωχοί, ὅτι ὑμετέρα ἐστὶν ἡ βασιλεία τοῦ 
θεοῦ. 
᾽ ε ΄ φ᾿ ψ . ἤ 
μακάριοι οἱ πεινῶντες νῦν, ὅτι χορτασθήσεσθε. ὃ: 
’ 
μακάριοι οἷ κλαίοντες νῦν, ὅτι γελάσετε. 
σ΄ νν 
μακαριοί ἐστε ὅταν μισήσωσιν ὑμᾶς οἱ ἄνθρωποι, καὶ ὅταν "2 
3 . ε κι , Ν 
ἀφορίσωσιν ὑμᾶς καὶ ὀνειδίσωσιν καὶ ἐκβάλωσιν τὸ 
μὴ :.- αὶ ε ν Ὁ σὸ εα ΄ςσ΄ 3 4 
ὄνομα ὑμῶν ὡς πονηρὸν ἕνεκα τοῦ υἱοῦ τοῦ ἀνθρώπου" 
δ΄ ’ : ε 
χάρητε ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ καὶ σκιρτήσατε, ἰδοὺ γὰρ ὁ 23 
Α ε ἴα, ,, Φ ΄΄ι 3 ΄« Α Ά ϑΨ9. 4 
μισθὸς ὑμῶν πολὺς ἐν τῷ οὐρανῷ" κατὰ τὰ αὐτὰ γὰρ 
3 
ἐποίουν τοῖς προφήταις οἱ πατέρες αὐτῶν. 
δ ι ε« «αὶ Ψ Α ’ 
Πλὴν οὐαὶ ὑμῖν τοῖς πλουσίοις, ὅτι ἀπέχετε τὴν παράκλη- 24 
σιν ὑμῶν. 
ΨκἈ ξεν." (4 ’ “Ἄ μέ ’ 
οὐαὶ ὑμῖν, οἱ ἐμπεπλησμένοι νῦν, ὅτι πεινάσετε. 95 
Φ δὰ φὰ 
ουαί, οἱ γελῶντες νῦν, ὅτι πενθήσετε καὶ κλαύσετε. 

Φ φῳφ σι 4 
οὐαὶ ὅταν καλῶς ὑμᾶς εἴπωσιν πάντες οἱ ἄνθρωποι, κατὰ 56 
4 3. " ᾿ 4 , “ 4 ε 4 
τὰ αὐτὰ γὰρ ἐποίουν τοῖς ψευδοπροφήταις οἱ πατέρες 

9 
αὐτῶν. 
᾿Δλλὰ ες α΄ λέ -΄“΄ὅ., , 3 ΦᾺ Ἁ 9 θ δ 
ἃ ὑμῖν λέγω τοῖς ἀκούουσιν, ἀγαπᾶτε τοὺς ἐχθροὺς 7 
σὰ “Ἁ ε : 3 φι 
ὑμῶν, καλῶς ποιεῖτε τοῖς μισοῦσιν ὑμᾶς, εὐλογεῖτε τοὺς 8 
ε Α ’ 
καταρωμένους ὑμᾶς, προσεύχεσθε περὶ τῶν ἐπηρεαζόντων 
΄“. ’ 
ὑμᾶς. τῷ τύπτοντί σε ἐπὶ τὴν σιαγόνα πάρεχε καὶ τὴν 0 
, δ ’΄ 
ἄλλην, καὶ ἀπὸ τοῦ αἴροντός σου τὸ ἱμάτιον καὶ τὸν 
ΕΝ δ , νι...» , ν. » " 
χιτῶνα μὴ κωλύσῃς. παντὶ αἰτοῦντί σε δίδου, καὶ ἀπὸ 3ο 
δι Ν Ν , 4 3 [2 Ά Ν ᾿ ν 
τοῦ αἴροντος τὰ σὰ μὴ ἀπαίτει. καὶ καθὼς θέλετε ἵνα 3: 
σὰ ε αἱ κι ΄΄᾿ 9 ε Α 
ποιῶσιν ὑμῖν οἱ ἄνθρωποι, ᾿ ποιεῖτε αὐτοῖς ὁμοίως, καὶ 3. 
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δι .] δι ες: «4 ’᾽ ε κ(« 
εἰ ἀγαπᾶτε τοὺς ἀγαπῶντας ὑμᾶς, ποία ὑμῖν χάρις ἐστίν ; 
᾿ - ΄᾿ 
καὶ γὰρ οἱ ἁμαρτωλοὶ τοὺς ἀγαπῶντας αὐτοὺς ἀγαπῶσιν. 
φ δι 4 3 ζω ζω] 
33 καὶ [γὰρ] ἐὰν ἀγαθοποιῆτε τοὺς ἀγαθοποιοῦντας ὑμᾶς, 
σ΄ ε᾿ κι ΄΄ε 
ποία ὑμῖν χάρις ἐστίν; καὶ οἱ ἁμαρτωλοὶ τὸ αὐτὸ ποιοῦσιν. 
4“ ῳνλ , 43 φ 4 , “ , 4 κε ἢ 
34 καὶ ἐὰν δανίσητε παρ᾽ ὧν ἐλπίζετε λαβεῖν, ποία ὑμῖν χάρις 
, » “. ε “«. ε Ὺ ’ ΄ φ ’ 
[ἐστίν]; καὶ ἁμαρτωλοὶ ἁμαρτωλοῖς δανίζουσιν ἵνα ἀπολά- 
Ἧ ΨΧΨ 4 Φ “- Ὶ 4 ᾿Ὶ ε ἴω Α 
35 βωσιν τὰ ἴσα. πλὴν ἀγαπᾶτε τοὺς ἐχθροὺς ὑμῶν καὶ 
΄- φ 
ἀγαθοποιεῖτε καὶ δανίζετε "μηδὲν" ἀπελπίζοντες" καὶ ἔσται 
. Α ε ΄“- ’ αν ελέεέ , ν 4.᾿ 
ὁ μισθὸς ὑμῶν πολύς, καὶ ἔσεσθε υἱοὶ Ὑψίστου, ὅτι αὐτὸς 
36 χρηστός ἐστιν ἐπὶ τοὺς ἀχαρίστους καὶ πονηρούς. Τίνε- 
σθε οἰκτίρμονες καθὼς ὁ πατὴρ ὑμῶν οἰκτίρμων ἐστίν’ 
4 Α [4 Ἁ ι μι - , 4 ’ 
37) καὶ μὴ κρίνετε, καὶ οὐ μὴ κριθῆτε" καὶ μὴ καταδικάζετε, 
ν ᾽ ᾿ δι 4 ’ ν "» ’ 
καὶ οὐ μὴ καταδικασθῆτε. ἀπολύετε, καὶ ἀπολυθήσεσθε" 
} , ε ».» ’ 3 , 
38 δίδοτε, καὶ δοθήσεται ὑμῖν: μέτρον καλὸν πεπιεσμένον 
σεσαλευμένον ὑπερεκχυννόμενον δώσουσιν εἰς τὸν κόλ- 
πον ὑμῶν’ ᾧ γὰρ μέτρῳ μετρεῖτε "αντιμετρηθήσεται" 
39 ὑμῖν. Εἶπεν δὲ καὶ παραβολὴν αὐτοῖς Μήτι 
« 9 3 [4 , 
δύναται τυφλὸς τυφλὸν ὁδηγεῖν ; οὐχὶ ἀμφότεροι εἰς βό- 
ε 
49 θυνον ἐμπεσοῦνται; οὐκ ἔστιν μαθητὴς ὑπὲρ τὸν διδά- 
’ .} ΄ ΝΜ «ε ε ὃ ’ Φ 
σκαλον, κατηρτισμένος δὲ πᾶς ἔσται ὡς ὁ διδάσκαλος αὐ- 
- μὴ 
“ τοῦ. Τί δὲ βλέπεις τὸ κάρφος τὸ ἐν τῷ ὀφθαλμῷ τοῦ 
9 ΄- ᾿Ὶ ,, Α Ὶ φ ΄ἪἿἪἽ] φᾷ 9 δι 9 
ἀδελφοῦ σου, τὴν δὲ δοκὸν τὴν ἐν τῷ ἰδίῳ ὀφθαλμῷ οὐ 
ζω [4 “ορΡ΄Ἶ]΄] 39 δὰ 3 
42 κατανοεῖς ; πῶς δύνασαι λέγειν τῷ ἀδελφῷ σου ᾿Αδελφέ, 
-φ 9 “-“"Φ 9 
ἄφες ἐκβάλω τὸ κάρφος τὸ ἐν τῷ ὀφθαλμῷ σου, αὐτὸς τὴν 
δ΄ ε 
ἐν τῷ ἀφθαλμῷ σοῦ δοκὸν οὐ βλέπων ; ὑποκριτά, ἔκβαλε 
σ΄ δ σε δὰ 
πρῶτον τὴν δοκὸν ἐκ τοῦ ὀφθαλμοῦ σοῦ, καὶ τότε διαβλέ- 
ψεις τὸ κάρφος τὸ ἐν τῷ ὀφθαλμῷ τοῦ ἀδελφοῦ σου ἐκ- 
4,3 βαλεῖν. Οὐ γὰρ ἔστιν δένδρον καλὸν ποιοῦν καρπὸν 
, φῶν ’ ’ Α . Α , 
σαπρόν, οὐδὲ πάλιν δένδρον σαπρὸν ποιοῦν καρπὸν καλόν. 
σὰ οὶ [ 
44 ἕκαστον γὰρ δένδρον ἐκ τοῦ ἰδίου καρποῦ γινώσκεται" οὐ 
΄΄ ζω ᾽ 
γὰρ ἐξ ἀκανθῶν σνυλλέγουσιν σῦκα, οὐδὲ ἐκ βάτου σταφυ- 
νὴ ΄“ ε »υ δ Ν φ -ἰ59 θ ζο. θ 
45 λὴν τρυγῶσιν. ὁ ἀγαθὸς ἄνθρωπος ἐκ τοῦ ἀγαθοῦ θησαυ- 
δι ΄ς“ ’ ’ Αᾳ( 9 ’ νε Α φΦ ΓῪ 
ροῦ τῆς καρδίας προφέρει τὸ ἀγαθόν, καὶ ὁ πονηρὸς ἐκ τοῦ 


μηδένα 


μετρηθήσεται 


Ἐπεὶ δὲ 
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᾿ ᾿ , 4Ἁ 4 
πονηροῦ προφέρει τὸ πονηρόν' ἐκ γὰρ περισσεύματος 
ζω »" “κ- - δ ’ 
καρδίας λαλεῖ τὸ στόμα αὐτοῦ. Τί δέ με καλεῖτε Κυ- 46 
“αι φᾷ « ’ [4 
ριε κύριε, καὶ οὐ ποιεῖτε "ἃ" λέγω ; πᾶς ὁ ἐρχόμενος προς 47 
ν 3" ’ : [.] ᾽ ᾿ Α ΄ 9 ᾽ ε ’ 
με καὶ ἀκούων μου τῶν λόγων καὶ ποιῶν αὐτούς, ὑποδείξω 
ε .ο«Ἅ ’ 9 Ἁ ν. -ῷ 4 4 3 ’ 9 “ὦ 
ὑμῖν τίνι ἐστὶν ὅμοιος: ὅμοιός ἐστιν ἀνθρώπῳ οἰκοδομοῦντι 48 
οἰκίαν ὃς ἔσκαψεν καὶ ἐβάθυνεν καὶ ἔθηκεν θεμέλιον ἐπὶ 
Ά ’ “ ε 
τὴν πέτραν: πλημμύρης δὲ γενομένης προσέρηξεν ὁ ποτα- 
Δ ΄ὦ .“ 9, 4 ’, Ά 3 Ψ λ ων 3. ἡ Ἁ 
μὸς τῇ οἰκίᾳ ἐκείνῃ, καὶ οὐκ ἴσχυσεν σαλεῦσαι αὐτὴν διὰ 
Δ. κι 49. ὃ σὰ 9. ἢ ε δὲ 2 , 4 Ἁ 
τὸ καλῶς οἰκοδομῆσθαι αὐτήν. ὁ δὲ ἀκούσας καὶ μὴ 49 
. 9 , 
ποιήσας ὅμοιός ἐστιν ἀνθρώπῳ οἰκοδομήσαντι οἰκίαν ἐπὶ 
΄ι φ «ε , 
τὴν γῆν χωρὶς θεμελίου, ἢ προσέρηξεν ὁ ποταμός, καὶ 
. δ μ 
εὐθὺς συνέπεσεν, καὶ ἐγένετο τὸ ῥῆγμα τῆς οἰκίας ἐκείνης 
, : ΓΕ ὃ ΝἽ 9 λ , , Ἁ. 69 
μέγα. πειδὴ ἐπλήρωσεν πάντα τὰ ῥήματα : 
“᾿ Ἁ ἴον ΄Ν 
αὐτοῦ εἰς τὰς ἀκοὰς τοῦ λαοῦ, εἰσῆλθεν εἰς Καφαρναούμ. 
ε ᾽ ὃ ᾽ ὃ ηλ ΄΄ὰ ΗΝ ἐμὰ 
Ἑκατονταρχου ὃέ τινος ὁοῦλος κακώς ἔχων ἤμελλεν ς 
λ “ Δ Φ 2 αὶ Ν Ἷκ ’ δὲ , ζω. Ἶ σι 
τελευτᾷν, ὃς ἦν αὐτῷ ἔντιμος. ἀκούσας δὲ περὶ τοῦ Ἰησοῦ 3 
.», Ἁ 4." , “᾽ν ’, 4 
ἀπέστειλεν πρὸς αὐτὸν πρεσβυτέρους τῶν ᾿Ιουδαίων, ἐρω- 
’ Ν Ἂιᾧ " ΄-ὦ 
τῶν αὐτὸν ὅπως ἐλθὼν διασώσῃ τὸν δοῦλον αὐτοῦ. οἱ δὲς 
. Ἁ 9 ἴω [4 
παραγενόμενοι πρὸς τὸν ᾿Ιησοῦν παρεκάλουν αὐτὸν σπου- 
ὃ , λ ’Ἅ φ Ν έ ’ 3 ὧ πα ἔξῃ ΄- ᾿ σὰ 
αίως λέγοντες ὅτι ἄξιός ἐστιν ᾧ παρέξῃ τοῦτο, ἀγαπᾷ ς- 
Α ε ΝᾺ Ἁ Α 8." 
γὰρ τὸ ἔθνος ἡμῶν καὶ τὴν συναγωγὴν αὐτὸς φκοδόμησεν 
ε κ(ι ε ν ἴο. [Ὶ ’ Ἁ 3. κ“ 39 νΝ ες κι 
ἡμῖν. ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς ἐπορεύετο σὺν αὐτοῖς. ἤδη δὲ αὐτοῦ 6 
Ψ Ά 9 ᾽ 3 Ά Φ΄᾿ 9 ἢ» 35 ΄ ε 
οὐ μακρὰν ἀπέχοντος ἀπὸ τῆς οἰκίας ἔπεμψεν φίλους ὁ 


᾿ ἑκατοντάρχης λέγων αὐτῷ ΚὮύριε, μὴ σκύλλου, οὐ γὰρ 


,᾽ εν νὴ 
ἱκανός εἶμι ἵνα ὑπὸ τὴν στέγην μον εἰσέλθῃς" διὸ οὐδὲ 7 
3 - 
ἐμαυτὸν ἠξίωσα πρὸς σὲ ἐλθεῖν: ἀλλὰ εἰπὲ λόγῳ, καὶ 
φ θ ᾽ ς« ΄΄- . Α ᾿ 9 Ι»ν θ ’ ΕῚ ε ΠῚ 
ἰαθήτω ὁ παῖς μου’ καὶ γὰρ ἔγω ἀνθρωπός εἶμι ὑπὸ ἐξου- 8 
’ ᾽ 4 ε» Ἁ 
σίαν τασσόμενος, ἔχων ὑπ᾽ ἐμαυτὸν στρατιώτας, καὶ λέγω 
, ’ Ἁ ’ ἈΝ Υ̓ 
τούτῳ Πορεύθητι, καὶ πορεύεται, καὶ ἄλλῳ Ἔρχου, καὶ 
ΝΜ νΝ σὰ ὃ ’ Π ’ ΄ἷ Ά δι 
ἔρχεται, καὶ τῷ δούλῳ μον Ποίησον τοῦτο, καὶ ποιεῖ. 
3 ΄΄ι ε«» “ 
ἀκούσας δὲ ταῦτα ὁ Ἰησοῦς ἐθαύμασεν αὐτόν, καὶ στρα- ο 
Ά, ὉΎὀῪΠῪΦ δι »᾽΄ ᾿ Ν᾿ ῳ . ᾽ ςφ{ἑε4« 9 
φεὶς τῷ ἀκολονθοῦντι αὐτῷ ὄχλῳ εἶπεν Λέγω ὑμῖν, οὐδὲ 
Φ ΡΤ 4 ’ ᾿ δ ε 
ἐν τῷ Ἰσραὴλ τοσαύτην πίστιν εὑρον. καὶ ὑποστρέψαν- τὸ 
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φΦ 
τες εἰς τὸν οἶκον οἱ πεμφθέντες εὗρον τὸν δοῦλον ὑγιαΐί- 
τὶ μοντα. Καὶ ἐγένετο ἐν τῷ ἑξῆς ἐπορεύθη εἷς 
’ ’ , Ἁ [4 2 κι ς 
πόλιν καλουμένην Ναίν, καὶ συνεπορεύοντο αὐτῷ οἷ μαθη- 
ἉἍ 9 [ο. ΟΝ , ε ΝΙΝ δὴ , δ'ιἃ 
τα ταὶ αὐτοῦ καὶ ὄχλος πολύς. ὡς δὲ ἤγγισεν τῇ πύλῃ τῆς 
, δ» Ν,.54 ’ Ν Ν εν ΄- 
πόλεως, καὶ ἰδοὺ ἐξεκομίζετο τεθνηκὼς μονογενὴς υἱὸς τῇ 
Ἁ 9 ΄- ΑἉ ϑνΝ.4φΦ ,’ ΨΚ ΄- ’ 
μητρὶ αὐτοῦ, καὶ αὐτὴ ἣν χήρα, καὶ οχλος τῆς πόλεως 
ς δ φ Ν 4. κ᾿ 4 9ῳν ,Ν ε , 
13 ἱκανὸς ἦν σὺν αὐτῇ. καὶ ἰδὼν αὐτὴν ὁ κύριος ἐσπλαγ- 
τς χνίσθη ἐπ᾽ αὐτῇ καὶ εἶπεν αὐτῇ Μὴ κλαῖε. καὶ προσὲλ- 
θὼν ἥψατο τῆς σοροῦ, οἱ δὲ βαστάζοντες ἔστησαν, καὶ 
15 εἶπεν Νεανίσκεϊ, σοὶ λέγω, ἐγέρθητι. καὶ "ἀνεκάθισεν" 
ε Ν .»ν δι νι κῃ 3. Ν δὰ }Ὶ 
ὁ νεκρὸς καὶ ἤρξατο λαλεῖν, καὶ ἔδωκεν αὐτὸν τῇ μητρὶ 
τό αὐτοῦΊΓ Ἔλαβεν δὲ φόβος πάντας", καὶ ἐδόξαζον τὸν 
᾿ , Φ ᾿ ᾿ 2.» , ε»"» Α 
θεὸν λέγοντες ὅτι Προφήτης μέγας ἠγέρθη ἐν ἡμῖν, καὶ 
17 ὅτι ᾿ ππεσκέψατο ὁ θεὸς τὸν λαὸν αὐτοῦ. καὶ ἐξῆλθεν ὁ 
’ φ φ ὅλ. “- Ἶ ὃ ’ὔ 4 9Ψ δὰ 4 ᾽ ζω. 
λόγος οὗτος ἐν ὅλῃ τῇ ᾿Ιουδαίᾳ περὶ αὐτοῦ καὶ πάσῃ τῇ 
περιχώρῳ. 
1 Καὶ ἀπήγγειλαν Ἰωάνει οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ περὶ πάντων 
1ο Τούτων. καὶ προσκαλεσάμενος δύο τινὰς τῶν μαθητῶν 
93. αἱ εν» , Ν) Ν Ἁ ’ , ΝΑ 
αὐτοῦ ὁ ᾿Ιωάνης ἔπεμψεν πρὸς τὸν κύριον λέγων δ εἶ ὁ 
0 ἐρχόμενος ἢ ἕτερον προσδοκῶμεν; παραγενόμενοι δὲ πρὸς 
φΦνΝ εν 42 3 ’ ε ,.. 9 
αὐτὸν οἱ ἄνδρες εἶπαν ᾿Ιωάνης ὁ βαπτιστὴς ἀπέστειλεν 
ε κ.« 
ἡμᾶς πρὸς σὲ λέγων Σὺ εἶ ὁ ἐρχόμενος ἢ "ἄλλον" προσδο- 
αἱ κῶμεν; ἐν ἐκείνῃ τῇ ὥρᾳ ἐθεράπευσεν πολλοὺς ἀπὸ νόσων 
καὶ μαστίγων καὶ πνευμάτων πονηρῶν, καὶ τυφλοῖς πολ- 
ς΄ Ὁ ’ , ι΄ 93 ᾿ ,»ν»κα 
24 λοῖς ἐχαρίσατο βλέπειν. καὶ ἀποκριθεὶς εἶπεν αὐτοῖς Πο- 
, ᾽ ’, 3 , Δ Ν' , 9 ’ 
ρενυθέντες ἀπαγγείλατε ᾿Ιωάνει ἃ εἴδετε καὶ ἠκούσατε" 
, ΄΄᾿ 
τυφλοὶ ἀνδβλέπογοιν, χωλοὶ περιπατοῦσιν, λεπροὶ καθα- 
ρίζονται καὶ κωφοὶ ἀκούουσιν, νεκροὶ ἐγείρονται, πτωχοὶ 
» ᾿ 
43 ΕΥ̓ΔΓΓΕΛΙΖΟΝΤΑΙ' καὶ μακάριός ἐστιν ὃς ἐὰν μὴ σκανδα- 


34 λισθῇ ἐν ἐμοί. ᾿Απελθόντων δὲ τῶν ἀγγέλων. 


3 ᾽ δ 
Ιωάνου ἤρξατο λέγειν πρὸς τοὺς ὄχλους περὶ Ιωάνου Τί 
ἐξήλθατε εἰς τὴν ἔρημον θεάσασθαι; κάλαμον ὑπὸ ἀνέμου 


25 σαλευόμενον; ἀλλὰ τί ἐξήλθατε ἰδεῖν; ἄνθρωπον ἐν μαλα! 


νεανίσκε! [ ἐκά- 


θισεν 


ἅπαντας 


ἕτερον 


τῶν τέκνων αὑτῆς 
πάντων 
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κοῖς ἱματίοις ἠμφιεσμένον; ἰδοὺ οἱ ἐν ἱματισμῷ ἐνδόξῳ καὶ 
τρυφῇ ὑπάρχοντες ἐν τοῖς βασιλείοις εἰσίν. ἀλλὰ τί 26 
ἐξήλθατε ἰδεῖν; προφήτην; ναΐ, λέγω ὑμῖν, καὶ περισσότε- 


ρον προφήτον. οὗτός ἐστιν περὶ οὗ γέγραπται 27 
᾿ΙδοΥ ἀποετέλλω τὸν ἄγγελόν ΜοῪ πρὸ προοώπογ 
(ΟΥ, 


Θ 4 ει. » μὰ 
ὃς κἀτδοκεγάςει τὴν ὅδόν Ἷοὺ ἔμπροοθέν Ἴου. 
λέγω ὑμῖν, μείζων ἐν γεννητοῖς γυναικῶν ᾿Ιωάνου οὐδεὶς .8 
ἔστιν: ὁ δὲ μικρότερος ἐν τῇ βασιλείᾳ τοῦ θεοῦ μείζων 
9 δ᾿ [4 4 ΄΄ἃὦ ε 4 3 [4 Ἁ ς ΄ιἃ 
αὐτοῦ ἐστίν. -- Καὶ πᾶς ὁ λαὸς ακούσας καὶ οἱ τελῶναι 20 
ἐδικαίωσαν τὸν θεόν, βαπτισθέντες τὸ βάπτισμα ᾿Ιωάνου" 
οἱ δὲ Φαρισαῖοι καὶ οἱ νομικοὶ τὴν βουλὴν τοῦ θεοῦ ἠθέ- 3. 
45. ε , 4 , εν 9 «κα ’ , 
τῆσαν εἷς ἑαυτούς, μὴ βαπτισθέντες ὑπ᾽ αὐτοῦ. -- Τίνι οὖν 3: 
ὁμοιώσω τοὺς ἀνθρώπους τῆς γενεᾶς ταύτης, καὶ τίνι εἰσὶν 
ὅμοιοι; ὅμοιοί εἶσιν παιδίοις τοῖς ἐν ἀγορᾷ καθημένοις καὶ 3: 
προσφωνοῦσιν ἀλλήλοις, ἃ λέγει 
Ηὐύλησαμεν ὑμῖν καὶ οὐκ ὠρχήσασθε" 
ἐθρηνήσαμεν καὶ οὐκ ἐκλαύσατε" 
4 9 ν » , ε Ἁ νιν ΝΜ ’ 
ἐλήλυθεν γὰρ ᾿Ιωάνης ὁ βαπτιστὴς μὴ ἔσθων ἄρτον μήτε 53 
’ 4 “Δ7 ’ “ 4. 2 ς« εν 
πίνων οἶνον, καὶ λέγετε Δαιμόνιον ἔχει" ἐλήλυθεν ὁ υἱὸς 535 
τοῦ ἀνθρώπου ἔσθων καὶ πίνων, καὶ λέγετε ᾿Ἰδοὺ ἄνθρω- 
πος φάγος καὶ οἷνοπότης, φίλος τελωνῶν καὶ ἁμαρτωλῶν. 
ν᾿ , ε , νογ» ἣν , Φ. κα 
καὶ ἐδικαιώθη ἡ σοφία ἀπὸ ᾿πάντων τῶν τέκνων αὐτῆς. κ5ς 
ΕῚ 2 ᾽’ ΠῚ ζ. [2 .2 ’ 9 φ 
Ηρωτα δέ τις αὐτὸν τῶν Φαρισαίων ἵνα φάγῃ μετ᾽ αὐ- 36 
τοῦ" καὶ εἰσελθὼν εἰς τὸν οἶκον τοῦ Φαρισαίον κατεκλί- 
θη. Καὶ ἰδοὺ γυνὴ ἥτις ἦν ἐν τῇ πόλει ἁμαρτωλός, καὶ 37 
ἐπιγνοῦσα ὅτι κατάκειται ἐν τῇ οἰκίᾳ τοῦ Φαρισαίου, κομέ- 
σασα ἀλάβαστρον μύρου καὶ στᾶσα ὀπίσω παρὰ τοὺς 38 
’ 3  “ ’ Φ᾿ ὔ ἡ , Ὰ 
πόδας αὐτοῦ κλαίουσα, τοῖς δάκρυσιν ἤρξατο βρέχειν τοὺς 
πόδας αὐτοῦ καὶ ταῖς θριξὶν τῆς κεφαλῆς αὐτῆς ἐξέμασ- 
“ 
σεν, καὶ κατεφίλει τοὺς πόδας αὐτοῦ καὶ ἤλειφεν τῷ 
μύρῳ. ᾿Ιδὼν δὲ ὁ Φαρισαῖος ὁ. καλέσας αὐτὸν εἶπεν ἐν 30 
ἑαυτῷ λέγων Οὗτος εἰ ἦν [6] προφήτης, ἐγίνωσκεν ἂν 
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,’ὕ 4, ΔΛ ε δλΛν ν φ 4, ε ’ 
τίς καὶ ποταπὴ ἡ γυνὴ ἥτις ἅπτεται αὐτοῦ, ὅτι ἁμαρτωλός 
4 Α 3 Ν »} δὰ Ν ,ν » ’, 
49 ἐστιν. καὶ ἀποκριθεὶς ὁ Ἰησοῦς εἶπεν πρὸς αὐτόν Σέ 
μων, ἔχω σοΐ τι εἰπεῖν. ὁ δέ Διδάσκαλε, εἰπέ, φησίν. 
41 δύο χρεοφιλέται ἦσαν δανιστῇ τινί: ὁ εἷς ὥφειλεν δηνάρια 
42 πεντακόσια, ὁ δὲ ἕτερος πεντήκοντα. μὴ ἐχόντων αὐτῶν 
.} δὰ 9 ᾽ 4 ’ ’ ῳ ϑ δφε ΄-Ἣ 
ἀποδοῦναι ἀμφοτέροις ἐχαρίσατο. τίς οὖν αὐτῶν πλεῖον 
ι] ’ ΦΨ » 9 Ἁ ’ φ ε 
43 ἀγαπήσει αὐτόν; ἀποκριθεὶς Σίμων εἶπεν Ὕπολαμ- 
, [ φΦ ᾿ ζω 4 , εῶιν Φ Φ σφι Φ 
βάνω ὅτι ᾧ τὸ πλεῖον ἐχαρίσατο. ὁ δὲ εἶπεν αὐτῷῃἠ Ὃρ- 
44 θῶς ἔκρινας. καὶ στραφεὶς πρὸς τὴν γυναῖκα τῷ Σίμωνι 
ΨΜ ’ ’ Ά ΄ἃὦἋ φΦ᾿ “Ὅε ’ Φ Α 
ἔφη Βλέπεις ταύτην τὴν γυναῖκα ; εἰσῆλθον σου εἰς τὴν 
“ ἢ ῳ Γ 49 "Ὶ , 3 δ φῳ μ ἴω 
οἰκίαν, ὕδωρ μοι ἐπὶ" πόδας οὐκ ἔδωκας: αὕτη δὲ τοῖς 
δάκρυσιν ἔβρεξέν μου τοὺς πόδας καὶ ταῖς θριξὶν αὐτῆς 
45 ἐξέμαξεν. φίλημά μοι οὐκ ἔδωκας" αὕτη δὲ ἀφ᾽ ἧς εἰσῆλ- 
3 ΄Ν 
ι6 θον οὐ "διέλιπεν" καταφιλοῦσά μου τοὺς πόδας. ἐλαίῳ τὴν 
’ὔ 3 
κεφαλήν μου οὐκ ἤλειψας" αὕτη δὲ μύρῳ ἤλειψεν τοὺς 
τὸ φ ’ ’ ,,9 ε [4 ᾿ 
4) πόδας μου. οὗ χάριν, λέγω σοι, ἀφέωνται αἱ ἁμαρτίαι αὐ- 
τῆς αἷ πολλαί, ὅτι ἠγάπησεν πολύ: ᾧ δὲ ὀλίγον ἀφίεται, 
φΦδι φ “ 4, 9 «(αὶ 9 » « ε ’ 
48 ολίγον ἀγαπᾷ. εἶπεν δὲ αὐτῇ ᾿Αφέωνταί σου αἷ ἁμαρτίαι. 
4 "ἢ ε Ρ ’ φ « ΄- , 
49 καὶ ἤρξαντο οἱ συνανακείμενοι λέγειν ἐν ἑαυτοῖς Τίς 
φΦ » 9 ἃ Α ε ᾽’ 39 , φ » Ν᾿ λῚ 
5ο οὗτός ἐστιν ὃς καὶ ἁμαρτίας ἀφίησιν ; εἶπεν δὲ πρὸς τὴν 
γυναῖκα Ἢ πίστις σου σέσωκέν σε" πορεύου εἷς εἰρήνην. 
: ΚΚαὶ ἐγένετο ἐν τῷ καθεξῆς καὶ αὐτὸς διώδευεν κατὰ 
ϑ ᾿ ᾽’ ’ δ 3 , Ά 
πόλιν καὶ κώμην κηρύσσων καὶ εὐαγγελιζόμενος τὴν βασι- 
᾽ δὰ ΄΄Ὥὰ 4 4 ᾽ ᾿ Φ. («(ι 4 }Ἁ]Όϑ 9 
α λείαν τοῦ θεοῦ, καὶ οἱ δώδεκα σὺν αὐτῷ, καὶ γυναῖκές τινες 
αἱ ἦσαν τεθεραπευμέναι ἀπὸ πνευμάτων πονηρῶν καὶ 
- , »ῳ Φ 
ἀσθενειῶν, Μαρία ἡ καλουμένη Μαγδαληνή, ἀφ᾽ ἧς δαι- 
3 μόνια ἑπτὰ ἐξεληλύθει, καὶ Ιωάνα γυνὴ Χουζᾶ ἐπιτρόπου 
Ἡρῴδου καὶ Σουσάννα καὶ ἕτεραι πολλαί, αἵτινες διηκό- 
4 νουν αὐτοῖς ἐκ τῶν ὑπαρχόντων αὑταῖς. Συνι- 
ὄντος δὲ ὄχλον πολλοῦ καὶ τῶν κατὰ πόλιν ἐπιπορευομέ- 
Α σ΄ δι ε 
5. νων πρὸς αὐτὸν εἶπεν διὰ παραβολῆς Ἔξῆλθεν ὁ σπείρων 
΄ἷ Φφ᾿ δὰ δι 3. " 
τοῦ σπεῖραι τὸν σπόρον αὐτοῦ. καὶ ἐν τῷ σπείρειν αὐτὸν 
ΓῚ , }} 4 Ά εῷὰ » Ἁ , ᾿ Α 
ὃ μὲν ἔπεσεν παρὰ τὴν ὁδόν, καὶ κατεπατήθη καὶ τὰ πε- 


μον ἐπὶ τοὺς 


διέλαιπεν- 





τὴν πέτραν 


4 « 
αντοι 
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, λοο [4 
τεινὰ τοῦ οὐρανοῦ κατέφαγεν αὐτό. καὶ ἕτερον κατέπεσεν 6 
, ν ιν. ’ 
ἐπὶ τὴν πέτραν, καὶ φυὲν ἐξηράνθη διὰ τὸ μὴ ἔχειν ἰκμάδα. 
᾿ [ κ᾿ φ- Α ἴω 
καὶ ἕτερον ἔπεσεν ἐν μέσῳ τῶν ἀκανθῶν, καὶ συνφνεῖσαι 7 
ενἅνκ - ϑ 4 9 ἢ λ-σ } . φ 4 
αἱ ἄκανθαι ἀπέπνιξαν αὐτό. καὶ ἕτερον ἔπεσεν εἰς τὴν 8 
. , Α 
γῆν τὴν ἀγαθήν, καὶ φυὲν ἐποίησεν καρπὸν ἑκατονταπλα- 
,’ Ψ- ’ ᾿ 9 ’ ε Ν φ 3 ’ 9 
σίονα. Ταῦτα λέγων ἐφώνει Ὃ ἔχων ὦτα ἀκούειν ἀκου- 
[4 ᾿ 9 , . 4 ϑΨνκΑ. 4 Α Φ ζω 
έτω. Ἑπηρώτων δὲ αὐτὸν οἱ μαθηταὶ αὑτοῦ ο 
τίς αὕτη εἴη ἡ παραβολή. ὁ δὲ εἶπεν Ὑμῖν δέδοται το 
΄ῃ, ᾿Ὶ ’ ΄ὰ ’ φ΄΄ε ΄΄-ς .ἷ ,, 
γνώναι τὰ μυστήρια τῆς βασιλείας τοῦ θεοῦ, τοῖς δὲ λοι- 
-“ 3 - ν , " ᾿ ι 
ποῖς ἐν παραβολαῖς, ἵνα βλέποντες ΜΗ βΒλεπώοιν κὰὶ 
3 ’ ᾿ φΦ ε ’ ε 
ΔΚΟΥΟΝΤΕΟ ΜΗ ΟΥΝΙῶΌιν. ἔστιν δὲ αὕτη ἡ παραβολή. Ὁ τι 
, 4 ," ε ’ [.] ΄΄Ὺὰ « 4, ἢ 4 ει» 
σπόρος ἐστὶν ὁ λόγος τοῦ θεοῦ. οἱ δὲ παρὰ τὴν οδόν 1. 
9 ε 85 , φ Ξ ε ,᾽ , β ΔΙ 
εἰσιν οἱ ἀκούσαντες, εἶτα ἔρχεται ὁ διάβολος καὶ αἴρει τὸν 
᾽’ 3 σ΄ 3 ἢ 
λόγον ἀπὸ τῆς καρδίας αὐτῶν, ἵνα μὴ πιστεύσαντες σωθῶ- 
σιν. οἱ δὲ ἐπὶ "τῆς πέτρας' οἱ ὅταν ἀκούσωσιν μετὰ χαρᾶς 3 
ὃ ’ 4 , .Γ ς᾽᾽ ε ». κν ἃ 4 
έχονται τὸν λόγον, καὶ "οὗτοι" ῥίζαν οὐκ ἔχουσιν, οἱ πρὸς 
Ἁ ’ Α δι [ο ι 
καιρὸν πιστεύουσιν καὶ ἐν καιρῷ πειρασμοῦ ἀφίστανται. 
᾿Ὶ νΝ 4 Ἅ ν᾿ , φΦ , 3 ς » ’ 
τὸ δὲ εἰς τὰς ἀκάνθας πεσὸν, οὐτοί εἶσιν οἱ ἀκούσαντες, τΆ4 
λε »-ς:ΌΡ “.) ΑἉ “ Α( ε φ΄᾿ δὰ , . [4 
καὶ ὑπὸ μεριμνῶν καὶ πλούτου καὶ ἡδονῶν τοῦ βίου πορευό- 
Ν 4 δι “ 
μενοι συνπνίγονται καὶ οὐ τελεσφοροῦσιν. τὸ δὲ ἐν τῇ ιτ5 
σι. φ σι σ΄ 
καλῇ γῇ, οὗτοί εἰσιν οἵτινες ἐν καρδίᾳ καλῇ καὶ ἀγαθῇ 
9 ε , ᾿ σι 
ἀκούσαντες τὸν λόγον κατέχουσιν καὶ καρποφοροῦσιν ἐν 
ε ΄-ὦ 3 ’ 
ὑπομονῇ» Οὐδεὶς δὲ λύχνον ἅψας καλύπτει τ6 
ἘΝ ᾽ 
αὐτὸν σκεύει ἢ ὑποκάτω κλίνης τίθησιν, ἀλλ᾽ ἐπὶ λυχνίας 
[4 . ε » ’ 4 Ἁ ἰο 3 Α 
τίθησιν, ἵνα οἱ εἰσπορενόμενοι βλέπωσιν τὸ φῶς. οὐ γὰρ :7 
ΝΜ ΑῚ ΓῚ 3 ΝΣ ’ φΦῶιν 9 ’᾽ ἂ 
ἔστιν κρυπτὸν ὃ οὐ φανερὸν γενήσεται, οὐδὲ ἀπόκρνφον ὃ 
9 ᾿ Ά Φ “ 
οὐ μὴ γνωσθῇ καὶ εἰς φανερὸν ἔλθη. Βλέπετε οὖν πῶς 18 
9 ’ «' ΓῚ ΝᾺ ΗΝ ᾽ 4. “κι ὰ ἉἌἍ ΑΝ 
ἀκούετε: ὃς ἂν γὰρ ἔχῃ, δοθήσεται αὐτῷ, καὶ ὃς ἀν μὴ ἔχῃ» 
καὶ ὃ δοκεῖ ἔχειν ἀρθήσεται ἀπ᾽ αὐτοῦ. 
, 4 Α 93. Α «Ἡ ’ ᾿ ε ᾽ Α 
Παρεγένετο δὲ πρὸς αὐτὸν ἢ μήτηρ καὶ οἱ ἀδελφοὶ 19 
9 ΄ἷὦ 3 ΦᾺ ω) »“ὉΝἍ κέ 
αὐτοῦ, καὶ οὐκ ἠδύναντο συντυχεῖν αὐτῷ διὰ τὸν ὄχλον. 
9 Ι νΝ  »-“ «ε , ν ε«ε 5» , 
ἀπηγγέλη δὲ αὐτῷ .- Ἡ μήτηρ σου καὶ οἱ ἀδελφοί σον :0 
’ ΄ 
ἑστήκασιν ἔξω ἰδεῖν θέλοντές σε. ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν «: 





ὙΠ ΚΑΤᾺ ΛΟΥΚΑΝ 130 


δ 3 , [ὴ Ν, 5 ’ ὰ 9 ε 
πρὸς αὐτοὺς Μήτηρ μου καὶ ἀδελφοί. μου οὑτοί εἶσιν οὗ 
τὸν λόγον τοῦ θεοῦ ἀκούοντες καὶ ποιοῦντες, 

᾽ 4 φ ΄΄ὰ [1] « ΄-ἜἢΝ Α 8" φ », 9 
ἢ Ἐγένετο δὲ ἐν μιᾷ τῶν ἡμερῶν καὶ αὐτὸς ἐνέβη εἰς 
΄- 4 4« 4 9 Φφι Ά φῳ Α τ φ ὔ [4 
πλοῖον καὶ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ, καὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς Διέλ- 
3 Ἁ ’ ΄“᾿ , 4 Φ. » ᾿ [ 
“3 θωμεν εἰς τὸ πέραν τῆς λίμνης, καὶ ἀνήχθησαν. πλεόν- 
ἴω) “ 9 
των δὲ αὐτῶν ἀφύπνωσεν. καὶ κατέβη λαῖλαψ "ανέμου 
24 εἰς τὴν λίμνην", καὶ συνεπληροῦντο καὶ ἐκινδύνευον. προσ- 
ελθόντες δὲ διήγειραν αὐτὸν λέγοντες Ἐπιστάτα ἐπι- 

, [ λλ , θ . Α δὲ δι θ 9 , οὄΓ΄ 3», 
στάτα, ἀπολλύμεθα" ὁ δὲ διεγερθεὶς ἐπετίμησεν τῷ ἀνέμῳ 

, ζω ’ -«Ο ΨΦ Ν 5 , δι. 9 
καὶ τῷ κλύδωνι τοῦ ὕδατος, καὶ ἐπαύσαντο, καὶ ἐγένετο 

3 ζω “φἈε ΄ὰ 
“5 γαλήνη. εἶπεν δὲ αὐτοῖς Ποῦ ἡ πίστις ὑμῶν ; φοβη- 
Ν 3 ᾽ 
θέντες δὲ ἐθαύμασαν, λέγοντες πρὸς ἀλλήλους Τίς ἄρα 
Φ »,ὔ ΕῚ μά Ἁ ΄οἃ 3. », 3 ’ ," ὌΞΦ 
οὗτός ἐστιν ὅτι καὶ τοῖς ἀνέμοις ἐπιτάσσει καὶ τῷ ὕδατι, 
9 «(᾿ 
:6 καὶ ὑπακούουσιν αὐτῷ; Καὶ κατέπλευσαν εἷς 
, ’ ΄- ΄- σ [1 Ἁ 3 [4 “ 
τὴν χώραν τῶν Τερασηνῶν, ἥτις ἐστὶν ἀντίπερα τῆς Γαλι- 
’ ξέελθό δὲ 9 ον »" -“Ξγε»νὕ, , »ὕ 
27 λαίας. ἐξελθόντι δὲ αὐτῷ ἐπὶ τὴν γῆν "ὑπήντησεν ἀνήρ 
ἴω. ’ ’ ΄΄ο 
τις ἐκ τῆς πόλεως ἔχων δαιμόνια" καὶ χρόνῳ ἱκανῷ οὐκ ἐνε- 
’ ε » 9 . », ᾽ μὴ 3 9.» - ’ 
δύσατο ἱμάτιον, καὶ ἐν οἰκίᾳ οὐκ ἔμενεν αλλ᾽ ἐν τοῖς μνή- 
9 Α ᾿ ᾿Ὶ 8 δ᾿ Ψ ’ 4 9. “5 
.48 μασιν. ἰδὼν δὲ τὸν ᾿Ιησοῦν ἀνακράξας προσέπεσεν αὐτῷ 
3 ΄΄ὸ 
καὶ φωνῇ μεγάλῃ εἶπεν Τί ἐμοὶ καὶ σοί, Ἰησοῦ υἱὲ [τοῦ 
α “-,ε,» ’ ’ , ,ὔ γΓ 
29 θεοῦ] τοῦ ὑψίστου ; δέομαί σου, μή με βασανίσῃς" ἴπα- 
,᾿ Ἴ ΙΝ ΄ὰ ἤ ΄΄οε 9 ᾽’᾽ 4 σ΄ 9. 4 
ρήγγελλεν' γὰρ τῷ πνεύματι τῷ ἀκαθάρτῳ ἐξελθεῖν ἀπὸ 
δ΄ ι ’ ζω) ’᾽ 
τοῦ ἀνθρώπου. πολλοῖς γὰρ χρόνοις συνηρπάκει αὐτόν, 
ὕὔ ε ᾿ . 
καὶ ἐδεσμεύετο ἁλύσεσιν καὶ πέδαις φυλασσόμενος, καὶ 
“ Ἁ Ν, 3 , Γ3 Μ"Ἴ “ 4 9 Α 
διαρήσσων τὰ δεσμὰ ἠλαύνετο απὸ τοῦ δαιμονίου εἰς τὰς 
“ς ἢ 4 ’ δὲ ΝΑ 3 δι ὔ .»ν ᾽ 
39 ἐρημους. ἐπηρωτησεν ὃὲ αὐτὸν ὁ Ϊησοῦὺς Τί σοὶ ὀνομά 
Γ κι. δι 
ἐστιν; ὁ δὲ εἶπεν Λεγιών, ὅτι εἰσῆλθεν δαιμόνια πολλὰ 
. 4 4 ᾿ - 
31 εἰς αὐτόν. καὶ παρεκάλουν αὐτὸν ἵνα μὴ ἐπιτάξῃ αὐτοῖς 
δῳ φ “΄“-ο 
32 εἰς τὴν ἄβυσσον ἀπελθεῖν. Ἦν δὲ ἐκεῖ ἀγέλη χοίρων 
8 ΄ιἃὦ Γ ᾽ ἼΩΑΔ'Ι». - ΨΚ Ἁ ’ 53.ϑΜβἯ}μκἃ 
ἱκανῶν "βοσκομένη" ἐν τῷ ὄρει: καὶ παρεκάλεσαν αὐτὸν 
Ψ φ [4 3 ΄- 3 .] ’ 9 ΄ι νλφῳφ 59 
ἵνα ἐπιτρέψῃ αὐτοῖς εἷς ἐκείνους εἰσελθεῖν" καὶ ἐπέτρεψεν 
φΦ ΄- 9 ἰφ ,"} , [4 3 Ἁ ΄Ὁ 9 ὔ 
43 αὐτοῖς. ἐξελθόντα δὲ τὰ δαιμόνια ἀπὸ τοῦ ἀνθρώπου 
9. «“{ φ Ὶ Υ ἣλνυν εδ)ντ»ὕἵ Ὶ “ 
εἰσῆλθον εἷς τοὺς χοίρους, καὶ ὥρμησεν ἡ ἀγέλη κατὰ τοῦ 
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“. 4 ἣ , Ν φ , » , " ς 
κρημνοῦ εἰς τὴν λίμνην καὶ ἀπεπνίγη. ᾿Ιδόντες δὲ οἱ 
Φ Ἁ 
βέσκοντες τὸ γεγονὸς ἔφυγον καὶ ἀπήγγειλαν εἰς τὴν 
Φ ἴω “- 
πόλιν καὶ εἰς τοὺς ἀγρούς. ἐξῆλθον δὲ ἰδεῖν τὸ γεγονὸς 
4 4 Α . ζω] ΝΥ φ ’ 4 2 
καὶ ἦλθαν πρὸς τὸν ᾿Ιησοῦν, καὶ εὗραν καθήμενον τὸν ἄν- 
.8,ι ὃ" Φ ᾿ σι, 
θρωπον ἀφ᾽ οὗ τὰ δαιμόνια ἐξῆλθεν ἱματισμένον καὶ σω- 
φρονοῦντα παρὰ τοὺς πόδας [τοῦ] Ἰησοῦ, καὶ ἐφοβήθησαν. 
[ Ω 4 5... αὶ ς "α» σε Ι ’ ε 
ἀπήγγειλαν δὲ αὐτοῖς οἱ ἰδόντες πῶς ἐσώθη ὁ δαιμονι- 
σθείς, καὶ ἠρώτησεν αὐτὸν ἅπαν τὸ πλῆθος τῆς περι- 
χώρου τῶν Τερασηνῶν ἀπελθεῖν ἀπ᾽ αὐτῶν, ὅτι φόβῳ 
’ Υ 4" Α, ΓῚ Ἅ φ ΄-, ε [2 
μεγάλῳ συνείχοντο᾽ αὐτὸς δὲ ἐμβὰς εἰς πλοῖον ὑπέ- 
σι Φ 
στρεψεν. ἐδεῖτο δὲ αὐτοῦ ὁ ἀνὴρ ἀφ᾽ οὗ ἐξεληλύθει 
Α , 4 4 4. κι ,ν» ᾿ 4ἊΝ , 
τὰ δαιμόνια εἶναι σὺν αὐτῷ: ἀπέλυσεν δὲ αὐτὸν λέγων 
Ὑπόστρεφε εἰς τὸν οἶκόν σου, καὶ διηγοῦ ὅσα σοι ἐποίησεν 
ε ’ Α 38 κ«“« } Α ’ ’ σ 
ὁ θεός. καὶ ἀπῆλθεν καθ᾽ ὅλην τὴν πόλιν κηρύσσων ὅσα 
ἐποίησεν αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς. 
΄- φ διὰ ι 
Ἐν δὲ τῷ ὑποστρέφειν τὸν Ἰησοῦν ἀπεδέξατο 
- , 
αὐτὸν ὁ ὄχλος, ἦσαν γὰρ πάντες προσδοκῶντες αὐτόν. 


φ 
Καὶ ἰδοὺ ἦλθεν ἀνὴρ ᾧ ὄνομα Ἰάειρος, καὶ "οὗτος" 


ἄρχων τῆς συναγωγῆς ὑπῆρχεν, καὶ πεσὼν παρὰ τοὺς 
, 3 “- , 3.» ἈΝ 3 “ 3 Ν Ἶ 
πόδας Ἰησοῦ παρεκάλει -αὐτὸν εἰσελθεῖν εἰς τὸν οἶκον 
΄-΄ ῳ ζ΄“ ε ΄ὸ 
αὐτοῦ, ὅτι θυγάτηρ μονογενὴς ἦν αὐτῷ ὡς ἐτών 
’ δ ΕΝ. 3» μ 3 Ν ἰι΄)5)ὔὖὔ΄ὠἈωὴυοο » 
δώδεκα καὶ αὐτὴ ἀπέθνησκε. Ἔν δὲ τῷ ὑπάγειν 


,.,. 3." εν» , » » δ δ Φ 
αὐτον οἱ Ὄχλοι συνέπνιγον αὐυτον. καὶ γυνῃ ουσα 


ἐν ῥύσει αἵματος ἀπὸ ἐτῶν δώδεκα, ἥτις οὐκ ἴσχυσεν 
ἀπ᾽ οὐδενὸς θεραπευθῆναι, προσελθοῦσα ὄπισθεν ἥψατο 
τοῦ κρασπέδου τοῦ ἱματίου αὐτοῦ, καὶ παραχρῆμα 
ἔστη ἢ ῥύσις τοῦ αἵματος αὐτῆς. καὶ εἶπεν ὁ ᾿Ιησοῦς 
Τίς ὁ ἁψάμενός μου; ἀρνουμένων δὲ πάντων εἶπεν ὁ 
Πέτρος Ἐπιστάτα, οἱ ὄχλοι συνέχουσίν σε καὶ ἀποθλί- 
βουσι. ὁ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν ἭὝἭΨψατό μού τις, ἐγὼ 
γὰρ ἔγνων δύναμιν ἐξεληλυθυῖαν ἀπ᾿ ἐμοῦ. ἰδοῦσα δὲ ἡ 
γυνὴ ὅτι οὐκ ἔλαθεν τρέμουσα ἦλθεν καὶ προσπε- 
σοῦσα αὐτῷ δι’ ἣν αἰτίαν ἥψατο αὐτοῦ ἀπήγγειλεν ἐνώ- 
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δ φι ζω] 4 ε φΡ ΄ιὦὡ ε ᾿ 
48 πίον παντὸς τοῦ λαοῦ καὶ ὡς ἰάθη παραχρῆμα. ὁ δὲ 
δι. “Ὅ. ’ ε ξγ ὔ [4 » 
εἶπεν αὐτῇ Θυγάτηρ, ἡ πίστις σου σέσωκέν σε; πορεύου 
4 , » ἃ 3 ἴοι ΄ὸ ΝΜ ’ Α σε 
49 εἰς εἰρήνην. Ἔτι αὐτοῦ λαλοῦντος ἔρχεταί τις παρὰ τοῦ 
Φ 2 ρ᾽’᾽ ῳ ’ ε ᾽ 
ἀρχισυναγώγον λέγων ὅτι Τέθνηκεν ἡ θυγάτηρ σον, 
’ σι [ 

5. μηκέτι σκύλλε τὸν διδάσκαλον. ὁ δὲ Ἰησοῦς ἀκούσας 
ἀπεκρίθη αὐτῷ Μὴ φοβοῦ, μόνον πίστευσον, καὶ σωθή- 
ει σεται. ἐλθὼν δὲ εἰς τὴν οἰκίαν οὐκ ἀφῆκεν εἰσελθεῖν τινὰ 
᾿, Φφ δι Φ Υ ξζ ᾳ(ᾳ 5" ξ 4. 5 ’ Α ᾿ 
συν αυτῷ εἰ μὴ Πέτρον καὶ Ἰωανὴν και Ιάκωβον και τον 
’ ΄- ᾿ ᾿, Α ,ὔὕ ΝΜ , ’ ἢ 
52 πατέρα τῆς παιδὸς καὶ τὴν μητέρα. ἔκλαιον δὲ πάντες καὶ 
4 ἢ 9ῳ. » ε ν , ’ 3 4 Φ᾿Ρ», 
ἐκόπτοντο αὐτήν. ὁ δὲ εἶπεν Μὴ κλαίετε, οὐ γὰρ απέ- 
ε3 θανεν ἀλλὰ καθεύδει. καὶ κατεγέλων αὐτοῦ, εἰδότες ὅτι 

3» ἘΝ δ ’ ΄- δ δ. ’ 

54 ἀπέθανεν. αὐτὸς δὲ κρατήσας τῆς χειρὸς αὐτῆς ἐφωνησεν 
55 λέγων ἯἩ παῖς, ἔγειρε. καὶ ἐπέστρεψεν τὸ πνεῦμα αὖ- 
“ ᾿ 9 » δὲ Α ᾿᾽ 9 «(ὦ ζω 

τῆς, καὶ ἀνέστη παραχρῆμα, καὶ διέταξεν αὐτῇ δοθῆναι 
56 φαγεῖν. καὶ ἐξέστησαν οἱ γονεῖς αὐτῆς" ὁ δὲ παρήγγειλεν 
Φ ΓῚ ΄ι 
αὐτοῖς μηδενὶ εἰπεῖν τὸ γεγονός. 


: ΣΣξυνκαλεσάμενος δὲ τοὺς δώδεκα ἔδωκεν Γαὐτοῖς δύ- 
Ἵ . 4 ’ φ.Ν ’ ᾿ , Ά ’ 
ναμιν' καὶ ἐξουσίαν ἐπὶ πάντα τὰ δαιμόνια καὶ νόσους 

4 θεραπεύειν, καὶ ἀπέστειλεν αὐτοὺς κηρύσσειν τὴν βασι- 

3λείάαν τοῦ θεοῦ καὶ ἰᾶσθαι, καὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς 
Μηδὲν αἴρετε εἷς τὴν ὁδόν, μήτε ῥάβδον μήτε πήραν 

ΝΜ 3 ’, ΄ιἃἋ 
μήτε ἄρτον μήτε ἀργύριον, μήτε δύο χιτῶνας ἔχειν. 
Ν 3 ἃ Ἄ 2 » » 32 9.9 κα , νι φΦ͵, α 

4 καὶ εἰς ἣν ἂν οἰκίαν εἰσέλθητε, ἐκεῖ μένετε καὶ ἐκεῖθεν 
947 θ ν. φ4 Ν . δέ εν 54 , 

5 ἐξέρχεσθε. καὶ ὅσοι ἂν μὴ δέχωνται ὑμᾶς, ἐξερχόμενοι 
ἀπὸ τῆς πόλεως ἐκείνης τὸν κονιορτὸν ἀπὸ τῶν ποδῶν 
ες. α( 

6 ὑμῶν ἀποτινάσσετε εἰς μαρτύριον ἐπ᾽ αὐτούς. ἜἘ ξερχό- 

δὲ ὃ , .ν ’ 9 ’ Α͂ 
μενοι δὲ διήρχοντο κατὰ τας κώμας ευαγγελιζόμενοι καὶ θε- 
’ ΄- ς ς ,κε ’ 

7 ραπεύοντες πανταχοῦ. κουσεν δὲ Ἡρῴδης 
ε 
ὁ τετραάρχης τὰ γινόμενα πάντα, καὶ διηπόρει διὰ τὸ λέ- 

θ εν Ν᾿ σ Ἶ ’ ν » θ “ εκς 

ὃ γεσθαι ὑπὸ τινῶν ὅτι ᾿Ιωάνης ἠγέρθη ἐκ νεκρῶν, ὑπὸ 

“Ὁ φ 
τινῶν δὲ ὅτι Ἠλείας ἐφάνη, ἄλλων δὲ ὅτε προφήτης τις 
[9 φ ,’ 9 
9 τῶν ἀρχαίων ἀνέστη. εἶπεν δὲ [Ὁ] Ἡρῴδης Ἰωάνην ἐγὼ 
10 
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δύναμιν αὐτοῖς 





ὑμεῖς φαγεῖν 


πέντε ἄρτοι 


πάντας 


σννήντησαν 


ἀναστῆναι 
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4 ’ ’ » Ὁ φ 4 φΦφ νυ ’ “᾿ 
ἀπεκεφάλισα' τίς δέ ἐστιν οὗτος περὶ οὐ ἀκούω τοιαῦ- 


΄ ,} ε , 
τα; καὶ ἐζήτει ἰδεῖν αὐτόν. Καὶ ὑποστρέψαν- 
ς 5 ’ ’᾽ 4 « Φ Φ ΓᾺ Ά 
τες οἱ ἀπόστολοι διηγήσαντο αὐτῷ ὅσα ἐποίησαν. Καὶ 


Ἁ 4 ᾿ ε ’ ᾽ ἰδί 9 “λ αλ 
παραλαβὼν αὐτοὺς ὑπεχώρησεν κατ᾽ ἰδίαν εἰς πόλιν καλου- 
2 ’ 3 « 
μένην Βηθσαιδά. οἵ δὲ ὄχλοι γνόντες ἠκολούθησαν αὐτῷ. 
καὶ ἀποδεξάμενος αὐτοὺς ἐλάλει αὐτοῖς περὶ τῆς βασιλείας 
΄΄ιἷ θ “Ὁ Α Ά ’ Ν θ ’, 9 κι ε δὲ 
τοῦ. θεοῦ, καὶ τοὺς χρείαν ἔχοντας θεραπείας ἰᾶτο. Ἣ δὲ 
ε ὔ φῳ 
ἡμέρα ἤρξατο κλίνειν' προσελθόντες δὲ οἱ δώδεκα εἶπαν 
3. α΄ ν᾽ , ΟΞ ἮΝ 9 , Η Α ’ 
αὐτῷ Απόλυσον τὸν ὄχλον, ἵνα πορευθέντες εἰς τὰς κυ- 
φ 
κλῳ κώμας καὶ ἀγροὺς καταλύσωσιν καὶ εὕρωσιν ἐπισι- 
’ μὴ δὸ 9 Φ » ’ 3 ’, φΦ δὲ Ά 
τισμόν, ὅτι ὧδε ἐν ἐρήμῳ τόπῳ ἐσμέν. εἶπεν δὲ πρὸς 
3 ἊΝ ε κ« 4Φ 3 
αὐτούς Δότε αὐτοῖς “φαγεῖν ὑμεῖς, οἱ δὲ εἶπαν. Οὐκ εἰ- 
Ἁ εκ.» λ ζω ἉΆψΜΨΜ ΓΝ , Ἵ 1 θ ’ ὃ ’ 9 ’ 
σὶν ἡμῖν πλεῖον ἢ ἄρτοι πέντε' καὶ ἰχθύες δύο, εἰ μήτι 
σ΄ 3 .- 
πορευθέντες ἡμεῖς ἀγοράσωμεν εἰς πάντα τὸν λαὸν τοῦτον 
, 4 
βρώματα. ἦσαν γὰρ ὡσεὶ ἄνδρες πεντακισχίλιοι. εἶπεν 
Α - ἴον ΓΝ 
δὲ πρὸς τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ Κατακλίνατε αὐτοὺς κλισίας 
ε 
ὡσεὶ ἀνὰ πεντήκοντα. καὶ ἐποίησαν οὕτως καὶ κατέκλιναν 
ν 3 4 
“ἅπαντας, λαβὼν δὲ τοὺς πέντε ἄρτους καὶ τοὺς δύο 
ὔ 3 , 3 
ἰχθύας ἀναβλέψας εἰς τὸν οὐρανὸν εὐλόγησεν αὐτοὺς καὶ 
[2 Α γνῷ ΦφᾺ ΄ι ΄- ΄-α- ΚΝ 
κατέκλασεν καὶ ἐδίδου τοῖς μαθηταῖς παραθεῖναι τῷ ὄχλῳ. 
ν»νκν λ.9ο4 ’ θ ’ ΙΝ θ ᾿Ὶ 
καὶ ἔφαγον καὶ ἐχορτάσθησαν πάντες, καὶ ἤρθη τὸ περισ- 
σεῦσαν αὐτοῖς κλασμάτων κόφινοι δώδεκα. 
“ ’ δ 
Καὶ ἐγένετο ἐν τῷ εἶναι αὐτὸν προσευχόμενον κατα 
. ζγ ΄ε ἽἼ 8. “«- « ’ Ἀ Φ ’ 9ϑ Α 
μόνας συνῆσαν" αὐτῷ οἱ μαθηταί, καὶ ἐπηρώτησεν αὐτοὺς 
λέγων Ἶζδα με οἱ ὄχλοι λέγουσιν εἶναι; οἱ δὲ ἀποκρι- 
9 ,᾽ ᾿ κω ι 
θέντες εἶπαν ᾿Ιωάνην τὸν βαπτιστήν, ἄλλοι δὲ Ἠλείαν, 
Ν ᾽ 4 9 
ἄλλοι δὲ ὅτι προφήτης τις τῶν ἀρχαίων ἀνέστη. εἶπεν 
δὲ αὐτοῖς Ὑμεῖς δὲ τίνα με λέγετε εἶναι; Πέτρος δὲ 
σις ε 
ἀποκριθεὶς εἶπεν Τὸν χριστὸν τοῦ θεοῦ. ὁ δὲ ἐπιτιμή- 
σας αὐτοῖς παρήγγειλεν μηδενὶ λέγειν τοῦτο, εἰπὼν ὅτι 
Δεῖ τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου πολλὰ παθεῖν καὶ ἀποδοκιμα- 
σθῆναι ἀπὸ τῶν πρεσβυτέρων καὶ ἀρχιερέων καὶ γραμ- 


4 δι 


ον ’ 4« 
ματέων καὶ ἀποκτανθήῆναι καὶ τῇ τρίτῃ ἡμέρᾳ "ἐγερ- 


Σο 


ΣΣ 


13 


14 


Σ: 


σό 


17 


18 


20 


2: 
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3 θῆναι. Ἔλεγεν δὲ πρὸς πάντας ἘΪ τις θέλει ὀπίσω 
Ά Ἁ " ΄ 
μον ἔρχεσθαι, Γἀρνησάσθω" ἑαυτὸν καὶ ἀράτω τὸν σταυρὸν ἀπαρνησάσϑω 
ΓΙ σι ἢ ς.ς», Ὶ 9 ’ φΦ 4 [ἢ ιν 
24 αὐτοῦ καθ᾽ ἡμέραν, καὶ ἀκολουθείτω μοι. ὃς γὰρ ἂν 
σι σι Δ 
θέλῃ τὴν ψυχὴν αὐτοῦ σῶσαι, ἀπολέσει αὐτήν’ ὃς δ᾽ ἂν 
Φ , 4 ᾿ φ ΄“4ἉΧ Φ 4 ο φ ᾽ Φφ», 
ἀπολέσῃ τὴν ψυχὴν αὐτοῦ ἕνεκεν ἐμοῦ, οὗτος σώσει αὐτήν. 
΄“ , “Ὁ 
25 τί γὰρ “ὠφελεῖται ἄνθρωπος κερδήσας τὸν κόσμον ὅλον οἰφελεῖ 
:6 ἑαυτὸν δὲ ἀπολέσας ἢ ζημιωθείς; ὃς γὰρ ἂν ἐπαισχυνθῇ 
με καὶ τοὺς ἐμοὺς λόγους, τοῦτον ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου 
ἐπαισχυνθήσεται, ὅταν ἔλθῃ ἐν τῇ δόξῃ αὐτοῦ καὶ τοῦ 
Ά , ΄ἃ «», Φ ’ [4 ᾿ 4«΄ἥ4« 3 ἴω 
27 πατρὸς καὶ τῶν ἁγίων ἀγγέλων. Λέγω δὲ ὑμῖν ἀληθῶς, 
ΡῚ 9 
εἰσίν τινες τῶν αὐτοῦ ἑστηκότων οὗ οὐ μὴ γεύσωνται θανά- 


του ἕως ἂν ἴδωσιν τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ. 4. 
3 , ᾿ Α ᾿ , ’ ε νι ε»ν, 
28 Ἐγένετο δὲ μετὰ τοὺς λόγους τούτους ὡσεὶ ἡμέραι 
3 4 Ν 
ὀκτὼ ᾿ παραλαβὼν Πέτρον καὶ Ἰωάνην καὶ Ἰάκωβον ἀνέ- καὶ 


9 ΝΨ [4 δ». ἢ 4 ΄΄ἃ 
19 βη εἰς τὸ ὄρος προσεύξασθαι. καὶ ἐγένετο ἐν τῷ προσ- 
εύχεσθαι αὐτὸν τὸ εἶδος τοῦ προσώπου αὐτοῦ ἕτερον καὶ 
εε , .Ὄ δὰ δ ΕῚ ’ Ἁ ἰδ λ'»ν 
30. ὁ ἱματισμὸς αὐτοῦ λευκὸς ἐξζαστράπτων. καὶ ἰδοὺ ἄν- 
δρες δύο συνελάλουν αὐτῷ, οἵτινες ἦσαν Μωυσῆς καὶ 
4 4 ΄΄ 
3. Ἠλείας, οἱ ὀφθέντες ἐν δόξῃ ἔλεγον τὴν ἔξοδον αὐτοῦ ἣν 
δι ’ 
32 ἥμελλεν πληροῦν ἐν ᾿Ιερουυσαλήμ. ὁ δὲ Πέτρος καὶ οἵ 
᾿ 9 αἱ Φ ’ φ ’, 
σὺν αὐτῷ ἦσαν βεβαρημένοι ὕπνῳ" διαγρηγορήσαντες δὲ 
δι ᾿ 

εἶδαν τὴν δόξαν αὐτοῦ καὶ τοὺς δύο ἄνδρας τοὺς συνε- 
33 στῶτας αὐτῷ. καὶ ἐγένετο ἐν τῷ διαχωρίζεσθαι αὐτοὺς 

Φ 53 3 “-"Ο « ’ Ν Ν » φ΄ι κι , 
ἀπ᾽ αὐτοῦ εἶπεν ὁ Πέτρος πρὸς τὸν Ἰησοῦν Ἐπιστάτα, 
καλόν ἐστιν ἡμᾶς ὧδε εἶναι, καὶ ποιήσωμεν σκηνὰς τρεῖς, 
μίαν σοὶ καὶ μίαν Μωυσεῖ καὶ μίαν λείᾳ, μὴ εἰδὼς ὃ 
3, λέγει. ταῦτα δὲ αὐτοῦ λέγοντος ἐγένετο νεφέλη καὶ ἐπε- 

΄΄ιἃ «- 2 

σκίαζεν αὐτούς: ἐφοβήθησαν δὲ ἐν τῷ εἰσελθεῖν αὐτοὺς 
35 εἰς τὴν νεφέλην. καὶ φωνὴ ἐγένετο ἐκ τῆς νεφέλης λέ- 
φΦρ» φ « «» «ε« 4 λ λ ’ 9 δφδἃ 
γουσα Οὗτός ἐστιν ὁ υἱός μου ὁ ἐκλελεγμένος, αὐτοῦ 

δι ᾿ ες » 9 σ΄ 
36 ἀκούετε. καὶ ἐν τῷ γενέσθαι τὴν φωνὴν εὐρέθη ᾿Ιησοῦς 
’ 4 9 . 9 9 ᾷ ΥΝ 4( 9 ’ λ ᾿] φ ’ 
μόνος. καὶ αὐτοὶ ἐσίγησαν καὶ οὐδενὶ ἀπήγγειλαν ἐν ἐκεί- 

γαις ταῖς ἡμέραις οὐδὲν ὧν ἑώρακαν. 


διὰ τῆς ἡμέρας 
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σε ῇ Φ ὁ“ 9 Ὶ 
᾿Εγένετο δὲ "τῇ ἑξῆς ἡμέρᾳ' κατελθόντων αὐτῶν ἀπὸ 3; 
.- 89 ΄ὦὶὦ ΚΝ [4 . 4 Φ"Ἁκ" 
τοῦ ὕρους συνήντησεν αὐτῷ ὄχλος πολύς. καὶ ἰδοὺ ἀνὴρ 38 
ἀπὸ τοῦ ὄχλου ἐβόησεν λέγων Διδάσκαλε, δέομαί σον 
4 , 4" 4 4ᾳφ’’, σ , ’ 4 
ἐπιβλέψαι ἐπὶ τὸν υἱόν μου, ὅτι μονογενής μοί ἐστιν, 
σι ᾽ 32 ν» , ’ ’ 
καὶ ἰδοὺ πνεῦμα λαμβάνει αὐτόν, καὶ ἐξεῴφνης κράζει, 39 
΄ Φ φι 
καὶ σπαράσσει αὐτὸν μετὰ ἀφροῦ καὶ μόλις ἀποχωρεῖ 
49» ι φι ΦᾺ 5. ἢ ᾿ 9 , ζω. “, 
ἀπ᾽ αὐτοῦ συντρῖβον αὐτόν" καὶ ἐδεήθην τῶν μαθητῶν 40 
Ψ 4 , 4» Ὰ 2 φ , 4 
σου ἵνα ἐκβάλωσιν αὐτό, καὶ οὐκ ἠδυνήθησαν. ἀπο- κι 
ν᾿»-»Ψ 
κριθεὶς δὲ ὁ Ἰησοῦς εἶπεν Ὦ γενεὰ ἄπιστος καὶ διε- 
δὰ Φ 
στραμμένη, ἕως πότε ἔσομαι πρὸς ὑμᾶς καὶ ἀνέξομαι 
φιὰ φ 
ὑμῶν; προσάγαγε ὧδε τὸν υἱόν σου. ἔτι δὲ προσερχο- 41 
΄-- Δ.ᾳ , 
μένου αὐτοῦ ἔρρηξεν αὐτὸν τὸ δαιμόνιον καὶ συνεσπαρα- 
9 - 9 Α ε 53 [ω] ζω] [ [4] κι ΄ 
ξεν" ἐπετίμησεν δὲ ὁ ᾿Ιησοῦς τῷ πνεύματι τῷ ἀκαθάρτῳ, 
ν΄ 472 νΝ “ Ἁ 4. γᾷ ν᾽." δι 
καὶ ἰάσατο τὸν παῖδα καὶ ἀπέδωκεν αὐτὸν τῷ πατρὶ 
9 ΄- 4 ᾽ Α, ὔ ῳ.»"» ΄- [2 ΄΄ι 
αὐτοῦ. ἐξεπλήσσοντο δὲ πάντες ἐπὶ τῇ μεγαλειότητι τοῦ 43 
θεοῦ. 
, φ 
Πάντων δὲ θαυμαζόντων ἐπὶ πᾶσιν οἷς ἐποίει εἶπεν 
Ν 4 ᾿Ὶ 9 “- ’ ε Κὰ 9 4,“ι,ι,νφ ς« οκὦ« 
πρὸς τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ Θέσθε ὑμεῖς εἰς τὰ ὦτα ὑμῶν 44 
Α ’ ’ ε 4 «" «- Φ ’ γ᾽ 
τοὺς λόγους τούτους, ὁ γὰρ υἷος τοῦ ἀνθρώπου μέλλει 
᾿ 4 ΄΄ι . ’ ε 4 2 ΄ Α 
παραδίδοσθαι εἰς χεῖρας ἀνθρώπων. οἱ δὲ ἠγνόουν τὸ 45 
΄΄ι ω 9 ἴω 
ῥῆμα τοῦτο, καὶ ἦν παρακεκαλυμμένον ἀπ᾿ αὐτῶν ἵνα μὴ 
Ψ 25. » Α.͵.9 ΄- 4 σι 44 , ΄- 
αἴσθωνται αὐτό, καὶ ἐφοβοῦντο ἐρωτῆσαι αὐτὸν περὶ τοῦ. 
ῥήματος τούτου. Εἰσῆλθεν δὲ διαλογισμὸς ἐν 46 
9 ““ δ. , Ἅ Ε , “(ἡ 4« 4 5 σε Γ νῶν 
αὑτοῖς, τὸ τίς ἂν εἴη μείζων αὐτῶν. ὁ δὲ Ἰησοῦς "εἰδὼς" 47 
Α Ὶ ἴω ’ 3 “ 9 », 
τὸν διαλογισμὸν τῆς καρδίας αὐτῶν ἐπιλαβόμενος παι- 
δίον ἔστησεν αὐτὸ παρ᾽ ἑαυτῷ, καὶ εἶπεν αὐτοῖς Ὃς ἂν κα 
ὃ ’ ΄“- 4 ὃ [4 4 ΄- 9 9 ᾽ , κ᾿ ὃ ᾽ 
ἔξηται τοῦτο τὸ παιδίον ἐπὶ τῷ ὀνόματί μου ἐμὲ δέχε- 
ν ἃ ἡ ΦΧ , ’ Α ΡΝ , ’ 
ται, καὶ ὃς ἂν ἐμὲ δέξηται δέχεται τὸν ἀποστείλαντά με’ 
’ “- ΄ι 
ὁ γὰρ μικρότερος ἐν πᾶσιν ὑμῖν ὑπάρχων οὗτός ἐστιν 
4 . 
μέγας. Ἀποκριθεὶς δὲ Ἰωάνης εἶπεν Ἐπι- 49 
στάτα, εἴδαμέν τινα ἐν τῷ ὀνόματί σον ἐκβάλλοντα δαι- 
’ Ά 4 ’ 4 Ἀ φ 9 9 ΄ι 9 ε ΄ι'ὃ' 
μόνια, καὶ ἐκωλύομεν αντὸν οὁτι οὐκ ἀκολουθεῖ μεθ᾽ ἡμῶν. 
φ 4 4 4: }ν" 9 ΄Ὡ 4 ᾽ ΓῚ ᾿ φΦ ΓῚ 
εἶπεν δὲ πρὸς αὐτὸν Ἰησοῦς Μη κωλύετε, ὃς γὰρ οὐκ ἕ- κο 
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3 ς “ ε Ἀκ ε ἰφ 4Φ , 
στιν καθ᾽ ὑμῶν ὑπὲρ ὑμῶν ἐστίν. 


-: Ἐγένετο δὲ ἐν τῷ συμπληροῦσθαι τὰς ἡμέρας τῆς ἀνα- 
λήμψεως αὐτοῦ καὶ αὐτὸς τὸ πρόσωπον ἑστήρισεν τοῦ 
ς2 πορεύεσθαι εἷς Ἱερουσαλήμ, καὶ ἀπέστειλεν ἀγγέλους πρὸ 
προσώπον αὐτοῦ. Καὶ πορευθέντες εἰσῆλθον εἰς κώμην 
53 Σαμαρειτῶν, ὡς ἑτοιμάσαι αὐτῷ: καὶ οὐκ ἐδέξαντο αὐτόν, 
ὅτι τὸ πρόσωπον αὐτοῦ ἦν πορευόμενον εἰς Ἰερουσαλήμ. 
τ4 ἰδόντες δὲ οἱ μαθηταὶ ᾿Ιάκωβος καὶ Ἰωανης εἶπαν Κύριε, 
θέλεις εἴπωμεν πῆρ κἀτδβῆνδι ἀπὸ τοῦ οὐΥ̓ΡΑΝοΥ͂ καὶ 
ες ἀνδλῶοδι αὐτούς"; στραφεὶς δὲ ἐπετίμησεν αὐτοῖς ". 
τό καὶ ἐπορεύθησαν εἰς ἑτέραν κώμην. 
57 ΚΚαὶ πορενομένων αὐτῶν ἐν τῇ ὁδῷ εἶπέν τις πρὸς 
ς88 αὐτόν ᾿Ακολουθήσω σοι ὅπου ὧν ἀπέρχῃ. καὶ εἶπεν 
αὐτῷ [6] Ἰησοῦς Αἱ ἀλώπεκες φωλεοὺς ἔχουσιν καὶ τὰ 
πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ κατασκηνώσεις, ὁ δὲ υἱὸς τοῦ ἀνθρώ- 
ς) που οὐκ ἔχει ποῦ τὴν κεφαλὴν κλύῃ. ἘΠῤπεν δὲ πρὸς 
ἕτερον ᾿Ακολούθει μοι. ὁ δὲ εἶπεν "“Ἐπίτρεψόν" μοι πρῶ- 
ὅο τον ἀπελθόντι θάψαι τὸν πατέρα μου. εἶπεν δὲ αὐτῷ 
Λφες τοὺς νεκροὺς θάψαι τοὺς ἑαυτῶν νεκρούς, σὺ δὲ ἀπελ- 
ὅς θὼν διάγγελλε τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ. εἶπεν δὲ καὶ ἕτε- 
ρος ᾿Ακολουθήσω σοι, κύριε" πρῶτον δὲ ἐπίτρεψόν μοι ἀπο- 
62 τάξασθαι τοῖς εἰς τὸν οἶκόν μου. εἶπεν δὲ [πρὸς αὐτὸν] 
ὁ Ἰησοῦς Οὐδεὶς [ἐπιβαλὼν τὴν χεῖρα ἐπ᾽ ἄροτρον καὶ 
βλέπων εἷς τὰ ὀπίσω" εὔθετός ἐστιν τῇ βασιλείᾳ τοῦ θεοῦ. 
: Μετὰ δὲ ταῦτα ἀνέδειξεν ὁ κύριος ἑτέρους ἑβδομήκοντα 
[δύο] καὶ ἀπέστειλεν αὐτοὺς ἀνὰ δύο [δύο] πρὸ προσώπον 
αὐτοῦ εἰς πᾶσαν πόλιν καὶ τόπον οὗ ἤμελλεν αὐτὸς ἔρχε- 
α σθαι. ἔλεγεν δὲ πρὸς αὐτούς ῳὉ μὲν θερισμὸς πολύς, οἱ 
δὲ ἐργάται ὀλίγοι" δεήθητε οὖν τοῦ κυρίου τοῦ θερισμοῦ 


“1, ὡς καὶ λείας 
ἐποίησεν  { ἃ 


Κύριε, ἐπέτρεψόν 


, ἘῈ 


“ «] καὶ εἶπεν. Οὐκ οἵδατε ποίον πνεύματός ἐστε. [ὁ νἱὸς τοῦ ἀνθρώπον οὐκ ἦλθεν ψυχὰς [ἀνθρώπων] 


ἐπολέσαι ἀλλὰ σώσαι.}Ε ᾿ ΝΕ 
1 -ἰεἰς τὰ ὀπίσω βλέπων καὶ ἐπιβάλλων τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐπ᾽ ἄροτρον Ε 


τ ππςς-,.--- --.-..ώὲ.-- 


“2 
Ἀ" 
΄ῃ 
φ. 
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Γι . ᾽ Φ ’ φ ᾿Ὶ 4 ι} ΓῚ ε ’ 

ὅπως ἐργάτας ἐκβάλῃ εἰς τὸν θερισμὸν αὐτοῦ. ὑπάγετε. 3 

ἰδοὺ ἀποστέλλω ὑμᾶς ὡς ἄρνας ἐν μέσῳ λύκων. μὴ βα- 6 
ἢ , . ’ ᾿ι. Φ , 4 

στάζετε βαλλάντιον, μὴ πήραν, μὴ ὑποδήματα, καὶ 


μηδένα κατὰ τὴν ὁδὸν ἀσπάσησθε. εἰς ἣν δ᾽ ἂν εἰσέλ- ς 
φ» κι , 2. »᾽ “τ᾿ ν ’ ᾿ 
θητε οἰκίαν πρῶτον λέγετε ἘἙϊΪρήνη τῷ οἴκῳ τούτῳ. καὶ ὁ 


4" ΓΥ͂ν ΄ἦ΄'΄' ΦῚ ε" Φ » 9 [  ᾿ 3. κ" « 
ἐὰν "ἐκεῖ ἦ υἱὸς εἰρήνης, ἐπαναπαήσεται ἐπ᾽ αὐτὸν ἢ 
φ ᾽ ε ΄ φ δὲ ’. φι Φ. “ 9 ’ φ 9 «(ἂς 
εἰρήνη ὑμῶν" εἰ δὲ μήγε, ἐφ᾽ ὑμᾶς ἀνακάμψει. ἐν αὐτῇ 7 
δὲ τῇ οἰκίᾳ μένετε, ἔσθοντες καὶ πίνοντες τὰ παρ᾽ αὐτῶν, 
ἣ . 49 ’ κι .Ἵ᾿ι᾿ "εκ. Α , 4 
ἄξιος γὰρ ὁ ἐργάτης τοῦ μισθοῦ αὐτοῦ. μὴ μεταβαίνετε ἐξ 
4 » Η 3. Ν 3 ῷ μι , 3. 9 Ν 
οἰκίας εἰς οἰκίαν. καὶ εἰς ἣν ἂν πόλιν εἰσέρχησθε καὶ 8 
ε« «“« 4 εκ. 
δέχωνται ὑμᾶς, ἐσθίετε τὰ παρατιθέμενα ὑμῖν, καὶ θερα- ο 


. , 4... Ὸφ 4 5 σι 4 , ΦΨϑἍ ο«Ἅ« Ψ 
πευετε τους ἐν αὐτῇ ἀσθενεῖς, καὶ λέγετε αὐτοῖς Ἦγγικεν 


καταβιβασθήσῃ 


ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ὡς 
ἀστραπὴν 


. ἀδικήσῃ 


ἐφ᾽ ὑμᾶς ἡ βασιλεία τοῦ θεοῦ. εἰς ἣν δ᾽ ἂν πόλιν εἰσέλ- τὸ 
θητε καὶ μὴ δέχωνται ὑμᾶς, ἐξελθόντες εἰς τὰς πλατείας 

Φ. δὲ Ν ᾿ ᾿ 4 Α ’ ε «. 
αὐτῆς εἴπατε Καὶ τὸν κονιορτὸν τὸν κολληθέντα ἡμῖν «τ 
Φ - [2 « σὰ Φ Α ’, φΦ ἢ ε αι 
ἐκ τῆς πόλεως ὑμῶν εἰς τοὺς πόδας ἀπομασσόμεθα ὑμῖν" 

Α ΓῚ [2 σ 2 ε« ᾽ὔ ζω ΠῚ 
πλὴν τοῦτο γινώσκετε ὅτι ἤγγικεν ἡ βασιλεία τοῦ θεοῦ. 
λέγω ὑμῖν ὅτι Σοδόμοις ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ἀνεκτότερον τ. 

Γ φ᾿" ’ Φ ’ ν»,ἤ [4 Ά Φ ’ 
ἔσται ἢ τῇ πόλει ἐκείνῃ. Οὐαί σοι, Χοραζείν" οὐαί σοι, 13 
Βηθσαιδά" ὅτι εἰ ἐν Τύρῳ καὶ Σιδῶνι ἐγενήθησαν αἱ 
δυνάμεις αἷ γενόμεναι ἐν ὑμῖν, πάλαι ἄν ἐν σάκκῳ καὶ 

᾽ ΄ Α ’ μι δι 
σποδῷ καθήμενοι μετενόησαν. πλὴν Τύρῳ καὶ ΣΣιδώνι τε 
4 ’ [ ΠῚ σὰ ’ Δ ε κα ν ᾽ 
ἀνεκτότερον ἔσται ἐν τῇ κρίσει ἢ ὑμῖν. Καὶ σύ, Κα- -- 

φῃ ϑ ΄ Ὁ ε 
φαρναούμ, μὴ ἕως ογράνοῦ ὑψωθήοσῃ ; ἕως τοῦ ὅλογ 
Γγ Ἵ δι “ ᾿ 
Κἀτόβήοῃ. ὋὉ ἀκούων ὑμῶν ἐμοῦ ἀκούει, καὶ ὁ ἀθε- τ6 
΄ι ε »"» 4 9 δε ε ,,,͵͵,, Ζ2.}Ἀ" 9 σε Φ Κ΄ Ά φ 

τῶν ὑμᾶς ἐμὲ ἀθετεῖ ὁ δὲ ἐμὲ ἀθετῶν ἀθετεῖ τὸν ἀπο.- 
στείλαντά με. Ὑπέστρεψαν δὲ οἱ ἑβδομήκον- 17 

’, ᾿Ὶ «- [ ’ Ἁ ᾿. [2 
τα [δύο] μετὰ χαρᾶς λέγοντες Κύριε, καὶ τὰ δαιμόνια 
ὑποτάσσεται ἡμῖν ἐν τῷ ὀνόματί σου. εἶπεν δὲ αὖὐ- 18 

ΤᾺ 9 ᾽ Α “Α Γ ε 3 δ, 4 ΄- Φ 

τοῖς ᾿Ἐθεώρουν τὸν Σατανᾶν ᾿ ὡς ἀστραπὴν ἐκ τοῦ οὐ- 

δι, “ἡ , ἰδ δ ὃ (ὃ ε «. 3 [γω ,ὔ - 
ρανοῦ πεσόντα. ἰδοὺ δέδωκα ὑμῖν τὴν ἐξουσίαν τοῦ 1ο 
πὰτεῖν ἐπάνω ὄφεων καὶ σκορπίων, καὶ ἐπὶ πᾶσαν τὴν 
δύναμιν τοῦ ἐχθροῦ, καὶ οὐδὲν ὑμᾶς οὐ μὴ " ἀδικήσει". 
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λ. , φ [ὦ λῚ ᾿ ΄σ Ἁ ’ ε« «. ε , 

:ο πλὴν ἐν τούτῳ μὴ χαίρετε ὅτι τὰ πνεύματα ὑμῖν ὑποτάσ- 
σεται, χαίρετε δὲ ὅτι τὰ ὀνόματα ὑμῶν ἐνγέγραπται ἐν 

“΄-- ι Φὰ 9 «Ἂς δι φ 4 , 

21 Τοῖς ουρανοῖς. Ἐν αὐτῇ τῇ ὠὡρᾳ ἡηγαλλιάσατο 
τῷ πνεύματι τῷ ἁγίῳ καὶ εἶπεν ᾿Ἑξομολογοῦμαί σοι, 
πάτερ κύριε τοῦ οὐρανοῦ καὶ τῆς γῆς, ὅτι ἀπέκρυψας 

ζω ἘΝῚ φι Ἁ δι Ἁ κι ’ δ "Ἀ 
ταῦτα ἀπὸ σοφών καὶ συνετῶν, καὶ ἀπεκαλυψας αὐτὰ νη- 
, ’ ε “ Φ φΦ 3 ’ φΦ 9 “ἢ , 
πίοις" ναί, ὁ πατήρ, ὅτι οὕτως εὐδοκία ἐγένετο ἔμπροσθέν 

22 σου. Πάντα μοι παρεδόθη ὑπὸ τοῦ πατρός μου, καὶ 
οὐδεὶς γινώσκει τίς ἐστιν ὁ υἱὸς εἰ μὴ ὁ πατήρ, καὶ τίς 
ΓῚ «ς Ά 9 ν. ε εν"  Φ. ἃ ’ ε «" 
ἐστιν ὁ πατὴρ εἰ μὴ ὁ υἱὸς καὶ ᾧ ἄν βούληται ὁ υἱὸς 

3 ἀποκαλύψαι. Καὶ στραφεὶς πρὸς τοὺς μαθητὰς κατ᾽ ἰδίαν 

« εἶπν Μακάριοι οἱ ὀφθαλμοὶ οἱ βλέποντες ἃ βλέπετε, 

24 λέγω γὰρ ὑμῖν ὅτι ἠολλοὶ προφῆται καὶ βασιλεῖς ἡθέ- 
λησαν ἰδεῖν ἃ ὑμεῖς βλέπετε καὶ οὐκ εἶδαν, καὶ ἀκοῦσαι ἃ 
ἀκούετε καὶ οὐκ ἤκουσαν. 

ν΄ Δ ν ’ . » Ν ’ ν»" , 

2: ΚΚαὶ ἰδοὺ νομικός τις ἀνέστη ἐκπειράζων αὐτὸν λέ- 

’ » ’ Α 47) ’ 
γων δΔιδάσκαλε, τί ποιήσας ζωὴν αἰώνιον κληρονομήσω ; 

26 ὁ δὲ εἶπεν πρὸς αὐτόν Ἔν τῷ νόμῳ τί γέγραπται; πῶς 

27 ἀναγινώσκεις ; ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν ᾿Αγάπήςεις ΚΥριον 
τὸν “θεόν οογ᾽ ἐξ ὅλης 7 κἀρδίδος Ἷοὺ κὰὶ ἐν ὅλῃ τῆ 
ΨΥΧΉ ΟΟΥ κὸὶ ἐν ὅλῃ τῆ ἰοχύι σοὺ κὸὶ ἐν ὅλη τη διὰ- 

“8 ΝΟΙδ' ΟΟΥ, καὶ τὸν πληοίον οοὺ ὧς οεάγτόν. εἶπεν δὲ 

9 αὐτῷ Ὀρθῶς ἀπεκρίθης: τοῦτο ποίει κἀὶ Ζήοῃ. Ὁ δὲ 
θέλων δικαιῶσαι ἑαντὸν εἶπεν πρὸς τὸν Ἰησοῦν Καὶ τίς 

3. ἐστίν μου πλησίον ; ὑπολαβὼν ὁ Ἰησοῦς εἶπεν "Ανθρω- 

᾽ 3. κ᾿ 3} δ] 4 » ν Α 
πός τις κατέβαινεν ἀπὸ ᾿Ιερουσαλὴμ εἰς ᾿ερειχὼ καὶ λῃ- 
σταῖς περιέπεσεν, οἱ καὶ ἐκδύσαντες αὐτὸν καὶ πληγὰς 
Μ ’ ,, κα 2)» ε ΝΝ 4 ’ ᾿ 

3: ἐπιθέντες ἀπῆλθον ἀφέντες ἡμιθανῆ. κατὰ συγκυρίαν δὲ 
ε , , 3 “4 τ 9 ’ Δ φφὧν ν 
ἱερεύς τις κατέβαινεν [ἐν] τῇ ὁδῷ ἐκείνῃ, καὶ ἰδὼν αὐτὸν 
4 δι ε ’ 4 4 ’ ᾿ Ά ’ 

3: ἀντιπαρῆλθεν: ὁμοίως δὲ καὶ Λευείτης κατὰ τὸν τόπον 

33 ἐλθὼν καὶ ἰδὼν ἀντιπαρῆλθεν. Σαμαρείτης δέ τις ὁδεύων 

34 ἦλθεν κατ᾽ αὐτὸν καὶ ἰδὼν ἐσπλαγχνίσθη, καὶ προσελθὼν 
κατέδησεν τὰ τραύματα αὐτοῦ ἐπιχέων ἔλαιον καὶ οἶνον, 


θεὸν Ϊ τῆς 





ἔδωκεν δύο δηνά- 
βια 


[εἰς τὸν οἶκον αὖ" 
τῆς] 


θορυβαΐζῃ Μαριὰμ, 


4). 
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’ δ" ω 
ἐπιβιβάσας δὲ αὐτὸν ἐπὶ τὸ ἴδιον κτῆνος ἤγαγεν αὐτὸν εἰς 

ὃ ΄-“ρὈ 4. »ν λ' 1θ 9 δ΄ λον" ἊΝ ἡ 4 
πανδοχεῖον καὶ ἐπεμελήθη αὐτοῦ. καὶ ἐπὶ τὴν αὔριον ἐκ- 35 
βαλὼν "δύο δηνάρια ἔδωκεν" τῷ πανδοχεῖ καὶ εἶπεν Ἔπι- 

, 3 “- )ν-ν Ἅ ᾿ ὃ , 4 δ 9 “ 
μελήθητι αὐτοῦ, καὶ ὅτι ἂν προσδαπανήσῃς ἐγὼ ἐν τῷ 
ἐπανέρχεσθαί με ἀποδώσω σοι. τίς τούτων τῶν τριῶν 36 
πλησίον δοκεῖ σοι γεγονέναι τοῦ ἐμπεσόντος εἰς τοὺς λῃ- 

΄ ε ,. Φ «ε ’ ΑΥ 9 3 [οὶ 
στας; ὁ δὲ εἶπεν ὋὉὧ ποιήσας τὸ ἔλεος μετ᾽ αὐτοῦ. εἶπεν 3) 
. νΨ. αἊ «15 ΄-ὦ ’ Ἁ ᾿ , ε ’ 
δὲ αὐτῷ [Ὁ] Ἰησοῦς Πορεύου καὶ σὺ ποίει ὁμοίως. 

9 4 δι ᾽ 4 ΝῚ 3959 4 ῳΨ «( ’ 

Ἐν δὲ τῷ πορεύεσθαι αὐτοὺς αὐτὸς εἰσῆλθεν εἷς κώμην 38 

᾿" ὝΨ) .».» Μάρθα ὑπεδέ 3. ΓΝ 
τιγά" γυνὴ δέ τις ὀνόματι Μάρθα ὑπεδέξατο αὐτὸν "εὶς τὴν 

φ “᾿ 4 
οἰκίαν, καὶ τῇδε ἦν ἀδελφὴ καλουμένη Μαριάμ, [ἢ] καὶ 3» 
παρακαθεσθεῖσα πρὸς τοὺς πόδας τοῦ κυρίου ἤκονεν τὸν λό- “ 
[ο] ΄ “᾿ Ω 
γον αὐτοῦ. ἡ δὲ Μάρθα περιεσπᾶτο περὶ πολλὴν διακονί: ,ο 
αν' ἐπιστᾶσα δὲ εἶπεν Κύριε, οὐ μέλει σοι ὅτι ἡ ἀδελφή 
μου μόνην με κατέλειπεν διακονεῖν ; εἰπὸν οὖν αὐτῇ ἵνα 
᾿ κ Ἁ Ά ῳ 39 ἴω ε , 
μοι συναντιλάβηται. ἀποκριθεὶς δὲ εἶπεν αὐτῇ ὁ κύρωος καὶ 
᾽’ “- 
Μάρθα Μάρθα, "“μεριμνᾷς καὶ θορυβάξῃ περὶ πολλά, ολί. 
γων δέ ἐστιν χρεία ἢ ἑνός: Μαριὰμ γὰρ' τὴν ἀγαθὴν 4: 

(δ 9 λέ φ 3 3 ᾽ δ “ἡ 

μερίδα ἐξελέξατο ἥτις οὐκ ἀφαιρεθήσεται αὐτῆς. 


"μ 


 » 9 9 ἰφὸ φ 35. κα 4 [4 ΑἉ [ἀ 
Καὶ ἐγένετο ἐν τῷ εἶναι αὐτὸν ἐν τόπῳ τινὶ προσευχό- 
[4 ᾿ “ ΄“ ΄᾿ 
μενον, ὡς ἐπαύσατο, εἶπέν τις τῶν μαθητῶν αὐτοῦ πρὸς 
3 ’ Σ᾽. α« ΄ 
αὐτόν Κύριε, δίδαξον. ἡμᾶς προσεύχεσθαι, καθὼς καὶ 
Ἶ ᾽' ἐδ 4 θ ᾿Ὶ φ ΄΄ε- ᾶ Φ ΡῚ 
ὠάνης ἐδίδαξεν τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ. εἶπεν δὲ αὐτοῖς « 
φ , ε 
Οταν προσεύχησθε, λέγετε Πάτερ, ἁγιασθήτω τὸ ὄνομά 
ἐλθ ὔ ε λ , ᾿ Ξ εκ.“ Ἁ φΦ ’ 
σου" ἐλθάτω ἡ βασιλεία σον" τὸν ἄρτον ἡμῶν τὸν ἐπιού- 5 
διὸ δ ας Ἧ 3 ε ’  ι» εἐ κ“ ᾿Ὶ ε 
σιον δίδου ἡμῖν τὸ καθ᾽ ἡμέραν" καὶ ἄφες ἡμῖν τὰς ἁμαρ- 4 
» ε ΄ 4 ᾿Ὶ , Ν ὦ [ά Ἁ 3 [ὦ ε κι 
τίας ἡμῶν, καὶ γὰρ αὐτοι αφίομεν παντὶ οφείλοντι ἡμῖν" 
. ε 
καὶ μὴ εἰσενέγκῃς ἡμᾶς εἰς πειρασμόν. Καὶ ς 
Φ 4 ,» ’ ε “.Ψ ᾿ , 
εἶπεν πρὸς αὐτούς Τίς ἐξ ὑμῶν ἕξει φίλον καὶ πορεύσε- 
᾿ 4 ἡ 4 Ἁ Ψ 9. «(ἡ ’ ζ΄ , 
σαι πρὸς αὐτὸν μεσονυκτίου καὶ εἴπῃ αὐτῷ Φιλε, χρῆσον 
κι μ ’ 
μοι τρεῖς ἄρτους, ἐπειδὴ φίλος μου παρεγένετο ἐξ ὁδοὺ 6 
, Ν 2. ΝΥ Φ θ , δ αἱ 3. αὶ ΕΓ ωθ 
πρός με καὶ οὐκ ἔχω ὃ παραθήσω αὐτῷ" κἀκεῖνος ἔσωθεν 7 


ἀποκριθεὶς εἴπῃ Μι μοι κόπους πάρεχε: ἤδη κἡὶ θύρα 
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4 Α Α [4 3. 4 δὰ 9 ᾿ ’ 
κέκλεισται, καὶ τὰ παιδία μου μετ᾽ ἐμοῦ εἰς τὴν κοίτην 
4ΨΦ » φ ’ 3 ᾿Ὶ ΄Ὰ [4 ᾿ ε και 9 » 
8 εἰσίν: οὐ δύναμαι ἀναστὰς δοῦναί σοι. λέγω ὑμῖν, εἰ καὶ 
9 ᾽ Φ.-. σε 9 ΑἉ ᾿ . ῳφ » Φ ΄Ὰ ’ 
οὐ δώσει αὐτῷ ἀναστὰς διὰ τὸ εἶναι φίλον αὐτοῦ, διά γε 
᾿ 3 , 3 δι 9 ᾿ ὔ 8 ΑΔ Ψ ᾽ 
τὴν ἀναιδίαν αὐτοῦ ἐγερθεὶς δώσει αὐτῷ ὅσων χρή 
᾽ ΄Ὁ “Ἄ ’ εκ “ 
ο ζε. Καγὼ ὑμῖν λέγω, αἰτεῖτε, καὶ δοθήσεται ὑμῖν" ζητεῖ- 
το ΤΕ, καὶ εὑρήσετε: κρούετε, καὶ ἀνοιγήσεται ὑμῖν. πᾶς γὰρ 
ε» κα , ν᾿. ε - ε» . «α΄ ΄ 
ὁ αἰτῶν λαμβάνει, καὶ ὁ ζητῶν εὑρίσκει, καὶ τῷ κρούοντι 
γ3 ’ “Ἵ ’ . 9 εκ γν"» , 2. » ε 
αι ᾿αἀνοιγήσεται. τίνα δὲ ἐξ ὑμῶν "τὸν πατέρα αἰτήσει" ὁ 
εν ΤΡ , , 3 ν 9 ’ Ν Φ κοι 9 ’ ΡῚ Ἢ 
τὰ υἱος ᾿ ἰχθύν, μὴ ἀντὶ ἰχθύος οῴφιν αὐτῷ ἐπιδώσει; ἢ καὶ 
.-. ) Ὁ ’ ᾿ Φ᾿ δὰ ’ , ᾽ι ε »α 
1.3 αἰτήσει ᾧόν, ἐπιδώσει αὐτῷ σκορπίον ; εἰ οὖν ὑμεῖς πονη- 
λ ε ,ὔ ἴὸ ὃ ὔ 3 θ ᾿Ὶ ὃ δό ΄ὰ ᾽ 
ροὶ ὑπάρχοντες οἴδατε δόματα ἀγαθὰ διδόναι τοῖς τέκνοις 
ε « ’ Κι ε Α ΕἼ 9 ᾿ ΄ὰ ὃ ’ Γ σι 
ὑμῶν, πόσῳ μᾶλλον ὁ πατὴρ [6] ἐξ οὐρανοῦ δώσει "πνεῦμα 
΄΄-ὦ ἔοι 3 » 
ἅγιον" τοῖς αἰτοῦσιν αὐτόν. 
. ’ 
:ς ᾿ Καὶ ἦν ἐκβάλλων δαιμόνιον κωφόν: ἐγένετο δὲ τοῦ 
᾽ ’ 
δαιμονίου ἐξελθόντος ἐλάλησεν ὁ κωφός. Καὶ ἐθαύμασαν 
ἴω 9 Α 
τς οἱ ὄχλοι’ τινὲς δὲ ἐξ αὐτῶν εἶπαν Ἔν Βεεζεβοὺλ τῷ 
[ά 
16 ἄρχοντι τῶν δαιμονίων ἐκβάλλει τὰ δαιμόνια ἕτεροι δὲ 
’ ὉἪἮ 4 3 ἪἝἰἝ φῶ ὅ 3 3 ΄ὰ Φ 
1) πειράζοντες σημεῖον ἐξ οὐρανοῦ ἐζήτουν παρ᾽ αὐτοῦ. αὐ- 
τὸς δὲ εἰδὼς αὐτῶν τὰ διανοήματα εἶπεν αὐτοῖς Πᾶσα 
“" φ Ἁ 
βασιλεία ἐφ᾽ “ἑαυτὴν διαμερισθεῖσα' ἐρημοῦται, καὶ οἶκος 
18 ἐπὶ οἶκον πίπτει. εἰ δὲ καὶ ὁ Σατανᾶς ἐφ᾽ ἑαυτὸν διεμερί- 
΄-“- ’ ε , 3 ΄Ὺὰ ῳ ᾿ Φ 
σθη, πῶς σταθήσεται ἡ βασιλεία αὐτοῦ; ὅτι λέγετε ἐν 
Ἁ 
:ο Βεεζεβοὺλ ἐκβάλλειν με τὰ δαιμόνια. εἰ δὲ ἐγὼ ἐν Βεεζε- 
ε 
βοὺλ ἐκβάλλω τὰ δαιμόνια, οἱ υἱοὶ ὑμῶν ἐν τίνι ἐκβάλ- 
.ο λουσιν; διὰ τοῦτο αὐτοὶ “ὑμῶν κριταὶ ἔσονται. εἰ δὲ ἐν 
, - . δ 3 ΄ Ἁ » ἰω Ν 
δακτύλῳ θεοῦ [ἐγὼ] ἐκβάλλω τὰ δαιμόνια, ἄρα ἔφθασεν 
“ μὴ 
αι ἐφ᾽ ὑμᾶς ἡ βασιλεία τοῦ θεοῦ. ὅταν ὁ ἰσχυρὸς καθωπλι- 
᾿ ’ , ε 39 ᾽ 4 Φ ἢ φ ᾿ Ἁ 
σμένος φυλάσσῃ τὴν ἑαυτοῦ αὐλήν, ἐν εἰρήνῃ ἐστὶν τα 
ε ᾽’᾽ ᾽ δ΄ ΓῚ ᾿Ὶ δὲ 4 ’ 3 ΄ὰε 4 λθ ᾿ 
2. ὑπάρχοντα αὐτοῦ: ἐπὰν δὲ ἰσχυρότερος αὐτοῦ ἐπελθὼν 
, “9 » 4 ’ 3 ᾿΄' Ν 3. ,3 Φ » (θ 
νικήσῃ αὐτόν, τὴν πανοπλίαν αὐτοῦ αἴρει ἐφ᾽ ἢ ἐπεποίθει, 
Ά ΑἉἋ ΄ ᾽ ζω ’, ε μι «Ἁ 9. ΄-, 
43 καὶ τὰ σκῦλα αὐτοῦ διαδίδωσιν. ὁ μὴ ὧν μετ᾽ ἐμοῦ 
"9 Δ΄ 4 ’ νι ε δ ἠ 3. 9 ΄- ’ 
κατ᾽ ἐμοῦ ἐστίν, καὶ ὁ μὴ συνάγων μετ᾽ ἐμοῦ σκορπί.- 
9. "᾿ 
24 ζει. Ὅταν τὸ ἀκάθαρτον πνεῦμα ἐξέλθῃ ἀπὸ τοῦ ἀν- 


...., ““.,.,»» 
ἀνοίγεται Ἷ αἰτή- 
σει τὸν πατέρα 


ἄρτον, μὴ λίθον 
ἐπιδώσει αὐτῷ; ἢ 
[καὶ] 


-ἰἀγαθὸν δόμα Κ 


διαμερισθεῖσα 
ἐφ᾽ ἑαυτὴν 


κριταὶ ὑμῶν 


ἀνάπαυσιν καὶ μὴ 
εὕρισκον. τότε 
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᾿ ’ ιν», , “,χἌ͵ὋἼ΄ υν»ὕἤὔ 
θρώπονυ, διέρχεται δι᾿ ἀνύδρων τόπων ζητοῦν Γἀνάπαυσιν, 
Α ’ 
καὶ μὴ εὑρίσκον [τότε] " λέγει Ὑποστρέψω εἰς τὸν οἶκόν 
μου ὅθεν ἐξῆλθον’ καὶ ἐλθὸν εὑρίσκει [σχολάζοντα,] σεσα- 
ρωμένον καὶ κεκοσμημένον. τότε πορεύεται καὶ παραλαμ- 
βάνει ἕτερα πνεύματα πονηρότερα ἑαυτοῦ ἑπτά, καὶ εἰσελ- 
θόντα κατοικεῖ ἐκεῖ, καὶ γίνεται τὰ ἔσχατα τοῦ ἀνθρώπον 
΄Ζοὦ ’ 3 ’ 
ἐκείνου χείρονα τῶν πρώτων. Ἐγένετο δὲ ἐν τῷ 
διε ,’ ᾽ Ἁ Ἁ σε 
λέγειν αὐτὸν ταῦτα ἐπαρασά τις φωνὴν γυνὴ ἐκ τοῦ ὄχλου 
8. δι ,’ ε ’ ε ’ὔ᾽ ’ Υ 
εἶπεν αὐτῷ Μακαρία ἡ κοιλία ἡ βαστάσασά σε καὶ 
9" ᾿ 
μαστοὶ οὗς ἐθήλασας: αὐτὸς δὲ εἶπεν Μενοῦν μακάριοι 
’ [οὶ 
οἱ ἀκούοντες τὸν λόγον τοῦ θεοῦ καὶ φυλάσσοντες. 
““ ἍἭ)Ἅ ἈΝ 
Τῶν δὲ ὄχλων ἐπαθροιζομένων ἤρξατο λέγεν Ἢ 
΄σ -- δὰ , 
γενεὰ αὕτη γενεὰ πονηρά ἐστιν' σημεῖον ζητεῖ, καὶ σημεῖ- 
3 ᾿ 8 “« φ Α Β. ΄΄ 9 [ω] Α ᾿ 
ον οὗ δοθήσεται αὐτῇ εἰ μὴ τὸ σημεῖον Ιωνᾶ. καθὼς γὰρ 
΄ι ΄- ζω σ 
ἐγένετο [6] ᾿Ιωνᾶς τοῖς Νινευείταις σημεῖον, οὕτως ἔσται 
4 ε ε' δὰ 9 ’ Κ΄ᾷ ’ ᾿ 
καὶ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου τῇ γενεᾷ ταύτῃ. βασίλισσα 
φιὦ ’ .Ὶ σ΄ Ψ ΄- ΄΄ιε 
νότου ἐγερθήσεται ἐν τῇ κρίσει μετὰ τῶν ἀνδρῶν τῆς 
΄΄- 4 , Φ “ 
γενεᾶς ταύτης καὶ κατακρινεῖ αὐτούς: ὅτι ἦλθεν ἐκ τῶν 
’ σ΄ ΄ιἃ ᾿ ΄΄-ὦΝ Ἁ ’ ΄- Ν»9 Α 
περάτων τῆς γῆς ἀκοῦσαι τὴν σοφίαν Σολομῶνος, καὶ ἰδοὺ 
“- ΄ι φ ἊΨ “ 3 ’ 
πλεῖον Σολομῶνος ὧδε. ἄνδρες Νινευεῖται ἀναστήσονται 
ἐν τῇ κρίσει μετὰ τῆς γενεᾶς ταύτης καὶ κατακρινοῦσιν 
ρ φ ’ 9 3 ’ 8 ἴω Ἁ ἰὸὃ 4 
αὐτήν’ ὅτι μετενόησαν εἰς τὸ κήρυγμα ᾿Ιωνᾶ, καὶ ἰδοὺ 
΄“"ὦ 9 ΄“΄Φ φ 
πλεῖον Ἰωνᾶ ὧδε. Οὐδεὶς λύχνον ἅψας εἰς κρύπτην τίθη- 
.Ὶ 4 Φ 
σιν οὐδὲ ὑπὸ τὸν μόδιον ἀλλ᾽ ἐπὶ τὴν λυχνίαν, ἵνα οἱ 
’ Ά ΠῚ 
εἱσπορενόμενοι τὸ φῶς βλέπωσιν. Ὃὧ λύχνος τοῦ σώμα- 
, «9 7 
τὸς ἐστιν ὁ οφθαλμός σου. ὅταν ὁ ὀφθαλμός σου ἁπλοῦς 
φ ΑἉ ὅλο Ά “-ςἧ ν» ’ 4 4 . Ν . 
ἢ» καὶ ὁλον τὸ σῶμα σον φωτινόν ἐστιν! ἐπὰν δὲ πονηρὸς 
φ Ά .Ὶ [2] , ᾿ γ ᾽ φ ν᾿ Ἁ [9] Α 
ἢ» καὶ τὸ σῶμά σου σκοτινόν. σκόπει οὖν μὴ τὸ φῶς τὸ 
9 Ἁ , 1 ’, 3 Φ Ἁ “ ω , 
ἐν σοὶ σκότος ἐστίν. εἰ οὖν τὸ σῶμά σου ὅλον φωτινόν, 
.»ν Γ, 2 Ἵ ἰφ Ν ν- φ : κου 
μὴ ἔχον μέρος τι' σκοτινόν, ἔσται φωτινὸν ὅλον ὡς. ὅταν 
« ’ τ δι φ ΄-' ᾽ Ἴ 
ὁ λύχνος ᾿ τῇ αστραπῇ φωτίζῃ σε. 
9 ΄ ΄Ν ΄-ὦθ 
Ἐν δὲ τῷ λαλῆσαι ἐρωτᾷ αὐτὸν Φαρισαῖος ὅπως ἀρι- 


’ Ἅ 


5», ς 3 4 ν 5» ε , “- 
στήσῃ παρ᾽ αὐτῷ: εἰσελθὼν δὲ ἀνέπεσεν. ὁ δὲ Φαρισαῖος 
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΄-7. - “ Ἁ Φ 
ἰδὼν ἐθαύμασεν ὅτι οὐ πρῶτον ἐβαπτίσθη πρὸ τοῦ ἀρί- 
“. εκ« ’ Α 3 , ΄΄ἃὮ ε ΟῚ 4 
39 στου. εἶπεν δὲ ὁ κύριος πρὸς αὐτόν Νῦν ὑμεῖς οἱ Φαρι- 
σαῖοι τὸ ἔξωθεν τοῦ ποτηρίου καὶ τοῦ πίνακος καθαρίζετε, 
ζω « σι 
.ο τὸ δὲ ἔσωθεν ὑμῶν γέμει ἁρπαγῆς καὶ πονηρίας. ἄφρονες, 
3 « [ δ᾿ν Ἁ »-.»ν»ν » ἢ 4 
4“ οὐχ ὁ ποιήσας τὸ ἔξωθεν καὶ τὸ ἔσωθεν ἐποίησεν ; πλὴν 
4. 4φΦ ἢ ’ 3 ’ 4.,»Ψφ Δ] , Λε (.« 
τὰ ἐνόντα δότε ἐλεημοσύνην, καὶ ἰδοὺ πάντα καθαρὰ ὑμῖν 
9 , 3 ,. ν 5᾽να “ " Φφ ᾿ "»" 
“: ἐστίν. ἀλλὰ οὐαὶ ὑμῖν τοῖς Φαρισαίοις, ὅτι ἀποδεκατοῦτε 
᾿ ΄Ὰ ᾽ 
τὸ ἡδύοσμον καὶ τὸ πήγανον καὶ πᾶν λάχανον, καὶ παρέρ- 
’ ΄ε δι ἴω] 
χεσθε τὴν κρίσιν καὶ τὴν ἀγάπην τοῦ θεοῦ" ταῦτα δὲ ἔδει 
δὰ 4 «- Α ΄΄ 8 ε « ΄“-ὦ [2 
43 ποιῆσαι κακεῖνα μὴ παρεῖναις. οὐαὶ ὑμῖν τοῖς Φαρισαίοις, 
ὅτι ἀγαπᾶτε τὴν πρωτοκαθεδρίαν ἐν ταῖς συναγωγαῖς καὶ 
σι 3 ΄--ὦὦ ε α΄ ν 
44 τοὺς ἀσπασμοὺς ἐν ταῖς ἀγοραῖς. οὐαὶ ὑμῖν, ὅτι ἐστὲ "ὡς 
΄- δι » . ΄ἷἃ 
τὰ μνημεῖα τὰ ἄδηλα, καὶ οἱ ἄνθρωποι οἵ περιπατοῦντες 
4 » 3 » 3 Ν , - κι , 
45 ἐπάνω οὐκ οἴδασιν. ᾿Αποκριθεὶς δέ τις τῶν νομικῶν λέγει 
4 , ΄ι ’ Δε »“ ε ’, «ες ν 
.6 αὐτῷ Διδάσκαλε, ταῦτα λέγων καὶ ἡμᾶς ὑβρίζεις. ὁ δὲ 
Α εοα “- “ ,» φ ’ .. 
εἶτεν Καὶ ὑμῖν τοῖς νομικοῖς οὐαί, ὅτι φορτίζετε τοὺς 
3 ’ , [4 Ά 4 δενκ ΄Ὺὸὰ [4 
ἀνθρώπους φορτία δυσβάστακτα, καὶ αὐτοὶ ἑνὶ τῶν δακτύ- 
ε ΓΩῚ Φ ’ [ω] ,’ Φ4ν"Ἁ «4 αἂὲ φ 
47 λων ὑμῶν οὐ προσψαύετε τοῖς φορτίοις, ουαὶ ὑμῖν, ὅτι 
οἰκοδομεῖτε τὰ μνημεῖα τῶν προφητῶν οἱ δὲ πατέρες ὑμῶν 
48 ἀπέκτειναν αὐτούς. ἄρα μάρτυρές ἐστε "καὶ συνευδοκεῖτε' 
΄΄ἃ ΄ὦ ε σε 
τοῖς ἔργοις τῶν πατέρων ὑμῶν, ὅτι αὐτοὶ μὲν ἀπέκτειναν 
9 4 ε ἃ 4 4 ὃ ᾿ ζω Α « ’ὔ ΄΄ὰ 
49 αὐτοὺς ὑμεῖς δὲ οἰκοδομεῖτε. διὰ τοῦτο καὶ κα σοφία τοῦ 
ἴφ ᾽ [οὴ 4 9 ΝῚ ᾽ Α »"» ὔ 
θεοῦ εἶπεν ᾿Αποστελώ εἰς αὐτοὺς προφήτας καὶ ἀποστό- 
4 δ »"» Φ [οὶ Ἁ ’ σ 4 
:ο λους, καὶ ἐξ αὐτῶν ἀποκτενοῦσιν καὶ διώξουσιν, ἵνα ἐκζη- 
΄--" Α ’ ζω] ΄-Ὦ Ά 
τηθῇ τὸ αἷμα πάντων τῶν προφητῶν τὸ "ἐκκεχυμένον" ἀπὸ 
- ΝΛ οὶ ’ 9 Α 
51 καταβολῆς κόσμον ἀπὸ τῆς γενεᾶς ταύτης, ἀπὸ αἵματος 
Ἄβελ ἕως αἵματος Ζαχαρίου τοῦ ἀπολομένου μεταξὺ τοῦ 
θυσιαστηρίου καὶ τοῦ οἴκου" ναί, λέγω ὑμῖν, ἐκζητηθήσεται 
3 Α [ω ζω] ε ΄- “ ΄ 
52: ἀπὸ τῆς γενεᾶς ταύτης. οὐαὶ ὑμῖν τοῖς νομικοῖς, ὅτι 
ΓΝ Ἵ “- “- ’ ᾿ Ἁ 3 4 1λθ 
ἤρατε τὴν κλεῖδα τῆς γνώσεως" αὐτοὶ οὐκ εἰσήλθατε 
Ἁ Ά 4 , 4 ’ Γ Ὸ κε 
53 καὶ τοὺς εἰσερχομένους ἐκωλύσατε. Κακεῖθεν 


42 


μνημεῖα 


«-ἱμὴ συνευδοκεῖν!. 


ἐκχνννόμενον 


ἐκρύψατε!. 
ἰω 


Φ ΄'Ὦ φ- Φ Γ φ ΄ ᾿ «Ὁ ΄ῃ ν « 4᾿' ᾿ ᾿ «ε« -" 
δ΄ Λέγοντος δὲ αὐτοῦ ταῦτα πρὸς αὐτοὺς ἐνώπιον παντὸς τοῦ λαοῦ ἤρξαντο οἱ Φαρισαῖοι καὶ οἱ νομικοὶ 
δεινῶς ἔχειν καὶ συνβάλλειν αὐτῷ περὶ πλειόνων, ζητοῦντες ἀφορμήν τινα λαβεῖν αὐτοῦ ἱνα εὕρωσιν 


κατηγορῆσαι αὐτοῦ." 


1:2 ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ ΧΙ ΧΙ 


4 4 
ἐξελθόντος αὐτοῦ ἤρξαντο οἱ γραμματεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι 
δ“ Φ 3 . 
δεινῶς ἐνέχειν καὶ ἀποστοματίζειν αὐτὸν περὶ πλειόνων, 
ΙῚ ’ 3. ἡ .-ἷὦΡ ’ 4 [οὶ ’ 9 - ἧἔ 
ἐνεδρεύοντες αὐτὸν θηρεῦσαί τι ἐκ τοῦ στόματος αὐτοῦ. 
9 ἷ 4 θ ΦΧ Ὰ ΄“-' (ὃ Ὁ ΚΝ λ φ 
Ἐν οἷς ἐπισυναχθεισῶν τῶν μυριάδων τοῦ ὄχλου, ὦστε 
.᾿ ϑ [έ Ν ᾿ Ἁ Ἁ 4 
καταπατεῖν ἀλλήλους, ἤρξατο λέγειν πρὸς τοὺς μαθητὰς 
[ον “ ων 2. "ἃ ’ Φ 
αὐτοῦ πρῶτον Προσέχετε ἑαυτοῖς ἀπὸ τῆς ζύμης, ἥτις 
Φ ᾿ ε ’ [ζω] ’ Ἰδὲ δὲ 
ἐστὶν ὑπόκρισις, τῶν Φαρισαίων. Οὐδὲν δὲ συγκεκαλυμ- 
, ,»νΝ ἃ φ 3 ἢ Ν , ἃ 8 
μένον ἐστὶν ὃ οὐκ ἀποκαλυφθήσεται, καὶ κρυπτὸν ὃ οὐ 
, , ,. δ᾽, ᾽ ΑΝ ,», ΟΥ̓ 3 κι 
γνωσθήσεται. ἀνθ᾽ ὧν ὅσα ἐν τῇ σκοτίᾳ εἴπατε ἐν τῷ 
,ν » ’ λά Α 3 φ ΙῚ ’ ΓῚ ω 
φωτὶ ἀκουσθήσεται, καὶ ὃ πρὸς τὸ οὖς ἐλαλήσατε, ἐν τοῖς 
’ ’ 4 “«᾿' ’ ’ , ε:ᾳκ.κ 
ταμείοις κηρυχθήσεται ἐπὶ τῶν δωμάτων. Λέγω δὲ ὑμῖν 
ἴω [ω 3 ΔῊ ἷ 4 
τοῖς φίλοις μου, μὴ φοβηθῆτε ἀπὸ τῶν ἀποκτεινόντων τὸ 
δι Ἁ [ο δ 
σῶμα καὶ μετὰ ταῦτα μὴ ἐχόντων περισσότερόν τι ποιῆ- 
«ε ς κ« ΄΄ι 
σαι. ὑποδείξω δὲ ὑμῖν τίνα φοβηθῆτε' φοβήθητε τὸν 
.Ὶ 53 ΄“ἢ .} Ε ᾽ 9 ΄- 9 δ 
μετὰ τὸ ἀποκτεῖναι ἔχοντα ἐξουσίαν ἐμβαλεῖν εἰς τὴν 
’ ε κ“- 
γέενναν" ναί, λέγω ὑμῖν, τοῦτον φοβήθητε. οὐχὶ πέντε 
, - 2 ’, , « ἃ Ν ,. δ 
στρουθία πωλοῦνται ἀσσαρίων δύο; καὶ ἕν ἐξ αὐτῶν 
΄ἷιὦ ΄ Φ 
οὐκ ἔστιν ἐπιλελησμένον ἐνώπιον τοῦ θεοῦ. ἀλλὰ καὶ αἱ 
΄΄ο ξ΄ ε ΄΄ὸ ζω δ δ΄“ 
τρίχες τῆς κεφαλῆς ὑμῶν πᾶσαι ἠρίθμηνται: μὴ φοβεῖ- 


54 


σθε" πολλῶν στρουθίων διαφέρετε. Λέγω δὲ ὑμῖν, πᾶς 8 


ἃ Ἁ ε “ φΦ ΕῚ ν»ν φΞ" Φ ’ ,. ε 
ὃς ἄν ὁμολογήσει ἐν ἐμοὶ ἔμπροσθεν τῶν ἀνθρώπων, καὶ ὁ 
υἱὸς τοῦ ἀνθρώπον ὁμολογήσει ἐν αὐτῷ ἔμπροσθεν τῶν 
3 ᾿ δὰ δε ς . 4 , ,ὕ “.“ σι 
ἀγγέλων τοῦ θεοῦ" ὁ δὲ ἀρνησάμενός με ἐνώπιον τῶν 
φ ’ Φ ’ ς » ἮΝ 9 ’ - 
ἀνθρώπων ἀπαρνηθήσεται ἐνώπιον τῶν ἀγγέλων τοῦ 
θ ΄΄-ὦ Κ ν ΄ ΓῚ ΦΨΦ “ λ ΄ 4 4 εΌ ΄.,ι 9 θ ’ 
εοῦ. αἱ πᾶς ὃς ἐρεῖ λόγον εἷς τὸν υἷον τοῦ ἀνθρωπον, 
Φ , 8. κα σ΄ 4 9 δνσ σι , 
ἀφεθήσεται αὐτῷ: τῷ δὲ εἰς τὸ ἅγιον πνεῦμα βλασφημή- 
. 3 
σαντι οὐκ ἀφεθήσεται. Ὅταν δὲ εἰσφέρωσιν ὑμᾶς ἐπὶ 
4 
τὰς συναγωγὰς καὶ τὰς ἀρχὰς καὶ τὰς ἐξουσίας, μὴ μερι- 
’ ΄᾿ ΓΙ ᾽ 3 ,ὔ ἉΔᾺ ΄ Ν Δ 
μνήσητε πῶς [ἢ τί] ἀπολογήσησθε ἢ τί εἴπητε" τὸ 
᾿ φ ΨᾺ ὔ ς “κι φ 9. δι δὰ [2 ΓῚ ὃ ΄᾿ φ 
γὰρ ἅγιον πνεῦμα διδάξει ὑμᾶς ἐν αὐτῇ τῇ ὥρᾳ ἃ δεῖ εἰ- 
πεῖν. Εἶπεν δέ τις ἐκ τοῦ ὄχλου αὐτῷ δΔΙιδά- 
᾽ σε ϑ 
σκαλε, εἰπὲ τῷ ἀδελφῷ μου μερίσασθαι μετ᾽ ἐμοῦ τὴν 
,’᾽ ε 3. κᾳ“« ν [2 ’ 
κληρονομίαν. ὁ δὲ εἶπεν αὐτἢᾷῷῇῷῃΑᾳ ἠὀ Ἄνθρωπε, τίς με κατέ- 


το 
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ΑἉ Ὁ Α 4 ,ιὃ ε ζω . φ δὲ Ὶ ι 
'ς στῆσεν κριτὴν ἢ μεριστὴν ἐφ᾽ ὑμᾶς ; εἶπεν δὲ πρὸς αυ- 
δι μέ 
τούς Ὁρᾶτε καὶ φυλάσσεσθε ἀπὸ πάσης πλεονεξίας, ὅτι 
᾿ 4 ἴο ’ 4 « Ά 4 “-3,χ“« 4 ἃ ΓῚ ΤᾺ 
οὐκ ἐν τῷ περισσεύειν τινὶ ἡ ζωὴ αὐτοῦ ἐστὶν ἐκ τῶν 
.ιὦ» ᾽ 
16 ὑπαρχόντων αὐτῷ:ςἁἨ Εἶπεν δὲ παραβολὴν πρὸς αὐτοὺς 
ε 
λέγων ᾿Ανθρώπου τινὸς πλουσίου εὐφόρησεν ἡ χώρα. 


’ ’ ν 3 4 ᾿ 
1 καὶ διελογίζετο ἐν αὐτῷ λέγων Τί ποιήσω, ὅτι οὐκ ἔχω 


΄ιᾺ ΄-Ν [2 
18 ποῦ συνάξω τοὺς καρπούς μου ; καὶ εἶπεν Τοῦτο ποιήσω" 
᾿ [έ Ἁ 
καθελῶ μον τὰς ἀποθήκας καὶ μείζονας οἰκοδομήσω, καὶ 
- φ΄2Οὦἵ 3 ’ Ἵ Α 
ο συνάξω ἐκεῖ πάντα ἵτὸν σῖτον καὶ τὰ ἀγαθά μον", και 
΄ἃ [ω] Α 
ἐρῶ τῇ ψυχῇ μον Ψυχή, ἔχεις πολλὰ ἀγαθὰ [κείμενα εἰς 
5. ἔτῃ πολλά: ἀναπαύου, φάγε, πίε], εὐφραίνου. εἶπεν δὲ 
3 ἃ ε θ [ ΗΝ Α ’ ΦᾺ Ἁ 4 4 . 
αὐτῷ ὁ θεός φρων, ταύτῃ τῇ νυκτὶ τὴν ψυχὴν σου αἱ 
ἴω Ὡ  ΕῚ ΄΄ δῶν ε ,᾿᾽ [ Ξᾳ Φ ε 
αι τοῦσιν ἀπὸ σοῦ" ἃ δὲ ἡτοίμασας, τίνι ἔσται; [Οὕτως ὁ θη- 
25 σαυρίζων αὑτῷ καὶ μὴ εἰς θεὸν πλουτών.] ἷ- 
Α 9 φιὰ ὌΝ Ὁ 
πεν δὲ πρὸς τοὺς μαθητὰς [αὐτοῦ] Διὰ τοῦτο Γλέγω ὑμῖν", 
᾿ ΄΄ὰ ΄΄ ΄ν ’ νΝ ΄΄ ’᾽ ε σι 
μὴ μεριμνᾶτε τῇ ψνχῇ τί φάγητε, μηδὲ τῷ σώματι [ὑμών] 
6 [4 ε ᾿Ὶ Ά “ 9 “- ζω 4 
.3 τί ἐνδύσησθε. ἢ γὰρ ψνχὴ πλεῖόν ἐστιν τῆς τροφῆς καὶ 
ζω Ἁ ’ σ 
24 τὸ σῶμα τοῦ ἐνδύματος. κατανοήσατε τοὺς κόρακας ὅτι 
Γ 5 ’, 93 Λ », φ 3 Αἵ “ 
οὐ σπείρουσιν οὐδὲ" θερίζουσιν, οἷς οὐκ ἔστιν ταμεῖον 
9 Α Φ ’ Ψ΄ὰ 
οὐδὲ ἀποθήκη, καὶ ὁ θεὸς τρέφει αὐτούς: πόσῳ μᾶλλον 
ε ἴω ΄ε ζοὺ ζω 
25 ὑμεῖς διαφέρετε τῶν πετεινῶν. τίς δὲ ἐξ ὑμῶν μεριμνῶν 
6 δύναται "ἐπὶ τὴν ἡλικίαν αὐτοῦ προσθεῖναι' πῆχυν ; "εἰ οὖν 
δὲ ἐλ , ὃ ’ θ ’ Ἁ ΄΄ι ΄΄ “Ἴ [ω] 
οὐδὲ ἐλάχιστον δύνασθε, τί περὶ τῶν λοιπῶν" μεριμνᾶτε; 
΄ .. , α΄ γ 527 2 α΄ ῷν. ζΖ2. Ἢ 
7) κατανοήσατε τὰ κρίνα πῶς "αὐξάνει" οὐ κοπιᾷ οὐδὲ νήθει"- 
ε ΄ἃ ψἊ, 
λέγω δὲ ὑμῖν, οὐδὲ Σολομὼν ἐν πάσῃ τῇ δόξῃ αὐτοῦ περιε- 
, ε ἃ ’ 3 Ν 9 ᾿᾽. κι Α- ’ Ὅν 
48 βάλετο ὡς ἕν τούτων. εἰ δὲ ἐν ἀγρῷ τὸν χόρτον ὄντα 
᾿ ᾿Ὶ 2 
σήμερον καὶ αὐριον εἰς κλίβανον βαλλόμενον ὁ θεὸς οὕτως 
᾿ 9 ’ ’ σφε ε  «“ .] ’ κε δι , 
29 ἀμφιάζει, πόσῳ ν ὑμᾶς, ολιγόπιστοι. καὶ ὑμεῖς μὴ 
΄-ἢ , ᾽ δὰ 
30 ζητεῖτε τί φάγητε καὶ τί πίητε, καὶ μὴ μετεωρίζεσθε, ταῦ- 
. ’ ΄ὸ ζ “ σι 
τα γὰρ πάντα τὰ ἔθνη τοῦ κύσμου ἐπιζητοῦσιν, ὑμῶν δὲ ὁ 
μι ἴδ φ ’ ’ . Ἁ ζω] Α 
3: πατὴρ οἷδεν οτι χρήζετε τούτων' πλὴν ζητεῖτε τὴν βασι- 
’ ᾽ δα Α, δὰ ᾽’᾽ ε«ἁ «( Ἁ ΄΄ὦ3 
31 λείαν αὐτοῦ, καὶ ταῦτα προστεθήσεται ὑμῖν. μὴ φοβοῦ, 
τὸ μικρὸν ποίμνιον, ὅτι εὐδόκησεν ὁ πατὴρ ὑμῶν δοῦναι 


εἱἸ τὰ γενήματά 
μονΡ 


ὑμῖν λέγω 


οὔτε σπείρουσιν 
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ξς«- κι Α [2 ’, . «ε ’ ε σ΄ 
ὑμῖν τὴν βασιλείαν. Πωλήσατε τὰ ὑπάρχοντα ὑμῶν 33 
,, [2 φ [4 ΄ « ΄-ἅ ὔ ΝΥ 
καὶ δότε ἐλεημοσύνην ποιήσατε ἑαυτοῖς βαλλάντια μὴ 
4 ν] ΄-Ὁ“ ΄ε 
παλαιούμενα, θησαυρὸν ἀνέκλειπτον ἐν τοῖς οὐρανοῖς, 
Φ [ὴ ᾿Ψ 4 ’ ϑοΐς ᾿ ’ σ ἢ 
ὅπου κλέπτης οὐκ ἐγγίζει οὐδὲ σὴς διαφθείρει" ὅπου γάρ 3. 
ε Φ΄Ὄ ΄σ΄, 
ἐστιν ὁ θησαυρὸς ὑμῶν, ἐκεῖ καὶ ἡ καρδία ὑμῶν ἔσται. 
ες σε Φ » 
Ἕστωσαν ὑμῶν αἱ ὀσῴνες περιεζωσμέναι καὶ οἱ λύχνοι 3- 
ν: « ΄ φ ἢ ᾽ 
καιόμενοι, καὶ ὑμεῖς ὅμοιοι ἀνθρώποις προσδεχομένοις 36 
4 ᾽ Γ 7. ’ 3 “ Φ .ἷ- ᾽ 2 4 ’ 
τὸν κύριον ἑαυτῶν πότε ἀναλύσῃ ἐκ τῶν γάμων, ἵνα ἐλθόν- 
32 3 “- 
τος καὶ κρούσαντος εὐθέως ἀνοίξωσιν αὐτῷ. μακάριοι οἱ 7 
΄ἷς 1] ων ΓῚ 4 Α ε ’ ε»ἤ “ὦ 
δοῦλοι ἐκεῖνοι, οὖς ἐλθὼν ὁ κύριος εὑρήσει γρηγοροῦντας" 
9 Α ᾽ ξφ6ἰ κι, Φ Ρ, 4 Φ ΄- 9 δ 4, 
ἀμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι περιζώσεται καὶ ἀνακλινεῖ αὐτοὺς καὶ 
Α ’ 3 ς,.Ὁ γ 4 [ον 4 Ἅ 9 
" παρελθὼν διακονήσει αὐτοῖς. ᾿κἂἄν ἐν τῇ δευτέρᾳ κἂν ἐν 38 
δι ’ ῸὋΊΝ , Φφ φ Ἵ , , » 
τῇ τρίτῃ φυλακῇ ἔλθῃ καὶ εὕρῃ οὕτως," μακάριοί εἶσιν 
΄-ὠ , μὰ ὟΝ «ε 
ἐκεῖνοι. τοῦτο δὲ γινώσκετε ὅτι εἰ ἤδει ὁ οἰκοδεσπότης 30 
, κα“ : κλέ » γ» , - ν΄ 2 5» 
οὐκ ἂν ποίᾳ ὥρᾳ ὁ κλέπτης ἔρχεται, "ἐγρηγόρησεν ἂν καὶ οὐκ' ἀ- 
ΔΆ “- Α - 9 δι, ΄ι 
φῆκεν διορυχθῆναι τὸν οἶκον αὐτοῦ. καὶ ὑμεῖς γίνεσθε (ο 
[2 ι 2 Φδ4ὦο 9 σι « εν δι ] ’ Μ 
ἕτοιμοι, ὅτι ἡ ὥρᾳ οὐ δοκεῖτε ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ἔρχε- 
ται. ἘΠῤπεν δὲ ὁ Πέτρος Κύριε, πρὸς ἡμᾶς τὴν παρα- αὶ 
3 ’ Φ Ἄ ν Α ΄ νι Φ ε 
βολὴν ταύτην λέγεις ἢ καὶ πρὸς πάντας; καὶ εἶπεν ὁ ,5 
[4 ’ 4 9 Α ε Α 4 ’ ε ὔ Δ 
κύριος Τίς ἄρα ἐστὶν ὁ πιστὸς οἰκονόμος, ὁ φρόνιμος, ὃν 
«ς ΄-Ἅ ΄ δι 
καταστήσει ὁ κύριος ἐπὶ τῆς θεραπείας αὐτοῦ τοῦ διδόναι 
ζω Α [οὶ ΄ι 
ἐν καιρῷ [τὸ] σιτομέτριον ; μακάριος ὁ δοῦλος ἐκεῖνος, ὃν 43 
- ς “ 9 ἴο ε» ΄-ιἃ, φ 3 “ 
ἐλθὼν ὁ κύριος αὐτοῦ εὑρήσει ποιοῦντα οὕτως: ἀληθῶς 4 
λέγω ὑμῖν ὅτι ἐπὶ πᾶσιν τοῖς ὑπάρχουσιν αὐτοῦ καταστή- 
9». » φ" 4 ΕΣ ς ΄“"- ΠῚ Κᾷ Φ ΄-ρ ’ 
σει αὐτόν. ἐὰν δὲ εἴπῃ ὦ δοῦλος ἐκεῖνος ἐν τῇ καρδίᾳ ςς 
3 ΄“- ’ ε ’᾽ Ν .͵» ’ 
αὐτοῦ Χρονίζει ὁ κύριός μου ἔρχεσθαι, καὶ ἄρξηται τύ- 
πτειν τοὺς παῖδας καὶ τὰς παιδίσκας, ἐσθίειν τε καὶ πίψειν 
καὶ μεθύσκεσθαι, ἥξει ὁ κύριος τοῦ δούλου ἐκείνου ἐν 46 
ε», φ 3 ΄Ὰ Δι.» φ φ ᾽ ’ 4 ὃ 
ἡμέρᾳ ἣ οὐ προσδοκᾷ καὶ ἐν ὥρᾳ ἡ οὐ γινώσκει, καὶ διχο- 
τομήσει αὐτὸν καὶ τὸ μέρος αὐτοῦ μετὰ τῶν ἀπίστων 
’ἤ 4 ΄- 4« ε ΄-ὦ ε Ά Ά ᾽ δὰ , 
θήσει. ἐκεῖνος δὲ ὁ δοῦλος ὁ γνοὺς τὸ θέλημα τοῦ κυρίου 47 
3 ἴω Ἁ νλ ε [ἀ 4 [4 Α Α ’ 3 
αὐτοῦ καὶ μὴ ἑτοιμάσας ἢ ποιήσας πρὸς τὸ θέλημα αὖ- 


ἘΠ καὶ ἐὰν ἔλθῃ τῇ ἑσπερινῇ φνλακῇ καὶ εὑρήσει, οὕτως ποιήσει, καὶ ἐὰν ἐν τῇ δευτέρᾳ καὶ τῇ τρίτῃ 
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,κ8 τοῦ δαρήσεται πολλάς: ὁ δὲ μὴ γνοὺς ποιήσας δὲ ἄξια 
πληγῶν δαρήσεται ὀλίγας. παντὶ δὲ ᾧ ἐδόθη πολύ, πολὺ 
ζητηθήσεται παρ᾽ αὐτοῦ, καὶ ᾧ παρέθεντο πολύ, περισσό- 

4 ν 9 9 κι 4 λθ »" Δ'΄.9 " Α ΄ 

49 τερον αἰτήσουσιν αὐτόν. Πῦρ ἦλθον βαλεῖν ἐπὶ τὴν γῆν, 

5. καὶ τί θέλω εἰ ἤδη ἀνήφθη ; βάπτισμα δὲ ἔχω βαπτισθῆ- 

Ν “ μ2 σ “᾿ ΄-ΟΠ Ψ 
ει ναι, καὶ πῶς συνέχομαι ἕως ὅτου τελεσθῇ. δοκεῖτε ὅτι 
εἰρήνην παρεγενόμην δοῦναι ἐν τῇ γῇ ; οὐχί, λέγω ὑμῖν, 
9 ϑ Δ ’ ς . ΦΝ ζω κι » 4 

55 ἀλλ᾽ ἢ διαμερισμόν. ἔσονται γὰρ ἀπὸ τοῦ νῦν πέντε ἐν 
ἑνὶ οἴκῳ ὃ ισμένοι, τρεῖς ἐπὶ δυσὶν καὶ δύο ἐπὶ 
ἑνὶ οἴκῳ διαμεμερισμένοι, τρεῖς δύο ἐπὶ 

’, Ά ΄΄ὰ » 
53 τρισίν, διαμερισθήσονται πατὴρ ἐπὶ υἱῷ καὶ γιὸς ἐπὶ 
32. Ἀν 
πλτρί, μήτηρ ἐπὶ θυγατέρα καὶ θγγάτηρ ἐπὶ τὴν μητέ- 
ζω] Ά 
Ρὰ, πενθερὰ ἐπὶ τὴν νύμφην αὐτῆς καὶ ΝΥΜΦΗ ἐπὶ τὴν 

“4 Πενθερᾶν. Ἔλεγεν δὲ καὶ τοῖς ὄχλοις Ὅταν 

ἴδητε νεφέλην ἀνατέλλουσαν ἐπὶ δυσμῶν, εὐθέως λέ- 
Φ 2 4 Α , Ψ δλνον 

55 γετε ὅτι Ὄμβρος ἔρχεται, καὶ γίνεται οὕτως" καὶ ὅταν 
νότον πνέοντα, λέγετε ὅτι Καύσων ἔσται, καὶ γίνεται. 

56 ὑπὸκριταί, τὸ πρόσωπον τῆς γῆς καὶ τοῦ οὐρανοῦ οἴδατε 
δοκιμάζειν, τὸν Γκαιρὸν δὲ" τοῦτον πῶς οὐκ οἴδατε δοκιμά- 

57 ζειν; Τί δὲ καὶ ἀφ᾽ ἑαυτῶν οὐ κρίνετε τὸ δίκαιον ; ὡς 

58 ᾿Ὶ ᾿ ε ’ Ά, ΄᾿ 9 ’ ῳ 'ῬΝΨ 4 δῳ 

γὰρ ὑπάγεις μετὰ τοῦ ἀντιδίκου σου ἐπ᾽ ἄρχοντα, ἐν τῇ 
εἃ “ὦ Ὶ 4 ’ 3 ’ 9 Φ ΄- 
ὁδῷ δὸς ἐργασίαν ἀπηλλάχθαι [ἀπ] αὐτοῦ, μή ποτε κατα- 
σύρῃ σε πρὸς τὸν κριτήν, καὶ ὁ κριτής σε παραδώσει τῷ 

59 πράκτορι, καὶ ὁ πράκτωρ σε βαλεῖ εἰς φυλακήν. λέγω 
σοι, οὐ μὴ ἐξέλθῃς ἐκεῖθεν ἕως καὶ τὸ ἔσχατον λεπτὸν 
ἀποδῷς. 

: Παρῆσαν δέ τινες ἐν αὐτῷ τῷ καιρῷ ἀπαγγέλλοντες 
αὐτῷ περὶ τῶν Γαλιλαίων ὧν τὸ αἷμα Πειλᾶτος ἔμιξεν 

2 μετὰ τῶν θυσιῶν αὐτῶν. καὶ ἀποκριθεὶς εἶπεν αὐτοῖς 
Δοκεῖτε ὅτι οἱ Ταλιλαῖοι οὗτοι ἁμαρτωλοὶ παρὰ πάν- 

᾿ ’ 2Φ » . “ κι , 
τας τοὺς Τ᾽αλιλαίους ἐγένοντο, ὅτι ταῦτα πεπόνθασιν ; 
ϑ. », λ [4 ε και 2 } , Α “ ’ ε [4 
3 ουχί, λέγω υμῖν, αλλ: ἐᾶν μῇ μετανοῆτε παντες ὁμοίως 
ς ἀπολεῖσθε. ἢ ἐκεῖνοι οἱ δέκα ὀκτὼ ἐφ᾽ οὖς ἔπεσεν ὃ 
, 9 δὰ Ἁ ν»ρ ᾿ ἤ ἴω φ ὃ 
πύργος ἐν τῷ Σιλωὰμ καὶ ἀπέκτεινεν αὐτούς, δοκεῖτε ὅτι αὖ- 


δὲ καιρὸν 


μετανοῆτεα 


«κόφινον κοπρί- 


ων 


ἀπαγαγὼν 
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«Ἦ " ᾽ 4 ἢ Ν ᾽ ᾿ ᾽ θ ’ Ά 
τοὶ ὀφειλέται ἐγένοντο παρα πάντας τοὺς ανθρωπους τοὺς 

- 3 ’ ν», , ε κα ᾿ 3. φν" Α 
κατοικοῦντας ᾿ερουσαλήμ ; οὐχί, λέγω υμῖν, αλλ᾽ ἐαν μὴ 5 
γ ΄ νν 
μετανοήσητε᾽ πάντες ὡσαύτως ἀπολεῖσθε. Ἔ- 6 

4 ᾿ 
λεγεν δὲ ταύτην τὴν παραβολήν. Ξξυκῆν εἶχέν τις πεφυ- 
σὰ 3 ΄΄ιἋ 4 ΄ 
τευμένην ἐν τῷ ἀμπελώνι αὐτοῦ, καὶ ἦλθεν ζητῶν καρπὸν 
ΗΑ .α Α ῃ . 4 δὲ . ἣ 4 
ἐν αὐτῇ καὶ οὐχ εὕρεν. εἶπεν δὲ πρὸς τὸν ἀμπελουρ- 7 
’ 3 ιΝ ’ ΝΜ 3,» Φ.κν ζω Ν 4 “- 
γόν Ἰδοὺ τρία ἔτη ἀφ᾽ οὗ ἔρχομαι ζητῶν καρπὸν ἐν τῇ 
συκῇ ταύτῃ καὶ οὐχ εὑρίσκω" ἔκκοψον αὐτήν" ἵνα τί καὶ 
Ά .- -“ ε  3 Ἁ ’ 3 “Ὁ ’ 
τὴν γῆν καταργεῖ; ὁ δὲ ἀποκριθεὶς λέγει αὐτῷ Κύριε, ς 
4 4" ν ΄- ΙΝ σ φ ’ Α ΔΝ 
ἄφες αὐτὴν καὶ τοῦτο τὸ ἔτος, ἕως ὅτου σκάψω περὶ αὐτὴν 
Δ ’ Ά ᾿ 
καὶ βάλω "κόπρια" κἂν μὲν ποιήσῃ καρπὸν εἰς τὸ μέλλον-- ο 
9 Α ’ φΦ , Φ ᾽ 
εἰ δὲ μήγε, ἐκκόψεις αὐτήν. 
ἮΝν δὲ διδάσκων ἐν μιᾷ τῶν συναγωγῶν ἐν τοῖς σάββα- το 

Δ. Ν , “ ἍΜ) 3 ’ Ν ’, 
σιν. καὶ ἰδοὺ γυνὴ πνεῦμα ἔχουσα ἀσθενείας ἔτη δέκα τι 
3 ᾽ . Φ , Ν ᾿ , 3 , 2 
ὀκτώ, καὶ ἦν συνκύπτουσα καὶ μὴ δυναμένη ἀνακύψαι εἷς 

3 Ἁ εν» ΄΄ὦ ’ 
τὸ παντελές. ἰδὼν δὲ αὐτὴν ὁ Ἰησοῦς προσεφώνησεν καὶ τα 

43. αὶ ,ὕ 4 ; - 3 " Η 
εἶπεν αὐτῇ Τύναι, ἀπολέλυσαι τῆς ἀσθενείας σου, καὶ 13 
“ 9 3. κἊ Α “"ἢΒρ . νΝ δι 4 δ᾽ ᾿ 
ἐπέθηκεν αὐτῇ τὰς χεῖρας" καὶ παραχρῆμα ἀνωρθώθη, καὶ 
ὖφΦ » , θ ᾽ 3 θ 4 δὲ ς« » ’ ᾿ 
ἐδόξαζεν τὸν θεόν. αποκριθεὶς δὲ ὁ ἀρχισυνάγωγος, ἀγα- τα 

ΓῚ φ Φφιε ’᾽ 4 ’ 4» “- ΕΣ φιἃ 
νακτῶν ὅτι τῷ σαββάτῳ ἐθεράπευσεν ὁ Ἰησοῦς, ἔλεγεν τῷ 
’ σ΄ 

ὄχλῳ ὅτι “Ἐξ ἡμέραι εἰσὶν ἐν αἷς δεῖ ἐργάζεσθαι" ἐν αὐταῖς 
οὗ 4 ᾽ θ ᾿ θ 4 δ ζω ε ’ δὰ β ᾽ 
ὖν ἐρχόμενοι θεραπεύεσθε καὶ μὴ τῇ ἡμέρᾳ τοῦ σαββά- 

9 2) Ὰ, 3. κ“ὶ ε ’ ἢ φ ε. ’ 
του. ἀπεκρίθη δὲ αὐτῷ ὁ κύριος καὶ εἶπεν ὝὙποκριταΐ, τς 
ἕκ Ο « ζω] ζ. α β β ’ 9 λ ’ Ά β ΄»Ὸ4Φ 3 ἋΛ φ Α 

αστος ὑμῶν τῷ σαββάτῳ οὐ λύει τὸν βοῦν αὐτοῦ ἢ τὸν 
2 3.ϑᾳ 4 δὰ [έ Ἀγ» , Ἵ ’ , , 
ὄνον ἀπὸ τῆς φάτνης καὶ ᾿ἀπάγων᾽ ποτίζει; ταύτην δὲ τό 
Φ Δ 
θυγατέρα ᾿Αβραὰμ οὖσαν, ἣν ἔδησεν ὁ Σατανᾶς ἰδοὺ δέκα 
ν,.» .Σ; 9 9 σ΄ὸ δ Ν δὰ δ΄ , ΄΄ι 
καὶ ὀκτὼ ἔτη, οὐκ ἔδει λυθῆναι ἀπὸ τοῦ δεσμοῦ τούτου τῇ 
ε«», δι , δ δι , κι Ν 
ἡμέρᾳ τοῦ σαββάτου; [Καὶ ταῦτα λέγοντος αὐτοῦ κατη- 1) 
3 ζω] 
σχύνοντο πάντες οἱ ἀντικείμενοι αὐτῷ, καὶ πᾶς ὁ ὄχλος 
ἔχαιρεν ἐπὶ πᾶσιν τοῖς ἐνδόξοις τοῖς γινομένοις ὑπ᾽ αὐ- 
σι 2 φ ’ ε ᾿ ΠῚ , ε 
τοῦ. Ελεγεν οὖν Τίνι ὁμοία ἐστὶν ἡ βασι- 15 
΄“ οὶ ε , ᾽ 
λεία τοῦ θεοῦ, καὶ τίνι ὁμοιώσω αὐτήν; ὁμοία ἐστὶν κόκκῳ 19 
, “ἃ ν Ν Ν 
σινάπεως, ὧν λαβὼν ἄνθρωπος ἔβαλεν εἰς κῆπον ἑαυτοῦ, 
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καὶ ηὔξησεν καὶ ἐγένετο εἰς δένδρον, καὶ τὰ πετεινὰ 
ΤΟΥ͂ ΟΥ̓ΡΑΝΟΥ͂ κἀτεοκήνώωσεν ἐν τοῖς κλᾶἄδοις δΥ̓ΤΟΥῦ. 

9 Καὶ πάλιν εἶπεν Τίνι ὁμοιώσω τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ ; 
ε , Ε] Α ’ ΓῚ ἴω νν 4 3 ’ 

α ὁμοία ἐστὶν ζύμῃ, ἣν λαβοῦσα γυνὴ ἔκρυψεν εἰς αλεύρου 

’ , Ψ Φιῳ ’ φ 
σάτα τρία ἕως οὗ ἐζυμώθη ὅλον. 
22 ΚΚΑαὶ διεπορεύετο κατὰ πόλεις καὶ κώμας διδάσκων καὶ 
4 ’ 9 3 , ὔ Φ “ 

3 πορείαν ποιούμενος εἰς Ιεροσόλυμα. Ἐὖπεν δέ τις αὐτῷ 
Κύριε, εἰ ὀλίγοι οἱ σωζόμενοι; ὁ δὲ εἶπεν πρὸς αὐτούς 

24 ᾿Αγωνίζεσθε εἰσελθεῖν διὰ τῆς στενῆς θύρας, ὅτι πολλοί, 
λέγω ὑμῖν, ζητήσουσιν εἰσελθεῖν καὶ οὐκ ἰσχύσουσιν, 
 ,3 φκὰ ΓῚ ΄“΄86ε 9 ’ ν » 2 Ἁ ’ 

46 ἀφ᾽ οὗ ἂν ἐγερθῇ ὁ οἰκοδεσπότης καὶ ἀποκλείσῃ τὴν θύραν, 

νλν 4 «ε ,’,. Α ’ Ά , [4 
καὶ ἄρξησθε ἔξω ἑστάναι καὶ κρούειν τὴν θύραν λέγοντες 
Κύριε, ἄνοιξον ἡμῖν" καὶ ἀποκριθεὶς ἐρεῖ ὑμῖν Οὐκ οἶδα 

6 ὑμᾶς πόθεν ἐστέ, τότε "ἄρξεσθε᾽ λέγειν ᾿Ἐφάγομεν 
ἐνώπιόν σου καὶ ἐπίομεν, καὶ ἐν ταῖς πλατείαις ἡμῶν ἐδί- 

27 δαξας: καὶ ἐρεῖ λέγων ὑμῖν Οὐκ οἶδα πόθεν ἐστέ" 

δὰ 3 , “ 

ο.8 ἀπόστητε ἀπ᾿ ἐμοῦ, πόντεο ἐργᾶτδι ἀδικιὰς. Ἐκεῖ ἔσται 
ὁ κλαυθμὸς καὶ ὁ βρυγμὸς τῶν ὀδόντων, ὅταν ᾿ὄψησθε" 
᾿Αβραὰμ καὶ Ἰσαὰκ καὶ Ἰακὼβ καὶ πάντας τοὺς προφήτας 
ἐν τῇ βασιλείᾳ τοῦ θεοῦ, ὑμᾶς δὲ ἐκβαλλομένους ἔξω. 

λον 2 5 “ » 'φ. νι Ἀν» “- νΝ 

29 καὶ ἥξουσιν ἀπὸ ἀΝνδτολῶν ΚΔΙ λγόμῶὼν καὶ ἀπὸ βορρᾶ καὶ 

, Ἁ 9 , 9 ΄“ , ΄- ΄΄ Ἀ 

30 νότου καὶ ανακλιθήσονται ἐν τῇ βασιλείᾳ τοῦ θεοῦ. καὶ 
ἰδοὺ εἰσὶν ἔσχατοι οἱ ἔσονται πρῶτοι, καὶ εἰσὶν πρῶτοι οἵ 
ΕΣ Μ᾿ 9 9 κἃἡἃ ΄΄ἃΟ, Ψ διὰ [2 

3: ἔσονται ἔσχατοι. Ἐν αὐτῇ τῇ ὥρᾳ προσῆλθών 
τινες Φαρισαῖοι λέγοντες αὐτῷῳᾳἁλ - Ἔξελθε καὶ πορεύου 

32 ἐντεῦθεν, ὅτι Ἡρῴδης θέλει σε ἀποκτεῖναι. καὶ εἶπεν 
αὐτοῖς Πορευθέντες εἴπατε τῇ ἀλώπεκι ταύτῃ ᾿ἸἸδοὺ 
ἐκβάλλω δαιμόνια καὶ ἰάσεις ἀποτελῶ σήμερον καὶ αὔριον, 

33 καὶ τῇ τρίτῃ τελειοῦμαι. πλὴν δεῖ με σήμερον καὶ αὔριον 
καὶ τῇ ἐχομένῃ πορεύεσθαι, ὅτι οὐκ ἐνδέχεται προφήτην 

. 34 ἀπολέσθαι ἔξω Ἱερουσαλήμ. Ἰερουσαλήμ Ἰερουσαλήμ, 

« νὰ φ Ἁ δ 4 ΄ὰ Α 

ἢ ἀποκτείνουσα τοὺς προφήτας καὶ λιθοβολοῦσα τοὺς 

4 [ἠ Α 3 4 ’ 9 Ὡ φ ’ 

ἀπεσταλμένους πρὸς αὐτήν,-ποσάκις ἠθέλησα ἐπισυνάξαι 


11 


ἄρξησθε 


ὄψεσθε 


4. 
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τὰ τέκνα σου ὃν τρόπον ὄρνις τὴν ἑαυτῆς νοσσιὰν ὑπὸ τὰς 

πτέρυγας, καὶ οὐκ ἠθελήσατε. ἰδοὺ ἀφίετδι ὑμῖν ὁ οἶκος 35 

ὑμῶν. λέγω [δὲ] ὑμῖν, οὐ μὴ ἴδητέ με ἕως εἴπητε 
Εὐλογημένος ὁ ἐρχόμενος ἐν ὀνόμδτι Κυρίου. 


΄- ΓῪ ᾿] 
Καὶ ἐγένετο ἐν τῷ ἐλθεῖν αὐτὸν εἰς οἶκόν τινος τῶν ἀρχόν- τ 
΄ἷὦ , 4 ΦΞ Ν Α 3 Α Φ 
των [τῶν] Φαρισαίων σαββάτῳ φαγεῖν ἄρτον καὶ αὐτοὶ ἦσαν 
’ Φ » Α ἰδ ἊΝ θ », Φ "ὃ Ν᾽ 
παρατηρούμενοι αὐτόν. καὶ ἰδοὺ ἄνθρωπός τις ἦν ὑδρωπικὸς α 
3 1 ΄ι, ν 5 ᾿ «» ΄ὰ 
ἔμπροσθεν αὐτοῦ. καὶ ἀποκριθεὶς ὁ ᾿[ησοῦς εἶπεν πρὸς τοὺς 3 
Ά Α ᾽ [4 Ψ᾿ ΄-΄- ’᾽ 
νομικοὺς καὶ Φαρισαίους λέγων ἌἙξεστιν τῷ σαββάτῳ 
θ “- ΓΙ Μ . ε δὲ ε ’ , 4 ,’ὕ 
ἐραπεῦσαι ἢ οὔ; οἷ δὲ ἡσύχασαν. καὶ ἐπιλαβόμενος, 
ῳ » .»ν" Ν » , - . 4 ᾿ ῳφ ᾽ 
ἰάσατο αὐτὸν καὶ ἀπέλυσεν. καὶ πρὸς αὐτοὺς εἶπεν Τώ ς- 
ες. “ει εν «Ἄ ἴω Φ ’ δ ιἃ 4 9 ΦΔΛ7η7 
γος ὑμῶν υἱὸς ἢ βοῦς εἰς φρέαρ πεσεῖται, καὶ οὐκ εὐθέως 
φΦ ’ 4.κΑ᾿ 4 ες », φιἃὦ ᾿ ΙΝ 4 ΓΙ 
ἀνασπάσει αὐτὸν ἐν ἡμέρᾳ τοῦ σαββάτου; καὶ οὐκ ἴσχυ- 6 
9 δ΄ Α σι Ξ Ά 
σαν ἀνταποκριθῆναι πρὸς ταῦτα. Ελεγεν δὲ 7 
Ά Α [2 ’ ΄΄ἃ 
πρὸς τοὺς κεκλημένους παραβολήν, ἐπέχων πῶς τὰς πρω- 
“ Ἁ 3 , ζ 
τοκλισίας ἐξελέγοντο, λέγων πρὸς αὐτούς Ὅταν κληθῇς 8 
᾽ὔ νὴ “-οΟ ἣ 
ὑπό τινος εἰς γάμους, μὴ κατακλιθῇς εἰς τὴν πρωτοκλισίαν, 
᾽’ ᾽ Φ ’ ε» 9 
μή ποτε ἐντιμότερος σου ἢ κεκλημένος ὑπ᾽ αὐτοῦ, καὶ ο 
ΕΝ “ Ἁ 
ἐλθὼν ὁ σὲ καὶ αὐτὸν καλέσας ἐρεῖ σοι Δὸς τούτῳ τόπον, 
Ὗ Α ’ Α 
καὶ τότε ἄρξῃ μετὰ αἰσχύνης τὸν ἔσχατον τόπον κατέχειν. 
4 9898 ζω Ά φ » 49 ᾿ Ν τ 
ἀλλ᾽ ὅταν κληθῇς πορευθεὶς ἀνάπεσε εἰς τὸν ἔσχατον τό- το 
ἰέ ε ’ ὉὉὋ“ῃ 
πον, ἵνα ὅταν ἔλθῃ ὁ κεκληκώς σε ἐρεῖ σοι Φίλε, προσ- 
᾿ ’ 4 ᾿ Α , 3 , 9 ’᾽ ᾿᾽ 
ανάβηθι ἀνωτερον' τότε ἔσται σοι δόξα ἐνώπιον πάντων 
΄ις φ ΄΄ε  «φε σ΄ ἣ 
τῶν συνανακειμένων σοι. ὅτι πᾶς ὁ ὑψῶν ἑαντὸν ταπεινω- τι 
’ νε ζω. ς δ «Ἡ ’ Ε 
θήσεται καὶ ὁ ταπεινῶν ἑαυτὸν ὑψωθήσεται. Ἐ- τῷ 
Α , κ« ’ ,» Φ Ἄν 
λεγεν δὲ καὶ τῷ κεκληκότι αὐτόν Ὅσταν ποιῇς ἄριστον 
΄ Α Α [4 4 9 
ἢ δεῖπνον, μὴ φώνει τοὺς φίλους σου μηδὲ τοὺς ἀδελφούς 
σου μηδὲ τοὺς συγγενεῖς σον μηδὲ γείτονας πλουσίους, 
μῇ ποτε καὶ αὐτοὶ ἀντικαλέσωσίν σε καὶ γένηται ἀνταπό- 
᾿ φΦιλλ φ 4 ἮΝ , ’ 9 ᾽ 
δομά σοι. ἀλλ᾽ ὅταν δοχὴν ποιῇς, καλει πτωχούς, ἀναπεί- 13 
, ’ Υ , Ἂ “ ,,. κ᾿ 
ρους, χωλους, τυφλοῦυς" καὶ μακάριος ἔσῃ, ὁτι οὐκ ἔχουσιν 1:4 
΄ιἷἃ ’ 3 ’ ’ “- 
ἀνταποδοῦναί σοι, ἀνταποδοθήσεται γάρ σοι ἐν τῇ ἀναστά- 
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[ο ὃ , 3 ’ ὃ , [οἱ 
τό σεὶι τῶν ὀικαίων. Ἀκούσας ὃέ τις τῶν συνανα- 
’ φ᾿ 1 8. κ“«. ᾽ὔ φ ’ 
κειμένων ταῦτα εἶπεν αὐτῷ Μακάριος ὅστις φάγεται 
“- σ΄ ε φ ᾿ 3 ΠΟ ΣΧ 
τό ἄρτον ἐν τῇ βασιλείᾳ τοῦ θεοῦ. ὁ δὲ εἶπεν αὐτῷῃ "ἵΑν- 
θ ’ 4 , “- ’ ἢ 4 λ λλ [4 
ρωπὸς τις ἐποίει δεῖπνον μέγα, καὶ ἐκάλεσεν πολλούς, 
4, 4 ᾽’ Α ζω 9 ΄σ΄οὃ' ζω] φ ΄“ ὃ [2 ΓῚ 
1) καὶ ἀπέστειλεν τὸν δοῦλον αὐτοῦ τῇ ὥρᾳ τοῦ δείπνου εἶ- 
“-- ΄“-ὦἄ 3 μ 
πεῖν τοῖς κεκλημένοις “;Ἔρχεσθε" ὅτι ἤδη ἕτοιμα ἴ ἐστιν". 
Ἀν ᾿ σε ε σι 
1ι8 καὶ ἤρξαντο ἀπὸ μιᾶς πάντες παραιτεῖσθαι. ὁ πρῶτος 
φ 9 κι ἊἌ Ἁ Φ » . Ν ν»,) ἐξ λθ - 
εἶπεν αὐτῷ γρὸν ἠἡγόρασα καὶ ἔχω ἀνάγκην ἐξελθὼν 
΄- 3 “Ὁ 
το ἰδεῖν αὐτόν’ ἐρωτῶ σε, ἔχε με παρῃτημένον. “ καὶ ἕτερος 
φ ἴω 9. » ’ Α ’ ’ 
εἶπεν Ζεύγη βοῶν ἠγόρασα πέντε καὶ πορεύομαι δοκιμά- 
οο σαι αὐτά" ἐρωτῶ σε, ἔχε με παρῃτημένον. καὶ ἕτερος 
ῳφ - ἭΝ) . ὃ 4 “Ὰ 3 ὃ ’ φ ΄΄“ 
εἶπεν Τυναῖκα ἔγημα καὶ διὰ τοῦτο οὐ δύναμαι ἐλθεῖν. 
ἃ δι , κι 
2: καὶ παραγενόμενος ὁ δοῦλος ἀπήγγειλεν τῷ κυρίῳ αὐτοῦ 
᾿ , 4 ε “- 
ταῦτα. τότε ὀργισθεὶς ὁ οἰκοδεσπότης εἶπεν τῷ δούλῳ 
9 ΄“ 3 
αὐτοῦ Ἔξελθε ταχέως εἰς τὰς πλατείας καὶ ῥύμας τῆς 
; ." Α - ν 5» ’ . Ἁ 4 
πόλεως, καὶ τοὺς πτωχους καὶ ἀναπείρους καὶ τυφλοὺς καὶ 
Φ ε σι 
24 χωλοὺς εἰσάγαγε ὧδε. καὶ εἶπεν ὁ δοῦλος Κύριε, γέ- 
ΔΑ» » .».» ’ 4 [4 Ἁ Φ ε ’ 
23 γονεν ὃ ἐπέταξας, καὶ ἔτι τόπος ἐστίν. καὶ εἶπεν ὁ κύριος 
κι 2 Ἁ ε Α Ἁ 
πρὸς τὸν δοῦλον Ἔξελθε εἰς τὰς ὁδοὺς καὶ φραγμοὺς καὶ 
.» 4 σι σ΄ ζω εἐ 4 ’ 4 
244 ἀνάγκασον εἰσελθεῖν, ἵνα γεμισθῇ μου ὁ οἶκος" λέγω γὰρ 
΄- ΄ὰ “Ὁ ζω ’ 
ὑμῖν ὅτι οὐδεὶς τῶν ἀνδρῶν ἐκείνων τῶν κεκλημένων γεύσε- 
ταῦ μου τοῦ δείπνου. 
κ“ν 
25 Συνεπορεύοντο δὲ αὐτῷ ὄχλοι πολλοί, καὶ στραφεὶς 
4 “Ὶ ,» “ ν Ν , .. 2 - 
26 εἶπεν πρὸς αὐτούς ΕΠ τις ἔρχεται πρός με καὶ οὐ μισεῖ 
“-- μι ΄΄ἷὦ 
τὸν πατέρα ἑαυτοῦ καὶ τὴν μητέρα καὶ τὴν γυναῖκα καὶ τὰ 
Ἁ Φ Ἁ ᾽» 
τέκνα καὶ τοὺς ἀδελφοὺς καὶ τὰς ἀδελφάς, ἔτι τε καὶ τὴν 
Α ε ᾿ δ 3 ὃ ’ Φ ’ὔ θ ἰ μι 
2) ψυχὴν ἑαυτοῦ, οὐ δύναται εἶναί μον μαθητής. ὅστις 
΄- ϑ», 
οὐ βαστάζει τὸν σταυρὸν ἑαυτοῦ καὶ ἔρχεται ὀπίσω μου, 
ιν [4 ’ Α ε “'Ἅ ’ 
8 οὐ δύναται εἶναί μου μαθητής. τίς γὰρ ἐξ ὑμῶν θέλων 
᾽ ΓῚ Κ΄ 33 4 φ΄ὰ θί , , 
πύργον οἰκοδομῆσαι οὐχὶ πρῶτον καθίσας ψηφίζει τὴν 
᾽ 2 
29 δαπάνην, εἰ ἔχει εἰς ἀπαρτισμόν; ἵνα μή ποτε θέντος αὐτοῦ 
θ ’ , 9 ὔ 9 λέ ΄ « θ . ΄ι 
εμέλιον καὶ μὴ ἰσχύοντος ἐκτελέσαι πάντες οἱ θεωροῦντες 
Ν 5. ἃ» ΄ λ ’ . οὗ εὦνκ θ, 
3. ἄρξωνται αὐτῷ ἐμπαίζειν λέγοντες ὅτι ὕτος ὁ ἀνθρω- 
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ΝΜ) 4 ὃ κι Ἁ , 3 9 λέ ΓῚ ’ 
πος ἤρξατο οἰκοδομεῖν καὶ οὐκ ἴσχυσεν ἐκτελέσαι. ἢ τίς 3: 
΄““ ΄Ὁ 9 ’ 
βασιλεὺς πορευόμενος ἑτέρῳ βασιλεῖ συνβαλεῖν εἰς πόλε- 
.ι ’ 
μον οὐχὶ καθίσας πρῶτον βουλεύσεται εἰ δυνατὸς ἐστιν ἐν 
Κι ΄ Ά ΝΥ ’ 4 
δέκα χιλιάσιν ὑπαντῆσαι τῷ μετὰ εἴκοσι χιλιάδων ἐρχο- 
“ 4 ’ ΕἼ 
μένῳ ἐπ᾽ αὐτόν; εἰ δὲ μήγε, ἔτι αὐτοῦ πόρρω ὄντος πρε- 3. 
’ 3 (λ, 3 αρΓ Ν  .},.,.32 ιν Φ .- ἐξ 
σβείαν ἀποστείλας ἐρωτᾷ πρὸς" εἰρήνην. οὕτως οὖν πᾶς ἐξ 33 
ΡῪ 4 Φ ’ ᾽Ν - 
ὑμῶν ὃς οὐκ ἀποτάσσεται πᾶσιν τοῖς ἑαυτοῦ ὑπάρχουσιν 
’ Φ φ 
οὐ δύναται εἶναί μου μαθητής. Καλὸν οὖν τὸ ἅλας" ἐὰν 34 
δὲ Α λφῳφ θῃ 9 ᾽ Φ ’ ΕΣ ΠῚ Φῃ 
ὲ καὶ τὸ ἅλας μωρανθῇ, ἐν τίνι ἀρτυθήσεται; οὔτε εἰς γῆν 35 
3 ’ ᾿ 3 
οὔτε εἰς κοπρίαν εὔθετόν ἐστιν! ἔξω βάλλουσιν αὐτό. ὋὉ 
4 3 
ἔχων ὦτα ἀκούειν ἀκουέτω. 
.-ὦ Ἁ ε 
ἮΗσαν δὲ αὐτῷ ἐγγίζοντες πάντες οἱ τελῶναι καὶ οἷαμαρ- τ 
"5 4 μ ΄΄ὰ Ἁ [4 "4 “ Α 
τωλοὶ ἀκούειν αὐτοῦ. καὶ διεγόγγνζον οἵ τε Φαρισαῖοι καὶ 5 
. ΄΄ὶ λέ Ψ φ ε λ Ά δέ 
οἷ γραμματεῖς λέγοντες ὅτι Οὗτος ἁμαρτωλοὺς προσδέ- 
3 ζω 
χεται καὶ συνεσθίει αὐτοῖς. εἶπεν δὲ πρὸς αὐτοὺς τὴν 3 
Α Ξ ει. α.ἂἱ 
παραβολὴν ταύτην λέγων Τίς ἄνθρωπος ἐξ ὑμῶν ἔχων 4 
ε᾿ ᾿ ὔ Α 4 ’ 9 3. »᾿ ἃ 3 ’ 
ἑκατὸν πρόβατα καὶ ἀπολέσας ἐξ αὐτῶν ἕν οὐ καταλείπει 
Δ ΄΄ ᾽ 
τὰ ἐνενήκοντα ἐννέα ἐν τῇ ἐρήμῳ καὶ πορεύεται ἐπὶ τὸ 
μ Ἁ ΄ φ ϑ », Ἁ εν 9 » φΦ ἃ Α 
ἀπολωλὸς ἕως εὕρῃ αὐτό; καὶ εὑρὼν ἐπιτίθησιν ἐπὶ τοὺς ς 
κι 3. κα , Α δλθ Ν Η δ Φ -“ 
ὦμους αὐτοῦ χαίρων, καὶ ἐλθὼν εἰς τὸν οἶκον συνκαλεῖ 6 
Α ’, Ὰ 4 ’ ᾿ ,Ψ,. κ , ’ 
τους φίλους καὶ τοὺς γείτονας, λέγων αὐτοῖς “Συνχαρητέ 
φ Φ Ἁ ᾽ ᾽ δ. 3 ’ 4 ξ «“- 
μοι ὁτι εὑρον τὸ πρόβατόν μον τὸ ἀπολωλός. λέγω ὑμῖν 7 
΄ φ φὰ ΄΄ε ΄- 
ὅτι οὕτως χαρὰ ἐν τῷ οὐρανῷ ἔσται ἐπὶ ἑνὶ ἁμαρτωλῷ 
“- Ἅ 
μετανοοῦντι ἢ ἐπὶ ἐνενήκοντα ἐννέα δικαίοις οἵτινες οὐ χρείαν 
2 4 Ἁ , Ά ὃ ᾿ 4 ’, ΩΣ 
ἔχουσιν μετανοίας, Ἢ τίς γυνὴ δραχμὰς ἔχουσα δέκα, ἐὰν 8 
3 λέ ὃ ’ 99 φΦ ’ Ἁ ΄“ Ἁ 
απολέσῃ δραχμὴν μίαν, οὐχὶ ἅπτει λύχνον καὶ σαροῖ τὴν 
΄ὰ “ φ ΄- 
οἰκίαν καὶ ζητεῖ ἐπιμελῶς ἕως οὗ εὕρῃ; καὶ εὑροῦσα συν- 9 
΄“" ᾿ ,’ 4 4 
καλεῖ τὰς φίλας καὶ γείτονας λέγουσα “Συνχαρητέ μοι 
μὲ φ Ἁ ὃ Ἁ Γι 9 ’ , Ά ᾽; ει κμκ“ο 
οτι εὑρον τὴν ὄραχμὴν ἣν ἀπώλεσα. οὕτως, λέγω υμῖν, το 
΄΄ο 2 ἴον ε 
γίνεται χαρὰ ἐνώπιον τῶν ἀγγέλων τοῦ θεοῦ ἐπὶ ἑνὶ ἁμαρ- 
Κ΄ » 3 [4 
τωλῷ μετανοοῦντι. ΕΠπεν δέ "Ανθρωπός τις ετ 
ὦ ὃ , ς.«. » Ἁ ῳ ε ᾽ὔ 2. φι ΄- ΓΑ 
εἶχεν δύο υἱούς. καὶ εἶπεν ὁ νεώτερος αὐτῶν τῷ πατρί τὰ 
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Α [ φΦ ᾿ ες» 4 
13 αὐτοῖς τὸν βίον. καὶ μετ᾽ οὐ πολλὰς ἡμέρας συναγαγὼν 
Γ ἢ ε ’ «νι. ν᾽ ὃ ,ὕ 4 ᾽ὔ ,ὕ Ὶ Φ 
πάντα ὁ νεώτερος υἱὸς ἀπεδήμησεν εἰς χώραν μακράν, καὶ ἅπαντα 
΄΄ νὴ 3. » 3 ἴφ. »“"» 9 ὠ 
14 ἐκεῖ διεσκόρπισεν τὴν οὐσίαν αὐτοῦ ζῶν ἀσώτως. δαπανή- 
΄-ὦ ; ᾿ νΝ μὴ 
σαντος δὲ αὐτοῦ πάντα ἐγένετο λιμὸς ἰσχυρὰ κατὰ τὴν 
ΦΝ ν ε 
15 χώραν ἐκείνην, καὶ αὐτὸς ἤρξατο ὑστερεῖσθαι. καὶ πορευ- 
. ᾿ ᾿ «Ν» - ἢ δὶ Φι [4 4 [4 ᾿ς 
θεὶς ἐκολλήθη ἑνὶ τῶν πολιτῶν τῆς χώρας ἐκείνης, καὶ 
3 3 4 9 Ά 3᾽ Α 3 ΄ι ’ὔ ᾿ 
16 ἔπεμψεν αὐτὸν εἰς τοὺς ἀγροὺς αὐτοῦ βόσκειν χοίρους" καὶ 
φΦ , Γ “- -“-“{{Ὶ ζω] ᾽ φ ᾿Ψ ε ζω Μ 4 
ἐπεθύμει ᾿χορτασθῆναι' ἐκ τῶν κερατίων ὧν ἤσθιον οἷ χοῖροι, -)γεμίσαι τὴν κοι. 
ἢ ᾿ . 3 λίαν αὐτοῦ ἢ 
1) καὶ οὐδεὶς ἐδίδου αὐτῷ. εἰς ἑαυτὸν δὲ ἐλθὼν ἔφη Πόσοι 
“Ἂ ᾿ ΄- 
μίσθιοι τοῦ πατρός μου περισσεύονται ἄρτων, ἐγὼ δὲ λιμῷ 
φ 3 [ἀ 3 Ν᾿ ’ Ἀ 
1ι8 ὧδε ἀπόλλυμαι’ ἀναστὰς πορεύσομαι πρὸς τὸν πατέρα 
λ,.» κὦἡ 3. κ.κ« “ φ φ ᾿ 9 Α - 
μον καὶ ἐρῶ αὐτῷ: Πάτερ, ἥμαρτον εἰς τὸν οὐρανὸν καὶ 
2. ἢ ,ὕ 3 » Φ ΔΝ - ε»ὔ ’ ’ 
το ἐνώπιόν σον, οὐκέτι εἰμὶ ἄξιος κληθῆναι υἷός σον" ποίησόν 
ἐφ ζω] , 5 ΔΨ Ἁ ἃ 
2. με ὡς ἕνα τῶν μισθίων σον. Καὶ ἀναστὰς ἦλθεν πρὸς τὸν 
’ ς - . 9 [ω] Α 4 “ 
πατέρα ἑαυτοῦ. ἔτι δὲ αὐτοῦ μακρὰν ἀπέχοντος εἶδεν 
3 - ἢ . [ ιν» ’ ν ἉἍ ΠῚ ’ 
αὐτὸν ὁ πατὴρ αὐτοῦ καὶ ἐσπλαγχνίσθη καὶ δραμὼν ἐπέ- 
9. ' Ἁ ἱ 3 “ Ἁ ’ .. » 
πεσεν ἐπὶ τὸν τράχηλον αὐτοῦ καὶ κατεφίλησεν αὐτόν. 
Φ δὲ ε εἈ 3 “- Η 4 φ 9 ᾿ 4 Ἁ 
2: εἶπεν δὲ ὁ υἱὸς αὐτῷ ἄτερ, ἥμαρτον εἰς τὸν οὐρανὸν 
.,.᾿ ᾽Ὃ», 39.» ») Φ Λ»Ἂ ΝΥ ε᾽ . , 
καὶ ἐνώπιόν σου, οὐκέτι εἰμὶ ἄξιος κληθῆναι υἱός σου [᾿ποί- 
’ ε Ψ ΄- ’ ι 2 ᾿ ε Ά 
42 σόν με ὡς ἕνα τῶν μισθίων σου]. εἶπεν δὲ ὁ πατὴρ 
Ἀ ΤΟΝ ᾽’ 3 ΄΄ῚΦᾧ 4 [4 Α ἣ 
πρὸς τοὺς δούλους αὐτοῦ Ἐαχὺ ἐξενέγκατε στολὴν τὴν 
᾽ὔ Α 4 [4 3 4 4 4 δα ’ 4 ᾿ 
πρώτην καὶ ἐνδύσατε αὐτόν, καὶ δότε δακτύλιον εἰς τὴν 
΄κ΄ὦᾧὦ 9 ζω Λε ’ 9 Α [ ἉἫ [2 ᾿Ὶ 
23 χεῖρα αὐτοῦ καὶ ὑποδήματα εἰς τοὺς πόδας, καὶ φέρετε τὸν 
’ Α ᾽ [4 Ἁ ΄ 3 Ω 
μόσχον τὸν σιτευτόν, θύσατε καὶ φαγόντες εὐφρανθώμεν, 
Φ φ ε εἴ ν 4Φ λγχ3 », Ἵ Φ. 3 , . 
24 ὅτι οὗτος ὁ υΐός μου νεκρὸς ἦν καὶ ᾿ ἀνέζησεν", ἦν ἀπολωλὼς ἔφησεν 
ν,, ἐν ΔΙ Κ᾽ 3 “ θ φ δὲ ε εν 323. “« 
25 καὶ εὐρέθη. Καὶ ἠρξαντο εὐφραίνεσθαι. ἦν δὲ ὁ υἱὸς αὐτοῦ 
“ ε ’ 3  Ν ’ 
ὁ πρεσβύτερος ἐν ἀγρῷ" καὶ ὡς ἐρχόμενος ἤγγισεν τῇ οἰκίᾳ, 
φιἃ , φ 
26 ἤκουσεν συμφωνίας καὶ χορῶν, καὶ προσκαλεσάμενος ἕνα 
“ » . 9 ᾿ » 2 ΄-ὦ Α ε , 4 3 «ὦ 
17 τῶν παίδων ἐπυνθάνετο τί ἂν εἴη ταῦτα' ὁ δὲ εἶπεν αὐτῷ 
φ φ 9 ε , 
ὅτι Ὃ ἀδελφός σου ἥκει, καὶ ἔθυσεν ὁ πατήρ σον τὸν 
[4 Ἁ ’ φ ε ᾿ Ἴ.κἈ 3 [έ 3 
28 μόσχον τὸν σιτευτόν, ὅτι ὑγιαίνοντα αὐτὸν ἀπέλαβεν. ὡρ- 
Ἁ ᾿ κέ “" Ἀ 9 
γίσθη δὲ καὶ οὐκ ἤθελεν εἰσελθεῖν. ὁ δὲ πατὴρ αὐτοῦ 
Α [4 ϑ » ε 3 Α φ ΄ 
29 ἐξελθὼν παρεκάλει αὐτόν. ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν τῷ πατρὶ 
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κι “- δ ᾿ ’ 
ο΄ αὐτοῦ ᾿Ιδοὺ τοσαῦτα ἔτη δουλεύω σοι καὶ οὐδέποτε ἐν- 
Ῥ», ΄Ὰ - ΝΥ 
ἐρίφιον τολήν σου παρῆλθον, καὶ ἐμοὶ οὐδέποτε ἔδωκας “ ἔριφον" 
᾿ σι [2 3 [9] 
ἵνα μετὰ τῶν φίλων μου εὐφρανθῶ' ὅτε δὲ ὁ υἱός σου 3ο 
. 4 ε ’ δ ἢ Ν Τ ῪΝ 
τῶν οὗτος ὁ καταφαγών σου τὸν βίον μετὰ ᾿ πορνῶν ἦλθεν, 
38. α( Α ᾿ », ε 8. κ«- 
ἔθυσας αὐτῷ τὸν σιτευτὸν μόσχον. ὁ δὲ εἶπεν αὐτῷ 3Ξι 
’ Α , Ξ,.ν» κ« . , . τ νΝ , 
Τέκνον, σὺ πάντοτε μετ᾽ ἐμοῦ εἶ, καὶ πάντα τὰ ἐμὰ σά 
9 δὰ ΄-- 
ἐστιν εὐφρανθῆναι δὲ καὶ χαρῆναι ἔδει, ὅτι ὁ ἀδελφός 5: 
φ δ φ νλν ν» ν Ἁ ε», 
σου οὗτος νεκρὸς ἦν καὶ ἔζησεν, καὶ ἀπολωλὼς καὶ εὑρέ. 
θη. 
ΕΙ Α Ν Ά ’ ΨΥ 
Ἔλεγεν δὲ καὶ πρὸς τοὺς μαθητάς "Ανθρωπός τις ἦν 
’ Γι Φ 3 , Ν Φ ὃ λ 1θ μ᾽.κΑὐε 
πλούσιος ὃς εἶχεν οἰκονόμον, καὶ οὗτος διεβλήθη αὐτῷ ὡς 
’ ,.,, εν, . κα. Ὰ , 2. κ᾿ 
διασκορπίζων τὰ ὑπάρχοντα αὐτοῦ. καὶ φωνήσας αὐτὸν - 
φ 9 “-ε ’ ζω. 4 ’ 4 ζω. 9 ’ ᾿Ὶ [4 
εἶπεν αὐτᾷῷ Τί τοῦτο ἀκούω περὶ σοῦ ; ἀπόδος τὸν λόγον 
τῆς οἰκονομίας σου, οὐ γὰρ δύνῃ ἔτι οἰκονομεῖν. εἶπεν 3 
΄- ε ’ ’ φ ε [ , 
δὲ ἐν ἑαυτῷ ὁ οἰκονόμος Τί ποιήσω ὅτι ὁ κύριός μου 
- ,. » - ’ 3 
ἀφαιρεῖται τὴν οἰκονομίαν ἀπ᾽ ἐμοῦ ; σκάπτειν οὐκ ἰσχύω, 
4 Μ ’ , ν φ 
ἐπαιτεῖν αἰσχύνομαι" ἔγνων τί ποιήσω, ἵνα ὅταν μεταστα- 4 
- δὰ , 
θῶ ἐκ τῆς οἰκονομίας δέξωνταί με εἰς τοὺς οἴκους ἑαυτῶν. 
4 ; φΦ σ δ΄΄ε σι Γι 
καὶ προσκαλεσάμενος ἕνα ἕκαστον τῶν χρεοφιλετῶν τοῦ 5 
δ΄ [ ’ Φ δε 
κυρίου ἑαυτοῦ ἔλεγεν τῷ πρώτῳ Πόσον ὀφείλεις τῷ 
«ε Ά ’ὔὕ « 
κυρίῳ μου; ὁ δὲ εἶπεν Ἕκατον βάτους ἐλαίου: ὁ δὲ 6 
, , φ 9 "κε ᾽ ᾿ ’ ΝῪ ὔ Γ ᾽ 
γράψον ταχως εἶπεν αὐτῷ Δέξαι σον τὰ γράμματα καὶ καθίσας "ταχέως 
ὔ Ἵ [4 ᾿ ε«ε » ἷ Ά ’᾽ 
γράψον' πεντήκοντα. ἔπειτα ἑτέρῳ εἶπεν Σὺ δὲ πόσον 7 
ε ε ’ 
ὀφείλεις ; ὁ δὲ εἶπεν Ἑκατὸν κόρους σίτου" λέγει αὐ- 
΄- ; Ά , Α , 9 ’᾽ 
τῷ Δέξαι σου τὰ γράμματα καὶ γράψον ὀγδοήκοντα. 
νΝ [ἐ ε ΝῚ ’ ΄-ᾧ 9 , Ψ ’ 
καὶ ἐπήνεσεν ὁ κύριος τὸν οἰκονόμον τῆς ἀδικίας ὅτι φρονί- 8 
᾿ μέ . δ΄ “- ’ 
μως ἐποίησεν" ὅτι οἱ υἱοὶ τοῦ αἰῶνος τούτου φρονιμώτεροι 
[φι Α Ἁ δ ΄- 
ὑπὲρ τοὺς υἱοὺς τοῦ φωτὸς εἰς τὴν γενεὰν τὴν ἑαυτῶν 
4. ἢ» νι φΦφ Ν ε κα , ε ““ , 
εἰσίν. Καὶ ἐγὼ ὑμῖν λέγω, ἑαυτοῖς ποιήσατε φίλους ο 
4 ΄ιἃ ΄ [οι 9 ’, φ φ 4 ᾿ ’ εἐ « 
ἐκ τοῦ μαμωνᾶ τῆς ἀδικίας, ἵνα ὅταν ἐκλίπη δέξωνται ὑμᾶς 
, ε ᾿ . 
εἰς τὰς αἰωνίους σκηνάς. ὁ πιστὸς ἐν ἐλαχίστῳ καὶ ἐν το 
ζω , δΑ4 ν ε»ς9 .] ’ ν ν» 
πολλῷ πιστός ἐστιν, καὶ ὁ ἐν ἐλαχίστῳ ἄδικος καὶ ἐν πολ- 
κι Ψ ’ 3 4 Φ 4 ΄΄ιε 9 δι Ὰ, 
λῷ ἀδικός ἐστιν. εἰ οὖν ἐν τῷ ἀδίκῳ μαμωνᾷ πιστοὶ τε 
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4 ῳφ -9) ᾿ 3 8 ᾿ ’ 4 πα“ ᾽ 4Α 9. ψ 
: οὐκ ἐγένεσθε, τὸ ἀληθινὸν τίς ὑμῖν πιστεύσει; καὶ εἰ ἐν 
“-ῷΦ 9 ’ μ 3 4 9 ν'Μγε»ν», Ἵ »γ, γῷ », 
τῷ ἀλλοτρίῳ πιστοὶ οὐκ ἐγένεσθε, τὸ Γἡμέτερον᾽ τίς "δώσει 
ἃ 4 ᾿} ’ ’ 
. ὑμῖν"; Οὐδεὶς οἰκέτης δύναται δυσὶ κυρίοις δουλεύειν" ἢ 
δ . »ῳ »᾿ . λν 3 ; ἌἈεν νὴ 
γὰρ τὸν ἕνα μισήσει καὶ τὸν ἕτερον ἀγαπήσει, ἢ ἑνὸς ἀνθέ- 
Α ΄“᾿ « ἢ ; 9 ’ ΡῪ 
ξεται καὶ τοῦ ἑτέρου καταφρονήσει οὐ δύνασθε θεῷ 
ὃ ’ Α [οὐ ἃ δὲ ἴοι ,᾽ 
τ4 δουλεύειν καὶ μαμωνᾷ. Ηκονον ὃὲ ταῦτα παν- 
ε ΝᾺ ’ ε ᾽ Ἁ 9 ’ 
τα οἱ Φαρισαῖοι φιλάργνροι ὑπάρχοντες, καὶ ἐξεμυκτήρι- 
4 ΄΄᾿ ΄-ὦ ΄ 
τς ζον αὐτόν. καὶ εἶπεν αὐτοῖς Ὑμεῖς ἐστὲ οἱ δικαιοῦντες 
ςε Ά 4 ᾽ [οὶ φ ’ ε , 4 ’ 4 
ἑαυτοὺς ἐνώπιον τῶν ἀνθρώπων, ὁ δὲ θεὸς γινώσκει τὰς 
[ω] Α 9 ’ « ᾿ 
καρδίας ὑμῶν" ὅτι τὸ ἐν ἀνθρώποις ὑψηλὸν βδέλυγμα ἐνώ- 
σι ἴο. ε ’ Ἁ ε ΄΄ἃ ’ 3 ᾽ 
:ό πίον τοῦ θεοῦ. Ὃ νόμος καὶ οἱ προφῆται μέχρι ᾿Ιωάνουν" 
2 Ν ’ ε , [9] “ 3 [4 Ἁ ΄ε 4 
ἀπὸ τότε ἡ βασιλεία τοῦ θεοῦ εὐαγγελίζεται καὶ πᾶς εἰς 
4 κ ’ 4 ’ ,»,ν ᾿ 4 ᾿ Υ 
1) αὐτὴν βιάζεται. ἙΠὐκοπώτερον δέ ἐστιν τὸν οὐρανὸν καὶ 
δὰ ΄΄-: ἃ .- ’ ΄- 
τὴν γῆν παρελθεῖν ἢ τοῦ νόμου "μίαν κερέαν᾽ πεσεῖν. 
“ 3 ’ - ζ΄ 3 ΄-- Ἁ 
13 Πᾶς ὁ ἀπολύων τὴν γυναῖκα αὐτοῦ καὶ γαμῶν ἑτέραν 
’ ᾿ ε 4 , Φ δ᾿ 9 δὶ ΄ὸ 
μοιχεύει, καὶ ὁ ἀπολελυμένην ἀπὸ ἀνδρὸς γαμῶν μοι- 
., οὐ Ν ,ὕ Φ ’ λ.»ἦ 
:9 χεύει. Ανθρωπος δέ τις ἦν πλούσιος, καὶ ἐνε- 
᾽ 9 [ὦ ϑ ε ’ 
διδύσκετο πορφύραν καὶ βύσσον εὐφραινόμενος καθ᾽ ἡμέ- 
΄ 9 » ’ ᾽ 
2ο βὰν λαμπρῶς. πτωχὸς δέ τις ὀνόματι Λάζαρος ἐβέβλητο 
αἱ πρὸς τὸν πυλῶνα αὐτοῦ εἱλκωμένος καὶ ἐπιθυμῶν χορτα- 
“ σ΄ ᾿ Φ " ζω , σιἃὦ 
σθῆναι ἀπὸ τῶν πιπτόντων ἀπὸ τῆς τραπέζης τοῦ πλου- 
Α 
σίου: ἀλλὰ καὶ οἱ κύνες ἐρχόμενοι ἐπέλειχον τὰ ἕλκη 
. δὰ ζ΄΄᾿- Ά - ῖ 
5. αὐτοῦ. ἐγένετο δὲ ἀποθανεῖν τὸν πτωχὸν καὶ ἀπενεχθῆναι 
23" ε κι Ν 
αὐτὸν ὑπὸ τῶν ἀγγέλων εἰς τὸν κόλπον ᾿Αβραάαμ' ἀπέ- 
, Ἁ ε , Ν,.. ἢ Α 4 ᾿ε“Ζ΄΄Ἴσ 
3 θανεν δὲ καὶ ὁ πλούσιος καὶ ἐτάφη. καὶ ἐν τῷ ἄδῃ 
. ’ Α ϑ Ἁ 3 ΄- ε, ’ Φ ’ 
ἐἔπαρας τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ, ὑπάρχων ἐν βασάνοις, 
εᾳα ϑ ΄- 
ορᾷ Αβραὰμ ἀπὸ μακρόθεν καὶ Λάζαρον ἐν τοῖς κόλ- 
4 δ΄“ , 
4 ποις αὐτοῦ. καὶ αὐτὸς φωνήσας εἶπεν Πάτερ ᾿Αβραάμ, 
[4 ὔ ’ ΄-ὦ 
ἐλέησὸν με καὶ πέμψον Λάζαρον ἵνα βάψῃ τὸ ἄκρον τοῦ 
’ 9 - ΄- 
δακτύλον αὐτοῦ ὕδατος καὶ καταψύξῃ τὴν γλῶσσάν μου, 
φ 2 ΄ φσι ,᾽ 
25 ὅτι ὀδυνῶμαι ἐν τῇ φλογὶ ταύτῃ. εἶπεν δὲ ᾿Αβραάμ Τέ- 
’ ΄ 9 ἢ ΔΑ... 9 ͵ φ ΄ ζω] 
κνον, μνήσθητι ὅτι ἀπέλαβες τὰ ἀγαθά σου ἐν τῇ ζωῇ 
Α , ε ᾿Ὶ ζ ὰ φ. “, 
σου, καὶ Λάζαρος ὁμοίως τὰ κακά’ νῦν δὲ ὧδε παρακαλεῖ- 


ὑμέτερον ] ὑμῖν 
δώσει 


κερέαν μῶν 


4Δ 


1τό4 ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ. ΧΥ͂Ι ΧΥΙΙ 


4 ν. » “ : ἴοι 4 λ΄ ε « 
ται σὺ δὲ ὀδυνᾶσαι. καὶ ἐν πᾶσι τούτοις μεταξὺ ἡμῶν :6 
 εἐε αἽἊ« ’ “ 9 , φ ς θ λ 0 ὃ 
καὶ ὑμῶν χάσμα μέγα ἐστήρικται, ὅπως οἱ θέλοντες δια- 
΄΄ ᾿ ε κ“ μ ,᾽ σ΄ ἣ 
βῆναι ἔνθεν πρὸς ὑμᾶς μὴ δύνωνται, μηδὲ ἐκεῖθεν πρὸς 
εξ "“. ὃ “᾿ Ἶ δέ Ἐ φᾷ φῳ ᾽ Ψ 
ἡμᾶς διαπερῶσιν. εἶπεν δέ ρωτῶ σε οὖν, πάτερ, ἵνα .7 
[ο , Ν Ἁ 
πέμψῃς αὐτὸν εἰς τὸν οἶκον τοῦ πατρός μου, ἔχω γὰρ πέντε :8 
Φ ’ κέ ’ 9 ΄-“Ἥ σ , Α Ά 3 4 
ἀδελφούς, ὅπως διαμαρτύρηται αὐτοῖς, ἵνα μὴ καὶ αὐτοὶ 
΄ι “-- ὔ , 
ἔλθωσιν εἰς τὸν τόπον τοῦτον τῆς βασάνου. λέγει δὲ 20 
Α , 3 
᾿Αβραάμ Ἔχουσι Μωυσέα καὶ τοὺς προφήτας" ἀκου- 
“ ε 4 Φ » ’ 3 ’ 
σάτωσαν αὐτῶν. ὁ δὲ εἶπεν Οὐχί, πάτερ ᾿Αβραάμ, 3. 
ἴω ζω Α 3 ’ 
ἀλλ᾽ ἐάν τις ἀπὸ νεκρῶν πορευθῇ πρὸς αὐτοὺς μετανοή- 
ν ζω 
σουσιν. εἶπεν δὲ αὐτῷ ἘΠῚ Μωυσέως καὶ τῶν προφητῶν 53: 
΄-ὦΝ 9 φὰ , 
οὐκ ἀκούουσιν, οὐδ᾽ ἐάν τις ἐκ νεκρῶν ἀναστῇ πεισθήσον- 
ται. 
ι ἴοΣ ι ᾽ ᾽ 
Εἶπεν δὲ πρὸς τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ ᾿Ανένδεκτόν ἐστιν τ΄ 
“- ΄- ΝῚ Φ42ΝἈ 9 φ Ν 
τοῦ τὰ σκάνδαλα μὴ ἐλθεῖν, πλὴν οὐαὶ δι᾿ οὗ ἔρχεται" 

΄ὰἃ ΄΄ὰ ἃ 4 ἤ 
λυσιτελεῖ αὐτῷ εἰ λίθος μυλικὸς περίκειται περὶ τὸν τρά- . 

3 “᾿ .Ν 9 Α θάλ. ὯᾺἍνΨψ ὃ 
χήλον αὐτοῦ καὶ ἔρριπται εἰς τὴν θάλασσαν ἢ ἵνα σκανδα- 

“ ΄ε ία Ἁ 

λίσῃ τῶν μικρῶν τούτων ἕνα. προσέχετε ἑαυτοῖς. ἐὰν 3 
ε ; εν ’ 9 " 39. κᾳφ{. λ.ῳἉ ΄ 
ἁμάρτῃ ὁ ἀδελφός σου ἐπιτίμησον αὐτῷ, καὶ ἐὰν μετανοή- 
“ , ἴω « ’ «ε ’ Φ 

σῃ ἄφες αὐτῷ: καὶ ἐὰν ἑπτάκις τῆς ἡμέρας ἁμαρτήσῃ εἰς 4 
δ , “4 δι 3 ’, 
σὲ καὶ ἑπτάκις ἐπιστρέψῃ πρὸς σὲ λέγων Μετανοῶώ, ἀφή- 

“- φ , δὰ ’ 
σεις αὐτῷ. Καὶ εἶπαν οἱ ἀπόστολοι τῷ κυρίῳ «- 
Πρόσθες ἡμῖν πίστιν. εἶπεν δὲ ὁ κύριος Εἰ ἔχετε πίστιν ὡς 6 

μι “- ’ 3 
κόκκον σινάπεως, ἐλέγετε ἂν τῇ συκαμίνῳ [ταύτῃ] Ἔκρι- 
ἴω , ν [ἠ 
ζώθητι καὶ φυτεύθητι ἐν τῇ θαλάσσῃ" καὶ ὑπήκουσεν ἂν 
[ 3 ΄“ς“ 
ὑμῖν. Τίς δὲ ἐξ ὑμῶν δοῦλον ἔχων ἀροτριῶντα γ 
“ὋὝῬ 9 “ ἴω » κ“. 5 
ἣ ποιμαίνοντα, ὃς εἰσελθόντι ἐκ τοῦ ἀγροῦ ἐρεῖ αὐτῷ Ἑὺὐ- 
3 ι ΄΄ὦ 3 ε [4 
θέως παρελθὼν ἀνάπεσε, ἀλλ᾽ οὐχὶ ἐρεῖ αὐτῷ Ἑτοίμα- 8 
΄ 2 
σον τί δειπνήσω, καὶ περιζωσάμενος διακόνει μοι ἕως 
«-- ᾿ [4 
φάγω καὶ πίω, καὶ μετὰ ταῦτα φάγεσαι καὶ πίεσαι σύ; 
) ἔ Ἵ 5 δούλῳ ὅτι ἐποίησεν τὰ διαταχθέντα ; 
μὴ ἔχει χάριν τῷ δούλῳ ὅτι ἐποίη Χ : 9 
σι ’ ,Ὶ ᾽’ 
οὕτως καὶ ὑμεῖς, ὅταν ποιήσητε πάντα τὰ διαταχθέντα 1:0 
“ δ ᾿ -Ὀ Δ 3 ’ 
ὑμῖν, λέγετε ὅτι Δοῦλοι ἀχρεῖοί ἐσμεν, ὃ ὠφείλομεν 


ΧΥΙῚ ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ τός 


“Ἵ ἤ 
ποιῆσαι πεποιήκαμεν. 


τ: Καὶ ἐγένετο ἐν τῷ πορεύεσθαι εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ καὶ 
12 αὐτὸς διήρχετο διὰ μέσον Σαμαρίας καὶ Γαλιλαίας. Καὶ 
εἰσερχομένου αὐτοῦ εἴς τινα κώμην ᾿ἀπήντησαν" δέκα 

,.» ἂγν»ὕἵ, Ἵ , Ν ἌΣ 
:3 λεπροὶ ἄνδρες, οἵ “ἀνέστησαν᾽ πόρρωθεν, καὶ αὐτοὶ ἦραν 
4 ’ 9 ΄ ΕῚ ’ Φ ᾿ ε Κ΄ὰ 4 
14 φωνὴν λέγοντες [Ιησοῦ ἐἔπιστατα, ἐλεηῆσον ἡμᾶς. καὶ 
΄- ’ ΄“ 
ἰδὼν εἶπεν αὐτοῖς Πορευθέντες ἐπιδλειξᾶτε ἑαυτοὺς ΤΟΙ͂Ο 

ε ΄“ σε 

Ιερεῦοιν. καὶ ἐγένετο ἐν τῷ ὑπάγειν αὐτοὺς ἐκαθαρίσθη- 
15 σαν. εἷς δὲ ἐξ αὐτῶν, ἰδὼν ὅτι ἰάθη, ὑπέστρεψεν μετὰ 
:6 φωνῆς μεγάλης δοξάζων τὸν θεόν, καὶ ἔπεσεν ἐπὶ πρόσωπον 
παρὰ τοὺς πόδας αὐτοῦ εὐχαριστῶν αὐτῷ" καὶ αὐτὸς ἦν 
17) Σαμαρείτης. ἀποκριθεὶς δὲ ὁ Ιησοῦς εἶπεν Οὐχ οἱ δέκα 
:8 ἐκαθαρίσθησαν ; οἱ [δὲ] ἐννέα ποῦ; οὐχ εὑρέθησαν ὑπο- 
στρέψαντες δοῦναι δόξαν τῷ θεῷ εἰ μὴ ὁ ἀλλογενὴς οὗτος ; 
ιο καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Αναστὰς πορεύου" ἡ πίστις σον σέσω- 


κέν σε. 
20 ἘΣ περωτηθεὶς δὲ ὑπὸ τῶν Φαρισαίων πότε ἔρχεται ἡ 
, ΄- -“ ᾿|᾿΄'3 ) 9 ’ 3 “Ἁ Ἁ 9 ι ὸ 
βασιλεία τοῦ θεοῦ ἀπεκρίθη αὑτοῖς καὶ εἶπεν Οὐκ ἔρχε- 
« ,ὕ φ΄΄ε ΄ῸἬ ᾿ [ 89 ΣΝ 9 ΄Ζὦ 
2: ται ἡ βασιλεία τοῦ θεοῦ μετὰ παρατηρήσεως, οὐδὲ ἐροῦ- 
σιν Ἰδοὺ ὧδε, : ἧἤ ἘἜἘ κεῖ: ἰδοὺ γὰρ ἡ βασιλεία τοῦ θεοῦ 
9  ἐέ “ 4 ’ φ ν Ἁ ᾿ ’ὔ 
24 ἐντὸς ὑμῶν ἐστίν. Εἶπεν δὲ πρὸς τοὺς μαθητάς 
᾿Ελεύσονται ἡμέραι ὅτε ἐπιβυμήσετε μίαν τῶν ἡμερῶν τοῦ 
ς«ἁ« -ἄἰς:. 3 ’ .9.᾽Ὁ “κι Α 9 Ν Α 3 ζω 
23 υἱοῦ τοῦ ἀνθρώπου ἰδεῖν καὶ οὐκ ὄψεσθε. καὶ ἐροῦσιν 
ὑμῖν ᾿Ιδοὺ "ἐκεῖ ἡ, ᾿Ιδοὺ ὧδε: μὴ [ἀπέλθητε μηδὲ] διώξητε. 
244 ὥσπερ γὰρ ἡ ἀστραπὴ ἀστράπτουσα ἐκ τῆς ὑπὸ τὸν οὐρα- 
λ Φ δ ε 5» 3 Α ᾿ φ ε «Ἀ ἴο, 
νὸν εἰς τὴν ὑπ᾽ οὐρανὸν λάμπει, οὕτως ἔσται ὁ υἱὸς τοῦ 
δι δὰ “Ὁ 9 
45 ἀνθρώπου". πρῶτον δὲ δεῖ αὐτὸν πολλὰ παθεῖν καὶ ἀπο- 
΄ι ΄΄ὸ , 
,“6 δοκιμασθῆναι ἀπὸ τῆς γενεᾶς ταύτης. καὶ καθὼς ἐγένετο 
ἐν ταῖς ἡμέραις Νῶε, οὕτως ἔσται καὶ ἐν ταῖς ἡμέραις τοῦ 
αγ υἱοῦ τοῦ ἀνθρώπου: ἤσθιον, ἔπινον, ἐγάμουν, ἐγαμίζοντο, 
ΕἽ φ ε ’ 2 ἴω Ν δ΄ 2 ᾿ έ Ά 
ἄχρι ἧς ἡμέρας εἰοῆλθεν Νὼξ εἷς ΤῊΝ ΚΙιβωτόν, καὶ 
ε ’ 
.(8 ἦλθεν ὁ κατακλυσμὸς καὶ ἀπώλεσεν πάντας". ὁμοίως 


42. 


ὑπήντησαν 


ἔστησαν 


ἅπαντας 





ἅπαντες 


; 
τ6ό ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ ΧΥΤΙ ΧΥΠΙΙ 


Υ 9. 9 9 -“ ε» φ 3 μι Φ » 
καθὼς ἐγένετο ἐν ταῖς ἡμέραις Λώτ' ἤσθιον, ἔπινον, ἦγό- 
ραζον, ἐπώλουν, ἐφύτευνον, φκοδόμουν: ἡ δὲ ἡμέρᾳ ἐξῆλθεν :9 
Λὼτ ἀπὸ Σοδόμων, ἔβρεξεν πΥρ ΚΑΙ θεῖον ἀπ᾽ οὐρδνοῦ 

5 φ ’ὔ Γ , Ἵ Α Α 9 Ὧ» φ ε ᾽ὔ ε 
καὶ ἀπώλεσεν 'παντας. κατα τα αὕὗτα ἔσται ἢ ἡμέρᾳ ὁ 3ο 


εν" “σ᾿ Ι] , 9 7 9 Φ ’ Ξ᾿ ε΄. 
νίος του ἀνθρώπου ἀποκαλύπτεται. ἐν ἐκεινῇ Τῇ Ἠμέρᾷᾳᾷ 3: 


ΓῚ ΝΜ φ͵.λ ζω [4 . Ἁ ᾽ 9 ΝΟ 4 ΄ 4 » 
͵Τς Εσταιὶ ἐπι Του δώματος και Τα σκενὴ αὐτου ἐν ΤΉ . οἰκίᾳ, 


. ᾿ 
μὴ καταβάτω ἄραι αὖτά, καὶ ὁ ἐν ἀγρῷ ὁμοίως μὴ ἐπι- 
΄ 3 3 μ σι 
οτρεψάτω εἰς τὰ ὀπιοῶ. μνημονεύετε τῆς γυναικὸς Λώτ. 3. 
ἃ “"ν- , "Ν Ά 9 “- ΙΝ 4 ,ὕ 
ὃς ἐὰν ζητήσῃ τὴν ψυχὴν αὐτοῦ περιποιήσασθαι ἀπολέσει 33 
ΝΕῚ ὔ ΓῚ 3.ϑ ἡ 3 ’ ᾽ 9 [4 ’; 44.“ 
αὐτήν, ὃς δ᾽ ἂν ἀπολέσει ζωογονήσει αὐτήν. λέγω ὑμῖν, 34 
’ ΜΠ νι, ΝΥΝ ὃ ’, 4. [4 ΄Ἂ ε φ 

ταύτῃ τῇ νυκτὶ ἔσονται δύο ἐπὶ κλίνης [μιᾶς], ὁ εἷς παρα- 
λημφθήσεται καὶ ὁ ἕτερος ἀφεθήσεται" ἔσονται δύο ἀλή- 35 
θουσαι ἐπὶ τὸ αὐτό, ἡ μία παραλημφθήσεται ἡ δὲ ἑτέρα 
9 θ , ᾿ Ἀ,.9 θ ᾽ ᾿ λέ 39 «ἢ ΠΗ ΄ [ 
ἀφεθήσεται. καὶ ἀποκριθέντες λέγουσιν αὐτῷ οὔ, κύ- 37 

ει 9 9... σα Ν [οὶ 2. νι ες » Ν 
ριε; ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς Ὅπου τὸ σώμα, ἐκεῖ καὶ οἱ ἀετοὶ 
ἐπισυναχθήσονται. 

Ἔλεγεν δὲ παραβολὴν αὐτοῖς πρὸς τὸ δεῖν πάντοτε 
᾽ 3 ᾿Ὶ Ἁ ΔΑ. 9 ΄΄ὸ ᾽ [ 
προσεύχεσθαι αὐτοὺς καὶ μὴ ἐνκακεῖν, λέγων ἸΚριτής τις 2 

ἦν ἔν τινι πόλει τὸν θεὸν μὴ φοβούμενος καὶ ἄνθρωπον 


. μὴ ἐντρεπόμενος. χήρα δὲ ἦν ἐν τῇ πόλει ἐκείνῃ καὶ 3 


ΜΝ Ἁ 9. Ἀ᾿ ’ 3 δί ’ ᾿] Ἁ -ἄ Ὸ 3» 
ἤρχετο πρὸς αὐτὸν λέγουσα ᾿Εκδίκησόν με ἀπὸ τοῦ ἂν- 
’ , 3 ΞΡ 4. ’ Ά δ ᾿ 4 
τιδίκου μου. καὶ οὐκ ἤθελεν ἐπὶ χρόνον, μετὰ ταῦτα δὲ ς 
4 : Α ᾿ 
εἶπεν ἐν ἑαυτῷὨ Ἐἰ καὶ τὸν θεὸν οὐ φοβοῦμαι οὐδὲ ἄν- 
’ . .- 
θρωπον ἐντρέπομαι, διά γε τὸ παρέχειν μοι κόπον τὴν ς- 
, 3 ὃ ’ 2. » μ᾿ νΝ 3 , 3 , 
χῆραν ταύτην ἐκδικήσω αὐτήν, ἵνα μὴ εἰς τέλος ἐρχομένη 
ε ’ . Φ Ν ε ’ 3 ’ », ε Α 
ὑπωπιάζῃ με. ᾿ Εἶπεν δὲ ὁ κύριος ᾿Ακούσατε τί ὁ κριτὴς 6 
[μὴ ὃ ’ὔ , ,.4« δὲ Ν 3 δ ᾽ 4 ) δί 
τῆς αδικίας λέγει ὁ δὲ θεὸς οὐ μὴ ποιήσῃ τὴν ἐκδίκχσιν 7 
ζω ΄΄ ΄- ΄ σ΄ ’ 
τῶν ἐκλεκτῶν αὐτοῦ τῶν βοώντων αὐτῷ ἡμέρας καὶ νυκτός, 
Ν ᾿ ,ν»,,» 3... , εκ. φῳ , 59 
καὶ μακροθυμεῖ ἐπ᾽ αὐτοῖς ; λέγω ὑμῖν ὅτι ποιήσει τὴν ἐκ- 8 
δί 9 “Ὁ "4 ’ Ἁ ε «" “ς)᾽ Ὅς ᾽ ’ 4 
ἔκησιν αὑτῶν ἐν τάχει. πλὴν ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ἐλ- 
Ά φ , ΄ ΄ι - 
θὼν ἄρα εὑρήσει τὴν πίστιν ἐπὶ τῆς γῆς; 
[ 3 σι 
ἘΠπεν δὲ καὶ πρός τινας τοὺς πεποιθότας ἐφ᾽ ἑαυτοῖς ο 
φ' 3.3. δ ᾽ 4 ΄Ὺὸ ,Ὶ Α ν 
ὅτι εἰσὶν δίκαιοι καὶ ἐξουθενοῦντας τοὺς λοιποὺς τὴν παρα- 
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9 - 4 δ 

:ο βολὴν ταύτην. Ανθρωποι δύο ἀνέβησαν εἰς τὸ ἱερὸν 

᾽ὕὔ τ φΦ δι Α εν λ “ ε 

: προσεύξασθαι, “ εἷς Φαρισαῖος καὶ ὁ ἕτερος τελωνῆς. 0 
Φαρισαῖος σταθεὶς “ταῦτα πρὸς ἑαυτὸν προσηύχετο ὋὉ 
θεός, εὐχαριστῶ σοι ὅτι οὐκ εἰμὶ “ὥσπερ᾽ οἱ λοιποὶ τῶν 
ἁ θ “ ν χὸ - » 4 . « φ ε 

νθρώπων, ἅρπαγες, ἄδικοι, μοιχοί, ἢ καὶ ὡς οὗτος ὁ τε- 
ν. , ’ - [ο ’ 9 2 ’ 

:2. λώγης" νηστεύω δὶς τοῦ σαββάτου, ἀποδεκατεύω πάντα 

:3 ὅσα κτῶμαι. ὁ δὲ τελώνης μακρόθεν ἑστὼς οὐκ ἤθελεν 
οὐδὲ τοὺς ὀφθαλμοὺς ἐπᾶραι εἰς τὸν οὐρανόν, ἀλλ᾽ ἔτυπτε 

Α ΤῊ ε ΝᾺ ᾽ «ε , ε ᾽ ἢ “-ζ ε 
τὸ στῆθος ἑαυτοῦ λέγων ὋὉ θεός, ἱλάσθητί μοι τῷ ἁμαρ- 
ζω ’ ε ». Φ , 9 Ν 
χᾳ τωλῷ. λέγω ὑμῖν, κατέβη οὗτος δεδικαιωμένος εἰς τὸν 
οἶκον αὐτοῦ παρ᾽ ἐκεῖνον: ὅτι πᾶς ὁ ὑψῶν ἑαυτὸν ταπει- 
ἤ «ἩὧνἝἥν “οἰ ε ν -ε ΄ ᾿ 
νωθήσεται, ὁ δὲ ταπεινῶν ἑαυτὸν ὑψωθήσεται. 

15 Προσέφερον δὲ αὐτῷ καὶ τὰ βρέφη ἵνα αὐτῶν ἅπτηται" 
νὼ » » ε ν.» , 9 - ει" “- 

16 ἰδόντες δὲ οἱ μαθηταὶ ἐπετίμων αὐτοῖς. ὁ δὲ Ἰησοῦς προσ- 
εκαλέσατο [αὐτὰ] λέγων ἴἤάφετε τὰ παιδία ἔρχεσθαι πρός 
με καὶ μὴ κωλύετε αὐτά, τῶν γὰρ τοιούτων ἐστὶν ἡ βασι- 

1) λεία τοῦ θεοῦ. ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ὃς ἂν μὴ δέξηται τὴν 

᾽ διε ΩῚ ε ᾽ 9 Α 9 “ 9 3 ’ 
βασιλείαν τοῦ θεοῦ ὡς παιδίον, οὗ μὴ εἰσέλθῃ εἰς αὐτήν. 
2 

ι8 Καὶ ἐπηρώτησέν τις αὐτὸν ἄρχων λέγων Διδάσκαλε 
3 , , ; ᾿ 9.) , 4 Η 

το ἀγαθέ, τί ποιήσας ζωὴν αἰώνιον κληρονομήσω ; εἶπεν δὲ 

ϑ ΄«΄ 86» “- , ’ 3 , 3 ν 3 Ἁ 4 
αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς Τί με λέγεις ἀγαθόν ; οὐδεὶς ἀγαθὸς εἰ 
, ᾿ 
20 μὴ εἷς [6] θεός. τὰς ἐντολὰς οἶδας ΛΛῊ μοιχεήοηο, ΛΛὴ 
οης, λΛλὴ κλέψῃο, λΛλὴ ψευδομάρτυρη- 
φΦονεύοης, ΨῃΗς, ΨΕΥ ΡΤΥΡ 
, , ᾿ ᾿ ᾿ , 

“. Ης, [ϊμὰ τὸν πλτέρὰ (ΟΥ̓ Κἀὶ Τὴν μητέρὰ. ὁ δὲ 
4 εἶπεν Ταῦτα πάντα ἐφύλαξα ἐκ νεότητος. ἀκούσας δὲ ὁ 
9 ΝΕ 4 9. αὶ Ε᾽ Ϊ , ’ “ Ν 
Ιησοῦς εἶπεν αὐτῷ ΦΕτι ἐν σοι λείπει" πάντα ὅσα ἔχεις 
πώλησον καὶ διάδος πτωχοῖς, καὶ ἕξεις θησανρὸν ἐν [τοῖς] 

3 οὐρανοῖς, καὶ δεῦρο ἀκολούθει μοι. ὁ δὲ ἀκούσας ταῦτα 

24 περίλυπος ἐγενζη, ἦν γὰρ πλούσιος σφόδρα. ᾿Ιδὼν δὲ 
αὐτὸν [Ὁ] Ἰησοῦς εἶπεν Πώς δυσκόλως οἱ τὰ χρήματα 

25 ἔχοντες εἰς τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ εἰσπορεύονται" εὐκο- 

’ ᾽ 4 ὔ Ά ’ ᾽ 4 
πώτερον γάρ ἐστιν κάμηλον διὰ τρήματος βελόνης εἰσελ- 
θεῖν ἢ πλούσιον εἰς τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ εἰσελθεῖν. 


ο 


πρὸς ἑαντὸν ταῦτα 


ὧΣ 


ἀπολάβῃ | ἑπτα- 
πλασίονα! 


καὶ ἣν 
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9 ᾿ ’ ’ ζω ε 

εἶπαν δὲ οἱ ἀκούσαντες Καὶ τίς δύναται σωθῆναι; ὃ δὲ 56 
4 ᾿ "δ ’ ν 5 θ 7 ὃ 4 ,. α . 57 
εἶπεν Τὰ ἀδύνατα παρὰ ἀνθρώποις δυνατὰ παρὰ τῷ θεῷ 
ἐστίν. Εἶπεν δὲ ὁ Πέτρος ᾿Ἰδοὺ ἡμεῖς ἀφέν- 8 
- ᾿ ε - 
τες τὰ ἴδια ἠκολουθήσαμέν σοι. ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς ᾿Αμὴν 20 

᾽ ε«: “' φ ὃ Ἁ ΝΜ) ΓῚ 3. κα, δὰ . » ΓΙ “΄ ΠῚ 
λέγω ὑμῖν ὅτι οὐδεὶς ἔστιν ὃς αφῆκεν οἰκίαν ἢ γυναῖκα ἢ 

ἴω. Ἁ δι 

ἀδελφοὺς ἢ γονεῖς ἢ τέκνα εἵνεκεν τῆς βασιλείας τοῦ θεοῦ, 
ὃς οὐχὶ μὴ “λάβῃ ᾿πολλαπλασίονα' ἐν τῷ καιρῷ τούτῳ 3. 

ΠῚ “ 4 δὰ “4 ’ Α 479 
καὶ ἐν τῷ αἰῶνι τῷ ἐρχομένῳ ζωὴν αἰώνιον. 

: , 
Παραλαβὼν δὲ τοὺς δώδεκα εἶπεν πρὸς αὐτούς Ἰδοὺ 93: 
, Α ’ 
ἀναβαίνομεν εἰς ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ τελεσθήσεται πάντα τὰ 
Α ζω ΄ὰ ΄΄- ων 

γεγραμμένα διὰ τῶν προφητῶν τῷ υἱῷ τοῦ ἀνθρώπου“ 

“-“ Υ͂ »} ’ 
παραδοθήσεται γὰρ τοῖς ἔθνεσιν καὶ ἐμπαιχθήσεται καὶ : 
ὑβρισθήσεται καὶ ἐμπτυσθήσεται, καὶ μαστεγώσαντες 33 
ἀποκτενοῦσιν αὐτόν, καὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ ἀναστήσε- 
ται, Καὶ αὐτοὶ οὐδὲν τούτων συνῆκαν, καὶ ἦν τὸ ῥῆμα 34 
τοῦτο κεκρυμμένον ἀπ᾽ αὐτῶν, καὶ οὐκ ἐγίνωσκον τὰ λεγό- 
μενα. 

Ἐγένετο δὲ ἐν τῷ ἐγγίζειν αὐτὸν εἰς ᾿Ιερειχὼ τυφλός 3-ς 
9. ἢ ᾿ νὴ τῶν 3 “" 3 ἦ ,.Ψ 
τις ἐκάθητο παρὰ τὴν ὁδὸν ἐπαιτῶν, ἀκούσας δὲ ὄχλου 36 
, 9 θ , ,τ ν κα ς », δὲ 
διαπορευομένου ἐπυνθάνετο τί ἣ εἴη τοῦτο: ἀπήγγειλαν δὲ 37 
ὃδ)ιΆισκ Φ Ἶ ΄“- ε Ν ζ “- α έ Ἁ ἐβ ’ 
αὐτῷ ὅτι ᾿Ιησοῦς ὁ Ναζωραῖος παρέρχεται. καὶ ἐβόησεν 538 
’ Α ᾿ 
λέγων Ἰησοῦ υἱὲ Δανείδ, ἐλέησόν με. καὶ οἱ προάγοντες 39 
ΓῚ ’, 9 “τ Ψ ’, . 39 Α Κι διὰ 3 
ἐπετίμων αὐτῷ ἵνα σιγήσῃ" αὐτὸς δὲ πολλῷ μᾶλλον ἔκρα- 
3 ΄΄᾿ 
ξεν Ὑἱὲ Δανείδ, ἐλέησόν με. σταθεὶς δὲ Ἰησοῦς ἐκέ- ,ο 
»κ 2 - ᾿ . » Η͂ , , 9. κ( 
λευσεν αὐτὸν ἀχθῆναι πρὸς αὐτόν. ἐγγίσαντος δὲ αὐτοῦ 
φ ’ 9.9 7 , θ , ᾿ ε δὲ 4 
ἐπηρώτησεν αὑτὸν Τί σοι θέλεις ποιήσω; ο δὲ εἷ- κε 
. ε»Ψ »Ν ΄ 
πεν Κύριε, ἵνα ἀναβλέψω. καὶ ὁ ᾿Ιησοῦς εἶπεν αὐτῷ 45 
ϑ , ε ’ , ᾿ . ΄΄ν 
Αναβλεψον: ἢ πίστις σου σέσωκέν σε. καὶ παραχρῆ- 43 
3 “ 
μα ἀνέβλεψεν, καὶ ἠκολούθει αὐτῷ δοξάζων τὸν θεόν. 
»ΝῃἍΦ ε ᾿ Α »ὉἪ.Ἤ 
Καὶ πᾶς ὁ λαὸς ἰδὼν ἔδωκεν αἶνον τῷ θεῷ. 
Α 
Καὶ εἰσελθὼν διήρχετο τὴν ερειχώ. Καὶ ἰδοὺ ἀνὴρ 
,. ,»΄᾿ λ , 7 -“ Ν ϑ8ϑλ 44 3 
ονόματι καλούμενος Ζακχαῖος, καὶ αὐτὸς ἦν ἀρχιτελώνης 
Γ Ἁ 9.ϑ ἃ ᾽ φ΄ε ΄“- 
καὶ αὑτὸς πλούσιος" καὶ ἐζήτει ἰδεῖν τὸν ᾿Ιησοῦν τίς ἐστιν, 
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4 3 9.» θ κ᾿ “- Γ᾿ λ μι δι Η͂ ΄ δ 4 
καὶ οὐκ ἠδύνατο ἀπὸ τοῦ ὄχλου ὅτι τῇ ἡλικίᾳ μικρὸς ἦν. 
᾿ ὃ Ν Η Ν ξ θ 2 3. ἃ 
4 καὶ προδραμὼν εἰς τὸ ἔμπροσθεν ἀνέβη ἐπὶ συκομορέαν 
΄ Ἂ 
ς ἵνα ἴδῃ αὐτόν, ὅτι ἐκείνης ἤμελλεν διέρχεσθαι. καὶ ὡς 
Φ ε 9 “ 
ἦλθεν ἐπὶ τὸν τόπον, ἀναβλέψας [0] Ἰησοῦς εἶπεν πρὸς 
ὑτόν Ζακχαῖε, σπεύσας κατάβηθι, σήμερον γὰρ ἐν τῷ 
αὐτόν ἄΖακχαῖε, ς ηθι, σήμερον γὰρ ἐν τῷ 
6 οἴκῳ σου δεῖ με μεῖναι. καὶ σπεύσας κατέβη, καὶ ὑπεδέ- 
“ν ’ δ ἐδ ’ ἢ ὃ , , 
7 ξατο αὐτὸν χαίρων. καὶ ἰδόντες πάντες διεγόγγυζον λέ- 
ἣ ε [4 [ω σε 
γοντες ὅτι Παρὰ ἁμαρτωλῷ ἀνδρὶ εἰσῆλθεν καταλῦσαι. 
8 σταθεὶς δὲ Ζακχαῖος εἶπεν πρὸς τὸν κύριον Ἰδοὺ τὰ 
ἡμίσιά μου τῶν ὑπαρχόντων, κύριε, [τοῖς] πτωχοῖς δίδωμι, 
ὶ εἴ τινός τι ἐ Ἵ ἱποδίδ λοῦν. εἶ 
ο καὶ εἴ τινός τι ἐσυκοφάντησα ἀποδίδωμι τετραπλοῦν. εἶπεν 
»" δ 3. Κ᾿ 3 [ον φῳ , ᾿ 4 Ὁ, ΚΝ 
δὲ πρὸς αὐτὸν [6] Ἰησοῦς ὅτι Σήμερον σωτηρία τῷ οἴκῳ 
, .. 9 θέ ὶ αὐτὸ “νι » Α β , Ν , 
τούτῳ ἐγένετο, καθότι καὶ αὐτὸς υἱὸς ραάμ [ἐστιν] 
4 Ά ε ελ ΦἌ ᾽ ᾽ ΄-, , ζω Α, 
το ἦλθεν γὰρ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ζητῆσαι καὶ σῶσαι τὸ 
9 ’ 
ἀπολωλός. 
: ᾿Ἀκονόντων δὲ αὐτῶν ταῦτα προσθεὶς εἶπεν παραβολὴν 
4 δ 4 4 . 4 , 9..ϑ Ν᾿ Ν ὃ φιεὰ ΕῚ ᾿ Ψφ 
διὰ τὸ ἐγγὺς εἶναι ερουσαλὴμ αὐτὸν καὶ δοκεῖν αὐτοὺς ὅτι 
παραχρῆμα μέλλει ἡ βασιλεία τοῦ θεοῦ ἀναφαίνεσθαι" 
Φ φ Ν , 9 ν᾿ 9 , 9 ᾽ 
: εἶπεν οὖν "Ανθρωπός τις εὐγενὴς ἐπορεύθη εἰς χώραν 
1.3 μακρὰν λαβεῖν ἑαυτῷ βασιλείαν καὶ ὑποστρέψαι. καλέσας 
, ’ ’ ς Ὁ ΓΚ 9 “ , “ Ν φ 
δὲ δέκα δούλους ἑαυτοῦ ἔδωκεν αὐτοῖς δέκα μνᾶς καὶ εἶπεν 
4 Γ 5 4 Νὴ Ἵ » Φ»ν ς 4 
14 πρὸς ᾿αὑτοὺς πραγματεύσασθαι" ἐν ᾧ ἔρχομαι. Οἱ δὲ πο- 
λῖται αὐτοῦ ἐμίσουν αὐτόν, καὶ ἀπέστειλαν πρεσβείαν 
ὀπίσω αὐτοῦ λέγοντες Οὐ θέλομεν τοῦτον βασιλεῦσαι 
:5 ἐφ᾽ ἡμᾶς. Καὶ ἐγένετο ἐν τῷ ἐπανελθεῖν αὐτὸν λαβόντα 
ΑἉ , Ἁ ΄Ἂ ϑ. "ἡ ᾿ ’ 
τὴν βασιλείαν καὶ εἶπεν φωνηθῆναι αὐτῷ τοὺς δούλους 
᾽ ῳφ ὔ δῚ 2 ὔ σ δ΄ ’ ’ 
τούτους οἷς δεδώκει τὸ ἀργύριον, ἵνα γνοῖ τί διεπραγματεύ- 
δὰ ε 
τό σαντο. παρεγένετο δὲ ὁ πρῶτος λέγων Κύριε, ἡ μνᾶ 
σι ΄- Φ “Ἵ 
17 σοῦ δέκα προσηργάσατο μνᾶς. καὶ εἶπεν αὐτῷ "Εὖγε;, 
ἀγαθὲ δοῦλε, ὅτι ἐν ἐλαχίστῳ πιστὸς ἐγένου, ἴσθι ἐξουσίαν 
, ε 
18 ἔχων ἐπάνω δέκα πόλεων. καὶ ἦλθεν ὁ δεύτερος λέγων Ἡ 
σ΄ ῳφ Ἁ ’ 
19 μνᾶ σου, κύριε, ἐποίησεν πέντε μνᾶς. εἶπεν δὲ καὶ τού- 
, δ. Φ ᾿ , [4 ’ Α εὺσ 
ὥοτῳ Καὶ σὺ ἐπάνω γίνουν πέντε πόλεων. καὶ ὁ εἐτερος 


αὐτούς Πραγμα» 
τεύσασθε 
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σι Δ 
ἦλθεν λέγων Κύριε, ἰδοὺ ἡ μνᾶ σου ἣν εἶχον ἀποκειμέ- 
] ὃ [4 Ά 1] φ β , ’ Ψ κι θ 9 
γὴν ἐν σουδαρίῳ- ἐφοβούμην γάρ σε ὅτι ἄνθρωπος αὐ- 
δ , ᾽ν δέ» κ"ν δ "; ὰ 2. ν᾿ 
στηρὸς εἶ, αἴρεις ὃ οὐκ ἔθηκας καὶ θερίζεις ὃ οὐκ ἔσπει- 
ιἦ -“- ’ 
ρας. λέγει ατῷ ἊἜκ τοῦ στόματός σου κρίνω σε, 
4 -- ψ φ 4 ᾿  Ὰ ΕῚ ’ ] 
πονηρὲ δοῦλε' ἥδεις ὅτι ἐγὼ ἄνθρωπος αὐστηρός εἰμι, 
Ἄγ Δ 9 μ Ἁ [4 ἃ 9 μ Α δ [4 
αἴρων ὃ οὐκ ἔθηκα καὶ θερίζων ὃ οὐκ ἔσπειρα ; καὶ διὰ τί 
Β, ἃ ’ Α 4 [4 ΝΑ. ᾽ 9 Α ΓῚ 4 
οὐκ ἔδωκάς μου τὸ ἀργύριον ἐπὶ τράπεζαν ; κἀγὼ ἐλθὼν 


δ [έ Ἅ 9. Ν Κ᾿Κὶ 4 ζω δι φΦ 
συν τόκῳ ἂν αὕτο ἔπραξα. καὶ τοῖς παρεστῶσιν εἶπεν 


᾿ ο 53 . κἊ( δ κι δ , “- , , “2, 
Ἄρατε ἀπ᾽ αὐτοῦ τὴν μνᾶν καὶ δότε τῷ τὰς δέκα μνᾶς 


Ν ν»νφΦ ϑ. “ἡ ’ ΜΝ 7 σ΄ ᾽ 
ἔχοντι“-- καὶ εἶπαν αὐτῷ Κύριε, ἔχει δέκα μνᾶς"-- λέγω 
ες “(ὦ μ Ἁ Ὁὅ ΙΧ μ᾿ 3 Ν᾿ . ΄- , 
ὑμῖν ὅτι παντὶ τῷ ἔχοντι δοθήσεται, ἀπὸ δὲ τοῦ μὴ 
μ4 ἃ κ 9 ’ Α Ἁ :] ’ 
ἔχοντος καὶ ὃ ἔχει ἀρθήσεται. Πλὴν τοὺς ἐχθρούς μου 
᾿ Ν Α ιν ἢ , ΄΄᾿ 4 3 3 Ἁ 
τούτους τοὺς μὴ θελήσαντάς με βασιλεῦσαι ἐπ᾽ αὐτοὺς 
9 4 Φ Α ᾽ 9 Ἁ ὟΝ , Ἁ 
ἀγάγετε ὧδε καὶ κατασφάξατε αὐτοὺς ἔμπροσθέν μου. ἹἸΚαὶ 
. Ὶ ΄- Φ ’ 9 θ 3 ’ὔ| 4 Φ , 
εἰπὼν ταῦτα ἐπορεύετο ἔμπροσθεν ἀναβαίνων εἰς ᾿Ιεροσό- 
λυμα. 
ΝΜ 
Καὶ ἐγένετο ὡς ἤγγισεν εἰς Βηθφαγὴ καὶ Βηθανιὰ 
Ἅ ἊΨ Ἁ ΄ 3 ΄ι ι ᾽ ᾿ ΄΄ιὦ 
πρὸς τὸ ὔρος τὸ καλούμενον ᾿Ελαιῶν, ἀπέστειλεν δύο τῶν 
“- ’ ε ᾽ 9 Ν ᾽ ’ 9 φ' 
μαθητῶν λέγων ὙὝπαγετε εἰς τὴν κατέναντι κώμην, ἐν ἡ 
3 , ς« » κι  “,.. 9," ἃ ϑὼ ν" 
εἰσπορευόμενοι εὑρήσετε πῶλον δεδεμένον, ἐφ᾽ ὃν οὐδεὶς 
ὔ 9 ᾽ Φ ᾽ Ἁ [4 :."ᾳ 3 ᾽ 
πώποτε ἀνθρώπων ἐκάθισεν, καὶ λύσαντες αὐτὸν ἀγαγετε. 
Α φ ε ζω 9 ΄ὰ Α ᾽ὔ ᾽ Ψ 9 “΄᾿ 
καὶ ἐάν τις ὑμᾶς ἐρωτᾷ δΔια τί λύετε; οὕτως ἐρεῖτε 
ν ε ’ 3 ΄»Ὸ΄ὦ ᾽ὔ Μ᾿. 43 ᾿ ε 3 
ὅτι Ὃ κύριος αὐτοῦ χρείαν ἔχεις. ἀπελθόντες δὲ οἱ ἀπε- 
φ Ὶ φ ΄““ ΄- 
σταλμένοι εὗρον καθὼς εἶπεν αὐτοῖς. λυόντων δὲ αὐτῶν 
4ἉἫ σ᾿ Φ ε [4 3 δ ὰ Α 3 ’ὔ ΄ ’ 
τὸν πῶλον εἶπαν οἵ κύριοι αὐτοῦ πρὸς αὐτοὺς Τί λύετε 
Ἁ ὅλο Ά ε δὲ φ κέ ε ’ 3 ΄΄ο. ’ μ᾿ 
τὸν πῶλον ; οἱ δὲ εἶπαν ὅτι Ὃ κύριος αὐτοῦ χρείαν ἔχει. 
ΝΟΨΧΨ 9. Κ᾿ Ν  » “. 4 ’ 38 “᾿ 
καὶ ἤγαγον αὗτον πρὸς τὸν Ἰησοῦν, καὶ ἐπιρίψαντες αὐτῶν 
λε , 4." Α “ 4 ’ Ἁ 9 ἴω 
τα ἵματια ἐπι τὸν πῶλον ἐπεβίβασαν τὸν Ἰησοῦν" πορευο- 
, 3. ὦ ᾿ , “ 
μένον δὲ αὐτοῦ ὑπεστρώννυον τὰ ἱμάτια ἑαυτῶν ἐν τῇ 
τὸ ΄΄ε 4 ζ δὲ 3 “ γὃ ᾿ δὶ β ’ ΄ 
ὁδῷ. ἐγγίζοντος δὲ αὐτοῦ ἤδη πρὸς τῇ καταβάσει τοῦ 
3᾿ Ὸ 9 ΄ὰ ΝΥ φ ᾿Ὶ σὰ ΄- ζω} 
Ορους τῶν ᾿Ελαιῶν ἤρξαντο ἅπαν τὸ πλῆθος τῶν μαθητῶν 
’ 4Φ κ“ ᾿ Ν δε , ΙΝ “- φΦ 
χαίροντες αἰνεῖν τὸν θεὸν φωνῇ μεγάλῃ περὶ πασῶν ὧν 
ὔ ’ 
εἶδον δυνάμεων, λέγοντες 


ὩΣ 
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ΕΥ̓Λογημένος "ὁ ἐρχόμενος, 
ω 
δ᾽ βασιλεύς, ἐν ὀνόματι Κγριογ᾽ 
3 9 ςιιΌΡ ἢ 
ἐν οὐρανῷ εἰρήνη 
καὶ δόξα ἐν ὑψίστοις. 
3) Καί τινες τῶν Φαρισαίων ἀπὸ τοῦ ὄχλου εἶπαν πρὸς αὖ- 
.οτόν Διδάσκαλε, ἐπιτίμησον τοῖς μαθηταῖς σον. καὶ 
3 Α 4 , γε αι ἢ ῳν φΦ ’ 
ἀποκριθεὶς εἶπεν Λέγω "ὑμῖν," ἐὰν οὗτοι σιωπήσουσιν, 
4τ οἱ λίθοι κράξουσιν. Καὶ ὡς ἤγγισεν, ἰδὼν τὴν 
, Ψ 4 ς ᾽ Φ Φ. Ψ 4 “- 
,2 πόλιν ἔκλαυσεν ἐπ᾽ αὐτὴν, λέγων ὁτε ἘΠ ἔγνως ἐν τῇ 
ε ’ [4 Ά Α Ά Ἁ 9 ’ ΄“ δὲ 9 
ἡμέρᾳ ταύτῃ καὶ σὺ τὰ πρὸς εἰρήνην-- νῦν δὲ ἐκρύ- 
,Ν » Ν Φ φ φ » ,..Ν Ν 
43 βη ἀπὸ ὀφθαλμῶν σου. ὅτι ἥξουσιν ἡμέραι ἐπὶ σε καὶ 
γΓ ξ΄ “ἽἼ εν , ’ ἤ Α ’ 
παρεμβαλοῦσιν" οἱ ἐχθροί σον χάρακά σοι καὶ περικυκλώ- 
“4. σουσίν σε καὶ συνέξουσίν σε πάντοθεν, καὶ ἐλλφιοῦοίν σε 
νΝ ι , ΓῚ , Ἁ 4 3 ’ ’ 5» ἣ 
καὶ τὰ τέκνὰ ΟΟΥ ἐν σοί, καὶ οὐκ ἀφήσουσιν λίθον ἐπὶ 
λίθον ἐν σοί, ἀνθ᾽ ὧν οὐκ ἔγνως τὸν καιρὸν τῆς ἐπισκοπῆς 
45 σου. Καὶ εἰσελθὼν εἰς τὸ ἱερὸν ἤρξατο ἐκβαλ- 
46 λειν τοὺς πωλοῦντας, λέγων αὐτοῖς Τέγραπται [(Δὶ ἔοτδι 
“ ᾽ - - 
ὁ οἰκός μου οἶκος προςεγχῆο, ὑμεῖς δὲ αὐτὸν ἐποιήσατε 
σπήλδιον λῃοτῶν. 
4). Καὶ ἦν διδάσκων τὸ καθ᾽ ἡμέραν ἐν τῷ ἱερῷ" οἱ δὲ 
ἀρχιερεῖς καὶ οἱ γραμματεῖς ἐζήτουν αὐτὸν ἀπολέσαι καὶ οἱ 
48 πρῶτοι τοῦ λαοῦ, καὶ οὐχ ηὕρισκον τὸ τί ποιήσωσιν, ὃ 
λαὸς γὰρ ἅπας ἐξεκρέμετο αὐτοῦ ἀκούων. 


Α 4 δι ΄- ε ΄΄-ὦ 
: ΚΚαὶ ἐγένετο ἐν μιᾷ τῶν ἡμερῶν διδάσκοντος αὐτοῦ τὸν 
Α ΄-  Ε “ .} 3 ’ “ 9 
λαὸν ἐν τῷ ἱερῷ καὶ εὐαγγελιζομένου ἐπέστησαν οἷ ἀρχιε- 
[.͵ Α ΄- Α ΦΆ 
2 ρεῖς καὶ οἵ γραμματεῖς σὺν τοῖς πρεσβυτέροις, καὶ εἶπαν λέ- 
Ν [4 Ἁ ς«Ἡ καὶ “΄, 
γοντες πρὸς αὐτόν Εἰπὸν ἡμῖν ἐν ποίᾳ ἐξουσίᾳ ταῦτα ποι- 
΄- Ἁ , Ψ᾿ ε ’ἤ Α ΕΣ , ᾽ 3 Ἁ 
3 εἷς, ἢ τίς ἐστιν ὁ δούς σοι τὴν ἐξουσίαν ταύτην. ἀποκριθεὶς 
δὲ γχ Ἁ 9 , Ἐ , ςὁ6Φ “« 32.ϑ ΞκᾳΑ λ ’ - 
ὲ εἶπεν πρὸς αὐτούς ρωτήσω ὑμᾶς καγω λόγον, καὶ 
᾿ , Ν , 3 ’, Ι 9 -“ φ ἉἍ 9 
ς«Ἀ εἴπατέ με Τὸ βάπτισμα ᾿Ιωάνον ἐξ οὐρανοῦ ἦν ἢ ἐξ 
9 ᾽ὔ ε Ἁ , νι ε ᾿ 
5 ἀνθρώπων ; οἱ δὲ συνελογίσαντο πρὸς ἑαυτοὺς λέγοντες 


Φ ᾿ Ψ ΄ἃ Α 
ὅτι Ἐὰν εἴπωμεν Ἔξ οὐρανοῦ, ἐρεῖ Διὰ τί οὐκ ἐπι- 


ε« “5 ΗΝ 
ὕμιν ὅτι 


περιβαλοῦσιν 


ἰἀποχωρήσαντες 
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φ Φ ’ 
στεύσατε αὐτῷ; ἐὰν δὲ εἴπωμεν Ἔξ ἀνθρώπων, ὁ λαὸς 6 
ἅπας καταλιθάσει ἡμᾶς, πεπεισμένος γάρ ἐστιν ᾿Ιωάνην 
, 4 "9 ’, Ἁ ὃ 4 9 4 7 
προφήτην εἶναι’: καὶ ἀπεκρίθησαν μὴ εἰδέναι πόθεν. καὶ ζ 
ε«» ΄-ὐ Ὡ- ζ΄» 
ὁ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτοῖς Οὐδὲ ἐγὼ λέγω ὑμῖν ἐν ποίᾳ ἐξου- 
’ ΄ - 
σίᾳ ταῦτα ποιῶ. Ἤρξατο δὲ πρὸς τὸν' λαὸν 9 
, , 9 ω 
λέγειν τὴν παραβολὴν ταύτην "Ανθρωπος ἐφΥτεγοεν 
3 “ Ἃ 4 Α ΄- 9 ’ 
ἀμπελῶνα, καὶ ἐξέδετο αὐτὸν γεωργοῖς, καὶ ἀπεδήμησεν 
δ΄ Α 
χρόνους ἱκανούς. καὶ καιρῷ ἀπέστειλεν πρὸς τοὺς γεωργοὺς το 
δοῦλον, ἵνα ἀπὸ τοῦ καρποῦ τοῦ ἀμπελῶνος δώσουσιν αὐτῷ" 
οἱ δὲ γεωργοὶ ἐξαπέστειλαν αὐτὸν δείραντες κενόν. καὶ τι 
4« ΡῈ σὰ 
προσέθετο ἕτερον πέμψαι δοῦλον" οἱ δὲ κακεῖνον δείραντες 
καὶ ἀτιμάσαντες ἐξαπέστειλαν κενόν. καὶ προσέθετο τρίτον τ: 
πέμψαι" οἱ δὲ καὶ τοῦτον τραυματίσαντες ἐξέβαλον. εἶπεν τ3 
δὲ ε ’ ΄“,Ψ᾿ ΄-ὦ ’ ’, ’ 3 ε᾽ 
ὲ ὁ κύριος τοῦ ἀμπελῶνος Τί ποιήσω ; πέμψω τὸν υἱόν 
[οὶ [έ 
μον τὸν ἀγαπητόν" ἴσως τοῦτον ἐντραπήσονται. ἰδόντες τς 
Α 
δὲ αὐτὸν οἱ γεωργοὶ διελογίζοντο πρὸς ἀλλήλους λέγον- 
φ . 
τες Οὗτός ἐστιν ὁ κληρονόμος" ἀποκτείνωμεν αὐτόν, ἵνα 
ἡμῶν γένηται ἡ κληρονομία" καὶ ἐκβαλόντες αὐτὸν ἔξω τοῦ :- 
΄ε- ’᾽ ι ὦ ᾽ὔ Φ ΄ὰ 
ἀμπελῶνος ἀπέκτειναν. τί οὖν ποιήσει αὐτοῖς ὁ κύριος 
΄-- κι 9 
τοῦ ἀμπελῶνος ; ἐλεύσεται καὶ ἀπολέσει τοὺς γεωργοὺς τό 
τούτους, καὶ δώσει τὸν ἀμπελῶνα ἄλλοις. ἀκούσαντες δὲ 
᾿ ν᾿ κ“«᾿ 
εἶπαν Μὴ γένοιτος ὁ δὲ ἐμβλέψας αὐτοῖς εἶπεν Τί 17 
Φ σ΄ 
οὖν ἐστὶν τὸ γεγραμμένον τοῦτο 
, Σ ’ ε 9 ζω 
Λιθὸον ὧν ἀπεδοκιμδοὰν οἱ οἰκοδομούντες, 
φ 3 3 ἢ Π 
οὕτος ἐγενήθη εἰς κεφάλην γἼωνιδο ; 
ἃ 3 ΄ὰ 
πᾶς ὁ πεσὼν ἐπ᾽ ἐκεῖνον τὸν λίθον συνθλασθήσεται" ἐφ᾽ ὃν 18 
Ἁ 
δ᾽ ἂν πέσῃ, λικμήσει αὐτόν. Καὶ ἐζήτησαν 19 
ε Ἄν , ε 5 »-“ 3 “- 4 9 3. Ἁ ᾿ 
οἱ γραμματεῖς καὶ οἱ ἀρχιερεῖς ἐπιβαλεῖν ἐπ᾽ αὐτὸν τὰς 
χεῖρας ἐν αὐτῇ τῇ ὥρᾳ, καὶ ἐφοβήθησαν τὸν λαόν, ἔγνω- 
σαν γὰρ ὅτι πρὸς αὐτοὺς εἶπεν τὴν παραβολὴν ταύτην. 
Α γ “ Ἵ Φ » 4 ᾽ ε 
Καὶ “παρατηρήσαντες, ἀπέστειλαν ἐνκαθέτους ὑπόοκρι- 20 
γομένους ἑαυτοὺς δικαίους εἶναι, ἵνα ἐπιλάβωνται αὐτοῦ 


λόγου, ὥστε παραδοῦναι αὐτὸν τῇ ἀρχῇ καὶ τῇ ἐξουσίᾳ τοῦ 
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οἱ ἡγεμόνος. καὶ ἐπηρώτησαν αὐτὸν λέγοντες Διδάσκαλε, 
οἴδαμεν ὅτι ὀρθῶς λέγεις καὶ διδάσκεις καὶ οὐ λαμβάνεις 
πρόσωπον, ἀλλ᾽ ἐπ᾽ ἀληθείας τὴν ὁδὸν τοῦ θεοῦ διδάσκεις" 
33 ἔξεστιν ἡμᾶς Καίσαρι φόρον δοῦναι ἢ οὔ ; κατανοήσας δὲ 
4 αὐτῶν τὴν πανουργίαν εἶπεν πρὸς αὐτούς Δείξατέ μοι δηνά- 
’ Ν , ἢ : » νο ε δὲ ἵ ζ ’ 
ριον" τίνος ἔχει εἰκόνα καὶ ἐπιγραφήν ; οἱ δὲ εἶπαν Καί- 
Ὡς σαρος. ὁ δὲ εἶπεν πρὸς αὐτούς Ἰοίνυν ἀπόδοτε τὰ ἸΚαΐ. 
ς6 σαρος Καίσαρι καὶ τὰ τοῦ θεοῦ τῷ θεῷ. καὶ οὐκ ἴσχυσαν 
Ἢ ᾽ὔ -.χζ4ἁ-ε»Ρ» 4 , ζο᾿ ΄΄, , ’ 
ἐπιλαβέσθαι τοῦ ῥήματος ἐναντίον τοῦ λαοῦ, καὶ θαυμά- 
σαντες ἐπὶ τῇ ἀποκρίσει αὐτοῦ ἐσίγησαν. 
2) Προσελθόντες δέ τινες τῶν Σαδδουκαίων, οἱ λέγοντες 
,. » . φ γ᾿ ’ ΙῖἼττνν» , , 
28 ἀνάστασιν μὴ εἶναι, ᾿ἐπηρώτησαν" αὐτὸν λέγοντες Διδά- 
΄΄ὰ ΄- 3 
σκαλε, Μωυσῆς ἔγραψεν ἡμῖν, ἐᾶν τινος ἀδελφὸς ἀπο- 
᾿ δι " φΦ Ἅ “4 
θάνη ἔχων γυναῖκα, ΚΔΙ ΟΥ̓́ΤΟΟ ἀτεκνος ἡ, ἵνα λάβη ὁ 
ξ΄“) ᾿ Ια Α ’ 
ἀλελφὸς δΔΥ̓ΤΟΥ͂ ΤῊΝ Γγνδικὰ κἂὶ ἐξανδοτήςη᾽ σπέρμὰ 
ζω 3 “ “σ΄ ΄-Ἄ 
9 τῷ ἀδελφῷ δυτοῦ. ἑπτὰ οὖν ἀδελφοὶ ἦσαν" καὶ ὁ πρῶ- 
Ἁ ΄Ν 9 ᾽ ξι Ά ε ’ 
3. τὸς λαβὼν γυναῖκα ἀπέθανεν ἄτεκνος: καὶ ὁ δεύτερος 
μ΄ ε , Ν , » ε , , ΆἉ εςε-ε Ἁ ᾽ 
31 καὶ ὁ τρίτος ἔλαβεν αὐτήν, ὡσαύτως δὲ καὶ οἱ ἑπτὰ οὐ 
’ ᾽ Α ι ᾿ φ Ἁ « Ἁ 4 [4 
32 κατέλιπον τέκνα καὶ ἀπέθανον" ὕστερον καὶ ἡ γυνὴ ἀπέ- 
33 θανεν. ἣ γυνὴ οὖν ἐν τῇ ἀναστάσει τίνος αὐτῶν γίνεται 
34 γυνή ; οἱ γὰρ ἑπτὰ ἔσχον αὐτὴν γυναῖκα, καὶ εἶπεν αὐ- 
τοῖς ὁ Ἰησοῦς Οἱ υἱοὶ τοῦ αἰῶνος τούτου 7 γαμοῦσιν καὶ 
35 γαμίσκονται, οἱ δὲ καταξιωθέντες τοῦ αἰῶνος ἐκείνου τυχεῖν 
καὶ τῆς ἀναστάσεως τῆς ἐκ νεκρῶν οὔτε γαμοῦσιν οὔτε 
36 'γαμίζονται". οὐδὲ γὰρ ἀποθανεῖν ἔτι "δύνανται", ἰσάγγελοι 
γάρ εἰσιν, καὶ υἱοί εἶσιν θεοῦ" τῆς ἀναστάσεως υἱοὶ ὄντες. 
φ δὲ : ’, ε ᾿ Α . φι . 9 ,Ψ δ σι 
37 ὅτι δὲ ἐγείρονται οἱ νεκροὶ καὶ Μωυσῆς ἐμήνυσεν ἐπὶ τῆς 
’ . , 
βάτου, ὡς λέγει Κύριον τὸν θεὸν ᾿Αβρδὰμ κἀὶ θεὸν 
3 ᾿ ν ἴω 
38. ἰοδὰκ κὸὶ θεὸν ᾿Ιδκώβ' θεὸς δὲ οὐκ ἔστιν νεκρῶν ἀλλὰ 
39 ζώντων, πάντες γὰρ αὐτῷ ζῶσιν. ἀποκριθέντες δέ τινες 
σ΄ ᾽ ω ΄- ν ρ» 
“ο τῶν γραμματέων εἶπαν Διδάσκαλε, καλῶς εἶπας" οὐκέτι 
41 γὰρ ἐτόλμων ἐπερωτᾷν αὐτὸν οὐδέν. Εἶπεν δὲ 
δ 3 2 ΄- ’ 4 Α φφ - Ἁ 
πρὸς αὐτούς Πῶς λέγουσιν τὸν χριστὸν εἶναι Δανεὶδ 


12 


ἐπηρώτων 


«γεννῶνται καὶ 
γεννώσιν, ἢ 


γαμίσκονται ] μέλ. 
λονσιν . 
ἰτῳ θεῷ, 
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υἱόν ; αὐτὸς γὰρ Δανεὶδ λέγει ἐν Βίβλῳ Ψαλμών 42 
9 “ ᾿ Π 3 “ 
Εἶπεν Κύριος τῷ κγριῷ ΜοῪ Κάθογ ἐκ λεζιῶν ΜΟΥ 
ἕως ἂν θῶ τοὺς ἐχθρούς οοΥ ὑποπόδιον τῶν πο- 43 
λῶν. (ΟΥ̓ 
Δανεὶδ οὖν αὐτὸν κύριον καλεῖ, καὶ πῶς αὐτοῦ υἱός ἐστιν; κα 
3 , Ἁ Ἁ »ἽΡι 4 ω “ 
Ακούοντος δὲ παντὸς τοῦ λαοῦ εἶπεν τοῖς μαθηταῖς ες 
Προσέχετε ἀπὸ τῶν γραμματέων τῶν θελόντων περιπατεῖν 46 
ἐν στολαῖς καὶ φιλούντων ἀσπασμοὺς ἐν ταῖς ἀγοραῖς 
καὶ πρωτοκαθεδρίας ἐν ταῖς συναγωγαῖς καὶ πρωτοκλισί- 
ας ἐν τοῖς δείπνοις, οὗ κατεσθίουσιν τὰς οἰκίας τῶν χη- 47 
σε Ἁ , Ἁ ’ Φ , 
ρῶν καὶ προφάσει μακρὰ προσεύχονται: οὗτοι λήμψονται 
περισσότερον κρίμα. ᾿Αναβλέψας δὲ εἶδεν τοὺς «: 
βάλλοντας εἰς τὸ γαζοφυλάκιον τὰ δῶρα αὐτῶν πλουσίους. 
εἶδεν δέ τινα χήραν πενιχρὰν βάλλουσαν ἐκεῖ λεπτὰ δύο, « 
Α 9 “ ’ Φ «“« σ ε ᾽ σ ε Ά 
καὶ εἶπεν ᾿Αληθῶς λέγω ὑμῖν ὅτι ἡ χήρα αὕτη ἢ πτωχὴ 3 
πλεῖον πάντων ἔβαλεν" πάντες γὰρ οὗτοι ἐκ τοῦ περισ- 4 
’ 3 25φἫἴ᾽ἾἬ ἈΝ 9 Α ΄΄ὸ σ Δ,.9 -ᾳ ’ 
σεύοντος αὐτοῖς ἔβαλον εἰς τα δώρα, αὕτη δὲ ἐκ τοῦ ὑστερή- 
9. αὶ ’ ΝΥ , ἃ 4 “ 
ματος αὐτῆς παντα τὸν βίον ὃν εἶχεν ἔβαλεν. 
Καί τινων λεγόντων περὶ τοῦ ἱεροῦ, ὅτι λίθοις καλοῖς ς 
καὶ ἀναθήμασιν κεκόσμηται, εἶπεν Ταῦτα ἃ θεωρεῖτε, 6 
ἐλεύσονται ἡμέραι ἐν αἷς οὐκ ἀφεθήσεται λίθος ἐπὶ λίθῳ 
ὧδε ὃς οὐ καταλυθήσεται. ἐπηρώτησαν δὲ αὐτὸν λέγον- 7 
τες Διδάσκαλε, πότε οὖν ταῦτα ἔσται, καὶ τί τὸ σημεῖ- 
ον ὅταν μέλλῃ ταῦτα γίνεσθαι; ὁ δὲ εἶπεν ἈἘλέπετε 8 
μὴ πλανηθῆτε' πολλοὶ γὰρ ἐλεύσονται ἐπὶ τῷ ὀνόματί 
, φ , 54 , ε ν᾿ Α 
μου λέγοντες ᾿᾽ἔγω εἶμι καί Ὃὺ καιρὸς ἤγγικεν" μὴ πο- 
ρευθῆτε ὀπίσω αὐτῶν. ὅταν δὲ ἀκούσητε πολέμους καὶ 9 
Φ - .“ - ᾿ 
ἀκαταστασίας, μὴ πτοηθῆτε" δΔεὶ γὰρ ταῦτα ΓΕΝΕΟθΔΙ 
πρῶτον, ἀλλ᾽ οὐκ εὐθέως τὸ τέλος. Τότε ἔλεγεν αὐ- το 
- 2 ᾿ 
τοῖς ᾿ΕΓερθήςετλι ἔθνος ἐπ᾽ ἔθνος καὶ Βδοιλείδ ἐπὶ 
ἰ 
λιμοὶ καὶ λοιμοὶ βδΟΙλΕΙΔΝ, σεισμοί τε μεγάλοι καὶ κατὰ τόπους “λοιμοὶ καὶ τ 
.- , ΛΝ κα κ- 
σημεῖα μεγάλα λιμοὶ ἔσονται, φόβηθρά τε καὶ "ἀπ᾽ οὐρανοῦ σημεῖα με- 


ἀπ᾽ οὐρανοῦ ἽΝ νφλὶ ’ σι ων 
. γάλα' ἔσται. πρὸ δὲ τούτων πάντων ἐπιβαλοῦσιν ἐφ᾽ ὑμᾶς :. 
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Ἁ ζω] δι κ) ,} ’ [ φ 4 
τὰς χεῖρας αὐτῶν καὶ διώξουσιν, παραδιδόντες εἰς τὰς συνα- 
. 4 ᾽ 3 , “4 " ΄- Ἁ ε 
γωγὰς καὶ φυλακάς, ἀπαγομένους ἐπὶ βασιλεῖς καὶ ἡγε- 
13 μόνας ἕνεκεν τοῦ ὀνόματός μου' ἀποβήσεται ὑμῖν εἰς 
γ φ ΦἌ ’ - ᾿ “-" 
14 μαρτύριον. θέτε οὖν ἐν ταῖς καρδίαις ὑμῶν μὴ προμελετᾷν 
3 φι ,.3.ϑ. δ ν ᾽ ς κ᾿ , Α , φΦ 3 
195 ἀπολογηθῆναι, ἐγὼ γὰρ δώσω ὑμῖν στόμα καὶ σοφίαν ἡ οὐ 
δυνήσονται ἀντιστῆναι ἢ ἀντειπεῖν "ἅπαντες" οἱ ἀντικεί. 


τό μενοι ὑμῖν. παραδοθήσεσθε δὲ καὶ ὑπὸ γονέων καὶ ἀδελ- 


φῶν καὶ συγγενῶν καὶ φίλων, καὶ θανατώσουσιν ἐξ ὑμῶν, 
. 
τ καὶ ἔσεσθε μισούμενοι ὑπὸ πάντων διὰ τὸ ὄνομά μου. και 
1 θρὶξ ἐκ τῆς κεφαλῆς ὑμῶν οὐ μὴ ἀπόληται. ἐν τῇ ὑπο- 
ΚΩῚ ς ζω] ὔ Α ΑἉ ε ΄-ὉΝ φ ΕΣ 
2. μονῇ ὑμῶν κτήσεσθε τὰς ψυχὰς ὑμῶν. ὭὍσταν δὲ ἴδητε 
κυκλουμένην ὑπὸ στρατοπέδων ᾿Ιερουσαλήμ, τότε γνῶτε 
21 ὅτι ἤγγικεν ἢ ἐρήμωσις αὐτῆς. τότε οἱ ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ 
φευγέτωσαν εἰς τὰ ὄρη, καὶ οἱ ἐν μέσῳ αὐτῆς ἐκχωρείτω- 
σαν, καὶ οἱ ἐν ταῖς χώραις μὴ εἰσερχέσθωσαν εἷς αὐτήν, 
.5 ὅτι ἡμέρδι ἐκλικήζςεως αὗταί εἶσιν τοῦ πλησθῆναι πάντα 
23 τὰ γεγραμμένα. οὐαὶ ταῖς ἐν γαστρὶ ἐχούσαις καὶ ταῖς 
θηλαζούσαις ἐν ἐκείναις ταῖς ἡμέραις" ἔσται γὰρ ἀναγκη 
24 μεγάλη ἐπὶ τῆς γῆς καὶ ὀργὴ τῷ λαῷ τούτῳ, καὶ πεσοῦνται 
στόματι μαχαίρης καὶ αἰχμαλωτισθήσονται εἰς τὰ ἔθνη 
πάντα, καὶ ᾿Ιερογολλῆμ ἔσται πάτογμένη ὑπὸ ἐθνῶν, 
ΨῬ φ ΄-ἜΏ 4 Γ 4 9 δὰ ᾿ 4, 
5 ἄχρι οὗ πληρωθῶσιν [καὶ ἔσονται] καιροὶ ἐθνῶν. καὶ 
, φὸ 9 ει » Ά ’ ᾿ Ν Α 4 ἃ 
ἔσονται σημεῖα ἐν ἡλίῳ καὶ σελήνῃ καὶ ἀστροιῖς, καὶ ἐπὶ 
τῆς γῆς συνοχὴ ἐθνῶν ἐν ἀπορίᾳ ἠχοῦς θαλάσσης καὶ 
56 σάλου, ἀποψνχόντων ἀνθρώπων ἀπὸ φόβου καὶ προσδοκίας 
σι “- ε ᾿ “ 
τῶν ἐπερχομένων τῇ οἰκουμένῃ, ΔΙ γὰρ λγνάμεις τῶν 
.ω7 Οὐράνῶν οδλευθήοοντδι. καὶ τότε ὄψονται τὸν Υἱὸν ΤΟΥ͂ 
ἀνθρώπογ ἐρχόμενον ἐν νεφέλῃ μετὰ δυνάμεως καὶ δό- 
48 ξης πολλῆς. ᾿Αρχομένων δὲ τούτων γίνεσθαι ἀνακύψατε καὶ 
Γ ’ Ά Ά ε κ«“Ἠ ’ 4 , ε » ἦ 
ἔπαρατε τὰς κεφαλὰς ὑμῶν, διότι ἐγγίζει ἡ ἀπολύτρωσις 
9 ὑμῶν. . Καὶ εἶπεν παραβολὴν αὐτοῖς Ἴδετε 
3. τὴν συκῆν καὶ πάντα τὰ δένδρα: ὅταν προβάλωσιν ἤδη, 
βλέποντες ἀφ᾽ ἑαυτῶν γινώσκετε ὅτι ἤδη ἐγγὺς τὸ θέρος 


πᾶντες 


412. 


διδάσκων ἐν τῷ 
« «“«- 


δξερῷ 


42. 
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, » 9 ν᾿" κυ ΜΝ - , , 
ἐστίν: οὕτως καὶ ὑμεῖς, ὅταν ἴδητε ταῦτα γινόμενα, γινώ- 3: 
φ φΦ ᾽ « ’ δὰ Ἷ ζω. 3 Α ᾽ 
σκετε ὅτι ἐγγύς ἐστιν ἡ βασιλεία τοῦ θεοῦ. αμὴν λέγω 3: 
ε ας φ 9 δ ᾽ ε , φ ψ .} , , 
ὑμῖν ὅτι οὗ μὴ παρέλθῃ ἡ γενεὰ αὕτη ἕως [ἀν] πάντα γένη- 
ται. ὁ οὐρανὸς καὶ ἢ γῇ παρελεύσονται, οἱ δὲ λόγοι μου 33 
οὐ μὴ παρελεύσονται. Προσέχετε δὲ ἑαυτοῖς μή ποτε 3, 
΄«- «ε δέ ε “ 9 » Ἁ [4 Ἁ , 
βαρηθῶσιν αἱ καρδίαι ὑμῶν ἐν κρεπάλῃ καὶ μέθῃ καὶ μερί- 
ἴω  » Ὕ΄ἴ 4,3} εἐ κ«“ 4 ΞΖ Ὰ ε ε 
μναις βιωτικαῖς, καὶ ἐπιστῇ ἐφ᾽ ὑμᾶς ἐφνίδιος ἡ ἡμέρα 


ΝΠ Ὶ , ε ͵ 3 ’ Α 2. Δ ’ ᾿ 
ἐκείνη ὡς πιο ἐπεισελεύσεται γὰρ ἐΠῚ πάντας ΤΟῪΚ 3- 


κἀθημένογο ἐπὶ πρόσωπον πάσης Τῆς ΓΗΟ. ἀγρυπνεῖτε 36 
δὲ ἐν παντὶ καιρῷ δεόμενοι ἵνα κατισχύσητε ἐκφυγεῖν ταῦτα 
πάντα τὰ μέλλοντα. γίνεσθαι, καὶ σταθῆναι ἔμπροσθεν τοῦ 
υἱοῦ τοῦ ἀνθρώπου. 

ἮΝν δὲ τὰς ἡμέρας "ἐν τῷ ἱερῷ διδάσκων", τὰς δὲ νύκτας 37 
ἐξερχόμενος ηὐλίζετο εἰς τὸ ὅρος τὸ καλούμενον ᾿Ελαιῶν- 
καὶ πᾶς ὁ λαὸς ὥρθριζεν πρὸς αὐτὸν ἐν τῷ ἱερῷ ἀκούειν 38 
αὐτοῦ. 


ε Α ζω. ϑῳ» ε , 
ἩΓΤῚΊΖΕΝ δὲ ἢ) ἑορτὴ τῶν ἀζύμων ἡ λεγομένη Πα- 
σχα. ΚΚαὶ ἐζήτουν οἱ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ γραμματεῖς τὸ πώς - 
ἴον Α ᾿ 
ἀνέλωσιν αὐτόν, ἐφοβοῦντο γὰρ τὸν λαόν. Εἰσ- 3 
΄- φ ᾿ 
ῆλθεν δὲ Σατανᾶς εἰς Ἰούδαν τὸν καλούμενον ᾿Ισκαριώτην, 
΄΄ιἃ ΄-' 9 Α ᾿ 
ὄντα ἐκ τοῦ ἀριθμοῦ τῶν δώδεκα" καὶ ἀπελθὼν συνελαλη- 4 
΄- ΄΄ὸ ω [οὐ φ ζω 
σεν τοῖς ἀρχιερεῦσιν καὶ στρατηγοῖς τὸ πῶς αὐτοῖς παραδῷ 
[οἱ ’ “᾿ 
αὐτόν. καὶ ἐχάρησαν καὶ συνέθεντο αὐτῷ ἀργύριον δοῦναι. ς 
καὶ ἐξωμολόγησεν, καὶ ἐζήτει εὐκαιρίαν τοῦ παραδοῦναι ὁ 
αὐτὸν ἄτερ ὄχλου αὐτοῖς. 
ζ Α 
Ἦλθεν δὲ ἡ ἡμέρα τῶν ἀζύμων, ἧ ἔδει θύεσθαι τὸ 1 
πάσχα" καὶ ἀπέστειλεν Πέτρον καὶ ᾿Ιωάνην εἰπὼν Π|ο- 53 
ε ’ 4«ἁ κ« ᾿ ’ὔ ψ “4 « , 
ρευθέντες ἑτοιμάσατε ἡμῖν τὸ πάσχα ἵνα φάγωμεν. οἱ δὲ ο 
4 323. κα ΤΙ “- θ ἐλ ε ’ ε δὲ φΦ 3 
εἶπαν αὐτῷ οὗ θέλεις ἑτοιμάσωμεν ; ὁ δὲ εἶπεν αὐ- τὸ 
“ 9 ὃ Ἢ 4 Χθ , ς« κ“᾿ 4 4 ,ὕ ,ὕ 
τοῖς ᾿Ιδοὺ εἰσελθόντων ὑμῶν εἰς τὴν πόλιν συναντήσει 
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ἱὰ , Ψ ’ Φ , 

ὑμῖν ἄνθρωπος κεράμιον ὕδατος βαστάζων ἀκολουθήσατε 
τι αὐτῷ εἰς τὴν οἰκίαν εἰς ἣν εἰσπορεύεται. καὶ ἐρεῖτε τῷ οἶκο- 
ε [ον Ὡ 
δεσπότῃ τῆς οἰκίας 7 Λέγει σοι ὁ διδάσκαλος Ποῦ ἐστὶν 

3 ᾽ με Α ᾽ Α ΄΄-ὦ σι ’ 
τὸ κατάλυμα ὅπου τὸ πάσχα μετὰ τῶν μαθητῶν μον φάγω; 

9 ΄΄ὦ ΄- ΄ὰ 

1 κἀκεῖνος ὑμῖν δείξει ἀνάγαιον μέγα ἐστρωμένον" ἐκεῖ ἕτοι- 
Ψ 9 , μν φ Ἁ φΦ 2 φ -- Ν 
:3. μάᾶσατε.ς ἀπελθόντες δὲ εὗρον καθὼς εἰρήκει αὐτοῖς, καὶ 

ε ,’ ΝῚ , ΑὯἍνσ 9ῳΨ 9 ενοΉῳῳ 
:4 ἡτοίμασαν τὸ πάσχα. Καὶ ὅτε ἐγένετο ἢ ὥρα, 
», , ε »» Α 3 «(ἃ 4 φ Ἁ 
15 ἀνέπεσεν καὶ οἱ ἀπόστολοι σὺν αὐτῷ. καὶ εἶπεν πρὸς 
9 , 3 ’, 3 ’ ΄ι Ἁ ’᾽ ΄-ὦ 
αὐτούς ᾿Ἐπιθυμίᾳ ἐπεθύμησα τοῦτο τὸ πάσχα φαγεῖν 
9. ς δι Ἁ δι θ Α κγο λέ ᾿ ε« «“« ν 9 
:ὸ μεθ᾽ ὑμῶν πρὸ τοῦ με παθεῖν: λέγω γὰρ ὑμῖν ὅτι οὗ 
μὴ φάγω αὐτὸ ἕως ὅτου πληρωθῇ ἐν τῇ βασιλείᾳ τοῦ θε- 


[ον , ’ ᾽ ϑ ’ ’ 
17 οὔ, καὶ δεξάμενος ποτήριον εὐχαριστήσας εἶπεν Λαβετε 


δὰ Ἁ , 3 ες φ 7 .Ὶ ε αι 9 4 
:8 τοῦτο καὶ διαμερίσατε εἰς ἑαυτούς: λέγω γὰρ ὑμῖν, οὐ μὴ 
΄- ἴω “- ’ δὰ 3 φ 
πίω ἀπὸ τοῦ νῦν ἀπὸ τοῦ γενήματος τῆς ἀμπέλον ἕως οὗ ἡ 
:ο βασιλεία τοῦ θεοῦ ἔλθῃ. καὶ λαβὼν ἄρτον εὐχαριστήσας 
μ᾿ νΨ 9 “ “4 “35ὥὔὄ ,) 4 ᾿ ΄ὰ 
ἔκλασεν καὶ ἔδωκεν αὐτοῖς λέγων Τοῦτό ἐστιν τὸ σῶμά 
νεᾳςᾳ ε ζω. ’ ἴω ΄΄ἷὦ 4 - 4 , 
μου τὸ ὑπὲρ ὑμῶν διδόμενον" τοῦτο ποιεῖτε εἰς τὴν ἐμὴν 
Ἁ 4 
59. ἀνάμνησιν. καὶ τὸ ποτήριον ὡσαύτως μετὰ τὸ δειπνῆσαι, 
, ΝΝ Ν , ε Ν ’ 2 “᾿ς ῳ , 
λέγων Τοῦτο τὸ ποτήριον ἢ καινὴ ΔΙΔΘΗΚῊ ἐν Τῷ ΔΙΜΔΑΤΙ 
λεπςξ ε ΄ῃ 4 ’ λ Α ἰδ ᾿ ε ᾿ ΄ἂᾶ 
αι μου, τὸ ὑπὲρ ὑμῶν ἐκχυννόμενονὗ. πλὴν ἰδοὺ ἡ χεὶρ τοῦ 
ἴω ΄- μὰ « 
48 παραδιδόντος με μετ᾽ ἐμοῦ ἐπὶ τῆς τραπέζης" ὅτι ὁ υἱὸς 
μὲν τοῦ ἀνθρώπου κατὰ τὸ ὡρισμένον πορεύεται, πλὴν οὐαὶ 
΄ς“΄ἸἽ͵ 3 ᾽ φ ’ ὃ ᾽ φ " 9 ὦν 
3 τῷ ἀνθρώπῳ ἐκείνῳ δι οὗ παραδίδοται. καὶ αὐτοὶ ἤρξαντο 
΄- Ἁ . ΄“ ΄᾿ 
συνζητεῖν πρὸς ἑαυτοὺς τὸ τίς ἄρα εἴη ἐξ αὐτῶν ὁ τοῦτο 
24 μέλλων πράσσειν. ᾿Ἐγένετο δὲ καὶ φιλονεικία 
9 .. κα Ἁ , Φ “«᾿ “ , εῷῶιλ Φ ε 
25 ἐν αὐτοῖς, τὸ τίς αὐτῶν δοκεῖ εἶναι μείζων. ὁ δὲ εἶπεν αὖ- 
ων ε Φ᾿ “-“ 9 ΄΄- , ϑ «“ - « 
τοῖς Οἱ βασιλεῖς τῶν ἐθνῶν κυριεύουσιν αὐτῶν καὶ οἵ 
.] , 9. “ 9 [ σι ε »" Α ι Ψ 
,6 ἐξουσιάζοντες αὐτῶν εὐεργέται καλοῦνται. ὑμεῖς δὲ οὐχ οὗ- 
φ., λ»ε ὔ Ν εκ ὕ ς« ε ’ὕ 4« 6 
τως, αλλ ὁ μείζων ἐν ὑμῖν γινέσθω ὡς ὁ νεώτερος, καὶ ὁ 
« ε ΄- ϑ , ἢ 
27 ἡγούμενος ὡς ὁ διακονῶν" τίς γὰρ μείζων, ὁ ἀνακείμενος ἢ 
ε δι ας ᾿νε» ’ . ΩΝ δὲ 4 , εκ. 
ὁ διακονῶν ; οὐχὶ ὁ ἀνακείμενος ; ἐγὼ δὲ ἐν μέσῳ υμῶν 
ε δε [4 
.8 εἰμὶ ὡς ὁ διακονῶν. Ὑμεῖς δέ ἐστε οἱ διαμεμενήκοτες 
“- ΄-Ὠ δι ε 
29 μετ᾽ ἐμοῦ ἐν τοῖς πειρασμοῖς μον" κἀγὼ διατίθεμαι υμῖν, 


μου, 


καθήσεσθε 
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καθὼς διέθετό μοι ὃ πατήρ' μου" βασιλείαν, ἵνα ἔσθητε καὶ 30 
σ΄ ΄ ᾿ 
πίνητε ἐπὶ τῆς τραπέζης μου ἐν τῇ βασιλείᾳ μου, καὶ 
γπκαθῆσθε' ἐπὶ θρόνων τὰς δώδεκα φυλὰς κρίνοντες τοῦ 
Ἰσραήλ. Σίμων Σίμων, ἰδοὺ ὁ Σατανᾶς ἐξῃτήσατο ὑμᾶς 5: 
τοῦ σινιάσαι ὡς τὸν σῖτον: ἐγὼ δὲ ἐδεήθην περὶ σοῦ ἵνα 3: 
μὴ ἐκλίπῃ ἡ πίστις σον' καὶ σύ ποτε ἐπιστρέψας στήρισον 
τοὺς ἀδελφούς σον. ὁ δὲ εἶπεν αὐτῷΏῃ: : Κύριε, μετὰ σοῦ 33 
. ’ 4 , 9 4 ν 4 ᾽ , θ 
ἕτοιμός εἶμι καὶ εἰς φυλακὴν καὶ εἰς θάνατον πορεύεσθαι. 
9 ᾽ Ρ, 
ὁ δὲ εἶπεν Λέγω σοι, Πέτρε, οὐ φωνήσει σήμερον ἀλέ- 3. 
φ [4 9 ’ ἰὸὃ δ Ἁ 
κτωρ ἕως τρίς με ἀπαρνήσῃ εἰδέναι. Καὶ 3- 
“" ΄«- ἮΝ 
εἶπεν αὐτοῖς Ὅτε ἀπέστειλα ὑμᾶς ἄτερ βαλλαντίου καὶ 
πήρας καὶ ὑποδημάτων, μή τινος ὑστερήσατε; οἷ δὲ εἶπαν 
“Ὁ δι ε 
Οὐθενός. εἶπεν δὲ αὐτοῖς ᾿Αλλὰ νῦν ὁ ἔχων βαλλάντιον 36 
. ’ Ἁ 
ἀράτω, ὁμοίως καὶ πήραν, καὶ ὁ μὴ ἔχων πωλησάτω τὸ 
΄“ ᾿ ΝῚ ε κ᾿ 
ἱμάτιον αὐτοῦ καὶ ἀγορασάτω μάχαιραν. λέγω γὰρ ὑμῖν 37 
ὅτι τοῦτο τὸ γεγραμμένον δεῖ τελεσθῆναι ἐν ἐμοί τό 
, δι 
Κλὶ μετὰ ἀνόμων ἐλογίἍθη" καὶ γὰρ τὸ περὶ ἐμοῦ τέλος 
ἔχει. οἱ δὲ εἶπαν Κύριε, ἰδοὺ μάχαιραι ὧδε δύο. ὁ δὲ 38 
εἶπεν αὐτοῖς ἋἹκανόν ἐστιν. 
Καὶ ἐξελθὼν ἐπορεύθη κατὰ τὸ ἔθος εἰς τὸ ΓΟρος τῶν 30 
3 ΄ὰ μη ’ ," ϑϑ « " ε ’ [ἐ 
Ἐλαιῶν: ἠκολούθησαν δὲ αὐτῷ [καὶ] οἱ μαθηταί. γενό- ,ο. 
μενος δὲ ἐπὶ τοῦ τόπου εἶπεν αὐτοῖς Προσεύχεσυθε μὴ 

4 ,Ὁ“" . ’ 4 ϑΨ,κΑ 9 ᾽’ Φ 9 φ 
εἰσελθεῖν εἰς. πειρασμόν. καὶ αὐτὸς ἀπεσπάσθη ἀπ᾽ αὖὐ- μι 

ζω. ε Ἁ , ᾽ὔ Α Α Ἁ [4 ’ 
τῶν ὡσεὶ λίθου βολήν, καὶ θεὶς τὰ γόνατα προσηύχετο 
λέγων Πάτερ, "εἰ βούλει παρένεγκε τοῦτο τὸ ποτήριον 4: 
ἀπ᾽ ἐμοῦ: πλὴν μὴ τὸ θέλημά μου ἀλλὰ τὸ σὸν γινέσθω." 

» 8 «ς«ἈΝ Γ᾿ ν" ΄“- “Ἵ 9 “Ἢ 94 ’ »» 
[ὠφθη δὲ αὐτῷ ἄγγελος ἀπὸ τοῦ" οὐρανοῦ ἐνισχύων αὐτόν. 43 
καὶ γενόμενος ἐν ἀγωνίᾳ ἐκτενέστερον προσηύχετο: "καὶ μ 
4 ἢ  :ςε Ἁ 3 “. ε Ἁ ’ σ ’ 
ἐγένετο᾽ ὁ ἱδρὼς αὐτοῦ ὡσεὶ θρόμβοι αἵματος καταβαί.- 
γοντες ἐπὶ τὴν γῆν. καὶ ἀναστὰς ἀπὸ τῆς προσευχῆς ἐλ- 45 

φ - κ΄ 
θὼν πρὸς τοὺς μαθητὰς εὗρεν κοιμωμένους αὐτοὺς ἀπὸ τῆς 
λύπης, καὶ εἶπεν αὐτοῖς Τί καθεύδετε; ἀναστάντες προσ- 46 


Ὁ ἡμὴ τὸ θέλημά μον ἀλλὰ τὸ σὸν γενέσθω" εἰ βούλει παρένεγκε τοῦτο τὸ ποτήριον ἀπ᾽ ἐμοῦ." 
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47 εὐχεσθε, ἵνα μὴ εἰσέλθητε εἰς πειρασμόν. Ἔτι 
αὐτοῦ λαλοῦντος ἰδοὺ ὄχλος, καὶ ὁ λεγόμενος Ἰούδας εἷς 
΄- ’ Ρ 3 ’ Ά κι “-5“ΎὯ.ϑ “᾿ 
τῶν δώδεκα προήρχετο αὐτούς, καὶ ἤγγισεν τῷ Ἰησοῦ 
ἴω: ι ΄΄εὰ δι 
48 φιλῆσαι αὐτόν. ᾿Ιησοῦς δὲ εἶπεν αὐτῷ Ἰούδα, φιλήματι 
Ά ελ ΄“-.᾿ θ ᾽ διὸ δ [4 δὲ «Ἡ Α Ε. 
49 τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου παραδίδως ; ἰδόντες δὲ οἱ περὶ αὖ- 
Ά δ φ » , 3 4 Φ ’, 
τὸν τὸ ἐσόμενον εἶπαν Κύριε, εἰ πατάξομεν ἐν μαχαίρῃ ; 
4(.Ά2 , φ ΠῚ 9 Ὅι -ὠΦ "ῃ᾿ ’ ᾿ ΄ο 4 
50 καὶ ἐπάταξεν εἷς τις ἐξ αὐτῶν τοῦ ἀρχιερέως τὸν δοῦλον καὶ 
51 ἀφεῖλεν τὸ οὖς αὐτοῦ τὸ δεξιόν. ἀποκριθεὶς δὲ [Ὁ] Ἰησοῦς 
ο:ιπ φ . ε,» ,,»κΚεἣ᾽ι, φς» 
εἶπεν ᾿Ἐᾶτε ἕως τούτου: καὶ ἁψάμενος τοῦ, ὠτίου ἰάσατο 
5. αὐτόν. εἶπεν δὲ Ἰησοῦς πρὸς τοὺς παραγενομένους ἐπ᾽ αὖ- 
τὸν ἀρχιερεῖς καὶ στρατηγοὺς τοῦ ἱεροῦ καὶ πρεσβυτέ- 
ρους Ὡς ἐπὶ λῃστὴν ἐξήλθατε μετὰ μαχαιρῶν καὶ ξύ- 
53 λων; καθ᾽ ἡμέραν ὄντος μον μεθ᾽ ὑμῶν ἐν τῷ ἱερῷ οὐ- 
4 ’ Ἁ “' “ιι,ς. 2 » 3 3 φ 4 Ἁ ε ΄- 
κ ἐξετείνατε τὰς χεῖρας ἐπ᾿ ἐμέ ἀλλ᾽ αὕτη ἐστὶν ὑμῶν 
ἢ ὧρα καὶ ἡ ἐξουσία τοῦ σκότους. 
58 Σξυλλαβόντες δὲ αὐτὸν ἤγαγον καὶ εἰσήγαγον εἰς τὴν 
-.»" , « Ν , ᾽ ’ ’ 
οἰκίαν τοῦ ἀρχιερέως ὁ δὲ Πέτρος ἠκολούθει μακρόθεν. 
55 περιαψάντων δὲ πῦρ ἐν μέσῳ τῆς αὐλῆς καὶ συνκαθισαν- 
ότων ἐκάθητο ὁ Πέτρος μέσος αὐτῶν. ἰδοῦσα δὲ αὐτὸν 
παιδίσκη τις καθήμενον πρὸς τὸ φῶς καὶ ἀτενίσασα αὐτῷ 
4 φ δ 9 “ι φ ε ᾿, φΦ ’ , 
5) εἶπεν Καὶ οὗτος σὺν αὐτῷ ἦν: ὁ δὲ ἠρνήσατο λέ- 
3 4 ’ Α Α δννς 
588 γωὼν Οὐκ οἶδα αὐτόν, γύναι. καὶ μετὰ βραχὺ ἕτερος 
ἰδὼν αὐτὸν ἔφη Καὶ σὺ ἐξ αὐτῶν εἶ: ὁ δὲ Πέτρος 
μ᾿ Ν 3 2 ἢ " ’ ε "ν Κ᾽ διε 
59 ἔφη 'Ανθρωπε, οὐκ εἰμί, καὶ διαστάσης ὡσεὶ ὥρας μιᾶς 
ἄλλος τις διισχυρίζετο λέγων Ἔπ᾽ ἀληθείας καὶ οὗτος 
ὅο μετ᾽ αὐτοῦ ἦν, καὶ γὰρ Γαλιλαῖός ἐστιν" εἶπεν δὲ ὁ Πέ- 
ἃ ᾽ 2 [ ᾽ Ά “ 
τρος Ἄνθρωπε, οὐκ οἶδα ὃ λέγεις. καὶ παραχρῆμα ἔτι 
ὅς λαλοῦντος αὐτοῦ ἐφώνησεν ἀλέκτωρ. καὶ στραφεὶς ὃ 
κύριος ἐνέβλεψεν τῷ Πέτρῳ, καὶ ὑπεμνήσθη ὁ Πέτρος τοῦ 
ε» κι ’ ε . ϑΨϑ ιἷ΄Ψφ ᾿ 4. 2 
ῥήματος τοῦ κυρίου ὡς εἶπεν αὐτῷ ὅτι Πρὶν ἀλέκτορα 
6. φωνῆσαι σήμερον ἀπαρνήσῃ με τρίς. [καὶ ἐξελθὼν ἔξω 
63 ἔκλαυσεν πικρώς.] Καὶ οἱ ἄνδρες οἱ συνέχον- 
ΔῚ 4 ἢ δ « ’ Ἁ , ᾿ 
6, τες αὐτὸν ἐνέπαιζον αὐτῷ δέροντες, καὶ περικαλύψαντες αὐ- 


ἢ ἀπολύσητε! 


εἰμι; 


42. 


λέγεις: 


4;. 


καὶ 
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’ ε ’ 
τὸν ἐπηρώτων λέγοντες Προφήτευσον, τίς ἐστιν ὁ παί- 
“- 3 » 
σας σε; καὶ ἕτερα πολλὰ βλασφημοῦντες ἔλεγον εἰς αὐτόν. 65 
Καὶ ὡς ἐγένετο ἡμέρα, συνήχθη τὸ πρεσβυτέριον τοῦ 66 
“ ΄-ὦ “" Α » ’ 2 Ἀ 9 
λαοῦ, ἀρχιερεῖς τε καὶ γραμματεῖς, καὶ ἀπήγαγον αὐτὸν εἰς 
4 , 3 «ἡ ’ Φ ᾿ φ ε 4 . Α 
τὸ συνέδριον αὐτῶν, λέγοντες Εἰ σὺ εἴ ὁ χριστος, εἶπον 67 
ε και Ὰ 4 ΄΄ὦΡ 3 ΑΝ. δ κ“ Ψ 2 Α , 
ἡμῖν. εἶπεν δὲ αὐτος ἌΕαν ὑμῖν. εἴπω οὐ μὴ πιστεύ- 
σητε" ἐὰν δὲ ἐρωτήσω οὐ μὴ ἀποκριθῆτεϊ. ἀπὸ τοῦ νῦν δὲ 48 
ε 57Ἢ᾽ῺῸ 3 ’ ϑ ἰΦὶ μα 
ἔσται ὁ γιὸς τοῦ ἀνθρώπογ κἀθήμενος ἐκ δεξιῶν τῆς 
λγνάᾶμεωο τοῦ θεοῦ. εἶπαν δὲ πάντες Σὺ οὖν εἶ ὁ υἱὸς 70 
τοῦ θεοῦ; ὁ δὲ πρὸς αὐτοὺς ἔφη Ὑμεῖς λέγετε ὅτι ἐγώ 
γ»υ Ἵ « »} »Κ ,’ , 9 Α 
εἰμι." οἵ δὲ εἶπαν Τί ἔτι ἔχομεν μαρτυρίας χρείαν; αὐτοὶ γ: 
γὰρ ἠκούσαμεν ἀπὸ τοῦ στόματος αὐτοῦ. Καὶ : 
3 Ν φ Α ΄Ὁ 9 ΄“ ξ ἡ 39. " ΟΝ, Ἁ 
ἀναστὰν ἅπαν τὸ πλῆθος αὐτῶν ἤγαγον αὐτὸν ἐπὶ τὸν. 
Πειλᾶτον. ἤρξαντο δὲ κατηγορεῖν αὐτοῦ λέγοντες Τοῦ- . 
φ ᾽  Ν ε ΄“)' 4 ᾽ 
τον εὕραμεν διαστρέφοντα τὸ ἔθνος ἡμῶν καὶ κωλύοντα 
, ᾿ ’ φ ν ' «ε Α Α 
φόρους Καίσαρι διδόναι καὶ λέγοντα ἑαυτὸν χριστὸν βα- 
σιλέα εἶναι. ὁ δὲ ΠΠειλᾶτος ἠρώτησεν αὐτὸν λέγων Σὺ 3 
εἶ ὁ βασιλεὺς τῶν Ιουδαίων ; ὁ δὲ ἀποκριθεὶς αὐτῷ ἔφη 
Σὺ λέγεις." ὁ δὲ Πειλᾶτος εἶπεν πρὸς τοὺς ἀρχιερεῖς 6 
Ἁ Ά 3 3 δὲ ς« » Ν 9 ΄ςο΄ "5 , 
καὶ τοὺς ὄχλους Οὐδὲν εὑρίσκω αἴτιον ἐν τῷ ἀνθρώπῳ 
’ ε 4 , [ὴ " φ 9 ’ Α ᾿ 
τούτῳ. οἱ δὲ ἐπίσχυον λέγοντες ὁτι ᾿Ανασείει τὸν λαὸν 5 
διδάσκων καθ᾽ ὅλης τῆς ᾿Ιουδαίας, καὶ ἀρξάμενος ἀπὸ τῆς 
Γαλιλαίας ἕως ὧδε. Πειλᾶτος δὲ ἀκούσας ἐπηρώτησεν εἰ ὁ 
΄»Ν ΄“ 
[6] ἄνθρωπος Ταλιλαῖός ἐστιν, καὶ ἐπιγνοὺς ὅτι ἐκ τῆς 7 
4 ’ ε ’, Ἀ 3. » ΠῚ 
ἐξουσίας Ἡρῴδου ἐστὶν ἀνέπεμψεν αὐτὸν πρὸς Ἡρῴδην, 
δι Ἁ 8. Ἁ4ᾳ 3 “ 
ὄντα καὶ αὐτὸν ἐν Ἰεροσολύμοις ἐν. ταύταις ταῖς ἡμέ- 
ε νε ’ 4 ΑΝ Α 3 ον ’ 
ραις. Ὃὧ δὲ Ἡρῴδης ἰδὼν τὸν Ἰησοῦν. ἐχάρη λίαν, ἦν ς 
Ἁ ΄- - : 
γὰρ ἐξ ἱκανῶν χρόνων θέλων ἰδεῖν αὐτὸν διὰ τὸ ἀκούειν 
Α ᾽ ζω νΝΧ ᾽ ΄-: φ ΄ὰ ς»ν 3 ΄΄ἷὦ , 
περὶ αντοῦ, καὶ ἤλπιζέν τι σημεῖον ἰδεῖν ὑπ᾽ αὐτοῦ γινό- 
3 ων 
μένον. ἐπηρώτα δὲ αὐτὸν ἐν λόγοις ἱκανοῖς: αὐτὸς δὲ 9 
δὲ . 9 8. «( ε » . ε Φ “" ᾿ Ἢ 
οὐδὲν ᾿απεκρίνατο αὐτῷ.. ἱστήκεισαν δὲ οἱ ἀρχιερεῖς καὶ το 
[1 ΄ ΡῚ 
οἱ γραμματεῖς εὐτόνως κατηγοροῦντες αὐτοῦ. ἐξονθενήσας τι 
ϑ.ΝΡρ εε ᾽ σι Ὁ 
δὲ αὐτὸν ὁ Ἡρῴδης σὺν τοῖς στρατεύμασιν αὐτοῦ καὶ ἐμ- 
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σι 4 Ε) 3. κ᾿ 
παίξας περιβαλὼν ἐσθῆτα λαμπρὰν ἀνέπεμψεν αὐτὸν τῷ 
3 φ ᾽ ε 
τῷ Πειλάτῳ.: ᾿Ἐγένοντο δὲ φίλοι ὅ τε Ἡρῴδης καὶ ὁ Πειλᾶ- 
4 4. ὅι σε « ᾽’ 9 95 ὔ Φ0 ΄΄ἂ 4 ΟῚ 
τος ἐν αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ μετ᾽ αλλήλων' προὐπῆρχον γαρ ἐν 
4 ,Ὶ ΄΄ι 
13 ἔχθρᾳ ὄντες πρὸς αὑτούς. Πειλᾶτος δὲ συνκα- 
3 σε Ἧ 
λεσάμενος τοὺς ἀρχιερεῖς καὶ τοὺς ἄρχοντας καὶ τὸν λαὸν 
ἉῚ φΦ 
:τ4 εἶπεν πρὸς αὐτούς Προσηνέγκατέ μοι τὸν ἄνθρωπον τοῦ- 
ε » , 4 ’ 4 νυν δ φ ἢ ε α« 
τον ὡς ἀποστρέφοντα τὸν λαόν, καὶ ἰδοὺ ἐγὼ ἐνώπιον ὑμῶν 
9 , 22 λ φ φ ΄ς΄ς 3 ’ , ν φ 
ἀνακρίνας οὐθὲν εὗρον ἐν τῷ ἀνθρώπῳ τούτῳ αἴτιον ὧν 
“᾿ 3 
1:5 κατηγορεῖτε κατ᾽ αὐτοῦ" ἀλλ᾽ οὐδὲ Ἡρῴδης, ἀνέπεμψεν 
4 ΓῚ ᾿ς. εκἍκ« 4, φᾷ ν ΓΎῚ Ν ’ ς ἡ 
γὰρ αὐτὸν πρὸς ἡμᾶς: καὶ ἰδοὺ οὐδὲν ἄξιον θανάτον ἐστὶν 
τό , 8. α( ὃ - 1 ΦΑΝ 3 λ 7 4. » 

τ πεπραγμένον αὐτῷ’ παιδεύσας οὖν αὐτὸν ἀπολύσω. ἀνέ- 
κραγον δὲ πανπληθεὶ λέγοντες Αἷἶρε τοῦτον, ἀπόλυσον 
,“, εε» δὴ ΄ μι 4 Α , Ά 

19 δὲ ἡμῖν τὸν Βαραββᾶν' ὅστις ἦν διὰ στάσιν τινὰ γενο- 
μένην ἐν τῇ πόλει καὶ φόνον βληθεὶς ἐν τῇ φυλακῇ. 

’ «ε σε 3 σι ΄-ο 

2. πάλιν δὲ ὁ Πειλᾶτος προσεφώνησεν αὐτοῖς, θέλων ἀπολῦ- 

Α 9 κι 
2: σαι τὸν Ἰησοῦν. οἱ δὲ ἐπεφώνουν λέγοντες Σταύρον 
, . », ε ὧν ’ ν. ἦν; ΝΙΝ 
.« σταύρον αὐτόν. ὁ δὲ τρίτον εἶπεν πρὸς αὐτούς Τί γὰρ 
3 φ ’ φ ϑὰἝ«ἅ 3 ᾽ φ .} 
κακὸν ἐποίησεν οὗτος ; οὐδὲν αἴτιον θανάτου εὗρον ἐν 
4 αἱ ὃ ’, Φ 8. 4 3 , ε δὲ 3.2 
«ϑαὐτῷ" παιδεύσας οὖν αὐτὸν ἀπολύσω. οἱ δὲ ἐπέκειντο 
ζω] ’ φ ᾽ 4 Γ φὰ ἽἼ Α 
φωναῖς μεγάλαις αἰτούμενοι αὐτὸν σταυρωθῆναι", καὶ 
», ε Α 3. κ᾿ 4 ΄΄ὰἃ 5 ἢ» ’ 
24 κατίσχυον αἱ φωναὶ αὐτῶν. καὶ Πειλᾶτος ἐπέκρινεν γενέ- 
δὴ 2 8 α  » " Α Α ’ Ἁ 
25 σθαι τὸ αἴτημα αὐτῶν' ἀπέλυσεν δὲ τὸν διὰ στάσιν. καὶ 
’ , [ ΄΄- 
φόνον βεβλημένον εἰς φυλακὴν ὃν ἡτοῦντο, τὸν δὲ Ἰησοῦν 
[ο ’ 4 
παρέδωκεν τῷ θελήματι αὐτῶν. 
Ἁ ε 9 ᾽ Φ » ὔ ’ ᾽ 
2 ΚΚαὶ ὡς ᾿ἀπήγαγον᾽ αὑτόν, ἐπιλαβόμενοι Σίμωνά τινα 
ἴω φ ’ ΦϑΨ 3 ΄ φ ᾿ Φ9. κὦ(ἡ Ἁ 
Κυρηναῖον ἐρχόμενον ἀπ᾽ ἀγροῦ ἐπέθηκαν αὐτῷ τὸν σταυ- 
μέ ΄- ᾿ ἢ 
27) ρὸν φέρειν ὄπισθεν τοῦ Ἰησοῦ. ἨἬκολούθει δὲ αὐτῷ πολὺ 
σε σι' σι 4 κι ἂν ἢ ν ’ 
πλῆθος τοῦ λαοῦ καὶ γυναικῶν αἱ ἐκόπτοντο καὶ ἐθρήνουν 
ρ» Α “᾿ Ρ 
«(8 αὐτόν. στραφεὶς δὲ πρὸς αὐτὰς ᾿Ιησοῦς εἶπεν Θυγατέ- 
9 
ρὲες Ἱερουσαλήμ, μὴ κλαίετε ἐπ᾿ ἐμέ: πλὴν ἐφ᾽ ἑαυτὰς 
Α δ.» 

29 κλαίετε καὶ ἐπὶ τα τέκνα ὑμῶν, ὅτι ἰδοὺ ἔρχονται ἡμέραι 
[ φ 3. «(ὦ ΄ ε “- " ε ’ὦ ΠῚ 
ἐν αἷς ἐροῦσιν .Μακάριαι αἷ στεῖραι καὶ αἱ κοιλίαι αἵ 

᾿ 3. ἢ» Α ν" ϑ 3 Ν ’ὔ 2 
3. οὐκ ἐγέννησαν καὶ μαστοὶ οἱ οὐκ ἔθρεψαν. τότε ἄρξονται 


στανυρώσαι 





τῳ 


ἐν τῇ βασιλείᾳ 
“42. 


«ἰ ἐνάτης, [καὶ] 
ἐσκοτίσθη ὁ ἥλιος Ε 
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᾿ -“ 3 ᾿ 3 3 ε ΄“ ,: ἰο 
λέγειν Τοῖς Ὀρξεοιν Πέολτε ἐφ᾽ ἡμάς, κὰἂὶ τοις Βογ- 
νοῖς Κάαλγψὰτε ἡμᾶοσ᾽ ὅτι εἰ ἐν Τ ὑγρῷ ξύλῳ ταῦτα 3: 
σ΄ ᾿Ὶ διὰ “- , ’ Ν δὲ λνῇ 
ποιοῦσιν, ἐν τῷ ξηρῷ τί γένηται; ᾿᾽Ἤγοντο δὲ καὶ ἕτεροι 53: 
κακοῦργοι δύο σὺν αὐτῷ ἀναιρεθῆναι. Καὶ ὅτε 33 
ἦλθαν ἐπὶ τὸν τόπον τὺν καλούμενον Ἰζρανίον, ἐκεῖ ἐσταύ- 
ΝΜ Α Α ρ Δ , ἰφ Γ , 
ρωσαν αὐτὸν καὶ τοὺς κακούργους, ὃν μὲν ἐκ δεξιῶν ὃν δὲ 
4 Φ [.] ε 4( ἴω Ν' 2 ΑΗ φΦ ΄ὰ 
ἐξ ἀριστερῶν. 0 δὲ ᾿Ιησοῦς ἔλεγεν Πάτερ, ἄφες αὐτοῖς, 3. 
οὐ γὰρ οἴδασιν τί ποιοῦσιν. διδμεριΖζόμενοι δὲ τὰ ἱμᾶ- 
τιὰ ΦΥΤΟΥ͂ ἔδαλον κλῆρον. καὶ ἰστήκει ὃ λαὸς θεω- 3ς 
ρῶν. ἐξεμυκτήριζον δὲ καὶ οἱ ἄρχοντες λέγοντες "Αλ- 
λους ἔσωσεν, σωσάτω ἑαυτόν, εἰ οὗτός ἐστιν ὁ χριστὸς τοῦ 
θεοῦ, ὁ ἐκλεκτός. ἐνέπαιξαν δὲ αὐτῷ καὶ οἱ στρατιῶται 36 
ν ᾽ Ν ᾽ 3 «ἃ Α 4 Η 
“προσερχόμενοι, ὁξος προσφέροντες αὐτῷ καὶ λέγοντες ἘΕἰ 5) 
4 ε 4 ζω] ι ’ .- [2 ῳ 4 
σὺ εἶ ὁ βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων, σῶσον σεαντόν. ἦν δὲ -8 
καὶ ἐπιγραφὴ ἐπ᾽. ατῷ Ο ΒΑΣΙΛΕῪΣ ΤῺΝ ΙΟΥ- 
ΔΑΙΩΝ ΟΥ̓ΤΟΣ. Ἐς δὲ τῶν κρεμασθέντων κακούργων 39 
2 ΜῊΝ 39. » φΦ ν.ν 4 ε , Ν᾿ 
ἐβλασφήμει αὐτὸν Οὐχὶ σὺ εἶ ὁ χριστός.; σῶσον σεαυ- 
τὸν καὶ ἡμᾶς. ἀποκριθεὶς δὲ ὁ ἕτερος ἐπιτιμῶν αὐτῷ 40 
ἔφη Οὐδὲ φοβῇ σὺ τὸν θεόν, ὅτι ἐν τῷ αὐτῷ κρίματι εἶ; 
λ ε δὰ νΝ ’, Ν Ά φ ᾽ μὰ . ’ 
καὶ ἡμεῖς μὲν δικαίως, ἄξια γὰρ ὧν ἐπράξαμεν ἀπολαμβά- κι 
φ 8 Ν Ὁ .ν ϑ 
γομεν" οὗτος δὲ οὐδὲν ἄτοπον ἔπραξεν. καὶ ἔλεγεν ἾἸη- 4. 
Ν ’ θ ’ Ϊ΄ Ν θ Γ Α ,» ἡ 
σοῦ, μνήσθητί μου ὅταν ἔλθῃς "εἰς τὴν βασιλείανμ᾽ σου. 
καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Αμήν σοι λέγω, σήμερον μετ᾽ ἐμοῦ ἔσῃ .3 
4 ΄ε , 4 μέ ε λ»φ νΨ Α ὔ 
ἐν τῷ παραδείσῳ. Καὶ ἦν ἤδη ὡσεὶ ὧρα ἕκτη καὶ σκότος 44 
ἐγένετο ἐφ᾽ ὅλην τὴν γῆν ἕως ὧρας "ἐνάτης τοῦ ἡλίου ἐκλεί: 45 
ποντος᾽, ἐσχίσθη δὲ τὸ καταπέτασμα τοῦ ναοῦ μέσον. καὶ 46 
φωνήσας φωνῇ μεγάλῃ ὁ Ἰησοῦς εἶπεν Πάτερ, εἰς: χεῖράς 
ΤΟΥ πὸρὰτίθεμὰι τὸ πνεῦμά ΜΟΥ τοῦτο δὲ εἰπὼν ἐξέ- 
3 Α “. τε , , , Ὁ 2 
πνευσεν. ᾿Ιδὼν δὲ ὁ ἑκατοντάρχης τὸ γενόμενον ἐδόξαζεν 4» 
4 Α ’ 2 εν Φ , φῳ , 
τὸν θεὸν λέγων ὋὌντως ὁ ἄνθρωπος οὗτος δίκαιος ἦν. καὶ 48 
πάντες οἱ συνπαῤῥαγενόμενοι ὄχλοι ἐπὶ τὴν θεωρίαν ταύτην, 
θεωρήσαντες τὰ γενόμενα, τύπτοντες τὰ στήθη ὑπέστρεφον. 
ε κ΄ὸ 
ἱοτήκειοὰν δὲ πάντες οἱ ΓΝΩΟΤΟῚ αὐτῷ ἀπὸ Μάκρόθεν, 49 
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καὶ ᾿ γυναῖκες αἱ συνακολουθοῦσαι αὐτῷ ἀπὸ τῆς Ταλι- αἱ 
λαίας, ὁρῶσαι ταῦτα. 
58. Καὶ ἰδοὺ ἀνὴρ ὀνόματι Ἰωσὴφ βουλευτὴς ὑπάρχων, 
,Φ ιν γν» θ ᾿ . δί 1... Φ 3. 4 γ 
51 ἀνὴρ "ἀγαθὸς καὶ δίκαιος, --᾿ οὗτος οὐκ ἦν ᾿συνκατατεθει- ἁγαθός,-- δίκαιος] 
Φ᾿ ΄Ν, ΄“ ΄Ὰ εθέ ὃ 
μένος" τῇ βουλῇ καὶ τῇ πράξει αὐτῶν,-- ἀπὸ ᾿Αριμαθαίας “Το ἐμένὸ 
’ ζω 9 ’ ΓῚ , 4 ’, σε 
πόλεως τῶν Ιουδαίων, ὃς προσεδέχετο τὴν βασιλείαν τοῦ 
5: θεοῦ, οὗτος προσελθὼν τῷ Πειλάτῳ ἡτήσατο τὸ σώμα τοῦ 
53 Ἰησοῦ, καὶ καθελὼν ἐνετύλιξεν αὐτὸ σινδόνι, καὶ ἔθηκεν 
αὐτὸν ἐν μνήματι λαξευτῷ οὗ οὐκ ἦν οὐδεὶς οὕπω κεζ 
4 μένος. Καὶ ἡμέρα ἦν παρασκευῆς, καὶ σάββατον ἐπέφω- 
᾽ ΑΓ εἰ ΄ ψ Φ 
55 σκεν. Κατακολουθήσασαι δὲ Γαΐ' γυναῖκες, αἵτινες ἦσαν δύο!- 
συνεληλυθυῖαι ἐκ τῆς Γαλιλαίας αὐτῷ, ἐθεάσαντο τὸ μνη- 
56 μεῖον καὶ ὡς ἐτέθη τὸ σῶμα αὐτοῦ, ὑποστρέψασαι δὲ ἡτοί- 
μασαν ἀρώματα καὶ μύρα. 
Καὶ τὸ μὲν σάββατον ἡσύχασαν κατὰ τὴν ἐντολήν, 
΄-΄“ νΝ “- σ΄ ᾽ ΨΝ , 9 δ ν᾿ ΄ι 
: τῇ δὲ μιᾷ τῶν σαββάτων ὄρθρου βαθέως ἐπὶ τὸ μνῆμα 
φ θ Ἷ ὰ ε» », » »ὕ φΦ δὲ 4 
4 ἦλθαν φέρουσαι ἃ ἡτοίμασαν ἀρώματα. εὗρον δὲ τὸν 
3 λίθον ἀποκεκυλισμένον ἀπὸ τοῦ μνημείου, εἰσελθοῦσαι δὲ 
4 οὐχ εὗρον τὸ σῶμα τοῦ κυρίου Ἰησοῦ]. καὶ ἐγένετο ἐν 
σ᾿ 3 σι θ ΕΝ Α , Ν ἰδ ,»»Νν ὃ ὃ ’ 
τῷ ἀπορεῖσθαι αὐτὰς περὶ τούτου καὶ ἰδοὺ ἀνδρες δύο 
4“ 9 9 “- Φ ΓῚ ΄- 9 ’ φ ’ 4 
5 ἐπέστησαν αὐταῖς ἐν ἐσθῆτι ἀστραπτούσῃ. ἐμφόβων δὲ 
γενομένων αὐτῶν καὶ κλινουσῶν τὰ πρόσωπα εἷς τὴν γῆν 
’ “΄ “ [οὶ 
εἶπαν πρὸς αὐτάς Τι ζητεῖτε τὸν Ζῶντὰ μετὰ τῶν 
6 νεκρῶν ; [οὐκ ἔστιν ὧδε, ἀλλὰ ἠγέρθη. μνήσθητε ὡς 
ἐλάλησεν ὑμῖν ἔτι ὧν ἐν τῇ Γαλιλαίᾳ, λέγων τὸν υἱὸν τοῦ 
ἀνθρώπου ὅτι δεῖ παραδοθῆναι εἰς χεῖρας ἀνθρώπων ἁμαρ- 
τωλῶν καὶ σταυρωθῆναι καὶ τῇ τρίτῃ ἡμέρᾳ ἀναστῆναι. 
ς καὶ ἐμνήσθησαν τῶν ῥημάτων αὐτοῦ, καὶ ὑποστρέψασαι 
[ἀπὸ τοῦ μνημείου] ἀπήγγειλαν ταῦτα πάντα τοῖς ἕνδεκα 
το καὶ πᾶσιν τοῖς λοιποῖς. ἦσαν δὲ ἡ Μαγδαληνὴ Μαρία 
4.» , Α : [4 ε [ Α « Α 4 ι 
καὶ Ἰωάνα καὶ Μαρία ἡ Ἰακώβου: καὶ αἱ λοιπαὶ σὺν αὖὐ- 
Ὰ κι 4 Ἢ φ ’ “- ν νι, 
τι ταῖς ἔλεγον πρὸς τοὺς ἀποστόλους ταῦτα. καὶ ἐφάνησαν 
ἐνώπιον αὐτῶν ὡσεὶ λῆρος τὰ ῥήματα ταῦτα, καὶ ἠπίστουν 
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διε 3 Α 3Ξ , Α 
αὐταῖς. [Ὃ δὲ Πέτρος ἀναστὰς ἔδραμεν ἐπὶ τὸ τ 
΄΄ Α 4 ’ ὔ Ἁ 
μνημεῖον" καὶ παρακύψας βλέπει τὰ ὀθόνια μόνα' καὶ 
8. “ι θ 4 ε "ἅ θ , ᾿ [4 
ἀπῆλθεν πρὸς αὑτὸν θαυμάζων τὸ γεγονός. 
Δ 3 Ν ,, »ν .,δὶ 3 γ κι “ΕΣ ἡ Φ , 
Καὶ ἰδοὺ δύο ἐξ αὐτῶν ἐν αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ ἧσαν πορευό- τ3 
ὔ 9 
μενοι εἰς κώμην ἀπέχουσαν σταδίους ἑξήκοντα ἀπὸ Ἰερου- 
. , ΦΥΝ ι Α 9 4 ε 
σαλήμ, ἢ ὄνομα ᾿Ἑμμαούς, καὶ αὐτοὶ ὡμίλουν πρὸς ἀλλή- τὰ 
λους περὶ πάντων τῶν συμβεβηκότων τούτων. καὶ ἐγένετο 15 
φ “"»ΣϑἭ ε ΄΄ὸ 9 Α Ἁ ΄“ὉἭἍ Α 4 ΑΝ 8 διἃ 
ἐν τῷ ὁμιλεῖν αὐτοὺς καὶ συνζητεῖν [καὶ] αὐτὸς Ἰησοῦς 
φ ᾽ ,ὔ 4 ΄Ν ε δὲ 3 θ αλ ᾿ 5. «ἱ 4 
ἐγγίσας συνεπορεύετο αὐτοῖς, οἱ ὃὲ οφθαλμοὶ αὐτῶν ἐκρα- τό 
΄- Ὶ ΄Ὁ 9 » φ 4 9 
τοῦντο τοῦ μὴ ἐπιγνῶναι αὐτόν. εἶπεν δὲ πρὸς αὐτούς 1) 
Φ Δ 3 Α 9 
Τίνες οἱ λόγοι οὗτοι οὖς αντιβάλλετε πρὸς ἀλλήλους 
3 
περιπατοῦντες; καὶ ἐστάθησαν σκυθρωποί, ἀποκριθεὶς 18 
. φ ν» ἢ 4 δ . » ᾿ , 
δὲ εἷς ὀνόματι Κλεόπας εἶπεν πρὸς αὐτόν Σὺ μόνος 
“- 3 Α ι ᾿ 
παροικεῖς ᾿ερουσαλὴμ καὶ οὐκ ἔγνως τὰ γενόμενα ἐν 
4. αὶ ἮΝ : «4. φ 4 “- 
αὐτῇ ἐν ταῖς ἡμέραις ταύταις ; καὶ εἶπεν αὐτοῖς Ποῖα; το 
ε ν .. κα δ . Ν - .-. ἃ 
οἱ δὲ εἶπαν αὐτῷω Τὰ περὶ Ἰησοῦ τοῦ Ναζαρηνοῦ, ὃς 
4. 9 53. ΚΑ ’ ὃ Α 4 Ξ Ἅ λό φ ᾿ 
ἐγένετο ἀνὴρ προφήτης δυνατὸς ἐν ἔργῳ καὶ λόγῳ ἐναντίον 
Κ΄ὰ -ὦ ΄΄ι ζω σ 8::»Η4 
τοῦ θεοῦ καὶ παντὸς τοῦ λαοῦ, ὅπως τε παρέδωκαν αὐτὸν οἷ 20 
ι ΄-΄ κι ε .ἷ 
ἀρχιερεῖς καὶ οἱ ἄρχοντες ἡμῶν εἰς κρίμα θανάτον καὶ 
3 ’ὕ 9. » ε κα δὲ ὅλ. , 9 ,, 2) φ ε 
ἐσταύρωσαν αὐτόν. ἡμεῖς δὲ ἠλπίζομεν ὅτι αὐτός ἐστιν ὁ .: 
- . 9 , 9 ’ - 
μέλλων λυτροῦσθαι τὸν ᾿Ισραήλ' ἀλλά γε καὶ σὺν πᾶσιν 
« ᾽ Ψ 4.," φ ΄- 
τούτοις τρίτην ταύτην ἡμέραν ἄγει ἀφ᾽ οὗ ταῦτα ἐγένετο. 
Φ ᾿ Α -- ἢ 9 ε ἴω “μ.: ἢ 4«-. «ι ᾽ 
ἀλλὰ καὶ γυναῖκές τινες ἐξ ἡμῶν ἐξέστησαν ἡμᾶς, γενό- 3. 
9 . Ά Α “Ἂ Ἁ " φι ΄΄-: 
μεναι ὀρθριναὶ ἐπὶ τὸ μνημεῖον καὶ μὴ εὑροῦσαι τὸ σῶμα 5 
3 “ἅΛΔ 4 ᾽ . "5" ’ ϑ ’ 4 ) ΕῚ 
αὐτοῦ ἦλθαν λέγουσαι καὶ ὀπτασίαν ἀγγέλων ἑωρακέναι, οἱ 
3. αὶ “᾿ Ἁ δ΄. »-«“ [ή σι 
λέγουσιν αὐτὸν ζῇν. καὶ ἀπῆλθάν τινες τῶν σὺν ἡμῖν :4 
Ν ᾿ “-Ῥ ν .͵,͵͵ φ φ Ἁ “ 
ἐπὶ τὸ μνημεῖον, καὶ εὑρον οὕτως καθὼς αἱ γυναῖκες εἶπον, 
2.4 νΝ 3 φ Ἁ 3. 4 δ Γ ᾽ὔ [1 
αὐτὸν δὲ οὐκ εἶδον. καὶ αὐτὸς εἶπεν πρὸς αὐτούς. Ὦ ες 
4 » Ἁ ὃ ΄σ΄ ΄ὦ δί ΄ὰ ᾿ 4 ἡ" ζω ΦφΦ 
ἀνόητοι καὶ βραδεῖς τῇ καρδίᾳ τοῦ πιστεύειν ἐπὶ πᾶσιν οἷς 
4ᾺΛ 7 ε “᾿ 3. ' ΄“ μὲ κι Α 
ἐλάλησαν οἱ προφῆται" οὐχὶ ταῦτα ἔδει παθεῖν τὸν χρι- «6 
Ἁ Α 3 λθ - 3 ᾿ ὃ ’ » κι .«Γ9νΨ , 
στὸν καὶ εἰσελθεῖν εἰς τὴν δόξαν αὐτοῦ ; καὶ “ἀρξάμενος 27 
3.ϑ ἡ ’ ΑΙ» " ’ ΄΄ ζω) ’ 
ἀπὸ Μωυσέως καὶ ἀπὸ πάντων τῶν προφητῶν διερμήνευ- 


Ὁ ἦν ἀρξάμενος ἀπὸ Μωνσέως καὶ πάντων τῶν προφητῶν ἑρμηνεύειν" 
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ἽἼ δι 4 ᾿ σι “- ἯἍ λε ΄-ἐ " Ἁ 
:8 σεν᾽ αὐτοῖς ἐν πάσαις ταῖς γραφαῖς τὰ περὶ ἑαυτοῦ; Καὶ 
Φ 9 
ἤγγισαν εἰς τὴν κώμην οὗ ἐπορεύοντο, καὶ αὐτὸς προσε- 
' ’ 

89 ποιήσατο πορρώτερον πορεύεσθαι. καὶ παρεβιάσαντο 

δΑ ᾽ . [.} τὴ ε ΄΄ε ν ,Ὶ ε ᾽ 
αὐτὸν λέγοντες Μεῖνον μεθ᾽ ἡμῶν, ὅτι πρὸς ἑσπέραν 

4 Α Ἁ 4 ἱρὰ ε ε »» Ἁ 49Ψ “5 ζω ΄-ὦ 
ἐστὶν καὶ κέκλικεν ἤδη ἡ ἡμέρα. καὶ εἰσῆλθεν τοῦ μεῖναι 

᾿Ὶ 3 ζω Ά ᾽’ [ [ω] λ θ ΄ιῈ .:χ 
ο σὺν αὐτοῖς. Καὶ ἐγένετο ἐν τῷ κατακλιθῆναι αὐτὸν 

4 9. «ει Α ᾿ ᾿ 3 , Α ’ 9 
μετ αὐτῶν λαβὼν τὸν ἄρτον εὐλόγησεν καὶ κλασας ἐπε- 

[ω] σε 9 
3: δίδου αὐτοῖς; αὐτῶν δὲ διηνοίχθησαν οἱ ὀφθαλμοὶ καὶ 
4 ’ Ἄν Ἁ ΙΕ Υ̓ 9. ἢ 9. 5» δ »“" 
ἐπέγνωσαν αὐτόν" καὶ αὐτὸς ἄφαντος ἐγένετο ἀπ᾿ αὐτῶν. 
. « ε ζ 

3: καὶ εἶπαν πρὸς ἀλλήλους Οὐχὲ ἡ καρδία "ἡμῶν καιομέ- 


νη ἦν Τ᾽ ὡς ἐλάλει ἡμῖν ἐν τῇ ὁδῷ, ὡς διήνοιγεν ἡμῖν τὰς 
33 γραφάς ; Καὶ ἀναστάντες αὐτῇ τῇ ὥρᾳ ὑπέ. 


9 9 ᾽ Ά φ 9 ’ Ά 
στρεψαν εἰς Ἱερουσαλήμ, καὶ εὗρον ἡθροισμένους τοὺς 
ψ Ν Ἁ δ 4 ΄΄ι ᾿’ σ Ψ »,͵ 
3, ἕνδεκα καὶ τοὺς σὺν αὐτοῖς, λέγοντας ὅτι ὄντως ἠγέρθη 
«ε ᾽ Α Ν θ “Σύ Ἁ 3 ᾿ 4 σι Α φ 
35 ὁ κύριος καὶ ὠφθη Σίμωνι. καὶ αὐτοὶ ἐξηγοῦντο τὰ ἐν 
ζω τὸ ΄ἷ Α « 4Φ ’ 9 ζω φ ἷἃ ’ ΄᾿ 
τῇ οδῷ καὶ ὡς ἐγνώσθη αὑτοῖς ἐν τῇ κλάσει τοῦ ἄρ- 
“ [ο. 4 3 
36 του. Ταῦτα δὲ αὐτῶν λαλούντων αὐτὸς ἔστη ἐν 
, 8 «ι Α ,ὔ 8. κα .4Φ.ι 9 ς« «“ γ , Ἵ 
37 μέσῳ αὐτῶν [καὶ λέγει αὐτοῖς Εἰρήνη ὑμῖν]. πτοηθέντες 
ν ’ , ον ΄ι 
35 δὲ καὶ ἔμφοβοι γενόμενοι ἐδόκουν πνεῦμα θεωρεῖν. καὶ 
εἶπεν αὐτοῖς Τί τεταραγμένοι ἐστέ, καὶ διὰ τί διαλο- 
- ΄΄- 2 ᾿ ΄- 
39 γισμοὶ ἀναβαίνουσιν ἐν τῇ καρδίᾳ ὑμῶν ; ἴδετε τὰς χεῖράς 
3 
μον καὶ τοὺς πόδας μου ὅτι ἐγώ εἶμι αὐτός: ψηλαφήσατέ 
΄ι Φ 4 
με καὶ ἴδετε, ὅτι πνεῦμα σάρκα καὶ ὀστέα οὐκ ἔχει καθὼς 
κ΄ιὦ “- Ἁ 3 σε 
.ο ἐμὲ θεωρεῖτε ἔχοντα. [καὶ τοῦτο εἰπὼν ἔδειξεν αὐτοῖς τὰς 
ΠῚ 4 Α “ὃ ἜἝἜ δὲ 3 ’ 8. «κι 82: Ὰ 
41 χεῖρας καὶ τοὺς πόδας. τι δὲ ἀπιστούντων αὐτῶν ἀπὸ 
΄΄ὰ ΄ι ᾿ 4 σ΄» 
τῆς χαρᾶς καὶ θαυμαζόντων εἶπεν αὐτοῖς "Ἐχετέ τι βρώ- 
. δ «.«- 
4: σιμὸν ἐνθάδε; οἱ δὲ ἐπέδωκαν αὐτῷ ἰχθύος ὀπτοῦ μέρος "' 
43 Ν νι Φ » 3 ὦ Κ᾿ ᾿ Φ Ν 
“1 καὶ λαβὼν ἐνώπιον αὐτῶν ἔφαγεν, Εἶπεν δὲ 
.Ὶ 9 [2 φ ’, Δ δὰ 
πρὸς αὐτούς Οὗτοι οἱ λόγοι μου οὗς ἐλάλησα πρὸς ὑμᾶς 
Ν «ἍἌ ᾿ ε» φ ΄ ζω ’ Ὶ , 
ἔτι ὧν σὺν ὑμῖν, ὅτι δεῖ πληρωθῆναι πάντα τὰ γεγραμμένα 
ἐν τῷ νόμῳ Μωυσέ ὶ τοῖ Ἵ ὶ Ψαλμοῖ 
ἐν τῷ νόμῳ Μωυσέως καὶ τοῖς προφήταις καὶ μοῖς 
Α ,’᾽ [4 4 ΄ὶ Α ζω 
45 περὶ ἐμοῦ. τότε διήνοιξεν αὐτῶν τὸν νοῦν τοῦ συνιέναι 
᾿ [ Ν φ ΄ε 
46 τὰς γραφας, καὶ εἶπεν αὐτοῖς ὅτι οὕτως γέγραπται πα- 


ἦν ἡμῶν κεκα- 


λνμμένη 


ἐν ἡμῖν 


θροηθέντες 


42. 


“Ἰ καὶ ἀπὸ μελισσί- 
ον κηρίον ΚΕ 
“42. 


42 


καὶ 
ἔθνη" ἀρξάμενοι 
ἀπὸ ᾿ΙἯερουσαλὴμ 
ὑμεῖς 


ἡ αἰνοῦντες Κ 
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θεῖν τὸν χριστὸν καὶ ἀναστῆναι ἐκ νεκρῶν τῇ τρίτῃ ἡμέρᾳ, 
Α δι “"Ἀ Ὸ,ἔὍ ὝΘ δ ἢ . ΄ι, ’᾽ ΓἾΓΝ 
καὶ κηρυχθῆναι ἐπὶ τῷ ὀνόματι αὐτοῦ μετάνοιαν "εἰς ἄφε- 
ε ΄-ὦ φ ’ Λγν φΦ [4 9 Ἀ 5 
σιν ἁμαρτιῶν εἰς πάντα τὰ "ἔθνη, -- ἀρξάμενοι ἀπὸ Ἴερου- 
[ω “4 4 
σαλήμ' ὑμεῖς" μάρτυρες τούτων. καὶ ἰδοὺ ἐγὼ ἐξαποστέλλω 
΄΄ὰ ᾽ [ω 
τὴν ἐπαγγελίαν τοῦ πατρός μον ἐφ᾽ ὑμᾶς" ὑμεῖς δὲ καθί- 
4 ΄- ’ Ὁ Φ.4 ἃ » 32 ὦ ’ 
σατε ἐν τῇ πόλει ἕως οὗ ἐνδύσησθε ἐξ ὕψους δύναμιν. 
9 φ Ά 
Ἐξήγαγεν δὲ αὐτοὺς ἕως πρὸς Βηθανίαν, καὶ ἐπάρας 
σ΄“ 9 4 [2 - 
τὰς χεῖρας αὐτοῦ εὐλόγησεν αὐτούς. καὶ ἐγένετο ἐν τῷ 
4 ἮΝ ΓἈῚ ,ς. " , ,ν "»"κ4« . » ’ β 
εὐλογεῖν αὐτὸν αὐτοὺς διέστη ἀπ᾿ αὐτῶν Γ᾿ καὶ ἀνεφέρετο εἰς 
Α ,ϑ. Ν Ὶ ’ ,2, 4 ε»ἵ 
τὸν οὐρανόν]. καὶ αὐτοὶ [προσκυνήσαντες αὐτὸν] ὑπέ- 
φῳφ 5» δ δ. .ι ’ ν, Φ 
στρεψαν εἷς Ἱερουσαλὴμ μετὰ χαρᾶς μεγάλης, καὶ ἦσαν 
΄- σε 3 
διὰ παντὸς ἐν τῷ ἱερῷ "εὐλογοῦντες" τὸν θεόν. 


5ο 
δῖ 


σι 
ῳω 





ΚΑΤΑ ΙΩΏΩΑΝΗΝ 


“,᾿ὨᾳἌἙ εν» «ε ἢ ΕῚ 4 4 ’ 
: ἘΝ ΑΡΧῊ ἦν ὁ λόγος, καὶ ὁ λόγος ἦν πρὸς τὸν θεόν, 
Α , Φ ε , Ὁ Φ 3 Ω “- 
4 καὶ θεὸς ἦν ὁ λόγος. Οὗτος ἤν ἐν ἀρχῇ 
4 ᾿ , , ᾽ 3 Ν͵Ἰψν 9 Ἁ Ἁ 3 ζω 
3 πρὸς τὸν θεόν. πάντα δι᾽ αὐτοῦ ἐγένετο, καὶ χωρὶς αὐτοῦ 
. ,. » φὼν ΓΦ Δ ,͵,Ἴ 9.α ν. Γ3 ν - δ 
4 ἐγένετο οὐδὲ “ἕν. ὃ γέγονεν ἐν᾿ αὐτῷ ζωὴ "ἦν", καὶ ἡ ζωὴ 
Φ 4 ΄Ά ΄ ᾽ ’ , Α ΄“ὦ φ ΄΄ε ’ ᾽ 
5 ἦν τὸ φῶς τῶν ἀνθρώπων" καὶ τὸ φώς ἐν τῇ σκοτίᾳ φαίνει, 
- ε , 9 ᾿ 9 ᾽ ι 2 ’᾽ ἮΝ 
6 καὶ ἢ σκοτία αὖτὸ οὐ κατέλαβεν. Ἐγένετο ἄνθρωπος 
3 Α ΡΟΝ «ν᾿ ΄ φ 
η ἀπεσταλμένος παρὰ θεοῦ, ὄνομα αὐτῷ ᾿Ιωάνης" οὗτος ἦλθεν 
᾿᾽ 
εἰς μαρτυρίαν, ἵνα μαρτυρήσῃ περὶ τοῦ φωτός, ἵνα πάντες 
’, 3 3 “ 3 Φ ν σι Ν ΄΄ο 3 λἈλ2 
8 πιστεύσωσιν δι᾿ αὐτοῦ. οὐκ ἦν ἐκεῖνος τὸ φῶς, ἀλλ᾽ ἵνα 
΄-Ρ Φ Ἁ “ ᾽ δ [ 
9 μαρτυρήσῃ περὶ τοῦ φωτός. Ἦν τὸ φῶς τὸ ἀληθινὸν ὃ 
, ᾽ Ν 3 ’ 4 Ἁ ’ 4 
το φωτίζει πάντα ἄνθρωπον ἐρχόμενον εἰς τὸν κόσμον. ἐν 
΄΄ε φ κε [4 3 ΄ 
τῷ κόσμῳ ἦν, καὶ ὁ κόσμος δι᾿ αὐτοῦ ἐγένετο, καὶ ὁ κόσμος 
Ἁ 
τ αὐτὸν οὐκ ἔγνω. "Εἰς τὰ ἴδια ἦλθεν, καὶ οἱ ἴδιοι αὐτὸν οὐ 
τὰ παρέλαβον. ὅσαι δὲ ἔλαβον αὐτόν, ἔδωκεν αὐτοῖς ἐξουσίαν 
’ ΄ 4 “ ᾽ 4 ΨΚ 3 ΄᾿ 
τέκνα θεοῦ γενέσθαι, τοῖς πιστεύουσιν εἰς τὸ ὄνομα αὐτοῦ, 
’ 
13 οἵ οὐκ ἐξ αἱμάτων οὐδὲ ἐκ θελήματος σαρκὸς οὐδὲ ἐκ θελή- 
φΦ Α Φ Ἁ 
τῷ ματος ἀνδρὸς ἀλλ᾽ ἐκ θεοῦ ἐγεννήθησαν. Καὶ 
ε , ᾿ φ », λ,ι.Ὁ94 ’, [ ε««“« Ά ἐθ ᾿ 
ὁ λόγος σὰρξ ἐγένετο καὶ ἐσκήνωσεν ἐν ἡμῖν, καὶ ἐθεασά- 
᾿ έ 3 δι ’ ε ΄ΤΖὦι Α ’ 
μεθα τὴν δόξαν αὐτοῦ, δόξαν ὡς μονογενοῦς παρὰ πατρος, 
’ ’ Ν 4 ’ ι᾿ [ ζω Ἁ 
15 πλήρης χάριτος καὶ αληθείας: (Ἰωάνης μαρτυρεῖ περὶ 
ϑ ΄-ὦ Α ’ ΓᾺ 3 φ ῳ ε 9 , αὶ »» 
αὐτοῦ καὶ κέκραγεν ᾿ λέγων -- οὗτος ἦν ὁ εἰπὼν -- Ο᾽ οπί- 
’ Ψ ΄“΄ᾷ,᾿Ἢ 9» 
᾿ς σὼ μοῦ ἐρχόμενος ἔμπροσθέν μου γέγονεν, ὧτι πρῶτος μον 


Ἐ λέγων Οὗτος ἦν ὃν εἶπον" ὁ σ. λέγων Οὗτος ἦν ὃν εἶπον Ὁ 


ἕν ὃ γέγονεν. 


εἰ στιν 


᾿ 
εἰς 


42. 


ἐν] 


“ὁ μονογενὴς 
νἱὸς Κ 


οὖν σύ; ᾿Ηλείας 
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Φ σ “ -“Β “- 
ἦν") ὅτι ἐκ τοῦ πληρώματος αὐτοῦ ἡμεῖς πάντες ἐλάβο- 
᾿ 9 ε 
μεν, καὶ χάριν ἀντὶ χάριτος" ὅτι ὁ νόμος διὰ Μωυσέως 
, ς« ’ ε Δ..." ΄ 
ἐδόθη, ἢ χάρις καὶ ἢ ἀλήθεια διὰ Ἰησοῦ Χριστοῦ ἐγέ- 
, , 
μετο. θεὸν οὐδεὶς ἑώρακεν πώποτε' "μονογενὴς θεὸς ᾿ὁ ὧν 
3 Ἁ ’ δ᾿ σι 
εἰς τὸν κόλπον τοῦ πατρὸς ἐκεῖνος ἐξηγήσατο. 
Α φ 4 Α « , 3 ’ Ὁ 4 ᾽ 
Καὶ αὕτη ἐστὶν ἡ μαρτυρία τοῦ ᾿Ιωάνον ὅτε. ἀπέστει- 
λαν πρὸς αὐτὸν οἱ Ιουδαῖοι ἐξ Ἰ λύ ἱερεῖς καὶ 
πρὸς αὐτὸν οἱ ᾿Ιουδαῖοι ἐξ ᾿Ιεροσολύμων ἱερεῖς καὶ 
Λευείτας ἵνα ἐρωτήσωσιν αὐτόν Σὺ τίς εἶ; καὶ ὦμο- 
λ ’ . ᾿ Φ , . ε λ ’ φ Ἐ Ἢ 
ὄγησεν καὶ οὐκ ἠρνήσατο, καὶ ὡμολόγησεν ὅτι ᾿Εγὼ 
-ς. ν ε , . 3 2 ς᾽.» ,»Γ «. ἢ 
οὐκ εἰμὶ ὁ χριστός. καὶ ἠρώτησαν αὐτόν Τί "οὖν; [σὺ] 
ἢ ε 
᾿Ἠλείας" εἶ; καὶ λέγει Οὐκ εἰμί ὋὉ προφήτης εἶ σύ; καὶ 
4, ζω. 
ἀπεκρίθη Οὔ. εἶπαν οὖν αὐτῷ Τίς εἶ; ἵνα ἀπόκρισιν δῶ- 
΄ὰ ᾽ ε"Ἅ“« ’ ᾽ Α ΄ο Ψ 2 4 
μεν τοῖς πέμψασιν ἡμᾶς" τί λέγεις περὶ σεαυτοῦ; ἔφη γὼ 
Ἢ “ 9 “»’73. 3 ’ 3 ’ 4 ᾿ 3 
φωνὴ βοῶντος ἐν τῆ ἐρήμῳ Εὐθύνατε τὴν ὁδὸν 
, 3 ᾽ ε ᾽ ν,»᾽ 
Κγρίογ, καθὼς εἶπεν Ἢσαίας ὁ προφήτης. Καὶ ἀπεσταλ- 
Ἄὰ 9 [ Α 
μένοι ἦσαν ἐκ τῶν Φαρισαίων. καὶ ἠρώτησαν αὐτὸν καὶ 
΄΄» ε ᾿ 
εἶπαν αὐτῷ Τί οὖν βαπτίζεις εἰ σὺ οὐκ εἶ ὁ χριστὸς οὐδὲ 
’ 9 3 “ἢ᾽ ε » ’ 
Ἠλείας οὐδὲ ὁ προφήτης; ἀπεκρίθη αὑτοῖς ὁ ᾿Ιωάνης 
λέγων Ἐγὼ βαπτίζω ἐν ὕδατι’ μέσος ὑμῶν στήκει ὃν 
ε - 3 Ν 3. ἡ, 3 ΄ Φ Ε 2. Δ 9. δ 
ὑμεῖς οὐκ οἴδατε, ὀπίσω μου ἐρχόμενος, οὗ οὐκ εἰμὶ [ἐγὼ] 
Ἂν ν 7 3 ΠῚ δ ε ’ ει ΄ιῳ Φ ὃ δ . “ 
ἄξιος ἵνα λύσω αὐτοῦ τὸν ἱμάντα τοῦ ὑποδήματος. Ἐαῦ- 
4 , 49 ἤ ᾿ Ἄ 9 ὃ ᾿ ΦΨ φ ε 
τα ἐν Βηθανίᾳ ἐγένετο πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου, ὅπου ἦν ὁ 
3 δ΄ Ά 
Τωάνης βαπτίζων. Τῇ ἐπαύριον βλέπει τὸν 
3 ΄΄᾿ [ , Α 9. »9 Ἁ λ ᾿ 2 ὃ ε 5 Ἁ 
Ιησοῦν ἐρχόμενον πρὸς αὐτόν, καὶ λέγει Ἴδε ὁ ἀμνὸς 
“-- -ὦ φ΄ι φΦ », 
τοῦ θεοῦ ὁ αἴρων τὴν ἁμαρτίαν τοῦ κόσμου. οὗτός ἐστιν 
« κΑ Φφ Ἁ Υ 3 [4 ΜΝ Φ. ΝΑ « 2 
ὑπὲρ οὗ ἐγὼ εἶπον ᾿Οπίσω μου ἔρχεται ἀνὴρ ὃς ἔμπρο- 
Ὄ ΚΞ 9 Ἁ Ψ 
σθέν μου γέγονεν, ὅτι πρῶτός μον ἦν' κἀγὼ οὐκ ἥδειν 
. 3 “ Φ 
αὐτόν, ἀλλ᾽ ἵνα φανερωθῇ τῷ Ἰσραὴλ διὰ τοῦτο ἦλθον 
9 Ἁ 3 φ ’ Κ . 3 ᾽ 3 ’ 
ἐγὼ ἐν ὕδατι βαπτίζων. αἱ ἐμαρτύρησεν Ἰωάνης 
- , Ά ΄-Ῥ ΄- 
λέγων ὅτι ἸΤεθέαμαι τὸ πνεῦμα καταβαῖνον ὡς περιστε- 
Α 9 9 σὰ α.»ν»ν ὲ κι . ,. 9 Α 9 γὸ 
ρὰν ἐξ οὐρανοῦ, καὶ ἔμεινεν ἐπ᾿ αὐτόν’ κἀγὼ οὐκ ἤδειν 
ψ “- 
αὐτόν, ἀλλ᾽ ὁ πέμψας με βαπτίζειν ἐν ὕδατι ἐκεῖνός μοι 
Φ ϑ 5 ἃ Ἄ τὸ δ “ -“ Ν κ᾿ 
εἶπεν Ἔφ᾽ ὃν ἂν ἴδῃς τὸ πνεῦμα καταβαῖνον καὶ μένον 
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34 ἐπ᾿ αὐτόν, οὗτός ἐστιν ὁ βαπτίζων ἐν πνεύματι ἁγίῳ" κἀγὼ 
ἑώρακα, καὶ μεμαρτύρηκα ὅτι ὀὗτός ἐστιν Γὃ υἱὸς τοῦ 
θεοῦ. ἮΝ 

3ς ἘΤῇ ἐπαύριον πάλιν ἱστηκει ᾿Ιωάνης καὶ ἐκ τῶν μαθη- 

:6 τῶν αὐτοῦ δύο, καὶ ἐμβλέψας τῷ Ἰησοῦ περιπατοῦντι 

39 λέγει Ἴδε ὁ ἀμνὸς τοῦ θεοῦ. καὶ ἤκουσαν οἱ δύο Γμαθη- 

48 ταὶ αὐτοῦ λαλοῦντος καὶ ἠκολούθησαν τῷ ᾿Ιησοῦ. στρα- 
φεὶς δὲ ὁ Ἰησοῦς καὶ θεασάμενος αὐτοὺς ἀκολουθοῦντας 
λέγει αὐτοῖς Τί ζητεῖτε; οἱ δὲ εἶπαν αὐτῷ Ῥαββεί, 

39 (ὃ λέγεται μεθερμηνενόμενον Διδάσκαλε,) ποῦ μένεις; λέ- 
γει αὐτοῖς "Ερχεσθε καὶ ὄψεσθε. - ἦλθαν οὖν καὶ εἶδαν 
ποῦ μένει, καὶ παρ᾽ αὐτῷ ἔμειναν τὴν ἡμέραν ἐκείνην" 

4ο ὧρα ἦν ὡς δεκατη. Ἦν ᾿Ανδρέας ὁ ἀδελφὸς Σίμωνος 
Πέτρου εἷς ἐκ τῶν δύο τῶν ἀκουσάντων παρὰ ᾿Ιωάνου καὶ 


Φ ’ 9. κ.«ἢἃ « » φ ΦΆ Α ᾽ 8 
4“ ἀκολουθησάντων αὐτῷ’ εὑρίσκει οὗτος πρῶτον τὸν ἀδελφὸν 


τὸν ἴδιον Σίμωνα καὶ λέγει αὐτῷ ἘΕύρήκαμεν τὸν Μεσσίαν 
,41 (ὅ ἐστιν μεθερμηνευόμενον Χριστός). " ἤγαγεν αὐτὸν πρὸς 
τὸν Ἰησοῦν. ἐμβλέψας αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς εἶτεν Σὺ εἶ 
Σίμων ὁ υἱὸς Ἰωάνου, σὺ κληθήσῃ Κη φᾶς (ὃ ἑρμηνεύεται 
43 Πέτρος). Τῇ ἐπαύριον ἠθέλησεν ἐξελθεῖν εἰς 
, ’ , ε»,ὔ ’ ΑἉ “ 89 «(ἃ 4 
τὴν Γαλιλαίαν, καὶ εὑρίσκει Φίλιππον καὶ λέγει αὐτῷ ὁ 
“4. Ἰησοῦς ᾿Ακολούθει μοι. ἦν δὲ ὁ Φίλιππος ἀπὸ Βηθ- 
᾽ Φ ζω ’ 3 ᾽᾽ ΑἉ [2 ε», 
45 σαιδά, ἐκ τῆς πόλεως ᾿Ανδρέου καὶ Πέτρου. εὑρίσκει 
’ ΑἹ Α , ᾽ Φ δι ἃ Ε 
Φίλιππος τὸν Ναθαναὴλ καὶ λέγει αὐτῷ Ὃν ἔγραψεν 
Μωυσῆς ἐν τῷ νόμῳ καὶ οἱ προφῆται εὑρήκαμεν, Ἰησοῦν 
46 υἱὸν τοῦ Ἰωσὴφ τὸν ἀπὸ Ναξαρέτ. καὶ εἶπεν αὐτῷ Να- 
θαναήΐλ Ἔκ Ναζαρὲτ δύναταί τι ἀγαθὸν εἶναι; λέγει 
4) αὐτῷ ὁ Φίλιππος Ἔρχου καὶ ἴδε. εἶδεν Ἰησοῦς τὸν 
Ναθαναὴλ ἐρχόμενον πρὸς αὐτὸν καὶ λέγει περὶ αὐτοῦ Ἴδε 
48 ἀληθῶς ᾿Ισραηλείτης ἐν ᾧ δόλος οὐκ ἔστιν. λέγει αὐτῷ 
Ναθαναήλ Πόθεν με γινώσκεις; ἀπεκρίθη ᾿Ιησοῦς καὶ 
ῳ 2. .» Ά ΄-- ’ σι ΝΜ εἉ 4 
εἶπεν αὐτῷ Τρο τοῦ σε Φίλιππον φωνῆσαι οντα νπὸ τὴν 
40 συκὴν εἶδίν σε. ἀπεκρίθη αὐτῷ Ναθαναήλ Ῥαββεί, σὺ 
18 


ε]ὁ ἐκλεκτὸς Κ 


αὐτοῦ μαθηται 


τρίτη ἡμέρᾳ 


οἶνον οὐκ εἶχον 
ὅτι συνετελέσθη ὁ 
οἶνος τοῦ γαάμον᾽ 
αἶτα 
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εἴ ὃ υἱὸς τοῦ θεοῦ, σὺ βασιλεὺς εἶ τοῦ Ἰσραήλ, ἀπεκρίθη ςο 


Ἰησοῦς καὶ εἶπεν αὐτῷ Ὅτι εἶπόν σοι ὅτι εἶδόν σε ὑπο- 
᾿, δι δὰ ή ’ ’ ,᾿ Ἁ λ ’ 
κάτω τῆς συκῆς πιστεύεις; μείζω τούτων ὄψῃ. καὶ λέγει 5: 
αὐτῷ ᾿Αμὴν ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ὄψεσθε τὸν ΟΥ̓ΡΑΝῸΝ ἄνε- 
᾿ σ΄ ΄“΄“ : 3 , 
ῳγότα καὶ τοὺς ἀγγέλογς τοῦ θεοῦ ἀνδβδίνοντδο καὶ 
κἀτὰβάϊίνοντὰς ἐπὶ τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου. 
Καὶ τῇ “ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ γάμος ἐγένετο ἐν Κανὰ τῆς. 
Γαλιλαίας, καὶ ἦν ἡ μήτηρ τοῦ Ἰησοῦ ἐκεῖ ἐκλήθη δὲ καὶ 2 
ε»νΨ φι Α ε ΝῚ Φ ΄- φ ΔΙ ’ κγε [ 
ὁ Ἰησοῦς καὶ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ εἰς τὸν γάμον. καὶ Γὑστερή- 3 
: Ὺ Ἴ  7΄ ε , . ΡΣ κ- 4 . » 
σαντος οἶνον" λέγει ἡ μήτηρ τοῦ Ἰησοῦ πρὸς αὐτόν Οἶνον 

φ “ Ὰ ᾽ Φ. κ«. ε 5 ΄Ὺὸ ᾽ Ὁ9 Ά ἣ ’ 
οὐκ ἔχουσιν. καὶ λέγει αὐτῇ ὁ Ιησοῦς Τί ἐμοὶ καὶ σοί, 4 
γύναι; οὕπω ἥκει ἡ ὥρα μον. λέγει ἡ μήτηρ αὐτοῦ τοῖς ς 
διακόνοις Ὅτι ἄν λέγῃ ὑμῖν ποιήσατε. ἦσαν δὲ ἐκεῖ 6 
λίθιναι ὑδρίαι ἐξ κατὰ τὸν καθαρισμὸν τῶν Ἰουδαίων κεί- 
μεναι, χωροῦσαι ἀνὰ μετρητὰς δύο ἣ τρεῖς. λέγει αὐτοῖς 7 
ε« 4 φι ᾿ ’ Ά ε , Ψ ,: φ 9 
ὁ Ἰησοῦς Τεμίσατε τὰς ὑδρίας ὕδατος" καὶ ἐγέμισαν 

ΔΛ ῳ Ν Α , , κ« 1 , δι Ν 
αὐτὰς ἕως ἄνω. καὶ λέγει αὐτοῖς Αντλήσατε νῦν καὶ 8 
φέρετε τῷ ἀρχιτρικλίνῳ' οἱ δὲ ἤνεγκαν. ὡς δὲ ἐγεύσατο ο 
ὁ ἀρχιτρίκλινος τὸ ὕδωρ οἶνον γεγενημένον, καὶ οὐκ ἥδει 
πόθεν ἐστίν, οἱ δὲ διάκονοι ἤδεισαν οἱ ἡντληκότες τὸ ὕδωρ, 
φωνεῖ τὸν νυμφίον ὁ ἀρχιτρίκλινος καὶ λέγει αὐτῷ Πάς τὸ 
ἄνθρωπος πρῶτον τὸν καλὸν οἶνον τίθησιν, καὶ ὅταν μεθυ- 

ζω ν 2. 7 δ [ Ν Ἁ ΐ . 

σθῶσιν τὸν ἐλάσσω' σὺ τετήρηκας τὸν καλὸν οἶνον ἕως 
ἄρτι. Ταύτην ἐποίησεν ἀρχὴν τῶν σημείων ὁ Ἰησοῦς ἐν εἰ 
Κανὰ τῆς Γαλιλαίας καὶ ἐφανέρωσεν τὴν δόξαν αὐτοῦ, καὶ 
ἐπίστευσαν εἷς αὐτὸν οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ. 


ΜΈΤΑ ΤΟΥΤΟ κατέβη εἷς Καφαρναοὺμ αὐτὸς καὶ ἢ 12 


μήτηρ αὐτοῦ καὶ οἱ ἀδελφοὶ καὶ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ, καὶ 
ἐκεῖ ἔμειναν οὐ πολλὰς ἡμέρας. 
Καὶ ἐγγὺς ἦν τὸ πάσχα τῶν ᾿Ιουδαίων, καὶ ἀνέβη εἰς 13 


11Π| ΚΑΤᾺ ΙΩΑΝῊΝ. Ιοῖ 


Α ΄ Ν δι 

14 Ἱεροσόλυμα ὁ Ἰησοῦς. καὶ εὕρεν ἐν τῷ ἱερῷ τοὺς πω- 
λοῦντας βύας καὶ πρόβατα καὶ περιστερὰς καὶ τοὺς κερ- 
ις ματιστὰς καθημένους, καὶ ποιήσας φραγέλλιον ἐκ σχοινίων 
πάντας ἐξέβαλεν ἐκ τοῦ ἱεροῦ τά τε πρόβατα καὶ τοὺς 
- , Υ ΄- [ φ4 ἢ ᾿ ᾽ 4, :-κ». 
βόας, καὶ τῶν κολλυβιστῶν ἐξέχεεν τὰ κέρματα καὶ τὰς 

᾽ γ»», Ἵ ν ΄-Ἤ ᾿ 4 δὰ 
:6 τραπέζας " ἀνέτρεψεν", καὶ τοῖς τὰς περιστερὰς πωλοῦσιν 
᾿ εἶπεν ὕΑρατε ταῦτα ἐντεῦθεν, μὴ ποιεῖτε τὸν οἶκον τοῦ 
᾿͵.Θ μ΄ ι 9 ΡΝ Ἐ , θ ε ᾽ν 
1) πατρός μου οἶκον ἐμπορίου. μνήσθησαν οἱ μαθηταὶ 
ι ζ΄, “Ἂ ἰὼ ᾿ : 
αὐτοῦ ὅτι. γεγραμμένον "ἐστίν Ὃ Ζηλος ΤΟΥ͂ ΟἴΚΟΥ ΟΥ̓ 
18 ΚΑΤΑ Φάγετδι Με. ᾿Απεκρίθησαν οὖν οἱ Ἰουδαῖοι καὶ 
εἶπαν αὐτῷ Τί σημεῖον δεικνύεις ἡμῖν, ὅτι ταῦτα ποιεῖς; 


9 ᾽ 3 “ Ἁ φ 9 “ ’ 4 4 [ω. 
το ἀπεκρίθη ᾿Ιησοῦς καὶ εἶπεν αὑτοῖς Λυσατε τὸν ναον τοῦ- 


9) 


Ν Ὶ Ἁ « ᾽ φ ΄΄ 3 ’ Ἶ ῳ 4 
:ο τὸν καὶ [ἐν] τρισὶν ἡμέραις ἐγερῶ αὐτὸν. εἶπαν οὖν οἱ 
» ΄΄- 
Ἰουδαῖοι Τεσσεράκοντα καὶ ἕδξ ἔτεσιν οἰκοδομήθη ὁ ναὸς 
. Α ε , ,« 
οὗτος, καὶ σὺ ἐν τρισὶν ἡμέραις ἐγερεῖς αὐτόν; ἐκεῖνος δὲ 
Ψ' 4 ἂιὶ δι κι ᾽ 3 ΄- φ Φ 
“4 ἔλεγεν περὶ τοῦ ναοῦ τοῦ σώματος αὐτοῦ. Οτε οὖν 
Φ ΝΩ " 4 “. 
ἠγέρθη ἐκ νεκρῶν, ἐμνήσθησαν οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ ὅτι τοῦτο 
΄-Ο ΄ὰἃ , 
ἔλεγεν, καὶ ἐπίστευσαν τῇ γραφῇ καὶ τῷ λόγῳ ὃν εἶπεν 
«53 δι 
ὁ ἰησοῦς. 


2 


" 


2 ὯὩς δὲ ἦν ἐν τοῖς Ἱεροσολύμοις ἐν τῷ πάσχα ἐν τῇ 
« ΄Ὁ Ά ’ 4 Ἀ»Ψ 3 [οἱ [ω 
ἑορτῇ, πολλοὶ ἐπίστευσαν εἷς τὸ ὄνομα αὐτοῦ, θεωροῦντες 
᾿ 8ϑϑ. »ΜΦοὃ7 Κ᾿ .ὟΨν ἂν. » "3 ὃ ν"» “Ἂ- ϑ..,.3 , 

54 αὐτοῦ τὰ σημεῖα ἃ ἐποίει: αὐτὸς δὲ ᾿Ιησοῦς οὐκ ἐπίστευεν 

« “-“ ᾽ 
995 αὑτὸν αὐτοῖς διὰ τὸ αὐτὸν γινώσκειν πάντας καὶ ὅτι οὐ 
΄οῸ,ο σφ 
χρείαν εἶχεν ἵνα τις μαρτυρήσῃ περὶ τοῦ ἀνθρώπου, αὐτὸς 
γὰρ ἐγίνωσκεν τί ἦν ἐν τῷ ἀνθρώπῳ. 
: Ἦἣν δὲ ἄνθρωπος ἐκ τῶν Φαρισαίων, Νικόδημος ὄνομα 
δ. Ψ - ᾽ Φ Φ Ἁ ϑκᾳ" 
α αὐτῷ, ἄρχων τῶν Ιουδαίων’ οὗτος ἦλθεν πρὸς αὐτὸν νυ- 
Ἁ ᾿ φ 4 ἴω 
κτὸς καὶ εἶπεν αὐτῷΟ ῬΡαββεί, οἴδαμεν ὅτι, ἀπὸ θεοῦ ἐλή- 
λυθας διδάσκαλος: οὐδεὶς γὰρ δύναται ταῦτα τὰ σημεῖα 
΄᾿ ΓῚ ᾿ ΄΄ “Ὄ . 

3 ποιεῖν ἃ σὺ ποιεῖς, ἐὰν μὴ ἢ ὁ θεὸς μετ᾽ αὐτοῦ. ᾿ ἀπεκρίθη 
9. ΄- 9 φ 
Ἰησοῦς καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Αμὴν ἀμὴν λέγω σοι, δὰν μή τις 

“ Ά 3 
γεννηθῇ ἄνωθεν, οὐ δύναται ἰδεῖν τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ. 
[4 Α 89.ϑ ἡ ε “Ρ 
4 λέγει πρὸς αὐτὸν [6] Νικόδημος Πῶς δύναται ἄνθρωπος 


ἀνέστρεψεν 





ΙΟ2 ΚΑΤΑ͂ ΙΩΑΝΗΝ ᾿ς ΠΙ 


γεννηθῆναι γέρων ὦν; μὴ δύναται εἰς τὴν κοιλίαν τῆς μη- 
τρὸς αὐτοῦ δεύτερον εἰσελθεῖν καὶ γεννηθῆναι; ἀπεκρίθη ς 
[6] Ἰησοῦς ᾿Αμὴν ἀμὴν λέγω σοι, ἐὰν μή τις γεννηθῇ ἐξ 


42. ὕδατος καὶ πνεύματος, οὐ δύναται εἰσελθεῖν εἰς τὴν βασι- 
λείαν τοῦ θεοῦ. τὸ γεγεννημένον ἐκ τῆς σαρκὸς σαρξ ὁ 
4,. ᾿ ἐστιν, καὶ τὸ γεγεννημένον ἐκ τοῦ πνεύματος πνεῦμά ἐστιν. 


- ͵ -ε ΄- 3 
μὴ θαυμάσῃς ὅτι εἶπόν σοι Δεῖ ὑμῶς γεννηθῆναι ἄνωθεν. 7 
ἴω ΄- Α ᾿ 9 “ο“΄“ἧσ ἢ-ς [2 
τὸ πνεῦμα ὅπου θέλει πνεῖ, καὶ τὴν φωνὴν αὐτοῦ ἀκουεις, 8 
ἰς “ ε “4 
ἀλλ᾽ οὐκ οἶδας πόθεν ἔρχεται καὶ ποῦ ὑπάγει" οὕτως 
“Ὁ Ἤ ᾿ -.,.ε , 2 τ - ’ φ ’ 
“ἰ τοῦ ὕδατος καὶ ἐστὶν πᾶς ὁ γεγεννημένος ἐκ ᾿ τοῦ πνεύματος. ἀπεκρίθη ὁ 
Δ »" ΄᾿ τς (ἢ 
Νικόδημος καὶ εἶπεν αὐτῷ Πῶς δύναται ταῦτα γενέσθαι; 
3 «(ι ε ᾿ 
ἀπεκρίθη ᾿Ιησοῦς καὶ εἶπεν αὐτῷ Σὺ εἶ ὁ διδάσκαλος τοῦ το 
ζω - 3 
Ἰσραὴλ καὶ ταῦτα οὐ γινώσκεις; ἀμὴν ἀμὴν λέγω σοι ὅτι 1: 
Φ' ἴδ λ αλ “ - ν Δ ε , . ἴοι ἃ Α 
δ᾽ οἴδαμεν λαλοῦμεν καὶ ὃ ἑωράκαμεν μαῤτυροῦμεν, καὶ τὴν 
« “ ι “ - 4 ζω 
μαρτυρίαν ἡμῶν οὐ λαμβάνετε. εἰ τὰ ἐπίγεια εἶπον ὑμῖν τ. 
καὶ οὐ πιστεύετε, πῶς ἐὰν εἴπω ὑμῖν τὰ ἐπουράνια πιστεύ- 
Α Φφ 3 .}}Ὼ 9 , φ ᾿ς Ω 4 ᾿ “.ε9ὉΨ 
σετε; καὶ οὐδεὶς ἀναβέβηκεν εἰς τὸν οὐρανὸν εἰ μὴ ὁ ἐκ 13 
4 ᾽ -“»ν ἴον ᾽ ἴοε , ε εν" “,“΄᾿» , τ ν - 
ὸ ὧν ἐν τῷ οὐρα. τοῦ οὐρανοῦ καταβάς, ὁ νυἱὸς τοῦ ἀνθρώπου “. καὶ καθὼς τε 
γφΨἘΕ Μ σι Ψ Ἁ Ν ΠῚ »5ὕὄΦ δ, 9 φ ε θῇ 
ωυσῆς ὕψωσεν τὸν οφιν ἐν τῇ ἐρήμῳ, οὕτως ὑψωθῆναι 
-“’ϑὔΨΌ ἊΝ εν - ᾿ ’ ν -" 3 «ἡ Ν᾿ 
δεῖ τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου, ἵνα πᾶς ὁ πιστεύων ἂν αὐτῷ ἔχῃ τ5 
4 9 ἢ Φ Ἁ 4 ’ ε ΑῚ Α. 
ζωὴν αἰώνιον. Οὕτως γὰρ ἡγάπησεν ὁ θεὸς τον τό 
᾿ Α ᾿, 4 ΄-Ρ ΄΄ιἃ 
κόσμον ὥστε τὸν υἱὸν τὸν μονογενῆ ἔδωκεν, ἵνα πᾶς ὁ 
φ , 3 ᾿ . - 
πιστεύων εἰς αὐτὸν μὴ ἀπόληται ἀλλὰ ἔχῃ ζωὴν αἰώνιον. 
3 Α »», ε Α ᾿ ες" 4 Α ’ ψ ’ 
ουὅ γὰρ ἀπέστειλεν ὁ θεὸς τὸν υἱὸν εἰς τὸν κόσμον ἵνα κρίνῃ τ7 
4Ἁ , νὴ 8ψφῳ «κε ρ 3 4 ον ε ΄. 
τὸν κόσμον, αλλ᾽ ἵνα σωθῇ ὁ κόσμος δι᾿ αὐτοῦ. ὁ πιστεύων 18 
φ φν 3 ’ ε 4 ’ Ὅ ͵ . ᾿ 
εἰς αὐτὸν ουὅ κρίνεται" ὁ μὴ πιστεύων ἤδη κέκριται, ὅτι μὴ. 
’ δι ν “" σι ω --σιὰ 
πεπίστευκεν εἰς τὸ ὄνομα τοῦ μονογενοῦς υἱοῦ τοῦ θεοῦ. 
φ , ε Ἁ δι ν 
αὕτη δέ ἐστιν ἡ κρίσις ὅτι τὸ φῶς ἐλήλυθεν εἰς τὸν κόσμον τὸ 
Αᾳ( 95 , «ΚΝ ΄- Ν ᾽ ΓῚ 4 δι φ 
καὶ ἡγάπησαν οἱ ἄνθρωποι μᾶλλον τὸ σκότος ἢ τὸ φώς, ἦν 
δ 3. δ , δ - ε ἮΝ “ 
γὰρ αὐτῶν πονηρὰ τὰ ἔργα. πᾶς γὰρ ὁ φαῦλα πράσ- -ὁ 
᾿ ΩῚ .Ὶ ΄Ὸ . , ι Α Α Α ΄-ὦ σ δ 
σὼων μισεῖ τὸ φώς καὶ οὐκ ἔρχεται πρὸς τὸ φώς, ἕνα μὴ 
ΦΚἌ Ι᾿ἘΣ; 9 ΄- ε . ΄- ᾿Ὶ φΦ ’ 
ἐλεγχθῇ τὰ ἔργα αὐτοῦ" ὁ δὲ ποιῶν τὴν ἀλήθειαν ἔρχεται «: 
Α ν᾽ μι - δὰ 
πρὸς τὸ φῶς, ἵνα φανερωθῇ αὐτοῦ τὰ ἔργα ὅτι ἐν θεῷ 


ΠῚῚΝ ΚΑΤᾺ ΙΩΑΝΗΝ Ιοζ 


Ά » » ᾿ : ᾿ ᾿ 
ἐστὶν εἰργασμένα... " 


2, Μετὰ ταῦτα ἦλθεν ὁ Ἰησοῦς καὶ οἷ μαθηταὶ αὐτοῦ εἰς 
.Ν Φ ’ σι ΓΑ φ ζω] ᾽ φΦ Φ. δι ΣῪ , 
τὴν Ιουδαίαν γῆν, καὶ ἐκεῖ διέτριβεν μετ᾽ αὐτῶν καὶ ἐβά-. 
»ᾳ πτιζεν. ἦν δὲ καὶ [6] Ἰωάνης βαπτίζων ἐν Αἰνὼν ἐγγὺς τοῦ" 
Σαλείμ, ὅτι ὕδατα πολλὰ ἦν ἐκεῖ, καὶ παρεγίνοντο καὶ. 
4 ἐβαπτίζοντο’ οὕπω γὰρ ἦν βεβλημένος εἷς τὴν φυλακὴν: 
“5 Ἰωάνη.  ἨἂἘγένετο οὖν ζήτησις ἐκ τῶν μαθητῶν ᾿Ιωάνον- 
.ς6 μετὰ " Ἰουδαίου" περὶ καθαρισμοῦ. καὶ ἦλθαν πρὸς τὸν 
ἸΙωάνην καὶ εἶπαν αὐτῷ Ῥαββεί, ὃς ἦν μετὰ σοῦ πέραν τοῦ 
Ἰορδάνον, ᾧ σὺ μεμαρτύρηκας, ἴδε οὗτος βαπτίζει καὶ 
᾿ δ κΝ ᾿ δ ,» 3 ’ 3 , Ν 
17 πάντες ἔρχονται πρὸς αὐτόν. ἀπεκρίθη Ιωάνης καὶ εἶπεν 
Οὐ δύναται ἄνθρωπος λαμβάνειν οὐδὲν ἐὰν μὴ ἢ δεδομένον 
“8 αὐτῷ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ. αὐτοὶ ὑμεῖς μοι μαρτυρεῖτε ὅτι εἶπον 
[ἐγώ] Οὐκ εἰμὲ ἐγὼ ὁ χριστός, ἀλλ᾽ ὅτι ᾿Απεσταλμένος:" 


29 εἰμὶ ἔμπροσθεν ἐκείνον. ὁ ἔχων τὴν νύμφην νυμφίος ἐστίν", 


ὁ δὲ φίλος τοῦ νυμφίου, ὁ ἑστηκὼς καὶ ἀκούων αὐτοῦ, χαρᾷ. 
’ ᾿ , 4 ζω , φ φ « ΙΝ ε« 
χαίρει διὰ τὴν φωνὴν τοῦ νυμφίου. αὕτη οὖν ἡ χαρὰ ἡ 
ΠῚ Ν ᾿ ’ 4 ΄- ΄ἷ 9.“ ᾿ 4" Ν 5» “- 
3. ἐμὴ πεπλήρωται.. ἐκεῖνον δεῖ αὐξάνειν, ἐμὲ δὲ ἐλαττοῦ- 
3: σθαι. Ὁ ἄνωθεν ἐρχόμενος ἐπάνω πάντων 
4 [4 εᾳ4(' 4 “ ΄ι 9 “Ὁ δι Α ΠῚ δὰ ΤΩ 
ἐστίν ὁ ὧν ἐκ τῆς γῆς ἐκ τῆς γῆς ἐστιν καὶ ἐκ τῆς γῆς λα- 
32 λεῖ: ὁ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἐρχόμενος ᾿ἐπάνω πάντων ἐστίν" ὃ 
ἑώρακεν καὶ ἤκουσεν τοῦτο᾽ μαρτυρεῖ, καὶ τὴν μαρτυρίαν 
μι ζω ΄Ὰ 
33 αὐτοῦ οὐδεὶς λαμβάνει. ὁ λαβὼν αὐτοῦ τὴν μαρτυρίαν 
Φ ᾿ , Ψ ε ΑῚ 4 ᾽’ 4 Φ Α 3 ᾽ 
34 ἐσφράγισεν ὅτι ὁ θεὸς ἀληθής ἐστιν. ὃν γὰρ ἀπέστειλεν 


ὁ θεὺς τὰ ῥήματα τοῦ θεοῦ λαλεῖ, οὐ γὰρ ἐκ μέτρου δίδωσιν. 


Ὁ» οὶ ᾿ 
35 Το πνεῦμα. ὁ πατὴρ ἀγαπᾷ τὸν υἱόν, καὶ πάντα δέδωκεν 
36 ἐν τῇ Χειρὶ αὐτοῦ. ὁ πιστεύων εἰς τὸν υἱὸν ἔχει ζωὴν 
αἰώνιον" ὁ δὲ ἀπειθῶν τῷ νἱῷ οὐκ κ ὄψεται ζωήν, ἀλλ᾽ ἡ ὀργὴ 
τοῦ θεοῦ μένει ἐπ᾽ αὐτόν. | 
4 Ν 4 “ ῳ 
Σ: “Ὡς οὖν ἔγνω ὁ κύριος ὅτι ἤκουσαν οἷ Φαρισαῖοι ὅτι 


Ἰησοῦς πλείόνας μαθητὰς ποιεῖ καὶ βαπτίζει [ἢ] Ἰωά-. 


ζω] ᾿ϑ Φ 
α νῆς; -- καίτοιγε ᾿Ιησοῦς αὐτὸς οὐκ ἐβάπτιζεν ἀλλ᾽ οὗ μᾳ- 


Ἰουδαίων 


ὃ ἑώρακεν καὶ 
ἤκουσεν 


42. 


ἡ γυνή 


194 ΚΑΤᾺ ΙΩΏΑΝΗῊΝ ΙΥ. 
θηταὶ αὐτοῦ, -- ἀφῆκεν τὴν Ιουδαίαν καὶ ἀπήλθεν᾽ πάλιν 3 
εἰς τὴν Γαλιλαίαν. Ἔδει δὲ αὐτὸν διέρχεσθαι διὰ τῆς  α- 4 

ςς- 9, 2 Φ.- ’ ΄“ ’ ; , 
μαρίας. ἔρχεται οὖν ᾿εἰς πόλιν τῆς Σαμαρίας λέγομένην ς 
Συχὰρ πλησίον τοῦ χωρίου ὃ ἔδωκεν Ἰακὼβ [τῷ] Ἰωσὴφ 
τῶ «αι. 2 Φ«Ὰ ῳ δὲ 2 ΄ «« δ ας Ἶ 7 ε ῳ Ἶ σω 

ᾧ υἱῷ αὐτοῦ- ἦν δὲ ἐκεῖ πηγὴ τοῦ Ιακωβ. ὁ οὖν Ἰησοῦς 6 
κεκοπιακὼς ἐκ τῆς ὁδοιπορίας ἐκαθέζετο οὕτως ἐπὶ τῇ 

; φν φ φ εὦἀν 9 ΄'ὸ , 3 
πήγῇ" ὦρα ἦν ὡς ἕκτη. ἔρχεται γυγὴ ἐκ τῆς Σαμαρίας ἀν- 7 

΄ι Φ ᾽ ᾳΑ 4» δὰ , ομ ε Ἁ 
τλῆσαι ὕδωρ. λέγει αὐτῇ ὁ Ἰησοῦς Δός μοι πεῖν" οἱ γὰρ 98 
μαθηταὶ αὐτοῦ ἀπεληλύθεισαν εἰς τὴν πόλιν, ἵνα τροφὰς 
ἀγοράσωσιν. λέγει οὖν αὐτῷ ἡ γυνὴ ἡ Σαμαρεῖτις Πῶς ο 
σὺ Ἰουδαῖος ὧν παρ᾽ ἐμοῦ πεῖν αἰτεῖς γυναικὸς Σαμα- 

, " ,.-ὉΝ α 3 ΝᾺ ΄ 
ρείτιδος οὔσης ; [οὐ γὰρ συνχρῶνται Ἰουδαῖοι Σαμαρείταις. 

Φ ’ Φ ΄-΄- ν. φ 4. « φῳ Ν Α ᾿Ὶ ἴω 
ἀπεκρίθη ᾿Ιησοῦς καὶ εἶπεν αὐτῇ Ἐἰ ἤδεις τὴν δωρεὰν τοῦ τ. 
θεοῦ καὶ τίς ἐστιν ὁ λέγων σοὶ Δός μοι πεῖν, σὺ ἂν ἤτη- 
σας αὐτὸν καὶ ἔδωκεν ἄν σοὶ ὕδωρ ζῶν. λέγει αὐτῷζἑ Κύ: .: 
ριε,. οὔτε ἄντλημα ἔχεις καὶ τὸ φρέαρ ἐστὶν βαθύ" 

’ φ ννσ Ἁ ΄- " ᾿ ’ φι 
πόθεν οὖν ἔχεις τὸ ὕδωρ τὸ ζῶν; μὴ σὺ μείζων εἶ τοῦ πα- 1. 
τρὸς ἡμῶν Ἰακώβ, ὃς ἔδωκεν ἡμῖν τὸ φρέαρ καὶ αὐτὸς ἐξ 
αὐτοῦ ἔπιεν καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ καὶ τὰ θρέμματα αὐτοῦ; 
᾿ ᾽ 31 "΄ι Α φ 9. Ἂς ΄ὰ ε , ΕῚ Ὁ 
ἀπεκρίθη ᾿Ιησοῦς. καὶ εἶπεν αὐτῇ Πᾶς ὁ πίνων ἐκ τοῦ 13 
ὕδατος τούτου διψήσει πάλιν" ὃς δ᾽ ἂν πί ἐκ τοῦ ὕδατος τς 
οὗ ἐγὼ δώσω αὐτῷ, οὐ μὴ διψήσει εἰς τὸν αἰῶνα, ἀλλὰ τὸ 
ὕδωρ ὃ δώσω αὐτῷ γενήσεται. ἐν αὐτῷ πηγὴ ὕδατος ἀλλο- 

’ Φ . ῳφ ἢ ᾽ ᾿ ΙΑ ε ’ ἤ 
μένου εἰς ζωὴν αἰώνιον. λέγει πρὸς αὐτὸν ἡ γυνή Κύριε, τς 
δός μοι τοῦτο τὸ ὕδωρ, ἵνα μὴ διψῶ μηδὲ διέρχωμαι 
ἐνθάδε ἀντλεῖν. λέγει αὐτῇ Ὕπαγε φώνησόν σου τὸν τό 
ἄνδρα καὶ ἐλθὲ ἐνθάδε. ἀπεκρίθη ἡ γυνὴ καὶ εἶπεν [αὐὖ- 17 
τῷ] Οὐκ ἔχω ἄνδρα. "λέγει αὐτῇ ὃ Ἰησοῦς Καλῶς εἶπες 
φ. Ἅ ϑ Ε Μ , Ἁ κι Ν Α [ο 
ὅτι "Ανδρα οὐκ ἔχω' πέντε γὰρ ἄνδρας ἔσχες, καὶ νῦν 18 
Δ᾽ Ρ 3 Ν  »,ς [ΟῚ 4 4 Ν ᾽) 
ὃν ἔχεις οὐκ ἔστιν σον ἀνήρ" τοῦτο ἀληθὲς εἴρηκας. λέγει 19 

Φϑ α΄ἷΨ ε ᾽ - ’ “-«ζ« . ᾿ ,’ [ 
αὐτῷ ἡ γυνή “Κύριε, θεωρῶ ὅτι προφήτης εἶ σύ. οἷ -:0 
πατέρες ἡμῶν ἐν τῷ ὄρει τούτῳ προσεκύνησαν" καὶ ὑμεῖς 

φψ 3 4 - ) Ἁ ε ’ φ 
λέγετε ὅτι ἐν ᾿Ιεροσολύμοις ἐστὶν ὁ τόπος ὅπου προσκυ- 
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΄ ΄ι ᾽  α 4ϑ σι : , ’ ’ φ 
2 νεῖν δεῖ, λέγει αὐτῇ ἃ Ἰησοῦς Παιίστενέ μοι, γύναι, ὅτι 
Ν “ Φ ν» ιν» ’ ν᾿ 3 ΄ 
ἔρχεται ὥρα ὅτε οὔτε ἐν τῷ ὄρει τούτῳ οὔτε ἐν ᾿Ιεροσολύ- 
22 μοις προσκυνήσετε τῷ πατρί, ὑμεῖς προσκυνεῖτε ὃ οὐκ οἵ- 
δατε, ἡμεῖς προσκυνοῦμεν ὃ οἴδαμεν, ὅτι ἢ σωτηρία ἐκ 
“ιν ’ -. »., 32 . κ᾿ «“ ἫΝ ὦ , φ 
23 τῶν Ιουδαίων ἐστίν ἀλλὰ ἔρχεται ὧρᾳ καὶ νῦν ἐστίν, ὅτε 
οἱ ἀληθινοὶ προσκυνηταὶ προσκυνήσουσιν τῷ πατρὶ ἐν πνεύ- 
ματι καὶ ἀληθείᾳ, καὶ γὰρ ὁ πατὴρ τοιούτους ζητεῖ τοὺς 
4 προσκυνοῦντας αὐτόν" πνεῦμα ὁ θεός, καὶ τοὺς προσκυνοῦν- 
ας τας αὐτὸν ἐν πνεύματι καὶ ἀληθείᾳ δεῖ προσκυνεῖν. λέγει 
αὐτῷ ἡ 7 Οἷἶδα ὅτι Μεσσίας ἔρχεται, ὃ λεγό 
9 ἢ γυνὴ ρχέται, ἐγομέενος 
΄ιε 3 ΄- “ 
6 Χριστός" ὅταν ἔλθῃ ἐκεῖνος, ἀναγγελεῖ ἡμῖν ἅπαντα. λέγει 
27) αὐτῇ ὁ Ἰησοῦς Ἐγώ εἶμι, ὁ λαλῶν σοι. . Καὶ 
ἐπὶ τούτῳ ἦλθαν οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ, καὶ ἐθαύμαζον ὅτι 
μετὰ γυναικὸς ἐλάλει" οὐδεὶς μέντοι εἶπεν Τί ζητεῖς ; ἡ 
218 Τί λαλεῖς μετ᾽ αὐτῆς; ἀφῆκεν οὖν τὴν ὑδρίαν αὐτῆς ἡ 
, Α " α«( [ 4 ’ Ἁ ’ ΄᾿ Φ ᾽’ 
γυνὴ καὶ ἀπῆλθεν εὶς τὴν πόλιν καὶ λέγει τοῖς ἀνθρώποις 
Δεῦ ΤΝ Ν ά ἵπέ , ἂν» . 
“9 Δεῦτε ἴδετε ἄνθρωπον ὃς εἶπέ μοι πάντα ἃ ἐποίησα 
[4 Φ» ε ἰέ .ζιο 4 ΦᾺ ’ Ἀ 
3. μήτι οὗτός ἐστιν ὁ χριστός; ἐξῆλθον ἐκ τῆς πόλεως καὶ 
31 ἤρχοντο πρὸς αὐτόν. Ἐν τῷ μεταξὺ ἠρώτων 
3. αὐτὸν οἱ μαθηταὶ λέγοντες ῬῬαββεί, φάγε. ὁ δὲ εἶπεν 
φ ΄-" Φ Ἁ σε Ν ΄΄᾿ ἃ ε ἴω) φ Ψ. 
αὐτοῖς ᾿Εγὼ βρῶσιν ἔχω φαγεῖν ἣν ὑμεῖς οὐκ οἴδατε. 
33 ἔλεγον οὖν οἱ μαθηταὶ πρὸς ἀλλήλους Μή τις ἤνεγκεν 
3, αὐτῷ φαγεῖν; λέγει αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς Ἐμὸν βρῶμά ἐστιν 
φ , Α ᾿ ΄΄ὸ ᾽ ᾽ Ά ’ 
ἵνα ποιήσω τὸ θέλημα τοῦ πέμψαντός με καὶ τελειώσω 
[ο ΄ὰ ν 
35 αὐτοῦ τὸ ἔργον. οὐχ ὑμεῖς λέγετε οτι Ἔτι τετράμηνός 
4 ν ε Ἁ Ν 9 Ἁ 2 ε κο«ἷ ἠ 
ἐστιν καὶ ὁ θερισμὸς ἔρχεται; ἰδοὺ λέγω ὑμῖν, ἐπάρατε 
ἣ 3 ᾽ν ε ζω Ἁ ’ ᾿ ἦ σ , 
τοὺς ὀφθαλμοὺς ὑμῶν καὶ θεάσασθε τὰς χώρας ὅτι λευκαί 
46 εἶσιν πρὸς θερισμόν: ἤδη ὁ θερίζων μισθὸν λαμβάνει 
καὶ συνάγει καρπὸν εἰς ζωὴν αἰώνιον, ἵνα ὁ σπείρων ὁμοῦ 
37 χαίρῃ καὶ ὁ θερίζων. ἐν γὰρ τούτῳ ὁ λόγος ἐστὶν ἀλη- 
θινὸς ὅτι ἄλλος ἐστὶν ὁ σπείρων καὶ ἄλλος ὁ θερίζων" 
ἘΠ φΦΝ, Φῃ. ε “ , Δ ᾽ ε κα , 
38 ἐγὼ ἀπέστειλα ὑμᾶς θερίζειν ὃ οὐχ ὑμεῖς κεκοπιάκατε" 
ἄλλοι κεκοπιάκασιν, καὶ ὑμεῖς εἰς τὸν κόπον αὐτῶν εἰσ- 


Ἣν δὲ [βασιλίσκος 


λαλιάν σον’ 


πιστεύσητε; 
ἰβασιλίσκος Κ 


1906 ΚΑΤΑ ΙΩΑΝῊΝ ΙΥ 


εληλύθατ. Ἔκ δὲ τῆς πόλεως ἐκείνης πολι 30 
λοὶ ἐπίστευσαν εἰς αὐτὸν τῶν Σαμαρειτῶν διὰ τὸν λόγον 
τῆς γυναικὸς μαρτυρούσης ὅτι Ἐἶπέν μοι πάντα ἃ ἐποί. 

ε 4 Φ Ἁ 8. κ᾿ ς ΄ὰ 3. » 
σα. ὡς οὖν ἦλθον πρὸς αὐτὸν οἱ Σαμαρεῖται, ἠρώτων 40 
αὐτὸν μεῖναι παρ᾽ αὐτοῖς: καὶ ἔμεινεν ἐκεῖ δύο ἡμέρας. 
καὶ πολλῷ πλείους ἐπίστευσαν διὰ τὸν λόγον αὐτοῦ, 4: 


. Τῇ τε γυναικὶ ἔλεγον [ὅτι] Οὐκέτι διὰ τὴν "σὴν λαλιὰν" 4: 


’ 9 . Ἁ 3 , . ἣ ι. Ψ Φ» 
πιστεύομεν' αὐτοὶ γὰρ ἀκηκόαμεν, καὶ οἴδαμεν ὅτι οὗτός 
3 ἂἷ ε Α [οι ᾽ 
ἐστιν ἀληθῶς ὁ σωτὴρ τοῦ κόσμου. 


Μετὰ δὲ τας δύο ἡμέρας ἐξῆλθεν ἐκεῖθεν εἷς τὴν Τ'αλι- 43 

λαίαν’ αὐτὸς γὰρ ᾿Ιησοῦς ἐμαρτύρησεν ὅτι προφήτης ἐν 44 
ΠΧ Ὺ) ΜΞ ,» κ 4 , 4 ἢ Α 
τῇ ἰδίᾳ πατρίδι τιμὴν οὐκ ἔχει. ὅτε οὖν ἦλθεν εἰς τὴν 45 
Γαλιλαίαν, ἐδέξαντο αὐτὸν οἱ Τ᾽αλιλαῖοι, πάντᾳ ἑωρακότες 
ν ’ ΕῚ 4 ’ ΄“. ΄εὰ Ά 1 ᾿, ᾿Ὶ 
ὅσα ἐποίησεν ἐν ᾿Ιεροσολύμοις ἐν τῇ ἑορτῇ, καὶ αὐτοὶ γαρ 
ἦλθον εἰς τὴν ἑορτήν. Ἦλθεν οὖν πάλιν εἰς ,6 
τὴν Κανὰ τῆς Ταλιλαίας, ὅπου ἐποίησεν τὸ ὕδωρ 
οἶνον. "Καὶ ἦν τις "βασιλικὸς" οὗ ὁ υἱὸς ἠσθένει ἐν 
Καφαρναούμ' οὗτος ἀκούσας ὅτι Ἰησοῦς ἥκει ἐκ τῆς 47 
Ιουδαίας εἷς τὴν Γαλιλαίαν ἀπῆλθεν πρὸς αὐτὸν καὶ 
,.ϑβ" Ψ ἮΝ 4. 972 4.3. κ( 4 «ἢ Ψ 
ἠρώτα ἵνα καταβῇ καὶ ἰάσηται αὑτοῦ τὸν υἱἷον, ἡμελ- 
λεν γὰρ ἀποθνήσκειν. εἶπεν οὖν ὁ ᾿Ιησοῦς πρὸς αὐτόν 48 
3 Ά Ά ΄“- , [έ Ψ 3 ΔΓ ᾽ Ἵ 
Ἐὰν μὴ σημεῖα καὶ τέρατα ἴδητε, οὐ μὴ “πιστεύσητε. 
λέγει πρὸς αὐτὸν ὁ " βασιλικός, Κύριε, κατάβηθι πρὶν 40 
᾿ ζω] Υ Υ ’ 3. 4ἃ΄ἃἪἭ΄ 8 » ΄-- 
ἀποθανεῖν τὸ παιδίον μου. λέγει αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς ΠἨηο- ςο 

’ Μ ε φΡ ΄ ᾽ εὖὦἅκ ΄- , 
ρεύου" ὁ υἱός σον ζῇ. ἐπίστευσεν ὁ ἄνθρωπος τῷ λόγῳ 
ΠῚ 4 Φ κι εν “ ᾿ ’ ὄ" ᾿ Φ “« 
ὃν εἶπεν αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς καὶ ἐπορεύετο. ἤδη δὲ αὐτοῦ ει 
καταβαίνοντος οἱ δοῦλοι αὐτοῦ ὑπήντησαν αὐτῷ λέγοντες 
μι ε ΄΄ι ᾽ δι ΄Ἣ μ φ Α φ ι 3. κι 
ὅτι ὁ παῖς αὐτοῦ ζῇ. ἐπύθετο οὖν τὴν ὦραν παρ᾽ αὐτῶν 51 
ἐν ἣ κομψότερον ἔσχεν" εἶπαν οὖν αὐτῷ ὅτι ᾿Ἐχθὲς 
σ Β [ἀ φ ζω ϑϑΝ ε , 8 φ « 
ὦραν ἑβδόμην ἀφῆκεν αὐτὸν ὁ πυρετός. ἔγνω οὖν ὁ ς3 
. δ φ Φ. 9» διιφ 3 φ Ἶ δ .ῖ 6ε"» δι ε 
πατὴρ τι ἐκείνῃ τῇ ὡρᾳ ἐν ἢ εἶπεν αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς Ὁ 
ε; ΝΝ .,,»ῶ., ᾿ Ὶ . κε ’ 2 “«᾿ 
υἱός σου ζῇ, καὶ ἐπίστευσεν αὐτὸς καὶ ἢ οἰκία αὐτοῦ 


Φ 


ιγν ΚΑΤᾺ ΙΩΑΝῊΝ 197 


-4 ὅλη. ἸΤοῦτο [δὲ] πάλιν δεύτερόν σημεῖον ἐποίησεν ὁ Ἶη- 
σοῦς ἐλθὼν ἐκ τῆς ᾿Ιουδαίας εἰς τὴν Τ᾽ αλιλαίαν. 


: ΜΕΤᾺ ΤΑΥ͂ΤΑ ἦν ἑορτὴ τῶν Ἰουδαίων, καὶ ἀνέβη 
ὁ Ιησοῦς εἰς Ιεροσόλυμαι΄. Ἔστιν δὲ ἐν τοῖς Ἰεροσολύ- 
μοις ἐπὶ τῇ προβατικῇ κολυμβήθρα ἡ ἐπιλεγομένη 
3 Ἐβραϊστὶ “"Βηθζαθά,, πέντε στοὰς ἔχουσα' ἐν ταύταις 
κατέκειτο πλῆθος τῶν ἀσθενούντων, τυφλῶν, χωλῶν, ξη- 
5 ρῶν. ἦν δέ τις ἄνθρωπος ἐκεῖ τριάκοντα [καὶ] ὀκτὼ ἔτη 
6 ἔχων ἐν τῇ ἀσθενείᾳ αὐτοῦ’ τοῦτον ἰδὼν ὁ Ἰησοῦς κατα- 
κείμενον, καὶ γνοὺς ὅτι πολὺν ἤδη χρόνον ἔχει, λέγει 


γ αὐτῷ Θέλεις ὑγιὴς γενέσθαι; ἀπεκρίθη αὐτῷ, ὁ ἀσθενῶν- 


Ε σε 
Κύριε, ἄνθρωπον οὐκ ἔχω ἵνα ὅταν ταραχθῇ τὸ ὕδωρ βάλῃ 
Ν Φ 
με εἰς τὴν κολυμβήθραν" ἐν ᾧ δὲ ἔρχομαι ἐγὼ ἄλλος πρὸ 
΄ἃ ’ ᾽ 9. “«᾿ ε 5 “᾿ ΕΣ ῳ 
8 ἐμοῦ καταβαίνει. λέγει αὐτῷ ὁ ᾿Ιησοὺς Ἔγειρε ἄρον 
οτὸν κράβαττόν σου καὶ περιπάτει. καὶ εὐθέως ἐγένετο 
ὑγιὴς ὁ ἄνθρωπος, καὶ ἦρε τὸν κράβαττον αὐτοῦ καὶ περι- 
«πάτει. ἮΝν δὲ σάββατον ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ. 
Ν ῳ ι ἴω ΄“ ,’ ’ [2 
το ἔλεγον οὖν οἱ ᾿Ιουδαῖοι τῷ τεθεραπευμέψῳ ΣΣαββατόν 
φ Ν 9 ΕῚ 4 Φ δ , Δ 4 
τι ἐστιν, καὶ οὐκ ἔξεστίν σοι ἄραι τὸν κράβαττον. ὃς δὲ 
9 ’ 3 φι « ’ ε διὰ 4 -ῷῷῳ ἢ 
ἀπεκρίθη αὐτοῖς. Ὃ ποιήσας με ὑγιῆ ἐκεῖνός μοι εἶπεν 
: ρον τὸν κράβαττόν σον καὶ περιπάτει. ἠρώτησαν αὖ- 
’ 2 εἶ ε φ ᾽ Φφ -" 
τὸν Τίς ἐστιν ὁ ἄνθρωπος ὁ εἰπών σοι ἾἮΑρον καὶ περι- 
’ « ᾿, φ Ἁ 3 Ψ [4 4 ε ᾿Ὶ 3 ζω 
13 πάτει; ὁ δὲ ἰαθεὶς οὐκ ἤδει τίς ἐστιν, ὁ γὰρ ᾿Ιησοῦς 
“,“Ψ᾿ Ψ Φ ΄Τ“ ᾽’᾽ Α, φὰ ε»ν, 
:4 ἐξένευσεν ὄχλον ὄντος ἐν τῷ τόπῳ. Μετὰ ταῦτα εὑρί- 
ϑ9.ϑΝ ἡ ε 9 δὰ 4 ΄.Ὄ 4 ΄΄ι 4 4. κ«ς Ὗ 
σκει αὐτὸν [ὁ] Ἰησοῦς ἐν τῷ ἱερῷ καὶ εἶπεν αὐτῷ [δε 
} ᾿ ““ 
ὑγιὴς γέγονας" μηκέτι ἁμάρτανε, ἵνα μὴ χεῖρόν σοί τι 
’ δ «αι ε Ψ θ Δ γΓ ἕ Ἵ “ 3 
15 γένηται. ἀπῆλθεν ὁ ἄνθρωπος καὶ ᾿εἴπεν᾽ τοῖς [Ιου- 
’, 2 . ΄Ὰ 4 4 « ’ 33. 4 ς Νὰ Ά ΑῚ 
τό δαίοις ὅτι ᾿Ιησοῦς ἐστὶν ὁ ποιήσας αὐτὸν ὑγιῆ. καὶ διὰ 


΄΄ε , ε« ὃ ᾿ ἴω Ά ϑ ΔΆ φῳ δι 4 , - 
τοῦτο ἐδίωκον οἱ ᾿Ιουδαῖοι τὸν Ιησοῦν ὅτι ταῦτα ἐποίει 


1) ἐν σαββάτῳ ὁ δὲ ἀπεκρίνατο αὐτοῖς ὋὉ πατήρ μου 


4. 


42. 
Βηθσαιδά 442. 


“42. 


ἀνήγγειλεν 
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ἕως ἄρτι ἐργάζεται, κἀγὼ ἐργάζομαι. ᾿ διὰ τοῦτο οὖν μᾶλ- 18 


᾿ ᾿ ᾽ ΄-" ψ δι 
λον ἐζήτουν αὐτὸν οἱ ᾿Ιουδαῖοι ἀποκτεῖναι ὅτι οὐ μόνον 
Ἁ 
ἔλνε τὸ σάββατον ἀλλὰ καὶ πατέρα ἴδιον ἔλεγε τὸν θεόν, 
Ἂ Ὶ σι ΄- δ΄΄ὰ 9 , φ 53 ζω 
ἴσον ἑαυτὸν ποιῶν τῷ θεῷ. ᾿Απεκρίνατο οὖν [ὃ Ἰησοῦς] το 
4 3 ἴω. 3 , ΕΒ: , «ε« «α( ι ’ 
καὶ ἔλεγεν αὐτοῖς Αμὴν αμὴν λέγω ὑμῖν, οὐ δύναται 
« εν" . 4 ,ι.ὴ ς σι ἡδὲ Δ ὔ ᾿ Α ᾽ 
ὁ υἱὸς ποιεῖν ἀφ᾽ ἑαυτοῦ οὐδὲν ἄν μή τι βλέπῃ τὸν πατέρα 
. “- ΕῚ τ φι 
ποιοῦντα" ἃ γὰρ ἂν ἐκεῖνος ποιῇ, ταῦτα καὶ ὁ υἱὸς ὁμοίως 
ες να ε ,,- Ν᾿. ΄ Ν᾿. 4«Ἁ4 Ἁ , Υ 
ποιεῖ. ὁ γὰρ πατὴρ φιλεῖ τὸν υἱὸν καὶ πάντα δείκνυσιν :ο 
"τῷ ἃ αὐτὸ ἢ, καὶ μείζονα τούτων δείξει αὐτῷ ἔ 
αὐτῷ ἃ αὐτὸς ποιεῖ, καὶ μεί τούτων δεί 5 ἔργα, 
΄΄ε ΄ ΄σ' Α ε Α ’ Ά 
ἵνα ὑμεῖς θαυμάζητε. ὥσπερ γὰρ ὁ πατὴρ ἐγείρει τοὺς «τ 
Α 4 δἰ Φ τς εν ἃ ’ σε 
νεκροὺς καὶ ζωοποιεῖ, οὕτως καὶ ὁ υἱὸς οὗς θέλει ζωοποιεῖ, 
ϑὰι 4 « ἣ Α͂ δὼ ᾿ φ Ά λ ’ ΄-ὦ 
οὐδὲ γὰρ ὁ πατὴρ κρίνει οὐδένα, ἀλλὰ τὴν κρίσιν πᾶσαν : 
΄Ὶ Ά Α Α δὰ 
δέδωκεν τῷ υἱῷ, ἵνα πάντες τιμῶσι τὸν υἱὸν καθὼς τιμῶσι 23 
δὴ δ Ἁ 3 ᾿ 
τὸν πατέρα. ὁ μὴ τιμῶν τὸν υἱὸν οὐ τιμᾷ τὸν πατέρα 
᾿ ’  » 3 , 3. κᾳ , ςκ“- φ ε Α 
τὸν πέμψαντα αὐτὸν. Αμὴν αμὴν λέγω υμῖν ὅτι ὁ τὸν 54 
4 ᾿ ’ ζω Γ 
λόγον μον ἀκούων καὶ πιστεύων τῷ πέμψαντί με ἔχει ζωὴν 
9 3 
αἰώνιον, καὶ εἰς κρίσιν οὐκ ἔρχεται ἀλλὰ μεταβέβηκεν ἐκ 
φἊ , φ Α [4 3 , ι} ,. ΝΠ « «(ἃ μι 
τοῦ θανάτου εἰς τὴν ζωήν. ἀμὴν ἀμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι 2: 
ἔρχεται ὥρα καὶ νῦν ἐστὶν ὅτε οἱ νεκροὶ ἀκούσουσιν τῆς 
φωνῆς τοῦ υἱοῦ τοῦ θεοῦ καὶ οἱ ἀκούσαντες ζήσουσιν. 
φ δ ε Α ΗΝ ΑἉἋ 4 « ΄ Φ “4 «- ΓΙ. 
ὥσπερ γὰρ ὁ πατὴρ ἔχει ζωὴν ἐν ἑαυτῷ, οὕτως καὶ τῷ υἱῷ 6 
ἔδωκεν ζωὴν ἔχειν ἐν ἑαυτῷ" καὶ ἐξουσίαν ἔδωκεν αὐτῷ 
Ὧν εχ φ ὃ 27 
’ σε Φ ελ μὴ ’ ΕῚ ’ λῚ ’ 
κρίσιν ποιεῖν, ὅτι υἷος ἀανθρώπον ἐστίν. μὴ θαυμαΐζετε 8 
΄΄ιε φ φ φ ᾿ δι 
τοῦτο, ὅτι ἔρχεται ὧρα ἐν ἧ πάντες οἱ ἐν τοῖς μνημείοις 
3 ΄ι ΄ Κ΄ 
ἀκούσουσιν τῆς φωνῆς αὐτοῦ καὶ ἐκπορεύσονται οἱ τὰ :9 
Ά , 3 4 Κι οἿ Κι 
ἀγαθὰ ποἰήσαντες εἰς ἀνάστασιν ζωῆς, οἱ ἴ τὰ φαῦλα πρά- 
Φ » [4 Φ᾿ 
ἔαντες εἰς ἀνάστασιν κρίσεως. Οὐ δύναμαι ἐγὼ ποιεῖν 3. 
,. 4 “ς΄ 98) . ᾽᾽ὃ» ’ ι ε , ε δ 
ἀπ᾽ ἐμαυτοῦ οὐδέν: καθὼς ἀκούω κρίνω, καὶ ἡ κρίσις ἡ ἐμὴ 
. ΄“-"φ Α. δ Α ϑ Α ᾿ 
δικαΐα ἐστίν, ὅτι οὐ ζητῶ τὸ θέλημα τὸ ἐμὸν ἀλλὰ τὸ: 
, “ς᾽, ’ πλ »ν Ν 
θέλημα ταῦ πέμψαντος με. Ἐν ἐγὼ μαρτυρῶ 3: 
΄-" ε [4 ι 9 ’ ω 
περὶ ἐμαυτοῦ, ἡ μαρτυρία μου οὐκ ἔστιν ἀληθής" ἄλλος 3: 
, δ ε [οὶ Ψ-: [οὶ ν΄. ἴδ φ. 3 λ θ ’ 4. 
ἐστὶν ὁ μαρτυρῶν περὶ ἐμοῦ, καὶ οἶδα ὅτι ἀληθής ἐστιψ. 
“κ᾿ ᾿ ε« .«(ὦ 3 ᾽ ᾿ 
ἢ μαρτυρία ἣν μαρτυρεῖ περὶ ἐμοῦ, ὑμεῖς ἀπεστάλκατε 33 
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34 πρὸς Ἰωάνην, καὶ μεμαρτύρηκε τῇ ἀληθείᾳ ἐγὼ δὲ οὐ 
,. » ’ ᾿ , ’ 9 Α ΄ , 
παρὰ ἀνθρώπου τὴν μαρτυρίαν λαμβάνω, αλλὰ ταῦτα λέγω 
35 ἵνα ὑμεῖς σωθῆτε. ἐκεῖνος ἦν ὁ λύχνος ὁ καιόμενος καὶ 
φαίνων, ὑμεῖς δὲ ἠθελήσατε ἀγαλλιαθῆναι πρὸς ραν ἐν 
φιἃ Ἁ 3 Δ΄, φ ν , Μ Α 4 , “ 
36 τῷ φωτὶ αὐτοῦ: ἐγὼ δὲ ἔχω τὴν μαρτυρίαν μείζω τοῦ 
Ἰωάνου, τὰ γὰρ ἔργα ἅ δέδωκέ )ρ ἵνα τελειώ 
, Τὰ γὰρ ἔργα ἃ δέδωκέν μοι ὁ πατὴρ ἵνα τελειώσω 
αὐτά, αὐτὰ τὰ ἔργα ἃ ποιῶ, μαρτυρεῖ πεῤὲ ἐμοῦ ὅτι ὁ 
3) πατήρ με ἀπέσταλκεν, καὶ ὁ πέμψας με πατὴρ ἐκεῖνος 
μεμαρτύρηκεν περὶ ἐμοῦ. οὔτε φωνὴν αὐτοῦ πώποτε ἀκη- 
᾿ Ν 9 δι ε ᾽ Α Ά ’ 3 φι 
38 κόατε οὔτε εἶδος αὐτοῦ ἑωράκατε, καὶ τὸν λόγον αὐτοῦ 
οὐκ ἔχετε ἐν ὑμῖν μένοντα, ὅτι ὃν ἀπέστειλεν ἐκεῖνος τού- 
39 τῳ ὑμεῖς οὐ πιστεύετε. ἐραυνᾶτε τὰς γραφάς, ὅτι ὑμεῖς 
δοκεῖτε ἐν αὐταῖς ζωὴν αἰώνιον ἔχειν' καὶ ἐκεῖναί εἰσιν αἱ 
΄εὸ Ἁ ΕῚ ΄ιἃ Ἁ ν θ ’ 9 θ ΄ “ 
49 μαρτυροῦσαι περὶ ἐμοῦ" καὶ ον θέλετε ἐλθεῖν πρὸς με 
“ι ἵνα ζωὴν ἔχητε. Δόξαν παρὰ ἀνθρώπων οὐ λαμβάνω, 
9 ; « ΄-, φ Α, Φ ’ [ω οὶ 3 ἮΝ 
41 ἀλλὰ ἔγνωκα ὑμᾶς ὅτι τὴν ἀγάπην τοῦ θεοῦ οὐκ ἔχετε 
φ « ΄- φ Λ.Ὸ4 ’ «ἀῳΌ Ἀν "ἢ ΄ . ἢ 

43 ἐν ἑαυτοῖς. ἐγὼ ἐλήλυθα ἐν τῷ ὀνόματι τοῦ πατρός μου 
καὶ οὐ λαμβάνετέ με ἐὰν ἄλλος ἔλθῃ ἐν τῷ ὀνόματι τῷ 
5» 4 “᾿ ’ ΄“ , ε σ΄ »-57ὥἼΌ " 

44 ἰδίῳ, ἐκεῖνον λήμψεσθες πῶς δύνασθε ὑμεῖς πιστεῦσαι, 
δόξαν παρ᾽ ἀλλήλων λαμβάνοντες, καὶ τὴν δόξαν τὴν παρὰ 

45 τοῦ μόνου [θεοῦ] οὐ ζητεῖτε; μὴ δοκεῖτε ὅτι ἐγὼ κατηγο- 
ρήσω ὑμῶν πρὸς τὸν πατέρα" ἔστιν ὁ κατηγορῶν ὑμῶν 

δὰ φ Φ ε ΄ᾷ 4 ’ Φ Α 4 ’ 

46 Μωυσῆς, εἰς ὧν υμεῖς ἡλπίκατε. εἰ γαρ ἐπιστεύετε Μωνυ- 

. σεῖ, ἐπιστεύετε ὧν ἐμοί, περὶ γὰρ ἐμοῦ ἐκεῖνος ἔγρα- 

47 ψεν. εἰ δὲ τοῖς ἐκείνου γράμμασιν οὐ πιστεύετε, πῶς τοῖς 
ἐμοῖς ῥήμασιν "πιστεύσετε"; 


᾿ Μετὰ ταῦτα ἀπῆλθεν ὁ ᾿Ιησοὺς πέραν τῆς θαλάσσης 
σὰ ’ ΄ι ’ Φ ’ 4, ϑαιΝ 
τῆς Γαλιλαίας τῆς Τιβεριάδος. ἠκολούθει δὲ αὐτῷ ὄχλος 
’ ΠῚ ’ Ν Ά ΄- [ἘΠῚ ’ ῳ4φ ΄ιεἢ Φ [2 
πολύς, ὅτι ἐθεώρουν τὰ σημεῖα ἃ ἐποίει ἐπὶ τῶν ἀσθενούν- 
᾽ ηλθ δὲ 4 ν᾿ κν ᾽ - νι ,͵,.. 4 0 
4 των. ἀνῆλθεν δὲ εἰς τὸ ὅρος ᾿Ιησοῦς, καὶ ἐκεῖ ἐκαθητο 
δ “- ὑτοῦ. ἦν δὲ ἐννὺς "τὸ πά Ἱ.ε 
«μετὰ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ. ἦν δὲ ἐγγυς τὸ πασχα, ἡ 
5 ἑορτὴ τῶν ᾿Ιουδαίων. ἐπάρας οὖν τοὺς ὀφθαλμοὺς ὁ ᾿Ιησοῦς 


πιστεύετε 


4.1 
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πολὺς ὄχλος ἔρχεται πρὸς αὐτὸν λέγει 
. ες ΨΦ 
καὶ θεασάμενος ὅτι πολὺς Οχ ος ἔρχεται πρὸς λό 
’ 9 
ὡμεν ἄρτους ἵνα 
πρὸς Φίλιππον Πόθεν ἀγοράσωμεν ἄρτους ἵν μΝ ἊΨ 
ῦ ἔ αζων αὐτὸν, αντὸς 
οὗτοι; τοῦτο δὲ ἔλεγεν περ 'ξ αὐτὸ , νὰ » ἦδει ο 
Ἷ Ἢ πτπὸ 
τί ἔμελλεν ποιεῖν. ἀπεκρίθη αὐτῷ λίπποὸς 
δηναρίων ἄρτοι οὐκ ἀρκοῦσιν αὐτοῖς ἵνα ἕκαστος βραχὺ 
᾿ δφι 4 ΄Ζ'Ζ,σ Ἀ ᾽ 
ὑτῷ εἷς ἐκ τῷ ὧν αὐτοῦ, ᾿Ανδρέας 8 
λάβῃ. λέγει αὐτῷ εἷς ἐκ τῶν μαθητ' τι , νδρέας 
ὁ ἀδελφὸς Σίμωνος Πέτρου Ἔστιν παιδάριον ὧδε ὅς. 
Φ , Φ - 
ἔ έντε ἄρτους κριθίνους καὶ δύο ὀψάρια: ἀλλὰ ταῦτα 
τ σε ἢ ὕτους ; εἶπεν ὁ ᾿Ιησοῦς Ποιήσατε τοὺς το 
τί ἐστιν εἷς τοσουτους; ε | Ἐκ Ί ας τοῦ 
ἣν. ἦν δὲ ολὺς ἐν τῷ τόπῳ. 
ἀνθρώπους ἀναπεσεῖν. ἦν δὲ χόρτος πολὺς ῷ ὅτῳ 
Γοὖν οἱ ἄνδρες" τὸ ν ὡς πεντακι . 
οὖν, ἄνδρες ἀνέπεσαν "οὖν οἱ ἄνδρες τὸν ἀριθμὸ ὡς : χ ΨΝΝ 
-᾿ ΄ ἃ ε ἴφ αρι ἂ 
ἔλαβεν οὖν τοὺς ἄρτους ὁ Ιησοῦς καὶ εὐχαριστήσας. ἐ 
ἷ Ἵ ὁμοί ὧν ὀψαρίων ὅσ 
δωκεν τοῖς ἀνακειμένοις, ὁμοίως καὶ ἐκ τ Η Ρίω ὅσον 
7 αθηταῖς α 12 
ἤθελον. ὡς δὲ ἐνεπλήσθησαν λέγει τοῖς. μαθητα τοῦ 
Σ ατα, ἵνα τι ἃ 
Συναγάγετε τὰ περισσεύσαντα κλάσμ μ ἵν μή ΤΩΝ 
ὺ ἑ ὠόεκα κο 
ληται. συνήγαγον οὖν, καὶ ἐγέμισαν δεκα, κοφίνου 
Ὧν πέντε ἃ ᾿ ων ἁ ἐπερίσ- 
κλασμάτων ἐκ τῶν πέντε ἄρτων τῶν κι Ψων ἃ ἐν ρ ἢ 
ἷ Ἵ ἑ οὖν ἄνθρωποι :, 
σευσαν τοῖς βεβρωκόσιν. , ἄνθρι 
ἰδό; "ὦ ἐποίησεν σημεῖα' ἔλεγον ὅτε Οὗτός ἐστιν 
ΡΥ ΜΜΗΝ έλιθῶς ὁ ποσόν, δ ἐρχό ἰς τὸν κόσμον. ᾿Ιησοῦς :- 
ἧς ὁ , ος εἰς τὸ . 
ἀληθῶς ὁ προφήτης ὁ ἐρχόμεν : “τὴν ὑπ μον 
ἽἼ αἱ ἁρπαζε 
οὖν γνοὺς ὅτι μέλλουσιν ἔρχεσθαι καὶ ἀρπ' ὶ ὧν 
Ἵ ιλέα ἀνεχώρησεν πάλιν εἰς τὸ ὄρος αὐτὸς 
ποιήσωσιν βασιλέα ἀνεχ ρῆσε πὰ ; ἐὐτὸς 
μόνος Ὡς δὲ ὀψία ἐγένετο κατέβησαν οἷ μα- 
ῦ ἐπὶ τὴν θά ἡ ἐμβάντες εἷς πλοῖον 17 
θηταὶ αὐτοῦ ἐπὶ τὴν θάλασσαν, καὶ ἐμβ , πλοῖον 
3 ᾽ Ἵ ἰς Καφαρναούμ. καὶ σ' 
ἤρχοντο πέραν τῆς θαλάσσης εἰς Καφαρ ιούμ. καὶ σκοτίο 
ὕπω ἐληλύθει. πρὸς αὐτοὺς ὁ Ἰησοῦς, 
ρὸς αὐ- ἤδη ἐγεγόνει καὶ οὕπω ἐληλύθει. πρὸς Ἢ 
"Ιησοῦς π - ᾿ τ Ν 
ἷ ἱνέ ος διεγείρετο. ἐλη- 
τοὺς ἢ τε θάλασσα ἀνέμου μεγάλον πνέοντος διεγείρετ ἐλν 
Ἷ ἵκ ἢ τριάκοντα 
λακότες οὖν ὡς σταδίους εἴκοσι πέντε ἢ τρ ς - 
ῦσιν τὸν Ἰησοῦν περιπατοῦντα ἐπὶ τῆς θαλάσσης καὶ. 
ροῦσιν τα ἐπὶ στὴν καὶ ς 
ἐγγὺς τοῦ πλοίου γινόμενον, καὶ ἐφοβήθησαν. ὁ δὲ ἐγε 
΄΄ὰ - 3 
αὐτοῖς. Ἐγώ εἰμι, μὴ φοβεῖσθε ἤθελον οὖν λαβεῖν ἃ 
, ᾿καὶ εὐθέως ἐγένετο τὸ πλοῖον ἐπὶ τῆς 
αὐτὸν εἷς τὸ πλοῖον, καὶ εὐθέως ἐγένετο τὸ πλο τῇ 


γῆς εἰς ἣν ὑπῆγον. 
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δὰ ’ εν 4 δι 
2: Τῇ ἐπαύριον ὁ ὄχλος ὁ ἑστηκὼς πέραν τῆς θαλάσσης 
’ “-“" φ 
“εἶδον ὅτι πλοιάριον ἄλλο οὐκ ἦν ἐκεῖ εἰ μὴ ἕν, καὶ ὅτι οὐ 
συνεισῆλθεν τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ ὁ Ἰησοῦς εἰς τὸ πλοῖον 
33 ἀλλὰ μόνοι οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ ἀπῆλθον: ἀλλὰ ἦλθεν πλοῖα 
4 ’ 9 ᾿ “- ’ Φ Ν ᾿ “ 
. ἐκ Τιβεριάδος ἐγγὺς τοῦ τόπου ὅπου ἔφαγον τὸν ἄρτον 
᾽ν ’ - ’ “ 49 4 εν “ 
24 εὐχαριστήσαντος τοῦ κυρίου. ὅτε' οὖν εἶδεν ὁ ὄχλος ὅτι 
Ἰησοῦς οὐκ ἔστιν ἐκεῖ οὐδὲ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ, ἐνέβησαν 
ΚΕ ΕΞΞΕΣ ᾽  Φ 3 ν - “- 
αὐτοὶ εἰς τὰ πλοιάρια καὶ ἦλθον εἰς Καφαρναοὺμ ζητοῦν- 
᾿ 9 σ΄ " ,Ἶ ε 3. ΑΝ [ ΄-θ ’ 
5 τες τὸν Ἰησοῦν. . καὶ εὑρόντες αὐτὸν πέραν τῆς θαλάσσης 
΄- φΦ συ 
26 εἶπον αὐτᾷῇῷῃ Ῥαββεί, πότε ὧδε γέγονας ; ἀπεκρίθη αὐτοῖς 
ε»Ἅ ΄ὰ Ν φ 3 Ά 9Ψ Ἁ ᾿ ε αι -Ῥ Ρ 
ὁ Ἰησοῦς καὶ εἶπεν Λμὴν ἀμὴν λέγω υμῖν, ζητεῖτέ με 
9 φ ᾿ δι 9  ψφ ΕῚ , 4 “- 3 "κ 
οὐχ ὅτι εἴδετε σημεῖα ἀλλ᾽ ὅτι ἐφάγετε ἐκ τῶν ἄρτων καὶ 
φ ’ . ’ 4 δ “᾿ Ἁ 3 ᾽ 
27) ἐχορτάσθητε' ἐργάζεσθε μὴ τὴν βρῶσιν τὴν ἀπολλυμένην 
3 Ἁ ζω 
ἀλλὰ τὴν βρῶσιν τὴν μένουσαν εἰς ζωὴν αἰώνιον, ἣν ὁ υἱὸς 
τοῦ ἀνθρώπου ὑμῖν δώσει, τοῦτον γὰρ ὁ πατὴρ ἐσφράγισεν 
ε , φ φ Ά 4: ἡ» [4 ζω 2 4 ’ 
ω8 ὁ θεός. εἶπον οὖν πρὸς αὐτόν Τί ποιῶμεν ἵνα ἐργαζώ- 
ὌΝ καὶίὸ σι κι. φ , ς« "τ᾽ ΡῚ Α φ 
29 μεθα τὰ ἔργα τοῦ θεοῦ; ἀπεκρίθη ὁ Ἰησοῦς καὶ εἶπεν 
αὐτοῖς Τοῦτό ἐστιν τὸ ἔργον τοῦ θεοῦ ἵνα πιστεύητε εἷς 
πῇ 4. "ἢ ΒΕ ΣῚ φ΄ιὰὼ φ ῳ 8 “ὦ ’ 4 [] ᾿ 
8. ὃν ἀπέστειλεν ἐκεῖνος. εἶπον. οὖν αὐτῷ Τί οὖν ποιεῖς σὺ 
38: σημεῖον, ἵνα ἴδωμεν καὶ πιστεύσωμέν σοι; τί ἐργαζῃ ; οἱ 
πατέρες ἡμῶν τὸ μάννα ἔφαγον ἐν τῇ ἐρήμῳ, καθώς ἐστιν 
3 Ἷ ΡΝ 3 “5ι΄Ἠ᾿ 5, 3 -“ 
γεγραμμένον Ἄρτον ἐκ τοῦ ΟΥ̓ΡΑΝΟΥ͂ ἔδωκεν δὐτοῖς 
“ ΩΣ  - 3 
32 Φόγειν. εἶπεν οὖν αὐτοῖς ὁ Ιησοῦς ᾿Αμὴν ἀμὴν λέγω 
εκ .» ΓΝ εκ ,. Κ᾿ 4 -» - 
ὑμῖν, οὐ Μωυσῆς "ἔδωκεν" ὑμῖν τὸν ἄρτον ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, 
3 ε Ὡἷ Α ΄΄ἃὦ κι. 
ἀλλ᾽ ὁ πατήρ μον δίδωσιν ὑμῖν τὸν ἄρτον ἐκ τοῦ οὐρανοῦ 
4 9 , ε 4 ΝὟ ω Ὁ φ ᾿ ε , 
33 τὸν ἀληθινόν" ὁ γὰρ ἄρτος τοῦ θεοῦ ἐστὶν ὁ καταβαίνων 
3, ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καὶ ζωὴν διδοὺς τῷ κόσμῳ. εἶπον οὖν πρὸς 
.-» ἴα] ΄ὸ 
3. αὐτόν Κύριε, πάντοτε δὸς ἡμῖν τὸν ἄρτον τοῦτον. εἶπεν 
3 ΄-ὔ᾿ 4«» σ'Ὦ ϑ ᾽ φ εὖΝἜΝ ΄ε “Ψ΄-Ἠ 4 ’ 
αὐτοῖς ο Ἰησοῦς Ἐγώ εἶμι ὁ ἄρτος τῆς ζωῆς" ὁ ἐρχόμενος 
Α ᾿ 1 
πρὸς ἐμὲ οὐ μὴ πεινάσῃ, καὶ ὁ πιστεύων εἰς ἐμὲ οὐ μὴ 
’, ᾿ “- 
36 διψήσει πώποτε, ἀλλ᾽ εἶπον ὑμῖν ὅτι καὶ ἑωράκατέ [με] 
Ά ΓῚ ’ σι «ἃ » ’ ε , Ν.ς- Α 4" 
97 καὶ οὐ πιστεύετε. Πᾶν ὃ δίδωσίν μοι ὁ πάτὴρ πρὸς ἐμὲ 


98 ἥξει, καὶ τὸν ἐρχόμενον πρός με οὐ μὴ ἐκβάλω ἔξω, ὅτι 


4 ᾿Ὶ Γ 
ἰδὼν ὅτι.... 
. .«κυρώον᾽ -- ὅτα 


δέδωκεν 


πρὸς ἐμὲ 
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’ Δ ΑΝ, “α΄ Ν νᾳῃ »οῖΛ΄ ν247 .. 
καταβέβηκα ἀπὸ τοῦ οὐρανοῦ οὐχ ἵνα ποιῶ τὸ θέλημα τὸ 
ἐμὸν ἀλλὰ τὸ θέλημα τοῦ πέμψαντός με" τοῦτο δέ ἐστιν 30 


τὸ θέλημα τοῦ πέμψαντός με ἵνα πᾶν ὃ δέδωκέν μοι μὴ 


ἀπολέσω ἐξ αὐτοῦ ἀλλὰ ἀναστήσω αὐτὸ τῇ ἐσχάτῃ ἡμέρᾳ. 
τοῦτο γάρ ἐστιν τὸ θέλημα τοῦ πατρός μον ἵνα πᾶς ὁ θεω- ς. 
ρῶν τὸν υἱὸν καὶ πιστεύων εἰς αὐτὸν ἔχῃ ζωὴν αἰώνιον, καὶ 
ἀναστήσω αὐτὸν ἐγὼ τῇ ἐσχάτῃ ἡμέρᾳ. Ἐγόγ- κε 
4 « 5 ἴω Ά 3 -«ζ.  Ψ : ’ φ 
γυζον οὖν οἱ ᾿Ιουδαῖοι περὶ αὐτοῦ ὅτι εἶπεν ᾿Εγώ εἶμι 
ες« ν ε 3 φ ΄- [ σι ΠῚ Γ ϑ Δ 
Ὁ ἄρτος ὁ καταβὰς ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, καὶ ἔλεγον ᾿Ονὐχὶ᾽ 4: 

φρ», 4 9 ΄Ὶὶ ε ελ 9 ’ φ ε ΤΩ ΓΕ 4 
οὑτὸς ἐστιν ᾿Ιησοῦς ὁ υἱὸς Ἰωσήφ, οὐ ἡμεῖς οἴδαμεν τὸν 
πατέρα καὶ τὴν μητέρα ; πῶς νῦν λέγει ὅτι Ἔκ τοῦ οὐρα- 
γοῦ καταβέβηκα ; ἀπεκρίθη Ἰησοῦς καὶ εἶπεν αὐτοῖς Μὴ 43 
γογγύζετε μετ᾽ ἀλλήλων. οὐδεὶς δύναται ἐλθεῖν “πρός με α 
φ" Α ε Ά «ε ᾽ « ’ Φ »ν ᾿ Ἁ 9 
ἐὰν μὴ ὁ πατὴρ ὁ πέμψας με ἑλκυσῃ αὐτόν, κἀγὼ ἀνα- 
στήσω αὐτὸν ἐν τῇ ἐσχάτῃ ἡμέρᾳ. ἔστιν γεγραμμένον ἐν 4ς 

δι ᾿ Ὶ Φ ᾿ φ- 
τοῖς προφήταις [ΔΙ ἔσοντδι πάντες λδιδάκτοὶ θεοῦ" πᾶς 
ὁ ἀκούσας παρὰ τοῦ πατρὸς καὶ μαθὼν ἔρχεται πρὸς ἐμέ. 

3 φ Ά ὔ « ,΄ ΓῚ νΝΔΝϑεᾳφ ᾿ ΄-ΝἸ θ ΄ι 
οὐχ ὅτι τὸν πατέρα ἑώρακέν τι: εἰ μὴ ὁ ὧν παρὰ [τοῦ] θεοῦ, 6 
οὗτος ἑώρακεν τὸν πατέρα. ἀμὴν. ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ὃ 2) 
πιστεύων ἔχει ζωὴν αἰώνιον. ἐγώ εἰμι ὁ ἄρτος τῆς ζωῆς" 48 
οἱ πατέρες ὑμῶν ἔφαγον ἐν τῇ ἐρήμῳ τὸ μάννα καὶ ἀπέ- 2) 
θανον" οὗτός ἐστιν ὁ ἄρτος ὁ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καταβαίνων 50 
ψΨ 4 3 ΄ ’ ᾿ Ἀγ 95" », Ἵ 4 ’ 9 ε 
ἵνα τις ἐξ αὐτοῦ φάγῃ καὶ μὴ ᾿ ἀποθάνῃ. ἐγώ εἶμι ὁ ς- 
Ν ε .- ε. Ὁ σ΄ 4 ΄ε .- φ᾿ ’ 
ἄρτος ὁ ζῶν ὁ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καταβᾶς" ἐάν τις φάγῃ 
ἐκ τούτου τοῦ ἄρτου ζήσει εἰς τὸν αἰῶνα, καὶ ὁ ἄρτος 
δὲ ΓᾺ 4 ᾿ ὃ ’ 4 ᾽ Φ ᾿ ε«ςΝς σε σι ’ 

ἑ ὃν ἔγω δώσω ἢ σάρξ μον ἐστὶν ὑπὲρ τῆς τοῦ κόσμον 

δὰ 9 , Φ Δ. 4 ’ ε« 5" 
ζωῆς. , Ἐμάχοντο οὖν πρὸς ἀλλήλους οἱ ᾿Ιου- 5: 
δαῖοι λέγοντες Πῶς δύναται οὗτος ἡμῖν δοῦναι τὴν σάρκα 

. ΄-Ν ΄΄εο φΦ 4 ΄- Ἵ » σὰ 3 Ἁ 3 4 
[αὐτοῦ] φαγεῖν ; εἶπεν οὖν αὐτοῖς [ὁ] ᾿Ιησοῦς ᾿Αμὴν ἀμὴν 53 
λέγω ὑμῖν, ἐὰν μὴ φάγητε τὴν σάρκα τοῦ υἱοῦ τοῦ ἀνθρώ- 
πον καὶ πίητε αὐτοῦ τὸ αἷμα, οὐκ ἔχετε ζωὴν ἐν ἑαυτοῖς. 
ὁ τρώγων μον τὴν σάρκα καὶ πίνων μον τὸ αἷμα ἔχει ζωὴν κε 
αἰώνιον, κἀγὼ ἀναστήσω αὐτὸν τῇ ἐσχάτῃ ἡμέρᾳ ἡ γὰρ 5ς 


, 
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σάρξ μου ἀληθής ἐστι βρῶσις, καὶ τὸ αἷμά μον ἀληθής 
6 ἔστι πόσις. ὁ τρώγων μου τὴν σάρκα καὶ πίνων μου τὸ 
“ . Ὁ Ν μ ϑ ΔΝ 5 2 “(ὦ Ν , », , 

57 αἷμα ἐν ἐμοὶ μένει κἀγὼ ἐν αὐτῷς καθὼς ἀπέστειλέν με 
ὁ ζῶν πατὴρ κἀγὼ ζῶ διὰ τὸν πατέρα, καὶ ὁ τρώγων με 

. '΄ κε ᾽ δ8ϑφῳ » φΦ » 3 εν ε4 3 “ 
.«8 κακεῖνος ζήσει δὲ ἐμέἀζ οὗτός ἐστιν ὁ ἄρτος ὁ ἐξ οὐρανοῦ 
’ 3 Α “ ε , 4», ε Ι, 
καταβάς, οὐ καθὼς ἔφαγον οἱ πατέρες καὶ ἀπέθανον" ὃ τρώ- 
59 γὼν τοῦτον τὸν ἄρτον ζήσει εἰς τὸν αἰῶνα. Ταῦτα εἶπεν 
δ. ἐν συναγωγῇ διδάσκων ἐν Καφαρναούμ". Πολ- 
λοὶ οὖν ἀκούσαντες ἐκ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ εἶπαν Σκλη- 


ΟΝ ε ᾽ φ ’ 9 
ρός ἐστιν ὁ λόγος οὗτος" τίς δύναται αὐτοῦ ἀκούειν ; 


3 δε Ψ 
αι εἰδὼς δὲ ὁ ᾿Ιησοῦς ἐν ἑαυτῷ ὅτι γογγύζουσιν περὶ τούτου 
9 ΄Ὺὸὶ “ ζω 
οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ εἶπεν αὐτοῖς Τοῦτο ὑμᾶς σκανδαλίζει ; 
4“4Ἁ φ ΄- ν εν -"᾽Ἢ 9 ὔ φ ᾽ 2 
(1 ἐαν οὖν θεωρῆτε τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου ἀναβαίνοντα ὅπου 
φ “- ε 
63 ἦν τὸ πρότερον; τὸ πνεῦμά ἐστιν τὸ ζωοποιοῦν, ἡ σὰρξ 
κ- ΓῚ Ν , ε αι ’ 
οὐκ ὠφελεῖ οὐδέν: τὰ ῥήματα ἃ ἐγὼ λελάληκα ὑμῖν πνεῦμά 
3 ε δι . 
6, ἐστιν καὶ ζωή ἐστιν ἀλλὰ εἰσὶν ἐξ ὑμῶν τινὲς οὗ οὐ πι- 
’ 4 4 3 “᾿ 45 ΄Ν ᾿ 4. ε 4 
στεύουσιν. Ἤιδει γὰρ ἐξ ἀρχῆς ὁ ᾿Ιησοῦς τίνες εἰσὶν οἱ μὴ 
’ Ἁ ’ Φ « ’ ϑΒ » Χ 
65 πιστεύοντες καὶ τίς ἐστιν ὁ παραδώσων αὐτόν. καὶ ἔλεγεν 
“ 9 - ,’ 
Διὰ τοῦτο εἴρηκα ὑμῖν ὅτι οὐδεὶς δύναται ἐλθεῖν πρός με 
έ 6 φ'" λϑ-Φ ὃ ὃ ᾿  ,αιἷ᾿ᾶῸΆ σ΄ α ’ - Ἐ 
ἐὰν μὴ ἢ δεδομένον αὐτῷ ἐκ τοῦ πατρός. κ 
’ ΑΛ. 9 Κὰ ΄“ 9 ΄-ὠ φΦ σι Φ 4, » ’ 
τούτου πολλοὶ ἐκ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ ἀπῆλθον εἰς τὰ οπί- 
3 ΄Ὃὃ ΄ ΄ι 
67 σω καὶ οὐκέτι μετ᾽ αὐτοῦ περιετάτουν. Εἶπεν οὖν ὁ Ἰησοῦς 
΄-ὦ8 Ἁ “- 9 φ 
68 τοῖς δώδεκα Μη καὶ ὑμεῖς θέλετε ὑπάγειν ; ἀπεκρίθη αὐ- 
δ Σίμων Πέτρος Κύριε, πρὸς τίνα ἀπελευσόμεθα; ῥή 
τῷ Σίμων Πέτρος Ἰζύριε, πρὸς τίνα ἀπελευσόμεθα; ῥήματα 
ὁρ ζωῆς αἰωνίου ἔχεις, καὶ ἡμεῖς πεπιστεύκαμεν καὶ ἐγνώκα- 
φ  ΦεΨφΦ ΄Ὲ ΤᾺ 2 ,’ 1] “- «» ΤᾺ 
70 μεν ὁτι σὺ εἴ ὁ ἅγιος τοῦ θεοῦ. ἀπεκρίθη αὐτοῖς ὁ Ιησοῦς 
3 νε δὰ ’ 
Οὐκ ἐγὼ ὑμᾶς τοὺς δώδεκα ἐξελεξάμην ; καὶ ἐξ ὑμῶν εἷς δια- 
, 
γι βολὸς ἐστιν. ἔλεγεν δὲ τὸν ᾿Ιούδαν Ξίμωνος Ἰσκαριώτονυ" 
φ ᾿ ΩΣ 
οὗτος γὰρ ἔμελλεν παραδιδόναι αὐτόν, εἷς ἐκ τῶν δώδεκα. 


: ΚΑΙ ΜΕΤᾺ ΤΑΥ͂ΤΑ περιεπάτει [ὁ] Ἰησοῦς ἐν τῇ 
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εἰ Ταββάτι ΚΕ 


τὰ ἔργα σον 


αὐτὸ 


αὑτὸς 


ϑέδωκεν 
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, Ἅ μή δὰ 
Γαλιλαίᾳ, οὐ γὰρ ἤθελεν ἐν τῇ Ἰουδαίᾳ περιπατεῖν, ὅτι ἐζή- 
3. ἈΝ «» “ μ “ Φ Ν 5 ν ,.,2ἕε Ν .» Ὁ 
τουν αὐτὸν οἱ ᾿Ιουδαῖοι ἀποκτεῖναι. ἦν δὲ ἐγγὺς ἡ ἑορτὴ τῶν . 
᾿ « 
Ιουδαίων ἡ σκηνοπηγίαᾳ. εἶπον οὖν πρὸς αὐτὸν οἱ ἀδελφοὶ 3 
9 ΄«- [οὶ ᾿ 
αὐτοῦ Μετάβηθι ἐντεῦθεν καὶ ὕπαγε εἰς τὴν ᾿Ιουδαίαν, 
ν ΟΣ ΄΄ε 
ἵνα καὶ οἱ μαθηταί σου θεωρήσουσν "σοῦ τὰ ἔργα" ἃ ποιεῖς" 
οὐδεὶς γάρ τι ἐν κρυπτῷ ποιεῖ καὶ ζητεῖ " αὐτὸς" ἐν παρρη- α 
σίᾳ εἶναι" εἰ ταῦτα ποιεῖς, φανέρωσον σεαυτὸν τῷ κόσμῳ. 
οὐδὲ γὰρ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἐπίστευον εἰς αὐτόν. λέγει οὖν ἢ 
9 δι ε9Ὁ δὰ 4 Ὶ εο.94 ΝῚ ἭΝ; ᾽ φ 
αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς Ὃ καιρὸς ὁ ἐμὸς οὕπω πάρεστιν, ὁ δὲ 
καιρὸς ὁ ὑμέτερος παντοτέ ἐστιν ἕτοιμος, οὐ δύναται ὃ 7 
κόσμος μισεῖν ὑμᾶς, ἐμὲ δὲ μισεῖ, ὅτι ἐχὼ μαρτυρῶ περὶ 
αὐτοῦ ὅτι τὰ ἔργα αὐτοῦ πονηρά ἐστιν. ὑμεῖς ἀνάβητε 8 
3 Ἁ ε , Φ ν Ψ ι " , [ ,Ὶ ε Νὴ [4 
εἰς τὴν ἑορτήν" ἐγὼ ᾿ οὕπω" ἀναβαίνω εἰς τὴν ἑορτὴν ταύ- 
τὴν, ὅτι ὁ ἐμὸς καιρὸς οὕπω πεπλήρωται, ταῦτα δὲρ 
εἰπὼν "αὐτοῖς ἔμεινεν ἐν τῇ Γαλιλαίᾳ. Ὡς τὸ 
δὲ ἀνέβησαν οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ εἰς τὴν ἑορτήν, τότε καὶ 
83. ἡ », 3 ΄- 3 Ἁ ε 2 “- ε φΦ 
αὐτὸς ἀνέβη, οὐ φανερῶς αλλὰ ὡς ἐν κρυπτῷ. οἱ οὖν τ᾿ 
Ιουδαῖοι ἐζήτουν αὐτὸν ἐν τῇ ἑορτῇ καὶ ἔλεγον Ποῦ 
ἐστὶν ἐκεῖνος ; καὶ γογγυσμὸς περὶ αὐτοῦ ἦν πολὺς ἐν τὰ 
δι - δι 
τοῖς ὄχλοις" οἱ μὲν ἔλεγον ὅτι ᾿Αγαθός ἐστιν, ἄλλοι [δὲ] 
ἔλεγον Οὔ, ἀλλὰ πλανᾷ τὸν ὄχλον. οὐδεὶς μέντοι 13 
παρρησίᾳ ἐλάλει περὶ αὐτοῦ διὰ τὸν φόβον τῶν Ἶου- 
δαίων. 
δι ζω δὰ 4 
Ἤδη δὲ τῆς ἑορτῆς μεσούσης ἀνέβη Ἰησοῦς εἰς τὸ τε 
ἱερὸν καὶ ἐδίδασκεν. ἐθαύμαζον οὖν οἱ ᾿Ιουδαῖοι λέγον- 15 
τες Πῶς οὗτος γράμματα οἶδεν μὴ μεμαθηκώς ; ἀπε- τό 
λ Α 
κρίθη οὖν αὐτοῖς Ἰησοῦς καὶ εἶπεν ἭἩ ἐμὴ διδαχὴ οὐκ ἔ- 
στιν ἐμὴ ἀλλὰ τοῦ πέμψαντός με" ἐάν τις θέλῃ τὸ θέ- 17 
λημα αὐτοῦ ποιεῖν, γνώσεται περὶ τῆς διδαχῆς πότερον ἐκ 
τοῦ θεοῦ ἐστὶν ἢ ἐγὼ ἀπ᾽ ἐμαυτοῦ λαλῶ. ὁ ἀφ᾽ ἑαυ- τ 
τοῦ λαλῶν τὴν δόξαν τὴν ἰδίαν ζητεῖ: ὁ δὲ ζητῶν τὴν 
’ σ΄ὸ , 3. ἡ φ Φ ’ 9 , 
δόξαν τοῦ πέμψαντος αὐτὸν οὗτος ἀληθής ἐστιν καὶ 


Ὁ 5 ἊΝ « 
ἀδικία ἐν αὐτῷ οὐκ ἔστιν. οὐ Μωυσῆς " ἔδωκεν" ὑμῖν τὸν τὸ 
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, 4 τὼ Ν 4 ε  «“« “΄Ἢσ᾽ 4 ’ , “- 
νόμον ; καὶ οὐδεὶς ἐξ ὑμῶν ποιεῖ τὸν νόμον. τί με ζητεῖτε 
3 ΄Ὦ 3 ᾿ «.«Ψ ’, ΝΜ , 
29 ἀποκτεῖναι; ἀπεκρίθη ὁ ὄχλος Δαιμόνιον ἔχεις" τίς σε 
- 8 “ 4 ’ ᾿ ΄΄ἃ Α 9 ἴω . ἃ 
αἱ ζητεῖ ἀποκτεῖναι ; ἀπεκρίθη ᾿Ιησοῦς καὶ εἶπεν αὐτοῖς Ἔν 
ΕΣ 4 , Α ᾿ θ ᾽ ὃ δ [φ ΝΜ “ 

,5 ἔργον ἐποίησα καὶ πάντες θαυμάζετε. διὰ τοῦτο Μωυσῆς 
δέδωκεν ὑμῖν τὴν περιτομήν, -- οὐχ ὅτι ἐκ τοῦ Μωυσέως 
ἐστὶν ἀλλ᾽ ἐκ τῶν πατέρων, -- καὶ [ἐν] σαββάτῳ περιτέμνετε 
ν 3 δ ’ .Ἴ ν" ΝΜ 

“5 ἄνθρωπον. εἰ περιτομὴν λαμβάνει [0] ἄνθρωπος ἐν σαβ- 
βάτῳ ἵνα μὴ λυθῇ ὁ νόμος Μωυσέως, ἐμοὶ Χολᾶτε᾽ ὅτι 

“4 ὅλον ἄνθρωπον ὑγοῖ ἐποίησα ἐν σαββάτῳ; ; μὴ κρίνετε 

25 κατ᾽ ὄψιν, ἀλλὰ τὴν δικαίαν κρίσιν κρίνετε. Ἔ- 
λεγον οὖν τινὲς ἐκ τῶν ᾿Ιεροσολυμειτῶν Οὐχ οὗτός ἐστιν 

,6 ὃν ζητοῦσιν ἀποκτεῖναι ; καὶ ἴδε παρρησίᾳ λαλεῖ καὶ 

δὲ 8. «{ λ ’ . ’ ἀλ θ ΄ ᾿“ ε ἣ 
οὐδὲν αὐτῷ λέγουσιν" μή ποτε ἀληθώς ἔγνωσαν οἱ ἄρχον- 
φ φΦ ρ» Ε] «ε ᾿ 3 ΑΙ ΄- Ψ ’ 

4) τες ὅτι οὗτός ἐστιν ὁ χριστός ; ἀλλὰ τοῦτον οἴδαμεν πόθεν 
4 , ε ,..͵ ἐφ Ψ ΔΝ ’, ’ 
ἐστίν: ὁ δὲ χριστὸς ὅταν ἔρχηται οὐδεὶς γινώσκει πόθεν 

28 ἐστίν. "Ἔκραξεν οὖν ἐν τῷ ἱερῷ διδάσκων [6] Ἰησοῦς καὶ 
λέγων Καμὲ οἴδατε καὶ οἴδατε πύθεν εἰμί: καὶ ἀπ᾽ ἐμαυ- 
τοῦ οὐκ ἐλήλυθα, ἀλλ᾽ ἔστιν ἀληθινὸς ὁ πέμψας με, ὃν 
ε κα 4 Φφ " , » . ᾿ νι ὃ 2 2νΝ4 ᾿ 

29 ὑμεῖς οὐκ οἴδατε: ἐγὼ οἶδα αὐτόν, ὅτι παρ᾽ αὐτοῦ εἰμὶ κά- 

- ἢ ϑΡἢ ’ φ Φ»"» ’ ἢ 

30 κεῖνός με ἀπέστειλεν. ἊἜζήτουν οὖν αὐτὸν πιάσαι, καὶ 
οὐδεὶς ἐπέβαλεν ἐπ᾽ αὐτὸν τὴν χεῖρα, ὅτι οὕπω ἐληλύθει 

3: ἢ ὥρα αὐτοῦι ἊἜκ τοῦ ὄχλον δὲ πολλοὶ ἐπίστευσαν εἰς 

αὐτόν, καὶ ἔλεγον Ὁ χριστὸς ὅταν ἔλθῃ μὴ πλείονα ση- 

32 μεῖα ποιήσει ὧν οὗτος ἐποίησεν ; Ἤκουσαν 
οἱ Φαρισαῖοι τοῦ ὄχλου γογγύζοντος περὶ αὐτοῦ ταῦτα, καὶ 
3 , ε 3 ΄ Ἁ ε ΄ ε ᾿ ῳφ 
ἀπέστειλαν οἱ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι ὑπηρέτας ἵνα 

33 πιάσωσιν αὐτόν. εἶπεν οὖν ὁ Ἰησοῦς Ἔτι χρόνον μικρὸν 

 ε)᾽ αὶ 4“ ἃ  ςἝἕ» Α Ἁ ’ ’ [ἠ 

34 μεθ᾽ ὑμῶν εἰμὶ καὶ ὑπάγω πρὸς τὸν πέμψαντά με. ζητή- 
σετέ με καὶ οὐχ εὑρήσετέ με, καὶ ὅπου εἰμὶ ἐγὼ ὑμεῖς οὐ 

35ς δύνασθε ἐλθεῖν. εἶπον οὖν οἱ Ἰουδαῖοι πρὸς ἑαυτούς Ποῦ 

φΦ’ κ " ’ φ ε"- κα  .-ε », ᾽- » 
οὗτος μέλλει πορεύεσθαι ὅτι ἡμεῖς οὐχ εὑρήσομεν αὐτόν ; 
μὴ εἰς τὴν διασπορὰν τῶν Ἑλλήνων μέλλει πορεύεσθαι 

46 καὶ διδάσκειν τοὺς Ἕλληνας ; τίς ἐστιν ὁ λόγος οὗτος ὃν 

14 


4;. 


. “4 
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εἶπε Ζητήσετέ με καὶ οὐχ εὑρήσετέ με καὶ ὅπον εἰμὶ 
ἐγὼ ὑμεῖς οὐ δύνασθε ἐλθεῖν ; 
Ε] , Ὁ6ΛΑ ἢ ᾽ φ ᾽ σε ’ [] « σε φ Ρρ 
Ἐν δὲ τῇ ἐσχάτῃ ἡμέρᾳ τῇ μεγάλῃ τῆς ἑορτῆς ἱστη- 37 
κει ὁ Ἰησοῦς, καὶ ἔκραξεν λέγων ἘΖΟν τις διψᾷ ἐρχέσθω 
πρός με καὶ πινέτω. ὁ πιστεύων εἰς ἐμέ, καθὼς εἶπεν ἡ 38 
’ Α ζ ᾿ 3 ““.σσς. »ὔ, ἐνὶ 
γραφὴ, ποταμοὶ ἐκ τῆς κοιλίας αὐτοῦ ῥεύσονσιν ὕδα- 
τος ζῶντος. Τοῦτο δὲ εἶπεν περὶ τοῦ πνεύματος "οὗ" 30 
ἔμελλον λαμβάνειν οἱ πιστεύσαντες εἰς αὐτόν. οὕπω 
᾿ φ ΄ι Ψ 3 σι Ν φ ’ 3. ΄- 
γαρ ἣν πνεῦμα, ὅτι ᾿Ιησοῦς οὕπω ἐδοξάσθη. Ἔκ τοῦ 40 


᾿ ὄχλου οὖν ἀκούσαντες τῶν λόγων τούτων ἔλεγον [ὅτι}] Οὗ- 


Ἔν καὶ 


τός ἐστιν ἀληθῶς ὃ προφήτης" ἄλλοι ἔλεγον Οὗτός κι 
ἐστιν ὁ χριστός" οἱ δὲ ἔλεγον Μὴ γὰρ ἐκ τῆς Γαλιλαίας 
ὃ χριστὸς ἔρχεται; οὐχ ἡ γραφὴ εἶπεν ὅτι ἐκ τοῦ οπέρ- 43 
μάτος Δλάγείδ, καὶ ἀπὸ Βηθλεὲμ τῆς κώμης ὅπου ἦν 
ΓΝ ες «ε , κο ’ φ 4Ψ 2 4 “" 
Δανείὸ, ἔρχετδι ὁ χριστὸς ; σχίσμα οὔν ἐγένετο ἐν τῷ 43 
ὄχλῳ δι αὐτόν. τινὲς δὲ ἤθελον ἐξ αὐτῶν πιάσαι αὐτόν, μα 
ἀλλ᾽ οὐδεὶς ἔβαλεν ἐπ᾽ αὐτὸν τὰς χεῖρας. ἮἮλ- κς- 
θον οὖν οἱ ὑπηρέται πρὸς τοὺς ἀρχιερεῖς καὶ Φαρισαίους, 
καὶ εἶπον αὐτοῖς. ἐκεῖνοι Διὰ τί οὐκ ἠγάγετε αὐτόν; 
ἀπεκρίθησαν οἱ ὑπηρέται Οὐδέποτε ἐλάλησεν οὕτως 46 
Ψ 2 ., - φ ᾿ “ 4 . δι κα Ὰ 
ἄνθρωπος. ἀπεκρίθησαν οὖν [αὐτοῖς] οἱ Φαρισαῖοι Μὴ 47 
καὶ ὑμεῖς πεπλάνησθε; μή τις ἐκ τῶν ἀρχόντων ἐπίστευ- ,8 
4 "Ἁ ἂν. “ . ᾽ , 3 λ εν ς᾽ ᾿ 
σεν εἰς αὐτὸν ἢ ἐκ τῶν Φαρισαίων; ἀλλὰ ὁ ὄχλος οὗτος 49 
ὁ μὴ γινώσκων τὸν νόμον ἐπάρατοί εἶσιν. λέγει Νικόδη- το 
᾿ς φ ,'’. .ε Ν 4 Ν,.. , φΦ, Ἃ 
μος πρὸς ἄντους, ὁ ἐλθὼν πρὸς αὐτὸν πρότερον, εἷς ὧν 
ἐξ αὐτῶν Μὴ ὁ νόμος ἡμῶκ κρίνει τὸν ἄνθρωπον ἐὰν 5: 
μὴ ἀκούσῃ πρῶτον παρ᾽ αὐτοῦ. καὶ γνῷ. τί ποιεῖ; ἀπε- ς2 
κρίθησαν καὶ εἶπαν αὐτῷ: Μὴ καὶ, σὺ΄ ἐκ τῆς Ταλιλᾳαίας. 
εἷ; ἐραύνησον καὶ ἴδε ὅ ὅτι ἐκ. χῆς Ταλιλαίας προφήτης 
οὐκ ἐγείρεται." ν 


᾿ Ἡάλιν οὖν αὐτοῖς ἐλάλησε. [6] Ἰησοῦς λέγων Ἐγώ 1. 


εἶμι τὸ φῶς τοῦ κόσμου" ὁ ἀκολουθῶν μοι οὐ μὴ περι- 


ὶ ἐπορεύθησαν . «. ἁμάρτανε. (ΠΕΡῚ ΜΟΙΣΑΔΙΔΟΣ ΠΕΡΙΚΟΠΗ͂ ν᾿. 841) 


διω 
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δι "ἝΝ ᾽ 3 Α δι σι 
πατήσῃ ἐν τῇ σκοτίᾳ, αλλ᾽ ἔξει τὸ φώς τῆς ζωῆς. 
13 εἶπον οὖν αὐτῷ οἱ Φαρισαῖοι Σὺ περὶ σεαντοῦ μαρτυ- 
“- ε ’ , κ"ν φι. ,ὕ 3 ορ ᾽ κι 
τη βρεῖς" ἡ μαρτυρία σον οὐκ ἔστιν ἀληθής. ἀπεκρίθη ᾿Ιησοῦς 
ζω ΦΔ δε δ΄ 
καὶ εἶπεν αὐτος Κἀν ἐγὼ μαρτυρῶ περὶ ἑμαντοῦ, 
Γάἀληθής ἐστιν ἢ μαρτυρία μου", ὅτι οἶδα πόθεν ἦλθον 
καὶ ποῦ ὑπάγω" ὑμεῖς δὲ οὐκ οἴδατε πόθεν ἔρχομαι 
:5 ἢ ποῦ ὑπάγω. ὑμεῖς κατὰ τὴν σάρκα κρίνετε, ἐγὼ οὐ 
, "ὃ , ᾿ ἐὰ , δὲ 4. 3 ε ’ ε ὲ ᾿ 
τό κρίνω οὐδένα. καὶ ἐὰν κρίνω δὲ ἐγώ, ἡ κρίσις ἡ ἐμὴ 
ἀληθινή ἐστιν, ὅτι μόνος οὐκ εἰμί, ἀλλ᾽ ἐγὼ καὶ ὁ πέμ- 
1) ψας με [πατήρ]. καὶ ἐν τῷ νόμῳ δὲ τῷ ὑμετέρῳ γέγρα- 
Ψ , ᾽ ’ ε , φ᾽, δ΄ 3 , 
1ι8 πται ὅτι δύο ἀνθρώπων ἡ μαρτυρία ἀληθής ἐστιν. ἐγώ 
εἶμι ὁ μαρτυρῶν περὶ ἐμαυτοῦ καὶ μαρτυρεῖ περὶ ἐμοῦ 
ε , ᾽ φ 3 δ “- Ν 4« 
19 ὁ πέμψας με πατήρ. ἔλεγον οὖν αὐτᾷῷΩ᾽λὟ Ποῦ ἐστὶν ὁ 
’ 3 ’ 3 “᾿ Ν ,. " 2 4 δ 
πατήρ σου; ἀπεκρίθη Ἰησοῦς Οὔὕτε ἐμὲ οἴδατε οὔτε τὸν 
πατέρα μου εἰ ἐμὲ ἤδειτε, καὶ τὸν πατέρα μου ἂν 
29 ἤδειτι. Ταῦτα τὰ ῥήματα ἐλάλησεν ἐν τῷ γαζοφυλακίῳ 
διδάσκων ἐν τῷ ἱερῷ᾽ καὶ οὐδεὶς ἐπίασεν αὐτόν, ὅτι οὔπω 

3 , εὦοο ι ΄ι 

ἐληλύθει ἡ ὥρα αὑτοῦ. 
:: ἘΕἶπεν οὖν πάλιν αὐτος Εγὼ ὑπάγω καὶ ζητήσετέ 
,. 3 “-.ἌὄἽ᾿ε ’ ε κα ᾽ - . 5 Ἢ 
με, καὶ ἐν τῇ ἁμαρτίᾳ ὑμῶν ἀποθανεῖσθε' ὅπου ἐγὼ 
2 ὑπάγω ὑμεῖς οὐ δύνασθε ἐλθεῖν. ἔλεγον οὖν οἱ Ἰου- 
᾿ δαῖοι Μήτι ἀποκτενεῖ ἑαυτὸν ὅτι λέγει Ὅπου ἐγὼ ὑπά- 
23 γω ὑμεῖς οὐ δύνασθε ἐλθεῖν ; καὶ ἔλεγεν αὐτοῖς Ὑμεῖς 
φΦ ΄΄' ’᾽ φ ᾽ δ .ο9 ΄-' ν 4 ’ ε ΓΙᾺ , 
ἐκ τῶν κάτω ἐστέ, ἐγω ἐκ τῶν ἀνω εἰμί: υμεῖς ἐκ τού- 
του τοῦ κόσμον ἐστέ, ἐγὼ οὐκ εἰμὶ ἐκ τοῦ κόσμον τού- 
ὅᾳ του. εἶπον οὖν ὑμῖν ὅτι ἀποθανεῖσθε ἐν ταῖς ἁμαρτίαις 
ε « 4" ΝῚ 8 ’ σ΄ Γ ὔ [] Ἵ 3 θ δι θ 
ὑμῶν: ἐὰν γὰρ μὴ πιστεύσητε ὅτι "ἐγώ εἰμι', ἀποθανεῖσθε 
4 “- ε ’ ε κ( ἔλ φ 4. κ(ὦ Σ Α ’ ῖ. 
“5 ἐν ταῖς ἁμαρτίαις ὑμῶν. ἔλεγον οὖν αὐτῷ Σὺ τίς εἶ; 
εἶπεν αὐτοῖς [Ὁ] Ἰησοῦς Τὴν ἀρχὴν ὅτι καὶ λαλώ "ύὑμῖν;" 
25 πολλὰ ἔχω περὶ ὑμῶν λαλεῖν καὶ κρίνειν" ἀλλ᾽ ὁ πέμψας 
με ἀληθής ἐστιν, κἀγὼ ἃ ἤκουσα παρ᾽ αὐτοῦ ταῦτα λαλῶ 


Φ Φ Α 4 ΄- 
2) εἰς τὸν κοσμον. οὐκ ἔγνωσαν οτι Τὸν πατέρα αντοις᾿ 


.8 ἔλεγεν, εἶπεν οὖν ὁ Ἰησοῦς ὌὍσταν ὑψώσητε τὸν υἱὸν 


ἡ μαρτυρία μὸν 
ἀληθής ἐστιν 


ἐγὼ εἰμὶ 


ὑμῖν. 


ἐγω εἰμί 


ψ φ΄ι 
εἰἸτοιειτέ 


οὐ γεγεννήμεθα 
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“Λ΄ ν ’ , ’ Φ Γ , “φ΄. 5 . ἈΦ φ' 
τοῦ ἀνθρώπου, τότε γνώσεσθε ὅτι ᾿ἔγω εἰμι,, καὶ ἀπ᾽ ἐ- 
σι διε φ 4 ΝῚ [2 ’ ε 4 
μαυτοῦ ποιῶ οὐδέν, ἀλλὰ καθὼς ἐδίδαξέν με ὁ πατὴρ 
΄ε φι ν, ε [ 9 ΄ 9 ’ 9 ᾿ 
ταῦτα λαλῶ. καὶ ὁ πέμψας με μετ ἐμοῦ ἐστίν" οὐκ α- 29 
΄ιἃ “ φ Ά 49Φ “4. ὔ 
φῆκέν με μόνον, ὅτι ἐγὼ τὰ ἀρεστὰ αὐτῷ ποιῶ πάν- 
ἴοτε. Ταῦτα αὐτοῦ λαλοῦντος πολλοὶ ἐπίστευσαν εἰς αὐὖ- 30 
[ὦ 34 φ ε 5 ΄- Α Ὶ 
ΤΟΡ. Ἔλεγεν οὖν Ο Ἰησοῦς πρὸς τοὺς πεπι- 3: 
ὔ χγῷ Ὦ δαί . Ἐὰ ἡμεῖ ’ ἐν χῷ λό 
στευκότας αὐτῷ ᾿Ιουδαίους ἂν ὑμεῖς μείνητε ἐν τῷ λό- 
δὰ φῳ9Φ δι ᾽ σι , ’, 4 4 ’ 
γῳ τῷ ἐμῷ, ἀληθῶς μαθηταί μοὺ ἐστε, καὶ γνώσεσθε 3: 
τὴν ἀλήθειαν, καὶ ἡ ἀλήθεια ἐλευθερώσει ὑμᾶς. ἀπεκρί- 33 
᾿Ἶ φ [2 ’ } [ .] ᾿ ὃ Α 
θησαν πρὸς αὐτόν Σπέρμα ᾿Αβραάμ ἐσμεν καὶ οὐδενὶ 
᾽ ὔ ““ ᾿Ὶ ’ φ 9 ’ 
δεδουλεύκαμεν πώποτε". πῶς σὺυ λέγεις τι Ἐλεύθεροι 
ἢ Φ ΄- ε 2 ΄ς 4 4 3 , 
γενήσεσθε; ἀπεκρίθη αὐτοῖς [6] Ἰησοῦς ᾿Αμὴν αμὴν 34 
λέγω ὑμῖν ὅτι πᾶς ὁ ποιών τὴν ἁμαρτίαν δοῦλός ἐστιν 
δι ε ’ ε σι 3 ᾽ [Ὶ ΄΄- φΦ 9, 4 Ά 
[τῆς ἁμαρτίας]: ὁ δὲ δοῦλος. οὐ μένει ἐν τῇ οἰκίᾳ εἰς τὸν 3ς 
φ κι ε εν ’ ΓῚ ᾿ 4 σὺ φ4Ὰ φ ε «" ε« κ« 
αἰῶνα" ὁ υἱὸς μένει εἰς τὸν αἰῶνα. ἐὰν οὖν ὁ υἱὸς ὑμᾶς 36 
ἐλευθερώσῃ, ὄντως ἐλεύθεροι ἔσεσθε. οἶδα ὅτι σπέρμα 5) 
᾿Αβραάμ. ἐστε: ἀλλὰ ζητεῖτέ με ἀποκτεῖναι, ὅτι ὁ λόγος 
τῳ" 3 Ὁ 4 ςξ κοι Γζὰ ν. "Ν εΡ Ἁ ΄᾿ 
ὁ ἐμὸς οὐ χωρεῖ ἐν ὑμῖν. ᾿ἃ ἐγὼ ἑώρακα παρὰ τῷ πα- 38 
ΝΥ κι 4 ε δι ΓῚ 4 ’ Ά ΄- δ Ἢ 
τρὶ λαλῶ" καὶ υμεῖς οὖν ἃ ἠκούσατε παρὰ τοῦ πατρος 
Ϊ σι ἝΝ ἴθη ᾿ φ δ ᾳ.ᾳ- Ὅ , ε ΄ 
οιεῖτε. ἀπεκρίθησαν καὶ εἶπαν αὐτῷ πατὴρ ἡμῶν 39 
3 ΄- ζω ΄΄ 
Αἰβραάμ, ἔστιν. λέγει αὐτοῖς [Ὁ] Ἰησοῦς Ἐὲΐ τέκνα τοῦ 
᾿Αβραάμ ἐστε, τὰ ἔργα τοῦ ᾿Αβραὰμ "ποιεῖτε," νῦν δὲ 420 
-.Φᾧῷι,͵᾿Ρ φΦ σε ἃ Φ. ν 4 ’ εἕἰ «“ 
ζητεῖτέ με ἀποκτεῖναι, ἄνθρωπον ὃς τὴν ἀλήθειαν ὑμῖν 
λελάληκα ἣν ἥκουσα παρὰ τοῦ θεοῦ" τοῦτο ᾿Αβραὰμ 
3 ΄ν σ΄ δὰ ΄ιε 
οὐκ ἐποίησεν. ὑμεῖς ποιεῖτε τὰ ἔργα τοῦ πατρὸς ὑμῶν. κι 
Ἷ α 8 .Ἃ΄ε Ἢ - 4 ’ Γ » φ 10 π᾿, ΟΦ 
εἶπαν αὐτῷ μεῖς ἐκ πορνείας "οὐκ ἐγεννήθημεν "ἕνα 
’ Ἥ): Α ᾿ φ 9 [4] « 9 Κι φ 
πατέρα ἔχομεν τὸν θεόν. εἶπεν αὐτοῖς [Ὁ] ᾿Ιησοὺς Εἰ 4. 
ε Α εξ αι φ 3 σ΄ 4 3 9 3 4 8 ων 
ὁ θεὸς πατὴρ ὑμῶν ἦν ἠγαπᾶτε ἄν ἐμέ, ἐγὼ γὰρ ἐκ τοῦ 
θεοῦ ἐξῆλθον καὶ ἥκω: οὐδὲ γὰρ ἀπ᾽ ἐμαυτοῦ ἐλήλυθα, 
Φ 9 φ΄ιἃὸ 
ἀλλ᾽ ἐκεῖνός με ἀπέστειλεν. διὰ τί τὴν λαλιὰν τὴν ἐμὴν 43 
᾿ ’᾽ ΄ 9 ’ὔ 9 ’ Α ’ ἣ φ ᾽’᾽ 
οὐ γινώσκετε; ὅτι οὐ δύνασθε ἀκούειν τὸν λόγον τὸν ἐμὸν. 
ε σὰ7 Φ΄ε ΄Νῃ 
ὑμεῖς ἐκ τοῦ πατρὸς τοῦ διαβόλου ἐστὲ καὶ τὰς ἐπιθυμίας μα 


κ ἐγὼ ἃ ἑώρακα παρὰ τῷ πατρί μου [ταῦτα] λαλῶ" καὶ ὑμεῖς οὖν ἃ ἑωράκατε παρὰ τῷ κατρὶ ὑμῶν Ε 
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δὰ Α ε σε Τὰ Ζε φ δι ᾿ ’ 
τοῦ πατρὸς ὑμῶν θέλετε ποιεῖν. ἐκεῖνος ἀνθρωποκτά- 
ι ἢ δου 9 σὰ ἢ φ Φι φΦ ’ φ Ν Ψ 
νος ἦν ἀπ᾽ ἀρχῆς, καὶ ἐν τῇ ἀληθείᾳ οὐκ ἔστηκεν, ὅτι 
.} ὔ 8. κ«4«ι ΄ιεἢ ΄ιε - 
οὐκ ἔστιν ἀλήθεια ἐν αὐτῷς ὅταν λαλῇ τὸ ψεῦδος, ἐκ τῶν 
4.5 ἰδίων λαλεῖ, ὅτι ψεύστης ἐστὶν καὶ ὁ πατὴρ αὐτοῦ. ἐγὼ 
φ Α 9 ᾿ ιι .-: 
46 δὲ ὅτι τὴν ἀλήθειαν λέγω, οὐ πιστεύετέ μοι. τίς ἐξ ὑμῶν 
ε 
ἐλέγχει με περὶ ἁμαρτίας; εἰ ἀλήθειαν λέγω, διὰ τί 
ε ΄ς- 9 . εἐ φ ζω 
47) ὑμεῖς οὐ πιστεύετέ μοι; ὁ ὧν ἐκ τοῦ θεοῦ τὰ ῥήματα τοῦ 
θεοῦ ἀκούει" διὰ τοῦτο ὑμεῖς οὐκ ἀκούετε ὅτι ἐκ τοῦ θεοῦ 
48 οὐκ ἐστέ. ἀπεκρίθησαν οἱ ᾿Ιουδαῖοι καὶ εἶπαν αὐτῷ Οὐ 
΄“-) ’ ε ΄“ Ψ , ν᾽ Ἁ ᾿᾽ 
καλῶς λέγομεν ἡμεῖς ὅτι Σαμαρείτης εἶ σὺ καὶ δαιμόνιον 
49 ἔχεις; ἀπεκρίθη Ἰησοῦς ᾿Εγὼ δαιμόνιον οὐκ ἔχω, ἀλλὰ 
50 τιμώ τὸν πατέρα μου, καὶ ὑμεῖς ἀτιμάζετέ με. ἐγὼ δὲ οὐ 
΄ι Ἁ , Ψ ε [ον ἣν ’ ϑ " 
ζητῶ τὴν δόξαν μου" ἔστιν ὁ ζητῶν καὶ κρίνων. ᾿Αμὴν 
Φ»" ᾽ δ. 4 ἢ Ἁ 4 δ" ᾽ 4 , 
ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ἐάν τις τὸν ἐμὸν λόγον τηρήσῃ, θάνατον 
τοῦ μὴ θεωρήσῃ εἷς τὸν αἰῶνα, εἶπαν αὐτῷ οἱ Ἰου- 


μ 


5 


΄ε΄ δ΄ φΦ ’ σ΄ [2 Ν ᾽ ᾿Ὶ Ε] ’ 
δαῖοι Νῦν ἐγνώκαμεν ὅτι δαιμόνιον ἔχεις. ᾿Αβραὰμ. ἀπέ- 
θανεν καὶ οἱ προφῆται, καὶ σὺ λέγεις Ἔν τις τὸν 
Φ 
λόγον μον τηρήσῃ, οὐ μὴ γεύσηται θανάτου εἰς τὸν 
Φ.ι δ. Α “ [ο Α ε ζω, 3 , Φφ 
53 αἰῶνα᾽ μὴ σὺ μείζων εἶ τοῦ πατρὸς ἡμῶν ᾽Αβρααμ, ὅστις 
ἀπέθανεν ; καὶ οἱ προφῆται ἀπέθανον" τίνα σεαυτὸν ποι- 
σε φ ) φ ΄- 9 ᾿Ὶ φ ᾿Ὶ ’ 4 ’᾽ « 
4 εἷς; ἀπεκρίθη Ιησοὺς ᾿Εαν ἐγὼ δοξάσω ἐμαυτόν, ἡ 
δόξα μου οὐδέν ἐστιν᾽ ἔστιν ὁ πατήρ μου ὁ δοξάζων με, 
Δ επ , “ γδὸνἽ τ αποέόῳ. » ,.. νῸῳ ’ 
55 ὃν ὑμεῖς λέγετε ὅτι ᾿ θεὸς ὑμῶν' ἐστίν, καὶ οὐκ ἐγνώκατε 
 », 9Φ Ἀ Ἁ »ν» Ἁ Ν Ψ 3 φ. [ 
αὐτόν, ἐγὼ δὲ οἶδα αὐτόν: κἂν εἴπω ὅτι οὐκ οἶδα αὖ- 
τόν, ἔσομαι ὅμοιος ὑμῖν ψεύστης: ἀλλὰ οἶδα αὐτὸν καὶ 
4 , 3 δι ζ, 3 4 ε Α ε κ« μ 
56 τὸν λόγον αὐτοῦ τηρῶ Αβρααμ ὁ πατὴρ ὑμῶν ἡγαλ- 
λιάσατο ἵνα ἴδῃ τὴν ἡμέραν τὴν ἐμήν, καὶ εἶδεν καὶ 
ΓῚ ’ φ φΦ « ὃ" ἴω) ΑἉ ν » 
57 ἐχάρη. εἶπαν οὖν οἱ ᾿Ιουδαῖοι πρὸς αὐτῦν Πεντήκοντα 
΄- 3 
58 ἔτη οὕπω ἔχεις καὶ ᾿Αβραὰμ ᾿ξωρακας"; εἶπεν αὐτοῖς [Ιη- 
σοῦς ᾿Αμὴν ἀμὴν λέγω ὑμῖν, πρὶν ᾿Αβραὰμ. γενέσθαι ἐγὼ 
’ ι] δ» 3 ΦἌ 
59 εἰμί, ἦραν οὖν λίθους ἵνα βάλωσιν ἐπ᾽ αὐτόν᾽ Ἰησοῦς 
δὲ ἐκρύβη καὶ ἐξῆλθεν ἐκ τοῦ ἱεροῦ. 
4 ΄- 
: ΚΚαὶ παράγων εἶδεν ἄνθρωπον τυφλον ἐκ γενετῆς. 


Θεὸς ἡμών 


ἑἐωρακέν σε 


ως 


ἐπέχρισεν 
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“καὶ ἠρώτησαν αὐτὸν οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ λέγοντες ᾿Ῥαββεί, 


» φ Φ ε δι 3 4)΄αἄφ Ἁ ΄- 
τίς ἥμαρτεν, οὗτος ἢ οἱ γονεῖς αὐτοῦ, ἵνα τυφλὸς γεννηθῇ: 
΄΄- φ Ψ Ψ δι 
ἀπεκρίθη Ἰησοῦς Οὗὑτε οὗτος ἥμαρτεν οὔτε οἷ γονεῖς 
αὐτοῦ, ἀλλ᾽ ἵνα φανερωθῇ τὰ ἔργα τοῦ θεοῦ ἐν αὐτῷ. 
ες «ι ΄-. 4 ’ . Χ [ο ὴ ἰ γῳ Ἴ,. δ᾿", 
ἡμᾶς δεῖ ἐργάζεσθαι τὰ ἔργα τοῦ πέμψαντος με΄ ἕως ἡμέρα 
, ς Α ψφ 3 Ἁ , 4 ᾽ ν 
ἐστίν" ἔρχεται νὺξ ὅτε οὐδεὶς δύναται ἐργάζεσθαι. ὅταν 
φ ΄“ ᾽ φ “ο φΝ ΄“΄-ὄ ’, σὰ 4 ᾿ ΕἼ 
ἐν τῷ κόσμῳ ὦ, φώς εἰμὶ τοῦ κόσμου. ταῦτα εἴπων ε- 
᾿ 
πτυσεν χαμαὶ καὶ ἐποίησεν πηλὸν ἐκ τοῦ πτύσματος, καὶ 
Γἐπέθηκεν" αὐτοῦ τὸν πηλὸν ἐπὶ τοὺς ὀφθαλμούς, καὶ 
δ , Ν 
εἶπεν αὐτῷ Ὕπαγε νίψαι εἰς τὴν κολυμβήθραν τοῦ 
Φ ϑ σι 
Σιλωαμ (ὃ ἑρμηνεύεται ᾿Απεσταλμένος). ἀπῆλθεν οὖν καὶ 
4 
ἐνίψατο, καὶ ἦλθεν βλέπων. Οἱ οὖν γείτονες καὶ 
ε σι Δ" Ἁ » ν ,’ ῳ μι 
οἱ θεωροῦντες αὐτὸν τὸ πρότερον ὅτι προσαίτης ἣν ἔλεγον 
᾽ φ 4 
Οὐχ οὗτός ἐστιν ὁ καθήμενος καὶ προσαιτῶν; ἄλλοι ἔλε- 
ῳ φ ἐὰ 
γον ὅτε Οὗτός ἐστιν ἄλλοι ἔλεγον Οὐχέ, ἀλλὰ ὅμοιος 
4 κ.« ζω 
αὐτῷ ἐστίν. ἐκεῖνος ἔλεγεν ὅτε ᾿Εγώ εἶμι. ἔλεγον 
οὖν αὐτῷῃ:: Πώς [οὖν] ἠνεῴχθησαν σου οἱ ὀφθαλμοί; ἀπε- 
΄-ν ε δ΄ 
κρίθη ἐκεῖνος Ὃ ἄνθρωπος ὦ λεγόμενος Ἰησοῦς πηλὸν 
Φ ’ 1 ᾽ [4 Α 9 4 Ά Φ,᾽»» 
ἐποίησεν καὶ ἐπέχρισέν μον τοὺς ὀφθαλμοὺς καὶ εἶπέν μοι 
ὅτι Ὕπαγε εἷς τὸν Σιλωὰμ καὶ νίψαι: ἀπελθὼν οὖν καὶ 
ϑΦϑ »-“ 
γιψάμενος ἀνέβλεψα. καὶ εἶπαν αὐτῷ Ποῦ ἐστὶν ἐκεῖ- 
᾿ 3 
γος; λέγει Οὐκ οἶδα. ΓΑγουσιν αὐτὸν πρὸς 
4 ’ 
τοὺς Φαρισαίους τόν ποτε τυφλόν. ἦν δὲ σάββατον ἐν ἡ 
ε» Α ᾿ ᾿ ᾽ ε»"» ΡΝ . "ἡ 4. α 
ἡμέρᾳ τὸν πηλὸν ἐποίησεν ὦ ᾿Ιησοῦς καὶ ἀνέῳξεν αὐτοῦ 
δὴ 
τοὺς ὀφθαλμούς. πάλιν οὖν ἠρώτων αὐτὸν καὶ οἱ Φαρι- 
ἴα ΄- 3᾽ σ΄ 
σαῖοι πῶς ἀνέβλεψεν. ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς Πηλὸν ἐπέθη- 
κέν μου ἐπὶ τοὺς ὀφθαλμούς, καὶ ἐνιψάμην, καὶ βλέπω. 
«- 8 φ 
ἔλεγον οὖν ἐκ τῶν Φαρισαίων τινές Οὐκ ἔστιν οὗτος παρὰ 
-φ εκ ἱι φ΄΄ 
θεοῦ ὁ ἄνθρωπος, ὅτι τὸ σάββατον οὐ τηρεῖ. ἄλλοι [δὲ] 
ζω ᾿ 
ἔλεγον Πῶς δύναται ἄνθρωπος ἁμαρτωλὸς τοιαῦτα ση- 
κι σι Α ,’ φΦ ᾽ δ - 
μεῖα ποιεῖν; καὶ σχίσμα ἦν ἐν αὐτοῖς. λέγουσιν. οὖν 
σι ζο. ΄ , ᾿ , Α 3 ΄- φ 
τῷ τυφλῷ πάλιν Τί σὺ λέγεις περὶ αὐτοῦ, ὅτι ἠνέῳξέν 
᾿ ε 
σου τοὺς οφθαλμούς; ὁ δὲ εἶπεν ὅτι Προφήτης ἐστίι. 


συ ἅἤἦ 


8 


17 
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8 σὰ φΦ 
185 Οὐκ ἐπίστευσαν οὖν οἱ Ἰουδαῖοι περὶ αὐτοῦ ὅτι ἦν 
Φ Φ ᾽ 
τυφλὸς καὶ ἀνέβλεψεν, ἕως ὅτον ἐφώνησαν τοὺς γονεῖς 
Φ κῳκ ιν 4 , 4 Φ » 4 ’ὕ 
το αὐτοῦ τοῦ αναβλέψαντος καὶ ἠρώτησαν αὐτοὺς λέγον- 
φΦ΄΄ » ε ε'Λ ε σὰ ΓῚ ε ΄ , 2 4 
τες Οὕτος ἐστιν ὁ υἷος υμών, ὃν ὑμεῖς λέγετε ὁτι τυφλὸς 
Φ Ν 9 φ σὰ 
20 ἐγεννήθη; πῶς οὖν βλέπει ἄρτι; ἀπεκρίθησαν οὖν οἵἱ γονεῖς 
3 ζω . ῖ οἵδ φ 4Φ . ε ελ ε ΄σ΄ 
αὐτοῦ καὶ εἶπαν ἰόαμεν τι οὗτος ἐστιν ὁ υἷος ἡμῶν 
φ Α 
αἱ καὶ ὅτι τυφλὸς ἐγεννήθη πῶς δὲ νῦν βλέπει οὐκ οἴδαμεν, 
ἌἍ [4 Ψ 4 φι Ὰ, φ 4 ε δι ᾿᾽ Ν 
ἢ τίς ἤνοιξεν αὐτοῦ τοὺς ὀφθαλμοὺς ἡμεῖς οὐκ οἴδαμεν" 
ϑδ8ϑ).Α ΓῚ ᾽ ε , ΦΝ .ε ζω ᾽ 
αὐτὸν ἐρωτήσατε, ἡλικίαν ἔχει, αὐτὸς περὶ ἑαγτοῦ λαλήσει, 
Φ ΤΩ ΓῚ 
52 ταῦτα εἶπαν οἱ γονεῖς αὐτοῦ ὅτι ἐφοβοῦντο τοὺς Ἰουδαίους, 
4ᾳ“᾿ ᾳ 3 ς« ᾽ ΄' ΄σ ’ Φᾷᾳῳ4 ε 
ἤδη γὰρ σννετέθειντο οἱ ᾿Ιουδαῖοι ἵνα ἐάν τις αὐτὸν ὁμολο- 
’ ’᾽Ὅ 8 ’ ἣ -“ 
43 γήσῃ Χριστόν, ἀποσυνάγωγος γένηται. διὰ τοῦτο οἱ 
“΄Ὅ 3 ΄ιἷ Ψ ψ ε ᾿ Ν 3. κᾳ᾿ἷ γΓ9 ᾿ 
γονεῖς αὐτοῦ εἶπαν ὁτε Βλικίαν ἔχει, αὐτὸν ᾿ἐπερωτή- 
Ε] φ ᾿ Ἧ 
84 σατε. ᾿Εφώνησαν οὖν τὸν ἄνθρωπον ἐκ δευτέρου ὃς ἦν 
᾿Ὶ 
τυφλὸς καὶ εἶπαν αὐτῷ Δὸς δόξαν τῷ θεῷ: ἡμεῖς οἴδα- 
φ φ « ΝΜ « ὔ Ε] 
25 μεν ὅτι οὗτος ὁ ἀνθρωπὸος ἁμαρτωλός ἐστιν. ἀπεκρίθη 
οὖν ἐκεῖνος Εῤ ἁμαρτωλός ἐστιν οὐκ οἶδα" ἐν οἶδα ὅτι 
Φ «αῳ(, 
:ὁ τυφλὸς ὧν ἄρτι βλέπω. εἶπαν οὖν αὐτῷ Τί ἐποίησέν 
᾽ Φ Ε] 
2) σοι; πῶς ἤνοιξέν σου τοὺς ὀφθαλμούς; απεκρίθη αὐ- 
τοῖς Εἶπον ὑμῖν ἤδη καὶ οὐκ ἠκούσατε" τί ᾿ πάλιν θέλετε 
4 ᾽ ἣ ῃ [ ΓῚ ’ 9 ΝΆ Α ᾽ 
ἀκούειν; μὴ καὶ ὑμεῖς θέλετε αὐτοῦ μαθηταὶ γενέσθαι; 
:8 καὶ ἐλοιδόρησαν αὐτὸν καὶ εἶπαν Σὺ μαθητὴς εἶ ἐκείνου, 
29 ἡμεῖς δὲ τοῦ Μωυσέως ἐσμὲν μαθηταί: ἡμεῖς οἴδαμεν ὅτι 
Μωυσεῖ λελάληκεν ὁ θεός, τοῦτον δὲ οὐκ οἴδαμεν πόθεν 
Φ ’ Φ [2 εν ΑἉ 3 ΄ἃὦ» 9 ᾿ 
30. ἐστίν. ἀπεκρίθη ὁ ἄνθρωπος καὶ εἶπεν αὐτοῖς ᾿Εν τού- 
᾿ ᾿ ,ῳ Ϊ“ ες: κα 3 " ’ 
τῳ γὰρ τὸ θαυμαστόν ἐστιν ὅτι ὑμεῖς οὐκ οἴδατε πόθεν 
3: ἐστίν, καὶ ἤνοιξέν μου τοὺς ὀφθαλμούς. οἴδαμεν ὅτι ὁ 
Α « ΓΟ .] Φ 3 9 δ φΞΊή Ὶ Φ ἢ 
θεὸς ἁμαρτωλῶν οὐκ ἀκούει, ἀλλ᾽ ἐάν τις θεοσεβὴς ἢ καὶ 
Ά ᾿ φ ΄-“"Ὀ ΄«ς“)Ὃ ᾽ φ ,᾽ Φ ΓΟ Φ δὰ 3 ι] 
3. τὸ θέλημα αὐτοῦ ποιῇ τούτου ἀκούει. ἐκ τοῦ αἰῶνος οὐκ ἡ- 
᾽ φ φ» ᾿᾽ Φ Ά φ΄ὰ ΄ 
κούσθη ὅτι ἠνέῳξέν τις ὀφθαλμοὺς τυφλοῦ γεγεννημέ- 
Φ Α φ φ Α ΄Ν Φ φ 2 [. ὃ ὔ 
33 γου" εἰ μὴ ἣν οὗτος παρὰ θεοῦ, οὐκ ἠδύνατο ποιεῖν οὐδέν. 
9 ’ , φ Φ κ“Ἅ ε , δ ’ 
34 ἀπεκρίθησαν καὶ εἶπαν αὐτῷ Ἔν ἁμαρτίαις σὺ ἐγεννή- 
δι ϑ8»Ν 
θης ὅλος, καὶ σὺ διδάσκεις ἡμᾶς; καὶ ἐξέβαλον αὐτὸν 


ἐρωτήσατε 


οὖν 


Καὶ τίς ἐστιν, ἔφη 


4. 
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[ο 3.»ϑ ἡ 
ἔξω. Ἤκουσεν Ἰησοῦς ὅτι ἐξέβαλον αὐτὸν ἔξω, 
καὶ εὑρὼν αὐτὸν εἶπεν “Σὺ πιστεύεις εἰς τὸν νΐον τοῦ ανθρω- 
. “- ’ 
που; ᾿ἀπεκρίθη ἐκεῖνος [καὶ εἶπεν] Καὶ τίς ἐστιν", κύριε, ἵνα 
᾽ φ 9. » ᾿ Φαιᾳ 45 διὰ Α εΡ 
πιστείσω εἰς αὐτόν; εἶπεν αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς Καὶ ἑωρακας 
αὐτὸν καὶ ὁ λαλῶν μετὰ σοῦ ἐκεῖνός ἐστιν. ὁ δὲ ἔφη Πι- 
. σι 
στεύω, κύριε: καὶ προσεκύνησεν αὐτῷ. καὶ εἶπεν ὁ ᾿Ιησοῦς 
3 , . δ 3 . ’ σι Φ ιν ε Α 
Ἑϊς κρίμα ἐγὼ εἰς τὸν κόσμον τοῦτον ἦλθον, ἵνα οἱ μὴ 
, 
βλέποντες βλέπωσιν καὶ οἱ βλέποντες τυφλοὶ γένωνται. 
2 4 δῃ , ΄“-ὦ Γ 3 ΕῚ ΄“Ἁχ,. ΨΚ . 
Ηκουσαν ἐκ τῶν Φαρισαίων ταῦτα οἱ μετ αὑτοῦ οντες, καὶ 
Φ « Α 4 ε σὰ [ΘΕ ΕῚ ᾿ 9 ζω « 
εἶπαν αὐτῷ Μὴ καὶ ἡμεῖς τυφλοί ἐσμεν; εἶπεν αὐτοῖς [6] 
3 ΄-ὦΟ 2 ε ΄΄ὸὦᾧ ’ 
Ἰησοῦς ἘΠ τυφλοὶ ἦτε, οὐκ ἂν εἴχετε ἁμαρτίαν γῦν δὲ λέ- 
φ ’ εε », « ΄- κέ 3 
γετε ὅτι Βλέπομεν' ἡ ἁμαρτία ὑμῶν μένει. Α- 
᾿ Φ 4 , εἰ κ« ε Ἁ 49 , ᾿ ω] [4 ΕῚ 
μὴν ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ὁ μὴ εἰσερχόμενος διὰ τῆς θύρας εἰς 
᾽ 
τὴν αὐλὴν τῶν προβάτων ἀλλὰ ἀναβαίνων ἀλλαχόθεν 
.ιὶ . 
ἐκεῖνος κλέπτης ἐστὶν καὶ λῃστής" ὁ δὲ εἰσερχόμενος διὰ 
’ ζω , 
τῆς θύρας ποιμήν ἐστιν τῶν προβάτων. τούτῳ ὁ θυρωρὸς 
Φ ΄- σ΄ 3 φι ᾽ 4 
ἀνοίγει, καὶ τὰ πρόβατα τῆς φωνῆς αὐτοῦ ἀκούει, καὶ τὰ 
, ΄ 3 ν κ "4 9 ν ΄ Δ. 
ἴδια πρόβατα φωνεῖ κατ᾽ ὄνομα καὶ ἐξάγει αὐτά. ὅταν τὰ 
ζὸ ’ 4 ἢ Ν 8. κ“« , , Α 
ια πάντα ἐκβάλῃ, ἔμπροσθεν αὐτῶν πορεύεται, καὶ τὰ 
, Φ κ“«᾿ φ ᾿ ΄ε σ Ν 4 4 3 ζω. 
πρόβατα αὐτῷ ἀκολουθεῖ, οτι οἴδασιν τὴν φωνὴν αὐτοῦ" 
’ 3 , 
ἀλλοτρίῳ δὲ οὐ μὴ ἀκολουθήσουσιν ἀλλὰ φεύξονται 
8 9 3 ΄- Ψ 9 ἴδ . 9 λλ ΄ Α [4 
ἀπ᾿ αὐτοῦ, ὅτι οὐκ οἴδασι τῶν ἀλλοτρίων τὴν φωνήν. 
’ 8 ΄“- ΄ὰ ΄“ 
Ταύτην τὴν παροιμίαν εἶπεν αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς" ἐκεῖνοι δὲ 
Φ Ω 
οὐκ ἔγνωσαν τίνα ἦν ἃ ἐλάλει αὐτοῖς. Εἶπεν 
φ , ᾿ 44«ἽἼ5" ΄- ι 4 4 4 ’ ε α 4 [2 φ ε 
οὖν πάλιν [ὁ] Ἰησοῦς ᾿Αμὴν ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ἐγώ εἰμι ἡ 
θ , ΄΄- , ᾽ [2 φ λθ 94 ΄ε ᾽ 
ὕρα τῶν προβάτων. παντες ὅσοι ἦλθον πρὸ ἐμοῦ κλέπται 
᾿ 
εἰσὶν καὶ λῃσταί: ἀλλ᾽ οὐκ ἤκουσαν αὐτῶν τὰ πρόβατα. 
’ ε ΄ 
ἐγω εἶμι ἡ θύρα" δι᾽ ἐμοῦ ἐάν τις εἰσέλθῃ σωθήσεται καὶ 
εἰσελεύσεται καὶ ἐξελεύσεται καὶ νομὴν εὑρήσει. ὁ κλέ- 
πτης οὐκ ἔρχεται εἰ μὴ ἵνα κλέψῃ καὶ θύσῃ καὶ ἀπολέσῃ" 
3.ϑ Ν Φ λθ φ δ Ν , ν΄ κν᾿ν 3 , 
ἐγὼ ἦλθον ἵνα ζωὴν ἔχωσιν καὶ περισσὸν ἔχωσιν. Ἐγώ 
ε ᾿ ε ε 
εἶμι ὁ ποιμὴν ὁ καλός“ ὁ ποιμὴν ὁ καλὸς τὴν ψυχὴν 
3 .ἷι , ε "Ν [ον ’ ε Νὴ ᾿ 3 ἉἌ 
αὐτοῦ τίθησιν ὑπὲρ τῶν προβάτων: ὁ μισθωτὸς καὶ οὐκ ὧν 
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, ς:.- νυ »"» ᾿ ᾿ ἔδια. θ “Ἂν , 
ποιμήν, οὗ οὐκ ἔστιν τὰ πρόβατα ἴδια, θεωρεῖ τὸν λύκον 
, » . ν3,1Ὁ} 4 , δ , . ε 
ἐρχόμενον καὶ ἀφίησιν τὰ πρόβατα καὶ φεύγει,-- καὶ ὁ 
’ ε ἰ 3. ᾷ κα . ’ μι 0 [4 ὲ 
13. λύκος ἁρπάζει αὐτὰ καὶ σκορπίζει,-- ὅτε μισθωτός ἐστιν 
᾿ Φ ’ 3. φι ΑἉ - ὔ φ ’ 4 ε 4 
14 καὶ οὐ μέλει αὐτῷ περὶ τῶν προβάτων. ἐγώ εἶμι ὁ ποιμὴν 
ε , , ’ 4 κ᾿ Α , , νι φ » 
ὁ καλός, καὶ γινώσκω τὰ ἐμὰ καὶ γινωσκουσί με τὰ ἐμά, 
:5 καθὼς γινώσκει με ὁ πατὴρ κἀγὼ γινώσκω τὸν πατέρα, καὶ 
΄“ Ά 
:6 τὴν ψυχήν μον τίθημι ὑπὲρ τῶν προβάτων. καὶ ἄλλα πρό- 
βατα ἔχω ἃ οὐκ ἔστιν ἐκ τῆς αὐλῆς ταύτης" κἀκεῖνα δεῖ με 
᾿ φ᾿ φιὰ .ἷ 
ἀγαγεῖν, καὶ τῆς φωνῆς μου ἀκούσουσιν, καὶ γενήσονται 
-: φ ΄- δ΄ 
1) μία ποίμνη, εἰς ποιμήν. διὰ τοῦτό με ὁ πατὴρ ἀγαπᾷ 
φ 
ὅτι ἐγὼ τίθημι τὴν ψυχήν μου, ἵνα πάλιν λάβω αὐτήν. 
9 ΄ 
18 οὐδεὶς “ἥρεν᾽ αὐτὴν ἀπ᾽ ἐμοῦ, ἀλλ᾽ ἐγὼ τίθημι αὐτὴν ἀ- εἴρει 
π᾿ ἐμαυτοῦ. ἐξουσίαν ἔχω θεῖναι αὐτήν, καὶ ἐξουσίαν. ἔχω 
΄ε Φ 2 ,’ ᾿ 
πάλιν λαβεῖν αὐτήν: ταύτην τὴν ἐντολὴν ἔλαβον παρὰ 
Φ᾿ ’ 
:ῷ τοῦ πατρός μου. ᾿ς Σχίσμα πάλιν ἐγένετο ἐν 
-΄ορὔ. 5 Ἁ 
2ο τοῖς Ιουδαίοις διὰ τοὺς λόγους τούτους. ἔλεγον δὲ πολλοὶ 
Δ κ΄ .ἷἃ 
ἐξ αὐτῶν Δαιμόνιον ἔχει καὶ μαίνεται" τί αὐτοῦ ἀκούετε; 
3 - 
ας ἄλλοι ἔλεγον Ταῦτα τὰ ῥήματα οὐκ ἔστιν δαιμονιζομένου" 
μὴ δαιμόνιον δύναται τυφλῶν ὀφθαλμοὺς ἀνοῖξαι ; 


3 ’ ’ Δ... ’ 9 “.ὄἌ , 
22 Ἐγένετο τότε τὰ ἐνκαίνια ἐν τοῖς Ἱεροσολύμοις" χει- 
με φ ᾿ ᾽ ε 9 ζ΄ 9ῳ. -τ ε ΄-ϑ σε: 
.3 μὼν ἦν, καὶ περιεπάτει [Ὁ] ᾿Ιησοῦς ἐν τῷ ἱερῷ ἐν τῇ 
- 4 4 Ν 3 “- 
24 στοᾷ τοῦ Σολομῶνος. “ἐκύκλωσαν οὖν αὐτὸν οἱ ᾿Ιουδαῖοει ἐκύκλευσαν 
Φ φ ’ : φ ΄- 
καὶ ἔλεγον αὐτῷ ὍἭως πότε τὴν ψυχὴν ἡμῶν αἴρεις; εἰ 
᾽ Α ε κ᾿ 3 3 ΄- 
25 σὺ εἶ ὁ χριστός, εἰπὸν ἡμῖν παρρησίᾳ. ἀπεκρίθη αὐτοῖς 
ε« " [οἷ ς« ὦ Ἁ 3 , .Χ δἂ»ν 
[Ὁ] Ἰησοῦς Εἶπον ὑμῖν καὶ οὐ πιστεύετε: τὰ ἔργα ἃ ἐγὼ 
 Φ ζω φΦ », ΄- ’ ἴω ΄ὰὶ Α 
ποιῶ ἐν τῷ ονόματι τοῦ πατρὸς μον ταῦτα μαρτυρεῖ περὶ 
3 δι 3 ν. ᾽5᾽ὋὃὮ « , ’ Ψ 3 4 Ν » σ᾿ 
6 ἐμοῦ" αλλα υμεῖς ουὅ πιστεύετε, ὑτι οὐκ ἐστὲ ἐκ τῶν προ- 
΄ ' “- 2. “᾿ Ἁ ’, ν, 2 κ᾿ ζ, δὰ 
.) βάτων τών ἐμῶν. τὰ πρόβατα τὰ ἐμα τῆς φωνῆς μον 
κι δὰ 
ἀκούουσιν, κἀγὼ γινώσκω αὐτά, καὶ ἀκολουθοῦσίν μοι, 
με Ἁ »ΨᾺ 4 ἴω , ΦΡ Ἁ 9 ᾿ 3 ’ 
“48 κἀγὼ δίδωμι αὐτοῖς ζωὴν αἰώνιον, καὶ οὐ μὴ ἀπόλωνται 
Ά ΄- Φ ’ 3 ἡ ΄΄᾿ 
εἰς τὸν αἰῶνα, καὶ οὐχ ἁρπάσει τις αὐτὰ ἐκ τῆς χειρός 
ε ’ γὰ ᾧ "ἃ , , απο; νυ. Ἵ ,, 
ῶ9. μου. Ο πατὴρ μον Ὁ δέδωκέν μοι πάντων μεῖζόν ἐστιν', ὃς... μείζων ἐστίν 


ἐολὰ ἔδειξα ὑμῖν 


[παλιν] αὐτὸν 


ἔμεινεν 
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4 9 ᾿ς , « ’ δι 4 δι ’ 
καὶ οὐδεὶς δύναται ἁρπάζειν ἐκ τῆς χειρὺς τοῦ πατρός. 
φ. 
ἐγὼ καὶ ὁ πατὴρ ἕν ἐσμεν. Ἑβάστασαν πάλιν λίθους οἱ 3» 
Ἰουδαῖοι ἵνα λιθάσωσιν αὐτόν. ἀπεκρίθη αὐτοῖς ὁ Ἴη- 35 
σοῦς Πολλὰ ἔργα ' ἔδειξα ὑμῖν καλὰ" ἐκ τοῦ πατρός" διὰ 
σι δ κὰ Ψ , ΄ ι 2 8 φι ς 
ποῖον αὐτῶν ἔργον ἐμὲ λιθάζετε; ἀπεκρίθησαν αὐτῷ οἵ 33 
Ἰουδαῖοι ᾿ Περὶ καλοῦ ἔργου οὐ λιθάζομέν σε ἀλλὰ περὶ 
βλασφημίας, καὶ ὅτι σὺ ἄνθρωπος ὦν ποιεῖς σεαυτὸν θεόν. 
9 ᾿ φ ΄ὰ 9 σε 4 Ν ᾽ φ 
ἀπεκρίθη αὐτοῖς [Ὁ] Ἰησοῦς Οὐκ ἔστιν γεγραμμένον ἐν 3. 
δὰ ΄΄᾿ ϑ ᾿ “, ,» 3 
τῷ νόμῳ ὑμῶν ὅτι ᾿Εγὼ εἰπὰ Θεοί ἐοστε; εἰ ἐκεί- 3- 
φ ΝΥ 4 ΓῚ ε , [οὶ Δ φΦ ἢ 4 ΓῚ 
γους εἶπεν θεοὺς πρὸς οὗς ὁ λόγος τοῦ θεοῦ ἐγένετο, καὶ οὐ 
᾽ ΄“ ε [ἐ [ἢ ε« Ὶ ε», ᾿ 4 Φ ’ 
δύναται λυθῆναι ἢ γραφή, ἕν ὁ πατὴρ ἡγίασεν καὶ ἀπέ- 56 
στειλεν εἰς τὸν κόσμον ὑμεῖς λέγετε ὅτι Ὠλασφημεῖς, 
Ψ φ «" [ω σὰ 2 ’ φΦ Φ ΄“ ᾿Ὶ 3 φσ΄ὰ 
ὅτι εἶπον Ὑἱὸς τοῦ θεοῦ εἰμί; εἰ οὐ ποιῶ τὰ ἔργα τοῦ 37 
πατρός μου, μὴ πιστεύετέ μοι" εἰ δὲ ποιῶ, κἂν ἐμοὶ μὴ 38 
πιστεύητε τοῖς ἔργοις πιστεύετε, ἵνα γνῶτε καὶ γινώσκητε 
ν [ 9 , ε Α Δ.» σι ,ὔ Φ ,ὔ Φ 
ὅτι ἐν ἐμοὶ ὁ πατὴρ κἀγὼ ἐν τῷ πατρί, ᾿Εξζήτουν [οὖν] 3» 
Γαὐτὸν παλιν" πιάσαι" καὶ ἐξῆλθεν ἐκ τῆς χειρὸς αὐτῶν. 
Καὶ ἀπῆλθεν πάλιν πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου εἰς τὸν τόπον 40 
Φ “.»"» , Α - ’ ᾿ Γγν ν κα 
ὅπου ἦν Ἰωάνης τὸ πρῶτον βαπτίζων, καὶ “ἔμενεν" ἐκεῖ, 
καὶ πολλοὶ ἦλθον πρὸς αὐτὸν καὶ ἔλεγον ὅτι Ἰωάνης κε 
4 - 42 9) "ἢ ’ ’ δὲ ΦΨ 4 3 ’ 
μὲν σημεῖον ἐποίησεν οὐδέν, πάντα δὲ ὅσα εἶπεν ᾿Ιωάνης 
4 Ἷ φ -“΄ἀῳ . λ.Ψ Ρ 4 ΙΕ 
περὶ τούτου ἀληθῆ ἣν. καὶ πολλοὶ ἐπίστευσαν εἷς αὐτὸν 45 
ἐκεῖ, 
Ἦν δέ τις ἀσθενῶν, Λάζαρος ἀπὸ Βηθανίας ἐκ τῆς 
κώμης Μαρίας καὶ Μάρθας τῆς ἀδελφῆς αὐτῆς. ἦν δὲ . 
Ά ε 9 ’ δῚ [4 ’ , ἢ φ ΄ Α 
Μαριὰμ ἡ αλείψασα τὸν κύριον μύρῳ καὶ ἐκμάξασα τοὺς 
’ ] ΄ᾳ φ- 4. κὰ ε 2 
πόδας αὐτοῦ ταῖς θριξὶν αὐτῆς, ἧς ὁ ἀδελφὸς Λάζαρος 
ἠσθένει. ἀπέστειλαν οὖν αἷ ἀδελφαὶ πρὸς αὐτὸν λέγου- 3 
σαι Κύριε, ἴδε ὃν φιλεῖς ἀσθενεῖ. ἀκούσας δὲ ὁ Ἴη- 4 
΄΄ Φ « φ ! 3 Ν Α [ 
σοῦς εἶπεν Αὕτη ἡ ἀσθένεια οὐκ ἔστιν πρὸς θάνατον 
ἀλλ᾽ ὑπὲρ τῆς δόξης τοῦ θεοῦ ἵνα δοξασθῇ ὁ υἱὸς τοῦ 
θεοῦ δι αὐτῆς. ἠγάπα δὲ ὁ Ἰησοῦς τὴν Μάρθαν καὶ ς- 
Α ΄-ἷΦ 
τὴν ἀδελφὴν αὐτῆς καὶ τὸν Λάζαρον. ὡς οὖν ἤκουσεν 6 
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Φ φ φ΄ι [2 ᾿ Φ φ Φ. φ [2 ’ ες«» 

ὅτι ἀσθενεῖ, τότε μὲν ἔμεινεν ἐν ᾧ ἦν τόπῳ δύο ἡμέρας" 
΄- ΄ᾳ ΄" 
) ἔπειτα μετὰ τοῦτο λέγει τοῖς μαθηταῖς Αγωμεν εἰς τὴν 
3 δὰ , ε 
8 Ἰουδαίαν πάλιν. λέγουσιν αὐτῷ οἱ μαθηταί αββεί, 
᾽ ΄- ͵ 
νῦν ἐζήτουν σε λιθάσαι οἷ ᾿Ιουδαῖοι, καὶ πάλιν ὑπάγεις 
9 “« 3 , » σι 3. ἃ ὃ “ὃ Φ ,» 5» ““χ͵.», 
ο ἐκεῖ; ἀπεκρίθη ᾿Ιησοῦς Οὐχὶ δώδεκα ὡραί εἰσιν τῆς ἡμέ- 
ε Φ 
ρας; ἐάν τις περιπατῇ ἐν τῇ ἡμέρᾳ, οὐ προσκόπτει, ὅτι τὸ 
σε -ΦΝ ’ Φ ᾽ φλ δέ δ'ἴἷ φ 
το φῶς τοῦ κόσμον τούτου βλέπει" ἐὰν δέ τις περιπατῇ ἐν 
΄Ὸ ᾿ ’ ᾿ φ' .Ὶ δ΄ 3 ᾿) 3 «δι 
τῇ νυκτί, προσκόπτει, ὅτι τὸ φῶς οὐκ ἔστιν ἐν αὐτῷ. 
4 φ΄΄ὰ 
τ: ταῦτα εἶπεν, καὶ μετὰ τοῦτο λέγει αὐτοῖς Λάζαρος ὁ φί- 
ζω ’ 

λος ἡμῶν κεκοίμηται, ἀλλὰ πορεύομαι ἵνα ἐξυπνίσω αὐτόν. 


Φ 4 ε 4 4. «(ἃ ᾽ Φ᾽ » ᾽ 
12 εἶπαν οὐν οἱ μαθηταὶ αὐτῷ ἌΚυριε, εἰ κεκοίμηταε σωθή- 


Φ ,. ε» ΄- Α - ’ ,. κ( 
123 σεται. εἰρήκει δὲ ὁ Ἰησοῦς περὶ τοῦ θανάτον αὐτοῦ, 
2. κα .» Γ ,. α« , ἰῷ ’ 

ἐκεῖνοι δὲ ἔδοξαν ὅτι περὶ τῆς κοιμήσεως τοῦ ὕπνον λέγει. 
᾽ φ 4 ΄- ε5 δὰ , ’ . Ἶ 
χ4 τότε οὖν εἶπεν αὐτοῖς ὁ ᾿Ιησοῦς παρρησίᾷ Λάζαρος ἀπέ- 
16 θανεν, καὶ χαίρω δι ὑμᾶς, ἵνα πιστεύσητε, ὅτι οὐκ ἥμην 
΄" Ψ Α 9 » φῳ δ“ 
τό ἐκεῖ: ἀλλὰ ἄγωμεν πρὸς αὐτόν. εἶπεν οὖν Θωμάς ὁ λεγό- 
(ὃ “" θ “- ΝΥ  ε ,»οἮ΄-Ἃ΄. 
μενος Δίδυμος τοῖς συνμαθηταῖς Αγωμεν καὶ ἡμεῖς ἵνα 
2 , ν να Α 4Φ ε5" - 
17) ἀποθάνωμεν μετ᾽ αὐτοῦ. ᾿Ἔλθὼων οὖν ὁ Ἰησοῦς 
φ 3 κα ᾽’ Ἂν ε » 2 Φ ΄ιἃ [4 
εὗρεν αὐτὸν τέσσαρας ἤδη ἡμέρας ἔχοντα ἐν τῷ μνημείῳ. 
Ψ » “ 3 " “ 5 ’ ε 3. κα ’ 
8 ἦν δὲ θηθανία ἐγγὺς τῶν ᾿Ιεροσολύμων ὡς ἀπὸ σταδίων 
9 δεκαπέντε. πολλοὶ δὲ ἐκ τῶν Ιουδαίων ἐληλύθεισαν πρὸς 
Ἁ ᾽ " 8 σ ᾽ Δν». 
τὴν Μαρθαν καὶ Μαριὰμ ἵνα παραμυθήσωνται αὐτὰς 
΄" φ ζω] 
20 περὶ τοῦ ἀδελφοῦ. ἡ οὖν Μάρθα ὡς ἤκουσεν ὅτι Ἰησοῦς 
ἔρχεται ὑπήντησεν αὐτῷ" "Μαριὰμ δὲ ἐν τῷ οἴκῳ ἐκαθέζετο. 
4 ε “᾿ 
αἱ εἶπεν οὖν ἡ Μάρθα πρὸς Ἰησοῦν “Κύριε, εἴ ἧς ὧδε 
41 οὐκ ἂν ἀπέθανεν ὁ ἀδελφός μον’ καὶ νῦν οἶδα ὅτι ὅσα ἂν 
ς΄ Α ᾿ , ε ’ , 2. αὶ εὖ . 
3 αἰτήσῃ τὸν θεὸν δώσει σοι ὁ θεός. λέγει αὐτῇ ὁ ᾿Ιησοῦς 
3 ΄εὦ 
:4 ᾿Αναστήσεται ὁ ἀδελφός σου. λέγει αὐτῷ ἡ Μάρθα Οἶδα 
ὅτι ἀναστήσεται ἐν τῇ ἀναστάσει ἐν τῇ ἐσχάτῃ ἡμέρᾳ. 
φ 9“ 69 ΄“΄ 9 ᾿ ΓῚ ες 5 ὔ ν ε ’ 
5 εἶπεν αὐτῇ ὁ Ἰησοῦς ᾿Εγώ εἰμι ἢ ἀνάστασις καὶ ἡ ζωή" 
“ὁ ε ’ Φ 4 ἡἈ ΓῚ 8 θ ᾽ ἕ ’ Α ἴω «ε ζώ 
6 0 πιστεύων εἰς ἐμὲ κἄν ἀποθάνῃ ζήσεται, καὶ πᾶς ὁ ζῶν 
Α ’ 4 ΦΝ" 9 Α 5 [4 4 Ἁ 3 “ὦ , 
καὶ πιστεύων εἰς ἐμὲ οὐ μὴ ἀποθάνῃ εἷς τὸν αἰῶνα" πιστεύ- 
ΦΆ ᾽ 3 κ“« , ’ φΦ Ά [4 φ 4 
27 εἰς τοῦτο; λέγει αὐτῷ: Ναί, κύριε" ἐγὼ πεπίστευκα ὅτι σὺ 
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ε 4 . εν ΄“ «κ«ὠ2Ἁ6ε φ Δ ’ 4 ᾽ 
εἶ ὁ χριστὸς ὁ υἱὸς τοῦ θεοῦ ὁ εἰς τὸν κόσμον ἐρχόμενος. 

Ἁ ίῳ 3 [φ ϑ μὰ Ν,.,.»9 “ - 4 
καὶ τοῦτο εἰποῦσα ἀπῆλθεν καὶ ἐφώνησεν Μαριὰμ τὴν -8 
ἀδελφὴν αὐτῆς λάθρᾳ εἴπασα Ὁ διδάσκαλος πάρεστιν καὶ 
φωνεῖ σε. ἐκείνη δὲ ὡς ἤκουσεν ἠγέρθη ταχὺ καὶ ἤρχετο :0 

Ὶ Φ », 4 , Φ ’ εν ζω φΦ Α ’ 
πρὸς αὐτόν’ οὕπω δὲ ἐληλύθει ὁ ᾿Ιησοῦς εἰς τὴν κώμην, 3ο 
ἀλλ᾽ ἦν ἔτι ἐν τῷ τόπῳ ὅπου ὑπήντησεν αὐτῷ ἡ Μάρθα. 

ΓῚ ῳφ 4. δ΄ εν 3 δ᾽ » 4 ζω) φ » , 
οἱ οὖν ᾿Ιουδαῖοι οἱ ὄντες μετ᾽ αὐτῆς ἐν τῇ οἰκίᾳ καὶ παρα- 3: 
’ 4 ’ φῷ ἢ Α Α ῳ ᾽ ἘΝ) 
μυθούμενοι αὐτήν, ἰδόντες τὴν Μαριὰμ ὅτι ταχέως ἀνέστη 
καὶ ἐξῆλθεν, ἠκολούθησαν αὐτῇ δόξαντες ὅτι ὑπάγει εἰς τὸ 
σὰ ψ ’ ΓῚ ε - 4 Φ Φ φ 
μνημεῖον ἵνα κλαύσῃ ἐκεῖ. ἢ οὖν Μαριὰμ ὡς ἦλθεν ὁπου 53. 
ἦν Ἰησοῦς ἰδοῦσα αὐτὸν ἔπεσεν αὐτοῦ πρὸς τοὺς πόδας, 
λέγουσα αὐτῷ Κύριε, εἰ ἧς ὧδε οὐκ ἄν μου ἀπέθανεν 
ὁ ἀδελφός. Ἰησοῦς οὖν ὡς εἶδεν αὐτὴν κλαίουσαν καὶ τοὺς 33 
συνελθόντας αὐτῇ Ιουδαίους κλαίοντας ἐνεβριμήσατο τῷ 
[4 .φ ἢ , Α 4 " ΄-Ὁ ’ 
πνεύματι καὶ ἐτάραξεν ἑαυτόν, καὶ εἶπεν Ποῦ τεθείκατε 3. 

2. » ’ Φ α΄ , Ν .ι» ὅ.. 
αὐτόν; λέγουσιν αὐτῷ Κύριε, ἔρχου καὶ ἴδε. ἐδακρυ- 3ς 
σεν ὁ Ἰησοῦς. ἔλεγον οὖν οἱ Ιουδαῖοι ἴ1δὲ πῶς ἐφίλει 36 
αὐτόν. τινὲς δὲ ἐξ αὐτῶν εἶπαν Οὐκ ἐδύνατο οὗτος 37 
ὁ ἀνοίξας τοὺς ὀφθαλμοὺς τοῦ τυφλοῦ ποιῆσαι ἵνα καὶ 

φ Ὶ Ε ᾽ὔ . ΄ε ῳ ΤΙ φ ᾽ φΦ 
οὗτος μὴ ἀποθάνῃ ; Ἰησοῦς οὖν πάλιν ἐμβριμώμενος ἐν 38 
ς . κ ,  ἉΝ “,“.,. δὲ ὅλ, ὶ λίθ 
ἑαυτῷ ἔρχεται εἷς τὸ μνημεῖον: ἦν δὲ σπήλαιον, καὶ λίθος 
Φ ’ 23 9 Φ σε ’ 4» ζι Ε Α [2 
ἐπέκειτο ἐπ᾿ αὐτῷ. λέγει ὁ Ἰησοῦς ἽΑρατε τὸν λίθον. 30 
λέγει αὐτῷ ἡ ἀδελφὴ τοῦ τετελευτηκότος Μάρθα Κύ- 

ν Ν - ’ 4 ’ 3. "΄ δε» 
ριε, ἤδη ὄζει, τεταρταῖος γάρ ἐστιν. λέγει αὐτῇ ὁ Ἰη- 40 
δι 4 φῳφ»ἤ 2 4. ᾿ μι 8 ’ 
σοῦς Οὐκ εἶπον σοι ὅτι ἐὰν πιστεύσῃς ὀψῃ τὴν δόξαν 
τοῦ θεοῦ; ἦραν οὖν τὸν λίθον. ὁ δὲ Ἰησοῦς ἦρεν τοὺς κε 
ὀφθαλμοὺς ἄνω καὶ εἶπεν Πάτερ, εὐχαριστῶ σοι ὅτι 

ἱρὰ ’ 9 Α Α πὸ σ ’ ᾿ ᾿ ’ 
ἤἥκουσάς μου, ἐγὼ δὲ ἤδειν ὅτι πάντοτέ μον ἀκούεις" 4 
ἀλλὰ διὰ τὸν ὄχλον τὸν περιεστῶτα εἶπον ἵνα πιστεύσω- 
σιν ὅτι σύ με ἀπέστειλας. καὶ ταῦτα εἰπὼν φωνῇ μεγάλῃ 43 
ἐκραύγασεν Λαάζαρε, δεῦρο ἔξω. ἐξῆλθεν ὁ τεθνηκὼς κε 
δεδεμένος τοὺς πόδας καὶ τὰς χεῖρας κειρίαις, καὶ καὶ ὄψις 

ι ΄ιᾷ ’ ᾿ ᾽ ε ϑγ. σ΄ ᾽ φσι 
αὐτοῦ σουδαρίῳ περιεδέδετο. λέγει [6] Ἰησοῦς αὐτοῖς 
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“ς Λύσατε αὐτὸν καὶ ἄφετε αὐτὸν ὑπάγειν. Πολ- 
ζω ᾿ ,’ ᾿ 
λοὶ οὖν ἐκ τῶν ᾿Ιουδαίων, οἱ ἐλθόντες πρὸς τὴν Μαριὰμ 
" , ΓΦῚ » ’ ὲ ,ὕ ᾿ φ ᾽ν» 
46 καὶ θεασάμενοι ὃ ἐποίησεν, ἐπίστευσαν εἰς αὐτόν" τινὲς 
 κ«. 
δὲ ἐξ αὐτῶν ἀπῆλθον πρὸς τοὺς Φαρισαίους καὶ εἶπαν 
Φ αἂ( δ» , 3 διὰ ’ φ ε 
4) αὐτοῖς ἃ ἐποίησεν Ἰησοῦς. Συνήγαγον οὖν οἱ 
3 ΄- " ε ΄“ , δ»ν ’ 
ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι συνέδριον, καὶ ἔλεγον Τί 
ζω σ φ εἅΝ .Ὶ σὰ ΄ε- φᾺ 
48 ποιοῦμεν ὅτι οὗτος ὁ ἄνθρωπος πολλὰ ποιεῖ σημεῖα; ἐὰν 
ἀφῶμεν αὐτὸν οὕτως, πάντες πιστεύσουσιν εἰς αὐτόν, καὶ 
“. 9 δὰ ζ 
ἐλεύσονται οἱ Ῥωμαῖοι καὶ ἀροῦσιν ἡμῶν καὶ τὸν τόπον 
8. αἱ ᾿ «Ἁ 
49 καὶ τὸ ἔθνος. . εἷς δέ τις ἐξ αὐτῶν Καιάφας, ἀρχιερεὺς ὧν 
τοῦ ἐνιαυτοῦ ἐκείνου, εἶπεν αὐτος Ὑμεῖς οὐκ οἴδατε 
“ Ν 
59 οὐδέν, οὐδὲ λογίζεσθε ὅτι συμφέρει ὑμῖν ἵνα εἷς ἄνθρωπος 
Ε ἵ ε"Ἁςκς δὰ ΄΄εὦ Α δ»"υν δ» 9 ’ 
ἀποθάνῃ ὑπὲρ τοῦ λαοῦ καὶ μὴ ὅλον τὸ ἔθνος απόλη- 
ει ται. Τοῦτο δὲ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ οὐκ εἶπεν, ἀλλὰ ἀρχιερεὺς ὧν 
ΓῚῪ - Ε] . ΡῊ 
τοῦ ἐνιαυτοῦ ἐκείνου ἐπροφήτευσεν ὅτι ἔμελλεν ᾿Ιησοῦς 
3 , ε κ΄ -“ἷ΄κνΝ Ν [ εκ“ -ὦΦΚΙ ἊΧ 
5: ἀποθνήσκειν ὑπὲρ τοῦ ἔθνους, καὶ οὐχ ὑπὲρ τοῦ ἔθνους 
, 9. λΥ» ΠΕ .-»Ο᾽ Ν᾿ 5 τὸ ὃ , 
μόνον, ἀλλ᾽ ἵνα καὶ τὰ τέκνα τοῦ θεοῦ τὰ διεσκορπισμένα 
᾽ 4. »κσ ᾽ Ι  ΣῚ , ῳφ ΄΄ιε ε ὔ 4 
53 συναγάγῃ εἰς ἕν. ᾿Απ᾽ ἐκείνης οὖν τῆς ἡμέρας ἐβουλευ- 
σαντο ἵνα ἀποκτείνωσιν αὐτόν. 
ε φΦ. 5 δι » » ’ , φ - Ὁ 
“4. ὋὉ οὖν Ἰησοῦς οὐκέτι παρρησίᾳ περιεπάτει ἐν τοῖς Ιου- 
ὃ ’ 3 λλ Ἁ 3 λ θ 4 10 Φ δ ’ [] ᾿ ΄- 
αἰοις, αλλαὰ απηλῦεν ἐκειῦεν εἰς τὴν χωρᾶν ἐγγυς Τῆς 
ὲ ’ Ε Ἐ , λ , “λ μ -Ὁζπ Ψ ᾿ 
ρήμου, εἰς ᾿Εφραϊμ λεγομένην -πόλιν, κακεῖ ἔμεινεν μετὰ 
σῷ ΄- φΦ - 
-- τῶν μαθητῶν. Ἣν δὲ ἐγγὺς τὸ πάσχα τῶν ᾿Ἰουδαίων, 
καὶ ἀνέβησαν πολλοὶ εἰς ᾿Ιεροσόλυμα ἐκ τῆς χώρας 
6 πρὸ τοῦ πάσχα ἵνα ἁγνίσωσιν ἑαυτούς. ἐζήτουν οὖν 
Α 3 ζω .,ν» ϑ 9 ’ -ἅἰζ 4 ΄- ε 
τὸν Ἰησοῦν καὶ ἐλεγον μετ ἀλλήλων ἐν τῷ ἱερῷ ἑστη- 
’ , Ὁ Ξ 4. “ὦ σ τ’ ΩΝ ΠῚ Ἁ ε , 
κότες Τί δοκεῖ ὑμῖν ; ὅτι οὐ μὴ ἔλθῃ εἰς τὴν ἑορτήν ; 
’ Ν ε 8 “» Ά ε “-“ 3 ᾿ 
47 δεδώκεισαν δὲ οἱ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι ἐντολὰς 
ἵνα ἐάν τις γνῷ ποῦ ἐστὶν μηνύσῃ, ὅπως πιάσωσιν αὖ- 
τόν. 
ε φ ι ΔῚ . δὲ Φφε 
1 Ο οὖν Ἰησοῦς πρὸ ἐξ ἡμερῶν τοῦ πάσχα ἦλθεν εἷς 
, σ φ ’ Δ δι ἴω δι 
Βηθανίαν, ὅπου ἦν Λάζαρος, ὃν ἤγειρεν ἐκ νεκρῶν Ἰησοῦς. 
Φ 8. κι δι 
ἐποίησαν οὖν αὐτῷ δεῖπνον ἐκεῖ, καὶ ἡ Μάρθα διηκόνει, 


2.» 


42. 
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ε« ἂϊι ’ Φ δι μι ’ ᾿ ϑ κι ε 
ὃ δὲ Λάζαρος εἷς ἣν ἐκ τῶν ἀνακειμένων σὺν αὐτῷ: ἡ 3 
Φ . - ’ ’ ’ αι 
οὖν Μαριὰμ λαβοῦσα λίτραν μύρου νάρδου πιστικῆς πολυ- 
᾽’ ικὸ Ἁ ἤ ““[ὮὋὍΠ 9 σὰ , , .- 
τίμου ἤλειψεν τοὺς πόδας [τοῦ] ᾿ΤΙησοῦ καὶ ἐξέ ταῖς 
θριξὶν αὐτῆς τοὺς πόδας αὐτοῦ" ἡ δὲ οἰκία ἐπληρώθη ἐκ 
΄-- Φ φι ζω ’ ’ 4, 3 ὔ ε 53. ’, - 
τῆς ὀσμῆς τοῦ μύρου. λέγει [δὲ] ᾿Ιούδας ὁ Ἰσκαριώτης ς 
φ͵᾽ διὰ ΄- ϑ Φ Ἄ « [ 9. ἡ ’ 
εἷς τῶν μαθητῶν αὐτοῦ, ὁ μέλλων αὐτὸν παραδιδόναι Διὰ ς 
τί τοῦτο τὸ μύρον οὐκ ἐπράθη τριακοσίων δηναρίων καὶ 
ἐδόθη πτωχοῖς ; εἶπεν δὲ τοῦτο οὐχ ὅτι περὶ τῶν πτωχῶν 6 
ν Φ᾽ κι λδ «0 , Φ Α ᾿ ’ 
ἔμελεν αὐτῷ αλλ ὅτι κλέπτης ἥν καὶ τὸ γλωσσόκο- 
μον ἔχων τὰ βαλλόμενα ἐβάσταζεν. εἶπεν οὖν ὃ Ἴη- 7 

- Υ ν » ΄ ᾽ 4 ε» ΡῬΌΝΝ 
σοὺς Αφες αὐτὴν, «να εἰς τὴν ἥμέραν τοῦ ἐνταφια- 
σμοῦ μου τηρήσῃ αὐτό" τοὺς πτωχόὺς γὰρ πάντοτε ἔχετε 8 
- 9. ες δι 4 δὲ ᾽ ’ ξ Ἔ 
μεθ᾽ ἑαυτῶν, ἐμὲ δὲ ου παντοτε ἔχετε. γνω 9 
οὖν ὁ ὄχλος πολὺς ἐκ τῶν ᾿Ιουδαίων ὅτι ἐκεῖ ἐστίν, καὶ 
ἦλθαν οὐ διὰ τὸν Ἰησοῦν μόνον ἀλλ᾽ ἵνα καὶ τὸν Λά- 
ζαρον ἴδωσιν ὃν ἤγειρεν ἐκ νεκρῶν. ἐβουλεύσαντο δὲ οἱ το 
ἀρχιερεῖς ἵνα καὶ τὸν Λάζαρον ἀποκτείνωσιν, ὅτι πολ- τ 
λοὶ δὲ αὐτὸν ὑπῆγον τῶν ᾿Ιουδαέων καὶ ἐπίστενον εἷς τὸν 
Ἰησοῦν. 

Τῇ ἐπαύριον ὁ ὄχλος πολὺς ὁ ἐλθὼν εἰς τὴν ἑορτήν, τα 

φ , Ὸ- Ψ 3 σι Φ » , μὴ - 
ἀκούσαντες ὅτι ἔρχεται Ἰησοῦς εἷς Ιεροσόλυμα, ἔλαβον 13 
τὰ βαΐα τῶν φοινίκων καὶ ἐξῆλθον εἰς ὑπάντησιν αὐτῷ, 
καὶ ἐκραύγαζον 

ε ’ 
Ὥσαννα, 
εὐλογημένος ὁ ἐρχύμενος ἐν ὀνόμδτι ΚΎΡΟΥ, 
λ ε »" - Ἢ Ω 
καὶ ὁ βασιλεὺς τοῦ Ισραηλ. 

ε Α Α ε«ε "5 ΠῚ 3. ΓῚ ᾿ 4 9 ϑΦ. » ᾽ 
εὑρὼν δὲ ὁ Ἰησοῦς ὑνάριον ἐκάθισεν ἐπ αὐτό, καθώς τὰ 
ἐστιν γεγραμμένον 

ΛλΛὴ φοβοῦ, θγγάτηρ Σιὼν" 15 
ἰδοὺ ὁ Βδοιλεύς οοὺ ἔρχετδι, " 
κἀθήμενος ἐπὶ πῶλον ὄνου. 
Ταῦτα οὐκ ἔγνωσαν αὐτοῦ οἱ μαθηταὶ τὸ πρῶτον, ἀλλ᾽ ὅ- τ 
τε ἐδοξάσθη ᾿Ιησοῦς τότε ἐμνήσθησαν ὅτι ταῦτα ἦν ἐπ᾽ αὖ" 
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17) τῷ γεγραμμένα καὶ ταῦτα ἐποίησαν αὐτῷ:ς ᾿Εμαρτύρει 
οὖν ὁ ὄχλος ὁ ὧν μετ᾽ αὐτοῦ ὅτε τὸν Λάζαρον ἐφώνησεν 
1:8 ἐκ τοῦ μνημείου καὶ ἤγειρεν αὐτὸν ἐκ νεκρῶν. διὰ τοῦτο 
καὶ ὑπήντησεν αὐτῷ ὁ ὄχλος ὅτι ἤκουσαν τοῦτο αὐτὸν 
9 πεποιηκέναι τὸ σημεῖον. οἱ οὖν Φαρισαῖοι εἶπαν πρὸς 
ἑαντούς Θεωρεῖτε ὅτι οὐκ ὠφελεῖτε οὐδέν᾽" ἴδε ὁ κόσμος 
ὀπίσω αὐτοῦ ἀπῆλθεν. 
: ἮἜ͵σαν δὲ Ἑλληνές τινες ἐκ τῶν ἀναβαινόντων ἵνα 
αἱ προσκυνήσωσιν ἐν τῇ ἑορτῇ" οὗτοι οὖν προσῆλθαν Φι- 
λίππῳ τῷ ἀπὸ Βηθσαιδὰ τῆς Ταλιλαίας, καὶ ἠρώτων 
24 αὐτὸν λέγοντες Κύριε, θέλομεν τὸν ᾿Ιησοῦν ἰδεῖν. ἔρ- 
χεται ὁ Φίλιππος καὶ λέγει τῷ ᾿Ανδρέᾳ" ἔρχεται ᾿Ανδρέας 
3 καὶ Φίλιππος καὶ λέγουσιν τῷ Ἰησοῦ. ὁ δὲ Ἰησοῦς 
ἀποκρίνεται αὐτοῖς λέγων ᾿Ελήλυθεν ἡ ὧρα ἵνα δοξασθῇ 
ε ελ ΄ῸοἪ 9 ’ ι 3 Α ᾽ «4« αἱ 4Ἀ ᾿Ὶ ε 
:4 ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου. ἀμὴν ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ἐὰν μὴ ὁ 
κόκκος τοῦ σίτου πεσὼν εἰς τὴν γῆν ἀποθάνῃ, αὐτὸς μόνος 
55 μένει: ἐὰν δὲ ἀποθάνῃ, πολὺν καρπὸν φέρει. ὁ φιλῶν 
τὴν ψυχὴν αὐτοῦ ἀπολλύει αὐτήν, καὶ ὁ μισῶν τὴν ψυχὴν 
, αὖ. κι , ΄ 4 ᾿ Φ ἢ λ ἀξ 3. 
αὐτοῦ ἐν τῷ κόσμῳ τούτῳ εἰς ζωὴν αἰώνιον φυλάξει αὐτήν. 
Ά ΓῚ ’ ΄'ιὰἃ ἶ Α 9 ’ " ῳ φλ 
:6 ἐὰν ἐμοί τις διακονῇ ἐμοὶ ἀκολουθείτω, καὶ ὕπον εἰμὶ 
4 4 σε 4 ε ’ ε φ " Ν . φΦ ) 4 
ἐγὼ ἐκεῖ καὶ ὁ διάκονος ὁ ἐμὸς ἔσται᾽ ἐὰν τις ἐμοὶ 
97 διακονῇ τιμήσει αὐτὸν ὁ πατήρ. νῦν ἡ ΨΥΧΗ ΜΟΥ τετά- 
᾿ς ΡΑΚΤΔΙ, καὶ τί εἴπω; πάτερ, σῶσόν με ἐκ τῆς ὥρας 
ταύτης. ἀλλὰ διὰ τοῦτο ἦλθον εἰς τὴν ὥραν ταύτην. 
8 πάτερ, δόξασόν σον τὸ ὄνομα. ἦλθεν οὖν φωνὴ ἐκ τοῦ 
29 οὐρανοῦ Καὶ ἐδόξασα καὶ πάλιν δοξάσω. ὁ [οὖν] ὄχλος 
ες Ν ν. » , Ν δ , Ν 
Ὁ ἑστως καὶ ἀκούσας ἔλεγεν βροντὴν γεγονέναι" ἄλλοι 
80 ἔλεγον ἴΑγγελος αὐτῷ λελάληκεν. ἀπεκρίθη καὶ εἶπεν 
Ἰησοῦς Οὐ δὲ ἐμὲ ἡ φωνῇ αὕτη γέγονεν ἀλλὰ δι᾽ ὑμᾶς. 
8: γῦν κρίσις ἐστὶν τοῦ κόσμον τούτον, νῦν ὁ ἄρχων τοῦ 
3: κόσμον τούτου ἐκβληθήσεται ἔξω: κἀγὼ ἂν ὑψωθῶ ἐκ 
΄Ν΄ἣ ΄- Γ ᾽ Ἵ ε [4 δ [ὦ δι 
33 Τῆς γῆς; πάντας ἑλκύσω πρὸς ἐμαυτόν. τοῦτο δὲ 
ἔλεγεν σημαίνων ποίῳ θανάτῳ ἤμελλεν ἀποθνήσκειν. 


4. 


εἰ πώντα Κ 


4. 


ὑπὲρ 
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φΦ ’ φ Φ. «ἂς εὖ ε Δι 2 ’ 4 “ 
ἀπεκρίθη οὖν αὐτῷ ὁ ὄχλοςε Ἡμεῖς ἠκούσαμεν ἐκ τοῦ 3, 
νόμου. ὅτι ὁ χριστὸς μένει εἰς τὸν αἰῶνα, καὶ πῶς λέγεις 
λφνἑξχμ,φ “-ῸἅσδΣἽἪ ε “ὦ , εν - δῳ ’ ’ ΕῚ 
σὺ ὅτι. δεῖ ὑψωθῆναι τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου; τίς ἐατιν 
φ ε 4«"ἅ ΄Ν Φ ’ φ 4 ΄ἃ ε«»ν 
οὗτος ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου; εἶπεν οὖν αὐτοῖς ὁ Ἰη- 35 
ΦΆ 2 Ἁ ’᾽ 4 ζω] 9 εἷκ«Ρ' Φ ᾽ 
σοῦῖς ἔτι μικρὸν χρόνον τὸ φώς ἐν υμῖν ἐστίν. περι- 
δι ε Ἁ »νἌ ΚΝ ν Ά ’ ε «, , 
πατεῖτε ὡς τὸ φῶς ἔχετε, ἵνα μὴ σκοτία ὑμᾶς καταλάβῃ, 
καὶ ὁ περιπατῶν ἐν τῇ σκοτίᾳ οὐκ οἶδεν ποῦ ὑπάγει. 
ε δ - μι ’ ᾽ ᾿ “ σ εν" Α 
ὡς τὸ φώς ἔχετε, πιστεύετε εἰς τὸ φώς, ἵνα υἷοι φωτος 36 
γένησθε. Ταῦτα ἐλάλησεν Ἰησοῦς, καὶ ἀπελ- 
θὼν ἐκρύβη ἀπ᾽ αὐτῶν. Τοσαῦτα δὲ αὐτοῦ σημεῖα πεποιη- 37 
κότος ἔμπροσθεν αὐτῶν οὐκ ἐπίστενον εἰς αὐτόν, ἵνα ὁ 38 
λόγος Ἢσαίου τοῦ προφήτου πληρωθῇ ὃν εἶπεν 
Κύριε, τίς ἐπίοτεγοεν τῆ ἀκοηῖ ἡμῶν ; 
καὶ ὁ Βράχιων Κυγρίογ τίνι ἀπεκδλύφθη ; 
διὰ τοῦτο οὐκ ἠδύναντο πιστεύειν ὅτι πάλιν εἶπεν Ἤσαί- 30 
ας . 
Τετύφλωκεν τῶν τοὺς ὀφθδάλμους κοὶ ἐπώρω- ὁ 
ςεν ἀὐτῶν τὴν κρρδίδν, 
. . Κ᾿ α ᾿ ᾿ ᾿ “ 
ἵνὰ μὴ ἴδωσιν τοις οφθάλμοῖς κὸὶ νοήςσωσιν τι 
ες κἀρδλίᾷ κὸὶ οτράφῶοιν, 
κὰὶ ἰάςομδι ἀύτούο. 
ταῦτα εἶπεν Ἤσαίας ὅτι εἶδεν τὴν δόξαν αὐτοῦ, καὶ ἐλά- κε 
λησεν περὶ αὐτοῦ Ὅμως μέντοι καὶ ἐκ τῶν ἀρχόντων 45 
πολλοὶ ἐπίστευσαν εἰς αὐτόν, ἀλλὰ διὰ, τοὺς Φαρισαίους 
οὐχ ὡμολόγουν ἵνα μὴ ἀποσυνάγωγοι γένωνται, ἠγά- 4,3 
πήῆσαν γὰρ τὴν δόξαν τῶν ἀνθρώπων μᾶλλον Γἥπερ' τὴν 
δόξαν τοῦ θεοῦ. . Ἰησοῦς δὲ ἔκραξεν καὶ εἶπεν μα 
Ὃ πιστεύων εἰς ἐμὲ οὐ πιστεύει εἰς ἐμὲ ἀλλὰ εἰς τὸν 
’ ’ , ε ΄- 4 δ » δ ’ 
πέμψαντά με, καὶ ὁ θεωρῶν ἐμὲ θεωρεῖ τὸν πέμψαν- ες 
ἤ 4. Ν “᾿ 3 Ἁ , 42Λ. 2 4 ΄ι ε 
τά με, ἐγὼ φῶς εἰς τὸν κόσμον ἐλήλυθα, ἵνα πᾶς ὁ ,6 
πιστεύων εἷς ἐμὲ ἐν τῇ σκοτίᾳ μὴ μείνῃς καὶ ἐάν τίς 4) 
, “ ε [4 Ν Ν ’ 4 "5" 9 ’ 
μου ἀκούσῃ τῶν ῥημάτων καὶ μὴ φυλάξῃ, ἐγὼ οὐ κρίνω 
2. » φ 4 Φ σ , 4 ’ Φι12ὺ7͵λδλδ φ 
αὐτόν, οὐ γὰρ ἦλθον ἵνα κρίνω τὸν κόσμον ἀλλ᾽ ἕνα 
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’ 4 ὔ ε ᾿Ὶ ζω: 4 Ἁ 4 Γ 
4,43) σώσω τὸν κόσμον. ὁ ἀθετῶν ἐμὲ καὶ μὴ λαμβάνων τὰ 
ς» , Ν Α , ,,», ε λό Δ 
ῥήματά μον ἔχει τὸν κρίνοντα αὐτον᾽ ὁ λόγος ὃν ἐλα- 
΄-- ΄-ϑ, φ ΄Ν ’ « 
λησα ἐκεῖνος κρινεῖ αὐτὸν ἐν ἐσχά έρᾳ- ὅτι ἐγὼ 
49 Λῇ Ὕ 
΄ς 3 2 « 
ἐξ ἐμαυτοῦ οὐκ ἐλάλησα, ἀλλ᾽ ὁ πέμψας με πατὴρ αὐ- 


’ 
5ο Τύς μοι ἐντολὴν δέδωκεν τί εἴπω καὶ τί λαλήσω. καὶ 


οἶδα ὅτι ἡ ἐντολὴ αὐτοῦ ζω αἰώνιός ἐστιν. ἃ οὖν ἐγὼ 
λαλῶ, καθὼς εἴρηκέν μοι ὁ πατήρ, οὕτως λαλῶ, 


: ΠΡΟ ΔΕ ΤῊΣ ΕΟΡΤΗΣ τοῦ. πάσχα εἰδὼς ὁ ᾿Ιησοῦς 
“ 4 [ “.“΄ς"ςαε»ς Γ, ς΄ ᾶΦ4 Κι , ’ 
ὅτι ἦλθεν αὐτοῦ ἡ ὡρα ἵνα μεταβῇ ἐκ τοῦ κόσμον τούτου 
πρὸς τὸν πατέρα ἀγαπήσας τοὺς ἰδίους τοὺς ἐν τῷ κόσμῳ 


Φ ΄ 
4 εἰς τέλος ἠγάπησεν αὐτούς. Καὶ' δείπνου γινομένου, τοῦ δια- 


βόλου ἤδη βεβληκότος εἰς τὴν καρδίαν ἵνα παραδοῖ αὐτὸν 
3 ’ , 3 ’ 3 Ἀ ν ’, Ψ 
3 Ἰούδας Σίμωνος Ἰσκαριώτης, εἰδὼς ὅτι πάντα ἔδωκεν 
4.» 5;»: δὰ ε ᾿ φ Α “ὦ  ννν 4 Ά Δ φ, κι 
αὐτῷ ὁ πατὴρ εἷς τὰς χεῖρας, καὶ ὅτι ἀπὸ θεοῦ ἐξῆλθεν 
4 καὶ πρὸς τὸν θεὸν ὑπάγει, ἐγείρεται ἐκ τοῦ δείπνου καὶ 
’ δ Φφῳ. 4 Α Ἀ 4 ’ ε ’ 
τίθησιν τὰ ἱμάτια, καὶ λαβὼν λέντιον διέζωσεν ἑαυτόν" 
5 εἶτα βάλλει ὕδωρ εἰς τὸν νιπτῆρα, καὶ ἤρξατο νίπτειν τοὺς 
πόδας τῶν μαθητῶν καὶ ἐκμάσσειν τῷ λεντίῳ ᾧ ἢ 
δας τῶν μαθητῶν μ ; ν ᾧ ἦν 
, 4 4Φ Ἁ , ’ , 3 
6 διεζωσμένος. ἔρχεται οὖν πρὸς Σίμωνα Πέτρον. λέγει αὐ- 
σ΄ Α 3 σι 
τῷ ΚὯὕύριε, σύ μου νίπτεις τοὺς πόδας; ἀπεκρίθη ᾿Ιησοῦς 
᾿ ῳφ.΄. Φ3ϑ εκ« ΓῚ ΠῚ “ φ΄ὰ ᾿ 3 Τὸ ἢ [4 
καὶ εἶπεν αὐτῷ Ὃ ἐγὼ ποιώ σὺ οὐκ οἴδας ἄρτι, γνωσῃ 
8 δὲ μετὰ ταῦτα. λέγει αὐτῷ Πέτρος Οὐ μὴ νίψῃς μουν 
᾿ , Φ 4 9 δι 3 ᾽ 3 ΄ἷ 9. κε 8 . 
τοὺς πόδας εἷς τὸν αἰῶνα. ἀπεκρίθη Ἰησοῦς αὐτῷ Ἐὰν 
4 ’ ᾿ ΝΜ , 2.»ϑν. 9 Ἂν ’ 3 «ἢ 
ομὴ νίψω σε, οὐκ ἔχεις μέρος μετ᾽ ἐμοῦ. λέγει αὐτῷ 
Σίμων Πέτρος Κύριε, μὴ τοὺς πόδας μον μόνον ἀλλὰ 
᾿ ἣ - Υ Ἢ ἣ , Φ. 3 “" 
το καὶ τὰς χεῖρας καὶ τὴν κεφαλήν. λέγει αὐτῷ Ἰησοῦς 
ὋὉ λελουμένος οὐκ ἔχει χρείαν [εἰ μὴ τοὺς πόδας] νίψα- 
σθαι, ἀλλ᾽ ἔστιν καθαρὸς ὅλος" καὶ ὑμεῖς καθαροί ἐστε, 
τι ἀλλ᾽ οὐχὶ πάντες. ἤδει γὰρ τὸν παραδιδόντα αὐτόν" διὰ τοῦ- 
12 ΤῸ εἶπεν ὅτι Οὐχὶ πάντες καθαροί ἐστε. Ὅτε οὖν ἔνιψεν 


1ὅ 


πατέρα, - ἀγαπήσας 
8......«Ἡ(ΘΔἸἸυζοῦ - καὶ 





ἀνόπεσεν πάλιν, 


ἐγὼ εἰμί 
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᾿Ὶ ’᾽ 9 δι Α  -τ ’ 3 ΄΄ ΑγΓγἈ » 
τοὺς πόδας αὐτών καὶ ἔλαβεν τὰ ἱμάτια αὐτοῦ καὶ ᾿ανέπε- 
’ “Ἵ , » ’ , ᾽ ες α« 
σεν, πάλιν' εἶπεν αὐτοῖς Τινώσκετε τί πεποίηκα ὑμῖν; 
΄- “Ἢ «ες ’ ε ’ 
ὑμεῖς φωνεῖτέμε Ὁ διδάσκαλος καί Ὁ κύριος, καὶ καλῶς 
’ 4 ἣ , .. Φ Ξ. νλ»ν ε κα Ἁ ἰ ε 
λέγετε, εἰμὶ γάρ. εἰ οὖν ἐγὼ ἔνιψα ὑμῶν τοὺς πόδας ὁ 
ε ’ Α ε ΄“᾽ Φ , 
κύριος καὶ ὁ διδάσκαλος, καὶ ὑμεῖς ὀφείλετε ἀλλήλων 
᾽ Α ’ ε ᾽ ἣ 3 ε κ« Ψ 4 
νίπτειν τοὺς πόδας" ὑπόδειγμα γὰρ ἔδωκα ὑμῖν ἵνα καθὼς 
᾿ ΛἽ ςφ« «“ ε δι σε 4 Ν φΦ 4 δι 
ἐγὼ ἐποίησα ὑμῖν καὶ ὑμεῖς ποιῆτε. ἀμὴν αμὴν λέγω ὑμῖν, 
3 Ν ἴον [4 ζω [4 9 ΄ιᾷ 38 Α 3 ,ὔ 
οὐκ ἔστιν δοῦλος μείζων τοῦ κυρίου αὐτοῦ οὐδὲ ἀπόστολος 
’ φ΄ε ’ ϑ » 4 ΄- Ν ’ὔ ’ 
μείζων τοῦ πέμψαντος αὐτόν. εἰ ταῦτα οἴδατε, μακάριοί 
ΓῚ φὰ ΄»"- 4 ’ 4 ΝΥ , ε ι 7 4 Ά 
ἐστε ἐὰν ποιῆτε αὐτά. οὐ περὶ πάντων ὑμῶν λέγω" ἐγὼ οἶδα 


τίνας ἐξελεξάμην" ἀλλ᾽ ἵνα ἡ γραφὴ πληρωθῇ ὋὉ τρώ-. 
ΓῶΝ ΜΟΥ τὸν ἄρτον ἐπῆρεν ἐπ’ ἐμὲ τὴν πτέρνδν. 


2 ΄“Ἥ »-“ ΄ 
ΔΥΤΟΥ͂. ἀπ᾽ ἄρτι λέγω ὑμῖν πρὸ τοῦ γενέσθαι, ἵνα πι- 
]) ν ’, ν [ΠῚ ᾽ ΠῚ Ἵ Φ 4 4 Ἁ ᾽ 
στεύητε οταν γένηται οτι ἐγω εἰμε. ἀμὴν αμὴν λέγω 
φιὦ ’ ἰώ . 
ὑμῖν, ὁ λαμβάνων ἄν τινα πέμψω ἐμὲ λαμβάνει, ὁ δὲ ἐμὲ 
λαμβάνων λαμβάνει τὸν πέμψαντά με. Ταῦτα 
ζω ’ 
εἰπὼν ᾿Ιησοῦς ἐταράχθη τῷ πνεύματι καὶ ἐμαρτύρησεν καὶ 
3 ᾿ 3 Α ᾽ ε α΄ σ φ. 4 ε ΄ ᾽ὔ 
εἶπεν ᾿Αμὴν ἀμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι εἷς ἐξ ὑμῶν παραδώσει 
μὴ 3 3 ’ ε 3 ’ -" 
με. ἔβλεπον εἰς ἀλλήλους οὗ μαθηταὶ ἀπορούμενοι περὶ 
τίνος λέγει. ἦν ἀνακείμενος εἷς ἐκ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ ἐν 
΄΄ὰ ’ ΄“χ“ 3 δὰ ΓῚ . ᾽ὔ ε 3 δ ᾽ φ 
τῷ κόλπῳ τοῦ Ἰησοῦ, ὃν ἠγάπα [6] ᾿Ιησοῦς" νεύει οὖν 
τούτῳ Σίμων Πέτρος καὶ λέγει αὐτῷ Εἰπὲ τίς ἐστιν περὶ 
φ ι σι ἮΝ σι 
οὗ λέγει. ἀναπεσὼν ἐκεῖνος οὕτως ἐπὶ τὸ στῆθος τοῦ 
Ἶ ζ΄» λέ 2. ἡ Κ ᾽ ᾽ 9 . φ ᾿ 4 «ς 
ησοῦ λέγει αὐτῷ Κύριε, τίς ἐστιν; ἀποκρίνεται οὖν [6] 
. “"»" 3 “ 
Ιησοῦς ᾿Ἑκεῖνός ἐστιν ᾧ ἐγὼ βάψω τὸ ψωμίον καὶ δώσω 
3 αὶ Φ 
αὐτῷ: βάψας οὖν [τὸ] ψωμίον λαμβάνει καὶ δίδωσιν 
3 ’ [ά 3 4 ᾿Ὶ ᾿Ὶ ’ ’ 
Ἰούδᾳ Σίμωνος ᾿Ισκαριώτου. καὶ μετὰ τὸ ψωμίον τό- 
3 ΄“Ὁ 9 2 ΄Ὰ ε -“ [4 ιν Δ κι 
τε εἰσῆλθεν εἰς ἐκεῖνον ὁ Σατανᾶς. λέγει οὖν αὐτῷ 
Φ ΄-Ἄ φ' [ ’ ’ ΄ι 4 4 ᾿ 
Ιησοῦς Ὃ ποιεῖς ποίησον τάχειον. τοῦτο [δὲ] οὐδεὶς 
Ν» “᾿ 3 ’, Ἁ ’ » κι νΝ Ἁ ’ 
ἔγνω τῶν ἀνακειμένων πρὸς τί εἶπεν αὐτῷ" τινὲς γὰρ ἐδό- 
3 ν δ ’, 3 ΄ φ ᾽ 9. «᾿ 
κουν, ἐπεὶ τὸ γλωσσόκομον εἶχεν ᾿Ιούδας, ὅτι λέγει αὐτῷ 
3 - 9 ,ὕ φ , ΝΜ 3 Ν ε , Ἁ 
Ιησοῦὺς ᾿Αγόρασον ὧν χρείαν ἔχομεν εἰς τὴν ἑορτήν, ἢ 
΄- ς“25)ὕη φΦ ἰοὺ 4 “ ᾿ 
τοῖς πτωχοῖς ἵνα τε δῴς λαβὼν οὖν τὸ ψωμίον ἐκεῖνος 
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ἐξῆλθεν εὐθύς" ἦν δὲ νύξ. 

38. ὋὍρστε οὖν ἐξῆλθεν λέγει ᾿Ιησοὺς Νῦν ἐδοξάσθη ὁ 

92 υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου, καὶ ὁ θεὸς ἐδοξασθη ἐν αὐτῷ" καὶ ὁ 

θεὸς δοξάσει αὐτὸν ἐν αὑτῷ, καὶ εὐθὺς δοξάσει - αὐτόν. 

[4 ἃ Ά » κε ΄“Ῥ Φ 9 ’ [4 , ᾿ 

483 Τεκνία, ἔτι μικρὸν μεθ᾽ ὑμῶν εἰμί: ζητήσετέ με, καὶ καθὼς 

4 “Ἵι,» " “ Γ΄ . ες» ες: κα 4 

εἶπον τοῖς Ἰουδαίοις ὅτε Ὅπου ἐγὼ ὑπάγω ὑμεῖς οὐ 

ξ34 δύνασθε ἐλθεῖν, καὶ ὑμῖν λέγω ἄρτι. ἐντολὴν καινὴν δί- 

δωμι ὑμῖν ἵνα ἀγαπᾶτε ἀλλήλους, καθὼς ἠγάπησα. ὑμᾶς 


35 ἵνα καὶ ὑμεῖς ἀγαπᾶτε ἀλλήλους. ἐν τούτῳ γνώσονται: 
᾽ σ Ἁ ,» 59 4Ἁ δ -» μ᾿, .ῳ. 
πάντες ὅτι ἐμοὶ μαθηταί ἐστε, ἐὰν ἀγάπην ἔχητε ἐν 


36 ἀλλήλοις. Λέγει αὐτῷ Ξίμων Πέτρος Κύριε, 
«“- ε ’ ϑ ᾿ 3 φ: σ ες« μ, 3 ὔ ΄ 

ποῦ ὑπάγεις; ἀπεκρίθη Ἰησοῦς Ὅπου ὑπάγω οὐ δύνασαί 
37 μοι νῦν ἀκολουθῆσαι, ἀκολουθήσεις δὲ ὕστερον. λέγει 


αὐτῷ [Ὁ] Πέτρος "Κύριε, διὰ' τί οὐ δύναμαί σοι ἀκολου-- 


΄α ἢ ᾿ Υ̓ εκ ΄ἷ ᾽ Φ , 
38 θεῖν ἄρτι; τὴν ψυχήν μου ὑπὲρ σοῦ θήσω. ἀποκρίνεται 
Ἶ δι Τ' Ἁ 4 εἉς ὲ φ᾿ θ ’ . Φ ΕῚ φ 4 
ἡσοῦς Τὴν ψυχήν σον ὑπὲρ ἐμοῦ θήσεις; ἀμὴν ἀμὴν 
λέγω σοι, οὐ μὴ ἀλέκτωρ φωνήσῃ ἕως οὗ ἀρνήσῃ με 
: τρίς. Μὴ ταρασσέσθω ὑμῶν ἣ καρδία" ἵπι- 
’ 9 Ἁ » ΜΝ . .»ν"Ν », φ « 2 9 
2 στεύετε εἰς τὸν θεόν, καὶ' εἰς ἐμὲ πιστεύετε. ἐν τῇ οἰκίᾳ 
τοῦ πατρός μον μοναὶ πολλαί εἰσιν εἰ δὲ μή, εἶπον ἂν 
3 ὑμῖν, ὅτι πορεύομαι ἑτοιμάσαι τόπον ὑμῖν" καὶ ἐὰν πορευ- 
θῶ καὶ ἑτοιμάσω τόπον ὑμῖν, πάλιν ἔρχομαι καὶ παραλήμ- 
ψομαι ὑμᾶς πρὸς ἐμαυτόν, ἵνα ὅπον εἰμὶ ἐγὼ καὶ ὑμεῖς ἧ- 
“σ΄ ς νε», Ν ,. κ4ὸ᾽ ’ 
4 τε. καὶ ὅπου ἐγὼ ὑπάγω οἴδατε τὴν ὁδόν. Δέγει 
5 4. .α᾿ σὰ Υ 3 Ὺ -ῷζφε , “- Ν 
αὐτῷ Θωμᾶς Κύριε, οὐκ οἴδαμεν ποῦ ὑπάγεις" πῶς οἴδα- 
Α εὰὁὰ ᾽ 4 «5 Κι 3 ’ 4Φ ε« εῶὧνι νε 
6 μεν τὴν ὁδόν; λέγει αὐτῷ ᾿Ιησοῦς ᾿Εγώ εἰμι ἡ ὁδὸς καὶ ἡ 
ἀλήθεια καὶ ἡ ζωή" οὐδεὶς ἔρχεται πρὸς τὸν πατέρα εἰ μὴ 
) δύ ἐμοῦ. εἰ ἐγνώκειτέ με, καὶ τὸν πατέρα μου ἂν ἥδει- 
Ἁ 2 ννκν ’ ΓΕῚ ν ε , τ ’ 
8 Τε' ἀπ᾿ ἀρτι γινώσκετε αὐτον καὶ ἑωράκατε. Λε- 
Ὑ» κμκ“«-Ὁ ’ ’ κι ε «(ὦ 4 Ἃ 
γει αὐτῷ Φίλιππος Κύριε, δεῖξον ἡμῖν τὸν πατέρα, καὶ 
4 ΄-΄"ΖῬ 4ᾳ« αἱ ᾽ 49Φ κ“«(' 3 ΦΚι ΓΙ σὰ , ἽἼ 
ο ἀρκεῖ ἡμῖν. λέγει αὐτῷ [6] Ἰησοῦς “Τοσοῦτον χρόνον 
39. ε [ω 4 Α ᾽ν ΝΜ ’ ’ ε Α 
μεθ᾽ ὑμῶν εἰμὶ καὶ οὐκ ἔγνωκας με, Φίλιππε; ὁ ἑωρακὼς 
ἐμὲ ἑώρακεν τὸν πατέρα" πῶς σὺ λέγεις Δεῖξον ἡμῖν τὸν 


4). 


Διὰ 


πιστεύετε, εἰς 
τὸν θεὸν καὶ 


αὑτόν 


Τοσούτῳ χρόνῳ 





αὐτοῦ ] μοι 


πορεύομαι, αἰτῆτε 


μεθ᾽ ὑμῶν εἰς τὸν 
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᾽ 9 , σ Φ "δ φ ΄“ . Λε νὴ ΕΣ 
πατέρα; οὐ πιστεύεις ὅτι ἐγὼ ἐν τῷ πατρὶ καὶ ὁ πατὴρ ἐν 
,. δ 59 ΓΑ 9 ἂἃἂέν " , ς- “α 24 Ἀφ Με 4 
ἐμαί ἐστιν; τὰ ῥήματα ἃ ἐγὼ λέγω ὑμῖν ἀπ᾽ ἐμαυτοῦ οὐ 
΄- [4 ΄ἷ 9 
λαλῶ: ὁ δὲ πατὴρ ἐν ἐμοὶ μένων ποιεῖ τὰ ἔργα αὐτοῦ. πι- 
’ ’ σ ,.. Ν "9 [φ Ν λ ε Α ᾽ 9 ΄, 3 
στεύετέ μοι ὅτι ἐγὼ ἐν τῷ πατρὶ καὶ ὁ πατὴρ ἐν ἐμοί εἰ 
ΩΝ , ,Ὁ νκΝ τ. 5 ΝῈ ,ὕ τ 9 . 3.» ; 
δὲ μή, διὰ τὰ ἔργα ᾿αὐτὰ' πιστεύετε. ᾿Αμὴν ἀμὴν λέγω 
«Ἡ αἱ ε ’ 4 ᾿ κχ ΠῚ Ἁ [ο ᾿ ΄ 
ὑμῖν, ὁ πιστεύων εἰς ἐμὲ τὰ ἔργα ἃ ἐγὼ ποιῶ κακεῖνος 
[4 ’ φ Α ᾿] 
ποιήσει, καὶ μείζονα τούτων ποιήσει, ὅτι ἐγὼ πρὸς τὸν πα- 
᾽ Γ , Ἵ λνοῳ Ά Γᾷ.9» ἢ ἽΦ [Ψ 9 ἢ» ,’ 
τέρα πορεύομαι" καὶ ὅτι ἂν "αἰτήσητε' ἐν τῷ ὀνόματί μου 
΄- ’ ψ ὃ ἕι θῃ ε Ἁ [ 4 ὅδ α, 2,, Φ 9 
τοῦτο ποιήσω, ἵνα δοξασθῇ ὁ πατὴρ ἐν τῷ υἱῷ- ἐάν τι αἰτή- 
’ 3 “)᾽ῬΨ » ’ ΓΙ οὖ. “5 ’ Α 
σητέμε] ἐν τῷ ὀνόματί μου" τοῦτο᾽ ποιήσω. Ἐὰν 
΄ἷιὦ Ἁ Ἁ Α ’ ἙΝ ΕῚ 
ἀγαπᾶτέ με, τὰς ἐντολὰς τὰς ἐμὰς τηρήσετε' κἀγὼ ἐρω- 
, Ἁ , Ν χλλ ’ λ ὃ ’ ς νι νυ 
τήσω τὸν πατέρα καὶ ἄλλον παράκλητον δώσει ὑμῖν ἵνα 
γΦ 3 ἐε ζω) 4 ᾿ Φ δι Ἵ ΔῊ [οἱ ζω 3 θ , ἃ ε 
ἡ μεθ᾽ ὑμῶν εἰς τὸν αἰῶνα', τὸ πνεῦμα τῆς ἀληθείας, ὃ ὁ 
΄ 2 “" 
κόσμος οὐ δύναται λαβεῖν, ὅτι οὐ θεωρεῖ αὐτὸ οὐδὲ γινώ- 


ε .΄ἷἃἋ , ’ μ ϑδϑεεἕκ - 
σκει: ὑμεῖς γινώσκετε αὐτό, ὅτι παρ᾽ ὑμῖν μένει καὶ ἐν 


ς«: κ« Γ"υ », 3 μι [έ ε«“« ι ’ ΕΣ Ὶ 
υμῖν ἐστιν. Οὐκ αφήσω υμάς ορφανοὺῦς, ἔρχομαι προς 
46 ΄Ν ν Α ε ’ δι᾿» ε ΄ιε 
ὑμᾶς. ἔτι μικρὸν καὶ ὁ κόσμος με οὐκέτι θεωρεῖ, ὑμεῖς 
δὲ θ -“""ἶ 9 Φ ᾶ Ν .- Α ε ΄ὰ ’ 4 4 , 
ἕ θεωρεῖτέ με, ὅτι ἐγὼ ζῶ καὶ υμεῖς ζήσετε. ἐν ἐκείνῃ 
ε ΄- ΝΥ ΄΄ ’ « ΄΄ε 
τῇ ἡμέρᾳ ὑμεῖς γνώσεσθε ὅτι ἐγὼ ἐν τῷ πατρί μου καὶ ὑμεῖς 
΄--" ’ 4 Κᾷὰ 
ἐν ἐμοὶ κἀγὼ ἐν ὑμῖν. ὁ ἔχων τὰς ἐντολάς μον καὶ τηρῶν 
φΦ --ῷ « Φ Ά 4 9. 9 
αὐτὰς ἐκεῖνός ἐστιν ὁ ἀγαπῶν με' ὁ δὲ ἀγαπῶν. με ἀγαπη- 
’ Α ΄ὉΝ ξ΄ 9 Ά “ ᾽ 3 ᾿Ὶ 
θήσεται ὑπὸ τοῦ πατρός μου, κἀγὼ ἀγαπήσω αὐτὸν καὶ 
ἐμφανίσω αὐτῷ ἐ ’ Λένε τῷ Ἷ "ὃ 
ἐμφανίσω αὐτῷ ἐμαυτόν. έγει αὐτῷ Ἰούδας, 
᾽ ε» ’ ᾽, ’ , ΄ ε« , 
οὐχ ὁ Ἰσκαριωτηῆς, Κύριε, τὶ γέγονεν οτι ἡμῖν μέλλεις 
9 ΄᾽ ΑἉ Ά 9Ν ΄αε ξὔ φ ᾽’ 3 ΓΟ 
ἐμφανίζειν σεαντὸν καὶ οὐχὶ τῷ κόσμῳ; ἀπεκρίθη Ἰησοῦς 
. 4 ,, Ἂ Ἐ ; 9 - ᾿ λ ’ , 
καὶ εἶπεν αὐτῷ ἂν τις ἀγαπᾷ με τὸν λόγον μον τηρήσει, 
ε ’ 9 ᾽ 3 ὔ Α ΕΣ . 
καὶ ὁ πατήρ μου ἀγαπήσει αὐτόν, καὶ πρὸς αὐτὸν ἐλευσό- 
Υ 3 , κι , ε Ἁ ΝΥ 
μεθα καὶ μονὴν παρ᾽ αὐτῷ ποιησόμεθα. ὁ μὴ ἀγαπῶν με 
4 , 9 ΄΄“ λε Ρ [Ἱ 9 9 Ν 
τοὺς λόγους μον οὐ τηρεῖ" καὶ ὁ λόγος ὃν ἀκούετε οὐκ ἔ- 
.νΝ 59 δ “ςι᾿͵»ὕ, ’ ’ ΝΥ 
στιν ἐμὸς ἀλλὰ τοῦ πέμψαντος μεπατρος. Παῦ- 
᾽ φς«ἷ κμ"»᾿ε 9 ες«ἁἑ κ.«ι ᾽ « 
τα λελάληκα ὑμῖν παρ᾽ ὑμῖν μένων" ὁ δὲ παράκλητος, τὸ 
΄- νλσν ἃ ὔ ε Α 9 ΟῚ φΦ ρ ] 
πνεῦμα τὸ ἅγιον ὃ πέμψει ὁ πατὴρ ἐν τῷ ὀνόματί μου, 
, κ. εκ“ ὃ ὃ ᾿κ( , “ ε , .« κα ’ ΡῚ 
ἐκεῖνος ὑμᾶς διδάξει πάντα καὶ ὑπομνήσει ὑμᾶς πάντα ἃ 
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« «4, φ 9 4Φ4Φ ΦιΡ εκ 4. » Ἁ 4 "Ἀ 
4) εἶπον ὑμῖν ἐγώ. Ἐϊρήνην ἀφίημι ὑμῖν, εἰρήνην τὴν ἐμὴν 
δίδωμι ὑμῖν" οὐ καθὼς ὁ κόσμος δίδωσιν ἐγὼ δίδωμε ὑμῖν. 
28 μὴ ταρασσέσθω ὑμῶν ἡ καρδία μηδὲ δειλιάτω. ἠκούσατε 
φ Ά « κ“ 4 , Ἂκνγ 4 ε. «αι φΦ 
ὅτι ἐγὼ εἶπον ὑμῖν Ὕπαγω καὶ ἔρχομαι πρὸς ὑμᾶς. εἰ 
ἠγαπᾶτέ με ἐχάρητε ἄν͵ ὅτι πορεύομαι πρὸς τὸν πατέρα, 
9 ὅτι ὁ πατὴρ μείζων μού ἐστιν. καὶ νῦν εἴρηκα ὑμῖν πρὶν 
᾿ ν μι ’ [4 Δ ἢ ,Ὶ 
30 γενέσθαι, ἵνα ὅταν γένηται πιστεύσητε. οὐκέτι πολλὰ λα- 
λήσω μεθ᾽ ὑμῶν, ἔρχεται γὰρ ὁ τοῦ κόσμου ἄρχων’ καὶ ἐν 
Υ͂ φ φοὕ φλιλῦφ ,»5ἁῺσαε, . 2 “ῖΤ΄ὋἌἍἌὁσοΔ Ἂν 
3. ἐμοὶ οὐκ ἔχει οὐδέν, ἀλλ᾽ ἵνα γνῷ ὁ κόσμος ὅτι ἀγαπῶ τὸν 
πατέρα, καὶ καθὼς ἐντολὴν ἔδωκέν μοι ὁ πατὴρ οὕτως ποιῶ. 
Ἐγείρεσθε, ἄγωμεν ἐντεῦθεν. 
: Ἐγώ ἐΐμι ἡ ἄμπελος ἡ ἀληθινή, καὶ ὁ πατήρ μου ὁ 
4 γεωργός ἐστιν' πᾶν κλῆμα ἐν ἐμοὶ μὴ φέρον καρπὸν αἴρει 
4“ » , δὰ 4 Α Ρ [4 ἂν ᾿] 
αὐτό, καὶ πᾶν τὸ καρπὸν φέρον καθαίρει αὐτὸ ἵνα καρπὸν 
3 πλείονα φέρῃ. ἤδη ὑμεῖς καθαροί ἐστε διὰ τὸν λόγον ὃν 
᾽ ε αι ’ ΓῚ ᾽ ϑϑ "59 ει. ᾿ Α 
4 λελάληκα ὑμῖν" μείνατε ἐν ἐμοί, καγὼ ἐν υμῖν. καθὼς τὸ 
κλῆμα οὗ δύναται καρπὸν φέρειν ἀφ᾽ ἑαυτοῦ ἐὰν μὴ μένῃ 
ἐν τῇ ἀμπέλῳ, οὕτως οὐδὲ ὑμεῖς ἐὰν μὴ ἐν ἐμοὶ μένητε. 
Φ δ΄ φ εἶν ε “" ΑῚ ᾽ ε [2 φ 4 
5 ἔγω εἶμι ἡ ἀμπελος, ὑμεῖς τὰ κλήματα. οὁ μένων ἐν ἐμοὶ 
ϑ. ᾿ "4 8 δ᾿ φ [4 Α ’ φ ᾿ Φ ΄ὸ 
κἀγὼ ἐν αὐτῷ οὗτος φέρει καρπὸν πολύν, ὅτι χωρὶς ἐμοῦ 
6 οὐ δύνασθε ποιεῖν οὐδέν. ἐὰν μή τις μένῃ ἐν ἐμοί, ἐβλήθη 
ἔξω ὡς τὸ κλῆμα καὶ ἐξηράνθη, καὶ συνάγουσιν αὐτὰ καὶ 
η εἷς τὸ πῦρ βάλλουσιν καὶ καίεται. ᾽Εὰν μείνητε ἐν ἐμοὶ 
καὶ τὰ ῥήματά μον ἐν ὑμῖν μείνῃ, ὃ ἐὰν θέλητε αἰτήσασθε 
8 καὶ γενήσεται ὑμῖν, ἐν τούτῳ ἐδοξάσθη ὃ πατήρ μου ἵνα 
4 4 ’ “Γ᾿ ͵1ννΝ , ᾿ 
9 καρπὸν πολὺν φέρητε καὶ Γγένησθε' ἐμοὶ μαθηταί, καθὼς 
ἠγάπησέν με ὃ πατήρ, κἀγὼ ὑμᾶς "ἠγάπησα," μείνατε ἐν τῇ 
το ἀγάπῃ τῇ ἐμῇ. ἐὰν τὰς ἐντολάς μου τηρήσητε, μενεῖτε ἐν τῇ 
ἀγάπῃ μου, καθὼς ἐγὼ τοῦ πατρὸς τὰς ἐντολὰς τετήρηκα καὶ 
Υ̓ 3 9 -ςζὈφ Ὁ ζὰ ΄- ’ ε«« ο“ ν ε 
τ μένω αὐτοῦ ἐν τῇ ἀγάπῃ. Ταῦτα λελάληκα ὑμῖν ἵνα ἢ χα- 
δλ εῷοὸ}ὄἜο  νφ δὲ ἡ ΨΦ Ν ε λε ΄- “- φ φ ᾿ « 
:2 ρὰ ἡ ἐμὴ ἐν ὑμῖν ἢ καὶ ἡ χαρὰ ὑμῶν πληρωθῇ. αὕτη ἐστὶν ἡ 
ἐντολὴ ἡ ἐμὴ ἵνα ἀγαπᾶτε ἀλλήλους καθὼς ἡγάπησα ὑμᾶς" 
,’ ΄ 9 4 9 Ά Γ᾽ ψ Α 4 3 
13 μείζονα ταύτης ἀγάπην οὐδεὶς ἔχει, ἵνα τις τὴν ψυχὴν αὖ- 


γενήσεσθε 


ἠγάπησα 


πατρός μον 


9.» 
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τοῦ θῇ ὑπὲρ τῶν φίλων αὐτοῦ. ὑμεῖς φίλοι μού ἐστε ἐὰν :. 
ποιῆτε "δ᾽ ἐγὼ ἐντέλλομαι ὑμῖν. οὐκέτι λέγω ὑμᾶς δούλους, τς 
2 ε ΄ 3 [4 “Ὁ 3 Δι, « ’ « φ΄ὰ Α 
ὅτι ὁ δοῦλος οὐκ οἶδεν τί ποιεῖ αὐτοῦ ὃ κύριος" ὑμᾶς δὲ 

Ὅ φῳ , ΔΝ δ δ΄ ’ 

εἴρηκα φίλους, ὅτι πάντα ἃ ἥκουσα παρὰ τοῦ πατρός μου 
᾽’ ΄- ΄΄-:2 
ἐγνώρισα ὑμῖν. οὐχ ὑμεῖς με ἐξελέξασθε, ἀλλ᾽ ἐγὼ ἐξελε- τό 

’ ε κ« ε κ“ ΄- 

ξάμην ὑμᾶς, καὶ ἔθηκα ὑμᾶς ἵνα ὑμεῖς ὑπάγητε καὶ καρπὸν 
4ἯἮ ε σ΄ Ἁ 
φέρητε καὶ ὁ καρπὸς ὑμῶν μένῃ, ἵνα ὅτι ἂν Γαἰτήσητε' 

Α ’ [] “ο΄, 9» ’ “,Ἵ΄ε αἱ [οὶ 

τὸν πατέρα ἐν τῷ ὀνόματί μον δῷ ὑμῖν. Ταῦτα 17 
’ ε κοι 9 φᾷ [ἐ ὃ 
ἐντέλλομαι ὑμῖν ἵνα ἀγαπᾶτε ἀλλήλους. ἘΠ ὁ κόσμος 18 

ὑμᾶς μισεῖ, γινώσκετε ὅτι ἐμὲ πρῶτον ὑμῶν μεμίσηκεν. 

4. Ὁ κι ᾽ φ ε ἰ “ Ἁ ἴδ 41 φ δὲ 
εἰ ἐκ τοῦ κόσμου τε, Ο κόσμος ἂν το ἴδιον ἐφίλει" οτι ὃὲέ το 
ἐκ τοῦ κόσμου οὐκ ἐστέ, ἀλλ᾽ ἐγὼ ἐξελεξάμην ὑμᾶς ἐκ τοῦ 

Ὁ κᾳ« ε ζω 
κόσμου, διὰ τοῦτο μισεῖ ὑμᾶς ὁ κόσμος. μνημονεύετε τοῦ :ο 
λόγον οὗ ἐγὼ εἶπον ὑμῖν Οὐκ ἔστιν δοῦλος μείζων τοῦ 
[4 9 ΄ 39. Ἄν. 98)  εὲἐ » ᾽ 4 4 
κυρίου αὐτοῦ" εἰ ἐμὲ ἐδίωξαν, καὶ ὑμᾶς διώξουσιν" εἰ τὸν 
᾿Ὶ ε 
λόγον μου ἐτήρησαν, καὶ τὸν ὑμέτερον τηρήσουσιν. ἀλλὰ «: 
΄ν ε2ἷ κ« νἊΨ 
ταῦτα πάντα ποιήσουσιν εἰς ὑμᾶς διὰ τὸ ὄνομά μου, ὅτι 
φ 
οὐκ οἴδασιν τὸν πέμψαντά με. Εῤ μὴ ἦλθον καὶ ἐλάλησα 2 
αὑτοῖς, ἁμαρτίαν οὐκ εἴχοσαν" νῦν δὲ πρόφασιν οὐκ ἔχου- 
σιν περὶ τῆς ἁμαρτίας αὐτῶν. ὁ ἐμὲ μισῶν καὶ τὸν πατέρα 5 
σὰ 3 ΔΙ ΚΑ ΜΡ] ’ 9 9.,,, ὦ 3 Δ ΓΝ 
μου μισεῖ. εἰ τὰ ἔργα μὴ ἐποίησα ἐν αὐτοῖς ἃ οὐδεὶς ἄλλος .. 
ἐποίησεν, ἁμαρτίαν οὐκ εἴχοσαν" νῦν δὲ καὶ ἑωράκασιν καὶ 
3 9 ΄ἷ 
μεμισήκασιν καὶ ἐμὲ καὶ τὸν πατέρα μου. ἀλλ᾽ ἵνα πληρωθῇ «5 
΄ὰ ΄ι 3 , 
ὁ λόγος ὃ ἐν τῷ νόμῳ αὐτῶν γεγραμμένος ὅτι ᾿ἘΜιίοηςἂν 
Με δωρεᾶν. Ὅταν ἔλθῃ ὁ παράκλητος ὃν ἐγὼ πέμψω “6 
ὑμῖν παρὰ τοῦ πατρός, τὸ πνεῦμα τῆς ἀληθείας ὃ παρὰ 
τοῦ πατρὸς ἐκπορεύεται, ἐκεῖνος μαρτυρήσει περὶ ἐμοῦ" 
καὶ ὑμεῖς δὲ μαρτυρεῖτε, ὅτι ἀπ᾿ ἀρχῆς μετ᾽ ἐμοῦ ἐ- .7 
στέ. Ταῦτα λελάληκα ὑμῖν ἵνα μὴ σκανδα- 
λισθῆτε. ἀποσυναγώγους ποιήσουσιν ὑμᾶς" ἀλλ᾽ ἔρχεται ὥρα 
ἵνα πᾶς ὁ ἀποκτείνας [ὑμᾶς] δόξῃ λατρείαν προσφέρειν τῷ 
μ ω Ρ ρ ρ ἐ 
σι ᾽ φ ἊΨ 
θεῷ. καὶ ταῦτα ποιήσουσιν ὅτι οὐκ ἔγνωσαν τὸν πατέρα 3 
οὐδὲ ἐμέ. ἀλλὰ ταῦτα λελάληκα ὑμῖν ἵνα ὅταν ἔλθῃ ἡ ὥρα, 
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9 (ὦ , 9 “4 . 4 4 ΐ ε α ΄΄ἃ δὲ 
αὐτῶν μνημονεύητε αὐτῶν ὅτι ἐγὼ εἶπον ὑμῖν: ταῦτα δὲ 
ε« κ΄ 9 κ« 9 πὰ ἢ φ θ᾽ ς ΠῚ ἮΝ - δὲ 

« ὑμῖν ἐξ ἀρχῆς οὐκ εἶπον, ὅτι μεθ᾽ ὑμῶν ἤμην. νῦν δὲ 
«ε ᾿᾽ Α Α ὔ ’ Ἁ 3 Α 4 4 “΄᾿" 4 “- 
ὑπάγω πρὸς τὸν πέμψαντα με καὶ οὐδεὶς ἐξ ὑμῶν ἐρωτᾷ 

-χζ 6 ὠ 9 3 ““ , ω 
6ὅμε Ποῦ ὑπαγεις ; ἀλλ᾽ ὅτι ταῦτα λελάληκα ὑμῖν ἡ λύπη 
, ΄΄-ὦὄ 3 
η πεπλήρωκεν ὑμῶν τὴν καρδίαν. ἀλλ᾽ ἐγὼ τὴν ἀλήθειαν 
ἐκ« 
λέγω ὑμῖν, συμφέρει ὑμῖν ἵνα ἐγὼ ἀπέλθω. ἐὰν γὰρ μὴ 
Φ ε ᾽ εκ.“ 
ἀπέλθω, ὃ παράκλητος οὐ μὴ ἔλθῃ πρὸς ὑμᾶς" ἐὰν δὲ 
ε 

ὃ πορευθῶ, πέμψω αὐτὸν πρὸς ὑμᾶς. "Καὶ' ἐλθὼν ἐκεῖνος 
λέ Α ’ 4 ε [4 Ἁ δ ὃ ,».-. 
ἐλέγξει τὸν κόσμον περὶ ἁμαρτίας καὶ περὶ δικαιοσύνης 

ε 

ο καὶ περὶ κρίσεως" περὶ ἁμαρτίας μέν, ὅτι οὐ πιστεύουσιν 

᾿ Ὶ ᾽ « 

:ὸ εἰς ἐμέ: περὶ δικαιοσύνης δέ, ὅτι πρὸς τὸν πατέρα ὑπάγω 

φ΄εὰ “ Ψ δὰ 

1 καὶ οὐκέτι θεωρεῖτέ με" περὶ δὲ κρίσεως, ὅτι ὁ ἄρχων τοῦ 

’᾽ ᾽’ ᾽ Ἂ ν᾽ ει αἷἱ ,, 

τὰ κόσμου τούτου κέκριται. Ἐτι πολλα ἔχω υμῖν λέγειν, 
3 3 φ » μὰ ζω 

:3 ἀλλ᾽ οὐ δύνασθε βασταζειν ἀρτι' ὅταν δὲ ἔλθῃ ἐκεῖνος, τὸ 

΄- ΄΄-ὦ 9 ’ ε ’ ς ὦ Γ 5"5 Ἁ 3 ἰ σὰ 
πνεῦμα τῆς ἀληθείας, ὁδηγήσει ὑμᾶς "εἰς τὴν ἀλήθειαν πᾶ- 
μι ΄ιὦ 4 
σαν", οὗ γὰρ λαλήσει ἀφ᾽ ἑαυτοῦ, ἀλλ᾽ ὅσα ἀκούει' λαλήσει, 
4 ΙῊῚ ’, [ “΄“΄" ς΄ κἉ“« 4 ΠῚ φ.ΑἉ4 ὃ ’ 
τ4 καὶ τὰ ἐρχόμενα ἀναγγελεῖ ὑμῖν. ἐκεῖνος ἐμὲ δοξάσει, 
διᾷ Ζ΄΄ι ᾿ ΄΄ δε κ": 

15 ὅτι ἐκ τοῦ ἐμοῦ λήμψεται καὶ ἀναγγελεῖ ὑμῖν. πάντα 
φ Ν ε Ἁ 3. », 4 ὃ ᾿ “- Φ Ψ 1 ἊὉ 
ὅσα ἔχει ὁ πατὴρ ἐμά ἐστιν" διὰ τοῦτο εἶπον ὅτι ἐκ τοῦ 

τό ἐμοῦ λαμβάνει καὶ ἀναγγελεῖ ὑμῖν. Μικρὸν 

- .», - Ἁ ὔ δ Ἁ 2 ’ 
καὶ οὐκέτι θεωρεῖτέ με, καὶ πάλιν μικρὸν καὶ ὄψεσθέ 
φ .Ὶ ΠῚ ΄΄ δ, Φ ““ ΙΝ 9 ς 9 
χ7 με. Εἶπαν οὖν ἐκ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ πρὸς ἀλλή- 
΄ όἐ᾽ κι 

λους Τί ἐστιν τοῦτο ὃ λέγει ἡμῖν Μικρὸν καὶ οὐ θεω- 

-ΦΦ -ςζ Α , ᾿. λνΝ , γφοῥα,ϑφῳ ε ’ 
ρεῖτέ με, καὶ πάλιν μικρὸν καὶ ὄψεσθέ με; καί Οτι ὑπάγω 

4 ἉἍ ᾿ μι, Φ » 9 ΄- Γὰ ’ 
18 πρὸς τὸν πατέρα; ἔλεγον οὐν Τί ἐστιν τοῦτο ὃ λέγει μι- 
, Φ ΄ὰ 9 ζω ν 

19 κρόν; οὐκ οἴδαμεν [τί λαλεῖ]. ἔγνω Ἰησοῦς ὅτι ἤθελον 
3». »,ἷΪ δὶ ν 4Φ 9 ΄ς“ Π 4ἉἋ ’ ξ ζω 9 ἀλ 
αὐτὸν ἐρωτᾷν, καὶ εἶπεν αὐτοῖς Περὶ τούτου ξητεῖτε μετ᾽ αλ- 

[ 4 ’ 
λήλων ὅτι εἶπον Μικρὸν καὶ οὐ θεωρεῖτέ: με, καὶ πάλιν 


δ ιν» [ή , Ἁ ᾿ λῚ »ἤ εἑ κα μὴ λ ’ὔ 
30 μικρὸν καὶ ὄψεσθέ με; ἀμὴν ἀμὴν λέγω υμῖν ὁτι κλαύσετε, 


καὶ θρηνήσετε ὑμεῖς, ὁ δὲ κόσμος χαρήσεται" ὑμεῖς λυπη- 
“1. θήσεσθε, ἀλλ᾽ ἡ λύπη ὑμῶν εἰς χαρὰν γενήσεται. ἡ γυνὴ 
ὅταν τίκτῃ λύπην ἔχει, ὅτι ἦλθεν ἢ ὥρα αὐτῆς" ὅταν δὲ 
γεννήσῃ τὸ παιδίον, οὐκέτι μνημονεύει τῆς θλίψεως διὰ 


καὶ 


ἐν τῇ ἀληθείᾳ 
πάσῃ 
ἀκούσει 


αἷρει 


οὐδέν Ω 
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ΠῚ 4 [} 4 ᾽ 4 Α ’ Α 
τὴν χαρὰν ὅτι ἐγεννήθη ἄνθρωπος εἰς τὸν κόσμον. καὶ 52 
« ΄΄᾿, ῳφ ἴω νΝ ᾿ Ψ ἀλ δὲ ᾿ ς δ΄ 
ὑμεῖς οὖν νῦν μὲν λύπην ἔχετε: πάλιν δὲ ὄψομαι ὑμᾶς, 

, ’ « “ ς ’ ΄ 
ΚΔΙ χἀρήσετδι Ὑμῶν ἢ κδρδίδ, καὶ τὴν χαρὰν ὑμῶν 

3 Ὺ Γ “« Φ,9 «. α ᾿ ΓῚ 4 ᾽ “- ε ὔ 4“ αὶ 
οὐδεὶς Γάρεῖ" ἀφ᾽ ὑμῶν. καὶ ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ ἐμὲ 53 

ς. » ’ γχγ »ῷϑὥ5ιαι| ψἹμῶἯῆσὥχηὕ2ϑ᾽Ά ᾽ν Μ,μλ΄ ἜἝ Ὅ»Ἀ  ῳδἝ 2 κἉ4ᾳ , :.᾿. ΝΥ 29 » 
οὐκ ἐρωτήσετε ᾿οὐδέν"" ἀμὴν ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ἂν τι αἰτήση- 

’ ς« κ«- -ῷιῖ΄ϑ,, , 
τε τὸν πατέρα δώσει ὑμῖν ἐν τῷ ὀνόματί μου, ἕως ἄρτι 54 

9 Φ » 90 ἈΝ 4 -ς,ῷϑ ἢ ᾽’ 4 “ 4 ᾽ 

οὐκ ἠἡτήσατε οὐδὲν ἐν τῷ ονόματί μου" αἰτεῖτε καὶ λήμψε- 
ν ε ᾿ ς: κα Φ ’ σε 
σθε, ἵνα ἡ χαρὰ ὑμῶν ἢ πεπληρωμένη. Ταῦτα :5 
εἐέ «, 
ἐν παροιμίαις λελάληκα ὑμῖν" ἔρχεται ὥρα ὅτε οὐκέτι ἐν 
’ ’ ε « 3 ᾿ ’ Α -“ Α 
παροιμίαις λαλήσω υμῖν ἀλλα παρρησίᾳ περὶ τοῦ πατρὸς 

9 -φὃ κ« [4 -ς΄ὋἪἫζἷἈἩΤ ΛἈῬΕ » 44΄ςΣἵ.᾽Φ 
ἀπαγγελῶ ὑμῖν. ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ ἐν τῷ ὀνόματί μου 56 

2. » ν 3 ’ ς»κ» ΨΦ Φι ΔΝ 52 , δ , 
αἰτήσεσθε, καὶ οὐ λέγω ὑμῖν ὅτι ἐγὼ ἐρωτήσω τὸν πατέρα 

ν ε » 9. ἃ ᾿ ε " “’΄Ἥ΄ δὲ κ᾿ σ ε σι 4 
περὶ ὑμῶν" αὐτὸς γὰρ ὁ πατὴρ φιλεῖ ὑμᾶς, ὅτι ὑμεῖς ἐμὲ :7 
’ ’ ψ [οὶ 
πεφιλήκατε καὶ πεπιστεύκατε ὅτι ἐγὼ παρὰ τοῦ πατρὸς 

΄ ΄- ΄- 4 

ἐξῆλθον. ἐξῆλθον ἐκ τοῦ πατρὸς καὶ ἐλήλυθα εἰς τὸν -:-8 
᾽ ᾿ Ἁ ’ 
κόσμον" πάλιν ἀφίημι τὸν κόσμον καὶ πορεύομαι πρὸς 

Ἁ , [4 ςε Ἁ 3 ΄-ἷὦ ἃ ᾿ 4 

τὸν πατέρας. ΔΛέγουσιν οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ Ἴδε νῦν ἐν “0 
ῇ) 4 [2 . δὰ 
παρρησίᾳ λαλεῖς, καὶ παροιμίαν οὐδεμίαν λέγεις. γῦν 3» 

ἱ φ [4 Ἁ , ’ ΝΥ σ ’ 

οἴδαμεν ὅτι οἶδας πάντα καὶ οὐ χρείαν ἔχεις ἵνα τίς σε 
Ψ ΠΝ [ο ΄ 
ἐρωτᾷ" ἐν τούτῳ πιστεύομεν ὅτι ἀπὸ θεοῦ ἐξῆλθες. ἀπε- 3: 

2) 3 -5ζὋΨ ἴω ’ Ε] . κν» φ 
κρίθη αὐτοῖς Ἰησοῦς Αρτι πιστεύετε; ἰδοὺ ἔρχεται ὥρα 3. 

. 7 Ψ θῇ Ψ Η Ν ἴδ 23, κα 
καὶ ἐλήλυθεν ἵνα σκορπισθῆτε ἕκαστος εἰς τὰ ἴδια κἀμὲ 

ἢ 3 ΄, ᾿ 9 4 Ν , κι ε λι δι»ἅΨ δὰ 
μόνον ἀφῆτε" καὶ οὐκ εἰμὶ μόνος, ὅτι ὁ πατὴρ μετ᾽ ἐμοῦ 
3 ’ ΄ι ’ 4 κα σ .} 3 Α 9 9 Ν) 
ἐστίν. ταῦτα λελάληκα ὑμῖν ἵνα ἐν ἐμοὶ εἰρήνην ἔχητε" 33 

δὰ 3 Ἅ χ. Α 
ἐν τῷ κόσμῳ θλίψιν ἔχετε, ἀλλὰ θαρσεῖτε, ἐγὼ νενίκηκα 
τὸν κόσμον. 

Ταῦτα ἐλάλησεν ᾿Ἰησοῦς, καὶ ἐπάρας τοὺς ὀφθαλ- ᾿ 
- 49 ΔΙ 
μοὺς αὐτοῦ εἰς τὸν οὐρανὸν εἶπεν Πάτερ, ἐλήλυθεν ἡ 

ῳ ὃ , ᾿ δ εν φ ε [3 ὃ , , θ - 
ὧρα: δόξασόν σον τὸν υἱόν, ἵνα ὁ υἱὸς δοξάσῃ σέ, καθὼς « 
ΠΣ , αἰ 9 ’ ’ ,,»φ ».ἽἾ ἃ ὃ ἢ 
ἔδωκας αὐτῷ ἐξουσίαν πάσης σαρκός, ἵνα πᾶν ὃ δέδωκας 

3 σε ’ , κ( δ 4.» . 4 ε ᾽ ἢ 
αὐτῷ δώσει αὐτοῖς ζωὴν αἰώνιον. αὕτη δέ ἐστιν ἡ αἰώνιος 3 

νι σ - ᾽ 4 δ Ρ 4 λ θ 4 θ Α λ 4 
ζωὴ ἵνα γινώσκωσι σὲ τὸν μόνον ἀληθινὸν θεὸν καὶ ὃν 

3 [ον , ’ ’, 
ἀπέστειλας Ἰησοῦν Χριστόν. ἐγὼ σε ἐδόξασα ἐπὶ τῆς 4 
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σι »᾿ν λ , ἁ ὃ (ὃ , μ4 ’ Ἁ 
ς γῆς» τὸ ἔργον τελειώσας ὃ δέδωκας μοι ἵνα ποιήσω" καὶ 
[οὶ ᾽ ’ ’ ὔ .Ὶ .«- ᾽ ΓΦ Ὶ 
γῦν δόξασον με σύ, πάτερ, παρὰ σεαυτῷ τῇ δόξη "ἦ εἶχον 
δ. ἴω ΔΙ ’ Α ’ 3 ’ 
6 πρὸ τοῦ τὸν κόσμον εἶναι παρὰ σοί. Εφανέ- 
᾽ Δ 3 ΄΄ 9 ’ ΓῚ ᾿ ’ φ 
ρωσά σου τὸ ὄνομα τοῖς ἀνθρώποις οὗς ἔδωκάς μοι ἐκ 
σ΄ ’ , Φ ς 3 
τοῦ κόσμου. σοὶ ἦσαν κἀμοὶ αὐτοὺς ἔδωκας, καὶ τὸν 
, ’ ΝΜ φ ή φ 
γ λόγον σου τετήρηκαν. νῦν ᾿ἔγνωκαν' ὅτι πάντα ὅσα 
ΓΥν ᾽ “ Α Κ᾿ σ 
8 ᾿ἔδωκάς᾽ μοι παρὰ σοῦ εἰσίν: ὅτι τὰ ῥήματα ἃ "ἔδωκάς" 
ὃ ἐδ 9 ΄- 4 3 .νΧ ἘΞ; 9 ζω 
μοι δέδωκα αὐτοῖς, καὶ αὐτοὶ ἔλαβον καὶ ἔγνωσαν ἀληθῶς 
φΦ .Ὶ ὉΦ 9 Χθ ᾿ »Ὲ ΠῚ 4 σ ’ 3 [έ 
ὅτι παρὰ σοῦ ἐξῆλθον, καὶ ἐπίστευσαν ὅτι σύ με ἀπέστει- 
λα 3 ΑἉ - 9 σε 4 ΄-΄ὦ 3 . ΄" ’ 4 ξ΄ 
9ο λας. Ἔγω περὶ αὐτῶν ἐρωτῶ" οὐ περὶ τοῦ κόσμου ἐρωτῶ 
9 Α  »φ Ἧ 
το ἄλλα περὶ ὧν δέδωκάς μοι, ὅτι σοί εἶσιν, καὶ τὰ ἐμὰ πάντα 
φ ν Ἁ ν,..)}.) 7 Ἁ , ΓῚ 3ϑ-. κ»“«. νΝ 9 
τι σὰ ἐστιν καὶ τὰ σὰ ἐμά, καὶ δεδόξασμαι ἐν αὐτοῖς. καὶ οὐ- 
4 8 Ν 9 ΄-- ᾽ νῦΓ » ΛΜ. 9 ΄΄' ’ 9. ἢ 9 . 
κετι εἰμὶ ἐν τῷ κόσμῳ, καὶ ᾿αὐτοὶ᾿ ἐν τῷ κόσμῳ εἰσίν, κἀγὼ 
Α ΝΙΝ ᾿ ψ ᾽ . 
πρὸς σὲ ἔρχομαι. πάτερ ἅγιε, τήρησον αὐτοὺς ἐν τῷ 
3 » ’ φ 4 [ή ῳ Φ ἃ Ἁ ε - 
ονοματί σον ᾧ δέδωκάς μοι, ἵνα ὦσιν ἕν καθὼς ἡμεῖς. 
φῳ Ἂν 3 3 «᾿ 3Ξ.. ΝΛ. ἤ 3 δ 9 ς΄; 3 ἡ’, ’ 
1. ΟΤε ἤμην μετ αὐτῶν ἐγὼ ἐτήρουν αὐτοὺς ἐν τῷ ονόματέ 
φονἤ , ν, 43 ,,.9. ν 9. Δ 49 9.5 3. 3 
σου ᾧ δέδωκάς μοι, καὶ ἐφύλαξα, καὶ οὐδεὶς ἐξ αὐτῶν απώ- 
Α ε “Ὁ 2 φΦ ε Ἁ ΄- 
λετο εἰ μὴ ὁ υἱὸς τῆς ἀπωλείας, ἵνα ἡ γραφὴ πληρωθῇ. 
“ δ Α ΝΙΝ Ἁ - “ς΄ 4 “ ’ σ 
13 γῦν δὲ πρὸς σὲ ἔρχομαι, καὶ ταῦτα λαλῶ ἐν τῷ κόσμῳ ἵνα 
ἔχωσιν τὴν χαρὰν τὴν ἐμὴν πεπληρωμένην ἐν ἑαυτοῖς. 
3 Ἁ 2 Ὰ 9 ΄- Ν ’ λε ’ 4 » 
14 Εγὼ δέδωκα αὐτοῖς τὸν λόγον σου, καὶ ὁ κόσμος ἐμίσησεν 
3 ᾽ Γ] [ φ'" 4 σι ’ 4 . Ν 4 4 ΝΑ 
αυτούς, ὅτι οὐκ εἰσὶν ἐκ τοῦ κόσμου καθὼς ἐγὼ οὐκ εἰμὶ 
9 ΄-Ὁ ’ 4 φ Ἦπο-Ὃ΄σ Ψ 3 δ 4 ΄ιὰ ’ 
το ἐκ τοῦ κόσμου. οὐκ ἐρωτῶ ἵνα ἄρῃς αὐτοὺς ἐκ τοῦ κό- 
9 δ8ϑν ’ ᾽ Α 4  Ἄ ΄-“ 4 ΄-Ἅ 
τό σμον αλλ ἵνα τηρήσῃς αντοὺς ἐκ τοῦ πονηροῦ. ἐκ τοῦ 
’ δ 4. ἡ Ἁ 8. Ἀ 3 4ν » “-᾿ ᾽ 
κόσμου οὐκ εἰσὶν καθὼς ἐγὼ οὐκ εἰμὶ ἐκ τοῦ κόσμου. 
ε», 3 9 [4 ε ’ «ε .Ὶ 3 , [4 
τ) ἁγίασον αὐτοὺς ἐν τῇ ἀληθείᾳ: ὁ λόγος ὁ σὸς ἀλήθειά 
3 " 4 ' 9 ᾽ [1 Α ’᾽ Φ Α 
“8 ἐστιν. καθὼς ἐμὲ ἀπέστειλας εἰς τὸν κόσμον, κάγω 
3. », 9 " 3 , , Ν εκ» 3... Δ .,,Δ 
19 ἀπέστειλα αὐτοὺς εἰς τὸν κόσμον: καὶ ὑπὲρ αὐτῶν [ἐγὼ] 
ε ’ ᾽᾽ ψ Φ Ά Φ ἢ ε 4 
ἀγιάζω ἐμαυτόν, ἵνα ὦσιν καὶ αὐτοὶ ἡγιασμένοι ἐν 
3 “ 3 Ν ΄ Ν 3 “ ΄ 
2ο ἀληθείᾳ. Οὐ περὶ τούτων δὲ ἐρωτῶ μόνον, 
3 .Ὶ Ἀ ΓῚ διὰ ᾽’ φΦ «“ 
αλλὰ καὶ περὶ τῶν πιστευόντων διὰ τοῦ λόγου αὐτῶν εἰς 
,. 2. σ , ὼ Φ ΝΝ , , 3 8, ,Δ » ἃ 
ἃς ἐμέ, ἵνα πάντες ἕν ὦσιν, καθὼς σύ, πατήρ, ἐν ἐμοὶ καγω 
ξ}ίάὰυσνρ Ά 3 4 ςφἩ κ“«“ φ 2 ε [2 ᾽ 
ἐν σοί, ἵνα καὶ αντοὶ ἐν ἡμῖν ὦσιν, ἵνα ὁ κόσμος πιστεύῃ 


Ἵ ἔγνων 
“δέδωκάς δέδωκά. 


42. 








42. 


ὅδωκάς 


“τοῦ Κέδρου Ε 


μετὰ τῶν μαθητῶν 
αὐτοῦ ἐκεῖ 


Ἰησοῦς 
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3 . μὴ , δ »» ᾿ 
ὅτι σύ με ἀπέστειλας. κἀγὼ τὴν δόξαν ἣν δέδωκάς μοι 
ΤᾺ 39 ΄΄ι Ψ -) ἃ Α ε Φ Ὰ [2 4 Ι᾿Ὶ 4 ΄΄' 
δέδωκα αὐτοῖς, ἵνα ὦσιν ἕν καθὼς ἡμεῖς ἐν, ἐγὼ ἐν αυντοῖς 
Α ᾿ Φ 4 ἦζόἊὸὋἋ᾿ϑἐυ Φ λ ’ φ σ ,.4 ώ- 
καὶ σὺ ἐν ἐμοί, ἵνα ὦσιν τετελειωμένοι εἰς ἐν, να γιν 
᾿ ,, » ᾿ 9 4 
σκῃ ὃ κόσμος ὅτι. σύ με ἀπέστειλας καὶ ἡγάπησας αὐτοὺς 
’ ΓῚ Ὁ ᾽ ᾽ὔ Ψ 
καθὼς ἐμὲ ἠγάπησας. Πατήρ, ὃ δέδωκάς μοι, θέλω ἵνα 
ὅπου εἰμὶ ἐγὼ κἀκεῖνοι ὦσιν μετ᾽ ἐμοῦ, ἵνα θεωρῶσιν τὴν 
δόξαν τὴν ἐμὴν ἣν "δέδωκάς" μοι, ὅτι ἠγάπησάς με πρὸ 
καταβολῆς κόσμου. Πατὴρ δίκαιε, καὶ ὁ κόσμος σε οὐκ ἔ- 
Ἁ μὰ ᾿} μή ’ 
γνω, ἐγὼ δέ σε ἔγνων, καὶ οὗτοι ἔγνωσαν ὅτι σύ με 
ἀπέστειλας, καὶ ἐγνώρισα, αὐτοῖς τὸ ὄνομά σου καὶ γνω- 
ρίσω, ἵνα ἡ ἀγάπη ἣν ἠγάπησάς με ἐν αὐτοῖς ἦ κἀγὼ ἐν 
αὐτοῖς. 


“- [ῳ “σι ΄-“- ω 4 φ΄ὰ 
Ταῦτα εἰπὼν Ἰησοῦς ἐξῆλθεν σὺν τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ 
, “ Ὁ ΦἝὮἷ, Γ Ἂ ἐδ ἽΝΨ φ δὰ 49“ ἃ 
πέραν τοῦ Χειμάρρον τῶν Κέδρων᾽ ὅπου ἣν κῆπος, εἰς ὃν 
- Π Ν Π ’ 
εἰσῆλθεν αὐτὸς καὶ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ. ἤδει δὲ καὶ ᾿Ιούδας 
4. 4 ’ Ϊ᾿ ’ ’ 
ὁ παραδιδοὺς αὐτὸν τὸν τόπον, ὅτι πολλάκις συνήχθη 
“δ᾿ ΄-- ΄ε »Ὃ»" “-Ἀ φ 
Ἰησοῦς "ἐκεῖ μετὰ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ. ὁ οὖν ᾿Ιούδας λα- 
Α 4 ιν .. » ΄΄ι. 9 7 νΝ 4 ΄΄ιὦ 
βὼν τὴν σπεῖραν καὶ ἐκ τῶν ἀρχιερέων καὶ [ἐκ] τῶν Φαρι- 
[4 ε “ »᾽ 9 ΦΆ ᾿ ΄“ Ν ὔ 
σαίων ὑπηρέτας ἔρχεται ἐκεῖ μετὰ φανῶν καὶ λαμπάδων 
“ 3 ἴω φΦ 3. Δ ᾿ 4 ’ .» 3 5 
καὶ ὅπλων. Ἰησοῦς οὖν εἰδὼς πάντα τὰ ἐρχόμενα ἐπ᾽ αὐ- 
, τῳ: ὦ ᾽ 
τὸν ἐξῆλθεν, καὶ λέγει αὑτοῖς Τίνα ζητεῖτε ; ἀπεκρίθησαν 
93 ΄ῸὉῃ", 9 ΄"Ὸὦ ῶ δὴ ΄Ὦοὥὦ: 9 [4] 9 9 τ 
αὐτῷ ᾿Ιησοῦν τὸν Ναζωραῖον. λέγει αὐτοῖς ᾿Εγώ εἰμι. 
ε ’ Ν ν » ΄ ε Α ἊΝ 3 3 αὶ 
ἱστήκει δὲ καὶ Ἰούδας ὁ παραδιδοὺς αὑτὸν μετ᾽ αὐτῶν. 
ε Φ φ 9 [ω, 3 Ὡ ΕΕῚ 89. «“᾿ 4 ΛΝ ννρἵ 4 
ὡς οὖν εἶπεν αὐτοῖς ἊἜἜγώ εἶμι, ἀπῆλθαν εἷς τὰ οπίσω καὶ 


23 


24 


25 


26 


6 


ΝΨ , , ων 4 ’ 4 ᾽ ἢ 
ἐπεσαν χαμαί. πάλιν οὐὖν ἐπηρώτησεν αὐτοὺς Τίνα 7 


ωω “"- “ 2 
ζητεῖτε; οἱ δὲ εἶπαν ᾿Ιησοῦν τὸν Ναζωραῖον. ἀπεκρίθη 
9 ΄-, ᾿ φῳι ΄ιὦ 
Ἰησοῦς Εἰἶπον ὑμῖν ὅτι ἐγώ εἶμι" εἰ οὖν ἐμὲ ζητεῖτε, 
39 ’ ε ’ ν ΄΄ ε ’ ΓΝ Φ 
ἄφετε τούτους ὑπάγειν" ἵνα πληρωθῇ ὁ λόγος ὃν εἶπεν 
Ψ .-΄ [ ᾿ 
ὅτε Οὐὖὗς δέδωκάς μοι οὐκ ἀπώλεσα ἐξ αὐτῶν οὐδένα. 


᾽ 4 γὔ Μ΄ , σ΄ ΄ ,Ἶ.4 Ν 
Σίμων ουν Πέτρος έχων μάχαιραν εἷλκυσ εν αὐτΉν Καὶ τὰ 


μ᾿ Ν᾿ -ἰ 53ἅ , “ Ἀν» ; Ξ ᾿ς Ἃ 
ἔπαισεν τὸν τοῦ ἀρχιερέως δοῦλον καὶ ἀπέκοψεν αὐτοῦ τὸ 
4 » Φ ᾿ . 
ὠτάριον τὸ δεξιόν. ἦν δὲ ὄνομα τῷ δούλῳ Μαλχος. 


8. 


9 
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4 φΦ «" ΝΥ “- , , ᾿ ’ 
τς εἶπεν οὖν ὁ Ἰησοῦς τῷ Πέτρῳ Βαλε τὴν μάχαιραν εἷς 
Ἁ ’ Α 4 ἃ , 4 ε Ά 3 Ἁ ’ 
τὴν θήκην" τὸ ποτήριον ὃ δέδωκέν μοι ὁ πατὴρ οὐ μὴ πίω 
αὐτό; 
ε φ ΄- Ἁ 4 ’ ν ε ε , «ἢ, 
χᾶ Ἢ οὖν σπεῖρα καὶ ὁ χιλίαρχος καὶ οἱ ὑπηρέται τῶν 
3 ον 
13 Ἰουδαίων συνέλαβον τὸν ᾿Ιησοῦν καὶ ἔδησαν αὐτὸν καὶ 
Ψ Αανφ ΄“ Φ ᾿ Ά ΄΄ ’ 
ἤγαγον πρὸς Ανναν πρῶτον" ἦν γὰρ πενθερὸς τοῦ Καιάφα, 
ΕῚ Φ ι δ ,ἠ 9 ΠῚ ’ κι δὲ ’ [ 
τι ὃς ἣν ἀρχιερεὺς τοῦ ἐνιαυτοῦ ἐκείνου" ἣν ὃὁε ζαιαφας ο 
7 δᾶ φ ’ φ [ὰ σ Ε 
συμβουλεύσας τοῖς ᾿Ιουδαίοις ὅτι συμφέρει ἕνα ἄνθρωπον 
15 ἀποθανεῖν ὑπὲρ τοῦ λαοῦ. Ἤκολουύθει δὲ τῷ 
Ἰησοῦ Σίμων Πέτρος καὶ ἄλλος μαθητής. ὁ δὲ μαθητὴς 
ἐκεῖνος “ἦν γνωστὸς" τῷ ἀρχιερεῖ, καὶ συνεισῆλθεν τῷ 
᾽ ς΄ φ δ ἼλΝ ,“,.»ὔ , ε δὲ ’ ε ’ 
τό Ἰησοῦ εἷς τὴν αὐλὴν τοῦ ἀρχιερέως, ο δὲ Πέτρος ἱστηκει 
“᾿ κι φ « ε«»ν 
πρὸς τῇ θύρᾳ ἔξω. ἐξῆλθεν οὖν ὁ μαθητὴς ὁ ἄλλος ὁ 
᾿ “᾿ ων “- ’ 
γνωστὸς τοῦ ἀρχιερέως καὶ εἶπεν τῇ θυρωρῷ καὶ εἰσήγαγεν 
4 ’ , Φ - ᾿ . , ε , 
1) τὸν Πέτρον. λέγει οὖν τῷ Πέτρῳ ἡ παιδίσκη ἡ θυρωρὸς 
Μὴ καὶ σὺ ἐκ τῶν μαθητῶν εἶ τοῦ ἀνθρώπου τούτου; 
:8 λέγει ἐκεῖνος Οὐκ εἰμί, ἱστήκεισαν δὲ οἱ δοῦλοι καὶ οἱ 
ε - 9) 3 Ἧ , Ψ ’ Φ ν,.»9 
ὑπηρέται ἀνθρακιὰν πεποιηκότες, ὅτι ψύχος ἦν, καὶ ἐθερ- 
[4 Φ Ἁ νε , 1 Δ κ“ 6 Α - 0 
μαΐψοντο' ἦν δὲ καὶ ὁ Πέτρος μετ αὐτῶν ἕστως καὶ θερ- 
Φ , » : 
:ο μαινόμενος. ὋὉ οὖν ἀρχιερεὺς ἠρώτησεν τὸν 
Ἰησοῦν περὶ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ καὶ περὶ τῆς διδαχῆς 
20. αὐτοῦ. ἀπεκρίθη αὐτῷ Ἰησοῦς ᾿Εγὼ παρρησίᾳ λελάληκα 
“- ’ ᾿ ΄ Φ΄ι 
τῷ κόσμῳ" ἐγὼ πάντοτε ἐδίδαξα ἐν συναγωγῇ καὶ ἐν τῷ 
“ςἰΓ ρ΄ ΄- “ 
ἱερῷ, ὅπου πάντες οἱ ᾿Ιουδαῖοι συνέρχονται, καὶ ἐν κρυπτῷ 
ἐλ λ ἠὸ ᾿ . ’ ΓῚ ΄φ- Α 4 ᾽ὔ 4 . ’ 
ἂἋΣ ἐλάλησα οὐδέν. τί με ἐρωτᾷς ; ἐρώτησον τοὺς ἀκηκοότας 
“5 τί ἐλάλησα αὐτοῖς" ἴδε οὗτοι οἴδασιν ἃ εἶπον ἐγώ. ταῦτα 
δὲ αὐτοῦ εἰπόντος εἷς παρεστηκὼς τῶν ὑπηρετῶν ἔδωκεν 
ῥάπισμα τῷ Ἰησοῦ εἰπών Οὕτως ἀποκρίνῃ τῷ ἀρχιε- 
΄“ 9 “ ΄ι ἴον 
“3 ρεῖ; ἀπεκρίθη αὐτῷ Ἰησοῦς ἘΕΠΛ κακῶς ἐλάλησα, μαρ- 
’ “΄“᾽Ζ [ον ΄“ 
τύρησον περὶ τοῦ κακοῦ" εἰ δὲ καλῶς, τί με δέρεις ; 
ἶ ᾿ 
1, Απέστειλεν οὖν αὐτὸν ὁ Αννας δεδεμένον πρὸς Καιάφαν 
Ὶ 3 
25. τὸν ἀρχιερέα. Ἦν δὲ Σίμων Πέτρος ἑστὼς 
4 [έ Φ 8 4" ΔΙ » Ἀ» ΄΄εὮὰ 
καὶ θερμαινόμενος. εἶπον οὖν αὐτῷ Μὴ καὶ σὺ ἐκ τῶν μα- 


γνωστὸς ἦν 





εἰμι: 
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ζω 9 ζω Φ [ὲ ἴω) Α 3 δ΄ » 
θητῶν αὐτοῦ εἶ; ἠρνήσατο ἐκεῖνος καὶ εἶπεν Οὐκ εἰμί, 

[έ φ 2 [οὐ ’ -“-ἢ ’ δ Ὧ Φ 
λέγει εἷς ἐκ τῶν δούλων τοῦ ἀρχιερέως, συγγενὴς ὧν οὗ 26 
ἀπέκοψεν Πέτρος τὸ ὠτίον Οὐκ ἐγώ σε εἶδον ἐν τῷ κήπῳ 
μετ᾽ αὐτοῦ; πάλιν οὖν ἠρνήσατο Πέτρος" καὶ εὐθέως ἀλέ- :7 
κτὼρ ἐφώνησεν. 

ΒΤ 3 δι 
Αγουσιν οὖν τὸν Ἰησοῦν ἀπὸ τοῦ Καιάφα εἰς τὸ :8 
’ Φ , ’ . ᾽ . 3 φὰ ; Ά 
“«ραιτώριον: ἦν δὲ πρωί: καὶ αὐτοὶ οὐκ εἰσῆλθον εἰς τὸ 
’ φ , ΄ 9 Ά ᾽ ΑἉ ’ 
πραιτώριον, ἵνα μὴ μιανθῶσιν ἀλλὰ φάγωσιν τὸ πάσχα. 

΄ι δὰ δ 

ἐξῆλθεν οὖν ὁ Πειλᾶτος ἔξω πρὸς αὐτοὺς καΐ φησιν Τζα :9 
΄ φ 
κατηγορίαν φέρετε τοῦ ἀνθρώπου τούτου ; ἀπεκρίθησαν 3. 

Ἁ 9 κι ᾿ 4 φ ᾿ ΄΄ὰ 9 Ψ 
«αἱ εἶπαν αὐτῷ ἘΠ μὴ ἣν οὗτος κακὸν ποιῶν, οὐκ ἂν σοι 
παρεδώκαμεν αὐτόν. εἶπεν οὖν αὐτοῖς Πειλᾶτος Λάβετε 3: 

΄-ὦ ’ 
αὐτὸν ὑμεῖς, καὶ κατὰ τὸν νόμον ὑμῶν κρίνατε αὐτόν. εἶπον 
αὐτῷ οἱ Ἰουδαῖοι Ἡμῖν οὐκ ἔξεστιν ἀποκτεῖναι οὐδένα" 
κι δι - ἃ 

ἵνα ὁ λόγος τοῦ Ἰησοῦ πληρωθῇ ὃν εἶπεν. σημαίνων ποίῳ 3. 

ὔ  ς 9 , ΄- 
θανάτῳ ἥμελλεν ἀποθνήσκειν. Εἰσῆλθεν οὖν 533 
πάλιν εἰς τὸ πραιτώριον ὁ Πειλᾶτος καὶ ἐφώνησεν τὸν 
3 ἴω [ον “Ὁ 
Ἰησοῦν καὶ εἶπεν αὐτῷ Σὺ εἶ ὁ βασιλεὺς τῶν ἸΙουδαίων ; 
ἀπεκρίθη ᾿Ιησοὺς ᾿Απὸ σεαυτοῦ σὺ τοῦτο λέγεις ἢ ἄλλοι 3, 

δὰ 3 δὰ 
εἶπόν σοι περὶ ἐμοῦ ; ἀπεκρίθη ὁ ἸΠειλᾶτος Μήτι ἐγὼ 3-ς 
8 ΄΄ο φ νν Ὶ Ά 4 ε« » ΄ι »ΞᾺ ᾽ 
Ἰουδαῖός εἶμι; τὸ ἔθνος τὸ σὸν καὶ οἱ ἀρχιερεῖς παρέδωκάν 
ις [φ 

σε ἐμοί: τί ἐποίησας ; ἀπεκρίθη Ἰησοῦς Ἢ βασιλεία καὶ 36 
ἐμὴ οὐκ ἔστιν ἐκ τοῦ κόσμου τούτου" εἰ ἐκ τοῦ κόσμου 

᾽’ φ ε ’ εδ) 4 ’ « ε [4 ε»νΨ Ἁ 9 ’ 
τούτου ἦν ἡ βασιλεία ἡ ἐμή, οἱ ὑπηρέται οἱ ἐμοὶ ἠγωνί- 

Ν σ Ά “ “Ἢ 3 ’ ΄“- , 4 
ζοντο ἄν, ἵνα μὴ παραδοθώ τοῖς Ἰουδαίοις" νῦν δὲ ἡ 

’ εν" ι Ν 3 ΄-ὦἭ φ φ » ὦ 46 
βασιλεία ἡ ἐμὴ οὐκ ἔστιν ἐντεῦθεν. εἶπεν οὖν αὐτῷ ὁ 3) 
Πειλᾶτος Οὐκοῦν βασιλεὺς εἶ σύ; ἀπεκρίθη [Ὁ] Ἰησοῦς 
Σὺ λέγεις ὅτι βασιλεύς "εἶμι. ἐγὼ εἰς τοῦτο γεγέννημαι 
καὶ εἰς τοῦτο ἐλήλυθα εἰς τὸν κόσμον ἵνα μαρτυρήσω τῇ 
᾽ ’ δὰ ς«. φΚὰ Φ ῇ Φ ’ ΄΄ιἃ Ἂᾷ 
ἀληθείᾳ: πᾶς ὁ ὧν ἐκ τῆς ἀληθείας ἀκούει μου τῆς φωνῆς. 
λέγει αὐτῷ ὁ Πειλᾶτος Τί ἐστιν ἀλήθεια : Καὶ 38 

“- ζῚ ᾿ 
τοῦτο εἰπὼν πάλιν ἐξῆλθεν πρὸς τοὺς Ιουδαίους, καὶ λέγει 

“ ε 
αὐτοῖς ᾿Εγὼ οὐδεμίαν εὐρίσκω ἐν αὐτῷ αἰτίαν" ἔστιν δὲ 3 
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’ 66 « ψ Ψ 9 ’ ςἐ « 3 ἰο᾿ , 
συνήθεια ὑμῖν ἵνα ἕνα ἀπολύσω ὑμῖν [ἐν] τῷ πάσχα" 
βούλεσθε οὖν ἀπολύσω ὑμῖν τὸν βασιλέα τῶν ᾿Ιουδαΐων ; 

49 ἐκραύγασαν οὖν πάλιν λέγοντες Μὴ τοῦτον ἀλλὰ τὸν 
.-᾿ Φ 4. ε “-“ , 
Βαραββᾶν. ἦν δὲ ὁ Βαραββᾶς λῃστης. 
« ΄- 3 
: Ἰότε οὖν ἔλαβεν ὁ Πειλᾶτος τὸν Ἰησοῦν καὶ ἐμαστί 
4 ε ΄ὰ ᾽ ’ 4 9 δι 
4 γωσεν. καὶ οἱ στρατιῶται πλέξαντες στέφανον ἐξ ἀκανθῶν 
4 ᾽ 3 ΄- ἴω] ΄ᾳ-  λε ’ ΄- »᾽ 
ἐπέθηκαν αὐτοῦ τῇ κεφαλῇ, καὶ ἱμάτιον πορφυροῦν περιέ- 
33 9 Ψ Ν 939. ἡ ΜΝ ΄-ἷὦ 
3 βαλον αὐτόν, καὶ ἤρχοντο πρὸς αὐτὸν καὶ ἔλεγον Χαῖρε 
ε Α ΄Ν 9 , δ φᾷρ Φφ4. αἱ 8 [2 
ὁ βασιλεὺς τῶν Ιουδαίων: καὶ ἐδίδοσαν αὐτῷ ῥαπίσματα. 
“- ΓῚ 2 
4 "Καὶ ἐξῆλθεν" πάλιν Γἔξω ὁ Πειλᾶτος" καὶ λέγει αὐτοῖς δὲ 
Ψ ς 2 4“, 9. " “ σ ζω φ 9 , “4 »ὕ ε» 
ἄγω ὑμῖν αὐτὸν ἔξω, ἵνα γνῶτε ὅτι οὐδεμίαν αἰτίαν εὑρίσκω 
΄- ΄᾿ φ ΕἼ 5 [ἢ 
5 ἐν αὐτῷ: ἐξῆλθεν οὖν [6] Ἰησοῦς ἔξω, φορῶν τὸν ἀκάνθι- 
’ . Ν᾿ “᾿ ε« Ὁ Α ὕ ᾽ 
γον στέφανον καὶ τὸ πορφυροῦν ἱματιον. καὶ λέγει αυ- 
- 9 .εἊν “ ς΄. 4 φνΝ ς » ΝΕ 
ὁ τοῖς Ἰδοὺ ὁ ἄνθρωπος. ὅτε οὖν εἶδον αὐτὸν οἱ ἀρχιερεῖς 
καὶ οἱ ὑπηρέται ἐκραύγασαν λέγοντες Σταύρωσον σταύ- 
ρωσον. λέγει αὐτοῖς ὁ Πειλᾶτος Λάβετε αὐτὸν ὑμεῖς 
καὶ σταυρώσατε, ἐγὼ γὰρ οὐχ εὑρίσκω ἐν αὐτῷ αἰτίαν. 


3 6 ϑι αι ε Ἶ ὃ ΄ς- Ἢ ΄΄ο ’ “ Ο εν. 
7 ατπτέεκρι σαν αντῳ οι ονόαιοὶ μεις ομον εχ μεν. 


᾿ Ἁ Α ’ 3 , 3 δ΄ ν΄ «"» [οι 
καὶ κατὰ τὸν γόμον ὀφείλει ἀποθανεῖν, ὅτι υἷὸν θεοῦ 
ΓῚ ΔῊ 4 , ψ Φ ξιι ε δι ΠῚ 
8 ἑαυτὸν ἐποίησεν. Οτε οὖν ἤκουσεν ὁ Πειλᾶτος τοῦ- 
Α σι Δ. 
οτον τὸν λόγον, μᾶλλον ἐφοβήθη, καὶ εἰσῆλθεν εἰς τὸ 
’ ΄-ὡ,κ 3 
πραιτώριον πάλιν καὶ λέγει τῷ Ἰησοῦ Πσθεν εἶ σύ; ὁ δὲ 
ΕἸ ΄ι 3. 9, 3 Ξ 3 «(- ’ Φ 3 α΄' 6 
:ο Ἰησοῦς ἀπόκρισιν οὐκ ἔδωκεν αὐτῷ. λέγει οὖν αὐτῷ ὁ 
᾽ φ΄ι 
Πειλᾶτος Ἐμοὶ οὐ λαλεῖς ; οὐκ οἶδας ὅτι ἐξουσίαν ἔχω 
9 ΕΝ) ν » , " ις᾽᾿»ὔ 2 ’ 
ιι ἀπολῦσαί σε καὶ ἐξουσίαν ἔχω. σταυρῶσαί σε; ἀπεκρίθη 
4 κὰκ ἢ ΄ἷὦΡ 3 φ 4 ϑυ φι ᾽ὃ ’ 9 δ 
αὐτῷ Ἰησοῦς Οὐκ εἶχες ἐξουσίαν κατ᾽ ἐμοῦ οὐδεμίαν εἰ μὴ 
ὃ ὃ ,ὔ ΜΝ θ .- ὃ Ἁ ΄-Ὃ ε ὃ ’ ᾽ 
ἦν δεδομένον σοι ἄνωθεν" διὰ τοῦτο ὁ παραδούς μέ σοι 
12 μείζονα ἁμαρτίαν ἔχει. ἐκ τούτου ὁ Πειλᾶτος ἐζήτει ἀπο- 
ω 3 " ΠῚ 3 
λῦσαι αὐτόν" οἱ δὲ Ἰουδαῖοι ἐκραύγασαν λέγοντες Ἐὰν 
΄“-ἬΝ 3 ζω «ε 
τοῦτον ἀπολύσῃς, οὐκ εἶ φίλος τοῦ Καίσαρος: πᾶς ὁ 
13 βασιλέα ἑαυτὸν ποιῶν ἀντιλέγει τῷ Καίσαρι. Ὁ οὖν 
Πειλᾶτος ἀκούσας τῶν λόγων τούτων ἤγαγεν ἔξω τὸν 
ϑ “« 9 ἢ» 4. ᾿ , ’ 
Ιησοῦν, καὶ ἐκάθισεν ἐπὶ βήματος εἰς τόπον λεγόμενον 


᾿Ἐξηλθεν] ὁ Πει- 
λᾶτος ἔξω 


4. 


42 


Τολγόθ 
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Λιθόστρωτον, Ἐβραϊστὶ δὲ Ταββαθά. ἦν δὲ παρα- :, 
σκευὴ τοῦ πάσχα, ὥρα ἦν ὡς ἕκτη. καὶ λέγει τοῖς Ἰου- 
δαίοις Ἴδε ὁ βασιλεὺς ὑμῶν. ἐκραύγασαν οὖν ἐκεῖνοι τς 
ἾΑρον ἄρον, σταύρωσον αὐτόν. λέγει αὐτοῖς ὁ Πιλᾶτος 
Τὸν βασιλέα ὑμῶν σταυρώσω ; ἀπεκρίθησαν οἱ ἀρχιερεῖς 
Οὐκ ἔχομεν βασιλέα εἰ μὴ Καίσαρα. τότε οὖν παρέδωκεν τ6 
αὐτὸν αὐτοῖς ἵνα σταυρωθῇ. 

Παρέλαβον οὖν τὸν Ἰησοῦν: καὶ βαστάζων αὐτῷ :7 
τὸν σταυρὸν ἐξῆλθεν εἰς τὸν λεγόμενον Κρανίου Τόπον, 

ὃ λέγεται Ἔβραϊστὶ “Τολγοθά", ὅπου αὐτὸν ἐσταύρωσαν, ιτ8 
καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἄλλους δύο ἐντεῦθεν καὶ ἐντεῦθεν, μέσον δὲ 
τὸν Ἰησοῦν. ἔγραψεν δὲ καὶ τίτλον ὁ Πειλᾶτος καὶ το 
ἔθηκεν ἐπὶ τοῦ σταυροῦ ἦν δὲ γεγραμμένον ἸΗΣΟΥ͂Σ 
Ο ΝΑΖΩΡΑΙΟΣ Ο ΒΑΣΙΛΕῪΣ ΤῺΝ ΙΌΥΔΑΙΩΝ. 
τοῦτον οὖν τὸν τίτλον πολλοὶ ἀνέγνωσαν τῶν ᾿Ιουδαίων, 20 
ὅτι ἐγγὺς ἦν ὁ τόπος τῆς πόλεως ὅπου ἐσταυρώθη ὁ 
Ἰησοῦς" καὶ ἦν γεγραμμένον Ἐβραϊστί, ῬῬΡωμαϊστί, Ἕλλη- 
νιστί ἔλεγον οὖν τῷ Πειλάτῳ οἱ ἀρχιερεῖς τῶν Ἰου- οἱ 
δαίων Μὴ γράφε ὋὉ βασιλεὺς τῶν Ἰουδαίων, ἀλλ᾽ ὅτι 
ἐκεῖνος εἶπεν Βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων εἰμί ἀπεκρίθη -. 
ὁ Πειλᾶτος Ὃ γέγραφα γέγραφα. 

Οἱ οὖν στρατιῶται ὅτε ἐσταύρωσαν τὸν Ἰησοῦν ἔλα- .3 
βον τὰ ἱμάτια αὐτοῦ καὶ ἐποΐησαν τέσσερα μέρη, ἑκάστῳ 
στρατιώτῃ μέρος, καὶ τὸν χιτῶνα. ἦν δὲ ὁ χιτὼν ἄραφος, 
ἐκ τῶν ἄνωθεν ὑφαντὸς δ ὅλου: εἶπαν οὖν πρὸς ἀλλή- 34 
λους Μὴ σχίσωμεν αὐτόν, ἀλλὰ λάχωμεν περὶ αὐτοῦ 
τίνος ἔσται" ἵνα ἡ γραφὴ πληρωθῇ 

Διεμερίοάντο τὰ ἱμᾶτιδ: ΜΟΥ ἑδυτοῖς 

κἀὶ ἐπὶ τὸν ἱμάτιομόν μοὺ ἔβδλον κληῖρον. 
Οἱ μὲν οὖν στρατιῶται ταῦτα ἐποίησαν: ἱστήκεισαν δὲ :5 
παρὰ τῷ σταυρῷ τοῦ Ἰησοῦ ἢ μήτηρ αὐτοῦ καὶ ἡ ἀδελφὴ 
τῆς μητρὸς αὐτοῦ, Μαρία ἡ τοῦ Κλωπᾶ καὶ Μαρία ἡ 
Μαγδαληνή. ᾿ἸΙησοῦς οὖν ἰδὼν τὴν μητέρα καὶ τὸν μαθητὴν :6 
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“- ὰ 3. » λ “- , Τ' 4, τὸ ε «» 
παρεστῶτα ὃν ἠγάπα λέγει τῇ μητρί Τύναι, ἴδε ὁ υἱός 
Φ , ΄ “ο7]}ῺὌΔΣ ΚΑ ε Ι Ν 5» ’ 
27) σον" εἶτα λέγει τῷ μαθητῇ ᾿Ιδὲ ἡ μήτηρ σου. καὶ ἀπ᾽ ἐκεί- 
νης τῆς ὥρας ἔλαβεν ὁ μαθητὴς αὐτὴν εἰς τὰ ἴδια. 
.50. ΜἈΜετὰ τοῦτο " εἰδὼς ὁ Ἰησοῦς ὅτι ἤδη πάντα τετέλεσται 
99 ἵνα τελειωθῇ ἢ γραφὴ λέγει Διψῶ. σκεῦος ἔκειτο ὄξους 
, ᾿ , 4 ᾿ 4 -Ο2 ἌΆ᾿Ξ ε ’ , 
μεστόν' σπόγγον οὖν “μεστὸν τοῦ ὀξογο ὑσσώπῳ περιθέν- 
’ ὥϑ3 ἴω ΄ι ’ φ 4φ Ν Ά 
38. τες προσήνεγκαν αὐτοῦ τῷ στόματι. ὅτε οὖν ἔλαβεν τὸ 
ὄξος [6] Ἰησοῦς εἶπεν Ὥετέλεσται, καὶ κλίνας τὴν κεφα- 
3. λὴν παρέδωκεν τὸ πνεῦμα. Οἱ οὖν ᾿Ιουδαῖοι, 
ἐπεὶ παρασκευὴ ἦν, ἵνα μὴ μείνῃ ἐπὶ τοῦ σταυροῦ τὰ σώ- 
9 - , . Α ἀλ ς΄, γχγ»,» Ἵ - 
ματα ἐν τῷ σαββάτῳ, ἣν γὰρ μεγάλη ἡ ἡμέρα ' ἐκείνου᾽ τοῦ 
ὔ 4 Π] δ ζω] 2 ΄ἷι 8. «κ᾿ 
σαββάτου, ἠρώτησαν τον ἸΠειλᾶτον ἵνα κατεαγῶσιν αὐτῶν 
}Ὶ “ Ἁ 3 θ “ Φ θ μὰ ε ΄Ὰ ,} 
3. τὰ σκέλη καὶ ἀρθώσιν. ἦλθον οὖν οἱ στρατιῶται, καὶ 
τοῦ μὲν πρώτου κατέαξαν τὰ σκέλη καὶ τοῦ ἄλλου τοῦ 
᾽ δ »- ΕΝ. Ν ᾿ 3 . ΄ΝὋὦΦ''- 4 ᾽ ε 
43 συνσταυρωθέντος αὐτῷ" ἐπὶ δὲ τὸν Ἰησοῦν ἐλθόντες, ὡς 
ν δι" , 3᾽ ’᾽ ᾽ ἴω ᾿Ὶ , 
εἶδον ἤδη αὐτὸν τεθνηκότα, οὐ κατέαξαν αὐτοῦ τὰ σκέλη, 
μ δ ῳφ . α« - ΄-“ ’ 3 φ΄ , Ά ΝΜ 
3, ἀλλ᾽ εἷς τῶν στρατιωτῶν λόγχῃ αὐτοῦ τὴν πλευρὰν ἔννξεν, 
35 καὶ ἐξῆλθεν εὐθὺς αἷμα καὶ ὕδωρ. καὶ ὁ ἑωρακὼς μεμαρ- 
, Ν 5 Ἃ 3 Δ Ἁ ε , ν 9 αἋ« 
τύρηκεν, καὶ ἀληθινὴ αὐτοῦ ἐστὶν ἡ μαρτυρία, καὶ ἐκεῖνος 
Ξ “ "- ΝΥ ᾿ σ΄ ". ὃ. α. , ,ᾧϑ ») 
36 οἶδεν ὅτι ἀληθῆ λέγει, ἵνα καὶ ὑμεῖς πιστεύητε. ἐγένετο 
Ἁ σι σ ε , λ θῇ 48 δ 2 
γαρ ταῦτα ἵνα ἢ γραφὴ πληρωθῃ ΟΤΟΥ͂Ν ΟΥ̓ ΟΥΝΤρΙ- 
ζω ϑι 
37 ΒΗ(ΕΤΔΙ τοῦ. καὶ πάλιν ἑτέρα γραφὴ λέγει Οψον- 
» 9 
τὰ! εἰς ὧν ἐξεκέντηοδν. 
38 Μετὰ δὲ ταῦτα ἠρώτησεν τὸν Πειλᾶτον Ἰωσὴφ ἀπὸ 
“Αριμαθαίας, ὧν μαθητὴς [τοῦῇ Ἰησοῦ κεκρυμμένος δὲ διὰ 
Ν [έ ΄΄ὦ 3 “ σ ἰω Ἁ ζω -ο 3 δὰ 
τὸν φόβον τῶν ᾿Ιουδαίων, ἵνα ἄρῃ τὸ σῶμα τοῦ Ἰησοῦ 
καὶ ἐπέτρεψεν ὁ Πειλᾶτοςς ἦλθεν οὖν καὶ ἦρεν τὸ σῶμα 
39 αὐτοῦ. ἦλθεν δὲ καὶ Νικόδημος, ὁ ἐλθὼν πρὸς αὐτὸν 
. ἢ α , φ Ἵ , ν΄ Γλ7 ε 
γυκτὸς τὸ πρῶτον, φέρων "ἕλιγμα᾿ σμύρνης καὶ αλόης ὡς 
’ ε , ᾿᾿ εκ ΔῊ ζω ΄““" 9 ΄Ἂ » 
ςο λίτρας ἑκατόν. ἔλαβον οὖν τὸ σώμα τοῦ Ἰησοῦ καὶ 
» 35. Ν᾿ 4 ’ ἣ ΄- 4 ἠ Ἁ 3 
ἔδησαν αὐτὸ ὀθονίοις μετὰ τῶν ἀρωμάτων, καθὼς ἔθος 
4“ι ἐστὶν τοῖς Ἰουδαίοις ἐνταφιάζειν., ἦν δὲ ἐν τῷ τόπῳ ὅπου 
ἐσταυρώθη κῆπος, καὶ ἐν τῷ κήπῳ μνημεῖον καινόν, ἐν. 


᾿Ιησοῦς εἰδὼς 


ἐκείνη 


μέγμα 


Ὅτι ηραν 
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᾿ .“᾿ ᾷ. 4 4 
ᾧ οὐδέπω οὐδεὶς ἦν τεθειμένος" ἐκεῖ οὖν διὰ τὴν παρα- ,3 
.-, ᾿ ΄-ἷὦ 3 ὃ , σ΄ 9 .Ὶ Φ Α ΄-ὦ ἔθ 
σκευὴν τῶν ᾿Ιουδαίων, ὅτι ἐγγὺς ἦν τὸ μνημεῖον, ἔθηκαν 
τὸν Ἰησοῦν. 
ζω] ᾿, “" ΄΄" ’ », ε  Ψ 
Τῇ δὲ μιᾷ τῶν σαββάτων Μαρία ἢ Μαγδαληνὴ ἔρ- ᾿ 
’ 3 4 ΄΄ι Ά ’ 
χέται πρωὶ σκοτίας ἔτι οὔσης εἰς τὸ μνημεῖον, καὶ βλέπει 
Ν [4 3 ’ 4 Ὁ ’ ᾽ φ ἂν 
τὸν λίθον ἡρμένον ἐκ τοῦ μνημείου. τρέχει οὖν καὶ ἔρ- . 
“ ν Α Ἁ 
χεται πρὸς Σίμωνα Ἰ]έτρον καὶ πρὸς τὸν ἄλλον μαθητὴν 
Φ 
ὃν ἐφίλει ὁ Ἰησοῦς, καὶ λέγει αὐτοῖς Ἦραν τὸν κύ- 
ριον ἐκ τοῦ μνημείου, καὶ οὐκ οἴδαμεν ποῦ ἔθηκαν αὐὖ- 
9 σι ἰὴ ε ἮΝ 
τόν. Εξῆλθεν οὖν ὁ Πέτρος καὶ ὁ ἄλλος μα- 3 
θητη  Ὶ 4 ν - " δὲ οἱ δύ 
ητής, καὶ ἤρχοντο εἰς τὸ μνημεῖον. ἔτρεχον δὲ οἱ δύο, 
ε ΄ι 4, ε Υλλ θ Α ἐδ ’ ΄΄ὸὦρ 
ὁμοῦ: καὶ ὁ ἄλλος μαθητῆς προέδραμεν τάχειον τοῦ 
Φ ΄΄ δὴ ΄΄ὰ 
Πέτρου καὶ ἦλθεν πρῶτος εἰς τὸ μνημεῖον, καὶ παρακύψας ς 
βλέ ’ Ἁ 0 , 9 ᾽ 4 ηλθ ᾿Ξ 
έπει κείμενα τὰ ὀθόνια, οὗ μέντοι εἰσῆλθεν. ἔρχεται 6 
οὖν καὶ Σίμων Πέτρος ἀκολουθῶν αὐτῷ, καὶ εἰσῆλθεν εἰς 
΄ Ἁ 
τὸ μνημεῖον: καὶ θεωρεῖ τὰ ὀθόνια κείμενα, καὶ τὸ σου- 7 
ὃ μ Δ, Θ, Δ ζω αλῇ 3 [οὶ 3 Ἁ δι 20 ’ἤ 
ἄάριον, ὃ ἦν ἐπὶ τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ, οὐ μετὰ τῶν ὀθονίων 
᾽ 3 .Ὶ Ἁ 4 λ ᾽ 3 σ ’ ᾽ 
κεΐμενον ἀλλὰ χωρὶς ἐντετυλιγμένον εἰς ἕνα τόπον’ τότε 8 
γι εν ε ΄- 
οὖν εἰσῆλθεν καὶ ὁ ἄλλος μαθητὴς ὁ ἐλθὼν πρῶτος εἷς τὸ 
΄-“ ν Τὸ .] Φ Μ ὑδέ Ἁ γὸ 
μνημεῖον, καὶ εἶδεν καὶ ἐπίστευσεν" οὐδέπω γὰρ ἥδεισαν 9 
ο ᾿Ὶ [2 ΄- 9 4 [δ 9 δι 8. «“« 
τὴν γραφὴν ὅτι δεῖ αὐτὸν ἐκ νεκρῶν ἀναστῆναι. ἀπῆλθον το 
οὖν πάλιν πρὸς αὐτοὺς οἱ μαθηταί. Μαρία δὲ «᾿- 
ε , Α Ἂ [4 ᾿ , « φ 3 
ἱστήκει πρὸς τῷ μνημείῳ ἔξω κλαίουσα. ὡς οὖν ἔκλαιεν 
, 9 ᾿ - ᾿ θ - ὃ , 9 , 9 
παρέκυψεν εἰς τὸ μνημεῖον, καὶ θεωρεῖ δύο ἀγγέλους ἐν 1. 
λευκοῖς καθεζομένους, ἕνα πρὸς τῇ κεφαλῇ καὶ ἕνα πρὸς 
΄- φ .-ὦ ΄-ὦ “᾿ 
τοῖς ποσίν, ὅπου ἔκειτο τὸ σῶμα τοῦ Ἰησοῦ. καὶ λέγουσιν 13 
αὐτῇ ἐκεῖνοι Τῦναι, τί κλαίεις ; λέγει αὐτοῖς “ὅτι Ἦραν" τὸν 
, , Α 3 ἴὸ ΧΝ 9 ΄-΄-ς 4 .- 
κύριον μου, καὶ οὐκ οἶδα ποῦ ἔθηκαν αὑτόν. ταῦτα εἰποῦσα τε 
3 ἤ. φΦ ,.,,,,»»ϑλι᾽ . ζω ΑΛ, » σε ε ζο Α 
ἐστράφη εἰς τὰ οπίσω, καὶ θεωρεῖ τὸν ᾿Ιησοῦν ἑστῶτα, καὶ 
3 "ὃ φ . “ Ἁ ΕῚ , ᾽ ὃ « " “ὦ ᾿ 
οὐκ ηδει ὁτι ᾿Ιησοῦς ἐστίν. λέγει αὐτῇ Ἰησοῦς Γύναι, 15 
’ ’ ’ - φ ’ ὃ δ ὦ μ᾿ " 6 ἤ 
τί κλαίεις; τίνα ζητεῖς; ἐκείνη δοκοῦσα ὅτι ὁ κηπουρός 
2 , 9. Δ ως 3 4.) ἢ 9. ἢ 39 Ὁ 
ἐστιν λέγει αὐτῷ Κύριε, εἰ σὺ ἐβάστασας αὑτόν, εἶπέ μοι 
ὍἝ ΨΚ 3 ’ 3 Ἁ ΦΝ 3. «ἃ , ὃ ὦ 8 δ΄΄ 
ποῦ ἔθηκας αὐτόν, κἀγὼ αὐτὸν ἀρῶ. λέγει αὐτῇ ᾿Ιησοῦς 15 
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’ ᾿ ΄΄ 4 ᾽ ᾽ 9 ΄“  Φ .-, ’ ε 
Μαριάμ. στραφεῖσα ἐκείνη λέγει αὐτῷ Εβραϊστί Ῥαβ:- 
3 
1) βουνεί (ὃ λέγεται Διδάσκαλε). λέγει αὐτῇ Ἰησοῦς "Μή 
, , 
μου ἅπτου", οὕπω γὰρ ἀναβέβηκα πρὸς τὸν πατέρα" πο- 
ρεύου δὲ πρὸς τοὺς ἀδελφούς μον καὶ εἰπὲ αὐτοῖς ᾽Ανα- 
᾿ « , 
βαίνω πρὸς τὸν πατέρα μου καὶ πατέρα ὑμῶν καὶ θεόν μου 
φ΄ε ΑἉ «ε Α 9 7 
18 καὶ θεὸν ὑμῶν. ἔρχεται Μαριὰμ ἡ Μαγδαληνὴ ἀγγέλ- 
΄΄ ΄᾿- Ἁ ’ φιὰ 
λουσα τοῖς μαθηταῖς ὅτι ωώρακα τὸν κύριον καὶ ταῦτα 
εἶπεν αὐτῇ. 
[. , 
:. Οὔσης οὖν ὀψίας τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ τῇ μιᾷ σαββάτων, 
Ἁ [ω ΄ , φ φ ε θ Ἁ ὃ Ἁ Ἁ 
καὶ τῶν θυρῶν κεκλεισμένων ὅπου ἦσαν οἱ μαθηταὶ διὰ τὸν 
.-» ε» ΄᾿ .,νν 4 
φόβον τῶν ᾿ἸἸουδαίων, ἦλθεν ὁ ᾿Ιησοῦς καὶ ἔστη εἰς τὸ 
, Ἁ , ϑ. «ὦ » » ς ὦ ) [φ᾿ ως, 9. δ 
40 μέσον, καὶ λέγει αὐτοῖς Ἑϊρήνη ὑμῖν. καὶ τοῦτο εἰπὼν 
Ἅ 4 Ἁ ΄᾿ .- Α ᾿ 9 ΄ι 4 9 
ἔδειξεν καὶ τὰς χεῖρας καὶ τὴν πλευρὰν αὑτοῖς. ἐχάρησαν 
Φ ε ν "Ὁ Ἁ ’ φ με ϑ ΄-΄-ὦ ε 
2: οὖν οἱ μαθηταὶ ἰδόντες τὸν κύριον. εἶπεν οὖν αὐτοῖς [ὁ 
3 ἔω ᾿ 
Ἰησοῦς] πάλιν Ἑϊρήνη ὑμῖν: καθὼς ἀπέσταλκέν με ὁ 
22 πατήρ, κἀγὼ πέμπω ὑμᾶς. καὶ τοῦτο εἰπὼν ἐνεφύσησεν 
᾿ [4 9 ΄ἃ ’ ΨᾺ ν ν Γ 9 “΄“-“ 
3 Καὶ λέγει αὐτοῖς Λάβετε πνεῦμα ἅγιον" ἂν τινων ἀφῆτε 
Ἃ ε- ’ Γ5" 7 Ἵ ΕῚ ζω 3 “Ἵ ΄--ὦ ᾽ 
τὰς ἁμαρτίας ᾿ἀφέωνται' αὐτοῖς" ἄν τινων᾽ κρατῆτε κεκρά- 
τῆνται. 
΄΄-ὦ », 
24. θωμάᾶς δὲ εἷς ἐκ τῶν δώδεκα, ὁ λεγόμενος. Δίδυμος, 
«5 οὐκ ἦν μετ᾽ αὐτών ὅτε ἦλθεν Ἰησοῦς. ἔλεγον οὖν αὐτῷ 
:»ν 
οἱ ἀλλοι μαθηταί Ἅωράκαμεν τὸν κύριον. ὁ δὲ εἶπεν 
9 φῳ 9 Α ΑΚ 4 ΄΄ὰ Ἅ 3 δι ᾿ , - δῆς 
αὐτοῖς Ἔν μὴ ἴδω ἐν ταῖς χερσὶν αὐτοῦ τὸν τύπον τῶν 
Φ ΄ε 
ἥλων καὶ βάλω τὸν δάκτυλόν μου εἷς τὸν τύπον τῶν ἥλων 
ἉἍ ’ Α ξ΄": 9 ᾿ ᾿ 9 ΄-ῳ Φ Ὶ 
καὶ βάλω μου τὴν χεῖρα εἰς τὴν πλευρὰν αὐτοῦ, οὐ μὴ 
26 πιστεύσω. Καὶ μεθ᾽ ἡμέρας ὀκτὼ πάλιν ἦσαν 
. ε ,: 3 κ΄ Ἁ ΄ 3 » κα Ν ε 
ἔσω οὗ μαθηταὶ αὐτοῦ καὶ Θωμᾶς μετ᾽ αὐτῶν. ἔρχεται ὁ 
» ΄“ 
Ἰησοῦς τῶν θυρῶν κεκλεισμένων, καὶ ἔστη εἰς τὸ μέσον 
νὴ φ δι “κι 
.7 καὶ εἶπεν Ἐϊρήνη ὑμῖν. εἶτα λέγει τῷ Θωμᾷ . Φέρε 
᾿ , ’ ΄ 
τὸν δακτυλόν σου ὧδε καὶ ἴδε τὰς χεῖράς μου, καὶ φέρε 
᾿ -ζ 4 ’, 9 4 ’ Α δ. ᾽ 
τὴν χεῖρα σου καὶ βαλε εἰς τὴν πλευρὰν μου, καὶ μὴ γί- 
3, 3 δ , 9 ἤ ΄“ Ξ, 
48 γου ἄπιστος αλλὰ πιστός. ἀπεκρίθη Θωμᾶς καὶ εἶπεν 
ἴοι ε ἤ «5 
29 αὐτῷ Ὁ κύριός μον καὶ ὁ θεός μου. λέγει αὐτῷ [6] Ἰη- 
16 


Μὴ ἅπτον μὸν 


τινὸς 98ε τΤιϑὸς 


ἀφίοντα- 
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ΡΥ ψ ς 7 , , ᾿ ς δ 
σοὺς Ὅτι ἑωρακας με πεπίστευκας; μακαριοι οἱ μῇ 


’ 
ἰδόντες καὶ πιστεύσαντες. 
Φ- , ε5»» ΄ 
Πολλὰ μὲν οὖν καὶ ἄλλα σημεῖα ἐποίησεν ὁ ᾿Ιησοῦς 3» 
σ΄ Δ ᾽ ἴοι 
ἐνώπιον τῶν μαθητῶν, ἃ οὐκ ἔστιν γεγραμμένα ἐν τῷ 


βιβλίῳ τούτῳ" ταῦτα δὲ γέγραπται ἵ εὔητε ὅτι Ἶη- 
ιβλίῳ ᾿ γέγραπται ἵνα πιστεύητ ἡ- 31 


- φ΄ὰ 9 Ν ε Α ε ΓΔΒῚ ΦἌ ΄ἷ ἣλδνῳ Υ 
σους ἐστιν ο χριίιστος Ο νιος Του θεοῦ, καὶ ινα πιστενοντές 


ζ 4 } Φ ΄΄ὰ 23 » 9 ΄-ὦὦν 
(ΟἿ»Ρ» εἐχῇτε εν» τω ονοματι αντου.. 


͵ 


ΜΕΤΑ ΤΑΎΤΑ ἐφανέρωσεν ἑαυτὸν πάλιν ᾿Ιησοῦς : 
τοῖς μαθηταῖς ἐπὶ τῆς θαλάσσης τῆς Τιβεριάδος" ἐφανέ- 
ρωσεν δὲ οὕτως. Ἦσαν ὁμοῦ Σίμων Πέτρος καὶ Θω- 
μᾶς ὁ λεγόμενος Δίδυμος καὶ Ναθαναὴλ ὁ ἀπὸ Κανὰ τῆς 
Γαλιλαίας καὶ οἱ τοῦ Ζεβεδαίου καὶ ἄλλοι ἐκ τῶν μαθητῶν 
αὐτοῦ δύο. λέγει αὐτοῖς Σίμων Πέτρος Ὕπαγω ἁλιεύειν" 3 
λέγουσιν αὐτῷ ᾿Ἐρχόμεθα καὶ ἡμεῖς σὺν σοί. ἐξῆλθαν 

λο»ἤ, 3 δ ΄Νν“ᾳ Ἕ ν,..» 4 , ΄»ςἌ νι» 9 

καὶ ἐνέβησαν εἰς τὸ πλοῖον, καὶ ἐγ ἐκείνῃ τῇ νυκτὶ ἐπίασαν 
οὐδέν. πρωίας δὲ ἤδη γινομένης ἔστη Ἰησοῦς "εἰς" τὸν ὁ 
αἰγιαλόν: οὐ μέντοι ἤδεισαν οἱ μαθηταὶ ὅτι Ἰησοῦς ἐστίν. 
λέγει οὖν αὐτοῖς Ἰησοῦς Παιδία, μή τι προσφάγιον ἔχε- ς 
τε; ἀπεκρίθησαν αὐτῷ Οὔ, ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς Βάλετε 6 
3 Ν 4 ᾽ ΄Ἂ ’ 4 [4 Ἁ ε [4 

εἰς τὰ δεξιὰ μέρη τοῦ πλοίου τὸ δίκτυον, καὶ εὑρήσετε. 
8 , Φ 4 4 ᾿ “.“νΝ3ὥ'ε ’ Ψ 3 Ά ΄ὰ ᾽ 
ἔβαλον οὖν, καὶ οὐκέτι αὐτὸ ἑλκύσαι ἴσχυον ἀπὸ τοῦ πλή- 

α΄ 9. Δ’ , -. ε ΓΝ. ἃ Δ ν» 

θους τῶν ἰχθύων. λέγει οὖν ὁ μαθητὴς ἐκεῖνος ὃν ἠγάπα 
5» ἴω “Ἁ 
ὁ Ἰησοῦς τῷ Πέτρῳ Ὁ κύριός ἐστιν. Σίμων οὖν Πέτρος, 


. 9 ’ ῳ ε , , [ Ἁ 9 ’ , Φ 
ἀκούσας ὅτι ὁ κύριός ἐστιν, τὸν ἐπενδύτην διεζώσατο, ἦν 
. Α Α ,’Ὅ 

γὰρ γυμνός, καὶ ἔβαλεν ἑαυτὸν εἰς τὴν θάλασσαν". οἷ δὲ 


ἄλλοι μαθηταὶ τῷ πλοιαρίῳ ἦλθαν, οὐ γὰρ ἦσαν μακρὰν 


Φ ᾿ ΄- ΄ι ἱὰλλ 4 ε 9 Α - ὃ ᾿ ᾽ Φ 4 
αἴτο Τῆς γὴν α α ὧὡξ απὸ πήχων κιακόσιων, συροντές Το 


᾿ Φ δ δι 
δίκτυον τῶν ἰχθύων. Ὥς οὖν ἀπέβησαν εἰς τὴν γῆν βλέ-ο 
3 
πουσιν ἀνθρακιὰν κειμένην καὶ ὀψάριον ἐπικείμενον καὶ 
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“- φ 
τὸ ἄρτον. λέγει αὐτοῖς [Ὁ] Ἰησοῦς ᾿Ενέγκατε ἀπὸ τῶν 
:: ὀψαρίων ὧν ἐπιάσατε νῦν. ἀνέβη οὖν Σίμων Πέτρος καὶ 
εἵλκυσεν τὸ δίκτυον εἰς τὴν γῆν μεστὸν ἰχθύων μεγάλων, 
ἑκατὸν πεντήκοντα τριῶν" καὶ τοσούτων ὄντων οὐκ ἐσχίσθη, 
τς τὸ δίκτυον. λέγει αὐτοῖς [Ὁ] Ἰησοῦς Δεῦτε ἀριστήσατε. 
οὐδεὶς ἐτόλμα τῶν μαθητῶν ἐξετάσαι αὐτόν Σὺ τίς εἶ; 
13 εἰδότες ὅτι ὁ κύριός ἐστιν. ἔρχεται Ἰησοῦς καὶ λαμβάνει 
Ὶ ὦ Α ΤᾺ 9 “. Ά ᾳ( "» ᾽ ε 1 “- 
1:4 τὸν ἄρτον καὶ δίδωσιν αὐτοῖς, καὶ τὸ ὀψάριον ὁμοίως. Τοῦ- 
Ν ’ὔ 9 ’ 3 ἴο “-" ΄“ φ ν 
τὸ ἤδη τρίτον ἐφανερωθη ᾿Ιησοῦς τοῖς μαθηταῖς ἐγερθεὶς 
ἐκ νεκρῶν. 
:5 ὍὝρστε οὖν ἡρίστησαν λέγει τῷ Σίμωνι Πέτρῳ ὁ ᾿Ἰ]η- 
σι , ᾽ , ν [ω ῥ , , Φ 
σοῦς Σίμων Ἰωάνου, ἀγαπᾷς με πλέον τούτων; λέγει αὐ- 
τῷ Ναί, κύριε, σὺ οἶδας ὅτι φιλῶ σε. λέγει αὐτᾷῷῇῷΑῃ -: Βό- 
δ» ’ 
τό σκε τὰ ἀρνία μον. λέγει αὐτῷ πάλιν δεύτερον Σίμων 
Ἰωά ἰγαπᾷς με; λέγει αὐτῷ Ναί, κύριε, σὺ οἷδ 
ὡάνου, ἀγαπᾷς με; λέγ ῷ , κύριε, σὺ οἶδας 
σὰ ᾿ 
ὅτι φιλῶ σε. λέγει αὐτῷ Ποίμαινε τὰ Γπροβατιά' μου. 
17) λέγει αὐτῷ τὸ τρίτον Σίμων ᾿Ιωάνου, φιλεῖς με; ἐλυπήθη 
6« ’ Ψ φ 9 κ« Ἁ ὔ ΓῚ Ά φΦ 
ὁ Πέτρος ὅτι εἶπεν αὐτῷ τὸ τρίτον Φιλεῖς με; καὶ εἶπεν 
αὐτῷ Κύριε, πάντα σὺ οἶδας, σὺ γινώσκεις ὅτι φιλῶ σε. 
:18 λέγει αὐτῷ Ἰησοῦς Βόσκε τὰ “προβάτια" μου. ἀμὴν ἀμὴν 
4 
λέγω σοι, ὅτε ἧς νεώτερος, ἐζώννυες σεαυτὸν καὶ περιε- 
’ φ ἃ θελ . ν δὲ ’ ὲ ΄Ὁ ᾿ ζω] [4 
πάτεις ὅπου ἤθελες: ὅταν δὲ γηράσῃς, ἐκτενεῖς τὰς χεῖράς 
᾽ν ’ , 2 σ 3 ’ δ᾿ 
το σου, καὶ ἄλλος ζώσει σε καὶ οἴσει ὅπου οὐ θέλεις. τοῦτο 
δὲ εἶπεν σημαίνων ποίῳ θανάτῳ δοξάσει τὸν θεόν. καὶ 
2ο τοῦτο εἰπὼν λέγει αὐτῷ ᾿Ακολούθει μοι. Ἐπι- 
Ἁ ε , ᾽ Α 4 [ Ψ ’ ε 
στραφεὶς ὁ Πέτρος βλέπει τὸν μαθητὴν ὃν ἠγάπα ὁ 
9 δε φ ζω 4 Ν »7, 9 [4] , 4 Ἀ 4 
Ἰησοῦς ἀκολουθοῦντα, ὃς καὶ ἀνέπεσεν ἐν τῷ δείπνῳ ἐπὶ τὸ 
σι Φ φ - . φ ᾽’ ’ φ ε ᾽ 
στῆθος αὐτοῦ καὶ εἶπεν Κύριε, τίς ἐστιν ὁ παραδιδούς σε; 
αἱ τοῦτον οὖν ἰδὼν ὁ Πέτρος λέγει τῷ Ἰησοῦ Κύριε, οὗτος δὲ 
Ξατί; λέγει αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς ᾿Εὰν αὐτὸν θέλω μένειν ἕως 
43 ἔρχομαι, τί πρὸς σέ; σύ μοι ἀκολούθει. Ἐξῆλθεν οὖν 
φ ε , ἢ Φ Ά 3 ᾿, φ ε Ὶ 2 ζΚ'ὰὶ 
οὗτος ὁ λόγος εἰς τοὺς ἀδελφοὺς ὅτι ὁ μαθητὴς ἐκεῖνος 
φΦ φ ’ Φ ᾿, Φ «{ι εν ζω ν 4 Φ 
οὐκ ἀποθνήσκε:. οὐκ εἶπεν δὲ αὐτῷ ὁ ᾿Ιησοῦς ὅτι οὐκ ἄ- 


πρόβατα 


πρόβατά 


καὶ ] [Ὁ] καὶ 


4}. 
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ποθνήσκει, ἀλλ Ἐὰν αὐτὸν θέλω μένειν ἕως ἔρχομαι, 
τί πρὸς σέ; 

Οὗτός ἐστιν ὁ μαθητὴς ὁ μαρτυρῶν περὶ τούτων "καὶ 4 
«Ί ’ σε) . ἴδ Ψ 3 Ά 9 “ὉὟῬτΚᾷ 6 ’ 
δ᾽ γράψας ταῦτα, καὶ οἴδαμεν ὅτι ἀληθὴς αὐτοῦ ἡ μαρτυρία 
ἐστίν. 

Ἔστιν δὲ καὶ ἄλλα πολλὰ ἃ ἐποίησεν ὁ ᾿Ιησοῦς, ἅτινα :ς 
ΓᾺ ᾽’᾽ 3 90» 3. Α ἠ ’ 
ἐὰν γράφηται καθ᾽ ἕν, οὐδ᾽ αὐτὸν οἶμαι τὸν κόσμον χωρή- 
σειν τὰ γραφόμενα βιβλώα. 





ΠΕΡῚ ΔΛΟΙΧΑΛΙΔΟΣ ΠΕΡΙΚΟΠΗ 


[κὸτὰ ᾿ῳΔΝῊΝ ΥὙἹΙΙ 53 -- ΥῊΠ 11] 


φ 
3. [ΚΑΙ ἘΠΟΡΕΎΘΗΣΑΝ ἕκαστος εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ, 
δὰ ΑΥ ΄ι 3 ζω Ε 
: Ἰησοῦς δὲ ἐπορεύθη εἰς τὸ Ὅρος τῶν ᾿Ελαιῶν. "Ὄρθρου 
Ἁ ᾽ - ε Ἁ Ξ 
δὲ πάλιν παρεγένετο" εἰς τὸ ἱερόν, καὶ πᾶς ὁ λαὸς ἤρχετο 
Ψ 
3 πρὸς αὐτόν, καὶ καθίσας ἐδίδασκεν αὐτούς]. ἴΑγουσιν δὲ 
κι ᾿ ΄ν Α » ἢ 
οἱ γραμματεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι "γυναῖκα ἐπὶ μοιχείᾳ κατει- 
, γΓλ 7 Ἰ.ϑ»,3. α 
,ς λημμένην, καὶ στήσαντες αὐτὴν ἐν μέσῳ ᾿λέγουσιν᾽ αὑτῷ 
9 ’ 
Διδάσκαλε, αὕτη ἡ γυνὴ "κατείληπται" ἐπ᾽ αὐτοφώρῳ μοι- 
ἔνῃ" ἐν δὲ τῷ νόμω [ἡμῖν] Μωυσῆς ἐνετείλατο τὰ 
5 χευομένη: ἐν δὲ τῷ νόμῳ [ἡμῖν] Μωυσῆς ἐνετεί ς 
6 τοιαύτας λιθάζειν: σὺ "οὖν᾽ τί λεγεις"; [τοῦτο δὲ ἔλεγον 
΄“- “-- ε Ν 
πειράζοντες αὐτόν, ἵνα ἔχωσιν κατηγορεῖν αὐτοῦ.] ὁ δὲ 
Ἰησοῦς κάτω κύψας τῷ δακτύλῳ ᾿κατέγραφεν'᾽ εἰς τὴν γῆν. 
γη ὡς δὲ ἐπέμενον ἐρωτῶντες [αὐτόν], ἀνέκυψεν καὶ εἶπεν 
9 διὰ ε 2 [4 ς ΄ΝΕ ΄΄- φ» 9 Α γ , 
[αὐτοῖς] Ὃ ἀναμάρτητος ὑμῶν πρῶτος ἐπ᾽ αὐτὴν ᾿βαλέτω 
8 λίθον. καὶ πάλιν Γκατακύψας" " ἔγραφεν εἷς τὴν γῆν. 
:ῶ»» 454.) φ »φ » , » κι αὶ 

ο οἱ δὲ ἀκούσαντες ἐξήρχοντο εἷς καθ᾽ εἷς ἀρξάμενοι ἀπὸ τῶν 

πρεσβυτέρων“, καὶ κατελείφθη μόνος", καὶ ἡ γυνὴ ἐν μέσῳ 

Φ 3 ’ νΝ ε»5 ζ. Φ Γ.39 κ᾿ , “Ἴ 

το οὖσα. ἀνακύψας δὲ ὁ ᾿Ιησοῦς εἶπεν αὐτῇ Γύναι, ποῦ 
,. δὶ 3 ὃ ’ , . ,8 δὲ Φ οὐ ὃ , , 

1: εἰσίν; οὐδείς σε κατέκρινεν; ἡ δὲ εἶπεν Οὐδείς, κύριε. 
εἶπεν δὲ ὁ Ἰησοῦς Οὐδὲ ἐγώ σε κατακρίνω" πορεύου, 
3 ΄ν “- ς ’ 
ἀπὸ τοῦ νῦν μηκέτι ἁμάρτανε. 


ἦλθεν 


ἐπὶ ἁμαρτίᾳ γυ- 
νμαικα 
εἶπον 


εἴληπται 
δὲ Ϊ περὶ αὑτῆς 
ἔγραφεν 


[τὸν] λίθον βαλέτω 


κάτω κύψας Ϊ τῷ 
δακτύλῳ 


Α͂ 2. | ὃ Ἰησοῦς 
τῇ γνναικί Ποῦ 


42. 
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: ΤῸΝ ΜΕΝ ΠΡΩΤΟΝ ΛΟΙΓῸΝ ἐποιησάμην περὶ 
, σὰ 
πάντων, ὦ Θεύφιλε, ὧν ἤρξατο Ἰησοῦς ποιεῖν τε καὶ 
’ Ἂ Φ εν» 4 ’ “ ν᾿ ͵ 4 
5 διδάσκειν ἄχρι ἧς ἡμέρας ἐντειλάμενος τοῖς ἀποστόλοις διὰ 
, ε», ὰ 4 ,ὕ 3 ’ φ Α ’ 
3 πνεύματος ἁγίου οὗς ἐξελέξατο ἀνελήμφθη" οἷς καὶ παρέ- 
στησεν ἑαυτὸν ζῶντα μετὰ τὸ παθεῖν αὐτὸν ἐν πολλοῖς 
τεκμηρίοις, δ ἡμερῶν τεσσεράκοντα ὀπτανόμενος αὐτοῖς 
᾿ ’ Α 4 ΄΄ὰ ΄ δι ΄“ Ν 
4 καὶ λέγων τὰ περὶ τῆς βασιλείας τοῦ θεοῦ. καὶ συναλι- 
’ ’ 3 ΧΩ Φ Ν 5" [4 Α ’᾽ 
ζόμενος παρήγγειλεν αὐτοῖς ἀπὸ ᾿Ιεροσολύμων μὴ χωρί- 
2 . , δ 4 , ΡΥ ,. ὦ 
ζεσθαι, ἀλλὰ περιμένειν τὴν ἐπαγγελίαν τοῦ πατρὸς ἣν 
3 ’ ’ ΄ ι ’ ,, 4 ’ ΄σ ε ΄-Ὁ 
ς ἠκούσατέ μον’ ὅτι ᾿Ιωάνης μὲν ἐβάπτισεν ὕδατι, ὑμεῖς δὲ 
Φ ’ ᾽ ες», 3 Ἁ Α ’᾽ 
ἐν πνεύματι βαπτισθήσεσθε ἁγίῳ οὐ μετὰ πολλὰς ταύτας 
ε ’ ς 4 φ ’ ᾿ ΄ 8. Ἀ" 
6 ἡμέρας. Οἱ μὲν οὖν συνελθόντες ἡρώτων αὐτὸν 
’ , 3.3 “- , ᾽ 3 ’ Ἁ 
λέγοντες Κύριε, εἰ ἐν τῷ χρόνῳ τούτῳ ἀποκαθιστανεις τὴν 
η βασιλείαν τῷ Ἰσραήλ; εἶπεν πρὸς αὐτούς Οὐχ ὑμῶν 
ἐστὶν γνῶναι χρόνους ἢ καιροὺς οὗς ὁ πατὴρ ἔθετο ἐν τῇ 
8 ἰδίᾳ ἐξουσίᾳ, ἀλλὰ λήμψεσθε δύναμιν ἐπελθόντος τοῦ ἁγίου 
, φι3" 6 ἴω ; ᾽ ΄ ΗΑ 3 
πνεύματος ἐφ᾽ ὑμᾶς, καὶ ἔσεσθέ μον μάρτυρες ἔν τε Ἱερου- 
μῚ Ἁ φ ’ ΄- 3 [4 1 , ,} ΄σ 
σαλὴμ καὶ [ἐν] πάσῃ τῇ ᾿Ιουδαίᾳ καὶ Σαμαρίᾳ καὶ ἕως 
9 ἐσχάτου τῆς γῆς. καὶ ταῦτα εἰπὼν βλεπόντων αὐτῶν 
΄΄ε 3 ἴω 
ἐπήρθη, καὶ νεφέλη ὑπέλαβεν αὐτὸν ἀπὸ τῶν ὀφθαλμῶν 
το αὐτῶν. καὶ ὡς ἀτενίζοντες ἦσαν εἷς τὸν οὐρανὸν πορενο- 
’» ϑ “-" 94 Ν »ν ΄ , 3 “΄.. 3 
μένον αὐτοῦ, καὶ ἰδοὺ ἄνδρες δύο παριστήκεισαν αὐτοῖς ἐν 
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ἐσθήσεσι λενκαῖς, οἱ καὶ εἶπαν Ανδρες Γαλιλαῖοι, τί ἑστή- τι 


, 3 4 9 ’, Φ ε9 χ-᾽- εν» 
κατε βλέποντες εἰς τὸν οὐρανόν; οὗτος ὁ ᾿Ιησοῦς ὁ ἀναλημ- 
Ἁ 8, 6 ΄-: Φ Α ϑ Ἁ φ 3 ᾿ ΓῚ ’ 
φθεὶς ἀφ᾽ ὑμῶν εἰς τὸν οὐρανὸν οὕτως ἐλεύσεται ὃν τρό- 
πον ἐθεάσασθε αὐτὸν πορευόμενον εἰς τὸν οὐρανόν. Τότε 
ε ᾽ 9 3 Ἁ 3 ᾿ 3, ζω ᾽ 
ὑπέστρεψαν εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ ἀπὸ ὄρους τοῦ καλουμένου 
ζω 3 
᾿Ἐλαιῶνος, ὅ ἐστιν ἐγγὺς ᾿Ιερουσαλὴμ σαββάτου ἔχον 
᾽ ΄ι 9 
ὁδόν. Καὶ ὅτε εἰσῆλθον, εἰς τὸ ὑπερῷον ἀνέβη- 
φΦ4 4 ῳ ᾽ .3 ’ ν» ’ 
σαν οὗ ἤσαν καταμένοντες, ὁ τε Πετρος καὶ ἰωανης καὶ ἴα- 
κωβος καὶ ᾿Ανδρέας, Φίλιππος καὶ Θωμᾶς, Βαρθολομαῖος 
καὶ Μαθθαῖος, Ἰάκωβος ᾿Αλφαίου καὶ Σίμων ὁ ζηλωτὴς 
4.9 ΠῚ 9 ’ Φ , φ ϑὰ 
καὶ ᾿Ιούδας Ἰακώβου. οὗτοι πάντες ἦσαν προσκαρτεροῦντες 
ε Α ΔᾺ δὰ Ἁ ΑἉ Ἁ . ζω 
ὁμοθυμαδὸν τῇ προσευχῇ σὺν γυναιξὶν καὶ Μαριὰμ τῇ 
3, 5. 4 ΠῚ ΝΥ ΝῪ ΄- τὸ ζω] 9 ΄-ἃ 
μητρὶ [τοῦ] Ἰησοῦ καὶ σὺν τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ. 


ΚΑῚ ΕΝ ΤΑΙ͂Σ ἩΜΕΡΑΙΣ ταύταις ἀναστὰς Πέτρος 
ἐν μέσῳ τῶν ἀδελφῶν εἶπεν (ἦν τε ὄχλος ὀνομάτων ἐπὶ τὸ 
αὐτὸ ὡς ἑκατὸν εἴκοσι) Ανδρες ἀδελφοί, ἔδει πληρωθῆναι 
τὴν γραφὴν ἣν προεῖπε τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον διὰ στόματος 
Δανεὶδ περὶ ᾿Ιούδα τοῦ γενομένου ὁδηγοῦ. τοῖς συλλαβοῦσιν 
Ἰησοῦν, ὅτι κατηριθμημένος ἦν ἐν ἡμῖν καὶ ἔλαχεν τὸν 
κλῆρον τῆς διακονίας ταύτης. -- Οὗτος μὲν οὖν ἐκτήσατο 
χωρίον ἐκ μισθοῦ τῆς ἀδικίας, καὶ πρηνὴς γενόμενος 
ἐλάκησεν μέσος, καὶ ἐξεχύθη πάντα τὰ σπλάγχνα αὐτοῦ. 
καὶ γνωστὸν ἐγένετο πᾶσι τοῖς κατοικοῦσιν Ἱερουσαλήμ, 
ὥστε κληθῆναι τὸ χωρίον ἐκεῖνο τῇ διαλέκτῳ αὐτῶν 'Ακελ- 
᾿δαμάχ, τοῦτ᾽ ἔστιν Χωρίον Αἵματος. -- Τέγραπται γὰρ 
ἐν Βίβλῳ Ψαλμών 

Γενηθήτω ἡ ἔπδγλις δΥτοῦ ἔρημος 
κὸὶ μὴ ἔστω ὁ κἀτοικῶν ἐν αὐτῆ, 
, 
καί 
Τὴν ἐπιοκοπὴν τοῦ λάβέτω ἕτερος. 


5 


9 


20 
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οἱ δεῖ οὖν τῶν συνελθόντων ἡμῖν ἀνδρών ἐν παντὶ χρόνῳ ᾧ 
4 εἰσῆλθεν καὶ ἐξῆλθεν ἐφ᾽ ἡμᾶς ὁ κύριος ᾿Ιησοῦς, ἀρξάμενος 


3... ᾿Ν ω ’᾽ 3 ΄ ν ΄- ς΄.» φ 3 ΄ ΄ 
ἀπὸ τοῦ βαπτίσματος ᾿Ιῳάνον ἕως τῆς ἡμέρας ἧς ἀνελήμ- 


φθη ἀφ᾽ ἡμῶν, μάρτυρα τῆς ἀναστάσεως αὐτοῦ σὺν ἡμῖν 
’ φ , νν ὃ ’ 3 Ά Α λ ’ 
43 γενέσθαι ἕνα τούτων. καὶ ἔστησαν δύο, Ἰωσὴφ τὸν καλού- 
μενον Βαρσαββᾶν, ὃς ἐπεκλήθη ᾿Ιοῦστος, καὶ Μαθθίαν. 
24 καὶ προσευξάμενοι εἶπαν Σὺ κύριε καρδιογνῶστα πάντων, 
5 ἀνάδειξον ὃν ἐξελέξω, ἐκ τούτων τῶν δύο ἕνα, λαβεῖν τὸν 
’᾽ ΄- , ’ Ἀν.» “Ὁ 3. ,) Φ ᾿ 
τόπον τῆς διακονίας ταύτης καὶ ἀποστολῆς, ἀφ᾽ ἧς παρέβη 
3 Ὡ σὰ 9 Α , Α .᾽.Ν 
«ὁ ᾿Ιούδας πορευθῆναι εἰς τὸν τόπον τὸν ἴδιον. καὶ ἔδωκαν 
κλήρους αὐτοῖς, καὶ ἔπεσεν ὁ κλῆρος ἐπὶ αθθίαν, καὶ 
συνκατεψηφίσθη μετὰ τῶν ἕνδεκα ἀποστόλων. 


Κ λι.ῸΆ [ο. λ “. θ Ν ε», σι ΄Ὰ 
: αἱ ἐν τῷ συνπληροῦσθαι τὴν ἡμέραν τῆς πεντηκοστῆς 
Φ , ς- α΄ φ δ ὡς 3 ἢ νι φΦ .ῃ 3, , “- 
4 ἦσαν πάντες ὁμοῦ ἐπὶ τὸ αὐτό, καὶ ἐγένετο ἄφνω ἐκ τοῦ 
ν “4 φ , .-- , ν. , 
οὐρανοῦ ἦχος ὥσπερ φερομένης πνοῆς βιαίας καὶ ἐπλήρω- 
σ . Φ Φ. ’ «Ν 3 
3 σεν ὅλον τὸν οἶκον οὗ ἦσαν καθήμενοι, καὶ ὥφθησαν αυ- 
-“- ᾿Ὶ ’, “ὦ ε ᾿ ᾿ νι» 0 
τοῖς διαμεριζόμεναι γλῶσσαι ὡσεὶ πυρός, καὶ ἐκάθισεν 
4 ι:3 κῳ μὴ 9 κα 9 ᾽ . , ,ὔ 
4 ἐφ᾽ ἕνα ἕκαστον αὐτῶν, καὶ ἐπλήσθησαν πάντες πνεύματος 
ε ν ΄- ὔ Ν δὴ 
ἁγίου, καὶ ἤρξαντο λαλεῖν ἑτέραις γλώσσαις καθὼς τὸ 
.ι “" κὰ 
5 πνεῦμα ἐδίδου ἀποφθέγγεσθαι αὐτοῖς. Ησαν 
δὲ [ἐν] Ιερουσαλὴμ κατοικοῦντες Ιουδαῖοι, ἄνδρες εὐλαβεῖς 
6 ἀπὸ παντὸς ἔθνους τῶν ὑπὸ τὸν οὐρανόν" γενομένης δὲ τῆς 
ἴω 4 “ ᾿Ὶ ΄- Α , σ Ν 
φωνῆς ταύτης συνῆλθε τὸ πλῆθος καὶ συνεχύθη, ὅτι ἠκου- 
΄, ’ 8. « 
σεν εἷς ἕκαστος τῇ ἰδίᾳ διαλέκτῳ λαλούντων αὐτῶν" ἐξί- 
σταντο δὲ καὶ ἐθαύμαζον λέγοντες "Οὐχὶ᾽ ἰδοὺ πάντες 
8 οὗτοί εἶσιν οἱ λαλοῦντες Γαλιλαῖοι; καὶ πῶς ἡμεῖς ἀκούο- 
ῳ “ ἰδέ ὃ λέ ε: κα« 3 δι» 10 
μεν ἕκαστος τῇ ἰδίᾳ διαλέκτῳ ἡμῶν ἐν ἣ ἐγεννηθημεν; 
ο Πάρθοι καὶ Μῆδοι καὶ ᾿Ἐλαμεῖται, καὶ οἱ κατοικοῦντες τὴν 
Μεσοποταμίαν, ᾿Ιουδαίαν τε καὶ Καππαδοκίαν, Πόντον καὶ 
το τὴν ᾿Ασίαν, Φρυγίαν τε καὶ Παμφνλίαν, Αἴγυπτον καὶ τὰ 
δι , ζω , ζω 
μέρη τῆς Λιβνης τῆς κατὰ Κυρήνην, καὶ οἱ ἐπιδημοῦντες 
ε “- ᾽ “΄ Α ’ ΄ ἊΨ 
1 Ῥωμαῖοι, ᾿Ιουδαῖοί τε καὶ προσήλυτοι, Κρῆτες καὶ ἴΑραβες, 


εἰς 


42. 
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4 ͵ ᾿ 9. κ᾿ ΄΄ε ε ’ , ᾿] 
ἀκούομεν λαλούντων αὐτῶν ταῖς ἡμετέραις γλωσσαις τὰ 


μεγαλεῖα τοῦ θεοῦ. ἐξίσταντο δὲ πάντες καὶ διηποροῦντο, τ: 


ἄλλος πρὸς ἄλλον λέγοντες Τί θέλει τοῦτο εἶναι; ἕτεροι 13 


δὲ διαχλευάζοντες ἔλεγον ὅτι Τλεύκους μεμεστωμένοι 


εἰσίν. Σταθεὶς δὲ ὁ Πέτρος σὺν τοῖς ἕνδεκα τι 


Ἁ 3.,.α ν΄ 3 - 

ἐπῆρεν τὴν φωνὴν αὐτοῦ καὶ ἀπεφθέγξατο αὐτοῖς "Ανδρες 
“ - φ “ 

Ιουδαῖοι καὶ οἱ κατοικοῦντες ᾿Ιερουσαλὴμ πάντες, τοῦτο 


δ κ“"Ἴ Ἁ μὴ λ,.»9 ’, λ εἦ ᾽ 3 
ὑμῖν γνωστὸν ἔστω καὶ ἐνωτίσασθε τὰ ῥήματά μου. ον :5 


γὰρ ὡς ὑμεῖς ὑπολαμβάνετε οὗτοι μεθύουσιν, ἔστιν γὰρ 


ν ΄ “ ε»ν 3 Ἁ “ς5ΛἋἪ᾽ ἢ 4 59 ᾽ . 
ὧρα τρίτη τῆς ἡμέρας, ἀλλὰ τοῦτό ἐστιν τὸ εἰρημένον διὰ τό 


τοῦ προφήτου Ἰωήλ 
Κδὶ ἔοτδαι ἐν ταῖς ἐσχάταις ἡμέραις, λέγει ὁ θεός, 
ἐκχεῶ ἀπὸ τοῦ πνεγμάτός μου ἐπὶ πᾶςδν Ἵοἄρκὰδ, 
Κὸὶ προφητεύζσοουοιν οἱ γίοὶ ὑμῶν καὶ δὶ θγγδτέρες 
ὑμῶν, 
Κἀὶ οἱ Νεόνίοκοι ὑμῶν ὁρἄσειο ὄψονται, 
κὸὶ οἱ πρεοσβύτέροι ὑμῶν ἐνγπνίοις ἐνυπνιδοθήῆ- 


ΟΟΝΤΔΙ" 

κὰὶ γε ἐπὶ τοὺς δούλογο μου κὸὶ ἐπὶ τὰς λούλδς 
ΜΟΥ 

ἐν τὸϊς ἡμέρδις ἐκείνδις ἐκχεῶ ἀπὸ τοῦ πνεύ- 
Μὸᾶτός ΜΟΥ, 


καὶ προφητεύσουσιν. 
Καὶ δώσω τέρδτὰ ἐν τῷ οὐράνῷ ἄνω 
ΚΔὶ σημεῖα ἐπὶ τῆς ΓΗ͂ος κάτω, 
δἷμὰ. κὰὶ πῦρ κδὶ ἀτμίδὰ κλπν οῦ" 
ὁ ἥλιος μετδοτράφήσςετδι εἰς εκότος 
Κὸὶ Η σελήνη εἰς ἀἷμὰ 
πρὶν “ ἐλθεῖν ἡμέραν Κγρίου τὴν μεγάλην κδὶ 
ἐπιφδνῆ. 
Κδὶ ἔοτδι πᾶς ὅς ἐὰν ἐπικαλέοητδι τὸ ὄνομδ 
Κγρίογ εωθήσςετδι. 
ἥλνδρες Ἰσραηλεῖται, ἀκούσατε τοὺς λόγους τούτους. Ἶη- 


17 


Στ8 


19 
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σοῦν τὸν Ναζωραῖον, ἄνδρα ἀποδεδειγμένον ἀπὸ τοῦ θεοῦ 
εἰς ὑμᾶς δυνάμεσι καὶ τέρασι καὶ σημείοις οἷς ἐποίησεν 
23 δ αὐτοῦ ὁ θεὸς ἐν μέσῳ ὑμῶν, καθὼς αὐτοὶ οἴδατε, τοῦτον 
τῇ ὡρισμένῃ βουλῇ καὶ προγνώσει τοῦ θεοῦ ἔκδοτον διὰ 
24 χειρὸς ἀνόμων προσπήξαντες ἀνείλατε, ὃν ὁ θεὸς ἀνέστησεν 
λύσας τὰς ὠδῖνας τοῦ θανάτου, καθότι οὐκ ἦν δυνατὸν 
45 κρατεῖσθαι αὐτὸν ὑπ᾽ αὐτοῦ" Δαυεὶδ γὰρ λέγει εἰς αὐτόν 
Προορώμην τὸν κύριον ἐνώπιόν ΜΟΥ διὰ πὸντός, 
ὅτι ἐκ δεζιῶν ΜΟΥ ἐςτιν ἵνὰ Μη οἀλεγθῶ. 
“6 Διὰ ΤΟΥ͂ΤΟ ΗΥ̓Φράνθη ΜΟΥ Η κλρδίὰ κὰὶ ἠγδλλιἄσδτο 
Η γλῶοοςδ ΜΟΥ, 
ἔτι δὲ κοὶ Η σάρξ ΜΟΥ κἀτδοκηνώςει ἐπ᾿ ἐλπίδι" 
41 ὅτι οΥ̓Κ ἐνκάτάλείψεις τὴν ΨΥΧΉΝ ΜΟΥ εἰς ἅδην, 
οὐδὲ λώςεις τὸν ὅσιόν ΤΟΥ ἰδεῖν διαφθοράν. 
8 ἐγνώριοδο μοι ὁλοὴς Ζωῆς, 
πληρώσεις Με εὐφροούήνης μετὰ τοῦ προσώπου 
ΓΟΥ. 
29 Ανδρες ἀδελφοί, ἐξὸν εἰπεῖν μετὰ παρρησίας πρὸς ὑμᾶς 
περὶ τοῦ πατριάρχου Δανείδ, ὅτι καὶ ἐτέλεύτησεν καὶ 
ἐτάφη καὶ τὸ μνῆμα αὐτοῦ ἔστιν ἐν ἡμῖν ἄχρι τῆς ἡμέρας 
3. ταύτης" προφήτης οὖν ὑπάρχων, καὶ εἰδὼς ὅτι ὅρκῳ ὦμο- 
(εν ἀὐτῷ ὁ θεὸς ἐκ κδρποῦ τῆς ὀσφύος δύτοῦ κδθίοδι 
3. ἐπὶ τὸν θρόνον τοῦ, προιδὼν ἐλάλησεν περὶ τῆς ἀνα- 
στάσεως τοῦ χριστοῦ ὅτι οὔτε ἐνκὰτελείφθη εἷς ἄδην 
32 ΟΥ̓́ΤΕ ἡ σὰρξ αὐτοῦ εἶδεν λιαφθορᾶν. τοῦτον τὸν Ἰησοῦν 
33 ἀνέστησεν ὁ θεός, οὗ πάντες ἡμεῖς ἐσμὲν μάρτυρες. τῇ 
δεξιᾷ οὖν τοῦ θεοῦ ὑψωθεὶς τήν τε ἐπαγγελίαν τοῦ πνεύμα- 
τος τοῦ ἁγίου λαβὼν παρὰ τοῦ πατρὸς ἐξέχεεν τοῦτο ὃ 
34 ὑμεῖς [καὶ] βλέπετε καὶ ἀκούετε. οὐ γὰρ Δανεὶδ ἀνέβη εἰς 
τοὺς οὐρανούς, λέγει δὲ αὐτός 
Εἶπεν Κύριος τῷ κυρίῳ μοὺ Κάθου ἐκ δεξιῶν ΜΟΥ 
8: ἕως ἄν θῶ τοὺς ἐχθροΐο οΟΥ ὑποπόδιον τῶν 
ποδῶν ΟὉου. 


4. 


ἄρτου, 


κᾳ᾿ᾷ φ ᾿ 
ἦσαν ἐπὶ τὸ αὑτὸ 
καὶ 
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ΓῚ .-Ο 4Φ ,ὕ 9 Ἁ ΄ 4 ,’ 
ἀσφαλῶς οὖν γινωσκέτω πᾶς οἶκος Ἰσραὴλ ὅτι καὶ κύριον 
,2.κ Ν ᾿ , ε ; κ᾿ ν΄ » “-.. ἃ 
αὐτὸν καὶ χριστὸν ἐποίησεν ὁ θεός, τοῦτον τὸν Ἰησοῦν ὃν 
ὑμεῖς ἐσταυρώσατε." ᾿Ακούσαντες δὲ κατενύγησαν 
τὴν καρδίδᾶν, εἶπαν τε πρὸς τὸν Πέτρον καὶ τοὺς λοιποὺς 

᾿ 
ἀποστόλους Τί ποιήσωμεν, ἄνδρες ἀδελφοί; Πέτρος δὲ 
. ,᾿ , Υ ’ Ψ ες: ὦ 
πρὸς αὐτούς Μετανοήσατε, καὶ βαπτισθήτω ἕκαστος ὑμῶν 
΄-΄,“χ ῳΨ᾿», 9 ΄-ὦ ΄“- “᾿ ΄-΄- 
ἐν τῷ ὀνόματι Ἰησοῦ Χριστοῦ εἰς ἄφεσιν τών ἁμαρτιῶν 
« “ 4 ’ - Α σὰ ε», ΄ 
ὑμῶν, καὶ λήμψεσθε τὴν δωρεὰν τοῦ ἁγίον πνεύματος" 
ὑμῖν γάρ ἐστιν ἢ ἐπαγγελία καὶ τοῖς τέκνοις ὑμῶν καὶ 
“ 2 ΠῚ μὰ Ἃ “Φ 9 
πᾶσι τοῖς εἰς μὰκρὰν ὅσογο ἂν προοσκἀλέοσητδι Κύριος 
6 Α ε ΄ι ς » ’ ,’ ’ Α 
ὁ θεὸς ἡμῶν. ἑτέροις τε λόγοις πλείοσιν διεμαρτύρατο, καὶ 
παρεκάλει αὐτοὺς λέγων Σώθητε ἀπὸ τῆς γενεᾶς τῆς σκο- 
λιᾶς ταύτης. Οἱ μὲν οὖν ἀποδεξάμενοι τὸν λόγον αὐτοῦ 
" Ἁ , 9 Ὅδ57᾽ΛΣ,Α .Ι,ἐ φ ’ Α 
ἐβαπτίσθησαν, καὶ προσετέθησαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνη ψυχαὶ 
ε ΦἌ Φ ᾿ “- 
ὡσεὶ τρισχίλιαι. ἦσαν δὲ προσκαρτεροῦντες τῇ διδαχῇ τῶν 
᾽ ’ ," ΄ἃ ’ ὦ ᾽ ««. ΓΝ .᾿ 4 “- 
ἀποστόλων καὶ τῇ κοινωνίᾳ, τῇ κλάσει τοῦ Γἀρτον᾽ καὶ ταῖς 
Φ΄᾿ ’ 
προσευχαῖς. ᾿Ἐγίνετο δὲ πάσῃ ψυχῇ φόβος, 
Ἁ 4 ᾿ ἢ ΄-Β Ά ΄αἃὦΡ 4 ’ 9. ΓΚ 
πολλὰ δὲ τέρατα καὶ σημεῖα διὰ τῶν ἀποστόλων ἐγίνετο. 
, , «ε ’ Γ᾽ Α 8383 ΝῚ Φ Φ , 
πάντες δὲ οἱ πιστεύσαντες "ἐπὶ τὸ αὐτο᾽ εἶχον ἅπαντα κοινά, 
νον ᾿ ΒΨ) 2. ἢ ὶ ὃ » 
καὶ τὰ κτήματα καὶ τὰς ὑπάρξεις ἐπίπρασκον καὶ διεμέριζον 
διε φ ε 
αὐτὰ πᾶσιν καθότι ἄν τις χρείαν εἶχεν" καθ᾽ ἡμέραν τε 
προσκαρτεροῦντες ὁμοθυμαδὸν ἐν τῷ ἱερῷ, κλῶντές τε 
9 
κατ᾽ οἶκον ἄρτον, μετελάμβανον τροφῆς ἐν ἀγαλλιάσει καὶ 


46 


37 


48 


39 


41: 


42 


43 


ἀφελόέτητι καρδίας, αἰνοῦντες τὸν θεὸν καὶ ἔχοντες χάριν 47 


πρὸς ὅλον τὸν λαόν. ὁ δὲ κύριος προσετίθει τοὺς σωζομέ- 
᾽ 
γους καθ᾽ ἡμέραν ἐπὶ τὸ αὗτό. 


Πέτρος δὲ καὶ Ἰωάνης ἀνέβαινον εἰς τὸ ἱερὸν ἐπὶ τὴν 
ὧραν τῆς προσευχῆς τὴν ἐνάτην, καΐ τις ἀνὴρ χωλὸς ἐκ 2 


κοιλίας μητρὸς αὐτοῦ ὑπάρχων ἐβαστάζετο, ὃν ἐτίθουν 
3 ε» δ ἃ , “,,“ ε [οὶ ᾿ ᾽ 

καθ᾽ ἡμέραν πρὸς τὴν θύραν τοῦ ἱεροῦ τὴν λεγομένην 

Ὡραίαν τοῦ αἰτεῖν ἐλεημοσύνην παρὰ τῶν εἰσπορευομένων 


εἷς τὸ ἱερόν, ὃς ἰδὼν Πέτρον καὶ Ἰωάνην μέλλοντας εἰσιέ- 3 
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ς ναι εἰς τὸ ἱερὸν ἡρώτα ἐλεημοσύνην λαβεῖν. ἀτενίσας δὲ 
Πέτρος εἰς αὐτὸν σὺν τῷ ᾿Ιωάνῃ εἶπεν Βλέψον εἰς ἡμᾶς. 
εὖ δὲ ἐπεῖχεν αὐτοῖς προσδοκῶν τι παρ᾽ αὐτῶν λαβεῖν. 
Ν ’ 3 , ᾿ ’ - ε » 
6 εἶπεν δὲ Πέτρος ᾿Αργύριον καὶ χρυσίον οὐχ ὑπάρχει μοι, 
Ἁ  ΝνΝ “ς,-σ ἢ », 9 ΄-  » : ζω ΄, 
ὃ δὲ ἔχω τοῦτό σοι δίδωμι" ἐν τῷ ὀνόματι Ἰησοῦ Χριστοῦ 
) τοῦ Ναζωραίον περιπάτει. καὶ πιάσας αὐτὸν τῆς δεξιᾶς 
χειρὸς ἤγειρεν αὐτόν: παραχρῆμα δὲ ἐστερεώθησαν αἵ 
8 βάσεις αὐτοῦ καὶ τὰ σφυδρά, καὶ ἐξαλλόμενος ἔστη καὶ 
περιεπάτει, καὶ εἰσῆλθεν σὺν αὐτοῖς εἰς τὸ ἱερὸν περιπατῶν 
ο καὶ ἁλλόμενος καὶ αἰνῶν τὸν θεόν. καὶ εἶδεν πᾶς ὁ λαὸς 
:ο αὐτὸν περιπατοῦντα καὶ αἰνοῦντα τὸν θεόν, ἐπεγίνωσκον δὲ 
3. ν φΦ φ 49 ε Ἁ ΠῚ ΄ , 9. ἃ 
αὐτὸν ὅτι οὗτος ἦν ὁ πρὸς τὴν ἐλεημοσύνην καθήμενος ἐπὶ 
τῇ ὭὩραίᾳ Πύλῃ τοῦ ἱεροῦ, καὶ ἐπλήσθησαν θάμβους καὶ 
τ: ἐκστάσεως ἐπὶ τῷ συμβεβηκότι αὐτῷ. Κρα- 
΄ιἃ ,, 3 ΄-ὦ Α ᾽ . Α 3 [4 ᾿ 
τοῦντος δὲ αὐτοῦ τὸν Πέτρον καὶ τὸν ωάνην συνέδραμεν 
Κι ε« Α ᾿ 9 4 φν"ν ΤΩ ζω} ΄΄ε [4 “ 
πᾶς ὁ λαὸς πρὸς αὐτοὺς ἐπὶ τῇ στοᾷ τῇ καλουμένη Ξολομῶν- 
, 
:ᾳ τος ἔκθαμβοι.Ϊ ἰδὼν δὲ ὁ Πέτρος ἀπεκρίνατο πρὸς τὸν λαόν 
Ψ ι ΄-: ’ ’ φΦ , Ἁ Ξ Εε κ«( [4 
Ανδρες Ἰσραηλεῖται, τί θαυμάζετε ἐπὶ τούτῳ, ἢ ἡμῖν τί 
3 ’᾽ « 40: ᾿ Ἁ Ὶ ’ ’ [ο 
ἀτενίζετε ὡς ἰδίᾳ δυνάμει ἢ εὐσεβείᾳ πεποιηκόσιν τοῦ περι- 
ΝΝ ον» ς ν. 2 ἥ . 2) , .. 2 " 
:3 πατεῖν αὐτόν; ὁ θεὸς ᾿Αβρδὰμ ΚΑΙ ᾿Ισδὰκ Κὰὶ ᾿Ιδκώβ, 
ὁ θεὸς τῶν πάτέρων ἡμῶν, ἐδόξασεν τὸν παῖδα αὐτοῦ 
3 ἴω ΄-» 4 
Ιησοῦν, ὃν ὑμεῖς μὲν παρεδώκατε καὶ ἠἡρνήσασθε κατὰ 
, ’ ’ 4 ’ 4 ᾽ Γ} σὰ 4 
τ4 πρόσωπον Πειλάτου, κρίναντος ἐκείνου ἀπολύειν" ὑμεῖς δὲ 
4 “ Α ,ὕ 3 ’ . »ἤὕ » 
τὸν ἅγιον καὶ δίκαιον ἠρνήσασθε, καὶ ἡτήσασθε ἄνδρα 
΄- ἴα Α ΄Ὰ ζω 
15 φονέα χαρισθῆναι ὑμῖν, τὸν δὲ ἀρχηγὸν τῆς ζωῆς ἀπεκτεί- 
Δ [ ᾿ » ζο. φ. “Ὁ 
γατε, ὃν ὁ θεὸς ἤγειρεν ἐκ νεκρῶν, οὗ ἡμεῖς μάρτυρές ἐσμεν. 
:ιό καὶ τῇ πίστει τοῦ ὀνόματος αὐτοῦ τοῦτον ὃν θεωρεῖτε καὶ 
Χ' 4 ’ ν᾿ » ΄- δ ε ’ «ε 3 3 σε 
οἴδατε ἐστερέωσεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ, καὶ ἡ πίστις ἡ δι’ αὐτοῦ 
ΑΙ ϑ κἙἍ“" Α ε ᾽ 4 4Φ ’ ’ 
ἔδωκεν αὐτῷ τὴν ὁλοκληρίαν ταύτην ἀπέναντι πάντων 
:) ὑμῶν. καὶ νῦν, ἀδελφοί, οἶδα ὅτι κατὰ ἄγνοιαν ἐπράξατε, 
ν Ἁ ε ὦ" ς ΄ιε ε 4 Ά Δ ΄ 
:ι8 ὥσπερ καὶ οἱ ἄρχοντες ὑμῶν" οὁ δὲ θεὸς ἃ προκατήγγειλεν 
διὰ στόματος πάντων τῶν προφητῶν παθεῖν τὸν χριστὸν 
«᾿ Φ 
:ο αὐτοῦ ἐπλήρωσεν οὕτως. μετανοήσατε οὖν καὶ ἐπιστρέψατε 


ἡμῶν 


ἱερεῖς 
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πρὸς τὸ ἐξαλιφθῆναι ὑμῶν τὰς ἁμαρτίας, ὅπως ἂν ἔλθωσιν 
καιροὶ ἀναψύξεως ἀπὸ προσώπου τοῦ κυρίου καὶ ἀποστείλῃ .ο 
τὸν προκεχειρισμένον ὑμῖν χριστὸν Ἰησοῦν, ὃν δεῖ οὐρανὸν -: 
μὲν δέξασθαι ἄχρι χρόνων ἀποκαταστάσεως πάντων ὧν 
ἐλάλησεν ὁ θεὸς διὰ στόματος τῶν ἁγίων ἀπ᾽ αἰῶνος αὖ- 
τοῦ προφητῶν. Μωυσῆς μὲν εἶπεν ὅτι Προφήτην ὑμῖν :: 
ἀνδοτήςει Κύριος ὁ θεὸς ἐκ τῶν ἀδελφῶν ὑμῶν ὡς 
ἐμέ" δύτοῦ ἀκοΐοεοθε κἀτὰ πᾶντὰ ὅζὰ ἂν λδλήοῃ πρὸς 
ὑμᾶς. ἔοτδι δὲ πᾶσὰ Ψυχὴ ἥτις ἄν μὴ ἀκούη ΤΟΥ͂ 23 
προφήτογ ἐκείνου ἐξολεθρεγθήςεται ἐκ τοῦ λδοῦ.. 
καὶ πάντες δὲ οἱ προφῆται ἀπὸ Ξαμονὴλ καὶ τῶν καθεξῆς «, 
ὅσοι ἐλάλησαν καὶ κατήγγειλαν τὰς ἡμέρας ταύτας. ὑμεῖς “5 
ἐστὲ οἱ υἱοὶ τῶν προφητῶν καὶ τῆς διαθήκης ἧς ὁ θεὸς 
διέθετο πρὸς τοὺς πατέρας "ὑμῶν, λέγων πρὸς ᾿Αβραάμ. 
Κλὶ ἐν τῷ Ἵπέρμδτί Ἷοὺ εὐλογηθήοοντδι πᾶοδι δὶ πὰ- 
τριδὶ τῆς γῆς. ὑμῖν πρῶτον ἀναστήσας ὃ θεὸς τὸν παῖδα “6 
αὐτοῦ ἀπέστειλεν αὐτὸν εὐλογοῦντα ὑμᾶς ἐν τῷ ἀποστρέφειν 


" 


σ΄ ΄- ΄- 
ἕκαστον ἀπὸ τῶν πονηριών [ὑμῶν]. Λαλούν- 
Ν 3. “« 4 Ἁ 42 Ὁ φΦ “ .:.γ» ΄ς 
των δὲ αὐτῶν πρὸς τὸν λαὸν ἐπέστησαν αὐτοῖς οἵ Γἀρχιερεῖς 
καὶ ὁ στρατηγὸς τοῦ ἱεροῦ καὶ οἱ Σαδδουκαῖοι, διαπονού- 
Υ ΨΨ, ᾿ κ . δ ν ᾿ 
μενοι διὰ τὸ διδάσκειν αὐτοὺς τὸν λαὸν καὶ καταγγέλλειν 
4 “ Ἶ [φ δ᾿ 3. » Α 4 ΄ιὶ ΠῚ ’ λ 
ἐν τῷ Ἰησοῦ τὴν ἀνάστασιν τὴν ἐκ νεκρῶν, καὶ ἐπέβαλον 3 
αὐτοῖς τὰς χεῖρας καὶ ἔθεντο εἰς τήρησιν εἰς τὴν αὔριον, ἦν 
᾿ 3, σι 
γὰρ ἑσπέρα ἤδη. πολλοὶ δὲ τῶν ἀκουσάντων τὸν λόγον ἐπί- 4 
στευσαν, καὶ ἐγενήθη ἀριθμὸς τῶν ἀνδρῶν ὡς χιλιάδες πέντε. 
ι [2 , 4 » 3, ΄ἷὋ 8 ᾳα 4 
Ἐγένετο δὲ ἐπὶ τὴν αὔριον συναχθῆναι αὐτῶν τοὺς ς- 
ἄρχοντας καὶ τοὺς πρεσβυτέρους καὶ τοὺς γραμματεῖς ἐν 
’ 
ἸΙερουσαλήμ (καὶ ἽΑννας ὁ ἀρχιερεὺς καὶ Καιάφας καὶ 6 
3 , ν » , ν “5 4 ᾽φ ’ 3 
Ἰωάννης καὶ ᾿Αλέξανδρος καὶ ὅσοι ἦσαν ἐκ γένους ἀρχιερα- 
τικοῦ), καὶ στήσαντες αὐτοὺς ἐν τῷ μέσῳ ἐπυνθάνοντο Ἔν 7 
,’ δι σε 
ποίᾳ δυνάμει ἢ ἐν ποίῳ ὀνόματι ἐποιήσατε τοῦτο ὑμεῖς; 
, ᾿ Ἁ [4 ε», 4 .] [ 
τότε Πέτρος πλησθεὶς πνεύματος ἁγίου εἶπεν πρὸς αὐτούς 8 
4 σ΄ δι νΝ , 4 ε δι ᾿ : 
Αρχοντες τοῦ λαοῦ καὶ πρεσβύτεροι, εἰ ἡμεῖς σήμερον 9 
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Φ ᾿ ΓΝ 4 ’ 3 ᾽ 9 ΓΩῚ 9 2 
ἀνακρινόμεθα ἐπὶ εὐεργεσίᾳ ἀνθρώπου ἀσθενοῦς, ἐν τίνι 
φ. ΄ «ἁ « 
το οὗτος σέσωσται, γνωστὸν ἔστω πᾶσιν ὑμῖν καὶ παντὶ τῷ 
΄“- 5" . σ »ἤ 3 “. δι ΄- 
λαῷ Ἰσραὴλ ὅτι ἐν τῷ ονόματι Ἰησοῦ Χριστοῦ τοῦ Ναζω- 
«ὶ “-“ ΄ε 
ραίου, ὃν ὑμεῖς ἐσταυρώσατε, ὃν ὁ θεὸς ἤγειρεν ἐκ νεκρῶν, 
4 ’ φ “ , ε φὰ ε ᾿ φρ 
τ ἐν τούτῳ οὗτος παρέστηκεν ἐνώπιον ὑμῶν ὑγιής. οὗτός 
, 2 ᾿ » “ 3 
ἐστιν ὁ λίθος ὁ ἐξογθενηθεῖς ὑφ᾽ ὑμῶν τῶν οἰκοδό- 
3 ἢ , 
12 Μῶν, ὁ γενόμενος εἰς κεφάλην γΓΊωνιδς. καὶ οὐκ ἔστιν 
4 ὑὐδ Ἁ ε ,’ ὑδὲ Ἁ ΝΜ ΓΓ ἂῸ4 Ψ 
ἐν ἄλλῳ οὐδενὶ ἡ σωτηρία, οὐδὲ γὰρ ὄνομα ἐστιν ἕτερον 
ε ν" δ 3 Α Ἁ ᾽ . 3 ’ 3 φ αι ΄-΄- 
ὑπὸ τὸν οὐρανὸν τὸ δεδομένον ἐν ἀνθρώποις ἐν ᾧ δεῖ σωθῆ- 
ἀϑναι ἡμᾶς. Θεωροῦντες δὲ τὴν τοῦ Πέτρου παρρησίαν 
43 ’ ᾿ ’ Φ Ν 3 , , 
καὶ ἸΙωάνου, καὶ καταλαβόμενοι ὅτι ἄνθρωποι ἀγράμματοί 
4 " ἰὃ [ο ἐθ ώ [4 ’, 9 Ά ν 4 
εἰσιν καὶ ἰδιῶται, ἐθαύμαζον, ἐπεγίνωσκον τε αὐτοὺς ὅτι σὺν 
“Ὁ "» “χ«ἡἃΖἽ΄ὟὍἪφΦ ’ ἱέ ᾽ Ἁ 3 ζω 
τι τῷ Ἰησοῦ ἦσαν, τὸν τε ἄνθρωπον βλέποντες σὺν αὐτοῖς 
ε ζει Ἁ θ ΄ 3 δὲ Φ 3 “ ’ 
15 ἑστῶτα τὸν τεθεραπευμένον οὐδὲν εἶχον ἀντειπεῖν. κελεύ- 
Ἁ σ΄ 
σαντες δὲ αὐτοὺς ἔξω τοῦ συνεδρίου ἀπελθεῖν συνέβαλλον 
ΒΕ ΕῚ ζω 
:ό πρὸς ἀλλήλους λέγοντες Τί ποιήσωμεν τοῖς ἀνθρώποις 
΄ 4 ζω} 
τούτοις; ὅτι μὲν γὰρ γνωστὸν σημεῖον γέγονεν δι αὐτῶν 
“᾿ ω ΄ιἃ νὴ , Α 3 ’ 
πᾶσιν τοῖς κατοικοῦσιν Ἰερουσαλὴμ, φανερόν, καὶ οὐ δυνά- 
- ὩἷἋ ΄΄᾿ Α 
1) μεθα ἀρνεῖσθαι: ἀλλ᾽ ἵνα μὴ ἐπὶ πλεῖον διανεμηθῇ εἰς τὸν 
»" ΄-ὦ ΄ὰ 9 ν» 
λαόν, ἀπειλησώμεθα αὐτοῖς μηκέτι λαλεῖν ἐπὶ τῷ ὀνόματι 
, ν, » ’ Α ,ὔ 9 Α 
18 τούτῳ μηδενὶ ἀνθρώπων. καὶ καλέσαντες αὐτοὺς παρήγ- 
γειλαν καθόλου μὴ φθέγγεσθαι μηδὲ διδάσκειν ἐπὶ τῷ 
Φ , “"“ 9 ΄ὰ ε 4 ’ . Α 5» ’ 3 
:9 ὀνόματι [τοῦ] Ἰησοῦ. ὁ δὲ Πέτρος καὶ ᾿Ιωάνης ἀποκρι- 
θέ ἶ Ἁ 9 [4 9 δί ’ Φ ὲ ’ [ω 
ἔντες εἶπαν πρὸς αὐτούς Εἰ δίκαιόν ἐστιν ἐνώπιον τοῦ 
-“ἐΦὡκπς ςφ δι᾿ «- 9 ’ Νὰ Γ “- Κι ’ 3 ’, 
.ο θεοῦ ὑμῶν ἀκούειν μᾶλλον ἢ τοῦ θεοῦ κρίνατε, οὐ δυνάμεθα 
Ά ε [4] ΓῚ 4 Α ι [4 Ά ΄ἃ ε Α 
Ὧι γὰρ ἡμεῖς ἃ εἴδαμεν καὶ ἠκούσαμεν μὴ λαλεῖν. οἱ δὲ 
9 
προσαπειλησάμενοι ἀπέλυσαν αὐτούς, μηδὲν εὑρίσκοντες 
᾿ ΄΄ε ’ 9 , ᾿ ἰφ φ ὔ 
τὸ πῶς κολάσωνται αὐτούς, διὰ τὸν λαόν, ὅτι πάντες 
ἐδ ’ Α ᾿ 4 ΄΄- ΄ 9. α( ᾿ ΨΦ λ , 
.“α ἐδόξαζον τὸν θεὸν ἐπὶ τῷ γεγονότι" ἐτῶν γὰρ ἦν πλειόνων 
’ ΄΄ 
τεσσεράκοντα ὁ ἄνθρωπος ἐφ᾽ ὃν γεγόνει τὸ σημεῖον τοῦτο 
΄΄ ᾿ 
3 τῆς ἰάσεως. ᾿Απολυθέντες δὲ ἦλθον πρὸς τοὺς 
4. Ὁ 1. » , μὰ 4 9 Α ε 3 [αν Α 4« 
ἰδίους καὶ ἀπήγγειλαν ὅσα πρὸς αὐτοὺς οἱ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ 
, Φ ε Ν 3 ’ ε 4 φ 
4 πρεσβύτεροι εἶπαν. οἱ δὲ ἀκούσαντες ὁμο(υμαδὸν ἦραν 
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42. 


42. ᾿ 
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φωνὴν πρὸς τὸν θεὸν καὶ εἶπαν Δέσποτα, σὺ ὁ ποιήζὰς 
τὸν οὐρὰνὸν καὶ τῆν γὴν κὶ τὴν θάλδοοδν κοὶ πᾶντδὰ 
τὰ ἐν ὀὐτοῖο, "ὁ τοῦ πατρὸς ἡμῶν διὰ πνεύματος ἁγίου 55 
στόματος᾽ Δανεὶδ παιδός σον εἰπών 
“νὰ τί ἐφρύδξαν ἔθνη 
Κἀὶ λὰοὶ ἐμελέτηοάδν κενᾶ; 
πὰρέοστηολν οἱ Βδοιλεῖς τῆς γῆς 26 
Κὰὶ οἱ ἄρχοντες οὐνηχθηοὰν ἐπὶ τὸ ἀὐτὸ 
κἀτὰ τοῦ κυρίου καὶ κὰατὰ τοῦ χριστοῦ δΥτοῦ. 

, ᾿ ῳ.»᾿ν» [2 9 σὰ , ’ . Ἀ 4 
συνήχθησαν γὰρ ἐπ᾽ ἀληθείας ἐν τῇ πόλει ταύτῃ ἐπὶ τὸν 27 
ἅγιον παῖδά σου Ἰησοῦν, ὃν ἔχρισας, Ἡρῴδης τε καὶ 
Πόντιος Πειλᾶτος σὺν ἔθνεειν καὶ λὰοῖς Ἰσραήλ, ποιῆσαι .8 
ὅσα ἡ χείρ σου καὶ ἡ βουλὴ προώρισεν γενέσθαι. καὶ τὰ 29 

ζ] ’ ΕῚ φ.ν" Ά 3 Α 3 ζω ,Ὶ ᾿) ΄“- 

γῦν, κύριε, ἔπιδε ἐπὶ τὰς ἀπειλὰς αὐτῶν, καὶ δὸς τοῖς δούλοις 
σου μετὰ παρρησίας πάσης λαλεῖν τὸν λόγον σου, ἐν τῷ 30 
τὴν χεῖρα. ἐκτείνειν σε εἰς ἴασιν καὶ σημεῖα καὶ τέρατα 
γίνεσθαι διὰ τοῦ ὀνόματος τοῦ ἁγίου παιδός σου ᾿Ἰησοῦ. 

Α ’ 8 α΄ 5 ’ ε , 9 4... ’ 
καὶ δεηθέντων αὐτῶν ἐσαλεύθη ὁ τόπος ἐν ᾧ ἦσαν συνηγμέ- 3: 
νοι, καὶ ἐπλήσθησαν ἅπαντες τοῦ ἁγίου πνεύματος, καὶ 
φ ’ δ ’ ων .ἷὦ ᾿Ὶ ’ 
ἐλάλουν τὸν λόγον τοῦ θεοῦ μετὰ παρρησίας. 


Τοῦ δὲ πλήθους τῶν πιστευσάντων ἦν καρδία καὶ ψυχὴ 3. 
μία, καὶ οὐδὲ εἷς τι τῶν ὑπαρχόντων αὐτῷ ἔλεγεν ἴδιον εἶναι, 
ἀλλ᾽ ἦν αὐτοῖς πάντα κοινά. καὶ δυνάμει μεγάλῃ ἀπεδί- 33 
δουν τὸ μαρτύριον οἱ ἀπόστολοι τοῦ κυρίου Ἰησοῦ τῆς 
ἀναστάσεως, χάρις τε μεγάλη ἦν ἐπὶ πάντας αὐτούς. οὐδὲ 3, 
γὰρ ἐνδεής τις ἦν ἐν αὐτοῖς" ὅσοι γὰρ κτήτορες χωρίων ἣ 
οἰκιῶν ὑπῆρχον, πωλοῦντες ἔφερον τὰς τιμὰς τῶν πιπρα- 
σκομένων καὶ ἐτίθουν παρὰ τοὺς πόδας τῶν ἀποστόλων" 3- 
διεδίδετο δὲ ἑκάστῳ καθότι ἄν τις χρείαν εἶχεν. ᾿ἸΙωσὴφ δὲ 36 
ὁ ἐπικληθεὶς Βαρνάβας ἀπὸ τῶν ἀποστόλων, ὅ ἐστιν μεθερ- 
μηνευόμενον Ὑΐοὸς Παρακλήσεως, Λενείτης, Κύπριος τῷ 
γένει, ὑπάρχοντος αὐτῷ ἀγροῦ πωλήσας ἤνεγκεν τὸ χρῆμα 37 
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9 
καὶ ἔθηκεν παρὰ τοὺς πόδας τῶν ἀποστόλων. 
“4 δι 
: ἸΑνὴρ δέτις ᾿Ανανίας ὀνόματι σὺν Σαπφείρῃ τῇ γυναικὶ 
,». “,ιἰιῷ ν» - .. 59 ’ 2. κ - - 
α αὑτοῦ ἐπώλησεν κτῆμα καὶ ἐνοσφίσατο απὸ τῆς τιμῆς, 
συνειδυίης καὶ τῆς γυναικός, καὶ ἐνέγκας μέρος τι παρὰ 
3 τοὺς πόδας τῶν ἀποστόλων ἔθηκεν. εἶπεν δὲ ὁ ΤΙέτρος 
“Ανανία, διὰ τί ἐπλήρωσεν ὁ Ξατανᾶς τὴν καρδίαν σου 
’ ᾽ὔ Ν “- νι Ψφ , ἈΕῚ 
ψεύσασθαί σε τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον καὶ νοσφίσασθαι ἀπὸ 
ς τῆς τιμῆς τοῦ χωρίου; οὐχὶ μένον σοὶ ἔμενεν καὶ πραθὲν 
4 φᾷ -οφ“΄ζκ 9 ’ ες «“ ξφἥάαᾳϑ Φ ., 9 δι ᾽ὔ 
ἐν τῇ σῇ ἐξουσίᾳ ὑπῆρχεν; τί ὅτι ἔθον ἐν τῇ καρδίᾳ σον 
δι σι, ’, Φ μ" 
τὸ πρᾶγμα τοῦτο; οὐκ ἐψεύσω ἀνθρώποις ἀλλὰ τῷ θεῷ, 
5 ἀκούων δὲ ὁ ᾿Ανανίας τοὺς λόγους τούτους πεσὼν ἐξέψυξεν" 
δ. 9 [έ , 4 δ [φ δ 3 ’ ι 
6 καὶ ἐγένετο φόβος μέγας ἐπὶ πάντας τοὺς ἀκούοντας. ἀνα- 
στάντες δὲ οἱ νεώτεροι συνέστειλαν αὐτὸν καὶ ἐξενέγκαντες 
7 ἔθαψαν. Ἐγένετο δὲ ὡς ὡρῶν τριῶν διάστημα 
Α ε λῚ 9 ΄- λῚ ἰὸὃ “ Δ ᾿ 4Φ ἢ Φ 
8 καὶ ἡ γυνὴ αὐτοῦ μὴ εἰδυῖα τὸ γεγονὸς εἰσῆλθεν. ἀπε- 
κρίθη δὲ πρὸς αὑτὴν Πέτρος Εἶπέ μοι, εἰ τοσούτου τὸ 
ο χωρίον ἀπέδοσθε; ἡ δὲ εἶπεν Ναΐ τοσούτου. ὃ δὲ Πέ.- 
Δ. 3 ᾽’ δ᾿ , ε« κα ’ 4 
τρος πρὸς αὑτήν Τί ὅτι συνεφωνήθη ὑμῖν πειράσαι τὸ 
΄-ὦ ’᾽ 9 Α ς« ’ ζω ’ Α ἮΝ 
πνεῦμα Κυρίου; ἰδοὺ οἱ πόδες τῶν θαψάντων τὸν ἄνδρα 
9ὉὍΆΩὦ7νκ"Μ ΄ὰ θ , Ά ἐξ , [4 Ψ δὲ ΄ι 
το σου ἐπὶ τῇ θύρᾳ καὶ ἐξοίσουσίν σε. ἔπεσεν δὲ παραχρῆμα 
πρὸς τοὺς πόδας αὑτοῦ καὶ ἐξέψυξεν: εἰσελθόντες δὲ οἱ 
’ Φ 3. , "4 ’ Γ) 
νεανίσκοι εὗρον αὐτὴν νεκράν, καὶ ἐξενέγκαντες ἔθαψαν 
τι πρὸς τὸν ἄνδρα αὐτῆς. Καὶ ἐγένετο φόβος μέγας ἐφ᾽ ὅλην 
τὴν ἐκκλησίαν καὶ ἐπὶ πάντας τοὺς ἀκούοντας ταῦτα. 


:: Διὰ δὲ τῶν χειρῶν τῶν ἀποστόλων ἐγίνετο σημεῖα καὶ 

τέρατα πολλὰ ἐν τῷ λαῷ’ καὶ ἦσαν ὁμοθυμαδὸν πάντες ἐν 

13 Τῇ Στοᾷ Σολομῶντος" τῶν δὲ λοιπῶν οὐδεὶς ἐτόλμα κολ- 

1:4 λᾶσθαι αὐτοῖς" ἀλλ᾽ ἐμεγάλυνεν αὐτοὺς ὁ λαός, μᾶλλον δὲ 

προσετίθεντο πιστεύοντες τῷ κυρίῳ πλήθη ἀνδρῶν τε καὶ 

:5 γυναικῶν" ὥστε καὶ εἰς τὰς πλατείας ἐκφέρειν τοὺς ἀσθενεῖς 
43 ἃ 


Ἁ , λ ,’ ᾿ ’ φ ᾽; , 
καὶ τιθέναι ἐπὶ κλιναρίων καὶ κραβάττων, ἵνα ἐρχομένου 
ΓῚ , ᾽ 3 «ς ᾽ 4 
:6 Πέτρου κἂν ἡ σκιὰ ἐπισκιάσει τινὶ αὐτῶν. συνήρχετο δὲ 
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δι ζω . ; 
καὶ τὸ πλῆθος τῶν πέριξ πόλεων Ἱερουσαλήμ, φέροντες 
᾿ φὰ 4Α( 9 [2 ς .Ὶ [ Φ ’ ν 
ἀσθενεῖς καὶ ὀχλουμένους ὑπὸ πνευμάτων ἀκαθάρτων, οἵτινες 
ἐθεραπεύοντο ἅπαντες. 
3 Ἁ ν. ε » Ἁ Ἁ ᾿ «ε Ἁ 98 ὦ 86 
Αναστὰς δὲ ὁ ἀρχιερεὺς καὶ πάντες οἱ συν αὐτῷ, ἡ 
οὖσα αἵρεσις τῶν Σαδδουκαίων, ἐπλήσθησαν ζήλου καὶ 
ἐπέβαλον τὰς χεῖρας ἐπὶ τοὺς ἀποστόλους καὶ ἔθεντο αὐτοὺς 
ἐν τηρήσει δημοσίᾳ. ἤλγγελος δὲ Κυρίου διὰ νυκτὸς ἤνοιξε 
Ὶ ’ ΄-ὦ Ψ Φ ’ 9 . φ 
τὰς θύρας τῆς φυλακῆς ἐξαγαγών τε αὐτοὺς εἶπεν Πο- 
ρεύεσθε καὶ σταθέντες λαλεῖτε ἐν τῷ ἱερῷ τῷ λαῷ πάντα τὰ 
ε«» ζω ζω , 3 ’ ᾿ 8 «᾿ς ε ν 
ῥήματα τῆς ζωῆς ταύτης. ἀκούσαντες δὲ εἰσῆλθον ὑπὸ 
τὸν ὄρθρον εἰς τὸ ἱερὸν καὶ ἐδίδασκον. Παραγενόμενος δὲ 
« 9 4 Α «ε Ἁ 9 κ«“ ᾽ Α ’ Α 
ὁ ἀρχιερεὺς καὶ οἱ σὺν αὐτῷ συνεκάλεσαν τὸ συνέδριον καὶ 
πᾶσαν τὴν γερουσίαν τῶν υἱῶν Ἰσραήλ, καὶ ἀπέστειλαν 
εἰς τὸ δισμωτήριον ἀχθῆναι αὐτούς. οἱ δὲ παραγενόμενοι 
ε , 3 Φ 3 Ἧ 9 ζω οἜσἍἙ 5 , 
ὑπηρέται οὐχ εὗρον αὐτοὺς ἐν τῇ φυλακῇ, ἀναστρέψαντες 
δὲ ἀπήγγειλαν λέγοντες ὅτι ἸΤὸ δεσμωτήριον εὕρομεν 
κεκλεισμένον ἐν πάσῃ ἀσφαλείᾳ καὶ τοὺς φύλακας ἑστῶτας 
4 ΄΄᾿ ΄΄ι 3 ᾽ὔ  κΧ δὼ» φ ε Ν 
ἐπὶ τῶν θυρῶν, ἀνοίξαντες δὲ ἔσω οὐδένα εὕρομεν. ὡς δὲ 
ἥκουσαν τοὺς λόγους τούτους ὅ τε στρατηγὸς τοῦ ἱεροῦ καὶ 
οἱ ἀρχιερεῖς, διηπόρουν περὶ αὐτῶν τί ἂν γένοιτο τοῦτο. 
Παραγενόμενος δέ τις ἀπήγγειλεν αὐτοῖς ὅτι ᾿Ιδοὺ οἱ 
ἄνδρες οὗς ἔθεσθε ἐν τῇ φυλακῇ εἰσὶν ἐν τῷ ἱερῷ ἑστώτες 
Α [4 Ά ’ ΄ Φ Α ε 4 4 
καὶ διδάσκοντες τὸν λαόν. τότε ἀπελθὼν ὁ στρατηγος συν 
᾿Ξ, κε ’ Φ 3 ’ 3 Ἁ ’ 3 “. , 
τοῖς ὑπηρέταις ἦγεν αὐτούς, οὐ μετὰ βίας, ἐφοβοῦντο γαρ 
4 ᾽ Α ΄΄- 4 ’ Ὁ 9 ᾿ Ν 
τὸν λαόν, μὴ λιθασθῶσιν: ἀγαγόντες δὲ αὐτοὺς ἔστησαν 
ἐν τῷ συνεδρίῳ. καὶ ἐπηρώτησεν αὐτοὺς ὁ ἀρχιερεὺς 
λέγων ἸΠαραγγελίᾳ παρηγγείλαμεν ὑμῖν μὴ διδάσκειν ἐπὶ 
τῷ ὁνό α ’ ὶ ἰὃ Ν λ , 4 Ἶ αλὴ 
Ὁ ὀνόματι τούτῳ, καὶ ἰδοὺ πεπληρώκατε τὴν ᾿Ιερουσαλὴμ 
“- ὃ ὃ ἰοὺ ε « ᾿ ᾽ Φ “ φ," ς« α«ὧἂι 4 
τῆς διδαχῆς ὑμῶν, καὶ βούλεσθε ἐπαγαγεῖν ἐφ᾽ ἡμᾶς τὸ 
αἷμα τοῦ ἀνθρώπου τούτου. ἀποκριθεὶς δὲ Πέτρος καὶ οἱ 
ἀπόστολοι εἶπαν ἸΠειθαρχεῖν δεῖ θεῷ μᾶλλον ἢ ἀνθρώποις. 
ε ΄- δι “ “᾿ 
ὁ θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν ἤγειρεν Ἰησοῦν, ὃν ὑμεῖς διεχει- 
, ᾿ δι 
ρίσασθε κρεμᾶσδντες ἐπὶ ξΥλογ' τοῦτον ὁ θεὸς ἀρχηγὸν 
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Ἁ ΄- Φφ δὰ ὃ ἕἑ -Ῥ αὖ ἴω Ϊ 0] ὃ κι, , 
καὶ σωτῆρα ὕψωσεν τῇ δεξιᾷ αὐτοῦ, [τοῦ] δοῦναι μετάνοιαν 
΄ς“΄ 8 Α .᾿ ε κι Ἁ «ε “ςῸὋΓἍγϑγ [Γφ 4 ΞΡἜ ἢ 
3. τῷ Ισραὴλ καὶ ἀφεσιν ἁμαρτιῶν’ καὶ ἡμεῖς ἐσμὲν" μαρ- 
δι Ἁ 
τυρες τῶν ῥημάτων "τούτων, καὶ τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον ὃ' 
« Α Ν᾿ ζω 8. « « 4 3 , 
33 ἔδωκεν ὃ θεὸς τοῖς πειθαρχοῦσιν αὐτῷ. οἱ δὲ ἀκούσαντες 
Ἀ .. 
34 διεπρίοντο καὶ ἐβούλοντο ἀνελεῖν αὐτούς. ᾿Αναστὰς δέ τις 
΄΄ ΄ ΦἊ ν » ’ 
ἐν τῷ συνεδρίῳ Φαρισαῖος ὀνόματι Ταμαλιήλ, νομοδιδά- 
’᾽ ᾿ ΄. [οὶ φ 9 Ξ Α Ά 
σκαλος τίμιος παντὶ τῷ λαῷ, ἐκέλευσεν ἔξω βραχὺ τοὺς 
3 θ ΄ “ ἿἌ , Ἁ ᾽ ’ «4 ὃ ᾿ς 9 
35 ἀνθρωπους ποιῆσαι, εἶπεν τε πρὸς αὐτοὺς Ανὸρες Ισραη- 
΄ἷ “- ΄΄ἷὦ 3 
λεῖται, προσέχετε ἑαυτοῖς ἐπὶ τοῖς ἀνθρώποις τούτοις τί 
’ Α ᾿ ΤΩ ζω 
36 μέλλετε πράσσειν. πρὸ γὰρ τούτων τῶν ἡμερῶν ἀνέστη 
Φ » [έ φ ΄΄Ὲ 
Θευδᾶς, λέγων εἶναί τινα ἑαυτόν, ᾧ προσεκλίθη ἀνδρῶν 
, δ ε ’ ΡΝ 3 
ἀριθμὸς ὡς τετρακοσίων' ὃς ἀνῃρέθη, καὶ πάντες ὅσοι 
4 θ δ “-“ ὃ λ ,θ ν.»» 9 δ , Α 
3) ἐπείθοντο αὐτῷ διελύθησαν καὶ ἐγένοντο εἰς οὐδέν. μετὰ 
δι 3 3 ᾽ ε ΄- ω ἃ 
τοῦτον ἀνέστη ᾿Ιούδας ὁ Ταλιλαῖος ἐν ταῖς ἡμέραις τῆς 
3 ΄΄ι 4 3.» Ἁ 9 κιὦ ΄εὰ 
ἀπογραφῆς καὶ ἀπέστησε λαὸν ὀπίσω αὐτοῦ: κἀκεῖνος 
Φ » 4 , ΠῚ Ν , 3 αὶ ’ 
ἀπώλετο, καὶ πάντες ὅσοι ἐπείθοντο αὐτῷ διεσκορπίσθη- 
4 Α ζω ᾽ εφ δ. 3 ’ . Ά ΄- ᾽ θ 4 
388 σαν. καὶ [τὰ] νῦν λέγω ὑμῖν, ἀπόστητε ἀπὸ τῶν ἀνθρώ- 
’ . ΨΚ’ , ΄ ,. φ.,4 2 ’ 
πων τούτων καὶ ἄφετε αὐτούς: (ὅτι ἐὰν ἢ ἐξ ἀνθρώπων 
ζω ’ 
39 ἢ βουλὴ αὕτη ἢ τὸ ἔργον τοῦτο, καταλυθήσεται" εἰ δὲ ἐκ 
΄Ἂὦ . “Ὁ 3 
θεοῦ ἐστίν, οὐ δυνήσεσθε καταλῦσαι αὐτούς") μὴ ποτε καὶ 
, ε ΄ΖΖ 4 , 3 «" Ἁ 
,ο θεομάχοι εὐρεθῆτες. ἐπείσθησαν δὲ αὐτῷ, καὶ προσκαλε- 
, ᾿ 3 ’ ’ , μ᾿ ΦιΆ 
σάμενοι τοὺς ἀποστόλους δείραντες παρήγγειλαν μὴ λαλεῖν 
4 ΄ὶ .»ν -άἀἨ 9 ζω ᾿ 3 , ε 4 φ 
“ ἐπὶ τῷ ὀνόματι τοῦ Ἰησοῦ καὶ ἀπέλυσαν. Οἱ μὲν οὖν 
4 ’ φ 
ἐπορεύοντο χαίροντες ἀπὸ προσώπον τοῦ συνεδρίου ὅτι 
“5 89 9 ΄ιὰ ἴω ’ 

42 κατηξιώθησαν ὑπὲρ τοῦ ὀνόματος ἀτιμασθῆναι" πᾶσάν τε 
ες» “΄ἴἷ ς σι Α 3. Φ ὖ ᾽ , ὃ ὃ , 
ἡμέραν ἐν τῷ ἱερῷ καὶ κατ᾽ οἶκον οὐκ ἐπαύοντο διδάσκον- 

2 ’ 4 Α 9 ΄΄" 
τες καὶ εὐαγγελιζόμενοι τὸν χριστὸν Ἰησοῦν. 


: ἙΝ ΔΕ ΤΑΙ͂Σ ΗΜΕΡΑΙ͂Σ ταύταις πληθυνόντων τῶν 
μαθητῶν ἐγένετο γογγνσμὸς τῶν Ἑλληνιστῶν πρὸς τοὺς 
᾿βραίους ὅτι παρεθεωροῦντο ἐν τῇ διακονίᾳ τῇ καθημερινῇ 


ὃν αὐτῷ Φ 4 

ναὐτῷ υ, ἐσμὲν 
᾿ -« 

αὐτῷ 

τούτων" καὶ τὸ 

πνεῦμα τὸ ἅγιον 


4. 





[δ] 


πλήρης Μ585. 
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αἷ χῆραι αὐτῶν. προσκαλεσάμενοι δὲ οἱ δώδεκα τὸ πλῆ- . 
θος τῶν μαθητῶν εἶπαν Οὐκ ἀρεστόν ἐστιν ἡμᾶς καταλεί- 
ψαντας τὸν λόγον τοῦ θεοῦ διακονεῖν τραπέζαις" ἐπισκέ- 3 
ψασθε Γδέ,, ἀδελφοί, ἄνδρας ἐξ ὑμῶν μαρτυρουμένους ἑπτὰ 
πλήρεις πνεύματος καὶ σοφίας, οὗς καταστήσομεν ἐπὶ τῆς 
χρείας ταύτης" ἡμεῖς δὲ τῇ προσευχῇ καὶ τῇ διακονίᾳ τοῦ ς 
λόγου προσκαρτερήσομεν. καὶ ἤρεσεν ὁ λόγος ἐνώπιον - 
παντὸς τοῦ πλήθους, καὶ ἐξελέξαντο Στέφανον, ἄνδρα 
[πλήρη πίστεως καὶ πνεύματος ἁγίου, καὶ Φίλιππον καὶ 
Πρόχορον καὶ Νικάνορα καὶ Ἰίμωνα καὶ Παρμενᾶν καὶ 
Νικόλαον προσήλντον ᾿Αντιοχέα, οὖς ἔστησαν ἐνώπιον τῶν 6 
ἀποστόλων, καὶ προσευξάμενοι ἐπέθηκαν αὑτοῖς τὰς χεῖρας. 

Καὶ ὁ λόγος τοῦ θεοῦ ηὔξανεν, καὶ ἐπληθύνετο ὁ ἀρι- 7 
θμὸς τῶν μαθητῶν ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ σφόδρα, πολύς τε ὄχλος 
τῶν ἱερέων ὑπήκονον τῇ πίστει. 


᾽ , , , Α [4 Γ[Ὶ ᾽ , 
Στέφανος δὲ πλήρης χάριτος καὶ δυνάμεως ἐποίει τέρατα 
Ά ΄΄ ν ᾽’ Φ ΄-ὦρ [ω 9 ’ ’᾽ Φ΄᾿ 
καὶ σημεῖα μεγάλα ἐν τῷ λαῷ. ᾿Ανέστησαν δέ τινες τῶν 9 
ἐκ τῆς συναγωγῆς τῆς λεγομένης Λιβερτίνων καὶ Κυρη- 
΄- Α 
ναίων καὶ ᾿Αλεξανδρέων καὶ τῶν ἀπὸ Κιλικίας καὶ ᾿Ασίας 
συνζητοῦντες τῷ Στεφάνῳ, καὶ οὐκ ἴσχυον ἀντιστῆναι τῇ το 
᾽ σι φ 
σοφίᾳ καὶ τῷ πνεύματι ᾧ ἐλάλει. τότε ὑπέβαλον ἄνδρας :: 
λέγοντας ὅτε ᾿Ακηκόαμεν αὐτοῦ λαλοῦντος ῥήματα βλά- 
σφημα εἰς Μωυσῆν καὶ τὸν θεόν: συνεκίνησάν τε τὸν λαὸν :- 
Α ἴω 
καὶ τοὺς πρεσβντέρους καὶ τοὺς γραμματεῖς, καὶ ἐπιστάντες 
’ Α 
συνήρπασαν αὐτὸν καὶ ἤγαγον εἰς τὸ συνέδριον, ἔστησάν :: 
, “ ᾽ ε Ν Φ 9 ’ 
τε μάρτυρας ψευδεῖς λέγοντας ὋὉ ἄνθρωπος οὗτος οὐ παύε- 

-“ εἦ Ἁ ΄“ ’ “΄-ς- 4» , ἃ 
ται λαλῶν ῥήματα κατὰ τοῦ τόπον τοῦ ἁγίου[τοὐτου]καὶ 
τοῦ νόμον, ἀκηκόαμεν γὰρ αὐτοῦ λέγοντος ὅτι Ἰησοῦς ὁ τῷ 
Ναζωραῖος οὗτος καταλύσει τὸν τόπον τοῦτον καὶ ἀλλάξει 

κῃ ΓΙ , ες 0» δὰ Α 3 [4 9 
τὰ ἔθη ἃ παρέδωκεν ἡμῖν Μωνσῆς. καὶ ατενίσαντες εἰς 1:-ς 
3. ’ ε ’ 4 ΄᾿ ’ δ ΄ 
αὐτὸν πάντες οἱ καθεζόμενοι ἐν τῷ συνεδρίῳ εἶδαν τὸ πρόσ- 
΄- 3 
πον αὐτοῦ ὡσεὶ πρόσωπον ἀγγέλον. Εἶπεν τ 
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α δὲ ὁ ἀρχιερεύς ἘΠ ταῦτα οὕτως ἔχει; ὁ δὲ ἔφη Ανδρες 
ἀδελφοὶ καὶ πατέρες, ἀκούσατε. ἋὋ θεὸς τῆς δόξης 
ὠφθη τῷ πατρὶ ἡμῶν ᾿Αβραὰμ. ὄντι ἐν τῇ Μεσοποταμίᾳ 

3 πρὶν ἢ κατοικῆσαι αὐτὸν ἐν Χαρράν, κἀὶ εἶπεν πρὸς 
ἀὐτόν Ἔξελθε ἐκ τῆς γῆς οογ κὸὶ Τ τῆς εγΓγΓενείδο 

4 ΟΟΥ, Κἀὶ λεῦρο εἰς τὴν Γὴν ἣν ἂν (οἱ δείζω'᾽ τότε ἐξελ- 
θὼν ἐκ γῆς Χαλδαίων κατῴκησεν ἐν Χαρράν. κἀκεῖθεν μετὰ 
τὸ ἀποθανεῖν τὸν πατέρα αὐτοῦ μετῴκισεν αὐτὸν εἰς τὴν γῆν 

5 ταύτην εἰς ἣν ὑμεῖς νῦν κατοικεῖτε, καὶ ΟΥ̓Κ ἔδωκεν αὐτῷ 
κληρονομίαν ἐν αὐτῇ οὐδὲ Βῆμὰ ποδός, καὶ ἐπηγγείλατο 
λοῦνδι δὐτῷ εἰς κάτδοχεοιν δύτην κδὶ τῷ οἽπέρμδτι 

6 ΦΥΤΟΥ͂ Μετ᾿ δύτόν, οὐκ ὄντος αὐτῷ τέκνους ἐλάλησεν δὲ 
οὕτως ὁ θεὸς ὅτι ἔοτδι τὸ σπέρμὰ ΦΥΤΟΥ͂ πάροικον ἐν γη 
ἀλλοτρίδ, κἀὶ δογλώοσογοειν δυτὸ κδὶ κδκώσςουοιν ἔτη τε- 

γ τρδκόοιδ'᾽ κὰὶ τὸ ἔθνος ᾧ ἂν λογλεύήοσογοιν κρινῶ ἐγώ, 
ὁ θεὸς εἶπεν, κοὶ μετὰ ταῦτὰ ἐξελεύοοντδι κὸὶ λὰτρεῦ- 

8 (ΟΥΟΙΝ ΜΟΙ ἐν τῷ τόπῳ τούτῳ. καὶ ἔδωκεν αὐτῷ διαθήκην 
περιτομῆς" καὶ οὕτως ἐγέννησεν τὸν Ἰσαὰκ καὶ περιέτε- 
Μεν ὀὐτὸν τῆ ἡμέρὰ τῆ ὀγδόῃ, καὶ Ἰσαὰκ τὸν ᾿Ιακώβ, 

9 καὶ Ἰακὼβ τοὺς δώδεκα πατριάρχας. Καὶ οἱ πατριάρχαι 
Ζηλώοδντες τὸν ᾿Ιωοηφ ἀπέδοντο εἰς Αἴγυπτον" καὶ 

ο ἮΝ ὁ θεὸς μετ᾽ Ὃὐτοῦ, καὶ ἐξείλατο αὐτὸν ἐκ πασῶν τῶν 
θλίψεων αὐτοῦ, καὶ ἔλωκεν δΥτῷ χάριν καὶ σοφίαν ἐναν- 
τίον Φαραὼ βασιλέως Αἰγύπτου, κὶ κατέστησεν ΔΥτὸν 
ἡγούμενον ἐπ᾿ Αἴγυπτον καὶ ᾿ ὅλον τὸν οἶκον δ τοῦ. 

αι ἦλθεν δὲ λιμὸς ἐφ᾽ ὅλην τὴν Αἴγυπτον καὶ Χανδὰν 
καὶ θλίψις μεγάλη, καὶ οὐχ ηὕρισκον χορτάσματα οἵ πα- 

: Τέρες ἡμῶν: ἀκογοὰς δὲ ᾿Ιοακὼβ ὄντὰ οἰτίὰ εἰς Αἴγυπτον 

13 ἐξαπέστειλεν τοὺς πατέρας ἡμῶν πρῶτον" καὶ ἐν τῷ δευ- 
τέρῳ "“ἐγνωριοθη Ἰωςὴφ τοῖς ἀλελφοῖς δύτοῦ, καὶ φανε- 

τῳ ρὸν ἐγένετο τῷ Φαραὼ τὸ γένος Ἰωσήφ. ἀποστείλας δὲ 
Ἰωσὴφ μετεκαλέσατο Ἰακὼβ τὸν πατέρα αὑτοῦ καὶ πᾶσαν 

:5 τὴν συγγένειαν ἐν Ψγχδῖς ἑβλομηκοντὰ πέντε, ᾿κὰἀτέβη 


ἀφ᾽ 


ἀνεγνωρίσθη 


καὶ κατέβη 


42. 
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δὲ" Ἰακὼβ [εἰς Αἴγγπτον]. καὶ ἐτελεύτηςεν δὐτὸς καὶ 
οἱ πατέρες ἡμῶν, καὶ Μμετετέθηολν εἰς Σγχὲμ καὶ ἐτέθη- τό 
σαν ἐν τῷ μνήμδτι ᾧ ὠνήσδτο ᾿Αβρδὰμ τιμῆς ἀργυρίου 
πὸρὰ τῶν γῶν Ἐμμὼρ ἐν Σγχέμ. Καθὼς δὲ ἤγγιζεν 17 
ὁ χρόνος τῆς ἐπαγγελίας ἧς ὡμολόγησεν ὁ θεὸς τῷ ᾿Αβραάμ, 
ΗΥ̓́ξΗςεν ὁ λαὸς Κδὶ ἐπΠΛΗΘΎΝΘΗ ἐν. Αἰγύπτῳ, ἄχρι οὗ τ 
ἀνέστη Βδοιλεὺς ἕτερος ἐπ᾽ Αἴγγπτον, ὅς οὐκ ἥλει τὸν 
᾿Ἰωοήφ. οὗτος κἀτδοοφιοάμενος τὸ γένος ἡμῶν ἐκάκω- τὸ 
(εν τοὺς πατέρας τοῦ ποιεῖν τὰ βρέφη ἔκθετα αὐτῶν εἷς 
τὸ μὴ Ζωογονεῖοθδλι. ἐν ᾧ καιρῷ ἐγεννήθη Μωυσῆς, καὶ ὁ 
ἦν ἀεςτεῖος τῷ θεῷ: ὅς ἀνετράφη μῆνδς τρεῖς ἐν τῷ οἴκῳ 
τοῦ πατρός" ἐκτεθέντος δὲ αὐτοῦ ἀνείλδτο αὐτὸν ἡ θγγά-᾽«;᾿ 
τηρ Φδρδὼ καὶ ἀνεθρέψατο αὐτὸν ἑδγτῆ εἰς γὶόν. καὶ 2 
ἐπαιδεύθη Μωυσῆς πάσῃ σοφίᾳ Αἰγυπτίων, ἦν δὲ δυνατὸς 
ἐν λόγοις καὶ ἔργοις αὐτοῦ. Ὥς δὲ ἐπληροῦτο αὐτῷ τεσσε- -3 
ρακονταετὴς χρόνος, ἀνέβη ἐπὶ τὴν καρδίαν αὐτοῦ ἐπισκέ- 
ψασθᾳι τοὺς ἀλελφοὴς ΔΥτοῦ τοὺς γίογο ᾿Ιερδήλ. καὶ “4 
ἰδών τινα ἀδικούμενον ἠμύνατο καὶ ἐποίησεν ἐκδίκησιν τῷ 
καταπονουμένῳ πάτδξὸς τὸν Αἰγύπτιον. ἐνόμιζεν δὲ ας 
συνιέναι τοὺς ἀδελφοὺς ὅτι ὁ θεὸς διὰ χειρὸς αὐτοῦ δίδωσιν 
σωτηρίαν αὐτοῖς, οἱ δὲ οὐ συνῆκαν. τῇ τε ἐπιούσῃ ἡμέρᾳ «6 
ὠφθη αὐτοῖς μαχομένοις καὶ συνήλλασσεν αὐτοὺς εἰς εἰρή- 
γὴν εἰπών "Ανδρες, ἀδελφοί ἐστε" ἕνα τί ἀδικεῖτε ἀλλήλους; 
ὁ δὲ ἀδικῶν τὸν πλησίον ἀπώσατο αὐτὸν εἰπών Τις ςὲ 
κἀτέοτηςεν ἄρχοντὰ Κὶ δικδοτὴν ἐῷ ἡμῶν; Μὴ «δ 
ἀνελεῖν με οὐ θέλεις ὃν τρόπον ἀνεῖλες ἐχθὲς τὸν 
Αἰγύπτιον; ἔφγγεν δὲ Λλωγοῆς ἐν τῷ λόγῳ τούτῳ, 39 
καὶ ἐγένετο πάροικος ἐν γῆ Λλαδιάμ, οὗ ἐγέννησεν υἱοὺς 
δύο. Καὶ πληρωθέντων ἐτῶν τεσσεράκοντα ὥφθη δΥτῷ 3» 
ἐν τῇ ἐρήμῳ τοῦ ὀρογο Σινὰ ἄγγελος ἐν φλογὶ πγρὸς 
ΒάΤΟγ᾽ ὁ δὲ Μωυσῆς ἰδὼν ἐθαύμασεν τὸ ὅραμα" προσερ- 3: 
χομένου δὲ αὐτοῦ κατανοῆσαι ἐγένετο φωνὴ Κυρίου ᾿ΕΓὼ 3: 
ὁ θεὸς τῶν πάτέρων του, ὁ θεὸς ᾿Αβρδὰμ κοὶ ᾿Ιοδὰκ 


:) 
"“ 
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κὸὶ ᾿Ιδκώβ, ἔντρομος δὲ γενόμενος Μωυσῆς οὐκ ἐτόλμα 
433 κατανοῆσαι, εἶπεν δὲ δὐτῷ ὁ κύριος Λζῆοον τὸ ὑπό- 
λημὰ τῶν ποδῶν οου, ὁ γὰρ τόπος ἐφ᾽ ᾧ ἕστηκας γῆ 
34 ΓΔ ἐςτίν. ἰδὼν εἶδον τὴν κάκωσιν Τοῦ λδοῦ ΜΟΥ 
τοῦ ἐν Αἰγύπτῳ, κὰὶ τοῦ στενδγμοῦ τοῦ ἠκογοὰ, καὶ 
κὰτέβην ἐξελέοθδι δύτογς'. κΚἀὶ νῦν δεῦρο ἀποοτείλω οε 
35. εἰς Αἴγγπτον. Τοῦτον τὸν Μωυσῆν, ὃν ἡρνήσαντο εἶπόν- 
τες Τ|ς οε κὰἀτέοτηςεν ἄρχοντὰ Κὸὶ δικδοτήν,; τοῦτον 
ὃ θεὸς καὶ ἄρχοντα καὶ λυτρωτὴν ἀπέσταλκεν σὺν χειρὶ 
86 ἀγγέλου τοῦ ὀφθέντος αὐτῷ ἐν τῇ βάτῳ. οὗτος ἐξήγαγεν 
αὐτοὺς ποιήσας τέρλτὰ κοὶ οςημεῖδ ἐν Τῇ Αἰγύπτῳ καὶ ἐν 
Ἐρυθρᾷ Θαλάσσῃ καὶ ἐν τῆ ἐρήμῳ ἔτη τεοςςεράκοντα. 
3) οὗτός ἐστιν ὁ Μωυσῆς ὁ εἴπας τοῖς υἱοῖς Ἰσραήλ Προ- 
φήτην ὑμῖν ἀνδοτήςει ὁ θεὸς ἐκ τῶν ἀδελφῶν ὑμῶν 
388 ὧς ἐμέ. οὗτός ἐστιν ὁ γενόμενος ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ ἐν τῇ 
ἐρήμῳ μετὰ τοῦ ἀγγέλου τοῦ λαλοῦντος αὐτῷ ἐν τῷ ὄρει 
Σινὰ καὶ τῶν πατέρων ἡμῶν, ὃς ἐδέξατο λόγια ζῶντα δοῦναι 
89 ὑμῖν", ᾧ οὐκ ἠθέλησαν ὑπήκοοι γενέσθαι οἱ πατέρες ἡμῶν 
ἀλλὰ ἀπώσαντο καὶ ἐςστράφηοσὰν ἐν ταῖς καρδίαις αὐτῶν 
,“ο εἰς Αἴγυπτον, εἰπόντες τῷ ᾿Αδρών ΤΙἾΠοίηςὸν ἡμῖν 
θεοὺς οἵ προπορεήοοντδι ἡμῶν" ὁ γὰρ Λλωγοῆς οὗτος, 
ὅς ἐξήγογεν ἥμδο ἐκ γῆς Αἰγύπτου, οὐκ οἴδδμεν τί 
“ ἐγένετο δύτῷ. καὶ ἐμοσχοποίηοδν ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις 
καὶ ΔΝΗΓΔΓῸΝ θγοίὰν τῷ εἰδώλῳ, καὶ εὐφραίνοντο ἐν τοῖς 
45 ἔργοις τῶν χειρῶν αὐτῶν. ἔστρεψεν δὲ ὁ θεὸς καὶ παρέ- 
δωκεν αὐτοὺς λατρεύειν τη στράτιᾷ τοῦ οὐράνοῦ, καθὼς 
γέγραπται ἐν Βίβλῳ τῶν προφητῶν 
Λλὴ οφδγιδ κὸὶ θγοίδο προοηνέγκδτέ μοι 
ἔτη τεοςεράκοντὰ ἐν τῇ ἐρήμῳ, οἶκος ᾿Ιορδήλ; 
43 κὸὶ ἀνελᾶβετε ΤΗΝ Ὁκηνῆν ΤΟΥ͂ Λλολόχ 
καὶ τὸ ἄστρον τοῦ θεοῦ ᾿Ρομφά, 
τοὺς τύπογς οὔἵς ἐποιήσδτε προσκυνεῖν αὐτοῖς. 
κὰὶ Μμετοικιῶ ὑμᾶς ἐπέκεινὰ Βαβυλώνος. 


4. 


42.1 


καρδίας 
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Ἢ σκηνὴ τοῦ μαρτυρίου ἦν τοῖς πατρώσιν ἡμῶν ἐν τῇ α 
ἐρήμῳ, καθὼς διετάξατο ὃ λόλῶν τῷ Λλωγοῇ ποιῆσδι 
αὐτὴν κατὰ τὸν τύπον ὃν ἑωρᾶκει, ἣν καὶ εἰσήγαγον 45 
διαδεξάμενοι οἱ πατέρες ἡμῶν μετὰ Ἰησοῦ ἐν τῇ κατὰ- 
ςχέςει τῶν ἐθνῶν ὧν ἐξῶσεν ὁ θεὸς ἀπὸ προσώπον τῶν 
πατέρων ἡμῶν ἕως τῶν ἡμερῶν Δανείδ' ὃς εὗρεν χάριν ,6 
ἐνώπιον τοῦ θεοῦ καὶ ἡτήσατο εὑρεῖν οκήνωμδ τῷ 
Γ σ΄ φ" ᾿ σ΄ “. 
θεῷ" ᾿ΙλκώβΒ. Σολομῶν δὲ οἰκολόμηςεν δὐτῷ οἶκον. 47 
ἀλλ᾽ οὐχ ὁ ὕψιστος ἐν χειροποιήτοις κατοικεῖ". καθὼς ὁ 48 
προφήτης λέγει 
Ὃ οὐρὰνός μοι θρόνος, 49 
Γκὰὶ Η᾽ Γῆ ὑποπόδιον τῶν πολῶν ΜοΥ" 
ο Η ͵ ’ , ' 
ποῖον οἶκον οἰκοδομηςετέ μοι, λέγει Κύριος, 
ἢ τίς τόπος τῆς κἀτὰπάγςεώς μου; 

ΟΥ̓ΧῚ ἡ χείρ μου ἐποίηςεν τῦτδ πᾶντδ; 59 
Σκληροτράχηλοι καὶ ἀπερίτμητοι "κδρδίδιο" Κἀὶ Τοῖς 5: 
ὠεῖν, ὑμεῖς ἀεὶ τῷ πνεγμάτι τῷ ἁγίῳ ἀντιπίπτετε, ὡς 
οἱ πατέρες ὑμῶν καὶ ὑμεῖς. τίνα τῶν προφητῶν οὐκ ἐδίωξαν -. 
οἱ πατέρες ὑμῶν; καὶ ἀπέκτειναν τοὺς προκαταγγείλαντας 
περὶ τῆς ἐλεύσεως τοῦ δικαίου οὗ νῦν ὑμεῖς προδόται καὶ 

“- , » φ 4λΛ 9 Α ἰ 3 Α 
φονεῖς ἐγένεσθε, οἵτινες ἐλάβετε τὸν νόμον εἰς διαταγὰς 53 
ἀγγέλων, καὶ οὐκ ἐφυλάξατε. ᾿Ακούοντες δὲ «6 
ταῦτα διεπρίοντο ταῖς καρδίαις αὐτῶν καὶ ἔβρυχον τοὺς 
ὀδόντας ἐπ᾿ αὐτόν. ὑπάρχων δὲ πλήρης πνεύματος ἁγίου 5- 
Φ ’ Φ νῚ Φ δ Φφ«-.Ὰ ’ ΄α 5 ΦὌ ε ΄“- 
ἀτενίσας εἰς τὸν οὐρανὸν εἶδεν δόξαν θεοῦ καὶ Ἰησοῦν ἑστῶτα 
4 “ Κι δὰ 4 φ Α ζω Ὶ . 2 Α 
ἐκ δεξιῶν τοῦ θεοῦ, καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ θεωρῶ τοὺς οὐρανοὺς -6 
διηνοιγμένους καὶ τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου ἐκ δεξιῶν ἑστῶτα 

σι “ἢ: , Ν “- , Ρ νι Φ 

τοῦ θεοῦ.Ό. κράξαντες δὲ φωνῇ μεγάλῃ συνέσχον τὰ ὦτα 5ς7 
αὐτῶν, καὶ ὥρμησαν ὁμοθυμαδὸν ἐπ᾽ αὐτόν, καὶ ἐκβαλόντες 5:8 
ἔξω τῆς πόλεως ἐλιθοβόλουν. καὶ οἷ μάρτυρες ἀπέθεντο τὰ 

ς ᾿ Φ. «“ Ν Α ’ὔ ’ὔ [4 ’ 
ἱμάτια αὐτῶν παρὰ τοὺς πόδας νεανίου καλουμένου ΣΣαύλου. 
καὶ ἐλιθοβόλουν τὸν Στέφανον ἐπικαλούμενον καὶ λέγον- 50 
τα Κύριε Ἰησοῦ, δέξαι τὸ πνεῦμά μου" θεὶς δὲ τὰ γόνατα 6. 
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ἔκραξεν φωνῇ μεγάλῃ Κύριε, μὴ στήσῃς αὐτοῖς ταύτην τὴν 
: ἁμαρτίαν. καὶ τοῦτο εἰπὼν ἐκοιμήθη. Σαῦλος 
δὲ ἦν συνευδοκῶν τῇ ἀναιρέσει αὐτοῦ. 

Ἐγένετο δὲ ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ διωγμὸς μέγας ἐπὶ τὴν 
ἐκκλησίαν τὴν ἐν Ἰεροσολύμοις" πάντες [δὲ] διεσπάρησαν 
κατὰ τὰς χώρας τῆς Ιουδαίας καὶ Σαμαρίας πλὴν τῶν 

α ἀποστόλων. συνεκόμισαν δὲ τὸν Στέφανον ἄνδρες εὐλα- 
3 βεῖς καὶ ἐποίησαν κοπετὸν μέγαν ἐπ᾽ αὐτῷ. ΣΣαῦλος δὲ 
ἐλυμαίνετο τὴν ἐκκλησίαν κατὰ τοὺς οἴκους εἰσπορευόμε- 
γος, σύρων τε ἄνδρας καὶ γυναῖκας παρεδίδου εἰς φυλακήν. 


4 Οὶ μὲν οὖν διασπαρέντες διῆλθον εὐαγγελιζόμενοι τὸν 
5 λόγον. Φίλιππος δὲ. κατελθὼν εἰς τὴν πόλιν τῆς Σαμα- 
6 ρίας ἐκήρυσσεν αὐτοῖς τὸν χριστόν. προσεῖχον δὲ οἱ ὄχλοι 
.- ᾽ «ε ᾿Ὶ ΄ὰ [4 ε Ν φ ΄ὰ 
τοῖς λεγομένοις ὑπὸ τοῦ Φιλίππου ὁμοθυμαδὸν ἐν τῷ 
9 ’ 3 Ἁ Α 4 Ἁ ΄- ἂΔὋἝἱ 5» ’ 4 
) ἀκούειν αὐτοὺς καὶ βλέπειν τὰ σημεῖα ἃ ἐποίει" πολλοὶ 
γὰρ τῶν ἐχόντων πνεύματα ἀκάθαρτα βοῶντα φωνῇ με- 
γάλῃ ἐξήρχοντο, πολλοὶ δὲ παραλελυμένοι καὶ χωλοὶ 
8 ἐθεραπεύθησαν’ ἐγένετο δὲ πολλὴ χαρὰ ἐν τῇ πόλει 
9 ἐκείνῃ. ᾿Ανὴρ δέ τις ὀνόματι Σίμων προυπῆρχεν 

ΝΜ {ὌΝ , ᾿Ν , .,ἌΨ Ν ΄ 
ἐν τῇ πόλει μαγεύων καὶ ἐξιστάνων τὸ ἔθνος τῆς Σαμαρίας, 
:ο λέγων εἶναί τινα ἑαυτὸν μέγαν, ᾧ προσεῖχον πάντες ἀπὸ 
δι φ , ᾿ δ, 4 ε , ἴω 
μικροῦ ἕως μεγάλον λέγοντες Οὗτός ἐστιν ἡ Δύναμις τοῦ 
αὶ θεοῦ ἢ καλουμένη Μεγάλη. προσεῖχον δὲ αὐτῷ διὰ τὸ 
1 ἱκανῷ χρόνῳ ταῖς μαγίαις ἐξεστακέναι αὐτούς. ὅτε δὲ 
ἐπίστευσαν τῷ Φιλίππῳ εὐαγγελιζομένῳ περὶ τῆς βασιλείας 
τοῦ θεοῦ καὶ τοῦ ὀνόματος Ἰησοῦ Χριστοῦ, ἐβαπτίζοντο 
ὦ Ἁ ΄“Ἄ ε Α ᾽ Ὶ ΦΑ 4 ’ 
13 ἄνδρες τε καὶ γυναῖκε. ὁ δὲ Σίμων καὶ αὐτὸς ἐπί- 
στευσεν, καὶ βαπτισθεὶς ἦν προσκαρτερῶν τῷ Φιλίππῳ, 
θεωρῶν τε σημεῖα καὶ δυνάμεις μεγάλας γινομένας ἐξί- 

3 " ε.Ὁ., 5" , 
4 στατο. Ακούσαντες δὲ οἱ ἐν ᾿Ιεροσολύμοις 
ἀπόστολοι ὅτι δέδεκται ἢ Σαμαρία τὸν λόγον τοῦ θεοῦ 
3 4 ΔῚ 9 ν᾽ , Α 5 ᾽ 2 

15 ἀπέστειλαν πρὸς αὐτοὺς Πέτρον καὶ Ιωάνην, οἵτινες κατα- 


-ἰ ᾿ὃς πολλὰ κλαίων 
οὗ διελίμπανεν Κ 
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, “Ρ ᾿ 3 κἋκ ψ ’ δὲ 
βάντες προσηύξαντο περὶ αὐτῶν ὅπως λαβωσιν πνεῦμα 
φ 88.» Ά ῳ, φ»"» 9 ΝΥ Φ αᾳ φΦ ,’ ὔ 
ἅγιον: οὐδέπω γὰρ ἦν ἐπ᾽ οὐδενὶ αὐτῶν ἐπιπεπτωκός, μόνον τό 
δὲ βεβαπτισμένοι ὑπῆρχον εἷς τὸ ὄνομα τοῦ κυρίου Ἰησοῦ. 
τότε ἐπετίθεσαν τὰς χεῖρας ἐπ᾽ αὐτούς, καὶ ἐλάμβανον 17 
ζὰ φ 3 . 4ᾳ« ε ’ Ψ ΆἉ σι 4 ’ - 
πνεῦμα ἅγιον. ᾿Ιδὼν δὲ ὁ Σίμων ὅτι διὰ τῆς ἐπιθέσεως τῶν 1:8 
χειρῶν τῶν ἀποστόλων δίδοται τὸ πνεῦμα προσήνεγκεν 
αὐτοῖς χρήματα λέγων Δότε κἀμοὶ τὴν ἐξουσίαν ταύτην 10 
φ δον »γ{, ι .- Ν σι λ , κι ψ ΤΙ ’ὔ 
ἵνα ᾧ ἐὰν ἐπιθῶ τὰς χεῖρας λαμβάνῃ πνεῦμα ἅγιον. Πέ- ὁ 
τρος δὲ εἶπεν πρὸς αὐτόν Τὸ ἀργύριόν σου σὺν σοὶ εἴη 
ν 5 ’ ν Α Δ ΔΑ ΄-- ’ Ἁ ’ 
εἰς ἀπώλειαν, ὅτι τὴν δωρεὰν τοῦ θεοῦ ἐνόμισας διὰ χρημά- 
των κτᾶσθαι. οὐκ ἔστιν σοι μερὶς οὐδὲ κλῆρος ἐν τῷ λόγῳ «: 
ἱ ΕΙ] “ 3, [ο 
τούτῳ, ἢ γὰρ κδρδιὰ σου ΟΥ̓Κ ἔστιν εὐθεῖὰ ἔνδντι τοῦ 
θεοῦ. μετανόησον οὖν ἀπὸ τῆς κακίας σου ταύτης, καὶ .: 
δεήθητι τοῦ κυρίου εἰ ἄρα ἀφεθήσεταί σοι ἡ ἐπίνοια τῆς 
καρδίας σου" εἰς γὰρ χολὴν πικρίας καὶ οΟΥ̓́ΝΔΕΟΜΟΝ ἀλικίδις “3 
ςφς κ-« Ν φΦ . 4, ε , φ ᾿ ε ΄-ἷ 
ὁρῶ σεῦντα. ἀποκριθεὶς δὲ ὁ Σίμων εἶπεν Δεήθητε ὑμεῖς “4 
ες 4 δι ΙΝ Νν ’ μὲ δὲ 4 ἔλ, . 3 9." Φ 
ὑπὲρ ἐμοῦ πρὸς τὸν κύριον ὅπως μηδὲν ἐπέλθῃ ἐπ᾽ ἐμὲ ὧν 
εἰρήκατε", Οἱ μὲν οὖν διαμαρτυράμενοι καὶ :ς 
λαλήσαντες τὸν λόγον τοῦ κυρίου ὑπέστρεφον εἰς ἼἹεροσό- 
λυμα, πολλάς τε κώμας τῶν Σαμαρειτῶν εὐηγγελίζοντο. 
ἴἼΛγγελος δὲ Κυρίον ἐλάλησεν πρὸς Φίλιππον λέγων :6 
ϑ ᾽ Α ’ ᾿ [4 φΦ " Ἁ εῶνι 4 
᾿Ανάστηθι καὶ πορεύον κατὰ μεσημβρίαν ἐπὶ τὴν ὁδὸν τὴν 
’ 39 ἡ 3 Ἁ 4 [᾿ φ 4 
καταβαίνουσαν ἀπὸ ᾿Ἱερουσαλὴμ εἰς Γάζαν: αὕτη ἐστὶν 
ἔρημος. καὶ ἀναστὰς ἐπορεύθη, καὶ ἰδοὺ ἀνὴρ Αἰθίοψ .᾽ 
σι ,ὕὔ 
εὐνοῦχος δυνάστης Κανδάκης βασιλίσσης Αἰθιόπων, ὃς ἦν 
φΦΝ ᾽ σ΄ὰ ’ 9. κ«ς ΓῚ 4 ’ , ΓῚ 
ἐπὶ πάσης τῆς γάζης αὐτῆς, [ὃς] ἐληλύθει προσκυνήσων εἰς 
ἸΙερουσαλήμ, ἦν δὲ ὑποστρέφων καὶ καθήμενος ἐπὶ τοῦ .8 
ἅρματος αὐτοῦ καὶ ἀνεγίνωσκεν τὸν προφήτην ᾿σαίαν. 
εἶπεν δὲ τὸ πνεῦμα τῷ Φιλίτπῳ Πρόσελθε καὶ κολλήθητι .0 
τῷ ἅρματι τούτῳ. προσδραμὼν δὲ ὁ Φίλιππος ἤκουσεν 30 
αὐτοῦ ἀναγινώσκοντος ᾿Ησαίαν τὸν προφήτην, καὶ εἶπεν 
φ , ’ Δ; "5 ᾽ ε νΝ ΄ιὰ Ά 
Αρά γε γινώσκεις. ἃ ἀναγινώσκεις; ὁ δὲ εἶπεν Πώς γὰρ 
ἂν δυναίμην ἐὰν μή τις ὁδηγήσει με; παρεκάλεσέν τε τὸν 
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9: Φίλιππον ἀναβάντα καθίσαι σὺν αὐτῷ. ἡ δὲ περιοχὴ τῆς 
γραφῆς ἣν ἀνεγίνωσκεν ἦν αὕτη 
Ὡς πρόβδτον ἐπὶ σφδγην ἤχθη, 
κἀὶ ὡς ἀμνὸς ἐνδντίον ΤΟΥ͂ ᾿κείροντος" ἀὐτὸν κείραντος 
ἄφωνος, 
οὕτως οὐκ ἀνοίγει τό στόμὰ δύτοῦ. 
33 Εν τῆ τὰἀπεινώοει ἡ κρίεις δὐτοῦ ἤρθη" 
τὴν γενεὰν ὋΥ̓Τοῦ τὶς ΔιηΗΓήσετδι; 
ὅτι δίρετδι ἀπὸ τῆς γῆς ἡ Ζωὴ ΦΥ̓ΤΟΥ͂. 
34 ἀποκριθεὶς δὲ ὁ εὐνοῦχος τῷ Φιλίτπῳ εἶπεν Δέομαί σον, 
περὶ τίνος ὁ προφήτης λέγει τοῦτο; περὶ ἑαυτοῦ ἢ περὶ 
ες», ᾿ , Φ ’, 4 ε ᾽ Α ’ ΕῚ δὲ 4 
35 ἑτέρου τινός; ἀνοίξας δὲ ὁ Φίλιππος τὸ στόμα αὐτοῦ καὶ 
ἀρξάμενος ἀπὸ τῆς γραφῆς ταύτης εὐηγγελίσατο αὑτῷ τὸν 
4 ω «ε Ν,..54 ᾽ Δ. } εῷ », Φ ’ 
,36 Ἰησοῦν. ὡς δὲ ἐπορεύοντο κατὰ τὴν ὁδόν, ἦλθον ἐπί τι 
. ’ : ν κ« 3 ,.» Ὁ. , ’ 
ὕδωρ, καί φησιν ὁ εὐνοῦχος ᾿Ιδοὺ ὕδωρ: τί κωλύει με 
38 βαπτισθῆναι; “ καὶ ἐκέλευσεν στῆναι τὸ ἅρμα, καὶ κατέ- ᾶ᾿ 
3 ’ 4 » γψ μὴ ν ε »» [ον 
βησαν ἀμφότεροι εἰς τὸ ὕδωρ ὅ τε Φίλιππος καὶ ὁ εὐνοῦχος, 
δ.ῸΦ9 4 5. » ν Ἁ 3» 4 Ν᾽ Ψ 
389 καὶ ἐβάπτισεν αὐτόν. ὅτε δὲ ἀνέβησαν ἐκ τοῦ ὕδατος, 
πνεῦμα Κυρίον ἥρπασεν τὸν Φίλιππον, καὶ οὐκ εἶδεν αὐτὸν 42. 
οὐκέτι ὁ εὐνοῦχος, ἐπορεύετο γὰρ τὴν ὁδὸν αὐτοῦ χαίρων. 
,ο Φίλιππος δὲ εὑρέθη εἰς "Αζωτον, καὶ διερχόμενος εὐηγγε- 
λίζετο τὰς πόλεις πάσας ἕως τοῦ ἐλθεῖν αὐτὸν εἰς Και- 
σαρίαν. 


: Ὁ δὲ Σαῦλος, ἔτι ἐνπνέων ἀπειλῆς καὶ φόνου εἰς τοὺς 
α« μαθητὰς τοῦ κυρίου, προσελθὼν τῷ ἀρχιερεῖ ἡτήσατο 
παρ᾽ αὐτοῦ ἐπιστολὰς εἰς Δαμασκὸν πρὸς τὰς συναγωγάς, 
ὅπως ἐάν τινας εὕρῃ τῆς ὁδοῦ ὄντας, ἄνδρας τε καὶ γυναῖ- 
3 κας, δεδεμένους ἀγάγῃ εἰς Ἱερουσαλήμ. Ἔν δὲ 
τῷ πορεύεσθαι ἐγένετο αὐτὸν ἐγγίζειν τῇ Δαμασκῷ, ἐξέ- 
4 φνης τε αὐτὸν περιήστραψεν φῶς ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, καὶ πεσὼν 


5 εἶπεν δὲ αὐτῷ [ὁ Φίλιππος) Εἰ πιστεύεις ἐξ ὅλης τῆς καρδίας σον ἷ, ἔξεστιν). ἀποκριθεὶς δὲ εἶπεν 
ἐστεύω τὸν νἱὸν τοῦ θεοῦ εἶναι τὸν Ἰησοῦν Χριστόν). 


Ἀναστὰς 
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ἐπὶ τὴν γῆν ἤκουσεν φωνὴν λέγουσαν αὐτῷ Σαούλ Σαούλ, 


τί με διώκεις; εἶπεν δέ Τίς εἶ, κύριε; ὁ δέ Ἔγώ εἰμι ς 
Ἰησοῦς ὃν σὺ διώκεις" ἀλλὰ ἀνάστηθι καὶ εἴσελθε εἰς τὴν 6 
πόλιν, καὶ λαληθήσεταί σοι ὅτι σε δεῖ ποιεῖν. οἱ δὲ 7) 


" ς , 9. α8 , 9 »,κἢὃ » 
ἄνδρες οι συνοδεύοντες αντῳ ἱστήκεισαν ἐνεοὶ, ακούυοντες 


μὲν τῆς φωνῆς μηδένα δὲ θεωροῦντες. ἠγέρθη δὲ ΣΣαῦλος 58 


9 Α ΄Ά διὰ Φ ’ 4 ΄ὰ ι) θ λ φ΄΄Ὺὰ 9 ΄΄ὰ ἡδὲ 
ἀπὸ τῆς γῆς, ἀνεῳγμένων δὲ τῶν ὀφθαλμῶν αὐτοῦ οὐδὲν 
ἔβλεπεν: χειραγωγοῦντες δὲ αὐτὸν εἰσήγαγον εἰς Δαμα- 
’ ν»φΦφΦ ε ρ ΄ι δὴ ᾽ Ἁ δι ΝΜ 
σκόν. καὶ ἦν ἡμέρας τρεῖς μὴ βλέπων, καὶ οὐκ ἔφαγεν 
οὐδὲ ἔπιεν. 
Ἦν δέ τις μαθητὴς ἐν Δαμασκῷ ὀνόματι ᾿Ανανίας, 
,.. φ 4 23 νλννε» ε ’ ε ’ εν 
καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν ἐν ὁράματι ὁ κύριος ᾿Ανανία. ὁ δὲ 
εἶπεν ᾿1Ιδοὺ ἐγώ, κύριε. ὁ δὲ κύριος πρὸς αὐτόν “᾿Ανάστα" 
πορεύθητι ἐπὶ τὴν ῥύμην τὴν καλουμένην Ἐνθεῖαν καὶ ζή- 
[ φ ἢ 9 ’ ζω Φ ἢ ’ φΦ Α ᾿ 
τήσον ἐν οἰκίᾳ Ἰούδα Σαῦλον ὀνόματι Ταρσέα, ἰδοὺ γὰρ 
’ Ἁ ι 9 ς«φῤΨ », ε [4 9. » 
προσεύχεται, καὶ εἶδεν ἄνδρα [ἐν ὁράματι] ᾿Ανανίαν ὀνό- 
ματι εἰσελθόντα καὶ ἐπιθέντα αὐτῷ [τὰς] χεῖρας ὅπως ἀνα- 
βλέψῃ. ἀπεκρίθη δὲ ᾿Ανανίας Κύριε, ἤκουσα ἀπὸ πολλῶν 
περὶ τοῦ ἀνδρὸς τούτου, ὅσα κακὰ τοῖς ἁγίοις σον ἐποίησεν 
Φ " ’ “. Φ᾿ὦ νυν 2 ’ ,» αὖ » , 
ἐν ερουσαλήμ' καὶ ὧδε ἔχει ἐξουσίαν παρὰ τῶν ἀρχιερέων 
δῆσαι πάντας τοὺς ἐπικαλουμένους τὸ ὄνομά σου. εἶπεν 
δὲ Α Φ᾽7΄5»ΆἉ»Α ε , ’ σ [ον 4 Φ ᾿ φΦ ’ 
ὲ πρὸς αὐτὸν ὁ κύριος Πορεύου, ὅτι σκεῦος ἐκλογῆς ἐστίν 
φ ων ᾽ ἊΨ [4 Φ 9 “ [ ζω 
μοι οὗτος τοῦ βαστάσαι τὸ ὄνομά μου ἐνωπιον[τῶν] ἐθνῶν 
Ἁ ’ εκ. 3 4 } Ἁ 4 ε ’ Φ. κ“«᾿ 
τε καὶ βασιλέων υἱῶν τε ᾿Ισραήλ, ἐγὼ γὰρ ὑποδείξω αὐτῷ 
σ “- 2. ἃ ε»Ἁςᾳ “,ἰκ-΄φᾳ5ΨἈὮ ᾽ ΄- 3 ΄΄ιἃὦ 
ὅσα δεῖ αὐτὸν ὑπὲρ τοῦ ὀνόματός μον παθεῖν. ᾿Απῆλθεν 
δὲ ᾿Ανανίας καὶ εἰσῆλθεν εἰς τὴν οἰκίαν, καὶ ἐπιθεὶς ἐπ᾿ αὐτὸν 
τὰς χεῖρας εἶπεν “Σαοὺλ ἀδελφέ, ὁ κύριος ἀπέσταλκέν με, 
9 δι ζω - Φ 
Ἰησοῦς ὁ ὀφθείς σοι ἐν. τῇ ὁδῷ ἣ ἤρχου, ὅπως ἀναβλέψῃς 
καὶ πλησθῇς πνεύματος ἁγίον. καὶ εὐθέως ἀπέπεσαν αὐτοῦ 
ἀπὸ τῶν ὀφθαλμῶν ὡς λεπίδες, ἀνέβλεψέν τε, καὶ ἀναστὰς 
ἐβαπτίσθη, καὶ λαβὼν τροφὴν ἐνισχύθη. 
Ἐγέ δὲ Σ τῶν ἐν Δαμασκῷ μαθητῶν ἡμέρας 
γένετο δὲ μετὰ τῶν ἐν Δαμασκῷ μαθητῶν ἡμέρ 
ῳω “Ἄ ᾿ ᾽ ἴω 
τινάς, καὶ εὐθέως ἐν ταῖς συναγωγαῖς ἐκήρυσσεν τὸν ᾿Ιησοῦν 


το 


ΤΙ 


13 


το 
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Ψ φ.», φ « ΕΝ» [ον θ ΄»: 42 δὲ ’ 
2: ὅτι οὗτός ἐστιν ὁ υἱὸς τοῦ θεοῦ. ἐξίσταντο δὲ πάντες οἱ 
9 ’ ) ᾽ Φ » 9 ε , 
ἀκούοντες καὶ ἔλεγον Οὐχ οὕὗτὸς ἐστιν ὁ πορθήσας ἐν 
ιἰω [οἱ 

Ἰερουσαλὴμ τοὺς ἐπικαλουμένους τὸ ὄνομα τοῦτο, καὶ ὧδε 
φιἃἋ 3 ,», 

εἷς τοῦτο ἐληλύθει ἵνα δεδεμένους αὐτοὺς ἀγάγῃ ἐπὶ τοὺς 

.α ἀρχιερεῖς; Ξαῦλος δὲ μᾶλλον ἐνεδυναμοῦτο καὶ συνέχυννεν 
Ιουδαίους τοὺς κατοικοῦντας ἐν Δαμασκῷ, συνβιβάζων ὅτι 
.» 4 ε ’ ε δὲ ΝᾺ “ εν» 

.3 οὗτός ἐστιν ὁ χριστός. Ὡς δὲ ἐπληροῦντο ἡμέ- 

ε »’ ὔ ε) 5 ΄΄ι' Φ ΄ε 9 ’ 
ραι ἱκαναί, συνεβουλεύσαντο οἱ ᾿Ιουδαῖοι ἀνελεῖν αὐτόν" 

24 ἐγνώσθη δὲ τῷ Σαύλῳ ἢ ἐπιβουλὴ αὐτῶν. παρετηροῦντο 
δὲ Ἁ Α ’ ε ’ Ἁ δ φ Ν᾿ Φ, 

ἑ καὶ τας πύλας ἡμέρας τε καὶ νυκτὸς ὁπὼως αὐτὸν ανέλω- 

55 σιν' λαβόντες δὲ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ νυκτὸς διὰ τοῦ τείχους 

26 καθῆκαν αὐτὸν χαλάσαντες ἐν σφυρίδι. Παρα- 
γενόμενος δὲ εἰς ᾿Ιερουυσαλὴμ ἐπείραζεν κολλάσθαι τοῖς 

“" “ δι 
μαθηταῖς" καὶ πάντες ἐφοβοῦντο αὐτόν, μὴ πιστεύοντες 
σ 4Φ 4 ᾽ Π ᾳ«»"υ ’ ΔΝ Ν 

27 ὅτι ἐστὶν μαθητής. Βαρνάβας δὲ ἐπιλαβόμενος αὐτὸν ἤγα- 
γεν πρὸς τοὺς ἀποστόλους, καὶ διηγήσατο αὐτοῖς πῶς ἐν 
-.ῳζἉ Δι ΦΆ Α ’ νύ 4 [έ 3. κ“«ι 4 ἴω 9 
τῇ ὁδῷ εἶδεν τὸν κύριον καὶ ὅτι ἐλάλησεν αὐτῷ, καὶ πῶς ἐν 

48 Δαμασκῷ ἐπαρρησιάσατο ἐν τῷ ὀνόματι Ἰησοῦ. καὶ ἦν 
μετ᾽ αὐτῶν εἰσπορευόμενος καὶ ἐκπορευόμενος εἰς Ἴερου- 

’ ’ φΦ ΄΄ε Φ9. » ζω ὰ Φ ’ 
29 σαλήμ, παρρησιαζόμενος ἐν τῷ ὀνόματι τοῦ κυρίου, ἐλαλει 
4 ’ Ά Ά ε ΄ ε δ. 9 [4 
τε καὶ συνεζήτει πρὸς τοὺς Ἑ λληνιστάς" οἱ δὲ ἐπεχείρουν 
3 - ν» » Μ ’ « ς« » Ν , Φ.ᾳ 

3. ἀνελεῖν αὐτόν. ἐπιγνόντες δὲ οἱ ἀδελφοὶ κατήγαγον αὐτὸν 
3 ’, ΛΝ. ’ "..Δ 9 , 
εἰς Καισαρίαν καὶ ἐξαπέστειλαν αὐτὸν εἰς Ταρσόν. 

3 Ἡ μὲν οὖν ἐκκλησία καθ᾽ ὅλης τῆς Ιουδαίας καὶ Γαλι- 
λαίας καὶ Σαμαρίας εἶχεν εἰρήνην οἰκοδομουμένη, καὶ 
πορευομένη τῷ φόβῳ τοῦ κυρίου καὶ τῇ παρακλήσει τοῦ 
ἁγίου πνεύματος ἐπληθύνετο. 


8 ἙΕἘΓ͵ΓΈΝΕΤΟ ΔΕ ΠΕΤΡΟΝ διερχόμενον διὰ πάντων 
κατελθεῖν καὶ πρὸς τοὺς ἁγίους τοὺς κατοικοῦντας Λύδδα. 
33 εὗρεν δὲ ἐκεῖ ἄνθρωπόν τινα ὀνόματι Αἰνέαν ἐξ ἐτῶν ὀκτὼ 
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κατακείμενον ἐπὶ κραβάττου, ὃς ἦν παραλελυμένος. καὶ 34 
Φ. ιε , -».. ῬῬὃὼ. “ 9 σι ΑΝ 
εἶπεν αὐτῷ ὁ Πέτρος Αἴνέα, ἰᾶται σε Ἰησοῦς Χριστὸς 
κ΄ ΄ 3 Α 
ἀνάστηθι καὶ στρῶσον σεαυτῷ τ’ καὶ εὐθέως ἀνέστη. καὶ 35 
4" ’ ε ἰφὶ 4 ,] δ [οἱ 
εἶδαν αὐτὸν πάντες οἱ κατοικοῦντες Λύδδα καὶ τὸν Σαρῶνα, 
οἵτινες ἐπέστρεψαν ἐπὶ τὸν κύριον. 
Ἐν Ἰόππῃ δέ τις ἦν μαθήτρια ὀνόματι Ταβειθά, ἢ 36 
φ 
διερμηνευομένη λέγεται Δορκάς: αὕτη ἦν πλήρης ἔργων 
ἀγαθῶν καὶ ἐλεημοσυνῶν ὧν ἐποίει. ἐγένετο δὲ ἐν τάῖϊς 37 
ἡμέραις ἐκείναις ἀσθενήσασαν αὐτὴν ἀποθανεῖν" λούσαντες 
Ψ [ο 
δὲ ἔθηκαν ἐν ὑπερῴῳ. ἐγγὺς δὲ οὔσης Λύδδας τῇ Ἰόππῃ 38 
οἱ μαθηταὶ ἀκούσαντες ὅτι Πέτρος ἐστὶν ἐν αὐτῇ ἀπέστει- 
λαν δύο ἄνδρας πρὸς αὐτὸν παρακαλοῦντες Μῇ ὀκνήσῃς 
διελθεῖν ἕως ἡμῶν: ἀναστὰς δὲ Πέτρος συνῆλθεν αὐτοῖς" 30 
ὃν παραγενόμενον ἀνήγαγον εἷς τὸ ὑπερῷον, καὶ παρέστη- 
σαν αὐτῷ πᾶσαι αἱ χῆραι κλαίουσαι καὶ ἐπιδεικνύμεναι 
χιτῶνας καὶ ἱμάτια ὅσα ἐποίει μετ᾽ αὐτῶν οὖσα ἡ Δορκᾶς. 
ἐκβαλὼν δὲ ἔξω πάντας ὁ Πέτρος καὶ θεὶς τὰ γόνατα ςο 
προσηύξατο, καὶ ἐπιστρέψας πρὸς τὸ σῶμα εἶπεν Ταβειθά, 
ἀνάστηθι. ἡ δὲ ἤνοιξεν τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτῆς, καὶ ἰδοῦσα 
Ά , 9 ’ Α , δ κμκ“ ω Φ 
τὸν Πέτρον ἀνεκάθισεν. δοὺς δὲ αὐτῇ χεῖρα ἀνέστησεν κε 
ϑ [4 Ά ε ἢ ἃ 4 ’ ΄ 
αὐτήν, φωνήσας δὲ τοὺς ἁγίους καὶ τὰς χήρας παρέστησεν 
4κἉ - Ά δὲ 49 ϑνῳ δε»ὔ 4, 
αὐτὴν ζῶσαν. γνωστὸν δὲ ἐγένετο καθ᾽ ὅλης ᾿Ιόππης, καὶ 4: 
 » Ἁ ᾿ Α , 3 4 , ς« » 
ἐπίστευσαν πολλοὶ ἐπὶ τὸν κυριον. ᾿Ἐγένετο δὲ ἡμέρας 4: 
ἱκανὰς μεῖναι ἐν Ἰόππῃ παρά τινι Σίμωνι βυρσεῖ. 


᾿Ανὴρ δέ τις ἐν Καισαρίᾳ ὀνόματι Κορνήλιος, ἑκατον- χ 
τάρχης ἐκ σπείρης τῆς καλουμένης ᾿Ιταλικῆς, εὐσεβὴς καὶ « 
φοβούμενος τὸν θεὸν σὺν παντὶ τῷ οἴκῳ αὐτοῦ, ποιῶν ἐλεη- 

, , δι [] , ᾽ οὶ ΄ιἃ ᾿Ὶ ’ 
μοσύνας πολλᾶς τῷ λαῷ καὶ δεόμενος τοῦ θεοῦ διὰ παντός, 
εἶδεν ἐν ὁράματι φανερῶς ὡσεὶ περὶ ὧραν ἐνάτην τῆς ἡμέ- 3 

Ν δὰ δι 4φ ᾽ ΠῚ 4 ν Ά φ 
ρᾶς ἄγγελον τοῦ θεοῦ εἰσελθόντα πρὸς αὐτὸν καὶ εἰπόντα 
αὐτῷ Κορνήλιε. ὁ δὲ ἀτενίσας αὐτῷ καὶ ἔμφοβος γενό- , 
μενος εἶπεν Τί ἐστιν, κύριε; εἶπεν δὲ αὐτῷ Αἱ προσευχαΐί 
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νι... 4» , , 3 3 , Ν 
σου καὶ αἱ ἐλεημοσύναι σον ἀνέβησαν εἰς μνημόσυνον ἔμ- 
΄ιἃ Α ΝΥ Κι ᾽ ἱέ φΦ ὅτ 4 
- προσθεν τοῦ θεοῦ᾽ καὶ νῦν πέμψον ἄνδρας εἰς ᾿Ιόππην καὶ 
[2 ’ ᾿ « ΓῚ ξ΄ ᾽ φ 
6 μετάπεμψαι Σίμωνά τινα ὃς ἐπικαλεῖται Πέτρος" οὗτος 
ἑενίζ αρά τινι Σίμωνι βυρσεῖ, ᾧ ἐστὶν οἰκία ὶ θά 
ενίζεται παρά τ μ υρσεῖ, ᾧ ἐστὶν οἰκία παρὰ θά- 
ΦᾺ ε « »ὍἬ ΜΝ »ε 
) λασσαν. ὡς δὲ ἀπῆλθεν ὁ ἄγγελος ὁ λαλῶν αὐτῷ, φωνήσας 
φ᾿ 3 4, σε 
δύο τών οἰκετῶν καὶ στρατιώτην εὐσεβῇ τῶν προσκαρτερούν- 
ζᾶ 4, [2 ψ 9 ΄΄-Ἄ 9 ’ 
ϑτων αὐτῷ καὶ ἐξηγησάμενος ἅπαντα αὐτοῖς ἀπέστειλεν 
. ᾿ Φ᾿ Α ϑη ἢ Φ᾿ ᾳ,. 9 ’ « 
ο αὐτοὺς εἰς τὴν Ιόππην. Τῇ δὲ ἐπαύριον ὁδοι- 
’ 4 ᾽’ Α φὰ ’ 4 ᾿ ἢ ’ 
πορούντων ἐκείνων καὶ τῇ πόλει ἐγγιζόντων ἀνέβη Πέτρος 
3. δ Ἃ ὃ ἰοὲ δ ν»-"σ σ Φ ἢ 
1ο ἐπὶ τὸ δῶμα προσεύξασθαι περὶ ὧραν ἕκτην. ἐγένετο δὲ 
πρόσπεινος καὶ ἤθελεν γεύσασθαι' παρασκεναζόντων δὲ 
ΠῚ φ 3" Ά δὰ ,Ὶ ᾽ ᾿ 
τι αὐτῶν ἐγένετο ἐπ᾽ αὐτὸν ἔκστασις, καὶ θεωρεῖ τὸν οὐρανὸν 
Φ ᾽ὔ 4 δὰ “Ὁ ἢ « })θ ’ άλ 
ἀνεῳγμένον καὶ καταβαῖνον σκεῦος τι ὡς ὀθόνην μεγάλην 
΄ι Α ΄ Φι φ ε 
τ τέσσαρσιν ἀρχαῖς καθιέμενον ἐπὶ τῆς γῆς, ἐν ᾧ ὑπῆρχεν 
’ ΑῚ ’ νε Ά μι σὰ ΑἉ λ] “- 
πάντα τὰ τετράποδα καὶ ἑρπετὰ τῆς γῆς καὶ πετεινὰ τοῦ 
3 [ο Δ..»{4[ », Ἁ 4 3, » 3 ,᾽ [4 
13 οὐρανοῦ. καὶ ἐγένετο φωνὴ πρὸς αὐτὸν Αναστας, Πετρε, 
φ ΄΄-ὦ ’ 
14 θῦσον καὶ φάγε. ὃ δὲ Πέτρος εἶπεν Μηδαμώς, κίριε, ὅτι 
320. [2 σὰ Ν νι, 5» .θ0 Ν Ἁ 
15 οὐδέποτε ἔφαγον πᾶν κοινὸν καὶ ἀκάθαρτον. καὶ φωνὴ 
ὰ ε 4 ’ 
πάλιν ἐκ δευτέρον πρὸς αὐτόν “ἍΑ ὁ θεὸς ἐκαθάρισεν σὺ μὴ 
[οὶ [2 ἃ .Δ.λ 3 ᾿ ᾿ 
16 κοίνου. τοῦτο δὲ ἐγένετο ἐπὶ τρίς, καὶ εὐθὺς ἀνελήμφθη τὸ 
δὰ Φ ΙΑ 9 ᾽ ε Ά 4 ΓῚ [ω 
17 σκεῦος εἷς τὸν οὐρανόν- Ὡς δὲ ἐν ἑαυτῷ διη- 
Ἁ μ ΓΩ 9 ν ε»Ν» 
πόρει ὁ Πέτρος τί ἂν εἴη τὸ ὅραμα ὃ εἶδεν, ἰδοὺ οἱ ἄνδρες 
οἱ ἀπεσταλμένοι ὑπὸ τοῦ Κορνηλίου διερωτήσαντες τὴν 
φ ΄΄ὰ ’ 4 ᾽ [ἘΠ ν λ ζω 4, ’ 
τ8 οἰκίαν τοῦ Σίμωνος ἐπέστησαν ἐπὶ τὸν πυλῶνα, καὶ φωνή- 
᾽ 
σαντες ᾿ἐπύθοντο' εἰ Σίμων ὁ ἐπικαλούμενος Πέτρος ἐν- 
19 θάδε ξενίζεται. ἸΤοῦ δὲ Πέτρον διενθυμουμένου περὶ τοῦ 
ε»γ Ν Α φι τ᾽ ν ν ἃ γὼ» σ΄ , 
ὁράματος εἴπεν τὸ πνεῦμα  ᾿Ιδοὺ ἄνδρες ᾿δύο᾽ ζητοῦντές σε" 
3 ΑῚ μι ᾿ ᾽’ ᾿ [4 Α ᾽ φ΄ὰ 4 
2ο ἄλλα ἀναστὰς κατάβηθι καὶ πορεύον σὺν αὐτοῖς μηδὲν 
21 διακρινόμενος, ὅτι ἐγὼ ἀπέσταλκα αὐτούς. καταβὰς δὲ Πέ- 
' ,Ὶ Α Ἵν κ(ς ΕΣ [ἢ ΙἘΣῚ , 4 ᾷ Ὁ ς ’ 
τρος πρὸς τοὺς ἄνδρας εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ εἰμι ὃν ζητεῖτε" τίς 
ε , 
24 ἢ αἰτία δι ἣν πάρεστε; οἱ δὲ εἶπαν Κορνήλιος ἑκατον- 
, 4 νΝ , Ἢ , δ ᾿ ’ 
τάρχης, ἀνὴρ δίκαιος καὶ φοβούμενος τὸν θεὸν μαρτυρού- 
Ω ζ΄ν [4 , 
μενός τε ὑπὸ ὅλου τοῦ ἔθνους τῶν ᾿Ιουδαίων, ἐχρηματίσθη 
18 


ἐπυνθώνοντο 


αὐτῷ | [τρεῖς] 


42. 


ὃν ἀπέστειλεν. .... 
Χριστοῦ (οὗτος, 

2 « .- Ε1 
κύριοτ) ὑμεῖς οιδα- 
τε, τὸ 
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εν» ε«ε», ᾽ θ , [ Α 9 3 ζο 
ὑπὸ ἀγγέλου ἁγίον μεταπέμψασθαί σε εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ 
καὶ ἀκοῦσαι ῥήματα παρὰ σοῦ. εἰσκαλεσάμενος οὖν αὐτοὺς 
ἐξένισεν. Τῇ δὲ ἐπαύριον ἀναστὰς ἐξῆλθεν σὺν 
αὐτοῖς, καί τινες τῶν ἀδελφῶν τῶν ἀπὸ Ἰόππης συνῆλ- 
θ 9. “«ι “- δὲ 3 ’ Η ηλθ . ΠΝ Κ  ς 
αν αὐτῷ. τῇ δὲ ἐπαύριον εἰσῆλθεν εἰς τὴν Καισαρίαν 
ὁ δὲ Κορνήλιος ἦν προσδοκῶν αὐτοὺς συνκαλεσάμενος τοὺς 
“-- ᾽ ΄΄ιεἃ 4 4 ᾽ ’ ᾽’ ε δὲ Δ ἢ 
συγγενεῖς αυτοῦ καὶ τοὺς ἀναγκαίους φίλους. Ὡς ὃὲε ἐγέ- 
ων 9 σ΄ ᾿. », ᾿ α΄ ε 
γετο τοῦ εἰσελθεῖν τὸν Ἰ]Πέτρον, συναντήσας αὐτῷ ὁ Κορ- 
Δ 4 » ,Ὶ ὃ ἰ4 ε δὲ ᾿ 
γήλιος πεσὼν ἐπὶ τοὺς πόδας προσεκύνησεν. ὁ δὲ Πέτρος 
3 φΦν»" ᾽ 3 ᾽’ θ δ.» . ΔΑ, Ν ’ 
ἤγειρεν αὐτὸν λέγων ᾿Ανάστηθι" καὶ ἐγὼ αὐτὸς ἀνθρωπός 
εἶμι. καὶ συνομιλῶν αὐτῷ εἰσῆλθεν, καὶ εὑρίσκει συνελη- 
λυθότας πολλούς, ἔφη τε πρὸς αὐτούς Ὑμεῖς ἐπίστασθε 
ὡς ἀθέμιτόν ἐστιν ἀνδρὶ ᾿Ιουδαίΐῳ κολλᾶσθαι ἢ προσέρχε- 
σθαι ἀλλοφύλῳ κἀμοὶ ὁ θεὸς ἔδειξεν μηδένα κοινὸν ἢ 
ι [ἀ ’ 3᾿ Ἁ Ά ᾿ ’ 4ῳ 
ἀκάθαρτον λέγειν ἄνθρωπον' διὸ καὶ ἀναντιρήτω: ἦλθον 
΄ ὰ φ [2 ’ ’ , 
μεταπεμφθείς. πυνθάνομαι οὖν τίνι λόγῳ μετεπέμψασθέ 
Α ε ᾽’ 2 9 Α [ἀ ε ’ ’ 
με. καὶ ο Κορνήλιος ἔφη ᾿Απὸ τετάρτης ἡμέρας μέχρι 
ταύτης τῆς ὥρας ἥμην τὴν ἐνάτην προσευχόμενος ἐν τῷ 
Ε , ἮΝ νι 9 Ἁ Ψ 4 ’ ’ 9 φ θῃ λ 
οἴκῳ μου, καὶ ἰδοὺ ἀνὴρ ἔστη ἐνώπιον μου ἐν ἐσθῆτι λαμ- 
ΖὌ ’ Ὁ φ ᾽ ε Ἁ Ἁ 
πρᾷ καί φησι Κορνήλιε, εἰσηκούσθη σου ἣ προσευχὴ καὶ 
αἷ ἐλεημοσύναι σου ἐμνήσθησαν ἐνώπιον τοῦ θεοῦ πέμψον 
οὖν εἰς Ἰόππην καὶ μετακάλεσαι Σίμωνα ὃς ἐπικαλεῖται 
Πέτρος" οὗτος ξενίζεται ἐν οἰκίᾳ Σίμωνος βυρσέως παρὰ 
“- Ὁ ο- 
θάλασσαν. ἐξαυτῆς οὖν ἔπεμψα πρὸς σέ, σύ τε καλῶς 
ἐποίησας παραγενόμενος. νῦν οὖν πάντες ἡμεῖς ἐνώπιον 
τοῦ θεοῦ πάρεσμεν ἀκοῦσαι πάντα τὰ προστεταγμένα 
ε Ά Φ᾿ [4 3 , Α “ Ν , φ 
σοι ὑπὸ τοῦ κυρίους ἀνοίξας δὲ Πέτρος τὸ στόμα εἶπεν 
μὴ 
Ἔπ᾽ ἀληθείας καταλαμβάνομαι ὅτι οΥ̓Κ ἔστιν προοωπο- 
λήμπτης ὁ θεός, ἀλλ᾽ ἐν παντὶ ἔθνει ὁ φοβούμενος αὐ- 


᾿ δ. δ,» , ὃ ’ Α ϑ. α΄ φ ᾽ ,Ὶ 
Τον και ἐργαζόμενος ικαιοσυνὴν δεκτὸς αντῳ ἐστιν. ΤΟΝ 


λόγον "ἀπέοτειλεν τοῖς νἱοῖς ᾿Ισρδῆλ εὐδγγελιζόμενος 
εἰρήνην διὰ Ἰησοῦ Χριστοῦ" οὗτός ἐστιν πάντων κύριος. 
ὑμεῖς οἴδατε τὸ" γενόμενον ῥῆμα καθ᾽ ὅλης τῆς ᾿Ιουδαίας, 


23 


25 


426 


20 


30 


4ἵ 


33 


37 





28 


39 


40 
41 


43 


44 


45 


46 


47 


48 


Σ 


3 
4 


ΧΧΙ ΠΡΑΞΕΙ͂Σ ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ ) 271 


ἀρξάμενος ἀπὸ τῆς Ταλιλαίας μετὰ τὸ βάπτισμα ὃ ἐκή- 
ρυξεν Ἰωάνης, ᾿Ιησοῦν τὸν ἀπὸ Ναζαρέθ, ὡς ἔχριοςεν αὐτὸν 
ὁ θεὸς πνεύμάτι ἁγίῳ καὶ δυνάμει, ὃς διῆλθεν εὐεργετῶν 
καὶ ἰώμενος πάντας τοὺς καταδυναστευομένους ὑπὸ τοῦ 
διαβόλου, ὅτι ὁ θεὸς ἦν μετ᾽ αὐτοῦ" καὶ ἡμεῖς μάρτυρες 
πάντων ὧν ἐποίησεν ἔν τε τῇ χώρᾳ τῶν ᾿ἸἸουδαίων καὶ 


Ἰερουσαλήμ' ὃν καὶ ἀνεῖλαν κρεμάσάντες ἐπὶ ΞΥλογ.᾿ 


.- ε Α 8 “Ὁ [4 ε ’ ΝΥ 4 ἡ 
τοῦτον ὁ θεὸς ἤγειρεν τῇ τρίτῃ ἡμέρᾳ καὶ ἔδωκεν αὐτὸν 
δι Φ ι Ἁ [ο. δι ᾽ ᾿Ὶ [ἀ σ΄ 
ἐμφανῆ γενέσθαι, οὐ παντὶ τῷ λαῷ αλλα μαρτυσι τοῖς 
Α ΄ὰ ΄ «᾽ς κα ψ , 
προκεχειροτονημένοις ὑπὸ τοῦ θεοῦ, ἡμῖν, οἵτινες συνεφά- 
4Φ: κ« Ά 59 “- »ἊΑᾳΦ 
γομεν καὶ συνεπίομεν αὐτῷ μετὰ τὸ ἀναστῆναι αὐτὸν ἐκ 
ὃν" καὶ παρήγγειλεν ἡμῖν κηρύξαι τῷ λαῷ καὶ δια- 
νεκρῶν' καὶ παρήγγειλεν ἡμῖν κηρύξαι τῷ λαῷ κα 
Φ ε ε ’ ε Α ΄΄ ΄- 
μαρτύρασθαι ὅτι οὗτός ἐστιν ὁ ὡρισμένος ὑπὸ τοῦ θεοῦ 
4 ’ ζω ᾿ σὰ 
κριτῆς ζώντων καὶ νεκρῶν. τούτῳ πάντες οἱ προφῆται 
“Ὁ Ψ ε ΄-“- ““ Ά “3 ἢ 
μαρτυροῦσιν, ἄφεσιν ἁμαρτιῶν λαβεῖν διὰ τοῦ ὀνόματος 
με δὰ ’ ᾿ 3. » 
αὐτοῦ πάντα τὸν πιστεύοντα εἷς. αὐτόν. Ἔτι 
λαλ ΄ὰἃ Δ, ᾽ ν εὖ δ΄ 4 ᾽ ᾿ ΄- 
οὔντος τοῦ Πέτρου τὰ ῥήματα ταῦτα ἐπέπεσε τὸ πνεῦμα 
,.»νἋν Ὶ ’ Α 4 , Α , 4 
Τὸ ἅγιον ἐπὶ πάντας τοὺς ἀκούοντας τὸν λόγον. καὶ 
Ρ “᾿ σι ΄- 
ἐξέστησαν οἷ ἐκ περιτομῆς πιστοὶ "οἷ συνῆλθαν τῷ Πέτρῳ, 
μέ λον ΝῊ) ε 4 σ΄ ’ -“ Φ4«᾿,»ἤ 4 ᾽ 
ὅτι καὶ ἐπὶ τὰ ἔθνη ἡ δωρεὰ τοῦ πνεύματος τοῦ ἁγίου ἐκκέ- 
΄- ’ Α 
χυται" ἤκουον γὰρ αὐτῶν λαλούντων γλώσσαις καὶ μεγαλυ- 
᾿ ᾿ 4 [4 3 2 , , Ά 
γόντων τὸν θεόν. τότε ἀπεκρίθη Πέτρος Μήτι τὸ ὕδωρ 
’ ΄ἃ ΄ι ’ 
δύναται κωλῦσαί τις τοῦ μὴ βαπτισθῆναι τούτους οἵτινες 
΄- ννφ « φ᾿ 
τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον ἔλαβον ὡς καὶ ἡμεῖς; προσέταξεν δὲ 
3 Ά 4 »-εἰ 3 ν᾿ Ἶ ΄Ἂ Χ φ β θῃ ᾽ 
αὐτοὺς ἐν τῷ ὀνόματι Ἰησοῦ Χριστοῦ βαπτισθῆναι. τότε 
3 ’ δι ε ’ 
ἠρώτησαν αὐτὸν ἐπιμεῖναι ἡμέρας τινάς. 
9 Ν 
Ηκουσαν δὲ οἱ ἀπόστολοι καὶ οἱ ἀδελφοὶ οἱ ὄντες κατὰ 
Ἁ ᾽ ΄΄ιἃ 
τὴν Ἰουδαίαν ὅτι καὶ τὰ ἔθνη ἐδέξαντο τὸν λόγον τοῦ θεοῦ. 


Ὅτε δὲ ἀνέβη Πέτρος εἰς ᾿Ιερουσαλήμ, διεκρίνοντο πρὸς 


3 κα ε»σ; σι ’, τὴ Γ᾽ κ« ᾿) Ν 
αὐτὸν οἷ ἐκ περιτομῆς λέγοντες ὅτι "εἰσῆλθεν πρὸς ἄνδρας 
3 , , ’ “Ἵ 9 ΄΄ι 9 ’ 
ακροβυστίαν ἔχοντας καὶ συνέφαγεν΄. αντοῖς. ἀρξάμενος 


5 δὲ Πέτρος ἐξετίθετο αὐτοῖς καθεξῆς λέγων Ἐγὼ ἤμην ἐν 


’ υ » ἢ Ἁ 9 9 ’ ψ 
πόλει Ιοππη προσεύχομενος καὶ εἶδον ἐν ἐκστάσει ὁραμα, 


ὅςοι 


42. 


Εἰσῆλθες πρὸς... 
... καὶ συνέφαγες 


φωνὴ ἐκ δεντέρον 


ἡμὴν 
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. ΄΄ε ΄σ΄ἽΖὠὄἔ ἢ ε Φ ’ [2 . ἢ Φ ΡῚ 
καταβαῖνον σκεῦός τι ὡς ὀθόνην μεγάλην τέσσαρσιν ἀρχαῖς 
“- 3 ΄ Φ “Ὁ 
καθιεμένην ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, καὶ ἦλθεν ἄχρι ἐμοῦ" εἰς ἣν 6 
Α , ἴω φὸ 
ἀτενίσας κατενόουν καὶ εἶδον τὰ τετράποδα τῆς γῆς καὶ 
τὰ θηρία καὶ τὰ ἑρπετὰ καὶ τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ" ἤκουσα 7 
Κ΄" 3 , σ΄ 
δὲ καὶ φωνῆς λεγούσης μοι ᾿Αναστᾶς, Πέτρε, θῦσον καὶ 
Ἂς ’ φ Α ΓΙ 
φάγε. εἶπον δέ Μηδαμώς, κύριε, ὅτι κοινὸν ἢ ἀκάθαρτον 8 
“" Α ᾿ 9 
οὐδέποτε εἰσῆλθεν εἰς τὸ στόμα μον. ἀπεκρίθη δὲ "ἐκ δευτέ- ο 
΄ ΄ι ΓῚ ε 3 
ρου φωνὴ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἽΑ ὁ θεὸς ἐκαθάρισεν σὺ μὴ 
ο ’ 
κοίνου. τοῦτο δὲ ἐγένετο ἐπὶ τρίς, καὶ ἀνεσπάσθη πάλιν το 
φ φ Α 3 [ή ἃ ἐδ ..,ἦ διὰ κ-ὦ Ἦ 
ἅπαντα εἰς τὸν οὐρανόν. καὶ ἐδοὺ ἐξαντῆς τρεῖς ἄνδρες τι 
3 4 ἃ , 2 9 4 Φγφ Ἵ ᾿ , δ᾿ 
ἐπέστησαν ἐπὶ τὴν οἰκίαν ἐν ἣ "ἦμεν", ἀπεσταλμένοι ἀπὸ 
Καισαρίας πρός με. εἶπεν δὲ τὸ πνεῦμά μοι συνελθεῖν τ. 
φι Φ 
αὐτοῖς μηδὲν διακρίναντα. ἦλθον δὲ σὺν ἐμοὶ καὶ οἱ δξ 
ἀδελφοὶ οὗτοι, καὶ εἰσήλθομεν εἰς τὸν οἶκον τοῦ ἀνδρός. 
. Ι Ν 4 κἊ( [οὴ ἰὸ ᾿Ὶ ι φ -ἅ ΕΣ Φ δῷ 
ἀπήγγειλεν δὲ ἡμῖν πώς εἶδεν τὸν ἄγγελον ἐν τῷ οἴκῳ αὐτοῦ 13 
’ ιν ἢ, 3 .᾽ 4 ἧἥτ Ἀ κ 
σταθώντα καὶ εἰπόντα ᾿Απόστειλον εἰς όππην καὶ μετά- 
Ἁ 
πεμψαι Σίμωνα τὸν ἐπικαλούμενον Πέτρον, ὃς λαλήσει τς 
’ ΄΄" ε 
ῥήματα πρὸς σὲ ἐν οἷς σωθήσῃ σὺ καὶ πᾶς ὁ οἶκός σου. 
ΓΩῚ ΄ὰ Α ΄- φ 
ἐν δὲ τῷ ἄρξασθαί με λαλεῖν ἐπέπεσεν τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον τς 
4943 9 Α ν ν᾽,» ἐ κ»“Ἅ φ 9 δ΄ ΠῚ ᾽ 4 ΄΄' 
ἐπ᾽ αὐτοὺς ὥσπερ καὶ ἐφ᾽ ἡμᾶς ἐν ἀρχῇ. ἐμνήσθην δὲ τοῦ τό 
4ᾳ« ἢ Ὁ , ε » 5» , ᾿, 4 ᾽ 
ῥήματος τοῦ 'κυρίου ὡς ἔλεγεν ᾿ἸἸΙωανης μὲν ἐβάπτισεν 
ὕδατι ὑμεῖς δὲ βαπτισθήσεσθε ἐν πνεύματι ἁγίῳ. εἰ οὖν 
μ ἢ μ γιφῷ. 17 
᾿] »») Α ΝΥ Φ ΄΄᾿ «ε Ά 4 4΄,΄. κακ ’ 
τὴν ἴσην δωρεὰν ἔδωκεν αὐτοῖς ὁ θεὸς ὡς καὶ ἡμῖν πιστεύ- 
23 νιν ᾽  -- “Ἔν » "ἦ 
σασιν ἐπὶ τὸν κύριον Ἰησοῦν Χριστόν, ἐγὼ τίς μην δυνατὸς 
σι ,Ὶ ’ 9 “ «ε ᾽ 
κωλῦσαι τὸν θεόν; ἀκούσαντες δὲ ταῦτα ἡσύχασαν καὶ 18 
, φιἃ 
ἐδόξασαν τὸν θεὸν λέγοντες ἼΑρα καὶ τοῖς ἔθνεσιν ὁ θεὸς 
- , φ ω ᾿ Ἕ 
τὴν μετάνοιαν εἰς ξωὴν ἔδωκεν. 


Οἱ μὲν οὖν διασπαρέντες ἀπὸ τῆς θλίψεως τῆς γενομέ- τὸ 
νης ἐπὶ Στεφάνῳ διῆλθον ἕως Φοινίκης καὶ Κύπρον καὶ 
᾿Αντιοχείας, μηδενὶ λαλοῦντες τὸν λόγον εἰ μὴ μόνον Ἴου- 
δαίοι. Ἦσαν δέ τινες ἐξ αὐτῶν ἄνδρες Κύπριοι καὶ :ο 
Κυρηναῖοι, οἵτινες ἐλθόντες εἰς ᾿Αντιόχειαν ἐλάλουν καὶ 
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πρὸς τοὺς Ἑλληνιστάς, εὐαγγελιζόμενοι τὸν κύριον ᾿Ιησοῦν. 
. Φ ΙΝ [2 Ὁ Φ 9. «᾿ Ἷ φ 4 ε ᾽ 
1 καὶ ἦν χεὶρ Κυρίου μετ᾽ αὐτῶν, πολὺς τε ἀριθμὸς ὁ πιστεύ- 
ε 
,“α σας ἐπέστρεψεν ἐπὶ τὸν κύριον. ᾿Ηκούσθη δὲ ὁ λόγος εἰς 
τὰ ὦτα τῆς ἐκκλησίας τῆς οὔσης ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ περὶ 
5 αὐτῶν, καὶ ἐξαπέστειλαν Βαρνάβαν ἕως ᾿Αντιοχείας" ὃς 
, παραγενόμενος καὶ ἰδὼν τὴν χάριν τὴν τοῦ θεοῦ ἐχάρη 
καὶ παρεκάλει πάντας τῇ προθέσει τῆς καρδίας προσμένειν 
3 - ᾿ Φ 4 Ὶ 4 ᾿ 4 , , 
«4 [ἐν] τῷ κυρίῳ, ὅτι ἦν ἀνὴρ ἀγαθὸς καὶ πλήρης πνεύμα- 
τος ἁγίου καὶ πίστεως. καὶ προσετέθη ὄχλος ἱκανὸς τῷ 
2 ’ φ.. αἱ ν 4 Ἁ Φ “- ζω 4 
35 κυρίῳ, ἐξῆλθεν δὲ εἰς Ταρσὸν ἀναζητῆσαι “ΞΣαῦλον, καὶ 
«Ἁ Ν 4 3" ἰς ". ἢ δὲ δ κ.«- ν,.» 
εὑρὼν ἤγαγεν εἰς ᾿Αντιόχειαν. ἐγένετο δὲ αὐτοῖς καὶ ἐνι- 
αὐτὸν ὅλον συναχθῆναι ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ καὶ διδάξαι ὄχλον 


ς , ’ , , » , Ν 4 
ἱκανὸν, χρήματισαι Τέ Τρωτως ἐν Ἀντιοχείᾳ τους μαθητὰς 


Χριστιανούς. 


,.). ΦΕἘΝ ΤΑΥΤΑΙ͂Σ ΔΕ ΤΑΙ͂Σ ἩΜΕΡΑῚΣ κατῆλθον ἀπὸ 
«8 Ἰεροσολύμων προφῆται εἷς ᾿Αντιόχειαν᾽ ἀναστὰς δὲ εἷς ἐξ 
-. αν» " ΟΝ Ἵ δι δ πο , . 
αὐτῶν ὀνόματιἤΑγαβος ᾿ἐσήμαινεν᾽ δια τοῦ πνεύματος λιμὸν 
μεγάλην μέλλειν ἔσεσθαι ἐφ᾽ ὅλην τὴν οἰκουμένην" ἥτις 
29 ἐγένετο ἐπὶ Κλαυδίου. τῶν δὲ μαθητῶν καθὼς εὐπορεῖτό τις 
ὥρισαν ἕκαστος αὐτῶν εἷς διακονίαν πέμψαι τοῖς κατοικοῦσιν 
30 ἐν τῇ Ιουδαίᾳ ἀδελφοῖς" ὃ καὶ ἐποίησαν ἀποστείλαντες 
πρὸς τοὺς πρεσβυτέρους διὰ χειρὸς Βαρνάβα καὶ Ξαύλου. 
1 Κατ᾽ ἐκεῖνον δὲ τὸν καιρὸν ἐπέβαλεν Ἡρῴδης ὁ βασι- 
λεὺς τὰς χεῖρας κακώσαζ τινας τῶν ἀπὸ τῆς ἐκκλη- 
4 σίας. ἀνεῖλεν δὲ Ἰάκωβον τὸν ἀδελφὸν Ἰωάνου μαχαίρῃ. 
9 - κ.νὉο 3 ’ 4 ΄ὰ ᾿ [4 ’ 
ἰδὼν δὲ ὅτι ἀρεστόν ἐστιν τοῖς ᾿Ιουδαίοις προσέθετο συλ- 
λαβεῖν καὶ Πέτρον, (ἦσαν δὲ ἡμέραι τῶν ἀξύμων,) 
4 ὃν καὶ πιάσας ἔθετο εἰς φυλακήν, παραδοὺς τέσσαρσιν 
, δι ’ » , Α 
τετραδίοις στρατιωτῶν φυλάσσειν αὐτόν, βουλόμενος μετὰ 
᾿ ’ 9 ΄- ΑΝ Γο ο ε " φ 4 
5 τὸ πάσχα ἀναγαγεῖν αὐτὸν τῷ λαῷ. ὁ μὲν οὖν Πέτρος 


42. 


ἐσήμανεν 


προαγαγ.οῖν 


Κύριος 


προῆλθε 


εἶπαν 
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4 - 4 - - 4 δὲ “᾿.έ9ς4 - ᾿; 
ἐτηρεῖτο ἐν τῇ φυλακῇ" προσευχὴ δὲ ἣν ἐκτενῶς γινομένη 
΄»: - φ 
ὑπὸ τῆς ἐκκλησίας πρὸς τὸν θεὸν περὶ αὐτοῦ. ὍΟτε δὲ ὁ 
κι δΚ΄ὸ ΑἉ , φ 
ἤμελλεν “προσαγαγεῖν αὑτὸν ὁ Ἡρῴδης, τῇ νυκτὶ ἐκείνῃ ἦν 
ὁ Πέτρος κοιμώμενος μεταξὺ δύο στρατιωτῶν δεδεμένος 
΄'Ὰ ’ ’ - 
ἁλύσεσιν δυσίν, φύλακές τε πρὸ τῆς θύρας ἐτήρουν τὴν 
φυλακήν. καὶ ἰδοὺ ἄγγελος Κυρίου ἐπέστη, καὶ φώς 7 
ἔλαμψεν ἐν τῷ οἰκήματι πατάξας δὲ τὴν πλευρὰν τοῦ 
Πέτρου ἤγειρεν αὐτὸν λέγων ᾿Ανάστα ἐν τάχει" καὶ ἐξέ- 
πεσὰν αὐτοῦ αἱ ἁλύσεις ἐκ τῶν χειρῶν. εἶπεν δὲ ὁ ἀγ- 5 
γελος πρὸς αὐτόν Ζῶσαι καὶ ὑπόδησαι τὰ σανδάλιά σον" 
ἐποίησεν δὲ οὕτως. καὶ λέγει αὐτῷ Περιβαλοῦ τὸ ἱμάτιόν 
σου καὶ ἀκολούθει μοι" καὶ ἐξελθὼν ἠκολούθει, καὶ οὐκ ἤδει ο 
ὅτι ἀληθές ἐστιν τὸ γινόμενον διὰ τοῦ ἀγγέλου, ἐδόκει δὲ 
ὅραμα βλέπειν. διελθόντες δὲ πρώτην φυλακὴν καὶ δευτέ- το 
ραν ἦλθαν ἐπὶ τὴν πύλην τὴν σιδηρᾶν τὴν φέρουσαν εἷς 
4 ’ ΄ Π ’ 9 » ς «κα «Ὁ ’ 

τὴν πόλιν, ἥτις αὐτομάτη ἠνοίγη αὐτοῖς, καὶ ἐξελθόντες 

κι εν ’ Ἁ "0 3 [4 ε ἃ ελ 
προῆλθον ῥύμην μίαν, καὶ εὐθέως ἀπέστη ὁ ἄγγελος 
ἈΕῚ 4 ΄ἷι ἉἮ( ε “4 4 ς - ᾽ ΄«- 
ἀπ᾽ αὐτοῦ. καὶ ὁ Πέτρος ἐν ἑαυτῷ γενόμενος εἶπεν Νῦν τι 
οἶδα ἀληθῶς ὅτι ἐξαπέστειλεν "ὁ κύριος' τὸν ἄγγελον αὐ- 
τοῦ καὶ ἐξείλατό με" ἐκ χειρὸς Ἡρῴδου καὶ πάσης τῆς 
προσδοκίας τοῦ λαοῦ τῶν ᾿Ιουδαίων. συνιδών τε ἦλθεν ἐπὶ :- 

Ἁ 49 » “- ’ “- ν 3 ’ Υ] ’ 
τὴν οἰκίαν τῆς Μαρίας τῆς μητρὸς ἴωανου τοῦ ἐπικαλουμένου 
Μάρκου, οὗ ἦσαν ἱκανοὶ συνηθροισμένοι καὶ προσευχόμενοι. 

μ , 3 “- 3 ’ Ρ “ Γ “- ἽἼ 
κρούσαντος δὲ αὐτοῦ τὴν θύραν τοῦ πυλῶνος "προσῆλθε" 13 
παιδίσκη ὑπακοῦσαι ὀνόματι Ῥόδη, καὶ ἐπιγνοῦσα τὴν τι 
φωνὴν τοῦ Πέτρου ἀπὸ τῆς χαρᾶς οὐκ ἤνοιξεν τὸν πυλῶνα, 
εἰσδραμοῦσα δὲ ἀπήγγειλεν ἑστάναι τὸν Πέτρον πρὸ τοῦ 
πυλῶνος. οἱ δὲ πρὸς αὐτὴν εἶπαν Μαίνῃ. ἡ δὲ διισχυρί- τ- 
ζετο οὕτως ἔχειν. οἱ δὲ Γἔλεγον' ὋὉ ἄγγελός ἐστιν αὐτοῦ. 
εῶνιἝἍλ ἰὴ » ἢ ’ ϑ , Ν 5. 4 
ὃ δὲ Πέτρος ἐπέμενεν κρούων" ἀνοίξαντες δὲ εἶδαν αὐτὸν 16 
καὶ ἐξέστησαν. κατασείσας δὲ αὐτοῖς τῇ χειρὶ σιγᾷν διηγή- 17 

39 “ σι ᾽ ’ δι σὰ 
σατο αὑτοῖς πῶς ὁ κύριος αὐτὸν ἐξήγαγεν ἐκ τῆς φυλακῆς, 

4 ι ΄ὰ “" ΄ὰ 
εἶπέν τε ᾿Απαγγείλατε Ἰακώβῳ καὶ τοῖς ἀδελφοῖς ταῦτα. 
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18 καὶ ἐξελθὼν ἐπορεύθη εἰς ἕτερον τόπον. Τενομένης δὲ ἡμέ- 
ρας ἦν τάραχος οὐκ ὀλίγος ἐν τοῖς στρατιώταις, τί ἄρα ὁ 
:9. Πέτρος ἐγένετο. Ἥ ρῴδης δὲ ἐπιζητήσας αὐτὸν καὶ μὴ εὑρὼν 
3 ’ Ἁ ; φΦ ἢ 9 ΄- . Α 
ἀνακρίνας τοὺς φύλακας ἐκέλευσεν ἀπαχθῆναι, κἀὶ κατελθὼν 
29 ἀπὸ τῆς Ἰουδαίας εἰς Καισαρίαν διέτριβεν. Ἦν 
δὲ θυμομαχῶν Τυρίοις καὶ Σιδωνίοις: ὁμοθυμαδὸν δὲ πα- 
ρῆσαν πρὸς αὐτόν, καὶ πείσαντες Βλάστον τὸν ἐπὶ τοῦ 
“" ΄ἷ ’ 3 “. 9 ἢ - ᾿ Α , 
κοιτῶνος τοῦ βασιλέως ἡτοῦντο εἰρήνην διὰ τὸ τρέφεσθαι 
ατ αὐτῶν τὴν χώραν ἀπὸ τῆς βασιλικῆς. τακτῇ δὲ ἡμέρᾳ 
[Ὁ] Ἡρῴδης ἐνδυσάμενος ἐσθῆτα βασιλικὴν καθίσας ἐπὶ 
δι ’ 9 [4 ΝΣ 9 ᾽ Α « Α ΄αι 4 ᾽ 
.α τοῦ βήματος ἐδημηγόρει πρὸς αὐτούς" ὁ δὲ δῆμος ἐπεφώνει 
΄- ᾿ ΑἉἫ 3 3 ͵ “Ἂ ἈΝ. ᾽ 3 
.3 Θεοῦ φωνὴ καὶ οὐκ ἀνθρώπου. παραχρῆμα δὲ ἐπάταξεν αὐ- 
ὃν ἄγγελος Κυρίου ἀνθ᾽ ὧν οὐκ ἔδωκεν τὴν δόξαν τῷ θεῷ 
τὸν ἄγγελος Κυρίου ἀνθ᾽ ὧν οὐκ ἔδωκεν τὴν δόξαν τῷ θεῷ, 
4 καὶ γενόμενος σκωληκόβρωτος ἐξέψυξεν. Ὁ δὲ 
λόγος τοῦ "κυρίον" ηὔξανεν καὶ ἐπληθύνετο. 
2: Βαρνάβας δὲ καὶ Σαῦλος ὑπέστρεψαν "εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ΄ 
4 " ’ ,’ 3 ’ 4 
πληρώσαντες τὴν διακονίαν, συνπαραλαβόντες ᾿Ιωάνην τὸν 
3 [4 ᾽ 
ἐπικληθέντα Μαρκον. 


, 
: ὮἮσᾳῳ δὲ ἐν ᾿Αντιοχείᾳ κατὰ τὴν οὖσαν ἐκκλησίαν προ- 
ζω] ὔ . 

φῆται καὶ διδάσκαλοι ὅ τε Βαρνάβας καὶ Συμεὼν ὁ καλού- 
μενος Νίγερ, καὶ Λούκιος ὁ Κυρηναῖος, Μαναήν τε Ηρῴδον 
2 τοῦ τετραάρχου σύντροφος καὶ Σαῦλος. λειτουργούντων 
δὲ αὐτῶν τῷ κυρίῳ καὶ νηστευόντων εἶπεν τὸ πνεῦμα τὸ 
9 ᾿ “ 
ἅγιον ᾿Αφορίσατε δή μοι τὸν Βαρνάβαν καὶ Σξαῦλον εἰς τὸ 
[Ὶ 
3 ἔργον ὃ προσκέκλημαι αὐτούς. τότε νηστεύσαντες καὶ 
προσευξάμενοι καὶ ἐπιθέντες τὰς χεῖρας αὐτοῖς ἀπέλυσαν. 
3 Ἁ , Φ φ , ε Ἁ ΄““ ὲ», 4 
4. Αὐτοὶ μὲν οὖν ἐκπεμφθέντες ὑπὸ τοῦ ἁγίου πνεύματος 
κατῆλθον εἰς Σελευκίαν, ἐκεῖθέν τε ἀπέπλευσαν εἰς Κύπρον, 
Ἁ ἰφ 4 ων , Ά ᾽ [οὶ 
5 καὶ γενόμενοι ἐν Σαλαμῖνι κατήγγελλον τὸν λόγον τοῦ θε- 
οὗ ἐν ταῖς συναγωγαῖς τῶν Ἰουδαίων" εἶχον δὲ καὶ ᾿Ιωάν- 
΄ ἴω 
6 νην ὑπηρέτην. Διελθόντες δὲ ὅλην τὴν νῆσον 
Φ 
ἄχρι Πάφου εὗρον ἄνδρα τινὰ μάγον ψευδοπροφήτην Ἰου- 


θεοῦ 


ἐξ Ἱερουσαλὴμ 


ἙΚυρίον 


παραχρῆμά τε 


καὶ ὡς.. ἐρήμῳ, 
καὶ καθελὼν 


4. 
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δαῖον ᾧ ὄνομα Βαριησοῦς, ὅς ἦν σὺν τῷ ἀνθυπάτῳ Σεργίῳ 
Παύλῳ, ἀνδρὶ συνετῷ. οὗτος προσκαλεσάμενος Βαρνάβαν 
Ν ΦΖΆ Φ ’ 3 ω ᾿Ὶ ’ σε ΄- φΦ 
καὶ Σαῦλον ἐπεζήτησεν ἀκοῦσαι τὸν λόγον τοῦ θεοῦ" ἀν- 
θίστατο δὲ αὐτοῖς ᾿Ελύμας ὁ μάγος, οὕτως γὰρ μεθερμη- 
ι [ο ἴω 
νεύεται τὸ ὄνομα αὐτοῦ, ζητῶν διαστρέψαι τὸν ἀνθύπατον 
ἀπὸ τῆς πίστεως. Σαῦλος δέ, ὁ καὶ Παῦλος, πλησθεὶς 
’ ςο», 3 ’, 4 8.ϑᾷ κῃ φ , 
πνεύματος ἁγίου ἀτενίσας εἰς αὐτὸν εἶπεν Ὦ πλήρης παν- 
τὸς δόλου καὶ πάσης ῥᾳδιουργίας, υἱὲ διαβόλου, ἐχθρὲ 
πάσης δικαιοσύνης, οὐ παύσῃ διαστρέφων τὰς ὁδοὺς "τοῦ 
, 1 Ν 9 ’ , .-ὦ 4 ᾿ ΝΣ ᾽ φ"Ν ’ 4 
κυρίου" τὰς εὐθείας; καὶ νῦν ἰδοὺ χεὶρ Κυρίου ἐπὶ σέ, καὶ 
ἔσῃ τυφλὸς μὴ βλέπων τὸν ἥλιον ἄχρι καιροῦ. ἵπαρα- 
χρῆμα δὲ᾽ ἔπεσεν ἐπ᾽ αὐτὸν ἀχλὺς καὶ σκότος, καὶ περιάγων 
ἐζήτει χειραγωγούς. τότε ἰδὼν ὁ ἀνθύπατος τὸ γεγονὸς 
. », 9 ἰ Ἁ .᾿ ζωὴ φεὰ , 
ἐπίστευσεν ἐκπληττόμενος ἐπὶ τῇ διδαχῇ τοῦ κυρίον. 
᾿Αναχθέντες δὲ ἀπὸ τῆς Πάφου οἱ περὶ Παῦλον ἦλθον 
εἰς Πέργην τῆς Παμφυλίας: Ἰωάνης δὲ ἀποχωρήσας 
ἀπ᾿ αὐτῶν ὑπέστρεψεν εἰς ᾿Ιεροσόλυμα. Αὐτοὶ δὲ διελ- 
θόντες ἀπὸ τῆς Πέργης παρεγένοντο εἰς ᾿Αντιόχειαν τὴν 
Πισιδίαν, καὶ ἐλθόντες εἰς τὴν συναγωγὴν τῇ ἡμέρᾳ τῶν 
σαββάτων ἐκάθισαν. μετὰ δὲ τὴν ἀνάγνωσιν τοῦ νόμου 
καὶ τῶν προφητῶν ἀπέστειλαν οἱ ἀρχισυνάγωγοι πρὸς αὖ- 
τοὺς λέγοντες ἴΑνδρες ἀδελφοί, εἴ τις ἔστιν ἐν ὑμῖν λόγος 
’ Α Ἁ , , 3 Ἁ ΄- 
παρακλήσεως πρὸς τὸν λαόν, λέγετε. ἄναστας δὲ Παῦλος 
, ᾽ὔ ΄ λ 4φ 2 9 “- . ε 
καὶ κατασείσας τῇ χειρὶ εἶπεν ᾿Ανδρες Ἰσραηλεῖται καὶ οἱ 
φοβούμενοι τὸν θεόν, ἀκούσατε. Ὁ θεὸς τοῦ λαοῦ τούτου 
Ἰσραὴλ ἐξελέξατο τοὺς πατέρας ἡμῶν, καὶ τὸν λαὸν ὕψωσεν 
ἐν τῇ παροικίᾳ ἐν γῇ Αἰγύπτου, καὶ μετὰ ΒρΔΑΧχΙοΝΟΟ 
ὑψηλοῦ ἐξζήγδγεν δύτογςο ἐξ δύτῆς, "καί, ὡς τεσσερακον- 
- ΄“ 9 ’ 
ταετῇ χρόνον ἐτροποφόρηςεν ἀΐτογς ἐν τη ἐρημῷ, 
καθελὼν" ἔθνη ἑπτὰ ἐν γῆ Χανδὰν κάτεκληρο- 
νόμηςεν τὴν γῆν αὐτῶν ὡς ἔτεσι τετρακοσίοις καὶ πεντή- 
κοντα. καὶ μετὰ ταῦτα ἔδωκεν κριτὰς ἕως Σαμουὴλ προ- 
φήτου. κἀκεῖθεν ἡτήσαντο βασιλέα, καὶ ἔδωκεν αὐτοῖς 


1τ8 


τι 
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ὃ θεὸς τὸν Σαοὺλ υἱὸν είς, ἄνδρα ἐκ φυλῆς Βενιαμείν, 
22 ἔτη τεσσεράκοντα" καὶ μεταστήσας αὐτὸν ἤγειρεν τὸν 
Δαυεὶδ αὐτοῖς εἰς βασιλέα, ᾧ καὶ εἶπεν μαρτυρήσας Εὖρον 
΄ε ἭΝ ᾿ 
Δδγεὶδ τὸν τοῦ Ἰεσσαί, [ἀνδρὰ] κατὰ τὴν Κδρδίδν ΜΟΥ, 
φ ’ ᾿ ᾿ θ λ' μ“ ᾽ ’ ε θ δ 4 ΝῚ 
23 ὃς ποιήσει πάντα τὰ θελήματά μου. τούτου ὁ θεὸς ἀπὸ 
τοῦ σπέρματος κατ᾽ ἐπαγγελίαν ἤγαγεν τῷ ἸΙσραὴλ σωτῆρα 
24 Ἰησοῦν, προκηρύξαντος ᾿Ιωάνου πρὸ προσώπου τῆς εἰσόδου 
ι 2 σι ᾽ ’ Α ἴω ΄- 3 ’ὔ ε« ,} 
25 αὐτοῦ βάπτισμα μετανοίας παντὶ τῷ λαῷ Ἰσραήλ. ὡς δὲ 
4 λ , 9 ’᾽ ᾿ ὃ ’ Ξ »,» . φνλ ε ἴω 
ἐπλήρον Ιωανὴης τὸν ὃρομον, ἔλεγεν Τί ἐμὲ υπονοεῖτε 
ΓΦ 3  φν». ἢ υἘἈλῆλλῷ ἡ νκν φ ΦἀἍΦ» φ" 
"εἶναι; οὐκ' εἰμὶ ἐγω ἀλλ᾽ ἰδοὺ ἔρχεται μετ᾽ ἐμὲ οὗ οὐκ εμὲ «ἶναι, οὐκ 
26 ἄξιος τὸ ὑπόδημα τών ποδῶν λῦσαι. λνδρες ἀδελφοί, υἱοὶ 
γένους ᾿Αβραὰμ. καὶ οἱ ἐν ὑμῖν φοβούμενοι τὸν θεόν, ἡμῖν 
47 ὁ λόγος τῆς σωτηρίας ταύτης ἐξδππεοτάλη. οἱ γὰρ κατοι- 
κοῦντες ἐν Ἰερουσαλὴμ καὶ οἱ ἄρχοντες αὐτῶν τοῦτον 
ἀγνοήσαντες καὶ τὰς φωνὰς τῶν προφητῶν τὰς κατὰ πᾶν 
.ῳ8! σάββατον ἀναγινωσκομένας κρίναντες ἐπλήρωσαν, καὶ 
μηδεμίαν αἰτίαν θανάτου εὑρόντες “τήσαντο' ἸΠειλᾶῶτον  ἧτησαν τὸν 
29 ἀναιρεθῆναι αὐτόν" ὡς δὲ ἐτέλεσαν πάντα τὰ περὶ αὐτοῦ γεγραμμένα περὶ 
, ἡ θελέ ᾽ν 2. ξύλ ἔθ ἢ αντον 
γεγραμμένα", καθελόντες ἀπὸ τοῦ ξύλου ἔθηκαν εἰς μνη- 
30 εἴ Σ δὲ θεὸς ἡ ΔΛ Α4 ς,. ἃ ὕφθ 9. δ 
3) μεῖον. ὁ δὲ θεὸς ἤγειρεν αὐτὸν ἐκ νεκρῶν" ὃς ὥφθη ἐπὶ 
ε [ᾳ] φᾷ »Ὁ“ ἱρὰ 
ἡμέρας πλείους τοῖς συναναβᾶσιν αὐτῷ ἀπὸ τῆς Γαλιλαίας 
ῳΦ 5 ᾽ σ ΤΙ φΝ ’ φ ΄" , Α 
εἰς Ἱερουσαλήμ, οἵτινες [νῦν] εἰσὶ μάρτυρες αὐτοῦ πρὸς τὸν 
3. λαόν, καὶ ἡμεῖς ὑμᾶς εὐαγγελιζόμεθα τὴν πρὸς τοὺς 
πατέρας ἐπαγγελίαν γενομένην ὅτι ταύτην ὁ θεὸς ἐκπεπλή- 
33 ρωκεν τοῖς τέκνοις "ἡμῶν" ἀναστήσας ᾿Ιησοῦν, ὡς καὶ ἐν τῷ “42. 
ΓῚῪ ὅδ, ς; “3 
ψαλμῷ γέγραπται τῷ δευτέρῳ Ὑἱός ΜΟΥ εἰ ΟΥ̓, ἐγὼ 42. 
34 (ἥμερον Γεγέννηκὰά τε. ὅτι δὲ ἀνέστησεν αὐτὸν ἐκ νεκρῶν 
μηκέτι μέλλοντα ὑποστρέφειν εἰς λιλφθορᾶν, οὕτως εἴρηκεν 
φ Δ ι ε κα ᾿ ΨΦ Δὸὰ ι ᾿ ’ ᾽’ 4 
35 ὅτι Δώοσω ὑμῖν τὰ δοιὰ Δαάγεὶδ τὰ πιοτά, διότι καὶ 
ἐν ἑτέρῳ λέγεε ΟΥ̓ δώσεις τὸν ὅσιόν οοΥ ἰδεῖν διαφθο- 
36 ρᾶν" Δδάγεὶδ μὲν γὰρ ἰδίᾳ γενεᾷ ὑπηρετήσας τῇ τοῦ θεοῦ 
βουλῇ ἐκοιμήθη καὶ προσετέθη πρὸς τοὺς πάτέρδο ΔΥ̓ΤΟΥ͂ 
37 καὶ εἶδεν διαφθοράν, ὃν δὲ ὁ θεὸς ἤγειρεν οὐκ εἶδεν δια- 


τε [ ἐχομένῳ 
κνρίον 


ἐπεὶ δὲ 


κυρίον 
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φθοράν. Τνωστὸν οὖν ἔστω ὑμῖν, ἄνδρες ἀδελφοί, ὅτι διὰ 38 
τούτου ὑμῖν ἄφεσις ἁμαρτιῶν καταγγέλλεται, καὶ ἀπὸ πάν- 3» 
των ὧν οὐκ ἠδυνήθητε ἐν νόμῳ Μωνσέως δικαιωθῆναι ἐν 
’ σι ε ’ ΄- , Φ 4 9 
τούτῳ πᾶς ὁ πιστεύων δικαιοῦται. βλέπετε οἷν μὴ ἐπέλ- ,ο 
θῃ τὸ εἰρημένον ἐν τοῖς προφήταις 
Ἴδετε, οἱ κἀτάφρονητὰδί, κἀὶ θδγμᾶσδτε κἀὶ ἀφὰ- κι 
᾽ 
νίοθητε, 
ὅτι ἔργον ἐργάζομδι ἐγὼ ἐν τοῖς ἡμέρδιο ὑμῶν, 
ἔργον ὃ ΟΥ Μὴ πιοτεήοητε ἐᾶν τις ἐκδιηγηῖτδι 
ὑμῖν. 
ΓἘξιόντων δὲ αὐτῶν παρεκάλουν εἰς τὸ μεταξὺ σάββατον ᾳ 
λαληθῆναι αὐτοῖς τὰ ῥήματα ταῦτα.) λυθείσης δὲ τῆς 43 
συναγωγῆς ἠκολούθησαν πολλοὶ τῶν ᾿Ιουδαίων καὶ τῶν 
᾽ ᾽ ΄- ’ Α ΄΄ε ’ 4 
σεβομένων προσηλύτων τῷ Παύλῳ καὶ τῷ Βαρνάβᾳ, οἵτινες 
προσλαλοῦντες αὐτοῖς ἔπειθον αὐτοὺς προσμένειν τῇ χάριτι 
τοῦ θεοῦ. Τῷ “δὲ᾽ ᾿ἐρχομένῳ᾽ σαββάτῳ σχε- 44 
δὸν πᾶσα ἡ πόλις συνήχθη ἀκοῦσαι τὸν λόγον τοῦ "θεοῦ. 
ἰδόντες δὲ οἱ ᾿Ιουδαῖοι τοὺς ὄχλους ἐπλήσθησαν ζήλου καὶ ες 
ἀντέλεγον τοῖς ὑπὸ Παύλου λαλουμένοις βλασφημοῦντες. 

, ’ ε [ο ᾿ ε ’ Φ 
παρρησιασάμενοί τε ὁ Παῦλος καὶ ὁ Βαρνάβας εἶπαν 46 
Ὑμῖν ἦν ἀναγκαῖον πρῶτον λαληθῆναι τὸν λόγον τοῦ θεοῦ" 

Γ5 4 95" σι κ᾿ Ἁ 3 5867 ’ ε 4 
ἐπειδὴ" ἀπωθεῖσθε αὐτὸν καὶ οὐκ ἀξίους κρίνετε ἑαντοὺς 
[μὴ 3 ’, ΄- ἰὸ Ν ᾿ 9 δνν σ Δ 
τῆς αἰωνίου ζωῆς, ἰδοὺ στρεφόμεθα εἰς τὰ ἔθνη" οὕτῳ γὰρ .7 
ἐντέταλται ἡμῖν ὁ κύριος 
Τέθεικά ςε εἰς φῶς ἐθνῶν 
,»ἽἽ. “5 , κι, 
τοῦ εἶνδι οε εἰς οωτηρίὰν ἕως ἐοχάτογ τῆς Γῆς. 
ἀκούοντα δὲ τὰ ἔθνη ἔχαιρον καὶ ἐδόξαζον τὸν λόγον τοῦ 48 
"θεοῦ", καὶ ἐπίστευσαν ὅσοι ἦσαν τεταγμένοι εἰς ζωὴν 
αἰώνιον: διεφέρετο δὲ ὁ λόγος τοῦ κυρίου δι’ ὅλης τῆς 49 
χώρας. οἱ δὲ ᾿Ιουδαῖοι παρώτρυναν τὰς σεβομένας γυναῖ- ς-. 
κας τὰς εὐσχήμονας καὶ τοὺς πρώτους τῆς πόλεως καὶ 
ἐπήγειραν διωγμὸν ἐπὶ τὸν Παῦλον καὶ Βαρνάβαν, καὶ 
Γ 2 9 Ά ΦΑ4 ζω ες», 8. κ»“" ε " ὔ 
ἐξέβαλον αὐτοὺς ἀπὸ τῶν ὁρίων αὐτῶν. οἱ δὲ ἐκτιναξάμε- ἐτ 


Ἢ 


ΧΠῚ ΧΙΥ͂ ΠΡΑΞΈΙΣ ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ 270 


3 Α “Ὁ ΄ι' 4 ᾽ 4 φ 9 53 , 
νοι τὸν κονιορτὸν τῶν ποδῶν ἐπ᾽ αὐτοὺς ἦλθον εἰς Ἰκόνιον, 
ΓΦ κ, ΝΣ - - ᾿ , Ὁ νγή 
5α οἵ τε' μαθηταὶ ἐπληροῦντο χαρᾶς καὶ πνεύματος αγίον. 
3 ᾽’ 4 3 ᾿ ᾿ ΔΙ ϑΨἊἉΝ 9 ΄ἃ Φ Ά 
1 Ἐγένετο δὲ ἐν ᾿κονίῳ κατὰ τὸ αὐτὸ εἰσελθεῖν αὐτοὺς 
4 4 4 ΄ι 3 ’ , δι Φ φ 
εἰς τὴν συναγωγὴν των Ἰουδαίων καὶ λαλῆσαι οὕτως ὦστε 


4 πιστεῦσαι Ἰουδαίων τε καὶ Ἑλλήνων πολὺ πλῆθος. οἱ δὲ. 


4 .᾿ 3 ΄- Φ » νιν 9 Ἁ Ἁ 

ἀπειθήσαντες ᾿Ιουδαῖοι ἐπήγειραν καὶ ἐκάκωσαν τὰς ψυχὰς 
ΠῚ ΓῚ ΄ ΝΥ διὰ 9 ζω [ ΑἉ 4. φ ’ 

3: τῶν ἐθνῶν κατὰ τῶν ἀδελφῶν. ἱκανὸν μὲν οὖν χρόνον 
διέτριψαν παρρησιαζόμενοι ἐπὶ τῷ κυρίῳ τῷ μαρτυροῦντι 
τῷ λόγῳ τῆς χάριτος αὐτοῦ, διδόντι σημεῖα καὶ τέρατα 

, γίνεσθαι διὰ τῶν χειρῶν αὐτῶν. ἐσχίσθη δὲ τὸ πλῆθος 

φ΄ι ’» Ἁ ε ,. Φ Α “Ἂ 9 ὃ ,ἢ ς δὲ Ἁ 
τῆς πόλεως, καὶ οἵ μὲν ἦσαν συν τοῖς Ιονδαίοις οἱ δὲ σὺν 
΄- 9 ,’ ε ᾿ 4 ᾽ ε δ »Ὁ 4 [.] 4 

5 τοῖς ἀποστόλοις. ὡς δὲ ἐγένετο ὁρμὴ τῶν ἐθνῶν τε καὶ 

ἸΙουδαίων σὺν τοῖς ἄρχουσιν αὐτῶν ὑβρίσαι καὶ λιθοβολῆ- 

3 ’ ’᾽ ᾿ 9 Ά ’ δι 
6 σαι αὐτούς, συνιδόντες κατέφυγον εἰς τὰς πόλεις τῆς Λυ- 
’ ’ Α ’ Ἁ ν᾿ ’ 3 ΄ 

γ) καονίας Λύστραν καὶ Δέρβην καὶ τὴν περίχωρον, κἀκεῖ 

8 εὐαγγελιζόμενοι ἦσαν. Καί τις ἀνὴρ ἀδύνατος 
ἐν Λύστροις τοῖς ποσὶν ἐκάθητο, χωλὸς ἐκ κοιλίας μητρὸς 

΄-ὦ Φ σ΄ 

ο αὐτοῦ, ὃς οὐδέποτε περιεπάτησεν. οὗτος ἤκουεν τοῦ Παύ- 

- ὰ 95 ’ ,,. Ἂν ν γ λ κῃ Ν“ , 
λου λαλοῦντος" ὃς ἀτενίσας αὐτῷ καὶ ἰδὼν ὅτι ἔχει πίστιν 

:ο τοῦ σωθῆναι εἶπεν μεγάλῃ φωνῇ ᾿Ανάστηθι ἐπὶ τοὺς πό- 

3 ’ Ἁ Φ Α , ψ 3 

τς δας σον ὀρθός: καὶ ἥλατο καὶ περιεπάτει. οἷ τε ὄχλοι 

ἰδόντες ὃ ἐποίησεν Παῦλος ἐπῆραν τὴν φωνὴν αὐτῶν Λυ- 

Α ᾽’ ς Α ε ,ὕ 2 ’ ) 

καονιστὶ λέγοντες Οἱ θεοὶ ὁμοιωθέντες ἀνθρώποις κατέ- 
Ἁ κ΄ 

1 βησαν πρὸς ἡμᾶς, ἐκάλουν τε τὸν Βαρνάβαν Δία, τὸν δὲ 

Παῦλον ἙἭ ρμῆν ἐπειδὴ αὐτὸς ἦν ὁ ἡγούμενος τοῦ λόγου. 

8 ὅ τε ἱερεὺς τοῦ Διὸς τοῦ ὄντος πρὸ τῆς πόλεως ταύρους 
Ν ζο . 

καὶ στέμματα ἐπὶ τοὺς πυλῶνας ἐνέγκας σὺν τοῖς ὄχλοις 

-4 ἤθελεν θύειν. ἀκούσαντες δὲ οἱ ἀπόστολοι Βαρνάβας καὶ 
Παῦλος, διαρρήξαντες τὰ ἱμάτια "ἑαυτῶν" ἐξεπήδησαν 

ν Ν , [ο 

15 εἰς τὸν ὄχλον, κράζοντες καὶ λέγοντες ἴΑνδρες, τί ταῦτα 
ποιεῖτε; καὶ ἡμεῖς ὁμοιοπαθεῖς ἐσμὲν ὑμῖν ἄνθρωποι, εὐαγ- 
γελιζόμενοι ὑμᾶς ἀπὸ τούτων τῶν ματαίων ἐπιστρέφειν 

“ « 2 , 4 3 ᾿ , 4 σι 
ἐπὶ θεὸν ζῶντα ὃς ἐποίησεν τὸν οὐρᾶνον Κὰι ΤῊΝ ΓΗ͂Ν 


οἱ δὰ 


42. 





εἷς τὴν Πέργην 
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κὸὶ τὴν θάλδοςδν κἀὶ πᾶντὰ τὰ ἐν δύτοϊῖο' ὃς ἐν ταῖς 
παρῳχημέναις γενεαῖς εἴασεν πάντα τὰ ἔθνη πορεύεσθαι 
ταῖς ὁδοῖς αὐτῶν: καΐτοι οὐκ ἀμάρτυρον αὑτὸν ἀφῆκεν 
᾽ ΝΝ ΨΥ. ε΄ ε Α 4, Α ᾿ 
ἀγαθουργῶν, οὐρανόθεν ὑμῖν ὑετοὺς διδοὺς καὶ καιροὺς 
καρποφόρους, ἐμπιπλῶν τροφῆς καὶ εὐφροσύνης τὰς καρ- 
δίας ὑμών. καὶ ταῦτα λέγοντες μόλις κατέπαυσαν τοὺς 
ὄχλους τοῦ μὴ θύειν αὐτοῖς. Ἔπῇῆλθαν δὲ ἀπὸ 
᾿Αντιοχείας καὶ Ἰκονίον ᾿Ιουδαῖοι, καὶ πείσαντες τοὺς ὄχλους 
καὶ λιθάσαντες τὸν Παῦλον ἔσυρον ἔξω τῆς πόλεως, νομέ- 
ϑ5.ᾳ 4 ᾽ Ὶ ζω] ἴω 
ζοντες αὐτὸν τεθνηκέναι. κυκλωσάντων δὲ τῶν μαθητῶν 
αὐτὸν ἀναστὰς εἰσῆλθεν εἰς τὴν πόλιν. καὶ τῇ ἐπαύριον 
΄΄ὸ Ἀ σ΄ , 9 ᾽ ᾽ ἰ ’ 
ἐξῆλθεν σὺν τῷ Βαρνάβᾳ εἰς Δέρβην. εὐαγγελισάμενοί 
᾿Ὶ ’ φ ’ 4 “ ε Ἁ ε [2 
τε τὴν πόλιν ἐκείνην καὶ μαθητεύσαντες ἱκανοὺς ὑπέστρε- 
ΕῚ . ’ Ά 4 » ᾽ Α φΦ 3 ’᾽ 
ψαν εἰς τὴν Λύστραν καὶ εἰς ᾿Ικόνιον καὶ [εἰς] ᾿Αντιόχειαν, 
ἐπιστηρίζοντες τὰς ψυχὰς τῶν μαθητῶν, παρακαλοῦντες 
ἐμμένειν τῇ πίστει καὶ ὅτι διὰ πολλῶν θλίψεων δεῖ ἡμᾶς 
εἰσελθεῖν εἰς τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ. χειροτονήσαντες δὲ 
αὐτοῖς κατ᾽ ἐκκλησίαν πρεσβυτέρους προσευξάμενοι μετὰ 
νηστειῶν παρέθεντο αὐτοὺς τῷ κυρίῳ εἰς ὃν πεπιστεύκει- 
σαν. καὶ διελθόντες τὴν Πισιδίαν ἦλθαν εἰς τὴν Παμ- 
φυλίαν, καὶ λαλήσαντες "ἐν Πέργῃ τὸν λόγον κατέβησαν 
εἰς ᾿Ατταλίαν, κἀκεῖθεν ἀπέπλευσαν εἰς ᾿Αντιόχειαν, ὅθεν 
ἦσαν παραδεδομένοι τῇ χάριτι τοῦ θεοῦ εἰς τὸ ἔργον ὃ 
ἐπλήρωσαν. Παραγενόμενοι δὲ καὶ συναγαγόντες τὴν 
ἐκκλησίαν ἀνήγγελλον ὅσα ἐποίησεν ὁ θεὸς μετ᾽ αὐτῶν 
καὶ ὅτι ἤνοιξεν τοῖς ἔθνεσιν θύραν πίστεως. διέτριβον δὲ 
Χρόνον οὐκ ὀλίγον σὺν τοῖς μαθηταῖς. 


ΚΑΙ ΤΙΝΕΣ ΚΑΤΈΛΘΟΝΤΕΣ ἀπὸ τῆς ᾿ἸΙουδαίας 
ἐδίδασκον τοὺς ἀδελφοὺς ὅτι ᾿Εὰν μη περιτμηθῆτε τῷ 


τό 


22 


34 
25 
46 


327 


ἔθει τῷ Μωυσέως, οὐ δύνασθε σωθῆναι. γενομένης δὲ . 
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9 9 ΄- 
στάσεως καὶ ζητήσεως οὐκ ὀλίγης τῷ ΤΙαύλῳ καὶ τῷ Βαρ- 
Φ δι 
νάβᾳ πρὸς αὐτοὺς ἔταξαν ἀναβαίνειν Παῦλον καὶ Βαρνά- 
᾽ Ν 4 3. αἱ Ά Α 4 ’ 
βαν καί τινας ἀλλους ἐξ αὐτῶν πρὸς τοὺς ἀποστόλους 
4 ᾽’ 9 4 Ν Α ΠῚ , 
καὶ πρεσβυτέρους εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ περὶ τοῦ ζητήματος 
᾽’ Οἱ 4 φ θ , ε 4 ΄- 
3 τούτον. ἱ μὲν οὖν προπεμῴθεντες ὑπὸ τῆς 
’, 
ἐκκλησίας διήρχοντο τήν τε Φοινίκην καὶ Σαμαρίαν ἐκδιη- 
’ Α Γ Ν “" 9 θ ΄΄ὸ Δ. 94 ’, ᾿ 
γούμενοι τὴν ἐπιστροφὴν τῶν ἐθνῶν, καὶ ἐποίουν χαρὰν 
΄- ζω] ῸΝ ’᾽ 9 
4 μεγάλην πᾶσι τοῖς ἀδελφοῖς. παραγενόμενοι δὲ εἰς ΄Ἵερο- 
’ , 5. ὦ » . - 9 
σόλυμα παρεδέχθησαν ἀπὸ τῆς ἐκκλησίας καὶ τών απο- 
’ ᾿ Φ΄Ὰ ᾽’ ϑΦ..ϑ » ’ Ψ ε Α 
στόλων καὶ τῶν πρεσβυτέρων, ἀνήγγειλαν τε ὅσα ὁ θεὸς 
4 ᾽’ 3 4 κ«. 3 ᾽ ’ Φ ᾿Ὶ ΄- 
ς ἐποίησεν μετ᾽ αὐτῶν. ᾿Εξανέστησαν δέ τινες τῶν ἀπὸ τῆς 
αἱρέσεως τῶν Φαρισαίων πεπιστευκότες, λέγοντες ὅτι δεῖ 
Ε ΄΄ὰ 
περιτέμνειν αὐτοὺς παραγγέλλειν τε τηρεῖν τὸν νόμον 
Μωυσέως. 
ι] [2 ΠῚ 
6 ΣΞξυνήχθησάν τε οἱ ἀπόστολοι καὶ οἱ πρεσβύτεροι ἰδεῖν 
η περὶ τοῦ λόγον τούτου. Πολλῆς δὲ ζητήσεως γενομένης 
ἀναστὰς Πέτρος εἶπεν πρὸς αὐτούς ἼΑνδρες ἀδελφοί, ὑμεῖς 
ἐπίστασθε ὅτι ἀφ᾽ ἡμερῶν ἀρχαίων ἐν ὑμῖν ἐξελέξατο 
« 4 ᾿Ὶ ΄- ᾽; ’ ΕῚ ΟῚ Δ Χ δ ’᾽ 
ὁ θεὸς διὰ τοῦ στόματός μου ἀκοῦσαι τὰ ἔθνη τὸν λόγον 
8 τοῦ εὐαγγελίου καὶ πιστεῦσαι, καὶ ὁ καρδιογνώστης θεὸς 
ἐμαρτύρησεν αὐτοῖς δοὺς τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον καθὼς 
ν εε»Ὥς ΔΓ 3Δ42Ὰ ᾽ λ΄ ε « , Ὅκ"Ἁ 
9 καὶ ἡμῖν, καὶ ᾿οὐθὲν' διέκρινεν μεταξὺ ἡμῶν τε καὶ αὐτῶν, 
:ο Τῇ πίστει καθαρίσας τὰς καρδίας αὐτῶν. νῦν οὖν τί πειρά- 
. Ν , ᾿Ὶ ο»" Α 4 " Ἁ , ΄- 
ζετε τὸν θεόν, ἐπιθεῖναι ζυγὸν ἐπὶ τὸν τράχηλον τῶν 
ἴω ΓῚ 2 Γ] ὔ͵ ε ΄- ᾿ « ζω ΓῚ ’ 
μαθητῶν ὃν οὔτε οἱ πατέρες ἡμῶν οὔτε ἡμεῖς ἰσχύσαμεν 
᾿ ; 9 ΑἉ 4 ΄-΄ ’ ΄ ᾽ 9 “- ’ 
τ βαστάσαι; ἀλλα διὰ τῆς χάριτος τοῦ κυρίου ᾿Ιησοῦ πιστεύο- 
΄ΖοὥΖ ΓῚ 3 σὰ 9 ’,ὕ 4 διε 
12 μεν σωθῆναι καθ᾽ ὃν τρόπον κἀκεῖνοι. Ἐσίγησεν δὲ πᾶν 
τὸ πλῆθος, καὶ ἤκουον Βαρνάβα καὶ Παύλον ἐξηγουμένων 
ὅσα ἐποίησεν ὁ θεὸς σημεῖα καὶ τέρατα ἐν τοῖς ἔθνεσιν 
9. «{᾿ ΠῚ 9 
γ3 δι αὐτῶν, Μετὰ δὲ τὸ σιγῆσαι αὐτοὺς ἀπεκρίθη ᾿Ιάκωβος 
:4 λέγων Ανδρες ἀδελφοί, ἀκούσατέ μους Συμεὼν ἐξηγή- 
σατο καθὼς πρῶτον ὁ θεὸς ἐπεσκέψατο λαβεῖν ἐξ ἐθνῶν 
:5 λαὸν τῷ ὀνόματι αὐτοῦ. καὶ τούτῳ συμφωνοῦσιν οἱ λόγοι 


42. 


οὐδὲν 
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΄ι “ ἃ ᾽ 
τῶν προφητῶν, καθὼς γέγραπται 
Λλετὰ τοῦτο. ἀνδοτρέψω τό 
4, ᾽ ν 
κἀὶ ἀνοικοδομήζςω τὴν Ἵκηνὴν δάγεϊδ τὴν πεπτω- 
Κγὶὰν 
κἀὶ τὰ κἀτεοτράμμένὰ δτῆς ἀνοικοδομήζω 
κἀὶ ἀνορθώσω ΔΥ̓ΤΗ͂Ν, 
ὅπως ἄν ἐκΖζητηήσωοιν οἱ κάτάλοιποι τῶν ἀνθρώ- 17 
ΠΩΝ τὸν ΚΥ͂ΡΙΟΝ, 
᾿ ’ λ»ν 9.,3 [ 2 , . » ’ 
κὰἀὶ πάᾶντὰ τὰ ἔθνη ἐφ᾽ οἵς ἐπικέκλητδι τὸ ὄνομά 
ΜΟΥ ἐπ᾽ δύτούς, 
“1 γνωστὸν ἀπ' αἷ- λέγει Κύριος ποιῶν ταὐτὰ "γνωοτὰ ἀπὶ δἰῶνοο. 18 
ὠμὸς [ἐστιν} τῷ “ἕῳ νΝ ,ὔ Ἃ σ΄ιὦ “ ΓΝ δι 9 δι , 
θεῷ τὸ ἔργον αὐ- διὸ ἐγὼ κρίνω μὴ παρενοχλεῖν τοῖς ἀπὸ τῶν ἐθνῶν ἐπιστρέ- το 
του Ρ 4 ἡ" 4 , 9 9 δι ν κ« “οαΖΕἂ»,] 
: φουσιν ἐπὶ τὸν θεόν, ἀλλα ἐπιστεῖλαι αυτοῖς τοῦ ἀπέχεσθαι :ο 
τῶν ἀλισγημάτων τῶν εἰδώλων καὶ τῆς πορνείας καὶ πνικτοῦ 
42. καὶ τοῦ αἵματος: Μωυσῆς γὰρ ἐκ γενεῶν ἀρχαίων κατὰ πόλιν «τ 
τ τοὺς κηρύσσοντας αὐτὸν ἔχει ἐν ταῖς συναγωγαῖς κατὰ πᾶν 
σάββατον ἀναγινωσκόμενος. Τότε ἔδοξε τοῖς 2 
. ’ " Κι 2 Α φ ὉΦ 4 ’ 
ἀποστόλοις καὶ τοῖς πρεσβυτέροις σὺν ὅλῃ τῇ ἐκκλησίᾳ 
ἐκλεξ. χνὸὃ ἐξ 3 “᾿ ’ 1 ἮἾἌ ’ ᾿ 
ξαμένους ἄνδρας ἐξ αὐτῶν πέμψαι εἰς ᾿Αντιόχειαν σὺν 
τῷ Παύλῳ καὶ Βαρνάβᾳ, Ἰούδαν τὸν καλούμενον Βαρσαβ- 
βᾶν καὶ Σίλαν, ἄνδρας ἡγουμένους ἐν. τοῖς ἀδελφοῖς, γρά- .3 
.Ὶ ἃ δ᾽ »"»-" ε 5 ’ Α ε ’ 
ψαντες διὰ χειρὸς αὐτῶν Οἱ ἀπόστολοι καὶ οἱ πρεσβύτεροι 
ἀδελφοὶ τοῖς κατὰ τὴν ᾿Αντιόχειαν καὶ Συρίαν καὶ Κιλικίαν 
ἀδελφοῖς τοῖς ἐξ ἐθνῶν χαίρειν. ᾿Ἐπειδὴ ἠκούσαμεν ὅτι ., 
4 Φ Φ ἴω 4 ἢ» ε« «“« ’ 3 ’ Ἁ 
τινὲς ἐξ ἡμῶν ἐτάραξαν ὑμᾶς λόγοις ἀνασκευάζοντες τὰς 
ὶς ὑμῶν, οἷς οὐ ὃ λάμεθα, ἔδ ἡμῖ 1 
ψυχὰς ὑμῶν, οἷς οὐ διεστειλάμεθα, ἔδοξεν ἡμῖν γενομένοις ας 
ἐκλεξαμένους ομοθυμαδὸν "ἐκλεξαμένοις" ἄνδρας πέμψαι πρὸς ὑμᾶς σὺν 
ζω 4 ΄- ε δ΄ ’ 4 ’ ’ 
τοῖς ἀγαπητοῖς ἡμῶν Βαρνάβᾳ καὶ Παύλῳ, ἀνθρώποις -6 
παραδεδωκόσι τὰς ψυχὰς αὐτῶν ὑπὲρ τοῦ ὀνόματος τοῦ 
κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ. ἀπεστάλκαμεν οὖν ᾿Ιούδαν 7 
καὶ Ξίλαν, καὶ αὐτοὺς διὰ λόγον ἀπαγγέλλοντας τὰ αὐτά. 
4 Ἁ ΄ ’ “ΟΦΜἯδνρἤᾷ  εἐε Ἁ ’ 9 
ἔδοξεν γὰρ τῷ πνεύματι τῷ αγίῳ καὶ ἡμῖν μηδὲν πλέον ἐπι- «8 
[2 φς κ“ ᾽ὔ Ά ’ὔ ΠῚ φ ’ 9 ’ 
τίθεσθαι ὑμῖν βάρος πλὴν τούτων τών ἐπάναγκες, ἀπέχεσθαι 
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4 
29 εἰδωλοθύτων καὶ αἵματος καὶ πνικτῶν καὶ πορνείας" ἐξ ὧν 
φ΄ὸ : 4 Α φ ᾽ τ Ξ 

διατηροῦντες ἑαυτοὺς εὖ πράξετε. Ερρωσθε. 

32, Οἱ μὲν οὖν ἀπολυθέντες κατῆλθον εἰς ᾿Αντιόχειαν, καὶ 
, δ πλὴθ ἡ πτέδ . » "., » 
3. συναγαγόντες τὸ πλῆθος ἐπέδωκαν τὴν ἐπιστολήν" ἀνα- 
’ , ΕῚ ᾽ὔ 4 ἡ" ΦᾺ ’ 3 ’ Ά 
32 γνόντες δὲ ἐχάρησαν ἐπὶ τῇ παρακλήσει. ᾿Ιούδας τε καὶ 
σὰ Ἁ [ο 
Σίλας, καὶ αὐτοὶ προφῆται ὄντες, διὰ λόγου πολλοῦ πα- 
’ 4 ᾽ 4 «3 , . ’ 

533 βεκάλεσαν τοὺς ἀδελφοὺς καὶ ἐπεστήριξαν᾽ ποιήσαντες 
4 , 3 ’ - ε ,» 9 , Ἂ σι 9 σὺ 
δὲ χρόνον ἀπελύθησαν μετ᾽ εἰρήνης απὸ τῶν ἀδελφῶν 

49 ΄ι 

35 πρὸς τοὺς αἀποστείλαντας αὐτούς.“ Παῦλος δὲ 
καὶ Βαρνάβας διέτριβον ἐν ᾿Αντιοχείᾳ διδάσκοντες καὶ 
᾽ ’ , νι ε}2 - ν κχ7 σι 
εὐαγγελιζόμενοι μετὰ καὶ ἑτέρων πολλῶν τὸν λόγον τοῦ 
κυρίον. 


38 Μετὰ δέτινας ἡμέρας εἶπεν πρὸς Βαρνάβαν Παῦλος 
Ἐπιστρέψαντες δὴ ἐπισκεψώμεθα τοὺς ἀδελφοὺς κατὰ πό- 
λιν πᾶσαν ἐν αἷς κατηγγείλαμεν τὸν λόγον τοῦ κυρίου, πῶς 

37 ἔχουσιν. Βαρνάβας δὲ ἐβούλετο συνπαραλαβεῖν καὶ τὸν 

38 Ιωάνην τὸν καλούμενον Μάρκον" Παῦλος δὲ ἠξίου, τὸν ἀπο- 

᾽ δ᾽». Δι κἉ-«-, 9 Α [4 Α Ά ’ 
στάντα ἀπ᾿ αὐτῶν ἀπὸ Παμφυλίας καὶ μη συνελθόντα 

39 αὐτοῖς εἰς τὸ ἔργον, μὴ συνπαραλαμβάνειν τοῦτον. ἐγένετο 
δὲ παροξυσμὸς ὦστε ἀποχωρισθῆναι αὐτοὺς ἀπ᾽ ἀλλήλων, 
τόν τε Βαρνάβαν παραλαβόντα τὸν Μάρκον ἐκπλεῦσαι εἰς 

.ο. Κύπρον. Παῦλος δὲ ἐπιλεξάμενος Σίλαν ἐξῆλθεν παρα- 

Ἁ “- ’ σὰ ’ ἈΕῚ - 3 φι ’ 

“τ: δοθεὶς τῇ χάριτι τοῦ κυρίου ὑπὸ τῶν ἀδελφῶν, διήρχετο 

δὲ τὴν Συρίαν καὶ [τὴν] Κιλικίαν ἐπιστηρίζων τὰς ἐκκλη- 

: σίας. Κατήντησεν δὲ καὶ εἰς Δέρβην καὶ εἰς 
’ ΓΥ ΠῚ ᾿ ᾽ φ 4 -“χὅ΄Ι'"᾿᾽΄ ἂν » ᾽ὔ 

Λύστραν. καὶ ἰδοὺ μαθητής τις ἦν ἐκεῖ ὀνόματι Τιμόθεος, 

εν" Ν ΕΣ ’ ὦ Ν ΑΨ Φ 

α υἱὸς γυναικὸς ᾿Ιουδαίας πιστῆς πατρὸς δὲ Ἕλληνος, ὃς 

ἐμαρτυρεῖτο ὑπὸ τῶν ἐν Λύστροις καὶ Ἰκονίῳ ἀδελφῶν" 

3 τοῦτον ἠθέλησεν ὁ Παῦλος σὺν αὐτῷ ἐξελθεῖν, καὶ λαβὼν 

περιέτεμεν αὐτὸν διὰ τοὺς ᾿Ιουδαίους τοὺς ὄντας ἐν τοῖς 

τόποις ἐκείνοις, ἤδεισαν γὰρ ἅπαντες ὅτι Ἕλλην ὁ 


ἘΞ ἔδοξεν δὲ τῷ Ξίλᾳ ἐπιμεῖναι αὑτούς (Ὁ. αὐτοῦ) [4 μόνος δὲ ᾿Ιούδας ἐπορεύθη). 


εἸ φερόμενοι ἐν τῷ 
ἁγίῳ πνεύματι Ε 


42.1} 
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πατὴρ αὐτοῦ ὑπῆρχεν. Ὥς δὲ διεπορεύοντο τὰς πόλεις, ας 


παρεδίδοσαν αὐτοῖς φυλάσσειν τὰ δόγματα τὰ κεκριμένα 
4 4 ἴω 9 ᾽ ᾿ ᾽ ζω φΦ Ε] ’ 
ὑπὸ τῶν ἀποστόλων καὶ πρεσβυτέρων τῶν ἐν Ιεροσολύ- 
ε , φ 3 , Ά “᾿ ΄- 
μοις. ᾿ Αἱ μὲν οὖν ἐκκλησίαι ἐστερεοῦντο τῇ 
[4 Ν,.»9 ’ Ὁ 9 “Ξ“ 3Ὁ. ε ’ 
πίστει καὶ ἐπερίσσευον τῷ ἀριθμῷ καθ᾽ ἡμέραν. 

Διῆλθον δὲ τὴν Φρυγίαν καὶ Ταλατικὴν χώραν, κωλυ- 
θέντες ὑπὸ τοῦ ἁγίου πνεύματος λαλῆσαι τὸν λόγον ἐν τῇ 
᾿Ασίᾳ, ἐλθόντες δὲ κατὰ τὴν Μυσίαν ἐπείραζον εἰς τὴν 
Βιθυνίαν πορευθῆναι καὶ οὐκ εἴασεν αὐτοὺς τὸ πνεῦμα 
᾿ -- ,. .» ΝΝ - , ’ 9 [4 
Ιησοῦ' παρελθόντες δὲ τὴν Μυσίαν κατέβησαν εἰς Τρῳάδα. 

μὲ ᾿ ζω] Ν ΕΠ: 
καὶ ὅραμα διὰ νυκτὸς τῷ Παύλῳ ὠφθη, ἀνὴρ Μακεδών 
τις ἦν ἑστὼς καὶ παρακαλῶν αὐτὸν καὶ λέγων Διαβὰς 
εἰς Μακεδονίαν βοήθησον ἡμῖν. ὡς δὲ τὸ ὅραμα εἶδεν, 
εὐθέως ἐζητήσαμεν ἐξελθεῖν εἰς Μακεδονίαν, συνβιβάζοντες 
μ᾿ ᾽’ «ε [2] ε ᾿ 3 , 9 [4 
ὅτι προσκέκληται ἡμᾶς ὁ θεὸς εὐαγγελίσασθαι αὐτούς. 

᾿Αναχθέ ὃν ἀπὸ Τρῳαδ ὑθυδρομή ἱ 

χθέντες οὖν ἀπὸ Τρῳάδος εὐθυδρομήσαμεν εἰς 
Σαμοθρᾷκην, τῇ δὲ ἐπιούσῃ εἰς Νέαν Πόλιν, κἀκεῖθεν εἰς 
Φιλίππους, ἥτις ἐστὶν "πρώτη τῆς μερίδος" Μακεδονίας 
πόλις, κολωνία, ἮΗμεν δὲ ἐν ταύτῃ τῇ πόλει 
[4 ε«», ᾿ ΄ ε» δι ’ 
διατρίβοντες ἡμέρας τινάς. τῇ τε ἡμέρᾳ τῶν σαββάτων 
ἐξήλθομεν ἔξω τῆς πύλης παρὰ ποταμὸν οὗ ἐνομίζομεν 
Α φ Ἁ , φ σ΄ ΄- ’ 
προσευχὴν εἶναι, καὶ καθίσαντες ἐλαλοῦμεν ταῖς συνελθού- 
’ ’ Α Φ » ’, ΠῚ 
σαῖς γυναιξίν. καί τις γυνὴ ὀνόματι Λυδία, πορφυρό- 
’ ’ ’ Ἁ ’, ᾿Ξ φΦ 
πωλις πόλεως Θυατείρων σεβομένη τὸν θεόν, ἤκουεν, ἧς 
ε ᾽ ᾽ Α ’ ,’ δῳ ᾽ 
ὁ κύριος διήνοιξεν τὴν καρδίαν προσέχειν τοῖς λαλουμένοις 
ὑπὸ Παύλου. ὡς δὲ ἐβαπτίσθη καὶ ὁ οἶκος αὐτῆς, παρε- 
’ , φ , , ᾿ - , 4 
κάλεσεν λέγουσα Ἐἰἶ κεκρίκατέ με πιστὴν τῷ κυρίῳ εἶναι, 
9 , 3 , , , . δ , 
εἰσελθόντες εἰς τὸν οἶκόν μου μένετε καὶ παρεβιάσατο 


« 
ῳ 


6 


7 


8 
9 


Χο 


στ 


ΣΖ 


ἡμᾶς. ᾿Ἔγένετο δὲ πορενομένων ἡμῶν εἰς τὴν τό 


προσευχὴν παιδίσκην τινὰ ἔχουσαν πνεῦμα πύθωνα ὑπαντῆ- 
σαι ἡμῖν, ἥτις ἐργασίαν πολλὴν παρεῖχεν τοῖς κυρίοις 
αὐτῆς μαντευομένη" αὕτη κατακολουθοῦσα [τῷ] Παύλῳ 
καὶ ἡμῖν ἔκραζεν λέγουσα Οὗτοι οἱ ἄνθρωποι δοῦλοι τοῦ 


17 
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εἷεᾳ 
θεοῦ τοῦ ὑψίστου εἰσίν, οἵτινες καταγγέλλουσιν ὑμῖν ὁδὸν 
’ “-“ δὲ . » ΦιΝ λλ . ς«», ὃ 
:8 σωτηρίας. τοῦτο δὲ ἐποίει ἐπὶ πολλὰς ἡμέρας. διαπονη- 
δὰ ᾽ 
θεὶς δὲ Ἰαῦλος καὶ ἐπιστρέψας τῷ πνεύματι εἶπεν Π|α- 
ραγγέλλω σοι ἐν ὀνόματι Ἰησοῦ Χριστοῦ ἐξελθεῖν ἀπ᾽ αὐτῆς" 


:9 καὶ ἐξῆλθεν αὐτῇ τῇ ὥρᾳ. “δόντες δὲ' οἷ κύριοι αὐτῆς ὅτι “΄ 


ἐξῆλθεν ἡ ἐλπὶς τῆς ἐργασίας αὐτῶν ἐπιλαβόμενοι τὸν 
Παῦλον καὶ τὸν Σίλαν εἵλκυσαν εἰς τὴν ἀγορὰν ἐπὶ τοὺς 
40 ἄρχοντας, καὶ προσαγαγόντες αὐτοὺς τοῖς στρατηγοῖς εἶπαν 
Οὗτοι οἱ ἄνθρωποι ἐκταράσσουσιν ἡμῶν τὴν πόλιν Ἰουδαῖοι 
« [έ Ἀ , 4 ἃ 3 4 4 «ἱ 
2 ὑπάρχοντες, καὶ καταγγέλλουσιν ἔθη ἃ οὐκ ἔξεστιν ἡμῖν 
“5 παραδέχεσθαι οὐδὲ ποιεῖν Ῥωμαίοις οὖσιν. καὶ συνεπέστη 
ὁ ὄχλος κατ᾽ αὐτῶν, καὶ οἱ στρατηγοὶ περιρήξαντες αὐτῶν 
43 τὰ ἱμάτια ἐκέλευον ῥαβδίζειν, πολλὰς δὲ᾽ ἐπιθέντες αὐτοῖς 
: 3 ᾽ [2 ζο ’ 
πληγὰς ἔβαλον εἰς φυλακήν, παραγγείλαντες τῷ δεσμοφύ- 

φ ΄-ὀ ἴω Φ ’ ᾷ [4 ’ 
24 λακι ἀσφαλῶς τηρεῖν αὐτούς ὃς παραγγελίαν τοιαύτην 
λαβὼν ἔβαλεν αὐτοὺς εἰς τὴν ἐσωτέραν φυλακὴν καὶ τοὺς 
25ᾳ. πόδας ἠσφαλίσατο αὐτῶν εἰς τὸ ξύλον. Κατὰ δὲ τὸ μεσο- 
γύκτιον Παῦλος καὶ Σίλας προσευχόμενοι ὕμνουν τὸν θεόν, 
«6 ἐπηκροῶντο δὲ αὐτῶν οἱ δέσμιοι: ἄφνω δὲ σεισμὸς ἐγένετο 
μέγας ὥστε σαλευθῆναι τὰ θεμέλια τοῦ δεσμωτηρίου, ἠνεῴ- 
χθησαν δὲ [παραχρῆμα] αἱ θύραι πᾶσαι, καὶ πάντων τὰ 
27) δεσμὰ ἀνέθη. ἔξυπνος δὲ γενόμενος ὁ δεσμοφύλαξ καὶ 
. 3 ᾿ ΄ “ ’ Α 
ἰδὼν ἀνεῳγμένας τὰς θύρας τῆς φυλακῆς σπασάμενος τὴν 
μάχαιραν ἤμελλεν ἑαυτὸν ἀναιρεῖν, νομίζων ἐκπεφευγέναι 
28 τοὺς δεσμίους. ἐφώνησεν δὲ Παῦλος μεγάλῃ φωνῇ λέγων 
Μηδὲν πράξῃς σεαυτῷ κακόν, ἅπαντες γάρ ἐσμεν ἐνθάδε. 
9 αἰτήσας δὲ φῶτα εἰσεπήδησεν, καὶ ἔντρομος γενόμενος προσ- 

, δὰ γ Ἁ Α , . Ἁ ΝΜ 
30 ἔπεσεν τῷ Παύλῳ καὶ ΣΞίλᾳ, καὶ προαγαγὼν αὐτοὺς ἔξω 
38. ἔφη Κύριοι, τί με δεῖ ποιεῖν ἵνα σωθῶ; οἱ δὲ εἶπαν 
Πίστευσον ἐπὶ τὸν κύριον Ἰησοῦν, καὶ σωθήσῃ σὺ καὶ 
3. ὁ οἶκός σον. καὶ ἐλάλησαν αὐτῷ τὸν λόγον τοῦ "θεοῦ" σὺν 
33 πᾶσι τοῖς ἐν τῇ οἰκίᾳ αὐτοῦ. καὶ παραλαβὼν αὐτοὺς ἐν 
ἐκείνῃ τῇ ὥρᾳ τῆς νυκτὸς ἔλουσεν ἀπὸ τῶν πληγών, καὶ 


αὶ ἰδόντες 


πολλας τά 


42. 


κυρίου 


Χριστὸς Ιησοὺς 
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φ ’ ϑΦ᾽" ᾿Ὶ « 9 -Φ ΦΨΦῳΦ -“, 1 
ἐβαπτίσθη αὐτὸς καὶ οἱ αὐτοῦ ἅπαντες παραχρῆμα, ἀναγα- 
’ 3 Ά Φ Ά ἶ ( “4 ν 5» αλ. 

γών τε αὐτοὺς εἰς τὸν οἶκον παρέθηκεν τράπεζαν, καὶ ἡγαλ- 
λιάσατο πανοικεὶ πεπιστευκὼς τῷ θεῷς Ἡμέρας δὲ γενομέ- 

3 [4 « Α Α ε [4 ᾽ 
νης ἀπέστειλαν οἱ στρατηγοὶ τοὺς ῥαβδούχους λέγοντες 
᾿Απόλυσον τοὺς ἀνθρώπους ἐκείνους. ἀπήγγειλεν δὲ ὁ δε- 
σμοφύλαξ τοὺς λόγους πρὸς τὸν Παῦλον, ὅτι ᾿Απέσταλ- 
καν οἷ στρατηγοὶ ἵνα ἀπολυθῆτε' νῦν οὖν ἐξελθόντες πορεύ- 
εσθε ἐν εἰρήνῃ. ὁ δὲ Παῦλος ἔφη πρὸς αὐτούς Δείραντες 
ἡμᾶς δημοσίᾳ ἀκατακρίτους, ἀνθρώπους Ῥωμαίους ὑπάρ- 
χοντας, ἔβαλαν εἰς φυλακήν" καὶ νῦν λάθρᾳ ἡμᾶς ἐκβαλ- 
λουσιν; οὐ γάρ, ἀλλὰ ἐλθόντες αὐτοὶ ἡμᾶς ἐξαγαγέτωσαν. 
9 ᾽ ν ΄- ΄- ε:ε ὃ «ἷ Ἁ ε᾿᾽ 
ἀπήγγειλαν δὲ τοῖς στρατηγοῖς οἱ ῥαβδοῦχοι τὰ ῥήματα 

δι 4 “ « 5» ’ φ ιν -, 54 . 

ταῦτα' ἐφοβήθησαν δὲ ἀκούσαντες ὅτι ᾿Ρωμαῖοί εἰσιν, καὶ 
Μ ’ ’ ᾶ ’ . 3 , . » 
ἐλθόντες παρεκάλεσαν αὐτούς, καὶ ἐξαγαγόντες ἠρώτων 
ἀπελθεῖν ἀπὸ τῆς πόλεως. ἐξελθόντες δὲ ἀπὸ τῆς φυλακῆς 
εἰσῆλθον πρὸς τὴν Λυδίαν, καὶ ἰδόντες παρεκάλεσαν τοὺς 
ἀδελφοὺς καὶ ἐξῆλθαν. 

Διοδεύσαντες δὲ τὴν ᾿Αμφίπολιν καὶ τὴν ᾿Απολλωνίαν 
Φ 3 ’, φ Φ Ν ὦ » , 
ἦλθον εἰς Θεσσαλονίκην, ὅπου ἣν συναγωγὴ τῶν ᾿Ιουδαίων. 

ΑἉ ᾿ Ν 9 Δ. ΄Ἂ ’ φΦ «“{ δ φΦ Α δον 
κατὰ δὲ τὸ εἰωθὸς τῷ Παύλῳ εἰσῆλθεν πρὸς αὐτοὺς καὶ ἐπὶ 
σάββατα τρία διελέξατο αὐτοῖς ἀπὸ τῶν γραφῶν, διανοί- 
γων καὶ παρατιθέμενος ὅτι τὸν χριστὸν ἔδει παθεῖν καὶ 
ἀναστῆναι ἐκ νεκρῶν, καὶ ὅτι οὗτός ἐστιν Γὁ χριστός, ὁ 
3 “»ὉὋῬνἽ ὦ 4 Ἁ , Φ κ« ’ φ 9. Ὅφι 
Ἰησοῦς" ὃν ἐγὼ καταγγέλλω ὑμῖν. καί τινες ἐξ αὐτῶν 
ἐπείσθησαν καὶ προσεκληρώθησαν τῷ Παύλῳ καὶ [τῷ] Σίλᾳ, 
τῶν τε σεβομένων Ἑλλήνων πλῆθος πολὺ γυναικῶν τε 
τῶν πρώτων οὐκ ὀλίγαι. Ζηλώσαντες δὲ οἱ ᾿Ιουδαῖοι καὶ 
προσλαβόμενοι τῶν ἀγοραίων ἄνδρας τινὰς πονηροὺς καὶ 
᾽ Ν 3 , ν , 2 , ἊΝ 
ὀχλοποιήσαντες ἐθορύβουν τὴν πόλιν, καὶ ἐπιστάντες τῇ 

, ΄ιἃ ΄- 

οἰκίᾳ Ἰάσονος ἐζήτουν αὐτοὺς προαγαγεῖν εἰς τὸν δῆμον" 
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3 


μὴ εὑρόντες δὲ αὐτοὺς ἔσυρον Ἰάσονα καί τινας ἀδελφοὺς ὁ 


Ἁ ᾽ ΄-:μ 
ἐπὶ τοὺς πολιτάρχας, βοῶντες ὅτι Οὗ τὴν. οἰκουμένην 
3 ’ Φ : , ’ Ὶ ε ’ 
ἀναστατώσαντες οὗτοι καὶ ἐνθάδε πάρεισιν, οὗς ὑποδέ- 


7 
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ὃν ) , Φφ 2 », ΄- ’ 
. δεκται Ἰάσων" καὶ οὗτοι πάντες ἀπέναντι τῶν δογμάτων 
, 
Καίσαρος πράσσουσι, βασιλέα ἕτερον λέγοντες εἶναι Ἰη- 
“φ΄᾿" 4 ’᾽ Ὺ Δ ΕΣ 4 Α [2 ΕΣ ’ 
8 σοῦν. ἑτάραξαν δὲ τὸν ὄχλον καὶ τοὺς πολιτάρχας ἀκούον- 
δι »" » νι ε Ἁ , ΄ς΄͵ ὃπ 9» 4 
ο τας ταῦτα, καὶ λαβόντες τὸ ἱκανὸν παρὰ τοῦ Ἰάσονος καὶ 
΄-ῷπ ζω) Φ ,’ 
το τῶν λοιπῶν ἀπέλυσαν αὐτούς. Οἱ δὲ ἀδελφοὶ 
εὐθέως διὰ νυκτὸς ἐξέπεμψαν τόν τε ἸΤαῦλον καὶ τὸν Σίλαν 
’ . Φ΄- 
εἰς Βέροιαν, οἵτινες παραγενόμενοι εἰς τὴν συναγωγὴν τῶν 
9 ’ 9 ’ φ . Φ 3 [4 ΄ Φ 
τι Ἰουδαίων ἀπήεσαν" οὗτοι δὲ ἦσαν εὐγενέστεροι τῶν ἐν Θεσ- 
’᾽ σ ἐδέ Ἁ λ ’ Ά ᾽ 
σαλονίκῃ, οἵτινες ἐδέξαντο τὸν λόγον μετὰ πάσης προ- 
, Α ες», ᾽ ’ ΑῚ Ν 8 Ν 
θυμίας, [τὸ] καθ᾽ ἡμέραν ἀνακρίνοντες τὰς γραφὰς εἰ ἔχοι 
σε Φ Ἁ . φΦ 4Φ Φ. σε φῳφ », 
1 ταῦτα οὕτως. πολλοὶ μὲν οὖν ἐξ αὐτῶν ἐπίστευσαν, καὶ 
΄΄- φ ’ 
τῶν Ἑλληνίδων γυναικῶν τῶν εὐσχημόνων καὶ ἀνδρῶν 
9 Ἁ δὰ 
:3 οὐκ ὀλίγο. ὩὭΩς δὲ ἔγνωσαν οἱ ἀπὸ τῆς Θεσσαλονίκης 
Ε ΄- ε Α 
Ἰουδαῖοι ὅτι καὶ ἐν τῇ Βεροίᾳ κατηγγέλη ὑπὸ τοῦ Παύλου 
ὁ λόγος τοῦ θεοῦ, ἦλθον κἀκεῖ σαλεύοντες καὶ ταράσσοντες 
Ε, ΄“Ν 
τώ τοὺς ὄχλους. εὐθέως δὲ τότε τὸν Παῦλον ἐξαπέστειλαν οἱ 
ἀδελφοὶ πορεύεσθαι ἕως ἐπὶ τὴν θάλασσαν' ὑπέμεινάν τε 
15 ὅ τε Ξίλας καὶ ὁ Τιμόθεος ἐκεῖ, οἱ δὲ καθιστάνοντες τὸν 
“Ὃ“ ζω] ’ 
Παῦλον ἤγαγον ἕως ᾿Αθηνῶν, καὶ λαβόντες ἐντολὴν πρὸς 
« 
τὸν Σίλαν καὶ τὸν Τιμόθεον ἵνα ὡς τάχιστα ἔλθωσιν πρὸς 
4.)ὦν 4ὡοὗ᾽ῃν 
αυτον ἐξήεσαν. 
τι Ἂν δὲ ταῖς ᾿Αθήναις ἐκδεχομένου αὐτοὺς τοῦ Παύλου, 
, 4 - 3 κα 9 ἜΝ ἮΝ 
παρωξύνετο τὸ πνεῦμα αὐτοῦ ἐν αὐτῷ θεωροῦντος κατείδω- 
17 λον οὖσαν τὴν πόλιν. διελέγετο μὲν οὖν ἐν τῇ συναγωγῇ 
ἴς ᾿Ιουδαίοις καὶ τοῖς σεβομένοις. καὶ ἐν τῇ ἀγορᾷ ὶ 
τοῖς Ιουδαίοις καὶ τοῖς σεβομένοις. καὶ ἐν τῇ ἀγορᾷ κατὰ 
ΤΩῚ Α - ᾽ 
18 πᾶσαν ἡμέραν πρὸς τοὺς παρατυγχάνοντας. τινὲς δὲ καὶ 
τῶν ᾿Ἐπικουρίων καὶ Στωικῶν φιλοσόφων συνέβαλλον 
ν »“- ᾽ »,» ἃ ς ,ὔ φ 
αὐτῷ, καὶ τινες ἔλεγον Τί ἂν θέλοι ὁ σπερμολόγος οὗτος 
λέγειν; οἱ δέ Ἐένων δαιμονίων δοκεῖ καταγγελεὺς εἶναι" 
2 Α 3 ΄- 4 4  » 9 φ 
το τι τὸν Ἰησοῦν καὶ τὴν ἀνάστασιν εὐηγγελίζετο. ἐπιλα- 
΄ι ἮΝ [ 
βόμενοι δὲ αὐτοῦ ἐπὶ τὸν ΓΑρειον ΠΙάγον ἤγαγον, λέγοντες 
’ σις ’ « .Ψ φ « « Α ΠῚ ᾽ " 
Δυνάμεθα γνῶναι τίς ἡ καινὴ αὐτὴ [ἡ] ὑπὸ σοῦ λαλουμένη 
, , , 2 , φ ιν εκ 
20 διδαχή; ξενίζοντα γάρ τινα εἰσφέρεις εἰς τὰς ἀκοὰς ἡμῶν" 


ἡμᾶς 


Φ 
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βονλόμεθα οὖν γνῶναι τίνα θέλει ταῦτα εἶναι, ᾿Αθηναῖοι 
δὲ πάντες καὶ οἱ ἐπιδημοῦντες ξένοι εἰς οὐδὲν ἕτερον ηὐ- 

’ Ἁ ’ ΔῈ. 3 ’ φ 4 
καίρουν ἣ λέγειν τι ἣ ἀκούειν τι καινότερον. σταθεὶς δὲ 
Παῦλος ἐν μέσῳ τοῦ ᾿Αρείου Πάγον ἔφη "Ανδρες ᾿Αθη- 
γαῖοι, κατὰ πάντα ὡς δεισιδαιμονεστέρους ὑμᾶς θεωρῶ" 
διερχόμενος γὰρ καὶ ἀναθεωρῶν τὰ σεβάσματα ὑμῶν εὗρον 
καὶ βωμὸν ἐν ᾧ ἐπεγέγραπτο ΑΥ̓ΝΩΣΤῺ ΘΕΏ. ὃ οὖν 
ις δὰ 9 Ω “ 4 Ἁ ’ « «αἱ ε 
ἀγνοοῦντες εὐσεβεῖτε, τοῦτο ἐγὼ καταγγέλλω ὑμῖν. ὁ 

, “ 
θεὸς ὁ ποιήσδο τὸν κόσμον ΚΔΙ πάντα τὰ ἐν ἀὐτῷ, οὗτος 

3 ΄Ὰ Α σ΄ ἴω) 
ΟΥ̓ΡΑΝΟΥ͂ κἀὶ γῆς ὑπάρχων κύρωος οὐκ ἐν χειροποιήτοις ναοῖς 
κατοικεῖ οὐδὲ ὑπὸ χειρῶν ἀνθρωπίνων θεραπεύεται προσδεό- 
μενός τινος, αὐτὸς διδοὺς πᾶσι ζωὴν καὶ πνοὴν καὶ τὰ 
πάντα" ἐποίησέν τε ἐξ ἑνὸς πᾶν ἔθνος ἀνθρώπων κατοικεῖν 
ἐπὶ παντὸς προσώπου τῆς γῆς, ὁρίσας προστεταγμένους 
καιροὺς καὶ τὰς ὁροθεσίας τῆς κατοικίας αὐτῶν, ζητεῖν. τὸν 
θεὸν εἰ ἄρα γε ψηλαφήσειαν αὐτὸν καὶ εὕροιεν, καί γε οὐ 
μακρὰν ἀπὸ ἑνὸς ἑκάστου ἡμῶν ὑπάρχοντα. ἐν αὐτῷ γὰρ 
ζῶμεν καὶ κινούμεθα καὶ ἐσμέν, ὡς καί τινες τῶν καθ᾽ ὑμᾶς" 
ποιητῶν εἰρήκασιν 

Τοῦ γὰρ καὶ γένος ἐσμέν. 

, Φ ε» - - 2 3 » , 
γένος οὖν ὑπάρχοντες τοῦ θεοῦ οὐκ ὀφείλομεν νομίζειν 
χρυσῷ ἢ ἀργύρῳ ἢ λίθῳ, χαράγματι τέχνης καὶ ἐνθυμήσεως 
ἀνθρώπον, τὸ θεῖον εἶναι ὅμοιον. τοὺς μὲν οὖν χρόνους 

““Ὕ,. 9 ’ ε . ε 4 ,»αἱἷ ν» , “-“» , 
τῆς ἀγνοίας ὑπεριδὼν ὁ θεὸς τὰ νῦν ἀπαγγέλλει τοῖς ἀνθρὼω- 
ποις πάντας πανταχοῦ μετανοεῖν, καθότι ἔστησεν ἡμέραν 

’ 
ἐν ἡ μέλλει κρίνειν τὴν οἰκογμένην ἐν Δικδιοούνῃ 
ἐν ἀνδρὶ ᾧ ὧρισεν, πίστιν παρασχὼν πᾶσιν ἀναστήσας 


ὩΣ 


25 


«6 


20 


41 


38Ν 4 “-. 9 [4 ΝΥ 9 9 δὰ 4 
αὐτὸν ἐκ νεκρῶν. ἀκούσαντες δὲ ἀνάστασιν νεκρῶν οἷ 3. 


μὲν ἐχλεύαζον οἱ δὲ εἶπαν ᾿Ακουσόμεθαά σου περὶ τούτον 
΄ἷ ΦΔΦ κε 
καὶ πάλιν. οὕτως ὁ Παῦλος ἐξῆλθεν ἐκ μέσου αὐτῶν" 


33 


89. “«ι φ . 
τινὲς δὲ ἄνδρες κολληθέντες αὐτῷ ἐπίστευσαν, ἐν οἷς καὶ 34 


Διονύσιος [ὁ] ᾿Αρεοπαγίτης καὶ γυνὴ ὀνόματι Δάμαρις καὶ 
ἕτεροι σὺν αὐτοῖς, 


Ά 
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δι 8 
: Μετὰ ταῦτα χωρισθεὶς ἐκ τῶν ᾿Αθηνῶν ἦλθεν εἰς Κό- 
“ ρινθον. καὶ εὑρών τινα ᾿Ιουδαῖον ὀνόματι ᾿Ακύλαν, Ποντι- 
4 ΄-ὦ ᾽ , , Φ Ἁ φσι ϑ [2 4 
κὸν τῷ γένει, προσφατως ἐληλυθότα ἀπὸ τῆς Ἰταλίας καὶ 
Πρίσκιλλαν γυναῖκα αὐτοῦ διὰ τὸ διατεταχέναι Κλαύδιον 
’ ’ Ὶ 3 ’ 9 ΝῚ ΓΩῚ « ,, 
χωρίζεσθαι πάντας τοὺς ᾿Ιουδαίους ἀπὸ τῆς Ῥώμης, προσ- 
- 9 ἴω . ἢ 4Α ΝΑῚ «ε ’ ΨΦ Ψ Ε] φ 
3 ἦλθεν αὐτοῖς, καὶ διὰ τὸ ὁμότεχνον εἶναι ἔμενεν παρ᾽ αὖὐ- 
τοῖς καὶ "ἠργάζοντο", ἦσαν γὰρ σκηνοποιοὶ τῇ τέχνῃ. 
ὃ ᾽ δὲ Φ ζω. φυ ᾿ ζω] ’ Γ] θ Υ 
ς διελέγετο δὲ ἐν τῇ συναγωγῇ κατὰ πᾶν σάββατον, ἔπειθέν 
ε 
ς τε Ἰουδαίους καὶ Ἕλληνας. Ὡς δὲ κατῆλθον 
ἀπὸ τῆς Μακεδονίας ὅ τε Σίλας καὶ ὁ Τιμόθεος, συνείχετο 
ἴω ΄ « δι ’ - ϑ ’ 
τῷ λόγῳ ὁ Παῦλος, διαμαρτυρόμενος τοῖς ᾿Ιουδαίοις εἶναι 
4 ᾿Ὶ Ε] ““ ] ΄ δὲ φ σε 4 
6 τὸν χριστὸν Ἰησοῦν. ἀντιτασσομένων δὲ αὐτῶν καὶ βλα- 
σφημούντων ἐκτιναξάμενος τὰ ἱμάτια εἶπεν πρὸς αὐτούς 
Τὸ αἷμα ὑμῶν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν ὑμῶν" καθαρὸς “ἐγώ: ἀπὸ' 
᾽ς »-»λ ᾿ ν. νΝν ᾽ Α 1 Φ ΓῚ 
η τοῦ νῦν εἰς τὰ ἔθνη πορεύσομαι. καὶ μεταβὰς ἐκεῖθεν 
ἦλθεν εἰς οἰκίαν τινὸς ὀνόματι Τιτίον ᾿Ιούστου σεβομέ- 
Α ’ φ ε 3 , 4 “ Ἂφ΄, ΄΄οὸ δὰ 
νου τὸν θεόν, οὗ ἡ οἰκία ἦν συνομοροῦσα τῇ συναγωγῇ. 
Κ , δὲ ε Φ ’ φ ’ ΄ἷ3ἃὦὋΔ ξ΄ Ὰ 
8 Κρίσπος δὲ ὁ ἀρχισυνάγωγος ἐπίστευσεν τῷ κυρίῳ σὺν 
ὅλῳ τῷ οἴκῳ αὐτοῦ, καὶ πολλοὶ τῶν Κορινθίων ἀκούοντες 
ε 
9 ἐπίστευον καὶ ἐβαπτίζοντο. Επεν δὲ ὁ κύριος ἐν νυκτὶ 
Φ᾽ε» σι ᾽ , ΟΣ. Ν ’ Ά Α 
δ ὁράματος τῷ Παύλῳ ΛλΛη φοβοῦ, ἀλλὰ λάλει καὶ μὴ 
, ’ 3 ’ 2 8 ΄ι , 3 Ά ΠῚ ᾿ ’ 
:. σιωπήσῃς, διότι ἐγὼ εἶμι μετὰ οοὔ καὶ οὐδεὶς ἐπιθήσεταί 
σοι τοῦ κακῶσαί σε, διότι λαός ἐστί μοι πολὺς ἐν τῇ πόλει 
:: ταύτῃ. Ἑκάθισεν δὲ ἐνιαυτὸν καὶ μῆνας ἐξ διδάσκων ἐν 
ξ΄οὸ ὔ Κι ζω 
1ᾳ αὐτοῖς τὸν λόγον τοῦ θεοῦ. Γαλλίωνος δὲ ἀνθυ- 
᾽ Ψ -Ἠ 3 ᾿ ΄ Γ εν ,- ε 
πάτον ὄντος τῆς Αχαΐας κατεπέστησαν "οἱ Ιουδαῖοι ὁμοθὺυ- 
Α “- κι φ΄ ιν 3" Φ Ν διὰ ἢ 
13 μαδὸν᾽ τῷ Παύλῳ καὶ ἤγαγον αὐτὸν ἐπὶ τὸ βῆμα, λέγοντες 
φ ᾿ δ ; ᾿ (0 φ ᾿Ὶ Φ ᾽ 
ὅτι Παρὰ τὸν νόμον ἀναπείθει οὗτος τοὺς ἀνθρώπους 
ι4ι σέβεσθαι τὸν θεόν. μέλλοντος δὲ τοῦ Παύλου ἀνοίγειν 
τὸ στόμα εἶπεν ὁ Ταλλίων πρὸς τοὺς Ἰουδαίους Εἰ μὲν 
ῳ ἰδί ᾽ φΦ« ε ὃ , ’ Φ Ἶ ὃ δι 4 
ἦν ἀδίκημά τι ἢ ῥᾳδιούργημα πονηρόν, ὦ ᾿Ιουδαῖοι, κατὰ 
’ ΓΙ φ ’ « σι . 9 δὲ ᾽’ ’ ΕῚ Ά 
:5 λόγον ἂν ἀνεσχόμην ὑμῶν: εἰ δὲ ζητήματά ἐστιν περὶ 
λόγον καὶ ὀνομάτων καὶ νόμου τοῦ καθ᾽ ὑμᾶς, ὄψεσθε αὐτοί" 


ἠργάζετο 


ἕνω ἀπὸ 


ὁμοθυμαδὸν οἱ 
"Ιουδαῖοι 


.--...] 
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κριτὴς ἐγὼ τούτων οὐ βούλομαι εἶναι. καὶ ἀπήλασεν 16 
αὐτοὺς ἀπὸ τοῦ βήματος. ἐπιλαβόμενοι δὲ πάντες Ξωσθέ- 1 
γὴν τὸν ἀρχισυνάγωγον ἔτυπτον ἔμπροσθεν τοῦ βήματος" 
καὶ οὐδὲν τούτων τῷ Ταλλίωνι ἔμελεν. Ὁ δὲ 1:8 
Παῦλος ἔτι προσμείνας ἡμέρας ἱκανὰς τοῖς ἀδελφοῖς ἀπο- 
ταξάμενος ἐξέπλει εἰς τὴν Συρίαν, καὶ σὺν αὐτῷ Πρίσκιλλα 
καὶ ᾿Ακύλας, κειράμενος ἐν. Κενχρεαῖς τὴν κεφαλήν, εἶχεν 
Ά 3 , 4 . 9 ι 3 [4 ’ 
γὰρ εὐχήν. κατήντησαν δὲ εἰς Ἔφεσον, κἀκείνους κατέ- τὸ 
λιπεν αὐτοῦ, αὐτὸς δὲ εἰσελθὼν εἰς τὴν συναγωγὴν διελέ- 
.. 5 ὃ , 3 4 δὲ 2. Δ 3. ΄ 
ξατο τοῖς ᾿Ιουδαίοις. ἐρωτώντων δὲ αὐτῶν ἐπὶ πλείονα 0 
’ ΄- 3 49ῳ9Ψ 9 4 3 , Δ. 5ῳ4 [4 
χρόνον μεῖναι οὐκ ἐπένευσεν, ἀλλὰ ἀποταξάμενος καὶ εἰπών :: 
᾿ "Πάλιν" ἀνακάμψω πρὸς ὑμᾶς τοῦ θεοῦ θέλοντος ἀνήχθη 
ἀπὸ τῆς ᾿Εφέσου, καὶ κατελθὼν εἰς Καισαρίαν, ἀναβὰς .2 
᾿Ὶ ι ὔὔ ΑἉ Φ , ᾽ φΦ 3 ’ 
καὶ ἀσπασάμενος τὴν ἐκκλησίαν, κατέβη εἰς ᾿Αντιόχειαν, 
καὶ ποιήσας χρόνον τινὰ ἐξῆλθεν, διερχόμενος καθεξῆς :3 
Α δ ’ ᾿ , ’ ’ Ν 
τὴν Γαλατικὴν χώοαν καὶ Φρυγίαν, στηρίζων πάντας τοὺς 


γένει, ἀνὴρ λόγιος, κατήντησεν εἰς Ἔφεσον, δυνατὸς ὧν ἐν 
Κυρίον ταῖς γραφαῖς. οὗτος ἦν κατηχημένος τὴν ὁδὸν "τοῦ κυρίου", :ς 
καὶ ζέων τῷ πνεύματι ἐλάλει καὶ ἐδίδασκεν ἀκριβῶς τὰ περὶ 
τοῦ Ἰησοῦ, ἐπιστάμενος μόνον τὸ βάπτισμα ᾿Ιωάνου. οὗτός 6 
τε ἤρξατο παρρησιάζεσθαι ἐν τῇ συναγωγῇ" ἀκούσαντες 
δὲ αὐτοῦ Πρίσκιλλα καὶ ᾿Ακύλας προσελάβοντο αὐτὸν καὶ 
ἀκριβέστερον αὐτῷ ἐξέθεντο τὴν ὁδὸν τοῦ θεοῦ. "βουλο- -7 
μένου δὲ αὐτοῦ διελθεῖν εἰς τὴν ᾿Αχαίαν προτρεψάμενοι 
οἱ ἀδελφοὶ ἔγραψαν τοῖς μαθηταῖς ἀποδέξασθαι αὐτόν" 
ὃς παραγενόμενος συνεβάλετο πολὺ τοῖς πεπιστευκόσιν 


ἘΤ 


ὃ Α ΄΄ο ’ . » Ἁ “ 3 ὃ ’ ὃ ᾽ 
ιὰα τῆς χάριτος" εὐτόνως γαρ τοῖς Ιουδαίοις διακατηλέγ- «8 
χετο δημοσίᾳ ἐπιδεικνὺς διὰ τῶν γραφῶν εἶναι τὸν χριστὸν 


“ἰ “Δεῖ με πάντως τὴν ἑορτὴν τὴν ἐρχομένην ποιῆσαι εἰς Ἱεροσόλυμα" [εἰ ἰτατιπ} 

ἢ -ἰὲν δὲ τῇ ᾿Ἐφέσῳ ἐπιδημοῦντές τινες Κορίνθιοι καὶ ἀκούσαντες αὐτοῦ παρεκάλουν διελθεῖν σὺν αὖ- 
τοῖς εἰς τὴν πατρίδα αὐτὼν' σννκατανεύσαντος δὲ αὐτοῦ οἱ ᾿Εφέσιοι ἔγραψαν τοῖς ἐν Κορίνθῳ μαθη- 
ταῖς ὅπως ἀποδέξωνται τὸν ἄνδρα" Ε . 


μαθητάς. 
Ιουδαῖος δέ τις ᾿Απολλὼς ὀνόματι, ᾿Αλεξανδρεὺς τῷ 24 
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΄ιὦ δὰ Ά 3 Α 2 
: Ἰησοῦν. “Ἐγένετο δὲ ἐν τῷ τὸν ᾿Απολλὼ εἶναι ᾿ 
ζω ’ Ά 3 Α ’ “- 
ἐν Κορίνθῳ Παῦλον διελθόντα τὰ ἀνωτερικὰ μέρη ἐλθεῖν 
9 ΚΝ Α ε ΄ιὦ Ἁ ᾿ . ἢ [4 Ἵ Ὶ ϑ ’ 
εἰς Ἔφεσον καὶ εὑρεῖν τινὰς μαθητάς, εἶπέν τε' πρὸς αὐτοὺς 
΄Ν .Ὶ 3 ’ 
Εἰ πνεῦμα ἅγιον ἐλάβετε πιστεύσαντες; οἱ δὲ πρὸς αὐτὸν 
3 3 3 ΄“- σ ΠῚ 
3 Αλλ' οὐδ᾽ εἰ πνεῦμα ἅγιον ἔστιν ἠκούσαμεν. "εἶπέν τε ἙἘΠς ὁ δὲ εἶπεν 
ΠΟ, 5 , 
τί οὖν ἐβαπτίσθητε; οἱ δὲ εἶπαν Ἐς τὸ Ἰωαάνου βάπτισμα. 
φιε 3 
4 εἶπεν δὲ Παῦλος ᾿Ιωάνης ἐβάπτισεν βάπτισμα μετανοίας, 
΄ιἃ “ [ Ά [ὦ φ Ὶ 
τῷ λαῷ λέγων εἰς τὸν ἐρχόμενον μετ᾽ αὐτὸν ἵνα πιστεύσω- 
Ἄ ὃ ΝΜ 3 Ἁ 3 “ 3 , ν,.» ’ 
5 σιν, τοῦτ᾽ ἔστιν εἰς τὸν Ἰησοῦν. ἀκούσαντες δὲ ἐβαπτίσθη- 
ἊΝ σε 3 δι “ 
6 σαν εἰς τὸ ὄνομα τοῦ κυρίου ᾿Ιησοῦ" καὶ ἐπιθέντος αὐτοῖς 
ζω , σι φ Ἁ 4 νν-ο 4 3 9 , 
τοῦ Παύλου χεῖρας ἦλθε τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον ἐπ᾽ αὐτους, 
4 ’ ᾽ νος ’ φ , ε [ 
ἐλάλουν τε γλώσσαις καὶ ἐπροφήτευον. ἦσαν δὲ οἱ πάντες 
Ν 
ὃ ἄνδρες ὡσεὶ δώδεκα. Εἰσελθὼν δὲ εἰς τὴν συνα- 
Α “᾿ “ ’ 
γωγὴν ἐπαρρησιάζετο ἐπὶ μῆνας τρεῖς διαλεγόμενος καὶ 
(0 . ΄- ’ “- “- ε ὃ ’ 4 
ο πείθων περὶ τῆς βασιλείας τοῦ θεοῦ. ὡς δέ τινες ἐσκλη- 
’ ᾿ “. Α εν ἴων 
ρύνοντο καὶ ἡπείθουν κακολογοῦντες τὴν ὁδὸν ἐνώπιον τοῦ 
λ 10 4 ,Ὶ Δ. 9ϑ ΄- 3 ’ δ. θ ’ 
πλήθους, ἀποστὰς ἀπ᾿ αὐτῶν ἀφώρισεν τοὺς μαθητᾶς, 
εν, , Φ “Ἂ ΄ν- , τ “" ,ν.μ“ ν»ν -» 
το καθ᾽ ἡμέραν διαλεγόμενος ἐν τῇ σχολῇ Τυράννου". τοῦτο ἀπὸ ὥρας ξ ἕως 
"2 Φ. κ᾿ , “ , Ν . .« δεκάτης ἢ 
δὲ ἐγένετο ἐπὶ ἔτη δύο, ὥστε πάντας τοὺς κατοικοῦντας τὴν 
3 ’ 1 [οὶ ᾿ ’ ΄- ’ 3 ὃ ’, " 
᾿Ασίαν ακοῦσαι τὸν λόγον τοῦ κυρίου, Ἰουδαίους τε καὶ 
᾽ ες ᾿ 
τ Ἕλληνας. Δυνάμεις τε οὐ τὰς τυχούσας ὁ θεὸς 
9 , Ἁ δι - ’ Ψ λνυν δ 3 κι 
:; ἐποίει διὰ τῶν χειρῶν Παύλου, ὥστε καὶ ἐπὶ τοὺς ασθενοῦν- 
4 ᾽ 5 νΝ “- 4 9. κα ὃ ’ Ἄ , 
τας ἀποφέρεσθαι ἀπὸ τοῦ χρωτὸς αὐτοῦ σουδάρια ἢ σιμικίν- 
.» ᾽ 9 Ὁ 3 “« Α ’ ’ [ 
θια καὶ ἀπαλλάσσεσθαι ἀπ᾿ αὐτῶν τας νόσους, τά τε πνεύ- 
᾿. ΠῚ ’ 3 [4 ’ Α 
13 ματα τὰ πονηρὰ ἐκπορεύεσθαι. ᾿Ἐπεχείρησαν δέ τινες. καὶ 
΄ὰ ’ 3 ὃ ’ 4 ΄-Ἔ 9 ’ 4 δ ᾿ 
τῶν περιερχομένων ᾿Ιουδαίων ἐξορκιστῶν ὀνομάζειν ἐπὶ τοὺς 
Ἁ Ν ΄. “᾿ 
ἔχοντας τὰ πνεύματα τὰ πονηρὰ τὸ ὄνομα τοῦ κυρίον Ἰησοῦ 
[4 ε ζω] Α 3 ΓῚ ᾶ ΄ἃὦ 
λέγοντες ὋὉρκίζω ὑμᾶς τὸν ᾿Ιησοῦν ὃν Παῦλος κηρύσσει. 
ᾶΦ , “ν ’ φ , ς , εν “- 
:4 ἦσαν δέ τινος Σκευᾶ ᾿Ιουδαίον ἀρχιερέως ἑπτὰ υἱοὶ τοῦτο 
15 ποιοῦντες. ἀποκριθὲν δὲ τὸ πνεῦμα τὸ πονηρὸν εἶπεν αὖ- 


" θέλοντος δὲ τοῦ Παύλου κατὰ τὴν ἰδίαν βονλὴν πορεύεσθαι εἰς ᾿Ιεροσόλυμα εἶπεν αὑτῷ τὸ πνεῦμα 
ὑποστρέφειν εἰς τὴν Ἀσίαν᾽ διελθὼν δὲ τὰ ἀανωτερικὰ μέρη ἔρχεται εἰς Ἔφεσον, καὶ εὑρών τινας μαθητὰς 
εαἰπεν 
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[ἠ Α σι 
τοῖς Τὸν [μὲν] Ἰησοῦν γινώσκω καὶ τὸν Παῦλον ἐπίστα- 
ς ΄- ᾿ ,᾽ Φ ’ Α Φ , ε φ θ 
μαι, ὑμεῖς δὲ τίνες ἐστέ; καὶ ἐφαλόμενος ὁ ἄνθρωπος 16 
Φ φ ᾿ ΄΄- , Α 
ἐπ᾽ αὐτοὺς ἐν ᾧ ἦν τὸ πνεῦμα τὸ πονηρὸν κατακυριεύσας 
ἘΝ ,. ν᾽ 
ἀμφοτέρων ἴσχυσεν κατ᾽ αὐτῶν, ὥστε γυμνοὺς καὶ τετραυ- 
ματισμένους ἐκφυγεῖν ἐκ τοῦ οἴκου ἐκείνους τοῦτο δὲ 17 
4 9 ΑἉ ΄- 9 ’ ΔΑ Φ “- “ 
ἐγένετο γνωστὸν πᾶσιν ᾿Ἰουδαίοις τε καὶ Ἕλλησιν τοῖς 
Κ΄ Α Ν Α ΄ Φ 4 "᾿ [4 
κατοικοῦσιν τὴν Εφεσον, καὶ ἐπέπεσεν φόβος ἐπὶ πάντας 
3 , Α φ ’ Α 4 . ΚΩ ΄ 3 σι 
αὐτους, καὶ ἐμεγαλυνετο τὸ ὀνομα᾿ τοῦ κυρίου ᾿Ιησοῦ. 
σι ’ Ν ᾿ 
πολλοί τε τῶν πεπιστευκότων ἤρχοντο ἐξομολογούμενοι καὶ 13 
. Α 4 , ϑ.. «“ι ε 4 , “Ἂ Α 
ἀναγγέλλοντες τὰς πράξεις αὐτῶν. ἱκανοὶ δὲ τῶν τὰ πε- 1.0 
[4 
ρίεργα πραξάντων συνενέγκαντες τὰς βίβλους κατέκαιον 
Ἁ - 
ἐνώπιον πάντων» καὶ συνεψήφισαν τὰς τιμὰς αὐτῶν καὶ 
φ ἃ , ’ . ἰω σε 
εὗρον ἀργυρίου μυριάδας πέντε. Οὕτως κατὰ κράτος τοῦ :0 
, ε ᾿ ᾿ Ψ 

κυρίον ὃ λόγος ηὔξανεν καὶ ἴσχυεν. 


ὩΣ ΔῈ ἘΠΛΗΡΩΘΗ͂ ταῦτα, ἔθετο ὁ Παῦλος ἐν τῷ «:: 
πνεύματι διελθὼν τὴν Μακεδονίαν καὶ ᾿Αχαίαν πορεύεσθαι 
εἰς Ιεροσόλυμα, εἰπὼν ὅτι Μετὰ τὸ γενέσθαι με ἐκεῖ δεῖ 
με καὶ Ῥώμην ἰδεῖν. ἀποστείλας δὲ εἰς τὴν Μακεδονίαν 2. 

᾿ ζω ’ 9 φι ’ ν δϑ"Ἁκ4Α 
δύο τῶν διακονούντων αὐτῷ, Τιμόθεον καὶ ᾿Ἔραστον, αὐτὸς 
4 ᾽ ᾿ φ -" 3 , 3 ᾽ 4, 
ἐπέσχεν χρόνον εἰς τὴν ᾿Ασίαν. Ἐγένετο δὲ 3 
κατὰ τὸν καιρὸν ἐκεῖνον τάραχος οὐκ ὀλίγος περὶ τῆς ὁδοῦ. 
Φ ζω 
Δημήτριος γάρ τις ὀνόματι, ἀργυροκόπος, ποιῶν ναοὺς 5, 
[ἀργυροῦς] ᾿Αρτέμιδος παρείχετο τοῖς τεχνίταις οὐκ ὀλίγην 
᾿ φ΄ιἃ 
ἐργασίαν, οὖς συναθροίσας καὶ τοὺς περὶ τὰ τοιαῦτα ἐργά- -:5 
ῳ Ν “ 9 Ψ ΠῚ ’ “- 4 , 
τας εἶπεν ἴΑνδρες, ἐπίστασθε ὅτι ἐκ ταύτης τῆς ἐργασίας 
΄-Β ΄ιἃ ι [μ.ἀ 
ἡ εὐπορία ἡμῖν ἐστίν, καὶ θεωρεῖτε καὶ ἀκούετε ὅτι οὐ μόνον :6 
᾿Εφέσου ἀλλὰ σχεδὸν πάσης τῆς ᾿Ασίας ὁ Παῦλος οὗτος 

’ ’ ε Α μέ , Ψ ᾿ Ν θ Ἁ 
πείσας μετέστησεν ἱκανὸν ὄχλον, λέγων ὅτι οὐκ εἰσὶν θεοὶ 
οἱ διὰ χειρῶν γινόμενοι. οὐ μόνον δὲ τοῦτο κινδυνεύει 27 

εἰ ᾳ᾿ Α », 3 3 ᾿ [] Ψ ᾿ ν ΑῚ ΄ιὸ , 
ἡμῖν τὸ μέρος εἰς ἀπελεγμὸν ἐλθεῖν, ἀλλὰ καὶ τὸ τῆς μεγα- 
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λης θεᾶς ᾿Αρτέμιδος ἱερὸν εἰς οὐθὲν λογισθῆιαι, μέλλειν 
᾿ , ΄΄ε ΩΝ ’ φΦ κα Φ' Ψ 
τε ᾿καὶ καθαιρεῖσθαι τῆς μεγαλειότητος αὐτῆς, ἣν ὅλη 

:8 [ἡ] ᾿Ασία καὶ [Ὁ] οἰκουμένη σέβεται. ἀκούσαντες δὲ καὶ 
γενόμενοι πλήρεις θυμοῦ ᾿ ἔκραζον λέγοντες Μεγάλη ἢ 
Ψ' Ἐ ᾽ δλ.9 λ ᾽ θ «ε λ - ’ 

19 Αρτεμις ᾿Εφεσίων. καὶ ἐπλήσθη ἡ πόλις τῆς συγχύσεως, 
ὥρμησαν τε ὁμοθυμαδὸν εἰς τὸ θέατρον συναρπάσαντες 
Γαῖον καὶ ᾿Αρίσταρχον Μακεδόνας, συνεκδήμους Παύλον. 

3. Παύλον «δὲ βουλομένου εἰσελθεῖν εἷς τὸν δῆμον οὐκ εἴων 

: αὐτὸν οἱ μαθηταί: τινὲς δὲ καὶ τῶν ᾿Ασιαρχῶν, ὄντες αὐτῷ 

3 μαθητ ρχῶν, ῷ 

, , 4 ἕν" , Ν - ε 
φίλοι, πέμψαντες πρὸς αὐτὸν παρεκάλουν μὴ δοῦναι ἕαυ- 

32 τὸν εἰς τὸ θέατρον. ἄλλοι μὲν οὖν ἄλλο τι ἔκραζον, ἦν 

ΑΝ] δῳφ ’ ’ , ΓῚ [4 ᾿ νη 
γὰρ ἡ ἐκκλησία συνκεχυμένη, καὶ οἱ πλείους οὐκ ἤδεισαν 

33 τίνος ἕνεκα συνεληλύθεισαν. ἐκ δὲ τοῦ ὄχλου συνεβίβα- 
σαν ᾿Αλέξανδρον προβαλόντων αὐτὸν τῶν ᾿Ιουδαίων, ὁ δὲ 
᾿Αλέξανδρος κατασείσας τὴν χεῖρα ἤθελεν ἀπολογεῖσθαι 

δι , 4 ἰέ δ», ῳΦ ιν -“ "»ν δ Φ » 

34 τῷ δήμῳ. ἐπιγνόντες δὲ ὅτι ᾿Ιουδαϊός ἐστιν φωνὴ ἐγένετο 
μία ἐκ πάντων "ὡσεὶ" ἐπὶ ὥρας δύο Γκραζόντων)Ὶ Μεγάλη ἡ 

35 Ἄρτεμις Ἐφεσίων. καταστείλας δὲ τὸν ὄχλον ὁ γραμ- 
ματεύς φησιν Ανδρες ᾿Εφέσιοι, τίς γάρ ἐστιν ἀνθρώπων 
ΓῚ 9 [4 Α 3 . Κῦ , ’ φ - 
ὃς οὐ γινώσκει τὴν ᾿Εφεσίων πόλιν νεωκόρον οὖσαν τῆς 

, ᾿᾽ , Α φῚ ὃ - με ΄ κῃ 

36 μεγάλης ᾿Αρτέμιδος καὶ τοῦ διοπετοῦς; ἀναντιρήτων οὖν 
ὄντων τούτων δέον ἐστὶν ὑμᾶς κατεσταλμένους ὑπάρχειν 

37 καὶ μηδὲν προπετὲς πράσσειν. ἠγάγετε γὰρ τοὺς ἄνδρας 

’ ἃ ε ’ Ν ΄- 4 Α 
τούτους οὔτε ἱεροσύλους οὔτε βλασφημοῦντας τὴν θεὸν 

385. ἡμῶν. εἰ μὲν οὖν Δημήτριος καὶ οἱ σὺν αὐτῷ τεχνῖται 
ἔχουσιν πρός τινα λόγον, ἀγοραῖοι ἄγονται καὶ ἀνθύπατοί 

39 εἰσιν, ἐγκαλείτωσαν ἀλλήλοις. εἰ δέ τι περαιτέρω ἐπιζη- 

4ο τεῖτε, ἐν τῇ ἐννόμῳ ἐκκλησίᾳ ἐπιλυθήσεται. καὶ γὰρ 
κινδυνεύομεν ἐγκαλεῖσθαι στάσεως περὶ τῆς σήμερον μη- 
δενὸς αἰτίου ὑπάρχοντος, περὶ οὗ οὐ δυνησόμεθα ἀποδοῦναι 

4“: λόγον περὶ τῆς συστροφῆς ταύτης. καὶ ταῦτα εἰπὼν ἀπέ- 
λυσεν τὴν ἐκκλησίαν. 

: Μετὰ δὲ τὸ παύσασθαι τὸν θόρνβον μεταπεμψάμενος 


δραμόντες εἰς τὸ 
ἀμφοδον Κα 


ὡς | κράζοντες 


Μεγάλη ἡ ἽΑρτε- 
μις ᾿Εφεσίων 


ΑΔ] 


εἰ ἀχρὶ τῆς Ἁσίας Ε 


4;. 


προελθόντες 


Παύλου, ἐπὶ πλεῖον 
κατενεχθεὶς 


μὴ θορυβεῖσθαι 


προσελθόντες 
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΄ὰὶ Φ ’ 
ὁ Παῦλος τοὺς μαθητὰς καὶ παρακαλέσας ασπασαμενος 
΄ι Α 
ἐξῆλθεν πορεύεσθαι εἰς Μακεδονίαν. διελθὼν δὲ τὰ μέρη 
΄- ΄“-.ὔῥ Φκχκ. ᾿ 
ἐκεῖνα καὶ παρακαλέσας αὐτοὺς λόγῳ πολλῷ ἦλθεν εἰς τὴν 
Ἑλλάδα, ποιήσας τε μῆνας τρεῖς γενομένης ἐπιβονλῆς 
αὐτῷ ὑπὸ τῶν ᾿Ιουδαίων μέλλοντι ἀνάγεσθαι εἰς τὴν Συρίαν 
ἐγένετο γνώμης τοῦ ὑποστρέφειν διὰ Μακεδονίας. συνεί- 
πετο δὲ αὐτῷ ᾿ Σώπατρος Πύρρον Βεροιαῖος, Θεσσαλονι- 
κέων δὲ ᾿Αρίσταρχος καὶ Σέκουνδος καὶ Τ᾿αἷος Δερβαῖος καὶ 
φ . 
Τιμόθεος, ᾿Ασιανοὶ δὲ Τύχικος καὶ Τρόφιμος: οὗτοι δὲ 
"προσελθόντες" ἔμενον ἡμᾶς ἐν Τρῳάδι’ ἡμεῖς δὲ ἐξεπλεύσα- 
. ᾿ «ες ’ φ΄ὰ 2 φΦ ᾿ ’ νν 
μεν μετὰ τὰς ἡμέρας τῶν ἀζύμων ἀπὸ Φιλίππων, καὶ ἤλθο- 
μεν πρὸς αὐτοὺς εἰς τὴν Τρῳάδα ἄχρι ἡμερῶν πέντε, οὗ 
διετρίψαμεν ἡμέρας ἑπτα. Ἐν δὲ τῇ μιᾷ τῶν 
σαββάτων συνηγμένων ἡμῶν κλάσαι ἄρτον ὁ Παῦλος διε- 
λέγετο αὑτοῖς, μέλλων ἐξιέναι τῇ ἐπαύριον, παρέτεινέν τε 
Ά , ’ , ῳ , ’ « 4 
τὸν λόγον μέχρι μεσονυκτίον. ἦσαν δὲ λαμπάδες ἱκαναὶ 
σι Φ 
ἐν τῷ ὑπερῴῳ οὗ ἦμεν συνηγμένοι" καθεζόμενος δέ τις 
ὕ 4. » Ν 4. δ ΄ε »Ἄ ΄ 
νεανίας ὀνόματι Εὕὔτυχος ἐπὶ τῆς θυρίδος, καταφερόμενος 
ὕπνῳ βαθεῖ διαλεγομένον τοῦ ᾿Παύλον ἐπὶ πλεῖον, κατε- 
τεχθεὶς" ἀπὸ τοῦ ὕπνου ἔπεσεν ἀπὸ τοῦ τριστέγου κάτω καὶ 
ἤρθη νεκρός. καταβὰς δὲ ὁ Ποῦλος ἐπέπεσεν αὐτῷ καὶ 
συνπεριλαβὼν εἶπεν "Μὴ θορυβεῖσθε", ἡ γὰρ ψυχὴ αὐτοῦ 
5 ΄Ἃὦ 4ᾳ [2 9 Ά 4 Α ᾽ ᾿Ὶ Ν 4 
ἐν αὐτῷ ἐστίν. ἀναβὰς δὲ [καὶ] κλάσας τὸν ἄρτον καὶ 
,ὕ “4ι,ῦ 684 ’ « ’᾽ 2 3 ΄« ι 
γευσάμενος ἐφ᾽ ἱκανόν τε ὁμιλήσας ἄχρι αὐγῆς οὕτως 
ἐξῆλθεν. ἤγαγον δὲ τὸν παῖδα ζῶντα, καὶ παρεκλήθησαν 
οὗ μετρίως. Ἡμεῖς δὲ “προελθόντες ἐπὶ τὸ 
πλοῖον ἀνήχθημεν ἐπὶ τὴν ἴΑσσον, ἐκεῖθεν μέλλοντες ἀνα- 
λαμβάνειν τὸν Παῦλον, οὕτως γὰρ διατεταγμένος ἦν μέλ- 
λων αὐτὸς πεζεύειν. ὡς δὲ συνέβαλλεν ἡμῖν εἰς τὴν ἴΑσσον, 
ἀναλαβόντες αὐτὸν ἤλθομεν εἰς Μιτυλήνην, κἀκεῖθεν ἀπο- 
πλεύσαντες τῇ ἐπιούσῃ κατηντήσαμεν ἄντικρυς Χίου, τῇ 
δὲ ἑτέρᾳ παρεβάλομεν εἰς Σάμον, ἵτῇ δὲ ἐχομένῃ ἤλθομεν 
4 ’ , . « ΄ι ἴω , 
εἷς Μίλητον" κεκρίκει γὰρ ὁ Παῦλος παραπλεῦσαι τὴν 


σι 


το 


τό 
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Ἔφεσον, ὅπως μὴ γένηται αὐτῷ χρονοτριβῆσαι ἐν τῇ ᾿Ασίᾳ, 
ἔσπευδεν γὰρ εἰ δυνατὸν εἴη αὐτῷ τὴν ἡμέραν τῆς πεντη- 
κοστῆς γενέσθαι εἷς Ἱεροσόλυμα. 
17) Ἀπὸ δὲ τῆς Μιλήτου πέμψας εἰς Ἔφεσον μετεκαλέ- 
δἣ «ε 
:8 σατο τοὺς πρεσβυτέρους τῆς ἐκκλησίας. ὡς δὲ παρεγένοντο 
πρὸς αὐτὸν εἶπεν αὐτοῖς Ὑμεῖς ἐπίστασθε ἀπὸ πρώτης 
ἡμέρας ἀφ᾽ ἧς ἐπέβην εἰς τὴν ᾿Ασίαν πῶς μεθ᾽ ὑμῶν τὸν 
19 πάντα χρόνον ἐγενόμην, δουλεύων τῷ κυρίῳ μετὰ πάσης 
ταπεινοφροσύνης καὶ δακρύων καὶ πειρασμῶν τῶν συμβάν- 
φ δι 4 ἴω. [οἱ ᾽ ’ « ΦΟΝ ε 
0 Των μοι ἐν ταῖς ἐπιβουλαῖς τῶν ᾿Ιουδαίων: ὡς οὐδὲν ὑπε- 
στειλάμην τῶν συμφερόντων τοῦ μὴ ἀναγγεῖλαι ὑμῖν καὶ 
αι διδάξαι ὑμᾶς δημοσίᾳ καὶ κατ᾽ οἴκους, διαμαρτυρόμενος 
᾿Ιουδαίοις τε καὶ Ἕλλησιν τὴν εἰς θεὸν μετάνοιαν καὶ 
᾽ 4 Ὶ ’ « [9] 2 ΄-΄ τ ΑἉ ζω φ Ἀ 
22 πίστιν εἷς τὸν κύριον ἡμῶν Ἰησοῦν᾽. καὶ νῦν ἰδοὺ δεδε- 
μένος ἐγὼ τῷ πνεύματι πορεύομαι εἰς ᾿Ιερουσαλήμ, τὰ ἐν 
23 αὐτῇ συναντήσοντα ἐμοὶ μὴ εἰδώς, πλὴν ὅτι τὸ πνεῦμα τὸ 
σ ᾿ ᾽ , ’ ᾿ σ ἋἋ Α 
ἅγιον κατὰ πόλιν διαμαρτύρεταί μοι λέγον ὅτι δεσμὰ καὶ 
“4 θλίψεις με μένουσιν ἀλλ᾽ οὐδενὸς λόγου ποιοῦμαι τὴν 
ψυχὴν τιμίαν ἐμαυτῷ ὡς ᾿τελειώσω τὸν δρόμον μου καὶ 
᾿Ὶ ’ ἂ ΝΥ 4 ζω] , ᾽ “᾿ 
τὴν διακονίαν ἣν ἔλαβον παρὰ τοῦ κυρίου ᾿Ιησοῦ, διαμαρ- 
45 τύρασθαι τὸ εὐαγγέλιον τῆς χάριτος τοῦ θεοῦ. καὶ νῦν 
3 ΝΦΝ Φ φ 3. » μὴ ᾿ , “ ε: « 
ἰδοὺ ἐγὼ οἶδα ὅτι οὐκέτι ὄψεσθε τὸ πρόσωπόν μου ὑμεῖς 
:6 πάντες ἐν οἷς διῆλθον κηρύσσων τὴν βασιλείαν: διότι 
μαρτύρομαι ὑμῖν ἐν τῇ σήμερον ἡμέρᾳ ὅτι καθαρός εἶμι 
) ἀπὸ τοῦ αἵματος πάντων, οὐ γὰρ ὑπεστειλάμην τοῦ μὴ 
9 “Ὁ - σι “- “- 
28 ἀναγγεῖλαι πᾶσαν τὴν βουλὴν τοῦ θεοῦ ὑμῖν. προσέχετε 
- ΄ἃὦ Φ ω [οὶ 
ἑαυτοῖς καὶ παντὶ τῷ ποιμνίῳ, ἐν ᾧ ὑμᾶς τὸ πνεῦμα τὸ 
ἅγιον ἔθετο ἐπισκόπους, ποιμαίνειν τὴν ἐκκληοίὰν τοῦ 
49 θεοῦ, ἣν ΠΕριεποιΗοὰτο διὰ τοῦ αἵματος τοῦ "ἰδίου". ἐγὼ 
φ μή 3 ’ ᾿ δ ἃ, , μ “«- 
οἶδα ὅτι εἰσελεύσονται μετὰ τὴν ἄφιξίν μου λύκοι βαρεῖς 
39 εἰς ὑμᾶς μὴ φειδόμενοι τοῦ ποιμνίου, καὶ ἐξ ὑμῶν [αὐτῶν] 
ἀναστήσονται ἄνδρες λαλοῦντες διεστραμμένα τοῦ ἀπο- 


[ω Α Α 9 ᾽ ΓῚ Α΄ 4 ΄ὦἪ 
3. σπᾷν τοὺς μαθητὰς ὀπίσω ἑαυτῶν" διὸ γρηγορειτε, μνημο- 
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νεύοντες ὅτι τριετίαν νύκτα καὶ ἡμέραν οὐκ ἐπαυσάμην μετὰ 
δακρύων νουθετῶν ἕνα ἕκαστον. καὶ τὰ νῦν παρατίθεμαι 3. 
θεῷ ὑμᾶς τῷ ᾿κυρίῳ᾽ καὶ τῷ λόγῳ τῆς χάριτος αὐτοῦ τῷ δυναμένῳ 
οἰκοδομῆσαι καὶ δοῦναι τὴν Κληρονομίδν ἐν τοῖς ἡγιδομέ- 
ΝΟΙς πᾶσιν. ἀργυρίου ἢ χρυσίου ἢ ἱματισμοῦ οὐδενὸς 533 
ἐπεθύμησα" αὐτοὶ γινώσκετε ὅτι ταῖς χρείαις μου καὶ τοῖς 34 
οὖσι μετ᾽ ἐμοῦ ὑπηρέτησαν αἱ χεῖρες αὗται. πάντα ὑπέδειξα 3- 
ὑμῖν ὅτι οὕτως κοπιῶντας δεῖ ἀντιλαμβάνεσθαι τῶν ἀσθε- 
νούντων, μνημονεύειν τε τῶν λόγων τοῦ κυρίου Ἰησοῦ ὅτι 
αὐτὸς εἶπεν Μακαριόν ἐστιν μᾶλλον διδόναι ἢ λαμβάνειν. 





᾿ δὰ φ Ά Α λῚ ᾽ ᾿ [ο] Ά ΄- 9 ΄ε 
καὶ ταῦτα εἰπὼν θεὶς τὰ γόνατα αὐτοῦ σὺν πᾶσιν αὐτοῖς 36 
’ ε 4 ,, 4 4 9 ’ Ά, 
προσηύξατο. ἱκανὸς δὲ κλαυθμὸς ἐγένετο πάντων, καὶ 37 
ἐπιπεσόντες ἐπὶ τὸν τράχηλον τοῦ Παύλον κατεφίλουν 
δ » 4 ὃ ’ άλ φνλ ΄" λό φ φΦ ᾽ Ψ 
αὐτόν, ὀδυνώμενοι μάλιστα ἐπὶ τῷ λόγῳ ᾧ εἰρήκει ὅτι 38 
οὐκέτι μέλλουσιν τὸ πρόσωπον αὐτοῦ θεωρεῖν. προέπεμ- 
," 3. κᾳΑ 9 Δ “-“ 
πον δὲ αὐτὸν εἰς τὸ πλοῖον. 
. «. . , ε 4 ᾽ὔ Φ ΄ γε ΄ι 3 ᾽ 4 »ν Φ 
ἡμᾶς, ἀποσπασθέν- Ὡς δὲ ἐγένετο ἀναχθῆναι “ἡμᾶς ἀποσπασθέντας ἀπ᾽ αὐ- ε 
τές ΑΥ̓͂ αυτωὼν “-. 4 , ΓΙ [ 4 “- -Ο ὧν ε25 α 3 
τῶν, εὐθυδρομήσαντες ἤλθομεν εἰς τὴν Κῶ, τῇ δὲ ἑξῆς εἰς 
Ἱκαὶ Μύαι τὴν Ῥόδον, κἀκεῖθεν εἰς Πάταρα" καὶ εὑρόντες πλοῖον 4 
΄- 4 [2 Φ ’ Φ » ᾿ ,’ 
διαπερῶν εἰς Φοινίκην ἐπιβάντες ανηχθημεν. αναφάναντες 3 
. ν , ᾿Ν ΄ ΦἊᾳ ,»ὕ ᾽ ’ 
δὲ τὴν Κύπρον καὶ καταλιπόντες αὐτὴν εὐώνυμον ἐπλέομεν 
΄ι .Ὶ Ά ΄“- 
εἰς Συρίαν, καὶ κατήλθομεν εἰς Τύρον, ἐκεῖσε γὰρ τὸ πλοῖον 
ῳφ 3 ΄ Α ’ ὦ ,’ , Α 
ἣν ἀποφορτιζόμενον τὸν γόμον. ἀνευρόντες δὲ τοὺς μαθη- 4 
4 φ [2 1 ζω} ε ’ φ [2 ν ΄-:᾽ ’ 
τὰς ἐπεμείναμεν αὐτοῦ ἡμέρας ἑπτά, οἵτινες τῷ Παύλῳ 
Ψ Ν ΄ιὰ ’ Δ Ὁ4 ’ 4 γ᾽ 
ἔλεγον διὰ τοῦ πνεύματος μὴ ἐπιβαίνειν εἰς ᾿Ιεροσόλυμα. 
ἡμᾶς ἐξαρτίσαι ὅτε δὲ ἐγένετο ᾿ἐξαρτίσαι ἡμᾶς" τὰς ἡμέρας, ἐξελθόντες ς 
ἐπορευόμεθα προπεμπόντων ἡμᾶς πάντων σὺν γυναιξὶ καὶ 
, φ ν ζω ’ ν ’ Α ’ φΦ 
τέκνοις ἕως ἔξω τῆς πόλεως, καὶ θέντες τὰ γόνατα ἐπὶ 
τὸν αἰαλὸν προσευξάμενοι ἀπησπασάμεθα ἀλλήλους, 6 
καὶ ἐνέβημεν εἰς τὸ πλοῖον, ἐκεῖνοι δὲ ὑπέστρεψαν εἰς 
« σ΄ δι ’ ᾽ 
τὰ ἴδια. Ἡμεῖς δὲ τὸν πλοῦν διανύσαντες ἀπὸ 7 
[2 [2 φ εἰ Α ᾿ ’ 
Τύρου κατηντήσαμεν εἰς Πτολεμαΐδα, καὶ ἀσπασάμενοι 
Α 8 4 9 , ε» , 3 3 ΄΄-ὦ ρω , 
τοὺς ἀδελφοὺς ἐμείναμεν ἡμέραν μίαν παρ᾽ αὐτοῖς. τῇ δὲ 8 
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ἐπαύριον ἐξελθόντες ἤλθαμεν εἰς Καισαρίαν, καὶ εἰσελ- 
θόντες εἰς τὸν οἶκον Φιλίππου τοῦ εὐαγγελιστοῦ ὄντος ἐκ 
9 τῶν ἑπτὰ ἐμείναμεν παρ᾽ αὐτῷ. τούτῳ δὲ ἦσαν θυγατέρες 
:ο τέσσαρες παρθένοι προφητεύουσαι. ᾿Ἐπιμενόντων δὲ ἡμέ- 
ρας πλείους κατῆλθέν τις ἀπὸ τῆς Ἰουδαίας προφήτης 
ιτ ὀνόματι ἴΑγαβος, καὶ ἐλθὼν πρὸς ἡμᾶς καὶ ἄρας τὴν ζώνην 
τοῦ Παύλον δήσας ἑαυτοῦ τοὺς πόδας καὶ τὰς χεῖρας εἶπεν 
Ταδς λέγει τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον Τὸν ἄνδρα οὗ ἐστὶν ἡ 
ζώνη αὕτη οὕτως δήσουσιν ἐν Ἱερουσαλὴμ. οἱ ᾿Ιουδαῖοι καὶ 
τὰ παραδώσουσιν εἰς χεῖρας ἐθνῶν. ὡς δὲ ἠκούσαμεν ταῦτα, 
παρεκαλοῦμεν ἡμεῖς τε καὶ οἱ ἐντόπιοι τοῦ μὴ ἀναβαίνειν 
13 αὐτὸν εἰς ᾿Ιερουσαλήμ. τότε ἀπεκρίθη [Ὁ] Παῦλος Τί 
ποιεῖτε κλαίοντες καὶ συνθρύπτοντές μου τὴν καρδίαν; ἐγὼ 
γὰρ οὐ μόνον δεθῆναι ἀλλὰ καὶ ἀποθανεῖν εἰς Ἱερουσαλὴμ 
τᾷ ἑτοίμως ἔχω ὑπὲρ τοῦ ὀνόματος τοῦ κυρίον Ἰησοῦ. μὴ 
πειθομένου δὲ αὐτοῦ ἡσνχάσαμεν εἰπόντες Τοῦ κυρίου τὸ 
θέλημα γινέσθω. 


ΤΥ .,. ε», , Ν ’ φ , 

:: Μετὰ δὲ τὰς ἡμέρας ταύτας ἐπισκευασάμενοι ἀνεβαίνο- 

ζω Α «“ ΄- 

16 μεν εἰς Ἰεροσόλυμα: συνῆλθον δὲ καὶ τῶν μαθητῶν ἀπὸ 

δι Ν 8 φ [οἱ 
Καισαρίας σὺν ἡμῖν, ἄγοντες παρ᾽ ᾧ ξενισθῶμεν νάσωνί 
, ᾿ , ζω ’ , ει α΄ Φ 

17) τινι Κυπρίῳ, ἀρχαίῳ μαθητῇ. Γενομένων δὲ ἡμῶν εἰς 

΄ ΚῚ ᾽ ΄“-" 

1:8 Ἰεροσόλυμα ἀσμένως ἀπεδέξαντο ἡμᾶς οἱ ἀδελφοί, τῇ δὲ 
Φ ᾽ Φ ’ ε ΄- 4 ε«ἑ «- δὶ δι » [2 
ἐπιούσῃ εἰσήει ὁ Παῦλος σὺν ἡμῖν πρὸς ᾿Ιάκωβον, πάντες 

΄ 9 
:9 Τε παρεγένοντο οἱ πρεσβύτεροι. καὶ ἀσπασάμενος αὐτοὺς 
“- φ ΄- 

ἐξηγεῖτο καθ᾽ ἐν ἕκαστον ὧν ἐποίησεν ὁ θεὸς ἐν τοῖς ἔθνεσιν 
ο᾽ διὰ τῆς διακονίας αὐτοῦ. οἱ δὲ ἀκούσαντες ἐδόξαζον τὸν 
θεόν, εἶπαν τε αὐτῷ Θεωρεῖς, ἀδελφέ, πόσαι μυριάδες 
εἰσὶν ἐν τοῖς Ἰουδαίοις τῶν πεπιστευκότων, καὶ πάντες 

᾿ ΄-ἢ»ι᾽ ’ « ’ ᾽ "ἢ ΑἉ ω] 

Ὧι: ζηλωταὶ τοῦ νόμον ὑπάρχουσιν: κατηχήθησαν δὲ περὶ σοῦ 
φΥ̓ φ , ᾽ ϑ. ἡ ᾽ ᾿ Ά ν»ν 
ὅτι ἀποστασίαν διδάσκεις ἀπὸ Μωυσέως τοὺς κατὰ τὰ ἔθνη 

’ 3 ’ , Α ’ 3 Α Α ᾿ 
πάντας ᾿Ιουδαίους, λέγων μὴ περιτέμνειν αὐτοὺς τὰ τέκνα 
“ “- Φ 
422: μηδὲ τοῖς ἔθεσιν περιπατεῖν. τί οὖν ἐστίν; πάντως ἀκού- 


42. 
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ν. 4 ᾽’ δὰ φῳ [4 Ψ ’ 
σονται ὅτι ἐλήλυθας. τοῦτο οὖν ποίησον ὅ σοι λέγομεν" 23 
ΓΕ εκ Ρ ὃ , ,"»" κ᾿ Γ5.,31 ε - 
εἰσὶν ἡμῖν ἄνδρες τέσσαρες εὐχὴν ἔχοντες Γἀφ᾽ ἑαυτῶν. 

’ ' Ν ε », ᾿  κ« , .- 
τούτους παραλαβὼν ἀἁγνίσθητι σὺν αὐτοῖς καὶ δαπάνησον 54 
φΦ 3 φ .- ψ ὔ , ᾽ ,} Ρ 
ἐπ᾽ αὐτοῖς ἵνα ξυρήσονται τὴν κεφαλήν, καὶ γνώσονται 

φ φ ΄-- φΦ 4 
πάντες ὅτι ὧν κατήχηνται περὶ σοῦ οὐδὲν ἔστιν, ἀλλὰ 
στοιχεῖς καὶ αὐτὸς φυλάσσων τὸν νόμον. περὶ δὲ τῶν 5:5 
πεπιστευκότων ἐθνῶν ἡμεῖς ᾿ἀπεστείλαμεν" κρίναντες φυ- 
λάσσεσθαι αὐτοὺς τό τε εἰδωλόθυτον καὶ αἷμα καὶ πνικτὸν 

ε σ΄ “ 
καὶ πορνείαν. τότε ὁ Ἰδαῦλος παραλαβὼν τοὺς ἄνδρας τῇ :6 
ἐχομένῃ ἡμέρᾳ σὺν αὐτοῖς. ἁγνισθεὶς εἰσήει εἰς τὸ ἱερόν, 
φι ε Φζ΄ι Ἂ ε δ 
διαγγέλλων τὴν ἐκπλήρωσιν τῶν ἡμερῶν ΤΟΥ͂ ἁγνισ ΜΟΥ͂ 
’ ζω ε 
ἕως οὗ προσηνέχθη ὑπὲρ ἑνὸς ἑκάστου αὑτῶν ἡ προσφορα. 
.- .Ὶ 
Ὡς δὲ ἔμελλον αἱ ἑπτὰ ἡμέραι συντελεῖσθαι, οἱ ἀπὸ 7 
“τ , ι “- ΄ Δ: 59 “- κα ΄- , 
τῆς ᾿Ασίας Ιουδαῖοι θεασάμενοι αὐτὸν ἐν τῷ ἱερᾷ συνέχεον 
’ Ἁ »ν 9 9 49 3 9." Ἁ “- , 
πάντα τὸν ὄχλον καὶ ἐπέβαλαν ἐπ᾽ αὐτὸν τὰς χεῖρας, κρά- -8 
ζοντες Ανδρες Ἰσραηλεῖται, βοηθεῖτε' οὗτός ἐστιν ὁ 
΄-Ὸ ΄΄ε [οΣ ’᾽ ΄ 
ἄνθρωπος ὁ κατὰ τοῦ λαοῦ καὶ τοῦ νόμου καὶ τοῦ τόπου 
τούτου πάντας πανταχῇ διδάσκων, ἔτι τε καὶ Ἕλληνας 
᾿ σ 
εἰσήγαγεν εἰς τὸ ἱερὸν καὶ κεκοίνωκεν τὸν ἅγιον τόπον 
. ᾶ . , , . 5 , 
τοῦτον. ἦσαν γὰρ προεωρακότες Τροφιμον τὸν Ἐφέσιον :9 
φ ΄΄ι ᾽ 4 8 «Ψ ὦ “ ἢ ν φΦ δε ΝΣ φ » 
ἐν τῇ πόλει σὺν αὐτῷ, ὃν ἐνόμιζον ὅτι εἰς τὸ ἱερὸν εἰσήγα- 
δι ε φ 
γεν ὁ Παῦλος. ἐκινήθη τε ἡ πόλις ὅλη καὶ ἐγένετο συν- 50 
δρομὴ τοῦ λαοῦ, καὶ ἐπιλαβόμενοι τοῦ Παύλου εἷλκον 
αὐτὸν ἔξω τοῦ ἱεροῦ, καὶ εὐθέως ἐκλείσθησαν αἷ θύραι. 
, 9 4 Φ συ δι. ’᾽ “λϑ ’ 
Ζητούντων τε αὐτὸν ἀποκτεῖναι ἀνέβη φάσις τῷ χιλιάρχω 3: 
ζω ’ φ΄ὦΟ 
τῆς σπείρης ὅτι ὅλη συνχύννεται ᾿Ἱερουσαλήμ, ὃς ἐξαντῆς 5: 
"παραλαβὼν" “στρατιώτας καὶ ἑκατοντάρχας κατέδραμεν 
φ "5 3 ’ ε 4, οὦ » Α ’ Α ΔῚ ’ 
ἐπ᾿ αὐτούς, οἱ δὲ ἰδόντες τὸν χιλίαρχον καὶ τοὺς στρατιώ- 
τας ἐπαύσαντο τύπτοντες τὸν Παῦλον. τότε ἐγγίσας ὁ 533 
χιλίαρχος ἐπελάβετο αὐτοῦ καὶ ἐκέλευσε δεθῆναι ἁλύσεσι 
, ».“Ὶ , ’ » . ᾿ΦΕῚ [4 3 
δυσί, καὶ ἐπυνθάνετο τίς εἴη καὶ τί ἐστιν πεποιηκώς". ἄλλοι 3: 
μὰ ζοὶ μ᾿ 
δὲ ἄλλο τι ἐπεφώνουν ἐν τῷ ὄχλῳ' μὴ δυναμένου δὲ αὐτοῦ 
γνῶναι τὸ ἀσφαλὲς διὰ τὸν θόρυβον ἐκέλευσεν ἄγεσθαι 
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35 αὐτὸν εἰς τὴν παρεμβολήν. ὅτε δὲ ἐγένετο ἐπὶ τοὺς ἀνα- 
[4 “ ᾽ .3. ε .) “᾿ σι 
βαθμούς, συνέβη βαστάζεσθαι αὐτὸν ὑπὸ τῶν στρατιωτῶν 
36 διὰ τὴν βίαν τοῦ ὄχλον, ἠκολούθει γὰρ τὸ πλῆθος τοῦ λαοῦ 
37) κράζοντες Αἶρε αὐτόν. Μέλλων τε εἰσάγε- 
9 ᾿ Ά ε ο ’ ΠῚ 2 
σθαι εἰς τὴν παρεμβολὴν ὁ Παῦλος λέγει τῷ χιλιάρχῳ 
- Α, ε 
Ελ ἔξεστίν μαι εἰπεῖν τι πρὸς σέ; ὁ δὲ ἔφη Ἑλληνιστὶ 
488 γινώσκεις; οὐκ ἄρα σὺ εἶ ὁ Αἰγύπτιος ὁ πρὸ τούτων τῶν 
ἡμερῶν ἀναστατώσας καὶ ἐξαγαγὼν εἰς τὴν ἔρημον τοὺς 
’ ΞΨ ΄- , Ἷ νι ε ἴοΣ 
39 Τετρακισχιλίους ἄνδρας τῶν σικαρίων; εἶπεν δὲ ὁ Παῦλος 
᾿Εγὼ ἄνθρωπος μέν εἶμι ᾿Ιουδαῖος, Ταρσεὺς τῆς Κιλικίας, 
9 9 ’᾽ ᾽ ’ ὃ 4 ὃ ’ 9 ’, [4 
οὐκ ἀσήμου πόλεως πολίτης" ὄέομαι ὃέ σου, ἐπίτρεψον μοι 
.ο λαλῆσαι πρὸς τὸν λαόν. ἐπιτρέψαντος δὲ αὐτοῦ ὁ Παῦλος 
ἑστὼς ἐπὶ τῶν ἀναβαθμῶν κατέσεισε τῇ χειρὶ τῷ λαῷ, 
πολλῆς δὲ “σιγῆς γενομένης προσεφώνησεν τῇ Ἑβραΐδι 
διαλέκτῳ λέγων Ανδρες ἀδελφοὶ καὶ πατέρες, ἀκούσατέ 
μου τῆς πρὸς ὑμᾶς νυνὶ ἀπολογίας.--- ἀκαύσαντες δὲ ὅτι 
τῇ Ἑβραΐδι διαλέκτῳ προσεφώνει αὐτοῖς μᾶλλον παρέσχον 


μὲ 


[2 


ε ’ὔ ’ 3 ᾽ Φ 8᾽"4, 9 ΄-- γ᾽ 

3 ἡσυχίαν. καί φησιν-- ᾿Ἐγώ εἰμι ἀνὴρ ᾿Ιουδαῖος, γεγεννημέ- 
9 ΄ο ΄΄ὰ , 9 [ ν,ν ζω ᾽ 

μος ἐν Ταρσῷ τῆς Κιλικίας, ἀνατεθραμμένος δὲ ἐν τῇ πόλει 

’ Α Ἁ ’ ’ [4 λῚ 

ταύτῃ παρὰ τοὺς πόδας Γαμαλιήλ, πεπαιδευμένος κατὰ 

ἀκρίβειαν τοῦ πατρῴον νόμου, ζηλωτὴς ὑπάρχων τοῦ θεοῦ 

4 καθὼς πάντες ὑμεῖς ἐστὲ σήμερον, ὃς ταύτην τὴν ὁδὸν 

ἐδίωξα ἄχρι θανάτου, δεσμεύων καὶ παραδιδοὺς εἰς φυλακὰς 

5 ἄνδρας τε καὶ γυναῖκας, ὡς καὶ ὁ ἀρχιερεὺς μαρτυρεῖ μοι 
4 .-ἷ Ἁ , 3. φ Ὶ ᾿ ’ 

καὶ πᾶν τὸ πρεσβυτέριον" παρ᾽ ὧν καὶ ἐπιστολὰς δεξάμε- 
Α .. φ Ά .) Α 4 ’ ἃ 

γος πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς εἰς Δαμασκὸν ἐπορευόμην ἄξων 

Α 3 9 “Ἄ ᾿᾿ ’ 3. » ᾿ ν 

καὶ τοὺς ἐκεῖσε ὄντας δεδεμένους εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ. ἵνα τιμω- 

΄“ 3 ’ 4 , , φ [4 - 

6 ρηθῶσιν.. ᾿Ἐγένετο δέ μοι πορευομένῳ καὶ ἐγγίζοντι τῇ 

Δαμασκῷ περὶ μεσημβρίαν ἐξαίφνης ἐκ τοῦ οὐρανοῦ περια- 

’ σε ς 4 ΙἸἘῚ , κΨ ’ 4 ἈΝ 4 

γιστράψαι φῶς ἱκανὸν περὶ ἐμέ, ἔπεσα -τε εἰς τὸ ἔδαφος καὶ 

ἥκουσα φωνῆς λεγούσης μοι Σαουλ Σαούλ, τί με διώκεις; 

8 ἐγὼ δὲ ἀπεκρίθην Τίς εἶ, κύριε; εἶπέν τε πρὸς ἐμέ Ἐγώ 

δι -“ , 
ο εἶμι Ἰησοῦς ὁ Ναζωραῖος ὃν σὺ διώκεις. οἱ δὲ -σὺν ἐμοὶ 


΄ 


γενομένης σιγῆς 


οὐδὲν ἔβλεπον 


ἀποστελῶ 


3200 ΠΡΑΞΕΙΣ ἈΠΟΣΤΟΛΩΝ ΧΧΙΙ 


μι ᾿ Α ΄ φΦ ’ - . μ᾿ 3 Ἦ ζω 
ὄντες τὸ μὲν φώς ἐθεάσαντο τὴν δὲ φωνὴν οὐκ ἤκουσαν τοῦ 
’ 
λαλοῦντός μοι. εἶπον δέ Τί ποιήσω, κύριε; ὁ δὲ κύριος 
3 : ’ 3 ΄“ 
εἶπεν πρός με ᾿Αναστὰς πορεύου εἰς Δαμασκόν, κἀκεῖ σοι 
Φ 
λαληθήσεται περὶ πάντων ὧν τέτακταί σοι ποιῆσαι. ὡς δὲ 
᾿ ΄΄ε [ο 
"οὐκ ἐνέβλεπον᾽ ἀπὸ τῆς δόξης τοῦ φωτὸς ἐκείνου, χειραγω- 
δι Φ 

γούμενος ὑπὸ τῶν συνόντων μοι ἦλθον εἰς Δαμασκόν. 

«ς Α ’ ὃ ’ ἘΣ 3 λ β Α ν ᾿ ’ ’ 
γνανίας δέ τις ανὴρ εὐλαβὴς κατὰ τὸν νόμον, μαρτυρούμε- 

Ἁ , ΄-ὦ 
γος ὕπο πάντων τῶν κατοικούντων ᾿Ιουδαίων, ἐλθὼν πρὸς 
Α 

ἐμὲ καὶ ἐπιστὰς εἶπέν μοι Σαοὺλ ἀδελφέ, ἀνάβλεψον" 
3 Α ΄Ἄ ὉὃῬΡῬ Ψ 3 ε 

καγὼ αὐτῇ τῇ ὥρᾳ ἀνέβλεψα εἰς αὐτόν. ὁ δὲ εἶπεν Ὁ 

«ε “᾿ 
θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν προεχειρίσατό σε γνῶναι τὸ θέλημα 
δι ΄- ᾽ ΄ “ 
αὐτοῦ καὶ ἰδεῖν τὸν δίκαιον καὶ ἀκοῦσαι φωνὴν ἐκ τοῦ στό- 
Φ ΝΜ) ’ - Α , 

ματος αὐτοῦ, ὅτι ἔσῃ μάρτυς αὐτῷ πρὸς πάντας ἀνθρώπους 

φ «» λιν Ἁ ἴοι ’ ᾽ 3 Ἁ 

ὧν ἑώρακας καὶ ἤκουσας. καὶ νῦν τί μέλλεις; ἀναστὰς 

4 

βάπτισαι καὶ ἀπόλουσαι τὰς ἁμαρτίας σου ἐπικαλεσάμενος 
ΔΝ 3 σὰ 3 ’ , ε ’ . 9" 

τὸ ὄνομα αὐτοῦ. ᾿Εγένετο δέ μοι ὑποστρέψαντι εἰς Ἴερου- 

σαλὴμ. καὶ προσευχομένου μου ἐν τῷ ἱερῷ γενέσθαι με ἐν 


ἐκστάσει καὶ ἰδεῖν αὐτὸν λέγοντά μοι Σπεῦσον καὶ ἔξελθε 


, 
ἐν τάχει ἐξ Ἰερονσαλήμ, διότι οὐ παραδέξονταί σον μαρ- 
᾽ δ, »Ὅ. ΄ῃἃ 9 ᾿ ’ 3 Δ, 4242 »Ὁ 
τυρίαν περὶ ἐμοῦ... κἀγὼ εἶπον Κύριε, αὐτοὶ ἐπίστανται 
μὰ φ »»κν Ά μὴ Α Α 4 
ὅτι ἐγὼ ἤμην φυλακίζων καὶ δέρων κατὰ τὰς συναγωγὰς 
Α ᾽ 4 ἃ “ 'νῪ 4 ω Ἁ φ 
τοὺς πιστεύοντας ἐπὶ σέ" καὶ ὅτε ἐξεχύννετο τὸ αἷμα ξτε- 
δὰ ἰ 
φάνου τοῦ μάρτυρος σον, καὶ αὐτὸς ἤμην ἐφεστὼς καὶ 
“- )Ὶ . νλε “- 3 ’ 
συνευδοκῶν καὶ φυλάσσων τὰ ἱμάτια τῶν ἀναιρούντων 
, Α φ ’ 
αὑτὸν. καὶ εἶπεν πρός με Πορεύου, ὅτι ἐγὼ εἰς ἔθνη 
μακρὰν Γἐξαποστελῶ" σε. Ἤκουον δὲ αὐτοῦ 
ἰω ᾽ διῇ ᾽ δ 4 ο«“Ἅ" , ΑἉ ϑ «(ἃ ’ 
ἄχρι τούτου τοῦ λόγου καὶ ἐπῆραν τὴν φωνὴν αὐτῶν λέ- 
φ 9." ΄"- 4“. 4 δὰ 3 Ά ΄ἷ 
γοντες Αἶρε ἀπὸ τῆς γῆς τὸν τοιοῦτον, οὐ γὰρ καθῆκεν 
αὐτὸν ζῆν. κραυγαζόντων τε αὐτῶν καὶ ῥιπτούντων τὰ 
᾿ 
ἱμάτια καὶ κονιορτὸν βαλλόντων εἰς τὸν ἀέρα ἐκέλευσεν 
ε Γ φ ’ 8 ἅ Φ 4 [2 Ν 
ὁ χιλίαρχος εἰσάγεσθαι αὐτὸν εἷς τὴν παρεμβολήν, εἴπας 
, ᾿ ’ 3. δ Φ :] [οὶ ὃ 3 ἃ 2 » Φ 
μάστιξιν ἀνετάζεσθαι αὗτον ἵνα ἐπιγνῷ δι ἣν αἰτίαν οὕτως 
. , 3 κ᾿ ε ᾿ ᾽ 2 ν" δὰ ςἑ σι 
ἐπεφώνουν αὐτῷ: ὡς δὲ προέτειναν αὑτὸν τοῖς ἱμᾶσιν 
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ζω ω κι 
εἶπεν πρὸς τὸν ἑστῶτα ἑκατόνταρχον ὁ Παῦλος ἘΠ ἄνθρω- 
πον Ῥωμαῖον καὶ ἀκατάκριτον ἔξεστιν ὑμῖν μαστίζειν; 
49 ’ δὲ εἐε ͵ ελθ 4Α ΄- λ ’ 4 [ὦ 
6 ἀκούσας δὲ ὁ ἑκατοντάρχης προσελθὼν τῷ χιλιάρχῳ ἀπήγ- 
ΓῚ « ἃ φ 
γειλεν λέγων Τί μέλλεις ποιεῖν; ὁ γὰρ ἄνθρωπος οὗτος 
ε “ἢ 3 λθ Ν δὲ ε λί 4 3. “ἡ 
2) Ῥωμαῖός ἐστιν. προσελθὼν δὲ ὁ χιλίαρχος εἶπεν αὐτῷ 
“-“ ε ᾿ 3 
8 Λέγε μοι, σὺ Ρωμαῖος εἶ; ὁ δὲ ἔφη Ναί ἀπεκρίθη δὲ ὁ 
χιλίαρχος ᾿Πγὼ πολλοῦ κεφαλαίου τὴν πολιτείαν ταύτην 
δι Ἁ 
ἐκτησάμην. ὁ δὲ Παῦλος ἔφη ᾿Ἐγὼ δὲ καὶ γεγέννημαι. 
5Δ ἢ Φ φ ’ φΦ,» 9 ΄ε ε ’ δ" Ε] 
29 εὐθέως οὖν ἀπέστησαν ἀπ᾽ αὐτοῦ οἱ μέλλοντες αὐτὸν ἀνε- 
΄σ ε «- ἢ 
τάζειν" καὶ ὁ χιλίαρρχος δὲ ἐφοβήθη ἐπιγνοὺς ὅτι Ῥωμαῖός 
4 ννν 3. " Φ ’ 
ἐστιν καὶ ὅτι αὐτὸν ἦν δεδεκώς. 
“ σ΄ ,.,.» ᾿ 
32, ὀ Τῇ δὲ ἐπαύριον βουλόμενος γνῶναι τὸ ἀσφαλὲς τὸ τί 
΄- ε ᾿ ζω 3 ’ »Μ): ϑ. ἢ δ. Ὁ 
κατηγορεῖται ὑπὸ τῶν ᾿Ιουδαίων ἔλυσεν αὑτόν, καὶ ἐκέλευ- 
σ “- ΄- Ἁ 
σεν συνελθεῖν τοὺς ἀρχιερεῖς καὶ πᾶν τὸ συνέδριον, καὶ 
Α Ν» “ ΝΜ) 4 3 ΄ 3 , , 
: καταγαγὼν τὸν Παῦλον ἔστησεν εἷς αὐτούς. ατενίσας δὲ 
Γ ἴω “ ,,ὋἋ 4 Ἂ 3  φ᾽ " , 
Παῦλος τῷ συνεδρίῳ᾽ εἶπεν ἴΑνδρες ἀδελφοί, ἐγὼ πάσῃ 
, 9 ΄- “-“ ΄- δ ’ δι 
συνειδήσει ἀγαθῇ πεπολίτευμαι τῷ θεῷ ἄχρι ταύτης τῆς 
ε ’ ε 4( "5" 4 ςε ’ 4 Ι ὁ φΚὰ --, 
α ἡμέρας. ὁ δὲ ἀρχιερεὺς ᾿Ανανίας ἐπέταξεν τοῖς παρεστῶ- 
9. «ἃ σ΄ , «ε ΄-φ 
3 σιν αὐτῷ τύπτειν αὐτοῦ τὸ στόμα. τότε ὁ Παῦλος πρὸς 
2Ἀ φ ’ ε ’ ΄΄ ’ 
αντὸν εἶπεν Τύπτειν σε μέλλει ὁ θεὸς, τοῖχε κεκονιαμένγε" 
, ΄- 
καὶ σὺ κάθῃ κρίνων με κατὰ τὸν νόμον, καὶ παρανομῶν 
᾽ ’ 4 ᾿ ΄- 4 Α Φ 
4 κελεύεις με τύπτεσθαι; οἱ δὲ παρεστῶτες εἶπαν Τὸν ἄρχι- 
5 ερέα τοῦ θεοῦ λοιδορεῖς; ἔφη τε ὁ Παῦλος Οὐκ ἤδειν, ἀδελ- 
’ Ψ 3 Ἁ 3 , , Ἅ . 3ι 
φοί, τι ἐστὶν ἀρχιερεύς: γέγραπται γὰρ ὅτι ᾿Αρχοντὰ 
δι “Ἂ 3 2 “- ἰο ᾿ ΡῈ 
6 ΤΟΥ͂ λδοΟΥ͂ (ΟΥ̓ ΟΥ̓Κ ἐρεις κἀκῶσ.᾿ Τνοὺς δὲ ὁ Παῦλος ὅτι 
Λ ἁ ’ 9 Α ’ Ἁ νν-ν , 
τὸ ἕν μέρος ἐστὶν Σαδδουκαίων τὸ δὲ ἕτερον Φαρισαίων 
ΝΜ - ’ Ἂ , , Α “ ἢ 
ἔκραζεν ἐν τῷ συνεδρίῳ ἔΑνδρες ἀδελφοί, ἐγὼ Φαρισαῖός 
4 «" ’ λ,..ς4 “ Α.ϑ.» ’ ζω 
εἶμι, υἱὸς Φαρισαίων" περὶ ἐλπίδος καὶ ἀναστάσεως νεκρῶν 
γ΄ κρίνομαι. τοῦτο δὲ αὐτοῦ "λαλοῦντος" "ἐγένετο" στάσις 
τῶν Φαρισαίων καὶ Σαδδουκαίων, καὶ ἐσχίσθη τὸ πλῆθος. 
δὸ “" τ Α λ ᾽ Α φ ϑ » ᾽ ΕΣ 
8 Σαδδουκαῖοι ᾿ γὰρ λέγουσιν μὴ εἶναι ἀνάστασιν μήτε ἄγγε- 
Ρ’ “-ϑ -“"» ἴω 
λον μήτε πνεῦμα, Φαρισαῖοι δὲ ὁμολογοῦσιν τὰ ἀμφό- 
, 9 
οτερα, ἐγένετο δὲ κραυγὴ μεγάλη, καὶ ἀναστάντες τινὲς 
20 
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“σ᾿ " δι ᾽ ’ 
τῶν γραμματέων τοῦ μέρους τῶν Φαρισαίων διεμάχοντο 
, ΚΣ Ἁ δ΄ » 4 -“"Ὗ 9 ’ ’ 
λέγοντες Οὐδὲν κΚακον ευρίσκομεν εν Τῷ ἀνθρώπῳ τουτῳῷ" 


εἰ δὲ πνεῦμα ἐλάλησεν αὐτῷ ἢ ἄγγελος--. Πολλῆς δὲ το 


’ ᾽ θ Ά ε , Α ὃ . ΄- 
γινομένης στάσεως φοβηθεὶς ὁ χιλίαρχος μὴ διασπασθῇ 
ε “- ε»" 38 “«᾿ 4 ἢ Ά ’ ᾿Ὶ 
ὁ Παῦλος ὑπ αὐτών ἐκέλευσεν τὸ στράτευμα καταβὰν 
ε , Ω κι ᾿ 
ἁρπάσαι αὐτὸν ἐκ μέσον αὐτῶν, ἄγειν “ εἰς τὴν παρεμβο- 
λ ᾽ Τῇ δὲ φ ᾽ δ,.,.Ά Ά ϑ9ϑ πε ᾽ 

ἥν. ἢ δὲ ἐπιούσῃ νυκτὶ ἐπιστὰς αὐτῷ ὁ κύριος 
ᾶ4 ΄ ε Α ὃ , Ά ν»ν ὉὍῬἌΝὅΛΒ΄Ὁ΄ 9 5" 
εἶπεν Θάρσει, ὡς γὰρ διεμαρτύρω τα περὶ ἐμοῦ εἰς Ἴερουσα- 
λὴμ οὕτω σε δεῖ καὶ εἰς Ῥώμην μαρτυρῆσαι. Γε- 
᾿ ΓδΣ" ε», ᾽ὔ 4 ς 3 σι 
νομένης ᾿ὃδὲ' ἡμέρας ποιήσαντες συστροφὴν οἱ Ἰουδαῖοι 
» ’ Γ Ν ᾽᾽ ’ ΄΄ὰ ζὔ ΄ὰ 
ἀνεθεμάτισαν ἑαυτοὺς λέγοντες μήτε φαγεῖν μήτε πεῖν 
 . ὠτ:τ4ΦφΦ » , . - , . ᾿ , 
ἕως οὗ ἀποκτείνωσιν τὸν Παῦλον. ἦσαν δὲ πλείους 
Ἁ 
τεσσεράκοντα οἱ ταύτην τὴν συνωμοσίαν ποιησάμενοι" 
οἵτινες προσελθόντες τοῖς ἀρχιερεῦσιν καὶ τοῖς πρεσβυτέ- 

ἶ ᾿Αναθέ ἀνεθ Ἵ ἑαυτοὺ δενὸ 
ροις εἶπαν ᾿Αναθέματι ανεθεματίσαμεν ἑαυτοὺς μηδενὸς 

, « Φ᾽ 5» , ΒΕ “- “ ἱοὶ 
γεύσασθαι ἕως οὗ ἀποκτείνωμεν τὸν Παῦλον. νῦν οὖν 
ς “σι 4 φ ὔ “»"οΠἅ λ , ἝΝ κι ὃ , . 
ὑμεῖς ἐμφανίσατε τῷ χιλιάρχῳ σὺν τῷ συνεδρίῳ ὅπως 

2 9 Ἁ 9 ε ΄εὮ ε ’ 2 
καταγάγῃ αὐτὸν εἰς ὑμᾶς ὡς μέλλοντας διαγινώσκειν 
4 ᾿ Ά ᾿ 9 κ- ε φ΄ιἃ 4 4 ΄ᾷ φ ’ 
ἀκριβέστερον τὰ περὶ αὐτοῦ: ἡμεῖς δὲ πρὸ τοῦ ἐγγίσαι 

“4 4 Φ ; 9 -}ν,ν, 5 ΄Ὸ . ἢ 8 ᾽’ ν,ε ε «" 
αὐτὸν ἕτοιμοί ἐσμεν τοῦ ἀνελεῖν αὐτόν. ᾿Ακούσας δὲ ὁ υἱὸς 
΄- 9 σ"-ἢ Ἁ , 
τῆς ἀδελφῆς Παύλου τὴν ἐνέδραν παραγενόμενὸός καὶ 
, δὴ ,Ὶ 4 ’᾽ 
εἰσελθὼν εἰς τὴν παρεμβολὴν απήγγειλεν τῷ Παύλῳ. 
[4 ΕΥ « ζω. ΄ ΄-θ ς ΄- 
προσκαλεσάμενος δὲ ὁ Παῦλος ἕνα τῶν ἑκατονταρχῶν 
“ι ᾿ , - 3, 4 Ν , Γ 
ἔφη Τὸν νεανίαν τοῦτον ἄπαγε πρὸς τὸν χιλίαρχον, ἔχει 
4 [] ζον ᾽ 9. κι ε 4 ς ἡ λ Ἁ 8354 
γὰρ ἀπαγγεῖλαί τι αὐτῷ: ο μὲν οὖν παραλαβὼν αὑτὸν 
Ν Ν᾿ ε ΄΄ιἃὼ 
ἤγαγεν πρὸς τὸν χιλίαρχον καί φησιν ὋὉὧ δέσμιος Παῦλος 
᾽ ΄΄- ᾿ 
προσκαλεσάμενός με ἠρώτησεν τοῦτον τὸν 'νεανίαν' ἀγα- 
ζω . ΄ 
γεῖν πρὸς σέ, ἔχοντά τι λαλῆσαί σοι. ἐπιλαβόμενος δὲ 
΄-- ων 3 ’ 3 
τῆς χειρὸς αὐτοῦ ὁ χιλίαρχος καὶ ἀναχωρήσας κατ᾽ ἰδίαν 
, 4 ἂ κ. 3 - ’ . Φ δὲ 
ἐπυνθάνετο Τί ἐστιν ὃ ἔχεις ἀπαγγεῖλαί μοι; εἶπεν δὲ 
[2 ε« 3 - ’ ὩΑΥΣῚ δ΄ ᾽ σ Ε] 
ὅτι Οἱ Ἰουδαῖοι συνέθεντο τοῦ ἐρωτῆσαΐ σε ὅπως αὔριον 
4 δι , 4 Ά ἫΝ ε ’ 
τὸν Παῦλον καταγαγῃς εἰς τὸ συνέδριον ὡς μέλλων τι 
3 , ᾽ θ ἃ 3 φὶ δ Φ δι θῃ 
ἀκριβέστερον πυνθάνεσθαι περὶ αὐτοῦ" σὺ οὖν μὴ πεισθῇς 
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κι 4 , Ἁ "."ᾳ» 4 3 «ἃ 3 ὃ , 
αὐτοῖς, ἐνεδρεύουσιν γὰρ αὐτὸν ἐξ αὐτῶν ἄνδρες πλείους 
4 ’ 4 [ ΄΄ι- 
τεσσεράκοντα, οἵτινες ἀνεθεμάτισαν ἑαντοὺς μήτε φαγεῖν 
ΓῚ φ 4 4 ’ Ά ΓΙ 
μήτε πεῖν ἕως οὗ ἀνέλωσιν αὐτὸν, καὶ νῦν εἰσὶν ἕτοιμοι 
’ 4Ἁ 9 Α ΄Ψ 4φ ’ ε ΝΥ ᾷ ᾿) 
προσδεχόμενοι τὴν ἀπὸ σοῦ ἐπαγγελίαν. ο μὲν οὖν χιλίαρ- 
.» δ ’ ἵλι ὃ ΠῚ λ λῇ 
χος ἀπέλυσε τὸν νεανίσκον παραγγείλας μηδενὶ ἐκλαλῆσαι 
ΓῚ δ ιὦ Φ , Α Δ » Κ Ἁ λ δ ’ 
ὅτι ταῦτα ἐνεφανισας προς ἐμε. αἱ προσκαλεσάμενός 
δῃ ΄ο- φῳ «ε ᾽΄᾽ 
τίνας δύο τῶν ἑκατονταρχῶν εἶπεν ᾿Ετοιμάσατε στρατιώ- 
φΦ ΄-ἢψ φ ’ ΓΙ 
τας διακοσίους ὅπως πορευθῶσιν ἕως Καισαρίας, καὶ ἱππεῖς 
Γὰ ξ΄ 9 ΝΥ 
ἑβδομήκοντα καὶ δεξιολάβους διακοσίους, ἀπὸ τρίτης ὥρας 
΄-ν Π ἠ ζω ψ ’ 
τῆς νυκτός, κτήνη τε παραστῆσαι ἵνα ἐπιβιβάσαντες τὸν 
ζ΄ Υ Ά ’ ᾿Ἶ ε [2 ’ 
Παῦλον διασώσωσι πρὸς Φήλικα τὸν ἤγεμονα, γράψας 
᾿Ὶ ’ ΓΟ 
ἐπιστολὴν ἔχουσαν τον τύπον τοῦτον Κλαύδιος Λυσίας 
σι, ε », ’ ’ ᾿ 2 ΄ἂ 
τῷ κρατίστῳ ἡγεμόνι ᾧῷηλικι Χαίρειν, Τὸν ἄνδρα τοῦτον 
. ,Ὶ δι 1 ’ Α ’ 9 σι 
συλλημφθέντα ὑπὸ τῶν ᾿Ιουδαίων καὶ μέλλοντα ἀναιρεῖσθαι 
4 .] φΦ Φὥ-, 4 Ἁ δ Γω ᾽ὔ 9 ᾽; ᾿ 
ὑπ᾽ αὐτῶν ἐπιστὰς σὺν τῷ στρατεύματι ἐξειλάμην, μαθὼν 
ν ε σοι» 4 ’ 4 9 ΄ Ά 4 ἢ 
ὅτι Ῥωμαῖός ἐστιν, βουλόμενός τε ἐπιγνῶναι τὴν αἰτίαν 
ὃ φΦ ἃ Φ (λ 3 «(ι , 4 δ “ὃ 4. κα . 
ἐἰ ἣν ἐνεκάλουν αὐτῷ [κατήγαγον εἰς τὸ συνέδριον αὐτῶν] 
φ ξὔ ΝΥ [2 ΄. ’ 9 ΓῚ 
ὃν εὗρον ἐγκαλούμενον περὶ ζητημάτων τοῦ νόμου αὐτῶν, 
«Ἁ ΄- . 
μηδὲν δὲ ἄξιον θανάτου ἢ δεσμῶν ἔχοντα ἔγκλημα. μηνυ- 
΄“ ᾿ Ν ΄- 
θείσης δέ μοι ἐπιβουλῆς εἰς τὸν ἄνδρα ἔσεσθαι ἐξαυτῆς 
ΕἼ Ά ’᾽ ΄ Α ΄ιᾺ [2 ὔ 
ἔπεμψα πρὸς σέ, παραγγεΐλας καὶ τοῖς κατηγόροις λέγειν 
Α φΦ»" ΄ὰἃ Φ “ ΄ε 
πρὸς αὐτὸν ἐπὶ σοῦ. Οἱ μὲν οὖν στρατιῶται 
Ά Α ’᾽ 4 ων 9 ’ Ὶ ΄σ΄ιο' 
κατὰ τὸ διατεταγμένον αὐτοῖς ἀναλαβόντες τὸν ἸΤαῦλον 
ΕΣ Ά - 9 ᾿ 3 » ζω Ἁ 4 Ἷ 
ἤγαγον διὰ νυκτὸς εἰς τὴν ᾿Αντιπατρίδα" τῇ δὲ ἐπαύριον 
΄-, 9 1 Ὁ} 4 
ἐάσαντες τοὺς ἱππεῖς ἀπέρχεσθαι σὺν αὐτῷ ὑπέστρεψαν εἰς 
Ἁ λ ᾽ σ 4 λθ ’ 4 Ά ’ 
τὴν παρεμβολήν" οἵτινες εἰσελθόντες εἰς τὴν Καισαρίαν 
Α ᾿Ὶ ΄' ες ’ 
καὶ ἀναδόντες τὴν ἐπιστολὴν τῷ ἡγεμόνι παρέστησαν καὶ 
Α σε Δ κᾳ« 4 ᾿ δὲ λ,.9ν ’ 4 , 
τὸν Παῦλον αὐτῷ. ἀναγνοὺς δὲ καὶ ἐπερωτήσας ἐκ ποίας 
[Ὶ 4 4 ᾿ Α φ 9 Ἁ ᾽ ᾽ 
ἐπαρχείας ἐστὶν καὶ πυθόμενος ὅτι ἀπὸ Κιλικίας Διακού- 
[2 ᾿ ’ 
σομαΐί σου, ἔφη, ὅταν καὶ οἱ κατήγοροί σου παραγένωνται" 
΄“), ΄νὦ' « ᾽ὔ 
κελεύσας ἐν τῷ πραιτωρίῳ “τοῦ Ἡρῴδον φυλάσσεσθαι 
9 ΓΔ 
αὐτόν. ; 


Μετὰ δὲ πέντε ἡμέρας κατέβη ὁ ἀρχιερεὺς ᾿Ανανίας 
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Ἁ ’ ’ ᾽ 
μετὰ πρεσβυτέρων τινῶν καὶ ῥήτορος Τερτύλλον τινὸς, 
Α “«- 
οἵτινες ἐνεφάνισαν τῷ ἡγεμόνι κατὰ τοῦ Παύλου. κλη- 
θέντος δὲ [αὐτοῦ] ἤρξατο κατηγορεῖν ὁ Τέρτυλλος λέ- 
΄Ἂ ΄΄- , 
γων Πολλῆς εἰρήνης τυγχάνοντες διὰ σοῦ καὶ διορθωμάτων 
“᾿ Ν “Ἄ ’ 
γινομένων τῷ ἔθνει τούτῳ διὰ τῆς σῆς προνοίας πάντῃ τε 
“ ’ ΄ι ὔ 
καὶ πανταχοῦ ἀποδεχόμεθα, κράτιστε Φῆλιξ, μετὰ πάσης 
᾽ , σ δὲ δι. Ν λ “ ᾿ 4 ’ “- 
εὐχαριστίας. ἵνα δὲ μὴ ἐπὶ πλεῖόν σε ἐνκόπτω, παρακαλῶ 
9 ΄Ὰ σ΄ [ἀ “Ὁ ᾽ 
ἀκοῦσαί σε ἡμῶν συντόμως τῇ σῇ ἐπιεικίᾳς. εὑρόντες γὰρ 
΄- Ἁ Α “-ἅ ᾿ “ 
τὸν ἄνδρα τοῦτον λοιμὸν καὶ κινοῦντα στάσεις πᾶσι τοῖς 
. “4 ᾿ ΄“ 
Ἰουδαίοις τοῖς κατὰ τὴν οἰκουμένην πρωτοστάτην τε τῆς 
ἰφὶ Ν ζ [4 εν» [ Ν νε δ 4 ’, β β 
τῶν Ναζωραίων αἱρέσεως, ὃς καὶ τὸ ἱερὸν ἐπείρασεν βεβη- 


“ ἁ 4. 9 ’ ΠῚ 4 ᾽ 9." 3 
λώσαι, ὃν καὶ ἐκρατήσαμεν, παρ᾽ οὐ δυνήσῃ αὐτὸς ἀνα- 8 


ὕ ΄ .-ἷὦ φ ε Ἄι ζι 
κρίνας περὶ πάντων τούτων ἐπιγνῶναι ὧν ἡμεῖς κατηγοροῦ- 
9 ΄οὥ"Ἔ ’ Α Ἁ [2 3 ΝᾺ ᾿ 
μεν αὐτοῦ. συνεπέθεντο δὲ καὶ οἱ ᾿Ιουδαῖοι φάσκοντες 

ΓΟ φ Ν 9 ’ ε Κ᾿ ,ὕ 3 “- 
ταῦτα οὕτως ἔχειν. ᾿Απεκρίθη τε ὁ Παῦλος νεύσαντος αὐτῷ 
΄-χ« ἁ«ἀέε ’ Ι 9 ΄- 49 δι ΝΥ̓ Ἁ σι 
τοῦ ἡγεμόνος λέγεν Ἔκ πολλῶν ἐτῶν ὀντα σε κριτὴν τῷ 
3 , 4 ᾽ 9 ᾽ οι 9 σ΄ 3 
ἔθνει τούτῳ ἐπιστάμενος εὐθύμως τὰ περὶ ἐμαυτοῦ ἀπολο- 
Φ΄Ἂ ΄Ν . 
γοῦμαι, δυναμένου σου ἐπιγνῶναι, ὅτι οὐ πλείους εἰσίν μοι 
ε«» ! 4,3,» Φ Φ » Ὡ ΓῚ 9 
ἡμέραι δώδεκα αφ ἧς ἀνέβην προσκυνήσων εἰς Ἶερου- 
’ Α Ψ 4 “6 ἴω Φ » [ἐ ὃ 7 
σαλήμ, καὶ οὔτε ἐν τῷ ἱερῷ εὑρὸν με πρὸς τινα διαλεγό- 
δφ΄ι 3 ΄΄ιὶ ΓῚ 
μενον ἢ ἐπίστασιν ποιοῦντα ὄχλου οὔτε ἐν ταῖς συναγωγαῖς 
Α 4 ΄ 
οὔτε κατὰ τὴν πόλιν, οὐδὲ παραστῆσαι δύνανταί σοι περὶ 
4φ “-ᾷΔΨἌ͵ἝΌ ε ᾿ φ΄ῳ Α ’ 
ὧν νυνὶ κατηγοροῦσίν μου. ὁμολογῶ δὲ τοῦτό σοι ὅτι 
4 4 ᾿ εῶῶι ἃ ᾽ὔ 2 φ ᾽ φε 
κατὰ τὴν ὁδὸν ἣν λέγουσιν αἵρεσιν οὕτως λατρεύω τῷ πα- 
“ ᾽ δι ΄΄- Α Ά ’ ΄ε 
τρῴῳ θεῷ, πιστεύων πᾶσι τοῖς κατὰ τὸν νόμον καὶ τοῖς 
4 ΄ἃὦ ’ ’ φΦ ἃ 4 9 ᾿ ᾽ ΓῚ 
ἐν τοῖς προφήταις γεγραμμένοις, ἐλπίδα ἔχων εἰς τὸν θεόν, ἣν 
. Α 9 Ά Φ ὔ 3 [ ᾿ Ν 
καὶ αὐτοὶ οὗτοι προσδέχονται, ἀνάστασιν μέλλειν ἔσεσθαι 
Α 9 ΠῚ 
δικαίων. τε καὶ ἀδίκων. ἐν τούτῳ καὶ αὑτὸς ἀσκῶ ἀπρόσ- 
Α ΕΣ ᾿Ἶ ΝῚ ν Ἁ Α φ ὔ 
κοπον συνείδησιν ἔχειν πρὸς τὸν θεὸν καὶ τοὺς ἀνθρώπους 
Ὶ ; 23. 9. α( ᾿, ’ὔ 43 ᾽ , 4 
διὰ παντός. δι ἐτῶν δὲ πλειόνων ἐλεημοσύνας ποιήσων εἷς 
ΑΨ ’ νΝ ’ὔ 9 φ », 
τὸ ἔθνος μου παρεγενόμην καὶ προσφορᾶς, ἐν αἷς εὗρόν με 
ε ’ 4 “Ἢ 6 ΄΄ὰ 3 .Α.Ι}Ν 40... “ Α ’ 
ἡγνισμένον ἐν τῷ ἱερῷ, οὐ μετὰ ὄχλου οὐδὲ μετὰ θορύβου, 
᾿ « » Α ΄΄ι 3 7 9 ΄- ἃ Μ φ." --- δ " 
τινὲς δὲ ἀπὸ τῆς Ασίας ᾿Ιουδαῖοι, οὗς ἔδει ἐπὶ σοῦ παρεῖναι 
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᾿ σι Ψ Ν Ἁ 4 ἢ Ἁ 3 Ν φ ϑ... ἢ 
29 καὶ κατηγορεῖν εἴ τι ἔχοιεν πρὸς ἐμέ,--- ἢ αὐτοὶ οὗτοι εἶπά- 
Φ' ΓῚ 
ὃ: τωσαν τί εὗρον ἀδίκημα στάντος μου ἐπὶ τοῦ συνεδρίου ἣ 
΄΄ε ’ “΄' φ φ ἴω 
περὶ μιᾶς ταύτης φωνῆς ἧς ἐκέκραξα ἐν αὐτοῖς ἑστὼς ὅτι 
ι " , Ά ’ , φιϑε «κ΄ 
Περὶ ἀναστάσεως νεκρὼν ἔγω κρίνομαι σήμερον ἐφ ὑμῶν. 
24 ᾿Ανεβάλετο δὲ αὐτοὺς ὁ Φῆλιξ, ἀκριβέστερον εἰδὼς τὰ 
᾿ “- ἐδ ἴον » Ὅ ΑΆ ’ ε ιλί 
περὶ τῆς ὁδοῦ, εἴπας Ὅταν Λυσίας ὁ χιλίαρχος κατα- 
ε 
ω3 βῇ διαγνώσομαι τὰ καθ᾽ ὑμᾶς: διαταξάμενος τῷ ἕκατον- 
2 
τάρχῃ τηρεῖσθαι αὐτὸν ἔχειν τε ἄνεσιν καὶ μηδένα κω- 
λ , “-" ἐδί 9 «-χ. 86 ΄ι ϑ «(ὦ Α , 
24 λύειν τῶν ἰδίων αὐτοῦ ὑπηρετεῖν αὐτῷ. Μετὰ δὲ 
ε ε Ἄἷ 
ἡμέρας τινὰς παραγενόμενος ὁ Φῆλιξ σὺν Δρουσίλλῃ τῇ 
ἰδίᾳ γυναικὶ οὔσῃ ᾿Ιουδαίᾳ μετεπέμψατο τὸν Παῦλον καὶ 
25 ἤκουσεν αὐτοῦ περὶ τῆς εἰς Χριστὸν Ἰησοῦν πίστεως. δια- 
λεγομένου δὲ αὐτοῦ περὶ δικαιοσύνης καὶ ἐγκρατείας καὶ τοῦ 
’ ΄Ὁ 
κρίματος τοῦ μέλλοντος ἔμφοβος γενόμενος ὁ Φῆλιξ ἀπε- 
΄΄ ’ Ἁ 
κρίθη Τὸ νῦν ἔχον πορεύον, καιρὸν δὲ μεταλαβὼν μετακα- 
26 λέσομαΐ σε ἅμα καὶ ἐλπίζων ὅτι χρήματα δοθήσεται [αὐτῷ] 
ε«»Ἁκ4 “᾿ “ 4 ΑἉ ’ 8. ἃ , 
ὑπὸ τοῦ Παύλου" (διὸ καὶ πυκνότερον αὐτὸν μεταπεμπόμενος 
27) ὠμίλει αὐτῷ. Διετίας δὲ πληρωθείσης ἔλαβεν 
διάδοχον ὃ Φῆλιξ Πόρκιον Φῆστον" θέλων τε χάριτα καταθέ- 
΄" Ἁ σι 
σθαι τοῖς Ιουδαίοις ὁ Φῆλιξ κατέλιπε τὸν Παῦλον δεδεμένον. 


Φ, Φ 3 β ᾿ Αἰ [5 ,ἦ . ω ε» 
: ἦστος οὖν ἐπιβὰς τῇ "ἐπαρχείᾳ' μετὰ τρεῖς ἡμέρας 
2 ἀνέβη εἰς Ἱεροσόλυμα ἀπὸ Καισαρίας, ἐνεφάνισάν τε αὐτῷ 
ῆ ρ μ ρίας, ι 
ς« 5» ζω) μι «ε δὰ “οιΎὉἪ 95 ὃ ’ ᾿] ΄΄- ’ 
οἱ αρχιερεῖς καὶ οἱ πρῶτοι τῶν Ἰουδαίων κατα τοῦ Παύλου, 
4 ’ φ 3 
3 καὶ παρεκάλουν αὐτὸν αἰτούμενοι χάριν κατ᾽ αὐτοῦ ὅπως 
’ ϑ.Α φ Ἶ λ ’ 3 ἐδ ΄΄Τοὃ 
μεταπέμψηται αὐτὸν εἰς ᾿Ιερουσαλήμ, ἐνέδραν ποιοῦντες 
΄- « Ν φ ζω ι 
ς ἀνελεῖν αὐτὸν κατὰ τὴν ὁδόν. ὁ μὲν οὖν Φῆστος ἀπεκρίθη 
΄- ζω ’, ᾿ 
τηρεῖσθαι τὸν Παῦλον εἰς Καισαρίαν, ἑαυτὸν δὲ μέλλειν 
4 , Ὶ ’ Α ε Φ 3 δ σι [4 ὃ ᾿Ὶ 
5 ἐν τάχει ἐκπορεύεσθαι: Οἱ οὖν ἐν ὑμῖν, φησίν, δυνατοὶ 
’ Ψ , 4 -χς "» ΝΥΝ [4 
συνκαταβάντες εἴ τί ἐστιν ἐν τῷ ἀνδρὶ ἄτοπον κατηγορεί- 
9 “ [4 ,. » 9 ἴα] ε ᾽ 
6 τωσαν αὐτοῦ. Διατρίψας δὲ ἐν αὐτοῖς ἡμέρας 
9 , 8. Ἁ φΔ ᾽ Ά Φ [4 ω 
οὐ πλείους ὀκτὼ ἣ δέκα, καταβὰς εἰς Καισαρίαν, τῇ 
, Ἁ σ΄ , Α .- 
ἐπαύριον καθίσας ἐπὶ τοῦ βήματος ἐκέλευσεν τὸν Παῦλον 
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ἀχθῆναι. παραγενομένου δὲ αὐτοῦ περιέστησαν αὑτὸν οἱ 
3 ἕω 
ἀπὸ ᾿Ιεροσολύμων καταβεβηκότες ᾿Ιουδαῖοι, πολλὰ καὶ 
Γι σ΄ 
βαρέα αἰτιώματα καταφέροντες ἃ οὐκ ἴσχυον ἀποδεῖξαι, 
ζω ’ὔ 9 [4 φ 3’ 9 Α ,’᾽ ΄- 
τοῦ Παύλου ἀπολογουμένου ὅτι Οὔτε εἰς τὸν νόμον τῶν 
3 ’ὔ; 9 λε Ἁ 4 9 ,ὔ ’᾽ Φ 
Ἰουδαίων οὔτε εἰς τὸ ἱερὸν οὔτε εἰς Καίσαρά τι ἥμαρτον. 
ἴω ΄- , 9 
ὁ ῴΦῆστος δὲ θέλων τοῖς ᾿Ιουδαίοις χάριν καταθέσθαι ἀπο- 
΄»“»λ 9 
κριθεὶς τῷ Παύλῳ εἶπεν Θέλεις εἰς Ἱεροσόλυμα ἀναβὰς 
ὦ Ἁ , θῃ , 3. 9 Ἂ Φ δὲ ε Π ῦλ 
ἐκεῖ περὶ τούτων κριθῆναι ἐπ᾿ ἐμοῦ; εἶπεν δὲ ὁ Παῦλος 
ε . 95. ΄- ’ , ’ 3 φ ΄- , 
Ἑστὼς ἐπὶ τοῦ βήματος Καίσαρός εἶμι, οὗ με δεῖ κρίνεσθαι. 
ι , ϑ9νΝ δὼ « Ἁ Α [4 9 ’ 
Ιουδαίους οὐδὲν ἠδίκηκα, ὡς καὶ σὺ κάλλιον ἐπιγινώσκεις. 
Φ Υ φ 9 ΄ε Α ὙΦ ’ ᾽ ὔ ΕῚ 
εἰ μὲν οὖν ἀδικῶ καὶ ἄξιον θανάτου πέπραχά τι, οὗ παραι- 
΄“ 9 “ 5 898ῸΛ Καὶ Θ φΦ - »ἢἤἢ 
τοῦμαι τὸ ἀποθανεῖν" εἰ δὲ οὐδὲν ἔστιν ὧν οὗτοι κατηγοροῦσίν 
9 2 , 9 ΄“ ’ , 4 
μου, οὐδείς με δύναται αὐτοῖς χαρίσασθαι Καίσαρα ἐπικα- 
΄ε ε ΄- 
λοῦμαι. τότε ὁ Φῆστος συνλαλήσας μετὰ τοῦ συμβουλίου 
ἀπεκρίθη Καίσαρα ἐπικέκλησαι, ἐπὶ Καίσαρα πορεύσῃ. 
σ΄ δὰ 9 ε 
Ἡμερῶν δὲ διαγενομένων τινῶν ᾿Αγρίππας ὁ βασιλεὺς 
ΝΝ ’ ’ 9 ’ γ"" , Ἵ Α 
καὶ Βερνίκη κατήντησαν εἰς Καισαρίαν φσπασαμενοι τὸν 
΄ι ε Ά ’ ε ’ὔ᾽ ’ 4 ΄ ε ΄ 
ᾧΦῆστον. ὡς δὲ πλείους ἡμέρας διέτριβον ἐκεῖ, ὁ Φῆστος 
ζω 3 
τῷ βασιλεῖ ἀνέθετο τὰ κατὰ τὸν Παῦλον λέγων ᾿Ανήρ 
φ 
τίς ἐστιν καταλελιμμένος ὑπὸ Φήλικος δέσμιος, περὶ οὗ 
᾽ φ 3 [ἀ φ , ε φ “-Οὄ 
γενομένου μου εἰς Ἱεροσόλυμα ἐνεφανισαν οἱ αρχιερεῖς 
4 ε , ζω 3 ’ἤ 4 ᾽ 3 9 ζο 
καὶ οἱ πρεσβύτεροι τῶν Ἰουδαίων, αἰτούμενοι κατ᾽ αὐτοῦ 
, δ ἁ 3 , μ4 9 μὴ μὴ ε 
καταδίκην. πρὸς οὖς ἀπεκρίθην ὅτι οὐκ ἔστιν ἔθος Ῥω- 
’ ’ θ ’ » Ἁ Ἁ ε ’ 
μαίοις χαρίζεσθαί τινα ἄνθρωπον πρὶν ἢ ὁ κατηγορού- 
4 ᾽ 
μενος κατὰ πρόσωπον ἔχοι τοὺς κατηγόρους τόπον "τε" 
9 , ᾽ Α ΄΄ 
ἀπολογίας λάβοι περὶ τοῦ ἐγκλήματος. συνελθόντων οὖν 
’ 9 Ν δὰ ΄΄ 
ἐνθάδε ἀναβολὴν μηδεμίαν ποιησάμενος τῇ ἑξῆς καθίσας 
Ὶ ζω ὔ ’ ΄ὉΝ 
ἐπὶ τοῦ βήματος ἐκέλευσα ἀχθῆναι τὸν ἄνδρα’ περὶ οὗ 
’ ᾽ 
σταθέντες οἱ κατήγοροι οὐδεμίαν αἰτίαν ἔφερον ὧν ἐγὼ 
ε , Γ “ς΄ , , νι δ΄ 9} 
ὑπενόουν ᾿ πονηρῶν", ζητήματα δέ τινα περὶ τῆς ἰδίας δεισι- 
Φ Ἁ 3 σι 
δαιμονίας εἶχον πρὸς αὐτὸν καὶ περί τινος Ἰησοῦ τεθνηκό- 
Δ ν ε κι ω 
τος, ὃν ἔφασκεν ὁ Παῦλος ζῇν. ἀπορούμενος δὲ ἐγὼ τὴν 
Α ’ ᾽ ΝΜ 3 ’ ’ 3 
περὶ τούτων ζήτησιν ἔλεγον εἰ βούλοιτο πορεύεσθαι εἰς 
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΄ι μ ’ ἴω »" , 

“τ Ἱεροσόλυμα κἀκεῖ κρίνεσθαι περὶ τούτων. τοῦ δὲ Παύλου 
[ ’ θῃ 3. 4 Α .-ἷὦ » ζω 
ἐπικαλεσαμένου τηρηθῆναι αὐτὸν εἰς τὴν τοῦ Σεβαστοῦ 

᾽ 4 ἢ “ θ 9. Ν ΄σ ΦφΦ»"» ; 3 
διάγνωσιν, ἐκέλευσα τηρεῖσθαι αὐτὸν ἕως οὗ ἀναπέμψω αὐ- 
4 Α ΄΄ιἃὦΡ 3 
24 τὸν πρὸς Καίσαρα. ᾿Αγρίππας δὲ πρὸς τὸν Φῆστον ᾿Εβου- 
Κι . ΄΄-ὦ » ᾽Ὄ 
λόμην καὶ αὐτὸς τοῦ ἀνθρώπου ἀκοῦσαι. Αὔριον, φησίν, 
ζω ΄-“ὧ φ , 
23 ἀκούσῃ αὐτοῦ. Τῇ οὖν ἐπαύριον ἐλθόντος τοῦ 
᾿Αγρί ὶ τῆς Βερνί ετὰ πολλῆς φαντασίας καὶ 
γρίππα καὶ τῆς Βερνίκης μ ἧς 
᾽ , ’ . 
εἰσελθόντων εἰς τὸ ἀκροατήριον σύν τε χιλιάρχοις καὶ 
ἴω “β ’ Ἁ ’ ἴω 
ἀνδράσιν τοῖς κατ᾽ ἐξοχὴν τῆς πόλεως καὶ κελεύσαντος τοῦ 
ὔ ε ΄΄᾿ 3 ὔ 
94 Φήστον ἤχθη ὁ Παῦλος. καί φησιν ὁ Φῆστος ᾿Αγρίππα 
“- ’ εκ Ε1 ΄΄΄ε 
βασιλεῦ καὶ πάντες οἱ συνπαρόντες ἡμῖν ἄνδρες, θεωρεῖτε 
δὰ 4 ΄- ΄-“-ζἷ 9 Ἂ ᾽ ’ 
τοῦτον περὶ οὗ ἅπαν τὸ πλῆθος τῶν Ιουδαίων "ἐνέτυχέν" μοι 
’, “ μι ω) Ν δ΄ 
ἔν τε Ἱεροσολύμοις καὶ ἐνθάδε, βοῶντες μὴ δεῖν αὐτὸν ζῇν 
᾽ ἐμ δὶ ’ 

25 μηκέτι. ἐγὼ δὲ κατελαβόμην μηδὲν ἄξιον αὐτὸν θανάτου 

’᾽ 39 “ δὲ ’ . λ [4 Α Σ Α 
πεπραχέναι, αὐτοῦ δὲ τούτου ἐπικαλεσαμένου τὸν Σεβαστὸν 

ΝΜ ὔ Ἀ Φ᾽᾿ 5 λέ ’ [ον , 
:6 ἔκρινα πέμπειν. περὶ οὐ ἀσφαλές τι γράψαι τῷ κυρίῳ 
ΕῚ 3 ΙΝ ’, 3 ν" 49. ὁ 6 “" Α άλ 4 Ἀ 
οὐκ ἔχω" διὸ προήγαγον αὑτὸν ἐφ᾽ ὑμῶν καὶ μάλιστα ἐπὶ 

δι ΄- σ “ 3 [4 ᾽ 
σοῦ, βασιλεῦ ᾿Αγρίππα, ὅπως τῆς ἀνακρίσεως γενομένης 
΄΄ὰ ᾽ ᾽ 

2) σχῶ τί γράψω" ἄλογον γάρ μοι δοκεῖ πέμποντα δέσμιον 

΄ιε ΄--ὠ 3 [2 ΝΑ Ἁ 

: μὴ καὶ τὰς κατ᾽ αὐτοῦ αἰτίας σημᾶναι. ᾿Αγρίππας δὲ πρὸς 

τὸν Παῦλον ἔφη ᾿Επιτρέπεταί σοι ΄ ὑπὲρ σεαντοῦ λέγειν. 
“ Ἁ φ΄ε 4 ΄ὰ Α 

2 τότε ὁ Παῦλος ἐκτείνας τὴν χεῖρα ἀπελογεῖτο Περὶ παν- 

΄-ὉὟῃἍ 3 [4 3 ’ 

των ὧν ἐγκαλοῦμαι ὑπὸ ᾿Ιουδαίων, βασιλεῦ ᾿Αγρίππα, 
Φ Ε Ἁ ’, , Ν “ λλ ’ ᾽ λ 

ἥγημαι ἐμαυτὸν μακάριον ἐπὶ σοῦ μέλλων σήμερον ἀπολο- 

΄- ώ ’ ΄- 4 

3. γεῖσθαι, μάλιστα γνώστην ὄντα σε πάντων τῶν κατὰ 

΄- ’ Ἁ ᾽ ’ 

Ἰουδαίους ἐθῶν τε καὶ ζητημάτων’ διὸ δέομαι μακροθύμως 

Ψ ζω ’ Α ἢ ἰεὶ 4 ’ ΠῚ , Ἁ 

ς ἀκοῦσαί μου. Τὴν μὲν οὖν βίωσίν μου ἐκ νεότητος τὴν 

σι ΄ὁὦΣ. 4 9 

ἀπ᾽ ἀρχῆς γενομένην ἐν τῷ ἔθνει μου ἔν τε εροσολύμοις 
΄ 4 ᾽ Ξ Α 

5 ἴσασι πάντες ᾿Ιουδαῖοι, προγινώσκοντές με ἄνωθεν, ἐὰν 
΄" Ἁ ᾿ 9 [2 [2 ΄΄Ἧ 

θέλωσι μαρτυρεῖν, ὅτι κατὰ τὴν ἀκριβεστάτην αἵρεσιν τῆς 
ε , ’ Ν ᾧΦᾧ “ λ α 2. 3 ἐλ (ὃ 

6 ἡμετέρας θρησκείας ἔζησα Φαρισαῖος. καὶ νῦν ἐπ᾽ ἐλπίδι 

σε ΄΄ , ’ ες Α 

τῆς εἰς τοὺς πατέρας ἡμῶν ἐπαγγελίας γενομένης ὑπὸ 
ἴο ’ ἃ Α ’ εδ «κι 

τοῦ θεοῦ ἕστηκα κρινόμενος, εἰς ἣν τὸ δωδεκάφυλον ἡμῶν 


᾿ ᾿ 
ἐνέτυχόν 


καταντήσειν 


πολλοὺς 
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φ φ ’ 4 ε ’᾽ δὰ 4 Ἷ Γ 
ἐν ἐκτενείᾳ νύκτα καὶ ἡμέραν λατρεῦον ἐλπίζει ᾿καταν- 


τῆσαι". περὶ ἧς ἐλπίδος ἐγκαλοῦμαι ὑπὸ ᾿Ιουδαίων, βασι- 


΄΄ἃὦ ᾽ ἴω ε 4 
λεῦ" τί ἄπιστον κρίνεται παρ᾽ ὑμῖν εἰ ὁ θεὸς νεκροὺς 8 
, " ᾽ " ᾿ Φ ξὸ ΩΣ “« Ἁ ,, κῃ 
ἐγείρει; Ἐγὼ μὲν οὖν ἔδοξα ἐμαυτῷ πρὸς τὸ ὄνομα ὁ 


ἸΙησοῦ τοῦ Ναζωραίου δεῖν πολλὰ ἐναντία πρᾶξαι" ὃ καὶ 
9 ’ 4 3 μ ΔΓ ΄ " ΄ εἐ», ν " 
ἐποίησα ἐν ᾿Γεροσολύμοις, καὶ πολλοὺς τε τῶν αγίων ἐγὼ 
ἐν φυλακαῖς κατέκλεισα τὴν παρὰ τῶν ἀρχιερέων ἐξουσίαν 
λαβών, ἀναιρουμένων τε αὐτῶν κατήνεγκα ψῆφον, καὶ 
κατὰ πάσας τὰς συναγωγὰς πολλάκις τιμωρῶν αὐτοὺς 
ἠνάγκαζον βλασφημεῖν, περισσῶς τε ἐμμαινόμενος αὐτοῖς 
“ὁ ΄ . 5 . κν ’ ᾽ φ , 
ἐδίωκον ἕως καὶ εἰς τὰς ἔξω πόλεις. Ἔν οἷς πορευόμενος 
εἰς τὴν Δαμασκὸν μετ᾽ ἐξουσίας καὶ ἐπιτροπῆς τῆς τῶν 
ϑ ε ’ ’ Ά 4 ει φ ζω 
ἀρχιερέων ἡμέρας μέσης κατὰ τὴν ὁδὸν εἶδον, βασιλεῦ, 
οὐρανόθεν ὑπὲρ τὴν λαμπρότητα τοῦ ἡλίου περιλάμψαν με 
φῶς καὶ τοὺς σὺν ἐμοὶ πορευομένους: πάντων τε καταπε- 
σόντων ἡμῶν εἰς τὴν γῆν ἥκουσα φωνὴν λέγουσαν πρός με 
τῇ Ἑβραΐδι διαλέκτῳ Σαούλ Σαούλ, τί με διώκεις; 
σκληρόν σοι πρὸς κέντρα λακτίζειν. ἐγὼ δὲ εἶπα Τίς εἶ, 
[2 φ 4 Φ φ 3 3 Φ 9 ΄ε ῷ 4 ᾽ 
κύριε; ὁ δὲ κύριος εἶπεν ᾿Ἐγώω εἶμι Ἰησοῦς ὃν σὺ διώκεις" 
’ - .ν , ἢ - 
ἀλλὰ ἀνάστηθι καὶ στῆθι! ἐπὶ τοὺς πόδὰς (ΟΥ̓ εἰς τοῦτο 
γὰρ ὠφθην σοι, προχειρίσασθαί σε ὑπηρέτην καὶ μάρτυρα 
ὧν τε εἶδές με ὧν τε ὀφθήσομαί σοι, ἐξδιροήμενός ἐε 
κι κι Ν σι ΓῚ σι ΟῚ ’ 
ἐκ τοῦ λαοῦ καὶ ἐκ τῶν ἐθνῶν, εἰς οἵς ἐγὼ ἀποστέλλω 
ςε ἀνοῖξλι ὀφθδλμοῦς αὐτῶν, τοῦ ἐπιοτρέψδι ἀπὸ οκό- 
» ΄ ΄- ων ΄- 
ΤοΥς εἰς φὼς καὶ τῆς ἐξουσίας τοῦ Σατανᾶ ἐπὶ τὸν θεόν, 
τοῦ λαβεῖν αὐτοὺς ἄφεσιν ἁμαρτιῶν καὶ κλῆρον ἐν τοῖς 
« ’ , ΄- 4 4 ᾽’ [2 ΄-« ὃ , 
ἡγιασμένοις πίστει τῇ εἰς ἐμέ. Ὅθεν, βασιλεῦ ᾿Αγρίππα, 
Μ Ν ’ 4 Α ἮΝ 9 , , 3 4 “ς΄ ᾶφ 
οὐκ ἐγενόμην ἀπειθὴς τῇ οὐρανίῳ ὀπτασίᾳ, ἀλλὰ τοῖς ἐν 
Δαμασκῷ πρῶτόν τε καὶ ᾿Ιεροσολύμοις, πᾶσάν τε τὴν χώ- 
σι ΄ " σε 
ραν τῆς ᾿Ιουδαίας, καὶ τοῖς ἔθνεσιν ἀπήγγελλον μετανοεῖν 
διι»νὝ ’ 4 Ὶ ’ ,΄ σε ) »ν 
καὶ ἐπιστρέφειν ἐπὶ τὸν θεόν, ἄξια τῆς μετανοίας ἔργα 
’ 2 ’ 3 ΄΄ἃ ’ 4 
πράσσοντας. ἕνεκα τούτων με ᾿Ιουδαῖοε συλλαβόμενοι ἐν 
φε σε [ω] ’ 
τῷ ἱερῷ ἐπειρῶντο διαχειρίσασθαι. ἐπικουρίας οὖν τυχὼν 
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ῃ- 
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τῆς ἀπὸ τοῦ θεοῦ ἄχρι τῆς ἡμέρας ταύτης ἕστηκα μαρτυρό- 
μενος μικρῷ τε καὶ μεγάλῳ, οὐδὲν ἐκτὸς λέγων ὧν τε οἱ προ- 
3 φῆται ἐλάλησαν μελλόντων γίνεσθαι καὶ Μωυσῆς, εἰ παθη- 
τὸς ὁ χριστός, εἰ πρῶτος ἐξ ἀναστάσεως νεκρῶν φῶς μέλλει 
“4 καταγγέλλειν τῷ τε λαῷ καὶ τοῖς ἔθνεσιν. Ταῦ- 
τα δὲ αὐτοῦ ἀπολογουμένον ὁ Φῆστος μεγάλῃ τῇ φωνῇ φη- 
σίν Μαίνῃ, Παῦλε: τὰ πολλά σε γράμματα εἰς μανίαν 
[ ε ον ΄- 3 ΄ , [ὦ 

.5 περιτρέπει. ὁ δὲ Παῦλος Οὐ μαίνομαι, φησίν, κράτιστε 
ᾧῷῆστε, ἀλλὰ ἀληθείας καὶ σωφροσύνης ῥήματα ἀποφθέγ- 
4 » Ἅ ᾿ , ε ’ δ ὁ τ' 

«ὁ γομαι. ἐπίσταται γὰρ περὶ τούτων ὁ βασιλεύς, πρὸς ὃν 
παρρησιαζόμενος λαλῶ" λανθάνειν γὰρ "αὐτὸν" τούτων οὐ 
πείθομαι οὐθέν, οὐ γάρ ἐστιν ἐν γωνίᾳ πεπραγμένον τοῦτο. 

’ ΄“χ 9 , “-- ᾽ Ψ 
27) πιστεύεις, βασιλεῦ ᾿Αγρίππα, τοῖς προφήταις; οἶδα ὅτι 
:8 πιστεύεις. ὁ δὲ ᾿Αγρίππας πρὸς τὸν Παῦλον Ἔν ὀλίγῳ 
29 με πείθεις “Χριστιανὸν ποιῆσαι. ὁ δὲ Παῦλος Ἐξαίμην 
ἄν τῷ θεῷ καὶ ἐν ὀλίγῳ καὶ ἐ ἴλῳ οὐ μό ὲ 
5 θεᾷ γῳ καὶ ἐν μεγάλῳ οὐ μόνον σὲ 
ἀλλὰ καὶ πάντας τοὺς ἀκούοντάς μον σήμερον γενέσθαι 
τοιούτους ὁποῖος καὶ ἐγώ εἶμι παρεκτὸς τῶν δεσμῶν τού- 
9 ’ ε ᾿ ,} ε ε 4 φ 
30 ΤΩΡ. Ἀνέστη τε ὁ βασιλεὺς καὶ ὁ ἡγεμὼν ἥ 


3. τε Βερνίκη καὶ οἱ συνκαθήμενοι αὐτοῖς, καὶ ἀναχωρήσαν- 

τες ἐλάλουν πρὸς ἀλλήλους λέγοντες ὅτε Οὐδὲν θανάτου 
ἃ -γν Ἵ ΄ εν Φ 3 , 

3: ἣ δεσμῶν “ἄξιον πράσσει ὁ ἄνθρωπος οὗτος. ᾿Αγρίππας 
δὲ τῷ Φήστῳ ἔφη ᾿Απολελύσθαι ἐδύνατο ὁ ἄνθρωπος 
Φ 4 δι» ’ ’ 
οὗτος εἶ μὴ ἐπεκέκλητο Καίσαρα. 


"μ 


Ὡς δὲ ἐκρίθη τοῦ ἀποπλεῖν ἡμᾶς εἰς τὴν ᾿Ιταλίαν, 
’ [ὦ [οὶ ’ ε 7 ᾽ 
παρεδίδουν τόν τε Παῦλον καί τινας ἑτέρους δεσμώτας 
ε ’ δ» κι ’ [4 4, ᾽ ’ 
ἑκατοντάρχῃ ὀνόματι Ἰουλίῳ σπείρης Σεβαστῆς. ἐπιβαν- 
δ , ε [φι ᾽ ΄- 9 , λῚ 
τες δὲ πλοίῳ ᾿Αδραμυντηνῷ μέλλοντι πλεῖν εἰς τοὺς κατὰ 
4Ἧ΄ 3 ’, , .» ΕΣ 4 ε α΄ ν ’ 
τὴν ᾿Ασίαν τόπους ἀνήχθημεν, ὄντος σὺν ἡμῖν ᾿Αριστάρχου 
’ ’ ζο ς« 9 , } 
3 Μακεδόνος Θεσσαλονικέως: τῇ τε ἑτέρᾳ κατήχθημεν εἰς 
Σιδῶνα, φιλανθρώπως τε ὁ Ἰούλιος τῷ Παύλῳ χρησάμενος 
Φ 4 Ν ᾽ 7 ΕῚ ’ σ΄, 
ἐπέτρεψεν πρὸς τοὺς φίλους πορευθέντι ἐπιμελείας τυχεῖν. 


ν 
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αὑτόν τι 
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“᾿" λῚ ἱ 
κἀκεῖθεν ἀναχθέντες ὑπεπλεύσαμεν τὴν Κύπρον διὰ τὸ 4 


δ ᾿».» 9 4 ’ , , , .  » 
τους αἀνεμοῦς εἰγαΐϊ εἐνμαντΤιοῦυς, ΤΟ Τέ πέλαγος ΤῸ ΚαΤα ΤῊΡ κα 


Κιλικίαν καὶ Παμφυλίαν διαπλεύσαντες ᾿ κατήλθαμεν εἰς 


Μύρρα τῆς Λυκίας. Καἀκεῖ εὑρὼν ὁ ἑκατοντάρχης πλοῖον 6 


᾿Αλεξανδρινὸν πλέον εἰς τὴν ᾿Ιταλίαν ἐνεβίβασεν ἡμᾶς εἰς 
. » 9 ε ΄-: Α ε»ὕὔ| ΄-“ 4 ’ 

αὐτό. ἐν ἱκαναῖς δὲ ἡμέραις βραδυπλοοῦντες καὶ μόλις 

γενόμενοι κατὰ τὴν Κνίδον, μὴ προσεῶντος ἡμᾶς τοῦ ἀνέ- 
ε , 4 , ., ’ , 

μου, ὑπεπλεύσαμεν τὴν Κρήτην κατὰ “ΞΣαλμώνην, μόλις τε 
᾽ 9 "" Ἅ 9 ’ ᾿ ’ 

παραλεγόμενοι αὑτὴν ἤλθομεν εἷς τόπον τινὰ καλούμενον 


φ 


Καλοὺς Λιμένας, ᾧ ἐγγὺς ἦν πόλις Λασέα. Ἵκα- 
σε 4 ’ ᾽ ᾿ Ψ Ὧ 4 ΄΄᾿ 
νοῦ δὲ χρόνον διαγενομένου καὶ ὄντος ἤδη ἐπισφαλοῦς 
ζω ᾿ ν ᾿Ὶ 4 4 ’ Ν ᾽ 
τοῦ πλοὸς διὰ τὸ καὶ τὴν νηστείαν ἤδη παρεληλυθέναι, 

’ ε ΄-Ὦ ᾿, 9 ΄“ 2 “»-ὋὉ Ά 
παρήνει ὁ Παῦλος λέγων αὐτοῖς “Ανδρες, θεωρῶ ὅτι μετὰ 
΄ Ά δ΄ , ΕΣ ’ ζω , 4, 
ὕβρεως καὶ πολλῆς ζημίας οὐ μονον τοῦ φορτίου καὶ 
τοῦ πλοίον ἀλλὰ καὶ τῶν ψυχῶν ἡμῶν μέλλειν ἔσεσθαι 
τὸν πλοῦν. ὁ δὲ ἑκατοντάρχης τῷ κυβερνήτῃ καὶ τῷ 
ναυκλήρῳ μᾶλλον ἐπείθετο ἢ τοῖς ὑπὸ Παύλου λεγομένοις. 
ἀνευθέτονυ δὲ τοῦ λιμένος ὑπάρχοντος πρὸς παραχειμασίαν 
οἱ πλείονες ἔθεντο βουλὴν ἀναχθῆναι ἐκεῖθεν, εἴ πως δύ- 
ναιντο καταντήσαντες εἰς Φοίνικα παραχειμάσαι, λιμένα 
τῆς Κρήτης βλέποντα κατὰ λίβα καὶ κατὰ χῶρον. Ὕπο- 
πνεύσαντος δὲ νότου δόξαντες τῆς προθέσεως κεκρατηκέναι 
ἊῚ φ , ΝῊ ’ . 3 Ά, 
ἄραντες αἀσσον παρελέγοντο τὴν Κρήτην. μετ᾽ οὐ πολὺ 
δὲ ἔβαλεν κατ᾽ αὐτῆς ἄνεμος τυφωνικὸς ὁ καλούμενος 
Εὐρακύλων'" συναρπασθέντος δὲ τοῦ πλοίον καὶ μὴ δυναμέ- 

φ θ λ ΄Ὦ, “" ϑῬ υ Φ ὃ ’ φΦ ὔ θ ’ 
νου ἀντοφθαλμεῖν τῷ ἀνέμῳ ἐπιδόντες ἐφερόμεθα. νησίον 
δέ τι ὑποδραμόντες καλούμενον Καῦδα ἰσχύσαμεν μόλις 
περικρατεῖς γενέσθαι τῆς σκάφης, ἣν ἄραντες βοηθείαις 
9 δι ε ᾽ Α ΄Τὦ ’ ,’ λῚ φ Ἁ 
ἐχρῶντο ὑποζωννύντες τὸ πλοῖον: φοβούμενοί τε μὴ εἰς τὴν 
Σύρτιν ἐκπέσωσιν, χαλάσαντες τὸ σκεῦος, οὕτως ἐφέροντο. 
σφοδρῶς δὲ χειμαζομένων ἡμῶν τῇ ἑξῆς ἐκβολὴν ἐποιοῦντο, 
καὶ τῇ τρίτῃ αὐτόχειρες τὴν σκενὴν τοῦ πλοίου ἔριψαν. 


’ 4 δι , ὦ φ ᾽ φᾷ , 
“μήτε δὲ ἡλίον μήτε ἄστρων ἐπιφαινόντων ἐπὶ πλείονας 
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. ΄“κ. » . 
ἡμέρας, χειμῶνός τε οὐκ ὀλίγον ἐπικειμένου, λοιπὸν περιῃ- 
»"»"Ρ͵, 4 »" ζω Φφὰ ΄ ες “«“ [ κι ’ 
“τ ρεῖτό ἐλπὶς πᾶσα τοῦ σώζεσθαι ἡμᾶς. Πολλῆς τε ἀσιτίας 
ε ’ 4 ᾿ ε ζωὴ Φ : ᾽ 3 δὰ φ 
ὑπαρχούσης τότε σταθεὶς ὁ Παῦλος ἐν μέσῳ αὐτῶν εἶπεν 
[ω “ Φ Ν ᾿ . ὔ ἃ 9 » 
Ἔδει μέν, ὦ ἄνδρες, πειθαρχήσαντας μοι μὴ ἀνάγεσθαι 
3.» ἡ ΄- [4 - », Ἁ Ψ [4 »" 4 
ἀπὸ τῆς Κρήτης κερδῆσαί τε τὴν ὕβριν ταύτην καὶ τὴν 
φιε ᾿ ΄-“,ὋὈαῤὑε ΄οε 9 ΄΄ι' 
“5 ζημίαν, καὶ τὰ νῦν παραινῶ ὑμᾶς εὐθυμεῖν, ἀποβολὴ γὰρ 
κι ᾽ ,ὔ δ 9 ε κα δ “᾿ , , 
23 ψυχῆς οὐδεμία ἔσται ἐξ ὑμῶν πλὴν τοῦ πλοίου" παρέστη 
“-- . “-οσ͵ Δ ΄ὰ φ φ 
γάρ μοι ταύτῃ τῇ νυκτὶ τοῦ θεοῦ οὗ εἰμί, ᾧ καὶ λατρεύω, 
54 ἄγγελος λέγων Μὴ φοβοῦ, Παῦλε: Καίσαρί σε δεῖ παρα- 
΄Ὁ ε 
στῆναι, καὶ ἰδοὺ κεχάρισταί σοι ὁ θεὸς πάντας τοὺς πλέον- 
σι ΄ἷ ΕΣ Ἁ ΄Ν ΄͵ 
.5Ωᾳ τας μετὰ σοῦ. διὸ εὐθυμεῖτε, ἄνδρες: πιστεύω γὰρ τῷ θεῷ 
μή Ψ ΝΜ δ Α ’ ’ , 93 ζω 
6 ὅτι οὕτως ἔσται καθ᾽ ὃν τρόπον λελάληταί μοι. εἰς νῆσον 
2) δέ τινα δεῖ ἡμᾶς ἐκπεσ εἶν. Ὥς δὲ τεσσαρεσκαι- 
, Ἁ 9 ἢ [4 ες κὦ«( [Ὶ -“ε ’, Α 
δεκάτη τὺξ ἐγένετο διαφερομένων ἡμῶν ἐν τῷ ᾿Αδρίᾳ, κατὰ 
-“ Α ε ’ δι “- 
μέσον τῆς νυκτὸς ὑπενόουν οἱ ναῦται Γπροσάγειν᾽ τινὰ αὐτοῖς 
’ Φ 9 Ἁ 
«8 χώραν, καὶ βολίσαντες εὗρον ὀργυιὰς εἴκοσι, βραχὺ δὲ 
ὃ ᾽ Ν , , Φ 3 Α 
ιαστήσαντες καὶ πάλιν βολίσαντες εὗρον ὀργνιὰς δεκα- 
,’ ᾿ ΄ι 
9 πέντε" φοβούμενοί τε μή που κατὰ τραχεῖς τόπους ἐκπέ- 
σωμεν ἐκ πρύμνης ῥίψαντες ἀγκύρας τέσσαρας ηὔχοντο 
ε ᾽’ 7 “ 4 ΄- [4 “" 4 
30 ἡμέραν γενέσθαι. Τῶν δὲ ναυτῶν ζητούντων φυγεῖν ἐκ 
τοῦ πλοίου καὶ χαλασάντων τὴν σκάφην εἷς τὴν θάλασσαν 
’ ε Ι ᾽ 3 ΄ ΄ 4 ’ 
προῴασει ὡς ἐκ πρῴρης ἀγκύρας μελλόντων ἐκτείνειν, 
ε ΄“Ἔ: ΄οὸ 
3: εἶπεν ὁ Παῦλος τῷ ἑκατοντάρχῃ καὶ τοῖς στρατιώταις 
Ἐ Ἁ Α ᾿ φ ᾽ ΓῚ ΄-Ν λ ’ ε ΄΄ι θῃ 9 
ἂν μὴ οὗτοι μείνωσιν ἐν τῷ πλοίῳ, ὑμεῖς σωθῆναι οὐ 
’, ΄“ Κ᾿ 
32 δύνασθε. τότε ἀπέκοψαν οἱ στρατιῶται τὰ σχοινία τῆς 
᾽ , 2 3. Α 3 ΄-΄-ϑ Ἵ Ν φ ε ’ 
33 σκαφης καὶ εἴασαν αὐτὴν ἐκπεσεῖν. Ἄχρι δὲ οὗ ἡμέρα 
Ψ᾿ ἴω 
ἤμελλεν γίνεσθαι παρεκάλει ὁ Παῦλος ἅπαντας μεταλα- 
βεῖν τροφῆς λέγων ἸΤεσσαρεσκαιδεκάτην σήμερον ἡμέραν 
΄σ΄ σ΄ ’ 
προσδοκῶντες ἄσιτοι διατελεῖτε, μηθὲν προσλαβόμενοι" 
Ἁ -.ξε κα “- ζῚ “ Α , 
3, διὸ παρακαλῶ ὑμᾶς μεταλαβεῖν τροφῆς, τοῦτο γὰρ πρὸς 
[ων ε Ἁ ες: «« 
τῆς ὑμετέρας σωτηρίας ὑπάρχει" οὐδενὸς γὰρ ὑμῶν θρὶξ 
 " .- ΄-΄- κι σ΄ ὁ Ν 
35 ἀπὸ τῆς κεφαλῆς ἀπολεῖται. εἴπας δὲ ταῦτα καὶ λαβὼν 
έ ΄-“ ΄΄ε ᾽ ΄ 
ἄρτον εὐχαρίστησεν τῷ θεῷ ἐνώπιον πάντων καὶ κλάσας 


προσαχεῖν 


22. 


διακόσιας 


ἐξῶσαι 
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’ ’ 
ἤρξατο ἐσθίειν. εὔθυμοι δὲ γενόμενοι πάντες καὶ αὐτοὶ 36 
“σ᾿ ἱκἐ 
προσελάβοντο τροφῆς. ἤμεθα δὲ αἷ πᾶσαι ψνχαὶ ἐν τῷ 57 
πλοίῳ "ὡς" ἑβδομήκοντα ἔξ. κορεσθέντες δὲ τροφῆς ἐκού- 38 
φιζον τὸ πλοῖον ἐκβαλλόμενοι τὸν σῖτον εἰς τὴν θάλασσαν. 
φ ν Ὁ. ’ 9 » 4 ΄ι ϑ . [2 , 
Οτε δὲ ἡμέρα ἐγένετο, τὴν γῆν οὐκ ἐπεγίνωσκον, κόλπον 39 
, ’ Μ 3 δὴ 39. ἃ 4 ’ ᾽ 
δέ τινα κατενόουν ἔχοντα αἰγιαλὸν εἰς ὃν ἐβουλεύοντο εἰ 
, γνυ ἴω “Ἵ ᾿ φι 4 ᾿ ᾿ Φ ᾽ 
δύναιντο “ἐκσῶσαι" τὸ πλοῖον, καὶ τὰς ἀγκύρας περιελόν- ςο 
Ν 4 ἢ , . ᾽ν» 4 , - 
τες εἴων εἰς τὴν θάλασσαν, ἅμα ἀνέντες τὰς ζευκτηρίας τῶν 
:] Φῃ 
πηδαλίων, καὶ ἐπάραντες τὸν ἀρτέμωνα τῇ πνεούσῃ κατεῖ- 
. δ φ λό ’ δὲ 9 ᾿ ’ 
χον εἷς τὸν αἰγιαλόν. περιπεσόντες δὲ εἰς τόπον διθά- κα: 
Ν ΄- Ν ε ΄΄ι 
λασσον ἐπέκειλαν τὴν ναῦν, καὶ ἡ μὲν πρῷρα ἐρείσασα 
ει . ’ ε ,} ’ [4 « Ὶ ζω ’ 
ἔμεινεν ἀσάλευτος, ἢ δὲ πρύμνα ἐλύετο ὑπὸ τῆς βίας. 
Τῶν δὲ στρατιωτῶν βουλὴ ἐγένετο ἵνα τοὺς δεσμώτας 4. 
. ’ 4 9 , ’ ε νι ε 
ἀποκτείνωσιν, μή τις ἐκκολυμβήσας διαφύγῃ" ὁ δὲ ἕκατον- 43 
4 
τάρχης βουλόμενος διασῶσαι τὸν Παῦλον ἐκώλυσεν αὐτοὺς 
τοῦ βουλήματος, ἐκέλευσέν τε τοὺς δυναμένους κολυμβᾷν 
ματος, μ μμ 
ω , , ,. Ν Ἁ ΄- 4 δ ᾿ 
ἀπορίψαντας πρώτους ἐπὶ τὴν γῆν ἐξιέναι, καὶ τοὺς λοι- 44 
Γι [οὶ σι 
ποὺς οὖς μὲν ἐπὶ σανίσιν οὖς δὲ ἐπί τινων τῶν ἀπὸ τοῦ 
’ 4 ΄ . 9 , ΄- φΦ ᾿ δὶ Φ᾿ 
πλοίου" καὶ οὕτως ἐγένετο πάντας διασωθῆναι ἐπὶ τὴν γῆν. 
[ 
Καὶ διασωθέντες τότε ἐπέγνωμεν ὅτι Μελιτήνη ἡ Στ 
δὰ ζω ἠ ΄- 3 φιε 
νῆσος καλεῖται. οὗ τε βάρβαροι παρεῖχαν οὐ τὴν τυχοῦ- « 
, εκ ΄σ ᾿ ᾿ ὔ 
σαν φιλανθρωπίαν ἡμῖν, ἅψαντες γὰρ πυρὰν προσελάβοντο 
’ 4φ« «κα Α Α ε Ά Ά 4 ἰδὲ ἃ λῚ Α τ 
πάντας ἡμᾶς διὰ τὸν ὑετὸν τὸν ἐφεστῶτα καὶ διὰ τὸ ψύχος. 
συστρέψαντος δὲ τοῦ Παύλου φρυγάνων τι πλῆθος καὶ 5 
4 ’ φ" 4 ὔ 3 Φ ᾿Ὶ ΄΄ε ἢ Φ ζω. 
ἐπιθέντος ἐπὶ τὴν πυράν, ἔχιδνα ἀπὸ τῆς θέρμης ἐξελθοῦσα 
καθῆψε τῆς χειρὸς αὐτοῦ. ὡς δὲ εἶδαν οἱ βάρβαροι κρεμά- ᾳ 
᾿ ’ 4 δὰ Ἁ 9  Ἄ 4 Φ ᾽ ἊΣ 
μενον τὸ θηρίον ἐκ τῆς χειρος αὐτοῦ, προς ἀλλήλους ἔλεγον 
φ 
Πάντως φοιεύς ἐστιν ὁ ἄνθρωπος οὗτος ὃν διασωθέντα ἐκ 


σι 


΄- ᾽ ε , οὶ 3 2 ε , φ ᾿ ’ 
τῆς θαλάσσης ἡ δίκη ζῆν οὐκ εἴασεν. ὁ μὲν οὖν ἀποτινά- 
ἕ Υ θηρί. ᾿ δ πῖρ ἔπαθ δδὲ “.. ,ξ δὲ 
ας τὸ θηρίον εἰς τὸ πῦρ ἔπαθεν οὐδὲν κακόν" οἱ δὲ προσε- 6 
Ἁ 

δόκων αὐτὸν μέλλειν πίμπρασθαι ἢ καταπίπτειν ἄφνω 

᾽ . " λὺ δὲ 8. “ ὃ ΄ Ἁ θ , 
γεκρόν. ἐπὶ πολὺ δὲ αὐτών προσδοκώντων καὶ θεωρούντων 

Α ᾿ν 4 3 Ὁ ’ ᾿ ΓῚ 
μηδὲν ἄτοπον εἰς αὐτὸν γινόμενον, μεταβαλόμενοι ἔλεγον 





ΧΧΥΙ ΠΡΑΞΈΕΙΣ ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ 313 


ἌΝ 4᾿ , Ἐ δὲ ὮΝ Ὁ ν ’ 
η αὐτὸν εἶναι θεόν. ν δὲ τοῖς περὶ τὸν τόπον 
«- ΄ιἃὦ - ’ διὰ 4 ν 
ἐκεῖνον ὑπῆρχεν χωρία τῷ πρωτῳ τῆς νήσου ὀνόματι Πο- 
3 ’ «ιγε»ν»ἤ - , 
πλίῳ, ὃς ἀναδεξάμενος ἡμᾶς ᾿ἡμέρας τρεῖς" φιλοφρόνως 
3 ᾽ φΦ ’ , Α ’ ΄- [2 [ω] 
8 ἐξένισεν. ἐγένετο δὲ τὸν πατέρα τοῦ Ποπλίου πυρετοῖς 
καὶ δυσεντερίῳ συνεχόμενον κατακεῖσθαι, πρὸς ὃν ὁ Παῦλος 
εἰσελθὼν καὶ προσευξάμενος ἐπιθεὶς τὰς χεῖρας αὐτῷ ἰάσατο 
8. ΄ " , ν ε Ἁ ε«» “ , 
9 αὑτόν. τούτου δὲ γενομένου [καὶ] οἱ λοιποὶ οἱ ἐν τῇ νήσῳ 
’ 
το ἔχοντες ἀσθενείας προσήρχοντο καὶ ἐθεραπεύοντο, οἱ καὶ 
΄-ὦὦ ἴω ε ΄“ 9 
πολλαῖς τιμαῖς ἐτίμησαν ἡμᾶς καὶ ἀναγομένοις ἐπέθεντο 
τὰ πρὸς τὰς χρείας. 
᾿ δὲ -“ - ϑ», θ 9 λ ’ 
τ: Μετὰ δὲ τρεῖς μῆνας ἀνήχθημεν ἐν πλοίῳ παρακεχει- 
δ΄, ι} ΄ἃὦ ’ 
μακότι ἐν τῇ νήσῳ ᾿Αλεξανδρινῷ, παρασήμῳ Διοσκούροις. 
12 καὶ καταχθέντες εἰς Συρακούσας ἐπεμείναμεν ἡμέρας 
.“᾿ , , ε 
13 τρεῖς, ὅθεν περιελόντες κατηντήσαμεν εἰς 'Ῥήγιον. καὶ 
’, ΄΄ο 
μετὰ μίαν ἡμέραν ἐπιγενομένου νόΐον δευτεραῖοι ἤλθο- 
’ φ 9 
14 μὲν εἰς Ποτιόλους, οὗ εὑρόντες ἀδελφοὺς παρεκλήθημεν 
[1 9 σι φ “- ε ᾽ ΓῚ ’ , ΄ 9 4 «ς ’ 
παρ᾽ αὐτοῖς ἐπιμεῖναι ἡμέρας ἑπτά" καὶ οὕτως εἰς τὴν ἹΡῬώ- 
" Φ. κα ς 9 . νυ», δ 4 
:5 μὴν ἤλθαμεν. κακεῖθεν οἱ ἀδελφοὶ ἀκούσαντες τὰ περὶ 
« ΄- φ 4 3 ’ « αἱ Αγ 9 ΄ ’ 4 
ἡμῶν ἦλθαν εἰς ἀπάντησιν ἡμῖν ἄχρι ᾿Αππίου Φόρου καὶ 
Τριῶν Ταβερνῶν, οὗς ἰδὼν ὁ Παῦλος εὐχαριστήσας τῷ θεῷ 
τό ἔλαβε θάρσος. Ὅτε δὲ εἰσήλθαμεν εἰς Ρώμην, 
“ἐπετράπη τῷ Παύλῳ᾽ μένειν καθ᾽ ἑαυτὸν ᾿ σὺν τῷ φυλασ- 
σοντι αὐτὸν στρατιώτῃ. 


:] ’ Α 4 ε ᾽ ΄ι ’ 9 ᾿ 
17 Ἐγένετο δὲ μετὰ ἡμέρας τρεῖς συνκαλέσασθαι αὐτὸν 
4 »Ἔὄ᾽Ζ᾽ἽἽ 95 ’ ’ ᾽’ ᾿ ϑ. “ 
τοὺς ὄντας τῶν Ιουδαίων πρώτους" συνελθόντων δὲ αὐτῶν 
’ 

ἔλεγεν πρὸς αὐτούς ᾿Εγώ, ἄνδρες ἀδελφοί, οὐδὲν ἐναντίον 
, ΄α σ᾿ Ὁ ζῚ Ν ΄΄᾿" ὔ ᾽ . 4 
ποιήσας τῷ λαῷ ἢ) τοῖς ἔθεσι τοῖς πατρῴοις δέσμιος ἐξ 

Ἶ λ ’ ὃ 70 Φ Ὶ - ΄ε Ῥ ’ 
εροσολύμων παρεδόθην εἰς τὰς χεῖρας τῶν Ρωμαίων, 

ν φ ’ . 43 ’ 9 ΄-- Ἁ Ἁ 

18 οἵτινες ἀνακρίναντές με ἐβούλοντο ἀπολῦσαι διὰ τὸ μηδε- 
, 4 , ς »ν 9 4 ’ ᾽ ’ ΝΥ 
τὸ μίαν αἰτίαν θανάτου ὑπάρχειν ἐν ἐμοί: ἀντιλεγόντων δὲ 
ζ΄- Φ , 9 ᾽ φ ’ ’ ΕῚ « 
τῶν Ἰουδαίων ἠναγκάσθην ἐπικαλέσασθαι Καίσαρα, οὐχ ὡς 


τρεῖς ἡμέρας 


5 .1ὅξω τῆς πα- 
ρεμβολῆς 


ὁ 1ὸ ἑκατόνταρχος παρέδωκεν τοὺς δεσμίους τῷ στρατοπεδάρχῳ, τῷ δὲ Παύλῳ ἐπετράπη 





42. 
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τοῦ ἔθνους μον ἔχων τι κατηγορεῖν. διὰ ταύτην οὖν τὴν 
4 ἢ ’ ς« ζω 9 ΄- 4 σι Ψ 
αἰτίαν παρεκάλεσα ὑμᾶς ἰδεῖν καὶ προσλαλῆσαι, εἵνεκεν 
Ἁ ΄ςχ φ φῷ δι 3 Ν Ἁ σ ’ [4 
γὰρ τῆς ἐλπίδος τοῦ Ἰσραὴλ τὴν ἀλυσιν ταύτην περίκειμαι. 
ς χ . 3." ΠῚ ε - ΕΣ ’ Ν Ν 
οἱ δὲ πρὸς αὐτὸν εἶπαν Ἡμεῖς οὔτε γράμματα περὶ σοῦ 
4 ᾽ 4" “Ἢ ν᾿ ’ Ν ’ ’ - 
ἐδεξάμεθα ἀπὸ τῆς ᾿Ιουδαίας, οὔτε παραγενόμενός τις τῶν 
ἀδελφῶν ἀπήγγειλεν ἢ ἐλάλησέν τι περὶ σοῦ πονηρόν. 
ἀξιοῦμεν δὲ παρὰ σοῦ ἀκοῦσαι ἃ φρονεῖς, περὶ μὲν γὰρ 
τῆς αἱρέσεως ταύτης γνωστὸν ἡμῖν ἐστὶν ὅτι πανταχοῦ 
9 4 ’ ᾿, 9. αἦα Ε “ Φ 
αντιλέγεται. Ταξάμενοι δὲ αὐτῷ ἡμέραν ἦλθαν 
Ν 9. " .Ψ Α , ’ ΦὉἝἝ; Ωᾳ , 
πρὸς αὑτὸν εἰς τὴν ξενίαν πλείονες, οἷς ἐξετίθετο διαμαρτυ- 
ρόμενος τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ πείθων τε αὐτοὺς περὶ τοῦ 
Ἰησοῦ ἀπό τε τοῦ νόμου Μωυσέως καὶ τῶν προφητῶν ἀπὸ 
λἂντφ ε ᾽ Ἁ ε Ἁ 4 “4 “Ὁ ’ 
πρωὶ ἕως ἑσπέρας. Καὶ οἱ μὲν ἐπείθοντο τοῖς λεγομένοις 
οἱ δὲ ἠπίστουν, ἀσύμφωνοι δὲ ὄντες πρὸς ἀλλήλους 
ἀπελύοντο, εἰπόντος τοῦ Παύλου ῥῆμα ἕν ὅτι Καλῶς 
δ “φι ν Φ 4. 7 ν.» [4 “ 4 
τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον ἐλάλησεν διὰ Ἢσαίου τοῦ προφήτου 
πρὸς τοὺς πατέρας ὑμῶν λέγων 
Πορεύθητι πρὸς τὸν λδὸν τοῦτον κοὸὶ εἶπόν 
᾿Ακοηῖ ἀκούσετε κὸὶ ΟΥ̓ ΜΗ ογνῆτε, 
ὶ , ’ , 2 Ἶ» 
ΚὰΙ ΒλέπονΝτΤΕεΟ βλεέψετε Κὰὶ ΟΥ ΜΗ ΙΔηΗτε' 
ἐπαχύνθη γὰρ ἢ κδρλδίδ τοῦ λδοῦ ΤΟΥ̓ΤΟΥ, 
κὰἀὶ τοῖς ὠςὶν Βἀρέως ἠἤκογοδν, 
κἀὶ τοὺς ὀφθάλμογς ἀὐτῶν ἐκάᾶμμγοδν" 
“ 3ιΙ ““ ΕῚ ΄ι 
ΜΗ ΠΟΤΕ Ιδῶσιν τοις ὀφθᾶλμοις 
Κἀὶ τοῖο ὠοὶν ἀκούοωοιν 
κὰὶ τῇ κἀρλίὰ οὐνῶσιν καὶ ἐπιοτρέψωοιν, 
κὰὶ ἰάσομδι δ τούς. 
γνωστὸν οὖν ὑμῖν ἔστω ὅτι τοῖς ἔθνεοιν ἀπεστάλη τοῦτο 
τὸ σωτήριον τοῦ θεοΟΥ͂" αὐτοὶ καὶ ἀκούσονται. 


20 


2Σ 


ν 


4 


26 


27 


28 


3 ᾿ σ 4 ’ 
Ἐνέμεινεν δὲ διετίαν ὅλην ἐν ἰδίῳ μισθώματι, καὶ ἀπε- 30 


Α [4 
δέχετο πάντας τοὺς εἰσπορενομένους πρὸς αὐτόν, κηρύσσων 
“ .- " , “ 
τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ καὶ διδάσκων τὰ περὶ τοῦ κυρίον 
΄Ὰ ΄- ᾿ , 
ἸΙησοῦ Χριστοῦ μετὰ πάσης παρρησίας ἀκωλύτως. 
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ΙΟΥΔΑ 


ΙΑΚΩΒΟΥ 


: Ι[ΙΑΚΩΒΟΣ θεοῦ καὶ κυρίου ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ δοῦλος 
ταῖς δώδεκα φυλαῖς ταῖς ἐν τῇ διασπορᾷ χαίρειν. 
΄΄ἃἅ ᾿Ὶ ε [᾿ νι , ι ΄ι 
. Πᾶσαν χαρὰν ἡγήσασθε, ἀδελφοί μον, ὅταν πειρασμοῖς 
3 περιπέσητε ποικίλοις, γινώσκοντες ὅτι τὸ δοκίμιον ὑμῶν 
ς τῆς πίστεως κατεργάζεται ὑπομονήν' νγ, δὲ ὑπομονὴ ἔργον 
“ Φ » .4 φ ᾽ ᾿ ε ’ 4 4 
τέλειον ἐχέτω, ἵνα ἥτε τέλειοι «καὶ ὁλόκληροι, ἐν μηδενὶ 
5 λειπόμενοι. Εἰ δέ τις ὑμῶν λείπεται σοφίας, 
9 ’ .Ὶ σ΄ φ ΄ὰ ωὡ Φ “- Α Ν,.» 
αἰτείτω παρὰ τοῦ διδόντος θεοῦ πᾶσιν ἁπλῶς καὶ μὴ ὀνει- 
6 δίζοντος, καὶ δοθήσεται αὐτῷ" αἰτείτω δὲ ἐν πίστει, μηδὲν 
διακρινόμενος, ὁ γὰρ διακρινόμενος ἔοικεν κλύδωνι θαλάσ- 
3 , νι ε ᾿ς Ἁ Ἁ 9» ενἅν 
η σῆς ἀνεμιζομένῳ καὶ ῥιπιζομένῳ᾽ μὴ γὰρ οἰέσθω ὁ ἂν- 
2. α σ΄ ’ , 4 ,ιΓ ,ητνν»νϑ 
8 θρωπος ἐκεῖνος ὅτι λήμψεταί τι παρὰ τοῦ "κυρίου" ἀνὴρ 
ο δίψυχος, ἀκατάστατος ἐν πάσαις ταῖς ὁδοῖς αὐτοῦ. Καυ- 
1ο χάσθω δὲ [Ὁ] ἀδελφὸς ὁ ταπεινὸς ἐν τῷ ὕψει αὐτοῦ, ὁ δὲ 
πλούσιος ἐν τῇ ταπεινώσει αὐτοῦ, ὅτι ὡς ἄνθος χύρτοΥ πα- 
, 3. » . εν ν σι , Ν 2»,.! 
:ι ρελεύσεται. ἀνέτειλεν γὰρ ὁ ἥλιος σὺν τῷ καύσωνι καὶ ἔἐξη- 
Ράνεν τὸν χόρτον, κὸὶ τὸ ἄνθος αὐτοῦ ἐξέπεςεν καὶ ἡ 
εὐπρέπεια τοῦ προσώπου αὐτοῦ ἀπώλετο" οὕτως καὶ ὁ πλού- 
:2 σιος ἐν ταῖς πορείαις αὐτοῦ μαρανθήσεται. Μα- 
κάριος ἀνὴρ ὃς ὑπομένει πειρασμόν, ὅτι δόκιμος γενόμενος 
λήμψεται τὸν στέφανον τῆς ζωῆς, ὃν ἐπηγγείλατο τοῖς 
ι σι 3 ᾿ ’ [ ψ 9 ΔῚ 
13 ἀγαπῶσιν αὐτόν. μηδεὶς πειραζόμενος λεγέτω ὅτι ᾿Απὸ 
1 


κυρ ίον, 


δαντοῦ 


αὐτοῦ 


, « 
αντου 


Χριστοῦ, 
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θ Ἂἷ , ζ . ε Α θ νΝ ᾽ ’ ’ ΕῚ - 
εοῦ πειράζομαι:' ὁ γὰρ θεὸς απείραστός ἐστιν κακῶν, 
᾽ ΝΥ ϑ8 Α΄ 485. φ , ’ ς Α ΄΄-- 
πειράζει δὲ αὐτὸς οὐδένα. ἕκαστος δὲ πειράζεται ὑπὸ τῆς 
ἰδίας ἐπιθυμίας ἐξελκόμενος καὶ δελεαζόμενος: εἶτα ἡ ἐπι- 
“ ᾿ ζω ’ὔ «ε« ’ ε 4 ι ,’ φ 
θυμία συλλαβοῦσα τίκτει ἁμαρτίαν, ἡ δὲ ἁμαρτία ἀποτε- 
λεσθεῖσα ἀποκυεὶ θάνατον. Μη πλανᾶσθε, ἀδελφοί μον 
Φ ’ ΦᾺ [4 3 Α , ΄- ’ ’ 
ἀγαπητοί. πᾶσα δόσις ἀγαθὴ καὶ πᾶν δώρημα τέλειον 
Ν ’ 4 “ 3.ϑ ΚΑ “. Ά ΄-Ἐ ᾽ 
ἄνωθέν ἐστιν, καταβαῖνον ἀπὸ τοῦ πατρὸς τῶν φώτων, 
33 φ 9 3Ξ Δ ΄᾿ 3 ’ ᾿ 
παρ ᾧ οὐκ ἔνι παραλλαγὴ ἢ τροπῆς ἀποσκίασμα. βου- 
λ θ ᾿ ι εκ ’ ε«κᾳω λ ’ ἂλ θ ’ 9 Α Ἶ «δ δε 
ηθεὶς ἀπεκύησεν ἡμᾶς λόγῳ αληθείας, εἰς τὸ εἶναι ἡμᾶς 
3 - ΄-ὦ οὶ ’ 
ἀπαρχήν τινα τῶν "αὐτοῦ" κτισμάτων. 
Ἂἷι ἱὰ 
Ἴστε, ἀδελφοί μου ἀγαπητοί. ἔστω δὲ πᾶς ἄνθρωπος 
΄΄“ Ἁ ΄- Ν 
ταχὺς εἰς τὸ ἀκοῦσαι, βραδὺς εἰς τὸ λαλῆσαι, βραδὺς 
4 3 “ 3 ΟΝ Α 3 ὃ Ά ὃ ’ θ0 ΄ι 3 [] ᾽ 
εἰς ὀργήν, ὀργὴ γὰρ ἀνδρὸς δικαιοσύνην θεοῦ οὐκ ἐργά- 
ζεται. διὸ ἀποθέμενοι πᾶσαν ῥυπαρίαν καὶ περισσείαν 
, ς , Ἅ ἤ Α [4 
κακίας ἐν πραὕὔτητι δέξασθε τὸν ἔμφυτον λόγον τὸν δυνά- 
΄-ὄ ᾿ Ἁ ε [ω », θ δὲ Ἁ λό 
μενον σῶσαι τὰς ψυχὰς ὑμῶν. Τίνεσθε δὲ ποιηταὶ λόγου 
,} Ἁ 3 4 ’ ’ ε [4 φ 2 
καὶ μὴ ἀκροαταὶ μόνον πρραλογιζόμενοι ἑαυτούς. ὅτι εἴ 
3 , φ :) 
τις ἀκροατὴς λόγου ἐστὶν καὶ οὐ ποιητής, οὗτος ἔοικεν 
ΩΣ , ΄«- ᾽ 3 [οὶ 
ἀνδρὶ κατανοοῦντι τὸ πρόσωπον τῆς γενέσεως αὐτοῦ ἐν 
4 » ’ Α ε Α . 935 λ' “Ἃ. θ ᾿ 
ἐσόπτρῳ, κατενόησεν γὰρ ἑαυτὸν καὶ ἀπελήλυθεν καὶ 
΄ὰ “4 ’ 
εὐθέως ἐπελάθετο ὁποῖος ἦν. ὁ δὲ παρακύψας εἰς νόμον’ 
σ΄ ᾽ 4 
τέλειον τὸν τῆς ἐλευθερίας καὶ παραμείνας, οὐκ ἀκροατὴς 
Ν ῪΝ ’ 3 δ . ν φ , 
ἐπιλησμονῆς γενόμενος ἀλλὰ ποιητὴς ἔργου, οὗτος. μακά- 
- σὰ ΄ὰ 4 
ριος ἐν τῇ ποιήσει αὐτοῦ ἔσται. ἘΠ τις δοκεῖ θρησκὸς 
᾿ ζω φ- 9 Α ι σι 
εἶναι μὴ χαλιναγωγῶν γλῶσσαν "ἑαυτοῦ" ἀλλὰ ἀπατῶν 
δί Γε “Ἴ , , ε θ ’ θ » 
καρδίαν "ἑαυτοῦ", τούτον μάταιος ἢ θρησκεία. θρησκεία 
θ Ἁ »"»» ΑῚ ΄-- θ ΄΄- 4 ἃ αὖ 9 4 
καθαρὰ καὶ ἀμίαντος παρὰ τῷ θεῷ καὶ πατρὶ αὕτη ἐστίν, 
43 4 θ 3 Ἁ »" ᾽ 4 φ΄᾿ θλώ 8. “«ι 
ἐπισκέπτεσθαι ὀρφανοὺς καὶ χήρας ἐν τῇ θλίψει αὐτῶν, 
Ψ “-- 3 διὰ [ 
ἄσπιλον ἑαυτὸν τηρεῖν ἀπὸ τοῦ κύσμονυ. 


᾿Αδελῴφοί μου, μὴ ἐν προσωπολημψίαις ἔχετε τὴν 
πίστιν τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ" τῆς δόξης; ἐὰν 
γὰρ εἰσέλθῃ εἰς συναγωγὴν ὑμῶν ἀνὴρ χρυσοδακτύλιος 


27 
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ἐν ἐσθῆτι λαμπρᾷ, εἰσέλθῃ δὲ καὶ πτωχὸς ἐν ῥυπαρᾷ 

3 ἐσθῆτι, ἐπιβλέψητε δὲ ἐπὶ τὸν φοροῦντα τὴν ἐσθῆτα 

Ά δ Ἁ Ν δ , θ φΦ ὃ λ ΄- ν ζω 

τὴν λαμπρὰν καὶ εἴπητε Σὺ κάθου ὧδε καλῶς, καὶ τῷ 

πτωχῷ εἴπητε Σὺ στῆθι Γἢ κάθον ἐκεῖ" ὑπὸ τὸ ὑποπόδιόν 

4 μου, οὗ διεκρίθητε ἐν ἑαυτοῖς καὶ ἐγένεσθε κριταὶ διαλο- 

᾿ κι “»“΄. [ ’ 3 , 3 ’ 

5 γισμῶν πονηρῶν; ᾿Ακούσατε, ἀδελφοί μου ἀγαπητοί. 
οὐχ ὃ θεὸς ἐξελέξατο τοὺς πτωχοὺς τῷ κόσμῳ πλουσά 

χ ς ἐ ς πτωχοὺς τῷ κόσμῳ σίους 

ἐν πίστει καὶ κληρονόμους τῆς βὰσιλείας ἧς ἐπηγγείλατο 

6 τοῖς ἀγαπῶσιν αὑτόν; ὑμεῖς δὲ ἠτιμάσατε τὸν πτωχόν. 
9 ε ᾽ ΄ ε Δι, . 9 ν»-σ 

οὐχ οἱ πλούσιοι καταδυναστεύουσιν ὑμῶν, καὶ αὐτοὶ ἐλ- 

εκἊ« 9 , 3 3 ἃ ἴον ΙΝ 

γ κουσιν ὑμᾶς εἰς κριτήρια ; οὐκ αὐτοὶ βλασφημοῦσιν τὸ 
δ Ψ νῚ Φ ᾿ 4. 4" ε “ 9 ’ ’ 

8 καλὸν ὄνομα τὸ ἐπικληθὲν ἐφ᾽ ὑμᾶς ; εἰ μέντοι νόμον 
δι 2 4 

τελεῖτε βασιλικὸν κατὰ τὴν γραφήν ᾿Αγὰπήοεις τὸν 

ο ΠΛΗΟΙΌΝ ΤΟΥ ὧς οεάγτόν, καλῶς ποιεῖτε: εἰ δὲ προσω- 

πολημπτεῖτε, ἁμαρτίαν ἐργάζεσθε, ἐλεγχόμενοι ὑπὸ τοῦ 

, ε , .΄ ,. φ ἢ , ’ 

το νόμου ὡς παραβάται. Ὅστις γὰρ ὅλον τὸν νόμον τηρή- 

τς σῇ, πταίσῃ δὲ ἐν ἑνί, γέγονεν πάντων ἔνοχος. ὁ γὰρ 

εἰπών Λλὴ Μμοιχεήομς εἶπεν καί ΛΛὴ φονεύοης᾽ εἰ δὲ 

οὗ μοιχεύεις φονεύεις δέ, γέγονας παραβάτης νόμου. 

τ οὕτως λαλεῖτε καὶ οὕτως ποιεῖτε ὡς διὰ νόμου ἐλευθερίας 
, ’ εν" ’ 9.» . 4 , 

13 μέλλοντες κρίνεσθαι. ἢ γὰρ κρίσις ἀνέλεος τῷ μὴ ποιή- 

ΠῚ ΄-ὦ 4“ , Ρ 

τᾷ σαντι ἔλεος κατακαυχᾶται ἔλεος κρίσεως. τί 

ὄφελος, ἀδελφοί μου, ἐὰν πίστιν λέγῃ τις ἔχειν ἔργα 

:6 δὲ μὴ ἔχῃ; μὴ δύναται ἢ πίστις σῶσαι αὐτόν; ἐὰν 

ἀδελφὸς ἢ ἀδελφὴ γυμνοὶ ὑπάρχωσιν καὶ λειπόμενοι τῆς 

16 ἐφημέρον τροφῆς, εἴπῃ δέ τις αὐτοῖς ἐξ ὑμῶν “Ὑπάγετε 

} ςΦ [2 Α ’ ΝΥ σι 4 

ἐν εἰρήνῃ, θερμαίνεσθε καὶ χορτάζεσθε, μὴ δῶτε δὲ 

3 “«- ὯΑ(΄ἍἌΆἝ“ ’ ἴο. [4 ,» »ἉΝ ΑἉ 

1.) αὐτοῖς τὰ ἐπιτήδεια τοῦ σώματος, τί ὄφελος ; οὕτως καὶ 

ἢ πίστις, ἐὰν μὴ ἔχῃ ἔργα, νεκρά ἐστιν καθ᾽ ἑαυτήν. 

.18 ἀλλ᾽ ἐρεῖ τις Σὺ πίστιν Γἔχεις᾽ κἀγὼ ἔργα ἔχω. δεῖξον 

μοι τὴν πίστιν σου χωρὶς τῶν ἔργων, κἀγώ σοι δείξω ἐκ 

9 τῶν ἔργων μου τὴν πίστιν. σὺ πιστεύεις ὅτι εἷς "θεὸς 

ἔστιν"; καλῶς ποιεῖς" καὶ τὰ δαιμόνια πιστεύουσιν καὶ 


ἐκεῖ ἣ κάθου 


Ψ 
ἔχεις; 


ὁ θεὸς ἐστιν" 





γὰρ 
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φρίσσουσιν. θέλεις δὲ γνῶναι, ὦ ἄνθρωπε κενέ, ὅτι ἡ «:ο 
πίστις χωρὶς τῶν ἔργων ἀργή ἐστιν; ᾿Αβρδὰμ ὁ πατὴρ «- 
ἡμῶν οὐκ ἐξ ἔργων ἐδικαιώθη, ἀνενέγκας ᾿Ισλὰκ τὸν 
Υἱὸν δὐτοῦ ἐπὶ τὸ θγοιδοτήριον ; βλέπεις ὅτι ἡ πίστις :. 
συνήργει τοῖς ἔργοις αὐτοῦ καὶ ἐκ τῶν ἔργων ἡ πίστις 
ἐτελειώθη, καὶ ἐπληρώθη ἢἣ γραφὴ ἢ λέγουσα ᾿Ἐπί- «3 
στεγοεν δὲ ᾿Αβρδὰμ τῷ θεῷ, κδὶ ἐλογίοθη αὐτῷ εἰς 
λικδιοούνην, καὶ φίλος θεοῦ ἐκλήθη. ὁρᾶτε ὅτι ἐξ ἔρ- . 
γων δικαιοῦται ἄνθρωπος καὶ οὐκ ἐκ πίστεως μόνον. 
ὁμοίως δὲ καὶ Ῥαὼβ ἡ πόρνη οὐκ ἐξ ἔργων ἐδικαιώθη, «- 
ὑποδεξαμένη τοὺς ἀγγέλους καὶ ἑτέρᾳ ὁδῷ ἐκβαλοῦσα ; 
ὥσπερ ἴ τὸ σῶμα χωρὶς πνεύματος νεκρόν ἐστιν, οὕτως 56 
καὶ ἡ πίστις χωρὶς ἔργων νεκρά ἐστιν. 
Μὴ πολλοὶ διδάσκαλοι γίνεσθε, ἀδελφοί μου, εἰδότες - 
Ψ  ΄3Ψ ,’ , Ἁ Α ’ ψ 
ὅτι μεῖζον κρίμα λημψόμεθα" πολλὰ γὰρ πταίομεν ἅπαν- . 
’ ᾽ φ 
τες. εἴ τις ἐν λόγῳ οὐ πταίει, οὗτος τέλειος ἀνήρ, δυνατὸς 
χαλιναγωγῆσαι καὶ ὅλον τὸ σῶμα. εἰ δὲ τῶν ἵππων τοὺς 3 
χαλινοὺς εἰς τὰ στόματα βάλλομεν εἷς τὸ πείθεσθαι 
αὐτοὺς ἡμῖν, καὶ ὅλον τὸ σῶμα αὐτῶν μετάγομεν" ἰδοὺ ς 
Ἁ ᾿ ΄-ὦΟ ζω] 2 4 ε« ᾿Ὶ ϑ ., δφι 
καὶ τὰ πλοῖα, τηλικαῦτα ὄντα καὶ ὑπὸ ἀνέμων σκληρῶν 
ἐλαυνόμενα, μετάγεται ὑπὸ ἐλαχίστου πηδαλίου ὅπον ἣ 
φΦ ᾿ Ὁ Ε] ᾽’ ’ φΦ Α ε ΓῚ 
ὁρμὴ τοῦ εὐθύνοντος βούλεται: οὕτως καὶ ἢ γλῶσσα ς 
μικρὸν μέλος ἐστὶν καὶ μεγάλα αὐχεῖ. ἰδοὺ ἡλίκον πῦρ 
ἡλίκην ὕλην ἀνάπτει" καὶ ἡ γλῶσσα πῦρ, ὁ κόσμος τῆς 6 
9 ’ « ΄ ὔ ζ.] ᾽ ς σὰ « 
ἀδικίας τὶ γλῶσσα καθίσταται ἐν τοῖς μέλεσιν ἡμῶν, ἡ 
σπιλοῦσα. ὅλον τὸ σῶμα καὶ φλογίζουσα τὸν τροχὸν τῆς 
γενέσεως καὶ φλογιζομένη ὑπὸ τῆς γεέννης. πᾶσα γὰρ 7 
φύσις θηρίων τε καὶ πετεινῶν ἑρπετῶν τε ᾿καὶ ἐναλίων 
δαμάζεται καὶ δεδάμασται τῇ φύσει τῇ ἀνθρωπίνῃ: τὴν 8 
δὲ γλῶσσαν οὐδεὶς δαμάσαι δύναται ἀνθρώπων: ἀκατάστα- 
, δλ.ῸΦφΦ αἊἷ.ἱ ’ 4 Φ δὶ, 4 ΔᾺ 
τον κακόν, μεστὴ ἰοῦ: θανατηφόρου. ἐν αὐτῇ εὐλογοῦμεν ο 
τὸν κύριον καὶ πατέρα, καὶ ἐν αὐτῇ καταρώμεθα τοὺς 
ἀνθρώπους τοὺς καθ᾽ ὁμοίωσιν ΘΕΟΥ͂ γεγονότας: ἐκ τοῦ το 
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9 «- [έ 49 ἢ 9 ,’ὕ Α ’ 3 ᾽ 
αὐτοῦ στόματος ἐξέρχεται εὐλογία καὶ κατάρα. οὐ χρή, 
φ ,’ διε φ ’ ’ « λ.Φ ΩΣ 
ἀδελφοί μου, ταῦτα οὕτως γίνεσθαι. μήτι ἡ πηγὴ ἐκ τῆς 
1:2 αὐτῆς. ὀπῆς βρύει τὸ γλυκὺ καὶ τὸ πικρόν ; μὴ δύναται, 

ἀδελφοί μου, συκῇ ἐλαίας ποιῆσαι ἢ ἄμπελος σῦκα ; οὔτε 


μὲ 


13 ἁλυκὸν γλυκὺ ποιῆσαι ὕδωρ. Τίς σοφὸς καὶ ἐπι- 
στήμων ἐν ὑμῖν; δειξάτω ἐκ τῆς καλῆς ἀναστροφῆς τὰ 
4 ἔργα αὐτοῦ ἐν πραὔτητι σοφίας. εἰ δὲ ζῆλον πικρὸν ἔχετε 
καὶ ἐριθίαν ἐν τῇ καρδίᾳ ὑμῶν, μὴ κατακανχᾶσθε καὶ ψεύ- 
1:5 δεσθε κατὰ τῆς ἀληθείας. οὐκ ἔστιν αὕτη ἡ σοφία ἄνω- 
θεν κατερχομένη, ἀλλὰ ἐπίγειος, ψυχική, δαιμονιώδης" 


φ ᾿ δὰ ἘΞ Ὶ ’ 9 σε 3 ’ Ἁ ζω 
ὅπου γὰρ ζῆλος καὶ ἐριθία, ἐκεῖ ἀκαταστασία καὶ πᾶν 


οὶ 


ε 
17 φαῦλον πρᾶγμα. ἡἢὶ δὲ ἄνωθεν σοφία πρῶτον μὲν ἁγνή 
4 . 9 [4 , 3 ’ δ» 
ἐστιν, ἔπειτα εἰρηνική, ἐπιεικής, εὐπειθής, μεστ ἐλέους 
4 [ω] Φ ΄΄ Φ [4 3 ’ ΑΙ 
18 καὶ καρπῶν ἀγαθῶν, ἀδιάκριτος, ἀνυπόκριτος" καρπὸς δὲ 
δικαιοσύνης ἐν εἰρήνῃ σπείρεται τοῖς ποιοῦσιν εἰρήνην. 
’ ΩΝ φ 
Πόθεν πόλεμοι καὶ πόθεν μάχαι ἐν ὑμῖν ; οὐκ ἐντεῦθεν, 
9 ΄Ά ἥδο “Ἂ ς κα ΄“-)ρ ᾽’ Κι “ 
ἐκ τῶν ἠδονὼν υμῶν τῶν στρατευομένων ἐν τοῖς μέλεσιν 


ἋΣ 


ε “«“, - ΄Ὁ 
« Ὁμῶν ; ἐπιθυμεῖτε, καὶ οὐκ ἔχετε" ᾿φονεύετε' καὶ ζηλοῦτε, 
νι δῷ 3 δι , " “ "» 
καὶ οὐ δύνασθε ἐπιτυχεῖν' μάχεσθε καὶ πολεμεῖτε. οὐκ ἔχετε 
᾿Ὶ Α Α ““ κι ε. «ι 43 «᾿ Ἁ 9 [4 
3 διὰ τὸ μὴ αἰτεῖσθαι ὑμᾶς" αἰτεῖτε καὶ οὐ λαμβάνετε, 
΄ σ΄“ ΄σ΄- ζ. .ς ὅ 
διότι κακῶς αἰτεῖσθε, ἵνα ἐν ταῖς ἡδοναῖς ὑμῶν δαπανή- 
“ξ΄ ᾿ι.- 
σητε. μοιχαλίδες, οὐκ οἴδατε ὅτι ἡ φιλία τοῦ κόσμου 
Ν - “ς΄ 5 . 8 4 Φ ΄Ν φ 
ἔχθρα τοῦ θεοῦ ἐστίν ; ὃς ἐὰν οὖν βουληθῇ φίλος εἶναι 
οὶ ’ 4 ΔΙ δι δὰ ’ὔὔ ΓῚ ὃ ΄- φ 
5 τοῦ κόσμου, ἐχθρὸς τοῦ θεοῦ καθίσταται, ἢ δοκεῖτε ὁτι 


᾿- 


φονεύετε. 


κενῶς ἡ γραφὴ ᾿λέγει Πρὸς φθόνον ἐπιποθεῖ τὸ πνεῦμα λέγει; πρὸς. ...... 


6 ὃ κατῴκισεν ἐν ἡμῖν ; μείζονα" δὲ λίλωςιν χάριν" διὸ 
λέγει ὯὉὧ θεὸς ὑπερηφάνοις ἀντιτάσοετδι τἀπεινοῖς 
γ δὲ δίδωςιν χάριν. Ὕποτάγητε οὖν τῷ θεῷ" ἀντίστητε δὲ 
8 τῷ διαβόλῳ, καὶ φεύξεται ἀφ᾽ ὑμῶν: ἐγγίσατε τῷ θεῷ, 
καὶ ἐγγίσει ὑμῖν. καθαρίσατε χεῖρας, ἁμαρτωλοί, καὶ 
9 ἁγνίσατε καρδίας, δίψυχοι. ταλαιπωρήσατε καὶ πενθή- 
σατε καὶ κλαύσατε" ὁ γέλως ὑμῶν εἰς πένθος Γμετατραπήτω" 
το καὶ ἡ χαρὰ εἷς κατήφειαν’ ταπεινώθητε ἐνώπιον Κυρίου, 


ννοον ἡμῖν, μείζο 
Ὁ. λέγει; πρὸς... 
«ἡμῖν, μείζονα 


μεταστραφήτω 





ἐστὶν ὃ 


θελήσῃ 


ὑμῶν ὡς πῦρ' 


ὑμῖν. 
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καὶ ὑψώσει ὑμᾶς. Μὴ καταλαλεῖτε ἀλλήλων, τ- 
᾿ κι ων Ἁ 
ἀδελφοί: ὁ καταλαλῶν ἀδελφοῦ ἢ κρίνων τὸν ἀδελφὸν 
αὐτοῦ καταλαλεῖ νόμου. καὶ κρίνει νόμον" εἰ δὲ νόμον 
[4 3 φ Α , ᾿ 2 4 “ ΦΓΝ ““ 
κρίνεις, οὐκ εἶ ποιητὴς νόμου ἀλλα κριτής. εἰς ἐστιν νο- τ 
μοθέτης καὶ κριτής, ὁ δυνάμενος σῶσαι καὶ ἀπολέσαι" σὺ 
δὲ τίς εἶ, ὁ κρίνων τὸν πλησίον ; 
) 


"Λγε νῦν οἱ λέγοντες Σήμερον ἢ ἢ αὔριον πορευσόμεθα 13 
εἰς τήνδε τὴν πόλιν καὶ ποιήσομεν ἐκεῖ ἐνιαυτὸν καὶ 
ἐμπορευσόμεθα καὶ κερδήσομεν' οἵτινες οὐκ ἐπίστασθε 14 
γτῆς αὔριον ποία ἡ ζωὴ ὑμῶν" ἀτμὶς γάρ ἐστεὶ πρὸς ὀλίγον 
φαινομένη, ἔπειτα καὶ ἀφανιζομένη" ἀντὶ τοῦ λέγειν ὑμᾶς 15 
Ἐὰν ὃ κύριος “θέλῃ, καὶ ξήσομεν καὶ ποιήσομεν τοῦτο ἢ 
ἐκεῖνο. νῦν δὲ καυχᾶσθε ἐν ταῖς ἀλαζονίαις ὑμῶν' πᾶσα τ6 
καύχησις τοιαύτη πονηρά ἐστιν. εἰδότι οὖν καλὸν ποιεῖν .7 
καὶ μὴ ποιοῦντι, ἁμαρτία αὐτῷ ἐστίν. Ἄγε: 
νῦν οἱ πλούσιοι, κλαύσατε ὀλολύζοντες ἐπὶ ταῖς ταλαι- 


Ν 


πωρίαις ὑμῶν ταῖς ἐπερχομέναις. ὁ πλοῦτος ὑμῶν σέση- 
πεν, καὶ τὰ ἱμάτια ὑμῶν σητόβρωτα γέγονεν, ὁ χρυσὸς 
ὑμῶν καὶ ὁ ἄργυρος κατίωται, καὶ ὁ ἰὸς αὐτῶν εἰς μαρτύ- 
ριον ὑμῖν ἔσται καὶ φάγεται τὰς σάρκας Γὑμῶν' ὡς πΥρ'᾽ 
ἐθηοδγρίςατε ἐν ἐσχάταις ἡμέραις, ἰδοὺ ὁ μιοθὸς τῶν 4 
ἐργατῶν τῶν ἀμησάντων τὰς χώρας ὑμῶν ὁ ἀφυστερημένος 
ἀφ ὑμῶν κράζει, καὶ αἱ βοαὶ τῶν θερισάντων εἰς τὰ 
ὦτο. Κγρίογ Σδβδὼθ εἰσελήλυθαν᾽ ἐτρυφήσατε ἐπὶ τῆς 5 
γῆς καὶ ἐσπαταλήσατε, ἐθρέψατε τὰς καρδίας ὑμῶν ἐν 
ἡμέρὰ οφδγῆς. κατεδικάσατε, ἐφονεύσατε τὸν δίκαιον. 6 
οὐκ ἀντιτόσοετδι ὑμῖν ;" 


ῳ 


Μακροθυμήσατε οὖν, ἀδελφοί, ἕως τῆς παρουσίας τοῦ 7 
κυρίου. ἰδοὺ ὁ γεωργὸς ἐκδέχεται τὸν τίμιον καρπὸν τῆς 
γῆς, μακροθυμῶν ἐπ᾽ αὐτῷ ἕως λάβῃ πρόϊμον κἀὶ ὄψιμον. 


ἃ τὰ τῆς αὔριον' ποία γὰρ ἡ ζωὴ ὑμῶν ; ἀτμίς ἐστε ἡ 
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8 μακροθυμήσατε καὶ ὑμεῖς, στηρίξατε τὰς καρδίας ὑμῶν, 
ο ὅτι ἡ παρουσία τοῦ κυρίου ἤγγικεν. μὴ στενάζετε, 
ἀδελφοί, κατ᾽ ἀλλήλων, ἵνα μὴ κριθῆτε: ἰδοὺ ὁ κριτὴς 
το πρὸ τῶν θυρῶν ἕστηκεν. ὑπόδειγμα λάβετε, ἀδελφοί, τῆς 
κακοπαθίας καὶ τῆς μακροθυμίας τοὺς προφήτας, οἵ 
τ ἐλάλησαν ἐν τῷ ὀνόματι Κυρίον. ἰδοὺ μακαρίζομεν τοὺς 
ε [4 Α ε ᾿ 4 - φ Ὡ Α Α ’ 
ὑπομείναντας" τὴν ὑπομονὴν Ἰὼβ ἠκούσατε, καὶ τὸ τέλος 
Κυρίου εἴδετε, ὅτι πολύσπλαγχνός ἐστιν Γὸ κύριος" καὶ 
1. οἰκτίρμων. Πρὸ πάντων δέ, ἀδελφοί μου, μὴ 
ὀμνύετε, μήτε τὸν οὐρανὸν μήτε τὴν γῆν μήτε ἄλλον 
,κ . Ν᾿ ,, ᾿᾿' α , , δ ἌΝ " » 
τινὰ ὅρκον᾽ ἥτω δὲ ὑμῶν τό Ναί ναὶ καὶ τό Οὐ οὗὕ, 
13 ἵνα μὴ ὑπὸ κρίσιν πέσητε. Κακοπαθεῖ τις ἐν 
14, ὑμῖν ; προσευχέσθω' εὐθυμεῖ τις; ψαλλέτω. ἀσθενεῖ τις 
ΕῚ 4φ{«.- κα ’᾽ Α ᾽ σε ΓῚ 
ἐν ὑμῖν; προσκαλεσάσθω τοὺς πρεσβυτέρους τῆς ἐκκλη- 
’ . ἤ 4 ΠῚ 3 ’ 4 φ 
σίας, καὶ προσευξάσθωσαν ἐπ᾽ αὐτὸν ἀλείψαντες ἐλαίῳ ἐν 
1:5 τῷ ὀνόματι [τοῦ κυρίου] καὶ ἢ εὐχὴ τῆς πίστεω: σώσει 
τὸν κάμνοντα, καὶ ἐγερεῖ αὐτὸν ὁ κύριος" κἂν ἁμαρτίας 
1:6 ἦ πεποιηκώς, ἀφεθήσεται αὐτῷ. ἐξομολογεῖσθε οὖν ἀλλή- 
φ 
λοις τὰς ἁμαρτίας καὶ Γπροσεύχεσθε' ὑπὲρ ἀλλήλων, ὅπως 
΄ιὦ 9 
17) ἰαθῆτε. πολὺ ἰσχύει δέησις δικαίου ἐνεργουμένη. ᾿Ηλείας 
ἄνθρωπος ἦν ὁμοιοπαθὴς ἡμῖν, καὶ προσευχῇ προσηύξατο 
ΠῚ Α ᾽ ᾿ 3 δ φΦ4»Ν δ΄ .΄' 3 4 
τοῦ μὴ βρέξαι, καὶ οὐκ ἔβρεξεν ἐπὶ τῆς γῆς ἐνιαυτοὺς 
΄- Ἁ .ι σ Ἁ ’ , Ν ε ᾿ Ν 
:8 τρεῖς καὶ μῆνας ἔξ' καὶ πάλιν προσηύξατο, καὶ ὁ οὐρανὸς 
γΓὑετὸν ἔδωκεν" καὶ ἡ γῇ ἐβλάστησεν τὸν καρπὸν αὐτῆς. 
:9 Αδελφοί μου, ἐάν τις ἐν ὑμῖν πλανηθῇ ἀπὸ τῆς ἀλη- 
, νι, ’, 3..." γΓ , νσ ε 9 
.ο θείας καὶ ἐπιστρέψῃ τις αὐτόν, ᾿γινώσκετε' ὅτι ὁ ἐπι- 
στρέψας ἁμαρτωλὸν ἐκ πλάνης ὁδοῦ αὐτοῦ σώσει ψυχὴν 
΄ἷι , σι ε φι 
Γαὐτοῦ ἐκ θανάτου" καὶ κάλύψει πλῆθος ἀΜμδρτιῶν. 


Ἑύριος 


εὔχεσθε 


Ν ϑ . 
ἔδωκεν ὕετον 


γινωσκέτω 


φ Γ ϑ - 
ἐκ θανάτον αὑτοῦ 


42. 


ἐδηλοῦτο 


αὑτὰ ἃ 


ΠΕΤΡΟΥΑ 


ΠΕΤΡΟΣ ἀπόστολος Ἰησοῦ Χριστοῦ ἐκλεκτοῖς παρε- 
πιδήμοις διασπορᾶς Πόντου, Ταλατίας, Καππαδοκίας, 
ΓΝ ᾽ ᾿ ὔ᾽ ΝῚ 4 ζω ’ Φ 
Ασίας, καὶ Βιθυνίας, κατα πρόγνωσιν θεοῦ πατρός, ἐν 
ἁγιασμῷ πνεύματος, εἰς ὑπακοὴν καὶ ῥαντισμὸν αἵματος 
3 “ - [4 ε “« 9 ἢ ’, 

Ιησοῦ Χριστοῦ: χάρις ὑμῖν καὶ εἰρήνη πληθυνθείη. 
3 Α ε Ἁ Α Ν ἴω [4 ε σὰ 3 σε 

Εὐλογητὸς ὁ θεὸς καὶ πατὴρ τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ 

“ Ἄ ε Ἁ Ν 4 » Ὕ)' ὃ᾿ 9 ᾽ ει μκ“ὀΟ 4 
Χριστοῦ, ὁ κατὰ τὸ πολὺ αὐτοῦ ἔλεος ἀναγεννήσας ἡμᾶς εἰς 
ἐλπίδα ζῶσαν δι᾽ ἀναστάσεως Ἰησοῦ Χριστοῦ ἐκ νεκρῶν, 

φ , ἰω Ἁ 383: » Ἁ 4 2 
εἰς κληρονομίαν ἄφθαρτον καὶ ἀμίαντον καὶ ἀμάραντον, 
τετηρημένην ἐν οὐρανοῖς εἰς ὑμᾶς τοὺς ἐν δυνάμει θεοῦ 
φρουρουμένους διὰ πίστεως εἰς σωτηρίαν ἑτοίμην ἀποκα- 
΄ι ἴον φΦ “ 
λυφθῆναι ἐν καιρῷ ἐσχάτῳ. ἐν ᾧ ἀγαλλιᾶσθε, ὀλίγον 
Ψ 3 Ρ 7 3 4 “-“ ν ϑ 
ἄρτι εἰ δέον λυπηθέντες ἐν ποικίλοις πειρασμοῖς, ἵνα τὸ 
“δοκίμιον᾽ ὑμῶν τῆς πίστεως πολυτιμότερον χρυσίου τοῦ 
μ , Ν Ἁ » ε »“ὅϑ.ιν Κ᾿ 
ἀπολλυμένου διὰ πυρὸς δὲ δοκιμαζομένου εὑρεθῇ εἰς ἔπαινον 
καὶ δόξαν καὶ τιμὴν ἐν ἀποκαλύψει ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ. ὃν 
οὐκ ἰδόντες ἀγαπᾶτε, εἰς ὃν ἄρτι μὴ ὁρῶντες πιστεύοντες 
4 [ Κ᾿ - δὰ 9 ᾽ . ΄ 
δὲ ἀγαλλιᾶτε χαρᾷ ἀνεκλαλήτῳ καὶ δεδοξασμένῃ, κομι- 
ζόμενοι τὸ τέλος τῆς πίστεως σωτηρίαν ψυχῶν. Περὶ 
φΦ ’ » ’ Ν.4 ’ δι ε Ν 
ἧς σωτηρίας ἐξεζήτησαν καὶ ἐξηραύνησαν προφῆται οἱ περὶ 
τῆς εἰς ὑμᾶς χάριτος προφητεύσαντες, ἐραυνῶντες εἰς τίνα 
4, ΄΄- 4 Γὲδ λ 1» 3 δὶ Κ΄ὰ Χ “΄- 
ἢ ποῖον καιρὸν "ἐδήλου τὸ ἐν αὐτοῖς πνεῦμα Χριστοῦ προ- 
᾽ ΝΣ Ὰ 
μαρτυρόμενον τὰ εἰς Χριστὸν παθήματα καὶ τὰς μετὰ 
- [4 σ - ε«ἑ «. , 
ταῦτα δόξας: οἷς ἀπεκαλύφθη ὅτι οὐχ ἑαυτοῖς ὑμῖν δὲ 
ὃ [2 Γ 3 [2 Δ ΄΄ » 'λ. ε κ«- ὃ Α φι 9 
ιηκόνουν "αὐτά, ἄ' νῦν ἀνηγγέλη ὑμῖν διὰ τῶν εὐαγγε- 


Ι 


ν 


ΣΣ 


Σ2 
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λισαμένων ὑμᾶς πνεύματι ἁγίῳ ἀποσταλέντι ἀπ᾽ οὐρανοῦ, 
. ἃ; 9ν ἰηὲ Υ ᾿ , 
εἰς ἃ ἐπιθυμοῦσιν ἄγγελοι παρακύψαι., 
Ν ι] , ᾿ ΄ ΄ὰ ’ ε [2 
:3 Διὸ ἀναζξωσάμενοι τὰς ὀσφύας τῆς διανοίας ὑμῶν, 
᾽ ,ἤ 4 , φΦ ἃ ν , ὲΖἷ “α ᾿ 
νήφοντες τελείως, ἐλπίσατε ἐπὶ τὴν φερομένην ὑμῖν χάριν 
4 9 ’ 3 ΄ι “" ε ’ ε δι λῚ 
τ4 ἐν ἀποκαλύψει Ἰησοῦ Χριστοῦ. ὡς τέκνα ὑπακοῆς, μὴ 
συνσχηματιζόμενοι ταῖς πρότερον ἐν τῇ ἀγνοίᾳ ὑμῶν ἐπι- 
, 3 ᾿ , Α ’ ς΄ “«" σ Ἁ 9 Ἁ 
15 θυμίαις, ἀλλὰ κατὰ τὸν καλέσαντα ὑμᾶς ἅγιον καὶ αὐτοὶ 
τό ἅγιοι ἐν πάσῃ ἀναστροφῇ γενήθητε, διότι γέγραπται 
17 [ὅτι] “Ἅγιοι. ἔσεςθε, ὅτι ἐγὼ ἅγιος. καὶ εἰ πὰτέρὰ ἐπι- 
κἀλεῖοθε τὸν ἀπροσωπολήμπτως κρίνοντα κατὰ τὸ ἑκά- 
στον ἔργον, ἐν φόβῳ τὸν τῆς παροικίας ὑμῶν χρόνον ἀνα- 
“ , α . ᾿ 
18 στράφητε᾽ εἰδότες ὅτι ΟΥ φθαρτοῖς, ἀργγρίῳ ἢ χρυσίῳ, 
ἐλγτρώθητε ἐκ τῆς ματαίας ὑμῶν ἀναστροφῆς πατροπαρα- 
’ ᾿ Ν , . ε 9 -ῸὧΘἷ 83 ᾽ - 9 
:9 δότου, ἀλλὰ τιμίῳ αἵματι ὡς ἀμνοῦ ἀμώμον καὶ ἀσπίλον 
.. Χριστοῦ, προεγνωσμένου μὲν πρὸ καταβολῆς κόσμου, 
2: φανερωθέντος δὲ ἐπ᾽ ἐσχάτον τῶν χρόνων δι ὑμᾶς τοὺς 
δι᾿ αὐτοῦ πιστοὺς εἰς θεὸν τὸν ἐγείραντα αὐτὸν ἐκ νεκρῶν 
᾿ ’ δ "κ-Ἁ“ , σ Ὶ ’᾽ ε ἰο Ά.»)ἢ [2 
καὶ δόξαν αὐτῷ δόντα, ὦστε τὴν πίστιν ὑμῶν καὶ ἐλπίδα 
φ ἢ , ᾿ Ν ε« αἱ ε ’ 4 
25 εἶναι εἰς θεόν. Τὰς ψυχὰς υμῶν ἡγνικότες ἐν 
τῇ ὑπακοῇ τῆς ἀληθείας εἰς φιλαδελφίαν ἀνυπόκριτον ἐκ 
’ μι ’ὕ 3 ’ 3 “ 3 , 
.3 καρδίας ἀλλήλους ἀγαπήσατε ἐκτενῶς, ἀναγεγεννημένοι 
οὐκ ἐκ σπορᾶς φθαρτῆς ἀλλὰ ἀφθάρτου, διὰ λόγου 
54 Ζῶντος θεοῦ κὸὶ μένοντος. διότι 
πᾶςδ. οἂρξ ὡς χόρτος, 
κἀὶ πᾶςδ. λόξὰ αὐτῆς ὧς ἄνθος χόρτογ᾽ 
ἐξηράνθη ὁ χόρτος, 
᾿ ". "ἡ 2 . 
κὰὶ τὸ ἄνθος ἐξέπεςεν 


25 τὸ λὲ ῥῆμδ Κγρίογ μένει εἰς τὸν δἰῶνδ. 
: τοῦτο δέ ἐστιν τὸ ῥῆμα τὸ εὐαγγελισθὲν εἰς ὑμᾶς. ᾿Α- 


ποθέμενοι οὖν πᾶσαν κακίαν καὶ πάντα δόλον καὶ "ὑπό- 
ς κρισιν' καὶ φθόνους καὶ πάσας καταλαλιάς, ὡς ἀρτιγέν- 
νητα βρέφη τὸ λογικὸν ἄδολον γάλα ἐπιποθήσατε, ἵνα. ἐν 
3 αὐτῷ αὐξηθῆτε εἰς σωτηρίαν, εἰ ἐγεΐολοθε ὅτι χρηστὸς 


ὑποκρίσεις 
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ὁ Κύριοο. πρὸς ὃν προσερχόμενοι, λίθον ζῶντα, ὑπὸ ἀν- 
θρώπων μὲν ἀπολεδοκιμὰςμένον παρὰ δὲ θεῷ ἐκλεκτὸν 
ἔντιλλον καὶ αὐτοὶ ὡς λίθοι ξῶντες οἰκοδομεῖσθε, οἶκος ς 
πνευματικὸς εἰς ἱεράτευμα ἅγιον, ἀνενέγκαι πνευματικὰς 
θυσίας εὐπροσδέκτους θεῷ διὰ Ἰησοῦ Χριστοῦ" διότι 6 
περιέχει ἐν γραφῇ 
Ἰδοὺ τίθημι ἐν Σιὼν λίθον ἐκλεκτὸν ἀκρογωνι- 
ΔΊΟΝ ἕνΝΤΙΜΟΝ, 
κὸὶ ὁ πιοτεύων ἐπ᾿ δύτῷ οὐ μὴ κἀτδιουυνθῇ. 
ε αι φΦ ε Ν κι , 3 “-“Ρ΄᾿. . " 
ὑμῖν οὖν ἡ τιμὴ τοῖς πιστεύουσιν ἀπιστοῦσιν δὲ λιθος 7 
ὧν ἀπελοκίμδοὰν οἱ οἰκοδομοῦντες οὗτος ἐγενήθη 
εἷς κεφάλην γωνίδο καὶ λίθος προοκόμμδτος Κδὶ 8 
’ ἢ «Δ, ᾽ὔ ΄΄- ὔ 3 ζω) 
πεέτρὰ οκάνδάλουγ. οἵ προσκόπτουσιν τῷ λόγῳ απειθοῦν- 
ΕῚ ΓῚ λον 292 ε ΓῚ γ μι [ Γ 
Τεές' εἰς ὁ και ἐτέθησαν. υμεις δὲ Γένος εκλεκτον, βΒὰοι- 9 
λειον ἱεράτεγμὰ, ἔθνος ἅγιον, λδὸς εἰς περιποίηοιν, 
ὅπως τὰς ἀρετὰς ἐξὰγγείλητε τοῦ ἐκ σκότους ὑμᾶς 
’ 9 Α 4 4 ἴο ζω φ 3 ᾿Ὶ 
καλέσαντος εἰς τὸ θαυμαστὸν αὐτοῦ φῶς" οἵ ποτε ΟΥ̓ λὰὸς το 
νῦν δὲ λδὸς θεοῦ, οἱ οΥ̓Κ ἡλεημένοι νῦν δὲ ἐλεηθέντεα. 


᾿Αγαπητοί, παρακαλῶ ὡς πδροίκογο κἀὶ πὲρεπιδή- ας 
ΜΟΥ ἀπέχεσθαι τῶν σαρκικῶν ἐπιθυμιῶν, αἵτινες στρα- 
τεύονται κατὰ τῆς ψυχῆς: τὴν ἀναστροφὴν ὑμῶν ἐν τοῖς ν. 
ΜΝ Ξᾳ ’, σ 4 φ σι ε« αὦα ε 
ἔθνεσιν ἔχοντες καλήν, ἵνα, ἐν ᾧ καταλαλοῦσιν ὑμῶν ὡς 

“" 4 ΄ο ΄΄χὭΏ Ν 9 ’ ’ 

κακοποιῶν, ἐκ τῶν καλῶν ἔργων ἐποπτεύοντες δοξάσωσι 
τὸν θεὸν ἐν ἡμέρὰ ἐπιοκοπῆς. 

Ὑποτὰ Ἵ ἱνθρωπίνη κτίσει διὰ τὸν κύριον" 

γητε πάσῃ ἀνθρωπίνῃ κτί ὕὑριον" 13 

Ν ΄ὰ ε ε ’ Ν ε ’ ε 9 ] ΄ἷ 
εἴτε βασιλεῖ ὡς ὑπερέχοντι, εἴτε ἤγεμόσιν ὡς δι αὐτοῦ τς 
πεμπομένοις εἷς ἐκδίκησιν κακοποιῶν ἔπαινον δὲ ἀγαθο- 

ΦἜ [ [ὦ 4 Ά ΑἉ ᾽ ζω] ΄ Φ 
ποιῶν᾽ (ὅτι οὕτως ἐστὶν τὸ θέλημα τοῦ θεοῦ, ἀγαθοποι- τς 
΄-ὦἄ σὰ ΑἉ ΄΄ὰ τ ’ 9 ᾽ φ ,ὕ 
οὖὗντας φιμοῖν τὴν τῶν ἀφρόνων ἀνθρώπων ἀγνωσίαν") 
ε 9 , Α ν. ε 3 , ν» ΝΝ , 
ὡς ἐλεύθεροι, καὶ μὴ ὡς ἐπικάλυμμα ἔχοντες τῆς κακίας χό 
τὴν ἐλευθερίαν, ἀλλ᾽ ὡς θεοῦ δοῦλοι. πάντας τιμήσατε, 1:7 

΄- αὶ ᾿ 

τὴν ἀδελφότητα ἀγαπᾶτε, τὸν θεὸν φοβεῖοθε, τὸν Βἀοιλέδ 
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δι ε “. , « ’ 3 Ἁ 
χ8 τιμᾶτε. Οἱ οἰκέται νποτασσόμενοι ἐν παντὶ 
φόβῳ τοῖς δεσπόταις, οὐ μόνον τοῖς ἀγαθοῖς καὶ ἐπιεικέσιν 
19 ἀλλὰ καὶ τοῖς σκολιοῖς. τοῦτο γὰρ χάρις εἰ διὰ συνείδησιν 
«“κςε 7 ’ ’ ΔΝὼ ΝΜ ΄κ- Α , 
5ο θεοῦ ὑποφέρει τις λύπας πάσχων. ἀδίκως" ποῖον γὰρ κλέος 
εἰ ἁμαρτάνοντες καὶ κολαφιζόμενοι ὑπομενεῖτε; ἀλλ᾽ εἰ ἀγα- 
θοποιοῦντες καὶ πάσχοντες. ὑπομενεῖτε, τοῦτο χάρις παρὰ 
δι 4 δι ᾿ Ὶ Ρ μ Ἁ Α Ν 
2“: θεῷ. εἰς τοῦτο γαρ ἐκλήθητε, ὅτε καὶ Χριστος ἔπαθεν 
΄-:ὥ ε αι φ 
ὑπὲρ ὑμῶν, ὑμῖν ὑπολιμπάνων ὑπογραμμὸν ἵνα ἐπακολου- 
΄-  ι , 3 ᾽ , 
.α θήσητε τοῖς ἴχνεσιν αὐτοῦ’ ὃς ἁμάρτιὰν ΟΥ̓Κ ἐποίησεν 
.3 Οὐδὲ εὑρέθη λόλος ἐν τῷ οτόμδτι ὡΥ̓ΤοΟΥ͂ ὃς λοιδο- 
, 3 4 ’ ὔ 9 3 , 
ρούμενος οὐκ ἀντελοιδόρει, πάσχων οὐκ ἠπείλει, παρεδί- 
“ ’ ’ὔ ἂ ᾿ ε , γε «α( Ἴ 8 Ἂ" 
,4 δου δὲ τῷ κρίνοντι δικαίως" ὃς Τὰς ἀΜδρΤιΙΔΟ “ἡμῶν ΔΥΤΟς 
ἀνήνεγκεν ἐν τῷ σώματι αὐτοῦ ἐπὶ τὸ ξύλον, ἵνα ταῖς 
ἁμαρτίαις ἀπογενόμενοι τῇ δικαιοσύνῃ ξίσωμεν: οὗ τῷ 
“ς Μώλωπι ἰάθητε. ἦτε γὰρ ὧς πρόβατὰ πλάλνώμενοι, 
᾿ "9 9 ᾿Ξ ΦΝ Α ’ νλ»ν» δι 
ἀλλὰ ἐπεστράφητε νῦν ἐπὶ τὸν ποιμένα καὶ ἐπίσκοπον τῶν 
: ψυχῶν ὑμών. Ὁμοίως γυναῖκες ὑποτασσόμεναι 
τοῖς ἰδίοις ἀνδράσιν, ἵνα Τ εἴ τινες ἀπειθοῦσιν τῷ λόγῳ διὰ 
τῆς τῶν γυναικῶν ἀναστροφῆς ἄνευ λόγου κερδηθήσονται 
Ν ’ Ά Μ ’ εν 4 ᾿ εκ 
4 ἐποπτεύσαντες τὴν ἐν φόβῳ αγνὴν αναστροφὴν υμώῶν. 
φ Ψ 3 ε} κν 4 .“" δὰ Ἁ ’ 
3 ὧν ἔστω οὐχ ὁ ἔξωθεν ἐμπλοκῆς τριχῶν καὶ περιθέσεως 
[4 ΔἋ "»ν [4 ε , ’ ᾿ ᾿ ε ΝῚ σὰ 
4 χρυσίων ἣ ἐνδύσεως ἱματίων κόσμος, ἀλλ᾽ ὁ κρυπτὸς τῆς 
᾽ Ν φ -Γ ὡὉ 58 , “,“χᾷσςςὋχε 72 Α ᾿ ἽἼ 
καρδίας ἄνθρωπος ἐν τῷ ἀφθάρτῳ τοῦ Γἡσυχίου καὶ πραέως 
ς πνεύματος, ὅ ἐστιν ἐνώπιον τοῦ θεοῦ πολυτελές. οὕτως γάρ 
ν».͵ ͵ ͵ε-σ .“ «» , 4 δ, δι, 
ποτε καὶ αἷ ἅγιαι γνναῖκες αἱ ἐλπίζουσαι εἷς θεὸν ἐκόσμουν 
6 ἑαυτάς, ὑποτασσόμεναι τοῖς ἰδίοις ἀνδράσιν, “ὡς Σάρρα 
τ, α΄ Α , ’ Φ9.Ν - δΦ ν ’, 
ὑπήκονεν τῷ Αβραάμ, κύριον αὐτὸν καλοῦσα' ἧς ἐγενή- 
θητε τέκνα" ἀγαθοποιοῦσαι καὶ Μὴ φοβογμενὰι μηδεμίαν 
γ μηθεμ 
η ἸΤόησοιν. Οἱ ἄνδρες ὁμοίως συνοικοῦντες κατὰ 
γνῶσιν, ὡς ἀσθενεστέρῳ σκεύει τῷ γυναικείῳ ἀπονέμοντες 
τιμήν, ὡς καὶ “συνκληρονόμοι' χάριτος ζωῆς, εἰς τὸ μὴ 
Φ ’ Γ ες. » Ἁ ἢ ’ 
8 ἐγκόπτεσθαι "τὰς προσευχὰς υμῶν. Τὸ δὲ τέ- 
΄᾿ ἰν 
λος πάντες ὁμόφρονες, συμπαθεῖς, φιλάδελφοι, εὐσπλαγ- 


ὑμῶν 


καὶ 


πραέως καὶ ἡσυ- 
χίον 


συνκληρονόμοις 
ταῖς προσευχαῖς 





ἔπαθεν 
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, δι 3 οὗ δό ᾿ κ᾿ 4 
χνοι, ταπεινόφρονες, μὴ αποδιδόντες κακὸν αντὶ κακοῦ 9 
ἢ λοιδορίαν ἀντὶ λοιδορίας τοὐναντίον δὲ εὐλογοῦντες, 
ὅτι εἰς τοῦτο ἐκλήθητε ἵνα εὐλογίαν κληρονομήσητε. 
ὁ γὰρ θέλων Ζωὴν ἀγὰπᾷν το 
καὶ ἰδεῖν ἡμέρδο ἀγδθάς 
πόάγοάτω τὴν γλῶσοδν ἀπὸ κδκοῦΥ͂ 
καὶ χείλη τοῦ μὴ λδάλησδι δόλον, 
ἐκκλινάτω δὲ ἀπὸ κδκοῦ καὶ ποιησάτω ἀζδθόν, υς 
Ζητηοάτω εἰρήνην κἂὶ διωξάτω δύτην. 
ὅτι ὀφθαλμοὶ Κγρίου ἐπὶ δικδίογς τ. 
κἂὶ ὦτὰ δΥτοῦ εἰς δέηςιν δὐτῶν, 
δ , ᾿ ΄ 
πρόσωπον δὲ ΚΥγρίογ ἐπὶ ποιοΐντδς κἀκά. 
Καὶ τίς ὁ κακώσων ὑμᾶς ἐὰν τοῦ ἀγαθοῦ ζηλωταὶ 1: 
,ὔ θ "λλ᾽ 4Φ ΝΝ , ὃ 4 ὃ ’ ’; 
γένησθε; ἀλλ᾽ εἰ καὶ πάσχοιτε διὰ δικαιοσύνην, μακάριοι. τὴ 
τὸν δὲ φόβον δύτῶν μὴ φοβηθῆτε μηδὲ τἀρδχθῆτε, 
κύριον δὲ τὸν Χριστὸν ἀγιδσὰτε ἐν ταῖς καρδίαις ὑμῶν, - 
Φ φΦΑ ΑῚ 3 ’ ν ΄΄ὸ Φ Φ΄ὰ ε ζω ’ 
ἕτοιμοι ἀεὶ πρὸς ἀπολογίαν παντὶ τῷ αἰτοῦντι ὑμᾶς λόγον 
περὶ τῆς ἐν ὑμῖν ἐλπίδος, ἀλλὰ μετὰ πραὕὔτητος καὶ φόβου, 
συνείδησιν ἔχοντες ἀγαθήν, ἵνα ἐν ᾧ καταλαλεῖσθε καται- τό 
σχυνθῶσιν οἱ ἐπηρεάζοντες ὑμῶν τὴν ἀγαθὴν ἐν Χριστῷ 
ἀναστροφήν. κρεῖττον γὰρ ἀγαθοποιοῦντας, εἰ θέλοι τὸ 17 
θέλημα τοῦ θεοῦ, πάσχειν ἢ κακοποιοῦντας. ὅτι καὶ Χρι- χβ 
στὸς ἅπαξ περὶ ἁμαρτιῶν "ἀπέθανεν", δίκαιος ὑπὲρ ἀδίκων, 
ἵνα ὑμᾶς προσαγάγῃ τῷ θεῷ, θανατωθεὶς μὲν σαρκὶ 
ζωοποιηθεὶς δὲ πνεύματι" ἐν ᾧ καὶ τοῖς ἐν φυλακῇ πνεύ- τὸ 
μασιν πορευθεὶς ἐκήρυξεν, ἀπειθήσασίν ποτε ὅτε ἀπεξεδέ- :0 
χετο ἢ τοῦ θεοῦ μακροθυμία ἐν ἡμέραις Νῶε κατασκενα- 
, ιν ἃ "νλ7 “.} κν » κΑ , 
ζομένης κιβωτοῦ εἰς ἣν ὀλίγοι, τοῦτ᾽ ἔστιν ὀκτὼ ψυχαί, 
διεσώθησαν δὲ ὕδατος. "δ᾽ καὶ ὑμᾶς ἀντίτυπον νῦν σώζει ας 
’ ᾽ν ἣ Φ » «9» 3 Α ᾽ 
βάπτισμα, οὐ σαρκὸς ἀπόθεσις ῥύπον ἀλλὰ συνειδήσεως 
ι -ς ςφκ 4 ’ 3 ’ Φ » ’ ΕῚ σι ζο. 
ἀγαθῆς ἐπερώτημα εἰς θεόν, δ᾽ ἀναστάσεως Ἰησοῦ Χριστοῦ, 
ὅς ἐστιν ἐν λεξιᾷ θεοΥ̓͂ πορευθεὶς εἰς οὐρανὸν ὑποταγέντων 5: 


αὐτῷ ἀγγέλων καὶ ἐξουσιῶν καὶ δυνάμεων. Χρι- τ 
ι 
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στοῦ οὖν παθόντος σαρκὶ καὶ ὑμεῖς τὴν αὐτὴν ἔννοιαν 
ε« 2 . ε δ ᾿ , γε , Ὥ 
α ὁπλίσασθε, ὅτι ὁ παθὼν σαρκὶ πέπανται "ἁμαρτίαις", εἷς 
3 
τὸ μηκέτι ἀνθρώπων ἐπιθυμίαις ἀλλὰ θελήματι θεοῦ τὸν 
3 ἐπίλοιπον ἐν σαρκὶ βιῶσαι χρόνον. ἀρκετὸς γὰρ ὁ παρε- 
ληλυθὼς χρόνος τὸ βούλημα τῶν ἐθνῶν κατειργάσθαι, 
, 9 3 , 9 [4 ᾿ φ 
πεπορευμένους ἐν ἀσελγείαις, ἐπιθυμίαις, οἰνοφλυγίαις, 
,ς κώμοις, πότοις, καὶ ἀθεμίτοις εἰδωλολατρίαις. ἐν ᾧ ξενί- 
ζονται μὴ συντρεχόντων ὑμῶν εἰς τὴν αὐτὴν τῆς ἀσωτίας 
΄ ΠῚ ΄ε 
5 ἀνάχυσιν, βλασφημοῦντες οὗ ἀποδώσουσιν λόγον τῷ 
6 ἑτοίμως κρίνοντι ζῶντας καὶ νεκρούς" εἰς τοῦτο γὰρ καὶ 
φι 9 , ψ ΄ὰ , Ά . ’ 
νεκροῖς εὐηγγελίσθη ἵνα κριθῶσι μὲν κατὰ ἀνθρώπους 
σαρκὶ ζῶσι δὲ κατὰ θεὸν πνεύματι. 
7γ Πάντων δὲ τὸ τέλος ἤγγικεν. σωφρονήσατε οὖν καὶ 
ὃ νήψατε εἰς προσευχάς" πρὸ πάντων τὴν εἰς ἑαυτοὺς ἀγάπην 
ἐκτεν ἔχοντες, ὅτι ἀγάπη κάλύπτει πλῆθος ἁμδρτιῶν" 
.3 φιλόξενοι εἰς ἀλλήλους ἄνεν γογγυσμοῦ" ἕκαστος καθὼς 
᾽ Α Α ΄“ ε 
ἔλαβεν χάρισμα, εἰς ἑαυτοὺς αὐτὸ διακονοῦντες ὡς καλοὶ 
1: οἰκονόμοι ποικίλης χάριτος θεοῦ" εἴ τις λαλεῖ, ὡς λόγια 
σι: σε φ “- 
θεοῦ" εἴ τις διακονεῖ, ὡς ἐξ ἰσχύος ἧς χορηγεῖ ὁ θεός" ἵνα 
. ἐν πᾶσιν δοξάζηται ὁ θεὸς διὰ Ἰησοῦ Χριστοῦ, ᾧ ἐστὶν 
ᾳ , ἃ Ἁ ’ ᾽ ν 3. ὦ “ ϑ» Ρ . »ἴ 
ἡ δόξα καὶ τὸ κράτος εἷς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων᾽ ἀμήν. 


9 , Ἀ ’ὔ ΄.-ῷ φ ε α( 4 
τὰ Αγαπητοί, μὴ ξενίζεσθε τῇ ἐν ὑμῖν πυρώσει πρὸς 
πειρασμὸν ὑμῖν γινομένῃ ὡς ξένου ὑμῖν συμβαίνοντος, 
ι δ 4 ΄΄ ΄- δι ΄΄ ή , 
13 ἄλλα καθὸ κοινωνεῖτε τοῖς τοῦ Χριστοῦ παθήμασιν χαί- 
σ  : ο5ΣφἵὍΌὋΌΚ 2 [4 ΦἊ ’ 3 [οὴ ζω 
ρετε, ἵνα καὶ ἐν τῇ ἀποκαλύψει τῆς δόξης αὐτοῦ χαρῆτε 
:-4 ἀγαλλιώμενοι. εἰ ὀνειδίΖεςθε ἐν ὀνόματι Χριστοῦ, μακά- 
Ψ ΝΥ ΄- ’ ᾿ Α ἴο “ ΄-“ δ.) 4 κ᾿ 
ριοι, ὅτι τὸ τῆς δόξης καὶ τὸ τοῦ θεοῦ πνεῖμὰ ἐφ ὑμᾶς 
:5ς ἀν ΠΔΎετδι. μὴ γάρ τις ὑμῶν πασχέτω ὡς φονεὺς ἣ 
, Δ "ΑΚ ε » ’ . εἶ δὲ ἃ 
τό κλέπτης ἢ κακοποιὸς ἢ ὡς αἀλλοτριεπίσκοπος" εἰ δὲ ὡς 
Χριστιανός, μὴ αἰσχυνέσθω, δοξαζέτω δὲ τὸν θεὸν ἐν τῷ 
49 » » φ ε Δ] »οΟἌΜ 3 δ ᾽ 
17 ὀνόματι τούτῳ. ὅτι [Ὁ] καιρὸς τοῦ ὄρξδεθδι τὸ κρίμα 
32 ᾿ δὰ » ΄΄ἃὦ σι 9 , δι δ8ιϑ εαοα ’ Ἁ 
ἀπὸ Τοῦ ΟἸ ΚΟΥ τοῦ θεοῦ" εἰ δὲ πρῶτον ἀφ᾽ ἡμῶν, τί τὸ 


4. 


αὑτών 
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τινὰ 


ἕξ, 
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τέλος τῶν ἀπειθούντων τῷ τοῦ θεοῦ εὐαγγελίῳ; καὶ εἰ ὃ 18 
᾿ ᾿ [7 ες 3 4 . . Τ ε 4 
λίκδιος μόλις οὠώζετδι, ὁ [Δὲ] ἀςεβής κὶ ᾿ ἁμδρτωλὸς 
ΠΟΥ͂ Φόνεῖτδι; ὥὦστε καὶ οἱ πάσχοντες κατὰ τὸ θέλημα 1:0 
΄ὸ φὰ ζω ’ , 4 4 τ »".υ 
τοῦ θεοῦ πιστῷ κτίστῃ παρατιθέσθωσαν τὰς ψυχὰς “ ἐν 
ἀγαθοποιίᾳ. 

Πρεσβυτέρους οὖν ἐν ὑμῖν παρακαλῶ ὁ συνπρεσβύτε- 
ρος καὶ μάρτυς τών τοῦ Χριστοῦ παθημάτων, ὁ καὶ τῆς 
μελλούσης ἀποκαλύπτεσθαι δόξης κοινωνός, ποιμάνατε - 

δ,.Ὸ9 δ κ᾿ ΄Ν δφ᾿ Ἁ Φ ΄΄ε 2 Ά [ἢ 
τὸ ἐν ὑμῖν ποίμνιον τοῦ θεοῦ, μὴ ἀναγκαστῶς ἀλλὰ ἑκου- 

, Ν φ . ΄ἃὦ κὴ . ’ 9 ε 
σίως, μηδὲ αἰσχροκεῤδῶς ἀλλὰ προθύμως, μηδ᾽ ὡς κατακυ- 3 
ριεύοντες τῶν κλήρων ἀλλὰ τύποι γινόμενοι τοῦ ποιμνίου" 
καὶ φανερωθέντος τοῦ ἀρχιποίμενος ἱκομιεῖσθε τὸν ἀμαράν- 
τινον τῆς δόξης στέφανον. Ὁμοίως, νεώτεροι, ὑποτάγητε ς- 

, , Δ» ’ 4 [4 

πρεσβυτέροις. Ἰίάαντες δὲ ἀλλήλοις τὴν ταπεινοφροσύνην 
ἐγκομβώσασθε, ὅτι [Ὁ] θεὸς ὑπερηφάνοις ἀντιτάςζετδι 
τἀπεινοῖς δὲ δίδωσιν χἄριν. 

Ταπεινώθητε οὖν ὑπὸ τὴν κραταιὰν χεῖρα τοῦ θεοῦ, ἵνα 6 
ὑμᾶς ὑψώσῃ ἐν καιρῷ, πᾶσαν τὴν μέριμνδν ὑμῶν ἐπιρί-- 7 

Σ » . » φ .᾽4᾿Ἅ.»«ΚΔὁ[ιεἔὥ'͵ » λ΄ εἐε κ« ᾽ 

ΨΆΝΤΕΟ ἐπ᾿ αὐτόν, ὅτι αὐτῷ μέλει περὶ υμῶών. Νηψατε, 8 

᾽ ε κι ε ζω , «ε ᾿ 3 [2 
γρηγορήσατε. ὁ ἀντίδικος ὑμῶν διάβολος ὡς λέων ὠὡρυό- 
μένος περιπατεῖ ζητῶν “ καταπιεῖν ᾧ ἀντίστητε στερεοὶ ο 
τῇ πίστει, εἰδότες τὰ αὐτὰ τῶν παθημάτων τῇ ἐν τῷ κόσμῳ 
ὑμῶν ἀδελφότητι ἐπιτελεῖσθαι. ὋὉ δὲ θεὸς πάσης χάριτος, το 
ὁ καλέσας ὑμᾶς εἰς τὴν αἰώνιον αὐτοῦ δόξαν ἐν Τ Χριστῷ, 
ὀλίγον παθόντας αὐτὸς καταρτίσει, στηρίξει, σθενώσει. 
αὐτῷ τὸ κράτος εἰς τοὺς αἰῶνας" ἀμήν. τσ 

Διὰ Σιλουανοῦ ὑμῖν τοῦ πιστοῦ ἀδελφοῦ, ὡς λογίζομαι, 1: 
δι ὀλίγων ἔγραψα, παρακαλῶν καὶ ἐπιμαρτυρῶν ταύτην 
εἶναι ἀληθῆ χάριν τοῦ θεοῦ" εἰς ἣν στῆτε. ᾿Ασπάζεται 15 
ὑμᾶς ἡ ἐν Βαβυλῶνι συνεκλεκτὴ καὶ Μάρκος ὁ υἱός 
μου. ᾿Ασπάσασθε ἀλλήλους ἐν φιλήματι ἀγάπης. χ4 

Φ ᾽ ε ας ΄΄ιεᾷ ἴω 4 σὰ 

Εἱρηνὴ νμῖν πᾶσιν τοῖς ἐν Χριστῷ. 
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: 'ΓΣΙΜΩΝ᾽ ΠΕΤΡΟΣ δοῦλος καὶ ἀπόστολος ᾿Ιησοῦ 
Χριστοῦ τοῖς ἰσότιμον ἡμῖν λαχοῦσιν πίστιν ἐν δικαιοσύνῃ 
«τοῦ θεοῦ ἡμῶν καὶ σωτῆρος Ἰησοῦ Χριστοῦ χάρις 
ὑμῖν καὶ εἰρήνη πληθυνθείη ἐν ἐπιγνώσει τοῦ θεοῦ καὶ 
3 Ἰησοῦ τοῦ κυρίου ἡμῶν, ὡς πάντα ἡμῖν τῆς θείας 
δυνάμεως αὐτοῦ τὰ πρὸς ζωὴν καὶ εὐσέβειαν δεδωρημένης 
διὰ τῆς ἐπιγνώσεως τοῦ καλέσαντος ἡμᾶς "διὰ δόξης καὶ 
ς ἀρετῆς", δ᾽ ὧν τὰ τίμια "καὶ μέγιστα ἡμῖν" ἐπαγγέλματα 
δεδώρηται, ἴντα διὰ τούτων γένησθε θείας κοινωνοὶ φύ. 
σεως, ἀποφυγόντες τῆς ἐν τῷ κόσμῳ ἐν ἐπιθυμίᾳ 
5 φθορᾶς. καὶ αὐτὸ τοῦτο δὲ σπουδὴν πᾶσαν παρεισενέγ- 
καντες ἐπιχορηγήσατε ἐν τῇ πίστει ὑμῶν τὴν ἀρετήν, ἐν 
οδὲ τῇ ἀρετῇ τὴν γνῶσιν, ἐν δὲ τῇ γνώσει τὴν ἐγκρά- 
τειαν, ἐν δὲ τῇ ἐγκρατείᾳ τὴν ὑπομονήν, ἐν δὲ τῇ 
η ὑπομονῇ τὴν εὐσέβειαν, ἐν δὲ τῇ εὐσεβείᾳ τὴν φιλαδελ- 
8 φίαν, ἐν δὲ τῇ φιλαδελφίᾳ τὴν ἀγάπην" ταῦτα γὰρ ὑμῖν 
ὑπάρχοντα καὶ πλεονάζοντα οὐκ ἀργοὺς οὐδὲ ἀκάρπους 
καθίστησιν εἰς τὴν τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ ἐπί- 
9 γνωσίν᾽ ᾧ γὰρ μὴ πάρεστιν ταῦτα, τυφλός ἐστιν μυωπάζων, 
λήθην λαβὼν τοῦ καθαρισμοῦ τῶν πάλαι αὐτοῦ "ἁμαρτιῶν.. 
τὸ διὸ μᾶλλον, ἀδελφοί, σπουδάσατε βεβαίαν ὑμῶν τὴν 
κλῆσιν καὶ ἐκλογὴν ποιεῖσθαι" ταῦτα γὰρ ποιοῦντες οὐ μὴ 
τς: πταίσητέ ποτε οὕτως γὰρ πλουσίως ἐπιχορηγηθήσεται 
ὑμῖν ἡ εἴσοδος εἰς τὴν αἰώνιον βασιλείαν τοῦ κυρίου ἡμῶν 
καὶ σωτῆρος Ἰησοῦ Χριστοῦ. 


ΣΥΜΕΩΝ 


ἐδίᾳ δόξῃ καὶ ἀαρε- 


ἡμῖν καὶ μέγιστα 


ἁμαρτημάτων 


42. 
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Υ ’ 4 εν ς ᾿ Ν , 
Διὸ μελλήσω ἀεὶ ὑμᾶς ὑπομιμνήσκειν περὶ τούτων, τα 

’, ΗΝ ᾽ 4 ’, ᾽ “᾿ , ἀλ θ [4 
καίπερ εἰδότας καὶ ἐστηριγμένους ἐν τῇ παρούσῃ ἀληθείᾳ. 
δίκαιον δὲ ἡγοῦμαι, ἐφ᾽ ὅσον εἰμὶ ἐν τούτῳ τῷ σκηνώματι, 13 
διεγείρειν ὑμᾶς ἐν ὑπομνήσει, εἰδὼς ὅτι ταχινή. ἐστιν ἢ τὰ 
ἀπόθεσις τοῦ σκηνώματός μου, καθὼς καὶ ὁ κύριος ἡμῶν 
Ἰησοῦς Χριστὸς ἐδήλωσέν μοι’ σπουδάσω δὲ καὶ ἑκάστοτε :- 
ἔχειν ὑμᾶς μετὰ τὴν ἐμὴν ἔξοδον τὴν τούτων μνήμην ποιεῖ- 

θ ι ᾿ ᾽ ’ 9 ξ ’ 
σθαι. οὐ γὰρ σεσοφισμένοις μύθοις ἐξακολουθήσαντες τό 
ἐγνωρίσαμεν ὑμῖν τὴν τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ δύ- 
γαμιν καὶ παρουσίαν, ἀλλ᾽ ἐπόπται γενηθέντες τῆς ἐκείνου 
μεγαλειότητος. λαβὼν γὰρ παρὰ θεοῦ πατρὸς τιμὴν καὶ .7 

ἔων 4 ’ 4. « δὰ εν δ΄ 
δόξαν φωνῆς ἐνεχθείσης αὐτῷ τοιᾶσδε ὑπὸ τῆς μεγαλοπρε- 

“ , ε ε«»ὔ ε » ’, δ. } 4 3 
ποῦς δόξης Ὃ υἱός μου ὁ ἀγαπητὸς μου οὗτός ἐστιν, εἷς 
Δ» 30 » 4 ᾽ Ν δ :- κα 3 ΝΣ 
ὃν ἐγὼ εὐδόκησα,-- καὶ ταύτην τὴν φωνὴν ἡμεῖς ἠκούσαμεν 18 
ἐξ οὐρανοῦ ἐνεχθεῖσαν σὺν αὐτῷ ὄντες ἐν τῷ ἁγίῳ ὄρει. 
καὶ ἔχομεν βεβαιότερον τὸν προφητικὸν λόγον, ᾧ καλῶς :9 
ποιεῖτε προσέχοντες ὡς λύχνῳ φαίνοντι ἐν αὐχμηρῷ τόπῳ, 

σ φ ες » ’ . Ν ’ 3 [ώ 9 φὸ 
ἕως οὐ ἡμέρα διαυγάσῃ καὶ φωσφόρος ἀνατείλῃ ἐν ταῖς 
καρδίαις ὑμῶν᾽ τοῦτο πρῶτον γινώσκοντες ὅτι πᾶσα :0 
προφητεία γραφῆς ἰδίας ἐπιλύσεως οὐ γίνεται, οὐ γὰρ «αι 
θελήματι ἀνθρώπου ἠνέχθη προφητεία ποτέ, ἀλλὰ ὑπὸ 

’ ε», [ φΦ ’ 9 Α -Φἷἅ ἃ 

πνεύματος ἁγίου φερόμενοι ἐλάλησαν ἀπὸ θεοῦ ἄνθρωποι. 


Ἐγένοντο δὲ καὶ ψευδοπροφῆται ἐν τῷ λαῷ, ὡς καὶ : 
ἐν ὑμῖν ἔσονται ψευδοδιδάσκαλοι, οἵτινες παρεισάξουσιν 
αἱρέσεις ἀπωλείας, καὶ τὸν ἀγοράσαντα αὐτοὺς δεσπότην 
ἀρνούμενοι, ἐπάγοντες ἑαυτοῖς ταχινὴν ἀπώλειαν" καὶ α 
πολλοὶ ἐξακολουθήσουσιν αὐτῶν ταῖς ἀσελγείαις, δὲ οὖς 
ἡ ὁδὸς τῆς ἀληθείας βλασφημηθήσεται" καὶ ἐν πλεονεξίᾳ 3 
πλαστοῖς λόγοις ὑμᾶς ἐμπορεύσονται" οἷς τὸ κρίμα ἔκπα- 
λαι οὐκ ἀργεῖ, καὶ ἡ ἀπώλεια αὐτῶν οὐ νυστάζει. εἰ γὰρ 4 
ὁ θεὸς ἀγγέλων ἁμαρτησάντων οὖκ ἐφείσατο, ἀλλὰ σειροῖς 
ζόφου ταρταρώσας παρέδωκεν εἰς κρίσιν τηρουμένους, καὶ ς- 
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᾿ ΜΝ ΄- . [ἠ 
ἀρχαίου κόσμου οὐκ ἐφείσατο, ἀλλὰ ὄγδοον Νώε δικαιοσυ- 
, 3 “ ΕῚ ’ 
νης κήρυκα ἐφύλαξεν, κατακλυσμὸν κόσμῳ ἀσεβῶν ἐπάξας, 
’. 
6 καὶ πόλεις Σοδόμων καὶ Τ᾽ομόρρας τεφρώσας κατέκρινεν, 
. - 
γ ὑπόδειγμα μελλόντων ἀσεβέσιν τεθεικώς, καὶ δίκαιον Λὼτ 
“- ΄ὉΝ 9 ’ φΦ 
καταπονούμενον ὑπὸ τῆς τῶν ἀθέσμων ἐν αἀσελγείᾳ ανα- 
8 στροφῆς ἐρύσατο,-- βλέμματι γὰρ καὶ ἀκοῇ ᾿ δίκαιος ἐνκα- 
΄- 4 9 ἰα ε , ὲ « ’ » ὃ , ν᾿» 
τοικῶν ἐν αὐτοῖς ἡμέραν ἐξ ἡμέρας ψυχὴν δικαίαν ανὸ- 
ο μοις ἔργοις ἐβασάνιζεν,-- οἶδεν Κύριος εὐσεβεῖς ἐκ πειρα- 
-ε» ἰδί δὲ 3 ε», ’ κολαζο Ω ου 
σμοῦ ῥύεσθαι, ἀδίκους δὲ εἰς ἡμέραν κρίσεως μένους 
σι ! δὲ Ἁ 3 » Ν 3 3 θυ , ΄“- 
.ο τηρεῖν, μάλιστα δὲ τοὺς ὀπίσω σαρκος ἐν ἐπιθυμίᾳ μιασμοὺ 
΄- ’ 
πορευομένους καὶ κυριότητος καταφρονοῦντας. τολμηταΐ, 
“Ἅ ῳ ᾿Ἂ 
:-: αὐθάδεις, δόξας οὐ τρέμουσιν, βλασφημοῦντες, πον ἀγγε- 
Φ Υ 9 3 3 [ω 
λοι ἰσχύϊ καὶ δυνάμει μείζονες ὄντες οὐ φέρουσιν κατ᾿ αὐτῶν 
φ ᾽ ε Ν Ὁ 
: [παρὰ Κυρίῳ] βλάσφημον κρίσιν. οὗτοι δέ, ὡς ἄλογα ζῷα 
’ὔ ΠῚ ὅλ, Ἁ θ ’ 4 φ 3 ΄ν 
γεγεννημένα φυσικὰ εἰς ἅλωσιν καὶ φθοραν, ἐν οἱς αγνοοῦ- 
" ΄΄΄ ΄ “-- ΄ι ’ 
σιν βλασφημοῦντες, ἐν τῇ φθορᾷ αὐτῶν καὶ φθαρήσονται, 
φ , 4 Ὁ. 2), «ἣ Α ε ’ὔ : δ ΓΝ 
:3 ἀδικούμενοι μισθὸν ἀδικίας ἡδονὴν ἡγούμενοι τὴν ἐν 
ἡμέρᾳ τρυφήν, σπίλοι καὶ μῶμοι ἐντρυφῶντες ἐν ταῖς 
. “σ΄ . ε«ε«(ι 3 Ν μ᾿ 
:4 ἀπάταις" αὐτῶν συνενωχούμενοι ὑμῖν, ὀφθαλμοὺς ἔχοντες 
Α ἃ Α ᾽ , ε ’ . ὃ λ ’ 
μεστοὺς μοιχαλίδος καὶ ἀκαταπάστους ἁμαρτίας, δελεά- 
ζοντες ψυχὰς ἀστηρίκτους, καρδίαν γεγυμνασμένην πλεονε- 
, μ , , - ’ Ἴ 352 “ τῶι 
15 ξίας ἔχοντες, κατάρας τέκνα, ᾿καταλείποντες᾽ εὐθεῖαν ὁδὸν 
3 ’ 4 ’ -,δἽ᾿ ἔδει “ ᾿ ΄ιὦ 
ἐπλανήθησαν, ἐξακολουθήσαντες τῇ ὁδῷ τοῦ Βαλαὰμ τοῦ 
16 "Βεώρ᾽ "ὃς μισθὸν ἀδικίας ἡγάπησεν᾽ ἔλεγξιν δὲ ἔσχεν 
46,  , κε ’ ᾿ 9 3 ’ “", 
ἰδίας παρανομίας: ὑποζύγιον ἄφωνον ἐν ἀνθρώπου φωνῇ 
θ ’ , ἢ Α “-- , ᾽ 
φθεγξάμενον ἐκώλυσεν τὴν τοῦ προφήτου παραφρονίαν. 
Φ »», 9 .»Χ ν. . ε», ς Ά , 4 
1) οὗτοί εἶσιν πηγαὶ ἄνυδροι καὶ ὁμίχλαι ὑπὰ λαίλαπος ἐλαυ- 
1ι8 γόμεναι, οἷς ὁ ζόφος τοῦ σκότους τετήρηται. ὑπέρογκα 
4 ΄ ’ 4 3 9 ’ 
γὰρ ματαιότητος φθεγγόμενοι δελεάζουσιν ἐν ἐπιθυμίαις 
σαρκὸς ἀσελγείαις τοὺς ὀλίγως ἀποφεύγοντας τοὺς ἐν 
19 πλάνῃ ἀναστρεφομένους, ἐλευθερίαν αὐτοῖς ἐπαγγελλόμε- 
9 ᾿ Φ΄ε ε ᾽ δφιὰ “᾿ς φ ’ ΄ 
νοι, αὐτοὶ δοῦλοι ὑπάρχοντες τῆς φθορᾶς" ᾧ γάρ τις ἥττη- 
4 ’ 
20 Ται, τούτῳ δεδούλωται. εἰ γὰρ ἀποφυγόντες τὰ μιάσματα 
22 


ἀγάπαις 


καταλιπόντες 


Βοσὺρ ] μισθὸν 
ἀδικίας ἠγάπησαν 
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ἡμῶν τοῦ κόσμον ἐν ἐπιγνώσει τοῦ κυρίου "καὶ σωτῆρος Ἰησοῦ 
Χριστοῦ. τούτοις δὲ πάλιν ἐμπλακέντες ἡττῶνται, γέγο- 
νεν αὐτοῖς τὰ ἔσχατα χείρονα τῶν πρώτων. κρεῖττον γὰρ «: 
ἦν αὐτοῖς μὴ ἐπεγνωκέναι τὴν ὁδὸν τῆς δικαιοσύνης ἢ 
ἐπιγνοῦσιν ὑποστρέψαι ἐκ τῆς παραδοθείσης αὐτοῖς ἁγίας 
φΦ “ ᾽ 9 ΄΄ε 4 ΄- Φ φ΄Ο ’ 
ἐντολῆς συμβέβηκεν αὐτοῖς τὸ τῆς αληθοῦς παροιμίας 52 

᾿ "2 ’ 2 4 ᾿] ὃ 2 ᾽ »ρ φΦ 

Κύων ἐπιοτρέψδς ἐπὶ τὸ ἴδιον ἐξέραμλ, καί Ὗς λου- 
σαμένη εἰς κυλισμὸν βορβόρου. 


Ταύτην ἤδη, ἀγαπητοί, δευτέραν ὑμῖν γράφω ἐπιστολήν, « 
ἐν αἷς διεγείρω ὑμῶν ἐν ὑπομνήσει τὴν εἰλικρινῆ διάνοιαν, 
μνησθῆναι τῶν προειρημένων ῥημάτων ὑπὸ τῶν ἁγίων « 
προφητῶν καὶ τῆς τῶν ἀποστόλων ὑμῶν ἐντολῆς τοῦ κυ- 
ρίου καὶ σωτῆρος, τοῦτο πρῶτον γινώσκοντες ὅτι ἐλεύ- 3 
σονται ἐπ᾿ ἐσχάτων τῶν ἡμερῶν ἐν ἐμπαιγμονῇ ἐμπαῖκται 

᾿) ᾿ 4» .} ’ ϑ- “ἡ ’ Α , 
κατὰ τὰς ἰδίας ἐπιθυμίας αὐτῶν πορευόμενοι καὶ λέγον- αὶ 

Ὁ 4 Ἁ ε4 [7 ο ᾽ 3 σ΄ 8. ,ὡ Φ 
τες Ποῦ ἐστὶν ἡ ἐπαγγελία τῆς παρουσίας αὐτοῦ; ἀφ᾽ ἧς 
γὰρ οἱ πατέρες ἐκοιμήθησαν, πάντα οὕτως διαμένει ἀπ᾽ ἀρ- 
χῆς κτίσεως. λανθάνει γὰρ αὐτοὺς τοῦτο θέλοντας ὅτι ς 
οὐρανοὶ ἦσαν ἔκπαλαι καὶ γῇ ἐξ ὕδατος καὶ δι᾿ ὕδατος 

κι Γ ΄-ὦ Ἵ σε δὰ Κι ’ Φ φ ε ’ ’ 
συνεστῶα 'συνεστῶσα' τῷ τοῦ θεοῦ λόγῳ, δι ὧν ὁ τότε κόσμος 6 
“ θεὶ ἝΝ . οἱ δὲ νῇ 3 4 . ε 
ὕδατι κατακλυσθεὶς ἀπώλετο οἱ δὲ νῦν οὐρανοὶ καὶ ἣ 7 
γῇ τῷ αὐτῷ λόγῳ τεθησαυρισμένοι - εἰσὶν πυρὶ τηρού- 
μενοι εἰς ἡμέραν κρίσεως καὶ ἀπωλείας τῶν ἀσεβῶν ἀν- 

’ Δ 4 σε ᾿ », « κ« 
θρώπων. Ἐν δὲ τοῦτο μὴ λανθανέτω ὑμᾶς, ς 
ἀγαπητοί, ὅτι μία ἡμέρα πὸρὰ Κγρίῳ ὡς χίλια ἔτη καὶ 

ὦ ς ε ᾿ 2 3 ’ ΄ ΄ἃὦ 
χίλιὰ ΕΤῊ ὡς ἡμέρὰ μία. οὐ βραδύνει Κύριος τῆς ο 
3 ’, ψ σὰ ε ΄΄ιὦ2ὦ ᾽ , 
ἐπαγγελίας, ὥς τινες βραδυτῆτα ἡγοῦνται, ἀλλὰ μα- 
κροθυμεῖ εἰς ὑμᾶς, μὴ βουλόμενός τινας ἀπολέσθαι ἀλλὰ 
πάντας εἰς μετάνοιαν χωρῆσαι. Ἥξει δὲ ἡμέρα Κυρίου τὸ 
ε 2 φ ε ᾿ νι ς δ , 
ὡς κλέπτης, ἐν ἢ οἱ οὐρανοὶ ῥοιζηδὸν παρελεύσονται, 
στοιχεῖα δὲ καυσούμενα λυθήσεται, καὶ γῇ καὶ τὰ ἐν 
42:1} αὐτῇ ἔργα ᾿εὑρεθήσεται,, Τούτων οὕτως πάντων λνομένων «τ 
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πόταποὺς δεῖ ὑπάρχειν [ὑμᾶς] ἐν ἁγίαις ἀναστροφαῖς 
1 καὶ εὐσεβείαις, προσδοκῶντας καὶ σπεύδοντας τὴν παρου- 
σίαν τῆς τοῦ θεοῦ ἡμέρας, δ ἣν οΥ̓ρΡΔΝοὶ πυρούμενοι 
13 λυθήσονται καὶ στοιχεῖα καυσούμενα "τήκετδι" Κδινοὴὺς 
δὲ οὐρδᾶνοὺς Κὰὶ ΓΗ͂Ν ΚΔΙΝΗ͂Ν κατὰ τὸ ἐπάγγελμα αὐτοῦ 
΄4 προσδοκῶμεν, ἐ ἐν οἷς δικαιοσύνη κατοικεῖ. Διό, 
ἀγαπητοί, ταῦτα προσδοκῶντες σπουδάσατε ἄσπιλοι καὶ 
:5 ἀμώμητοι αὐτῷ εὑρεθῆναι ἐν εἰρήνῃ, καὶ τὴν τοῦ κυρίου 
ἡμῶν μακροθυμίαν σωτηρίαν ἡγεῖσθε, καθὼς καὶ ὁ ἀγα- 
πητὸς ἡμῶν ἀδελφὸς Παῦλος κατὰ τὴν δοθεῖσαν αὐτῷ 
τό σοφίαν ἔγραψεν ὑμῖν, ὡς καὶ ἐν πάσαις ἐπιστολαῖς λαλῶν 
ἐν αὐταῖς περὶ τούτων, ᾿ ἐν αἷς ἐστὶν δυσνόητα τινα, 
ἃ οἱ ἀμαθεῖς καὶ ἀστήρικτοι στρεβλοῦσιν ὡς καὶ τὰς 
1) λοιπὰς γραφὰς πρὸς τὴν ἰδίαν αὐτῶν ἀπώλειαν. Ὑμεῖς 
οὖν, ἀγαπητοί, προγινώσκοντες φυλάσσεσθε ἵνα μὴ τῇ 
τῶν αἀθέσμων πλάνῃ συναπαχθέντες ἐκπέσητε τοῦ ἰδίου 
1:8 στηριγμοῦ, αὐξάνετε δὲ ἐν χάριτι καὶ γνώσει τοῦ κυρίου 
ἡμῶν καὶ σωτῆρος Ἰησοῦ Χριστοῦ. αὐτῷ ἢ δόξα καὶ 
γῦν καὶ εἰς ἡμέραν αἰῶνος. 


“42. 








ες . 
ϑΜῺΡ 


ΙΩΑΝΟΥ Α 


ΟΝ ΑΠ᾿ ΑΡΧΗΣ, ὃ ἀκηκόαμεν, ὃ ἑωράκαμεν τοῖς τ 
ὀφθαλμοῖς ἡμῶν, ὃ ἐθεασάμεθα καὶ αἱ χεῖρες ἡμῶν ἐψη- 
λάφησαν, περὶ τοῦ. λόγου τῆς ζωῆς,-- καὶ ἡ ζωὴ ἐφανε- : 


ρώθη, καὶ ἑωράκαμεν καὶ μαρτυροῦμεν καὶ ἀπαγγέλλομεν 


,. κα Ν Ά Α φ᾿ φ φ δ ΑΙ ’ 4 
ὑμῖν τὴν ζωὴν τὴν αἰώνιον ἥτις ἦν πρὸς τὸν πατέρα καὶ 
Ν “0 ει ἂὃ ε ᾽ 4 φ ’ ᾽ 
ἐφανερωθη ημῖν,-- ὃ ἑωράκαμεν καὶ ἀκηκόαμεν ἀπαγ- 3 
4 λὲεὲ κεκἊ(ᾳ ν λ ε ἕω , ΜΝ 9 ε 
γέλλομεν καὶ υμῖν, ἵνα καὶ ὑμεῖς κοινωνίαν ἔχητε μεθ᾽ ἡ- 
ΠῚ Α ε ζω δὴ 
μῶν’ καὶ ἢ κοινωνία δὲ ἢ ἡμετέρα μετὰ τοῦ πατρὸς 
ἉἍ ἴον ΄ι σὰ “ “᾿ [οὶ 
καὶ μετὰ τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ Ἰησοῦ Χριστοῦ: καὶ ταῦτα 4 
, ς: “““ Υ ε ,Γεοὐ΄ηϑ , 
γράφομεν ἡμεῖς ἵνα ἢ χαρὰ ᾿ημῶν᾽ ἢ πεπληρωμένη. 
φ 2.» 
Καὶ ἔστιν αὕτη ἢ ἀγγελία ἣν ἀκηκόαμεν ἀπ᾽ αὐτοῦ ς- 


Α » εἊ« φ ε Ἃ “ Ε] Ἁ ν ’, 
. καὶ ἀναγγέλλομεν ὑμῖν, ὅτι ὁ θεὸς φῶς ἐστὶν καὶ σκοτία 


᾿ Ψ 4 κε 3 ’ 3 ᾿ Ν κι 
οὐκ ἔστιν ἐν αὐτῷ οὐδεμία. Ἐὰν εἴπωμεν ὅτι ὁ 
3 3 Α ΄ ’ 
κοινωνίαν ἔχομεν μετ΄ αὐτοῦ καὶ ἐν τῷ σκότει περιπατώ- 
’ , ᾽ ΄- Ἁ 3 ᾽ ΝῚ 
μεν, ψευδόμεθα καὶ οὐ ποιοῦμεν τὴν ἀλήθειαν" ἐὰν δὲ ἐν 7 
-ι Ἁ ΄ ε 3. ἃ 3 ,’ 
τῷ φωτὶ περιπατῶμεν ὡς αὐτὸς ἔστιν ἐν τῷ φωτί, κοινω- 
3 4 ᾽ ΑῚ φ 3 διὰ 
νίαν ἔχομεν μετ᾽ ἀλλήλων καὶ τὸ αἷμα ᾿Ιησοῦ τοῦ υἱοῦ 
3 ΄»" ,’ ε ΄ὉἮΝἉ 4 Α [2 ε ,’ὔ 9 Ά Ν 
αὐτοῦ καθαρίζει ἡμᾶς ἀπὸ πάσης ἁμαρτίας. Ἐὰν εἴπωμεν 8 
ν ε ’ 3 ει ε Ἁ λ ΄΄ι Δ ε 3, 7 
ὅτι ἁμαρτίαν οὐκ ἔχομεν, ἑαυτοὺς πλανῶμεν καὶ ἢ ἀλή- 
3 ε ᾿ ε ζω Α ε 
θεια οὐκ ἔστιν ἐν ἡμῖν. ἐὰν ὁμολογῶμεν τὰς ἁμαρτίας ο 
φ ζω] ’ φ ΑἉ δώ σ 9 φᾷ ε« κ«( ᾿ ε 
ἡμῶν, πιστός ἐστιν καὶ δίκαιος ἵνα ἀφῇ ἡμῖν τὰς ἁμαρ- 
’, ᾿ θ  ' ς: κα Φ, ΔΝ ’ ἀδικ ζ Ἐ . Ν 
τίας καὶ καθαρίσῃ ἡμᾶς ἀπὸ πάσης ς. ἂν εἴπω- το 
ε ’ δι Ν λε 
μεν ὅτι οὐχ ἡμαρτήκαμεν, ψεύστην ποιοῦμεν αὐτὸν καὶ ὁ 
΄-ἰ 3 Ψ ε κι 
λόγος αὐτοῦ οὐκ ἔστιν ἐν ἡμῖν. Τεκνία μου, ᾿ 


΄ [ἀ εἐ αν ν ε ,ὔ 9.» ε ’ 
ταῦτα γράφω υμῖν ίνα μὴ ἀμάρτητε. καὶ ἐαν τις ἁἀμαρτῃ, 


1 ΙΏΑΝΟΥ. ἃ 3237 


, 3 . Α , 3 ΝΥ Α 
παράκλητον ἔχομεν πρὸς τὸν πατέρα “Τησοῦν Χριστον 
᾿ , Α ΦᾺ ε -ο 
ἃ δίκαιον, καὶ αὐτὸς ἱλασμὸς ἐστιν περὶ τῶν. ἁμαρτιῶν 
σι ε μ νΓ ἢ Ἴ.» Ἁ 
ἡμῶν, οὐ περὶ τῶν ἡμετέρων δὲ μόνον" ἀλλὰ καὶ περὶ ὅλου 
΄- Ἁ ἢ “ ν 
, τοῦ κόσμου. Καὶ ἐν τούτῳ γινώσκομεν ὅτι ἐγνώκαμεν 
ϑ » 4 Ά φ λ Ἁ 3 ΄“- ΄΄ἃὦ}Ῥ ε ’ Γ 
,«Ἀ αὐτόν, ἐὰν τὰς ἐντόλας αὐτοῦ τηρῶμεν. ο λέγων ὅτι 
Ν 4 »9 , Ά [Ὶ Α 3 ΄-ΦΝ Α ΄-Ὁ ’ 
Ἔγνωκα αὐτὸν καὶ τὰς ἐντολᾶας αὐτοῦ μὴ τηρῶν ψεύστης 
,. ἢ ν. 3 , ε τι Ὁ ΠῚ . Δ , Ἁ 
5 ἐστίν, καὶ ἐν τούτῳ ἡ ἀλήθεια οὐκ ἔστιν ὃς δ᾽ ἄν 
΄ε 9 ζω 4 [ 9 ΄-ἢ 4 [4 ε ᾿ ’ ΄ῷ 
ΤῊΡῚ αὐτοῦ τὸν λόγον, ἀληθῶς ἐν τούτῳ ἡ ἀγάπη τοῦ 
κ- , 3 ,ὕ ὕ “΄ Ν 4. αὶ 
θεοῦ τετελείωται. Ἔν τούτῳ γινώσκομεν ὅτι ἐν αὐτῷ 
φ ᾽ . « 7 Φ 8 κ"“' ’ ᾽ Α 4 ΄- 
6 ἐσμέν ὁ λέγων ἐν αὐτῷ μένειν ὀφείλει καθὼς ἐκεῖνος 
, “ 
περιεπάτησεν καὶ αὐτὸς περιπατεῖν. 
3 ᾿Ὶ ’ εἐ κ« 3 : 
7 ᾿Αγαπητοί, οὐκ ἐντολὴν καινὴν γράφω υμῖν, αλλ᾽ ἐντο- 
δι ε δὴ ε 
λὴν παλαιὰν ἣν εἴχετε ἀπ᾿ ἀρχῆς ἢ ἐντολὴ ἡ παλαιά 
᾽ Α Ἁ 
8 ἐστιν ὁ λόγος ὃν ἠκούσατε. πάλιν ἐντολὴν καινὴν 
’ ει μι ψΨ 4 9 Ϊ᾿ φ 3. κι ΑἉ ΓῚ (κι 
γράφω ὑμῖν, ὅ ἐστιν ἀληθὲς ἐν αὐτῷ καὶ ἐν ὑμῖν, 
φ ε , ’ , Ά [ο Α ᾿ Ά ἮΝ 
ὅτι κα σκοτία παράγεται καὶ τὸ φῶς τὸ ἀληθινὸν ἤδη 
9 φαίνει. Ὁ λέγων ἐν τῷ φωτὶ εἶναι καὶ τὸν 
ἰὃ λ ᾿ 3 “" “"' 9 “Ὁ , 4 Ἁ ξ Ν 
ἀδελφὸν αὐτοῦ μισῶν ἐν τῇ σκοτίᾳ ἐστὶν ἕως αρτι. 
« » “- Ν 3 " 3 -“ἷ“ο}Ἂ. ζω Ν , Α ,ὅ 
το ὁ ἀγαπῶν τὸν ἀδελῴφον αὐτοῦ ἐν τῷ φωτὶ μένει, καὶ σκαὰν- 


τι δαλον Γὲν αὐτῷ οὐκ ἔστιν" ὁ δὲ μισῶν τὸν ἀδελφὸν. 


ἌΝ ΠῚ “ ’ 4. " :  Ὰ , - 
αὐτοῦ ἐν τῇ σκοτίᾳ ἐστὶν καὶ ἐν τῇ σκοτίᾳ περιπατεῖ, 
᾿ , ι ε ’ φ ε ’ φΦ ἢ 
καὶ οὐκ οἷδεν ποῦ ὑπάγει, ὅτι ἡ σκοτία ἐτύφλωσεν 
᾿ 9 , φ φ΄᾿ 7ὔ ε».-" 

12 τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ. Γράφω ὑμῖν, τεκνία, 
΄ 9 ’ ε κ.κ ε «ες ’ ᾿Ὶ Ά Ἂ 4 ζω 
ὅτι ἀφέωνται ὑμῖν αἱ ἁμαρτίαι διὰ τὸ ὄνομα αὐτοῦ" 

’ εὲἐ «- ᾽ μ᾿ 9 ’ Ἁ 3. 5 κι [.. 

τ γράφω υμῖν, πατέρες, ὁτι ἐγνώκατε τὸν ἀπ ἀρχῆς" 

’ εξ ας. ’ Α 
γράφω ὑμῖν, νεανίσκοι, ὅτι νενικήκατε τὸν πονηρόν. 
᾿ ςφ«ἑ«Ἅ“ Η͂ φ 4 ’ .Ὶ [4 

14 ἔγραψα. ὑμῖν, παιδία, ὅτι ἐγνώκατε τὸν πατέρᾳ᾽ 
᾿( : ε2:κἍκ«ἱ φ [4 3 ΄΄ 
ἔγραψα ὑμῖν, πατέρες, ὅτι ἐγνώκατε τὸν ἀπ᾽ ἀρχῆς" 

“ ε 4 
ἔγραψα ὑμῖν, νεανίσκοι, ὅτι ἰσχυροί ἐστε καὶ ὁ λόγος 
ω ζω ᾿ ’ 
[τοῦ θεοῦ] ἐν ὑμῖν μένει καὶ νενικήκατε τὸν πονηρόν. 
Ν 9Ψ - Α ,’ ᾿ δι᾿ Ὸῳ ΄΄᾿ , 4 ἢ 

15 Μὴ ἀγαπᾶτε τὸν κόσμον μηδὲ τὰ ἐν τῷ κόσμῳ. ἐαν τις 
φ - ΑἉ , 3 ᾿Ξ « Φ γ “- 4 
ἀγαπᾷ τὸν κόσμον, οὐκ ἔστιν ἢ ἀγαπὴ τοῦ πατρος 
ὲν 9 δα φ δὰ 4 φ “᾿, [ ε 4 ιθν , ΄“- 

ιό ἐν αὐτῷ" ὁτι πᾶν τὸ ἐν τῷ κόσμῳ, ἢ ἐπιθυμία τῆς 


. φ φ Φ α- 
οὐκ ἐστιν ἐν αὕτῳ 


42. 


,. ν , 
καὶ οἴδατε πάντα, 


ὑμᾶς, ἀλλὰ τὸ ςου 
Φοδοσευρο “Ψεῦδος " 
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σαρκὸς καὶ κἡἡ ἐπιθυμία τῶν ὀφθαλμῶν καὶ κἡὶ ἀλα- 
ζονία τοῦ βίον, οὐκ ἔστιν ἐκ τοῦ πατρός, ἀλλὰ ἐκ τοῦ 
κόσμου ἐστίν: καὶ ὁ κόσμος παράγεται καὶ ἢ ἐπιθυμία 
[αὐτοῦ], ὁ δὲ ποιῶν τὸ θέλημα τοῦ θεοῦ μένει εἰς τὸν 


4 δι 
αιωνα. 


, ’ ν 
Παιδία, ἐσχάτη ρα ἐστίν, καὶ καθὼς ἠκούσατε ὅτι 
9 ,’ 4 
αντίχριστος ἔρχεται, καὶ νῦν ἀντίχριστοι πολλοὶ γεγόνα- 
. σ ’ Ψ ΄- 
σιν ὅθεν γινώσκομεν ὅτι ἐσχάτη ὧρα ἐστίν. ἐξ ἡμῶν 
Φ δ΄. 3 3 ᾽ ῳ ΄σ΄ ζω 
ἐξῆλθαν, ἀλλ᾽ οὐκ ἦσαν ἐξ ἡμῶν᾽ εἰ γὰρ ἐξ ἡμῶν ἦσαν, 
[4 Γ ΦΆ ΄΄ἃ 
μεμενήκεισαν ἂν μεθ᾽ ἡμῶν" ἀλλ᾽ ἵνα φανερωθῶσιν ὅτι 
» Ν , 
οὐκ εἰσὶν πάντες ἐξ ἡμῶν. καὶ ὑμεῖς χρίσμα ἔχετε ἀπὸ 
“ὅ} ΜΕ» ἴα 
τοῦ αγίον' "οἴδατε πάντες--" οὐκ ἔγραψα ὑμῖν ὅτι οὐκ οἷ- 
Α 3 3 σὲ 
δατε τὴν ἀλήθειαν, ἀλλ᾽ ὅτι οἴδατε αὐτήν, καὶ ὅτι πᾶν 
ζω ΄“ 3 
ψεῦδος ἐκ τῆς ἀληθείας οὐκ ἔστιν. Τίς ἐστιν 
ε , 9 ν ε »5 ,ὕ φ ᾿ ἴον 3 ᾿ 
Ο ψεύστης εἰ μὴ ὁ ἀρνούμενος ὅτι Ἰησοῦς οὐκ ἔστιν 
« ᾿ φΦ᾽, ε 
ὁ χριστὸς; οὗτός ἐστιν ὁ ἀντίχριστος, ὁ ἀρνούμενος τὸν 
, ΄ἷ 
πατέρα καὶ τὸν υἱόν. πᾶς ὁ ἀρνούμενος τὸν υἱὸν οὐδὲ τὸν 
’, ε ε ἴω Ἁ «ν" ν Ἁ 4 Ψ 
πατέρα ἔχει: ὁ ὁμολογῶν τὸν υἱὸν καὶ τὸν πατέρα ἔχει. 
Ὑ -Ο ἁἀ "5 , Φ.κν 5» - 4 εα “ς΄, . ΔᾺ 3 
μεῖς ὃ ἠκούσατε ἀπ᾽ ἀρχῆς, ἐν ὑμῖν μενέτω: ἐὰν ἐν 
πω ’ Δ 3 » ζω 3 ’ 4 ε ωω φ ΄΄' ες “«ι 
ὑμῖν μείνῃ ὃ ἀπ᾽ ἀρχῆς ἠκούσατε, καὶ ὑμεῖς ἐν τῷ υἱῷ 
ζω. ΄ι « 
καὶ [ἐν] τῷ πατρὶ μενεῖτε. καὶ αὕτη ἐστὶν ἡ ἐπαγ- 
[4 ἃἂ ΑΝ 4 εἷ κ« Ἁ Ά ἣ “3 
γελία ἣν αὐτὸς ἐπῃγγείλατο ἡμῖν, τὴν ζωὴν τὴν αἴωνι- 
ον. Ταῦτα ἔγραψα ὑμῖν περὶ τῶν πλανώντων 
ε «“ . ε α 4 ,ὕ δ τὰ) Φ 9 κ« ’ 
ὑμᾶς. καὶ ὑμεῖς τὸ χρίσμα ὃ ἐλάβετε ἀπ᾿ αὐτοῦ μένει 
3 {“Ἂ.- Ἁ 3 “4 μ᾿ ὦ ᾽ Γι ΄΄, 9᾽ἅ 9. ε 
ἐν ὑμῖν, καὶ οὐ χρείαν ἔχετε ἵνα τις διδάσκῃ ὑμᾶς" ἀλλ᾽ ὡς 
4 3 - , ’ ε « ,} ’ Α Ψ ’ 
τὸ αὐτοῦ χρίσμα διδάσκει ὑμᾶς περὶ πάντων, καὶ αληθές 
᾽ “-ὦ ζω 
ἐστιν καὶ οὐκ ἔστιν ψεῦδος," καὶ καθὼς ἐδίδαξεν ὑμᾶς, 
» 9 δ“ ν ῳ ’ ’, 3 δ «᾿ ν 
μένετε ἐν αὐτῷς Καὶ νῦν, τεκνία, μένετε ἐν αὐτῷ, ἵνα 
ἐὰν φανερωθῇ σχῶμεν παρρησίαν καὶ μὴ αἰσχυνθώμεν 
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9 "» 3 Ὁ ΄ , 9 “᾿ φν 40, Ἃἡ Φ , , 
απ ανὖτουνυ ἐν ΤΊ 7 αρουσ ἐᾷ αὔυτου. εαν εἰδῆτε ΟΤὶ δίκαιός 20 


4 ᾽ . τ φι ε σι Α ’ 9 
ἐστιν, γινώσκετε ὅτι πᾶς ὁ ποιῶν τὴν δικαιοσύνην ἐξ 


αὐτοῦ γεγέννηται. 
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ΨΥ Ἁ δ ἢ ᾽ ε .ς΄ «ε " ῳ 
: Ἴδετε ποταπὴν ἀγάπην δέδωκεν ἡμῖν ὁ πατὴρ ἵνα 
΄- “Ὁ ’ Α ΄Ὁκ ε ’ 
τέκνα θεοῦ κληθῶμεν, καί ἐσμεν. διὰ τοῦτο ὁ κόσμος 
΄ὰ , ΕἼ ᾿ ὔ .] ’ δι 
«οὐ γινώσκει ἡμᾶς ὅτι οὐκ ἔγνω αὐτὸν. ἈΑγαπητοί, νῦν 
. Ν , " , Υ 
τέκνα θεοῦ ἐσμέν, καὶ οὕπω ἐφανερώθη «τί ἐσόμεθα. οἴδα- 
΄ὸ ψ 8. κ᾿ ν 3 ’ 
μεν ὅτι ἐὰν φανερωθῇ ὅμοιοι αὐτῷ ἐσόμεθα, ὅτι ὀψό- 
3. " ’ 4 Ἁ - εν Ν ἐλ. (ὃ 
φμεθα αὐτὸν καθώς ἐστιν. καὶ πᾶς ὁ ἔχων τὴν ἐλπίδα 
’ 4. "» 8 “ ε ’, ε Ν Α φΨ Ὅ« ε ᾽ 
ταύτην ἐπ᾿ αὐτῷ ἀγνίζει ἑαυτὸν καθὼς ἐκεῖνος αἀγνός 
ζω ε ΄- ε ’ Ά Ἃ 9 
4 ἐστιν. Πᾶς ὁ ποιῶν τὴν ἁμαρτίαν καὶ τὴν ἀνο- 
, “- “«. εὖ , ,.νἭο »" ε » , Α δα Φ 
ς μίαν ποιεῖ, καὶ ἡ ἁμαρτία ἐστὶν ἡ ἀνομία. καὶ οἴδατε ὅτι 
ῪΝΝ , ΕἾ . ε ’ Ν « ε , 4 
ἐκεῖνος ἐφανερώθη ἵνα τὰς ἁμαρτίας ἄρῃ, καὶ ἁμαρτία ἐν 
494 “ἢ 9 ΝΜ ΦᾺ ε 4 3 κ»“»"Ἤ ὔ 3 ε ’ Α 
6 αὐτῷ οὐκ ἔστιν. πᾶς ὁ ἐν αὐτῷ μένων οὐχ ἀμαρτανει 
ἴω ἰ 3 
πᾶς ὁ ἁμαρτάνων οὐχ ἑώρακεν αὐτὸν οὐδὲ ἔγνωκεν αὐτόν. 
ΓΙ » ἡ ὃ Ν , «κα ε Ν Ν ὃ , 
η Τεκνία᾽, μηδεὶς πλανάτω ὑμᾶς" ὁ ποιῶν τὴν δικαιοσύνην 
Α ἴω ’ κ΄» 

8 δίκαιός ἐστιν, καθὼς ἐκεῖνος δίκαιός ἐστιν ὁ ποιῶν τὴν 
ε ΄ὰ ’ ΄ 23ϑΑ ΄ΆἈν 9 « 
ἁμαρτίαν ἐκ τοῦ διαβόλου ἐστίν, ὅτι ἀπ᾿ ἀρχῆς ὁ διάβολος 
ἀ ᾽ 9 [ω] φ 0 ς «" ΄- θ “ΛΨ λ ’ 
μαρτάνει. εἰς τοῦτο ἐφανερώθη ὁ υἱὸς τοῦ θεοῦ ἵνα λύσῃ 

ΔΛ κῃ ΄ὰ ,ὕ ἴω ε ’ 
οτὰ ἔργα τοῦ διαβόλου. Πάς ὁ γεγεννημένος 
΄ ΄“- 3 ΄- κι 
ἐκ τοῦ θεοῦ ἁμαρτίαν οὐ ποιεῖ, ὅτι σπέρμα αὐτοῦ ἐν αὐτῷ 
φ ΄: ζω} 
μένει, καὶ οὐ δύναται ἁμαρτάνειν, ὅτι ἐκ τοῦ θεοῦ γεγέν- 
9 ’ ,» 9 Ἁ 2 “ ΄ἃ 4 
το ῆται. ἐν τούτῳ φανερά ἐστιν τὰ τέκνα τοῦ θεοῦ καὶ 
Ά ’ ζω Α . ΄ὰ ε Ἁ “Ὁ ὃ ᾽ 
τὰ τέκνα τοῦ διαβόλου" πᾶς ὁ μὴ ποιῶν δικαιοσύνην 
9 ΕἼ Φ ΄-: ΄Ὥἃ Ἀ ε Α 2 δ΄ Α 9 ᾿, 
οὐκ ἔστιν ἐκ τοῦ θεοῦ, καὶ ὁ μὴ ἀγαπῶν τὸν ἀδελφὸν 
» .« μι Φ 4  κΝ ε» , ἃ 3 ’ ᾽ν » δι 
ις αὐτοῦ. ὅτι αὕτη ἐστὶν ἡ ἀγγελία ἣν ἠκούσατε ἀπ᾿ ἀρχῆς, 
σ΄ ’ 3 3 

:ῷ ἵνα ἀγαπῶμεν ἀλλήλους" οὐ καθὼς Καὶν ἐκ τοῦ πονηροῦ 
Φ Α 3 Ἁ 3 ΦᾺΆ Ἁ ’ ’ 
ἦν καὶ ἔσφαξεν τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ" καὶ χάριν τίνος 
4 39. » σ λν»νῃ 3 ἴον  ν , 4 Ἁ 
ἔσφαξεν αὐτόν; ὅτι τὰ ἔργα αὐτοῦ πονηρὰ ἦν, τὰ δὲ 

᾿ Φ 
τοῦ -ἀδελφοῦ αὐτοῦ δίκαια. 
Ὺ Φ ΄- δὰ ε [4 

.1 Μὴ θαυμαζετε, ἀδελφοί, εἰ μισεῖ ὑμᾶς ὁ κόσμος. 
ε δ΄ Ψ φ ᾿ 4 ΄ιἃἋ 4 9 Ὶ 
τς, ἡμεῖς οἴδαμεν ὅτι μεταβεβήκαμεν ἐκ τοῦ θανάτου εἰς τὴν 

’ φ .} ΓΟῚ ΝῚ 9 ’᾽ Α ε Α 9 ΄»ῸὉ ’ 
ζωήν, ὅτι ἀγαπῶμεν τοὺς ἀδελφούς’ ὁ μὴ ἀγαπῶν μένει 

4 “Ὁ ὔ ΄Ὰ ε ζω Α 3 Α Γ᾿, 5" δι Ἵ 3 
τὸ ἐν τῷ θανάτῳ. πᾶς ὁ μισῶν τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ ἀν- 

᾿ φ ΄ὦ 3 ,’ 
θρωποκτόνος ἐστίν, καὶ οἴδατε ὅτι πᾶς ἀνθρωποκτόνος 

,,"» “πὶ'ὌὋὃ 2 3 
τό οὖκ ἔχει ζωὴν αἰώνιον ἐν Γαυτῷ᾽ μένουσαν. Ἐν 


Παιδία 


δαντοῦ 


ἑαυτῷ 





πιστεύωμεν 


ἐληλνθέναι 


λύει 
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’ , ᾿ 9. » ὦ Φῳ9ϑΔ “« εκ ε κ᾿ 
τούτῳ ἐγνώκαμεν τὴν ἀγάπην, τι ἐκεῖνος ὑπὲρ ἡμῶν 
Α " 3 [ο ἔθ . Α ε “Ν 3 Ἷ ες, ΄- 
τὴν ψυχὴν αὐτοῦ ἐθηκεν᾽ καὶ ἡμεῖς οφείλομεν ὕυπὲρ τῶν 
ΜΝ 4 δ - Δ 39. Ἃ “ἊΝ 
ἀδελφῶν τὰς ψυχᾶς θεῖναι. ὃς δ᾽ ἂν ἔχῃ τὸν βίον τοῦ 17 
. ᾿ θ κ΄ Α ὃ λ ΝΥ 9 δι ’ὔ ΝΜ 4 
κόσμου καὶ θεωρῇ τὸν ἀδελῴον αὐτοῦ χρείαν ἔχοντα καὶ 
ι ἴον 9. 5 3 ΄-ᾧ “᾿ ἐέ 5 ἤ .-Ἔ 
κλείσῃ τὰ σπλάγχνα αὐτοῦ ἀπ᾽ αὐτοῦ, πώς ἡ ἀγάπη τοῦ 
θ ζω ’ 4 8 «ἡ . π' [4 Α 3 -- λ , δὲ 
εοῦ μένει ἐν αὐτῷ; εκνία, μὴ ἀγαπῶμεν λόγῳ μηδὲ 18 
- ’ 3 ν. 54 Ξ Ν 3 ’ 
τῇ γλώσσῃ αλλὰ ἐν ἔργῳ καὶ ἀληθείᾳ. Ἐν τὸ 
, ᾽’ ψ ΕῚ ΄΄ὸὦ 3 ᾽’ [ ᾽ ἉἋ δι 
τούτῳ γνωσόμεθα ὅτι ἐκ τῆς ἀληθείας ἐσμέν, καὶ ἔμ- 
σκιὰ 4ἉἋ ε ξ σ 4 
προσθεν αὐτοῦ πείσομεν τὴν καρδίαν ἡμῶν ὅτι ἐὰν κατα- :ο 
[ἀ ε ΄΄ὰ «ε ᾿ φ ’ 9 ΑἉ ε Ά ζ 
γινώσκῃ ἡμῶν ἡ καρδία, ὅτι μείζων ἐστὶν ὁ θεὸς τῆς καρ- 
΄ὸὶ [2 4 , Α « 
δίας ἡμῶν καὶ γινώσκει πάντας ᾿Αγαπητοί, ἐὰν ἡ καρδία :: 
Ἁ 4 ᾽ 
μὴ καταγινώσκῃ, παρρησίαν ἔχομεν πρὸς τὸν θεόν, καὶ 2: 
ὃ Ἁ Φ «“« ᾽ὔ 23. 5" .; δι, ΄ Ἁ 9 ,Ὶ 
ὃ ἂν αἰτῶμεν λαμβάνομεν ἀπ᾿ αὐτοῦ, ὅτι τὰς ἐντολὰς 
΄-ἷ ΄΄ Α 4 Α ᾽ 3 ΄, 
αὐτοῦ τηροῦμεν καὶ τὰ ἀρεστὰ ἐνώπιον αὐτοῦ ποιοῦμεν. 

4 φ ς. Ν ες: Ὸ9 4 ,. κ΄ Ψ Γ ’ Ἵ κ- 
καὶ αὑτὴ ἐστὶν ἢ ἐντολὴ αυτοῦ, ἵνα πιστεύσωμεν τῷ 23 
3. ἢ ΄ι ΄-θ σὰ ᾿ ΄ιἃὦ Φ Ἂ ᾽ 
ὀνόματι τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ Ἰησοῦ Χριστοῦ καὶ ἀγαπῶμεν 

᾽ Α Α 4 κ“«" ν ε ζ Ά 
ἀλλήλους, καθὼς ἔδωκεν ἐντολὴν ἡμῖν. καὶ ὁ τηρῶν τὰς 54 
9 Ἁ ᾿.,. Δ, 9 3 Δ , Ν 3 Δ 4 ᾽ .»,.ὸ Ψ.: 
ἐντολὰς αὐτοῦ ἐν αὐτῷ μένει καὶ αὐτὸς ἐν αὐτῷ᾽ καὶ ἐν 

᾽ φ εξ αμ “ ’ 
τούτῳ γινώσκομεν ὅτι μένει ἐν ἡμῖν, ἐκ τοῦ πνεύματος 
Φ ε»"Ἁ»κ μὰ 
οὗ ἡμῖν ἔδωκεν. 


Ἄ , ΝῚ ᾿ ’ ; λλ Α ὃ 

γαπητοί μὴ παντὶ πνεύματι πιστεύετε, ἀλλὰ δοκι- σ 
’ ἣν ᾽ὔ ἃ φ 

μάζετε τὰ πνεύματα εἰ ἐκ τοῦ θεοὺ ἐστίν, ὅτι πολλοὶ ψευ- 

΄΄ι ’ Α ᾽’ ΕΣ 

δοπροφῆται ἐξεληλύθασιν εἰς τὸν κόσμον. Ἐν 2 
[2 ᾽ὔ Ά ΄ὸ ΄“ ΄΄ ΄ι 

τούτῳ γινώσκετε τὸ πνεῦμα τοῦ θεοῦ: πᾶν πνεῦμα ὃ ὁμο- 

΄, ,3 φ΄ιε, ᾿Ὶ Ἁ ’ σι 

λογεῖ Ἰησοῦν Χριστὸν ἐν σαρκὶ "ἐληλυθότα" ἐκ τοῦ θεοῦ 

φ ᾿ 4 ζω] ΄- ἃ Γ᾿ Α ε »“Ἴ ΝΑῚ [] φι φ 

ἐστίν, καὶ πᾶν πνεῦμα ὃ “μὴ ὁμολογεῖ" τὸν Ἰησοῦν ἐκ 3 

9 Α δι Α ΄ Φ 

τοῦ θεοῦ οὐκ ἔστιν' καὶ τοῦτό ἐστιν τὸ τοῦ ἀντιχρίστου, 

ΓῚ 9 [2 φ 3 Α δὰ Φ ΄“ ’᾽ ὲ Α 

ὃ ἀκηκόατε ὅτι ἔρχεται, καὶ νῦν ἐν τῷ κόσμῳ ἐστὶν 

ΝΜ «ε ΄ 9 [οι ὌΝ “ ,ὔ 4 

ἤδη. Ὑμεῖς ἐκ τοῦ θεοῦ ἐστέ, τεκνία, καὶ νε- 4 
ὔ 9 ᾿ Φ , ΠῚ ᾿ ς»9 ξ α. Ἅ 6 9 σι 

γικήκατε αὐτούς, ὅτι μείζων ἐστὶν ὁ ἐν ὑμῖν ἢ ὁ ἐν τῷ 
, Φ ν 5, ,ι ἜΝ) 4 Ν 9 . 

κόσμῳ' αὐτοὶ ἐκ τοῦ κόσμου εἰσίν: διὰ τοῦτο ἐκ τοῦ ς- 
΄ δ΄, Α ε γὔ Φ ζΚ΄ᾷ 9 ’ ε ΄Ὁῃ 

κόσμου λαλοῦσιν καὶ ὁ κόσμος αὐτῶν ἀκούει. ἡμεῖς ἐκ 6 





ΙΝ. ΙΩΑΝΟΥ αὶ 341 
-» -ςἰ᾿ 4 ᾽ ε ;" ΘΝ. Ν “2 » εξ α ΓῚ 
τοῦ θεοῦ ἐσμέν: ὁ γινώσκων τὸν θεὸν ἀκούει ἡμῶν, ὃς 
δι ΄ι φ ε “ἢ 
οὐκ ἔστιν ἐκ τοῦ θεοῦ οὐκ ἀκούει ἡμῶν. ἐκ τούτου 
᾿ Ἀ ΄ι σὰ ἀλ 60 ’ Ἁ Ἅ δὰ κι 
γινώσκομεν τὸ πνεῦμα τῆς αληθείας καὶ τὸ πνεῦμα τῆς 
πλάνης. 
΄Ί 3 ᾽ 4 ε 3. 
7) ᾿Ἀγαπητοί, ἀγαπῶμεν ἀλλήλους, ὅτι ἢ ἀγάπη ἐκ τοῦ 
θεοῦ ἐστίν, καὶ πᾶς ὁ ἀγαπῶν ἐκ τοῦ θεοῦ γεγέννηται καὶ 
᾿ 4 , 4 Λ΄. ν᾽» δὰ ι “ Α » ““. 
8 γινώσκει τὸν θεόν. ὁ μὴ ἀγαπῶν οὐκ ἔγνω τὸν θεόν, ὅτι 
[Ἁ ᾽ ε 9 ,᾽ φᾷ 
οὗ θεὸς ἀγάπη ἐστίν. ἐν τούτῳ ἐφανερώθη ἡ ἀγάπη τοῦ 
Ὁ φ ς« κ᾿ ΨΦ ,Ὶ «"ἅ 3 ΄΄ὰ ᾿Ὶ “΄,“σα͵ο7ἣἵΝν,ν ,, 
θεοῦ ἐν ἡμῖν, ὅτι τὸν υἱὸν αὐτοῦ τὸν μονογενῆ ἀπέσταλκεν 
ε Α 4 . ’ Ψ ’ ὃ Γ , κα Η , 
:ο ὁ θεὸς εἰς τὸν κόσμον ἵνα ζήσωμεν δι᾿ αὐτοῦ. ἐν τούτῳ 
Φ " εν »»ἵ͵ ᾽ Φ εν. γν ; Ἵ ἫΝ ’ 
ἐστὶν ἡ ἀγάπη, σὺχ ὅτι ἡμεῖς “ἠγαπήκαμεν᾽ τὸν θεόν, 
ν᾿» » ε.« , 
ἀλλ᾽ ὅτι αὐτὸς ἠγάπησεν ἡμᾶς καὶ ἀπέστειλεν τὸν υἱὸν αὖ- 
΄-“ 6 4 Ά φι ε ἴω 6φ᾽΄. «αι [] 
ι: τοῦ 'ἱλασμὸν περὶ τῶν ἁμαρτιῶν ἡμῶν. Αγα- 
,᾿, ,ν κα“ ε . ν » ε « ,εε ν ν, » 
πητοΐ, εἰ οὕτως ὁ θεὸς ἠγάπησεν ἡμᾶς, καὶ ἡμεῖς ὀφείλο- 
ἰλλ 4 9 .- θ Α 3 ὃ Ἁ ὔ θέ 
τὼ μεν ἀλλήλους ἀγαπᾷν. θεὸν οὐδεὶς πώποτε τεθέαται" 
Α 3 4 ’ ε Α εἑἷᾳ- 
ἐὰν ἀγαπῶμεν αλλήλους, ὁ θεὸς ἐν ἡμῖν μένει καὶ ἡ 
4 » 3 “- , Φ ες ᾿ἡ᾽΄' , 2 , , 
:3 ἀγάπη αὑτοῦ τετελειωμένη ἐν ἡμῖν ἐστίν. ἐν τούτῳ γινώ- 
᾿ ε μ᾿ 
σκομεν ὅτι ἐν αὐτῷ μένομεν καὶ αὐτὸς ἐν ἡμῖν, ὅτι ἐκ τοῦ 
ὔ Φ “ Ἄ ὔ ς«ἁ1 κ«“« Α « Δα [ 
χᾳ πνεύματος αὐτοῦ δέδωκεν ἡμῖν. Καὶ ἡμεῖς τεθεάμεθα 
ν . Ἅ ΄΄- 
καὶ μαρτυροῦμεν ὅτι ὁ πατὴρ ἀπέσταλκεν τὸν υἱὸν σωτῆρα 
“ι΄ »ἤ δ ῳν “ολονη Ψ ΖἸ Ν Χ “ , 
:5 τοῦ κόσμου. ὃς ἐὰν ὁμολογήσῃ ὅτι ᾿Ιησοῦς [Χριστός] 


4 ε «" ΄'ἃ θ δὰ ε θ Α 4 ϑ. κ᾿ ᾽ ᾿ ἘΠῚ 
εΕΟΤιμ Ο σὍνὍηὉἱιὸς Του έἕἐου, ὁ εος ἐμ αὐυτῳ μένει καὶ αὐτος 


δν γῷῶ θεῷ. Καὶ ἡμεῖς. ἐγνώκαμεν καὶ πεπιστεύκα 
16 ἐν γῷ θεῷ. ἱ ἡμεῖς. ἐγνωώκαμ μεν. 


“ ε Α ς« κ᾿ ε 
τὴν ἀγάπην ἣν ἔχει ὁ θεὸς ἐν ἡμῖν. Ο θεὸς 
,» 9 , ν ε , 4 “ο“ΟΤ,» ἢ 3 [ο θ “ , 
ἀγάπη ἐστίν, καὶ ὁ μένων ἐν τῇ ἀγάπῃ ἐν τῷ θεῷ μένει 
3 ’ 
1) καὶ ὁ θεὸς ἐν αὐτῷ [μένει]. Ἔν τούτῳ τετελείωται ἡ 
Ὶ ΕῚ [ιῚ « ’ 
ἀγάπη μεθ᾽ ἡμῶν, ἵνα παρρησίαν ἔχωμεν ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
ἴω ε ἴω 

τῆς κρίσεως, ὅτι καθὼς ἐκεῖνός ἐστιν καὶ ἡμεῖς ἐσμὲν 

9 “Ἂ ’ 4 ᾽ β 3 ΞΜ 4 Ὁ ἁ ά 
18 ἐν τῷ κόσμῳ τούτῳ. φόβος οὐκ ἔστιν ἐν τῇ ἀγάπῃ, 
’ σ ε 
ἀλλ᾽ ἡ τελεία ἀγάπη ἔξω βάλλει τὸν φόβον, ὅτι ὁ 

ε 3 , 
φόβος κόλασιν ἔχει, ὁ δὲ φοβούμενος οὐ τετελείωται 
μω ΄σ΄Τ δε φ .» - 3. » 
:9 ἐν τῇ ἀγάπῃ. Ἡμεῖς ἀγαπῶμεν, ὅτι αὐτὸς πρῶτος ηγα- 
φᾷ Γ] 9 ΄' Α. ’ 4 
2. πῆσεν ἡμᾶς. ἐάν τις εἴπῃ ὅτε ᾿Αγαπῶ. τὸν θεόν, καὶ 


ἠγαπήσαμεν 


4}. 
μόνῳ 


42. 
42. 


αὐτῷ 1.442. 
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Α 3 3 5 φᾷ ’ «ε 
τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ μισῇ, ψεύστης ἐστί' ὁ γὰρ μὴ 
3 ΄ ᾿ Ἃ δ 3 ΄-ὦ Δ εΓ ΑῚ Α Φ' 
ἀγαπῶν τὸν αὐελφὸν αὐτοῦ ὃν ἑώρακεν, τὸν θεὸν ὃν 
᾿» ε, 5 ,. " 3 ΝΕ Ά 4 Ά 
οὐχ ἑώρακεν οὐ. δύναται ἀγαπᾷν. καὶ “ταύτην τὴν οἱ 
4 Μ 4 9 “οἷ ΄ ε ᾿] “ 4 Ά 
ἐντολὴν ἔχομεν ἀπ᾿ αὐτοῦ, ἵνα ὁ ἀγαπῶν τὸν θεὸν 
ϑ ΄΄ὰἃ Α. Ἁ 4 4 3 “-“ 
ἀγαπᾷ καὶ τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ. 
“- ε ως φ 3 ΄- Φ δ ε Ν Ἁ σι 
Πᾶς ὁ πιστεύων ὁτι Ἰησοῦς ἐστὶν ὁ χριστὸς ἐκ τοῦ τ 
“-“ΖῃπχὝἝ᾽. Ἁ «ε 9 4 ’ 
θεοῦ γεγέννηται, καὶ πᾶς ὁ ἀγαπῶν τὸν γεννήσαντα 
᾿ ΄.- Ἁ ᾿ 3 ’ ’ 
ἀγαπᾷ τὸν γεγεννημένον ἐξ αὐτοῦ. ἐν τούτῳ γινώ- « 
ι 3 “᾿ Α φ Ἁ 
σκομεν ὅτι ἀγαπῶμεν τὰ τέκνα τοῦ θεοῦ, ὅταν τὸν θεὸν 
3 ΄“- Α Α ᾿ - δ΄ 
ἀγαπῶμεν καὶ τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ ποιῶμεν' αὕτη γάρ 3 
φ ς 9 ’ ΝΆ ΄ςχ ὦ ᾿ Φ Α 3 φὰ ΄ι 
ἐστιν ἡ ἀγάπη τοῦ θεοῦ ἵνα τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ τηρῶμεν, 
}] ε» » ᾽ [ο. ΄“-“΄Ἕἷ, 3 . ἢ» μ᾿ ΦᾺ ΑῚ 
καὶ. αἱ ἐντολαὶ αὐτοῦ βαρεῖαι οὐκ εἰσ, ὅτι πᾶν τὸς 
΄- σ΄ ΄“-ὦ 4 ’ Ἁ ιν 
γεγεννημένον ἐκ τοῦ θεοῦ νικᾷ τὸν κόσμον. καὶ αὕτη 
Α ε « Α [ά « ε οιὦ 
ἐστὶν ἡ νίκη ἡ νικήσασα τὸν κόσμον, ἢ πίστις ἡμῶν' 
,’ 4 Ν ε Κ΄ Ὶ ’᾽ 3 Λε ᾽ φΦ 
τίς ἐστιν [δὲ] ὁ νικῶν τὸν «κόσμον εἰ μὴ ὁ πιστεύων ὅτι ς 
΄΄᾿ ΄ιἃ φ ε 
Ἰησοῦς ἐστὶν ὁ υἱὸς τοῦ θεοῦ; Οὗτός ἐστιν ὁ ἐλθὼν 6 
,ν “ 4, νσ 9 - ἊΝ [ 4 »-᾿.φ 
δι ὕδατος καὶ αἵματος, ᾿Ιησοῦς Χριστός" οὐκ ἐν τῷ ὕδατι 
3 [ο φ 
Ὑμόνον᾽ ἀλλ᾽ ἐν τῷ ὕδατι καὶ ἐν τῷ αἵματι" καὶ τὸ 
΄ ᾽ ᾿ ἴω μ Ά σ΄ [ἐ ε 
πνεῦμα ἐστιν τὸ μαρτυροῦν, ὁτε τὸ πνεῦμα ἐστιν ἢ 
) ΄ φ Ἁ ζω Ἁ ζω 
ἀλήθεια... ὅτι τρεῖς εἰσὶν οὗ μαρτυροῦντες, τὸ πνεῦμα ζ 
. λ  φῳ Ἁ 4 φ Ά « ΄Ν 9 λ-νο Φ 
καὶ τὸ ὕδωρ καὶ τὸ αἷμα, καὶ οἱ τρεῖς εἰς τὸ ἕν εἶσιν. 
9 [4 ΄Ὁ 9 ᾽ὔ , ε 
εἰ τὴν μαρτυρίαν τῶν ἀνθρώπων λαμβάνομεν, ἣ ο 
» ΄΄-“".- ΄΄ φ 
μαρτυρία τοῦ θεοῦ μείζων ἐστίν, ὅτι αὕτη ἐστὶν ἡ 
[4 “- μὲ [ή φε σε 
μαρτυρία τοῦ θεοῦ ὅτι μεμαρτύρηκεν περὶ τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ, 
Α Α ων λ 
ὁ πιστεύων εἰς τὸν υἱὸν τοῦ θεοῦ ἔχει τὴν μαρτυρίαν το 
4ῳΨ Γ εὲ “ἡ, ε Ἁ , Γ. κα θ “Ἴ , , 
ἐν ᾿αὐτῳ ὁ μὴ πιστεύων τῷ θεῳ ψεύστην πεποίηκεν 
ΦΨ » 3 Ά 
αὐτόν, ὅτι οὐ πεπίστευκεν εἰς τὴν μαρτυρίαν ἣν 
’ Ἁ »" ἴοι 3 “- 
μεμαρτύρηκεν ὁ θεὸς περὶ τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ. καὶ αὕτη τι 
4 δ ε ’ φῳ δ 4 ἢ δ᾿ ε .. 
ἐστὶν ἢ μαρτυρία, ὅτι ζωὴν αἰώνιον ἔδωκεν ὁ θεὸς 
ΓΕΣΩῚ 4Ἁ ο ε Ἁ φ ΄΄ ΓΟ 3 “Ὁ 4 ’ εν 
ἡμῖν, καὶ αὕτη ἢ ζωὴ ἐν τῷ υἱῷ αὐτοῦ ἐστίν. ὁ ἔχων τ: 
4 ε«" ΕῚ . ΜΝ «ες " 84Άᾷ ᾿Ὶ εἃ σε φι 
τὸν υἱὸν ἔχει τὴν ζωήν ὁ μὴ ἔχων τὸν υἱὸν τοῦ θεοῦ 
3 .} ΄΄ μ2 ὲέἐ αι 
τὴν ζωὴν οὐκ ἔχει. Ταῦτα ἔγραψα ὑμῖν 13 
- 2. ἡ “ , Ν 4 ἡ “ ’ 4 
ἵνα εἰδῆτε ὅτι ζωὴν ἔχετε αἰώνιον, τοῖς πιστεύουσιν εἰς 
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4,4, ΚΝ ζῚ 485. «(ὦ “-- θ “- 4 φ 4 Ὶ 4 ᾽ 
:4 τὸ ὄνομα τοῦ υἱοῦ τοῦ θεοῦ. καὶ αὕτη ἐστὶν ἢ παρρησία 
Φ ΝΜ δ 2, Ψ ,. . ἢ Α ν 
ἣν ἔχομεν πρὸς αὑτόν, ὅτι ἐάν τι αἰτώμεθα κατὰ τὸ 
’ Φ ΄Ἂ 9 ’ ε ΄΄"-Ἁ ᾿ φΑ 4 Ψ . ’Ὅ 
15 θέλημα αὐτοῦ ἀκούει ἡμῶν. καὶ ἐὰν οἴδαμεν ὅτι ἀκούει 
ες « Δ φν 4 » θ τὃ ι Ε Ἁ . ἢ ἃ 
ἡμῶν ὃ ἐὰν αἰτώμεθα, οἴδαμεν ὅτι ἔχομεν τὰ αἰτήματα ἃ 
δ » ϑ » 3 “-- 3 ’ . 
:ό ἡτήκαμεν ἀπ᾿ αὐτοῦ. ᾿Ἐαν τις ἴδῃ τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ 
ε , ε ᾿ 
ἁμαρτάνοντα ἁμαρτίαν μὴ πρὸς θάνατον, αἰτήσει, καὶ 
, 3 , - ε , μ- , 
δώσει αὐτῷ ζωήν, τοῖς ἁμαρτάνουσιν μὴ) πρὸς θάνατον. 
Ν ε , Ν , 3 Ν,.»54 , ’ ν 
ἔστιν ἁμαρτία πρὸς θάνατον" οὐ περὶ ἐκείνης λέγω ἵνα 
17 ἐρωτήσῃ. πᾶσα ἀδικία ἁμαρτία ἐστίν, καὶ ἔστιν ἁμαρτία 
μι ζω ε 
18 οὐ πρὸς θάνατον. Οἴδαμεν ὅτι πᾶς ὁ γεγεν- 
᾽ 4 ΄΄ὰ σε 3 ε ᾽΄᾽ ἷλλ᾽ [ θ 4 4 
νημένος ἐκ τοῦ θεοῦ οὐχ ἁμαρτάνει, ἀλλ᾽ ὁ γεννηθεὶς ἐκ 
δὰ σ΄ “-"ὦ» ϑ.ρ» «ε " 9 σ 8 δφιὰ 
τοῦ θεοῦ τηρεῖ αὐτόν, καὶ ὁ πονηρὸς οὐχ ἅπτεται αὐτοῦ. 
Χ ὦ 4 “᾿ σι ΕῚ ᾽ 4 ε [4 ι 3 σε 
19 οἴδαμεν ὅτι ἐκ τοῦ θεοῦ ἐσμέν, καὶ ὁ κόσμος ὅλος ἐν τῷ 
ΓῚ φὰ ψ ε Ὶ ΩῚ -ζ ᾳἈφ 
2. πονηρῷ κεῖται. οἴδαμεν δὲ ὅτι ὁ υἱὸς τοῦ θεοῦ ἥκει, καὶ 
[4 ᾿ 9 ; 
δέδωκεν ἡμῖν διάνοιαν ἵνα γινώσκομεν τὸν ᾿ἀληθινόν"" καὶ 
3 3 -5ς᾽τ 5" ἴοΣ 9 ζω ΓΟ 9 “ᾳ τ 5 “ ΄- 
ἐσμεν ἐν τῷ αληθινῷ, ἐν τῷ υἱῷ αὐτοῦ Ιησοῦ Χριστῷ. 
4Φ ε 4 ᾿ Ἁ .} μὴ [4 », 
οἱ οὗτός ἐστιν ὁ ἀληθινὸς θεὸς καὶ ζωὴ αἰώνιος, Τεκνία, 
Λ, δ ’ 
φυλάξατε ἑαυτὰ ἀπὸ τῶν εἰδώλων. 


ἀληθινόν, 


ΙἸΏΑΝΟΥ Β 


᾿Ἐκλέκτῃ Κυρίᾳ Ο ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟΣ "ἐκλεκτῇ κυρίᾳ" καὶ τοῖς τέκνοις σ 
,ν. ὦ ΠῚ 4 ἃ. »  Ὶ 3 , » ᾽ 4. Ν᾿ , 
αὐτῆς, οἷς ἐγὼ ἀγαπῶ ἐν ἀληθείᾳ, καὶ οὐκ ἐγὼ μόνος 
9 
ἀλλὰ καὶ πάντες οἱ ἐγνωκότες τὴν ἀλήθειαν, διὰ τὴν . 
΄-ἶ 3 εξ » 
ἀλήθειαν τὴν μένουσαν ἐν ἡμῖν, καὶ μεθ᾿ ἡμῶν ἔσται εἰς 
 ᾿ ε κ« ’ ᾿ 
τὸν αἰῶνα' ἔσται μεθ᾽ ἡμῶν χάρις ἔλεος εἰρήνη παρὰ 3 
θεοῦ πατρός, καὶ παρὰ ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ τοῦ υἱοῦ τοῦ πατρός, 
9 4 , 4.» γΚ, 
ἐν ἀληθείᾳ καὶ ἀγάπῃ. 
3 ’ , φ ιν 4 “4. [4 
Ἐχάρην λίαν ὅτι εὕρηκα ἐκ τῶν τέκνων σον περιπα- 4 
τοῦντας ἐν ἀληθείᾳ, καθὼς ἐντολὴν ἐλάβομεν παρὰ τοῦ 
φᾷ ΄-΄- 9 
πατρός. καὶ νῦν ἐρωτῶ σε, κυρία, οὐχ ὡς ἐντολὴν ς 
’ Α 3 ἃ Ν Φ5»»Ὁ ΄ὰ .4 Φ 
γράφων σοι καινὴν αλλα ἣν εἴχαμεν απ ἀρχῆς, ἵνα αγα- 
“- 3 , " ν, 4. ΟΝ ε»», φ 
πῶμεν αλλήλους. καὶ αὐτὴ ἐστὶν ἢ ἀγάπη, ἵνα περι- 6 
πατῶμεν κατὰ τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ" αὕτη ἢ ἐντολή ἐστιν, 
καθὼς ἠκούσατε ἀπ᾽ ἀρχῆς, ἵνα ἐν αὐτῇ περιπατῆτε. ὅτι 7 
δ΄ Α ’ 
πολλοὶ πλάνοι ἐξῆλθαν εἰς τὸν κόσμον, οἱ μὴ ὁμολο- 
δι 8 ΄- Α φ ’ φ ’ Φ», φ 
γοῦντες Ἰησοῦν Χριστον ἐρχόμενον ἐν σαρκί" οὑτὸς ἐστιν 
ε ᾽’ « ε Φ , ς ε ’ --ν 4 
ὁ πλάνος καὶ ὁ ἀντίχριστος. βλέπετε ἑαυτούς, ἵνα μὴ 8 
ἀπολέσητε ἃ ἠργασάμεθα, ἀλλὰ μισθὸν πλήρη ἀπολά- 
βητε. πᾶς ὁ προάγων καὶ μὴ μένων ἐν τῇ διδαχῇ τοῦ 9 
χριστοῦ θεὸν οὐκ ἔχει᾽ ὁ μένων ἐν τῇ διδαχῇ, οὗτος καὶ 
τὸν πατέρα καὶ τὸν υἱὸν ἔχει. εἴ τις ἔρχεται πρὸς ὑμᾶς τὸ 
᾿ , 4 Α 3 ᾿ Ά , Φ»"κ" 
καὶ ταύτην τὴν διδαχὴν οὐ φέρει, μὴ λαμβάνετε αὐτὸν 
. νυν» Α ’ 9. αὶ ἌΝ . δλ7 ᾿ 3. κι 
εἷς οἰκίαν καὶ χαίρειν αὐτῷ μὴ λέγετε" ὁ λέγων γὰρ αὐτῷ τε 
4. χαίρειν κοινωνεῖ τοῖς ἔργοις αὐτοῦ τοῖς πονηροῖς. 
Πολλὰ ἔχων ὑμῖν γράφειν οὐκ ἐβουλήθην διὰ τα 
’ , κω 
χάρτον καὶ μέλανος, ἀλλὰ ἐλπίζω γενέσθαι πρὸς ὑμᾶς 
. κα Ν ’,’ Α [ἐ λαλῇ Ψψ ε γε ΄- ἢ 
ἡμῶν καὶ στόμα πρὸς στόμα ἦσαι, ἵνα ἢ χαρὰ "ὑμῶν 
Φ 3 “- σ΄ιἃ 
πεπληρωμένη ἧ. ᾿Ασπάζεταί σε τὰ τέκνα τῆς ἀδελφῆς 13 
σου τῆς ἐκλεκτῆς. 





ΙΩΑΝΟΥ Γ 


’, “,ξζ- »ῃ ιΛ ΦὋΊ 9. ἅ "» όν 
: Ο ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟΣ Γαΐῳ τῷ ἀγαπήητῳ, ὃν ἐγὼ ἀγαπῶ 
ἐν ἀληθείᾳ. 
3 “ - ἢ 2 [4 Φ δ᾿ Α 
4 Αγαπητέ, περὶ πάντων εὔχομαί σε εὐοδοῦσθαι καὶ 
ε ,’ Α 4 ὃ ΄΄ ’ ε ’ 4 ’ 4 ᾽ 
3 ὑγιαίνειν, καθὼς εὐοδοῦταΐ σου ἡ ψυχή. ἐχάρην γὰρ λίαν 
ἐρχομένων ἀδελφῶν καὶ μαρτυρούντων σου τῇ ἀληθείᾳ, 
,ς«καθὼς σὺ ἐν ἀληθείᾳ περιπατεῖς. μειζοτέραν τούτων 
. ΓῚ] Γ ’ Ἵν 3 ’ Δ. ν᾿. ’ φ - ᾽ Ὁ 
οὐκ ἔχω χάριν", ἵνα ἀκούω τὰ ἐμὰ τέκνα ἐν τῇ ἀληθείᾳ 
5 περιπατοῦντα. ᾿Αγαπητέ, πιστὸν ποιεῖς ὃ ἐὰν 
6 ἐργάσῃ εἰς τοὺς ἀδελφοὺς καὶ τοῦτο ξένους, οἱ ἐμαρτύρη- 
σάν σον τῇ ἀγάπῃ ἐνώπιον ἐκκλησίας, οὖς καλῶς ποιή- 
σεις προπέμψας ἀξίως τοῦ θεοῦ" ὑπὲρ γὰρ τοῦ ὀνόματος 
8 ἐξῆλθαν μηδὲν λαμβάνοντες ἀπὸ τῶν ἐθνικῶν. ἡμεῖς 
Φ 3 [4 ε , Ἁ ’ Ψ Π 
οὖν ὀφείλομεν ὑπολαμβάνειν τοὺς τοιούτους, ἵνα συνεργοὶ 
᾽ -φ ’ 
γινώμεθα τῇ ἀληθείᾳ. 
9 Ἔγραψα τι τῇ ἐκκλησίᾳ ἀλλ᾽ ὁ φιλοπρωτεύων αὐτῶν 
το Διοτρέφης οὐκ ἐπιδέχεται ἡμᾶς. διὰ τοῦτο, ἐὰν ἔλθω, 
« ’ 3 “- ν»κν Γ .-Ρ ’ δι 
ὑπομνήσω αυτοῦ τα ἔργα ἃ ποιεῖ, λόγοις πονηροῖς φλυα- 
ρῶν ἡμᾶς, καὶ μὴ ἀρκούμενος ἐπὶ τούτοις οὔτε αὐτὸς 
ἐπιδέχεται τοὺς ἀδελφοὺς καὶ τοὺς βουλομένους κωλύει 
καὶ ἐκ τῆς ἐκκλησίας ἐκβάλλει. 
3 ᾽ὔ Α σ΄ Ἁ ᾿Ὶ 3 Ά ν,.,.» ,’ ε»ν5Ὁ 
ι Ἀγαπητέ, μὴ μιμοῦ τὸ κακὸν ἀλλὰ τὸ ἀγαθόν. ὁ ἀγα- 
θοποιῶν ἐκ τοῦ θεοῦ ἐστίν" ὁ κακοποιῶν οὐχ ἑώρακεν τὸν 
1:2 θεόν. Δημητρίῳ μεμαρτύρηται ὑπὸ πάντων καὶ ὑπὸ αὐτῆς 
τῆς ἀληθείας: καὶ ἡμεῖς δὲ μαρτυροῦμεν, καὶ οἶδας ὅτι 
ε ΄ 4 ΦᾺ 3 , φ 
ἢ μαρτυρία ἡμῶν ἀληθής ἐστιν. 
13 Πολλὰ εἶχον γράψαι σοι, ἀλλ᾽ οὐ θέλω διὰ μέλανος 
:4 καὶ καλάμου σοι γράφειν ἐλπίζω δὲ εὐθέως σε ἰδεῖν, 
Ἁ ’ δ , ,. 4 9 3 ΄ 
15 Καὶ στόμα πρὸς στόμα λαλησομεν. Ἐϊρηνὴ σοι. ασπα- 
ζονταί σε οἷ φίλοι. ἀσπάζου τοὺς φίλους κατ᾽ ὄνομα. 


χαράν 


4λ᾽ 


412.}} Ἰησοῦς 
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ΙΟΥΔᾺ 


[οὶ Κὰ 3 ’ 
ΙΟΥΔΑΣ Ἰησοῦ Χριστοῦ δοῦλος, ἀδελφὸς δὲ ᾿Ιακώ- ς 
βου, τοῖς "ἐν θεῷ πατρὶ ἠγαπημένοις καὶ' ᾿Ιησοῦ Χριστῷ. 
τετηρημένοις κλητοῖς᾽ ἔλεος ὑμῖν καὶ εἰρήνη καὶ ἀγάπη «: 
πληθυνθείη. 
ϑ ᾿᾽ ΄΄ε - ᾽ ᾽ ς« α( 
Αγαπητοί, πᾶσαν σπουδὴν ποιούμενος γράφειν ὑμῖν 5 
περὶ τῆς κοινῆς ἡμῶν σωτηρίας ἀνάγκην ἔσχον γράψαι 
εᾳα ΄-» 4 ’᾽ “ σ ᾿ , 
ὑμῖν παρακαλῶν ἐπαγωνίζεσθαι τῇ ἅπαξ παραδοθείσῃ 
τοῖς ἁγίοις πίστει. παρεισεδύησαν γάρ τινες ἄνθρωποι, οἷ ς 
᾽ , 9 ων λ ’, 3 - 3 
πάλαι προγεγραμμένοι εἷς τοῦτο τὸ κρίμα, ἀσεβεῖς, τὴν 
τοῦ θεοῦ ἡμῶν χάριτα μετατιθέντες εἰς ἀσέλγειαν καὶ τὸν 
μόνον δεσπότην καὶ κύριον ἡμῶν ᾿Ιησοῦν Χριστὸν ἀρνού- 
μένοι. Ὑπομνῆσαι δὲ ὑμᾶς βούλομαι, εἰδότας ς: 
ἅπαξ "πάντα", ὅτι "Κύριος" λαὸν ἐκ γῆς Αἰγύπτου σώσας 
4 ’ ᾿ 4 ’ Φᾧ »9 ᾿ ’ 
τὸ δεύτερον τοὺς μὴ πιστεύσαντας ἀπώλεσεν, ἀγγέλους ὁ 
Ἁ 4 ’ Α ε - 8 Α 9 ᾿Ὶ 3 
τε τοὺς μὴ τηρήσαντας τὴν ἑαυτῶν ἀρχὴν ἀλλὰ αἀπολι- 
πόντας τὸ ἴδιον οἰκητήριον εἰς κρίσιν μεγάλης ἡμέρας ᾿ 
΄΄" Φιο » ε δ ’ 
δεσμοῖς ἀϊδίοις ὑπὸ ζόφον τετήρηκεν' ὡς Σόδομα καὶ 7 
Τόμορρα καὶ αἷ περὶ αὐτὰς πόλεις, τὸν ὅμοιον τρόπον 
τούτοις ἐκπορνεύσασαι καὶ ἀπελθοῦσαι ὀπίσω σαρκὸς. 
ἑτέρας, πρόκεινται δεῖγμα πυρὸς αἰωνίου δίκην ὑπέχου- 
σαι. Ὁμοίως μέντοι καὶ οὗτοι ἐνυπνιαζόμενοι 8 
’ ΝΥ , 4 Ά ι ΄΄ι ᾿ ’ Ά 
σάρκα μὲν μιαίΐνουσιν, κυριότητα δὲ ἀθετοῦσιν, δόξας δὲ 
α ε Ἢ ᾿ ε » ᾿ Ψ “" 
βλασφημοῦσιν. Ὃὧ δὲ Λλιχδὴλ Ὁ ἀρχδγγελος, οτε τῷ 9 
᾿ , “-“ 
διαβόλῳ διακρινόμενος διελέγετο περὶ τοῦ Μωυσέως σώ- 
Φ ᾿ ἢ Ἷ 4 ΄Ὃ , 
ματος, οὐκ ἐτόλμησεν κρίσιν ἐπενεγκεῖν βλασφημίας, 


ΙΟΥΔΑ 247 


το ἀλλὰ εἶπεν ᾿Ἐπιτιμῆσδι ςοὶ Κγριοσ. Οὗτοι δὲ ὅσα 
μὲν οὐκ οἴδασιν βλασφημοῦσιν, ὅσα δὲ φυσικῶς ὡς 
τ τὰ ἄλογα ζῷα ἐπίστανται, ἐν τούτοις φθείρονται. οὐαὶ 
4 ἴω σ ἴω τεῷ αι ΄“ ᾿ 4 [4 4 σὰ ὔ 
αὐτοῖς, ὅτι τῇ ὁδῷ τοῦ Καὶν ἐπορεύθησαν, καὶ τῇ πλάνῃ 
“Π κ ᾿ “- , . α » , “ 
τοῦ Βαλαὰμ μισθοῦ ἐξεχύθησαν, καὶ τῇ ἀντιλογίᾳ τοῦ 
:. Κορὲ ἀπώλοντο. οὗτοί εἰσιν οἱ ἐν ταῖς ἀγάπαις ὑμῶν σπι- 
λάδες συνευωχούμενοι, ἀφόβως ἑδγτοὴς ποιμδίνοντεο, 
νεφέλαι ἄνυδροι ὑπὸ ἀνέμων παραφερόμεναι, δένδρα 
ΨΚ ν ι , 4 ’ ’ 
1:3 φθινοπωρινὰ ἄκαρπα δὶς ἀποθανόντα ἐκριζωθέντα, κύματα 
Ψ ’ 9 ’ Ἅ ςε ΄“ ᾿ φΦ ᾽ ν᾽ ᾽ 
ἄγρια θαλάσσης ἐπαφρίζοντα τὰς ἑαυτῶν αἰσχύνας, ἀστέ- 


ρες 'πλανῆται οἷς ὁ ζόφος τοῦ᾽ σκότους εἷς αἰῶνα τετήρη- πλάνητες οἷς ζό- 
φος 


:4 ται. ᾿ Ἐπροφήτευσεν δὲ καὶ τούτοις ἕβδομος 
ἀπὸ ᾿Αδὰμ Ἑνὼχ λέγων Ἰδοὺ ἦλθεν Κύριος ἐν ἁγίδις 
15 Μγριάοιν ὡὐτοῦ, ποιῆσαι κρίσιν κατὰ πάντων καὶ ἐλέγξαι 
πάντας τοὺς ἀσεβεῖς περὶ πάντων τῶν ἔργων ἀσεβείας 
αὐτῶν ὧν ἠσέβησαν καὶ περὶ πάντων τῶν σκληρῶν ὧν 
16 ἐλάλησαν κατ᾽ αὐτοῦ ἁμαρτωλοὶ ἀσεβεῖς. Οὗ- 
τοί εἰσιν γογγυσταί, μεμψίμοιροι, κατὰ τὰς ἐπιθυμίας 
αὐτῶν πορευόμενοι, καὶ τὸ στόμα αὐτῶν λαλεῖ ὑπέρογκα, 
θαυμάζοντες πρόσωπα ὠφελίας χάριν. 
17 Ὑμεῖς δέ, ἀγαπητοί, μνήσθητε τῶν ῥημάτων τῶν προει- 
ρημένων ὑπὸ τῶν ἀποστόλων τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ 
:8 Χριστοῦ" ὅτι ἔλεγον ὑμῖν Ἐπ᾿ ἐσχάτου χρόνου ἔσονται 
ἐμπαῖκται κατὰ τὰς ἑαυτῶν ἐπιθυμίας πορενόμενοι τῶν 
:9 ἀσεβειῶν. Οὗτοί εἰσιν οἱ ἀποδιορίζοντες, ψυχικοί, πνεῦ- 
Ὥομα μὴ ἔχοντες. Ὑμεῖς δέ, ἀγαπητοί, ἐποικοδομοῦντες 
ἑαυτοὺς τῇ ἁγιωτάτῃ ὑμῶν πίστει, ἐν πνεύματι ἁγίῳ 
α: προσευχόμενοι, ἑαυτοὺς ἐν ἀγάπῃ θεοῦ τηρήσατε προσ- 
δεχόμενοι τὸ ἔλεος τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ 
.α εἰς ζωὴν αἰώνιον. Καὶ οὖς μὲν "ἐλεᾶτε διακρινομένους 
“9: σώζετε ἐκ πγρὸς ἁρπάζοντες, οὖς δὲ ἐλεᾶτε" ἐν φόβῳ, 
μισοῦντες καὶ τὸν ἀπὸ τῆς σαρκὸς ἐοσπιλωμένον 
χιτῶνὰδ. 


Ἀ 


42:1 
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ΠΡΟΣ ΤΙΛΟΘΕΟΝ Αα 
ΠΡΟΣ ΤΙΛΟΘΕΟΝ Β 
ΠΡΟΣ ΤΙΤΟΝ 

ΠΡῸΣ ΦΙΛΗ͂ΛΛΟΝΑ 


ΠΡΟΣ ΡΩΛΑΙΟΥΣ 


΄- Δ 8 
: ΠΑΥ͂ΛΟΣ δοῦλος "Ἰησοῦ Χριστοῦ", κλητὸς ἀπόστολος, 
. 4 ᾽ ᾽ ᾽ “Ὃ ᾷ , ᾿ 
4 ἀφωρισμένος εἰς εὐαγγέλιον θεοῦ ὃ προεπηγγείλατο διὰ 
“ “ , ΄΄ὰ “- « 4 ΄ι δι 
3τῶν προφητῶν αὐτοῦ ἐν γραφαῖς ἀγίαις περὶ τοῦ υἱοῦ 
αὐτοῦ, τοῦ γενομένου ἐκ σπέρματος Δανεὶδ κατὰ σάρκα, 
4 τοῦ ὁρισθίντος νἱοῦ θεοῦ ἐν δυνάμει κατὰ πνεῦμα ἁγιωσύ- 
νης ἐξ ἀναστάσεως νεκρῶν, ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ τοῦ κυρίου 
ε« ΄ 9 Φ 4 ᾽; [ἢ ΝΥ 3 Α φ ε 
5 ἡμῶν, δι᾽ οὗ ἐλάβομεν χάριν καὶ ἀποστολὴν εἰς ὑπα- 
“- ω ε “σσῦ Ρ 
κοὴν πίστεως ἐν πᾶσιν τοῖς ἔθνεσιν ὑπὲρ τοῦ ὀνόματος 
᾽ ΄ 3 φ ᾽ Ν ε κ᾿ ν,,...» ΄- δὰ 
6 αὐτοῦ, ἐν οἷς ἐστὲ καὶ ὑμεῖς κλητοὶ Ἰησοῦ Χριστοῦ, 
΄ἷ ἴω ΄΄ὸ δι ΄ιἃ ς 
γ πᾶσιν τοῖς οὖσιν ἐν Ῥώμῃ ἀγαπητοῖς θεοῦ, κλητοῖς ἁγίοις" 
χάρις ὑμῖν καὶ εἰρήνη ἀπὸ θεοῦ πατρὸς ἡμῶν καὶ κυρίον 
: ΠῚ ζω 
Ἰησοῦ Χριστοῦ. 
8 ΠπΠ “- Γ 4 ζω ΄- θ ἃ . ὃ ἢ Ἶ ζῚ 
ρῶτον μὲν εὐχαριστῶ τῷ θεῷ μουν διὰ Ἰησοῦ 
“- ε ΄Ν ῳ ε σι 
Χριστοῦ περὶ πάντων ὑμῶν, ὅτι ἡ πίστις ὑμῶν καταγγέλ- 
4 κά ΄- ’ Φ ’ ,͵᾿,ᾶΆφ ε ᾽ 
ο λεται ἐν ὅλῳ τῷ κόσμῳ. μάρτυς γάρ μού ἐστιν ὁ θεός, 
Φ “σ΄ ’ φ΄᾿ σε 
ᾧ λατρεύω ἐν τῷ πνεύματί μου ἐν τῷ εὐαγγελίῳ τοῦ 
ε«ἁ «4. ι ΄- ε 3 ’Ὄ ’᾽ ε ΄-ἷ.ἅ, ΄ ’ 
ο υἱοῦ αὐτοῦ, ὡς ἀδιαλείπτως μνείαν ὑμῶν ποιοῦμαι πάν- 
τοτε ἐπὶ τῶν προσευχῶν μου, δεόμενος εἴ πως ἤδη ποτὲ 
εὐοδωθήσομαι ἐν τῷ θελήματι τοῦ θεοῦ ἐλθεῖν πρὸς ὑμᾶς. 
.9 ΄- 4 ΓῚ ΄ἷὦ εκ. ψφ ΄-Ἁ ’ ξε «““ 
ιἰ ἐπιποθῶ γὰρ ἰδεῖν ὑμᾶς, ἵνα τι μεταδῶ χάρισμα ὑμῖν 
δ Α σ΄ δὰ ων 
12 πνευματικὸν εἰς τὸ στηριχθῆναι ὑμᾶς, τοῦτο δέ ἐστιν 
δ΄ “᾿ ζω ι 
συνπαρακληθῆναι ἐν ὑμῖν διὰ τῆς ἐν ἀλλήλοις πίστεως 


Χριστοῦ Ἰησοῦ 


42. 


42. 
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--ρ ε ϑ ΦΆ 3 , 2 
ὑμῶν τε καὶ ἐμοῦ. οὐ θέλω δὲ ὑμᾶς ἀγνοεῖν, ἀδελφοί, ὅτι 
δᾷἃ Α εκ“ Ά ὔ ΨΩ 
πολλάκις προεθέμην ἐλθεῖν πρὸς ὑμᾶς, καὶ ἐκωλύθην ἄχρι 
“. “ 2 ᾿ δ “ , ᾽ εᾳαι Α 
τοῦ δεῦρο, ἵνα τινὰ καρπὸν σχῶ καὶ ἐν ὑμῖν καθὼς 
σ΄ σφ 
καὶ ἐν τοῖς λοιποῖς ἔθνεσιν. Ἑλλησίν 
9 ᾿ 8 [4 
τε καὶ βαρβάροις, σοφοῖς τε καὶ ἀνοήτοις ὀφειλέτης εἰμί: 
σ Ν 5» φ4κ , «. :α ς΄ 9. «τ ᾽ 
οὕτω τὸ κατ᾽ ἐμὲ πρόθυμον καὶ ὑμῖν τοῖς ἐν Ῥώμῃ εὐαγ- 
’ φΦ Α Φ ᾽ ᾿Ὶ 9 λ ὃ ’ 
γελίσασθαι. οὐ γὰρ ἐπαισχύνομαι τὸ εὐαγγέλιον, δύναμις 
᾿ δΦ ᾿ φ , ᾿ [οὴ [4 ι ὃ [4 
γὰρ θεοῦ ἐστὶν εἰς σωτηρίαν παντὶ τῷ πιστεύοντι, ᾿Ιουδαίῳ 
“ “ 3 
τε [πρῶτον] καὶ Ἕλληνι" δικαιοσύνη γὰρ θεοῦ ἐν αὐτῷ 
ἀποκαλύπτεται ἐκ πίστεως εἰς πίστιν, καθὼς γέγραπται 
γ " ᾿» ἢ 
Ὃ δὲ λίκδιος ἐκ πιοτεὼς Ζήζετδι. 
: ’ δ φ ᾿ “ἰὦῖή΄, φν φ ,φ΄ν-"' 
ἈΑποκαλύπτεται γὰρ ὀργὴ θεοῦ ἀπ᾿ οὐρανοῦ ἐπὶ 
΄- Φ ᾽ 4 Ψ , 4 ;; ΄ι Ἅ 9 [ὰ 
πᾶσαν ἀσέβειαν καὶ ἀδικίαν ἀνθρώπων τῶν τὴν ἀλήθειαν 
4 τὰ ’, ’ὔ ὃ ᾽ Ν δ σ΄» θ σε ’ 
ἐν ἀδικίᾳ κατεχόντων, διότε τὸ γνωστὸν τοῦ θεοῦ φανερόν 
ΠῚ 3 ., ε θ Ἁ ᾿ 5 “" 2 μ 4 
ἐστιν ἐν αὑτοῖς, ὁ θεὸς γὰρ αὐτοῖς . ἐφανέρωσεν. τὰ 
γὰρ ἀόρατα αὐτοῦ ἀπὸ κτίσεως κόσμου τοῖς ποιήμασιν 
᾿ ΄ ν φ ϑ ΄“᾿ ’ Α 
νοούμενα καθορᾶται, ἥ τε αἴδιος αὐτοῦ δύναμις καὶ 
ὀ 9 Α γ 9 Ά ᾿ λ ’ ὃ , ’ 
θειότης, εἰς τὸ εἶναι αὐτοὺς ἀναπολογήτους, διότι γνόντες 
Ϊ ε ή Ἅ 
τὸν θεὸν οὐχ ὡς θεὸν ἐδόξασαν ἢ ηὐχαρίστησαν, ἀλλὰ 
ἐματαιώθησαν ἐν τοῖς διαλογισμοῖς αὐτῶν καὶ ἐσκοτίσθη 
ε«.υν»κ, 9 "κ' δά ᾽ὔ φ Ά Ὶ 
Ἢ ασύνετος αὑτῶν καρὸία' φάσκοντες εἶναε σοῴφοι ἐμω- 
Ἵ 3 , ΄΄ιἃ σε 
ράνθησαν, καὶ ἤλλδξὰν. τὴν λοόξὰν τοῦ ἀφθάρτον θεοῦ 
» ; ἴω. ὦ δὰ 
ἔν ὁμοιώμδτι εἰκάνος φθαρτοῦ ἀνθρώπον καὶ πετεινῶν 
Α σι 
καὶ τετραπόδων καὶ ἑρπετῶν. Διὸ παρέδωκεν 
8 Ὰ ε Ϊ᾿ 4 ΄Ά 4 ’ ΄ι ΝΆ . αι 
αὐτοὺς ὁ θεὸς ἐν ταῖς ἐπιθυμίαις “τῶν καρδιῶν αὐτῶν 
΄- 3 δ δὰ 
εἰς ἀκαθαρσίαν τοῦ ἀτιμάζεσθαι τὰ σώματα αὑτῶν ἐν 
αὑτοῖς, οἵτινε Ἰλλαξαν τὴν ἁληήθ ἢ θεοῦ ἐν τῷ 
ς, οἵτινες μετήλλαξαν τὴν ἀλήθειαν τοῦ θεοῦ ἐν τῷ 
’ ᾿ , δ “  Δδ᾽ΔὋ['Υ ἢ σιν , Ἁ 
ψεύδει, καὶ ἐσεβάσθησαν καὶ ἐλάτρευσαν τῇ κτίσει παρὰ 
- Α “- 
τὸν κτίσαντα, ὅς ἐστιν εὐλογητὸς εἰς τοὺς αἰῶνας" ἀμήν. 


13 


14 


15 
τό 


17 


Σ8 


19 


2: 


23 


2.4 


25 


χ ε Α , 3 
Διὰ τοῦτο: παρέδωκεν αὐτοὺς ὁ θεὸς εἰς πάθη ἀτιμίας" :6 


αἵ τε γὰρ θήλειαι αὐτῶν μετήλλαξαν τὴν φυσικὴν χρῆσιν 


ἃ 
εἷς τὴν παρὰ φύσιν, ὁμοίως τε καὶ οἷ ἄρσενες ἀφέντες τὴν .7 


φυσικὴν χρῆσιν τῆς θηλείας ἐξεκαύθησαν ἐν τῇ ὁρέξει 


11 ΠΡΟΣ ΡΩΜΑΙΟΥΣ 353 


88 σι φ ᾽ ᾽ Ξ᾿ φ ἂν Ἁ φ 
αὐτῶν εἰς ἀλλήλους ἄρσενες ἐν ἀρσεσιν, τὴν ἀσχημο- 
, , ΑἉἫ Α Φ , Δ ΝΜ ἴω 
σύνην κατεργαζόμενοι καὶ τὴν ἀντιμισθίαν ἣν ἔδει τῆς 
’ ΄ὰ δε 
28 πλάνης αὐτῶν ἐν αὑτοῖς ἀπολαμβάνοντες. Καὶ καθὼς 
δ. ᾿ 
οὐκ ἐδοκίμασαν τὸν θεὸν ἔχειν ἐν ἐπιγνώσει, παρέδω- 
3 Ἧ ε Α 4 40. ) ἰφὶ - Ἁ Ἁ , 
κεν αὐτοὺς ὁ θεὸς εἰς ἀδόκιμον νοῦν, ποιεῖν τὰ μη καθή- 
, ’ 3 , γ 
19 κοντα, πεπληρωμένους πάσῃ ἀδικίᾳ “πονηρίᾳ πλεονεξίᾳ κακίᾳπονηρίᾳπλε. 
; , ονεξίᾳ Ὁ. πονηρί 
κακίᾳ", μεστοὺς φθόνου φόνου ἔριδος δόλου κακοηθίας, ορξᾷ πλεονεξίαν 
3. Ψιθυριστάς, καταλάλους, θεοστυγεῖς, ὑβριστάς, ὑπερηφά- 
φ ᾽ ΓῚ . “- ΄΄ὰ 9 φι 
νους, ἀλαζόνας, ἐφευρετας κακῶν, γονεῦσιν ἀπειθεῖς,. 
1 1 
3: ἀσυνέτους, ἀσυνθέτους, ἀστόργους, ἀνελεήμονας: οἵτινες 


32 »,“Δ γ ἣ Ἵ Γφ , Ι 
55 τὸ δικαίωμα τοῦ θεοῦ ᾿ἐπιγνόντες᾽, ᾿ὅτι οἱ τὰ τοιαῦτα ἐπιγινώσκοντες | 


ΝΜ ’ 4.3 ἢ 3 [ὦ Α “4 Ὁ 
πράσσοντες ἄξιοι θανάτου εἰσίν, οὐ μόνον αὐτὰ ποιοῦσιν 2 
» “" ΄σ΄ὶ “ ᾽ 

ἀλλὰ καὶ συνευδοκοῦσιν τοῖς᾿ πράσσουσιν. 


4 πε 
: Διὸ ἀναπολόγητος εἶ, ὦ ἄνθρωπε πᾶς ὁ κρίνων: ἐν ᾧ 


Ὶ 
4 
γὰρ κρίνεις τὸν ἕτερον, σεαυτὸν κατακρίνεις, τὰ γὰρ αὐτὰ 
, ε νων. οἵδ ΓΣΣ 4 ’ α α . 
4 πράσσεις ὁ κρίνων" οἴδαμεν ᾿δὲ᾽ ὅτι τὸ κρίμα τοῦ θεοῦ γὰρ 
ἐστὶν κατὰ ἀλήθειαν ἐπὶ τοὺς τὰ τοιαῦτα πράσσοντας. 
3 λογίζῃ δὲ τοῦτο, ὦ ἄνθρωπε ὁ κρίνων τοὺς τὰ τοιαῦτα 
’ Ἁ ζω . δὶν ν. ΝΑΙ » Ἁ ’ δι 
πράσσοντας καὶ ποιῶν αὖτά, ὅτι σὺ ἐκφεύξῃ τὸ κρίμα τοῦ 
΄΄- ΄οὦ ΄-΄- , σ΄ 
4 θεοῦ; ἢ τοῦ πλούτου τῆς χρηστότητος αὑτοῦ καὶ τῆς ἀνο- 
δι Ξ΄-ὦ ι δι 
χῆς καὶ τῆς μακροθυμίας καταφρονεῖς, αγνοῶν ὅτι τὸ 
“- Ν 
5 χρηστὸν τοῦ θεοῦ εἰς μετάνοιάν σε ἄγει; κατὰ δὲ τὴν 
, ’ . "» ’ δί , 
σκληρότητά σου καὶ ἀμετανόητον καρδίαν θησαυρίζεις 
σι φ Ά φ ε [4 3 ΄΄' 4 9 αλ , ὃ 
σεαυτῷ οργὴν ἐν ἡμέρᾳ οργῆς καὶ ἀποκαλύψεως δικαιο- 
- 3 , ε. ᾿ Ξ 
ὁ κρισίας τοῦ θεοῦ, ὃς ἀπολώζει ἑκδοτῷ κἀτὰ τὰ ἔρΓὰ 
3 ΦᾺ φι ᾿ φΦ ᾿ ΝΜ 3 θ ζω ὃ [Δ . ἃ 
) ΦΥΤΟΥ͂ τοῖς μὲν καθ᾽ ὑπομονὴν ἔργου ἀγαθοῦ δόξαν καὶ 
- ἴω ᾿ δ᾽ ΄ ΄᾿ 
8 τιμὴν καὶ ἀφθαρσίαν ζητοῦσιν ζωὴν αἰώνιον: τοῖς δὲ ἐξ 
4 ’, ᾳ« » δι Ὁ,“ 9 , ’ , ΄-«ψὈἩ 9 » 
ἐριθίας καὶ ἀπειθοῦσι τῇ ἀληθείᾳ πειθομένοις δὲ τῇ ἀδικίᾳ 
᾿ Α Α ’ , Α , φ.Ν ζω Α 
ο ὀργὴ καὶ θυμός, θλίψις καὶ στενοχωρία, ἐπὶ πᾶσαν ψυχὴν 
ἀνθρώπου τοῦ κατεργαζομένονυ τὸ κακόν, ᾿Ιουδαίον τε πρῶ- 
ΙΨ ᾿ . ’ Ν Ν δι νι » ἡ " σι 
το τον καὶ Ἕλληνος" δόξα δὲ καὶ τιμὴ καὶ εἰρήνη παντὶ τῷ 
9 “ λφ 
τς ἐργαζομένῳ τὸ ἀγαθόν, ᾿Ιουδαίῳ τε πρῶτον καὶ ἕλληνι" οὐ 


’ 4 λ , ᾿ ΄΄ε θ ῷ Ὅ ΝΝ 
12 γὰρ ἐστιν προσωπολημψία παρα τῷ ὕεῳ. σοι 





ἡμέρᾳ ἣ υ. ἡμέρᾳ 
ὅτε [ κρινεῖ 
Ἰησοῦ Σριστοῦ 
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Ὶ 8. » Ὁ 9. ἡ Ἁ . λ .- . λ»-νσ 4 
γαρ ἀνόμως ἥμαρτον, ἀνόμως καὶ ἀπολοῦνται" καὶ ἔσοι ἐν 
᾿ 3 Ἁ ε 5» Α 
νόμῳ ἥμαρτον, διὰ νόμου κριθήσονται" οὐ γὰρ οἱ ἀκροαταὶ 
-“"ἢΡ “Ὁ φ 9 4 ’ 
νόμου δίκαιοι παρὰ [τῷ] θεῷ, ἀλλ᾽ οἱ ποιηταὶ νόμου δικαιω- 
, ν , ξῤ | Ἁ Ἁ ’ Ν Ι Ἁ 
θήσονται. ὅταν γὰρ ἔθνη τὰ μὴ νόμον ἔχοντα φύσει τὰ 
“- [2] φ ᾽ ΟΝ “- φ.ν 
τοῦ νόμου ποιῶσιν, οὗτοι νόμον μὴ ἔχοντες ἑαυτοῖς εἰσὶν 
δνχΧ ΄' ᾽ Α Φ 
νόμος" οἵτινες ἐνδείκνυνται τὸ ἔργον τοῦ νόμου γραπτὸν ἐν 
ω Δι Ὁ, 8. «ὦ φ΄΄ε ’ 
ταῖς καρδίαις αὐτῶν, συνμαρτυρούσης αὐτῶν τῆς συνειδή- 
-“ “ , Φ 
σεως καὶ μεταξὺ ἀλλήλων τῶν λογισμῶν κατηγορούντων ἢ 
,ε Γ -ε ᾿ 4 Α 
καὶ ἀπολογουμένων, ἐν "ἧ ἡμέρᾳ" "κρίνει" ὁ θεὸς τὰ κρνπτὰ 
ἴω ἈΓ »“ ᾿ “.Ἴ 
τῶν ἀνθρώπων κατὰ τὸ εὐαγγέλιόν μου διὰ Χριστοῦ Ἰησοῦ". 
9... ὧλχν ν.» - 3 . ’ 59 ΄, ᾽ Α 
Εἰ δὲ σὺ ᾿Ιουδαῖος ἐπονομάζῃ καὶ ἐπαναπαύῃ νόμῳ καὶ 
διε ΄ι ᾽ὔ Ἁ ’ Α 4 
καυχᾶσαι ἐν θεῷ καὶ γινώσκεις τὸ θέλημα καὶ δοκιμάζξεις 
ζω ὔ ὔ 
τὰ διαφέροντα κατηχούμενος ἐκ τοῦ νόμου, πέποιθάς τε 
Α "ὃ Ἁ ι. ἢ λ Κι ζω ἴω 9 ’ ὃ 
σεαντον οὔηγον εἶναι τυφλῶν, φώς τῶν ἐν σκότει, παιδευ- 
Ἁ 
τὴν ἀφρόνων, διδάσκαλον νηπίων, ἔχοντα τὴν μόρφωσιν 
“- Α δὰ ἰλ θ [4 [] ΄ ’ ε φ ὃ ὃ ’ 
τῆς γνώσεως καὶ τῆς ἀληθείας ἐν τῷ νόμῳ,-- ὁ οὖν διδάσκων 
’ ε Ἁ 
ἕτερον σεαυτὸν οὐ διδάσκεις ; ὁ κηρύσσων μὴ κλέπτειν 
ε ’ 
κλέπτεις ; ὁ λέγων μὴ μοιχεύειν μοιχεύεις ; ὃ βδελυσσύ- 
π, ε “ Δ 5»2ἦ ’ ΄- Ἁ “- 
μενος τὰ εἴδωλα ἱεροσυλεῖς ; ὃς ἐν νόμῳ καυχᾶσαι, διὰ τῆς 
“- Ν , 3 , “ὦ Ὁ» 
παραβάσεως τοῦ νόμου τὸν θεὸν ἀτιμάζεις; τὸ γὰρ ὄνομὰ 
"“ 3 ξ΄“ ΄“ 3 [4] ΕῚ 
ΤΟΥ͂ θεοῦ Δι ὑμᾶς βλδοφηλδεῖτδι ἐν τοῖς ἔθνεειν, 
" 4 δ , 3 3 “- ᾿ ᾽ 
καθὼς γέγραπται. περιτομὴ μὲν γὰρ ὠφελεῖ ἐὰν νόμον 
, Ἅ ᾽ὔ ’ ῳ ε 
πρασσῃς" ἐὰν δὲ παραβάτης νόμον ἧς, ἡ περιτομή σου 
᾽ ’ὔ ἠ 4. Φ ε»ν ’ ᾽ 
ἀκροβυστία γέγονεν. ἐὰν οὖν ἡ ἀκροβεστία τὰ δικαιώ- 
“ ᾽ , 9 ε 3 , 3 [φ ΕΣ 
ματα του νόμου φυλάσσῃ, οὐχ ἢ ἀκροβυστία αὐτοῦ εἰς 
ΟΝ ’ὔ Α ΄-“ ε 
περιτομὴν λογισθήσεται; καὶ κρινεῖ ἡ ἐκ φύσεως ἀκρο- 
’ Α ’ δ΄΄ιὦ 
βυστία τὸν νόμον τελοῦσα σὲ τὸν διὰ γράμματος καὶ 
ζ΄" ᾿ , 9 Ά ε 3 ΄ ΤΩΝ 
περιτομῆς παραβάτην νόμου. οὗ γὰρ ὁ ἐν τῷ φανερῷ 
3 - ᾿ ε σ΄ ΄ 
Ἰουδαῖός ἐστιν, οὐδὲ ἡ ἐν τῷ φανερῷ ἐν σαρκὶ περιτομή" 
ἱλλ᾽ ε 4 .-ἷ'Ρ ΄' Ἶ ὃ “ ," Α΄. δώ 3 
αλλ ὁ. ἐν τῷ κρυπτῷ Ιουδαῖος, καὶ περιτομὴ καρδίας ἐν 
’ φ ε 
πνεύματι οὐ γράμματι, οὗ ὁ ἔπαινος οὐκ ἐξ ἀνθρώπων 
3 ᾿ 
αλλ᾽ ἐκ τοῦ θεοῦ. Τί οὖν τὸ περισσὸν τοῦ Ἶου- 


’᾽ ΓῚ ’ ε 4 ΄΄ιἃ ΄ε 
δαίον, ἢ τίς ἡ ὠφελία τῆς περιτομῆς ; πολὺ κατὰ πάντα 


15 


τ4 


15 


τό 


21: 


26 


27 


28 


29 
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᾽ “ 4 Ἀ' φ 2 : , ᾿ , 
τρόπον. πρῶτον μὲν [γὰρ] ὅτι ἐπιστεύθησαν τὰ λόγια 
3 τοῦ θεοῦ. τί γάρ; εἰ ἠπίστησάν τινες, μὴ ἢ ἀπιστία 
4 αὐτῶν τὴν πίστιν τοῦ θεοῦ καταργήσει; μὴ γένοιτο" γινέ- 
σθω δὲ ὁ θεὸς ἀληθής, πᾶς δὲ ἄνθρωπος ψεγετης, 
καθάπερ γέγραπται . 
σ μι “ 3 “ ᾽ 
Ὅπως ἂν δικδιωθηῆς ἐν τοῖς λόγοις (ΟΥ̓ 
καὶ νικήσεις ἐν τῷ κρίνεοθδί τε. , 
4 ᾿ ε ᾽ [4 ε φι ζω ΤΩ ’ , 
5 εἰ δὲ ἡ ἀδικίᾳ ἡμῶν θεοῦ δικαιοσύνην συνίστησιν, τί 
23. κα ,.»ΝΨ ε εν. , . .  » Ν 
ἐροῦμεν ; μὴ ἄδικος ὁ θεὸς ὁ ἐπιφέρων τὴν ὀργήν ; κατὰ 
6 ἄνθρωπον λέγω. μὴ γένοιτο" ἐπεὶ πῶς κρινεῖ ὁ θεὸς τὸν 
κόσμον; εἰ "δὲ" ἡ ἀλήθεια τοῦ θεοῦ ἐν τῷ ἐμῷ ψεύσματι γὰρ 
ἐπερίσσευσεν εἷς τὴν δόξαν αὐτοῦ, τί ἔτι κἀγὼ ἐς ἁμαρ- 
ὃ τωλὸς κρίνομαι, καὶ μὴ καθὼς βλασφημούμεθα [καὶ] καθώς 
, εἷ κ“- ’ ν [ Ἁ ἣν ἔλθ 
φασὶν τινες ἡμᾶς λέγειν ὅτι Ποιήσωμεν τὰ κακα ἵνα ἐλθῃ 
ν,νΨ ᾿᾽ φ 4 ᾽’  ᾿ ’ φ 
τὰ ἀγαθά; ὧν τὸ κρίμα ἔνδικόν ἐστιν. 
,» Φ , ᾽ , ’ ᾿ 
9 Τὴ οὖν; προεχόμεθα; οὗ πάντως, προῃτιασάμεθα γὰρ 
. 
Ἰουδαίους τε καὶ Ἕλληνας πάντας ὑφ᾽ ἁμαρτίαν εἶναι, 
το καθὼς γέγραπται ὅτι ᾿ 
ΟΥκ ἔςτιν δίκαιος οὐδὲ εἷς, 


2 ν γ ’ ᾽ Ἅ ἽΓΣ ΒΟ 4 
σε ΟΥ̓Κ ἔστιν Οουὐνιῶν, ΟΥ̓Κ ἔστιν ἘκΖζήτὼων ΤῸΝ ὁ συνὼν, οὐκ ἔ- 
στιν ὁ [ ζητῶν 


θεόν' 
:: πάντες ἐξέκλινάν, ἅμο. ἠχρεώωθηοδν" 
ΟΥ̓Κ ἔστιν 7 ποιῶν "χρηοτότητα, οὐκ ἔστιν ἕως" ὀ]χρηστότητα ἕως 
ἑνός. 
13 τάφος ἀνεῳγμένος ὁ λάρυγξ δὐτῶν, 
τὶς γλώσοδλις τῶν ἐλδλολιοΐοδν, 
ἰὸς ἀοπίδων ὑπὸ τὰ χείλη δὐτῶν, 
4 ὧν τὸ Ἵοτόμὰ ᾿ ἀρᾶς κἀὶ πικρίδς γέμει: αὐτῶν 
» ὀξεῖς οἱ πόλες ἀὐτῶν ἐκχέδι δἷμὰ, 
τό οὐντριμμὰ κἂὶ τἀλόιπωρίδ ἐν ταῖς ὁλοῖς ἀγτῶν, 
17 καὶ ὁδὸν εἰρήνης οὐκ ἔγνωςδν. 
18 ΟΥΚ ἔστιν φόβος θεοῦ ἀπέναντι τῶν 


ὀφθδλμῶν δγτῶν. 


42. . 


τὴς 


42. 


μόνων 


εὑρηκέναι 
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ΨΕΝ . κ“ . εν, ’ ΝΣ: .ς᾿ “΄ .- 
Οἴδαμεν δὲ ὅτι ὅσα ὁ νόμος λέγει τοῖς ἐν τῷ νόμῳ λαλεῖ, 
ἵνα πᾶν στόμα φραγῇ καὶ ὑπόδικος γένηται πᾶς ὁ κόσμος 
τῷ θεῷ" διότι ἐξ ἔργων νόμου οΥ̓ δικὰιωθήσετδι πᾶρδ 
σὰρξ ἐνώπιον δύτοῦ, διὰ γὰρ νόμον ἐπίγνωσις ἁμαρτίας. 
γυνὶ δὲ χωρὶς νόμου δικαιοσύνη θεοῦ πεφανέρωται, μαρτυ-. 
ρουμένη ὑπὸ τοῦ νόμου καὶ τῶν προφητῶν, δικαιοσύνη δὲ 
θεοῦ διὰ πίστεως [Ἰησοῦ] Χριστοῦ, εἰς πάντας τοὺς πιστεύ- 
οντας, οὗ γάρ ἐστιν διαστολή. πάντες γὰρ ἥμαρτον καὶ 
ὑστεροῦνται τῆς δόξης τοῦ θεοῦ, δικαιούμενοι δωρεὰν τῇ 

3 ’ Ά δ΄ι φ [4 ΄᾿ 4 “, 9 σε 
αὐτοῦ χάριτι διὰ τῆς ἀπολυτρώσεως τῆς ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ" 
ΠΩ (θ ε θ Α « λ ’ ὃ Ν Τ , ᾿ σι 
ὃν προέθετο ὁ θεὸς ἱλαστήριον διὰ ᾿ πίστεως ἐν τῷ 

9 ΄ι ,.4 9 μ᾿ ὃ [ον ὃ 9, 3 Φ᾿ ὃ δ Δ 
αὐτοῦ αἵματι εἰς ἔνδειξιν τῆς δικαιοσύνης αὐτοῦ διὰ τὴν 
πάρεσιν τῶν προγεγονότων ἁμαρτημάτων ἐν τῇ ἀνοχῇ τοῦ 
θεοῦ, πρὸς τὴν ἔνδειξιν τῆς δικαιοσύνης αὐτοῦ ἐν τῷ νῦν 
καιρῷ, εἰς τὸ εἶναι αὐτὸν δίκαιον καὶ δικαιοῦντα τὸν ἐκ 

, 3 ΄“ -“ Φ ε » 9 
πίστεως Ἰησοῦ. Ποῦ οὖν ἡ καύχησις ; ἐξε- 
κλείσθη. διὰ ποίου νόμου; τῶν ἔργων ; οὐχί, ἀλλὰ διὰ 
γόμου πίστεως. λογιζόμεθα "γὰρ" δικαιοῦσθαι πίστει ἀν- 

. κ᾿ ’ Ἁ» , ε .,.᾿Ψ 5 
θρωπον χωρὶς ἔργων νόμου. ἢ ᾿Ιουδαίων ὁ θεὸς "μόνον"; 

39. ὶ ἐθνῶ , ὶ ἐθνῶν. εἴ ἧς ὁ θεός. ὃς ὃ ’ 
οὐχὶ καὶ ἐθνῶν ; ναὶ καὶ ἐθνῶν, εἴπερ εἷς ὁ θεὸς, ὃς δικαιώσει 
περιτομὴν ἐκ πίστεως καὶ ἀκροβυστίαν διὰ τῆς πίστεως. 

᾽ 4 δὰ Ὶ σε , ΆἉ ’ . ΑἹ 
νόμον οὖν καταργοῦμεν διὰ τῆς πίστεως; μὴ γένοιτο, ἀλλὰ 

’ 4 , 
νόμον ἱστάνομεν. 

τί οὖν ἐροῦμεν τ ᾿Αβραὰμ τὸν προπάτορα ἡμῶν κατὰ 
σάρκα; εἰ γὰρ ᾿Αβραὰμ ἐξ ἔ ἔργων ἐδικαιώθη, ἔχει καύχημα" 
ἀλλ᾽ οὐ πρὸς θεόν, τί γὰρ ἡ γραφὴ λέγει; ; ᾿Ἐπίςτεγ-- 3 
οεν δὲ ᾿Αβρδὰμ τῷ θεῷ, κἂὶ ἐλογίςοθη δὐτῷ εἰς 
ΔΙΚΔΙΟΟΥΝΗΝ. τῷ δὲ ἐργαζομένῳ ὁ μισθὸς οὐ λογίζεται 
Α ’ . δ 4.» ’ “4 ᾿ οι 4. 9 , 
κατὰ χάριν ἀλλὰ κατὰ ὀφείλημα" τῷ δὲ μὴ ἐργαζομένῳ, 
, Φ. δ Ἁ οὶ Ἁ ᾽ ΄- , ε 
πιστεύοντι δὲ ἐπὶ τὸν δικαιοῦντα τὸν ἀσεβῆ, λογίζεται ἡ 

’ ι [ον 9 [4 ’, 4 ΑἉ ᾽, 
πίστις αὐτοῦ εἰς δικαιοσύνην, καθάπερ καὶ Δανεὶδ λέγει 

4 ᾿ “ νΨ9 θ ’ ς ε δ ’ 
τὸν μακαρισμὸν τοῦ ἀνθρώπου ᾧ ὁ θεὸς λογίζεται δικαι- 
οσύνην χωρὶς ἔργων 
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, Φ 3 ’ «Ἡ ᾿ ν᾿... Φ 2 
Λλάκάριοι ὧν ἀφέθησαν δὶ ἀνομίδι κοὶ ὧν ἐπεκὰ- 
2 ς- ἰ 
λγφθηςὰν δὶ Δμδρτίδι, 
, 2 4 Γ «1 ω 3 ᾿ ᾿ « 
μάκόριος ἀνὴρ "οὗ" οὐ μὴ λογίοητδι Κύριος ἁμὰρ- 
τίδν. 
ε Ἁ ἷ φ 5. λ λ Ἅ νι 4 Ν 4 
ὁ μακαρισμὸς οὖν οὗτος ἐπὶ τὴν περιτομὴν ἢ καὶ ἐπὶ τὴν 
5 ’ δι 
ἀκροβυστίαν ; λέγομεν γάρ Ελογίοθη τῷ ᾿Αβρδὰμ ἡ 
πίοτις εἰς Δικδιοούνην. πῶς οὖν ἐλογίσθη; ἐν περιτομῇ 
Ψ ΟΡ: 3 , 3 3 “᾿ , 3.84 ᾽ 
ὄντι ἢ ἐν ἀκροβυστίᾳ; οὐκ ἐν περιτομῇ αλλ᾽ ἐν ἀκρο- 
βυστίᾳ: καὶ σημεῖον ἔλαβεν περιτομῆς", σφραγῖδα τῆς 
΄-΄-ὦ »“ , 
δικαιοσύνης τῆς πίστεως τῆς ἐν τῆ ἀκροβγοτίά, εἰς τὸ εἶναι 
αὐτὸν πατέρα πάντων τῶν πιστευόντων δι’ ἀκροβυστίας, 
9 Ν ΄- ϑ ἰοὺ δ ὃ ’, Ἁ [4 
εἰς τὸ λογισθῆναι αὐτοῖς [τὴν] δικαιοσύνην, καὶ πατέρα 
περιτομῆς τοῖς οὐκ ἐκ περιτομῆς μόνον ἀλλὰ "καὶ τοῖς" 
στοιχοῦσιν τοῖς ἴχνεσιν τῆς ἐν ἀκροβυστίᾳ πίστεως τοῦ 
Α ε ΄- 3 [ὰ 9 Α Ά ’ ε 
πατρὸς ἡμῶν ᾿Αβρααμ. Οὐ γάρ διὰ νόμου ἡ 
ἐπαγγελία τῷ ᾿Αβραὰμ ἡ τῷ σπέρματι αὐτοῦ, τὸ κληρο- 
’ 2" 4 ’ 3 Α Α , ’ 
νόμον αὐτὸν εἶναι κόσμου, ἀλλὰ διὰ δικαιοσύνης πίστεως" 
εἰ γὰρ οἱ ἐκ νόμου κληρονόμοι, κεκένωται ἡ πίστις καὶ 
κατήργηται ἡ ἐπαγγελία. ὁ γὰρ νόμος ὀργὴν κατεργάζεται, 
φ » 3 ᾿} , ϑὼνΝ , δι 
οὐ δὲ οὐκ ἔστιν νόμος, οὐδὲ παράβασις. Διὰ 
τοῦτο ἐκ πίστεως, ἵνα κατὰ χάριν, εἰς τὸ εἶναι βεβαίαν τὴν 
ἐπαγγελίαν παντὶ τῷ σπέρματι, οὗ τῷ ἐκ τοῦ νόμου μόνον 
ἀλλὰ καὶ τῷ ἐκ πίστεως ᾽Αβρααμ, (ὅς ἐ ὴ)ρ πά 
; ραάμ, (ὅς ἐστιν πατὴρ πάντων 
ἡμῶν, καθὼς γέγραπται ὅτι Ποτέρὰ πολλῶν ἐθνῶν 
τέθεικά (εΕ,) κατέναντι οὗ ἐπίστευσεν θεοῦ τοῦ ζωοποι- 
σι ᾿ 4 Ν . . ,'ν εν ἃ 
οὔντος τοὺς νεκροὺς καὶ καλοῦντος τὰ μὴ ὄντα ὡς ὄντα" ὃς 
παρ᾽ ἐλπίδα ἐπ᾿ ἐλπίδι ἐπίστευσεν εἰς τὸ γενέσθαι αὐτὸν 
πάτέρα πολλῶν ἐθνῶν κατὰ τὸ εἰρημένον Οὕτως ἔοτδι 
τὸ Ἄσπέρμὰ σου’ καὶ μὴ ἀσθενήσας τῇ πίστει κατενόησεν 
τὸ ἑαυτοῦ σῶμα [δὴ] νενεκρωμένον, ἑκατονταετής που 
ὑπάρχων, καὶ τὴν νέκρωσιν τῆς μήτρας Σάρρας, εἷς δὲ τὴν 
ἐπαγγελίαν τοῦ θεοῦ οὐ διεκρίθη τῇ ἀπιστίᾳ ἀλλὰ ἐνεδυ- 
ναμώθη τῇ πίστει, δοὺς δόξαν τῷ θεῷ καὶ πληροφορηθεὶς 
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ὅτι ὃ ἐπήγγελται δυνατός ἐστιν καὶ ποιῆσαι. διὸ [καὶ] 24 
ἐλογίοθη δὐτῷ εἰς δικδιοούνην. τς Οὐκ ἐγράφη 53 
δὲ δ αὐτὸν μόνον ὅτι ἐλογίοθη ἀὐτῷ, ἀλλὰ καὶ δ ἡμᾶς «4 
οἷς μέλλει λογίζεσθαι, τοῖς πιστεύουσιν ἐπὶ τὸν ἐγείραντα 

3 δι Α , ε »ν 59 [φι Δ ’ λ , 
Ἰησοῦν τὸν κύριον ἡμῶν ἐκ νεκρῶν, ὃς ΠΔΡΕΔΟΘΗ Διὰ Τὰ ας 
πὰράπτώμδτὰ ἡμῶν καὶ ἠγέρθη διὰ τὴν δικαίωσιν ἡμῶν. 


Δ θ0 ᾽ Φ .Ὶ ,.» ἢ 9 ’ Ἅ;); Α Α 
ικαιωθέντες οὖν ἐκ πίστεως εἰρήνην ἔχωμεν πρὸς τὸν τ 
Α Α ΄ , ε “-ς3“Ξ΄ςΚςΞ᾿οῳᾳ 3 δὰ “ 3 φ 4 4 
θεὸν διὰ τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ, δ οὗ καὶ τὴν « 
προσαγωγὴν ἐσχήκαμεν [τῇ πίστει] εἰς τὴν χάριν ταύτην 
ἐν ἣ ἑστήκαμεν, καὶ καυχώμεθα ἐπ᾽ ἐλπίδι τῆς δόξης τοῦ 
θεοῦ" οὐ μόνον δέ, ἀλλὰ καὶ “καυχώμεθα' ἐν ταῖς θλίψε- 3 
σιν, εἰδότες ὅτι ἡ θλίψις ὑπομονὴν κατεργάζεται, ἡ δὲ ς 

3 Α 
ὑπομονὴ δοκιμήν, ἡ δὲ δοκιμὴ ἐλπίδα, ἡ δὲ ἐλπὶς ΟΥ̓́ κὰ- 5 
τὰιοχύνει. ὅτι ἡ ἀγάπη τοῦ θεοῦ ἐκκέχυται ἐν ταῖς καρδί- 
αἰς ἡμῶν διὰ πνεύματος ἁγίου τοῦ δοθέντος ἡμῖν" "εἴ γε' ὁ 
δ Ψ ε ΚΑ φΦ ΄' ΜΝ ΕῚ  εᾳς4 4 

Χριστὸς ὄντων ἡμῶν ἀσθενῶν ἔτι κατὰ καιρὸν ὑπὲρ ἀσε- 

΄ε »ρ» ’ .Ὶ ε»"» ’ 3 ω 
βῶν ἀπέθανεν. μόλις γὰρ ὑπὲρ δικαίου τις ἀποθανεῖται" 7 
ὑπὲρ γὰρ τοῦ ἀγαθοῦ τάχα τις. καὶ τολμᾷ ἀποθανεῖν᾽ 

ον ε« «“ ε 

συνίστησιν δὲ τὴν ἑαντοῦ ἀγάπην εἰς ἡμᾶς ὁ θεὸς ὅτι 8 
ΕΣ « “᾿ Ε ε Φ΄᾿ ΝΥ εᾳςᾳμ « ΄ 4 θ 
ἔτι ἁμαρτωλῶν ὄντων ἡμῶν Χριστὸς ὑπὲρ ἡμῶν ἀπέθανεν. 
πολλῷ οὖν μᾶλλον δικαιωθέντες νῦν ἐν τῷ αἵματι αὖ- 9 

΄΄- ὔ 9 9 Ὁ :} Ά ζω] ν ΄“-ὦ 4 Ν 4 Α 
τοῦ σωθησόμεθα δι᾿ αὐτοῦ ἀπὸ τῆς ὀργῆς. εἰ γὰρ ἐχθροὶ το 
ὄντες κατηλλάγημεν τῷ θεῷ διὰ τοῦ θανάτου τοῦ υἱοῦ 
αὐτοῦ, πολλῷ μᾶλλον καταλλαγέντες σωθησόμεθα ἐν τῇ 

ως ϑ ον 9 ᾽ ’ , ᾿ Ἁ , 4 δι 
ζωῇ αὐτοῦ" οὐ μόνον δέ, ἀλλὰ καὶ καυχώμενοι ἐν τῷ ε-: 

ἴον ΄“) ζω δι , φ ἔοι 

θεῷ διὰ τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ [Χριστοῦ], δι οὗ νῦν 
τὴν καταλλαγὴν ἐλάβομεν. 


Διὰ τοῦτο ὥσπερ δι ἑνὸς ἀνθρώπου ἢ ἁμαρτία εἰς 


2 
4 ’ 9 κα Ν Υ - ε ’ ε ’ Α 
τὸν κόσμον εἰσῆλθεν καὶ διὰ τῆς ἁμαρτίας ὁ θάνατος, καὶ 
φψ Φ , ει ’ ε 4 ΄ε .,.}  Φ ’ 
οὕτως εἰς πάντας ἀνθρώπους ὁ θάνατος διῆλθεν ἐφ᾽ ᾧ παν- 
’ ε Φ 

τες ἥμαρτον-. ἄχρι γὰρ νόμον ἁμαρτία ἦν ἐν κόσμῳ, 13 
«ε ᾿, 3 4 σὰ ΙΝ ’ 3 Ἁ 4 
ἁμαρτία δε οὐκ ἑλλογᾶται μὴ ὄντος νόμου, ἀλλὰ ἐβασί- τὲ 
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λευσεν ὁ θάνατος ἀπὸ ᾿Αδὰμ μέχρι Μωνσέως καὶ ἐπὶ τοὺς 
μὴ ἁμαρτήσαντας ἐπὶ τῷ ὁμοιώματι τῆς παραβάσεως 
τς Αδαμ, ὅς ἐστιν τύπος τοῦ μέλλοντος. ᾿Αλλ᾽ οὐχ ὡς 
τὸ παράπτωμα, οὕτως [καὶ] τὸ χάρισμα" εἰ γὰρ τῷ τοῦ 
ἑνὸς παραπτώματι οἱ πολλαὶ ἀπέθανον, πολλῷ μᾶλλον 
ἡ χάρις τοῦ θεοῦ καὶ ἡ δωρεὰ ἐν χάριτι τῇ τοῦ ἑνὸς ἀν- 
ἤ Φ ΄ε ΄ φ Α Α ΓῚ ᾽ 
θρώπου Ἰησοῦ Χριστοῦ εἰς τοὺς πολλοὺς ἐπερίσσευσεν. 
4, 9 ε ΦεονΝ ε ’᾽ 4 ’ .“ ΑἉ 4 4 
τό καὶ οὐχ ὡς δι᾿ ἑνὸς ἁμαρτήσαντος τὸ δώρημα" τὸ μὲν γὰρ 
,ὔ 4 «κΑ 4 2 Ἁ δὲ ’ 4 σὰ 
κρίμα ἐξ ἑνὸς εἰς κατάκριμα, τὸ δὲ χάρισμα ἐκ πολλῶν 
Α ΓῪ σε . 
17 παραπτωμάτων εἰς δικαίωμα. εἰ γαρ ᾿τῷ τοῦ ἑνὸς παρα- 
Ά ΄- δι, δι 
πτώματι ὁ θάνατος ἐβασίλευσεν διὰ τοῦ ἑνός, πολλῷ μάλ- 
Φφι ’ ᾿} διἷ ΄΄- ΄“- 
λον οὗ τὴν περισσείαν τῆς χάριτος καὶ [τῆς δωρεᾶς] τῆς 
δικαιοσύνης λαμβάνοντες ἐν ζωῇ βασιλεύσουσιν διὰ τοῦ 
8 Φ « Φ 
18 ἑνὸς “Ἰησοῦ Χριστοῦ. Αρα οὖν ὡς δι᾿ ἑνὸς παρα- 
πτώματος εἰς πάντας ἀνθρώπους εἰς κατάκριμα, οὕτως καὶ 
δι ἑνὸς δικαιώματος εἰς πάντας ἀνθρώπους εἰς δικαίωσιν 
΄-- Ἁ ΄΄Ὥ-ε ΟῚ “ἢ 
:9 ζωῆς ὥσπερ γὰρ διὰ τῆς παρακοῆς τοῦ ἑνὸς ἀνθρώπου 
ε ΝΕ ’ ε , Φ ,Ὶ ΔῚ σ΄ 
ἁμαρτωλοὶ κατεστάθησαν οἱ πολλοί, οὕτως καὶ διὰ τῆς 
ε ΓῚ δε « " , [4 ε ,’ 
ὑπακοῆς τοῦ ἑνὸς δίκαιοι κατασταθήσονται οἱ πολλοί, 
ὔ ᾿ ΄- ς ’ 4 ᾽ὔ φ Υ 
2. νόμος δὲ παρεισῆλθεν ἵνα πλεονάσῃ τὸ παράπτωμα: οὗ δὲ 
α: ἐπλεόνασεν ἢ ἁμαρτία, ὑπερεπερίσσευσεν ἡ χάρις, ἵνα 
ὧσ ἐβασίλευσεν ἡ ἁμαρτία ἐν τῷ θανά ὕ ὶ 
περ ἐ ἢ ἅμαρ Ὁ θανάτῳ, οὕτως καὶ 
ε ’ 
ἢ χάρις βασιλεύσῃ διὰ δικαιοσύνης εἰς ζωὴν αἰώνιον διὰ 
᾿Ιησοῦ Χριστοῦ τοῦ κυρίον ἡμῶν. 
᾽ μὴ 4 ἴω] 4 ’ δὰ «ε 7 φ ε ὔ 
Σ Τί οὖν ἐροῦμεν ; ἐπιμένωμεν τῇ ἁμαρτίᾳ, ἵνα ἡ χάρις 
φΦ σι, 
« πλεονασῃ: μὴ γένοιτο" οἵτινες ἀπεθάνομεν τῇ ἁμαρτίᾳ, 
δε ΄ὰ ᾽ ΄-Ὁ" σ 
3 πῶς ἔτι ζήσομεν ἐν αὐτῇ; ἢ ἀγνοεῖτε ὅτι ὅσοι ἐβαπτί- 
φΦ ᾿Ὶ σ΄ φ Α ’ φΦ Φζε 
σθημεν εἰς Χριστὸν [Ἰησοῦν] εἰς τὸν θάνατον αὐτοῦ 
ς ἐβαπτίσθημεν; συνετάφημεν οὖν αὐτῷ διὰ τοῦ βαπτίσμα- 
τος εἷς τὸν θάνατον, ἵνα ὥσπερ ἠγέρθη Χριστὸς ἐκ νεκρῶν 
διὰ τῆς δόξης τοῦ πατρός, οὕτως καὶ ἡμεῖς ἐν καινότητι 
5 ζωῆς περιπατήσωμεν. εἰ γὰρ σύμφυτοι γεγόναμεν τῷ 


ςε ’ ΄ὰ ’ 3 “΄ 4 ΑἉ Ν ζω. 8 ’ 
ομοιωματὶίι Του θανάτου ανυτου, ἀλλα και Τῆς αναστασέεως 


42. 


Χριστοῦ Ἰησοῦ 
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2 » δι ’ὔ 2 ε λ Ἁ ς ζω Ν θ 
ἐσόμεθα: τοῦτο γινώσκοντες ὁτι ὁ παλαιος ἡμῶν ἀνθρω- 
΄-ὦ Ν « , 
πος συνεσταυρώθη, ἵνα καταργηθῇ τὸ σῶμα τῆς αμαρτίας, 
Φ᾿ [4 ᾽ ε κι ΄' ε ’ « Α 9 θ 4 
τοῦ μηκέτι δουλεύειν ἡμᾶς τῇ ἀμαρτίᾳ, ὁ γὰρ ἀποθανὼν 
4 δ΄΄ιὦΟ ε Φ Ά 
δεδικαίωται ἀπὸ τῆς ἁμαρτίας. εἰ δὲ ἀπεθάνομεν σὺν 
Χ Ὁ ) ὅ ὶ ζή αὐτῷ εἰδότε 
ριστῷ, πιστεύομεν ὅτι καὶ συνζήσομεν ᾧῷ τες 
φ Α Ν 4 Κι 9 9 θ ᾽ὔ θ ᾽ 
ὅτι Χριστὸς ἐγερθεὶς ἐκ νεκρῶν οὐκέτι ἀποθνήσκει, θάνατος 
Ξ» ., ᾽ν» ᾿ ,,,.,ἃ " , θ »". ε ’ ,» 
αὐτοῦ οὐκέτι κυριεύει: ὃ γὰρ ἀπέθανεν, τῇ ἁμαρτίᾳ απέ- 
δὰ ΄ Ψ ε δ΄ι 
θανεν ἐφάπαξ' ὃ δὲ ζῇ, ζῇ τῷ θεῷ. οὕτως καὶ ὑμεῖς λογί- 
ζεσθε ἑαντοὺς εἶναι νεκροὺς μὲν τῇ ἁμαρτίᾳ ζῶντας δὲ τῷ 
[᾿ 
΄-Ἑ ΄“χ, 9 σὰ Α Φφ ’ 
θεῷ ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ. Μη οὖν βασιλενέτω 
ἡ ἁμαρτία ἐν τῷ θνητῷ ὑμῶν σώματι εἷς τὸ ὑπακούειν 
“- ᾽ ΄- ᾽ ΝῚ σι 
ταῖς ἐπιθυμίαις αὐτοῦ, μηδὲ παριστάνετε τὰ μέλη ὑμῶν 
Φ ᾿ , δὰ «ε », ᾽ ΝῚ ’ ε 4 
ὅπλα ἀδικίας τῇ αμαρτίᾳ, αλλα παραστήσατε ἑαυτοὺς 
΄΄“ “΄" « ΝΝ 4 Κι ΄ Ά, ᾿Ὶ ᾽ « ὦ φ 
τῷ θεῷ ὡσεὶ ἐκ νεκρῶν ζῶντας καὶ τὰ μέλη ὑμῶν ὅπλα 
δικαιοσύνης τῷ θεῷ: ἁμαρτία γὰρ ὑμὼν οὐ κυριεύσει, 
2 ,,,Άᾶδ εν , 3 ,εκς , ; 
οὐ γὰρ ἐστε ὗπο νόμον αλλα τπὸ χαριν. Τι 
Φ . « ’ σ 3 4 Α «ε Α ’ 9 Α ε Α 
οὖν; ἁμαρτήσωμεν ὅτι οὐκ ἐσμὲν ὑπὸ γόμον ἀλλὰ ὑπὸ 
᾿ Ν . Φ , 
χάριν; μὴ γένοιτο" οὐκ οἴδατε ὅτι ᾧ παριστάνετε ἑαυτοὺς 
ὃ “λ, 9. ε ᾿ ὃ Ὁλ "59 Φ - , μὴ ε 
οὕλους εἰς ὑπακοήν, δοῦλοί ἐστε ᾧ ὑπακούετε, ἤτοι ἅμαρ- 
, . ’ ἍἌἍ ε ἰο φ » » Α ἴω 
τίας εἰς θάνατον ἢ ὑπακοῆς εἰς δικαιοσύνην ; χάρις δὲ τῷ 
θ ΄ΜΜ"Μφ ἢ ὃ Ὅλ, ἂὶ ε ζα ὗ κ ’ δὲ 4 δώ 
εῷ ὅτι ἦτε δοῦλοι τῆς ἁμαρτίας ὑπηκούσατε δὲ ἐκ καρδίας 
εἰς ὃν παρεδόθητε τύπον διδαχῆς, ἐλευθερωθέντες δὲ ἀπὸ 
[.] «Ἡ [4 9 [4 ΄ [4 9 ’ 
τῆς ἁμαρτίας ἐδουλώθητε τῇ δικαιοσύνῃ ἀνθρώπινον 
Α μι ΄ ΄ὰ 
“λέγω διὰ τὴν ἀσθένειαν τῆς σαρκὸς ὑμῶν: ὥσπερ γὰρ πα- 
’᾽ ᾿ ΦΆ ΄εἃ ζ΄ σε 
ρεστήσατε τὰ μέλη ὑμῶν δοῦλα τῇ ἀκαθαρσίᾳ καὶ τῇ 
9 , Α 3 σ ΄Ν 
ἀνομίᾳ [εἰς τὴν ἀνομίαν], οὕτω νῦν παραστήσατε τὰ μέλη 
ς.«- ὃ ἣλ - ὃ ’ 3 ε ῤ͵͵Ο ΚΟ Ἁ ΄- 
ὑμῶν δοῦλα τῇ δικαιοσύνῃ εἰς ἁγιασμόν ὅτε γὰρ δοῦλοι 
Φ ΄- ε ᾽ ἐλ θ φ ΄- ὃ ᾽ὔ , φ 
ἦτε τῆς ἁμαρτίας, ἐλεύθεροι ἦτε τῇ δικαιοσύνῃ. τίνα οὖν 
Α 3 ΄ιὦ 
καρπὸν εἴχετε τότε ἐφ᾽ οἷς νῦν ἐπαισχύνεσθε; τὸ γὰρ 
᾿ , , σε 
τέλος ἐκείνων θάνατος" νυνὶ δέ, ἐλευθερωθέντες ἀπὸ τῆς 
« [4 ὃ λ θ ᾽ δὲ --ὦ θ ο“σ᾽᾿σ᾽σ Μ 4 ᾿ « «“«ι 
ἁμαρτίας δουλωθέντες δὲ τῷ θεῷ, ἔχετε τὸν καρπὸν ὑμῶν 


6 


7 
8 


9 


1:4 
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χό 


"“" 
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0 


ε« Ὶ δὰ 
εἰς ἁγιασμόν, τὸ δὲ τέλος ζωὴν αἰώνιον. τὰ γὰρ ὀψώνια τῆς .3 


ε , ᾽ ᾿ ΄ι 
ἁμαρτίας θάνατος, τὸ δὲ χάρισμα τοῦ θεοῦ ζωὴ αἰώνιος 
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’ ε αι 
Ὁ“ 3 “Ὁ [οἱ ω ὦν. 
ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ τῷ κυρὶ ὃ Ἴμι ον νόμον λαλξ, 
: Ἢ αγνοεῖτε, ἀδελφοί, γινώσκουσιν γὰρ νόμοι ὦ, 
) νό ὃ ἀνθρώπου ἐφ᾽ ὅσον χρόνον ζῇ; 
ὅτι ὁ νόμος κυριεύει το ρώι ἐφ χρόνον ζῆ) 
) τῷ ζώ ἔδεται νό 
4 ἢ γὰρ ὕπανδρος γυνὴ τῷ ζῶντι ἀν δρὶ δέδετ' μφ᾽ ὁ ν ὁ 
ἱποθάνῃ ὁ ἀνήρ, κατήργηται ἀπὸ τοῦ νόμου τοῦ ἀνδρός. 
ἀποθάνῃ ὁ ἀνήρ, κ ἤργητ ; ν τοῦ ἀνδρ 
“5 
3 ἄρα οὖν ζῶντος τοῦ ἀνδρὸς μοιχαλὶς Χρηματίσει γένη: 
« 5» 4 ᾿ 
αι ἀνδρὶ ἑτέρῳ ἐὰν δὲ ἀποθάνῃ ὁ ἀνήρ, ἐλευθέρα ἐστὶν 
Τ ν 
ἱπὸ τοῦ νό ῦ μὴ εἶναι αὐτὴν μοιχαλίδα γενομένην 
ἀπὸ τοῦ νόμου, τοῦ μὴ εἶναι μοιχαλέδα ὧν 
ἱνδρὶ ἑτέ ὕστε, ἀδελφοί μου, καὶ ὑμεῖς ἐθανατώθητ 
4 ἀνδρὶ ἑτέρῳ. ὡστε, μὲς ἐξανοτοῦητε 
Ὁ γό Σ τοῦ σώματος τοῦ χριστοῦ, εἰς τὸ γενέσθα 
τῷ νόμῳ διὰ τοῦ σὼμ χριστ ΩΝ 
ᾷ Ὁ ὧν ἐ να καρπο 
ὑμᾶς ἑτέρῳ, τῷ ἐκ νεκρῶν ἐγερθέντι ἂρ ρήσωμεν 
Ὁ θεῷ. ὅτε γὰρ ἦμεν ἐν τῇ σαρκί, τὰ παθήματα τῶν ἅμαρ 
ἦῳ ᾿ ΄-“) «ε ΄- 
πᾶν τὰ διὰ τοῦ νό ἐνηργεῖτο ἐν τοῖς μέλεσιν ἡμῶν 
τιῶν τὰ διὰ τοῦ νόμου ἐνήργ ἷ ἠδ ἈΝ 
τ " ψγυνὶ δὲ κατ 
6 εἰς τὸ καρποφορῆσαι τῷ θανάτῳ Ἂν» ἼΡΥὴ "μεν 
" ὧ 
ἀπὸ τοῦ νόμον, ἀποθανόντες ἐν ᾧ κατειχόμεθα, ὕστε δον; 
ά Ἵ καὶ οὐ παλαιότητ 
λεύειν [ἡμᾶς] ἐν καινότητι πνεύματος εἰ οὐ παλαιότητι 
Ἵ Τί οὖν ἐροῦμεν; ὁ νόμος ἁμαρτία; 
7 Ὑράββῶτον. ς. κ᾿ . ᾿ διὰ 
) γέ ἀλλὰ τὴν ἁμαρτίαν οὐκ ἔγνων εἰ μὴ διὰ 
μὴ γένοιτο" τὴν αμ ὶ ὧν εἰ μὴ 
4 δρ ἐπιθυμίαν οὐκ ἤδειν εἰ μὴ ὁ νόμος 
γόμου, τήν τε γὰρ ἐπιθυμίαι ΎΥΥΗΝ 
ΐ ᾿ υσ - 
8 ἔλεγεν Οὐκ ἐπιθυμήσεις ἀφορμήν δὲ ναβοῦσα ἡ μα 
Ἷ ΠΣ 
ἢ ἢ ἐν ἐμοὶ πάσαν ἔπι 
τία διὰ τῆς ἐντολῆς κατειργάσατο ἐμοὶ πὸ τ ἐαν 
ὶς γὰρ νό ία νεκρά. ἐγὼ 
9 θυμίαν, χωρὶς γὰρ γόμου ὁμαρε Ἷ ρά " γὼ ἃ ν 
ἐ ἐ ἐντολῆς 
χωρὶς νόμον ποτέ ἐλθούσης ὲ τῆς ἧς ἡ ἁμαρτία 
:ο ἀνέζησεν, ἐγὼ δὲ ἀπέθανον, καὶ εὑρέθη μοι ἡ ὑντο , Ω 
ΐ "ἢ γὰρ ἃ αφο ν Λαβουσα 
τ ζωὴν αὕτη εἰς θάνατον" ἢ γὰρ ἁμαρτία Φ ρμὴν λ' 
ἢ ἢ ἰτησέ ἀπέκτεινεν. 
διὰ τῆς ἐντολῆς ἐξηπατησέν με καὶ δὲ αὐτῆς. πέκτεινεν. 
ῖ ἱη ἐ αἱ δικαία κα 
.α ὥστε ὁ μὲν νόμος ἅγιος, καὶ ἡ ἐντολὴ ἁγία κ ς 
ἀγαθή Τὸ οὖν ἀγαθὸν ἐμοὶ ἐγένετο θάνατος ; 
"3 ! ᾿ ζω ε ᾽ Ὶ ΄- 
Σ ἡ ἁμαρτία, ἵ τία διὰ τοῦ 
μὴ γένοιτο" ἀλλὰ ἡ ἁμαρτία, ἵνα φανῇ ἁμαρ διὰ 
ῦ ἔνῃ θά ᾿ αι καθ᾽ ὑπε 
ἀγαθοῦ μοι κατεργαζομένη θάνατον ἵνα γέντο ᾿ ρ- 
ὸς ἡ ἃ Ἷ ἧς ἐντολῆς. οἴδαμεν 
τι βολὴν ἁμαρτωλὸς ἡ ἁμαρτία διὰ τῆς μ ἢ ἴδομεν 
; . ἐγὼ δὲ σάρκινό 
γὰρ ὅτι ὁ νόμος πνευματικός ἐστιν" γι ρ μ μ ; 
ἣν ἁ Ἷ ατεργάζομαι οὐ 
:5 πεπραμένος ὑπὸ τὴν ἁμαρτίαν. ὃ γὰρ κατεργάζομ 


εὐχαριστῶ 


42. 
με 42.} 


462 ΠΡῸΣ ῬΩΜΑΙΟΥΣ ΝΙΙΥἹΙΙ 


Ν τ΄ "ὦ ’, 3 8 ἃ ΡῚ 

γινώσκω" οὐ γὰρ ὃ θέλω τοῦτο πράσσω, ἀλλ ὃ μισῶ 
.“Ο δι φ Γὸ 3 , ιν, Ὁ - ..» σε 
τοῦτο ποιῶ. εἰ δὲ ὃ οὐ θέλω τοῦτο ποιῶ, σύνφημι τῷ 


ΆἉ ’ , 4 
νόμῳ ὅτι καλός. Νυνὶ δὲ οὐκέτι ἐγὼ κατεργάζομαι αὐτὸ 


. ε ὔ Ν . φ 9 φ 
ἀλλὰ ἡ ἐνοικοῦσα ἐν ἐμοὶ ἁμαρτία. οἶδα γαρ ὅτι οὐκ οἷ- 
ΓῪ ΄-άἌἍ »ν ζω] ’᾽ 3 ᾽ Α Ἁ ᾿ 
κεῖ ἐν ἐμοί, τοῦτ᾽ ἔστιν ἐν τῇ σαρκί μον, ἀγαθόν" τὸ γὰρ 

᾿ 4 φῳ ᾿ ᾿ 4 ΓῚ 
θέλειν παράκειταί μοι, τὸ δὲ κατεργάζεσθαι τὸ καλὸν οὔ" οὐ 
σι 3 ν ἃ 3 ’ 4 
γὰρ ὃ θέλω ποιῶ ἀγαθόν, ἀλλὰ ὃ οὐ θέλω κακὸν τοῦτο 
᾿ ἴω ΄- 3 ἢ Α 
πράσσω. εἰ δὲ ὃ οὐ θέλω “ τοῦτο ποιῶ, οὐκέτι ἐγὼ κατερ- 
΄ὦ Ά ε ’ «., 
γάζομαι αὐτὸ ἀλλὰ ἡ οἰκοῦσα ἐν ἐμοὶ ἁμαρτία. Ἐὑρίσκω 
“-“ ΄΄εὰὸ Α δ Ψ 3 Α 
ἄρα τὸν νόμον τῷ θέλοντι ἐμοὶ ποιεῖν τὸ καλὸν ὅτε ἐμοὶ τὸ 
“ ᾿ “Ὁ ,.- [φ ζω 4 
κακὸν παράκειται: συνήδομαι γὰρ τῷ νόμῳ τοῦ θεοῦ κατὰ 
,} ἰή “ [4 » 
τὸν ἔσω ἄνθρωπον, βλέπω δὲ ἕτερον νόμον ἐν τοῖς μέλεσίν 
’ “ ἰ ΄“ ἰφ δ Η 
μον ἀντιστρατευόμενον τῷ νόμῳ τοῦ νοὸς μου καὶ αἶχμα- 
’ ΄ ε », μή ΄“ 
λωτίζοντά με [ἐν] τῷ νόμῳ τῆς ἁμαρτίας τῷ ὄντι ἐν τοῖς 
᾽ [4 , 9 Ν᾿ θ Α , ε ᾿ 
μέλεσίν μου. ταλαίπωρος ἐγω ανθρωπος" τὶς με ῥύσεται 
[ον ’ ’ “ ζω 
ἐκ τοῦ σώματος τοῦ θανάτον τούτον; χάρις [δὲ] τῷ θεῷ 
ὃ 3 ΄΄͵α ΄ι' ΄ὰ ἢ ε φἷ ᾿Ὁ φ 4. 4 ἃ 
ια Ἰησοῦ Χριστοῦ τοῦ κυρίον ἡμῶν. αἀρα οὖν αὗτος ἐγὼ 
[οὐ , 8. , , 0 [ον Ἄ«᾿ δὲ Ἁ ἤ ε 
τῷ μὲν νοὶ δουλεύω νόμῳ θεοῦ, τῇ δὲ σαρκὶ νόμῳ ἁμαρ- 
, ἊΝ 4 .- , ὌὋῸ 59 ΄- 
τίας. Οὐδὲν ἄρα νῦν κατάκριμα τοῖς ἐν Χριστῷ 
᾽ ΠῚ ε 4 Ι ΄ ’ ΦἌ ΄ι 4 δι 
Ἰησοῦ" ὁ γὰρ νόμος τοῦ πνεύματος τῆς ζωῆς ἐν Χριστῷ 
3 ᾿ ΄-χ. ,.« ’ » γ ν -“Β , “σι ε , 4 
Ιησοῦ ἡλευθέρωσέν σε" ἀπὸ τοῦ νόμον τῆς ἁμαρτίας καὶ 
ρ 
[Ὶ , ΝῚ ΝΥ ΦᾺ ἢ δ΄ ᾽ 9 Φ υ"υ ’ 
τοῦ θανάτου. τὸ γὰρ ἀδύνατον τοῦ νόμον, ἐν ᾧ ἠσθένει 
Ω τ 
ὃ Α δὰ ,’ « θ Α ΝῊ ε ΄ εν" ’ 4 ε 2 
ιὰ τῆς σαρκός, ὁ θεὸς τὸν ἑαυτοῦ υἱὸν πέμψας ἐν ὁμοιώ- 
Α ε Ἁ 
ματι σαρκος ἁμαρτίας καὶ περὶ ἁμαρτίας κατέκρινε τὴν 
«ε -ᾷχξ ἫἽ᾿΄ ᾿ ᾿ φ΄ ’ 
ἁμαρτίαν ἐν τῇ σαρκί, ἵνα τὸ δικαίωμα τοῦ νόμου πλη- 
") 

Ὁ 9 ει α, Α 4 ΄ ᾿ [ο ἷλλ ἉἍ δ 
ρωθῇ ἐν ἡμῖν τοῖς μὴ κατὰ σάρκα περιπατοῦσιν ἀλλὰ κατὰ 
[ον μι Ά ΄΄ δ ΄΄ι 
πνεῦμα" οἱ γὰρ κατὰ σάρκα ὄντες τὰ τῆς σαρκὸς φρονοῦσιν, 

- ᾿" δ “ λ ᾿ ΜΝ 

οὗ δὲ κατὰ πνεῦμα τὰ τοῦ πνεύματος. τὸ γὰρ φρόνημα 
δῚ ᾽ ᾿ 4 
τῆς σαρκὸς θάνατος, τὸ δὲ φρόνημα τοῦ πνεύματος ζωὴ 

,. 9 » ὃ , ΙΝ , κι .. Ν᾿ θ 3 θ ’ 
καὶ εἰρήνη" διότι τὸ φρόνημα τῆς σαρκὸς ἔχθρα εἰς θεόν, 
σ΄ Α , σι 0 “- ᾽ ε ’ 3 δὲ . ὃ ,΄ Μ 
τῷ γὰρ νόμῳ τοῦ θεοῦ οὐχ ὑποτάσσεται, οὐδὲ γὰρ δύναται 
ὟΝ σ΄ ᾿ « ΦᾺ ΑἉ 
οἱ δὲ ἐν σαρκὶ ὄντες θεῷ ἀρέσαι οὐ δύνανται. Ὑμεῖς δὲ 
φ ᾿ ᾿ ΄ δι 
οὐκ ἐστὲ ἐν σαρκὶ ἀλλὰ ἐν πνεύματι, εἴπερ πνεῦμα θεοῦ 


τό 
Σ7 
Σβ8 


19 


22 


23 


24 
25 


Ι 4 


8 
6 


7 


8 
9 





ΣΟ 


ΣΣ 


12 


ΨΙΠ ΠΡΟΣ ΡΩΜΑΙΟΥΣ 363 


ΕῚ Ὁ 5 ε αὧα 4 ὃ ’ ζιῚ] ΄-ἶ 3ϑ Ε φ 
οἰκεῖ ἐν υμῖν. εἰ ὃέ τις πνεῦμα Χριστοῦ οὐκ ἐχει, οὗτος 
3 ᾿Ξ ϑ9 “᾿ 9 Ἁ Ἁ 4 ς«Ἡ κι δ ᾿ ΄-ὦ 
οὐκ ἔστιν αὐτοῦ.. εἰ δὲ Χριστὸς ἐν ὑμῖν, τὸ μὲν σῶμα 
Α Α ε ’ὔ Ἁ δὲ ζω Α ὃ ᾿ ὃ , 
νεκρὸν διὰ ἁμαρτίαν, τὸ δὲ πνεῦμα ζωὴ δια δικαιοσύνην. 
φ Ὶ “ι ΄, φ , Ἧ φ ΟῚ 4 ΔΆ 4 φ΄“" 
εἰ δὲ τὸ πνεῦμα τοῦ ἐγείραντος τὸν Ἰησοῦν ἐκ νεκρῶν οἰκεῖ 

σι “Ὁ Α ψ ΦὌ ’ 
ἐν ὑμῖν, ὁ ἐγείρας ἐκ νεκρῶν Χριστὸν Ἰησοῦν ζωοποιήσει 
4 ᾿ Α ᾽ ε “᾿ ὃ Αγ δτ'ἷἽ; Ὁ “᾿ 3 δὰ 
[καὶ] τὰ θνητὰ σώματα ὑμῶν διὰ "τοῦ ἐνοικοῦντος αὐτοῦ 
ε αι 

πνεύματος᾽ ἐν ὑμῖν. 
᾿ ᾽ “- Α ΄- 
ἼΑρα οὖν, ἀδελφοί, ὀφειλέται ἐσμέν, οὐ τῇ σαρκὶ τοῦ 


᾿ ’ - 3 ᾿Ὶ Ά ’ διὰ ’ὔ Φ 
κατα σάρκα ζῆν, εἰ γὰρ κατα σάρκα ζῆτε μέλλετε ἀπο- 


θ , 4 δὲ , , , “-“ , θ 
. σνήσκειν, εἰ ὁἐε πνευματι τὰς πράξεις του σωμᾶτος νανα- 
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σε ᾽ . Α ᾽ ,ςῷΤ7ἷχἷ,ἷ Ν ᾳφ 
τοῦτε ζήσεσθε. ἔσοι γὰρ πνεύματι θεοῦ ἄγονται, οὗτοι 
υἱοὶ θεοῦ εἰσίν. οὐ γὰρ ἐλάβετε πνεῦμα δουλείας πάλιν 
τ Φ , 
εἰς φόβον, ἀλλὰ ἐλάβετε πνεῦμα ᾿νἱοθεσίας, ἐν ᾧ κρά- 
ζ 3 Α β β ΄ε , 8. Μ1 Ἁ ΐ΄- ἴοι “ὄ ΄ὰ 
ομεν ἅ ὁ πατήρ᾽ αὐτο τὸ πνεῦμα συνμαρτυρεῖ τῷ 
, «α΄ ῳ 3 »" ,.᾿ ΄- 2... 2 Ν 
πνεύματι ἡμῶν ὅτι ἐσμὲν τέκνα θεοῦ. εἰ δὲ τέκνα, καὶ κλη- 
’ ’ θ ζο , 4 ἴον 
ρονόμοι" κληρονόμοι μὲν θεοῦ, συνκληρονόμοι δὲ Χριστοῦ, 
’ ΄- 
εἴπερ συνπάσχομεν ἵνα καὶ συνδοξασθῶμεν. Λο- 
, Ἁ φ ι ΨΝ Α ’ ΄- ον -ὦ 
γίζομαι γὰρ ὅτι οὐκ ἄξια τὰ παθήματα τοῦ νῦν καιροῦ 
΄ δε ε ε 
πρὸς τὴν μέλλουσαν δόξαν ἀποκαλυφθῆναι εἰς ἡμᾶς. ἡ 
ΝῚ 3 ’ ΄- ,ὔ Ἁ 39 ’ ΄Ὁ εα.- 
γὰρ ἀποκαραδοκία τῆς κτίσεως τὴν ἀποκάλυψιν τῶν υἱῶν 
- ’ , 
τοῦ θεοῦ ἀπεκδέχεται" τῇ γὰρ ματαιότητι ἡ κτίσις ὑπε- 
τάγη, οὐχ ἑκοῦσα ἀλλὰ διὰ τὸν ὑποτάξαντα, ἐφ᾽ ἑλπίδι 
μὰ ΑἉ Λ4  ε ’ 4 ’ 4 ᾿Ὶ ΄ ’ 
ὅτι καὶ αὐτὴ ἡ κτίσις ἐλευθερωθήσεται ἀπὸ τῆς δουλείας 
Ἁ ᾽ὔ ζω. 
τῆς φθορᾶς εἰς τὴν ἐλευθερίαν τῆς δόξης τῶν τέκνων τοῦ 
κι ᾿ ,Ὁ φ - ε , ῳ Α 
θεοῦ. οἴδαμεν γὰρ ὅτι πᾶσα ἡ κτίσις συνστενάζει καὶ 
ι ᾿ 
συνωδίνει ἄχρι τοῦ νῦν' οὐ μόνον δέ, ἀλλὰ καὶ αὐτοὶ 
ἢ " Α ΄ὰ ’ 2 ε ΄ὉΝ Α 3 Ἁ .) 
τὴν ἀπαρχὴν τοῦ πνεύματος ἔχοντες [ἡμεῖς] καὶ αὐτοὶ ἐν 
ἑαυτοῖς στενάζομεν, υἱοθεσίαν ἀπεκδεχόμενοι τὴν ἀπο- 
, 
λύτρωσιν τοῦ σώματος ἡμῶν. τῇ γὰρ ἐλπίδι ἐσώθημεν-" 
Α 
ἐλπὶς δὲ βλεπομένη οὐκ ἔστιν ἐλπίς, ὃ γὰρ βλέπει ἵτίς 
’ Ἵ ΓῚ “᾿ 
ἐλπίζει"; εἰ δὲ ὃ οὐ- βλέπομεν ἐλπίζομεν, δι ὑπομονῆς 


᾿ ’ 
ἀπεκδεχύμεθα. Ὡσαύτως δὲ καὶ τὸ πνεῦμα 


, -“.χἰ “᾿ 9 ᾽ ες: κὦ( Ἁ Ἁ , 
συναντιλαμβάνεται τῇ ἀσθενείᾳ ἡμῶν" τὸ γὰρ τί προσ- 


. [. ᾿ ΠῚ 
τὸ ἐνοικοῦν αὑτοῦ 
πνεῦμα 


υἱοθεσίας" ἐν ... 
8 ΕῚ 
...«- πατήρ, αὑτὸ 


τις, χί καὶ ἐλπίζει 
υ. τίς καὶ ὑπομένει 


θεοῦ 
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εὐξώμεθα καθὸ δεῖ οὐκ οἴδαμεν, ἀλλὰ αὐτὸ τὸ πνεῦμα 
ε ᾽ ἴω 3 “ ε ,»ἘῚ ΄ ᾿] 
ὑπερεντυγχάνει στεναγμοῖς ἀλαλήτοις, ὁ δὲ ἐραυνῶν τὰς 27 
, 4 ,»ν ’ - ’ Ψ 4 ᾿ 
καρδίας οἶδεν τί τὸ φρόνημα τοῦ πνεύματος, ὅτι κατὰ θεὸν 
ἐντυγχάνει ὑπὲρ ἁγίων. οἴδαμεν δὲ ὅτι τοῖς ἀγαπῶσι τὸν :8 
. ’ “Γε Ν Φ "» ’ - 4 ’ 
θεὸν πάντα συνεργεῖ [ὁ θεὸςΪ εἰς ἀγαθόν, τοῖς κατὰ πρό- 
θεσιν κλητοῖς οὖσιν. ὅτι οὖς προέγνω, καὶ προώρισεν 29 
συμμόρφους τῆς εἰκόνος τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ, εἰς τὸ εἶναι αὐτὸν 
πρωτότοκον ἐν πολλοῖς ἀδελφοῖς" οὖς δὲ προώρισεν, τού- 3ο 
ν᾽,» νι ἃ », ἢ ᾿ Δ» ἤ 
τους καὶ ἐκάλεσεν" καὶ οὗς ἐκάλεσεν, τούτους καὶ ἐδικαίωσεν" 
οὗς δὲ ἐδικαίωσεν, τούτους καὶ ἐδόξασεν. Τί 3: 
Φ 3 δι 4 ε ν  εὖΝξςἍ»φ,Φ ς. “ι ᾽ὔ 4“ὉἍ Φ κ( 
οὖν ἐροῦμεν πρὸς ταῦτα; εἶ ὁ θεὸς ὑπὲρ ἡμῶν, τίς καθ᾽ ἡμῶν; 
σ “ἅᾷ φῶ ς αἱ 9 4 ’ 3 λ»εε κῳᾳ « “᾿ ΜΝ 
ὅς γε τοῦ ἰδίου υἱοῦ οὐκ ἐφείσατο, ἀλλα υπὲρ ἡμῶν πάντων 3: 
παρέδωκεν αὐτόν, πῶς οὐχὶ καὶ σὺν αὐτῷ τὰ πάντα ἡμῖν 
χαρίσεται; τίς ἐγκαλέσει κατὰ ἐκλεκτῶν θεοῦ; θεὸς ὁ 33 
“Ὁ ; “ φιἃ 
λικδιῶν" τίς ὁ κἀτὰκρινῶν ;. Χριστὸς [Ἰησοῦς] ὁ ἀπο- 34 
θανών, μᾶλλον δὲ ἐγερθεὶς [ἐκ νεκρῶν], ὅς ἐστιν ἐν δεξιᾷ 
τοῦ θεοῦ, ὃς καὶ ἐντυγχάνει ὑπὲρ ἡμῶν" τίς ἡμᾶς χωρίσει 35 
Φ "4 “ὦ 3. » ,͵οἮ7΄τ'' “ 2, Ἃ , «ὉἉ 
απὸ τῆς ἀγάπης τοῦ ᾿χριστοῦ"; θλίψις ἢ στενοχωρία ἢ 
Δ ἃ «Ἅ 
διωγμὸς ἢ λιμὸς ἢ γυμνότης ἢ κίνδυνος ἢ μάχαιρα ; καθὼς 36 
γέγραπται ὅτι 
[ Ἂ ᾽ ΄Ῥ ἢ [1 , 
Ενεκεν ΟΟΥθαΝΑΤΟΥΜεθὰ ΟλΔΗῊΝ ΤῊΝ ἩμΜερὰν, 
3 , ε σι 
ἐλογίσθημεν ὡς πρόβδτὰ οφδγῆς. 
9 9. 9" ’ ΝΆ ς Νὰ ΝῪ κι 9 ’ 
ἀλλ᾽ ἐν τούτοις πᾶσιν ὑπερνικῶμεν διὰ τοῦ ἀγαπήσαντος 37 
ε «( 
ἡμᾶς. πέπεισμαι γὰρ ὅτι οὔτε θάνατος οὔτε ζωὴ οὔτε 38 
᾿ λ " ῃ . ΚΝ ΝΜ . Υ͂ , ᾿ 
ἄγγελοι οὐτε ἀρχαὶ οὐτε ἐνεστῶτα οὐτε μέλλοντα οὔτε 
ὃ ’ ᾿ φ δ 4 ἐέ [4 ς.«Ἡ » 
υνάμεις οὔτε ὕψωμα οὔτε βάθος οὔτε τις κτίσις ἑτέρα 3. 
δυνήσεται ἡμᾶς χωρίσαι ἀπὸ τῆς ἀγάπης τοῦ θεοῦ τῆς 
4 “) 9 ΄--Ἠ ΄οὸὦ'ρ ’ ε δ΄ 
ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ τῷ κυρίῳ ἡμών. 


᾿Αλήθειαν λέγω ἐν Χριστῷ, οὐ ψεύδομαι, συνμαρτυ- 
ρούσης μοι τῆς συνειδησεώς μου ἐν πνεύματι ἁγίῳ, ὅτι . 
λύπη μοί ἐστιν μεγάλη καὶ ἀδιάλειπτος ὀδύνη τῇ καρδίᾳ 
μου" ηὐχόμην γὰρ ἀνάθεμα εἶναι αὐτὸς ἐγὼ ἀπὸ τοῦ χριστοῦ 3 


Ει τὰ 
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ὑπὲρ τῶν ἀδελφῶν μου τῶν συγγενῶν μον κατὰ σάρκα, 
Ψ ’ 4 Ε σι φ « ε ’, Ν ε ’, ,“. .ε 
4 οἵτινές εἰσιν ᾿ἸἸσραηλεῖται, ὧν ἡ νἱοθεσία καὶ ἡ δόξα καὶ αἵ 
διαθῆκαι καὶ ἡ νομοθεσία καὶ ἡ λατρεΐα καὶ αἱ ἐπαγγελίαι, 
φ « ’ : 4 φ «ε Α Ά ΑΓ , . εκ 4 ἃ 
ς ὧν οἱ πατέρες, καὶ ἐξ ὧν ὁ χριστὸς τὸ κατα ᾿σάρκα; ον ἐπὶ 
6 πάντων, θεὸς" εὐλογητὸς εἰς τοὺς αἰῶνας" ἀμήν. Οὐχ οἷον 
δὲ ὅτι ἐκπέπτωκεν ὁ λόγος τοῦ θεοῦ. οὐ γὰρ πάντες οἱ ἐξ 
γ Ἰσραήλ, οὗτοι Ἰσραήλ" οὐδ᾽ ὅτι εἰσὶν σπέρμα ᾿Αβραάμ, 
πάντες τέκνα, ἀλλ᾽ ᾿Εν ᾿Ιοδὰκ κληθήσετδί (οἱ σπέρμὰ. 
ὃ τοῦτ᾽ ἔστιν, οὐ τὰ τέκνα τῆς σαρκὸς ταῦτα τέκνα τοῦ θεοῦ, 
3 Ά ΝῚ ’ σε 9 ’ [4 3 ’ 4 
9 ἀλλὰ τὰ τέκνα τῆς ἐπαγγελίας λογίζεται εἰς σπέρμα" ἐπαγ- 
γελίας γὰρ ὃ λόγος οὗτος Κατὰ τὸν κὀιρὸν ΤΟΥ͂ΤΟΝ 
το ἐλεήσομφι κἀὶ ἔσται τῆ Σάρρὰ γίόσ. οὐ μόνον δέ, ἀλλὰ 
καὶ Ῥεβέκκα ἐξ ἑνὸς κοίτην ἔχουσα, Ἰσαὰκ τοῦ πατρὸς 
ις ἡμῶν: μήπω γὰρ γεννηθέντων μηδὲ πραξάντων τι ἀγαθὸν 
ἢ φαῦλον, ἵνα ἡ κατ᾽ ἐκλογὴν πρόθεσις τοῦ θεοῦ μένῃ, 
τὰ οὐκ ἐξ ἔργων ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ καλοῦντος, ἐρρέθη αὐτῇ ὅτι 
:3 Ὁ μείζων δογλεύήςει τῷ ἐλδσοονι" Γκαθάπερ᾽ γέγραπται 
Τ ᾿Ὶ Ἴ Α 3 ᾿ Α 429 Ἢ. , 
ὁν ᾿Ιδκὼβ ἠγάπηοσλ, τὸν δὲ ᾿Ηοδῇ ἐμιοηοὰ. 
, 4 4 ΄΄-» ΝῊ 9 ᾽ὔ Α ΄ε ἃ ᾿ ᾽ 
::.- Τί οὖν ἐροῦμεν; μὴ ἀδικία παρὰ τῷ θεῷ; μὴ γένοιτο" 
φ΄ὰ ΄-ὦ Α ᾿ ; Ε] ω [4] 39 5 ΄ ,: 9 
:5 τῷ Μωυσεῖ γὰρ λέγεε Ἐλεηήοω ὃν ἂν ἐλεῶ, κδὶ οἰκτει- 
᾿ Α Ἂ 9 ; Ν 3 “- , ϑΦῶ" 
1ὸ ρήζω ὧν ἂν οἰκτειρῶῷ. ἄρα οὖν οὐ τοῦ θέλοντος οὐδὲ 
1) τοῦ τρέχοντος, ἀλλὰ τοῦ ἐλεῶντος θεοῦ. λέγει γὰρ ἡ 
΄ Ἁ “ ν᾿νσ 4 φ᾿ ’ [ 
γραφὴ τῷ Φαραὼ ὅτι Εἰς δΔὐτὸ τοῦτο ἐξήγειρά οςε ὅπως 
ἐνδείζωμδι ἐν οοἱ τὴν λύνδμίιν ΜΟΥ, κἂὶ ὅπως διδγγελη 
᾽ν" ἢ 3 ͵ ΝΥ . ν “ ὁ , Μ ἂι 
1:18 ΤῸ ὁνομὰ ΜΟΥ ἐν πάζη Τῆ γῃ,. ἀρα οὖν ὃν θέλει ἐλεεῖ, 
19 ὃν δὲ θέλει ςκληρΥνει. ᾿Ερεῖς μοι οὖν Τί 
’ “ Ἁ ’ 3 σ΄ , ι , 
2. μέμφεται; τῷ γὰρ βουλήματι αὐτοῦ τίς ἀνθέστηκεν; 


εῳ ἢ" 


ἄνθρωπε, μενοῦνγε σὺ τίς εἶ ὁ ἀνταποκρινόμενος τῷ θεῷ; 

ΜΗ ἐρεῖ τὸ πλάεμὰ τῷ πλᾶσᾶντι Τί με ἐποίησας οὕτως; 

οἱ ἢ οὐκ ἔχει ἐξουσίαν ὅ κερὰΜμεὺς ΤΟΥ͂ πΗλοΥ͂ ἐκ τοῦ αὐτοῦ 

φυράματος ποιῆσαι ὃ μὲν εἷφ τιμὴν σκεῦος, ὃ δὲ εἰς ἀτιμίαν ; 

"α εἰ δὲ θέλων ὁ θεὸς ἐνδείξασθαι τὴν ὀργὴν καὶ γνωρίσαι 

τὸ δυνατὸν αὐτοῦ ἤνεγκεν ἐν πολλῇ μακροθυμίᾳ σκεύη 
24 


σάρκα" ὃ ὧν ἐπὶ 


πάντων θεὸς 42. 


καθὼς 
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ὀργῆς κατηρτισμένα εἰς ἀπώλειδν, ἵνα γνωρίσῃ τὸν 3 
[οὶ ΄ι , 3 ΄ςς3Ζ κὰδ , 4. 7 Φ' ’ 
πλοῦτον τῆς δόξης αὐτοῦ ἐπὶ σκευὴ ἐλέους, ἃ προητοί- 
μασεν εἰς δόξαν, οὗς καὶ ἐκάλεσεν ἡμᾶς οὐ μόνον ἐξ 5. 
Ιουδαίων ἀλλὰ καὶ ἐξ ἐθνῶν- ; ὡς καὶ ἐν τῷ Ὥσης λέγει ες 
. Κδλέςω -τὸν “οΥ̓ λὰόν ΜΟΥ λδόν ΜΟΥ 
κὰἀὶ ΤῊΝ οὐκ ἠγδτημένην Ἡγδπημένην᾽" 
ιν»νΨν 3 “ [ἢ Φ,.» ᾿ 3 “ 5 ς 
κἀὶ ἔοτδαι ἐν τῷ τόπῳ οὐ ἐρρέθη [δύτοιο] ΟΥ̓ λδός 56 
ΜΟΥ ὑμεῖς, 
ἐκεῖ κληθήοοντδι γίοὶ θεοῦ Ζῶντοο. 
Ἠσαίας δὲ κράζει ὑπὲρ τοῦ Ἰσραήλ ᾿Εὰν ἢἰ ὁ ἀριθμὸς 27 
τῶν γὶῶν ᾿Ἰερδὴλ ὡς Η ἄμμος τῆς θδλάσοης, τὸ ὑπό- 
4Δ λιμμὰ σωθησςετδι" λόγον γὰρ οὐντελῶν κὰὶ εγντέμνων 28 
ποιήςει Κύριος ἐπὶ τῆς γῆς. καὶ καθὼς προείρηκεν 539 
Ἠσαίας 
Εἰ μὴ Κύριος Σδβδὼθ ἐγκδτέλιπεν ἡμῖν Ἵσπέρμα, 
᾿ ὡς Σόλομλ ἄν ἐγενήθημεν καὶ ὡς Γόμορρὰ ἂν 
ὡμοιώθημεν. 
Τί οὖν ἐροῦμεν; ὅτι ἔθνη τὰ μὴ διώκοντα δικαιοσύνην » 
“ ’ ὔ , Α 9 ’ 
κατέλαβεν δικαιοσύνην, δικαιοσύνην δὲ τὴν ἐκ πίστεως" 
Ἰσραὴλ δὲ διώκων νόμον δικαιοσύνης εἰς νόμον οὐκ ἔφθασεν. 3: 
ν ..ῥ» φ 3 ᾿ Φ),λ0νλλ:͵ Εἴ τνόγπ - ων ᾿ 
ἔργων, διὰ τί; ὅτι οὐκ ἐκ πίστεως ἀλλ᾽ ὡς ἐξ Γἔργων"" προσέκοψαν 3: 
τῷ λίθῳ τοῦ προοκόμμδτος, καθὼς γέγραπται 33 
Ἶ ᾿ , 3 ᾿ , ᾿ ᾿ 
λοῦ τιθημὶ ἐν Σιὼν λίθον προοκόμμδτος καὶ 
πέτραν Ἵοκάνδάλου, 
᾿ , Σ “ 
Κὰὶ ὁ πιοτεήων ἐπὶ δύτῷ οὐ κδτδιοχυνοήσετδι. 
᾿Αδελφοί, ἡ μὲν εὐδοκίώ τῆς ἐμῆς καρδίας καὶ ἡ δέησις : 
πρὸς τὸν θεὸν ὑπὲρ αὐτῶν. εἰς σωτηρίαν. μαρτυρῶ γὰρ « 
ν,-͵᾿΄δψφ . -ἷ΄ν ᾽ 3 φ Φγ, 
αὐτοῖς ὅτι ζῆλον θεοῦ ἔχουσιν" ἀλλ᾽ αὐ κατ᾽ ἐπίγνωσιν, 
ἀγνοοῦντες γὰρ τὴν τοῦ θεοῦ δικαιοσύνην, καὶ τὴν ἰδίαν 3 
ζητοῦντες στῆσαι, τῇ δικαιοσύνῃ τοῦ θεοῦ οὐχ ὑπετάγησαν" 

, ᾿ ’ ᾿ ἢ ’ 4 δι 
τέλος γὰρ νόμου Χριστὸς εἰς δικαιοσύνην παντὶ τῷ 4 
πιστεύοντ. Μωυσῆς γὰρ γράφει ὅτι τὴν δικαιοσύνην 5 
τὴν ἐκ νόμου ὃ ποιήζςὰς ἄνθρωπος Ζήρσετδι ἐν αὐτῇ. 
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6 ἡ δὲ ἐκ πίστεως δικαιοσύνη οὕτως λέγει ΛΛὴ εἴπης ἐν τῇ 
καρδίᾳ σον Τίς ἀνάβήσετδι εἰς τὸν οὐρὰνόν; τοῦτ᾽ ἔ- 
γ στιν Χριστὸν καταγαγεῖν. ἢ Τίς κἀτδβΒήσετδι εἰς τὴν ἄ- 
8 ΒΥΟΟΟΝ; τοῦτ᾽ ἔστιν Χριστὸν ἐκ νεκρῶν ἀναγαγεῖν. ἀλλὰ 
τί λέγει; ᾽᾿Εγγύς οογ τὸ ῥῆμά ἐςτιν, ἐν τῷ οτόμδτί σοὺ 
κὸὶ ἐν τηῖ κἀρδίδ Ἷου᾽ τοῦτ᾽ ἔστιν τὸ ῥῆμα τῆς πίστεως ὃ 
9 κηρύσσομεν. ὅτι ἐὰν ὁμολογήσῃς "τὸ ῥῆμὰ ἐν τῷ οτό.-- ἐν τῷ στόματί σου 
μὰτὶ ΤΟΥ ὅτι ΚΥΡΙΟΣ ΙΗΣΞΟΥΣ", καὶ. πιστεύσῃς ἐν Τὴ κύριον Ἰησοῦν 
Κἀρλίδ σοὺ ὅτι ὁ θεὸς αὐτὸν ἤγειρεν ἐκ νεκρῶν, σωθήσῃ" 
1. καρδίᾳ γὰρ πιστεύεται εἰς δικαιοσύνην, στόματι δὲ ὁμολο- 
:ι γεῖται εἰς σωτηρίαν" λέγει γὰρ ἢ γραφή Πᾶς ὁ πιστεύων 
:α ἐπὶ δυτῷ οΥ̓ κἀτδιοχγνθήσετδι. οὐ γάρ ἐστιν διαστολὴ 
ἸΙουδαίον τε καὶ Ἕλληνος, ὁ γὰρ αὐτὸς κύριος πάντων, 
13 πλουτῶν εἷς πάντας τοὺς ἐπικαλουμένονς αὐτόν' Πᾶς γὰρ 
-4 ὅς ἂν ἐπικδλέοητδι τὸ ὄνομὰ Κγρίογ οωθήςετδλι. Πῶς 
οὖν ἐπικαλέσωνται εἰς ὃν οὐκ ἐπίστευσαν; πῶς δὲ πιστεύ- 
σωσιν οὗ οὐκ ἤκουσαν ; πῶς δὲ ἀκούσωσιν χωρὶς κηρύσ- 
15 σοντος; πῶς δὲ κηρύξωσιν ἐὰν μὴ ἀποσταλῶσιν ; “καθάπερ᾽ καθὼς 
γέγραπται Ὡς ὡρεοῖοι οἱ πόλεο τῶν εὐδγΓελιζομένων 
1:6 ἀγὰθά. ᾿Αλλ᾽ οὐ πάντες ὑπήκουσαν τῷ εὐαγ- 
γελίῳ- Ἦσαίας γὰρ λέγει Κύριε, τίς ἐπίοτεγοεν τῇ 
1) ἀκοῇ ἡμῶν; ἄρα καὶ πίστις ἐξ ἀκοῆς, ἡ δὲ ἀκοὴ διὰ ῥή- 
τὸ ματος Χριστοῦ. ἀλλὰ λέγω, μὴ οὐκ ἤκουσαν ; μενοῦνγε 
Εἰς πᾶοὰν τὴν γῆν ἐξῆλθεν ὁ φθόγγος δύτῶν, 
Κὰὶ εἰς τὰ πέρὰτὰ τῆς οἰκογμένης τὰ ῥημδτὰ 
ἀὐτῶν. 
:9 ἀλλὰ λέγω, μὴ Ἰσραὴλ οὐκ ἔγνω; πρῶτος Μωυσῆς λέγει 
᾿Εγὼ πὸρἀζηλώρσω ὑμᾶς ἐπὶ οὐκ ἔθνει, 
ἐπὶ ἔθνει ἀογνέτῳ πδροργιῶ ὑμάς. 
:ο Ἤσαίας δὲ ἀποτολμᾷ καὶ λέγει 
Εὐρέθην “ τοῖς ἐμὲ μὴ Ζητοῦσιν, ἐν 
ἐμφδνης ἐγενόμην ἦ τοῖς ἐμὲ μὴ ἐπερωτῶοσιν. ἐν 
αἱ πρὸς δὲ τὸν Ἰσραὴλ λέγει “Ὅλην τὴν ἡμέρδν ἐξεπέ- 


42. 


468 ΠΡῸΣ ῬΩΜΑΙΟΥ͂Σ ΧΧΙ 


τὰοὰ τὰρ χεῖράς ΜΟΥ πρὸς λὰὸν ἀπειθοῦντὰ καὸὶ ἀντι- 


λέγοντά. Λέγω οὖν, μὴ ἀπώοδτο ὁ θεὸς τὸν - 


λδὸν ἀὐτοῦ; μὴ γένοιτο" καὶ γὰρ ἐγὼ Ἰσραηλείτης εἰμί, 
ἐκ σπέρματος ᾿Αβραάμ, φυλῆς Βενιαμείν. ΟΥ̓Κ ἀπώσδτο 
ὁ θεὸς τὸν λδὸν ὋΥ̓Τοῦ ὅν προέγνω. ἢ οὐκ οἴδατε ἐν 
Ἠλείᾳ τί λέγει ἡ γραφή, ὡς ἐντυγχάνει τῷ θεῷ κατὰ τοῦ 
Ἰσραήλ; Κύριε, τοὐὴς προφητὰς͵ οοΟΥ ἀπέκτειναν, τὰ 
θγοιδοτηριᾶ ςΟΥ κἀτέοκλψάν, κἀγὼ ὑπελείφθην μόνος, 
Κὸὶ ΖΗΤΟΥ͂ΟΙΝ ΤῊΝ ΨΥΧΉΝ ΜΟΥ. ἀλλὰ τί λέγει αὐτῷ ὁ 
χρηματισμός; Κδτέλιπον ἐμαυτῷ ἑπτὰκιοχιλίογς ἂν- 
δρὰς, οἵτινες οΥ̓Κ ἔκδαψὰν γόνΥ τῆ Βάδλ. οὕτως οὖν 
καὶ ἐν τῷ νῦν καιρῷ λίμμα κατ᾽ ἐκλογὴν χάριτος γέγονεν" 
εἰ δὲ χάριτι, οὐκέτι ἐξ ἔργων, ἐπεὶ ἡ χάρις οὐκέτι γίνεται 
χάρις. τί οὖν; ὃ ἐπιζητεῖ Ἰσραήλ, τοῦτο οὐκ ἐπέτυχεν, 
ἡ δὲ ἐκλογὴ ἐπέτυχεν" οἱ δὲ λοιποὶ ἐπωρώθησαν, καθάπερ 
γέγραπται Ἔδωκεν δύτοῖς ὁ θεὸς πνεῦμὰ κἀτδνύζεως, 
ὀφθδλμοὺὶς τοῦ μὴ βλέπειν κὰὶ ὦτὰ τοῦ μὴ ἀκούειν, 
ἕως τῆς ςἥμερον ἡμέρας καὶ Δανεὶδ λέγει 

Γενηθήτω ἢ τράπεζὰ ὀὐτῶν εἰς πάγίδὰ κδὶ εἰς 

θηρὰν 

καὶ εἰς οκάνλδλον κὰὶ εἰς ἀντὰάπόδομὰ δύ τοῖς, 

ςκοτιοθήτωοάν οἱ ὀφθάλμοὶ δὐγτῶν τοῦ μὴ 

βλέπειν, 

Κἀὶ τὸν νῶτον δὐτῶν διὰ πάντος οὐνκάμψον. 

Λέγω οὖν, μὴ ἔπταισαν ἵνα πέσωσιν ; μὴ γένοιτο" ἀλλὰ 

τῷ αὐτῶν παραπτώματι ἡ σωτηρία τοῖς ἔθνεσιν, εἰς τὸ 

πὸρὀζηλῶοδι αὐτούς. εἰ δὲ τὸ παράπτωμα αὐτῶν πλοῦ- 

τος κόσμου καὶ τὸ ἥττημα αὐτῶν τλοῦτος ἀθνῶν, πόσῳ 
μᾶλλον τὸ πλήρωμα αὐτῶν. 

Ὑμῖν δὲ λέγω τοῖς ἔθνεσιν. ἐφ᾽ ὅσον μὲν οὖν εἰμὶ ἐγὼ 
ἐθνῶν ἀπόστολος, τὴν διακονίαν μου δοξάζω, εἴ πως παρα- 
ζηλώσω μου τὴν σάρκα καὶ σώσω τινὰς ἐξ αὐτῶν. εἰ γὰρ 
ἢ ἀποβολὴ αὐτῶν καταλλαγὴ κόσμου, τίς ἡ πρόσλημψις αἱ 


οο "2 


τι 
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λ. Ν.3 “ 3 Ν δ, » νι ες» ν ᾿ ’ὔ 

:ό μὴ ζωὴ ἐκ νεκρῶν ; εἰ δὲ ἡ ἀπαρχὴ ἁγία, καὶ τὸ φύραμα: 

ν΄ 9 ἐ ε, εν» Α ε , 4 ’ 

1 καὶ εἰ ἡ ῥίζα αγία, καὶ οἱ κλάδοι. ἘΠ δέ τινες 
τῶν κλάδων ἐξεκλάσθησαν, σὺ δὲ ἀγριέλαιος ὧν ἐνεκεν- 
τρίσθης ἐν αὐτοῖς καὶ συνκοινωνὸς τῆς ῥίζης τῆς πιότητος 

13 τῆς ἐλαίας ἐγένου, μὴ κατακαυχῶ τῶν κλάδων" εἰ δὲ κατα- 
καυχᾶσαι, οὗ σὺ τὴν ῥίζαν βαστάζεις ἀλλὰ ἡ ῥίζα σέ. 

το ἐρεῖς οὖν Ἐξεκλάσθησαν κλάδοι ἵνα ἐγὼ ἐνκεντρισθῶ. 

αλ πο “-φζ 58 [4 56 λ ’ θ Α ὃς ΄΄ι ,’ ἰ 
9: καλῶς" τῇ ἀπιστίᾳ ἐξεκλάσθησαν, σὺ δὲ τῇ πίστει ἕστη- 
Φ ΄Νῃ ἴω 

“τ κας. μὴ ὑψηλὰ φρόνει, ἀλλὰ φοβοῦ" εἰ γὰρ ὁ θεὸς τῶν 
κατὰ φύσιν κλάδων οὐκ ἐφείσατο, οὐδὲ σοῦ φείσεται. 

«αἴδε οὖν χρηστότητα καὶ ἀποτομίαν θεοῦ: ἐπὶ μὲν τοὺς 
πεσόντας ἀποτομία, ἐπὶ δὲ σὲ χρηστότης θεοῦ, ἐὰν ἐπι- 

»"μένῃς τῇ χρηστότητι, ἐπεὶ καὶ σὺ ἐκκοπήσῃ. κἀκεῖνοι 
δέ, ἐὰν μὴ ἐπιμένωσι τῇ ἀπιστίᾳ, ἐνκεντρισθήσονται" δυνα- 

Α ’ 4 4 Α ’, .) », 3 , 2 . 

Ξς τὸς γάρ ἐστιν ὁ θεὸς πάλιν ἐνκεντρίσαι αὐτούς. εἰ γὼρ σὺ 
3 “᾿ Ἁ κ 3 φ 3 , , .Ὶ , 
ἐκ τῆς κατὰ φύσιν ἐξεκόπης ἀγριελαίου καὶ παρὰ φύσιν 
: , Ι ὴ , “᾿ φ ς Α 
ἐνεκεντρίσθης εἰς καλλιέλαιον, πόσῳ μᾶλλον οὔτοι οἱ κατα 

25 φύσιν ἐνκεντρισθήσονται τῇ ἰδίᾳ ἐλαίᾳ. Οὐ 
γὰρ θέλω ὑμᾶς ἀγνοεῖν, ἀδελφοί, τὸ μυστήριον τοῦτο, ἵνα 
μὴ ἦτε "ἐν᾽ ἑαντοῖς φρόνιμοι, ὅτι πώρωσις ἀπὸ μέρους τῷ 
Ἶ ᾿ λ ’ Ν φ Ἁ λ ᾽ “ ἐθ σι ᾽ Χλθ 

σραὴλ γέγονεν ἄχρι οὗ τὸ πλήρωμα τῶν ἐθνῶν εἰσέλθῃ, 

16 καὶ οὕτως πᾶς Ἰσραὴλ σωθήσεται" καθὼς γέγραπται 

[ 2 Σ , ς ε , 

Ηξει ἐκ Σιὼν ὁ ῥγόμενος, 
3 Ἵ 3 ’ 2 ν.9 ω 
ἀποοτρέψει ἀςεβείὰς ἀπὸ ᾿Ιδκώβ. 

1) καὶ ΔΥ̓́ΤΗ ΔΥτοῖς ἡ πὰρ ἐμοῦ διδθήκη, 

ὅταν ἀφέλωμδι τὰς ἁμάρτιὰς ἀγτῶν. 

48 κατὰ μὲν τὸ εὐαγγέλιον ἐχθροὶ δι’ ὑμᾶς, κατὰ δὲ τὴν ἐκλο- 

29 γὴν ἀγαπητοὶ διὰ τοὺς πατέρας: ἀμεταμέλητα γὰρ τὰ 

3. χαρίσματα καὶ ἡ κλῆσις τοῦ θεοῦυΌ ὥσπερ γὰρ ὑμεῖς ποτὲ 
ἠπειθήσατε τῷ θεῷ, "νῦν" δὲ ἠλεήθητε τῇ τούτων ἀπειθίᾳ, 

3: οὕτως καὶ οὗτοι νῦν ἠπείθησαν τῷ ὑμετέρῳ ἐλέει ἵνα καὶ 

3. ϑ κ α«ᾳ( 4 [ον ᾽ Ἁ « θ Α Ά ᾿ 

32 αὐτοὶ νῦν ἐλεηθῶσιν' συνέκλεισεν γαρ ὁ θεὸς τοὺς πάντας 

΄ ᾿ ’, 

93 εἷς ἀπειθίαν ἵνα τοὺς πάντας ἐλεήσῃ. “Ὦ βάθος πλούτου 


παρ 


νυνὶ 


εὐάρεστομιτῷ. θεῷ 
συνσχηματίζεσθαι 


κνςων μεταμορφοῦ- 
σθαι. ν 


μέλη πολλὰ 
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καὶ σοφίας καὶ γνώσεως θεοῦ ὡς ἀνεξεραύνητα τὰ κρί- 
ματα αὐτοῦ καὶ ἀνεξιχνίαστοι αἱ ὁδοὶ αὐτοῦ. 
Τίς γὰρ ἔγνω νοῦν Κγρίου ; ἢ τίς οὔμβογλος οΥ̓τοῦ 
,Ψ 
ἐγένετο ; 
ἢ τίς προέλωκεν ὀὐτῷ, καὶ ἀντὰποδοθήςετδι ἀὐτῷ ; 
ὅτι ἐξ αὐτοῦ καὶ δι’ αὐτοῦ καὶ εἰς αὐτὸν τὰ πάντα" αὐτῷ 


΄“ 4 ’ 
ἡ δόξα εἰς τοὺς αἰῶνας" ἀμὴν. 


σε “ ’ ᾿ “- “- “- 
ἸΠαρακαλῶ οὖν ὑμᾶς, ἀδελφοί, διὰ τῶν οἰκτιρμῶν τοῦ 
δι ε ΄-Ἃ ΄. ε 
θεοῦ παραστῆσαι τὰ σώματα ὑμῶν θυσίαν ζῶσαν ἁγίαν 
ΓΙ[ “ σι 49} Ἵ 4 λ 4 λ ’, ε κ᾽ νο νΝ 8 
τῷ θεῷ εὐάρεστον", τὴν λογικὴν λατρείαν ὑμῶν" καὶ μὴ 
- κι ΄΄ε ’ 3 ᾿ ΄᾿ ἽἼ 
Γσυνσχηματίζεσθε τῷ αἰῶνι τούτῳ, ἀλλὰ μεταμορφοῦσθε 
-ςΟ΄'ἷ' 3 ᾽ “- , 4 Ν ὃ μ ς: « ’ Ἁ θέ 
τῇ ἀνακαινώσει τοῦ νοῦς, εἰς τὸ δοκιμάζειν ὑμᾶς τί τὸ θέ- 
λ “- θ . . 5" θὸ Ἁ 3» ὶ ἐλ 
ημα τοῦ θεοῦ, τὸ ἀγαθὸν καὶ εὐάρεστον καὶ τέλειον. 
“ι ’ Ὁ". ,’ “-" 
Λέγω γὰρ διὰ τῆς χάριτος τῆς δοθείσης μοι παντὶ τῷ 
“ .- 2. 4φΦ “ “ 3 
ὄντι ἐν ὑμῖν μὴ ὑπερφρονεῖν παρ᾽ ὃ δεῖ φρονεῖν, ἀλλὰ 
φΚκὰ ΄-΄΄ὦι ; ε ε Ὶ ᾽ 
φρονεῖν εἰς τὸ σωφρονεῖν, ἑκάστῳ ὡς ὁ θεὸς ἐμέρισεν μέ- 
Ν Ἁ ’ Γ Α , 
τρον πίστεως. καθάπερ γὰρ ἐν ἑνὲ σώματι ᾿ πολλὰ μέλη" 
Ν . Φν ’ ’ 4.» Φ ννν ΝΥ Ὅ“ 
ἔχομεν, τὰ δὲ μέλη πάντα οὐ τὴν αὐτὴν ἔχει πρᾶξιν, οὕτως 
σε ἴο Δ Α φ 9 ᾽ 
οἱ πολλοὶ ἐν σῶμα ἐσμεν ἐν Χριστῷ, τὸ δὲ καθ᾽ εἷς ἀλλή- 
[4 Ψ' Ν [4 ΝῚ Α ’ ΑἉἫ 
λων μέλη. Ἔχοντες δὲ χαρίσματα κατὰ τὴν χάριν τὴν 
΄-- - Ά 4 
δοθεῖσαν ἡμῖν διάφορα, εἴτε προφητείαν κατὰ τὴν ἀνα- 
ζω 4 ΄“-“ 
λογίαν τῆς πίστεως, εἴτε διακονίαν ἐν τῇ διακονίᾳ, εἴτε ὁ 
’ φ ἴω ᾽ 2 «ε 7.) φ σε 
διδάσκων ἐν τῇ διδασκαλίᾳ, εἴτε ὁ παρακαλῶν ἐν τῇ παρα- 
’ ε ᾿ 9 ε , ε ΝΜ ’ 2 
κλήσει, ὁ μεταδιδοὺς ἐν ἁπλότητι, ὁ προϊστάμενος ἐν 
ζω « φΦ ζω ΓῚ ς ’ ε 3 ᾽ ι ’ 
σπουδῇ, ὁ ἐλεῶν ἐν ἱλαρότητι. ἢ ἀγάπη ανυπόκριτος. 
φ΄ιἃ Α ’ ’ 3 ΄΄ ω 
ἀποστυγοῦντες τὸ πονηρόν, κολλώμενοι τῷ ἀγαθῷ" τῇ 
’ Ε] 9 ’ ᾽ δὰ ΄.΄᾿ ᾽ 
ἀιλαδελφίᾳ εἰς ἀλλήλους φιλόστοργοι, τῇ τιμῇ ἀλλήλους 
δφ΄- ΄΄ὰ Ἀ,.9 ΄-Π 
προηγούμενοι, τῇ σπουδῇ μὴ ὀκνηροί, τῷ πνεύματι ζέοντες, 
“ ’ἤ ὃ λ “ [ον ἐλ (ὃ ’ ΄΄ὸ ’, ε 
τῷ κυρίῳ δουλεύοντες, τῇ ἐλπίδι χαίροντες, τῇ θλίψει ὑπο- 
ῇ φὰ ΄ῸὉῸ“ ΄ος ΄Ψ Φ᾿ 
μένοντες, τῇ προσευχῇ προσκαρτεροῦντες, ταῖς χρείαις τῶν 
ε “᾿ ΄“- 
ἁγίων κοινωνοῦντες, τὴν φιλοξενίαν διώκοντες. εὐλογεῖτε 
Α “ 3 “- σ΄ 
τοὺς διώκοντας, εὐλογεῖτε καὶ μὴ καταρᾶσθε. χαίρειν μετὰ 


34 


35 


9 
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:ό χαιρόντων, ᾿ κλαίειν μετὰ κλαιόντων. τὸ αὐτὸ εἰς ἀλλή- 
λους φρονοῦντες, μὴ τὰ ὑψηλὰ φρονοῦντες ἀλλὰ τοῖς τα- 
πεινοῖς συναπαγόμενοι. Μὴ Γίνεσθε Φρόνιμοι πὰρ ἐδγ- 

17) ΤΟΙ. μηδενὶ κακὸν ἀντὶ κακοῦ ἀποδιδόντες" ΠρΟΝΟΟΥ-- 

:8 ΜΕΝΟΙ κἀλὰ ἐνώπιον πάντων ἀνθρώπων" εἰ δυνατόν, τὸ 

τὸ ἐξ ὑμῶν μετὰ πάντων ἀνθρώπων εἰρηνεύοντες" μὴ ἑαυτοὺς 


φ ΄΄ε φ » » ᾿ ’ ’ -.ἐΞ 3 δι ᾽ 
ἐκδικοῦντες, ἀγαπητοι, ἀλλὰ δότε τόπον ΤΊ) ΟΡΎΏ». γέγραπται᾿ 


γάρ ᾿ἘΕμοὶ ἐκδίκησις, ἐγὼ ἀνταποδώσω, λέγει Κύριος. 

20 ἀλλὰ ἐὰν πεινᾷ ὁ ἐχθρός ΤΟΥ, ΨώμιΖε ΔΥτόν᾽ ἐὰν διψᾷ, 
πότιζε δύτον" τοῦτο γὰρ ποιῶν ἄνθρδκὰς πγρὸς οω- 

α: βεύζςεις ἐπὶ τὴν κεφάλὴν δύτοῦ. μὴ νικῶ ὑπὸ τοῦ 

δὰ 3 ᾿Ὶ , Φ -ὠφ 59 δὰ 4 2 σ΄, 

: κακοῦ, ἀλλὰ νίκα ἐν τῷ ἀγαθῷ τὸ κακόν. Πᾶσα 
ψυχὴ ἐξουσίαις ὑπερεχούσαις ὑποτασσέσθω, οὐ γὰρ ἔστιν 
3 ’ 3 ν εν . ς- δ᾿ 5 εν - ’ 
ἐξουσία εἰ μὴ ὑπὸ θεοῦ, αἱ δὲ οὖσαι ὑπὸ θεοῦ τεταγμέναι 

«εἰσίν ὥστε ὁ ἀντιτασσόμενος τῇ ἐξουσίᾳ τῇ τοῦ θεοῦ 
διαταγῇ ἀνθέστηκεν, οἱ δὲ ἀνθεστηκότες ἑαυτοῖς κρίμα 

’ ε 4 8 3 4 Ν ’ - Γ» ΖΦ 

3 λήμψονται. οἷ γαρ ἄρχοντες οὐκ εἰσὶν φόβος τῷ “ἀγαθῷ 

ἔργῳ᾽ ἀλλὰ τῷ κακῷ. θέλεις δὲ μὴ. φοβεῖσθαι τὴν ἐξου- 
, . » , , λοῳ» Ν : 3 κι ΄ε 
ε«σίαν; τὸ ἀγαθὸν ποίει, καὶ ἕξεις ἔπαινον ἐξ αὐτῆς" θεοῦ 
4 ’ ,» 4 . 9 ,. 9 , 4. ᾿ 4 
γὰρ διάκονός ἐστιν σοὶ εἰς τὸ ἀγαθόν. ἐὰν δὲ τὸ κακὸν 
ἴω ΄- 3 Α 49 «Ἅ(᾿ Α ’ ἴω ἴω 
ποιῇς, φοβοῦ" οὐ γὰρ εἰκῇ τὴν μάχαιραν φορεῖ: θεοῦ 
γὰρ διάκονός ἐστιν, ἔκδικος εἰς ὀργὴν τῷ τὸ κακὸν πράσ- 
σσοντι. διὸ ἀνάγκη ὑποτάσσεσϑθαι, οὐ μόνον διὰ τὴν 

6 ὀργὴν ἀλλὰ καὶ διὰ τὴν συνείδησιν, διὰ τοῦτο γὰρ καὶ 
φόρους τελεῖτε, λειτουργοὶ γὰρ θεοῦ εἰσὶν εἰς αὐτὸ τοῦτο 

γπροσκαρτεροῦντες.ς ἀπόδοτε πᾶσι τὰς ὀφειλάς, τῷ τὸν 

,’ Ἁ ’, ζο Ἁ ’ Α ’ “- Α ’ 
φόρον τὸν φόρον, τῷ τὸ τέλος τὸ τέλος, τῷ τὸν φόβον 

8 τὸν φόβον, τῷ τὴν τιμὴν τὴν τιμήν. ΜΙηδενὲ 
μηδὲν ὀφείλετε, εἰ μὴ τὸ ἀλλήλους ἀγαπᾷν: ὁ γὰρ ἀγαπῶν 

ο τὸν ἕτερον γόμον πεπλήρωκε. τὸ γάρ ΟΥ ΜΟΙΧΕΥςΕΙς, 
ΟΥ φονεῦςεις, ΟΥ̓ κλέψεις, ΟΥκ ἐπιθγμήσεις, καὶ εἴ 
τις ἑτέρα ἐντολή, ἐν "τῷ λόγῳ τούτῳ᾽ ἀνακεφαλαιοῦται, 
[ἐν τῷ] ᾿Αγαπήςεις τὸν πλησίον Ἷοὺ ὧς οεδυτόν. 


καὲ 


4).1 


4. 


τούτῳ τῷ λόγῳ 





ἔρισι καὶ ζήλοις 


χριστὸν Ἰησοῦν 


42. 
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εν» - , ᾿ 3 Ν , , Φ 

ἢ ἀγάπη τῷ πλησίον κακὸν οὐκ ἐργάζεται" πλήρωμα οὖν το 
ε σ΄ Ἁ 

νόμον ἡ ἀγάπη. Καὶ τοῦτο εἰδότες τὸν καιρόν, ττ 

σ ψ γὃ Γε αι νυν κᾳ“ 4 .-» “- Α ᾽ [4 

ὅτι ὥρα ἤδη “ὑμᾶς ἐξ ὕπνου ἐγερθῆναι, νῦμ γὰρ ἐγγύ- 
ε - 

τερον ἡμῶν ἡ σωτηρία ἢ ὅτε ἐπιστεύσαμεν. ἡ ιτιὺξ προέ- 1τ. 
ε ὃὲ ε ’ ξ ᾿» ’ Φ »ν»ν “-ς-, 

κοψεν, ἡ δὲ ἡμέρα ἤγγικεν. αποθώμεθα οὖν τα ἔργα τοῦ 

’ ζω 
σκότους, ἐνδυσώμεθα [δὲ] τὰ ὅπλα τοῦ φωτός. ὡς ἐν 15 


ἡμέρᾳ εὐσχημόνως περιπατήσωμεν, μὴ κώμοις καὶ μέθαις, 


Α 
μὴ κοίταις καὶ ἀσελγείαις, μὴ "ἔριδι καὶ ζήλῳ. ἀλλὰ τς 
Η͂ , Δ . τ ͵Μ [ “ ᾽» Ἢ ᾿ ἮΝ Ν 
ἐνδύσασθε τὸν ᾿κύριον ᾿Ιησοῦν Χριστόν", καὶ τῆς σαρκὸς 
, “ 
πρόνοιαν μὴ ποιεῖσθε εἷς ἐπιθυμίας. 
8 φ΄- [ω ᾽’ "“ 
Τὸν δὲ ἀσθενοῦντα τῇ πίστει προσλαμβάνεσθε, μὴ εἰς : 
.- ’ “ ᾿ ε 
διακρίσεις διαλογισμῶν. ὃς μὲν πιστεύει φαγεῖν πάντα, ὁ « 
ι "» φὸ ’ 4 ’ ἐ4 ’ Ἁ Δ.» ’ ᾿ 
δὲ ἀσθενῶν λάχανα ἐσθίει. ὁ ἐσθίων τὸν μὴ ἐσθίοντα μὴ 3 
Γ .Ν ε Ν  Ὶ , δ 4 , ν᾿ , ε 
ἐξουθενείτω, ὁ δὲ μὴ ἐσθίων τὸν ἐσθίοντα μὴ κρινέτω, ὁ 
Α .] ’ 
θεὸς γὰρ αὐτὸν προσελάβετο. σὺ τίς εἶ ὁ κρίνων ἀλλό- 4 
τριον οἰκέτην; τῷ ἰδίῳ κυρίῳ στήκει ἢ πίπτει σταθήσεται 
' ἴω ε 4 κι Α 
δέ, δυνατεῖ γὰρ ὁ κύριος στῆσαι αὐτόν. ὃς μὲν [γὰρ] κρίνει ς 
39.ϑ ε ΄-“: 
ἡμέραν παρ᾽ ἡμέραν, ὃς δὲ κρίνει πᾶσαν ἡμέραν" ἕκαστος 
4 ΄“΄“ ἰδώ ἃ, λ ’ θ . ε σὰ Ὰ «ε ᾽ 6 
ἐν τῷ ἰδίῳ νοΐ πληροφορεισθω: ὁ φρονῶν τὴν ἡμέραν 
΄-ὠ « “Ὁ 
κυρίῳ φρονεῖ. καὶ ὁ ἐσθίων κυρίῳ ἐσθίει, εὐχαριστεῖ γὰρ 
ΤΟ θ ΄“- (, ἢ Λ."»"ἢ θί ’ 9 4 , . 3 ΄ι 
τῷ θεῷ: καὶ ὁ μὴ ἐσθίων κυρίῳ οὐκ ἐσθίει, καὶ εὐχαριστεῖ 
΄ “᾿, , ᾿ ν ε δὰ ε ΄-ὦ ΄ιε " ΕῚ ᾿ ς ΄Ὸ-Ἤ 
τῷ θεῷ. Οὐδεὶς γὰρ ἡμῶν ἑαυτῷ ζῇ, καὶ οὐδεὶς ἑαυτῷ 7 
ϑ θ ᾽ . φ, ε Α ζῶ ΄ὰ , ξῶ ΕΥΩ 
ἀποθνήσκει" ἐαν τε γὰρ ζῶμεν, τῷ κυρίῳ ξῶμεν, ἐάν τε ὁ 
3 , - ’ φ , ,ὕ - “" 
ἀποθνήσκωμεν, τῷ κυρίῳ ἀποθνήσκομεν.. ἐάν τε οὖν ζῶμεν 
ἐάν τε ἀποθνήσκωμεν, τοῦ κυρίον ἐσμέν. εἰς τοῦτο γὰρ 9 
Χριστὸς ἀπέθανεν καὶ ἔζησεν ἵνα καὶ νεκρῶν καὶ ζώντων 
΄ λῶν 9, ᾽ Ἁ ᾽ ’ ' ἣ Ν ...; », 
κυριεύσῃ. Σὺ δὲ τί κρίνεις τὸν ἀδελφόν σου; ἢ καὶ σὺ τί το 
[7] ΄σ΄οὸ Ἁ τὸ λ ͵ ’ Ἁ Ρ’᾽ θ 
ἐξουθενεῖς τὸν ἀδελφόν σου; πάντες γὰρ παραστησόμεθα 
τῷ βήματι τοῦ θεοῦ: γέγραπται γάρ ισ 
φ᾿ ] [ ᾿ “ [ 3 , ΄σι' ἢ 
Ζῶ ἐγώ, λέγει Κύριος, ὅτι ἐμοὶ κάμψει πᾶν γόνυ, 
Ά ΄Ὸ “ 3 ,᾿ δι Φφι 
ΚΑΙ πὰσὰ Γλωσοδ ἐξοΜοΟλογήΉσετδι τῷ θεῷ. 
ι φ σ ει .« Α ς ΄ἃ ᾿ ,. “΄ι 
ἄρα [οὖν] ἕκαστος ἡμῶν περὶ ἑαντοῦ λόγον δώσει [τῷ τα 


θεῷ]. Μηκέτι οὖν ἀλλήλους κρίνωμεν: ἀλλὰ 13 
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- Ά 4 ’ Γ , δι , 

Τοῦτο κρίνατε μᾶλλον, τὸ μὴ τιθέναι πρόσκομμα τῳ τῷ ἀδελφῷ 

’ 
τι ἀδελφῷ ἢ σκάνδαλον. οἶδα καὶ πέπεισμαι ἐν κυρίῳ 
3 Ά 4 
Ἰησοῦ ὅτι οὐδὲν κοινὸν δι ἑαυτοῦ" εἶ μὴ τῷ λογιζομένῳ τι 
4 ᾶ4 2. » ’ 9 4 ὃ δ - ε»ν ’ 
15 κοινὸν εἶναι, ἐκείνῳ κοινόν. εἰ γὰρ διὰ βρῶμα ὁ ἀδελφός 
σου λυπεῖται, οὐκέτι κατὰ ἀγάπην περιπατεῖς. μὴ τῷ βρώ- 
,ὔ Γ σι'. 3 ᾽ ες φ Ἁ 3 ’ 4 
1.6 ματί σον ἐκεῖνον ἀπόλλυε ὑπὲρ οὐ Χριστὸς ἀπέθανεν. μὴ 
ε ΄ ᾿ 2 “ 
1) βλασφημείσθω οὖν ὑμῶν τὸ ἀγαθόν. οὐ γάρ ἐστιν ἢ 
“ ΄ι ΄ .Ὶ 

βασιλεία τοῦ θεοῦ βρῶσις καὶ πόσις, ἀλλὰ δικαιοσύνη καὶ 

Φ ἢ Α Α9 ’ ε«» ε ᾿ φ , ᾽ 
18 εἰρηνη καὶ χαρὰ ἐν πνεύματι ἁγίῳ" ὁ γὰρ ἐν τούτῳ δουλεύων 

᾿ - ΄ “᾿ 3 

τῷ χριστῷ εὐάρεστος τῷ θεῷ καὶ δόκιμος τοῖς ἀνθρώποις. 

Ν φ ᾿ ΄ε Φ ’ Γ ’ Ἴ . ἣ ΄΄ι φ ὃ ΄- " 
τοᾶρα οὖν τὰ τῆς εἰρήνης ᾿διωκωμεν᾽ καὶ τὰ τῆς οἰκοδομῆς διώκομεν 
20 τῆς εἰς ἀλλήλους" μὴ ἕνεκεν βρώματος κατάλνε τὸ ἔργον 

΄ ΄΄ι ’ , ’ Φ Ἁ Α δ᾿ 9 ’ ΓῪ 

τοῦ θεοῦ. πάντα μὲν καθαρά, ἀλλὰ κακὸν τῷ ἀνθρώπῳ τῷ 

ὃ Ἁ [ 9 ’ Ά Ἁ Ν - 
οἱ δια προσκόμματος ἐσθίοντι. καλὸν τὸ μὴ φαγεῖν κρέα 

- ΄- φΦ Ν᾽ Φε "5 ’ ’, 4 
22 μηδὲ πεῖν οἶνον μηδὲ ἐν ᾧ ὁ ἀδελφός σου προσκόπτει" σὺ 
πίστιν ἣν ἔχεις κατὰ σεαντὸν ἔχε ἐνώπιον τοῦ θεοῦ. μακά- 
« Ἁ , ε Ν 3 Φ ή . δὲ ὃ ’ 

“3ρίος ὁ μὴ κρίνων ἑαυτὸν ἐν ᾧ δοκιμάζει" ὦ δὲ διακρινόμενος 

νἉ» ᾽ὔ , Ψ 3 3 ’, Α “ δὲ ἃ 3 4 
ἐὰν φάγῃ κατακέκριται, ὅτι οὐκ ἐκ πίστεως" πᾶν δὲ ὃ οὐκ ἐκ 

[4 4 ε ΄ἷι 
: πίστεως ἁμαρτία ἐστίν. Οφείλομεν δὲ ἡμεῖς οἱ 42. 

᾿, 4 φ ’ ΄-ὦ , ’ὔ ΄ , ) 

δυνατοὶ τὰ ἀσθενήματα τῶν ἀδυνάτων βαστάζειν, καὶ μὴ 

“ - ΄ς' κι 
2 ἑαυτοῖς ἀρέσκειν. ἕκαστος ἡμῶν τῷ πλησίον ἀρεσκέτω εἰς 

. ᾿ ε Α [] 
3τὸ ἀγαθὸν πρὸς οἰκοδομήν᾽ καὶ γὰρ ὁ χριστὸς οὐχ ἑαυτῷ 

{2 . ε ΕῚ 4 Κι 3 

ἤρεσεν" ἀλλὰ καθὼς γέγραπται ΟἹ ὀνειδιομοὶ τῶν ὀνει- 

᾿ , 2 , » 3. 55 , 
, Διζόντῶν οὲ ἐπέπεοδν ἐπ΄ ἐμέ. ὅσα γὰρ προεγράφη, 
, 3 . ε ’ , φ ’ Γ΄ ὃ . κ 

[πάντα] εἰς τὴν ἡμετέραν διδασκαλίαν ἐγράφη, ἵνα διὰ τῆς 

ς ζ΄" Σ .Ὶ ΄ἷἃ ; ΄Ν΄ᾳἃὦ ΄- Α 4 ᾿ 

ὑπομονῆς καὶ διὰ τῆς παρακλήσεως τῶν γραφῶν τὴν ἐλπίδα 
5 ἔχωμεν᾽. ὁ δὲ θεὸς τῆς ὑπομονῆς καὶ τῆς παρακλήσεως τῆς παρακλήσεως 

δῴη ὑμῖν τὸ αὐτὸ φρονεῖν ἐν ἀλλήλοις κατὰ “Χριστὸν Ἰησοῦν Χριστόν 

ἴω Α 

6 Ἰησοῦν", ἵνα ὁμοθυμαδὸν ἐν ἑνὶ στόματι δοξάζητε τὸν θεὸν 

καὶ πατέρα τοῦ κυρίον ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ. 
γ ΔΙιιὸ προσλαμβάνεσθε ἀλλήλους, καθὼς καὶ ὁ χριστὸς 

δ΄ ΄΄ “-Ξ , Α 
8 προσελάβετο Γἡμᾶς", εἰς δόξαν τοῦ θεοῦ. λέγω γαρ Χρι- ὑμὰς 
4 ᾽ Γ σι Ἵ “-ὠ ε:ᾳἉ4ς ἷλ' θ [4 ΄΄εὰ , 
στὸν διάκονον Γγεγενῆσθαι' περιτομῆς ὑπὲρ αληθείας θεοῦ, γενέσθαι 


τολμῶ 


οἷς οὐκ ἀνηγγέλη 
περὲ αὐτοῦ ὄψον- 
ται 
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εἰς τὸ βεβαιῶσαι τὰς ἐπαγγελίας τῶν πατέρων, τὰ δὲ ἔθνη ο 
ὑπὲρ ἐλέους δοξάσαι τὸν θεόν’ καθὼς γέγραπται Διὰ 
τοῦτο ἐξομολογησομδί οὶ ἐν ἔθνεςι, κὰὶ τῷ ὀνόμδτί 
(ΟΥ̓ Ψάλῶ. καὶ πάλιν λέγει ΕΥὐφράνθητε, ἔθνη, μετὰ το 
ζω »ὉὟ͵ 3 “Ἢ 4 ’Ὁ 
ΤΟΥ͂ λδλοῦΥ͂ ΔΥτοῦ. καὶ παλιν τι 
Αἰνεῖτε, πάντὰ τὰ ἔθνη, τὸν κΎΥΡΙον, 
Α « ᾿ 
κἀὶ ἐπδινεοάτωοδν τὸν πάντες Οἱ λδοι. 
δ , ᾽ , 9 
καὶ πάλιν Ἡσαίας λέγει 12 
Ἔσται ἡ ῥίζὰ τοῦ ᾿Ιεςοδί, 
κὰὶ ὁ ἀνιοτάμενος ἄρχειν ἐθνῶν" 
ἐπ᾿ δὐτῷ ἔθνη ἐλπιοῦσιν. 
ε Ά ᾿Ὶ δι 4 ΤᾺἊ ’ -. α«( ’ ΄-΄ 
ὁ δὲ θεὸς τῆς ἐλπίδος πληρωσαι υμᾶς πάσης χαρᾶς και 13 
εἰρήνης ἐν τῷ πιστεύειν, εἰς τὸ περισσεύειν ὑμᾶς ἐν τῇ 
ἐλπίδι ἐν δυνάμει πνεύματος ἁγίου. 
Πέπεισμαι δέ, ἀδελφοί μου, καὶ αὐτὸς ἐγὼ περὶ ὑμῶν, τι 
ὅτι καὶ αὐτοὶ μεστοί ἐστε ἀγαθωσύνης, πεπληρωμένοι 
’ σ΄ ἤ ’ Α 3 Ὡἠ  - «ἃ 
πάσης τῆς γνώσεως, δυνάμενοι καὶ ἀλλήλους νουθετεῖν. 
τολμηροτέρως δὲ ἔγραψα ὑμῖν ἀπὸ μέρους, ὡς ἐπαναμι- «- 
μνήσκων ὑμᾶς, διὰ τὴν χάριν τὴν δοθεῖσαν μοι ἀπὸ τοῦ 
θεοῦ εἰς τὸ εἶναί με λειτουργὸν Χριστοῦ Ἰησοῦ εἰς τὰ τό 
᾿᾽ 6 [ο] Α 3 ᾽ ΄ἷ ΄“ 4 ’ « 
ἔθνη, ἱερουργοῦντα τὸ εὐαγγέλιον τοῦ θεοῦ, ἵνα γένηται ἡ 
προσφορὰ τῶν ἐθνῶν εὐπρόσδεκτος, ἡγιασμένη ἐν πνεύ- 
ματι ἁγίῳ. ἔχω οὖν [τὴν] καύχησιν ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ τὰ 17 
Α ΔΙ ’ὔ 3 ΑἉ γ ὔ -" ΄“ φ φ ᾿ 
πρὸς τὸν θεόν' οὐ γὰρ τολμήσω, τι λαλεῖν ὧν οὐ κατειρ- τᾶ 
, 4ἽὝ 9 4 ΄Ὃ φ « 4 4Φ δὰ ’ ᾿Ὶ 
γάσατο Χριστὸς δι ἐμοῦ εἰς ὑπακοὴν ἐθνῶν, λόγῳ καὶ 
ἔργῳ, ἐν δυνάμει σημείων καὶ τεράτων, ἐν δυνάμει πνέύματος 10 
ε», ι 9 Ν,.»ν9 ἍἍ Ἁ ᾽ μ ζι 
[ἀγίου]! ὥστε με ἀπὸ Ἱερουσαλὴμ καὶ κύκλῳ μέχρι τοῦ 
Ἰλλυρικοῦ πεπληρωκέναι τὸ εὐαγγέλιον τοῦ χριστοῦ, οὕτως “6 
δὲ φιλοτιμούμενον εὐαγγελίζεσθαι οὐχ ὅπου ὠνομάσθη 
Χριστός, ἵνα μὴ ἐπ᾽ ἀλλότριον θεμέλιον οἰκοδομῶ, ἀλλὰ ες 
καθὼς γέγραπται 
ΙΓ" - 3 3 , , 2 φι 
Οψοντδι οἷς οΥ̓Κ ἀνηγγέλη περὶ δὐτοῦ,, 
κἀὶ οἵ οΟΥ̓Κ ἀκηκόδειν ουὐνήοουοιν.:, 
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Α Ά ΄-ὦ ζω “-" 
.3. Διὸ καὶ ἐνεκοπτόμην τὰ πολλὰ τοῦ ἐλθεῖν πρὸς ὑμᾶς" 
’ ἴω ’ 
55 νυνὶ δὲ μηκέτι τόπον ἔχων ἐν τοῖς κλίμασι τούτοις, ἐπιπό- 
ΙΧ ΄Ὁϑ 5 »- Ν ς-͵.  «α 8. ἃ 6 δι 49Ψ “ ε 
4, θειαν δὲ ἔχων τοῦ ἐλθεῖν πρὸς ὑμᾶς ἀπὸ ἱκανῶν ἐτῶν, ὡς 
ΕῚ ᾽ φ ᾿Ὶ τ ’ Δ ’ ΑἉ ὃ , - 
ἂν πορεύωμαι εἰς τὴν πανίαν, ἐλπίζω γὰρ διαπορευόμενος 
» ε “ ,, ει,:))έϑρῬῬ ε ΄- “-" 4Φ ΦΎ,6ΦΝΑΆ ᾶ ᾿ «- 
θεάσασθαι ὑμᾶς καὶ υφ υμῶν προπεμφθῆναι ἐκεῖ ἐὰν ὑμῶν 
- ΄“ ᾿ 
Ὡς πρῶτον ἀπὸ μέρους ἐμπλησθῶ,--- νυνὶ δὲ πορεύομαι εἰς 
φ Ά σι “ ε», 908: » Ά 
56 Ἱερουσαλὴμ. διακονών τοῖς ἁγίοις. ηὐδόκησαν γὰρ Νῖακε- 
᾿ ΄ - 
δονία καὶ ᾿Αχαία κοινωνίαν τινὰ ποιήσασθαι εἰς τοὺς πτω- 
Α .ι- ε», φ΄εὰ 4 ᾿ ’ 880 , ’ 4 
47 χοὺς τῶν ἁγίων τῶν ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. ηὐδόκησαν γάρ, καὶ 
ὀφειλέται εἰσὶν αὐτῶν: εἰ γὰρ τοῖς πνευματικοῖς αὐτῶν 
4 ᾿ ΝΙΝ 3 Ἃλ Ἁ 4 -“" -Ὁ"» 
ἐκοινώνησαν τὰ ἔθνη, ὀφείλουσιν καὶ ἐν τοῖς σαρκικοῖς 
΄΄ 3 “' ΄α ΐΦ 4 ’, Α 
428 λειτουργῆσαι αὐτοῖς. τοῦτο οὖν ἐπιτελέσας, καὶ σφραγι- 
“- ᾿ ἴω 9 ι} ΄“ς 
σάμενος αὑτοῖς τὸν καρπὸν τοῦτον, ἀπελεύσομαι δι' ὑμῶν 
᾽ , 4 δὲ φ 4 ’ Ἁ ες ».« 9 , 
29 εἰς Σπανίαν" οἶδα δὲ ὅτι ἐρχόμενος πρὸς ὑμᾶς ἐν πληρώ- 
30 ματι εὐλογίας Χριστοῦ ἐλεύσομαι. Παρακαλῶ 
΄- 3 Ν , -΄.ψ᾿ .«- ΄- 
δὲ ὑμᾶς Ϊ, ἀδελῴφοί,] διὰ τοῦ κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ 
- 9 - 
καὶ διὰ τῆς ἀγάπης τοῦ πνεύματος συναγωνίσασθαΐ μοι ἐν 
΄“- “- φιἃ ν Α ᾽ ,4 ΄ι 9 
91: ταῖς προσευχαῖς ὑπὲρ ἐμοῦ πρὸς τὸν θεόν, ἵνα ῥυσθῶ ἀπὸ 
ΡῚ 3 ᾽ 4 - ᾿ ’, 4 ε ὔ [ Φ 
τῶν ἀπειθούντων ἐν τῇ Ἰουδαίᾳ καὶ ἢ διακονία μον ἡ εἰς 42. 
“Ὁ. ᾿ ν ΄ 
32 Ἱερουσαλὴμ. εὐπρόσδεκτος τοῖς ἁγίοις γένηται, ἵνα ἐν χαρᾷ 
Γ"9 Α Ἁ «ε - ὃ ν θ , Γθ “«Ἴ ᾽ 
ἐλθὼν πρὸς ὑμᾶς διὰ θελήματος ᾿θεοῦ᾿ συναναπαύσωμαι ἔλθω πρὸς... θεοῦ 
ες κα «ε Ἁ “᾿ , . ἃ , « ζω 3 
33 ὑμῖν. ὁ δὲ θεὸς τῆς εἰρήνης μετὰ πάντων ὑμῶν: ἀμήν. καὶ 1.42.1} 
ἴω 3 , ΄- 
: Σξυνώτημι δὲ ὑμῖν Φοίβην τὴν ἀδελφὴν ἡμῶν, οὖσαν 
᾿ ὃ , . ΄΄ 9 λ [4 κι 4 ΄- ψ γ , κα , 
2 [καὶ] ιάακονον τῆς ἐκκλήσιας Τῆς ἐν Κενχρεαῖς, ἱνὰ προσ- αὐτὴν προσδέξη- 
δέ θ 95. Δ 2. , ἰξί .-. ε, Ἢ . - σθε 
έξησθε αὐτὴν᾽ ἐν κυρίῳ αξίως τῶν αγίων, καὶ παραστῆτε 
δ4Ὰ ε κα ’ ’ 4 Α Α 
αὐτῇ ἐν ᾧ ἄν ὑμῶν χρηζη πράγματι, καὶ γὰρ αὐτὴ προ- 
στάτις πολλῶν ἐγενήθη καὶ ἐμοῦ αὐτοῦ. 
ι ΄ 
3 Ἀσπάσασθε Πρίσκαν καὶ ᾿Ακύλαν τοὺς συνεργούς μου 
[ «- ᾿ ζω [2  ΦΕΕῚ ἴω “- Ἁ ε ζ ᾿ 
4 ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ, οἵτινες ὑπὲρ τῆς ψυχῆς μου τὸν ἑαυτῶν 
’ ε ᾽ φ 3 9 Α ’ 3 - .« . 9 Ά, , 
τράχηλον ὑπέθηκαν, οἷς οὐκ ἔγω μόνος εὐχαριστῶ αλλα καὶ 
δὰ δὰἃ ΓΟ 3 φ ΄ἃὦ 
ς πᾶσαι αἱ ἐκκλησίαι τῶν ἐθνῶν, καὶ τὴν κατ᾽ οἶκον αὐτῶν 
φ ’, 3 ’ Π , 4 3 , ΡῚ 
ἐκκλησίαν. ἀσπάσασθε Ἑπαΐνετον τὸν ἀγαπητὸν μου, ὅς 


6 ἐστιν ἀπαρχὴ τῆς ᾿Ασίας εἰς Χριστόν. ἀσπάσασθε Μαρίαν, 42. 


42. 1 Χριστοῦ 
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φ Φ ᾽ Ε] 2 
ἦτις πολλὰ ἐκοπίασεν εἰς ὑμᾶς. ἀσπάσασθε ᾿Ανδρόνικον 
᾿ . “- ᾿Ἶ [2 
καὶ ᾿Ἰουνίαν τοὺς συγγενεῖς μου καὶ συναιχμαλώτους μου, 
ν ’ ΠΝ.) 4 ΝΆ; γ᾿ ἃ " Ν»Ὁ9 δι 
οἵτινές εἰσιν ἐπίσημοι ἐν τοῖς ἀποστόλοις, οὗ καὶ προ ἐμοῦ 
’ ΓῚ ΄΄ιἃ Φ ’ ᾿ Φ ζω) ᾿ φ 
γέγοναν ἐν Χριστῷ: ἀσπάσασθε ᾿Λμπλιᾶτον τὸν ἀγα- 
᾿ ᾿ Ά ᾿ ᾿ 
πητόν μου ἐν κυρίῳ. ἀσπάσασθε Οὐρβανὸν τὸν συνεργὸν 
«αὖ »ἢ Ν Ν , ,. 9 εν πο φ , 
ἡμῶν ἐν Χριστῷ καὶ Στάχυν τὸν ἀγαπητόν μου. ᾿ ἀσπά- 
3 ΑῚ , “΄“ Φ ’ 
σασθε ᾿Απελλῆν τὸν δόκιμον ἐν Χριστῷ:  ἀσπάσασθε 
« φΦ 4 ,’ ᾿ 
τοὺς ἐκ τῶν ᾿Αριστοβούλον. ἀσπάσασθε Ἡρῳδίωνα τὸν 
ΓῚ 9 ᾽ [.] 
συγγενῇ μου. ἀσπάσασθε τοὺς ἐκ τῶν Ναρκίσσου τοὺς 
» : , 3 ᾿ ᾿ . Ν κι 3 
ὄντας ἐν κυρίῳ. ἀσπάσασθε Τρύφαιναν καὶ Τρυφῶσαν τὰς 
᾿ 4΄ , ᾽ ’ ΤᾺ . ν᾿ , 
κοπιώσας ἐν κυρίῳ. ἀσπάσασθε Περσίδα τὴν ἀγαπητήν, 
ΛἯὝ 3 ’ ε ΄ὰ Δ 
ἥτις πολλὰ ἐκοπίασεν ἐν κυρίῳ. ἀσπάσασθε 'Ῥοῦφον τὸν 
φΦ᾽ Ν 4 ’, Ἁ 4 ᾽ 3 κιἃὦ ΠῚ “' ᾿ ᾽ 
ἐκλεκτὸν ἐν κυρίῳ καὶ τὴν μητέρα αὐτοῦ καὶ ἐμοῦ. ασπα- 
σασθε ᾿Ασύνκριτον, λέγοντα, Ἑρμῆν, Πατρόβαν, Ἑρμᾶν, 
καὶ τοὺς σὺν αὐτοῖς ἀδελφούς. ἀσπάσασθε Φιλόλογον 
3 ’ ζω ΄- 
καὶ ᾿Ιουλίαν, Νηρέα καὶ τὴν ἀδελφὴν αὐτοῦ, καὶ ᾿Ολυμπάν, 
Ψ“-- .Ὶ Ἁ 3 ΄ἃ , «», ᾿ 3 [ά ᾿ [έ 
καὶ τοὺς σὺν αὐτοῖς πάντας ἁγίου. Ασπάσασϑε ἀλλή- 
3 ’ διὰ 
λους ἐν ὀιλήματι ἁγίῳ. ᾿Ασπάζονται ὑμᾶς αἱ ἐκκλησίαι 
πᾶσαι τοῦ χριστοῦ. 
Π λ ΄“, δὲ « [ω] τὸ λ γέ σ΄ Ν 4 ὃ 
αρακαλῶ δὲ ὑμᾶς, ἀδελφοί, σκοπεῖν τοὺς τὰς διχο- 
Α - Ἅ Ἁ ΓῚ ε ΄ιῈἃ ’ 
στασίας καὶ τὰ σκάνδαλα παρὰ τὴν διδαχὴν ἣν ὑμεῖς ἐμά- 
᾿ “ ΤῊ Φ» ΄Ὥε ΄“ 
θετε ποιοῦντας, καὶ ἐκκλίνετε ἀπ᾽ αὐτῶν" οἵ γὰρ τοιοῦτοι 
΄- εἝε ᾿ 9 Ἁ .- “- 
τῷ κυρίῳ ἡμῶν Χριστῷ οὐ δουλεύουσιν ἀλλὰ τῇ ἑαυτῶν 
’ Ἁ σι 
κοιλίᾳ, καὶ διὰ τῆς χρηστολογίας καὶ εὐλογίας ἐξαπατῶσι 
Α ᾿ Ἁ φΦ ΄΄ε « 
τὰς καρδίας τῶν ἀκάκων. ἢ γὰρ ὑμῶν ὑπακοὴ εἰς πάντας 
δ,»9 3 “- ε 
ἀφίκετο" ἐφ᾽ ὑμῖν οὖν χαίρω, θέλω δὲ ὑμᾶ;: σοφοὺς [μὲν] 
ῖ 3 59 0 , ᾽ ’ δὲ 3 Ἁ ; ε δὲ θ Νὴ 
εἶναι εἰς πὸ ἀγαθόν, ἀκεραίους δὲ εἰς τὸ κακόν. ὁ δὲ θεὸς 
“Ὁ 9. ἢ 4 Α ἴω ε 4 Α [4 ε [᾿] 
τῆς εἰρήνης συντρίψει τὸν Σατανᾶν ὑπὸ τοὺς πόδας ὑμῶν 
ἐν τάχει. 
ε , σε , ε ὦ 5" - τ » ὲ κ( 
Η χάρις τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ ᾿ μεθ᾽ ὑμῶν. 
᾿Ασπάζεται ὑμᾶς Τιμόθ νό ὶ 
: ὑμᾶς Τιμόθεος ὁ συνεργός [μου], καὶ 
Ὗ ᾽ Αγ σι 
Λούκιος καὶ Ἰάσων καὶ Σωσίπατρος οἱ συγγενεῖς μον. 
3 ᾿ ε ο΄ Ἁ ε 
ἀσπάζομαι ὑμᾶς ἐγὼ Τέρτιος ὁ γράψας τὴν ἐπιστολὴν ἐν 
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᾽ 4 [ὦ ε ΄᾿- ΄-Ρ ε ’ λν-νσῪ -Σἄ 

«3 κυρίῳ, ἀσπάζεται ὑμᾶς Ταῖος ὁ ξένος μου καὶ ὅλης τῆς 

9 ᾿ ι] ’ ε κ« 2 « φ ,’ὕ δὰ 

ἐκκλησίας. ἀσπάζεται ὑμᾶς ᾿Ἔραστος ὁ οἰἱκονόμος τῆς 
πόλεως καὶ Κούαρτος ὁ ἀδελφός. 


σὰ ΄- ᾿ς 
2: Ἐῷ δὲ δυναμένῳ ὑμᾶς στηρίξαι κατὰ τὸ εὐαγγέλιόν μον 
ς, 4 , Φ δε δε 4 3 Γ 
καὶ τὸ κήρυγμα Ἰησοῦ Χριστοῦ, κατα αποκαλυψιν μυστη- 
ὁ ρίου χρόνοις αἰωνίοις σεσιγημένου φανερωθέντος δὲ νῦν 
’ σι “" 3 ΄ι 
διά τε γραφῶν προφητικῶν κατ᾽ ἐπιταγὴν τοῦ αἰωνίου 
΄-ὃ Α 
θεοῦ εἷς ὑπακοὴν πίστεως εἷς πάντα τὰ ἔθνη γνωρισθέντος, 
᾽’ ζο ΄- ἐς ἴο. ε Ἃ 
«μόνῳ σοφῷ θεῷ διὰ Ἰησοῦ Χριστοῦ [ᾧ] ἡ δύξα εἰς τοὺς 
αἰῶνας" ἀμήν. 


42. 


42. 





Χριστοῦ ᾿:ησοῦ 


χριστός; 


ΠΡΟΣ ΚΟΡΙΝΘΙΟΥΣ Α 


ΠΑΥ͂ΛΟΣ κλητὸς ἀπόστολος "Ἰησοῦ Χριστοῦ" διὰ : 
θελήματος θεοῦ καὶ Σωσθένης ὁ ἀδελφὸς τῇ ἐκκλησίᾳ . 
΄΄ε ΄- -" ΝΜ φ»" ’ « , 9 ΄«-- 
τοῦ θεοῦ τῇ οὐσῃ ἐν Κορίνθῳ, ἡγιασμένοις ἐν Χριστῷ 
Ἰησοῦ, κλητοῖς ἁγίοις, σὺν πᾶσιν τοῖς ἐπικαλουμένοις τὸ 

ὄνομα τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ ἐν παντὶ τόπῳ 
αὐτῶν καὶ ἡμῶν" χάρις ὑμῖν καὶ εἰρήνη ἀπὸ θεοῦ πατρὸς 3 
ἡμῶν καὶ κυρίου Ἰησοῦ Χριστοῦ. 

Εὐχαριστῶ τῷ θεῷ πάντοτε περὶ ὑμῶν ἐπὶ τῇ χάριτι, 

΄ ΔΆ ΄ιὦῷ ᾽ ε «( φ -ὔ ὃ ΝΆ φ ΠῚ 4 
τοῦ θεοῦ τῇ δοθείσῃ ὑμῖν ἐν Χριστῷ ᾿Ιησοῦ, ὅτι ἐν παντὶ ς 
’ ᾽ 3 κ᾿ ᾽ Α ’ δ ’ ’ 
ἐπλουτίσθητε ἐν αὐτῷ, ἐν παντὶ λόγῳ καὶ πάσῃ γνώσει, 
καθὼς τὸ μαρτύριον τοῦ χριστοῦ ἐβεβαιώθη ἐν ὑμῖν, ὁ 
ὦστε ὑμᾶς μὴ ὑστερεῖσθαι ἐν μηδενὶ χαρίσματι, ἀπεκδε- 7 
χομένους τὴν ἀποκάλυψιν τοῦ κυρίον ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ" 
φΦ' 4 ; ς κι Φ ) 3 ’ 4 -φ4{6{ε Ρ 
ὃς καὶ βεβαιωσει ὑμᾶς ἕως τέλους ἀνεγκλήτους ἐν τῇ ἡμέρᾳ 8 
οὶ ’ ε ΄ε ᾽ κ΄" δι ᾿ 4 Ά 3 φ 

τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ [Χριστοῦ]. πιστὸς ὁ θεὸς δι᾽ οὗ 9 
φΦ ᾽; Φ , σε ς. κἂἷἡἃ 9 ΄“χ ὃ ΄- ΄-- ΚῚ 
ἐκλήθητε εἰς κοινωνίαν τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ Ἰησοῦ Χριστοῦ τοῦ 
κυρίου ἡμῶν. 

Παρακαλώ δὲ ὑμᾶς, ἀδελφοί, διὰ τοῦ ὀνόματος τοῦ :ο 

», ςε ΄- 9 ΄- “ι΄,}΄,Ἂι.ῷ Α 33. " , ᾽ 
κυρίον ἡμών Ἰησοῦ Χριστοῦ ἵνα τὸ αὐτὸ λέγητε παντες, 
καὶ μὴ ἦ ἐν ὑμῖν σχίσματα, ἦτε δὲ κατηρτισμένοι ἐν τῷ 
αὐτῷ νοὶ καὶ ἐν τῇ αὐτῇ γνώμῃ. ἐδηλώθη γάρ μοι περὶ ιε 
6 “΄᾿ 3 ᾽ ε Ν “᾿ [4 σ ΕῚ ὃ 4 εν». 2.3 9 
ὑμών, ἀδελφοί μου, νπὸ τών Χλοης οὁτι ἐριδὲες ἐν υμῖν εἰσίν. 
λέγω δὲ τοῦτο ὅτι ἕκαστος ὑμῶν λέγει ᾿Εγὼ μέν εἶμι τ. 
Παύλου, ᾿Εγὼ δὲ ᾿Απολλώ, ᾿Ἐγὼ δὲ Κηφᾶ, Ἔγὼ δὲ 
Χριστοῦ. μεμέρισται ὁ Γχριστός." μὴ Παῦλος ἐσταυρώθη 13 
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. ΝΥ Δ ν᾿ , Άὅ 
:4 ὑπὲρ ὑμῶν, ἢ εἰς τὸ ὄνομα Παύλου ἐβαπτίσθητε ; εὐχα- 
-  ὙὙἩν 5Λ᾽᾿».» «2 « 4 ’ 4 Α ’ , 
ριστῶ ᾿ ὅτι οὐδένα ὑμῶν ἐβάπτισα εἰ μὴ Ἰζρίσπον καὶ 

΄ ’ 2 Ψψ ᾿ Ἦ [4 

:5 Γαῖον, ἵνα μή τις εἴπη ὅτι εἰς τὸ ἐμὸν ὄνομα ἐβαπτίσθητε: 
δὲ φΦ Ἁ 3 ᾿ 
1:6 ἐβάπτισα δὲ καὶ τὸν Στεφανᾶ οἶκον" λοιπὸν οὐκ οἶδα εἴ 


Ἁ 
«χτινα ἄλλον ἐβάπτισα. οὐ γὰρ ἀπέστειλέν με Χριστος 


βαπτίζειν ἀλλὰ εὐαγγελίζεσθαι, οὐκ ἐν σοφίᾳ λόγον, ἵνα 


4 -τ6 ἢ [Ὶ ΤᾺ 
μὴ κενωθῇ ὁ σταυρὸς τοῦ χριστοῦ. 
:ῖΞ. Ὁ λόγος γὰρ ὁ τοῦ σταυροῦ. τοῖς μὲν ἀπολλυμένοις 
’ 3 [4 “ » ’ «κ« ’ ἴον , 
μωρία ἐστίν, τοῖς δὲ σωζομένοις ἡμῖν δύναμις θεοῦ ἐστίν. 
[4 ’ 
:9 γέγραπται γάρ 
8 “ . “ σ΄ “ 
Απολῶ τῆν Ἴοοφίὰν τῶν οοφῶν, 
κἀὶ τὴν οὐὔνεοιν τῶν ογνετῶν ἀθετήζω. 

ο ποῦ σοφός; ποῦ Γράμμάτεγυο; ποῦ συνζητητὴς τοῦ αἰῶνος 
τούτου; οὐχὶ ἐμώρανεν ὁ θεὸς τὴν σοφίαν τοῦ κόσμου ; 
4 .Ν Α [ δι ’ “ φ΄ιὦὡ Φ Ν ε ’ 4 

οἱ ἐπειδὴ γὰρ ἐν τῇ σοφίᾳ τοῦ θεοῦ οὐκ ἔγνω ὁ κόσμος διὰ 

»ὉὋἪ., , Ν ’ 3 ’ ε Α Α ἴω ’ οι, 
τῆς σοφίας τὸν θεόν, εὐδόκησεν ὁ θεὸς διὰ τῆς μωρίας τοῦ 

22 κηρύγματος σῶσαι τοὺς πιστεύοντας. ἐπειδη καὶ ᾿Ιουδαῖοι 

3 σημεῖα αἰτοῦσιν καὶ "ἕλληνες σοφίαν ζητοῦσιν" ἡμεῖς δὲ 

“ ν., 5 , ᾿ , Ν , 
κηρύσσομεν Χριστὸν ἐσταυρωμένον, ᾿Ιουδαίοις μὲν σκάν- 

Ξ δαλον ἔθνεσιν δὲ μωρίαν, αὐτοῖς δὲ τοῖς κλητοῖς, Ἰου- 
δαίοις τε καὶ Ἕλλησιν, Χριστὸν θεοῦ δύναμιν καὶ θεοῦ 

’ φ .Ὶ 4 ΄ ΄ ᾽, ΄- ᾽φ ᾽ 

25 σοφίαν. ὅτι τὸ μωρὸν τοῦ θεοῦ σοφώτερον τῶν ἀνθρώ- 
πὼν ἐστίν, καὶ τὸ ἀσθενὲς τοῦ θεοῦ ἰσχυρότερον τῶν 

6 ἀνθρώπων. Βλέπετε γὰρ τὴν κλῆσιν ὑμῶν, 
ἀδελφοί, ὅτε οὐ πολλοὶ σοφοὶ κατὰ σάρκα, οὐ πολλοὶ 

’ 3 Α ι -Ο 3 Ὶ 3 Α ΄΄-: ’ 

27 δυνατοί, οὐ πολλοὶ εὐγενεῖς: ἀλλὰ τὰ μωρὰ τοῦ κόσμου 
ἐξελέξατο ὁ θεός, ἵνα καταισχύνῃ τοὺς σοφούς, καὶ τὰ 
ἀσθενῆ τοῦ κόσμον ἐξελέξατο ὁ θεός, ἵνα καταισχύνῃ τὰ 

, ν} 3 ζ] σ΄ 

48 ἰσχυρά, καὶ τὰ ἀγενῇ τοῦ κόσμον καὶ τὰ ἐξουθενημένα 
ἐξελέξατο ὁ θεός, [καὶ] τὰ μὴ ὄντα, ἵνα τὰ ὄντα καταρ- 

9 γήσῃ, ὅπως μὴ καυχήσηται πᾶσα σὰρξ ἐνώπιον τοῦ θεοῦ. 

3᾽ ΄ὰ “ σι δι 

30 ἐξ αὐτοῦ δὲ ὑμεῖς ἐστὲ ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ, ὃς ἐγενήθη σοφία 


4 «(κι 3 


 η 
ἡμῖν ἀπὸ "θεοῦ, δικαιοσύνη" τε καὶ ἁγιασμὸς καὶ ἀπολύ- 


θεοῦ δικαιοσύνη 


μαρτύριον 


πνευματικῶς 


ἐτὰ] 
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4 Ν ᾿ Ὅ ’ 2 κΚ ’ 
τρωσις, ἵνα καθὼς γέγραπται κδυχωμξενοῦ ἐν Ἀγριῷ 3: 
κἀγχόσθω. ᾿ 

Κἀγὼ ἐλθὼν πρὸς ὑμᾶς, ἀδελφοί, ἦλθον οὐ καθ᾽ ὑπερο- τ 
Α ’ ἈΞ ’ λλ. εςε οι ΝΟ ’ Ἵ ΄“- 
χὴν λόγου ἣ σοφίας καταγγέλλων ὑμῖν τὸ “μνστήριον᾽ τοῦ 
θεοῦ, οὐ γὰρ ἔκρινά τι εἰδέναι ἐν ὑμῖν εἰ μὴ Ἰησοῦν Χριστὸν : 
, “ ΕῚ ’ ΠΕΣ: 3 θ , Δ. ’ 
καὶ τοῦτον ἐσταυρωμένον" καγὼ ἐν ἀσθενείᾳ καὶ ἐν φόβῳ 3 
4. 94 , ὩΥΣῚ , Α « ΄ Ἁ « ’ 
καὶ ἐν τρόμῳ πολλῷ ἐγενόμην πρὸς ὑμᾶς, καὶ ὁ λόγος μου 4 
.} Ὶ ’ ’ 9 4 θ ΄΄ ᾽ ’ 3 4᾽ 4 
καὶ τὸ κήρυγμά μου οὐκ ἐν πιθοῖς σοφίας λόγοις ἀλλ᾽ ἐν 
ι ’, , Α , ν ε ’ ε « ν Φ 
ἀποδείξει πνεύματος καὶ δυνάμεως, ἵνα ἡ πίστις ὑμῶν μὴ ἢ 5 
ἐν σοφίᾳ ἀνθρώπων ἀλλ᾽ ἐν δυναμει θεοῦ. Σοφίαν 6. 
δὲ λαλοῦμεν ἐν τοῖς τελείοις, σοφίαν δὲ οὐ τοῦ αἰῶνος 
τούτον οὐδὲ τῶν ἀρχόντων τοῦ αἰῶνος τούτου τῶν καταργου- 
μένων: ἀλλὰ λαλοῦμεν θεοῦ σοφίαν ἐν μυστηρίῳ, τὴν 7 
ἀποκεκρυμμένην, ἣν προώρισεν ὁ θεὸς πρὸ τῶν αἰώνων εἰς 
δόξαν ἡμῶν: ἣν οὐδεὶς τῶν ἀρχόντων τοῦ αἰῶνος τούτον 8 
Μ ! ΡΧ 
φ Ἁ -- 9  . ἣ ’ ζο. ’ 
ἔγνωκεν, εἰ γὰρ ἔγνωσαν, οὐκ ἂν τὸν κύριον τῆς δόξης 
φ 4 3 ᾿ Ἁ ᾽ 
ἐσταύρωσαν" ἀλλὰ καθὼς γέγραπται 9 
2 ᾿ “.4 Α ΟῚ - 
“Α ὀφθᾶλμοο οΥ̓Κ εἶδεν κΚὰἂὶ οὖς ΟΥ̓Κ ἤκογεοεν 
δν [4 ᾽ ’ὔ 3 ,; 
καὶ ἐπὶ καρδίαν ἀνθρώπου οὐκ ἀνέβη, 
’- “ δι " 
ὅοςὰ ἥτοιμδοεν ὁ θεὸς τοῖς ἀγδπῶςσιν δύτον. 
ς« κ“« Γ ΔΊ» ’ ε 4 4 ἴοΣ ᾿ 4 Α 
ἡμῖν “γὰρ᾽ ἀπεκάλυψεν ὁ θεὸς διὰ τοῦ πνεύματος, τὸ γὰρ το 
δὰ ᾽ὔ 4 “᾿ , ,Ὶ [ἀ δ΄ “. , . 
πνεῦμα πάντα ἐραυνᾷ, καὶ τὰ βάθη τοῦ θεοῦ. τίς γὰρ οἶδεν «τ 
ἀνθρώπων τὰ τοῦ ἀνθρώπου εἰ μὴ τὸ πνεῦμα τοῦ ἀνθρώπον 
9 89. αὶ φ Α Ν “ σε 83) λ »ν φ 4 ΙΝ 
τὸ ἐν αὐτῷ; οὕτως καὶ τὰ τοῦ θεοῦ οὐδεὶς ἔγνωκεν εἰ μὴ τὸ 
πνεῦμα τοῦ θεοῦ. ἡμεῖς δὲ οὐ τὸ πνεῦμα τοῦ κόσμου τ. 
ἐλάβομεν ἀλλὰ τὸ πνεῦμα τὸ ἐκ τοῦ θεοῦ, ἵνα εἰδῶμεν τὰ 
εὶ σι" ΄- ἴω σὰ 
ὑπὸ τοῦ θεοῦ χαρισθέντα ἡμῖν" ἃ καὶ λαλοῦμεν οὐκ ἐν 5 
διδακτοῖς ἀνθρωπίνης σοφίας λόγοις, ἀλλ᾽ ἐν διδακτοῖς 
πνεύματος, ᾿ πνευματικοῖς πνευματικὰ συνκρίνοντεςς. Ψυ- τῇ 
χικὸς δὲ ἄνθρωκος οὐ δέχεται τὰ τοῦ πνεύματοφ τοῦ θεοῦ, 
μωρία γὰρ αὐτῷ ἐστίν, καὶ οὐ δύναται γνῶναι, ὅτι πνευμα- 
τικῶς ἀνακρίνεται" ὁ δὲ πνευματικὸς ἀνακρίνει μὲν" πάντα, ις 


αὐτὸς δὲ ὑπ᾽ οὐδενὸς ἀνακρίνεται. τίς γὰρ ἔγνω νοῦν τὸ 
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, ᾳ , 3 ’ ς “ ἴω 
Κγρίογ, ὅς ογνβιβάςει ἀὐτόν ; ἡμεῖς δὲ νοῦν Χριστοῦ 
4 ᾿ ’ 3 [ω] 

: ἔχομεν. Καγώ, ἀδελφοί, οὐκ ἠδυνήθην λαλῆσαι 
ε ας. ε “Ὁ 9 3 ε 
ὑμῖν ὡς πνευματικοῖς ἀλλ᾽ ὡς σαρκίνοις, ὡς νηπίοις ἐν 

’ὔ ε εκ( , σ΄εὰ 

1 Χριστῷ. γάλα ὑμᾶς ἐπότισα, οὐ βρῶμα, οὕπω γὰρ ἐδύ- 
νασθε. 

3 1 9 ΄- 

3 Αλλ᾽ οὐδὲ [ἔτι] νῦν δύνασθε, ἔτι γὰρ σαρκικοί ἐστε. 
. Α 3 - α( “ νι, ΧΥ »ᾺΑ » 59 Ἁ 
ὁπου γὰρ ἐν υνυμιν ζῆλος Και ἐρις, οὐχὶ σαάρκικοι ἐστε καὶ 

ν» κα... 5 Ν , 5 ᾿ κ 

,ς κατὰ ἄνθρωπον περιπατεῖτε; ὅταν γὰρ λέγῃ τις Ἐγὼ μέν 

’ 3 Ν.» ’ 3 2 . 
εἰμι Παύλου, ἕτερος δέ ᾿Εγὼ ᾿Απολλώ, οὐκ ἄνθρωποί 
’ ’ἤ ὩΣ 
ς ἐστε; τί οὖν ἐστὶν ᾿Απολλώς; τί δέ ἐστιν Παῦλος; διά- 
3 φ 4 , νς ’ ε ε ᾽ Ν 
κονοι δι᾿ ὧν ἐπιστεύσατε, καὶ ἑκάστῳ ὡς ὁ κύριος ἔδωκεν. 
ΆἉ ’ὔ 4 ᾿ ε Α ΨΝ 

ὁ ἐγὼ ἐφύτευσα, ᾿Απολλὼς ἐπότισεν, αλλὰ ὁ θεὸς ηὕὔξανεν' 
φ Ν ε ’ 9 ’ ᾿ ε , 4 1 « 

γη ὥστε οὔτε ὁ φυτεύων ἐστίν τι οὔτε ὁ ποτίζων, ἀλλ᾽ ὁ 

9 ε Α ε ’ 

8 αὐξάνων θεός. ὁ φντεύων δὲ καὶ ὁ ποτίζων ἕν εἶσιν, 
Ψ ᾿ . Κ Ά ὔ Α Δ; ΧΣ;Ὰ ’ 
ἕκαστος δὲ τὸν ἴδιον μισθὸν λήμψεται κατὰ τον ἴδιον κόπον, 

΄-΄- ’ Υ͂ “ ’ ΄-ὦ 

ο θεοῦ γάρ ἐσμεν συνεργοί: θεοῦ γεώργιον, θεοῦ οἰκοδομή 
3 ᾿. 3 , ἴοι σι νΝ -Φ » 

το ἐστε. Κατὰ τὴν χάριν τοῦ θεοῦ τὴν δοθεῖσάν 

, 3 Ξ 
μοι ὡς σοφὸς ἀρχιτέκτων θεμέλιον ἔθηκα, ἄλλος δὲ ἐποικο- 
τι δομεῖ, ἕκαστος δὲ βλεπέτω πῶς ἐποικοδομεῖ: θεμέλιον 
“Ἂ ᾿ Ἁ 
γὰρ ἄλλον οὐδεὶς δύναται θεῖναι παρὰ τὸν κείμενον, ὅς 
3 3 “-- , 3 ὃ η 4 ὃ ᾿φΦ Ἦν Ἁ 
1 ἐστιν Ἰησοῦς Χριστός" εἶ δέ τις ἐποικοδομεῖ ἐπὶ τὸν θε- 
᾽ : ’ 
μέλιον "χρυσίον," ἀργύριον, λίθους τιμίους, ξύλα, χόρτον, 
’ ε« » Ἁ ") . , ε 4 

3. καλάμην, ἑκάστου τὸ ἔργον φανερὸν γενήσεται, ἢ γαρ 
ε ’ ’ ῳ 4 κι 9 , λε » Ά 
ἡμέρα δηλώσει: ὅτι ἐν πυρὶ ἀποκαλύπτεται, καὶ ἕκαστον τὸ 
“" “-ὦΨ 3. ἡ 4 Ν ᾿ Α 
τ4 ἔργον ὁποῖόν ἐστιν τὸ πῦρ αὐτὸ δοκιμάσει. εἴ τινος τὸ 
΄-Ὁ Ἁ ’, Ν 4 

15 ἔργον μενεῖ ὃ ἐποικοδόμησεν, μισθὸν λήμψεται" εἰ τινος τὸ 

; ἊΝ Ν , 
ἔργον κατακαήσεται, ζημιωθήσεται, αὐτὸς δὲ σωθήσεται, 
4 φ ΝῚ 
ιοοὕτως δὲ ὡς διὰ πυρός. Οὐκ οἴδατε ὅτι ναὸς 
΄»ΝἉ δι -΄ «“Γ εκ τ“. “ἢ, ΓΪ 
17 θεοῦ ἐστὲ καὶ τὸ πνεῦμα τοῦ θεοῦ ᾿ὲν υμῖν οἰκεῖ ; εἰ τις 
Ν σ΄ “- κ΄ ΄ο: ε ἰφ Α ε ΝῚ 
τὸν ναὸν τοῦ θεοῦ φθείρει, φθερεῖ τοῦτον ὁ θεός" ὁ γὰρ 
4 “ ΄- ᾿ ε δι 
ναὸς τοῦ θεοῦ ἅγιός ἐστιν, οἵτινές ἐστε υμεῖς. 
2 δὰ 4. 4 

:ι8 Μηδεὶς ἑαυτὸν ἐξαπατάτω" εἴ τις δοκεῖ σοφὸς εἶναι ἐν 
ε«ἁἑ κ΄ φ “ 4 δι ’ ΑἉἯ , σ ’ ’ 
ὑμῖν ἐν τῷ αἰῶνι τούτῳ, μωρὸς γενέσθω, ἵνα γένηται σοφὸς, 


2ὅ 


χρυσίον καὶ 


4 -“,}᾿ ε » 
οἰκεῖ ἐν ὑμῖν 


ἀπέδειξεν, 
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ε ᾿ [4 δι , ω 4 4 .- “-ἶ , 
ἢ γὰρ σοφία τοῦ κόσμου τούτου μωρία παρὰ τῷ θεῷ ἐστίν" 
- ; ἣ “ 
γέγραπται γάρ Ο δΔρδοοόμενος τοὴς οοφογο ἐν τη πᾶ- 
νουργίὰ ἀὐτῶν" καὶ πάλν Κύριος γινώοκει τοὺς δια- 
λογιομοὺὶς τῶν σοφῶν ὅτι εἰςὶν Μᾶτδιοι, ὥστε μηδεὶς καυ- 
’ 4 3 ’ ’ Α ε ζω Φ ’ ἵ ΄᾿ 
χάσθω ἐν ἀνθρώποις" πάντα γὰρ ὑμῶν ἐστίν, εἴτε ἸΠαῦ- 
λος εἴτε ᾿Απολλὼς εἴτε Κηφᾶς εἴτε κόσμος εἴτε ζωὴ εἴτε 
θάνατος εἴτε ἐνεστῶτα εἴτε μέλλοντα, πάντα ὑμῶν, ὑμεῖς 
δὲ Χριστοῦ, Χριστὸς δὲ θεοῦ. Οὕτως ἡμᾶς λογι- 
ζέσθω ἄνθρωπος ὡς ὑπηρέτας Χριστοῦ καὶ οἰκονόμους 
μυστηρίων θεοῦ. ὧδε λοιπὸν ζητεῖται ἐν τοῖς οἰκονόμοις 

ψ ᾿ ΝΕ ΤῚ ΄΄ 3 Ἁ δὲ 9 .1 ’ ᾽ φ σ 
ἵνα πιστός τις εὑρεθῇ. ἐμοὶ δὲ εἰς ἐλάχιστόν ἐστιν ἵνα 
ὑφ᾽ ὑμῶν ἀνακριθῶ ἢ ὑπὸ ἀνθρωπίνης ἡμέρας" ἀλλ᾽ οὐδὲ 
9 δ 3 ’ 3 δὲ Ά φ “ , ὃ ἱἰλλ᾽ 3 φ 
ἐμαντὸν ἀνακρίνω" οὐδὲν γὰρ ἐμαυτῷ σύνοιδα, ἀλλ᾽ οὐκ ἐν 
τούτῳ δεδικαίωμαι, ὁ δὲ ἀνακρίνων με κύριός ἐστιν. ὥστε 
Α δὴ “δὰ ’ ν Φ Ν) ε ’ Φ Ἁ 
μὴ πρὸ καιροῦ τι κρίνετε, ἕως ἂν ἔλθῃ ὁ κύριος, ὃς καὶ 
Ὡ ᾿ Α ΄Ὺ- [ὦ 4Ἁ ’ Ά 4 
φωτίσει τὰ κρυπτὰ τοῦ σκότους καὶ φανερώσει τὰς βουλὰς 
τῶν καρδιῶν, καὶ τότε ὁ ἔπαινος γενήσεται ἑκάστῳ ἀπὸ 
τοῦ θεοῦ. Ταῦτα δέ, ἀδελφοί, μετεσχημάτισα 
2. 9 ᾿ . 3 4 φΦῬ ε-.»ο  φ Ν ες κα , , 
εἰς ἐμαυτὸν καὶ ᾿Απολλὼν δι᾿ ὑμᾶς, ἵνα ἐν ἡμῖν μάθητε τό 


νενἝν» ἃ , . νι Φ ἐλ “οι ες ἊΝ σι 
Μὴ νπὲρ ἃ γέγραπται, ἵνα μῃ εἷς ὑπὲρ τοῦ ἑνὸς φυσιοῦσθε 


Ἁ οᾳἅ“φς 9 ’ ’ ’ [4 Χ ΓῚ 
κατὰ τοῦ ἑτέρου. τίς γάρ σε διακρίνει; τί δὲ ἔχεις ὅ 
οὐκ ἔλαβες; εἰ δὲ καὶ ἔλαβες, τί καυχᾶσαι ὡς μὴ λαβών; 
ἤδη κεκορεσμένοι ἐστέ; ἤδη ἐπλουτήσατε; χωρὶς ἡμῶν 
ἐβασιλεύσατε; καὶ ὄφελόν γε ἐβασιλεύσατε, ἵνα καὶ ἡμεῖς 
« «αι , ΄ ζω , «ε Ἁ ες: αι ᾿ 
ὑμῖν συνβασιλεύσωμεν. δοκῶ γάρ, ὁ θεὸς ἡμᾶς τοὺς 
. [ἀ 
ἀποστόλους ἐσχάτους ᾿ἀπέδειξεν᾽ ὡς ἐπιθανατίους, ὅτι θέα- 

4 7) κι Ω «. 5 , . 5" , 

τρον ἐγενήθημεν τῷ κόσμῳ καὶ ἀγγέλοις καὶ ἀνθρώποις. 
ε«ε «κα Α ὃ Α ’ ε κ« , ’ 4 . 
ἡμεῖς μωροι δια Χριστὸν, ὑμεῖς δὲ φρόνιμοι ἐν Χριστῷ" 
ε« ζω] ᾽ θ ΄ἷἃ ε ΄ἃὦ δὲ Φ ,, ε ΄΄ὰ Ν « ΄΄ε 4 
ἡμεῖς ἀσθενεῖς, ὑμεῖς δὲ ἰσχυροί- ὑμεῖς ἔνδοξοι, ἡμεῖς δὲ 
Ψ δι -  - 
ἄτιμοι. ἄχρι τῆς ἄρτι ὧρας καὶ πεινῶμεν καὶ διψῶμεν καὶ 
γυμνιτεύομεν καὶ κολαφιζόμεθα καὶ ἀστατοῦμεν καὶ κοπι- 
΄- 4 ᾽ ΄“- ἰδέ ΄ ’ [ 
ὥμεν ἐργαζόμενοι ταῖς ἰδίαις χερσίν" λοιδορούμενοι εὐλο- 
γοῦμεν, διωκόμενοι ἀνεχόμεθα, δυσφημούμενοι παρακα- 


4 
5 


6 


8 


9 
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λοῦμεν: ὡς περικαθάρματα τοῦ κόσμου ἐγενήθημεν, πάντων 
, ν΄ Ν 3 . 4 ε .«“ , 

τ4 περίψημα, εως αρτι. Οὐκ ἐντρέπων υμᾶς γράφω 

σι 3 38. ε , 3 Ἁ , .ΦΞἝὯὋ΄’φν" Α 

:ς ταῦτα, ἀλλ᾽ ὡς τέκνα μον ἀγαπητὰ νουθετῶν" ἐὰν γὰρ 

μυρίους παιδαγωγοὺς ἔχητε ἐν Χριστῷ, ἀλλ᾽ οὐ πολλοὺς 

’ φ Ἁ ΄-“,κΖ ΄ς Ἁ “᾿ 3 ’ 4 4 

πατέρας, ἐν γὰρ Χριστῷ Ἰησοῦ διὰ τοῦ εὐαγγελίου ἐγὼ 

τοὐμᾶς ἐγέννησα. παρακαλῶ οὖν ὑμᾶς, μιμηταί μον γί: 

ιγνεσθε. Διὰ τοῦτο ᾿ ἔπεμψα ὑμῖν Τιμόθεον, ὅς ἐστίν μον 

τέκνον ἀγαπητὸν καὶ πιστὸν ἐν κυρίῳ, ὃς ὑμᾶς ἀναμνήσει 

Α ε ὕ ΝῚ 4 ΄- φὰ Ἁ Ὁ 4 

τὰς ὁδούς μον τὰς ἐν Χριστῷ [Ἰησοῦ], καθὼς πανταχοῦ ἐν 

1ι8 πάσῃ ἐκκλησίᾳ διδάσκω. Ὥς μὴ ἐρχομένου δέ 

, ε ΄ς- 4 ᾽ [ὦ 9 ’ 4 [4 

τόμου πρὸς ὑμᾶς ἐφυσιώθησάν τινες" ἐλεύσομαι δὲ ταχέως 

πρὸς ὑμᾶς, ἐὰν ὁ κύριος θελήσῃ, καὶ γνώσομαι οὐ τὸν 

2. λόγον τῶν πεφυσιωμένων ἀλλὰ τὴν δύναμιν, οὐ γὰρ ἐν 

2: λόγῳ ἡ βασιλεία τοῦ θεοῦ ἀλλ᾽ ἐν δυνάμει. τί θέλετε; ἐν 

ῥάβδῳ ἔλθω πρὸς ὑμᾶς, ἢ ἐν ἀγάπῃ πνεύματί τε πραΐ- 
τητος; 


ψ ψ 2) φ 4 κ.- , Α ’ [4 
1 Ὅλως ἀκούεται ἐν ὑμῖν πορνεία, καὶ τοιαύτη πορνεία 
- τ 9 ΄΄εὦ ,. 
ἥτις οὐδὲ ἐν τοῖς ἔθνεσιν, ὥστε γυναῖκα τινα τοῦ πατρὸς 
μ᾿ Δ ε ω , 9 , Ἁ 3. σε 
α ἔχειν. καὶ ὑμεῖς πεφυσιωμένοι ἐστέ, καὶ οὐχὶ μᾶλλον 
9 ,΄.' ᾽ 9 ΄- ’ 4 “Ὁ «ε δῚ Ν ΄ὉἪ 
ἐπενθήσατε, ἵνα ἀρθῇ ἐκ μέσου ὑμῶν ὁ τὸ ἔργον τοῦτο 
’ 9 Σ ᾿ ’ 9 Α ΄΄οω ’ ᾿ Α δὲ ΄΄ὰ 
3 πράξας; Ἐγὼ μὲν γάρ, ἀπὼν τῷ σώματι παρὼν δὲ τῷ 
’ Ε1 ΄Νῃ 
πνεύματι, ἤδη κέκρικα ὡς παρὼν τὸν οὕτως τοῦτο κατεργα- 
, -ἶ΄ς, 5» ε “"'Ῥ 3 τ ΄ὰ 
4 σάμενον ἐν τῷ ὀνόματι τοῦ κυρίον [ἡμῶν] ᾿Ιησοῦ, συνα- 
ει κὦ« σ΄ ΄-Ν “᾿ ’ ΄ι 
χθέντων ὑμῶν καὶ τοῦ ἐμοῦ πνεύματος σὺν τῇ δυνάμει τοῦ 
’ ε - 3 ΄΄ὰ ΄ἷ Α “ 
5 κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ, παραδοῦναι τὸν τοιοῦτον τῷ Σατανᾷ 
εἶ ὅλ θ “- ’ σ Ν δι θῃ ᾽ “-΄ἈἈΆᾷἈᾳἈε΄ 
ἰς ὀλεθρον τῆς σαρκός, ἵνα τὸ πνεῦμα σωθῇ ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
΄- ΄ 4 ν 
6 τοῦ κυρίου. Οὐ καλὸν τὸ καύχημα ὑμῶν. οὐκ οἴδατε ὅτι 
Α ’ Ν 
γ μικρὰ ζύμη ὅλον τὸ φύραμα ζυμοῖ; ἐκκαθάρατε τὴν “πα- 
Ν ’ ’ Ν 
λαιὰν ζύμην, ἵνα ἦτε νέον φύραμα, καθώς ἐστε ἀΐζυμοι. 
᾿Υ Α Δ] [ φξ΄Ὥε 9 “ 
8 καὶ γὰρ ΤΟ Πλοχὰ ἡμῶν ἐτύθη Χριστός" ὦστε ἑορτάζωμεν, 
: ’ Γ “- Δ » ᾿ ’ Ν ’ 
μὴ ἐν ζύμῃ ᾿"παλαιᾷ μηδὲ ἐν ζύμῃ κακίας καὶ πονηρίας, 
48. 9 9ῳ» Ϊ, 
ο ἀλλ᾽ ἐν ἀζυμοις εἰλικρινίας καὶ ἀληθείας. Εγραψα 


43 4, 
αντὸ 


Ἰησοῦ ἰ 42. 
“42. 


παλαιᾷ, μὴ 


κρίνουσιν 
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ὑμῖν ἐν τῇ ἐπιστολῇ μὴ σνναναμίγνυσθαι πόρνοις, οὐ πάν- 
τως τοῖς πόῤνοις τοῦ κόσμον τούτου ἢ τοῖς πλεονέκταις καὶ 
ἅρπαξιν ἢ εἰδωλολάτραις, ἐπεὶ ὠφείλετε ἄρα ἐκ τοῦ. κόσμου 
4 - “ .5« ΚΝ ει αι , ’ 4.» 
ἐξελθεῖν. νῦν δὲ ἔγραψα ὑμῖν μὴ συναναμίγνυσθαι ἐάν τις 
Φ , ΓῚ 
ἀδελφὸς ὀνομαζόμενος ἢ πόρνος ἢ πλεονέκτης ἢ εἰδωλο- 
’ Ἅ [ώ 4 ἔθυ Ὁ 0 ΄) ’ δὲ 
λατρης ἢ λοίδορος ἢ μέθυσος ἢ ἅρπαξ, τῷ τοιούτῳ μηδὲ 
συνεσθίειν. τί γάρ μοι τοὺς ἔξω κρίνειν; οὐχὶ τοὺς ἔσω 
ε ε Δ ). ’ ᾿ 
ὑμεῖς κρίνετε, τοὺς δὲ ἔξω ὁ θεὸς κρίνει; ἐξᾶρλτε τὸν 
, 3 ε “Ὁ 5 [2] 
ΠΟΝΗΡῸΝ ἐξ γμῶὼν δυτωῶν. 
Τολμᾷ τις ὑμῶν πρᾶγμα ἔχων πρὸς τὸν ἕτερον κρί- 
. 4φ4Φ᾽.᾿Ν ΄ὰ 4.9 Α ΔΦλΦ ΔΝ ΄΄ὰ ε», [Ὶ φΦ ΕΣ 
νεσθαὶ ἐπὶ τῶν ἀδίκων, καὶ οὐχὶ ἐπὶ τῶν ἁγίων; ἢ οὐκ οἴδατε 
Α οι 
ὅτι οἱ ἅγιοι τὸν κόσμον κρινοῦσιν"; καὶ εἰ ἐν ὑμῖν κρίνεται 
ε ’ 49Ψ » »νυ [4 φ ’ 9 Ψ 
ὁ κόσμος, ἀνάξιοί ἐστε κριτηρίων ἐλαχίστων ; οὐκ οἴδατε 
σ φ ᾽’ “ἢ, ’ ώ ΑῚ Α φ 
ὅτι ἀγγέλους κρινοῦμεν, μήτιγε βιωτικα ; βιωτικὰ μὲν οὖν 
’ 4 μ᾿ Ά 9 ’ :] δ φ ’ 
κριτήρια ἐὰν ἔχητε, τοὺς ἐξουθενημένους ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ, 
Ἁ ἢ ΄ε 
τούτους καθίζετε; πρὸς ἐντροπὴν ὑμῖν λέγω. οὕτως 
ν ΓΝ 3 εκ. ΦΝ ἯἉ. ἁ ’ - ΓΕ 
οὐκ ἕνι ἐν ὑμῖν οὐδεὶς σοφὸς ὃς δυνήσεται διακρῖναι ἀνὰ 
49 ΓῚ 9 9 ζει 
μέσον τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, αλλὰ ἀδελφὸς μετὰ ἀδελφοῦ 
[4 Ά ζω “." ῦ » . ἡδ 4 φ ὅλω Ψ 
κρίνεται, καὶ τοῦτο ἐπὶ ἀπίστων; ἤδη μὲν οὖν ὅλως ἥττημα 
4. αὶ ΓῚ Α ῳ ’᾽ Ν 3 ς “ ὃ Α ’ Φ4ςκ. 
ὑμῖν ἐστὶν ὅτι κρίματα ἔχετε μεθ᾽ ἑαυτῶν: διὰ τί οὐχὶ 
΄ κ΄ .ἷὦ ζω. ᾿ .Ὶ 
μᾶλλον ἀδικεῖσθε; διὰ τί οὐχὶ μᾶλλον ἀποστερεῖσθε; ἀλλὰ 
ε “.᾿ 9 Κ᾿ 4 9 ζω) Α ΄- 4 ’ ΓῚ 
ὑμεῖς ἀδικεῖτε καὶ ἀποστερεῖτε, καὶ τοῦτο ἀδελφούς. ἢἣ 
μή [ον 9 
οὐκ οἴδατε ὅτι ἄδικοι θεοῦ βασιλείαν οὐ κληρονομήσουσιν; 
΄΄ὰ Ν 
Μὴ πλανᾶσθε: οὔτε πόρνοι οὔτε εἰδωλολάτραι οὔτε μοιχοὶ 
Ν) , »κ» ᾽ ΡΥ ὌΝ , ΕΣ 
οὔτε μαλακοὶ οὔτε ἀρσενοκοῖται οὔτε κλέπται οὔτε πλεο- 
, ᾿, ᾽ ,᾿». κ« , 
νέκται, οὐ μέθυσοι, ου λοίδοροι, οὐχ ἅρπαγες βασιλείαν 
ἴοι μ Ἁ »“ἄᾧῇΊ ὦ Φ 3 9 
θεοῦ κληρονομήσουσιν. Καὶ ταῦτά τινες ἦτε ἀλλα ἀπε- 
λούσασθε, ἀλλὰ ἡγιάσθητε, ἀλλὰ ἐδικαιώθητε ἐν τῷ ὀνό- 
ματι ταῦ κυρίου [ἡμῶν] Ἰησοῦ Χριστοῦ καὶ ἐν τῷ πνεύματι 
τοῦ θεοῦ ἡμῶν. 
9 . 4 
Πάντα. μοι ἔξεστιν" ἀλλ᾽ οὐ πάντα συμφέρει. πάντα 
᾿Ν ιν ν ᾿ φ ΝΠ ΠῚ , ε ’ 
μοι ἔξεστιν: ἀλλ᾽ οὐκ ἐγὼ ἐξουσιασθήσομαι ὑπό τινος. 
σε ε σὮ ’ 
τὰ βρώματα τῇ κοιλίᾳ, καὶ ἡ κοιλία τοῖς βρώμασιν" ὁ δὲ 


ΣΣ 


το 


κ᾿ 4 
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θεὸς καὶ ταύτην καὶ ταῦτα καταργήσει. τὸ δὲ σῶμα οὐ τῇ 
, ᾿ ᾿. “- , ν, ε ’ ΄΄ἷ ’ ε 4 Ἁ 
τ4 πορνείᾳ ἀλλὰ τῷ κυρίῳ, καὶ ὁ κύριος τῷ σώματι" ὁ δὲ θεὸς 
.νΝ τ᾽ ν .. ει Γ" “ἢ ,. ακ( ’ 
καὶ τὸν κύριον ἤγειρεν καὶ ἡμᾶς "ἐξεγερεῖ" διὰ τῆς δυνάμεως 
3 δι 9 Ἂ Ψ Ά ’ εδ΄ « ν᾽ ἴω 
τς αὐτοῦ. οὐκ οἴδατε ὅτι τὰ σώματα ὑμῶν μέλη Χριστοῦ 
ἷ, , κν 4 . » - Ἂ , , , 
ἐστίν; ἀρας οὖν τα μέλη τοῦ χριστοῦ ποιήσω πόρνης μέλη; 
. » Δ 5 ἮΝ Φ ε , Ἵ᾿᾿»,ἤἕ ὰ 
τό μὴ γένοιτο. ἢ οὐκ οἴδατε ὅτι Ο κολλωμενος τῇ πόρνῃ ἕν 
΄΄ιἷὦ ,».». “ , ’ « ' 3 ᾿ 
σῶμα ἐστιν; "ἜσοΟΝΤΔΙ γάρ, φησίν, οἱ δύο εἰς ςἄρκὰ 
Π ε ’ φι ᾿ ΠῚ ] ᾽ 4 
17 ΜΙΔΝ. ὁ δὲ κολλώμενος τῷ κυρίῳ ἕν πνεῦμά ἐστιν. 
΄- . 
18 φεύγετε τὴν πορνείαν" πᾶν ἁμάρτημα ὃ ἐὰν ποιήσῃ ἄνθρω- 
, νΝ Ν ᾿ ,» »ν εοἱΝ , 4 .Χ 
πος ἐκτὸς τοῦ σώματός ἐστιν, ὁ δὲ πορνεύων εἰς τὸ ἴδιον 
“΄᾿ ς 4 9 3», Φ Ά ΓῚ « φιε Γ 
το σῶμα ἁμαρτάνει. ἢ οὐκ οἴδατε ὅτι τὸ σῶμα ὑμῶν ναὸς 
οα΄ φ ε αι γε» ’ ,᾿ φ “ φν ΓΝ “ 
τοῦ ἐν ὑμῖν ᾿αγίον πνευματὸς ἐστιν, οὗ ἔχετε ἀπὸ θεοῦ ; 
. ᾽ 1 δε σι Φ ’ Α “- , ἢ 
20 καὶ οὐκ ἐστὲ ἑαυτῶν, ἠγοράσθητε γὰρ τιμῆς" δοξάσατε δὴ 
τὸν θεὸν ἐν τῷ σώματι ὑμῶν. 
φΦ ᾿ φ 
: Πρρὶ δὲ ὧν ἐγράψατε, καλὸν ἀνθρώπῳ γυναικὸς μὴ 
Ά ΄- σι 
4 ἅπτεσθαι" διὰ δὲ τὰς πορνείας ἕκαστος τὴν ἑαυτοῦ γυναῖκα 
4 ἢ» ν) ς »Ψ’, Ά 2 ἃ 9. 9 ΄-ὦ 4(. ε 
3 ἐχέτω, καὶ ἑκάστη τὸν ἴδιον ἄνδρα ἐχέτω. τῇ γυναικὶ ὁ 
4.» Ν 3 Ν 3 ’ ε , Ν 6 ᾿ “. 
ἀνὴρ τὴν ὀφειλὴν ἀποδιδότω, ὁμοίως δὲ καὶ ἢ γυνὴ τῷ 
4 ἀνδρί. ἡ γννὴ τοῦ ἰδίου σώματος οὐκ ἐξουσιάζει ἀλλὰ ὁ 
. » ε»ἤ Ν ,. ᾽: 4 - ἰδέ ’ ᾽ 4 
ἀνήρ' ὁμοίως δὲ καὶ ὁ ἀνὴρ τοῦ ἰδίου σώματος οὐκ ἐξου- 
’᾽ ᾿ Α ει , Α φ ΦΆ 3 ᾽ Φ ᾽ 
ς σιάζει αλλὰ ἡ γυνή. μὴ ἀποστερεῖτε ἀλλήλους, εἶ μήτι 
«ΜΔ φ ᾽ 4 Ἁ Ψ ’ ΄΄ε φὰ 
[ἀν] ἐκ συμφώνου πρὸς καιρὸν ἵνα σχολάσητε τῇ προσευχῇ 
. ’ 4 ἢ 4 Φε":φΦφ ν 4 ἰέ εἰ κα « διὰ 
καὶ πάλιν ἐπὶ τὸ αὐτὸ ἦτε, ἵνα μὴ πειράζῃ ὑμᾶς ὁ Σατανᾶς 
4 4 9 , ε δι σφε 4 ’ ,} ’ 
6 διὰ τὴν ἀκρασίαν [ὑμῶν]. τοῦτο δὲ λέγω κατὰ συνγνώμην, 
4 Φ, 9. , , Ν , ’ 4 ε 
γ οὐ κατ᾽ ἐπιταγήν. θέλω δὲ πάντας ἀνθρώπους εἶναι ὡς 
4,9 [4 9 ὴ σ τδ Ψ ’ 4 ΄΄ὦ ε 
καὶ ἐμαυτόν: ἀλλὰ ἕκαστος ἴδιον ἔχει χάρισμα ἐκ θεοῦ, ὁ 
, ψ «ὦ σ 
μὲν οὕτως, ὁ δὲ οὕτως. 
ζω, ΄- , Α σ΄ 
8 Δέγω δὲ τοῖς ἀγάμοις καὶ ταῖς χήραις, καλὸν αὐτοῖς ἐὰν 
ο μείνωσιν ὡς κἀγώ" εἰ δὲ οὐκ ἐγκρατεύονται, γαμησάτωσαν, 
-“ , 3 ιν - Ἢ ἃ [φι θ τ ΄.“ δὲ 
το κρεῖττον γάρ ἐστιν “γαμεῖν᾽ ἢ πυροῦσθαι. Τοῖς δὲ γεγα- 
[4 ’ 3 φ ν, » 4. ε ’ ἴω ϑ.κᾳ 
μήκοσιν παραγγέλλω, οὐκ ἐγὼ αλλα ὁ κύριος, γυναῖκα απὸ 
4 Ά 4 διε ᾿ , Α ΄΄εἃ [4 ἂν 
τς ἀνδρὸς μὴ χωρισθῆναι,--ἐὰν δὲ καὶ χωρισθῇ, μενέτω ἄγαμος 
«Ἁ “-ᾷς 59 ν ’ ΑΝ “ Ν 5 , 
ἢ τῷ ἀνδρὶ καταλλαγήτω, --καὶ ἄνδρα γυναῖκα μὴ ἀφιέναι, 


ἐξήγειρεν 


πνεύματος ἁγίου 
ἐστὶν 


42. 


γαμῆσαι 
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“- “- ’ [4 ε Ν 9 

Τοῖς δὲ λοιποῖς λέγω ἐγώ, οὐχ ὁ κύριος" εἴ τις ἀδελφὸς 

σι δ’ 4 Φ ΄ι- 

γυναῖκα ἔχει ἄπιστον, καὶ αὕτη συνευδοκεῖ οἰκεῖν μετ᾽ αὖ- 
΄΄ὰ ΑἉ 9Ψ ’ 3 , Ά δλνσ Ψ 

τοῦ, μὴ ἀφιέτω αὐτήν" καὶ γυνὴ ἥτις ἔχει ἄνδρα ἄπιστον, 
᾿ Φ δο »Φ5Κ, Φ « 3  «κἱ 4. 5» Ω 4 

καὶ οὗτος συνευδοκεῖ οἰκεῖν μετ΄ αὐτῆς, μὴ ἀφιέτω τὸν 





ιι ὃ ε», 4 ε»»ΨΑ4 εἂἅ φ ζω [4 4 
ἄνδρα. ἡγίασται γὰρ ὁ ἀνὴρ ὁ ἄπιστος ἐν τῇ γυναικί, καὶ 14 
ἡγίασται ἡ γυνὴ ἡ ἄπιστος ἐν τῷ ἀδελφῷ" ἐπεὶ ἄρα τὰ 
τέκνα ὑμῶν ἀκάθαρτά ἐστιν, νῦν δὲ ἅγιά ἐστιν. εἰ δὲ ὁ τ- 
ἄπιστος χωρίζεται, χωριζέσθω- οὐ δεδούλωται ὁ ἀδελφὸς 
χὼρ γ Χώρ 
Δ ε ἅ»Ἁ  Ξ: σι , 9 δὲ . ἢ» , 
ἢ ἢ ἀδελφὴ ἐν τοῖς τοιούτοις, ἐν δὲ εἰρήνῃ κέκληκεν 


Ν Γε ΄σ-σΌσ 6 ᾽ ’ Α ’ 9 Ά [ω ΄ 
ἡμᾶς ὑμᾶς" ὁ θεός. τί γὰρ οἶδας, γύναι, εἰ τὸν ἄνδρα σώσεις; 15 
Ἅ ’, ΜΝ 9 ν - ἰή [ 
ἢ τί οδας, ἄνερ, εἰ τὴν γυναῖκα σώσεις ; Εἰ 17 
ἐμέρισεν ) ἑκά ἧς Γμεμέρικεν" ὁ κύριος, ἕκαστον ὡς κέκληκ 
μ μὴ ἑκάστῳ ὡς “μεμέρ ρίιος, ὡς κέκληκεν 


ε , ἰκά , Ἁ 4 φ ΄΄ἃ φ ’ 
ὁ θεός, οὕτως περιπατείτω" καὶ οὕτως ἐν ταῖς ἐκκλησίαις 
πάσαις διατάσσομαι. περιτετμημένος τις ἐκλήθη; μὴ 18 
1 ’ φ ᾿ ᾽ὔ ’ ᾽ Ν [2 
ἐπισπάσθω" ἐν ἀκροβυστίᾳ κέκληταί τις; μὴ περιτεμνέσθω. 
ε νΝ 9 1 ν, ες » , ϑῷὼ 4 
ἢ περιτομὴ οὐδέν ἐστιν, καὶ ἢ ἀκροβυστία οὐδέν ἐστιν, τ9 
ἀλλὰ τήρησις ἐντολῶν θεοῦ. ἕκαστος ἐν τῇ κλήσει ἧ -ο 
4 ’ 4 [2 ’ἤ φ 4 ’ ’ 
ἐκλήθη ἐν ταύτῃ μενέτω. δοῦλος ἐκλήθης ; μή σοι με- «ἱ | 
λέτω: ἀλλ᾽ εἰ καὶ δύνασαι ἐλεύθερος γενέσθαι, μᾶλλον 
χρῆσαι. ὁ γὰρ ἐν κυρίῳ κληθεὶς δοῦλος ἀπελεύθερος .. 
κυρίου ἐστίν’ ὁμοίως ὁ ἐλεύθερος κληθεὶς δοῦλός ἐστιν 
διὰ σι 4 [4 Ἁ ’ ἴω Φ ’ 
Χριστοῦ. τιμῆς ἠἡγοράσθητε' μὴ γίνεσθε δοῦλοι ἀνθρώ- -3 
ῳ ᾽ Φ᾿.., ’ ὃ λ , 54 , , 
πων. ἕκαστος ἐν ᾧ ἐκλήθη, ἀδελφοί, ἐν τούτῳ μενέτω 5. 
παρὰ θεῷ. 
Ἃ » “ 4 9 δ , 9 Ν ’ 
Πφὶ δὲ τών παρθένων ἐπιταγὴν κυρίον οὐκ ἔχω, γνώμην :5 
δὲ δίδωμι ὡς ἠλεημένος ὑπὸ κυρίου πιστὸς εἶναι. Νο- “6 
᾽ Φ ζω 4 ε ’ ὃ Α Α 4 ΄ε ν » 
μίζω οὖν τοῦτο καλὸν ὑπάρχειν δια τὴν ἐνεστῶσαν ἀνάγκην, 
ὖ λὸν ἀνθρώ ) οὕτως εἶναι. δέδεσαι γυναικί; μὴ - 
ὅτι καλὸν ἀνθρώπῳ τὸ οὕτως εἶναι. ι γυ ; μὴ .7 
’, , ΟΝ ’ὔ᾽ Α ’ ΄ιἃ 4" 
ζήτει λύσιν" λέλυσαι ἀπὸ γυναικός; μὴ ζήτει γυναῖκα" ἐὰν 28 
Ἁ ’ 
δὲ καὶ γαμήσῃς, οὐχ ἥμαρτες. καὶ ἐὰν γήμῃ [ἡ] παρθένος, 
οὐχ ἥμαρτεν. θλίψιν δὲ τῇ σαρκὶ ἕξουσιν οἱ τοιοῦτοι, 
σ΄ “" ε 
ἐγὼ δὲ ὑμῶν φείδομαι. Τοῦτο δέ φημι, ἀδελφοί, ὁ καιρὸς :9 
ἐστὶν τὸ λοιπόν, συνεσταλμένος" ἐστίν᾽ τὸ λοιπὸν ἵνα καὶ οἷ ἔχοντες γυναῖκας 
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« λ Υ ᾿ Φ λ ε , «᾿ δ ’, 4 
39 ὡς μὴ ἔχοντες ὡὠσιν, καὶ οἱ κλαίοντες ὡς μὴ κλαίοντες, καὶ 
’᾽ ε Ἁ ’᾽ , ᾿ 
οἵ χαίροντες ὡς μὴ χαίροντες, καὶ οἱ ἀγοράζοντες ὡς μὴ 
. , ΙΝ ’ ε 
3: κατέχοντες, καὶ οἱ χρώμενοι τὸν κόσμον ὡς μὴ καταχρα- 
’ - Ν [ο “- 
32 μενοι" παράγει γὰρ τὸ σχῆμα τοῦ κόσμον τούτον. θέλω 
ες: κα Π Φφ ε ν᾿ - Α δι 
δὲ ὑμᾶς ἀμερίμνους εἶναι. ὁ ἄγαμος μεριμνᾷ τὰ τοῦ 
ὔ ΄΄ὰ »», “- ε ’ δν 3 
33 κυρίου, πῶς ἀρέσῃ τῷ κυρίῳ" ὁ δὲ γαμήῆσας μεριμνᾷ τὰ 42. 
-ὦ ΄ “ 3. , - , Α ’ νι ε 
34 τοῦ κοσμου, πώς ἀρέσῃ τῇ γυναικί, καὶ μεμέρισται. καὶ ἡ 
εν» νι ε . Ἁ “- 
γυνὴ ἡ ἄγαμος καὶ ἡ παρθένος μεριμνᾷ τὰ τοῦ κυρίου, ἵνα 
4ε»ὔ ζο ΄-ὦ ε 
ἡ ἁγία [καὶ] τῷ σώματι καὶ τῷ πνεύματι: ἡ δὲ γαμήσασα 
- Ἁ “- “ 3 ᾿“Φ Ψ [οὶ 
35 μεριμνᾷ τὰ τοῦ κόσμον, πῶς ἀρέσῃ τῷ ἀνδρί τοῦτο δὲ 
3 ΔΛ ε ΄- δὰ εἰ κε. 
πρὸς τὸ ὑμῶν αὐτῶν σύμφορον λέγω, οὐχ ἵνα βρόχον ὑμῖν 
4 ’ 3 Ἁ Α ᾿ Ν Ἁ 3 ’ ἴω. , 
ἐπιβάλω, ἀλλὰ πρὸς τὸ εὔσχημον καὶ εὐπάρεδρον τῷ κυρίῳ 
[ ’ ᾽ ΄- 
36 ἀπερισπάστως. Ιὲ δέ τις ἀσχημονεῖν ἐπὶ τὴν 
παρθένον αὐτοῦ ζει ἐὰν ἦ ὑπέ καὶ οὕτως ὀφείλ 
ρ τοῦ νομίζει ἐὰν ἢ ὑπέρακμος, καὶ οὕτως ὀφείλει 
’ Γ 
γίνεσθαι, ὃ θέλει ποιείτω: οὐχ ἁμαρτανει" γαμείτωσαν. 
Δ νλσ - , 3 “ ᾿ ἂν .ΨΝ ϑ » 
37 ὃς δὲ ἕστηκεν ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ ἑδραῖος, μὴ ἔχων ἀνάγκην, 
ἐξουσίαν δὲ ἔχει περὶ τοῦ ἰδίον θελήματος, καὶ τοῦτο κέκρι- 
΄Ἣ “ " ΄- “ 
κεν ἐν τῇ ἰδίᾳ καρδίᾳ, τηρεῖν τὴν ἑαυτοῦ παρθένον, καλῶς 
,. Γ “ , Ἴ σι 
38 ποιήσει" ὥστε καὶ ὁ γαμίζων τὴν ᾿ἑαντοῦ παρθένον καλῶς παρθένον ἑαντοῦ ἢ 
Γ “Ἴ νε Ν ,ὕ - ᾽ - ποιήσει 
39 ποιεῖ, καὶ ὁ μὴ γαμίζων κρεῖσσον ποιήσει: Γυ- 
δ δέδ φιδ φῳ ’ ,εεὖτἷἂὺὖν .» “α ὰν δὲ 
γὴ δέδεται ἐφ᾽ ὅσον χρύνον ζῇ ὁ ἀνὴρ αὐτῇφ' ἐαν ὁὲ κοι- 
“46, ’ φ ’ ΄' ’ 
μηθῇ ὁ ἀνήρ, ἐλευθέρα ἐστὶν ᾧ θέλει γαμηθῆναι, μόνον ἐν 
’ ᾿ Ν 
4. κυρίῳ: μακαριωτέρα δέ ἐστιν ἐὰν οὕτως μείνῃ, κατὰ τὴν 
4 Ά “ ὃ “ἷ}5ῃτῃ᾿΄΄’'΄͵  Ἵ 9 ἴων  Ψ ὃ 
ἐμὴν γνώμην, δοκῶ ᾽γὰρ᾽' καγὼ πνεῦμα θεοῦ ἔχειν. ὲ 


: Περὶ δὲ τῶν εἰδωλοθύτων, οἴδαμεν ὅτι πάντες γνώσιν 
Ν « “" “᾿ ε “. Ἀ »᾿ 4 δι Ν 

5 ἔχομεν. ἢ γνώσις φυσιοῖ, ἡ δὲ ἀγάπη οἰκοδομεῖ. εἴ τις 

3 δοκεῖ ἐγνωκέναι τι, οὕπω ἔγνω καθὼς δεῖ γνῶναι" εἰ δέ 
4 σι , θ , φ ΓΝ .ς » 3 δ“, Π ιν “ 

4 τις ἀγαπᾷ τὸν θεόν, οὗτος ἔγνωσται ὑπ᾿ αὑτοῦ. Περὶ τῆς 

βρώσεως οὖν τῶν εἰδωλοθύτων οἴδαμεν ὅτι οὐδὲν εἴδωλον ἐν 
’ ".φ 8 ν ᾿ , ν φ 4 ᾿ Υ͂ φΝ 

5 κόσμῳ, καὶ ὅτι οὐδεὶς θεὸς εἰ μὴ εἷς καὶ γαρ εἴπερ εἰσιν 
- ζω ἰω Ἁ 

λεγόμενοι θεοὶ εἴτε ἐν οὐρανῷ εἴτε ἐπὶ γῆς, ὥσπερ εἰσὶν 

- 9 ς :Ἅ« φ Α ε 

6 θεοὶ πολλοὶ καὶ κύριοι πολλοί, [ἀλλ ἡμῖν εἷς θεὸς ὁ 
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, 4 φ ᾿Ὶ ᾽’ Ἁ ε ΤᾺ 3 . » 4 ῳ . 9 
πατήρ, ἐξ οὗ τὰ πάντα καὶ ἡμεῖς εἰς αὐτόν, καὶ εἷς κύριος 
᾿ Ἶ ἣς- Χ ΄ ὃ 9. - ΦῚ δ , . ε, «α ὃ ᾽ » κα 
ὃν ἰ “42. ησοῦς Χριστός, δι᾿ ᾿οὗ τὰ πάντα καὶ ἡμεῖς δι᾿ αὐτοῦ. 

3 9 δι ε ΄“- .« ’ . 

Λλλ᾽ οὐκ ἐν πᾶσιν ἡ γνῶσις" τινὲς δὲ τῇ συνηθείᾳ ἕως 7 

κέ ζω] , [4 ε 

ἄρτι τοῦ εἰδώλου ὡς εἰδωλόύυτον ἐσθίουσιν, καὶ ἡ συνεί- 

ὃ 3 κ(ι 9 θ ᾿ φ λ ’ διὰ δὲ ε«Ἡ « 
σις αὐτῶν ἀσθενὴς οὖσα μολύνεται. βρώμα δὲ ἡμᾶς 
᾽ ᾽ σι -“" Ν φΦ᾽Α Ν ’ ε , 

οὐ παραστήσει τῷ θεῷ" οὔτε ἐὰν μὴ φάγωμεν, ὑστερού- 

» 42Ν ’ , ’ ᾿ ’ 
μεθα, οὔτε ἐὰν φάγωμεν, περισσεύομεν. βλέπετε δὲ μή 9 
“᾿ μ ’ “Ὁ 9 

πως ἡ ἐξουσία ὑμῶν αὑτὴ πρόσκομμα γένηται τοῖς ἀσθε- 

. ’ φ"λ ’ μι ᾿ δὶ Ν [] 4 9 [4 

νέσιν. ἐὰν γάρ τις ἴδῃ [σὲ] τὸν ἔχοντα γνῶσιν ἐν εἰδωλίῳ 10 

ε ᾿ -ζῖ 3 ΄4.!ύἦ Ν᾽ 
κατακείμενον, οὐχὶ ἢ συνείδησις αὐτοῦ ἀσθενοῦς ὄντος οἶκο- 
ν Α Ἁ , ’ 4 , 
δομηθήσεται εἰς τὸ τὰ εἰδωλόθυτα ἐσθίειν ; ἀπόλλνται γὰρ ει 

ε σι σ΄ ΄΄ ’ ε » Α 3 ἃ Ἁ 

ὁ ἀσθενῶν ἐν τῇ σῇ γνώσει, ὁ ἀδελφὸς δι᾿ ὃν Χριστὸς 
φ ᾽ 

ἀπέθανεν. οὕτως δὲ ἁμαρτάνοντες εἰς τοὺς ἀδελφοὺς καὶ :: 

τύπτοντες αὐτῶν τὴν συνείδησιν ἀσθενοῦσαν εἰς Χριστὸν 

Ά 

ἁμαρτάνετε, διόπερ εἰ βρῶμα σκανδαλίζει τὸν ἀδελῴοόν 13 

᾽ Α ’ , φ ᾿ 9 δι ΄ ᾿ Α 9 , 
μου, οὐ μὴ φάγω κρέα εἰς τὸν αἰῶνα, ἵνα μὴ τὸν αδελῴόν 
μου σκανδαλίσω. ᾿ 

᾽ ΦΝ 5 ΄ ᾽ "3 .κΑ.5 ζω 

Οὐκ εἰμὶ ἐλεύθερος ; οὐκ εἰμὶ ἀπόστολος ; οὐχὶ Ἰησοῦν ε 
΄-“"Ρ ’ 3 Ἁ . “ 

τὸν κύριον ἡμῶν ἕύρακα; οὐ τὸ ἔργον μον ὑμεῖς ἐστὲ ἐν 

[4 .“ω,.»Ψ 4 4. δ 3 ᾽ ᾽ ’ ες α 494. » 
κυρίῳ; εἰ ἄλλοις οὐκ εἰμὶ ἀπόστολος, αλλα γε ὑμῖν εἰμί, 
δι ᾽ ΄ιἃ ε ΄Ὸ 

ἢ γὰρ σφραγίς μου τῆς ἀποστολῆς ὑμεῖς ἐστὲ ἐν κυ- 


, ε 4 ν ν»9 ν᾿ ,᾿. ννν » ’ ’ 
ρίῳ, Η ἐμὴ απολογία τοῖς ἐμὲ ανακρίνουσίν 3 
; 4 , ΄-Θ ΄- 
ἐστιν αὕτη. μὴ οὐκ ἔχομεν ἐξουσίαν φαγεῖν καὶ πεῖν; 
Α ἴω ’ 
42. μὴ οὐκ ἔχομεν ἐξουσίαν ἀδελφὴν γυναῖκα περιάγειν, ὡς καὶ ς- 


οἱ λοιποὶ ἀπόστολοι καὶ οἱ ἀδελφοὶ τοῦ κυρίου καὶ Ἰζηφᾶς ; 
4 ’ 2." Ν ’ , ν . ’ .ν , 
ἢ μόνος ἐγὼ καὶ Βαρνάβας οὐκ ἔχομεν ἐξουσίαν μὴ ἐργά- ὁ 
ζεσθαι; τίς στρατεύεται ἰδίοις ὀψωνίοις ποτέ; τίς φυτεύει 7 
3 ΠῚ Ν Ν Ἁ 3 « 3 3 , ἉἍ ’, 
ἀμπελῶνα καὶ τὸν καρπὸν αὐτοῦ οὐκ ἐσθίει; [ἢ] τίς ποι- 
μαζνει ποίμνην καὶ ἐκ τοῦ γάλακτος τῆς ποίμνης οὐκ ἐσθίει ; 
Μη κατὰ ἄνθρωπον ταῦτα λαλώ, ἢ καὶ ὁ νόμος ταῦτα οὐ 8 
. -“ , » Γ 
κημώσεις λέγει; ἐν γὰρ τῷ Μωνσέως νόμῳ γέγραπται ΟΥ φι- ο 
μώςεις" βοῦν ἁλοῶντδ. μῇ τῶν βοῶν μέλει τῷ θεῷ, 
ἂ [ 
ἢ δ ἡμᾶς πάντως λέγει; δι ἡμᾶς γὰρ ἐγράφη, ὅτι ὀφείλει το 
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΄“- ᾽ Α ε 9 [4 
ἐπ᾿ ἐλπίδι ὁ ἀροτριῶν ἀροτριᾷν, καὶ ὁ ἁλοῶν ἐπ᾿ ἐλπίδι 
σὰ ΄“ -“ Ἅ Α ’ 
ας τοῦ μετέχειν. Εἰ ἡμεῖς ὑμῖν τὰ πνευματικὰ ἐσπείραμεν, 
.Ὶ Ἁ , ὃ ΄ι 
τῷ μέγα εἰ ἡμεῖς ὑμῶν τὰ σαρκικὰ θερίσομεν ; εἰ ἄλλοι τῆς 
ζω . δι ε δ΄ κι 3 3 ΓῚ 
ὑμῶν ἐξουσίας μετέχουσιν, οὐ μᾶλλον ἡμεῖς ; αλλ οὐκ ἐχρη- 
ζω 9 ᾿ [4 ’ σ [ 
σάμεθα τῇ ἐξουσίᾳ ταύτῃ, ἀλλὰ πάντα στέγομεν ἵνα μὴ 
σ΄ ΄ε “-Ἔ 3 ἮΝ 
13 τινα ἐνκοπὴν δῶμεν τῷ εὐαγγελίῳ τοῦ χριστοῦ. οὐκ οἴδατε 
-- ΄' 4 ε 
ὅτι οἱ τὰ ἱερὰ ἐργαζόμενοι τὰ ἐκ τοῦ ἱεροῦ ἐσθίουσιν, οἱ 
“ [4 ’ “4 , ᾿᾽ 
τῷ θυσιαστηρίῳ παρεδρεύοντες τῷ θυσιαστηρίῳ συνμερί 
Ζ ’ ΄“- , 
ᾳ ξζονται; οὕτως καὶ ὁ κύριος διέταξεν τοῖς τὸ εὐαγγέλιον 
΄ ᾽ ,’ Ά Ά, φ ᾽; 
1:5 καταγγέλλουσιν ἐκ τοῦ εὐαγγελίον ζῇν. ἐγὼ δὲ οὐ κέχρη- 
-- σ ’ 
μαι οὐδενὶ τούτων. Οὐκ ἔγραψα δὲ ταῦτα ἵνα οὕτως γένηται 
] ΄- ΓῚ Ὶ ῥ 
ἐν ἐμοί, καλὸν γάρ μοι μᾶλλον ἀποθανεῖν ἢ - τὸ καύχη- 
᾿ 3 Α ᾽ Φ΄᾿Ἁ Ἁ 3 4 3 Ξ 
ι6 μά μου οὐδεὶς κενώσει. ἐὰν γὰρ εὐαγγελίζωμαι, οὐκ ἔστιν 
’ Ψ » 3 ’ 
μοι καύχημα, ἀναγκὴ γάρ μοι ἐπίκειται" οὐαὶ γάρ μοί 
1) ἐστιν ἐὰν μὴ ᾿εὐαγγελίσωμαι", εἰ γὰρ ἑκὼν τοῦτο πράσσω, 
ὡς Φ 
18 μισθὸν ἔχω" εἰ δὲ ἄκων, οἰκονομίαν πεπίστευμαι. τίς οὖν 
’ 4 , ’ 3 ’ ᾽ 
μοὺ ἐστιν ὁ μισθὸς ; ἵνα εὐαγγελιζόμενος ἀδάπανον θήσω 
Ν, 9 2 4 δ δὴ ’ θ «᾿ ὲ ’ ὲ 
τὸ εὐαγγέλιον, εἰς τὸ μὴ καταχρήσασθαι τῇ ἐξουσίᾳ μον ἐν 
΄ 3 , 3 6 Α 4. 9 ὔ 
19 τῷ εὐαγγελίῳ. Ἐλεύθερος γὰρ ὧν ἐκ πάντων 
΄" , , 
29 πᾶσιν ἐμαυτὸν ἐδούλωσα, ἵνα τοὺς πλείονας κερδήσω" καὶ 
΄“ ΄ 3 
ἐγενόμην τοῖς Ιουδαίοις ὡς ᾿Ιουδαῖος, ἕνα ᾿Ιουδαίους κερ- 
᾽ ΄- ε Ἁ ’ ε ε« " ’ Δ Δ . Ν ε Ἀ᾿ 
δήσω" τοῖς ὑπὸ νόμον ὡς ὑπὸ νόμον, μὴ ὧν αὑτὸς ὑπο 
’ ΄- 3 ε 
οἱ νόμον, ἵνα τοὺς ὑπὸ νόμον κερδήσω" τοῖς ανόμοις ὡς 
Ν ς΄ ιν» Ψ 
ἄνομος, μὴ ὧν ἄνομος θεοῦ αλλ᾽ ἔννομος Χριστοῦ, ἵνα 
σι Φ 3 φ 3 ᾽’ 
5 κερδανῶ τοὺς ἀνόμους" ἐγενόμην τοῖς ἀσθενέσιν ἀσθενής, 
΄- ΄“- διὰ ΄ σ 
ἵνα τοὺς ἀσθενεῖς κερδήσω" τοῖς πᾶσιν γέγονα πάντα, ἵνα 
ΤΩΣ . Ἁ 
23 πάντως τινὰς σώσω. πάντα δὲ ποιῶ διὰ τὸ εὐαγγέλιον, 
σ Ν 3. (ὦ ’ Οὐ ἴδ 
44 ἵνα συνκοινωγνὸς αὐτοῦ γένωμαι. ὑκ οἴδατε 
’ φ 
ὅτι οἱ ἐν σταδίῳ τρέχοντες πάντες μὲν τρέχουσιν, εἷς δὲ 
λαμβάνει τὸ βραβεῖον ; οὕτως τρέχετε ἵνα καταλάβητε. 
25 πᾶς δὲ ὁ ἀγωνιζόμενος πάντα ἐγκρατεύεται, ἐκεῖνοι μὲν 
Φ σι 
οὖν ἵνα φθαρτὸν στέφανον λάβωσιν, ἡμεῖς δὲ ἄφθαρτον. 
Φῷ, ἢ 
6 ἐγὼ τοίνυν οὕτως τρέχω ὡς οὐκ ἀδήλως, οὕτως πυκτεύω ὡς 


εὐαγγελίξωμας 


ἐβαπτίσθηταν 


ἐν 


ἐξεπείρασαν 


πειρασθῆναι ὑμᾶς 


οὗχι 
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᾿ Α ον Ἁ 
οὐκ ἀέρα δέρων: ἀλλὰ ὑπωπιάζω μου τὸ σῶμα καὶ δουλα- 


΄-ὦ [ἐ Ν "δ 9. " ὦ , ’ 
γωγῶ, μή πως ἄλλοις κηρύξας αὐτὸς ἀδόκιμος γένωμαι. 


27 


Οὐ θέλω γὰρ ὑμᾶς ἀγνοεῖν, ἀδελφοί, ὅτι οἱ πατέρες : 


,ὕ ς ᾿ Ά ’ὔ φ Α , Ά “ ᾿ 
ἡμῶν πάντες ὑπὸ τὴν νεφέλην ἦσαν καὶ πάντες διὰ τῆς 
θαλάσσης διῆλθον, καὶ πάντες εἰς τὸν Μωυσῆν ᾿ἐβαπτί. 


2 


σαντο" ἐν τῇ νεφέλῃ καὶ ἐν τῇ θαλάσσῃ, καὶ πάντες [τὸ 3 


9.ϑ " . “ Ν Ν , . 25. 
αὐτὸ] πρευματίικον βρῶμα ἐφαγον καὶ πᾶαντες ΤΟ αὕτὸο 4 


Α ’ Ἁ 4 
πνευματικὸν ἔπιον πόμα, ἔπινον γὰρ ἐκ πνευματικῆς ακο- 


λουθούσης πέτρας, ἡ πέτρα δὲ ἦν ὁ χριστός" ἀλλ᾽ οὐκ ἐν ς 


τοῖς πλείοσιν αὐτῶν ηὐδόκησεν ὁ θεός, κἀτεστρώθηςδν 


γὰρ ἐν τῆ ἐρήμῳ. Ταῦτα δὲ τύποι ἡμῶν ὁ 


3 , 3 , ,.. 4 ς« α ἢ 4 - 
ἐγενήθησαν, εἷς τὸ μὴ εἶναι ἡμᾶς ἐπιθγμητᾶς κακῶν, 
καθὼς κἀκεῖνοι ἐπεθύμηοᾶδν.. μηδὲ εἰδωλολάτραι γίνεσθε, 
’ 3. κα ι Ι . 2 , ες 4 δ 
καθὼς τινες αὐτῶν’ ὥσπερ γέγραπται Εκάθιςεν ὁ λδὸς 
΄“" -“ - 3 , , 
ᾧδγειν κἂὶ πεῖν, Κὰὶ ἀνέστηοδν πδιΖζεῖν. μηδὲ πορνεύ- 
ὠμεν, καθώς τινες αὐτῶν ἐπόρνευσαν, καὶ ἔπεσαν ἴ μιᾷ 
ε ’ ᾿ ἰοὰ ᾽ ἈΦ ’ ᾿ Α “ 
ἡμέρᾳ εἴκοσι τρεῖς χιλιάδες. μηδὲ ἐκτειράζωμεν τὸν κύριον; 
[ἀ 9 κ“΄ 58] ’ “Ἵ 4 « Ά ΄“ ἐκ 3 ὔ 
καθώς τινες αὐτῶν ᾿ἐπείρασαν᾽, καὶ ὑπὸ τῶν ὄφεων ἀπώλ- 
λυντο. μηδὲ γογγύξετε, καθάπερ τινὲς αὐτῶν ἐγόγγυσαν, 
καὶ ἀπώλοντο ὑπὸ τοῦ ὀὁλοθρευτοῦ. ταῦτα δὲ τυπικῶς 
, , 9 3 ΄ » » ’ ε«ε κ( 3 
συνέβαινεν ἐκείνοις, ἐγράφη δὲ πρὸς νουθεσίαν ἡμῶν, εἰς 
οὖς τὰ τέλη τῶν αἰώνων κατήντηκεν. Ὥστε ὁ 
δοκῶν ἑστάναι βλεπέτω μὴ πέσῃ. πειρασμὸς ὑμᾶς οὐκ εἴ- 
ληφεν εἰ μὴ ἀνθρώπινος" πιστὸς δὲ ὁ θεός, ὃς οὐκ ἐάσει 
ὑμᾶς πειρασθῆναι' ὑπὲρ ὃ δύνασθε, ἀλλὰ ποιήσει σὺν τῷ 
πειρασμῷ καὶ τὴν ἔκβασιν τοῦ δύνασθαι ὑπενεγκεῖν. 


Διόπερ, ἀγαπητοί μου, φεύγετε ἀπὸ τῆς εἰδωλολατρίας. 


ε ’ “ ’ ε ΄“ φ ΝΣ ’ 
ὡς φρονίμοις λέγω" κρίνατε υμεῖς ὁ φημιι Το ποτήριον ν 


τῆς εὐλογίας ὃ εὐλογοῦμεν, οὐχὶ κοινωνία ἐστὶν τοῦ αἵματος 
τοῦ χριστοῦ; τὸν ἄρτον ὃν κλῶμεν, οὐχὶ κοινωνία τοῦ 
σώματος τοῦ χριστοῦ ἐστίν ; ὅτι εἷς ἄρτος, ἕν σῶμα οἱ 
πολλοί ἐσμεν, οἵ γὰρ πάντες ἐκ τοῦ ἑνὸς ἄρτου μετέχομεν. 
βλέπετε τὸν Ἰσραὴλ κατὰ σάρκα" Γοὐχ᾽ οἱ ἐσθίοντες τὰς 


μή 


4 


χ8 
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, » [οἱ 
:ο θυσίας κοινωνοὶ τοῦ θυσιαστηρίον εἰσίν ; τί οὖν φημί; ὅτι 
[έ , , 
.ο εἰδωλόθυτόν τί ἐστιν, ἢ ὅτι εἴδωλόν τί ἐστιν; ἀλλ᾽ ὅτι ἃ 
, ᾿ 3 ει 
θύουσιν [τὰ ἔθνη], λδιμονίοις ΚΑΙ ΟΥ̓ θεῷ θΥύογειν, οὐ θέ- 
ν. 4 οκἊ« ᾿ [οὶ ’ ’ 4 , 
«τ λω δὲ ὑμᾶς κοινωνοὺς τῶν δαιμονίων γίνεσθαι. οὐ δύνασθε 
ποτήριον Κυρίου πίνειν καὶ ποτήριον δαιμονίων" οὐ δύνα- 
᾿ 
σθε τρὰπέζης ΚΎΡΙΟΥ μετέχειν καὶ τραπέζης δαιμονίων. 
ἴω ἢ ω ἢ ζω 
5 ἢ τιὰρλζηλοῦμεν τὸν Κύριον ; μὴ ἰσχυρότεροι αὐτοῦ 
4 », , μὴ 3 3 3 , 
3 ἐσμέν; Πάντα ἔξεστιν: ἀλλ᾽ οὐ πάντα συμ- 
4 φ 3 ἴα, 
24 φέρει. πάντα ἔξεστιν" αλλ οὐ πάντα οἱκοδομεῖ. μηδεὶς 
΄- 4 ἍἍ “" ΠῚ 
25 τὸ ἑαυτοῦ ζητείτω ἀλλὰ τὸ τοῦ ἑτέρου. Πᾶν 
’ 
τὸ ἐν μακέλλῳ πωλούμενον ἐσθίετε μηδὲν ἀνακρίνοντες διὰ 
[οὶ ’ - ε “Ὁ ἢ 
6 τὴν συνείδησιν, ΤΟΥ͂ ΚΥρΡΙΟΥ γὰρ ἢ ΓΗ͂ κὰὶ τὸ πληρωμὰ 
3 ΄΄ ΄- ΄΄ “ 
27) ἀὐτῆς. εἴ τις καλεῖ ὑμᾶς τῶν ἀπίστων καὶ θέλετε πορεύ- 
εσθαι, πᾶν τὸ παρατιθέμενον ὑμῖν ἐσθίετε μηδὲν ἀνακρί- 
8 γοντες διὰ τὴν συνείδησιν: ἐὰν δέ τις ὑμῖν εἴ Τοῦτ 
Π ς τῇ ἢ ν 5. ὕμιν εἰπῇ ο 
ε 4 ’ 9 Δ. , 3.9. « ᾿ 7 νΝ 
ἱερόθυτόν ἐστιν, μὴ ἐσθίετε δι’ ἐκεῖνον τὸν μηνύσαντα καὶ 
89 Τὴν συνείδησιν" συνείδησιν δὲ λέγω οὐχὶ τὴν ἑαντοῦ ἀλλὰ 
Α “4  κβϑ, ἢ σ ’ Α ε 4 Υ ᾿ ε Ἁ 
τὴν τοῦ ἑτέρον" ἵνα τί γὰρ ἡ. ἐλευθερία. μον κρίνεται ὑπὸ 
3. ἄλλης συνειδήσεως; εἰ ἐγὼ χάριτι μετέχω, τί βλασφημοῦ- 
:»Ἁ» δ)ρον » σι “ Φ » ’ 
3: μαι υπὲρ οὐ ἐγὼ εὐχαριστῶ ; Τῦτε οὖν ἐσθίετε 
εἴτε πίνετε εἴτε τι ποιεῖτε, πάντα εἰς δόξαν θεοῦ ποιεῖτε. 
4 ΄-ὦ 
3: ἀπρόσκοποι καὶ ᾿Ιουδαίοις γίνεσθε καὶ Ἕλλησιν καὶ τῇ 
᾿ , ΄ὸὶ ζω Ά 4 .. ᾽ φ᾿ι ΙΕ, Ά 
33 ἐκκλησίᾳ τοῦ θεοῦ, καθὼς κἀγὼ πάντα πᾶσιν ἀρέσκω, μὴ 
ἰφὶ ν,.4 δι , 3 - ι ΄- “" ν 
ζητῶν τὸ ἐμαυτοῦ σύμφορον ἀλλὰ τὸ τῶν πολλῶν, ἵνα 


"μ 


ἰρὰ ,’ ’ , 3 4 σι 
σωθῶσιν. μιμηταί μου γίνεσθε, καθὼς κἀγὼ Χριστοῦ. 
3 ΄“ ,, ε ΄ι φ ᾽ὔ ,’ Ά Α 
2 Ἑπαινῶ δὲ ὑμᾶς ὅτι πάντα μου μέμνησθε .καὶ καθὼς 
, ς« κα Α , , ,ὕ νι ἢ Ὁ 
παρέδωκα ὑμῖν τὰς παραδόσεις κατέχετε. Θέλω δὲ ὑμᾶς 


ῳω 


εἰδέναι ὅτι παντὸς ἀνδρὸς ἢ κεφαλὴ "ὃ χριστός" ἐστιν, 
Αι “χ,ιε ’ 
κεφαλὴ δὲ γυναικὸς ὁ ἀνήρ, κεφαλὴ δὲ τοῦ χριστοῦ ὁ θεός. 


«ὃι. 


“ Ὶ , Φ' ,ὕ Ἁ δὰ 
πᾶς ἀνὴρ προσευχόμενος ἢ προφητεύων κατα κεφαλῆς 


ωι 


᾿ψ ’ Ἁ 4 3 ΄- - δὲ Ἁ 

ἔχων καταισχύνει τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ: πᾶσα ὃὲ γυνὴ προσ- 
, Ἅ ζω σ΄ 

εὐυχομένη ἢ προφητεύουσα ἀκατακαλύπτῳ τῇ κεφαλῇ κα- 
’ " διὰ ’ ᾿ Ἁ 

ταισχύνει τὴν κεφαλὴν Γαὐτῆς,, ἐν γάρ ἐστιν καὶ τὸ αὐτὸ 


Χριστὸς 


ἑαντῆς 


42. 


παραγγέλλω οὐκ ὃ- 


παινῶν 


«42. 
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΄-Φ- 5 ’ 3 Ἁ 3 λ έ , ΑἉ ΄ 
τῇ ἐξυρημένῃ. εἰ γὰρ οὖ κατακαλύπτεται γυνή, καὶ κειρα- 
4 ὯΝ 9 Α . " ’ θ 4 ! - θ 
σθω- εἰ δὲ αἰσχρὸν γυναικὶ τὸ κείρασθαι ἢ ξυρᾶσθαι, κατα- 
Α Ὶ ϑ ᾽ 
καλυπτέσθω. ἀνὴρ μὲν γὰρ οὐκ ὀφείλει κατακαλύπτεσθαι 
)»" ’ “4 ςε δ 
τὴν κεφαλήν, εἰκὼν καὶ δόξα θεοῦ ὑπάρχων" ἢ γυνὴ δὲ 
, ᾽ , 9 9 4  κᾳΑ 4 , ν 4 
δόξα ἀνδρός ἐστιν. οὗ γάρ ἐστιν ἀνὴρ ἐκ γυναικὸς, αλλὰ 
4.9 ἑ 4 ὃ ,»., - ᾿ » ͵͵,,ῳ » θ ,-“" ὃ . νΝ - 
γυνὴ ἐξ ἀνδρός" καὶ γὰρ οὐκ ἐκτίσθη ἀνὴρ διὰ τὴν γυναῖκα, 
 θὃΞ.4 ς δὰ 39 ε 4 
ἀλλὰ γυνὴ διὰ τὸν ἄνδρα, διὰ τοῦτο ὀφείλει ἡ γυνὴ 
Ἁ 3 , 
ἐξουσίαν ἔχειν ἐπὶ τῆς κεφαλῆς διὰ τοὺς ἀγγέλους. πλὴν 
ὰ φ Ἂ ΙΝ ΑΝ ᾿ 
οὔτε γυνὴ χωρὶς ἀνδρὸς οὐὗτε ἀνὴρ χωρὶς γυναικὸς ἐν 
’, . Α ε 3 , ΦΨ Ἁ ε 
κυρίῳ: ὥσπερ γὰρ ἢ γυνὴ ἐκ τοῦ ἀνδρός, οὕτως καὶ ὁ 
3.»ϑΜ. Α Ά σι ’ Ἁ ιν , 4 .-ὦ “ Ἂᾷὰ 9 ε κα 
ἀνὴρ διὰ τῆς γυναικός" τὰ δὲ πάντα ἐκ τοῦ θεοῦ. ἐν ὑμῖν 
3 9 σ΄ 
αὐτοῖς κρίνατε" πρέπον ἐστὶν γυναῖκα ἀκατακάλυπτον τῷ 
θ “Ὁ ’ θ0 . δὲ ε , ςὩ:νπς- ὃ ὃ ᾽ὔ «ε δι ΓῚ 
εῷ προσεύχεσθαι ; οὐδὲ ἡ φύσις αὐτὴ διδάσκει υμᾶς ὅτι 
42 αὶ 4 Ἁ .-Μ φ ᾿ 8 αν ᾽ Ι 4 ῳἣ - 
ἀνὴρ μὲν ἐὰν κομᾷ, ἀτιμία αὐτῷ ἐστίν, γυνὴ δὲ ἐὰν κομᾷ, 
’ Φ ᾿οὮἷ 4 [4 Ψ ε , 3 Α ’ ᾽; 
δόξα αὐτῇ ἐστίν; ὅτι Ἢ κομὴ ἀντὶ περιβολαίου δέδοται 
3 δ», ΄- , 4 κι 
αὐτῇ. Ἑὲΐ δέ τις δοκεῖ φιλόνεικος εἶναι, ἡμεῖς τοιαύτην 
’ » ΚΓ ἝΝ ε» “ “- 
συνήθειαν οὐκ ἔχομεν, οὐδὲ αἱ ἐκκλησίαι τοῦ θεοῦ. 
4 
Τοῦτο δὲ "παραγγέλλων οὐκ ἐπαινῶ" ὅτι οὐκ εἰς τὸ 
δι 4 Δ .9 4 Φ “ΠΡ θ “ ᾿ 4 
κρεῖσσον ἀλλὰ εἰς τὸ ἧσσον συνέρχεσθε. πρῶτον μὲν γὰρ 
ε [2 8 Ι .- 
συνερχομένων ὑμῶν ἐν ἐκκλησίᾳ ἀκούω σχίσματα ἐν ὑμῖν 
ε ’ 
ὑπάρχειν, καὶ μέρος τι πιστεύω. δεῖ γὰρ καὶ αἱρέσεις ἐν 
δ και ΄σ Ἁ ε ὃ , Α ’ 9 ε οι 
ὑμῖν εἶναι" ἵνα [καὶ] οἱ δόκιμοι φανεροὶ γένωνται ἐν ὑμῖν. 
Φ ε ΄“ Ἁ 8:8: ΧΑ ᾿ 
Συνερχομένων οὖν ὑμῶν ἐπὶ τὸ αὐτὸ οὐκ ἔστιν κυριακὸν 
΄- “ Ψ΄’ Ἁ Α “ ’ 
δεῖπνον φαγεῖν, ἕκαστος γὰρ τὸ ἴδιον δεῖπνον προλαμβάνει 
4 ΄ιἃ -ὁϑ ἃ νΝ ω [χ] , ’ Ἁ ᾿ 
ἐν τῷ φαγεῖν, καὶ ὃς μὲν πεινᾷ, ὃς δὲ μεθύει. μὴ γὰρ 
“4 ἢ 3 Ν φ δι.Ὸῳφ , , ’ φ' δὰ 4 ’ 
οἰκίας οὐκ ἔχετε εἰς τὸ ἐσθίειν καὶ πίνειν ; ἢ τῆς ἐκκλησίας 
τοῦ θεοῦ καταφρονεῖτε, καὶ καταισχύνετε τοὺς μὴ ἔχοντας; 
, ΓΥ ε κα 3 , ς« « 4 ’ 3 3 4. 
τί εἴπω ὑμῖν; ἐπαινέσω ὑμᾶς ; ἐν τούτῳ οὐκ ἐπαινῶς ἔγω 
᾿ , 32. Ἀ᾿ - , ᾿ἃ Ν , ε α σ΄ 
γὰρ παρέλαβον ἀπὸ τοῦ κυρίου, ὃ καὶ παρέδωκα ὑμῖν, ὅτι 
« ’ 3 κι 4 ΄- ν»φΦφ ’ ὃ [ω 
ὁ κύριος ᾿Ιησοῦς ἐν τῇ νυκτὶ ἢ παρεδίδετο ἔλαβεν ἄρτον 
.΄ 9 ’ » . 4 -Ο»ν ,,4 Α 
καὶ εὐχαριστήσας ἔκλασεν καὶ εἶπεν Τοῦτο μού ἐστιν τὸ 
- ν ε ε ΝΥ . , 
σῶμα τὸ ὑπὲρ ὑμῶν" τοῦτο ποιεῖτε εἰς τὴν ἐμὴν ἀνάμνησιν. 
ε , Α Ἁ ἰὲ Ἧ Ἁ ΄“ ΄- 
ὡσαύτως καὶ τὸ ποτήριον μετὰ τὸ δειπνῆσαι, λέγων Τοῦτο 
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ὔ ΚῚ ᾿ , ΝΝ - δι [2 
τὸ ποτηριον 1) καινὴ ΔΙΔΘΗΚΗ ἐστὶν ἐν τῷ ἐμῷ δί μδτι᾿ 
΄-΄5΄Ὄ΄.Ἄ. . ε , Α , , 3 
τοῦτο ποιεῖτε, ὁσάκις ἐαν πίνητε, εἰς τὴν ἐμὴν ἀνάμνησιν. 
Ἁ ’ Ἁ Υ .- δ᾿ 
ὁσάκις γὰρ ἐὰν ἐσθίητε τὸν ἄρτον τοῦτον καὶ τὸ ποτήριον 
, Α ’ [ἴω ’ ᾽ ᾿᾿ Φν 
πίνητε, τὸν θάνατον τοῦ κυρίον καταγγέλλετε, ἄχρι οὗ ἔλθῃ. 
“΄ Διὰ 5» δ᾽ ν Ν ΓΝ Ν , Ν , 
ὦστε ὃς ἂν ἐσθίῃ τὸν ἄρτον ἢ πίνῃ τὸ ποτήριον τοῦ κυρίου 
3 , Ν) Ν ΄ “᾿ 
ἀναξίως, ἔνοχος ἔσται τοῦ σώματος καὶ τοῦ αἵματος τοῦ 
“ ᾽ ΑΝ ε , Α Ψ φ σι 
κυρίου. δοκιμαζέτω δὲ ἄνθρωπος ἑαυτόν, καὶ οὕτως ἐκ τοῦ 
Ὗ 4 ὔ Ά 4 ζω ’ , « Α 9 θί. 
ἄρτου ἐσθιέτω καὶ ἐκ τοῦ ποτηρίον πινέτω" ὁ γὰρ ἐσθίων 
4 , ’ ε αιἊ , Α ’ Α ’ Α 
καὶ πίνων κρίμα ἑαυτῷ ἐσθίει καὶ πίνει μὴ διακρίνων τὸ 
[οὶ Ἁ .- 3 ε “« ν.» - ἊΝ 
σῶμα. διὰ τοῦτο ἐν ὑμῖν πολλοὶ ἀσθενεῖς καὶ ἄρρωστοι 
Ἁ “- ε 9 δὲ ε , ὃ ΄ 3 Δ 
καὶ κοιμῶνται ἱκανοί. εἶ δὲ ἑαυτοὺς διεκρίνομεν, οὐκ ἄν 
9 ’ ’ εκἉ“ ΝΥ ’ , 
ἐκρινόμεθα" κρινόμενοι δὲ ὑπὸ τοῦ κυρίον παιδευόμεθα, 
ν Α Α “- ’ θ “" ιν ὃ λ , 
ἵνα μὴ σὺν τῷ κόσμῳ κατακριθῶμεν. ὥστε, αδελφοί μον, 
, Ν ΄- 3 ’ Ν 
σννερχόμενοι εἰς τὸ φαγεῖν ἀλλήλους ἐκδέχεσθε. εἴ τις 
ε “ ὃν οἵκ 4 θ , . ν 9 ’ ΄ θ π' Ν 
πεινᾷ, ἐν οἰκῳ ἐσθιέτω, ἵνα μὴ εἰς κρίμα σννέρχησθε. ἴα 
Α ε «ἉΦὮ 
δὲ λοιπὰ ὡς ἂν ἔλθω διατάξομαι. 


Α [ω [ω 
Περὶ δὲ τῶν πνευματικῶν, ἀδελφοί, οὐ θέλω ὑμᾶς 
ἀγνοεῖν. Οἴδατε “ὅτι ὅτε" ἔθνη ἦτε πρὸς τὰ εἴδωλα τὰ 
Ν ε 4 ν 4 ,ὔ ᾿ ’ ς:΄᾿΄ὸσ 
ἄφωνα ὡς ἀν ἤγεσθε ἀπαγόμενοι. διὸ γνωρίζω ὑμῖν ὅτι 
οὐδεὶς ἐν πνεύματὲ θεοῦ λαλῶν λέγει ΑΝΑΘΕΜΑ 1Η- 
ΣΟΥ͂Σ, καὶ οὐδεὶς δύναται εἶπεν ΚΎΡΙΟΣ ΙΗΣΟΥΣ 
9 59 , ε»ν . ’ , 
εἰ μὴ ἐν πνεύματι αγίῳ. Διαιρέσεις δὲ χαρι- 
σμάτων εἰσίν, τὸ δὲ αὐτὸ πνεῦμα' καὶ διαιρέσεις διακονιῶν 
εἰσίν, καὶ ὁ αὐτὸς κύριος" καὶ διαιρέσεις ἐνεργημάτων εἰσίν, 
Γ 4Α( εἴ [ἘΞ ’ εδφ9 ΄-- Α ’ 4 ΄-φ ε ἢ 
καὶ δ᾽ αὐτὸς θεός, ὁ ἐνεργῶν τὰ πάντα ἐν πᾶσιν. ἑκάστῳ 
ἃ ε ᾽ ΄- ’ Α Ἁ ’ 
δὲ δίδοται ἢ φανέρωσις τοῦ πνεύματος πρὸς τὸ συμφέρον. 
“ Ν 
ᾧ μὲν γὰρ διὰ τοῦ πνεύματος δίδοται λόγος σοφίας, ἄλλῳ 
δὲ λόγος γνώσεως κατὰ τὸ αὐτὸ πνεῦμα, ἑτέρῳ πίστις ἐν 
΄-" - ’ “ Ἁ 
τῷ αὐτῷ πνεύματι, ἄλλῳ δὲ χαρίσματα ἰαμάτων ἐν τῷ ἑνὶ 
᾽ Ν - 
πνεύματι, ἄλλῳ δὲ ἐνεργήματα δυνάμεων, ἄλλῳ [δὲ] προ- 
, ’ ᾽’ 
φητεία, ἄλλῳ [δὲ] διακρίσεις πνευμάτων, ἑτέρῳ γένη γλωσ- 
΄- ΄“- φ΄ὰ Φ΄Ὰ 4 
σῶν, ἄλλῳ δὲ ἑρμηνία γλωσσῶν" πάντα δὲ ταῦτα ἐνεργεῖ τὸ 
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΄΄ [4 ᾿ . ᾿ 
ἐν καὶ τὸ αὐτὸ πνεῦμα, διαιροῦν ἰδίᾳ ἑκάστῳ καθὼς βού- 
’ 4 Α “ Ψ 9 Ἁ [4 
λεται. Καθάπερ γὰρ τὸ σῶμα ἕν ἐστιν καὶ μέλη 
4 ’ κ-ὦ ’ .,Ι΄Ν Ψ 
πολλὰ ἔχει, πάντα δὲ τὰ μέλη τοῦ σώματος πολλὰ ὄντα ἕν 
δι ε [4 Α , εν ’ ε 
ἐστιν σῶμα, οὕτως καὶ ὁ χριστος" καὶ γὰρ ἐν ἑνὶ πνεύματι ἡ- 
ζω) ’, 4 ἃ [οὶ 4 4 δ " Ν Ἶ ὃ ΄΄ ΝΨ 
μεῖς πάντες εἰς ἕν σῶμα ἐβαπτίσθημεν, εἴτε Ιουδαῖοι εἴτε 
δ΄ ’ 4 ᾽ Γ ἴω 
Ἕλληνες, εἴτε δοῦλοι εἴτε ἐλεύθεροι, καὶ πάντες ἕν πνεῦμα 
Α Ά ΄΄ 3 Ὗ ἃ ᾽ 3 4 
ἐποτίσθημεν. καὶ γὰρ τὸ σῶμα οὐκ ἔστιν ἕν μέλος αλλὰ 
’ φΦᾺ Ν ε ὔ Ψ 3 φΦ"Ν [4 4 ΦΝ 9 
πολλα, ἐαν εἴπη ὁ ποὺς Οτι οὐκ εἰμὶ χείρ, οὐκ εἰμὶ ἐκ 
΄-ὦ ᾿ Α 4 Ν᾿ ΄ι [4 
τοῦ σώματος, οὐ παρὰ τοῦτο οὐκ ἔστιν ἐκ τοῦ σώματος". 
Α φΦ ῳ ᾽ ν...» ’ 9 
καὶ ἐὰν εἴπῃ τὸ οὖς Ὅτι οὐκ εἰμὶ ὀφθαλμὸς, οὐκ εἰμὶ ἐκ 
.- ᾽ ἢ Ἁ δὲ 3 Ν ΄ιε ’ 
τοῦ σώματος, οὐ παρὰ τοῦτο οὐκ ἔστιν ἐκ τοῦ σωματος" 
3 ᾽ «ε . , σ 4 ’ 
εἰ ὅλον τὸ σῶμα ὀφθαλμός, ποῦ ἡ ακοή; εἰ ὅλον ἀκοή, 
“, φ ΄- ε .Ἀ 
ποῦ ἡ ὄσφρησις; "νῦν δὲ ὁ θεὸς ἔθετο τὰ μέλη, ἕν ἕκαστον 
49 καἊ(ὦ 4 ΄΄ ’ Ἁ 9Δ ᾽ λ.͵ ᾿ ᾽ 
αὐτῶν, ἐν τῷ σώματι καθὼς ἠθέλησεν. εἰ δὲ ἦν [τὰ] πάντα 
Κι Ἁ ΄“- [ο 
ἕν μέλος, ποῦ τὸ σώμα; νῦν δὲ πολλὰ ἴ μέλη, ἕν δὲ σῶμα. 
᾽ ς» ᾿Ὶ “- ζω ’ 
οὐ δύναται [δὲ] ὁ ὀφθαλμὸς εἰπεῖν τῇ χειρί Χρείαν σου 
Π ΝῊ ’ ε , . , ’ ε κα 
οὐκ ἔχω, ἢ πάλιν ἢ κεφαλὴ τοῖς τοσίν Χρείαν υμῶν 
3 «- “. Ά ων [2 ΄ι 
οὐκ ἔχω: ἀλλὰ πολλῷ μᾶλλον τὰ δοκοῦντα μέλη τοῦ 
᾽ ε ἤ 3 ΄κ ἢ 
σώματος ἀσθενέστερα ὑπάρχειν ἀναγκαῖά ἐστιν, καὶ ἅ 
ΚΟ 9 ’ φ δ΄ » ὔ 4 
δοκοῦμεν ἀτιμότερα εἶναι τοῦ σώματος, τούτοις τιμὴν περισ- 
4,» [4 «Ἡ ζω 9 [4 
σοτέραν περιτίθεμεν, καὶ τὰ ἀσχήμονα ἡμῶν εὐσχημοσύνην 
Ν Α 9 [4 «ε« “" ᾽ 
περισσοτέραν ἔχει, τὰ δὲ εὐσχήμονα ἡμῶν οὐ χρείαν ἔχει. 
Φ νλε Ἁ ᾽ Α ΄΄ιὦ “κε ᾽ 
ἀλλὰ ὁ θεὸς συνεκέρασεν τὸ σῶμα, τῷ ὑστερουμένῳ περισ- 
᾽ Α ’ ο λῳφ ’ ΠῚ] [ον ’ 3 Α 
σοτέραν δοὺς τιμήν, ἵνα μὴ ἢ σχίσμα ἐν τῷ σώματι, ἀλλὰ 
᾿ ϑἈ᾿ Νἷ- 3 ’ δι Ά 
τὸ αὐτὸ ὑπὲρ αλλήλων μεριμνῶσι τὰ μέλη. καὶ εἴτε 
’ ἃ ᾽ ’ ὔ Ἁ ’ » ᾿ 
πάσχει ἕν μέλος, συνπάσχει πάντα τὰ μέλη" εἴτε δοξάζεται 
[4 ’, ’ Ἁ , ε σε , 9 σε 
μέλος, συνχαίρει πάντα τὰ μέλη. ὑμεῖς δέ ἐστε σῶμα 
Χριστοῦ καὶ μέλη ἐκ μέρους. ἹΚζαὶ οὖς μὲν ἔθετο ὁ θεὸς ἐν 
Δ φ ’ ζω 3 ᾽ [4 ᾽ [4 
τῇ ἐκκλησίᾳ πρῶτον ἀποστόλους, δεύτερον προφήτας, τρίτον 
’ 4 
διδασκάλους, ἔπειτα δυνάμεις, ἔπειτα χαρίσματα ἰαμάτων, 
3 ὔ ’ , δ΄ ε [4 
αντιλήμψεις, κυβερνήσεις, γένη γλωσσῶν. μὴ πάντες 
. » ᾿ ’ ᾿ - 4 ’ ’ 
ἀπόστολοι; μὴ πάντες προφῆται; μὴ πάντεᾳ διδάσκαλοι ; 
δ , , δ », ᾿ ’ 
μὴ πάντες δυνάμεις ; μοὴ πάντες χαρίσματα ἔχουσιν ἰαμά- 
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των ; μὴ πάντες γλώσσαις λαλοῦσιν ; μὴ πάντες διερμη- 
3: νεύουσιν ; ζηλοῦτε δὲ τὰ χαρίσματα τὰ μείζονα. 

: Καὶ ἔτι καθ᾽ ὑπερβολὴν ὁδὸν ὑμῖν δείκνυμι. ἜἘλν ταῖς 
γλώσσαις τῶν ἀνθρώπων λαλῶ καὶ τῶν ἀγγέλων, ἀγάπην 
δὲ μὴ ἔχω, γέγονα χαλκὸς ἠχών ἢ κύμβαλον ἀλαλάζον. 

« κἂν ἔχω προφητείαν καὶ εἰδῶ τὰ μυστήρια πάντα καὶ 
πᾶσαν τὴν γνῶσιν, κἂν ἔχω πᾶσαν τὴν πίστιν ὥστε ὄρη 

3 μεθιστάνειν, ἀγάπην δὲ μὴ ἔχω, οὐθέν εἰμι. κἂν ψωμίσω 
πάντα τὰ ὑπάρχοντά μου, κἂν παραδῶ τὸ σώμά μου, ἵνα 

4 καυχήσωμαι, ἀγάπην δὲ μὴ ἔχω, οὐδὲν ὠφελοῦμαι. ἫἩ 42. 
ἀγάπη μακροθυμεῖ, χρηστεύεται, ἡ ἀγάπη οὐ ζηλοῖ, οὐ περ- 

ς περεύεται, οὐ φυσιοῦται, οὐκ ἀσχημονεῖ, οὐ ζητεῖ "τὰ" 


τὸ μὴ 

ΓῚ ΓῚ ὃ ’ φΦ [4 ΝῊ ’ 3 ’ 
6 ἑαυτῆς, οὐ παροξύνεται, οὐ λογίζεται τὸ κακόν, οὐ χαίρει 

4 Ἀ «- ὃ ’ Ρ δὲ σε φ ’ Α, 2 ’ 
η ἐπὶ τῇ αδικίᾳ, συνχαίρει δὲ τῇ αληθείᾳ' πάντα στέγει, 

’ ὔ ’ Ν, , ’ ς , ε 

8 παντα πιστεύει, παντα ἐλπίζει, πάντα ὑπομένε. ἫἪ 

Φ ’ 8.» [4 ΄-ὦΟὦΞ 

ἀγάπη οὐδέποτε πίπτει. εἴτε δὲ “προφητεῖαι, καταργὴ- προφητεία, καταρ- 


θήσονται". εἴτε γλῶσσαι, παύσονται" εἴτε γνῶσις, καταργη- γηθήσεται 
ο θήσεται. ἐκ μέρους γὰρ γινώσκομεν καὶ ἐκ μέρους προ- 
’ Ψ .»ν»ν Α ’ ΜΕ ΠῚ “ 
:ο φητεύομεν" ὅταν δὲ ἔλθῃ τὸ τέλειον, τὸ ἐκ μέρους καταρ- 
θ ᾽ Ψ δι ’ 4 ᾽’ ε [ 9 ’᾽ 
τ γηθήσεται. ὅτε ἤμην νήπιος, ἐλάλουν ὡς νήπιος, ἐφρό- 
νουν ὡς νήπιος, ἐλογιζόμην ὡς νήπιος" ὅτε γέγονα ἀνήρ, 
12 κατήργηκα τὰ τοῦ νηπίου͵Ὺα βλέπομεν γὰρ ἄρτι δι ἐσό- 
πτρου ἐν αἰνίγματι, τότε δὲ πρόσωπον πρὸς πρόσωπον" 
ἄρτι γινώσκω ἐκ μέρους, τότε δὲ ἐπιγνώσομαι καθὼς 
Α 4 ’ 4 4 ’ , 4 ᾽ . » 
1 καὶ ἐπεγνώσθην. νυνὶ δὲ μένει πίστις, ἐλπίς, ἀγάπη: 
τὰ τρία ταῦτα, μείζων δὲ τούτων ἡ ἀγάπη. 
[έ , ᾽ [ἐ [ο , Ἁ ’ [ω 
1 Διώκετε τὴν ἀγάπην, ζηλοῦτε δὲ τὰ πνευματικά, μᾶλλον 
2 δὲ ἵνα προφητεύητε. ὁ γὰρ λαλῶν γλώσσῃ οὐκ ἀνθρώποις 
λαλεῖ ἀλλὰ θεῷ, οὐδεὶς γὰρ ἀκούει, πνεύματι δὲ λαλεῖ 
, «νι , Φ ’ ΚΝ ὃ Α Ν 
3 μυστήρια" ὁ δὲ προφητεύων ἀνθρώποις λαλεῖ οἰκοδομὴν καὶ 
΄ Ἁ , φ “ ’ ς Ἁ 
ς παράκλησιν καὶ παραμυθίαν. ὁ λαλῶν γλωσσῃ ἕαντον 
5 οἰκοδομεῖ: ὁ δὲ προφητεύων ἐκκλησίαν οἰκοδομεῖ. θέλω 
δὲ πάντας ὑμᾶς λαλεῖν γλώσσαις, μᾶλλον δὲ ἵνα προφη- 


φωνὴν σάλπιγξ 


γλώσσῃ 
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τεύητε' μείζων δὲ ὁ προφητεύων ἢ ὁ λαλῶν γλώσσαις, 
ἐκτὸς εἰ μὴ διερμηνεύῃ, ἵνα ἡ ἐκκλησία οἰκοδομὴν λάβῃ. 
γῦν δέ, ἀδελφοί, ἐὰν ἔλθω πρὸς ὑμᾶς γλώσσαις λαλῶν, τί 
ὑμᾶς ὠφελήσω, ἐὰν μὴ ὑμῖν λαλήσω ἢ ἐν ἀποκαλύψει ἢ ἐν 
γνώσει ἢ ἐν προφητείᾳ ἢ ἐν διδαχῇ; ὅμως τὰ ἄψνχα 
φωνὴν διδόντα, εἴτε αὐλὸς εἴτε κιθάρα, ἐὰν διαστολὴν τοῖς 
φθόγγοις μὴ δῷ, πῶς γνωσθήσεται τὸ αὐλούμενον ἢ τὸ 
κιθαριξόμενον; καὶ γὰρ ἐὰν ἄδηλον ᾿σάλπιγξ φωνὴν" δῷ, 
τίς παρασκευάσεται εἰς πόλεμον; οὕτως καὶ ὑμεῖς διὰ τῆς 
γλώσσης ἐὰν μὴ εὔσημον λόγον δῶτε, πῶς γνωσθήσεται τὸ 
λαλούμενον; ἔσεσθε γὰρ εἰς ἀέρα λαλοῦντες. τοσαῦτα εἰ 


’ [4 ζω , ᾿ Ν .Ὶ 
τύχοι γένη φωνών εἰσὶν ἐν κόσμῳ, καὶ οὐδὲν ἄφωνον" ἐὰν 


οὖν μὴ εἰδῶ τὴν δύναμιν τῆς φωνῆς, ἔσομαι τῷ λαλοῦντι 
’ ε “᾿ 3 Φ Ἁ ᾽ ιν νε [.] 
βάρβαρος καὶ ὁ λαλῶν ἐν ἐμοὶ βάρβαρος. οὕτως καὶ ὑμεῖς, 
ἐπεὶ ζηλωταί ἐστε πνευμάτων, πρὸς τὴν οἰκοδομὴν τῆς 
ἐκκλησίας ζητεῖτε ἵνα περισσεύητε. Διὸ ὁ λαλῶν γλώσσῃ 
προσευχέσθω ἵνα διερμηνεύῆ. ἐὰν [γὰρ] προσεύχωμαι 
γλώσσῃ, τὸ πνεῦμά μου προσεύχεται, ὁ δὲ νοῦς μου ἄκαρ- 
πός ἐστιν. τί οὖν ἐστίν; προσεύξομαι τῷ πνεύματι, προσ- 
εὔξομαι δὲ καὶ τῷ νοΐ’ ψαλῶ τῷ πνεύματι, ψαλῶ [δὲ] καὶ 
τῷ νοΐ: ἐπεὶ ἐὰν εὐλογῇς [ἐν] ) ) ἀναπληρῶ 
Ἢ γῆς [ἐν] πνεύματι, ὁ ἀναπληρῶν 
τὸν τόπον τοῦ ἰδιώτου πῶς ἐρεῖ τό ᾿Αμήν ἐπὶ τῇ σῇ εὐ- 
’ 9 , [4 ᾽ 3 φὰ ᾿ , . “ 9 
χαριστίᾳ; ἐπειδὴ τί λέγεις οὐκ οἶδεν: σὺ μὲν γὰρ καλῶς εὖ- 
χαριστεῖς, ἀλλ᾽ ὁ ἕτερος οὐκ οἰκοδομεῖται. εὐχαριστῶ τῷ 
θεῷ, πάντων ὑμῶν μᾶλλον “γλώσσαις λαλῶ: ἀλλὰ ἐν ἐκκλη- 
σίᾳ θέλω πέντε λόγους τῷ νοΐ μου λαλῆσαι, ἵνα καὶ ἄλλους 
κατηχήσω, ἢ μυρίους λόγους ἐν γλώσσῃ. ᾿Α- 
δελφοί, μὴ παιδία γίνεσθε ταῖς φρεσίν, ἀλλὰ τῇ κακίᾳ 
’ “ , ᾿ ’ [4 φ ΄- ’ 
νηπιάζετε, ταῖς δὲ φρεσὶν τέλειοι γίνεσθες. ἐν τῷ νόμῳ 
γέγραπται ὅτι ᾿ΕΝ ἑτερογλώςοοις Κἀὶ ἐν χείλεοιν ἑτέ- 
ρῶν λάλήοω τῷ λδῷ τούτῳ, κὸὶ οΥ̓λ᾽’ οὕτως εἰσδκού- 


7 


9 


Σο 


Στ 


λ2 


13 
ϊ4 


οοντὰϊί μου, λέγει Κύριος. ὥστε αἱ γλῶσσαι ἐὶς σημεῖόν 2. 


. ᾽ ΄΄ ’ 4 Α “᾿ ϑ. » ε , 
εἶσιν οὐ τοῖς πιστεύουσιν ἀλλὰ τοῖς ἀπίστοις, ἡ δὲ προφη- 
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», φ δι Ψ»» 3 ΑἉ ἴω ’ } 4 . 
43 τεία οὐ τοῖς απίστοις αλλα τοῖς πιστεύουσιν. Ἐὰν οὖν 
ε φι 
συνέλθῃ ἡ ἐκκλησία ὅλη ἐπὶ τὸ αὐτὸ καὶ πάντες λαλῶσιν 
᾽ “ ΄Ά 
γλώσσαις, εἰσέλθωσιν δὲ ἰδιῶται ἢ ἄπιστοι, οὐκ ἐροῦσιν 
μι ᾽ 
24 ὅτι μαίνεσθε; ἐὰν δὲ πάντες προφητεύωσιν, εἰσέλθῃ δέ τις 
» ᾿ 
ἄπιστος ἢ ἰδιώτης, ἐλέγχεται ὑπὸ πάντων, ἀνακρίνεται ὑπὸ 
’ ᾿ ΄΄ε 
25 πάντων, τὰ κρυπτὰ τῆς καρδίας αὐτοῦ φανερὰ γίνεται, καὶ 
Ψ Α ᾿ [ἀ 
οὕτως πεσὼν ἐπὶ πρόσωπον ΠΡΟΟΚΥΝΗΦΩΕΙ τῷ θεῷ, ἀπαγ- 
Ψ 3. ε 4 3 ε “« 3 
.6 γέλλων ὅτι "Ὄντως ὁ θεὸο ἐν ὑμῖν ἐστίν. τί 
Φ φ , Ψ 
οὖν ἐστίν, ἀδελφοί; ὅταν συνέρχησθε, ἕκαστος ψαλμὸν 
Ν ."» κ"ν 4 ’ Ν “ ν ε 
ἔχει, διδαχὴν ἔχει, ἀποκάλυψιν ἔχει, γλῶσσαν ἔχει, ἑρμη- 
4 " 2 
47) γίαν ἔχει" πάντα πρὸς οἰκοδομὴν γινέσθω. εἴτε γλώσσῃ 
΄ἃ Ἁ ’, Ἄ Ἁ “ ᾿ “᾿ . 82" ’ 
τις λαλεῖ, κατὰ δύο ἢ τὸ πλεῖστον τρεῖς, καὶ ἀνὰ μέρος, 
.,.͵ Φαφᾳ ᾽ὔ φνλ δὲ Λ Φ γὸ ,᾿ ’ 
:8 καὶ εἷς διερμηνευέτω: ἐὰν δὲ μὴ ἢ ᾿διερμηνευτής᾽, σιγάτω 
) ἐν ἐκκλησίᾳ, ἑαυτῷ δὲ λαλείτω καὶ τῷ θεῷ. προφῆται δὲ 
ζω ἐμ 
30 δύο ἢ τρεῖς λαλείτωσαν, καὶ οἷ ἄλλοι διακρινέτωσαν" ἐὰν 
Ν ᾽ -") ς᾽ ζωὴ 
31: δὲ ἄλλῳ ἀποκαλυφθῇ καθημένῳ, ὁ πρῶτος σιγάτω. δύ- 
ΝῚ 8 ἢ ’ ’ σ ’ ,ὔ 
γασθε γὰρ καθ᾽ ἕνα πάντες προφητεύειν, ἵνα πάντες μανθά- 
- ΡῈ ’ “ 
3. γωσὶιν καὶ πάντες ᾿παρακαλώνται, (καὶ πνεύματα προφητῶν 
᾿ « 
33 προφήταις ὑποτάσσεται, οὐ γάρ ἐστιν ἀκαταστασίας ὁ θεὸς 
ἀλλ Ἁ 4 ᾿ 2 4Φ ’᾽ ΄“- Φ λ , ζω) ε», 
ἃ εἰρήνης,) ὡς ἐν πάσαις ταῖς ἐκκλησίαις τῶν ἁγίων. 
34 Αἱ γυναῖκες ἐν ταῖς ἐκκλησίαις σιγάτωσαν, οὐ γὰρ 
ἐπιτρέπεται αὐταῖς λαλεῖν". ἀλλὰ ὑποτασσέσθωσαν, καθὼς 
ε 
καὶ ὁ νόμος λέγει. εἰ δέ τι Γμανθάνειν' θέλουσιν, ἐν οἴκῳ 


ὺ;» 
ωι 


τοὺς ἰδίους ἄνδρας ἐπερωτάτωσαν, αἰσχρὸν γάρ ἐστιν γυ- 
36 ναικὶ λαλεῖν ἐν ἐκκλησί. Ἢ ἀφ᾽ ὑμῶν ὁ λόγος τοῦ θεοῦ 
3) ἐξῆλθεν, ἢ εἰς ὑμᾶς μόνους κατήντησεν ; Εἴ 
τις δοκεῖ προφήτης εἶναι ἢ πνευματικός, ἐπιγινωσκέτω ἃ 
38 γράφω ὑμῖν ὅτι κυρίου. ἐστὶν ἐντολή: εἰ δέ τις ἀγνοεῖ, 
39 ἀγνοεῖται, ὥστε, ἀδελφοί μου, ζηλοῦτε τὸ προφητεύειν, 
.ο καὶ τὸ λαλεῖν μὴ κωλύετε γλώσσαις" πάντα δὲ εὐσχημόνως 
καὶ κατὰ τάξιν γινέσθω. 


: ΤΝνωρίζω δὲ ὑμῖν, ἀδελφοί, τὸ εὐαγγέλιον ὅ εὐηγγελι- 
᾿ς Φθ6 


ἑρμηνεντής 


παρακαλῶνται, 


καὶ. -. εἰρήνης. 


Ως οοου ἀγών, 


μαθεῖν 


ἀγνοείτω 


αι 


ἔπειτα Ϊ “12. 


ἔπειτα 


“Φ“» 
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, ε.α ΕῚ ν ’ 4 φ λε , 8. Φ 
σάμην ὑμῖν, ὃ καὶ παρελάβετε, ἐν ᾧ καὶ ἑστήκατε, δι οὗ 
ν λα; , , 3 , .:ο.'ὦὦ 9 , 
καὶ σώξέσθε, τίνι λόγῳ εὐηγγελισάμην ὑμῖν, εἰ κατέχετε, 
Ἁ , δι Α ε «᾿ 
ἐκτὸς εἰ μὴ εἰκῇ ἐπιστεύσατε. παρέδωκα γὰρ υμῖν ἐν 
Δ φ Ἁ 3 - 
πρώτοις, ὃ καὶ παρέλαβον, ὅτι Χριστὸς ἀπέθανεν ὑπὲρ τῶν 


3 


ε« ΄- ς« κα Ἁ ᾿ , λνφ 4 λνῳ 

ἁμαρτιῶν ἡμῶν κατὰ τὰς γραφάς, καὶ ὅτι ἐτάφη, καὶ ὅτε ς 
ἐγήγερται τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ κατὰ τὰς γραφάς, καὶ ὅτι ς 
ὥφθη Κηφᾷ, “εἶτα τοῖς δώδεκα ἔπειτα ὠφθη ἐπάνω ὁ 


“ ’ φ 
πεντακοσίοις ἀδελφοῖς ἐφάπαξ, ἐξ ὧν οἱ πλείονες μένουσιν 
ἮΝ 3 ’ 
ἕως ἄρτι, τινὲς δὲ ἐκοιμήθησαν" ἔπειτα ὠφθη ᾿Ιακώβῳ, 
Γ “ σι φ ᾽ κι Ν "Ν , ε Ἁ 
εἶτα᾽ τοῖς ἀποστόλοις πᾶσιν' ἔσχατον δὲ πάντων ὡσπερεὶ 


7 
8 


τῷ ἐκτρώματι ὠφθη κἀμοί ᾿Εγὼ γάρ εἰμι ὁ ἐλάχιστος ο 


δὰ 9 ’ [ 3 9 δ φΦ Α ΄΄ἃὦ . [4 
τῶν ἀποστόλων, ὃς οὐκ εἰμὶ ἱκανὸς καλεῖσθαι ἀπόστολος, 
ἴων ᾽ ἴω 
διότι ἐδίωξα τὴν ἐκκλησίαν τοῦ θεοῦ χάριτι δὲ θεοῦ εἰμὶ ὅ 
φ ν ε ’, 4 ζΞ΄᾿- ε φ φΦ ὲ ι] ΔΆ 1θ 9 ΝῚ 
εἶμι, καὶ ἡ χάρις αὐτοῦ ἡ εἰς ἐμὲ οὅ κενὴ ἐγενήθη, αλλὰ 
’ Φ. “«(. ὔ 4 , Φ φ Ά δὲ 4 Α ε 
περισσότερον αὐτῶν πάντων ἐκοπίασα, οὐκ ἐγὼ δὲ ἀλλα ἡ 
’ὔ “"Ἵ -ΦὈᾳ Ὁ Ν 4 ’ Ν φΦ ν Ν , ἊΝ 
χάρις τοῦ θεοῦ ᾿ σὺν ἐμοί, εἴτε οὖν ἐγὼ εἴτε ἐκεῖνοι, 
φΨ 
οὕτως κηρύσσομεν καὶ οὕτως ἐπιστεύσατε. 
ΓῚ , Α ’ ν φ ΄- Φ ᾽ 
Εἰ δὲ Χριστὸς κηρύσσεται ὅτι ἐκ νεκρῶν ἐγήγερται, 
““ 6ε«ἷ«ᾳῳ ψ δι 
πῶς λέγουσιν ἐν ὑμῖν τινὲς ὅτι ἀνάστασις νεκρῶν οὐκ ἔστιν; 
φ . 3. 9 Κι » ΝΜ δᾷς ᾿ Π 
εἰ δὲ ἀνάστασις νεκρῶν οὐκ ἔστιν, οὐδὲ Χριστὸς ἐγήγερται" 
φΦ δὲ Ν ᾽ 3 9 Α 4 τ Α , 
εἰ δὲ Χριστὸς οὐκ ἐγήγερται, κενὸν ἄρα “ τὸ κήρυγμα 
ε ΄ὰ Α Ά ε ᾽ γε ΄“ “ ε ’ Α ᾿ 
ἡμῶν, κενὴ καὶ ἡ πίστις ᾿ηἣμῶν᾽, εὐρισκόμεθα δὲ καὶ ψευδο- 
, ΄΄- ινὅὋ΄7ἴἷὖν ᾿Ὶ φὸ ΄ 
μάρτυρες τοῦ θεοῦ, ὅτι ἐμαρτυρήσαμεν κατὰ τοῦ θεοῦ ὅτι 
ἃ Ἁ ’ 
ἤγειρεν τὸν χριστόν, ὃν οὐκ ἤγειρεν εἴπερ ἄρα γεκροὶ 
ι ’ Ἁ 4 
οὐκ ἐγείρονται. εἰ γὰρ νεκροὶ οὐκ ἐγείρονται, οὐδὲ Χριστὸς 
’ Ὶ ᾿ ᾽ ε 
ἐγήγερται" εἰ δὲ Χριστὸς οὐκ ἐγήγερται, ματαία ἡ πίστις 
ε “ φ ’ ΕΣ ΕῚ 4.9 ἴω ε ’ ε διὰ ἱ 4 ε 
ὑμῶν [ἐστίν], ἔτι ἐστὲ ἐν ταῖς ἁμαρτίαις ὑμῶν. ἄρα καὶ οἵἱ 
θ ’ Μ Χ “ι΄ λ ΠῚ σι σι ’ 4 
κοιμηθέντες ἐν Χριστῷ ἀπώλοντο. εἰ ἐν τῇ ζωῇ ταύτῃ ἐν 
Χ ῷῶ ΗΥ , Ν ᾿ ᾽ ἐλ ’ ’ Π 
ριστῷ ἡλπικοτες ἐσμὲν μόνον, ἐλεεινότεροι πάντων ἀν- 
ἢ [4 Ὁ- 
θρώπων ἐσμέν. Νυνὶ δὲ Χριστὸς ἐγήγερται ἐκ 
“- ᾽ ν α( ὔ φ ᾿ δ Φ. » ᾿ 
νεκρῶν, ἀπαρχὴ τῶν κεκοιμημένων. ἐπειδὴ γὰρ δι ἀνθρώ- 
’ ᾿ ,ν » σι 
που θάνατος, καὶ δι᾿ ἀνθρώπου ἀνάστασὶς νεκρῶν" ὦσπερ 
4 4 ΄“ ᾿ ’ Φ , ΄ 
γὰρ ἐν τῷ ᾿Αδὰμ πάντες ἀποθνήσκουσιν, οὕτως καὶ ἐν τῷ 
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- , , . , ΝΝ , 
3 χριστῷ πάντες ζωοποιηθήσονται. Ἕκαστος δὲ ἐν τῷ ἰδίῳ 
3 [ον 
τάγματι" ἀπαρχὴ Χριστός, ἔπειτα .οἵ τοῦ χριστοῦ ἐν τῇ 


24 παρουσίᾳ αὐτοῦ" εἶτα τὸ τέλος, ὅταν παραδιδῷ τὴν βασι-. 


λείαν τῷ θεῷ καὶ πατρί, ὅταν καταργήσῃ πᾶσαν ἀρχὴν καὶ 
« ’ 4Ἁ ’ “- 4 ϑ. ν 

25 πᾶσαν ἐξουσίαν καὶ δύναμιν, δεῖ γὰρ αὐτὸν βασιλεύειν 

-“ Α 3 4 ε γ ; - 

ἄχρι οὗ θη πάντας τοΊο ἐχθροΥῦο ὑπὸ τοΥγς πόδδς αὐτοῦ. 

“06 Ψ 4 θ 4 Κι ε θ0 [4 ἐς Ά «ες ΠΝ 

,γ ἔσχατος ἐχὕρος καταργέιται ὁ  αψγνᾶτος, πὰν Τὰ γὰρ ΥΠῈε- 

ε ; 4 ͵ ᾽ [φ᾽ φ ᾿ ἮΝ γν , Ἵ 

τάξεν ὑπὸ τοΊο πόδδο ἀύτοῦ. ὅταν δὲ εἴπῃ "ὅτι πάντα 

ὑποτέτακται, δῆλον ὅτι ἐκτὸς τοῦ ὑποτάξαντος αὐτῷ τὰ 

.(8 πάντα. ὅταν δὲ ὑποταγῇ αὐτῷ τὰ πάντα, τότε [καὶ] αὐτὸς 

ὃ υἱὸς ὑποταγήσεται τῷ ὑποτάξαντε αὐτῷ τὰ πάντα, ἵνα ἢ 

20 ὃ θεὸς πάντα ἐν πᾶσιν. Ἐπεὶ τί ποιήσουσιν οἱ 

᾽ ε ζω ζω 4“.ἃὦἅν Ἁ 2 Φ , 

βαπτιζόμενοι ὑπὲρ τῶν νεκρῶν; εἰ ὅλως νεκροὶ οὐκ ἐγεί- 

30 ρονται, τί καὶ βαπτίζονται ὑπὲρ αὐτῶν; τί καὶ ἡμεῖς κιν- 

31: δυνεύομεν πᾶσαν ὧραν; καθ᾽ ἡμέραν ἀποθνήσκω, νὴ τὴν 

ὑμετέραν καύχησιν, ἀδελφοί, ἣν ἔχω ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ τῷ 

, ε « 3 δ Ψ 3 [ 4. 5" ’ 

32 κυρίῳ ἡμῶν. εἰ κατὰ ἄνθρωπον ἐθηριομάχησα ἐν Ἐφέσῳ, 

τί μοι τὸ ὄφελος ; εἰ νεκροὶ οὐκ ἐγείρονται, φόγΓῶμεν 

33 Κὰὶ πίωμεν, δύριον γὰρ ἀποθνήσκομεν. μὴ πλα- 

34 νᾶσθε' φθείρουσιν ἤθη χρηστὰ ὁμιλίαι κακαί’ ἐκνήψατε 

δικαίως καὶ μὴ ἁμαρτάνετε, ἀγνωσίαν γὰρ θεοῦ τινὲς 
ἔχουσιν" πρὸς ἐντροπὴν ὑμῖν λαλώ, 

35 ᾿Αλλὰ ἐρεῖ τις Πῶς ἐγείρονται οἱ νεκροί, ποίῳ δὲ 

36 σώματι ἔρχονται; ἄφρων, σὺ ὃ σπείρεις οὐ ζωοποιεῖται 

3) ἐὰν μὴ ἀποθάνῃ" καὶ ὃ σπείρεις, οὐ τὸ σῶμα τὸ γενησό- 

, 4 ᾿ Α ᾽ Φ [4 ’ μι 

μενον σπείρεις αλλα γυμνὸν κόκκον εἶ τύχοι σίτου ἡ τινος 

38 τῶν λοιπῶν. ὁ δὲ θεὸς δίδωσιν αὐτῷ σῶμα καθὼς ἠθέλη- 

39 σεν, καὶ ἑκάστῳ τῶν σπερμάτων ἴδιον σῶμα. οὐ πᾶσα 

σὰρξ ἡ αὐτὴ σάρξ, ἀλλὰ ἄλλη μὲν ἀνθρώπων, ἄλλη δὲ 

.ο σὰρξ κτηνῶν, ἄλλη δὲ σὰρξ πτηνῶν, ἄλλη δὲ ἰχθύων. καὶ 

΄ : ἠ ᾿ , ᾽ν... ᾿ νς-ς»ἤ ν ε 

σωματα ἐπουράνια, καὶ σώματα ἐπίγεια" αλλα ἑτέρα μὲν ἡ 

4“ τῶν ἐπουρανίων δόξα, ἑτέρα δὲ ἡ τῶν ἐπιγείων. ἄλλη 

Ἂν [ὦ Φ ᾽ 

δόξα ἡλίου, καὶ ἄλλη δόξα σελήνης, καὶ ἄλλῃ δόξα ἀστέ- 


4. 


φορέσομεν 


42. 


τὸ φθαρτὸν τοῦτο 
ἐνδύσηται ἀφθαρ- 
σίαν καὶ» 
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᾿ Α Ἁ Φ ᾽ ὃ [4 4 ὃ [ἐ ιν 4 α 
ρων, ἀστὴρ γὰρ ἀστέρος διαφέρει ἐν δόξῃ. οὕτῳς καὶ ἢ 4: 
ἀνάστασις τῶν νεκρῶν. σπείρεται ἐν φθορᾷ, ἐγείρεται ἐν 
9 , ’ 9 9 », φ [4 φΦ ᾽ ᾽ 
ἀφθαρσίᾳ: σπείρεται ἐν ἀτιμίᾳ, ἐγείρεται ἐν δόξῃ" σπεί- 43 
ρεται ἐν ἀσθενείᾳ, ἐγείρεται ἐν δυνάμει" σπείρεται σῶμα κα 
ψυχικόν, ἐγείρεται σῶμα πνευματικόν. - Εἰ ἔστιν σῶμα 
ψυχικόν, ἔστιν καὶ πνευματικόν. οὕτως καὶ γέγραπται 45 
2 δ ΄ιὦ 3 ῖ δι . 
Ἐγένετο ὁ πρῶτος ἄνθρωπος ᾿Αδὰμ εἰς ΨΥΧΗΝ Ζῶοδν 
εν ψ Α 4 ΄ιὦ σε 9 3 9 ΄ι 
ὁ ἔσχατος ᾿Αδὰμ εἰς πνεῦμα ζωοποιοῦν. ἀλλ᾽ οὐ πρῶτον 46 
.Ὶ Α 3 ᾿ " , . 4 ’ 
τὸ πνευματικὸν ἀλλὰ τὸ ψυχικόν, ἔπειτα τὸ πνευματικόν. 
ὁ πρῶτος ἄνθρωπος ἐκ γῆς χοϊκός, ὁ δεύτερος ἄνθρωπος 47 
ἐξ οὐρανοῦ. οἷος ὁ χοϊκός, τοιοῦτοι καὶ οἱ χοϊκοΐ, καὶ οἷος 48 
ὁ ἐπουράνιος, τοιοῦτοι καὶ οἱ ἐπουράνιος" καὶ καθὼς ἐφορέ- 49 
σαμεν τὴν εἰκόνα τοῦ χοϊκοῦ, ᾿φορέσωμεν" καὶ τὴν εἰκόνα 
τοῦ ἐπουρανίου. Τοῦτο δέ φημι, ἀδελφοί, ὅτι σὰρξ καὶ 5. 
αἷμα βασιλείαν θεοῦ κληρονομῆσαι οὐ δύναται, οὐδὲ ἡ 
φθορὰ τὴν ἀφθαρσίαν κληρονομεῖ. ἰδοὺ μυστήριον ὑμῖν ει 
λέγω" πάντες οὐ κοιμηθησόμεθα πάντες δὲ ἀλλαγησόμεθα, 
4 9 ’ φ Γ ΄- 9Ψ ζω 4 , ΓῪ 4 γὔ , 
ἐν ἀτόμῳ, ἐν ῥιπῇ ὀφθαλμοῦ, ἐν “τῇ ἐσχάτῃ σάλπιγγι" 5. 
ῃ). , . ε . ᾽ν. , " ᾿ Ἢ 
σαλπίσει γάρ, καὶ οἱ νεκροὶ ἐγερθήσονται ἄφθαρτοι, καὶ 


ἡμεῖς ἀλλαγησόμεθα. δεῖ γὰρ τὸ φθαρτὸν τοῦτο ἐνδύ- «-: 


σασθαι ἀφθαρσίαν καὶ τὸ θνητὸν τοῦτο ἐνδύσασθαι ᾿ἀθα- 

, φ Δ Τ᾽ Ν Ν ων 9 ’ , 3 
νασίαν. ὅταν δὲ ᾿ τὸ θνητὸν τοῦτο ἐνδύσηται [τὴν] ἀθα- «ς 
νασίαν, τότε γενήσεται ὁ λόγος ὁ γεγραμμένος Κίλτε- 
πύόθη ὁ θάνάτος εἷς νῖκος. ποΥ͂ ΟΥ̓, θἄνδτε, τὸ 8ς 
Νίκος ;" ΠΟΥ͂ οοΟγ, θἄνάτε, τὸ κέντρον ;- τὸ δὲ κέντρον ε6 

΄“-Φ ’ ε ε ’ « 4 ΄ « ’Ὁ ε 
τοῦ θανάτου ἢ ἁμαρτία, καὶ δὲ δύναμις τῆς ἁμαρτίας ὁ 

σε δ“ δ΄“ “ 3 »“ 

νόμος: τῷ δὲ θεῷ χάρις τῷ διδόντι ἡμῖν Τὸ νίκος διὰ ς7 
τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ. Ὥστε, ἀδελφοί μου 58 
ἀγαπητοί, ἑδραῖοι γίνεσθε, ἀμετακίνητοι, περισσεύοντες 
ἐν τῷ ἔργῳ τοῦ κυρίου πάντοτε, εἰδότες ὅτι ὁ κόπος ὑμῶν 
οὐκ ἔστιν κενὸς ἐν κυρίῳ. 


Περὶ δὲ τῆς λογίας τῆς εἰς τοὺς ἁγίους, ὥσπερ διέταξα : 
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ξ΄᾿" φ ’ δὰ , ἰὲ νι ε σὲ ’ 
ταῖς ἐκκλησίαις τῆς Γαλατίας, οὕτως καὶ ὑμεῖς ποιήσατε. 
.Ὶ [4 ’ σ ε ΄ὸ δ ς ΄-" ’ 
4 κατὰ μίαν σαββάτου ἕκαστος υμῶν παρ ἑαυτῷ τιθέτω 
; φ φΆ Γ 5 ΄ὸ Ἵ ψφ λ᾿λν ΓῚ [2 
θησαυρίζων ὅτι ἐὰν "εὐοδῶται", ἵνα μὴ ὅταν ἔλθω «τότε 
[4 ,. φ , [4 ἃἂἃ- οἣϑ ᾿ 
3 λογίαι γίνωνται. ὅταν δὲ παραγένωμαι, οὖς ἐὰν δοκιμά- 
ο ΄- μι ΄- 
, σῆτε δι ἐπιστολῶν, τούτους πέμψω ἀπενεγκεῖν τὴν χάριν 
ς« α 4 3 , 45 . Ν Φ ς΄ ΝΑ ’ 
4 ὑμῶν εἰς ᾿Ἰερουσαλήμ" ἐὰν δὲ ἄξιον ἢ τοῦ κἀμὲ πορεύεσθαι, 
Α 4 Ἁ , 5 ’ Α 
5 σὺν ἐμοὶ πορεύσονται. ἙἘλεύσομαι δὲ πρὸς 
ε φ 
ὑμᾶς ὅταν Μακεδονίαν διέλθω, Μακεδονίαν γὰρ διέρχομαι, 
δὴ ες κα Ά “ἅἡἷ Ἁ ΄΄ο 
6 πρὸς ὑμᾶς δὲ τυχὸν καταμενῶ ἢ ᾿ παραχειμάσω, ἵνα ὑμεῖς 
, φ 4." ’ 3 ᾽ ᾿ ε αἱ 
γμε προπέμψητε οὗ ἐὰν πορεύωμαι. οὐ θέλω γὰρ ὑμᾶς 
»Ἥ»Ἥ») Φ ΄ ΓῚ “᾿ 4 ͵ 4 ᾽ 4 φ σφε 
ἄρτι ἐν παρόδῳ ἰδεῖν, ἐλπίζω γὰρ χρόνον τινὰ ἐπιμεῖναι 
4 ει φΆ ε ᾽ φ “ 4 ΄ 4. 3 ᾽ 
8 πρὸς ὑμᾶς, ἐὰν ὁ κύριος ἐπιτρέψῃ. ἐπιμένω δὲ ἐν ᾿Εφέσῳ 
σ [ζωὴ ᾽ ’ 9 
9 ἕως τῆς πεντηκοστῆς" θύρα γάρ μοι ἀνέῳγεν μεγάλη καὶ 
1ο ἐνεργής, καὶ ἀντικείμενοι πολλοί, ᾿Εὰν δὲ ἔλθῃ 
[ά ᾽ νσ 3 ’ Ρ Α « « δ. ᾿ 
Τιμόθεος, βλέπετε ἵνα ἀφόβως γένηται πρὸς ὑμᾶς, τὸ γὰρ 
Ν ,“΄᾿“᾿,ν», :γν δ“ ᾿ 4 2 ν 5 
τς ἔργον Κυρίου ἐργάζεται ὡς ᾿ἐγώ"- μή τις οὖν αὐτὸν ἐξουθε- 
ή μ » 9.,.Α,ἡ., ,., ἢ μά Ν , 
νήσῃ. προπέμψατε δὲ αὑτὸν ἐν εἰρήνῃ, ἵνα ἔλθῃ πρός με, 
φ [4 4 Φκᾳ, 4 Κ΄ὰ Φ ΄ἃὦ Ά 
:2 ἐκδέχομαι γὰρ αὐτὸν μετὰ τῶν ἀδελφών. Περὶ 
δὲ ᾿Απολλὼ τοῦ ἀδελφοῦ, πολλὰ παρεκάλεσα αὐτὸν 
΄ι “- 4 δι 
ἵνα ἔλθῃ πρὸς ὑμᾶς μετὰ τῶν ἀδελφῶν" καὶ πάντως 
οὐκ ἦν θέλημα ἵνα νῦν ἔλθῃ, ἐλεύσεται δὲ ὅταν εὐκαι- 
13 ρήσῃ. Τρηγορεῖτε, στήκετε ἐν τῇ πίστει, 
3 ’ ΄ ’ ε ΄΄᾿ 4 8 , ’ 
τ4 ἀνδρίζεσθε, κραταιοῦσθε. πάντα υμῶν ἐν ἀγάπῃ γινέ- 
΄ε σε 4 
τς σθω. ,᾿ Παρακαλῶ δὲ ὑμᾶς, ἀδελφοί: οἴδατε τὴν 
9 »9 ϑῳ ψ φ ΙΝ 3 . δὰ Φ ᾽ Α φ 
οἰκίαν Στεφανᾶ, ὅτι ἐστὶν ἀπαρχὴ τῆς ᾿Αχαίας καὶ εἰς 
΄- ᾽ « ΄- ε 
:ό διακονίαν τοῖς ἁγίοις ἔταξαν ἑαυτούς" ἵνα καὶ ὑμεῖς ὑπο- 
τάσσησθε τοῖς τοιούτοις καὶ παντὶ τῷ συνεργοῦντι καὶ 
ζω] . [4 Ν,  .9 ν᾿ ΄΄- , ΄“Ὸ » 
1) κοπιῶντι. χαίρω δὲ ἐπὶ τῇ παρουσίᾳ Στεφανᾶ καὶ Φορ- 
’ 4 3 “ιικ«τσ ,“,γε» ,ε , φ 
τουνάτου καὶ ᾿Αχαϊκοῦ, ὅτι τὸ “ὑμέτερον᾽ ὑστέρημα οὔτοι 
Φ ΄-Ὠ Α( ε ΄- 
ι8 ἀνεπλήρωσαν, ἀνέπαυσαν γὰρ τὸ ἐμὸν πνεῦμα καὶ τὸ ὑμῶν. 
. . 
ἐπιγινώσκετε οὖν τοὺς τοιούτους. 
΄- ζω 3 ’ ι ; 
:9 Ἀσπάζονται ὑμᾶς αἱ ἐκκλησίαι τῆς Ασίας. ασπὰ- 
΄΄ Ν 4 
ζεται ὑμᾶς ἐν κυρίῳ πολλὰ ᾿Ακύλας καὶ Πρίσκα σὺν 
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τῇ κατ᾽ οἶκον αὐτῶν ἐκκλησᾷ. ἀσπάζονται ὑμᾶς οἷ .0 
ἀδελφοὶ πάντες. ᾿Ασπάσασθε ἀλλήλους ἐν φιλήματι 
ἁγίῳ. Ὃ ἀσπασμὸς τῇ ἐμῇ χειρὶ Παύλου. -: 
εἴ τις οὐ φιλεῖ τὸν κύριον, ἤτω ἀνάθεμα. Μαρὰν ἀθα. .. 
ἡ χάρις τοῦ κυρίον Ἰησοῦ μεθ᾽ ὑμῶν. ἢ ἀγάπη μον 3 
μετὰ πάντων ὑμῶν ἐν Χρωτῷ Ἰησοῦ. 





ΠΡΟΣ ΚΟΡΙΝΘΙΟΥΣ 8Β 


Σ ΠΑΥ͂ΛΟΣ ἀπόστολος Χριστοῦ Ἰησοῦ διὰ θελήματος 
΄΄ἃ Ά [4 « 3 Α -Ὀζ 4 ’ ζω] ζω ζω] 
θεοῦ καὶ Τιμόθεος ὁ ἀδελφὸς τῇ ἐκκλησίᾳ τοῦ θεοῦ τῇ 
οὔσῃ ἐν Κορίνθῳ, σὺν τοῖς ἁγίοις πᾶσιν τοῖς οὖσιν ἐν 
φ -ᾳφβφ 9 ’ ’ ε«.« .οἍ ΠῪ Φ ’ Φ ᾿ ΄ιεᾳ Α 
4 ὅλῃ τῇ Αχαίᾳ’ χάρις ὑμῖν καὶ εἰρήνη ἀπὸ θεοῦ πατρὸς 
ἡμῶν καὶ κυρίον Ἰησοῦ Χριστοῦ. 
3 Α 4 Α 4 4 δι ’ ς«« κ“« 3 “᾿ 
3 Ἐὐλογητὸς ὁ θεὸς καὶ πατὴρ τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ 
Χριστοῦ, ὁ πατὴρ τῶν οἰκτιρμῶν καὶ θεὸς πάσης παρα- 
κλήσεως, ὁ παρακαλῶν ἡμῶς ἐπὶ πά 7 θλίψει ἡμῶν 
4 κλήσεως, ὁ παρακαλῶν ἡμῶς ἐπὶ πάσῃ τῇ ἡμῶν, 
φι ΄-΄-: , ’, 
εἰς τὸ δύνασθαι ἡμᾶς παρακαλεῖν τοὺς ἐν πάσῃ θλίψει 
διὰ τῆς παρακλήσεως ἧς παρακαλούμεθα αὐτοὶ ὑπὸ τοῦ 
ς θεοῦ. ὅτι καθὼς περισσεύει τὰ παθήματα τοῦ χριστοῦ 
΄-Ρ σε φ΄ι ε 4 
εἰς ἡμᾶς, οὕτως διὰ τοῦ χριστοῦ περισσεύει καὶ ἡ παρά- 
6 κλησις ἡμῶν. "εἴτε δὲ θλιβόμεθα, ὑπὲρ τῆς ὑμῶν παρα- 9 
κλήσεως καὶ σωτηρίας' εἴτε παρακαλούμεθα, ὑπὲρ τῆς 
ὑμῶν παρακλήσεως τῆς ἐνεργουμένης ἐν ὑπομονῇ τῶν 
αὐτῶν παθημάτων ὧν καὶ ἡμεῖς πάσχομεν, καὶ ἡ ἐλπὶς 
ε ΄ιἷ - 
η ἡμῶν βεβαία ὑπὲρ ὑμῶν"' εἰδότες ὅτι ὡς κοινωνοί ἐστε 
ὃ τῶν παθημάτων, οὕτως καὶ τῆς παρακλήσεως. Οὐ γὰρ 
θέλομεν ὑμᾶς ἀγνοεῖν, ἀδελφοί, "ὑπὲρ᾽ τῆς θλίψεως ἡμῶν περὶ 
δι ’ Η “ἰ.ῳ ὔ “ , ε6« Υ̓ εν»Ἅ 
τῆς γενομένης ἐν τῇ ᾿Ασίᾳ, ὅτι καθ᾽ ὑπερβολὴν ὑπὲρ 
δύναμιν ἐβαρήθημεν, ὥστε ἐξαπορηθῆναι ἡμᾶς καὶ τοῦ 
ον» (ὦ ν ν 9 ε . ,..ν» ΝΜ ’ 
9 ζῇν" αλλὰ αὐτοὶ ἐν ἑαυτοῖς τὸ ἀπόκριμα τοῦ θανάτον 
5 εἴτε δὲ θλιβόμεθα, ὑπὲρ τῆς ὑμῶν παρακλήσεως τῆς ἐνεργουμένης ἐν ὑπομονῇ τῶν αὑτῶν 


παθημάτων ὧν καὶ ἡμεῖς πάσχομεν, καὶ ἡ ἐλπὶς ἡμῶν βεβαία ὑπὲρ ὑμῶν' εἶτε παρακαλούμεθα, 
ὕπερ τῆς ὑμῶν παρακλήσεως καὶ σωτηρίας" 
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4Φ ’ ν Ἁ ’ Φ φιϑ ε “- ι δ. 4 4 
ἐσχήκαμεν, ἵνα μὴ πεποιθότες ὦμεν ἐφ᾽ ἑαυτοῖς ἀλλ᾽ ἐπὶ 
τῷ θεῷ τῷ ἐγείροντι τοὺς νεκρούς ὃς ἐκ τηλικούτου 

’ φΦ 9 ε κ«. λεΐςκ 4 ἃ μὴ ’ σ 
θανάτον ἐρύσατο ἡμᾶς καὶ ῥύσεται, εἰς ὃν ἠλπίκαμεν [ὅτι] 
καὶ ἔτι ῥύσεται, συνυπουργούντων καὶ ὑμῶν ὑπὲρ ἡμῶν 
τῇ δεήσει, ἵνα ἐκ πολλῶν προσώπων τὸ εἰς ἡμᾶς χάρισμα 

ΆἉ φ᾿ 3 -..Ττ͵᾿4ᾳ4Ἁ4ς φ ΄ι 
διὰ πολλῶν εὐχαριστηθῇ ὑπὲρ ἡμῶν. 

Ἢ γὰρ καύχησις ἡμῶν αὕτη ἐστίν, τὸ μαρτύριον 
τῆς συνειδήσεως ἡμῶν, ὅτι ἐν ἁγιότητι καὶ εἰλικρινίᾳ τοῦ 
θεοῦ, [καὶ] οὐκ ἐν σοφίᾳ σαρκικῇ ἀλλ᾽ ἐν χάριτι θεοῦ 

᾽ α σαρκικῇ αλλ᾽ ἐν χάριτι θεοῦ, 
᾿ ’ ΄ ᾿ 
ἀνεστράφημεν ἐν τῷ κόσμῳ, περισσοτέρως δὲ πρὸς 
ε« « 3 4 Ν , ε οι φ » 4( ἃ 9 ΄ 
ὑμᾶς" οὐ γαρ ἄλλα γραφομεν υμῖν αλλ ἢ ἃ αναγινω- 

Ἅ ν,» ’ ᾽ ,  Ψῃ φ , 3 
σκετε ἢ καὶ ἐπιγινώσκετε, ἐλπίζω δὲ ὅτι ἕως τέλους ἐπι- 

’ Α Ἀ [] ᾿ . ε α΄ Φ Ά », 2 
γνώσεσθε, καθὼς καὶ ἐπέγνωτε ἡμᾶς ἀπὸ μέρους, ὅτι 
καύχημα ὑμῶν ἐσμὲν καθάπερ καὶ ὑμεῖς ἡμῶν ἐν τῇ 
ἡμέρᾳ τοῦ κυρίον ἡμῶν Ἰησοῦ. 

΄- ᾽ 

Καὶ ταύτῃ τῇ πεποιθήσει ἐβουλόμην πρότερον πρὸς 
ε« α( 4 “- φ ᾽ὔ Γ Α,,- Κ΄ε 4 9 ε ζιὮ 
ὑμᾶς ἐλθεῖν, ἵνα δευτέραν χαρὰν σχῆτε, καὶ δι ὑμῶν 
διελθεῖν εἰς Μακεδονίαν, καὶ πάλιν ἀπὸ Μακεδονίας ἐλθεῖν 

Α ε« ΄ε 4(,. «, ε σε σι ᾿ ᾿Ὶ Φ ᾽ 
πρὸς ὑμᾶς καὶ ὑφ᾽ ὑμῶν προπεμφθῆναι εἰς τὴν Ιουδαίαν. 

ζω φ ΄ ᾿ ἐε ΣλὋ φ ’᾽ Φ ’ 
τοῦτο οὖν βουλόμενος μήτι ἄρα τῇ ἐλαφρίᾳ ἐχρησάμην; 
Ἅ ὦ , ὡ » , ν Φ ϑῳφ.ι "» 
ἢ ἃ βουλεύομαι κατὰ σάρκα βουλεύομαι, ἵνα ἢ παρ᾽ ἐμοὶ 
’ ’ ᾿ 4 ’ Ψ ν ᾿ « ε 4 ΄ 
τό Ναί. ναὶ καὶ τό Οὔ οὔ; πιστὸς δὲ ὁ θεὸς ὅτι 
«ες ’ ε ΄΄᾿ ε ᾿ ε [ω ΕῚ Ε , . Ν ε 
ὁ λόγος ἡμῶν ὁ προς υμᾶς οὐκ ἔστιν Ναί καὶ Οὐ ὁ 
ζω ζω] Ν ελ ᾿ , σἂ «ε φ 4 “«“. Φ ε φὰ 
τοῦ θεοῦ γὰρ υἱὸς Χριστὸς Ἰησοῦς ὁ ἐν ὑμῖν δι ἡμῶν 
κηρυχθείς, δὶ ἐμοῦ καὶ Σιλονανοῦ καὶ Τιμοθέου, οὐκ ἐγέ- 
νετοὸ Ναί καὶ Οὔ, ἀλλὰ Ναί ἐν αὐτῷ γέγονεν" ὅσαι γὰρ 
“᾿ ΄- ΄-ὦἄ 
ἐπαγγελίαι θεοῦ, ἐν αὐτῷ τό Ναί διὸ καὶ δι αὐτοῦ 
[ἀ ᾽ ΄ ΄- δὰ Α ’ δ ε ΄“ ε Ν .“Ρ̓ 
τό ᾿Αμήν τῷ θεῷ πρὸς δόξαν δι’ ἡμῶν. ὁ δὲ βεβαιῶν 
4 ΡῚ ᾿ εἝἾσ αἱ ΓῚ ᾿Ὶ ᾿ ᾽ . ΄εὦ θ ’ Α 
ἡμᾶς σὺν ὑμῖν εἰς Χριστὸν καὶ χρίσας ἡμᾶς θεός, [6] καὶ 
σφραγισάμενος ἡμᾶς καὶ δοὺς τὸν ἀρραβῶνα τοῦ πνεύ- 

΄΄ιἃ ΄κὭ" 3 4 
ματος ἐν ταῖς καρδίαις ἡμῶν. Ἐγὼ δὲ μάρτυρα 

’ ’ 
τὸν θεὸν ἐπικαλοῦμαι ἐπὶ τὴν ἐμὴν ψυχήν, ὅτι φειδόμενος 
ε« κ« ,.» . 4 , 3 σ ’ ε « 
ὑμῶν οὐκέτι ἦλθον εἰς Κόρινθον. οὐχ ὅτι κυριεύομεν ὑμῶν 


Σ2 


νέ 


3 


23 


24 


ΓῚ1Π ΠΡΟΣ ΚΟΡΙΝΘΙΟΥ͂Σ Β ἀ4ἀοξ 


΄΄ι ’ ᾽ Ἁ ᾽ 5» ἂι σι δ α« ΄΄ιἃ 

τῆς πίστεως, ἀλλα συνεργοί ἐσμεν τῆς χαρᾶς υμῶν, τῇ 

: γὰρ πίστει ἑστήκατε. ἔκρινα “γὰρ' ἐμαυτῷ τοῦτο, τὸ μὴ 
’ φ ᾽ . ε «ὦ 4 ἍἋ φΦ Δ ..4 Ἁ “ ε.} ῥἠἫΕ “ 

« πάλιν ἐν λύπῃ πρὸς ὑμᾶς ἐλθεῖν. εἰ γὰρ ἐγὼ λυπῶ ὑμᾶς, 

....Ψ,. 84 9 ’, Φ  Ν ε λ ’ 3 ΕΝ Ν 

3 καὶ τίς ὁ εὐφραίνων με εἰ μὴ ὁ λυπούμενος ἐξ ἐμοῦ; καὶ 

ἔγραψα τοῦτο αὐτὸ ἵνα μὴ ἐλθὼν λύπην σχῶ αφ᾽ ὧν ἔδει 

με χαίρειν, πεποιθὼς ἐπὶ πάντας ὑμᾶς ὅτι κἡ ἐμὴ χαρὰ 
΄ ε ΄ς“, , 9 Ἅ μι ,’ 4 δι 

, πάντων ὑμῶν ἐστίν. ἐκ γὰρ πολλῆς θλίψεως καὶ συνοχῆς 

καρδίας ἔγραψα ὑμῖν διὰ πολλῶν δακρύων, οὐχ ἵνα λυπη- 

ζω ᾿ ,Ὶ Α Φ [4 ΄ ΄ ΓῚ Ε " ’ 

θῆτε, αλλὰ τὴν ἀγάπην ἵνα γνῶτε ἣν ἔχω περισσοτέρως 

εἰς ὑμᾶς. ᾿ Εἰ δέ τις λελύπηκεν, οὐκ ἐμὲ λελύ- 
᾽ 4 δϑ 4 [4 σ δ 3 “ . ε μοὺ 

πῆκεν, ἀλλὰ ἀπὸ μέρους ἵνα μὴ ἐπιβαρῶ πάντας ὑμάς. 


οι 


ΓῚ . ΄΄ ,ὕ 94 ’ Ψ ε« ςε ᾿ ζω λ [ 
6 ἐκανὸν τῷ τοιούτῳ ἡ ἐπιτιμία αὕτη ἡ ὑπὸ τῶν πλειόνων, 
φ 
7 στε τοὐναντίον ᾿ ὑμᾶς χαρίσασθαι καὶ παρακαλέσαι, μή 
ὃ πως τῇ περισσοτέρᾳ λύπῃ καταποθῇ ὁ τοιοῦτος. διὸ 
ο παρακαλῶ ὑμᾶς κυρῶσαι ᾿εἰς αὐτὸν ἀγάπην εἰς τοῦτο 
Η ,.,,, κ᾿ Ψ . δῷ ΝῊ ὃ ᾿ ε «“ Γ γ91 2 
γὰρ καὶ ἔγραψα ἵνα γνῶ τὴν δοκιμὴν ὑμῶν, Γεῖ' εἰς 
, " ς«»ν » φ. Φ μ ν᾿ ,. » ᾿ ᾿ 
το πάντα ὑπήκοοί ἐστε. ᾧ δέ τι χαρίζεσθε, κἀγώ" καὶ γὰρ 
ἐγὼ ὃ κεχάρισμαι, εἴ τι κεχάρισμαι, δι᾿ ὑμᾶς ἐν προσώ- 
Χ ῦ, ἵνα μὴ πλεονεκτηθῶμεν ὑπὸ τοῦ Ξατανᾶ 
πῳ Χριστοῦ, ἵνα ᾿μὴ τηθώμ τοῦ Σατανᾶ, 
3 ᾿] ϑ “. ᾿ ᾽ ᾿ δι Ἂ 4 
1 Ὁ" γὰρ αὕὗτονυ τα νοήματα αγνοουμεν. Ἐλθὼν 
δὲ φ μι (ὃ Φ ᾿Ὶ μι ἐλ φ΄΄ὰ ΄΄ε 4 
ὲ εἰς τὴν Τρῳάδα εἰς τὸ εὐαγγέλιον τοῦ χριστοῦ, καὶ 
3 . ’ὔ , - 
13 θύρας μοι ἀνεῳφγμένης ἐν κυρίῳ, οὐκ ἔσχηκα ἄνεσιν τῷ 
᾽ , ΄- ᾿ « ΄- τί ᾿ ἰδ λ ’ 
πνευματὶ μον τῷ μὴ εὑρεῖν με Τίτον τὸν ἀδελφόν μου, 
3 Ρ ΄ὰ σ΄ - 
14 ἀλλὰ ἀποταξάμενος αὐτοῖς ἐξῆλθον εἰς Μακεδονίαν. Τῷ 
Ὰ, ΄-ὦ ’᾽ δι [ἀ ’ ε «ι ΠῚ “ῳ 
δὲ θεῷ χάρις τῷ πάντοτε θριαμβεύοντι ἡμᾶς ἐν τῷ 
φι 4 ΄- ΄ ΡῚ 
χριστῷ καὶ τὴν ὀσμὴν τῆς γνώσεως αὐτοῦ φανεροῦντι δι 
ε ΄ι φ ᾿, ’ . φΦ ΄, φ ᾽ φΦ ᾿, ΄ - φ 
1:5 ἡμῶν ἐν παντὶ τόπῳ᾽ ὅτι Χριστοῦ εὐωδία ἐσμὲν τῷ θεῷ ἐν 
- ᾿ νι Ω( ΄ι 3 , ν ᾿ , 
τό τοῖς σωζομένοις καὶ ἐν τοῖς ἀπολλυμένοις, οἷς μὲν ὀσμὴ 
4 ᾽ 9 ᾽ φ 4 φ ᾿ φ δ 4 ’ 
ἐκ θανάτου εἰς θάνατον, οἷς δὲ ὀσμὴ ἐκ ζωῆς εἰς ζωήν. 
Ἁ Α σὰ ,’ ς ’ ᾽ ᾽ 3 ε «ε 4 
1) καὶ πρὸς ταῦτα τίς ἱκανός; οὐ γάρ ἐσμεν ὡς οἱ πολλοὶ 
’ δ ΄-φ ἴων 
καπηλεύοντες τὸν λόγον τοῦ θεοῦ, ἀλλ᾽ ὡς ἐξ εἰλικρινίας, 
κι 3 ΄-ὦ ΄ἃ ΄ 
ἀλλ᾽ ὡς ἐκ θεοῦ κατέναντι θεοῦ ἐν Χριστῷ λαλοῦμεν. 
: ἰΑρχόμεθα πάλιν ἑαυτοὺς συνιστάνειν ; ἢ μὴ χρήξ. 
ρχόμ ; ἢ μὴ χρήζομεν 
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Ψ Φι ΓῚ ΄᾿ Ν ε ζω ΓῚ φ ε σι 
ὡς τινες συστατικῶν ἐπιστολῶν πρὸς ὑμάς ἢ ἐξ ὑμῶν; 
ἡ ἐπιστολὴ ἡμῶν ὑμεῖς ἐστέ, ἐνγεγραμμένη ἐν ταῖς καρδίαις 2 
ἡμῶν, γινωσκομένη καὶ ἀναγινωσκομένη ὑπὸ πάντων 
ἀνθρώπων φανερούμενοι ὅτι ἐστὲ ἐπιστολὴ Χριστοῦ 3 
διακονηθεῖσα ὑφ᾽ ἡμῶν, Τ ἐνγεγρὰμμένη οὐ μέλανι ἀλλὰ 
πνεύματι θεοῦ ζῶντος, οὐκ ἐν πλδξὶν λιθίνδις ἀλλ᾽ ἐν 
γπλδξὶν κδρδίδις οἀρκίνδις" 
Πεποίθησιν δὲ τοιαύτην ἔχομεν διὰ τοῦ χριστοῦ πρὸς α 
,. ΓΔ ’ -». φΦ,)Ἀ3 ε “φ.ς »,Γ» Ἴ ΄ ἢ 
τὸν ᾿θεόν. οὐχ ὅτι ἀφ᾽ ἑαυτῶν ἱκανοί "ἐσμεν" λογίσασθαΐ ς 
ε φΦ « ΄- . 8.ϑ εἍἍρ [4 ς ΄ὰ 9 ζω “5ὅὍἝ «ἃ Α 
τι ὡς ἐξ αὑτῶν, ἀλλ᾽ ἡ ἱκανότης ἡμῶν ἐκ τοῦ θεοῦ, ὃς καὶ ς 
ἱκάνωσεν ἡμᾶς διακόνους καινῆς διαθήκης, οὐ γράμματος 
4 Ν ᾽ὔ 4 Α “ 3 ’ Α . 
ἀλλὰ πνεύματος, τὸ γὰρ γράμμα ἀποκτείνει, τὸ δὲ 
πνεῦμα ζωοποιεῖ, Εἰ δὲ ἡ διακονία τοῦ θανάτου 7 
ἐν γράμμασιν ἐντετυπωμένη λίθοις ἐγενήθη ἐν δόξῃ, ὥστε 
μὴ δύνασθαι ἀτενίσαι τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ εἰς τὸ πρόσωπον 
Μωυσέως διὰ τὴν δόξαν τοῦ: προσώπου αὐτοῦ τὴν καταρ- 
γουμένην, πῶς οὐχὶ μᾶλλον ἢ διακονία τοῦ πνεύματος 8 
ἊΝ φ ’ . ,. τε 1 κ« ’ ,» 
ἔσται ἐν δόξῃ ; εἰ γὰρ ᾿ἡ διακονία' τῆς κατακρίσεως δόξα, 9 
.-ἷὦὄ “᾿ ’ ε ’ ζω. ’ 
πολλῷ μᾶλλον περισσεύει ἡ διακονία τῆς δικαιοσύνης 
δόξῃ. καὶ γὰρ οὐ δεδόξασται τὸ δεδοξασμένον ἐν τούτῳ τῷ το 
,’ ν ζω ε [4 ὃ » ὁ . Φ Α Α 
μέρει εἵνεκεν τῆς ὑπερβαλλούσης δόξης" εἰ γὰρ τὸ καταρ- τα 
γούμενον διὰ δόξης, πολλῷ μᾶλλον τὸ μένον ἐν δό- 
ξη. Ἔχοντες οὖν τοιαύτην ἐλπίδα πολλῇ παρ- τα 
’, ’ ν Φ , ΛΛ “ 39. 9 ,᾿ 
ρησίᾳ χρώμεθα, καὶ οὐ καθάπερ Λλωγοῆς ἐτίθει κἀ- 13 
λγμμὰ ἐπὶ τὸ πρόσωπον οΥ̓τοῦ, πρὸς τὸ μὴ ἀτενίσαι 
τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ εἰς τὸ τέλος τοῦ καταργουμένον. ἀλλὰ :ς 
ἐπωρώθη τὰ νοήματα αὐτῶν. ἄχρι γὰρ τῆς σήμερον 
ἡμέρας τὸ αὐτὸ κάλυμμα ἐπὶ τῇ ἀναγνώσει τῆς παλαιᾶς 
διαθήκης μένει μὴ ἀνακαλυπτόμενον, ὅτι ἐν Χριστῷ κα- 
ταργεῖται, ἀλλ᾽ ἕως σήμερον ἡνίκα ἂν ἀναγινώσκηται :-ς 
Μωυσῆς κάλυμμα ἐπὶ τὴν καρδίαν αὐτῶν κεῖται’ ἡνΙΚδ, τό 
γλὲ ἐὰν᾽ ἐπιοτρέψη πρὸς “Κύριον, περιδιρειτὰὶ τὸ 
᾿ ε ᾿ ’ ΙΝ φι »,φ φ , ἣ διὰ 
κἀλυμμὰ. ὁ δὲ κύριος τὸ πνεῦμα ἐστιν" οὗ δὲ τὸ πνεῦμα 1:7 
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18 "Κυρίου, ἐλευθερίαά. ἡμεῖς δὲ πάντες ἀνακεκαλυμμένῳ 
προσώπῳ τὴν δόξαν ΚΥγρίογ κατοπτριζόμενοι τὴν αὐτὴν 
εἰκόνα μεταμορφούμεθα ἀπὸ δόξης εἰς δύξαν, Γκαθάπερ.- 

: ἀπὸ κυρίου πνεύματος. Διὰ τοῦτο, ἔχοντες 
τὴν διακονίαν ταύτην καθὼς ἠλεήθημεν, οὐκ ἐγκακοῦμεν, 

4 ἀλλὰ ἀπειπάμεθα τὰ κρυπτὰ . τῆς αἰσχύνης, μὴ περιπα- 
τοῦντες ἐν πανουργίᾳ μηδὲ δολοῦντες τὸν λόγον τοῦ 
θευῦ, ἀλλὰ τῇ φανερώσει τῆς ἀληθείας συνιστάνοντες 
ἑαυτοὺς πρὸς πᾶσαν συνείδησιν ἀνθρώπων ἐνώπιον τοῦ 

5 θεοῦ. εἰ δὲ καὶ ἔστιν κεκαλυμμένον τὸ εὐαγγέλιον ἡμῶν, 
4 ἐν τοῖς ἀπολλυμένοις ἐστὶν κεκαλυμμένον, ἐν οἷς ὁ θεὸς 
τοῦ αἰῶνος τούτου ἐτύφλωσεν τὰ νοήματα τῶν ἀπίστων 
εἰς τὸ μὴ αὐγάσαι τὸν φωτισμὸν τοῦ εὐαγγελίου τῆς 
5 δόξης τοῦ χριστοῦ, ὅς ἐστιν εἰκὼν τοῦ θεοῦ. οὐ γὰρ 
ἑαυτοὺς κηρύσσομεν ἀλλὰ Χριστὸν Ἰησοῦν" κύριον, 
6 ἑαυτοὺς δὲ δούλους ὑμῶν διὰ “Ιησοῦν᾽. ὅτι ὁ θεὸς ὁ εἰπών 
Ἔκ σκότους φῶς λάμψει, ὃς ἔλαμψεν ἐν ταῖς καρδίαις 
ἡμῶν πρὸς φωτισμὸν τῆς γνώσεως τῆς δόξης τοῦ θεοῦ 
ἐν προσώπῳ Χριστοῦ. 
 ἘἜΕχομεν δὲ τὸν θησαυρὸν τοῦτον ἐν ὀστρακίνοις 
σκεύεσιν, ἵνα ἡ ὑπερβολὴ τῆς δυνάμεως ἢ τοῦ θεοῦ καὶ 
8 μὴ ἐξ ἡμῶν ἐν παντὶ θλιβόμενοι ἀλλ᾽ οὐ στενοχωρούμε- 
Ὁ νοι, ἀπορούμενοι ἀλλ᾽ οὐκ ἐξαπορούμενοι, διωκόμενοι 
ἀλλ᾽ οὐκ ἐγκαταλειπόμενοι, καταβαλλόμενοι ἀλλ᾽ οὐκ ἀ- 

:ο πολλύμενοι, πάντοτε τὴν νέκρωσιν τοῦ Ἰησοῦ ἐν τῷ 
σώματι περιφέροντες, ἵνα καὶ ἡ ζωὴ τοῦ, ᾿Ιησοῦ ἐν τῷ 

τι σώματι ἡμῶν φανερωθῇ" ἀεὶ γὰρ ἡμεῖς οἱ ζῶντες εἰς 
θάνατον παραδιδόμεθα διὰ Ἰησοῦν, ἵνα καὶ ἡ ζωὴ τοῦ 

: Ἰησοῦ φανερωθῇ ἐν τῇ θνητῇ σαρκὶ ἡμῶν. ὥστε ὁ θά- 

3 γατὸς ἐν ἡμῖν ἐνεργεῖται, ἡ δὲ ζωὴ ἐν ὑμῖν. ἔχοντες 
δὲ τὸ αὐτὸ πνεῦμα τῆς πίστεως, κατὰ τὸ γεγραμμέ- 
γον Ἐπιοτεγοὰ, διὸ ἐλάλησα, καὶ ἡμεῖς πιστεύομεν, 

14 διὸ καὶ λαλοῦμεν, εἰδότες ὅτι ὁ ἐγείρας τὸν [κύριον] ᾿Ιησοῦν 


42. 


καθεσπερ 


Ἰησοῦν Χριττὸν 


"Ιησεῦ 


εἴ περ 
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καὶ ἡμᾶς σὺν Ἰησοῦ ἐγερεῖ καὶ παραστήσει σὺν ὑμῖν. 
νι ΛοὺῚ.»ὕ ι εᾳἵἉς»’Ἴἴ . ε , ’ ΠΕΡῚ 
τὰ γὰρ πάντα δι ὑμᾶς, ἵνα ἢ χάρις πλεονάσασα διὰ ες 
τῶν πλειόνων τὴν εὐχαριστίαν περισσεύσῃ εἷς τὴν δόξαν 
τοῦ θεοῦ. Διὸ οὐκ ἐγκακοῦμεν, ἀλλ᾽ εἰ καὶ ὁ ἔξω τό 
«ε ΄΄ιει, Ἅ ’ὔ Φ Φ ε:νν « ΄- 4 
ἡμῶν ἄνθρωπος διαφθείρεται, ἀλλ᾽ ὁ ἔσω ἡμῶν ἀνακαι- 
“᾿ « ᾽ ,,. .- ε ᾽ Α Ἁ ’ φ 4 κι 
νοῦται ἡμέρᾳ καὶ ἡμέρᾳ. τὸ γαρ παραντίκα ἐλαφρὸν τῆς 1) 
θλίψεως ᾿ καθ᾽ ὑπερβολὴν εἰς ὑπερβολὴν αἰώνιον βάρος 
δόξης κατεργάζεται ἡμῖν, μὴ σκοπούντων ἡμῶν τὰ 18 
βλεπόμενα ἀλλὰ τὰ μὴ βλεπόμενα, τὰ γὰρ βλεπόμενα 

,»᾿ ν᾽ ΦᾺ ᾿ ΄ φ Ν ,. φ 
πρόσκαιρα, τὰ δὲ μὴ βλεπόμενα αἰώνια. οἴδαμεν γὰρ ὅτι: 
ἐὰν ἡ ἐπίγειος ἡμῶν οἰκία τοῦ σκήνους καταλυθῇ, οἶκο- 
δομὴν ἐκ θεοῦ ἔχομεν οἰκίαν ἀχειροποίητον αἰώνιον ἐν τοῖς 
οὐρανοῖς. καὶ γὰρ ἐν τούτῳ στενάζομεν, τὸ οἰκητήριον : 
ἡμῶν τὸ ἐξ οὐρανοῦ ἐπενδύσασθαι ἐπιποθοῦντες, "εἴ γε 3 
καὶ ἐνδυσάμενοι οὐ γυμνοὶ εὑρεθησόμεθα. καὶ γὰρ, 

ἱ ὅ ἐν τῷ σκήνει στενάζομεν βαρούμενοι ἐφ᾽ ᾧ οὐ 
οἱ ὄντες ἐν τῷ σκή μεν βαρούμενοι ἐφ᾽ ᾧ οὐ 
9 ι 
θέλομεν ἐκδύσασθαι ἀλλ᾽ ἐπενδύσασθαι, ἵνα καταποθῇ 
τὸ θνητὸν ὑπὸ τῆς ζωῆς. ὁ δὲ κατεργασάμενος ἡμᾶς - 
3. ἡ" - , ε . ε:ὦὖὶ' Ν ᾽ “- “ ΜΝ 
εἰς αὐτὸ τοῦτο θεός, ὁ δοὺς ἡμῖν τὸν ἀρραβῶνα τοῦ πνεύ- 
ματος. Θαρροῦντες οὖν πάντοτε καὶ εἰδότες ὁ 
ὅτι ἐνδημοῦντες ἐν τῷ σῴματι ἐκδημοῦμεν ἀπὸ τοῦ 
᾿ ΦΉ 
κυρίου, διὰ πίστεως γὰρ περιπατοῦμεν οὐ διὰ εἴδους, -- 7 
θ ΄ἷ δὲ Ἁ ὐὑδ σι, ἀλλ φ ὃ σ΄ 4 ΄- 
ἀαρροῦμεν δὲ καὶ εὐδοκοῦμεν μᾶλλον ἐκδημῆσαι ἐκ τοῦ 3 
, πᾳ φ ὃ “ Α , ᾽ Ν Α 
σώματος καὶ ἐνδημῆσαι πρὸς τὸν κύριον" διὸ καὶ φιλοτι- 9 
μούμεθα, εἴτε ἐνδημοῦντες εἴτε ἐκδημοῦντες, εὐάρεστοι 
αὐτῷ εἶναι. τοὺς γὰρ πάντας ἡμᾶς φανερωθῆναι δεῖ ἔμ- 
προσθεν τοῦ βήματος τοῦ χριστοῦ, ἵνα κομίσηται ἕκαστος 
Ά Ἁ ζω] ’ Α Δ Ψ 2 9 Ά 2 
τὰ διὰ τοῦ σώματος πρὸς ἃ ἔπραξεν, εἴτε ἀγαθὸν εἴτε 
φαῦλον. 

Εἰδότες οὖν τὸν φόβον τοῦ κυρίου ἀνθρώπους πείθο- 
μεν, θεῷ δὲ πεφανερώμεθα" ἐλπίζω δὲ καὶ ἐν ταῖς συνει- 
δήσεσιν ὑμῶν πεφανερῶσθαι. οὐ πάλιν ἑαυτοὺς συνι- τ. 

’ εκ 3 4 9 4 ’ εκ. , 
στάνομεν ὑμῖν, ἀλλὰ ἀφορμὴν διδόντες ὑμῖν καυχήματος 


"»᾿ 
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ὑπὲρ ἡμῶν, ἵνα ἔχητε πρὸς τοὺς ἐν προσώπῳ καυχωμέ- 
τ γοὺυς καὶ μὴ ἐν καρδίᾳ. εἴτε γὰρ ἐξέστημεν, θεῷ εἴτε 
τη σωφρονοῦμεν, ὑμῖν. ἡ γὰρ ἀγάπη τοῦ χριστοῦ συνέχει 
16 ἡμᾶς, κρίναντας τοῦτο ὅτι εἷς ὑπὲρ πάντων ἀπέθανεν" 
» ς » . » . “. ες , ,»ὔ ΄ 
. ἄρα οἱ πάντες ἀπέθανον" καὶ ὑπὲρ πάντων ἀπέθανεν ἵνα 
ς ΠῚ ’ [} ΄ὰἃ ΄“- 9 Ἁ ΤᾺ εςξῳ ὃ α«ἰ 
οἱ ζῶντες μηκέτι ἑαυτοῖς ζῶσιν ἀλλὰ τῷ ὑπὲρ αὐτῶν 
φ ’ ..Ν ’ Γ΄ ε: κἊ« 293. 4 
:6 ἀποθανόντι καὶ ἐγερθέντι. ὥστε ἡμεῖς ἀπὸ 
σ΄ δι 92 μ᾿} Ἃ , 3 νι» , 
τοῦ νῦν οὐδένα οἴδαμεν κατὰ σάρκα' εἰ καὶ ἐγνώκαμεν 
Ά ᾽ ᾽ 4Φ 4Ἁ ΄Ὺε 9 ’᾽ ᾽ Φ 
1) κατὰ σάρκα Χριστὸν, ἀλλα νῦν οὐκέτι γινώσκομεν. ὥστε 
Ε Φ ζω] Ὶ ’ 4 3 ΄“" σε 4 Ὰ 
εἴ τις ἐν Χριστῷ, καινὴ κτίσις" τὰ ἀρχαῖα παρῆλθεν, ἰδοὺ 
18 γέγονεν καινά' τὰ δὲ πάντα ἐκ τοῦ θεοῦ τοῦ καταλλά- 
ἕξάντος ἡμᾶς ἑαυτῷ διὰ Χριστοῦ καὶ δόντος ἡμῖν τὴν 
19 διακονίαν τῆς καταλλαγῆς, ὡς ὅτι θεὸς ἦν ἐν Χριστῷ 
κόσμον καταλλάσσων ἑαυτῷ, μὴ λογιζόμενος αὐτοῖς τὰ 
παραπτώματα αὐτῶν͵ καὶ θέμενος ἐν ἡμῖν τὸν λόγον τῆς 
:ο καταλλαγῆς: Ὑπὲρ Χριστοῦ οὖν πρεσβεύομεν 
« ΄Ὺὰ ΄,, ἴω, μὴ ε ΄- , ε"ς 
ὡς τοῦ θεοῦ παρακαλοῦντος δι ἡμῶν' δεόμεθα ὑπὲρ 
αἱ Χριστοῦ, καταλλάγητε τῷ θεῷ. τὸν μὴ γνόντα ἁμαρτίαν 
ὑπὲρ ἡμῶν ἁμαρτίαν ἐποίησεν, ἵνα ἡμεῖς γενώμεθα δι- 
: καιοσύνη θεοῦ ἐν αὐτῷ. Συνεργοῦντες δὲ καὶ παρακαλοῦ- 
μεν μὴ εἰς κενὸν τὴν χάριν τοῦ θεοῦ δέξασθαι ὑμᾶς" 
2 λέγει γάρ 
[ω ΄- Σ , ’ 
Κλιρῷ δεκτῷ ἐπηκογοάᾶ δου 
, 2 « , 3 2 ’ ’ 
κἂὶ ἐν ἡμέρᾷ οωτηρίδο ἐβοηθηςᾶ (οι 
φε 3 Π σε ͵ 
ἰδοὺ νῦν καιρὸς εὐπρόελεκτοο, ἰδοὺ νῦν ἡμέρδ οὠτη- 
, Ἃ ’ 3 3 , , Ψ ν 
3 Ρίδο᾽ μηδεμίαν ἐν μηδενὶ διδόντες προσκοπήν, ἵνα μὴ 
᾿ ζω] ε [4 3 9 9 ΑἉ , ε 
4 μωμηθῇ ἢ διακονία, ἀλλ᾽ ἐν παντὶ συνιστάνοντες ἕαυ- 
τοὺς ὡς θεοῦ διάκονοι" ἐν ὑπομονῇ πολλῇ, ἐν θλίψεσιν, 
ς ἐν ἀνάγκαις, ἐν στενοχωρίαις, ἐν πληγαῖς, ἐν φυλακαῖς, 
ἐν ἀκαταστασίαις, ἐν κόποις, ἐν ἀγρυπνίαις, ἐν νηστείαις, 
6 ἐν ἀγνότητι, ἐν- γνώσει, ἐν μακροθυμίᾳ, ἐν χρηστότητι, 
γ ἐν πνεύματι ἁγίῳ, ἐν ἀγάπῃ ἀνυποκρίτῳ, ἐν λόγῳ ἀληθείας, 
ἐν δυνάμει θεοῦ' διὰ τῶν ὅπλων τῆς δικαιοσύνης τῶν 


“-ιστοῦ 


41ο ΠΡῸΣ ΚΟΡΙΝΘΙΟΥ͂Σ Β ΥΙ ΨΙΙ 


δεξιῶν καὶ ἀριστερῶν, διὰ δόξης καὶ ἀτιμίας, διὰ δυσφη- 8 
[4 Ἁ 3 , ε ’ 4( 5» ζω ε Φ ’ 

μίας καὶ εὐφημίας" ὡς πλάνοι καὶ ἀληθεῖς, ὡς ἀγνοούμενοι 9 

καὶ ἐπιγινωσκόμενοι, ὡς ἀποθνήςκοντες καὶ ἰδοὺ Ζῶμεν, 

ὡς πδιδεγόμενοι κἀὶ μὴ θδνδτούμενοι, ὡς λυπούμενοι το 

ἀεὶ δὲ χαίροντες, ὡς πτωχοὶ πολλοὺς δὲ πλουτίζοντες, ὡς 

μηδὲν ἔχοντες καὶ πάντα κατέχοντες. 

Τὸ στόμα ἡμῶν ἀνέῳγεν πρὸς ὑμᾶς, Κορίνθιοι, ἡ εἰ 
κἀρδίδ ἡμῶν πεπλάτγντδι' οὐ στενοχωρεῖσθε ἐν ἡμῖν, τ: 
στενοχωρεῖσθε δὲ ἐν τοῖς σπλάγχνοις ὑμῶν: τὴν δὲ 13 

4 "ν 4 , ε , ᾿ ὔ ᾿ 
αὐτὴν ἀντιμισθίαν, ὡς τέκνοις λέγω, πλατύνθητε καὶ 


ὑμεῖς. Μὴ γίνεσθε ἑτεροζυγοῦντες ἀπίστοις" τίς τὰ 


γὰρ μετοχὴ δικαιοσύνῃ καὶ ἀνομίᾳ, ἢ τίς κοινωνία φωτὶ 
πρὸς σκότος ; τίς δὲ συμφώνησις Χριστοῦ πρὸς Βελίαρ, :- 
ἣ τίς μερὶς “πιστῷ μετὰ ἀπίστου; τίς δὲ συνκατάθεσις τό 
ναῷ θεοῦ μετὰ εἰδώλων; ἡμεῖς γὰρ ναὸς θεοῦ ἐσμὲν 
ζῶντος" καθὼς εἶπεν ὁ θεὸς ὅτι 

᾿Ενοικήοω ἐν δύτοϊς κὸὶ ἐνπεριπάτηήζω, 

Καὶ ἔοομδι τῶν θεός, κδὶ αὐτοὶ ἔζοντδι ΜΟΥ 
διὸ ἐξέλθατε ἐκ Μέσογ δύτῶΩν, λᾶς. 
κἀὶ ἀφορίοθητε, λέγει Κύριος, 
καὶ ἀκδλθάᾶρτου μὴ ἅπτεοθε' 

κἀγὼ εἰολέξομδι ὑμᾶς᾽ 
καὶ ἔσομδι ὑμῖν εἰς πδτέρδ, :8 
κἀὶ ὑμεῖς ἔσεσθέ μοι εἰς γἱογς καὶ θγγδτέρδο, 

λέγει Κύριος Παντοκράτωρ. 

ταύτας οὖν ἔχοντες τὰς ἐπαγγελίας, ἀγαπητοί, καθαρίσω- ε 
μεν ἑαυτοὺς ἀπὸ παντὸς μολυσμοῦ σαρκὸς καὶ πνεύματος, 
ἐπιτελοῦντες ἁγιωσύνην ἐν φόβῳ θεοῦ. Χω- 
ρήσατε ἡμᾶς: οὐδένα ἠδικήσαμεν, οὐδένα ἐφθείραμεν, . 
οὐδένα ἐπλεονεκτήσαμεν. πρὸς κατάκρισιν οὐ λέγω, 3 
προείρηκα γὰρ ὅτι ἐν ταῖς καρδίαις ἡμῶν ἐστὲ εἰς 
τὸ συναποθανεῖν καὶ συνζῆν. πολλή μοι παρρησία, 
πρὸς ὑμᾶς, πολλή μοι καύχησις ὑπὲρ ὑμῶν’ πεπλή- 


Σ7 
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ρωμαι τῇ παρακλήσει, ὑπερπερισσεύομαι τῇ χαρᾷ ἐπὶ 

ς πάσῃ τῇ θλίψει ἡμῶν. Καὶ γὰρ ἐλθόντων 
ε κα ᾽ [4 3 ’ μ᾿ Ν « 4 
ἡμῶν εἰς Μακεδονίαν οὐδεμίαν ἔσχηκεν ἄνεσιν ἡ σὰρξ 
ἡμῶν, ἀλλ᾽ ἐν παντὶ θλιβόμενοι-- ἔξωθεν μάχαι, ἔσωθεν 

6 φόβοι-- ἀλλ᾽ ὁ παρακαλῶν τοὺς ταπεινοὺς παρεκάλεσεν 
ει κ“ . 4 φ ζω , [4 9 ᾽ 4.» 4 

η ἡμᾶς ὁ θεὸς ἐν τῇ παρουσίᾳ Τίτου: οὐ μόνον δὲ ἐν τῇ 

, 3 -“οἦῪ Α ν,», ρὸ », φ “ 
παρουσίᾳ αὐτοῦ, αλλαὰ καὶ ἐν τῇ παρακλήσει ἢ παρεκλή- 
θη ἐφ᾽ ὑμῖν, ἀναγγέλλων ἡμῖν τὴν ὑμῶν ἐπιπόθησιν, τὸν 
ε Γι] ἐ Σοὶ ’ Α « ζ] ΄- « Γ 9 ΄- ΄σ 
ὑμῶν ὀδυρμόν, τὸν ὑμῶν ζῆλον ὑπὲρ ἐμοῦ, ὥστε με 
- ΄΄ιε Ψ ΕῚ 4 ’ ε « , "» 

8 μᾶλλον. χαρῆναι. ὅτι εἰ καὶ ἐλυπησα ὑμᾶς ἐν τῇ ἐπι- 
στολῇ, οὐ μεταμέλομαι: εἰ καὶ μετεμελόμην, (βλέπω" 
φ ε» ,ι 9 [] Ἁ Ἁ ν ’ ς« ῳ᾿ι 
ὅτι ἡ ἐπιστολὴ ἐκείνη εἰ καὶ πρὸς ὧραν ἐλύπησεν ὑμᾶς,) 

ο νῦν χαίρω, οὐχ ὅτι ἐλυπήθητε, ἀλλ᾽ ὅτι ἐλυπήθητε εἰς 

’ Η ’ 4 4 ,,. Φφ 4 Α 
μετάνοιαν, ἐλυπήθητε γὰρ κατὰ θεόν, ἵνα ἐν μηδενὶ ζη- 
.- ε « « δ Ἁ Ά ’ ᾽’ 9 

:ο μιωθῆτε ἐξ ἡμῶν. ἡ γὰρ κατὰ θεὸν λύπη μετάνοιαν εἰς 
σωτηρίαν ἀμεταμέλητον ἐργάζεται' ἢ δὲ τοῦ κόσμου 

ις λύπη θάνατον κατεργάζεται. ἰδοὺ γὰρ αὐτὸ τοῦτο τὸ κατὰ 
θεὸν λυπηθῆναι πόσην κατειργάσατο ὑμῖν σπουδήν, ἀλλὰ 
ἀπολογίαν, ἀλλὰ ἀγανάκτησιν, ἀλλὰ φόβον, ἀλλὰ ἐπι- 
πόθησιν, ἀλλὰ ζῆλον, ἀλλὰ ἐκδίκησιν. ἐν παντὶ συνε- 

1. στήσατε ἑαυτοὺς ἀγνοὺς εἶναι τῷ πράγματι. ἄρα εἰ καὶ 
ἔγραψα ὑμῖν, οὐχ ἕνεκεν τοῦ ἀδικήσαντος, [ἀλλ᾽] οὐδὲ 
φ ζο 3 ’ ᾿ Φ νσ ΄-Ξ ΠῚ 
ἕνεκεν τοῦ αδικηθέντος, ἀλλ᾽ ἕνεκεν τοῦ φανερωθῆναι 
τὴν σπουδὴν ὑμῶν τὴν ὑπὲρ ἡμῶν πρὸς ὑμᾶς ἐνώπιον τοῦ 

δι ᾿ [οὶ ’ 3 ᾿ ᾿ ζω 

:3 θεοῦ. διὰ τοῦτο παρακεκλήμεθα. Ἐπὶ δὲ τῇ 
παρακλήσει ἡμῶν περισσοτέρως μᾶλλον ἐχάρημεν ἐπὶ 
τῇ χαρᾷ Τίτου, ὅτι ἀναπέπαυται τὸ πνεῦμα αὐτοῦ ἀπὸ 

:, πάντων ὑμῶν" ὅτι εἴ τι αὐτῷ ὑπὲρ ὑμῶν κεκαύχημαι, οὐ 

᾽ ᾽ δι ε ᾿ 3 4 ’, 9 ε΄ αι 
κατῃσχύνθην, ἀλλ᾽ ὡς πάντα ἐν ἀληθείᾳ ἐλαλήσαμεν ὑμῖν, 
φῳ λ ε ’ « ΦᾺ ΤΊ." ’ 2 4 ᾽ὔ 
οὕτως καὶ ἢ καύχησις ἡμῶν ᾿ ἐπὶ Τίτον ἀλήθεια ἐγενήθη. 

:5 καὶ τὰ σπλάγχνα αὐτοῦ περισσοτέρως εἰς ὑμᾶς ἐστὶν 
ἀναμιμνησκομένου τὴν πάντων ὑμῶν ὑπακοήν, ὡς μετὰ 

:6 φόβου καὶ τρόμου ἐδέξασθε αὐτόν. Χαίρω ὅτι ἐν παντὶ 


45. 


ὑμὲν ἐν ἡμῖν 


θλίψις, ἀλλ᾽ ἐξ 
ἐσότητος" 
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θαρρῶ ἐν ὑμῖν. 
Γνωρίζομεν δὲ ὑμῖν, ἀδελφοί, τὴν χάριν τοῦ θεοῦ τὴν τ 
δεδομένην ἐν ταῖς ἐκκλησίαις τῆς Μακεδονίας, ὅτι ἐν 2 
[ω σε [4 ε [4 ΄ιε ΄ιὦὡ- 8 «Ἅ᾿ »} 
“πολλῇ δοκιμῇ θλίψεως ἡ περισσεία τῆς χαρᾶς αὐτών καὶ 
ἢ κατὰ βάθους πτωχεία αὐτῶν ἐπερίσσευσεν εἰς τὸ πλοῦτος 
τῆς ἁπλότητος αὐτῶν" ὅτι κατὰ δύναμιν, μαρτυρῶ, καὶ 3 
᾿ ᾽ Φ ΄ ᾿ ΄ἷ ἴ ’᾽ 
παρὰ δύναμιν, αὐθαίρετοι μετὰ πολλῆς παρακλήσεως δεό- ς 
μενοι ἡμῶν, τὴν χάριν καὶ τὴν κοινωνίαν τῆς διακονίας τῆς 
φ δ ε», Α 9 Ἁ Φ ’ 3 9 ε 4, 
εἰς τοὺς ἁγίους,-- καὶ οὗ καθὼς ἠλπίσαμεν ἀλλ᾽ ἑαυτοὺς ς 
ἔδωκαν πρῶτον τῷ κυρίῳ καὶ ἡμῖν διὰ θελήματος θεοῦ, εἷς 6 
4 ὔ ς«  «Ἅ᾿ ’ φ Ἁ ’ ιν 
τὸ παρακαλέσαι ἡμᾶς Τίτον ἵνα καθὼς προενήρξατο οὕτως 
» 1 ’ 4 : κα . Ἁ , ’ 9 ὃν 
καὶ ἐπιτελέσῃ εἰς υμᾶς καὶ τὴν χαριν ταύτην" ἀλλ᾽ ὥσπερ 7 
ἐν παντὶ περισσεύετε, πίστει καὶ λόγῳ καὶ γνώσει καὶ 
ὔ δ΄, Ἁ Ὁ, 9 Γ-. ζω] 4 «2 “« ἢ 9 [2 [. 
πάσῃ σπουδῇ καὶ τῇ ἐξ "ἡμῶν ἐν ὑμῖν ἀγάπῃ, ἵνα 
καὶ ἐν ταύτῃ τῇ χάριτι περισσεύητε. Οὐ 5 
κατ᾽ ἐπιταγὴν λέγω, ἀλλὰ διὰ τῆς ἑτέρων σπουδῆς καὶ τὸ 
τῆς ὑμετέρας ἀγάπης γνήσιον δοκιμάζων" γινώσκετε γὰρ 9 
ΝΥ ’ ζω] ’ « “-“ ᾽ ζω ΄“" φ φΦε σι 
τὴν χάριν τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ [Χριστοῦ], ὅτι δι ὑμᾶς 
ἐπτώχευσεν πλούσιος ὧν, ἵνα ὑμεῖς τῇ. ἐκείνου πτωχείᾳ 
πλουτήσητε. καὶ γνώμην ἐν τούτῳ δίδωμι" τοῦτο γὰρ το 
ε αι ’ φ ᾽ [ ᾿ δι ᾿ 4 Ἁ 4 
ὑμῖν συμφέρει, οἵτινες οὐ μόνον τὸ ποιῆσαι ἀλλὰ καὶ τὸ 
θέλειν προενήρξασθε ἀπὸ πέρυσι" νυνὶ δὲ καὶ τὸ ποιῆσαι ετ 
4 ’ κέ ’ ε , δὰ , ψΨ 
ἐπιτελέσατε, ὅπως καθάπερ ἡ προθυμία τοῦ θέλειν οὕτως 
καὶ τὸ ἐπιτελέσαι ἐκ τοῦ ἔχειν. εἰ γὰρ ἢ προθυμία πρό- 


2 

κειται, καθὸ ἐὰν ἔχῃ εὐπρόσδεκτος, οὐ καθὸ οὐκ ἔχει. οὐ 13 
γὰρ ἵνα ἄλλοις ἄνεσις, ὑμῖν “θλίψις: ἀλλ᾽ ἐξ ἰσότητος" ἐν 
τῷ νῦν καιρῷ τὸ ὑμῶν περίσσευμα εἰς τὸ ἐκείνων ὑστέ- 

ρημα, ἵνα καὶ τὸ ἐκείνων περίσσευμα γένηται εἰς τὸ ὑμῶν τὰ 

ὑστέρημα, ὅπως γένηται ἰσότης" καθὼς γέγραπται ᾿Ο τὸ :- 
πολὺ οὐκ ἐπλεόνδοεν, κἂὶ ὁ τὸ ὀλίγον οὐκ ἠλὰδττό- 
’ 4 φι “ “" ’ νι 3 ᾳα 

ΝΗΌΕΝ. Χάρις δὲ τῷ θεῷ τῷ διδόντι τὴν αὐτὴν τό 
8 δοϑΝπΠπ ε δι φ ΄“- [2 ’ ΄ Α 4 ’ 

σπουδὴν ὑπὲρ ὑμῶν ἐν τῇ καρδίᾳ Τίτου, ὅτι τὴν μὲν παρά- 17 
κλησιν ἐδέξατο, σπουδαιότερος δὲ ὑπάρχων αὐθαίρετος 
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ι8 ἐξῆλθεν πρὸς ὑμᾶς. συνεπέμψαμεν δὲ μετ᾽ αὐτοῦ τὸν 

3 Α ΦφΦ ς«. ν φ ΄΄ 3 ’ ᾿ ΄- “- 

ἀδελφὸν οὗ ὁ ἔπαινος ἐν τῷ εὐαγγελίῳ διὰ πασῶν τῶν 

4 σε Φ ’ Ὰ, .} 4 Ἁ ᾿ ε νῚ ΄΄ε 

19 ἐκκλησιῶν,--οὐ μόνον δὲ ἀλλὰ καὶ χειροτονηθεὶς ὑπὸ τῶν 

ἐκκλησιῶν συνέκδημος ἡμῶν ἐν τῇ χάριτι ταύτῃ τῇ διακο- 

νουμένῃ ὑφ᾽ ἡμῶν πρὸς τὴν τοῦ κυρίου δόξαν καὶ προ- 

29 θυμίαν ἡμῶν,--στελλόμενοι τοῦτο μή τις ἡμᾶς μωμήσηται 
9 «κε , ᾽ ζω ’ «,3 ε δε 

21 ἐν Τῇ ἀδρότητι τανυτῇ Τῇ διακονουμένῃ νῷ ημών, ΠΡΟΝΟ- 

οὗμεν γὰρ κδλὰ οἱ μόνον ἐνώπιον Κγρίογ ἀλλὰ καὶ 

“2 ἐνώπιον ἀνθρώπων. συνεπέμψαμεν δὲ αὐτοῖς τὸν ἀδελ- 

φὸν ἡμῶν ὃν ἐδοκιμάσαμεν ἐν πολλοῖς πολλάκις σπουδαῖον 

ὄντα, νυνὶ δὲ πολὺ σπουδαιότερον πεποιθήσει πολλῇ τῇ 

3 εἰς ὑμᾶς. εἴτε ὑπὲρ Τίτου, κοινωνὸς ἐμὸς καὶ εἰς ὑμᾶς 

συνεργός" εἴτε ἀδελφοὶ ἡμῶν, ἀπόστολοι ἐκκλησιῶν, δόξα 

[ο] .Ὶ φ 3 ΄- 9 [ἀ ε ΄΄ 4 ε [Ὶ 

“4 Χριστοῦ. Τὴν οὖν ἔνδειξιν τῆς ἀγάπης ὑμῶν καὶ ἡμῶν 

[ἀ εφς4ᾳ4 ε ΄΄ε 4 ιν ὴ Ια , ΙΓ ν᾽ ’Ὗ 

καυχήσεως ὑπὲρ ὑμῶν εἰς αὐτοὺς "ἐνδείξασθε᾽ εἰς πρόσωπον 

τ τῶν ἐκκλησιῶν. Περὶ μὲν γὰρ τῆς διακονίας 

τῆς εἰς τοὺς ἁγίους περισσόν μοί ἐστιν τὸ γράφειν ὑμῖν, 

4 οἶα γὰρ τὴν προθυμίαν ὑμῶν ἣν ὑπὲρ ὑμῶν κανχῶμαι 

Μακεδόσιν ὅτι ᾿Αχαία παρεσκεύασται ἀπὸ πέρυσι, καὶ τὸ 

3 ὑμών ζῆλος ἠρέθισε τοὺς πλείονας. ἔπεμψα δὲ τοὺς ἀδελ- 

φούς, ἵνα μὴ τὸ καύχημα ἡμῶν τὸ ὑπὲρ ὑμῶν κενωθῇ ἐν 

τῷ μέρει τούτῳ, ἵνα καθὼς ἔλεγον παρεσκευασμένοι ἦτε, 

, 2 δ "» . ν»" , “. σ ε« “α 

4 μῇ πως ἐὰν ἔλθωσιν σὺν ἐμοὶ Μακεδόνες καὶ εὕρωσιν ὑμᾶς 

ἀπαρασκενάστους καταισχυνθῶμεν ἡμεῖς, ἵνα μὴ λέγωμεν 

ς ὑμεῖς, ἐν τῇ ὑποστάσει ταύτῃ. ἀναγκαῖον οὖν ἡγησάμην 

παρακαλέσαι τοὺς ἀδελφοὺς ἵνα προέλθωσιν εἰς ὑμᾶς καὶ 

προκαταρτίσωσι τὴν προεπηγγελμένην εὐλογίαν ὑμῶν, ταύ- 

τὴν ἑτοίμην εἶναι οὕτως ὡς εὐλογίαν καὶ μὴ ὡς πλεονε- 

6 ξίαν. Τοῦτο δέ, ὁ σπείρων φειδομένως φειδο- 

, 4 ’, . ε ’ ,ν»ν ’ ." "» 

μένως καὶ θερίσει, καὶ ὁ σπείρων ἐπ᾽ εὐλογίαις ἐπ᾽ εὐλο- 

7 γίαις καὶ θερίσε.. ἕκαστος καθὼς προΐρηται τῇ καρδίᾳ, 

μὴ ἐκ λύπης ἢ ἐξ ἀνάγκης, ἱλδρὸν γὰρ λότην ἀγαπᾷ 

8 ὁ θεός. δυνατεῖ δὲ ὁ θεὸς πᾶσαν χάριν περισσεῖσαι εἰς 


21 


ἐνδεικνύμενοι 


θεοῦ 
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Κι ᾽’ Φ » 
ὑμᾶς, ἵνα ἐν παντὶ πάντοτε πᾶσαν αὐτάρκειαν ἔχοντες 


’ Φ ζω] Ν 8 4 Α [4 
περισσεύητε εἰς πᾶν ἔργον ἀγαθον" (καθὼς γέγραπται Ν 
᾿Εοκόρπιςεν, ἔδωκεν τοῖς πένηειν, 
ἡ Δικδιοούνη φτοῦ μένει εἰς τὸν δἰῶνδ᾽ 

ὁ δὲ ἐπιχορηγῶν σ“πέρμὰ τῷ οπείροντι κἀὶ ἄρτον εἰς :ο 
βρῶσιν χορηγήσει καὶ πληθυνεῖ τὸν σπόρον ὑμῶν καὶ 
αὐξήσει τὰ γενημάτὰ τῆς Δικδιοούνης ὑμῶν") ἐν παντὶ ας 
πλουτιζόμενοι εἰς πᾶσαν ἁπλότητα, ἥτις κατεργάζεται 
δι ἡμῶν εὐχαριστίαν “τῷ θεῷ",--ὅτι ἡ διακονία τῆς λει- τα 
τουργίας ταύτης οὐ μόνον ἐστὶν προσαναπληροῦσα τὰ 
ε ᾿, [ο ε«» Φ Ἁ Α ’ Ἁ ΤᾺ 
ὑστερήματα τῶν ἁγίων, ἀλλὰ καὶ περισσεύουσα διὰ πολλῶν 
εὐχαριστιῶν τῷ θεῷ, -διὰ τῆς δοκιμῆς τῆς διακονίας ταύτης 13 
δοξάζοντες τὸν θεὸν ἐπὶ τῇ ὑποταγῇ τῆς ὁμολογίας ὑμῶν 
εἷς τὸ εὐαγγέλιον τοῦ χριστοῦ καὶ ἁπλότητι τῆς κοινωνίας 
εἰς αὐτοὺς καὶ εἰς πάντας, καὶ αὐτῶν δεήσει ὑπὲρ ὑμῶν 
ἐπιποθούντων ὑμᾶς διὰ τὴν ὑπερβάλλουσαν χάριν τοῦ 

σ΄ ει κ“ , “Ὁ - ΄-Ν “- 
θεοῦ ἐφ᾽ ὑμῖν. Χάρις τῷ θεῷ ἐπὶ τῇ ἀνεκδιηγήτῳ αὐτοῦ τς 
δωρεᾷ. 


Αὐτὸς δὲ ἐγὼ Παῦλος παρακαλῶ ὑμᾶς διὰ τῆς πραΐ- 
τήτος καὶ ἐπιεικίας τοῦ χριστοῦ, ὃς κατὰ πρόσωπον μὲν 
ταπεινὸς ἐν ὑμῖν, ἀπὼν δὲ θαρρῶ εἰς ὑμᾶς" δέομαι δὲ τὸ 
μὴ παρὼν θαρρῆσαι τῇ πεποιθήσει ἣ λογίζομαι τολμῆσαι 
ἐπί τινας τοὺς λογιζομένους ἡμᾶς ὡς κατὰ σάρκα περιπα- 
τοῦντας. Ἔν σαρκὶ γὰρ περιπατοῦντες οὐ κατὰ σάρκα 
στρατενόμεθα,--τὰ γὰρ ὅπλα τῆς στρατείας ἡμῶν οὐ σαρ- 
κικὰ ἀλλὰ δυνατὰ τῷ θεῷ πρὸς καθαίρεσιν ὀχυρωμάτων,-- 


'λογισμοὺς καθαιροῦντες καὶ πᾶν ὕψωμα ἐπαιρόμενον κατὰ ς- 


“Ὁ ’ ΄ἷ θ ΄΄ιἃἋ Ἁ 3 ’ .- ’᾽ Φ 
τῆς γνώσεως τοῦ θεοῦ, καὶ αἰχμαλωτίζοντες πᾶν νόημα εἰς 
,. ε 4 - Ν Ν - 
τὴν ὑπακοὴν τοῦ χριστοῦ, καὶ ἐν ἑτοίμῳ ἔχοντες ἐκδικῆσαι 6 
δὰ ᾽ὔ ν »εΤΟ' 44 ὰαᾶἅκαι, ε« ε ὔ 4 
πᾶσαν παρακοήν, ὅταν πληρωθῇ ὑμῶν ἢ ὑπακοή. Τὰ γ 
2 δ᾿, ν 
κατὰ πρόσωπον βλέπετε. εἴ τις πέποιθεν ἑαυτῷ Χριστοῦ 
΄ε ᾽ ΄ Φ ΄“ ζἩ 
εἶναι, τοῦτο λογιζέσθω πάλιν ἐφ᾽ ἑαυτοῦ ὅτι καθὼς αὐτὸς 


Χριστοῦ οὕτως καὶ ἡμεῖς. "ἐάν τε᾿ γὰρ περισσότερον τι 8 





ἬΝ 
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,ὔ -" ΄«- 4 ’ ε κᾳ« φ Ψ ε ’ 
καυχήσωμαι περὶ τῆς ἐξουσίας ἡμῶν, ἧς ἔδωκεν ὁ κύριος 
εἰς οἰκοδομὴν καὶ οὐκ εἰς καθαίρεσιν ὑμῶν, οὐκ αἰσχυνθή- 

ο σομαι, ἵνα μὴ δόξω ὡς ἄν ἐκφοβεῖν ὑμᾶς διὰ τῶν ἐπιστο- 

το λῶν: ὅτε Αἱ ἐπιστολαὶ μέν, φησίν", βαρεῖαι καὶ ἰσχυραί, 
ε Ὰ ’ δ΄“ [2 3 Α , « ᾽ 4 

ἡ δὲ παρουσία τοῦ σώματος ἀασθενῆς καὶ ὁ λόγος ἐξονθε- 

ὰ Ἂι ’ ε ΄ιἷ φ ΠῚ ΄- 

τι νημένος. τοῦτο λογιζέσθω ὁ τοιοῦτος, ὅτι οἷοί ἐσμεν τῷ 

λόγῳ δι’ ἐπιστολῶν ἀπόντες, τοιοῦτοι καὶ παρόντες τῷ 

1. ἔργῳ. Οὐ γὰρ τολμῶμεν ἐνκρῖναι ἢ συνκρῖναι ἑαντούς 

“- « Ἁ ’ ᾿ Ἁ 3 - φ ε ἰα, 

τισιν τῶν ἑαυτοὺς συνιστανόντων: ἀλλὰ αὐτοὶ ἐν ἑαυτοῖς 

ἑαυτοὺς μετροῦντες καὶ συνκρίνοντες ἑαυτοὺς ἑαυτοῖς οὐ 

αι ε χω) 3 4 ,ἽΝ , 3 Α 

:3 συνιᾶσιν. ἡμεῖς δὲ οὐκ εἰς τὰ ἀμετρα καυχησόμεθα, ἀλλὰ 
διἃ Φ “- 
κατὰ τὸ μέτρον τοῦ κανόνος οὗ ἐμέρισεν ἡμῖν ὁ θεὸς 
, [ Ν ν»,ςεἉ“ τ,» δ ε ΜΙ ΄ 
τ, μέτρου, ἐφικέσθαι ἄχρι καὶ ὑμῶν"-- οὐ γαρ ὡς μὴ ἐφικνού- 
μενοι εἰς ὑμᾶς ὑπερεκτείνομεν ἑαντούς," ἄχρι γὰρ καὶ ὑμῶν 
2 ’ ΄- 9 , φ΄ιἃἋ [οὶ 3 3 } 
15 ἐφθάσαμεν ἕν τῷ εὐαγγελίῳ τοῦ χριστοῦ"-οὐκ εἰς τὰ 
 ιἐ Ρ 4 ι ’ [ α. Ν 
ἄμετρα καυχώμενοι ἐν ἀλλοτρίοις κόποις, ἐλπίδα δὲ ἔχοντες 
αὐξανομένης τῆς πίστεως ὑμῶν ἐν ὑμῖν μεγαλυνθῆναι κατὰ 
:ιό τὸν κανόνα ἡμῶν εἰς περισσείαν, εἰς τὰ ὑπερέκεινα ὑμῶν 
9 ’, 3 4 [} ᾽ὔ ᾽ 4 λν-νυν 
εὐαγγελίσασθαι, οὐκ ἐν ἀλλοτρίῳ κανόνι εἰς τα ἕτοιμα 
ΡῚ , 
1) καυχήσασθαι. Ὃ δὲ καγχώνμενος ἐν Κγριῷ κδγχάςθω: 
᾽ ἣ εε δ ᾽ 35. ὦ ἢ 4 ὃ ’,ὅ ἷλλ Α 
18 οὐ γὰρ ὁ ἑαυτὸν συνιστάνων, ἐκεῖνός ἐστιν δόκιμος, αλλὰ 
ὃν ὁ κύριος συνίστησιν. 
: Ὄρφελον ἀνείχεσθέ μου μικρόν τι ἀφροσύνης" ἀλλὰ καὶ 
δ ρ 0 ’ ζ λ δὰ ᾿ ς4 ακἂἊ( θ “- ζήλ ε ᾽ 
4 ἀνέχεσθέ μου. ζηλῶ γὰρ ὑμᾶς θεοῦ ζήλῳ, ἡρμοσάμην 
γὰρ ὑμᾶς ἑνὶ ἀνδρὶ παρθένον ἁγνὴν παραστῆσαι τῷ χριστῷ" 

σ΄ 2 ἃ 

3 φοβοῦμαι δὲ μή πως, ὡς ὁ ὄφιος ἐξηπάτηςεν Εὔαν ἐν τῇ 
πανουργίᾳ αὐτοῦ, φθαρῇ τὰ νοήματα ὑμῶν ἀπὸ τῆς ἀπλό- 
4 τήτος [καὶ τῆς ἀγνότητος] τῆς εἰς "τὸν χριστόν'. εἰ μὲν 

ἣ ε 9 , " Φ .- , Δ ᾽ 3 

γὰρ ὁ ἐρχόμενος ἄλλον ᾿ἸΙησοῦν κηρύσσει ὃν οὐκ ἐκη- 
 - Φ 3 , Ἅ 

ρύξαμεν, ἢ πνεῦμα ἕτερον λαμβάνετε ὃ οὐκ ἐλάβετε, ἢ 

΄ ν »9 
εὐαγγέλιον ἕτερον ὃ οὐκ ἐδέξασθε, καλῶς “ανέχεσθε.. 
ς λογίζομαι γὰρ μηδὲν ὑστερηκέναι τῶν ὑπερλίαν ἀποστό- 
[δὶ ΄ὸΟ 3 
6 λων’ εἰ δὲ καὶ ἰδιώτης τῷ λόγῳ, ἀλλ᾽ οὐ τῇ γνώσει, ἀλλ᾽ ἐν 


φασω 


Χριστόν 


ἀνείχεσθε 
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. ν. , Ε «ῳ( Ἅ 
παντὶ φανερώσαντες ἐν πᾶσιν εἰς υμάᾶάς. Η͵Ϊ]͵ 
᾿ : . ε ΄-“Ζ. ε ΄-: 
ἁμαρτίαν ἐποίησα ἐμαυτὸν ταπεινῶν ἵνα ὑμεῖς ὑψωθῆτε, 
Φ 4 , Ν ᾿ς 3 “Υ 3 ελ ’ δ νὰ» ὁ 
ὅτι δωῤεὰν τὸ τοῦ θέοῦ εὐαγγέλιον ευηγγελισαμὴν υμῖν ; 
Ω 3 ’, Ά Ἁ ε κ«“ 
ἄλλας ἐκκλησίας ἐσύλησα λαβὼν ὀψώνιον πρὸς τὴν υμῶν 8 
ζω ε Ἁ 9 
διακονίαν, καὶ παρὼν πρὸς ὑμᾶς καὶ ὑστερηθεὶς οὐ κατε- 
: 4 ᾽ 
νάρκησα᾽ οὐθενός" τὸ γὰρ ὑστέρημα μου προσανεπλήρω- ο 
σαν οἱ ἀδελφοὶ ἐλθόντες ἀπὸ Μακεδονίας" καὶ ἐν παντὶ 
΄- . . ’ ι, 3 », 
ἀβαρῇ ἐμαυτὸν ὑμῖν ἐτήρησα καὶ τηρήσω. ἔστιν αλή- 
“ ᾿ - - ᾽ ᾽’ 
θεια Χριστοῦ ἐν ἐμοὶ ὅτι ἡ καύχησις αὕτη οὐ φραγήσεται 
Φ φ Ἀ.9 ΓΟ ’ “-ῳ 3 Α ’ ὃ ᾿Ὶ ᾽ . 2 Φ 9 ΄- 
εἰς ἐμὲ ἐν τοῖς κλίμασι τῆς ᾿Αχαίας. διὰ τί; ὅτι οὐκ ἀγαπῶ ιτ 
ὑμᾶς ; ὁ θεὸς οἶδεν. ᾿ Ὃ δὲ ποιῶ καὶ ποιήσω, τα 
. . 9 Φ 
ἵνα ἐκκόψω τὴν ἀφορμὴν τῶν θελόντων ἀφορμήν, ἵνα ἐν ᾧ 
καυχῶνται εὑρεθῶσιν καθὼς καὶ ἡμεῖς. οἱ γὰρ τοιοῦτοι 13 
ψευδαπόστολοι, ἐργάται δόλιοι, μετασχηματιζόμενοι εἰς 
9 [ἀ [.] . 4 ζω δ."»", Ά ε ΄- 
ἀποστόλους Χριστοῦ" καὶ οὐ θαῦμα, αὐτὸς γὰρ ὁ Σατανᾶς τς 
’ , 3 ΝΥ , ᾽ , Φ 9 Ά 
μετασχηματίζεται εἰς ἄγγελον φωτός" οὐ μέγα οὖν εἰ καὶ :- 
οἱ διάκονοι αὐτοῦ μετασχὴματίζονται ὡς διάκονοι δικαιο- 
Φ κι 
σύνης, ὧν τὸ τέλος ἔσται κατὰ τὰ ἔργα αὐτῶν. 
Πάλιν λέγω, μή τίς με δόξῃ ἄφρονα εἶναι"--εἰ δὲ μήγε, τό 
Ἃ ε ΕΠ , , Ψ ,νᾳ , , 
κἂν ὡς ἄφρονα δέξασθέ με, ἵνα καγὼ μικρόν τι καυχή- 
σωμαι" ὃ λαλῶ οὐ κατὰ κύριον λαλῶ, ἀλλ᾽ ὡς ἐν ἀφρο- 17 
σύνῃ, ἐν ταύτῃ τῇ ὑποστάσει τῆς καυχήσεως. ἐπεὶ πολλοὶ 18 
καυχῶνται κατὰ [τὴν] σάρκα, κἀγὼ καυχήσομαι. ἡδέως τὸ 
Ἁ ρ»[ “Ὁ 3 ’ ᾿ ὦ Φ, ΙΝ 
γὰρ ἀνέχεσθε τῶν ἀφρόνων φρόνιμοι ὄντες: ἀνέχεσθε γὰρ -ο 
εἴ τις ὑμᾶς καταδουλοῖ, εἴ τις κατεσθίει, εἴ τις λαμβάνει, 
εἴ τις ἐπαίρεται, εἴ τις εἰς πρόσωπον ὑμᾶς δέρει. κατὰ «1 
ἀτιμίαν λέγω, ὡς ὅτι ἡμεῖς ἠσθενή .ἐν ᾧ δ᾽ ἃ 
μ έγω, ὡς ὅτι ἡμεῖς ἡσθενήκαμεν" ἐν ᾧ δ᾽ ἂν τις 
΄΄ὰ 3 ’ ΄- 9 ζω 
τολμᾷ, ἐν ἀφροσύνῃ λέγω, τολμῶ κἀγώ. Ἔ βραϊοί εἰσιν ; 54 
᾿ ᾽ὔ 4 “ , φ 9 ᾽ ᾽ 39 [, 9 
καάγώ. Ισραηλεῖταί εἰσιν; καἀγώ. σπέρμα ᾿Αβραάμ. εἰσιν: 
κἀγώ. δια Χ ῦ εἰσίν: ὃν λαλῶ, ὕ 
γώ. διάκονοι Χριστοῦ εἰσίν ; παραφρονών λαλῶ, ὕπερ .3 
ἐγώ" ἐν κόποις περισσοτέρως, ἐν φυλακαῖς περισσοτέρως, 
ἐν πληγαῖς ὑπερβαλλόντως, ἐν θανάτοις πολλάκις" ὑπὸ 24 
ϑ 
Ιουδαίων πεντάκις τεσσεράκοντα παρὰ μίαν ἔλαβον, τρὶς ας 
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᾽ , ’ 

ἐραβδίσθην, ἅπαξ ἐλιθάσθην, τρὶς ἐνανάγησα, ννχθήμερον 

’ ᾽ 
“6 ἐν τῷ βυθῷ πεποίηκα' ὁδοιπορίαις πολλάκις, κινδύνοις 

ἶ σι 4 ’ 
ποταμῶν, κινδύνοις λῃστῶν, κινδύνοις ἐκ γένους, κινδύνοις 

’ [4 
ἐὲ ἐθνῶν, κινδύνοις ἐν πόλει, κινδύνοις ἐν ἐρημίᾳ, κινδύνοις 

’ ΑἉ ’ 
47 ἐν θαλάσσῃ, κινδύνοις ἐν ψευδαδέλφοις, κόπῳ καὶ μόχθῳ, ἐν 
ἀγρυπνίαις πολλάκις, ἐν λιμῷ καὶ δίψει, ἐν νηστείαις πολ- 
’ 4 [οὶ Ἁ ε 
«8 λάκις, ἐν ψύχει καὶ γυμνότητι" χωρὶς τῶν παρεκτὸς ἡ 
[ή 
ἐπίστασίς μοι ἡ καθ᾽ ἡμέραν, ἡ μέριμνα πασῶν τῶν ἐκκλη- 
[ῳ] ΄΄Ὶ Φ 

29 σιῶν. τίς ἀσθενεῖ, καὶ οὐκ ἀσθενῶ ; τίς σκανδαλίζεται, 

΄΄- “ ᾿ σ΄ ι 
38. καὶ οὐκ ἐγὼ πυροῦμαι; εἰ καυχᾶσθαι δεῖ, τὰ τῆς ἀσθε- 

ε ζο 
38: γνείας [μου] καυχήσομαι. ὁ θεὸς καὶ πατὴρ τοῦ κυρίον 
σ΄ ΓῚ 9 Ά Κι] 
Ἰησοῦ οἶδεν, ὁ ὧν εὐλογητὸς εἰς τοὺς αἰῶνας, ὅτι οὐ ψεύ- 
3: δομαι. ἐν Δαμασκῷ ὁ ἐθνάρχης ᾿Αρέτα τοῦ βασιλέως 
Μ ’ 4 ’ “- ’ ᾿ ᾿ 
53 ἐφρούρει τὴν πόλιν Δαμασκηνῶν πιάσαι με, καὶ διὰ 
’, .Ὶ φ΄ι . 
θυρίδος ἐν σαργάνῃ ἐχαλάσθην διὰ τοῦ τείχους" καὶ ἐξέ- 
᾿ “- μ ζω. 

: φυγον τὰς χεῖρας αυτοῦ. Καυχᾶσθαι "δεῖ: οὐ" 
συμφέρον μέν, ἐλεύσομαι δὲ εἷς ὀπτασίας καὶ ἀποκαλύψεις 
α Κυρίου. οἶδα ἄνθρωπον ἐν Χριστῷ πρὸ ἐτῶν δεκατεσσά- 
ρων, --εἴτε ἐν σώματι οὐκ οἶδα, εἴτε ἐκτὸς τοῦ σώματος 

3 “.ε Ά ε , δ σι Ψ ὔ 
οὐκ οἶδα, ὁ θεὸς οἶδεν, -- ρπαγέντα τὸν τοιοῦτον ἕως τρίτου 
3 οὐρανοῦ, καὶ οἶδα τὸν τοιοῦτον ἄνθρωπον, -- εἴτε ἐν σώματι 

2 , ΄Ὶ [4 3 φ ε ΑῚ φ' ψ 

ς εἴτε χωρὶς τοῦ σώματος [οὐκ οἶδα,] ὁ θεὸς οἶδεν, -- ὅτι 
ἡρπάγη ἐὶς τὸν παράδεισον καὶ ἤκουσεν ἄρρητα ῥήματα ἃ 
3 φΆ." 9 ᾽ ἴω. ε».ς- ΄»᾿ ’ὔ ) 
5 οὐκ ἐξὸν ἀνθρώπῳ λαλῆσαι. ὑπὲρ τοῦ τοιούτον καυχή- 

«»"» ᾿ “Ἵ᾿ 9 , , 4.φ “5 
σομαι, ὑπὲρ δὲ ἐμαυτοῦ οὐ καυχήσομαι εἶ μὴ ἐν ταῖς ἀσθε- 

, 4" Α θ λ ’ ’ θ 3 Ν 8 
6 νείαις. ἐὰν γὰρ θελήσω καυχήσασθαι, οὐκ ἔσομαι ἄφρων, 
ἀλήθειαν γὰρ ἐρῶ" φείδομαι δέ, μή τις εἰς ἐμὲ λογίσηται 
: κα ΓῚ ᾽ Ἁ 5 ’ 43 Γκ9 ζὰ ιν “χε .- ΄- 
η ὑπὲρ ὃ βλέπει με ἢ ἀκούει ἐξ "ἐμοῦ, καὶ τῇ ὑπερβολῇ τῶν 
ἀποκαλύψεων. διὸ ἵνα μὴ ὑπεραίρωμαι, ἐδόθη μοι σκόλοψ 
 Ἄ , ν “ς᾽ λ , σ λῚ 
τῇ σαρκί, ἄγγελος Σατανᾶ, ἵνα με κολαφίζῃ, ἵνα μὴ 
8 ὑπεραίρωμαι.Ϊἱ ὑπὲρ τούτου τρὶς τὸν κύριον παρεκάλεσα 
΄ 9 δι 3 “σ΄ 

ο ἵνα ἀποστῇ ἀπ᾽ ἐμοῦ" καὶ εἴρηκέν μοι ᾿ΔΑρκεῖ σοι ἢ χάρις 

ε Α] ’ 3 3 ’, κι σ 
μον" ἢ γὰρ δύναμις ἐν ἀσθενείᾳ τελεῖται. Η- 


“42. 


διωγμοῖς, ἐν 


γάρ τι 


ὑμῶν, εἰ περισσο- 
τέρως ὑμᾶς ἀγα- 
πῶν ἧσσον ἀγα- 
πῶμαι. 
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φ “σι ᾽ 4 δὰ Φ ᾽’ .4 
διστα οὖν μᾶλλον καυχήσομαι ἐν ταῖς ἀσθενείαις, ἵνα 
4 ρ .Φ9ὁὌ ϑν" ἢ ὃ ’ “- δὰ ὃ Ἅ δ σὰ 
ἐπισκηνώσῃ ἐπ᾿ ἐμὲ ἢ δύναμις τοῦ χριστοῦ. διὸ εὐδοκῶ 
3 , ’ φ Φ ᾽ 3 ἢ) 4. " “ὋΓ δι Δ Ἴ 
ἐν ἀσθενείαις, ἐν ὕβρεσιν, ἐν ἀνάγκαις, ἐν "διωγμοῖς καὶ 
στενοχωρίαις, ὑπὲρ Χριστοῦ" ὅταν γὰρ ἀσθενῶ, τότε 
δυνατός εἶμι. 

Γέγονα ἄφρων" ὑμεῖς με ἠναγκάσατε" ἐγὼ γὰρ ὥφειλον 
ει, 6 κα. , 3 δὲ γ ν1ε , ᾿ .Οτ᾿ ε 
ὑφ᾽ ὑμῶν συνίστασθαι. οὐδὲν ᾿γὰρ᾽ ὑστέρησα τῶν ὑπερ- 
λίαν ἀποστόλων, εἶ καὶ οὐδέν εἶμι’ τὰ μὲν σημεῖα τοῦ 
ἀποστόλου κατειργάσθη ἐν ὑμῖν ἐν πάσῃ ὑπομονῇ, ση- 
μείοις [τε] καὶ τέρασιν καὶ δυνάμεσιν. τί γάρ ἐστιν ὃ 
ε ’ ε ς ἊΝ ἣ ΕῚ ’ ᾽ δλνΡ. 8 " 
ἡσσώθητε ὑπὲρ τὰς λοιπὰς ἐκκλησίας, εἰ μὴ ὅτι αὐτὸς 
ἐγὼ οὐ κατενάρκησα ὑμῶν; χαρίσασθέ μοι τὴν ἀδικίαν 
’ 3 δ ’ “ ε » Ρ 4 - 
ταύτην. Ἰδοὺ τρίτον τοῦτο ἑτοίμως ἔχω ἐλθεῖν 
πρὸς ὑμᾶς, καὶ οὐ καταναρκήσω" οὗ γὰρ ζητῶ τὰ ὑμῶν 
ἀλλὰ ὑμᾶς, οὐ γὰρ ὀφείλει τὰ τέκνα τοῖς γονεῦσιν θησαυ- 
ρίζειν, ἀλλὰ οἱ γονεῖς τοῖς τέκνοις. ἐγὼ δὲ ἥδιστα δαπα- 
, 4 4 δ εΑκς ΄Ν. δι γε. α«α« φ 
γήσω καὶ ἐκδαπανηθήσομαι ὑπὲρ τῶν ψυχῶν "ὑμῶν. εἰ 
διὰ σε φ͵ ι ᾿ς, φς 
περισσοτέρως ὑμᾶς ἀγαπῶ, ἧσσον ἀγαπῶμαι;" Ἔστω 
ε αι 4 νι ε.ι»ὕ δι 
δέ, ἐγὼ οὐ κατεβάρησα ὑμᾶς: ἀλλὰ ὑπάρχων πανοῦργος 
’ ε« « Ν [έ Φ », . Ν ς«Ἡ « 
δόλῳ ὑμᾶς ἔλαβον. μή τινα ὧν ἀπέσταλκα πρὸς ὑμᾶς, 

δὰ ’ εκ ’ [4 
δι᾽ αὐτοῦ ἐπλεονέκτησα ὑμᾶς; παρεκάλεσα Τίτον καὶ συνα- 

4 [4 ᾿ δι ᾿ 
πέστειλα τὸν ἀδελφόν: μήτι ἐπλεονέκτησεν ὑμᾶς Τίτος; 
οὐ τῷ αὐτῷ πνεύματι περιεπατήσαμεν; οὐ τοῖς αὐτοῖς 
ἴχνεσιν; Πάλαι δοκεῖτε ὅτι ὑμῖν ἀπολογού- 
μεθα; κατέναντι θεοῦ ἐν Χριστῷ λαλοῦμεν. τὼ δὲ πάντα, 
Φ Ό, ε { ΄“Ὁ, ε δφε φ ΄ε ΓῚ : ΝΥ ’ 
ἀγαπητοί, ὑπὲρ τῆς ὑμῶν οἰκοδομῆς, φοβοῦμαι γὰρ μή 

φ Ἁ ᾿ φ 4 φ 4ς« «“. . 9 ἣ ε -.Ο  ᾿ δφυ 
πως ἐλθὼν οὐχ οἵους θέλω εὕρω ὑμᾶς, κἀγὼ εὑρεθῶ ὑμῖν 
οἷον οὗ θέλετε, μή πως ἔρις, ζῆλος, θυμοί, ἐριθίαι, κατα- 
λαλιαί, ψιθυρισμοί, φνσιώσεις, ἀκαταστασίαι" μὴ πάλιν 

ε᾿ , ζω ᾿ 

ἐλθόντος μου ταπεινώσῃ με ὁ᾽ θεός μου πρὸς ὑμᾶς, καὶ 
πενθήσω πολλοὺς τῶν προημαρτηκότων καὶ μὴ μετα- 
νοησάντων ἐπὶ τῇ ἀκαθαρσίᾳ καὶ πορνείᾳ καὶ ἀσελγείᾳ ἣ 
ἔπραξαν. Τρίτον τοῦτο ἔρχομαε πρὸς ὑμᾶς" 


ῳ 


4 
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8. 4’ Ω ᾿ ἴω 
ἐπὶ στόματος δύο μὰρτύρων κὰἂὶ τριῶν οτἀθήσετδι 
4 πᾶν ῥῆμὰ. προείρηκα καὶ προλέγω ὡς παρὼν τὸ δεύτερον 
καὶ ἀπὼν νῦν τοῖς προημαρτηκόσιν καὶ τοῖς λοιποῖς πᾶσιν, 
3 ὅτι ἐὰν ἔλθω εἰς τὸ πάλιν οὐ φείσομαι, ἐπεὶ δοκιμὴν 
΄“- “-᾿ 4 4 Ἅ “ ΄ὰ ΓῚ 4 εκ. 
ζητεῖτε τοῦ ἐν ἐμοὶ λαλοῦντος χριστοῦ’ ὡς εἰς ὑμᾶς 
ς οὐκ ἀσθενεῖ ἀλλὰ δυνατεῖ ἐν ὑμῖν, καὶ γὰρ ἐσταυρώθη ἐξ 
Φ ’᾽ 3 ᾿Ὶ ΄᾿ 4 [ “-, Α Α ε ΄ὰ 
ἀσθενείας, ἀλλὰ ζῇ ἐκ δυνάμεως θεοῦ. καὶ γὰρ ἡμεῖς 
ἀσθενοῦμεν "ἐν" αὐτῷ, ἀλλὰ ζήσομεν σὺν αὐτῷ ἐκ δυνάμεως 
΄ι 4 εδ κ“ ε Α Φ.5 4,» ΓῚ ᾽ 
5 θεοῦ [εἰς ὑμᾶς]. ᾿Ἑαυτοὺς πειράζετε εἰ ἐστὲ ἐν τῇ πίστει, 
ε ᾿Ν , ἂ΄ 3 Η ΄ ε Ἀ Ψ γν 
ἑαυτοὺς δοκιμάζετε" ἢ οὐκ ἐπιγινώσκετε ἑαυτοὺς ὅτι "Ἴη- 
6 σοῦς Χριστὸς" ἐν ὑμῖν; εἰ μήτι ἀδόκιμοί ἐστε. ἐλπίζω δὲ 
9 , θ σ᾽ ς. » 3 " "δύ 9. ἢ θ δὲ 
γ ὅτι γνώσεσθε ὅτι ἡμεῖς οὐκ ἐσμὲν ἀδόκιμοι. εὐχόμεθα δὲ 
πρὸς τὸν θεὸν μὴ ποιῆσαι ὑμᾶς κακὸν μηδέν, οὐχ ἵνα ἡμεῖς 
δόκιμοι φανώμεν, ἀλλ᾽ ἵνα ὑμεῖς τὸ καλὸν ποιῆτε, ἡμεῖς δὲ 
« ΦΑᾺ ἡ φ 3 ᾿ , , ᾿ φὰ φΦ 
8 ὡς ἀδόκιμοι ὦμεν. οὐ γὰρ δυνάμεθά τι κατὰ τῆς ἀλη- 
ο θείας, ἀλλὰ ὑπὲρ τῆς ἀληθείας. χαίρομεν γὰρ ὅταν ἡμεῖς 
3 θ [᾿. ε κε» δὲ ν 4 “- ν ϑ ἢ 3 
ἀσθενῶμεν, ὑμεῖς δὲ δυνατοὶ ἦτε' τοῦτο καὶ εὐχόμεθα, τὴν 
τομῶν κατάρτισιν. Διὰ τοῦτο ταῦτα ἀπὼν γράφω, ἵνα 
παρὼν μὴ ἀποτόμως χρήσωμαι κατὰ τὴν ἐξουσίαν ἣν ὁ 
᾽’ ξδ ᾽ὔ φΦ Φ Α , 3 9 , 
κύριος ἔδωκέν μοι, εἰς οἰκοδομὴν καὶ οὐκ εἰς καθαίρεσιν. 
τι Λοιπόν, ἀδελφοί, χαίρετε, καταρτίζεσθε, παρακαλεῖσθε, 
τὸ αὐτὸ φρονεῖτε, εἰρηνεύετε, καὶ ὁ θεὸς τῆς ἀγάπης καὶ 
τῷ εἰρήνης ἔσται μεθ᾽ ὑμῶν. ᾿Ασπάσασθε ἀλλήλους ἐν ἁγίῳ 
’ Φ , εδ αοω ενσ , 
φιλήματι. ᾿Ασπάζονται ὑμᾶς οἱ ἅγιοι πάντες. 
ε [ἠ ΄“- ’ 3 ΄“ “ Ά ς« » 
13 Η χάρις τοῦ κυρίου Ἰησοῦ [Χριστοῦ] καὶ ἡ ἀγάπη 
τοῦ θεοῦ καὶ ἡ κοινωνία τοῦ ἁγίου πνεύματος μετὰ πάντων 
ὑμῶν. | 


. 
συν 


Χριστὸς ᾿Ιησοὺς 


καὶ κυρίον [ἡμῶν 
περὶ 
δὲ 
, οὐδὲ 


ΠΡΟΣ ΓΑΛΑΤΑΣ 


ΦΦ 
ΠΑΎΛΟΣ ἀπόστολος, οὐκ ἀπ᾽ ἀνθρώπων οὐδὲ δι᾿ ἀν- τ᾿ 
θρώπον ἀλλὰ διὰ Ἰησοῦ Χριστοῦ καὶ θεοῦ πατρὸς τοῦ 
ἐγείραντος αὐτὸν ἐκ νεκρῶν, καὶ οἱ σὺν ἐμοὶ πάντες 2 
σι σι 4 κι . 
ἀδελφοί, ταῖς ἐκκλησίαις τῆς Γαλατίας: χάρις ὑμῖν καὶ 3 
2. » Φ.ἉὉᾳ - . Γ᾿ κἽ. ᾿ » - - 
εἰρήνη ἀπὸ θεοῦ πατρὸς “ἡμῶν καὶ κυρίου" Ἰησοῦ Χριστοῦ, 
δ΄ 4 ε Α Γε α Ἵ δὰ ε ἴω) «ε δι ψ 44. ἢ 
τοῦ δόντος ἑαυτὸν Γὑπὲρ᾽ τῶν ἁμαρτιῶν ἡμῶν ὅπως ἐξέ- 
΄- ζω ἴον Ἁ 
ληται ἡμᾶς ἐκ τοῦ αἰῶνος τοῦ ἐνεστῶτος πονηροῦ κατὰ τὸ 
’ σι “- »" Ἅ ς« κ“ Φ ε ΄ φ ᾿ 
θέλημα τοῦ θεοῦ καὶ πατρὸς ἡμῶν, ᾧ ἡ δόξα εἰς τοὺς ς- 
αἰῶνας τῶν αἰώνων" ἀμήν. 
Ψ 
Θαυμάζω ὅτι οὕτως ταχέως μετατίθεσθε ἀπὸ τοῦ καλέ- 6 
«Ἡ α 4 " ον ᾽ φ 3 ; Φ' 
σαντος υμᾶς ἐν χαριτι Χριστοῦ εἰς ἐτερὸον εὐαγγέλιον, ὃ 7 
3. ΚΧ μὰ ΓῚ ’ ’ ψ « ’ « « Ά 
οὐκ ἔστιν ἄλλο" εἰ μή τινές εἶσιν οἱ ταράσσοντες ὑμᾶς καὶ 
θέλοντες μεταστρέψαι τὸ εὐαγγέλιον τοῦ χριστοῦ. ἀλλὰ 8 
, 4. ε “ἃ ΚΨ 9 3 [ον ι ,’ εκ 
καὶ ἐὰν ἡμεῖς ἢ ἄγγελος ἐξ οὐρανοῦ εὐαγγελίσηται [ὑμῖν] 
:’ὰὼὰ » ’ ε»"“ Φ “ Ν" ε , 
παρ᾽ ὃ εὐηγγελισάμεθα ὑμῖν, ἀνάθεμα ἔστω. ὡς προειρή- 9 
ν κί , ’ ἢ 4 “. 9 ’ 
καμεν, καὶ ἄρτι πάλιν λέγω, εἴ τις ὑμᾶς εὐαγγελίζεται 
ϑ ἃ ’᾽ 4», 3 
παρ᾽ ὃ παρελάβετε, ἀνάθεμα ἔστω. 
᾿ Φ ’᾽ 4 
Ἄρτι γὰρ ἀνθρώπους πείθω ἣ τὸν θεόν; ἢ ζητῶ ἀνθρώ- :ο 
», ΨΨΝ φ [4 ἱκ δὰ δι 
ποις ἀρέσκειν; εἶ ἔτι ἀνθρώποις ἥρεσκον, Χριστοῦ δοῦλος 
4,3 4( Ψ 
οὐκ ἂν ἥμην. γνωρίζω "γὰρ᾽ ὑμῖν, ἀδελφοί, τὸ εὐαγγέλιον τὸ «: 
3 4 ες 3 9 “-ζ ΦΨ ϑ δ »᾿᾽»νκ φς 
εὐαγγελισθὲν ὑπ᾽ ἐμοῦ ὅτι οὐκ ἔστιν κατὰ ἄνθρωπον" οὐδὲ τ: 
᾿ 
γὰρ ἐγὼ παρὰ ἀνθρώπου παρέλαβον αὐτό, "οὔτε" ἐδιδάχθην, 
“«“ “ 
ἀλλὰ δι’ ἀποκαλύψεως ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ. ἮἨκού- 13 
σατε γὰρ τὴν ἐμὴν ἀναστροφήν ποτε ἐν τῷ ᾿Ιουδαϊσμῷ, ὅ 
γὰρ τὴν ἐμὴ ροφὴν ποτε ἐν τῷ ᾿Ιουδαϊσμῷ, ὅτι 
᾿ 6 4 σε 
καθ᾽ ὑπερβολὴν ἐδίωκον τὴν ἐκκλησίαν τοῦ θεοῦ καὶ ἐπόρ- 
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τά θουν αὐτήν, καὶ προέκοπτον ἐν τῷ Ιουδαϊσμῷ ὑπὲρ πολ- 
λοὺς συνηλικιώτας ἐν τῷ γένει μον, περισσοτέρως ζηλωτὴς 
:5ς ὑπάρχων τῶν πατρικῶν μου παραδόσεων. Ὅτε δὲ εὐδόκησεν 
3 , ᾿ 
[ὁ θεὸς] ὁ ἀφορίσας με ἐκ Κοιλιδο Μητρός ΜΟΥ καὶ κἀλέσδς 
ὃ 4 “- ’ 3 “ἴἝὮἝἷὯ λ ’, Α [ΓΔ 4 ὌΠ φ 4 ΠῚ 
16 διὰ τῆς χάριτος αὐτοῦ ἀποκαλύψαι τὸν υἱὸν αὐτοῦ ἐν ἐμοὶ 
ἵνα εὐαγγελίζωμαι αὐτὸν ἐν τοῖς ἔθνεσιν, εὐθέως οὐ προσ- 
17 ἀανεθέμην σαρκὶ καὶ αἵματι, οὐδὲ ἀνῆλθον εἰς Ἱεροσόλυμα 
πρὸς τοὺς πρὸ ἐμοῦ ἀποστόλους, ἀλλὰ ἀπῆλθον εἰς ᾽Αρα- 
:8 βίαν, καὶ πάλιν ὑπέστρεψα εἰς Δαμασκόν. Ἔπειτα μετὰ 
τρία ἔτη ἀνῆλθον εἰς Ἱεροσόλυμα ἱστορῆσαι Κηφᾶν, καὶ 
1. ἐπέμεινα πρὸς αὐτὸν ἡμέρας δεκαπέντε" ἕτερον δὲ τῶν 
ἀποστόλων οὐκ εἶδον, εἰ μὴ ᾿Ιάκωβον τὸν ἀδελφὸν τοῦ 
:ο κυρίου. ἃ δὲ γράφω ὑμῖν, ἰδοὺ ἐνώπιον τοῦ θεοῦ ὅτι οὐ 
2: ψεύδομαι. ἔπειτα ἦλθον εἷς τὰ κλίματα τῆς Συρίας καὶ 
ζ ιλ ’ ᾿Ψ δὲ 9 ’ “ὦ - 
«αἰτῆς] Κιλικίας. ἤμην δὲ ἀγνοούμενος τῷ προσώπῳ ταῖς 
3 ἐκκλησίαις τῆς ᾿Ιουδαίας ταῖς ἐν Χριστῷ, μόνον δὲ ἀκού- 
φῳ φ 4 ᾽’᾽ ε ΄- Α “" 3 ) 
οντες ἦσαν ὅτι Ὁ διώκων ἡμᾶς ποτὲ νῦν εὐαγγελίζεται 
«τὴν πίστιν ἥν ποτε ἐπόρθει, καὶ ἐδόξαζον ἐν ἐμοὶ τὸν 
τ θεόν. "Ἔπειτα διὰ δεκατεσσάρων ἐτῶν πάλιν ἀνέβην εἷς 
᾿ Ἱεροσόλυμα μετὰ Βαρνάβα, συνπαραλαβὼν καὶ Τίτον" 
α ἀνέβην δὲ κατὰ ἀποκάλυψιν" καὶ ἀνεθέμην αὐτοῖς τὸ εὐαγ- 
γέλιον ὃ κηρύσσω ἐν τοῖς ἔθνεσιν, κατ᾽ ἰδίαν δὲ τοῖς 
3 δοκοῦσιν, μή πως εἰς κενὸν τρέχω ἢ ἔδραμον. ἀλλ᾽ οὐδὲ 
,« Τίτος ὁ σὺν ἐμοί, Ἕλλην ὦν, ἠναγκάσθη περιτμηθῆναι" διὰ 
δὲ τοὺς παρεισάκτους ψευδαδέλφους, οἵτινες παρεισῆλθον 
ἂἷὶ Ν , εκ“ Δ ΄-ιὦ 
κατασκοπῆσαι τὴν ἐλευθερίαν ἡμῶν ἣν ἔχομεν ἐν Χριστῷ 
᾽ ᾿5Κ΄ϑιφ ε κ« ’ φ 8 ΝΑ Α φ 
ς Ἰησοῦ, ἵνα ἡμᾶς καταδουλώσουσιν, -- οἷς οὐδὲ πρὸς ὥραν 
Ν ΦΨΆ ε ΄, .4 ε Φ ΄ ΩῚ 9 ,’ 
εἴξαμεν τῇ ὑποταγῇ, ἵνα ἡ ἀλήθεια τοῦ εὐαγγελίου δια- 
’, Ν ε κα 32). "ἡ ὧς “- ᾽ὔ ’,’ «ε “9 
ὁ μείνῃ πρὸς ὑμᾶς. ἀπὸ δὲ τῶν δοκούντων εἶναί τι-- ὁποῖοί 
πὰ 38. 2 ᾽’ ᾿" ’᾽ ε Α 3 ’ 
ποτε ἦσαν οὐδέν μοι διαφέρει-- πρόσωπον [6] θεὸς ἀνθρώ- 
3 , . ἡ ε ὌΝ Π , 
που οὐ λαμβάνει-- ἐμοὶ γὰρ οἱ δοκοῦντες οὐδὲν προσανέ- 
᾿ Ὶ ᾿ [4 φ4ι » ΄σ ’ Α 9 
ηθεντο, αλλὰ τοὐναντίον ἰδόντες ὅτι πεπίστευμαι τὸ εὐαγ- 
9 α΄ ν᾽ , , , δι .Ἵ.ἷἝὮὉ ε 
ὃ γέλιον τῆς ἀκροβυστίας καθὼς Πέτρος τῆς περιτομῆς, ὁ 
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Α 4 ’ ’ φΦ φ 4 . [ο 49Ψ ἢ 
γὰρ ἐνεργήσας Πέτρῳ εἰς ἀποστολὴν τῆς περιτομῆς ἐνήρ- 
γήσεν καὶ ἐμοὶ εἰς τὰ ἔθνη, καὶ γνόντες τὴν χάριν τὴν ο 
δοθεῖσάν μοι, Ἰάκωβος καὶ Κηφᾶς καὶ ᾿Ιωάνης, οἱ δο- 
κοῦντες στύλοι εἶναι, δεξιὰς ἔδωκαν ἐμοὶ καὶ Βαρνάβᾳ 

, ψ ς: ὁ.“ 9 νι κν 3 ΩΝ » Η Ἁ . 
κοινωνίας, ἵνα ἡμεῖς εἰς τὰ ἔθνη, αὐτοὶ δὲ εἰς τὴν περι- 
τομήν" μόνον τῶν πτωχῶν ἵνα μνημονεύωμεν, ὃ καὶ ἐσπού- το 
δασα αὐτὸ τοῦτο ποϊῆσαι. Ὅτε δὲ ἦλθεν Κηφᾶς εἰς τ 
᾿Αντιόχειαν, κατὰ πρόσωπον αὐτῷ ἀντέστην, ὅτι κατε- 

[ 4 ΙΝ ΄“- ΙΝ 4 ΄- ᾿Ὶ ΑΔ» ᾽ 
γνωσμένος ἢν" πρὸ τοῦ γαρ ἐλθεῖν τινᾶς ἀπὸ Ἴακωβον :2 
μετὰ τῶν ἐθνῶν συνήσθιεν- ὅτε δὲ ἦλθον, ὑπέστελλεν καὶ 
ἀφώριζεν ἑαυτόν, φοβούμενος τοὺς ἐκ περιτομῆς. καὶ 13 

’ 898. κε) Α ς ᾽ν ΄΄ὰ ν , 
συνυπεκρίθησαν αὐτῷ [καὶ] οἱ λοιποὶ Ἰουδαῖοι, ὥστε καὶ 
Βαρνάβας συναπήχθη αὐτῶν τῇ ὑποκρίσει. ἀλλ᾽ ὅτε εἶδον τὲ 
φ φΦ ἢ ζω Α 4 3 ’ δ΄΄ιὦ 3 ’ 
ὅτι οὐκ ὀρθοποδοῦσιν πρὸς τὴν ἀλήθειαν τοῦ εὐαγγελίου, 
εἶπον τῷ Κηφᾷ ἔμπροσθεν πάντων Ἐΐ σὺ Ἰουδαῖος ὑπάρ- 
4 σι ΑΔψ[Γ »5 .ο “{᾿ “, φ΄᾿ ΙΧ Φ 
χων ἐθνικῶς καὶ ᾿οὐκ᾽ ᾿Ιουδαϊκῶς ζῇς, πῶς τὰ ἔθνη ἀναγ- 
κάζεις ᾿Ιουδαΐζειν; Ἡμεῖς φύσει ᾿Ιουδαῖοι καὶ :-ς 
οὐκ ἐξ ἐθνῶν ἁμαρτωλοί, εἰδότες δὲ ὅτι οὐ δικαιοῦται ἄν- 16 
θρωπος ἐξ ἔργων τόμον ἐὰν μὴ διὰ πίστεως Χριστοῦ 
ι ΄΄ε ΝΛ ε ΄ι 9 Γ ᾿ Ν 3 - ἢ "5 ’ ψ 
Ιησοῦ, καὶ ἡμεῖς εἰς “Χριστὸν ᾿[ησοῦν᾽ ἐπιστεύσαμεν, ἵνα 
δικαιωθῶμεν ἐκ πίστεως Χριστοῦ καὶ οὐκ ἐξ ἔργων νόμου, 
2 ’ ΓΩ 
ὅτι ἐξ ἔργων νόμον ΟΥ̓ λικδιωθηζετδι πᾶςὰ σἄρξ. εἰ δὲ 17 
ζητοῦντες δικαιωθῆναι ἐν Χριστῷ εὐρέθημεν καὶ αὐτοὶ 
ἁμαρτωλοί, ἦρα Χριστὸς ἁμαρτίας διάκονος; μὴ γένοιτο" 
εἰ γὰρ ἃ κατέλυσα ταῦτα πάλιν οἰκοδομῶ, παραβάτην 158 
ἐμαυτὸν συνιστάνω. ἐγὼ γὰρ διὰ νόμου νόμῳ ἀπέθανον 1. 
ἵνα θεῷ ζήσω: Χριστῷ συνεσταύρωμαι" ζῶ δὲ οὐκέτι ἐγώ, :ο 
ϑᾺ δὲ 4 9 Ἁ ΄ Α ΓῚ δὲ “ “Φφ », 4 ’, σι 
ζῇ δὲ ἐν ἐμοὶ Χριστός" ὃ δὲ νῦν ζώ ἐν σαρκί, ἐν πίστει ζῶ 
τῇ τοῦ υἱοῦ τοῦ θεοῦ τοῦ ἀγαπήσαντός με καὶ παραδόντος 
ς , ς:ὦοὦῳὧὲ , « Ο 3 ιθ οναας. ’ - θ κι Η ᾿ 
ἑαυτὸν ὑπὲρ ἐμοῦ. Οὐκ ἀθετῶ τὴν χάριν τοῦ θεοῦ" εἰ γὰρ :: 
διὰ νόμον δικαιοσύνη, ἄρα Χριστὸς δωρεὰν ἀπέθανεν. 
Ὦ ἀνόητοι Γαλάται, τίς ὑμᾶς ἐβάσκανεν, οἷς κατ᾽ ὁ- 
΄ι Α ’ δι 
φθαλμοὺς ᾿Ιησοῦς Χριστὸς προεγράφη ἐσταυρωμένος; τοῦτο 2 
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μόνον θέλω μαθεῖν ἀφ᾽ ὑμῶν, ἐξ ἔργων νόμου τὸ πνεῦμα 
3 ἐλάβετε ἢ ἐξ ἀκοῆς πίστεως; οὕτως ἀνόητοί ἐστε; ἐναρξα- 
4« μενοι πνεύματι γῦν σαρκὶ ἐπιτελεῖσθε; τοσαῦτα ἐπάθετε 
5 εἰκῇ; εἴ γε καὶ εἰκῆ. ὁ οὖν ἐπιχορηγῶν ὑμῖν τὸ πνεῦμα 
καὶ ἐνεργῶν δυνάμεις ἐν ὑμῖν ἐξ ἔργων νόμου ἢ ἐξ ἀκοῆς 
6 πίστεως; καθὼς ᾿Αβραὰμ ἐπίοτεγοεν τῷ θεῷ, καὶ ἐλο- 
Γίεθη ἀὐτῷ εἰς δικδιοούνην. 
γ ῬΤινώσκετε ἄρα ὅτι οἱ ἐκ πίστεως, οὗτοι υἱοί εἰσιν 
8 ᾿Αβραάμ. προϊδοῦσα δὲ ἡ γραφὴ ὅτι ἐκ πίστεως δικαιοῖ 
τὰ ἔθνη ὁ θεὸς προευηγγελίσατο τῷ ᾿Αβραὰμ ὅτι ᾽Ενεγ- 
ο λογηθήσοοντδι ἐν οοἱ πᾶντὰ τὰ ἔθνη. ὥστε οἱ ἐκ πίστε- 
:ο ὡς εὐλογοῦνται σὺν τῷ πιστῷ ᾿Αβραάμ. Ὅσοι 
γὰρ ἐξ ἔργων νόμον εἰσὶν ὑπὸ κατάραν εἰσίν, γέγραπται γὰρ 
ὅτι ᾿Επικατάρδτος πᾶς ὅς οὐκ ἐμμένει πᾶσιν τοῖς 
Γεγρὰμμένοις ἐν τῷ βιβλίῳ τοῦ νόμογ τοῦ ποιηῖσδι 
1: τὰ. ὅτι δὲ ἐν νόμῳ οὐδεὶς δικαιοῦται παρὰ τῷ θεῷ 
1 δῆλον, ὅτι Ὃ Δίκδιοο ἐκ πίστεως ζήσετδι, ὁ δὲ νό- 
μος οὐκ ἔστιν ἐκ πίστεως, ἀλλ᾽ Ὃ ποιήοσὰο ἀὐτὰ ΖΗήςΕΤΔΙ 
13 ἐν ὡἀὐτοῖς. Χριστὸς ἡμᾶς ἐξηγόρασεν ἐκ τῆς κατάρας 
τοῦ νόμου γενόμενος ὑπὲρ ἡμῶν κατάρα, ὅτι γέγραπται 
1:4 Ἐπικατάρατος πᾶς ὁ κρεμάμενος ἐπὶ ζΖύλογ, ἵνα 
εἰς τὰ ἔθνη ἡ εὐλογία τοῦ ᾿Αβραὰμ γένηται ἐν "Ἰησοῦ 
Χριστῷ", ἵνα τὴν ἐπαγγελίαν τοῦ πνεύματος λάβωμεν 
15 διὰ τῆς πίστεως. ᾿Αδελφοί, κατὰ ἄνθρωπον 
λέγω: ὅμως ἀνθρώπον κεκυρωμένην διαθήκην οὐδεὶς ἀθετεῖ 
:6 ἢ ἐπιδιατάσσεται. τῷ δὲ ᾿Αβραὰμ ἐρρέθησαν αἱ ἐπαγ- 
γελίαι κὸὶ τῷ σπέρμδτι αὐτοῦ: οὐ λέγει Καὶ τοῖς σπέρ- 
μασιν, ὡς ἐπὶ πολλῶν, ἀλλ᾽ ὡς ἐφ᾽ ἑνός Κοὶ τῷ 
1) σπέρματί Ἷου, ὅς ἐστιν Χριστός. τοῦτο δὲ λέγω" δια- 
θήκην προκεκυρωμένην ὑπὸ τοῦ θεοῦ ὁ μετὰ τετρακόσια 
καὶ τριάκοντα ἔτη γεγονὼς νόμος οὐκ ἀκυροῖ, εἰς τὸ καταρ- 
ι3 γῆσαι τὴν ἐπαγγελίαν. εἰ γὰρ ἐκ νόμον ἢ κληρονομία, 
οὐκέτι ἐξ ἐπαγγελίας: τῷ δὲ ᾿Αβραὰμ δὲ ἐπαγγελίας 
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ἐκ νόμου ἦν [ἀν] 


42. 


424 ΠΡῸΣ ΓΆΛΑΤΑΣ ΠῚ 


ὔ ε [2 ’ ῷῳ ε Γ᾿ δε 
κεχάρισται ὁ θεῦς. Τί οὖν ὁ νόμος; τῶν παρα- τὸ 
’ ’ ᾿ δ ΓᾺ ἢ ν» ΔῊ ᾽ φ 

βάσεων χάριν προσετέθη, ἄχρις "ἀν". ἔλθῃ τὸ σπέρμα ᾧ 
Φ » 4 ὃ ΠῚ , Ἢ Ἣ , ε δὲ 
ἐπήγγελται, διαταγεὶς δι᾿ ἀγγέλων ἐν χειρὶ μεσίτου" ὁ δὲ 20 
᾽ «Ἁ 3 »ἭἬἭἬ « δὲ θ ΝῚ φ' Φ » ε φῳ ’ 
μεσίτης ἑνὸς οὐκ ἔστιν, ὁ δὲ θεὸς εἷς ἐστίν. ὁ οὖν νόμος «τ 
κατὰ τῶν ἐπαγγελιῶν [τοῦ θεοῦ]; μὴ γένοιτο" εἰ γὰρ ἐδόθη 
, ε ’ φι Ε γΓ9 ’ [ Φη ε 
νόμος ὁ δυνάμενος ζωοποιῆσαι, ὄντως “ἐν νόμῳ ἂν ἦν' ἡ 
᾽ 9 ᾿ ᾽ ε Ά ᾿ , « Ά 
δικαιοσύνη. ἀλλα συνέκλεισεν ἢ γραφὴ τὰ πάντα ὑπὸ 22 
ε ,᾽ φ ε 9 ’ φ ’᾽ 9 Φ΄᾿ σε 
ἁμαρτίαν ἵνα ἢ ἐπαγγελία ἐκ πίστεως Ἰησοῦ Χριστοῦ 
δοθῇ τοῖς “πιστεύουσιν. 
Πρὸ τοῦ δὲ ἐλθεῖν τὴν πίστιν ὑπὸ νόμον ἐφρουρούμεθα «3 
συνκλειόμενοι εἰς τὴν μέλλουσαν πίστιν ἀποκαλυφθῆναι. 
Α ε ΄- 
ὦστε ὁ νόμος παιδαγωγὸς ἡμῶν γέγονεν εἰς Χριστόν, ἵνα 24 
ΠῚ , ᾿ σι ΓῚ ’ 4 δι ’ . » 
ἐκ πίστεως δικαιωθῶμεν- ἐλθούσης δὲ τῆς πίστεως οὐκέτι «ς 
« ᾿Ὶ [4 Φ ὔ ᾿Ὶ .οὰ Φῃ 
ὑπὸ παιδαγωγόν ἐσμεν. Πάντες γὰρ υἱοὶ θεοῦ “6 
ΓῚ 4, ὃ ᾿Ὶ δε [2 4 »οῸ, 9 φιὦἋ ῳ ΠῚ Φ 
ἐστὲ δια τῆς πιστεὼς ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ. ὅσοι γὰρ εἷς 27 
Χριστὸν ἐβαπτίσθητε, Χριστὸν ἐνεδύσασθε" οὐκ ἔνι ἾἸου- :8 
σε 9 
δαῖος οὐδὲ Ἕλλην, οὐκ ἔνι δοῦλος οὐδὲ ἐλεύθερος, οὐκ ἔνι 
ἄρσεν καὶ θῆλυ: πάντες γὰρ ὑμεῖς εἷς ἐστὲ ἐν Χ : 
ρ [) γὰρ υμ ς ν Χριστῷ 
9 σ΄ 9 ν. ες, «α “- δ Ὁ ᾿ Α ᾽ 
Ιησοῦ. εἰ δὲ ὑμεῖς Χριστοῦ, ἄρα τοῦ ᾿Αβραὰμ σπέρμα 9 
Ρ 
ἐστέ, κατ᾽ ἐπαγγελίαν κληρονόμοι. Λέγω δέ, : 
ν ε ’ 
ἐφ᾽ ὅσον χρόνον ὁ κληρονόμος νήπιός ἐστιν, οὐδὲν διαφέρει 
’, ᾿ ᾿ Ν 3 4[ι εν 94 ’ φ 4 ., 
δούλου κύριος πάντων ὧν, ἀλλὰ ὑπὸ ἐπιτρόπους ἐστὶ καὶ 9 
οἰκονόμους ἄχρι τῆς προθεσμίας τοῦ πατρός. οὕτως καὶ 3 
Φ ε Ὺ “ 
ἡμεῖς, ὅτε μεν νήπιοι, ὑπὸ τὰ στοιχεῖα τοῦ κόσμου ἥμεθα 
δεδουλωμένοι" ὅτε δὲ ἦλθεν τὸ πλήρωμα τοῦ χρόνου, ἐξα- 
’ ε Η . εν ,Ψ «᾿ ’ ΝΜ ᾿ 
πέστειλεν ὁ θεὸς τὸν υἱὸν αὐτοῦ, γενόμενον ἐκ γυναικός, 
γενόμενον ὑπὸ νόμον, ἵνα τοὺς ὑπὸ νόμον ἐξαγοράσῃ, ἵνα ς 
μ' , , 
τὴν υἱοθεσίαν ἀπολάβωμεν. Ὅτι δέ ἐστε υἱοί, 6 
4 ᾽ ε Α Α δ᾿ [ο ε “« 3 ΄ὰ Φ Α 
ἐξαπέστειλεν ὁ θεὸς τὸ πνεῦμα τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ εἷς τὰς 
ΓΑ ΓῚ 4 ; « [2 
καρδίας ἡμῶν, κρᾶζον ᾿Αββά ὁ πατήρ. ὥστε οὐκέτι εἶ) 
δοῦλος ἀλλὰ υἱός" εἰ δὲ υἱός, καὶ κληρονόμος διὰ θεοῦ. 
᾿Αλλὰ τότε μὲν οὐκ εἰδότες θεὸν ἐδουλεύσατε τοῖς 8 
φύσει μὴ οὖσι θεοῖς" νῦν δὲ γνόντες θεόν, μᾶλλον δὲο 
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γνωσθέντες ὑπὸ θεοῦ, πῶς ἐπιστρέφετε πάλιν ἐπὶ τὰ 
ἀσθενῆ καὶ πτωχὰ στοιχεῖα, οἷς πάλιν ἄνωθεν "δουλεῦσαι" 
το θέλετε; ἡμέρας παρατηρεῖσθε καὶ μῆνας καὶ καιροὺς καὶ 
χαχ ἐνιαυτούς. φοβοῦμαι ὑμᾶς μή πως εἰκῇ κεκοπίακα εἰς ὑμᾶς. 
1: {Τεσθε ὡς ἐγώ, ὅτι κἀγὼ ὡς ὑμεῖς, ἀδελφοί, δέομαι 
ε ΄εὰ δὰ», 3 ᾿ ξι νιν 8 9 , 
τι ὑμῶν. οὐδέν με ἠδικήσατε' οἴδατε δὲ ὅτι δι ἀσθένειαν 
:, τῆς σαρκὸς εὐηγγελισάμην ὑμῖν τὸ πρότερον, καὶ τὸν 
πειρασμὸν ὑμών ἐν τῇ σαρκί μου οὐκ ἐξονθενήσατε οὐδὲ 
ἐξεπτύσατε, ἀλλὰ ὡς ἄγγελον θεοῦ ἐδέξασθέ με, ὡς 
15 Χριστὸν Ἰησοῦν. ποῦ οὖν ὃ μακαρισμὸς ὑμῶν; μαρτυρῶ 
γὰρ ὑμῖν ὅτι εἰ δυνατὸν τοὺς ὀφθαλμοὺς ὑμῶν ἐξορύξαντες 
:6 ἐδώκατέ μο. ὥστε ἐχθρὸς ὑμῶν γέγονα ἀληθεύων ὑμῖν; 
1) ζηλοῦσιν ὑμᾶς οὐ καλῶς, ἀλλὰ ἐκκλεῖσαι ὑμᾶς θέλουσιν, 
χ8 ἵνα αὐτοὺς ζηλοῦτε. καλὸν δὲ ζηλοῦσθαι ἐν καλῷ πάντοτε, 
1 καὶ μὴ μόνον ἐν τῷ παρεῖναί με πρὸς ὑμᾶς, "τεκνία" μου, 
οὗς πάλιν ὠδίνω μέχρις οὗ μορφωθῇ Χριστὸς ἐν ὑμῖν’ 
μ » “ Α ε κα μι 4 3 , Α 
οοἤθελον δὲ παρεῖναι πρὸς ὑμᾶς ἄρτι, καὶ ἀλλάξαι τὴν 
φωνήν μου, ὅτι ἁποροῦμαι ἐν ὑμῖν. 
τ Δέγετέ μοι, οἱ ὑπὸ νόμον θέλοντες εἶναι, τὸν νόμον 
Μ ᾶὅ , , ,» φουυ ᾿ , εν ν 
“« οὐκ ἀκούετε; γέγραπται γὰρ ὅτι ᾿Αβραὰμ δύο υἱοὺς ἔσχεν, 
Ψ Φ σὰ ’  νν-σ φ ΄. 4 ’ 9 9 9 
“3 ἕνα ἐκ τῆς παιδίσκης καὶ ἕνα ἐκ τῆς ἐλευθέρας" ἀλλ᾽ ὁ 
[μὲν] ἐκ τῆς παιδίσκης κατὰ σάρκα γεγέννηται, ὁ δὲ ἐκ τῆς 
24 ἐλευθέρας “δι΄ ἐπαγγελίας. ἅτινά ἐστιν ἀλληγορούμενα" 
φ , 3 ὃ , ὃ θῇ ’ 4 3Ψ9. ΝΙΚΝ ’ 3 
αὗται γάρ εἰσιν δύο διαθῆκαι, μία μὲν ἀπὸ ὄρους Σινά, εἰς 
25 δουλείαν γεννῶσα, ἥτις ἐστὶν ἼΑγαρ, τὸ δὲ ᾿Αγαρ' Σινὰ 
ΕἼ 4 Ὺ ΄΄.σζ 3 ’ ἴω 4, ΄“" ΄' .Σ 
ὄρος ἐστὶν ἐν τῇ Ἀραβίᾳ, συνστοιχεῖ δὲ τῇ νῦν Ἴερου- 
26 σαλήμ, δουλεύει γὰρ μετὰ τῶν τέκνων αὐτῆς" ἡ δὲ ἄνω 
᾽ νὴ ’ 4 ’, Ψ 4 4 ’ ε«: πκ“ 
27) ἱἹερουσαλὴμ ἐλευθέρα ἐστίν, ἥτις ἐστὶν μητὴρ ἡμῶν" 
γέγραπται γάρ 
2 , “ ες 2 ’ 
Εὐφράνθητι, οτεῖρὰ ἢ οΥ̓ τἰκτογοδ᾽ 
ῥηῆξον κἀὶ Βόηςον, ἡ οὐκ ὠδίνογοδ' 
φ ἢ ᾿] ’ δι 3 ’ “Ὁ ..} 
ὅτι πολλὰ τὰ τεκνὰ Τῆς ΕρΗΜΟοΥῪ Μᾶλλον Η 
τῆς ἐχούσης τὸν ἄνδρὰ. 


δουλεύειν 


τέκνα 


διὰ τῆς 


γὰρ 42. 
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ὑμεῖς δέ. τέκνα "ἡμεῖς δέ, ἀδελφοί, κατὰ Ἰσαὰκ ἐπαγγελίας τέκνα ἐσμέν". 

δὰ ἀλλ᾽ ὥσπερ τότε ὁ κατὰ σάρκα γεννηθεὶς ἐδίωκε τὸν κατὰ :9 
πνεῦμα, οὕτως καὶ νῦν. ἀλλὰ τί λέγει ἢ γραφή; Ἔκ-» 
Βάλε τὴν πδιδίοκην κὰἀὶ τὸν γίὸν δγτῆς, οὐ γὰρ μὴ 
κληρονομήςει ὅ γίός τῆς πδιδίοκης μετὰ ΤΟΥ͂ ΥἹΟΥ͂ 
τῆς ἐλευθέρας. διό, ἀδελφοί, οὐκ ἐσμὲν παιδίσκης τέκνα 3: 
ἀλλὰ τῆς ἐλευθέρας. 

42.1 ΓΤ ἐλευθερίᾳ ἡμᾶς Χριστὸς ἠλευθέρωσεν. στήκετε: β 
οὖν καὶ μὴ πάλιν ζυγῷ δουλείας ἐνέχεσθε.-- 

Ἴδε ἐγὼ Παῦλος λέγω ὑμῖν ὅτι ἐὰν περιτέμνησθε: 

Χριστὸς ὑμᾶς οὐδὲν ὠφελήσει. μαρτύρομαι δὲ πάλιν : 





παντὶ ἀνθρώπῳ περιτεμνομένῳ ὅτι ὀφειλέτης ἐστὶν ὅλον 
τὸν νόμον ποιῆσαι. κατηργήθητε ἀπὸ Χριστοῦ οἵτινες ἐν, 
νόμῳ δικαιοῦσθε, τῆς χάριτος ἐξεπέσατε. ἡμεῖς γὰρ πνεύ- : 
,᾿ ἐλπίδα ὃ , 3 , ,ν 
ματι ἐκ πίστεως ἐλπίδα δικαιοσύνης ἀπεκδεχόμεθα. ἐν γὰρ ὁ 
Χριστῷ [Ἰησοῦ] οὔτε περιτομή τι ἰσχύει οὔτε ἀκροβυστία, 


ἀλλὰ πίστις δι ἀγάπης ἐνεργουμένη. ᾿Ετρέχετε7 
καλῶς" τίς ὑμᾶς ἐνέκοψεν ἀληθείᾳ μὴ πείθεσθαι; ἡ 98 
4... πεισμονὴ οὐκ ἐκ τοῦ καλοῦντος ὑμᾶς. μικρὰ ζύμη ὅλον 9 
42. τὸ φύραμα ζυμοῖ. ἐγὼ πέποιθα εἰς ὑμᾶς ἐν κυρίῳ ὅτι το 


οὐδὲν ἄλλο φρονήσετε" ὁ δὲ ταράσσων ὑμᾶς βαστάσει τὸ 
’ φ ΝΑ φΦ κι Α ΦφΦ. 5» [ φ Ν 

κρίμα, ὅστις ἐὰν ἧ. ᾿Εγὼ δέ, ἀδελφοί, εἰ περιτομὴν ἔτι τι 

, ’ ’ Ξ ᾽ Ά , 
κηρύσσω, τί ἔτι διώκομαι ; ἄρα κατήργηται τὸ σκάνδαλον 
τοῦ σταυροῦ. ὍὌφελον καὶ ἀποκόψονται οἱ ἀναστατοῦντες 1: 
ὑμάς. | 

Ὑμεῖς γὰρ ἐπ᾽ ἐλευθερίᾳ ἐκλήθητε, ἀδελφοί: μόνον τ13 
μὴ τὴν ἐλευθερίαν εἷς ἀφορμὴν τῇ σαρκί, ἀλλὰ διὰ τῆς 
ἀγάπης δουλεύετε ἀλλήλοις: ὁ γὰρ πᾶς νόμος ἐν ἑνὶ λόγῳ τε 
πεπλήρωται, ἐν τῷ ᾿Αγὰπήσεις τὸν πληοΐον Ἂ.οο ὡς 
ςεάγτόν. εἰ δὲ ἀλλήλους δάκνετε καὶ κατεσθίετε, βλέ- ι- 
πετε μὴ ὑπ᾽ ἀλλήλων ἀναλωθῆτε. Λέγω δέ, τό 
πνεύματι περιπατεῖτε καὶ ἐπιθυμίαν σαρκὸς οὐ μὴ τελέ- 
σητε. ἢ γὰρ σὰρξ ἐπιθυμεῖ κατὰ τοῦ πνεύματος, τὸ δὲ 17 
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4, 4 ἴω. , ἴω ᾿ Φ ’ 3 ’ 
πνεῦμα κατὰ τῆς σαρκος, ταῦτα γαρ αλληλοις ἀντίκειται, 
ζω σι Ν᾿ ᾿ 
:8 ἵνα μὴ ἃ ἐὰν θέλητε ταῦτα ποιῆτε. εἰ δὲ πνεύματι ἄγε- 
’ ᾿ ᾽ ΑΝ ΄Ὁ 
το σθε, οὐκ ἐστὲ ὑπὸ νόμον. φανερα δέ ἐστιν τὰ ἔργα τῆς 
2 
2. σαρκός, ἄτινά ἐστιν πορνεία, ἀκαθαρσία, ἀσέλγεια, εἰδω- 
’ μ᾿ ἰο Ἵ ’ ’ 
λολατρία, φαρμακία, ἔχθραι, "ἔρις, ζῆλος," θυμοί, ἐριθίαι, 
[4 ε«Ἡ ’ ᾽ ΄- , λψφ 
ατ διχοστασίαι, αἱρέσεις, φθόνοι, μέθαι, κῶμοι, καὶ τὰ ὅμοια 
΄ ΡῚ , ε»“ ν. Τ “ “ ε ΕΝ 
τούτοις, ἃ προλέγω ὑμῖν καθὼς ᾿ προεῖπον ὅτι οἱ τὰ 
δε ’ ’ “), 3 Ὡ 
τοιαῦτα πράσσοντες βασιλείαν θεοῦ οὐ κληρονομήσουσιν. 
[2 9 ’ [4 ᾽ 
“αὖ δὲ καρπὸς τοῦ πνεύματός ἐστιν ἀγάπη, χαρά, εἰρήνη, 
’ 3 ’ , ἃ 
13 μακροθυμία, χρηστότης, ἀγαθωσύνη, πίστις, πραὕύτης, 
ζω ’ “. 
.4 ἐγκράτεια" κατὰ τῶν τοιούτων οὐκ ἔστιν νόμος. οἱ δὲ τοῦ 
ζω ΄ “ ᾽ 
χριστοῦ Ἰησοῦ τὴν σάρκα ἐσταύρωσαν σὺν τοῖς παθή- 
45 μασιν καὶ ταῖς ἐπιθυμίαις. Εἰ ζώμεν πνεύματι, 
,ὔ Ἁ φ΄ιὦ Ἁ ’ ’ 3 ᾽ 
26 πνεύματι καὶ στοιχῶμεν. μὴ γινώμεθα κενόδοξοι, ἀλλή- 
Φ ᾽ ζω ϑ 
: λους προκαλούμενοι, Γἀλλήλοις" φθονοῦντες. ᾿Αδελφοί, 
φ᾽Α , ΄-, ΝΕ 2 ᾽ ε [4] 
ἐὰν καὶ προλημφθῇ ἄνθρωπος ἔν τινι παραπτώματι, ὑμεῖς 
- « 
οἱ πνευματικοὶ καταρτίζετε τὸν τοιοῦτον ἐν πνεύματι πραΐ- 
δι , Α . Ἁ “᾿ 3 “ 
« τῆτος, σκοπῶν σεαυτόν, μὴ καὶ σὺ πειρασθῇῆς. ᾿Αλλήλων 
4 ’ ΄ , ἱν 3 [4 Α [ 
τὰ βάρη βαστάζετε, καὶ οὕτως ἀαναπληρώσατε τὸν νόμον 
3τοῦ χριστοῦ. εἰ γὰρ δοκεῖ τις εἶναί τι μηδὲν ὦν, φρενα- 
-  ς ΄ ᾿ Ἁ ,. ΨΧ φ “Ὁ ’ φ 
«πατᾷ ἑαυτόν᾽ τὸ δὲ ἔργον ἑαυτοῦ δοκιμαζέτω [ἕκαστος], 
4 ΕῚ 4Ἁ ’ ᾿ [4 φ .} 9 :] 
καὶ τότε εἰς ἑαυτὸν μόνον τὸ καύχημα ἕξει καὶ οὐκ εἰς 
. Ψ σ Ἁ δ Ψ' ’ ’ 
51Ὸν ἕτερον, ἕκαστος γὰρ τὸ ἴδιον φορτίον βαστάσει. 
6 Κοινωνείτω δὲ ὁ κατηχούμενος τὸν λό τ ῦντι 
ν ὁ κατηχούμενος τὸν λόγον τῷ κατηχοῦντ 
δι 9 ζω ΄ς 
γὲν πᾶσιν ἀγαθοῖς. Μη πλανᾶσθε, θεὸς οὐ 
φ' Α .Ὶ 3 σι 
μυκτηρίζεται" ὃ γὰρ ἐὰν σπείρῃ ἄνθρωπος, τοῦτο καὶ 
ὃ θερίσει" ὅτι ὁ σπείρων εἰς τὴν σάρκα ἑαυτοῦ ἐκ τῆς 
4 , , ες , φ Α δι Φ 
σαρκὸς θερίσει φθοράν, ὁ δὲ σπείρων εἰς τὸ πνεῦμα ἐκ 
οἱ ’ ’ , φὔ Α , Α δε 
ο τοῦ πνεύματος θερίσει ζωὴν αἰώνιον. τὸ δὲ καλὸν ποιοῦν- 
) ἐνκακῶμεν, καιρῷ γὰρ ἰδίῳ θερί ) ἐκλυό 
τες μὴ μεν, καιρῷ γὰρ ἰδίῳ θερίσομεν μὴ ἐκλυό- 
ΗΝ φ ε ΝῚ ΝΜ) 4 ’ .Ὶ 
το μενο. ἊΑρα οὖν ὡς καιρὸν ἔχωμεν, ἐργαζώμεθα τὸ 
φ 4 ΑῚ γ᾽ ’ 4, ᾿ Α φΦ ’ ζω 
ἀγαθὸν πρὸς πάντας, μάλιστα δὲ πρὸς τοὺς οἰκείους τῆς 
πίστεως. 


ἔρεις, ζῆλοι, 


. 
και 


ἀλλήλονς 
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ΠΡΟΣ ΕΦΕΣΙΟΥΣ 


ΠΑΎΛΟΣ ἀπόστολος Χριστοῦ ᾿Ιησοῦ διὰ θελήματος 
θεοῦ τοῖς ἁγίοις τοῖς οὖσιν [ ἐν ᾿Εφέσφ ] καὶ πιστοῖς 
φ ΄“κ 9 ΄- ’ τ α΄ Ἁ 9 Ὁ ν κ᾿ “Ὁ 

“ἐν Χριστῷ Ιησοῦ" χάρις ὑμῖν καὶ εἰρήνη ἀπὸ θεοῦ πα- 
τρὸς ἡμῶν καὶ κυρίου ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ. 
᾿ς Α ε δῚ ᾿ Ἁ ΄ , ε ΄ὰ 3 ΄-, 
3 Ἐυλογητὸς ὁ θεὸς καὶ πατὴρ τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ 
΄΄ι ε 4 ’ ε«ε«ᾳ« φ ᾿ ᾿ ’ [. 
Χριστοῦ, ὁ εὐλογήσας ἡμᾶς ἐν πάσῃ εὐλογίᾳ πνευματικῇ 
ζω Α ζω 
,“«ἐν τοῖς ἐπουρανίοις ἐν Χριστῷ, καθὼς ἐξελέξατο ἡμᾶς 
φ 8. αἊ 4 -» , ᾿ ε κα ε» 4 
ἐν αὐτῷ πρὸ καταβολῆς κόσμου, εἶναι ἡμᾶς ἁγίους καὶ 
Φ ΄΄Ὲ 
«ἀμώμους κατενώπιον αὐτοῦ ἐν ἀγάπῃ, προορίσας ἡμᾶς 
9 ε , » ΄ι δ'ἰὮἷ; 9 Ἀν,» Ἁ Α 3 
εἰς υἱοθεσίαν διὰ Ἰησοῦ Χριστοῦ εἰς αὐτόν, κατὰ τὴν εὐδο- 
2 ΄΄ ’᾽ 3 ΄] 3 2 [ἐ ω ’ 
ὅ κίαν τοῦ θελήματος αὐτοῦ, εἰς ἔπαινον δόξης τῆς χάριτος 
γαὐτοῦ ἧς ἐχαρίτωσεν ἡμᾶς ἐν τῷ ἠγαπημένῳ, ἐν ᾧ ἔχο- 
μεν τὴν ἀπολύτρωσιν διὰ τοῦ αἵματος αὐτοῦ, τὴν ἄφεσιν 
ὃ τῶν παραπτωμάτων, κατὰ τὸ πλοῦτος τῆς χάριτος αὐτοῦ 
Φ 4 » 4 « κα , , ᾿ , 
οἧς ἐπερίσσευσεν εἷς ἡμᾶς ἐν πάσῃ σοφίᾳ καὶ φρονή- 
σει γνωρίσας ἡμῖν τὸ μυστήριον τοῦ θελήματος αὐτοῦ, 

Α Α 3 ’ 3 “ὍΣ΄ κ«ἅᾳἅἃ [ φ 8 “ἢ 9 9 

το κατὰ. τὴν εὐδοκίαν αὐτοῦ ἣν προέθετο ἐν αὐτῷ εἷς οἶκο- 
δὰ Φ 

γομίαν τοῦ πληρώματος τῶν καιρῶν, ἀνακεφαλαιώσασθαι 

τὰ πάντα ἐν τῷ χριστῷ, τὰ ἐπὶ τοῖς οὐρανοῖς καὶ τὰ ἐπὶ 


τ τῆς γῆς ἐν αὐτῷ, ἐν ᾧ καὶ ἐκληρώθημεν προορισθέν- 


: 
τες κατὰ πρύθεσιν τοῦ τὰ πάντα ἐνεργοῦντος κατὰ τὴν 
1: βουλὴν τοῦ θελήματος αὐτοῦ, εἰς τὸ εἶναι ἡμᾶς εἰς 
ἔπαινον δόξης αὐτοῦ τοὺς προηλπικότας ἐν τῷ χριστῷ" 
ι:ὲν ᾧ καὶ ὑμεῖς ἀκούσαντες τὸν λόγον τῆς ἀληθείας, τὸ 
εἰαγγέλιον τῆς σωτηρίας ὑμῶν, ἐν ᾧ καὶ πιστεύσαντες, 


28 


42. 


δώῃ υ. δῷ 


ἐνήργησεν 
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4 ’ ΄ι ’ ΄- ψ λέ »ΜοΒ,ᾳ«»., γσι 
ἐσφραγίσθητε τῷ πνεύματι τῆς ἐπαγγελίας τῷ ἁγίῳ, "δ᾽ ες 
ἐστιν ἀρραβὼν τῆς κληρονομίας ἡμῶν, εἰς ἀπολύτρωσιν 
τῆς περιποιήσεως, εἰς ἔπαινον τῆς δόξης αὐτοῦ, 
δ ΄΄' Φ ’ ᾽ 2 , 3 ε« κ« , 
Διὰ τοῦτο καγώ, ακούσας τὴν καθ᾽ ὑμᾶς πίστιν 1: 
φΚΞ“-" ὔ 9 Φφ᾿ Α ἫΝ φ , Α ε», 
ἐν τῷ κυρίῳ Ἰησοῦ καὶ τὴν εἰς πάντας τοὺς ἁγίους, 
« 2 [ω , 
οὐ παύομαι εὐχαριστῶν ὑπὲρ ὑμῶν μνείαν ποιούμε- τό 
γος ἐπὶ τῶν προσευχῶν μου, ἵνα ὁ θεὸς τοῦ κυρίου 17 
ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ, ὁ πατὴρ τῆς δόξης, "δῴη ὑμῖν 
΄- , Ἁ 3 ’ ᾽ 4 ’ 3 ΄-Ὃ 
πνεῦμα σοφίας καὶ ἀποκαλύψεως ἐν ἐπιγνώσει αὐτοῦ, 
Φ -, ΄- 
πεφωτισμένους τοὺς ὀφθαλμοὺς τῆς καρδίας [ὑμῶν] εἰς 18 
,. 922 ε « , 54 εν" ΝΝ , 5. κα ’ 
τὸ εἰδέναι ὑμᾶς τίς ἐστιν ἡ ἐλπὶς τῆς κλήσεως αὐτοῦ, τίς 
ε ζω Κι ’ δὰ ’ 4 δι. 3 “ 
ὁ πλοῦτος τῆς δόξης τῆς Κληρονομιῖὰο αὐτοῦ ἐν Τοῖς 
᾿ ἴον ζω 
ἅΓίοις, καὶ τί τὸ ὑπερβάλλον μέγεθος τῆς δννάμεως αὐτοῦ 1:9 
εἰς ἡμᾶς τοὺς πιστεύοντας κατὰ τὴν ἐνέργειαν τοῦ κράτους 
τῆς ἰσχύος αὐτοῦ ἣν "ἐνήργηκεν᾽ ἐν τῷ χριστῷ ἐγείρας :0 
᾿ -ϑ "ἢ « “ ΄ε 
αὖὗτον ἐκ νεκρῶν, καὶ καθίοδλς ἐν λεξιὰ οΥ̓ΤοΥ͂ ἐν τοῖς 
ἐπουρανίοις ὑπεράνω πάσης ἀρχῆς καὶ ἐξουσίας καὶ δυνά- οἱ 
μεως καὶ κυριότητος καὶ παντὸς ὀνόματος ὀνομαζομένου οὐ 
μόνον ἐν τῷ αἰῶνι τούτῳ ἀλλὰ καὶ ἐν τῷ μέλλοντι" καὶ .: 
’ ε ’ ε " - , 3 ΜΙ Α 3. 4 
Ττιὰντὰ ὙΠΈΤΑΖΕΝ ὙΠῸ Τοὺς πόολὰσ δύτου, καὶ αντοὸν 
ἔδωκεν κεφαλὴν ὑπὲρ πάντα τῇ ἐκκλησίᾳ, ἥτις ἐστὶν τὸ 
{1 ρτ Ώ ἤσιᾳ, τις ἐστιν ΤΟ 23 
σώμα αὐτοῦ, τὸ πλήρωμα τοῦ τὰ πάντα ἐν πᾶσιν πληρου- 
μένου. καὶ ὑμῶς ὄντας νεκροὺς τοῖς παραπτώμασιν καὶ 
ταῖς ἁμαρτίαις ὑμῶν, ἐν αἷς ποτὲ περιεπατήσατε κατὰ . 
τὸν αἰῶνα τοῦ κόσμον τούτου, κατὰ τὸν ἄρχοντα τῆς 
ἐξουσίας τοῦ ἀέρος, τοῦ πνεύματος τοῦ νῦν ἐνεργοῦντος 
ἐν τοῖς υἱοῖς τῆς ἀπειθίας" ἐν οἷς καὶ ἡμεῖς πάντες 
ἀνεστράφημέν ποτε ἐν ταῖς ἐπιθυμίαις τῆς σαρκὸς 
ἡμῶν, ποιοῦντες τὰ θελήματα τῆς σαρκὸς καὶ τῶν δια- 
ζω τι» , ’ 3 ΄΄ιἃ ε , ε [4 
γοιῶν, καὶ ἥμεθα τέκνα φύσει ὀργῆς ὡς καὶ οἱ λοιποί -- 

ὁ δὲ θεὸς πλούσιος ὧν ἐν ἐλέει, διὰ τὴν πολλὴν ἀγάπην ς 
΄΄ Ἁ 9 [Δ ε κ« ΕΣ “ ΄Ὁ Ἕ 
αὐτοῦ ἣν ἠγάπησεν ἡμᾶς, καὶ ὄντας ἡμᾶς νεκροὺς τοῖς ς 

’ [4 τ ΄- ΄- 
παραπτώμασιν συνεζωοποίησεν “ τῷ χριστῷ, -- χάριτί ἐστε 
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ὁ σεσωσμένοι, -- καὶ συνήγειρεν καὶ συνεκάθισεν ἐν τοῖς 
7) ἐπουρανίοις ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ, ἵνα ἐνδείξηται ἐν τοῖς 
αἰῶσιν τοῖς ἐπερχομένοις τὸ ὑπερβάλλον πλοῦτος τῆς 
’ ΕῚ δι, [4 Φε ΄Ζ“ 4 “ ΄Ά 
χάριτος αὐτοῦ ἐν χρηστότητι ἐφ᾽ ἡμᾶς ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ, 
8 τῇ γὰρ χάριτί ἐστε σεσωσμένοι διὰ πίστεως" καὶ τοῦτο 
ι) ΓῚ ε ΄- ΄- ᾿ ΄ι 3 4 Ν φ ᾽ὔ 
οοὐκ ἐξ ὑμῶν, θεοῦ τὸ δῶρον: οὐκ ἐξ ἔργων, ἵνα μή τις 
το καυχήσηται. αὐτοῦ γάρ ἐσμεν ποίημα, κτισθέντες ἐν 
Χριστῷ Ἰησοῦ ἐπὶ ἔργοις ἀγαθοῖς οἷς προητοίμασεν ὁ 
θεὸς ἵνα᾿ ἐν αὐτοῖς περιπατήσωμεν. 
Ν , ΦΨ ΛΝ ε ΄ι ν 9 ’ ε 
τ: ΔΔιὸ μνημονεύετε ὅτι ποτὲ ὑμεῖς τὰ ἔθνη ἐν σαρκί, οἱ 
λεγόμενοι ἀκροβυστία ὑπὸ τῆς λεγομένης περιτομῆς ἐν 
1:2 σαρκὶ χειροποιήτου, --ὅτι ἦτε τῷ καιρῷ ἐκείνῳ χωρὶς 
Χριστοῦ, ἀπηλλοτριωμένοι τῆς πολιτείας τοῦ Ἰσραὴλ καὶ 
, “᾿ : “ἃ ἴω. 4 , φ , ν»ν : 
ξένοι τῶν διαθηκῶν τῆς ἐπαγγελίας, ἐλπίδα μὴ ἔχοντές 
4.4 ἮΝ φ “ ᾽ Ά . α- -Ὸ4 ΄- ψ 
13 καὶ ἄθεοι ἐν τῷ κόσμῳ. νυνὶ δὲ ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ ὑμεῖς οἵ 
Ψ ᾿Ὶ ’ ἃ ᾿ φ ΤῊ ν ΄ὰ 
ποτε ὄντες Μὰκρὰν ἐγενήθητε ἐγγὺς ἐν τῷ αἵματι τοῦ 
-Φῳι 3 ΄- ΄ 4 
14 χριστοῦ. Αὐτὸς γάρ ἐστιν ἡ εἰρήΝΗ ἡμῶν, ὁ ποιήσας τὰ 
15 ἀμφότερα ἕν καὶ τὸ μεσύτοιχον τοῦ φραγμοῦ λύσας, τὴν 
ἔχθραν ἐν τῇ σαρκὶ αὐτοῦ, τὸν νόμον τῶν ἐντολῶν ἐν 
δόγμασιν καταργήσας, ἵνα τοὺς δύο κτίσῃ ἐν αὑτῷ εἰς ἕνα 
Α Ν σε φΦ 9 Ἁ 9 , 4 
16 καινὸν ἄνθρωπον ποιῶν εἰρήνην, καὶ ἀποκαταλλάξῃ τοὺς 
ἀμφοτέρους ἐν ἑνὶ σώματι τῷ θεῷ διὰ τοῦ σταυροῦ ἀπο- 
΄ Α 5 Ι 
τ τείνας τὴν ἔχθραν ἐν αὐτῷ" καὶ ἐλθὼν ΕΥ̓ΗΓΓελιοδτο 
3 ΄- ἰοὺ ᾿, 3 Ω “ 5 ᾿ 
18 ΕἸΡΗήΝΗΝν ὑμῖν τοῖς μδκρὰν Κδὶ εἰρήνην τοῖς ἐγγύς ὅτι 
δ᾽ αὐτοῦ ἔχομεν τὴν προσαγωγὴν οἱ ἀμφότεροι ἐν ἑνὶ 
το πνεύματι πρὸς τὸν πατέρα. ἼΑρα οὖν οὐκέτι ἐστὲ ξένοι 
Ά ᾿ 8 4, »"ν ΝΝ κι δὲ ε», Α 3 ΄΄ἃ 
καὶ πάροικοι, ἀλλα ἐστὲ συνπολῖται τῶν αἀγίων καὶ οἰκεῖοι 
σὰ ΄-ἷὮἋ φ ’ Α ζω ᾽ “Ὁ, 9 ᾽ 
«οτοῦ θεοῦ, ἐποικοδομηθέντες ἐπὶ τῷ θεμελίῳ τῶν ἀποστό- 
λων καὶ προφητῶν, ὄντος ἀΚκροΓγωνΙδίοΟΥ αὐτοῦ Χριστοῦ 
3 δῷ ΓῚ Φ ζω 3 ᾿ , Ψ 
“ Ἰησοῦ, ἐν ᾧ πᾶσα οἰκοδομὴ συναρμολογουμένη αὔξει 
: εἰς ναὸν ἅγιον ἐν κυρίῳ, ἐν ᾧ καὶ ὑμεῖς συνοικοδομεῖσθε 
εἰς κατοικητήριον τοῦ θεοῦ ἐν πνεύματι. 
, ’ 4 Ἀ κι ε , σι κι 
: Ἰούτον χάριν ἐγὼ Παῦλος ὁ δέσμιος τοῦ χριστοῦ 


πάντας 


βαθος καὶ ὕψος 


πληρωθῇ 
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3 . {4 ε κ᾿ ΄ιἃ 4 ἴω ΝΥ μὴ ’ 4 ψ 
Ἰησοῦ ὑπὲρ ὑμῶν τῶν ἐθνῶν, -- εἴ γε ἠκούσατε τὴν οἶκο- 2 
, ΄- ὔ ΄Ὁ“ σις ζω ’ Φ ε δὰ 

νομίαν τῆς χάριτος τοῦ θεοῦ τῆς δοθείσης μοι εἰς ὑμᾶς, 
φ "5" ὃ , ᾿ 4 , 4 
[ὅτι] κατὰ ἀποκάλυψιν ἐγνωρίσθη μοι τὸ μυστήριον, καθὼς 3 
.9 ᾿ Α Φ, 1 [2 ΓῚ 
προέγραψα ἐν ὀλίγῳ, πρὸς ὃ δύνασθε ἀναγινώσκοντες νοῆ- 4 
᾿ [οὶ ««ΦΨἅἃ 
σαι τὴν σύνεσίν μου ἐν τῷ μυστηρίῳ τοῦ χριστοῦ, ὃ ἑτέραις ς 
ζω ΄- 4 [ «ε φι 
γενεαῖς οὐκ ἐγνωρίσθη τοῖς υἱοῖς τῶν ἀνθρώπων ὡς νῦν 
ἀπεκαλύφθη τοῖς ἁγίοις ἀποστόλοις αὐτοῦ καὶ προφήταις 
᾿ 4 Ν τ 
ἐν πνεύματι, εἶναι τὰ ἔθνη συνκληρονόμα καὶ σύνσωμα ὁ 
»} ’ ἴω 9 “4 φ ΄“,΄ " δι ὃ Ά δὰ 
καὶ συνμέτοχα τῆς ἐπαγγελίας ἐν Χριστῷ 1ησοῦ ὁια τοῦ 
ν φ ’ Α Α ΄“- 
εὐαγγελίον, οὗ ἐγενήθην διάκονος κατὰ τὴν δωρεὰν τῆς 7 
΄ , Α 4 ΄- 
χάριτος τοῦ θεοῦ τῆς δοθείσης μοι κατὰ τὴν ἐνέργειαν τῆς 
᾽ 4 ον 4 . ΄“ 4 ’ ᾽ ε», 
δυνάμεως αὐτοῦ -- ἐμοὶ τῷ ἐλαχιστοτέρῳ πάντων ἁγίων 8 
426 7 ε ,. “ » 2 , 4 
ἐδόθη ἢ χάρις αὕτη -- τοῖς ἔθνεσιν εὐαγγελίσασθαι τὸ 
᾿ ’ ἴω σ΄ ΄΄ε Α ’ τ , «ε« 
ἀνεξιχνίαστον πλοῦτος τοῦ χριστοῦ, καὶ φωτίσαι τίς ἢ 9 
ἴω ΄ ΄"ἃὦ 4 φ΄ὰ 
οἰκονομία τοῦ μυστηρίου τοῦ ἀποκεκρυμμένου ἀπὸ τῶν 
΄΄Ὥ" ζω] ΄“ ἣ ᾽ 
αἰώνων ἐν τῷ θεῷ τῷ τὰ πάντα κτίσαντι, ἵνα γνωρισθῇ νῦν 1:0 
ταῖς ἀρχαῖς καὶ ταῖς ἐξουσίαις ἐν τοῖς ἐπουρανίοις διὰ τῆς 
ε 4 ᾿ 
ἐκκλησίας ἡ πολυποίκιλος σοφία τοῦ θεοῦ, κατὰ πρόθεσιν τι 
΄ε φ ἢ ᾿ . ἃ φ ’ 9 δὰ ᾿ ΄ .΄, ΄-ῦ ᾽ 
τῶν αἰώνων ἣν ἐποίησεν ἐν τῷ χριστῷ Ἰησοῦ τῷ κυρίῳ 
ε σι φ , Α Ἁ 
ἡμῶν, ἐν ᾧ ἔχομεν τὴν παρρησίαν καὶ προσαγωγὴν ἐν :: 
“΄ 3 “- 
πεποιθήσει διὰ τῆς πίστεως αὐτοῦ. Διὸ αἰτοῦμαι μὴ 13 
΄΄ὰ ΄ι ε [ρὲ 
ἐνκακεῖν ἐν ταῖς θλίψεσίν μου ὑπὲρ ὑμῶν, ἥτις ἐστὶν δόξα 
ε “᾿ 
ὑμῶν. Τούτου χάριν κάμπτω τὰ γόνατά μον τι 
4 φ ζω ΄- 
πρὸς τὸν πατέρα, ἐξ οὗ πᾶσα πατριὰ ἐν οὐρανοῖς καὶ ἐπὶ ες 
““ ς ’ σ “ς,ι,ι,..ὲ α Α Ἁ σι ΄ιε ’ 
γῆς ὀνομάζεται, ἵνα δῷ ὑμῖν κατὰ τὸ πλοῦτος τῆς δόξης τό 
᾽ν φ΄ὰ ΄ ΄Ὰ δὰ, 
αὐτοῦ δυνάμει κραταιωθῆναι διὰ τοῦ πνεύματος αὐτοῦ εἰς 
2 δ΄ δι 
τὸν ἔσω ἄνθρωπον, κατοικῆσαι τὸν χριστὸν διὰ τῆς πίστεως 17 
΄ ΄- ᾿᾽ , 
ἐν ταῖς καρδίαις ὑμῶν ἐν ἀγάπῃ" ἐρριζωμένοι καὶ τεθεμε- τ 
λιωμένοι, ἵνα ἐξισχύσητε καταλαβέσθαι σὺν πᾶσιν τοῖς 
ε, , Α , δ - «. Γγσ Α ’ - 
ἁγίοις τί τὸ πλάτος καὶ μῆκος καὶ ὕψος καὶ βάθος, 
- 4 ε , σι , 4, “2 “- 
γνῶναΐ τε τὴν ὑπερβάλλουσαν τῆς γνώσεως ἀγάπην τοῦ τὸ 
Φ Γ ζω “Ἵ ζω Α “᾿ 
χριστοῦ, ἵνα ᾿πληρωθῆτε εἰς᾽ πᾶν τὸ πλήρωμα τοῦ θεοῦ. 
“ ἃ ’ ε ΄-ὠ σι 
Τῷ δὲ δυναμένῳ ὑπὲρ πάντα ποιῆσαι ὑπερεκπερισσοῦ 20 
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ὧν αἰτούμεθα ἢ νοοῦμεν κατὰ τὴν δύναμιν τὴν ἐνεργου- 
αι μένην ἐν ἡμῖν, αὐτῷ ἡ δόξα ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ καὶ ἐν Χριστῷ 
Ἰησοῦ εἰς πάσας τὰς γενεὰς τοῦ αἰῶνος τῶν αἰώνων" ἁμήν. 
: Παρακαλῶ οὖν ὑμᾶς ἐγὼ ὁ δέσμιος ἐν κυρίῳ ἀξίως 
4 περιπατῆσαι τῆς κλήσεως ἧς ἐκλήθητε, μετὰ πάσης τα- 
πεινοφροσύνης καὶ πραὕὔτητος, μετὰ μακροθυμίας, ἀνε- 
3 χόμενοι ἀλλήλων ἐν ἀγάπῃ, σπουδάζοντες τηρεῖν τὴν 
4 ἑνότητα τοῦ πνεύματος ἐν τῷ συνδέσμῳ τῆς εἰρήνης" ἐν 
σῶμα καὶ ἕν πνεῦμα, καθὼς [καὶ] ἐκλήθητε ἐν μιᾷ ἐλπίδι 
5 τῆς κλήσεως ὑμῶν" εἷς κύριος, μία πίστις, ἐν βάπτισμα" 
6 εἷς θεὸς καὶ πατὴρ πάντων, ὁ ἐπὶ πάντων καὶ διὰ πάντων 
γ καὶ ἐν πᾶσιν. ᾿Ενὶ δὲ ἑκάστῳ ἡμῶν ἐδόθη [ἡ] χάρις κατὰ 
ὃ τὸ μέτρον τῆς δωρεᾶς τοῦ χριστοῦ. διὸ λέγει 
᾿Ανδβᾶς εἰς ἴψος ἠχμδλώτεγοεν δἰχμδλωσίδν, 
[καὶ] ἔλωκεν λόματὰ τοῖς ἀνθρώποις. 
οτὸ δέ ᾿Ανέβη τί ἐστιν εἰ μη ὅτι καὶ κατέβη εἰς τὰ 
τοκατώτερα μέρη τῆς γῆς; ὃ καταβὰς αὐτός ἐστιν καὶ ὃ 
ἀναβὰς ὑπεράνω πάντων τῶν οὐρανῶν, ἵνα πληρώσῃ τὰ 
τι πάντα, καὶ αὐτὸς ἔλωκεν τοὺς μὲν ἀποστόλους, τοὺς δὲ 
προφήτας, τοὺς δὲ «ὐαγγελιστάς, τοὺς δὲ ποιμένας καὶ 
12 διδασκάλους, πρὸς τὸν καταρτισμὸν τῶν ἁγίων εἰς ἔργον 
13 διακονίας, εἰς οἰκοδομὴν τοῦ σώματος τοῦ χριστοῦ, μέχρι 
καταντήσωμεν οἱ πάντες εἰς τὴν ἑνότητα τῆς πίστεως καὶ 
τῆς ἐπιγνώσεως τοῦ υἱοῦ τοῦ θεοῦ, εἰς ἄνδρα τέλειον, εἰς 
τᾷ μέτρον ἡλικίας τοῦ πληρώματος τοῦ χριστοῦ, ἵνα μηκέτι 
ὦμεν νήπιοι, κλυδωνιζόμενοι καὶ περιφερόμενοι παντὶ 
ἀνέμῳ τῆς διδασκαλίας ἐν τῇ κυβίᾳ τῶν ἀνθρώπων ἐν 
15 πανουργίᾳ πρὸς τὴν μεθοδίαν τῆς πλάνης, ἀληθεύοντες δὲ 
ἐν ἀγάπῃ αὐξήσωμεν εἰς αὐτὸν τὰ πάντα, ὅς ἐστιν ἡ 
τό κεφαλή, Χριστός, ἐξ οὗ πᾶν τὸ σῶμα συναρμολογούμενον 
καὶ συνβιβαζόμενον διὰ πάσης ἁφῆς τῆς ἐπιχορηγίας 
κατ᾽ ἐνέργειαν ἐν μέτρῳ ἑνὸς ἑκάστου Γμέρους" τὴν αὔξησιν 
τοῦ σώματος ποιεῖται εἰς οἰκοδομὴν ἑαντοῦ ἐν ἀγάπῃ. 


πρῶτον 


μέλους 


42. 


καθώς ἐστιν 
ἀληθείᾳ, ἐν 


ἰδίαις 


4}. 


ἡμῖν 


ἡμῶν 
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ΟῚ φ ᾽ Α , φ ᾿; ξ΄ 6 ἴ.] 
Τοῦτο οὖν λέγω καὶ μαρτύρομαι ἐν κυρίῳ, μηκέτι ὑμᾶς 17 
περιπατεῖν καθὼς καὶ τὰ ἔθνη περιπατεῖ ἐν ματαιότητι τοῦ 
γοὸς αὐτῶν, ἐσκοτωμένοι τῇ διανοίᾳ ὄντες, ἀπηλλοτριω- τ8 
μένοι τῆς ζωῆς τοῦ θεοῦ, διὰ τὴν ἄγνοιαν τὴν οὖσαν ἐν 
αὐτοῖς, διὰ τὴν πώρωσιν τῆς καρδίας αὐτῶν, οἵτινες ἀπηλ- τὸ 
γηκότες ἑαυτοὺς παρέδωκαν τῇ ἀσελγείᾳ εἰς ἐργασίαν 
Φ ’ [2 Φ ᾽ «. ἴω] 3 ΄σ 
ἀκαθαρσίας πάσης ἐν πλεονεξίᾳ. Ὑμεῖς δὲ οὖὔγ οὕτῳς 50 
ἐμάθετε τὸν χριστόν, εἴ γε αὐτὸν ἠκούσατε καὶ ἐν αὐτῷ «: 
ἐδιδάχθητε, Γκαθὼς ἔστιν ἀλήθεια ἐν τῷ Ἰησοῦ, ἀποθέσθαι .: 
ὑμᾶς κατὰ τὴν προτέραν ἀναστροφὴν τὸν παλαιὸν ἀνθρω- 
πον τὸν φθειρόμενον κατὰ τὰς ἐπιθυμίας τῆς ἀπάτης, 
3 σι ΝΥ «- ᾽ [ον Ν ε «“« ν , 23 
ἀνανεοῦσθαι δὲ τῷ «πνεύματι τοῦ νοὸς ὑμῶν, καὶ ἐνδύσα- ἢ 
, Α δ᾿ Ν , μ᾿ ’ 4 
σθαι τὸν καινὸν ἄνθρωπον τὸν κατὰ θεὸν κτισθέντα ἐν 
δικαιοσύνῃ καὶ ὁσιότητι τῆς ἀληθείας. 
Διὸ ἀποθέμενοι τὸ ψεῦδος λὰλεῖτε ἀλήθειδν ἔκδοτος :ς 
μετὰ τοῦ πλησίον δὐτοῦ, ὅτι ἐσμὲν ἀλλήλων μέλη. 
[ὦ 
ὀργίζεςθε κἀὶ μὴ ἁμδρτάνετε ὁ ἥλιος μὴ ἐπιδυέτω ἐπὶ “6 
π' » ὑμώ δὲ δίδ Ἵ Ὁ διαβόλ ) 37 
ταροργισμῷ ὑμῶν, μηδὲ δίδοτε τόπον τῷ διαβόλῳ. ὁ 57 
κλέπτων μηκέτι κλεπτέτω, μᾶλλον δὲ κοπιάτω ἐργαζόμενος 
΄ε τ Ὺ ἣ Φ ᾽ ΄σ Ν ᾽ ΄-, ’ 
ταῖς ᾿ χερσὶν τὸ ἀγαθόν, ἵνα ἔχῃ μεταδιδόναι τῷ χρείαν 
ἔχοντι. πᾶς λόγος σαπρὸς ἐκ τοῦ στόματος ὑμῶν μὴ 29 
4 ᾽ ι Ά Ν 9 Α ᾿ς Φ 4 ΄΄ 
ἐκπορενέσθω, αλλὰ εἴ τις ἀγαθὸς πρὸς οἰκοδομὴν τῆς 
χρείας, ἵνα δῷ χάριν τοῖς ἀκούουσιν. καὶ μὴ λυπεῖτε τὸ 30 
- »͵»»Ὺ κι -“ 9 Φ.»5 ’ Η ες: 9 
πνεῦμα τὸ ἅγιον τοῦ θεοῦ, ἐν ᾧ ἐσφραγίσθητε εἰς ἡμέ- 
ραν ἀπολυτρώσεως. πᾶσα πικρία καὶ θυμὸς καὶ ὀργὴ καὶ 3: 
᾿ ᾿ ,,. Ὁ , ,γ)ϑε ε» 4 ’ , 
κρανγὴ καὶ βλασφημία ἀρθήτω ἀφ᾽ ὑμῶν σὺν πάσῃ κακίᾳ. 
γίνεσθε [δὲ] εἰς ἀλλήλους χρηστοί, εὔσπλαγχνοι, χαρι- 35 
ζόμενοι ἑαυτοῖς καθὼς καὶ ὁ θεὸς ἐν Χριστῷ ἐχαρίσατο 
ὑμῖν, γίνεσθε οὖν μιμηταὶ τοῦ θεοῦ, ὡς τέκνα ἀγαπητά, ᾿ 
καὶ περιπατεῖτε ἐν ἀγάπῃ, καθὼς καὶ ὁ χριστὸς ἠγάπησεν . 
ὑμᾶς καὶ παρέδωκεν ἑαυτὸν ὑπὲρ ᾿ὑμῶν᾽ προσφορὰν κδὶ 
Ογοίδν τῷ θεῷ εἰς ὀσμὴν εὐωδίδο. Ἡορνεία 3 
δὲ καὶ ἀκαθαρσία πᾶσα ἣ πλεονεξία μηδὲ ὀνομαζέσθω ἐν 
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[ω Ά Ρ, 

4 ὑμῖν, καθὼς πρέπει ἁγίοις, καὶ αἰσχρότης καὶ μωρολογία 
Ἄ 3 ’ Φ 3 Δ ᾽ δ “ 3 Ψ 
ἢ εὐτραπελία, ἃ οὐκ ανῆκεν, αλλα μᾶλλον εὐχαριστῖα, 

σι ΨΔ 

ς Τοῦτο γὰρ ἴστε γινώσκοντες ὅτι πᾶς πόρνος ἢ ἀκάθαρτος 
ἣ πλεονέκτης, ὅ ἐστιν εἰδωλολάτρης, οὐκ ἔχει κληρονομίαν 

6 ἐν τῇ βασιλείᾳ τοῦ χριστοῦ καὶ θεοῦ. ᾿ Μηδεὶς 
«α΄ 5» , “- ’ ᾿ σι ΚΓ ε "5 δ 
ὑμᾶς ἀπατάτω κενοῖς λόγοις, διὰ ταῦτα γὰρ ἔρχεται ἡ ὀργὴ 

᾿ - “,Ὺ ῳ. "κ Α εν"»Ἅ ζω Φ ’ Ν.. 4 ’ 

γτοῦ θεοῦ ἐπὶ τοὺς υἱοὺς τῆς ἀπειθίαςς. μὴ οὖν γίνεσθε 
ὔ 3 ΄ι φῳ [2 ᾽ Φι Ά, Ὶ 
8 συνμέτοχοι αὐτῶν" ἥτε γάρ ποτε σκότος, νῦν δὲ φῶς ἐν 
’ ε ’ Ν -" ς ἮΝ . σι 
οΚκυρίῳ: ὡς τέκνα φωτὸς περιπατεῖτε, ὁ γὰρ καρπὸς τοῦ 
Α φ ’ ς ’ Ά ὃ [4 . 4 8... θ [4 
φωτὸς ἐν πάσῃ ἀγαθωσύνῃ καὶ δικαιοσύνῃ καὶ αληθείᾳ, 
το , ΦΠῚ 3 » “᾿ [4 . Ά Α - 
το δοκιμάζοντες τί ἐστιν εὐάρεστον τῷ κυρίῳ’ καὶ μὴ συνκοι 
΄- “- Φ », ’ ω 

νωνεῖτε τοῖς ἔργοις τοῖς ἀκάρποις τοῦ σκότους, μᾶλλον δὲ 

οΌ Α 4ὺΚ}2 . . σ΄ ’ «»"» 2. αἊ φ ’ 
τῷ καὶ ἐλέγχετε, τα γὰρ κρνφῇ γινόμενα νπ αὑτῶν αἰσχρόν 
4 Ἁ ᾽ὔ Ἁ δὲ ’ 9 [ἐ ε Α [οὶ Ά 
13 ἐστιν καὶ λέγειν" τα δὲ παντα ἐλεγχόμενα ὑπὸ τοῦ φωτὸς 
δι φ΄ὸ ᾿Ὶ ᾿ ος Κβ “᾿' φ , ,Ὶ 

14 φανεροῦται, πᾶν γὰρ τὸ φανερούμενον φῶς ἐστίν. διὸ 

λέγει 
Φ ε 
ἔγειρε, ὁ καθεύδων, 
καὶ ἀνάστα ἐκ τῶν νεκρῶν, 
Α Φ [4 ε ’ 
καὶ ἐπιφαύσει σοι ὁ χριστος. 
’ φ 9 ΄ιὦ, δε ζω Ά ε Ν 

:ς. Βλέπετε οὖν ακριβῶς πῶς περιπατεῖτε, μὴ ὡς ἄσοφοι 
9 Φε ’ 8 ’ Α ’ ΄σ « «ες ’ 

16 ἀλλ᾽ ὡς σοφοί, ἐξαγοραζόμενοι τὸν καιρόν, ὅτι αἱ ἡμέραι 

, Ε] Ἁ ΄- 4 [4 3 1 

1) πονηραί εἰσιν. διὰ τοῦτο μὴ γίνεσθε ἄφρονες, ἀλλὰ 

᾿ 

ι8 συνίετε τί τὸ θέλημα τοῦ κυρίου" καὶ Μὴ Μεθύοκεοθε 
..ῳ. 3 φ φι 
οἰνῷ, ἐν ᾧ ἐστὶν ἀσωτία, ἀλλὰ πληροῦσθε ἐν πνεύματι, 

1. λαλοῦντες ἑαυτοῖς ᾿ ψαλμοῖς καὶ ὕμνοις καὶ ὠδαῖς πνευμα- 

φ΄ι- ΓΟ αἱ λλ δι δέ ε αἱ κι ’ 
τικαῖς, ἄδοντες καὶ ψάλλοντες τῇ καρδίᾳ υμῶν τῷ κυρίῳ, 

2. εὐχαριστοῦντες πάντοτε ὑπὲρ πάντων ἐν ὀνόματι τοῦ κυρίου 
εδ}ᾧὀῬὄὃ « ι ΄-ὦ ἴοι 

αι ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ τῷ θεῷ καὶ πατρί, ὑποτασσόμενοι 
8 ’ σι σι 

25 ἀλλήλοις ἐν φόβῳ Χριστοῦ. Αἱ γυναῖκες τοῖς 

᾽ ΄- , - 

23 ἰδίοις ἀνδράσιν ἦ ὡς τῷ κυρίῳ, ὅτι Γἀνήρ ἐστιν κεφαλὴ τῆς 

Α ε 4 ε 3 4 ΄-«- 3 [4 ϑ "ἅ 
γυναικὸς ὡς καὶ ὁ χριστὸς κεφαλὴ τῆς ἐκκλησίας, αὐτὸς 
Α -ῸἍ ῳρῳ .- ’ 3 Ά ε 4φΦ». , ε ’ 

4 σωτὴρ τοῦ σώματος. ἀλλα ὡς ἡ ἐκκλησία νποτάσσεται 

τῷ χριστῷ, οὕτως καὶ αἱ γυναῖκες τοῖς ἀνδράσιν ἐν παντί, 


42. 


ὑποτασσέσθωσανῚ 
ἀνὴρ κεφαλή ἐστιν 


42. 


τῇ γνναικὶ 


πρώτη, ἐν ἐπαγγε» 
λᾷ ἵνα 
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Οἱ ἄνδρες, ἀγαπᾶτε τὰς γνναῖκας, καθὼς καὶ ὁ χριστὸς 2ς 
ἠγάπησεν τὴν ἐκκλησίαν καὶ ἑαυτὸν παρέδωκεν ὑπὲρ αὐτῆς, 
ἵνα αὐτὴν ἁγιάσῃ καθαρίσας τῷ λουτρῷ τοῦ ὕδατος ἐν 26 
ῥήματι, ἵνα παραστήσῃ αὐτὸς ἑαυτῷ ἔνδοξον τὴν ἐκκλησίαν, .7 
μὴ ἔχουσαν σπίλον ἢ ῥυτίδα ἢ τι τῶν τοιούτων, ἀλλ᾽ ἵνα 
Φ «» ΙΝ» Ψ ᾽ , ν εἶν 
ἢ ἁγία καὶ ἄμωμος. οὕτως ὀφείλουσιν [καὶ] οἱ ἄνδρες 28 
ἀγαπᾷν τὰς ἑαυτῶν γυναῖκας ὡς τὰ ἑαυτῶν σώματα" ὁ 
ἀγαπῶν τὴν ἑαντοῦ γυναῖκα ἑαυτὸν ἀγαπᾷ, οὐδεὶς γάρ ποτε :0 
τὴν ἑαντοῦ σάρκα ἐμίσησεν, ἀλλὰ ἐκτρέφει καὶ θάλπει 
ϑ Ρ Ά  ε Α , 4 ᾿ φ . ἢ 4 ,. 
αὐτήν, καθὼς καὶ ὁ χριστὸς τὴν ἐκκλησίαν, ὅτι μέλη ἐσμὲν 3. 
τοῦ σώματος αὐτοῦ, ἀντὶ ΤΟΥΤΟΥ κἀτδλείψει ἄνθρωπος 3: 
[τὸν] πάτέρδ κοὶ [τὴν] μητέρὰ. καὶ προοκολληθήςετδι 
πρὸς τὴν γγνδῖκδ' δύτοῦ, κοὶ ἔσοντδι οἱ δύο εἰς 
οἀρκὰ Μμίδν. τὸ μυστήριον τοῦτο μέγα ἐστίν, ἐγὼ δὲ λέγω :. 
9 Α Ν 3 Α ᾽ Α Α «ε ἴω Φ 
εἰς Χριστὸν καὶ [εἰς] τὴν ἐκκλησίαν. πλὴν καὶ ὑμεῖς οὗ 35 
καθ᾽ ἕνα ἕκαστος τὴν ἑαυτοῦ γυναῖκα οὕτως ἀγαπάτω ὡς 
ε ἰ εν νννΦ “ ν Ἂν ᾿ Ἁ 
ἑαυτόν, ἡ δὲ γυνὴ ἵνα φοβῆται τὸν ἄνδρα. Ἰὰ: 
τέκνα, ὑπακούετε τοῖς γονεῦσιν ὑμῶν [ἐν κυρίῳ], τοῦτο γάρ 
ἐστιν δίκαιον" τίμό, τὸν πὰτέρὸ. ΟΟΥ κἀὶ τὴν μητέρα, 5. 
ἥτις ἐστὶν ἐντολὴ “πρώτη ἐν ἐπαγγελίᾳ, ἵνὸ. εΥ̓́ (ΟἹ 3 
γΓένητδι κδὶ ἔοη μὰάκροχρόνιος ἐπὶ τῆς γῆς. Καὶ οἱ ς 
᾽’ » [4 Ά ,ὔ ε ΄΄ὰ 3 ΛΞ Ὶ ’ 
πατέρες, μὴ παροργίζετε τὰ τέκνα ὑμῶν, ἀλλὰ ἐκτρέφετε 
αὐτὰ ἐν τιδιλείδ. καὶ νογθεοίὰ ΚΥριογ. Οἱς 
δοῦλοι, ὑπακούετε τοῖς κατὰ σάρκα κυρίοις μετὰ φόβον 
᾿ ᾽ ΓῚ ε ’ “- , ε ζω « ζω δὰ 
καὶ τρόμου ἐν ἁπλότητι τῆς καρδίας ὑμῶν ὡς τῷ χριστῷ, 
μὴ κατ᾽ ὀφθαλμοδουλίαν ὡς ἀνθρωπάρεσκοι ἀλλ᾽ ὡς δοῦ- 6 
λοι Χριστοῦ ποιοῦντες τὸ θέλημα τοῦ θεοῦ, ἐκ ψυχῆς 7 
μετ᾽ εὐνοίας δουλεύοντες, ὡς τῷ κυρίῳ καὶ οὐκ ἀνθρώποις, 
εἰδότες ὅτι ἕκαστος, ἐάν τι ποιήσῃ ἀγαθόν, τοῦτο κομί 8 
σεται παρὰ κυρίου, εἴτε δοῦλος εἴτε ἐλεύθερος. Καὶ οἷο 
κύριοι, τὰ αὐτὰ ποιεῖτε πρὸς αὐτούς, ἀνιέντες τὴν ἀπει- 
λήν, εἰδότες ὅτι καὶ αὐτῶν καὶ ὑμῶν ὁ κίριός ἐστιν ἐν 
οὐρανοῖς, καὶ προσωπολημψία οὐκ ἔστιν παρ᾽ αὐτῷ. 
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:.ο ἘἸοῦ λοιποῦ "ἐνδυναμοῦσθε'" ἐν κυρίῳ καὶ ἐν τῷ κράτει 
τι τῆς ἰσχύος αὐτοῦ. ἐνδύσασθε τὴν πανοπλίαν τοῦ θεοῦ 
πρὸς τὸ δύνασθαι ὑμᾶς στῆναι πρὸς τὰς μεθοδίας τοῦ 
12 διαβόλον: ὅτι οὐκ ἔστιν Γἡμῖν' ἡ πάλη πρὸς αἷμα καὶ 
’᾽ 9 ᾿ Α Ἧ Φ ᾿ ,Ὶ Ά φ , Α 
σάρκα, ἀλλὰ πρὸς τὰς ἀρχάς, πρὸς τὰς ἐξουσίας, πρὸς 
τοὺς κοσμοκράτορας τοῦ σκότους τούτου, πρὸς τὰ πνευμα- 
1.3 τικὰ τῆς πονηρίας ἐν τοῖς ἐπουρανίοις. διὰ τοῦτο ἄνα- 
λάβετε τὴν πανοπλίαν τοῦ θεοῦ, ἵνα δυνηθῆτε ἀντιστῆ- 
ναι ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ πονηρᾷ καὶ ἅπαντα κατεργασάμενοι 
τ, στῆναι. στῆτε οὖν περιζωοάμενοι τὴν ὀσφὺν ὑμῶν 
ἐν ἀληθείδ, καὶ ἐνλγοάμενοι τὸν θώρδκὸ, τῆς λικὸιο- 
15 ΟΥ̓́ΝΗΟ, καὶ ὑποδησάμενοι τοὴς πόδλὰς ἐν ἑτοιμδοείδ 
ον 2 , δι 2 , 4 ΩΣ Φ ἢ 
τό ΤΟΥ͂ ΕΥ̓ΔΓΓΕΛΙΟΥ τῆς εἰρήνης, ἐν πᾶσιν ἀναλαβόντες 
Ἁ δ “ Π " Φ μ ’, ᾿ , 
τὸν θυρεὸν τῆς πίστεως, ἐν ᾧ δυνήσεσθε πάντα τὰ βέλη 
1) τοῦ πονηροῦ [τὰ] πεπυρωμένα σβέσαι" καὶ τὴν περι- 
᾿ Ὁ ᾿ , 4 ι ! 
κεφδλὸιὰν ΤΟΥ͂ ὉΩΤΉΡΙΟΥ δέξασθε, καὶ τὴν μόχδιρὰν 
χ8 ΤΟΥ͂ ΠΝΕΥ̓́ΜΔΤΟΟ, ὅ ἐστιν ῥῇμὰ θεοῦ, διὰ πάσης προσ- 
᾿ευχῆς καὶ δεήσεως, προσενχύμενοι ἐν παντὶ καιρῷ ἐν 
πνεύματι, καὶ εἰς αὐτὸ ἀγρυπνοῦντες ἐν πάσῃ προσκαρ- 
το τερήσει καὶ δεήσει περὶ πάντων τῶν ἁγίων, καὶ ὑπὲρ 
ΓῚ «- ΄ ΄- ’ 4 Φ ’ ζω] ᾽ ᾽ 
ἐμοῦ, ἵνα μοι δοθῇ λόγος ἐν ἀνοίξει τοῦ στόματός μου, 
ἐν παρρησίᾳ γνωρίσαι τὸ μυστήριον [τοῦ εὐαγγελίου] 
ε (4 φ ᾽ ει' Γ φ 4. κι ᾽ 
“οὐπὲρ οὐ πρεσβεύω ἐν ἀλύσει, ἵνα ἐν αὐτῷ παρρησιάσω- 
μαι ὡς δεῖ με λαλῆσαι. 
: Ἕνα δὲ "εἰδῆτε καὶ ὑμεῖς τὰ κατ᾽ ἐμέ, τί πράσσω, 
, ’ εἷκ" ’ ε ᾿ Α 9 Α ᾿ 
πάντα γνωρίσει ὑμῖν Τύχικος ὁ ἀγαπητὸς ἀδελφὸς καὶ 
., πιστὸς διάκονος ἐν κυρίῳ, ὅν ἔπεμψα πρὸς ὑμᾶς εἰς 
αὐτὸ τοῦτο ἵνα γνῶτε τὰ περὶ ἡμῶν καὶ παρακαλέσῃ τὰς 
καρδίας ὑμῶν. 
.) Εἰρήνη τοῖς ἀδελφοῖς καὶ ἀγάπη μετὰ πίστεως ἀπὸ 
2,4 θεοῦ πατρὸς καὶ κυρίον Ἰησοῦ Χριστοῦ. Ἢ χάρις μετὰ 
πάντων τῶν ἀγαπώντων τὸν κύριον ἡμῶν Ἰησοῦν Χριστὸν 
ἐν ἀφθαρσίᾳ. 


δυναμοῦσθε 


ὑμῖν 


καὶ ὑμεῖς εἰδῆτε 


ΠΡῸΣ ΦΙΛΙΠΠΗΣΙΟῪΥΣ 


ΠΑΥ͂ΛΟΣ ΚΑΙ ΤΙΜΟΘΕΟΣ δοῦλοι Χριστοῦ Ἰησοῦ - 
Αι  Ὰ ε », 9 ΄' ὃ ΄ῷ Φῃ φ ᾿ 
πᾶσιν τοῖς αγίοις ἐν "Χριστῷ Ιησοῦ τοῖς οὖσιν ἐν Φιλίπποις 
σὺν ἐπισκόποις καὶ διακόνοις" χάρις ὑμῖν καὶ εἰρήνη ἀπὸ « 
θεοῦ πατρὸς ἡμῶν καὶ κυρίου Ἰησοῦ Χριστοῦ. 

Εὐχαριστῶ τῷ θεῷ μον ἐπὶ πάσῃ τῇ μνείᾳ ὑμῶν 3 
πάντοτε ἐν πάσῃ δεήσει μου ὑπὲρ πάντων ὑμών, μετὰ ς 
χαρᾶς τὴν δέησιν ποιούμενος, ἐπὶ τῇ κοινωνίᾳ ὑμῶν εἰς τὸ ς 
εὐαγγέλιον ἀπὸ τῆς πρώτης ἡμέρας ἄχρι τοῦ νῦν, πεποιθὼς 6 

44 ΄΄ὰὸ Ψ ες »ν ᾽ 9 ει "κ"Ἠ ΝΜ φ ΝῚ φ 
αὐτὸ τοῦτο ὅτι ὁ ἐναρξάμενος ἐν ὑμῖν ἔργον ἀγαθὸν ἐπι- 
Χριστοῦ Ἰησοῦ τελέσει ἄχρι ἡμέρας "Ἰησοῦ Χριστοῦ" καθώς ἐστιν δίκαιον 7 
ἐμοὶ τοῦτο φρονεῖν ὑπὲρ πάντων ὑμῶν, διὰ τὸ ἔχειν με ἐν 
ΠῚ ᾽ ε ΄ ΕΣ ΄΄ἣὰ “-ἡ ᾿ι. δῸ4 “Ὸὅ΄ἦ͵ ᾽ 
τῇ καρδίᾳ ὑμᾶς, ἔν τε τοῖς δεσμοῖς μον καὶ ἐν τῇ ἀπολογίᾳ 
καὶ βεβαιώσει τοῦ εὐαγγελίον συνκοινωνούς μου τῆς χά- 
ριτος πάντας ὑμᾶς ὄντας: μάρτυς γάρ μον ὁ θεός, ὡς ἐπι- 8 
ποθῶ πάντας ὑμᾶς ἐν σπλάγχνοις Χριστοῦ Ἰησοῦ. καὶ 9 
΄- 4 ν ε  »,ὔ ες κ« [ω] 4 
τοῦτο προσεύχομαι ἵνα ἡ ἀγάπη ὑμῶν ἔτι μᾶλλον καὶ 





᾿ “ὦ Γ Ὁ 3 ΄ ν.. » φ ’, φ 
περισσεύσἨῃρ μάλλον 'περισσεύῃ᾽ ἐν ἐπιγνώσει καὶ πάσῃ αἰσθήσει, εἰς το 
δ ε Ἶ δὰ 
τὸ δοκιμαάζεὶν ὑμᾶς τὰ διαφέροντα, ἵνα ἦτε εἰλικρινεῖς καὶ 
[ἀ 
ἀπρόσκοποι εἰς ἡμέραν Χριστοῦ, πεπληρωμένοι καρπὸν τι 
ὃ ’ .) ὃ 4.» ΄ “Ὁ. 9 ὃ ἰφ α.4ν 
καιοσύνης τὸν διὰ Ἰησοῦ Χριστοῦ εἰς δόξαν καὶ ἔπαινον 
θεοῦ. 
ε 
Τινώσκειν δὲ ὑμᾶς βούλομαι, ἀδελφοί, ὅτι τὰ κατ᾽ ἐμὲ τ. 
κι δὴ ΄-Ἤ ὶ 
μᾶλλον εἰς προκοπὴν τοῦ εὐαγγελίον ἐλήλυθεν, ὥστε 13 
τοὺς δεσμούς μου φανεροὺς ἐν Χριστῷ γενέσθαι ἐν ὅλῳ 
τῷ πραιτωρίῳ καὶ τοῖς λοιποῖς πᾶσιν, καὶ τοὺς πλείο- στ 
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ΓῚ ϑ ΦΆ 4 Φ ᾿ ἴω ΤῸ 
νας τῶν ἀδελφῶν ἐν κυρίῳ πεποιθότας τοῖς δεσμοῖς μον 
͵ 8 ᾽ Α ᾽ δὰ δὰ 
περισσοτέρως τολμᾷν ἀφόβως τὸν λόγον τοῦ θεοῦ λα- 
“ Α , Ἁ ὃ .Ὶ θ ’ ἘΣ. 4 
:5 λεῖν. Τινὲς μὲν καὶ διὰ φθόνον καὶ ἔριν, τινὲς 
τό δὲ καὶ δι’ εὐδοκίαν τὸν χριστὸν κηρύσσουσιν'" οἱ μὲν ἐξ 
ι ᾽ φᾷ δ φ Φ ᾽ [4 4, 3 2 ζω] 
ἀγάπης, εἰδότες ὅτι εἰς ἀπολογίαν τοῦ εὐαγγελίου κεῖμαι, 
1 οἱ δὲ ἐξ ἐριθίας “τὸν χριστὸν" καταγγέλλουσιν, οὐχ ἁγνώς, 
φφΡ [4 ’ ΄΄- “"» , ’ 4 
:8 οἰόμενοι θλίψιν ἐγείρειν τοῖς δεσμοῖς μου. τί γάρ; πλὴν 
-“΄ Ά ᾿ Ν ’ 2 9 , 4 
ὅτι παντὶ τρόπῳ, εἴτε προφάσει εἴτε ἀληθείᾳ, Χριστὸς 
λλ ὶ ἐν τούτῳ χαίρω: ἀλλὰ καὶ χαρή 
καταγγέλλεται, καὶ ἐν τούτῳ χαίρω" ἀλλὰ καὶ χαρήσομαι, 
΄ 3 Η 2 ’ 
19 οἶδα γὰρ" ὅτε τοῦτό μοι ἀποβήςετδι εἰς οώτηριδν διὰ 
τῆς ὑμῶν δεήσεως καὶ ἐπιχορηγίας τοῦ πνεύματος Ἰησοῦ 
ο Χριστοῦ, κατὰ τὴν ἀποκαραδοκίαν καὶ ἐλπίδα μον ὅτι ἐν 
9 Ἁ ᾽ ’ 3 3.ϑ.,» , ’ ε , 
οὐδενὶ αἰσχυνθήσομαι, ἀλλ᾽ ἐν πάσῃ παρρησίᾳ ὡς πάν- 
΄- ’ 
τοτε καὶ νῦν μεγαλυνθήσεται Χριστὸς ἐν τῷ σώματί μου, 
. ᾿Ὶ ; 
οἱ εἴτε διὰ ζωῆς εἴτε ᾿διὰ θανάτου. Ἐμοὶ γὰρ 
φΦ .-ἷ ν ΡΗ 
««τΤὸ ζῇν Χριστὸς καὶ τὸ ἀποθανεῖν κέρδος. εἰ δὲ τὸ ζῇν 
ἐν σαρκί, τοῦτό μοι καρπὸς "ἔργου, -- καὶ τί αἱρήσομαι" οὐ 
[2 », ἢ Φ δὰ ᾽ Α ΠῚ ὴ Ε 
3 γνωρίζω: συνέχομαι δὲ ἐκ τῶν δύο, τὴν ἐπιθυμίαν ἔχων 
9 Ἀν...» ΄΄ι- Ά ΙΝ -.ἰ.τ«ῳφ “΄ 4 σι 
εἰς τὸ ἀναλῦσαι καὶ σὺν Χριστῷ εἶναι, πολλῷ γαρ μᾶλλον 
4 κρεῖσσον, τὸ δὲ "ἐπιμένειν" τῇ σαρκὶ ἀναγκαιότερον δι᾽ ὑμάς. 
΄“ Ἃ ψ δι 
,5ςκαὶ τοῦτο πεποιθὼς οἶδα ὅτι μενῶ καὶ παραμενῶ πᾶσιν 
΄΄ι Ἁ δ)ϑ “« Α 4 4 «' 
,6 ὑμῖν εἰς τὴν ὑμῶν προκοπὴν καὶ χαρὰν τῆς πίστεως, ἵνα τὸ 
’ « ζω ’ ὲ Χ δφιε Ἶ δ᾽)ὦ'Ὃᾳψ φ Α 4 
καύχημα ὑμῶν περισσεύῃ ἐν Χριστῷ ᾿Ιησοῦ ἐν ἐμοὶ διὰ 
Ὁ Φ “ [2 λ .Ὶ « ΄ ) 
) τῆς ἐμῆς παρουσίας πάλιν πρὸς ὑμᾶς. Μό- 
5» σὰ ι ’ ΄ ᾿ δι ᾽ Γ 
νον ἀξίως τοῦ εὐαγγελίου τοῦ χριστοῦ πολιτεύεσθε, «ἵνα. 
Ἁ δι 
εἴτε ἐλθὼν καὶ ἰδὼν ὑμᾶς εἴτε ἀπὼν ἀκούω τὰ περὶ ὑμῶν, 
΄σ ᾽ φΦ εν [4 ω “Ὁ ΄Ψᾶ ΄΄- 
ὅτι στήκετε ἐν ἑνὶ πνεύματι, μιᾷ ψυχῇ συναθλοῦντες τῇ 
,Ἁ8 πίστει τοῦ εὐαγγελίου, καὶ μη πτυρόμενοι ἐν μηδενὶ ὑπὸ 
φ΄ε 3 [2 σ .) 9 “ δι ι , 
τῶν ἀντικειμένων (ἥτις ἐστιν αὐτοῖς ἔνδειξις ἀπωλείας, 
4 “", , [4 Ἁ [οὶ ᾿ Ἁ ζω ΄σ ε αι 4 ’ 
“9 ὑμῶν δὲ σωτηρίας, καὶ τοῦτο ἀπὸ θεοῦ, ὅτι ὑμῖν ἐχαρίσθη 
λε»"» “ 9 , δ ᾿ 3 ἋΑ ’ 4 Α 
τὸ ὑπὲρ Χριστοῦ, οὗ μονον τὸ εἰς αὑτὸν πιστεύειν αλλὰ 
΄- ᾽ 
3. καὶ τὸ ὑπὲρ αὐτοῦ πάσχειν), τὸν αὐτὸν ἀγῶνα ἔχοντες 
φ Ν Φ 4 Α Α δὲ Φ ’ Φ φ , 
οἷον εἴδετε ἐν ἐμοὶ καὶ νῦν ἀκούετε ἐν ἐμοί, 


Χριστὸν 


δὲ 


ἔργον, καὶ τί 
αἱρήσομαι; 


ἐπιμεῖναι 
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ΕΠ΄τις οὖν παράκλησις ἐν Χριστῷ, εἴ τι παραμύθιον ε 
ἀγάπης, εἴ τις κοινωνία πνεύματος, εἴ τις σπλάγχνα καὶ 
Ἁ Ἁ Δ ΑΝ ΄΄εἃ 
οἰκτιρμοί, πληρώσατέ μον τὴν χαρὰν ἵνα τὸ αὐτὸ φρονῇῆτε, . 
᾽ . 4 3. ν" » » ΕΓ ’ Δ Γὰ Ἢ ίφι 
αὐτὸ τὴν αὑτὴν ἀγάπην ἔχοντες, σύνψυχοι, τὸ “ἕν᾽ φρονοῦντες, 
μηδὲν κατ᾽ ἐριθίαν μηδὲ κατὰ κενοδοξίαν, ἀλλὰ τῇ ταπεινο- 3 
᾽ φ ᾿, ε , ε [4 ε ΄- Α ,Ὶ 
φροσύνῃ αλλήλους ἡγούμενοι ὑπερέχοντας ἑαντῶν, μὴ τὰ 4 
“ .«»νὕὔ ε ΄- Γσ “ δι 4 Α Α ΑἉ Γε σ 
ἕκαστος Ϊ ἑτέρων, ἑαυτῶν “ἕκαστοι σκοποῦντες, ἀλλὰ καὶ τὰ "ἑτέρων ἕκα- 
ἕκαστοι τοῦτο . ἢ Ἕν εα ἃ ἮΝ 2 ἮἸὮ ΜΝ 
στοι. τοῦτο φρονεῖτε ἐν υμῖν ὃ καὶ ἐν Χριστῷ Ϊἰησοῦ, «5 
Φ Ε ζν “57΄᾿ΊἜ᾽ε », 3 ε Α ς» , 
ὃς ἐν μορφῇ θεοῦ ὑπάρχων οὐχ ἁρπαγμὸν ἡγήσατο τὸ ὁ 
εἶναι ἴσα θεῷ, ἀλλὰ ἑαυτὸν ἐκένωσεν μορφὴν δούλου 7 
ὔὕ ε ; 4 ᾿ ,ὕ Α - 
ὧν, ἐν ὁμοιώματι ἀνθρώπω ὅμεν ὶ 
λαβών, ἐν ὁμοιώμα θρώπων γενόμενος" καὶ σχήματι 
. ε [4 
εὑρεθεὶς ὡς ἄνθρωπος ἐταπείνωσεν ἑαυτὸν γενόμενος ὑπή- 8 
[ἠ , [4 Ὁ ΄΄-ὦἁ Α Α ε 4 
κοος μέχρι θανάτου, θανάτον δὲ σταυροῦ" διὸ καὶ ὁ θεὸς ο 
αὐτὸν ὑπερύψωσεν,; καὶ ἐχαρίσατο αὐτῷ τὸ ὄνομα τὸ ὑπὲρ 
πᾶν ὄνομα, ἵνα ἐν τῷ ὀνόματι Ἰησοῦ πᾶν ΓΟΝΥ ΚόμΨΗ τὸ 
- Α ἴω 
ἐπουρανίων .καὶ ἐπιγείων καὶ καταχθονίων, ΚΟὶ πᾶσδ τε 
Ν 3 
Γλωςοὰἂ ἐξομολογήοητδλι ὅτι ΚΥΡΙΟΣ ΙΗ ΣΟΥΣ ΧΡΙῚ- 
ΣΤΟΣ εἰς δόξαν θεοΥ͂ πατρός. 
σαὶ ᾽ , ᾿ , ε , » 
Ὥστε, ἀγαπητοί μου, καθὼς πάντοτε ὑπηκούσατε, μὴ 
ε δι σε ζωὴ δ“ ᾿ 
[ὡς] ἐν τῇ παρουσίᾳ μον μόνον ἀλλὰ νῦν πολλῷ μᾶλλον 
ζω 9 - 
ἐν τῇ ἀπουσίᾳ μου, μετὰ φόβου καὶ τρόμον τὴν ἑαυτῶν 
σωτηρίαν κατεργάζεσθε, θεὸς γάρ ἐστιν ὁ ἐνεργῶν ἐν 13 


[4] 


ΖΣ 


ὑμῖν καὶ τὸ θέλειν καὶ τὸ ἐνεργεῖν ὑπὲρ τῆς εὐδοκίας- 
πάντα ποιεῖτε χωρὶς γογγυσμῶν καὶ διαλογισμῶν" 1, 
ἵνα γένησθε ἄμεμπτοι καὶ ἀκέραιοι, τέκνδ. θεοῦ ἀμωμδ' «5 
μέσον Γενεᾶς οκολιᾶς κἀὶ λιεοτρὰμμένηο, ἐν οἷς φαΐ- 
γνεσθε ὡς φωστῆρες ἐν κόσμῳ λόγον ζωῆς ἐπέχοντες, τὸ 
εἰς καύχημα ἐμοὶ εἰς ἡμέραν Χριστοῦ, ὅτι οὐκ εἰς κενὸν 
ἔδραμον οὐδὲ εἰς κενὸν ἐκοπίδοὰ. ᾿Αλλὰ εἰ καὶ σπέν- 17 
δομαι ἐπὶ τῇ θυσίᾳ καὶ λειτουργίᾳ τῆς πίστεως ὑμῶν, 
χαίρω καὶ συνχαίρω πᾶσιν ὑμῖν' τὸ δὲ αὐτὸ καὶ ὑμεῖς «8 
χαίρετε καὶ συνχαίρετέ μοι. 

᾿Ελπίζω δὲ ἐν κυρίῳ ᾿Ιησοῦ Τιμόθεον ταχέως πέμψαι το 
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ἷ « 4 φ Α νι ΑΔ Ά Ὶ Α ε ΄Ν ΦφΦὼὰ 
Ὧο ὑμῖν, ἵνα κἀγὼ εὐψνχῶ γνοὺς τὰ περὶ ὑμῶν. οὐδένα 
γὰρ ἔχω ἰσόψυχον ὅστις γνησίως τὰ περὶ ὑμῶν μεριμνήσει, 
οι οἷ πάντες γὰρ τὰ ἑαυτῶν ζητοῦσιν, οὐ τα Χριστοῦ Ἰησοῦ." 
2 τὴν δὲ δοκιμὴν αὐτοῦ γινώσκετε, ὅτι ὡς πατρὶ τέκνον σὺν 
3 ἐμοὶ ἐδούλευσεν εἷς. τὸ εὐαγγέλιον. Τοῦτον μὲν οὖν 
ἐλπίζω πέμψαι ὡς ἂν ἀφίδω τὰ περὶ ἐμὲ ἐξαυτῆς" 

’ Ν 9 ’ σ ν 3 Α " 4 , 

24 πέποιθα δὲ ἐν κυρίῳ ὅτι καὶ αὐτὸς ταχέως ἐλεύσομαι. 
“5 ἀναγκαῖον δὲ ἡγησάμην ᾿Επαφρύδιτον τὸν ἀδελφὸν καὶ 
συνεργὸν καὶ συνστρατιώτην μου, ὑμῶν δὲ ἀπόστσλον καὶ 
6 λειτουργὸν τῆς χρείας μουν, πέμψαι πρὸς ὑμᾶς, ἐπειδὴ 

Φ ΄΄ι φ Γ ᾿ ε ΄ἷἣ 9 ΄΄- ΝΥ ᾿] ΓῚ ᾽ 
ἐπιποθῶν ἦν “πάντας ὑμᾶς [ἰδεῖν], καὶ ἀδημονῶν διότι 
47 ἠκούσατε ὅτι ἠσθένησεν. καὶ γὰρ ἠσθένησεν παραπλήσιον 
θανάτου: ἀλλὰ ὁ θεὸς ἡλέησεν αὐτόν, οὐκ αὐτὸν δὲ μόνον 
:8 ἀλλὰ καὶ ἐμέ, ἵνα μὴ λύπην ἐπὶ λύπην σχῶ. σπουδαιοτέρως 
ΦΧ 3. ΚΑ μ᾿. 9 » 5. "᾿ , Φ. 4 
οὖν ἔπεμψα αὐτὸν ἵνα ἰδόντες αὐτὸν πάλιν χαρῆτε κἀγὼ 
ΕΣ ’ ῳ ’ὔ «φ δᾺ 4 ’ ᾿Ὶ 
:ο ἀλυπότερος ὦ. προσδέχεσθε οὖν αὐτὸν ἐν κυρίῳ μετὰ 
38. πάσης χαρᾶς, καὶ τοὺς τοιούτους ἐντίμους ἔχετε, ὅτι διὰ 
τὸ ἔργον Κυρίου" μέχρι θανάτου ἤγγισεν, παραβολευσά- 

ἴω 4 ΄ 
μένος τῇ ψυχῇ ἵνα ἀναπληρώσῃ τὸ ὑμῶν ὑστέρημα τῆς 

πρός με λειτουργίας. 

: ἘἸὸ λοιπόν, ἀδελφοί μου, χαίρετε ἐν κυρίῳ. τὰ αὐτὰ 
᾽ ς«».». "4ἢἅ Α , 3 3 ΄ ς«. ». ν " , 
γράφειν ὑμῖν ἐμοὶ μὲν οὐκ ὀκνηρόν, ὑμῖν δὲ ἀσφαλές.-- 

᾿ Α ’ ᾽ ᾿ Ν φ ’ 
1 Βλέπετε τοὺς κύνας, βλέπετε τοὺς κακοὺς ἐργάτας, 
8 βλέπετε τὴν κατατομήν. ἡμεῖς γάρ ἐσμεν ἡ περιτομή, 
οἱ πνεύματι θεοῦ λατρεύοντες καὶ καυχώμενοι ἐν Χριστῷ 
, Ἰησοῦ καὶ οὐκ ἐν σαρκὶ πεποιθότες,: καίπερ ἐγὼ ἔχων 
πεποίθησιν καὶ ἐν σαρκί. . Εἶ τις δοκεῖ ἄλλος 
5 πεποιθέναι ἐν σαρκί, ἐγὼ μᾶλλον: περιτομῇ ὀκταήμερος, 
ἐκ γένους Ἰσραήλ, φυλῆς Βενιαμείν, Ἔ βραῖος ἐξ Ἔβραίων, 
4 ᾽ ΤΩ Α δι ’᾽ Α 4 ,᾽ 
6 κατὰ νόμον Φαρισαῖος, κατὰ ζῆλος διώκων τὴν ἐκκλησίαν, 
η κατὰ δικαιοσύνην τὴν ἐν νόμῳ γενόμενος ἄμεμπτος. ᾿Αλ- 
λὰ ἅτινα ἦν μοι κέρδη, ταῦτα ἥγημαι διὰ τὸν χριστὸν 
, 9 Α , φΦ λε ΄΄ὸ ’ [4 
8 ζημίαν. ἀλλὰ μὲν οὖν γε καὶ ἡγοῦμαι πάντα ζημίαν εἶναι 


᾿Ιησοῦ Χριστοῦ 


ὑμᾶς πάντας 


Χριστοῦ 





μον 


Σύνξυγε 


443 ΠΡΟΣ ΦΙΛΙΠΠΉΣΙΟΥΣ. 1ΠῚὉ 


Ά λε ᾽ ἴω ᾽ “3 “ἪΝ, δὰ ’, 
διὰ τὸ ὑπερέχον τῆς γνώσεως Χριστοῦ Ἰησοῦ. τοῦ κυρίου 
φ ἃ Α ᾿ Φ ᾽’ δε ΄-ῷ ’ φ 
μου δὲ ὃν τὰ πάντα ἐζημιώθην, καὶ ἡγοῦμαι σκύβαλα ἵνα 
Χ 4 ὃ ’ Α «ς θ ο 4 3 “σι ἣ ν 4 Ν" 
ριστὸν κερδήσω καὶ εὑρεθῶ ἐν αὐτῷ, μὴ ἔχων ἐμὴν 9 
, ᾿ Φ ’ . ᾿ Α 4 ’ὔ δ΄ 
δικαιοσύνην τὴν ἐκ νόμον ἀλλὰ τὴν διὰ πίστεως Χριστοῦ, 
΄- ζω σε 8." 
τὴν ἐκ θεοῦ δικαιοσύνην ἐπὶ τῇ πίστει, τοῦ γνῶναι αὐτὸν το 
’ ζῚ [ω͵ “ 
καὶ τὴν δύναμιν τῆς ἀναστάσεως αὐτοῦ καὶ κοινωνίαν 
’ ι “- ’ “- ’ 3 .“ 
παθημάτων αὐτοῦ, συμμορφιζόμενος τῷ θανάτῳ αὐτοῦ, 
Α “ 
εἴ πως καταντήσω εἰς τὴν ἐξανάστασιν τὴν ἐκ νεκρῶν. τι 
Φ Ἁ 
οὐχ ὅτι ἤδη ἔλαβον ἢ ἤδη τετελείωμαι, διώκω δὲ εἰ καὶ τ: 
φ ’ 4 ΄-:» 
καταλάβω, ἐφ᾽ ᾧ καὶ κατελήμφθην ὑπὸ Χριστοῦ [Ἰησοῦ 
φ ΓΕ ΣῚ  ΕΣῚ Α Γ }Ψ᾿Ψ “Ἵ ’ ’ .8ὃ Ὶ 
ἀδελφοί, ἐγὼ ἐμαυτὸν οὕπω λογίζομαι κατειληφέναι ἕν ι 
“ 4 [4 σι Ν 
δέ, τὰ μὲν ὀπίσω ἐπιλανθανόμενος τοῖς δὲ ἔμπροσθεν 
᾿ Ά Ἁ δὰ δ“ 
ἐπεκτειγνόμενος, κατὰ σκοπὸν διώκω εἰς τὸ βραβεῖον τῆς 
΄΄ὰ “ ᾿ 9 
ἄνω κλήσεως τοῦ θεοῦ ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ. ὍὝὍσοι οὖν :-ς 
τέλᾳοι, τοῦτο φρονῶμεν-" καὶ εἴ τι ἑτέρως φρονεῖτε, καὶ 


τοῦτο ὁ θεὸς ὑμῖν ἀποκαλύψει’ πλὴν εἰς ὃ ἐφθάσαμεν, τὸ 





΄-΄, φ σι ΓῚ 
τῷ αὐτῷ στοιχεῖν. Συνμιμηταί μου γίνεσθε, 1 
᾿ ,’ 4 Φφ 4 σ ΄-, Α 
ἀδελφοί, καὶ σκοπεῖτε τοὺς οὕτω περιπατοῦντας καθὼς 
ΝΜ ᾿ ᾽ὔ ε α«; 4 δι ἃ Ι͵ 
ἔχετε τύπον ἡμᾶς" πολλοὶ γὰρ περιπατοῦσιν οὗς πολλα- τ 
κις ἔλ ἡμῖν. νῦν δὲ καὶ κλαίων λέ ὺς ἐχθροὺ 
ς ἔλεγον ὑμῖν, νῦν δὲ καὶ κλαίων λέγω, τοὺς ἐχθροὺς 
“- ΄- ΓΟ φ΄ιἃ φ ΝῊ ὔ Φ ’ φ ε Ὶ 
τοῦ σταυροῦ τοῦ χριστοῦ, ὧν τὸ τέλος ἀπώλεια, ὧν ὁ θεὺς 19 
ε , Ἁ « , 4 ΓῚ 9 ᾽ Ψ. κ“ ε νι ς ἢ» 
ἡ κοιλία καὶ ἡ δόξα ἐν τῇ αἰσχύνῃ αὐτῶν, οἱ τὰ ἐπίγεια 
φρονοῦντες. ἡμῶν γὰρ τὸ πολίτευμα ἐν οὐρανοῖς ὑπάρχει, το 
4 φ , σ΄ 9 ’ ’ ΓῚ ΄ι ’ 
ἐξ οὗ καὶ σωτῆρα ἀπεκδεχόμεθα κύριον Ἰησοῦν Χριστόν, 
ΓῚ Κιὰ σι “ [4 
ὃς μετασχηματίσει τὸ σῶμα τῆς ταπεινώσεως ἡμῶν σὺυμ- :ι 
μορῴον τῷ σώματι τῆς δόξης αὐτοῦ κατὰ τὴν ἐνέργειαν 
΄““Ὃ ’ 9 4 Α, « ὔ ς φᾷ Ἁ ’᾽ 
τοῦ δύνασθαι αὐτὸν καὶ ὑποτάξαι αὑτῷ τὰ πάντα. 
“ 9 Ἢ ’ 4 
Ὥστε, ἀδελφοί μου ἀγαπητοὶ καὶ ἐπιπόθητοι, χαρα : 
Άᾶ , , ο ᾿ 4 , Φ 
καὶ στέφανύς μοι, οὕξως, στήκετε ἐν κυρίῳ, ἀγαπη- 
τοί". Εὐοδίαν παρακαλῶ καὶ ιυννύχῳ, παρα" . 
σε , ᾿ 
καλῶ τὸ αὐτὸ φρονεῖν ἐν κυρίῳ. ναὶ ἐρωτῶ καὶ σῷ 3 
΄- δὰ 
γνήσις "σύνζυγε',, συνλαμβάνον αὐταῖς, αἵτινες ἐν τῷ 
Ά 
εὐαγγελίῳ συνήθλησαν μοι μετὰ καὶ Κλήμεντος καὶ 
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κι -»"΄ φ ’ὔ , 
τῶν λοιπῶν συνεργῶν μου, ὧν τὰ ὀνόματα ἐν βΒιβλῳ 
σε ’ “ 
Ζωῆς. Χαίρετε ἐν κυρίῳ πάντοτε᾽ πάλιν ἐρώ, 
, Δ. 9 ," εδ « ᾽ κι 3 ’ 
5 χαίρετε. τὸ ἐπιεικὲς ὑμῶν γνῳσθήτω πᾶσιν ἀνθρώποις. 
ε« ’᾽ ’ 
6 ὁ κύριος ἐγγύς" μηδὲν μεριμνᾶτε, ἀλλ᾽ ἐν παντὶ τῇ 
“ ’ ι .Φ 
προσευχῇ καὶ τῇ δεήσει μετ᾽ εὐχαριστίας τὰ αἰτήματα 
« δι , δ Α ΦᾺΝ Ἁ ε 9 » “- ΄-Ὁ 
η ὑμῶν γνωριζέσθω πρὸς τὸν θεόν" καὶ ἡ εἰρήνη τοῦ θεοῦ 
ἢ ὑπερέχονσα πάντα νοῦν φρουρήαει τὰς καρδίας ὑμῶν καὶ 
4, ’ ε δε 4 ΄ςς ὃ ΄-΄ἷ' Ὶ 
ὃ τὰ νοήματα υμών ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ. Τὸ λοι- 
3 ΄}:Ί ᾽ 
πόν, ἀδελφοί, ὅσα ἐστὶν ἀληθῆ, ὅσα σεμνά, ὅσα δίκαια, 
φ φ 9 φ -ῸὉὅὍὄοϑ Ψ Ν Ψ ι Α .} 
ὅσα ἀγνά, ὅσα προσφιλῆ, ὅσα εὔφημα, εἴ τις ἀρετὴ καὶ 
Ν Ν ἴω , . ἃ λφΦ » » 
ο εἴ τις ἔπαινος, ταῦτα λογίζεσθε. ὦ καὶ ἐμάθετε καὶ πα- 
9 Α 9 ᾿ Α Ν 4 .} , ἴω [2 
ρελάβετε καὶ ἠκούσατε καὶ εἴδετε ἐν ἐμοί, ταῦτα πράσ- 
σ΄ ε« αὦ« 
σετε" καὶ ὁ θεὸς τῆς εἰρήνης ἔσται μεθ᾽ ὑμῶν. 
3 ΄ Ν ν᾽ ’, , Ψ Ν . ’ 
το Ἐχάρην δὲ ἐν κυρίῳ μεγάλως ὅτι ἤδη ποτὲ ἀνεθά- 
ε δῳ ΄- ΄-΄-Β 
λετε τὸ ὑπὲρ ἐμοῦ φρονεῖν, ἐφ᾽ ᾧ καὶ ἐφρονεῖτε ἤκαι- 
΄΄ἃ ’ φ 
τς ρεῖσθε δέ, οὐχ ὅτι καθ᾽ ὑστέρησιν λέγω, ἐγὼ γὰρ ἔμαθον 
φΦ φ ΕΓ . » φ Ά ΄ι 
12 ἐν οἷς εἰμὶ αὐτάρκης εἶναι: οἶδα καὶ ταπεινοῦσθαι, οἶδα 
καὶ περισσεύειν ἐν παντὶ καὶ ἐν πᾶσιν μεμύημαι, καὶ 
χορτάζεσθαι καὶ πεινᾷν, καὶ περισσεύειν καὶ ὑστερεῖσθαι" 
13 ’ 4 ’, Φ ΄]χ 59 σι , ο σι « ’ 
τ πάντα ἰσχύω ἐν τῷ ἐνδυναμοῦντί με. πλὴν καλῶς ἐποιή- 
[ἠ , ζω ᾽ » Α 
:5 σατε συνκοινωνήσαιτές μου τῇ ὄθλίψει. οἴδατε δὲ καὶ 
ε σ΄ ᾽ Ψ Φ 9 ΄ὉΝ ζ. ᾽ ’ ψ 
ὑμεῖς, Φιλιππήσιοι, ὅτι ἐν ἀρχῇ τοῦ εὐαγγελίου, τε 
ἐξῆλθον ἀπὸ Μακεδονίας, οὐδεμία μοι ἐκκλησία ἐκοινώνη- 
4 ’ ῃ 4 ὔ ΓῚ 4 « [ιῚ ΠΣ 
σεν εἰς λόγον δόσεως καὶ λήμψεως εἰ μὴ υμεῖς μόνοι, 
, 
τό ὅτι καὶ ἐν Θεσσαλονίκῃ καὶ ἅπαξ καὶ δὶς εἰς τὴν χρείαν 
17 μοι ἐπέλψατε. οὐχ ὅτι ἐπιζητῶ τὸ δόμα, ἀλλὰ ἐπιζητῶ 
ἰϑ τὸν καρπὸν τὸν πλεονάζοντα εἰς λόγον ὑμῶν. ἀπέχω 
4 
δὲ πάντα καὶ περισσεύω: πεπλήρωμαι δεξάμενος παρὰ 
Ἐ δί ᾿  ε» 3 ᾿ 2 δι θ ’ 
παφροδίτου τὰ παρ ὑμῶν, ΟΟΜΗΝ ἐεγώδλιδο, θυσίαν 
ὃ ’ὔ 9“ σε ΄ι ε δὲ θ ’ λ ’ 
1 δεκτήν, εὐάρεστον τῷ θεῷ: ὁ δὲ θεὸς μου πληρώσει 
“ ’ ε ΄-“ ᾿ ἣ “ῃ 39 δὲ φΦ , 
πᾶσαν χρείαν ὑμῶν κατὰ τὸ πλοῦτος αὐτοῦ ἐν δόξῃ ἐν 
΄΄ιὦ οὶ [οὶ Ά ε ΄-΄- 
.ο Χριστῷ Ἰησοῦ. τῷ δὲ θεῷ καὶ πατρὶ ἡμῶν ἢ δόξα 
ὦ ζω, ’ 9 ’ 
εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων" ἀμήν. 


444 ΠΡῸΣ ΦΙΛΙΠΠΉΣΙΟΥΣ ιν 


᾿Ασπάσασθε πάντα ἅγιον ἐν Χριστῷ ᾿Ιησοῦ. ᾿Ασπά- :- 
6 δὰ 4 Ά, φ 9 ’᾽ 1 ’ 6 φὰ ’ 
ζονται ὑμᾶς οἱ σὺν ἐμοὶ ἀδελφοί ἀσπαζονται ὑμᾶς πάντες -. 
«Ὁ ’ ν΄ 6459 φι , 32. » 
οἱ ἅγιοι, μάλιστα δὲ οἱ ἐκ τῆς Καίσαρος οἰκίας. 
Ἢ χάρις τοῦ κυρίου Ἰησοῦ Χριστοῦ μετὰ τοῦ πνεύ- “3 
ματος ὑμῶν. 





ΠΡΟΣ ΚΌΛΑΣΣΑΕΙΣ 


΄“ Ά Ά ’ 
χγ ΠΑΥΎΛΟΣ ἀπύστολος Χριστοῦ Ἰησοῦ διὰ θελήματος 
θεοῦ καὶ Τιμόθεος ὁ ἀδελφὸς τοῖς ἐν Κολοσσαῖς ἁγίοις 
. δι ] “ 4 ΓΟ ,᾽ εκ , , ἢ 
καὶ πισιοῖς ἀδελφοῖς ἐν Χριστῷ" χαρις ὑμῖν καὶ εἰρήνη 
ἀπὸ θεοῦ πατρὸς ἡμῶν. 
3 Ἐὐχαριστοῦμεν τῷ θεῷ πατρὶ τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ 
4 [Χριστοῦ] πάντοτε περὶ ὑμῶν προσευχόμενοι, ἀκούσαντες 
, , ε α΄ 9 ΡΤ » 4 ᾿ , » ΡᾺ 
τὴν πίστιν ὑμῶν ἐν Χριστῷ ησοῦ καὶ τὴν ἀγάπην [ἣν 
4 [] ’ Α ε«»,ἴ Α Ἁ 4 , ᾿ .] ᾿ 
5 ἔχετε] εἰς πάντας τοὺς ἁγίους διὰ τὴν ἐλπίδα τὴν ἀποκειμέ- 
φ΄΄ὰ Γ -“" 
γὴν ὑμῖν ἐν τοῖς οὐρανοῖς, ἣν προηκούσατε ἐν τῷ λόγῳ 
ΡῚ 4 ’ ΡῚ 3 ᾽ ΓΙ 3 φ ε σι Ἁ 
6 τῆς ἀληθείας τοῦ εὐαγγελίου τοῦ παρόντος εἰς ὑμᾶς, καθὼς 
καὶ ἐν παντὶ τῷ κόσμῳ ἐστὶν καρποφορούμενον καὶ αὐξανό- 
4 4. 9 ςφζ κ« Φιι,3 φ ε , 9 ’ 4 
μένον καθὼς καὶ ἐν ὑμῖν, ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας ἠκούσατε καὶ 
. » Ἁ ΄ “σ΄ ΄“ 4 3 , 4 4. 
ηἐπέγνωτε τὴν χάριν τοῦ θεοῦ ἐν αληθείᾳφ: καθὼς ἐμά- 
ιν Ἀ “ι, ΄΄ὸ 3 ΄΄" χη ες κ.«“ φ 
θετε ἀπὸ ᾿ξ παφρᾶ τοῦ ἀγαπητοῦ συνδούλου ἡμῶν, ἕς 
4 Α ε"»Η γε ΄“- [ἐ ζω ΄ἃ « 4 
8 ἐστιν πιστὸς ὑπὲρ ᾿ἡμῶν᾽ διάκονος τοῦ χριστοῦ, ὁ καὶ 
ὅ ’ ε « Ν ε « ,. » , ᾿ 
οδηλώσας ἡμῖν τὴν ὑμῶν ἀγάπην ἐν πνεύματι Διὰ 
σι ΔΝ ε δ΄ ι"» Φ ες.» ’ 3 
τοῦτο καὶ ἡμεῖς, αφ ἧς ἡμέρας ἠκούσαμεν, οὐ πανόμεθα 
« ζω ’ κι 
ὑπὲρ ὑμῶν προσευχόμενοι καὶ αἰτούμενοι ἵνα πληρωθῆτε 
᾿ φΦῳΦ ἢ “- [ 9 ΄““ [2 2 
τὴν ἐπίγνωσιν τοῦ θελήματος αὐτοῦ ἐν πάσῃ σοφίᾳ 
το καὶ συνέσει πνευματικῇ, περιπατῆσαι ἀξίως τοῦ κυρίου 
εἰς πᾶσαν ἀρεσκίαν ἐν παντὶ ἔργῳ ἀγαθῷ καρποφο- 
ζω 4 
τι βοῦντες καὶ αὐξανόμενοι τῇ ἐπιγνώσει τοῦ θεοῦ, ἐν 
᾽ ὃ ’ ὃ ἠ Α ᾿Ὶ , ΄ὰ , 
πασῃ ὄυναμει δυναμούμενοι κατὰ τὸ κράτος τῆς δόξης 
δι “, Α 
αὐτοῦ εἰς πᾶσαν ὑπομονὴν καὶ μακροθυμίαν μετὰ χαρᾶς, 
1:2 εὐχαριστοῦντες τῷ ᾿ πατρὶ τῷ ἱκανώσαντι "ὑμᾶς" εἰς τὴν 


ὑπὲρ 


θεῷ ] ἡμᾶς 


ἔσχομεν 


ἀποκατηλλάγητε 
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΄- ᾽ ΄ ε» 4 ΓῚ ᾽ ΓῚ 94 γ 
μερίδα τοῦ κλήρου τῶν ἁγίων ἐν τῷ φωτί, ὃς ἐρύσατο 
διὰ μὴ ’᾽ 

ἡμᾶς ἐκ τῆς ἐξουσίας τοῦ σκότους καὶ μετέστησεν εἰς 

4 ὕ δι « « δε . »ὕὔ 9 “5ςἅ φ Φγχγν Ἴ 

τὴν βασιλείαν τοῦ υἱοῦ τῆς ἀγαπὴς αντοῦ, ἐν ῳ ᾿ἔχομεν 

9 λῚ [ὦ ε ΄“-β μὰ 
τὴν ἀπολύτρωσιν, τὴν ἄφεσιν τῶν ἁμαρτιῶν’: ὃς ἐστιν 
ΓῚ δὰ ζω 9 ’ ,᾽ ’ 
εἰκὼν τοῦ θεοῦ τοῦ ἀοράτου, πρωτότοκος πάσης κτίσεως, 
8. «4 4 , ἴω ὦ ΄ι 
ὅτι ἐν αὐτῷ ἐκτίσθη τὰ πάντα ἐν τοῖς οὐρανοῖς καὶ ἐπὶ 
΄΄» [ΩῚ ᾿] « ᾿ 4 Ἁ Φ᾿ Ν 

τῆς γῆς, τὰ ὁρατὰ καὶ τὰ ἀόρατα, εἴτε θρόνοι εἴτε 

[4 ἃ 3 . 2 9 [4 Α ’ ᾽ φ ΄ 

κυριότητες εἴτε ἀρχαὶ εἴτε ἐξουσίαι: τὰ πάντα δι᾿ αὐτοῦ 

4 

καὶ εἷς αὐτὸν ἔκτισται" καὶ αὐτὸς ἔστιν πρὸ πάντων 
3. «{ Ῥ » 

καὶ τὰ πάντα ἐν αὐτῷ συνέστηκεν, καὶ αὐτός ἐστιν 
ε Α αι ’ ΄ι 9 , πο φ . 

ἢ κεφαλὴ τοῦ σώματος, τῆς ἐκκλησίας’ ὅς ἐστιν [ἡ] 
ἀρχή, πρωτότοκος ἐκ τῶν νεκρῶν, ἵνα γένηται ἐν πᾶσιν 
ΨΦ»"Ν , μὰ 4 Δ΄ “" φΦὰ»ὕὔ φι ᾿ ’ 
αὐτὸς πρωτεύων, ὅτι ἐν αὐτῷ εὐδόκησεν πᾶν τὸ πλήρω- 

ζω Α φΦ νι φε 3 ’ Α ’ 
μα κατοικῆσαι καὶ δι αὐτοῦ ἀποκαταλλαξαι τὰ πάντα 
. “- ΄“ ΄΄ 
εἰς αὐτόν, εἰρηνοποιήσας διὰ τοῦ αἵματος τοῦ σταυροῦ 
Φ φ΄ε Φ [ ΄“-β Ν Ν,, φδλὰ σὰ Ν ᾿Ὶ 4 σε 
αὐτοῦ, [δι᾿ αὐτοῦ] εἴτε τὰ ἐπὶ τῆς γῆς εἴτε τὰ ἐν τοῖς 
ι δι ε κ«' 3 
οὐρανοῖς ὠ καὶ ὑμᾶς ποτὲ ὄντας ἀπηλλοτριωμένους καὶ 
ἐχθροὺς τῇ διανοίᾳ ἐν τοῖς ἔργοις τοῖς πονηροῖς, -- νυνὶ 
δὲ γ» λλ. ξ “4 ΄΄- ’ ΄ὸ Ἁ Φ ΄ε ὃ Ά 
ἑ ᾿ἀποκατήλλαξεν ἐν τῷ σώματι τῆς σαρκὸς αὐτοῦ διὰ 
΄“- ε σι ε«» .} 3 [4 
τοῦ θανάτου, -- παραστῆσαι ὑμᾶς ἁγίους καὶ ἀμώμους 
’, 4 “Ἄ Ν 
καὶ ἀνεγκλήτους κατενώπιον αὐτοῦ, εἴ γε ἐπιμένετε τῇ 
ἴω ’ 
πίστει τεθεμελιωμένοι καὶ ἑδραῖοι καὶ μὴ μετακινούμενοι 
4 ᾿Ὶ ΄΄ε φΦ ΄- 4 ᾽ φ . ’ ΡῚ 
ἀπὸ τῆς ἐλπίδος τοῦ εὐαγγελίου οὐ ἠκούσατε, τοῦ κη- 
9 ΄ι Α 
ρνυχθέντος ἐν πάσῃ κτίσει τῇ ὑπὸ τὸν οὐρανόν, οὗ 
ἐγενόμην ἐγὼ Παῦλος διάκονος. 
«- , ΄-Ἅ ’ « « ΄- . 
Νῦν χαίρω ἐν τοῖς παθήμασιν ὑπὲρ ὑμῶν, καὶ ἄντα- 
ζω ᾿ ε ’ [ω] ζω] [ω] 
ναπληρῶ τὰ ὑστερήματα τῶν θλίψεων τοῦ χριστοῦ ἐν 
“ σε 2 ΄-ὦ 
Τῇ σαρκί μου ὑπὲρ τοῦ σώματος αὐτοῦ, ὅ ἐστιν ἡ ἐκ- 
φ , Α ’ ᾿Ὶ Α 
κλησία, ἧς ἐγενόμην ἐγὼ διάκονος κατὰ τὴν οἰκονομίαν 
΄ι Γι Ὶ Α “-- [4 4 « ΄- ΓῚ Α 
τοῦ θεοῦ τὴν δοθεῖσάν μοι εἰς ὑμᾶς πληρῶσαι τὸν 
᾽ δι ᾿ ’ ᾿ ᾽ 
λόγον τοῦ θεοῦ, τὸ μνστήριον τὸ ἀποκεκρυμμένον ἀπὸ 
“Ὁ φ»Ρ , 4 ᾿ “- σι ο 4 ΓῚ ΄ 
τῶν αἰώνων καὶ ἀπὸ τῶν γενεῶν, -- νῦν δὲ ἐφανερώθη 
“ « , Φ ακ( ς νδ᾽ ε Α ’ , ἃ 
τοῖς αγίοις αὐτοῦ, οἷς ἠθέλησεν ὁ θεὸς γνωρίσαι τί τὸ 
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πλοῦτος τῆς δόξης τοῦ μυστηρίου τούτον ἐν τοῖς ἔθνεσιν, 

 Ἅ ζω ᾽ Φ, .« σὰ 

.8 Γὅ' ἐστιν Χριστὸς ἐν ὑμῖν, ἡ ἐλπὶς τῆς δόξης" ὃν ἡμεῖς 

καταγγέλλομεν νουθετοῦντες πάντα ἄνθρωπον καὶ διδά- 

σκοντες πάντα ἄνθρωπον ἐν πάσῃ σοφίᾳ, ἵνα παραστή- 

οσωμεν πάντα ἄνθρωπον τέλειον ἐν Χριστῷ" εἰς ὃ καὶ 

κοπιῶ ἀγωνιζόμενος κατὰ τὴν ἐνέργειαν αὐτοῦ τὴν ἐνερ- 

τ γουμένην ἐν ἐμοὶ ἐν δυνάμει. Θέλω γὰρ ὑμᾶς 
ΦὉ » ει » δ . Ν ΣΝ .ς. “« " δὰ 

εἰδέναι ἡλίκον ἀγῶνα ἔχω νπὲρ ὑμῶν καὶ τῶν ἐν 

Λαοδικίᾳ καὶ ὅσοι οὐχ ἑόρακαν τὸ πρόσωπόν μον ἐν 

“ σαρκί, ἵνα παρακληθῶσιν αἱ καρδίαι αὐτῶν, συνβιβα- 

’ 9 » », Ἁ 9 ΄οὁὦ ΄“ ΄- [4 
σθέντες ἐν ἀγάπῃ καὶ εἷς πᾶν πλοῦτος τῆς πληροφορίας 


΄-ὦΞ ΄“, 
τῆς συνέσεως, εἰς ἐπίγνωσιν τοῦ μυστηρίον τοῦ "θεοῦ, 
φ 


8 Χριστοῦ, ἐν ᾧ εἰσὶν πάντες οἱ θηςδγροὶ τῆς οοφίδο. 


ὃ 
3 


4 καὶ γνώσεως ἀπόκργφοι. Τοῦτο λέγω ἵνα μηδεὶς ὑμᾶς 
5 παραλογίζηται ἐν πιθανολογίᾳ. εἰ γὰρ καὶ τῇ σαρκὶ 
ἄπειμι, ἀλλὰ τῷ πνεύματι σὺν ὑμῖν εἰμί, χαίρων καὶ 
βλέπων ὑμῶν τὴν τάξιν καὶ τὸ στερέωμα τῆς εἷς Χριστὸν 
πίστεως ὑμῶν. 
6 Ὡς οὖν παρελάβετε τὸν χριστὸν Ἰησοῦν τὸν κύριον, 
γἐν αὐτῷ περιπατεῖτε, ἐρριζωμένοι καὶ ἐποικοδομούμενοι 
ἐν αὐτῷ καὶ βεβαιούμενοι τῇ πίστει καθὼς ἐδιδάχθητε, πε- 
ε ριασεύοντες [ἐν αὐτῇ] ἐν εὐχαριστίᾳ. ᾿ς Βλέ. 
πετε μή τις “ὑμᾶς ἔσται" ὁ συλαγωγῶν διὰ τῆς φιλοσοφί.- 
ας καὶ κενῆς ἀπάτης κατὰ τὴν παράδοσιν τῶν ἀνθρώ. 
πων, κατὰ τὰ στοιχεῖα τοῦ κόσμον καὶ οὐ κατὰ Χριστόν' 
οὔτι ἐν αὐτῷ κατοικεῖ πᾶν τὸ πλήρωμα τῆς θεότητος 
το σωματικῶς, καὶ ἐστὲ ἐν αὐτῷ πεπληρωμένοι, ὅς ἐστιν 
τ ἢ κεφαλὴ πάσης ἀρχῆς καὶ ἐξουσίας, ἐν ᾧ καὶ περιε- 
τμήθητε περιτομῇ ἀχειροποιήτῳ ἐν τῇ ἀπεκδύσει τοῦ 
σώματος τῆς σαρκός, ἐν τῇ περιτομῇ τοῦ χριστοῦ, 
τεσυνταφέντες αὐτῷ ἐν τῷ βαπτίσματι, ἐν ᾧ καὶ συνη- 
γέρθητε διὰ τῆς πίστεως τῆς ἐνεργείας τοῦ θεοῦ τοῦ 
13 ἐγείραντος αὐτὸν ἐκ νεκρῶν" καὶ ὑμᾶς νεκροὺς ὄν- 


42.:} 


ἔσται ὑμᾶς 





42. 


42. 


ὑμῶν 
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τας τοῖς παραπτώμασιν καὶ τῇ ἀκροβυστίᾳ τῆς σαρκὸς 

΄- ω δὰὸ [4 
ὑμῶν, συνεζωοποίησεν "ὑμᾶς σὺν “αὐτῷῃ Ἑ ἑἈΑἈΖτχαρισάμενος 
ς« “. ’, ᾿Ὶ [4 3 ’ δ αθ᾽ ε. « 
ἡμῖν πάντα τὰ παραπτώματα, ἐξαλείψας τὸ καθ᾽ ἡμῶν 14 

, “ ’, Δ 5 ε ΄ ες“ Ἵ 4 
χειρόγραφον τοῖς δόγμασιν ὃ ἦν ὑπεναντίον ἡμῖν, καὶ 
αὐτὸ ἦρκεν ἐκ τοῦ μέσου προσηλώσας αὐτὸ τῷ σταυρῷ" 
ἀπεκδυσάμενος τὰς ἀρχὰς καὶ τὰς ἐξουσίας ἐδειγμάτισεν τς 
4 ’ ’ ᾿ς 9 κα , 
ἐν παρρησίᾳ θριαμβεύσας αὐτοὺς ἐν αὐτῷ. Μὴ τ6 
φ ε κ« ’ 9 ’ γ Λ » ἰέ ᾿ ΕῚ 
οὖν τις ὑμᾶς κρινέτω ἐν βρώσει ἵκαΐ' ἐν πόσει ἢ ἐν 

’ ε δι Δ ’, Ἅ , γσὶ » Δ 
μέρει ἑορτῆς ἢ νεομηνίας ἢ σαββατων, ᾿α᾿ ἐστιν σκιὰ 17 
τῶν μελλόντων, τὸ δὲ σῶμα τοῦ χριστοῦ. μηδεὶς 18 
ὑμᾶς καταβραβευέτω" θέλων ἐν ταπεινοφροσύνῃ καὶ θρη- 

᾽ ΄΄ι Φ ᾽’ Δ εΨ 4 ’ “Ἵ 4. “ἢ , 
σκείᾳ τῶν ἀγγέλων, ἅ ἑόρακεν ἐμβατεύων᾽", εἰκῇ φυσιού- 
μενος ὑπὸ τοῦ νοὸς τῆς σαρκὸς αὐτοῦ, καὶ οὐ κρατῶν το 
τὴν κεφαλήν, ἐξ οὗ πᾶν τὸ σῶμα διὰ τῶν ἀφῶν καὶ συν- 
δέσμων ἐπιχορηγούμενον καὶ συνβιβαζόμενον αὔξει τὴν 
αὔξησιν τοῦ θεοῦ. 

Εἰ ἀπέθάνετε σὺν Χριστῷ ἀπὸ τῶν στοιχείων τοῦ :. 
κόσμου, τί ὡς ζῶντες ἐν κόσμῳ δογματίζεσθε Μὴ ἅψῃ -ιἴ 
μηδὲ γεύσῃ μηδὲ θίγῃςε, ἃἅ ἐστιν πάντα εἰς φθορὰν -: 

2 ᾿ , 
τῇ ἀποχρήσει, κατὰ τὰ ἐντδλμλτὰ ΚἝὶ λιλδοκδλίδςε 
τῶν ἀνθρώπων ; ἅτινά ἐστιν λόγον μὲν ἔχοντα σο- 
φίας ἐν ἐθελοθρησκίᾳ καὶ ταπεινοφροσύνῃ "[καὶ] ἀφει- 
δίᾳ σώματος, οὐκ ἐν τιμῇ τινὶ πρὸς πλησμονὴν τῆς 
σαρκός." : Εὶ οὖν έρθητε τῷ », τὰ 

αρκός. σννηγέρ τῷ χριστῷ, τὰ - 
ἄνω ζητεῖτε, οὗ ὁ χριστός ἔστιν ἐν λεξιά τοῦ θεοῦ 


’ Μ .Ὶ ν ΄ Α Δ. ζω σὰ 
κἀθήμενοο τὰ ἄνω φρονεῖτε, μὴ τὰ ἐπὶ τῆς γῆς, . 
ἀπεθάνετε γάρ, καὶ ἡ ζωὴ ὑμῶν κέκρυπται σὺν τῷ 3 
ΔὋἝὌ, φ ΩΣ Το Φ ε Α ΤᾺ « 4, 

χριστῷ ἐν τῷ θεῷ' ὅταν ὁ χριστὸς φανερωθῇ, ἡ ζωὴ. 
γε α Ἢ ’ 4 ε ω ᾿ 8 “ς ’ φ 
ἡμῶν, τότε καὶ ὑμεῖς σὺν αὐτῷ φανερωθήσεσθε ἐν 
δόξῃ. 

Νεκρώσατε οὖν τὰ μέλη τὰ ἐπὶ τῆς γῆς, πορνείαν, - 
Φ ’ [ φ ’ [4 Α Ἁ ’ 
ἀκαθαρσίαν, πάθος, ἐπιθυμίαν κακήν, καὶ τὴν πλεονεξίαν 
ἥτις ἐστὶν εἰδωλολατρία, δι᾿ ἃ ἔρχεται ἡ ὀργὴ τοῦ θεοῦ" Ἂ 
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Φ φ , ε ΄- , “ φ φῷ αι φ 
»η ἐν οἷς καὶ ὑμεῖς περιεπατήσατέ ποτε ὅτε ἐζῆτε ἐν 
[ή Ν Ν »ἤ ν ε ΄΄-ἃ Ν , 9 , 
8 τούτοις νυνὶ δὲ ἀπόθεσθε καὶ ὑμεῖς τὰ πάντα, ὀργήν, 
, , [ ᾽ ’ 4 ΄ 
θυμόν, κακίαν, βλασφημίαν, αἰσχρολογίαν ἐκ τοῦ 
ο στόματος ὑμῶν᾽ μὴ ψεύδεσθε εἰς ἀλλήλους: ἀπεκ- 
’ 8 Ἁ μι Ἁ ω ’ 
δυσάμενοι τὸν παλαιὸν ἄνθρωπον σὺν ταῖς πράξεσιν 
το αὐτοῦ, καὶ ἐνδυσάμενοι τὸν νέον τὸν ἀνακαινούμενον εἰς 
2 3 [ἢ [οὶ , 
τι ἐπίγνωσιν κατ᾽ εἰκόνὰ ΤΟΥ͂ ΚΤΙΟΔΝΤΟΟ αὐτόν, ὅπου 
οὐκ ἕνι Ἕλλην καὶ Ἰουδαῖος, περιτομὴ καὶ ἀκροβυστία, 
βάρβαρος, Σκύθης, δοῦλος, ἐλεύθερος, ἀλλὰ πάντα καὶ 
τὰ ἐν πᾶσιν Χριστός. ᾿Ενδύσασθε οὖν ὡς ἐκλε- 
κτοὶ τοῦ θεοῦ, "ἅγιοι καὶ ἠγαπημένοι, σπλάγχνα οἰκτιρ- 
΄- ’ ’ Ἄἂ 
μοῦ, χρηστότητα, ταπεινοφροσύνην, πραὕτητα, μακρο- 
᾽ Φ [ Φ ᾽ Ά ’ὔ ς κα 
13 θυμίαν, ἀνεχόμενοι ἀλλήλων καὶ χαριζόμενοι ἑαντοῖς 
φ 7 [4 Ν ᾽ ΔΆ , εὺ.͵ » Ἵ 
ἐάν τις πρός τινα ἔχῃ μομφήν" καθὼς καὶ ὁ 'κύριος 
14 ἐχαρίσατο ὑμῖν οὕτως καὶ ὑμεῖς: ἐπὶ πᾶσι δὲ τούτοις 
[ω ’ 
:5 τὴν ἀγάπην, ὅ ἐστιν σύνδεσμος τῆς τελειότητος. καὶ ἡ 
εἰρήνη τοῦ χριστοῦ βραβενέτω ἐν ταῖς καρδίαις ὑμών, 
,Ψ.. ὦ ν΄ Δ, " εν τ . Α .. 
εἰς ἣν καὶ ἐκλήθητε ἐν [ἐνὶ] σώματι: καὶ εὐχάριστοι 
τό γίνεσθε. ὃ λόγος τοῦ χριστοῦ" ἐνοικείτω ἐν ὑμῖν 
πλουσίως ἐν πάσῃ σοφίᾳ διδάσκοντες καὶ νουθετοῦντες 
ε 4 ΄- Ψ δαῖ “- 4 Τ ΄ 
ἑαυτοὺς ψαλμοῖς, ὕμνοις, ὠδαῖς πνευματικαῖς ἐν 7 χάριτι, 
ἱὰ 4 ΄- ’ ε } 4, [.] . ΄ὸ ΄ 
1) ἄδοντες ἐν ταῖς καρδίαις ὑμῶν τῷ θεῷ καὶ πᾶν ὅτι 
ἐὰν ποιῆτε ἐν λόγῳ ἢ ἐν ἔργῳ, πάντα ἐν ὀνόματι κυρίον 
ι φι δ᾿ [οἱ [ 
Ιησοῦ, εὐχαριστοῦντες τῷ θεῷ πατρὶ δι᾿ αὐτοῦ. 
ι1. Αἷ γυναῖκες, ὑποτάσσεσθε τοῖς ἀνδράσιν, ὡς ἀνῆκεν 
Φ ἴω ἴω 
:9 ἐν κυρίβ. Οἱ ἄνδρες, ἀγαπᾶτε τὰς γυναῖκας καὶ μὴ 
20 πικραίνεσθε πρὸς αὐτάς. Τὰ τέκνα, ὑπακούετε 
τοῖς γονεῦσιν κατὰ πάντα, τοῦτο γὰρ εὐάρεστόν ἐστιν 
3 , ε ,  ΡῚ [4 δ , ε κα 
α ἐν κυρίῳ. Οἱ πατέρες, μὴ ἐρεθίζετε τὰ τέκνα ὑμῶν, 
Γ Α 3 φᾷ ε ΄- ε ’ ἣ 
“1 ἵψα μὴ αθυμῶσιν. Οἱ δοῦλοι, ὑπακούετε κατὰ 
᾽ ζω Α ᾽’ [4 Α φ γ" 
πάντα τοῖς κατὰ σάρκα κυρίοις, μὴ ἐν ᾿οφθαλμο- 
1 
δουλίαις", ὡς ἀνθρωπάρεσκοι, ἀλλ᾽ ἐν ἁπλότητι καρδίας, 
43 φοβούμενοι τὸν κύριον. ὃ ἐὰν ποιῆτε, ἐκ ψυχῆς ἐργα- 


Ψψ 
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κνρίον 
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ς ΄- ’ 4, Φ 9 ᾽ φᾷ», Ψ φ 4 
ξεσθε, ὡς τῷ κυρίῳ καὶ οὐκ ἀνθρώποις, εἰδότες ὅτι ἀπὸ 2, 

’ ι ’ 4 ᾽ ’ - ΄ῳ ’ 
κυρίου ἀπολήμψεσθε τὴν ἀνταπόδοσιν τῆς κληρονομίας" 
τῷ κυρίῳ Χριστῷ δουλεύετε' ὁ γὰρ ἀδικῶν κομίσεται :ς 
ὃ ἠδίκησεν, καὶ οὐκ ἔστιν προσωπολημψία. Οἱ κύριοι, : 

Ὶ δί Ἁ 4 49 ᾽ὔ ΄“ ὃ ὅλο , 
τὸ δίκαιον καὶ τὴν ἰσότητα τοῖς δούλοις παρέχεσθε, 
εἰδότες ὅτι καὶ ὑμεῖς ἔχετε κύριον ἐν οὐρανῷ. 

Τῇ προσευχῇ προσκαρτερεῖτε, γρηγοροῦντες ἐν αὐτῇ « 
ἐν εὐχαριστίᾳ, προσευχόμενοι ἅμα καὶ περὶ ἡμῶν, ἵνα 3 
ὃ θεὸς ἀνοίξῃ ἡμῖν θύραν τοῦ λόγου, λαλῆσαι τὸ μυστή- 

[ο “-“ 3 ἃ " ᾿ νσ , 8 «4 
ριον τοῦ χριστοῦ, δι᾿ ὃ καὶ δέδεμαι, ἵνα φανερώσω αὐτὸς 
ε “᾿ ΄- 3 ’ ΄- Ἁ Α 
ὡς δεῖ με λαλῆσαι Ἔν σοφίᾳ περιπατεῖτε πρὸς τοὺς ς- 
ἔξω, τὸν καιρὸν ἐξαγοραζόμενοι. ὁ λόγος ὑμῶν πάντοτε ὁ 
4 ’ Ψ 3 ’ ἷδ [4 ΄᾿ ὃ ζω ε κ« «»"» 
ἐν χάριτι, ἅλατι ἠρτυμένος, εἰδέναι πῶς δεῖ ὑμᾶς ἑνὶ 
ἑκάστῳ ἀποκρίνεσθαι. 

Τὰ κατ᾽ ἐμὲ πάντα γνωρίσει ὑμῖν Τύχικος ὁ ἀγαπητὸς 7 
ἀδελφὸς καὶ πιστὸς διάκονος καὶ σύνδουλος ἐν κυρίῳ, 
ὅν ἔπεμψα πρὸς ὑμᾶς εἰς αὐτὸ τοῦτο ἵνα γνῶτε τὰ 8 
περὶ ἡμῶν καὶ παρακαλέσῃ τὰς καρδίας ὑμῶν, σὺν 9 
Ὀνησί 2 πιστῷ καὶ ἀγαπητῷ ἀδελφῷ, ὅς ἐ 

νησίμῳ τῷ πιστῷ καὶ ἀγαπητῷ ἀδελφῷ, ὅς ἐστιν 
ἐξ ὑμῶν: πάντα ὑμῖν γνωρίσουσιν τὰ ὧδε. 

᾿Ασπάζεται ὑμᾶς ᾿Αρίσταρχος ὁ συναιχμάλωτός μου, το 
καὶ Μάρκος ὁ ἀνεψιὸς Βαρνάβα, (περὶ οὗ ἐλάβετε ἐντο- 
λάς, ἐὰν ἔλθῃ πρὸς ὑμᾶς δέξασθε αὐτόν,) καὶ ᾿Ιησοῦς τ: 
ὁ λεγόμενος Ἰοῦστος, οἱ ὄντες ἐκ περιτομῆς, οὗτοι 
μόνοι συνεργοὶ εἰς τὴν βασιλείαν τοῦ θεοῦ, οἵτινες 
ΝΜ, , ’ ’ 3 , ε:᾿ 5" “- 
ἐγενήθησάν μοι παρηγορία. ἀσπάζεται ὑμᾶς ᾿Επαφρᾶς .. 
[Ἰ ΠῚ ε ΓῚ ΄΄ Ὄ 8 ΄΄' [2 φ ξ 
ὃ ἐξ ὑμῶν, δοῦλος Χριστοῦ ᾿Ιησοῦ, πάντοτε ἀγωνιζόμενος 
ὑπὲρ ὑμῶν ἐν ταῖς προσευχαῖς, ἵνα σταθῆτε τέλειοι καὶ 
πεπληροφορημένοι ἐν παντὶ θελήματι τοῦ θεοῦ. μαρ- 1:3 
τυρῶ γὰρ αὐτῷ ὅτι ἔχει πολὺν πόνον ὑπὲρ ὑμῶν καὶ τῶν 
ἐν Λαοδικίᾳ καὶ τῶν ἐν Ἱερᾷ Πόλει. ἀσπάζεται ὑμᾶς τε 

δι ε »5 Α «ε ᾽ Ἁ 4 ΄' 8 ’ 
Λουκᾶς ὁ ἴατρος ὁ ἀγαπητὸς καὶ Δημᾶς. Ασπαάσα- 15 
σθε τοὺς ἐν Λαοδικίᾳ ἀδελφοὺς καὶ Νύμφαν καὶ 
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ΔῚ 3 2. σὲ 9 [4 4 μέ 4 [ω] 
τ6 τὴν κατ᾽ οἶκον αὐτῆς ἐκκλησίαν. καὶ ὅταν ἀναγνωσθῇ 
ϑι εις εδ.4 ’ ἠ ν λι9 “' 
παρ ὑμῖν ἢ ἐπιστολή, ποιήσατε ἕνα καὶ ἐν τῇ ΔΛαοδι- 
,’ 4 ’ 3 ΄ ,} Α 4 “ ν 
κέων ἐκκλησίᾳ ἀναγνωσθῇ, καὶ τὴν ἐκ Λαοδικίας ἵνα 
.Ὶ « ΄- ᾿ ἰοὺ Ἁ ,4 3 [4 , 4 
1) καὶ ὑμεῖς ἀναγνῶτε. καὶ εἴπατε Αρχίππῳ Βλέπε τὴν 
ν ’ ἃ ’ . , ν 9. " σι 
διακονίαν ἣν παρέλαβες ἐν κυρίῳ, ἵνα αὐτὴν πληροῖς. 
᾿ « 4 νΝ -“. 4 κι 4 , ἥ ’ 
χβϑ Ο ἄσπασμὸος τῇ ἐμῇ χειρὶ Παύλον. μνημονεύετέ 
μον τῶν δεσμών. ἢ χάρις μεθ᾽ ὑμῶν. 


τύπους 


4 ΄ς-“ὅ 
ὑμῶν 


ΠΡΟΣ ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΕΙ͂Σ α 


ΠΑΥ͂ΛΟΣ ΚΑΙ ΣΙΛΟΥΑΝΟΣ ΚΑΙ ΤΊΜΟΘΕΟΣ: 
“ , ᾽ Φ ζω] . .} , 

τῇ ἐκκλησίᾳ Θεσσαλονικέων ἐν θεῷ πατρὶ καὶ κυρίῳ 
Ἰησοῦ Χριστῷ χάρις ὑμῖν καὶ εἰρήνη. 

Εὐχαριστοῦμεν τῷ θεῷ πάντοτε περὶ πάντων ὑμῶν - 
μνείαν ποιούμενοι ἐπὶ τῶν προσευχῶν ἡμῶν, ἀδιαλείπτως 3 
μνημονεύοντες ὑμῶν τοῦ ἔργου τῆς πίστεως καὶ τοῦ 
κόπου τῆς ἀγάπης καὶ τῆς ὑπομονῆς τῆς ἐλπίδος τοῦ 
κυρίον ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ ἔμπροσθεν τοῦ θεοῦ καὶ 
πατρὸς ἡμῶν, εἰδότες, ἀδελφοὶ ἠγαπημένοι ὑπὸ [τοῦ] ς 
θεοῦ, τὴν ἐκλογὴν ὑμῶν, ὅτι τὸ εὐαγγέλιον ἡμῶν οὐκ ἐγε- ς 

δι Α 
γήθη εἰς ὑμᾶς ἐν λόγῳ μόνον ἀλλὰ καὶ ἐν δυνάμει καὶ 
«- σὰ ΑἉ 
ἐν πνεύματι ἁγίῳ καὶ πληροφορίᾳ πολλῇ, καθὼς οἴδατε 
φ ΓῚ [ὴ ΤΙ ε» 83. εὲ κα νι ε ΠῚ  ε .» . 
οἷοι ἐγενήθημεν “ ὑμῖν δ ὑμᾶς" καὶ ὑμεῖς μιμηταὶ ἡμῶν 6 
ἐγενήθητε καὶ τοῦ κυρίον, δεξάμενοι τὸν λόγον ἐν θλίψει 
΄ς-. ε φὰ 
πολλῇ μετὰ χαρᾶς πνεύματος ἁγίου, ὦστε γενέσθαι ὑμᾶς 7 
Γ ΄- “᾿ 
τύπον' πᾶσιν τοῖς πιστεύουσιν ἐν τῇ Μακεδονίᾳ καὶ ἐν 
Ὁ“ ἢ δι᾽ κι δ ι 
τῇ Αχαίᾳ. ἀφ᾽ ὑμῶν γὰρ ἐξήχηται ὁ λόγος τοῦ κυρίου 8 
᾽ ΄- 
οὐ μόνον ἐν τῇ Μακεδονίᾳ καὶ ᾿Αχαίᾳ, ἀλλ᾽ ἐν παντὶ 
[2 ε ζω . 
τόπῳ ἢ πίστις ὑμῶν ἡ πρὸς τὸν θεὸν ἐξελήλυθεν, ὥὦστε 
. , Ν ε κα .- ,ν.κᾳ Ά ΜΝ 
μὴ χρείαν ἔχειν ἡμᾶς λαλεῖν τι αὐτοὶ γὰρ περὶ ἡμῶν 9 
1 φ- Ἁ 
ἀπαγγέλλουσιν ὁποίαν εἴσοδον ἔσχομεν πρὸς ὑμᾶς, καὶ 
πῶς ἐπεστρέψατε πρὸς τὸν θεὸν ἀπὸ τῶν εἰδώλων δου- 
λεύειν θεῷ ζῶντι καὶ ἀληθινῷ, καὶ ἀναμένειν τὸν υἱὸν τὸ 
αὐτοῦ ἐκ τῶν οὐρανῶν, ὃν ἤγειρεν ἐκ [τῶν] νεκρών, 


Ἰησοῦν τὸν ῥυόμενον ἡμᾶς ἐκ τῆς ὀργῆς τῆς ἐρχομένης, 
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: Αὐτοὶ γὰρ οἴδατε, ἀδελφοί, τὴν εἴσοδον ἡμῶν τὴν πρὸς 
4 ὑμᾶς ὅτι οὐ κενὴ γέγονεν, ἀλλὰ προπαθόντες καὶ ὕβρι- 

σθέντες καθὼς οἴδατε ἐν Φιλίπποις ἐπαρρησιασάμεθα ἐν τῷ 

θεῷ ἡμῶν λαλῆσαι πρὸς ὑμᾶς τὸ εὐαγγέλιον τοῦ θεοῦ ἐν 
3 πολλῷ ἀγῶνι. ἢ γὰρ παράκλησις ἡμῶν οὐκ ἐκ πλάνης 
, οὐδὲ ἐξ ἀκαθαρσίας οὐδὲ ἐν δόλῳ, ἀλλὰ καθὼς δεδοκι- 
μάσμεθα ὑπὸ τοῦ θεοῦ πιστευθῆναι τὸ εὐαγγέλιον οὕτως 
λαλοῦμεν, οὐχ ὡς ἀνθρώποις ἀρέσκοντες ἀλλὰ θεῷ τῷ 
5 δοκιμάζοντι τὰς κάρδίδοὸ ἡμῶν. οὔτε γάρ ποτε ἐν λόγῳ 
’, κολακίας ἐγενήθημεν, καθὼς οἴδατε, οὔτε προφάσει πλεο- 
6 νεξίας, θεὸς μάρτυς, οὔτε ζητοῦντες ἐξ ἀνθρώπων δόξαν, 
οὔτε ἀφ᾽ ὑμῶν οὔτε ἀπ᾽ ἄλλων, δυνάμενοι ἐν βάρει εἶναι 
γη ὡς Χριστοῦ ἀπόστολοι" ἀλλὰ ἐγενήθημεν νήπιοι ἐν μέσῳ 
8 ὑμῶν, ὡς ἐὰν τροφὸς θάλπῃ τὰ ἑαυτῆς τέκνα' οὕτως 
ὀμειρόμενοι ὑμῶν ηὐδοκοῦμεν μεταδοῦναι ὑμῖν οὐ μόνον τὸ 
εὐαγγέλιον τοῦ θεοῦ ἀλλὰ καὶ τὰς ἑαυτῶν ψυχάς, διότι 
ο ἀγαπητοὶ ἡμῖν ἐγενήθητε' μνημονεύετε γάρ, ἀδελφοί, τὸν 
κόπον ἡμῶν καὶ τὸν μόχθον" νυκτὸς καὶ ἡμέρας ἐργαζό- 
μενοι πρὸς τὸ μὴ ἐπιβαρῆσαί τινα ὑμῶν ἐκηρύξαμεν εἰς 
το ὑμᾶς τὸ εὐαγγέλιον τοῦ θεοῦ. ὑμεῖς μάρτυρες καὶ ὁ θεός, 
ὡς ὁσίως καὶ δικαίως καὶ ἀμέμπτως ὑμῖν τοῖς πιστεύουσιν 
τς ἐγενήθημεν, καθάπερ οἴδατε ὡς ἕνα ἕκαστον ὑμῶν ὡς 
πατὴρ τέκνα ἑαυτοῦ παρακαλοῦντες ὑμᾶς καὶ παραμυθού- 


12 μενοι καὶ μαρτυρόμενοι, εἷς τὸ περιπατεῖν ὑμᾶς ἀξίως τοῦ 


θεοῦ τοῦ "καλοῦντος" ὑμᾶς εἰς τὴν ἑαυτοῦ βασιλείαν καὶ 
δόξαν. 
: Καὶ διὰ τοῦτο καὶ ἡμεῖς εὐχαριστοῦμεν τῷ θεῷ ἀδια- 
3 ημ χὰρ μ  ϑέῳ 
΄ἦ ’ 9 ΄΄ 3᾽ ζ. σὰ 
λείπτως, ὅτε παραλαβόντες λόγον ἀκοῆς παρ᾽ ἡμῶν τοῦ 
σὰ φ ΄ὶ 
θεοῦ ἐδέξασθε οὐ λόγον ἀνθρώπων ἀλλὰ καθὼς ἀληθῶς 
:] Α φ ἴω Φ ν,,»» “- 9 ε “΄«ἷ “ ’ 
ἐστὶν λόγον θεοῦ, ὅς καὶ ἐνεργεῖται ἐν ὑμῖν τοῖς πιστεύ- 
ε “᾿ 4 Ἁ φ ’ 4 ’ “ 4 
τι οὐσιν, ὑμεῖς γὰρ μιμηταὶ ἐγενήθητε, ἀδελφοί, τῶν ἐκ- 
κλησιῶν τοῦ θεοῦ τῶν οὐσῶν ἐν τῇ Ιουδαίᾳ ἐν Χριστῷ 
3 ΄- Ἁ φ 4 ΕῚ ᾿ ᾿ ἢ « ζω.) « ΝῚ ΄' φα» 
Ιησοῦ, ὅτι τὰ αὐτὰ ἐπάθετε καὶ ὑμεῖς ὑπὸ τῶν ἰδίων 


42. 


καλέσαντος 


ἔφθακεν 


συνεργὸν [τοῦ 
θεοῦ) 


ὑμῶν πίστιν 
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συμφυλετῶν καθὼς καὶ αὐτοὶ ὑπὸ τῶν Ἰουδαίων, τῶν καὶ «5 
4 ὔ 4 ’ Φ δι , 4 , 4, 

τὸν κύριον ἀποκτεινάντων Ἰησοῦν καὶ τοὺς προφήτας καὶ 
εκ“ ’ 4 ΄ Α ι ἰφ , δι 
ἡμᾶς ἐκδιωξάντων, καὶ θεῷ μὴ ἀρεσκόντων, καὶ πᾶσιν 
ἀνθρώποις ἐναντίων, κωλυόντων ἡμᾶς τοῖς ἔθνεσιν λα- 16 
λῆσαι ἵνα σωθῶσιν, εἰς τὸ ὀνάπληρῶοδι αὐτῶν τὰς 
ἁμδρτίδο πάντοτε. Γέφθασεν" δὲ ἐπ᾽ αὐτοὺς ἡ ὀργὴ εἷς 
τέλος. 

Ἡμεῖς δέ, ἀδελφοί, ἀπορφανισθέντες ἀφ᾽ ὑμῶν πρὸς 17 
καιρὸν ὥρας, προσώπῳ οὐ καρδίᾳ, περισσοτέρως ἐσπουδά- 
σαμεν τὸ πρόσωπον ὑμῶν ἰδεῖν ἐν πολλῇ ἐπιθυμίᾳ. - 
διότι ἠθελήσαμεν ἐλθεῖν ρὼ; ὑμᾶς, ἐγὼ μὲν “Παῦλος 18 
καὶ ἅπαξ καὶ δίς, καὶ ἐπέκοψεν ἡμᾶς ὁ Σατανᾶς. τίς τὸ 
γὰρ ἡμῶν ἐλπὶς ἢ χαρὰ ἢ στέφανος κανχήσεως-- ἢ οὐχὶ 
καὶ ὑμεῖς-- ἔμπροσθεν τοῦ κυρίον ἡμῶν Ἰησοῦ ἐν τῇ 

4 ΄-ο ε ΓΟ ’ φ ε ΄ ε ΤΩ ἢ ε 
αὐτοῦ παρουσίᾳ; ὑμεῖς γάρ ἐστε ἡ δόξα ἡμῶν καὶ ἢ :ο 
χαρά, Διὸ μηκέτι στέγοντες ηὐδοκήσαμεν τ 
καταλειφθῆναι ἐν ᾿Αθήναις μόνοι, καὶ ἐπέμψαμεν Τιμό- . 
θεον, τὸν ἀδελφὸν ἡμῶν καὶ "διάκονον τοῦ θεοῦ" ἐν τῷ 
εὐαγγελίῳ τοῦ χριστοῦ, εἰς τὸ στηρίξαι ὑμᾶς καὶ παρα- 
καλέσαι ὑπὲρ τῆς πίστεως ὑμῶν τὸ μηδένα σαίνεσθαι 5 
4 .- ’, ’ ᾿ Α ᾿ ἂν φ 9 ζω 
ἐν ταῖς θλίψεσιν ταύταις. αὐτοὶ γὰρ οἴδατε ὅτι εἰς τοῦτο 
κείμεθα" καὶ γὰρ ὅτε πρὸς ὑμᾶς ἦμεν, προελέγομεν ὑμῖν ς 
ὅτι μέλλομεν θλίβεσθαι, καθὼς καὶ ἐγένετο καὶ οἴδατε. 
διὰ τοῦτο κἀγὼ μηκέτι στέγων ἔπεμψα εἰς τὸ γνῶναι τὴν ς- 
Γ ’ ε ΄ο΄'͵ “Ἴ ἠ φ ᾽ 4 ζω] ε ᾽ 8, 

πίστιν ὑμῶν", μή πως ἐπείρασεν ὑμᾶς ὁ πειράζων καὶ 
εἷς κενὸν γένηται ὃ κόπος ἡμῶν. Αρτι δὲ ἐλθόντος ὁ 
Τιμοθέου πρὸς ἡμᾶς ἀφ᾽ ὑμῶν καὶ εὐαγγελισαμένον ἡμῖν .- 
τὴν πίστιν καὶ τὴν ἀγάπην ὑμῶν, καὶ ὅτι ἔχετε μνείαν 
ἡμῶν ἀγαθὴν πάντοτε ἐπιποθοῦντες ἡμᾶς ἰδεῖν καθάπερ 
καὶ ἡμεῖς ὑμᾶς, διὰ τοῦτο παρεκλήθημεν, ἀδελφοί, 7 
φ,43 ε αἷς φ͵.νΝ ὔ ἴω 9. ᾿ , « ΄-ν Ά ΄ἃὦΡ 
ἐφ ὑμῖν ἐπὶ πάσῃ τῇ ἀνάγκῃ καὶ θλίψει ἡμῶν διὰ τῆς 
ὑμῶν πίστεως, ὅτι νῦν ζῶμεν ἐὰν ὑμεῖς στήκετε ἐν κυρίῳ. 8 

, Ά ᾿ 2 ᾽’ ΄“ “ε΄ισ » ΄ι 4 

τίνα γὰρ εὐχαριστίαν δυνάμεθα τῷ θεῷ ἀνταποδοῦναι περὶ ο 
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ΞΘ «ἰ φ" ’ ΄- “4σςφ ’, Φ4εεκᾳ ΓῚ 
ὑμῶν ἐπὶ πάσῃ τῇ χαρᾷ ἢ χαίρομεν δὶ ὑμᾶς ἔμπροσθεν 
:ο τοῦ θεοῦ ἡμῶν, νυκτὸς καὶ ἡμέρας ὑπερεκπερισσοῦ δεό- 
μένοι εἰς τὸ ἰδεῖν ὑμῶν τὸ πρόσωπον καὶ καταρτίσαι τὰ 
τι ὑστερήματα τῆς πίστεως ὑμῶν; Αὐτὸς δὲ ὁ 
θεὸς καὶ πατὴρ ἡμῶν καὶ ὁ κύριος ἡμῶν ᾿Ιησοῦς κατευ- 

’ 4 εαλ'ᾷ ε διὰ ᾿ ε αι; ε««{' ᾳ(ᾳ.Κ ε , 
1 θύναι τὴν ὁδὸν ἡμῶν πρὸς ὑμᾶς" ὑμᾶς δὲ ὁ κύριος πλεο- 
[4 » , ΠΟΥ ΆΆΨΕΙ 3 3 [ε Δ, .,9 
νάσαι καὶ περισσεύσαι τῇ ἀγάπῃ εἰς ἀλλήλους καὶ εἷς 
, , ν. ε κα Η ε:͵ « 3 ΑῚ ὦ ε« “σι 
1.3 πάντας, καθάπερ καὶ ἡμεῖς εἰς ὑμᾶς, εἰς τὸ στηρίξαι ὑμῶν 
τὰς καρδίας " ἀμέμπτους" ἐν ἁγιωσύνῃ ἔμπροσθεν τοῦ θεοῦ 
καὶ πατρὸς ἡμῶν ἐν τῇ παρουσίᾳ τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ 

μετὰ πάντων τῶν ἁγίων αὐτοῦ." 
: Λοιπὸν, ἀδελφοί, ἐρωτῶμεν ὑμᾶς καὶ παρακαλοῦ- 
[] ’ ι ΄- 4 4 ’ 9 « 
μεν ἐν κυρίῳ ᾿Ιησοῦ, [ἵνα] καθὼς παρελάβετε παρ᾽ ἡ. 
μῶν τὸ πῶς δεῖ ὑμᾶς περιπατεῖν καὶ ἀρέσκειν θεῷ, 
Α 4 ΄“΄ ν ’ “-" ΕῚ 
2 καθὼς καὶ περιπατεῖτε,-- ἵνα περισσεύητε μᾶλλον. οἴδατε 
γὰρ τίνας παραγγελίας ἐδώκαμεν ὑμῖν διὰ τοῦ κυρίου 
3 Ἰησοῦ. Τοῦτο γάρ ἐστιν θέλημα τοῦ θεοῦ, 
ὁ ἁγιασμὸς ὑμῶν, ἀπέχεσθαι ὑμᾶς ἀπὸ τῆς πορνείας, 
4 εἰδέναι ἕκαστον ὑμῶν τὸ ἑαυτοῦ σκεῦος κτᾶσθαι ἐν ἁγια- 
“- “" Ὶ 
ς σμῷ καὶ τιμῇ, μὴ ἐν πάθει ἐπιθυμίας καθάπερ καὶ τὰ 
3 ᾿ ν 2. ,} . , δ δ ε ’ 4 
6 ἔθνη τὰ ΜῊ εἰδότὰ τὸν θεόν, τὸ μὴ ὑπερβαίνειν καὶ 
Κὰ Φ ΄΄ ’ Ά 4 4 Φ ΄ ’ 
πλεονεκτεῖν ἐν τῷ πράγματι τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ, διότι 
ἔκδικος Κύριος περὶ πάντων τούτων, καθὼς καὶ προεί- 
γπαμεν ὑμῖν καὶ διεμαρτυράμεθα. οὐ γὰρ ἐκάλεσεν ἡμᾶς ὁ 
8 θεὸς ἐπὶ ἀκαθαρσίᾳ ἀλλ᾽ ἐν ἁγιασμῷ. τοιγαροῦν ὁ ἀθε- 
τῶν οὐκ ἄνθρωπον ἀθετεῖ ἀλλὰ τὸν θεὸν τὸν λιλόντὰ τὸ 
᾿ φσ΄ὰ “ 9 δὰ 

ο ΠΝΕΥ͂Μὰ δΥ̓ΤοΥ͂ τὸ ἅγιον εἰς ὑμάς. Περὶ δὲ 
τῆς φιλαδελφίας οὐ χρείαν ἔχετε γράφειν ὑμῖν, αὐτοὶ 
γὰρ ὑμεῖς θεοδίδακτοί ἐστε εἰς τὸ ἀγαπᾷν ἀλλήλους" 
:ο καὶ γὰρ ποιεῖτε αὐτὸ εἰς πάντας τοὺς ἀδελφοὺς [τοὺς] ἐν 
ὅλῃ τῇ Μακεδονίᾳ. Παρακαλοῦμεν δὲ ὑμᾶς, 
1 ἀδελφοί, περισσεύειν μᾶλλον, καὶ φιλοτιμεῖσθαι ἡσυχά- 
ζειν καὶ πράσσειν τὰ ἴδια καὶ ἐργάζεσθαι ταῖς χερσὶν 


ἀμέμπτως 


ἀμὴν. 


οὖν 


κλέπτης 


ὁ θεὸς ἡμᾶς 


ὑπὲρ 
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ὑμῶν, καθὼς ὑμῖν παρηγγείλαμεν, ἵνα περιπατῆτε εὐσχη- τ 
μόνως πρὸς τοὺς ἔξω καὶ μηδενὸς χρείαν ἔχητε. 

Οὐ θέλομεν δὲ ὑμᾶς ἀγνοεῖν, ἀδελφοί, περὶ τῶν 1: 
κοιμωμένων, ἵνα μὴ λυπῆσθε καθὼς καὶ οἱ λοιποὶ οἱ μὴ 
" φ Α , “ “-“ .» 
ἔχοντες ἐλπίδα. εἰ γὰρ πιστεύομεν ὅτι ᾿Ιησοῦς ἀπέθανεν 1, 

Α »ρ» Ψ νι ε Α Ά ’ Ά ο 
καὶ ἀνέστη, οὕτως καὶ ὁ θεὸς τοὺς κοιμηθέντας διὰ τοῦ 

΄-) ίῳ δ. δ΄ 

Ἰησοῦ ἄξει σὺν αὐτῷῃ᾽:, ἘΤοῦτο γὰρ ὑμῖν λέγομεν ἐν τ: 
λόγῳ κυρίου, ὅτι ἡμεῖς οἱ ζῶντες οἱ περιλειπόμενοι εἰς 
τὴν παρουσίαν τοῦ κυρίον οὐ μὴ φθάσωμεν τοὺς κοιμη- 
θέντας. ὅτι αὐτὸς ὁ κύριος ἐν κελεύσματι, ἐν φωνῇ τό 
ἀρχαγγέλου καὶ ἐν σάλπιγγι θεοῦ, καταβήσεται ἀπ᾽ οὐ- 
ρανοῦ, καὶ οἱ νεκροὶ ἐν Χριστῷ ἀναστήσονται πρῶτον, 
ἔπειτα ἡμεῖς οἱ ζῶντες οἱ περιλειπόμενοι ἅμα σὺν αὐτοῖς 1) 
ς ! 3 “ 3 ϑ »,ρ “- ’ ᾽ 
ἁρπαγησόμεθα ἐν νεφέλαις εἰς ἀπάντησιν τοῦ κυρίου εἰς 
ἀέρα" καὶ οὕτως πάντοτε σὺν κυρίῳ ἐσόμεθας, Ὥστε ι3 
παρακαλεῖτε ἀλλήλους ἐν τοῖς λόγοις τούτοις. 

Περὶ δὲ τῶν χρόνων καὶ τῶν καιρῶν, ἀδελφοί, οὗ ε 

, ε»"»-" , 39 .} ᾿ ᾽ δὰ ΓῚ 
χρείαν ἔχετε ὑμῖν γράφεσθαι, αὐτοὶ γὰρ ἀκριβῶς οἴδατε - 
ὅτι ἡμέρα Κυρίου ὡς κλέπτης ἐν νυκτὶ οὕτως ἔρχεται. 
ὅταν ᾿ λέγωσιν Εἰρήνη καὶ ἀσφάλεια, τότε αἰφνί- 
διος αὐτοῖς ἐπίσταται ὄλεθρος ὥσπερ ἢ ὠδὶν τῇ ἐν 

Δι.,.Ν4 ’ . ϑ Δ Ὶ ’ ε δὰ ᾽ 9 
γαστρὶ ἐχούσῃ, καὶ οὗ μὴ ἐκφύγωσιν. ὑμεῖς δέ, ἀδελ-, 

, Ε] φ 4,.»ν ’ σ « ε ’᾽ ε ΄ι ε Γ ’ Ἵ 
φοί, οὐκ ἐστὲ ἐν σκότει, ἵνα ἢ ἡμέρα ὑμᾶς ὡς "κλέπτας 
καταλάβῃ, πάντες γὰρ ὑμεῖς υἱοὶ φωτός ἐστε καὶ υἱοὶ - 
ς«» Φ. 9 Η͂ ᾿ 3 δὲ ’ Ν 4 4 
ἡμέρας. Οὐκ ἐσμὲν νυκτὸς οὐδὲ σκότους" ἄρα οὖν μὴ ὁ 
καθεύδωμεν ὡς οἱ λοιποί, ἀλλὰ γρηγορῶμεν καὶ νήφωμεν. 

ε 4 "ὃ Ν θ "ὃ Ν ε , 

οἵ γὰρ καθεύδοντες νυκτὸς καθεύδουσιν, καὶ οἱ μεθυσκό- 1 
4 ’ « “- ν,., ε, μι , 

μενοι νυκτὸς μεθύουσιν' ἡμεῖς δὲ ἡμέρας ὄντες νήφωμεν, 3 


ἐνδγοάμενοι θώρδκὰ πίστεως καὶ ἀγάπης καὶ περικε- 


Φδλδιὰν ἐλπίδα ᾿ωτηρίδςο" ὅτι οὐκ ἔθετο ἡμᾶς ὁ θεὸς 9 
᾽ ᾽ Ά 3 4 φ ’ , . ΄-ὦ ’ 

εἰς ὀργὴν ἀλλα εἰς περιποίησιν σωτηρίας διὰ τοῦ κυρίου 

ε Ψ, 9 ΄΄Ὥε δε γ Φφ Γὰ Γ ,ὼ] « “ 
ἡμῶν Ἰησοῦ [Χριστοῦ], τοῦ ἀποθανόντος “περὶ ἡμῶν τὸ 
ἵνα εἴτε γρηγορῶμεν εἴτε καθεύδωμεν ἅμα σὺν αὐτῷ ζήσω- 
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σι μεν. Διὸ παρακαλεῖτε ἀλλήλους καὶ οἰκοδομεῖτε εἷς τὸν 
ἕνα, καθὼς καὶ ποιεῖτε. 

τ᾿ Ἐρωτῶμεν δὲ ὑμᾶς, ἀδελφοί, εἰδέναι τοὺς κοπιῶντας 
ἐν ὑμῖν καὶ προϊσταμένους ὑμῶν ἐν κυρίῳ καὶ νουθετοῦντας 

13 ὑμᾶς, καὶ ἡγεῖσθαι αὐτοὺς "ὑπερεκπερισσοῦ᾽ ἐν ἀγάπῃ 

χ4 διὰ τὸ ἔργον αὐτῶν. εἰρηνεύετε ἐν ἑαυτοῖς. Ἰαρακαλοῦμεν 
δὲ ὑμᾶς, ἀδελφοί, νουθετεῖτε τοὺς ἀτάκτους, παραμυθεῖσθε 
τοὺς ὀλιγοψύχους, ἀντέχεσθε τῶν ἀσθενῶν, μακροθυμεῖτε 

τς πρὸς πάντας. ὁρᾶτε μή τις κακὸν ἀντὶ κακοῦ τινὶ ἀπο- 
δῷ, ἀλλὰ πάντοτε τὸ ἀγαξὸν "διώκετε “ εἰς ἀλλήλους καὶ 

1:6 εἰς πάντας. Πάντοτε χαίρετε, ἀδιαλείπτως προσεύχεσθε, 

χβ ἐν. παντὶ εὐχαριστεῖτε’ τοῦτο γὰρ θέλημα θεοῦ ἐν Χριστῷ 

19 Ἰησοῦ εἰς ὑμᾶς. τὸ πνεῦμα μὴ σβέννυτε, προφητείας μὴ 

α« ἐξουθενεῖτε' πάντα [δὲ] δοκιμάζετε, τὸ καλὸν κατέχετε, 

25 ἀπὸ πὸντὸς εἴδους ΠΟΝΗΡΟΥ͂ ἀπέχεοθε.ς. Αὐτὸς δὲ ὁ 
θεὸς τῆς εἰρήνης ἁγιάσαι ὑμᾶς ὁλοτελεῖς, καὶ ὁλόκληρον 
ὑμῶν τὸ πνεῦμα καὶ ἡ ψυχὴ καὶ τὸ σῶμα ἀμέμπτως ἐν 
τῇ παρουσίᾳ τοῦ κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ τηρηθείη. 

4 πιστὸς ὁ καλῶν ὑμᾶς, ὅς καὶ ποιήσει. 

45 Ἀδελφοί, προσεύχεσθε [καὶ] περὶ ἡμῶν. 

26 ᾿Ασπάσασθε τοὺς ἀδελφοὺς πάντας ἐν φιλήματι 

27 ἁγίῳ. ἘἘνορκίζω ὑμᾶς τὸν κύριον ἀναγνωσθῆναι τὴν 
ἐπιστολὴν πᾶσιν τοῖς ᾿ ἀδελφοῖς. 

.8. Ἢ χαρις τοῦ κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ μεθ᾽ ὑμῶν. 


ὑπερεκπερισσώς 


᾿. 
και 


ἁγίοις 


ἐνέχεσθε 


4}. 


ΠΡΟΣ ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΕΙ͂Σ Β 


ΠΑΥΛΟΣ ΚΑΙ ΣΙΛΟΥΑΝΟΣ ΚΑΙ ΤΙΜΟΘΕΟΣ τῇ: 
ἐκκλησίᾳ Θεσσαλονικέων ἐν θεῷ πατρὶ ἡμῶν καὶ κυρίῳ 
᾽ ἊΝ δι ’ ε« κι νι» » 3.Α ΄- , 
Ιησοῦ Χριστῷ" χάρις ὑμῖν καὶ εἰρήνη ἀπὸ θεοῦ πατρος « 
καὶ κυρίον Ἰησοῦ Χριστοῦ. 

᾿ “ Φ , ΄΄ ΄Ὰ ’ Α ε ζω) 

Εὐχαριστεῖν ὀφείλομεν τῷ θεῷ πάντοτε περὶ ὑμῶν, 3 
φ ’ Ἁ ἱὰ ’ 4 ν ε , ε [4 
ἀδελφοί, καθὼς ἀξιόν ἐστιν, ὅτι ὑπεραυξάνει ἡ πίστις 
« “ ε 9 ᾽ ε ς« ἢ , ε ΄ὰ 
ὑμῶν καὶ πλεονάζει ἢ ἀγάπη ἑνὸς ἑκάστου πάντων ὑμῶν 
εἰς ἀλλήλους, ὥστε αὐτοὺς ἡμᾶς ἐν ὑμῖν ἐνκαυχᾶσθαι ἐν 
ταῖς ἐκκλησίαις τοῦ θεοῦ ὑπὲρ τῆς ὑπομονῆς ὑμῶν καὶ 
πίστεως ἐν πᾶσιν τοῖς διωγμοῖς ὑμῶν καὶ ταῖς θλίψεσιν 
αἷς "ἀνέχεσθε", ἔνδειγμα τῆς δικαίας κρίσεως τοῦ θεοῦ, εἰς ς 
τὸ καταξιωθῆναι ὑμᾶς τῆς βασιλείας τοῦ θεοῦ, ὑπὲρ ἧς 

Ϊ,, , 2 , Ά ΓοῚ [] ΄ε "-“" 
καὶ πάσχετε, εἴπερ δίκαιον παρὰ θεῷ ἀνταποδοῦναι τοῖς 6 
θλίβουσιν ὑμᾶς θλίψιν καὶ ὑμῖν τοῖς θλιβομένοις ἄνεσιν 7 

θ᾽ ες« κα 4 -Ἦ, "» αλ , ΄' ’ 9 ΄“ἰἶ΄5- δ ὃ ἱι ἰφὶ 
μεῦ ἡμῶν ἐν τῇ αἀποκαλυψει τοῦ κυρίου Ἰησοῦ ἀπ᾿ οὐυρανου 
μετ᾽ ἀγγέλων δυνάμεως αὐτοῦ ἐν πγρὶ φλογός, Διλύντος 8 
ἐκδίκηοιν τοῖς μὴ εἰδόοι θεὸν καὶ τοῖς μὴ ὑπδκοῦ- 
ΟΥΟΙΝ τῷ εὐαγγελίῳ τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ, οἵτινες δίκην 9 
τίσουσιν ὄλεθρον αἰώνιον ἀπὸ προοώπου τοῦ ΚΥΡΙΟΥ 
κὸὶ ἀπὸ τῆς δόξης τῆς ἰοχζος δύτοῦ, ὅτὰν ἔλθῃ :ο 
2 σι 2 “« εἐ ἢ" 2 Δ Ά “- 
ἐνδλοξδοθῆνδι ἐν ΤΟ ἄγος δύτοὺ καὶ θδυμδοθῆηνδι 
ἐν πᾶσιν τοῖς πιστεύσασιν, ὅτι [ἐπιστεύθη τὸ μαρτύριον 
ε » 9 ," ς« αὶ 3 »“ΟἌε , 3 , 4 ἃ » 
ἡμὼν ἐφ υμᾶς, ἐν ΤΗ͂ Ἡμερὰ ἐκΚΕΙΝΗ. Ἑὶς ὃ καί τε 
προσευχόμεθα πάντοτε περὶ ὑμῶν, ἵνα ὑμᾶς ἀξιώσῃ τῆς 


᾿ κλήσεως ὁ θεὸς ἡμῶν καὶ πληρώσῃ πᾶσαν εὐδοκίαν ἀγα- 
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τα θωσύνης καὶ ἔργον πίστεως ἐν δυνάμει, ὅπως ἐνδοξδοθηῖΐ 
τὸ ὄνομὰ τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ ἐν ὑμῖν, καὶ ὑμεῖς 
ἐν αὐτῷ, κατὰ τὴν χάριν τοῦ θεοῦ ἡμῶν καὶ κυρίου Ἰησοῦ 
“Χριστοῦ. 
᾿ ᾿Ἐρωτώμεν δὲ ὑμᾶς, ἀδελφοί, ὑπὲρ τῆς παρουσίας τοῦ 
κυρίου [ἡμῶν] Ἰησοῦ Χριστοῦ καὶ ἡμῶν ἐπισυναγωγῆς 
4 ἐπ᾽ αὐτόν, εἰς τὸ μὴ ταχέως σαλευθῆναι ὑμᾶς ἀπὸ τοῦ 
΄- , ’ 
νοὸς μηδὲ θροεῖσθαι μήτε διὰ πνεύματος μήτε διὰ 
λόγον μήτε δι’ ἐπιστολῆς ὡς δι᾿ ἡμῶν, ὡς ὅτι ἐνέστηκεν 
3 ἢ ἡμέρα τοῦ "κυρίου." μή τις ὑμᾶς ἐξαπατήσῃ κατὰ μη- 
δένα τρόπον" ὅτι ἐὰν μὴ ἔλθῃ ἡ ἀποστασία πρῶτον καὶ 
δὰ ΄-Ὃ “Ἄ 4 
ἀποκαλυφθῇ ὁ ἄνθρωπος τῆς “ἀνομίας, ὁ υἱὸς τῆς ἀπω- 
. ͵ 9. " Π 
4 λείας, ὃ ἀντικείμενος κὰὶ ὑπερδιρόμενος ἐπὶ πὸντὰ λε- 
3 ἢ ΄ὰ 
γόμενον θεὸν ἢ σέβασμα, ὥστε αὐτὸν εἰς τὸν ναὸν Τοῦ 
΄“Ν [ἢ 
5 ΘΕΟΥ͂ ΚΑθΙΟΔΙ, ἀποδεικνύντα ἑαυτὸν ὅτι ἔστιν θεός---. Οὐ 
μνημονεύετε ὅτι ἔτι ὧν πρὸς ὑμᾶς ταῦτα ἔλεγον ὑμῖν ; 
ν. « Ν , " ἢ .. » “- 3. ἡ 
6 καὶ νῦν τὸ κατέχον οἴδατε, εἰς τὸ ἀποκαλυφθῆναι αὐτὸν 
ἡ ἐν τῷ αὐτοῦ καιρῷ’ τὸ γὰρ. μυστήριον ἤδη ἐνεργεῖται τῆς 
ἀνομίας: μόνον ὁ κατέχων ἄρτι ἕως ἐκ μέσου γένηται. 
Ἢ , Φ , εν ἃ ε , φ 
8 καὶ ΤΟΤΕ ἀποκαλυφθήσεται Ο ΔΝΟΜΟΟ, ὧν ὁ κύυριος [Ἴη- 
ζ Γ3 οἱ “ ξ΄ , φι 
σοῦς] ᾿ἀνελεῖ" τῷ πνεύμδτι τοῦ ἽἊτόμδτος ὋὐΤτοΥ͂ 
ο καὶ καταργήσει τῇ ἐπιφανείᾳ τῆς παρουσίας αὐτοῦ, οὗ 
ἐστὶν ἡ παρουσία κατ᾽ ἐνέργειαν τοῦ Σατανᾶ ἐν πάσῃ 
το δυνάμει καὶ σημείοις καὶ τέρασιν ψεύδους καὶ ἐν πάσῃ 
3 ’ ι , ΄΄- 3 , Φ 3 φ φ κι , 
ἀπάτῃ ἀδικίας τοῖς ἀπολλυμένοις, ἀνθ᾽ ὧν τὴν ἀγάπην 
ζω λ θ »,; 3᾽ ἐδ ’ 9 Ἁ “ 3 ’ ν 
νι τῆς ἀληθείας οὐκ ἐδέξαντο εἰς τὸ σωθῆναι αὐτούς" καὶ 
διὰ τοῦτο πέμπει αὐτοῖς ὁ θεὸς ἐνέργειαν πλάνης εἰς τὸ 
΄- φΦ ΙΝ ΓΟ ’ ψ Δ “αἱ Γ , Ἵ ε Ν 
1 πιστεῦσαι αὐτοὺς τῷ ψεύδει, ἵνα κριθῶσιν πάντες" οἱ μὴ 
πιστεύσαντες τῇ ἀληθείᾳ ἀλλὰ εὐδοκήσαντες τῇ ἀδικίᾳ. 
Ἡ σὰ δὲ 9 , 3 ΄-“Ὁ ΄-λ ΤΩ ᾽ 
13 μεις ὃὲ οφείλομεν εὐχαριστεῖν τῷ θεῷ πάντοτε 
περὶ ὑμῶν, ἀδελφοὶ Ἡἡγλπημένοι ὑπὸ Κυρίου, ὅτι εἴ 
ςφΦ κ“ 4 ᾿ ΓΆ5 5" φ ΄“ Φ , ΓῚ ε δὰ 
λατο ὑμᾶς ὁ θεὸς “ἀπ᾿ ἀρχῆς" εἰς σωτηρίαν ἐν ἁγιασμῷ 
, Ἃ ’, 3 , 3 ΘΔ» » ἑ κ».«“ .Ὶ 
:4 πνεύματος καὶ πίστει ἀληθείας, εἰς ὃ ἐκάλεσεν ὑμᾶς διὰ 
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ἅπαντες 


ἀπαρχὴν 
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τοῦ εὐαγγελίου ἡμῶν, εἰς περιποίησιν δόξης τοῦ κυρίου 
ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ. ἴΑρα οὖν, ἀδελφοί, στήκετε, καὶ τς 
κρατεῖτε τὰς παραδόσεις ἃς ἐδιδάχθητε εἴτε διὰ λόγον εἴτε 
δ ἐπιστολῆς ἡμῶν. Αὐτὸς δὲ ὁ κύριος ἡμῶν Ἰησοῦς τό 
Χριστὸς καὶ [6] θεὸς ὁ πατὴρ ἡμῶν, ὁ ἀγαπήσας ἡμᾶς 
καὶ δοὺς παράκλησιν αἰωνίαν καὶ ἐλπίδα ἀγαθὴν ἐν 
χάριτι, παρακαλέσαι ὑμῶν τὰς καρδίας καὶ στηρίξαι ἐν 17 
παντὶ ἔργῳ καὶ λόγῳ ἀγαθῷ. 
Τὸ λοιπὸν προσεύχεσθε, ἀδελφοί, περὶ ἡμῶν, ἵνα: 
ὁ λόγος τοῦ κυρίου τρέχῃ καὶ δοξάζηται καθὼς καὶ πρὸς 
ὑμᾶς, καὶ ἵνα ῥυσθῶμεν ἀπὸ τῶν ἀτόπων καὶ πονηρῶν .: 
ἀνθρώπων, οὐ γὰρ πάντων ἡ πίστις. Πιστὸς 3 
δέ ἐστιν ὁ κύριος, ὃς στηρίξει ὑμᾶς καὶ φυλάξει ἀπὸ τοῦ 
πονηροῦ. πεποίθαμεν δὲ ἐν κυρίῳ ἐφ᾽ ὑμᾶς, ὅτι ἃ πα-. 
ραγγέλλομεν [καὶ] ποιεῖτε καὶ ποιήσετε. Ὃ δὲ κύριος ς- 
κατευθύναι ὑμῶν τὰς καρδίας εἷς τὴν ἀγάπην τοῦ θεοῦ 
καὶ εἰς τὴν ὑπομονὴν τοῦ χριστοῦ. 
Παραγγέλλομεν δὲ ὑμῖν, ἀδελφοί, ἐν ὀνόματι τοῦ 6 
ἡμῶν κυρίου  ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ στέλλεσθαι ὑμᾶς ἀπὸ παντὸς 
ἀδελφοῦ ἀτάκτως περιπατοῦντος καὶ μὴ κατὰ τὴν παρά- 
πορελάβοσιν δοσιν ἣν ᾿παρελάβετε' παρ᾽ ἡμῶν. αὐτοὶ γὰρ οἴδατε 7 
πῶς δεῖ μιμεῖσθαι ἡμᾶς, ὅτι οὐκ ἠἡτακτήσαμεν ἐν ὑμῖν 
οὐδὲ δωρεὰν ἄρτον ἐφάγομεν παρά τινος, ἀλλ᾽ ἐν κόπῳ 8 
καὶ μόχθῳ νυκτὸς καὶ ἡμέρας ἐργαζόμενοι πρὸς τὸ μὴ 
ἐπιβαρῆσαί τινα ὑμῶν: οὐχ ὅτι οὐκ ἔχομεν ἐξουσίαν, 9 
ἀλλ᾽ ἵνα ἑαυτοὺς τύπον δῶμεν ὑμῖν εἰς τὸ μιμεῖσθαι ἡμᾶς. 
καὶ γὰρ ὅτε ἦμεν πρὸς ὑμᾶς, τοῦτο παρηγγέλλομεν ὑμῖν, το 
ὅτι εἴ τις οὐ θέλει ἐργάζεσθαι μηδὲ ἐσθιέτω. ἀκούομεν τι 
γάρ τινας περιπατοῦντας ἐν ὑμῖν ἀτάκτως, μηδὲν ἐργα- 
ζομένους ἀλλὰ περιεργαζομένους᾽ τοῖς δὲ τοιούτοις πα- 12 
ραγγέλλομεν καὶ παρακαλοῦμεν ἐν κυρίῳ Ἰησοῦ Χριστῷ 
ἵνα μετὰ ἡσυχίας ἐργαζόμενοι τὸν ἑαυτῶν ἄρτον ἐσθώω- 
σιν. Ὑμεῖς δέ, ἀδελφοί, μὴ ἐνκακήσητε καλοποιοῦντες. 13 
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9 4 3 ε , .« , ε.ε κα .Ὶ “. 4 ω 
τη εἰ δέ τις οὐχ ὑπακούει τῷ λόγῳ ἡμῶν διὰ τῆς ἐπιστολῆς, 
τοῦτον σημειοῦσθε, μὴ συναναμίγνυσθαι αὐτῷ, ἵνα ἐν- 
΄ἷ Α Α «ε 9 Α «Ἡ κ« ϑ ᾿ δι 
ας Τραπῇ" καὶ μὴ ὡς ἐχθρὸν ἡγεῖσθε, ἀλλὰ νουθετεῖτε 
.ό ὡς ἀδελφόν. Αὐτὸς δὲ ὁ κύριος τῆς εἰρήνης δῴη ὑμῖν 
τὴν εἰρήνην διὰ παντὸς ἐν παντὶ τρόπῳ. ὁ κύριος μετὰ 
πάντων ὑμών. 


ε 4 4 5οἴἿΖϑι ῳφ κ( 4 , ᾿ Ψ 4 “- 
17 Ο αἀσπασμος τῇ ἐμῇ χειρὶ Παύλου, ὁ ἐστιν σημεῖον 
18 ἐν πάσῃ ἐπιστολῇ" οὕτως γράφω. καὶ χάρις τοῦ κυρίου 

ε ΄- 


ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ μετὰ πάντων ὑμών. 


ΠΡΟΣ ΕΒΡΑΙΟῪΥΣ 


ΠΟΛΎΜΕΡΩΣ ΚΑΙ ΠΟΛΥΤΡΟΠΩΣ παλαι ὁ θεὸς - 
λαλήσας τοῖς πατράσιν ἐν τοῖς προφήταις ἐπ᾽ ἐσχάτου . 
τῶν ἡμερῶν τούτων ἐλάλησεν ἡμῖν ἐν υἱῷ, ὃν ἔθηκεν 
κληρονόμον πάντων, δι᾿ οὗ καὶ ἐποίησεν τοὺς αἰῶνας" ὃς 3 
ὧν ἀπαύγασμα τῆς δόξης καὶ χαρακτὴρ τῆς ὑποστάσεως 
αὐτοῦ, φέρων τε τὰ πάντα τῷ ῥήματι τῆς δυνάμεως αὖ- 
τοῦ, καθαρισμὸν τῶν ἁμαρτιῶν ποιησάμενος ἐκάθισεν ἐν 
λεξιᾷ τῆς μεγαλωσύνης ἐν ὑψηλοῖς, τοσούτῳ κρείττων 9 
γενόμενος τῶν ἀγγέλων ὅσῳ διαφορῴτερον παρ᾽ αὐτοὺς 
κεκληρονόμηκεν ὄνομα. Τίνι γὰρ εἶπέν ποτε ς 
τῶν ἀγγέλων 

Υἱός μοὺ εἶ ε΄, ἐγὼ Ἵοήμερον γεγέννηκά τε, 
καὶ πάλιν 

᾿Εγὼ ἔοσομδι δὐτῷ εἰς πὰτέρδ, καὶ δύτὸς ἔστδι μοι 

εἰς γίόν ;; 

ὅταν δὲ πάλιν εἰσαγάγῃ τὸν πρωτότοκον εἰς τὴν οἶκου- 6 
μένην, λέγει 

Κδὶ προοσκγνηοᾶτωοδν ἀὐτῷ πάντες ἄγγελοι θεοῦ. 
καὶ πρὸς μὲν τοὺς ἀγγέλους λέγει 7 

Ὃ ποιῶν τοὺς ἀγγέλογς «Υ̓τοῦΥ͂ πνεύμαδτὰδὰ, 

καὶ τοὺς λειτογργοὺὴς ΟΥ̓ΤΟΥ͂ πγρὸς φλόγδ᾽ 
πρὸς δὲ τὸν υἱόν ὃ 
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Ὃ θρόνος ἴοΟΥ ὁ θεὸς εἰς τὸν οἰῶνὰ [τοῦ δἰῶνοοῇ, 
καὶ ἡ ῥάβλος τῆς εΥ̓ΘΥτητος ῥάβλος τῆς βΒδει- 
λείδς αὐτοῦ". 
9 ἠγάπηρδο Δικδιοούνην καὶ ἐμίοησδο ἀνομιίδν" 
διὰ τοῦτο ἔχριοεέν οε ὁ θεός, ὁ θεός (ΟΥ, ἔλδιον 
ἀγδλλιάσεως πὰρὰ τούς μετόχογς ςου" 
το καί 
ΣΥ κἀτ᾽ ἀρχάς, κύριε, τὴν γῆν ἐθεμελίωοδο, 
κἀὶ ἔργὰ τῶν χειρῶν ςοὐ εἰοὶν οἱ οὐρδνοί"' 
ΝΕ ἀΥτοὶ ἀπολοῦντδι, οὐ δὲ διάμένειο' 
κἂὶ πάντες ὡς ἱμάτιον πδλδιωθήροοντδι, 
: Καὶ ὡσεὶ περιβόλδιον ᾿ἑλίξεις ΔΥ̓ΤΟΥ͂ς, 
ὡς ἱμάτιον Κὸὶ ἀλλδΓΉΘΟΝΤΔΙ" 
ἢ , ε 2 ᾿ “9. ᾿ 4. » Ε, 3 Π 
ΟΥ̓ Δὲ ὁ δύτος εἶ, κοὶ τὰ ἔτη οοὺ οὐκ ἐκλεί- 
ΨΟΥΟΙΝ. 
δ , 4, δὰ Φ ’ Ψ , 
1} πρὸς τίνα δὲ τών ἀγγέλων εἴρηκέν ποτε 
Κάθογ ἐκ λεξιῶν ΜΟῪ 
ἕως ἂν θῶ τοὺὴὶς ἐχθρούς οογ ὑποπόδιον τῶν πο- 
λῶν Ἂοου; 
38νΝ , 2, " Ν᾿ ,᾿ 3 , 
.4 οὐχὶ πάντες εἰσὶν λειτουργικὰ πνεύματα εἰς διακονίαν 
4 , 4 Ἁ ’ ΄-ὦΟ 
ἀποστελλόμενα διὰ τοὺς μέλλοντας κληρονομεῖν σωτη- 
: ρίαν; Διὰ τοῦτο δεῖ περισσοτέρως προσέχειν 
1 ἡμᾶς τοῖς ἀκουσθεῖσιν, μή ποτε παραρνῶμεν. εἰ γὰρ 
ὁ δι᾿ ἀγγέλων λαληθεὶς λόγος ἐγένετο βέβαιος, καὶ πᾶσα 
παράβασις καὶ παρακοὴ ἔλαβεν ἔνδικον μισθαποδοσίαν, 
3 πῶς ἡμεῖς ἐκφευξόμεθα τηλικαύτης ἀμελήσαντες σωτη- 
’ 9 ᾿ - [φ φιὸ Α ζω [2 
ρίας, ἥτις, ἀρχὴν λαβοῦσα λαλεῖσθαι διὰ τοῦ κυρίου, 
, ὑπὸ τῶν ἀκουσάντων εἰς ἡμᾶς ἐβεβαιώθη, συνεπιμαρ- 
τυροῦντος τοῦ θεοῦ σημείοις τε καὶ τέρασιν καὶ ποικίλαις 
δυνάμεσιν καὶ πνεύματος ἀἁγίον μερισμοῖς κατὰ τὴν 
᾿αὐτοῦ θέλησιν ; 
ς Οὐ γὰρ ἀγγέλοις ὑπέταξεν τὴν οἰκουμένην τὴν μέλ- 
ὁ λουσαν, περὶ ἧς λαλοῦμεν’ διεμαρτύρατο δέ πού τις 


σον, ὁ θεός, εἰς... 
.. βασιλείας σον 





4Δ 
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λέγων 
, » ει μέ ’ 3 δι 
Τὶ ΕςΤΙΝ. ἀνθρῶπος ΟΤΙ ΜΙΜΝΗΟΚΗ ΔΥΤΟΥῪ, 
ἢ γίὸς ἀνθρώποΥ ὅτι ἐπιοκέπτῃ δύτόν ; 
ἠλάττωςας τὸν βΒρόχύ τι πὰρ ἀγγέλογς, 7 
λόξη καὶ τιμῇ ἐοτεφόνωοδο τόν, 
. [καὶ κατέοτηοδο αὐτὸν ἐπὶ τὰ ἔργὰ τῶν χειρῶν οου, 
πάντὰ ὑπέταξζδο ὑποκάτω τῶν πολῶν Ὃὐτοῦ 8 
ἐν τῷ γὰρ ὑποτάξαι [αὐτῷ] τὰ πᾶντὰ οὐδὲν ἀφῆκεν 
αὐτῷ ἀνυπότακτον. γῦν δὲ οὕπω ὁρῶμεν αὐτῷ τὰ 
᾿ ᾿ 2 , 
πάντὰ ὑποτετόγμένδ' τὸν δὲ ΒρΑΧΥ τὶ πὰρ ἀγγέλους 9 
ἠλάττωμένον βλέπομεν Ἰησοῦν διὰ τὸ πάθημα τοῦ 
θανάτου δόξῃ καὶ τιμῆ ἐστεφάνωμένον, ὅπως χάριτι 
θεοῦ ὑπὲρ παντὸς γεύσηται θανάτουι.͵ Ἔπρεπεν γὰρ αὐτῷ, το 
δ᾽ ὃν τὰ πάντα καὶ δ οὗ τὰ πάντα, πολλοὺς υἱοὺς 
εἰς δόξαν ἀγαγόντα τὸν ἀρχηγὸν τῆς σωτηρίας αὐτῶν 
διὰ παθημάτων τελειῶσαι. ὅ τε γὰρ ἁγιάζων καὶ οἵ τι 
ε . ᾽ « Α ΄ ὃ Ἅ »,.6 ,,,.7 ἐ 3 , 
ἁγιαζόμενοι ἐξ ἑνὸς πάντες" δι ἦν αἰτίαν οὐκ ἐπαισχύ- 
γεται ἀδελφοὺς αὐτοὺς καλεῖν, λέγων 12 
9 “Ὁ ἢ Μ [ἢ ΄“ 3 ΄ 
Απδγγελῶ τὸ ὄνομδ οοὺ τοῖς ἀδελφοῖς ΜΟΥ, 
ἐν μέσῳ ἐκκληςοίδο ὑμνήσω οε' 
Ἁ ’ 
καὶ παλιν 13 
3 4 3Ξ Α . 3 3 ἴω 
Εγὼ ἔοσομδι πεποιθὼς ἐπὶ δύτῷ' 
Ἁ ’ 
καὶ πάλιν 
λοὺ ἐγὼ κὶ τὰ πδιδίδ ἃ μοὶ ἔλωκεν ὁ θεόο. 
ἐπεὶ οὖν τὰ πιδιλίδ κεκοινώνηκεν αἵματος καὶ σαρκός, τ΄ 
καὶ αὐτὸς παραπλησίως μετέσχεν τῶν αὐτῶν, ἵνα διὰ 
τοῦ θανάτον καταργήσῃ τὸν τὸ κράτος ἔχοντα τοῦ θανά- 
του, τοῦτ᾽ ἔστι τὸν διάβολον, καὶ ἀπαλλάξῃ τούτους, ες 
Φ , [2 ΝῚ 8 ΠῚ ΄΄ Ε 
ὅσοι φόβῳ θανάτου διὰ παντὸς τοῦ ζῇν ἔνοχοι ἦσαν 
δουλείας. οὐ γὰρ δή πον ἀγγέλων ἐπιλαμβάνεται, τό 
ἀλλὰ σπέρματος ᾿Αβραὰμ ἐπιλαμβάνεται. ὅθεν ὥφειλεν 17 
κατὰ πάντα τοῖς ἀδελφοῖς ὁμοιωθῆναι, ἵνα ἐλεήμων 
γένηται καὶ πιστὸς ἀρχιερεὺς τὰ πρὸς τὸν θεόν, εἷς 
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ι8 τὸ ἱλάσκεσθαι τὰς ἁμαρτίας τοῦ λαοῦ: ἐν ᾧ γὰρ 
πέπονθεν αὐτὸς πειρασθείς, δύναται τοῖς πειραζομένοις 
βοηθῆσαι. 
: ὋὍοθεν, ἀδελφοὶ ἅγιοι, κλήσεως ἐπουρανίου μέτοχοι, 
κατανοήσατε τὸν ἀπόστολον καὶ. ἀρχιερέα τῆς ὁμολογίας 
4 ἡμῶν ᾿Ιησοῦν, πιοτὸν ὄντα τῷ ποιήσαντι αὐτὸν ὡς καὶ 
3 ΛλΛωγοῆς ἐν [ὅλῳ] τῷ οἴκῳ δύτοῦ. πλείονος γὰρ 
οὗτος δόξης παρὰ Μωυσῆν ἠξίωται καθ᾽ ὅσον πλείονα 
,ς τιμὴν ἔχει τοῦ οἴκου ὁ κατασκευάσας αὐτόν' πᾶς γὰρ 
οἶκος κατασκενάζεται ὑπό τινος, ὁ δὲ πάντα κατασκενάσας 
ς θεός. καὶ Λλωγοῆς μὲν πιοτὸς ἐν ὅλῳ τῷ οἴκῳ δύ- 
ΤΟΥ͂ ὡς θεράπων εἰς μαρτύριον τῶν λαληθησομένων, 
6 Χριστὸς δὲ ὡς υἱὸς ἐπὶ τὸν οἶκον ΔΥΤΟΥ͂" οὗ οἶκός ἐσμεν 
ἡμεῖς, ἐὰν τὴν παρρησίαν καὶ τὸ καύχημα τῆς ἐλπί-: 
γ δος [μέχρι τέλους βεβαίαν] κατάσχωμεν. Διό, 
καθὼς λέγει τὸ πνεῦμα τὸ 'ἅγιον 
Σήμερον ἐὰν τῆς φωνῆς δύτοΥῦ ἀκούσητε, 
8 Μὴ οκληρύνητε τὰς κὀρδίδο ὑμῶν ὡς ἐν τῷ πὸρὰ- 
πικρδομῷ, 
κἀτὰ τὴν ἡμέρδν τοῦ πειρδομοῦ ἐν τῇ ἐρήμῳ, 
ο οὗ ἐπείρδοδν οἱ πὰτέρεο ὑμῶν ἐν δοκιμδοίδ 
κοὶ εἶδον τὰ ἔργὰ ΜΟΥ τεςοεράκοντὰ ἔτη: 
το διὸ προρσώχθιςδ τῇ γενεᾷ ταύτῃ 
κἀὶ εἶπον ᾿Αεὶ πλάνῶντδι τῇ κἀρδίδ᾽ 
ΔΥτοὶ δὲ οὐκ ἔγνωοδν τὰς ὁλογο Μογ᾽ 
τ ὡς ὦμοοδλ ἐν τῆ ὀργηϊ ΜΟΥ 
Εἰ εἰςελεήοοντδι εἰς τῆν κἀτάπδγοίν ΜΟΥ" 
1 βλέπετε, ἀδελφοί, μή ποτε ἔσται ἔν τινε ὑμῶν καρδία 
πονηρὰ ἀπιστίας ἐν τῷ ἀποστῆναι ἀπὸ θεοῦ ζῶντος, 
4 ἀλλὰ παρακαλεῖτε ἑαυτοὺς καθ᾽ ἑκάστην ἡμέραν, ἄχρις 
οὗ τό Σήμερον καλεῖται, ἵνα μὴ «ςκληργνθῆ "τις ἐξ 
πω ὑμῶν ἀπάτῃ τῆς ἁμαρτίας: μέτοχοι γὰρ τοῦ χριστοῦ 
γεγόναμεν, ἐάνπερ τὴν ἀρχὴν τῆς ὑποστάσεως μέχρι 


αγιον,.. μον. 


ἐξ ὑμῶν τιε 


ἀκονσητε,-- 


Α 2.7 ἰσυνκεκερα- 
σμένος 


προείρηκεν 
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τέλους βεβαίαν κατάσχωμεν. ἐν τῷ λέγεσθαι :5 
Σήμερον ἐὰν τῆς φωνῆς φτοῦ "ἀκούσητε, 
Λλὴ Ἵκληρύήνητε τὰς κἀρδίδς ὑμῶν ὧς ἐν. τῷ πδρδ- 
πικρλομῷ. 
τίνες γὰρ ἀκούσαντες πὸρεπίκρόνὰν ; ἀλλ᾽ οὐ πάντες 1τ6 
οἱ ἐξελθόντες ἐξ Αἰγύπτου διὰ Μωυσέως ; τίσιν δὲ προο- 1:7 
ὦχθιςεν τεοςερᾶκοντὰ ἔτη; οὐχὶ τοῖς ἁμαρτήσασιν, 
ὧν τὰ κῶλὰ ἔπεςεν ἐν τῆ ἐρήμῳ ; τίσιν δὲ ὦμοσςεν ζ18 
μὴ εἰςελεήςεοθλι εἷς τὴν κάτάπδγοιν δΔΥΤΟΥ͂ εἰ μὴ 
τοῖς ἀπειθήσασιν; καὶ βλέπομεν ὅτι οὐκ ἠδυνήθησαν 10 
εἰοελθεῖν δι ἀπιστίαν. φοβηθῶμεν οὖν μή ποτε κατα-. 
λειπομένης ἐπαγγελίας εἰσελθεῖν εἰς τὴν κἀτάπδγοιν 
ΔΥΤΟΥ͂ δοκῇ τις ἐξ ὑμῶν ὑστερηκέναι" καὶ γάρ ἐσμεν -: 


εὐηγγελισμένοι καθάπερ κἀκεῖνοι, ἀλλ᾽ οὐκ ὠφέλησεν 


« ’ ΄-΄ φ ΄΄ὰ Φ [4 Γ  Ω ’ Ἵ “ 
ὁ λόγος τῆς ἀκοῆς ἐκείνους, ᾿μὴ ᾿συνκεκερασμένους᾽ τῇ 
, “2“,“6ἔὁὭἭἭ » Ἵ ΕἸ 9 γι Δ, Ἢ εὖ ᾿ 
πίστει τοις ακουσασιν. Ἰσερχομεθὰ ᾿γαρ Εἰς [τὴν] 3 
κλτάπδυοιν οἱ πιστεύσαντες, καθὼς εἴρηκεν 

Ὥς ὦμοολ ἐν τῆ ὀργῇ ΜΟΥ 

Εἰ εἰεελεγοοντὰι εἰς τὴν κἀτάπδγοϊν ΜΟΥ, 
καίτοι τῶν ἔργων ἀπὸ καταβολῆς κόσμου γενηθέντων, 
εἴρηκεν γάρ που περὶ τῆς ἑβδόμης οὕτως Κοὶ κἀτέ- ς 
πᾶγοεν ὁ θεὸς ἐν τῆ ἡμέρᾳ τῆ ἑβδόμη ἀπὸ 
πάντων τῶν ἔργων δύτοῦ, . καὶ ἐν τούτῳ πάλιν Εἰ ς 
εἰεσελεγοοντὰι εἰς τὴν κἀάτάπδγοίν ΜΟΥ. ἐπεὶ οὖν ὁ 
᾽ , 4 2 “ 2 . » Α ε », 
απολείπεται τινὰς εἰζςελθεῖιν εἰς αὑτήν, καὶ οἱ πρότερον 
εὐαγγελισθέντες οὐκ εἰσῆλθον δ ἀπείθειαν, πάλιν 7 
τινὰ ὁρίζει ἡμέραν, Σήμερον, ἐν Δανεὶδ λέγων μετὰ 
τοσοῦτον. χρόνον, καθὼς προείρηται, 

Σήμερον ἐὰν τῆς φωνῆς δύτοῦ ἀκούσητε, 

ΜῊ σκληρύνητε τὰς κόρδίδς ὑμῶν" 

Φ ᾿ 9 Ὶ 3 δι , Φ ἉΔ Α κι 
εἰ γὰρ αὐτοὺς Ἰησοῦς κατέπαυσεν, οὐκ ἂν περὶ ἄλλης 8 
ἐλάλει μετὰ ταῦτα ἡμέρας. ἄρα ἀπολείπεται σαββα- 9 
τισμὸς τῷ λαῷ τοῦ θεοῦ" ὁ γὰρ εἰσελθὼν εἰς τῆν το 


- «Ὁ πὐρουῃ θαι... 6. ἢ..." 
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δι , Ν κι 
ΚΑΤΔΙ͂ΔΥΟΙΝ Υ̓ΤΟΥ͂ καὶ αὐτὸς κἀτέπδγοεν ἀπὸ τῶν 
ΓΟ 3 “ ς 
τι ἔργων ὋΥ̓τοῦ ὥσπερ ὁπὸ τῶν ἰδίων ὁ θεός. Σπου- 
δάσωμεν οὖν εἰσελθεῖν εἰς ἐκείνην τὴν ΚΑΤΑΠΔΥΟΙΝ, 
ἵνα μὴ ἐν τῷ αὐτῷ τις ὑποδείγματι πέσῃ τῆς ἀπει- 
1 θείας. Ζών γάρ ὁ λόγος τοῦ θεοῦ καὶ ἐνεργὴς καὶ 
τομώτερος ὑπὲρ πᾶσαν μάχαιραν δίστομον καὶ διικνού- 
μενος ἄχρι μερισμοῦ ψυχῆς καὶ πνεύματος, ἁρμῶν τε καὶ 
μυελῶν, καὶ κριτικὸς ἐνθυμήσεων καὶ ἐννοιῶν καρδίας" 
13 καὶ οὐκ ἔστιν κτίσις ἀφανὴς ἐνώπιον αὐτοῦ, πάντα δὲ 
Α 4 ’ φ΄ὰ 3 ΄- ᾽ δ᾿ Α 
γυμνὰ καὶ τετραχηλισμένα τοῖς ὀφθαλμοῖς αντοῦ, πρὸς 
Δ « «κ᾿ ε ᾽ κι φ ϑ ᾽ 
τι ὧν ἡμῖν ὁ λογος. Εχοντες οὖν ἀρχιερέα 
μέγαν διεληλυθότα τοὺς οὐρανούς, Ἰησοῦν τὸν υἱὸν τοῦ 
15 θεοῦ, κρατώμεν τῆς ὁμολογίας" οὐ γὰρ ἔχομεν. ἀρχιερέα 
μὴ δυνάμενον συνπαθῆσαι ταῖς ἀσθενείαις ἡμῶν, πεπει- 
ρασμένον δὲ κατὰ πάντα καθ᾽ ὁμοιότητα χωρὶς ἁμαρτίας. 
τό προσερχώμεθα οὖν μετὰ παρρησίας τῷ θρόνῳ τῆς χάρι- 
τος, ἵνα λάβωμεν ἔλεος καὶ χάριν εὕρωμεν εἰς εὔκαιρον 
βοήθειαν. ᾿ 
: Πᾶς γὰρ ἀρχιερεὺς ἐξ ἀνθρώπων λαμβανόμενος ὑπὲρ 
3 ἤ , Α Ά .Ὶ ’ ψ "ἢ 
ἀνθρώπων καθίσταται τὰ πρὸς τὸν θεόν, ἵνα προσφέρῃ 
4 δῶρά [τε|ὖ καὶ θυσίας ὑπὲρ ἁμαρτιῶν, μετριοπαθεῖν 
δυνάμενος τοῖς ἀγνοοῦσι καὶ πλανωμένοις, ἐπεὶ καὶ αὐτὸς 
) [] Α 3 4" ᾿ ᾽’ 4 Ἁ 
3 περίκειται ἀσθένειαν, καὶ δι αὐτὴν ὀφείλει, καθὼς περὶ 
τοῦ λαοῦ, οὕτως καὶ περὶ ἑαυτοῦ προσφέρειν περὶ 
4 ἁμαρτιῶν. καὶ οὐχ ἑαυτῷ τις λαμβάνει τὴν τιμήν, ἀλλὰ 
᾽ ε Ά φ΄ε .ιἷἋ ’ λ.» ’ φ 
ς καλούμενος ὑπὸ τοῦ θεοῦ, καθώσπερ καὶ ᾿Ααρών. Οὕτως 
καὶ ὃ χριστὸς οὐχ ἑαυτὸν ἐδόξασεν γενηθῆναι ἀρχιερέα, 
ἀλλ᾽ ὁ λαλήσας πρὸς αὐτόν 
Υἱός μου εἶ οὐ, ἐγὼ Ἵοήμερον γεγέννηκδ οε' 
ὁ καθὼς καὶ ἐν ἑτέρῳ λέγει 
ΣΥ ἱερεὺς εἰς τὸν διἰῶνὰ κἀτὰ τῆν τάξιν Λλελ- 
χιοεδέκ. 
Φ ᾽ ΄- ε«» - δ 3 - ’ Ά 
ἡ ὃς ἐν ταῖς ἡμέραις τῆς σαρκὸς αὐτοῦ, δεήσεις τε καὶ 
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ἱκετηρίας πρὸς τὸν δυνάμενον σώζειν αὐτὸν ἐκ θανάτου 
μετὰ κραυγῆς ἰσχυρᾶς καὶ δακρύων προσενέγκας καὶ 
εἰσακουσθεὶς ἀπὸ τῆς εὐλαβείας, καίπερ ὧν υἷός, ἔμαύεν ς 
Φ,ι,Φ φ δ 4 ε ’ Α ΑἉ 9Ψ 
ἀφ᾽ ὧν ἔπαθεν τὴν ὑπακοήν, καὶ τελειωθεὶς ἐγένετο 9 
πᾶσιν τοῖς ὑπακούουσιν αὐτῷ αἴτιος σωτηρίας αἰωνίου, 
δι ,: 
προσαγορευθεὶς ὑπὸ τοῦ θεοῦ ἀρχιερεὺς κατὰ ΤῊΝ «ΤΆΞΙΝ το 
Λλελχιςεδέκ. 
Περὶ οὗ πολὺς ἡμῖν ὁ λόγος καὶ δυσερμήνεντος τι 
΄- ΄΄- 4 
λέγειν, ἐπεὲ νωθροὶ γεγόνατε ταῖς ἀκοαῖς" καὶ γὰρ :: 
ὀφείλοντες εἶναι διδάσκαλοι διὰ τὸν χρόνον, πάλιν 
[4 Ψ ΄- ᾿ ε« “4 Ἁ Ἁ ζω φι 
χρείαν ἔχετε τοῦ διδάσκειν ὑμᾶς τινὰ τὰ στοιχεῖα τῆς 
ἀρχῆς τῶν λογίων τοῦ θεοῦ, καὶ γεγόνατε χρείαν ἔχοντες 
γάλακτος, 7 οὐ στερεᾶς τροφῆς. πᾶς γὰρ ὁ μετέχων :: 
γάλακτος ἄπειρος λόγου δικαιοσύνης, νήπιος γάρ ἐστιν' 
, , .υ ε }Ὶ Ρ “ ἣ , ΄ .Ὶ 
τελείων δέ ἐστιν ἡ στερεὰ τροφή, τῶν διὰ τὴν ἕξιν τὰ τὸ 
αἰσθητήρια γεγυμνασμένα ἐχόντων πρὸς διάκρισιν καλοῦ 
τε καὶ κακοῦ. Διὸ ἀφέντες τὸν τῆς ἀρχῆς τοῦ χριστοῦ : 
λόγον ἐπὶ τὴν τελειότητα φερώμεθα, μὴ πάλιν θεμέλιον 
καταβαλλόμενοι μετανοίας ἀπὸ νεκρῶν ἔργων, καὶ πίστεως 
φ" ,᾽ ζο - Α4 Ἴ [2 ΓῚ 
ἐπὶ θεόν, βαπτισμῶν ᾿διδαχὴν' ἐπιθέσεώς. τε χειρῶν, : 
ἀναστάσεως ᾿ νεκρῶν καὶ κρίματος αἰωνίου. καὶ τοῦτο 3 
ποιήσομεν ἐάνπερ ἐπιτρέπῃ ὁ θεός. ᾿Αδύνατον γὰρ τοὺς, 
ἅπαξ "φωτισθέντας" γευσαμένου. τε τῆς δωρεᾶς τῆς 
ἑπουρανίον καὶ μετόχους γενηθέντας πνεύματος ἁγίου 
καὶ καλὸν γευσαμένους θεοῦ ῥῆμα δυνάμεις τε μέλλοντος - 
αἰῶνος, καὶ παραπεσόντας, πάλιν ἀνακαινίζειν εἰς μετά- ὁ 
νοιαν, ἀναστανροῦντας ἑαντοῖς τὸν υἱὸν τοῦ θεοῦ καὶ 
παραδειγματίζοντας. ΓΗ͂ γὰρ ἡ πιοῦσα τὸν ἐπ᾽ αὐτῆς 7 
ἐρχόμενον πολλάκις ὑετόν, καὶ τίκτουσα ΒΟΤΑΝΗΝ εὔθετον 
᾽ 4 3 ἁἃ 4 ω ᾽ 9 ᾽ 
ἐκείνοις δι᾿ οἷς καὶ γεωργεῖται, μεταλαμβάνει εὐλογίας 
ἀπὸ τοῦ θεοῦ ἐκφέρογολ δὲ ἀκάνθδς κἀὶ τριβόλογςο 8 
ἀδόκιμος καὶ κἀτᾶρδς ἐγγύς, ἧς τὸ τέλος εἰς καῦ- 
, Α εἐ « φ ’ 
σιν. Πεπείσμεθα δὲ περὶ ὑμῶν, ἀγαπητοί, 9 
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Α φ ν ν 9 , 3 Ν φ σι 
τὰ κρείσσονα καὶ ἐχόμενα σωτηρίας, εἰ καὶ οὕτως λαλοῦ- 
3 Ὶ ν ε Ά [2 [4 Ὕ, Ψ 4« δι 
το μεν" οὐ γὰρ ἄδικος ὁ θεὸς ἐπιλαθέσθαι τοῦ ἔργου ὑμῶν 
Ν σι ΄ » φ 9 ὃ , θ ᾽ .Ι » Δ 
καὶ τῆς ἀγάπης ἧς ἐνεδείξασθε εἰς τὸ ὄνομα αντοῦ, 
τὶ διακονήσαντες τοῖς ἁγίοις καὶ διακονοῦντες, ἐπιθυμοῦμεν 
δὲ ἕκαστον ὑμῶν τὴν αὐτὴν ἐνδείκνυσθαι σπουδὴν πρὸς 
1 τὴν πληροφορίαν τῆς ἐλπίδος ἄχρι τέλους, ἵνα μὴ νωθροὶ 
γένησθε, μιμηταὶ δὲ τῶν διὰ πίστεως καὶ μακροθυμίας 
13 κληρονομούντων τὰς ἐπαγγελίας. Τῷ γὰρ 
᾿Αβραὰμ ἐπαγγειλάμενος ὁ θεός, ἐπεὶ κατ᾽ οὐδενὸς εἶχεν 
:4 μείζονος ὁμόσαι, ὦμοςεν κἀθ᾽ ἑδγτοῦ, λέγων Εἰ μὴν 
εὐλογῶν εὐλογήσω ςε κοὶ πληθύνων πληθγνῶ σε' 
:5 καὶ οὕτως μακροθυμήσας ἐπέτυχεν τῆς ἐπαγγελίας. 
:6 ἄνθρωποι γὰρ κατὰ τοῦ μείζονος ὀμνύουσιν, καὶ πάσης 
[1 ΄΄'ὦ [ ᾽, ᾽ 4 ’ εν Φ φ 
1) αὐτοῖς ἀντιλογίας πέρας εἰς βεβαίωσιν ὁ ὅρκος: ἐν ᾧ 
, , ε Α ΄ε διὰ 
περισσύτερον βουλόμενος ὁ θεὸς ἐπιδεῖξαι τοῖς κληρο- 
νόμοις τῆς ἐπαγγελίας τὸ ἀμετάθετον τῆς βονλῆς αὐτοῦ 
18 ἐμεσίτευσεν ὅρκῳ, ἵνα διὰ δύο πραγμάτων ἀμεταθέτων, 
ἐν οἷς ἀδύνατον ψεύσασθαι “ θεόν, ἰσχυρὰν παράκλησιν 
ἔχωμεν οἱ καταφυγόντες κρατῆσαι τῆς προκειμένης ἐλ- 
(δ . Φ . ᾿( Ν “- ΄- ϑ ΄- 
το πίδος᾽ ἣν ὡς ἄγκυραν ἔχομεν τῆς ψυχῆς, ἀσφαλῇ τε 
καὶ βεβαίαν καὶ εἰςερχομένην εἰς τὸ ἐσώτερον τοῦ 
0 ΚΔΤΑΤΤΕΤΔΟΜΔΑΤΟΣ, ὅπου πρόδρομος ὑπὲρ ἡμῶν εἰσῆλ- 
θεν Ἰησοῦς, κἀτὰ τὴν τάξιν Λλελχιοςελὲκ ἀρχιερεὺς 
᾽ 2 Σ σε 
γενόμενος εἰς τὸν δἰῶνδ. 
: Οὗτος γὰρ ὁ Λλελχιοελέκ, βλοιλεὴς Σδλήμ, ἱερεὺς 
ΤΟΥ͂ ΘΕΟΥ͂ ΤΟΥ͂ ὕψίοτογ, ᾿δ΄ ογνάντηήοδς ᾿Αβραὰμ 
ὑποςτρέφοντι ἀπὸ τῆς κοπῆς τῶν βδοιλέων καὶ 
2 Εὐλογήςδς αὐτόν, ᾧ καὶ δλεκάτην ἀπὸ πάντων 
4 ’ 3 [2 ΓῚ 4 ε ’ Ὺ 
ἐμέρισεν ᾿Αβρααμ, πρῶτον μὲν ἑρμηνευόμενος Βασιλεὺς 
Δικαιοσύνης ἔπειτα δὲ καὶ βδοιλεὴος ΣΔλΗΜ, ὅ ἐστιν 
Ά φ ᾽ ι ’ Φ ’ Φ ’ 
3 βασιλεὺς Εἰρήνης, ἀπάτωρ, αμήτωρ, ἀγενεαλόγητος, 
μήτε ἀρχὴν ἡμερῶν μήτε ζωῆς τέλος ἔχων, ἀφωμοιω- 
μένος δὲ τῷ υἱῷ τοῦ θεοῦ, μένει ἱερεὺς εἰς τὸ 


τὸν 


ὃς 42. 
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, ΄-ὦ δ , φ ΦφΦτ 
διηνεκές. Θεωρεῖτε δὲ πηλίκος οὗτος ᾧ ᾿ λε-ε 
, 3 ᾿ Ὥ 4 - 4 ’ ε , 
κάτην ᾿Αβρδὰμ ἔδωκεν ἐκ τών ἀκροθινίων ὁ πατριάρ- 

Ν ε " 9 “- ε“ ᾿Ὶ δ ε 4 λ ’ 
χῆς.- καὶ οἱ μὲν ἐκ τῶν υἱῶν Λευεὶ τὴν ἱερατίαν λαμβα- ς 
ΝΜ ,». ν 9 “ ᾿ ᾿ 4 ᾿ 
γοντες ἐντολὴν ἔχουσιν ἀποδεκατοῖν τὸν λαὸν κατὰ τὸν 
’ ““ὔἷ΄νἦ΄ Φ Ν ᾿ 8 ΔῚ 9 ΄' », .) 
γόμον, τοῦτ᾽ ἔστιν τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν, καίπερ ἐξελη.- 
'λυθότας ἐκ τῆς ὀσφύος ᾿Αβραάμ' ὁ δὲ μὴ γενεαλογού- 6 
9 ϑ. «ὦ , ι ’ 4 Ά Μ 
μενος ἐξ αὐτῶν δεδεκάτωκεν ᾿Αβραάμ, καὶ τὸν ἔχοντα 
τὰς ἐπαγγελίας εὐλόγηκεν. χωρὶς δὲ πάσης. ἀντιλογίας 1 
νΜ,κ᾿Ν « ᾿ [ον [4 3 ζω ᾿ φ Α 
τὸ ἔλαττον ὑπὸ τοῦ κρείττονος εὐλογεῖται. καὶ ὧδε μὲν 3 
λεκάᾶτὰος ἀποθνήσκοντες ἄνθρωποι λαμβάνουσιν, ἐκεῖ δὲ 
]) Ψ ΄-ὦ , ε Φ 9 ΄ιὰ φΦϑ ᾿Ὶ 
μαρτυρούμενος ὅτι ζῇ. καὶ ὡς ἔπος εἰπεῖν, δι᾿ ᾿Αβραὰμ 9 
καὶ Λευεὶς ὁ δεκάτας λαμβάνων δεδεκάτωται, ἔτι γὰρ το 
ἐν τῇ ὀσφύϊ τοῦ πατρὸς ἦν ὅτε ογνήντηςεν δγτῷ 
Λλελχιςεδέκ. Εἰ μὲν οὖν τελείωσις διὰ τῆς τἱ 
Δενειτικῆς ἱερωσύνης ἦν, ὁ λαὸς γὰρ ἐπ᾽ αὐτῆς νενομο- 
θέτηται, τίς ἔτι χρεία κατὰ τὴν τάξιν Λλελχιοεδὲκ 
ἕτερον ἀνίστασθαι ἱερέὰ καὶ οὐ κἀτὰ τὴν Τάέξιν 
ι 7 ΔΑ, Ά λ , [4 Α ,-ς»φ Ίἰ ͵᾽ 4 “ 9 
αρὼν λέγεσθαι; μετατιθεμένης γὰρ τῆς ἱερωσύνης τ: 
4  », , ᾽ ᾽ ’ 4, 4 4 ΄ 
ἐξ ἀνάγκης καὶ νόμον μετάθεσις γίνεται. ἐφ᾽ ὃν γὰρ λέ: 13 
διε δι ᾽ ᾽ “- φ ,3 φ φᾷ " 
γεται ταῦτα φυλῆς ἑτέρας μετέσχηκεν, ἀφ᾽ ἧς οὐδεὶς 
προσέσχηκεν τῷ θυσιαστηρίῳ: πρόδηλον γὰρ ὅτι ἐξ ει 
᾿Ιούδα ἀνατέταλκεν ὁ κύριος ἡμῶν, εἰς ἣν φυλὴν πεῤὶ 
ϑῶ κς ΄ιἃ . - , 
ἱερέων οὐδὲν Μωυσῆς ἐλάλησεν. Καὶ περισσότερον ἔτι ι- 
κατάδηλόν ἐστιν, εἰ κατὰ τὴν ὁμοιότητα Λλελχιςεδὲκ 
ἀνίσταται ἱερεὺς ἕτερος, ὃς οὐ κατὰ νόμον ἐντολῆς τ6 
’ ’ 4 Ἁ Ά , ΄- Φ ’ 
σαρκίνης γέγονεν ἀλλὰ κατὰ δύναμιν ζωῆς αἀκαταλύτου, 
μαρτυρεῖται γὰρ ὅτι ΣΥ ἱερεὺς εἰς τὸν δἰῶνδ .7 
κἀτὰ τὴν τάξιν Λλελχιςεδέκ. ἀθέτησις μὲν γὰρ γί- τι 
γεται προαγούσης ἐντολῆς διὰ τὸ αὐτῆς ἀσθενὲς καὶ 
3 ,  ΦῚ Α 3 , ε , 4 δὶ 
ἀνωφελές, οὐδὲν γὰρ ἐτελείωσεν ὁ νόμος, ἐπεισαγωγῇ 19 
δὲ κρείττονος ἐλπίδος, δ ἧς ἐγγίζομεν τῷ θεῷ. Καὶ »» 
καθ᾽ ὅσον οὐ χωρὶς ὁρκωμοσίας, (οἱ μὲν γὰρ χωρὶς 
ὁρκωμοσίας εἰσὶν ἱερεῖς γεγονότες, ὁ δὲ μετὰ ὁρκωμοσίας τ:ι 
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διὰ τοῦ λέγοντος πρὸς αὐτόν ᾿Ὥμοοσεν Κύριος, ΚΔὶ ᾿ΟΥ̓ 
“2 Μετὰμεληθήζετδι, ΣῪ ἱερεὺς εἰς τὸν διῶνδ, κατὰ 
τοσοῦτο καὶ κρείττονος διαθήκης γέγονεν ἔγγυος Ἰη- 
25 σοῦς. Καὶ οἱ μὲν πλείονές εἰσιν γεγονότες ἱερεῖς διὰ 
24 τὸ θανάτῳ κωλύεσθαι παραμένειν' ὁ δὲ διὰ τὸ μένειν 
αὐτὸν εἰς τὸν ἀἰῶνδ ἀπαράβατον ἔχει τὴν ἱερωσύ- 
45 νην ὅθεν καὶ σώζειν εἰς τὸ παντελὲς δύναται τοὺς 
προσερχομένους δι᾽ αὐτοῦ τῷ θεῷ, πάντοτε ζῶν εἰς τὸ 
«6 ἐντυγχάνειν ὑπὲρ αὐτῶν. Τοιοῦτος γὰρ ἡμῖν 
[καὶ] ἔπρεπεν ἀρχιερεύς, ὅσιος, ἄκακος, ἀμίαντος, κεχω- 
ρισμένος ἀπὸ τῶν ἁμαρτωλῶν, καὶ ὑψηλότερος τῶν 
.7) οὐρανῶν γενόμενος: ὃς οὐκ ἔχει καθ᾽ ἡμέραν ἀνάγκην, 
ὥσπερ οἱ ἀρχιερεῖς, πρότερον ὑπὲρ τῶν ἰδίων ἁμαρτιῶν 
θυσίας ἀναφέρειν, ἔπειτα τῶν τοῦ λαοῦ" (τοῦτο γὰρ 
,ω8 ἐποίησεν ἐφάπαξ ἑαυτὸν “ἀνενέγκας.) ὁ νόμος γὰρ ἀνθρώ- 
πους καθίστησιν ἀρχιερεῖς ἔχοντας ἀσθένειαν, ὁ λόγος 
δὲ τῆς ὁρκωμοσίας τῆς μετὰ τὸν νόμον γἱόν, εἰς τὸν 
ὀἰῶνδ τετελειωμένον. 
: ΚΚεφάλαιον δὲ ἐπὶ τοῖς λεγομένοις, τοιοῦτον ἔχομεν 
ἀρχιερέα, ὃς ἐκάθισεν ἐν δεξιᾷ τοῦ θρόνου τῆς μεγα- 
« λωσύνης ἐν τοῖς οὐρανοῖς, τῶν ἁγίων λειτουργὸς καὶ 
τῆς οκηνῆς τῆς ἀληθινῆς, ἣν ἔπηξεν ὁ κγριος, 
φοὐκ ἄνθρωπος. πᾶς γὰρ ἀρχιερεὺς εἰς τὸ προσφέρειν 
δῶρά τε καὶ θυσίας καθίσταται" ὅθεν ἀναγκαῖον ἔχειν 
4τι καὶ τοῦτον ὃ προσενέγκῃ. εἰ μὲν οὖν ἦν ἐπὶ γῆς, 
οὐδ᾽ ἂν ἦν ἱερεύς, ὄντων τῶν προσφερόντων κατὰ νόμον 
5 τὰ δῶρα (οἵτινες ὑποδείγματι καὶ σκιᾷ λατρεύουσιν τῶν 
ἐπουρανίων, καθὼς κεχρημάτισται Μωυσῆς μέλλων ἐπι- 
τελεῖν τὴν σκηνήν, “Ορὰ γάρ, φησίν, ποιήσεις πέντὰ 
6 Κατὰ ΤῸΝ τύπον τὸν δλειχθέντὰ οοι ἐν τῷ ὄρει") "νῦν" 
δὲ διαφορωτέρας τέτυχεν λειτουργίας, ὅσῳ καὶ κρείττονός 
ἐστιν διαθήκης μεσίτης, ἥτις ἐπὶ κρείττοσιν ἐπαγγελίαις 
γνενομοθέτηται. εἰ γὰρ ἡ πρώτη ἐκείνη ἦν ἄμεμπτος, 


νυνὶ 


αὐτοῖς 


καρδίαν 


42. [ Τὰ ἅγια... 
««ο λεγομένη Τὰ 
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οὐκ ἂν δευτέρας ἐζητεῖτο τόπος: μεμφόμενος γὰρ "αὐτοὺς" 8 
λέγει 
ἼδοΥ ἡμέρδι ἔρχοντδι, λέγει Κυριος, 
κὸὶ ογντελέοω ἐπὶ τὸν οἶκον ᾿Ιερδὴλ κὰὶ ἐπὶ 
τὸν οἶκον ᾿ΙἸογδδ διδθήκην ΚΔΙΝΗ͂Ν, 
ΟΥ̓ κἀτὰ τὴν διδθήκην ἣν ἐποίηοὰ τοῖς πάτρδοιν 9 
ἀὐτῶν 
ἐν ἡμέρὰ ἐπιλαβομένου ΜΟΥ τῆς χειρὸς δύτῶν 
ἐξαγαγεῖν δύτοὺὴς ἐκ γῆς Αἰγύπτου, 
ὅτι δυτοὶ οὐκ ἐνέμεινδν ἐν τῆ διδθήκῃ ΜΟΥ, 
κἀγὼ ἡμέληολ ἀὐτῶν, λέγει Κύριος. 
ὅτι δὕτη ἢ διάθήκη ἣν λδιδθήσομδι τῷ οἰκῷ το 
β ᾿Ιερδῆλ 
μετὰ τὰς ἡμέρας ἐκείνδο, λέγει Κύριος, 
λιλοὺς νόμογς μοὺ εἰς τὴν διάνοιὰν δὐτῶν, 
κἀὶ ἐπὶ "καρδίδο᾽ δὐτῶν ἐπιγράψω δύτους, 
κἀὶ ἔσομδι δύτοϊς εἰς θεόν 
Κἀὶ δὐτοὶ ἔοοντδὶ μοὶ εἰς λδόν. 
Κἀὶ οὐ μὴ διλᾶξωοιν ἕκδοτος τὸν πολίτην δύτοῦ τε 
κἀὶ ἕκδοτος τὸν ἀδελφὸν δύτοῦ, λέγων [Γνῶθι 
τὸν κΥριον, 
ὅτι πάντες εἰδησογοίὶν Με 
ἀπὸ μικροῦ ἕως μεγάλο δύτῶν. 
ὅτι ἵλεως ἔςομδι τὰϊο ἀδικίδις ἀὐτῶν, 12 
κὶ τῶν ἁμδρτιῶν δυτῶν ΟΥ̓ μὴ μνηοθῶ ἐτι. 
ἐν τῷ λέγειν Κδλινήν πεπαλαίωκεν τὴν πρώτην, τὸ δὲ 13 
παλαιούμενον καὶ γηράσκον ἐγγὺς ἀφανισμοῦ. 

Εἶχε μὲν οὖν [καὶ] ἢ πρώτη δικαιώματα λατρείας τό : 
τε ἅγιον κοσμικόν. σκηνὴ γὰρ κατεσκευάσθη ἢ πρώτη - 
ἐν ἡ ἥ τε λυχνία καὶ ἡ τράπεζα καὶ ἢ πρόθεσις τῶν 
ἄρτων, ἥτις λέγεται ΓΑγια- μετὰ δὲ τὸ δεύτερον καταπέ- 3 
τασμα σκηνὴ ἢ λεγομένη ἌΔΛγια ᾿Αγίων", χρυσοῦν ἔχουσα 4 
θυμιατήριον καὶ τὴν κιβωτὸν τῆς διαθήκης περικεκαλυμμέ- 
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νὴν πάντοθεν χρυσίῳ, ἐν ἣ στάμνος χρυσῇ ἔχουσα τὸ 
μάννα καὶ ἡ ῥάβδος ᾿Δαρὼν καὶ βλαστήσασα καὶ αἱ πλά- 
Ξ- κες τῆς διαθήκης, ὑπεράνω δὲ αὐτῆς Χερουβεὶν δόξης 
κατασκιάζοντα τὸ ἱλαστήριον" περὶ ὧν οὐκ ἔστιν νῦν 
6 λέγειν κατὰ μέρος. Τούτων δὲ οὕτως κατεσκευασμένων, 
εἰς μὲν τὴν πρώτην σκηνὴν διὰ παντὸς εἰσίασιν οἷ ἱερεῖς 
) Τὰς λατρείας ἐπιτελοῦντες, εἰς δὲ τὴν δευτέραν ἅπαξ τοῦ 
ἐνιαυτοῦ μόνος ὁ ἀρχιερεύς, οὐ χωρὶς αἵματος, ὃ προσφέρει 
8 ὑπὲρ ἑαυτοῦ καὶ τῶν τοῦ λαοῦ ἀγνοημάτων, τοῦτο δηλοῦν- 
τος τοῦ πνεύματος τοῦ ἁγίον, μήπω πεφανερῶσθαι τὴν τῶν 
ο ἁγίων ὁδὸν ἔτι τῆς πρώτης σκηνῆς ἐχούσης στάσιν, ἥτις 
παραβολὴ εἰς τὸν καιρὸν τὸν ἐνεστηκότα, καθ᾽ ἣν δῶρά 
τε καὶ θυσίαι προσφέρονται μὴ δυνάμεναι κατὰ συνείδησιν 
:ο τελειῶσαι τὸν λατρεύοντα, μόνον ἐπὶ βρώμασιν καὶ πό- 
μασιν καὶ διαφόροις βαπτισμοῖς, Τ᾿ δικαιώματα σαρκὸς μέ- 
τι χρὲ καιροῦ διορθώσεως ἐπικείμενα. Χριστὸς 
δὲ παραγενόμενος ἀρχιερεὺς τῶν "γενομένων" ἀγαθῶν διὰ 
τῆς μείζονος καὶ τελειοτέρας σκηνῆς οὐ χειροποιήτου, 
1: τοῦτ᾽ ἔστιν οὐ ταύτης τῆς κτίσεως, οὐδὲ δι᾿ αἵματος τράγων 
καὶ μόσχων διὰ δὲ τοῦ ἰδίον αἵματος, εἰσῆλθεν ἐφάπαξ εἰς 
13 τὰ ἅγια, αἰωνίαν λύτρωσιν εὑράμενος. εἰ γὰρ τὸ αἷμα 
τράγων καὶ ταύρων καὶ σποδὸς δαμάλεως ῥαντίζουσα τοὺς 
κεκοινωμένους ἁγιάζει πρὸς τὴν τῆς σαρκὸς καθαρότητα, 
Ἢ πόσῳ μᾶλλον τὸ αἷμα τοῦ χριστοῦ, ὃς διὰ πνεύματος 
αἰωνίου ἑαυτὸν προσήνεγκεν ἅμωμον τῷ θεῷ, καθαριεῖ 
τὴν σννείδησιν "ἡμῶν" ἀπὸ νεκρῶν ἔργων εἰς τὸ λατρεύειν 
:ς θεῷ ζῶντι. Καὶ διὰ τοῦτο διαθήκης καινῆς μεσίτης 
ἐστίν, ὅπως θανάτου γενομένου εἰς ἀπολύτρωσιν τῶν ἐπὶ 
τῇ πρώτῃ διαθήκῃ παραβάσεων τὴν ἐπαγγελίαν λάβωσιν 
:6 οἱ κεκλημένοι τῆς αἰωνίου κληρονομίας. ὅπον γὰρ δια- 
1) θήκη, θάνατον ἀνάγκη φέρεσθαι τοῦ διαθεμένου" διαθήκῃ 
γὰρ ἐπὶ νεκροῖς βεβαία, ἐπεὶ "μὴ τότε' ἰσχύει ὅτε ζῇ ὃ 
18 διαθέμενος" ὭὍΟθεν οὐδὲ ἢ πρώτη χωρὶς αἵματος ἐνκε- 
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᾽ “4 ᾿ δ. 
καίνισται" λαληθείσης γὰρ πάσης ἐντολῆς κατὰ τὸν νόμον το 
δε ᾿ , δὰ 
ὑπὸ Μωυσέως παντὶ τῷ λαῷ, λαβὼν τὸ αἷμα τῶν μόσχων 
καὶ τῶν τράγων μετὰ ὕδατος καὶ ἐρίου κοκκίνου καὶ ὑσσώ- 
3. » Α ’ ἃ ’ Α Ἁ Φ » 
που αὐτό τε τὸ βιβλίον. καὶ πάντα τὸν λαὸν ἐράντισεν, 
’ Φ ᾿ ᾿Ὶ « -“" μ « 2 , 
λέγων Τοῦτο τὸ δὶΜμὰ τῆς λιὰλθήκης ἢς ἐνετείλδτο 5:0 
᾿ ε δ ᾿ ᾿ νι Α , Ἁ ’ δ 
πρὸς ὑμᾶς ὁ θεύς καὶ τὴν σκηνὴν δὲ καὶ πάντα τὰ 2: 
σκεύη τῆς λειτουργίας τῷ αἵματι ὁμοίως ἐράντισεν. καὶ σχε- :α 
δὸν ἐν αἵματι πάντα καθαρίζεται κατὰ τὸν νόμον, καὶ χωρὶς 
« »,’ 3 ,’ ΜΝ 3 “ 
αἱματεκχυσίας οὐ γίνεται αφεσις. ᾿Ἀναγκῇ 3 
οὖν τὰ μὲν ὑποδείγματα τῶν ἐν τοῖς οὐρανοῖς τούτοις 
καθαρίζεσθαι, αὐτὰ δὲ τὰ ἐπουράνια κρείττοσι θυσίαις 
παρὰ ταύτας. οὐ γὰρ εἰς χειροποίητα εἰσῆλθεν ἅγια :ς 
Χριστός, ἀντίτυπα τῶν ἀληθινῶν, ἀλλ᾽ εἰς αὐτὸν τὸν 
οὐρανόν, νῦν ἐμφανισθῆναι τῷ προσώπῳ τοῦ θεοῦ ὑπὲρ 
ε κι 8.9 φ ᾽ ’᾽ ε , Ψ ε 
ἡμῶν: οὐδ᾽ ἵνα πολλάκις προσφέρῃ ἑαυτόν, ὥσπερ ὁ .ς 
ἀρχιερεὺς εἰσέρχεται εἷς τὰ ἅγια κατ᾽ ἐνιαυτὸν ἐν αἵματι 
ἀλλοτρίῳ, ἐπεὶ ἔδει αὐτὸν πολλάκις παθεῖν ἀπὸ κατα- :6 
΄΄“ ἰ Ν “ δ Α ’, δι Φ. » 
βολῆς κόσμου: νυνὶ δὲ ἅπαξ ἐπὶ συντελείᾳ τῶν αἰώνων 
εἰς ἀθέτησιν τῆς ἁμαρτίας διὰ τῆς θυσίας αὐτοῦ πεφανέ- 

ΝΥ “ ν » - 9 , “ 
βωται. καὶ καθ᾽ ὅσον ἀπόκειται τοῖς ἀνθρώποις ἅπαξ .; 
ἀποθανεῖν, μετὰ δὲ τοῦτο κρίσις, οὕτως καὶ ὁ χριστός, :8 
ἅπαξ προσενεχθεὶς εἰς τὸ πολλῶν ἀνενεγκεῖν ἁμὰρ- 

, , ᾿ ε , Φ ,  - 4" 
τιᾶς, ἐκ δευτέρου χωρὶς ἁμαρτίας ὀφθήσεται τοῖς αὐτὸν 
Φ 
αἀπεκδεχομένοις εἰς σωτηρίαν. 
Ὶ 8 Ψ ε ’ ζωὴ ,’ φ ζω] 

Σκιὰν γὰρ ἔχων ὁ νόμος τῶν μελλόντων ἀγαθών, : 
οὐκ αὐτὴν τὴν εἰκόνα τῶν πραγμάτων, "κατ᾽ ἐνιαυτὸν ταῖς 
αὐταῖς θυσίαις ᾿ ἃς προσφέρουσιν εἰς τὸ διηνεκὲς οὐδέ- 
ποτε δύνανται τοὺς προσερχομένους τελειῶσαι"" ἐπεὶ 
οὐκ ἄν ἐπαύσαντο προσφερόμεναι, διὰ τὸ μηδεμίαν ἔχειν 
ἔτι συνείδησιν ἁμαρτιῶν τοὺς λατρεύοντας ἅπαξ κεκαθαρι- 
σμένους ; αλλ᾽ ἐν αὐταῖς ἀνάμνησις ἁμαρτιῶν κατ᾽ ἐνι- 3 
αὐτόν, ἀδύνατον γὰρ αἷμα "ταύρων καὶ τράγων" ἀφαιρεῖν, 
ε 
ἁμαρτίας. Διὸ εἰσερχόμενος εἰς τὸν κόσμον λέγει Ρ 


᾿ 
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Θυοίὰν κὸὶ προσφορὰν οὐκ ἠθέληοσδο, οὧμδ δὲ 
ΚΑΤΗρτίοω ΜοΙ’ 
6 ὁλοκδυτώμδτδ κὸὶ περὶ ἁμδρτίδς οὐκ εὐδόκηοδο. 
,) τότε εἶπον ἰδοὺ ἥκω, ἐν κεφδλίδι Βιβλίογ γέ- 
Γράπτὰι περὶ ἐμοῦ, 
τοῦ ποιῆσὰλι, ὁ θεός, τὸ θέλημά οογ 
8 ἀνώτερον λέγων ὅτι Θγοείδο κἀὶ προσφορὰς καὶ ὁλο- 
κἀγτώματο. κοὶ περὶ ἁμδρτίδς οὐκ ἠθέλησὰς οὐδὲ 
ο εὐδόκηοδο, αἵτινες κατὰ νόμον προσφέρονται, τότε 
εἴρηκεν ἰδοὺ ἥκω τοῦ ποιῆοδλι τὸ θέλημά οΟγ' 
:ο ἀναιρεῖ τὸ πρῶτον ἵνα τὸ δεύτερον στήσῃ. ἐν ᾧ θελη- 
ΜΑτΙ ἡγιασμένοι ἐσμὲν διὰ τῆς προσφοράς τοῦ οσώμδτος 
ι Ἰησοῦ Χριστοῦ ἐφάπαξ. Καὶ πᾶς μὲν "ἱερεὺς᾽ ἕστηκεν 
καθ᾽ ἡμέραν λειτουργῶν καὶ τὰς αὐτὰς πολλάκις προσφέ- 
ρων θυσίας, αἵτινες οὐδέποτε δύνανται περιελεῖν ἁμαρτίας. 
12 οὗτος δὲ μίαν ὑπὲρ ἁμαρτιῶν προσενέγκας θυσίαν εἰς τὸ 
13 διηνεκὲς ἐκάθιςεν ἐν δεξιᾷ τοῦ θεοῦ, τὸ λοιπὸν ἐκδεχό- 
μένος ἕως τεθῶοιν οἱ ἐχθροὶ Δύτοῦ ὑποπόδιον τῶν 
1 Πολῶν δτοῦ, μιᾷ γὰρ προσφορᾷ τετελείωκεν εἰς τὸ 
15 διηνεκὲς τοὺς ἁγιαζομένου, Μαρτυρεῖ δὲ ἡμῖν καὶ τὸ 
πνεῦμα τὸ ἅγιον, μετὰ γὰρ τὸ εἰρηκέναι 
:6 Αὐτη Η διδθήκη ηἶν δλιδθήοομδι πρὸς αὐτούς 
μετὰ τὰς ἡμέρας ἐκείνδο, λέγει Κύριος, 
διδοὺς νόμογς ΜΟΥ ἐπὶ κδρδλίδο δὐτῶν, 
κἀὶ ἐπὶ τὴν διάνοιαν δὐτῶν ἐπιγράψω δύτούς,-- 
1) Κδὶ τῶν ἁμδρτιῶν ὀὐτῶν καὶ τῶν ἀνομιῶν δὐτῶν 
18 ΟΥ̓ ΜΗ ΜνΝΗΟθήρΟΜΔΙ ἔτι ὅπου δὲ ἄφεσις τούτων, 
οὐκέτι προσφορὰ περὶ ἁμαρτίας. 
9 Ἔχοντες οὖν, ἀδελφοί, παρρησίαν εἰς τὴν εἴσοδον τῶν 
2ο ἁγίων ἐν τῷ αἵματι Ἰησοῦ, ἣν ἐνεκαίνισεν ἡμῖν ὁδὸν πρόσ- 
φατον καὶ ζῶσαν διὰ τοῦ καταπετάσματος, τοῦτ᾽ ἔστιν 
αἱ τῆς σαρκὸς αὐτοῦ, καὶ ἱερέα μέγαν ἐπὶ τὸν οἶκον τοῦ θεοῦ, 


"5 προσερχώεθα μετὰ ἀληθινῆς καρδίας ἐν πληροφορίᾳ 
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’ " 3 , ἉὯ , ς Α ᾽ 
πίστεως, ῥεραντισμένοι τὰς καρδίας ἀπὸ συνειδήσεως 
πονηρᾶς καὶ λελουσμένοι τὸ σῶμα ὕδατι καθαρῷ" κατέ- 3 
χωμεν τὴν ὁμολογίαν τῆς ἐλπίδος ἀκλινῆ, πιστὸς γὰρ ὁ 
ἐπαγγειλάμενος. καὶ κατανοῶμεν ἀλλήλους εἰς παροξυ- .4 
σμὸν ἀγάπης καὶ καλῶν ἔργων, μὴ ἐγκαταλείποντες τὴν ας 
ἐπισυναγωγὴν ἑαυτῶν, καθὼς ἔθος τισίν, ἀλλὰ παρακα- 
λοῦντες, καὶ τοσούτῳ μᾶλλον ὅσῳ βλέπετε ἐγγίζουσαν 
τὴν ἡμέραν. ἙἙκουσίως γὰρ ἁμαρτανόντων 56 
ες κα Ἅ Α σι ᾿ , ἢ δὰ 3 , », 
ἡμῶν μετὰ τὸ λαβεῖν τὴν ἐπίγνωσιν τῆς ἀληθείας, οὐκέτι 

4 [ δὰ φ ’ ’ ᾿Ὶ , 4 
περὲ ἁμαρτιῶν ἀπολείπεται θυσία, φοβερὰ δέ τις ἐκδοχὴ .7 
κρίσεως καὶ πγρόὸς Ζῆλος ἐσθίειν μέλλοντος τοὺς ὑπε- 
ΝΑΝΤίογο. ἀθετήσας τις νόμον Μωυσέως χωρὶς οἰκτιρμῶν «8 
ἐπὶ λγεὶν ἢ τριὸν μάρτγοιν ἀποθνήοκει᾽ πόσῳ δοκεῖτε 29 

’ φ ’ ’ ε Η «" ΄΄ δ΄ 
χείρονος ἀξιωθήσεται τιμωρίας ὁ τὸν υἷον τοῦ θεοῦ 
καταπατήσας, καὶ τὸ ἀἷμὰ τῆς Διλθήκης κοινὸν ἡγη- 
σάμενος ἐν ᾧ ἡγιάσθη, καὶ τὸ πνεῦμα τῆς χάριτος ἐνυ- 
βρίσας. οἴδαμεν γὰρ τὸν εἰπόντα ᾿ἘΜΟΪ ἐκδίκησις, ἐγὼ 30 
ἀντάαποδώοω καὶ πάλν Κζρινεῖ Κγριος τὸν λὰᾶ- 

4 3 - 4 . ν᾽ “ φ “- “ ἮΝ 
ὁν δύτοῦ. ἰφοβερὸν τὸ ἐμπεσεῖν εἰς χεῖρας θεοῦ ζῶν- 3: 
τος. ᾿Αναμιμνήσκεσθε δὲ τὰς πρότερον ἡμέ- 3: 
ρας, ἐν αἷς φωτισθέντες πολλὴν ἀθλησιν ὑπεμείνατε 

’ ΄- Ὁ 3 ὃ ἰἱαυν Α ’ 
παθημάτων, τοῦτο μὲν ονειδισμοῖς τε καὶ θλίψεσιν 533 
θεατριζόμενοι, τοῦτο δὲ κοινωνοὶ τῶν οὕτως ἀναστρε- 
φομένων γενηθέντες" καὶ γὰρ τοῖς δεσμίοις συνεπαθήσατε, 34 
καὶ τὴν ἁρπαγὴν τῶν ὑπαρχόντων ὑμῶν μετὰ χαρᾶς 
προσεδέξασθε, γινώσκοντες ἔχειν ἑαντοὺς κρείσσονα 
φ 4 ’ Α 3 ’ φ ᾿ 
ὕπαρξιν καὶ μένουσαν.υ Μη ἀποβάλητε οὖν τὴν παρ- 3ς 
ρησίαν ὑμῶν, ἥτις ἔχει μεγάλην μισθαποδοσίαν, ὑπομονῆς 36 
γὰρ ἔχετε χρείαν ἵνα τὸ θέλημα τοῦ θεοῦ ποιήσαντες 
κομίσησθε τὴν ἐπαγγελίαν" 

ἔτι γὰρ μικρὸν ὅσον ὅσον, 37 

ὁ ἐρχόμενος ἥξει κὶ Οὐ χρονίςει' 
ὁ δὲ Δίκδιός [μου] ἐκ πίοτεως Ζήσετδι, 38 
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καὶ ἐὰν ὑποοτείλητδι, οὐκ εὐδοκεῖ ἡ ΨΥΧΉ ΜΟΥ. 

ἐν δὐτῷ. 

3. ἡμεῖς δὲ οὐκ ἐσμὲν ὑποςτολῆς εἰς ἀπώλειαν, ἀλλὰ 
πίοτεως εἰς περιποίησιν ψυχῆς. 


, “ἽἼ 
᾿ Ἔστιν δὲ πίστις ἐλπιζομένων ᾿ὑπόστασις, πραγμάτων 


4 ἔλεγχος οὐ βλεπομένων: ἐν ταύτῃ γὰρ ἐμαρτυρήθησαν 
3 οἱ πρεσβύτεροι, Πίστει νοοῦμεν κατηρτίσθαι 
τοὺς αἰῶνας ῥήματι θεοῦ, εἰς τὸ μὴ ἐκ φαινομένων τὸ 
4 βλεπόμενον γεγονέναι. Πίστει πλείονα θυσίαν ᾿Αβεὲλ 
παρὰ Καὶν προσήνεγκεν τῷ θεῷ, δι ἧς ἐμαρτυρήθη εἶναι 
δίκαιος, μαρτυροῦντος ἐπὶ τοῖς λώροιο “ΑΥ̓ΤΟΥ͂ τοῦ 
5 θεοῦ, καὶ δ αὐτῆς ἀποθανὼν ἔτι λαλεῖ, Πύστει 
᾿Ενὼχ μετετέθη τοῦ μὴ ἰδεῖν θάνατον, καὶ ΟΥ̓Χ ηὐρίοκετο 
διότι μετέθηκεν ἀγτὸν ὁ θεύο' πρὸ γὰρ τῆς μεταθέ- 
6 σεως μεμαρτύρηται εΥ̓Δρεοτηκένδι τῷ θεῷ, χωρὶς δὲ 
πίστεως ἀδύνατον εΥ̓Δρεοτῆοδι, πιστεῦσαι γὰρ δεῖ τὸν 
προσερχόμενον [τῷ] θεῷ ὅτι ἔστιν καὶ τοῖς ἐκζητοῦσιν 
) αὐτὸν μισθαποδότης γίνετα. Πίστει χρηματισθεὶς Νῶς 


περὶ τῶν μηδέπω βλεπομένων εὐλαβηθεὶς κατεσκεύασεν. 


κιβωτὸν εἰς σωτηρίαν τοῦ οἴκου αὐτοῦ, δι ἧς κατέκρινεν 
τὸν κόσμον, καὶ τῆς κατὰ πίστιν δικαιοσύνης ἐγένετο 
8 κληρονόμος. Πίστει καλούμενος ᾿Αβραὰμ ὑπήκουσεν 
ἐξελθεῖν εἰς τόπον ὃν. ἤμελλεν λαμβάνειν εἰς κληρονο- 
9 μίαν, καὶ ἐξῆλθεν μὴ. ἐπιστάμενος ποῦ ἔρχεται. Πίστει 
πὰρῴκηςεν εἰς γῆν τῆς ἐπαγγελίας ὡς ἀλλοτρίαν, ἐν 
σκηναῖς κατοικήσας μετὰ Ἰσαὰκ καὶ Ἰακὼβ τῶν συν- 
το κληρονόμων τῆς ἐπαγγελίας τῆς αὐτῆς: ἐξεδέχετο γὰρ 
τὴν τοὺς θεμελίους ἔχουσαν πόλιν, ἧς τεχνίτης καὶ δη- 
᾿: μιουργὸς ὁ θεός. . Πίστει καὶ "αὐτὴ Σάρρα" δύναμιν εἰς 
καταβολὴν σπέρματος ἔλαβεν καὶ παρὰ καιρὸν ἡλικίας, 
11 ἐπεὶ πιστὸν ἡγήσατο τὸν ἐπαγγειλάμενον" διὸ καὶ ἀφ᾽ ἑνὸς 
Γἐγεννήθησαν', καὶ ταῦτα νενεκρωμένου, κλθὼς τὰ δοτρὰ 
Τοῦ ΟΥ̓ΡΑΝΟΥ͂ τῷ πλήθει κὸὶ ὡς ἡ ἄμμος ἡ πὰρὰ τὸ 
91 


ὑπόστασις πρα- 
γματῶν, 


42. 


αὑτῇ Σάρρᾳ 


ἐγενήθησαν 


42. 
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χεῖλος τῆς θάλδσοης ἡ ἀναρίθμητος. Κατὰ 
πίστιν ἀπέθανον οὗτοι πάντες, μὴ κομισάμενοι τὰς ἐπαγ- 
γελίας, ἀλλὰ πόρρωθεν αὐτὰς ἰδόντες καὶ ἀσπασάμενοι, 
καὶ ὁμολογήσαντες ὅτι ξένοι κἀὶ πὰρεπίδλημοί εἰσιν ἐπὶ 
τῆς γῆς οἱ γὰρ τοιαῦτα λέγοντες ἐμφανίζουσιν ὅτι 
πατρίδα ἐπιζητοῦσιν. καὶ εἰ μὲν ἐκείνης ἐμνημόνευον 
ἀφ᾽ ἧς ἐξέβησαν, εἶχον ἂν καιρὸν ἀνακάμψαι" νῦν δὲ 
κρείττονος ὀρέγονται, τοῦτ᾽ ἔστιν ἐπουρανίον. διὸ οὐκ ἐ- 
παισχύνεται αὐτοὺς ὁ θεὸς θεὸς ἐπικαλεῖσθαι αὐτῶν, 
ἡτοίμασεν γὰρ αὐτοῖς πόλιν. Πίστει προο- 
ἐνήνοχεν ᾿Αβρδὰμ τὸν ᾿Ἰοδὰκ πειράΖζόμενος, καὶ τὸν 
μονογενῇ προσέφερεν ὃ τὰς ἐπαγγελίας ἀναδεξάμενος, 
πρὸς ὃν ἐλαλήθη ὅτι Ἐν ᾿Ιοδὰκ κληθήρσετδί (οι 
σπέρμα, λογισάμενος ὅτι καὶ ἐκ νεκρῶν ἐγείρειν δυ- 
νατὸς ὁ θεός: ὅθεν αὐτὸν καὶ ἐν παραβολῇ ἐκομί- 


’ 
σατο. Πίστει καὶ περὶ μελλόντων εὐλόγησεν Ἰσαὰκ 
' “« ᾿ ᾽ ν 9 5 
τὸν Ἰακὼβ καὶ τὸν Ἦσαῦ Πίστει ᾿Ιακὼβ ἀποθνή- 


σκων ἕκαστον τῶν υἱῶν Ἰωσὴφ εὐλόγησεν, καὶ προςεκύ- 
νηςεν ἐπὶ τὸ ἄκρον τῆς ῥάβδου ὀὐτοῦ. πΠύσει 
Ἰωσὴφ τελευτῶν περὶ τῆς ἐξόδου τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐμνη- 
μόνευσεν, καὶ περὶ τῶν ὀστέων αὐτοῦ ἐνετείλατο. Πώσει 
Μωυσῆς γεννηθεὶς ἐκρύβη ΤΡΙΜΗΝΟΝ ὑπὸ τῶν πατέρων 
αὐτοῦ, διότι εἶδον ἀστεῖον. τὸ παιδίον καὶ οὐκ ἐφοβή- 
θησαν τὸ διάταγμα τοῦ βασιλέως. Πίστει Λλωγοῆς 
μέγας γενόμενος ἠρνήσατο λέγεσθαι νἱὸς θυγατρὸς 
Φαραώ, μᾶλλον ἑλόμενος συνκακουχεῖσθαι τῷ λαῷ τοῦ 
θεοῦ ἢ πρόσκαιρον ἔχειν ἁμαρτίας ἀπόλαυσιν, μείζονα 
πλοῦτον ἡγησάμενος τῶν Αἰγύπτου θησαυρῶν τὸν ὀνει- 
διομὸν Τοῦ χριοτοῦ, ἀπέβλεπεν γὰρ εἰς τὴν μισθαπο- 
δοσίαν. Πίστει κατέλιπεν Αἴγυπτον, μὴ φοβηθεὶς τὸν 
θυμὸν τοῦ βασιλέως, τὸν γὰρ ἀόρατον ὡς ὁρῶν ἐκαρτέ- 


22 


" 
“ἃὄδ 


ρησεν. Πίστει πεποίηκεν τὸ πάοχδ. καὶ τὴν πρόσχυσιν «:8 


Τοῦ ὀΐμδτος, ἵνα μὴ ὁ ὀλοθρεύων τὰ πρωτότοκα. θίγῃ 





| 
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29 αὐτῶν. Πίστει διέβησαν τὴν Ἐ);ρυθρὰν Θάλασσαν ὡς 
διὰ ξηρᾶς γῆς, ἧς πεῖραν λαβόντες οἱ Αἰγύπτιοι κατεπό- 
, Α ᾽ ᾽ νιν " , 
8. θησαν. Πώύστει τὰ τείχη Ἱερειχὼ ἔπεσαν κυκλωθέντα 
ε » 
3: ἐπὶ ἑπτὰ ἡμέρας. Πίστει Ῥαὰβ ἡ πόρνη οὗ συναπώ- 
λετο τοῖς ἀπειθήσασιν, δεξαμένη τοὺς - κατασκόπους 
3. μετ᾽ εἰρήνης. Καὶ τί ἔτι λέγω; ἐπιλείψει με 
γὰρ διηγούμενον ὁ χρόνος περὶ Τ᾽᾿εδεών, Βαράκ, Σαμψών, 
33 Ἰεφθάε, Δαυείδ τε καὶ Σαμονὴλ καὶ τῶν προφητῶν, οἵ 
διὰ πίστεως κατηγωνίσαντο βασιλείας, ἠργάσαντο δικαι- 
’, 4ΦΨ 9» 2 “ ΜΝ ’ , 
οσύνην, ἐπέτυχον ἐπαγγελιῶν, ἔφραξαν στόματα λεόντων, 
, 
3, ἔσβεσαν δύναμιν πυρός, ἔφνγον στόματα μαχαίρης, ἐδυνα- 
’ 3ὃ.ϑ »νἡ" " , 3 ’ 9 ν,.»9 ἢ 
μώθησαν ἀπὸ ἀσθενείας, ἐγενήθησαν ἰσχυροὶ ἐν πολέμῳ, 
35 παρεμβολὰς ἔκλιναν ἀλλοτρίων: ἔλαβον ἰ γυναῖκες ' ἐξ 
Φ ὔ Α Α Φ ΟῚ Γ] ἘΠῚ ’ 
ἀναστάσεως τοὺς νεκροὺς αὐτῶν’ ἄλλοι δὲ ἐτυμπανίσθη- 
σαν, οὗ προσδεξάμενοι τὴν ἀπολύτρωσιν, ἵνα κρείττονος 
386 ἀναστάσεως τύχωσιν’ ἕτεροι δὲ ἐμπαιγμῶν καὶ μαστίγων 
37 πεῖραν ἔλαβον, ἔτι δὲ δεσμῶν καὶ φυλακῆς: ἐλιθάσθησαν, 
Γ"»"5 ΄ Φ »’ θ ἽἼ Φ ᾽ ᾽ὔ Ε 0 
ἐπειράσθησαν, ἐπρίσθησαν", ἐν φόνῳ μαχαίρης απέθανον, 
περιῆλθον ἐν μηλωταῖς, ἐν αἰγίοις δέρμασιν, ὑστερού- 
, ᾿ , φΦ 3 4 ν εςε»»ἤ 
38 μενοι, θλιβόμενοι, κακουχούμενοι, ὧν οὐκ ἦν ἄξιος ὁ κό- 
Γ5" ληὴ » ’ , ΝΟ. Ἁ [4 
σμος "ἐπὶ" ἐρημίαις πλανώμενοι καὶ ὄρεσι καὶ σπηλαίοις 
39 καὶ ταῖς ὁπαῖς τῆς γῆς. Καὶ οὗτοι πάντες 
μαρτυρηθέντες διὰ τῆς πίστεως οὐκ ἐκομίσαντο τὴν ἐπαγ- 
’ ΄-φ “᾿ς 4 «ε ΓΩῚ σι ’ ᾽ 
4ο γελίαν, τοῦ θεοῦ περὶ ἡμῶν κρεῖττόν τι προβλεψαμέγου, 
ἵνα μὴ χωρὶς ἡμῶν τελειωθῶσιν. 
: Τοιγαροῦν καὶ ἡμεῖς, τοσοῦτον ἔχοντες περικείμενον 
ε «α« 
ἡμῖν νέφος μαρτύρων, ὄγκον ἀποθέμενοι πάντα καὶ τὴν 
εὐπερίστατον ἁμαρτίαν, δι’ ὑπομονῆς τρέχωμεν τὸν προ- 
2 κείμενον ἡμῖν ἀγῶνα, ἀφορῶντες εἰς τὸν τῆς πίστεως 
ι ΄-Ὠ σὰ 
ἀρχηγὸν καὶ τελειωτὴν . Ἰησοῦν, ὃς ἀντὶ τῆς προκειμένης 
αὐτῷ χαρᾶς ὑπέμεινεν σταυρὸν αἰσχύνης καταφρονήσας, 
2 ἴω δὰ ΄ σὰ 
3ῈΕΝ δεξιὰ τε τοῦ θρόνον τοῦ θεοῦ κεκάθικεν. ἀναλογί- 
Ἁ Ι . ΄΄ 
σασθε γὰρ τὸν τοιαύτην ὑπομεμενηκότα ὑπὸ τῶν ἁμάρτω- 


γυναῖκας “41. 


ἐπρίσθησαν, ἐπει- 


ράσθησαν 42. 


ἐν 


ἑαντὸν 


δὲ 42.} 


ποιήσατε 


διὰ ταύτης. 
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λῶν εἰς ᾿ἐδυτο ς᾽ ἀντιλογίαν, ἵνα μὴ κάμητε ταῖς ψυχαῖς 
ὑμῶν ἐκλνυόμενο. Οὕπω μέχρις αἵματος ἀντικατέστη- 
4 4 ε ’ ᾽ , . »νλ7 
τε πρὸς τὴν ἁμαρτίαν ἀνταγωνιζόμενοι, καὶ ἐκλέλησθε 
τῆς παρακλήσεως, ἥτις ὑμῖν ὡς υἱοῖς διαλέγεται, 
εν, .} 3 , , 
Υἱέ μου, μὴ ὀλιγώρει πδιδεῖίδο Κυρίου, 
μηδὲ ἐκλύου ὑπ’ δυτοῦ ἐλεγχόμενος" 
ὧν γὰρ ἀγὰπᾷ Κύριος πδιδεύει, 
μδοτιγοῖ δὲ πάᾶντὰ γίὸν ὃν πὰρδδέχετδι. 
ΓῚ ὔ ε ’᾽ ε ες« αὶ ς«“κ« ’ ε ’ 
εἰς παιδείαν ὑπομένετε" ὡς υἱοῖς ὑμῖν προσφέρεται ὁ θεός" 
, , εν Δ 3 ιὸὃ ’, ΦΨΕΝΝ Φ δὲ ’ ὲ 
τίς γὰρ υἱὸς ὃν οὐ παιδεύει πατήρ; εἰ δὲ χωρίς ἔστε 
παιδείας ἧς μέτοχοι γεγόνασι πάντες, ἄρα νόθοι καὶ 
νὴ ς » δ μ ζω Α ε αι ’ 
οὐχ υἱοί ἐστε. εἶτα τοὺς μὲν τῆς σαρκὸς ἡμῶν πατέ- 
Ν Α Α} ’ θ 3 Ἁ δι 
ρας εἴχομεν παιδευτὰς καὶ ἐνετρεπόμεθα" οὗ πολὺ μᾶλλον 
ὑποταγησόμεθα τῷ πατρὶ τῶν πνευμάτων καὶ ζήσομεν; 
οἱ μὲν γὰρ πρὸς ὀλίγας ἡμέρας κατὰ τὸ δοκοῦν αὐτοῖς 
ἐπαίδευον, ὁ δὲ ἐπὶ τὸ συμφέρον εἷς τὸ μεταλαβεῖν τῆς 
ἁγιότητος αὐτοῦ. πᾶσα " μὲν" παιδεία πρὸς μὲν τὸ παρὸν 
οὐ δοκεῖ χαρᾶς εἶναι ἀλλὰ λύπης, ὕστερον δὲ καρπὸν εἰρη- 
νικὸν τοῖς δι’ αὐτῆς γεγυμνασμένοις ἀποδίδωσιν δικαιοσύ- 
νης. Διὸ τὰς πὸρειμένδο χεῖρὰξ κοὶ τὰ πάρδλελγ- 
μένὰ γόνδτὰ ἀνορθώοδτε, καὶ τροχιὰς ὀρθὰς "ποιεῖτε" 
τοῖο ποοὶν ὑμῶν, ἵνα μὴ τὸ χωλὸν ἐκτραπῇ, ἰαθῇ δὲ μᾶλ- 
λον. Εἰρήνην διώκετε μετὰ πάντων, καὶ 
,. ε , 4φΦ 4 3 ν κ᾿ ᾿ ’ ᾽ 
τὸν ἁγιασμόν, οὗ χωρὶς οὐδεὶς ὄψεται τὸν κύριον, ἐπισκο- 
ποῦντες μή τις ὑστερῶν ἀπὸ τῆς χάριτος τοῦ θεοῦ, 


4 
5 


7 
8 


ΚΗ τις ῥίΖο. πικρίδς ἄνω φγογοὰ ἐνοχληϊ καὶ "δὲ αὐτῆς". 


μιανθῶσιν οἱ πολλοί, μή τις πόρνος ἢ βέβηλος ὡς ᾿ΗΟοδΥ͂, 
ὅς ἀντὶ βρώσεως μιᾶς ἀπέλετο τὰ πρωτοτόκιδὰ ἑαντοῦ. 
ἴστε γὰρ ὅτι καὶ μετέπειτα θέλων κληρονομῆσαι τὴν 
εὐλογίαν ἀπεδοκιμάσθη, μετανοίας γὰρ τόπον οὐχ εὗρεν, 
καίπερ μετὰ δακρύων ἐκζητήσας αὐτήν. Οὐ 
γὰρ προσεληλύθατε ψηλαφωμένῳ καὶ κεκἀγμένῳ πρὶ 
καὶ γνόφῳ καὶ ζόφῳ καὶ θγέλλῃ κοὶ οἄλπίγγος ἤχῳ 


) 
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κὸὶ φωνηῆ ῥημάτων, ἧς οἱ ἀκούσαντες παρῃτήσαντο Τ 
1. προστεθῆναι αὐτοῖς λόγον" οὐκ ἔφερον γὰρ τὸ διαστελ- 
λόμενν Κἂν θηρίον θίγῃ τοῦ ὄρογο, λιθοβο- 
2: ΛΗΘΗΟΕΤΔιΙ" καί, οὕτω φοβερὸν ἦν τὸ φανταζόμενον, 
,.4. Μωυσῆς εἶπεν Ἐκφοβός εἶμι καὶ Γἔντρομος. ἀλλὰ 
προσεληλύθατε Σιὼν ὄρει καὶ πόλει θεοῦ ζῶντος, Ἰερου- 
43 σαλὴμ ἐπουρανίῳ, καὶ μυριάσιν ἀγγέλων, πανηγύρει καὶ 
ἐκκλησίᾳ πρωτοτόκων ἀπογεγραμμένων ἐν οὐρανοῖς, καὶ 
κριτῇ θεῷ πάντων, καὶ πνεύμασι δικαίων τετελειωμένων, 
,4 καὶ διαθήκης νέας μεσίτῃ ᾿Ιησοῦ, καὶ αἵματι ῥαντισμοῦ 
45 κρεῖττον λαλοῦντι παρὰ τὸν Ἄβελ. Βλέπετε μὴ παραι- 
τήσησθε τὸν λαλοῦντα" εἰ γὰρ ἐκεῖνοι οὐκ ἐξέφυγον 
ἐπὶ γῆς παραιτησάμενοι τὸν χρηματίζοντα, πολὺ μᾶλ- 
εὁ λον ἡμεῖς οἱ τὸν ἀπ᾽ "οὐρανῶν" ἀποστρεφόμενοι: οὗ ἡ 
φωνὴ τὴν γῆν ἐσάλευσεν τότε, νῦν δὲ ἐπήγγελται λέγων 
Ἔτι ἅπαξ ἐγὼ εσείσω οὐ μόνον τὴν ΓΗ͂Ν ἀλλὰ καὶ τὸν 
27 οὐράνόν. τὸ δέ Ἔτι ἅπδὰξ δηλοῖ [τὴν] τῶν σαλενο- 
μένων μετάθεσιν ὡς πεποιημένων, ἵνα μείνῃ τὰ μὴ σα- 
ω8 λευύμενα. Διὸ βασιλείαν ἀσάλευτον παραλαμβάνοντες 
ἔχωμεν χάριν, δ ἧς λατρεύωμεν εὐαρέστως τῷ θεῷ 
9 μετὰ εὐλαβείας καὶ δέους, καὶ γὰρ ὁ θεὸς ἡμῶν πῦρ 
κατα Ν λίοκον. 
:Σ Ἡ φιλαδελφία μενέτω. τῆς φιλοξενίας μὴ ἐπιλαν- 
θάνεσθε, διὰ ταύτης γὰρ ἔλαθόν τινες ξενίσαντες ἀγγέ- 
3 λους. μιμνήσκεσθε τῶν δεσμίων ὡς συνδεδεμένοι, τῶν κα- 
, κουχουμένων ὡς καὶ αὐτοὶ ὄντες ἐν σώματ. Τίμιος ὁ 
γάμος ἐν πᾶσιν καὶ ἡ κοίτη ἀμίαντος, πόρνους γὰρ καὶ 
ς« μοιχοὺς κρινεῖ ὁ θεός. ᾿Αφιλάργυρος ὁ τρόπος" ἀρ- 
κούμενοι τοῖς παροῦσιν' αὐτὸς γὰρ εἴρηκεν ΟΥ̓ μή 
6 ςε ἀνῶ οὐδ᾽ οΥ̓ ΜΗ ςε ἐγκδτδλίπω" ὥστε θαρροῦντας 
ἡμᾶς λέγειν 
Κύριος ἐμοὶ βοηθός, οΥ̓ ΦοΒΗΘΗσΟΜΔΙ" 
τί ποιήςει μοὶ ἄνθρωποοσ; 


μὴ 


ἕκτρομος 


οὐρανοῦ 


περιπατήσαντες 


αὐτῷ .12.} 


482 ΠΡΟΣ ἘΒΡΑΙΟΥ͂Σ ΧΙΙΠ 


Μνημονεύετε τῶν ἡγουμένων ὑμῶν, οἵτινες ἐλάλησαν 7 
ὑμῖν τὸν λόγον τοῦ θεοῦ, ὧν ἀναθεωροῦντες τὴν ἔκβασιν 
τῆς ἀναστροφῆς μιμεῖσθε τὴν πίστιν. Ἰησοῦς 8 
Χριστὸς ἐχθὲς καὶ σήμερον ὁ αὐτός, καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας. 
διδαχαῖς ποικίλαις καὶ ξέναις μὴ παραφέρεσθε" καλὸν γὰρ 9 

’ “ σ΄ Ν δέ 3 [φ 3 ἷ 
χάριτι βεβαιοῦσθαι τὴν καρδίαν, οὐ βρώμασιν, ἐν οἷς 

3 Φ ᾽ εγΓ [η "᾿ ὟΝ ’ 
οὐκ ὠφελήθησαν οἱ" περιπατοῦντες. ἔχομεν θυσιαστήριον το 
ἐξ οὗ φαγεῖν οὐκ ἔχουσιν [ἐξουσίαν] οἱ τῇ σκηνῇ λατρεύ- 

’ ᾿ φΦ .- ᾽ 
οντες. ὧν γὰρ εἰοφέρετδι ζῴων τὸ δἷΜμὰ περὶ ἁμδρτίδς τι 
εἰς τὰ ἅγιὰ διὰ τοῦ ἀρχιερέως, τούτων τὰ σώματα ΚΑἝΤδ - 
κἀίετδι ἔξω τῆς πὰρεμβολῆς: διὸ καὶ Ἰησοῦς, ἵνα 1. 
ε , ν᾿ [ο ἰδί ν Α ’ Ν ΄ὰ , 
ἁγιάσῃ διὰ τοῦ ἰδίον αἵματος τὸν λαόν, ἔξω τῆς πύλης 
ἔπαθεν. τοίνυν ἐξερχώμεθα πρὸς αὐτὸν ἔξω τῆς πᾶρεμ- 13 
Βολῆς, τὸν ὀνειδισμὸν αὐτοῦ φέροντες, οὗ γὰρ ἔχομεν τῷ 
ὧδε μένουσαν πόλιν, ἀλλὰ τὴν μέλλουσαν ἐπιζητοῦμεν" 
δι’ αὐτοῦ ᾿δναφέρωμεν θγοίδν δἰνέσεως διὰ παντὸς «5 
τῷ θεῷ, τοῦτ᾽ ἔστιν κἀρπὸν χειλέων ὁμολογούντων 
τῷ ὀνόματι αὐτοῦ. τῆς δὲ εὐποιίας καὶ κοινωνίας μὴ 16 
9 ’ [4 ᾿ ,᾽ ις ΄-Ο ε 
ἐπιλανθάνεσθε, τοιαύταις γὰρ θυσίαις εὐαρεστεῖται ὁ 
θεός. Πείθεσθε τοῖς ἡγουμένοις ὑμῶν καὶ :7 
ὑπείκετε, αὐτοὶ γὰρ ἀγρυπνοῦσιν ὑπὲρ τῶν ψυχῶν ὑμῶν 
ὡς λόγον ἀποδώσοντες, ἵνα μετὰ χαρᾶς τοῦτο ποιῶσιν καὶ 
μὴ στενάζοντες, ἀλυσιτελὲς γὰρ ὑμῖν τοῦτο. 

Προσεύχεσθε περὶ ἡμῶν, πειθόμεθα γὰρ ὅτι καλὴν 1τ8 

Ν) 9 “- ἰφ ’' ᾽ ᾽ 
συνείδησιν ἔχομεν, ἐν πᾶσιν καλῶς θέλοντες ἀναστρέφε- 
σθαι. περισσοτέρως δὲ παρακαλῶ τοῦτο ποιῆσαι ἵνα τά- 19 
χειον ἀποκατασταθῶ ὑμῖν. Ὃ δὲ θεὸς τῆς :ὁ 

ς » - Ν 
εἰρήνης, ὁ ἀνὰγάΓὼν ἐκ νεκρῶν τὸν ποιμένὰ τῶν προβά- 
ΤῶΝ τὸν μέγαν ἐν δἵμδτι διαθήκης δἰωνίου, τὸν κύριον 
ἡμῶν Ἰησοῦν, καταρτίσαι ὑμᾶς ἐν παντὶ ἀγαθῷ εἷς τὸ οἵ 
ποιῆσαι τὸ θέλημα αὐτοῦ, “ποιῶν ἐν ἡμῖν τὸ εὐάρεστον 
ἐνώπιον αὐτοῦ διὰ Ἰησοῦ Χριστοῦ, ᾧ ἡ δόξα εἰς τοὺς 
αἰῶνας τῶν αἰώνων’ ἀμήν. Παρακαλώ δὲ 2 


αασιαῆθ αι ἐατν' 
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ὑμᾶς, ἀδελφοί, "ἀνέχεσθε' τοῦ λόγου τῆς παρακλήσεως, 

«3 καὶ γὰρ διὰ βραχέων ἐπέστειλα ὑμῖν. ΓΤινώ- 
σκετε τὸν ἀδελφὸν ἡμῶν Τιμόθεον ἀπολελυμένον, μεθ᾽ οὗ 
ἐὰν τάχειον ἔρχηται ὄψομαι ὑμᾶς. 


ἀνέχεσθαι 


. 3 ; ’ . ε ’ ε «α ᾿ , 
ἊΝ ᾿Ασπάσασθε πάντας τοὺς ἡγουμένους ὑμῶν καὶ πάντας 
Α ε«Ἡ » 3 , « ΓῚ ες» ΑἉ Γι » ξ΄ 
τοὺς ἁγίους. ᾿Ασπάζονται ὑμᾶς οἱ ἀπὸ τῆς Ἰταλίας. 
25 Ἡ χάρις μετὰ πάντων ὑμῶν. ἢ ἀμὴν. 


. σι Ρ 
ἐνδυναμοῦντι 


ΠΡΟΣ ΤΙΛΟΘΕΟΝ Α 


΄“' 3 4 
ΠΑΥ͂ΛΟΣ ἀπόστολος Χριστοῦ ᾿Ιησοῦ κατ᾽ ἐπιταγὴν 
σι “ « ΄Ὁ Ἁ “, ζω] ΄“ 9 ε ΄- 
θεοῦ σωτῆρος ἡμῶν καὶ Χριστοῦ Ἰησοῦ τῆς ἐλπίδος ἡμῶν 
, », ’ 3 ’ Α ’ μ᾿ 4. ἢ» 
Τιμοθέῳ γνησίῳ τέκνῳ ἐν πίστει’ χάρις, ἔλεος, εἰρήνη 
ΚΕ σὰ Ἅ . “3 ΄-ὦ σι ’ ς« κ« 
ἀπὸ θεοῦ πατρὸς καὶ Χριστοῦ Ἰησοῦ τοῦ κυρίου ἡμῶν. 
Καθὼς παρεκάλεσά σε προσμεῖναι ἐν ᾿Εφέσῳ, πορευό- 
4 [2 ν Ἁ Δ ε 
μενος εἰς Μακεδονίαν, ἵνα παραγγείλῃς τισὶν μὴ ἑτεροδι- 
-“- ᾿ , ΄ ἃ , 9 
δασκαλεῖν μηδὲ προσέχειν μύθοις καὶ γενεαλογίαις ἀπε- 
Ρ δι 
ράντοις, αἵτινες ἐκζητήσεις παρέχουσι μᾶλλον ἣ οἶκονο- 
΄ θ “σ΄ δ 3 ’ , δὲ Δ σι ,», 
μίαν θεοῦ τὴν ἐν πίστει, -- τὸ δὲ τέλος τῆς παραγγελίας 
φ ᾿ 3 ᾽ Φ σὰ ’ ΑἉ », κι ΄ 
ἐστὶν ἀγάπη ἐκ καθαρᾶς καρδίας καὶ συνειδήσεως ἀγαθῆς 
φ 
καὶ πίστεως ἀνυποκρίτου, ὧν τινὲς ἀστοχήσαντες ἐξετρά’ 
πῆσαν εἰς ματαιολογίαν, θέλοντες εἶναι νομοδιδάσκαλοι, 
Ἁ ἔμ ’ [Ὶ , ’, ΑἉ [4 
μὴ νοοῦντες μήτε ἃ λέγουσιν μήτε περὶ τίνων διαβε- 
- ΄Ν Ψ ν'ν-σ .Ὶ ε ’᾽ φ ἢ 3ϑ ΦφὌὉ 
βαιοῦντα. Οἴδαμεν δὲ ὅτι καλὸς ὁ νόμος ἐάν τις αὐτῷ 
νομίμως χρῆται, εἰδὼς τοῦτο ὅτι δικαίῳ νόμος οὐ κεῖται, 
,» δὲ . » ’ ᾽ , 4, ε λ “- 
ἀνόμοις δὲ καὶ ανυποτάκτοις, ἀσεβέσι καὶ ἁμαρτωλοῖς, 
3 , Α β ΄λ, λ ’ , λ, ’, ᾽ ὃ 
ἀνοσίοις καὶ βεβήλοις, πατρολῴαις καὶ μητρολῴαις, ἀνδρο- 
’ ΄- 
φόνοις, πόρνοις, ἀρσενοκοίταις, ἀνδραποδισταῖς, ψεύσταις, 
᾿ 
ἐπιόρκοις, καὶ εἴ τι ἕτερον τῇ ὑγιαινούσῃ διδασκαλίᾳ ἀντί- 
Ἁ ΝΣ 3 ἐλ “ φι ὃ ’ ἴω ’ θ “- 
κειται, κατὰ τὸ εὐαγγέλιον τῆς δόξης τοῦ μακαρίου θεοῦ, 
Δ 4 “θ 4 ’ Χ ’ μ ΄“΄ [Ἷφ ὃ ’ 
ὃ ἐπιστεύθην ἐγω. ἄριν ἔχω τῷ "ἐνδυναμώ- 
Ἴ δὋἝἽ 9 ΄ [ο [4 ε ΄- ι ’ 
σαντί με Χριστῷ Ἰησοῦ τῷ κυρίῳ ἡμών, ὅτι πιστὸν με 


5 


6 


7 


8 
9 


ΣΣ 
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-3 ἡγήσατο θέμενος εἰς διακονίαν, τὸ πρότερον ὄντα βλάσφη- 
4 ᾽ Ἁ.Ψᾷ ε ᾽ ι Δ, 5 ’ Φ φ φι 
μον καὶ διώκτην καὶ ὑβριστήν" ἀλλὰ ἡλεήθην, ὅτι ἀγνοῶν 
14 ἐποίησα ἐν ἀπιστίᾳ, ὑπερεπλεόνασεν δὲ ἡ χάρις τοῦ κυρίου 
ἡμῶν μετὰ πίστεως καὶ ἀγάπης τῆς ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ. 
Α ε ᾽ Α ᾿ ν᾽ δι Ν φ Ἁ 
15 πιστὸς ὁ λόγος καὶ πάσης ἀποδοχῆς ἄξιος, ὅτι Χριστὸς 
ϑϑιπ ζω φῳ φ Α ’ ε ΙΝ “- φ 
Ἰησοῦς ἦλθεν εἰς τὸν κόσμον ἁμαρτωλοὺς σῶσαι" ὧν 
τό πρῶτός εἶμι ἐγώ, ἀλλὰ διὰ τοῦτο ἠλεήθην, ἵνα ἐν ἐμοὶ 
’ 4 ’ Γ 9 - “Ἵ Ἁ σ ᾿ 
πρώτῳ ἐνδείξηται Χριστὸς Ἰησοῦς τὴν ἅπασαν μακροθυ- 
μίαν, πρὸς ὑποτύπωσιν τῶν μελλόντων πιστεύειν ἐπ᾿ αὐτῷ 


ζο ΄΄ὸ ὔ 9 ’ 
1) εἷς ζωὴν αἰώνιον. Τῷ δὲ βασιλεῖ τῶν αἰώνων, ἀφθάρτῳ, 
᾿ ᾿ [έ 9 Α 4 δ σι 
ἀοράτῳ, μόνῳ θεῷ, τιμὴ καὶ δόξα εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν 
μι 
18 αἰώνων" ἀμήν. Ταύτην τὴν παραγγελίαν πα- 


’ , - ᾽ , . Ἁ ’ 9 
ρατίθεμαί σοι, τέκνον Τιμόθεε, κατὰ τὰς προαγούσας ἐπι 
, ’ ν Γ »» Ἢ 59 3 “᾿ Α λ , 
σὲ προφητείας, ἵνα Γστρατεύῃ ἐν αὐταῖς τὴν καλὴν στρα- 
Α φ Φ , 
:ο τείαν, ἔχων πίστιν καὶ ἀγαθὴν συνείδησιν, ἥν τινες ἀπωσά- 
’ Φ 
2. μενοι περὶ τὴν πίστιν ἐναυάγησαν' ὧν ἐστὶν Ὑμέναιος 
καὶ ᾿Αλέξανδρος, οὖς παρέδωκα τῷ Ξατανᾷ ἵνα παιδευθῶσι 
δ ΄ὰ 
μὴ βλασφημεῖν. 
“) φ σι ᾽ ΄΄ὰ ᾽ 
: Παρακαλῶ οὖν πρῶτον πάντων ποιεῖσθαι δεήσεις, 
᾽ 9 ᾽ὔ 
προσευχάς, ἐντεύξεις, εὐχαριστίας, ὑπὲρ πάντων ἀνθρώπων, 
ε Ὶ 2 
ὑπὲρ βασιλέων καὶ πάντων τῶν ἐν ὑπεροχῇ ὄντων, ἵνα 
Ψ . εν»Ἅ, ’, ὃ ’ φ ’ 3 ’ . 
ἤρεμον καὶ ἡσύχιον βίον διάγωμεν ἐν πάσῃ εὐσεβείᾳ καὶ 
Ά ἢ 
3 σεμνότητι. τοῦτο καλὸν καὶ ἀπόδεκτον ἐνώπιον τοῦ σω- 
΄΄ι ε σε, Δὰ φᾷ ’ 9 ’ ’ ΄-Ἴ 4 
4 τῆρος ἡμῶν θεοῦ, ὃς πάντας ἀνθρωπους θέλει σωθῆναι καὶ 
3 ΄-“- 
5 εἰς ἐπίγνωσιν ἀληθείας ἐλθεῖν. ἘΕἷς γὰρ θεός, εἷς καὶ 
’, ΄- Δ; » ’ ὟΝ Ἁ 3 σι 
μεσίτης θεοῦ καὶ ἀνθρώπων ἄνθρωπος Χριστὸς Ἰησοῦς, 
6 ὁ δοὺς ἑαυτὸν ἀντίλυτρον ὑπὲρ πάντων, τὸ μαρτύριον 
9», 3 Δ 5... , δ δὰ . 3 ἢ 
η καιροῖς ἰδίοις" εἰς ὃ ἐτέθην ἐγὼ κῆρυξ καὶ ἀπόστολος, -- 
3 δι 
ἀλήθειαν λέγω, οὐ ψεύδομαι, -- διδάσκαλος ἐθνῶν ἐν πίστει 
8 καὶ ἀληθείᾳ. Βούλομαι οὖν προσεύχεσθαι τοὺς 
ἄνδρας ἐν παντὶ τόπῳ, ἐπαίροντας ὁσίους χεῖρας χωρὶς 
“Φ ΄ὶ Ἁ Γὸ - “ἡ « “ σι φΦ 
9 ὀργῆς καὶ "διαλογισμῶν, Ὡσαύτως γυναῖκας ἐν κα- 
αστολῇ ᾿κοσμίῳ μετὰ αἰδοῦς καὶ σωφροσύνης κοσμεῖ 
Τ ῇ μίῳ᾽ μ ἰδοῦς ροσύνης κοσμεῖν 


Ιητοῦς Χριστος 


στρατεύσῃ 


διαλογισμοῦ 


κοσμίως 


42. 
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ς ’ 4 9 ἢ .Γ , ἃ ᾿ 4 
ἑαυτάς, μὴ ἐν πλέγμασιν καὶ Γχρυσίῳ᾽ ἢ μαργαρίταις ἣ 
ἱματισμῷ πολυτελεῖ, ἀλλ᾽ ὃ πρέπει γυναιξὶν ἐπαγγελ- το 
λομέναις θεοσέβειαν, δι ἔργων ἀγαθῶν. Τυνὴ ἐν ἡσυ- τε 
χίᾳ μανθανέτω ἐν πάσῃ ὑποταγῇ" διδάσκειν δὲ “γυναικὶ τα 
3 9 , ϑᾺΣΝ 9 σι μι . ἢ ι ᾽ φ  φΦ ε 
οὐκ ἐπιτρέπω, οὐδὲ αὐθεντεῖν ἀνδῥός, ἀλλ᾽ εἶναι ἐν ἡἥσυ- 
χί. ᾿Αδὰμ γὰρ πρῶτος ἐπλάσθη, εἶτα Ἐὔα" καὶ ᾿Αδὰμ 13 
3 φ , ε Α ΠῚ “Ὁ 9 ’ ὔ 
οὐκ ἡπατήθη, ἡ δὲ γυνὴ ἐξαπατηθεῖσα ἐν παραβάσει γέγο- 
νεν. σωθήσεται δὲ διὰ τῆς τεκνογονίας, ἐὰν μείνωσιν ἐν τς 
πίστει καὶ ἀγάπῃ καὶ ἁγιασμῷ μετὰ σωφροσύνης. πιστὸς ᾿ 
ὁ λόγος. ΕΠ τις ἐπισκοπῆς ὀρέγεται, καλοῦ ἔρ- 
γου ἐπιθυμεῖ, δεῖ οὖν τὸν ἐπίσκοπον ἀνεπίλημπτον εἶναι, , 
μιᾶς γυναικὸς ἄνδρα, νηφάλιον, σώφρονα, κόσμιον, φιλό- 
ἑ ὃ ὃ ’ 4 ’ Ἁ λ' , φ .» κι 
ἐγον, διδακτικόν, μὴ πάροινον, μὴ πλήκτην, ἀλλὰ ἐπιεικῆ, 3 
2 3 ὔ -« χψῷ » 4 δε .ο. [4 
ἄμαχον, ἀφιλάργυρον, τοῦ ἰδίου οἴκου καλῶς προϊστάμενον, 
τέκνα ἔχοντα ἐν ὑποταγῇ μετὰ πάσης σεμνότητος" (εὶ δέ ς 
τις τοῦ ἰδίου οἴκου προστῆναι οὐκ οἶδεν, πῶς ἐκκλησίας 
θεοῦ ἐπιμελήσεται) μὴ νεόφντον, ἵνα μὴ τυφωθεὶς εἰς 6 
’᾽ φ ’ “--΄' ’ ΄- ᾿, Α ’ 4 
κρίμα ἐμπέσῃ τοῦ διαβόλου. δεῖ δὲ καὶ μαρτυρίαν καλὴν 7 
ΝΜ 3 ᾿ ζω] ᾿ ῳ Α 9 φΦ Α ’ .} 
ἔχειν ἀπὸ τῶν ἔξωθεν, ἵνα μὴ εἰς ὀνειδισμὸν ἐμπέσῃ καὶ 
» ἴω ᾽ ’ « ’ ’ ,Ὶ 
παγίδα τοῦ διαβόλου.͵ δΔιακόνους ὡσαύτως σεμνούς, μὴ 8 
ὃ ’ὔ Δι Χ “΄᾿ , Ἁ 3 σι 
ἐλόγους, μὴ οἴνῳ πολλῷ προσέχοντας, μὴ αἰσχροκερδεῖς, 
ἔχοντας τὸ μυστήριον τῆς πίστεως ἐν καθαρᾷ συνειδήσει. 9 
καὶ οὗτοι δὲ δοκιμαζέσθωσαν πρῶτον, εἶτα διακονείτωσαν το 
φΦ» Ν - ε ’ , 4 , 
ἀνέγκλητοι ὄντες. γυναῖκας ὡσαύτως σεμνάς, μὴ διαβό- τε 
λους, νηφαλίους, πιστὰς ἐν πᾶσιν. διάκονοι ἔστωσαν 1: 
μιᾶς γυναικὸς ἄνδρες, τέκνων καλῶς προϊστάμενοι καὶ τῶν 
φΦὼ , «ε Α ΄ιὦ ’ 4 Φ σε 
ἰδίων οἴκων: οἱ γὰρ καλῶς διακονήσαντες βαθμὸν ἑαυτοῖς 13 
καλὸν περιποιοῦνται καὶ πολλὴν παρρησίαν ἐν πίστει τῇ 
- « ᾿ ΄ἷὦ »53ἾΏΊ ἢ 
ἐν Χριστῷ ᾿Ιησοῦ. Ταῦτα σοι γράφω, ἐλπί- 4 
ζων ἐλθεῖν [πρὸς σὲ] ἐν τάχει, ἐὰν δὲ βραδύνω, ἵνα εἰδῇς 15 
πῶς δεῖ ἐν οἴκῳ θεοῦ ἀναστρέφεσθαι, ἥτις ἐστὶν ἐκκλησία 
δι, ΄ὰ ’ 4 «Ἀ ’ δὰ 4 , 4, 

θεοῦ ζῶντος, στύλος καὶ ἑδραίωμα τῆς ἀληθείας" καὶ τ6 
ὁμολογουμένως μέγα ἐστὶν τὸ τῆς εὐσεβείας μυστήριον" 
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Ὃς ἐφανερώθη ἐν σαρκί, 
ἐδικαιώθη ἐν πνεύματι, 
ὥφθη ἀγγέλοις, 
3 , 4 ΝΜ) 
ἐκηρύχθη ἐν ἔθνεσιν, 
4 ’ φ [ἀ 
ἐπιστεύθη ἐν κόσμῳ, 
9 ᾽ ’ 
ἀνελήμφθη ἐν δόξῃ. 
᾿ 4 [οι ε “ , φ 4 ε , ω 
: Τὸ δὲ πνεῦμα ῥητῶς λέγει ὅτι ἐν ὑστέροις καιροῖς 
ἀποστήσονταί τινες τῆς πίστεως, προσέχοντες πνεύμασι 
4 πλάνοις καὶ διδασκαλίαις δαιμονίων ἐν ὑποκρίσει ψευδο- 
, ’ . 98) Γ 
3 λόγων, κεκαυστηριασμένων τὴν ἰδίαν συνείδησιν, ᾿κωλυ- 
ὄντων γαμεῖν, ἀπέχεσθαι' βρωμάτων ἃ ὁ θεὸς ἔκτισεν εἰς 
μετάλημψιν μετὰ εὐχαριστίας τοῖς πιστοῖς καὶ ἐπεγνωκόσι 
Ἁ 3,λ., ἢ φ ἰω , θ ἴοι αλ , 4 3 δὲ - », 
4, τὴν ἀλήθειαν... ὅτι πᾶν κτίσμα θεοῦ καλόν, καὶ οὐδὲν ἀπό- 
ΔΙ 3 ’ » ε , . 
5 βλητον μετὰ εὐχαριστίας λαμβανόμενον, ἁγιάζεται γὰρ 
6 διὰ λόγου θεοῦ καὶ ἐντεύξεως. Ταῦτα ὑποτιθέ- 
μενος τοῖς ἀδελφοῖς καλὸς ἔσῃ διάκονος Χριστοῦ Ἰησοῦ, 
4 Ι͂4 : ΄ ὔ ΄ἃ 2 4 ΄΄'" ΄- 
ἐντρεφόμενος τοῖς λόγοις τῆς πίστεως καὶ τῆς καλῆς διδα- 
η σκαλίας ἡ 'παρηκολούθηκας", τοὺς δὲ βεβήλους καὶ γραώ. 
8 δεις μύθους παραιτοῦ. γύμναζε δὲ σεαυτὸν πρὸς εὐσέβειαν᾽ 
ε 4 ᾿ ’,’ ᾿ 3ν. 9 ΓῚ Α Ε] ᾽ 
ἢ γὰρ σωματικὴ γυμνασία πρὸς ὀλίγον ἐστὶν ὠφέλιμος, 
ἢ δὲ εὐσέβεια πρὸς πάντα ὠφέλιμός ἐστιν, ἐπαγγελίαν 
ο ἔχουσα ζωῆς τῆς νῦν καὶ τῆς μελλούσης. πιστὸς ὁ 
:ὸ λόγος καὶ πάσης ἀποδοχῆς ἄξιος, εἰς τοῦτο γὰρ κοπιῶμεν 
καὶ "ἀγωνιζόμεθα", ὅτι "ἠλπίκαμεν᾽ ἐπὶ θεῷ ζῶντι, ὅς 
ἐστιν σωτὴρ πάντων ἀνθρώπων, μάλιστα πιστῶν. 
Παράγγελλε ταῦτα καὶ δίδασκε. μηδείς σου τῆς νεύ- 
, λιν 9 ’ ΝΕ ,,.᾿ Ὁ9 
τήτος καταφρονείτω, ἀλλα τύπος γίνουν τῶν πιστῶν ἐν 
’ φ 9 ΄ὰ Φ 9 [4 4 ; φ «ε ,’ Ψ 
13 λόγῳ, ἐν ἀναστροφῇ, ἐν ἀγάπῃ, ἐν πίστει, ἐν ἁγνί. ἕως 
ἔρχομαι πρόσεχε τῇ ἀναγνώσει, τῇ παρακλήσει, τῇ διδα- 
[4 4Ἁ ᾿ [4 ΄-- 4 Ν ’ ΔὋἝ; νῦν 
τι σκαλί. μὴ ἀμέλει τοῦ ἐν σοὶ χαρίσματος, ὃ ἐδόθη σοι 
διὰ προφητείας μετὰ ἐπιθέσεως τῶν χειρῶν τοῦ πρεσβυ- 


τ 
12 


4 [οι ’, 3 ’ 2 ν ε 
1:5 Τερίου. ταῦτα μελέτα, ἐν τούτοις ἴσθι, ἵνα σου ἢ προ- 
Α Ἁ ΄- ’ 
:ό κοπὴ φανερὰ ἦ πᾶσιν: ἔπεχε σεαυτῷ καὶ τῇ διδασκαλίᾳ: 


42. 


παρηκολούθησας 


δνειδιφόμεθα | ἢλ- 
πίσαμεν 


Κύριον 


προνοεῖται 


ἐπαρκείσθω 


42. 
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ἐπίμενε αὐτοῖς" τοῦτο γὰρ ποιῶν καὶ σεαυτὸν σώσεις καὶ 
τοὺς ἀκούοντας σου. 
Πρεσβυτέρῳ μὴ ἐπιπλήξης, ἀλλὰ παρακάλει ὡς πα- 
, ᾽ « Ε ὔ ᾽ «ε [4 
τέρα, νεωτέρους ὡς ἀδελφούς, πρεσβυτέρας ὡς μητέρας, 
’ ε . Α ᾿ ε , “ ’ 4 
νεωτέρας ὡς ἀδελῴφας ἐν πάσῃ ἀἁγνίᾳ. Χήρας τίμα τας 3 
ὄντως χήρας. εἰ δέ τις χήρα τέκνα ἢ ἔκγονα ἔχει, μανθα- 4 
[4 ζω Α Χ' φ 3 φἷ ᾳ«( 5 Α Φ 
γέτωσαν πρῶτον τὸν ἴδιον οἶκον εὐσεβεῖν καὶ ἀμοιβὰς απο- 
διδόναι τοῖς προγόνοις, τοῦτο γάρ ἐστιν ἀπόδεκτον ἐνώπιον 
΄- [ω » 
τοῦ θεοῦ. ἡ δὲ ὄντως χήρα καὶ μεμονωμένη ἤλπικεν ἐπὶ 95 


᾿Πτὸν]} θεόν" καὶ προσμένει ταῖς δεήσεσιν καὶ ταῖς προσευ- 


χαῖς νυκτὸς καὶ ἡμέρας ἡ δὲ σπαταλῶσα ζῶσα τέθνηκεν. 6 
καὶ ταῦτα παράγγελλε, ἵνα ἀνεπίλημπτοι ὦσιν" εἶ δέ τις ζ 
τῶν ἰδίων καὶ μάλιστα οἰκείων οὐ "προνοεῖ", τὴν πίστιν 
ἤρνηται καὶ ἔστιν ἀπίστου χείρων. Χήρα καταλεγέσθω 9 
μὴ ἔλαττον ἐτῶν ἑξήκοντα γεγονυῖα, ἑνὸς ἀνδρὸς γυνή, 
ἐν ἔργοις καλοῖς μαρτυρουμένη, εἰ ἐτεκνοτρόφησεν, εἶ τὸ 
ἐξενοδόχησεν, εἰ ἁγίων πόδας ἔνιψεν, εἰ θλιβομένοις 
4 ’ ν᾿» 3 θ ΄“ φΦ λο ε Γ᾿ 
ἐπήρκεσεν, εἰ παντὶ ἔργῳ ἀγαθῷ ἐπηκολούθησεν. νεωτέ- τε 
ρας δὲ χήρας παραιτοῦ" ὅταν γὰρ καταστρηνιάσωσιν τοῦ 
χριστοῦ, γαμεῖν θέλουσιν, ἔχουσαι κρίμα ὅτι τὴν πρώτην τα 
πίστιν ἠθέτησαν: ἅμα δὲ καὶ ἀργαὶ μανθάνουσιν, περι- 13 
[ἐ Α φΦφΦ ἢ 3 ’ ν » ν,» Ἁ Ἁ ’ 
ἐρχόμεναι τὰς οἰκίας, οὐ μόνον δὲ ἀργαὶ ἀλλὰ καὶ φλύαροι 
καὶ περίεργοι, λαλοῦσαι τὰ μὴ δέοντα. βούλομαι οὖν 14 
νεωτέρας γαμεῖν, τεκνογονεῖν, οἰκοδεσποτεῖν, μηδεμίαν 
9 Α ὃ ὃ [4 -ἰ, " ᾽ [2 [4 Ν [ἀ 
ἀφορμὴν διδόναι τῷ ἀντικειμένῳ λοιδορίας χάριν" ἤδη γάρ 1- 
τινες ἐξετρράπησαν ὀπίσω τοῦ Σατανᾶ, εἴ τις πιστὴ ἔχει τό 
’ Γ5 ,» ἢ 2 {0 ᾿ δ ’ ε 4 ’ 

χήρας, ᾿ἐπαρκείτω' αὐταῖς, καὶ μὴ βαρείσθω ἡ ἐκκλησία, 
“4 “ἢ ᾿ ᾽ὔ φ [2 ε ΄" 
ἵνα ταῖς ὄντως χήραις ἐπαρκέσῃ. Οἱ καλώς 17 
προεστῶτες πρεσβύτεροι διπλῆς τιμῆς ἀξιούσθωσαν, μά- 

ε φ΄᾿ 4 ’ 3 , ’ ᾿ ε 
λιστα οἱ κοπιῶντες ἐν λόγῳ καὶ διδασκαλίᾳ: λέγει γὰρ ἡ τ8 

σαι 3 ““ 

γραφή . Βοΐν ἀλοῶντδ οΥ̓ φιμώσεις καὶ ΓΑξιος ὁ ἐρ- 
γάτης τοῦ μισθοῦ αὐτοῦ. κατὰ πρεσβυτέρον κατηγορίαν 19 
μὴ παραδέχου, ἐκτὸς εἰ μὴ ἐπὶ λύο εἶ τριῶν μδρτΥρων᾽" 
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Ἢ “ὁ ε , . 9 ’ Ν Ψ Ἧ ε 
:ο τοὺς [δὲ] ἁμαρτάνοντας ἐνώπιον πάντων ἔλεγχε, ἵνα καὶ οἱ 
αἱ λοιποὶ φόβον ἔχωσιν. Διαμαρτύρομαι ἐνώπιον τοῦ θεοῦ 
4, - ὃ σι 4 ζω 4 δὰ ν ᾽ ψ δὰ 
καὶ Χριστοῦ Ἰησοῦ καὶ τῶν ἐκλεκτῶν ἀγγέλων, ἵνα ταῦτα 
᾽’ Ἁ [4 Α, “ Ἅ ’ 
φυλάξῃς χωρὶς προκρίματος, μηδὲν ποιῶν κατὰ πρόσ- 
«- ’ ᾿ [4 }Ὶ 
.α κλισιν. Χεῖρας ταχέως μηδενὶ ἐπιτίθει, μηδὲ κοινωνει 
ε ’ 3 ’ 3 «ε Α , ᾽ ε 
“3 ἁμαρτίαις ἀλλοτρίαις" σεαυτὸν ἁγνὸν τήρει. Μηκέτι ὑδρο- 
’ 3 λ λ Α ΝΥ 3 λέ Φ᾿ δι .Ὶ Ἁ ’ 4 ᾿Ὶ 
πότει, ἀλλὰ οἴνῳ ὀλίγῳ χρῶ διὰ τὸν στόμαχον καὶ τὰς 
24 πυκνάς σου ἀσθενείας. ἘΤινῶν ἀνθρώπων αἱ ἁμαρτίαι 
’ ,»,Ὁ ’ , Α δ . ν᾽ 
πρόδηλοί εἶσιν, προάγονυσαι εἰς κρίσιν, τισὶν δὲ καὶ ἐπα- 
δὰ ε ’ Ἁ .«ν ᾿Ὶ 4 "ὃ Ἁ 
25 κολονθοῦσιν' ὡσαύτως καὶ τὰ ἔργα τὰ καλα προδηλα, καὶ 
᾽ν ΝΨ ΄ιὦ ᾽ ’ φ 

: τὰ ἄλλως ἔχοντα κρυβῆναι οὐ δύνανται. Οσοι 
49 ἃ ε Ά σ΄ 4 φῷ» ᾽ ’ ΄΄ιἃ 
εἰσὶν ὑπὸ ζυγὸν δοῦλοι, τοὺς ἰδίους δεσπότας πάσης τιμῆς 
329 ε ’ ν Α νν ΄ὰ [οι Ν ε 
ἀξίους ἡγείσθωσαν, ἵνα μὴ τὸ ὄνομα τοῦ θεοῦ καὶ ἡ δι- 

α δασκαλία βλασφημῆται. οἷ δὲ πιστοὺς ἔχοντες δεσπότας 
μὴ καταφρονείτωσαν, ὅτι ἀδελφοί εἰσιν ἀλλὰ μᾶλλον 
δουλευέτωσαν, ὅτι πιστοί εἰσιν καὶ ἀγαπητοὶ οἷ" τῆς εὐερ- 
γεσίας ἀντιλαμβανόμενοι. 

3 Ἐαῦτα δίδασκε καὶ παρακάλει. εἴ τις ἑτεροδιδασκαλεῖ 

’ ΄΄ ΓΩῚ 
καὶ μὴ προσέρχεται ὑγιαίνουσι λόγοις, τοῖς τοῦ κυρίον 
ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ, καὶ τῇ κατ᾽ εὐσέβειαν διδασκαλίᾳ, 
’ ᾿ Φ ’ 9 Ά ΄-“ Α , 
4 τετύφωται, μηδὲν ἐπιστάμενος, αλλὰ νοσῶν περὶ ζητήσεις 
᾿ “ 3 Φ ’ , Ν ’, 
καὶ λογομαχίας, ἐξ ὧν γίνεται φθόνος, ἔρις, βλασφημίαι, 
ε« ὑ»ὑ,). , , ’ . ᾽ 

ς ὑπόνοιαι πονηραί, διαπαρατριβαὶ διεφθαρμένων ἀνθρώπων 
τὸν νοῦν καὶ ἀπεστερημένων τῆς ἀληθείας, νομιζόντων πο- 

6 ρισμὸν εἶναι τὴν εὐσέβειαν. ἔστιν δὲ πορισμὸς μέγας ἡ 

7 εὐσέβεια μετὰ αὐταρκείας" οὐδὲν γὰρ εἰσηνέγκαμεν εἰς τὸν 

8 κόσμον, "ὅτι οὐδὲ' ἐξενεγκεῖν τι δυνάμεθα" ἔχοντες δὲ "δια- 

Δ ᾿ ’, ᾽ 9 ’ « 

ο τροφὰς καὶ σκεπάσματα, τούτοις ἀρκεσθησόμεθα. οἱ δὲ 
βουλόμενοι πλουτεῖν ἐμπίπτουσιν εἷς πειρασμὸν καὶ πα- 
γίδα καὶ ἐπιθυμίας πολλὰς ἀνοήτους καὶ βλαβεράς, αἵτινες 

1. βυθίζουσι τοὺς ἀνθρώπους εἰς ὄλεθρον καὶ ἀπώλειαν": ῥίζα 

ζω ε 
γὰρ πάντων τῶν κακῶν ἐστὶν ἡ φιλαργυρία, ἧς τινὲς ὁρε- 
γόμενοι ἀπεπλανήθησαν ἀπὸ τῆς πίστεως καὶ ἑαυτοὺς 


4. }] διατροφὴν 


Ἴησοῦ Χριστοῦ 


ὑψηλὰ φρονεῖν 


τῷ 
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“ ᾿ , ΦΝ 
περιέπειραν ὀδύναις πολλαῖς, , Σὺ δέ, ὦ ἄν- 
«- [ω] ΄-- ’ ’ 
θρωπε “ θεοῦ, ταῦτα φεῦγε: δίωκε δὲ δικαιοσύνην, εὐσέ- 
[4 φο [2 φ 
βειαν, πίστιν, ἀγάπην, ὑπομονήν, πραῦπαθίαν. ἀγωνίζου 
-.- ΄'ιἃ ΦΆ ’ δὰ 
τὸν καλὸν ἀγῶνα τῆς πίστεως, ἐπιλαβοῦ τῆς αἰωνίου ζωῆς, 
Φ . ἢ Α Ά ε ’ , 
εἰς ἣν ἐκλήθης καὶ ὡμολόγησας τὴν καλὴν ὁμολογίαν ἐνώ- 
.ἷ 4 
πιον πολλών μαρτύρων. παραγγέλλω σοι ἐνώπιον τοῦ 
“᾿ ΄ι ΄ιἃ Α ᾽ αΓ ΄“΄ } Φι ΄-Ὦὦ 
θεοῦ τοῦ ζωογονοῦντος τὰ πάντα καὶ ᾿Χριστοῦ Ἰησοῦ" τοῦ 
, Α 
μαρτυρήσαντος ἐπὶ Ποντίου Πειλάτου τὴν καλὴν ὁμο- 
΄ιὦ Ἁ Ἅ - 
λογών, τηρῆσαί σε τὴν ἐντολὴν ἄσπιλον ἀνεπίλημπτον 
’ ζω φ ’ ΄΄:ς ’ ε ζω ιΣ ΄- Φ΄'ὰ ΓῚ 
μέχρι τῆς ἐπιφανείας τοῦ κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, ἣν 
΄“ φὼ ’, ε 4 » ’ ’ ε 
καιροῖς ἰδίοις δείξει ὁ μακάριος καὶ μόνος δυνάστης, ὃ 
.ἷὦ , .-ὦ «ε« 
βασιλεὺς τῶν βασιλενόντων καὶ κύριος τῶν κυριευόντων, ὁ 
’ Ν 3 , ῪΝ 4. κ΄ 9 ’ ΡῊῚ 
μόνος ἔχων ἀθανασίαν, φῶς οἰκῶν ἀπρόσιτον, ὃν εἶδεν 
ΘΟ Ν 3 ’ 5ῸΝ 530 «ὦ , φ νι ν , 
οὐδεὶς ἀνθρώπων οὐδὲ ἰδεῖν δύναται" ᾧ τιμὴ καὶ κράτος 
φΡ Φ ἊΝ φι ’ 9 ΄ἷἃ “ 8ιᾳς 
αἰώνιον: ἀμήν. ᾿ Τοῖς πλουσίοις ἐν τῷ νῦν αἰῶνι 
“Ὁ 3 
παράγγελλε μὴ ᾿ὑψηλοφρονεῖν᾽ μηδὲ ἠλπικέναι ἐπὶ πλού- 
9 , ᾿ ῬΦΑΤ [ο ἴον ᾽ ε κα΄ ’ 
του ἀδηλότητι, ἀλλ᾽ ἐπὶ ᾿ θεῷ τῷ παρέχοντι ἡμῖν πάντα 
’ φ ᾿ ’ φ ΄-Ῥ ΄Ν Φ Ε 
πλουσίως εἰς ἀπόλαυσιν, ἀγαθοεργεῖν, πλουτεῖν ἐν ἔργοις 
΄- 9 ᾽ ἴ , ι ᾿ 
καλοῖς, εὐμεταδότους εἶναι, κοινωνικούς, ἀποθησαυρίζοντας 
Ψ΄ ’ 
ἑαυτοῖς θεμέλιον καλὸν εἰς τὸ μέλλον, ἵνα ἐπιλάβωνται τῆς 


τι 


13 


15 


τό 


18 
το 


ὄντως ζωῆς. Ὦ Τιμόθεε, τὴν παραθήκην 20 


φύλαξον, ἐκτρεπόμενος τὰς βεβήλους κενοφωνίας καὶ 


ἀντιθέσεις τῆς ψευδωνύμου γνώσεως, ἥν τινες ἐπαγγελλό- οἱ 


μενοι περὶ τὴν πίστιν ἡστόχησαν. 
Ἢ χάρις μεθ᾽ ὑμῶν. 


κυρίον 
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’ ’ 
πεισμαι ὅτι δυνατός ἐστιν τὴν παραθήκην μον φυλάξαε 
εἰς ἐκείνην τὴν ἡμέραν. ὑποτύπωσιν ἔχε ὑγιαινόντων 13 

’ ΓΦ, νῸ4 «- Ψ φ ’  Ἀ » δ φ 
λόγων "ὧν" παρ᾽ ἐμοῦ ἤκουσας ἐν πίστει καὶ ἀγάπῃ τῇ ἐν 
δε 3 σε ᾿ 4 ’ ’ ᾿ ’ 
Χριστῷ Ἰησοῦ" τὴν καλὴν παραθήκην φύλαξον διὰ πνεύ- τα 
ματος ἁγίου τοῦ ἐνοικοῦντος ἐν ἡμῖν. Οἶδας -- 
τοῦτο ὅτι ἀπεστράφησάν με πάντες οἱ ἐν τῇ ᾿Ασίᾳ, ὧν 
ἐστὶν Φύγελος καὶ Ἑρμογένης. δῴη ἔλεος ὁ κύριος τῷ :6 
᾿Ονησιφόρου οἴκῳ, ὅτι πολλάκις με ἀνέψυξεν, καὶ τὴν 
Ψ , 3 4 ’ ϑ Δ , 8 «{ ’ 
ἅλυσίν μου οὐκ ἐπαισχύνθη: ἀλλὰ γενόμενος ἐν Ῥώμῃ 17 
’ φῷ ἢ ’, Ἁ Φ , 8 α΄. 6 ᾽ 
σπουδαίως ἐζήτησέν με καὶ εὗρεν" -- δῴη αὐτῷ ὁ κύριος τὲ 
εὑρεῖν ἔλεος παρὰ κυρίου ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ" -- καὶ ὅσα ἐν 
4 ᾿ φ έ ὃ ’ β ἐλ. Α ΄ 
σῳ διηκόνησεν, βέλτιον σὺ γινώσκεις. 
Σὺ Φ ’ 9 ὃ 4 . ’ [οἱ 
ὺ οὖν, τέκνον μου, ἐνδυναμοῦ ἐν τῇ χάριτι τῇ ἐν: 
ξ΄ " σε λὼ ν 3.9 κι Α δ΄ 
Χριστῷ Ἰησοῦ, καὶ ἃ ἤκουσας παρ᾽ ἐμοῦ διὰ πολλῶν μαρ- « 
τύρων, ταῦτα παράθου πιστοῖς ἀνθρώποις, οἵτινες ἱκανοὶ 
ἔσονται καὶ ἑτέρους διδάξαι. συνκακοπάθησον ὡς καλὸς 5 
’ ΄- 3 [ο ὑὸ ᾿ ’ φΦ φ 
στρατιωτὴς Χριστοῦ Ιησοῦ. οὐδεὶς στρατευόμενος ἐμπλέ-. 
κεται ταῖς τοῦ βίον πραγματίαις, ἵνα τῷ στρατολογήσαντι 
ἀρέσῃ" ἐὰν δὲ καὶ ἀθλῇ τις, οὐ στεφανοῦται ἐὰν μὴ νομῶ- - 
μὼς ἀθλήσῃ" τὸν κοπιῶντα γεωργὸν δεῖ πρῶτον τῶν καρ- 6 
Με , “εἰ ὃ λένω: δώ , ε, 
πῶν μεταλαμβανειν. νόει ὃ λέγω' δώσει γάρ σοι ὁ κύριος 7 
σύνεσιν ἐν πᾶσιν. μνημόνευε Ἰησοῦν Χριστὸν ἐγηγερ- 8 
μένον ἐκ νεκρῶν, ἐκ σπέρματος Δανείδ, κατὰ τὸ εὖαγ- 
γέλιόν μον: ἐν ᾧ κακοπαθῶ μέχρι δεσμῶν ὡς κακοῦργος. 9 
ἀλλὰ ὁ λόγος τοῦ θεοῦ οὐ δέδεται" διὰ τοῦτο πάντα ὗπο- τὸ 
ὔ ὃ ΔΙ Α Φ ’ σ »} 3 Α ’ ὔ 
μένω διὰ τοὺς ἐκλεκτούς, ἵνα καὶ αὐτοὶ σωτηρίας τύχωσιν 
δι 4 -ὄὀ ο 3 ζο Δ ὃ ’ . , Ἁ ε 
τῆς ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ μετὰ δόξης αἰωνίου. πιστὸς ὁ τ«ε 
λόγος" εἰ γὰρ συναπεθάνομεν, καὶ συνζήσομεν" εἰ ὑπο- τ 
’ Ά , Φ ι [έ θ ϑ Φι 
μένομεν, καὶ συμβασιλεύσομεν" εἰ ἀρνησόμεθα, κακεῖνος 
ἀρνήσεται ἡμᾶς" εἰ ἀπιστοῦμεν, ἐκεῖνος πιστὸς μένει, ἀρνή- 13 
σασθαι γὰρ ἑαντὸν οὐ δύναται. Ταῦτα ὑπο- τῇ 
μίμνησκε, διαμαρτυρόμενος ἐνώπιον τοῦ "θεοῦ", μη λογο- 
μαχεῖν, ἐπ’ οὐδὲν χρήσιμον, ἐπὶ καταστροφῇ τῶν ἀκονόν- 


42. 


παρηκολούθηκάς 


κρῖναι 


παρακάλεσον, ἐπι- 
“ἰμησον 
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9 Ἁ δ » ν : [ὦ ’ 
εἷς τὰς οἰκίας καὶ αἰχμαλωτίζοντες γυναικαρια σεσωρευ- 
᾿ , 
μένα ἁμαρτίαις, ἀγόμενα ἐπιθυμίαις ποικίλαις, πάντοτε 
’ Ἁ “ 3 49 » 3 ,’ 4 ΄“ 
μανθάνοντα καὶ μηδέποτε εἰς ἐπίγνωσιν ἀληθείας ἐλθεῖν 


7 


, δι ΩΣ 
δυνάμενα. ὃν τρόπον δὲ ᾿Ιαννῆς καὶ ᾿Ιαμβρῆς ἀντέστησαν 8 


“"' φ Φ ΄- 9 ΝΜ 
Μωυσεῖ, οὕτως καὶ οὗτοι ἀνθίστανται τῇ ἀληθείᾳ, ἄνθ 
Ὥ Ὧ 
᾽’ Α ΄- 484. » Α ᾿ ’᾽ 
ποι κατεφθαρμένοι τὸν νοῦν, ἀδόκιμοι περὶ τὴν πίστιν. 
9 ’ ΄ι ᾿ ιέ “᾿ 
ἀλλ᾽ οὐ προκόψουσιν ἐπὶ πλεῖον, ἡ γὰρ ἄνοια αὐτῷν ἔκδη- 
ε 
λος ἔσται πᾶσιν, ὡς καὶ ἢ ἐκείνων ἐγένετο. Σὺ δὲ παρηκο- 
λούίθ ΑΕ ΑῚ ΄΄, διὸ λέ ΄΄- 9 ΄“-- ΄΄ θ ᾽’ 
θησάς' μου τῇ διδασκαλίᾳ, τῇ ἀγωγῇ, τῇ προθέσει, 
΄ἃ [4 “᾿ ᾿ δ΄ ζω ΄ι 
τῇ πίστει, τῇ μακροθυμίᾳ, τῇ ἀγάπη, τῇ ὑπομονῇ, τοῖς διω- 
΄ιὦ ΄- ᾽ 
γμοῖς, τοῖς παθήμασιν, οἷά μοι ἐγένετο ἐν ᾿Αντιοχείᾳ, ἐν 
᾽ ,» » , “ . ε,;, , 3 ’ 
Ικονζῳ, ἐν Λύστροις, οἵους διωγμοὺς ὑπήνεγκα᾽ καὶ ἐκ πάν- 
4 ἢ ε ὔ Ἁ , 4 ε ’ “᾿ 
τῶν με ἐρύσατο ὁ κύριος. καὶ πάντες δὲ οἱ θέλοντες ζῇν 
“ - 3 ΩΣ ’; Ψ 
εὐσεβῶς ἐν Χριστῷ ᾿Ιησοῦ διωχθήσονται' πονηροὶ δὲ ἂν- 
ἤ ζω 
θρωποι καὶ γόητες προκόψουσιν ἐπὶ τὸ χεῖρον, πλανῶντες 
Α ’ Ν » ’ 9 φ ω Ἁ φ ,᾽ 
καὶ πλανώμενοι. σὺ δὲ μένε ἐν οἷς ἔμαθες καὶ ἐπιστώ- 
9 Ν Α ’ Ν λνο Ψ» ,κᾳΑ ’ ε δ 
θης, εἰδὼς παρὰ τίνων ἔμαθες, καὶ ὅτι ἀπὸ βρέφους ἱερὰ 
᾽ Φφ᾿ 4Ἁ ὃ ’ ’ ’ὔ 9 , 
γράμματα οἶδας, τὰ δυνάμενά σε σοφίσαι εἰς σωτηρίαν 
᾿ ΄΄ὰ ΄ς΄,"» “ ΄“- 4 
διὰ πίστεως τῆς ἐν Χριστῷ ᾿Ιησοῦ" πᾶσα γραφὴ θεόπνευ- 
Α ’ δ 
στος καὶ ὠφέλιμος πρὸς διδασκαλίαν, πρὸς ἐλεγμόν, πρὸς 
’ Ἧ , δ’ 
ἐπανόρθωσιν, πρὸς παιδείαν τὴν ἐν δικαιοσύνῃ, ἵνα ἄρτιος 
ῳφ ε “-ὦ ΄ῃ ΝΜ ᾿Ὶ ΝΝ Ν 3 Α φ 
ἦ ὁ τοῦ θεοῦ ἄνθρωπος, πρὸς πᾶν ἔργον ἀγαθὸν ἐξηρτι- 
’ ’ ἴον σ΄ 
σμένος. Διαμαρτύρομαι ἐνώπιον τοῦ θεοῦ καὶ 
δὰ ΄“΄“ ζω γ 
Χριστοῦ Ἰησοῦ, τοῦ μέλλοντος "κρίνειν ζῶντας καὶ νε- 
᾽΄. ΝΥ ΝῚ 4 ’ 3 φ΄ὰ . Α 2 2 ΄ι 
κροῦς, καὶ τὴν ἐπιφανειαὺ αὐτοῦ καὶ τὴν βασιλείαν αὐτοῦ" 
, ἑ δ λό 49 9 θ 9 , 3 ’ ἔλ ἕ . 
κήρυξον τὸν λόγον, ἐπίστηθι εὐκαίρως ἀκαίρως, ἔλεγξον, 
γ᾽ , , Ἵν ᾿ ’ Ν 
ἐπιτίμησον, παρακάλεσον", ἐν πάσῃ μακροθυμίᾳ καὶ δι- 
΄΄-: ΝΜ Α . με - ε ’ ὃ ὃ , 
δαχῇ. ἔσται γὰρ καιρὸς ὅτε τῆς ὑγιαινούσης διδασκαλίας 
3 ,ν».», 3 ᾿ Ἁ " ἰδί ψ [4 ε “ 9 
οὐκ ἀνέξονται, ἀλλὰ κατὰ τας ἰδίας ἐπιθυμίας ἑαυτοῖς ἐπι- 
ὔ ὔ , ,Ὶ ᾿ ’ Α 9 Ά 
σωρεύσουσιν διδασκάλους κνηθόμενοι τὴν ἀκοήν, καὶ ἀπὸ 
Υ “ ,Λ᾿ἝἬ » , .. » ᾿ 4 , 43 νλ ν δ 
μὲν τῆς ἀληθείας τὴν ἀκοὴν ἀποστρέψουσιν, ἐπὶ δὲ τοὺς 
ζω ζω ’ 
μύθους ἐκτραπήσονται. σὺ δὲ νῆφε ἐν πᾶσιν, κακοπά- 


δ΄ [4 
θησον, ἔργον ποίησον εὐαγγελιστοῦ, τὴν διακονίαν σον 


τὸ 


:τ 


Σ6 
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2 


4 


5 


Χριστοῦ [Ἰφσοῦ) 


ἀπέλιπον 


ΠΡΟΣ ΤΙΤΟΝ 


ΠΑΥ͂ΛΟΣ δοῦλος θεοῦ, ἀπόστολος δὲ "Ἰησοῦ Χριστοῦ" ε 
κατὰ πίστιν ἐκλεκτῶν θεοῦ καὶ ἐπίγνωσιν ἀληθείας τῆς 
κατ᾽ εὐσέβειαν ἐπ᾽ ἐλπίδι ζωῆς αἰωνίου, ἣν ἐπηγγείλατο « 
εἐ 59 4 Α ,Ὶ ’ 9 [4 9 ’ , 

ὁ ἀψευδὴς θεὸς πρὸ χρόνων αἰωνίων ἐφανέρωσεν δὲ και- 3 
ροῖς ἰδίοις, τὸν λόγον αὐτοῦ ἐν κηρύγματι ὃ ἐπιστεύθην 
ἐγὼ κατ᾽ ἐπιταγὴν τοῦ σωτῆρος ἡμῶν θεοῦ, Τίτῳ γνησίῳ 4 
τέκνῳ κατὰ κοινὴν πίστιν" χάρις καὶ εἰρήνη ἀπὸ θεοῦ 
πατρὸς καὶ Χριστοῦ Ἰησοῦ τοῦ σωτῆρος ἡμῶν. 
’ ’ γ᾿ » ,η 4 , ΄ Ὰ , 
Τουτου χαριν ᾿απέλειπον σε ἐν Κρήτῃ ἵνα τὰ λεί- ς 
[ὰ Φ 
ποντα ἐπιδιορθώσῃ, καὶ καταστήσῃς κατὰ πόλιν πρεσβυ- 
, εν » ’ "» ᾿ὧή 4 4» 
τέρους, ὡς ἐγώ σοι διεταξάμην, εἴ τίς ἐστιν ἀνέγκλητος, 6 
μιᾶς γυναικὸς ἀνήρ, τέκνα ἔχων πιστά, μὴ ἐν κατηγορίᾳ 
ἀσωτίας ἢ ἀνυπότακτα. δεῖ γὰρ τὸν ἐπίσκοπον ἀνέγκλη- 7 
φ ἴω φΦ ’ ΑἉ 9 ’ .Ὶ 9 ᾽ Α 
τὸν εἶναι ὡς θεοῦ οἰκονόμον, μὴ αὐθάδη, μὴ ὀργίλον, μὴ 
’ Ά ’ δὴ [] ΄-ὦ 3 Ἁ ’ 
πάροινον, μὴ πλήκτην, μὴ αἰσχρακερδῆ, ἀλλὰ φιλό- 8 
’ ,᾽ ᾿ φ 4 σὰ 
ξενον, φιλάγαθον, σώφρονα, δίκαιον, ὅσιον, ἐγκρατῆ, 
ἀντεχόμενον τοῦ κατὰ τὴν διδαχὴν πιστοῦ λόγον, ἵνα 9 
ὃ Ἁ Φ Ἁ ΄- φ [ζω ’ “΄ἴ 4 [4 
υνατὸς ἢ καὶ παρακαλεῖν ἐν τῇ διδασκαλίᾳ τῇ ὑγιαινούσῃ 
, Α ᾽ [ἡ 4ὺλ 7 8 "Α Ά 
καὶ τοὺς αντιλέγοντας ἐλέγχειν. Εἰσὶν γαρ το 
᾿Ὶ 3 , ᾽ . ’ ΄ 
πολλοὶ ἀνυπότακτοι, ματαιολόγοι καὶ φρεναπάται, μα- 
λιστα οἱ ἐκ τῆς περιτομῆς, οὺς δεῖ ἐπιστομίζειν, οἵτινες τι 
ὅλους οἴκους ἀνατρέπουσιν διδάσκοντες ἃ μὴ δεῖ αἰσχροῦ 
΄ ΄ 4 ’! 3 3... ΚΓ ϑ. κα », . 
κέρδους χάριν. εἶπέν τις ἐξ αὐτῶν, ἴδιος αὐτῶν προφήτης, ὑἱ 
΄ὰ ὃς “Ὁ Ἁ [2 , ᾿ [2 
Κρῆτες ἀεὶ ψεῦσται, κακὰ θηρία, γαστέρες ἀργαί- 
« ΄ - 4 ᾽ λ θ , ὃ 8 ὦ 9. ,᾽ Μ) 
Ἢ μαρτυρία αὐτὴ ἐστὶν αληθῆς. ὃι ἣν αἰτίαν ἔλεγχε :3 


42. 


λίπῃ 


498 ΠΡῸΣ ΤΙΤΟΝ ΠῚ Π 


’ Υ 3 Ν᾿’ 59 “ 4 ’ [Δ ΄ 
νεί᾽ςω. Ὑπομίμνησκε αὐτοὺς ἀρχαῖς ἐξουσίαις ὑποτάσ- 
σεσθαι πειθαρχεῖν, πρὸς πᾶν ἔργον ἀγαθὸν ἑτοίμους εἶναι, 

Ρ ΄ιἃ ιν , φ 4 ΄΄Ὺὶ ω] 9 
μηδένα βλασφημεῖν, ἀμάχους εἶναι, ἐπιεικεῖς, πᾶσαν ἐν- 
. ’ 3 ᾿ φ 
δεικνυμένους πραὕτητα πρὸς πάντας ἀνθρώπους. Ημεν 
ε “- ϑ. » 3 .- 
γάρ ποτε καὶ ἡμεῖς ἀνόητοι, ἀπειθεῖς, πλανώμενοι, δου- 
λεύοντες ἐπιθυμίαις καὶ ἡδοναῖς ποικίλαις, ἐν κακίᾳ καὶ 

θ ὃ , ’ ΦᾺ ἷλλ Δ, σ δὲ 
φθόνῳ ὀιαγοντες, στυγητοὶ, μισοῦντες ἀλλήλους. οτε δὲ 
ε ’ ν ε [4 φΦ ’ ἴω δ ιν 
ἢ χρηστύτης καὶ ἡ φιλανθρωπία ἐπεφανηὴ τοῦ σωτῆρος 

“ ΄ ον , 
ἡμῶν θεοῦ, οὐκ ἐξ ἔργων τῶν ἐν δικαιοσύνῃ ἃ ἐποιήσαμεν 
ε α͵“ι΄ὖ » Ά ΝΙΝ.» κα κῃ Ν ε « Ν “ 
ἡμεῖς ἀλλὰ κατὰ τὸ αὐτοῦ ἔλεος ἔσωσεν ἡμᾶς διὰ λουτροῦ 

, ν » ΄ , ε», Φι 9,24’ 

παλινγενεσίας καὶ ἀνακαινώσεως πνεύματος ἁγίου, οὗ ἐξέ- 
494 ,. εξ κα λ , ὃ Ν» “- ΄ κιὦ σι 

χεεν ἐφ ἡμᾶς πλουσίως ὀια Ἰησοῦ Χριστοῦ τοῦ σωτῆρος 

αι ἷ ’ , 
ἡμῶν, ἵνα δικαιωθέντες τῇ ἐκείνου χάριτι κληρονόμοι γενη- 

“᾿΄᾿΄ἷὗ ν.4  Ν δι φ , ᾿ ε , Ν 
θῶμεν κατ᾽ ἐλπίδα ζωῆς αἰωνίου. Πίιστος ὁ λογος, καὶ 

’ ΄ιἃ 

περὶ τούτων βούλομαί σςε διαβεβαιοῦσθαι, ἵνα φροντίζωσιν 

΄ἷὦ «“ ΄' ΄ 
καλῶν ἔργων προΐστασθαι οἱ πεπιστευκότες θεῷ.ςἁἩ Ταῦτά 

3 ΄΄- 
ἐστιν καλὰ καὶ ὠφέλιμα τοῖς ἀνθρώποις" μωρὰς δὲ ζητή- 
4 , 
σεις καὶ γενεαλογίας καὶ ἔριν καὶ μαχας νομικὰς περι- 
’ 494 ἡ" ᾿ 9 ΄-“- Ἁ [ὦ ε Ἁ ἱ,ὦ 
ίστασο, εἰσὶν γὰρ ἀνωφελεῖς καὶ μάταιοι. αἱρετικὸν ἄνθρω- 
Ά [4 νι ὃ ’ὕ θ , “- 3 Ἁ 
πον μετὰ μίαν καὶ δευτέραν νονθεσίαν παραιτοῦ, εἰδὼς 
ε Α ε ’ Ἄ 

ὅτι ἐξέστραπται ὁ τοιοῦτος καὶ ἁμαρτάνει, ὧν αὐτο- 
κατάκριτος. 

σ ’ 3 κι Ἁ Ἅ , 

Ὅταν πέμψω Αρτεμᾶν πρὸς σὲ ἢ Τύυχικον, σπούδασον 
ἐλθεῖ εἰς Νικόπολιν, ἐκεῖ γὰρ κέ 
ἐλθεῖν πρὸς με εἰς Νικόπολιν, ἐκεῖ γὰρ κέκρικα παρα- 

ζω ν δ 9 

χειμάσαι. Ζηνᾶν τὸν νομικὸν καὶ ᾿Απολλὼν σπουδαίως 
πρόπεμψον, ἵνα μηδὲν αὐτοῖς "λείπῃ. Μανθανέτωσαν 

Ν Ἁ ε ε ’ “ μι «ἡ 4 δ 
δὲ καὶ οἱ ἡμέτεροι καλῶν ἔργων προΐστασθαι εἰς τὰς 

δ Φ 
ἀναγκαίας χρείας, ἵνα μὴ ὦσιν ἄκαρποι. 
9 ’ , [1 ι 4 ΄ὰ ’ Ξ 
Ασπαζονταί σε οἱ μετ΄ ἐμοῦ πάντες. Ασπασαι 

4 ζω ε ζω φ 72 

τοὺς φιλοῦντας ἡμᾶς ἐν πίστει. 
Ἢ χάρις μετὰ πάντων ὑμών. 


1ο 


τ4 


ἡμῶν 


ξοο ΠΡῸΣ ΦΙΛΗΜΟΝΑ 


ἀγαπητόν, μάλιστα ἐμοί, πόσῳ δὲ μᾶλλον σοὶ καὶ ὃν 
φ 
σαρκὶ καὶ ἐν κυρίῳ. εἰ οὖν με ἔχεις κοινωνόν, προσ- 
΄-Θ Α «ε ’ ’ ϑὼ» ᾽ φ 
λαβοῦ αὐτὸν ὡς ἐμέ. εἰ δέ τι ἠδίκησέν σε ἢ ὀφείλει, 
Α ΄- ΄- ἴον 
τοῦτο ἐμοὶ ἐλλόγα' ἐγὼ Παῦλος ἔγραψα τῇ ἐμῇ χειρί, 
2 
ἐγὼ ἀποτίσω" ἵνα μὴ λέγω σοι ὅτι καὶ σεαντόν μοι προσ- 
, ’ ᾽ .ν ἢ» ᾽ ’ 9 , 3. » 
οφείλεις. ναί, ἀδελφέ, ἐγώ σον ὀναίμην ἐν κυρίῳ" ἀνά- 
Ά ’ ΩΣ 
παυσόν μου τὰ σπλάγχνα ἐν Χριστῷ. 
Ἁ ε σι: ’ Ἁ 
Πεποιθὼς τῇ ὑπακοῇ σου ἔγραψα σοι, εἰδὼς ὅτι καὶ 
ε{ς4 ΓῚ 4 , φ δὲ λε ’ [4 ’ 
ὑπὲρ ἃ λέγω ποιήσεις. ἅμα δὲ καὶ ἑτοίμαζέ μοι ξενίαν, 
4 [4 4 φ .Ὶ ΄- διὰ ε σε ; 
ἐλπίζω γὰρ ὅτι διὰ τῶν προσευχῶν ὑμῶν χαρισθήσομαι 


ὑμῖν. 


Χριστῷ Ἰησοῦ, Μάρκος, ᾿Αρίσταρχος, Δημᾶς, Λουκάς, 


οἱ συνεργοί μου. 


17 
18 


φ᾿ 


9 


20 


᾿Ασπάζεταί σε ᾿Ἐπαφρᾶς ὁ συναιχμάλωτοός μου ἐν :3 


24 


ε ’ ζω ’ τ" ΄- ων Ά “. ’ 
Η χαρις τοῦ κυρίον ᾿ Ἰησοῦ Χριστοῦ μετα τοῦ. πνεύ- 25 


ματος ὑμῶν. 


φωνὴν μεγάλην 
ὀπισθέν μον 


νὶίφ 


πεπυρωμένοι 


504 ΑΠΟΚΑΛΥΨΙΣ ΙΩΑΝΟΥ Ι 


ὀφθαλμὸς καὶ οἵτινες αὐτὸν ἐξεκέντηοδλν, κἀὶ κό- 
ΨΟντὰι ἐπ᾿ δὐτὸν πᾶοδι δὶ φγλὸὶ τῆς γῆς. ναί 
ἀμήν. 

᾿Εγώ εἰμι τὸ ἴλλφα καὶ τὸ Ὦ, λέγει Κύριος, 
ε ἤ « Ἃ ΝΥ ε φ Ά ε 9 ’ ς 
Ο θεοῦ, ὁ ὧν καὶ οὁ ἣν καὶ ὁ ἐρχόμενος, Ὁ πὰν- 
τοκρᾶτωρ. 

᾿Εγὼ Ἰωάνης, ὁ ἀδελφὸς ὑμῶν καὶ συνκοινωνὸς ἐν 
τῇ θλίψει καὶ βασιλεᾳ καὶ ὑπομονῇ ἐν Ἰησοῖ, 
4 ἤ 4 [οὶ Ὡ ζω ᾽ ᾽ 4ἉἋ 4 
ἐγενόμην ἐν τῇ νήσῳ τῇ καλουμένῃ Πάτμῳ διὰ τὸν 
λόγον τοῦ θεοῦ καὶ τὴν μαρτυρίαν ᾿Ιησοῦ. ἐγενόμην 
ἐν πνεύματι ἐν τῇ κυριακῇ ἡμέρᾳ, καὶ ἤκουσα "ὀπίσω 
μου φωνὴν μεγάλην' ὡς σάλπιγγος λεγούσης Ὃ 
βλέπεις γράψον εἰς βιβλίον καὶ πέμψον ταῖς ἑπτὰ 


. ἐκκλησίαις, εἰς [Ἔφεσον καὶ εἰς Σμύρναν καὶ εἰς Πέργαμον 


καὶ εἰς Θυάτειρα καὶ εἰς Σάρδεις καὶ εἰς Φιλαδελφίαν 
καὶ εἰς Λαοδικίαν. Καὶ ἐπέστρεψα βλέπειν τὴν φωνὴν 
ἥτις ἐλάλει μετ᾽ ἐμοῦ καὶ ἐπιστρέψας εἶδον ἑπτὰ 
λυχνίας χρυσᾶς, καὶ ἐν μέσῳ τῶν λυχνιῶν ὅμοιον 
γἱὸν᾽ ἀνθρώπογ, ἐνλελγμένον ποδήρη καὶ περιε- 
Ζωομένον πρὸς τοῖς μαστοῖς ζώνην χργοᾶν᾽ ἢ δὲ 
κεφάλὴ ὡὐτοῦ καὶ δὶ τρίχες λεγκὰὶ ὡς ἔριον 
λευκόν, ὡς χιών, κἀὶ οἱ ὀφθδλμοὶ «Υ̓ΤτοΥ͂ ὡς φλὸξ 
πγρός, καὶ οἱ πόδες δΥτοῦ ὅμοιοι χἀλκολιβάνῳ, 
ὡς ἐν καμίνῳ “πεπυρωμένης,, καὶ ἢ φωνὴ ΑΥ̓ΤΟΥ͂ ὡς 
᾿Ὶ «ε , “ 4 Ν ΓῚ δὰ ΄- Α 
Φωνὴ ὑὕδλάᾶτων πολλῶν, καὶ ἔχων ἐν τῇ δεξιᾷ χειρὶ 
αὐτοῦ ἀστέρας ἑπτά, καὶ ἐκ τοῦ στόματος αὐτοῦ ῥομ- 
’ ,’ 3 ΄- φ , ᾿ ε κι ϑ φ» 
φαία δίστομος ὀξεῖα ἐκπορενομένη, καὶ. ἡ ὄψις αὐτοῦ 
ὡς ὁ ἥλιος φαίνει ἐν τῆ λγνᾶμει δύτοῦ. Καὶ 
ὅτε εἶδον αὐτόν, ἔπεσα πρὸς τοὺς πόδας αὐτοῦ ὡς 
ΝΜ Ἁ ἔθ 4 ὃ ὁ, δ 3 8ᾳ᾽.ον 335ϑ ῳ " λέ 
νεκρός" καὶ ἔθηκεν τὴν δεξιὰν αὐτοῦ ἐπ᾿ ἐμὲ λέγων 
ΛΛὴ φοβοῦ ἐγώ εἶμι ὁ πρῶτος κἀὶ ὁ ἔσχδτος, 
Ν ε - Ἁ 4. ’ Ν Ν,ι.Ὁ9 δ “ . Ν 
καὶ ὁ ζών, -- καὶ ἐγενόμην νεκρὸς καὶ ἰδοὺ ζῶν εἰμὲ 
εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων, -- καὶ ἔχω τὰς κλεῖς τοῦ 
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42.1 


42.1 


ὀλίγα" 


γνναῖκά σον 


δοό ΑΠΟΚΑΛΥΨΙΣ ἸΩΑΝΟΥ͂ ΙΣ 


πνεῦμα λέγει ταῖς ἐκκλησίαι. ὋὉ νικῶν οὐ μὴ ἀδι- 
κηθῇ ἐκ τοῦ θανάτεν τοῦ δευτέρου. 
Καὶ τῷ ἀγγζλῳ “τῆς ἐν Περγάμῳ ἐκκλησίας γρά- 
ψον 
Τάδε λέγει ὁ ἔχων τὴν ῥομφαίαν τὴν δίστομον τὴν 
3 “᾿ ΄- ΄- ψ « ᾽ ΄- ΄ι- 
ὀξεῖαν Οἶδα ποῦ κατοικεῖς, ὅπου ὦ θρόνος τοῦ Σατανᾶ, 
καὶ κρατεῖς τὸ ὄνομά μον, καὶ οὐκ ἠρνήσω τὴν πίστιν 
μου καὶ ἐν ταῖς ἡμέραις “᾿Αντίπας", ὁ μάρτυς μου, ὁ 
πιστός [μου], ὃς ἀπεκτάνθη παρ᾽ ὑμῖν, ὅπου ὁ Σατανᾶς 
“- 3 .Ιν»ν ΝῚ ΔΟΕΑ,ι τι φΦΖ ΕῚ Φ Κι 
κατοικεῖ. αλλα ἔχω κατα σοῦ ᾿ολίγα, ὁτι᾿ ἔχεις ἐκεῖ 
κρατοῦντας τὴν διδαχὴν Βολδᾶμ, ὃς ἐδίδασκεν τῷ 
Βαλὰκ βαλεῖν σκάνδαλον ἐνώπιον Τῶν γίῶν ᾿Ιορδῆλ, 
φόγεῖν εἰλωλόθγτα κἀὶ πορνεῦοδι" οὕτως ἔχεις καὶ 
σὺ κρατοῦντας τὴν διδαχὴν Νικολαϊτῶν ὁμοίως. μετα- 
νόησον οὖν" εἰ δὲ μή, ἔρχομαΐ σοι ταχύ, καὶ πολεμήσω 
μετ᾽ αὐτῶν ἐν τῇ ῥομφαίᾳ τοῦ στόματός μον. Ὁ ἔχων 
οὖς ἀκουσάτω τί τὸ πνεῦμα λέγει ταῖς ἐκκλησίαις. Τῷ 
νικῶντι δώσω αὐτῷ τοῦ μάννα τοῦ κεκρυμμένου, καὶ 
δώσω αὐτῷ ψῆφον λευκήν, καὶ ἐπὶ τὴν ψῆφον ὄνοκλδ 
᾿ , Δ ῬᾺ "» φΦ 9 δ ε », 
ΚΔΙΝΟΝ γεγραμμένον ὃ οὐδεὶς οἶδεν εἰ μὴ ὁ λαμβά- 
νων. ; 
Καὶ τῷ ἀγγέλῳ τῷ ἐν Θνατεΐίροις ἐκκλησίας γρά- 
ψον 
Τάδε λέγει ὁ υἱὸς τοῦ θεοῦ, ὁ ἔχων τοὺς ὀφθὰλ- 
ΜΟΥς [ΔΥ τοῦ] ὡς φλόγα πυρός, καὶ οἱ πόλες ΦΥ̓ΤΟΥ͂ 
ὅμοιοι χἀλκολιδόνῳ, Οἷδά - σου τὰ ἔργα, καὶ τὴν 
ἀγάπην καὶ τὴν πίστιν καὶ τὴν διακονίαν καὶ τὴν 
ὑπομονήν σον, καὶ τὰ. ἔργα. σου τὰ ἔσχατα πλείονα 
- , ϑιιὶλ ἮΝ ΝΞ ἵφ δι, κα Ά 
τῶν πρώτων. αλλὰ ἔχω κατὰ. σοῦ ὅτι αφεῖς τὴν 
γγυναῖκα' Ἰεζάβελ, ἢ λέγουσα ἑαυτὴν προφῆτιν, καὶ 
διδάσκει καὶ πλανᾷ τοὺς ἐμοὺς δούλους πορνεΐοδι καὶ 
φδγεῖν εἰδωλόθγτὰ. καὶ ἔδωκα αὐτῇ χρόνον ἵνα μετα- 
νοήσῃ, καὶ οὐ θέλει μετανοῆσαι ἐκ τῆς πορνείας αὐτῆς. 


ΤῈ 
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τῷ 42.} 


ὁ ἀληθινός, ὁ 
ἅγιος 
τοῦ 


κλείει 


4.1 


δοδ ἈΠΟΚΑΛΥΨΙΣ ἸΩΑΝΟΥ 1ΠΙ 


ᾶΦ 9 ’ ’ ᾿ 
αὐτοῦ. ὋὉ ἔχων οὖς ἀκουσάτω τί τὸ πνεῦμα λέγει 6 


ταῖς ἐκκλησίαις. 


Καὶ τῷ ἀγγέλῳ “τῆς ἐν Φιλαδελφίᾳ ἐκκλησίας 7 


᾽ 

γραψον ' 
ε ." 

Τάδε λέγει Τὸ ἅγιος, ὁ ἀληθινὸς", ὁ ἔχων ΤῊΝ 

σὰ ᾿ [] 4 ΕΣ Π] ΠῚ 
κλεῖν Τ Δδγείὰ, ὁ ἀνοίγων κὰὶ οὐδεὶς κλείςει, κδὶ 

᾿ }] ᾿ ᾽ 
κλείων κἂὶ οὔδεις ἀνοίγει, Οοἷδά σου τὰ ἔργα,-- ἰδοὺ 
δέδωκα ἐνώπιόν σον θύραν ἠνεῳγμένην, ἣν οὐδεὶς δύ- 
γναται κλεῖσαι αὐτήν,-- ὅτι μικρὰν ἔχεις δύναμιν, καὶ 
ἐτήρησάς μου τὸν λόγον, καὶ οὐκ ἡἠρνήσω τὸ ὄνομά 
μου. ἰδοὺ διδῶ ἐκ τῆς συναγωγῆς τοῦ Σατανᾶ, τῶν 
λεγόντων ἑαυτοὺς ᾿Ιουδαίους εἶναι, καὶ οὐκ εἰσὶν ἀλλὰ 
ψεύδονται, -- ἰδὺ ποιήσω αὐτοὺς ἵνα ἤξογοιν ΚΑὶ 
ΠΡΟΟΚΥΝΗΟΟΥΟΙΝ ἐνώπιον τῶν ποδῶν ΟΟΥ, καὶ γνῶσιν 
ὅτι ἐγὼ ἡγάπηςάδ εξ. ὅτι ἐτήρησας τὸν λόγον τῆς 
ὑπομονῆς. μουν, κἀγώ σε τηρήσω ἐκ τῆς ὥρας τοῦ 
πειρασμοῦ τῆς μελλούσης ἔρχεσθαι ἐπὶ τῆς οἰκουμέ- 
νης ὅλης, πειράσαι τοὺς κατοικοῦντας ἐπὶ τῆς γῆς. 
μ, ’ ’ δ ν ν Ἁ ’ ᾿ 
ἔρχομαι ταχύ' κράτει ὃ ἔχεις, ἵνα μηδεὶς λάβῃ τὸν 

’ ᾿ ε κι ’ Φ4" ’ὕ 4 δι 
στέφανον σου. Ο νικῶν ποιήσω αὐτὸν στύλον ἐν τῷ 
ναῷ τοῦ θεοῦ μον, καὶ ἔξω οὐ μὴ ἐξέλθῃ ἔτι, καὶ 
γράψω ἐπ᾿ αὐτὸν τὸ ὄνομα τοῦ θεοῦ μον καὶ 
τὸ ὀνομὰ τῆς πόλεως τοῦ θεοῦ μον, τῆς καινῆς 
3 ᾽ ε ᾽ὔ 4 ΄- 3 ζω ᾿ Ὶ 
Ἱερουσαλήμ, «ἢ καταβαίνουσα. ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἀπὸ 
τοῦ θεοῦ μου, καὶ τὸ ὄνομά μον τὸ κἀινόν. Ὁ ἔχων 
οὖς ἀκουσάτω τί τὸ πνεῦμα λέγει ταῖς ἐκκλησίαις. 

Καὶ τῷ ἀγγέλῳ "τῆς" ἐν Λαοδικίᾳ ἐκκλησίας γρά- 
ψον 

Τάδε λέγει ὁ ᾿Αμήν, ὁ μάρτγος ὁ πιοτὸς καὶ [6] 
ἀληθινός, ἡ ὀρχὴ τῆς κτιοσεὼς τοῦ θεοῦ, Οἶδά σου 
,. κν ΄ Ϊ" ᾿ 4 ὄ, , Ν 
τὰ ἔργα, ὅτι οὔτε ψυχρὸς εἶ οὔτε ζεστός. οφελον 

Α Φ Ἁ ᾽ Φ φ Ά φ Α Ψ 
ψυχρὸς ἧς ἢ ζεστός. οὕτως, ὅτι χλιαρὸς εἶ καὶ οὔτε 

Ά Ν ’ ’ὔ 4 ὔ 4 ΄- ’ ΄ 
ζεστὸς οὔτε ψυχρός, μέλλω σε ἐμέσαι ἐκ τοῦ στόματός 


τσ 


12 
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--πιπ πν τ᾿. 


ἔχον 


τῷ θρόνῳ 


οὔτε ἐπὶ τῆς γῆς 
οὔτε 
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ὡς θάλασσα ὑαλίνη ὁμοίδ κργοτάλλῳ. κῶὶ ἐν μέσῳ 
τοῦ θρόνου καὶ κύκλῳ. . τοῦ θρόνου τέοςερὰ ζΖῷὰ 
γέμοντὰ ὀφθδάλμῶν ἔμπροσθεν καὶ ὄπισθεν καὶ τὸ 7 
ζῷον τὸ πρῶτον ὅμοιον λέοντι, κἀὶ τὸ ΔεΥ̓́ΤΕΡΟΝ 
ζῷον ὅμοιον ΜΟοοχῷ, κἀὶ τὸ τρίτον ξῷον "ἔχων" τὸ 
πρόσωπον ὡς ἀνθρώπογ, Κκἂὶ τὸ τέτδρτον ζῷον 
ὅμοιον Δετῷ πετομένῳ καὶ τὰ τέσσερα ζῷα, ἕν 8 
καθ ἕν αὐτῶν ἔχων ἀνὰ πτέργγὰς ἔξ, κγκλόθεν 
καὶ ἔσωθεν γέμογειν ὀφθδλλμῶν: καὶ ἀνάπαυσιν 
οὐκ ἔχουσιν ἡμέρας καὶ νυκτὸς λέγοντες 

Ἅγιος ἅγιος ἅγιος Κύριος, ὁ θεός, ὁ πὰντοκρά- 

τωρ, ὃ ἦν καὶ ὁ ὧν καὶ ὁ ἐρχόμενος. 


ἂ'-''»» “» 


Καὶ ὅταν δώσουσιν τὰ ζῷα δόξαν καὶ τιμὴν καὶ 9 
σε , ᾿ σι , “ι 
εὐχαριστίαν τῷ κοθημένῳ ἐπὶ “τοῦ θρόνογ, τῷ 
δ 23. α ζω , ΄΄᾿ 
ζῶντι εἰς τοὴς ἀίῶνδο τῶν αἰώνων, πεσοῦνται οἵ το 
εἴκοσι τέσσαρες πρεσβύτεροι ἐνώπιον τοῦ κἀθημένογ 
ἐπὶ τοῦ θρόνου, καὶ προσκυνήσουσιν τῷ Ζῶντι εἰς 
᾿ 2. σι κ᾿ 4.9 Α σι , 
ΤοΥο. διίῶνδο τῶν αἰώνων, καὶ βαλοῦσιν τοὺς στεφά- 
γους αὐτῶν ἐνώπιον τοῦ θρόνου, λέγοντες 
ἼΛξιος εἶ ὁ κύριος καὶ ὁ θεὸς ἡμῶν, λαβεν 1: 
Α ᾽ Ἀ Α Α ΑἉ 4 ’ φ 
τὴν δόξαν καὶ τὴν τιμὴν καὶ τὴν δύναμιν, ὅτι 
Ἃ Ν Ἁ ΄ , Α ᾿] ᾿ ’ 
σὺ ἔκτισας τὰ πάντα, καὶ διὰ τὸ θέλημά σου 
ἦσαν καὶ ἐκτίσθησαν. 

Καὶ εἶδον ἐπὶ τὴν δεξιὰν τοῦ ΚΑθΘΗΜένΟΥ Σ 
ἐπὶ τοῦ θρόνου Βιβλίον γεγράμμένον ἔσωθεν καὶ 
ὄπιθεν, κἀτεςφράγιομένον σφραγῖσιν ἑπτά. καὶ - 
φ ᾿ Ἅ; Φ δ. , Φ -ΦΝ [4 
εἶδον ἄγγελον ἰσχυρὸν κηρύσσοντα ἐν φωνῇ μεγά- 
λῃ Τίς ἄξιος ἀνοῖξαι τὸ βιβλίον καὶ λῦσαι τὰς 

ΨΙΝΝ ᾽. «. Ν 9ὼ Ν 4 " 2 - 9 δι 
σφραγῖδας αὐτοῦ; καὶ οὐδεὶς ἐδύνατο ἐν τῷ οὐρανῷ 3 
Γ Ξῷὼν κ» Δ “- - Φῷλ ε , “- .- δ κἍ.Ἅ ΙΝ 
οὐδὲ ἐπὶ τῆς γῆς οὐδὲ᾽ ὑποκάτω τῆς γῆς ἀνοῖξαι τὸ 
βιβλίον οὔτε βλέπειν αὐτό. καὶ [ἐγὼ] ἔκλαιον πολὺ ς 
ὅτι οὐδεὶς ἄξιος εὑρέθη ἀνοῖξαι τὸ βιβλίον οὔτε 
βλέπειν αὐτό: καὶ εἷς ἐκ τῶν πρεσβυτέρων λέγει ς 
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καὶ τὰ τέσσερα ζῷα ἔλεγον ᾿Αμήν, καὶ οἱ πρεσβύ- τς 
τεροι ἔπεσαν καὶ προσεκύνησαν. 

Καὶ εἶδον ὅτε ἤνοιξεν τὸ ἀρνίον μίαν ἐκ τῶν: 
ἑπτὰ σφραγίδων, καὶ ἥκουσα ἑνὸς ἐκ τῶν τεσσάρων ζῴ. 
ὧν λέγοντος ὡς φωνῇ βροντῆς ἜἜρχον. καὶ εἶδον, καὶ : 
ἰδοὺ ἵππος λεγκός, καὶ ὁ καθήμενος ἐπ᾽ αὐτὸν ἔχων 
τόξον, καὶ ἐδόθη αὐτῷ -στέφανος, καὶ ἐξῆλθεν νικῶν καὶ 
ἵνα νικήσῃ. Καὶ ὅτε ἤνοιξεν τὴν σφραγῖδα τὴν : 
δευτέραν, ἤκουσα τοῦ δευτέρον ζῴου λέγοντος Ἔρχου. 
καὶ ἐξῆλθεν ἄλλος ἵππος πγρρός, καὶ τῷ καθημῴῳς 
ἐπ᾽ αὐτὸν ἐδόθη [αὐτῷ] λαβεῖν τὴν εἰρήνην [ἐκ] τῆς γῆς 
καὶ ἵνα ἀλλήλους σφάξουσιν, καὶ ἐδόθη αὐτῷ μάχαιρα 
μεγάλη. Καὶ ὅτε ἥνοιξε τὴν σφραγῖδα τὴν - 
τρίτην, ἤκουσα τοῦ τρίτον ζῴου λέγοντος Ἔρχου. καὶ 
εἶδον, καὶ ἰδοὺ ἵππος μέλδο, καὶ ὁ καθήμενος ἐπ᾽ αὐτὸν 
ἔχων ζυγὸν ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ. καὶ ἤκουσα ὡς φωνὴν 6 
ἐν μέσῳ τῶν τεσσάρων ζῴων λέγουσαν Χοῖνιξ σίτου 
δηναρίου, καὶ τρεῖς χοίνικες κριθῶν δηναρίου" καὶ τὸ 
ἔλαιον καὶ τὸν οἶνον μὴ ἀδικήσῃς. ᾿ς Καὶ ὅτε) 
ἤνοιξεν τὴν σφραγῖδα τὴν τετάρτην, ἥκουσα φωνὴν τοῦ 
τετάρτου ζῴου λέγοντος Ἔρχου. καὶ εἶδον, καὶ ἰδοὺ ὃ 
ἵππος χλωρός, καὶ ὁ καθήμενος ἐπάνω [αὐτοῦ] ὄνομα 
αὐτῷ [Ὁ] Θάνδτοο, καὶ ὁ ἅλης ἠκολούθει μετ᾽ αὖ- 
τοῦ, καὶ ἐδόθη αὐτοῖς ἐξουσία ἐπὶ τὸ τέταρτον τῆς 
γῆς, ἀποκτεῖναι ἐν ῥομφδίδ, κἀὶ ἐν λιμῷ κδὶ ἐν θὰ- 
νάτῳ κοὶ ὑπὸ τῶν θηρίων τῆς γῆς. Καὶ 
ὅτε ἤνοιξεν τὴν πέμπτην σφραγῖδα, εἶδον ὑποκάτω τοῦ 
θνσιαστηρίου τὰς ψυχὰς τῶν ἐσφαγμένων διὰ τὸν λό- 
γον τοῦ θεοῦ καὶ διὰ τὴν μαρτυρίαν ἣν εἶχον. καὶ το 
ἔκραξαν φωνῇ μεγάλῃ λέγοντες Ἕως πότε, ὁ δε- 
οπότης ὃ ἅγιος καὶ ἀληθινός, οὐ κρίνεις καὶ ἐκδλικεῖς 
τὸ δἷμα ἡμῶν ἐκ τῶν κἀτοικούντων ἐπὶ τής 
γῆς; καὶ ἐδόθη αὐτοῖς ἑκάστῳ στολὴ λευκή, καὶ τι 
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υἱῶν Ἰσραήλ" 
φυλῆς Ἰούδα δώδεκα χιλιάδες ἐσφραγισμένο, ς 
φυλῆς Ῥουβὴν δώδεκα χιλιάδες, 
φυλῆς Γὰδ δώδεκα χιλιάδες, 
φυλῆς ᾿Ασὴρ δώδεκα χιλιάδες, 6 
φυλῆς Νεφθαλὶμ δώδεκα χιλιάδες, 
φυλῆς Μανασσῇ δώδεκα χιλιάδες, 
φυλῆς Συμεὼν δώδεκα χιλιάδες, 7 
φυλῆς ΔΛευεὶ δώδεκα χιλιάδες, 
φυλῆς Ἰσσαχὰρ δώδεκα χιλιάδες, 
ἐκ φυλῆς Ζαβουλὼν δώδεκα χιλιάδες, 8 
ἐκ φυλῆς Ἰωσὴφ δώδεκα χιλιάδες, 
ἐκ φυλῆς Βενιαμεὶν δώδεκα χιλιάδες ἐσφραγισμένοι. 
Μετὰ ταῦτα εἶδον, καὶ ἰδοὺ ὄχλος πολύς, ὃν ἀριθμῆσαι 9 
αὐτὸν οὐδεὶς ἐδύνατο, ἐκ παντὸς ἔθνους καὶ φυλῶν καὶ 


ω  ὅῳ δῳ δὼ ὅῳ ἥμμ 
ἋἈΆΆΆκΆΆΆκΆκ ἃ Ἀ 


λαῶν καὶ γλωσσῶν, ἑστῶτες ἐνώπιον τοῦ θρόνον καὶ ἐνώ- 
πιον τοῦ ἀρνίου, περιβεβλημένους στολὰς λευκάς, καὶ 
φοίνικες ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῶν’ καὶ κράζουσι φωνῇ μεγάλῃ το 
λέγοντες 

Ἢ σωτηρία τῷ θεῷ ἡμῶν τῷ κἀθημένῳ ἐπὶ 

τῷ θρόνῳ καὶ τῷ ἀρνίῳ. 
καὶ πάντες οἱ ἄγγελοι ἱστήκεισαν κύκλῳ τοῦ θρόνου καὶ τ᾿: 
τῶν πρεσβυτέρων καὶ τῶν τεσσάρων ζῴων, καὶ ἔπεσαν 
ἐνώπιον τοῦ θρόνου ἐπὶ τὰ πρόσωπα αὐτῶν καὶ προσεκύ- 
γησαν τῷ θεῷ, λέγοντες Σ2 

᾿Αμήν: ἢ εὐλογία καὶ ἡ δόξα καὶ ἢ σοφία καὶ ἡ 

εὐχαριστία καὶ ἡ τιμὴ καὶ ἡ δύναμις καὶ ἡ ἰσχὺς 

τῷ θεῷ ἡμῶν εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων [" ἀμήν]. 
Καὶ ἀπεκρίθη εἷς ἐκ τῶν πρεσβυτέρων λέγων μοι Οὗτοι 13 
οἱ περιβεβλημένοι τὰς στολὰς τὰς λευκὰς τίνες εἰσὶν καὶ 
πόθεν ἦλθον; καὶ εἴρηκα αὐτᾷῷ Κύριέ μου, σὺ οἶδας. 1. 
καὶ εἶπέν μοι Οὗτοί εἰσιν οἱ ἐρχόμενοι ἐκ τῆς θλίψεως 
τῆς μεγάλης, καὶ ἔπλγνδν τὰς οτολὰς δΥτῶν καὶ ἐλεύ- 


«4. 


τοῖς κατοικοῦσιν 


αὑτοῖς 


εὕρωσιν 


Ἱμεσουρανήματι λέγοντος φωνῇ μεγάλῃ Οὐαί οὐαί 
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τρίτον τῶν πλοίων διεφθάρησαν. Καὶ ὁ τρίτος 1ο 
ἄγγελος ἐσάλπισεν: καὶ ἔπεζςεν ἐκ τοῦ οΥράνοῦ ἀστὴρ 
μέγας καιόμενος ὡς λαμπᾷς, καὶ ἔπεσεν ἐπὶ τὸ τρίτον τῶν 
. δι ; Α -Ἀ 
ποταμῶν καὶ ἐπὶ τὰς πηγὰς τῶν ὑδάτων. καὶ τὸ ὄνομα τι 
᾿ ς΄" ᾿ ᾽ ᾿ ε ἃ νλφ » Ά ’ 
τοῦ ἀστέρος λέγεται Ὁ ἴΑψινθος. καὶ ἐγένετο τὸ τρίτον 
. 8 ᾿ “φΦφ - 4 Ὰ ΓΟῚ Φ ’ φ, 
τῶν ὑδάτων “εἰς ἅψινθον, καὶ πολλοὶ τῶν ἀνθρώπων ἀπέ- 

.. 9 ΄΄- ε ᾽ φ 9 ’ Ά 
θανον ἐκ τῶν ὑδάτων, ὅτι ἐπικράνθησαν. Καὶ ι: 
ὁ τέταρτος ἄγγελος ἐσάλπισεν" καὶ ἐπλήγη τὸ τρίτον τοῦ 

ε ΄΄ὰ 
ἡλίου καὶ τὸ τρίτον τῆς σελήνης καὶ τὸ τρίτον τῶν 
Φ ᾿ : ᾿ - 
ἀστέρων, ἵνα σκοτισθῇ τὸ τρίτον αὐτῶν καὶ ἢ ἡμέρα μὴ 
φάνῃ τὸ τρίτον. αὐτῆς, καὶ ἡ νὺξ ὁμοίως. 
᾿ς Καὶ εἶδον, καὶ ἤκουσα ἑνὸς ἀετοῦ πετομένου ἐν 13 
’ 
Φ"νγΓ Α [οὶ Ἵ νΝ δι “᾿ φ “- [ 
οὐαὶ 'τοὺς κατοικοῦντας ἐπὶ τῆς γῆς ἐκ τῶν λοιπῶν 
φωνῶν τῆς σάλπιγγος τῶν τριῶν ἀγγέλων τῶν μελ- 
λόντων σαλπίζειν. 
Καὶ ὁ πέμπτος ἄγγελος ἐσάλπισεν' καὶ εἶδον ἀστέρα ἐκ τ 
“ἢ, 3 ᾿ “. ,ὔ Ὁ ΑΝ ΄΄- Ά ὦ δια ε 
τοῦ οὐρανοῦ πεπτωκότα εἰς τὴν γῆν, καὶ ἐδόθη αὐτῷ ἡ 


'κλεὶς τοῦ φρέατος τῆς ἀβύσσου" καὶ ἤνοιξεν τὸ φρέαρ τῆς « 


Γ ’ "3 ᾿ ᾿Ὶ 4 - ᾽ὔ [1 ῖ 
αβύσσον, Κἀὶ ΔΝΕΒΗ ΚΑΙ͂ΝΟΣ ἐκ τοῦ φρέατος ὡς Καἀπνὺς 
͵ , ") . Σ ’ ς ὦ , ενὲ ᾿ 
ΚΑΜΙΝΟΥ μεγάλης, καὶ ΕΟΚΟΤΩΘΗ Ο ἥλιος. καὶ ὁ αὴρ ἐκ 
΄-ιὦ “- “ ’ νι, 4 -“ - δ Γ54:“ 
τοῦ καπνοῦ τοῦ φρέατος. καὶ ἐκ τοῦ καπνοῦ ἐξῆλθον 3 
ἀκρίδες εἰς τὴν Γην, καὶ ἐδόθη αὐταῖς ἐξουσία ὡς ἔχουσιν 


- , ε , “ “ὦ νιν θ : 93 ιν » 
ἐξουσίαν. οἱ σκορπιοι Τῆς γῆς. και ἐρρεθῃ ανταις ἱνα μὴ ς 


ἀδικήσουσιν τὸν χόρτον τῆς ΓΗ͂Ο οὐδὲ πᾶν χλωρὸν 
ΠΝ “, , ΤΙΝ Ν 3 “» Ψ , » 
οὐδὲ πᾶν λένδρον, εἰ μὴ τοὺς ἀνθρώπους οἵτινες οὐκ ἔ- 
χουσι τὴν οφρλγὶδὰ τοῦ θεοῦ ἐπὶ τῶν μετώπων. 


“ν 3 “- ᾿ 9 ᾿ 3 δὃδὃδψφ 
καὶ ἐδόθη "αὐταῖς" ἵνα. μὴ ἀποκτείνωσιν αὐτούς, ἀλλ᾽ ἕνα ς 


βασανισθήσονται μῆνας πέντε: καὶ ὁ βασανισμὸς αὖ- 
τῶν: ὡς βασανισμὸς σκορπίου, ὅταν παίσῃ ἄνθρωπον. 
καὶ. ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις ΖΗτήσοΟγοιν οἱ ἄνθρωποι 6 
τὸν . θάνδτον καὶ ΟΥ̓ ΜῊ "“εΥ̓ρΗζογοιν᾽ αὐτόν, καὶ ἐπι- 


: ͵ ΄- ε , 3 9 Φ ΄ 
θυμήσουσιν ἀποθανεῖν καὶ φεύγει ὁ θάνατος ἀπ᾽ αὑὐτών. 


κτὃ ἈΑΠΟΚΑΛΥΨΙῚΣ ΙΘΑΝΟΥ͂ Ιχχ 


αὐτῶν ὅμοιαι ὄφεσιν, ἔχουσαι κεφαλάς, καὶ ἐν αὐταῖς 
ἀδικοῦσιν. καὶ οἵ λοιποὶ τῶν ἀνθρώσων, οἱ οὐκ ἀπε- .ο 
οὔτε τ. οὐ κτάνθησαν ἐν ταῖς πληγαῖς ταύταις, "οὐ μετενόησαν 
ἐκ τῶν ἔργων τῶν χειρῶν δὐτῶν, ἵνα μὴ προσ- 
κυνήσουσιν τὰ λὸιμόνιὰ καὶ τὰ εἰλωλὰ τὰ γργεᾷ 
κἀὶ τὰ ἀργγρᾶ καὶ τὰ χἀλκᾷ κὸοὶ τὰ λίθινὰ καδὶ 
τὰ Ξζγλινὰ, ἃ οὔτε βλέπειν δύνανται ΟΥ̓́Εε ἀκογ-- 
ΕΙΝ ΟΥ̓́Εε πέεριπάτειν, καὶ οὐ μετενόησαν ἐκ τῶν αε 
. ᾿ ϑ “« Ν 4 ἣν Γ , ᾿"" 2. « Ψ ΝΗ 
φαρμακιῶν φόνων αὐτῶν οὔτε ἐκ Τῶν φλρμάᾶκων αὐτῶν οὔτε ἐκ 
τῆς πορνείδς αὐτῶν οὔτε ἐκ τῶν κλεμμάτων αὐὖ- 
τῶν. Καὶ εἶδον ἄλλον ἄγγελον ἰσχυρὸν ᾿ 
καταβαίνοντα ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, περιβεβλημένον νεφέλην, 
, ε .Ν 4 Α 3 σ΄ . ᾿ [4 
καὶ ἡ ἶρις ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ, καὶ τὸ πρόσωπον 
9 κῳὶ ε ε φ Α « “ὃ 3 “ ε ’ 
αὐτοῦ ὡς ὁ ἥλιος, καὶ οἱ πόδες αὐτοῦ ὡς στύλοι 
πυρός, καὶ ἔχων ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ βιβλαρίδιον « 
. Ρ . Ν ᾿ 3 [ω Α Α 
ἠνεῳγμένον. καὶ ἔθηκεν τὸν πόδα αὐτοῦ τὸν δεξιὸν 
φ͵.Νλ Φι ’ ΙΝ 4 9 ἢ 4. σι ΤῊ 
ἐπὶ τῆς θαλάσσης, τὸν δὲ εὐώνυμον ἐπὶ τῆς γῆς, 
ἂ᾽ »κ ΄ε ’, φ , ΄ιὦ “ 
καὶ ἔκραξεν φωνῇ μεγάλῃ ὥσπερ λέων μυκᾶται. καὶ 3 
φ ϑ ΓῚ ’ ς «ε δ. Α .Ὶ ΓῚ ζι 
ὅτε ἔκραξεν, ἐλάλησαν αἱ ἑπτὰ βρονταὶ τὰς ἑαυτῶν 
φωνάς. Καὶ ὅτε ἐλάλησαν αἱ ἑπτὰ βρονταί, ἤμελλον 4 
, Ἁ Ν , Φ “Ἄ 9 ΄«-- Υ 
γράφειν. καὶ ἤκουσα φωνὴν ἐκ τοῦ οὐρανοῦ λέ- 
γουσαν ΣφΦράγιοον ἃ ἐλάλησαν αἱ ἑπτὰ βρονταί, 
Α Α 2. 4 , Ἁ εν λ ΓΙ ἴὸ ε ΄΄- 
καὶ μὴ αὐτὰ γράψῃςς. Καὶ ὁ ἄγγελος, ὃν εἶδον ἑστῶτα ς- 
ἐπὶ τῆς θαλάσσης καὶ ἐπὶ τῆς γῆς, ἦρεν τὴν χεῖρδ 
ΦΥΤΟΥ͂ τὴν δεξιὰν εἰς τὸν οὐρὰάνόν, κὰὶ ὦμοςεν ὁ 
ἐν τῷ ζῶντι εἰς τοὺὶς ὀίἰῶνὰς τῶν αἰώνων, ὃς ἔκτι- 
(εν τὸν οὐρανὸν κὸὶ τὰ ἐν δύὐτῷ κἂὶ τὴν ΓΗ͂Ν καὶ 
τὰ ἐν δὐτη [κοὶ τὴν θάλδοοὰν κδὶ τὰ ἐν δΥτε], 
ἔσται, ἀλλ᾽, σαλς ὅτε χρόνος οὐκέτι Γέσται' ἀλλ᾽ ἐν ταῖς ἡμέραις τῆς Τ 
με φωνῆς τοῦ ἑβδόμου ἀγγέλον, ὅταν μέλλῃ σαλπίζειν," 
καὶ ἐτελέσθη τὸ Μγοτήριον τοῦ θεοῦ, ὡς εὐηγγέλισεν 
τοὺς ἑδυτοῦ λούλογο τοὺς προφῆτδο. Καὶ αὶ φωνὴ 8 
ἣν ἤκουσα ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, πάλιν λαλοῦσαν μετ᾽ ἐμοῦ 





νὴν μεγάλην 
ἐκ τοῦ οὐρανοῦ 
λέγουσαν 


οἱ ἐνώπιον τοῦ 
θεοῦ κάθηνται 


ξ20 ἈΠΟΚΑΛΥΨΙΣ ΙΩΑΝΟΥ ΧΙ 
καὶ τὸ πτῶμα αὐτῶν ἐπὶ τῆς πλατείας τῆς πόλεως ἃ 
΄- ΄ ΄ ΄- “ Σ , 

τῆς μεγάλης, ἥτις καλεῖται πνευματικῶς ΦΖΟΔΟΜΔ. 
,} Ψ φ Ἁ ε ’ ϑ Ὅι 4 ’ 

καὶ Αἴγυπτος, ὅπον καὶ ὁ κύριος αὐτῶν ἐσταυρώθη. 
καὶ βλέπουσιν ἐκ τῶν λαῶν καὶ φυλῶν καὶ γλωσσῶν 9ο 
καὶ ἐθνῶν τὸ πτῶμα αὐτῶν ἡμέρας τρεῖς καὶ ἥμισυ, 
καὶ τὰ πτώματα αὐτῶν οὐκ ἀφίουσιν τεθῆναι εἰς 
μνῆμα. καὶ οἱ κατοικοῦντες ἐπὶ τῆς γῆς χαίρουσιν το 
φ 5 9 ΄- 4, φ ’ . σε ᾽ 

ἐπ᾿ αὐτοῖς καὶ εὐφραίνονται, καὶ δῶρα πέμψουσιν 
ἀλλήλοις, ὅτι οὗτοι οἱ δύο προφῆται ἐβασάνισαν τοὺς 
κατοικοῦντας ἐπὶ τῆς γῆς. καὶ μετὰ [τὰς] τρεῖς ἡμέρας 
καὶ ἥμισυ πνεῦΥμὰ Ζωῆς ἐκ τοῦ θεοῦ εἰοῆλθεν [ἐν] 
ΔΥτοῖς, κὰὶ ἔοτηοδὰν ἐπὶ τοὺς πόδὲὸς δγτῶν, καὶ 
φόβος μέγας ἐπέπεςεν ἐπὶ τοὺς θεωροῦντας αὐτούς" 
καὶ ἤκουσαν ᾿φωνῆς μεγάλης ἐκ τοῦ οὐρανοῦ λε- τα 
γούσης' αὐτοῖς ᾿Ανάβατε ὧδε, καὶ ἀνέβησαν εἰς 

ἣ ) ἢ φ ἮΝ ,ὕ ᾿ Φ ’ Φ. "» 
ΤΟΝ ΟΥΡΑΝΟΝ ᾿ ἐν Τῇ νεφέλῃ, και ἐθεώρησαν αντους 

ς 3 Ἁ 2. “ὦ } 1) 3 ’ [ο φ 4. 9 

οἱ ἐχθροὶ αὐτῶν. Καὶ ἐν ἐκείνῃ τῇ ὥρᾳ ἐγένετο 13 
οειομὸς μέγδο, καὶ τὸ δέκατον τῆς πόλεως ἔπεζεν, 
καὶ ἀπεκτάνθησαν ἐν τῷ σεισμῷ ὀνόματα ἀνθρώπων 


φῇ 


Σ 


χιλιάδες ἑπτά, καὶ οἱ λοιποὶ ἔμφοβοι ἐγένοντο καὶ ἔδω- 
καν δόξαν τῷ θεῷ τοῦ ΟΥ̓ΡΑΝΟΥ͂. Ἧ Οὐαὶ :ς 
ἢ δευτέρα ἀπῆλθεν" ἰδοὺ ἡ Οὐαὶ ἡ τρίτη ἔρχεται ταχύ. 
Καὶ ὁ ἕβδομος ἄγγελος ἐσάλπισεν. καὶ ἐγένοντο «- 
φωναὶ μεγάλαι ἐν τῷ οὐρανῷ, λέγοντες 
Ἐγένετο ἡ Ββδοιλείδ τοῦ κόσμου ΤΟΥ͂ κγρίογ 
ἡμῶν κὸὶ Τοῦ Χχριοτοῦ τοῦ, καὶ βΒδοιλεύ- 
σει εἰς τοὺς ὀιῶνδο τῶν δἰώνων. 
καὶ οἱ εἴκοσι τέσσαρες πρεσβύτεροι Ἶοϊ] ἐνώπιον τοῦ τ6 
θεοῦ καθήμενοι' ἐπὶ τοὺς θρόνους αὐτῶν ἔπεσαν ἐπὶ τὰ 
πρόσωπα αὐτῶν καὶ προσεκύνησαν τῷ θεῷ, λέγοντες 1:7 
Εὐχαριστοῦμέν σοι, κύριε, ὁ θεός, ὁ πᾶντο- 
κράτωρ, ὁ ὧν καὶ ὁ ἦν, Τ ὅτι εἴληφες 
τὴν δύναμίν σου τὴν μεγάλην καὶ ἐβασίλευσας" 


ὄψομα 
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Σατανᾶς, ὃ πλανῶν τὴν οἰκουμένην ὅλην, -- ἐβλήθη εἷς 

τὴν γῆν, καὶ. οἱ ἄγγελοι αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ ἐβλήθησαν. 

καὶ ἥκουσα φωνὴν μεγάλην ἐν τῷ οὐρανῷ λέγουσαν 1 
Ψ 49 « , Α «ε ἢ Α ε 

Ἄρτι ἐγένετο ἡ σωτηρία καὶ ἢ δύναμις καὶ ἡ βα- 

σιλεία τοῦ θεοῦ ἡμῶν καὶ ἡ ἐξουσία τοῦ χριστοῦ 

αὐτοῦ, ὅτι ἐβλήθη ὁ κατήγωρ τῶν ἀδελφῶν ἡμῶν, ὁ 

κατηγορῶν αὐτοὺς ἐνώπιον τοῦ θεοῦ ἡμῶν ἡμέρας 

καὶ νυκτός" καὶ αὐτοὶ ἐνίκησαν αὐτὸν διὰ τὸ αἷμα ιἱ 

[ο Φ “ Α ,Ὶ Α [ή ζω ’ . ϑ 

τοῦ αρνίου καὶ διὰ τὸν λόγον τῆς μαρτυρίας αὖ- 
τῶν, καὶ οὐκ ἠγάπησαν τὴν ψυχὴν αὐτῶν ἄχρι 
’ Ά δι 3 ’ Τ᾽ 2 ᾿ Ά 
θανάτου" διὰ τοῦτο εγφρδινεοθε, ΟΥ̓ΡΑΝΟΙ καὶ 12 
οἵ ἐν αὐτοῖς σκηνοῦντες" οὐαὶ τὴν γῆν καὶ τὴν 
ε ω 
θάλασσαν, ὅτι κατέβη οὁ διάβολος πρὸς ὑμᾶς, 
Γ ΝῚ 9 Α Ψ φΦικ 9 Α Ν 
ἔχων θυμὸν μέγαν, εἰδὼς ὅτι ὀλίγον καιρὸν ἔχει. 
Καὶ ὅτε εἶδεν ὁ δράκων ὅτι ἐβλήθη εἰς τὴν γῆν, ἐδίωξεν 1 
Α ΄“- φ Ψ δ έ , “4Ὁ » ἰο 
τὴν γυναῖκα ἥτις ἔτεκεν τὸν ἄρσενα. καὶ ἐδόθησαν τῇ τ 
γυναικὶ αἷ δύο πτέρυγες τοῦ ἀετοῦ τοῦ μεγάλου, ἵνα πέτη- 
ται εἰς τὴν ἔρημον εἰς τὸν τόπον αὐτῆς, ὅπον τρέφεται ἐκεῖ 
κἀιρὸν κοὶ κδιροὺς κοὶ ἡμιοΥ κδιροῦ ἀπὸ προσώπου τοῦ 
ὄφεως. καὶ ἔβαλεν ὁ ὄφις ἐκ τοῦ στόματος αὐτοῦ ὀπίσω ι: 
“Ὁ Ά φΦ ε , ν 5 ’ 
τῆς γυναικὸς ὕδωρ ὡς ποταμόν, ἵνα αὐτὴν ποταμοφόρητον 
ποιήσῃ. καὶ ἐβοήθησεν ἢ γῆ τῇ γυναικί, καὶ ἤνοιξεν ἡ τ 
γῇ τὸ στόμα αὐτῆς καὶ κατέπιεν τὸν ποταμὸν ὃν ἔβαλεν 
ε ὃ ΄ 3 “ , 3: κα . » , ε , 
Ο ὑράκὼν ἐκ Τον στοματος αντου" και ὠργίσθη ο δράκων 17 
ἐπὶ τῇ γυναικί, καὶ ἀπῆλθεν ποιῆσαι πόλεμον μετὰ τῶν 
λοιπῶν τοῦ σπέρματος αὐτῆς, τῶν τηρούντων τὰς ἐντολὰς 
τοῦ θεοῦ καὶ ἐχόντων τὴν μαρτυρίαν Ἰησοῦ" καὶ ἐστάθη ιἱ 
ἐπὶ τὴν ἄμμον τῆς θαλάσσης. 

Καὶ εἶδον ἐκ τῆς θδλάσοης θηρίον ἀνδβδῖνον, ἔχον σ 
κέράτδ λέκὰ καὶ κεφαλὰς ἑπτά, καὶ ἐπὶ τῶν κεράτων 
αὐτοῦ δέκα διαδήματα, καὶ ἐπὶ τὰς κεφαλὰς αὐτοῦ "ὀνό- 
ματα' βλασφημίας. καὶ τὸ θηρίον ὅ εἶδον ἦν ὅμοιον 

, Ά ε , ΦΨϑ ϑ»,κἋὦ ε 3, ν Ἁ ’ 
πόρλόλει, καὶ οἱ πόδες αὐτοῦ ὡς δΔρκΚΟΥ, καὶ τὸ στόμα 


42. 


᾽ ι  ." ᾿ 
ποιήσει " τὴν εἰ. 
κονα 


δώσει 42. ἢ 


δύναται 


ἐστὶν 


ἑξακόσιαι Ϊ ΑἹ 2. 


γῆς, οἵ 
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τῆς μαχαίρης καὶ ἔζησεν. καὶ ἐδόθη αὐτῇ δοῦναι πνεῦμα τ: 
χ4πᾳἜἈ φ ΄“ , σ Ἁ λ , «ε Φν"» [ο θ , 
τῇ εἰκόνι τοῦ θηρίου, ἵνα καὶ λαλήσῃ ἡ εἰκὼν τοῦ θηρίου 
,Γ ᾿ ἽΓν φ 4.λ Ἁ ᾽ Γ ᾿“οἽ“ἷ“οοτὦεο, 
καὶ "ποιήσῃ [ἵνα] ὅσοι ἐὰν μὴ προσκγνήρφωοιν τῇ εἰκόνι 
τοῦ θηρίου ἀποκτανθῶσιν. καὶ ποιεῖ πάντας, τοὺς μικροὺς τό 
καὶ τοὺς μεγάλους, καὶ τοὺς πλουσίους καὶ τοὺς πτω- 
, »" ᾿ [ , , ᾿ ὃ , 4 Γδῶ Ἵ 
χούς, καὶ τοὺς ἐλευθέρους καὶ τοὺς δούλους, ἵνα ᾿δώσιν 
αὐτοῖς χάραγμα ἐπὶ τῆς χειρὸς αὐτῶν τῆς δεξιᾶς ἢ ἐπὶ 
Ἁ ᾽ 3 «ἡ " σ , γὼ» 3 . ἢ 
τὸ μέτωπον αὐτῶν, [καὶ] ἵνα μή τις " δύνηται᾽ ἀγοράσαι 1] 
ἢ πωλῆσαι εἰ μὴ ὃ ἔχων τὸ χάραγμα, τὸ ὄνομα τοῦ 
θηρίον ἢ τὸν ἀριθμὸν τοῦ ὀνόματος αὐτοῦ. ὯΩδε ἡ σον " 
φία ἐστίν ὁ ἔχων νοῦν ψηφισάτω τὸν ἀριθμὸν τοῦ θη-. 
“ 3 Α δ φ , 4 ’,,ς “,. ε» 4 , Α8, 
φίου, ἀριθμὸς γὰρ ἀνθρώπου ἐστίν᾽ καὶ ὁ ἀριθμὸς ανυτοῦ 
“ξξακόσιοι" ἑξήκοντα ἕξ. 
Καὶ εἶδον, καὶ ἰδοὺ τὸ ἀρνίον ἑστὸς ἐπὶ τὸ ὄρος Σιών, 
Α 3  ».ε΄Α͵,6ε 4 , - , δε 
καὶ μετ αὐτοῦ ἑκατὸν τεσσεράκοντα τέσσαρες χιλιάδες 
ἔχουσαι τὸ ὄνομα αὐτοῦ καὶ τὸ ὄνομα τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. 
5.κ ΜΝ - . 
γεγραμμένον ἐπὶ τῶν μετώπων αὐτῶν. καὶ ἤκουσα ε 
φωνὴν ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ὡς φωνὴν ὕλάτων πολλῶν 
καὶ ὡς φωνὴν βροντῆς μεγάλης, καὶ ἡ φωνὴ ἣν ἤκουσα 
-»οΡ΄' “- “- ᾿ 
ὡς κιθαρῳδών κιθαριζόντων ἐν ταῖς κιθάραις αὐτῶν. καὶ 3. 
ΕΣ 3 ΄- 
ἄδουοιν ὡς ᾧδην ΚΔΙΝΗ͂Ν ἐνώπιον τοῦ θρόνου καὶ ἐνώπιον 
τῶν τεσσάρων ζῴων καὶ τῶν πρεσβυτέρων" καὶ οὐδεὶς 
ἐδ Ἂ ΩΣ ἢ 4 ΦΟΝ 9 , εε 4 ͵ 
ἐδύνατο μαθεῖν τὴν δὴν εἰ μὴ αἷ ἑκατὸν τεσσεράκοντα 
- - “φις Γ- « , 
τέσσαρες χιλιάδες, οἱ ἠγορασμένοι ἀπὸ τῆς "γῆς. οὗτοί 
[) ΔῚ Α “- 9 4 ᾿’. ’ ,.ὠ 
εἶσιν οὗ" μετὰ γυναικῶν οὐκ ἐμολύνθησαν, παρθένοι γαῤ 
εἶσιν" οὗτοι οἱ ἀκολουθοῦντες τῷ ἀρνίῳ ὅπου ἂν ὑπάγει" 
4 “ φ ’ ΦΆΑ σε Φ ’ Ε] 4 “᾿ ΄ 
οὗτοι ἠγοράσθησαν ἀπὸ τῶν ἀνθρώπων ἀπαρχὴ τῷ. θεῷ 
“- 3 . 2 ΄΄ “δε ς: 
καὶ τῷ ἀρνίῳ, καὶ ἐν τῷ οτόμδτι αὐτῶν ΟΥ̓Χ ΕΥ̓́ΡΕΘΗ 9 
ψεῦδος" ἄμωμοί εἷσιν. 
.ἣ ΝΑ ᾿ 
Καὶ εἶδον ἄλλον ἄγγελον πετόμενον ἐν μεσουρανήματι, 6 
μι , ᾿ 
ἔχοντα εὐαγγέλιον αἰώνιον εὐαγγελίσαι ἐπὶ τοὺς καθημένους 
.. κα Ν “΄. : ΝῊ ἢ 
ἐπὶ τῆς γῆς καὶ ἐπὶ πᾶν ἔθνος καὶ φυλὴν καὶ γλῶσσαν καὶ 
’ ΄ Υ Ὁ . ᾽’᾿. 
λαον, λέγων ἐν φωνῇ μεγάλῃ Φοβήθητε τὸν θεὸν καὶ δοτέ 
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ἔχων καὶ αὐτὸς δρέπανον ὀξύ. Καὶ ἄλλος 
ἄγγελος [ἐξῆλθεν] ἐκ τοῦ θυσιαστηρίου, [ὁ] ἔχων ἐξουσίαν 
ἐπὶ τοῦ πυρός, καὶ ἐφώνησεν φωνῇ μεγάλῃ τῷ ἔχοντι τὸ 
δρέπανον τὸ ὀξὺ λέγων Πέμψον σου τὸ δρέπανον τὸ 
ὀξὺ καὶ τρύγησον τοὺς βότρνας τῆς ἀμπέλου τῆς γῆς, ὅτι 


ἤκμασαν αἱ σταφυλαὶ αὐτῆς. καὶ ἔβαλεν ὁ ἄγγελος τὸ :ο 


δρέπανον αὐτοῦ εἰς τὴν γῆν, καὶ ἐτρύγησεν τὴν ἄμπελον 
σι “ λ»-ν 3 Ν 4 - ΄΄ε σι ΄-ὀ 
τῆς γῆς, καὶ ἔβαλεν εἰς τὴν ληνὸν τοῦ θυμοῦ τοῦ θεοῦ 


τὸν μέγαν. καὶ ἐπάτΗθη Η ληνὸς ἔξωθεν τῆς πόλεως, .ο 


καὶ ἐξῆλθεν αἷμα ἐκ τῆς ληνοῦ ἄχρι τῶν χαλινῶν τῶν 
ν δ κ᾿ ’ , ε ’ 
ἵππων ἀπὸ σταδίων χιλίων ἑξακοσίων. 


᾿ δι ΄- 3 
Καὶ εἶδον ἄλλο σημεῖον ἐν τῷ οὐρανῷ μέγα καὶ ᾿ 


θαυμαστόν, ἀγγέλους ἑπτὰ ἔχοντας πληγὰς ἑπτὰ 
τὰς ἐσχάτας, ὅτι ἐν αὐταῖς ἐτελέσθη ὁ θυμὸς τοῦ 
θεοῦ. Καὶ εἶδον ὡς θάλασσαν ὑαλίνην μεμι- 
γμένην πυρί, καὶ τοὺς νικῶντας ἐκ τοῦ θηρίον καὶ ἐκ τῆς 
εἰκόνος αὐτοῦ καὶ ἐκ τοῦ ἀριθμοῦ τοῦ ὀνόματος αὐτοῦ 
ἑστῶτας ἐπὶ τὴν θάλασσαν τὴν ὑαλίνην, ἔχοντας κιθάρας 
τοῦ θεοῦ. καὶ ἄλογοιν τὴν ᾧλὴν Λλωγοέως τοῦ δογ- 
λοΥ ΤΟΥ͂ θεοΥ͂ καὶ τὴν φδὴν τοῦ ἀρνίου λέγοντες 

Λλεγάλὰ καὶ θδυμδοτὰ τὰ ἔργδ ζου, κύριε, ὁ θεός, 

ὁ πὰντοκράτωρ᾽ δίκδιδι κἀὶ ἀληθινδὰὶ δὶ ὁδοὶ σου, 

ὁ Βδοιλεὴο τῶν “οἰώνων " τίς οὐ μὴ φοβηθη, 

κύριε, καὶ λοξᾶςει τὸ ὄνομδ ΟΟΥ, ὅτι μόνος ὄειος; 

ὅτι πᾶντὰ τὰ ἔθνη ἤξογοιν κὸὶ προοκγνήοουοιν 

ἐνώπιόν (ΟΥ, ὅτι τὰ δικαιώματά σου ἐφανερώθησαν. 
Καὶ μετὰ ταῦτα εἶδον, καὶ ἠνοίγη ὁ ναὸς τῆς οκηνῆς 
ΤΟΥ͂ ΜΑΡΤΥΡΊΟΥ ἐν τῷ οὐρανῷ, καὶ ἐξῆλθαν οἱ ἑπτὰ ἄγγε- 
λοι [οἱ] ἔχοντες τὰς ἑπτὰ πληγὰς ἐκ τοῦ ναοῦ, ἐνλελγ- 
μένοι λίθον καθαρὸν λαμπρὸν καὶ περιεζωσμένοι περὶ τὰ 
στήθη ζώνας χρυσᾶς. καὶ ἕν ἐκ τῶν τεσσάρων ζῴων ἔδωκεν 
τοῖς ἑπτὰ ἀγγέλοις ἑπτὰ φιάλας χρυσᾶς γεμούσας τοῦ 
θυμοῦ τοῦ θεοῦ τοῦ ζῶντος εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. 


3 


5 


7 





μεγάλης ἡμέρας 


ἄνθρωπος ἐγένετο 


5γ8 ΑΠΟΚΑΛΥΨΙΣ ΙΩΑΝΟΥ ΧΥῚ ΧΥῚΙ 
μέγαν [τὸν] Εὐφράτην" καὶ ἐξηράνθη τὸ Υδωρ αὐτοῦ, ἕνα 
ἑτοιμασθῇ ἢ ὁδὸς τῶν βασιλέων τῶν ἀπὸ γἀνδτολῆς" 
ἡλίογ. Καὶ εἶδον ἐκ τοῦ στόματος τοῦ δράκοντος καὶ ἐκ 13 
τοῦ στόματος τοῦ θηρίον καὶ ἐκ τοῦ στόματος τοῦ ψευδο- 
προφήτου πνεύματα τρία ἀκάθαρτα ὡς Βὄδτρδχοι᾽ εἰσὶν 1, 
γὰρ πνεύματα δαιμονίων ποιοῦντα σημεῖα, ἃ ἐκπορεύεται 
ἐπὶ τοὺς βασιλεῖς τῆς οἰκουμένης ὅλης, συναγαγεῖν αὐτοὺς 
εἰς τὸν πόλεμον τῆς “ἡμέρας τῆς μεγάλης τοῦ θεοῦ τοῦ 
πὸὰντοκράτορος. -- Ἰδοὺ ἔρχομαι ὡς κλέπτης. μακάριος :-5 
ὁ γρηγορῶν καὶ τηρῶν τὰ ἱμάτια αὐτοῦ, ἵνα μὴ γυμνὸς 
περιπατῇ καὶ βλέπωσιν τὴν ἀσχημοσύνην αὐτοῦ. -- καὶ 16 
συνήγαγεν αὐτοὺς εἰς τὸν τόπον τὸν καλούμενον Ἔ βραῖστί 
Ἃρ Λλὰγελών. Καὶ ὁ ἕβδομος ἐξέχεεν 17 
τὴν φιάλην αὐτοῦ ἐπὶ τὸν ἀέρα" -- καὶ ἐξῆλθεν φωνὴ 
μεγάλη ἐκ ΤΟΥ͂ ΝΔοΥ ἀπὸ τοῦ θρόνον λέγουσα Τέγο- 
γεν" -- καὶ ἐγένοντο ἀοτρδλπδὶ κὰὶ φωνδὶ καὶ Βροντδί, 1:8 
καὶ σεισμὸς ἐγένετο μέγας, οἷος οΥ̓Κ ἐγένετο ἀφ᾽ οὗ Γἂν- 
θρωποι ἐγένοντο ἐπὶ τῆς Γῆς τηλικοῦτος σεισμὸς οὕτω 
μέγας, καὶ ἐγένετο ἡ πόλις ἡ μεγάλη εἷς τρία μέρη, καὶ τὸ 
αἱ πόλεις τῶν ἐθνῶν ἔπεσαν: καὶ Βαοβγλὼν ἢ μεγάλη 
ἐμνήσθη ἐνώπιον τοῦ θεοῦ δοῦναι αὐτῇ τὸ ποτήριον τοῦ 
οἴνου τοῦ θυμοῦ τῆς ὀργῆς ἀΥτοῦ καὶ πᾶσα νῆσος «:ο 
ἔφυγεν, καὶ ὄρη οὐχ εὑρέθησαν. καὶ χόλὰζὰ ΜεΓάλΗ ὡς :ἐ 
ταλαντιαία καταβαίνει ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἐπὶ τοὺς ἀνθρώπους" 
καὶ ἐβλασφήμησαν οἱ ἄνθρωποι τὸν θεὸν ἐκ τῆς πληγῆς 
τῆς χαλάζης, ὅτι Μεγάλη ἐστὶν ἡ πληγὴ αὐτῆς οφόδλρδ. 

Καὶ ἦλθεν εἷς ἐκ τῶν ἑπτὰ ἀγγέλων τῶν ἐχόντων τὰς ε 
ἑπτὰ φιάλας, καὶ ἐλάλησεν μετ᾽ ἐμοῦ λέγων Δεῦρο, δείξω 
σοι τὸ κρίμα τῆς πόρνης τῆς μεγάλης τῆς καθημένης ἐπὶ 
ἕδάτων πολλῶν, μεθ ες ἐπόρνεγοδν οἱ Βδειλεῖς τῆς : 
ΓΗς, καὶ ἐμεθύοθηοδν οἱ κατοικοῦντες Τὴν ΓΗ͂Ν ἐκ ΤΟΥ͂ 
οἴνου τῆς πορνείας ΔΥτῆς. καὶ ἀπήνεγκέν με εἰς ἔρημον 3 
ἐν πνεύματι. καὶ εἶδαν γυναῖκα καθημένην ἐπὶ θηρίον κόκ- 


-α 
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κάθηται, λαοὶ καὶ ὄχλοι εἰσὶν καὶ ἔθνη καὶ γλῶσσαι. καὶ τό 
Ἁ ’ ᾿ ΠῚ ὌΝ . Ἁ ’ φ ; 
τὰ δέκα κέρατα ἃ εἶδες καὶ τὸ θηρίον, οὗτοι. μισήσουσιε 
τὴν πόρνην, καὶ ἠρημωμένην ποιήσουσιν αὐτὴν καὶ 
γυμνήν, καὶ τὰς σάρκας αὐτῆς φάγονται, καὶ αὐτὴν κατα- 
) 9 , ε 4Ἁ θ Α ἐδ ὶ Α δί 
καύσουσιν [ἐν] πυρί: ὁ γὰρ θεὸς ἔδωκεν εἷς τας καρδίας 17 
αὐτῶν ποιῆσαι τὴν γνώμην αὐτοῦ, καὶ ποιῆσαι μίαν γνώ- 
4 ω Α “ 3 ἰφ ζω », 4 
μὴν καὶ δοῦναι τὴν βασιλείαν αὐτῶν τῷ θηρίῳ, ἄχρι 
τελεσθήσονται οἷ λόγοι τοῦ θεοῦ. καὶ ἢ γυνὴ ἣν εἶδες 18 
Ψ ε , ε , εν ’ 4" Ν 
ἔστιν ἡ πόλις ἡ μεγάλη ἡ ἔχουσα βασιλείαν ἐπὶ τῶν 
βασιλέων τῆς γῆς. Μετὰ ταῦτα εἶδον ἄλλον τ 
μέ , ᾽ ΄- ϑ [φ ΝΥ 4 , 
ἄγγελον καταβαίνοντα ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, ἔχοντα ἐξουσίαν 
’ , ε ΄΄Ὺε Φ ’ 4 “᾿ ’ 9 ᾿ ΄-» Ἁ 
μεγάλην, καὶ ἡ γῇ ἐφωτίσθη ἐκ τῆς δόξης αὐτοῦ. καὶ « 
ἔκραξεν ἐν ἰσχυρᾷ φωνῇ λέγων Ἔπεοεν, ἔπεοεν Βὰ- 
Ββγλὼν ἢ μεγάλη, καὶ ἐγένετο κλτοικητήριον λδιμονίων 
Ἁ 4 Ἅ , φΦ “ ᾿, ᾿ 
καὶ φυλακὴ παντὸς πνεύματος ἀκαθάρτου καὶ φυλακὴ 
παντὸς ὀρνέου ἀκαθάρτου καὶ μεμισημένου, ὅτι ἐκ [τοῦ 
πέπωκαν ΟἸΝΟΥ] τοῦ θυμοῦ τῆς πορνείας δΔΥτῆς ᾿πέπτωκὰν πάντα᾽ 
4.» Ὰ ε ΄ Κι “ 9 ϑ. μι 4 9 
τὰ ΕΘΝΗ, καὶ οἱ βασιλεῖς τῆς γῆς μετ΄ αὐτῆς ἐπόρνευσαν, 
καὶ οἱ ἔμποροι τῆς γῆς ἐκ τῆς δυνάμεως τοῦ στρήνους 
3. αἂ(ὦ [ , Α διὸ Ψ Α ΕῚ σ΄ 
αὐτῆς ἐπλούτησαν. Καὶ ἤκουσα ἀλλην φωνὴν ἐκ τοῦ 
ἐξ αὐτῆς, ὁ λαός οὐρανοῦ λέγουσαν ᾿Εξέλθδτε, Γὁ λὰός μου, ἐξ δύτᾶς" 
ο “4 , δὰ ΄- 
ὯΝ ἵνα μὴ συνκοινωνήσητε ταῖς ἁμαρτίαις αὐτῆς, καὶ ἐκ τῶν 
πληγῶν αὐτῆς ἵνα μὴ λάβητε" ὅτι ἐκολληθηςὰν δύτῆς ς 
αἷ ἁμαρτίαι ὄχρι ΤΟΥ͂ ΟΥ̓ΡΑΝΟΥ͂, καὶ ἐμνημόνευσεν ὃ θεὸς 
τὰ ἀδικήματα αὐτῆς. ἀπόλοτε ἀΥτηῆ ὡς καὶ ΦΥ̓́ΤΗ 6 
ἀπέδωκεν, καὶ διπλώσατε [τὰ] διπλᾶ κατὰ τὰ ἔργδ 
ἀὐτῆς᾽ ἐν τῷ ποτηρίῳ ᾧ ἐκέρασεν κεράσατε αὐτῇ διπλοῦν" 
ὅσα ἐδόξασεν αὑτὴν καὶ ἐστρῃηνίασεν, τοσοῦτον δότε 
αὐτῇ βασανισμὸν καὶ πένθος. ὅτι ἐν τη κἀρδιὰ τῆς 
λέγει ὅτι Κάἄάθημλι βὰδοιλιςοὰ, καὶ χηρὰ οὐκ εἰμί, 
κδὶ πένθος οΥ̓ ΜῊ ἴδω διὰ τοῦτο ἐν μιᾷ ἡμέρδ 8 
Ηξογοιν αἱ πληγαὶ αὐτῆς, θάνατος καὶ πένθος καὶ λιμός, 
καὶ ἐν πυρὶ κατακαυθήσεται" ὅτι ἰοχγρὸς [ΚΥύριοο]) ὁ θεὸς 


λέγοντες 
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ΕΥ̓ΦΡΔΙΝΟΥ ἐπ᾽ αὐτῇ, οὐρὰνέ, καὶ οἱ ἅγιοι καὶ οἱ ἀπό- “ο 
στολοι καὶ οἱ προφῆται, ὅτι ἔκρινεν ὁ θεὸς τὸ κρίμα 
4 « 9 8 κ« ν  φ φ 3᾿ 9 4 
ὑμῶν ἐξ αὐτῆς. Καὶ ἦρεν εἷς ἄγγελος ἰσχυρὸς «-: 
λίθον ὡς μύλινον μέγαν, κὰὶ ἔβαλεν εἰς τὴν θάλασσαν 
λέγων Οὕτως ὁρμήματι βληθήσεται Βοβγλὼν ἢ με- 
᾿ ᾽’ὕ Α 3 Ἷ ε “΄ δ , ἢ 
ΓΑλΗ πόλις, ΚΔ] ΟΥ̓ ΜῊ εὐρεθη ἔτι. Κἀι φΦώνη κιθα- .: 
ρῳδῶν καὶ μουσικῶν καὶ αὐλητῶν καὶ σαλπιστῶν ΟΥ̓ μὴ 
ἀκουοθηῖ ἐν οοἱ ἔτι, καὶ πᾶς τεχνίτης [πάσης τέχνης] 


οὐ μὴ εὑρεθῇ ἐν σοὶ ἔτι, καὶ φωνὴ ΜΥλοΥ οὐ μὴ ἀκου- 


σθῇ ἐν σοὶ ἔτι, κὸὶ φῶς ΛΥΧΝΟΥ οὐ μὴ φάνῃ ἐν σοὶ .3 
ἔτι, κἂὶ φωνὴ νυμφίου κἂὰὶ νύμφης οὐ μὴ ἀκουσθῇ 
ἐν σοὶ ἔτι" ὅτι [οἱ] ἔμπορο! σου ἦσαν οἱ μεγιοτάνες 
τῆς γῆς, ὅτι ἐν τηῖ φδρμὰκίᾷ σοὺ ἐπλανήθησαν πάντα 
τὰ ἔθνη, καὶ ἐν αὐτῇ αἷμα προφητῶν καὶ ἁγίων εὑρέθη «4 
καὶ πάντων τῶν ἐοςφδγμένων ἐπὶ τῆς Γῆς. 

Μετὰ ταῦτα ἤκουσα ὡς φωνὴν μεγάλην ὄχλου πολλοῦ α 
ἐν τῷ οὐρανῷ λεγόντων 

᾿Αλληλογιᾶ" Ω σωτηρία καὶ ἡ δόξα καὶ ἢ δύναμις 

τοῦ θεοῦ ἡμῶν, ὅτι ἀληθινὰ! καὶ δίκδιδι δὶ κρίςεις:Ὺ « 

ΔΥΤΟΥ ὅτι ἔκρινεν τὴν πόρνην τὴν μεγάλην ἥτις 

ἔφθειρεν τὴν γῆν ἐν τῇ πορνείᾳ αὐτῆς, καὶ ἐξελί- 

ΚΉςεν τὸ ἀἷμὰ τῶν λούλων αὐτοῦ ἐκ χειρὸς αὐτῆς. 
καὶ δεύτερον εἴρηκαν ᾿Αλληλογιδ᾽ κὰὶ ὁ κἀπνόο 3 
ἀὐτῆς ὀνάβάίνει εἰς τόΐο ἀϊἰῶνδοεο τῶν αἰώνων. καὶ ς 
ἔπεσαν οἱ πρεσβύτεροι οἱ εἴκοσι τέσσαρες καὶ τὰ τέσσερα 
ζῷα, καὶ προσεκύνησαν τῷ θεῷ τῷ κἀθημένῳ ἐπὶ τῷ 
θρόνῳ λέγοντες ᾿Αμήν, ᾿Αλληλογιᾶ. καὶ φωνὴ ἀπὸ ς 
τοῦ θρόνου ἐξῆλθεν λέγουσα 

Αἰνεῖτε τῷ θεῷ ἡμῶν, πάντες οἱ δοῦλοι αὐτοῦ, 

οἱ φοβούμενοι ἀὐτόν, οἱ μικροὶ κἀὶ οἱ μεγάλοι. 
Καὶ ἤκουσα ὧς Φωνὴν ὄχλου πολλοῦ καὶ ὡς φωνὴν 6 
ἡλδότων πολλῶν καὶ ὡς φωνὴν βροντῶν ἰσχυρῶν, 
"λεγόντων" 


αὐτῶν 


ὁ μετ᾽ αὐτοῦ, 


τὸν 
χαίο 


ὄφιν τὸν αἷρ- 
ν»ν 


καὶ 
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δεῖπνον τὸ μέγα τοῦ θεοῦ, ἵνα Φδγητε σάρκας βδοιλέων 
9 ἰο , 
καὶ σάρκας χιλιάρχων καὶ οσἄρκδο Ἰοχγρῶν καὶ σάρκας 
ἵππων καὶ τῶν καθημένων ἐπ᾽ Γαὐτούς,, καὶ σάρκας 
μ 3 , " Ν “- ν 
πάντων ἐλευθέρων τε καὶ δούλων καὶ μικρῶν καὶ με- 
γάλων. Καὶ εἶδον τὸ θηρίον καὶ τοῦς 8ὲὰ- 
οἰλειῖις τῆς γῆς καὶ τὰ στρατεύματα αὐτῶν ογνηγμένδ. 
ποιῆσαι τὸν πόλεμον μετὰ τοῦ καθημένου ἐπὶ τοῦ ἵππου 
καὶ μετὰ τοῦ στρατεύματος αὐτοῦ. καὶ ἐπιάσθη τὸ θηρίον 
.Γ Φ » «αἰ ε ὕ ε ’ Α - 
καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ὁ ψευδοπροφήτης ὁ ποιήσας τὰ σημεῖα 
,. Ὁ 9 “ φ φ , Ν ἰέ ΝῚ ᾿ 
ἐνώπιον αὐτοῦ, ἐν οἷς ἐπλάνησεν τοὺς λαβόντας τὸ χά- 
ραγμα τοῦ θηρίου καὶ τοὺς προσκυνοῦντας τῇ εἰκόνι 
αὐτοῦ" ζώντες ἐβλήθησαν οἱ δύο εἰς τὴν λίμνην τοῦ πυρὸς 
τῆς κδιομένης ἐν θείῳ. καὶ οἱ λοιποὶ ἀπεκτάνθησαν 
φ -“χ 6 ΄εὦ ’ 4 ᾿ “5 νσ ΄ιἷ φ 
ἐν τῇ ῥομφαίᾳ τοῦ καθημένου ἐπὶ τοῦ ἵππου τῇ ἐξελ- 
θούσῃ ἐκ τοῦ στόματος αὐτοῦ, καὶ πᾶντὰ τὰ ὀρνεὰ 
ἐχορτάσθηοαν ἐκ τῶν Ἵοδρκῶν αὐτῶν. 
Καὶ εἶδυν ἄγγελον καταβαίνοντα ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, 
ΜΝ Ν - “ 90 2 » ᾳῳ , 4. δ 
ἔχοντα τὴν κλεῖν τῆς αβύσσου καὶ ἅλυσιν μεγάλην ἐπὶ 
Α ΄᾿ ι ΄-Ὀ Α 4 ᾽ Α ᾽’ γ, ΒΩ 
τὴν χεῖρα αὐτοῦ. καὶ ἐκράτησεν τὸν δράκοντα, Γὁ ὄφις 
ὁ ἀρχαῖος", ὅς ἐστιν Διάβολος καὶ Ὃ Σαδτὰνᾶἄς, καὶ 
ἔδησεν αὐτὸν χίλια ἔτη, καὶ ἔβαλεν αὐτὸν εἰς τὴν ἄβυσ- 
ν»κ ᾿Ὶ φ ᾽ 4Φ ᾽ 9 «-- ψ Ά, 
σον, καὶ ἔκλεισεν καὶ ἐσφράγισεν ἐπάνω αὐτοῦ, ἵνα μὴ 
ΝΜ ΝΞ; 39 ω ᾿Ὶ ’ Η“ ΔΙ 
πλανήσῃ ἔτι τὰ ἔθνη, ἄχρι τελεσθῇ τὰ χίλια ἔτη: μετὰ 
“᾿. ΄Ἃὃ σ΄ 4νἉ4 Α ’ ν»" 
ταῦτα δεῖ λυθῆναι αὐτὸν μικρὸν χρόνον. Καὶ 
“ , ἢ 4 , 
εἶδον θρόνογο, καὶ ἐκάθιοδν ἐπ᾿ αὐτούς, κὸὶ κριμὰ 
ἐδόθη αὐτοῖς, καὶ τὰς ψυχὰς τῶν πεπελεκισμένων διὰ τὴν 
’, 9 σε Ἁ Α Ἁ ’ “ ζω Α ν 
μαρτυρίαν Ἰησοῦ καὶ διὰ τὸν λόγον τοῦ θεοῦ, καὶ οἵτινες 
οὐ προσεκύνησαν τὸ θηρίον οὐδὲ τὴν εἰκόνα αὐτοῦ καὶ 
9 ΕῚ Α ’ Φ "Ἀ Ἁ μ λ.φ"ν" Ά ἴω 
οὐκ ἔλαβον τὸ χάραγμα ἐπὶ τὸ μέτωπον καὶ ἐπὶ τὴν χεῖρα 
αὐτῶν: καὶ ἔζησαν καὶ ἐβασίλευσαν μετὰ τοῦ χριστοῦ 


χ8 


2τ 


3 


χίλια ἔτη. Τ οἱ λοιποὶ τῶν νεκρῶν οὐκ ἔζησαν ἄχρι τελεσθῇ ς 


Α , μι, φ ε 3 » ε ᾽ , 
τα χίλια ἔτη. αὐτὴ ἢ αναστασις ἢ πρωτη. μακαριος 6 


᾿᾽ι»νν εν ’ ᾶΪ -  » , σι Ω . ἃ 
και αγιὸος ο ἔχων μέρος εν Τῇ αναστασέει ΤῊ ΤρΩωτῃ ἐπὶ 
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αὐτῆς. καὶ ἤκουσα φωνῆς μεγάλης ἐκ τοῦ θρόνου λε- 3 
γούσης ᾿ΙΔΟΥ ἡ ΟΚΗΝῊ τοῦ θεοῦ μετὰ τῶν ἀνθρώπων, 


λαὸς κἀὶ οκηνώζςει μετ᾽ δἀγτῶν, κἀὶ δἀὐτοὶ “"λδοὶ δύτοῦ 
αὐτῶν θεός ἐἔφοντὰι, κὸὰὶ αὐτὸς ὁ θεὸς μετ᾽ ὀγτῶν ἔοτδι , 
ἀπὸ καὶ ἐξάλείψει πάν λάᾶκργον “ἐκ τῶν ὀφθάλμῶν 9 


αὐτῶν, καὶ ὁ θάνατος οὐκ ἔσται ἔτι" οὔτε πένθος οὔτε 
. ἐκ .Ι ν « ἢ "Ὁ , 9 Ν γν νἽ . γ᾽» « 
ἔτι, ὅτι τὰ ] ἀπῆλ. ΚΡΔΥΓΗ οὔτε πόνος οὐκ ἐσται ἐτι. τὰ Πρωτὰ απὴλ- 
ε«“ν , , “" , 
θαν, καὶ εἶπεν ὁ κἀθήμενοο ἐπὶ τῷ θρόνῳ ἰδοὺ ς 
μοι κἀινὰ ποιῶ πάντα. καὶ λέγει  Τράψον, ὅτι οὗτοι οἱ 
λόγοι πιστοὶ καὶ ἀληθινοί εἰσιν. καὶ εἶπέν μοι Τέγο- 6 
ναν. ἐγὼ τὸ "Αλφα καὶ τὸ Ὦ, κἡὶ ἀρχὴ καὶ τὸ τέλος. 
ἐγὼ τῷ διψῶντι δώσω ἐκ τῆς πηγῆς τοῦ ὕδατος τῆς 
Ζωῆς λωρεᾶν. ὁ νικῶν κληρονομήσει ταῦτα, καὶ ἔζο- 7 
Μὰ! ἀὐτῷ θεὸς κἀὶ δὐτὸς ἔστδι μοὶ γίόο. τοῖς δὲ δει- 8 
λοῖς καὶ ἀπίστοις καὶ ἐβδελυγμένοις καὶ φονεῦσι καὶ 
’, Ἁ “ Ἁ 9 , - σι δι 
πόρνοις καὶ φαρμακοῖς καὶ εἰδωλολάτραις καὶ πᾶσι τοῖς 
ψευδέσιν τὸ μέρος αὐτῶν ἐν τῇ λίμνῃ τῇ κδιομένη πγρὶ 
Κἀὶ θείῳ, ὅ ἐστιν ὃ θάνατος ὁ δεύτερος. 
Καὶ ἦλθεν εἷς ἐκ τῶν ἑπτὰ ἀγγέλων τῶν ἐχόντων τὰς 9ο 
4 . ’ ΄ο- ’ ΄΄ὦ ε 4 δι ΄- φΦ ᾽ 
ἕπτα φιάλας, τών γεμόοντων τῶν ἑπτα πληγῶν τῶν ἐσχα- 
των, καὶ ἐλάλησεν μετ᾽ ἐμοῦ λέγων Δεῦρο, δείξω σοι 
τὴν νύμφην τὴν γυναῖκα τοῦ ἀρνίον. κἀὶ ἀπηήνεγκέν ΜΕ το 
ἐν πνεύματι ἐπὶ ὄρος μέγα καὶ ὑψηλόν, κἀὶ ἔδειξέν μοι 
τὴν πόλιν τὴν ἁἅγίδν Ἰερογολληῆμ καταβαίνουσαν ἐκ 
τοῦ οὐρανοῦ ἀπὸ τοῦ θεοῦ, ἔχουσαν τὴν λόξὰν ΤΟΥ͂ θεοῦ" ες: 
ε - 8. αὶ ΄ 60 ᾿ ε , φ ὃ 
ὁ φωστὴρ αὐτῆς ὅμοιος λίθῳ τιμιωτάτῳ, ὡς λίθῳ ἰάσπιδε 
’ὔ Μ ΄" ’ ΝῊ ε ’ 2 
κρυσταλλίζοντι" ἔχουσα τεῖχος μέγα καὶ ὑψηλόν, ἔχουσα 1. 
πγλῶνδς δώδεκα, καὶ ἐπὶ τοῖς πυλῶσιν ἀγγέλους δώδεκα, 
καὶ ὀνόμδτὰ ἐπιγεγραμμένα ἅ ἐστιν τῶν λώδεκδ 
φγλῶν γίῶν ᾿Ἰερδῆλ' ἀπὸ ἀνδτολῆς πγλῶνες τρεῖς, 13 
κἀὶ ἀπὸ Βορρά πγλῶνες τρεῖς, κἂὶ ἀπὸ νότογ πγ- 
λῶνες τρεῖς, κἀὶ ἀπὸ λγομῶν πγλῶνες τρεῖς καὶ τ 
4 “- διε ᾽ Ν ’ , , 
τὸ τεῖχος τῆς πόλεως ἔχων θεμελίους δώδεκα, καὶ 





ἀποδιδοὺς 


Κύριος 


ἔβλεπον 


ῥνπαρενθήτω 


πρῶτος καὶ 
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ΜΕΝΟΝ ἐκ τοῦ θρόνου τοῦ θεοῦ καὶ τοῦ ἀρνίον ἐν Μέρσῷ « 


τῆς πλατείας αὐτῆς: καὶ τοῦ ποτὰΜοΥ͂ ἐντεῖθεν κδὶ 
ἐκεῖθεν Ζήλον ζωῆς "ποιοῦν καρποὺς δώδεκα, κἀτὰ 
μῆνδ ἕκαστον ᾿ἀποδιδοῦν" τὸν κδρπὸν δΥ̓ΤτοῦΥ͂, κἂὶ τὰ 


φύλλὰ τοῦ ξύλου εἰς θερὰπείὰν τῶν ἐθνῶν. κἀὶ πᾶν 3 


ἢ 2 μὲ ἐς 4(ᾳ ε ᾽ [οὶ οὶ Α ΄ε 
κἀτἀθεμὰ ΟΥ̓Κ Εὐτὰὶ Εετὶ. καὶ ο θρόνος τοῦ θεοῦ καὶ τοῦ 
ἀρνίου ἐν αὐτῇ ἔσται, καὶ οἱ δοῦλοι αὐτοῦ λατρεύσουσιν 


αὐτῷ, καὶ ὄψονται τὸ πρόσωπον ᾧΥ̓τοῦ, καὶ τὸ ὄνομα ς 
φὰ Φ΄ι ᾿ 
αὐτοῦ ἐπὶ τῶν μετώπων αὐτῶν. καὶ νὺξ οὐκ ἔσται ἔτι, ς 


Καὶ ΟΥ̓Κ ἔχουσιν χρείαν φωτὸς λύχνου καὶ φῶς ἥλιογ, 
ὅτι Κύριος ὁ θεὸς φωτίςει [ἐπ᾽] αὐτούς, καὶ βασιλεύ- 
σουσιν εἷς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. 

Καὶ εἶπεν μοι Οὗτοι οἱ λόγοι πιστοὶ καὶ ἀληθινοΐ, 
με [ Ἴ ε Α ΄ι ,’ σε σι, 
καὶ Γὁ κύριος, ὁ θεὸς τῶν πνευμάτων τῶν προφητῶν, 
9 ᾽ὔ Α Ψ φΦ Φφι ΄΄Ἧε ΄-ὦ ’ φ ΄ει 
ἀπέστειλεν τὸν ἄγγελον αὐτοῦ δεῖξαι τοῖς δούλοις αὐτοῦ 
ἃ λεῖ γενέοθδι ἐν τάχει καί ᾿Ιλοὺ ἔρχομδι ταχύ. μα- 
ε ΄- Α ᾽’ ΄ », ΄Ὰ ’ὔ 
κάριος ὁ τηρῶν τοὺς λόγους τῆς προφητείας τοῦ βιβλίου 
’ Φ 5 ᾽ ε ’ Α ᾽’ 
τοῦτον. Καγὼ Ἰωάννης ὁ ἀκούων καὶ βλέπων 
ταῦτα. καὶ ὅτε ἤκουσα καὶ Γ[ἔβλεψα", ἔπεσα προσκυνῆσαι 
ἔμπροσθεν τῶν ποδῶν τοῦ ἀγγέλου τοῦ δεικνύοντός μοι 

΄- ᾿ ’ σ ’ ἦ , [4 9 . 
ταῦτα. καὶ λέγει μοι Ὅρα μή" σύνδουλός σού εἶμι καὶ 
τῶν ἀδελφῶν σου τῶν προφητῶν καὶ τῶν τηρούντων 

4 ’ “ ’ φ Φφὰ ΄΄᾿ε [2 
τοὺς λόγους τοῦ βιβλίου τούτου" τῷ θεῷ προσκύνη- 
σον. Καὶ λέγει μοε Μη οφρόΓιίοης τοὺς 
λόγους τῆς προφητείας τοῦ Βιβλίογ τούτου, ὁ κδιρὸς γὰρ 
ἐγγύς ἐστιν. ὁ ἀδικῶν ἀδικησάτω ἔτι, καὶ ὁ ῥυπαρὸς 
γε , ην “. ες» ’ ’ ᾿ 
ῥυπανθήτω᾽ ἔτι, καὶ ὁ δίκαιος δικαιοσύνην ποιησάτω ἔτι, 

Ἁ ε “ ε ᾽ ΓΙ 2 " Ἅ ΄ 
καὶ ὁ ἅγιος αγιασθήτω ἔτι. -- ΙΔΟΥ Ερχομὰὶ! ταχυ, 
κἀὶ ὁ μιοθός μου μετ’ ἐμοῦ, ἀπολοῦνδι ἑκάστῳ ὡς 
τὸ ἔργον ἐστὶν δύτοῦ. ἐγὼ τὸ Ἴλλφα καὶ τὸ Ὦ, 
Γε -«. 

ὁ πρῶτος κἀὶ δ᾽ ἔοχδτος, ἡ ἀρχὴ καὶ τὸ τέλος. -- Μα- 
κάριοι οἱ πλύνοντες τὰς οτολὰς αὐτῶν, ἵνα ἔσται ἡ 
ἐξουσία αὐτῶν ἐπὶ τὸ ΖΥλον τῆς Ζωῆς καὶ τοῖς πυλῶσιν 


ον 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 


Κἀὰτὰ ΜΔΑΘΘΔΙΟΝ 
Κλτὰ ΜᾶΑΡΚΟΝ 
Κἀτὰ λογκὰν 
ΚδΤὰ ΙΩΔΝΗΝ 
ΠΡΑΞΕΙΣ ΑΠΌΣΤΟΛΩΝ 
ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ ΚΑΘΟΛΙΚΑΙ 
Ιὰδάκω ΒΒ οὺῪΥ 
ΠΕΤΡΟΥ ἃ 
ΠΕΤΡΟΥ 8 
ΙΏΔΝΟΥ ἃ 
ΙῶΔΝΟΥ 8 
ΙώΔΝΟΥ Γ 
ιογδὰ 
ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ ΠΑΥΛΟΥ 
προσ ρωμδιουο 
ΠρΡΟΟ ΚΟΡΙΝΘΙΟΥςΟ ἃ 
προς κορινθιογς 8 
προς Γδάλδτὰρο 
προς εφεοιουγς 
προς Φιλιππηοιουγς 
προς κολδοοδέείιςο 
προς θεοοσδλονίκεῖς 
προς θεσοδλλονίκεις 
προς εβδρδιογς 
προς ΤΙΜΟΘΕΟΝ ἃ 
προσ ΤΙΜοΟθεοΟνΝν 8 
ΠΡΟ. ΤΙΤΟΝ 
προς Φιλημονὰ 


ἈΠΟΚΑΛΥΨΙΣ ΙΩΑΝΟΥ 


ἂὰ 
Β 
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ΨΏΙΟΝ δα οἢ οὗ (Π6 χῖνα] γοδάϊηρβ 156. ὩΠΟΡ] ΘΟ ΣΟηΔ 016, 50 ἰμαΐ εἰϊῃοῦ 
οὗ ἴδηι νγοι ἃ θ6 ΣΕΔΘΟΏΔΌΪΝ δρργονεᾶ ἰῇ 186 δῦβεμπος οὗ [ῃς οἴδει, 
ΤᾺς Ἰαἰίοεν Κἰηά, σεϑιϊηρ οἱ “ ἰγδηβοσι ρ(ομδ] ᾿ ρΡγο δ ΠΥ, 15 Ὡοῖ 1685 
νά] 4016; Ὀυΐ 11 15 δ ]εο ἴο δηδϊοροιβ πῃοοσίαϊ γ, Ὀθοδίιδα ἴῃ ἃ 
ναβί πυΏΡεῦ οὗ σᾶ565 Ἔδοὴ σεδάϊηρ οῃ Ὀ6 ἐχραἰηθδα δ5 ἃ οοισυρίίοι 
οἴ [ες οἴμοσ ὮὉῪ τείεσεηςε ἴο βογδα θη θηοΥ οὗἉ βουῖθ65. ΒΟ ἢ 15 Κποτῃ 
ἴο Ῥε οἴξδηῃ ῥγοάυςίίνε οὗ ἰοχίαδὶ σῆδηρο, δῃαὰ τὰς ἰεπάδηου ψ οὶ 
δοίιλ!ν ορεγαίβα ἴῃ Ῥγοαποϊηρ σμδηρο ἴῃ ΔΩΥ ρατίϊουϊαῦ οᾶδὲ πορὰ 
ποῖ Ὀ6 ἴῃ [6 ΠάθΏοΥ Ψ ὨΪΟἢ 15 ταοβῖ οὈνίοιβ ἴο τηοάδσῃ εἐγεβ. Α ἴεν 
Ὠου͵5 βρεηΐ ἴῃ βιυἀγίηρσ ἃ 5ετῖοθβ οὗ ἴ[ῆ6 σοιηι1655 σογγεοίίουβ Μοὶ 
πο οὔθ ψοιμ]α [πΚ οὗ δοσθριπρ' Μ}}}} 5μενν [6 νατίειγ οὗὨ Ἰηϑιποί [0 
θεὲ ουπά δηιοηρ βογῖρεβ, (ἢς ᾿τεαυθηΐ ἀἰδαρτθοιηθπΐ Ὀείνθθη [Πεὶγ 
ἰηδιηοῖβ δη Οὐ ον, δη, αὔονε 411, [ἢ σοῃῆϊιοιηρ εἴεοίς οἵ ἀ!- 
[ετεμΐ ἱμϑιηοίβ ἰὴ [ἢ 6 βδὴς ραβθδᾶρε. Μογχϑονεσ, ἱπουρἢ ΠΟΙΠΊΔΙΪΥ ἃ 
ΒΟΙῚ 6 5 σΟΥΓΕΟ ΟΠ, ΟΥ̓́, ΠΟΤῈ ῬΤΟρΕΥΪ, οοσγιρίοῃ, 5Βουϊὰ οχλὶθὶὶ αἱ 
ΟἿΟΕ ΡΪΔῸΒΙ ὈΙ ἰὴ Υ δηά Ἰαΐεηϊ ἰηίεγογγ, ἰμδι 15, ΞΒῃὨου] ἃ θα οοπάσιπηοὰ 
᾿ΌΥ {Δ ΞΟΥ ΡΠ ΟΩΔΙ δηά ΟΥ̓ .«Σηἰγληϑὶς ἐνϊάθησα ΑἸ} κα, [6 ἱπιρεγίεοίοη 
οὗ οὖν Κπον]εάρεα τὔοσα σου ΟΩἹΥ Ιεᾶνεβ ἀησγεοοποὶ δα [μ6 ἀρρατεπὶ 
οΟὨΗ͂ϊςοϊ οἵ [δ ὕνο Κἰηά5 οὗ ργοδΌΣ γ, αὐ ϑίησ ουἱ οὗὨ [ἢ σοποίάεγδ- 
ἴοι ἰμαΐϊ πὸ β5οχῖρε ψου]Ἱὰ σοπβοϊουϑὶυ ἱπίσοάιοα 4 νγοῦβε σεδάϊησ 
Ἰηκίεδά οἴ ἃ Ὀείίετ. 1,45 γ, 411} ἀεδοϊβίοηβ τηδᾶα 5ο 6] ν οὐ οὨΙ ΘΗ οα 
[ἢς ρτουῃά οὗ ἱπίεγηδὶ Ἔνι άθησα ἀγα βυ ]εοῖ ἴἰο (6 οὔδησοβ οὗ τη ϊϑίακα 
᾿ΠΒΘΡΑΓΔΌΪῈ ἴτοτα βδίηρίε δπᾶ ἰϑοϊαϊεά Ἰυἀρειηεηίβ : [ΠΘῪ ἰδοὶς [Πε 56- 
ΘΟ σίνοη ὈΥ σομιρδυίβοη δῃά τχυίυδὶ σοσγθοίίοη. ΗἩρησθ [ἴ ἰ5 ἀδη- 
δείους ἴο ἤχ (Π6 τηϊηά ἴῃ ἰἢ6 ἔγϑί ᾿ηβίδποα οἡ Δὴγ κ᾽ μα οὗ ἰπιογηδὶ 
ῬΥΟΡΔΟΙΣΥ : [86 ἷα5 ἴθπι5 ἱπον δ] δοαυϊγοα σᾶῃ ΒΑΓαΪΥ [αἱ] ἰὸ 
Τα Ἰ5]6δα μετα ἴῃ6 δας Ποσὶγ οὗ ἀοουπιεηῖβ 15 ποῖ ον ουϑ]γ οἷοᾶγ δηὰ 
ἀφοϊδῖνα δί οὔσθ. Τα υ5685 οὗ ἰηίεζῃαὶ εν ἀθῆσα ἀγα βυροσζάϊπαίε δηά 
ΔΟΟΘΒΒΟΙΥ͂ : 1 τἈἸκοὴ 8ἃ5 ἴΠ6 Ὀσϊμηασυ ρσυΐάςδ, ἐξ σαπποῖ Ῥαὶ Ιοδὰ [0 
ΘΧίθηβῖν 6 ΕΥΤΟΥ, 

Ποσυτϊηδηίασυ δνιάθηος ἴῃ [5 βαρ θβϑί ἔοσηῃ σοηβϑίβ ἴῃ (ἢς τεΪδ- 
᾿νε δυϊουυ οὗ ᾿ἱπάϊν!απ4] ἀοσυτηεηίβ ; [Πδΐ 15, ἴῃ ἴῃ τεϊαϊνα δηΐε- 
οραρηΐ ργορδὈΣ ΠΥ [μὲ ἃ τεδάϊηρ διἰἰεϑίεα Ὀγ {πδπὶ ἰς (6 {πὲ 
τεδαϊησ, ΤὨΪ5 15 ψηδί 15 τηθδηΐς ΨΏδῃ ἴΐ 15 βαϊὰ ἴῃ ρορυΐαγ ἰδηριάρε 
δαὶ “ροοὰ Μ᾽ 5βου!ὰ Ὀε ἰτπιϑίεα. Α ῥτεβιπιρίίοη οὗ σεϊαιίνεὶυ 
Ἀἰρἢ δας ΠΟΥΪῪ 15 σοῃέετγεα ὈΥ ῥυϊοσιγ οἵ ἀδία ; 4 ῥγδϑιιπηρίίοη νετ- 
Βεὰ ου (μ6 ἀνεζαρε ΟΥ̓ ἐχρεγίθησα, θὰ 51}}} Ὧὸ πιοσα ἴμαῃ ἃ ῥτε- 
βιυμιρίίοῃ, Ὀεδοδιδα (6 δχειρίασ ἔγοιη ψηϊο ἃ ΜΘ νναβ οορίεὰ 
ΤΩΔΥ μάνα ῬΈθῃ εἰ ΠΕ ΟἿΪῪ ἃ 1{{π|6 οἱάδσ (ἢδῃ 1156] οσὐὁἁ οὗἨἁ ΔΩΥ φαιοῦ 
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ἴογ ἵνο τεδάϊηρϑβ ἰηΐο ἃ βταρ]6 αὐ ῃτηθιίοαὶ θαίδποε ; δηᾶ (5 αὐτἢ- 
τηδιςδὶ ῥτοοεοάϊηρ πα θὲ ἨΟρ ΘΙ ἐβϑὶν νἱαιοὰ ὮΥ [6 ἱπιροββι ὉΠ 
οὗ αϑϑοιϊρπιίηρ' ἴο δαοῖ ἀοουτιεηΐ ἃ πυπγογῖοαὶ ναὶαθ Ῥγοροσίομαδὶ ἴο 1κ5 
αϑοοσίαϊ δα ὄχι] θησθ, 85 γγ6}} 85 ὉῪ [6 ἔγαρτηθηΐδσυ Ὠδΐατγα οὗ ΤΩΔΗΥ͂ 
ἀοουμηρηΐθ, ἀπά ([Π6 Ἰαῖρα εἰεαθηῖ οὗ σοπβεαιεηΐ ἰοσιαϊτοιιβηθ55 ἴπ 
[6 διηουπηΐ οὗ ἐχίδπί διἰἰοϑίδίίοη ἴοσ (μἷβ οὐ [μαΐ γεδάϊηρ. Α τποσα 
ΟΥ 1655 ἀϊδιίποί 5βεηβε οὗ ἴῃδϑε ἀἰδβησα 65 ἢδ5 ἀουθῖ]655 ῃδΔά ἃ σοη- 
5: ἀςΥΆ 0} ]6 ἱηῆισδηοσς ἴῃ ἐποουγαρίηρ ἃ ἀδηροσουβ τα δῦσα οὐ ἴῃς αἰτγοςῖ 
υ56 οὗ “᾿πίοσηδὶ ονϊάθησα οὗ τοδάληρβ ᾿ ἰὴ ἴῃς Νενν Ταβίδιιθηῖ. Βιξ 
υπίοτγι υπαίοὶγ [5 15 δὴ ἐχραάϊεμί  ΠΙΟὮ συσοερααβ. ΟἹΪΥ ἴῃ ἀἰβρυϊπιηρσ 
[86 ἀῃοοσίδι ὩἴγΥ, ἢοΐ ἴῃ τοπιονίηρ ἰἴ. 

ΤΒοῖα ἰβ Ὀὰΐϊ ομα ΨΑΥ ΤὨχουρἢ (ἢ6 ομδο5 οὗ σοϊαρίοχ δἰ(εβίακτίου : 
δῃᾷ {παῖ 18 ΌὈΥ ἰτδοίηρ ἰξ Ὀδοὶκς ἴο 115 5ανθσαὶ σδιιϑ65, ἴῃ οἴἤοσ ψοσάβ, 
ὈΥ δηαυϊτίηρ ψδι δηϊεσεάξηϊς οἰτουχαθίαπσοβ οὗ ἰγδηβιἰβδίοη Ὑ7}} 
δοοουηΐ ἴογ βιιο ἢ σοι ϊπδίίοης οὗ δρτεθῃιοηῖβ δῃὰ αἀἰβδγθησεβ θ6- 
ἴγθθη ἴπ6 86 Ύοσα] ἀοοσυμπιεηίβ ἃ8 ὰ πὰ δοίιδ]!} εχϊϑίίησ. “47 
γμσυονέλν τεσίογαίέορε 9 εογγωῤέῥεα ἑεχίς ἐς τομπαάξα ον» 1Δε τζμαν 
Ὁ ἐλεὶγ ἀλεέογγ, ἐδαξ ἐς, οὗ δε γείαζξέομς οΥΓ ἀἰξξερεί ὁ7, αδέγεϊέν 
«υἀτεοὰλ εοπηεοξ 1ἦε σενεγαΐ ἀοαρπερές. ΤὙΠὲ ἱπιροτίδηςς οὗ ρειῖθ- 
ΔΙΟΡΥ ἴῃ ἱεχίθδὶ οὐ εἰςσίδηι 15 δὲ οὔσας ββονῃ Ὁ ἴμ6 σοῃδίἀεγαϊ:ους 
τμαὶ πὸ ταῦ ἰρ] ]ςαἰίοη οὗ οορίε8, οὐ οὗ σορίεβ οὗ οορίθϑ, οσδϑῷ σῖνε 
τπεῖσ Ἰοϊμξ (ἘβΕἸ ΠΔΟΠΥ͂ ΔΗΥ͂ ἰσῆοῦ δυῖοῦὙ ἴμᾶπ [μδί οὗ ἴῃς 5ἰπρὶς 
ἀοουμιεηὶ ἔσο ΒΟ ΤΟΥ δρταῖρ, δηα [πὶ ὁπ εαΥΪῪ ἀοοσυϊηεηῖ 
ΤΩΔῪ δᾶνα ἰοίς ἃ βἰηρὶα ἀδβοεηάδηϊ, δηοίμεσ ἃ Ὠπηάτεα οἵ ἃ ἴδου- 
Β8η6α. ϑϑῖποθ πε ᾿Ἰἀοηκοα] πππιοσίοδὶ σαϊδίίοης διροὴσ εχιβιησ 
ἀοοσυταθηῖβ ἅ1τ6 σοιῃραίθ]6 ψὰ ἴ6 υἰτηοβί αἰβϑι Ω]ΔΠ ἴῃ 86 
ὨΠΠΊΘΤΙΟΔΙ τοϊδίίοης δηγοηρ' μεσ Δησαβίουβ, δη τσ υϑρσα, τὸ ἀνϑὶ]- 
ΔΌΪΕ Ῥγοβϑυσηρίοηβ ἡ μαΐονου 85 ἴο ἰοχῖ σδῃ Ὀ6 οὐδ η6α ἔτοτῃ πυτθΕΣ 
δίοῃο, [Πδῖ 15, ἔσοπι ὨΌΤΏΌΘΓ ποῖ 85 γεῖ ἰηἰογρσεῖθα ὈΥ ἀδβοθηῖ. 

ἌὝΝΠοη, 85 οἴδη Ὠᾶρρθῃβ, ἴῃς εἐχίδηϊ οορῖθβ οὗ δῇ δποίϊδηϊ νοσὶς 
οδῃ Ὀς ἀἰϊδιτιραϊδα πο ἀεβηϊίε ἕδη] θα Βανίησ ἐδοῇ ἃ βἰπρὶς οοιὰ- 
ΤΏΟη Δησαβίοσ, [88 ἰδβκ οὗ ἰγδοὶῃρ' ἰοχίαδὶ σεη δ ΟρΎ ἰβ5 οοϊραζα- 
{ἰνεὶγ εαϑυ. ἴῃ ἴῃ Νὰὸν Ταβίδιηθηϊ [86 ῬτοΟΌΪ μι 15 μα οὗ ζω ο ἢ 
σΟΙΡ]ΕΧΙΥ, ποῖ ΟὨΪΥ ἔγοιῃ ἴδε διμουηΐ πα νδιίεῖυ οὗ δνϊάδηςς, Ρυϊ 
ἴτοσὴ ἴ6 δδύγ δηά ἰσεχφυθηΐ οοπἤυδηςε οὗ ἀἰβεγεηί Ἰἰηες οἵ ἀεβοθαϊ 
ὉΥῪ ταϊχίαγθ [ηβίδηςαβ οὗ ἱπητηθάϊαίε ἀογινδίίοη οὗ οπα ἐἜχίδηϊ ἀοου- 
τηδηΐ ἴσγοϊὴ ποίου ΔΙῸ ΕΧίσθι Εν ταῦθ. Βαΐ [πὰ σοτηθηξα ονάδηςα 
οὗ ἀρτβειηθηΐβ ἃπα Ἂἀἰβούθρδῃοῖαβ οἰ θαυ ἀϊβοίοβαθ (ἢ6 εχίβίδπος οὗ 
ἸΏΔΠΥ 56ῖ5 οὗ ὀχίαηϊς ἀοσυϊηεηΐβ, ἀαδενηρ ἃ συεδίεσ οὐ 1655 ρατί οὗ 
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Ἰεανα τοοπὶ ἴοσ τόσα ἰδδῃ πα ἱπίεγρσχείαϊίοῃ. [ἢ ψνμαΐ σοδηποσ ἐπα 
ροπεαϊορίοαὶ ῥεϊμοῖρὶς οδ Ῥὲ δρρ δὰ ἴο ἴπεβε πιοσς αἰβισα!ς οΆ565 
ὙΠ ΡΡΘΑΥ ῬχοβΘΏΥ. 


ΤῊΘ ἀοουπιδηίατυ ονϊάδηος ἴογ ἰῃς ἰεχὶ οὗ [6 Νὲν Τεβίδηεῃϊ 
ςομοὶδί οὔ τεκ Μ55 ἀαϊίησ ἴγοπι ἴδε ἤουσῃ ἴο ἴπε βἰχίθεπι 
οφηΐαχΥ, τηοβί οὗ ἴπ6 βαυ]οῦ Ῥεΐῃρ ἴῃ ἃ ἔγαρτηθηίαγυ 5ίδίε ; οἵ δποίεῃηϊ 
Μετιβίοηβ ἴῃ ἀϊεγεης Ἰαηριιαρεβ; δηά οὗ αιοίαιοηβ ἑουπᾶ ἴῃ ἐμῈ 
οχίδπὶ σοιηδίῃβ οὔ ἴῃς Ἑδίμεις, υυϊτίθη ἴῃ Οτρακ, ἰὴ δία, δηᾶ 
ἴο ἃ 5181} εχίθης ἴῃ ϑγτίδο. [π ογάοσ ἴο υπάεοιβίδῃα (ΠΥ 186 
ἰδίου οὗ ἴῃς ἰοχί, ἀοσυπιοηίβ οὗ 41} Κίπᾶβ δῃὰ ἀρὲβ βαᾶνε ἴο Ῥὲ 
(ἀΚεὴ ἰηΐο δοοουηὶ ; [πουρῆ, 45 5οὺῃ ἃ9 [6 βίου 15 Κπόονῃ, 
ἃ ναϑδὶ πυπηθσίοδὶ τηδ)οσΥ οὗ ἀοσυμηδηίβ τηυβῖ Ὀ6 ἰγεαϊθα 85 οὗ πο 
ῬΙΛΑΙΥ δας ΒΟΥ ἴῃ οταϊμαγυ ναγίδίίομβΌ ϑίηοα ὄνεὴ [π6 ἵννο 
εδι]1εϑὶ σεῖς Μ55 ἀο ποῖ σαΥΥ τκ5 Ῥδοκ ἔυσί μοῦ ἴδῃ ἴο [ΠΕ τ 4416 
οὗ ἴῃς Του σαπίυσγ, ἴῃς πχίηρ οὗ διἰϑίοσίοδὶ ἰδηάτηαυκβ 15 ΟΒΙΘΗ͂Υ 
ἀερεμάεηϊ οἱ ἴδε ενϊάεηος οὗ ραἰτξιῖς αυοίϊδιίοηδθ, ΜΕΪΟΝ ἀγε ἴοσ (8 Ὲ 
τοοϑὲ ραγί ἀθβηεῖ οὨχοπο]ορίοαϊὶ, ἀμ αἷ5ο οὗ [ῃ6 νευβίομβ, ἴἤσεθ οσ 
ἴουν οὗ νος οδῃ ΒαΥαΪγ ἤανε δε ἰαΐεσ ἤδη (ἢ6 βϑοοπά οδηΐυσΥ. 
ἘδΟΙ Κιπά οὗ ενἰάθησθ μδ5 115 οὐγῇ ἱπιροσίδοϊομβ. Οὐοίδι!οηβ. ἃΓα 
οἴϊδῃ τρδᾶβ ἔγοτῃ πλθίηοσυ, δηὰ ἱπεγοίοσε 114 0]6 ἴο ῬῈ ἴοοβα δηά 
οσοηξιβοά : ἀἰδατοηΐ ἔοιτηβ οὗ ἰεχὶ ἃσὰ υβεὰ αἱ αἰβεσεηῖ {ἰπηες ΕΥ̓͂ ἴπ6 
ΒΆτηΘ ὉΥΙΟΥ : δηᾶ δῃοίμοσ Κἰηά οὗ ὑυποσσίδ Ὑ ἰ5 ἱηϊχοάυςεά Ὁγ ἴῃς 
ἀϊνεσϑ οὗ ἰεχὶ οἴδῃ ὀχ! ιϊοα Ὁ ἴῃς ΜΘ65 Σοὗ ραἰγιβῖῖς ὙΠΈΡ ἰπ 
αυοϊαιίοηθ, ννοἢ Ὀεΐγαγϑ (6 ΠΟΙ] Υ ἴο σοτταρί!οη ἔγοπι ἴπ 6 1η- 
ἤμσσπος οὗ ας οὐττεπΐ ἰοχίς οὗ ἴῃς Νεὲν Τεβίδιμηθηΐῖ, δὰ ὉΥ (δὲ 
ποτὶ ο41 Πμαπά]ηρ τοὶ ν Ιοἢ ἴδε ἰοχὶ οὗ τωοϑὶ Εδίμεσβ 51}}} συβοχϑ. 
Μεγ ουβ ἃγὲ δῇεοίεα ὈΥ (6 ρεηϊι5 πα στασαγηδίϊσαὶ ῥοῦ] Αγ 165 οὗ 
πεῖν Ιδηρσιάᾶρε, ἀμὰ ἴῃ ΟἴΠΕΥ χεβρεοίβ ἃ ποῖ δα. ΠΥ ΟΥ̓ ὉΠ ΓΟΓΤΩΪΥ 
1ῖεσαὶ ; ψ Ὦ116 βοσλα ἤδγε 85 γεῖ Ὀθε ἰηϑυ ΠΟΙ ΘΉΓΠΥ εὐἀϊτεά. Βυΐ 4]1 
1656 ἄγαν θδοῖκβ, πονγανεσ [Π6ῪΥ ἰηἰσοάτοθ δι Ι σΌΪΥ 1ηἴο ([Ὠ6 ονϊάθηςς 
ἴοσυ βίῃρίς ραββθᾶρεϑ, ἀο ποί τηδίθσ ΠΥ ἱτηροᾶς ἴῃς ἀγῆῖνδὶ δ Βθοῦσο. 
σοποϊαβίοης ἀροαῦί {με Ὠἰδίουυ οὗ [Ὡς ἰεχί δἱ ἰασρε. 

Οοχαρασίβοη 1 Ραίγϑιῖὶς χαοίδιίοηβ ἀἰβοΐοβαβ δ οὔσε ἴδε 
αἰ κίηρ [οἱ {πᾶΐ 411 {π6 τῶοσε οοῃβίἀθγαθ]ς νατίαϊίοπβ οἵ τεδάϊηρ 
τοῦθ ἤανα διίβεη Ὀείοσε (ῃς Ἰαϊΐεγ μα]ξ οὗ τε ἐουγίὰ σεηίαγ. 
Μασιδίοηβ οὗ ἰαῖεσ οτὶσίῃ ἂζε ἔογ [δ τηοϑβῖ μαζί οὗ {116 σηοτηθηΐ, ἀπά 
[Πε σμδηρεβ ΠΟ ἢ ἰοοῖς Ρ]ασα αἴζεν [μαΐ ρου οα γγεσα συδίη]ν ομδηρος 
ἴῃ ἴπ6 ἀϊδιδυϊίοι οἵ τεδάίπρϑ δἰτεδάγ εχἰβιϊησ. Α ἴαχὶ νἱτίυδιν 
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1,εανὶησ [δὴ (πε ϑγγίδῃ ἰεχῖ, νὰ αν ἰο σοῃδίάοσ ἴῃς γεϊαίοπς 
Βεΐνθοι ἰ15 ργθάεοεξβοια, ΤὙΠὲ ταρὶὰ δηὰ νἱᾶθ ὑγοραρδίοῃ οὗ (᾿ς 
γεβίοσῃ ἴοχὶ ἰ5 ἴδ πιοβῖ βι κίηρ Ῥῃμθηοιηθηοη οὗἩ ἰοχίιαὶ ΠἰϑίΟΥΥ ἸΏ 
τς ἴἶγος οοηίυσίε5 ἔο]]ουσηρ ἴμς ἀδαῖ οὗ (86 ΑΡοϑβίϊῖεβυ ὙΤῈδ ἢχϑί 
οἷεαν ευϊάεηςε (Ματγοίου, [π511}} 5εννβ τ.8 ἃ ἰεχί οοῃίαἰηπίηρ ἀοἤηξ οἷν 
Δ δβίεσῃ τοδάϊηρε Ὀείοσα ἴῃ6 τηϊάα]α οὗ [πε βεοοῃά ᾿δηΐυυ ; ἀπά ἃ 
ἰτλὶας ἰοχί ἰ5 ὑγεἀοιηϊηδηΐ, ἴο ξαὺ {πα ἰεαβί, ἰὰ ἴῃ 6 διΏρ]ς οἰϊδίϊουβ 
τηδᾶς τοναγὰβ (Π6 ἐπά οὗ (Π6 σοίτγ. ΝαΥ, [Πς ἰεχὶ υϑεα ὉΥ 411} τῇς 
Απίε- Νίοοπα ασεεῖς νυτεῖβ ποῖ σοηπῃοοϊοα τὐἱὴϊῃ ΑἸοχαπάσια, ν πο 
ἢανα Ἰοῖϊ σοηϑιἀογαῦϊα τειηδὶηβ (Ἰτεηρουβ, ΗἹρροϊγίιβ, Μοεοιῃοάϊι5), 
ἐβ βυι ρβίδη αν δγεβίεσῃ, Ἐννοῃ ἰῃ Ἴπ6 ἴνο Τοῦ Αἰοχαηάσίδης, 
ΟἸεπιεπὶ δπὰ Οτρθη, δβρθοῖα!ν ἧπτ βοπῖα οὗ Οτίρεηβ υτϊτηρς, 
Ν εδίεσπι αυοίαιίοηβ μοΪά ἃ σοῃπδρίουπους ρῥἷαοα, 16 ἱπ ΕΟ τας 
{ΠπΕῪ δσὰὲ οὐ ἴἰμὸ οἷς ργεἀοσηϊμαηῖ. Αἴτοσ Ευβοδίυς [ΠΕῪ τρλῖα πὸ 
βῆονν ἴῃ ατεεὶς ἸΠμΘοΪορΥ, ὄχοερὶ 50 ἔὰσ ἃ5 ΠΥ “τεῦς δἀορίεά το 
ἐοοἰοοιὶς ἰοχίβ : ἃ ἔενν νυ υζεῦβ Οὔἶεσ γάσο ἴσϑοθβ οὗ [π6 ὀχρί πρ' ἰγταάιτίου, 
Ῥυῖ ποίπσπρ οσχα. Τδε ΟἹὰ 1,Δἰἰπ νϑσβίοῃ ἴῃ Ὀοδ ἰΐ5 δου] ογ ἰοστης 
τνὯ5 Ν εξίοστι ἴσου (ἢ6 ἢτβί. Τῆς ΟἹὰ ϑγτίας, 50 ἔδσ 85 ὁδὴ Ὀὲ ᾿υάσοά 
ἤγοῃλ ἃ βἰηρὶε ᾿ἱπηρογίεοςος Μ5 οὗ (ες Οοβρεῖὶβ, γγχὰβ αἱ ἰοδϑῖ ργεάδοσωηϊ- 
ὩΔΏγ δ εβίεπι ίοο. Βαυΐ ἱηάεεὰ (δε ΔΝ εβίεσῃ ἱπῆἤιθησε ἰο ἃ οετγίδιπ 
οχίθης αἴεοϊθα ἘνΕΥΥ δηςίθης νοζβίου ΒΟΟΏΘΥ ΟΥ̓ ἰδία: ἴῃ ἰδοβϑε οὗ 
ὕρρεσς Εργρί, Εἰδίορία, δμὰ Ατπιθηΐα ἰτ ἰβ οἴδῃ Ῥεου αι νυ 6 }]} 
ταασ κε, 

Ὑμβεη εβίεσῃι σεδϊῃρβ ῬΈΠΕΤΑΪΥ δῖ σοηοηξεαά πὰ (ποῖς 
Δηοίθηϊ χίναϊβ ἱῃ ογάεσ ἴο οδνίδϊπ 4 ὑὈσοδὰ νἱον οἵ (ἢς χοϊαϊίοσις 
Ὀείνεεη ἴδ6 ἰοχίς, 1 νψουὰ 6 αἰδῆουϊς ΤΟΥ ΔΩῪ ἰεχίυδὶ οτἰς ἴο 
ἀουδιὲ ἰμαὶ [6 ΜΝ εβίοσῃ ποῖ τποσοὶν 15 (Π6 1655 Ῥυτα ἰοχί, Ὀυξ αἷςο 
ΟΥΕΒ πιοβί οὗ 115 ἀἰϊδογεηοαβ ἴο ἃ ροσέϊοιι5 οοηίυβίου Ὀεΐνγθθη ἴγσασ- 
βορ[οη δηὰ σχερσγοάυοίίου, δηἃ ὄνθ Ὀεΐννθοῃ [86 ῥγεβοσνδίίοῃ οὗ ἃ 
τοοοσχάὰ δπὰ 15 βιιρροβεὰ ᾿πηρσγονοιθηῖ. [115 οἰίεί δῃὰ Ἴοπβίβδηςξ 
σδεαγδοίεσγβεὶς 15 ἃ ἰΙονα οὗ ραγδρῆγαβα, ποῖ βΈΠΕΣΟΔΙΥ αἀἰδογοης ἔτοσα 
{δὲ ἰδ άδμου ἴο γεῦραὶ τηοαϊδοαίζοη Ἐχμὶ ἱιοἃ ὈΥ την βογίρεβ, Ὀας 
ΤΑΙ ΠΟΥ δῃ οχίσειηθ ἔογπι οὗ 1. Υοσὰβ δηὰ δυδῇ οἰδυϑεβ δὲ οβαδηρθά, 
οὔτε, δηά ᾿Ἰηϑογίοα ψ] υγρηϑίηρ ἔγεθάοη), ΏΘΓΕνοσ ἐξ βοοιηθα 
[παλ 106 τηοδηΐηρ οοὐἹἱὰ θὲ Ὀχουσῶϊ οὐδ ὙΠῈ ρστεαίοσ ἴοσος δηᾶ 
ἀεβηϊίοηεβθΌ Αμοΐμεσ σοππου δηᾶ ἀδηρεσοῦβ ἴγρε οἵ ἰίσδηος 
ΨὮΙΟΙ 15 βεθὴ ἤδσα ἴῃ 1.1} ἔοτοθ 15 ἴπ6 δϑϑιπιϊϊαϊίου οὗ οἷαυβεβ οὐ 
βαῃίθῃοθϑ δὲ οὔοα {πὸ δηἃ Ὁ811κὰ, δηα ἐβρθο }}} ἴἰμ6 ΟὈ] οταϊίοι οὗ 
[Ὡς οδαγδοίογβιὶς βἰαϊθπιθηΐῖβ οὗ (ἢ6 βενογαὶ (σοβροὶς ἱπ Ῥαγδ]]εῖ 
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αἰ]. Τι νου]Ἱὰ θὲ ἀοίϊηρ νἱοΐδησε ἈΠ1κὸ ἴο 41] [Παΐ 15 Κπόνῃ οὗ δποίοπε 
οὐ ἰοἴβι δηὰ ἴο ἰῃ6 ενϊάθποθ βυρρὶ θὰ ὈΥ͂ ἃ οοπηρατίβοη οὗ [86 
τεϑι 1} 15 1π ἴΠ6 δηϊεοθάθηῃς τλαίοσίαὶβ ἰο ἱτηαρίηθ {παι [Π6 ϑγγίδῃ 
Ταν 5εῖ5 ἡ Ου ἃ ἤανα ΔῺΥ ἰγιϑιν ΟΣ ΠΥ τ 6805 οὗ ᾿εασηίηρ ΠΙΟΝ οὗ [Π6 
νατίοι ἰεχίβ, Μ959, οἵ τοδάϊπρε παὰ [Ὡς Ὀεβῖ ρεάΐρτες. ὍΤΟΥ οουἹά 
ΟἾΪΥ Ῥα συϊάοφὰ ὮὈΥ “ ᾿Ἰῃἰγ]η516᾽ ῬτΟ ΔΌΣ 165 οὗ ἃ ναστο Κὶ πᾶ, δηὰ σσοσα 
ποῖ ἴῃ ἃ ροβίξοῃ ἰο ἀϊβιϊηρυ θη Ὀεΐνγεεῃ ἴΠ6 ῬΌΠΙΥ οὗ ἃ ἰεχὶ δπὰ 15 
Ῥγεβεηΐὶ δοσθρίδΌ  ΟΥἨΥῺ υβεοίαϊπεθθβ. ὙΠΕΥ ον άθλ! ψϑηθὰ (δεῖς 
ἴαχὶ ἰο Ὀ6, 85 ἴδ 85 Ῥοβϑβϑί]θ, δᾶϑυ, β! ποι, ἀπά σοχρῖεία ; δηὰ ἴοσ 
{π|5 Ῥυγροβε Ὀοτζοννεα ἔγθεὶυ ἔγομι 41} φυδιίοιβ, δια δ5 {τεεῖὶγ υϑεὰ 
[86 Π]ε ἴο τϑοίῃονε βυσνίνίησ ἀβρεσιτῖος. 

ἴῃ ἴτε ἴουγί αι σοπία πιϊχίυσαε Ῥσανδ θὰ δἰπηοδὲ Ἐν ΥΥ ὮΘΓΟ : 
ΠΘΑΙΪΥ 81} 115 ἰεχίβ, 50 δ 85 (Π6Υ σδῇ Ὀδ δεεῆ [Ὠγοιυρῖ [6 αυοίαιϊοης 
οὗ [Βοοϊορίδηβ, ἃσὲ Ἰθοσο ΟΥ 1655 ομδοίίο:.υ [Ι͂ἢ (Π6 ΘΑΥΥ γεαῖς ἔπα 
Ῥεϊβθουϊίοη υηάδες Ὠϊοοϊοῦδη δηὰ ἢΐβ Το]εαρυθβ, ἀπ ἤδη δα 
τοδοίϊζοῃ ππᾶοσ (οηείβδης δ, στηυδὶ ἢανο αἴἰεοοϊεξαὰ τῆς ἰοχί ποῖ 1655 
ῬοΟνΝΕΓΙΥ (Πδη (μῈ Οδπου οὗ {πὲ Νεν Ταεβίδπιθηί. ΤὨς ἰοηρ 
δΔηῃὰ 5εγίοιι εβοσί ἴο δῃῃί δίς (Ὡς ϑοτίρίυγεβ οουἹὰ ποῖ θὲ οἴδμετῖ- 
δα [ἤδη Ὁηδαυ } Ἐῦ βϑυσοαβϑ!} ἴῃ αἰϊδετοηϊ ῥΪδοοβ, δὰ ἰδ [86 
ἰαχίβ ουσγοηΐ ἰὼ Τεγίδιη ἀϊβίσίοιϊα ουα οὈίδϊη ταρἃ οχίεπβίοη ἴῃ 
[6 ποχί ρεηογαίίΐοῃ. Μοσξουεσ νάζίοιιβ ἰθηάθηοῖὶοβ οὗ ἰπαξ σοηΓΌΣΥ 
οὗ ταρὶά ἱπηονδίίοῃ όσα υπίδνουσαρῖα ἴο [Π6 ργεβεσνδίίοῃ οὗ Ἰοοδὶ 
ΡῬΘου Ἰατ 65. Ιἰ 5 (Ποσαίοσε πὸ Ψψοπᾶεγ (μαΐ {16 δηοίεης ἴγρε5 οὗ 
[αχί ἅτε βεϊάοπι ἴο Ὀ6 ἀϊβοεσῃβᾶ ὄχοαρίὶ ἴῃ ἔσγαρτηδηῖβ ηἰειτηϊηρὶ οα 
ψ ἢ οἵδε εχίβΌ Μοδηνὶὶς [6 Θγυίδηῃ ἰοχὶ στοῦ ἴῃ ἰηβυσηοα. 
ΕὸΥ βοῖὴς Ἵσδηΐυσεβ δἴϊασ ἴΠ6 ἔουγί ἴμοσα 'ψᾶβ ἰῃ ἰδ ἘπΔεί ἃ ἰοὶπί 
ΘΌΣΓΘΠΟΥ οὗ (ἢς ϑγτίαῃ δηὰ οἵδοσ ἰεχίβ, ὨδαῚΪῪ 41] τηϊχοὰ ; αὶ αἱ 1αςς 
1μ6 ϑγίδη ἰεχί δἰπιοϑὶ ΠΟῪ ἀϊπρ᾽δοεά (᾽ς τοβῖ. ὍΠα οδιιβος οὗ [15 
ΒΌΡΥΘΠΊΔΟΥ ἴα ποῖ ἕασ ἰο βεεῖς.Ό δ εβίῖεσσῃ ΟἸιγϊβίεμάομυι Ὀδοϑῖηα 
Θχοϊυβίνεῖυ [,Δἴϊη, 85. 61} ἂς. εβίσδηροαά ἴσο Εδϑίοσι (χςθηάοσα - 
ὙΠ} ἔδνν ἐχοορίϊοηβ ἴἢ6 56 δηὰ Κπον]εᾶρε οὗ [πε Οτοοῖς ἰδηρυᾶσα 
ἀϊεά ουξ ἴῃ (6 Υεκξί. Ὑἢδ στανᾶρὲβ οὗ ἴπ6 Ὀασρθασίδης δηὰ Μαδαδο- 
τηϑίδῃβ ἀεδίσόγεὰ (6 ΜΩ95 οὗ ναϑῖ σϑρίοῃβ, δῃὰ ΠαΥΥΟΥΪΥ ᾿ἰτϊιοα 
[6 αὔθ τὶ ΒΙΟὮ ΓΔ σοσ  Ρ(οη τνᾶθ στε οθ. Οἡ [δε οἴδπος 
Βδηὰ Οτςεεῖς (τἰβιεηάοηι Ὀδοδπια σοη σα 1564, ἢ Οοηβίαπεϊπορὶα 
ἴον ἰἰ5 σεηίσθ. ΝΟΥ͂ Απίϊοοι 15 ἴπ6 ἴσχυε εςοἰεβίαβιϊςαὶ ραζοηξ οὗ 
Οοπβίδῃηορ!]α ; 80 ἰμαΐ παίαγα !γ [86 Απτἰοοδίαῃ ἰεχὶ οὗ με ουσ ἢ 
σοηίυΥ ψουὰ ἄγει δοχαίσα ἰγδαϊ τομαὶ 1{ ποῖ ἰοσπιαὶ δυϊδβου ῦ δ 
Οομβίδηπορία, δῃὰ ἰμθη Ὀεσοτης ἰῇ ῥγδοίΐος ἰἢς 5βἰαμάδσὰ Νεν 
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ΑἹ] οἴμεν Οτεεὶς Μ595 σοπίαϊη ἃ στεδίοσ οὐ 1655 ϑυσγίδῃ οἰεπχθηῖ, δηὰ 
{Ποῖ Ῥτειϑυγίδη οἰοιηθηῖβ δἰχηοδῖ ΔἸΑΥ5 ΘΧΏΣΡΙ: χεδάϊηρβ οὗ δ4]]} 
ἴτεα Ῥγε- ϑγυίδη ἴγρεβ, ᾿πουρὮ ἰῃ αἰδδτγεηΐ Ῥγοροσίίοηβ. Νοῦ ͵5 [Π6 
δοηοσαὶ ρῥσοροσίίοῃ οὗ πυϊχίασα ΟΥ̓ ΔΗΥ͂ τηοδη5 πηϊΐοστα (Ὠγουρπουΐ 
εδοὶ ἀοοσυπιοπί : ἴἢυ5 (6 ϑγγίδῃ εἰθηθηῖ οὗ Α ἰ5 νετῪ Ἰατρα ἴῃ (ἢ 6 
Ο(ο5ρΡ 615, πιυοῖ βιδ]]εσ ἰὴ {πε οἴδεν ὈοΟΚΚ, (86 ἰγαηβοτιρίίοσι Πανὶ 
ῬΓΟΡΑΡΙΥ Ὀδοη ταδάς ἔτοπι ἀϊβογθηΐς βυλ}}]6Γ Ἔχορίατβ ἰῃ αἰβετγεπί 
Ραγὶβ οὗ (δε Νὲν Τεβίδπιεηί. Τῆς ΔΝ εβίεσῃ Ἵσμαγαςίεσ οὗ {86 ΟἹά 
1,Αἰΐῃ νεσβίοῃ ἰπ 115 δαυϊοσ ἔοστηβ δηἃ Δρρδυθη ΠΥ οὗ (ἢ ΟἹ ϑγτῖδο 
ἢα5 Ὀδεὴ δἰγεδαν ποιϊοςεδ, Τῆς οΟἴπεσ ΘΑΥῪ νεγϑίοηβ, (ἃς ΜειρὨϊὶς 
δηὰ Ὑποραὶς, Ροῖἢ Ἐργρὥδαῃ, ἃ’ ΔΡΡΑΥε ΠΥ αἰορεῖμεῦ Ῥγα- Θυτίδῃ : 
ΠΟΥ͂ ΘΟΓΔΙΏΪΥ ἀγὸ ἴοσ ἴΠ6 τοοβί ραῦὶ βομπχειϊσηθα ἡδυΐγαὶ, βοτηθίϊπιοβ 
ΑἸοχαηάσδη, ἱμουρἢ ποῖ ψϊίμουϊ 4 δΝοβίοσῃ εἰθηγθηΐ, νν ἢ ἰπ ἴδε 
Ὑδεραὶς ἰβ σοπδίἀεγαρῖθ. Α ταν βίου οὗ ἴῃς ΟἹά ϑγσγίδαε νεγβίοῃ 
ΡΡεδῖβ ἴο ἢᾶνα ἰδ κθὴ υἷδοθ δα Ϊγ ἴῃ ἴῃς ἰουττἢ ΘΕΏΓΠΓΥ, ΟΥ̓ 5Ξοοπεγ; 
δηὰ ἀοιυδί]εβς τὰ δόῖλα σοηηδχίοη  Ὦ ἴῃς ϑγτίδῃ σανϊϑίοσι οὗ ἴῃ6 
Οτοεῖς τοχί, ἴῃς τεδάϊηρβ Ὀεΐηρ ἴο ἃ ΨΕΙΥ στεδῖ δχίεηϊ Ἴςοϊποϊάδηῖ. 
ΑΙ] Ξυρδβεσυδηῖ νεσϑίοης αδηὰ σεν βϑίοῃϑβ οὗ γευβίουβ ἃσγὰ πιο αβεοίοά 
ὉΥ̓͂ ϑυτίδη ἰπῆπδησθ, σλοῦα ἐβρϑοίδ!γ ἴῃς Οοιηὶς δηὰ τ86 “ Τα] π᾿ 
Ι1,αἰἰη : Ὀὰϊ ἴῃς Ῥτχε-ϑγτγίδη εἰεπηθηῖς οὗ [86 ἘΠΗΙορὶς, ἴδ Αὐηεηΐδη, 
δηὰ (6 Τεγυκαΐοτῃ ϑυσίδο τα ἰατῖρε δπὰ ττηροτχίδηϊ. 

ΤῊΣ ἰεχίυδὶ οἱθηθηῖβ οὗ δασἢ ῥυίποραὶ ἀοουμηθηξῖ Βανίηρ Ὀδεη 
ἴῃς ἀϑοοσίαϊηθά, ἰξ πον ὈΘοοΙη65 ῬΟβ510]6 ἴο ἀείεγτιίης ἴ.6 ΡἜΠΘΔΙΟΡΥ 
οὔ ἃ τοῦ ἰαγροῦ Ππυπθεσ οὗ ἰηά᾽νί υ8] τεδαϊηρβ ἴδῃ Ῥεΐοτα ἴῃ σεΪδ- 
τἴίοη ἴο {πε βανεσδὶ δποίθηί ἰοχίβΊΌ Ὑῆς ὑσοῦῦββ ὁΔὴ ἤδγαΪΐγ 6 τεάυςοά 
ἴο χυϊε: Ῥαΐ αἴεσ ἃ ψ Ὡς [6 οοπίτασίοα στουρίηρβ οὗ αἰϊεϑίδ οα 
ὈεσοΙΏ6 ἔοσ [6 τπηοϑί ρασί ἘΔϑΥ ἴο ἰηϊεγργεῖ τ ραϊίεποα δηᾷ σᾶγα. 
ὝΒεη οὔςα ἴῃς δηῃοίεπὶ ἀἰβιτ υϊοη οὗ 4 τεδαϊηρ πα5 ἴἢπ58 Ῥδδα 
δϑοογίαϊποά, 6 ςπαγδοίοσίτίος οὗ ἴῃ6 βονογαῖ δηῃσοϊοηϊ ἰεχὶς Πιγη ϑἢ 
ΡῬτεβυμιρίίοης οὗ ἴῃς Βίρμοδὶ ναῖὰθ δ5 ἴο 15 σεηυΐποπθβ9 ΟΣ βραή- 
Οὐ5Ώ 658. 

Α τεδάϊηρ τοασκοᾶ 85 ϑιυγίδῃ οὐ Ῥοβί- ϑυγίδῃ ὉΥ (ἣς τδῆσε οὗἉ ἴῃ6 
ἀοουπιοηίς ΜΕΙΟΝ αἰεὶ ἰξ τδΥῪ Ὅς 5αίεϊυ τεὐεοϊεα δ οὔσθ. [1 ἴΐ μδ3 
Ῥαΐ ομδ τῖναὶ, [μὲ σῖναὶ σοδαϊησ ψ1}} ὍᾺ βυκιαἰηθὰ ὉΥ (86 πηϊϊοὰ 
ΔυϊΠοΣ Υ οὗ 411 Ῥσε- ϑγσγίδη ἰοχίβ, δεβίεσῃ, ΑἸεχαηάγίδη, δπά πουίσαὶ 
ΑἸ1κὸ. ΙΓ τΠογ6 γα ΝΟ ΟΥ τηογο χῖναὶ σοδαϊηρβ, τπβ εἰχουτηβίδῃος 
Ιεανθα πηϊουομεὰ (η)6 δηϊεοσδάεδηϊ ᾿ργο ὈΠὙ οὗ 411 ἀἰδιϊποῦνεῦ 
ϑγτίδη τεδάϊησβ 85 ἀθάυοθα ἴγοπι (6 Ἠϊδίοτίοδὶ σοϊδίίοπθ οὗ {Π6 
ϑγείδη ἰοχὶ ας ἃ ἱ'ΏΟ]6 ἴο οἵδε ἰεχίβιυ Οἱ ἴπεῸ οἵδεῦ παῃὰ ἰξ 15 ἃ 
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(αι τΠ6 ΝΥ εβίεγα ἰοχὶ σερτόβθηϊβ 11 ἘὨΓΪΠΥ ἰἢ6 δυὐϊορταρῆβ ἴῃ ἰἰ5 
οὔϊβϑίοῃ οὗ τηδέϊοσ οοηἰδιηοα ἴῃ 411} Νοῃ- Νν εβίεσῃ ἀοσθτμθηῖβ.Ό [Ιὰ 
1656 14Ξὲ ἐχοερί δὶ οαβοβθ, ἤθη ΠΟΥ ἃγὰ σοηῃϑιἀογοὰ τοροίδοσ, ἴῃ- 
ἰογηδὶ ονϊάδηοα 15 ΠΘΟυ ΑΥ͂Υ βίσοησ : Δα τηογεϑονοσ, ἰὰ πὸ ΔΌΘΘΠΟα 
οὗ βρθοῖδὶ στουπάβ ἴο (ἢ σοπίχασυ, δστοηθουβ ἱηβογίίοι οὗ τωδίίεγ 18 
ΔΙνναγβ δηιεος θη ἘΠ} πόσα ὑγοθαὉ]ς (Βδῃ (5 Ἔγσοηθοιβ Οὐ ββίοῃ, 
ονίησ ἴο {π6 σοηδίδῃϊ ἰεπάθπου οὗ 5Ξουῖρεβ ἰονατὰς σοπῃρ είεμεββ οὗ 
ἰαχί δπὰ {πεὶς δαυδιν σοηςίδηϊ πυ }}ΠρΡΏ 655 ἴο ἰεὶ ρὸ δηγίίησ 
ὙΠΟ ἢ (ΠΟῪ Ὠανὸ τεοςσοϊνοά. Οπ ἴπς οἱδοῦ Ββαηᾷ [ἴῃς ἰοχίυαϊὶ ἱπίορτι 
οἴ τις ΔΝ εβξίεσῃ ἴοχί σδῃποί τρθγ Ὀς6 Ὁρμο]4 ἴῃ (ες πυϊλετουβ ρ᾽Δ0Ε5 
ἴῃ ψῆϊο ἢ 1ἴ [65 ῥγεϑεῖνθά ἰηϊεγεϑίίησ τηδίζογ οὐ 6α ἴῃ ἴῃς ΟΙΠΕΓ 
Ῥγε- ϑγσγίαῃ ἰεχίβ, γοὶ σηδηϊθϑιὶγ ποῖ ἀπε ἴο ἴῃς ᾿πνεπίϊσεηεββ οἵ 
βου 65, το 1655 ἴο ΔΗΥ οὗ [ἢ ογάϊῃαιν ἰποϊἀεηίβ οὗ ἰσδηβοσὶροη.. 
ΑΙΙ τἄεβε ρΐδοθβϑ, ἃ δοιὰ θὲ οὐὔβοσνεᾶ, οοοὺσγ ἱπ ἴῃ ἢ ιἰβίογολὶ 
Ὀοοΐκβ, δῃὰ ρεῦμδρθ ἴῃ [η6 (ὐσοβρ6}]5 ΟὨΪγ. ΤΏ ραΐδάοχ ἀϊξαρρθαῖβ 
ὙΠ Θη ἰξ 5 τεσ ογοα ἰδὲ (Π6 οΔ01965 οὗ νᾶτίοιιϑ τεδάϊηρς οτἱρί παϊίησ 
ἰῇ ὙΘΙΥ ΘΑΥΙΥ τἰζῶ65 πορδα ποί 8]] 116 πη (Π6 εχ 1156}, ὙΥΠδα (δε 
ΝΥ ἐβίεσῃ ἰοχί νγὰβ5 ὅτου ὴρ ὑΡ, οὐαὶ ἰγδα ἘΠ οἢ5 δὰ τυ [6 πο πι τ δ]95 
οὔ τῃς δροβίοϊϊς ἀρὰ ψεσα 51} συσγοηΐ, ἀου 01655 ταῖχϑα ἴῃ σπαγδοίογ; 
ψὮ1|6 [ἢ τανθόγεησοα ραϊὰ ἴο [88 ψτιτηρε ΜΏΙΘΩ υἱτἰπλδίθ!Υ ἰογηθὰ 
1π6 σδῆοη οὗ (ῃς Νον Τεβίδιηθηϊ δά ποῖ γεὶ ἀϑϑυπχοὰ 4 οῃδγαδοίοσ 
ταὶ τνουὰ ἑογϊὰ ννμδὶ ταῖρσῃϊ γγ6}} βοαῖς τΠοὶσς (οι ρογαῖα Θηγοιηδηΐ 
ἔτοτη οἴ βδὺ πο που 65 ΟΥἩ ΤεοοσάβΌ Α ἔδνν οὗ 186 τηοσα ἱπηροσγίδηϊ οὗ 
ἴΠπε8ὲ Ῥεου Αγ ἰηϊεγροϊδίίοης ἔγοιι Ἔχέσαμδοια ϑυσεεες ἀτε΄ ποκοτερὰ 16 
ἴῃς τεχὶ οἵ [δε σοερεῖβ, οσ ἀρρεπάβα ἰο ἴπ6πὶ, τ ἱ τ ἃ βρϑβοΐδὶ ποίδ- 
σπ; δηὰ 1 μδ5 ᾿ἰϊκενν δα Ὀθεη μου ρας ψοστ ἢ 8116 ἴο ῥσίηξΐ πιδηγ οὗ 
πε χεϑὶ ἴῃ [26 τραυρίῃ ψΙΐρ ἀϊκιϊποῖνε τλδυῖκβ, δ᾽οηρ υνἹ Θοπὶς 
οἴδπες ἰπιογεξίίηρ ΝΥ εβίεσῃ τεδαϊηρβ. Βυῖΐ [6 Δοσοϑϑουῦ σοοορηϊτίοπ 
οἵ ῃεξς οἶα5565 οὗ γεδάϊηρς, 1 ἀϑϑοοϊδίίοη ἢ ἴῃς ὈοΟΐ5 οὗ [6 Νὸν 
Τοβίαμπηεηΐ, ποῖ 45 ΟΥΡΊΏΔΙΥ ἐοτταΐηρ Ῥᾶτὶ οὗ {μεῖς ἴσια ἴαχῖ, ἀοο5 
ποῖ αἴδοϊς 1ῃ6 ὈΥΪΠΛΑΤΥ σοποϊ βίου ἀεγίνεδ το ροπεαϊορίοδὶ εν]- 
ἄεπος νυ τεΐεσεπος ἴο ἴΠ6 ομίοῖ δηοϊθης ἰοχίβ, ἴ[αΐ γτεδάϊηρβ ἑουπά 
εἰϊποῦ ἰῃ της ἘΝ εβίθσῃ αἷοης οὗ ἴε Ῥχε- ϑυσίδῃ ἴεχίβ οὐ ἴῃ ἴῃς ΑἸοχ- 
δηάσίδη δίοης οὗ ἴ8ε Ῥγε- ϑυγίδη ἴοχὶβ τὰκ 116 ἀηάοσ ἃ βίγο:ρ Ρσθ- 
βιιρίίου οὗ μβανίηρ Ὀδθη Ἰηϊσοάπςοα ὈΥ͂ 50 065. 


Νυτϊησσουβ νατίαιϊΐους ταιηδίη ἴθ ΜΏΙΟΝ (ῃ6 ἀϊδιεϊ υϊίοη οὗ 
ἀοοσυτηδηΐασυ δνιάδηοθ ΤῊΔΥ δὲ ΣΕΟΔΒΟΏΔΌΪΝ ἱπίεσγργείεα ἱῃ ΤΟΤΕ 
ὙΑΥΒ ἤδη ΟἿδ, 50 [δαί ἃ σοίθσεηος οἵ [ῃ6 βϑενεσαὶ σοαάϊηρβ (ὁ 
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Τῆὶς 15 [6 παίαγαϊ σοϑυϊὶ οὗ ἴΠ6 σδϑιιδὶ δοϊ οι οδπι οὗ τ ἰβοα Ἰδηθουβ 
τηϊχίυτο, ψ ΐο ἢ ἰεηἀ5 ἴο ἀϊβριιῖϑε [ἢ6 5᾽ πΊρ] 1 Ὑ οὗ [ἢς Ῥηπλεῖνε τοὶα- 
(ἰοῃ5 οὗ ἰοχὶ ὑπᾶεσ ἃ βυρεγβοῖϊαὶ σοΟπΊΡΙ ΧΙ Υ οὗ οχίβιὶπρ' αἰ(εϑιδίίοῃ. 
. Βεοίοσγε ἱπνεβιϊσαϊίοη 85 ργτοοεεάεοα ἔαγ, ἰ Ὀεοοπεβ στηδηϊέεβι (μδὲ [ἢ 6 
ῥτοὺρβ ΨΪΟΝ οδὰ ΟΥ̓ ΔΩΥ ΡΟΒΘΙΌΙΠΠΥ ΟΑΥΤῪ ΔΌΓΠΒΟΥΠΥ ἴῃ ἀουριίιϊ 
νατί Δ ]ο.5 τὰ συγ ἴο σοῃίδίῃ ἠδ ΟΥ̓́ΤΏΟΙΕ Οὗ ἃ ΥΕΙΥ͂ 51:18}} Πα Σ οὗ 
Ῥτίμλατν Οτεοῖς Μ55. [ἢ βιγοίηθϑβ [Π6 δασ]εσ Ν ἐσβίομβ δηὰ Εδίμεῖβ 
ϑδῃουϊὰ ὕ"ὲ ἱποϊυἀεὰ ἰη [Π6 1151 οὗ ῥγίσηδτυ ἀοουτησηί5, ἀπά (Π6 ῥγοσθβ5 
νου σογίδ γ Ὅ6 ἱποοιαρ]είς 1 πὸ δοοουπηΐ ἡγεσα υἱτἰπηαί εἰ γ (ΔΚ α 
οὗ τεδάϊηρε δἰἰεϑίθἁ ΟΥ̓ {πε νἱϊουΐ [6 βιρρογί οὗ ΔΩΥ͂ ὈΓΠΠΔΥΥ͂ 
Οτεεῖς Μ5; Ῥυϊ ποιίμίπρ 15 Ἰοβὲ δηὰ τιποῇ 5ἰ ΠΡ] οὐ 15 ραϊποα ὉΥ 
ἰχοδίϊηρ (δια ἰῃ ἰῃς ἢγϑὲ ἱηϑίδηςς 85 ΔΟσ 55 0 1 ἴο ατεοῖκ Μ55. 

ΤὨΘ ποχί δίερ 15 ἴο ἀείεσηιης μον [Υ ποτα 15 ἃ σοσήπιο οἰεπιθηξ 
ἴῃ 4}1 οσ. τηοϑβὲ οὗ ἔῆοββα ρτοὰρβ νος βῆδθνν (6 Ὀεδὲ σμάγαςῖοσ ψΒθη 
ἰτϊεὰ ὉΥ “Ἰπίοθσηδὶ δνϊάςησε οὗ στουρ5΄. Ηδγα ἴοῸ σϑιρδυκδαῦϊα ἰδοϊβ 
σομδ Ουξ 5 σσοβϑίνεἶγ τ ἀβροοὶ] οἰθάσγηθββ, (Π6 σοηδίδηϊ 50ρ6- 
ΤΟΥ οὗ στο σοπίαἰηϊηρ Ὀοΐ Β δηά δὲ ἴο στοιρβ σοηίαϊηϊησ 
Ὠεϊοτ, νδγανοσ ἱπίθγηαὶ ον άθησθ 5 [ΟΥ̓Δ ὈΪΥ υπδιηρίσιουβ, δηὰ 
106 σοῆθσαὶ θυ ΟΥ̓ ΠΟ τλθ8ῃ5 ὉΠΙνΘΓ58] ΘΌ ΡΟΣ Οὐ οὗ ργοὺρβ σοη- 
ἰαϊηϊησ Β ἰο ορροβξεὰ ρτζοῖρς σοπίαϊηίηρ δὲ. ὙΒαθα ἴδοίς ΘΧΔΟΙΪ 
οοσγεϑρομαᾶ [86 ομα 1 (Π6 ἱτητηυηϊν οὗ θοΙ Μ55 ἔγοιῃ. ϑγγίδῃ 
τε ϊηρβ, δὰ [86 οἴμοσ ἢ (Π6 αἰτηοβί οοπιρὶοῖα ἐπι υ οὗ Β 
ἔγοτὰ ἴα τηϊχίυγε νυ} [86 οὨϊοῖ θογσγδηὶ Ῥχς- ϑυγίδη ἰοχίς ΠΏ ΟΝ δας 
ἸΑγρεὶγ αβεοιεὰ δὲ; ψἈΠῸε {ΠΕῈῪΥ τὰ οἰϊοϊϊοά ἔτομῃ 4 αἀἰβδγθηξς Κὶπά 
οὗ ενίάεποθ. ὙΠΕΥ δῖα τλοσεονεῦ ᾿ηἀερεπάδηϊς οὗ (ἢς 51Ζ6 οὗ ἴδε 
ΦΊΟΙΡ5. Τδὰ [Π6 ολ565 ἰῃ ΜΠΊΟΣ δὲ Β ἢᾶνα πο βιιρροσὶ ἔσο οἵου 
Οτεοὶς Μ595, οὐ ;Ὡο ἀοσυπηθηΐαγΥ βυρρογί δὲ 4]}, ατε οοπηθοϊοα ὮΥ͂ 
ΕΥΕΙΥ ριδαδίϊοη στ [Π6 σᾶ565 1 ἩΒΙΟἢ (ΠΕῪ 5ἰδηᾶ δἱ ἴὩς μοδά οὗ 
ἃ ΘοΟμ 5  ἀδυ80}]6 στοῦρ. 1{8 δῃηὰ δὲ ννεσε ἔοσ ἃ ρτεαὶ ρατίὶ οὗ (μεὶσ (εχ 
ἀετίνεα ἔγοτῃ ἃ ῥγοχίιηδίθ σοϊησηοῃ οὐἱρίηδὶ, ἐπαΐ σοτωμγοπη οὐ ρίηδὶ, 
ὙΠδΔίανοσ στρ πᾶνα Ὀδθὴ 15 ον ἀδίθ, τηυϑί ἢᾶνα δὰ ἃ νοῚῪ δηοϊθηΐ 
Δα ἃ ΨΟΙΥ Ρυγα ἰοχί, ΤΠογε 15 Βόνγενοσ πὸ ἰδησίὶ]ς δνϊάθησα ἔοσ 
{15 Βυρροϑιιίοη ; ψ Ώ1]6 ναυΐουβ σοῃβι ἀουδίϊοηβ᾽ ἀσαννῃ ἔγοπι σαγθῖι!} 
σοΙΏΡΔ ΞΟ. οὗ ἴΠ6 Δοσαβϑοῦυ δἰζεβίδτίοῃ οὗ τεδάϊηρϑ ξυιρροτίοα Ὦγ δὲΒ 
ἰορεῖμεσ, ὈῪ Β δραϊηβί δὲ, δὰ Ὁγ δὲ ἀραϊηξί Β χεβρβοιίνεὶγ, τοπᾶοσ 
ΐ ΤΟΓΑΪΥ σογίδίῃ [παΐ [6 δησεαβίσίεβ οὗ Β δηά οὗ δὲ ἀϊνεγρεὰ ἔτοπὶ 
ἃ Ῥοϊηξ Ὡραγ 1ῃ6 δυϊορταρῆβ, δῃαὰ ἤόνεσ σαῖς ἰῃῖο οοπίδος 5 ῦ56- 
ΔΌΘΗΓΥ ; 50 {μαὶ ἴῃς οοἰποίάεηος οὗ δὲΒ τρᾶγκε [ἴοβα Ῥογίίοῃβ οὗ 
ἴεχὲ ἴῃ Ψ ΏΙΟἢ ἔνγο ῥγιγλτῖνα δηὰ δη γεν βερασαίθ 1ἴη65 οὗ ἰγϑπ58- 
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οὗ βιιοἷὶ σγοαρ5 δῖε, 1 σὴ πδυαϊγ ὕς ἀουδίοά, Νγεβίεσῃ, δῃὰ πιδηγ 
οἴδεσβ ΑἸοχαμάσίδη. 9111 τποσα πηίανουγα Ὁ ]α σευ] 15 ἀγὰ οὐίαϊηδά 
ὉΥ͂ ἃ 5ἰσαῖαν ἰεβησ' οὗ οἴμον βἰηρὶς Μ55. 

ΤΒεβα σοθοσαὶ γεβι}15 ἅσγα δυο ἂς ταῖρι παιγΑΙΥ Ὀς δηιϊοϊραϊεὰ 
ἴτοτα ἴδε τεϊδιοηϑβ οὗ δὲ δηὰ Β ἴο οἴμεσ ἀοοσυμπηεηίς δηα ἴο Ἅδδοὶ οἰ βιεῖ, 
1 ννὰβ ἴο θ6 Ἔχρεοϊεά ταὶ (π6 ἰεχί οὗ [86 Ἔχίσεσλ εἶν δποϊθῃξϊ ΘΟμΠΟἢ 
βΒουζος οἵ Βὶ δηά δὲ, ψὨΙΟΝ 5 5Βῃονῃ ὈΥ [86 σοποοζάαπέ τεδάϊηρϑ οἵ 
δὲ Β ἴο βᾶανε Ῥδεπ οὗ βίῃ ρΌΪΑΥ ΡΣ Υ, 5μοιυ]ά 85 ἃ τὰ] Ὀ6 ῥγεβεσνεά ἴῃ 
ὉΠ6 ΟΥ οἴδμεοῦ οὗ ἴῃς ἰννο Μ55 ψἤεσε {ΠῈγ αἰθεσ ; δὰ ἔυσίμον [μαι Β 
Ἐμου ἃ πἀβυδ!γ, τπουρσ ποῖ αἰνναγθ, θὲ ἰΐ5 (Δ Π|1 χερτγεβεηίδίίνε. 
ὝΠπε ντοὴρ χεδάΐηρς οἵ Β, στ ψμαίενεσ διιουηξ οὐ δοσαββοιῦ 
αἰτεβίδοη, Ῥεΐηρ' ἔοσ [πε τωοβί ρᾶσὲ ἀπε οἱἷγ ἴο βρογδᾶϊς σοστγαυρίίοη, 
ἴξ νου] παϊαγα!υγ ρσθβεσνα ἃ ταῦ ἢ ἸΑΥρῸΣ διηουηΐ οὗ (16 σομηπιοῃ 
Δησαβίσαὶ ἴοχὶ [μη 4 ΜΘ 50 ᾿δυρεὶγ αδθδοίεὰ Ὦγ γεβίδοσῃ δῃὰ ΑἸεχ- 
δηάτίδη ἱῃΗπ θη α5. 45 δὲ; δηά, 85 τοραγὰβ σεδάϊηρβ 1 ὙΙΟΝ ἐδοὴ 
οὗ ἴβοπ βίαηάβ δίοῃμθ, [ες ἀϊδεχζεηϊ ἴγρεβ οὗ ἰγδηβοσίρτίοη σπδγδοίο- 
15Ξιἰὶς οὗ {πεῖς σεβρθοῖΐνα βοσῖθα8 νου Ὡδίυγα! Υ πᾶνε ϑἐτΏ 1] Αγ οοη- 
βεαύοῃςαβ. 

ΑἸΙΒουρΡἢ ΒΟΜΕΝΕΣ ἃ ἴεχι ἰοσιθὰ Ὅγ. τακίηρ ΒΒ δ5 :δς 5οῖϊὲ 
ΔυςΠοσ γ, ἐχοθρί ψΏοτα ἰ{ σοπίαϊηβ 561{-Ὀείγαγίησ εγγοῦβ, ψουὰ ὑὲ 
ἹΠΟΟΠΙΡΑΓΑΡΙΥ πδᾶχοσ ἴῃς ἵσαθ ἔεχὶ οὗ {86 δυϊορταρῃβ ἰβδῃ ἃ ἰεχί 
[ουτταθᾶ ἴπ 16 ἸΏΔΏΠΟΥ ἤοπιὶ ΔΗΥ οἴμοσ βἰηρὶς ἀοοσυπιχοηῖ, 1 νουϊὰ 
ΘΟ ΆΪΗΪ ἰηοϊαθ ταν ᾿τοὴρ τοδάϊηρβ ; ἀηὰ {π6 ΟὨΪΥ 58ε οὐ ἰοῖσπὶ 
5 [ῃαι ΜΟΙ (Ὠχουρπους ἰαἶκαβ δοοουηΐ οὗἉ 411} εχἰβίζηρ εν άδηρε. 
Τῆα ῥἴδοεβ ἴῃ Ὑν οι [86 ἴσας χεδάϊησ ἀρρϑασβ ἴο βανε Ὀδε ἰοβὶ ἰῃ 
Ῥοίἢ Β δῃὰ δὲ ἃτὰ ὌἽχίσειἷυ εν ; θαΐ ςεγίδι ἢ ΟΥἩ ῬΟββιὉ]6 Ὄχοθρίίοῃβ 
ἴο ἴῃς τπιϑι8] ΒΌΡΟΠΟΥΥ οὗ Β ἴο δὲ ἄγε πΙΔΩΥ ; δῃὰ ἴδιι5 (6 νϑγίουβ 
Ῥτεβυμηρίίοῃβ αἰογάεά Ὀγ [ῃ6 ἱπίεγῃδι σμασαοίεγ οὗ ναγίοιις στοιρϑ οἵ 
ἀοοιπηπεηίβ ἀγα ἱπναϊθδυϊο, Δ ἜΣ6 “ἰηΐεγααὶ ενίδεπος οὗ τοδαϊηρς᾽ ἰ5 
οἴεη  α Περί} ἱηϑίσυσηθης οὐ νεγδοδίίοῃ ἰῃ ἴμ6 αϑέ ἀφο βίου, 
ΤΟΙΊΟΥΪΏΡ ΤΛΔῺΥ τπησοτγίαϊηιες ἩΈΪΟΝ τησβὲ οἰ βοχνεῖβα πᾶν οοηςπυρὰ 
πητοβοϊνθά, ἀπὰ ἀραΐῃ ΟΟΟΑΘΙΟΏΔΙΪΥ βυρρεβίίηρ πποοτίαἰηιϊεβ Μοὶ 
οἰαίπι τεοορτἱιΐοη. ὅϑοἷ αἶθο, νι θγανοσ ἴῃς δηοίθης ἰοχίβ ᾶγὲ ἀΠ- 
Ὁ] ἴο ἸΔεπν, τα Υἱσίαα!γ [ἢς τεβοῦσοαβ οὐ ΜΈΪΟΝ οι ἰοἶϑι 
ἀερεηαᾶβ ἴῃ [Πο56 ραγίβ οὗ ἴῃ8 Ἐρίβεϊεβ. νη ΐοι μάνα Ῥεσιβμθά ἰπ Β, 
ὩΔΙΊΟΙΥ ἴῃ {Π| Ἰαϊίοεσ μασί (ἰχ 14.-- πα) οἔῃς Ερίβι]ε ἴο ἰῃς ΗεΡγον, ἴῃ 
τὲ Ῥαβίοσαὶ Ἐρίβι!ἰβδβ, ἀπά ἴῃ τς Ἐρίβι]6 ἰο Ῥμί]θηοη. 1ῃ [86 Αροοδ- 
Ἰγρβὲ ἴῃς δυιμουίν οἵ βἰπρίς ἀοουμεηῖβ 15 πιεγροὰ 51}}} τόσα ἴῃ τπδὶ 
οὗ στουρεά ᾿ἀοουπιοηΐ5 πὰ ἴῃ ἰηΐογηδὶ ονυϊάθηςο; δηὰ [με Ἰεδάϊηρ 
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15 ΒΟΔὨΪ Οὐ. οΠ6 5146 οὐ οὔβϑουσε. ΤὙπα υἱτηδία ἀδίοσι ηδίϊοη ταυβί 
ον ἀθη!γ Ρ6 ἤοῖς Ἰοῖϊ ἴο ρεύβοηδὶ ᾿πἀροιηθηΐ οὐ ἃ ΟΟΙΏΡΥΕ Πεῖνα 
Του ον οὗ [πΠ6 ψ ῇοΐα ονίάεποθ Βαΐ ἴῃ ἃ ἰοχὶ 50 συ  οῆ]γ δἰἰεϑιθὰ 
85 ἰῃδὲ οὗ (δε Νεὲν Τοβίαμηοπί 1 15 ἀδηροσζουβ ἰο τα͵εοῖ ἃ τεδαϊηρ 
ΟἸοδΥΪν σοχητηεηἀεά ὈΥ ἀοουτηθηίαυΥ ουϊάθδοσα σεη ΔΙ]ΟΡΊΟΔΙΠΥ ἰηΐοῖ- 
᾿ Ρῥτοῖεά, ἐπουρᾷ ἰξἰ5 ΟΥ̓ ΠΟ πιθϑηβ αἴ νναγβ βϑΐε ἴο τεὐϑοῖ [Π6 σῖναὶ τεδά- 
ἴὴρ. Ηδξετε, 85 ἴῃ [6 ΤΏΔῺΥ ναγὶδιίοηβ ἴῃ ὙΙΟἢ ἀοουτη θη αΥῦ δηὰ 
ἰἸῃΐεσηδὶ ονϊάθηοθ ἀγὸ Ὀοῖῃ ἱηάεοϊδῖνα, ἃ 15 ΤΩ Δη  Ἐ5}}] τὶρῃς ἰὸ 
αὐβίαίῃ ἔτοτῃ ῥ᾽ δοίηρ Ὀείογε (π6 τεϑάθσ 8ὴ ρρδαάζαῃος οὗ ρτεδίει 
οογίδιπν ἰδδη τ ΠΥ αχίβίβ, δηᾶ ἱπεσγείοσε ἴο ῥτίης α᾽ίδεσηαίΐνα τεδά- 
ἴηρδ, 50 ἃ5 ἴο τηδιῖς {π6 ρῥἷδοας ΒΕ δὴ δρβοϊαίθ ἀδθοϊβίοη νοι αἱ 
ΡῬτεβεηΐ θὲ διδγΑΤΥ, δηα αἷβο ἴο τηδῖῖκ [πε 1ἰτη}5 τ τίη Ἡ ΟΣ [86 
ὉΠΟΟΙΑΙΗΙΥ 15 σοηῇηεαά, 


Τῆς οβῖςα οὗ οὔ ἰοἶϑχ [ἢ 5 ἴδ ἢα5 Ὀδθὴ ἰο ἀἰϑοσίσηϊηδίς Ὀθῖθθη 
εχ  ϑιϊηρ νατίοιιβ σεδάϊηρβ, δἀορίίηρ οὔας δπᾶά αἰβοδζγαάϊηρ δηοίδετ. 
Βα 1ἴ 15 δ 1εαβδὲ {Ππδοσε 4} Ροσϑῖ]α ἰμαὶ 86 οὐρα! οὗὨ ἴῃς 
ἰοχὶ (ἢ αἰίαἰηεά 15 τεϊδίϊνα ΟὨΪΥ, δηᾶ (ῃδί 411 Ἔχί βεϊηρ ἀοουμηοηῖς 
ατα δβεοίοα ΟΥ̓ οἴτουβ ἱπιγοάδυσοά ἴῃ [ἢ 6 ΘΔΥΙΥ βίαρεβ οὗ ἰγαπϑι  βϑίοῃ. 
Ἡδετα [ἤ6γ6 15 Ὡ0 Ῥοββίθ]α υἱεἰπχαία οτοσίοη Ἔχοερὶ ᾿πίθσηδὶ ουἹ θῆρα: 
ῬΒυξ [86 ὨϊδίοΙγΥ οὔζῃε ἔεχί οὗ π6 Νεν Τεβίδιωθπηί μον [86 πιεοίηρ- 
Ῥοϊηΐ οὗ [με εχίδηϊ 1ἰπ65 οὗἁ ἰσδῃβσηϊββίοῃ ἴο ἢανα Ὀδθὴ 50 ῃϑᾶὰῦ ἴδ6 
Δα ορταρὴβ μαὶ σομηρ]είε ἐγεθάοσω ἴσοσῃ ῥσϊγηϊἶνα σογγυρίίοι πουϊά 
ποῖ Ὀδὰ δηϊθοθ θη! ἐπαρτοθα 0} ]6. ΑΒ ἴδσ 85 ψγε δῖα 4}0]6 ἴο )ιάρε, 
(ἢ6 Ῥυσν οὗ [6 Ὀδβὲ ἰσαηβην δα ἰαχί ἄοο5 ἴῃ 411 δϑϑθηιὶαὶ σοϑρθοίϑ 
τοοεῖνε βα ϑίδοϊοσυ σοπβσσηδίίοη ἔσγοπι ἰηίογηδλὶ ονϊάθηοθ γε δᾶῦβ 
ΠΟΥΘΥ Οἰβογνθά {πες β]σμίεσί ἴχαοα οὗ υπάείεςϊοα ᾿πίοΓρο Δί οἢ5 Οἵ 
σοττιρίοηβ οὗ ΔῊΥ τηοτηδηΐ, δα Θη ΓΕΙΎ ας θα] ονα ΤΠ ΟΣ οχίϑίεηοε. 
ὙΠοῖα ἅτ ΠΟΥ ΟΣ 50ΠῚ6 ράββᾶροϑ ἩΏΙΟΝ ΟἿΘ ΟΥ ΌΟΓ οὗ υ8 5υϑρεοί 
ἰο σοηίδίη ἃ ὈΥΪΠ να οἴτοσ οὗ πὸ ρτεαΐ ἱπηροχίδποθ, δηὰ ΜῈ} 10 
ΔτῈ ΔΟσοΥΙΡῚΥ ἱπάϊοαϊοα 85 ὀρεὴ ἴο ημεβίΐοη, 811 βυιρρεϑίίοῃϑβ ἴου 
ΠΕ σοχγθοξίοη Ὀεΐηρ' γοβοσνεὰ ἴοσ (ἢ6 Αρρεπηάϊχ. 


ΤῊΙ5 Ὀτϊοῖ δοοουηὶ οὗ (δ ἰεχὲ οὗ [6 Νεν Τοβίδηθεηξ πουΐὰ ὃε 
ἱποοχιρίεῖς ψἱμουΐ ἃ ψοζά οὗ οαυϊίοη ραϊπδὶ ἃ παΐιγαὶ τηϊδαπάοι- 
βἰαπάϊηρ. ϑίποθ ἰδχίθμαὶ οι ἰοίβν ἢὰ5 ναγίουβ τοϑάδίηρθ ἕο 18 
5Ό 7 6οῖ, δηα {δε ἀἰπογι πιϊπδίίοη οὗ σεπυΐηα τοδᾶίηρϑ ἔσο σου ρ 005 
ἴοτ 115 αἰπὶ, ἀἰβοιιββίοηβ οὰ ἰθχίυδὶ οὐ ἰοἴβτα, δἰπλοβὶ ἱηθν Δ Ὁ] ΟὈΒΟΌΓΕ 
[86 5ἴπιρὶς ἕδος (μαΐ ναγίδίϊομβ ἀγα Ῥὰξ βθοοηάδιυ ἱποίδοηίβ οὗ ἃ 
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Πουρίίαϊ ροΐπίβ ἀγα οὔ οὗ οἰρῃι ενοπ 1π οὐεςαῖὶ οὐϊάουϑ οὗ οἰδοςιος 
ΔΌΓΠΟΙ5 Τ]ΟΓΕΪ Ὀεσδιϑα 1ἴΠ ΟΥΩΣΠΑΙΥ [Πἰεγαῖττο ἰ{ 5 βεϊάοση που 
π 016 (ο (τοῦς [Πε6 οἰσάγποββ οὗ ἃ ρβᾶρε. Τῆς οπο ἀἰςδἀναπίαρε οἱ 
ἴῃς 5ἰάς οὗ (ες Νενν Τεβίδιηδθηΐ, [δ σοιμραγδιϊνεῖ Υ ἙΑΥΪῪ ταϊχεισγο οὗ 
ἱηἀδερεηάοῃί 11Π65 οὗ ἰγδηϑηϑϑίοη, 15 τότε [Δ ὨΘΌΓΓΑ]1ςο, 85 σοοῖ 
85 ἰζ 15 ἀπε πο  Ροτοεϊνοῦ, Ὁ (π6 δηϊη]! δηὰ ναυεῖγ οὗ ἴδ 6 
ενϊάεηςε ; δηά [Π6 Ἔχργοϑβίου οὗ ἀουῦδί τ βογενοσ ἀουδὲ 15 τ 8 ἔεϊς 
ὶς οὐἹὴρ (ὁ [86 ραγαιοιπηΐ ΠΟΘ 5 ( ἰοσ δ 6Π1Υ δἃ5 ἴο (ἢ οχδοῖ πογάς 
οὗ δεερίυτζο. 
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Τῆυβ ἴῃ Μαίί. χὶ 5 1 ὄἼχρύεϑβθεβ (6 ΒΕ ο. ἀΑΥῪ ΟἸςϑίοη οὗ καί, ἙῖῚΒ 
ἃ ομδῆρε οἵ ρῥυποίμπαίίζοη ; δηᾶ ἴῃ Μαίί. χχὶ 28 ἰξ δὄχργζεβϑεβ (δ6 
βεσοηάαγγ δἀάϊτίοη οὗ μον, ψἱὮ ἃ οἤδηρε οὗ δοοδθηϊπδίίοῃ. [1 15 {|κ6- 
56 εἰ] ογεά ἔοσ δἰϊεσπδῖίδνα ρυῃοίυδίο 8. 

Ὕετε ἴἤοστα ἅτε ἴγγ7ὸῸὺὰ ΟΥ ΠΊΟΙΘ ΒΕΟΟΠΟΔΙῪ τεδάϊηρε, ΠΟΥ ΔγῸ 
βερασαίεα ὉΥ͂ τ. ἰῇ ἔα τηδυρὶη, ὕ}1655 [ΠῸῪ αἸΗ͂ΟΥ ἴγομη Ἄδοῦ ΟἾΒΟΥ 
ΤΩΘΓΕΙΥ ὈΥ 186 οὔβϑίοη οὐ δα ἀϊτίοη οἵ ψογάβ; ἴῃ Ψ ἰσἢ ο456 {ΠΕῪ δὲ 
ἀϊξεησυ 564 ἔτοτη εδοῦ οἴδεσ ὈΥῪ Ὀγαςκοίβ ἴῃ (Π6 π]δυρίη, Θο]οβὶπρ' 
Ῥᾶτῖ οἵ ἴ8ε ψ βοΐς οὗ {με Ἰοηρεῦ τεδάϊηρ. Τἢυ5 [ποτα γα ἴὑχὸ βθοοη- 
ἄδτγ τεδαϊηρβ ἴῃ Μαίι. χὶσλὶ 30, Ὀοίῃ ἄχρι διὰ μέχρι; ἴῃ χνὶϊ 17, ὈΟᾺ 
τότε ἀποκριθείς πιὰ ἀποκριθείς ΑΙοηα ; δῃηὰ ἴῃ χυνὶΐ το, ῬοΙὮ ἐν τῷ 
οὐρανῷ ἀπὰ [86 οτηϊβδθίοη οἵ ἴμε86 ΟΥὁἨ ΔΩΥ͂ σοΥγοβροηάίηρ νοσάϑ. 
ΘΟ ΘΕ Π165 Οὴ6 οὗ {Ὑ7χ0 ΒΕσΟΠ ΔΤ τεδάϊηρε αἰθεγβ ἔγοσι [ἢ6 ῬΥΪΠΊΔΙΥ 
τοδάϊηρ ΟΥ̓ ΟΠ βϑοη ΟὨΪΥ, 50 πᾶΐ ἰξ οδῇ Ὧδε Ὄχργεβθεὰ ὈΥ βἰπιρὶε 
Ὀτδοϊκοῖς ἴῃ (ἢ6 ἰοχί,  ΉΠ6 (ἢ6 οἴμοι βἰδηάβ ἃ5 ἃ βιιδοι πο ἴῃ [6 
τηᾶτρίη. Τὰ ἴῃ Μαίϊ. ἰχ 18, εἷς προσελθών Ὀεὶπρ' [6 ὈΥΣΏΔΙΥ τοδά- 
ἰῃρσ, προσελθών δῃὰ εἰσελθών ἀτε ὈΟΪ᾿ ΞΕοοπάΑΓΥ τεδάϊηρβ. 

Α [ἐν αἰϊοσηδίϊνα τεδάϊηρβ δηα ραποίυαίίοηβ ἀγα ὄχδυγηθα 1 (ἢ 6 
ΑΡρεμπάϊχ: [ΠῈῪ ἃγὰ ἱπάϊοδίθα ΌΥ “422. αἰίδομεα ἰο 186 τηδτρίπαὶ 
τεδαΐηρβ. 

ΘΕΟΟΠΘΔΥΥ τεδάϊηρθ οὗ δὴ οΥΠορτδρΐϊοδὶ ομαγασίοσ ἀγα σεϑεγνοά 
ἴου δῃοίθοσ ρατί οὗ [6 Αρρεηάΐχ. 


δι ϑεοσα ἰεασίηρς 


ὙΝΒεγανοῦ ἰς μᾶ5 Δρρβαγεᾶ ἴο (ἢς βἀϊΐζουβ, οὐ ἴο εἰἴπου οὗ (ἤδπι, 
τΠδὶ [6 ἰαχί Ῥγοῦ Δ ὈΪΥ οοηϊδίηδβ 5οηλα ρυϊπλ εἶνε οὐτοσ, [ῃδἱ 15, 85 ποῖ 
Ῥδδη 4υϊία τίσ ΒΕῪ Ρῥτγεβεγνεά ἴῃ ΔΩΥ οχίϑίίηρ ἀοσυπιρηΐ, οἵ αἱ ᾿ἰθαβὶ ἴῃ 
ΔΗΥ͂ εχ ϑιϊησ ἀοουπιεηῖ οὗ βυβιοίοηί δυςποτν, .42.} 15 ρ᾽δοεά ἰῃ [ῃς 
τηδτρίη, (6 αχίγεπια 1ἰτυ 5 οὗ (ῃ6 ψογάβ βυβρθοϊθα ἴο οοηίδίῃ δῇ 
οὐτοσ οὗ ἱσταηβοσριίοη Ὀεϊησ ἱπάϊοαϊοα ὈΥ {6 ταῦ Γ΄ 1η τῆς (εχί. 
ΑΝ 5 Ρ]αοθ5 ἂα ἴῃ βυῦ]εοῖ οὗ ποῖβϑβ ἴῃ [86 Αρρεμπάϊχ. ἴῃ ἃ ἔδνν 
᾿ᾶ565 ἃ ταδαϊηρ ΡΡδγθΠΕΠΥ τὶρηϊ, δηα αἶβδο αἰεβίεα Ἰαγρεὶν τμβουρὴ 
ποῖ ὈΥ ἴῃς Ὀεβὶ ἀοοσυτηεηΐβ, Ὀοϊηρ' ῬΡΓΟΡΔΌΪΥ ἃ βυσςαϑϑ 1} ἀποίθηξ οοῦ- 
Ἰδοΐατεα, 15 ῥἰδοθὰ ψιβῖῃ τ ἴῃ (μ6 τοχί, ἴῃς Ὀειίεσ αἰἰθϑιβὰ γοϑάϊηρ 
Ῥεΐηρ ρεϊπιεὰ στ 422. ἴῃ τ[μῈ τλαγρίη, δηὰ ἃ ποῖα ἰμϑογίβα ἴῃ {86 
Αρρεμάϊχ. ὅεε [ηἰτοἀυοίου 88 36:---368, 280, 88. 


ΕΝ - 


ΘΌΜΜΑΚΥ ΟΕ 
ΟΟΝΤΕΝΤΘ ΟΕ ἹΝΤΕΟΡΌΟΤΙΟΝ 


ῬΕΕΕΒΑΤΟΚΥ ΚΕΜΑΚΚΒΕ 


ΡΑΚΤ Ι 


ΤΗΕ ΝΕΕΡ ΟΕ ΟΚΙΤΙΟΙΘΜ ΕῸΒ ΤΗΕ ΤΕΧΤ 
ΟΕ ΤΗῈ ΝΕῚΝ ΤΕΘΤΑΜΕΝΤ 


Α. 7γαρερείςείον ὃν τορἐ έν 
Β. Ζ7γ»εαμερίςείον ὅν 2γίμ σα εαἰζζέοης 
ς, “Ἰἐεέον» 97) Ξγ»εςενε εὐξζιοκ 


ΡΑΒΤΊΙ͂ 
ΤῊΕ ΜΕΤΗΟΏΌ5 ΟΕ ΤΕΧΤΌΑΙ, Γ(ΚΙΤΙΓΙΘΜ 


ΘΡΟΤΙΟΝ. 1. ΙἹΝΤΕΗΝΑΙ, ΕΥΙΡΕΝΟΕ ΟΕ ἘΞΑΡΙΝΟΒ 
Α. 2μέγίκεὶς Ῥγοδαδέζέν 
Β. 7νγαπεογέῤέϊσμαὶ Τγοδαδέλέέν 


ΘΠΟΤΙΟΝ 11. ἹΝΤΕΕΝΑΙ, ΕΥΙΡΕΝΟΕ ΟΕ ΠΟΟΌΜΕΝΤΒΕ 


ΘΈΟΤΙΟΝ 11. ΟἘΝΕΑΙΟΟΘΙΟΑΙ, ἘΝΊΘΕΝΟΞ 
Α. δῥρηῤῶ ον» ἀἰξσεγρερξ φεπεα ον 
Β,., Οενεαῖορν απὰ περρεδεν 
αηνερ 97 ἀἰλδεουεγέαπρ σεμσα ον 
. Οργεῤῥἑεα ξέονς 97, ζεπεαίορν ὅν »εϊχέκγε 
“«2έξεαξέονες ΟἹ ξεμέα ορν 


ἸἼΡΜΌΩ 


Ῥανίαδίε τέ 9, ρερμφαϊοργῪ ἀροορδέρρ ἐσ τρρισφσμαί 2γερεγυαίίον ο΄ 
ἄοοι»περές 
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ΘΕΟΤΙΟΝ 11. ΟΗΑΒΝΑΓΥΕΕΙΒΤΙΟΒ ΟΝ ΤῊΒΞ ΓΗΙΕΡ ΑΝΟΙΕΝΥ ΤΕΧΤΞΕ 


Α. Ἡνεεέρνγνη ολαγαςζεγσζίες 

Β, 7.ε πρκεέγαΐ ἐεχξ απ ἐς φγόεόγυα ἐΐο» 
ς “ζχανάνέα» ἐλανιεοζεγίδεέίος 

Ὁ, «“5»γίαν ἐλαγωοζδρίςζζος . 


ΦξεοΟτιοΝν 11. ΘΚΕΎΓΘΗ ΟΕ ΡΟΞΘΤ- ΝΊΟΕΝΕ ΤΕΧΤΟΑΙ, ΗἨΙΞΤΟΕΥ 


Α. 7816 ἐπυο δέαρες 97) ἐὰε 5 γγέαρ ἐεχέ 

Β. Ἡπιεεένγε ἐπ ἐζε εν οὐ ν»} 

ς. μα σωῤγένεας 97, ἐΐλε δγγίαν ἐοχέ 

Ὡ. Κεΐω ο Ῥγέν ϑΎνζαν ἐεχές ἐμ οκεγεΐσες 
Ἑ. Κεοραῤέῤμζα ζέον; 97 ἐδφ ἀϊφίονν ὁ ἐΐξ ζεχέ 


ΘΈΟΤΙΟΝ ἡ. ἘΒΙΑΤΙΟΝΒ ΟΥ ΤῊΗΞ ΡΕΙΝΟΙΡΑΙ, ΑΝΟΙΕΝΥῚ ὈΟΓΌΜΕΝΤΘ Τὸ 
ΤῊΒ (ΗΙΒΕ ΑΝΟΙΕΝΥ ΤΕΧΤΒ 


Νιαΐξη»ε 97) ἐΐδ 2γοοσεες 7 ἀἰσέεγ»εΐρα ον 
Ζεχίς ,ομμά ἐμ Ογεοξ 27.5.5 

7Τεχίς ,η»α ἐκ Ῥἥενγείομς 

7Τεσίς ,οεκπα ἐκ Οσγεεξ Ῥαΐλενς 


σῷῶσ»ν 


ΘΕΓΟΊΙΟΝ ἡ, [ΙΡΕΝΤΙΞΙΟΑΤΙΟΝ ΑΝῸ ἘΞΤΙΜΑΤΙΟΝ ΟΡ ἘΞΑΘΙΝΟΒ ΑΒ ΒΕΙΟΝΟΙΝΟ 
ΤΟ ΤΗΕΞ Γ(ΗΙΕΕ ΑΝΟΙΕΝΥ ΤΈΧΤΘ 


Α, ΜΝαξηνγε φ ἐς 2γοζεες οὗ ἑάεκέξδεαξέονε 

Β. 7 ρ εαξο αρ»α γογοοζέον 977 5 γγίαν γεαάέρμρε 

Οσ ἡεέερέζξεαξίον ο Ἡἤεσέονρν απα οΥ Αἰ ἰσχανάγίαν γεασίαρε 
Ὡ. 74ρπέύεα ζέον 97 πεηέγα  γεααϊέρμρε 

Ἑ. «δικηέοίοιρσοες ο,Γ Ἡζεςζερε απα Α ξχακάγίαν γεαάέκοε 

Ἑ, Ἐχοωρῤέίοκαξ Ἡεςέονυ πον-ἐμίεγῥοίαζίοης 

΄σ. Χεεαῤίξαξζίον ο7, ξεπεαορίοαὶ ἐυΐάεηος ΞγοΞθ» 


ΘΈΟΤΙΟΝ ὟΓΙ͵.. ἘΕΝΙΕΝ ΟΣ ῬΕΒΝΙΟῦΒ ΟΚΙΤΙΓΙΒΜ ΜΙΤΗ ἘΒΚΕΈΒΕΝΟΕ Τὸ 
ΑΝΟΙΕΝΤ ΤΕΧΤΞ 
Α. οωκπάαξέον 977 ἀἱεέογέραὶ ογἐξίοίενε ὅν ΜΠ 2, Βορέζεν, ἀνα Βεκρεῖ 


Β, “ευεοζοῤννεεν οΥ ἀϊοίογίρας ον ξίοέσνς ὅν Ονίρεδαρῖ, ἐς οονέναδέ εὐὐτὰ 
Εἰ κρ΄ς ἐλεονν 97 γδεεηβέοης 


. “εεῖς 9,7, Ογέεεδαολῥἢε»Ἐ ἝῬορεξζοΐεηε 
Ω. ἢ εργυκανεηέ σαῖνε 97, Ογέφεδαςσζκ᾽ ς ογίζίοίκρε 
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ΡΑΒΤ ΤΥ 
ΝΑΤΌΞΚΕ ΑΝῺῸ ῬὈΕΤΑΙΙ5 ΟΕ ΤΗΙΘ ἘΠΙΤΙΟΝ 


Α. «ῥὧημ ακα ἐένεϊξαξέονς 97, ἐλὲς εὐξέίον ᾿ 

Β. 7εχέναϊ ποέαέϊον. 

σ. Ονέλορναδλν 

Ὁ. δνγεαέλέιρε, Αεεεκές, απα οὐδέν σεοοεςϑορίθς 97 Κγέμπέϊηρ᾽ 
Ἑ. δκαρμοίμαξίον, έσέξέρης οὗ μεκέ, αν» Τίξζε 97 δοοῖε 
Ἑ. Ουσκοδηδῖον 
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ΧΙ 55. Ἰωσὴφ] Ἰωσῆς : αἶΞξο Ἰω- 
άννης 

χν 30 ({) χωλούς, κυλλούς, τυφλούς, 
κωφού3} οτὰετ οὗ ἴπε ψογὰάβ πησεῖ- 
ἰΔἰῃ. 

χυὶ 41 ᾿Ιησοῦς Χριστὸ:) [ὁ] ᾽Ἴη- 
σοῦς : 4150 οτηϊςά. 

ΧΥΣ 12 ἔ, οὕτως... «αὐτῶν. τότε... 
αὐτοῖς.] τότε.. αὐτοῖς. οὕτως-.. «αὐτῶν. 

χυὶ! ο “5.7 (ν. 21) τοῦτο δὲ τὸ 


γένος οὐκ ἐκπορεύεται εἰ μὴ ἐν προσ-᾿ 


εὐχῇ καὶ νηστείᾳ ΜΚ νατὶαιὶοη 5. 

ΧΥΪ τὸ Μ5.}ἘῈ(ν. χ1) ἦλθεν γὰρ 
ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου σῶσαι τὸ ἀπο- 
λωλός. 

ΧΥ 20] οὐκ εἰσὶν γὰρ δύο ἢ τρεῖς 
συνηγμένοι εἰς τὸ ἐμὸν ὄνομα παρ᾽ οἷς 
οὐκ εἰμὶ ἐν μέσῳ αὐτών. 

χἰχ ι6 Διδάσκαλε] ἰ- ἀγαθέ 

17 Τί με ἐρωτᾷς περὶ τοῦ ἀγα- 
907} Τί με λέγεις ἀγαθόν 
εἷς ἐστὶν ὁ ἀγαθός] οὐδεὶς ἀγαθὸς εἰ 


μὴ ε 

“δ. ] τὸ θεός : 

ὁ ἐν τοῖς οὐρανοῖΞ] 
χὶχ 190] «, καὶ ἀγαπήσεις... ὡς σε- 
αυτόν 

Χχ 48 ,4.,..7 ὑμεῖς δὲ ζητεῖτε ἐκ 
μικροῦ αὐξῆσαι καὶ ἐκ μείζονος ἔλατ- 
τον εἶναι. εἰσερχόμενοι δὲ καὶ παρα- 
κληθέντες δειπνῆσαι μὴ ἀνακλίνεσθε 
εἰς τοὺς ἐξέχοντας τόπους, μή ποτε 
ἐνδοξότερός σου ἐπέλθῃ καὶ προσελθὼν 
ὁ δειπνοκλήτωρ εἴπῃ σοι Ἔτι κάτω 
χώρει, καὶ καταισχυνθήσῃ. ἐὰν δὲ 
ἀναπέσῃς εἰς τὸν ἥττονα τόπον καὶ 
᾿ ἐπέλθῃ σον ἥττων, ἐρεῖ σοι ὁ δειπνο- 
κλήτωρ Σύναγε ἔτι ἄνω, καὶ ἔσται 
σοι τοῦτο χρήσιμον. 

Χχ 33 325.}]} Οεέδως αἰἐχὶ ϑέσως 
Ονγείδὴς ροσδό τέ ἦσο γασεγε ἢ φμὲ γέ- 
“Ξοπάογεμξ εἰ 74, ον: 4150 
“μα τοῦ γα»), σέ 1λεεἾ. 

χχὶ 17ὴ Μη.) εἰ ἀἰροδαξ δος αἷ 
γέρο δ εὲ 

χχὶ 28---31 (Π) Ἐγώ, ... οὐκ ἀπῆλθεν 

.««Οὐ θέλω, .. ἀπῆλθεν......(0 πρῶτοΞ] 
οὐ θέλω, .. .ἀπῆλθεν... .«. Εγώ,.. «οὐκ ἀ» 
πῆλθεν......0 ὕστερος Ὁ. ἔσχατοΞ). 


αῖσο ὁ πατήρ [μου 


ἐσπεηε: 


ΑἾ5ο Οὐ θέλω, ... ἀπῆλθεν..... Ἐγώ, 
«οὐκ ἄπῆλθεν..... (Ὁ πρῶτος. 


[λέγουσιν αὐτῷ Ὁ πρῶτος ρεΙΠαρς 
ἃ Ῥυϊπιϊῖνα ᾿πεΓροϊδθοη.) 

ΧΧΙΣ 12 «ἱΕταῖρε 

χχΙὶ 14 ,3ηΗ».1.-ἰ (ν. 132) Οὐαὶ ὑμῖν, 
γραμματεῖς καὶ Φαρισαῖοι ὑποκριταί, 
ὅτι κατεσθίετε τὰς οἰκίας τῶν χηρῶν 
καὶ προφάσει μακρὰ προσευχόμενοι" 
διὰ τοῦτο λήμψεσθε περισσότερον κρί- 
μα: «αἷϑο ψ ἢ δέ (Οὐαὶ δὲ ὑμῖν 
κτλ.) Ῥείΐοτε ν. 14- 

ΧΧΙΪ 2 οἴτινες.. «γέμουσω" ἔξωθεν 
ὁ τάφος φαίνεται ὡραῖος ἔσωθεν δὲ 
γέμει. 

ΧΧΙΪ 35 « υἱοῦ Βαραχίου 

χχὶν 36 -«- οὐδὲ ὁ υἱός 

ΧΧΥ͂ 41 τὸ πῦρ τὸ αἰώνιον] τὸ σκό- 
τος τὸ ἐξώτερον, Ανὰά ν. 46 κὀλασω) 
4150 αρεόμσ οησηξ οὐ ἐοηεδα- 
ἐ]0»Ε6,Ρ- 

ΧΧΥΝῚ 9 -« Ἰερεμίου : αἶΞο Ζαχα- 
ρίου πιπιἰτυἰεἀ: αἰ50 Φεσέανε 

χχυϊ τό Βαραββᾶν] Ἰησοῦν Βαρ- 
αββᾶν: δηὰ ν, 17 [τὸν] Βαραββῶ)) 
᾿Ιησοῦν Βαραββᾶν 

ΧΧΥΪΙ 34 οἶνον» ὄξος 

ΧΧΥΪ 25 ,..} ἰ ἵνα πληρωθῇ τὸ 
ῥηθὲν ὑπὸ τοῦ προφήτου Διεμερίσαντο 
τὰ ἱμάτιά μου ἑαντοῖς, καὶ ἐπὶ τὸν 
ἱματισμόν μον ἔβαλον κλῆρον. 

χχυἱϊ 28 δεξιῶν] Ἐ πορείμε Ζ0α- 
ἐλαηε: δῃὰ εὐωνύμων] ἢ Μορεῖν (α7|- 
»ηα 

ΧΧΥΪΣ 45] -- ἐπὶ πᾶσαν τὴν γῆν 

ΧΧΥΪῚ 5ὸ Ἰωσὴφ μήτηρ καὶ ἡ μήτηρ] 
ἡ Μαρία ἡ Ἰωσὴφ καὶ ἡ Μαρία ἡ: 
8150 ἡ Ἰωσὴφ μήτηρ καὶ ἡ μήτηρ: 
450 Ἰωσὴφ καὶ ἡ μήτηρ 

ΧΧΥΪῚ 7 () εἶπον] [ρΡεῖμὰρ8 ἃ 
ῬΠτἰτνα στοῦ ἴοσ εἶπεν ({).} 


51 ΜΑΒΚ 


1 29 ἁμαρτήματοΞ] κρίσεως : Αἶ50 
ἁμαρτίας 

ἷν 28 (ἢ πλήρη σῖτον] πλήρης [ὁ] 
σῖτος, πλήρης σῖτον [ΡΓΟΌΔΌΪΥ τρ 17}, 
δηὰ οἴου [ΌσΤη8. 


574 


ΧΧῚ 11 ἔσται] Ἐ (Ὁ καὶ χειμῶνες) εἶ 
λέφριες (ἐεηηῤῥεςία:ε:) 

ΧΧῚ 18 «- (ἢς νεῖϑ6. 

χχὶ 28 4 .] ἘΓ]ΟΠΏ] νυἱἱ 53--νῖ 
α (Ρ. .241) 

ΧΧΙΪ 2 ἡμῶν) 4 καὶ καταλύοντα τὸν 
νόμον καὶ τοὺς προφήτας : δῃὰ διδό- 
ναι} Ἑ καὶ ἀποστρέφοντα τὰς γυναῖκας 
καὶ τὰ τέκνα 

ΧΧΙΪΙ 5 "μ.] εἰ Πἴος νοσέγος εἰ 
φΧΟγῈς αυογϊέ α ποὖϊς [566 ἴῃ 6 ατοεκ 
ΟὨ ν. 2], 72022 67:17, ὀα ῥἐἠχαγζ7, εἴομξ 
[47] πος ἵππές σϑ γεραα»]. 

ΧΧΙ 42 4.1 καὶ στραφεὶς πρὸς τὸν 
κύριον εἶπεν αὐτῷ Μνήσθητί μου ἐν 
τῇ ἡμέρᾳ τῆς ἐλεύσεώς σου. ἀποκριθεὶς 
δὲ ὁ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτῷ τῷ εἐπλήσοντι 
((. ἐπιπλήσσοντι] Θάρσει, σήμερον 
κιτ.λ, 

ΧΧΙ 43] - σήμερον... παραδείσῳ 
(5ο 5ἰαίςά, θὰΐ ργοῦαῦ]Υ (πὸ ἡνΠΟ]ς 
γψεΥ56). 

ΧΧΙΙ 48 4.7 αδοδρίες Τῦαε ποόῖς 
ψεας γασία σὲ Δοαϊε φγοῤίεγ ῥέε- 
εαία ποοίγῶ; αῤῥγοῤ᾽ηφεαῦεξ ἐμ 122 ἐ(6- 
σοίαξῖο ΜΠ φγεδα 6721. 

ΧΧΙΝ 12 ἑξήκοντα] ἑκατὸν ἑξήκοντα 

χχὶν 290 ψηλαφήσατέ με] - με: δῃά 
-- σάρκα καὶ : ἀῃᾷ σάρκα] σάρκας 

χχῖν 43 ἔφαγεν] - καὶ [λαβὼν] τὰ 
ἐπίλοιπα ἔδωκεν αὐτοῖς 

χχὶν 46 οὕτως γέγραπται] --- καὶ οὔ- 
τως ἔδει: αἶ5δο οὕτως ἔδει κυ ϑιἐταςεά, 


5Τ ΙΟῊΝ 


113 οἵἷ.. ἐγεννήθησαν] φιΐ,. 
ἐδὲ 

1 288 Βηθανίᾳ] Βηθαβαρὰ ψὶῃ ναὰ- 
τ Δ ΟΙ 8. 

1 5. γεννηθῇ] ἀναγεννηθῃ 

ἐδίω, εἰσελθεῖν εἰς] ἰδεῖν : ἀπιὰ τοῦ 
θεοῦ] τῶν οὐρανῶν 

11 6 σάρξ ἐστιν} ὅτι ἐκ τῆς σαρκὸς 
ἐγεννήθη : δηά πνεῦμά ἐστιν} Ἐδτι ἐκ 
τοῦ πνεύματός ἐστιν: αἶ50 φεΐα Ζδεϊς 
“ῥίγεδες ἐεί, ἐἦ ἐκ 22εο μαΐτ5 ἐπέ 

ἐν α (ΤΠ) [σοῖς ῥυϊην να εὐτου ποί 
ἱτπρτο 4} ]86.] 


.«αξζ 5 


ΥΙ ἑορτὴ] ἡ ἑορτὴ 
ν 2 ἐπὶ τῇ προβατικῇ κολυμβήθρα] 


[προβατικὴ] κολυμβήθρα 
ν 3 ξηρῶν]:τ, παραλντικῶν 


διά. -Ἑ, ἐκδεχομένων τὴν τοῦ ὕδα- 
τος κίνησιν 

2,4. - τὰΒ βάτὴθ ψ ἢ ἀποίδπον δά- 
ἀϊίοη (ν. 4)- ἄγγελος δὲ (γὰρ) Κυρίου 
[κατὰ καιρὸν] κατέβαινεν (. ἑλούετο) 
ἐν τῇ κολυμβήθρᾳ καὶ ἐταράσσετο (νυ. 
ἐτάρασσε) τὸ ὑδωρ᾽ ὁ οὖν πρῶτος ἐμβὰς 
[μετὰ τὴν ταραχὴν τοῦ ὕδατοΞ] ὑγιὴς 
ἐγίνετο οἵῳ (ν. ᾧ) δήποτ᾽ οὖν (ν. δή- 

ποτε) κατείχετο νοσήματι. ΑἾ5ο ἴδε 
βοσοηᾷ δἀάϊιοη 8] η6. 

νἱ 4 (Ὁ) [τὸ πάσχα ρετδρϑ ἃ ρυἱαν!- 
να ἰηεγροϊαίίοι (:).] 

ΥἹ 51 ἡ σὰρξ... «ζωὴς] ὑπὲρ τῆς τοῦ 
κύσμου ζωῆς ἢ σάρξ μον ἐστίν: αἶ5ο 
ἡ σάρξ μού ἐστιν ἣ ἐγὼ δώσω ὑπὲρ 
τῆς τοῦ κόσμον 

νἱ 586 ἐν αὐτῷ]. μ καθὼς ἐν ἐμοὶ ὃ 
πατὴρ κἀγὼ ἐν τῷ πατρί. ἀμὴν ἀμὴν 
λέγω ὑμῖν, ἐὰν μὴ λάβητε τὸ σῶμα 
τοῦ υἱοῦ τοῦ ἀνθρώπου ὡς τὸν ἄρτον 
τῆς ζωῆς, οὐκ ἔχετε ζωὴν ἐν αὐτῷ. 

νἹ 30] πνεῦμα] " δεδομένον : : 4150 
Ἔ ἅγιον : 8150 -᾿ ἅγιον ἐπ᾽ αὐτοῖς : αἶΞο 
- ἅγιον δεδομένον 

χ 8 ἦλθεν πρὸ ἐμοῦ] -- πρὸ ἐμοῦ 

χὶ 54 χώραν] ὁ Σαμφουρεὶν 

ΧΙ 28 τὸ ὄνομα] τὸν υἱὸν 

ΧΙ 41 ὅτι] ὅτε 

ΧΕ 321 ἐν αὐτῷ: 7 εἰ ὁ θεὸς ἐδο- 
ξάσθη ἐν αὐτῷ, 

ΧΥΪ 11 ἔρχομαὶ} Ἐ" οὐκέτι εἰμὲ ἐν 
τῷ κόσμῳ, καὶ ἐν τῷ κόσμῳ εἰμί 

ΧΥΪ 21 ἐν ἡμῖν7 Ὁ ἕν 

ΧΥΪῚ 23 ἠγάπησας] ἠγάπησα 

χὶχ 4 οὐδεμίαν] οὐχ ψ ΠΕ, νΔ8- 
(ἰοη5 οὗ ογάεγ: δηά - ἐν αὐτῷ 

ΧΙΧ 4 ἕκτη] τρίτη 

ΧΧ 25] - [ἢ6 νεῖβ6. 


ΒΕΟΤΙΟΝ ΟΝ ΤῊ ΝΟΜΑΝ ΤΑΚῈΝ 
ΙΝ ΑὈΌΙΨΤΕΕΚΥ 


ο (ἢ πρεσβυτέρων, πάντες ἀνε- 
χωρησαν" Τὶ 
1ο κατέκρινεν] ἰαῤίααυεξ 








